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Imago Darii, Persarum regis, ex inscriptione Disutuna 
secundum Rawlinsonum; vid. nott, ad III, 30. 

Cyre, fons Apollinis, secundum eam delinentionem , quam 
exhibet James Hamilton: Wanderings in North-Africa, 
London 1856. p. 36. 37. Ad Herodot. 1V, 158. 

Imago Apidis, qualem exhibuit Mariette in Bulletin ar- 
chéolog. de l'Athen. franc. 1855. nr. 5. pag. 54. Ad He- 
rodot. III, 28. 

Imago Gryphi, desumpta ex- opere v. cl. Dubois-Montpé- . 
reux: Voyage en Crimée, au Caucase, en Armenie etc. 
Atlas, Archéologie Ser. III. Pl. XXV. b: Peintures À Fres- 
ques qui ornaient le sarcophage en bois du tombeau du 
Kouloba prés de Kertsche. 


Errata: p. 33 Adnott, col, 1 lin, 21 ab inf. pro ewm leg. eos — p. 208 Adnott,. col. 2 
4 lin. 16 pro x£gxmguévag leg. Xt Qruévag — p. 259 Adnott. col. 1 lin. 4 ab 
inf. pro minus leg. unius — p. 273 Adnott, col, 2 lin, 18 pro Zabyr eti leg. La- 

byneti — p. 588 Adnott. col. 2 lin, 2 ab inf, pro quae lez. qui. 


HPO4OTOY — 
IZ TOPIPD AN-OJUPITH, 


0 AA EI A. 


193/511] rovrov à] zóv "Auaci Kaufivoug 0 Kégov éórgerevero, 1 


Car. I. 


;Ezi ro?rov à7j zóv "Au«ciw Kau- 
fvene — £ergartvero] Qui Camby- 
ses. [ Kaufionc] a Graecis scriptori- 
bus dieitur Persarum rex, is in Bi- 
sutuna inscriptione (de qna vid. 
nott, ad III, 30) formae euneatae 
voeatur Aabujiya, ut legit Ra- 
wlinson, de vocis etymo disputans 
plura in: Journal of the royal Asia- 
tie Society XI, 1. pag. 97 seqq; De 
Sauley (Journal Asiatique Ser. V. 
Vol. V. p. 142) legit Kam 7 Djia- 
Kumboutchya; Oppert (ibid. Rer. IV. 
Vol. XVII. p. 201) Kanbuziya: quod 
nomen ipsi videtur eodem pertinere, 
quo regis nomen Kei Kaous in Neo- 
Persarum carminibus. In Agyptio- 
rum monumentis Cambysis nomen 
quoque obyium, ubi sonat Aembett 


vel Aambóthth, Hebraice 12722; 
vid. Rosellini Monumentt, storicc. 
II. p. 169. Hujus Cambysis expe- 
ditio in Aegyptum cadit in ann. 527 
ante Chr. n., ut supra iam monui ad 
II, !; eundem annum ex ipsis Ae- 
gyptiorum monumentis ernit De 
Rougé in Athenaeo Parisiensi 1855. 
nr. 50 pag. 1083. Causas expedi- 
tionis a Cambyse adversus Aegyptios 
susceptae nullas cum declarent Cte- 
sias (Persicc. S. 9), Justinus (I, 9), 
alii, in eas inquirit Dallmann. He- 
rodot. p 148; quippe quas latius 
patere existimat et ex prioris tem- 


HERODOT. II. 


poris dissidiis atque inimicitiis re- 
petendas , cum Cambysem satis sti- 
mulare posset et ambitio et vero 
etiam ira, eo quod Aegyptii olim 
eum Croeso foedus contra Persas * 
iniissent, excitata. Accedebat, quod 
terras Aegypto adiacentes pater iam 
Persarum ditioni adiecerat, quam 
ulterius promovere ad gloriam re- 
gnique sui dignitatem pertinere exi- 
stimabat filius. Itaque non pecu- 
liares quasdam, quales Herodotus 
hoe eapite ac seqq. pro illius aeta- 
tis indole ac ratione enarrat, causas 
expeditioni in Aegyptum institutae 
fuisse censet Dahlmann., sed illas 
latius patentes , ad ipsum Persarum 
imperium regisque ambitionem ma- 
xime pertinentes. Nec aliam belli 
causam revera fuisse iudicat Hee- 
ren. Ideen. I1, 2. p. 406, nisi divi- 
tias atque opes Aegypti, quibus 
Persae inhiarint. Quum Persae Cy- 
ro duce terras Aegypto adiacentes 
armorum vi subegissent, una super- 
erat Aegyptus, imperio adiungenda, 
terra et ditissima et florentissima 
neque vero armis tam yalida, ut Per- 
sarum copiis bello adsuetis diutius 
resistere posse videretur. Itaque 
Cambysem, Cyri filium et suecesso- 
rem, consentaneum erat expeditio- 
nem parare contra hane terram sa- 
tisque inde hiece rex cnusae habuit, 
ex qua bellum inferret Aegyptiis, 
vel si minus aemulum paternae glo- 
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:2 HERODO'TI 


&ycv xc &Alovg , tv oye , xcl'EAAQvov "Iovág t€ xal Alo- 


A£ag, Ov aivíqv voujvoc: 


xqovxa «aivte "AuaGtv Qvyaté£ga 


riae minusque cupidum praedae co- 
gendae illum fuisse existimemus: 
quas causas praecipuas belli Aegy- 
ptis inferendi habuisse putat Osian- 
der (Observatt. ad Ctesiam in pro- 
grammateStuttgart. anni 1821. pag. 
10.). Vid. Duncker Geschichte d. A1- 
terth, II. p. 527 seq. et conf. etiam 
Mure: critical history of the lang. 
and literat. of anc, Greece IV. pag. 
419 et Rosellini Monum. storie. II. 
p. 159— 163, qui causas belli ab Hc- 
rodoto allatas vix probabiles satisve 
idoneas videri posse censet: quas 
easdem probari quoque posse negat 
Wilkinson (Manners ete. I. p. 105 
seq.),graviora utiquein causa fuisse 
ratus, quae ex ambitioneregum Per- 
sarum.regnique recens conditi sint 
repetenda: eoque etiam referri vult 
erudelitatem, qua Cambyses post- 
hac in Aegyptios saevierit, Quando 
igitur ipsa regni Persici conditio re- 
rumque status Cambysem satis in- 
vitare adeoque sponte adducere de- 
bebat ad bellum Aegyptiis inferen- 
dum, accedere utique poterant aliae 
quoque causae, secenndariae illae 
quidem minusquegraves,quae quam- 
quam primariam belli causam atque 
originem haud constituunt, prae- 
tendi tamen aut ansam quandam 
praebnisse eredi poterant, curiose 
exquirendae iis, qui omnino causas 
belli indagarent. Atque huc mihi 
referenda videntur, quae Herodotus 
hoe capite et seqq. de causis huius 
expeditionis tradit, sedulo conqui- 
sita ab auctore in causas belli inqui- 
rente et quae ab utrisque, et Persis 
et Aegyptiis, tradita acceperat, di- 
ligenter referente. — Quibus Cr. 
haee addit: ,,Si tamen reputamus 
universam sihi Asiam Persas vindi- 
casse (vid. supra E, 4 ibiq. annott. 
p. 13), Asiae autem antiquitus ac- 
censam fuisse Libyam (Plat. Gorg. 
p. 523 E. p. 205 seq. Heindf. cf. 
Schaefer. Melett. p. 36 seq.) ; si porro 
reputamus , Nabnchodonosorem Ba- 
bylonium Aegyptum Libyamque ad- 


zéupag Kaufvong ég Aiyvzrov 


«ivee 03 éx GvufovAcigs «v- 


eo nrmis tentasse ( Megasthen. np. 
Strab. XV. 8. 6. p. 087 sive pag. 8 
ed. '"'zseliuck. cf. Io. Mueller. All- 
gem. Gesch. I. p. 86), Persarum au- 
tem reges semetipsos pro successo- 
ribus Babyloniorum habuisse; haud 
absurdum videatur credere, Camby- 
sem sibi persuasisse, se antiquo he- 
reditarioque iure suo dominationem 
Aegy pti Libyaeque postulare pos- 
se." — Prox«l A riis Naber in 
Mnemosyn. IV. p. 15. legi vult * ci 
95 x«i Eiujvov, ut II, 1 etIV, 118 
intin. Mihi vix opus v idetur ita h. 
l. scribere: quare vulgatam lectio- 
nem reliqui intactam. 

£x avufoviígs] Retinui eum re- 
centt. edd. hoc, quod Wesseling. 
loco vulgatae x ovigs, quam re- 
vocarunt Schweigh. et Gaisf., po- 
suerat, assentientibus Sancrofti li- 
bro et Vindobonens. Quod apud 
''heonem in Progymn. IV. 8. 35. p. 
56 Herodoti verba haec afferentem 
legitur £x orugorigs (Spengelio au- 
ctore mutandum iu eruflorién;), du- 
biae fidei id esse putat Wesselingius, 
quamquam apud Nostrum I, 157 re- 
peritur vox crufovigs sine ulla le- 
ctionis varietate, neque inde solli- 
citanda (cf. Bredov. Quaest. d. dial. 
Herodot. p. 69); frequentior ntique 
Herodoto est arufloriéng vox, quod 
prag hi fere loci: HII, 125. IV, 
97. VI, 15. 51. 135. VII, 101. 103, 
ntque alii aliorum scriptorum loci, 
quos attulit Bredov. 1. l. Significat 
autem Zx evufloviéns: e consilio, sua- 
su, reete ey £4 Qyeroóvis 
Hit, 136, ubi vid. nott. — Verbum 
«irse, in quo augmentum negligitur, 
retinui eum Bredov. p. 310. — In 
yerbis sequentibus : 0g usupóuevog 
"Auaciw Ezprés verra (i. e. qui Ama- 
sidem incusans, ei succensens instituit 
haec) non offendor accusativo "4ua- 
Siv, quamquam is facile in dativum 
Auct commutari poterat , quem 









Noster posuit infra eap. 4: peu pó- 
pevóg xov ri Aud (ubi Florentinus 
et Sancrofti liber4u« 6 (v praebent) 





"lH ALIA. IIT. 1. 3 


0oóg Aiyvztíov, 0g ueuqouevog Auaciw Exon&s raUra , Ort uv 
d éz&vrov vàv év AlyUzato (qrgGv &zoGzác«g &zó yvveixoóg 
ve xci r£xvav Exüorov éxoínos £g IIégoas, ore Kvgog méuag 
z«g& "AuaGuv «ivee (nrgóv óg9Audv , 0g eiy &guorog vv dv 
AiyvarQ. vaUte Ó7) xiucugóuevog 0 AlyUariog Évijys vj Gvu- 
Bovà(£g, xsAeUav airéziv vóv Kaufiosa Au«ow Qvyav£ga, Cva 
jj 9ovg &viQro, 1| u7j 9o0g Kaufivan ézéyDoro. ó ài "Apes, 
Tli Óvváutt àv IIcgo£ov ago ópevos xl &dóo0Eov, 0Ux elye 


obrs ÓdoDve, oUre &QrioacOa: 


£v yág jmiovero , Or. ovx Og 


194 yvvatx& uiv £ucAAe Kaufvons ew, aAA! ag gaAAx(v. v«Ura 
01] 2xAoyitóuevog éxoíuos váde. qv agito roU-zQorégov fla- 
GiÀ£og Q'vy&rqo «dore uey&Am v6 xal evetüre, uovvr toU oixov 


et IV, 180. VI, 88. 02, ces accu- 
sativus verbo usuqouervog h. l. iun- 
gitur eodem modo ac sensu, quo 
Noster I, 77 dixit: Koozcog [i utu- 
g eei g x«r& 10 zÀnjtog r0 Fovrob 
GrQcrtvue — TOPTO tug oer 8, 
et infra III, 13: r& 0b z«oc Kvgn- 
vetav cnxoptva qu£ uq 9s. aliis- 
que locis accusativum huie verbo 
adstruxit, quos ad I , 207 indicavi- 
mus. Neque aliter hoe ipso loco 
paulo post priora repetens Noster 
scripsit rere Óy émiueuqó- 
u&vog. Add. Xenophont. Anab. II, 
6, 30: ovr! dg quàrev «pProng 
iuíug £r0. Verbum £Z£zor£s (ra?- 
r«) valet: instituit, machinatus est 
haec: quo sensu Thucydides com- 
pluribus locis, in Lexico 'Thucydi- 
deo II. p. 365 ed. Bétant. indicatis 
hoc verbum adhibuit. Herodotus 
ipse VI, 113: üGmtQ t5v Krmoíov 
dz06racir £z 9 nte. — Yerba: Zxóo- 
rov imoínct ?g Ilégceg significant: 
eum , tanquam captivum aut facino- 
rosum hominem, poena afficiendum 
Persis petentibus tradidit; quo sensu 
£xXüosig de supplicum deditione dici- 
tur I, 150. et £xóorov a yeotha IV, 
85. Neque aliter Isocrates in Pa- 
negyr. cap. 34. 8. 122 dixit: /xóorov 
?noímotv. 

inrgóv op 9ainàv] Cum Persae 
nrtem medicam minus callerent, non 
mirum est, Aegyptios advocatos fu- 
isse medicos, ut qui artis huius ob 
peritiam tum temporis valde cele- 
brati fuisse videantur, quosque etiam 


post Cambysem secum habuit Da- 
rius, ut intelligitur ex 1l1II, 120 
(ubi vid, notatt.). Postea eorum in 
locum Graeci successerunt medici, 
Tu conf. ad €tesiae fragzmm. nott. 
pag. 16 seqq. et quae ad Herodotum 
I1, 81 adscripsimus, Testatur quoque 
Xenophon in Cyropaed. VIII, 2, ?4, 
Cyrum optimos quosque medicos ad 
se convocasse, — In proxime seqq. 
verbis 2vjys valet: continuo incitabat 
s. dnstigare haud. desiit, ut 1V, 70. 
145. V, 90. 104. 

fv« r Oo?g driQro, 7| u7j ovg] 
'Tum in his, tum in verbis seqq. or» 
tiys OPE dobvct ofre tornato 
Herodoto fortasseobversatum fuisse 
Euripidem in Iphigen. Aul. 56, qui 
ipse Aeschylum imitatus sit Suppl. 
385, notat Valcken. — In seqq. re- 
tinui Ovvdutt , cuius loco rccentt. 
edd. (vid. Bredov. p. 266) Ovvcut, 
vid. I, 192 ibique nott. Item 7j- 
zíG6r«TO retinui, ubi duo codd. male 
exhibent Zzécrero, vid. Bredov. p. 
301. 

(og zt lie rv] 'elliees multas prae- 
ter uxores legitimas, quibus nati soli 
ius suecedendi in regno habebant, 
alere solebant reges Persarum, filios 
inde susceptos plerumqnead munera 
ampliora et magistratus, v. c. sa- 

trapias, evehentes, Conf. ad Ctesiae 
fragmm. pag. 178. 230. 

ueydin r8 x«l rínóngs] Eodem 
modo loquitur eap. 3 de infantibus. 
De diserimine utrinsque vocis habet 
quaedam Ammon. de differ. p. 61. 
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4 : HERODOTI 


AsAeuuuévm * 


ovvou« Ó£ ol qv Nítgrig.. vavrqv 05j riv zaió«a 


ó "AuaGis xoGuioag éoO ré v& xal yovag azonz£uzet ég Iéooag 
Gg éovroU Qvyarégu. ucv& Ói ygovov Og uiv moz«fero, za- 
vQ09 cv ovvoudtov, A£yet ztQ0s avróv xj z«is' Xo BactAeU , Óia- 


02; sed magis hue pertinere videtur, 
Ad quod Hoffmeister (Sittlich - re- 
ligióse Lebensansicht des Herodo- 
tos, Essen 1832. p. 82 seq.) nos at- 
tendere iubet: apud Herodotum, qui 
multum omnino tribuat corporis vir- 
tutibus, in his indicandis iunctam 
adeo saepius reperiri etmagnitudinem 
et formositatem , Xt in Phya , muliere 
Attien I, 60, in Pigretis sorore V, 
12, aliisque locis, ubi aeque de vi- 
ris id dieitur (VILI, 19. 187. IX, 06 
coll. III, 20) atque mox cap. 3 de 
infantibus, De Apriae filia, quae 
una relicta dicitur e regis huius fa- 
milia, morte opinor exstincta, dif- 
ficultatem faciunt temporum ratio- 
nes, quae virginem hane formosam 
quadragenariam adeo fuisse osten- 
dunt. Qui enim anno 570 ante Chr. 
n. regno excidit Aprias, mox inter- 
fectus ab Aegyptiis (II, 161 ibique 
nott. et IL, 169), huius filium, quo 
tempore Cambyses Aegyptum inva- 
dere in animo habuit (528—527 ant. 
Chr, n.), plus quadraginta annis 
numerasse necesse est. Neque haee 
difficultas, quae et Wesselingium ad- 
vertit et Osiandrum in altero pro- 
grammate de Ctesia (Stuttg. 1821) 
8. 15. pag. 9 seqq., eo satis levari 
poterit, ut cum Larchero Apriem, 
regno exutum, non statim interfe- 
ctum, sed complures adeo annos re- 
gnante Ámaside servatum in huius 
ipsius aedibus vixisse statuamus: 
quandoquidem Herodoti verba (II, 
169: réoc u*v éro£qero x. v. 4.) lon- 
gius vitaespatium Aprine concessum 
fuisse credere nos hand sinunt, Ne- 
que sane credibile, per orientem 
praesertim , mulierem quadraginta 
ferme annos natam,ob corporis venn- 
statem ad matrimonium quaeri. Haec 
sirespiciuntur, maiorem utique fidem 
ea merebitur fama, quae Nitetin a 
Cyro petitam et in matrimonium du- 
ctam esse tradit, de qua vid. cap. 
2 ibique nott. ITerodotus vero eum 


hanc reiiceret, alteram a Persis al- 
latam narrationem vix magis pro- 
basse videtur, consulto adiiciens: 
ojro ufv vvv Aéyovoi IIfgGot. A 
Persis autem sane ita narrari, Cte- 
siae narratio, quam retulit Athe- 
naeus XIIT. p. 560 D. in plerisque 
eum IHerodotea prorsus consentien- 
tem, satis probare videtur, In ipsis 
monumentis Aegvptincis nomen hu- 
ius filiae Apriae, quae ab Herodoto 
scribitur /Vírgrig, ab Athenaeo Ni 
TTtg$, nondum inventum esse, mo- 
net de Rougé l. l. pag. 1086, sed 
cum a dea .Veifh deductum sit, 
restitui posse nomen addit: Net- 
iri-tis. — Ad seqq. xocuraac ?o81- 
Tí TF XGl yovGOo (i. e. veste au- 
rata ornatam) conf. supra I, 111. 
Plutarch. Artaxerx. 15 et Xenophont. 
Memorabb. III, 11. $. 4: xci uzréo« 
zt Q0 DGccr avry iv dodi xci s- 
Qemiía 09 cy rvgyoíoy *. r. 4. Haud 
aliter Cicero in Caton, mai, 17. 8. 50 
Cyri minoris dixit purpuram orna- 
tumque Persicum multo auro multisque 
gemmis. Nec multum inde distat, 
quod panlo inferius apud Nostrum 
legitur: 0s /u£ cot x6u dour- 
Gc. Quem usum verbi doxsiv 
eodem fere sensu, quo xocuev, atti- 
gimus ad II, 130. Ad dativum x6- 
Guo conf. IT, 52. VII, 36. Mox scri- 
psi ding9iypro cin8ty, conf. nott, 
ad I, 34. 116. In antecedentibus 
djomakero probat Hredov, p. 295, qui 
idem quoque reponi vult I, 122 (coll. 
II, 120), ubi nos vulgatam lectionem, 
quae augmentum omittit, reliquimus 
intactam. Valet autem: comiter et 
cim affectu amoris. salutabat. — Item 
retinui ?zó Aucatos , cuius loco 
Bekker. edidit tz Andeiog ; conf. 
Bredov. pag. 209 — uzz& 0? zoovov 
intelligo: aliquo. tempore interiecto ; 
conf. zoóvo III, 13 ibique nott, et 
nott. ad III, 38. 

diee u£vOg vxó Mudatog 0» 
ucrÜdvus] 6b oe. ab Amasi te de- 


THALIA III. 1. 2. 5 


BsBAquévog 9x0 Audatos o) uevO veis, 0c Zu£ aot xócpp daxij- 
Gg &xézsuie, Og ÉovroU Qvyavéoc 9100Uc, doUoav v1, &An9 etg 
'" Angíso, tóv. éxelvoc, dóvra égvroU üeGzóvca , uev. Alyuztíov 
£xavaGtig égóvevos. ToUro à] 10 £xog xal «ry 7] aicí àyys- 
vou£»g Wy«ys KeuffUGea vÓóv Kugov, ueydlog $vuoSévra, 
(v AÁlyvztov. otro uév vvv Adyovot Iéooci. AlyUattot ài 
oixqieovre. Kaufiosa, pdpevot uiv £x verus ài] tjs Angíso 
9vyargóg yevéoQ«i." Kügov yag tivev tov z£uvavta za Ayua- 
civ. exl rjv 9vyatéga , &AÀ o0 KaufUcee A£yovreg ób vavt« 
o)x óg9's A£yovo. ov uijv ov03 2£Ag9€ avroUg (e yg tuveg 
xcl AA, và Ilego£ow vóuiue óo8àc émiGréavaL xal AUyU- 
ar100), 0rt zQGr« uiv vóbov oU Ggt vouog écvl BaciAevGat, 


ceptum esse nescis. Participii usum 
nune satis notum multis illustravit 
Valeken. Conf. Kuehner Gr. Gr. 8. 
657. — Herodoti verba citat Gregor. 
Corinth. de dial. Ion. 8. 143. 144 
diafeüimufvog explicans xaresret- 
q9slg wal xeraytlacQcríc. Quo re- 
ctius opinor Negris interpretatur 
dzetn8 (s, ut V, 50, ubi conf. nott. 
Add. VIII, 110. IX, 116. Ad verba 
seqq. zóv Zus/vog — fqóvevot. conf. 
IL, 169. 


Car. IH. 


Alyénws 0E ofuiebvrat Kaufv- 
cta] olxrieovret Sancrofti liber ex- 
hibet, quod unum verum habet Bre- 
dov. p. 177. quodque etiam reposui 
I, 94. Supra I, 4. reliqui alteram 
formam o£xsiepvrat , ubi vid. nett. 
In seqq. Zl vv $vyeréíge valet: 
ad. filium petendam; vid, lIL, 14. V, 
12. 

qdurvoé uiv P& revrgs OT] Tüs 
"dmoíro Ovyargós ycvéathew Kooov 
q&o rivet x. v. À.] Quod ad argu- 
mentum huius loci attinet, quem re- 
spexit'Theo8SmyrnaeusProgymnasm. 
cap. VI. 8. 1., ex eodem Athenaeo, 
qui Ctesiana retulit, discimus Dino- 
nem in Persicis et Iynceam in tertio 
Aegyptiacorum libro tradidisse: LUI 
Nurjuv Koo mnruqpQnret vo 
"Audcidog, 3& me yevvuO rives TÜvY 
Kaufvenv, ov 3x ruobvre tjj urrol 
2m AlyvntOv xoviocotot orgetecav. 
Quae eadem pluribus persequitur 


Polyaenus VII, 29. Ac tota haec 
fama , quam Herodotus reiicit, con- 
ficta videtur ab Aegyptiis, qui ut 
dominationis peregrinae contume- 
liam a se averterent, Persarum re- 
gem,euius ingum subire coacti erant, 
ad suorum regum stirpem referre 
einsque imperium legitimum quasi 
reddere voluerint, haud aliter atque 
multo post Alexandrum Magnum 
Nectanebi, qui ultimus Aegyptiorum 
rex ferebatur, filium perhiberent ab 
Olympiade editum , quam Nectane- 
bus, ad Philippi aulam profugus, 
magicisartibus compresserit: de qua 
fama vid. Pseudo-Callisthenem, Ca- 
roli Muelleri eura editum, I, 3, 4 et 
seqq. pag. XX et p. 4 seqq. coll. 
Notices et Extraits des Mss. de la 


. bibliothéque du roi ete. XIII,2. pag. 


210 seqq. Add. Geier in: Wiener 
Jahrbb. CXXIII. p. 197. Boeckh in 
Schmidt. Zeitschr. f. Gesch. II. pag. 
758. Letronne in: Revue d. deux 
mondes (1845] T. X. pag. 39. 

o» uiv ov0i À&ig9* «vrosg] De 
particulis o? uv 0597 conf, nott. ad 
II, 40 et ad verba seqq. && 7«o rtveg 
xcl &Alor Blomfield, in Glossario ad 
Aeschyli Agamemn., 007. — Formam 
2mwordazou noli turbare; vid. Bredov. 
p. 329. 

vógov ot cqt vóuog 2oti. (l«ciiev- 
cc] De successione , quae in regno 
Persarum valuit, plura leguntur 
apud Brisson. De reg. Pers. prin- 
cip. LO seqq., quibuscum conf. Hee- 
ren. Ideen I. p. 468 seq. Vix enim 
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yvuG(ov z«gsóvtog* avri; Ól, Óri Kacoavódvys tij Dagv«- 
onto Qvyargós v zais Kaufvons, àvàgos Myauevióso , àAA' 
ovx éx tijg Alyvatins. àÀÀà megarQézxovo: vv Aóyov, z:906- 
zoL&Upevot tj] KUgov o/x(j Gvyyevésg elei. xal caüre uiv óc 
Ege. A£yeven 03 xol 005 0 Aóyoc, duol ubv oo zitavóg , óg vv 


videtur certus snecedendi ordo inter 
regis filios obtinuisse, ut omnino 
fieri solet in orientalium regnis. Nam 
cum ii tantum e regis filiis rite suc- 
cederent, qui legitimo matrimonio 
erant oriundi, haud raro tamen pel- 
lieum quoque filios invenimus omnia 
molientes, quo ad summum perve- 
nirent imperium rerumque potiren- 
tur. Inde seditiones, tumultus, bella 
domestica, — Pro yrna(ov z«9£0v- 
rog Nabero in Mnemosyn. IV.pag. 
2] arridet yvgcíov zio lóvrog. 
r$ Daovcozto] In psephismate, 
quod Olbiae detexit et descripsit P, 
de Koeppen(vid,Corpus Inser.Graec, 
T. II. nr. 2058), invenitur regis no- 
men Saitapharnes; & quo non valde 
abhorrent, 'eodem viro docto mo- 
nente , Zriopharnes, quod Thracum 
regis fuit nomen, ^frtaphernes (Her. 
V, 25), itemque Pharnaspes, qui h. 
]l. nominatur (nomine fortasse de- 
ducto ab asp, i. e, equo), Pharnaza- 
thres (VIL, 65), Pharandates (IX , 
76), Pharnuches (VII, S8), Pharna- 
ces, quod nomen frequentius oceurrit 
per Bosporum, et in ipso Herodoto 
VII, 06, IX, 41. Cf, P. de Koeppen: 
Nordgestade des Pontus(Vienn.1823) 
pag. 94, et vid. Doeckh. in Corp. In- 
seriptt. Graece. II. p. 83. 116; d«o- 
vexng ct D«ovcx(íov in inscriptione 
Graeca nr. 2130 et 2131. Quod ad 
nominis originem et significatum at- 
tinet, Persica voce far s. fara splen- 
dorem ba potentiam declarari vo- 
lunt: vid. Boeckh. ]. l. Hamaker 
Miscell. Phoen. pag. 108 seqq. et 
conf. quoque Pott. Etymologische 
Forschung. I. pag. XLVI. Caeterum 
hane Cassandanen(quod nomen, Grae- 
ce utique sonans, ad Graeci sermo- 
nis rationem deflexum puto), quae 
Pharnaspis, Achaemenidae viri, filia 
fuit, legitimam Cyri uxorem fuisse 
dubitari nequit; Ctesiam si audimus 
(Persiec. Excerptt. 8.2.), CyrusAmy- 





tin, Astyagis filiam, in matrimonium 
duxit; Xenophontem si sequimur 
(Cyropaed. VIII,5. 8. 19.), Cyaxaris 
filiam in matrimonium accepit a 
Cyaxare: quae quidem vera si sunt, 
plures utique uxores Cyrum habuisse 
legitimas credas licet, id quod a 
Persarum more haud abliorruisse vi- 
detur; conf. Barn. Brisson. de regn. 
Persarr. I, 100. Consentientem me- 
cum video Osiandrum in primo pro- 
grammate deCtesia (Stuttgart.1818.) 
8. I5. p. 16. Sed idem vir doctus in 
altero programmate anni 1821. p. 6 
in not. 2l. addit, potiorem in his 
Ctesiae quam Herodoti sententiam 
sibi videri. A quo ita dissentio, ut 
neutrum scriptorem falsa retulisse 
credam : de pluribus opinor uxoribus 
pro orientalium hominum more co- 
gitandum. — In fine capitis inta- 
ctum reliqui TCQUTQÉTOVGL, nt omnes 
libri scripti afferunt, a recentt. edd. 
mutatum in z«ocrgcmOrg: ex co 
praecepto, quod in simpliei verbo 
Totzctv semper ab Herodoto serva- 
tum esse credam; cf. III, 21. IV, 
128 ibique nott, Quod idem num in 
compositis quoqne valent, est de quo 
dubites, libris praesertim seriptis 
adversantibus, quorum tamen au- 
ctoritatem in his rebusnon admodum 
respiciendam esse sunt qui conten. 
dant. Equidem satius duxi et h. ]. 
et III, 36. 65 vulgatam scripturam 
haud mutare, Ad signifientionem 
verbi z«gergézovat (róv 40707), i. c. 
invertunt narrationem, facit locus Dio- 
uysii A, R. VI, 75: zegero£io róv 
Aóyov Cc ro? d1n$ops. Conf. etiam 
Dion. Cass. XLII, 28 et ipsum He- 
rodotum VII, 16. zrooezo(evucvo 
est: affectantes , simuluntes; cf, He- 
rod. II, 121. 8. 4. Plura vid. in Thes. 
Ling. Graec. VI. p. 1989 ed. Din- 
dorf. 
Car. IHI. 
?uol uiv o? mió«vóg] Confert 
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IIcgG(0 ov yvvawxGv iG£A9000d rtg za9& 1&g Kigov yvvaixag, 
LI te - , - , , , 

og tiüe vr KaoGavócvr zagsórcira véxva cveió£a ve xal ue- 
yéÀt, z0AÀQ fgyaro rà éxa(vo vxtgüovuttovoc, 1 0$ Kac- 


Gavó&vy, doUG« ro Kgov yvvg, size vaÓc* 


Toiàvós uévroc 


Zub zxaídov uxr£g« doUG«v. Kogog ev trug Ege, vv 0^ x 
Aiyvavov ézxíxvqyvov iv rus] víSeven.. Tiv uv &y9ou£vqv vij 
Nurjra &izeiv vaUrta, tv Ó£ ol zta(Oov rv ztoeo(lUregov eixeiv 
Kaufiosa* Toiryáo rot, à urrtQ, éxc&v dyà y£vouci &vijg, 
195 AiyUzrov rà uiv &vo airo 9560, vt 02 xdro &vo. Tera k- 
ziv «UtÓv ére« Gg £x xov yeyovota, xal v&g yvvaixag iv 
9ovuer. yevéGDut* vóv Ót Ót«vuuovevovre ovro Or, éxeí vc 
qvógo95 x«l £oys vr4v BaciAgiqv, zoujoacO9e. vqv ix Alyv- 


zr 0v 6tgetntqv. 


Zwvqvsxs 0b acl GAÀo vw voi0vÓs m9myue yevécOnt dg 4 


rQv émiGrQérevow ravUrqv. 


Wesseling. I, 52, ob particulam 
u£v opinor, quae hie ponitur, non 
sequente particula ó£. Vid. Kueh- 
ner Gr. Gr. II. 8$. 734, 2.  Caete- 
rum hoe quoque loco iuvat adver- 
tere lectores ad. Herodoti stndium 
veri exquirendi summamque eius in 
enarrandis rehus cautionem, ut eo 
maiorem reliquis ab ipso narratis 
fidem tribuant. Ad verba seqq. 
iv nun trai conf. quae siiis 
sunt allata ad H, 141 init. 172 

r& uiv dro xro $5co x. r. r. 1] 
i. e. plane confundam omnes res ever- 
tnque Aegyptum, | Est proverbialis 
loeutio de rebus in perpetua fere in- 
constantia positis, fluetuantibus at- 
que incertis, De qua vide Heindorf. 
and Platon. Phaedon, pag. 172 seq. 
nd Gorgiam p. 115. 157. ad "Theae- 
tet. p. 320 et Voemel, ad Demosthen. 
Philipp. I. 8$. 41. pag. 211. Quod an- 
tecedit rovyeo rot(quo magis profecto), 
explieuerunt Kuehner Gr. Gr. 8. 758, 
Jet Hartung Lehre d. Part. IT: p. 
354. — Ad verba £re« og Ócxa xov 
yeyovóre conf. Thomam Magist. s. 
v. y&yove pag. 183, ubi accusativum 
in hac loeutione praeferri docet. At 
male ille pro Q£x« xov exhibet o- 
Orxa. Pro vulg. dvoocor auctore 
Bredovio p. 205 dedi 7300697, quod 
etiam Dietschius exhibuit, Vid. 


7 - - 
yv rOv ézixovgov tv Audotos* 


IV, 155 coll. II, 63. zotcéc9ct 
Groernínv Herodoto esse expeditio- 
nem suscipere, facere, monuit Val- 
cken. laudans IIT, 30. V, 77. 


Car. IV. 


Xevüvsus ób oxi aiio x. t. À.] 
De structura verbi cvrzvuxt conf. 
supra laudd, ad I, 73. 13 et infra 
HI, 14, ubi additur GGort, de quo 
ef. Kuehner Gr. Gr. 8.642. not. 1, — 
imiGrocrtvotv hic exhibent opti- 
mi libri et Lexicon Seguier. p. 
91, 20. Grorevguv ex Aldina fluxit, 
Infra IX , 3 in fin. est ?niGtoarnin. 

qv rÀv Pzikodonv] Indicantur 
milites mercenarii, mercede e Graecis 
potissimum, Ionibus atque Caribus, 
conducti, quales iam ante Amasin 
Aprias conduxerat eumque secntus 
ipse ÀAmasis, quem omnino gt1£21z- 
vc praedic *abant (IL, 178). Tu conf. 
I, 103 ibiq. nott. Add. III, 11. 139 
coll. 145. 146, VI, 30. "Aumegvgo- 
Gcvs intactum reliqui; recentt, edd. 
'"Ahxegvgct?ós: sed vid. nott. ad 
Prooemium Herodoti, nee magis re- 
cepi 7v ante dcrgc, quam vocem e 
duobus codd. revocavit Dindorf, 
uncis inclusam exhibuit Dietsch. 
Namque vel vocula ó£, quae respon- 
det antecedenti(7£rog) uiv, haec eo- 
dem modo antecedentibus addi de- 
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&vijo yévog u£v 'AAxagrygaotoe, oUvoua Ó£ ol Davgs , xol yva- 
LI ^ T ^ , 
gov. (xavóg xai tà z0A£uue GAxquog. ovrog o D&vgs, ueugo- 
pévóg xov rt A udot, éxóuügijoxeu mAoíg d& Alyvztov, Bovào- 
uévog Kaufivay dA9siv ig Aóyovg. oia Ó& éOvra «itv £v voici 
£zix0UgoLG. Aoyov oU GjuxgoU, éxiordquevóv v& v& meg Alyv- 
zitov üvQexéórera, uevaduoxeL 0 Lucio, Gztovürv zorcUuerog 
&Aciv, usvaÓuoixet b, vv eDvoUyOov rv ztGrOtcTOV tzoGré(- 
Aag vQuoet xcv «UrOv , 0g aígéet uiv £v Avxig, éAàv. 0t ovx 
*oor P ; * E t , 
avyyeyc dg Alyvavov' Gogín yo uiv ztoujAte o Divys. 
r«j£ÜVOag yàg roDg pvAdxovg &zx«AAdoGtro dg IlégGag. Gg- 
Uu " , , , " * , 
uquévo àà cGrgarcevceG9a,. Keufvon ém  Aiyvzrov xal «mo- 
Q£ovri viv. &£A«6uw, 0xcg tjv &vvügov Otexzeoa, éxeA9 Ov gga- 
* ^5 , , t , 1 ^ 
£et uàv «al raÀAa và Audaiog zorypere , Enyéeras 0b xal cqv 


za- 


clarare poterat. Accedit, quod in 
"liac formula omnino verbum omitti- 
tur; cf. III, 0. yvourv (xavos, i. 
e. consilio, prudentia praestans, codem 
sensu legitur in Plutarch. Lucull. 
16. Inde yvoumne fgye« idem dixit 
in Cat. mai. cap. 27. 

xci rt z 0Àlfuie GÀxiuog) r& 7O0- 
ifuvc Aldina editio una cum tribus 
codd. Reliqui, inter quos Florenti- 
nus ac Mediceus, rà zoltutud, 
quod ex coniectura sive emendatione 
viri euiusdam docti ortum videtur, 
qui rc zoA£ute haud raro rem nilita- 
rem , ves bellicas indicare ignorabat. 
De qua vocis significatione Wesse- 
lingius citat V, 78. 111. VIT, 9. 8. 3. 
238. IX , 58, alia ad Diodor. Sienl. 
I, 54. Add. Herod. VII, 1I. 254. 
IX, 122. Krueger. ad Xenophont, 
Anabas. I, 6. 8.1. et KuehnerGr.Gr. 
8. 557, b, qui de acensativo addito 
monuit, Cobet, legi vnlt: r& zoàf- 
[rd x«gre Qóxiuog, ut V, 111. Sed 
&Axuwog quoque haud infrequens 
Nostro; cf. IIT, 110. I, 201. T, 79. 
103 aliisque locis, Ad verba: uzgu- 
qousvos xov vL Aut conf, nott. ad 
III, 1. — Loentionem 2i8ev ig 10- 
yovs (ad colloquium venire, colloqui), 
quae proxime invenitur, expressit* 
Pausanias I, 22. 8. 3 monente Sie- 
bel. ad h.l. Conf. Herodot. T, 86. 
IV, 126. VII, 9,2. Ad of« ó£ conf. 
nott. ad I, 66; ad A6yor o? cuixoov 
nott. ad I, 120. 


dzo6rt/lug rQiT Qt i x«t «vrOv] 
i. e. eunuchorum fidissimo cum triremi 
misso secundum eius vestigias., ut La- 
tinus interpres reddit, quà iter ille 
direx- rat. In Florentino, Mediceo, 
binisque aliis: reugor. Equidem re- 
tinui rgugos?, quod Wesselingius 
- pod his locis: III, 44. VI, 39. 
v, Ad verba xer' error conf. I, 
81 Tem nott. ct IX, 53. Nec aliter 
fere Lucianus in Cataplo, eap. 18. 
Tí 0) Ótcr5youct xaT a?TOUG, 
ubi utriusque, loci Herodotei bene 
memor fuit Jacobitz. I 

cog yd jv z6guiA9e 0 Dav] 
i. e. dolo, calliditate eum. circumvenit 
Phanes, G0qfnv calliditatem indicare, 
ad Herodot. IIT, 172 monuerat Val- 
cken. ''u conf, Herodot. I, 68. III, 
127. V, 21 coll. III,85. Ad verbum M 
UL conf. Pausan, VI, 18. 8 
rTÉyvy m toit, ubi Faeodolel 
loei non immemor fuit Siebelis. Idem 
verbum eodem sensu adhibuit Ari- 
stophan. Eqq. 1139. Plutarch. Nic. 
10. Paulo post ex Florent. eum 
Schweigh. et Gaisf. posui Grg«rev- 
toO et Kanfh 6), quae vulgo legun- 
tur ordine inverso, Ad verba czro- 
gfovrt riv £Aeatv (i, e. qui de itinere 
incertus erat ,. consilii expers) conf. 
IV, 179. I, 75 coll. IT, 121. 8$. 3. 1n 
proxime seqq. di&xztg& pro futuro 
accipiendum. Tu conf. Fischer. ad 
Weller, II. p. 358. Bredov. pag. 
390, 
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ÉAactv, dÓs zaQeiwvéav: z£uavra xag róv Ag«f(ov B«ciAéa 
OdsaO a, vijv Otd&oÓ0v ol &OgaA£« z«gaayetv. Movvi] 3 ravrg 


&(dl gavegei /GfoAnl ig Al'yvztvov. 


&z0 y&Q Qowíxqg u£yot 


ovoov vv Kaóvriog 1048 £r. Zvgov vàv IlaAciótwwóv x«- 


In fin, capitis pro: z«oa zóv 49 «- 
Bíov Becice unus Parisinus liber 
exhibet 4oeftov, quod non male s 
legi censet Schweigh. conf. IIT, 

7. Nec equidem repugnarem, si ia 
tum legeretur ztegc tv Agcftov (ut 
I, 2 fin. zóv Koiyov), deleta ies 
f«ciién, .quam tamen omnes h. ] 

scripti libriagnoscunt, Suasit autem 
Phanes Cambysi, uf nuntio ad Ara- 
hum regem misso peteret, ut hicce ipsi 
tutum transitum praeberet. Pro TV 
Oié£oÓ0v Cobet. legi vult rv ófo- 
9ov, quae vox legitur VII, 201. IX, 
90. 104, Sed vid. quoque Herod, 
HI, 117. IV, 140. II, 21. 26. Itaque 
vulgatum retinui, — Caeterum du- 
bitat de hae tota narratione Joann. 
Seemann (De rebus gestis Arabum 
ante Christ, natum. Derolin. 1535. 
pag. 13. seq.), quaerens, num ,,Per- 
sae geographiae tam ignari fuerint, 
ut Babylone expugnata vicini Ara- 
bum facti a Graeco demum quodam 
de populo, qui deserta ultra Euphra- 
tem sitaincolebat,edocendi essent ?** 
Itaque haec de Persarum inscitia 
tradita ex ore sacerdotum Aegyptio- 
rum Cambysi Persisque iratorum 
fluxisse videntur viro docto, ut ni- 
mirum imperitia eorum perstringe- 
retur. Mihi secus videtur. Etenim 
Persis itinere pedestri per deserta 
Aegyptum petentibus opus fuisse 
transigere cum gentibus illic habi- 
tantibus aut vagantibus eoque trans- 
itum sibi parare tutum, ita consen- 
taneum esse videtur, ut, si negle- 
xissent, mirandum utique id fuisset, 
Herodotus vero eo magis haec opi- 
nor retulit, quod ad Halicarnassen- 
sem virum, popularem suum, pertine- 
bant, a cuius posteris sive cognatis 
ipse haec accepisse putandus erit, 


Car. V. 


Mo?vy 0b rcvry dol qvia x. 
t. 4.] Conf. II, 141 ibique nott. Zc- 


BoAaf eodem prorsus modo dieuntur 
& Polyaeno VII, 9. Quae hoc loco 
describitur via in Aegyptum una illa 
quidem, per quam terrestri itinere 
ex Palaestina in Aegyptum (i. e. per 
Idumaeam, quae vocatur, Pelusiaca- 
que deserta) pervenire licet, eam 
omni tempore inde ab hac Camby- 
sis expeditione usque ad recentissi- 
ma tempora tritam fuisse omnibus 
aeque exercitibus atque mercatori- 
bus vel peregrinatoribus satis con- 
stat, nuperque etiam commonstra vit 
Stark (Gaza s. Forschungen z, Ge- 
schichte u. Alterthumskunde I. pag. 
10, itemque Movers: Die Phoenicier 
ete. II. 2. pag. 184 coll. IT, 3(III, 1). 
pag. 270 seqq. et 332, qui singula 
accnrate sunt persecuti, Hac vero 
via Herodotum ipsum in hancterram 
pervenisse putat Wesselingius Prae- 
fat. p. V ed. Gaisf. At verisimilius 
videri monet Heyse Quaest. Herod. 
p. 97, navi eo profectum esse Hero- 
dotum, potissimum ob ea verba, 
quae initio leguntur capitis sexti, 
ubi Noster 8e iis adnumerare videa- 
tur, qui illam in terram navigarint, 
De tempore, quo Noster Aegyptum 
adierit, conf. nott. ad II, l. De 
urbe Cadyti s. Hierosolymis diximus 
in Exeurs, XV ad II, 159. p. 889. 
"i^ Nec aliter Heeren, Ideen I. 
. 14. 

Ls Kaóvrtos zs, lori Xvpov| 
Sehweighaeus. edidit 5 6r , Gais- 
ford. : 9 rt ori Zipov, vuldoque ex- 
stare ait 7 Z6ri, euius loco Grono- 
vius eumque secuti Reizius ac 
Schaeferus y75j 26r. Nec aliter re- 
centt.editt., quos deserui; neque enim 
placet jj. quod glossam redolet; nec 
magis retinendam duxi voculam 5. 
qua eiecta oratio aequalis fit sequen- 
tibus, in quibus etiam simplex adii- 
citur genitivus verbo eive. — Aliter 
Matthiae, cni videtur Herodotus, 
quum dicere, vellet, ézó y&o doiwi- 
xng u£yot ovoov rv KaÓvriog z0- 
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Atoufvov: &xÓ 0$ Kaüvrtog, éovons zóAtv6, Gg Zuol Ooxést, 106 


Xugütov ov z0AAQ £AdGGovog, &zó reUrgo t& Éuzógie va zl 
8cAd60ns u£you "Tuvicov z0Atg £6ri roD Moefllov &z0 01 Iy- 


Aog | 7 097) i6rl. roov, institutae 
orationis oblitus ultima ad Cadytin 
urbem retulisse, 7] 26r! Xvgov. Alia 
prorsus tentavitHitzig(Urgeschichte 
u. Mythologie der Philistüer p. 108), 
qui hune locum suae sententiae de 
Cadyti, quam ad Gazam referri vult, 
ut accommodaret, ita legendum ,pro- 
ponit: u£rot opor TOv» Kadvbrtog 
zog qj ori. Evgov TÀV Ialcuari- 
vv xcAtoufvov iu zógt «: octo 
enim esse addit emporia Philistae- 
orum ab urbe Ecdippa usque ad Ga- 
zam. Id vero vel magis a totius loci 
sententia abhorret, quae nulla alia 
esse potest, quam quae dudum a 
Wesselingio his verbis daclarata est : 
»& Phoenice ad fines urbis Cadytis, 
Palaestinorum (Syrorum) censeba- 
tur: hinc emporia ad mare Ienysum 
usque regis Árabis, inde vero Ser- 
bonidem lacum , omnia iterum Syro- 
rum Palaestinorum," In qua sen- 
tentia Cadytin utique cogites licet 
ad mare sitam, adeo ut pro Hiero- 
solymis, quae a mari remotior me- 
diterraneis montibus imposita fuit 
urbs, haberi nequeat. Offenderat 
hoc iam Wesselingium, alios, ac 
nostrae aetatis viros doctos potissi- 
mum commovit, ut 67azam h, l. in- 
telligi mallent coqne Cadytin refer- 
rent; vid. inprimis Hitzig l. I., Stark 
]. l. pag. 220 et quos alios laudavi 
T. Y. p. 8090. Qni iidem cum bene 
intelligerent, hane sententiam stare 
vix posse, si in Herodoti verbis pro- 
xime seqnentibus dzÓ reUrQe r& 
Tunópie rG Pm ealiccne (i. e. in 
maris ora sita) u£yot "Inví'ov. z0- 
Aog dori x09 "Agofrov, Penysus, ut 
vulgo fit, ad eum loeum referatur, 
qui nunc vocatur AAan Jimas, i. c. 
domieilium Ionae, quippe qui qua- 
tuor tantum aut quinque horarum 
itinere distet a Gaza, maluerunt, vel 
de ea urbe, cui nomen /tAinocolura, 
(i. e. El Arisch, cf. Ritter: Erdkunde 
XVI. p. 39. 321.) vel de alia quadam 
urbe, haud longe inde remota, co- 
gitare; cf, Stark p. 223. 30; Hitzig 


]. l. p. 100 seq... Quae quam incerta 
sint, nemo non videt: nec magis 
utique certum videtur, Gazam om- 
nino h. l. intelligi: quam si No- 
ster indicare voluisset, hoc ipso eius 
nomine etiam appellasset idque eo 
magis, quo accuratius tractum ma- 
ritimum cognovisse videtur. Cady- 
tis antem vocem ipsam ut pro Gaza 
habeam, nemo quisquam mihi per- 
suadebit, Malim itaque de Hiero- 
solvmis cogitare, ad quam urbem 
unice spectare credam verba orcns 
"tÓlt0g , D £uol Ooxér, Xagürov. 
0? z0ÀÀÀ iid6covos: nam fando au- 
dierat Noster de Hierosolymorum 
magnitudine ac frequentia, cum in 
traetu illo maritimo | urbibusque 
Phoenicum commoraretur, in interio- 
res Iudaeae tractus ac loca mediter- 
ranea hand profectus, neque accurate 
inde de Hierosolymis ac Iudaeis edo- 
ctus: qui si verbis u£yor oov ràv 
Kaüirtog z0Ài09 fines terrae Iudai- 
eae, cuius caput sane erat Cadytis, 
intelligi voluit, ipsam hane urbem, 
cnius situm ignorabat, minus re- 
Spiciens quam eius ditionem ad mare 
usque pertinentem, haud scio an re- 
cte de his retulisse videri queat. 
Conf. Heidelberg. Jahrbb. d. Litt. 
1853. pag. 374. Syros autem /alae- 
stinenses nullos alios esse atque PAi- 
listaeos, vcl ex iis, quae ad I, 105 
coll. I, 72 monuimus, satis appare- 
bit. 

u£gov "Inv?cov z0A0g 26r] Ieny- 
sus & nullo alio, quantum scio, com- 
memoratur scriptore, nisia Stephano 
Byzantino, qui haec habet: "Irvecós, 
LITE Al óntov 7006ty1]e TO Kacím 
ópst* 'Hoo0oroc, nisi mendum in vo- 
cis scriptura inest. De situ urbis 
8i quaeras, ex trium dierum eam in- 
ter et Casinm montem intervallo vi- 
deri prope Jtaphiam fnisse Ienysum 
statnit Wesselingius: Raphia autem 
eo loco sita fuisse perhibetur, qui 
nune, antiquo nomine retento, vo- 
entur /tzfa, sex horarum itinere di- 
stans ab urbe Gaza ct antiquae mo- 


-——— 
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vUGov ers Zgov u£yoi Zsefiovidog A(uvags, z«g' 5v à ró 
Káctov ovgog re(ve Zo 94AnoGav' dzó ài Zieofiovidog A(uvys, 


ev tjj àj Aóyog róv Tvgà xexQUgO«t, 


4x0 rcUrQS Ton ZAlyv- - 


ztog. tO 07 uératU IyvvGov zóAtog xel Kacíov tt otgtog xal 
vüs Xeofiovídog A(uvge, £v rovro ovx 0A(yov qgogíov àAZ 000v 


lis rudera adhuc praebens. Larche- 
rus cum aliis Ienysum eo loco ex- 
stitisse vult, cui nomen K/Adn Iinas 
(Ionae domicilium), qui quatuor 
ferme horarum spatio remotus a Ga- 
zn, ex Aegypto et quidem ex loco 
Salahiah prope Pelusium per deserta 
XXVII mill. Germanicc. proficiscen- 
tibus primus se offert, arbores , a- 
qnam,herbas, aliaeommonstrans, Tu 
vid. Rennel, Geogr. Her. p. 490. I. 
W. Hartmann: Das Paschalik Ae- 
gypten p. 861—803. 4 qua senten- 
tia et Starkium et Hitzigium disce- 
dere, qui prope Rhinocolura Ieny- 
sum olim exstitisse putant, iam su- 
pra dixi. Et ad hanc sententiam in- 
clinat quoqne Ritter: ErdkundeXVI. 
p. 40 seq. — In proxime seqq. male 
pro ro? 4oaffov quidam libri rijs 
"Apeffov. Intelligitur enim, usu 273 
tis noto, rex Arabum. Conf, I, 2. 
— mox scripsi o?gog pro vulg. ógog, 
vid. nott. ad II, 6. 

n£yot Eeofovídos À(uvgc] De hoc 
laeu diximus ad II, 6. De (sio 
monte vid. ibid. nott. , ubi etiam at- 
tigimus fabulam de Typhone, in 
cuins speciem omnis fere rerum nn- 
turalium | excessus — intempestivus 
quasi coaleseit (cf. Plutarch. De 
Isid. et Osirid, cap. 33. 45.), qui inde 
pro nimio quovis ardore, foetore 
adeoque peste habetur, ut mirum 
non sit loca sive deserta soleque ni- 
mio torrentia sive siticulosa paludi- 
busque foeda "Typhonis receptacu- 
lum, domicilinm ac sedem fingi pri- 
mariam. De qua cf. Crenzer. in 
Commentt.Herodott. p.780 et Ritter, 
Erdkunde II. p. 400 coll. 303. — 
Pertinet huc potissimum loeus 8cho- 
liastae ad Apollon. Rhod. II, 1211 
scribentis de Typhone, qui a Io- 
ve peréussus ad Syriam ac Pelu- 
sium pervenerit , Dur ag rada xEb- 
vet dv vj Zsofoviti (uvy Oujket 


0t cbr duó Zvoíeg uéyor IIcAov- 
aíov ztgl Ói rov TOv Tvgpóva iv 
n xtiGOct wel 'Hoó0ogos fcro- 

,in quibus pro "Hodogos repo- 
pd ek esse HoóOorog, vix dubium 
esse poterit. Accedit alter Plutarchi 
locusin Vit, Anton. cap. 3. pag. 917, 
Romanos narrantis ipso bello magis 
timuisse viam, quae (e Syria) ad 
Pelnsium duceret, dre ó Ói& adn 
uiov Be9 eg wal dviÓgov zQG rÓ 
"Exonyua xl td tS Zeofov(óos 
£n yuvouévng «roig TÜG mOQEfee, 
ds Tvpóvog uiv i»nvodcg A(- 
qimevtoL *c1006t x. t. 4., quem loeum 
tractans Creuzer, l. . p. 288 addit, 
quam periculosa belligerantibus sint 
haee deserta, documento esse Gal- 
lorum exercitum a Britannorum du- 
ce idn. Smith in fugam coniectum. 
Cui licet adiungere recentioris me- 
moriae exemplum de Ibrahimi, Ae- 
gyptiorum principis, exercitu, qui e 
Syria fugatus per haec deserta in 
Aegyptum redux ipso anno 1840 ex- 
eunte maxima damna est perpessus 
nc fere periit. Neque de his sane 
quisquam dubitabit, qui harum ter- 
rarum et expeditionum belliearum 
per eas factarum conditionem satis 
cognoverit, Quod ad antiquitatem 
pertinet, Aegyptii Typhonem in hac 
terra oceultum cum dicerent, con- 
sulto id mihi dixisse videntur, quo 
hostes hac via, qua sola pedestri 
peti poterat Aegyptus, accedentes 
arcerent, eum his timendum esset, 
nein Typhonem occultum inciderent, 
mox exsurgentem omnesque Aegy- 
ptiorum hostes prosternentem. Qua 
fabula indicari pericula e mala aéris 
temperie, nimio solis calore et omni- 
um rerum inopia (i. e, a Typhone) 
exorta iisque gravissima, qui hac 
via Aegyptum aggrederentur, facile 
credam: neque vero haec ad histo- 
riam ita retulerim, ut cum Rittero 
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vé àzl voelg ju£gag 000v, Gvvógóv 2er. Ótvàg. To 0? Oityor 
tQv £g Aiyvzrov vavtuAAou£vov ivvevox«6t, roUro Éoyouat 
qo«coov. ég Alyvzrov éx vio EAAdOog záGno xal z90g éx oi- 
víxys x£gauog docysren mÀgons olvov Óig roU fvtog í£xdGrov- 
x«l fv xegaquov olvioóv &gi&ug xs(uevov ovx £Grt, 6g Aoyo 
tUxeiv, (caet. xo Onr«, eizot vig &v, vaUre &veiioDret ; 


(Erdkunde XVI. p. 184.) statuam, 
Typhonem, quem deum proprium 
sibi sumpserint peregrinae illae gen- 
tes, quae vulgo vocantur ZZyksos 
(cf. nott. ad II, 128), eo loco occisum 
perhiberi, ad quem usque illae gen- 
tes ab indigenis Aegyptiis reiectae 
fuerint, — In singulis Herodotis ver- 
bis retinuj T'qo, enm Dindorf. et 
Dietsch. edidissent T'vpó. Equidem, 
si quid mutandum, malim scribere 
Tvg va, quod supra legitur II, 144, 
quodque etiam in Stephani Byzan- 
tini loco s. v. Hoc pro vulg. Tvgoó 
restitutum video. Plura Bredov. p. 
250 seq. Voculam 759m post verba 
cu reUrüG cum Gaisf. ex aliquot 
libris recepi; cf. Hartung. Lehre d. 


. gr. Partik. I. p. 235. 


qÀÀ' 0cov rt ixl rQ&?g zufgeg ó- 
ov] Cum a Casio monte usque ad 
Ienysum iter sit XV milliar, Germa- 
nicc., a Serbonide lacu adeo minus, 
Persarum exercitum quatuor quoti- 
die confecisse milliaria statnit Ren- 
nel, l.l. p. 406. — Ad verba c&rv- 
9oóv Zort Órvvóg conf. 11, 149. 7. 
III, 4. IV, 185. Arrian. Exped. Alex. 
I1I, 4, L ibiq. Ellendt. 


Car, VI. 


Pvyvevow«c:] Ad formam conf. 
quae diximus ad I, 10 et I, 08; ad 
argumentum conf. nott. ad I, 5 5. 

négatuog Zgdyevot mrinons oivov] 
xfocpog collective hie de vasis fi- 
linis, de cadorums, doliorum numero 
s. multitudine intelligendum, Affert h. 
v. interalia exempla singularis nume- 
ri pro plurali positi Fischer. ad Wel- 
ler. 1H, a. pag. 300. Deipsa voce eius- 
que significatione conf. Photii Lexic. 
p. 116. Hoc vero ex loco, optime 
monente Heeren. Ideen. I, 2. p. 1?1 
et II, 2. p. 382, intelligitur, quae- 
nam res a Phoenicibus in Aegyptum 


introductae fuerint, quantumque vi- 
ni commercium flornerit hasce per 
regiones, 

xal $v xFodpuo y otvnobv doiQuda 
*. T. À.] i. e. Quamquam tot dolia 
vino repleta quotannis in Aegyptum 
importantur, tamen ne unum quidem 
istorum doliorum figlinorum per Ae- 
gyptum videre licet. Quare iure 
quaesieris, quid istis doliis fiat, 
quamnam ad rem adhibeantur, ita 
ut ex hominum conspectu prorsus 
evanescant, Ad hanc quaestionem, 
in quam unumquemque sponte inci- 
dere consentaneum est, iam respon- 
det Herodotus, usum doliorum ad 
aquas per deserta ferendas indicans; 
quorum doliorum figlinorum loco 
nunc nemo nescit adhiberi a protici- 
scentibus utres. 

x£o«putiov oivgoóv ex hoc loco ci- 
tant Pollux. XII, 161. p. 802 seq. 
Hemsterh., ubi cf. interprr. et Bek- 
ker. Aneedd. I. pag. 110, 32. Athe- 
naeus XI. p. 473 B. Clitarchum af- 
fert in Glossis, qui TÓ xtocuior qu- 
6i» Iovag wcóov few. ,Add. Bre- 
dov. pag. 182 seqq. — ?» dorduo 
(,,ne unum quidem numero**) non qui- 
dem abnndanter, sed gravitatis et 
sententiae angendae causa additum 
puto. Conf. Weiske: De pleonasm. 
L. Gr. p. 45. 40. Pro /ó£e8«!, 
quod cum edd. recentt. reposui, 
olim &/ó£c9c. "Tu conf. I, 88 ibiq. 
nott. Infra III, 12 /9otro. Pro x&- 
utvov (i. e. repositum) aliquot li- 
bri 4ttvóv. (i. e. vacuum, sc. dolium), 
quod perperam recepit Schaefer. 
Nam e scholio natum videtur, ut 
recte monnit Schweigh. Ad loeu- 
tionem óg A070 sizeiv conf. II, 21. 
53 ibique nott. 

x0) Ónr« — rcbr« dveieiorat] 
E, Florentino nuper receptum dvatot- 
nobovrci, addicente uno Parisino 
atque Aldina, pro vulg. cvcettt$- 
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dyà xal oUro pgáco. Ósi rov uiv Óngu«gyov fxacvov ix vüg 
£ovroU zóAtog GvAAÉ&avre zívta vv xégauov &ysw eg Méu- 
quv, roUg Ób ix Méugiog dg vaUra 05j và &vvOQa tg. Evoíns 
xouifzuv, zAgOoavrag vOarog. oUrG O éxigowréQv xégeuog xal 
&&eueópevog dv AlyUnvQ zl vóv zaAav xopéeerat ég Zvoéqv. 
Obra u£v vvv Ilégoct sol o( vqv éofloAnv v«vrqv zagacxsva- 
G«vrtg Ém^ Aiyvzrov, xarà Ó5 rà siguuéva Gdf«vreg UO«tL, 
Ézx&í ve vt quoto zo g£Aeflov Alyvztov. Tórs 0b ovx dóvrog xo 
Uü«rog éroí(uov Keufvang zv9ousvog vo0 AAixagvgocéog Esí- 


ret, quam Mediceus aliique codd. 
exhibent, quamque recte Dindorfius, 
quem secutus sum, retinuit. Quam- 
quam enim apud Herodotum subinde 
verbum plurale sequitur neutra plu- 
ralia (IL, 128: alia aliis ex scripto- 
ribus haud pauca attulit Fischer ad 
Weller. LII, a. pag. 343), tamen haud 
paucis locis verbum plurale falso a 
librariis inductum esse satis probant 
ea, quae Bredov. p. 334 hane iu rem 
disputavit: quare haud dubitavi re- 
vocare «&vergtuobrer. Sensus loci 
est: quonam , i. e. quemnam sane in 
usum haec dolia insumantur 8. adhibean- 
tur. Non valde dispar, quod II, 150 
et I, 170 legitur: Ó£ u&- ixipocicen, 
va x Tüs véqgov rj yrj dvetotuio- 
$975. Conf. etiam II, 11. De verbo 
dvaigtuoDy monuimus ad I, 179. 

às. rOv uiv ÓrueQyov F4«orov 2. 
t. 4.]. Noucoynv, qui scilicet ad- 
ministrando nomo praefectus erat, 
supra II, 177 Noster nominaverat, 
ubi vid. nott. Add. Diodor. Sicul. 
I, 54. 64. 73. coll. 
Inseriptt. Graec. ILI. p.201 seqq. ? 
P tolemaeorum aud one cubre. 
tum Grgcrgyor appellatum esse ad- 
dens. Noster eundem h. l. órjuag- 
gov appellat, quo nomine designari 
putem eos, qui singulis vicis ad 
unum eundemque nomum adscriptis 
(rozegQzí«g vocat Strabo XVII. p. 
1136 A. s. p. 787) praepositi fuerint, 
Infra III, 27 memorantur ?nírQozoi, 
vicomagistri, qui deinarchis opinor 
fuerint subiecti. — r& &rvóg« r5g 
Zvroíns sunt ea ipsa deserta, quae 
supra indicaverat, ex Palaestina in 
Aegyptum proficiscentibus perme- 
c£nda.  Moneo propter Larcherum, 


Franz in eg 


qui h. l. sie vertens: dans les lieux 
arides de la Syrie, iustam vitupera- 
tionis ansam dedit alteri Gallo in- 
ler preti. 4 

OUrO O ÉzLQOLTÉOV ségapog xci 
iÉcugsOuevos x. v. 4,] i. e. Hoc modo 
dolia figlina ista in Aegyptum (a Phoe- 
nicibus e Syria) invecta ibique expo- 
sita (e navibus sc.) ad priora (do- 
lia) in Syriam retro deferuntur. Mi- 
nus accurate Larcherus: ,,ainsi tou- 
tes les jarres que l'on porte en Egy- 
pte et que /'on y met en reserve, sont 
repor des ete.** Quem verbo £&atos- : 
óutvog tribuimus sensum, eum con- 
firmat alter locus IV, 106: ézeav 
auzuorvtut x«i (bé lovrci rà 
gogrí«, 


Car. VII. 


Gbuvrtg ÜÓcri] sc. taDrQv tv 
£eolmv,i. e. hane viam per deserta 
proficiscentibus aqud. necessarià | in- 
struentes, Est enim Herodoti sen- 
tentia, Persas fuisse, qui simulat- 
que Aegypto essent potiti, illud iter 
terrestre (per deserta a Palaestina 
usque nd Aegypti fines prope Pelu- 
sium) adparaverint, quique eo, quo 
indicarit modo, aquá necessariá illud 
instruxerint. Gc«rrev apud Herodo- 
tium omnino valet instruere, ornare, 
n£ VI, 70. 73. VII, 86 et apud Ae- 
schyl. Agamemn. 027. Apud Hero- 
dotnm VII, 02 de armatura. dicitur 
indeque idem fere valet, quod ozA(- 
Eetv, armis instruere. 'Tu conf. Val- 
cken. ad h. l. et verbum zr«g«ocr- 
r&v. simili modo adhibitum VI, 125. 
Wesselingius ad nostrum locum alia 
attulit: Lucian. de Dea Syr. 48. 
Athen. VII. p. 322 etc. 


hi 
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vov, zéuy«g z«gt rov "Aoáfiov &yytAovg xul ÓcnOsg rns 
&GqaAcg Érvge , xiorig Oovg ve xal Óc&auevog z«Q' aUroU. 
Xéfovre, 0$ Aocflioc zíórig àv9gczav Ouoi« roio. u«- 


AwGtG, zt0L£ÜvtGL ÓL avr&g rQOzQ rOL.GOE 


vÀv Bovàou£vov v& 


zi6rà ztoLÉEGD «i &ÀÀog &vijo, &ugorégov aUtàv iv u£Go £orsag, 
A(9 O&ct r0 £6 rv yegv z«g& rov; ÓcxrvAovg robs ueya- 


Aovg éxvruvec rv zovevuévov rág zíórig" xal Exevra AaffQv 197 


3 ", L [4 , v L - "m , , 

£x TOU (uar(ov Éxatégov xgoxvÓc cAt(geu rQ aluet &v u£oQ 
, , . u - , , , , 

xtuptévovg A(Dovg ézv&' TOUTO 0i zoi£ev ézixeAÉsu vOv v& Zhio- 


TOP "AManeornootog Ésivov] Au- 
x«ovn6G£og ex Florentino binis- 
que aliis recepi libris pro vulg. "Ah- 
x*«prgocqog,. vid. nott. ad Pro- 
oem. T. l. p. 1l, quibus nunc addere 
licet Voemel Prolegg. ad Demosthen. 
I. p. 124 seq. et Keil in Philolog. 
IX. p. 4560. — Ad formam aceusa- 
tivi zícrig in seqq. conf. Bredov. 
pag. 264. Ad locutionem zíeris 
Oovg rt x«l de&cusvog (fide data et 
accepta) conf, similem loeutionem 
Oíx«g E. r& Once OidOvct xal Oz- 
, 1:691 apud Thucydid. I, 37. 140. 
* V, 59 ibique interprett, Homer, 
Hymn. in Mercur. 312, itemque Li 
mi6T& s. ztíGriT ÜoDvet ucl Acffsiv, 
quod frequenter dixit Xenophon, 
vid. Cyropaed. LIT, 2, 23 aliosque 
locos eomplures allates a. Borne- 
manno in Annott. ad Xenophont. 
Conviv. 11. 8. 37. p. 135. 


Car. VIII. 


ónz0a rOPGL ueJauGta] i. e. ul. qui 


maaime ; vid. Kuehner, Gr.Gr. $. 500. 
not. 3, qui et hunc loeum et alios 
(HI, 57. VII, 118) bene attulit. 
Herodoteis plane contraria legun- 
tur in Babrii fabula nuper detecta 


LVIH, 12 seqq.: 
iyrebBtv "Agaffs slew, os ixa- 
ocv 
apsPore: Oi xc yónttg, Ov xl 
7Ao6ans 
orükv wcÜünret Qnu« tzg GÀm- 
diee. — 


Sequentin verba sic intellige: Si 
qui velint foedus inire secum, alius 
quidam vir inter utrumque (paci- 


scentem sc.) medius collocatus lapi- 
de acuto interiorem manum utrius- 
que illius, qui foedus inire velit, 
iuxta pollicem incidit etc. Verba 
TÓY zOLEVUÉVOY Tg míGttg, qnibus 
antecedentia verba ràv floviou£vov 
rà mi6r& zOiÉtGÜC: ob multa alia, 
quae interposita sunt, quodam- 
modo repetuntur, suspecta habet 
Cobet: mihi consulto addita viden- 
tur a scriptore perspicuitatis stu- 
diosissimo. 


24 vo9 (nar(ov Éuarígov xoo- 
x v0] Male duo libri xQ0x(a, re- 
liqui vulgatum tenent. Pollux VII, 
63. p. 732 ita: Ay ovr 'Hoóboros * 
yos xQOxvv i4 ro? (ucrüov. 
Deinde ex Aristophane laudat x9o- 
xvn, quam formam pleniorem He- 
rodotum in talibus vocibus praetu- 
lisse ex iis satis patet, quae Dre- 
dov. p. 270 seq. attulit, Signifiea- 
tur floccus, plane ut in 'T heophrast. 
Charact. 2, Plutarch, Syll. 35 aliis- 
que locis in "Thes. Ling. Gr. IV. 
». 1992 ed. Dind. indieatis. Pro 
Presa iidem libri £xécrov. 
Perperam. Namque ixcrtgog dici- 
tur, eum uterque seiunctim suum 
quisque peragit; dug órsgot , cum 
uterque idem eadem in re agit. 
Post Ammonium de differ. vocabb. 
pag. 14 monuit, hoe loco allato, 
Wyttenbach. ad PIntareh, Morall. I. 
2. pag. 1060 seq. 'Tu conf, infra IIT, 
12. 60, 


ditíptt — À(Oovg émrc ] Nume- 
merus septenarius npud Arabes quo- 
que sacer fuisse videtur; quin ad 
seplem oves iuramentum exigitur in 
Genes, XXI, 28 seqq., ubi cf. Boh- 
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vvGov xci tqv Ooavíav. ÉmwreAéGavrog ÓÀ rovrov raUra o 
tüg ati zoLiGdevog roiGL qíAow9, z«geyyvG tóv Esvov 1 
«al rv àGrOv , tjv zQ0g acróv zot£grov' oi. 0$ qíAo xal «vrol 
t&g zíGrig O.x«LeUGL GÉfeoO et. ILovvoov Oi QrÓv uoUvov xci 


' , ,. c - * » 
tqv Ovg«vígv gyevvrat &tvet 
, , a ^ 
x&(Q£GD'e( qaGL, xat& zt£Q cÜrOv rÓv ZlióvvGov xexágta: 


x«l vQv rQuyOv tqv xovQyv 
x£- 


govtat 0$ zegvrQógaAn, mégi&vgoUvreg voUg xgoráqovg. ovvo- 


len pag. 229, Et ipsum verbum 
$2 vel potius 222. (quod solum 
in usu est) iuravit, deducitur a voce 


$23" d. e. septem, eam ipsam ob 
causam, quod , eum numerus septe- 
narius in omni oriente sanctus ha- 
beatur (cf. nott, ad I, 08), inde in 
confirmandis iuramentis adhiben- 
tur symbola septemplicia, Vid. Wi- 
ner. Simon. Lex. manual. pag. 041. 
et conf. Bohlen.: Das alte Indien 1I. 
pag. 97. 246 de septem testibus, 
qui in judicio vulgo requiruntur, 
admonentem. Quod vero .Hitzig 
(Urgeschiehte u. Mytholog. d. Phi- 
list. p. 262) septem lapides iv u£eo 
xttufvovg, erectos tamen fuisse 
contendit Phallique significationem 
continere vult ob ipsam vocis Ogo- 
T«À (i. e. erecti) significationem, id 
longius utique videtur quaesitum et 
nb ipsis Herodoti verbis alienum, 
— Ad voc. ézirsAíGavrsg conf. II, 
(3 ibique nott. IV, 186: — magry7v& 
valet: sub sponsion's fide commendat 
8. (radit, ut in Alciphron. Epist. I, 
29. Photius in Lexie. p. 287 prae- 
ter alia habet: z«Q£77vàv* mci 
vàv, OteBefeaosuevos. — Ad ztot£r- 
rct suppl. tüg mGtig. 

dióvocov ài O:üv gobDvov xal 
rv OPpavínv qysbvrot sivot) Spe- 
ctat huc opinor Origenes contra 
Cels. V. 8. 37: of "Aocfles UY Ov- 
eavíev wol TÓv zhuovvaov qnovovg 
nyovvrau, $toíPs, iv olg r0 Suiv 
*«l rÓ Gootv ózóóE«oraa. » Desi- 
gnantur", ut recte scribit Wesse- 
lingius ,, duo totius orientis praeci- 
pua numina, Sol et Zuna*. At- 
que hunc Dionysum Nabataeos 
dixisse zJorcdorv, testantur Suidas 
et Hesychius. Solem vero insigni- 
ter coluisse, vel e Theophrasti Hist. 
Plant. IX, 4. $. 5. patet, codemque 


etiam speetat, quod refert Arr - 
;xped. Alexandr. VII, 20. 8. 
"Agafjes óvo uovov tuudv eoi 
rüv OvQavOv tt xal rÓv «fiórvoor, 
in quibus eadem mihi agnoscere 
posse videor numina, quae in loco 
Herodoteo indicantur, licet quae 
adduntur explicandi causa (róv uiv 
Osgavór eUróv TÉ Ogauevov xal 
T daro. iv oi Pyovra td r6 GÀ 


xai TOv nov, &qp. orov 7 ueyíary 


xl qvorirn dp£se dg, zévta 
quet. :& GrÜoanuet Zurvecov 0i 
xut Oobcv TÜüS ig "IvÓovg crga- 
rE(Xg) aliud quid prodere videau- 
tur. Obgevígv enim Lunam esse 
iam supra ad I, 105 monuimus. 
Conf. etiam Will: De gravissimis 
aliquot Phoenice. inseriptt. p. 36. 
Hitzig l. l. pag. 233. 231. coll. p. 
202 de hoe Arabum Dionyso s. Sole 
disserens eundem esse vult atque 
Indorum Sivam ; longe probabiliora 
alfert Movers: Die Phoenizier 11,3 
(I1, 1). pag. 286 sq. 

xXELQovrGL ài megirQOycÀa , zEQL- 
Évgo?vreg tovg xgorcqovsg ] Inta- 
ctum reliqui xz £ot$voo?rres, ut IL,65, 
auctore Bredovio p. 372 mutandum 
in z£giÉvosbPrvreg, quod dederunt 
Dindorf., Dietsch., alii. Valcke- 
naer, eui displieuit zgr&rgovrrec, 
quam lonicam formam esse negat, 
suspicatus erat: z£gi£ Évgrbrreo, 
quo certe haud opus videtur, quam- 
quam haud infrequens Nostro z£- 
gié, vel addito genitivo, vel omis- 
so, unt V, 87. 115. Naber in Mne- 


mosyn. 1v. p. 18 verba zegr£voo?v- 
rtg TOPg xgor(qovg insiticia habet, 
quae mihi consulto ad explicanda 
anntecedentia videntur addita, — 
Pro ztgirQOgcl« male Florentinus 
cum aliis 
geh. 


quibusdam ? z 0 rgó- 


Sed unum verum zregt- 
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u£ovat 0$ vóv uiv Zióvvoov 'Ogord, riv 0$ Ovgavigv "AA - 


rgOjcÀa, quod afert quoque. Pho- 
tius in Lexic. p. 311 hoc ipso ex 
loco. Est vero aoi rQG gala xEíQE- 
Gic in orbem tonderi, plane ut in 
Plutarch. Morall. (II.) pag. 261 F. 
(ubi vid. Wyttenbach. Tom. VII. 
Part. 1. p. 17.), in Prisci Excerptis 
Legatt. p. 45 sive pag., 190 ed. 
Bonn.,ubi prodit quidam zoXELQ&- 
uevog Tüv xigelqv zigitQoyaA« (i. 
e. capite in rotundum raso) ct apud 
Agath. I, 3, ubi Franci dicuntur 
mzEQítQOZGX xtgOu£vor; sed cum 
Dindorfio (Thes. Ling. Graec. VI. 
p. 963) seribendum z £ Qt r9 6g«Za. 
Nequi huc non pertinebit Plutar- 
chus in Vit, Thesei cap. ? de Aban- 
tibus scribens, quos Oir xo- 
nóovreg dixit Homerus (1l. LI. 512, 


ubi cf, Schol.), quod anteriorem ea-. 


pitis partem tondere solebant, 0) 
vx Aodfor oda Ovres , eg iot 
vopítorotv z. r. À., si quidem Ara- 
bes olim eum Cadmo in Euboeam 
transgressi feruntur, teste Strabone 
X. p. 447. Atque Pollux II, 29 in- 
ter tonsurae genera memorat quo- 
que ztQirQOyQAC, qnod genus Athe- 
nis dictum fuisse Gx«gqiov, ex He- 
sychio s. v. cx«qov discimus. Unde 
Photius p. 382 cz«gíov explicat 
xO0vgü ztgirgOycAOg, de quo nune 
accurate disputavit Wieseler in: 
Jahrb. d. Philolog. u. Paedagog. 
LXXI. p.365 seqq. coll. Das Satyr- 
spiel p. 124. 207, qui inter alia at- 
tulit quoque plura exempla statua- 
rum Graecarum, in quibus capnt 
sie plane tonsum exhibetur, quem- 
admodum h. l. de Arabibus testatur 
Herodotus, cuius locum vir doctus 
recte explicuit de eo tonsurae ge- 
nere , quo capilli eireum circa caput 
ita nbscissi sunt, ut in vertice tan- 
tum retineantur illi atque in nodi 
formam fere colligantur: quales in 
Libya proferuntur. Macae, o? Ào- 
govg wstgovtat, TÓ uiv uécov rv 
tpi Ov dyifvreg cibecua , r0 ài 
PvyQsv ual FvOtv utgovreg £v oot, 
ut Noster scribit IV, 175, qui hoc 
ipso loco, ne ullum relinqueretur 
dubium, quid esset x&govrat zttgi- 
rgógala, consulto, ut videtur, ad- 


didit verba tgi£vQobvreg robg 
xgorcovg , i. e. circum tempora ca- 
pillos rudentes, tondentes : in quibus 
neutiquam ex interpretamento na- 
tam z£gt£rgobvrrg, ut olim placue- 
rat Valckenario, Ad hanc vero ton- 
suram Arabibus quoque hominibus 
usitatam Wesseling. refert Ieremiae 
verba IX, 20: NE xix G. e. 
circumcisos , circumtonsos capitis an- 
qulo 8. in rotundam capitis comam at- 
tonsos), Et iure, si quidem plerique 
leremiae interpretes et veteres et 
recentiores sie ea verba accipienda 
esse docent. Conf. HKosenmueller. 
Schol. ad h. l. (P. VIII. Vol. 1 
p. 303), Iahn.  Archaeolog. I. 2 
p. 106 et Hitzig ad Ieremiae l. 1 
pag. 80 (Exeget. Handbuch z. A. T. 
'T .I1I), qui idem etiam consulendus 
erit ad eiusdem prophetae locos hue 
spectantes. XXV, 23. XLIX, 32. 
Arabes usque ad suum aevum eun- 
dem tonsurae modum servasse sceri- 
bit Scholiasta Graecus in Levitic, 
XIX, ?7. 

'Ogordi] Ita enm Selweigh. et 
Gaisf. edidimus, idemque dederunt 
Dindorf., Dietsch., alii. In Floren- 
tino prius exstitisse videtur 'Ogo- 
rcÀr, quod idem plures alii exhibent 
libri, Sancrofti liber OgcraZ, edd. 
vett. Obgordir [,et ita scribit 
Payne Knight on symbolic. lang. 
8. 30. pag. 22." (Cr. ]; "nde Wesse- 
ling. reposuerat OrQoré2, monens 
hic designari duo totius orientis 
praecipua numina, Solem et Lunam, 
inque voce O?gorcA manifesto in- 


esse ITebracorum et Arabum "7N 
i. e. solem, lumen. Contra Hammer. 
in Annall. Viennenss. X. p.222 O?go- 
rcÀ haud dubie corruptum esse een- 
set pro ObPsaráA, quae vera sit 
Arabica vox. Pocockio Specim. 
Hist. Arab. p. 107 placuerat OA0r«, 
quod interpretatur: deum ercelsum 
s. supremum, Reiskius explicuerat 
PzTSN Orvetal, quo declaretur /ua: 
et umbra; atque sic alii aliter, de 
quibus conf, Wesseling Nostra ae- 
tate, ut alia. taceam in re valde 
nmbigua atque incerta, Schelling 
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Adr. "Ez Qv viv zt(otww roiot &yy£Aow: voto, z«o& Keufvoto 
&zvyuévows éxouj6aroo Aodflog, Éunyavao route. &GxoDg x«- 


(Zweiter Jahresbericht d. Baiersch. 
Aead. d. Wissensch. 1831. p. 05 seq.) 
scribi mavult O?gorcir vel ctiam 
OvgorcAdr: etenim r«A«rs.Tr«àÀr, 
quod celerius pronuntiatum sonet 
alt, continere vult vocem lat s. 
dei; Lrot esse dicit progeniem, fi- 
lium: unde £rotait filium deae, i. e. 
Dionysum. E Sanscritana lingua vo- 
cem repetit Hitzig (Urgeschicht. u. 
Mytholog. d. Philist. p. 262), ut hic 
deus vocetur ürddhas, i. e. 0990s, 
ubi de Phallo cogitandum censet. 
Sanius utique Movers (Die Phoeni- 
zier I. p. 337 coll. 414, quem se- 
quitur Eckermann: Lehrb. d. Heli- 
gionsgesch. I. p. 131) Arabieam vo- 
cem ad eandem stirpem revocat, ad 
quam r-ie| pertinet, unde formá 
tantum differre putat Crot-al. sive 
Orot-al 5x P8, ignemque dei in- 
terpretatur, — 421r eadem estdea, 
quae I, 131 vocatur AArre, Luna 
8. coelestis Venus Arabum. Tu 
conf. Bochart. Phaleg. II, 19 a 
Wesseling. citatum. Cuius eiusdem 
deae in sacro Mohammedi codice fit 


mentio: eX, in Sur. 51, pag. 
- , 
208 Marecc. Atque etiam C5 


quod procul dubio, iudice Hiizigio 
l. L. pag. 106, idem atque xo£- 
apud loseph. Antiqq. XV, 7. 8. 9, 
quod Edomitarum est numen. Edo- 
mitas autem Herodotus una cum 
Arabibus complecti videtur; de quo 
multis monuit Hottinger. Histor. 
orient. pag. 228 seqq. ed, sec. coll. 


Pocock. Spec. Histor. Arabb, p. 80 . 


seqq. ed. White, Ab hac vero dea 
eiusque cultu Arabum .lilaeorum 
(Audafoi) genti, cuius meminerunt 
Diodor. Sicul. III, 41 et Agathar- 
chides cap. 49, nomen inditum 
esse, dudum monuit Bochart. Pha- 
leg. II, 19 itemque nostra aetate 
F. H. Müller: De rebus Semitt. 
(Berolin. 1832) pag. 42. Nomen 
deae, quam pro Luna habuit, inde 
etiam explicare studuit Bochart 
cum Joh, Sealigero , ad Aire 
E vIE (Ililal) et ad pluralem ^58 


HERODOT. II, 


( Ahalit) referens, nec aliter Selden 
De diis Syrr. Syntagm. II. cap. 2. 
p. 253 coll. cap. 4. p. 288 noctilucam 
reddi voluit. Reiicit haec Schelling 
]. l., cum voce Z/i/al non luna, sed novi- 
lunium declaretur, neque omnino hace 
dea 4lilat, qune suprh I, 131 Alitta vo- 
catur, ob hune ipsum locum pro Luna 
nccipi possit: ipsum nomen ex ^l, 
Arabum articulo, et ex 7/at, forma 
foeminina vocis Ilah s. Elah, qua 
deus significetur, compositum ex- 
plicat. De Veneris planeta cogitat 
Movers 1.1. pag. 234—500; iam Pau- 
lus in Annall. Heidelbergg. 1836 
p. 163 hanc deam de Veneris stella 
benigne lucente accipi voluerat. 
Nec magis placent, quae de nomi- 
nis etymo excogitavit Hitzig l. l. 
pag. 233 Salilat explicans: quippe 
quae ex aqua proveniat. Puarenten 
alii explicant, quos sequitur Ecker- 
mann l. l. p. 130. Tu vid. praeterea 
Lajard in Annales de PInstitut 
Archéolog. 1847. T. XIX. p. 77, 
qui de hac dea variis nominibus per 
orientem culta exponens Arabicae 
quoque huius deae meminit, quam 
iu numis imperatorum Romanorum 
conspieuum Arabum quoque Mu- 
hamedanorum seriptores commemo- 
raverint sub nomine iat, All- 
/:za Sive 4[-O::a, haud diversam 
illam quidem ab Herodotea dea Ai- 
lat sive Alitta: quam equidem, ut su- 
pra iam dixi, a Zwna haud diver- 
sam esse crediderim: itaque etiam 
deum Orotal pari iure ad Solem re- 
vocare posse mihi videor. 


Car. IX. 


dexovgs x«uniov] Intelligit utres 
e pelle camelorum factos 8. omnino 
pellem eamelorum, qua scil. utris 
loco uterentur. Tu conf. VII, 26 
ibiq. interprett. Inde hoc loco coxol 
(pelles camelorum) opponuntur roig 
foc xeurlorg (i. e. vivis camelis) ; 
quibus se. hos utres aquá repletos 
imposuit. Namque *mwdrtriv signi- 
ficat imponere, Inde quoque fit no- 
strum sa(teln, Conf. Xenoph. Anab, 
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qijAov zÀnoag UO«rog éxécake Eni vig Cong rv xauijAcv zacag, 
Tovro 03 zoujoeg ijA«GE dg vv &vvOQov xl vzxéueuwe évOaUre tóv 
Kayfivoso GrQaróv. Ovrog u£v 0 ziüavortgog ràv Aoyov el'y- 
ruL* Óci 03 xalvóv £oGov zi9avóv, éz&( ye 0) A£yerau, ifa. 
Ilor«uóg irt u£yag &v tjj Agoflíi, à ovvoua Kogvs, £xótdot óà 
ovrog Zo riv 'Egv999v xaAsoutvgv 9&A«0Gav. &zó tovtov à 
Qv roU zorauoU A£ysvct vOv fjaGLAÉe àv "Aoeíov, Qevapus- 
vov tàv Gpofloéov x«l vàv &AAov Oegu&rov Ogeróv uxxet é&- 


II, 4, 35 et Bekker. Aneedd. I. 
p. 94: Zmiodca dvri 109 £nvytuíocn. 
Pro £zf£cett male unus liber zzi- 
A«Ér. Paulo post pro o9z£utrt 
Schw. et Gaisf. ex Florentino libro 
et Passion. eod. receperunt Ozé- 
utv£, quod idem praebent editt. 
Dindorfii et Dietschii. Nos censo- 
rem seenti in Ephemeridd. Ienenss. 
1817. nr. 164. pag. 374 vulgatam 
lectionem — retinendam — duximifs. 
Caeterum totum hunc locum nati- 
vae simplicitatis plenum collaudat 
Waardenburg. De nativa simplicit. 
Herodot. pag. 147. 

O?rog uiv Ó zi€«vortQog TOv 
Aóyov] Monet Rennel. 1.1. pag. 494, 
hoc itinere adhuc eos uti, qui Ae- 
gyptum terrestri via ex Asia pe- 
tant; quod tamen vix licuisse tot 
copiis tantoque exercitui, cum 
omnis Arabia vix ac ne vix quidem 
tantam utrium copiam, quanta ad 
Cambysis exercitum sustentandum 
'fnisset opus, afferre potuerit; ut 
hactenus minus probabilis fiat He- 
rodoti narratio. In quo tamen nimis 
dubitanter cunetari et insistere vi- 
detur vir sagacissimus. Alteram IHe- 
rodoti narrationem ob spatium lon- 
gum, unde aqua fuerit deducta, mi- 
ram utique videri idem iudicat, nisi 
forte propiores fuerint fontes putei- 
que, e quibus aqua per fistulas in 
receptacula sit ducta. Ac simile 
quid, quod recentiori aetate acci- 
dit, idem affert Rennel, 1. 1l. Atti- 
mit haee Wheeler Geography of 
Herodot p. 316, qui quae Herodoto 
minus credibilia videbantur , ea no- 
Strae aetatis hominibus probabilia 
videri posse censet: quae vero alia 
affert ad rem explicandam, haud- 
quaquam sufficiunt, — Pro z6cov 


scripsi £ccov, vid. nott. ad II, 6. 
Ad particulas £z y& d» (quando- 
quidem sane s. profecto) cf. Hartung. 
Lehre d. Partik. 1. pag. 407. 

TÓ obvoue Kógvc| De hoc fluvio 
nihil quidquam aliunde constat. Ad- 
scripsit Wesselingius : ,, Amnis Corys 
Arabum geographo ^"p PN ^?*N?3, 
torrens Care, Apud Abulfedam uti- 
que commemoratur in Arabiae de- 
scriptione loeus H'adi-El- Kura (i. e. 
vallis vicorum) unius diei itinere di- 
stans ab Zidjr (qui est locus saxo- 
sus), quae statio est Syrorum in 
loca sacra migrantium , non admo- 
dum remota ab ora Syriae: vid. 
NHeinaud: Geographie d'Abulfed, 
T. IT. P. I. p. 118. Idem locus 
W'adi- El-Kura inde. quoque reperi- 
tür in Lexico geographico, quod 
edidit Juynboll (Lugdun. Bat, 1854. 
fascic. VIII. p. 206) vallisque esse 
dicitur inter Medinam ct Damna- 
scum vicis repleta, Quae num ad 
Herodoti fluvium Coryn pertineant, 
peritioribus decernendum relinquo. 
Ritter. Vorhalle p. 88 de voce Koros 
nc similibus per Asiam obviis, quas 
ad Solem einsque cultum spectare 
omnes vult, disputans hunc quo- 
que Arabiae fluvium attigit. —/lu- 
brum mare de Arabico sinu h. l. in- 
telligendum; cf. nott. ad I, 1; de 
usu verbi Zx0100v«t vid. nott, ad I, 6. 

Geipiuevov rà» ouoflocov x. v. À.] 
i. e. ,,ab eo inde fluvio dicitur rex Ara- 
bum consutis. coriis et bovinis et aliis 
(pellibus) canalem ad deserta illa us- 
que pertinentem parasse perque eum 
aquas duxisse." «guofjofn, ubi vul- 
go supplent Jogd, pellis s. corium 
bovinum, invenitur quoque IV, 65 
et VII, 91, ubi cf. interprr. Plura 
similia vid. in Lambert. Bos, El- 
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xveUpsvov ég tijv &vvógov, dy«ystv Óià 01) rovrov rà vào, év 
à vij àviOoo ueydAag Oskeuevag ÓgUÉaGDGL, ive Ócxópu vat 
tó b0cQ cotoG.. 000g Ó' Por. Óvdldexa qucQ£av xà ro) zo- 
tao g vaUt1v viv Gvvügov. &ysw Ó£ uv Quà Ógeróv vgiàv 
és vQi&& gopía. 

198 'Ev 0b rà Iloiovoío xaAsouévo Gróucrt roD NeíAov 10 
dGtQaromtÓevero "Feuwjvizog 0 Audios zeig, vxoucvav Kau- 
Bicsa. "Au«cw yàg ov xexéAafie Cdovra KaufWiaus, £Adoug ex^ 
Alyvzrov' àAÀ& eciAeUGag 0 Muacig víGGEQe xal veGGeQd- 


lipss. Graecc. pag. 115 seq. Adfor-  rentino aliis abest, Ac mihi quo- 


mam vocis Ionicam (Guoflórog), a 
qua hic illie librarii discesserunt, 
conf. Bredov. p. 156. — Pro ó«wya- 
nsvov plures libri c&yéutvor, 
quod cave recipias. Mox pro Zzi- 
xveUusvOv restitui Z&ixvevutvov, 
quod praeter Parisinos libros exhi- 
bet in margine (nam in textu ipso 
haec verba plane desunt) Florenti- 
nus, iubente quoque Schweigh. in 
Lex. Herod. s. v. Cf. III, 108 et I, 
171. I1, 34. IV, 10. 16. 192. Pro 
vulg. ux scripsi uzxsr , ut I, 08, 
monente Bredov. pag. 257. OyrrOg 
est canalis, per quem aqua ducitur ; 
inde ró 83e Oycrevousvov III , 60, 
coll. II, 99. 

OrÉeusvel sunt aquarum recepta- 
cula , cisternae, ut VI, 119, ubi cf. 
nott. Plat. Crit. p. 117. A. Hesychius 
explicat vócrov dogs;«. Nunc /te- 
servoirs vulg? vocant, Quod sequi- 
tur óexóuerat, insiticium habet 
Mehler in Mnemosyn. V. p. 64, qui 
idem mox pro &ysiv reponi vult 
yGy8iv, atque hanc totam sen- 
tentiam. «y«yecy — yopíe praeponi 
verbis 000g 9^ Fart — &vvógor. Sed 
verba haec: &yzv Ó£ ut» — zogía 
ad antecedens A£yeret. pertinent co- 
que consulto ut videtur distinguun- 
tur à proxime praecedentibus, quae 
per parenthesin quasi ceteris inter- 
iecta ab ipso scriptore directo ser- 
mone proferuntur: 09óg à' fori x. 
7. À., certa illa quidem e Nostri sen- 
lentia, qui reliqua, fama tantum 
tradita indeque £6cov zi$9avé ab 
his discernere voluit. 

ài& Oystüv rQtÀv fg rQid go- 
era] Vocula rgràv a Mediceo , Flo- 


que illa ex interpretamento sive ad- 
ditamento orta videtur. 


Car. X. 


"Ev àb rà Ilgiovoío xaltoufvo 
croyez x. 7. À.] Male in Florentino, 
Mediceo,aliis fGrgersvero pro £6rga- 
rOztÜtUvsTO, quae eadem confusio 
exstat V, 14. Nam ad (v) Pelusium 
ostium Nili castra et excubiae mili- 
tum erant. Tu vid. II, 141. 154, et de 
ostio Nili Pelusiaco Excurs. VI ad 
Il, 17. pag. 800. Ad vocem x«r£- 
A«(l& conf. notatt. ad I1, 06. Pro 
Weuurgrirog Florentinus et unus 
Paris. "Vf«uuévirog et hic et infra 
III, 14: quae scriptura aeque reii- 
cienda vide ur atque scriptura V/au- 
uérixog pro Weuurrizog, de qua cf. 
nott. ad IL, 2. Mox pro vulg. £àvre 
edidi £&ovra, ut I, 86, ubi vid. nott. 

dÀÀa fecievsag — — &xf9av] 
Quum post regnum XLIV annorum 
Amasis mortuus esse h. l. dicatur, 
qui anno 570 ante Chr. nat. (ut ad 
II, 161. p. 7909 statuimus) vel anno 
571, ut statuit De Rougé (vid. ad 
III, 1) ad regnum evectus est , se- 
quitur eundem anno 526 ante Chr, 
n. esse mortuum, quem eundem an- 
num ponit Diodorus I, 68, qui quin- 
quaginta quinque regni annos eidem 
tribuit, minus recte id quidem; cf. 
Schultz Specim. Appar. ad annall. 
eritiee. p. 27, Boeckh in: Sehmidt. 
Zeitschrift f. Geschichtswissensch. 
M. pag. 716. Quadragesimum vero 
quartum regni annum additum Ama- 
sidis nomini invenit Rosellini in ste. 
la quadam (Monument. storic. II. 
p. 152. not.). Qui sequitur Psg- 
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xovra évta &z£Ü«ve, £v voict ov0£v o( u£ya avdgauov zoTyu« 
GvvqveígOn. &zxoQ«vov à5 x«l vagugevüclg éragr &v vrjoc va- 
jet vij6t &v và (gà , vàg «UrOg oixodopijGaro. "Exi "euuvi- 
rov 0? ro9 Au«ctog fj«G.Aevovrog AlyUzrov q«Gua Alyvztíowt 


u£yuorov 01 dyévero* 


voüoav y&o Oct e£. AlyUnmtiu , ovre 


, , LI d " er ^ , - [1 ] 
zgóregov oUOcu vaOücio«. ovre vVOrEQOv tO u£yQL ÉucD, ag AE- 


yovói «vol. Guflator. 


TÓ z«Qüz«v' &AÀa x«l rore voüoav al Oft vexat. 


, J ^om . " - , 
ov yàg Ó9 vera, ra &vo ryg Ziyvzrov 


Ot ó* 


Ilégcct xeí ve üvckeAdGavreg vv &vvOgov ifovro méAag vv 


menitus, Amasidis filius, eius nullam 
mentionem feeit Diodorus l, L, sed 
in Manethonis Excerptis apud Iul. 
Africanum (vid. Syncell. p. 45) vo- 
catur Vauutytorrne, ultimus dyna- 
stine vicesimae sextae rex, qui sex 
tantum menses imperium tenuit, 
quos eosdem ei etiam Herodotus tri- 
buit III, 14. In monumentis Aegy- 
ptiorum huius regis nomen se inve- 
nisse negat Rosellini l. l. p. 153, sed 
in statuae, quae in museo Vaticano 
nsservatur, inscriptione hierogly- 
phiea, hoc nomen se reperisse putat, 
quod et ipsum Z'sanetik fuerit. Add. 
Bunsen: Egypts Plaec in Universal 
Tlistory I. p. 605,031, nbi notae hie- 
roglyphicae regis nomen declaran- 
tes exhibentur. 

£v voici ovOÉv of u£ye d vd goi - 
0v zonyuc ovvnvtéz9n] Scripsi e 
Sancrofti libro avygvs(z97 pro vulg. 
cvvevEQr Om probante Bredov. p. 300. 
ovàóiv dvcgci0v mQnyuc hic valet : 
nil mali , nil incommodi, nulla calami- 
tas. Inde graviori sensu cv&got« 
sunt etiam res indignae , haud feren- 
dae, ut I, 114, V, 80, 00, IX, 37. 
110. Apnd Homerum inveniuntur 
dvégGotot cvóogeg Odyss. X, 450. 
XI, 401. Il. XXIV, 365, qui mo£- 
ui0t. explicantur ab Apollonio in 
Lexie. Homeric. p. 123 ed.:Toll. — 
Inseqq. oixodouxjoero valet: construi 
iusserat 8. construenda (sepulera) cu- 
raverat., 

?rdg 3v vj61 terit x. c. 4.] Tu 
vid. II, 169. 

So9sov "a Ojfet x 7. 4.] Conf. 
Suidas s. v. flovArtrei et o0 ocv. 
'T'u vide quae diximus ad T, 1093. II, 
13. 14. Mox e Florentino edidimus 


osj)cu&, utl, 56.28. III, 53. 65. 
sS. 101. VII, 50. Apud Snidam l. 
l. invenitur o?ócu5. BNchweigh. in 
textu. item reliquit oPÀcu&, sed in 
Lex. Herod, s, v. alteram. commen- 
dat scripturam. 

Boo naav «f O5nfer wrxeói] wa- 
x&àt offerunt Mediceus, Florentinus, 
alii ; Sanerofti liher, bini Pariss. at- 
que Eustath. ad Dionys. l'erieg. 248, 
qni hune loeum affert: i£ xu In 
Aldina aliisque libris aliquot exstat 
vtxüG.— Equidein Bredov. p. 136 
sceutus cum recentt. edd. dedi we- 
xc, si quidem forma haec, apnd 
Aesehylum, Aristophanem, alios, 
obvia, utique magis antiqua videtur, 
ut monnerunt interpretes ad Moerid. 
p. 419 ed. Piers. Conf, ctiam Blom- 
field. ad Aeschyl. Agamemn. 1512. 
p. 138, Intelliguntur autem imbres 
tenues, qui Aelian. N. A. VI, 4I di- 
euntur Qevíósg Aezraf, Tu vid. Ia- 
cobs ad h. l. pag. 228 et Creuzer: 
Ein altathen. Gefiiss. pag. 55. Add. 
Aristoph. Pac. 121 ibiq. Schol. Wes- 
sel. praeterea citat Plutarch. II. p. 
506 C. Heraclid. Allegor. pag. 466 
et Aristidis locum in Aegyptt. pag. 
330 s. T. HII. p. 507 [I1 pag. 449 
Dindorf]: Zr roívvv xal rà »xéro 
tÜüS Aly vntov A«pmodg moliduig Pe 
Tür apex uiv yàg xal &vo 701- 
Adxtg cg ev zgovore, clie cys moüg 
QaàdrrQs xal xcra cvvigtiav z0À- 
Àà (sc. iva deret). Ad ipsum loci 
argumentum facit quoque Diodorus 
1, 10 Aegyptum ut plurimum plu- 
viae expertem esse scribens: ubi 
conf, Wesselingii not. Neque nunc 
aliter hoe se habere, res est satis 
nota: adeo ut, quando aecidat, ut 


'lHALIA. HIE. 10. 1l. 21 


Atyvztiov og GvufiaAÉovteg , QvOaUva ol Eéxíxovgo, ol. toD Al- 
yuztíov, éóvreg &vügeg "EAMqvés ve xal Kágsg, ueugópnevot và 
Qávg, 0zt Grgatóv yaye éx' Alyvzatov &AA00goov, ugyavàv- 
tat agua &g «OrÓv vouóvós. o«v rà Dávg z«iütg iv Alyszto 
xavaAtAtuugEvor, rog &y«yovrtg ég vÓ Gro«toztÓov xolg Oyiv 
ToU zavQoc, xg1tijo« £v uéGo Farqoav &ugorégov ràv orgaro- 
zéüov' uera Ó* cyuvéovreg xavà Eva Exaatov vàv z«(ücov £oga- 


imbres decidant, id pro portento ha- 
beatur ab incolis, ut narrat Rosel- 
lini 1. l. II. p. 160 seq. not., videri 
in superiore Aegypto antiquitus ra- 
rius decidisse imbres, quam nostris 
temporibus adiiciens: ipse cum su- 
pra "Thebas inter urbes Edfu et Eli- 
thyiam in Nilo navigaret, die vice- 
simo septimo Februarii ann. 1820 
pluvias copiosissimas pluries exper- 
tus est. Tu add. Allgemein. Zei- 
tung 1836. 3. April. Ausserordentl. 
Beilage. Accuratius in hanc rem 
nuper inquisivit Russegger Reisen 
etc. I, 1. p. 204 seq. 224 seqq. II, 1. 
pag. 924. 530 seqq. causasque plu- 
viarum rarius utique in his terris 
decidentium ex ipsa harum terrarum 
natura aérisque temperie ac praeci- 
pue ventis a septeutrione magna vi 
flantibus repetendas docuit, quibus 
imbres tropiei in interioribus Afri- 
cae tractibus effusi prohibentur, quo 
minus septentrionem versus magis 
procedant, cum intra certos termi- 
nos, ad gradum duodevicesimum bo- 
realis latitudinis usque porrectos, 
retineantur. 


Car. XI. 


of émíxovgor of vo9 Alyvztíov x 
r. À.] mercenarios milites regis Aegy- 
ptiorum intelligit. Vid. nott. nd III, 4. 

üu eost — dÀió8goov| cAi0- 
f$ooos (i. e. alie lingua utens , inde 
alienigena , peregrinus) vox Homeri- 
en; conf. Odyss. I, 183 (ubi Apollo- 
nius p. 88 explicat foficgors). III, 
302. XIV, 43. XV, 452. In quo an- 
tiqui coloris quid inesse nemo non 
videt. Apte Italus Interpres admo- 
nuit Baruch. IV, 15 (ubi commemo- 
ratur £vog dvaidig xal &AÀlóyloc- 
60v). 

dyivéovreg x e c & Eva £xaorov rv 


zov] x«t& a binis Parisinis ab- 
est. Male. Vid. Matth. Gr. Gr. 8. 
427. not. 2. pag. Ld et conf. Hero- 
dot. I, 9. 196. IL, 93. VIII, 113 
ibique "nott. Valet. enim : atlducentes 
singulos deinceps pueros, unum post 
alterum. Quae sequuntur verba£ega- 
fov ?g róv «gqrrjo« vulgo reddunt: 
super cratere mactarunt: quod sic in- 
telligendum, ut pueros, unum post 
alterum, tamquam victimas sic cae- 
derent, ut sanguis in eraterem sup- 
positum deflueret: quae haud infre- 
quens est dicendi ratio, quam ex h. 
l. notavit Kuehner Gramm. Graec. 
II. $. 622, b. Tu vid. Herodot. IV, 
62. V,5. VII, 113 ibique allata. Ad4. 
Xenophont, Anabas. II, 2, 9. Platon. 
De republ. III. p. 301 B. Polyaen. 
lI, 9, 40. Plutarch. Aristid. 21. 
Apitz. ad Sophocl. ''rachin. p. 128 
Adversarr. et ad Euripid. Phoeniss. 
1024. pag. 184. Ad verba: ài nv- 
rov Ó OiebeAOóvres TOY müu'Ücv 
Sehweigh. in Lex. Herod. s. v. àuE- 
£gz. (I. p. 166) suppleri vult cqc- 
fovreg ««9' fva F««ctov, ut adeo 
loci sententia haec sit: ,,cww per 
omnes pueros (mactando s. unum post 
alterum mactantes) transiissent opus- 
que absolvissent.** Vid. Herodot. I, 
196 ibique nott. — Ad verba: Zuzi- 
Ovtsg Ó? ro afucrog, quibus Noster 
declarare vult, singulos quosque ac- 
cedentes aliquot sanguinis guttas 
gustasse, cf. Monk. ad Euripid. AI- 
cest. 316. — Ad argumentum citat | 
Wesselingiussimilem fere barbariem 
Apollodori Cassandrensis tyrauni in 
Diodor. Sic. II. p. 503 seq. (XXII, 
10). Atque etiam alias apud gentes 
similia fere meinorantur de sanguine 
humano, qui, vino mixtus inque pa- 
teris cireumlatus, ab iis, qui foc- 
dera iungebant, gustabatur. De 
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tov Zg tv xgqtijga. Oi z&vrov 0$ QiebcA90vreg vOv zaíüov 
oivov t£ xal Vcg £Gsgogsov dg aUróv: duzióvreg 0E voU cíi- 
grog zvreg ol. £xíxovgor, ovra 07) GvvéaAov. ucyng 0b ys- 
vou£vgs x«gregrjs xal zecovrov £& 4ugortégov vàv Orgarozté- 
Óov zÀnj8tt z0AAGv érg«zovro ol Aiysztiot. | Góvua 0$ u£ya 
&ldov zv9ouevog zag& rv éxigogíov. vàv yàg óotéov zegi- 
xtyvué£vov yoglg éxarégov rGv £v rjj ucyr taUrE zeGOvtOV 
(yoolc ubv y&g àv IItgoéov éxéero tà Ó0réc , àg Zyopíc0n 
xav &gg&c , érégou 0$ vàv Alyvszt(ov) ai uiv vv IItgoéov 
x&gaAat £l. aGBevécg oUtO , Gore, €( Ü£Aeg vigo uovvr fla- 


Scythis ipse Noster IV, 70eique con- 
sentiens Lucianus in Toxari cap. 37, 
ubi vid. Iacob. De Romanis conf. 
Plutarch. in Publicol. cap. 4 init. 
pag. 98, coll. Sallust. Catil. 22. De 
Armeniis atque Iberis Tacitus testa- 
tur Annall. XIT, 47, ubi vid. Lipsii 
nott. Quin etiam apud Ungaros, 
Camanos, Hibernos idem valuisse 
monet I. Grimm (Deutsche Rechts- 
alterth. pag. 103 seq.), hoc disertead- 
iiciens, nulla immanis moris vestigia 
apud Germanos reperiri. Hebridi- 
anis solis morem fuisse legimus, ut 
manus humano sanguine tinctas iun- 
gentesiurarint communi voce; plane 
ut Scythae gladios, sagittas et lan- 
ceas sanguini immergere dicuntur 
apud Herodot. l. l. Alia quaedam 
huc spectantia attigit Lasaulx: Stu- 
dien des class. Alterthums pag. 270. 
Ipse Noster similem quendam ritum 
in foederibus iungendis profert I, 
7A fin., ubi cf, nott.; hoc veroloco ne- 
mo non videt, sacramrem fieri, quam 
qui peragerent, eo firmiori iura- 
mento obstrictos teneri voluerunt ad 
fortiter pugnandum: indeque etiam 
non mercenarios tantum milites, 
verum omnes etiam Aegyptios huius 
sacri participes fuisse vnlt Ghillany : 
die Menschenopfer der Hebraeer p. 
622; sed hoc ab Herodoto alienum 
videtur ; solos mercenarios (i. e. pe- 
regrinos, Graecos atqiffe Cares) di- 
sertis verbis commemorante, cum 
Aegyptii ab humanis sacrificiis plane 
abhorruerint ; vid. II, 45 ibiq. not. 

ztcóvtov 26 cuqoréoov x. v. 4.] 
Vocula ££ a binis libris abest, plane 
ut I, 76, ubi tamen, mea quidem 


sententia, aegre caremus praeposi- 
tione, quae quo minus inseratur, 
obstant libri scripti ad unum omnes. 
— pe hae Cambysis pugna narrat 
qnoque Polyaenus VII, 9 itemque 
Ctesias Persicc. 8$. 9, quinque Aegy- 
ptiorum myriades, duas Persarum 
inea occubuissescribens: quamquam 
in céteris ab Herodoto plane differt. 
Etenim Cambysem tradit expeditio- 
nem in Aegyptum fecisse contra 
Amyrtaeum eius terrae regem eam- 
que subegisse operá Combaphis, qui 
cum apud Aegyptiorum regem mul- 
tum valeret eunuchus, huius ipsius 
res prodiderit ea conditione, ut ipse 
Aegypti praefectus fieret. Amyrtae- 
um, vivum a Persis captum, nil 
mali passum esse addit Ctesias, nisi 
quod eum sex mille Aegyptiis dele- 
etis Susa translatus fuerit. De 4myr- 
taeo cf. nott. ad cap. 15. 


Car. XII. 


«t ubv vàv IItgofov xeqalat clo 
x. r. À] Plurima ex his leguntur 
in Excerptt. Cod. Palatini, quae 
contuli in Creuzeri Commentt, He- 
rodott. pag. 429. Paulo ante scripsi 
£idov pro vulg. (ov, cf. 11,44 ibi- 
que nolt., ad vocem £xar£gov conf. 
quae ad III, 8 monita sunt. In 
seqq. Ótarsroev rig, quae est fu- 
turi forma, in mentem revocat avv- 
terQaivety verbum, quo Noster usus 
est IT, 11, ubi vid, nott. Pro 9- 
Ass Sanerofti liber 9£20:g.  Caete- 
rum haec verba Synesium spectare 
in Encom., Calv. p. 77 , monet Wes- 
selingius. 
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Aéew, ütarergavécig, al 0$ vv Alyvztíov ovra Or v. (gvgal, 


uóyig &v A9 zeiGeg Óuoateuag. 


«itiov Ó$ rovrov ros &Ac- 


yov xai dué y' sUzerécg Exevtbov, Ort AlyUnti0L ubv, avríxa 
199 &z0 zzetüícov &o5duevor, EvgsUvrat vüg xeqaag, x«l mgóg vóv 
gAwv zeyvvetat r0 OGT£ov. rOvrO 0? roUro xcl vov ur) qaAa- 
xgoUGO«. aivtóv éovu^ Alyvztíov ydg &v ttg £A«yíorovg lOorro 
qaÀaxgoUg zivtov &v9gdztGv. roUro(G. uiv?) rovro éGri al- 
tLOV (Ggyvgdg Qagécwv vig xeqoAdg. voióL 0$ 1égonou, ovv a606- 


véag gogéovoi vág xepaAag, alriov' v006* 


oro à5 rc logvocl, uoytg dv — 
Outodéeac] i i. e. ,,"egyptiorun vero 
crania ita. sunt. valida, ut lapide per- 
cutiens aegre diffringas.'* Particulam 
eg, quam ante uoyrg exhibuerant 
vett. editiones, a Guil. Dindorf. mu- 
tatam in c, equidem eum Schweigh. 
et Gaisf, et Dietsch. prorsus abieci, 
quoniam a libris omnibus scriptis 
abest et Noster utique ita sine con- 
iunctione loqui solet; conf. III, 108. 
IV, 52, quae attulit Schweigh. Add. 
IV. 52. et conf. Jacobs. ad Aelian. 
Nat. Animal. III, 16: in hoc enim 
dicendi genere Aelianus Herodotum 
imitari videtur. Conf. etiam Hartung 
Lehre d. griech, Partik. I. p. 280. 
Assentitur Matth, in Gr. Gr. p. 1286, 
qui idem pag. 912 beide Lo oh 
voces à7j tt ; add. III, 120. 108, 23. 
145. IV, 28. II, 135. VII, 6. — Mox 
Mediceus, F* lorentinus, alii 9t«gor- 
Éug, quod cum Gronovio recepit 
Wesselingius; equidem cum Dietsch. 
et Dindorfio (quem vid. in 'Thesaur. 
Ling. Graec. II. p. 1204 coll. Bredov. 
p.336) e codice Vindobon. dedi 9t«- 
e«&cues, si quidem verbum Ótegerro 
(i. e. pertundo, perfringo, cf. Hesiod. 
Scut. 364) melius loci sententiae 
convenire videtur, quam Ót«gpr- 
yvvut. Schweighaeuser. et Gaisford. 
dederant teggr£steg, quod dudum, 
ut monuit Cr., voluerat Werfer. in 
Actt. phill. Monacc. I. pag. 249, ap- 
probante Dissen. in Disquiss. philoll. 
I. pag. 10, quodque Sancrofti liber 
cum tribus aliis suppeditat. Futu- 
rum Oteggréttg, addita vocula &v, 
ut ab Herodoto omnino alienum est, 
ita huie loco minime conveniens, in 
quo optativum.sibi flagitat ratio. — 


dxujtgogpéovctu éE 


Quod ad loci argumentum attinet, 
spectat haec tota res de craniorum 
diversitate ad«quaestionem deprimi- 
tiva gentis Aegyptiacae origine, de 
qua vid. quae allata sunt ad II, 2 
Atque observat Prichard(Researches 
ete. I. p. 283 coll. II. p. 234 ed. 
tert.), Negrorum crania maiorem uti- 
que densitatem ac duritiam prae 
aliis aliarum gentium craniis osten- 
dere idemque observari in mumia 
Londini asservata. Conf. etiam Wil- 
kinson. Manners etc. III. p. 360. 
Arabicae stirpis primos Aegypti in- 
colas fuisse, rubrum mare trans- 
gressos, inde contendit Frank in Re- 
vue Contempor. T. XXIII. p. 6 (1855 
Decemb.). 

«itiov. layvocc gogétv Tg ME- 
qais] De infinitivo, qui sequitur 
vocem «i'rtov, cf. II, 20 ibique nott. 
De Aegyptiis caput tondentibus vid. 
IL, 36. 

axuqroogéovot E doyris] i. e. ab 
initio (ab eo tempore, quo nati sunt) 
pueros sub unbra educant, parictibus 
inclusos ; quod ipsum eo puel quod 
ipso Herodoto nuctore I, 136 filii 
recens nati apud Persas quinque per 
annos mulieribus solis committun- 
tur nec ullum in patrum conspectum 
per hoc tempus veniunt. De quo 
more plura Brisson. De reg. Pers. 
princip. II, 82 seq., qui idem de 
principum filiis, qui eunuchis ple- 
rumque tradebantur instituendi, con- 
sulendus II, 166. ,,Quibus adde 
nune Olympiodorum in Platonis Al- 
cib. prior. p. 153 et quem ad eum 
locum laudavi I. de Hammer in An- 
nall. Literr. Vindobonn. Vol. VIII. 
p. 381 et Vol, IX. p. 63.** Cr. — Pro 
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«Qxiüs, z(Aovg tutgag qog£ovreg. t«Ut« uév vvv ro.xUr« ovra 
tiOov* zióov 0E xal &AÀ« Ouote voUroiGt, £v Iezgqui, vv &yuc 
"Ayeau£vet rQ Zlags(ov ÓuupSagévrov vxo Ivágco vo) Aifvog. 
3 OL àà AiyvxriL dx vio utyms , cg érgizovro, Egevyov 
, ^ , ^ , * , M 
ovÓsvi xoGug. x«r&Au8évrov 0E ig Méuguw éxeuze &và zo- 


811 tQOog tiv , cuius loco óxtetgc- 
gtiv Plato dixit Polit, VIII, 9 (de 
quo vid. Ast. ad Phaedr. p. 262 et 
Heindorf. ad Phaedr. p. 228), poste- 
riore aetate Gxtorg«qeiv dicebatur. 
Conf. de hac scriptura Creuzer. ad 
Olympiod. Commentt. in Plat. Alcib. 
II. p. 42. not. 28. Ad vocis signili- 
cationem conf. Herodot. VI, 12 ibi- 
que nott. 

mílovg tutQeg qog£orreg] ri«Qe«g 
intactum reliqui, ut L, 132, auctore 
Dindorfio (pag. XV III) et Bredovio 
p. 126. mutandum in rios, quod 
recepit Dfetsch. 7/20: quaevis di- 
euntur capitis tegumenta. — Unde fit, 
ut ipsa fiara, quae ad Persas proxi- 
me spectat iisque usitatum fuit ca- 
pitis terumentum, pileo (quippe la- 
tioris significationis vocabulo) sub- 
inde denotetur; nec mirum, apud 
Synesium loco supra laudato simpli- 
citer inveniri z/2ovg sine rteoag. 
Fuit autem //ara perquam similis iis 
pileis, quos adhuc per orientem ge- 
stare solent ( Turb«n vocant), erecta 
illa quidem plerumque et eo, quod 
ab inferiore et superiore parte aeque 
lata erat, a cidari in apicem exeunte 
diversa atque pro ordinum gradibus 
distincta. Qua tiara eaque varii ge- 
neris ornati adhucconspiciuntur Per- 
sae in ruderibus Persepolitanis, Tu 
vid. Mongez Mém. de l'Instit, IV. p. 
15 seqq. Ex Herodoto imprimis huc 
facit VII, 61; alia veterum testimo- 
nia attulit Brisson. l. l. IT, 181. Ad 
Herodotum respexit auctore Val- 
cken. Plato De Legg. XII. p. 492 D. 
— Cr. citat: ,, Platon. Scholiast. pag. 
185 Ruhnk. Astii Comment, p. 515, 
Valekenarii Scholas in Act. A postoll. 
III, 7. Tom. I. p. 545 et Iacobs ad 
Antholog. Gr. Vol. IX. p. 428.'* — 
De alia vocis huius significatione di- 
cemus ad IV, 23. — Paulo post de- 
di £/dov ut supra III, 12. De Pa- 
premi conf. II, 63 ibiq. nott, 


rÓv Guo "Aycinivet TO Zfegr(ov 
*. r. 4] Hane in rem conferantur 
Herodot. VII, &. Ctes. Exeerptt. 
Perss, 32. (ubi conf. nott. pag. 170 
sqq.). Thucydid. I, 101. 109. Znarus, 
e Libyae s. Africae regionibus Ae- 
gypto adiacentibus in hanc ipsam 
terram irruens, in Deltae paludibus 
stagnisque contra Persarum copias 
se tenuit, quorum dux Achaemenes, 
ab Artaxerxe rege ae fratre, primo 
regni anno 162 a, Chr. n. cum ma- 
gnis copiis et terrestribus et nava- 
libus missus, Inarum quidem vicit, 
sed ipse obiit; ita ut Inarus, ab Athe- 
niensibus post adiutus, Persis resi- 
stere posset usque ad annum 4506 a. 
Chr. n., vel potius 455, Olymp. 81,2, 
si Clintonem sequamur (Fast. Hel- 
len. ed. Krueger. p. 48), ubi a Mega- 
byzo superatur. Ex hoc autem lo- 
co Dahlmannus (Herodot. p. 68—70) 
tempus colligi posse existimat, quo 
Herodotus Aegyptum viserit, nimi- 
rum post ann. 456 a. Chr. n., intra 
454—441 a. Chr. n. s. vitae annum 
tricesimum et quadragesimum. Conf. 
nott. ad II, l. Pro '"Ivdgo cave re-- 
cipias, quod e duobuslibris enotatur, 
"Ivégov. Conf. ad Ctos, fragmm. l. 
l. et Bredov. p. 169. Zi5ys dicitur, i. 
e. Libyum rem s. regulus. 


Car. XIII. 


xartin8ivrov ót ig Méuqiv] i. 
e. cum intra Memphin coacti, compul- 
si essent, Eodem modo I, 80 fin. III, 
146. coll. I, 24 ibiq. nott. VI, 133 
ibiq. W essel. V, 119. VIII, 27. Quod 
proxime antecedit ovevi xOGu (in 
condità fugá s. effusá), explicui ad 
VIII, 60. $. 3. — dv& zoreuóv, ad- 
verso "flumine, nt monnit Valcken. ci- 
tans I, 14, II, 96. IV, 18, ubi ad- 
ditur artieulus cóv, quem omissum 
videmus et h.l. et IV, 14. Paulo post 
scripsi cum recentt. edd. Mvrttàn- 


EVA ———— 
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reuóv Keufivous vé« Mvriqvaiqv, xügvxa &yovoav &vóga 
Il£ooqv , dg óuoAoyíqv zQox«Asóusvog Alyvzt(ovs. ol 03 , exei 
vt riv véa eidov iGsA90U0av dg vv Méuguv, PxyvO£vveg &Adsg 
£x ToU vé(40g , Tijv r£ véa Otég9sioav xal roDg &vügag xgs- 
ovgy1óóv Qu«GzdGuvrtg dgogsov ég vÓ velyog^ x«l AlyUmtuot 


^ * - , , , 
uiv uera voUTO zt0ÀLoQxeUuEvoi yoovQ zagéovmqoav. 


ve'nv pro MirvA. Vid. nott. ad 
I, 27; ducentis viris Mytilenaeam 
navem repletam fuisse consequens 
est: ducentos enim viros £ríremibus 
plerumque impositos fuisse satis con- 
stat: vid, Boeckh Stantshaushalt. d. 
Athen. I. p« 340.360 seq. 371 et prae- 
cipue p.384 seq. ed. seeund., Urkund. 
v. BSeewesen. p. 118 seq.; qui idem 
vir doctus recte monuit (Staatshaus- 
halt. I. p. 358. Urkund. p. 73 seq.), 
vé«g quas voeat Herodotus, eas de 
triremibus intelligendas esse. Deinde 
alterum id hoc ex Herodoti loco col- 
ligere licebit, Mytilenaeos s. Lesbios, 
qui una cum ceteris Ionibus in Cyri 
potestatem pervenerant (vid. Hero- 
dot. T, 169 ibique nott.), ad hanc 
expeditionem naves Persarum regi 
exhibuisse, qui non terrestri solum 
itinere, sed maritimo etiam, navi- 
bus, quas a Phoenicibus, Cypriis, 
lonibnus sibi comparaverat, ad Ae- 
gypti litora missis, Aegyptum peti- 
isse videtur, Hine infra III, 19 


(coll. IIE, 25) dicitur Ó vavrixOg 
6rQurOs. — tidov, a Gaisfordio mu- 
tatum in /Oov, retinui, ut cap. 12 
et II, 41. — Ixyvütvres (effusi) , 


plane ut (zrzxó8ev 2x yéucvoiin Odyss. 
VIII, 515 coll. Apollon. Rhod. I, 
S80 aliisque locis in Thesaur. L. 
Graec. III. p. 646 ed. Dindorf. indi- 
catis. Quod sequitur additum cum 
vi quadam &ÀÉsg (densi , conferti, si- 
mul una effusi), et ipsum conferri 
epe eum Homerico doAéeg in Il. 

108, ubi conf. Scholiaet Doeder- 
M in Glossar. Homeric. nr. 451. 
(T. II. p. 32. Herodoti crebrius hac 
voce utentis locos iam indicavimus 
ad I, 133. 

xal zobg Gvdgeg xorovoynóov óu- 
Gm«Gavreg] i. e. homines in frusta 
discerptos 8. dilaniatos sursum tollunt 
intra moenia. *g£0voyrdOóv apud Eu- 
nap. in Aedes. p.20 ed. Boiss. in- 


Ot à 


venitur, ubi vid. not. Boissonadii 
pag. 223, qui, eum adiectiva in dóv 
exeuntia modum et rationem signifi- 
cent, xgr0voynóOor, quod a xg£ovg- 
yos descendit, proprie sic vertendum 
esse monet: ,ad modum carnium 
edulium, quae per frusta dissecan- 
tur." De his adverbiis , quae in óó» 
finiuntur, plura Fischer ad Weller. 
I. pag. 297, 208. Verbum x«raxpot- 
ovgyttv Noster adhibuit VII, 181,ubi 
conf. nott. xgrovoyc/v eodem sensu 
dixit Lucian. de dea Syr. 55. Alia 
vid. in "Thes. Ling. Graec. IV. p. 
1945 ed. Dindorf. De ipso hoc poe- 
nae genere, quo vel corpus in partes 
discinditur vel extremae partes ac 
membra , ut nares , aures, alia, ab- 
scinduntur et loco edito publice ex- 
ponuntur, frequentiore illo quidem 
per orientem, conf. quae attulit Len- 
gerke ad Daniel. II, 6. pag. 55. In 
articulo rove immerito haerere vi- 
detur Wesselingius, scribendum esse 
statuens: xel ótex0oc(ovg &vogcg 
*. T. 4., quum in TOT X lateat HH X. 
At signitieantur quotquot in navi fu- 
erant, ad unum fere omnes, ut recte 
monuit Schweigh. Et requiritur, pu- 
to, artieulus vel ob verba praegressa 
et quodammodo opposita TQVTE VÉ 
OiégOeioev. — r£/206 hie de castello 
8. arce Memphidis intelligendum esse 
satis apparet ex III, 14. Larcherus 
citat III, 91. IV, 124. 

100v 'nep£arqoav] i i. e. tandem in 
deditionem | venerunt. 1oóvo valet : 
tempore aliquo praeterlapso , tandem, 
denique, Conf. I, 68 ibiq. nott. I, 
80. 175 ibique nott. V, 77. VII, 6. 
VIII, 53. 107. ,,Adde Fischer. ad 
Weller. III. p. 222 et Riüickert ad Pla- 
tonis Conviv. p. 215.'* Cr. zeo£orn- 
cav ex hi. l. citat Thomas Magister 
pag. 692 s. v, 'Tu conf. III, 45. 155 
et quae Wesselingius attulit: V, 65 
VI, 99. 110. Imitatur Pausanias 
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zxQoGtyéeg ZAiflveg , delGavreg tà zr6pl "iv Alyvztov yeyovóva, 
zag£óoG«v dp£ac «vrovs Gucyqté' xal qogov ts éra£avro xci 
ààpe Exsumov. dg 0b Kvgqvaio, xcl Bagx«iot , Ót(Gevtsg 0- 
uoícg xal oí Aífives, £rsga vocDra éxoíqoav. Keufvong 03 
v& ubv zag& Aiiov dA90vta ÓGge quAogpóvag &Óctevo, ra 
àà xag& Kvgnvaiov &zixóucva utug9slg, og duol Oox£c, Ort 
qv óÀ(ya* éxcuipev yag 01) xevrqxooíag uvéag&gyvolov oí Kv- 


VIII, ?7. 8. 1, ubi Herodoti non ob- 
litus est Siebelis, 

x«l gógov re Irdkbavro] i. e. 
tributum sibi imponi passi sunt, tribu- 
tum pendere spoponderunt. | Quibus 
addit Noster, imperfecto tempore 
usus: xci 8óe« 7 fztumOv, aquo inde 
tempore dona (tributi loco) ferre coe- 
perunt; ut vix opus esse videatur 
monere de discrimine aoristi (£r«- 
É«vro) et imperfecti (?ntumov). Ad 
locutionem qogov ird£evro, quae 
frequens etiam in titulis reperitur 
(vid. Sauppe. Inscriptt. Macedd. 
Vimar. 1847. p. 12), cf. III, 80. 1V, 
165, et de medii verbi in hisce vi ac 
potestate Kuster. de verbb. Graec. 
ied, cap. 8. pag. m. 123. Similia 
verba media, in quibus similis obti- 
net vis ac potestas, recensuit mul- 
ta, nec verbo zc£ec4ct (nam aori- 
stus in his potissimum spectandus) 
cum compositis omisso, E. Fr. Pop- 
po in seriptione de Graec. verb. med. 
inserta libro, qui inseribitur: Neues 
Archiv f. Philol. u. Paedag. v. See- 
bodoe 1829. nr. 57. pag. 227. not. 9. 
In his enim verbis medium vim activi 
cum accusativo pronominis reflexivi 
coniuncti et verbi intransitivi habet. 
Infra VI, 42 Noster: pogoug fc«£t 
£xdóto(ót x. v. À., de quo conf. Meier. 
De Andocid. V, 3. pag. 13. — Li- 
byes hosce, qui Aegypto proximi tum 
Cambysi se dederint, Herodotum ip- 
sum visisse existimat Dahlmann (He- 
rodot. p. 71 8eq.); eosdemque esse 
suspieatur, quibus Inarus ille olim 
imperitarat, et postea, ipsius Hero- 
doti aetate, Thannyras, nari filius, 
de quo vid. IIT, 15. — og in seqq., 
quod satis notum, valet: eodem modo, 
similiter etiam. Cf. HE, 152. VIII, 
126. et Fischer. ad Weller. I. pag. 
259 seq., ne plura. De Cyrenaeis conf. 


III, 91 et quae plura libro quarto 
enarrantur, cap. 150 seqq. De Zar- 
caeis conf. III, 91 et IV, 201 seqq. 
Libyum et Cyrenaeorum, qui una 
cum Aegyptiis in bellum profecti 
erant, mox vero donis missis Cam- 
bysi se quidvis impositum praesti- 
turos esse promiserant, meminerat 
quoque Diodorus libro X , 34 in Ur- 
sini Excerptt. de Legatt. p. 314. 
Üsícavrtg ópofag » x«l of Aíveg] 
Libri plerique on. & xat. Sancrofti 
liber ac Vindob. ópoccg Ln xoi. 
Schaeferus ediderat 0g o/og x«i. 
Atque sic seribendum esse iudicat 
Struve in Spec. I. Quaest. de He- 
rod. dial. p. 24— 206. (s. Opusec. 
II. p. 287 seqq.) vel e binis illis li- 
bris recipiendum og loco pronomi- 
nis relativi, quod, ubicumque apud 
Herodotum post vocabula simile quid 
aut idem significantia reperiatur ad- 
iuncta particula. x«l, aspiratione ca- 
reat, ut sane & hoc loco stare ne- 
queat. Mihi quidem istud og, quod 
bini libri afferunt, ex antecedenti 
vocula ortum videtur; itaque vocu- 
lam prorsus eieci, adstipulante Din- 
dorfio. | Uncis inclusam exhibet 
Dietsch voculam &, quam equidem 
cum ceteris edd. sustuli. — Ante 
rOoLi« Pre cum recentt, editoribus in- 
serui £reg«e, plane ut I, 120, ubi vid, 
nott. III, 79 coll. Werfer. in Aett. 
phill. Monaec. I, 1. pag. 113 seq. — 
In seqq. ad structuram verbi uegu- 
q 9s cf. nott. ad III, 1. 
mEvtQXoG(ec uvéeg doyvefov) At- 
ticae si intelligantur minae, quarum 
sexaginta conficiunt talentum, sum- 
ma argenti erit octo talentorum et 
viginti minarum. Haec si ad no- 
stros numos revocaris, existet sum- 
ma 12064 imperiall. sive 21715 flo- 
renn, l4crucigg. Cf, Wurm De pondd. 
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teras ÓgaGaóuevog eUtoysipír Ót£astsige jj Grgatu. 


'Hufog 8i Oexévg, &m mg z«g£Aafje vÓ velyog 10 dv Méugi l4 
KopuflUaue , xevíGeng eg vó xQodorstov eni Avum vÓv fjaatA£a vv 
Alyvatíov "Pauuqvizov, faciAsvoavra ugv«eg 8E, voUvov xa- 
ríóug Gov GAAow0L Alyvztíow0, Óvexergavo evroD Tüg Vus, 
zoi£Gv ro.xÓs. Gré(A«g cUvoU viv Qvyavéga eot jr. Qov(m ék- 
émsuzt ém  UücQ Éyovc«v vÓgqrov' Gvvémsuze Ób xal GAAag 
z«g9évovc àzoA££ag &vógOv vOv xoovov ouotog coraAu£vag 
20017 roU «GiA£og. cg 0 fog) ve x«l xAeveuo zaggicav «t z«g- 
Sévor x«r& roUg zatégog, ol ubv &AÀot zarégeg &veflóov ve xal 


etc. ratt. pag. 50 seq. et Tab. XIII. 
XIV. — evrogeto£y (sua ipsius manu) 
invenitur quoque I, 140. III, 66. 74. 
Alia dabit Bredov. pag. 77. 

TOUregG So«coóuevos] i i. e. las pre- 
hensas sua ipsius manu distr ibuit er- 
ercitui. Plura de hoc verbo vid. in 
''hes. Ling. Gr. III. p. 1671 ed. Din- 
dorf. ,Rarior constructio. Vid. 
Schleusneri nov. thes. vet. test. II. 
pag. 200 s. v. Qodoczod't, — xara- 
Oo«rreaO c etiam genitivum adiun- 
etum habet apud Proclum in Alcib. 
I. cap. 54.** Cr. 


Car. XIV. 

xe«ríG«g ig v0 moocotriov] Conf. 
I, H4 ibiq. nott. Add. V, 12. 25. 26. 
HI, 61. 61. — exi 15uy invenitur 
supra II, 121. 8. 4. Jacobs ad Ae- 
lian. N. A. I, 31. pag. 29 et quae 
similinaffert G. V. Mueller in script. 
III. De variis rebus grammatt. 
('Torgav. 1825) p. 6. 

O:ezttQGrO cUrOD TG 
Koen. ad Gregor. Corinth. de dial. 
Ion. 8. 15. pag. 3097 mavult óteze- 
eésro, Sanerofti liber offert óie- 
zt£iQ£ero, utrumque reiiciendum, ut 
recte monet Bredov. p. 381. Sen- 
tentiam loci sic redde:animum eius ten- 
tabat s. tentare studuit. Nam in im- 
perfecto inest conatus ac studii si- 
gnificatio. De qua conf. I, 68 ibiq. 
nott., ne plura. epi» Schweigh. 
recte interpretatur animum, citans 
VI, 128, ubi eodem sensu Nostrum 
dixisse putat: OteztiQdro «vrOY — 
rüs 0oyrjc. Conf. etiam VIT, 153. In- 
fra III, 119 legitur &zr&zttQGro yvo- 


Verris] 


uns. Mox in verbis Gre/A«g «vroo 
rjv SvyaríQe icc Oovitg ie 
TATE X. T. À. (i. 0. filiam eius. servili 
veste indutam 8. instructam. ete.) ver- 
bum 6z£Aiev pari modo videmus ad- 
hibitum VII, 62. 03. Plutarch. Ae- 
mil. Paul, 33, ubi conf, Held pag. 277. 
Pro Oovigfg e Sanerofti cod. cum 
recentt, edd, scripsi dovAZy , cf. Bre- 
dov. p.180. Zz' $0 (i. e. aquatum, 
ad aquam hauriendam) Noster eodem 
modo dixit V, 12. VI, 137. VII, 193 
coll. VII, 32. I, 37. IX, 51 et inl $- 

env Lvcs IV, 104. 116. Attigit quo- 
que KuehnerGr., Gr. $. 013 et Fischer. 
ad Weller. Gr. Gr. III, b. pag. 243. 
Ad ea verba, quae proxime antece- 
dunt, Cr. conf. the Classical Journ. 
Vol. II. p. 582 seq. — «zoA£Eeg et 
quae sequuntur, citat Thomas Ma- 
gist. p. 54. Herodoti sententia est: 
simul una (cum regis filia) alias etiam 
misit virgines e principum virorum filia- 
hus selectas et eodem modo quo regis 
filia vestitas. 

Gg 0t fog re x«l xAavO8 ua) zuQi- 
(cav aÍ nag9£vor w«zà rotg mtE- 
Q«g] i. e. quae cum clamantes. et. eiu- 
lantes praeterirent eum locum , quo pa- 
tres (ex adverso ipsis) erant collocati 
s. considebant.  Wesselingius e binis 
libris exhibuerat m«recev, Reiz. et 
Schaef. mprjioev , quod Matthiae h. 
l. citans in Gramm. Gr. p. 1151 re- 
tinuit , in textu ipso exhibens ze9l- 
G«v , à verbo zteot£vet, praetereundi 
signi&eatione ; Sehweighaeuser. et 
Gaisford. dederunt, quod in Floren- 
tino libro aliisque legitur: z«o7ocv, 
& verbo z«orivet ena significatione, 
de qua conf. nott. ad I, 21. Equi- 
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$. o) - t ud n . ,, , *oAY qf, , 
&véxÀci0v, Ogfovrsg r& tíxva xexaxoutva, o 0$ "auunveitog 
T9 P ' LH uH - , ^ I 
agotóQv xal uaO0v £xvie dg vijv yv. xagt&siDovo£av 0$ vv 
f , " , " H - .» 
vÓgopogov Ósureg« oí tov z«iü« &xsuze uev GÀÀOV Alyv- 
atí(Qv Oiuyu(ov rqv «vrqv tÀuiqv égóvrav, voUg ve aUy£vag 
xao Oüsu£vove xal và órógeva CyxeyaAwopuévovg. tjyovro 0t 
zowmv víóovteg MvriAQva(ov voto. év Méugt &zoAou£voict 
gUv tjj vgi" vare yàg &xacav oi faciAnto. Ouxeotal, vxio 
&vàg0s £xdGrov O£xa Alyvztíov vv zx9dtov àvramóAAvoOer. 
Li à o». d , * ' H », y. $05 , 
0 0E (Ov zaegsEcovrag xci uaQ9Gv rov zaió« «yousvov ézxi 9«- 
vazov, tàv GAAov Alyvzt(ov vv zeguxavquévov avrov xAat- 


dem eum recentt. edd. probante Bre- 
dovio pag. 109 dedi z«ggiccr, quod 
unum verum esse videtur ac loci 
sententiae conveniens; infra z«gt£- 
v«t eodem sensu Noster dixit. Re- 
tinui etiam xar& rovs z«r£gasg, licet 
plurimi codd. z«Q& r. z. exhibeant, 
quod inde revocavit Dietseh. Nam 
x«t in talibus significat ex: ddrerso; 
contra, optime monente Valcken., 
qui citat ITerodot. II, 121. III, 86. 
VI, 101. Thucyd. VIII, 86 aliisque 
locis, quos excitat Boehme ad I, 33. 
Inde Matthiae l. l. vernacule sic red- 
dit: ,,da mo ihre V'áter sassen.** Mi- 
nus accurate opinor Kuehner Gr. Gr. 
8. 607, L1: zu den sitzenden Vütern. 
Ad dativos (joy c& x«l x4av$£uo conf. 
Herod. III, 79. 127, IX,59 et similes 
Homeri locutiones (Ili. III, 2 etc.), 
de quibus dixit Frevtag. ad Homeri 
Ili. 1I, 149. pag. 280. In seqq. pro 
ncréoeg male olim legebatur zevres, 
vid. W esseling. Dissert. Iierodot. 
IIL. p. 17; dvéxActov cum recentt. 
edd.eF lorentino atque ex Aldina re- 
vocavi pro vulg. &vr£xAetov. Idem 
eum recentt. edd. retinui z go?ó àv 
x«l pedo , euius loco e duobus li- 
bris Schaefer. zgocióQ» x. pu. Iti- 
dem mox dedi cum reliquis editt. 
z«gtbsiOovsíov, nd quod tuen- 
dum Wesseling. citat VI, 117 et So. 
pliocl. Antigon. 033. F lorentinus eum 
aliis: za 9s100vctov. Ad ÓtDrtQc 
conf. I, 46 ibique nott. 

rovg c£ eDgz£veg wt1o Osüru£vovge) 
Ita eum Schweigh., Gaisf. et recentt. 
edd. dedi. Vulgo zo?g 9? «7. Quod 
in aliis libris ect scriptis et editis 
post ósÓruévovg insertum legeba- 


tur 7y0r, id meliorum librorum au- 
ctoritate cum iisdem viris doctis ab- 
iecimus. Sunt autem participia óe- 
Osuévovg et Ürseyadluvopévovg per 
quandam sensus structuram iungen- 
da eum verbis: róv zaió« — uet! &À- 
Àov Atyvmt(ov. Quod ad loci argu- 
mentum attinet, monuit Gronovius 
Observatt, II, 22 de frenis supplicii 
causa ori impositis; captivos fune 
circum cervicem vinetos ipsa mon- 
strant Aegyptiorum monumenta: cf. 
Wilkinson Manners etc. I. ad p. 106 
(nostrae edit. T. I. p. 871) et ad p. 
381. — In seqq. 5jy0vto e Sancrofti 
libro revoeavi cum recentt, edd iu- 
bente Bredov. p. 203 pro vulg. &yov- 
TO, quam Florentinus liber praebet, 
xci uar róv zcidc dy óutvov 
?nl S«varov] Plerique libri, Medi- 
ceus, Florentinus , BSancrofti liber, 
alii , 'exhibent nytOusvov, quod de- 
dit Wesselingius quodque etiam Mat- 
thiae tuetur, tum in nota ad h. L, ubi 
interpretatur: ,,qwi ceteros praegre- 
diens , ante ceteros ad mortem duceba- 
tur*, cum 7y&69c( vwvi pervulga- 
tum sit, v. c. VIT, 40; tum in Gr. Gr. 
pag. 430, ubi exponit: der roraz- 
qieng alteram  Aldinae lectionem 
d yt Out v0v e scribendi errore flu- 
xisse ratus, Et facit huc quodam- 
nodo III, 15 init., ubi legimus: [7] 
ÀA& zQGrov xercxonévta, Ex Aldina, 
binis libris addicentibus, Schweigh. 
et Gaisf, dederunt cycóuevor, quam 
formam Ionicam esse volunt pro *y6- 
p.Evov, probante quodammodo Schae- 
fero ad Gregor. Corinth. p. 233 et 
Buttmanno Gr. Gr. mai. If. p. * 
not. coll. Werfer. in Actt. philoll. 
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óvrQv xal Ócuva zto.eUvrGQv, vOvtó éxoínós v0 xal enl rjj 9v- 


yatot. 


zagrigOvrov Ób xal rovrov GvvQvsxe, Gg tt TOV 


: Dr 
Gvuzoréov o &vàga &zuAuéoregov, éxzenvoxóva ix vàv dov- 


Monacc. I. p. 269 seq. et p. 76, nisi 
d'ytÓptvov corruptum esse existime- 
* mus ex dyuveónevov, quod Schaefero 
quoque in mentem venerat: utitur 
enim Noster hoc verbo VII, 33 aliis- 
que locis, quos vid. apud 'Schweig- 
haeuser. in Lexic, Herodot. I. p. 5. 
Dietschius et Bekkerus ad Wesse- 
lingii lectionem redierunt; equidem 
cum Dindorfio (Prolegg. p. XXIII) 
et Bredovio p. 360 dedi cj6usvov, 
si quidem , quod bene monet Bredo- 
vius, verbum &yrc$9«t ab Aristotele 
quoque Rhett. III, 8 Herodotea re- 
ferente adhibetur 'atque omnino in 
hae re proprium esse videtur, v. c. 
in Xeuophont. Anabas. I, 6, 10. V, 
7, 34. Memor. IV,4,3. Aelian, V. 
H. I, 30. Mox reliqui zi 9&varov 
cum recentt. edd,, quod Werfer. l. l. 
mutari vult in £i S«réro et hoc 
loco et paulo inferius, omnibus ,li- 
bris scriptis refragantibus , eum [£71 
Sav»íro solemnem fere formulam 
esse putet, de qua etiam conferre 
licet, quae attulit Spohn. ad Isoerat. 
Panegyric. $. 154 (cap, 41). Wes- 
selingius conieeerat: rjv — Sav«- 
T0», plane ut Pausan. I, 20.8.4 dixit; 
and quem loeum Herodotei loei non 
immemor fuit doctissimus interpres. 
Tu conf. supra, 109 ibiq. nott. Equi- 
dem accusativum 2wrerov, qnem 
bene iam tuitus est Sintenis in Schul- 
zeitung 1831. IT. pag. 587, eo magis 
retinendum duxi, cum totius loci 
sententia aeque ae verbi &ysc9«i 
structura accusativum hic poscere 
videretur, quem a dativo (£wvero) 
aliis locis adhibito bene discernen- 
dum esse vel Xenophontis locus in 
Anabas, I, 6, I0 coll. V , 7, 34 satis 

docere poterat. 

ràvrO Imoínor rà x«l fml rjj Qv- 
yerer] i. e. idem fecit, quod in filia. 
xai plures codd, omittunt, omisitque 
inde Dindorf. , uncis inclusam exhi- 
buit Dietsch, Neque tamen eieci 
particulam, quam in huiusmodi lo- 
cutionibus Noster relativo prono- 
mini addere solet. Plura Struve I. 1. 


pag. 24 (Opusec. II. p. 287 seq.). Ad 
verba £z i ry evyaror eonf. Viger. 
pag. 624. In proxime antecedd. à £1- 
và mzOLitUvTOYV adverte verbum 
activum, quo etiam Noster usus est 
II, 121. 8. 5 et, si vera est Floren- 
tini libri lectio, IX, 33 coll. 52, 03, 
ubi cf, nott. ; crebrius sane invenitur 
medium verbum hac in formula, 
quae miros ad motus affectusque, 
quos quis aliquam rem aegre ferens 
edit, significandos adhibetur. Conf. 
III, 155. 1V, 33. V, 33 et 87. VII, 1 
et quae alia attulit Iacob,.ad Lucian. 
Toxar. cap. 33. pag. 111 et Naber in 
Mnemosyn. IV. p.22. Ad verba seqq. 
GvviQvttxe, Qcre conf, supra IÍL, 
A ibique nott. 
&vÀgu dzrAwx£oriQov] i. e. virum 
aetate. provectiorem. Glossa Herod, 
reddit zgsogvrsgov. Plura de hac 
voce in comparativo plerumque ad- 
hibita dabit Lobeck. ad Phrynich. 
ag, 84. Quod sequitur Éxmex toyOre 
5 rv lóvrav indicat hominem, qui 
bonis exciderat: qua in re Zxzízreiv 
vel a Iureconsultis adhiberi docent 
loei allati in Thesaur. Ling. Graec. 
III. p. 528 ed. Dindorf. r& £órvr« de 
bonis 8. fortunis dici, satis constat ; 
cf. Xenoph. Cyrop. Ill, 1,3. Anabas. 
VII, 8, 22. Ad verba e qi] 66e. zzr(- 
0g ex antecedentibus repetendum 
4f , hoc fere sensu: ,,qui non solum 
nihil habebat, nisi quantum mendicus 
(habere solet), verum etium stipem 
a militibus rogabat. | Ad sententiam 
ipsam conf. Aristophan. Plut. 551: 
zt000 uiv ye Bíog, 0v c» Aye, 
£üv tcr ugóiv Fgovte. — Mox re- 
tinui £/ós, ut IIT, 12. Male olim iz. 
— Pro ró mOLEÜUEVOY z&v W ass. ad 
Thueyd. I, 143 scribi voluit: TÓ 7. 
Gcr, quod idem praebent San- 
crofti liber ac Vindobonensis, Quo 
tamen vix opus. qvlexoi Noster scri- 
psit, constanter forma q Acxos usus 
pro Ula, observante iam Suida 
8. V., qui excitat Nostri locum I, 81. 
Add. III, 4. 48. 77 aliosque locos 
inm allatos a Bredov. p. 252, Atta- 
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vOv Éyovrd v& ovÓEv , &i ur) 00e zvOx0g , xal zgoGcitéovra riv 
Grgatuv , zaQuévac "Peupiviróv v6 vv udGiog x«l vovg év 
TG zQo«Gre(Q xc«rqyuévovg tv Aiyvztíov. o 0b 3auusjvirog 
Gg &l0e, &kvaxAavGag u£ye xal xaA£Gag oDvOuet, TÓv. Éraigov, 
ÉxAxfaro vQv xtqeAnv. 'Hoav Ó' &g« aUroU qvA«xor, ol cO 
zoitUusvov zv éE éxt(vov ém' É£xdGry Pí00o Kayufoy £ojj- 
ueuvov. 9ovucceag 0 0 Kaufivous và zoivUusva, méuyag &y- 
ytAov &igva «vr0v, A£yov váÓs' Zd:omóvqgs 66 KaufWons, 
Wouugvite, &igorá, 0iórc 05, tv uiv 9vyaréga 0g£ov xexa- 
xcopu£vqv x«l vóv z«ióc xi 9dvarov Gré(yovra, ovre avéflacag 
oUrt Gv£xAavGag, vOv Ói zrOyÓv, ov0£v cot zQoO5xovte, Gg 
&AAov zvvOQávecat, éx(ugoag; 'O uiv 07) vavt« éxeigoira, 0 0" 
aue(fevo roioüs* 'Q xot Kvgov, v& uiv oixjia qv u£to xaxa 
7| QGre &vaxAaiéwwv, t 0b vo) éraígov zá90g ü&iov qv Oaxgvav, 
0g éx« zxoAÀÓv rt x«l tvOciuÓvov ÉxxtGÓv Pg mroxnqv anzi-»01 
xvat nl yxoeog ov0Q. Kal ravra ag GxsvetyO£vra vxo tovtov, 


men idem dixit zovcogvA«x«g IV, 
13, 27, quod mutari recte vetat Bre- 
dov, l. l. — £z éxdary E000 recte 
Sehweighaeuser. reddit: quaque pom- 
pa praetereunte, — Yn seqq. pro: &- 
oor, 9ióri ELO Cobet legendum 
proponit: &gorg r«ós' rí(ÓÀ7 x. 
T, À., itemque zvvQévopat pro 
zvvQdvsrat. 

OUTE dvéxiav6ag] Aldina et Medi- 
ceus liber: & v» éx4cvc«g, quod cum 
recentt. edd. recepi. Reliqui libri 
&m£xÀcvoag, quod tuetur Wesseling. 
laudans II, 121. Aeschyl. Prometh, 
638. Sophocl. Oed. Tyr. 1466. Phi- 
loctet, 709 et Procopium sollertem 
priscorum scriptorum aemulatorem, 
hoc verbo dzr0xAcvetvr frequentissime 
utentem. Sed cf, Herodot. III, 06. Ad 
formam &végocog cf. nott. ad I, 10. 

cg &AÀov zvvOdverct] i, e. ut ex 
aliis cognovit. Aldina, Florentinus 
liber eum binis aliis: mvvOdvouat, 
quod Sehweiglineusero , qui in textu 
retinuit mvvü)dvstat , vehementer 
placet, cum regis seilicet verbis 
homo loquatur et in seqq. quoque 
sie respondeat Psammenitus, ac si 
cum ipso rege praesenti colloqnere- 
tur. Mihi hoe speciosius quam ve- 
rius videtur. Matth. exhibuit zrv»- 
$vouci. Reliqui editores vulgatam 


retinuerunt. Verba g£fo xcx& 7] 
diore dvexAa(íswv. (i. e. graviora mala 
quam quae [lere possem) ob structuram 
plenam inde attulit Matthiae Gr. 
Gr. 8. 448, b.: alia dabit Valcke- 
naer. ad h. l., in quibus illud dors 
vel additum infinitivo reperitur (ut 
in Xenophont, Memorabb. 111, 5, 17), 
vel omissum, "T'u conf. de infinitivi 
ratione Eichhoff: Versuch. z. wissen- 
schaftl, Begründung d. griech. Syn- 
tax. (Crefeld, 1831) pag. 52. 

ni Yüiocog ov0o] in limine sene- 
ctutis, de iis dicitur, qui ad extre- 
mam pervenerunt senectutem aut 
proxime ad eam accedunt, Qua for- 
mula Homerica (conf. v. c. Il. XXII, 
60. XXIV, 486. Od. XV, 346). adeo- 
que proverbiali nec Plato nec alii 
abstinuerunt, Tu conf. Ast. ad Pla- 
ton. Polit. I, 2. pag. 326. 327 et Bre- 
dov. p. 250 seq. Quocum eodem viro 
docto p. 21 in proxime antecedenti- 
bus revocavi z&406, quod licet uno 
tantum libro scripto comprobetur, 
iam Valckenarius praetulerat; reli- 
qui codd. fere omnes zév4og, quod 
plerique recentt. edd, retinuerunt, 
excepto Dindorfio, qui dedit ná$og. 
— nro zulnv, cuius loco Aldina zro- 
zínv , retinui; cf. Bredov. p. 184. 

xai r«Ur& Og dmtvigÜtvra vzÓ 
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£v Ooxéswv of cigija8oi. Gg 03 A£yereu ox. Alyvztiav, daxQUtv 
uiv KgoiGov, érevteUgse yg xal ovrog émimóuevog Kayfvor 
ix! Alyvmztvov, Óaxgvnv Ób IIego£ov toUg zagsóvtag, avtQ 


TOUTOV X. T. À.] Sensus verborum ex- 
peditus, structura grammatica ma- 
xime impedita ; quam ut expediret, 
Schweigh. &z&v&z9£vra participium 
pro verbo finito, quod sequatur vo- 
culam óg, positum videri statuit; 
quamquam quos affert locos ad hanc 
structuram probandam VI, 31. 70, 
ii maxime videntur esse alieni, Ad 
eandem ferme rationem  Steger. hune 
locum explicat, ad «ztevugüivta 
supplendo 7», quod idem valeat at- 
que dzteveíy0n. Sed in praefatione 
pag. XII seqq. hoc ei displicere di- 
cit; rescribi mavult o» (pro og), 
quae particula apud Herodotum ad 
orationem continuandam inserviat. 
Pro ?zó r0vT0v, quod ad nuntium 
n Cambyse missum pertinet, idem 
legi vult z& dzó TOUVTOYV, i. C. 
quae ab hoc (sc. Psammenito) profi- 
ciscebantur, quae ab hoc dicta erant. A. 
Matthiae haec ndscripserat: ,,Ver- 
ba xcl rcbre og — t(9769ct in pro- 
tasi esse videri possunt, quam sequi 
deberet apodosis dexgvstv ut» Koor- 
cov, sed turbatus esse ordo verbo- 
rum insertis illis og 9& A£ysreu bm 
Alyvztíov. Sed ne sic quidem con- 
structio recte procedit: nam óaxv- 
t&v uiv Kgoicov etc. opposita sunt 
verbis e» doxéttv of eigroQ«t et nar- 
rationi aliorum contraria Aegyptio- 
rum. Itaque vereor, ne óg e seqq. 
huc retraetum sit." Schaeferus edi- 
dit àg; equidem revocavi Óg, quae 
vocula si recte posita est, temporali 
significatione (i. q. ink) accipi non 
poterit, sed eo sensu, quo etiam 
Scliweighaeuser, in Lex, Herodot, IT. 
p. 392 intelligi vult: 4que haec, ut- 
pote renuntiata (Cambysi) ab hoc (nun- 
tio) bene dicta esse ei videri (dicunt): 
ut vero ab Aegyptiis traditur, € "roesus 
lacrimas fudit ete. Ubi ad verba xai 
abro — «loro dat e sequentibus ver- 
bis og dE A£ysreu vx Aly. iure mihi 
A&yerot ad antecedentia mente repe- 
tere posse videor; verba autem Ó«- 
xQUetv piv Kooicov X, t. À. pendent 
& Acyrrot en structura, quam ad I, 


58 attigimus, coll. Kuehner, Gr. Gr. 
8. 857, 2 et Matthiae: Vermischte 
Schrift. pag. 61. Herod. IV , 5. VII, 
171. Structuram anacoluthicam hu- 
ius loci attigit quoque Geisler De 
Graecc., nominatt, absolutt. pag. 55. 
Quae cum ita sint, nihil mutare in 
Herodoteis verbis volui, quae eodem 
modo exhibuerunt recc. edd., neque 
opus erit addere 5x0v6& post verba 
vzÓ rovrov, ut opinatur Abich in 
Philolog. X. p. 565 seq. Retinui quo- 
que of e Mediceo libro repositum 
pro 6gtv, cuius nullum hic locum 
esse ostendit Bredov, p. 282. 
Oexgieiv uiv Kooicov — Ocxgituv 
ài IIegoécov TOUS zagtóvres] In ver- 
bo d«xQvziv repetito inest vis quae- 


:dam, quam cum Homericis compa- 


rant Odyss. IV, 104 seq.: xA«i& 
uiv "Moyen 'Eiivq — xAais ài Tn- 
Afueyog *. t. A. Eodemque refero, 
quod apud Nostrum legitur II, 36: 
xal «xÓ uiv GsvrOv dircag E 
dzó Ók ÓlrGug Kvgov, ubi enum 
ipsam ob causam nolim tollere alte- 
rum GieG«g, prouti placet Cobeto. 
Neque huc non pertinet VIII, 89: — 
d0plv£9«vt 0 crgerqyóg — dno 
ài dÀÀot noAloí r& xc o9vopaGrol 
Ilsgcéov , iso similia inveniun- 
tur V, 81. IX, 5 

deetes ges yàg xcl ovrog 2xiGzOus- 
vog] De re conf. I, 89 ibiq. nott. 
De forma et significatione ivereUyEE 
conf, Lobeck. ad Phrynich, pag. 305. 
Namque Attici hac forma, hac verbi 
substantivi notione (valef enim h. l. 
erat), usi non sunt; apud posterio- 
ris aetatis scriptores haec forma tum 
in verbo simplici tum-in compositis 
saepiusreperitur. Pro gziGmóusvog 
male olim Zziozoputvog. Tu vid. nott. 
ad I, 9I et cf. I1I, 31.132, Cr. conf. 
Thucydid. IV, 35 ibiq. Poppo. pag. 
74 et annotat, suam ad Plotin. pag. 
404. infr. Ad seqq. verba: cvrà rt 
Kaufoy MALLA conf. I, 24 et 
ad verba: ràv r£ o( zaid« nott. ad 
I, 31. — of cz0A19u£voi ii sunt , qui 
ad mortem destinati erant. 
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* , 
rt KaufWvon iGeA9siv olxvóv vwa, xal aUrlxa xsàcvewv, tóv 
vé oi zaidc éx vàv àzxoAAvu£vov Gate, «cl «DrÓv £x roU z9o- 


"4 , H , » ,?or , ^ H D hé 
15 «Gréíov &vaGrqGavrag Cyew zaQ' éovróv. TOv uiv Ór zaió« 


L4 Li P , , , 5, U - 
&vQov oL usOi0vtEg oUxETL zteg.eOvta, &AAQ ztQQTOV xcraxom£v- 
* , , * * , 
v& , cUrÓv 0? "eupojvirov &vaGrQGcvrg 1yov zeg& Kaufvosa, 
£v) roU AouxoU Owurüro, Éycv ovÓiv fíciov. &( 03 xal qmi- 
, * , , , ^ e 
ovp) ur zoÀvzQonyuovéew , &«zéAefe av Alyvztov , QGrt ézi- 


Car, XV. 


ovxéri ztQirÓvra] Ita. de iis, qui 
non amplius inter vivos sint, fre- 
quenter apud Nostrum dici, proba- 
vit Naber in Mnemosyn. 1II. p. 486 
his locis: V, 39. VI, 103. VII, 1406. 
IX, 10. — Quod ad sequentia attinet, 
in quibus Psammenitis tum nil mali 
passus & Cambyse, sed postea solli- 
citans Aegyptios nd defectionem, 
mortem sumpto taurino sanguine 
subiisse dicitur: haec a Ctesianis 
plane differunt; Ctesia enim teste 
(Persice. $. 90) Cambyses contra 
Amyrtaeum Aegyptiorum regem pro- 
fectus, qui se suaque Cambysi tra- 
didit, sperans se Aegypti satrapam 
ereatum iri, Amyrtaeum hunc vivum 
eaptum nullo alio malo affecit, nisi 
quod eundem cum sex millibus Ae- 
gyptiorum Susa relegavit, Quae si 
vera sunt neque in Ctesiana Excer- 
pta vitii quid irrepsit, hune Amyr- 
taenm ab eo diversum esse, quem 
Noster infra hoc ipso eapite nomi- 
nat, statuas necesse est: hune vero 
Ctesiae Amyrtaeum unum ex filiis 
ant cognatis Psammeniti fuisse su- 
spieatur Osiander in Observatt. ad 
Graece, de rebus Persicc. autores, 
inprimis Ctesiam (Stuttgart. 1821) 
p.11, eui et ipsi Herodoti de his nar- 
ratio longe videtur probabilior. Quo- 
eum plane comsentio, confusionem 
quandam aut mendi quid in Ctesiana 
Excerpta irrepsisse ratus. 


(OR xol mmicrgen ur xoivztQg- 
yuovsiv] 7v, quod e Wesselingii edi- 
tione in posteras edd, irrepsit, enm 
Schweigh., Gaisf. et recentt, edd. 
mutavi in &, non aliter atque III, 
69, iubente quoque Werfero in Actt, 
phill. Monacc. I. pag. 100, — Pro 


qmiorrn9m Schaefer. edidit 2zi6r59 n, 
quod idem offert Sancrofti liber; re- 
liqui omnes 767795, quod Wesse- 
lingius eum Porto aliisque (v. c. Fi- 
scher. ad Weller. II. p. 207) a verbo 
inícrauet derivans scribi mavult 
zt0Àv7QCy/UO YO T, quod ipsum San- 
erofti liber ac. Vindobonensis exhi- 
bent; ut hic fere sit loei sensus ex 
Vallae interpretatione: ,,qui sí. com- 
pertus. etiam [uisset, non affectare ves 
novas, Quam interpretationem tam 
duram quam vitiosam iudicat Wer- 
fer. in Actt. phill. Monacc. I. pag. 106, 
cum nusquam hic aoristus verbi Zzr/- 
6r«uci passiva inveniatur notione. 
Quare Werferus activam verbi notio- 
nem tenens locum sic reddit: sí autem 
scivisset non moliri res novas, confe- 
rens Herodotea VLI, 29: Zzíor«Gó r8 
tivct esl ro.9Prog — Quae ratio ex- 
pediendi hune locnm commodissima 
videbatur Sehweighnaeusero, nisi 
hoe verbum z7toridn, ut iam fecit 
Henr. Stephanus in Thes. L. Gr. III. 
p. 140, ad verbum dzti6r£o referen- 
dum esset, quod sequatur negatio 
fodem modo, quo post vocem di- 
etíns illa ponitur I, 66, coll. III, 66, 
ubi vid, Thucyd, I, 10. II, 101. Un- 
de hune loci sensum esse vult: ,,si 
de illo ereditum esset, non eum res na- 
vas moliri [moliturum esse], aut, nisi 
creditum esset novas. eum res moliri. 
Equidem unum verum habeo jzi- 
6r591 a verbo £z/craue: derivan- 
dum (conf. Bredov. pag. 301) et eum 
in modum explicandum, quo fecit 
Wesselingius, a quo tamen discessi, 
vulgatam retinens zoAvzQrnyuovsiv 
vel potius zoAvzQnyuovéciv (ut scri- 
psi eum Bredovio pag. 374 et cum 
Dindorfio), cum infinitivus etiam in 
altero Herodoti loco supra laudato 
lioc verbum sequatur, — In proxime 
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TQOXéU&V QUTZS" 


éxd viu&v d9a0t IlégGet vàv faciA£ov 


to)g maiüug, tQv, qv x«í GqtGv &zoOrÉQ0t, Opcg rolO( ye 
ztG10l «Uràv &z0010000. vqv &gyqv. zoAAoi0t u£v vvv xol &À- 
Aout £6. Gr«9ucGacPa., 0r. r0UtO OUTO vevou(x«GL. zou£tv, 
£v 0t à x«l ve , 1 A(fjvog "Ivago z«idl Gavvige, 0g &x£- 
A«fs rüv ol 0 zatio eye &gyqv, x«l v Auvgratov ITevotgu 
x«l y&g ovrog az£éAefe vv rov zarQog &oynv. xaíto Ivágo tc 


antecedentibus ad formam óteiráto 
conf. Bredov. p. 319. 

nv» qv &nx0GtécG:] Vulgo 
£ x«l, cuius loco cum recentt. edd, 
e pluribus libris recepimus 7 v xe 
69., prouti quoque voluit Werfer. 1. 1. 
pag. 235, particulam ££ coniunctivo 
apud Herodotum iungi negans. De 
coniunetivi forma «z0G6rsoot conf. 
Bredov. p. 309. rv, quod ad ante- 
cedens rà» Beeiiéov referas, repe- 
titur quodammodo pronomine «v- 
tÀV ex ea dicendi ratione, quam 
Nostro haud infrequentem esse me- 
rito dixit Kuehner. Gr. Gr, $. 632, 
ubi vid, plura. 

£y 01 àr xal vgóc] Or) a pluribus 
nbest libris scriptis. Hoc loco no- 
lim eiicere voculam, quam omisit 
Dindorf., retinuit Dietsch. Conf, II, 
43 ibique nott. et similem Nostri lo- 
cutionem III, 38, ubi cf. laudd, V1I, 
238. Unde etiam Zv à à7] «ci pro- 
bavit Naber in Mnemosyn. IV. p. 14 
plurimos Nostri locos afferens. — 
Paulo ante vevopízeot valet: in usu 
habent, solent, ut I, 131. 133. II, 
42 etc. Quod additum legitur oUtG, 
eiici vult Cobet, —'"lIis vero, quae 
h.l. veteres Persae in rebelles vi- 
ctos, reges principesve agere dicun- 
tur, contraria prorsus recentiores 
Persas agere, ex Agath. Hist. IV, 
24 fin. apparet. Sed vel hodie Tur- 
cas aliasque orientis gentes non ali- 
ter sentire ütque antiquos Persas 
monet Wilkinson. Manners etc. I. 
pag. 198. Etenim hic mos, quem 
Persis hoc loco Noster solis tribuit, 
orientis gentibus et antiquo et re- 
centiore tempore omnino communis 
fuisse videtur recteque monet Heng- 
stenberg De rebb. 'Tyriorr. p. 45 
seq., Persas hunc morem a decesso- 
ribus suis in regno, quorum vesti- 


HERODOT. II, 


giis plurimis in rebus insisterent, 
accepisse, eundemque etium secu- 
tum esse Nebucadnezarem in regno 
Iudaico, ubi occiso Jojakimo primo 
Jechonjam, deinde Zedekiam, utrum- 
que ex antiqua regum stirpe, regno 
admoverit, — In seqq. in plerisque 
libris desunt verba ro //fvoc, meá 
quidem sententiá maxime retinenda, 
cum valeant: 77wunnyrae, filio Inari, 
regis Libyum. Conf. 1II, 12 ibiq. nott. 
Ad verba ziv of 0 z«rT0Q tizE dQ- 
inv conf. I, 31 et supra Ill, 14. 
Quare nulla causa eiiciendi o£, nt 
suadet Mehler in Mnemosyn. V. p. 75, 
qui idem in proxime antecedentibus 
ovro quoque eiici vult. 

xal tà 4uvgraíov II«voígt] De 
Amyrtaeo cf. IT, 140. Hune Amyr- 
taeum qui eundem esse volunt atque 
eum, qui apud Syneell. p. 76 coll. 
p. 276 profertur vicesimae octavae 
dynastiae rex Saita, qui regnum sex 
annos (usque ad aun. 408 a. Ch. n.) 
tenuerit, eum necesse est Herodoti 
vitam ad hune certe annum usque 
in Darii Nothi tempora prorogare, 
ut Bouher. Diss, Herodot. cap. 1l. 
Dallmann. Herodot, p. 46 coll. 
Heyse Quaest. p. 76 ac nuper quo- 
que Mure: history etc. IV. p. 530; 
qui quod ad eundem annum alterum 
quoque Herodoti locum I, 130 retu- 
lerunt, de hoc aliter statuendum 
esse iam supra in nott, monui. Ne- 
que magis nostrum locum afferri 
posse ad Herodoti vitam usque ad 
illum annum extendendam, dubium 
vix esse poterit, cum h. l. non de eo 
Amyrtaeo, qui apud Syncellum af- 
fertur ae pro Pausiridis filio, ut 
Boeckhius haud iniuria suspicatur, 
haberi poterit, sermo sit, sed de eo, 
qui teste Thueydide I, 110 coll. Dio- 
dor. XI, 74. 77 Inaro devicto (ann. 
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xai Auvoratov ovd«uot xo IIéoGag x«xa xAéo igydoavro. vov 20» 
8 ugyavdusvog xcx& o "euunwirog £A«fs tóv gig9óv^ &mi- 
Gràg yàg Alyvzríovg AG. £mt( vs 0h imaiGrog Pyfvero vzó 
KaufVioso, elua ravgov ziv éxéüave z«gayorue.  ovto à) 
ovtog éreAeUrqOE. 


456—455 ante Chr. n.) e£ in erucem — r0. Equidem cum Dietschio nihil mu- 
acto *) in paludibus latitans vel — tandum censui, praesertim cum alte- 
amplius Persis restitit, quique, si — ram formam vix probam videri mo- 
penes Ctesiam (Persiec. 32) **) fides, — nuerit Bredov. p. 387 seq. 389. In 
omnino: una cum Inaro seditionem — seqq. verba: ézme&í re ài émaicrog 
contra Persas moverat, anno 400 s. — yévero vao Keguflvceo valent: post- 
402 a. Chr. n. A qno inde tempo e: quam a Cambyse fuit detectus 8. ubi Cam- 
usque ad annum 408 hunc eundem — 5yses eum defecisse cognovit. Glossa 
Persis restitisse indeque non diver- —Herodotea £zcicrog exponit: gcve- 
sum esse ab eo Amyrtaeo, qui teste — gos. Tu conf. VI, 74. VII, 146. VIII, 
Syncello l.l. regnum, quod per sex — 128. . 

annos obtinuit, deposuit anno 408, «tue re voov zt ov] Simili modo Ta- 
uteredam, a me impetrare nequeo.  nyoxarces interficitur sumpto san- 
Verum iam viderat Wesselingius — guine taurino, quem letiferum esse 
idemque docuerunt Krueger ad Clin- — constans fuit veterum opinio. Vid. 
ton, Fast, Hellen. p. 48. 85. 328. Le- — Ctes. Excerptt. Perss, $. I0 et quae 
ben d. Thueydid. p. 25, Boeckh in: — in nott. ad hunc locum p. 128 et ad 
Schmidts Zeitschrift f. Geschichts- — Plutarch. Flaminin. 21. pag. 127 (ubi 
wiss. II. p. 740 seq. Rübino de morte — excitavi de his disserentem Heide- 
Herodot. (Marburg. 1848) p. 7 seq.  kamp in Seebode Archiv. f. Philo- 
Scehoell in Philolog. IX. p. 103 seqq. — log. u. Paedagog. 1824. II. p. 376 
coll. Grote history of Greece IV. p. — seqq.) attuli de aliis viris, quos eo- 
306 et Rosellini Mon. storic. II. p. dem modo exstinctos esse antiqui 
181 seqq. 197 seqq., qui non satis — tradiderunt; quibus add. Kruegel- 
accurate inter utrumque Amyrtaeum — stein de his disputantem in Pierer: 
distinguens ad eum, qui apud Syn- — Allgem. medicin. Annall. (Leipzig. 
cellam commemoratur rex, refert in- — 1828) pag. 1449 seqq. Namque vcl 
seriptiones ''hebis ad hodiernum vi- — medici veteres sic docuerunt, inpri- 
eum Karnae repertas, quae nomen — mis Nicander Alexipharm. 312 ibiq. 
hnius regis praebeant Mihort 8. 4mi- — Scholl.: in quibus quae ratio reddi- 
hórt. Cf. etium Bunsen Egypt's Place — tur, cur mortem afferat sanguinis 
etc. II. p. 632, Inari, Thannyrae ac — taurini potus, eam nullam esse, ne- 


Pausiridis nullum in'monumentisAe- ^ que omnino letiferum esse talem po- 
gyptiorum reperiri vestigium, idem — tnm, nunc satis docent artis chemi- 
testatur Rosellini l. ]. p. 201. cae nc medieae periti. Itaque si ve- 


vir ài pm ovaogusvog] De usu par- rum est, quod Herodotus h.l. et Cte- 
fieularum v?» ó conf. nott. ad IIT, — sias l.l. tradunt (alios ut mittam), 
25. uxy«voutvog Dindorf. sponte — sanguinem taurinum, cuius potus et 
mutavit in pzgevtóutvog, quod le-  Psammenito et Tanyoxarcae mor- 
gitur VII, 172, ubi tamen Saneroftili- — tem attulerit, venenatum fuisse cre- 
ber ugzevousvog ct ibid. Zugzevéov- — das licet: ut recte iam cogitavit An- 


*) Hoe faetum esse anno 453 a. Chr. n. ponit Kleinerl in: Dórplsche Beitráge 2. Theo- 
log. IH. p. 215 sqq. 


* 1 * , P 
**) In Cresiae verbis: "dg/areret Al'yvzrog , Ivdgov Aígvog àvógóg xal £c£- 
» , ; H : 
oo v At; vizTÍOU TV czr060TQGLUV utierpoovrog ,. pro £r£go v Krueger. l. l. reponi 
vult Au voTGLOT, probante quoque Schoell l. 1. p. 195. 


THALIA. 


Kaufvoys 0$ ix Méuquog &zíxero dg 
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/ ee; 
ZXatv zóAw, flov- 


Aóptvog zoujGat, r& Ó) xcl éxoínos. ime( ve yàg dai8e dg và 
To) "4udGiog oixí«, «Urine éx£Asve ex vijg r«qiig TÓv udatog 
véxvv éxg£gtiw i&o.. Gg 0b vaUrd ol éxvreA£a lyévero , uaoti- 
yoUv Éx£Aeve xal vg TQ/yag &zor(AAew , xal xtvrQoUv rt x«l 


dreas Schottus ad Ctesiae l. l. Sed 
de tota hac re propediem accuratius 
disseret peculiari scriptione Helfe- 
rich, Professor Lycei Heidelbergen- 
sis. 


Car, XVI. 


zoujgur, r& 7j zl émofnot] Si- 
milem in modum Noster supra 1I, 
40: z0i&UGL t& 7r0L€DGL, I, 30 aliis- 
que locis, quos iam attulit omnes 
Bredov. p. 30, In qua eiusdem verbi 
repetitione insignem quandam vim 
inesse nemo non videt, Similia plu- 
rima, collecta e poétis praesertim, 
Herodoto non omisso, dedit Blom- 
field. in Glossar. ad Aeschyl. Aga- 
memn. 660. Attigit quoque hoc di- 
cendi genus Nitzsch. ad Odyss. XI, 
111. pag. 205 et Incobs ad Aelian, 
N. A. I, 59. 

ig cà v0) Apudciog oixí«] ofuíe 
apud Herodotum in plurali de re- 
gum aedibus palatiisve diei in Lex. 
Herodot. annotat Scliweigh. citans 
I, 35. 4l. 41. 98, 11I, 53. 110. Ad 
ipsam rem conf. I1, 169 et IIL, 10, 
unde forsitan quis d intelligere 
mavult z& ofzí« de amplissima illa 
aede sacra, cui privatae aedes Ama- 
sidis adstruetae fuerint ipsumque se- 
pulerum. ,,De regibus Aegypti non 
solum in hypogeis (sepuleris) re- 
giis, sed etiam in locis sacris, tem- 
plis sepeliri solitis, ut Osymandyas 
apud Diodor., cf. Descript. de l'E- 
gypt. T. II. pag. 154. Cr. — In 
seqq. exqtgstv £&o ad eandem ora- 
tionis refero abundantiam quandam, 
qua infra III, 75 legitur: vaxtá- 
cQc. Oz (Gc, ubi antea eadem in 
re verbo nno semper Noster erat 
usus et VII, 295: dvegogovv 
0 z(Go, I, 105. V, 27, ubi vid, nott, 
IV, 30: óz/6c da eia vvovct, IV, 
33. 43. III, 135; IX , 10: Hq- 
9iaev (Eo Zndorgs; ; itemque apud 
Thueydidem I, 23: reg eíríag z oo- 


EX A 


Éyg«pe zt o r0 v, uti nunc recte le- 
gitur; T, 20: TQ 0niuevtEg "n 
Qv«« z QÓÜTEQO?Y TOÀtLOV zQOc- 
gobrrc. Add. VIII, 66. IX, 62 et cf. 
Herod, III, 40: z górztQot — 5o- 
Ev, plane ut apud "Thucydid, II, 
30: &o£oue. — zgOrov, ubi cf. 
Poppo. Apud Romanos quoque vo- 
cem rursus verbis cum re compositis 
similem in modum adiungi satis con- 
stat : cf. Herzog. ad Sallust. Catil. 18 
pag. 88. — zóv Aucciog véxvv No- 
ster dixit, qui supra I, 113. 1I, 890. 
90 vtxo0v dixerat, hoc loco ad poe- 
tarum opinor ac praesertim Homeri 
usum accedens, qui hac voce utitur 
Odyss. X, 521.'XI, 491. XXII, 437. 
Euripidis locum ex Orest. 1623 cum 
aliis quibusdam attulit Valckenar. 
Add. Phoeniss. 780 (IIoivvsí(zovg 
véxvr), ubi apte Herodotei loci me- 
mor fuit Apetz. p. 159. Infra quo- 
que III, 24 promiscue 0 vexgóg et 
[ vénvg dicitur. 

&g OE ra)ra of. 2mittÀén Cyévero] 
i. e. cum haec perfecisset. Locutio sa- 
tis frequens apud Herodotum; conf. 
I, 117. 124. HI, 141. IV, 4. 5. V, 107. 
VII, 11, 30, quae citat Sehweigh. i in 
Lex. Herod. Voculam of cum re- 
centt, edd. retinui. — Mox cum Din- 
dorf. et Dietsch, dedi x£rrgo?v, ut 


' Sancrofti liber et Dio Chrysostom. 


XXXVII. p. 4607 exhibet, probante 
quoque Lobeck. in "Pquazix. p.d. 
Vulgo zevroPv a verbo xevr0O , cu- 
ius nullum alibi vestigium occurrit. 
De Amasidis cadavere a Cambyse 
omnibus modis violato ae denique 
flammis tradito refert quoque Dio- 
dorus X, 32 (Excerptt. Valess. p. 
249). 

T&g ro/g«g dzor(AAs v] ,,Quod No- 
ster capillum Amasidis evulsum me- 
morat, facere quidem cum eo videri 
potest quodammodo Diodorus Sicu- 
lus I, 91. itidem pilos in superciliis 
et palpebris cadaverum medicato- 
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Y , ^ - Jj 
v&AÀ« z&vtu AvuatvsOOct. Émsí ve 0b xal vaUta Éxapov zot- 


rum servatos memorans: verumta- 
men quae ipse Noster altero loco II, 
36 refert , ita moverunt Caylum, 
nt p. 127 Diodoro prorsus fidem dero- 
gandam hac in causa existimaret, ut 
ineredibilia narranti,. Heynio con- 
tra. (in Spicil. Antiqq. numm. pag. 04 
seqq.) verisimilia videntur, ut eui in 
mentem venisset nostri loci; Boetti- 
gerus (Ideen z. Archaeol. d. Mahler. 
p. 67) medium sequi maluit et addu- 
bitare. Nec minus de ea re disputa- 
vit Zoega De obeliscc. pag. 256 sqq., 
quae mihi nune confecta videtur. 
Etenim capillum in medicatis corpo- 
ribus residuum arguunt mumiarum 
vetustissimarum crania, e cryptis 
"Thebaieis eruta, Lege mihi quae po- 
suit Iomardus (Descr. de l'Egypt. 
Antiqq. IL. p. 344 seqq.). Qui qui- 
dem in mumiis non solum capilli 
reliquias reperit, sed cincinnatum 
plane capillum ipsum apteque com- 
positum, Ac suffragatur eius obser- 
vationibus ipsius civis ac sodalis 
Rouyerius (ibid. Livr. X. p. 208). 
Ille vero eam rem dicit etiam con- 
firmari aliquot Aegyptiorum figu- 
ris, quas anaglypha opera The- 
baiea picturaeque exhibeant.'* Creu- 
zer, (Commentt. Herodd. p. 363). — 
Caeterum iure h. l. quaeras, qui fa- 
etum sit, ut Cambyses plane contra 
Persarum morem et consuetudinem 
in Aegyptios tantopere saevierit. 
Cnius rei causam plerumque a sa- 
eris utrique populo maxime diversis 
eum repetant indeque exortá inimi- 
citiá, quae eadem postea seditio- 
num multarum apud Aegyptios quo- 
que fuerit causa; Heerenius (Ideen 
II, 2. pag. 408) potius hoc inde ex- 
plicari posse censet, ut, quae a Per- 
sis commissa fuerint, in sacerdotes 
potissimum acta fuisse cogitemus, 
quorum potentiam minui adeoque 
frangi Persarum vietorum maxime 
interfuerit, Vix enim Persas latere 
* potuisse, quantum in Aegyptiorum 





gente universa valerent sacerdotes 
quantamque vim illi iu reliquos Ae- 
gyptios omnium ordinum exerce- 
rent; ut inde quoque fiat credibile, 
a sacerdotibus praecipue excitatas 
fuisse turbas istas ac seditiones, 
quas frequentes postmodo in Aegy- 
pto exortas«esse accepimus. Post 
Heerenium, alios ut taceam, in ean- 
dem rem inquisivit Letronne (Mé- 
moires de l'Aead. des Inscriptt. 
XVII. l. pag. 39 seqq. coll. Revue 
d. deux mond. T. X. p. 37 seqq.). 
Qui utique in Cambyse animi indo- 
lem respiei vult ad violentiam quam- 
que proni *) atque epilepsiae morbo 
(I11, 33) accedente vel magis exa- 
sperati, licet misericordiae illum non 
prorsus expertem fuisse vel ex ipsa 
Herodoti narratione (vid.cap. 14 fin. 
ibique potissimum verba: «vrg rs 
Kaufvoy £cside:v oiwrov rwv x. r. 
À.) colligi posse videatur viro docto, 
adeo ut Cambyses in Aegyptios certe 
regni initio non severius quam Cy- 
rus aliique Persarum reges in alias 
gentes regesve victos egisse putan- 
dus sit. Sed expeditione in Ammo- 
nios et Aethiopes (Herod. III, 25. 
20) frustrata, quidquid sanae men- 
tis Cambyses adhuc retinuerat, id 
omnino perdidisse videtur Letron- 
nio, ut ab eo inde tempore mente 
plane captus in Aegyptios, quos iugi 
impatientes et ad defectionem pa- 
ratos viderat, potissimum saevierit. 
Odio sacrorum Aegyptiorum singu- 
lari quodam vix ductum videri putat 
Cambysem, qui non magis Zoroastri 
disciplinam suspexerit neque om- 
nino huius ita studiosus fuerit, ut 
eam in omnibus sequi eandemque 
propagare voluerit, quum suis tan- 
tum consiliis obsequens omnia iura 
hamana atque divina neglexerit. Ac- 
cedit, quod Zoroastri doctrina, si 
Roethium sequimur (Geschicht, d. 
&bendliünd. Philosoph. I. p. 388 seqq. 
coll. 428) postero demum tempore 


*) Etenim. Cambyses, teste Diodoro X, 31. (Exeerptt. Valess. p. 249) 5v uiv qv6t 
* * *. - * - " * ^ 
ucvixOg xal zuQUxexivEXOS TOUg AOytGuO!g, mOÀD Ói uGAlov cvtüv cuv 
xal vztgngavov Pz0(z ró v5s Bacusíeg u£yedog. 
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&Uvreg (0 y&g Oy) vexg0c, Gre rereQuyevuévog, avreiyé ve ucl 
ovótv Oteyécvo) , ExéAsvaé uw 0 Kauflvang xavaxabGct, dvrcà- 
Aóuevog ovx 00w«. llégoet ydQ 9:Óv vouítovot tlvew vÓ mp. 
tÓ Qv xaraxaítiv roUg vexooUg oUO«pGs dv vou ovOtrégoiot 
dri, Iléoono: uiv, 0i Omeg elQureu, 95Q oU Olxeiov elvei 


apud Persas florere coepit, studio 
Darii Hystaspis, qui eam omni modo 
propagare valde studuerit; unde 
haud scio an explicandum sit, quod 
Cambyses, qui Zoroastri decretis 
minus tenebatur neque strenuum hu- 
ius doctrinae sectatorem se unquam 
exhibebat, Amasidis cadaver com- 
buri iusserit, ZvreAA0utvog 00x Octa, 
ut Herodotus scribit ad ea respi- 
ciens, quae Zoroastri doctrina , cui 
posteri reges admodum addicti 
erant, flagitabat. Neque hoc ad 
Cambysem exceusandum afferri posse 
existimaverim, quod Amasidis ca- 
daver iam in mumiae formam reda- 
etum, indeque siceum et durum mi- 
nusque ut putant impurum cremari 
voluerit (cf. Rhode: Die heilige Sage 
ete, p. 513): quodvis enim cadaver 
impurum habebatur, idque flammis 
tradere summum nefas. 

0 y& à7) v£XoÓg — ovÓ:v Ótey£ero] 
i. e. corpus, quippe medicatum , resi- 
stebat «c nullo inodo diffluebat. Unde 
patet, generosissimis medicamentis 
primoque conditurae genere regis 
corpus fuisse conditum. Ac monuit 
ipse Noster de variis conditurae ge- 
neribus II, 86 seq., ubi vid. nott. 
De voce r«grgtvtut» monuimus ad 
II, 85. Ótegzeict«t de corpore 8. ca- 
davere dilabente, diffluente occurrit 
quoque in loco Aeneae Gazaei in 
"Theophrast. p. 68, quem exeitavit 
Creuzer. in Commentt. Herodd. pag. 
11.12. |, P 

2vrtÀlÓutvog ox Ociw] De ignis 
eultu apud Persas e Zoroastri do- 
etrina omnia constant. Quae vero 
h. l. memorantur, cum iis compa- 
rentur, quae ad Ctesiae fragmm. 
Perss. pag. 103 annotavi, citata su- 
pra ad I, 86, ubi vid., itemque ad 
alterum Ctesiae locum  Excerptt. 
Perss. 8. 57. (,,x«l zeol 00 Qaiwaz- 
rog rÜv zc«tíQt Ói& r0 zvQOc, 
z«Q& vóv vóuov'*) pag. 200. Ex 


quibus opinor satis patebit, cre- 
mare cadavera Persis summum vi 
sum fuisse nefas idque certe ab eo 
inde tempore, quo Zoroastri disci- 
plinam plane assumpserant. Inde 
quoque vir doctus in libro, qui in- 
scribitur Hermes, Tom. XXXI, l. 
pag. 100, Persas putat prius qui- 
dem, cum scilicet Cyrus Croesum 
igne comburi vellet, alia sacra ac 
Medico-Zoroastrica, Cambysis ae- 
tate demum recepta, esse secutos, 
Tu vide, quae paulo ante diximus 
et quae de Cyro Croesum comburi 
iubente adnotaviimus ad I, 86. 
voui£ovat eive vÓ zo] Abest ar- 
ticulus ró ex omnibus, quantum no- 
vimus, libris scriptis et hoc loco et 
paulo inferius in verbis: vevóutGtot 
rÓ zUQ Ünoíov sívat; nos utroque 
loco cum recentt. edd. et Bredovio 
p. 84 inseruimus articulum, quem 
exhibet Stobaeus, Herodoti verba 
exhibens Tit. 123, 13. p. 583 s. T. III. 
pag. 491 ed. Gaisford., quemque ne- 
cessarium esse plane existimo. Inde 
quoque Io. Chrysost. II. p. 54 B. 
scribit: O«óg z«oc Iléosctg vóui- 
frret rÓ 9g. — Mox plerique libri 
et scripti et editi: rÓ àv xcrcxaituv 
Tt TOUS vVtxQOUg 4. T. À., in quibus 
cum nullus esset loeus particulae re, 
Sehweighaeuserus eam mutavit in 
yt eumque seentus est Gaisfordius. 
Equidem eum Dindorf. et Dietsch. 
voculam, quae in Sancrofti codice 
non legitur, prorsus abiicere malui. 
àv Onsg sl'ontei] i. e. eam ob cau- 
sam, quam modo attuli, sacrum a 
Persis haberi ignem dictitans deum- 
ve, cui tradere corpus humanum (de- 
pascendum sc. et consumendum) ne- 
fas esse arbitrentur. Ad verbum »vé- 
uev conf, VI, 33. IX, 7, 1. Pro à&- 
yovttg quod quidam exhibent Aé- 
yovc. (ut cum [Iéooyot scilicet con- 
veniat), id noli recipere. Similis 
structurae exempla affert Wesseling. 
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A£yovreg véustv vexgóv &vügoov , Alyvatíowt 0$ vevópuorat 
- ^ » , , 
r0 zUg Qnoíov sive Eujvyov, z&vr« Ót «vrO xartoD(cw c« 
- , , M - - , - 
zo Gv Adfn, zAqo0iv 0icvró vg Bogns Gvv«zoüvgoxav rà 


x«rsG0iou£vo. 
L y f " 
véxvv Oi0ovat 


» , , , - ) * 
oUxQv (ngío.G. vouog ovÓ«uGs Ggí Gr. vÓv 
x«l Óià vara raQuysVovGi, ve ur xeíus- 


- " 
vog vzó eDA£ov xaraflon9T. oUra Or oUOerégorot vojufoueve 


évevéAAevo zoiew ó Keufiions. 


Qc uévro, AlyVzrioL Af yovot, 


ovx "AuaGis jv 0 raUra za9Qv, GÀAA GAÀog tÀv vig Alyvzt(av, 
" ^ 3-4 e , , , T , , 
&yov viv avrqv qAuxv "Auot, à Avucvouevou I£ooct d00- 


Iferodot. VI, 13. VII, 144. Add. Du- 
ker. ad "lThucydid. VII, 42. 70 et 
Geisler. De Graeec. nominatt., quos 
vocant, absolutt. p. 20, qui structu- 
ram hane ad sensum magis confor- 
matam inde ortam putat, quod ITe- 
rodotus i iis, quae antea seripserat iv 
vóuo orüdrrígotot ?6r. mente quasi 
haec substituit: ovÓértQoL vonc- 
fovet, ad quae referret Aéyovrsg. 
Cobet participium Aéyovreg epurium 
habet indeque eiiciendum prorsus 
censet, 

$noíov sivc fuwvyov] Laudat 
Wesseling, de Aegyptiorum Vul 
cano, ignis ae plerarumque artium 
inventore, Diodor. Sieul. I, 12. 13, 
Nicandr. Alexipharm. 175 et Plu- 
tarch. Sympos. VIL. p. 703, ubi Chae- 
ronensis philosophus quaerens, cur 
sacer sit habitus ignis, haec dispu- 
tat plane eongrua cum Aegyptior um 
doctrina: os0iv vào «Aio uaAiov 
fn pvyo 7tQOGÉOLKEV j n9o xivovu:- 
vóv r£ X«L TQEQOntvOv Ót. «vron 
xel rj icuzoorqrt onloov dGmtQ 1] 
wvzr wei cagnvizor dzerre. Nec 
aliter fere Stoici; namque ,,Zenoni 
animus ignis videtur'' teste Cicerone 
'l'usec. Quaestt. I, 9. Plura hanc in 
rem Creuzer. ad Ciceron. De nat. 
deor. III, 14, qui idem nuuc addit 
haee: ,,Plotino contra, et ipsi Ae- 
gyptio, homini, sed philosopho, &yv- 
gov r0 m?Q zaQ' «vroD IV, 7, 2, 
quae componenda sunt cum à 6,3 
a VI, 7, 2.* Diodorus loco laudato 

12) haec de Aegyptiis scripsit: 

à va z)o uen vevónevov "Hgta- 
otov óvoudcen , vouíccvreo uéyav 
&ivet. Qtóv xal z0AÀ& cvufiiileotan 
zGtv &g yévta(v ve xol vsAs(ev av- 


£nciw. Quae nemo non videt ad eum 
deum pertinere, qui nomine PAtha/A 
(vid. ad II, 3. 99 nott.) significatur 
atque primigenius habetur ignis, ex 
quo omnes res exortae suut, omnium 
igitur rerum creator. Qui cum per 
scarabaeum declaretur , quem capitis 
loco adeo fert humana dei for- 
ma, inde laud scio an orta videri 
queant, quae Herodotus de igne 
seripsit, quem Aegyptii pro bestia 
habuerint, quae devoret quidquid 
nacta sit. Cf. Roeth. 1. 1. pag. 142. 
193 et nott. p. 75. 

x«l óic rera tegi ys Povat] Conf, 
quae de conditura exposuimus in 
Exenrs. VIII ad IT, 85 pag. 881 seqq. 
— In seqq. sXliov Glossa Herodo- 
tea exponit eua ljkov. 

0" "Auccig qv 0 rcDra meOov] 
Valcken. conf. Dion. Chrysost. Orat, 
37. p. 466 seqq. haec deridentem et 
TT. Sic. X, 32. de Virtt, et Vit. 

. IL, p. 5965 ed. Wess. In verbis 
dus flos TOÀ» rig AlyvmT(ov vo- 
cem &Aiog Spuriam iudicant Cobet 
et Meller in Mnemosyn. V. p. 66, 
indeque eiiciendam. Mihi haud pla- 
cet. Verba seqq. £zev tQY airhv 
qAxénv "Audot recte Schweigh. sic 
reddidit: eiusdem cum Amasi statu- 
rae. Nam rÀxfíqv h. l. non tam ae- 
tatem, quam staturam , formam cor- 
poris significare, recte monuit Lar- 
cherus, citans IV, 111, ubi plura 
Coraes. Italus interpres, cum infra 
IIT, 50 Herodotus vocem qxing 
sensu aetatis adhibuerit cumque ae- 
tatis similitudo ad formae et staturae 
similitudinem valuerit, utrumque ex - 
primere maluit, vertens: età e statura. 

à Avuctvóutvor — "Audct Avuat- 
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xtov Auct Avuatvea8at.. A£yovat yàg, óc zvOOusvog x uav- 
tniov 0 uaGtg , v& zteol éovróv u£AAot &zotavóvra yiveotat, 


e e" ONE i , E. » , * * »" - 
2030vro Ó7 &xtOutvog t& Éxmigegoueva, vov ubv &vOgozov roU- 


rov, tüv uaGr.yOD£vra, &zxoD«vóvra E9«ys éxl vijou 9Ugnot 
dvróg Us £ovrob Oups, éovróv Ok dvert(Aaro tQ zcu0l £v 


uUo vus peus Og Cid Sive. «f u£v vvv ix roO Ayudotog . 
ZvroÀal avrei, cl 5 cv taqnv re xal vov &v8gazov £yovGat;. 


ov uo. Óoxéovot &gyrv ysvéGOeu, GAAog 0 «vt& Alyvmtio 


Geuvovv. 
Mez& 0$ vavte 0 Kauflions éovAcvaato rg.paG(«g Grga- 1 

tuíag, Éní ve Kegynóovíovg x«l éxl upovíovg xal émi roUg 
Maxpgofiovs Ai9íoz«s , oixquévovs 0b Aifungs nl vj voríg 
vtGOci] o inró mutatum vultStruve — risinorum pro olim vulg. dAÀ' «4- 
Spee. I. Quaest. de Herod. dialect. — 4$ vel, quod Wesselingius dede- 
p. 27 seq. (Opusec. II. p. 202), eum. rat: dA GAÀog Ó', quem secutus 
Herodotus in hisce semper ea pro- — est Matthiae, eiecta litera à'. No- 
nominis forma utatur, quae a con- ster infra Nr, 139 simili fere modo 
sonante incipiat. Nos, libris omni- &Àiog Óf scripsit antecedente nega- 
bus adversantibus, nibil in his mu- — tione coll. I, 102. VI, 105. Et con- 
tandum censuimus; cf. I, 91. ITI, 72. — ferri quoque poterit ' v, 41, ubi No- 
Recentt. edd. scripserunt ro. Mox ster dixit xouzésuv dos, qui h. 1. 
vero pro ucótv, quod haud pauci et I, 50 dixit csurovv. 
tuentur libri seripti, cum recentt. : A 
edd. restitui '4ucot, quod ipsum li- Car, XVII. 
brorum quorundam auctoritate non x«l imi rovg Mexoofíovg Ai 9 io- 
destitutum est, probante Bernhardy. — ze, o(«nuévove à 4ionc ini Tj 
Griech. Syntax p. 91 et Bredov. p. — vorég 9«àccoy| Extrema verba sic 
203. 'Tu conf. I, 214. Burges. in — vertit Schweigh. : ad australe Libyae 
Prolegg. Thueydid. pag. 301 legi are habitantes. At Letronne (Journ. 
vult: Auct xel lvuaívtc)c:, — In — d. Savans. 1817. pag. 97) Vallae prae- 
seqq. pro u£440vre cum Schaef. et — fert interpretationem: qui Africam 
Gaisf. reposuimus u£A4or, quod Vin- — ad australe mare incolunt; ita ut ge- 
dobonensis liber praebet. In San-  nitivus Aifns pendeat ab o/«quz- 
crofti libro exstat n£ÀAR. — rà Ómi-.— vovg, cui verbo adiicintur genitivus 
qegoueva sunt eventura , ipninentia, vel addita vel omissa praepositione. 
ut I, 200. Ad. dxtóuEvog cf.III,40fin. | Quod mihi quidem haud "persuasit 

vróg ts Éovroo 523] Male vir doctus, cum, quem attulit Pro- 
quidam libri Zxrog. Vid. supra II, — copii locum De bell. Goth. p. 308 C., 
169. 170. Ad vocem Ouwnsc conf. eum hue pertinere non magis cre- 
lI, 42 fin. Verba a£ 2g QUIV r«Q15v — dam, quam loeos a Bastio, quem 
TÉ "aed rv &v$gozorv frovoct va- ille citat, allatos in Epist. critic, pag. 
lent: quae ad sepulturam spectant, ut — 74. De sensu participii o/xnu£- 
II, 53, ubi vid. nott. Add. 11I,82,120, — vos conf. nott. ad I, 27. Add. Sie- 
alia, quae suppeditabit Schweigh. belis ad Pausan, I, 33. 8. 4. — 7] vo- 
in Lex. Herodot. — In seqq. doyrv —rír 9dAX«co« hic de australi oceano 
valet omnino, ut I, 193. II, 95, III, — s. Indico intelligendum, ut II, 11. 
39. I, 9. 86 ibique nott. 158. IV, 42, ubi vid. nott. Conf. 

&Alog à' «?r& Alyvztt0r su voov] — Schlichthorst Geogr. Afric. Herod, 
Ita scripsi cum edd. recentt, aucto- — pag. 18. Hennel.l. l. pag. 462. 572 
ritate Florentinilibriet quattuorPa- — et Heeren. Ideen II, 1. pag. 337 not., 
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9«uAdcon. BovAsvou£vo O2 o( EBoEs, 2xl uv Kagyyüovíovg vov 


qui Herodoti verba sie exponit: 
Jenseits. dem. Eingange des Arabi- 
schen Meerbusens, an dem Indischen 
Meere'*; ut igitur extra sinum Ara- 
bicum et fretum Babel Mandeb, quod 
"vulgo dicitur, in Africae ora orien- 
&ali, quam Indieus qui dicitur Ocea 
nus alluit, sive 7) voríz $«1«cca, ut 
Noster loquitur, sedes Macrobiorum 
quaerendae sint, Hoc vero mare In- 
dieum qui h. l. intelligi posse negat 
(Bobrick Geograph. d, Herodot. p. 
227), cum de illo mari cogitandum 
sit, quod Libyam, a mari totam cir- 
eumdatam (Herodot. IV, 12), a me- 
ridie attingat, quid sibi velit, haud 
perspicio. Nee magis recte vidisse 
videtur Larcherus, qui in Tab, geo- 
graph. pag. 210 hie de Arabico sinu 
cogitat. Quin exstitit Maltebrun (in 
Nouvell. Annall. d. Voyag. T. V. P. 
II. 1820. Paris. p. 361 sqq. notante 
Cr), qui Herodoto aceuratam sinus 
Arabici notitiam fuisse omnino ne- 
gans, quippe quem haud raro ma- 
ris australis significatione compre- 
henderit, Heerenium et Larcherum, 
quamvis diverse statuentes, falsos 
esse contendit, ita scilicet iudicans 
ob eam, quam ipse sibi formavit 
mente, opinionem de Macrobiorum se- 
dibus, Ac de hac gente eiusque se- 
dibus disputare longum, certique 
quid statuere perquam difficile. 
Quod enim olim Macrobios ad tri- 
bum quandam (nune nominari di- 
eunt Shangallas) auctore Bruce, ce- 
leberrimo peregrinatore, retulerunt, 
id quamvis nuper ab eodem Malte- 
brun. |] l. pag. 360 (ubi Macro- 
bios ab Ichthyophagis longe remo- 
tos fuisse negat) denuo susceptum, 
falsum reperitur monentibus Lar- 
chero et Heerenio, cum ista gens in- 
fra regionem auriferum Gaba et Nu- 
ba ad utramque Nili ripam, septen- 
trionem versus a Fazukla habitet, 
et quidem media in terra procul a 
mari, nec unquam in urbes coacta, 
nec ad vitam magis civilem, qualem 
Maecrobios egisse satis ostendit ipsa 
Herodoti narratio, traducta. Hero- 
doti Macrobii ad mare sedes habere 
dieuntur, in maxime remotis terra- 


rum orbis partibus (III, 114), ad 
quos Cambyses iter faciens quimn- 
tam modo viae partem explevit, cum 
re infecta (III, 25) redeundum es- 
set. Quare vix dubium, magis meri- 
diem versus sedes Macrobiorum esse 
quaerendas, ut recte statuit Heeren. 
l. l. pag. 337, qui Cosmae narratio- 
nem de terra Susa (quod nomen iam 
duobus post Herodotum saeculis fre- 
quens reperitur), auri illa quidem 
plena, ad hane de Macrobiis uarra- 
tionem referens Macrobios hac ipsa 
in terra ad oram maritimam extra 
fretum Babel Mandeb, prope pro- 
montorium Gardefan, in terra, quam 
nune tenent Samalis, sedes habuisse 
ponit. Vid. Ideen I, 1. p. 337 seqq. 
p. 345, et qui Heerenio adstipulan- 
tur, Bothe in: Dentsche Monats- 
schrift 1799. IL. p. 185 seq., Russell : 
Nubia et Abyssinia (Edinburgh Ca- 
binet-Library XII) p. 117 seq. Ae 
monet Heerenius, ea, quae Herodo- 
tus enarret, nonnihil exaggerata vi- 
deri et ad excitandam admirationem 
efficta, praesertim cum aeque ac re- 
liqua, de Cambyse quae apud Hero- 
dotum legantur, ex Aegyptiorum sa- 
cerdotum ore fluxerint. Ac regionis 
Sebae incolas valde proceros, quos 
Iesaias XLV , 14 commemoret, non 
alios videri atque Macrobios idem 
addit pag. 350. Rennel. 1.1. pag. 572 
in terra, quae nunc dicitur Abyssi- 
nia, Macrobiortum sedes collocandas 
esse censet, Ab Heerenii sententia 
discedit Hoskins, qui haec tractavit, 
Travels in Ethiopia p. 307 seqq. Ete- 
nim procul a mari neque vero ad- 
modum remotas a Meroé (vid. Hc- 
rod, II, 20 ibique nott.) occidentem 
et meridiem versus sedes Macrobio- 
rum quaerendas esse putat, qui no- 
mades fuerint potentissimi terram- 
que auriferam obtinuerint, quae ipsa 
Cambysem . ad expeditionem facien- 
dam excitasse videri queat: itaque 
cirea fluvium album (Zahr el Abiad) 
Macrobios habitasse existimat, qui- 
bus admixti fuerint jfutomoli illi, de 
qnibus Noster supra dixit II, 30. 
Neque aliam fere sententiam profert 
Wheeler Geography of Herodot. p. 
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vevrixóv GrQaróv &zoOréAÀAew, iml 0i uguovíovg roU zifoU 
&zoxgivavra, &xl 0: voUg Ai(onag xaroxtag zoOrov, Óvoué- 
vovg re tjv év roUroist, oic. Ai9(oyi Acyou£vqv slvat gA(ov 
rotzifav , ei Éovu &ÀgO£og, xel mgóg tevr] t& GAÀn xetovo- 
uévovg, ÓGoa 03 rà Aóyo gégovreg 1G facuAét «vrv. 'H 0118 
rQézefa 109 qACov roujde vig A£yeren &vev*. Aeuuav &ari dv và 


528 seq., ubi eadem sentientem lau- 
dat Cooley: Ptolemy and the Nile 
p.20. Mihi magis placet Heerenii 
sententia, quae certe cum Herodoti 
verbis Macrobios hosce ad mare au- 
strale collocantis neque in interioris 
Africae tractibus reponentis melius 
convenire mihi videtur. 

werOmtg ztoOrov) xrOzTOG spe- 
culatores. dicit ntque. exploratores, 
qnos eosdem alibi (TII, 19. 25. 136. 
138) voeat xerecxómzorc. Idem vo- 
cabulum infra III, 21. Conf. Pollux 
II, 59. Blomfield. in Glossar. ad Ae- 
schyl. Sept. e, ''heb. 36. — In ver- 
bis: rüviv rovrorót ro?ot Al ow 1s- 
youévqv viris videntur esse r0 ^6: 
At$& ow Cobeto; quae omnibus 
libris probata retinui, 

e Éóri dàn8éog] i. e. m ore vera 
ita se habeat; ubi verbo £/vet adiun- 
ctum est adverbium, de quo, alios 
ut taceam, monuit Stallbaum ad 
Plat. Euthyphr. pag. 10 seq. Ex He- 
rodoto conf. III, 23, IV, 134. Ad 
r«) loyco cf.'V, 20. 


Car. XVIII. 

'H 8b orodmz:fe roD TvÀfov roigÓt 
rtg lÉyeret tivi] De mensa solis 
liaec Pompon. Mela III, 9 init. (coll. 
Solin, eap. 30): ;,Est locns appara- 
tis epulis semper refertus: et quia, 
ut libet, vesci volentibus licet, jAfov 
toiizretety appellant; et quae passim 
apposita sunt, affirmant innasci sub- 
inde divinitus'*, Ad fabulas, ut vi- 
detur, ista refert Pausan. VI,26. 8. 1 
(coll. I, 33, 8. 4), ubi conf. Knehn. 
et quem Wesseling. laudat, Liban. 
Orat. Antioch. II. p. 385. Si vero 
quaeras, quid veri lateat sub hac 
narratione , paucis ita defungitur I. 
Voss, ad Mel. 1.1.: ,,quia communis 
esset omnibus haee mensa, ideo «so- 
lis appellabatur. Sol enim omnibus 


lucet. Altins hanc in rem inquirit 
. 
pum 


Heeren (Ideen II, 1. pag. 345 seq.), 
qui Solis aram s. mensam forum esse 
vult, in quo commercium cum pere- 
grinis fuerit factitatum; quod ipsum 
eum templorum sanctitati per Afri- 
cae regiones commissum fuerit, haud 
mirum, hie quoque religionem fuisse 
ndiunctam, Inde quae Cosmas nar- 
rat de quodam commercii genere in- 
ter peregrinos et indigenas, ea ita 
and Herodoti narrationem translata 
vult Heeren., ut hoc commercium 
publica auctoritate fuerit institutum 
indeque ctiam intelligatur, eur ma- 
gistratus noetu dicantur carnem ad- 
ponere, qua diu vescantur qui velint, 
quamque indigenae terrá edi existi- 
ment. Mihi in hisce potissimum sa- 
erorum et religionis ratio babenda 
videtur, illamque narrationem ad 
Solis praesertim eultum adeoque le- 
ctisternia diis fieri solita festis prae- 
sertim diebus, ubi magnus et indige- 
narum et advenarum solet esse con- 
eursus, pertinere crediderim. Conf. 
C. Fr. Hermann: Gottesdienstl. Al- 
terthiim. 8. 15, not. 16 ibique laudd. 
Et cerebro per orientem inveniri 
lectisternia monuit Gesen. ad Iesai. 
LXV, 11. pag. 287, qui tamen Solis 
mensam ab Herodoto commemora- 
tam minus huc pertinere adiicit, co 
potius superstitionem spectasse ra- 
tus, ut Solem illic coenasse et liaec- 
ce frusta reliquisse vulgo arbitra- 
rentur. De lectisterniis ut cogitem, 
facit quoque sacra coena, quam in 
Iovis Ammonii templo repraesenta- 
tam invenit V. Ill. de Minutoli; conf. 
eius itiner. pag. 110 et tab, VIII. et 
vid. Car. Baehr: 8ymbolik d. mo- 
saisch. Cultus I. p. 438. Quin ad 
ipsos Graecos talia manasse, docu- 
mento est Iuppiter ille, qui ad Ae- 
thiopes pios se confert coenatum. 
De quo Creuzer. in Symbol. IV. p. 
352 ed. tert. De lectisterniis quo- 


42 HERODOTI 


zgonGrt(o PmímAtog xotQv É£qOGv zdvtov rv retQazoÓOcv, 
ig rÓv vàg ulv vUxtag énwmosvovrag riO£vei và xgéa voUg év 
véÀd éxGrovg &Ovt«g vOv dGrQv, rdg 0i qgu£gag OaívvoSu: 
z9octóvr« rOv BovAousvov' qva Ói rovg éxiyogíovgs r«br« 
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rv ynv avrQv avaóu00vat éxaGtote. 
19 yAtov xaAcou£vi A£yetat eive rotrOc. 


5 uiv Ój roézifa roD 
Kaufivor à3 Gg £obs 
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zÉUTLELV TOUS XGTGOXOZOUS, &Ur(x« uereztéuzero && EAsgaveé- 
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vyg zóAtog tàv Iy89vogtyov &vógv vovg émoreau£vovg viv 


que hic cogitari vult Wheeler I. su- 
pra l, eum de Aegyptiorum festo 
agatur, quod Herodoti aetate in de- 
suetudinem iam pervenerit. Ad Hee- 
renii sententiam magis accedit Rus- 
sel. l. supra l. Maltebrun l. supra 
l ex hisce narrationibus cognosci 
posse statuit sacerdotum imperinm, 
qui quotidie Soli mane offerant sa- 
erificia festisque diebus multitndi- 
nem congregatam hac ciborum sa- 
crorum largitione recreare studeant, 
quo libentius illa ipsis alia praebeat 
opera ac vectigalia. Neque aliter 
fere Bothe (Deutsche Monatssehrift 
1799. II. p. 103) Solis mensam apud 
gentes, quae Solem coluerint, pro- 
verbialiter quasi dici putat Dei men- 
sam, qua appellatione eum locum 
illae signiticarint, in quem mercato- 
res pecudes abegerint atque macta- 
rint. Sed magis adeo eos a vero 
prorsus aberrare credam, qui nar- 
rationem de Solis mensa. eum me- 
dii aevi fnbulis de sanguine regali 
(Graal vulgo vocant) contendunt. 
Inínisog xotGv fqpÜdv mzvrov 
Tr» Tere odo] TyrOY riv r£rQa- 
z0dcv de omnis generis quadrupedi- 
hus intelligendum. Conf. I, 50 ibiq. 
not. Carnem eliram, quam dieit He- 
rodotus, de carne síccata probabili- 
ter accipiendam esse statuit Heeren. 
l. 1. pag. 346, cum istius modi caro 
in istis regionibus plerumque serve- 
tur atque etiamnum siccata earo in 
cibis delicatissimis habeatur. Sed si 
de sacrificio cogitemus, nihil credo 
obstabit, quo minus de elire carne 
hie Nostrum loqui dicamus, — In 
seqq. ad verba 2; róv — rive x. 
r. À. ex antecedentibus repetendum 
A&ysrot, ÉnmitnÓsvovreg valet: ex in- 
slitnto, operam huic rei dantes pro 


muneris officio. rong £v r£Aer Noster 
vocat magistratus; de qua locutione 
plura Valcken. et Wessel. ad IX, 106 
laudantes Sophocl. Antig. 66. Phi- 
loctet. 381. 022. 'Thucydid. V, 27. 
VI, 73 ete, Quibus alia addit Blom- 
field. in Glossar. ad Aeschyl. Aga- 
memn. 104. coll. Duker. ad Thucy- 
did. I, 58. ''imaei Glossam in Lexic. 
Platon. p. 103: 2vreÀAe?g of dogov- 
rtg x«l of toEavrrg, eum ad Plato- 
nem nihil faciat, hue spectare putat 
Ruhnkenius, — Ad Ó«fvvatat cf. I, 

211. II, 100. In seqq. pro TQv ynv 
«r5 v Naber in Mnemosyn. "i pz 

18, ad Cobeti Varr. Lectt. 163 
amandans, verissimum esse iudicat, 

si scribatur r7v 75v «?roudrmv. 

Cui assensus est Mehler. ibid. V. p. 

74. Mihi mutandae vulgatae causa 
non esse videtur idonen.| 


Car. XIX. 

rUv "y89vogdyov dvàgóv robg 
Éxicrauivovg *. v. À.] De Ichthyo- 
phagis haec Pausan, I, 33. 8. 4: At- 
$ioncv ài TY bnio Zvrüvns eni 
$éXacccv Poycrot mv fgv9odv xer- 
Quxo Doy "Tro voqayot x«l ó xóÀz0s, 
üv gegiorxoDay , "Ig9vogeyov óvo- 
u«£ezet, Quibus add. Strabon. XVI. 
p. 769 s. p. 1113 D, et Diodor. Sicul. 
II, !5 sqq., quibuseum conveniunt 
Agatharchidis Excerptt. (apud Pho- 
tium Bibl. Cod. CCXIII) S. 30 seqq., 
ubi Mueller. (Geograph. Gr. minn. I.) 
p. 129 reliquos locos veterum, in 
quibus de Ichthyophagis (i. e. qui 
piscibus vescuntur) sermo est, attu- 
lit: tn. vid, inprimis Arriani qui fer- 
tur Peripl, Mar. Erythr. 8&. 4. 20, p. 
261.273 ibid. et cf. quae de his Aga- 
tharchidis Iehthyophagis retulit H. 
J. Frieten: De Agatharchide Cnidio 
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Ai9ionída yAdaoav' iv à 0$ rovrovg uerxiGav, Zv rovro éx£- 
Àcve énl vijv Kagynuóova zÀéew vOv vavtixóv órgavóv. doívi- 
xtg 0b ovx ÉgaGav moujGtiv veUra* Ogxío.g( v6 ydQ ueycAout 
dvOcÓZGBat, xol ox Gv zoittv 00.4, Éxl roDg zxaiÓng roUg 
£ovràv Grgarsvóuevoi.  Doiwíxov 0$ ov foviouévov of Aoc- 
xol oUx &&tOue or éyí(vovro. Kaggnóovio: uév vvv oUto dov- 
AoG/vqv Oiégvyov zgóg Iltocécov. Keufions yào fíqv obx 
&dixaiov z9o0géoew Gocvi&i, 0r. Ggéag v& «Prog £Otücixecav 


(Bonn. 1848) p. 35 seqq. Unde ma- 
nifestum est, in regionibus supra Ae- 
gyptum sinui Arabico proximis et 
extra eius fauces sitis sedes Ichthyo- 
phagorum, gentis barbarae fere et 
maxime rudis, esse quaerendas, Ob 
Herodoti verba Heeren. l. l. pag. 340 
partem quandam gentis in superiore 
Aegypto sedes habuisse statuit in- 
deque ulterius pertinuisse ad tribus 
palantes in desertis, per quae com- 
mercium inter Aegyptum et Aethio- 
piam (sive Macrobiorum regiones) 
factum fuerit; unde illos Ichthyo- 
phagos ob itinera per deserta mer- 
candi causa crebrius instituta utri- 
usque terrae et linguae cognitionem 
habuisse verisimile videtur viro do- 
eto quaerenti, an ad gentem, cui 
nune nomen Zhabde, in illis regio- 
nibus adhuc habitantem, et inde ab 
antiquissimo aevo mercibus per de- 
serta transportandis deditam, Ich- 
thyophagi referri queant. Conf. 
etiam nott. ad III, 17. De Ichthyo- 
phagis, qui per oram Arabiae, Car- 
maniae, Gedrosiae ad Indiam usque 
habitare dicuntur, retulit praeter 
Agatharchidem (de quo vid. Frieten 
l. L p. 33) aliosque a Muellero l. 1. 
allatos inprimis Arrian. Indiec. 26. 
28 seq. 31 seq. — De Elephantine 
conf. nott, ad II, 17. 

Zy à 0$ rovrove uer jio v] For- 
mam Ionicam uer j/6cv restituit Val- 
cken., quem recc. edd, secuti sunt, 
Vid. Bredov. p. 409 et Her. III, 14. 
28. Ad significationem recte Val- 
cken, : ,,dum ad istos arcessendos pro- 
ficiscebantur**, Nain uert£vat s. uer- 
£oyeaSat valet arcessere, ire petitum, 
ut supra III, 15. 28. IX,33. Wes- 
selingius excitavit Strabon. XIV. p. 
950 A sive 641 B. et XV. p. 714. 


xel ovx Gv mzOitiv Oct X. T. À.] 
Haec illi dicunt pro antiquo colonia- 
rum iure, ex quo non licuit urbi ca- 
pitali bellum inferre colonis suis, 
nec iis vicissim metropoli. Quae 
enim apud Graecos valuere, ea apud 
Poenos quoque olim valuisse credi- 
bile est, Vid. Heeren. Ideen. II, 1l. 
p. 20 et inprimis locos Herodoti VII, 
51. VIII, 22, Thucydidis I, 38. V, 
106, Polyb. XII, 10, 3. Conf. C. Fr. 
Hermann. Lehrbuch d. griech.Staats- 
alterth, 8. 73 et 8. 74 ed. quart. Schoe- 
mann. Antiqq. Graecc. p. 418. Mo- 
vers: Die Phoeniz. II, 2. p. 49 seqq. 
Laurent Histoire du droit des gens I. 
p. 494, qui alia quoque attulit, unde 
intelligimus, quam areto vinculo Car- 
thaginienses ac Tyrii iuncti fuerint 
usque ad Alexandri Magni aetatem, 
eui Tyrii eam ob causam tam obsti- 
nate restitisse videntur, quod a Car- 
thaginiensibus, colonis suis et quasi 
filiis, auxilium exspectaverant. Et 
postea quoque hanc rationem va- 
luisse, Hannibalis exemplum nos 
quodammodo docere potest, qui Car- 
thagine fugiens Tyrum se legatum 
esse missum diceret, teste Livio 
XXXIII, 48. 

Ort Gq£ec rt eoropg POrÓnutccv 
IIfoenc:] Colligit inde Fr. Chr. 
Schlosser. (Universalhist. Ueber- 
sicht ete. I, 1. p. 251.), "Tyrum, 
quam Persas esse aggressos nus- 
quam relatum invenimus, ultro in 
potestatem Persarum cessisse, Nec 
magis relatum invenimus, quo tem- 
pore Phoenices Persis se dederint. 
Quod eum vulgo ad Cyri tempora 
reiiciatur, magis probabile videtur 
Dahlmanno (Herodot. p. 151) ad 
Cambysis tempora referre, qui , an- 
tequam in Aegyptum expeditionem 


20 Aiyvzrov. 
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Ilégó56t, xcl züg £x dowíxowv rorero 0 vavtixóg 61Q«tog. 0ov- 
rtg Ob xal KUzxQioé Ggeeg «rovg Ilégonot dotQavevovro ix' 


'Exsí ve 0$ và Kayufivor éx vis Elegaveivys aní- 
m , P » 05 ^ , 
xovto oí Iy9vog«yor, éxeuzte cvrovg és roUg 4i íonag, Evt&u- 204 


Aduevog r& v& A£ytw xor, x«l üdga qégovrag, moppugtov tc 
alu x«l yoUGeov GrgeztÓv zteguxvyéviov xal éAuc xol uvgov 


&AdfeGrQov xal gowixytov olvov x&ov. 


fecerit, et Phoenicum et Cypriorum 
acceperit deditionem. At vero re- 
ctius statuerunt Ley (Fata et condi- 
tio Aegypt. sub imperio Persar. p. 
44 seq.) et Hengstenberg (De Rebb. 
"T yriorr. p. 50 seqq. 63 seqq.), iam 
Cyro se dedisse Tyrios, eoque etiam 
referre mihi posse videor plusquam- 
perfectum. 2àsoxtocv consulto ab 
Herodoto adhibitum, ut illud iam 
ante Cambysem factum esse signifi- 
caret. Cyprii num eodem tempore, 
quo Tyrii, Cyro se dederint, id ex 
Herodoti certe verbis (ovrsg 0 ual 
Kimoiot opreg eorovs IH£gorot) col- 
ligi vix poterit: immo post 'l'yrios 
in Persarum ditionem receptos Per- 
sis Cyprii cessisse videntur, quos 
Amasis primus subegerat teste He- 
rodoto II, 182, ubi ef. nott. Qui 
quamdiu Cyprios in ditione tenuerit, 
haud constat; nec magis illud mani- 
festum, num extremis Amasidis an- 
nis, an eo mortuo demum cum Psam- 
menitus regnum paternum suscepis- 
set, ab Aegyptiis deficientes Persis 
se tràdiderint. Nam alterutrnm certe 
statui necesse erit, Cyro se dedisse 
Cyprios refert Xenophon Cy Eopée 
I, 1, 4. VII, 4, 2. VIII, 6, 8, quem 
in talibus presse sequi vix licebit, 

si quidem praeter Cyprios etiam Ac- 

gyptiis imperitasse scribit Cyrum I, 

1,4 coll. VI, 2, 10. VIII, 6, 21. VIII, 

8,1. — 6 vavrixóg Grgeróg de class 
intelligendum, qua simul a mari Ae- 
gyptum petebat Cambyses; vid. su- 
pra ad. IIT, 13 nott. Àd quam elas- 
sem licet Graeci quoque Persis sub- 
diti naves praebuissent, praecipua 
tamen pars a Phoenicibus mari po- 
tentibus subministrata est, adeo ut 
ab his totius classis penderet salus. 

— Ad 7jgrrro conf. I, 125 et ad rem 
ipsam nott. ad III, 25. 


Ol 0$ Ai8íozsg ov- 


Car. XX. 

Zvr&iliutvog rc c£ Aye 107] Re- 
tinui eum recentt. edd. r& r£, quod 
Wesselingius iam dederat, pro vulg. 
TG, sed pro zgzj»v e Mediceo, Floren- 
tino binisque aliis codd. recepi yo7, 
probante. Matthiae, qui zozv huic 
loco convenire iure nobis negare vi- 
detur, citans quae disputarit ad Eu- 
ripid. Hee. 262. Hippol. 206. 344, 
Androm. 424. Gr. Graec, 8. 505 not. 
Supra Noster I, 60: iyrriiduevós TE 
T Aynv gor. ubi male libri non- 
nulli zov. — Ad dona quod attinet, 
conf. Aelian. V. H, I, 22, ubi inter 
dona legatis a Persarum rege tribui 
solita memorantur quoque armillae, 
torques et stola Medica. Apud Xe- 
nophontem in Cyropaed. VIIT, 5, 18 
Cyaxares Cyro mittit obviam r7v 
Quyerfon GríqarOv rt zovgobv xal 
vé qfégorc«v xcd GroEmTÓY xl 
éroÀjv MmOuxgv Óg Ovverórv x«l- 
A(crgv. Unde Herodoti loco altero 
VIII, 113 invenimus Persas, dvOpas 
GroFzTOqpOQOrg r£ cl wrltopogovs, 
ubi conf, nott. Caeterum Macrobio- 
rum regio cum auro abundet, haec 
munera a Cambyse per ludibrium po- 
tius missa videri vult Heeren. Ideen 
l. I. pag. 316; ut indignabundus Ma- 
erobiorum rex alio quasi lusu re- 
sponderit. 

xc w£ie xci ubgov tAcfcoroov) 
wéhie (i. e. armillae) plerique libri 
iique optimi. Alii £24:«, Tu con- 
feras III, 22. IV, 168. IX, 70 et quae 
plura attulit Bredov, pag. 00, qui 
satis doeuit, apud Herodotum certe 
lioe voeabnlum cum una litera à esse 
exarandum. —  urgov cAcfeoroov 
est vaseulum e lapide alabastrite 
confectum  myrrhisque repletum; 
plane ut Plinius scribit, a Larchero 
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toL, dg toUg &zéztjuxe 0 Kaufwang , A£yovra eive u£yuotoL xol 
x&AAGTOL &vOgózcv züvrov. vópoi. 0$ xal &AÀo.0t yo&cOnt 


laudatus, in Hist. Nat, XXXVI, 8 
(T. H. p. 374): ,,Lapidem alabastri- 
ten ... cavant ad vasa unguenta- 
ria , quoniam optime servare incor- 
rupta dicitur, 1n Evang. Matth. 
XXVI, 7 simili prorsus modo legitur 
«Acpecroor uvgov. De quo plurima 
congessit Schleusner. in Lex. N. F. 
8. v. l. pag. 114. T'u vid, Plutarch. 
'l'imol. 15 ibique Hess. p. 71 et Held 
p. 105. Ussing. De nominibb. vass. 
Graecc. p. 70. Krause Angeiolog. pag. 
*) seq. Creuzerus haec adscripserat : 
»Winekelmanni opera Vol. III. p. 
1260 sqq. et p. 354 sqq. ed. nov. Dresd. 
G. H. Martini ad 1. A, Ernestii Ar- 
chaeolog. p. 137 et praecipue I. G. 
Sehneideri Annotatt. in "'heophra- 
stum de Odoribus s. 40. pag. 665 sq.'* 
Quod vero ex Eustath. ad Homer. 
p. 940, 53 s. 023, 10 et Suid. s. v. 2n- 
"vios Wesseling. insertum vult ar- 
ticulum róv ante haec verba, eo non 
opus esse recte monet Schweigh., a 
grammaticis istis, qui prioris cuius- 
dam grammatici observationem de- 
scripserint, ipsum Herodotum in- 
spectum esse negans, Quibus post- 
ea haec adscripsit Creuzerus (cf. Ein 
alt-athenisches Gefiiss etc. p. 60. Zur 
Gemmenkunde p. 151): ,,Respiciunt 
haec Photius (s. v. Azxv$&og p. 183 
ed. Dobr.), Suidas (l. l.), quos lau- 
dant interpretes, Adde Scholiastam 
P latonis n Hipp. mai. p. 136 Ruhnk., 

ubi: dóórrvixOg 0? rÓv dAafectoov 
tix&v Hoó0orog, qui locus Schweig- 
haeuserum fugit caeteroqui recte 
monentem , articulum TÓr» ante uU- 
eov non debere obtrudi Herodoteae 
orationi. Reliqua, quae ad hunc lo- 
cum expediendum addidit vir doctis- 
simus, non placent. Videtur anti- 
quus critieus, ex cuius commenta- 
riis hortulos suos irrigarunt isti Le- 
xicographi , eum Scholiasta i in inte- 
griore suo exemplo legisse: xci y QU- 
GtOYvuvQov dAcfaaroov eamque dif- 
ferentiam scripto consignasse, quo 
lectores intelligerent, ex Atticorum 
usu Herodoto seribendum fuisse xal 
govcínv u. dA. Habet haec re- 
petitio adiectivi zgvcsor quandam 


significationem nativae narrationis 
Herodoteae et alterum XPTXEON 
facile excidere poterat ante AMT- 
FOT..** Mihi repetito adiectivo yov- 
G£0v non opus esse videtur, quam- 
quam haee vox repetitur in Xeno- 
phontis loco , utique diverso, Anab. 
I,2,21: croezi0v jgvcoUv x«i 
élu xol axeaxnv y QvGoOv s.v. À. 
Quae post Grgezróv legitur vox z£- 
QierztviOv, eam et h.. l. et III, 22 
invito Herodoto in textum irrepsisse 
putat Naber in Mnemosyn. IV. p. 19. 
Sed libri omnes scripti retinent vo- 
cem, quae sane haud scio an con- 
sulto addita videatur. — De palma- 
rum vino conf, I, 194. 1I, 86 ibiq. 
nott. Wesseling. consuli vult Athen. 
XI. p. 473 B. Polluc. X, 75. 
Afyovvat tivot u£yiGrOL xcl w«l- 
Aioro. Gv O9 oo mov zévrov] Conf. Eu- 
stath. ad Dionys. 218. Eadem infra 
III, 114 coll. VII, 70, ubi de Aethio- 
pibus: 0vAO0r«TOV Tergoua Fyovot 
müvraov av9gonov. Quae verba 
sane Afrorum sive Negrorum, ut 
nune vocant, gentem indicare vi- 
dentur: quamquam id minus conve- 
nit, quod homines huius gentis per- 
hibentur u£jytuoror xai XCÀÀALGTOL (Y- 
Sodzov z&vtov: sed negat mirum 
videri posse Hoskins Travels in 
Ethiop. p. 310. Iesnias quoque in- 
colas regionis Sabae corporis pro- 
ceritate insignes ait XLV, 14, ubi 
praeter Solinum cap. 30, duodecim 
pedes Aethiopes longos esse narran- 
tem, alios scripturae sacrae locos de 
magna Aethiopum statura affert Ge- 
sen, p. 95. Add, Bohlen. ad Genes. 
X,7. pag. 123. Nec multum istos 
differre a Macrobiis probabiliter sta- 
tuisse Heecrenium 1l. l. p. 350 seqq. 
supra iam monuimus, Qui idem su- 
spicatur, has laudes de Aethiopiae 
gentium statura celsa ac decora flu- 
xisse ex mancipiorum negotiatori- 
bus, qui istas gentes praecipue lau- 
dare consueverint. —  ,,Comparat 
cum bis Aethiopum laudibus fabulas 
Germanorum, Britannorum, in Edda 
obvias de 4asgard, editor novae edi- 
tionis operis: The history of English 
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«vtoUg Qao. xeyaguGuévoi:. vàv GAAov àv9gazov , x«l à xcl 
x«r& tqv BaGuntuv ro.GUs * róv &v ràv &GrQv xgívoct u£yc- 
GrÓv T& Eve, xal xarà TÓ u£yaOog Égewv vv (ogOv, rovrov 
aÉtoU0L BeciAeU«v. 

21 'Eg vovrovg Àj Qv vov; &vógag og &zíxovro ol Iy9voga- 
yo., ÓiÓóvreg và ÓÀga tQ f«c.AEt aDtQv, FAeyov v&0s*. Baci- 
ÀeUvg 0 Ilegoéov Kaufivong, Boviousvog qíAog rot xal &etvog 
yevéoOa., qu£ag v& &zézeupe, &g Aóyovg vo £ADeiv xcAsvov, 
xal Óg« verc ror ÓLOol, voiGt x«l «vrog utA.GTO TlüErcL qoecó- 
uevog. 'O à$ Ai8oy ua9Gyv, Ort xaróztat zjxoev, AÉyei ztQgOg 
«vrovg to.tOe* Obre 0 Ilsgo£ov (j«ctiAevg OÀge vu£ag Exeuve 
g£pgovreg, zQoruuQv z0A400 £uol Ecivog yevéG9«at, ovre vutig 
A£yeve &Àu8£a" quere yag xavómxtat 9g £urs aQyne. oUre éxet- 
vog &vyjo éori Dienog * &l yàg o Óíxai0g, ob. üv E 
xooe &AÀng 5 tjs éovroU, oUr. &v ég Ooviogivqv av9oozovg 


qyt, vm. àv uv qóbxqre. /— vov 0$ avrà vóbov cóüc 0i0óv- 


poétry by "Thom. Warton. (Lond. 
1824.) Praef. pag.31." (Cr. 

xera cv B«ciintgv ro190:] Com- 
parentur cum hisce: Diodor, Sicul. 
IH, 8 fin. Aristotel, Polit. IV, 4 
(1V, 3. $. 7, Schneid.). Athen. XIII, 2. 
pag.966 Nicol, Damascen. Excerptt. 
Valess. p. 518. Quae attulit Wesse- 
ling. 

xal wert TÓ u£; '&9og Üytv rv 
lazov] i. e. et cuius robur magnitudini 
corporis respondere iudicant. De 
praepositione xer& conf. I, 84 ibiq. 
nott, 


Car. XXI. 


zQorip v molioU juol É£sivos 
yevíaO c] i. e, quum magni faciat, ut 
mihi hospes fiat amicitiamque. iungat. 
Conf. supra II, 37, ubi zgoriuov- 
TE6, quod non magis mutandum cen- 
sui in moorin£ovreg, atque hoc loco 
mQotiuv in zgoriucovr, ut fecit Din- 
dorf., qui etiam IV, 43 £miriudv mu- 
tavit in £ziriu£ov, lieet Thomas Ma- 
gist. p. 358 ed. Bernard. Herodotea 
afferens exhibeat Zziriuóv. Quo eo- 
dem consilio duetus in antecedenti- 
bus reliqui zo£cptvog, quod idem 
dedit Dindorfius, sed Dietschius mu- 
tavit in zo&óuerog, Bredovii prae- 
ceptum secutus p. 389, 390, qui ad 


unam formam solutam omnia haec 
exigenda esse censuit, quae con- 
iractam formam praebent. 1n quo 
me assentientem haud inveniet, — 
Ad xeroózrei conf. III, 17 ibique 
nott, 

viv 0t avrà ró£ov 103: didorvreg] 
Loquitur Bruce, celeberrimus pere- 
grinator, de quodam arcuum genere 
apud gentem Aethiopicam, cui nune 
nomen Shangalla, ad tendendum 
perquam difficili; indeque Herodoti 
Macrobios eos ipsos esse vult, quo- 
rum rex Cambysi talem miserit ar- 
cum. At recte nobis monere videtur 
Heeren. l. ]. pag. 336, idem aeque 
ad vicinas quoque gentes pertinere 
potuisse, Doctum Anglum refellit 
quoque Larcherus, denuo sequitur 
Maltebrun. loco supra laud. p. 360, 
Propius ad Herodoti loeum spectare 
videntur ea, quae de Aethiopibus 
scribit Diodor. Sicul. HIT, 8, qui utun- 
tur Evitvoig tóboig TEQUE 4EGUY, 
ofg ro&tovct uiv vo m0. zoooflat- 
vovteg, dveAoQivrov 0? vàv óioràv 
GxvrdActg ÉvÀ(vcig Oteyovitovrat. 
Nec aliter de arcubus Aethiopum, 
qui elephantos et venantur et iis ve- 
seuntur, Strabo XVI. p. 772 retulit; 
7 9 robsía, nddit, &i rQudv dv- 
Ógdv cvvrtAtrCL x. T. 4. Ingentes 
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reg tdÓs Ímcm Afycve?  BaciAsUg 0 Ai0iónov GvuflovAsve, tQ 
Ilego£cv fj«GiAÉU, éxc&v ovre &Uzevéog £Axo0L và voba Ilég- 
Gc. dóvra u£yüOsU voG«Ura, vórt Em Ai0(omag tovg Maxgo- 
Bíovg zA«g9st vzsgfaAAÓusvov OrQavsveGÜcu." u£yor 0 roUrov 
9eoiG. elü£var qdguv, ol ovx éml vóov rQ&movoi: Ai9iózov 
mel yuv &AÀqv zgocxr&zG0a. vj éovtOv.  Ta)ra Oi simog22 
x«l &veélg TÓ rO5ov, zag£Ócxs roict zxovot. Aafiv b và eiua 
tÓ zoggUQtov, eigo te, 0 vt iv xal Oxcg zezoiu£vov. eix&v- 
tov 0? vàv Iy9vogáyov v5jv &An8síqv zegl tg zoggvgno xel 
Tij «gris , ÓoAsgoUs ubv roUc &vü goixovg £g eivai, QoAsg& 0à 


arcus Troglodytis, Aethiopiae con- 
terminis, tribuit quoque Plinius Hist. 
Nat. VIII, 8. Quae omnia ex Aga- 
tharchide ducta esse contendit Frie- 
ten: De Agatharchide Cnidio p. 42. 
43, Herodotei loci haud immemor, 
qui sane inde aliquam lucem acci- 
pere poterit, cum aliorum quoque 
antiquitatis scriptorum testimonio 
id comprobatum inveniamus, gentes 
quasdam Aethiopiae s. Africae inte- 
rioris ingentibus uti arcubus iisque 
tractandis quodammodo excellere : 
hac vero arte et Scythas et Persas 
excelluisse, iam supra ad 1, 73 coll. 
ad V, 19 monuimus: unde explica- 
tur, quod etiam Darius et Scytha- 
rum rex sibi invicem arcus misisse 
dicuntur in Ctesiae Perss. Excerptt. 
8. 17, ubi in nott. p. 145 roboris ac 
virtutis bellicae signum haberi ar- 
cum notavimus: de qua arcus signi- 
ficatione conf. quoque Creuzer. Sym- 
bol. II. p. 596 seq. ed, tert. et Gro- 
tefend in Boettiger. Amalth. II. p. 
81. — Ad locutionem vóv à conf. 
III, 25. 

01 ovx ni vóov tgczovGt x. v. 4.] 
Affert haec Gregor. Corinth. p. 480 
Schaef. (de dial. Ion. $. 71) ob for- 
mam 700v» pro vo?v. Vid. Bredov. 
pag. 248, quo eodem auctore p. 146 
dedi roc zov6t pro vulg. ro£zovot. 
Neque vero Mehlerum secutus sum 
in Mnemosyn. V. pag. 75 pro o? 
scribentem ór:. Ad reliqua conf. 
I, 27 ibiq. nott. 


Car. XXII. 
tz«vrov] Male in binis libris &- 


zovtov. Supra eizog et infra £izev. 
'Tu vid. nott. ad I, 49. 

tigora, Ó ri él] xul Oxecg mE- 
zotnju£vov] Herodotus, qui alias in 
pluribus membris promiscue et in- 
terrogativis et relativis utitur voci- 
bus (cf. I, 35 ibiq. not.), hic sola 
posuit relativa, ut II, 106. III, 111. 
IV, 49. Observavit Struve Spec. I. 
Quaest. de dial. Herod. pag. 49) not. 
(Opuscc. II. p. 323.). 

doltgovg uiv tovs dvOQozOvg x. 
T. À.] Tangit haee Plutarch. II. p. 
863 D. p. 646 B., quocum conf. Cle- 
ment. Alexandr. Stromat. I. pag. 344. 
»Expressit Plutarchus in Quaest. 
Komm. [p. 270 D.] $. XXVI, ad quem 
vid. Wyttenbach. Animadyverss, 'T. 
III. pag. 31, ubi alios quosdam si- 
miles Plutarchi locos excitat, et 
conf, lacobs ad;Antholog. Gr. Vol. X. 
(ad Rufini Epigr. XIV) p. 163.'* Cr. 
Quod Heiskius pro zoou«re scribi 
vult cAe/uuere, non magis neces- 
sarium quam quod Italus interpres 
substitui vult zo/cuere. — Ad stru- 
cturam verbi 2gor&v in seqq. cf. su- 
pra I, 32. — roír 0v à restituimus 
cum Gaisf. et Matth. Cf. I, 204. II, 
22, 137. IH, 31. Ac libri in vulgata 
omnes conspirant. — In seqq. ad 
íztígttO conf. Gregor. Corinth. de 
Dial. Ion. $. 73 ibique Koen. pag. 
483. In seqq. zQoxéectat intactum 
reliqui, ut II, 2 xésa&«t, ab omnibus 
libris seriptis allatum, sed Bredovio 
auctore p. 377 in zgoxsia$« et xsi- 
G9. mutandum , cum Herodotus in 
infinitivo contractam formam prae- 
tulerit, in reliquis formas non con- 
tractas secutus, Quod mihi nondum 
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«UrQv r& &uera. ÜsUreQ« ÓL rOv gygvGoUv &lQor« GrQezrOv 205 
TOv ztQuxvyéviov xal v& véAux. éEgyeouévov Óà ràv Iy89vo- 
gyov róv xócuov «)rv ytAdGag 0 BacuAeUg x«l voutGag ei - 
vaí Gqt« mfÓag timt, Gg mag éÉovroiGí tio. üu«Asc TE QaL 
toUrQv z£üut. toírov Ói cigora rO uUgov. sixmvrov Ób vro 
ztolgoLog zt£g. xal &At(Quog rOv «vrOv Aoyov tÓv xal ztgl roO 
tügarog &iztt. Gg Ót dg vOv olvov &zíxsro, x«l éxvOsro «roO 
TQv mO0íQO,v, vxsQuoOclg tQ mOu«tt ÉméíQerO, O vi t5 Gir£é- 
ra, 0 BaciAEUg, x«l yoóvov OxOGov u«xgotarov &vgo Ilégous 
£dst.. o( 0b Givéea D e ubv vóv &grov sizav, eEnyqoauevor vàv 
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persuasit vir doctus: utraque forma 
et contracta et soluta Herodotum et 
mti potuisse et usum esse credide- 
rim. Conf. etiam IV, 22, 

tl GireGutvot xOmQov x. r. 2.] Mo- 
net Heeren. l.]. pag. 339, hunc panis 
contemptum referendum videri ad 
istud panis genus, quod in illis Afri- 
cae regionibus ex Durra conficiatur 
quodque brevi corrumpatur, ut vesci 
nequeas. Iure autem idem Heeren. 
I. 1. p. 335 hine concludit, Macrobios 
ngris colendis operatos non esse, nec 
omnino agriculturam novisse, quam- 
vis vitam satis cultam degisse vide- 
antur, 

té ur — dvéqtgov] Ita melio- 
res libri, quos cum recentt, edd. pro- 
bante Bredov. p. 370 secutus sum. 
Matth. retinuit. dvégvgov, ut olim 
legebatur. Est enim hic fere loci 
sensus: Namque Persas ne tot quide mn 
annos vivere posse dicebat nisi vini 
potu se recrear ent, monsirars sc ilicet 
Ichihyophagis vinun. De verbo dva«- 
q£gsir, de quo Wesseling. citat Dio. 
Cass, LVI. p. 680. Aelian. H. A. 
XIII, 12, Cr. confert quae plurima 
ex Plutarcho collegit Wyttenbach. 
in Animadverss. ad Plutarch. Moral, 


IL. p. 502 seq. — rdàór, quod post 
zOucrt olim legebatur, nbieci cum 
recentt, edd, — Mox retinui: roro 
q&g £ovrovbg x. r. 4, ubi Florentinus 
cum duobus aliis libris rovro. Conf. 
III, 106 ibique nott. Cobeto et Meh- 
lero i in Mnemosyn. V. p. 65 displicet 
praepositio vzro genitivo Ilsoo£av 
addita, quem ab £ccoPot«: pendere 
vult , quamquam eiusdem perissolo- 
giae quam dicit exempla exstant III, 
106. IV, 197 (vel potius IV , 97). 
Mihi horum locorum alia videtur 
esse ratio, quae praepositionem uti- 
que admittit eamque adeo requirit : 
quod idem factum video III, 45, ubi 
Mehler. l. l. p. 66 itidem praeposi- 
tionem eiici vult. 


Car. XXIII. 


frea uiv ig rixoo:] Pro ?tí«oct 
scripsi £/xoct.. Vid. nott. ad II, 121. 
Pro £6óns in antecedd. alii tois. alii 
fons, utrumque alienum ab Hero- 
doto, conf, I, 32. 38 ibiq. nott. II, 
71. 105 etc. — Ad rem ipsam laudat 
Wesseling. Valer. Maxim. VIIT, 13. 
ext, 9. Numerum centum viginti an- 
norum, tanquam maximum vitae hu- 


THALIA. III. 


22, 23. 49 


£xavóv toUg z0ÀAoUg «UrOv &zixvésata., vxsofiKAAev Ó£ vuvag 
x«l vraUt«^ Gírqow Ob eva xgéc épOa, xal noue yáAa. Ove 
03 zo,cvuévov vàv xavaGxózaov zcgl vàv évéov zl xoyvgv og, 


manae finem, iam in Genes. VI, 3 
constitui hominibus a Iehova vide- 
mus: indeque etiam Moses in Deu- 
teronom, XXXIV, 7 natus esse dici- 
tur centum viginti annos, cum more- 
retur: ut adeo vel in Herodoti loco 
idem numerus consulto positus vi- 
deatur; conf. Bohlen, ad Genes. I. l. 
pag. 83. Maltebrun. l. supra l. p. 361 
Maecrobios arbitratur secundum an- 
norum dimidia numerasse, quemad- 
modum aliae Africae gentes facere 
soleant, indeque factum , ut tantus 
annorum numerus exstiterit, Atque 
Heerenius quoque 1. l. pag. 338 vix 
iis, quae de longa Macrobiorum ae- 
tate hic narrentur, fidem adhiberi 
posse ait, cum mirum profecto sit, 
in terris tam calidis atque insalubri- 
bus inveniri homines, qui ad tan- 
tam senectutem perveniant. Equi- 
dem haec eo pertinere eredam, quo 
nlia similia, quae ex primitivo gen- 
tium aevo, orientalium potissimum, 
de hominibus vulgo tradantur lon- 
gaevis, ut v. c de Indis, de Iudaeis, 
aliis; qua de re ad Ctesiae Indd. $. 
16. p. 310 seqq. plura notavi. Nec 
alio haec referri video a Bredovio 
(Untersuchung. iiber Gegenst. der al- 
ten Geschichte und Geograph. p. 73 
seqq. 93) collata cum Graecorum tra- 
ditionibus de prisci aevi heroibus, ut 
robustiore et celsiore corpore prae- 
ditis ita diutius viventibus, quam 
postera aetate mortales vivere vulgo 
solent, Adde quoque, quae de Ar- 
ganthonio, Tartessiorum rege, me- 
morantur supra I, 163, alia, quae 
Luciani libellus Macrobiorum (T. 
III. p. 318 seqq. ed. Jacobitz.) sup- 
peditare potest. 

oztofcAAsv] lta cum plerisque 
codd. et Eustathio haec afferente ad 
Dionys. Perieget. 218 exhibui pro 
vztoBali£nv, quod ferri non posse 
docuit Bredov. . p. 364. seq. 

oívnciv 0E slvat g£a x. t. 4.] Vo- 
eulam r£, quae vulgo post xo£« le- 
gebatur, e Sancrofti libro et Bod- 
leiano ms. 2935 delevit Gaisford., 


HERODOT. II, 


quem ego cum recentt. edd. secutus 
sum, Quod vero Schweigh. suspica- 
tur exeidisse aliquid, ex cap. 97 for- 
tasse supplendum, aut xeéa TE zt 
x«l god scribendum, id minime ne- 
cessarium nobis esse videtur; net 
magis placet Schaeferi emendatio 
*eécrc, quippe quam formam He- 
rodoto abiudicandam censemus, Vid. 
modo Bredov. pag. 259, qui Herodo- 
teas huius vocis formas collegit. Pro 
ztóuc Cobet scribi vult zzÓu« , qua 
forma usus est Aeschylus Suppl. 014. 
"Theb. 284. Eumen. 252, itemque Eu- 
ripides Bacch. 707 et Hecub.306, ubi 
Porson. hanc formam revocavit pro 
zu, quam formam Attieis incogni- 
tam dieit. Conf. Monk ad Hippol. 
209. Lobeck ad Phrynich. p. 456 et 
quae plura hanc in rem proposuit 
Guil. Dindorf. in Thes. Ling. Graec, 
VI. p. 2300 sub h. v., Hippocratem 
quoque et Aretaeum eadem forma 
usos esse monens, quam Herodoti 
libri afferunt, quamque inde reiicere 
nolui. — Ad argumentum quod atti- 
net, observat Maltebrun l. 1. lac et 
boum carnem siecatam, quibus fru- 
antur Macrobii, ndhuc commune esse 
alimentum incolarum regionis Sen- 
naar. De carne siecata, quam etium 
supra III, 18 probabiliter intelligi di- 
ximus, cogitat quoque Russel. (Bar- 
bary States in UNE Cabinet 
Libr. XVII. pag. 117), cum illa in 
deliciis habeatur per has regiones. 
£zl xnvqv 6gi nyns«c9«] De 
hoc fonte hunc in modum Mela III, 
9.8.2. ,,Est lacus, quo perfusa cor- 
pora quasi uncta pernitent. Dibitur 
idem; adeo est liquidus et ad susti- 
nenda quae incidunt aut immittun- 
tur iufirmus, ut folia etiam proxi- 
mis decisa frondibus non innatantia 
ferat, sed pessum et penitus acci- 
piat. Miras huius fontis ad virtu- 
tes quod attinet, laudat Wesseling. 
iudicium Doerhavii, perdocti me- 
dici, in Elementt. Chem. I. p. 550, 
qui quo lIferodoti narrationem ve- 
ram esse probet, in illis telluris pla- 
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qynócc9ci, &x' tj Aovoptvot Aux«goiregot £y(vovro, xatáxtQ 
&i dÀa(ov sim* Of&wv 0i &m' aUvvüg «X0: [Gwv. &o9cvig ÓÀ vO 
. Vào tjs xo1vus veUtus oUro O15 t. &Aeyov elvat oí xatdGxo- 
z0L, dv& pxüEv otóv v& elvat ex^ avroU EximAEE , uve Éváov, 
ijre vv 00c EUAov £arl ZA«ggórege, &AÀAR müvra Ggé« yo- 
gécuv ég fBivooóv. và à U0cQ rovro ei Gg EGx. &Ag9cog, olóv 
vL AÉyetat, Óuà voUTO Gv élev, voUro và z&vr« yoeOuevor, ua 
xgófioi. &mó vüg xQuüvus 0i &xeAAaGouévov &yaysi Ggéag &g 


gis ligna haberi putat ponderosis- 
sima, quae aqua ferre nequeat, Qui- 
bnseum tamen non congruunt ipsa 
Herodoti verba: ure rdv 0G« £v- 
Àov icri ZÀaggortsoa, quippe quem 
ipsum de hac re dubitasse satis mon- 
strant verba: &i' aq« fort cin8tos, 
olov re À£yeret.. De Sila, Indico flu- 
vio, simile quid ex Megasthene re- 
fert Arrian. Indd. VI, 4, notante 
Larchero. Ac plura retulerat Cte- 
sias, cuius consulas fragmm. p. 309 
seq. de fonte, cui nihil innatet, 
sed omnia submergantur, ob aquam 
omnium levissimam, ut putat Beck- 
mann. ad Antigon. Caryst. p. 207, 
nisi, quod vix credam, fabulis haec 
omnino erunt adscribenda. Idem Cte- 
sias Indd. $. 30 fontem perhibet in 
India esse, qui, quaecunque iniecta 
sint, eiiciat, excepto ferro, argento, 
auro, aere, quae omnia immergan- 
tur. Ubi Beckmann. cogitat de aqua 
salis divite, cuius inde gravitas spe- 
cifica maior fuerit eá, quam habeant 
corpora hominum caeterorumque 
animalium. Tu vid, nott, ad Ctesiae 
locum pag. 330 seq. — Formam 4ovó- 
L£v70t, quam libri omnes praebent, 
bene tuetur Bredov. pag. 392. Din- 
dorf, Prolegg. p. XXXIX praefert 
Aosutvot. 

xatiztg ei ioíov £7] Plures apud 
veteres commemorantur olei fontes, 
de quibus dixi ad Ctesiae fragm. 
(Indd. 8. 11. 32) pag. 340. 347. 289 
seqq. Sunt opinor fontes bituminis 
s. picis pleni; unde quod provenit 
petroleum sive naphtha, eo veteres 
olei vice usos esse ad eundem Cte- 
siam p. 346 monui. Conf. etiam, 
quae admonuit Hoskins Travels in 
Ethiop. p. 310 narrans, oleo adhuc 
ungi corpora in his regionibus, et 


add. Russell. l1. pag. 115, qui simi- 
lia fere affert. 

Ofr.v 0? dm cUrüjs otl iov] Mat- 
thiae in Gr. Gr. $. 376 hune locum, 
quem ob genitivum (/«7) verbo o£eev 
additum laudat, sic reddit: ,,die 
Quelle rieche wie nach Veilchen**. Mi- 
nus opinor accurate, cum ex pro- 
xime antecedentibus, cum quibus 
haec arcte coniungenda sunt, mente 
repetendum sit rovs Zovou£rovg hoc 
fere sensu: er hoc (fonte qui loti 
fuerint) odorem quasi violarum spi- 
rare. De genitivi structura monuit 
quoque Kuehner. Gr. Gr. 8. 527. 'Tu 
vid. infra III, 113. Aeschyl. Aga- 
memn. 1581. Blomf. Ad verba ovrco 
à7j 1t conf. IIT, 12. 

gos ig B voco v] Duo libri v- 
9v. At (jvocóv Ionum esse e Scholl. 
Aristoph. Ran. 183 monet Wesseling. 
Add. Iacobs ad Aelian. N. A. IX, 57 
et conf. Bredov. p. 21. Ad verba 
tl aqui fari d Ar 9 £o g cf. III, 17. 

ói& roro &v tisv] Tota sententia 
inde a verbis rà 0? 9c — uaxgó- 
B«ot ad. ipsum pertinet scriptorem, 
qui, quae ipse de his sentiat, reli- 
quae interserit narrationi, quae, quo- 
niam ab aliis relata continet, per in- 
directam orationem affertur. Hanc 
ob causam mox redit in structuram 
accusativi et infinitivi (vyeysiv x. 
T. À.) Caeterum Herodoti rationes 
allatas miras videri iudicat Heeren., 
l.l. pag. 338 not. At Hammero (An- 
nall. Vienn. IX. p. 604) omnis haec 
narratio ad fabulas sacras referenda 
videtur indeque Macrobiorum fons 
similis illi fonti vitali, qui in libris 
Persarum sacris vocatur Ardnisur 
et commemoratur in carmine Schah- 
nameh. 
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2000:Gpor1Q.ov &vÓgàv, £v9« roUg závr«g àv néügot yovoé£not 


ürÓfGOc.. £r. 0b Év vovUro(st roic. Ai9(oyi m&vrov 0 qaAxog 

Gzaviortarov xal vuuorevov. 95odusvo, 0$ xal v0 Ósouory- : 
Quov d&exoavro x«l vqv voU HA(ov Atyou£vqv votzitav. Mera 
0i veitqv veAsvtatag £Qegoavro vag Q1jxag cvvOv, al A£yoveci 


iy n£ünot zyova£nc. dr0£cO«a] De 
usu praepositionis Zv diximus ad I, 
60. Ad argumentum citant Dion. 
Chrysost. Or. 79. p. 446 B. et Helio- 
dor, Aethiopp. IX. p. 40. Respicit 
Herodotea quoque Plutarchus Ero- 
tic. 7. p. 753 A. in his verbis: gov- 
6atg D 6ntQ iv Alone zéócug à:- 
0éc9ce. féiciov 7] zlovro yovavxóg, 
ubi Winckelmann. p. 1 27 non imme- 
mor fuit Herodotei loci. Cr. addit 
Lindenbrog. ad Ammian, Marcellin, 
XXVII, 12, 3. p. 207 ed. Wagn. et 
?rf. Heeren. l. l. p. 347 ea, quae 
de aureis compedibus narrantur, ad 
fabulas reiicienda esse censet; sed 
ferri et aeris raritatem in hiace re- 
gionibus satis ait esse notam confir- 
marique Cosmae narratione, qui fer- 
rum in iis rebus recenseat, quas Ae- 
thiopes auri loco a peregrinis mer- 
centur. 'Tu conf. quoque Movers: 
Die Phoenizier 1I, 3(III, 1). pag. 67. 
De ferro et aere, quod prisco ndmo- 
dum aevo in maxime pretiosis habe- 
batur metallis, nonnulla notavi ad 
I, 25.68. — In forma 9«roecuzvoi et 
hoc loco et cap. 25 conveniunt om- 
nes, quantum scimus, libri scripti, 
indeque etiam mox e Sancrofti libro 
alioque restitui /9erc«vro, probante 
Bredov. p. 46. Dindorf. et Dietsch. 
exhibent &5re&usvot et 29mraavro. 
Cf. etiam I, 8 ibique nott. 


Car. XXIV. 


«t A&yovreu Guevateat«u 2E o£10v] 
v£lov cum Schweigh. et Gaisf. dedi 
pro vulg. ?«Aov, cui duo libri suf- 
fragantur. Quae grammatici Graeci 
de discrimine inter PseAog et D«Aog 
doceant, vid. apud Thom. Magistr. 
pag. 8602 seq. Moer. pag. 373. Phry- 
nich. pag. 309 seqq. ed. Lobeck. et 


quae alia affert Bredov, p. 136, qui 
formam v$tàog unam genuinam in 
Herodoto esse monuit. " Conf, etiam 
Tie ad Aristotelis Meteorolog. IV, 

; 15 (Vol. IL. p. 526). Matthiae 
" Dindorf. retinuerunt 5«4ov. — 
Ad argumentum loci potissimum con- 
feratur Diodori vel potius Ctesiae, 
quem citat, locus II, 15., in fragm. 
Ctes. pag. 410 seq., ubi, quod ad 
dissensum Ctesiae atque Herodoti 
attinet, eum Diodoro potius pro more 
minus accurate Ctesianos libros ex- 
scribenti attribuendum videri monui. 
Quid vero voce 9£2ov Herodotus de- 
signarit, id certo detinire difficilli- 
mum. De vitro, quod multo labore 
coquitur nec in terra ipsa náscitur, 
quo minus intelligamus, obstant i ipsa 
Herodoti verba (uj 9£ agi z01Àr «el 
&PtgyOg OptoGtrci); quamquam ita 
plaeuit Pauwio (Recherch. philos. sur 
les Egypt. I. p. 101 coll. p. 283), Vin- 
cent. p. 704 seqq. ad calcem Ren- 
nel. de geogr. Herod. et viro no- 
bilissimo de Minutoli: Nachtrüge 
z. Reise etc, pag. 224 seqq. (Cry- 
stallum *) significari suspicatus est 
Heeren. Ideen. II, 1. p. 335; quod 
tamen ipsum in calidissimis regioni- 
bus illis nec oritur nec omnino fa- 
cile est elaboratu. Palmerium (ad 
Diodor. l. 1.) si audias, fuit metal- 
lica quaedam species, quam tamen 
ipse se ignorare fatetur, hoc adii- 
ciens: ,,stibium certe, quod et anti- 
monium dicitur, videtur esse quae- 
dam vitri species.** Electrum 8. suc- 
cinum fuisse, probare studuit Gata- 
ker. ad M, Anton. IV. p. 133, acce- 
dente M. Gesnero in Commentt. so- 
ciet. Gotting. III. p. 02, obloquente 
Wesselingio (ad Herodoti locum), eui 
ipsi in mentem venerat sal! fossilis 
(nos: Steinsalz), qui ingenti copia 


*) Apud Achill. Tat. H1, 3 Vulov ügoQvjuévnv explicant erystaltum. 
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GxcvateGOa. dE U£Aov rQózQ rouge" éxe&v vOv vexgóv (Ggvij- 
voGt, eive y) xardzeQ AlyUxvior eive &AAOg xog, yviaoav- 
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10 Qvvatóv , Exciva Ó€ o. zegutovaot GvijAqv. && v£Aov mzezxoug- 
péviv xo(Aqv* 7 Ó£ Ggu z0ÀÀn xal &vegyüg 0gUGGeret. &v u£Gy 
à vj 6cujAn éveàv Ou«gaíverat 0 véxvg, ovre óduqv ovósuiav 


in quibusdam Aethiopiae partibus 
proveniat et ex nativis secetur mon- 
tibus, quodque in lucem quando pro- 
lutum sit, ita durescat, ut ab impe- 
ritis pro vitro haberi possit. Add, 
Brongniart: Traité elem. de Miner. 
(T.I. p. 144. Et eo quodammodo in- 
clinat Italus interpres, multum de 
h. l. disputans. Ad Wesselingii sen- 
tentiam accesserunt plerique recen- 
tiores, de salis fossilis genere quo- 
dam hic cogitandum esse rati, Boh- 
len: Das alte Indien. II. p. 183, Iul. 
Magnus: Das Einbalsamiren d. Lei- 
chen pag. 65, '"Thierfelder in: len. 
Litt. Zeit, 1845. nr. 285. p. 1138. At- 
que mihi quoque haec sententia pro- 
babilior videtur iis, quae statuit 
Fritze: De conditura corpp. mortt. 
(Berolin. 1834). p. 36. h.l. de gummi 
acacia cogitans, quo soluto mortuo- 
rum corpora circumfundi potuerint, 
Atque iam Heynio (De fontibb, Dio- 
dor. p. LX. ed. Bip.) placuerat Pitu- 
men 8. gummi; Werfero, quantum ex 
iis, quae in Aett. phill. Monacc. I. 
p. 107 scripsit, intelligere licet, sal 
montanus ; Gallo interpreti, Miot, spe- 
cies micae. Nec magis placet qui 
olim in mentem venerat alabastrites 
lapis, ad quem spectant, quae in 
Creuzeri Commentt. Herodd. p. 54. 
not. 26 (ubi de h.l. consuli vult prae- 
ter viros doctos supra laudatos 
Heyn. in Notit. Mum. Gottingens. 
p. 8, Zoeg. de Obelisce. p. 201. 260, 
Com. de Palin in Fragmens sur l'e- 
tude des hieroglyphes T. I. p. 4 seqq. 
p.12, Boettiger: Ideen zur Archaeo- 
log. d. Mal. p. 57, Blumenbach. in: 
Beitrüg. zur Naturgesch. II. p. 122) 
leguntur: ,,Pellucidum penitus sar- 
cophagum ex uno lapide alabastrite 
confectum ipsis "Thebis Aegyptia- 
cis e sepulero nuper admodum eruit 
Belzoni, ut ipse quidem perscri- 
psit in epistola ad Viscontium data 


(Journ. d. Deb. 30 Mart. 1818). Quae 
res numquid ad Herodoteum l. faciat, 
non decerno. Etlege, quae hanc in 
rem modeste dubitans monuit lo- 
mard, in Journ d. Sav. 1818 m. Mai. 
pag. 310 seqq. Neque magis dicam 
de alabastrite. 'Tu vid. Plin. H. N. 
XXVI, 8, 12 et Hillii Obss. physs. et 
critt, ad Theophrast. De lapidd. pag. 
45 seq.* Et conf. ipsum Helzon. in 
itinerario eximias huius sarcophagi 
virtutes praedicantem (Voyage en 
Egypt. et en Nubie traduit par Dep- 
ping. Paris 1821. T. I. p. 380 seqq.), 
ubi inter alia leguntur haec: ,,il 
est fait du plus bel albátre oriental: 
n'ayant que deux pouces d'épais- 
seur, il devient transparent, quand 
on place une lumiére derrióére une 
des parois. — Quem sarcophagum 
nunc satis constat in museo asser- 
vari Britannico. Conf, Heeren. l. l. 
II, 2. pag. 207 not. 


Éntv 10v vexQOv logvivoci] i. e. 
quando cadaver arefecerint, Quod 
ad septuaginta illos dies opinor 
spectat, de quibus supra II, 86, ubi 
conf. nott. Ad formam /eyvrvoct 
conf. Bredov. p. 357. Mox yvyo?v 
est: gypso obducere. 'Tu vid. Boet- 
tiger. l.l. . 


yo«q; xocufovoi] i. e. ,, (corpus 
gypso obductum) picturd ita exor- 
nant , ut speciem quam mazime sünilem 
vivo referat s. ad veri ac vivi corporis 
similitudinem quam proxime accedat, 
deinde cavam ei circumdant columnam 
ec vitro confectam.'* 'T'u conf. II, 86 
et ad vocem yo«gy; lI, 73. 78. In 
seqq. vox sUtgyóg (facilis tractatu) 
eodem sensu apud Theophrastum in- 
venitur Hist. Plant. III, 9. 8. 2 et 6. 
V,1. 8.1et6. 8. 2. Aristotel. Partt, 
An. If, 16. — detxig (i. e. molestum, 
ingratum) invenitur quoque III, 33 
coll. VI, 98, ubi vid. nott. 


THALIA. IIT. 24. 25. 53 


GyoQuv mzeQEgouevog ovre GAÀAo &cuxbg ovO£v: 


xal Éyeu zvta 


g«vio& Ouoíog «UvQ rà véxvi. éwiavróv ulv O5 Éyovot rjv 
GvuÀAqgv £v toiGt oix(o.0, o. uAOra zooG5xovrtg, mávtov v6 
azagyóuevot xal &vaíag ob ztgogyovtsg, uev 0$ vara éxxo- 


píaavreg (oraot zegl viv zóAw. 
Ocnócuevo, 0b r& svre ol xerdOxozo. &mxaAAaGGOvro25 


On(óg. &zxayytAavrov Ób v«Ut« rovrov. avr(xa 0 Kaufivong 
0pyrnv zxoujGduevog dGrgartvero ixl vovg Ai9(omag, ovrt ma- 
QaGxeviv Gírov ovOsuíav zagayys(Aug ovre Aoyov £ovtQ Oovc, 
Ott £g v& ÉGyatra vis yj ÉueAAs GrQavevtoOcu. ola 0b duuavigs 
r£ £v x«l ov ggevuons, Og qxovt vàv Ty9vogayov, £orga- 
vevero , 'EAAjvev niv zoUg zaQsóvrag avtoU vavrr rü£«g Uxo- 


xal Éyet mévra qavtg«] i. e. ,,co- 
lumna omnia manifesta s. conspicua ha- 
bet sicut. ipsum cadaver ,** ut reddit 
Sehweigh. hoc adiiciens, mumias Ae- 
gyptias non nisi anteriore parte con- 
spici potuisse, quum dorsum arculá 
esset tectum, hoc vero cadaver omni 
ex parte, et posteriori et anteriori, 
conspicuum fuisse ob columnam vi- 
iream, in qua inclusum erat, omni 
ex parte perspicuam. Itaque ad Zze 
ex antecedentibus mente repeten- 
dum 7) 615i, id quod etiam fecit 
Negris, hoc modo locum explicans: 
xal 7 erii feci nou tlg cüg Owetg 
"gotas 01a t& u£gr 09 vexgov. Ver- 
ba «vro rà v&xvi Remig. cod. ante 
zo0Grxovreg collocat, probante Wes- 
selingio et Larchero, refragante Wer- 
fero in Actt. phill. Monacc. I. p. 106 
seq, qui vulgatam sic tuetur: ,,ca- 
davera gypsata et picturata cippis 
salis montani excavatis inserta per- 
lucent sine ullo foedo odore et omnia 
corporibus ipsis («?rQ rà vfxvi) si- 
milia (ónorcg) ostendunt (gevtod). 
Igitur | abróg 0 víxvg non est idem, 
quod O0 véxvg, verum hic cadaver 
gypsatum picturdque exornatum , ille 
corpus merum, in cuius speciem gy- 
psatum corpus formabatur.'' 
of uditore mpocrjxovrec] i. e. ma- 
cime necessarii, cognati, ut II, 86. 90 
vel II, 36 init. rovg uddeove Éxvéc- 
rat. Quod sequitur : zt avrov r£ dzeg- 
zousvot valet: omnium rerum prümi- 
tias offerentes, ut IV, 61, ubi vid. nott., 
idque apte coniungitur cum sacris 


8. victimis mortuo corpori adductis 
(x«l &voíag o xgoccyovrsg). Conf. 
etiam supra nott. ad I, 92. 


Car. XXV. 


Ocnadusvoi 0? rà zévre] Ad 8:- 
Guevoi conf. III, 23 ibique nott. 0o- 
jnv movmo«usrog idem valet atque 
oris elg (iratus), notante Valeken., 
qui laudat VIT, 105. Thucyd. IV, 124. 
coll. 123, et similes locutiones, ut 
$ovuc zotsicOat, alias, I, 127. VI, 
28. VIII, 74. Tu vide nott. ad I, 68. 
OUrE Aóyov fovrd Óovg] i. e. "- 
secum reputans. Vid. nott: ad I, 
II, 162. V. i5. VI, 86. 

ol« 0t luuavis ve àv xal 0? qpc- 
vens] i e. utpote furiosus nec mentis 
compos. Ac notat hoc z«g«AigAt- 
Guo genus, Sophocli (v c. Antigon. 
498. Electr. 474), aliis quoque usi- 
tatum, Valcekenarius, laudans III, 
34. V, 42. IX, 54. Alia quoque af- 
fert Karsten. ad Aeschyl. Agamemn. 
712 et 1077. qosvrons, quod itidem 
exstat locis Herodoteis modo allatis 
III, 30. V, 42, Glossa Herodotea ex- 
plicat cóqpoov. Supra II, 120 inve- 
nitur qotvopAapris , mente captus. 

'EAAqvov uiv rovs z«gtovrag] 
Add. quae infra leguntur: rovs Eài- 
Avec dmyxe dzoziétv, quod ad 
Cares Ionesve aliosque Graecos erit 
referendum, qui ex quo tempore Per- 
sis se dederant, et tributum et co- 
pias ad classem, quae Phoenicum 
maxime navibus constitit (xdg ix 
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utvttv, TOV [o zi£ov Zt vrX cuc cyoutvog. 


r£vOuevog dy£vero £v Gxjfiau, &n£xguve voU GrQaroU cg z£vre 
uvou&dag* xel voUrow, ubv éveréAAevo , "Auuovíovg i&avàga- 
zo0.Gcuévovg r0 gguotuoov Ó roU Zhóg £CuzQ5oat, «orüg OP 


vóv Aoutóv &yov Grgaróv qt éxi vovg Ai9(ozag. 


Iloiv 0$ vüc 


000) t0 zé£uzrov uégog OtcAgAvOéveri tjv GrQatu]v, cUríxe 
z&vra «UroUg tà &iyov Guríov éyousva. éxeAsAoízee, uera Ób 


r& Gutén xal và Ozofvyux éxéAuxE xavtGD9iOusva* 


Ei u£v vvv 


uc90v ra«tra 0 Keufvong éyvocuityee xal &xrjye óníóo vv 


doivíxov rornto 0 vavrixóg Grga- 
rog III, 10 fin), praebere coaeti 
erant. vid. nott, ad III, 13. — «v- 
09 vavry valet eo ipso loco, quo scil. 
erant, cum expeditionem pararet 

Cambyses, in Aegypto. Vocula r«v- 
Tj, quam Sanerofti liber habot, cae- 
teri fere omittunt indeque etiam eie- 
cerunt Dindorf. et Dietsch. Sed vid I, 
189 ibique nott, Ad verbum medium 
c y0pevog (secum ducens) consulto po- 
situm ef. Bornemann, ad Xenophont. 
Cyropaed. IT, 1. $. 2. — In seqq. 
TOPTOLGL sCripsit sensum magis re- 
spiciens quam genus grammaticum; 
spectat enim robrowt ad z£vre pw- 
eicóeg TOU GrQeroP. 

TÓ Xongrrorov tÜ t0? zhióg] Arti- 
culum ró ante r0? omittit Sanerofti 
liber. Male; nam usus loquendi ar- 
ticulum repetitum satis sibi flagi- 
tare videtur. Cr. citat Schaefer. 
Melett. critt. p. 8S. Quod ad argu- 
mentum attinet, eadem fere, quae 
Herodotus tradit, exstant in Diodori 
Excerptt. Valess. p. 240 (X, 33). Iu- 
stinus I, 0 haec tantum de tota Cam- 
bysis expeditione scribit: ,,Ad Ham- 
monis quoque nobilissimum templum 
expugnandum exercitum mittit, qui 
tempestatibus et arenarum molibus 
oppressus interiit. In Ctesianis Ex- 
cerptis apud Photium nihil plane de 
his traditum reperimus. De Iovis 
oraculo atque Ammoniis vid. Hero- 
dot. IT, 18. 32 ibique nott. 

ztvrc eorovs — émsAelo(srec] i.e. 
omne ciborum genus eos defecit. '(Tu 
conf. II, 25 ibiq. nott. Pro Zzeàs- 
Aoíztt liber Sanerofti ZzilrAoízte, 
omisso augmento, de quo vid. ad I, 
94 nott, Ad verba: r& & zov cwíov 


you eva conf. I, 120 ibiq. nott. et ad 
seqq. éméume xereGgiouera eodem 
fere modo Noster dixit, quo IIT, 108 
coll. VII, 21. 58. 127. Conf. Kueh 
ner Gr. Gr, 8. 392, e, « 

ó Kauf vens byvocwd ec] i.e. Si 
Cambyses obstinatione sua victa, con- 
silio mutato, ad alium, meliorem scil. 
sententiam , se convertisset, Verbum 
yvocuicyeiv, quod Ionicis adnume- 
ratur vocibus a Gregor. Corinth. p. 
539, invenitur VII, 130. VIII, 29, 
unde sumpsit Pausanias IX, 7. 8. 4, 
ubi vid. Siebelis p. 27. Glossa He- 
rodotea exponit TÓ yrovat rv £cv- 
ro) dGOfvnuav, rnv rs tQv ivav- 
r/ov lcyóv. Eadem habet Grego- 
rius Coriuth. l. . — Quam longe 
nutem meridiem versus Cambyses 
processerit, id ex Herodoto accura- 
tius definiri posse negat Heeren. 1.1. 
p. 337, ubi non fugit virum doctum, 
quod alii tradunt rerum scriptores, 
ad Meroém usque venisse Camby- 
sem. AÀ quo ipso Meroém conditam 
sororisque vel matris nomine appel- 
latam fuisse auctor est Strabo XVII. 
p. 7£0 s. 1139 et Diodor. I, 33, ubi 
conf. Wessel. Conf. ibid. I, 34, ubi 
Cambysis imperium in quaedam Ae- 
thiopiaeloca commemorat. Inde opi- 
nor Ampelius in libr memor. 13. 8.2: 
»,Cambyses — cum septuaginta mi- 
lia hominum subegisset in Aegypto 
et regem eius Amasin, Aethiopiam 
profectus, magna parte militum per 
famem amissa, irritus rediit; ur- 
bem tamen ihi eondidit Meroén.'* — 
In seqq. ad vocem doz7&v conf. I, 
131. II, 138 et ad Ionicam vocem 
&ucordg I, 91. 119. VIII, 140. De 
locutione 40yov motio Oa conf. I, 4. 


Et heáá€— —— 
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orgeróv, iml vj dQyn9sv ysvouévQ auegrdÓ. qv dv Gogüg 
&vjo, vOv 0$ ovü£va Aoyov zoitUusvog nts aiti dg v0 zgóca. 
of àÀ orgaviGvat, Fog u£v vi elyov éx trjg yrjg Aaufvew , zou- 
g«yéovreg Ou£&oov , excel 0b ig vv jéuuov izíxovro, Ócwóv 
&pgyov a)rÀv twveg égydGavro* ix Óexddog yàg £va Ggéov av- 
vGv &zxoxAngoGavreg xarépayov. zvOOpsvog 0$ rove 0 Kap- 
Bons, ÓsíGag viv &AMgAogayiqv, &xelg vov ex^ AiO(onag cvo- 
Àov oxíGc éxogsVsro, xal &zvxvéevat eg Orjfi«g, zoAAoUg &zo- 
AéGag roD GrgaroD. ix Onfécov Ói x«rafug ég Méuguv. vovg 
"EAÀqvag &zmixe &momAéew. 0 uiv ém" Ai9(omag Gr0Àog oUvo 
Exguie. OLÀ' eiràv éx' Ayupcviovg àzoGvaA£vreg GvQaveve- 26 
GÜci, mE v& OguyOévreg éx vv Onféov éxogsVovro Éyovveg 
&ycmyoUg, &zuxóutvoi uiv pavegot. &(Gu ég 'Oacw ztoAw, vqv 


13. 213 etc., ne plura. — v 9v Ó£ eo- 
dem modo legitur III, 15. 21. 49. V, 
65.02. 8. 1. Vid. C. Fr. Hermann. 
ad Lucian. de conscrib. hist. pag. 226 
seq. et Apitz. Adverss. ad Sophocl. 
'Trachin. pag. 05.— Pro cogóg cv7g, 
quod retinui , Dindorf. et Dietsch. e 
nonnullis libris &v79 c0góg, ordine 
inverso. 


Zx ütuddog y&g x. v. 2.] Similem 
fere in modum locutus est Pausan. 
I, 20. 8. 4. Ad verba proxime ante- 
cedentía: fog uív m slyov w. v. À. 
Wessel. conferri vult Liban, Decl. 
XIX. (I. p. 507) et Senec. de ira 
HI, 20. 

dntig 1Óv £x AlSionag or010v] 
Citat haec Thomas Mag. p. 811 s. v. 
Grólog. — In seqq. 2x Orféov cum 
Schweigh. et Gaisf. retinui. "Vid. 
Bredov. p. 217 seqq. Mediceus liber: 
Onfàv, alii plures Onfacov. 

0 uiv én' Al8íoxag ar0log oUro 
£momis] i. e. adeo cessit. infeliciter 
adversus Aethiopes suscepta expeditio. 
Ita Valcken. notans, Graecos in de- 
signanda aliqua ealamitate nonnun- 
quam uti verbo zod£c«« simpliciter 
posito, mali ominis voce »«xog 
omissa, ut apud Herod. IV, 77. 'Thu- 
cyd. VII, 24. Demosthen. pro Coron. 
p. 172 [cap. 57 s. $. 151. pag. 203]. 
Add. Herodot. V, 78. VI, 44 coll. 904. 
VII, 18. VIII, 129. Apitz l. l. pag. 
111. 


Car. XXVI. 


of — iz! Mupuoví(ovg] De A4mmo- 
niis diximus ad II, 32. 

qevtpot eiat ig 'O«nw zóh»] De 
Üasibus hunc in modum Strabo XVII. 
pag. 701. s. 1140 A: Avdozig à" 
of Alyvnti0L x«Àobgt rag Oixovué- 
vag 190«e, zEQLEXOuEÉvOg xxio uE- 
gyéàetg egre , dg v vioovg mE- 
Aatytarg z0À) à ToUr "dr xat cv 
Aifónv - votig Ó' eloly E moocyo- 
go rjj AlyUmto xal oz cort veta- 
yutvc:. Add. ibid. 1I. p. 130 s. 192 
infra et 103. Stephan. Byzant. s. v. 
Av«Gtrg. Atque de ipso nomine, ut 
inde ordiar, citant Bochart. Phaleg. 
IV, 29. p.320 D. E., Iac. Ludolf. in 
Commentt. ad Histor. Aethiopp. pag. 
50 seqq., Langlés in Append. II. ad 
Voyage de Hornemann. T. II. p. 343 
seqq. Namapud Coptas etiamnum an- 
tiqua vox, sive O«otg fuit sive Ava- 
6t6, residet i in formis Ouahsi et Ouahe, 
quorum hoc cum Arabum voce Jah, 
qua nunc vulgo Oases significantur, 
convenire volunt. In quibus domi- 
cilii s. loci habitati subest notio. Vid. 
Ritter: Erdkunde I. pag. 1004, Mi- 
nutoli Reise z. d. Tempel des Iupp. 
Amm. pag.86 ibiq laudd. et inprimis 
Ideler in: Fundgruben des Orients 
IV. p. 397. Si sequamur Uhlemann. 
in Philolog. Aegypt. p. 12, haec vox 
locum significat, ubi bibi queat. — 
Quod vero unam modo Noster vocat 
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Éyovo. übv Zuquot, vio 4iGyouovíng gvàijg Asyóuevor elvau' 
&zéyova, 0b énrà qusgéov 000v ázó OrfBécv Qu 9duuov* ov- 


Oasin, Strabo l. 1l. tres, Ptolemaeus 
(IV, 5. p. 2600) duas, quas easdem 
nune quoque constituunt, credibile 
fit, quae nune magno intervallo se- 
parantur Oases binae, eas olim unam 
fuisse eandemque Oasin continuam. 
Quarum quae maior est, ad meri- 
diem magis conversa (nunc vocant 
El Wah el Keblieh sive etiam sim- 
pliciter E! HW'aA), sita intermedia a 
Thebis Ammonium proticiscentibus, 
eam ab Herodoto h. l. indieari, vix 
dubium; in qua qui nunc appella- 
tur locus El Karghé, eum pro Oasi 
urbe, quam Noster dieit, habendum 
esse viri docti statuunt.  Hepe- 
riuntur in ista terra duorum pe- 
regrinatorum , Caillaud et Edmon- 
stone, studio perquisita et cognita 
monumentorum antiquorum rudera, 
templorum vestigia, aedes Graecis 
inscriptionibus ornata. Tu vid. Hee- 
ren. Ideen II, 1. p. 218 seqq., Ideler 
] Ll. IV. pag. 412. 417, Rennel. l. l. 
p. 630, Schliehthorst 1l. 1. p. 08 seq., 
Ritter. l. l. IL. pag. 965. 968 seqq. 
1004 seqq., Hoskins Visitofthe great 
Oasis etc. (London 1837) p. 252 seqq. 
274 seqq. 283. 

Zduior vns Aloyguovéng vins] 
Quum apud Etymolog. p. 160, 22 bi- 
nae tantum Sami memorentur tribus 
Zynoín et "Aovvnalaía, Berkelins 
ad Stephan. Byzant. s. v. 4v«ctg hic 
pro 4ícyouovíng reponi vult Z7m- 
Ge(ns. Quo minime opus esse mo- 
nuerunt dudum interpretes Herodo- 
tei. Et affert Wesseling. Nicandri 
Alexipharm. 151 eum Scholiis et He- 
rod. III, 39. Panofka de Samiorum 
tribubus (Res Samm. p. 81 seqq.) dis- 
putans tribus partibus, in quas 
Sami civitatem Polycrates diviserit 
(cf. Herod. III, 39), respondisse vi- 
deri monuit has tribus tres, quarum 
binae memorantur ab Etymologo, 
tertia Herodoti sit 4/cyorovíe, ab 
Aeschrione heroe, ad quem auctorem 
tribus referatur, sic appellata. Si 
vero cum viro docto (Ideler 1.1. pag. 
418) quaeras, quo pacto Samii isti 
in hanc Oasin devenerint, num a Per- 
sis illuc traducti illo ex more, quo 


gentes victae alias prorsus in regio- 
nes haud raro transferebantur, an 
potius ipsi illuc profecti mercandi 
causa sedesque illic fientes: malim 
hoc ipsum statuere, praesertim cum 
Samiorum res navalis et mercatura 
iam Olymp. XXXVII maxime flore- 
ret, ut vel Tartessum venirent. Quo 
eodem ferme tempore iilos in Oasin 
maiorem venire potuisse, hand qui- 
dem ab omni probabilitate abhorret. 
Conf. Mueller. Aeginett. p. 67 et Le- 
tronne in: Revue d, d. mond. T. IX. 
p. 924 seq. et Mém. de l'Acad. des 
Insceriptt. XVII, 1l. pag. 12 seq., qui 
merito ad ea, quae h. l. de Samiis, 
quos in mediis Africae desertis in- 
venimus considentes, traduntur, at- 
tendi nos vult: etenim egregie inde 
Graecorum cognoscuntur studia, qui, 
ex quo Aegyptus peregrinis omnino 
patefacta est, non ipsam solum Ae- 
gyptum totam permearint commer- 
cium agentes, verum etiam longius 
processerint ultra huius terrae fines 
atque in Oasi consederint, quae in- 
termedia sita inter Aegyptum atque 
interiores Africae tractus, Darfur 
et Khordofan nune vocant, maxima 
ad commercium agendum praebuit 
commoda. Horum Samiorum quod 
nullum posthac reperitur vestigium, 
haud mirum videtur Letronnio, cum 
in eandem Oasin haud paucos quo- 
que Aegyptios eredibile sit se rece- 
pisse, quibuseum Samii deinde planc 
coaluerint. Idem Letronnius hosce 
Samios antea Abydum tenuisse su- 
spicatur, quam urbem Milesios con- : 
didisse auctor est Stephanus Byzan- 
tinus s. v. "Aflvdos. 

dn£yovot 0b Ént& qusgéov 600v] 
Hoc optime congruere cum vero 
locorum intervallo monet Heeren 
Ideen II, 1. p. 219. Cum enim du- 
plici via ad Oasin perveniri possit, 
illam, quae magis meridiem versus 
ducat et antiquis temporibus maxi- 
me fuerit frequentata, explere LII 
horas, quas dicunt, ut commode se- 
ptem diebus confici possit. Qui au- 
tem Thebis Ammonium proficiscun- 
tur, iis medio in itinere sita est haec 
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vou&teva, 0$ 0 yogog ovrog x«ar& EAAQvov yAdGO«v Maxdágov 


vicos ' 


Oasis, ubi adhuc mansio est et sta- 
tio iter facientium. Conf Heeren. 
l I. p. 220, Ideler 1. l. IV. pag. 408. 
413 coll. Hennel. p. 630. 

xara "EAajvov jyÀdccav] Monet 
Valcken., in hac formula articulum 
rv post praepositionem vulgo addi, 
ut II, 30. IV, 52. Sed omittitur IV, 
110. VI, 98. — Ad verba ot: uj conf. 
nott. ad I, 18. II, 50. 

Mex&oov v5cog] vgoos cum 
Schweigh., Gaisf. et Matth. reponen- 
dum censui, libris plerisque proban- 
libus atque Stephan. Byz. s. v. 4va- 
6s. Et hane lectionem, quam re- 
centt. edd, etiam receperunt, me- 
rito sequitur Italus interpres. Wes- 
selingius primus dederat v5cor, 
quod praeter duos libros scriptos 
praebent Valla, Olympiodor. apud 
Phot. p. 101 s. 111 et Eustath. ad 
Homer. Odyss. IV. p. 1509, 30 s. 186, 
51. Quibus sane Zeatorum quae fe- 
runtur insulae in Atlantico mari, poé- 
tis maxime celebratae, obversatae 
esse videntur, cum singularem in 
pluralem commutarent. Hinc antem 
factum opinor, quod in epigram- 
mate apud Tzetz. ad Lycophron. 
1194 pag. 952 ed. Mueller. de una 
urbe Thebarum Boeotiae invenitur 
«(à* sicl Moxdoov vijoot. Singulari 
numero de eodem loquitur loco Pho- 
tius Lex. Gr. p. 178, cui iunge He- 
sych. II, 52, Suid, p. 483 et Phavo- 
rin. p. 1206, qui eadem tradentes 
variant in, Mexdouy vicos et Ma- 
xagov vjcoot. Monuit haec Creu- 
zer. in Commentt, Herodd. p. 91. Ac 
nemo fere nescit, iam mature Bea- 
torum insulas inveniri et laudari se- 
des piorum hominum vita defuncto- 
rum, post autem, Augusti potissi- 
mum aevo et sequenti haec maximo- 
pere exornata et amplificata fuisse 
n poétis. 

Ad Herodoti locum quod attinet, 
haud mirum esse scribit Ideler 1. 1. 
p. 397, 308, quod haec appellatio ad 
Oases Africae quoque fuerit tradu- 
cta, quippe quae fontibus abundan- 
tes, herbhrum arborumq«e flore in- 
signes iis, qui e desertis adveniant, 


Ég.uiv Ó5 voUvrov róv qjOgov Aé£yeraw &zixíGÜcL. TOv 


verae videantur esse beatorum se- 
des. Idem monet Minutoli l. l. p. 85. 
— ,,AÀc pervenisse ad Graecos ho- 
mines famam Elysii in Aegyptiorum 
finibus siti, loquuntur veterum seri- 
ptorum excerpta, quae leguntur ap. 
Etymol. magn. p. 428. p. 388 Lips., 
Suidam in "Hivewy, Tzetz. ad Ly- 
cophr. v. 1191. 1201 et Eudociam 
p. 219. In loco Aegyptiaco accura- 
tius designando variatum esse nemo 
mirabitur. Sie, ut hoc utar, Apion 
locum designaverat inter Canobum 
et Zephyrium, teste Eustathio ad 
Odyss. p. 1509 pag. 186 infr. Basil. 
Illud docte, si quid video, ex hoc 
ipso loco Homerico (Odyss. IV, 561 
seqq.), ubi Aegyptius Proteus Me- 
nelao vaticinatur, efficere studuit 
Zoéga De obeliscc. p. 200: ,,,,univer- 
sam fabulam de Elysio 8. de beatorum 
insulis. .Aegyptiacae esse originis.'*** 
Quam rem odorari quodammodo 
tibi videare, ubi legeris, quomodo 
Herodorus et Olympiodorus ap. Phot. 
in Bibl. p. 101 (p. 111. Hoesch.) Ho- 
mericas res, veluti Phaeaciam adeo- 
que Homeri patriam ad illas Aegy- 
ptias et Thebaicas insulas Beatorum 
retulerint. Nam ut Thebarum men- 
tionem persequar, alio loco e Phere- 
eydis, Antiochi, aliorum scriptorum 
testimoniis didicimus, atrarumque 
"Thebarum et Aegyptiarum et Boeo- 
tiarum primordia, miracula et even- 
ta multis partibus ab antiquis homi- 
nibus coniuncta esse (v. Melett. I. 

p.94). Hinc in hac urbe condenda 
ETE Aegy ptiacarum Thebarum 
rex dicitur zvra zOwTO«g tig OvO- 
ue ry Alyvnt(ov OnBóv. Eo refe- 
rendum arbitror, quod Boeotiae The- 
bae suas habuere Beatorum insulas, 
Photius Lex. Gr, p. 178: Maxdégov 
vicoc, 7j dxoónolis vàv iv Bowría 
Onfóv ró zelcióv, oc Meu£vdas. 
Eam vero famam si quaeris, ego or- 
tam crediderim non solum ab agri 
Aegypti superioris fertilitate, verum 
inde quoque, quod in Thebarum Li- 
byaeque confinio amplissima spelaea 
longe lateque patebant, nb antiquis- 
simo inde tempore opulentorum Ae- 
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'"Anwyu£vov ób Kaufiioso dg Méuguv égivy Aiyvztíow: 


gyptiorum sacerdotumque ac regum 
cadaveribus recipiendis destinata. 
Malo enim hac in causa cum d'An- 
villio facere (Mém. sur l'Egypt. p. 
188), quam cum Larchero (Tabl. 
geogr. p. 3760). Nam antiquis Grae- 
eis illa sepulera Thebaica ignota 
fuisse nemo crediderit, qui loci Ho- 
merici de magnitudine Thebarum 
vim intelligere calleat, At vero suf- 
ficit nobis ad nostram causam illud 
tenere: sub rerum Aegyptiarum pri- 
mordiis 'l'hebas eo loco ac numero 
fuisse, ut et reipublicae et religio- 
num eaput ac fastigium censeretur.*' 
Creuz. in Commentt. Herodd. p. 
90 seqq. 


Aéytvou Ob xal v&Ós vm «vcÓv 
"Aupcovíov| x«t cum Schweigh. et 
. Gaisf, reposui. Abiecerat Wesselin- 
gius, quem recentt. edd. secuti sunt. 
Hane vero narrationem, de qua con- 
ferunt Iustin. I, 9 et Senec. Quaest. 
Natt, LL, 32, si quis, quae vel recen- 
tioribus temporibus illie accidisse 
dicuntur, reputet multosque peregri- 
nantes una cum camelis, aliis, arená 
ventis adflatá obrutos esse norit, 
minime incredibilem videri vix est, 
quod moneam. Neque incredibilis 
illa videtur viro docto, Iul. Magnus: 
Das Einbalsamiren der Leichen p. 8, 
aliisque viri doctis. Quin quod his 
ipsis in regionibus, in quibus Cam- 
bysis exercitum poriisse verisimile 
est, nuper admodum loca altiora, ex 
ossibus quae constant, terrá sepul- 


crorum ad instar superimpositá , in- 
venta sunt, triginta numero, quae 
singula vel centum adeoque plura 
hominum cadavera continere potue- 
rint. Ac plures istiusmodi colles fore 
ut inveniantur, adfirmant deserto- 
rum istorum incolae. Vid. Ritter: 
Erdkunde I. pag. 968 coll. Ideler. l.l. 
p. 417, eui, quae de numero exerci- 
tus Persarum hie narrantur, exag- 
gerata videntur; Persas ille putat, 
an duetoribus Aegyptiis in mediis 
desertis derelictos et proditos, ita 
prae defatigatione omniumque re- 
rum, aquae praesertim, inopiá per- 
iisse. Attigit Herodoteam narra- 
tionem quoque Hoskins (Travels in 
Ethiop. p. 30. Visit. to the great Oa- 
sis etc. pag. 260 seqq.), qui in de- 
sertis prope Siwah colles inveniri 
scribit arenae, quae ventorum vi 
mota transire volentes impediat eos- 
que regredi cogat: neque vero to- 
tum exercitum aliquot myriadum hu- 
iusmodi turbinibus pessumdari po- 
tuisse putat, sed Persas a viae du- 
cibus falsos in perniciem esse ad- 
ductos. — «Proíc. pro vulg. «v- 
T£0.0: e Sancrofti libro dedi cum 
recentt. edd. iubente Bredov. pag. 
246. — ZE«/aiog de vento admodum 
vehementi omnemque modum ex- 
cedente dixerunt quoque Xenophon 
Hellen. V, 4, 17 et Plato Tim. pag. 
22 E. Quae antecedunt, u£yav r$ 
x«l, pro glossemate habet Mehler 
in Mnemosyn. V. p. 606, *eui equi- 
dem minime assentior. 
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Car. XXVII. 

0 Azi6] Scripsi cum recentt. edd. 
Antig pro vulg. "Artg auctore Iacobs. 
ad Aelian. N. A. X, 28. p. 356 et Sie- 
bel. ad Pausan. I, 18. p. 57 et II, 5. 
8. 5. p. 176, cum prior syllaba 
producatur. Conf. Saal. ad Rhiani 
fragmm. p. 48. 

TOv "EAAqvsg "Ezcgov x«i£ovot) 
Vid, nott. ad II, 153 fin., ubi endem 
leguntur. Ipsum nomen, ut ad h. l, 
iam monuimus, apud Aegyptios no- 
tis hieroglyphieis exhibitum sonat 
Hpi (Hapi, Hepi s. Api; cf. Bunsen 
Egypt's Place etc. I. p. 431. 512 seq., 
Roeth. Geschicht. d. abendl. Philo- 
soph. I. nott. pag. 113 seq., Lepsius: 
Ueber den Apiskreis in: Zeitschrift, 
d. deutsch. Morgenlünd. Gesellschaft. 
VII. p. 428) ac declarat iudicem (mor- 
tuorum scil. in inferis) cognomen- 
que inde est Osiridis, supremi mor- 
tuorum iudicis, cui quae consecrata 
erat bestia, huius quoque nomen as- 
sumebat. Hic igitur Apis, qui non 
ad eximium quoddam boum genus 
pertinebat (cf. Link: Die Urwelt pag. 
180), sed ex vulgari boum genere erat 
quaerendus, nulla alia re insignis 
nisi iis, quae in eodem requisita 
fuisse Herodotus cap. 28 indicat, 
Memphi quando inventus erat, in 
Vuleani templo nutriebatur, ut No- 
ster II, 153 tradit, vivusque omnino 
in hae urbe, consentientibus vete- 
rum testimoniis (vid. modo Diodor. 
Sicul. I, 84 coll. 21. Plutarch. De 
Is. et Osir. 20. p. 359. Strab. XVII. 
p. 803. 805. 807) colebatur atque 
mortuus sepeliebatur (Plutarch. De 
Isid. et Osirid. cap. 29. p. 302 B). 
Etenim ut Mnevis, alter taurus, Soli 
(Hàío) erat consecratus indeque in 
Solis urbe (Heliopoli) colebatur, ita 
Apis ad Lwnam aeque pertinuisse 
traditur a veteribus (Porphyr. apud 
Euseb. Praepar. Evangel. III, 13. 
Ammian. Marcellin. XXII, 14, 7. Plu- 
tarceh, l. 1. eap. 43. p. 368. Aelian. 
Nat. An. XI, 11. Suidas s. v. "zig, 
quae afferunt Roeth, 1l. 1l. et Lepsius 
l. l. pag. 427) atque ad Nilum cre- 
scentem eoque salutem afferentem 


Aegyptiis: adeo ut non aliter at- 
que Nilus omnis foecunditatis, quae 
hoece fluvio efficitur, symbolum 
quasi haberetur, indeque etiam ad 
Osiridem referretur, deum benefi- 
cum, per Nilum quasi operantem 
omniaque bona et commoda homi- 
nibus afferentem in hac terrestri vita 
aeque atque post mortem bene me- 
dicatorum curam gerentem; unde re- 
petendum, quod Plutarchus Memphi 
et ali et repeliri scribit Apidem, Er- 
óoÀov Ovt« rng Íxtívov (Osiridis) 
jwvzns (De Isid. et Osirid. cap. 20. 

p. 359) s. &xóva tc 'Octeióos, apv- 
1s (ibid. 29. p. 302) s. eixóve 'Oct- 
gidog Zuxvgzov (ibid, cap.43. p. 368), 
ac Diodorus Sicul. I, 85 causam Api- 
dis ab Aegyptiis culti eam affert, oct 
televrrjGevrog 'Ocígidog s(g toUrOV 
T] Apog) «9x09 uetécrm , unde Osiridi 
saerum esse Apidem idem Diodorus 
scribit I, 21, idque ad agriculturam 
et commoda inde humano generi 
provenientia refert. Nec aliter Plu- 
tarchus (l. l. eap. 73. p. 380)et Strabo 
|l. ]l. Apidem Osiridi consecratum 
esse testantur: quem taurum vivum 
quasi Osiridis, boni dei atque in- 
ferorum iudicis , symbolum habi- 
tum indeque potissimum cultum es- 
se, haud dubitandum, monstrantibus 
ipsis Aegyptiorum monumentis at- 
que inscriptionibus in Apidum se- 
pulero solemni nunc repertis: vid. 
Mariette l. mox l. pag. 07. 08. Ne- 
que mirum, sacram hanc bestiam 
mox ad astronomiam quoque et tem- 
porum rationes accurate constituen- 
das traductam videri, adeo ut Api- 
dis periodum definirent viginti quin- 
que annorum, in qua cycli solares 
ac lunares convenirent omnisque in- 
de tolleretur temporum inaequali- 
tas: de qua Apidis periodo prae- 
ter alios nuper exposuerunt Lepsius 
Chronolog. d. Aegypt. 1. p. 160 seq. 
et dissertatione supra laudata p. 420 
seqq., Io. a Gumpach: Zeitrechnung 
d. Babyl. u. Assyr. p. 165 seqq. et: 
Zwei chronologische Abhandll. iiber 
den Apiskreis. Heidelberg. 1854, ne 
plura afferam in ea re, quae ad 
Herodotum minus pertinere videri 
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queat. Haec vero periodus num cum 
ipsa Apidis vita ad viginti quinque 
annos, ut volunt, determinata ullo 
modo cohaereat, disquisiverunt Lep- 
sius l.l. et Mariette l. 1., qui hoc certe 
fieri posse negat (p. 100), cum Api- 
des in templis enutriti et culti non 
aliam naturae legem in moriendo se- 
cuti sint atque caetera animalia. Ut 
ad Apidem ipsum redeam, hicce tau- 
rus si repertus erat, solemni pompa 
a sacerdotibus arcessebatur et quat- 
tuor per menses in aedibus orientem 
versus patentibus alebatur festique 
dies inde ab interlunio agitabantur. 
Tum demum Heliopolin bestiam du- 
cebant et quadraginta per dies nu- 
triebant; quibus peractis Memphin 
Vuleani in templum Apis deduceba- 
tur omnique sacriüciorum honore, 
thure, aliis afficiebatur. De quibus 
conf, Diodor. I, 85. Strab. XVIT. p. 
807. Plin H. N. VIII, 72, 40, alii, 
quos supra iam excitavimus, quos 
Wilkinson etiam secutus est in iis, 
quae de hae re perscripsit: Manners 
etc. second. ser. I. p. 347 seqq. Conf. 
etiam Alberti ad Hesych. s. v., Zoega 
De obelisec. p. 283, Vitae tempus 
quando expleverat Apis mortuusqne 
erat, solemniter medicatus et con- 
ditus eum fere in modum, quo hu- 
mana corpora et ipsa animalium ca- 
davera (II, 67 ibique nott.), eoque 
consecratus Osiridi, in sepulcro re- 
ponebatur (cf. III, 29 fin.), quod 
prope Memphin fuisse in Serapeo, 
quod dicitur (vid. Strabo l. 1), ut te- 
stantur veteres, ita egregie nunc 
compertum habemus recentissimae 
aetatis studiis: hoc enim Serapeum, 
quod Apidis mausoleum vero dicere 
licet, nuper detexit et aperuit Ma- 
riette nccurateque descripsit in Bul- 
letin archéolog. de l'Athen. franc. 
1855. nr. 5 et seqq. l'Institnt IT. nr. 
252. p. 153 seqq 150, plnra adeo in 
posterum de his relaturus. Introi- 


ÉxdAte voUg Émi- 


tum habet hoc manusoleum in rupes 
incisum intusque continet cameram 
subterraneam Apidum mumiis repo- 
nendis factam: in qua praeter mul- 
tas alias Aegyptiorum res maxime 
memorabiles invenit vir ille doctus 
sexaginta quattuor Apidum mumias 
hic repositas una fere continenti se- 
rie inde ab Amenophidis III tem- 
pore, quem regnasse volunt intra 
ann. 1550— 1520 ante Chr, n., usque 
ad Psammitichum I. Quae res quan- 
tum valeat ad veterum Aegyptiorum 
instituta accuratius cognoscenda ip- 
saque tempora recte constituenda, 
nemo non intelligit. 

mtüyjv Gp£eg xaraóóbac] xarado- 
Eas idem fere quod simplex àó£uc, 
nisi quod malam quandam in partem 
adhiberi videtur verbum composi- 
tum. Conf, I, 22. 79. 111. III, 60. 
VI. 16. VIII, 69. In proxime ante- 
cedentibus ad formam Q'«1(rot, quae, 
proba est, cf. Bredov. p. 189. Ad 
g«ouocvvc in seqq. Sehweigh. in 
Lex. Herod. suppleri vult (soc, ut 
dies festi sacraque, quae obeant Ae- 
gyptii, intelligantur. Utitur Plutar- 
chus (DelIsid. et Osir. cap. 29. p. 302) 
in explicando Sarapidis nomine hac 
voce: Gri trjv £ogrzjv Abyozti0L r& 
1«eunóocovva xelobat», et rv 
q*ouocvrov crépcvov dixit Pla- 
nudes in Ovidii Metamorphos. XV, 
615. pag. 688, 

xcÀtt rOPg ÜziTQOTOUvG Tüe 

Míuqiog] Equidem eiusmodi magi- 
stratus hic indicari censeam, qui ad 
Romanorum vicomagistros accedunt. 
Neque enim nomorum praefecti, de 
quibus IT, 164, neque demorum, de 
quibus III, 6, hic intelligi posse vi- 
dentur, sed praesides urbis, cum 
aliis locis vox fnízgomog de praefe- 
ctis sive de iis, qui summo loco ur- 
bem administrant , dicatur: vid. V, 
30. VIT, 176 coll. I, 108. — In seqq. 
pro &/ gavelg Cobet in Mnemosyn. 
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7 
TOv Zzaüwv. 


VI, 1. p. 43 legi vult Zzipave(y, quo 
mihi haud opus esse videtur. 


Car. XXVIII. 


ov Agot» Fm aDrüv, s 90g 
"ug qtigor ens &nvyuévog eq Atyv- 
zr(0tGi] i. e, non clam se ipso fore 
(s. se bene intellecturum esse), si 
manu tractabilis (mansuetus) deus ad 
Aegyptios pervenisset. Haud male 
Langius vernacule sic reddidit: ,,er 
molle bald erfahren, ob ein zahmer Gott 
zu den Aegyptiern gekommen.** Lo- 
quitur ita Cambyses tanquam Persa 
ne Zoroastris doctrinae deditus, ex 
qua Persae neque bestias divino 
cultu prosequerentur nequé omnino 
bestias pro deorum symbolis habe- 
rent. Vox ztt90597c, qua Camby- 
ses de eo utitur, de bestiis vulgo di- 
citur mansuefactis aut domitis; cf. 
Herod. II, 609. Diodor. Sic. I, 48 (ubi 
invenies q5toorjdm Afovra), Plutarch. 
De educ.liber. 4. p. 2 F. et Comparat. 
Vit. Anton. et Demetr. 6 coll. Sertor, 
12 init. — In proxime seqq. pro olim 
vulg. u£z76av scripsi uerr:o«v, vid. 
ad III, 19 nott. 

Trig ovx£rt ofr ve — (juAéod eu yó- 
v0»] i. e. quae non amplius ullum 
alium foetum (s. semen foecundans) 
in uterum suum concipere potest. 


"Eyet 0$ Ó uóGgog ovtog, 0 Aztg xaAsóuevog, G- 


Scripsi e duobus codd. cum edd. re- 
centt. fe1éc9ct pro vulg. B«A1e6dot. 
Schaefer. e Pauwii coniectura rece- 
pit Aeféc9et, quo certe vix opus; 
nec magis opus cum Stegero Prae- 
fat. p. XIII scribere 06/7 pro of? r£ 
hoc sensu: quam non amplius fas est 
alium. partum. concipere. yovog hoc 
sensu haud infrequens apud Hippo- 
cratem aliosque: cf. Thesaur, Ling. 
Graec. II. p. 718 Dindorf. 

G£Aatg ini cv Boo» £x v0? ovga- 
vov xatíGytüv] xetíoysiv hie valet 
delabi, deferri.  Explicuit , obser- 
vante Valck., Eustath. ad Iliad. «' 
pag. 100, 40 et Abresch. in Dilucidd. 
Thucydd. pag.4600. Cr. addit Schol. 
Leidenss. ad Iliad. I, 450 ed. Was- 
Senb. Ad rem ipsam consul. Pom- 
pon. Mel, I, 9: ,,raro nascitur, nee 
coitu pecoris, ut aiunt, sed divini- 
tus et coelesti igne conceptus;'* at- 
que inprimis Plutarch. De Isid. et 
Osirid, cap. 43. pag. 308 C., qui Api- 
dem scribit yevéadau, ürcv qos £get- 
6 yOviuov dzó vig Gelrjvmg xal xa- 
Sana floóg Surpemo Sol Quaest. 
Sympos. VIII, 1: Aiyvntt0v tüv 
"dnav M ibee qaot ixag] trs 
cesinvns. 

"Egg ób— eug:a tots] x«Lto- 
u£vog intactum reliqui, a Dindorfio 
mutatum in xalesutvos. Qui idem 
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quod in seqq. verbum gogzzt pror- 
sus expunxit, quod antea iam fece- 
rant Gronovius, Wesselingius et Mat- 
thiae, equidem id retinendum censui 
cum Sehweigh, et Gaisf., cum huius 
vocis, quae Florentini ac trium Pa- 
riss. eodd. auctoritate nititur, eii- 
ciendae haud iusta videretur causa. 
Dietsch, uncis inelusit. Quod ad ar- 
gumentum attinet, conf. Strabo XVI. 
p. 807 , quo auetore Apis est ,,9u«- 
Aevxog TÜ u£ramov xal dAlÀc tivG pu- 
xo& t0? Goucrog, t&AÀe OP u£leg". 
Nigrum colorem Apidi quoque tri- 
buit Porphyrius l, supra l., mixtum 
colorem Plutarch. De Isid, et Osir. 
43. p. 308, si quidem speciem profert 
Apidis aouuelatvOnévOv rà Acu- 
ztQX r0?g GX1:g07g. "r'etragonon quid 
voluerit, declarant Plutarchi verba 
(ibid. eap. 56. p. 374): moie? i ce- 
Toyo vov 7 ntvteg dg £avríe, cov 
TOv yocpuicco v zao Alyvnt(owg 10 
zàiij80; Pau, xal 0gov éviavrdw it 
qoóvov Ó Ang. Quibus verbis re- 
spici ad viginti quinque annos, qui- 
bus et periodus illa et ipsa Apidis 
vita determinabatur (vid. nott. ad 
III, 27), satis intelligitur. Plura de 
his vid. in Creuzeri Excursu ad h.1., 
nbi etiam Apidis imagines quaedam 
laudantur. Add. Champollion. Pan- 
théon Egypt. nr. 37. Apidis imagi- 
nem ligno incisam exhibuit Wilkin- 
son. l. supra l. pag. 349, duas alias 
Mariette l. supra l. pag. 54, id mo- 
neus, quae Graeci de Apidis for- 
ma tradant, ea in universum qui- 
dem probari ipsis Aegyptiorum mo- 
numentis Apidisque figuris adhuc 
servatis. In his vero tribus imagi- 
nibus non rerg«yovov sed ro/jycvov 
in fronte Apis praebet album, reli- 
quo capite nigro; discum intra cor- 
nua habet; in dorso cernitur sacrae 
avis figura incisa alis expansis, una 
cum scarabaeo aliisque ornamentis 
Sive insignibus; in cauda habet Apis 
duplices utique pilos, albos et ni- 
gros. Ad sacrae avis figuram haud 
scio an spectent Nostri verba: «ie- 


rÓv eixaGu£vOv, quae et ipsa decla- 
rant figuram aquilae 8. figuram adsi- 
milatam aquilae, u& reddi vult Schae- 
fer. ad Plutarch. Marcell. 15 (T. V. 
p. 24.). 
£nl Ót ro? vorov aistóv ti««cuc- 
v0v] ,,Haec verba male habent Zoe- 
gam De obeliscc. p. 448.  Vulturis 
(yvzós) signum in Apidis notis esse, 
non aquilae, si icones conferas. Tu 
vide v. c. Cayli Recueil T'om. I. Tab. 
12. Ego in ea re ampliandum exi- 
stimo. Nam primum nemo nescit di- 
ligentiam Herodoti in rebus natura- 
libus describendis, ut minime cre- 
dibile sit, vulturem et aquilam ab 
eo esse confusos, Deinde p/Aoenicis 
avis imago nonnunquam adiungi 
peg Apidi. Est vero phoenix 
g rT& udAiore cisrQ mtoujynou 
ópotórerog , ipso Herodoto teste Il, 
73. Poterat autem phoenix bifariam 
iungi Apidi, primum respectu habito 
inundantis Nili, euius nota in notis 
Apidis erat, si quidem in anagly- 
phis Thebaicis urceum et pateram 
gestat phoenix, igitur et ipse ad 
Nilum solstitio aestivo crescentem 
refertur (vid. Descript. de l'Egypt. 
Antiqq. Vol. I. cap. 5. 8. 6. p. 29 
seqq.); deinde quoniam Apidis pe- 
riodus chronologica viginti quinque 
annorum inclusa erat in periodo 
phoenicis MD annorum. De his pe- 
riodis vid. Marshami Canon. chron. 
pag. 9, Dornedden: Neue Theorie 
p. 85 et Iomard. in Descr. de l'Eg. 
Vol. I. Antiqq. cap. 5. 8. 5. p. 28.** 


Creuzer. De Apidis periodo dixi 
ad IIT, 27, de Phoenicis periodo ad 
II, 73. 


inl E rjj y10665 »dv9agov] Por- 
phyr. apud Euseb. Pr. Evang. III, 13 
habet o 0 cj yAorr5 xcv9«90c, nec 
aliter, quem cum illo citat Wessel., 
Plinius H. N. VIII, (71) 46: »No- 
dus sub lingua, quem eantharum ad- 
pellant." Unde cum Iablonskio in 
Herodoto scribi quis malit 67:0 ó2 
Tjj /4., quemadmodum interpretatus 
est Larcherus: sous la langue. Atque 


«Ag ói200 
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zyayov vóv "Azuw ol (gésc, 0 Keufivogc, ola àv Uxzopagyotc- 
Qoc, OzaGduevog vO Pygetgíütov , OéAcv vUyot qv yactéga 
toU "An0g , ztaítt TÓv uxgÓv, yeAdGag O3 size zg0g rovg (géag: 
'Q, xexal xeqaAal, voto. 9c00 yívovrat, Évewuoí v& xal G«g- 
xcstg xal éxaiovreg Giümoíow; &&rog uiv Aiyvzríov ovróg 
y& 0 9sóg. ürág vo, Ousis ye oU gaígovreg yétAota éub 9105095. 


id ipsum recentt. edd, nunc recepisse 
video, retenta Latina Sehweighaeu- 
seri interpretatione: i» Jingua, si 
quidem Sehweighaeuserus lectionem 
vulgatam Zz1 £2 vj j4. haud muta- 
vit, omnibus libris scriptis quantum 
scio probatam. Valet autem illa: 
iuxta 8. prope linguam , neque verna- 
cule reddi poterit: auf der Zunge, ut 
a quibusdam reddita inveni haec 
verba. Cantharum autem sive scara- 
baeun Aegyptiorum in doctrina sa- 
era solis ac lucis indeque omnis ge- 
nerationis vitaeque symbolum ha- 
beri nunc satis constat. Qui idem 
inde in hypogeis mumiisve inveni- 
tur frequens , animae in corporum s. 
materiae mutatione non exstinctae 
signum. 'Tu vid. Plutarch, De Isid. 
et Osirid. cap. 74. p. 381 B coll. 10. 
p. 355 et quae plura hanc in rem 
afferunt Creuzer. Symbol. II. p. 210 
seqq. ed. tert., Wilkinson. Manners 
etc. second series II. pag. 255 seqq., 
F. W. Hope in Pettigrew History 
of Mummies (Lond. 1834) pag. 223. 
— Ad verba proxime antecedentia 
r&g roígag ÓtzA&g Larcherus laudat 
Scholiast. Ptolem. in Tetrabibl. p. 2, 
qui bovis caudam secundum lunam 
crescere et decrescere dicit. 


Car. XXIX. 


oie dà» bx oueoyortoos] i.e. 
haud prorsus mentis compos. Conf. 
III, 145. VI, 75. Descendit a u«o- 
yos (vesanus , avidus), de quo Blom- 
field. in Glossar. ad Aeschyl. Pro- 
meth. 909. Ad cz«ceguevos conf. ob 
medii verbi usum Herodot. III, 118. 
128. 77. 79. IX, 107 et quae notavi- 
mus AH Plutarch. Philopoem. pag. 26. 

m«ítt v0v unoóv] Congruit Plu- 
tarch. DeIsid. et Osir. cap. 44. p. 308F 
coll. Aelian. V. H. VI, 8; de Ocho 
simile quid perpetrante idem Plutar- 


chus I, l. cap. 31. pag. 363 C. retulit, 
itemque Aelian, N. A. X, 28. Var. 
Hist. IV, 8. Maxim. "yr. 35. 8. 1. 
Quae iam attulit Valckenarius, ad- 
dens Darium Hystaspis, insanum 
Cambysis facinus detestatum, atque 
utroque (Cambyse et Ocho) utique 
meliorem, plane aliter egisse omnia- 
que fecisse, ut Aegyptiorum favorem 
sibi conciliaret, teste Diodoro Sic. I, 
95 et Polyaen. VII, 10. $. 7. Quod 
sequitur: à ««x«l xeqaial, haud in- 
frequens est allocutio, qua utitur 
Demosthen. de fals. legat. $. 313. p. 
442, qui in Mid. '8. 135. pag. 559 dixit 

à giao xepalr, plane ut Aristoph, 
Acharn. 285. Verba ro«oPro: $soli 
yívovraw redde: Tales (apud vos) 
dii fiunt 8. nascuntur, sanguine et carne 
instructi ete. Ita nimirum Persa elo- 
quitur, qui nullos novit deos &v9oo- 
zogv£é«g, ut Noster dicit I, 131 (ubi 
vid. nott.), nec magis bestias divino 
honore cultas. 

inalovreg cióngícv] i. e. sentien- 
tes ictum ferri. xattiv exponitur a 
schol. Apollon. Rhod. II, 195 «/c9«- 
vtcQci. Frequens hoc "verbum eo- 
dem fere sensu, adiuncto genitivo 
apud Aelianum, cuius locos notavit 
Iacobs ad Aelian. Nat. An. I, 5. 
pag. 9. In seqq. Werfer. (Actt. phil. 
Monacc. I. p. 0/8) praefert | lectionem 
librorum nonnullorum : Eos uv 
y& Alyvnt(owv obróg yc Ó 90s, « con- 
ferens I, 187. Nos vulgatam &£tog 
uiv Aly. retinuimus , libris scriptis 
probatam. 

0) za(govrsg yéiora du? docct] 
i. e. non iuvabit vos me ludibrio ha- 
buisse 8. poenam non effugietis, quod 
me ludibrio habuistis. De locutione 
o) yc/gorrtg consul. G. Hermann. 
ad Viger. p. 7607, Heindorf. ad Plat, 
Gorg. p. 220, Conf. Herod. VI, 50. 
76. III, 63. 69. 36, ubi Valcken. 
praeter alia Hemsterhusium conferri 
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TaUra &izxag éveretA«to tolo, vcra ztoroGovat, vog uiv (gé«g 
&zopaor.yGG6ct, Aipyvzriov 0b vàv &AAQv vOv dv Adfloot 0g- 
táfovra xviivetv. 5j gt uàv Óy OueA£Avto Alyvztioust , oí. Ó* 
(gécg dQixateDvro. 0 0b dmg zezAmyué£vog vÓv uggóv &gOuve 
£v và (gà xavaxsiusvog. xal vov u$v veAcevtiGavra £x vo) vQo- 
parog £geyav of (g£eg Ad9 om Kaufivoso. 

30 Kauf vong ói, og A£yovau AlyUxTiOt, «Utíxa Óià roUro 
T0 &Ócxqua Qv, éQv ovÓ? z9orsgov goevioue. — Kol zgór« 
uiv vOv x«xàv é£egycoaro vóv aósAgeóv Zu£güiv, covra za- 
rQ0g xal uyrgóg vrjo «Utzjc, róv &zézeuve £g Iégoag q9ovo it 
Aiyiztov, ot. 0 toov uobvog IIegGéov 0cov à ézi óvo da- 
xvVAovs &lovGe, vÓ z«g& voU Ai8(ozog qveuxev oi Ig9vogyot, 
vàv 03 Giov IItgG£cv ovóclg oi0g ve éy£vevo.  aougou£vov 
Qv ig Ilégoag rov Xu£güvog Oyuv cióe 0 Koyufivagg év [17] Uzvo 
roujvós. &ÓoEé o. &yysAov &AQOvta ix IIegocov &yy£AAew, ós 


dv và 990vo rà Basinto (£ouevog X; 


vult in Miscell. Obss. VI. p. 343. Imi- 
tando expressit formulam Pausanias 
IV, 21. 8. 7, ubi conf. Siebelis. — 
Ad. verba yélota — 9rncto9t conf. 
III, 38 et VII, 209, ubi Wessel. prae- 
terea citat Iob. XVII,6. Athen. VIII, 
pag. 335 C. Conf. etiam Kuehner. 
Gr. Gr. 8. 560 et ea, quae attulit Hoe- 
ger. in Actt. phill. Monacc. III, 4. 
pag.511. — Quod sequitur: lyerei- 
À«rO rO/GL tcUTC zQrj6GovGt valet : 
mandatum dedit, iniunait iis, quor um. 
hoc munus S. officium erat; ut adeo of 
TOUrTO ( tQ jGGOVTEg iidem fere sint at- 
que of exl vostav éneateói teg qui di- 
cuntur IV, 84, ubi vid. nott. 
ddixeuetvro] i. e. puniebantur, fla- 
gellis caesi, unus pon alterum. Conf. 
I, 100. V, 92. 8. 2, ubi Wessel. lau- 
dat Lcopard. Enendatt, V, 9. — In 
proxime antecedentibus ante r7) 
articulum 7, quo libri scripti carere 
dicuntur, inseruit Schaeferus, quem 
cum Dindorfio secutus sum, cum ar- 
ticulus hoc loco vix abesse possit, 
nulla praesertim alia voce antece- 
dente; tu cf. supra I1, 16. 
Lawyer of (o£sg] Àb Herodoto 
dissentit Plutarchus, qui bovem & 
Cambyse necatum, canibus dein pro- 
iectum ab iisque devoratum esse 
scribit, DeIs, et Osirid. cap. 44. pag. 


uoóig vij xegaáT) voU ov- 


368 F. Apidis sepulerum Memphi 
fuisse testatur idem Plutarch. l. l. 
cap. 20 et 20: quod nuper detectum 
fuisse supra ad III, 27 monui. In quo 
tamen huius Apidis mumiam haud 
quaquam invenit Mariette, quam- 
quam, si vere scribit Noster, Apidis 
cadaver in mumiae formam reda- 
ctum illie quoque repositum esse 
credibile est. Nam eo spectat ver- 
bum $czzsv h. l, adhibitum, de quo 
conf. etiam nott. ad I, 117. 


Car, XXX. 

getvnonc] Conf. III, 25 ibique 
nott, Verbum HEsoydaaro conficiendi 
8. interficiendi, perdendi vim h. l. as- 
sumit, ut mox cap. 31, ubi vid. nott. 
In seqq. ad verba Gc0v rt izi Óvo 
ÓaxrvLovg. conf. HI, 5 fin. 0G0v tt 
nl rgéig ru£gag. Adi ipsam senten- 
tiam comparamus Iustinum I, 9 de 
Cambyse sic pronuntiantem : Serat 
enim difficile, ut parceret suis, qui 
cum contemptu religionis grassatus 
etiam adyersus deos fuerat.'* 

TÓ — dv&xev] Vid. cap. 21, 

Ty xtgaly — vasos] Locutio- 
nem postea proverbii vim induisse 
notat Wesseling. citans Aristaenet, 
I, 11. Aelian. V. H. XII, 41. Eunap. 


| 
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Qavov iavose. 


* Li - $ . - , 
Ilgóg àv v&Ura Ósícag z&gl ÉovtoU, ur uiv 


&zoxttívag 0 &OcAqs0g &ogrn , z£uzeu Ion&conea ég Iégoag , 0g 
qv of. &vijó HegG£ov ztrór«rog , &zoxvevéovrd uiv. 0 0$ &va- 
Bág ig XoU6« &zxéxv&we Zuégów , ol ubv A£yovoi éx' &yguv 
i&ayayovra , o( 0b dg viv 'EgvOQrv 9uAncOav mQoGayayóvta 


Vit. Aedes. p. 48 [p. 28 Boissonad., 
cuius vide annotat. pag. 226]. Li- 
ban. II. p. 115 B. Barth. ad Stat. 
Theb. III, 155. 

of uiv Acyovat in! dyonv ibeya- 
yóvr« x. v. 4.] fÉoeyeyOvre, uti mox 
mQ0Gccyóvra, ad Prexaspem perti- 
net, qui Smerdin eduxerit venatum. 
'EgvSoiv $ui«ccav hie de Persico 
sinu intelligi monet Breiger. Com- 
mentat. de difficill. quibusd. Asiae 
Herodot. p. 1l. "Tu conf. nott. ad 
I, 1. — Ad argumentum loci inpri- 
mis faeit Ctesias in Excerptt. Perss. 
8. 10 coll. $. 8, ubi, quem Smerdin 
Herodotus appellat, is vocatur Ta- 
nyoxarces, & Cyro moriente consti- 
tutus Bactriae aliarumque quarun- 
dam terrarum ac gentium satrapa. 
Idem a Xenophonte (Cyrop. VIII, 7, 
11) vocatur 7anyorares, cui Cyrus 
Medorum, Armeniorum et Cadusio- 
rum satrapiam designarit. Quem 
eundem, ad Herodoteam appellatio- 
nem magis accedens, Iustinus I, t 
vocat Ergin (sive Merdin sive Mer- 
gin; nam libri variant); quocum 
conf. Aeschyl. Pers. 774. Qui scri- 
ptores nt in singulis quibusdam dis- 
erepant, ita in fratris nece a Cam- 
byse perpetrata conveniunt. Acce- 
dit aliud testimonium gravissimum 
ex tabula illa Bisutuna ipsius Darii 
iussu rupibus incisa et literis eunea- 
tis exarata: in hac enim inseri- 
ptione vere Persica ante Darium 
commemoratur Cambyses (Kabujiya) 
Persarum rex Aclhaemenidarum e 
stirpe prognatus, Cyri filius, qui ha- 
buit fratrem, codem patre eademque 
matre (plane ut Herodotus tradit) 
ortum, nomine Zartija : hunc a Cam- 
byse, antequam in Aegyptum profi- 
cisceretur, occisum esse tradit in- 
- seriptio (Tab. I. $. 10): Aegyptio- 
rum ex fama, quam Her odotus re- 
tulit, Cambyses post subactam Ae- 
gyptum eum ob prava facinora in 


IHERODOT,. II. 


furorem incidisset, fratrem interfe- 
cit: in quo perspicuum est, ab Ae- 
gyptiis consulto sic narrari , ut Cam- 
bysem furore correptum divinitus, 
adeo ut fratrem necaret, poenas 
luentem declararent eorum, quae in 
Aegyptiorum eorumque sacra com- 
misisset. Conf. etiam, quae de hoc 
dissensu diximus in: Jahrbb. f. Phi- 
lolog. u. Paedagog. Vol. L. pag. 400 
seq. De reliquis vid. Herodot. III, 
61 seqq. ibique nott. Inseriptionem 
illam Bisutunam, quae ad Herodo- 
tum illustrandum tam multa confert, 
primus detexit ac descripsit Rawlin- 
son: The Persian cuneiform inscri- 
ption at Behistun ete. London 1846 
in Journal of the royal Asiatic s0- 
ciety X, 1. XI, I. XIV, I. XVI, l.; 
conf. Holtzmann in: Heidelbergg. 
Jahrbb. 1847. p. 83 seqq. et quae 
ipse commentatus sum in :-Jahrbb. 
f. Philolog. u. Paedag. Vol. L. pag. 
390 seqq. Mox eandem inseriptio- 
nem una cum ceteris Persarum re- 
gum inscriptionibus adhuc repertis 
edidit Benfey: Die Persischen Keil- 
inschriften mit Uebersetzung und 
Glossar. Leipzig 1847, itemque Gro- 
tefend in: Abhandll. d. Gesellschaft 
d. Wissensch. z. Góttingen VI. p. 53 
seqq. et De Saulcy in: Journal Asia- 
tique Ser. V. Tom. III. p. 95 seqq. 
Exhibuit verba inscriptionis nostris 
literis exarata et in singula acen- 
rate inquisivit Oppert in: Journal 
Asintique Ser. IV. T'om. XVII. p.255 
seqq. 376 seqq. 531 seqq. T. XVIII. 
p. 56 seqq. 322 seqq.; reliquae Achae- 
menidarum regum inscriptiones ex- 
hibentur T. XIX. 140 seqq. Conf. 
etiam Filosteno Luzzato: Sulla in- 
serizione euneiforme persiane di Be- 
histun. Padua 1849. Quorum viro- 
rum doctorum observationibus usi 
sumus, ubi ex inscriptionis verbis 
Iucis aliquid locis Herodoteis afferri 
potest. De ipsa regione, in qua liaec 
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31axcreiovroGat. Ilgórov uiv Ó» A£yovot Keaufvon vàv xaxàv 
&gÉci voUro, ÓcUrega 03 P&egydoato viv aücAgenv éxiomou£viv?10 
of ig Aiyvztov, rjj x«l Gvvoíxet, xal qv oí &x' àpgortgov 
dósAgeg. Éyque 0$ abriv o0s' ovücuOg yàg ia950«v mpore- 
gov rij. &üAgejot Gvvorxécw I£goet. 194007) uuijg vv d0s4- 
psv KeufliGne , x«l Exevra fovióutvog avri yuuat, Ort ovx 
2o9ó0ta insvóse moujGtw, elgevo xaA£Gag rovg BactAntovg Óc- 
x«Grüg, ti Tíg dOtL xtÀtUGv vOuog rÓv BovàOusvov dürigei 
Gvvouxéew. | Of 0$. BaciAmtor OrxaGtel xexguu£vor &vOpsc yt- 
vovt«t HzoG£v, ég ov azoQdvoci 1j Gqu zagevosog] vt L- 


inscriptio reperitur, in Media vetere 
intra loca Sahana et Kermansehah, 
ut nune vocant, ubi rupes in altum 
exsurgunt, quibus literae euneatae 
inseulptae sunt, nomine Zagistan, 
Behistun s. Bisutun, vid. Ritter: Erd- 
kund., IX. p. 350 seqq., Rawlinson. l. 
supra l. X. p. 187 seqq. ; imaginem 
regionis lapidi incisam exhibet Flan- 
din: Voyage en Perse 'T I. pl. 16 
seqq. 
Car. XXXI. 


üÜEtoydGaro riv aücAqtrv] 2£- 
toyceGA at, quod conficiendi, perpe 
trandi significatione vulgo reperitur, 
hoe loco haud scio au interficiendi 
notionem assumat, ut paulo ante 
eap. 30 et mox eap. 52. IV, 134. 
V, 19, et sic, monente Cr., explicat 
Schweigh. in Steph. Thes. L. Gr. p. 
3796 ed. Londin. Haud aliter 9iso- 
7«5:69c« apud Herodotum I, f10 
(ubi vid. nott,). I, 213. V, 20, nbi vid. 
nott. Ad Zziozou£vrgv conf. nott. 
ad I, 9]. 

ovÓcuOs y&o 109:6«v] Vulgo per- 
hibent Persarum fuisse morem eum 
matribns, sororibus, filiabus coneum- 
bendi, idque e Zoroastris lege ita 
constitutum fuissc. Quod quamquam 
pluribus comprobatur exemplis, vul- 
garem tamen communemque Persa- 
rum fuisse morem negat Anquetil in 
Append. ad Zendavest. I, 1. p. 71. 
Plura hane in rem landavi ad Cte- 
siae fragm. pag. 91 seqq. coll. 100, 
quibus nune addo Schulting. Inris- 
prudent. Anteiust, ad Gaii Institt. 
I, 4. 8$. 55 et Iacobs. Lectt, Stobenss. 
p. 143 seqq. —  Articulum of ante 


Il£occt vulgo positum cum recentt. 
edd. abieci. Matthiae eum retinuit. 
Quod sequitur zo&697, eo sensu ae- 
cipiendum, quo I, 8, ubi vid, nott. 
xaAfcug rOrg ' BeotAnrfovg oix a- 
6rac] In Ssanerofti libro ac Vindo- 
ORE: apud Vallam et Hesych. 
s. fl«ciisig invenitur roPg paci- 
EAE. xXcaAtoufvovg Oixecreg. Gaisf. 
confert III, 14. V II, 194. Add. V,25. 
Alia veterum testimonia de hoc re- 
giorum iudieum concilio suppedita- 
bit Brisson, de reg. Perss. princip. 
I. $. 132. 133, quibus add. Esther. 
I, 13. Quod e Magis fuisse compo- 
situm probabiliter statuit Heeren. 
Ideen. I. p. 458 seq. Cum enim Ma- 
gorum disciplina non minus ad cul- 
tum et sacra, quam ad omnem Per- 
sarum rem publieam spectaret, Ma- 
gos et sacerdotes et iudices summos- 
que regis consiliarios fuisse, maxime 
est consentaneum. Septem autem il- 
los fuisse numero suspicor ex iis, 
quae apud Brisson. l.l. 8. 133 allata 
invenio, Add. Il. v. Hammer in: 
Wiener Jahrbiüch. X. p. 241. In Ery- 
thraeorum inscriptione nuper inven- 
ta legitur huiusmodi iudicis regii 
nomen, si recte singula supplevit 
Lebas (Revue Arehéolog. XIII. p. 
7 seq.): zl fla] ]eigog Efo[Bov] — 
"Pe pé pur dixeris Ba[crAnros]. 
€ ov az0fvoct x. r. À.] Ad ig 
09 conf. nott. ad I, 67 et de con- 
iunetivis cz0$croct et zt«osvoron 
nott. ad I, 19 fin. IV, 119. 196. Vo- 
eulam 5, quam Alina inseruit 
ante zceortnrotdy, probante Toupio 
in Emendd. Suid. IH, pag. 325 ed. 
Lips., minime recepimus, cum ob- 
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xov, uéygu roUTOV. Ovrot Ób roic. Ilégonot Oíxeg Ouxatovot, 
xal é&gyqral vrÀv zatgíov 9:0gGv yívovrat, xal závra dg 


, , , 
TOUTOUS CVPCXEETGL. 


Ju H - , 
Eigouévov àv roo KaeufvGso wvzexgl- 


vovro «Utà ovto, x«l Oix«i xci &6puAGa, qiutvor vóuov o9- 
ücva i&svoloxsw , 0g xsAsVe dücAger] Gvvoixétw. &üsAqeóv: 
&AÀov uv vot &&evgux£ve vOuOv , T BeciAevovr Ieoaéa é£- 
tiva, zO0LÉELV , TO Cv [jovAgrai. ovtO ovre vOv vouov &AvGav 
üs(Gavrseg KoyufUGsa, Uva vc ur) «Urol üztóAQvreL TOv vóuov 
z&QLGTÉAAOvTEgG , zt&QebeUgov &AAov vóuov GUuuayov rQ 9éAovti 


yeuésuv. &ÓEAqedg. 


Tórs uiv àjj 0 Kaufvcons Eyque t5v £oo- 


uévqv, usv& uév vo, oU ztoAAÓv qgóvov &Gge &AAqv dücAgenv. 


stet optimorum librorum auctoritas. 
Fr. Hoeger. in Actt. philoll. Monaec. 
III, 4. pag. 4*0 Herodoti sermoni 
magis convenire putat, si scribatur: 
qv GQt p.) za £vocthy ri &txov u£- 
z0t tOUirOv. Negris, qui utique re- 
tinuit 7| Gg x. T. 4., tamen magis 
sibi placere addit, si "legatur: ig ov 
cz08dvoct 0v equ ài magevoto jj 
*. T. 4. Mihi neutro opus esse vi- 
detur. — Ad ipsam rem conferas, 
quae VII, 194. V, 25 enarrantur. 
Nec alio modo nunc atque antea ius 
exerceri apud Persas monstrant ea, 
quae narrat Morier, II, 103 teste 
Heeren. l. l. — In seqq. ?£gynral, 
qui alias sunt religionum s. sacro- 
rum interpretes, somniorum inde di- 
vinatores et explicatores (cf. I, 78), 
lioc loco /egum potius atque instituto- 
rum sunt interpretes, qui legés et iura 
neque ac sacra habent cognita inde- 
que sciscitantibus aut consulentibus 
respondere possunt. 'Tu vid. Ruhn- 
ken. ad Timaei. Lex. Plat. pag. 111 
seq. 

xal zévra ig rovrOvg Qvcxfctat] 
i. e. et ad eos omnia referuntur. Conf. 
I, 07. Beripsi &vcx£eret, quod Flo- 
rentinus liber eum aliis suppeditat, 
pro vulg. dvexé«ret, quae pluralis 
est forma hue non pertinens; vid. 
Bredov. p. 334. 

qcpsvor] Idem responsum lioc ipso 
ex loco affert Schol. ad Lucian. deSa- 
erific. 8.0. Vol. IV. p.84 seq. ed. Inc. 
Satis vero ex hocce responso liquet, 
regum Persarum potestatem, etsi 
institutis quibusdam sacris ipsoque 


hoc iudicum summorum concilio cir- 
cumscripta videri queat, nullis ta- 
men legibus coercitam esse omnia- 
que, ut omnino per orientem fieri 
solet, in uno regis arbitrio fuisse 
posita, Monuit Heeren. Ideen. I. 
pag. 459. — In verbis seqq. obra 
oUrt rÓv vOuOv *. T. À. Sibi respon- 
dent | particulae oUr& (ad quod perti- 
net Zivccv) et r£, ad quod pertinet 
z«grÉsvoov, vid. "nott. ad VI, 1. 


rÜv vóuOov ztoiGr£AAovrtg] 
i. e. tuentes, observantes legem. Conf. 
nott. ad II, 147 et I, 98. 

rav igouévqv] Atossam intelligit 
Dario post nuptam, ut patet ex III, 
88 coll. I1I, 68 et ex Schol. Lucian. Jl. 
In proxime seqq. verbis ueri u£v 
TOL O? 9. T. À. illud uév T0. respicit 
ad antecedens uiv n. de quo usu 
cf. nott, ad VI, 860. 8. 1. Infra III, 
366 fin, invenitur uiv — u£vtot. 


fog GAÀqv dórAgtnv] fogt, mo- 
nente Valcken. ad IX, 760, est: uxo- 
ris loco habuit, quem usum verbi 
Fystv satis notum probant exempla 
ab Lhardyio allata ex Herodoto, qui 
addidit 7vvceixa I, 60, 140. 173. 205, 
omisit IIT, 68. 88. V, 116. 118. VI, 
57. VII, 73. 165. 207. VIII, 136. No- 
men huius sororis natu minoris Me- 
roén fuisse, ex Liban, Antioch, p. 
343 coll. or, XXXII. p. 668 D. notat 
Wesseling. Atque tradit Strabo XVI. 
pag. 700, Cambysem ab Aegypto 
inde progressum esse usque ad Me- 
roém , cui sive insulae sive urbi no- 
men sororis imposuerit. — Pro éz^ 
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rovrov Ora viv veovégnv éniwzou£vqv ol ex^ Alyvmvov xtec- 

32va. "ugl óà rà 9avéro «vcr 0(&0g, GozxeQ zxegl Xuégóios, 
Adyeva, Aoyog. "EAAqveg uiv A£yovo:, Kaufvosa GvufaA£cw 
GxUuvov Afovrog GxvA«xe xvvóg, 9eog£ewwv 3 xal tqv yvvaixa 
vüvrqv. vixoufvov Ói roU GxvA«xog &ürAgtóv «UtoU &ÀÀov 
GxvÀ«xa &mogoníevra róv Ócouóv zagayevéG9«. of, Óvo Ói 
ytvouévovg ovr à roUg GxVA«x«g éxixoarijóa. toU GxVuvov. 
x«lTóv ulv KaufWjcse 5oco9at 9eGuevov, riv 01 zagnuévqv 
QuxgUeww. Kegufliaca 0$ uaSóvra voUro exelgeatDat, Óuóri Óa- 
xQvoi, rrjv Ot sixtiv, dg (0oDGa r0v GxUAaxa TQ aÓtAQEQ tL- 
uogioevra OaxgUGsue, uvuoteio« ve Zpuégüiog xal uoSoUoa, 
Gg xcívg ovx e 0 riuGgroov. "EAAgveg uv à 0i& voUro 10 
£xog q«6l «vriv &zoA£ó9ci vxó Kaufvoso, AlyUzttot 01, ag211 
vgazt n meguxaTiu£vov Ac«floUGav 9oiüexe viv yvvaixa ztQu- 
tiÀci xal ém«ve(geGO Gt. vÓv &üvÓQe, xortQov méQuteriAu£vy, 1] 


Soió«E 17 O«csia &oUvGO« sl] xaAACOv. 


Al'yvnvov Cobet legi vult 26 Ai., ut 
initio capitis huius. 


Car. XXXII. 


"Elimveg uiv A£yovoi] Voculam 
j&o, quam post uiv vulgo inserunt, 
cum Gaisf. omisi; abest enim illa a 
Mediceo, Florentino, aliis. Schwgh., 
Matth, et recentt. edd, retinuerunt. 
In proxime antecedentibus ad ver- 
ba: cugl ót r6) Quvéro conf. nott. 
ad L, 140. Ad verba Gxvuvor Afov- 
TOg et GxvÀloxt xvvóg conf. Ammo- 
nium De differ. vocabb. p. 115 Val- 
cken., qui eodem modo haec bestia- 
rum nomina discerni vult: gx pvo 
Ót Asóvrov, GxvÀextg Ób xvvov, 
quod praeter Suidam et Photium ea- 
dem fere observantes vel Homeri 
usu probatur, qui axrcxeg dixit ca- 
tulos Odyss. IX, 289. XII, 86. XX, 14. 
coll. Sophocl. Trach. 1088 et t Xeno- 
phont, Cyropaed. I, 4, 15. ex vuvog 
de leone invenitur Tii. XVIII, 319. 
Sophocl. Aiac. 006 (al. 908). Aristo- 
phan. Ran. 1477. Eqq. 1039, Eurip. 
Suppl. 1223, Retinui cvufaA£scv ne- 
que mutavi in crufeicir, nt placet 
Bredovio; vid. nott. ad IV, 42. Valet 
autem cvpfcAfísv hoe loco commit- 
lere ad pugnandum, ut V, 1, idque 


xal róv q«vat Óacstav, 


ipsum mente addendum ad sequen- 
tia verba, ubi soror etiam dicitur 
$eoprsiv, i. e. spectasse leonem eum 
cane pugnamtem. Ad offro à/) conf. 
I, 94. 196. IT, 94 etc. 

Qg tQ nigiketnu£vav] Vo- 
cula og pertinet ad rv jvraixa z&- 
Qrré£Àat , eo structurae genere, quo 
etiam supra I, 207 dixit ort -— do- 
Gro£iieiv, ubi vid. nott. Ad geniti- 
vum ztQtzcrQjufvov mente cogites 
Cambysem atque sororem matrimo- 
nio ipsi iunctam: cum Cambyses et 
ucvor mensae assiderent. In proxime 
antecedentibus verbis vox uaovcc 
ita displicet Cobeto , nt eam tollere 
malit. Libri seripti omnes retinent. 

xórtgov ztgirttiÀufvm 7 9oidcf 
X. T. À,] d. e. utrum ea lactuca , cut 
folia sint decerpta , an ea, quae tnte- 
gra sit, pulerior sit? Herodoti verba 
sic dedimus, qualia in Mediceo, Flo- 
rentino, aliis comparent , adscito 
participio Zo9s«, quod in Sanerofti 
libro et Vindobonensi additum in- 
venitur eum fere in modum, quo il- 
lud positum legimus I, 104. III, 49, 
ubi cf. nott. VII, 73. 12 20. Gaisfor- 
dius hoc omisit, in ceteris consen- 
tiens; recentt. edd, revocarunt le- 
ctionem olim. vulgatam: XÜTEQOY 7r E- 
giretilu£vr, rj 9c6tio 1) 9 oidcb fobce 
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vqv 0^ eizsetv' 
Tóv Kógov oixov czo0U.AdGag. 
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Tavryv u£vto, xot 6) v1v 99oídax« Quuujoao, 


Tóv ó* 9vuoDévra fuziàroat 


vr] £yovor ev yacrol , xat uv &xtodiGaguy &zo9«vetv. . 

T«Ux« uv ég tovg oixnfovg 0 o Kaufies &eudvy, eive 0533 
Ói& vv "Az. eive. xal &AAog, ola xoÀA& dc9ss &v9odzovg 
x«x& xavaAuuBivtw. x«l ydo vwva xcl éx ysveng voUoov ut- 


tin xeAlíov, quae Valcken. olim sic 
constituenda censuit : xOr&Qc zEQL- 
tert)u£vi 7 9oióaf 7 Jetta Zovoc 
£i dusívov, adiiciens fuevov reddi 
potuisse x«A4A/av, ut in Hesych., ubi: 

cugLvOY * xciv. Tu conf. quoque 
censorem in Ephemer. Ienenss. 1817. 

nr. 163. pag. 303. dcc, ut mox óa- 
Gzi«v, reliqui intactum: Wesselingio 
in mentem venerat Oec£n, recentt, 
edd. scripserunt dcc et Óca£ev ea 
ex regula, quam proposuit Bredov. 
p. 158, ubi vid. Libri seripti non 
addicunt, Conf. etiam IV , 21. 109. 
— Ad rem iam Valcken. attulit Epi- 
charmi dietum apud Athen. II. p. 
68 F., ex quo praeter alios, quos ex- 
citat Lobeck. loco mox laudando, 
etiam Phrynichus processisse vide- 
tur, scribens Herodotum Ionum ex 
dialecto dixisse QoíOcxa, Atticos 
vero (z]&£ig Ó£, ait, og Arnxor) $o- 
Oexívgv, coll. Antiatticist. in Bek- 

keri Anecdd. pag. 09. Ad quem Phry- 
nichi locum Lobeck. de voce 99i0«£ 
s. lactuca. ( Lattich) plurima veterum 
collegit testimonia. Seripsi autem 
cum recentt. edd. 99/0«& pro olim 
vulg. &o/ócE, vid. quae observat 
Goettling. Lehre vom Accent p. 255 
et conf. nott. ad IT, 73, — Paulo post 
in verbis: TüUrEV p£vrot xor 6v x. 

r. À. rerqv unice ad Q«£/av (9oí- 
Ó«x«) referri posse mihi videtur, 
adeo ut tota responsio sororis cum 
ironia quadam et cavillatione acci- 
pienda sit eum fere in modum: At- 
qui tu sane hanc (integram) /actu- 
cam es imitatus, eo quod Cyri domum 
eircumcidisti, unum quasi folium 
post alterum decerpens, i. e. unum 
post alterum occidens e Cyri domo 
antea integra. In seqq. £zstv 2v ya- 
crgl valet: gravidam esse, plane ut 
IV,30 et apud Pausan. I, 6, 2 et IV, 
9, 5. Simplex £gsv sive l'oyetv apud 
Herodotum invenitur V, 41. Vocem 


ZxroóGccav (abortu facto), cuius 
usum damnant et Thomas Magister 
(p. 319) et Phrynichus (p. 208), sa- 
tis tuentur loci Hippocratis et alio- 
rum antiquitatis scriptorum, quos 
attulerunt Trillerus ad ''homam et 
Lobeek. ad Phrynich. l. l. de hoc 
verbo plura disputantes. 


Car. XXXIII. 


of« — xaralaueveiv] xerec- 
Aeufcveiv de casibus dici sive ma- 
lis, quae nos subito corripiant et 
opprimant, quae inopinata repen- 
tino impetu superveniant, monuit 
Hemsterhus. ad Lucian. Somn. 8. 12. 
'Tom. I. p. 192, quo usi sunt Valcken. 
ad Herod. IV, 11 et Goeller. ad 'Thu- 
cydid. IV, 31, ubi plura. Tu vid. 
supra II, 66 ibiq. nott, — In antece- 
dentibus ad verba: r«b?r« — ?Et- 
uevr, quae redeunt fapiGs sequen- 
tis initio: réÀ& — £Érucvz., conf. 
Kuehner. Gr. Gr. 8. 547. not. 3 de 
hoc aecusativo addito monentem. 
Cf. etiam III, 37. Mox reliqui inta- 
ctum Zoe, cuius loco e duobus li- 
bris scriptis recentt. edd. exhibue- 
runt £o. Tu vid. I, 11 ibique nott. 
184. , "^ : 

x«i yco tuve xcl éx ysveng a". 
r. À.] Alterum x«l cum Schweigh. 
et Gaisf. recepi e duobus codd., cum 
vulgo omittatur; Dietsch. uncis in- 
clusit vocem, quam prorsus omisit 
Dindorf. Ad verba seqq. 0v riv toL 
dttxig ov0bv qv (nihil mirum utique 
fuit) cf. VI, 08, ubi eadem prorsus 
loeutio: nec multum inde differt IIT, 
24, ubi cf. nott, — Ad ipsam rem du- 
dum ex Hesychio monuerat Lar- 
cher., de epilepsia hic cogitandum 
esse, quem morbum Iustinus XIIT, 2, 
11 vocat valetudinem maiorem. Plura 
nunc suppeditabit Fr. Dietz, ad Hip- 
pocratis (qui ipse contra appellatio- 
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y&Àqv Adyevan Eyew 0 Keufione, vrv (grv ovvouatovo( vwesc. 
oU vvv ro, &txbg otübv qv, oU GOpuerog voUgov ueydAgv vo- 


346£0vrog, u9ó? vág po£vag vyiatvaw. 


T0 0' dà vog &AAovg 


Iléoóeg é&eu&vy.  A£yeret yàg tizeiv «vtóv Og IIon&cGozea, 

^ u T , 
rov. ér(ue v& uA. , xab ol vàg &yysA(ag Éqógss ovrog, rov- 
rov rt 0 zaig oivogóog qv tQ Keufivcn, vuuj 03 x«l «Utm o0 


opuxgr 


tixmsiv Ob Aéyevau vaÓc- 


Iloy5aGzec, xotóv u£ vwv« 


vouitovot IIégGat eive &voga , vívag v& Aoyovg zteol duo zot- 


seÜvtaL ; 


Tóv Ói cimciv: à O£ozora, và ubv &AA« m&vre ue- 


yáAog ÉmaivÉcaL, vf Ób quAoww(m GÉ qaot mAcóvOG ztQoGxÉE- 


nem sacri iiorbi, quam hominum in- 
troduxerit imperitia, disputat) li- 
brum zegl r5g fors vovcov (Lips. 
1827) p. 93 seqq., ubi quaerit , qui 
factum sit, ut iste morbus, cui alias 
apud Hippocratem epilepeiae nomen, 
sacri morbi appellatione designetur 
aut etiam u&ycArg vovcog adeoque 
5o«xinín dicatur. Quas omnes ap- 
pellationes ad vehementiam morbi 
atque magnitudinem, quae vel ma- 
ior, quam re vera est, veteribus visa 
fuerit, spectare, iam Graeci obser- 
varunt nonnulli, quorum testimonia 
attulit Dietz. l. l. pag. 08 seqq. Ob- 
servat Italus Herodoti interpres, 
npud eos, qui nune Etruriam inco- 
lunt, epilepsiam vocari ma! hene- 
detto. Hunc vero morbum ipsis ve- 
teribus Aegyptiis incognitum non 
fuisse, ostendunt quae in papyro de 
re mediea agente et ad annum 
1350 ante Chr. nat., ut volunt, re- 
cedente inveniuntur remedia ad sa- 
erum morbum expellendum, teste H. 
Drugsch. in Allrem. Monatsschrift 
1853. I. p. 53. — De Cambysis fu- 
rore cf. ad III, 16 allata. Ad [lo- 
eutionem r&g qofr«g oytt(v&v. cf, 
Kuehner. Gr. Gr. 8. 557, a. 


Car. XXXIV. 


xc of rào d'yycÀceg Fpóosc ovrog] 
De structura loci et pronominum 
usn satis monuerunt Matthiae: Ver- 
mischte Schrift. p. 13, et Kuehner. 
Gr. Gr. $. 709. Pro "gpogee Naber i in 
Mnemosyn, IV. p. 19 proponit ig 
tqpOort, ut 1, 114. III, 77. Quidni 
simplici verbo in hae. re uti licuit 


Herodoto? De ipsa re monui ad I, 
1I4. De pincernis regum Persarum 
quaedam leguntur apud Brisson. De 
reg. Perss. princip. I. 8. 02 seq., qui- 
bus nunc addere licet, quae legun- 
tur in Nicolai Damasceni Excerptis 
nuper Muelleri et Federi curá pu- 
blieatis de Cyro ipso, qui puer in 
aula regia enutritus et postmodo 
regi carus factus ad supremum pin- 
cernae munus, Artembara eunucho 
mortuo, promovetur: vid. Graecc. 
historr. fragm. ed. Mueller. III. p. 
398 et Feder, p. 100. 


ztol tu£o mOLEDvrca] Duo libri 
furP. Sed probum Zu£o, quod etiam 
legitur I, E. VI, 86 aliisque locis: 
cf. Bredov. . 281. — Mox eodem 
Bredovio p. 425 probante edidi cum 
recentt. edd. éz«vérci pro vulg. 
Zmewvíci, quod Schweighaeus. et 
Gaisford. dederunt; cf. I, 30 ibique 
nott, I, 206. 


T5 Ob quloiwv( — moocxé£tatc] 
"l'a conf. I, 133 ibiq. nott. pag. 278 
et Brisson. l. 1. I, 84. Ad argumen- 
tum loci Valcken. consuli vult Athen. 
X. p. 433 B. et Senecam De ira III, 
14. zitOvog intactum reliqui, Din- 
dorfii monitu (Thes. Ling. Graec, VI. 
p. 191) mutandum in mÀróvog, quod 
ita seriptum exstat V, I8, mea qui- 
dem sententia in miróvog refingen- 
dum. Neutro loco e libris seriptis 
quidquam affertur. Alia quaedam 
exempla huius formae adverbinalis 
comparativorum in && exeuntis vid. 
ad IIT, 120. — In seqq. pro of 790- 
TEQOL Aóyot, Cobet legi mavult 0f 
nQ0rtgov Aóyot. 





THALIA. III. 34. 35. 71 
G9c«.. Tàv uiv Oy Aéysw vaUxa zegl IHlegoéov, vóv 0i 9v- 
uco9£vre vocüe &ue(feaDaw  .NUv ga u£ qao IHégoct oivo 
ztQ00x&íu5vov z«Qcqoovésuv xal ovx slvat voruove. o00' &o« 
Gg£cov oí zxgórego, Aoyer z6«v &AgO£cc.  IIgóregov yàg 1) &ga, 
212 IeoGécv of Gvvéügav iovtov x«l Kgoícov, eigevo Kaufvous, 
xoióg rtg Óox£ow «vro sivat zg0g vOv zaréíoa rtA£OG. KUÜgov: 
of 0? &ue(flovro, Gg siv Gusívov voU z«vQóg* v v& yàg éxe(- 
vov zt&vra Eye avrOv, x«l zoogexvijat«t AUyvaztÓv ve xal vqv 
9«A«cGav. IlígG«t uiv vaUra ÉAcyov, Kgoicog 03, z«gsóv vc 
x«i ovx «QsGxOusvog vy xQíGL, tiz& zQ0g vOv KoyuffUcsa vdOs* 
'"Euol u£v vvv, à z«i Kvgov, o9 Óoxézg Ouolog elvet và za- 
TÉQ." oU ydg xc ro( iGrL ví0g, oiov Gr éxtivog xavtA(mtTO. 
i691 ve vaUra &xoUc«g 0 Kaufvong, xci éxctves rrjv Kooíoov 
xoíów.  Tovrov 01 Qv éxuvqotévre Opyij Afysw mpg vóv 35 
Ilon£«ónsa* XU viv ud96 eitOg, ei A£yovot IégGet &Aq9£a, 


dv]o sivct z90g tÓv mcrtíQc rt- 
Aícet Kogov] Wesseling. cum aliis 
ante rsAéGot voculam dors subau- 
diens haec ita reddit: ,,u ad. patris 
ecemplar perveniat 8. eum. aequipa- 
ret.* Sehweigh. interpretatur: ,,qua- 
lis vir ipse esset cum patre Cyro col- 
latus, **. Steger. in praefat. p. XIII 
dubitat, an simplex r£l&/r, quod 
cum praepositione &/g coniunctum 
valeat referri, censeri inter viros (ut 
IT, 51. VI, 108), significare possit: 
pervenire ad aliquid, aequiparare, cum 
OtcrtÀ&iv se. tz|v 000v dici oportuis- 
set, ut in Xenoph. Anab. I, 5, 7. 
Quare reseribi vult: mQüg rÓ (i. e. 
z00g rOPrO O0) O za«rQo O6 reÀfGGL 
Kvoog, ad id, quod ipsius pater per- 
fecerit Crus , bi reAéGct pro opta- 
tivo accipiendum. Contra quem mo- 
nuit censor Lipsiensis 1820. nr. 1306. 
pag. 1086, zélev utique posse si- 
gnifieare pervenire ad aliquid, ut in 
"Thueyd. IV, 75. IT, 07 aliisque locis 
excitatis a C. Fr. Hermann. ad Lu- 
cinn. De conscrib. hist, p. 43 coll, 
225. Naber in Mnemosyn. III. p. 
*«170 verba rsAécer K?gov insiticia 
habet. Negris uncis inelusit ver- 
bum rsAécet, quod neque spurium 
neque supervacuum esse videtur, 
si quidem eum in his verbis inesse 
putamus sensum, !quem Sclweig- 


haeuserus Latinis verbis reddidit, 
quemque eundem sic reddi voluit 
Bernhardy Griech. Syntax. p. 265: 
,n gegen Kyros zu rangiren." De 
usu praepositionis zog in compa- 
rationibus diximus ad II, 35 coll. 
ILI, 94. I ; 

x«l o)x cQorGxOusvog T3 xoa] 
i. e. et. cui displicebat hoc. Persarum 
iudicium. De verbo dgéóxscQ«t cf. 
Herod. IV, 78. VII, 160 ibique nott. ; 
de dativo addito monuit Kuehner. 
Gr. Gr. $. 534. Seripsi autem cum 
edd. recentt. xo/ct, ut VILI, 69, pro- 
bante Bredov. p. 207; vulgo xQíotz. 
In proxime antecedentibus scripsi 
cum recentt. edd. I7égóct uv revra 
Fisyov, omissa vocula 97, quam 
post u*v ex uno Sancrofti libro in- 
seruit Gaisford. reliquis libris non 
addicentibus. In fine capitis ad lo- 
cutionem 769 — dxovc«g Valeke- 
nar. de usu partieipii, quod verbo 
"s nir Add 
5oso)wt et. similibus adiungi solet, 
plura. attulit h, 1. vix repetenda: tu 
vid. modo Kuelmer. Gr. Gr. 8. 659. 


Car. XXXV. 


XD» vov udQt e)r0;] Retinui vo- 
cem evróg a Schweigh. et Gaisford. 
e duobus codd. receptam, quam un- 
cis inclusit Dietsch. , prorsus eiecit 
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tire «)rol Aéyovreg vaUre zaQeqpgovéovot. &( uiv y&Q roO 
zt«L00g roD GoD roUÓt, éGreQrog £v roiGt zootvgoust , fB«Av 
tUxouuL u£Gng tijg x«gücng, Iégaet qav£éovrat Afyovteg ovó£v: 
qv àb &udgro, qve IégGag v& Aéyetv &An8én xcl éub uu 
Goggovécw. | Tere Ob einóvra xal Otavz(vavra vo vo&ov. fa- 
Aésv tÓv z«iÓn, ztGóvrog Ób roD zci00g QvaGy(tswv e«UDrOv 
xtAeVew x«l ox£Uactei r0 BAjue* Og Ót dv rij xagÓtr cvge- 
$ijvat dveóvra vÓóv OtGvÓv, simtiv mQOg vÓv z«r£Qa voU zteiÓOG 
ytAdcavra xal seguyegéa yevóousvov* Ion£aozec, oc ubv Eyoyt 
ov ptvouat , IIégo«t v& ztQeqovéovot, ÓrÀc rot y£yove. vov 
Od uou ein? , riva clc tjür závrov &vQ oo zxaov oUrogc Éxíóxoze 
robevovte; llou&domsa Ok Ogfovta &vÓga ov gpevyose, xl 


Dindorf.: etenim cum vi quadam hoc 
loco pronomen positum videtur. In 
verbis seqq. ££ uv yàg t0) zog 
x. T. À. attendi volumus ad diver- 
sitatem particularum ac modorum 
has excipientium indeque profectam 
ipsius sententiae diversitatem, si 
quidem in priori orationis parte s 
ponitur, sequente optativo (cuius 
loco III, 36 futurum indicativi re- 
perimus positum), in altera parte jv 
sequente coniunctivo, eum in apo- 
dosi vel futurum vel imperativus po- 
natur: adeo ut &! — 7v sibi quo- 
dammodo opposita videri queant, cf. 
I. 71 ibique nott. — De genitivo du- 
plici (rov zetdóg et u£ong tjs x«o- 
Ófcg) monuit Kuehner, Gr. Gr. 8. 
542, 3. Ad verba £v root s9o9v- 
ott cf. III, 140 et ad A£yovreg o9- 
oiv (nihil, acil. veri, dicentes) conf. 
VII, 17. — Pro vulg. «t e Sancrofti 
libro cum Dietsch, edidi ju£, qve 
pro imperativo positum illustrat Cr. 
e Sophocl. Electr. 9, ubi cf. nott. 'Tu 
vid., ne plura, Kuehner. Gr. Gr. 8. 
0611. — Quod ad argumentum atti- 
net, Senecae eadem fere enarrantis 
locum, De Ira III, 14, iam excita- 
vit Valekenarius. Ac nostra aetate 
ad hanc narrationem de Cambyse 
Prexaspis filium feriente provoca- 
runt ii, qui in Helvetorum famam de 
Tello pomum in filii capite feriente 
inquisiverunt atque huius famae 
apud Danos, alios, propagatae fun- 
dum ex Herodotea narratione repe- 
tere studuerunt; cf. Ideler: DieSage 





vom Scluss des Tell pag. 59— 61, 
Bibliothéque Universelle de Genéve 
1843. nr. 89. pag. 25. 

extet. ró BAgue] Ad vocabu- 
lum fizu«, quod apud classicum au- 
ctorem inveniri negaverat H, Ste- 
phanus (Thes. L. Gr. I. p. 666), 
Wesseling. citat Eurip. in Suppll. 
330, Philon. De exsecr, pag. 032 E. 
Add. quae in Parisina edit, Thesauri 
T. II. p. 284 ed. Dindorf. afferun- 
tur. — flAéstv retinui, cf. nott. ad 
IV, 42. 

ovrog imícxoz« robsvovra] ém(- 
axoz« (ubi adiectivum pro adverbio 
poni existimem) ro£sssv de eo ac- 
cipio, qui scopum feriat, qui sagit- 
tam ad scopum adigere sciat. Conf. 
Blomfield, in Glossar. ad Aeschyli 
Agamemn. 611 coll. Gloss. ad Choé- 
phor. 682. E Theocrit. XXIV ; 105 
Larcher. affert Zzícxozov 6 Gróv. 
Magis huc faciunt, quae attulit Ia- 
cobs, ad Achill. Tat. II, 29 (ad p. 
49,9) p. 573. Add, Hesych. 8. V. 
ÉmíGwOmG vUygdvOvtc TOU GxXOTOD, 
ubi vid. Albert. T. I. p. 1385. Apud 
Eleos invenitur ézt6xózov Wortu- 
og templum teste Plutarcho II. p. 
302C. Alia qui quaerat de hac voce, 
adeat Thes. Ling. Graec. T. III. 
p. 1780 ed. Dindorf. Hine verbum 
posterioris aetatis Pzi0xomtiv, de 
quo Lobeck. ad Phrynich. pag. 591. 
De ipsa areus ratione et significa- 
tione diximus ad III, 21. Quod vero 
Noster in sequentibus Prexaspem di- 
centem facit, ne deum quidem (róv 
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zéQl éovrQ ÓOsuuatvovtm timeiv* 


Zéózora, ov0' dv «vrOv 


&ycoye Óoxéo róv 9v oUto &v x«AQg fjaAÉcv. Tore ubv vabra 
PEeoydGero* érégo9. 0» IIegaécv óuolovg voi. z9ovoit Óvc- 
üsxc im ovÓsuug «ir(n aÉuógyoso 6£AQv faovrag inl xsqaAnv 


, 
xatopvs. 


fsóv) tam dextre ferire posse, id 
opinor dixit Persam hominem Grae- 
corum ad morem loquentem faciens 
(quod idem fecit Noster I, 95. 118. 
120. 124, ubi vid. nott.), atque TÓv 
$0v, articulo praeposito significans 
Apollinem, qui primus artem tra- 
ctandorum arcuum homines edo- 
cuisse ferebatur indeque et ipse ar- 
cum gerit. — Ad usum praepositio- 
nis z:gl in verbis zegl fevro Ótt- 
petvovre conf. Kuehner. Gr. Gr. $. 
610, II. 

óuofovg roict mooretct] Ex AI- 
dina editione fluxit o0u07« ro?st 
"QOr0L6t, quod revocavit Wesselin- 
gius eumque secutus Reizius; idem 
que retinuerunt posteri editores in- 
de a Scehweighneusero, qui haee 
verba interpunctione a ceteris ver- 
bis seiunxit ac parum recte sic red- 
didit Latine: ,,non dissimili ratione.'* 
Quo longe rectius iam Valla, quem 
sequuntur Letronne (Journal d. Sa- 
vans 1817. p. 07) et Dindorf., erat 
interpretatus: primoribus pares. San- 
crofti liber eum quinque aliis prae- 
bet óu0£0ve, quod ipsum cum El- 
tzio (Jahrbb. f. Philolog. n. Paedag. 
Suppl. Vol. IX, p. 125) unum verum 
habeo indeque etiam, probantibus 
Negris etLhardy,intextum revocavi, 
reiecta lectione codicis Florentini 
aliusque libri óuo/og, quod altero 
loco (II, 57) probum iudicavi, ab 
hoc vero loco alienum censeo. Qui 
enim vulgo afferuntur loci Herodoti 
(II, 8. 57. 68, VII, 118. 120. 141), 
"Thucydidis (I, 25. Vil, 29), Scri- 
ptoris. Epistolarr. Phalarid. 108. p. 
314, in iis omnibus óuo« vel adie- 
ctivo vel verbo iunctum vel certe ad 
nlterutrum spectans sic invenitur, ut 
adverbii vices quasi gerere videntur: 
unde Pausanias, quando in huno mp- 
dum loquitur, scripsit ouoroc II, 
37,2 IV, 4, I. VIT, 25, 7. X, 12, f. 
Nostri autem loci plane xam esse 


rationem sponte intelligitur: in quo 
et voces Óraósx« et faorreg aeque 
ac verba £Aow et xerogvét requi- 
runt nomen in accusativo positum, 
ad quod haec referri possint. Ita- 
que revocandum erat óuo(ovs: hos 
vero óuorovc non alios fuisse existi- 
mo atque eos, qui apud Xenophon- 
tem (Cyropaed. I,2, 15 coll. VII, 5. 

85. add. M 5. II, 1, 2. 9. 16. 11, 2, 
21. I1, 3, 5) vocantur ópóriuot. at- 
que apudi ipsum Herodotum VII, 114 
i£mupaveig. — Ad vocem di gor 
conf. I, 156. 

fovrag Imi xrgalQv xeroovi:] 
Schweigh. haee ita interpretatur: 
vivos inverso capite terrà e bs 
Fischer. ad Weller. III, . 942 
verba Zzi vv «egal EUR bis 
an den Kopf. Equidem malim huc re- 
ferre locutionem Zzl xsqeàrgv oeiv 
(i. e. praecipitare, vid. Thesaur. Ling. 
Graec. IV. p. 1498) et 2i xeqeng 
zínrttw, de qua Lobeck, ad Phry- 
nich. pag. 140. Herodotus III, 75 fin. 
dnüxt Éovróv ?md xtpalmQv qéor- 
69 i mÓ roD mpyov ; xero. VII, 136 
a Ocopevo z90g c)ràv éxl «eqa- 
Arv. Plat. de Rep, VII, 7. p. 553 B. 
imi wtqpalnv oc: Iro? 990- 
vov — quioriuéav, — Aliud eiusdem 
erudelissimi supplicii exemplum No- 
ster ipse praebet VII, 114, his ad 
ditis verbis: I1epoixóv O0 rÓ fov- 
r«g x«roQUGGtiv. Add. Ctesiam in 
Persiec. Excerptt. 8. 42 (ubi vid. 
nott. p. 182) et &. 55. Plutarch. De 
superstit. p. 171 D. sive p. 670 Wyt- 
tenbach, Pertinent huc quoque, quae 
Valerius Maximus IX, 2, 7 narrat de 
Ocho, ,,qui Ocham sororem capite 
defodit*; ubi Doederlein in Varr. 
Lectt. Ogd. (Erlang. 1835. p. 8) legi 
vult: ,,capite /enus defodit.* Ad- 
notat Italus interpres, apud Italos 
quoque olim hoc supplicii genus in 
usu fuisse, ubi vocatum est: pro 
paginare, nomine ducto de plantis 
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Tavr« Ó£ uv zoizDvra &Quxa(oos Kooloog 0 AvóOg vov- 


$evnoc vo.G(Oe vovGu ÉxsGL" 


'Q BaciAeO, ur) zt&vro qAuxin xe 
$vug éxírgeme , &AÀ' lGye xol xavaAdufve Gecvróv. cyag0óv?13 


TL ztgovoov &ivat, Gogov Ó3 x zgoun9e(g. cv 0i «velvet uiv 
&vÓoag, GscovroU aoAwiras , ex! obs) eivín Giiógoeo &àv, 
xvetvet 0$ xaióag. VV 0$ zoAA& ro.cDre zOUEQS , 0p« OxGg ui 
Gsv &zo6rQGOVTCL Iléoc«. ZuoL 0$ zavro G0g Kogog éver£AAevo 
zoÀAÀa xsÀevgv Gb vovüevínw xal Dxorí(9tGOcu, O tL &v &UQ(- 
6xc &ya90v. 'O uv 01) cbvouxv qatvov Gvve(isVAsvé ol vara, 


0 0 &usífiero voicós* 


X x«l éuol voAudg GvufovàsUav, 0g 


xouórGs uiv vqv GrOvroU z«tQíÓ« ÉxcrQómtvOag, ED Ób v 
zavol và £u GvvefloVAsvaag, xcAsUov aUrOv Aodksa zorauóv 
duefitvva iévac àxl MacGayéres, ffovAouévov éxctvov Owulat- 
ve &g rQv quet£ggv, xal &zó uiv Geovróv GAcGas , tjs G6Qv- 


ramisve in terram demissis. Nec alio 
fere supplicio Simoniacos homines 
apud inferos afüei fingit Dantes 
Algierius Infern. XIX , 49. Purgat. 
XXVII, 15. 


Car, XXXVI. 


ua n&vra qxéó xol Svuo $- 
rot7t] i. e. noli omnia. iuvenili cui- 
dam ardori et irae. committere. rja- 
x'« codem significatu acrioris stu- 
dii, iuvenilis fere ardoris atque cu- 
piditatis invenitur VII, 18. Zzíroezt 
intactum reliqui, a recentt. edd, li- 
bris invitis mutatum in Zzírocze ; cf. 
I, 098 et III, 2 ibique nott. In ante- 
cedentibus ad drxeíocs conf. I, 80 
et VIII, 126. — »c«relcufivsm in 
seqq. valet coercere, cohibe, i. ut no- 
tavimus ad I, 45, Add, IX, 2 ibique 
Wesseling. zooroog (providus) vo- 
cabnlum rarum esse monet Haupt 
Annotat, in Aeschyli Suppll. 800 
pag. 194. Sophocles: Aiac. 119 dixit 
ztQ0vovorsoc, ubi cf. interprett. Alia 
vid. in Thes, L. Gr. VI. p. 1701 ed, 
Dindorf. 

copóv Ok 7 zooun9sín) Scripsi 
zoounQUt'n, quod Florentinus exhi- 
bet liber, pro olim vulg. zoou5/7, 
cf. I, 54. 88 ibiq. nott. Ad vocis 
signifieationem conf, Eurip. IHecub. 
795. Sophocl. Philoetet. 558. Val- 
cken. ad Phoeniss. p. 400. 





pc Oxog — &zoormoovre] cz0- 
é6rjGovrat pro dmoor]Gove«t 
recte dederat Wesseling. Probat 
nunc Florentinus unusque liber Pa- 
risinus. Conf. IIT, 154. 10. 140. 112. 
135 coll. 101. I, 8. 9 ibique nott. VII, 
18. Plura Iacob. ad Lucian. Toxar. 
p. 113 coll. p. 109. Ante voculam 
60g articulum 6, qui in libris seri- 
ptis non invenitur, inseruerunt re- 
centt. edd. Pro £9vorev, quod omnes 
tenent libri, Bredov. p. 127 scribi 
vult sovo£gv, ut VI, 108, VII, 104; 
sed vid. nott. ad I, 460. — In seqq. 
ad vzorídtotci (consilitm dare, mo- 
nere) conf. 1, 107 ibique nott. I, 00, 
156. — Infra cum Sehweigh. " Gaisf. 
et recentt. edd. revocavi 0c. xen- 
Gróg uiv *. r. À., ubi vulgo à $ 10. 
contra librorum auctoritatem, — De 
Araxe diximus ad I, 202; ad for- 
mam accusativi (Ao&Eec) cf. Bredov, 
p. 228. 

xal dz uiv ctovróv aAtcag] 
Vid. nott. ad IIT, 14 et de tmesi con- 
fer. Kuehner. Gr. Gr. 8. 610, 2 et 
nott. ad I, 104. Ad verba o? rt: 
z«(oov cf. nott, ad I1I, 20. Nam 
hanc formulam, ad quam facile men- 
te addere licet r«»r« Gvvtflovicvoag 
8. Éroíneasg, gravem quandam habet 
mali comminationem indeque apte 
h. l. adhibetur , ut in Euripid. Orest, 
1593, Sophocl, Philoctet, 1203. Oe- 
dip. Tyr. 372: quos locos attulit 
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ToU z&rQíÓog x«xGg mgoctag, &mO 0b QAsGag KÜpov meiOOpe- 
vóv Go," &ÀÀ' oU vu qa(gov, éxeí vou xol z&Act dg 0$ z9ogá- 
Gi0g rev &Osóumv émiAeféc9ei.  T«ova 0b einag éAdufave vo 
róEov, Gg x«rarobeUGcv eDrOv. Kgoicog 0$ tvadgeudv £955 
Ko 0 0b, xe ve vobsUGet ox siye, Éveve(Aaro volo, Ocg«- 
z0vGt, A«flóvrag uv. &zoxveivat. of 0$ 9tgizovrseg, éxiGrá- 
u£vou rÓv voOzOv «Uto, x«rcxoUzrovct vóv Kooicov exl roc 
TQ Àóyo, GGrt, el ubv uevaueAnoe vQ Kaufwon xal émtuuij- 
6st z0v KgotGov, ol 0$ éxgijvavreg «vróv 03ga Acuovrat Cod- 


you.« Kooícov: 
xatcyoaottat. 


Ww esselingius. Recte nunc legitur 0v 
rt, cuius loco male olim o?ror. 
Tu vid. W erfer. in Aett, philoll. Mo- 
naec. I. p. 262. In seqq. Tmidlefé- 
cct z90gatog valet: occasionem 
arripere , nancisci, ut VI, 13. 49. 
Gore, &h uiv uereuel joe] dort 
spectat "ad antecedentia 2zl rà: TO 
10y« (hoc consilio s. hae conditione 
proposita), ut in Thucydid. III, 114 
(ml roigós — . Gore), eum alias se- 
quatur Zz' Qt, addito infinitivo, 
ut I, 22. VII, 154: plura Kuehner. 
Gr. Gr. 8. 828, 'Tu vid. etiam VII, 
158 et IX, 26, ubi eodem modo po- 
nitur 2i ióyo r0.GÓs et IX, 33 2n 
rot cOro?ot Àóyouct atque vel infra 
II, 48: v8óucvor of X«uiot rv 
lóyov, zn! olai dyotcro dg X«gótg. 
Tn seqq. attende & sequente futuri 
indicativo in priori membro, in al- 
tero jv sequente coninnctivo, de 
quo cf. nott. ad IIT, 35. Kuehner. 
Gr. Gr. $. 818. not. 5. Werfer. in Actt, 
philoll. Monaec. I. p. 101 seq.: in 
protasi ponitur et futurum indiea- 
tivi (ut IIT, 83. VI, 65. VII, 153) et 
infinitivus, quem in hac formula et 
ipsum sequi loci supra allati osten- 
dunt. Idem Wer fer. consulendus p. 
05. 06 ad verba of à Iuprivevres, 
nbi 93 priori in periodo succedit in 
locum repetitae particulae uiv, ut 
IV, 126. IX, 48. Verbum Uu£greiv 
idem signifieare atque zoQt/v mo- 
net, notante Cr., Schaefer. ad Dio- 
nys. Halie. de comp. verbb. p. 113 
coll. Melett. critt, pag. 106, quem 


zv 0» uy uereu£Aqrer, uni mo87 wv, rove 
'Exó9g6í ve 05 0 Kauffvons róv Kgoicov ov 
m9ÀÀÓ uetézeLTa yoO0vo VOrégov: 


xal ol &egazovreg uatovrtg 


seeutus pro uerequsAr ret scripsi 


"rauéAnrat. Vid. Bredov. p.364.— ó9- 


oc £o you Kooícov sunt munera ob 
servatam Croeso vitam, ut reddit Leis- 
ner. ad Lambert, Bos. De Ellipss. 
Ling. Graec. pag. 126 ed. Schaef , 

vel, ut explicat Suidas, ÀAsroc Ou 

àv tó ev ztguyíveret. Inde £oc- 
yox czofvu» dixit Aeliun, N. A. 
XI, 31, quo eodem fere sensu Qu» 
GoráQua Diodorus XVII, 100: cf. 
Lobeck. Aglaopham. I. pag.383. Ad 
Herodotum haud scio an propius 
spectet Homer. Odyss. VIII, 426, 
quem respexit Aelianus N. A. V, 7 
coll. Homer. Ili. XVIII, 407. — De 
£ovyoín lefsv cf. Herodot. VI, 28 
ibique nott, VI, 37. 


xartcyotcotbo] i e. interficere. 
Vid. nott. ad I, 82. Seripsi xer«- 
qo&c9«t pro vulg. x«rcyorotat, 
vid. I, 47 ibique nott.; sed retinui 
z0975, ex Bredovii praecepto p. 374 
mutandum iu zo$£y, ut fecit Din- 
dorf. 


o» mOlÀo usrímtitW xoóvo 
Scrtogov] Noli haerere in hac 
orationis abundantia haud insolita, 
quam ignorans Weisk. DePleonasm. 
p. 32 verba uer£zétre zo0ro a glos- 
satore profec ta esse existimabat. 
Bed vid. Werfer. in Aett. phill. Mo- 
nace. I. p. 208 alin in medium pro- 
ferens sermonis abundantis exem- 
pla: III, 48. Thucyd. V, 61. Hymn. 
in Cerer. 205. "l'u ex Herodoto po- 
tissimum conf. VII, 7 (zoóvo ueré- 
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" 3 7 ? «4 e 
ToUrO £zmpyytAAov avrQ, Gg zeguelo. 


Keufvoyns 0? Kooíco 


piv Gvvijdeces &gy megueóvtt, &xelvovs uévrot TOUG 7tQL- 
aouíSavras o9 xarczgoi£cotor, &AÀ. axoxtevécw^ xal éxoínae 


tcUrG. 


'O uiv ó5 vouxDre zoÀÀAG Pg IlégGag v& x«l rovg Gvuua- 
yovs esuotvero , uévov ev Méugi, xal 9i1jxag v& zmaAaukg &vot- 


y&v xcl Gxezxtóuevog roUg vexgovg. dv 0$ Ór) xal ég voU "Hgat- 214 


Grov rà (gov qA9e, x«l zoAAa rQ &ydAu«i xertyéAmGE. £Gtu 
y&g ro? "Hgalorov vày«Aua roto Dovixitowt IHoratxows ég- 


zt£ir ec). I, 171. III, 123. 126. 120 et 
allata ad III, 13. De accusativo, qui 
verbo zo9iv adiungitur, cf. Kueh- 
ner. Gr. Gr. 8. 532, not. 1. — 1n 
seqq. eum Sehweigh. et Gaisf, dedi 
inqyyeliov pro vulg. 2xqyyéllovro, 
quod retinuit Matth. ; 

?uelvovs pérrot rovg 7EQUTOLI]- 
Gavreg ov xerezgotétctor] i. e. se 
non impune laturum eos, qui Croeso 
vilam. servassent, sed eos interfectu- 
rum. Verbum xetezoof Erga Gloss. 
Herodot. exponit: zQoixe zrotrjoat, 
diioonrl, olov xcremoovrscs. Val- 
cken. ad verbi significationem illu- 
strandam excitat Herodot, I1I, 156. 
V, 105. VII, 17, ubi participium ad- 
iungitur, Aristophan. Vesp. 1357. 
'Thesmoph. 573. Eqq. 433. Nam hic- 
ce unus ex Atticis hoc verbo hac si- 
gnificatione utitur. Tu vid, Lobeck. 
ad Phrynich. pag. 169. Genitivus ubi 
additur, irridendi, insultandi signi- 
fieationem assumit, monente eodem 
Valcken. Cr. landat ad h.]. Ernesti. 
ad Aristoph. Nubb. 1241. — Ad par- 
ticulam u£vrot conf. III, 31. 


Car. XXXVII. 


?v 0i 0j wei ?g r09 Hqacrov ró 
fgàv] Sie seripsi cum recentt. edd. 
respiciens ad I, 185 ibique allat. 
Schweighaeuserus, quem sequitur 
Gaisfordius, Wesselingii lectionem 
duobus codd. probatam retinuerat: 
2g Ók Or x«l rov Hq., cum pleri- 
que alii libri ferrent Gg Ók dy x«l 
2g 10 (alii ro?) Hqatcrov. Pro os, 
quod recte reiieit Bredov. p. 31, 
Scliaeferus ediderat c. De ipso 
Vulcani templo vid. II, 90 ibique 


nott. In antecedentibus ad verba: 
totcóre — ZEsueivero cf. ad III, 33 
nott. Gruuc xovg pro vulg. Evpua- 
g0vs scripsi, ut I, 69, ubi vid. nott. 
— In proxime seqq. ad structuram 
verbi xcrayeÀdv cum dativo, quae 
reperitur quoque cap. 38, vid. Kueh- 
ner. Gr. Gr. $. 518. Add. Herod. III, 
155. I. 212. VII, 9. 

ro?ot Doivixméoict. Horacxow: ?u- 
qtoécratov] De Pntaecis, Phoeni 
cum diis, Wessel. consuli vult Stan- 
lei. ad Aeschyli S. c. Th. 214. Tu 
vid. Ruhnken. in Diss. de tutel. ct 
insignn. navv. pag. 216 Opuscec. 
oratt. (T. I. p. 416 Opp. ed. Berg- 
mann.) ibique Selden. De diis Syrr. 
II, 16. pag. 270, Movers: Die Phoe- 
nizier I. p. 652 seqq. Namque hoc 
nomen latius patuit omnibusque diis 
Phoenieiis ac fortasse quoque Sy- 
ris fuit commune, ad significandos 
deos, quos cnbitali figura aut py- 
gmaei statura in navibus secum cir- 
cumferebant, utpote navium tuto- 
res et deos averruncos, Eorum igi- 
tur ad formam Vulcanus s. Phthah 
(cf. ITer. II, 3. 09.) sub figura nani- 
barbati repraesentabatur; cuiusmo- 
di pygmaei plures hodieque in Ae- 
gyptiorum anaglyphis inveniuntur, 
Vid. Hirt, in Denksehrift, d. Berl, 
Acad. 1822. pag. 128 seqq. 141, Cham- 
pollion: Panthéon Egypt. pl. 8 (in 
altera tabula, quae tales Vulcani 
imagines exhibet valde deformes), 
Wilkinson: Manners ete. second, ser. 
I. p. 254. Suppl. PI. 244A, fig. 2 
Pl. 43. fig. 1. 2., Bunsen Egypte's 
Place etc. I. p. 383 seq., Raonl-Ro- 
chette Mém. de l'Acad. d, Inscriptt. 
XVII. p. 331 seq. 370 seq., Gesenius: 
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qegéararov, tovg o( Doívixeg dv vrj6t ztQogrjot rv voujo£aov 
zegutyovG.. Og 0b voUrovg ur] Omoe, Py ÓÉ ol Gquavéa 
zvyua(ov &vàgóg ucunoíg eor... 'EonA9e 03 xol ig vov Kafet- 
gov T0 (Qv, ig tÓ oU Gagutóv dori Given KAAov ye 1] tÓv (géa* 


Monumentt, Phoenic. 'ab. 39 et Vol. 
I. p. 300 (de numis urbis Cossyrae, 
in quibus huiusmodi imagines con- 
spiciuntur). Videntur autem Aegy- 
ptii Vuleanum tam deformem eam 
ob causam effinxisse, ut tali ima- 
gine rudiori declararent ipsius dei 
vim atque naturam: si quidem mun- 
di nondum perfecti neque omnibus 
partibus absoluti creatorem hunc 
deum esse voluerunt: de qua re vid. 
Roeth: Geschichte der abendlünd. 
Philosoph. I. not. 120. pag. 77 seqq. 
Unde vel Graecorum Vulcanus clau- 
dicans nonnihil lucis accipiet. No- 
men vero [Íereíx«or et ipsum non 
prorsus alienum ab Aegyptii Vul- 
cani nomine PAt/ah s. Plah , quippe 
quod iisdem consonantibus contine- 
tur: conf. Bunsen l. l. et vide plura 
npud Roeth. l. l. pag. 78. Graecis 
dii JIdrecxot. vix cogniti, nisi fra- 
gmentum inscriptionis a Boeckhio 
vulgatae hue referas, in qua tale 
quid legitur; vid. Boeckh: Urkund. 
z. Seewesen p. 105. 350. Ut ad Vul- 
cani Aegyptii redeam imaginem de- 
formem ac vilem, hanc qui adspexe- 
rit, ei vix mirum videbitur, huius 
adspectu Cambysis iram et indigna- 
tionem excitatam esse Persasque, 
qui ab omni deorum forma humana 
abhorruerunt, tam rudi adeoque ri- 
dicula dei Memphitici imagine vel 
magis esse offensos. — (r. haec ad- 
scripsit: ,, Eiusmodi figurae compa- 
rent in numis Cossyrae itemque con- 
simile signum fictile exstat in Bri- 
tish Museum (vid. Terra cotta 's of 
the British Museum ed. Combe nr. 
42). Comparat has pygmaeorum deo- 
rum imagines eum septentrionalium, 
Germanorum, Britanorum fabulis 
editor operis The Ilistory of English 
Poetry by Thom. Warton. Ed. nov. 
(Lond. 1821) Pref. pag. 39. not. 50.*' 

iv rüjci 7QOQno: tv rginotov] 
Glossa. (unde Suidas et Hesychius 
sua opinor desumserunt) ad h. l. 
$rol of Hérciot Dourizixol £v re £6 


mQUUYCLG fàgvuzvo:. Unde quae- 
rit Wesseling., num in suo Herodoti 
codice glossator legerit 2v rot zv- 
uv5yci Sed, eodem Wesseling. mo- 
nente, J. Swinton. in Diss, de num. 
Samar. et Phoen. pag. 60 [ibique 
'Tab. II. fig, 5. Conf. Rasche in Le- 
xic. univers, rei numar, vett, III, 2. 
pag. 614. Cr.] Sidoniorum numum 
exhibuit, in quo navis conspicitur, 
quae hosce deos tutelares in prora 
ostendit. Quare malim equidem cum 
Ruhnken. l. l. pag. 261 statuere, 
Grammaticos istos in suis Herodoti 
libris mendose scriptum invenisse 
TQULTIGLt pro xQQQ7G6t, quam cum 
Selden. l. l. haec secum repugnantia 
ita conciliare, ut utraque navis pars 
extrema Pataeco fuerit ornata, qui 
in puppi tutor s. deus averruncus, 
in prora autem navis insigne fue- 
rit. De huiusmodi insignibus navium 
conf, praeter Ruhnkenium l. l. Be- 
cker in Charicl. I. p. 213 ed, Herm. 
— De forma óz:mtt conf. nott. ad 
I, 68, ubi hoc reliquit Dietsch., qui 
nostro loco cum Dindorfio e Schae- 
feri coniectura edidit oz«7:5, libris 
scriptis invitis. 

iyd) à£ of cnucvéo] Plures libri 
pro of exhibent oór. Particula à, 
quae male abest a duobus libris, hic 
in apodosi iteratur, monente Wer- 
fer. in Actt. phill. Monn. I. pag. 97. 
Tu vid. locum prorsus geminum IV, 
99 et cf. III, 68. 133. V, 40 ibique 
allata. 

Eolo: ài xci ?g ràv Koflsigrov 
TO (Qv x. r. 4.] Respexit haec Strabo 
X. p. 473 s. 725 A. Hoc igitur alterum 
templum, quod praeter legem in- 
travit Cambyses, diversum a Vul- 
eani templo, cum eius tamen reli- 
gione coniunctum utique videtur, s 
quidem Cabiri, quibus consecratum 
erat, ipsius Vulcani filii eadem in- 
de forma pusilla ac deformi reprae- 
sentati ferebantur. Hi vero Ca- 
biri haud alii esse poterunt, nisi 
summi illi Aegyptiorum dei octo, 
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qui ex eorum doctrina primum deo- 
rum ordinem constituunt (ef. nott. 
ad II, 43. 46), et ex illo ipso, qui 
reliquis praeesse putatur summus 
deus (i. e. ex Vulcano), editi perhi- 
bentur, Hinc quoque Hesychius: Ka- 
[fjeugot — A£yovrot 0? cive Hg a (- 

6rov z«iÓtG, neque aliter Pho- 
tius: Kdfeigot de(poveg — e(ol. 0À 
jro. 'H q e £Grov (ut recte emenda- 
vit Lobeck. in Aglaopham. p. 1249 
pro "Hqeuorot) à Tirüvsg. Qui dii 
quod summi in rerum natura perhi- 
bentur aeque atque in coelo sum- 
mamque vim in omnes res exercent, 
inde vocantur Kefeigot, i. e. 8oi 
uEydÀor, dvvorol, «g«rct0l, ut ve- 
teres explicant, Jii potes (ut reddi- 
dit Varro De ling. Lat. IV, 10. p. 
17. Macrob. Sat. III, 4. Cf. Lobeck. 
Aglaoph. p. 1227 seqq. 1244), stirpe 
deducta ex Hebraica voce «4*372 
ut adeo Aegyptios hos deos Noster 
eodem nomine significare potuerit 
insiguiori ntique ad summam deo- 
rum vim declarandam, quo supra 
iam Samothracum deos appellarat 
H, 51, ubi vid. nott. Tu vid. inpri- 
mis Roeth. l. l. not. 159, pag. 116 
seqq. coll. Creuzer Symbol. III. p. 
17 seqq. ed. tert., qui Cabiris pla- 
netas significari putat septem, ad- 
dito Vulcano. — In proxime seqq. 
OeuirÓv ex h. l. attulit Grammati- 
cus in Dekkeri Anecdd. I, pag. 09. 
De ipsa vocis forma cf. Bredov. 
p. 209.'— In fine eap. eum recentt. 
edd. exhibui ouoi« ro? HqeíGrov, 
ubi vulgo insertum root , quod me- 
liores libri ignorant, Nec agnoscit 
Thomas Mag. pag. 649 h. 1. citans 
ob structuram vocis óuorog cum ge- 
nitivo, de qua conf, Kuehner. Gr. 


Gr. 8.519, aa. Similia quaedam ITe- 
rodoteis attulit Schaefer. ad Plu- 
tarch. Vit, '. V. p. 150. 


Car. XXXVIII. 


x«rayrAdv| De structura monui- 
mus ad ILI, 37. 

t| ydg rig zQ00:(m] Exscripsit 
haec Stobaeus Tit. 23, 11. pag. 101 
s. 426 'T. I. Gaisf, — Nos retinnimus 
z900t/n, euius loco quidam zooc- 
decr. In proxime sequentibus cum 
vi quadam repetita est vox vóuovg 
in verbis x rv ztévtov són v ,ef. 
Lobeck. ad Sophocl. Ai. 277. pag. 
201. Respicit haec auctor in fragm. 
Pythagorr. p. 715, notante Valcken,, 
qui haec adiicit: ,,Quibus adsuevi- 
mus usu diuturno, natale solum, pa- 
trine leges atque instituta maiorum, 
prae aliis pulera videntur hominibus, 
ut naturae sic receptarum consuetu- 
dinum tenacissimis. Vel hoc solum, 
Herodoto iudice, Cambysen argue- 
ret dementiae, quod Aegyptiorum 
sacris violatis religiosos ritus ha- 
buerit ludibrio,* — In seqq. cum 
Gaisf. et Matth. scripsi z029 rt, ad- 
dicente Florentino et Sancrofti li- 
bro. Reliqui zov UT, quod recentt, 
edd. mutarunt in z0120v rt, ut prae- 
cipit Gregor. Corinth. $. 12, Iones 
rÜ zroÀlóv neque rO z0à? dixisse af- 
firmans; add. Bredov. pag. 36, Sed 
cf Herod. I, 56. II, 106 ibique allata. 
Ad locutionem yéAora — 1909 ct 
conf. HI, 20, — zr&vrsg of ( v9 ouzo 
retinui eum cett. edd. Unus Gais- 
fordius e Sancrofti libro ac Vindo- 
bonensi exhibet: o£ z &vrtg dvo. 
In Florentino aliisque prorsus deest 
articulus. 
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Zlagetog à 


gér& vaUra xaA£Gug IvÓGv tovg xaAsou£vovg KaA«tíag , oi rovg 


cra uaoact oi] Conf. II, 2 et ad 
seqq. 2v 02 97] x«i IIL, 39. 125. 15 
ibique laudd. II, 176 ibiq. nott. I, 
185. Quod vero recentt. edd, in an- 
tecedentibus zo4Aoiot piv xol «À- 
Aotc, scripserunt pro z0ÀÀoioí r& 
xal &AÀoiGt , malui in vulgata persi- 
stere, omnibus libris probata. 

ixi xócoQ dv yonuati Bovioíero] 
Simillima ex Xenoph. Cyrop. III, 1. 
8. 43 laudat Steger. "Tu conf. Plat. 
Apolog. p. 41 A., ne plura, — Mox 
dedi £oÓ ziv, quod etiain exhibet ex 
hoe Herodoti loco Origenes contr. 
Celsum V. p. 254. Et conf. Herod. 
III, 80. IV, 60. 

rovg x«Atou£vovg Keioríeg] Reli- 
qui xcieouévovc, a Dindorf. mutatum 
in xcAcvu£rove, et revocavi cum re- 
centt. edd. KeAetíeg, idemque «e- 
scripsi III, 97 probante Stiehle in 
Schneidewin. Philolog. X. p. 225, 
ubi vulgo KaZevréet.. E Florentino 
aliisque h. l. Schweighaeuser., Gais- 
ford, et Matth. dederant KeAAcr/eg. 
Rectum praebet Stephanus Byzant. 
Kaàaríat* yévog Ivóixóv: Excratog 
Aaía. Vos Calatias Rennel. l. l. pag. 
522 eosdem esse suspicatur atque 7a- 
daeos, de quibus III, 00. Sed Hee- 
ren, Ideen. I, 1. pag. 364 seq. monet 
liuius gentis nomen latius patere et 
omnino ad Indiae meridionalis tra- 
ctus pertinere, cum deductum videa- 
tur ab Indica voce Caller 8. Coulis, 
Couleries. In his vero regionibus car- 
nem humanam edendi consuetudi- 
nem semper fere obtinuisse idem ad- 
dit, eum vel recentioris aetatis pe- 
regrinatores istius modi carnem ad 
vendendum in foro publice exposi- 
tam viderint, et, qnae Herodotus de 
parentibus, quos comedant, scri- 
bat; endem multo post a Marco Polo 


enarrentur, Apud gentem Africam, 
quam vulgo vocant IHottentotten, si- 
milia adhuc reperiri Larcherus ad 
III, 99 scribit. Ad religionem autem 
sive superstitionem quandam illum 
morem spectasse e verbis svmqn- 
uísv uiv fuflsvov colligit Malte- 
brun. Nouvell. Annal. d. voyag. IH. 
p. 328. Infra IV, 25 similia fere de 
Issedonibus narrantur, quae eadem 
etiamnum in insula Sumatra apud 
gentem Battas inveniri scribunt. 
Conf. Heeren. l. ]. I, 2. p. 285. Apud 
Brasiliae gentes quasdam simile 
quiddam obtinere testatur Martius 
(Von dem HRechtszustand der Urein- 
wohner Brasil. pag. 73), cum cogna- 
tos senio infirmos inutilesve cae- 
dant atque comedant. Quare non 
est sane quod in ridiculum talia in- 
consulto vertat A. G. Schlegel. (Ber- 
lin. Taschenbuch. 1820. pag. 106), 
praesertim cum infra III, 09 de Pa- 
daeis similia tradantur. Calatiarum 
sedes in Indiae septentrionalis mon- 
tibus Persarum regno tinitimis collo- 
cari posse putat Benfey (Encyclo- 
paed. v. Ersch. u. Gruber Sect. II. 
P. XIII. p. 41) eosdemque vix dif- 
ferre ab iis, qui apud Ctesiam Indicc. 
8.22 Kalógtotoi vocantur: quo utro- 
que nomine nigra veste indutos homi- 
nes declarari indicat, cum Ala idem 

valeat atque niger ; conf. etiam Boh- 
len: Indien I. p. 63 et Kruse: Indiens 
alt. Geschicht. p. 37. — Mox reliqui 
imi tív. yonuart (i. e. quo pretio). 
euius loco Dindorf. Comment. de He- 
rodot. dialect. p. XX scribi iubet zzi 
rfc zonu«tt, Verba eoqmu£eir uiv 
ix£rsvov vulgo reddunt: ,,meliora 
eum ominari iusserunt. Malim: si 
lentium agere (neque tam dira verba, 
de mortuorum seil. combustione, pro- 
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ferre) eum iusserunt. Conf. modo al- 
lata a Blomtield. in Gloss. ad Ae- 
schyli Agamemn. 1218. Langius ver- 
nacule reddidit: ,,er solle nicht so 
gottlos reden.'* — Ad forinam dufio 
Gcvtss conf. I, 10. III, 14. 

Il(vó«gog zoijóci] Ad verbum 
zocev conf, IT, 53, 117. IV, 14. V, 
95. A verbo zroi76«t sequentin sic 
pendere vult Mehler in Mnemosyn. 
V. p. 65, ut qjeag eiiciatur, quod 
n librario additum putat, Mihi vo- 
cula retinenda videbatur. Pindari 
dictum, quo utitur Herodotus, valde 
est eelebratum multisque repetitum 
serioris potissimum aetatis seripto- 
ribus, quorum locos referunt Schnei- 
der ad Pindari fragm. III, 1. pag. 
76 seqq. et Bergk: Poett. Lyricc. 
Graecc. p. 277 (ad Pindari fragm. 
146). Est potissimum Platonis lo- 
cus in Gorgia pag. 484 B. pag. 126 
Heind. (coll. Schol. ad Pind. Nemm. 
IX , 35 et Aristid. Oratt. Platt. II. 
p. 92), qui viros doctos advertit, 
quippe in quo philosophus poétae 
dictum alio atque Herodotus sensu 
accepisse videtur, existimans Pin- 
darum nos edocere voluisse aeterna 
lege immortales mortalesque constringi. 
Nee multo aliter ipsum Pindarum 
accepisse, eui vOpog sit lex summa 
naturae a fato constituta, cui et. dii 
et homines pareant , statuit Boeckh., 
ipsos Pindari vereus sic probabiliter 
restituens: 

. xor qctv 

vónog Ó züvrOv Becieos 

Overàv rt xcl à Oavérov 

&ye oix v TÓ Bretórecov 

buegrára geo. rfe ponat 

£gyotccv "Ho«xàcog 9. T. À. 
(Vid. Pindd. Opp. TT. IT. P. IT. pag. 
640 seqq.) Quem sequitur Dissen. 
(Commentt, in Pind. Carm. pag. 660) 
et Bergk l. 1., nisi quod verba xcra 
qvtv in Pindari carmine revera ex- 
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stitisse negat. ITerodotus autem, ut 
Wesselingii utar verbis, intellexit 
mores longa adsuetudine valentes. et 
dominantes quantumvis pn avos et inhu- 
manos. Mis enim utique 0 vOuoOg S. 
lex continetur, quam unam in civi- 
tate regnare vult Noster, vulgo re- 
ceptam Graecorum sententiam secu- 
tus. Hoc enim satis constat, per 
Graeciae civitates liberas id unum 
maxime valuisse, ut lex s. vOuog 
pro domino uno haberetur, cui 
omnes liberi cives servirent. Egre- 
gie monstrant Herodoti verba VII, 
104 et quae similia ex Platone, aliis 
excitavit C. Fr. Hermann, Lehrb. der 
Griech. Staatsalterth, 8. 51. not. 5. 
et seqq. 8. 53. not. 3 seqq. ed. quart. 
Consuli etiam poterunt de hac Hero- 
doti sententia Hoffmeister: Sittlich- 
religióse Weltansicht des Herodot, 
p. 41. 91 et Brandis: Geschicht, d. 
Griech. Róm. Philosoph. I. p. 521. 
Ac videtur mihi Noster hanc totam 
de vóu^» disputationem s. digressio- 
nem consulto inseruisse non tam de- 
claraturus, quid ipse de rebus pu- 
blicis et de civitate regenda sentiret 
(cf. Commentat. $. 12 et loce. ibi 
allat.) aut quam exosum sibi esset 
tyranni imperium, qui lege prorsus 
solutus opi r£ xivt? 7tTQU& X. 
Tr. 4., ut loquitur III, 80, quam po- 
tius respiciens ad ea, quae sua 
ipsius aetate in Sophistarum scho- 
lis ferebantur: horum enim artibus 
in utramque partem de quaque re 
disputantium quum omnia , quae in- 
ter cives firma ac certa esse debent, 
in dubium voeari incertaque reddi, 
ipsosque mores atque instituta, unde 
lex omitis, quae una in civitate li- 
bera regnare debet, proficiscitur, 
inde labefaetari videret non sine 
summo totius rei publicae diseri- 
mine, hanc opinor suam sententiam 
Sophistis opposuit, qua legem (vó- 
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u0v) omnium regem haberi legeque 
ipsa totius civitatis salutem conti- 
neri voluit. 


Car. XXXIX. 
0g foyr X«uov incvacréc] 
qui seditione mota. Samum occupavit. 
Hem enarrat, Polyaen. Strategg. I, 
23.8.2. Hoc autem factum fuisse 
vulgo ponunt Olymp. LIX, 4. Lar- 
cherus posuerat Olymp. LXII, 2 (cf. 
Tab. chronol. pag. 623), Volneius 
LXI, 4; Panofka, qui pluribus dispu- 
tat, quo tempore Sami tyrannidem 
susceperit Polyerates (Samiorr. res 
pag. 29 seqq.), in Bentleii senten- 
tiam discedit, qui Olymp. LIII, 3 
(566 a. Chr. n.) hoc accidisse sta- 
tuit. Quam sententiam refutans I. 
M. Schultz. in Apparat. critic. pag. 
30 seq. vix certa ratione hodie ef- 
fici posse monet, quando Polycratis 
dominatio in Samios inceperit, sed 
probabilem videri Eusebii rationem, 
qui ad Olymp. LXII, 1 s, 532—531 
1. Chr. n. Polyeratis et fratrum ty- 
rannidem reiecerit, Atque hac in 
sententia omnium maxime probabili 
mihi quoque acquiescendum vide- 
tur: sequitur hanc Wachsmuth Hel- 
len. Alterthumsk. I. p. 406. 859. ed. 
sec. itemque Clinton. Fast, Hellen. 
p. 10—12 ed. Krueger. coll, Fischer. 
Griechische Zeittafeln p. 132. Ad 
Bentleii sententiam redire mavult 
Plass: Die Tyrannis I. pag. 235 seq., 
ubi de Polycrate pluribus disputat, 
de quo etiam peculiari libello seri- 
psit D. I. Veegens: De Polycrate Sa- 
mio, Amstelodam. 1839. — Ad verba 
roig ÓcGcurvog rijv 70Àw conf. 
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quae supra ad III, 26 occasione ob- 
lata adscripsimus, Adde Anacrcon- 
tem, qui insulam hine vocavit /ri- 
partitam. (rgugtgíorzrv): vid. Ana- 
ereontis Reliqq. ed. Bergk p. 164 
seq. et potissimum p. 109. — In ver- 
bis £6ye mácav Xcuov omisi cum rce- 
centt. edd. voculam rz7v olim ante 
Xxuov positam, quam plerique libri 
scripti ignorant. 

Énvíqv — avvtünxero] éuvíqv 
hie dedi e Sancrofti libro cum Bre- 
dovio (p. 180) et recentt. edd. pro 
vulg. Ésivgtgv. 'Tu vid. I, 27. 69. 
II, 182. III, 43, ubi in vera lectione 
Ésivínv Codd. conspirant, Quod in 
Stephani margine legitur qii/5v, id 
pro interpretamento habeo, quod 
etiam paulo post ante vs ijkro 
in quorundam librorum textum ir- 
repsit. — De ^fmasi, Graecorum stu- 
diosissimo, conf. II, 178; de tem- 
pore, quo vixerit, cf, nott. ad I, 30. 
II, 162. III, 10. 

xal 7v BsBouéva] i. e. eius res 
s. imperium per loniam reliquamque 
Graeciam celebratum erat. De locu- 
tione conf. VI, 131. VIII, 124; ad 
formam cf, nott. ad I, 10. Cum au- 
tem h. l. Ionia reliquae Graeciae 
quodammodo opponatur, satis opi- 
nor inde perspici poterit, quantum 
illo tempore iam floruerit Ionia ct 
prae reliqua Graecia eminuerit. Quod 
ad Samios, vera Herodotum memo- 
rine prodidisse monet Panofka l. 1. 
pag. 32, quum etiam teste Thucy- 
dide (I, 13) ac Strabone (XIV. p. 
637), alios ut taceam, sub l'olycra- 
tis imperio Samiorum res maximc 
viguerint. Quin vel ante Polyeratis 
netatem circa Olymp. XXXVII et 
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&v& vt vv Iovígv xai viv &GAAQgv 'EAAdÓa. 0xov y&g i9vGste 


GrQartUEGÜ«L, zvra ol éyaoote cUrvyéog. 
xovr£govg rt éxarÓv xal qyiÀ(ovg rolOrag: 


XL Samum artibus et commercio flo- 
ruisse, ad IIT, 139 monstrabimus, 

Oxov yag 19 96cie GrQatEU:- 
Go] i. e. quocunque enim cum exer- 
citu proficisceretur 8. expeditionem in- 
stitueret. Idem. verbum ($vo&s I, 
204. IV, 122. VIII, 8, 2. Conf. 
Blomfield Glossar. in Aeschyli Pers. 
417. De Ionum more, quo /9?g pro 
t59vs etc. dixerunt, plura Bredov. 
p. 160 seq. — Apud Frontonem loco 
mox laudando Polyerates inde dici- 
tur ,,0mnium quaecunque intenderat 
sine offensione potitus. Nihil in ae- 
tate agunda duri aut acerbi exper- 
tus ense, dicitur: quin sub manus 
cuneta. * 

Pxrqro OR wt. 4.] Plures libri 
Zxéwrgro, quos neque hoc loco ne- 
que aliis, ubi eadem reperitur for- 
ma, secuti sumus. Conf. II, 108. 
Eustath. nd Homer. Ili. pag, 750, 41 
s. 002, 39. Ac monuit de Ionum hac 
forma Fischer. ad Weller. II. pag. 
288 et (nam ad Atticos quoque trans- 
iit scriptores) Heindorf. ad Platon. 
Protagor. pag. 572. Plura dabit Bre- 
dov. pag. 287. De pentecontoris 
conf, I, 163 ibique nott., Thucydid. 
I, 14 ibique interpretes, quibus adde 
disputata a Moversio in libro: Die 
Phoenizier II, 3 (III, 1). pag. 173 
seq. 178 seq. Etenim id mirum vi- 
deri queat, eur hoc loco in copia- 
rum navalium recensu solae naves 
pentecontori, neque triremes com- 
memorantur, quale navium ad belli 
usum aptorum genus longe antea 
(cirea 704 a. Chr. n.) et inventum et 
vel apud Samios introductum crat; 
accedit, quod Cambysi ad Aegyptia- 
cam expeditionem proficiscenti qua- 
draginta triremes misisse dicitur 
Polyerates: vid. Herod. III, 43. Sed 
pentecontori, quibus illa aetate 
Phoenices rebus navalibus omnino 
excellentes utebantur, cum et ma- 
gnitudine et ambitu ceteris navibus 
praestarent, inde opinor explican- 
dum videtur, eur Polyerates, spre- 
tis triremibus, pentecontor(üm clas- 


Éxvyro 0b zevtQ- 
» Y jd 
Égpege Ob xal mys 


sem habuerit aptam ad bellicos 
usus, Ac spectant haec ad illam 
Samiorum BAT OKQNCHNN, de qua 
conf, III, 12: S iMuquA nott, 
qrMovg roÉOrag] Qui numerus 
iusto minor videtur Larchero ob ea, 
quae III, 45 narrantur, cum decem 
milia stipendiariorum militum tyran- 
num habuisse multo sit probabilius. 
Equidem hic eosdem intelligi puto, 
qui III, 45 vocantur zobórea oix - 
tot , i. e. satellites regii, quales alio- 
rum tyrannorum óogrgogor vulgo 
occurrunt (cf. I, 59), quos mille tan- 
tum fuisse numero eo magis mihi 
fit credibile, quod praeter hosce r0- 
Eorag oixnfovg illo loco commemo- 
rantur £zéxovoot uicQorol, milites 
conductitii, stipendiarii (cf. nott. ad 
III, 4), quos plures numero sibi com- 
parasse videtur tyrannus. Ac recte 
sic quoque h. l. intellexit Plass 1. l. 
I. p. 238. ! 
fprge ÓR x«l ps mavreg] Citat 
haec Eustath. ad Homer. Ili. pag. 
573, I8 s. 435, 39. Ad locutionem 
conf. I, 88 ibique nott. In verbis 
proxime sequentibus: rà eg qiio 
fgm yaoi; ^0Oat. ndliov d z00tdobg 
T £r ij 5 deynv uno? Aofev (i.e. 
amico enim dicebat se gratificari malle 
reddendo potius quac eripuisset, quam 
si omnino nihil. ei eripuisset) Dindorf. 
scripsit yagi£eGÜ'at, secutus ea, quae 
etiam Bredovium praecipientem in- 
venimus p. 340. 356. 375 seq. Equi- 
dem satius duxi cum Dietschio in 
talibus a vulgata codd. omnibus pro- 
bata non recedere. Ad c«ozrv cf, 
supra III, 16 ibique nott. Idem Din- 
dorf. pro afgxxst, quod equidem 
cum Dietsceh. retinui, seripsit toat- 
eiixst : ef. Prolegg. p. XXXIII et Bre- 
dov. p. 314—316, qui hanc formam 
reduplicatam unam veram habet in 
Herodoto, quam invitis libris revo- 
care pronum videtur. Ad argumen- 
tum conf, Thucydid. I, 13: xai ITo- 
-Avuodrng Zuuov tvQavvOv enl Kau- 
Bvcov vevruLO log ocv &AAeg t£ cir» 
vijoov vzm]xoove éxovjoaro xci Py- 
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zt&vtag , ü.exo(vov oUó£va. 19 y&Q qíAo Épr g«gieiata, uaA- 
Aov &zoüidovg v& ZA«fe x &oynv ugói A«gav. Gvyvàg uiv à] 
rGv vijoQv aígixec, zoAAG OL xal vj vzeígov GGrca , dv Oi Óy 
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eros clÀE , 07 viv vqov aol vÓ rélyog tO dv Eu zácav 
OsÓcu£vor dotar. Kot xog v0v Auaciw. eUtvg£ov ueycAog 040 


IloÀvxgérgg ovx éAávOave, dA ol voUr! qv éxiueAés. moAAQ 


02 ért zÀeÜvOg ol eUvvgius yuouévigs 
216 éxéóreiAe dg Eduov* "Auacig IHoAvxgárei Góc Adyet 


vuav fl» dviüqxs vQ Anoliow 
TO Zriég. — In seqq. ad verba v 
ó2 O5 x«l cf. ad III, 38 nott. et 
Kuehner. Gr. Gr, 8. 618, 2, Ad ipsum 
bellum, quod hoc loco commemora- 
tur, cum Milesiis gestum spectare 
censet Panofka l. l. pag. 32 locum 
np. Schol. Aristoph. Plut. 1003 s. 
1075, ubi oraculum, quod Polyerati 
obtigerit, quoque ipso ille ad bellum 
Milesiis inferendum motus fuisse vi- 
deri queat cirea Olymp. LVI, ut Pa- 
nofka existimat, memoriae prodi- 
tur. Neque vero e Scholiastae ver- 
bis quidquam concludi posse, quod 
ad hoc bellum Polycratis cum Mile- 
siis pertineat, recte mihi statuere 
videtur C. G. Schmidt: De rebus pu- 
blieis Milesiorum (Gotting. 1855) p. 
38 seq., cum Caribus potius hoc ora- 
eulum ab Apolline datum fuerit 
quaerentibus , num Milesios auxilio 
vocarent, cum a Dario bellum in- 
ferretur. De ipso bello inter Poly- 
cratem et Milesios exorto recte idem 
Schmidt sic iudicat: Polycratem hoc 
bello Miletum tanquam civitatem 
florentissimam reque navali atque 
commercio maxime florentem op- 
primere voluisse: quod vero ipsi 
haud successisse, ex ipso Herodoti 
silentio satis opinor concludere li- 
cebit. 


Car. XL. 


torvyfov — ovx dcrfavt] i. e. 
atque Amasin haud. sane latebat, ma- 
gna felicitate frui Polycratem 8. ves 
Polycratis admodum florere: ad stru- 
eturam ef. I, 44, ne plura. Ad verba: 
dÀÀd of rovr qv Aouells (i. e. sed 
haec res eum advertit, ei curae fuit) 


yoctvas ig fuflA(ov các 
'Hà» uiv 


conf. I, 89. II, 150. V, 12. Ad ipsum 
nrgumentum Herodoteae narrationis 
de summa Polyeratis felicitate eius- 
que commercio cum Amaside Aegy- 
ptiorum rege, a quo monitus annu- 
lum in mare deiecit, conf. Diodor. 
Sicul. I, 05. Strab. XIV. p. 638, 
Athen, XII. p. 522. 540. Plin. Hist. 
Nat. XXXVII, 1. 2. Valer. Maxim. 
VI, 9. ext. 5. Cicero de finibb. V, 
30. Herodotea fere retulit Fronto 
de bello Parthico p. 323 seqq. T. II. 
ed, Francof. , 

"Au«cig — os Aéy&] Admonet 
Wesseling. de hac simplici in regum 
epistolis edictisve usitata formula, 
laudans Herod. IX, 140. III, 122. 
'"Thucydid. I, 129. II Regg. XVIII, 
31. 'Tu conf. quoque Plutarch. 1I. 
pag. 151 B. (ibique Wyttenbach. Ani- 
madverss. pag. 942), ubi Amasidis 
refertur epistola ad Biantem scripta, 
et Diogen. Laert. VIII, 3, ubi Poly- 
erates Amasidi Pythagoram literis 
scriptis commendasse fertur. In hac 
vero Herodotea epistola, ad quam 
respicit Maxim. Tyr. XXXV, 2, ait 
Valckenar., ,,sic parum considerate 

»fingitur loquens Amasis, ac si So- 
,,lonem audiisset in aula Croesi ver- 
,,ba facientem (supra I, 32). Qui So- 
lonis illud cum Croeso colloquium, 
,hane quoque confinxit epistolam 
Herodotus, ab illis hoc nomine non 
»facile reprehendendus, qui histo- 
,riae cursum orationibus interiectis 
j»8Sibi libenter patiantur ab histori- 
Cis Graecis et Latinis interrumpi.** 
Nec tamen ex unius alteriusque sen- 
tentiae similitudine colligi posse, 
epistolam sive colloquium ab Hero- 
doto prorsus fictum esse, censet in- 
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terpres Italus. Mihi de hac epistola, 
quam nemo unquam sic Graece ab 
Amaside scriptam et ab Herodoto 
descriptam vel Graece redditam pu- 
tabit (cf. Dilthey Griech. Fragmm. 
I. p. 96, Westermann De epistoll. 
seriptt. Graeec. P. I. p. 5. HI. p. 11), 
idem fere statuendum videtur , quod 
de Solonis colloquio celeberrimo su- 
pra ad 1, 30 statuimu&. Quod ut 
prorsus fietum esse negamus, ita va- 
riis sententiis exornatum esse a No- 
stro eum in finem putamus, ut suam 
sententiam de rebus divinis ac di- 
vina omnium rerum providentia ad- 
eoque Nemesi declararet, quam in 
omnibus rebus humanis manifestam 
iis quoque, quae Polycrati, famo- 
sissimo Graecorum tyranno et po- 
tentissimo , acciderint , insigniter 
probari arbitratur. Huc enim spe- 
ctare eredam ut alia, quae de Poly- 
crate in IIerodoteis Musis enarran- 
tur, ita hane quoque epistolam, na- 
tam illam quidem ex eo commercio, 
quod utique Amasis, ut erat Grae- 
corum studiosissimus (cf. Herodot. 
II, 178 seqq.), cum Polycrate ha- 
buisse videtur, teste Strabone, Dio- 
doro, aliis supra laudatis, sed ita 
compositam ab Herodoto, ut regem 
Aegyptium, qui Graeco tyranno haud 
scio an prudentiam et moderationem 
commendaverit, id literis scriptis 
eo modo facientem produceret, qui 
Graecorum decretis adeoque suae 
ipsius sententiae de rebus divinis at- 
que humanis congruens esset sum- 
mamque inde vim haberet in Grae- 
corum animos, quorum in gratiam 
suam historiam omnino perscripsit. 
Conf. Ditges de fati ap. Herodot. ra- 
tione p. 14. Amasidis vero has lite- 
ras cirea Olymp. LVI, quo tempore 
cum Milesiis tyrannus bellum gere- 
bat, scriptas videri, auctor est Pa- 
nofka l. l. pag. 33. Exscripsit illas 
Stobaeus Tit. CXII, 15. p. 5983 s. (T. 
III. p. 411 ed, Gaisf. Receperunt in 
Epistolarum collectiones Aldus (Ve- 
net, 1409) et Genevensis editor (1600. 


p. 455), ut monet Westermann, loco 
supra laudato p. 11, qui illud addit, 
mature iam hane epistolam loco suo 
motam in libris manuscriptis tan- 
quam singularem epistolam circum- 
ferri coeptam esse, indeque se ipsum 
in cod, Guelferbytano 104. fol. 25 
invenisse eandem inter Synesii epi- 
stolas insertam. - 
imiGrauévo 10 Qsiov cs Cort qoo- 
vtgOv] Retinui vulgatam cum re- 
centt. edd. praeeunte Matthiae nec 
improbante censore Ienensi 1817. nr. 
263. p. 303: e Florentino Schweigh. 
et Gaisford. inverso ordine dederant 
1ó Qéov ézicrou£vo x. r. 4. Sod No- 
ster supra I, 32 iam scripserat: — 
imurdusvóv us rÓ O&siov mdv iov 
qQovtgOr vt xal r«QcgGOsg. Nostro 
loco £6: omisit Dindorf: equidem 
cum Dietschio retinere malui, omni- 
bus codd. adatipulantibus. De ipsa 
sententia vid. nott. ad I, 32 et conf. 
Ditges: De fati ap. Herodot, ratione 
pag. 14, Luebker: Sophokleische 
Theolog. u. Ethik I. pag. 57 seq. 
xat xog fovlouci] i. e. ac fere 
malo et me ipsum ct eos , qui mihi sunt 
curae, ex parte securdis, ex parte 
adversis uti rebus , eoque modo vitum 
transigere, ut fortunam in utramque 
partem. per. vices experiar, quam ut 
rebus omnino secundis fruar. Ad fov- 
Aouct cum Valckenario licet mente 
addere udAiov, Homeri ad usum, 
qui saepius sic adhibet hoe verbum 
lioe sensu, sequente voeula 7, ut Ili. 
I, 117 coll. 112. I1, 319. Od. III, 
232. 'Tu conf. etiam Lambert. Bos, 
de Ellipss. l. Gr. p. 770 Schaef. Ast. 
nd Platon. Polit. p. 388. — Ad zgoc- 
mraíswv conf. I, 605 ibique nott, — 
Ouep£gsuv TOv atQve (vitam trans- 
igere) Noster dixit eodem modo, quo 
Euripides Hel. 10 8/ov Ói«g£osiv, et 
quae alia huiusmodi ex Hippocrate, 
nliis afferuntur in Thesaur. L. Gr. 
II. p. 1374 Dindorf. Moneo propter 
Klausen, qui hunc locum laudans in 
notis ad Aeschyli Choéiphor. 60, p. 
91 interpretatur: admi istrare vi- 
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xióouer, TO u£v rt cUrUXÉELv. TOV moujyurav , TO Ót zgoG- 
ztGíéLV, xcl oUrQ Ouupégew óv alive fvaAAdÉ zgioóov , 7 
eUrvgéetv T& z«vve. ovÓéva ydQ xa Aóyo old« dxobGas ; onis 
ég r£Àog oU x&xGg értÀtUTQOE z9óogiEos , eUrvgéav T& ztbvte. 
Z àv viv uol | rer ópevog zt0íQGov zog r&g eyrvgíus route * 
qgovríGug, TO Gv €Uoijs &óv TOL zÀ&(GrOV GÉtOv, xccl 2x! e ov 
dzxtoAou£vg | ucALOTC uU vvyyv dAyijaetg , rovro czrofleAs obra, 


óxes uuxén nét dg ave goixovs. 


ijv v6 rj évaAAaE ju TOO 


TOUTOU ef eorvpíaa iid TGioL zt aut mQ0O zc e001 , TQÓzO TO 


&& dus bzoxeuui£ve QX£0. 


tum. Ad fyeliaE cf. VI, 52. Plut. 
Arat. 30; ad r& zérra s)rvyftv 
Herod, Ill, 43. 44. Ad ipsam sen- 
tentiam iuvat addere, quae Fortu- 
natus Iuvalta, Rhaetus, in commen- 
tariis vitae suae a Mohrio (Archiv. 
f. d. Geschicht. Graubündt. I. pag. 
108) in vernaculum sermonem red- 
ditis scribit se ipsum pari modo con- 
solans, quod nemo mortalium repe- 
riatur, qui vel summa felicitate usus 
in mala non incidat, cum in.humana 
vita res secundae atque adversae se 
invicem excipiant, nec unquam pari 
fortuna res profluant. Fronto loc. 
supra laud. ita sententiam expres- 
Sit: ,, haudquaquam utile est ho- 
mini nato res prosperas perpetuo 
evenire. Fortunae variae magis tu- 
tae. ** 


ovó£ve yo xo Aóyo oic dxov- 
G«g] i. e. neminem enim unquam fando 
cognovi. Conf. IT, 150: jóec yeo p 
yo. Verba subsequentia : 0Grig 
télog — zo0ooi£oc prorsus bon: 
dent iis, quae in Solonis colloquio 
leguntur I, 32 fin., ubi inter alia 
haec: zoiloict y«o aj vmodé£ag 91- 
fjov ó 9:0e x gopo£ovg dvétorve, 
ubi conf. Herod. VI, 86 fin. ibique 
de voce zo0oot£og nott. — c télog 
valet postremo, versus vitae finem ; 
Diodori Sienli locos quosdam, ubi 
eadem reperitur dictio, exeitavit 
Wesseling, ad Diodor. III, 39. — 
Ad loeutiónem r7» 1pvyr;v dAyrjoste, 
quae redit cap. 43, conf. quod eap. 
sequenti legitur eodem fere sensu: 
TY vrpnr d6nOt/n. Totam senten- 
tiam sie redde: re tecum deliberata 


Tavra éniAebcuevog ó Iloàvxoiris, 


quodcunque inveneris maxini tibi pre- 
lii esse ac tale, cuius iactura maxima 
aegritudine animum tuum adficiat, hoc 
ita abiice, ut non amplius. ad homines 
(s. in hominum conspectum) perve- 
niat, — In verbis antecedentibus Co- 
bet seribi vult: 60 vvv £uoi z&90- 
u£vOg pro 6? àv vov *. T. À. In se- 
quentibus ad verba óxog — Eu, 
ubi male in quibusdam £72, conf. 
nott. ad IH, 36. 


qv t$ ui] évolAaE Tr x. 1. .] ac 
tu quidem , si nec ab hoc inde tempore 
(quo ego te haee admoneo) res se- 
cundae per vices fere cum adversis 
libi accident, fac. ut iis eo quo dixi 
modo 8. ed, quae a me pr. oponitur, ra- 
tione medearis.** Scripsi in his zocó, 
ut Florentinus , , Mediceus, alii prae- 
bent, pro ró iazó, quod Gaisfor- 
dius dederat; vid. Bredov. p. 197 et 
conf. Herod. I, 1909. Deinde reliqui: 
TOL TGGL m quod etiam pro- 
bat Schaefer. (ad Plutarch. Vitt. T. 
VI. p. 477) , addens voculam c? ante 
TQ6L náScuo, cuius loco Florenti- 
nus et, ut credibile est, alii quoqne 
libri reg ze$«tg, quod cum genui- 
num esse negaret Bredov, p. 83 coll. 
233, scribi iussit ebrjot n1, 
quod dedit Dietsch. tz n4 6t ex- 
hibuitDindorf. — Ad cx£o cf, III, 10. 


Car. XLI. 


izitEdusvog] i. e quae cum 
legisset. Conf. I, 124. 125. II, 125. 
I1I, 43. 128 ete. Hesychius, notante 
Larchero, haec: ineliboro- rà yt- 
yocuuéva dvéyvootv. 


. 
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^ * , ^ » f * 
x«l vog A«fQv, Gc of tv vzxer(Oéro Auacig, ditgro, éx' à dv217 
gore rv Vvynv &659c0 axoAou£vo rv xegmA(ov:. Oi- 
, T ' , "s 
qevog 0^ &Ugioxe r00&.. qv o[ Ggguyls, rijv égogee xovaoÓeroc, 


x«i vóo A«gov] i.e. cumque haec 
animo recondidisset ,' intellexisset. ac 
reputlasset. Exstat eadem locutio III, 
51. 143. V, 91. VIII, 19. Schweigh. 
confert IX, 10, ubi est: gosvl Zeflov- 
reg 1Ov Aóyov. Quo eodem fere per- 
tinebant haec: Zzi vóov tg£zsw HI, 
21, ubi vid.; Zv vóo £z&v I, 10. 27. 
III, 143. 2v vóo yívscQec IX, 40. 
Add, Arrian. Exped. I, 23, 2 ibique 
Ellendt. — Mox retinui v?zerí9ero, 
quod plerique libri afferunt; Din- 
dorf. Aldinae lectionem ?zoríd'orro 
revocavit. . 

rjv wvynv con8t(m) Observat 
Wessel. &oóv et «Gott apud Hip- 
pocratem saepius dici de fastidio et 
tristitia itemque apud Theognid. 659, 
ubi additur po£ve, et 083, ubi ad- 
ditur &vuóv. Cf. nott. ad III, 40., 

qv of agone, tjv épógrs yovco- 
órrog] Hac de gemma veterum lo- 
cos collegit Panofka De Samiorr. 
rebb. pag. 34. not. ] et multo ante 
Kirehmann. De annull. pag. 170 
seqq. Quibuscum Cr. conferri vult, 
quae apud Pausan. I, 17. 8. 3 coll. 
Ifygin. Poét. Astr, II, 5 narrantur 
de Minois gemma, quam in mare 
deiectam Theseus, quo Neptuni fi- 
lium se esse probaret, retulisse fer- 
tur, et quae ibid. X, 30. 8. 2 tra- 
duntur de Phoco, Aeaci filio, cui 
Iaseus gemmam dono dedit auro in- 
elusam 8., ut ipsa verba apponam, 
A(9ov opoayiüe ivosütuívnv yov- 
G9. Nostra aetate quis ignorat ele- 
gantissimum Schilleri carmen de Po- 
lycratis annulo? De quo ipso annulo 
ex Herodoti loco disputavit F'acius 
in Miscell. z. Gesch. d. Cultur und 
Kunst pag. 66 seqq. notante Cr., 
itemque Lessing in: Antiquar. Brief, 
(Opp. T. XI. pag. 153—101 ct addi- 
tament. Eschenburg. ibid. pag. 183 
et XII. p. 253), ad quem eundem 
iure provocat Sillig. in Catalog. Ar- 
tificc. pag. 442. Ac Lessingius qui- 
dem hunc Polyeratis annulum gem- 
mam caelatam, quae effigiem ha- 
buerit insculptam, fuisse negat , sed 


lapidem simplicem , integrum , auro 
inclusum. Neque enim Theodorum, 
qui tum in aere elaborasse, tum 
architectus insignis fuisse fertur, 
seulpendi peritum diei a veteribus; 
nec omnino, teste Plinio in Hist. 
Nat. XXXVII, 1, ante Polycratis 
tempora gemmas caelatas exstitisse, 
cum multo post demum, Ismeniae 
tempore, smaragdis signa insculpere 
coeperint. At illud argumentum, de 
Theodoro depromptum, nihil valere 
monet Eschenburg. l. l., quo magis 
non in una arte, sed in pluribus 
bene versatos esse constet haud 
paueos Graecorum artifices, ipse- 
que Herodotus, cum scriberet: zv 
ài Foyov Orodogov, profecto non 
simplicem lapidem auro inelusum, 
sed artis quoddam opus intellexerit. 
Quare malim cum Eschenburg. h. 1. 
6gocyió« accipere de gemma cae- 
lata s. de annulo, cuius lapidi si- 
gnum quoddam fuerit insculptum, 
probante Polluc. V, 100, Pausan. 
l.l. (ubi verba Gzoócigov Zgyov 7jv 
x«l éml vov A/Qov rác Gucgdydov 
6gpo«ylg ex ipso Herodoto deducta 
videri recte statuit Siebelis) et 
Tzetz. (Chil. VII, 121, ubi legimus: 
0v rEqvixGg *oqodyioev 0 Ócxrvdto- 
ji9pog Gso0mpoos 0 Xduiog) Qui- 
buscum conf. Clement. Alexandr. 
Paedag. III. p. 289 "Tom. I. Pott., 
unde /yram annulo insculptum fuisse 
credas licet. Nec aliam Minois nec 
Phoci fuisse gemmam , iure quodam 
mihi sumere posse videor. Et multo 
ante Polycratis tempora Mnesar. 
chus, Pythagorae pater, vocatur óa- 
xrvAboylvpog apnd Diogen. Laert. 
VIII, 1, notante Cr. Accedit, quod 
ipsa vox 6g977lc annulum signifi- 
cat, quo ntimur signatorio, qui inde 
signum quoddam sive imaginem in- 
sculptam habet, quemadmodum de 
Babyloniis Noster scribit I, 105 £xo- 
6rog 0 Gp omnyiOa £75, nequehuc , 
non pertinet alter Nostri locus VII, 
69, ubi commemoratur A/fog, o£5g 
mEz0LTU£vVOS , 1 xci rtg 6p omyi- 
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Gu«giydov uiv A($0ov dose, Épyov 0$ ijv Ocoódgov ro? TyAc- 


cg 5 yA9govet, itemque Plutarchi 
locus in Yit. Marii cap. 10 scri- 
bentis: «?róg re .Evllag 6gpaióa 
moL]adpevog, igógtt yÀvprv P£yov- 
ocv iyyetoifouevov vzÓ rov Bóxyov 
TOv "Iovyovod«v favro. Inde 7 à7- 
nocíc Gponyls de publico Atticae 
civitatis sigillo in Graecis inscriptio- 
nibus apud Rangabé Antiquités Hel- 
leniq. II. nr. 838 b. e. et 847 p. 495 
et p. 5009. Quae cum ita sint, non 
erat, quod Becker. in Charicl. I. p. 
345 sec. edit. dubium esse pronun- 
tiaret, quid in hoc Herodotiloco sta- 
tuendum esset; mirorque C. O. Muel- 
ler. (Handbuch d. Archaeolog. 8. 07, 
2, coll. $. 60 ed, tert.) ad Lessingii, 
ut videtur, sententiam accedentem 
Theodoro nihil tribuere nisi quod 
gemmam auro incluserit. De gem- 
ma caelata rectius h. l. cogitavit 
Creuzer. (Zur Gemmenkunde etc. p. 
134), Gurlitt (Archaeolog. Schrift. p. 
101) et praecipue Urlichs, qui totam 
hane quaestionem denuo pertracta- 
vit in: Rheinisch. Mus. N. F. X. p. 
24; neque aliter accepit Wilkinson 
(Manners etc. I. p. 186), qui de Ara- 
bum voce K/A4tom admonuit, quae 
prorsus conveniat cum Graecorum 
voce Oqoc7lg, si quidem annulus 
designatur, qui lapidem vel aurum 
inclusum habet, cui nomen vel aliud 
quid inseulptum est. Apnd Arabes 
enim addit similem quandam Grae- 
cae ferri famam, ita tamen ut annu- 
lus forte in mare ceciderit neque 
ulla Polycratis fiat mentio. 

19v6ó0zrog] indicatur lapis s. gem- 
ma auro inclusa 8. circumdata , plane 
ut apud Pausan, X, 30. 8. 2 legimus 
oq oayróa t»ürdsuévn gyovoo, ubi 
Siebelis, non immemor loci Hero- 
dotei, citat Diodor. Sicul. XIX, 04 
memorantem Oexrvi(ovg ivósósué- 
vovg A(8ovg 

CpaQdydov uiv À(Sov iovca] 
»Sardonychem eam gemmam fuisse 
constat: ostenduntque Romae, si 
credimus, Concordiae delubro, cor- 
nu aureo Augusti dono inclusam et 
novissimum prope locum tot prae- 
latis obtinentem.'* Ita scribit Pli- 
nius H. N. (XXXVII, 1l, 2 coll. 4), 


quem sequitur Solinus cap. 33, ab 
Herodoto uterque dissentiens , nisi, 
quae Larcheri est suspicio, duo Po- 
lycratis fuerint annuli, quorum al- 
ter ab Herodoto, alter a Plinio com- 
memoretur, Lessingius l. l. pag. 183 
Herodoto unice in his fidem haberi 
vult; quod idem mihi quoque, quam- 
vis aliis de causis, maximopere pla- 
cet. Add. Urlichs 1.1. rectenegans eam 
sardonychem, quae utique Romae 
asservabatur et Polycratis fuisse 
perhibebatur, de eo Polycratis an- 
nulo accipi posse, de quo Herodo- 
tus tradit, Quid? quod nuperrime 
seribunt hunc ipsum Polyeratis an- 
nulum, Romae asservatum, a vini- 
tore quodam in Albani vineis reper- 
tum ac summo pretio venum datum 
esse! Conf. Athenaeum Franc. 1850. 
nr. 8. pag. 157 seq. De ipso sma- 
ragdo, lapide maxime duro indeque 
ad insculpendum ut aptiore ita dif- 
ficiliore, vir doctus monuit, notante 
Cr., in The classical Journal IV. p. 
167 seq., ubi hie locus tangitur. Ad- 
dit idem Cr. — ,,V/evózs Gudocydog 
"Theophrasti De lapidib. 8$. 25 est ma- 
lachites (der Malachit). Vid. Schnei- 
deri annott. in eum locum pag. 557 
8q.** C. O. Mueller l, 1. 8. 313, 2 ve- 
terum smaragdum plerumque ex eo 
genere esse scribit, quod nunc vo- 
catur Plasma di Smereatdo. 

foyov 9E qv Ocoóngov] à: zv cum 
recentt. edd, scripsimus, probante 
censore Ienensi 1817. nr. 163. pag. 
363. Vulgo 7v d£. Cobet prorsus 
eiici vult 7». — De Theodoro dixi- 
mus ad I, 51. Intelligitur h. l. Theo- 
dorus minor natu, qui eum Teleclis 
filius vocetur, distingui debet ab al- 
tero Theodoro, Rhoeci (de quo ad 
III, 60) filio alteriusque 7eleclis fra- 
tre. Qui multo prior ad Olympia- 
dum initia fere a viris doctis remo- 
vetur artemque aeris fundendi repe- 
risse fertur; a quo istum annulum 
factum multorum annorum decursu 
ad Polycratem pervenisse haud ma- 
gis probabile est, quam calicem 
Croesi (cf. I, 51) ab eodem Thoeo- 
doro, quinque saltem hominum ae- 
tatibus antiquiori, elaboratum esse 


S5 HERODO'TI 


xÀéog E«uíov' imd dv vavrqv of dÓóxet dxofefnw , &xo(ce 
roc. ztvvizovregov zÀugoG«g tvogàv éa£fhn £s evrív , uev 
03 iv«yayetv éx£Acve ég vÓ m£A«yog" cg 0b dzO vüjg vijoov £xag 
£yévero, ztgieAOuevog viv Ogoryióu, z&vrov ógtóvrov rGv 


GvuztAOQv, ÓízveL ég vO z£Anyog" 


- SV , 05 
roUrO Ó& zoujocg CmÉTÀEE. 


, 3 » - - "TD 
42azixóuevog 0E s và oix(a Gvuqgogr £yoiro. IHéuzry; 0? 7] £avy) 
, , ^o , $095 [ B 
qu£gr, «zo rovrov ráÓc ol Gvvijvexe yevéotet. vio aAcUS, 
Aafàv (490v u£yav vt xal xaAÓv, rov juv IToAvxgeret 0àgov 
do8Qvew  qégov à xl r&g 9Uoas IloÀvxgtret &gyj £9£A«wv 
, - 20x , ). , » : ^ ' 
&ABciv ig Od. yogrnoavrog Ó£ of rovrov, LAcyc Ói0oDg rÓv 


si dixeris. Apud Diodor. I, 08 et 
Athenagor. XIV..p. 61 7elecles ille 
maior natn, Theodori prioris frater, 
intelligi debet; apud Herodotum et 
Pausaniam (VIII, 14,5. X, 38,3) 
T'elecles minor natu, 'Theodori mino- 
ris pater. De quibus artificibus con- 
sul. Thiersch. Epoch. d. bild. Kunst. 
pag. 181 seqq. ed. secund., quem 
iure sequitur Sillig. l.1. pag. 435 seq. 
442; conf. etiam Panofka: Samiorr. 
res pag. 93 seq. Ac plures Theo- 
doros Samios eosdemque artifices 
distinguendos esse dudum, notante 
Cr, monuerat Boettiger. in: Andeutt, 
z. Archaeolog. pag. 92. Tu vide po- 
tissimum de hoc Theodoro aceurate 
disputantem et singula huius artificis 
opera, quae constant, recensentem 
Urlichs l. supra l. pag. 23 seqq. — 
dz opas retinui, vid. nott. ad IV, 
42; recentt. edd. &zofsiv. 
mEQiEÀOutvOS tzjv oqonyióe — Qu- 
78] i. e, gemmam detractum (de di- 
gito) in mare coniicit. Ad verbum 
mzgietLQécG Det — delrahendi notione 
conf. IIT, 128 coll. 159. 96. IT, 151. 
Plat. Sympos. p. 213 A. De republ. 
IL. p. 359 E. Nec alia vis praepo- 
sitionis zegi in verbo zgtzéQecdot 
(de quo vid, nott. ad Plutarch. Pyrrh. 
11. pag. 170), zegir(AAetv (Herod, IIT, 
32), in aliis. In proxime antecedenti- 
bus ad significationem verbi &voy«- 
ytiv (quod in «reysiv mutari inbet 
Naber in Mnemosyn. IV. p. 19) conf. 
allata ad VIII, 60. 8. 1]. In verbis 
&7z0 r59s vucov xg licet oratio- 
nis abundantiam quandam animad- 
vertere, haud dissimilem ab ea, 
quam ad III, 16 notavimus, ad ma- 


iorem sermonis perspicuitatem per- 
tinentem. Tu conf. etiam nott. ad 
Plutarchi Flamin. pag. 1260. Quare 
nolui abiicere praepositionem &26 
et h. l. et loco simili IX, 93, ut pla- 
cet Cobeto et Mehlero in Mnemosyn. 
V.p.65. Mox retinui dz£zAee a re- 
centt. edd. mutatum libris invitis in 
&nímiot, sed Zyorro, quod Din- 
dorfius retinuit, mutavi in £zoáro, 
vid. nott. ad III, 36 et de locutione 
cvugoon zoncQc. nott. ad I, 35. 
Add, Herodot. III, 117 et Hemster- 
hus, ad Callimach. in Dian,69. p. 104. 


Car. XLII. 


dz rov cov] Cave corrigas dzró 
ro9rO0v, Maud aliter Zx rovrov in 
Plutarch. Flamin. 9 init,, ubi vid. 
nott, pag. 100, coll. Herod. I, 4. 
Add. Aeschyl, Pers. 703, — In seqq. 
Zgl ràg Sigcc de regis palatio s. de 
aula regia, ad quam accessit pisca- 
tor, intelligendum. Tu conf. III, 35 
coll. 140 et quae plurima de hae lo- 
cutione, in qua articulus modo ad- 
ditus modo neglectus reperitur, ex. 
citavit e Xenophonte Bornemann. ad 
Xenophontis Cyropaed. I, 3, 2. 

goorsavrog 9 of rovrov] i. e. Joc 
cum ei successisset s, cum adeundi co- 
piam ei fecisset rer, Verbum yogsiv 
8. ztooyo tir haud infrequens de /»- 
liciori successu. Attulit Wesseling. 
V, 02. VIII, 102, VII, 10. 8. 2, qui- 
bus add. V, 89. 49. VIII, 68, no 
plura, — dzogetoof(orog is est, qui 
suarum ipsius manuum opera vitam 
sustentat victumque sibi ipse quae- 
rit: quo eodem significatu apud 
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(490v: 9 BaciAcO, &yà vóvós £AÓv oUx EOixa(oon q£gsw és 
&yogiv , xe(zto ye éàv tzogeugofl(oros , aAA uot QOoxec GeU ve 
&ivet GEvog x«l vus Os &oyne^ Gol 1 uv gégov Odo. 'O ài 
Qo9slg roiGt ÉxtGt cueifere, voug(0z*  Kegra vé EU &xo(iqa«g, 
x«l qégig ÓuxA£y vv vc AóyQv x«i roD Ocgov' xaí ot zi Óci- 
zvov x«A£outv.. 'O uiv 05 &AvUS, u£ya zorcUpevog vaUra , Tit 
ig v& oixín^ vÓv 0b (490v vuvorreg o( Qegízovreg evgíaxovot 
&v rjj vovit «vro £vcobo«v viv IloÀvxgártog Ggggylóa^ og 
03 ci0Ov v& x«l &Aaflov v&yuGra , &pegov xegagnxoreg z«ge vov 
IHoàvagrta, 0idóvres d oí rjv ogoyyió« Eieyov, OrEQ TQózrO 
evg£On. Tov 0: og écgAO€ 9eiov elvat v0 zoryuc«, yocqer és 
pigAcov z&vra, v& zoujoavré uv ole xaraAcAnpijuee , yocvag 


MJ *, e 
0i ég Alyvzvov ixéOnae. '"Emitbcutvog 0k 0 "du«cig TO fh. 
? " , [3 » e , 
218 BA(ov t0 zaga voo IoAvxo«rtog 140v, £ucfe, Ort éxxouioet vc 


3 5, , - 
cüvvarov cy «v89ozo &vügaozov 2x rov ucAAovrog y(veotat 


alios invenitur «vrorgyóg. Inve- divinam esse rem s. divinitus hoc ipsi 
nitur &7oy&igofíoros apud Xeno- accidisse. Verbo 2oi9s et dativum 
phont. Cyropaed. VIII, 3, 37, affert- — et nccusativum adstrui satis notum. 
que etiam hanc vocem inter alias — Ex Herodoto conf. I, 24. 86. 116. 
eiusdem notionis voces Pollux VII, III, 14. VI, 125. VIII, 137. VII, 16. 


7. Add. Lucian. Somn. cap. 7. — yocqet & BiBAfov] BiBafov de ta- 
Mox seripsi cum edd, recentt. r0t- — bula s. charta, in qua quid scripto 
GíÓt pro ro/cÓ£ ; in proxime sequen- — consignatur, intelligendum, ut I, 
tibus haud mutavi &izaég, quod Bre- — 123, 124. 125. VII, 211. 

dovio suadente p. 249 in 9tz4ór cor- T& mzOLQGcvra uiv Ole xcrcAlsAa- 
rigendum foret. Busse] i. e. quae facienti qualia. sibi 


uÉye moitOutvog r«Ure] usycÀA« — accidissent, 8. quae fecisset. quaeque 
exhibet Ranerofti et V indobon.liber, inde ipsi accidissent. De structura 
- qui iidem libri IX, 111 praebent né loci conf, Matth. Gr. Gr. S. 488. not. 
ya, ubi Florentinus aliique ueycÀec, — l|. pag. 919 et 8.657. pag. 1118. Ad 
quod idem invenitur in his locis à — formam xereeAofr«ec laudant Ety- 
Wessel. allatis: Herod. II, 121, 4. — mol. p. 380,28. Herod. III, 65. VIII, 
Polyaen. VII, 10, 8$. Homer. Hi. XIII, — 122, IX, 59. 60 ete, "Tu add. IIT, 130. 
232. Euripid, Andromach. 188 coll. 143. 140 et conf, Bredov. p. 289. Doc 
Dorvill. ad Charit, p. 564. u£ze prae- — significatione verbi vid. II, 66. III, 
ter locum laudatum IX, 111 inveni- — 43, 75. 118. IV, 11. 33. IX, 93, alia. 


tur VIII, 3, ueycA« I, 119, quod mihi yocies 0t dg Alyvzrov Indos] i 


documento est, utrumque dicendi — i. e. /radidit epistolam in. Aegyptum 
genus aeque placuisse Herodoto. In — perferendam , 8. traditam misit in Ac- 
proxime antecedentibus verbis Din- — gyptwn. Ita Valck, landans Harpo- 
dorf. scripsit x«Aebusv, nos vulga- — crat. pag. 43 et Thom. Magistr. pag. 
tam x«A£outv omnibus libris proba- — 333. Wesseling. attulit Thucyd. I, 
tam retinuimus. In seqq. xeg«Qz- 129. Herodot. V, 95. Add. Lambert. 
xOürtg dedi, ut III, 27; aliquot codd. — Bos. De ellipss. L. Gr. p. 153. 
xty«onortg, quod merito reprobave- S 
runt edd, footatk. , : Car. XLHI. 
Tóv 0t óg Peni9s 9ov x. v. À.] ori 'uxouíoar— monyueros] Spe- 
i. e. cum vero ipsum subiret cogitatio, — ctant haec ad Herodoti aliorumque 
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, T , 
zt Qnjyyuecrog , xal ort ovx ev rcAevtiGetv u£AAe HoAvaoiryge , £v- 
, HJ ^, " ^ ^3 , LUN" , 4 Li 
rvy£Gv r& zt&vv«, Og xci ve az0f«AAEL evoíoxet.— ztéueg Ó£ ol 
xuovxa és Eiguov QuAUcoO a. Egi rijv Ecvígv. voDÓc 0E eivexev 
vcUr« Éz0íee , lve uy, Gvvrvygins Oeuig ve x«l ueycAgs HoAv- 
306 , , D B e , 
xg«re« xavcAaovons, «vrOg tAyrnGete TQv Vvyrv Og zl Ecc- 


aep 
vov «vópOs. 


- * , 

"Ez vovrov 07) àv vóv IToÀvxg&rea , tórvg£ovra và závr«, 
éGrgerevovro Zcxtóciuóviot, éxixaAcGaucvov vàv utt& rore 
Kvóovígv vàv dv Kogry xriocvrov Xeuíov. Iloivxgirgs ài 

, * , * , H DES 
zéu«s z«ot Keufvasa vov Kvgov, GvAléyovra Grgavóv zx 

* , hd " * , 0€ M , , , 
Alyvzov , dent, 0xcg &v x«l zaQ' £ovtóv z£uyag o Eiuov 


ófowro Groarov. 


de fato sententiam , quod nemo, ne 
deus quidem, effugere, quod nemo 
avertere aliove flectere possit. Conf. 
IX, 16 fin. I, 91 , alia, quae ad Plu- 
tarch. Pyrrh. 30. pag. 236 seq. exci- 
tavimus. — In seqq. u£420: e dno- 
bus libris revocarunt edd. recentt. 
probante Cobeto pro vulgata u£Aiet, 
euius mutandae causam idoneam 
non perspicio. Ad voces &Urvzéov 
r& zr&vr« conf. III, 40. 

Oieise6Sou Eq vrjv Esuvíégv] Haec 
respicit Synesius Epist. XLVI. So- 
cietatis ruptae causam aliam prodit 
Diodor, I, 05, veriorem, prouti sta- 
tuit Panofka: Samiorr. res pag. 34 
et Plass: Die Tyrannis I. p. 240. Ad 
formam Éevígv conf. nott. ad III, 
39. — Mox cum recentt, edd. scripsi 
r0?Ós Ób, ut VIII, 85, pro ro$ Ó£, et 
tÜvtxtv, quod Florentinus et San- 
erofti liber afferebat, pro eivtxa. 
Ad x«relefoUcns conf. III, 42 ibi- 
que laudd. Ad verba cÀyrests rzv 
apvzzv cf. III, 40. 


Car. XLIV. 


"Emi roov à5j àv róv IToAvxodvec 
*. t. A] His verbis Noster redit ad 
ea, quae cap. 39 enarrare institue- 
rat, interrupta narratione de com- 
mercio inter Amasidem et Polycra- 
tem atque de annulo in mare pro: 
ieeto: eamque ob rem etiam addidit 
particulas à7 à». Verba seqq. Zzi- 
xeArcuufvov rv — Xoeuí(ov indi- 
cant Lacedaemonios ad hoc bel- 


Keufvons Ói axovGeg rovrov zoobvUucg 


lum Polyerati inferendum commo- 
tos esse a Snmiis, qui eorum auxi- 
lium imploraverant. Ipsa Lacedae- 
moniorum expeditio adversus Poly- 
cratem, observante Panofka l.l. pag. 
30, suscepta fuit Olymp. LXII, 3sive 
anno 530 ante Chr. n. Equidem ma- 
lim sequi Larcherum (vid. nott. ad 
III, 48) et Waehsmuth. (Hellen. AI- 
terthumsk, I. pag. 858), qui consti- 
tuerunt Olymp. LXIII, 4 sive ann. 
525 ante Chr. n. — De Cydonia conf. 
nott, ad III, 59. 

Jen9n, Oxoc dv — Oforro otoa- 
TOD] i. e. rogavit eum, ut ad ipsum 
legatos Samum mitteret. copiasque ab 
ipso peteret. Sie vulgo reddunt: in 
quo vix ratio habetur voculae zog 
&v sequente optativo. cuius structu- 
rae vim ita reddi vult Kuehner. Gr. 
Gr. 8. 775 coll. 8. 637. not. 4: ut, 
si opus esset, exercitum a se peterct,** 
Malim equidem sie exprimere: r5. 
gavit eum , ut animo secum reputaret, 
num fieri posset, ut legatis missis co 
pias ab ipso peteret. Attigit qnoque 
Matthiae Gr. Gr. 8. 531. not. 2 et 
pluribus hanc structuram explicuit 
Baeumlein: Untersuchungen über 
die Griech. Modi p. 316 seq. Ex Ho- 
rodoto cf, supra II, 126. — In pro- 
xime seqq. Dindorf. revocavit &xeu- 
zt, quod unus Sancrofti liber prae- 
bet: reliqui libri Zzeu*t, quod re- 
tinere malui aeque atque in seqq. 
qemEUTE, i, e. mitlere instituit. Mox 
omnes libri 5xozr:vs e Bredovii 
sententia pag. 317 mutavi in oz ó- 
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Exeupe ig Xduov, Ocóucvog IoÀvxgettog GrQerÓv vevrixóv 


Gue zéuvei éovr ix^ Alyvarov. 


0 0i émifkag rÀv cGrÀv 


rovg UzOzTtvt uAuGre fg ÉzmavaGreOiwwv CzÉxzEumE TEGOEQU.- 
xovr« rQujoeGt, dvreiAduevog Keyufvor ozíoo rovrovg ur) «zo- 


TÉUZELV. 


Of ukv 07) A£yovot rove tzxoztugO£vres Xauíov vxo 


, , 
IloÀvxoertog ovx czxé00cL ég AiyvmztOv, «AÀ' Éme( v& Éyd- 
, , / - , P, , e 3o, 
vovro £v Kegza9q zÀ£ovreg, Qovvat Ggt Aoyov, xat Ggu cÓtiv 


TO z90GOrTÉQO uyxérc zÀÉGv* 


oí 0 Aéyovat , dzixouévovg v ég 


F ^ , , » 3, * , —- 
Alyvzrov x«l qvàAeGcou£vovs évübsUrrv «vroUvg dzoÓ0gnvat. 
€f , , 
Ke«razA£ovot 0t dg vv Xiyuov IIoAvxgtgs vqvol &vrutcag és 


puynv xaréGun* 


&xAcov ig AaxtÓncuova. 


, SY ,. , $3. 1 
vixirGevreg 0t of xerióvreg axéflouv ég vqv 
vijoov , zifouegxoavreg 0t ev avryj éco qoav: 


xcl oUro Oi, 


"- , 
Eicl 0i ot AéyovGi, vovg «zx! Aiyv- 
zrov vixijoat IHoAvxagiree, A£yovreg éuol doxézw 


, » - 
ovx optos. 


ovv y&g iÓcc Ggé«g Aaxeóciuovíovs émixaA£cG Da, eimeg cU- 
* 1 
rol (xavol xjoav IoAvxgeree ztegoGriGaGS«t. zo0s 0E rovroLOL 


zrtUV£, augmento neglecto. Cf. III, 
68. Ad verba rsGGtQdxovr« tQurj- 
Q£6t conf. quae ad III, 39 de copiis 
navalibus Polyeratis adnotavimus, 
Ad óztíac — d&zosiunstv conf. simi- 
les locutiones ad IIT, 16 allatas. 


Car. XLV. 


iv Kagne$o] i. e. ad Carpathum 
insulam 8. in Carpathio mari. De usu 
praepositionis Zv diximus ad II, 103. 
Wesseling. laudat Diogen. Laert. I, 
81, ubi Z»v reg "9mnvoatg, i. e. in 
mari, quod Athenas alluit, eum 8. 31 
dixisset zegl r7v "Mera $«- 
Àc«cGav. Ad locutionem Zy£vovro — 
mi£ovreg conf. IV, 179 ibique nott. 
— Carpathus insula, septentrionem 
versus a Creta sita, nunc appella- 
tur Scarpanto; unde quod alluit in- 
sulam mare, meridiem versus ab 
Rhodo insula, Carpathium vocatur. 
Vid. Horat. Od. I, 35, 8; reliquos 
veterum locos de hac insula dabit 
Forbiger, Handbuch d. alten Geo- 
graph. III. p. 1138. 

OobDvat aqu Aoyov x. v. À.] i.e. rem 
illos secum deliberasse 8. re delibe- 
rata statuisse. Conf. I, 97. III, 25 


2190003 Aóyog a(gézt, r&G) Ézmí(uovgoí v& quoc orol x«l ro£ór«: ot- 


ibique nott. &6qíct e Sanerofti libro 
dederunt recentt. edd. Conf. nott. 
ad I, 57. Qui iidem edd. quod ex- 
hibuerunt mÀOOvrtg, mÀOfLV, xcr- 
zÀcovct, Pxioov, malui equidem in 
vulgata aequiescere aeque proba; 
cf. Bredov. pag. 172 seq. In seqq. 
quod Herodotus dicit czoógrjrat, 
inde apud Pausaniam II, 31. 8. 1 
&z009cvct neque dz09pcvet scribi 
vult Siebelis ad 1. 1. 

xarazAfovo. 0b — xerfcr] i. e. 
quibus Samum retro navigantibus Po- 
lycrates. cum. classi obviam profectus 
proelium commisit. Ubi observa vim 
praepositionis xara in verbo x «ra- 
mÀfOvOL, ut I, 165 et paulo infra in 
voce x«t óvtov. 

070v y&o £ce] £des cum rec. edd. 
dedi. Vulgatam £óe retinuit Mat- 
thiae. De vocula &v verbo £óse non 
addita conf. nott. ad I, 390. In seqq. 
za«oauGrnoec8e valet 'ad deditionem 
compellere , expellere, vincere. Conf. 
III, 13 ibique nott. Wesseling. ex- 
citat 'hueydid. I, 08. 124. Schol. in 
Sophocl. Oedip. Colon.s009, alia, 

0v0? Aoyos ato£c] i. e. minime pro- 
habite, consentaneum est. Conf. I, 132 
ibique nott. — Ad seqq. Ixíxovgot — 
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xijtot sj6«v zAn8et zt0AÀ0l , rorov vzó rQv x«rióvrov Xeuiav, 
lóvrov oA(yov, £66cf vei. vv 0$ vx £ovrà £vrov zoAuj- 
réQV r& rÉxve« xal v&s yvvaixag 0 IHoAvzotrgs eg robos veoGoí 
xovg Gvv&iAQgoag tige £ro(uove, qv &g« z900.0G0t ovror zo0g 


t . , . - » n? - 
46 rovg x«riovrag, vzostgnó«t ecvroio. rolot vEOGO(xoLGt. 


"Exi v& 


] c , 
0? oí é&cAnOévreg Xauíov vzó IIoAvxoírtog &zíxovto ég vqv 


roÉórca conf. nott, ad III, 4. 39. Vo- 
cem guigQ9orol prave additam qui 
habet Mehler in Mnemosyn. V. pag. 
66 indeque eiicit, ab eo ita dissen- 
tio, ut hanc vocem vel maxime ne- 
cessariam esse censeam, cum gpL- 
o9 rol asocio et ocxrjior (ro- 
Eórot) h. l. sibi opponantur. 

Tür Ób xm! fovrG jóvtov] San- 
crofti liber £o vró v, Sed solet No- 
ster dativum in huiusmodi formulis 
ponere: cf. T, 01 ibique nott, V, 30. 
90, 103. VI, 12!. VII, 11. — Ad 
evvitÀnco«g cf. quae de hoc verbo- 
rum genere attuli ad III, 13. In 
seqq. éroruovg per synesin vulgo i in- 
telligunt, ad T& rfxva wel rüg yv- 
v«ix«g rcferentes, ut haec sit loci 
sententia : Civium sibi subiectorum fe- 
minas una cum natis navalibus inclu- 
sas, s. in navalia coactas, habuit pa- 
ratas , quae , si illi (8c. cives) cum re- 
deuntibus transigerent, una cum ipsis 
navalibus comburerentur. Nec aliter 
Langius, qui vernaculo sermone red- 
didit Herodotum, h. l. accepit, Sui- 
das Herodotea verba exscribens s. v. 
v£GG01x0L exhibet £ro£ucg (pro £rof- 
ovg), idemque in Herodóti verbis 
reponi vult Cobet Varr. Lectt. p. 157, 
eum £y &roíuog idem fere sit at- 
que fvo^uog zv. Equidem cum caete- 
ris Iferodoti edd. vulgatam retinere 
malui eo quo dixi sensu. — In ver- 
bis evroict rOG: vtcco(íxotct (i, c 
wna cum ipsis navalibus) NUS 
r0/6t, quem Wesselingius eumque se- 
euti editores reliqui deleverunt, ut 
II, 47 (ubi cf. nott.), retinui, cum in 
omnibus, quantum novi, libris seri- 
ptis et hoc loco et altero, qui exstat 
VI, 32 (rag mOÀtg j)vtmz(uzQccev 
«9z076L T0 L6 1 Ípoict), articulns ad- 
ditus invenigtur, quem eundem duo- 
bus quoque aliis locis (II, 65. 111) 
ndieetum reperio, quemque inde 
etiam revocavi III, 100, ubi cf. nott. 


Quamquam verum est, aliis locis 
artieulum in hae formula omitti: 
II, 126. IV, 64. 60. VI, 93. VII, 39. 
VIII, 17 (v. Bredov. p. 83), ut adeo 
Noster hac formula usus esse vi- 
deatur, vel addito vel neglecto 
articulo: eonf. Nitzsch. ad Homeri 
Odyss. VIII, 186. p. 191. Qui de ea- 
dem formula disputarunt Matthiae 
Gr. Gr. 8. 405. not. 3 et Kuehner. 
Gr. Gr. 8. 568, b., in nostro loco ad- 
scribendo omiserunt articulum. — 
vtcGOLzOL dicuntur navalia, in qui- 
bus naves ad terram protraetae una 
cum armis, rudentibus, aliis huc 
pertinentibus rebus asservabantur; 
vid.Boeckh: Urkund. über d. Attisch. 
Seewesen. p. 64 seqq. 07. 7rgoót- 
aat 7905 TOUS etc. , monente Wes- 
seling., idem est atque: inita prodi 
tione transfugiant.. Conf. V, 113. VI, 
100. 


Car. XLVI. 


of ?Echatévres] Pro vulgata ££c- 
Àe a Qévrec, quam sane plures codd. 
exhibent, revocavi ex Aldina ?£s4a- 
fjévrtc, quam formam unam pro- 
bam in Herodoto habet Bredov. p. 
342. Conf. etiam III, 51. IV, 145. 
In seqq. ad verba: xaracravrig bmi 
t0? &oyovtag conf, HI, 156 ibique 
nott, Namque xcrüGrüg dicitur is, 
qui sive ad magistratum curiamve 
sive ad populi concionem deductus 
dicendi eausa stat et quasi substitit. 
Pluribus, nec h, l. omisso, monuit 
Wyttenbach. ad Plutarchi Morall, I, 
2. pag. 922. Hinc satis patet, quo 
sensu mox dicatur r7 zQOry xat«- 
rácet . quod invitis libris in xer«- 
6t&Gt, ut recentt. edd exhibent, mu- 
tare nolui: cf. II, 173 ibique nott. 
De ipsa re consul. Plutarch. Apo- 
phthegmm, Laconn. p. 232 D. (coll. 
216 A) et Arsen. in Violet. p. 442 ed. 
Walz. — of &gyovrsc, ad quos se 
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* » T 
Amügrqv, xavaGv&vttg éxi vovg &gyovrag &Aeyov moÀAa, oia 
, ' , 144 - , , e , 
xagt« OcOj.evoi. o( Ó£ Gg v]j ztQOT)] x«r«GT«Ge, vztexQívavro, 
. * - ,, ? ,, Ns SX , , 
r& u£v zgOr« AcyOcvre éziAcAnDEvat, va ÓE vórcga ov Gvvi£- 
: o ; / 

v«t. u&r& 0$ vaUr« , ÜtUrEQU xataOTt&VTEG , &ÀÀO uiv &izov ov- 
üiv, 9UAaxov 0i gégovreg épacav, vóv QvA«xov tAgírov Ó£c- 
* , t , - , , z 
coat of 9€ agi vzexQivavto, vg QvAaxo zeguiegyact at Bo- 
9éuv Ó ov &Óobe «vvoici. Kal éxevra. zma«gacxevacauevoAT 

égrgarevovto AaxtÓciuovion éxl Euov, og uiv Zo AÍ- 
, , , , 
yovG., tUtQytG(ag Éxr(vovrtg, Ort Gg zQOrtgor «Urol vqvol 
. , " . . , 
£goxeqoav xi Meoaqvíovs* às 0$ Aaxcüeiuóviot A£yovat , ovx 
- aJ e , 
obrO r(uOQrnG«. Ócop£voug. Z«gíowt éargerevovro, cg tíGu- 


recipiebant Samii, vix alii esse po- 
terunt atque of £gogot, quos omni- 
bus Herodoti locis, ubiSpartae com- 
memorantur &ozovreg s. dog, in- 
telligi vult Urlichs in Rheinisch. 
Mus, VI, 2. pag. 226. Conf. Hero- 
dot. VI, 07. 107 ibique nott. Ad 
Ephororum munera (de quibus conf. 
llermann. Antiqq. Graecc. 8. 41 ed. 
quart.) quum pertineret, legatos po- 
regrinos recipere et cum iis agere, 
haud mirum videtur, quod ad hos 
potissimum accesserunt Samii pro- 
fugi opem petentes. 

róv Qvlaxov digírov óétodai] 
Abest ab Aldina vox $vlexov, pro- 
bante Valeken., qui róv accipi vult 
pro rovrov vel, quod praefert, mu- 
tandum in róvót, hoc fere sensu: 
huncce , quem digito monstrabant , sac- 
cum inanem fariná indigere. Et mul- 
ta e comicis praesertim attulit Val- 
cken., ubi róvót et rovrov hoc pacto 
invenias positum ÓrzixruxOog. Nos 
reliquorum librorum auctoritatem 
omnium secuti sumus. Atque, quod 
monuit Schweigh., Lacedaemonio- 
rum responsum indicare videtur, 
vocabulo &vicxov utique hie usos 
esse Samios, — $vA«xor exponunt 
succum 8. vAS &d ferendum panem 
ex corio confectum, panarium. Vid. 
"Thomas Magist. p. 457 et cf, From- 
mel. in Creuzeri Melett. III. p. 150 
not. 

tà viuo mtgiegy dai] Vulgo 
migueéioyáoQ on , cuius loco e Pari- 
sino uno ac Florentino recentt. ed. 
receperunt z£ortoy«69«t, augmento 


neglecto, ut III, 155 Zoyecrat et IV, 
45 foyaGuet, Plura vid. apud Dre- 
dov. p. 302. Sensus est: voce àv- 
ÀAdxov Sanios supersedere potuisse, 
8. supervacuum quid fecisse Samios, 
cum saccum aíferentes haec verba 
(vacuum seil. esse saccum) addide- 
rint, cum satis fuerit saccum so- 
lum ostendisse, nullo verbo adiecto. 
Conf. locos geminos a Wessel. et 
Larchero allatos Sext, Empir. adv. 
Mathematt. II. 8. 23. pag. 203. Ae- 
lian, V. H. IV, 11. Demosthen. pro 
Coron. cap. 22, 8. 54. pag. 248 Reisk. 
Et conf. quoque Herodot. II, 15. 


Car. XLVII., 


Ott Gqut ztQürtgo. — ixi Mt661j- 
víovg] IIoc fidem facere proelio ad- 
versus Megarenses, de quo Plutarch. 
II. p. 303, quodque idem sub tem- 
pus accidisse probabile sit, monet 
C. O. Mueller. Aeginett. pag. 07. Ac 
videtur hoc ad Olymp. XXVII s. 
XXVIII pertinere, quippe quo tem- 
pore bellum Messenium secundum 
est finitum Samiique classe iam opi- 
busque floruerunt. Conf. Panofka: 
Bamiorr. res pag. 20. — In verbis: 
eg àt Aaxtóciuórtor Aéyovoi Cobet 
verbum A£yovot tolli vult, respiciens 
nd antecedens A£yovor. Mihi reti- 
nendum videbatur verbum. 

09x obra uuo oct x. T. À.] Do 
loeutione 09x otro — og floviouc- 
vot Valcken, laudat III, 120. VI, 61. 
108; idem monet, riu gEv, duv- 
vtr, dmt esse auriliun alteri 
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G9«. Blovióuevor ro) xQrtijgos vs &gzay5s, tóv jyov Koíco, 
x«i roU ÜuGQnuxog, rOv avroic. Au«oig 0 Aiyvzrov faciAsUg 
ixiuié Óggov. x«l yag SGQxe CAnto«vro rQ zgoréoo Ere 1j 
TOv xQutroa o( Xiutor, éóvr« ulv A(veov xal &àov £vvgacu£- 
vov GvgvGv, xexoGugu£vov 0? xovag x«l sigíous. cz EUAov. 


ferre in iniuria. propulsanda ;. tia 
otGS c, vícect et, duireaQot, dA 
Éccdui , iniuriam aibi illatam. vindi- 
care. Ad argumentum facit Plutar- 
chi locus II, pag. 859 C., ubi haec 
Lacones respondisse legimus: óg ov 
Bongovvrsg ovà" Fàevücgotvrec, d1- 
À& rip goUueror Xoyovg GtQareo- 
Gcivro. — De structura verbi ríca- 
69'«t cum genitivo cf. infra III, 145; 
de ipso cratere vid. Herodot. L, 70. 

x«l [oov évvqacuivor cvyvar] 
£o intelligo figuras quaslibet ani- 
malium, aliarum rerum, Vid. I, 70. 
II, 4 ibique nott. Inter Graecos Co- 
rinthii mature excelluisse dieuntur 
conficiendis vestibus, quae ut aliis 
rebus, ita $ootg Ivvgacu£voie, i i. e. 
figuris intextis insignes erant in- 
deque f£ocr«l dicebantur; monuit 
IIenr, Barth: Corinthiorum commer- 
cii et mercatur. histor. Partieul. (Be- 
rolin. 1844.) p. 28. 

xExocuruévov Ó yovco xol elot- 
oic. &z0 BUÀov] i. e. auro et liciis 
cotoneis ornatum , distinctum, sive, ut 
Heeren. Ideen I, 2. pag. 119 inter- 
pretatur: der mit baummollenen Fá- 
den gestickte leinene Harnisch. Ver- 
bis &lofotat «x0 Éviov cotoneum 8. 
gossypium indicari, manifestum fit 
aliis ex locis: III, 100, VII, 05. Unde 
Pollux VII, 75 haec scribens : 9n 
9i xcd zuQ " 4h yvmt(oig dn Eviov 
tt Éoioy yéyvezaa 2E ob LY ic re 
Afvov &y rig uaÀiov qaír mooctot- 
xÉvei, mÀZv r0) z«yovg. Hinc in 
Ctesiae Indiee, cap. 22 invenimus 
ESLva (ucrie de vestibus ex coto- 
neo confectis , ubi conf. nott, p. 320; 
Plinius Hist. Nat, XIX, 1, 3 ipso 
Graeco vocabulo retento dicit ,,lina 
inde facta aylina**. Ex hoc vero Pli- 
nii loco aeque atque ex Herodoto 
satis patet, veteres Aegyptios inm 
cognitum habuisse cotoneum eoque 
esse usos: etsi quo tempore primum 
in ugum venerit cotoneum, quaeque 


in ipso usu ratio intercesserit inter 
cotoneum et linum, vix accuratius 
constituere licet; vid. Ritter in: 
Denkschrift. d. Berlin. Akad. der 
Wissensch. anni 1851 (1852). pag. 
327 seqq. et conf. quae supra ad II, 
86 adnotavimus. Quantum vero te- 
xendi arte veteres Aegyptii longe 
ante Herodoti aetatem Amasidis 
temporibus excelluerint, vel hic He- 
rodoti locus docere potest: quare 
vix erit Plinius Hist. Nat. VIII, 48, 
74 audiendus, ubi artem plurimis li- 
ciis texendi Alexandrinis attribuit, 
nec magis Is. Voss., qui (ad Catull. 
pag. 196) hanc artem Alexandrinis 
Iudaeis adscribi vult, cum longe 
prius in Aegypto illa floruerit, qua 
in terra antiquissimo iam aevo te- 
xendi artem valde cultam magnique 
aestimatam esse, merito scribit Hee- 
ren. l. . Add. Wilkinson Manners 
etc. III. p. 127 seqq. et cf. nott, ad 
Herodot. II, 35. — Quae his addun- 
tur verba TG» Ói kÜvexe fovudcct 
&Etov x. r. 4. , propter singulare ge- 
nus adsimilationis affert Eltz. in 
Quaest. Herodd. p. 16 (Jahrbüch. 
für Philolog. u. Paedag. Suppl. IX. 
p. 125): ,,cum enim Herodotus pro- 
prie seribere deberet: tà» Ó? sfvsx« 
Vovudcct tÉiOg fari, vore moiée 
&gztÓovr x. v. 4. ; pro eo utens ge- 
nere dicendi, quod i in lingua Graeca 
late patet, verba illa, quae in sen- 
tentia relativa posita sunt, e verbo 
primario zot£c fecit suspensa, ita- 
que accusativum &Ewov posuit, * 
Equidem &£iov (sc. ?Griv) pro neu- 
tro habere malim: eodemque modo 
etiam Lhardy accepisse video, qui 
reddidit ,,operae pretium est'* lauda- 
vitque locos Xenophonteos in Ana- 
bas. V, 8, 7. VI, 3, 13. Hellen. VI, 

4,22. Add. Wilkinson. Manners etc. 

III. p. 127 seq. 130 et cf. nott. ad 
Herod. IT, 35. — In seqq. czrtó0v7, 
qua voce alias funis indientur, ut 
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220 rQv 0E ctvexa Qovjutoat a&uov , «gxeOOvi Excorx) vov QoQuxog 


ztOLÉEL" 


&oUGa y&g Aezry) Égeu &greüovag &v éovrij vguxoGíag 


xal &&jxovra, zmG«g qavegág. voiuU0rog £regüg &ort xal rÓv £v 
Aívàg &vé£8uxs vij AO vain Au«cts. 

ZwveztA&fovro Ób vo) Org«rsUparog TOU fml Xcuov,4S 
Gore yevégOn., x«l Kogív9io. zgoQ9vuos. vfgiGua y&g x«l ég 
roUrOvg &iye éx Tv Xwuícw ytvóusvov ytvel zgóreQov roo 
GrQ«rtUu«TOS TOUTOU, xcr& Ó) rÓv «UrOv qgovov toU xQirijoog 


npud Xenophont. Cyrop. I, 6, 19, de 
[ilo accipiendum. Inde P ollux VIL, 
3l interpretatur TG vipera. Add. 
B. ten Brink in Schneidewini Philo- 
log. VII. p. 357. Quod ad nume- 
rum attinet filorum £recentorum seza- 
ginta, tesserariam quandam ratio- 
nem subesse vult Bohlen Ind, II. p. 
270 seqq. ad numerum dierum cu- 
iusque anni opinor spectantem. 

rüv iv Aívóo dvtümxs] Praeter 
Aelian. N. A. IX, 17 et Plin. H. N. 
XIX, 1, quos Wesseling. laudat, vid. 
Herod, 1L, 182 ibique nott. 


Car. XLVIII. 


XvvrntAdBovro 0i] Schaefer. ex 
uno libro dederat cvveziAc(ovro, 
neglecto augmento, quod in his ver- 
bis nunquam omittere solet Hero- 
dotus: cf. Bredov. p. 288. Ad argu- 
mentum loci praeter Plutarchum, 
qui in libro de malignit. Herod. cap. 
22. pag. 850 E. T. 1I. Herodotea af- 
ferens gravium criminationum inde 
ansam sumpsit, vid. Diogen. Laert. 
I, 95 et Plin. H. N. IX, 25, 41. Conf. 
etiam Panofka: Samiorr. res pag. 38. 
A Cnidiis neque a Samiis iuvenes ser- 
vhatos esse, tradunt Plutarchus ac 
Plinius, idque verius tradi censet 
Guil. Conr. Arm. Mueller: De Cor- 
eyraeorum republ. (Gotting. 1835) 
p. 16. Mihi Herodoti auctoritas in 
iis, quae ad Samum pertinent, po- 
tior videtur esse. 

g ovxovg eiyc] i.e. ad hos quoque 
pertinuit iniuria, sive, ut Schweigh. 
haec reddit: ,, Etenim adversus os 
quoque contumeliam admiserant Samii 
prowima ante hanc expeditionem ae- 
tate, lta ZFyüw 8g vt invenitur II, 
53, ubi vid. nott. V, 81. VII, 143. 


IX, 43. Unde probe discernenda ea 
struetura, qua Noster I, 69 dixit: 
«UrOUg EÜsQyEG(aL EL yov, ubi Steger. 
praepositionem £g ante «vrovg in- 
seri iubet: sed vid. nott. ad h. 1. 
qy&vty; tQgOrtQOv t00 GroattULcrOS 
*. t. 4.] Inhis non prorsus sibi con- 
stat temporum ratio. Larcherus, 
quem sequitur Clinton in Fastis Hel- 
lenicis pag. 14 ed. Krueger., Cor- 
eyraeorum fugam ponit in Olymp. 
LIII, 4 sive ann. 505 a. Chr. n., ra- 
ptumque craterem Olymp. LVI, 1 s. 
555 a. Chr. n., Laconum expeditio- 
nem Olymp. LXIII, 4 s. 525 a. Chr. 
n. (Tab. chronol. T. VII. pag. 620. 
622 seqq. 630 coll. 531 seq.). Qua 
ex ratione decem annorum erit in- 
tervallum inter iniuriam a Samiis 
illatam et eraterem raptum; quod 
quidem longius est, quam quod ver- 
bis x«r& à7 r0v «)tórv zoóvov indi- 
cari potuisse credam. Inter expe- 
ditionem et iniuriam illam vel lon- 
gius annorum spatium intercedet, 
quam quod unius 72v£7s spatio ex- 
pleatur, quod teste Herodoto (1I, 142, 
ubi conf. nott.) annis triginta tribus, 
additis aliquot mensibus, absolvi- 
tur. Etenim si pueri illi ad Alyat- 
tem a Periandro iam sene (ut ex iis, 
quae III, 53 narrantur, colligere li- 
cet) extremis certe vitae annis, quam 
usque ad ann. 585 ante Chr. n. pro- 
traxisse dicitur, missi sunt, i. e. 
ferme anno 501 sive 590, expeditio 
vero Lacedaemoniorum incidit in 
1nn. 530—525 ante Chr. n., sexaginta 
ferme annorum spatium intererit, 
duas propemodum generationes ab- 
solvens. Itaque Panofka l. l. p. 31, 
cum apud Plutarchum l. 1. loco unius 
ytv£rs ponantur £res yevecl, in He- 
rodoteo loco literam 7 ante vocem 
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Tj &Qm«y; yéyovog. 


Kegxvoaíaov y&g zaióeg rouxoG(ovg av- 


ÓgQv ràv zgórov IIcgíavógos 0 Kvi£Aov ig X&gütg ézéncuve 

za«9& AAv&rrea ex^ éxroup. z9oGyóovraov 0L ig rijv X&uov ràv 

&yóvrQv rovg z«ióag KogwO(ov zvOOucvor o Ecuiot vÓv 
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ytvtij; excidisse suspicatur, quo sei- 
licet tres intelligantur 7svsocé. As: 
sensi sunt C, O. Mueller: Die Dorer 
I. p. 168 atque Plass: Die Tyrannis 
I. p. 153 (qui P/eh» scripsit, cum 
Panofka scribendum esset). Ideler 

ad Aristote!. Meteorolog. II, 4. p. 
549. T. I. legi vult zQorÉQ« pro 7:90- 
r£gov. Mihi aliquando in mentem ve- 
nerat óerr£gy pro mQórtQov, quam- 
quam vcl hoe modo vix satis con- 
sultum erit loco mea quidem senten- 
tin prorsus turbato, in quo vel ma- 
iorem difficultatem exhibent verba 
addita: xatd à7j róv «orÓv Xoóvov 
toD xentjeos tÜ &onzey5 yteyovos, 
quae in omnibus libris scriptis ex- 
stant tempusque indicant anni 555 
ante Chr. n., ut supra vidimus, longe 
diversum illud quidem ab eo tem- 
pore, quo iniuria illa a Samiis Pe- 
riando illata est, circa 591 pueros 
Corcyraeorum ad Alyattem mit- 
tenti. Dene intellexit has difficul- 
tates Wiedmann (Ueber die Regic- 
rungszeit des Krüsus in: Mus. d. 
Rhein, Westphál. Schulmiünnerver- 
eins T. IV. p. 26), quas ne sic qui- 
dem tolli posse putat, si pro y90- 
vov legatur rQOzOv ct retineatur à 
Panofka insertum illud ?' ante ye- 
vtj. Acsanein Herodoti verbis nos 
valde advertere debet yryovóg repe- 
titum, cum antecedat yrvOusvoOv. 
Quare Urliehs (Rhein. Mus. N. F. X. 

p. 18 not.) interpolatum esse Hero- 
dotum ratus haec verba posterius a 
leetore quodam Herodoteis inserta 
esse existimat: qualia alibi quoque 
ipsi observavimus ad VI, 126 et IX, 

10. Equidem lubens accederem viro 
doctissimo , modo sana etiam essent, 

quae proxime antecedunt verba, in 
quibus tamen nihil mutare ansus 
sum, meliora exspectans; retinui 
quoque voeulam ó7, a recentt. edd. 
e Florentino et Sancrofti libro mu- 


tatam in à? , cuius in tali glossa vix 
locus esse poterit, 

IItgíevógos o0 Kv£Aov x. 1. 4.] De 
Periandro conf. I, 23. V, 02. 8. 6 ibi- 
que nott., Fischer. Griech. Zeittafeln 
pag. 119 seq. , Plass: Die Tyrannis 
I. p. 196 seqq. Trecentos procerum 
pueros ad Alyattem misit castran- 
dos eam ob causam, quod Corcyraei 
patriam in libertatem vindicaturi 
Nicolaum Periandri filium utque re- 
gem a patre ipsis impositum neca- 
runt: tum collecto exercitu Perian- 
der aggressus est urbem eaque ca- 
pta viros quinquaginta caedis au- 
ctores interfecit , rovg Ói TOUrOY 
v [fas màt(orovg Ovrag futu LATE 
Av xértqV rür AvOÀv «ciée Ém' 
Zx10g 7j, ut tradunt Nicolai Dama- 
sceni Excerpta e codice Escorialensi 
nuper vulgata Muelleri (Fragmm. Hi- 
storiee. Graeec. 'T. IIT. p. 303 seq.) 
et Federi (Excerpta e Polybio, Dio- 
doro ete. P. II. pag. 00 seq.) curá. 
'Tu conf. Herod. III, 53. A Samiis 
re comperta pueros servatos esse 
eadem Excerpta confirmant. Per 
Lydiam autem non solum illo tem- 
pore, verum etiam postea, Persarum 
in ditionem cum Lydii venissent, 
negotium castrandorum puerorum 
maxime exercitatum, indeque etiam 
commercium eunuchorum factita- 
tum fuisse videtur. Tu vid. inprimis 
Herod. VIII, 105. Heeren. Ideen T, 1. 
p. 154. — In seqq. retinui z90070rv- 
TG», quamvis in Florentino zgoc- 
6 góvrov, quod dederunt MMB et 
Dindorf, Vid. nott. ad I, 

róv A0yov, 2x oci botrs] Ad 
verba z^ ofc: conf. nott. ad III, 30, 
ad formam cy0(aro Bredov. p. 311. 

£go? pace "Apr£judog] In Samo 
insula eum praeter Iunonem Apolli- 
nem quoque insigniter colerent, nil 
mirum, Dianam sororem in eiusdem 
honoris consortio fnisse, ipsamque 
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eximie eultam adeoque colonis e 
Samo deductis additam fuisse. Cu- 
ius rei. plura testimonia affert Pa- 
üofka l. supra l. pag. 63. Habuit 
haec dea snam sedem, 'l'auropolium, 
in quod tanquam asylum Corcyraeo- 
rum pueros confugere Samii iusse- 
rant, quodque ipsum hoc loco intel- 
ligendum esse, aliorum ex testimo- 
niis efficitur. Vid. Panofka l.l. Cr. 
praeterea conferri iubet Broendsted. 
Reisen in Griechenland pag. 207, ubi 
plura de Diana 'l'auropolo. In Ni- 
colai Damasceni Excerptis 1. l. pueri 
nd Junonis templum (de quo cf. He- 
rodot. I, 70. III, 60 ibiq. nott.) con- 
fugisse Aienntur: of ài c006;0vttg 
Xéuo fx£rea LT "Heo«sg Pyévovro 
xl «oropg Xu «lcQourvor ró 
IUE T2 t oorisevro, — Ad struetu- 
ram verbi z£9grog£orreg cum infini- 
tivo cf. I, 24. II, 64 ibique nott. Mox 
e duobus codd. revocavi zo£orrat 
pro go£ovrat , ut I, 34, ubi cf. nott. 

l'erccov qooovs] i. e. choros insti- 
tuebant, adurnabant. De qua locu- 
tione post Lennep. ad Phalarid, Ep. 
96. pag. 269 monuit Welcker. in 
Inhn. Annall. Paedagg. et Philologg. 
IX, 2. p. 1511 — z«gdrov rs xal 5ji- 
Oéov dixit Noster ex Homeri usu, 
apud quem hae voces sic coniunctae 
reperiuntur de virginibus (insmptie) 
atque iuvenibus, Ili. XVIII, 593. 
XXII, 127 coll. IV, 474. XI, 60. Od. 
XI, 38. — root Gr6cpuov r& xci ut- 
ltrog sunt, opinor, placentae sesami 
nc mellis vel simile quid esculentum 
inde paratum. Ac Sami placentas 
multum fuisse celebratas Athenaeus 
refert XIV, 13. p. 641 C. notante 
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Larchero. Add. Pollux VI, 78 et 
quae alia affert Bergk. ad Anacreont. 
reliqq. p. 104. In proxime seqq. ver- 
bis: fre &omatovreg of rà» Krgxr- 
Qai» «idt Fyortv rgo, in qui- 
bus ad &oztcEovreg mente repeten- 
dum rgmoxrc 6rn6cuor rt xci nida- 
TOS, Ideler 1. l. seribi vult: Pve «p 
zrfor reg TOUS TOV Ksoxvoatar zal- 
dag oT10t Üyoizv rgogjv, eum pro- 
prie seribendum fuerit: Pva «ond- 
foitv robs mciüag xci oUroL Lyoizv 
roogrv. Quod mihi non persnasit, 
qui Herodoti verba sana esse arbi- 
iror. Qui idem haud magis mihi 
persuasit, quod in fine enpitis pro 
of X«uiot scribi vult o£. Kviótor, re- 
spiciens ad ea, quae initio hnius ca- 
pitis admonuimus. 

fg roro Ó* roÓc Fyívero, Pg 0 x. 
T. À.] i. e. hoc tamdiu faciebant, donec 
Corinthii, puerorum custodes , his re 
litis, abierunt. Sic plane VII, 181. 
Cum recentt. edd. scripsi Pyévero, 
eum vulgo legeretur Üivero. Ad ig 
0 conf. Strave Specim. I. Quaest. de 
dialeet. Herodot. p. 42. (Opuscc. IL. 
p. 312). De verbo czoAzeiv, quod 
digrediendi notione vim verbi oczc- 
GÜcr auget, monuit h, l. laudato 
Werfer. in Aett, phill. Monacc. I. 
p. 87. 88. 


Car. XLIX. 


Ei u£v vvv IItgtdvógov tzAtvrgj- 
GavrOg X. T. À.] i. e. ,,Si Periandro 
mortuo Corinthii cum. Corcyraeis. re- 
conciliati essent, illi sane Lacedaemo- 
nios non adiuvissent in. expeditione 
contra Sumum suscepta hanc ob. cau- 
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sam; sed inde a quo tempore colonos 
in insulam deduxerunt, semper mutuae 
inter utrosque exsistunt dissensiones." 
De particulis u£v ot 0? , quibus h. l. 
protasis et apodosis iungitur, con- 
sul. Werfer. in Actt. phill. Monacc. 
I. pag. 89 seqq. Add. Herodot. IV, 
126. qíA« qv retinui, cum duo n 
bri ferrent qi2í«, quo non magis 
opus esse atque qt, ut Bekker. 
scribi mavult, recte monuit Bredov. 
p. 07. Cf. etiam supra II, 152. — 
In seqq. ad voculas v5v à? cf. nott. 
ad III, 25. 

Émt( rt ÜarwGev Tqv vncov] De 
tempore, quo colonia in Corcyram 
fuerit deducta, veteres dissentiunt, 
quorum locos interpretes ad h.1. lau- 
dant. Namque Eusebius (Chronic. 
II. pag. 119) hoc refert ad Olymp. 
XVIII, ls 708 a. Chr. n., Strabo (VI. 
p. 209 s. 414) ad Olymp. XI, 2 s. 735 
a. Chr. n.; e marmorr. Oxoxlenss; 
p. 25. Epoch. XXXII Olymp. VI, 1 
s. 756 a. Chr. n. constitui posse cen- 
set Larcher, T. VII. pag. 594. Strabo- 
nem sequitur Raoul- Rochetto IHist. 
de l'Etabliss. d. colon. Greeq. III. 
p. 183. 185, Eusebii testimonio re- 
iecto, idemque fecit Fischer: Griech. 
Zeittafeln pag. 68, contraria his ve- 
terum testimonia probari haud posse 
commonstrans. Vide etiam Clinton. 
Fastos a Kruegero converss. in Ap- 
pendic. pag. 418.  Sexcentis post 
'Troiam eversam annis Corcyram 
conditam esse auctor est Timaeus 

ap. Schol, Apollon. Rhod. IV, 1210. 
Quem, nisi in ipsis verbis mendum, 
egregie lapsum existimo, cum hoc 
ex caleulo colonia Cypselo et Peri- 
andro foret posterior. Quod vero 
eodem Timaeo auctore Chersicra- 
tes, qui coloniae dux erat, patrià ob 
infamiae notam (9L' druay) ces- 
sisse fertur, ut sane, qui primi Cor- 
cyram condiderint, Corintho pulsi 
nut per vim cedere coacti esse vi- 
deantur: inde inveteratum coloniae 
odium in metropolin haud scio an 
repeti queat, nisi, quae est Muel- 


leri sententia De Corcyraeorr. re- 
publiec. p. 19 seq., in eausa potius 
fuit ,, mutua in rebus, quae ad mer- 
caturam spectant, aemulatio, deinde 
a Coreyraeorum parte vineulorum, 
quibus patriae maiori annecteban- 
tur, laxandorum studium , eo, quod 
viribus iam satis erant firmati, ef- 
fectum, dum Corinthii ea adatrin- 
gere conabantur." Inde quoque an- 
tiquissimum per Graeciam proelium 
navale inter Corcyraeos et Corin- 
thios commissum teste Thucydide 
I, 13. Tu vid. Raoul-Rochette I. T, 
p. 184 et quae de Corcyra condita 
excitat C. Fr. Hermann Lehrb. d. 
Griech. Staatsalterthümer, $. 80. not. 
8 ed. quart. 

&GL Oiqogot dóvreg fovroici] 
Haee Noster scripsit, haud scio an 
respiciens ad bellum 'Peloponnesia- 
eum (cf, VII, 137. IX, 73), hisce mu- 
tuis Corinthiorum et Coreyraeorum 
dissidiis provocatum et conflatum. 
Omisi voculam &Ai5iorg, quam ple- 
rique codd. post tici inserunt, quam- 
que inde retinuerunt Matthiae, Din- 
dorf. et Dietsch.; etenim nata, illa 
videtur ex interpretatione vocis £ov- 
tOiGL, quamquam ne sic quidem lo- 
eus perpurgatus videtur Gaisfordio, 
qui aeque ac Schweigh. omisit vocu- 
lam dA45iorg. Eltz. in Quaest. He- 
rodd. fasc. II. (Jahrbb. d. Philolog. 
u. Paedagog. Suppl, IX. p. 320) loco 
ita mederi vult, ut retenta voce dài- 
Agloig pro Éovroat scribatur ovro/. 
Qui postea hunc locum tractavit G, 
Ad. Gebhardt (Emendatt. Herodott., 
Part. IL. Curiae Regnifianae 1856. 
p. 9— 7), is scribi vult: ótare- 
Àsjci Oiiqogor Zóvrsg e vr0ict, 
respiciens ad alios Nostri locos (VII, 
111. VI, 42. IX, 73), in quibus pari 
orationis redundantia verbo óters- 
Ativ adiicitur vocabulum cel , quod 
hoc quoque loco praecedit. Valcke- 
narius, retenta voce dioc et 
distinctione br eviori post óicqogor 
posita, post fn vroict addi volebat 
Gvyysvésg vel Ouoyevésg vel simile 
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quid; eumque secutus Reiz. (Praef. 
p. XIX) utique inseruit cvyysvésg. 
Quo quídem vocabulo facile mihi ca- 
rere posse videtur Herodotea oratio, 
in qua sane plura sunt, quae ani- 
mum advertere possint. Etenim ut 
taceam celerem subiecti quod dicunt 
transitum, neque vero prorsus inso- 
litum apud Nostrum, si quidem id, 
quod ad furiGey mente addendum 
certe est oí Kogívgio: rovg Ktg- 
xvQcíovg, utrumque tanquam sub- 
iectum ad sequentia egi ótcqogot 
referendum est, sc. of KogívOiot 
xci of Ksgxvoeion : vel locutio £cl 
— £órvrtg offendit, ad quam expli- 
candam quae attulit Valckenarius, 
IV, 40. 147. 175. VI, 52, ea minus 
huc pertinere credam; retulerim huc 
potius eos locos, quos de participio 
verbi e/vet. huic. ipsi verbo adiecto 
attuli ad III, 32, quosque attulerunt 
Dorville ad Charit. p. 295 et Bois- 
sonad. ad Philostrat. Heroicc. pag. 
520, ad Eunap. p. 357. 503. Itaque 
totius loci, quem sic exhibui, ut a 
librorum scriptorum lectione minus 
recederem, sententia haec erit: nunc 
vero semper , ex quo (Corinthii) con- 
diderunt (Corcyraeos), utrique (Co- 
rinthii et Corcyraei) sibi infensi sunt 
animis 8. tales sunt, qui inter. se dis- 
sideant. — Ad verba zoórtgot — 7jo- 
B«v conf. nott. ad II1, 16 et ad ég 
«vtÓv nott. ad I, 4l. 


Car. L. 


"Ext r6 yàg t5». éovro? yvvoixa 
Méíhocav] De Periandro Proclis, 
qui Epidauri tyrannus erat, filiam 
deperiente et in matrimonium du- 
cente comparentur Athen. XIII, 6. 
p. 980 s. 132 ed. Schweigh. Diogen. 
Laert. I, 94 seq. Parthen. cap. 17. 


Plutarch. II. p. 146 D. 150 B. Hero- 
dot, V, 02, 8. 7. Pausan. II, 28, 4, 
qui Melissae monumentum ad Epi- 
daurum commemorat. Unus Dioge- 
nes Laértius quod Zysidem vocat, 
quam reliqui Melissam, hoc cum C. 
O. Mueller. (Aeginett. pag. 65, quem 
sequitur C. Wagner. in scriptione de 
Periandro pag. 19 seq.) ita explicare 
malim, ut Periander, ex quo Proclis 
filiam in matrimonium duxerat, il- 
lam non Zysidem, ut ante vocaba- 
tur, sed Melissam vocari voluerit, 
nomine utique honorificentiore, ob 
primarium Corinthi sacerdotium ad- 
ministratum, instar reginae Athena- 
rum. Namque JMelissas, i. e. apes, 
passim sacerdotes, Cereris potissi- 
mum ac Dianae, vocatas esse satis 
constat. Vid. Creuzer. Symbol. IV. 
p. 311. 315 seq. 384 et 644 ed, tert. 
et C. Wagner. 1. l. 

&néxtttvt] Ob calumnias pelli- 
eum, quas postea certiora edoctus 
igni cremandas dedit, ira abreptus 
gravidam mulierem calcis ictu in- 
terfecisse fertur Periander, auctore 
Diogene Laért. l.l. Quo facto sum- 
mum dolorem ac moerorem tyran- 
num concepisse monstrant, quae 
apud Herodot. V, 92. 8. 7 memoriae 
produntur, coll. Diogen. Laért. I. 
$.100, Neronis scelus in Poppaeam, 
de quo Tacit. Annal. XVI, 6, et 
alia quaedam similia excitat Wag- 
ner. ], l. p. 20. 

àvVo zaiótc] Cypselum et Lycophro- 
nem vocat Diogen. Laért. I, 94, 
illum maiorem natu stolidumque, 
hunc minorem prudentemque fuisse 
narrans, Excerpta Nicolai Dama- 
sceni, quae modo laudavi, quattuor 
filios commemorant, qui patre iam 
sene omnes obierint, Euagoram, qui 
Potidaeam coloniam deduxerat, Zy- 
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cophronem , qui tyrannidem parabat 
npnd perioecos, Gorgum, qui e curru 
decidens cervicem fregit, Nicolaum, 
omnium moderatissimum, à Corcy- 
racis necatum, qui P'eriandri eonsi- 
lium intellexerant , quo ipse in Cor- 
cyram abire et Nicolao Corinthum 
tradere constituerat, 

IIooxiins] Scripsi HIgozifgg pro 
vulg. J1ooxigg, monente Dindorf. 
Prolegg. p. XV et Dredov. p. 258. 
Unus liber /Iargoxinge, quae lectio 
ex linea nominibus propriis snper- 
scribi solita orta videtur. — Quare 
in Pausan. II, 28, 8. 3 Siebelis nunc 
recte exhibuit IIgoziforg loco vul- 
gatae JHargoxàfovg. De librariorum 
isto errore praeter Wesseling. plures 
monnerunt, quos landat Marx. ad 
Ephori fragmm. pag. 110 not. De 
ipso Procle « conf, Plutarch. IH. p. 403 
et C. O. Mueller. in Aeginett. p. 61 
seq,, eui tyranni dominatio, quae 
etiam Aeginetas Epidauri colonos 
male habuit, ad Ol. L ferme con- 
tinuata esse videtar; vid. ibid. pag. 
66. — In seqq. pro vulg. &(x0$ scri- 
psi oxóc, nt ILI, 38. Plura Bredov. 
p. 195. — darezÉUTETO in seqq. va- 
let : ,,cum — a se dimitter et, uti cup. 
52, ubi additur ££ óp8cAuóv, vid. 
Kuehner. Gr. Gr. 8. 396, y. et nott. 
ad Herodot. I, 33. ." 

iv ov8rvl lóyo fÍmovjsero] i. e. 
nullo. loco habuit, non respevit. 'Tn 
conf. de locutione I, 153. III, 120, 
ubi similia quaedam attigit Valcken. 
III, 125. VII, 222. 14. 57. 

Oicleyonévo r& 0 zt90cicAE yero] 
Ita edidi Schweighaeuserum secu- 
tus, qui lectionem ante Wesselin- 


gium vulgatam 0? revocavit: eun- 
demque etiam editt. recentt. recte 
secuti sunt, cum vocula or» ad 
ipsum verbum zrgocótzA£ysro perti- 
neat, iunctum antecedentibus ver- 
bis ovr& zgoGtízt per ipsam vocu- 
lam re: de qua structura particula 
rum obrs — re conf, IHerod. III, 31. 
VI, L ibiqne nott, W esselingius pro 
09 dederat ovrt, quod sane Flo- 
rentinus liber cum quibusdam aliis 
praebet, a nostro loco valde alie- 
num: attamen recepit Gaisfordius; 
0? tt exhibuerunt lteiz. et Matthiae, 
quod in scriptis libris certe non re- 
peritur, — Ad verba: 4oyor orà£v« 
£0(üov cf. III, 45. 

mtol Qvuc PyOntvog] i. e. valde 
iratus animo, Scripsiita eum recentt. 
edd. pro z £ot 8vuà £y., quod Wes- 
seling. mutaverat in ntgidvuogs 
fjyÓutvog, citans Aeschyl. Clhoéph. 
35. Herod. 1, 162 (ztotü suos fov, 
quod tamen huc minus pertinere vi- 
detur, ut recte monet Sehweigh.). 
I, 141 (ubi est 0py7 270uzvos). Eltz. 
in Quaest. Herodott, p. 16 (.Jahrbb. 
f. Philol. u. Paedag. Suppl. IX. p. 
1260) de lioc loco disputans mtoí- 
9vuosc iyousvog seribi mavult. 
Mihi magis huc facere videntur Ho- 
merica, quae Noster imitatus est: 
Ili. XXII, 70: d)ocovres Vmrgl Qu- 
ud. XXIV, 236: mol 3' q9:1e Qv- 
no. Nec aliter z£ol «7o. Od. VI, 
158. Ili. XIIT, 119. 206. 430, alia id 
genus, de quibus disputavit Nitzsch, 
nd Homeri Odyss. V, 30. pag. 8 seq. 
itemque Goettling. ad Hesiodi Scut. 
12, qui quod in his formulis z£o: 
scribunt idque pro ztQic6og acci- 
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vog 0 Hegíavógog i&£cAevver éx vv olxíov. 'E&cicag 0€ voU- 51 
rov (Grógee rÓv zQtGflUtegov, t& Ggt 0 uirgozirao OucAZyoy. 
6 0d of dzxyyécto, Og Gies quioggovos &r&cro: 
ro) £mtog, rÓ Gqx 0 IgoxA£yo &zoGréAAGw time, &r& OU vóQ 
A«fiàv , ovx du£uvijro. I:gíavàgos ÓE ovÓcuíav wjyavijv dy 
eive uj] ov Gqu ixtivov vxotéGOui vi, PCAurioeé v6 fórog£av. 
ó ài dvauvyo cs exe x«l roDro. legí«vógog 0b voc Aafiov 
x«i TOUTO, xci uev £vói0Ovet flovióuevog ovóLv, 1 Ó éc- 
A«Otlg vm cUrOU acis Ó(ewvev éxoiéero, és rosrovg z£uzov 
GyytAov, danyógeve ga] qv. Ó£xeooat olxíoigi. 0 0, óc &xt- 
Acvvouevog £90. és &AÀqv otxiqv , ixuÀcvvtt. &v xal dz rcv- 
tus , GxciAovróg re roO ITegutvügov roiGi üebapévoua x«l é&co- 
yt xtÀ.cvovtog. aztÀ«vvóucvog Ó' àv sit éx. ér£gnv ràv érac- 
gov: ol 0$ &re IHegutvógov dóvt« zai , aem eg Qeietvovres, 
Opus £üéxovro. TéAog ài 0 Ilegíuvógos xQovyuc ézxoujo«ro, 52 
Og &v i] oixíoust vxrodcEntat guv 1 zt9060iGÀEg 5r) , (oiv Enpcov 


éxt(vov Ói 


roDrov TG z0ÀAov Og&A&UV , 


piunt, equidem malui eos sequi vi- 
ros doctos, qui in Homero nunc edi- 
derunt zzol, quam praepositionem 
in his dativo additam existimo non 
aliter atque in iis locutionibus, quas 
attulit Matthiae Gr. Gr. $.307. not. 2. 


Car. LI. 


0v roo A«ffàv] Cf. nott. ad IIT, 41. 
Quae, sequuntur verba: - Iegíevdgos 
9i ov)ru/av unyeviyv gu Efvet. ur] 

'oD cqui àxsvov ozoüfcÜ«t rt va- 
lent: Periander vero fieri prorsus 
non posse, dixit, quin ille (avus) ipsis 
aliquid suggesserit 8. consilium quod- 
dam dederit. Ad locutionem. 028:- 
gícv unyavav x. t. A. vid. II, 160 
ibique allata; ad verbum $no94- 
c9«t conf, nott. ad I, 107. 

uaaxóv 2»dtSOvct — oróiv] i. o. 
nihil (de ira) remittere. — Conf. 11I, 
105, et quae citavimus plura ad Pln- 
tarch. Alcibiad. p. 171, nd Flamin. 
p. 100. Pro 1, quod sequitur, ob 
constantem Herodoti usum Struve 
Spec. I. Quaest. de dial. Herod. p. 
30 seq. (Opusec. II. p. 296) seriben- 
dum censet r5, quod Dindorf. et 
Dietsch. dederunt. Equidem retinui 


Ocqv 0j &zx«g. zQóg Ov à 


3, ut II, 32, ubi cf. nott., sed pro 
£Ec1ecO tlc, quod plurimi libri affe- 
runt, ut IIT, 46 dedi cum recentt. 
edd, . cie els, dg rovrovg spectat 
ad y, qnod inde nihil alind esse at- 
que z«Q' ofg recte monet Struve l.l., 

similia quaedam huius generis aife- 
rens, cz my6orvs qi *. r. 4. eodem 
modo Noster dixit, quo II, 128; 
dz niervir" v e Florentino dedi 
pro dz &Aevrver* &v, ut VII, 210. 
Vid. Bredov. p. 200. — In fine eap. 
cum recentt. edd. restitui à' dv 7e 
pro dvijit, quod Reiz. ediderat. Cf. 
Hermann. ad Viger. p. 820 et nott. 
ad I, 42. 


Car. LII. 


"n - ^ DU 

Og cv | oixíoct x. r. 4.] Compa- 
rat cum hisce Sophoclea in Oedip. 
Tyrann. 347 Wessel. Ad verba 0cqv 
9) eines cf. I, 157. 

fov fnuéqv roPrOv TO) Anóllovt 
ógt(Aew] ,Uut is mulctam penderet, 
quae feo esset 4mollovog, s. quae 
ei deo tanquam donarium consecra- 
retur, sicut cygnus v. c. erat ftoóg 
"Anóllovos. Dicebant autem dv«- 
Sinne s, donaria vasaque sacra 
fsg«. Vid. Diodor. Excerptt. XXVI, 5 
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roUro rÓ x5ovyua ore rís of ÓuxA£ysoDat, ovre oixío.óL. Óéxe- 
c9«. Q9trAc mpg 0b ov0L avrüg Pxstvog dixa(tv mtigaagc 222 
azxtiguu£vov, dAÀ& Ouxagregéov v vrjou avoit éxeAuóéero. 
vevágry 0^ qu£or iOov gv 0 IItgíavógog aAovatyoé ve xal a6t- 
rígo. Gvuxeztoxóva, olxvtige? vzdlg Ób rjs Opyrs Ttc d000v 
x«l £Atyt* b mai, xortQe vovrOv aígerotcot Fori, vere và 
viv Egov n95oGue, 1] tijv vvgavvída x«l yag, v& vov 2yà 
£yo , r«Ura. ÉÓvra 1 zavgl éxivrüeov zagaAaufavtw; 05 éàv 
uóg ve zx«ig x«l Kogív8ov rüjs tvOcíuovos BaciuAtoe, dAgrqv 


ibique Wessel. p. 512. Sie in Ar- 
chontum iureiurando erat, si quis 
ipsorum contra leges fecisset, eum 
muletae nomine statuam suam Aau- 
ream pensurum esse, gQvGoUr dv- 
ógiívra dzozícc. Delphis Apollini 
consecrandam, ut est apud Polluc. 
VIII, 86. pag. 906 Hemsterh. Cf. 
Platon. Phaedr. pag. 235 E. ibique 
Schol. p. 50 Ruhnk. reliquosque in- 
terprr. Heraclid. Pontic. Polit. I, 10, 
in quo loco explicando turpiter la- 
psus est Koelerus p. 32.'* Cr. Hu- 
iusmodi muletas diis solvendas, vel 
singulis hominibus vel ipsis civita- 
tibus impositas, commemorant Rose 
Inscriptt. Graece. p. 2160, Paciaudi 
Monumm. Peloponn. I. pag. 177 seq., 
Curtius Anecdd. Delphicc. pag. 44. 
Apollinis , cui haec mulcta debetur, 
templum in inferiore Corinthi parte 
commeinorat Leake Travels in Mo- 
rea III. pag. 249, qui idem (Pelo- 
ponnes. pag. 3904) in huius templi 
fundamentis anno 1676 a Sponio et 
Whelero repertam esse addit inscri- 
ptionem Romanam, qua L. Hermi- 
dius Celsus aedem et statuam Apol- 
linis dedicasse traditur. — In seqq. 
ad'verba zgóg à» Ó7 roUrO cO x7j- 
Qvju« cf. nott. ad I, 38, et ad z&- 
edo9o. I1L, 118. Deinde scripsi iy 
rjot G cou G& EucduvOÉsro (in porti- 
cibus volutabatur) pro vulg. 6rojot, 
quam recte repudiarunt recentt, 
edd.; cf. Bredov. p. 161. Ad ver- 
bum ZxeAtvóéero conf. similes locos, 
quos attulerunt Iacobs. ad Aelian. 
N. A. 11,31, Sauppius ad Xenophont. 
De re equestr. V, 3. pag. 216 et in- 
primis Bredov. p. 371 pluribus de 
hoc verbo disputans. 


alovoínat t xcl doitínot Gvuse- 
nzr(ox0ra] i. e. qui ob infortunium nec 
lavacris nec cibis uteretur , 8. illuvie 
et inedia male affectum, ut interpre- 
tatur Schweigh. avuzrézrstv incidere 
quidem valet, sed non sine doloris 
et affectus cuiusdam significatione 
addita, Conf. Wyttenbach. ad Pla- 
ton. Phaedon. pag. 200. Ad vocem 
«Aovoínsi, qua et Hippocrates et 
alii utuntur, conf. locos allatos in 
Thesaur. L. Gr. I. p. 1527 ed. Din- 
dorf. Ad verba velo 03 rzjc 0oyjc 
conf. I, 156 coll. IX, 4. VII, 162 et 
quae alia affert Wex ad Sophocl. An- 
tigon. 714. p. 221. 

Zóvra 1 mxerQl ?mirrósov] Ad fi- 
lium pertinet, hoc fere sensu: cum 
tu patri, 8. patris animo , te accommo- 
des. Conf. III, 70. — Ad verba Ko- 
oívü9ov rjs t9ÓO«/uovog confer 
Homerum, qui dg»ztóv dixit Corin- 
thum Ili. II, 570, et Pindarus, qui 
oigí«v praedicavit (Olympp. XIII, 
4). Add, Thucydid. I, 13 et quae alia 
veterum testimonia collegit Wagner. 
in Specim. rerr. Corinth. pag. 1. Spe- 
ctat autem vox £?0c/uov ad opes s. 
ad opulentiam et divitias commercio 
potissimum a Corinthiis compara- 
tas; vid. nott. ad V, 8. — flaciiebg 
hoc loco dicitur tyranni filius, herc- 
ditario et legitimo iure quasi con- 
stitutus rex: quod iis addi poterit, 
quae de significatione vocum r?g«v- 
vog et Bacte?s disputarunt viri do- 
cti; cf. Plass: Die Tyrannis I. pag. 
123 seqq. 131 seqq. Ad verba doy7j 
zoteuevog (recentt. edd. yorouzvoc) 
cf. I, 88. zorjv cum recentt, edd. pro 
vulg. 2zozv dedi, ut II, 173; cf. 
Bredov. p. 280. 


THALIA. III. 52. 103 
Bíov &Acv, &vriGravéov vt xal 0gyy) goecuevog, &g vov 66 Txi- 
crc yonv. &i ydQ rtg Gvuqogr, &v «vroict dyeyóvec, Z& xo vao- 
viv és Zub Eget, éuoí v& «Urn yéyove , xal dyà «vrüjg Ó zAcov 
uéroyóg eut, 00Q «vrós Ogre Eeoyaaiumv. ov 0t u«9v 069 
q9ovéco9«r xoéoGov Zar 3] oluveí(oeGO nt, Gy r£ Oxolóv rt ég 
rovg rOxfeg x«l ig rovg xgíGOovag vtbvuOGOc., kmiDu dg r& 
oixíe. lltgíavógos uiv vovtouc. evrÓv x«rcAduflave* 0 0t GAÀAo 
uv ovàtv duciferei vÓv zevéQa , £g) 0£ uv (orv &gutqv oget- 
Aer vQ 969, £ovró dg Aóyove dzixóucvov.  Ma9àv b Ó IIc- 
Qícvdgog, cg &zogóv rt TÓ xaxóv el) voU ztei0g x«l avíxirov, 
&& ópS9aAugv uev axozxéuzerer, ort(A«g zÀAolov ég Kégxvoav: 





, ^ , 
ÉxExgertt yag xal rcvrTQs. 


&zoGrt(Amg Ó& voUrov O Iltgíav- 


, e - 
8gog dGrgereUevo iml rÓv zevO gov IlgoxA£a , og vOv zagtóv- 


ivy abroict Pyeyóvis]. d» avrorai 
Sehweigh. accipit pro Zv £«vroict, 
de prima persona, reddiditque: ín 
domo nostra, unde Eltz l. antea 1. 
pag. 127 reseribi vult: év £ovroioct, 
quod de prima persona aeque acci- 
piatur (inter nos). Negris praefer- 
ret ev oíx/oigt, modo hoc in libris 
scriptis inveniretur. Equidem eum 
recentt. edd. retinui 2» «vz0iet, in 
ipsis his 8c. rebus, malis, malimque 
intelligere zn /u«Gt S. GvuTOUCGL 
cum Cora , qui, si quid mutandum, 
legi mavult Zy ary Go (tibi ob eam 
sc. matrem), quod merito displicuit 
Larchero. Nec magis necessarium, 
eodem Coraé auctore, pro TÓ mtv 
reponere róGcQ zÀs?v. Ad structu- 
ram conf. Wex ad Sophocl. Antig. 
182. pag. 236. bap sequuntur verba 
06 «U)rOg Gqra jÉsoyecdumv, sic 
scripsi Bredovium secutus pag. 283, 
qui pro óge, quod vulgo edunt, rc- 
scribendum esse docuit cqe« , quod 
ipsum ad £v e?roic: (scil. zoryu«ct) 
est referendum, ut haec sit loci sen- 
tentia: quo magis ipse ea perfeci. At- 
que hanc sententiam Sehweighaeu- 
serus etiam in Latina interpreta- 
tione expressit (,,quum a me haec fa- 
cla sint**), mox vero in Lexic. Hero- 
dot. I. p. 226 maluit cum Coraé red- 
dere: quod ego ipse eam occidi vel 
perdidi, eam verbi 2&egydfeosou se- 
cutus notionem, qua supra ad III, 
31 positum illud invenimus; in qua 


sententia Gpr pro c«?rgv accipien- 
dum et ad matrem referendum erit, 
cuius nulla in antecedentibus men- 
tio; accedit etiam, quod ipsa forma 
6t ab Herodoto aliena est, ut do- 
cuit Bredov. l.l. Itaque Herodoti 
verba eo sensu accipienda erunt, 
quem supra indicavi. Eltz. l. l. pag. 
128 scriptum fuisse coniicit: 000 
cUrOg yt ibsoyeodumv. 

6» 0? ucc àv 060 q9ovésoQ« x. 
T. À.] Pindari est sententia in Pyth. 
I, 164 (85) : xg£ccov ol«tiguów q90- 
vos, ubi conf. Boeckh. et Iacobs, in 
Delectt. Epigr. p. 255. Exscripsit 
Herodoteam sententiam Stobaeus 
Tit.3, 69. p. 42 s. p. 103. T. I. Gaisf. 
Pro roxz«s cum Gaisf. et Matth. re- 
posui rox£ce, de quo vid. potissimum 
Struve Specim. II. Quaest. de Hero- 
dot. dial. pag. 6. (Opuscc. II. p. 331). 
In seqq. «?róv xactAdufove est: eum 
inhibere conabatur. De imperfecti 
usu dixi ad I, 68, de verbi signiti- 
catione ad II, 36. Ad &zomfume- 
rct cf. nott, ad III, 50. mioiov e 
plerisque libris cum edd. recentt. 
dedi pro zàoío, monente Schweig- 
haeusero; valet enim: instructa navi. 
Alia enim est ratio eorum locorum, 
quos ad III, 4 attulimus. 

lorgersórro — IIogoxAé«] De Procle 
vid. nott. ad III, 50. Exstat, mo- 
nente Valcken. apud Diogen. Laért. 
I, 100 epistola velut a Periandro 
scripta ad Proclem socerum. — In 
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rQv of znyucrov £ovre «ivioratov! x«l eiAc u£v vqv 'Ezt- 
530«vgov, &As 0i avrov Ilgoxiéa x«l (foygqor. "Exc 0i ro 
xoóvov zgof«(vovros 60 rt Il:gí«vÓgos z«gnufixes xel Gvvc- 
yuvoGxero £ovrQ oUxért &lvet Ovveróg v& zogyuera éxogiv re 
xal Oi£zewv , ztéuv'eg ds viv Kégxvgav axexaAse vóv Avxógpov« 
xl rijv rvgavvide^ ev yàg ài] rà zotGvréoo rv zatócov ovx 
vage , AA ol xereqetvero civer votéaregos. 0 0$ Avxóggov 
ovÓ «zoxg(Gtog nog: r0v qgégovra rrv &yytÀ(qv.. Hecoíav- 
0pos 0, zegreyouevog roO venvíeo , Óevrega aztarke 2x «v- 


seqq. &£oyot?v est capto vitam conce- 
dere , ut supra £ocyoic HI, 36 prae- 
mia pro Croeso conservato. Alibi 
£oyot/v valet vivum capere, ut I, 86. 
2|b ete. Hine £oyoécev Aefciv 
TL v« eodem fere sensu, de quo di- 
ximus ad Ctesiae Excerptt. Per- 
sicc. 8. 9. Add. etiam Herodot. VI, 


28. 37. 


Car. LIII. 


x«l avveyivoloxero £ovr) De stru- 
ctura conf. Knehner. Gr. Gr, 8. 638 
et nott, ad IV, 13, Verba seqq. rc 
zroryuere eogáv ve xcd Oi£ntiv va- 
lent: res publicas s. imperium. inspi- 
cere et administrare. De $zog&v quac- 
dam dixi ad Plutarch. Philopoem. 
pag.04.256. Ex Herodoto conferas 
I, 48. 110. 124, et de verbo Qi£zeiv 
VI, 83. — zconfhisss redde: conse- 
nuit, aetatis florem excessit, eodemque 
fere modo sic legitur in Thucydid, 
1I, 41 et in Aeschyli Agamemn., 057. 

iv yàg 'Ó5y rà motofvrígo rÀv 
zíÓov x. r. 4.] Eum indicari, quem 
Cypselum vocat Diogenes (conf. nott. 
ad III, 50), suspicor. Sed Aristote- 
les Politt. V, 11 [V, 9. 8. 22 ed. 
Sehneid.] huie filio nomén fuisse 
seribit Gordiae, cuius ipsius filius 
Psammetichus Periandro sucecesse- 
rit. A quo diversus opinor ille Gor- 
gias, Periandri frater, cuius apud 
Plutarchum fit mentio II. p. 160C., 
quique idem ab aliis scriptoribus, 
quorum locos attulit Wyttenbach. 
in Animadverss. ad Plutarchi ]. I. 

. pag. 979, modo Gorgias modo Tor- 
gus adeoque Gargesus nominatur, 
mirá librariorum negligentià. ,,Sed 


quid si Gorgias vel Gorgus Plutarchi, 
qui eum posteris snis tyrannus Am- 
braciotarnm erat, omnino diversus 
est a Gordia nostro, Psammetichi 
patre et fratre fortasse ipsius Cy- 
pseli?'* C. O. Mueller in Aeginett. 
p. 65 not. coll. C. Wagner de Pe- 
riandro pag. ?4. Quattuor Periandri 
filios afferunt Nicolai Damasceni 
Excerpta; vid. nott. ad III, 50. — 
Verba ?zl rjv rvgavv(Ó« recte sic 
vulgo vertunt: ad regnum suscipien- 
dum. 


o?x !vàg«] Pro vulg. 2vsóg« cum 
Bredovio scripsi vóge , ut I, 123, 
Mox dzoxg(oiog reliqui, ut I, 49. 
Recentt. edd. $zoxoí6tog ediderunt, 
quod placuit Bredov. p. 37. Ad sen- 
tentiam conf. Plutarch. IT. p. 175 E., 
ubi Wyttenbach. in Animadverss. 
pag. 1051, Herodotei loci non imme- 
mor, extrema verba sic reddit: ,,in 
maiore natu filiorum non videbat zv 
zrgavy(Óa, non agnoscebat idoneum ty- 
rannidis successorem.** Sehweigh. ad 
?vào« subaudit rÓ £ivct Óvvaróv ca 
zocyuere Oz. Tu conf. I, 89, 
123. V, 36. VIIT, 140, 2. — In seqq. 
voOícrtQog is dicitur, qui ingenio 
tardiori , hebetiori est, stupidior homo, 
— yPlotin, III, 8, 3: of vo9Zcrzoot 
rÀv na(Óov. cf. IIT, 6,6, VI, 7,22. 
Cr. Comparativi eadem fere vis at- 
que supra III, 20 comparativi vzo 
petpyortooc. 


zEQttyOutrOg rOD vtnvíto] i. e. 
magnam iuvenis curam gerens, magná 
curd 8. studio iuvenem. amplectens. 
Conf. III, 72. V, 40. VII, 39. VIII, 
60. In seqq. scripsi z6£?v pro vulg. 
z£GÉstv , cf. ad III, 81. 
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105 


róv rQv QOcAg rv, éovroU 0$ Qvyeréoe, Óoxéov uiv ucAura 
, L » » LI R 7 
rar) &v ze(0cG8«u.. azixou£vig b r«vrüis xel Asyovags? € 
; ; , : : 
zt , BlovAtet rijv ve rvoevvída és &AMovg zcGtiv, xal rv oiov 


roD z«rQOg Outgognüévre uaAAov, 

&zxi0t ég v& oxi, mebG«. Gecvróv Eyuuv. quioruuén 
' - aic A H - : - 1 ,, 

qu TG x«xQ r0 x«xóv (OQ. z0AAol ràv Óuxetcv 


237 e v; 
xr) Gxeóv* 


^ , , , ^ 
] «vrog Ggt« axcADov 


t& Éxcieuxéorega zrgotiD eir, zroÀAol E 1/01) v& uajroote Oitgue- 


Py 
vot r& zt«rQaie azéfieAov. 


xe 1üv oixor — Oiceqoor9£vra] 
róv oixor de paternis bonis s. de pa- 
irimonio intelligi notat Larcherus, 
dieqopon9£vra est: direptum , dilapi- 
datum, ut I, 88. Hoc vero partici 
pium noli sie accipere, ut accipere 
voluisse videtur Matthiae in Gr. Gr. 
8. 631, 4, ut oratio ex infinitivo qui 
antecedit (z&6&7v) subito in partici- 
pium transiisse putetur, cum hoc 
participium arcte cohaereat cum TÓV 
oixov, et ad rv ofxov — Óitpogr- 
Oévra e seqq. trahere liceat verbum 
früuv, unde hic accusativus neque 
pendeat atque' in sequentibus accu- 

sativus ege ab eodem verbo Zyev. 

Seripsi antem agée, ut dudum con- 
iecerat Valckenar. probante Bredov. 
p. 283. Vulgo ege, quod ab hoc He- 
rodoti loco aeque alienum est atque 
supra III, 52, ubi cf. nott. Spectat 
autem Gq£e nd rijv r£ zvgavvíóc xai 
rOÓv oov. Itaque totius loci sen- 
tentia haec est: J"isne regnum in alio- 
rum manus. incidere et domum patris 
diripi potius quam ut ipse (a Coreyra) 
discedas (huc) et haec (regnum et do- 
mum) zeneas. 


giloruuíém xrnue Gxoi0r] quiort- 
uí/c monente Valek. vix alio sensu 
atque qiAorzixéa (pervicacitas 8. ob- 
stinatio). Nec aliter Italus interpres, 
qui ei significationem tribuit: «mbi- 
ziosa contenzione, caparbictà, punti- 
glio. Ipsa sententia apud Stobaeum 
quoque XXIII, 12. p. 190 s. p. 420. 
VoL I. Gaisf. reperitur et ad Sopho- 
clem refertur auctorem. Ad usum 
vocis xtzu« et vocis zoruc (in ver- 
bis: rvgevvic yorua 6qaltgóv) conf, 
Kuehner. Gr. Gr. et 121. not, 4. In- 
fra Noster III, xàg à' dv eir 
xenu« mien d idtm uovvaoztén. 


rvQcvvig xoruc GgaAcgov* 


zt0AÀol 


p 10 xexà r0 xcxóv £3] Articu- 
Ium r9 tolli vult Cobet, Ad ipsam 
loeutionem hanece, proverbialem 
fere, illustrandam Wesseling. lau- 
davit Sophocl. in Aleadis apud Sto- 
baeum Florileg. IV, 37 (Nauck 
Fragmm. Tragicce. p. 117): "Evrav9« 
uévrot zvra r&v oomov v oct, Ka- 
x0?g orav &cAociv (iO xaxd. Ap- 
pian, De rebb. Italiec. 3. (pag. 35 
Sceliweighaeus.): 6$ 02 ur dvicro 
ex ró xexóv (à. Apollon. Rhod. 
1V, 1081. Thucyd. V, 65 ibiq. Du- 
ker. Aelian. N. A. III, 47 ibique Ia- 
cobs. Plura dabit Krabinger. ad 
Synes., Orat. zl fccit. p. 144 seq., 
quo uti debebam ad Plutarchi Alci- 
bind. p. 207, ubi de verbo /do9at 
admonui, quod de quovis dicatur 
remedio, quo damni s. incommodi 
quid levetur aut in melius conver- 
tatur. Formam /à, quam libri seri- 
pti praebent, retinui nec mutavi in 
(£o, quod mihi quidem ab Herodoto 
alienum videtur; cf. I1I, 85. IX, 111 
et Dredov. p. 386. Mox revoenvi 
vulgatam zoort$s/c. pro zoorcd£«- 
6L, quod in recentt. edd. adhuc re- ' 
tineri video, merito damnatum a 
Bredov. p. 394; eum Bekkero et re- 
centt. edd, scripsi umrooic et za- 
rQOí«, eodem Bredov. p. 175 pro- 
bante, pro unrooa et mrQO, 

trQcrvig yonu« Gqcltgov] Ad 
sententiam Euripidea hic laudant 
ex Iphigen. in Aul. 21 et quae plura 
perquam similia leguntur ex Euri- 
pide, aliis excerpta apud Stobaeum 
Tit. 48 init. p. 343 seq. B abe T. II 
Gaisf. — In seqq. re ézeyoyorare 
sunt verba ad persuadendum. aptis- 
sina, persuasoria, blanda, Vid. ad 
Plutarchi Pyrrh. p. 197 et add. Sie- 
bel. ad Pausan. I, 34. 8. 3. 
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0? avrüs dgeora( tL, 6 0E yégov cc và» xcl megnfinxose. ur 
Óds v& GrovroD dycO& GAÀow:. 'H ulv 0j và éxayoyórete 
Oiüny9riGe vxÓ roD mz«rQÓg PÀtyt zgÓg «UrÓv, O Ól vmoxQi- 
váutvog Égy ovó«u& W&uv Ó; KógwSov, ov! dv zvvüivqrat 
z:Qutóvra. vOv zxar£QU.  mayytiAdoQs 0b rcUrQg r«Ür« TÓ 
roírov IIzgíavógog x5uovxa zéuz&, fovAóusvog aDr0g uiv fg 
Kégxvgav tjx«tvv^. xcivov 0b Éx£Acve, ég Kogw9ov azixoutvov, 
Qi&doyov yívtG9ct vis vvoavvíoog.  KerciwéGavrog 0' exl rov- 
rO.0, TOU zt«i00g Ó ulv IltgíavÓgog éGréAAtro fg r4v Kégxv- 

* gav , 0 0? zaig o( eg «rv Kógiv&ov. ua80vrec 0$ o( Kegxvgatot 
rovrov £xacra , tva ux) qx IHegíavógos és tijv gagrv azéxnrat, 
xvt(vovG, r0v venvíGxov. "Avril rovrov uv Iltgíavógos Kso- 
xvgatovs éruuaopgézro. 

54 Acxtüciuóvio. 0 Gr0AQ ueydAo Og &zíxovro, éxoAug- 
xtov ZE«uov. zoGfAóvreg Ói z90g rO vtiyog roD ulv zQ0g 
9«A«G0y ÉGrerog zUQyov x«r& v0 ztookGreiov rjs zt0Àt09 éz£- 
fov , ueri 0$, «iro? Bongo«vros IHoAvagértos yel zoAÀT, 


10 rgítov IIsoíavógoc] articulum 
0 ante Ilroíevógog olim insertum 
ignorant libri scripti, quos equidem 
cum Schweighaeusero aliisque edd. 
secutus sum: unus retinuit Dietsch. 
Eodem modo ITroíavógog in fine ca- 
pitis, omisso articulo. — In seqq. 
dar£AAEvO Ig rjv Kéguvoav valet: 
ad Corcyram ire constituebat s. pa- 
rabat. De usu imperfecti conf. nott. 
ad I, 68. Verbum or£4Aec$«at de pro- 
fectione , maritima praesertim , haud 
infrequens. Vid. III, 124. V, 43. 
VII, 2. 239. Siebelis ad Pausan. I, 
2.8.8. Ad verba: ó à* zais of 2g 
rjv KogivOov, ubi male abest vo- 
eula of duobus a libris, conf. III, 
14. 15. 55. 

xrtívovaoi rÓv vrnvíówov] Hanc 
ob necem bellum conflatum scribit 
Schol. Thucydid. I, 13 pugnamque 
commissam navalem, quam omnium 
antiquissimam per Graeciam perhi- 
bet ipse Thucydides ducentis sexa- 
ginta annis ante bellum Peloponne- 
siacum finitum; unde consequens 
est, hoc accidisse anno 604 a. Chr. 
n., quo tempore Cypselus, Periandri 
pater, rerum nondum erat potitus, 
id quod ei obtigit anno 655 ante Chr. 


n., eundemque, triginta per annos 
eum regnasset, secutus est Perian- 
der filius anno 625 ante Chr. n., 
qui ipse quadraginta per annos reg- 
num tenuit, i. e. usque ad annum 
585 ante Chr. nat. Vid. Fischer: 
Griech. Zeittafeln p. 80. 02. 119 et 
conf. etiam Larcher, in not. ad h. l. 
et Tab. clironolog. T. VII. p. 603. 
604. Haec igitur tam discrepantia 
ut secum concilientur, haud sufficit, 
quod Bouhier in Diss, Herod. cap. 
XV in Thucydide pro 260 annis re- 
poni voluit 160, ita ut annus exsistat 
564 a. Chr, n., quo utique Periander 
dudum erat mortuus! Nos cum Wes- 
selingio Scholiastam lapsum esse 
statuere malumus. Caeterum auctor 
est Diogenes Laért. I, 05, Perian- 
drum, nuntio de Corcyraeorum iu- 
venibus Sami servatis accepto, moe- 
rore confectum vitá cessisse, annos 
natum ferme octoginta. Quae in Ni- 
colai Damasceni Excerptis, in qui- 
bus hic Periandri filius nomen gerit 
Nicolai , traduntur de his, iam &u- 
pra ad III, 48. 50 attulimus. 


Car. LIV. 
inígmcav] imífnceav, quod du- 
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93 — 55. 


azqAd9onv. xatr&t Ób rv Ézxvo mzUQyov, róv ézl rr ócyiog 
- v , - , ? 
TOU ovgsog éxeóvra , éxckrADov oi ve éxíxovgor x«l evràv Xa- 


péov Gvyvot* 
q90vov &ptvyov OzíGo, 


üsbkusvou 0b rovg A«xtÓcuuovíovgs éx' OAtyov 
of 0t £xwozOuevor Exre ov. 


vvv ol z«geóvreg AcxtÓcuuovíav ógoior £yévovro veUrqv àv 
qu£guv Aoxé ve x«l Avxom , a(g£91 Gv Xáuoc.. Moins yàg 
x«l Avxaztis uoDvor GvveGztGOvrtg qevyovot ig TÓ Télyog voiGL 
AXequiot0t, xol izxoxAnvGO9£vrtg río ózíGQ 00oD «zx£9«vov dv Tü 
224z04t t7] Eeuícv. roíro Ób &x' Qgísc) rovrov yeyovort &ÀAQ 
oxi, v ZXeuíov roD JMoyíto, avróg év Ilwávi ovveytvó- 


dum commendaverat Wesselingius 
in Sancrofti libro alioque reper- 
tum pro vulg. bzeoffnoev, exhibui 
eum recentt. edd, Tu cf. I, 84 ibi- 
que nott. Mox pro d 1do9 sav, 
quod plerique codd. afferunt, scripsi 
cum Bredov. p. 342 et recentt, edd. 
dzmi9mnsav, quod praebet Aldina. 
Moenium ac turrium veteris Sami re- 
liquias quasdam se vidisse testatur 
'"'ournefort: Relation d'un voyage 
du Levant I. p. 160. Quas easdem 
persequens Ross (Reisen auf den 
griech. Inseln II. p. 147) rudera quae- 
dam occidentem versus ab urbe ve- 
tere conspicua ad hane turrim per- 
tinere posse suspicatus est, sed Ro- 
manae structurae illa: esse invenit 
Guérin: Description de l'ile de Sa- 
mos pag. 200 coll. p. 181, ubi de 
suburbio quaedam, affert. 

róv fmi . Uie ódyi0g r0? ovgtog 
ÉztOvre] Qcztc de animantium dor- 
so (Ili. IX, 208) atque de ipsis planta- 
rum foliis (Theophrast. Hist, plant. 
II, 7, 5. 17, 4. 18, 7 óc jte t0? qvi- 
10v) dicitur; sed hoc loco et altero, 
qui exstat VII, 216, de montis dorso 
aecipiendum, ut in Polyb. III, 101,2. 
V, 60, 1. Dionys. Halicarn. Antiqq. 
V, 44 aliisque locis, quos vid. in 
'"'hesauro Ling. Graec. VI. p. 2351 
ed. Dindorf. Cum igitur turris in 
montis dorso sive iugo exstructa es- 
set, in Sami arce, qua septentrio- 
nem versus spectat, eam quaeren- 
dam esse suspicor, cum a septen- 
trione tantum arx, quae montem, 
eui nunc nomen Castro, occupabat, 
munita esset, ut scribit Guérin 1. l. 
p. 195 seq , qui post Tournefort. l. l. 


reliquias moenium urbis atque arcis 
accurate descripsit unamque invenit 
turrim adhuc servatam, summa arte 
e lapidibus marmoreis exstructam: 
quam ab Herodoto hoc loco desi- 
gnari quod putat, equidem assen- 
tiri nequeo , cum turris haec in ipso 
montis iugo esset exstructa, ea vero, 
quae adhuc superest, centum metris 
Gallicis infra montis iugum & viro 
docto dicatur sita. Panofka Sa- 
miorr. res p. 4 hunc Herodoti locum 
respiciens haec adscripsit e Tourne- 
fortii narratione desumpta: ,, Moenia 
albo marmore splendentia in Ampeli 
dorso quindecim pedes eminebhant, 
decem pedes latitudine complexa: 
post decimum sextum quemque pe- 
dem turris conspiciebatur, nisi qua 
natura saxum praeceps in eius lo- 
cum substituerat,* — In seqq. ad 
£níxovgot cf. nott. ad III, 4. 


Car. LV. 


Ei u£v vvv — tyívovro] £y(vovto 
Schweigh. et Gaisf. pro lyévovro, 
quod retinui cum Matth. et recentt. 
edd. Pro GvvtGztGOvttg libri duo 
GvpztEGOvrEG , nec aliter Gregor. Co- 
rinth. de dial. Ion. 8. 1. pag. 374. 

«vróg i» Ilw&vy cvveyevóunv] 
Gravi errore lapsus, opinor, vir do- 
ctus, Heyse in Quaest. Herodott. I. 
p. 89 hie de Pitana, Aeolica urbe, 
cogitat, cum omnis narratio eo nos 
ducat, ut Laconiae locum hiec intel- 
ligi statuamus, hanc vero ipsam re- 
gionem Nostrum visisse plures loci, 
ubi Herodotus Lacedaemoniis utitur 
testibus, ab eodem Heyse collecti 


Et uév55 
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, * , 7 " , , , D 
gajv (Óguov yaQ rovrov qv), os Ecvov z«vraov utAwra ér(ue 

" , - * , " - er 
rc Xayutovs , xat o( và zavgl £pi Zeucov rovvoua vcfijvet , ort 


et * 
0L 0 Z«TNO - 


, "Aie , , $ , . 
"oyius év app &QuOTtUOaG &rcAevTQGE 


nem ói 


X«ucovs égy, Óuort repijvet oí rÓv ztézzov ànpoci vxo X«- 


muéoet. z0Àt 'ogx£ovGt Xeuov , 


Aaxczóciuóviou 0E, od dpi TEOGEQGXOVTC £ycyóvecav 
g TO zt906Q rt ovÓiv zpot xOaTETO 


TOv z9nyuttov , cz«AAcogovro és ITcAozóvvyoov. ós 01 Ó u«- 


] L p. 119, satis ostendunt. Quo 
etiam facit locus, qui legitur III, 
47. Intelligitur autem h. l. Piana 
ad Eurotam, Spartae vieus unus ex 
antiquissimis, occidentem versus, 
multumque celebratus atque incolis 
frequens. De quo cf. Kortüm in: 
Schlosser. et dem Archiv. etc. IV. 
pag. 142. 1 O. Mueller: Die 
Dorer II. p. 50. d5L Leake Travels 
in Morea I. p. 1760 et Méziéres in: 
Archives des missions scientifiques 
etc. III. pag. 309, Curtius: Der Pe- 
loponnes. II. p. 234. Infra apud He- 
rodot, IX, 53 0 IItavqréov Aóyos, 
ubi vid, nott, Hoc loco nostro vicus 
Pitannae intelligitur, qui ab Herodoto 
h. 1. óguog appellatur , a Thucydi- 
dis schol. I, 20 x6u7, ab aliis v7, 
quarum quattuor omnino Spartae 
fuisse volunt, ut adeo inter Ózuov 
et xdv vix quidquam intersit, 
recte monente K. W. Krueger: Le- 
ben des Thucydid. pag. 93. Neque 
enim ad unam Atticam terram per- 
tinet vox àuoc, sed ad alias quo- 
que regiones, indeque varie reddi- 
tur, cum omnino pagum s. vicum, 
cui sui sunt agri, magistratus adeo- 
que sacra, ab aliis separata, desi- 
gnet. V id. Siebelis ad Pausan. I, 1l. 
8. 2 et conf. Herodot. V , 92. $8. 2. 
Satis vero notum est, Pitanam unum 
ex istiusmodi vicis fuisse, quibus 
Sparta urbs, auctore Thucydide, 
constabat. Nam ille Archias profe- 
cto non z£géorxog fu't, sed Sparta- 
nus homo, ipsá Spart& oriundus, ut 
iure contendit C. O. Mueller. l. ]. IT. 
p. 50 seq. 

Onuov 7&0, tOPTOV Av] Aliquot li- 
bri prave rOUTO? TOU m», quos se- 
que Gregor. Corinth. de dial. Ion. 
8. 7. p. 385 seq., corrupto usus He- 
bao libro. Ad seqq. conf. Plu- 


52, 


tarch. II. p. 860C.. Pro 2rinéro plu- 
res libri ría TF, Ad verba xat of 
rQ) «roi conf. TII, 53 fin. TOUr ott cc 
intactum reliqui; Dindorf. ró o?- 
vouc, cf. Dredov. ,bag. 201. 

iórt req nyvet of — Xeuíoev] Quod 
Wesseling. Eustathium citans pag. 
579, 41 Herodotum scripsisse putat 
regOrnrver, equidem non assentior. 
Vid. nott, ad II, 81. Ad infinitivi 
structuram in oratione obliqua post 
partieulas temporales, conditiona- 
les, causales haud infrequentem 
conf. modo I, 129. II, 121. 8. 
HT, 20. 35. 105 ibique nott, Voeulam 
£9» post Xcuíov delevi cum recentt. 
edd., quippe quae a melioribus libris 
abest. Quam tuetur Schaefer. ad 
Dionys. ITalicarn. de compos. verbb, 
pag. 113 (notante Cr.); quos tamen 
ille affert locos, ii a nostro loco non- 
nihil discreparo videntur. Nec ma- 
gis voculam £v tueri poterunt, quae 
leguntur III, 82 fin.: n7 Avttv Pyov- 
reg £9. III, 03: Feyr (ge. III, 80: 
A2iy9ncav à' àv, aliisque locis ad 
V,27 allatis, quorum ratio dispar 
est. Videtur autem Valekenario He- 
rodotus (ut saepe humana fuerit 
passus) propterea, qnod Archia fa- 
miliariter fuerit usus, hanc avi col- 
laudandi captasse occasionem: ut 
qui in aliis idem subinde feccrit. 


Car. LVI. 


Og Gqt — zoAt0gx£ovct] Ad usum 
partieipii in dativo positi hac in 
structura vid. allata ad Herodot. II, 
2, ubi pro IX, 38 scribere debe- 
bam IX, 41: óg à? fvàüsxdrn ÜUyeyo- 
VEE dinion dvrexcriu£votot v IHàa- 
T(LjG6t. — Ad zootxózrero conf. I, 
190. 

Gg Ót Ó uaratórtgog Aoyos Gou- 
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rGi0rE£Qog Aóyog Oppure, A£yeret. IoÀvageree Üxiyagiov. vó- 
gio xóUavra z0AÀóv uoA(fóov, xar yovodGavte ÓoDva( Gg, 


rovg 02 Or&auévovs oUro 01] axaAA«GooeG Dau. 


; ; 
T«vrav zoorqv 


Grgcryjtv és viv Aoínv Aaxtócquóviot dogiécg Exoujo«vro. 


tat, A£yereu] i. e. ad verbum: ut vero 
falsus fertur. rumor 8. fama , dicunt, 
sive, ut Schweigh. interpretatur: 
fertur autem. fama, temere quidem 
sparsa, quae ait.*. Displicent verba 
Graeca W 'esselingio, cui vel Aéyerat 
y&g vel &ouzrat iyeoga scriben- 
dum videtur, ut IV, 16. VI, 86 coll. 
V, 50. Quo neutro opus esse censet 
Schweigh. . eum plena, hie invenia- 
tur locutio, in qua A6yog dj gnajcet 
sane idem valeat atque Afytrat, 
quod vocabulum si ab uno abesset 
codice, in reliquos codices ara 
irrepsisse arbitraretur Scliweigh. 
scholio, per quod quis olim locuti 
nem 20y0g copijret explicare volue- 
rit. Idem comparat VII, 180, ubi 
est q«rig Qourrat, fama erüt, ema- 
navit, fertur. Equidem hac oratio- 
nis abundantia, quippe quae ab He- 
rodoti indole non aliena est, non of- 
fendor. — De voce péretrog conf. 
nott, ad I, 118. 

10piGue xOpevra] Hoc si verum 
est, omnium certe antiquissimum mo- 
netae corruptae exemplum habemus 
ex Olymp. LXI, 4 s. 533 a. Chr. n. vel 
LXHI, 4 s. 525 a. Chr. n. (vid. nott. 
nd III, 48). Ac Solonis quidem ae- 
tate monetae corruptionem satis co- 
gnitam legibusque severius interdi- 
ctam fuisse e Demosthene fit mani- 
festum advers. Timocrat. in fin. $. 
212. pag. 765. 766 ed, Reisk., quo 
loco bene utitur, notante Cr., Eck- 
hel D. N. Prolegg. cap. XIX. pag. 
CXIIT. Vol. I, ubi vide plura. Add. 
Becker in Charicl. II. p. 159 ed. 
Herm. et quae de plumbeis veterum 
numis disputat Angel. Mai. ad Fron- 
ton. II. p. 268 seq. 327. Iam Solonis 
legislntio, qua mortis poena in nu- 
morum corruptorum crimen consti- 
tuta erat, incidit in annum 594 a. 
Chr. n. (conf. nott. ad I, 30.) Nec 
tamen eiusmodi poenas quamvis se- 
veras quidquam valuisse, idem ad- 
monet Eckhel, Quae Herodotus hoc 
loco tradit, si quid veri subesse exi- 


Stimes, satis esse possunt docu- 
mento, quam auri egena aurique 
propemodum inscia tum temporis 
fuerit Graecia, si Polyerates hoc 
modo Spartanis imponere, aut si 
omnino istiusmodi fabula oriri ac 
spargi potuerit, praesertim cum du- 
dum in Lydia aurei cuderentur numi 
(de quibus cf. nott. ad I, 01). Con- 
fer. Boeckh. in Oeconom. Atheniens. 
I. pag. 32 ed. sec., qui idem pag. 772 
seq., ubi de rudi Spartanorum mo- 
neta ferrea disserit, antiquissimi in- 
terdicti meminit, quo nemini Spar- 
tano praeter ferream monetam auri 
s. argenti quid possidere licuit, Quod 
ipsum omni fere aetate neglectum 
fuisse iure monet Boeckh. Nam qui 
omnino (modo vera sint, quae Noster 
ex fama refert) Spartani auro se 
corrumpi passi essent, si auri ni- 
hil quidquam possidere potuissent? 
Pertinent quoque ad hunc Herodoti 
locum, quae idem Boeckb. l. l. Vol. 
IL. p. 258 (coll. Corp. Inscr. Graecc. 
nr. 150. 'T. I. p. 237.) ex inscriptione 
affert verbn: Gr«rpgotg xipàniot 
eoe O[xeraxezoroo]uczvor of. oc 
Adxovvog , ubi sane Herodotea nar- 
ratio sponte in mentem venit. 
70AÀÓv uolífOov] uoAlífOov scri- 
psi, ut I, 186, ubi etiam Gaisfordius 
sic exhibuit, qui h.l. dedit uo2v(9ov, 
quod etiam Dindorf. et Dietsch. de- 
derunt. Quod nos exlibuimus, pro- 
bant Poppo ad Thucydid. I, o3 et 
dudum antea Sallier. ad Moer. p. 256. 
Tu vid. etiam Pierson. ad Moerid. 
1.1. Wesseling. ad Diodor. II, 10, Du- 
ker. et Goeller. ad Thucydid. l. 1. 
Add. Interprett. ad Iliad, XI, 237 
coll. Eustathio ad Iliad. XXIV. p. 
1340 s. p. 14609: quae affert Bredov, 
p. 42. 

Tasrqv mQOrQv Grourit 5v] Pro 
TOY male plures libri ni». Est 
enim sensus : nam hanc primam expe- 
ditionem in Asiam suscepisse dicuntur, 
cum iam antea rebus Asiaticis se im- 
miscuissent , ut patet ex I, 152, nul- 
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7 OL 0 exl vóv IToAvxgrta orgerevoduevou Eauíov, xci 
" " , , B , , * , AM I 
of Aa«xtüciuovio, avrovg «zoAsízeuv £usAAov, xal avrol czé- 


zÀAtOov ég Eígvov: gonudrov yaQ iÓfovro: 


t& 0b vOv Xigvíov 


zQnyueve nxuats rovrov rÓv qggóvov, xal vucuoréov ucAuGTC 
éxAoUrtov, Gre dovrov avroict £v rij vij6Q yovo£ov xal agyv- 


lam vero expeditionem hanc in ter- 
ram fecissent. lmitatus est locu- 
tionem Pausan. IV, 5, monente 
Valcken, — Mox a Acexeapióvtot 
Zdopiésg si abesset Acxsócuuovtot, 
nemo requireret, notante Valcken., 
qui tamen bene addit, dopiéag He- 
raclidas Spartanos lubenter se nun- 
cupasse, quum honoris cuiusdam si- 
gnificationem vocula adiecta conti- 
neat, ut in Pausan. VII, 6. $. 3. 
Mihi consulto videtur Noster vocem 
4ogiésg adiecisse, quam et ipsam 
merito retinendam esse censet Val- 
ckenarius. 


Car. LVII. 


té 0b vOv Xipy(ov nonyucra 74- 
nas x.T. À.] De Siphniorum opibus 
atque metallis Kurs testatur Pau- 
sanias X , 11. $. 2, cui addit Wesse- 
lingius et 'Bochartum De Phoenic. co- 
lon. I, 4 haec illustrantem. Sed post- 
ea Siphniorum res valde fuisse di- 
minutas e Demosthenis loco De con- 
tribut. p. 176 ed. Reisk. colligimus. 
Commemorantur Siphuii apud Herod. 
VIII, 46, et inter Atheniensium so- 
cios recensentur in inscriptionibus 
nuper detectis, tributum solventes 
ter mille sexcentarum drachmarum 
(cf. Boeckh. 1. l. II. p. 729. Franz. 
Element. Epigraph. Gr. nr. 52. Meier. 
Commentat. Epigraph. pag. 5). Ro- 
manorum aetate Siphnii opus figli- 
num, quo adhuc excellere dicuntur, 
praecipue exercuerunt, testibus Pli- 
nio H. N. XXX VI, 22, 44 etStephano 
Byzantino, qui "notjouoy ZAgviov 
inde commemorat. Nunc insulae, 
quae Cycladibus accensetur, nomen 
Sifanto. Metallorum, quae olim fue- 
runt, adhuc superesse vestigia, mihi 
olim. confirmavit Provolegius, vir 
Siphnius, qui in Academia Ioeidel- 
bergensi literis operam dabat, hoc 
addens, metalla exercere antea non 


licuisse per Turcas, qnibus pulsis 
sperandum, illa aliquando instaura- 
tum iri. Ae plumbum frequens ho- 
dieque reperiri scribit Tournefort 
Voyage d. Levant. 'T. I. p. 174 seq. 
Qui nostra aetate accuratius perqui- 
sivit ac descripsit insulam , L. Ross 
(Reise nach d. Inseln etc. I. p. 138 
seq. 111), is sane antiquorum me- 
tallorum vestigia prope aediculam 
Sti Sostis invenit, de quibus iisdem 
plura quoque retulit Fiedler: Reise 
nach, Griechenland etc. II. p. 125 
seqq. 136 seqq. 

xal »q6toréov — £miovrcov] Citat 
haee Gregor. Corinth. de dialect, 
Ion. 8. 14. p. 390. Ad a?ró9cv haec 
adscripsit Cr. ; ,,«9tó9: exhibet Cod. 
Arch. [Sancrofti liber]. Atque sic h. 
l. laudat Grammat. mscr. Bibl. San- 
germ. Ruhnkenius tamen ad Xenoph, 
Memorabb. Soer. III, 6, 12 e?róev 
et huic loco et Xenophonteo accom- 
modatius iudicat.' Pertinet huc 
glossa in DBachmanni Anecdd. I. p. 
169: cvróO cv " Hoódorog v tQít o 
[arog.àv vrl r00 «vr0g. Tu vid. 
nott. de hac voce ad Plutarchi Alci- 
biad, p. 135. — Ad Onotvoüg conf. 
I, 14. 51 ibique nott., ad óuorc III, 
8. — £xoisbvro est: exstruendam fe- 
cerunt 8. curarunt. aediculum, Conf. 
IT, 127. 129. 148. IV, 152. Plura 
Roulez. Specim. in Themistii Oratt, 
(Lovan. 1828) pag. 7. — Quae He. 
rodotus h.l. de Siphniis tradit, qui 
decimam proventuum partem Apol- 
lini consecrarunt indeque 76«vgó» 
Delphis construxerunt, eadem tradit 
Pausanias l. supra l., nec desunt alia 
exempla decimae e variarum rerum 
proventu vel ex praeda diis oblatae 
apud Herodot. V , 77. IV, 152. VII, 
132. IX, 81, quibus alia adduntur a 
Boeckh. 1. ]. Tom. I. pag. 444. At- 
que iam antea de his monuerunt 
Paciaudi Monum. Peloponn. I. pag. 
171 seq. et Rose Inscriptt, Graec. 
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pee Órcvéuovro. 
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"Ove cv ézorsüvro róv 16avgóv, iyoéovro 
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*, , f ,s 
A Orav v. Xipvo novravijie Aevx& yévizat, 

, , * , m 1 
AevxoggUc r' &yogrj, rore Oi] Os qpgüuovog evógüc 
qo«ccacOQa. EUA.vOv re AÓgov xxovxc v. QgvOgóv. 


Toic. 0 Xigvíoiwt vore v yj &yogi) xol ró mgvtavijtov Ia«gío 


A(& 16xqu£va. 


p. 215 coll. C. Fr. Hermann Gottes- 
dienstl, Alterth. d. Griech. 8.20. not. 4. 

fzyofovro] Ex uno Parisino cum 
recentt. edd, recepi £zofovro pro 
vulg. 2yo£ovro , cf, I, 39 ibique nott. 
Sed in antecedentibus reliqui ez£- 
TzÀ£0v, cuius loco recentt, edd. 
dzfnloo0v. 

ola ré icri] Steger. Praefat. p. 
XIII mavult Zcrer, ut I, 55. — Pro 
z0l)rv, quod omnes libri praebent 
cum Gregor. Corinth. de dial. Ion. 
8. 17. pag. 398. Koenius ibid. S. 12, 
pag. 395 reponi vult z04A4óv, quod 
recentt. edd. exhibuerunt; tu vid, 
nd III, 38 nott. 

qodocacScer. EULrOv tt AOyov] 
"Tres libri qedaaota. Caeterum 
huius Évà/vov 4ozovnotanteValcken. 
recordatus esse videtur "hemisto- 
eles, cum Delphici oraculi £vAtvov 
THyOg Civibus suis interpretaretur, 
Tu vid. Herodot, VII, 143. Plutarch. 
'Themistocl. 10. Idem Valcken. ob- 
servat, verbum qoafscÜ«t, in vete- 
rum oraculis satis tritum, valere: 
animo considerare, saepius etiam con- 
siderata cavere 8, pvA«Eac9ct (quo 
ipso Noster mox utitur, oraculi sen- 
sum explicaturus), ut in Plutarch. 
Agesil. 3, 30, ubi utrumque verbum 
invenitur iunctum. Vid. Herod. I, 
81 ibique nott. — Aogorv haud alio 
sensu apud Euripid. Troadd. 534 et 
'lryphiodor. 2 inveniri monet Lar- 
cher. — Quo sensu autem Pythia 
EvAwov Aóyov et wrovxa lgv$oOv 
dixerit, naves Samiorum hostiles 


To)rov rv qyorucuóv ovx oioí re qo«v yvà-5 


significans, mox ipse Noster decla- 
rat. Quae eadem quod praeter en- 
riam albam Siphniorum etiam forum 
commemorat album s. candida super- 
cilia habens (id enim proprie valet 
Aevxog ovs, de qua voce conf. Din- 
dorf. in Thes. Ling. Graec. V. pug. 
220), cogitandum de foro, quod albi 
marmoris lapidibus stratum albam 
inde faciem praebebat aeque atque 
curia albo marmore exstructa. Fora 
autem veterum Graecorum lapidibus 
strata fuisse iam Homerus testatur 
in Odyss. VI, 260. IX, 184: quibus 
locis apte usus est Curtius (Zur Ge- 
schichte d. Wegbaues b. d. Griechen 
n: Abhandll. d. Akad. d, Wissensch. 
zu Berl. ann, 1854. pag. 239), alia 
quoque afferens inscriptionum testi- 
monia, ex quibus intelligitur, fora, 
aulas, vias ad templa ducentes ple- 
rumque lapidibus fuisse strata, — 
Mox revocavi rore 7v, quod omnes 
praebent usque ad Schweighaeuse- 
rum, qui ex uno Florentino dedit zv 
TOTt, probante quoque censore Ic- 
nensi 1817, nr. 163. p. 363. 

Alagfo À(9o raxqu£éva] Ad rox7- 
uva vid, nott. ad 1, 130. Conferri 
hic quoque poterunt Homerica Ili. 
X, 438; ; dgua à£ of yovcg xal dg- 
1900 t0 joxyt«t, quae ob dativi 
usum apte attulit Kuehner. Gr. Gr. 
8. 5806., f., quem eundem consulas 8. 
431,2 ob neutrum (iexnuéva) exci- 
piens nomina diversi generis. 7a- 
rium lapidem (ex insula, quae olim 
Paros, nunc Paro vocatur, Cy. 
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cladum una, provenientem) quanti 
- Graeci postmodo inprimis fecerint, 
nemo fere nescit; quippe quo prae- 
ter alia marmoris genera ad signa, 
simulacra, alia artis opera uteban- 
tur, quemque a puritate et soliditate 
reliquis. marmoribus praeferebant. 
Tu vide, ne plura, Plin, H. N. XXXVI, 
4. 8. 2. 15. Rtrabon. X. p. 487 s. p. 
740 A. et quae recentiori aetate mo- 
nuerunt. Winckelmann. Opp. Tom. 
V. p. 100, 396 seq., Hirt. in Boetti- 
geri Amalth. I. p. 525, C. O, Muel- 
ler. IHandb. d. Are haeol. $. 309. 
Apud Pausaniam arius lapis inve- 
nitur I,33. 8. 2. 1V, 31, 8$. 9. V, 1I. 
8. 5. , Adde Dodwelli Itinerar. elass. 
et topograph. Grace. I, 2. pag. 332 
vers, Sickleri, ubi doctus Britannus 
probatum ivit Parium marmor adhuc 
ab omnibus cum Attico sive P'ente- 
lico marmore temere confusum esse. 
Quae sententia si pervinent, sex- 
centa per Archaeologorum libros no- 
mina mutanda erunt,** Cr, Celeber- 
rimi marmoris lapicidinas in insula 
Paro nostra aetate plures inviserunt 
viri docti casdemque accurate de- 
scripserunt: 'lhiersch in Morgen- 
blatt 1832. nr. 119. pag. 474 seq. 
coll. Abhandll, d. philol. Class. d. 
Bayer. Acad, I (1834). p. 585 seqq., 
ubi plura de Paro afferuntur, L. 
Ross in: Morgenblatt 1836. nr. 140. 
pag. 990 et Reisen nach d. Inseln I. 
p. 41 seq. 50 seq., Fiedler: Reise in 
Griechenland II. p. 183 seqq. coll, 
Clarke Travels II. p. 414 seqq. Cae- 
terum hiece Herodoti locus merito 
ndvertit viros doctos in ea quae- 
stione, quae de marmore in artis 
operibus adhibito et coloribus in- 
ducto nostris temporibus est insti- 
tuta: eum enim lioe loco alba curia 
albumque forum e Pario marmore 
paratum opponatur navibus rubro 
colore tinctis, satis inde patet, cu- 
riae aedificium aeque ac forum mar- 
more albo exstruetum hune nativum 


rÓ 0b z«ÀciÓv 
: : . ; 
x«l qv robro, r0 5 Ivi 


colorem marmoris retinuisse colori- 
bus hand inducti, adeo ut extrinse- 
cus candidam prorsus speciem ac fa- 
ciem et curia et forum praeberet, 
Cf. Fr, Kugler: Ueber die Polychro- 
mie der griech, Architectur (Bremen 
1835.) pag. 9 seqq., Chr. Walz in: 
Heidelberg. Jahrbb. 1837 pag.?215 
seq., Raonl-Rochette: Journal des 
Savans 1837. pag. 103, Ulriclis Rei- 
sen in Griechenland I. p. 72 seq. ac 
praecipue PHettner in: Allgemeine 
Monatsscehrift 1852, Octob, p. 034. 


Car. LVIII. 


zo06ícyov] Vulgatam 2906/6;0v 
eum recentt, edd, retinui, ut VI, 110; 
plerique codd, z906íczor, quod rece- 
perunt Schweighaeuser, et Gaisford. 
Ad significationem conf. supra III, 
48 et IV, 12 ibique nott. Kuehner 
Gr. Gr. 8. 392, c, c. Ad (85s, quod 
eodem significatu atque /9£og poni- 
tur, conf, Bredov. p. 113. — Mox 
pro vulg. vss dedi e Sancrofti libro 
alioque v£sg cum recentt, edd. Vid, 
Dredov. p. 261. 

pirgAgisg] Vulgo piArQAegitg 
Wesselingius, quem sequitur Schw., 
probaverat gilrgioipéeg e Sancrof- 
ti, ut opinabatur, libro, in quo ta- 
men tuàeniouigécs exstat, monente 
Gaisf., qui ipse ex uno Parisino ex- 
hibuit utArzAtgreg, quod unum pro- 
bandum esse statuit Lobeck. ad 
Phrynich,. p. 572, cum, quae ab ao- 
risto secundo s. praesenti thematico 
originem ducant, diphthongo rcieeto 
brevi syllaba formentur, ut e pàu- 
97$, 7166c11 5e Eustathii ex prac- 
yg ad Odyss. p. 1561, 8 s. 260, 
45 coll. Etymol. pag. 61,5. Ad si- 
gnificationem vocis faciunt Homeri- 
ca vocabula udAr0zcoros (Ili. 11,037, 
ubi conf, Freytag. p. 430 seq., Odyss. 
IX, 125), gotrixozegior (Odyss. XI, 
123. XXIII, 272) de navibus, quae 
minio s. colore rubro erant illitae, 
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vAmiwxóurvot 0^ àv] Voculam à' 
tum recentt. edd. retinui, eiectam a 
Schweigh. et Gaisf., quod in nonnul- 
lis codd. illa deest. Ad zo7jcet (com- 
modare) conf. quae dixi ad Plutarchi 
Philopoem. pag. 49. 260. Ex Hero- 
doto cf. VI, 89 et vid. etiam nott. 
ad VII, 38. — In fine cap. Zxor&«v 
est: exegerunt. Conf. I, 106. II, 126. 
V, 84, ubi medium invenitur. Add. 
Blomfield. in Glossar, ad Aeschyli 
Pers, 482. Ad ipsum £zorb«v men- 
te addendum ex antecedentibus of 
2uot. 


Car. LIX. 


"Tóoéq» T4v zi IIe2omovvrao) 
"Pàofnv pro "Tàg£ev, quod in binis 
libris comparet, cum edd. recentt. 
dedi. Alii libri mendose Ovorrv s. 
Ovo£ev. Vid. Wesseling. Dissertat. 
Herodot, IX. p. 102 et Bredov. p. 
128. Insula, quam nemo nostra ae- 
tate ignorat, in sinu Saronico est 
sita e regione Hermiones s. Troeze- 
nis, in cuis ipsius potestatem post 
devenit insula; unde minus mirum, 
qui factum sit, ut Samii insulam 
Troezeniis certa lege traderent. Cf. 
de Hydrea insula Pausan. II, 34. 8. 
9. Stephan. Byz. s. v. Quae exigua 
nc tenuis antiquitus fuit insula, eam 
nostra aetate re navali ita excellere, 
ut vel trecentas naves mercatorias 
habuisse dicatur ab Holland, Tra- 


vels II. p. 204 ed. sec., eandemque ' 


etiam de Graecorum libertate recu- 
peranda optinge meritam esse inter 
omnes constat, Vid. Ross. Wande- 
rungen in Griechenland II. pag. 22 


HERODOT. II. 


seqq. et scriptionem, quae Monachii 
prodiit 1834: ,Taóuvque mol rS 
vijcov "Tógac $20 Avtov. Mt«0A5. 
Vulgo nunc vocatur I dra. 
Kvóovínv] Conf. III, 44. Neque 
vero sic Herodoti verba sunt acci- 
pienda , ut Samii exsules Cydoniam 
primi condidisse existimentur, cum 
dudum ante annum 524 a. Chr. n. 8 
Ol, LXIV, 1l, in quem incidit hoc, 
auctore Raoul-Rochette l. mox 1., 
Cydonia urbs commemoretur, cuius 
origines ad Mino&m Arcadesve colo- 
nos prisco admodum aevo huc pro- 
fectos referantur, ut reliquarum Cre- 
tae urbium mater fere sit habenda. 
Itaque de urbe vel amplificanda vel 
restauranda (cf. I, 167) Herodoti 
verba intelligenda esse monet Hoeck 
(Creta I. p. 23. IL. p. 439 coll, III. 
pag. 413) et dudum andea Raoul- 
Rochette (Histoire de l'Etabliss. d. 
col. Gr. III. p. 427). Add, Pashley 
Travels in Creta I. p. 12 seq , qui 
etiam de situ urbis disputat, de qua 
plura Hoeck., 1.1. I. p. 23 seq. p. 383. 
Haee enim urbs in occidentali Cre- 
tae parte sita quadraginta fere sta- 
dia aberat ab ea, quae nunc Canea 
vocatur, satis ampla ac frequens 
incolis portuque instructa et com- 
mercio florens; ut adeo haec ipsa 
resSamios commovisse videri queat, 
ut eum in locum se potissimum con- 
verterent, nisi diserta Herodoti ob- 
starent verba, qui ut Zacynthios ex- 
pellerent, illos hoc fecisse scribit, 
sive ob inimicitias quasdam sive ul- 
tionis euiusdam repetendae causa. 
Inimicitiarum autem vix aliam fu- 
isse originem putat C. O, Mueller. 
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Aeginett, p. 112 seq. not. , quam Io- 
num et Achaeorum inveteratum 
odium, cum Zacynthii Achaeorum 
fuerint stirpis Spartanisque inde 
inimici, Samii vero Spartanis eo- 
rumque colonis faverint, — In pro- 
xime antecedentibus intactum reli- 
qui z«g«xaréSrvro (in depositum 
dederunt), cuius loco Dietsch, exhi- 
buit z«g£9evro. Cf. V, 92. 8. 7. 
VI, 73 ibique allata. Deinde pro 
imi rovro mzÀfovrtg, ut Schweigh. 
et Gaisford. exhibuerunt, cum re- 
centt, edd. revocavi £zi roiro, cf. 
V, 45; neque vero zc0vreg scripsi 
contra omnium librorum auetorita- 
tem. Mox Bredovium secutus pag. 
3068. 391 dedi ?BsAóvrsg pro é£s- 
Ao)vrtse, ut dudum placuerat Pier- 
sono ad Moer. p. 146 et Wesseling. 
in nota ad h, 1., ubi affert IV, 148. 
V, 03. IX, 89. — Ad verba £z? £re« 
zévt£ cf. nott. ad I, 100. 

Tü$ dhuccovge vnóv] zhxrvvg 
omnes Herodotei libri, cum alias 
duplici litera » loe nomen scriptum 
inveniatur, unde Dindorf. edidit z- 
xrtvvr5e. Nam significatur dea Cre- 
tensium lunaris, Zritomartis quae 
vocabatur, atque etiam Jictynna, 
quod nomen deae inditum a monte 
urbeque cognomine. Nam in his 
Cretae insulae regionibus dea vena- 
trix commorari putabatur, cuius no- 
men a Óéxreg, quod rete significat, 
repetit Mythographus ed. Bode II, 
26. III, 7. 8.4 init. De qua post 
Spanhem. ad Callimach. in Dian, 
205 disputarunt Creuzer. in Symbol, 
II. p. 151 seqq., C. O, Mueller. Ae- 
ginett. p. 165, Hoeck. Creta I. pag. 
24 seq. Huius autem deae sacra 
cum a Samiis Noster repetat (cuius 
hac in re testimonium — nam Sa- 
miorum res accurate noverat; conf. 
nott. ad III, 60 — omni fide dignum), 
haec est Muelleri l. l. sententia, Bri- 
tomartis, quae proprie ac primitus 
Cretensium fuerit den, et Dictynnae, 
quae Samia dea fuerit, sacra post- 


modo apud Cydoniatas in unum coa- 
luisse, ita ut posteris temporibus 
Britomartis etiam Dictynnae nomi- 
ne per Cretae urbes coleretur adeo- 
que pro uno eodemque numine utra- 
que dea haberetur. 

Exo OP Pret Alyuvijeon] Conf. Stra- 
bo VIII, p. 376 s, p, 977 4. Quae in 
Olymp. LXV, 2 sive 519 ante Chr. 
n. incidere statuit C. O. Mueller At- 
ginett. p. 113. Haec enim primit 
Aeginetarum fuit expeditio, cuius 
ad nos pervenit notitia, postquam 
illi civitatem ab Epidauriorum po- 
testate solutam constituerant. Ac 
nemo nescit, quanta incrementa 
postmodo ceperit Aeginetarum res 
navalis ac mercatura, ut mox inter 
Graeciae populos Qa2«66oxgcrobr- 
t&$ referantur. Conf. infra III, 130 
coll. V, 83. — Quod ad verba x«- 
ztofovg 2yovo£ov attinet, vulgo hie 
intelligunt apros , prorarum insignia, 
quibus, quemadmodum aliae gentes 
arietibus, leonibus, aliis instiusmodi 
signis, ita Samii naves suas exorna- 
re soliti fuerint. Vid* Ruhnken. in 
Diss. de navv. parasemm. in Opusc. 
acadd. pag. 279 (p. 418. T. I. ed. 
Bergmann.), et add. G. Dindorf. in 
'Thes. L. Graec. T. IV. pag. 052. 
Nec aliter in Lycia apud Phaselitas 
navium proras apris fuisse insigni- 
tas numi monstrant, docente Eckhel. 
D. N. I. Vol. HI. p. 6, quem locum 
adsceripserat Cr. At de instiusmodi 
ornamentis navium hic cogitari pos- 
se negat Naeke ad Choerili fragmm., 
p. 157, tum ob Choerili versum (apud 
Hesych. s. v. Xwuiexog rQOxog) 
ipsumque Herodotum, qui proras 
navium apro tanquam insigni orna- 
tas nunquam x«zroíovg dicturus fuis- 
set, tum ob ipsa Hesychii verba, ex 
quibus potius naves sint intelligen- 
dae, quae non apri insigne in prora, 
sed ipsius prorae extremitatem ob- 
tusam habuerint et r&lexam, ut ex- 
hibuerit suis rostrum; unde factum, 
ut ipsa navis suis quandam simili- 
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tudinem prae se ferre videretur. Ad- 
stipulantur his Becker et C, Fr. Her- 
mann. in Charicl, I. pag. 214 ed. 
alt. neque ipse aliter hunc locum in- 
telligi posse existimo. Etenim He- 
sychii, vel potius Didymi, quem He- 
sychius laudavit, verba sic se ha- 
bent: Zíàvuog ai tg Zauacvag (ài- 
ciríQtv zt&Q& rdg dAleg va)g rQv 
XGTGXEUT)V £v EUgUrEQct uiv 
yéo eict tüg yactégag , TOUS P fu- 
Bolovs ,GEGLuLO vta , og Óoxev óvy- 
DILE boy ,Ouofeg xartGxEvaoO qu, 
olov vozQogovg tlvei* O10 xal ixi 
vcüUrQg ÀÉyetau" veg Of 6 (XvzÓ- 
gos Xwuíc, vós tióog Pyovca, ad 
quem locum plura alia veterum te- 
stimonia attulit Mauric. Schmidt 
(Didymi fragmm. p. 36), in quibus 
etiam Phot, Lex. p. 498, ubi haec 
leguntur: Gcpeuve zÀoim Xue 
boiv uptoeig Tüg 7tQUQUg fyovta. 
Neque sane in Herodoti loco ipsa 
refragatur vox x«zíove, quominus 
intelligamus navium apri formam ex- 
hibentium sive in apri formam desi- 
nentium proras, quas resectas tan- 
quam tropaea in Minervae tem- 
plum dedicaverunt suspensa: etenim 
x«7i0g ipse aper dieitur apud Ho- 
merum in lliad. XI, re XII, 42 
(coll. XI, 203. XV Il, , ubi "obs 
"A zrQLOG invenitur) mr dg Rhod. 
II, 820. 830 coll. I, 126, ubi $£àor 
xdxQtov. Rem conficit numus Sa- 
mius, de quo vid, Pinder, Numismm, 
ineditt. I. p. 20. Tab. II. nr. 5; na- 
vis proram is exhibet in apri for- 
mam effictam, ubi doctissimus edi- 
tor cogitari voluit de eo navium ge- 
nere, cui nomen Samaenae , similes 
quosdam numos reperiri scribens in 
Museo Hedervariano. 

g rà (gOv trjc A9mvaíng ev Alyt- 
vy] Haec intelligo de Minerva Po- 
liade, ut aliis locis (conf. quae col- 
legi in Diss. de Apolline Patricio 
pag. 6 et add. Boeckh. Explicc. ad 
Pindar. Ol. V, 9. p. 148. 149 coll. ad 
Ol. VII. p. 171 seq.), ita apud Aegi- 
netas sanctissime culta. Tu vid. C, 


T«)t« Ói 


O. Mueller. Aeginett, pag. 60 seqq. 
108 seqq. Nec opus peculiarem quan- 
dam deam rerum navalium sibi fin- 
gere praesidem; nam quod numen 
Aeginetis, genti in mercatura rebus- 
que maritimis valde occupatae, ma- 
xime fuit tutelare, eius in fanum 
rostra spoliata fuisse dedicata, quid 
habet absonum? Summa enim fuit 
Aeginetis dea eademque tutelaris, 
ad quam omnem suam salutem refe- 
rebat Aeginetarum gens rebus nuva- 
libus maxime dedita. , Ex hoc Mi- 
nervae templo Aeginetico non, ut 
adhuc creditum est, ex Iovis Pan- 
hellenii fano, signa illa Aeginetica, 
quae nunc Monachii in Regis Bava- 
riae glyptotheca asservantur, eruta 
esse commonstravit liber Baro a 
Stackelberg in praestanti opere, 
quod inscribitur: Der Apollotempel 
zu Bassae in Arcadien. tom, 1826.** 
Cr. 'Tu vid. ibid. pag. 106— 109, ubi 
vir doctus sculpturis illis Acgineti- 
cis, quae Monachii in glyptotheca 
nunc cernuntur, ipsam hanc Aegine- 
tarum eum Cydoniis pugnam reprae- 
sentari arbitratur. Add. quae idem 
disputavit in Annall. dell. Institut. 
di corresp. Archeolog. 'T. II. p. 311, 
ubi hanc suam sententiam de hoc 
Minervae templo Aeginetico signis- 
que inde erutis tueri studet contra 
dubitationes prolatas a Scharnhor- 
stio in iisdem Annalibus T.I. pag. 
201 seqq. in scriptione de insula Ae- 
gina. Hane vero sententiam. quam 
primus protulit Stackelberg , deinde 
peculiari scriptione amplius persecu- 
tus est Hug (Bemerkungen iiber die 
Aeginet. Bildwerke. Freiburg 1835), 
qui et ipse pugnam in his imagini- 
bus repraesentatam ad ea, quae He- 
rodotus h. l. tradit, referri vult p. 
15seqq. Neque nunc ullum dubium 
superesse potest de hoc Minervae 
templo, lapide non longe ab ipsius 
templi ruderibus reperto, in quo in- 
scripta leguntur verba 0pos Tp. £- 
vovg "A9 nvatag , vid. L. Ross in 
Kunstblatt, 1837. nr. 78. p. 322 (Ar- 
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chaeolog. Aufsiitze I. p. 241 seqq.), 
qui idem erit consulendus in Wan- 
derungen in Griechenl. I. pag. 153. 
Rossio assensus est C. O. Mueller 
in Gótting. gel. Anzeig. 1838. pag. 
1337 seq. coll. Allgem. Lit. Zeit. 
1835. nr. 90. pag. 168. Add. Guerin 
l'Institut II. (1854) nr. 217. pag. 4 
seqq. et About: Archives des mis- 
sions scientifiques III. p. 555 seqq., 
qui accurate disputat de hoc templo, 
cuius adhuc cernuntur rudera quae- 
dam in colle, unde late patet pro- 
spectus: quod templum quale olim 
fuerit, indicavit quoque C. O. Muel- 
ler Handb. d. Archaeolog. 8.80, 12; 
delineationem eius exhibuit About 
1. 1. ad pag. 556; ipsam templi (quod 
Iovi Panhellenio consecratum falso 
existimavit) ac regionis imaginem 
dedit Williams in: Selects Views of 
Greece. Vol. I. Quibus add., quae 
de hac regione ac templo ibi ex- 
structo monuit Leake: Travels in 
Moren. Il. p 440 seq. 466 seq. III. 
pag. 273. Quod vero C. O. Mueller. 
l. supra l.hoc templum Olymp. LXX V 
(i. e. 480 ante Chr. n ) post victo- 
riam de Persis reportatam probabi- 
liter exstructum dicit, hic ipse He- 
rodoti loens adversatur, nisi de an- 
tiquiore eiusdem deae templo cogi- 
tare velis. De statuis illis Aegine- 
ticis ex hoc templo erutis et Mo- 
nachium nunc delatis vid. eundem 
C. O. Mueller. 1. 1. 8. 90, 2. 

Pyuorov Pyovreg| WM. Stephano 
praeferenti £v xórov Zyovrrc refra- 
gantur hi loei: VIII, 20. IX, 109, alia, 
quae attulit Wesseling. Add. VI, 73. 
133 et conf. VIII, ?7, ubi invenitur 
eodem sensu Zvégrv y0l0v, et Ho- 
mer. Ili. I, 82, ubi est xórov £zswv. 

jst vero substantivum Z7z0ros , ira, 

simultas, inimicitia. Adiectivum Zyxo- 
rog (iracundus) exstat in Aeschyli 
Choéphor. 387, 1040. 011 coll. Sept. 
c. Th. 804, 





ztQO0rtQot y&o X«ptoi x. 7. 4.] Haec 
Polycratis aetatem longe antecedere 
nemo non intelligit; quare Amphi- 
cratem, modo recte (j«6t4£vg dicatur 
ab Herodoto, antiquis Sami regibus, 
Procli Leogoraeque adnumerari vult 
C. O. Mueller. Aeginett. pag. 67, 
praesertim cum iam ante Olymp. 
XL Samus arte et mercatura valde 
floruerit. Add. Panofka Samiorr. 
res p. 26, qui vix ante OI. XXV (i. e. 
(50 ante Chr. n.) Amphicratem Ae- 
ginetis bellum intulisse statuit. 


Car. LX. 


. Eunxvva 0E ztgl Xautov udAiov, 
Ort Gqt tQ/a x. r. 4.] Aristoteles (Po- 
lit. V, 11, s. V, 9. 8. 4) inter opera a 
tyrannis, quo plebem alerent eius- 
que animos a rebus publicis avoca- 
rent, confecta, Sami quoque memo- 
rat £gye IToivkocrete , quae ad tria 
ista opera h. l. ab Herodoto indicata 
vulgo referunt. Ac satis quidem no- 
tum, tyrannos ita plerumque egisse, 
ut plebem otiosam operibus magnis 
molibusque exstruendis detinerent 
eoque ipso a seditionibus motibus- 
que avocatam iugum impositum pa- 
tienter ferre docerent. Quod ut aliis 
locis aliis a tyrannis factum esse no- 
vimus (cf. allata a C. Fr. Hermanno: 
Lehrb. d. griech. Staatsalterth. 8.64. 
not. 4. ed. quart.), a Polycrate fa- 
ctum esse negant Panofka l.]. p. 35 
et Veegens De Polycrate Samio pag. 
61, quamquam contrarium indicare 
videtur Aristoteles loco laudato 
Polit. V, 9, 4 (al. VIII, 4.), ubi inter 
opera a tyrannis in hunc finem ex- 
structa etiam commemorat ràv z9l 
Zxtuov £pgya Ioivxotrzie, quo loco 
npte utitur Plass: Die Tyrannis I. p. 
243 seq., ubi recenset Polyeratis ope- 
ra, quibus ille victum praebuerit 
egenis pauperibusque ac simul quo- 
que artificum studia excitarit. A 
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quibus operibus Heraeum certe exi- 
mere licebit, quod, ut mox indica- 
bimus, longe prius exstrui coeptum 
est et confectum. Vid. Thiersch. 
Epochen etc. p. 184. 185. — In uni- 
versum autem h.l. teneri velim, He- 
rodotum saepius suis in libris Sa- 
mum respicere eiusque res memora- 
biles referre singulari quadam indu- 
stria, unde verisimile fit, quod Suidas 
s. v. 'Hg09. tradit, Herodotum hac 
in insula aliquamdiu commoratum 
Ionicam didicisse dialectum histo- 
riamve eonscripsisse vel, quod malu- 
mus, scribendae historiae initium fe- 
cisse, Conf. Herod. III, 139 init. et 
Heyse Quaest. Herod. I. p. 88. Quin 
ipsa longior narratio de Polyerate 
Samiisque h. l. inserta comprobare 
videtur scriptoris animum ad 8Sa- 
miorum res valde intentum, haud 
scio an eam ipsam ob causam, quod 
diutius hac in insula fuerat commo- 
ratus. De istiusmodi digressionibus 
in opere Herodoteo diximus ad I, 
923; quas in nullo alio historiarum 
scriptore obvias ad indolem Hero- 
doteae historiae pertinere, praeser- 
tim in fatis tyrannorum Graeciae 
enarrandis conspicuam, monet Creu- 
zerus: Hist. Kunst d. Griech. pag. 
212 ed, sec., cum haec earum sit vis, 
ut hostes Graecae libertatis puniri 
nec ullum scelus a vindicta divina 
impune ferri appareat. Conf. etiam 
nott; ad II, 32. 115. 120. IH, 40. 
ovrQrOg Tt vUmAOD x. T. 1] i. e. 
,Prinum opus est montis (s. in mon- 
te), qui ad centum quinquaginta orgy- 
ias altus est; in hoc igitur monte fossa 
est. deducta ab imo monte incipiens et 
duplici utrinque ore instructa ; fossae 
longitudo est septem. stadiorum, alti- 
tudo. et latitudo octo pedum utráque. ir 
Ubi vox ro?rov refertur ad ovotog 
non alia fere ratione atque III, 14 
init. Articnlum ró ante Opvyu« vul. 
go positum e duobus codd. cum re- 
centt. edd. delevi. «o£cueror non 
aliter positum atque II, 17. 33. III, 
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nente Bredov. pag. 69. solum a Grae- 
cis scriptoribus usurpatum esse vi- 
detur: unus Sanerofti liber cjqi- 
6róui0v.  Conferatur quoque Eusta- 
thius, qui hune Herodoti locum tan- 
git ad Dionys. Perieg. 533. Est igi- 
tur hoc loco fossa intelligenda, quae 
sic ducta erat, ut ab imo monte ini- 
tio facto hunc ipsum montem perfo- 
raret et in oppositum montis latus 
exiret indeque duobus orificiis pate- 
ret (Cuq(cropov): cuius modi cana- 
les transversos ab utroque montis 
latere actos nunc Anglica voce Tun- 
nel's appellare solent, haud infre- 
quentes illos quidem nostra aetate, 
in usum viarum ferratarum struetos. 
Ipse vero mons, per quem fossa du- 
cta est, nullus alius esse potest, 
monstrante Guerin l. mox l., nisi is, 
qui nunc vocatur Castro (in cuius 
cacumine Sami fuit arx) quique in- 
termedius situs est inter veterem 
urbem Samum et fontem, qui nunc 
uppellatur Saneti Ioannis, unde aqua 
ipsa in fossam subterraneam ducta 
erat. Hicce mons in altitudinem 
248 metrorum Gallicorum adscen- 
dere dicitur: id quod 28 ferme me- 
tris discedit ab ea, quam Herodotus 
indicavit, altitudine. Ex iis enim, 
quae II, 119 leguntur, satis patet, 
centum quinquaginta orgyias aequa- 
re nongentos pedes Graecos sive 
unum stadium alteriusque dimidium; 
nam orgyia sex constat pedibus sive 
quattuor cubitis. Haec si ad recen- 
tiores mensuras revocantur, effici- 
tur inde montis altitudo 653 pedum 
Parisinorum sive 277,1331 metro- 
rum Gallicorum sive 883,0572 pe- 
dum Rhenan. Septem stadia aequa- 
bunt 30986 pedes Parisinos s. 0,1748 
milliar. geogrr. Octo autem pedes 
Graeci quominus totidem Rhenanos 
conficiant, paululum modo deest. 
Tu vid. Wurm De pondd. ratt. pag. 
110 seq. 213. Ac denique alterius 
fossae &xocíz zv (icto adscendet 
ad 29,17 pedes Rhenanos. Ad locu- 
tionem cr«óto( ect cf. 1, 93 ibique 
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nott. et ad £xcregov nott. ad III, 8. 
Ad formam ógógvxtct cf. I. 185 ibi- 
que nott. 

di& mevróg Ói avro?] Hoc, mo- 
nente Wesseling., ita intelligendum, 
ut per eundem montem et iuxta prio- 
rem fossam exeavata fuerit altera, 
quae aquaeductus vicem. praeberet. 
Prior hominibus transitum dabat, 
ut, si quid aquaeductui labis fieret, 
sarciretur: unde et latior et celsior 
alterá erat. Hinc ita de hoe opere 
pronunciat Thiersch. l.l. p. 184: 
Der Durehstich (0gvyuc) eines 150 
Klaftern hohen Berges, sieben Sta- 
dien lang und damit verbunden eine 
Wasserleitung, zwanzig Ellen tief 
und drei Schuhe breit." Adde Cur- 
tium bene haec explicantem in Ar- 
chaeolog. Zeitung 1847: pag. 30: 
»,Das Ausserordentliche war, dass 
Eupalinos erst einen sieben Stadien 
langen Durchstich mit genau be- 
rechnetem Gefiáll machte, acht Fuss 
breit und acht Fuss hoch und dann 
in den Boden dieses Stollen einen 
drei Fuss breiten Canal eingrub von 
zwanzig Ellen Tiefe. Der erste Gang 
diente also nur dazu, um dem Was- 
serlaufe Luft zu schaffen und ihn 
an jeder Stelle beaufsichtigen zu 
kónnen. Von seiner untern Mündung 
kam das Bergwasser auf einem ge- 
mauerten Aquiüducte nach der Stadt 
Samos." Iam intelligimus, cur al- 
tera fossa, quae ad aquas abducen- 
das faeta erat, tres tantum pedes 
lata fuerit, nec mirabimur hanc fos- 
sae latitudinem, quae iusto minor 
videtur Bobrickio (Geograph. des 
Herodot. pag. 46) hunc locum He- 
rodoteum prorsus non intelligenti 
miraque adeo haec verba adiicienti: 
,Das duqícrouov kónnte man sich 
vielleicht so erkliüren, dass sich der 
geraden F'ortsetzung der Wasserlei- 
tung ein Hügel entgegenstellte und 
man, um der Mühe des abermaligen 
Durchstichs zu entgehen, sie in zwei 
Armen herum leitete," Quae quam 


aliéna sint ab Herodoti verbis, ne- 
mo non videt. Recentiore aetate 
Eupalini opus celeberrimum denuo 
invenire studuit Tournefort (Rela- 
tion d'un voyage du Levant etc. I. 
p. 161 et 106) idque adeo sibi repe- 
risse visus est prope vicum Mytilini 
qui nune vocatur, ubi fons large 
profluens cernitur, cuius aquas per 
montem (Kataruga, cuius cavernas 
quasdam vidit) fossa hae subterra- 
nea in Sami urbem deductas esse 
putavit: minus recte, ut nunc satis 
exploratum habemus. Etenim post 
TT hierschium (Morgenblatt. 1832. nr. 
115. p. 448 et: Etat actuel de la 
Gréce T. II. p. 19) et Lnd. Rossium 
(Reisen auf den griech. Inseln II. 
p. 151), qui, quae de hoc opere ab 
incolis tradita accepit, in ea quo 
minus accuratius inquireret, se im- 
peditum esse scribit, hunc laborem 
in se suscepit atque ipsa vestigia 
huius canalis, qui a fano Sancti 
Ioannis, ubi fons prosilit largam 
aquae copiam suppeditans, per mon- 
tem Castro in ipsam veterem urbem 
Sami fuit ductus, invenit et, quous- 
que hoc fieri potuit, persecutus est 
Guérin: Archives des missions scien- 
tifiques III. p. 475 seqq. et: Descri- 
ption de l'ile de Patmos et de l'ile 
de Samos (Paris 1856) pag. 210. 306 
seqq., ubi accurate de his retulit ad- 
diditque totius regionis delineatio- 
nem, Ipsum Eupalini opus iam Ro- 
manorum aetate non amplius in usu 
fuisse, sed terra obrutum esse putat, 
eum aquaeduetus Romani, ab Eu- 
palini opere bene discernendi, rui- 
nae adhuc cernantur. Utroque au- 
tem hoc opere id omnino spectatum 
fuisse videtur, ut incolae urbis ad 
mare sitae in regionibus inferiori- 
bus aquam puriorem ac salubriorem 
acciperent, qua ad omnia commode 
uti possent. 

c0 ueycns z5yrs] fons diceba- 
tur Gigartho 8. Leucothea: quos duos 
fontes Sami commemorat Plinius H, 
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N. V,31,37. Vid. Panofka Samiorr. 
res pag. 4, qui idem ex eo, quod 
aquaeductus. hic commemoratur, 8a- 
mum non semper £Prógov fuisse pu- 
tat, quamquam quattuor fluvii insu- 
lam irrigantes a veteribus nominan- 
tur indeque, Anacreon Samum appel- 
larat foov &orv Nvpgéav, quod di- 
xit, si Hesy chium , sequimur, [71 
Portgov £UvOQog Zy£vsro, quamquam 
aliam causam affert Athenaeus XV. 
p 672 B. 'T'u vid. Bergk Anacreont. 
fragmm. pag. 164 seqq. 160. Poétt. 
Lyricc. Graecc. ed. alt. p. 779. Ad 
verba ài Gornvav (per tubulos) cf. 
similem loeum , qui legitur in Dicae- 
archi libello (T. II. p. 127 Geogr. 
minn,. ed. Gail. sive Mueller. Hist. 
Graece, fragmm. II. p. 258): qéprret 
ai xal dz tüg Kaüueíag $0o dqa- 
vig ÓiX colnjvov dyOusvov x. T. À. 
De ipsa voce eiusque significatione 
plura vid. in ''hes. Ling. Graec. T. 
VII. p. 1707 ed. Dindorf, 

drUrtgov ài ztgl luuéva. ydua iv 
Sacer] Pro z*09i Ava Mehler 
in Mnemosyn. V. p. 07 scribi vult 
zcQ& Àuu£ve, — Herodoti verba re- 
ete sic intelligit Thiersch. Epochen. 
pag. 184: ,,ein Damm im Meere zum 
Schutze des Hafens, gegen zwanzig 
Klafter hoch und grósser denn zwei 
Stadien." Add. Panofka l. l. p. 4 
Ad nostras mensuras si haec revo- 
caris, viginti orgyine aequant fere 
112 pedes Parisinos sive 117 pedes 
Rhen. et quod excurrit; duo stadia 
efficiunt 1139 pedes Parisinos s. 
0,0109 milliar. geogr. 'T'u vid. Wurm. 
l. l. Atque affirmat Guérin, qui vesti- 
gia huius aggeris aceurate perseru- 
tatus est, l.l. pag. 203 seqq., eam 
mensuram, quae ad longitudinem 
pertinet, admodum exactam ae ve- 
ram esse: eam vero, quae ad altitu- 
dinem spectat, nimiam videri putat, 
eum ipsius maris profunditas vix de- 
cem attingat orgyias. Etenim adhuc 
aggeris e sinistra portus parte ducti 
cernuntur in mari, tranquillo prae- 


sertim nec fluctibus excitato, vesti- 
gia: quod dudum testatus est "l'our- 
nefort l. l. pag. 100 seq. itemque 
Koss l.l. pag. 143 et nunc praecipue 
Guérin. l.l. Fuit autem hoc totum 
opus ex genere eorum, quibus nune 
nomen .Molo, exstruetum illud qui- 
dem ad maiorem portus opportuni- 
tatem et securitatem indeque con- 
iunctum cum re navali Samiorum et 
commercio admodum tlorente: quare 
opere diruto nunc iminoren acces- 
sum et securitatem habere naves 
paucasque tantum atque exiguas in 
portum admitti posse traduut. Ad 
ipsam portus oram vilis iacet vicus 
lapidibus antiquae structurae aedi 
ficatus: nomen ei 7igani (T jy&n 8. 
Tayyd:ov). — Pro (jc90g xcrà. *i- 
x06t Ogyrtéov Eltz Quaest. Hérodd, 
fase. II. in: Jahrbb. f. Philol. und 
Paedag. Suppl. T. IX. p. 129 su- 
spieatur scriptum fuisse ab Hero- 
doto : Be9oc x«l tinoct Opyvicav. 
rQírov Ó£ Gqu £ÉfgyaGteu] He- 
raeum 8, amplissimum Iunonis tem 
plum intelligi, euius una cum Dia- 
nae Ephesiae templo iam supra 1I, 
]48 Noster mentionem fecerat, ne- 
minem fugit, Add. ILI, 123 et I, 70, 
ubi reliquos Nostri locos attulimus. 
De quo templo quod Hferodotus h. 1. 
scribit: »r0g u£yiGrog z&vrov vraàv 
(quam vocem deleri vult Mehler 1.1.) 
TOY nucis lOuzv, id eo magis respi- 
ci vult Thiersch. Epochen ete. pag. 
185, quoniam nec Aegyptiorum tem- 
pla amplissima ac spatiosissima, 
quae ipse viderat Herodotus, eo exi- 
mantur. In lHferaei magnitudine et 
splendore omnino consentiunt vete- 
res scriptores (Strab. XIV. p. 637 
s. 041. Pausan. VII, 5. 8. 2. 6. Ci- 
cer. in Verr. I, 20. Appulei, Florid, 
II. nr. 15. T. IT. p. 49. Oudend. T. II 
pag. 53 ed. Hildebr.). Hodie vix 
quidquam superesse accepimus, un- 
de templi et magnitndinem et ampli- 
tudinem vel coniecturá assequi li- 
ceat, cum omnia ita eversa ac solo 
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y«Gret vig u£yuorog z&vrov vgóv ràv nucis [uev, roo cyt- 


fere aequata sint, ut nihil aliud 
emineat nisi una columna nec ea in- 
tegra, et aliquot bases ac partes co- 
lumnarum formae Ionicae, quarum 
effigiem exhibuerunt Tournefort l.l. 
pag. 162, auctores Antiquitt. Ioniec. 
I. chap. V. Pl. 2. et seqq. Choiseul- 
Gouftier Voyage etc. I. cap. 6. p. 09. 
P1.53 seq. Add. Ross l.l. pag. 143 
seq., qui ex IHeraei materia ablata 
dicit exstructa esse omnia circum- 
circa nedificia oimnesque muros , et 
Guérin l.l. p. 215 seq., qui et ipse in 
Heraei vestigia accurate inquisivit. 
Situm illud fuit in eadem insulae 
ora meridionali, ad quam ipsa Samus 
urbs iacebat, unde occnsum versus 
proficiscenti ac litus legenti unius 
horae itinere distabat Heraeum, loco 
inferiore ducentis ferme passibus a 
mari exstructum neque valde remo- 
tum ab Imbraso fluvio, cui nune no- 
men Daphnia. Quod vero C. O. 
Mueller (Handb. d. Archaeolog. $. 
80, 3 coll. $. 53, 2) hoc templum 
tantopere celebratum successisse 
vult Polycratis aetate in locum an- 
tiquioris templi Doriei, quod a 
Rhoeco et Theodoro circa Olym- 
piad. XL (i. e. 620 ante Chr. n.) fue- 
rit exstructum, id utique a vero ab- 
horret neque cum ipsis Ierodoti 
verbis unquam conciliari poterit. 
Herodoti enim verba: r0? dgziré- 
»rOv zQGrog ?yéviro '"Poixog d- 
Àt0, ea indicare videntur, quae ipsius 
'hierschii l.l. pag. 185 verbis re- 
ferre malumus: ,,dass Rhoeeus den 
Plan gemacht und den Bau begon- 
nen, nach ihm aber Andere, oder 
wenigstens ein Anderer ihn fortge- 
setzt und vollendet." Iam vero 
Rhoecun illum ad Olympiadum ini- 
tin, igitur multo ante Polycratis 
netatem, pertinere maxime proba- 
bilis est sententia, obloquente quam- 
vis Panofka: Samiorr. res pag. 51. 
58. Conf. supra nott. ad III, 4l. 
Itaque templum a Hhoeco exstrui 
coeptum, postea crescentibus Sa- 
miorum rebus sensim sensimque 
perfectum fnisse putem, ut Polyera- 
tis teimpore, quo ipso Samiorui res 


maxime floruisse credibile est, ab- - 


solutum videri potuerit. Nam post 
Polycratis aetatem" templum per- 
feetum fuisse ut credam, minime 
adduci possum, quippe Samiorum 
rebus tune temporis iam fractis ac 
deminutis, Conf, Thiersch. l.], Nec 
aliter medio aevo, quod dicunt tem- 
pla illa , quae admiramur, amplissi- 
ma ac splendidissima per Italiam 
Germaniamve multorum annorum 
adeoque seculorum per decursum 
exstructa et ne sic quidem perfecta 
fuisse, quis est qui nesciat? Hanc 
sententiam probarunt viri docti, 
qui nuper eandem quaestionem de- 
nuo pertractarunt atque satis de- 
monstrarunt, de uno templo tantum 
esse cogitandum idque omnium tem - 
plorum ILonicae structurae esse an- 
tiquissimum, a Rhoeco mature iam 
exstrui coeptum et postmodo ita 
perfectum, ut hanc Ionicae structu- 
rae formam retinuerit, eum nullum 
supersit vestigium, ex quo colligas, 
templum Dorico genere primitus ex- 
structum postea eam mutationem 
subiisse, ut totius operis delineatione 
mutata Ionicam structuram assum- 
pserit; neque etium ipsis Persicis bel- 
lis templum vel si hic illic detrimen- 
ta quaedam passum esse perhibea- 
tur, dirutum aut eversum esse con- 
stat. Vid. Stark: Archacolog. Stu- 
dien (Wetzlar 1852) pag. 13 seq., 
Urlichs in: Rhein. Mus. N. T. X. p. 
35 seqq. Qui idem l.l. recenset sin- 
gula dona, quae in hoc templo po- 
sita commemorantur ab Herodoto 
(I, 70. II, 182. HI, 47. 123. IV , 88. 
152), apteque etiam ex ipso per- 
fecti (ZE£oyecror) usu colligi posse 
putat, ipsum Herodotum, quemSami 
diutius commoratum esse supra mo- 
nuimus, hoc templi opus, quale a 
Rhoeco exstructum fuit, suis vi- 
disse oculis idque certe declarare 
voluisse, templum, quale primitus a 
Rhoeco exstructum est, tale sua 
ipsius aetate adhuc cerni neque ul- 
lam subiisse mutationem inde a pri- 
ma aedificatione per Rhoecum insti- 
tuta, — De donis illis, quae Heraeo 
continebantur, de magna auri ar- 
gentique copia ad Appuleii usque 
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netatem ibi congesta, plurima quo- 
que monuit Panofka 1. l. p. 60 seqq. 
coll. pag. 57 seqq., ubi de Iunone 
Samia eiusque cultu disputat, de 
qua eadem cf, Creuzer. Symbol. III. 
p.215 seqq. ed. tert. 

'"Poivog Dí/lso] Cum d/iso de- 
scendat a d 25s (cf. Bredov. pag. 
228), euius artificis nomen apud Sui- 
dam (III. p. 508 Kust.) sonet dx- 
Afes, in Herodoto Thiersch. l.l. p. 
181. 182 scribi vult $i1£c, indeque 
etiam veram scripturam Pausaniae 
in locis VIII, 14, 8. 5. X, 38. 8. 3 
esse restituendam. Sed utroque hoc 
loco Siebelis, cuius nott. consul. ad 
priorem locum p.245, edidit i2a/ov, 
praeeunte Sylburgio atque &masaeo, 
et sequente nuperrimo editore Schu- 
bart. /ihoecus Samius cum Theodoro 
aeris fundendi artem invenisse fer- 
tur (vid, Pausan. VIIT, 14. 8. 5. IX, 
A1. $. E coll. Plin. H. N. XXXV, 12. 
sect. 43) idemque insignis illa aetate 
nrchitectus fuisse videtur, cum prae- 
ter Heraeum Samium Lemni quo- 
que una eum Smilide et Theodoro la- 
byrinthum exstruxisse dicatur. No- 
ctis statuam a Rhoeco factam me- 
morat Pausan. X, 38. 8. 3. Haec 
Sillig. in Catalogo artificc. pag. 107 
'Thierschium 1. l. secutus, coll. p. 139 
seq. De Khoeci tempore si quaeras, 
fallitur Brunn (Geschichte d. griech. 
Künstler I. p. 30seqq.), qui Rhoecum 
ac Theodorum (cf. etiam nott. ad IHI, 
41. I, 51) circa Olymp. L collocat: 
quo rectius iam C, O. Mueller (l. 1. 
8. 16) et Fischer (Griech. Zeittafeln 
pag. 96) ad Olymp. XXXV regressi 
sunt, docetque Urlichsl.1., ad tempus 
ante Olymp. XL certe pertinere Rhoe- 
cum, qui iam circa Olymp. XXXVII, 
adeoque, ut videtur, Olymp. XXXITI 
exstruendo Heraeo operam dedit, 
i. e. circa ann. 648 ante Chr. n 


Car. LXI. 


; ] 
imuricrécto:] Ad formam conf. 


II, 80. 113. IV, 174. De augmento 
omisso in verbo xercAtAoézte dixi- 
mus ad I, 14 fin. — nueàsdcvóg qui 
h. l. dicitur, idem mox Énírgozog 
voeatur III, 63. 65. Tu vid. notatt. 
ad II, 65 ct add. Aelian. V. H. II, 
14. XIV, 32. In seqq. de usu opta- 
tivi (xgszroLro — eÓs/ncav) atque 
indicativi (iecr) monuit Kuehner. 
Gr. Gr. 8. 769, 3, y, qui ad formam 
utique raram optativi slastraev nos 
attendi iubet.Gr. Gr. $. 230. not. 4. 
og oot Tjoav cum recentt. edd. 
scripsi, ubi vulgo post 0À/yot inse- 
ritur c. Ad argumentum quod atti- 
net, differunt in singulis quibusdam 
Ctesias, qui de his retulit in Persicc. 
Excerptt. $. l0 seq., et Herodotus; 
utrius maior esset fides, ad Ctesiam 
disquisivi pag. 126 seq. In univer- 
sum velim hoe teneri, ab orienta- 
lium regnorum conditione minime 
abhorrere ea, quae Ctesias, in quem 
iniuriá quidam invecti sunt, memo- 
riae prodidit, quaeque ille e regiis 
nnnalibus desumpsisse putandus est. 
Jonf. Osiander. in programmat. 
scholast., quod prodiit Stuttgard, 
1821. p. 12, alia ad Ctes. l. l. citata. 
Videtur autem, monente Heeren. 
Ideen I, 1. pag. 412, Magorum con- 
iuratio id proxime spectasse, ut ve- 
tus Medorum imperium Magorum- 
que potestas, a Persarum regibus si 
non fracta, at diminuta certe, resti- 
tueretur eo praesertim tempore, quo, 
Cambyse fatis abrepto, regia stirps 
iam exstincta videri possét. Inpri- 
mis hue faciunt extrema Cambysis 
verba ad Persarum principes III, 65 
in fin., ubi conf. nott. Quae Hero- 
dotus tradit, ea Persarum e carmi- 
nibus epicis, quibus res a Cyro at- 
que Dario gestae ita fuerint celebra- 
tae, ut po&tae non prorsus rerum ve- 
ritatem secuti illas res mutatas adeo- 


'que amplificatas exhibuerint, fluxisse 


vult Duncker Gesch. d. Alterth. II. 
p. 556: a quo ita dissentio, ut quae 
famá tradita de his Herodotus in 
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itineribus sciscitando accepisset, ea 
ab historiae patre hic referri existi- 
mem diversamque omnino famam de 
his sparsam esse idem credam ; mon- 
strat id Ctesiae narratio, imperfe- 
cta illa quidem et in angustos com- 
pendii fines coacta a Photio: mon- 
strat Iustini (I, 9) narratio, quae 
aliis e fontibus ducta videtur. Nam- 
que Ctesia auctore (Persicc. 8. 10) 
Sphendadates magus | Tanyocarcem, 
Caubysis fratrem, apud ipsum Cam- 
bysem ita est criminatus, ut hicce 
fratrem ad se arcessitum interfici 
iuberet: quo facto magus, qui Ta- 
nyoxarei valde similis fuisse dicitur, 
regnum affectavit; Iustinus Camby- 
sem tradit somno exterritum (vid. 
Herod. III, 30) parricidium fecisse 
atque ad hoc ministerium delegisse 
magum quendam ex amicis, no- 
mine Cometen: hunc vero, prostrato 
Smerde, Cambysis fratre, suum 
. ipsius fratrem, nomine ÓOropasten, 
qui Smerdi et oris et corporis linea- 
mentis persimilis, fuisset , subiecisse 
regemque constituisse. Hi igitur 
scriptores quamquam in singulis 
quibusdam rebus iisque secundariis 
discrepant, in summa tamen, quae 
ad fratris regii necem et ad mago- 
rum rebellionem redit, satis conve- 
niunt atque egregie confirmantur te- 
stimonio inscriptionis Bisutunae (de 
qua vid. supra nott, ad III, 30) sic 
narrantis: cum Cambyses fratre in- 
terfecto in Aegyptum se contulis- 
set, impietatem per omnes regni Per- 
sarum terras grassari coepisse, men- 
dacia in dies inerebuisse; tum ma- 
gum quendam nomine 6wmnata s. Gau- 
mata exstitisse a monte Arakadis in 
terra Pishijanwata s, Pisiyauvadaya 
primo die mensis Viyak'hna, men- 





ijv r£ Órj óuotog elUog rG Xu£oÓr, x«l Or xcl oU- 


titum se esse Zartija (Smerdin), Cyri 
filium, Cambysis fratrem: ad hunc 
magum deinde omnes terras trans- 
iisse defectione parata: id vero ae- 
gre ferentem Cambysem esse mor- 
tuum, De magi nomine Gaunata dis- 
seruerunt Rawlinson: Journal of the 
Asiatie Society XI, 1. pag. 135 et 
Oppert: Journal Asiatique T. XVII. 
(IV. Ser.) pag. 370, qui interpreta- 
tur abundantem pecudibus ; in nomine 
terrae Pisiyauvadaya cognosei posse 
Pasargadarum nomen (Parca vádá) 
idem existimat pag. 380. 


z90g re?re BovAtvaeg rt0£] zo0c 
ra)r« ad antecedentia (ut v. c. I, 
206. 207) spectat, ad mortem scili- 
cet Smerdis, paucis cognitam; r&Ós 
ad sequentia, ad ea, quae magus ex- 
cogitavit, ut rerum potiretur. Verba 
sequentia 2zeys/omos ro?ct f'«ciint- 
0t6t vulgo reddunt: regiam occupare 
instituit : quo sensu utique L3 fac: - 
Ante de regio palatio dictintur I, 30. 
178. Equidem cum Sehweighae u 
sero (Lexic. Herodot. I. p. 120) ma- 
lim ad H. Stephani sententiam acce- 
dere sie reddentis: invadendum re- 
gnun sibi putavit, vel potius: regnum 
a[fectavit, cum ipse a Cambyse es 
set relictus ràv o«c'ov iu£AEOTOG. 
Itaque ad roict BeciAgfowt mente 
subaud. zom9yu«ct. Infra HI, 65 
Cambyses loquitur: of ài vuv u«- 
got *oeréovar tà Bacilntov x. r. 2. 


oi«àg udAire r0 tiÓog Zuígói] 
Consentit cum hisce Ctesiae narra- 
tio Persice, Excerptt. S. 10. In Bi- 
sutuna inscriptione nihil traditur de 
faciei similitudine neque de nomine 
utrique communi: iinmo diversum a. 
Cambysis fratre nomen habet ma- 
gus. 
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GrgcrÓv dóvra vig Evoíms dv 


aries] » Schol. cod, Passion. 
zhovictog Ó Milijetog IH«vtov8nv 


OvoucttGOoi ro?rOv Afysi. Kx h.l. 
Kernf()ns Zonaras. Cf. Rutgersii 
Var. Lect, I, 8. III, 10.*. Gaisf. 


Nomen IIcerife(9:mo, cunesfis lite- 
ris si scribatur, sonare Patizaitá, 
suspieatur Oppert. l. l. pag. 402. 
Alia ferri huius magi nomina apud 
Ctesiam et Iustinum supra vidimus. 
dveyvoceg est: cum persuasisset. 
Vid. I, 68 ibique nott. 
tios dyov] Conf. I, 9 ibiq. citat. 
Creuzer. ad Plotin, de pulerit. pag. 
518. Qui idem haec nunc addi vult: 
», Hom. Od. I, 130 aPcjv 9" 2e 99óvov 
*iaev (yov et sic saepius. Cf. etiam 
Odyss. IX, 98 ibiq. Cod. Harl. p. 94 
ed. Lips. Contra Odyss. X, 233: eiosv 
9' eloeydyovaa, Caeterum plena 
hte utitur Herodotus locutione, qui 
I, 64. 65. 30 scripsit ftóutvog dg 
rÓv fj«ciAgiov 8govov. Vid. nott. ad 
I1I, 14. 
rj re GÀAÀg Oiémsume] lta edidi 
Schweigh. et Gaisf, secutus. Vulgo 
OiÉcEumE ryj v& CÀAÀy , idque retinuit 
Matthiae. — Conf. I, 1 ibique nott. 
et add. Herod, IV, 114. 192. Iacobs 
ad Aelian. de N. A. III, 42; plura 
quoque dabit "'heodorus Malina de 
dietione Polyaenea (Berolin. 1854) 
' pag. 83. — In seqq. zgorg£ovre ad 
unum illum eaduceatorem referen- 
dum, qui in Aegyptum a mago fuit 
missus, ut monet Matth, Gr. Gr. 8. 
443, 1. p. 829, idem de usu verbalis 
vocis (cxovGréc) admonens, de quo 
eodem Valck. citat Thucyd. I, 80. 
Sophocl. Electr. 340. Vid. etiam 
Kueliner, Gr. Gr. $. 528. not. 4. Ver- 
ba zosQs?v, zQotiumtiv, zQoayo- 
Qr/tiv de praecone potissimum fre- 
quentata significant, eodem Val- 


"Ayfar&vowt) zgonyogeve Grág 


cken, observante: proclamando edi- 
cere, vel denuntiare. Conf. Borne- 
mann. ad Xenophont. Cyropaed, 1I, 
4, 31 et Pausan. IV, 5,3. 


Car. LXII. 


ev Ayflecivoiai] Ita cum recentt. 
edd. scripsi. Olim "Exfer«vorct. 
Conf. III, 64 et supra I, 98. Memo- 
rat Echatana in Galilaeae tractu Io- 
seph. Vit. cap. 11., itemque Stepha- 
nus Byzantinus: AyBiveva , 70lí- 
qiov Zvofag: 'Hoó0orog toíro * of 
ài vov Berdvstav aUriv X(100GL. — 
Anuifterog Ó£ qnaiv "AyBétava óir- 
r&, r& uiv vg Mryü(eg, va Ó& vg 
Zweleg x.T.À., &c multis deinde ad- 
ditis de scriptura vocis sie conclu- 
dit: üe/&ouev à' ev eo ff, Ort 7 xe 
nu&s Bezávea x«l Barüvrte xcÀsi- 
rGt. x«l rÓ POrixÓv Bavavtotet, 
quibuscum iungantur, quae in eo- 
dem scriptore leguntur: Batavéat 
cvvotxée Zvoíasg 7) xal Beravéa £n- 
xXGg' TO Tovixóv Baraveorns * fori 
x«l Bireva z906 v) EUpotry. Ma- 
gis huc pertinere videtur Plinii lo- 
eus Hist. Nat. V, 19. $. 75, quem 
cum Billerbeck. (Asiae Herodott. 
difficill. p. 11) alliisque viris doctis 
huc referre malim: ,, Promontorium 
Carmelum et in monte oppidum 
eodem nomine, quondam cbatana 
dictum." Ac dubitat Mannert. (Geo- 
graph. d. Gr. u. Roem. VI, 1. p. 353 
seq.) de Cambysis ad Carmelum iti- 
nere, indeque Cambysem obiisse 
coniicit Bathurae in Batanea. At 
Mannerti dubitationes diluit Gallus 
Plinii interpres, Parisot, in ea Pli- 
nii editione, quae Parisiis apud Pan- 
ekoucke prodiit anno 1820, Tom. IV. 
p. 206, ubi haec subiicit vir doctus: 
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,Il serait plus sage de douter de 
la vérité de l'historiette; —' inspiré 
sans doute par l'identité de nom en- 
tre la capitale de la. Medie et une 
petite ville de Syrie. Iosephus An- 
tiqq. Iudd, XI, 2, 2 apud Damaseum 
Cambysem interiisse tradit. Quem 
Sehweigh. consuli vult Hyde Relig. 
vet. Pers. pag. 911 , is in Appendice 
ad pag. 416 ita: ,, Magna Mediae 
urbs r& Exnférava seu Ayfareve 
(apud Aeschylum in Persis .4gbata- 
rum) synonymam habet in Syria ur- 
beculam Arabice dictam DBattána, 
Stephano ef Baravéet, Iudithae I, 0 
Bercvr, euius civis est 447 Battani, 
unde celebris astronomus Al Date- 
gnius. Et hinc constat quod 'Ex(ic- 
reve seu Arf sit corruptela 
pro '"Eigcreve seu Mifdrevo. At 
prorsus diversum quid est eiusdem 
nominis urbs in Media, in cuius lin- 
guae genuinis vocibus dictus arti- 
culus 4/ nunquam usurpatur. In- 
ter Bataneam, qnam affert Stepha- 
nus Byzantinus, et inter Ecbatana 
valde discernendum esse mihi vidc- 
tur, quia teste Eusebio (cuius locum 
affert Guérin: De ora Palaestinae. 
Paris. 1850. pag. 16) Zatanea haud 
longe abfuit ab urbe Caesarea , Ec- 
batuna autem, ut Plinius l. supra I. 
indicat, in Carmeli monte sita fue- 
runt, — In seqq. verbis ad locutio- 
nem (Gres) ig ufcov conf. similia 
quae exstant III, 50. 83. 130. 140. 
112. IV, 97 (ubi conf. nott.). VI, 129. 
Winekelmann. ad Platon. Euthy- 
dem. pag. 01. ?Anícag (ratus) eodem 
sensu legitur I, 27: Koo/cov ài aü- 
míG«vre Mya Axsivov. dAn8éa, I, 


30. 75. 77. HII, 144. 151, ne plura. 
Ad verba: mug 9ivra ydo qUróv 
*. T. À.*conf. quae supra leguntur 
III, 30. In verbis: ovx Port raUte 
cAn9éc, Ox0Og XOrF GOL X. T. À. VO- 
cula 0xog idem fere valet atque 
og, de quo conf. Kuehner. Gr. Gr. 
8. 769, 3, A. 

7 u£ye 7] Gpax gOv] i, e. nihil pror- 
sus, ut V, 116 et crebro apud ora- 
tores Atticos, ut monuit Valcken. 
Add. Lennep. ad Phalarid. Epist. 
fS. pag. 268. 

Foe gv ytoci rjot lucewron] 
Dieentem haee Noster facit Prexa- 
spem Graecorum ex more, apud quos 
fénrnv (cef. nott. ad I, 117) ad 
omnem sepulturae curam pertinet, 
sive eomburitur cadaver sive in 
terra reponitur sive alio quo modo 
absumitur: Persas enim cadavera 
mortuorum a bestiis :discerpta et 
cero cireumlita tum demum in terra 
condere tradit Herodotus I, 140,'nbi 
vid. nott, Graecorum ex opinione, 
ex qua plura omnino in Herodotenm 
de Persis narrationem irrepsisse sn- 
pra iam (ad I, 124) notavimus, se- 
quentia quoque verba fluxisse cre- 
do: &| u£v vvv of rt8vsóttg dvr- 
GTÉcGL X. T. À. , ubi cogitandum opi- 
nor de mortuorum umbris sive Ma- 
nibus ex Orco ad lucem revocandis, 
Retinui autem &recr£egt, ut I, 106. 
200, ubi conf. nott., cum omnes libri 
scripti, quantum novi, sic afferant ; 
Bredov. p. 398 mavult scribi cve- 
cor&Gr, Eltzius (Jahrbb, f. Philolog. 
i. Paedag. Suppl. IX. p. 129 seq.) 
praefert driGréeret vel scribi iubet: 
qv u£v vvv of vtQvtireg dveotéoot, 


THALIA. IIL. 62. 63 125 
xal Aarváyta vóv Mijóov émavaarijacotut ' e 0 écri dont 
z.90 TOU, oU uj r( rOL Éx y& &xé(vov veciregov avafAaGr(ott. 
viv Qv uot doxé& " ueradudberrag TÓv xijovxa &refuv dgo- 

228TEÜVTXg, 7t«Q Orcv JjxQv ztQoyogeve quiv Xu£güiog BaoiA£og 
&xovtwv. T«)r« tiz«vrog Ilon&íáoztos (noeos yaQ KeufWwoin) 63 
epríxa peraÓcQxtog yevópevog 0 xijpv$ jet. dziyu£vov 0 piv 
tlgero IHoy&áozus TO "iv8pozs , gus yao "xev za 
2Zu£góiog toD Kigov &yyelog' viv Qv, eixag uu dÀvoe(nv, 
&zi01 goígv. xórtQu «vrog roO. Eu£gÓig qauvouevog eg Ovuv 
éver£AAevo t&UtG, y TOV tig éx&(vov vzugevéov; 'O 0b exe 
'Eyà Xu£gów uiv róv Kwgov, iE Ortv fjaciAeog Kauflvons 
qA«GE dg AiyvztOv, oU xo Ozxoz«' 0 Ó£ uot uctyog , róv Kag- 
Bays éxírgozov vv oixíav ax£Ótkc , ovrog reUr« vertiAaro, 
g&s Xuégdw róv Kvgov sive, rOv r«Ut« Pzif£uevov size 
z90g vVufug. 'O ulv OQ Gqu PAtyt, ovOlv fÉmwxertUytvou£vos. 
Keufvons 0i dme^ Ilon£eozeg, G0 uiv, oi« «vio ay«90g, 
zOujG«g T0 xtAcvouevov aivíqv éxxéqevyag? éuol 0$ víg dv si 


quorum neutrum placet. De perfecti 
usu consuli poterit Fritsch. ibid. IV. 
pag. 99. 

0? ur tí rot — dvaAeorijost] i. e. 
nihil quidquam nuovi (i. e. mali) inde 
tibi nascetur 8. efflorescet.. 1n Me- 
diceo, Florentino, aliis post vrore- 
gov male xaxór inseritur; quippe 
hoc ipsum tecte et per quendam eu- 
phemismum ipsa voce r£orsgov con- 
tinetur. Itaque merito editores inde 
a Wesselingio eiecerunt vocem, uno 
excepto Dietschio, qui eam retinuit, 
sed uncis inclusit tanquaml spu- 
riam. Conf. Pausan. IV , 35, 2 et 
vid. Herodot. V, 19. 35. 93. 106. 
VIII, 142. 'Thucyd. I, 132. Eurip. 
Rhes. 590. Aristoph. Eccles. 310, 
nlia, quae attulit Valcken. et quae 
ad Herodot. I, 27 allata sunt. Inde 
apud Herod. r 210, eodem Valcken. 
monente, v£ortga Bovisirv insidiis 
alteri structis res novas moliri. Cr. 
confert. Heindorf. ad Platon. Protag. 
pag. 461. — dvafAacrdvtwv proprie 
de pJantis dicitur nascentibus et pul- 
lulantibus, dein ad alias quasvis 
transfertur res. Conf. VII, 156. V, 
92. 8. 4. et nott, ad I, 66. — In pro- 
xime seqq., ubi Sancrofti liber omit- 


tit üoxé& idemque exhibet uzraóco- 
£as, Wesselingius reponi vult: »?v 
av uot ueraüLoEag rüv xnorxo cEs- 
téfttv TrRQ' Orto *. T. À. dEsr« 
$ttv ex h.l. citat Lex. Seg. pag. 96, 
28. De forma ó r&v conf I, 7 ibiq. 
nott. Pro £gort£b5vrag Dietsch. de- 
dit s/gar£orrag. 


Car. LXIII, 


ns yp mjxtiv] De usu particulae 
7&Q diximus ad I, 8. e Add. III, 
83. 120. IV, 79. Ju. , 19. VI, LH. 
Quod antecedit v e id simpli- 
citer alloquentis, at irriden'is esse 
monuit Lobeck. ad Sophocl. Aiac. 
1154. p. 451 sq. ed. alt. Cf, etiam 
Herodot. VIII, 125. Ad verba czidt 
g«coov conf. ILI, 20. 36. — Infra pro 
£& rov, quod omnes libri exhibent, 
nisi quod $ Sanerofti liber praebet £& 
6cov, Struve Spec. I. Quaest. pag. 
48 (Opusec. II. p. 322) ex constanti 
Herodoti usu rescribi vult ££ 0 r&v, 
quod cum recentt. edd. recepi. In 
fine enpitis antec :edentis exstat za 
rtv. Ad formam Oro conf, 


III, 37. 
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t , - - 
IlcgG£ov 0 éxaveortOg , éxilavevov voU Xu£gótog ovvóuarog ; 


'O à &ize* 


, , , , * ' - 7 
Ey uo. óoxéo Gvvi£vat 10 yeyovog rovro, o flaci- 


AtU. o( utyon &lGí vou ol. £z«veGreteg, rÓv v& Éluzteg ucAcÓQ- 
vóv tQv oixíov, Il«ri£95s, x«l 0 rovrov dótAgtog Xu£oóig. 
64 Ev9aUra &xovoavre Kaufvote r0 Xuégóvg oDvou« PÉrvye 7 
aAn8e(n vv ve Aóyov x«l roU £vvzvíov, 0g düóxse dv và Unvo 
&zayytiÀot vw& ot, og Xu£oótgs (£óuevog c vóv fi«ouAxtov 990- 
vov v«vozte vj) xeqaAn v00 ovo«voU. ua9ov 0i, às wiryv &z0- 
AcAexoag el róv aÓcAqteOv , azéxAcve Xu£ogóww.. azoxA«voag 02 
x«i ztgujuexrEoag TN zo] Gvugogn &v«togooxe. Éml TOv 
Üxzov, év vóg £yov tiv vay(óvrv ig Xovo« orgarevcotat xi 
vÓv uyov. x«( o( &va99cGxovri. éxl 0v (zxz0v ToU xovAtoU 
TOU Éígsog 0 uUxng azxozízvec, yvuvogtv ài r0 E(pos zac. róv 


imiarsvov ro? Xufgótog ovvó- 
ucr0s] i. e. Smerdis nomen usurpans, 
iniurià sibi assumens. Citat haec Pol- 
lux II, 200. Ad locutionem attulit 
Wesselingius III, 67. IX, 94. Iam- 
blich. ap. Phot. pag. 248. Procop. 
Goth. B. I, 1l. Pers. I, 25. Vandal. 
1, 11. Add. Kuehner. Gr. Gr. 8. 
522, b. 

Car. LXIV. 

0g iàoxec] Vid. supra III, 30. Ad 
verba (£ouevog 2c rov BectAniov $90- 
vov cf. nott, ad I, 14. III, 14. III, 65 
et Kuehner, Gr. ür. 8. 622, b. — Ad 
a&ormuexvrjoag conf. I, 44. dva$90- 
Gx£t Énl TOv Prov , i. e. prosilit , ut 
equum conscenderet.. Cf. infra VII, 
18. Homer. Ili, XIIf , 140. Apollon. 
Rhod. III, 957. IV, 42, Mox omnes 
libri recte praebent £v vo, quod 
idem e melioribus libris revocavi IV, 
125 pro £v và, quod reiecit Bre- 
dov. p. 249. Add. I, 10. 

T1009 XOvÀtOD TOD bípsog Ó joxns 
&nozíztéi] Transscripsit haec, mo- 
nente Valcken., Zonaras Annall. IV. 

12; D. — xovitóg Ionic& formá 
exhibetur pro x0A£óg (vagina), quam 
ipsam tres libri h. l. afferunt. Conf. 
Bredov. pag. 165. In voce uv0xmc 
explicanda iam veteres in diversas 
partes abiisse monstrant, quae le- 
guntur apud Eustath. ad Iliad, II. 
p. 290, 2 s. 219, 27. Etymolog. p. 
504. Schol. ad Nicandri Alexipharm. 


103. Bekkeri Anecdd. p. 1399. coll. 
Berkel. ad Stephan. Byzant. s. v. 
Mvxivet Neque enim, quod qui- 
busdam placuit, ó uoxzsc h. l. signi- 
ficat ansam gladii s. manubrium , ó 
xcerü rnv Acpmnv xoctntns xcAovus- 
vog, ut ait Hesychius, quamquam, 
ut monuit Winckelmann. Opp. T. V. 
pag. 87, vaginae extrema et capuli 
summa pars in antiquis gladiis si- 
mili propemodum fuit forma. Est 
potius 0 u$xpg, ut Schol. ad Ni- 
candr. l. l. exponit, ró xcer«xitiov 
Uv Ornuxmv, lamina extremam ensis 
vaginam claudens , 8. der Deckel am 
Ende der Degenscheide , das Ortband. 
Nec aliter Italus et Germanus inter- 
pres. Nam fungo cadente Cambysis 
gladius vagina fuit nudatus illum- 
que férire potuit. Tu conf, praeter 
Wessel. et Valek. ad h. l. Creuzer. 
ad Hecataei fragmm. p. 77 seqq. ibi- 
que Schol. Venet, ad Iliad. XV, 302, 
Pausan, II, 16. 8. 3. Idem Pausa- 
nias, observante Valcken., I, 28 ad 
Herodoti locum respexit, alioque 
loco VIII, 11. $. 6 Hannibali idem, 
quod Cambysi , evenisse tradit, 
É/gog] Quod Mongez (Mém. de 
l'Instit. IV. pag. 60. 62 seq.) distin- 
gui vult in Persarum armis gladium, 
proprio sensu appellatum v0 £ígose, 
et ensem minorem, sive pugionem, 
acinacem , ut Persae vocabant , equi- 
dem desidero testimonia. Nam hoc 
quoque loco intelligi putem ensem 


'l'HALIA. III. 63. 64. 


puoóv. rocuctiGOslg Ób xar& rovro, 
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ROS 
Tjj &UTOg ztQ0TEQOV TOV 


- * T » , * e. 
vOv Aiyvzxt(ov 9tóv Anzw £xÀAyEc, Gg ot xeigíigv £Qo&c verU- 

E » e , DÀ - , » " . 1 
22098'«t, £lgero o Kaufvang, o t. r1) z0Àc ovvoua ey. oí p eU CV, 
Or, Ayf«rave. rQ 0i érv zQ0rtgov éu£youoro éx BovroUg zó- 

, , , H , [1 ^ QN z 
Avg, dv Ayflavavoict veAevriotuv vov fiov. 0 uiv Ór év voict 
Miyóixoio. "Ayfavivowt £Qóxee veAcvriosw. yugeióg, ev voiot 


oí zv z&vta v& zQrnyu«ta , 


TO ÓP ggnuorqoiov roict iv Xvgíg 


"Ayf«révowt £Asye ga. xal 0n og rÓrt ÉxtigOuevog éxvero 
r/s zOÀL0g TÓ ODvOUu& , UzO Tig Gvjgogrs tüs T6 Éx TOU uyov 
&xz ex Ayyu£vog x«l v00 vgoparog dGcqggovios, 6vAAafiv 0L ro 


$'eozrQoztLov eizte* 
u£vov vrzAzvtav. 


illum minorem, quem Persae teste 
Herodoto VII, 61 gestare solebant 
nd dextrum femur e cingulo suspen- 
sum sive acinacem (quod pugionis 
genus fuisse videtur), quo ipso or- 
nati hodieque comparent Persae in 
ruderibus Persepolitanis. Tum quo- 
que facilius intelligi poterit, qui 
pugionis s. acinacis lamina dela- 
psa Cambysis femur feriri potuerit. 
Cambyses enim (sunt verba Ammian. 
Marcell. XXIII, 6) ,,suomet pugione, 
quem aptatum femori dextro gesta- 
bat, subita vi ruinae nudato, vulne- 
ratus paene lethaliter interiit. Ve- 
terum testimonia de acínace suppe- 
ditabit Brisson. de reg. Pers. prin- 
cip. III, 7 seq. p. 632 seq. Add. al- 
lata ad "III, 118 et IV, 62. 
xara TOUVrIO, tjj] Sic infra III, 80: 
xc«rà voUt0, üv«. IIl, 125 fin. dg 
TOUTO, tj. Similia plurima ex He- 
rodoto praebet ir Specim. I. 
Quaest. etc. . (Opusec. II. p. 
207). — Pro P3 ut vulgo scribi- 
cj scripsi "Am. id. nott. ad III, 
et dei ipsa re conf. III, 29. In 
Mir dg of x«ioínv FOoEs réroq Pat 
(cum lethale vulnus sibi accepisse vide- 
retur) scripsi x«tgégv, quod dudum 
proposuerat Blomfield. in Glossar. 
ad Aeschyli Agamemn. 12603, quod- 
que unum probari posse multis 
exemplis ostendit Cobet Varr. Lectt. 
p. 339 seqq. Unum affero locum ex 
Ctesiae Excerptt. Perss, 38: eg Tv 
xequigv robtottus 00 xaipfa v. 
Conf. etiam de hac locutione, in qua 


'"Ev9«vva Kauflvot« vóv Kvgov é6ti zezoo- 


vulgo supplent zigyrv, Lambert. 
Bos. de Ellipss. L. Gr. pag. 385 ed. 
Schaef. Vulgo xetoég, quod omnes 
libri seripti et editi offerunt. In 
ipsa re ab Herodoto dissentit Cte- 
sias Excerptt. Perss, $. 12 fin., ubi 
regem narrat Babylone parvum li- 
gnum quum polirct, tempus quo fal- 
leret, femoris musculum percussisse 
et undecimo post die mortuum esse. 
In Bisutuna inscriptione, ut ad III, 
61 monuimus, nihil huiusmodi tra- 
ditur, nisi Cambysem ob defectio- 
nem magi iratum mortuum esse. 

Zx£yororo) Retinui hoc, ut IL, 147, 
ubi vid. nott. — De Zuto urbe conf. 
II, 75. 

iv voic( of 1v zvta và zQiyua- 
za] Conf. I, 122. III, 157. Ad vocc. 
fieys d ga consul, Kuehner, &r, Gr. 
8. 757, b. Sic cap. 05: oix qv Qa. 
Alia vid. ad IV, 64 nott. Mox scri- 
psi cum quattuor codd. in&güuevog 
pro vulg. éx&sóutvog, quod iure 
damnarunt Dindorf Prolegg. pag. 
XXXVI et Bredov. p. 306 coll. 147. 

'"Ev$a9t1« — £atl z&zQou£vov t£- 
Àrevrtív] Simile quid Roberto Guis- 
cardo, Apuliae duci, accidisse scri- 
bit Italus interpres. Qui admoni- 
tus Hierosolymis sibi esse morien- 
dum, cum ad sanctum Salvatoris 
sepulerum proficisceretur, in Zacyn- 
tho aeger remansit loco quodam, cui 
nomen Hierosolyma; quod cum au- 
diisset dux, loci nomen sciscitatus, 
morti se proximum habuit et paucis 
post diebus revera mortuus est. Ad- 
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Qu£gnot 0$ voregov cg tixoot uera- 


. , ; - , 2A ; —— 
ztupauevos Heoo£ov rov z«gtovrov rovs AoyuuoreatOvs &Aeyé 


Gg. v&OE* 


4 Il£gGet, xav«AtA«fnxé ue, vTÓ z&vrov utAtoTC 


£xQvzrrov zQnyu&rov , rovro d; vucag éxgrvei. £y yag, dv 
, , T9 » , - * à Y» 7 'Ü x 
£v AiyvztO , tiÓov ouv £v rQ vzvo, riv urócuc ogeáov (Óciv. 
? " : " , ^ie 
£ü0xcov Ó£ uou &yysAov ZA80vra i$ olxov &yy£AAav, dg Xu£p- 
Qus (fóutvog ig vóv f«ciAniov 9gOvov v«voste tjj xat toD 
ovgavoU. Órí(Gug 0b, u] &zeiQeO £c qv &gynv z90g roU aÓcA- 


- , , * , ; 
q£oD, Exoíqo« r«qUreQa 7] GoporeQa 


dere iuvat, quod Ezelino, Italiae 
principi notissimo, accidisse narrat 
Raumer in: Geschichte der Hohen- 
staufen VIII, 5. T. IV. p. 439. Qui 
quum ad locum, cui nomen Cassano, 
graviter vulneratus in hostium ma- 
nus incidisset captusque in carcere 
retineretur, à custode quaerens, quo 
loco captns esset, ubi nomen Cassano 
audivit, exclamasse fertur: non mul- 
tum discriminis esse inter Cassano et 
JHjassano , quo loco mortem sibi prae- 
dictam esse addidit. — Quod ad 
ipsum Cambysem attinet, quem hic 
moriendum fata constituisse Noster 
scribit, recte mihi observare vide- 
tur Ditges: De fati apud Herodot. 
ratione p. 8. 9, hanc de Camby- 
sis morte narrationem ex Herodoti 
mente non aliter esse diiudicandam 
ntque ea, quae de Croeso (cf. I, 32. 
34) ac de Cyro (cf. I, 204 ibique 
nott.) Noster tradidit: qui quum pro- 
pter superbiam, qua supra res hu- 
manas se efferrent, iustos terminos, 
quibus res humanas contineri fas 
est, egressi ac nimia qua frueren- 
tur felicitate haud contenti ulteriora 
semper peterent, divina sive invi- 
dia sive vindicta capti ac prostrati 
meritam insolentiae poenam lue- 
runt. Quod idem in Cambyse pari- 
ter contra divinam legem peccante 
factum esse Herodoti est sententia. 
»Nihil enim (ita scribit Ditges l. 1.) 
in hoc homine erat temperati, nihil 
modesti, nihil sancti, Quare si quis 
unquam, hic certe iustos humana- 
rum rerum terminos est egressus. 
Nimiá potentiáü insolenter se iacta- 
vit, exsultavit quasi insania qua- 
dam, nefariam in omnes edidit sae- 


év vj yág &v9gozunti 


vitiam. Idcirco non parvi est ha- 
bendum, quod letale vulnus eadem 
corporis parte accepisse dicitur, qua 
ipse olim Apin, Aegyptiorum deum, 
vulneraverit. Etenim ita optime 
Signiticatur, exitium eius insolen- 
tiae, qua Aegyp'iorum sacra viola- 
verit, iustam iudicandam esse poe- 
nam.,*: 


Car. LXV. 


xatclri«Qmxs] Cf. nott. ad III, 
42; ad rem consul. III, 30. — In 
seqq. reliqui 0eAov, ut I, 111, ubi 
cf. nott. HRecentt. edd. dgelov, Ad 
verba ífousvog dg róv fe«ciumiov 
Soóvov cf. nott. ad III, 64. 

un dzeigrdéo] Sie III, 120: dzo- 
gatonuévovg viv doymv. Ad formam 
coniunetivi solutam (deos éco) 
omnia dabit Bredov. pag. 321; ad 
locutionem r&zersgc qj GogqartQa, 
quae redit VII, 194, conf. Kuehner. 
Gr. Gr. 8. 750, f, Schaefer. ad Longi 
Pastoral. pag. 374. Cr. affert Her- 
mann. ad Aristotel. Poét, p. 180. 
Mox scripsi cum recentt. edd. «prot 
et infra &ii (pro q$6st et 61e), ut 
II, 141 ; reliqui dzotg£zetv, a re- 
cent. edd. mutatum in dztorgdzetv, 
cf. nott. ad IIT, 2. In seqq. pro ovx 
evijvSteger. Praefat. pag. XIV scribi 
mavult 00x Pveín 4 «v. Ipsa sen- 
tentia, quae iam cap. 64 in fine pro- 
fertur, coll. IIT, 43, ita Graeca est, 
nt vix Persam hominem talia edi- 
disse credibile sit. Tu conf. I, 91 
ibique allata, et vid. nott. ad I, 124. 
III, 64. Sed faciunt talia ad Hero- 
doti mentem cognoscendam simul- 
que rationem historiae conscriben- 
dae perspiciendam. 


THALIA. III. 65. 129 
QU ovx £vív oe vÓ u£AAov yíveG9a. dzorgézewv' dyà 0L 6 
uretog IIou£cozee &zozéuzo ég XoUG« axoxrtvéovra Zufo- 
Ótv. &EsgyaoD£vrog 0E xaxov TOGOUTOU a0 Oueic eua] , 0U- 
ü«u& éniAeEduevos , ux) xové ríg uot, Zu£obtos vxagatQ)u£vov, 
&AÀog ÉxmavaGr«(g &vOgdzOv. zc«vróg 0? roO ucAAovrog iGc- 
G9c. Guagràv, GüsAqeoxróvog rs , ov0Xv Ó£ov. yéyova , x«l rijg 
BaciAutys ovólv Eacov Poréguuet. — Eu£güig y&á 01) rv 0 uyos, 
róv uot 0 Óc(uov zgo£qeive dv vj Oye. éxaveorgosoDcau. — TÓ 
uiv 5 £oyov i&égyaGra( uot, xal Xu£góww róv Kígov ugxéri 
uiv iovra Aoyí£ea9c* o£ 0b vuiv u&yor xgaréovot ràv f«o.- 
Aytov, rov vt &uzov éxírgomov rQv oixíov, xol 0 éxt(vov 
dürAgeós Zu£odis. TÓv u£v vvv ucAwUtT& yonv, fueU «ilGoG 
zQ0g TOV uycv aestovüórog , TuuOQÉELY £uol, ovrog uv &vo- 
GíQ uógo réreAeUTExe vx rÀv £ovroU oixqrorérov. Tovrov 
0 uxxéri ÉOvrog , OcUrege vàv AouxGv vuiv, à II£gact. yiverat 
uot Cveyxatórarov dvréAAcoOqt , v& 9£A0 uoi ycvéGtD«i, vrAcv- 
rGv rÓv Bíov. x«l Ó5 vuiv v&0t éxuGximvo , 9ovg rovs faci- 


?yà ài Ó ucrci0g] De voce ud- 
rc«i0g conf. II, 118. III, 56. — In 
seqq. de éziAsÉcurvog conf. I, 7 
Admonent vero interpretes ad He- 
rod. VII, 140, verbum ezi£yectat, 
quod proprie "valet. secum reputare, 
perpendere, haud raro metus quan- 
dam simul induere notionem idem- 
que fere signifieare, quod qgofz- 
GÜct, ut VII, 47, 49, 52. 236. Cr. 
addit Schaefer. Append. ad Bast. 
Epist. erit. pag. ?9 coll. ad Sophocl. 
'T'raeh, 631. 

bzegetonuévov Confer. VIL, 8. 
$8. Let Plura dabit 
Bredov. p. 315 seq. Vocem dógl- 
qtoxrorog ex h.l. citat Pollux III, 
25. Ad usum locutionis ovótv ófov 
vid. quae similia attulit Geisler: De 
Graecc. nominatt. absolutt. p. 38. 
Ad verba: róv uot ó d«(uov mgot- 
qure conf. I, 210 in simili re: TO 
ài ó Daíuov z90Ípeuivt, Og 
«vrüg niv rtlevtrGtiv GUrOU TCU) 
u£Aloi x. 1. 4. Conf. etiam VII, 37. 
Unde zQópavrov de dan effato 
s. responso V, 63, IX, 

,renv, due - — ies aEa ER » tipo- 
ofrtv fuoi] Non sine quadam vi di- 
etum pro fuoi — zemov9ori. Vid. 


HERODOT, ITI. 


Kuelhner, Gr. Gr. 8$. 681, b. Mox 
eum recentt, edd. revocavi o£q:o- 
rétOv, quod Selweighaeuserus de- 
derat, Gaisfordius mutaverat in of- 
xgjrorcrov. Idem obtinet V, 5. "l'u 
vid. Bredov. pag. 177. In Sancrofti 
libro et apud Priscian. XVIII. pag. 
1206 exstat o£xsro rérov.. De parti- 
eula ui» iterata cf. III, 75 et de 
structura ea, qua eum verbo rere- 
Arírgxs iungitur praepositio $0, 
Kuehner. Gr. Gr. 8. 392, b. 

ürvreQe rÓy» AlouzGv vouiv] Lar- 
cherus ràv Aorzóv h. l. idem valere 
censet atque roD AotxoD (tandem, 
enfin), provocans ad Marcland. Ani- 
madverss, ad Maxim. 'CTyr. Diss. 
XVII.p.682. Equidem cumSchweigh. 
in Lex. Herod. s. v. (II. p. 80) verba 
rGv Àozàv referre malim ad super- 
lativum &veyxotórcrov. Hic enim 
loci est sensus: 7n (mortuo sc. 
Smerdi) reliquorum (quae vobis sc. 
habeo mandanda) s. inter ea, quae 
reliqua sunt, hoc macime necessarium 
vobis mandandum habeo, Ytnque ràv 
lorz ov minime de Persis intelligen- 
dum reliquis, excepto uno 8merde: 
id quod plaenit Lhardyo. 

x«l à Pvuiv rdÓr immo, 
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Antovs éxixaAgQv, x«l maGw vyulv xal ucAu TC Mycuusvidéov 
- ' E ' t " Li , 

TOiOL Z«Q£tOUGL, ui] zEQulOciv tv yyeuovíigv «vrig ég Myóovg 

zigitADoUGav' «AA, eire 00ÀQ Eyovot «Urrv «ryodusvo, 0ÓÀc 


, - t ' Ui , " 
acie rveu vxo UptQv 


eive xal GO évet veo xerEgyaGp evo, 


GÜ£vel xar& vÓ xagrégüv dv«GGGaGOn. x«l rcUte ubv z0(t00L 230 
Duiv yy v&€ x«gzóv éxgégot, x«l yvveixég re x«l zoiuvat Tí - 


$robg rovg Beciiníovs irixolíov] 
De significatione verbi £zuewrmro 
cf. III, 73 ibique nott, Quos h. l. ad- 
vocat Cambyses deos Persarum re- 
gios, quosque eosdem advocat Histi- 
neus V, 106, haud alios esse cre- 
dam atque eos, quos Cyrus moribun- 
dus advocat Qsojs m«tQoovg apud 
Xenophont. Cyropaed. VIII, 7, 17 
coll. &. 3. et I, 6, 1. VII, 1, 1, ubi 
Cyrus Iovem z«rggor et Y estam z- 
TQQy alloquitur: nec differunt opi- 
nor dii patrii in Curtii narratione IV, 
10, 16 (coll. VI, 11, 7). IV, 14, 17. 
V,12,2. VII, 4, 1l, In quibus nisi 
Graecum scriptorem de Persis tra- 
dentem Persas Graecorum more ac 
religione loquentes et iurantes fa- 
cere statuas, nihil aliud supererit, 
nisi ut de geniis quibusdam s. ange- 
lis Persarum cogitemus, quos patro- 
nos sibi adscivisse indeque coluisse 
existimemus regiam Achaemenida- 
rum gentem. In ipsis Persarum in- 
scriptionibus tenuia atque incerta 
vestigia aliorum deorum praeter Or- 
muzdum s. Auramazdam inveniun- 
tur: uno tantum loco in Bisutuna 
inscriptione praeter hunc deum alii 
quidam invocantur dii, modo lo- 
eum recte intellexerint interpretes ; 
idemque fieri dicunt in Persepoli- 
tana quadam inscriptione, de qua 
vide quae dixi in: Jahrbb. f. Philo- 
log. et Paedag. Vol. L. pag. 110 coll. 
413 seq. Apud Scythas iuramentum 
fieri ad fl«ciAmt«g Lazíeg Noster tra- 
dit IV, 68. Inde quoque septem Per- 
sarum coniurati opus aggredientes 
preces fecisse dicuntur rorct Score: 
I1, 76. 

ur] zt egiióeiv — z£oitAO0vGoav] Ad 
structuram loci cf. III, 48 ibique 
nott.; ad usum verbi z&gre2SovDcav 
cf. I, 7. 120 ibique nott. III, 140. 
Haud aliter Pausan. III , 6. 8. 1 et 


Lucianus in Toxari $. 51: xel uj 
ztoiidsiv og. Evfforov zEQitÀ- 
€ovcav riv toyrv, ubi cf. nott. a 
Carolo Iacobitz. p. 05. Mox cum 
recentt. edd. reliqui dz«geQ vat, 
ut I, 70, III, 126; vulgo 9 zeto£9 j- 
v«t, tres libri scripti dqaigr vat. 
Ad loeutionem x«r& ró xagrtgóv cí. 
I, 76. 212. IV, 201 et Iacobs ad Ae- 
lian. N. A. Il, 38. Nec dissimile 
xar& xocros, de quo vid. ad Ctesiae 
Excerptt. Perss. 8. 7. pag. 112, Ia- 
cobs. ad Aelian. N. A. VI, 50; xcra 
10 (Gyvgàv Herodot. IV, 301. V, 02, 
ubi cf. nott. Quod antecedit ogvsr 
eiici vult Mehler in Mnemosyn. V. p. 
66. — In seqq. zo(uvi« e Florentino 
aliisque libris dederunt Schweigh. 
et Gaisford.; cf. Herod, II, 2. Plat. 
de Republ. III. p. 416 A. Vulgatam 
zolurvet (cf. I, 120), quam Medi- 
ceus exhibet, retinuerunt Matthiae 
et recentt. edd. ipseque retinendam 
duxi ob VI, 130, ubi in simili impre- 
eationis formula sic legitur. Ipsa 
vero sententia, quam BHerodotus 
Cambysem facit dicentem, Persis 
imprecantem, prorsus Graeca est: 
npud Graecos talia in formulis im- 
precationum saepenumero inveniri 
recte statuerat Valckenarius, qui 
praeter alterum, de quo dixi, He- 
rodoti locum et Philostrati locum in 
Vit. Apollon. III, 20 apte attulit So- 
phocl. in Oedip. T'yr. 277, quem No- 
ster respexerit. De hoc Sophoclis 
p cf. Luebker, Sophocl. Theolog. 

. Ethik. pag. 600: ad Herodoti lo- 
cum conf. potissimum Aeschin. in 
Ctesiphont. $. 110, quem una cum 
aliis huc spectantibus locis excitavit 
Lasaulx (Ueber d. Fluch d. Griech. 
u, Róm. p. 11 sive Studien des class, 
Alterthums p. 166 seqq. coll. p. 175. 
176), qui de hoc toto imprecatio- 
num genere apud Graecos usitato 
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XTOLEV , É0DGL Eg TOv Gztevra yoovov éAevB£gous: 


u «vecao«- 


qu£voudi 02 cqv agyxv, uxó. éxigyeignooc. «vacat , rà Évav- 


tí& TOUTOLGL tQ£OuGL Upiv yevéGtet" 


x«i zog éru TOUTOLGL TÓ 


r£Aog IIegG£cv £xcoro émvysvéatat, olov éuol éxvy£yove. "Aue 
- e , , - * - - 
T ezag taUra 0 Kaufivous «xéxAcié zGOuv rqv éOvroU zQij- 


Ev. 


1 € . 
Ilég6«t 0' àg 10v faciA£e tiüov dvexAnvGcvta, z&vrtg 66 


r& Tt ÉG9 ijvog éyOusva elyov, v«Ura xavuosíxovto, xal oluoyy 
, , " , * ^ - e , , UE , 
«g9ovo ÜLEYQ£ovro. uera Ó& rcUrC, Cg éGgax£AuGE T6 TO O6TEOV 


necurate egit omniaque et veterum 
scriptorum et inscriptionum testi- 
monia attulit. 
un £i grorisuct dvaco£euv] Ver- 
bum dve6dsetv spurium habet Cobet 
indeque eiici vult: mihi cum vi qua- 
dam hic positum videtur indeque re- 
tinendum. Idem vir doctus in pro- 
xime sequentibus legi vult: zoc- 
£rt tOLOUTO rÉlog x. t. 4. Sed for- 
mulam zgóg £r. rovroict satis opi- 
nor tuentur alii loci Herodotei: VII, 
197 (ubi Wesselingius nostri loei 
bene memor fuit). IX , 110. Conf, 
etiam III, 74: ro0s 9^ Fu. Pro do£o- 
uat, quod omnes libri et scripti et 
editi tuentur, Lhardy dedit dod, 
quod aeque displicet atque «g£opau, 
nb uno Florentino exhibitum. 
"Auc r£ £'n«g] De usu voeulae £u 
cf. I, 179. IV , 67 et nott. ad I, 112. 


Car. LXVI. 


T«Dr& CxC«tnotízovto] i. e. suas 
ipsorum (non aliorum) vestes discin- 
dehant, consuetudini obsecundan- 
tes, ut ait Valcken., in regis luctu: 
de quo more conf. modo Herod. VIII, 
99 (ibique nott). Xenoph. Cyro- 
paed. III, 1, 13. III, 3,67. V, 1, 6, 
ne plura. De medii verbi vi ac 
potestate dixit Valcken. Hesychius 
II. pag. 202: xermgosíxovro: xert- 
exítovro. Cf. Pollux VJI, 50. Dio- 
dor. Sic. I. p. 83. II. p. 186, et quae 
alia attulit Valcken., inprimis Ae- 
schyl. Pers. 537 (544), quem forsi- 
tan Noster respexerit. Verbum fosc- 
x&v veteres explicant Gyitetv, 6- 
jv)sv (scindere). Tu vid. praeter 
Valcken. Blomfield. in Glossar. ad 
Aeschyl. l.l Ad locutionem Z6$75- 
T0g 24óusvo vid, I, 120. III , 25 ibi- 


que nott. — Pro ótezo£o vro e San- 
erofti libro ae Vindobonensi recepi 
óieyo£o vro. Tu conf. III, 57. 
logaxéli£ ve 10 ócrío»] Similem 
in modum de Miltiade loquitur VI, 
130 (coll. IV, 28, ubi &zoceqaxeit- 
fuv). Addit Wessel. Conon. Narrat. 
XVIII. Galen. pag. 546, qui idem 
in Hippocrat. Aphorism. p. 323, ubi 
yy yoeyav medicorum aliis Grae- 
cis oq«xslov dici notat, hunc in 
modum pergit: otro yo?» uot Qoxez 
x«l o Hoo otog rüv pmeóv &gnx£- 
vct TOv Kaufvcov Gg cx eACSE D au, 
memoriá ille quidem lapsus, ut ad- 
iicit Wessel., qui de vocabuli signi- 
ficatione (carie corrodi indeque ta- 
bescere) laudat Foes. Oecon. Hipp. p. 
603, ubi plura. Add. Thesaur. Ling. 
Graec. VII. p. 1579 seq. ed. Dindor£ 
Italus Herodoti interpres haec ita 
reddidit: », cariatoglisi l osso e gnar- 
cita la coscia.** — In seqq. ad dz n- 
v£étxt Schweigh, suppleri vult 7 
voDcos; s. TO xcxOv. Plenius utique 
Noster VI, 21: rovg 0i — Aoiwuóg 
vzol«gjov dzrvtixe (ubi plura 
similia attulimus), atque Pausanias 
Herodotea imitatus IX, 7, 3: — TÜv 
zotofVrarov — éd m ny «ytv $mz0- 
AefoSse vocog p9ivaógc. Sed 
alius generis esse puto, Ev legi- 
tur apud Herodot. VII, evvy- 
v&tx£ cUtÓv Zlagetoy — dasdiniY. 
quamquam id nostro loco admodum 
simile videtur Gust. Ad. Gebhardto 
in Emendatt. Herodott. P. I. pag. 
7—10, qui alios Nostri locos confe- 
rens, in quibus GrvIVEUXE dz09a- 
v£iv (VII, 17) aut xar£AaQs &x09a- 
veiv (III, 118. VI, 38. 103. VII, 155. 
IX, 75) dicitur, hoc quoque loco pro 
cz mvtvxe haud dubitat quin legen- 
dum sit: &z09'«vsiv cvyivauxs. Mihi 
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4€ D , , 30; , ' , 
x«l 0 urgog r&yiOr« dodzy. «mwqvüxe Kaufvora rov Kugov, 
BaciAevGevra ubv v& z&vra éxr& £rea xal uivag z£vre, tzauda 


0R rÓ z«g&zav ovra igGtvog xal 9iAs0g yovov. 
" - , P 1€ 

rOiGL Z««QEOUGL GztLGTÜ] TOÀÀI UZXEXEQUTO, 

«AÀ' gmioréaro Emi Ói«floÀn ezeiv KeufWwos«, 


r& zQnyuata* 


Iisgaécv à 
rOUg Q&yovs Éyeuv 


r& &izt& ztegl voU Zyu£gótog D«v«rov , ve o( éxzoAsuab ) x&v vÓ 
, * * ^ 
IlsgGtxOv. ovrou u&v vvv apu véarmo Zu£góiv vov Kvgov Bac- 


, , - - 
A£« «vtoTeGTa 
b , - 
uiv &zoxrtivat Zu£góv: 


non opus videtur a vulgata lectione 
libris scriptis omnibus probata dis- 
cedere, quam satis opinor expedit 
ratio a Schweighaeusero proposita: 
[«eiiesoavre uiv tÀ zt vta Ent 
trtu wel umnveg mévrt] Ctesias Ex 
cerptt. Perss. $. 12 duodeviginti an- 
nos Cambysem regnasse tradit; nisi 
hos in numeros mendum irrepserit. 
Iosephus Antiquitt. XI, 2, 2 sex an- 
nos, Clemens Alexandrinus Stromat, 
I. p. 395 decem ponit annos ; reliqui 
scriptores Herodotum sequuntur, 
minus illi quidem accurate octo an- 
nos Cambysi tribuentes, At me£ qui- 
dem sententià Herodotum hic sequi 
praestat. Conf. ad Ctesiam laudd. 
pag. 131 ibique Osiandr. in program- 
mat. II. de Ctesia (Stuttg. 1821) 8. 
25. pag. 15 haec ita conciliare stu- 
dentem, ut quindecim annis ante 
Cyri obitum regio quodam honore 
aut provinciae alicuius praefecturá 
Cambysem ornatum fuisse sumat, 
De quo utut statuis, equidem mihi 
videor iure posse referre Cambysis 
obitum ad Olymp. LXIV, 4 s. 521 a. 
Chr. n. (vid. Clinton. Fast. a Krue- 
gero converss. pag. 14.) vel ad an- 
num 522 a. Chr. n. (quem posuit 
Larcher. T. VII. p. 630) ob ea, quae 
nd I1, 1 dixi de Cyro mortuo et Cam- 
byse in regnum evecto 520 ante Chr. 
n., assentiente de Rougd, qui ex Ae- 
gyptiorum monumentis ipsis hune 
annum constituit; vid, Athenaeum 
Franc. 1855. nr. 50. pag. 1083—1088. 
Conf. etiam Lepsius in: Monatsbe- 
richte der Berlin. Akadem. 1854. 
pag. 497 seq. Sed hoc mirum est, 
npud seriptores orientales ipsosque 
Persas nihil relatum inveniri nec de 


ücvàs yag xe Ó Ioy&éozis &agvog 5v, u7) 
ov y&Q qv oí dGgaAis, Kayufvoeo 


Cambyse nec de Smerde mago. Qua- 
propter Malcolm. (Hist. Pers. I. p. 46 
version. vernacul.) imperium regis 
Lohrasp, quod per CXX annos ex- 
tendunt, et Cambysis et. Sinerdis 
regnum simul comprehendisse exi- 
stimat, — In seqq. ad verba: «mi- 
Grp moÀÀ] vmexéyvro cf, lI, 102 
ibique nott.; ad formam ijmgtéaro 
cf. II, 173 ibique nott.; de signifi- 
catione vid. nott, ad V, 74. Valet 
autem: sed eristimabant (Persae), 
"'umbysem. calumniae. causa haec. di- 
misse ete. 

iva ot ( ix moxego z&v xó IHegoi- 
xóv] i. e, ut sic omne illi nomen Per- 
sicum redderetur hostile. o£ ad Smer- 
din spectat. De verbo &xzoituovv 
Wesseling. confert V, 73. Ioseph. B. 
Iud. VII, 10. 5. 2. Ammon. (cf. Ani- 
madverss. Valcken, cap. 18. pag. 72), 
Moerid. (pag. 300 ed. Piers.) et Thom. 
Magist. (p. 703). Add, Herod, IV, 120 
et quae attulit Voemel ad Demo- 
sthen. Olynth. I. pag. 320. 

dvtortórc] Contra librorum 
vetustorum auctoritatem Valcken. 
hic seribi vult £vsorsóre et h. l., ut 
I, 120. et 11I, 67 (ubi vid. not.), ut 
intelligatur Smerdis in regnum in- 
gressus sive rex constitutus, Rece- 
perunt inde hoc Dindorf. et Dietsch. : 
mihi emendatione vix opus videtur; 
intelligo Smerdin exstitisse regem 
regnumque occupasse, respiciens ad 
I1I,62: 0x xocé 0t, );u£gütg cEÀ- 
qtóg 0 60g Pimav£arnks , et paulo 
post: tl u£v vvv ot ttOveortg &v&- 
GrÉQGL. 

Éapvos T", uj uiv dzoxzeivoi ] 
ur, cuius loco duo libri iv, Ionum 
ex usu ponitur pro uv, docente Gre- 
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vertÀevtgxorOg. qQ«v«u. rov Kvgov víov «zoÀoAexévet cvro- 


xe otn. 


'O 0$ 05 ucyos, rcAevriGavrog Kaufivoto , «sce éf«ac- 
Àevot. éiflerevov ro0 ouoviuov Xu£gótog roo KUgov, wives 
&xr& rovs ZziAoízovs Kayufivon de và 0xvo Érea rijg zÀnocotos* 
&v roig. czt0fÉero £g robs Dmyxóove z&vrag evtQyeaíag uey«- 
À«g, Gare &zxoftavovrog avrov zov £yciv z&vrag rovg dv rjj 


"Aaín, mapeE cvróv Iecgodov. 
£&vog, róv oye, 


h) , s * Li , " de - 
Á LezxEuV ug yeg o ucyos és mv 
zwgoeize dreAe(qv. etveu Grocrmtns xal qogov 


x! Éree vía. a90&lzre uv Or) r«Ora cUríx« éviGraquevog ég riv 


gor. Corinth. de dial. Ion. 8. 62, ubi 
vid. Koen. p. 471. Conf. Herod. II, 
118 ibique nott. III, 74. 09. De par- 
tieula u7) conf. I, 68 et Knehner. Gr. 
Gr. 8. 717, 2. 


Car. LXVII. 

ó 0: 07] ucyog] Revocavi cum edd, 
recentt, lectionem olim vulgatam ó 
9E 95, a Schweigh. et Gaisf. e duo- 
bus codd. mutatam in: 0 uiv àj, 
quod ferri non posse ostendunt ante- 
cedentia verba objrot u £v vvv x. 
T. À., quibus respondent o ài àj 
uc&yog. Ad vocem ézifjaztoov conf. 
III, 63 ac de ipsa coniuratione com- 
par. Ctes, Excerptt. Perss. 8. 14 et 
Iustin. I, 9. 

uüvag É£nrà rovg PziÀo(zOvg] In 
lioc tempore et Ctesias l. l. et alii, 
quos ad Ctesiam laudavi pag. 135, 
cum Herodoto consentienteg repe- 
riuntur. Neque Bisutuna inscriptio 
dissentit, quae Magum rebellem ex- 
stitisse tradit die decimo quarto aut, 
si Oppertum sequimur (l. l. XVIII. 
p. 378 seq.), vicesimo quarto mensis 
Viyakhna, regnum vero occupasse 
nono die mensis Garmapada: vid, 
Column. I. 8. 11; mox vero (8. 13) 
eundem inscriptio narrat interfe- 
ctum esse decimo die mensis Bága- 
yádis, qui ipse auctore Opperto(l. 1l. 
p. 383,seq. 400) eum Martio mense 
convenit; Garmapada cum Iulio-Au- 
gusto sive (ut Grotefend. p. 45 vult) 
cum Iunio-Iulio: ipsa enim voce ca- 
lorem indicari, tempus igitur anni 
calidum significari, docent Oppert. 


l. L., Grotefend. et Rawlinson (Jour- 
nal of the royal Asiatic society XI, 
1l. p. 130): a mense Garmapada vel 
Viyaklhna octo ferme menses nume- 
randi erunt usque ad mensem Bíága- 
yádis, quo fraus detecta magusque 
interfectus est, quod verno igitur 
tempore factum esse intelligimus. 


&rtÀt(nv] De hae voce conf. I, 54 
ibiq. nott. — Ad vocem g;ógov conf, 
nott, ad III, 89. In proxime seqq. 
cum recentt. edd,, iubente Valcken., 
edidi: à vieruevosg (ingressus impe- 
rium) pro &viorepevog, Conf. I, 120. 
II, 147. VI, 59. Probavit quoque 
Bredov, p. 63. Qui hoc loeo ab He- 
rodoto valde humanus fuisse dicitur 
magnus, omnes subiectos magnis be- 
neficiis afficiens, is, Bisutunam in- 
seriptionem (Column. I. 8. 13) si se- 
quimur, admodum crudelis fuit in- 
deque populo exosus, cum multos 
interfecerit. Sed Herodoto haud scio 
an plus fidei tribuamus quam iis, 
quae gloriabundus Darius in rupem 
incidi iussit, magorum odio et in- 
natá Persarum superbiá ductus: cf. 
Oppert. Journal Asiatiq. IV. Ser. T. 
XVII. p. 392. Qni idem Darius quod 
paulo post (S. 14) magum crudeli- 
tate infamem se necasse gloriatur 
regnique ordinem restituisse ac pa- 
latio reddidisse, quae abstulisset 
magus, ad liberalitatem magi opes 
ac thesauros regni inter popnlares 
distribuentis eosque omni beneficio- 
rum genere cumulantis utique spe- 
etasse videri potest. Vid. Haug in: 
H. Ewald: Jahrbb, f. bibl. Wis- 
sensch. T. V. (1853) p. 155. 
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NE OO -* : ; D 
Oy00o 0t uxvi éyévero xavadnAos rgozo roc. Or«- 


vs qv Qagváozto utv zig, yévet 0$ xol yoruact óuolos rà 
zoaro ITego£ov. ovrog 0 Orcvas z9Oros vxoxrtvGt rÓv u«- 
yov, óg ovx £y 0 Kvgov Xu£gic. dAÀ' 06zt9 qv. rjót Gvg- 
BaAAOuevos , Or v& ovx EEegoír« éx rijg axoozóAdg , x«l Ort ovx 


Car. LXVIII. 


ouolog t zoorco IIeoofov] Quae 
sie interpretatur Zonaras Annall. 
IV, 1. pag. 127 s. pag. 306 ed. Bonn. : 
rdv qv yév& wal mÀojto ITe- 
GàÀv roig zQoroig ?vduiAAog. De lo- 
cutione conf. III, 8.35.57. VII, 141. 
Lennep. ad Phalarid. Epp. CVIII. 
pag. 314. Beripsi eum recentt. edd. 
opuorog pro vulg. Ouofcg, quam tue- 
tur Hemsterhus. ad Lucian. Somn. 2. 
(T.I. p.172 Bip.) itemque vir doctus 
in Hall. Litt. Zeit. 1846, nr. 107. p. 
181 (mens. Iul). In seqq. reliqui 
bz 6zttvGt, neglecto augmento , ut 
III, 44, ubi Yide not. Florentinus cod. 
affert vz oizrEvGE. Ad structuram 
accusativi rÓv j.cyov, qui verbo ante- 
cedenti additur, conf. Kuehner. Gr. 
Gr. 8. 857, c, qui apte alterum quo- 
que Nostri locum attulit III, 80. De 
Otane vid. Excurs. ad III, 70, quem 
eundem esse atque eum, qui in Bisu- 
tuna inscriptione appellatur Utana, 
euius pater Frandcpa (Pharnaspes), 
probavi, Apud Iustinum (I, 9.8. 14) 
vocatur Dstanes. 

dAÀ' Gomto Tw] ,, Sanerofti liber 
dtp, quod non praeferendum esse 
quivis facile videt. 8i quis vero hoc 
pro genuino habeat, tum non ad- 
versatur, quod ex nostra sententia 
dlÀ& rOmztQ scribendum videri pos- 
sit. — Hoc enim iam mihi constat, 
eas voces disyllabas , quae, ubi apo 
strophum recipiunt, accentum amit- 
tunt, semper apud Herodotum ulti- 
mam vocalem abiicere. Huc perti- 
net praeter praepositiones qunsdam 
dÀAÀd. Casu tantum factum est, ut 
nisi uno in loco &44& in omnibus no- 
vem Herodoti libris ante relativum 
positum non reperiatur; est is III, 
608. Si vero saepius ita particulam 
hanc posuisset Herodotus, tunc noli 
dubitare, quin relativum a spiritu 
semper incepisset.** Struve Spec. 


I. Quaest. etc. pag. 7. 47. not. **. 
(Opuscc. II. pag.264. 320). Ad verba 
Gg ovx tz conf. Kuehner. Gr. Gr. 
8. 709, 3. 

rjds evufalióursvog] Sic scripsi 
pro olim vulg. evuficAisóusvog, quod 
ferri nequit. Vid. nott. ad I, 68, Ta- 
cet de his Ctesias, apud quem $. 13 
ita legimus, Zxabaten, qui Cambysis 
cadaver in Persidem deduxerat, inde 
reversum evulgasse rem praesente 
omni exercitu magumque, qui re- 
rum potitus erat, probro affecisse ; 
unde, cum in templum confugisset, 
comprehensum interfectumque esse. 
Quae similia sunt Herodoteis de 
Prexaspe III, 75. Neque ipsum no- 
men multum differt. In Bisutuna in- 
scriptione nihil de his traditur. 

2x cüs dxoomóli06] Olim intelle. 
xeram de regío palatio, arcis ad in- 
star munito, quemadmodum de De- 
iocis arce I, 08, ac de Susorum arce 
regia hic agi credideram, inductus 
potissimum iis, quae III, 71 fin. nar- 
rantur de Dario e Perside Susa ve- 
niente ibique cum coniuratis delibe- 
rante et mox ad facinus properante. 
Namque Susis reges Persarum per 
aliquot anni menses vernos commo- 
rari fuisse solitos, ut aliunde satis 
constat, ita vel ex Estherae narra- 
tione patet (cf. I, 2. IT, 3), itemque 
ex Nehemiae , Danielis, aliorum li- 
bris. Hanc vero urbem, Medis vi- 
etis à Cyro, ró r5s 7ytuovíeg f«- 
G(lsi0v constitutam fuisse scribit 
Strabo XV. p. 725 seq. s. p. 1058 B, 
haec addens: 7 9? dx Q0z 021g ixec- 
Arito Mspvóvstov et quae sunt reli- 
qua de moenibus, aedibus regiis, 
aliis; facit huc quoque Stephanus 
Byz. s. v. Zov96« p. 678 seq. Berkel. 
(cf. Luc. Holsten. in hunc locum 
p. 302 seq): oixodopncav inl ríe 
Gxgeg tà iv Zovcoic BacatAewt , Té 
oieuelvevro TG u£got s ,IHtgav 
5 y£uovéec, xisblpes 9' dm Éxecvov 
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)xdÀek dg Oa ÉovrO ovü£va vÓv Aoy(uav IegGécv. vaonrtv- 
Gag Of uiv. xo(ee dÓe.  "Ecye «roD ó Kaufivous 9vy«c£oc. 
rjj obvoua« qv deidium qv avrQv O5 raUrqv tege rOTE Ó ud- 
yog. xal r«vry vt Gvvoíxee xal rj6t &AÀQOt meG1OL tNOt roD 
KayBoeo yvveik. t£uzav à) Qv ó ÜOrdvge z«g& r«vtqv r1v 
Bvyarége. ixvvBdvero, z«g' 0reg «v8gaztov xouigro, e re 
uer& Zué£góvog ro9 Kigov, el vt utr& &AÀov rev. jj 0 o( aveé- 
meum, qau£vi, ov yuvaGxew? ovrt y&o róv Kvgov Zuéodiw 
idécS«. ovÓmu&, ovrt OOtug ty 0 GvvoixEQv «vtj &OÉveu. 
Extume ÓevteQe 0 Ordvys Aéyov' Ev uj «ori Eu£góiv rov 
Kwgov ywGGxeas, Gv 0 z«o& "dróGGns zvOrv, ÓrtQ TOUTO 


regni Persarum,  Recklingshausen 


Meruvóvic«. Quae eadem sunt [T 
Becihgie rà Meiuvóvie xeltopeva 
apud Herodotum V, 53. VH, 151. 
Infra III, 76 t& feciAgie occurrunt 
in Persarum coniuratione et III, 79 
eadem in re memoratur «x9óz0Ats. 
De Susis consule Hoeck. in Vet. 
Mediae et Pers. Monumm. pag. 90, 
et quae plura leguntur in Symbol. et 
Mytholog. I. p. 450 seqq. p. 461 ed. 
alt. Cr. Nune vero alia prorsus 
nos docet inscriptio Disutuna, in 
qua (col. I. 8. 13) Darius ipse lo- 
eum indicat, quo fidelium Persarum 
opera adiutus magum interfecit: 
Sikthauvatis dicitur castellum in Me- 
diae terra Nisaea. De Nisnea satis 
constat; vid, Herodot. VII, 40 ibi- 
que nott. Castellum s. arx Siktlau- 
vatis, quam dxgózoAtv hoc loco di- 
cit Herodotus , nobis aliunde haud 
cognita. In Mediam autem, quae 
magorum sedes erat patria, magum, 
qui regnum occupaverat, se contu- 
lisse utique consentaneum est. Su- 
sis, quam urbem a Cyro r rjjs 7/&- 
govéeg Bacílsiov constitutam esse 
modo vidimus quamque etiam a Me- 
dia longissime abesse novimus, con- 
venerunt Persarum principes ac Da- 
rius e Perside huc profectus (Ill, 
70): qui coniuratione inita ac deli- 
beratione habita inde iter institue- 
runt ad magum evertendum (cf. III, 
76), quem in Mediae arce commo- 
rantem trucidarunt. Quod ad ipsa 
Susa attinet, vid. nott. ad III, 70 et 
conf. etiam Heumann. Dissert. de 
aula regia Susorum, causa interitus 


1847. 4. 

rj obvouc qv dcid(ug] doeidiur 
eum Schweigh. et Gaisf. et h. l. et 
III, 69 scripsi. Recentt. edd. vulga- 
tam Qeió)ur revocarunt. Aliquot 
libri utroque loco cid. Quod 
equidem dedi, probavit Letronne 
(Mem. de l'Acad. des Inseriptt. T. 
XIX. P. l. p. 119 seqq. 121. coll. 
Revue Archéolog. IV. p. 467 seqq.). 
cum «/ug redent ad stirpem 
qos, unde geróuiog, illustris. Ac 
ne mireris Graecum fere nomen in 
Persarum rebus, plura huiuscemodi 
nomina Graece prorsus sonantia (ut 
"ABooxóums , P'neodv8 ns, Zámvoos) 
attulit Letronne, qui omnia haec 
nomina apud Persas aliam certe, at 
similem quodammodo formam ha- 
buisse putat, quam Graeci ad suam 
linguam ac pronunciationem utique 
delieatiorem deflexerint. Tu conf. 
etiam III, 88 ibique nott. Hammer 
contulit nomen Fatime. — In seqq. 
cum Schweigh. et Gaisf. reposui 
zr«ga rüocqv c» Qvyctége. Vulga- 
tam zo! corr v tv vy. retinuit 
Matth. 

gv» Ob mag& Ar0cong z59cv] De 
particula d£ cf. nott. ad I, 112 et 
Werfer. in Actt. philoll. Monacc. I. 
p.89. De Atossa cf. III, 31. 88. Fuit 
enim Cambysis soror et uxor, mago 
deinde et tum ipsi Dario Hystaspis 
nupta, apud quem plurimum valuit, 
ut patet ex III, 133. 134. VII, 3. 
De ipsa voce haec adscripsit Cr.: 
Atesh Persice. Atusia quoque urbis 
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; 205 WT ; 
Gvvouxéc, «ovy ve Éxeíviy xal GU. z&vrog y&g Or xov rOv ye 


p. od gx n / 
éQvrQs «ÜcAqQtOV ywvaGGXtL. 


, , M - e , 
Avuuz£éumsu zQ0g tavta 9 9vya- 


vqyo^ Orc r00gi ÓUvaget Pg Aóyovg dADsiv, oUre &AÀAQv ov- 


Óeuí«v (ü£GD«. vOv Gvyxetqyu£vov. yvveuxiv: 


ém&( v€ y&Q 


, T e ^ )03 , ' 
T&y.0t& ovrog Qvf'gcztos , 00T.g xot£ £OtL, ztag£An()e vuv faot- 


69 Anbgv , Qiéozecge quéeg, CAAqv CAAI cakes. 


"Axovovti ó$ rare 


- , - , ' - , $i , , 
tQ Orc«vij udAAov x«veqatvero v0 ztoryua.. vQíriv Ó& eyytAiqv 


éoz£umtL z«Q «Ur, 


A£yovGav rcUtC 


'Q 9SUyartg, Ost. oe, 


T x * D ^ f H J 1 
yeyovviav &v, xivdvvov avaAcfécQct, vov &v 0 zarjo vzxoóv- 


VELV. X&ÀEUI]. 


in Assyria ad Caprum fluvium. Eius 
nrbis numus exhibet caput femineum 
turritum et inscriptionem AT'OT- 
XIEQN. Explicatur numus in Ar- 
chaeologia Britannica Tom. XVI. 
nr. 3. Cf. Goetting. Anzeig. 1811. 
nr. 78, 
lüícOci rÀv Gvyzarqutvor yv- 
voix] Bredovium p. 221 si sequa- 
mur, scribendum erit cryzermut- 
véor, sed cf. I, 123 et III, 106 ibi- 
que nott, Naber in Mnemosyn. IV. 
p. 19 scribi mavult GU yere 0t - 
pévov aut Gvyxouuoutvov, quo mihi 
quidem haud opus videtur. Nee ma- 
gis opus eum Mehlero ibid. V. p. 68 
rescribere evroixruzvaov vel ovyxar- 
o:xnu£vov. Quod ad argumentum 
ipsum attinet, regibus Persarum pro 
more principum orientalium pluri- 
mas fuisse pellices satis constat, 
nee repetam veterum scriptorum de 
Persis testimonia hanc in rem col- 
leeta a Barn. Brisson. De reg. Pers. 
princ. I. $. 110 seq., e quibus intel- 
ligi poterit, quantopere omnis gy- 
naecei ratio apud veteres Persas 
cum iis conveniat, quae adhuc in 
orientalium regum gynaeceis (vulgo 
vocant Harem) reperiuntur, bene mo- 
uente Heeren. Ideen. I, 1. pag. 166. 
m Duncker. Gesch. d. Alterthums 
p.611. Verba af Gvyxatnueret 
itur (i. e. feminae, quae unà me- 
cum hic [nos: im Haren] habitant) 
omnino ad communem mulierum in 
gynaeceis istis rationem vivendi vi- 
ctusque et ncgotiorum consuetudi- 
nem spectant, de qua conf, Esther. 
II, 12. Itaque recte Dorvill. ad Cha- 
vit, p. 408, ubi h. 1l. tangit, I. Gro- 


&( y&g Or] uj éGrt 0. Kigov Xu£güic, «AA r0v232 


novium dicit nimis argute hanc lo- 
eutionem committere cum Latina: 
stare in lupanari. Namque non me- 
retricibus peculiaris sedendi mos 
apud Persas, sed omnibus foeminis, 
praecipue lanam tractantibus, id 
quod vel Sardanapali exemplo pro- 
bari idem monet Dorvill. laudans 
Diod. II, 23 et Athen. XII, 7. p. 520. 
( Tu vid. Ctes. fragmm. pag. 427. 431 
seq.] ,Et vero Graecarum etiam 
feminarum antiquitus hune morem 
fuisse arguit locus Odysseae VII, 305 
seqq. Cr. — In seqq. pro vulg. 
&v9 o70G , cuius loco Sehweigh. 
et Gaisford. posuerunt divQoonosc, 
equidem cum recentt. edd. rescripsi 
dv9oozos, conf. Bredov. pag. 197. 


Car. LXIX. 


xivovrov dvcAafzaf«t] Cobet pro- 
ponit : xcvóvvor tvaflelcctot , quod 
mihi alienum videtur ab hoc loco, 
ubi de subeundo , in se recipiendo pe- 
riculo sermo est, neque de periculo 
in aliud tempus differendo, quod fo- 
ret dvafei£cten . ut in "Thucyd. V, 
16 rór zOÀsuOv dvo: . add, 
IV,03. V, 82 et in Herod. VI, 88. 
IX, 8. coll. V, 49. Alios aliorum. au- 
ctorum locos suppeditabit Thesaur. 
Ling. Graec. I, 2. pag, 306 ed. Din- 
dorf. 

££ yao 7) ur] ori] Unus Sancrofti 
liber £, reliqui 7j», quod tueri stu- 
duit G, Hermann, Opusec. IV. p. 46, 
eui merito obloquitur vir doctus in: 
Allgem. Schulzeit. 1831. II. nr. € 
pag. 984. 'Tu vid. nott. ad III, 
et Werfer. in Actt. philoll. e 
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x«taO0x£0 £yQ., OU TOÍ uiv, Go( re Gvyxourauevov xal vo IHcg- 
GéOv xgérog £yovta, Ott gaígovra az«AAtGGEw, GÀÀA& ÓoDvat 

Wo - * ^ , LE , 
Ózqv. vov Ov zoíqcov r&Ót* émeiv GOL GvvevOy , xcl uc ns 
L , - AES j ^ e 
«vróv xcrvzvouévov, &q«gov cvroU v« cra. x«l yv uiv qat 
L7 kd ^ - , 
vqtc, yov rc, voui£e Geovrrv Zucgót và Kvugov Gvvouxéew: 
^" ^ à » D 4 - , ^» , , ' - 
qv t ur &jyov, Gv 02 rO ucyo Zu£gói. Avrvxéuztt z90g raDre 
2 ^ , *" - - 
ij Doeid(un, qeu£vi xwóvvevotuv ueyaAos, Tv z0(] vere. ei 
. , $7 » 1 3 0r 
y&g 05] ux] vvyy&vet v& Gre Eyov, éx(Aeuzrog Ót cqeogovoe 
^" * , 
&GreL, ED tlÜÉvei, Cg diGrOGtL uiv. OuCg u£vroi zoujGeLv 
- e " - - , 
raUr&. 7| uiv Oy vmzxtÓffaro rcUT& TO m«TQl xevtQycGto9 cu. 
- v , , "o - 5 - [i , » 
roD Ot ucyov rovrov roU Zu£góiog Kvgos 0 Kaufivoso coyov 
^ * *, , , 2? , , , - e * ^ 
rt Or& Czxéreue Ez G(rín On vuvL ov Gjuxgr.. H ov Óy Oeoa- 
Oéuy «Urq, 1 ToU Orcvto $vyárqo, z&vre éxwteAÉovGa , v& 
vztüf&aro rQ z«rQl, Éxt( r6 «Ure u£gog éyí(vero trjg &zí&iog 


I. pag. 262 not., qui idem 0UTOL 
h. l. mutatum vult in o?c:, cum 
oUTOL significet neque tamen indeque 
huic loco minus conveniat. Retinui 
equidem ov ror i. e. aud sane, — 
In seqq. formulam vó xocrog Zynv 
(summam rerum S. imperium tenere) 
aliquot exemplis illustrat Siebelis 
ad Pausan. VIII, 3. 8. 1. — Ad z«c- 
govr« conf. III, 29. 

&qocov] Ita omnes libri, a verbo 
dqéoco. Vid. Bredov. p. 338. Mi- 
nus recte Wesseling.eumque secutus 
Gaisf. exhibuit &qeoco». Suidas 
I. pag. 391 deGgov wvoiogoóv. 
Quae eadem leguntur in Bachmanni 
Anecdd. I. p. 169,21. In seqq. ver- 
bis 7v 0? u7) fov vocem fov male 
intrusam habet Mehler. in Mnemo- 
syn. V. p. 660. Malui retinere. — Ad 
particulam ài repetitam in altero 
orationis membro (c? 9t rà u«yo 
Zuégói) conf. Werfer. l. l. X pag. 
93. 273. In seqq. verbis: 7v z0Ljj 
rv0rt e Dredovii praecepto scri- 
bendum zoi£r; Dindorf. ex uno li- 
bro Parisino dedit 701101). 

t( yàg Ó7) u7, rvyytve] Reposui 
cum recentt. edd. trium librorum ex 
auetoritate : el — rvyy&vst pro vulg. 
jv — rvyt«vy, quod vel ob sequens 
£6rat ferri non poterat. Stegero au- 
ctore in Praef. p. XIV verba Hero- 
doti sic constituenda sunt: qv jyie 
ór uj rvyy&vy r& or« Pyov, éni- 


A«pzrrog 0i (sc. Évitau) Gpdacovoa, 
fetoQei , tb tlÓiveu, dg dicrooz 
m, futurum esse, hoc se probe scire, 
ut etc, Quod iure displicuit censori 
Lipsiensi 1829. nr. 136. pag. 1086. 

£níA«uzvog 0b dqiocovae ferai] 
1. e, si deprehensa foret illum tangens. 
ÉmíA«umr0g Ionum ex more pro Zzc- 
Agmtog, ut III, 127 xcraAouzr£og 
et IV, 13 qoifól«uzroc. Gloss. He- 
rodot. exponit *craqrnsg. Nec ali- 
ter Hesych. s. v. Ix(lgntoc, ubi vid. 
Alberti T. I. pag. 1364. — «iarovv 
eodem necandi sensu III, 127. Conf. 
etiam Homer. Odyss. X, 259. XX, 79. 

rà orc dnéveus) Ut manuum ita 
aurium quoque invenitur amputatio 
in Persarum suppliciis. Vid. Bris- 
son. De reg. Pers. princ. II. 8. 123. 
pag. 987. 

5 T0? Ordveo Ovydrqo] Haec 
verba minime ita abundare, ut eii- 
cienda sint, monet Valcken., cum ora- 
tionem paucis interruptam solemni- 
bus voculis Noster denuo ordiri so- 
leat, ut qui superflua quaedam (quale 
v. c. hoc loco illud est, quod addit, 
quo patre Phaedime sit orta) per- 
spieuitatis causa adiicere malit, 
quam verborum parsimoniá obscu- 
rus videri. 

ime( re avrS u£gog Lyívtro vüjs 
d n(Évog] i. e. quum ondo veniret puel- 
lae, ut ad regem accederet. Sancrofti 
liber c?rj, reliqui libri «?r7s, quod 
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z«g& róv ucyov (dv zegirgozj yag Ór e( yvvaixes qouréovot 
roic. IIéga1G1) 249006« zag' «vróv cb0r.. vxvoutvov ó x«g- 
rtQOG TOU pyov $qaGs r& Ot«. ue«DoDO« 0 ov yeAcz OS GÀÀ 
cUmiTÉOS OUx Pyovra róv &vÓQ« Ora, Og QuéQn r&yuOte PÉyt- 
yovtee , zéuvaoo donunve vg zarQl và yevoucva. 

'O 6$ Orávugc n«geAoflàv Aozetivgv x« l'ofgvqv., IHeg- 
GfQv r& ztgirovg Éovrag xol £ovrQ éxivnüscr«rove, &g ztortv 
&zxqyngaro z&v r0 zQüyua^ o( 0b x«l «vrol &ga vzomrtvov 
oPTO TOUTO &yewv , &veve(xavrog 0k roD Ordvco rovg Aóyovs 
Zóf&avro' x«l £doEé Gqu, Éxaarov &vàge IItgo£ov zooctreigt- 


retinendum duxi. Ad ipsam rem 
conf. inprimis Esther. II, 12, ubi 
praeter alia hoc: xol Grav 7) x«tgóc 
xoo«cíov slotiOtiv mo0g peoiufe. 
Tu add. Diodor. Sic. XVII, 77 , ubi 
Wessel, landat Curtium III, 3, 24. 
VI, 6,8. — qoirá&v hic eo sensu, 
quo II, 111, ubi vid. nott. Ad locu- 
tionem 2v zt&grrgozyj cf. II, 108. In 
seqq. cum Dindorfio scripsi £6ó& pro 
qvór, quod iure damnavit Bredov. 
p. 309, itemque e Florentino dedi 
eum recentt. 29«6&, probante quo- 
que censore Ienensi 1817 nr. 104. 
pag. 374. Vulgo 79«ocot. 

0) yalezGg &ÀÀ' sümtréGG] Simi- 
lis abundantiae exempla affert Val- 
cken. Antiphont. p. 118, 24. (Tetra- 
log. 3. 8. 6) Lysiae pag. 319. 1saei 
pag. 07, 4. (Or. 7. 8. 35) Tu vid. He- 
rod, II, 43 ibiq. nott. 


Car. LXX, 


zcgeÀafàv — ig mícrw] m«ga- 
A«ufeviiv frequens de iis, qui so- 
cium aliquem sibi assumunt s. ad- 
sciscunt: VI, 80. VII, 106. 168. 169. 
Xenoph. Cyrop. I, 4, 15. Verbo z906- 
A«ufeveatharutitur Ctesias Excerptt. 
Perss. $. 14 pro eo, quod Herodotus 
posuit zzgocera«t oí£recSat et h. 
l. et V, 66. Add, Ctesine Excc. Perss. 
8. 60. In Graecis autem civitatibus 
liberis nec minus Romae sodalitia, 
in quae, quotquot a republica ex- 
clusi aut remoti erant, haud raro 
coire solebant indeque coniuratione 
facta novas moliri res, dicuntur 
fratot(a s. avyouocíc, Conf. 
C. Fr. Hermann. Lehrb. d. Griech. 


Staatsalterth. 8. 70. not. 3, et 8.155, 
not. 3. ed. quart., Frid. Creuzeri 
Roemm. Antiquitaeten 8. 148. pag. 
203 &q. ed. alter. Quae haud scio an 
quodammodo faciant ad usum verbi 
zoo0trretofteoOet, quo Noster mox 
utitur. Idem Zzirgósorérovs dg zi- 
ariv dixit viros mazime aptos 8. ido- 
reos, quibus fidem haberet , ut supra 
I, 115 zmir5ótórearog ig roro. 
Neque aliter IV, 72 ràv &sgezov- 
vOv roDc ?xirrÓsorrOve Noster di- 
xit ministros s. famulos maxime 
idoneos , aptos. Plura vid. in Thes. 
L. Gr. III. p. 1830 ed. Dindorf — 
In proxime seqq. ad significationem 
verbi dveve/uavtog (i.e. quum retulis- 
set, renunctasset) conf. Sophocl. An- 
tig. 258, ubi Erfurdt. praeter Euri- 
pid. Phoeniss. 1721 excitavit Ap- 
pian. De reb. Hisp. VI, 53 De reb. 
civ. II, 115, ubi idem verbum eodem 
significatu reperitur. 

10$ Ordvro] Sic plerique libri. E 
Mediceo Gronov. 'Ort v£0c, ut olim 
quoque III, 71, ubi nos cum recentt. 
edd. reposuimus Ord» £o , coll. III, 
84, quo loco libri duo Ord»tos , re- 
liqui 'Orívso, quod unum verum 
esse monuit Bredov. p. 229. Ipse 
Otanes iam supra III, 68 dicitur 
ónoiog rà zoóto lltocíov neque 
inferiores genere ceteri fuerunt, qui 
cumOtane deinceps seconiunxerunt, 
ex Achaemenidarum gente (de qua 
cf. I, 125 ibique nott.), opinor, ori- 
undi: de quibus singulis vid. quae 
in Exeursu ad h. l|. afferuntur. — 
Pro zt6r£) £t Mehler in Mnemosyn. 
V. p. 75 scribi vult zt6rtv01. Quod 
sane minus aptum vulgato videtur. 
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- - , ] , 5» , , , 
GeG9«. roUTOV, TQ ziLOTEUEL uÀLOTG.. Oravijs u&v vvv cloaye- 


233ret Ivragéovte, l'offoUgs 0€ Meyaflivtov , Aoz«tívus 01 Tó«g- 


vex. ytyovórov Ói rovrov FE zag«yíveret ig v& EXovo« Za- 
, d , 7 
gelog 0 "T'artoztog, ex IIcooéov xov rovrov ya 5) qv o( 0 


slacyerot] Valcken. substitui vult 
2ndysret e Zonar. Ann. IV. p. 128 D. 
p. 307 ed. Bonn, — Paulo ante pro TO 
quidam libri óro, quod per se quidem 
non damnandum, sed in ór&Q con- 
vertendum censet Struve Spec. II. 
Quaest. de dial. Herod. p. 14. 48 
(Opusec. II. p. 322). Pro Mzya(- 
fov unus liber Meycfl « £ov, quam 
eandem lectionis varietatem iam no- 
tavi in Ctesiae Excerptt. Perss. 8.22. 
23, ubi cf. nott. p. 157. Sed falso 
scribi Meydfatov in Excursu ad h. 
l. satis mihi docuisse videor. 


2g và Zoo — Ix IItgotov xov] 
Conf. quae de Susis diximus ad III, 
68. Quae urbs a Cyro constituta re- 
gia sedes, a posteris regibus valde 
aucta atque amplificata est; in qui- 
bus ipsum Darium Hystaspis fuisse 
ex Aelian. N. A. I, 59 colligo; a quo 
rege quod Plinius H. N. VI, 27 (31) 
Susa condita esse scribit, hic ipse 
Herodoti locus satis contrarium ar- 
guit. Apud veteres aedium splen- 
dore ambitusque magnitudine mul- 
tum celebrata haec urbs, quam haud 
immerito liliorun, quibus regio ista 
abundare dicitur, urbem dixeris, 
teste Stephano Byzantino, qui s. v. 
Zo?o« haec affert: Xo)c6« mls 
Inienuog Ilsgouxr, Mtpvovog xtí- 
Guo * xéxAnrot ài cm TOV xo(vov, & 
z0ÀÀd iy t ooa zEQUXEL /eioy, 
Zojcdv ts aUr0 xaAobcu of f«e- 
B«o:5 et convenit sane vox Tis, 


de qua vid. nott. ad Ctesiae Ex- 
cerptt, Perss. 9 pag. 124. Reliquos ve- 
terum locos de hac urbe praebet For- 
biger (Handbuch d. alt. Geograph. 
II. p. 584 seq.), ubi Mannertum (V, 
2 pag. 353), Hammerum (Wien. 
Jahrbb. VIII. p. 355 seqq. 305 seqq. 
coll. LXXXVIII. p. 134 seqq.), alios 
secutus veterem urbem eo loco ex- 
stitisse vult, quo nunc exstructa est 
urbs, cui nomen Schuster, quae 
nune est terrae Chusistan metropolis 
et sedes praefecti (de qua cf. Ritter 


Erdkunde IX. p. 178 seqq.) ad Eu- 
laeum fluvium s. Karun (Kuran), ut 
nune vocant, sita. Quam sententiam 
postea retractavit Forbiger (Pauly 
Realencyelop. VI,2. pag. 1521), cum 
bene perspexisset, si de veterum Su- 
sorum situ quaeratur, denullo alio lo- 
co cogitari possenisi de eo, quivoca- 
tur Sus ab Arabibus, Shush a Persis, 
Schuschan ab Hebraeis (cf. Esther. I, 
2. Daniel. VIII, 2.). Adhuc ruinae 
multae cernuntur per duodecim fer- 
me milliar. Anglicc. spatium spar- 
sae inde a fluvio Ditzful, quá is ma- 
xime ad occasum vergit, in Eulaeum 
deinceps se infundens, usque ad 
orientalem ripam fluvii Kerah s. 
Kerkhah, qui est veterum Choaspes: 
per hanc planitiem, quae nunc de- 
serta fere est ferarumque omnis 
generis sedes, omnia tu vides ob- 
tecta opere latericio, quale in Ba- 
bylonis veteris solo adhuc reperitur : 
exsurgunt hie illie similes tumuli, 
inter quos unus potissimum eminet 
reliquos ambitu et altitudine supe- 
rans, cui nomen Kala i Shush , i. e. 
arx Susorum. Hoc igitur loco vetera 
Susa esse quaerenda satis nunc 
compertum habemus studiis viro- 
rum doctorum, qui ipsi in haec 
loca profecti omnia accurate disqui- 
siverunt, Macdonald Kinneir (Geo- 
graphical memoir of the Persian 
empire pag. 97 seqq.), Rawlinson, 
alii, quos secutus de his Susorum 
ruinis bene retulit Ritter: Erdkunde 
IX. p. 204 seqq. coll. 191 seqq., cui 
adde virum doctum in Philological 
Mus. Cantabrig. II. pag. 185 seqq., 
Georg Long in: The classical Mu- 
seum IV, p. 64 seqq., Rawlinson. 
in: The Journal of the royal geogra- 
phical Society IX. p. 83 seqq. (ubi 
mappa geographica adiecta est, ac- 
curate singula indicans), Ainsworth 
Researches in Assyria pag. 205 seq., 
Bode Travels in Luristan and Ara- 
bistan II. p. 186 seq. Ac denno no- 
stra aetate in haec omnia summá 
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11 &00&e xal 4agtiov zgocereugíGaaD e. — EvvcABovreg 0b ovrot, 
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- , 3 0* - , er L , » 
r«bra dÓóxcov ubv avrog uoDvog éxíGraGS«t , Ort vc Ó ueyog el 
0 BaciAevGv x«l Xufgóig 0 Kogov rercAevTExt' xl «vroD 
roUrov t£lvexev 1x0 GzovÓr, os Gvorgoov éxl rO ucyg S«v«- 
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rOv. £z ve Ób Gvviv&vxe , QGTE x«l vuéag elÓévar x«l ur uov- 


, 5 D , 
vov Zub, zoiéewv. avtíxa uot Óox£ei xal ur] vzegfAAeotmi ov 


y&Q Cpuecvov. 


eurá inquisivit Will, Kenn. Lof- 
tus: qui ipse totam regionem, in qua 
vetera Susa fuerunt sita, perlustra- 
vit indeque de ipsius veteris urbis 
situ, de tumulis singulis ruderibus- 
que adliuc conspieuis accurate retu- 
lit in opere, quod^Londini prodiit 
1857: 'Travels and Researches in 
Chaldaea and Susiana; ubi vid. po- 
tissimum cap. XXV —XXXI pag. 
314 seqq. ; addita est p. 340 veteris 
urbis delineatio atque p. 430 totius 
regionis mappa geographica, quam 
eandem quoque invenimus exhibi- 
tam in: Journal of the geographical 
Society XXVI. p.131. His vero ea, 
quae supra de urbis situ posuimus, 
egregie confirmantur atque in sin- 
gulis illustrantur, — IIrocécv refero 
ad terram Persarum patriam sive 
Persidem, quae proprie dicebatur 
Fars, s. Pars, 8. Farsistan (quod ip- 
sum significat Persarum terram), pro- 
xime adiacentem Cissiorum terrae, 
in qua Susa erant sita. Tu vid. Hee- 
ren. Ideen T, 1. p. 192 seqq. et conf. 
Herod. IIT, 91. 092. — $z«70$ in sqq. 
de satrapa intelligere malim: conf, 
III, 120 et IV, 166. Add. nott. ad 
Ctesiam Excc. "Pers. 8. 9. p. 121. 
122. In Bisutunae inscriptionis ini- 
tio Darius et Hystaspem patrem et. 
maiores reliquos commemorat us- 
que ad Achaemenem: a quo suam 


gentem appellari addit Achaemeni-. 


das a longo inde tempore potentes 
et regia dignitate ornatos, cum ante 
ipsum octo rTeges ex hae gente ex- 
stiterint, quibus i ipse nonus accedat. 
Mox cum recentt. edd. reposui 2zl 


* - [4 
Eize z90g t«v 0 Ortvgs* 


'Q, zai "Tortozcoc. 


* T , D t » 
0v OvrTOGcCz/xero, ubi vulgo ev- 
TOG. 


Car. LXXI. 


-slü(doodv cquci. míorig x«i A0- 
yovs] i. e. fide data invicem sermones 
contulerunt 8. deliberarunt , quid faci- 
undum esset. Haud mutavi ordinem 
verborum, quem e Sancrofti libro 
rec. edd, sic exhibuerunt: £0.6gp. À6- 
yove xal zíaric, nam post fidem 
mutuo datam demum sermones con- 
tulisse putandi illi erunt. Ad vocem 
míorte cf. ITI, 8 ibique nott. : ad lo- 
cutionem lóyovg óiÓóvct conf. nott. 
ad I, 97; ad yràugv dzoqaíveotet 
vid. nott. ad VIII, 49. — Ad seqq. 
verba, ubi voci cvróg cum vi qua- 
dam additur uo?voc, vid. Heindorf. 
ad Platon. Charmid, pag. 64; de 
optativo (eig), quem excipit indica- 
tivus (rereAtUtQxt), conf. Kuehner 
Gr. Gr. $. 7609, 3. 7 

«)r0) r0PrOV svexev] i. e. ob. id 
ipsum 8. solius huius rei causa. Laü- 
dant de locutione Herod. II, 3. Thu- 
eydid. I, 139. VIII, 67. Pausan. I, 
23. ,8. 6. 

oc cvorjoov| exl rà ndyo Q«v«- 
rov] Conf. infra III, 84. Dicitur h. 
l. evviGrevet de eo, qui alios socios 
excitat et secum coniungit, quo in- 
teritum mago parent. Cf. VI, 74. — 
Ad cvryvtxt Dort conf. I, 74 ibiq. 
nott., et de locutione 0? y& &pet- 
vov (nec enim utile erit s. proderit) 
vid. nott. ad I, 187. coll. VIT, 169, 
IX, 5. Simili modo legitur x£góior 
1, 86. 8. 3. 
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" "e" " ; x n , : 
tig t£ 7zt&TQ0g «yeQoU xcl éxqatvsuwv £ouxag Geovróv éovra toU 


' ,? 6^ er 
z«rgog ovóiv foco. 


rlV uévroL éziysíonow r«vrqv ur oUro 


Gvvráyvve üfovAog, &AÀ' énl r0 Goggovéóregov «vtiv Acu- 


p«ve* 


Óei y&g zÀAtÜvag ytvou£vovg oUrQ EzijyetQ£ccv. 


A£yet 


' - RCM . / ; A Á 
ztg0g v&Ut« Zlagelog" 4vOgeg oí zaQsOvrég, vQOztQ TO) tiouu£vo 


e Ocv&veo £i qguoco9« , éníoracte Or. moAEEGD € xcxioTa 


&E- 


o(GEL y&Q Ttg ztg0g TOv uyov , (Ocj] zteoufj«AAOuevog éovrG xc£o- 

üce«. u&AwGTG ufv vvv QgtíAtre én vuéov «vràv f«ióutvor 
- F wo y - d 

zoLÉtLV T&ÜTM' éz&( v& ÓL viv &vagégew ég zAcUvag £Ó0xec, 


Fig t£ ztcTQOS dye 01 xal exgat- 
vt. Pfoixas] Reliqui foix«g, quod 
omnes libri scripti tenent, ut I, 39; 
recentt. edd, dederunt o/x«g, quod 
reponi quoque iubet Bredov. p. 195. 
Ipsa sententia Graeca videtur, Per- 
sis h. l. a Graeco rerum scriptore 
tributa. Quo facit locutio cGrrof TE 
«col xci £6 d'y«9 v, de qua Hein- 
dorf. ad Plat. Phaedr. pag. 248, ad 
Gorg. pag. 227. Vocem dosis in 
seqq. excitat ITesychius, qui expli- 
eat dqgovog, dug às. Legitur quo- 
que in Eurip. Rhes. 261. In Hero- 
dot, VIL, 9. $. 2 dgoviórare, quod 
idem affertur ab Hesychio explicante 
dmgocíosra. 


&ÀÀ' enl 10 Goq goviBregov aor» 
Acufevs] i. e. consideratius, maiore 
consideratione adhibita rem capesse. 
Ad locutionem ézl t ccqggovéare- 
gov cf. Kuehner. Gr. Gr. 8. 613, 2, 
b, qui vernacule reddi vult : mehr der 
Uehberlegung gemáss. In "Thucyd. I, 
31 simili modo sibi opponi 60g o- 
GUvi et cfovi(« observat Sehweigh. 
Ad significationem verbi Aeufltveiv 
faciunt, quae ad Plutarch. Alcib. p. 
168 collegimus. Mox edidi cum re- 
centt. edd. 'Orc vto. Conf. nott. 
ad III, 70. Cu n, vocibus dz04£t69€ 
xxL6TO, comparamus Aristophanis 
illud: à xcxiGr' dz0lovurvog, de 
quo C. Fr. Hermann. ad Lucian. 
De hist. conscrib. pag. 105. Add. 
Herodot. I, 112 et de futuri forma 
consul. Bredov. p. 340. 


?ÉoíG&t yag rig] Pugpégsiv, ut apud 
Latinos efferre, dicitur de arcanis 
vulgandis. s. effutiendis. Plura dixi 
in Creuzeri Melett. III p. 82. Add. 


Herod. VIII, 132. III, 74 et II, 170, 
ubi eodem senau Jécyogtserv. 

(y nsgiBeliousvog fovro xfg- 
se] meificAAtadon h. l. valet: sibi 
comparare , acquirere. Cf. Herodot. 
VI, 25. VII, 190. VIII, 8 et Pau- 
san, VII, B. 8. 5: Oiveuv, 5v ixi 
dui£nzov z£gieficAovro , ubi Sicbe- 
lis nostri loci non fuit immemor. 
Alia dedi plura ad Plut. Philopoem. 
uU. pag. 62. 

; udAiork ufv vvv dup(Àert (x 
buéov «Uràv BaXouevor zoiéziv ra?- 
1«) Dedi cum recentt. edd. Gqe/Aere 
(pro, üq (Aere) probante Dredov. et 
Belóutvor, cuius loco duo libri 
Be Alóusvor. Olim vulgo ovÀón:- 
vot, Ipsam locutionem ég' £«vro? 
f«à1so9ca , quam Gronovius h. l. 
interpretatur: ín se ipsum aliquid re- 
cipere, rectius tu interpreteris eum 
Schweigh. aliisque: secum delibe- 
rare, aliis sc. non admissis, adsci- 
tis; ut hic loci sit sensus: Aoc facere 
debebatis re cum nemine alio commu- 
nicata, proprio consilio, vobiscum solis 
deliberantes. Conf. quae Schweigh. 
citat: III, 155. IV, 160. V, 73. De 
praepositione £ni conf. nott. ad I, 
142; de verbo ozegrí8t9ci I, 8. 
107 'et Valcken, ad Herod. Vir, 8. 
Ad structuram verbb. seqq. 7 lere 
vuv Ori — Og x.t. A. consul, Kueh- 
ner Gr. Gr. 8. 771,3 qui idem 8.664. 
not, 3 de usu participii q 9s quo- 
que monuit. — Ad xerroéo conf. Il, 
89. Quod verbum quoniam plerum- 
que genitivum hac notione adiun- 
ctum habet, Matth. praefert cqéa, 
quod Sanerofti liber exhibet pro 
6qfags, ut vulgo legitur. Equidem 
cum reeentt, edd. 6gs« recepi, pro- 
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roóg Gqugvei tQ facit. 


&v89« yag rv Ósi veUOog A£ysoDa, 


AsyéíG9n" ro) y&Q avro yAuyus&a ot ve evoOuevor xal ol rij 


bante censoreIenensi (1828 Ergünz. 
Blátt. nr, 45. p. 349 et nr. 186. p. 45). 


Car. LXXII. 


i9 ZEny£o] d&myéo, ut alv£o I, 90, 
ubi vid. nott. Idem verbum nr, 79 
et IV, 9 Dindorf, edidit ZEgyéso. 

old&g xov xai «vróg] In Floren- 
tino libro unoque Parisino oióc 
xov. In excerptt. cod. Palatini (v. 
Creuzeri Commentt. Herodott. pag. 
429) invenitur 0/0 « zov. Ad signi- 
fieationem verbi oiócg (nosti) con- 
ferri poterit Herodot. IV, 157 in 
oraculo Pythico. itemque Homeri 
loeus in Odyss. I, 337, ubi praeter 
hunc Herodoti locum Ameis attulit 
similes locos ex Hymno in Mercur. 
456. 407 et ex Theognid. 401. Quod 
ad formam attinet, vid. Bredov. p. 
All. — In seqq. ad verba e£ u 
(óàv dAÀ' dxovcag conf. quae si- 
milia congessi in Creuzeri Melett. 
III. pag. 26. In his enim valet c4À« 
(praecedente & uz) at — certe, sal- 
tem. 

4g — ztoncousv] Pro cg Struve 
scribendum censet r&g, quod recentt. 


edd. receperunt: tu vid. nott. ad 
III, 16. Libri omnes h. l. conspirant 
in lectione vulgata, Pro zsgrcousv 
nonnulli exhibent z € grcop£v, quod 
Schweighaeusero videtur ad Ioni- 
cum dicendi genus referri posse, ut 
ztE(Qerc pro mégara. Sed vid. Bre- 
dov. pag. 151, qui merito hanc for- 
mam reiicit. 

quéov jóvrov totàvÓs] i. e. cum 
nos tales simus, principes scil. Per- 
sarum, summa dignitate ornati, qua 
nobis liber patet ad regem aditus. 
Revocavi cum Matthiaeo et recentt, 
edd. ro.àvó, quod dudum placuerat 
Wesselingio (qui confert VIII, 62), 
pro roíov, quod Schweighaeus. et 
Gaisf. e duobus codd. receperant, 

ZvOa ydo rt Oti ijsbOog AcytoQor, 
AsyícOc] Haec exscripsit Stobaeus 
XII, 23. p. 141 s. p. 317. T. I ed. 
Gaisf., ubi invenitur x « 1 insertum 
ante qt9Óog. Sed Eustath. ad Ho- 
mer. p. 188 s. 143, 1 et 028, 8 s. 
182, 47 cum vulgata lectione con- 
venit. Ipsa sententia vere Graeen, 
qualem vix probabile est Persam ho- 
minem esse eloeutum, cum menda- 
cio nihil turpius apud Persas habe- 
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cÀngíy Ouxyoecoevoi. o u£v ye vevOovrat vore , Exs«v vt u£A- 
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Énivgzaocon. 


Ld , 5» * , , - , 
OUTO OU r&vT& &OXÉOVTEGg tOUVTOU 7ttQuEYOLLEDQ. 


&( 0? uxüiv xegónotoDc. u£AAo.ev, óuoíog &v 0 ve &Antitoue- 


vog vevórs ey, x«i 0 vevoouevog aAngjs. 
zvÀovgóv éxàv zu, «vrg oí Gusuvov ég yoóvov £Gva«* 


hu M 
0g &v u£v vvv vàv 
tU , 
0g Ó 


&v àvtifatvsw z&g&ra, 0r«ütuxvUcto dvOcUra éQv zoAÉu0g* 
x«l xev cod evo, E60 Egyov éygusS«.. A£yei l'ofgvng uera 
raUte* "Avógeg qíAot, quiv xóve xaAAwv zagé&er avaacoacta 


retur, teste ipso Herodoto l1, 138, 
ubi vid. nott. Graeca huc potius fa- 
ciunt, quae exstant apud Sophocl. 
Philoctet. 107 coll. Heliodor. Ae- 
thiop. I, 26. p. 43 C. Nam hanc sen- 
tentiam ex iis fuisse, quae per Grae- 
ciam rhetorum et sophistarum in 
cireulis maxime agitarentur, satis 
monstrant Platoniea in Polit. II, 
21. III, 3, ubi plurima alia excita- 
vit Ast. p. 442seq. (a Cr. laudatus), 
Herodoteo hoc loco non praetermis- 
80. Quae cum ita sint, ea quoque, 
quae continuo sequuntur ad senten- 
tiam illam sive explicandam sive 
probandam, Sopbhistarum Graeco- 
rum pro more dicta aut eorum ex 
disputationibus repetita videntur. 
— De structura verbi 72£zs04*a« di- 
ximus ad II, 102; de futuri forma 
in xs9ó 0508 vid. Bredov. pag. 
357. Ad émiazidoovrat cf. Blomfield. 
in Glossar. ad Aeschyli Pers, 483. 
Cum Herodoteis comparavit Voe- 
melius Demosthen. Oly nth. I. sí 3 
às £ort udluora roUro Ó£oc, ui. 
HDI x«l mezzo Gnzec TL TOY 
0Àlov zQcypérov. Mox retinui 6gi- 
6, , cf. nott, ad I, 57. Recentt. edd, 
e duobus codd, receperunt 6gt. Ad 
verba 'fovro? zt:oitgOutÜc conf. 
HI, 53. 

FM z«oij] Mendosum za«geér 
nbieci cum recentt. edd., probante 
Werfer. in Actt. phill. Monaec. I, 
2, p. 245, sed pro za, quod vulgo 
scribunt, cum Bredovio pag. 394 
rescripsi zc«giz. Requiritur enim 
coniunetivus verbi zegtévet, quod 
valet: transitum dare , aditum permit- 


tere, ut VII, 175. III, 88. 77. VIII, 


15. IX, 1. IV, 146. In proxime seqq. 
«vr of cum quadam vi prolatum, 
ut in Pausan. I, 20. $. 1, ubi Hero- 
doti meminit Siebelis. — Ad &pt- 
vov cf. III, 71. — £s zoóvov hic si- 
gnificat: in posterum, ut VII, 29. IX, 
89 coll. III, 65. — In fine cap. cum 
recentt, edd. recepi Oiadeixuvio9o, 
ubi vulgo Ostxv$cto , quód retinuit 
Dindorf. De verbi structura eum 
participio nunc satis nota attulerat 
plura Valckenarius, e quibus unum 
Herodoti locum II, a re nott.) 
hic laudasse sufficiat. uentia 
verba : xal Zxetza recul 60 £p- 
yov fouet valent: atque tum, ubi 
nos summa vi praecipitavimus in inte- 
riores palatii partes, opus adgredia- 
mur. Vocula £69 eodem fere sensu 
I, 116 coll. 111. V, 20. Adlocutio- 
nem Zgyov iyouege conf. II, 121. 
8. 1. 


Car. LXXIII. 


uiv xórt xcÀliov maler] Reti- 
nui 2uiv xórs cum recentt. edd., a 
Schweighaeusero et Gaisford. muta- 
tum in yguiv xorz. Sensus loci est: 
Quando unquam nobis pulcrius erit, 
imperium recuperare -— quam mori * 
Verbum z«gézsv  impersonaliter 
frequentius apud Herodotum inve- 
nitur. Vid. III, 142. IV, 14. VIII, 8 
V, 49 ibique nott. In seqq. revocavi 
cum Bredov. p. 326 olim vulgatam 
lectionem dveAofe?v et dzo&avtiv, 
cuius loco inde a Wesseling. re- 
centiores editt. dederant &voAaf- 
£t» et &xoOavésv, ut in Sancrofti 
libro legitur. 


-€1 
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LI , LI ^ * [ AM , LEAL , - , 
Tuv &Q]QV , 1] el y& ur) oioé ve éG0useÜ'a evrmv &vaAeetv , «x0- 
Savsiv; Ort ye dogóueba ulv, dóvres Iégóat , v0 Mijdov &v- 
Óg0g u«yov, x«l rovrov ora oUx £yovrog. 0G0L t& Du£v. Kag- 
Bucij vocéovr. zagey£vovro, z&vrog xov u£uvgoOt, r& én£- 
Gxqie Iéoonot, veAevróv vóv B(ov, uj ztigeou£vouw avaxra- 
G9u. rv dgygv^ v& rOrt oUx Evcüexóus9a, «AA. éxl OueffoÀT) 

" , - Hd - 

£üox£ouev eizeiv Kaufvoca. Nov ov víOcuai vrgov, zeioe- 
G9ci Zags(g , xal ux) ÓuxAvcGO. ix roD GvAAÓyov tovUt aAA 
" 5» REALI , , - T , , 
qj] (óvrag eni róv ucyov (9éog. Tavra size l'oflgvns , xal zav- 
ttg ve Ur alveov. 

- T & [4 - , 

74 'Ev à 0? ovrot ravra ZgovAsvovto, £y(vero xat& Gvvrv- 
qív váós.  Toic. u&yowt £0oks BovAsvou£vowsi IIon&aos ca 235 

" , er , , ' , D 
qíAov zgoG9£GSat, Ort r& éxeztovüee zgog Keufvoso «vago, 

Og o[ rÓv z«iü« ro£evGag vmoAGÀÉ£xtE , x«l Ói0tt uoUvog vzxí- 


Ort ys c ozOusQa] Ore ys (pro rt 
y&o) cum recentt. edd. exhibuimus, 
dudum iubente Valcken. ad Euri- 
pid. Phoeniss. p. 209. Quod sequi- 
tur ui», ei respondent sequentia 
060t T € X. T. À., de qe structura vid. 
Kuehner Gr. Gr. $. 733, 0, a. Ad 
argumentum conf. III, 61. 65 ibiq. 
nott. Ex hisce enim Persarum deli- 
berationibus ac sermonibus satis fit 
manifestum, Persas, mago ad re- 
gnum evecto, imperio privatos se 
putasse, regno devoluto ad eos, qui 
antequam Cyrus Persaeque rerum 
potiti essent, imperium obtinuissent, 
line Persae semper de recuperando 
imperio loquuntur, idque ipsum in- 
primis agunt, Cambyse ipso morti 
proximo "principibus Persarum ad- 
stantibus tali praecipiente. Inde 
quoque in Bisutuna inscriptione (Co- 
lummn. I. $. 14) Darius interfecto 
mago regnum se res/ituisse gloria- 
tur. 

r& énéoum ipe] Respicit supra dieta 
III, 65, ubi Zzics zt valet iniun- 
gere, mandare, cum hoc loco com- 
minandi simul et imprecandi notio- 
nem adsciscere videatur, monente 
Schweigh. in Lex. Herod. s. v. (II. 
p. 204), ubi Hesych, Zziowijmro  ?za- 
Quat, nisi potius, eodem Selweigh. 
monente, obiurgandi s. vreprehen- 
dendi significationem assumpserit, 


qua ab Hesychio et Suida exponitur 
ixwudv, imiufuqroOcu. Tu vid. 
Herodot. IV, 33. VII, 158 et conf. 
DBlomfield. in Glossar. ad Aesehyli 
Pers. 107. Inde Zzicxsnt&üwv iniun- 
gendi notione, addita quoque com- 
minandi et imprecandi vi, hoc loco 
erit accipiendum. 

Nw àv cí(Qtuat aprqov] i.e. sta- 
tuo, censeo; etenim hié quoque Per- 
sam Graecorum ad morem loquen- 
tem facit Noster, qui eadem hae s0- 
lemni fere formula in sententiis fe- 
rendis usus est VI, 57. VIII, 123 
de qua plura qui cupiat, * adeat 
Thesaur. Ling. Graec. VII. p. 2172 
ed. Dindorf. Atque infra n, 80 
Noster dixit zí/$euat 7 yvoumnv , quod 
eodem ferme redit; v5gov zQooórí- 
9«c9«: dixit Thucydid. I, 20. 40. — 
In proxime sequentibus verbis pro 
vulgata: &Alodi lóvrag r éml rÓv 
ucyov i9íog, in qua sane offendit 
vox «Aot, cuius loco aut cAloct 
aut £44y iam Schweighaeuserus re- 
cte exspectaverat, eum edd. recentt. 
reposui 444 5 (óvrag exl róv ud- 
yov (9éog (neque ex hoc conventu 
discedendum nisi rectà adversus ma- 


: : :2332 2 
gum'*); solet enim sic poni «44 7j 


(nisi, praeterquam) , antecedente ne- 
gatione; conf. Hartung. Lehre v. d. 
Partik, d. griech, Sprache II. p. 44 
seq. et vid. Herodot. IX, 123. 
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Gr«ro rüv Xu£gütog roo Kvgov Qivarov «vroyeigíi uiv axoAt- 
G«g, zQ0g 0^ £ri £ovra £v «lvij ueytari vv IHgu&aozea dv IIég- 
Gij6t. roUTOV Óij utv civexev xaA£Gavrtg qiAov zQoGexvéavro, 
zíór. ve Aaflóvreg xel 0gxioist, 1) u&v. £&erv zag' éovrQ , uxo 
f&oíGtv uyócvl &v9oazov ruv &zó Gqéov ix&rgv és Héooag 
ytyovviav, oziogvevusvor v& z&vr« o( uvoía ÓoGtv.. vxoóc- 
xou£vov 0$ roO IIgu&cozeog zoujosw v«Ura , Qg Cvéx&LGCv piv 


Car. LXXIV. 

mzQo0g O' £ri, düvra. Pv aivy 
utyíacy] Celerem orationis trans- 
itum a verbo finito (art ré éx&zOv- 
dee — x«l Óuórn — nmiorero 
zo0s O' fu lóvra) in participium, 
quod spectat ad antecedentem ac- 
eusativum /Ion$coze«, consulto, ut 
mihi videtur, h. l. ob plura verba 
interiecta repetitum neque inde in 
glossemnatis suspicionem vocandum, 
vix opus erit pluribus explicare, nec 
magis opus, cum Steger. Praefat. 
pag. XIV contra scriptorum libro- 
rum fidem edere zóc 03, rc lov- 
ra. Solet autem Noster voculae 
790g haud raro sic addere particu- 
lam £rc.. Vid , ne plura, III, 65 fin. 
ibiq. nott. Similis fere transitus ex 
verbo finito in infinitum ILI, 75: x«l 
à Fieye zv ui », Gg — &zoxts(vett, 
rovg u«&yOvg Oi Qu«citonv. Add. 
I1I, 87. — Locutionem £v «ivi uc- 
yíony &ivat. (omnium laudibus ferri, 
macüno in honore esse) illustravit 
Wesseling. his locis: VIII, 112. Ar- 
rian. Indd. 27. Add. IX, 16. Cae- 
terum quae h. l. de Preraspe nar- 
rantur, eodem pertinere suspicor, 
quo Ctesiae narrata (Excerptt. 
Perss. 8. 13) de Zxabate , qui e Per- 
side veniens omni exercitui rem 
vulgasse et conviciis in magum con- 
iectis in templum confugisse di- 
citur, unde protractus periit, — In 
antecedentibus quod legitur q/4or 
z9009£609c, idem invenitur I, 53. 
69. V, 60. 

niu TÉ Aafóvreg x«l ógxíotct] i. 
e. fide dala et iuramentis eum obstrin- 
gentes , plane ut IX, 106 zícrt x«- 
reAcovrtg xl dom et apud 
Procop. B. Goth. 11. Hist. Arc. 
. Zosim. IV , 26. Fes npte protu- 
lit Wesseling. eontra Gronovium, 


HERODOT. II. 


cui placuerat zíGrig, quemadmo- 
dum Mediceus liber exhibet, cui 
Florentinum quoque et duos alios 
aecedere video. Nam ut cum Gro- 
novio dativum 0pxéotct ad zrQoct- 
*réovro referas, we cum Abresch. 
Dilucidd. 'hueydd. p. 425 partici- 
pio vztGzvtUutvoL Meis , eo vix 
quidquam durius. Schweigh. mallet 
z«rcAa[ovreg, modo unus offerret 
liber. Caeterum conf. etiam, quod 
supra legitur III, 7 ztorig Óovs ve 
x«i Oebduevos et III, 8 zíartg — 
zOi£ÜDVTQL, — 7 uiv cum recentt. 
edd. seripsi pro vulg. 7 uv. Tu 
vid. III, 66. Ad verbum i£ofcswv 
conf. nott. ad III, 71. — z& zévr« 
(in verbb, vziGzvtUusvor v& z&vra) 
valet: omnino, in universum. Monuit 
n Cr. laudatusSchaefer. ad Dionys. 
Halic. de compos. verbb. p. 335. Tu 
conf. Hfermann. ad Viger. pag. 727. 
Mehler in Mnemosyn. V. p. 68. 69 
deleri vult articulum r& ante zrérr«, 
respieiens ad IV, 88 (zdct Ofxa, 
ubi vid. nott.) et IX, 81 (zévta 
Ófwc, ubi vid. nott. )» ita ut magi 
omnium rerum, quae cogitari pos- 
sint, sexcenas se daturos polliciti 
sint putandi, Equidem ob ipsum 
poa hunc loeum sic explicari posse 
nego: itaque retinui articulum r«. 


vroórxou£vov] Male in quibus- 
dam libris vxocgousvov. Nam fre- 
quens apud Herodotum *9z0ózyr- 
GQat, in se recipere , suscipere , v. I, 
24. II, 121.: 8. 6. LII, 138 etc, — 1n 
seqq. pro dvértiav Valcken. mallet 
cvéyvoGcv, modo libri ferrent. Conf. 
Wessel, Diss. Herod. p.40 et Herod. 
I, 08. — Pro vulg. Ion&donzo e 
r "lorentino aliisque reposui I1gg£«- 
6zcog , ut III, 62, 63, idemque feci 
mex eap. 79 et 78 probante Bre- 
dov. pag. 230. 
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, , , , 
of u&yot , üevrege ztooGéqegov , «vrol ubv guevot Hégoas zav- 
vg GvyxaA£Gsu.v vzO r0 BaciAniov reiyos, Exeivov à' ex£Asvov 

" c4 d ] 
dvefi&vra ixl zigyov dyogeUGat , Og vx rov Kugov Xu£gótos 
» V t» Nox - "Wn , 
&gyovrat xal vx  ovOcvog tAÀov. v«Ur« ói oUrto £veréAAovro, 
e , - , , - ' ' , 
dg zuGrorérov Ój8cv dóvrog «vroU £v IHégonot, xal zoAAaxi 
?roó ' 963 rs ^ o Kvoov Xu£oóus ! gt 
dzoósÉau£vov yvouyv , à zcgieéij 0 Kogov Zu£égOis , xal &«o- 

, - o - 

T5vqG«uévov róv góvov «rov. GO«uévov ÓE xal rabr« £ro(uov 
eivet ztoi£ew. ro Ilgn£taztog GvyxaA£Gavtes Iégoeg oi ucyot 
, , 3 v , M LA , Hj , t 3 
cvefifi«cev evvov exl zvoyov x«i «yogevtuv £x£Asvov. O ó£, 
tGv uévrot dxetvou ztgoGzü£ovro aroU, rovrov uv éxàv éxe- 
Ax8tro* &gEc : Ó dx0 A 'v&og dyevemAóynos vqv z«- 
j8ero" dokducvog 0b aO Ayeuu£vtog PyevenAóyuoe qv a« 
MM ; VN n a 
roujv rjv Kvgov' utrà Ób, Gg £g roUrov xatéfy, ve2tvrQv 
üAsys, 00« dya9& Kogos IlépGug zezoujxow  OwebeAD Qv E 
rera qae cov dAy8einv , giusvog zgóregov ulv xovattiv* 

, , ' , S *- " 
ov y&g of civei dogiaAls A£yewv v& yevóueva , £v 0$ vQ ztagtovtt 
dveyxativ uiv. xeraAauf&vew qaívev. xal drj £Aeyc, vóv uiv 
Kvgov Xu£oüiw óg «vróg 010 KaufUcso dvayxetóusvog dzo- 

,, . , H , , 2M ^ov 

xt&(v&LE , 1t0Ug u&yovg 0$ BaciAevew. — IHéoojot 0E zoAAa &xa- 
3 » , 

ousduevog, d u1j &vaxrqGa(avo OxíóQ vjv dgyiv xal rovg ut- 

, , - Ld - 

yovg tuGa(ero , &axxe £ovróv xl xegaAQv qégea0a. axo roD 


üsUrtQu zrQoG£qegov] i. e. alterum 
(s. deinde) Aoc ei proposuerunt, Cf. 
V, 40, VIII, 52. Eodem sensu Zo- 
naras, observante Valcken., scri- 
sperat zrgoceztyov. — In seqq. pro 
cvyxaAéísv e Sanerofti libro nunc 
repositum avyx«lícottv. Vid. Dre- 
dov. pag. 339. Cobet in Mnemosyn. 
IV. p. 250 retineri vult cvyxaiéetv, 
quod ipsum pro futuri infinitivo ha- 
beri vult. — In fine cap. ad vocem 
ógj9tv conf. I, 59. VI, 1. VII, 06 
ibiq. Valcken. et ad verba «zr09:- 
Enuévov yvoumv I, 170. 


Car. LXXV. 


covrov uiv £xóv ia:1i9 £10] Plane 
sic loquitur Noster IV, 43: ro? £mi- 
criutvog tó obvoue £x à v iz T- 
$j'op ci, In proxime antecedentibus 
verbis: ràv u£v rot Éxsivot ztgoct- 
ófovro «vrov Bekker. quaerit an le- 
gendum sit rüv uiv 7] £xcivot x. 
T. À. idque recepit Lhardy. Equi- 
dem eum ceteris Herodoti editori- 


bus retinere malui u£v rot, cuius 
mutandae idonea ratio haud appa- 
ret. Cobet pro u£v ror reponi vult 
pé», quod certe magis arridet. De 
particula u?v priori in membro ite- 
rata conf, Werfer. Actt. phil. Mo- 
nacc. I, l. pag. 91 et Herod. III, 05. 
108. Ad significationem verbi x«- 
T£ faciunt, quae dixiad I, 00. Do 
perfecti usu in ze&zormxor (pro quo 
quidam libri zezorgx£:) monuit 
Kuelhner Gr. Gr. $. 439, b., qui idem 
8. 771, 9 consulendus ad verborum 
quae sequuntur structuram: dg — 
GxOXTtt(V&LE, rOUg ucyovg Ot B«ct- 
Atv. Haud aliter infra III, 87; 
conf. etiam supra nott. ad 1II, 74. 

xctüAeuBaviiv qavav] Ad ver- 
bum xercAeufeveiv conferantur, 
quae citavi ad III, 42; g«acvetv hic 
valet: aperire verum, dicere quod res 
est. Conf. IT, 116. — In seqq. pro 
&vcxrnoa'aro et ruGeéaro Cobet fu- 
tura reponi iubet dvcxrrQcoíe«ro et 
riGOlcTO, 

dmQxe Éovtóv — ««t0] se demisit 


THALIA. III. 74— 76. 


, , 
zvQyov xa«rQ. 
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Ilgnb&ozQs uév vvv, éQv rv zvr« yoóvov 
, ^ , , 
«vio Óoxuuos , ovre éreAcvrqOe. 


Ot 0i à; £éxr& vv Ilcgoéov, og éfovAtvoavro «vríxa 
ÉmUgeLQ£si.V. voiGL uyoioL xl ur] vxtopeAAtaO«r, TiGav cvka- 
236 u£vot oic. 9coiG., vàv zl Ioy&«ozea zonuyg9évrov cióovcg 
ovÓ£v. Zv ve à) vij 00Q uéay Greiqovreg dy(vovro,, xol và zxegl 


llon&iGózt« ytyovóra émvvedvovro. 


évOaUDra PÉxor&vreg tío 


0doU Zó(üocav «vrig Gqíc. Aoyovg, ol uiv &ugl róv Or&vgv 
z&yyv xtAtvovteg vxtofaAAscO«L, uyói olüsóvrov vv zQy- 
yu«vav éxveíde09ci, of 0$ augl vóv Zzlagetov «vríx« ve (£vat 


ita, ut in caput delaberetur deorsum de 
turri, 8. de turri se praecipitem dedit. 
Usum infinitivi (pégecdet), qui s0- 
lus nulla addita particula ponitur, 
ubi id, quod aliquam actionem se- 
quitur sive inde efficitur, indicatur, 
nliquot exemplis illustravit Werfer. 
iu Actt. phill. Monacc. I. , P. 264. 
Noster VI, 81: — TQv uiv mÀfo 
GrQctuIv mixes cmi£vat x. v, À., ubi 
conf. nott. Apud Pausan. 1, 30. 8.1 
legimus: xal à7 xl q£gov fevróv 
«gpr*t, ubi Siebelis de participii 
usu monens nostrum quoqne locum 
excitavit. 


Car. LXXVI. 


rvEdusvor toic. QOroioi] Oiovc 
plurali numero Noster scripsit, eos- 
dem opinor intelligens deos, quos 
regios s. patrios Persarum deos Grae- 
ci appellarunt: de quibus cf. nott. 
2d 1IÀ, 65. In Bisutuna inscriptione 
unns Ormuzdus s. Auramazdna est, 
euius opem implorat Darius magum 
aggrediens, cuiusque ope se regem 
factum esse declarat; cf. Column. I. 
8. 13 coll. 8. 5. 

fy ve 97] v5 00 u£ay — xal x. v. 
4.] In his particulae rt — x«l ad 
temporales rationes exprimendas 
poni videntur. Cf. Kuehner. Gr. Gr. 
8. 721, 2. Alia quaedam Steger. af- 
fert. Ad loentionem ere(govreg Pyt- 
vovro conf. eundem Kuehner. Gr. 
Gr. 8. 416, 4. 

lüídocav a rig oqiíei Aóyovs] i. 
e. denuo, iterum secum deliberant. 
lonf. VIII, O0. I, 07. «vtig cum 


Schwgh. et Gaisf. pro vulg. a vr0/Gt 
rescripsi. In seqq. of uiv dugl vóv 
Ocdvgv (s. z4«g&/0v) non tam valet: 
ipse Otanes s. Darius, quam, quae 
Geelii est interpretatio, Otanes s. 
Darius cum iis, qui ipsius sententiae 
accesserant. Ita. recte quoque inter- 
pretatus est Kuehner. Gr. Gr. $8. 
414, d. 

zylv x£levovteg $ztofcài- 
Atc € ai) UncofaAécQ«t dederant 
Schweighaeuser. et Gaisford. au- 
ctoritate plurium librorum atque 
Eustathii haec citantis ad Odyss. p. 
1441, 61 s. 90, 44. In Mediceo libro 
binisque aliis exstat Vreofleiéeo can, 
inFlorentino oztofaAiécoQea, in Pa- 
rjsinis duobus $z£ofltAltcSot, quod 
cum Bekkero, Dindorfio (qui Pro- 
legg. pag. XXIII probare videtur 
breofedéat ar) et Dietschio recepi; 
conf. etiam Bredov, p. 365. Eusta- 
thius interpretatur ótergífztv, mi- 
nus apte, ut monuit Valcken., qui 
explicat: opportunitatem exspectare 
rei gerendae , sive differre, ut VII, 
2060. IX, 45. 51. IV, 9 coll. VIII, 
112. Coraés ad Plutarch. Vit. T, IV. 
p. 417 ed. Schaef., Held. ad Plutarch. 
Aemil, Paul. 22, 


(503 olüsOvrov tàv zQnyudtov 
inic(8o9c] i. e. neque, in hac re- 
rum perturbatione, adgrediendum. Di- 
citur o/ó£&v (de quo cf. Bredov, p. 
381) tumere de rebus turbulentis, 
minime tranquillis certisve, ut III, 
127, ubi Valcken. de verbo gAtyuct- 
vt» monet, quod simili fere modo 
nsurpatur. De quo Ast. ad Platon. 
Polit. II, 13. p. 420. 'Transtulit etiam 
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xcl r& Órdoyu£va zoi£civ, w03 vxcofidAAeo8cu. cBifou£vaov 
0' «)ràv gávg igixov. éxr& £riysa, vo aiyvaióv CcUys« 
Üugxovt& v& xai r(ÀÀovra xci djUGGovra. (Oóvrtg 0b vcre o£ 
£xr& vqv. v& /elagtiov ztávreg aiveov yvayugv, xcl £xevra ttoav 
T1 x v& Bj«ciAq(« , ve8«porxoreg volo. Ogvigi. Ezio, Ób zl 


Plotinus VI, 7. 36. p. 728 e&cvezOele 
ài rQ arO, r0? vo? olov & V ua TL, 
xci Typo? vx avro) ofov ol 1j- 
cGcvrosc. Delocutione giryuatvsuv 
ndOlympiodori in Platonis Aleib. pr. 
p. 136 verba: órórt. gAeyuaivosoy 
zOlr Óvviurig ctQizOtéirO plura 
attulerunt Moserus et Cr. Inter La- 
tinos scriptores Tacitus Hist. II, 
32: ,quoniam Galliae tuneant,* de 
seditione. Atque ipse Cicero ad Att. 
XIV, 4: tinent negotian,'* quae di- 
versis modis a viris doctis explican- 
tur, quos laudat Ernesti in Clav. 
Cie. s. v. — Ad verbum Zzir/c- 
c9«t. (aggredi res) Valcken. excitat 
Isocrat. ad Philipp. pag. 90 A. (8. 
39) Xenoph. Memor, III, 9, 7. Add. 
ibid. II, 8, 3. 

c itouévov à asràv — £cvysa] 
i. e, dum inter se altercantur , adpa- 
rent septem accipitrum paria. 9 íte- 
cüct eo hie usurpatur sensu, quo 
VII, 78 et IX, 20 o16uóg 40yov. 
Alio sensu VII, 225 et IX , 62 £:v- 
702, quod proxime de 5igis sive de 
boum pari dicitur, tum de quovis pari 
adhibetur, ut III, 130 et 100. VII, 
35. (oij«v eum recentt. edd, scripsi 
profgrxov, vid. Bredov. p. 03. 04. — 
In seqq. «'yezióv Glossa Herod. 
explieat yvzr», et cuvógtv per 
TuodoGsY (s. GzteoiiGattv), £AxoDv, 
Efi. Nec aliter Hesychius s. v. at- 
que Eustathius ad Iliad. I,243, quem 
una eum aliis locis nd huius verbi 
vim explicandam (vell/icare, lacerare) 
attulit Blomtield in Glossar. ad Ae- 
schyli Pers. 120, qui idem ad vers. 
214 plura quoque affert de verbo 
T(ÀÀs0v , quod de iis dicitur, qui plu- 
mas vel eapillos convellunt. Verbo 
cuvccrtv Herodotns utitur 1II, 108. 
De ipso augurio haec teneri velim: 
aquilam et aecipitrem inter Oromas- 
dis s, Ormuzdi anirpalia quam ma- 
xime censeri ipsumque numen bo- 
num iis quodammodo repraesentari. 


Unde factum, ut aquila pro regia 
haberetur ave.regiaeque dignitatis 
omnino esset signum ac symbolum. 
Et omnino apud orientales homines 
tali ave advolante regiam dignita- 
tem vel simile quid portendi, expo- 
suit I. de IIammer. Histor. Osman. 
l. pag. 50 seqq. Ad Persas veteres 
quod attinet, auctor est Olympio- 
dorus Commentt. in Platon. Alcib. 
I ad p. 121 D. p. 153. 151, eunuchos 
regiis filiis, quos educarent, venu- 
statis causa nasum ita formasse, ut 
nquilae nasum referrent ; in quo ipso 
Cyrum se imitari dixisse, "Tu conf. 
Plutarch. Mor. 1I.p.821 E. et vid. Hy- 
deum de vet. reliy. Persarr. pag. 
374 seq. a Cr. laudatum, ipsumque 
Creuzer. in Symbol, III. p. 649. 756 
ed. tert. et ad Olymp. l. l. Simile 
quoddam augurium apud Persas tra- 
ditur ab Aeschylo Pers. 210 seqq. 
Neque rara sunt aquilarum nuguria, 
quae fausta plerunque habebantar, 
inter Graecos atque ltomanos, a qui- 
bus Iovis ales habebatur aquila: 
vulturum auguria, quae Romu!o ac 
Remo acciderunt, Livius enarrat I, 
7. De aquilae augurio apud Grae- 
cos plura affert Spanhem. ad Calli- 
mach. hymn. in Iov. 69, Atque haec 
ipsa haud scio an respicienda quo- 
que sint in hoc Persarum augurio, 
quale profert Herodotus: in hoc 
vero nemo non intelligit, septem 
coniuratos per septem (gzxor (ac- 
cipitrum s. nquilarum) paria signifi- 
cari, a. quibus duo e/vzióv (vul- 
turum) paria eum vellicantur, ma- 
gos duos, qui ad instar rapacium 
avium (quales sunt vultures) regnum 
Persarum legitimum ad se rapue- 
rant, indicari patet, — In fine cap. 
cum, recentt, edd. scripsi rr9'«o- 
6mxortg pro vulg. rr8«gomxorsc. 
Confer. Gregor. Cor. de dial. At- 
tie. $. 82 ibiq. Koen. pag. 153 
seq. ed. Schaef. 
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v&g zvÀag dyívero, olóv rt Aageío 1) yvoyg &pege?. xarciótó- 


uévot y& of qUAaxo. &vàgas rovs Iegoéov z9orovg, x«l o- 
Ólv rotoUrov DzozttUovreg (E «vvv Poca9«t, magítoav 9eg 
zou) yQtOuévovs, ov. éxeigoire ovOe(g. Éxsí te 0b zagrA- 
Sov £g rijv «vAmqv, évéxvgGav roict r&g tyytA(ag £aq£govoi cv- 
vOUgO.0L, OU Gqt«g (GrÓQtov, O rt O£Aovreg Wxowv' xal Gua 
(Grog£ovreg roUrovg roiGL zvAovgolOL iwzxtíAcov, Ott Ggéag 
z«oQxav, iGyov vc [ovAou£vovg rovs £xr& dg v0 z9000 z«gié- 
vet. of 0$ OvcxsAcvocuevot xal axaoduevot v& éygeugíóue vov- 
rovg uiv rovg (Gyovtag «vrOD r«Ur] GvyxtvttovOt, «Urol Ói 
ijic«v Ógouo £c vóv &vügeOva.  O( 0t ucyot érvyov dugórcgou 18 
rgvixeDre dóovreg vé £o x«l r& dz0 on&iazeos yevóueva &v 
Bovày £jovreg.. éxel àv &idov robo £UvoUgoUs re&'ogvfinu£vovs 
vt xcd Boóvras , Cv t& &onuov zAuv dugóregot . x«l og fua- 
Dorv r0 zoicuevov, zgós &Àxgv érgizovro. 0 uiv Ó5j evràv 
q9«ve v& v0Ea xartAóutvos, 0 0i moóg vqv ciyumv érgczero. 
£vO«Ur« 0$ GvvéuiGyov tÀAjAot/.. TQ uiv Or) t& róEa dvaAa- 


Car. LXXVII. clavi antea sublata erant) sellae fra- 
" . ctae pede arrepto se defendit, donec 

oíóv rt 4d«gtío rj; yvour fqsot] i. a coniuratis confossus tandem per- 
e. accidit tale quid, quale Darii sen- — iit. In Bisutuna inscriptione nihil 
tentia indicaverat. Conf. deloeutione — quidquam de bis traditur. — In 
V, 118. VI, 110. VIII, 100. seqq. pro &íAtov scripsi eum re- 


, - ] : centt. edd, zmes(Asov iubente Bre- 
Ei LU 2n 
Sag ONXH xQecinEro s] iss Bo dov. p. 205. Ad ez«cduevot conf, 
ull. divinitus missos, divino. instinctu 


nott. ad III, 209. Inde quóque ceteri 
Persae III, 79 ezx«cduevot rà y- 
gtto(Ótx dieuntur: de quo ensium 
genere cf. nott. ad III, 118 coll. 
VII, 62. — Ad vocem dvógtv« 


atque inpulsu, Wessel. confert Herod. 
I, 62. IV, 152. Aeschyl. Aygamemn. 
757 [725 Blomf.]. Add. Plutarch. 
Mor. II. pag. 323 F, Herodot. VII, 


16. 8. 2. VIII, 94. 


int( rt b mreQni9ov| Voculam 
x«i post óL vulgo insertam eum 
Seliweigh. et Gaisf. abieci auctori- 
tate Florentini libri: recentt. edd. 
retinuerunt. — Ad verba ro/ct rcg 
cyycliag 0aq£govat conf. I, 114 ibi- 
que nott. et ad locutionem cvrob 
rev) conf. I, 180. Ad argumentum 
compar. Ctesiae Excerptt. Perss. 
8. 14; quo auctore coniurati septem 
an Bagapata conscio, qui regiarum 
nedium claves tenuit, intromissi 
magum offendunt cum pellice con- 
eumbentem, .qui illos conspicatus 
confestim se proripuit et (nam Ba- 
gapatae operá omnia arma e con- 


observat Italus interpres, apud su- 
am gentem adhuc in usu esse vo- 
cem aadrone, quamquam significa- 
tione latiore indeque nonnihil di- 
versa, 


Car. LXXVIII. 


z00g dixqv PrgczovtO] i. c. ad 
vim propulsandam se convertere, ut 
nd IV, 125 interpretatur Wesse- 
ling. Tu vid, nott. ad II, 45. 
Ad verba dv TE fógauov "conf. 
VII, 218 — of à uer /oL ditpórtgot 
sunt duo fratres, qui rebelles exsti- 
terant, ut supra cap. 63 seq. legi- 
mus. 
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. 
Bóvri «vrv, £vrov vc &yyoU vv zoAsu(Qv x«l zgooxttu£- 
vov, 5v yonor& ovÓ£v. o Ó' Érrgog tjj e(yuij QuUvero, x«l 
roUro uiv "Aoza9iviv z«is. ég tóv uugov, voro ó$ Tvragéo- 
vé eg 10v óq9«Auóv: xcl értgrd uiv oO 0gOaAuoU £x roO 
TQGuerog 0 Ivragé£gvys , ov u£vroL &zt9«vé ys. vàv uiv àj 
uyov oUrtgos rgouaritet robrovs , 6 0 £regog, xe vé oí v« 
tóE« ovÓbv yonuót& Py£vtro, qv yàg 01 9A«pog datyov dg vóv 
dvÓgtQva, dg roUrov xaraqtUycu, 9£AOv «UOroD zQoGOsivei 237 
r&g 9vgac. xai ol Gvvcozizrovot vàv éxv& vo, Zapgtióg ve x«i 
Dofovns. - óvuzAexévrog 0i Dofvto rO ucyo 0 agtiog 
ÉxtOTEOS 1z09ét, oie &v GxOrét ztgoumQtOuevog, ux zAvEn vov 
Dlofigéqv. ógéov 0£ uiv agyóv ZxtórcÓr« 0 l'offoougs eigero, 
0 rL oU go&ret vy yeoé^ 0 Ot eizc^ IIoour8tóucvog 0£o, ur 
zÀxto. Dofigégs 0f cue(Bcro! "28er xel ÓU dugorégov TÓ 
E(pos. fagrtog 0b mtiBOutvos GO£ vc TO £ygeug(üiov x«l &rvy£ 
xGg TOU JC yov. 

"Axoxve(vavreg Ot robDg uyovg xal &xorcuóvreg aorOv 
T&g xtQ«Àag rovg uiv rQOuaT(«g £OvTOV CUTOU At(z0vOL, x«l 
&üvvaG(ns tvextv xel pvAaxüs rüs dxgoxóAwg' o( Ób mévrc 
«Utv £yovreg vv u&yav vag xeqaA&g £v i&o, flojj ve x«l 
zaT&yO yotauevor, x«l Iéooeg rovs aAAovg éxexaAcovro, &- 


Qilov «Prob 2 0060 & vct rtg 95- — Valer. Max. III, 2. ext. 2. Aristid., 


gas] crrod ad &acuov spectat. — 
i aas tüg $geg est ianuas ad- 
ducere 8. opponere , claudere. Lau- 
dat Valcken, Polluc. X, 25 et Suid. 
s. v. (ubi explieatur dzoxAt/cat, nou 
nltiter atque in Bekkeri Anecdd, I. 
p. n Lys. De caede Eratosth. T. 
p. 8. 'hueyd. IV, 67. Pausan. II, 
35. 8. lI (ubi Siebelis Herodoti non 
est oblitus). Homerus Il. XIV, 16) 
ini tiva, rag Qvgcgc dixit et si- 
militer Plato Sympos. p. 218 B. ad- 
ducere ostium apud Petronium exstat 
Satyr. 04. 

GvrtGzmrrOvG:] Hoc reliqui fir- 
matum Zonarae auetoritate et Plu- 
tarchi, qui in eadem re enarranda 
utitur voce crveoztco» Opp. Il. 
pag. 90 E, Alii avveztum(izrOvGt, 
nlii aliter, Ipsum Gobryae factum 
multi post Herodotum celebrarunt 
scriptores, a Wyttenbachio ex parte 
citati ad Plutarch 1. . , Iustin. I, 9. 


I. pag. 502, II. pag. 236. Apud Cte- 
siam Excc. Perss. $. 15 aliter tradi 
monuimus; qui magum cum septem 
Persis colluctantem confossum tan- 
dem esse scribit; uni Artaphrenae 
hoc tribuit Aechylus Perss, 776. — 
Ad zooun9éousvos conf, II, 172 ibi- 
que nott., ad zocret (quod cum.re- 
centt, edd. dedi pro zorjr«t), ob in- 
dieativi usum, ef. Kuehner. Gr. Gr, 
8. 846, d. Pro vulg. zcoi. exhibui 
Bredovium sécutus z&tgf. Vid. IV, 
01 ibique nott. 


Car. LXXIX, 


rODg — rQoucríag) vulneratos in- 
tellexit, Dixi de hac voce ad Cte- 
siae fragm. pag. 123. Ad vocem 
dxgozoAtog conf. ,uott. ad IIL, 68, 

oy v& «al zara zotGuEvoi] Ea 
dem leguntur VII, 211, ubi Persa- 
rum moris hoc esse scribit Wesse- 


THALIA. III. 78—80. 151 
ytÓuevot v& vÓ monpue xl Dev lovreg Tg xeqaids xel auo 
&xrewvov zi&vra vuv& vv uiyav róv év ztooi ? vóntvov. Of 0$ 


Iéose paóvres 1Ó TE yeyovg éx TOv Éx1& xcl rv u&ycv 
"iv &z&vmqv , éQuxa(cvv xal avrol £reon TOLCUTG. ZOLÉELV , Gz&c- 
Gcquevou 0$ r& éyysugíÓue £xrtivov, Oxov tiv& u&yov. &Ugioxov* 
&l 05 ux) vo éxcAS0U0a £Gge, Euzov dv ovO£va ucyov. — Tav- 
TQv t2v qgu£onv 9«oazcvovot Iégoct xowy ucAwra àv quz- 
o£Qv, x«l év avri] ogriv ucycAgv dv&yovot, 7] xéxAqtat vzó 
IIsgGéov Mayogóvia, dv vij u&yov ovO£va £tort g«vivoat dg 
TÓ pg, AAA x«r' olxovg éavrovs ol uiyot £jovor viv qu£gqv 
; 
TQUTQv. 
"Ex&í v& Ób xavéotg 0 90Qvflog, xal éxróg m£vre quegéov 80 

Zyévero, éflovAevovro oí éx«vactavreg roiot udyoust zegl vàv 


zonyuacov z&vrav' 


ling. admonens simul Homerici Ili. 
Illinit.: Toss uivxicyyy T voz) 
v' lcev. Conf, etiam Herod. III, 14 
(Bog vt ««l xl«v6uo) ibique nott, 
Plutarch. Vit. Arisfid. I.— mrvvat 
vuv& tv iv zo0Gl ywousvov inter- 
pretor unumquemque iis obviam fa- 

ctum. Sie z& £v z06iv obvia quaevis, 
ut monuit Boissonad. ad Philostr. 

Heroic. pag. 280, ne plura. Ad lo- 
cutionem frega voucUra conf. 1,120. 

Pro aveyovot in seqq. Aldina et 
duo codd. &yovcot, ut I, 147. VIII, 

65. Bed conf, etiam V, 118 ibique 
nott. Ad verba Gmaocpevot ra Py- 
qst9/Óta conf. ITI, 77 et in fine huius 
capitis ad verba x«t' ol^ovg Écv- 
rovg £y0vot (domi manent, se retinent) 
Valcken. ad Herodot. vl, 39. 


] xxAgren — Meyogóvic] Reti- 
nui plurimorum codd. auctoritate 
Mayogori« , cuius loco quod Flo- 
rentinus liber habet Mayogo»í«, id 
Ctesiae verbis Excerptt. Perss. 8. 
79 (óorrs vrjs ueyogovíag) probari 
recte negat Bredov. p. 181, bene 
afferens haud pauca huiusmodi fe- 
storum nomina, similem in modum 
formata. — Ad rem maxime hue 
pertinet Agathiae locus Hist. II, 26. 
pag. 123 Nieb, Atque Kleuker. ad 
Zendavest. III. pag. 247 (coll. in 
Append. ad Zendav. II. P. II. pag. 


x«l éAéyOio«v Aoyot &ziovo, ukv évíou, 


192. nr. 370 et Foucher. ibid. I. P. 
IL. p. 73 not.) hoc festum ad Persa- 
rum sacra pertinuisse negat, cum 
magorum , i. c. Zoroastris cultorum, 
in dedecus fuerit institutum neque 
etiam commemoratum inveniatur in 
saeris Persarum libris. Itaque ci- 
vile potius festum fuisse arbitratur 
nequaquam omnibus commune et 
in occidentalibus tantum regni Per- 
sarum partibus celebratum, Sed 
apud orientales rerum scriptores 
hoc festum commemorari scribit I. 
de Hammer, (Annall. Vienn. X. pag. 
240 seq.), cum festum li, 1. indice- 
tur exstirpatae omnis Ahrimaniae 
progeniei, cui nomen Charfesters, 
lustrale festum, quod agant extremo 
mense Februario, quem eundem a 
fehruando , 1. e. lustrando s. purgan- 
do, nomen accepisse, nunc satis no- 
tum. Vid., ne plura, Hyde de relig. 
Persarr. p. 260 ac de Persarum fe- 
sto consul. Kleuker. ad Zendav. III. 
p. 240. 


Car. LXXX. 


xal dxróg mívre rutoéov Dy£vero] 
i, e. quinque diebus praeterlapsis. 
Conf. IV, 133. Florentinus liber 
cum duobus aliis pro £xrOg affert 
vróg, quod receperunt Dindorf., 
Dietsch et Lhardy. 


152 
'"EAAvov; &iyogo«v Ó' v. 


J2£y9neav à' àv] à' Óv idem 
fere cst quod ovó2v 660v , nihilomi- 
nus, ut IV, 5. 82, Usurpatur for- 
mula in enarraudis iis, quae minus 
credibilia vel incerta videantur. Sic 
apud Pausan. I, 30; 8. 4 Afyovet 
à' oov, ubi praecedebat uv, II, 
19 fin. Aéyovci: 01 0.0 c. Conf, Har- 
tung. Lehre d. Partik. d. Griech. 
Sprache II. p. 12. Ullrich, Beitrüge 
zur Erklür. d. Thucydid. II. p. 19. 
— De ipsa deliberatione, quae in- 
ter septem Persas coniuratos hic 
institnitur de futura imperii forma, 
in Ctesianis Excerptis et in Bisutu- 
na inscriptione nihil relatum inve- 
nimus; eamque ipsam qui negarent 
liabitam esse, olim exstitisse Grae- 
cos homines ipsius Herodoti netate, 
lic locus alterque VI, 43 satis mon- 
strare videtur. Quare iam Valcken. 
ad h. l. pronuntiaverat, Herodotum 
de tribus rerum publicarum generi- 
bus, quae populi, quae paucorum, 
quae unius potestate regerentur, ea 
facere Otanem, Megabyzum, Da- 
rium dicentes, quae pro singulis dici 
posse viderentur aut quae ab aliis 
dicta meminisset, Neque aliter fere 
de his statuit Hoffmeister (Sittlich- 
religióse Lebensansicht des lero- 
dotus p. 85), qui Iferodotum ea, 
quae ipse senserit, de his tribus 
rerum publicarum formis h.1. disse- 
rere et exponere putat; add. Grote 
History of Greece III. p. 307. Cum 
vero Noster diserte affirmet, hanc 
deliberationem vere habitam esse, 
ut pro fictis inde ista minime ha- 
bere liceat, argumentorum summam 
certe haud confictam videri verique 
subesse quid hisce colloquiis existi- 
mat IIeeren Ideen I, l1. pag. 413 
seq., quamvis, qui orientalium ho- 
minum naturam indolemque norint, 
iis minime hoc dubium esse possit, 
hane deliberationem i/a ut narratur 
nequaquam esse habitam, sed Grae- 
corum ad mores atque indolem in 
singulis a scriptore uccommodatam 
eftietamque; quorum ex more istius- 
modi quaestiones tractandi omnem 
disputationis sententiarumque ae- 
que ac verborum colorem! ductum 


HERODOTI 


'Or&vgs uiv éxéAcve ig uécov 


esse credas licet. Creuzerus (Die 
hist. Kunst der Griech. p. 108 seq. 
sive p. SU ed. sec.) Herodotum, scri- 
ptorem caeteroqui accuratissimum 
verique indagandi et narrandi stu- 
diosissimum, hic praeter morem se- 
qui statuit famam, quae ex Graeco- 
rum inscitia orientis fluxerit; quae- 
que fidem ut inveniat, minime effi- 
cere ea, quae VI, 43 proferantur. 
Herodotum autem eo magis ad talia 
perductum videri vult, quo magis 
haec aptam disputandi occasionem 
offerebant de iis, quae tune tempo- 
ris maxime per Graeciae civitates 
ngitabantur. Equidem ut minime 
negem , deliberationem quandam dc 
regni successore constituendo olim 
inter septem Persarum principes 
haberi potnisse adeoque habitam 
esse, quoniam a more gentium orien- 
talium talia non prorsus abhorrent 
(vid. quae in Exeurs.ad III, 70 circa 
fin. allata sunt) indeque veri quid 
subesse his haud*invitus concedam 
(conf. A. de Iong in Excurs. ad h. 1. 
in Symboll. litterar, [Amstelodam. 
1840] 1V. p. 117 seqq. 131 seqq. Spie- 
gel in Münchn. Gel. Anz. 1852. II. 
pag. 296 seq.), ita hoc a me minime 
impetrare possum , ut eam delibera- 
tionem eo modo, iis verbis, quibus h. 
l. legimus, olim institutam esse cre- 
dam, cum omnes istiusmodi quaesti- 
ones de regiminis forma ab orientali- 
um hominum indole atque conditio - 
ne prorsus alienae sint, nec unquam 
per orientem de alio imperii genere 
sit cogitatum, nisi de co, ubi summa 
penes unum potestas, nullis legibus 
illa quidem cireumseripta. Itaque 
ad ea, quae tunc temporis per Grae- 
ciae civitates maxime agitabantur 
et in rhetorum s. sophistarum scho- 
lis disceptabantur, potissimum spe- 
ctare videtur Herodotea narratio, 
quin inde maximam partem fluxisse, 
id quod singulis locis nos probatu- 
ros speramus, — Atque, alia ut ta- 
ceam , ipsum hoe triplex rerum pu- 
blicarum genus, de quo h. l. dispu- 
tatio inter Persarum principes in- 
stituitur, a Graecis et inventum et 
excultam, multumque disceptatum 


'THALLIA. III. 80. 


Ilégonau x«veteivat v& zonyucra, A£yov ttÓ&* 
238 £v« ulv qu£ov uovvagyov uyxéri ysvéotac 


, ; 
cyedov. 


153 


py 

Euol Óoxéz, 
» ^ *a* » 

OUTE y&Q 1j0U OvTE 


&lüere uiv. y&g viv Kaufioseo vow éx' 000v Zxc£- 


- , - - e" - ; » 
jA9t, uereGynxeve 0b xal vig ro ucyov vfgiog. Kg 0 &v ci 
- / " - on , , , 
onuc zcrnorqutvov uovvagQyón, vy é5eort cvevüvvo zot£c 
xonue adi vat A rnidaon 4 Ld lA aos Hun 
t& BjovAeret; xci yag «v rov &guorov &vÓóQOv zavrov, Ortvra 


esse nemo fero nescit: conf, quae ex- 
citantur ub C. Fr. Hermanno Griech. 
Staatsalterth. 8. 54. not, i. ed, quart, 
Inde quoque repetenda erunt, quae 
ücerbissime hic in tyrannos dicta 
reperiuntir, multaque alia, quae 
eandem fere originem produnt, ad 
Graecorum animos capiendos , opi- 
nor, efficta ipsiusque scriptoris ani- 
mum libertatis studiosissimum et ab 
unius dominatu alienissimum opti- 
me declarantia. — Herodotea quo- 
que attigit Plutarchus II. p. 826 E., 
modo Plutarchi sit haec disputa- 
tiuneula, Herodotea etiam Dioni 
Cassio obversata esse in oratione, 
qua Agrippa Octaviano | ersuadere 
studet, ut rem publicam liberam 
reddat (LII , 2—13), statuit Frand- 
sen: M. Vipsan. Agrippa pag. 13—27 
Neque aliter ea, quae Philostra- 
tus Vit. Apollon. V, 32 de optima 
rei publicae forma disserentem fa- 
cit Vespasianum, ad Herodoti exem- 
plum efficta vult Kayser ad Philo- 
strati Vit. Sophist. p. 173. 

ig uécov — xerad tivo td. mQr- 
yu«ra] Ad locutionem (e uécov) 
spectant, quae ad III, 62 attulimus, 
quibus add. Platon. Cratyl. p. 284 
C. eg 10 xoiróv ài xata Evceg 107 
G407t& v X. v. À. In proxime seqq. vo- 
cem po?vor, quae in edd. vett. post 
povyeogov legebatur, delevimus au- 
ctoritate omnium fere codd. , quam 
frustra olim tueri studuit Valcke- 
narius, cum ad Homeri exemplum 
Nostrum ita scripsisse putaret, af- 
ferens Eustath. ad Odyss, c'. p. 1867 
sive 600, qui multa Homerica huius 
generis collegerit. — Ad structuram 
verbb. e/üsrz — rrv K. vi x. v. 
À. conf. nott. ad II, 68. 

Kàg 0' dv ei zenue xetnorm- 
uévov uovreaoyín] i. e. quo autem 
modo res bere composita esse potest 
unius imperium? Stobaeus XLIX, 29. 


p. 340 s. T. II. p. 348 Gaisf. Hero- 
dotea exscripsit , in quibus pro x«r- 

morguérov Valekem. xarrorvuévov 
vel xergjotiGu£vov scribi posse mo- 
nuit, plane ut olim quoque Stepha- 
ntis erat suspientus, Ac Noster hoc 
verbo usus est V, 28. 106. IX, 66, 
ubi conf. nott. Sed ab hoc loco , li- 
bris quoque scriptis in vulgata con- 
sentientibus , id alienum, cum zar- 
notnu£ror ad verbum cbr api re- 
ferendum sit, unde Bredov. p. 75 
qornue« xarnornuévov reddi vult: res 
apta vel accommodata. Ad usum vo- 
eis zorua conf. nott. ad III, 53. Ad 
ipsam sententiam confer Euripid. 
Suppll. 428 (415), Stobaeum "lit. 
48. 8. 20. p. 343 seq. T. II. p. 341 seq. 
Gaisf. et quae alia his maxime con- 
grua citat C. Fr. Hermann. Lehrb. 
d. Griech. Staatsalterth. $. 63 not. 
8 ed. quart. Videntur enim Herodo- 
tea de monarchia s. unius ünperio 
hisce non admodum esse dissimilia, 
quae a sophistis per Graeciae libe- 
ras civitates dictitata omnium inde 
ore ferebantur de /yrannide, quod 
omnium rerum publicarum genus 
deterrimum iudicabatur. Conf. etiam 
Grote: History of Greece III. p. 15. 

Tj fÉsort dvevOUvo moitv T 
flovisroi] ,, Vid. Hugo Grot. De iure 
b. et pac. lib. I. cap. III. S. 8. 9. 10, 
Haller: Restaurant. d. Staatewis- 
sensch. I. pag. 402.* Cr. Sallust. 
Iug. 31 in fin.: ,, Nam impune quae 
lubet facere, id est regem esse.** So- 
phoel. Antig. 502 seq. dli! mp rv- 
pavvlg molid voGA £UÓcapovet, 
xaEsartv «vr Op&v AEyttv 9 e fov- 
Aera. — dvtvdvvos de Romanorum 
dictatore apud Dionys. Halic. An- 
tiqq. Romm. V, 70. VI, 38. VII, 50. 
Add, ibid. I, £0, XI, 41. In omni- 
bus Graecorum rebus publicis libe- 
ris eum hoc inprimis requireretur, 
ut magistratus rationi reddendae es- 
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, , - 
ig vaUTEv tqv dgyygv, éxróg vOv éoOOrov vorucrov Gr5yosce. 
éyy(verat uv ydg o( vflgus vxo vv zagcóvrav cya0Gv, q96- 


^ , - , , , , 
vog 0 «gyuücv &ugvtret avO9gazo. 
' ^ ' ^s , "9 ' 
r& uiv yaQ vfu xcexogqgué£vog &gÓet ztoAA« 


zRO«V x«xorwQra 


, $5 » - - 
Óüvo Ó' yov ravra &y& 


» or ' : p n : » 
xcl «riGt aA, rt 0? qUovo. xaírou Gvüga ye rUgavvov &q9o- 


: S LE uri od 
vov dee elvat, &yovra y& z&vra v& &ycthac 


* y , 
TO ÓÜ vztvavtiov 


rovrov dg robe zoÀujrGg zÉqvxt. qO9ovén yao rolot ag(orouGt 
TzLEQLEOUGL t€ xl £oovot, yaígeu 02 volo. xax(oro,G. vv aGrav, 


sent obnoxii (vzevQvror, cf. C. Fr. 
Hermann Griech. Staatsalt, $. 154), 
factum est, ut ad regni naturam con- 
stituendam vel grammatici, ut Pha- 
vorin. 8. v. fl«ciAt/e pag. 354, 49 
sq., docerent, reges debere esse 
&vtvOvrove, i. e. rationi reddendae 
haud obnoxios. Conf. Aristot. Polit. 
IV, 8. 8. 3 et Tittmann: Darstell, 
der Griech. Staatsverfass, pag. 540. 
Ex hisce igitur Graecorum sive so- 
phistarum sive philosophorum dis- 
putationibus, illa aetate maxime 
celebratis ac vulgatis, hanc Nostri 
sententiam deductam esse ndmo- 
dum fit credibile. In Herodoti ver- 
bis quod pro dv:vO)rvo Cobet legi 
vult d»yvztvQUro (ut sane apud 
Aristotelem l. l. Aristoph. Vesp. 565. 
Plat. de Legg. IX. p.875 aliisque locis 
exstat), nolui tamen recipere, cum 
alterum quoque bene dici, posse 
monstret Thueydid. IIT, 43: jnat$- 
gvvov LU meQeivEGLy ,Fyovtag 
700; ivtvQvyov Uv buerégay 
d*9ón0tv. Verba or&vr« ?g TaUcQv 
tqv doz5v (i. e. virum in hoc imperio 
collocatum , 8. cui hoc imperium per- 
mitlatur) à&d enndem rationem expli- 
canda puto, ad quam (£0 Eis rt, 
alia id genus, de quibus vid. nott. 
ad I, 14. III, 14. 61. 

ÉUyyiveros uiv y&Q of 0forc] Simi- 
lia de insolentia tyrannorum apud 
Sophocl. Oedip. Tyr. 883, monente 
Wessel. , qui ad seqq. verba: q30- 
vos à aogznOev Zupvsrei avo ooo 
haec adscripsit: ,,/nvidin insita ple- 
risque mortalium est.** 

àvo à' £zov rere] sc. o povveg- 
xos. Mox cum recentt. edd. scri- 
psi 9ffoc e Florent. pro vulg. 9ffgd, 
quod tenuit Matthiae. Ad formam 
x£xognu£vos (i, e. repletus insolentia), 


quae est Homeri atque epicorum, 
vid. Homer. Odyss, VIII, 08. Ili. 
XVIII, 287. Hesiod. Opp. et D. 591. 
Apollon. Rhod. I, 570. Dativum si- 
militer adstruxit Homerus lli. VIII, 
379. XIII, 831. XVII, 241. 

x«('rot &vógc yt vógavrov qo- 
TOV £óst et )vea] i 1. e. quamqutimn virum 
regia. certe. in potestate. constitutum 
oportebat. invidià vacare. ^d usum 
vocularum xaérot — 7t, quas sequi- 
tur alterum adeo y& (£yovta y* 
züvta rd dye) conf. VII, 9, 2. I, 
187 et quae alia dabit Hartung 
Lehre v. d. Partik. etc. I. p. 404. 
A11, Voemel. ad Demosthen. p. 526. 
— £st scripsi cum Bredov. pag. 
373 pro vulg. £órt, quod retinuit 
Dietsch. Vid. supra III, 45. — 
dq 9ovos a4 Thom. Magist. p. 132, 
qui Herodoti verba affert, explica- 
tur 0 uj q9ovov. Quae sequuntur 
verba: tO Ó' bmsvavt(ov roUrOv fc 
rovg zOÀujr«g zégvxt valent: sed 
contrarium fere huius (quod regem 
omnibus bonis instructum facere 
oportet). in. cives. fieri solet , ubi vis 
verbi zíprxt in passivam prorsus 
transit, ut in Euripideis illis, quae 
Lycurgus profert contr. Leoerat. $. 
100 vers. 8. corogOovkc. à' £gvuev. 

g9oré& y&o ro!c: do(rotat, zE- 
ei£oDa! rt x«l foovoi] i. e. invidet 
enim optimis quibusque, quod super- 
stites adhuc sunt ac vivunt: in quibus 
Noster consulto et cum vi quadam 
dixisse videtur zgitobDG: tt xci 
fdovset, quae duo verba ad unum 
idemque redeunt; cf. Buttmann. ad 
Demosthen. Mid. p. 119. ed. sec. 
Quare sane non erat, quod Mehler 
in Mnemosyn. V. p. 06 verba ze x«i 
foovot a librariis addita indeque 
eiicienda haberet, quae mihi quam 
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&v«guoorórerog 0i zvrov' 


- ^ 9$ 94 , , Lad " , , 
iv re y« «vtov uergíog Oxovuobns, cy9erat 0L OU Xcore e- 


Qa EvETGL , 


»" , , "v e , ^ 
qv r£ Oegazttvm tig x«Qgr«, «yOevat Gre Qazt. T 


0$ 03] u£yiore £oyouet dgév* vogeud ve xuvet ztcroua , xal fiui- 


T«L yUVGDx«G, XTtÜVEL TE &xotrovs. 


maxime videntur retiuenda, — Ad 
ipsam sententiam eonfert Cr. Sal- 
lust, Cat. 7, 2 (ubi vid. Gerlach.): 
»nam regibus boni quam mali su- 
spectiores sunt semperque his aliena 
virtus formidolosa est.'* 

OwefoAag 0? &giorog cvócxta9ai] 
i. e. calumnias vero facillime admittit. 
Wyttenbach. Select. hist. pag. 350. 
450 reponi vult deseos (pro &et- 
6t0c) eo sensu: qui lubens admittit 
calumnias. Qua emendatione haud 
opus. Nec magis opus erit, cum Na- 
bero (Mnemosyn. III. p. 481) legere 
ódorog pro & toros. Mox cum Gais- 
ford, et Schaef, e Sancrofti libro 
atque Aldina exhibui dveguocoróra- 
r0g, ut tyrannus indicetur minime 

. congruus aptusve, qui cum reliquis 
vivat eodemque iure atque consor- 
tio gaudeat. Vulgatum dvcQu0Gzó- 
r«rOv tuetur Schweigh. sic vertens: 
quod vero maxime omnium incongruum 
est. Quem sequuntur recentt. edd. 
haec verba ab antecedentibus , qui- 
buseum nos coniunximus, maiore 
posita distinctione, seiungentes. At- 
que sic quoque haec verba attulit 
Sauppius ad Lycurg. contra Leocrat. 
pag. 95 ed. Baiter. Ad ipsam sen- 
tentiam cf. Euripid. Med. 119 seqq. 

&y9rret Gre Oozí] Ita cum ro- 
centt. exhibui e Sancrofti libro item- 
que Stobaeo haec verba l. supra l. 
sic referente*), Editiones. veteres 
exhibent «zcv nyovusvog, libri 
scripti. plerique $unztí«v, omisso 
verbo jo nevos. Cf. Bredov. p. 28. 
Herodoti in usu esse &x9609or vij 
&oz)j et similia observat Wessel., ut 
Il, 103. 175. 991 eodem interprete 
dicitur assentátor blandus, ut in Phi- 


lon. pag. 979 E. 1015 D. Procop. D. 





IlÀj9og ób &oyov zoGrc« 


Pers. 11,30. Hinc in Bekker. Anecdd. 
pag. 190, 4. 205, 17: &ozsíe 7) me- 
QtG07) ztQOg tiv&g xoAaxe(« et quae 
plura habet Timaeus Lex. Plat., ubi 
vid. Ruhnken pag. 146. Adde Scho- 
la in Theaet. pag. 363 Bekk. et 
Winckelmann. in Praefat. ad Pla- 
ton. de Legg. p. X. (ed. Turicens. 
anni 1841). Ad argumentum Wess. 
conferri vult Dion. Chrysost. Or. 
VI p. 07. — De locutione £gyouct 
£gév conf. nott. ad I, 5. 

vóucte r£ xvve? zterQie] Haec ci- 
tans Schweigh. in Lex. Her. s. v. 
xivtv addit: ,,vel potius xtv ti, 
E libris scriptis nihil enotatur. xt- 
vétL Bredov. p. 371 seribi quoque 
vult, ut III, 78 dcc (pro à) et 
note (pro in0g&), itemque III, 
69 zo££y (pro zot5) et III, 36 zo- 
$£y (pro 095): quae omnia sic de- 
dit Dindorf., quo cautius opinor 
Dietsch. vulgatam retinuit, quam et 
ipse satius duxi retinere in re non- 
dum prorsus certa et ad liquidum 
perducta. Ad locutionem, né plura, 
conf. Xenoph. Agesil. I, 37 ói& ró 
t&g 7toltte(e xiv von. Add, Hel- 
len. III, 4, 7 et Bergmann. ad Iso- 
erat. Areopagit. 11, quo auctore xt- 
vriv hoc loco valet ipunutare , abro- 
gare. — De locutione Biéotu 8. 
BitsoOo. yvvatu«t (mulieri ?im. in- 
ferre) plura dabunt interprett. ad 
'Thom. Mag. pag. 151 et Phrynich. 
pag. 70seq. ed Lobeck. Ex Herodo- 
to conf, IV, 43 ibique allata, et VI, 
137. — Ad voces xr&/vet vt cxoí- 
rovg (i. e. interficit indictà causd) 
conf. Werfer, in Actt. phill. Monacc. 
I. pag. 237. Thes. Ling. Graec. I. p. 
1305 ed. Dindorf. 

Ilij90sg 0i dgyov] Haec ex Euri- 


*) Gesnerus. ex. Aldina Herodoti editione apud. Stobaeum male. receperat. Q'orsreéav 


qyosptrvos , sed veram lectionem, 
revocavit Meineke (Vol. Il. p. 259). 


quae in prima Stobaei editione legitur, recte. nune 
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&vagépet. 


pidis Medea 119 —130 fluxisse vi- 
deri monet Wyttenb. Selectt. hist, 
pag. 357, quem eundem ad Cicer. 
De nat. deor. I, 44 conferri vult 
Cr. Ad verba zoàóre uiv — Osirzoc 
à* conf, Werfer. l. l. pag. 254. He- 
rod. ILI, 48. 

tcovourgv) Quod olim apud Sto- 
baeum 1. 1. legebatur /coriu/rv, id 
meliori Ícovourqv nunc cessit, quod 
recte exhibuit Meineke. "lu conf. 
IIerod. III, 83. 142. V, 37. Nam, ut 
reete monuit Wessel., ín populari 
statu laudatur iuris inter omnes aequa- 
bilitas. Idem citat Euripid. Suppl. 
4133. Hyperid. apud Rutil. Lupum 
II. 8. 2 (ubi Rulnk, comparat Sal- 
lust. Catil, 9) Liv. II, 3 et Valcken. 
ad Euripid. Phoeniss, 541. Tu add. 
Aristotel. Polit, IV, 4. 8. 2 ed. 
Schneid. et Cicer. De rep. I, 3l. 
Quae iuris aequabilitas cum eo po- 
tissimum referatur, ut cuique civi, 
quando de rebus publicis agatur, in 
concione animi sensa libere pro- 
ferre licent, accedit inde illa qui- 
dem ad lenyooíav, utraque autem 
maxime pertinet ad popularem im- 
perii statum sive democratiam. 
Vid. C. Fr. Hermann. Lehrbuch der 
Griech. Staatsalterth, 8. 66, potissi- 
mum not. 1. et? et conf. etiam Grote: 
History of Greece IV p. 238. Inde 
Maeandrius, Samiorum tyrannus, 
depositurus tyratinidem suae fidei 
n Polyerate commissam Samiis pro- 
ponit /Govoutrv, teste Herodoto 
111, 142, ubi inter alia loquitur haec: 
ty oi "ls uécov v deriv u$s 
icovouinv vuv ztQ0ctyOQE UC , et 
deinde: — rzv Z3evO soínv vuv 
ztoir/8 qut, quod ad idem redit. 

za ubv dog&s Coytt] i. e. sorte 
gerit magistratus ; quatenus sc. , qui 
magistratus gerunt, sorte eliguntur 
inter cives eos, qui examine ante 
instituto satis fuerint probati, id 
quod, teste Aristotele in Polit. IV, 
7. 8. 3 Selineid., pro maximo liber- 
tatis indicio per Graeciae civitates 


; : ; ) 
Tí9tsua. Ov. yvougv, utrévrag qgu£es uovvegyinv 


liberas habebatur, Ac satis notum 
est, Athenis potissimum omnes fere 
magistratus sic sorte fuisse delatos 
in eoque ipso valde sibi placuisse 
populum. Aliis loeis idem obtinuisse 
patet ex 'littmann. Darstell, der 
Griechisch. Staatsverf. pag. 538 
coll. pag. 208— 314, ubi singulos 
magistratus, sorte Athenis clectos, 
recenset, Tu vid. potissimum C. Fr. 
Hermann. ] l]. &. 67, 4. et 8$. 148 
ed, quart. Cr. confert Harencarspel : 
De tribun. plebis institutione, 'T'rai. 
ad Rhen, 1820 pag. 2. — Adi ipsam 
locutionem zio — «prt conf, al- 
lata a Blomfield. in Glossar. ad Ac- 
schyli Sept. c. "Theb. 55. 

bntoQvvov 0E doynv Cyeic] Consti- 
tuebant haec vel certe constituere 
putabantur naturam reipublicae li- 
berae apud Graecos, ut magistra- 
tus singuli muneris rationem populo 
redderent. Quod Athenis imprimis 
valuisse nemo est, qui nesciat, — 
Plurima hanc in rem Tittmann. ]. I. 
pag. 324 seqq. et C. Fr. Hermann, 
l.l. Hine rex s. tyrannus cvrodv- 
vog, vide supra nott, 

Boviesuar« ài mvta Pg rÓ xoi. 
vóy cvag£ort] In Graeciae civitati- 
bus liberis omnia ad populum eius- 
que conciones relata indeque unice 
suspensa fuisse, ita ut liber popu- 
lus in concione de omnibus, quae 
nd civitatem, ad regiminis formam, 
ad iudicia , alia pertinerent, summo 
loco d neminem fugit, 
Vid. C. Fr. Hermann. l.l. et T'itt- 
mann. ]. L p. 114 seq. ibiq. Demo- 
sthen. in Neaer. p. 1375 [ y&o n- 
nog 9 A9 velov xvudrerog dr 
TOV ?v or zolü endivrov xai 2Eóv 
«bra zoreiv órt dv fovAnrat x. v. 2. 
Quare Cicer. De republ. I, 27: 
»Athenienses quibusdam tempori- 
bus sublato Areopago nihil nisi po- 
puli scitis agebant, Athenas au- 
tem atque Atheniensium rempubli- 
cam in Merodoteis potissimum re- 
spicienda esse, vix monitu opus. 
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Aeve éxirQtesiv , ACycov tie" 


* , L 
T& uv Orcvys eizt , rvgavvidu 


zcUQv, AcAÉy 9o xcduol r«Ore^ r& Ó. ég v0 zÀnDos &voyc q£- 


ger TÓ xp&rog, yvouiys ris agora Tudor. 
dyoutov ovóév dGri dovvtrartgov ovót fpuGrOrtgov^ xa TO 
rvgtvrvov vQu gtiyortag &vàgas 5 Ürpov. Gx0AGOTOU s - 
ztGtiv éGrl ovOcuOs GvaOytrÓv. O0 ulv yàg, ci ri m00 
ywüGGxov zoe, rQ 0 ov ywoGxuv Ev. 


*. 5. * 
O/A0v. y&Q 


tU » 9 " kJ ^ , , 
vGGxOL, 0g ovr. £üiücz9 1, ovre oiüe x«AO0v ovv ovÓ' obqlov, 


10 mi5j90g diÉnv] i. e. multitudi- 
nem (s. multitudinis imperium) «u- 
gere , multitudini imperium ac potesta- 
tem omnem permittere 8. democratiam 
instituere. Ipsa vox. &£É£siv ex Ho- 
mero, qui saepius ea utitur nu/ricn- 
di et alendi indeque augendi signifi- 
catione (Odyss. IX, 111. XIII, 300. 
XV, 372. Ili. VI, 201. XII, 211) de- 
sumpta, videtur. 

iy yàg v m011O Pw t& mwvrc] 
Haec ad Anaxagorae philosophi 
praeceptum (v mevrl ztavrog uorg« 
fvtGri zrÀQv vóov) spectare arbitra- 
tur W. Schorn. in frazmm. Anaxag. 
(Bonn. 1829) pag. 24. Add. Schau- 
bach ad Anaxag. pag. 74. 96. 00 seq. 


Car, LXXXI. 

oivyeoyé — Imirodzaw] sc. r& 
zr yucra (imperü "Ium, rerum summam 
permittere, tribuere), qnod ipsum ad- 
ditum invenio VI, 26. Conf. practer- 
en II, 120, I, 64. Iv, 202, VIT, 52. — 
In participio praesentis aco (abo- 
liturus) voluntatis et conatus notio- 
nem inesse Fanta monuit Kuehner. 
Gr. Gr. ,S. 438, 

Trà Ó' dg a eibaias r. À] i. e. 
quod vero ad multitudinem summum im- 
perium deferri iussit : scripsit Noster 
t& Ó' nd antecedentia r& uv respi- 
ciens, ad quam structuram perti- 
nent ea, quae attulit Matthiae Gr. 
Gr. 8. 4T8. Verba seqq. jvouns tüs 
«p/arns rudormxe illustravit aliquot 
locis similibus appositis Wytten- 
bach. ad Plut. Moral. I. pag. 90, n 
Cr. landatus, Indicatur antem aher- 
ratio a sententia proposita, de qua de- 


liberetur, cui obtemperetur. Mox scri- 

psi eum recent. edd. cGvverortgov 
pro dévveróregov, vid. Bredov. p. 
1?4, qui conferri vult I, 185. II, 57; 
itemque dedi bBeiorórtooy e Medi- 
ceo aliisque libris pro 9florarixorr- 
gov, quod retinuit Florentinus liber. 
Ad ipsam sententiam conf. VII, 

156, ubi óguos cvvofaque dycgt- 
TOrcrOY. 


ic Ómuov dxoldarov Ojotv w. r. 
À.] órjuov de plebe s. populi multi- 
tudine Noster intellexit, ut antea 
1Ó z infos. Tu hisce adhibe Plato- 
nica in Polit. VIIL, 13 seqq. et Ci- 
ceroniana De rep. 1, 43 seq. coll. 
Aristotel, Polit. IV, 4. 8. 4 uotv«o- 
q0s y&Q 0 Ojuog yíverew covütrog 
tig ^x zoÀÀÓv x. v. À, — mtGsiv pro 
zsG6ftiv scripsi iubente Dredov. p. 
327. Conf. 1, 32. II, 141. III, 53. 
120. . 

TQ Ói o) yuvcz&v f»] Similia 
quaedam de plebis inscitia rerum 
administrandarum citat Wesseling. 
ex Eurip. Suppl. 417. Aeschin. Dial. 
III, 17. Eodemque Pythagoricorum 
sententiam, g«Piog yao xpirIS 
mt vTÓS «A0? zrocyucroc óglos, spe- 
ctare monet Krische De socie'atis a 
Pythagor. cond, scopo politico p. 81. 
Addere quoque licet Taciti illud 
(Annal. I, 29): ,,nihil in vulgo mo- 
dicum." 

Os ovr. Hep , oUrt 0iÓE xa- 
Aóv ovv, o$Ó" olxmiov] i.e. qui 
nec didicerit , nec noverit honestum 
quidquam, neque conveniens. Valcken. 
interpretatur: gui nihil puleri hone- 
stique novit aut ab aliis edoctus, aut a 
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cOér. ve éuxsaov và zQiyuera &vev vóov, yeuutgoo zorauo 
- [xcÀogs Zhijuc u£v vvv, of IIéoGjj6t xaxóv vo£ovot, ovro. yoá- 
c9ov. qutis 0? , vvógàv vàv dg/órov ÉxiAFEavrEg ÓjuACqv , vov- 
OLG, zt£QUOÓ £uEV vÓ xgrog* dv yag Or] rovroLGL x«l «Urol £v&Gó- 
ui9«. agíórov à dvÓgàv oixóg &gora BovAsvuera yívsctat. 


e ipse, quod sit proprium, ita ut 
verba o/óe ovJiv oix«iov idem va- 


—.. eant atque 093)» olJew oixoOev, 


— idest ?£ «bro?. Et plures attulit vir 
doctus loeos, in quibus sibi oppo- 
nantur verba s£/óévet sive vorjcat et 

h 9iUcy9 jver. Equidem, qui in huius 
"loei interpretatione Scehweigh. se- 
cutus sum, malim cum Coraé o/- 
xn ov h. l. eo sensu accipere, quo 
alias xc) njxov, zo£zov ((honestum, 
conveniens), ita ut significatione non 
valde recedat ab antecedenti x«Aóv, 
enius ipsius ampliandae causa haud 
scio an additum omnino videatur. 
Praeter Isocratis locos a Coraé al- 
latos vid. Schweigh. Lex. Polyb. p. 
401. Dietsch. (Jahrbb. f. Philol. u. 
Paedag. XVIII. p. 409) mavult in- 
telligere id quod rei publicae condu- 
cat. Neque igitur opus pro ocxrrov 
reponere óv5y/ov, ut proponit El- 
dikius. Valckenario assensus est 
Hoffmeister: Sittlich-relig. Lebens- 
ansicht des Herodot. p. 87. — De 
negandi particulis in hac sententia 
consulto auctis apte monuit Nitzsch. 
nd Homer. Odyss, IX, 215. Respon- 
det autem particulae oUre sequens 
r£ eo inodo, quo in aliis locis ad VI, 
l. excitatis. 


dOér ve funecdv rd Qj tuecco 
&vtv 100v] i. c. »,qui deproperet ne- 
fjotia cum impetu sine mente irruens**, 
de plebe, quae in res publicas tra- 
ctandas si inciderit, omnia propere 
transigi temereque confici velit. 
Hic enim cogitandum de temeritate 
coneionum Graecarum et oratorum 
impetu temerario, ut dudum monuit 
Valcken. Tuconf. etiam Grote: Hi- 
story of Greece IV. pag. 500. 


qtiuudooo l«10g] Pro Ükeog Flo- 
rent, liber £/xsiog, quod reiicien- 
dum esse docet DBredov. p 109. 
Conf. II, 12, nbi equidem reliqui 
ztQoGtixélQv nb omnibus libris alla- 


tum, haud scio an mutandum in 
7t906LX£Àrv , quam formam revocavi 
quoque IIT, 110. IV, 61. 177. Caete- 
rum frequens haec imago apud ve- 
teres reperitur. Vid. Homer, Ili, II, 
144. V, 88. Alia ad h. l. attulit Val- 
cken. Sophocl. Antig. 727. Cicer. 
pro Planc. 4. 6; pro Muraen. 17; 
pro Milon. 2; de proyinc. consull. 
16. Demosthen. contr. Aesch. fals. 
leg. pag. 383 Reisk,, quem locum, 
eodem monente Valcken., multi post 
imitando expresserunt. — ,,Proclum 
si audias, hic vulgi magis imperium 
describi dicas quam populi. Ita 
enim ille in Platon. Alcib. pr. 18. p. 
57: ld ur y&o Pigés tari zt 90g £cv- 
TÓ GvvÓrOusvov* 0 Ót 0ylog Oitoza- 
Guévov nios: üOev 07] xal dv aig 
zOlrt(cig Oikgégrv  AÉyovow ryv 
OgAoxgazíav tis Ónuoxoctíag" Port 
y&o 7 uv «rexrog xai magevouog 
xal minugtins, 7| Ói vmó ràv vó- 
pov vera yuévm. Ubi plura adposui 
in imo margine.'* Cr. 

nuo u£v vvv, o? Iléocyet x. T. À.] 
Haud aliter fere Fabricius, Cineam 
de Epicuri doctrina disserentem au- 
diens, ,,Utinam"', inquit, ,,talia eu- 
rent, qui hostes sint populi Romani, 
Pyrrhus acSamnites.** Vid. Plutarch. 
Pyrrh. 20. — Ad formam zo«c$ov 
conf. Bredov. p. 370 et 337 et ad 
ztQiO£cusv cundem p. 39M. Ipsius 
verbi significationem attigimus ad 
I, 129, quam ad vestes, arma, alia 
id genus proprie spectantem, deinde 
latius patentem et ad alias quasvis 
res traductam iam novit Homerus 
Odyss. III, 205: «? yaQ 2uoi rocorv- 
ós 9'col OUvauv ztQiOEiEv,ubi conf. 
ab Ameisio nott. — In fine cap. cum 
recentt. edd. scripsi oíxóg pro &- 
xóg. deí'azovg Noster dixit ad id si- 
mul respiciens, quod principes s. 
primores civitatis , nobili genere 
nati, optimates a Graecis sic no- 
minari solent; cf. modo V , 29. 


THALIA, IIT. 81. 82. 159 
Mzycfvtos uiv 05 ravrqgv yvoyugv dc£gege.  Toírog 0$ 4a-S2 
oeiog dzeüeixvvro yvojv Acyov' "Euol 02, v& ukv size Me- 
y&fv£os ég v0 zÀn89os Zpovra ; ox£et ogg A£&at , v& O^ 2g 0Ai- 
y«oyájv ovx 0990s.  Touàv y&g zQoxtuu£vov , x«l z&vrov ràv 
Aéya &gíGrov dóvrOv, Ónuov rt &gíGtov x«l 0Aryagyins xel 
uovvegyov, z0AÀQ roUro zQo£yewv A£yo. cvógog yàg £vóg rov 
dgíGrov ovüiv Gusivov Qv q«ve* yvoQ y&Q totcvrij 3oca- 
uévog ézirgoztvou Gv &uGupro; rOU mANOtog, OtyQrÓ re Gv 

240 BovAsvgara ixl ÓvGuevéag &vÓgas ovrGO ucALTG. Pv Ót OÀL- 
y«oxzí] z0ÀÀol0L. &gerzv éxaGxéovot ig v0 xowóv £y9c« ida 
iGyvoc giiée éyyiveatat. «Ur y&o £xecrog flovAóusvog xo- 
Qupidog ELvau yvopist Tt VuxGV, dg Eta uy UL 
dzixvéovtat, ££ àv G1&Gug £yyévovra, £x 0$ vv 6t«6(ov gó- 
vog, éx t voU góvov dni &g uovvagyéuv * xcd v rovrg Ói- 
Occ, 00g Gri roUro WQuGrOv. f5uov tt «) &Qyovrog dÓv- 
vera ui 0v xaxorei éyyíiveo9at. xaxorgrog votvvv dyywoyu£- 
vug &g v& xouv& EyOea ukv oix dyyívevat volot xaxoicu, quA. 


Car. LXXXII. 


Toívog à? zdagsiog x. r. 4.] Quae 
sequantur, exscripsit Stobaeus Tit. 
XLVII, 24. p. 325 s. p. 300 T. 1I 
Gaisf. Ad locutionem dzedeíxvvro 
yvoumv. cf. nott. ad 1, 170. Ad 
verba ég r0 mzà59os Éyovra conf. 
nott. ad III, 16 fin. et Kuehner. Gr. 
Gr. 8. 392, «. — In seqq. verba xal 
züvrOV twv Ayo doícrov lóitov 
redde: et si omnium eorum (trium), 
quae divi, quodque (in suo genere) 
optimum sit s. habeatur; de vi vocis 
ztévrov cf. I, 50. III, 18 ibique nott. 

0419 tobro mQofzEiV Àcy] rovro 
i. e. rÓ uo raQz0v tivot s. t] uov- 
veoyénv, vid. Kuehner Gr. Gr. 8$. 
421. not. 2. Haud aliter fere paulo 
inferius: x«l iv TOUTO oiédebe, o 0c 
igrl r0 9rO &gigrov. — £vOs r0) 
cum recentt, edd. reposui pro mendo- 
80 Évóg vov. Mehlerum si sequamur 
in Mnemosyn. V. p. 71. 72, scriben- 
dum erit: doro vrog yao £vós r0D 
doíarov aut &vÓgóg y&o fvó; ro) 
cgícrov &oyovroc. Mihi neutro 
opus esse videtur. Ad verba &v qa- 
veír conf. Werfer. Actt. philoll, Mo- 
nacc. I. p. 255. Verba seqq.: é à? 
OAuyeQgég moÀlioic: dgtrQv *. t. À. 


valent: ín paucorum potestate, ubi 
plures virtutem ad res publicas tractan- 
das afferunt eandemque exercent , in- 
ter hos ininicitiae privatae eaeque vali- 
dae exsistere solent. Similem fere sen- 
tentiam invenias expressam in Iso- 
eratis Panegyr. 8. 19. — Ad loeutio- 
nem avrog Éxecrog (unusquisque ipse 
8. solus) Wessel. laudat Herod. VIII, 
10. 123, Aeneam Tact. 4. 'T'u add. V, 
78. VII, 19. Sequitur verbum in nn- 
mero plurali (Gztx»£0vzau), haud ali- 
ter atqueIll, 150. 158, ubi conf, nott. 


&zífn ig uovvagyínv] sc. rà zo7- 
yuara s. tÓ xg&roc, conf. Kueliner. 
Gr. Gr. 8. 413, 3, qui idem $.392, «. 
fin. consulendus ad ói£ó:ls; vid. 
etiam nott. ad V, 124. In utroque 
nutem aoristo (czéf; et Diédeto) 
significationem eius, quod fieri ple- 
rumque soleat, inesse, monere vix 
opus. Conf. Herod. I, 194 ibique 
nott. Ad ipsam rem faciunt loci ge- 
mini, quos excitavit C, Fr. Hermann. 
Lehrb. d. Griechisch. Staatsalterth. 
8. 03. not. 3 seqq. el quart. — In 
proxime seqq. cóvvar« t7 09 x«x0- 
vcre 2yyévtodet conf. nd. voc. dàv- 
vata I, 91 et ob usum UM 
ur ov Kuehner Gr. Gr. 8. 718,2,c 
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0t (Gyvoac^ of y&o x«xobvreg v& xow& Gvyxvi«vreg z0teUGt. 
ES Y - F. ^ - $ 
roDrO OP roiobrO yíverat, dg 0 &v zooGrg tig roD Üijuov rovg 
. - T - 
ro(0UrOUS TCUGI. Fx 0i aUrOv Ücvudfrrar ovrog OT) vazÓ roD 
or 9 , » 0$ dv! dv dpáv , re fors 12 
iov , 9ovuatórvos 0* dv! v /gévij pobvagyos éàv*. xal £v 
, 1 E " , t "v " 
rovro OyAoi xal ovrog, os 1, novvagyin xocriórov. 'Evi 01 Zxei 
e ^ 
zvra GvÀÀaovre timciv, xo8tv wuiv m &Acv8toín éy£vero, 
, P "o5 ,, » 
xal rt O0vrOg; xortQa z«oa onuov 1| 0AyeQytns 3j uovveggov ; 
NP , JERMEZJ LA ^ 
"Ejo roírvv yvoyuyv, qgu£as dAtv8rgo8£vrag 0t Eva &vóge vÓ 
TOLODTO TEQLOTEAÀtLV, qGQis Tt TOUTOU TGTQíOUVS VOUuOUS [L7 
, "* ul 
ÀUzwv Eyovrag £^ 0v y&g Cutwvov. 
- * ^ & Li , ^ , - 
Ivóàyu«t ubv 0j, rgeis «vret zgocxé«ro, of 0$ r£G0coto vOv 
e NET - J, , t m , - , ó 
£rra «vüoGv zooGéOcvro rcvry. Qs 0b 66009) rij yvouy o 
Ordinis ; Héoojot (Govoutiv ózevüov z0L)Gta » e às uécov 


«vroió. rtÓc* 


"Avügts Gremwirai , ójÀ« y&g 05, Ort Ócr Eve y£ 


rive nu£ov facic yevéaQet, vjrou xAjoo ys A«govra, 1j ezt- 


GryxiPipevrtg 7zt01506t] i. e. in idem 
incumbentes et. consentientes faciunt. 
Ita Wesseling., qui Geyxvibevreg 
restituit pro mendoso GvyxQUUcv- 
Ttg, landans Herod, VIT, 115. Ari- 
stoph. qq. 850. Quae probans Wyt- 
tenb. in Selectt. hist. p. 357. 451, 
nddit: Synes. Epist. 130. p. 273 A. et 
Lucian. Bis accus. II. p. 706. Add. 
Dionys. Antiqq. Romm. VI, 58. Quae 
DBekkerus eumque secutus Dindorf, 
post haec verba addi volunt rc zoi- 
£P6t (cf. I, 39. IT, 49. ITI, 10 etc.), a 
libris scriptis omnibus atque a Sto- 
baeo absunt neque omnino necessa- 
ria videntur; itaque omisi cumDiet- 
schio et Bredovio pag. 30. — In 
seqq. ad Zg 0 dv — aver conf. I, 
93 ibique nott. 

£x 0b avTOv Qovucterei] In his 
constituendis Schweigh. et Gaisf. 
secutus sum. Neque aliter ediderunt 
Dindorf. et Dietsch. Valcken. pro 
£x 0i ciróv maluit £x 03 «v ràvàs 
(postea), quod receperunt Reiz. et 
Matth. — Ad verba seqq. £vi ài 
Émsií — tintiv conf. Herodot. VII, 
16, 3 et quae plura similia affert 
Frotscher, ad Anonymi oration. [u- 
nebr. pag. 50. — In seqq. du Eve 
&vpc redde: unius viri operd, ut VI, 
98. VII, 165. 

rÓ rot0jr0 ztoiGr/Altiv] rÓ roi- 


oPro, intellirit imperinm s. domina- 
tum unius viri s, regium, respiciens 
td proxime antecedens f»v« &róg« 
indeque etiam artieulum addens 
voei roio?ro, de quo articulo addito 
conf, Kuehner. Gr. Gr. $. 488, b. 
De verbi z£otoréAArtv notione conf. 
I, 08. IT, 147. III, 31. zo!c rov- 
ror est: praeterea. Ad verba o? y&Q 
Guetvov cf. T, 187. III, 71 ibique 
nott, De voeula s? (Zyovrae aD àn 
fine posita plura dabimus ad V, 


Car. LXXXIII. 


"Avdoes craGtórei] Minime sedi- 
tiosos intellige viros, sed qni eiusdem 
erant. factionis s. rovg Í« t5jg «UrQG 
Grictag. Monuit Larcher. De voce 
&vóorg in nllocutione adiecta conf. 
Lobeck. ad Sophocl. Aiac. 1154. p. 
452 ed.alt. Ad fcovouínv conf. nott, 
nd II], 80. Ad Ze ucov conf. nott, 
nd III, 62 et quod mox in fine eap. 
legitnr: Z4 v09 u£cov xarmoro. 
— In seqq. ad usum voculae 7c ini- 
tio sermonis conf. allata ad III, 63. 

xÀgo' ys A«yóvrte] i. e. sori to le- 
ctum , uleptum. Qni Àcyóvre primus 
recepit pro 2eyórrov i peer d 
haec excitavit similia: Aeschyl. S 
c. Th. 55. [57, nbi cf. Blomfield in 
Glossario] 128. Eumen. 33. Herod. 
IV, (M. Phil. Const. Princip. p. 722. 
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voévvrov và IIegoéov zAgóet vóv &v éxeivo FAyrot, 9) &AAQ 
Twvl uxyavi? éyà u£v vvv ouiv ovx &vayavitÜucw ovre yàg 
&gycuv ovv &gysGOa £9£Ao. xl rovro Ob vackíoraua: víjg ag- 
qus, éx' Q re Dx! ovürvóg vufov Ggbouet, obrt «UrOg £yQ, 
oUre of ax due «iei yevousvot. — Tovrov elzt«vrog raUra, Gg 
Gvveyogtov ol && xl rovro, ovrog uiv óxj og ovx dvgyovi- 
?41£evo, &ÀÀ' éx rov uéGov xatjoto. Kal vov «vr 1] oixíq Ówe- 
Aé& ovv) dAevO£ga ZoUo« IIego£ov, xal &Qyerat rooaUra 00a 
«Ur 9£Ae, vouovgs ovx vztofla(vovoa rovs IHzgoéov. O( 0384 
Aoizol vàv éxv& éfovAsVovro, àg faciA£« Ouxetórera. Grxoov- 
vci x«i 6gt Eüobe , Orávy uiv x«l roio, az 'Or&veo ale yi- 
vouévoit, Tv ég GAÀov vwv& ràv éxr& EMO 9) BaciAmtr, ac- 
gera O(0oG9ci eGO rt ve MyOuxsv £reog £xaGrov xal riv xacav 


Tu vid, nott. ad III, 128. Inde z«- 
Aov £xvgc« de se dixit Darius ad 
regnum evectus apud Aeschyl. Pers. 
781. — Ad Zziroriirrov mente re- 
pet. zu£ov ex antecedentibus. — 
tüv dv ixsivo fAmrci cum recentt, 
edd. revocavi e libris scriptis in hac 
lectione fere consentientibus; vulgo: 
tóv Qv Zxsivoi Elovrat, quod libro- 
rum scriptorum auctoritate carere 
videtur. — Locutionem 7 &44y rivi 
unyavi, Wesseling. comparat cum 
ea dicendi formula, quae apud Ly- 
siam occurrit: u5jre tfzvy urjrt um- 
gav5 unósuiG. Tu vid.Lysiae orat. 
in Agorat. 8$. 95. pag. 512 Reisk. 
ni vo?to 0 — éx' à] Cf. III, 48. 
— Mox reposui x«r5ero , ut I, 45, 
ubi cf. nott, Dictionem ipsam zx 
r0) uéGcov xar5jcO9«: Wessel. inter- 
pretatur: e medio secedere, neutra- 
rum esse partium. Conf. IV, 118. 
VIII, 22. 73. &o&ouet (ut nullius 
vestrum imperio subiectus sim 8. pa- 
ream) , ut mox &ozouet , eodem fere 
sensu passivo VII, 159 fin. 163. Conf. 
Kuehner, Gr. Gr. 8. 390 et quos lo- 
cos affert Burges Prolegg. Thucydid. 
p. 139, in quibus &ozetv et &oysodot 
similem in modum sibi opponuntur. 
Cf. etiam nott, ad III, 132. Ad 


structuram locutionis 2z' à rt se- . 


quente futuro indicativi consul. eun- 
dem Kuehner. $. 828, ubi apte lau- 
dat Herod. VI, 65. VII, 153. Conf. 
etiam supra I, 22 ibique nott. 


HERODOT,. II. 


Car. LXXXIV. 


ic9 ird ve Moouxsv] Medicam ve- 
stem Acanthiis honoris causa datam 
Noster scribit VIT, 116. Nec aliam 
esse putem JPersicam vestem, quam 
Cilicum regulo honoris causa tribuit 
Cyrus minor natu ap. Xenoph. Anab. 
I, 2. 8. 27 coll. Aelian. V. H, I, 22 
fin. Intelligitur enim Medica stola, 
quae dicitur, longa ad talos usque 
pertinens , vestis sinuosa et compli- 
cata, e serico confecta (ut scribit 
Procop. b. Pers. I, 20) et a Per- 
sis, postquam rerum potiti erant, 
recepta, ita ut et rex ipse et prin- 
cipes Persarum et quotquot alii viri 
illustres hoc munere honoris pleno 
ornarentur a rege, illáà solemniter 
uterentur. Pertinet huc, opinor, He- 
rodot. I, 135, ubi Medicam vestem 
Persas assumpsisse scribit; id quod 
de Persarum primoribus potissi- 
mum, meo quidem indicio, erit in- 
telligendum. Nec alio spectat Cyri 
maioris edictum in Cyrop. VIII, 1l, 
40. 3, 1. Quod vero singulis viris 
tale vestimentum honoris causa a 
rege tribuitur, id plane congruit cum 
recentiorum Persarum more, apud 
quos singulis viris sive primoribus 
in honorem tale vestimentum , quod 
Caftan 8. Calat vocant, & rege con- 
cedi solet. Neque huc non spectat, 
quod Mohammedes incolis urbis Ai- 
lat in Arabia vestem dedisse fer- 
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óogeQv, 1» yíverat iv Ilégonot vugicotév.  voUÓt Ób eivexev 
ZBovAsUGavró oí Ó(0oG9c. r«Ur«, Or. EBovAcvoé ve zorog rÓ 
xQnyue xci GvvéOtQOs «UtoUs. r&Ura uiv Oy Or&vi é&aigeta, 
vds Ói ég rÓ xowóv égovAsvGavro: zagiéven dg v& BacuAmix 
zvra tov fovàóuevov vàv é£zt& &vev éGayysAcog, qv uy vvy- 
qévi evÓov uera yvvcixOg BaGiAtUg" yauécav Ób ur PEeiveu 


tur, teste I. de Hammer in Wiener 
Jahrbb. LXVI. p. 24 seq.  Perti- 
nuerunt autem talia haud dubie ad 
munera illa maxime honorata, de 
quibus III, 160 et VII, 8 fin. Adhuc 
in monumentis Persepolitanis con- 
spiciuntur in lapide incisi viri sive 
Medi sive Persae, hac stola induti 
nmpla et maxime plicata, eaque ipsa 
discreti ab aliis inferioris conditio- 
nis hominibus, qui aliam vestem ge- 
stant. Vid. Heeren. Ideen I, l. pag. 
214 seq. et Mongez. Mém. de l'In- 
stit, IV. p. 89 seqq. una cum tabula 
adiecta. — In antecedentibus verbis 
ad structuram og — crz6ovret conf. 
Kuehner. Gr. Gr. 8. 816, a. Ipsum 
verbum fervet in rege constituen- 
do s.creando usitatum iam supra 
notavimus ad I, 97 coll. V , 42, no- 
tavitque Musgravius ad Sophocl. An- 
tig. 062 coll. Oedip. R. 040. Eodem 
fere sensu xaQicrevet alii dixerunt 
scriptores: vid. Voemel. ad Demo- 
sthen. Olynth. III. p. 382. 
iovitécavto o 0/0069c r«?r«] 
Revocavi eum recentt. edd, £govicv- 
G«vro et hoc loco et paulo inferius 
(rcós 0 Zg ró xoivóv ifovisvcavro 
et ?fovit)cavro roi0vÀt) pro vulg. 
JBovisveev, cuius hic locus nullus 
esse videtur; sed consulto retinui 
?Bovisvar, de Otane quod recte di- 
citur; vid. nott. ad I, 73 et conf. 
Bredov. p. 24. Verum iam viderant 
Valckenar. (qui interpretatur: re in- 
ter se deliberata constituerunt) , Wes- 
seling. et Matthiae. — Neque in iis, 
quae Otani, neque in iis, quae cae- 
teris conceduntur privilegia, com- 
memoratur id , quod Plutarch. II. p. 
820 D. affert : septem Persarum prin- 
cipibus, qui magum interfecerant, 
concessum esse &/g roUuzQocQcr 
Tg **Qaelügs tüv ridQüv qogsiv: 
rOUrO 749 Ézo(joavro coufloAov yo- 
goUDvreg Éni tXv moGbwv. De tiara 


Persarum conf, nott, ad I, 132 et 
III, 12. 

&vev 2cay7£1£05] Conf. I, 114 ibiq. 
nott. Cr. ad h. l. excitat: ,,Wesse- 
ling. ad Diodor. Sicul. XVI, 47. p. 
118. Sainte-Croix Examen critiq. des 
histor. d'Alexandr. pag. 39 et Coraém 
ad Heliodor. Aethiop. X in Animad- 
verss. pag. 348.** — Perquam simi- 
lia his sunt, quae Lucian. De Syr. 
dea $. 25. Vol. III. p. 525 ed. Iacob. 
habet, ubi rex ad Combabum: dx/- 
Ecea 0? meg qu£ag &vtv Pceyysléog 
008 tt; dz£gbst 68 qusz£ong Oyuiog, 
ovÀ' qv yvrauxl duc sovctouat. 

yeu£suv 03 ui Bevor] Nam prae- 
ter pellices, quas multas habuere 
Persarum reges, suas quique habe- 
bant uxores legitimas, quibus nati 
soli ad suecessionem idonei essent. 
Vid. I, 135 ibiq. nott. Brisson. de 
reg. Perss. princip. I, 106 seq. — In 
universum quod attinet ad ea privi- 
legia, quae h. l. septem coniurati 
sibi ae posteris suis in omne tempus 
constituisse dicuntur, antequam re- 
gem e suorum ipsorum numero eli- 
gerent, tenendum est, hos coniura- 
tos, nt in Excurs. ad III, 70 expo- 
suimus, ex Achaemenidarum tribu 
fuisse, Zv&ev of Baciiésg of IIsgoti- 
Oct y&yovaci, ut Noster scribit I, 125 
(ubi vid. nott.), regia igitur stirpe 
et ipsos prognatos adeoque inter 
primores s. principes Persarum re- 
ferri solitos et ad rerum publicarum 
curam regnique administrationem 
cum rege summo participandam 
vocatos: ac narrat Theophylactus 
Hist. III, 18, vel apud eos Persas, 
qui sexto post Chr. n. saeculo cum 
Byzantinis imperatoribus bella ges- 
serunt, antiqua lege, quae ab ipso 
Dario Hystaspis f. condita fertur, 
rerum gravissimarum et illustrissi- 
marum administrationem septem tri- 
bubus s. familiis sortito distributam 
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&Aào9sv và fac.AEt yj £x viv Gvvexavaor&vrov. zigl 0b vy 


BeciAntus ifovAsvaavro vouovàs: 


* [4 
ürev &v 0 (zzog vA(ov én- 


av«réAAovrog zQQtog qO£ylEnrai £v và z90a0ts(Q , «UrGv Emi- 
Befyxóvov , vovrov Ey&wv vv Bacuntqv. 
Zags(g dà qv (xz0xónog, &39 Goqós , TG obvoua 1v Ol- $5 


esse, Quo eodem spectare arbitror, 
quod Mithridates Ponti rex genus 
suum ad unum ex his septem coniu- 
ratis retulisse dicitur apud Polyb. 
V, 43. 8. 1, et quod Cappadociae re- 
ges se posteros ferebant Anaphae 
(i. e. Otanis), unius e septem illis 
coniuratis, cui inde Cappadociae 
regnum tributum fuerit, dare u7 
rsÀeiv qQovg lléggcig, ut tradit 
Diodor. Sic. XXXI, 28. 
ürsv dv O Pzzxog| ,Augurii ex 
equis capti apud Graecos exemplum 
vid. ap. Hom. Hymn. in Apoll. 231 
seq. ibique Boettiger. in Matthiae 
Animadverss. in Hymn. Homer. p. 
197 seq.'* Cr. Wesseling. obser- 
vat, videri Persas matutinum legisse 
tempus, quod solem orientem vene- 
rarentur, coll. Procop. b. P. I,3. 
(Tu vid. Herodot. VII, 123 ibique 
nott, — Caeterum in his enarrandis 
consentit Ctesias eum Herodoto. Ita 
enim ille Perss, Excerptt. 8. 15: B«- 
GiÀEUEL Ó rv Éntà Ó Zagtiog, to» 
Inno, xe GvvéxéLTO , dA ijtois. 
mQurov pav veyi xe vépvY, ?zu- 
à75 ó fog 700g averolcg Éyivero, 
Zosusréaavrog. Ac postea haud pauci 
huius rei mentionem fecerunt usque 
ad Michaélem Choniatam, qui in al- 
loeutione Isaaci Angeli 8. 43 (Tu- 
bing. 1847. ed. Tafel) eiusdem me- 
minit. In Bisutuna inscriptione ni- 
hil prorsus de hoc Persarum consi- 
lio augurioque ex equi hinnitu capto 
traditur: neque etiam in aliis inscri- 
ptionibus Persicis tale quid comme- 
morari invenimus; quod enim in una 
Persepolitana inscriptione equum, 
cuius ope Darius ad regnum evectus 
sit, signifieari existimavit Lassen 
(Zeitachrift z. Kunde d. Morgenl. VI. 
p. 19 seqq. 23 seqq.), parum recte 
hoc fieri docuit Holtzmann. (Beitrüge 
z. Erklürung der Persiscb. Keilin- 
schrift, pag. 31 seqq.). — ,,Respexe- 
runt hunc et similes locos, qui de 


vedi animalium praecepta consi- 
gnarunt Grammatici, qui fere: eg" 
Pxnzov yorustífsv. Vid, Ammon. 
III, 18. p. 228 Valeken., Tittmanni 
Praef. ad Zonarae Lex. p. XIII, et 
quos alios laudavi in Meletemm. e 
discipl. antiq. I. p. 10 seqq. Olym- 
piodorus in Platonis Alcib, pr. pag. 
46: «rg (Zegsiog) dii zotueti- 
Guo5 ro? Ümzxorv ixrrcaro tüv do- 
iv, ubi Herodotum laudat. C. 
— De equis soli sacris conf. I, 189 
ibiq. nott. Ac sponte in mentem ve- 
nit ''aciti in German. 10. 8. 6, ubi 
de Germanis scribit, qui equormn 
candidorum ,,hinnitus ac fremitus 
observant: nee ulli auspicio maior 
fides non solum apud plebem, sed 
apud proceres, apud sacerdotes etc.**, 
ubi conf. interpretes ntque Iacob. 
Grimm: Deutsche Mythologie p. 624 
seqq. ed. see., qui alia quoque attu- 
lit, unde intelligimus maioribus no- 
stris equorum hinnitus admodum 
faustos visos esse pugnam ingres- 
suris. Cr, addit Delium in: Nach- 
trüge zu Sulzers "Theorie d. schón. 
Künste u. Wissenschaft, Vol. VI. p. 
280. 

qOzylnren] , Vox propria de ani- 
malium voce naturali, Vid. Heyn. 
nd Iliad. XIX, 407. Observv. T. VII. 
pag. 099.** Cr. Sie de canum la- 
tratu apud Apollon. Rhod, III, 1217. 
Apud Herodotum de hinnitu acci- 
piendam esse vocem, vel ex eap. 87 
patet, 

Car, LXXXV. 

Zdegic 0t qv Ímnowóuog] i. e. 
equiso, equorum magister 8. custos, ut 
in Xenophont. Hellen. 1I, 4, 6 et Dio- 
gen. Laért, VI, 83, ubi commemora- 
tur Menandri fabula, quae inscribi- 
tur 'Ixxoxópog. ,Differt ab (zxo- 
qoofà. Vid, Platon. Polit. pag. 261 
pag. 255 Bekker., annotante etiam 
Scholiasta ad eum loeum in cod. 
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Boys. 90g roUrov tóv &vÓQa , éxs( ve OeAvO qoav , EAske Zfa- 
Qciog rc" Olflages , juiv O£doxreu zegl tjc fecuAntus zoiéeiv 
xarà tüÓt' Ortv dv Ó Uzz0g zQOrog qO£ytgrat &ue T 5ÀA(Q 
dvióvti , avrGQv éxaveflflyxóvov , rovrov ew Uv BaciAgtqv. 
viv Qv, & twa us Gogtv , paevà, Og Gv quélg GyOuev 
roUro rÓ y£gec, xal ur &AAog vig. Mueilflevat Olfttgno roicók- 

Et uiv. 0j, à Odaztora, dv rovro ro( £Gtu 1j BaoiA£a cives 1] uj), 
O&gGrs rovrov Evexev, x«l Ovuóv ys tya90v, cg fjaciAeUg 
ovÓslg &AAog z9gó G&U dGrau* oi«Ura £yo) paQuexe. — A£yet ztac- 
gtiog^ E vo(vvv tt vot0Urov. £yeig GOgiGua, gr uuyavactat 
x«l uj &vaf&AAtG9«t, Og vUs ézi0vOxs Tu£Qus 0 &yOv Quiv 
£Gri. — dxovGag rare 0 Olflkgus ztot£et rouóvóe^. cg éyívero 1 
voÉ, tv $uAcav ÜxzOv ufev , riv 0 Zagt(ov l'zazt0g joreoye 
uiae, TCUTQV Gyayov dg TÓ moodórsiov xaT£Ó15G£ , xcl emnij- 


yays tóv Zzlags(ov Vxzov' 


Clark. pag. 78 Gaisf,* Cr. — Ad vo- 
cem cogímv in seqq. conf. III, 4. 
Formam ungcvà nolui eum Bredo- 
vio mutare in unyevéo, libris scri- 
ptis omnibus invitis; cf. ll, 53 ibi- 
que nott. am structuram óg &» — 
cydusv ef. I, 5. 11 ibique nott. 

iy rovro 10( (i ien] i. e. ín co si- 
tum est, inde pendet. Cf. Herod. VI, 
109, et quae Valcken. attulit: Eu- 
ripid. Iphigen. Taur. 1057. Andocid, 
de Myster. 8. 39. pag. 6, 18. Lys. De 
caed. Erat. $. 34. p. 20. In proxime 
seqq. ad verba rovrov s'vexev (quod 
ad. hoc attinet) cf. Kuehner. Gramm, 
Gr. 8. 599 not. 2 et infra Herod. III, 
122 ibique nott. 

dor ung«v&ic9«] Ex Bacehyli- 
deis (cf. Bacehyl. fragmm. ed. Neue 
nr, XXI, p. 33 seq.): 077 £Ógag Zgyov 
ov80' du[oAcs Herodoten fluxisse 
vult Wessel, praeterea monens, 
verba seqq. dg tijg Émiovong Zu&- 
ons ó dyàv Tuv icri dicta yideri 
secundum proverbium: viv yc dor 
yov (vid. Aristoph. Tac. 275) aut 
mAnciov ó yov. Eiusmodi locutio- 
nes de iis, qui ad certamen aliquod 
se nccingunt, attigit Casaubon. ad 
Sueton. Ner. 45. Pro 4uiv eer: Na- 
ber. in Mnemosyn. IV. p. 7 mavult 
scribi £ór«:. Quo mihi quidem 
non opus videtur. — Qnae deinceps 


x«l t& uv zoAA& zéQuijye &yyoU v] 


enarrantur de Oebaris fraude, in- 
veniuntur quoque in brevius contra- 
cta apud Polyaen. Strateg. VII, 10. 

rüUrQv dcycyQv) terqv repeti- 
tum post praegressum rj», ut III, 
03.75. Plura StruveSpec.I. Quaest. 
de Herod, dial. pag. 29. (Opuscc. II. 
p- 293 seq.). Sic quoque IV, 41 aliis- 
que locis. — Monet Fischerus ad 
Weller. I. p. 371 et h. l. et cap. seq. 
perspicuitatis adiuvandae causa vo- 
cem 9 Àfov Nostrum addidisse. 

td uiv zOÀÀU TtQuyt GyyoU tjj 
ÜrzO| 7tgujys cum Scehweigh. et 
Gaisf. dedi pro zsouzyy«ys, quod 
e Wesselingii editione retinuerunt 
Matthiae et Dietsch. Quod nos re- 
posuimus, placuit quoque Schaefero 
ad Dionys. Halic. de comp. verb. p. 
208 (quem Cr. laudat), ubi zd uiv 
eum sequenti zoàic ungi vetat, 
cum sibi cohaereant Té i»— r£og 
6, plane ut alibi r£ uiv — rà f£, 
Inde vertit: e! primum quidem sae- 
pius. — Ad cyzo? conf, I, 190, et 
ad Pyxoruztov (quod reposui pro 
fyyoíiztav) conf. II, 60 ibiq. nott, 
Suidas: Zyyo(zrov: zoocztldfov. 
Mox $74 cum plerisque libris scri- 
ptis et Gregor. Corinth. de Ion. dial. 
8. 41. pag. 440 hune loeum excitante 
dedi, quia haee forma una est He- 
rodotea, neque probum, quod in AI- 
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2120929), dyyo(uzvov vij 9nÀ£n* véAog 0b émjxe OgeUGon. viv imr- 
zov. "Au juéong Ói Óu«goGxovcy o( 3E, xev Gvvethijxavro, 86 
zap5óuv Éxl vàwv Ümzcv. OwtcA«vvóvrov Ób xara tO zQo«- 
Gr&0V , Gg x«t& voUro TO qegíov Zyívovto, ive rrjg z«gotyoué- 
vg vuxrüg xavtÓ£Osro 1) 9rjAe« (zog, dvOcUve 0 Zags(ov iz- 
zog mgocógauóv éyoruéruoe" Gua ÓÀ vQ lztz:6 rovro zoujoavtt 
dórgazay) E el gíns x«l figovrr éyévero.. émysvoueva 0 vavta 
rà Zageío érsAéoO£ uv , Q0zEQ x GvvÜérov vev ytvogeva* ot 
03 xeraSogóvreg dzó vQv lzz6v z9ocexDveov tv Zagtiov dg 


dina legitur &jici. "Tu vid. Bredov. 
Pag. 197. we 

xs OysUoct rQv Üzxzov] Pleri- 
que libri rov Zzz0v: equidem, quum 
hoc ipsum mente addendum sit ad 
ixjxs, malui cum recentt. edd, re- 
tinere 7] v zzv , quod pertinet ad 
0z:90ct, ut in Platonis Euthyd. 8.63. 
pag. 208 E: Zyoyé tot eidov — a$- 
rÓv (1óv xvva) ógevovra tv xo- 
v«. Etenim loci sensus est: admi- 
sit (equum Darii), u£ iniret equam. 
Noster infra IV, 30 émisict rovs 
Ovove r«ig ÜUmmotg. Caeterum og&v- 
rtv, Ogevrije de equo admissario dici, 
pluribus monuit Frommel. in Creu- 
zeri Melett. III. pag. 157. 


Car. LXXXVI. 


^4u' qu£og à Or«gocxovoy) E 
Sancrofti et Vindobon. libro recepit 
Wesselingius Ot«qevoxovoy. Sed 
Schweigh. et Gaisf. potissimum ob 
Florentini libri auctoritatem dede- 
runt óreq o 6xo965, quod et h. l. 
et IX, 45 restitui quoque vult Bre- 
dov. p. 142, quodque etiam dede- 
runt Dindorf, et Dietsch. Apud Dio- 
dorum frequens ?zog o oxev et 2zi- 
q à Gx£iv, ut loci monstrant a Wes- 
sel. collecti ad XIII, 18, (ubi est: 
tÜs np£oeg vzoq o6x07061 6). Si- 
gnificat locutio, interprete Valeken., 
postero die, ubi primum illuxit. Alii 
scriptores, eodem monente Valcken., 
óg 4ufQ« s. bg Éog oméqatve, 
i.e. prima luce, cum primum dilucu- 
laret, coll. Gell. N. Att. II, 29 ibiq. 
Gronov.et VII, 1. Ellendt ad Ar- 
rian. Exped. Alex. III, 21, 5. Infra 
VII, 217 Noster scripsit: js ze Ó1é- 


Q«vLv£, quae una cum aliis affe- 
runtur in Programmate Gottingensi 
(1836) de partibus noctis et diei ex 
divisionibus vett. P. I. pag. 10. — 
In seqq. o£ ?£ sunt ilii sex coniurati, 


' cum Otanes septimus np renun- 


ciasset. Sic III, 83 of ££ — £l rav 
fuzov ost: equis insidentes , 8. àzt- 
BrBnxórec, ut III, 84. 85 dixerat. 
Conf. etiam IX, 44 et IV, 141. 


xa«ar& cvptQoxevro] Ad vocem 
x«r& (prout) cf. I, 208 et Kuehner. 
Gr. Gr. 8.018. In seqq. verba: ó:££- 
sà«vvóvtov Ói xcr& rÓ ngodorttov 
reddunt: dum urbe egressi vehuntur 
per suburbiun , ubi ad OieEslovvóv- 
TO» mente addas rovg Pzzovg (cf. 
Kuehner. Gr. Gr.8. 302, c, «.) et xer& 
eo sensu accipias, quo invenitur I, 
30, 77, ubi vid. nott. Ad structuram 
xc«rà rovro — (va conf. III, 64 ibi- 
que nott, Ad usum praepositionis 
x«r& cf. IT, 121. 8. 4 ibique nott. et 
III, 14. 


irsiéoGÉ uav] eum consummarunt, 
i. e. confirmarunt regem, inaugurarunt. 
Confer. I, 120. 160. V, 111. Wesse- 
ling. citat Ep. ad Hebr. II, 10. Dixit 
autem Noster rrArOc (pro resto), 
ut r£1s0g , alia id genus, de quibus 
disputat Bredov. p. 155.— 6/629 £x 
GvvOérov r£v, i, e, quasi ex compo- 
sito. Citat Thomas Mag. p. 823, ubi 
haee: G9vQerov o? uOvov r0 avyxet- 
pevov àx zwóv, dAÀ& xcd 7j ovuqo- 
vía. Ad zooGexvUvtov conf. nott. ad 
II, 80. Fulminis augurium faustum 
habebatur adeoque victoriae et re- 
gni omen, de quo cf, Iul. Caes. Bu- 
lenger: De terrae mot. et fulminibb. 
V, 9 et V, 17. 
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$87 BaciAée. Ol uiv ài] qaot róv Olfagsa rare unyavioactec, 
o( b rowtÓe (xal yaQ éx' dugórtQga Afyerau oxó ITego£o), 
Og tüg (mxov r&Utqgg tv GgBQov Pmuj«vGag rj qetgl Eyot 
«vrqv xQUvag iv vio. &vabvolo os 0$ Cue rO qÀ(Q aviovtt 
axítGS9at u£AAsv. rovg Üztzove, róv Olfisgee rovrov éeígevre 
rqv yelg« zQOg TOU Zl«ge(ov Ümzov roUg uvxrEQ«g ztQoGtvel- 
x«t , t0v Ó$ «i69 óuevov qouuabaoOe( re xal yorueriGa. 
4agsióg ve 05 0 T'oráoztog fj«ciAeUs &xeü£Óexvo' xai ol 
jo«av àv vj Aoín z&vreg xatuüxoou, zÀív "Agefiíov, Kvgov rc 
xarüGtorpeuévov x«l OGrsgov «orig Keuflvoto. "Agáfto, Ót 
ovOegu& x«rixovoav enl QovAoovvi, Hé£gonot, «AA Ectvou dy£- 


Car. LXXXVII. 


Égov aDvrv xgviag lv. vjoc iva- 7 


&vo£at] i. e. dicunt — eun manum te- 
nuisse occultatam ín braccis, Cum re- 
centt, edd. rescripsi Zyot pro ?z&, 
libris sic iubentibus. De verbo 
£y&iv , adiuncto participio, conf. l, 
27. 28. De Persarum braccis s. 
&vebvoíc: conf. I, 71. Add, V , 40, 
VII, 07 et Mongez, Mém. de l'Instit. 
IV. pag. 32 seqq. 48 seq. — Caete- 
rum nihil de his legitur apud Poly- 
aenum Strateg. VII, 10 de Oebaris 
fraude narrantom: equum tradit 
Polyaenus cognito loco, in quo pri- 
die cum equa rem habuisset, ama- 
torio quodam affectu excitatum hin- 
nitum edidisse primum. 

dmítG9ut uéAAew TOUS Ümmovs] 
eguos hie intelligit sex" coniurato- 
rum, qui de imperio decertaturi 
erant. «zí(scQ«t proprie valet emitti 
(e carceribus) indeque procedere ; du- 
etum opinor de equestribus certami- 
nibus, adeo ut loci sensus sit: cum 
in eo essel, wt equi. prodirent s. in 
cerlamen quasi descenderent, Conf, 
Herod. VII, 122. — De structura 
mutata ex finita in infinitam oratio- 
nem conf. III, 75 ibique nott. 

qouuabaaD n! rt xol yorusciao] 
Glossa Herodotea: geiuc£acto: 
govcbacOat, pvaigat. Ac poruec- 
reU proprie de Airco, qgve«tte- 
G9«. de equo dici monent veteres 
grammatici, Ammonius De diff. vo- 
cabb. p. 144 (ubi vid. Valcken. Ani- 
madverss., p. 2260) , Thomas Mag. p. 


901. Sed Merodotum de equi hin- 
nitu qouucEcc9«: dixisse expressc 
monuit Suidas s. v. coll. Schol. ad 
'Theocr. Id. V, 141. Bachmann. ad 
Lycophron. Alex. 244. Schaefer. ad 
Dionys. Halic. De compos. verbb. p. 
195, et quae alia citat Creuzer. in 
Melett. I. pag. 12. — rorsuetif&v 
eadem in re narranda adhibuit Cte- 
sias Excerptt. Perss. 8. 15 et, mo- 
nente Cr, , Olympiod. in Commentt. 
in Aleib. I. pag. 40. 155. 


Car. LXXXVIII. 


-l«gsiog — dztü£Ósxro] Cum Da- 
rius, moriente Cyro (vid. I, 209), 
viginti ferme annos esset natus, 
Cambysis vero ac magi regnum octo 
expleret annos, Darium undetriginta 
annos natum s. anno 521 a. Chr, n. 
nd regnum accessisse concludit Lar- 
cher. in not, ad h. l. coll, Tab. chro- 
nol. VII. p. 630. Tu vide disputata 
ad 1IL, 06 et 07. De ipso Darii no- 
mine vid. Exeurs. ad III, 70 et nott. 
ad VI, 98. In Aegyptiorum quo- 
que monumentis inveniri nomen Da- 
rii notis hieroglyphicis declaratum 
ostendit Rosellini Mon. storic. II. p. 
170 seq. 

"Aodfioi àà o90uuà xetnxovsav 
x. t. À.] ovóeu& dedimus pro ov3«- 
Oc«ud. Vid. nott. ad III, 10, Gitat 
haec Eustath. ad Dionys. Perieg. 
933. Arabes s. incolae eius terrae, 
quae nunc Yemen vocatur, quam- 
quam vix hominum memoriá tam 
liberi neminique subditi fuisse vi- 
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vovto , z«gévreg Kaufliosa éx' Alyvzarov' dexóvrov yaQ Aga- 


243 Bíov ovx dv éafikAotev IIégoct ég Alyvzrov. 


I'uovg r& robs 


zgorovg éyduse Ilégonot 0 Zfageiog. Kvgov uiv Óvo 9vyeré- 


dentur, quemadmodum h. l. praedi- 
cat Herodotus, quem alii post (ut 
Diodor. II, 1) secuti sunt, tamen 
per breve tantum tempus exteris pa- 
ruisse, cum terrae ipsius conditione 
satis tuti essent ab aliorum incur- 
sionibus dominatuque, bene monet 
Ritter: Erdkunde II. p. 191. Neque 
enim Darius, neque eius successo- 
res, nec ipse denique Alexander in 
Arabiam felicem usque progressi 
sunt et Augusti aetate, quae eo 
missa est' Romanorum expeditio 
duce Acilio Gallo, re infecta rediit 
nec ad locorum quidem cognitio- 
nem multum profuit, teste Strabone 
XVI. pag. 782 s. pag. 1129 B. coll. 
pag. 780 s. p. 1126 B. seqq. De ea 
notione, quam de Arabia Noster ha- 
buit, conf, nott. ad Herodot, II, 8; 
de significatione verbi zQÉvrEG vid. 
nott. ad III, 72. Ob dativum Iiég- 
656: , qui sequitur verbum xat7xov- 
c«y , Herodotea affert Kuehner. Gr. 
Gr. 8. ,919. 

c£xovtov yàg Agofíov] Conf. su- 
pra III, 7. 8. Mox cum recentt. 
edd. e pluribus libris ,reposuimus 
Zoffilo:v pro vulg. ZegeAAoiv, cui 
patrocinatur censor Ienensis 1817. 
nr. 164. pag. 374. 

Iuuovg tt r0Ug zoorovg Pydusr 
Iégone: 6 4agsiog] Dativum Il£o- 
6161 Schweigh., qui olim addere vo- 
luit 2 », post retulit ad zrodrovc, ut 
intelligantur nuptiae, quae Persis 
primae, i. e. nobilissimae fuerint, Ne- 
que aliter fere Kuehner. Gr. Gr. 8. 
981, e. coll. 588, a. intelligi vult: 
matrimonia ex Persarum iudicio nobi- 
lissima. 1n Schweighaeuseri et Din- 
dorfii versione Latina redditur ,,ín- 
ier Persas*, quod haud scio an 
praeferendum sit respicienti quoque 
ad praegressa, quae de Arabibus 
Noster retulerat, qui iam ad Per- 
sas quasi regressurus et orationem 
quodammodo interruptam exceptu- 
rus est. Neque abundare videtur 
haec vox hoc loco, ubi uxores iustis 
nuptiis ac legitimo matrimonio iun- 


ctae Dario recensentur; quippe quas 
e solis Persis et quidem ex una Cyri 
Achaemenisve stirpe regi sumere li- 
cuit; unam tantum novimus Esthe- 
ram, modo huc illa pertineat, quae 
e simplici pellice in legitimae uxo- 
ris locum evecta esse videtur. Vid. 
Heeren: Ideen I, 1. pag. 468. Me- 
morantur autem h. l. ab Herodoto 
eae solum uxores, quibuscum Da- 
rius ab eo inde tempore erat iun- 
ctus, quo regnum adeptus est. Quas 
quattuor fuisse, eo magis tenendum, 
cum e Mohamedi instituto quattuor 
uxores legitime ducere liceat, eius- 
demque e decreto quattuor omnino 
omnium optimae habendae sint uxo- 
res, Quod e sanctitate numeri qua- 
ternarii apud orientales homines re- 
petendum. Vid. I. de Hammer. Hi- 
stor. Osman. I. p. 5605. Filiae Go- 
bryae, quam prius duxerat Darius, 
nulla h. l. mentio. Ac scribit Iusti- 
nus I, 10 de Dario: ,,Hic iam prin- 
cipio regni Cyri regis filiam in ma- 
trimonium recepit, regalibus nuptiis 
regnum firmaturus, ut non tam in 
extraneum translatum quam in fa- 
miliam Cyri reversum videretur.'' 
De simili Cyri consilio monuimus 
ad I, 95. Inter Darii uxores autem 
plurimum valuit 4tossa, de qua No- 
ster VII, 3: 5 Arocca siye 10 mv 
*QUtog, 'coll. lH, 133. E Gobryac 
filia susceperat Darius filios : 
quorum unus Morafotavns (VIL, 2 

alter Aouefiéyvne (VII, 91), deris 
quae Valcken. est suspicio, 4ogcg£- 
vns vocabatur. Ex 4(ossa quattuor 
filios suscepit, teste Herodoto VII, 
2, qui Xerzem maximum natu inter 
hos significat, et VII, 7 Achaeme- 
nem alterum Darii filium et Xerxis 
fratrem affert: quibus Valckenar. 
addi vult Masisten et Hystaspem (VII, 
82. 97, 01); ex Ariystone Arsamen et 
Gobryam (VII, 69. 72); e Parmye 
unum riomardum (VII, 78). Ex 
Phratagyne, filia fratris Artanis, nati 
Abrocomes et Hyperanthes ( V11, 224), 
quod utrumque nomen aeque ac 
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gas "AroGGáv r& xal "Agrvaróvqv, viv ukv AroóG«v z9oovvor- 
xXs«óav Kaufvoi vt và d0sAgeQ xal avri; TQ ucyo, rqv Ób 
"dgrvaróvqv zagQ£vov. érégqv 0? Zuégótog ro0 Kvugov &vya- 
rég« Éyque, vij obvou« qv IHáguvs.. Ege 0b x«l viv vov Ora 
vt Svyaréga, 1j vóv uyov xat&ónAov émoínGe. Óvvdquog t€ 
zévr« o( éx(umA«ro. lgótov u£v vvv rvzov zoujéautvog 
A(gwov iórqot* £gov Óé oí iviv &vüo (mmsUg' éméygewe 
0t yoáuuara A£yovta váó&^ A4APEIOX 'O 'IXTAEIEOX 
ErTN TE TOT IHIOT TH. 'APETH.: (1ó obvoue A£yov) 
KAI OIBAPEOZ TOT IIIIOKOMOT EKTHEATO THN 

SO HEPXZEQN BAXIAHIHN.  Iloujóag à vavv« iv Ilégonoc 


Phaedünes (IlI, 68) nomen, quae 
Otanis fuit filia, quod Graece sonat, 
explicuimus ad III, 68. 

Ovvdptóg te zt&vta of éxiuzA«xo] 
i. e. omnia ei potentià complebantur, 
s. omne Persarum regnum ipsi red- 
ditum, ipsiusque potentia per omnes 
regni partes stabilita. Revocavi 
ixíumA«to, quod idem legitur III, 
108, cum Dindorfio (Praef. p. XLII) 
et Bredov. pag. 334. pro vulg. ézi- 
zÀé«ro, quod ex Mediceo, Floren- 
tino, aliis fluxit, neque vero ferri 
h. l. potest, Verba seqq.: r9zxov 
zouodutvog A(givov Italus inter- 
pres reddit: un monumento di pietra ; 
et in nota monet, tÜxOv» minime hic 
significare statua , sed potius ,,un 
basso rilievo*, Recte: etenim tU- 
70g h. l. imaginem s. figuram (equi- 
tis) significat, quam rex lapidi in- 
seulpi iussit: quales equitum s. bel- 
latorum figurae saxis incisae adhuc 
inter veterum l'ersarum monumenta 
conspiciuntur; vid. II, 136. 138 ibi- 
que nott. Ad significationem verbi 
medii zocti69at cf. I, 31 ibique nott. 
et Kuehner. Gr. Gr. $. 390, .; ad 
vocem $àov cf. nott. ad II, 4. III, 
47. Caeterum inter eas Darii inscri- 
ptiones, quae adhue cognitae sunt, 
nullam esse , in qua equi , cuius ope 
ac virtute Darius ad regnum perve- 
nerit, mentio fiat, iam supra ad 
III, 84 adseripsi: in ea, quae Darii 
sepulero addita est , inscriptione ae- 
que atque in Bisutuna unius Aura- 
mazdis s. Ormuzdi beneficio se rc- 
gnum debere enuntiat Darius. Ne- 


que enim equum, cuius *in hac IHe- 
rodotea inscriptione mentio fit, de 
equo coelesti, qui est Sol (i.e. Or- 
muzd), intelligi posse, id quod nu- 
per proposuit Donaldson (Journal of 
the Asiatic Society XVI, 1. p.5 seq.), 
mihi quidem persuasum habeo. 

ró ovvopa A£yov] i. e. nomen equi 
hic erat adscriptum s. indicatum. 


Car. LXXXIX. 


Ilowjo«g à ra)t« fv Ilíoomot] 
Haec verba Latine sic reddidit Din- 
dorf.: ,,his peractis Persicum imperiwn 
in praefecturas. distribuit** etc. , ut 
sane verba 2v IIéoorot, quae ex mea 
sententia arcte cum verbis zo0u5j- 
Gcg 0: raUrc cohaerent, ad sequen- 
tia (&oxcs xatéGtijóat0) traxisse vi- 
deatur. Rectius opinor Schweig- 
haeuserus: Ais domi peractis; inde 
malim equidem ita locum intelli- 
gere: Darius, Aaec cum peregisset 
in Perside sive in ea terra, quae pro- 
prio sensu sic dicitur (Herodot. 11I, 
97), Persepoli opinor, ubi hoc mo- 
numentum lapideum, euius cap. 88 
mentio fit, a rege constitutum esse 
eredo, deinde ad totius regni admi- 
nistrationem propius accedens vi- 
ginti eius provincias constituit sin- 
gulisque tributa imposuit: id quod 
profecto fieri non potuit, nisi omni 
regno pacato omnibusque ad id per- 
tinentibus terris ad regis obsequium 
redactis. Itaque hano totius regni 
divisionem, de qua Herodotus re- 
fert, factam esse arbitror non sta- 


TIIALIA. II[. 88. £9. 169 


dgy&g x«ttGtQGaro &ixoGt, v&g «vrol xaA£ovot GarQazw»as. 


tim post magum interfectum et Da- 
rium ad regiam dignitatem evectum, 
sed aliquot certe annis praeterla- 
psis, cum oppressis iis seditioni- 
bus, quas in variis regni provin- 
ciis exortas, mox vero a Dario ex- 
stinctas esse tradit inscriptio Disu- 
tuna , omnia essent pacata et regis 
imperio obedirent; id quod vix ante 
annum 516 ante Chr, n. fieri potuisse 
existimo, si quidem vel post Baby- 
loniorum seditionem , quae urbe Ba- 
bylone capta mense Auguste anni 
518(vid. nott. ad III, 150) finita est, 
alias denuo exortas esse seditiones 
e Bisutuna inscriptione a Dario ipso 
posita intelligimus: adeo ut demum 
cirea annum 516 Darius ad hanc 
regni descriptionem, quae omnes 
terras complecteretur, accedere po- 
tuerit. 

&ox&g xertorroaro &ixoct] Agno- 
scimus in hisce rudimenta interio- 
ris quam dicunt administrationis re- 
gni Persarum per provincias nunc 
accuratius descripti vel potius de- 
scribi coepti: id quod priores Persa- 
rum reges, et Cyrus et Cambyses, 
pari modo neglexisse videntur. Con- 
iuncta enim est haec provinciarum 
descriptio, quam Darius instituisse 
s. ordinasse fertur, cum accuratiori 
tributorum , quae singulis gentibus 
provinciisque subditis sint prae- 
standa, distributione, quin ex ea 
ipsa quodammodo nata videri que- 
at, summam regni stabiliendi cu- 
ram egregie illa quidem prodens. 
Neque enim fugit regem sapientem, 
regni administratione non bene or- 
dinata tributisque singulorum popu- 
lorum non satis accurate constitutis 
(quae prius, ut dona offerebantur, 
nec certa, nec ad ullum modum men- 
suramque adstricta; quo ipso vel 
magis premebant subditos praefecto- 
rumque regiorum arbitrio plane ex- 
positos), ipsum regnum vix diu stare 
posse integrum imperiumque , brevi 
acquisitum, mox iam eversum iri. 
Quae vero Noster de hac Persici re- 
gni descriptione retulit , ea ex opti- 
mis fontibus pleraque certe fluxisse 
quamquam non est, quod dubitemus, 


ad posteriora tamen regni tempora 
eam non prorsus convenire haud 
mirum. Cum enim prima talis di- 
visionis rudimenta potius, quam 
ipsam perfectam omnique parte ab- 
solutam descriptionem Darius exhi- 
buerit, postmodo nonnulla mutata 


aliterve constituta esse quis mire- - 


tur? Neque unice ad tributa ac ve- 
ctigalia, ut quibusdam (vid. Ritter: 
Erdkunde VIII. p. 85. 111 seq.) pla- 
cuit, haec descriptio spectasse cen- 
senda est, ita ut alia quaedam prae- 
terea exstiterit ipsius terrae s. pro- 
vinciarum descriptio; nam tale quid 
nunquam in Persarum rebus locum 
habuisse invenimus, apud quos 
utrumque potius semper - coniun- 
ctum fuisse consentaneum est. Ne- 
que aecurate locorum ac terrarum 
rationem situmve secuta est haec 
descriptio, in qua maior ratio ha- 
bita fuisse videtur terrarum sive 
gentium, prout illae quidem in Per- 
sarum venerint ditionem. Quarum 
nonnullae post a Persis quae defe- 
cerunt, nullum amplius tributum sol- 
visse inveniuntur. Itaque nil mirum, 
si apud posterioris aetatis scripto- 
res quaedam inveniuntur, cum He- 
rodoteis quae minime congruant, 
immo ob temporum diversitatem 
maxime distingui debeant, Quo vel 
illud refero (alia ut taceam), quod 
ad numerum satrapiarum pertinet, 
in quo ab Herodoto valde discrepant 
aliorum seriptorum testimonia, quae 
dudum attulit Barn. Brissonius De 
reg. Perss. principat. I. 8$. 169 ac 
nuper disquisivit Hitzig (Das Buch 
Daniel s. Exegetisch. Handbuch z. 
A. 'T. Part. X. p. 90 seq.) ad Danie- 
lis locum VI, 2, ubi centum viginti 
satrapias Darius constituisse dici- 
tur; qui numerus ad centum viginti 
septem satrapias adscendit in libro 
Esther. I, 1. VIII, 0: eundem nume- 
rum prodit Iosephus Antiqq. Iudd. 
XI, 3. $. 2. XI, 6. $. 1, qui alio loco 
(ibid. X, 11. 8. 4) trecentas sexaginta 
satrapias (quae inde conveniant cum 
numero dierum anni) a Dario factas 
esse scribit: quos numeros omnes 
valde exaggeratos nimiosque videri 
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xer«GTQOvg Ób rg &Qyas xcl Goyovtag éxi0TIO«g ÉrtEaTO QO- 


vix est, quod moneam: neque enim 
licebit eum Wheeler. (Geography of 
Herodot. pag. 202) gentium potius 
numerum quam satrapiarum hic re- 
spicere, Plato, qui regnum a Dario 
in septem partes divisum esse narrat 
(De legg. III, 12. p. 695 coll. Epist. 
VHI. p. 332 A), unde hauserit, equi- 
dem haud affirmem: in numero sa- 
trapiarum eo, quem declarat Hero- 
dotus, acquiescere malim: quippe 
ad quem proxime accedit is terra- 
rum singularum Dario subiectarum 
numerus, qui a Dario ipso in Bisu- 
tana inscriptione indicatur Tab. I. 
8. 6, ubi singulis terris nominatis 
sequitur in fine numerus XXT//, 
quem sine iusta causa in numerum 
XXI mutari voluit Rawlinson (vid. 
ad III, 30) pag. 198; sed vid. Oppert. 
l. l. XVII. pag. 274 et conf. quae 
dixi in: Jahrbb. f. Philol, u. Pae- 
dag. Vol. L. pag. 393. 

x«Aéovet cG«roczmnteg| De satra- 
pae et satrapiae nomine dixi ad Cte- 
siam pag. 122 et ad Herodot. I, 192. 
De singulis satrapiis, quas a Dario 
institutas deinceps recenset Hero- 
dotus, accurate iam exposuit Hee- 
ren. Ideen I, 1. p. 145 seqq. itemque 
Rennel. 1.1. pag. 479 seqq., Whee- 
ler Geography of Herod. pag. 204 
seqq., addita delineatione singula- 
rum satrapiarum: quibuscum conf. 
Ritter: Erdkunde VIII. p. 85 seqq. 
Nunc vero nova lux accessit ex ipis 
Persarum inscriptionibus cuneatis, 
e quibus huc potissimum pertinet 
una Persepolitana *), meridionali 
palatii parieti insculpta, in qua Da- 
rius profert terras ipsius imperio 
subditas; altera Darii sepulcro ad- 
iecta **), quod eo loco, cui nunc 





*) Exhibuit hauc primus Niebuhr. in Itiner. Tom. ll. Tab. XXXI. J., 


nomen Nakschi Rustam, adhuc re- 
peritur, et ipsa terras singulas in- 
dicans, quae regis imperio parue- 
rint; tertia denique Bisutuna (de 
qua vid. nott. ad III, 30), in qua Da- 
rius ipse (Tab. I. 8. 6) singulas re- 
censet terras, quae ad ipsius re- 
gnum pertineant. Atque addi his 
poterunt ea terrarum nomina, quae 
primo capite libri Vendidad conti- 
nentur et ad antiquissima Persarum 
tempora recedunt: de quibus post 
Kleuker. (Zendavest. 1I. pag. 299), 
alios ***), dissernerunt M. Haug in: 
Bunsen, Aegyptens Stelle in d. Welt. 
gesch. Buch V. Abth. IV. V. pag. 
104 seqq. et Kiepert in: Monatsbe- 
richt. d. Akad. d. Wissensch. z. Ber- 
lin. 1850. Decemb. p. 621 seqq. His 
igitur omnibus ita usi sumus, ut Iu- 
cis nonnihil inde acciperent Hero- 
doti verba, respectu simul habito 
eorum, quae infra VII, 61 seqq. tra- 
duntur de singulis gentibus, quae in 
Xerxis exercitu militarint, ex pu- 
blico quodam documento opinor et 
ipsa deprompta. Atque dici vix 
potest, quantum baec omnia va- 
leant ad Herodotum illustrandum 
quantumque fidei addant iis, quae 
historiae pater h. l. prodidit, publica 
opinor documenta secutus, in quae 
ipse inciderat, cum iter per Persa- 
rum regnum faceret, neque Heca- 
taei scrinia compilans, quae est 
Klausenii sententia ad Hecataei 
fragmm. pag. 95. ld unum teneri 
volumus, idque in hac tota quac- 
stione valde respiciendum nobis vi- 
detur: eam satrapiarum descriptio- 
nem et singularum terrarum gen- 
tiumque notationem, quam Hero- 
dotus exhibet, ad regni administra- 


repetiit deinde 


Ker Porter (Travels in Georgia, Persia ete. London. 1821. Vol. I. tab, 55.) atque explicare 


studuit A. Lassen: Die altpersisch. Keil-Inschrift. v. 
seqq. 62 seqq. et Zeitschrift z. Kunde d. Morgenl. VI. p. 4 
Keilinschrift (Leipzig 1817) p. 53, Oppert in: Journal Asiatique I 


Persepolis ete. Bonn. 1836. pay. 19 
m q.. Benfey: Die Persische 
- Ser. T. &IX. p. 140 seqq. 





Conf. etiam Holtzmann: Beitrüge z. Erklürung der Pers. Keilinschr. l. Carlsruhe 1845. 


**) Vid. Lassen in: Zeitschrift etc, VI. p. 88 seqq., Holtzmann l.l 






pag. 121 seqq... Benfey 





|. |. pag. 55, Hitzig: Die Grabschrift des Darius zu Nakschi - Rustam. Zürich. 1847. Oppert. 
in. Zeitsehrift ete, XI. (IT, 1) pag. 133 seqq. coll. Journal Asiat. . Ser. T. XIX. p. 150 
seqq. Imaginem splendidam exhibet Flandin: Voyage en Perse Pl. 172 et 173. 


***) Vid. potissimum Barnouf Comment, sur le Yaena Notes et Eclairciss. p. LV seqq. 


et p. XCIII seqq. 
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povs o zgoGL£ver xarà Evi vt xal mgóg rotor EOveot rovs 


zÀuyotoyayovs 


zgoctío0OQv, x«l vzxtgfle(vov rove xQoGtyéac, 
r& ÉxeGréQo &ÀAAo.0L GÀ Even véuov. 
z9000dov tqv éixértov x«r& v&ót OtciAs. 


"doy&s 0$ x«i gógav 
roiot u3v «vràv ap- 


yvgiuov. &z«yivéovot elgiro BafgvAdwviov óre8óv ráA«vrov àz- 


tionem et certam tributorum exi- 
geudorum rationem pertinere: illum 
vero recensum terrarum singularum 
ad Persici regni ambitum pertinen- 
tium, quem in inscriptionibus illis 
invenimus, fieri potius ad regis 
summi potentiam declarandam et 
celebrandam neque aliud quid spe- 
etare: unde reete Oppert. 1.1. (XVII. 
p. 270): ,,les satrapies ( AAsatrapáva- 
niya, Khsathrapáthra) indiquent une 
division administrative, tamdisque 
les provinces (dahydva) ont une 
signification purement ethnique, ** 
Haec qui respiciat, is quoque intel- 
liget, cur satrapiae singulae vel 
gentes his comprehensae non pror- 
sus conveniant cum iis ipsis terris, 
quas in inscriptionibus illis prola- 
tas invenimus: quod ubi factum est, 
id accurate suo quidque loco indi- 
cavimus. 

irdbato q0govs] i.e. instituit, im- 
peravit tributa a. singulis populis sibi 
praestanda. De locutione monuit 
Siebelis ad Pausan. VIII, 52. $. 2. 
'Tu. conf. III, 13 ibique nott. et in- 
fra I1I, 97. 

bm coBivor tOPg 7906*z:«5] i. e. 
praeter, grediens gentes finitimas s. vi- 
cínas; ita ut non semper gentes vi- 
cinae s. contiguae ad unam eandem- 
que provinciam adscriptae fuerint, 
sed etiam aliae remotiores, aliis 
gentibus interiectis separatae et 
disiunetae. Hoc enim sibi volunt 
verba seqq. (in quibus cum Dindorf. 
et Dietsch. vulgarem ordinem reti- 
nui, mutatum a Schweighaeus. et 
Gaisford. e libri Sancroft. auctori- 
tate): rà Éfxacrígo cAloiwt dAÀ« 
Füvta véuov, i. e. ditioni alii alias 
quoque gentes (non adiacentes finiti- 
masque, sed) remotiores adscribens. 
Sed hoc vix aliquoties factum esse 
monet Heeren. l. l, p. 146, Rennelii 
iudicium, quo localis, ut dicunt, 
tantum fuerit haec provinciarum 


descriptio , merito reiiciens, quippe 
ipsius Herodoti verbis refragan- 
tibus, Contra exstitit Maltebrun. 
(Nouvell. Annall. d. Voyag. II. pag. 
335) provincias longiore intervallo 
separatas in hae satrapiarum de- 
scriptione iunctas fuisse prorsus ne- 
gans, eum nullum istiusmodi sepa- 
rationis inveniatur exemplum, modo 
singula rite intelligantur et expli- 
centur. Quae enim in unam satra- 
piam fuerint coniunctae terrae, eas 
omnes sibi conterminas aut certe 
propinquas fuisse vult, ita ut ibi 
tantum exsistant difficultates, ubi 
nomades commemorentur. 

"Agg&se 93 xal gógov z:006000v t7)v 
fmétti0v] Haec ipsa verba adiecta 
indieare quodammodo videntur, in 
hac regni divisione non una tributa 
valuisse, sed omnem reipublicae ad- 
ministrationem, quam dicunt, re- 
gem respexisse, Ne quis vero cre- 
dat, ex hisce tributis singularum 
gentium, quae Persarum imperio 
paruerunt, aerarium exstitisse, un- 
de in rempublicam impensae fuerint 
factae nc militibus, magistratibus 
salaria stipendiaque soluta; pro ori- 
entis more omnia istiusmodi tributa 
ad regem ipsum, qni pro arbitrio 
utatur, ugs Conf. Heeren. 
Ideen I, 1l. p. 478. Intactum re- 
liqui be ut IL, 75. 02 et III, 
95. V, 49, e Bredovii praecepto mu- 
tandum in £x:rtov, quod h. l. dede- 
runt Dindorf. et Dietsch. , quodque 
etiam IV, 26 vulgo legitur. Conf. 
etiam Gregor. Corinth. pag. 440 ed. 
Schaef. 

Befviowov ora9uóv TÓÀcYTOV 
dnayiwvétiy] Vox t&Aavrov ne mute- 
tur in taAcvrov, monet Wessel., lau- 
dans I, 51. Aelian. V. H. X, l7 et 
I. Fr. Gronov. De pecun. vet. I, 6. 
Mox pro Esfosxóv dedi cum re- 
centt. edd. e tribus codd. Esflorxóv, 
quae forma apud Polybium, Strabo- 
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"Exi 


qógov z£Qu, &AA« Opa «yíveov. 0i 0$ vavrqv vqv éxíra&w 
roU gogov xal za«g«zAgowx v«vrQ &AÀ« A£yovot IlégGct, cg 
4agtiog uiv qv x«z5Àos, K«ufvous i Osozórqc, Kügog ài 


nem, Appianum reperitur, Sic quo- 
que LII, 95 aliisque locis, quos at- 
tulit Bredov. pag. 162. In ipsa re 
eum Herodoto prorsus consentit Pol- 
lux IX, 80, septuaginta Atticas po- 
nens minas; septuaginta duas mi- 
nas Ztticas Aelianus V. H. I, 22 Da- 
bylonio talento attribuit, cui Noster 
septuaginta tantum, minas Euboicas 
ndscribit: unde sequitur, septua- 
ginta duas minas Atticas nequasse 
septuaginta Euboicas, talentumque 
Euboicum Attico gravius fuisse ea 
fere ratione, quae obtinet inter nu- 
merum tricesimum quintum et tri- 
cesimum sextum. ltaque vix opus, 
ut cum Gallo docto (De la Barre in 
Mém. de l'Acad. d. Inscript. XII. p. 
220 seqq.) in Herodoti textu refin- 
gatur: £gdousxovre xal óvo uvé«c, 
praesertim cum, iudicante Boeckhio 
Metrolog. Untersuchungg. pag. 46, 
ne hac quidem ratione omnia ea, 
quae in numeris Herodoteis et hoc 
loco et potissimum infra cap. 05 (ubi 
vid. nott.) spectanda sunt, secum 
bene componi queant ipseque Hero- 
dotus, nisi in eius verba irrepsisse 
mendà statuas, vix ullius culpae 
errorisve immunis sit iudicandus. 
Uberior ad h. l. exstat Bellangerii et 
Larcheri annotatio, illius emenda- 
tionem hancce probantis, huius reii- 
cientis Euboicumque talentum se- 
ptuaginta minis constitisse indeque 
Babylonio par ferme fuisse iudican- 
tis, Nec sane multum differre vi- 
detur Euboicum et Atticum talen- 
tum, quod ipsum sexaginta minas 
continuisse neminem fugit. Ad no- 
stras mensuras si revocaris, au- 
etore Wurmio De pondd. rationn. 
etc. pag. 47 pondus minae Atticae 
est 8214,28571 gran., talenti At- 
tici 492857,] gran. Paris., itaque 
mina aequat 0,891,3070 libr. Pari- 
sin. sive 0,932 7821 libr. Colon. (s. 


20 Loth 3,3961 Quint. Colon.), ta- 
lentum 53,47843 libr. Paris. sive 
55,00604 libr. Colon. Aliam Galli 
docti, Letronnii, computationem ex- 
hibet Miot, Gallus Herodoti inter- 
pres; ex qua mina Attica valet 436,5 
grammes recentioris mensurae; Eu- 
boica mina 448,971 grammes indeque 
talentun. Euboicum. 26038 grammes 
sive 20 Kilogrammes , 038 grammes 
s. 55 lib. 4 gr. , antiqui ponderis. — 
Ad formam uvéeg conf. I, 51. IT, 180 
et alia, quae excitavit Bredov. pag. 
219; de accusativi usu monuit Kuch- 
ner. Gr. Gr. 8. 556. In seqq. retinui 
xe«rtGtyxOg, quod in xereGre0g mu- 
tari mavult Bredov. p. 300; cf. etiam 
nott. ad II, 120. 

die dde cyívtov] Haec veris- 
sime dici orientaliumque regnorum 
conditioni maxime convenienter qui- 
vis intelliget. Quippe in quibus ho- 
dieque subditi muneribus, quae regi 
8, principi offerre coacti sunt, magis 
adeo premuntur, quam tributis ordi- 
nariis vectigalibusque. Nec aliter 
Cyri maioris natu institutum fuisse, 
res ipsa docet. Confer Heeren. Ideen 
I,l. pag. 404. Nec refragatur He- 
rodoteae narrationi de hac tributo- 
rum annuorum descriptione a Da- 
rio instituta (conf. Polyaen. VII, 10, 
3) illud, quod Supra III, 67 Persis 
magus concessisse dicitur drtAgbnv 
Grocrrtne xal qógov, Nam ibi non 
de ordinario ac stato tributo agitur, 
sed de eo ipso, quod singulis genti- 
bus pro temporum locorumque ra- 
tione fuerit impositum, sive doni ad 
instar quotannis ut penderent impe- 
ratum. Strabo XV. p. 735 s. 1008B. 
ad Darium Longimanum tributorum 
rationem institutam, reiicit. 

Qe Zegslog uiv mv xeznios] Ad 
significationem verbb. x«zniog et 
xeznisonv faciunt, quae ad I, 04 
coll. 155 notata sunt, — Sententia 
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z«vQo' Ó uiv, Or. ÉxcmwAtve müvra rà mzQuyuara, 0 Ob, Ort 
q«AezÓg Tt "v xel OA(yeggog, Ó Ob, Ort tjztiÓg ve x«l «yat agi 


zvra éungevijoaro. 


"Axó uiv 05 Idvov x«l M«yvytov tàv 90. 


dv vj] Mol , «al AloAéov xai Kagav x«l Avxiov x«l MiAvéav 


ab orientalium indole loquendive 
more non aliena et in posteriorum 
scriptorum libris saepe obvia, ubi 
Darius ob avaritiam notatur, Plura, 
monente Wesseling., Spanhem. ad 
Iulian. Or. I. p. 9 et Davis. in Ma- 


ximi Tyr. Diss. IV. pag. 508. Add. ' 


Krabinger. ad Synesii orat. de regn. 
cap. IV. p. 154. Darii divitias com- 
memorat quoque Hieronymus Epist. 
LX ad Heliodor. $. 11 (T. I. p. 337 
ed. Vallars.). Probant autem Darii 
nvaritiam vel certe nimium argenti 
studium ea , quae memoriae produn- 
tur I, 187, sed mitem quoque eius 
nnimum in remittendis tributis de- 
elarant ea, quae narrantur a Plu- 
tarch. Mor. II. p. 172 F et Polyaen. 
VII, 11,3. Honorificentius de Da- 
rio testimonium Plato quoque prae- 
bet Epist. VII. p. 332 B. 


ói (yo 906] Sic dicitur, qui nul- 
lius rei curamrrationemve habet, du- 
rus ac superbus est. Hine VI, 137 
iunguntur vote et Olyogí/n. Ad 
vocem geieróg conf. I, 100. 


ó ài, Ori qjzi0g x. 7. 4.] Endem de 
Cyro, qui patris appellatione a sub- 
ditis affieiebatur, praedicant Pro- 
clus et Olympiod. in Commentt. ad 
Platon. Aleib. I. pag. 151 seq. II. 
pag. 45. coll. Michael. Choniat. loco 
supra ad III, 84 laudato, ae longe 
ante hos Xenophon in Cyropaed. 
VIII,2, 9 coll. VIII, 1, 44. VIII, 8, 1 
et Aescliylus i in Perss. 774 seq., ubi 
Darium ipsum facit loquentem de 
Syro? Kvgog, svJe(uóv &vyjo, &Q- 
Éag Pünxs mzüciw tlonvnv qíaotg. 
Add. Pausan. VIII, 43. $. 3 ibique 
Siebelis pag. 335. Diodor. IV , 30. 
Cicer. De republ. I, 27 ibiq. A. Mai. 
coll. II, 20. Herodotea attigit Eu- 
stath. ad lli, II, 57. Multa de his 
Gataker, ad Antonin. I, 9. pag. 11. 
Satis nutem notum, quo sensu sibi 
opponantur z«7o ac 9eGztótz, quae 
quidem appellatio domini Graecis 
semper invidiosa videbatur. — In 


verbis xai dycda 6qu z&vro Zunya- 
11]6ar0 reliqui z&vra, cuius loco Me- 
diceus, Florentinus, alii T& ponunt, 
unde r& zr&vre exhibuit Dietsch, 


Car. XC. 


Meyvijgov ty iy Tj Moti] Magne- 
tes, qui in Asia minori ad Maean- 
drum et Magnesiam prope Sipylum 
habitabant, distinguuntur ab eius- 
dem nominis gente, quae in Thessa- 
lia sedes habuit, Vid. VII, 173. 183. 
De Ionibus cf. I, 142 seqq. , de Aeo- 
libus I, 141, de Caribus I, 171, de 
Lyciis 1, 173 eoll. VII, 92, ; de Pam- 
phylis I, 28, VII, 91. — Ad Miviav 
"conf. I, 173 ibiq. nott, — Ad hanc 
praefecturam quae adseriptae erant 
gentes, eae omnes oram Asiae mi- 
noris maritimam occidentalem et 
meridionalem fere totam explent a 
Troade inde usque ad Ciliciam. So- 
los Milyenses non ad oram, sed intus 
habitasse, inde forsitan colligi po- 
terit, quod VII, 77 inter copias Xer- 
xis pedestres commemorantur. Do- 
res quoque haec satrapia comprehen- 
sos fuisse non dubitamus. In in- 
seriptionibus supra (ad III, 89) in- 
dicatis Funa reperitur nomen terrae, 
quam ad Zoniam indeque ad hanc 
ipsam satrapiam spectare, dubio vix 
earet, cum Funa eo sensu a Persis 
adhibita videatur vox, quae omnes 
Graecae stirpis gentes in Asia mi- 
nori insulisque adiacentibus subdi- 
tas Persis complectatur, ab /onibus 
ipsis significatione ducta. Oppert. 
(1. 1. XVII. p. 279) in Bisutuna in- 
scriptione Jones maritimos (i.e Grae- 
cos in insulis habitantes) et Jones 
terrae continentis (Graecos in Asia 
minori habitantes) commemorari pu- 
tat. — Rennelio l. l. pag. 481 eam 
ob causam videtur rex omnes gentes 
mari proximas in unam coniunxisse 
ditionem, quo navales copiae uni 
potissimum duci ac praefecto essent 
subditae. 
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HERODOTI . 


x«l IHauqvAov (eig yàg qv oi vereyu£vog qógog ovrog) zoocqie 
TétQaxOOi« rüAcvra &gyvgíov' 0 uiv à zgorog ovrog oí vo- 
uóg x«rtOrQxte. dz0 0b MvGoGv x«l 4vóGv xcl Aacovíav 
xal KafaA(ov xal Tyevvéov ztvraxócu v&Azvra* vouóg Ótv- 
TtQog ovrog. «&zó Ói 'EAÀAqozovr(ov ràv £xl Oski& é0zA£ovri. 
xal DovyOv x«l Ognixov rOv £v vij Aoín, x«l IIagAayóvov 


9 uiv àj muros ovrog oí vo- 
uóg xartGryxet] Hanc satrapiam 
omnium primam quod Noster protu- 
lit, cum in ipsis inscriptionibus cu- 
neatis post multas alias demum no- 
minata inveniatur haec terra, id 
profecto non fecit dignitatis causa, 
qua haec provineia primum inter 
caeteras occuparet locum, sed sin- 
gularum satrapiarum recensum ita 
instituit, ut ab ea, quae maxime 
occasum versus sita Graecis esaet 
proxima, initio facto deinde orien- 
tem versus procederet ad eas indi- 
candas, quae in occidentali Persici" 
regni parte essent sitae, a septima 
inde satrapia alium sequeretur or- 
dinem in reliquis enarrandis; cf. 
nott. ad III, 91. 

. xai A«coviov x«l Kefalíoev xci 
Tyevvíov] In his nominibus libri 
scripti variant, Nos recentt, edd. 
secuti sumus. Pro /«covíov in Flo- 
rentino aliisque codd. invenitur 4iv- 
covíov. De quo conf. nott. ad IV, 
17. Valcken. coniecerat: 4ecovícv 
tà» xai Kaffpiéov xaltvp£vor, tum 
ob VII, 77 (ubi haec exstant: Kaefiz- 
Aetg 0E of Myjovec, A«cóviot 0$ x«- 
Aevuevot), tum ob Hygennenses, 
gentem prorsus incognitam. Viden- 
tur autem sedes harum gentium in 
Lydia eiusque ea parte, quae ad 
Lyciam vergit, esse quaerendne. 
Conf. Rennel. l. |. pag. 482. Caba- 
liam regionem novit Plinius H. N. 
V, 28 (ubi vid. Parisot. pag. 311) 
coll. 32. Add. Stephan. Byz. s. v. 
Plura de his vid. apud Forbigerum: 
Handb. d. alt. Geograph. II. p. 323 
seqq. et adde ea, quae afferuntur 
in Jahrbb. f. Philol, wu. Paedagog. 
LVIIIL p. 213. Z/ygennenses quod 
attinet, Wesselingio in mentem ve- 
nit regionis Obigenes, quae Lyeao- 
niae fuit pars, teste Plinio l. e. De 
Lydis ac Mysis conf. I, 28'ibiq. nott. 


93. 171 et VII, 74. Ex inscriptioni- 
bus euneatis hue pertinet ea terra 
s. provincia, cui nomen Sparda, quod 
cum Lassenio (Zeitschrift f. Kunde 
d. Morgenl. VI. p. 50) et Hitzigio 
(l. l. pag. 70) ad Graecorum Sardes 
mihi recte retulisse videor (Jahrbb. 
f. Philol. u. Paedagog. L. p. 300), 
quodque de Zydía accipi vult Op- 
pert. (l. l. XVII. p. 279). . 

ztvrcxX0Gi« t&Àc«vra) Vocem qg- 
qvorov, quae in edd, vetustis addi- 
tur, scripti libri ignorant. Nec du- 
bium, illam mente potius subaudien- 
dam, quam textui inserendam esse. 
Fines "huius satrapiae cum priore 
multo angustiores videantur, ne quis 
miretur ei maiorem argenti summam 
impositam, monet Rennel. 1l. L, per 
Lydiam, quae ad hane satrapiam 
pertinuit, auri et argenti fuisse me- 
talla fluviumque Pactolum e Tmolo 
aurum secum ferentem; quo factum, 
ut Lydiae regum divitiae in prover- 
bium olim cesserint ipsique Lydii 
primi numos cuderint, teste Hero- 
doto I, 94, ubi vid, nott. Et magis 
huc pertinet Nostri locus V, 49, ubi 
Lydos dicit Aristagoras zoAv«g- 
yvoor«rorg optimamnque habitan- 
tes terram. Cf. Creuzer. ad Xanthi 
Avótenov reliquias in Historicorr. 
graecc, antiquiss. fragmm. pag. 203 
seq. 

«zó ài 'Ellgemovt(ov tQv xl 
ór&ie Zanifovri] i.e. ,,ab Hellespon- 
tüs a dextra intro naviganti** , si 8c. a 
mari Aegaeo Hellespontum petis, 
"nt ad Hellesponti oram Asiaticam 
intelligantur habitantes. De locn- 
tione dixi ó:Éi& conf. Kuehner. Gr. 
Gr. 8. 581; nd participii (ZezxA£ovri) 
usum vid. nott. ad I, 51. 

x«i dovyàv x. v. 4.) Conf. VII, 72. 
78. De T'racibus Asiaticis vid. nott. 
ad I, 28, ubi etiam de Mariandynis. 
Per Syrios indicari Cappadoces , pa- 
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xai MaguxvüvvOv x«i Xvgíov £jxovra xel vQuxóGut qv va- 


, É T 
A«vt« gógog" vouóg vgírog ovrog. 


&zxoó 0i KiAíxowv lxzOL tt 


A&vxol £jxovra xol rgurxóGtot, Éxotue "u£Qus els yrvópevog, 


, , . 
x«i tüA«vt« aQyvQíov z&vtaxoGua 


rovrGQv Ób rtOGtQéxovra 


[LJ M jJ , e M », , 
ubv x«l Exevóv dg rijv qgovo£ovoav Uxzov viv Kui yogqv 
&veituoUro, v& Ól vgugxócin xal £Egxovra 4a«geíg égoíza: 


T 
vouóg té£reQroc ovrog. 


tet ex I, 72, ubi vid, nott, coll. I, 6. 
V, 40 et Jacquet in Journal Asia- 
tique (III. Ser.) VI. p. 387 seq. De 
Paphlagonibus cf. I, 28. 72 et VII, 72. 
Troadem, e prima satrapia exclu- 
sam, Kennel. statuit pag. 483 seq. 
485 hac praefectura tertia compre- 
hendi, quae si cum prima et secunda 
comparetur, multo maioris ambitus 
esse videntur, licet hae tres satra- 
piae coniunctae ne unam quidem ea- 
rum aequent, quales in orientalibus 
regni partibus fuerint institutae. 
Complectebatur autem tertia prae- 
fectura omnem Asiam minorem ori- 
entem versus a Lydia, septentrio- 
nem versus a Tauro, ad Pontum us- 
que et Thermodontem fluvium. Ita- 
que huc pertinebit ea provincia, quae 
in tribus inscriptionibus cuneatis di- 
citur Katapatuka s. Cappadocia (cf. 
Rawlinson in: Journal of the roy. 
Society XI, 1l. pag. 95), cuius etiam 
satrapa Dario regnante commemo- 
ratur in Ctesiae Excerptt. Perss. 
8. 16. 

«n0 à Kixov| Iure statuit Ren- 
nel. 1.1, pag. 485 Ciliciae fines Hero- 
doti aetate latiores fuisse, ut qui 
orientem versus Euphratem attige- 
rint (V, 52) et occidentem aeque 
nc septentrionem versus fines terrae 
posterioris multo superaverint. Ci- 
liciae terrae nulla fit mentio in in- 
scriptionibus, nisi hanc terram Cap- 
padociae satrapi&, quae tertia est 
Herodoti, simul comprehendi existi- 
mes: neque enim huc referri posse 
existimo eam terram s. provinciam, 
quam in Bisutuna inscriptione de- 
cimo loco constitui vult Oppert. (1. l. 
p. 274. 279) Jonum in continenti ha- 
bitantium: quae ipsa quorsum per- 
tinent in Herodotea satrapiarum de- 
seriptione, haud facile dixeris. 


"Anó 0i Hococntov zóA($, tjv Aug- 91 


rovrov Ói rtGGtoewovra uiv xci 
£xerÓv. x. r. 4.] 03, quod e Sancrofti 
libro alteroque eiecerunt Schweigh. 
et Gaisf., retinendum duxi, itemque 
mox retinui uiv, quod a Mediceo, 
Florentino, aliis abesse video. — In 
seqq. «vototio)ro retinui pro evct- 
ci:uovyto, vid. Bredov. p. 334. Ad 
ipsam verbi significationem vid. 
nott. ad I, 179. — Attendi vult h. l. 
Rennel.l.]l., ut in quo, quod nuspiam 
alibi invenimus, equitum manus 
regiis impensis sustentari dicatur. 
Fuerunt enim hac in provincia fau- 
ces, per quas aditus in Syriam, Ae- 
gyptum, reliquas interiores regni 
partes patuit, et ex iis ipsis rursus 
in Asiam minorem, In Xerxis co- 
piis Cilices non memorantur; cen- 
tum tantum naves exhibebant VII, 
91. — go:r&v de tributo dicitur, quod 
in regium redit aerarium. Conf. V, 
17 coll. VII, 23. 


Car. XCI. 


"Anó ài IIocsióntov x01105] Haec 
urbs duodecim milliaria meridiem 
versus est sita ab extremo sinu Is- 
sico, ubi vulgo Ciliciae et Syriae 
fines ponuntur, quos ipsos Herodoti 
aetate magis quam postea meridiem 
versus porrectos fuisse credibile est, 
Cf. Steph. Byz. s. v. Scylax in Pe- 
ripl.$. 102. Stadiasm, m. mar. 8. 175. 
Septem stadia dicitur remota ab 
urbe Mandane eo fere in loco, ubi 
nune promontorium KXizliman. — De 
Amphilocho, vate celeberrimo, vid. 
Pausan. II, 18. 20. V, 17. Qui idem 
in Cilicia .Mallum urbem condidisse 
fertur, teste Strabon. XIV. p. 675 
s. p.993 A. Lucian. Alexandr. &. 19. 
T. II. pag. 181 ed, Iacobitz. Quin 
Pamphylii ab iis Graecis originem 
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HERODOTI 


Aogog 0 Muquigeo olxiGe éx' obgoust vois. KiAixav ve xal Zv- 
gov, &gb«uevov dz vavrrs u£gor Alyvzrov , zÀ1v uoígns ts 
"AgaBíav (ravra yàg qv drcAéa) zevrixovta xal rgujxóGta v&- 


, $7 - - (4 ,, - 44* 
A«vra qógos 5v. &r. óà dv v voug rovro Qowíéxr ve za 945 


xal Xwoüy 5 HaAciGtívg xeAtou£vrg x«i Kozgog' vouóg m£u- 
zr0g oUrOg. &x' Alyuxrov Ob xcl Auijov vv zgoGtyéov Ai- 
yvzto xcl Kvggvie ve x«l Bágxye (ég yàg vóv AlyUzttov vo- 
uóv «orci ixsxoGufero) í£xraxóGuw zQoGQ[e ríAnvt«, zotb 
ro) ex rijg Moíguog A(uvus ywouévov dgyvolov , 10 éyivero ix 
rQv (y9UGv. covtov rc 0j] yools roU tgyvgíov xal toD ézuie-. 


trahere dicebantur, qui hoc ipso Am- 
philocho et Calehante ducibus post 
'l'roiam captam dispersi alio fuerint 
uppulsi, Conf. Herod. VII, 91. Strab. 
XIV. p. 042. s. 951 C, — ,,De Am- 
philocho, in euius locum infausta 
manus Antilochum intulerat, vid. 
Iacob. ad Luciani Alex. l.l. p. 41 seq. 
et p. 126 seq." Cr. 


doldusvov dz te)rgc] i e. quod 
attinet ad omnem istum. tractum a Po- 
sidonio usque ad Aegypti fines por- 
rectum. Minus apte cum participii 
usu Larcherus comparat participia 
Ofov, £Eóv, t«góv. De Arabia conf. 
III, 7. 8. 88. Intelligitur, credo, is 
terrae tractus, qui medius inter Ae- 
gyptum et Palaestinam est situs, 
Idumaea, quae vulgo vocatur, et 
desertum inter Gazam et Pelusium. 
Conf, Renne]. l.l. p.490, et ad verba 
r&)r& y&Q 7v dctAéc conf. ITI, 07, 
ubi Arabes iis adduntur gentibus, 
quae a tributo exemptae dona regi 
ferre solebant. De Syria Palaestina 
vid. III, 5 et VII, 89 coll. F. H. Muel- 
ler. De rebb. Samitt. (Berolin. 1831.) 
pag.27. De Cypro cf. III, 19. — Nec 
lius satrapiae ulla fit mentio in in- 
scriptionibus , nisi nomen Putija, 
quod in sepulerali Darii monumento 
circa finem iriter reliqua terrarum et 
gentium Darii imperio subditarum 
nomina inveniri volunt, &d PAoeni- 
ces indeque etiam ad hane Herodoti 
satrapiam referre velis, quamquam 
tota res ambigua valdeque dubia vi- 
detür: cf. quae dixi in Jahrbb. f. 
Philol. n, Paedag. L. p. 396. Oppertus 
(XIX. p. 159 seq.) nomen illud inseri- 


ptionis ad Africae terras spectare 
putat. 

x«i Kvornvns rs xal Bagxng] xai 
cum recentt. edd. addidi. Ad rem 
conf. HI, 13. Barcaei et Cyrenaei, 
qui et ipsi Libyes erant, quod 
h. 1l. a Libyum gente distinguuntur, 
Schlichthorst. (De Her. geogr. Afric. 
p. 139) eos Zibyes intelligi vult, qui 
Marmaricam tenuerint, aut qui Li- 
bycum nomum, quem dicunt, inco- 
luerint, Cyrenaeos autem et Harcaeos 
dici eives tantum urbium Cyrenes et 
Barces. Intelligitur autem h. l. ea 
provineia, quae in tribus illis in- 
scriptionibus Aegypti nomine decla- 
ratur: eo enim spectare vocem Mu- 
draya , nunc satis constat; cf. quae 
dixi in: Jahrbüch. f. Philol. u, Pae- 
dag. L. p. 394 seqq. et Oppert. 1. l. 
XVIL p. 270. — In seqq. jxexo- 
6uíaro retinui, ut I, 100, ubi vid. 
nott. , IX, 30. VI, 41. 

zt&gtE v0) ix trjg Moíquos x. T. À.] 
Conf, II, 149 ibiq. nott. Causam, 
eur hie proventus lacus Moeridis 
eximatur a tributo ordinario in re- 
gis aerarium redeunte, Diodorus af- 
fert I, 52, monente Valck.; eum, 
quae rex Aegypti fecisset, ea Aegy- 
ptiorum ad exemplum Persa quoque 
fecisse putandus sit. 

TOUrOv t£ Ó7] yOglg x. v. À.] i. e. 
praeter hanc igitur argenti. summam 
(quae sc. e piscium proventu in lacu 
Moeridis redit) et praeter frumentum, 
quod militibus demetiebantur , ea: hac 
satrapia septingenla (argenti) talenta, 


at divi, redierunt. ?xipsrgovu£vov 


eum Schweigh. et Gaisf. dedi pro 
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rQovuévov Gírov zQocxit £xr«xócux tkAmvr«^ Gírov yàg Óvo- 
üex« uvguuOng Ilegóéov ve roiG. Év vQ Asvxg vi(yeU vÀ Év 
Méug xavovxiuévout xeraperg£ovot xal votG. rovrQv Ézixov- 


Q0L0L* 


niroovuívov. Conf. nott. ad Plu- 
tarch. Flamin. 5». pag. 80. Dindorf. 
et Dietsch. dederunt ZziustQ & v u£- 
vov, cum contracta forma apud He- 
rodotum ferri nequeat: de qua re cf. 
Bredov. p. 374. 

Gítov yag ÓvdOtxa x. r. 4] Haec 
verba addita putem, ut p roxime an- 
tecedentia x«l ro? "imuetoovuévov 
Gírov accuratius explicentur, ut haec 
sit loci sententia: Persis in Memphi- 
dis arce considentibus eorumque au- 
xiliarlis demetiuntur frumenti cen- 
tum viginti mille portiones (s. cen- 
tum viginti mille medimnos fru- 
menti)  Retinui in his cum edd. 
recentt, Aldinae lectionem, qnam 
Sancrofti liber cum aliis quibusdam 
tuetur, indeque scripsi uidi (au- 
etore G. I. Eltzio in Jahrbb. f. Phi- 
lol. u. Paedag. Suppl. T. IX. p. 327 
muftundum in Géro»),, ubi Mediceus, 
Florentinus, alii zgóg, cuius hic 
loeus esse nequit; deinde uvQi«ot, 
quod ab omnibus libris allatum est, 
mutavi eum recentt, edd. in uvgra- 
Occ, suadente iam Schweighaeusero 
et sensu ipso poscente, cum ver- 
bum xer«usroíovGt requirat accu- 
sativum: quod cum sentiret Schae- 
ferus, in mendoso z90g latere pu- 
tavit zvgovc, vid. ad Lainbert. Bos. 
^de Ellipss. L. Gr. pag. 270. Pro 
óvo x«l Ófx«, quod ipsum coniun- 
ctim nonnulli scripserunt dvoxa/de- 
xc, scripsi, quod in quibusdam li- 
bris exstat: dvc0ex«, qua forma He- 
rodotum plerumque uti monstrant, 
quae attulit Dredov, p. 270. Ad pr- 
guióag intellig. ueó/uvove, quae vox 
modo additur, modo omittitur (conf. 
, Schaefer. 1. 1). Nam in talibus in- 
dicandis Graecos mensuram et spe- 
ciem, quippe vulgo notam, haud 
raro omittere recte observavit Gro- 
novius. 

rOjó. — xe«rovxmurvoici] De hoc 
participio conf. nott. ad I, 27. Me- 
moratur apud Thucydidem I, 101 
tertia Memphidis pars, nomine Zfev- 


HERODOT. II. 


"Vouóg Éxvog ovtog. ZutrayvÓc 0$ xal D'avódguor, x«l 


. 
e. *, HT 
x0v rt/y0g, quod scilicet, monente 


Scholiasta, reliquae duae urbis par- 
tes latere coctili exstructae erant, 
tertia pars lapidibus. Add. Diodor. 
Sic. IX, 74 et conf. Ungarelli in: 
Annali del Instit. de correspond. 
Arch. T. XIX (1847). pag. 22 seq. 
Persarum praesidia in hoc Memphi- 
dis vico relicta putat Ley (De fat. et 
condit. Aegypt. sub Perss. imperio 
pag. 18) ob Inari rebellionem (ef. 
Herod. ILI, 12. 15 ibique nott.) paulo 
&nte sedatam, novas seditiones ut 
eghiberent coortasque reprimerent. 
In hymno, qui notis Aegyptiorum 


hieroglyphicis inscriptus stelae in 


museo Parisiensi legitur, salutatur 
Osiris ,, Sanctus muri albi, le Saint du 
Mur-Blanc'*, ut reddit Chabat , qui 
hune hymnum Gallice conversum 
exhibuit in: Revue Archéologique 
XIV ann. (1857) pag. 69 recteque 
verba muri albi ad unum e vicis 
Memphidis (,un des quartiers de 
Memphis'') retulit; mihi haad dubi- 
um videtur significari TÓ isvxOv tEi- 
gos vo iv Méugt, quod Herodotus 
h. l. appellavit. Ad vocem £zixov- 
govg conf. nott. ad III, 4. — Ipsa 
tributi summa, quae incluso fru- 
mento vix ad vicies centena millia 
imperialium nostrae monetae ad- 
scendit, haud ita magna videtur 
Rennelio l. l. p. 525, si quidem tri- 
cies centena millia hominum omnino 
in Aegypto fuisse (ut Diodor. refert 
I, 30) reputaveris, ita ut in singula 
capita. vix sedecim grossi cadant. 
vouóg Fxrog ovrog] Monet Mal- 
tebrum l. l. pag. 337, sex pracfectu- 
ras antea commemoratas a Persis 
nomine earum designatas fuisse, 
quae trans aquam , i. e. Euphratem 
(occidentem versus) sitae sint. Iam 
Herodotum idem docet subito ad 
provincias interiores transire, quia 
Perside, quae ad nullam praefectu- 
ram pertinebat, profectus inde reli- 
quas satrapias recenseat easque eo 
ordine, qui nobis quidem temere in- 
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stitutus videri queat, ignorantibus 
scilicet rationes geographieas alias- 
ve, quae Herodotum, ut hoc ipso, 
nec alio modo in enarrandis singu- 


lis provinciis procederet, commo- 


vere potuerint, Neque enim credere 
possum (quae Wheelerr est senten- 
tia II. pag. 205), Herodotum in sin- 
gülis satrapiis recensendis haud 
presse secutum esse cum "ordinem, 
quo haec omnia in documentis pu- 
blieis, e quibus hausit, tradita in- 
venerit, sed sponte mutasse illum 
atque nullo discrimine habito, prouti 
ipsi convenire videretur, lias satra- 
pias recensuisse. Cf. nott, ad 1IL, 90. 

AXerrayvdoi — Amnegbret] Ganda- 
rii et Dadicae infra ocenrrunt. VII, 
06. Suttagydae et Aparytae aliunde 
non cogniti, Has vero gentes omni- 
no ad orientales plagas ultra Sogdia- 
nam versus Indi fontes et superio- 
rem hnius amnis enrsum spectare 
dixerat Dillerbeek. Difficill. geogr. 
As, pag. 18, improbante Gatter,, 
qui ad superiora loca laxartis et 
Oxi has gentes refert, Rennelio I. l. 
pag. 513 seq. haec satrapia ab en, 
quae decima sexta est in hoc recen- 
su, tribus partibus ita videtur cincta 
fuisse, ut occidentem versus sedes 
Parthorum primitivas, septentrio- 
nem versus deserta Chorasmiae, me- 
ridiem versus Ariam, orientem versus 
liaetriam tangeret; qui ipsi fines sunt 
Margianae , quam regionem, iam li- 
hro Vendidad tertio loco commemo- 
ratam (Mouru) , Noster ignorat, Ad 
Gandavios pertinere. vult urbem 6o- 
dar, ad -parytas urbem. Apabarti- 
emn, utramque ab Isidoro memora- 
tam et intra Nisaeam (quam Hen- 
nel. habet pro terra Naisabour) et 
Antiochiam Margianam (quam pro 
terra Meru habet) collocatam. Ac 
denique urbem Gandar eandem con- 
tendit esse, quae in Dschingischani 
historia nomine K«endar crebro ap- 
pelletar. De /andariis obloquitur 


Larcher. tum in not. ad VII, 606, 
tum in tab. geograph. Strabonis po- 
tissimum ob auctoritatem XV. p. 
699 s. p. 1024 A., qua Indicam po- 
tius censet gentem esse, cuius se- 
des ad Indum fluvium sint quaeren- 
dae. Et Wahl (Erdbeschreib. v. 
Ostind. p. 461 seq. 405) longa dis- 
putatione efficere studuit, Gaada- 
riorum gentem 6andaricamque regio- 
nem non aliam esse atque eam, 
quam nunc vocant A»Lver ct Z/elour ; 
euius gentis tribus quasdam videri 
Dadicas et Aparytas , aut certe ac- 
colas ea in regióne, quae a Bucha- 
ria parva usque ad Tl'ibetum parvam 
pertineat; ipsum nomen cum Persi- 
cis convenire vocibus 6Gandaker s. 
fjundaker ,| Gundmare 8. Gandmare : 
quibus omnibus fortem hominem si- 
gnificari ac bellicosun. | Dadicas Lar- 
cherus ab oriente Bactrianae et ab 
occidente Gandariorum collocave- 
rat, I. de Hammer. (Annall. Vienn. 
XLVT. p. 120 coll. LIII. p. 25) trans 
Oxum in regione Buchara, quae utinc 
voeatur, a gente Tadschik habitata 
ne primitiva Germanorum patria, 
collocat. [Idem vir doctus in iisdem 
Annalibus (Vol. LIII. pag. 25) hos 
Jedixag diserte Germanorum maio- 
res dieit *). Cr.] Add. Histor. Os- 
man. I. p. 616. Ac denique Malte- 
brun (Annall. Nouv. II. p. 337. 338), 
qui hae satrapia gentes nomades 
montosas a Persis orientem et ocei- 
dentem versus contineri Gandarios- 
que ad Paetyicam australem (conf. 
nott. ad I1, 102) se extendisse vult, 
Dadicas atque aos enndem esse ar- 
bitratur gentem, quae terràs Dac- 
iriae vicinas tenuerit, antequam ad 
Caspium mare migraverit, Jparytas 
probabiliter esse putat Paryatas 
Ptolemaei; Sa(/agydas vero prorsus 
ignorari, Sattagydae in inscriptioni- 
bus illis tribus indicantur nomine 
Thatagus ; in Persepolitana et sepul- 
crali praeterea. Gandara. invenitur: 


*) Add. ibid. LIN. ER 149. LXN. p. 31. LNXNIHH, p. 22. LNXNIX. p. 7.. Sed Ham 
mero Germanos ab his Dadicis s. Tadsehik. (i. e. Persis) repetenti. reete. obloquitur Pott. 
Etymolog. Forsehung. |. p. $098 seq. Et! conf. quoqne. Journal d. Voyages sss. Juill. 


p. 113. 
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vouóg ovrog £flÓouog. có 
vouog 


q(Au& oi zrgocste vcAavra toyvolov x«l zaiósg éxvouieu zevra- 
" [4 , , * * 

x0G,0L' vouOg elvarog ovrog. axo 0? Ayfleutvav xal ijs Aourijs 

Mnwóuxgs xal Heguevíov xal Oo9ozogv(avriov mEVTQHXOVTÓ 


hane terram cum Sattagydarum re- 
gione ad unam satrapiam Herodo- 
tus refert, additis Dadicis et Apary- 
tis: quas omnes gentes ad Paropa- 
misi regiones olim pertinuisse du- 
bium vix est. Sattagydas inde in 
occidentali parte terrae Kabulistan 
habitasse, in orientali Gandarios, 
liaud scio an recte statuerit Lassen 
(Zeitschrift etc. VI. p. 60 seqq. De 
Pentapot. Indic. p. 15 seq. 105 seq.), 
quem sequitur Ritter: Erdkunde 
VII. pag. 101 seq. coll. III. p. 1087. 
Gandariorum iam Hecataeus men- 
tionem fecerat (teste Stephano By- 
. ant. s. v.), qui Indieam gentem esse 
vult, neque eosdem ignorat Plinius 
Hist. Nat. VI, 10, 18. 8$. 4s. Tu 
vid. praeterea. Rawlinson (Journal 
of the Asiat. Soc.) XI, 1. p. 125 
seq., qui de Sattagydarum nomine 
ibid. pag. 170 disputavit. Quo eodem 
pertinebunt Aparytae, si, ut conten- 
dit Lassen l, 1., iidem habendi sunt 
atque JI«go?rat, quam gentem ad 
Paropamisum habitasse ex Ptolem. 
VI, 17. 18. 20 patet: neque alio 
loco quaerendi erunt Jadicae, quos 
vicinos fuisse terrae Kaschmyr a 
septentrione, indeque frequentius 
incursiones in bane ipsam terram fe- 
cisse vult Troyer: Histoire des rois 
du Kasehmyr II. p. 329. Wheeler 
Geography of Herodot. 297 eos esse 
vult, qui nune vocantur 7adjiks; 
fandarios refert ad terram Kandahar. 
vouóg ovrog tfBóouoc| Post vouós 
cum recc. edd, abieci 92, quod vul- 
go adiectum est quodque retinuit 
Matth. 
dzó Xovcov Ob xel rye «AÀgs 
Kicciov eene] Haec praefectura, 
umbitum si spectes, post Lydicam 
minima fuit, observante Rennel. 1. l. 
p. 490. Complectebatur eam regio- 
nem, quae nune voeatur Chusistan, 
Babyloniae, Mediae, Persidi et Per- 


sico sinui vicinam, una cum Susís, 
quae sedes fuit regia. Cf. VII, 62. 
86 et Heeren. Ideen I, 1. pag. 299 
seq. In tribus inscriptionibus haec 
provincia s. Cissia s. Susiana appel- 
latur nomine Z/maza, de qua voce 
vid. Lassen: Zeitschrift etc, V1. p. 
49 seq. et Oppert l. l. XVII. p. 276, 
Rawlinson. l.l. p. 87 seq., qui scribit 
Uvaja. Quae olim fuit terra fertilis- 
sima ac feracissima, ea nunc deser- 
tis repleta indeque fere incognita 
recentioribus. 


Car. XCII. . 


x«l tgs Aoumüe AcGvoíns] BHaby- 
loniam atque Zssyriam promiscue a 
Nostro dici supra ad I, 192 obser- 
vavimus; hoc vero loco haud scio 
an utraque terra in unam satrapiam 
coniecta fuerit, cum in inscriptioni- 
bus tribus illis et Babylonia terra 
(BHabirus) et Assyria (Athura: vid. 
Lassen l. l. pag. 48 et Rawlinson l. 
l. pag. 9) separatim nominetur, adeo 
ut tributorum tantum percipiendo- 
rum causa in unam provinciam con- 
iunctae videantur. 

zaiósg ÉxrOu(amt zEvTCXOGLOL] 
Eunuchorum institutum a Babylo- 
niis Persas accepisse Hellanicus au- 
ctor erat, teste Donato in Terent. 
Eunuch. 12? 2, 87, unde iure colligas 
Babylonios crudelis moris vel aucto- 
res omnino fuisse vel certe multum 
in eo praestitisse aliis gentibus. Nec 
alienum hoc ab effrenata Babylonio- 
rum libidine, de qua vid. quae attulit 
Muenter. De relig. Babylon. pag. 73. 

da 0i AyBerdvov xci rng Aoi- 
zs Mm)óuxns *. r. À.] Hanc prae- 
fecturam, intra Caspium et Persi- 
cum mare sitam, et ambitu et coeli 
solique praestantià in optimis pro- 
vinciis habendam esse monet Ren- 
nel. l. Í. p. 500. Mediam idem vult 
Herodoto eam esse, quae posthac 
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vt xal tevQuxOOi:« T&ARvrC^ vouóg Ó£x«rog ovrog. Keaoztot 


Magnae Mediae: acceperit appella- 
tionem, et quae nunc vocetur Irak 
Aiami; quae Media minor s. Atro- 
patene postea vocata sit et nunc di- 
catur Aderbidian, eam Herodoto 
esse Matienen. In Bisutuna igscri- 
ptione deest huius terrae nomen: in 
duabus alteris inscriptionibus repe- 
ritur Mad s. Mada: vid. Lassen l.l. 
p. 48 et Ritter. l. l. pag. 88. De Ec- 
batanis, quae urbs in septentrionali 
provinciae parte erat sita, diximus 
nd I, 98, ubi ctiam de scriptura vo- 
cis. Paricanios rectius dici Pareta- 
cenos (quae gens in confiniis huius 
praefecturae orientalibus a Perside 
inde usque ad Caspias fauces sedes 
habuit; conf. etiam Van der Chys 
Comment. geogr. ad Arrian. pag. 
91 et quae supra posuimus ad I, 
101 coll. VII, 86), Rennelii est sen- 
tentia l. l. pag. 501 coll. Maltebrun 
l.l. pag. 338, Cui obloquitur Lar- 
cher. in Tab. geogr. s. v., cum Pare- 
taceni fuerint Medorum una tribus, 
discernendi igitur a Paricaniis , qui 
intra Medos et Orthocorybantios se- 
des tenuisse videantur. Maltebrun 
l.l. gentem dicit per plures provin- 
cias sparsam. Qui III, 04 Aethio- 
pibus iunguntur Paricanii, ad aliam 
huius gentis vagantis ac nomadum 
nd instar viventis tribum pertinuis- 
se videntur; vid. Lassen: Beitrüge 
ete. pag. 65 seq. , qui etiam in no- 
men gentis ipsum inquisivit. Cf. 
etiam Jacquet in Journal Asiatique 
Ser. III. T. V. pag. 582 seq. Ortho- 
corybantios in meridionali praefe- 
cturae tractu habitasse Rennel. con- 
tendit, ubi nune terra Kurrimabad, 
quod probat Lassen l. l pag. 65. 
Iacquet l. l. pag. 581 gentis nomen 
sie explicat, ut significet. excelsa 
(montium) obtinentes. Gatter. (in not. 
ad Dillerbeck, Diss.l.) et has gen- 
tes et eas, quae proximae provin- 
ciae fuerint adscriptae, ab oriente 
maris Caspii in terris borealibus 
quaerendas esse statuit; Paricanio- 
rum sedes a meridie Iaxartis in me- 
dio fere cursu usque ad lacum Aral 
fuisse videri. 

vouóg Ócx«rog ovrog] Monet Mal- 


tebrun. l. 1., in hisce tribus satrapiis 
Herodotum ordinem sequi geogra- 
phicum a meridie ad septentrionem ; 
unde ulterius progredientem ad se- 
ptentrionem memorare Caspios in 
undecima satrapia, in meridionali 
et australi Caspii maris tractu ha- 
bitantes, et Daritas, tum temporis 
cirea Caspias portas haud dubie 
habitantes, 

Kaozioi 0E «ot Ievoíuos x. v. À.] 
Has gentes omnes sine dubio me- 
ridionalem Caspii maris tractum te- 
nuisse inde a Cyri ostiis usque ad 
Oxum a meridie montibus altis clau- 
sum, coniicit Rennel. l. l. pag. 502. 
Nunc terrae vocantur Ghilan, Ma- 
sanderan sive Taberistan, Korkan, 
Dahestan. Sed videntur istae gen- 
tes posthac suas sedes prorsus mu- 
tasse, cum nulla amplius earum in- 
veniatur mentio. Conf. Heeren. Ideen 
I, 2. p. 200. Ad Caspios quod atti- , 
net, memorantur illi in Xerxis exer- 
citu VII, 67. 86, ubi praeterea etiam 
indieantur Kc6zttgor xol IIeQuxd- 
»t0t. Sedes, ut diximus, habuert a 
meridie Caspii maris, ab oriente et 
septentrione Mediae. Conf. Rennel. 
l.1., Billerbeck. 1. l. pag. 19 ibique 
Ptolem. VII, 1, cui adde Pomp. Me- 
lam 111, 5. 8. 30: ,,intus sunt ad Ca- 
psium sinum Caspii et Amazones.'* 
Quare non placet, quod Gatter. Ca- 
spios habitasse vult inter mare Aral 
et litus Caspii maris euroaquilonium, 
in litore meridionali Iaxartis, unde 
post occidentem versus progressos 
esse Caspios ea in loca, quae Sarma- 
tarum fuerint, antequam in Europam 
primo fere post Chr. n. saeculo mi- 
grarint, Accuratius de Caspiorum gen- 
te disputavit Ritter: Erdkunde II. 
pag. 800 seqq. Qui et ipsegentis olim 
maximae et mercaturá florentissi- 
mae sedes in meridionali Caspii ma- 
ris, quod inde nomen traxit, tractu 
usque ad portas Caspias fere fuisse 
probat, ita ut Persarum aetate ter- 
ram Ghilan et Derbend tenuisse pu- 
tandi sint. Posthae autem nomen 
gentis sensim sensimque evanescere 
idem subiicit, Nomen, eodem mo- 
nente, derivatur a Casp, quod zon- 
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ten significat. Neque Caspiorum ne- 
que reliquarum gentium s. terra- 
rum, quae undecimame satrapiam 
constituisse h. l. dicuntur, alia fit 
mentio in inscriptionibus: quare ad 
Sacorum terram s. ad Chorasmiam, 
quae utraque in his commemoratur, 
has gentes pertinuisse olim suspi- 
catus sum: vid. Jahrb, f. Philolog. 
u. Paedag. L. pag. 390. 

Ilavot«ci] Ita libri scripti omnes 
praeter Sancrofti codicem , qui ex- 
hibet IIcvcol x«l, quod receperunt 
Dindorf. et Dietsch (qui scripsit 
II«v60t) , cum in ceteris quoque po- 
pulorum nominibus iunctis particu- 
lam x«l additam inveniamus. Pae- 
sicae apud Pompon. Melam 1. l. di- 
cuntur itemque'apud Plin. Hist. 
Nat. VI, 19 (17), unde in Herodoto 
Iloicíne: legi vult I. Voss., quod 
ipsum eontin'to recepit Reiz. , quem 
sequitur Matthiae. Inter Oxum et Ia- 
xartem sedes gentis fuisse statuit I. 
Voss. Nec dubitat Rennel. l. l. p. 
503, quin Herodoti Pausicae iidem 
sint ac Strabonis Pasicae (s. IIa- 
G:«vol, ut nunc editur in Strabon. 
XI. pag. 511) et Ptolemaei Aspa- 
siacae, qui Chorasmiis vicini orien- 
tem versus a mari Caspio habita- 

.rint, in quo obloquitur Wheeler 1l. 
l. pag. 200, qui non tam longe se- 
ptentrionem versus sedes huius gen- 
tis proferri posse putat. H. Apetz. 
(in not. ad Matth. edit.), qui Paesi- 
cos componit cum Ptolemaei Pascis 
(IIécxot), in Sogdianis esse putat, 
quos Plin. H. N. VI, 17 Scythiae po- 
pulis adnumerat. Tpse Herodotum 
seripsisse suspicatur IT&ox«t x «l 
IHavrí(ua90r *. r. 4. Gatter. l. l. 
pag. 20 Pausicas et Daritas Caspiis 
a meridie finitimos fuisse statuit. 
Daritas Rennel. 1. l. p. 476, 503 cum 
Dais (de quibus vid. nott. ad I, 125) 
centendit. Nec alia fere Larcheri 
sententia. 

IHavríua$01] Huius gentis nul- 
la alibi fit mentio, Maltebrun. l. l. 


vouóg évóé- 


ax Baxvguiva ói MExQt AtyAóv &rjxovta 
qv vouóg Óvc£xarog ovrog. 


eo inclinat, ut verum gentis nomen 
fuisse existimet Parthi-Medae , cum 
Parthi Medis admixti fuerint, — In 
proxime seqq. ad ovugégovreg sup- 
ple ró» gógov. 

&z0 Boexrginvov Ot uégou Ady- 
Ààv] Nemo nescit veterum Zactrz* 
recentiorum esse Zalk^; quamquam ' 
provinciae ambitus num omni tem- 
pore idem fuerit, minime liquet, 
praesertim cum, notante Rennel. l. 
l. pag. 514, Bactriae nomen latius 
patuerit et omnino regiones orien- 
tem versus sitas indicet. De hac 
terra conf. Bayer. hist. regn. Bactr. 
8. 4—8. In copiis Xerxis memoran- 
tur Bactriani VII, 74. In tribus in- 
scriptionibus cuneatis terra haec 
profertur nomine ZákAtris, de quo 
vid. Lassen: Zeitschrift etc. VI. p. 
57 seq. Oppert l. l. XVII. p. 282. In 
capite primo libri Vendidad vocentur 
Bakhdhi. De ipsa terra, qualis nunc 
est, vid. Ritter: Erdkunde VIII. p. 
218 seqq. De Aegis nihil quidquam 
compertum habemus. In extrema 
Baetria orientem versus, ubi nunc 
terra Kil, Gil s. Kilan, eos habitasse 
suspicatur Rennel. l. l. pag. 515. 
Quod apud Stephan. Byz. legitur: 
Al'ynAo: £9 vog Mnóvxóv, quidam huc 
referunt. Billerbeck, l. l. p. 15. A(- 
yÀàv (cuius loco libri quidam Ay- 
àov coll. VII, 72. 80) corruptum es- 

ce iudieat pro 4o£í/ov. Lassen (Bet- 
trüge ete. p. 106) corrigi vult Xóy- 
Óov: XoyÓo: im decima sexta sa- 
trapia numerantur cap. 03. Wheeler 
Geography of Herodot. p. 296 de ea 
gente s. tribu Afghanorum cogitari 
posse suspicatur, quae vocatur 
Ghiljies , olim celeberrima , nunc in 
vicinitate terrae Cabul habitans. 
vopóg Ovoó£fxarog osrog] Mirum 
esse h. l. confitetur Maltebrun. l. 1. 
pag. 339, quod in satrapiarum re- 
censu Herodotus ad septentrionales 
et australes partes subito conversus 
Baetrianam praefecturam comme- 
moret; nisi Persarum in his narra- 
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tionem aut publica documenta fue- 
rit secutys. 


Car. XCIII. 


"An Hexrvixrs 0: xal Aogpsviov] 
Conf. III, 102 et Heeren. Ideen, 2. p. 
«289. Herodotum in eo errare pronun- 
* tiat Rennel. l.l. pag. 504, quod huius 
praefecturae fines ad Pontum Euxi- 
num usque extendat, cum Colchi 
ad nullam satrapiam , reliquae vero 
rentes ad satrapiam decimam no- 
nam pertinuerint. Infra VII, 67 me- 
morantur Pactyes vicini Sagartiis, 
qui ipsi cum Persis proximi fuisse 
videantur. Pactyum sedes in regio- 
ne Zactearis, in montibus ad occi- 
dentem urbis Ispahan locandas esse 
suspicatur idem Rennel, improbante 
Lassen. (Beitrüge ete, p. 83), qui 
de ea gente cogitare mavult, eui 
nunc nomen Awrden quamque ipse 
Noster VII, 63 Chaldaeorum «appel 
latione significarit. Cui recte oblo- 
quitur Jacquet l. l. pag. 500 seqq., 
ubi hanc proponit coniecturam in 
ipsis Herodoti verbis: An Bextei- 
cvàv Àt u£zot IHaxrv?wüs £En- 
xovta *. tQ. tdÀ. qopoc jv' vouóg à: 
dvaÉxcrog ovrog. AmO Aly à v 0i 
xal Aguevíov x, t. À. Neque enim in 
Armeniae adeoque Caucasi monti- 
bus (cf. Maltebrun. l. l. p. 340) Pa- 
ctyum sedes quaerendas ipsamque 
regionem Pactyieam collocandam 
esse, satis docent Herodoti loci I1I, 
10?. IV, 41, ex quibus cirea Indum 
potius hane terram quaeri debere 
patet; cf. Billerbeck 1. l. p. 13, cui 
tamen mox p. 14 probabilius vide- 
tur ad Oxi superiora sedes gentis 
constituere. Mihi de una terra Ka- 
bul aut regionibus conterminis co- 
gitari posse videtur: vid, Exeurs. 
ad III, 102. In cuneatis inscriptio- 
nibus nulla Pactrum 8, Pactyicae 
mentio: quae si h ]. eum Armenia 
coniungitur, id nonnisi ea ratione 
tieri potuit, qua subinde gentes di- 
versas ac dissitas in unam satra- 


&z0 0b Xayagríov x«l Xegeyyéov 


piam coniectas esse Noster III, 80 
nffirmaverat. .irmenia in tribus iu- 
scriptionibus aeque significatur 44r- 
mina, de qua terra praeter Ritterum 
Erdkunde VIII, pag. 91 vid. Hero- 
dot. I, 180 m nott. et V, 52, Stra- 
bon, XI. pag 530 s.pag. 802 B. Lar- 
cher. atfert, Armenios praeter tri- 
buti summam regi quotannis ad Mi- 
thrae festum obtulisse viginti mille 
equos pullos. 

&zó ài Xeycgríov] Huius satra- 
piae ambitu Persidem propriam in- 
cludi, sitam inter Sarangaeos et 
Persicum sinum atque ordinario tri- 
buto exemptam teste Herodoto III, 
07, haud. iniurià observare videtur 
Rennel l.l. pag. 508. — De Sagar- 
tiis, quos incolas regionis Zagatai 
esse suspicatur idem Rennel., dixi- 
mus ad I, 125. In Media aquilonia , 
habitasse non improbabile videtur 
Gatter. (ad Billerbeck. 1. 1. pag. 16). 
Gentem nomadum in Perside pro- 
pria fuisse statuit Maltebrun. l. l. 
pag. 340. Pertinet huc en terra, 
quae in Persepolitana inscriptione 
vocatur -4sagarta , de qua conf. Las- 
sen Zeitschrift etc. VI. pag. 54, 
Rawlinson l. l. pag. 62 et Ritter l. 
l. pag. 99. In Sesostridis inscriptio- 
ne quod nomen gentis reperitur 
Schakarscha , id ad Sagartios rela- 
tum vult de Ronugé in Athen. Franc. 
1855. nr. 41. p. 058: de quo equidem 
dubito, 

xal Xeoayyíov] Sarangas Rennel. 
l. l. recte collocat in terra Zarang 
s. Sohistan , ut nunc appellatur. 'Tu 
vid. VII, 67. III, 117 ect potissi- 
mum Heeren. Ideen I, 1. pag. 334, 
Ritter: Erdkunde II. pag. 18 seqq. 
2] seqq. Nam celebratur haec regio 
in antiquis Persarum traditionibus 
sacrisque libris' sive carminibus, 
quippe qnae heroum sedes et deo- 
rum quasi patria fuerit. In inscri- 
ptionibus tribus haec gens s. terra 
nominatur Zaranka 8. Z«arak; cf. 
Lassen, l.l. p. 55, Oppert 1.1. p. 280. 
In libro Vendidad eadem terra lau- 
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datur: vid. Haug. l.l. pag. 112 et 
Kiepert. l. l. pag. 635. Quod vero 
Valcken. ad III, 117 X«gcyy«g et 
4docy;y«g pro una eademque gente 
habet, vix dubium videbitur pro- 
nuntiationem literae Sain spectanti, 
Inde recte Drangas in eadem re- 
gione Zarang collocat Van der Chys 
Commentar. geogr. ad Arrian. pag. 
79. Add. Ellendt ad Arrian. Expe. 
Alex. III, 25, 13. Aliter de lis sta- 
tuit I. de Hammer in: Wien. Jahrbb. 
Vol. CXI. p. 33 coll. LXILI. p. 10. 

x«i Gecucvaíov] Thamanaeorum, 
qui infra quoque III, 117 comme- 
morantur, sedes accuratius indi- 
care non audet Rennel. l. l. Diller- 
beck. l. l. pag. 14 ad medium Oxum 
eos habitasse censet, quos Malte- 
brun. l. 1l. pro Carmaniae incolis ha- 
bet; nec alio spectat Valckenarii 
hariolatio ad III, 117, ubi pro 6«- 
ucveíov coniieit Kegueríov. Hal- 
ling. (Deutsch, Gesch. I. p. 115) 
hane gentem refert ad terram 74- 
prestan ('Thabarestan) s, Masende- 
ran. 

x«i Obríov x«l Moxwov] (tios 
Hennel. l. l. haud dubie eosdem 
esse dieit atque Zxios, qui Dacte- 
aris terrae sint confines, Uxios, et 
montanos et campestres, gentem 
bellicosam a septentrione Persidis, 
ubi hodie 44scion s. Asciat , in mon- 
tibus, qui Persidem a Media seiun- 
gunt, habitare notat Van der Chys 
Comment. geogr. ad Arrian. pag. 
08. Accedit, quod in Bisutuna in- 
scriptione (Col. III. 8. 5) rebellio 
commemoratur, quae in Persidis 
provincia, cui nomen Futia, exorta 
est, a Dario mox oppressa. Quod 
nomen ad gentem O?ríov, quae h. 
l. affertur, spectare vix dubitari po- 
terit ; vid. Oppert: Journal Asiatiq. 
LV Ser. Tom. XVIII. p. 04. Itaque 
in his subsistere malim , quamquam 
monet Billerbeck. l.l. p. 17, Utios 
diversos esse ab Uxiis , quiSusianis 
sint finitimi; ab oriente maris Ca- 
spii potius sedes suas habuisse et 
Utios et Mycos, qui iidem iungun- 
tur VII, 68. Maltebrun. l. l. Utios 
pro tribu habet Uxiis subdita in 


montibus Persidem inter. et Susia- 
nam; .Mycos vero in terra, quae 
nunc Moghistan dicitur, habitasse 
existimat, Ac videtur sane et My- 
corum et Utiorum gens Thamanaeis 
finitima sedes tenuisse; nec abso- 
num est, quod Heerenius Ideen I, 
2, pag. 289 protulit, Utios videri 
eos, qui Turearum patres feruntur 
et per medium aevum vocantur 
Uzen. Quod idem statuisse vides I. 
de Hammer: Geschichte der Mongo- 
len pag. 15. 51. Z/unnorum quoque 
maiores esse vult Fejér: vid. Wie- 
ner Jahrbb. d. Litt. Vol. C. pag. 
270. Ab Oxo nomen Utiorum et Uaio- 
rum , qui in regione, eui nune no- 
men Darnawend, habitaverint, re- 
peti vult Halling. l. l. I. pag. 226 
seqq. Quo autem iure statuat Man- 
nert. in Geogr. Gr. et Romm. V, l. 
pag. 11. 12, Sarangaeos, Thamanae- 
os, Utios, Myeos et insularum, quae 
mox apud Herodotum vocantur, in- 
colas vixisse in iis Indiae partibus, 
quae Persarum sub ditione fuerint, 
ipse viderit. Equidem propter 8a- 
gartios et Saranges, quorum sedes 
satis certae sunt, et propter insula- 
rum in Persico sinu sitarum com- 
megmorationem "Thamanaeos, Utios 
et Mycos circa easdem fere regio- 
nes meridionales aut habitasse aut 
vagatos esse crediderim, longe igi- 
tur abfuisse ab Oxo et rezionibus 
ad septentrionem magis spectanti- 
bus. Qnod ad Mycos attinet, eorum 
meminerat Hecataens, teste Ste- 
phano Byzant, s, v. : unde supra Ge- 
drosiae oram in ea terra, quae nunc 
ad provinciam Makran pertinet, hu- 
ius gentis sedes fuisse monstravit 
Lasseu: Zeitschriftete VI. p. 64 coll. 
Oppert. p. 284, qui uterque huc re- 
ferri voluit terram .Maka, quae in 
Persepolitana et Bisutuna inscri- 
ptione vocatur. Idem Stephanus: 
Máx É9vog usrabo Keguavícc 
xal Aoefíeg. De terra Makran s. 
Mekran cf. Kinneir geogr. Mem. etc. 
pag. 202 seqq 

tO» iv ryGi: vrGoict olxiOvtov 
rÓv x. t. ] Pro rà v ivrj 'Egr- 
$7 €. r. 4. Herold, Quacst. Herod. 
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Il. p. 16 scribi vult z76:: quo mea 
ex sententia haud opus, Ad signifi- 
cationem verbi of«eóvrov cf. nott. 
ad I, 27. I1, 166. Persici sinus in- 
telligi insulas, plerasque parvas 
ambitu, de quibus etiam VII, 80, 
vix dubium. Quae insulae olim Phoe- 
nicum commercio insignes postera 
aetate Venetis quoque forum prae- 
bebant Indicarum praesertim mer- 
cium huc advectarum indeque ulte- 
rius transportatarum. Mannert. I. l. 
pag. 11 Persici sinus insulas hic in- 
telligi negat , quippe longius remo- 
tas ab iis gentibus, de quibus h. l, 
sermo sit; quare insulas Indo fluvio 
propiores vel in ipso Indo sitas in- 
telligendas esse contendit. — De 
rubro mari 8. sinu Persico conf. 
nott, ad I, 1 et 180 Suspicatur au- 
tem Rennel., eum hae insulae mino- 
res sint, satrapiae notationem im- 
perfectam esse, quippe ad quam 
etiam regiones Persico sinui adia- 
centes pertinuerint. 


Dr dvaozegrovc xatou£vovc] 
d&vdcnactot dicuntur, qui e patrio 
solo aliorsum abducuntur et rele- 
gantur pro eo more, qui per orien- 
tem obtinuit, vel singulos viros il- 
lustres, vel integras nationes devi- 
ctas , sedibus patriis motas, alia in 
loca multo remotiora transferendi. 
Tu vid. Herod, IV, 204. VI, 12. 9. 
32. VII, 80. Ctes. Persicc. Exc. 8. 
9. 40. Demosthen, Philipp. IV. 8. 
32. Dorvill. ad Charit. pag. 393. 
Gesen. ad Ilesni, XXXVI, 16. — Ac 
mirari subit, haec ipsa loca, ad quae 
relegatos detrudebant Persae, sae- 
eulo decimo tertio post Chr. n. bar- 
baris in terram continentem irrum- 
pentibus, refugium praebuisse in- 
colis terrae continentis, qui insu- 
lam, cui nomen Ormuz, oceupave- 
runt. 

ZXuxoi] De Saciís vid. I, 153 ibi- 
que nott. VII, 64 96 coll. IV, 6. VI, 
113. IX, 71. Ad Scytharum stirpem 


pertinent, quos ipsos Sacarum no- 
mine apud Persas designari testis 
est Herodotus VII, 64. Namque 
hac appellatione communi quotquot 
gentes per deserta illa magna, quae 
a septentrione regni Persici exten- 
duntur, vagantur more nomadum, 
comprehendi credibile est. Addam 
lic, quae Ritter: Vorhalle etc. p. 
204. 265 protulit, Sacarum nomen 
ab initio haud dubie non gentis 
fuisse, sed ad religionem spectasse 
cultumque, ita ut gentes hostiles, 
septentrionem et occidentem ver- 
sus, quae sensim sensimque ad Ta- 
nain usque pertinuerint, communi- 
bus sacris utentes, communi Saca- 
rum nomine vocati ac Gelonorum 
stirpem, Budinorum, Sauromata- 
rum, aliorum complexi fuerint. Con- 
tra Turcas Sacarum nomine (Saksin) 
significari putat I. de Hammer: Ge- 
schichte d. goldn. Horde p. 7. In 
tribus inscriptionibus invenitur ter- 
ra Saka, quam a Scythia haud dif- 
ferre statuit Oppert. l. ]. pag. 283, 
nomen ipsum adhuc servatum esse 
adiiciens in eius terrae nomine, quae 
nunc Segestan (Sakastána) dicitur. 
Conf. etiam Rawlinson] l. pag. 170. 
Itaque hoc Herodoti loco tribum 
quandam Sacarum s. Scytharum Per- 
sis subditam (cum reliqua gens sa- 
tis fuerit libera) intelligere malim, 
quam Rennel. l. l. p. 515 in Sogdia- 
na orientali intra superiores Oxi et 
Iaxartis regiones, in terra Kotlan 
et Saganian cirea Imai montes ha- 
bitasse censet Bactrianis finitimam. 
Add. Wheeler 1l. 1. p. 201. 

K&antor] Sie omnes libri, plane 
ut VII, 86. Quo utroque loco cum, 
qui supra III, 02 et VII, 07 vocan- 
tur Caspii, intelligi nequeant, Reiz. 
(Praef, p. XVI seq.) correxit Kc- 
GTELQOL, Stephani Byz. auctoritate 
fretus, qui ex Herodoti libro tertio 
KdGnztgov , Parthorum urbem, In- 
diae finitimam citat, nisi is de "Cus- 
patyro (cf. III, 102) potius quam 
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de Caspiris 8. Caspiis cogitasse pu- 
tandus sit, Inde Negris recepit 
Kd«aztigor. Rennelio l. 1l. pag. 516 
et Larchero Casios intelligere pla- 
cuit s. incolas eius regionis, quae 
Kecíc xooc vocatur apud Ptolem. 
VI, 15, Sacis et Sogdianis conter- 
- mina, nunc- cognita nomine Kash- 
gur et ad Buchariam minorem per- 
tinens. De incolis Caucasi Indici 
non longe remotis ab urbe Caspaty- 
ro (de qua vid. ad III, 102) cogitat 
Maltebrun. 1.1. p. 341. Quod ab hoc 
loco utique alienum videtur, in quo, 
vulgata lectione retenta, cuius mu- 
tandae vix ulla iusta causa apparet, 
de Caspiorum gente cogitandum, 
enius altera pars, quae a meridie 
Caspii maris sedes habuit, undeci- 
mae aatrapiae addita erat (III, 02), 
altera autem , quae ab oriente eius- 
dem maris circa Oxum magis ad 
septentrionem habitabat vel in de- 
sertis, quae illic sunt et nunc ad 
regnum Chissa pertinent, vagaba- 
tur (cf. etiam Wheeler Geography 
. of Herodot p. 204 seq.) , inde Sacis, 
i. e. Scythis, addita ad decimam 
quintam satrnpiam pertinebat. — 
Pro dy£vtov Cobetlegi vult dzrcyí- 
vE0v, ut sane legitur III, 92 et 94, 
80: quo tamen ipso loco neque ac 
III, 97 legitur ódoe dyívtov, 
quare vulgatam mutare nolui, 


vouóg z£uzrOg xa díxcrog 0v- 
rO0g] A satrapia decima quinta inde 
notat Maltebr. 1l, 1l. p. 311 enumera- 
tionem sequi earum provinciurum, 
quae a Cyro in interiori Asia acqui- 
sitae, serius Persarum regno sint 
ndiectae. 


Ico: ói «vl Xogcouior xci 
ZX6y8oi rs x«l 49101]. Quae hic me- 
morantur gentes, coll. VII, 61. 61. 
665, eae omnes iudice Rennel. p. 512 
unius eiusdemque sunt stirpis a Me- 
dia septentrionem et orientem versus 
propagatae, meridiem versus intra 
Caucasum et Taurum. Conf. etiam 
Wheeler. l.l. pag. 291. Sogdi intra 
Oxum et Iaxartem ea in terra, quae 
nune vocatur Soghd s. Samarkand, 


habitabant; Chorasmii in ea, cui 
nune nomen Chowaresm; ^írii in 
terraeHerat; Parthi tractus monto- 
sos intra llyrcaniam, Margianam, 
Ariam et Chorasmiorum desertum 
Herodoti aetate tenuisse videntur. 
Conf. III, 117. Quos Parthos in uni- 
versum pro Persis haberi vult vir 
doctus quidam in: Hermes XXXI, I. 

ag. I0l. In sacro Persarum libro 
Vendidad harum terrarum s. gren- 
tium nomina iam proferri dubio vix 
caret. Etenim inter terras ibi com- 
memoratas secundo loco vocatur 
Sogdiana, sexto loco //araóva (i. e. 
Aria, Herat) s. Zoroya ; octavo loco 
Urva, quae & Kieperto (p. 636) ad 
occidentales tractus Parthorum re- 
fertur, ab Haugio (p.113) ad terram 
Kabul. In cuneatis inscriptionibus 
tribus hae gentes s. terrae, quae h.1 
ad unam satrapiam referuntur, et 
ipsae proferuntur. Qui Xoyàor apud 
Herodotum vocantur, et postea 
etiam Xoyótavol, iis nomen profertur 
Sugda vel Suguda, cui Herodoteum 
Zóyóoi vel, quod apud Dionys. Pe- 
rieg. 747 legitur, Zovyó(« bene con- 
venit: cf. Lassen. Zeitschrift etc. 
VE p. 58, Oppert. 1.1. XVII. p. 283, 
Ritter: Erdkunde VIII. p. 55.- Cho- 
rasmiorum nomen in inscriptioni- 
hus fertur Üvarazmija s. Uvarazmis: 
vid. Oppert. p. 282 et Lassen. 1.1. 
pag. 58. 59. Parthorum nomen pro- 
fertur Parthova: cf. Oppert. pag.279 
et Ritter: Erdkunde VIII. pag. 09. 
ZAriorum terra dicitur Zaraiva: vid. 
Oppert. l. l. pag. 280, Lassen. l. t 
pag. 50. 57, Rawlinson 1l. l. XT, 
pag. 44. Scripsi autem in Heredoti 
loco cum recentt, edd. "4gto , quod 
iam Schweighaeus. voluerat, quod- 
que alter Herodoti locus VII, 66 
itemque Stephan. Byzant. s. v. Aot 
postulare videbatur; vulgo "4oetot. 
De ipsa gente cf. etiam | quae ad VII, 
62 adnotavimus. ,,De 4oeotg conf. 
Symbol. et Mytholog. I.'pag. 737 
ed sec. (I. p. 208 ed. tert.), ubi Hero- 
dotum VII, 62 attigi. Add. I. de 
Hammer. in Annall. Vienn. Vol, IX. 
p. 33 seqq.** Cr. 
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Tlagvxciviot 0 xci A4iQíonsg ot 
?» tre Aoíng] Quum Acthiopes Asia- 
tici ob VII, 70 prope Indiam in ter- 
ra Makran, Haur aliisque sint col- 
loeandi, Paricanios minime pro Bar- 
caniis, qui in regione Dalkan habi- 
tarint, habendos esse monet Rennel, 
l.l. pag. 2517, sed videri potius et 
ipsos in Gedrosia sive terra Makran 
habitasse, ubi urbs Purah, quae 
Alexandri aetate memoretur, caput 
fortisan fuerit. Pro Colehis habuit 
Larcherus, quem refellit Schweigh., 
qui ob VII, 68, ubi eum Utiis et 
Mycis, Erythraei maris incolis, no- 
minantur Parieanii, eos vicinos his 
ipsis gentibus fuisse statuit, Vid. 
HI, 93 ibique nott. Ad Indum flu- 
vium adeoque in Gedrosiae et Cur- 
maniae regionibus sedes Jethiopum 
-siaticorum  quaerendas esse rccte 
contendit Billerbeck. l.l. p. 15, prae- 
sertim cum in his terris etiamnum 
homines facie nigricanti invenian- 
tur. Nec aliter fere Maltebrun. 1, l. 
p. 942 et Wheeler. l, l. pag. 205. 
299. 4i9(onsg of ex vijg Aog h. l. 
iis opponuntur, qui infra III. 97 
dicuntur A/9(ozsg of zo0covgor Al- 
y0zto, de quibus Noster II, 20 seqq. 
III, 20 seqq. Qui utrique quod eodem 
Aethiopum nomine appellantur, id 
ob cutis colorem similem fere factum 
videri, adnotat Kruse: Indiens il- 
teste Geschichte p. 31. Conf. etiam 
1V, 197 et VII, 69. 70, ubi plura af- 
feremus. In inscriptionibus cunea- 
tis nulla invenitur mentio gentium 
nd hanc satrapiam relatarum, nisi, 
quod valde dubium, JMaka , de qua 
terra ad III, 93 diximus, huc referre 
velis: malim cogitare de ea terra, 
quae in illis inscriptionibus voca- 
tur Z/arawatis 8. ZTarumatis (cf. Op- 
pert. 1. l. pag. 284, Lassen l. l. pag. 
62), i. e. drachosia, cuius nulla apud 
Herodotum in hac satrapiarum re- 
censu mentio fit, Eadem terra in 


libro Vendidad decimo loco vocatur 
Hoaraguaiti. 

Matrirvoict 0t x. r. 4.] Voeulam 
à eum Sehweighaeus. et Gaisf. e 
Florentino inserui, probante Din- 
dorfio. Omisit voculam Dietsch. De 
Matienis diximus ad I, 72, de Saspi- 
ribus ad I, 101. IIoc addo, Maltebr. 
l. l. Matienos collocare in iis terris, 
ubi laeus Outmiah, Saspires in Cau- 
caso cirea urbem Erivan, ut nunc 
appelláàtur. Conf. etiam Wheeler 
pag. 284. Jlarodii, qui iidem VII, 
70 vocantur, vicinas his gentibus se- 
des occupasse videntur. Qui utrum 
pro Alanorum maioribus sint ha- 
bendi, quaerit Ritter: Erdkunde II. 
pag. 849. 022. 4larodios e& Arme- 
niae provinciá contineri, eui nunc 
nomen zvarad, contendit Vivien de 
St. Martin (Journal d. Voyag. 1817 
Iuill, p. 14), eui assentitur Quatre- 
mere (Mém. de l'Acad. d, Inscriptt. 
XIX, 1. p. 142). In cuneatis inscri- 
ptionibus nihil invenitur, quod ad ' 
hane Herodoti satrapiam pertineat. 

Móczowi 0: xal Tifjegrvorct v. 
r. À] Haee satrapia, observante 
Rennel. pag. 507, orientem versus 
usque ad Phasidis et Cyri fontes 
pertinebat, occidentem versus us- 
que ad Thermodontem fluvium et 
Pontum Euxinum a meridie Arme- 
niae montibus terminabatur. Add. 
Wheeler p. 280. Atque cum Xeno- 
phon Anabas. V, 3 seqq. has eas- 
dem fere gentes nominet ab oriente 
Occidentem versus proficiscens per 
terras Macronum, Mosynoecorum, 
Chalybum et Tibarenorum, Herodo- 
tus VII, 78 Rennelio: videtur gen- 
tium nomina confudisse. Moschi 
apud Xenophontem non occurrunt, 
sed apud Herodotum VII, 78. De 
montibus Moschorum conf. Strab. 
XI. p. 492 s. 754 A. et XII. p. 3521. 
^48 s, 703 A. et 825 B. Alia dabit 
'"'zschucke ad Pompon. Mel. III, 5. 
8.4. pag. 139 seq. Tibarenos novit 
Xenophon. Anab. V, 5,1, ubi con- 
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0i x«l Tifl«gnvoic. x«i Maxgoct x«i MoGvvoíxoict x«i Magol 


TQugxóOt« réÀevra ztQosíQnro* 


Tog. 
Li - 2 3 , » 
utis lÓóucv &v89gozov, 


*. 39 [4 
vouóg tlvarog xcl Ó&x«rog ov- 
Tou Fi fe - Da ; : 
'Ivóàv 0i zAQq90g vc mz0ÀÀQ mÀAtiórOv iGr. zCvrOv ry 
x«i qOgov azcyívtov zós 


zvrag 


rovs GAAovg &&xovra xal, rQuixóGte véAevra viyuerog' vouüg 


sul. Krueger. Aliorum scriptorum lo- 
cos suppeditabit Forbiger: Hand- 
buch. d. alt, Geograph. II. pag. 409; 
de gentis sedibus scripserunt Koch: 
Der Zug der Zehntausend nach Xeno- 
phon's Anabasis (Lips. 1850) pag 118 
atque iam ante eum Aiffworth : Tra- 
vels in the track of the 10000 Greeks 
(Lond, 1814) pag. 203—248, De Ma- 
eronibus dixi ad II, 104. Id unum 
nddere iuvat', nostra aetate exsti- 
tisse virum doctum, Georgium Fe- 
jér, qui a Macronibus hisce gentem 
Magyarorum 8. Hungarorum, ut nunc 
vocantur, repeti vellet. Vid. Wie- 
ner Jahrbüch. d. Litt. Vol. C. pag. 
273. Maltebr. 1. l. has gentes, unam 
post alteram, habitasse statuit in 
montibus Caucasi ad Caspium mare 
usque pertinentibus, JMoscAos et Ti- 
barenos vocat quoque Pompon. Me- 
la I, 2. $. 54. In inscriptionibus 
euneatis nec huius satrapiae ulla 
fit mentio nec quidquam reperitur, 
quod ad tes ab Herodoto com- 
memorataWbene referri queat, 


Moscvvoíxoici) Retinui et - 


hoc loco et VII, 78 cum recentt. edd. 
hane scripturam a QGaisford. et 
Schweighaeusero ex uno libro mu- 
tatam in Mocorvoíwoict , ut in Ste- 
phan. Byzant, quoque legitur sub h. 
v. aliisque locis, quos dabit omnes 
Maur. Schmidt ad Didymi Chalcen- 
teri fragmm. pag. 34. Eadem lectio- 
nis varietas reperitur in Xenophon- 
teis locis Anab. VI, 4, 1 coll. V, 5, 
I. VII, 8,27, ubi conf. editores et 
interpretes. De sedibus gentis cf. 
Strabon. XI, 14. p. 528 sive p. S01 
A. Forbiger l. l. 1I. p. 410. Ains- 
worth 1. 1. pag. 201. 247. Koch. 1. 1. 
pag. 116. Quos si sequimur, sedes 
gentis in montibus prope Pontum 
Euxinum erant, septentrionem ver- 
sus & Chalybum regione et Tiba- 
renis proximae. 

x«l Mago!) Edd. vetustae M«g- 


9otct libri scripti ex parte M«gcor- 
6. sive Mégcorot, ut Florentinus. 
Quod nune legitur, ex Is. Vossii 
coniectura fluxit ad Mel. I. 2. 8. 54. 
Nam Mares, qui VII, 79 iidem me- 
morantur, Mosynoecis contermina 
gens, teste Steph. Byz. s. v. Unam 
gentis tribum in montibus Caucasi 
occidentalibus, alteram in Armenia 
sedes habuisse vult Maltebrun. ]. l. 

"Ivóàv 0$ nàin9osc x. r. 4.] Conf. 
IH, 98 et V, 3. Plane eundem in 
modum Ctesias Indd. Excerppt. 8. 
1 Indos dicit misíovs oycdóv ovu- 
m&vtov dv»ÜgomOrv, consentiente 
Strabone II. p. 130 s. p. 102 A et 
Arrian. Ind. VII, 1. 

zo0g mzüvrag rovg GlÀlovg ]i e. 
prae reliquis omnibus , ut 1L, 35, ubi 
vid. nott,, Kuehner. Gr. Gr. 8. 616. 
Cf. etiam II, 34. VIII, 44. Schweigh., 
qui prius interpretatus erat: pro ra- 
tione aliorum omnium , nunc substitui 
vult (in Lexic. Herod.): contra quam 
8. supra quam reliqui omnes. Mero- 
doteo loco apte nmper usus est We- 
stermann. (Commentatt, in scriptt. 
Graec. P. VI. p. 15) ad tuendum 
Demosthenis locum in Orat. XX ad- 
vers, Leptinem 8. 31, observans, 
praepositionem 790g in comparatio- 
nibus unius cum multis eiusdem ge- 
neris rebus sic solere usurpari, ut 
illius eum his congruentiam sigmili- 
cet atque aequalitatem. 

£Erjxovra «cl roLTjXóGt tüÀavIC 
wnyuerog] ramenta auri intelligit s. 
pulverem aureum, qualem e monti- 
bus auriferis fluvii secum ferunt. 
Cf. I, 93. III, 05. 98. V, 101. 
VI, 125. Caeterum haec summa 
CCCLX talentorum auri nimia vi- 
detur Rennelio, cum e Babylonia et 
Assyria, quae omnium ditissima 
fuerit praefectura , mille tantum ta- 
lenta redirent; sed respiciendum, 
opinor, quod Indis fluvii de monti- 
bus multum auri advehebant; neque 
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95z/xocróg ovrog. TO uiv à; &oyvguov v0 Befiviowov z908 ró 


inconsulto Noster ipse addidit 7:906 
"mrávrag rovs &Alovc, bene sentiens, 
mirum fortasse videri tantam auri 
cópiam Indis impositam. De India 
nuri ditissima testatur Ctesias Exc. 
Ind. 8. 12, ubi vid. nott. pag. 300. 
— Indiae satrapia vicesima quae 
Herodoti est, in Bisutuna insceri- 
ptione non commemoratur: eam opi- 
nor ob causam, quod eo tempore, 
quo hane inscriptionem incidi iussit 
Darius rex (i.e. statim postquam 
ad regnum ipse evectus erat rebel- 
lesque vicerat), nondum subacta 
erat India, quod postmodo factum 
esse ex ITerodot, IV, 44 intelligi- 
mus, In Persepolitana inscriptione 
atque in sepulerali Darii nominatur 
inter terras Dario subditas 7ndia s. 
Hidhus , quam antiquam Persicam 
vocis formam esse pro Sanscritana 
voce Sindhus monet Lassen: Zeit- 
schrift etc, VI. pag. 02. Conf. etiam 
Ritter: Erdkunde VIII. pag. 103. 
Quae vero in tribus illis insceriptio- 
nibus cuneatis affertur 4rabia terra 
(Arabaja; cf. Oppert. l. 1l. XVII. p. 
278 et Lassen. l. l. pag. 48), huius 


nulla mentio in hoc Herodoti indice, 


qui supra III, 88 Arabes Persis 
nunquam subditos fuisse affirmat: 


ubi quinam Arabes intelligi posse , 


videantur, diximus; et conf. quo- 
que III, 107 seqq. Eos vero Arabes, 
qui in regionibus Babyloniae ac 
Syriae finitimis consederant aut 
per deserta illic sita vagabantur, 
Persis subditos fuisse quum credi- 
bile sit, ad hos ipsos eam , quae in 
inseriptionibus Dario subiecta dici- 
tur, Arabiam referendam esse arbi- 
tror, ab Herodoto omissam, qui in- 
fra III, 97 Arabes inter eas gentes 
refert, quae non tributum, sed dona 
(ad instar tribnti) regi obtulerint, 


Car. XCV. 


Tó piv à7 doy9giov x. 1. 4.] Ad 
Evfoixóv cf. nott. ad III, 80. Ad 


formam cvufl«Aloutvov ef, nott. ad 
I, 08. Mox pro eivai cum recentt. 

edd. dedi yéveroi, dudum sic iuben- 

te Reiz. in Praef. pag. XIX. Dene- 
dictus maluerat £i &v. Matth. re- - 
tinuit £vci. — Babylonieum talen- 
tum, quod supra vidimus ad II, 89 
EXX Atticas minas continere, ita 
conveniet cum Euboico, ut nume- 
rus 260938 cum numero 31428 sive 
numerus senarius cum septenario. 


' Cui vero. h. l. Herodotus 9540 ta- 


lenta Eubofta*) effici dieat 7740 
talentis Babylonicis (qui numerus 
exsistit computatis singulis singula- 
rum satrapiarum tribytis), sequitur, 
43 talenta Babylonica convenire 
cum 53 Euboicis, ita ut quattuor 
Babylonica paria ferme sint quin- 
que Euboicis. Haud fugit Renne- 
lium I. l. p. 525. Equidem adnotasse 
satis habeo ; nam quis talia nunc rite 
comporiere velit? Mox pro TEGGEQ- 
xovra xal ztvroxOOtw xcl tivaxic- 
giam riÀavra in Sanerofti libro 
invenitur: óyÓoxovra x«l Oxrax- 
6.«, ita ut oriatur numerus 0880, 
qui sanequam necessarius est ad 
conficiendam eam summam 14560 
talentorum, quam Noster infra pro- 
tulit, cum talenta argafii 9540 au- 
rique 4680 efficiant ü)tum sum- 
mam talentorum 14220. Larcherus 
Sancrofti libri lectionem, in qua re- 
cipienda dubitabat Reizius Praefat. 
p. XIX , arripuit, eandemque dedit 
Negris, nec Schw eighaeusero displi- 
cet ÓxtcxóGte , e cuius adnotatione 
haec transscribere liceat: ,,In unum 
collectis numeris omnibus, qui in 
recensu tributorum ex XIX praefe- 
eturis redeuntium diserte indican- 
tur, prodit summa 7740 talentorum 
Babyloniorum; quae pro ratione 60 
ad 70, quam cap. 80 docuit auctor, 
conficiunt Euboica talenta 90030; 
quibus si adieceris 4680 ex India re- 
deuntia, habebis summam 13710. 
Denique bis 13710 si adieceris 240 
fere talenta, quae ex Moeride lacu 


*) Dicendum polius erat 9030, si revera talentum Babylonium septuaginta minis Euboi 


cis constat, ut supra IIl, 59 legimus. 


Monuit Boeckh: 
quem sequitur Wheeler Geography of Herodot. p. 302. 


Metrolog. Untersuehungg. pag. 46, 
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Evfoixóv GvufaAAóusvov vdAmvrOv yíveret vtGGtQüxovra xal 

ztvt«xOOux xal eivexiuGg(Aux vA«vra, vÓ Ób yovG(ov vQuGxcu- 

OexaGraOiov Aoyi£óusvov, v0 vyua svgíaxera. £v Evflorxav 

ruÀ&vrOV OyOGxovra xal £&cxoG(ov xal rerQuxiGquA(Ov. TOU- 
Li , * - 47 x , 

tOv Qv z&vrov GvvriOcuévov ro zAg9og Evfoixà vr&A«vta 
, ' , , » , 

GvveAÉEyeo dc Tov ézéréioV gogov 4ageígo uUgia xci TETQUXLO- 

qiu. xal zevvaxoOt« xclfbnxovra' v0 Ó £r. vovrOV £AaGGcOv 


(cap. 91 coll. cum II, 149 extr.) re- 
dibant, confieiuntur 13959 talenta: 
Itaque, nisi in numero 14560 (sub 
finem huius cap.) erratum fuerit, in- 
telligi par est, aut in superiorum 
numerorum particulariám aliquo 
sive aliquibus peccatum fuisse, aut 
610 illa talenta, quae complendae 
summae 14560 desunt, ad reliquam 
summam adiecta esse tanquam 
pretium frumenti, ab Aegyptiis eo- 
rumque finitimis ad alenda centum 
et viginti hominum milia conferen- 
di, de quo eap. 91.'* — Gallus in- 
terpres Miot Herodoteos numeros 
sic explicare studet, ut hac summa 
non solum contineatur summa tri- 
butorum, quae singulis praefecturis 
imposita fuerit, sed alii quoque re- 
ditus, ut v. c. ex piscatu in Moe- 
ridelacu. Sed haud scio an verba 
adversentur Herodoti subsequentia: 
10 O' £ri rovrov P2a6cov dzislg ov 
Afyo. Neque omnino his aut aliis 
eiusmodi coniecturis multum lucra- 
bimur ad Herodoti numeros sive ex- 
plicandos sive ad ordinem redigen- 
dos, in quibus multa turbata esse 
nemo non videt sive librariorum cul- 
pá id factum sit sive ipsius Hero- 
doti errore, quem in his numeris et 
declarandis et' supputandis eo mo- 
do lapsum esse credamus, quo in 
simili computatione II, 142 (ubi vid. 
nott.) illum a vero aberrasse existi- 
mat Boeckh. Metrologg. Untersuch. 
p. 46. Neque aliter fere statuisse vi- 
deo Grote: History of Greece IV. p. 
315, Wheeler: Geography of Hero- 
dot. p. 302. 

1Ó 0? yovaíov rQtGXciósxaotaciov 
*. t. 4.] Computationem iustam esse 
nemo non videt; nam 3060 talenta 
ramentorum auri pro ratione trede- 
eupla conficiunt sane 4680 talenta 


argenti Euboica. Ac variam fuisse 
auri ad argentum rationem pro mi- 
nori vel maiori eius abundantia mo- 
net Wesseling. Ita v. c. Platonis 
aetate duodecupla fuit (vid. Hip- 
parch. p. 231 D.), Menandri comici 
aetate (vid. Pollux IX, 76) decupla, 
eamque vulgarem Graecorum ratio- 
nem fuisse observat Boeckh. l. l. 
pag. 130, hoc quoque Herodoteo 
loco restituendam, si audiamus Le- 
normant: Revue numismatique 1845. 
pag. 18 5eq.; Constantini aetate ad 
quindecuplam adscendit, sub Theo- 
dosio iuniore ad octodecuplam; 
apud Romanos inter Caesaris et 
Diocletiani tempora duodecupla s. , 
undecupla fuit et paulo ante trede- 
cupla. Qualis medio aevo fuerit ra- 
tio, nunc mittimus; in praesentia 
per Galliam quindecupla esse dici- 
tur. Vid. quem Miot citat Letronne 
Considerat. génér. sur l'eval. d. 
monn. Gr. et Romm. (Paris 1817) p. 
103 seq. — In seqq. pro evrrcQzu£- 
vov Eltz Quaest. Herodd. Fasc. I. 
p. 130 seq. (Jahrbb. f, Philolog. u. 
Paedag. Supplem. T. IX) scribi 
vult ovyriQfutvov, comparans locos 
Herodoteos VII, 184. IV, 50. Equi- 
dem vulgatam retinere malui, item- 
que reliqui Zzérctvor, ut III, 89, ubi 
recentt. edd. Zzérzov. ! 

t0 Ó' Fri vovrov. Ü'iacaov dmicig 
09 Àéyo] ,,ut minorem numerum mit- 
tam, qui hanc summam excedit.'*.— Ita 
Schweigh., nec aliter uterque Gallus 
interpres. Et recte ad sensum, si 
quid video, cum Herodoti ea sit 
mens, ut, quae praeter haec tribnta 
antea commemorata summae his 
ipsis tributis inferiores in regium 
aerarium deveniant, eas se hic si- 
lentio praetermittere dicat. Huius- 
modi minora quaedam vectigalia 
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G:G0«AíQge oixqu£vov. 
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A&Uvg vgOztQ vo(.GOe. ég zí(Qovg xegeuívovg vij&ag xatayéet , zÀ1- 


praeter ordinaria tributa recenset 
v. c. Heeren. Ideen I, 1. pag. 482. 
Alii Herodoti verba sic intelligunt, 
ut Noster eos numeros, si qui sum- 
mam antea dictam Euboicorum ta- 
lentorum excedant, silentio transire 
perhibeatur (,,wobei ich, was noch 
von kleineren Zahlen dabei ist, hier 
weglasse,** ut vernacule reddit Ad. 
Schoell.): quod tamen propter ipsos 
numeros, ex quibus summa produ- 
cta erat, fieri non potuisse recte 
monet Doeckh l. supra l. Itaque re- 
ctius Lange: ,,ohne geringere Ein- 
künfte, die ich qar nicht rechnen will.** 
— Iam vero si omnium horum redi- 
inum summam dueas talentisque 
14560 addas, auctore Itennelio 1. I. 
p. 524 seq., 700 talenta pro frumen- 
to Aegyptio, 1000 pro Arabum tri- 
hutis, 2000 pro Persarum, Aethio- 
pum, Colehorum donis, exsistit sum- 
ma talentorum 18200, quae aequant 
ducenties centena millia imperia- 
lium. Quae omnium totius Persa- 
rum regni redituum summa nimis 
exigua videtur Rennelio itemque 
Robertsono (Ueber d. Kenntn. der 
Alten v. Indien. pag. 103 ed. vern. 
Forster.), qui inde concludit, au- 
ri argentique pretium illa aetate 
multo fuisse maius. Sed optime mo- 
net eius censor ibid. pag. 526, prae- 
ter haec tributa regi solvenda etiam 
singulis provinciis multa alia prae- 
standa fnisse tum in praefectos sa- 
trapasve, tum in milites per pro- 
vinciam distributos provinciaeque 
impensis sustentandos. Quae mi- 
nime hoc regio tributo comprehendi 
censenda sunt; nec exigua ea ipsa 
fuisse, unus Nostri loeus I, 102 sa- 
tis monstrare potest de quotidiano 
Babylonici satrapae reditu. Cf. Hee- 
ren. Ideen I, 1. pag. 481, quo eo- 
dem iudice (p. 480) Herodoti talen- 
ta Euboica 145600 aequant ferme 
centies quinquaginta vel sexaginta 


centena millia imperialium. Dnucen- 
ties centena millia imperialium fer- 
me Darium percepisse sjatuit quo- 
que Schoell. l, supra l. Grotel.l. e 
Babylonieis talentis 7740 prodiisse 
putat ad 2,9010L0 libr. Anglic., ex 
Euboicis talentis 4080 summam fere 
1,290,000 eiusdem monetae. 


Car. XCVI. 


tüs Jane OhycyoQtv] i. e. ev 
paucis quibusdam Libyae. regionibus. 
De voce Libyae, quae modo latiori 
sensu de omni, quam nos dieimus, 
Africa, modo angustiori de ora Afri- 
cae boreali maritima ab Aegypto 
usque ad Syrtes apud Herodotum 
inveniatur, monuit Rennel. l. l. p. 
507 coll. Schlichthorst. p. 14. 15 et 
nott. ad II, 17. Hoc loco de Libyae 
sensu arctori atque inprimis de Cy- 
rene et Barce, quae III, 91 vocan- 
tur civitates Libycae Aegypto con- 
terminae, cogitandum videtur. La- 
tiore sensu Zíhya dicitur infra III, 
115. 

dm v56ov] Insulas intelligo Ae- 
gaei maris Asiae proximas indeque 
regis ditioni adiectas. — In seqq. 
ad ofxzu£vov conf. nott, ad I, 27. 

?g zí9ovs] Ex hoe modo argenti 
aurique conservandi, praesertim si, 
quae IV, 166 (ubi vid, nott.) narran- 
tur, respexeris, haud iniuriá colligi 
quodammodo poterit, argentum au- 
rumve signa'um sive monetam Per- 
sis ante Darium sive incognitam 
sive nullo certe in usu fuisse videri, 
ut qui primus aureos numos, Dari- 
corum nomine post insignes, procu- 
di iusserit non quidem ad vitae 
commerciive usum aut regins im- 
pensas, sed potius eo consilio, ut 
memoriam suam hoc pacto nd po- 
steritatem transmitteret virosque 
bene de se meritos aliquo insigni 
munere remuneraretur; quamquam 
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* 
post Darium in communem quoque 
usum hos numos venisse satis su- 
perque constat. Nec alios numos, 
quam istiusmodi memoriales in Neo- 
persarum regno sub Sophis procu- 
s0s fuisse monet Heeren. Ideen I, 1. 
p. 481. Tu conf. etiam Rennel. l. l. 
pag. 9260. — Ad formam adiectivi 
xtocuivog conf. IV, 70 et Bredov. 
pag. 183. Ad significationem verbi 
zt&gtet £st (detrahit, tollit) conf. nott. 
ad III, 4l. 


Car. XCVII. 


Avv ufv vvv doyaí rt pOcv *. 
r. À.] Finitur hoe loco satrapiarum 
et tributorum singulis satrapiis im- 
positorum descriptio inde a capite 
89 instituta: iam adduntur eae gen- 
tes, quae, cum tributum nullum pen- 
derent, dona tamen regi ferebant 
(de quibus donis cf. nott. ad I1I, 89): 
Aethiopes, Colchi, Arabes. Harum 
igitur gentium enumeratione facta 
non statim Noster pergit in enar- 
randis iis, quae Dario ad regnum 
modo evecto deinceps acciderint ne- 
que narrationem satrapiarum indice 
exhibito interruptam continuat, sed 
mira illa, quae de Indorum genti 
bus aurique copia maxima (cf. III, 
1H) fando acceperat, hoc loco (cap. 
9)8 seqq.) addere instituit, ipsa illa 
gentium descriptione ad haec ad- 
duetus simulque bene sentiens, haec 
Üraecis, in quorum gratiam seribe- 
bat, prorsus incognita esse eorum- 
que animos valde advertere: qua 
eadem de causa etiam de Arabia 

quaedam adseripsit (cap. 107 seqq.) 
aeque mira Graecisque incognita: 
unde demum cap. 115 ad ipsam re- 
rum Persicarum narrationem redit, 
exponens de Intapherne atque Oroe- 

1a (cap, 120 seqq.), euius res eo mi- 

nus silentio praetereundas esse pu- 

tabat, quo magis ad Samum specta- 


bant (vid. III, 60 ibique nott.) et ad 
Graecorum res, interiecta quoque 
(cap. 129 seqq ) narratione de De- 
mocedis, celeberrimi Graecorum 
medici rebus, quae cum domesticis 
Darii rebus erant coniunctae: a 
quibus omnibus demum cap. 150 re- 
greditur ad Persarum res, de Ba- 
bylone exponens, quae a Dario defe- 

eit et gravi ac longa obsidione re- 
euperata est. 

Sufficiant haec de oeconomia s. 

dispositione liuius libri: etenim sa- 

tis inde Herodoti cernitur consilium 
Graecorum in commoda potissimum 
scribentis et ea inprimis enarrantis, 
quae Graecis sive grata sive utilia 
esse eorumque animos oblectare et 
excitare potuerint : inde quoque ex- 
plicari poterit,'cur nulla tiat mentio 
seditionum atque motuum, quos 
statim post Darium ad regnum eve- 
ctum in variis regni Persici regio- 
nibus exortos et Darii ac Persarum 
virtute compositos tradit Bisutuna 
inseriptió, in qua ipse Darius lo- 
quitur de belli tumultu in Susiana 

ac Babylonia, in Perside, Media, 
Sattagydia, Parthia, Margiana, Ar- 
menia, Scythia commoto, sed oppres- 

so: vid. Col. I. $. 16 seq. Col. II. $. 

2 seqq. Haee enim ad Persas 1psos 
cum spectarent, minus necessaria 
Noster habuit, quae copiosius enar- 
raret: satis habuit, de una Baby - 
lone loqui , qua de re cf. ad. IIl, 150 
nott. rg . 

5 lisgcig 9? z0joj] Inteligitu 

Persis propria , quae dicitur, 8. leo dad 
ra Fars s. Farsislan, Susiannae "loc 
na, de qua plura Heeren. 1. EM d 
seqq. et Ritter: Erdkunde V n . od EE 
T7| seqq. Vid. Kinneir Mtemotr 
the Pers. emp. p. 54 seqd- 
vero tributorum immunitatem 
omnes decem Persarum tribus $ - 
I, 125 commemoratas spec t£ s5* ! 
monet Rennel. l. l. pag. 5O8- 
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q9uo«v pégewv, ge O0? aiyíveov, Ai8(ozsg o( aoógovgot Ai- 
yUxro, rov; Kaufvons dA«vvov ézi toos MaxgofKovg Ai9o- 
mag xaveGrQéiao , ot mei ve Nv6av civ (oiv xavocxqvrac xal 
TG Zhovvoo dváyovat Tág Será. ovroL ol 4ibíontg xal of 


aAqoióqagot tOUTOLGL Oz£Qu«TL ubv yo£ovraL v «vrQ v9 xal247 


of KaAavíeu Tvàol , obojuata 0$ Éxvqvvea gat&yaws. ovrot Gvv- 
«ugórtgo. Ó.& vgírov Ércog &yíveov, ayevéovar 0b xal vÓ u£yot 
éueU Óvo xoívuxag «zmvgov ygvGíov x«l Óujxocíag qaAe«yyag 


0c ài cy(veov] Conf. nott. ad 
III, 89. De Aethiopibus et Camby- 
sis expeditione contra eos vid. III, 
17. Rennel. l. l. p. 572 hos Aethio- 
pes à Cambyse subactos pro Nubiis 
habet. 

Ai9(onsg of ngócovoor AlyUntQ 
*. tr. À] Citat haec Eustath. ad 
Odyss. p. 1386, 8 s. 13, 14. Verbis 
additis of. z90covgot Alyéxto di- 
stinguuntur hi Aethiopes ab 4etAio- 
pibus Asiaticis, de quibus vid. 1II, 
94. De Nysa diximus ad 1I, 140. 
Retinui x«roíqvrat et F4rmvrat a 
Dindorf. (Comment. de dial. Herod. 
p. XXVII) mutatum' in xerox £a - 
rct et fyc £e rou.. Cf. etiam I, 142, 
IV, 53 et alios locos Nostri a Bre- 
dovio iam allatos pag. 311. 

Suíouert ubv yoéovtet tà aUrg 
TO x«l of Kalatíci] Alterum. t6 
abiecit Gaisf. Sine caus£ idonea, 
libris invitis. Nam utrumque apud 
Herodotum obvium, qui, monstrante 
Struve Spec. I Quaest. de Herod. 
dial. I. pag. 25 (Opuscc. II. p. 188. 
189), in hisce modo solam particu- 
lam x«l posuit, modo relativum 
pronomen addita hac particula. Na- 
ber in Mnemosyn. IV. p. 20 verba: 
ovr of Al oxtg usque ad P«rqvrai 
xardycte eiici vult, — De Calatiis 
vid. nott, ad III, 38. De semine 
eum nihil quidquam «alibi relatum 
inveniatur, haec vero gens Indica 
parentes suos devorare supra dica- 
tur, Valcken. pro Gzéouart conie- 
cit c uart, i. e. réqco. Wesselin- 
gius (Dissert. Herod. XI. p. 174) ad 
parentum comedendorum morem 
respiciens maluerat £gyuert uiv 
xo£cvrot, i.e. eodem facinore defun- 
guntur , quo Indi Calatiae; cf. V , 17. 
Quorum neutrum placuit Schweigh., 


qui apud Athen. IIL, 110 E. memo- 
rari dieit rà iv Al&iomia yuyvoue- 
vov ozégua , coll. Polluce VI, 73 i 
Hesychio s. v. Og/sórv, ita ut h. 
oryza sive milii quoddam genus, in- 
fra quoque III, 100 (ubi vid. nott.) 
commemoratum , intelligatur. Idem 
consuli vult Denon. Voyag. en E- 
gypt. pag. 75. Sehweighaeuserum 
recte seqitur Italus interpres, 

otvqucara OL Éxrmvton xetdyoaqi] 
Conf. IV, 183 de Troglodytis Ae- 
thiopibus. — Ad formam xar«yata 
cf. Bredov. p. 130; qui Herodoti at- 
tulit locos it 150, IV, 05. 96. 175. 
192. Male enim duo codd. hoc loco 
xara yq. 

Óvo0 xoívixug dmvgov govoíov] 
aurum purum intelligitur, quod co- 
ctum non est, quale ex fluviis auri- 
feris provenit aut in desertis sabu- 
losis reperitur. Conf, nott. ad I, 50. 
De auri pulvere cogitat Larcher. ob 
choenicis mensuram adhibitam. — 
In proxime antecedentibus àt« rg/- 
rov frog est: tertio quoque anno 
(nos: alle drei Jahre) , ut 1I, 4. 37, 
ubi cf. nott. 

digxocíag qeAeyyag 1B£vov] i. e. 
ducentos ebeni truncos. Vid. III, 114, 
ubi et ebenum et elephantos in Ae- 
thiopiae bonis memorat. Nostrum 
locum attigit Plinius H. N. XII, 4, 
8 coll. Eustath. ad Ili. p. 469, 2 s. 
357, 30. Plurade ebeno ex India 
plerumque ad Persas aec Phoenices 
transvecto indeque ad ipsam Grae- 
ciam ex India vel Aethiopia invecto 
Kruse: Ind. alte Geschichte p. 371 
seq. Apud Hesychium qi1aytg sunt 
6rgoyyvÀ« bvÀa xol ovuutroe et 
apud Schol. Apollon. Rhod. II, 845 
qAeyb, t. Én(umueg xol Grgoyyv- 
Aov Eolov et quae sequuntur com- 
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KóàÀyoi Ó& iraE«vro ig viv Oogtqv x«l of 


T90Gz y £6g nego Tob Kavxdauos obiotog" ég roUro yàg TÓ oUvgoc 
vz0 Ilégono: &oyeva,* v& Ob móg Bop£iv &veuov vov Kavxa- 
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Ecvro, éri xal dg £ut óua zxevrergotüog &yívtov, £xaróv zaid«g 


paranda cum iis, quae apud No- 
nium pag. 163 leguntur: ,, Phalangae 
dicuntur fustes teretes etc.** Sponte 
in mentem venit nostrum Planken. — 
Scripsi Zg£vov, cum falso exhibeant 
quidam libri 2g£ v vov; vid. Bredov. 
p.97. — za:óag Ai&onxog haud scio 
ann Noster intellexerit castratos 8. 
eunuchos. 

fÀéqevros OÓG6vreg usyclovg ti- 
4061] Plinius H. N. VIII,3,4: ,,Prae- 
dam ipsi in se expetendam sciunt 
solam esse in armis suis, quae Iuba 
cornua appellat, Herodotus tanto 
antiquior et consuetudo melius den- 
tes. Ad quem locum nune monet 
doctissimus Cuvier. (pag. 407 seq. 
T. VI ed, Panckouck.), controver- 
siam de natura dentium maiorum 
(Galli vocant défenses) elephanti 
nuper admodum fuisse agitatam, 
Iubaeque opinionem, quae eadem 
sit Pausaniae, invenisse patronos 
vel recentiori aetate, quamquam 
non dubium, quin potior sit Hero- 
doti sententia, cum revera sint den- 
tes, minime cornua. Ebur idem Cu- 
vier. addit vix differre ab ea mate- 
ria interiori, quae in dentibus insit, 
dentesque illos maiores insertos esse 
ori dentes incisivos gerenti, De 
magnitudine dentium idem attulit 
recentiorum duo testimonia, unde 
patet, dentes vel centum libr. pon- 
deris superasse. Elephantos in Afri- 
ca frequentes reperiri, unde ebur 
potissimum ad Europam fuerit alla- 
tum per Phoenices, pluribus expo- 
suit A. G. de Schlegel. Ind. Bibl. I, 
2.pug. 137 seqq. 141 seqq., qui 
idem l. l. pag. 145 observat, Hero- 
dotum primum esse inter Graecos 
scriptores, apud quem £4speg de 
ipso elephanto positum inveniatur. 
Uonf. etiam IV , 101. 

?rdEowro dg rv Oogtrv] ,,Colchi 
ipsi [se] ad donationem ordinarunt.'* 


HERODOT. II, 


Ita Wessel. subiiciens, ferre sie mo- 
rem in ultronea tributi et donorum 
collatione, ut infra: o?ror ov óc 
r& ÉréÉ«vro et supra 13 (ubi vid. 
nott.) IV, 35. 105. 'Tu conf. nott. ad 
I1, 13. 

Kuvxdaiog 0Utoz] In duobus li- 
bris Kevxacoto (quod ferri posse 
negat Bredov. p. 233 seq.) a Kcv- 
»«60g, quod invenitur I, 203, 204. 
IV, 12 et I, 104 26 Kowxdoiov gos. 
Quod nostro loco legitur Kcvxcotos, 
satis tuetur inscriptio Graeca in 
Inser. Gr. Thes. nr. 2101 vers. 4 et 
Stephanus Byzantinus, qui praeter 
Kevxecog et inde ductum Kavxd«- 
cei.0g formam Kouectg (unde h. 1. 
genitivus Kavadatos) quoque com- 
memorat. — Mox scripsi fjoo£gv pro 
vulg. fog7;v , ut I, 6, ubi vid, nott. 

ig r0)rO yàg t0 ógog ?zó Il£g- 
646t &oytrei] Hoc verissime dici 
monet Heeren. Ideen I, 1. pag. 148, 
cum septentrionem versus Persa- 
rum regnum Ponto Euxino, Caspio- 
que mari et Caucasi montibus inter 
utrumque mare positis terminatum 
sit; qui fines a nemine ante Zingis- 
Chan. sunt superati. 

fx«rüv m«id«c] "Tributum servo- 
rum et servarum hic intelligo. E 
Caucasi regionibus antiquitus mul- 
tos homines, et pueros et puellas, 
coémptos et in alias terras tanquam 
mancipia venditos esse idque com- 
mercium per Phoenices potissimum 
factum esse haud pauca docent, 
quae attulit Movers: Die Phónizier 
IL, 3. p. 82. Etiamnum e regionibus 
Caueasiis in Aegyptum mitti, quos 
Mammalucos vocant, milites exi- 
mios insignique et corporis robore 
et formositate, docet Hennel. l. l. 
pag. 925 not. Ac nemo fere nescit, 
quantum hodieque corporis formá 
et robore excellant Colchicae terrae 
incolae: e quibus adhuc virgines 
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formae eximiae venduntur in Turca- 
rum gynaecea , invenes vero ac viri 
prae omnibus pulcherrimi ac fortis- 
simi habentur. 

"Mocfltor 0$ yii ccievra] Exseri- 
psit Eustath. ad Dionys. Perieget. 
923 et Plinius H. N. XII, 17, 38. 
8. 80. De Arabibus cf. nott. ad III, 
94. Mox cum recc. edd. dedi TUTO 
uiv o rOL doc, ubi vulg. rcvr« 
uiv ov ÓÀQ«, quod retinuit Mat- 
thiae. 

zcot£] Apud Homerum invenitur 
mz«oiw et ztol promiseue; apud 
Herodotum unice z«oré idque par- 
oxytonon. Plurima hanc in rem at- 
tulit Grashof, in: Schulzeit. II. 1831. 
p. 915 seqq. Add. nott. ad I, 03 et 
cf. III, 01. 117. IV, 46; Cramer. 
Anecdd. Oxoniens. I. p. " Nec ali- 
ter z£gi£ 1I], 158. IV, 15, ubi cf. 
nott. — mdorE T. Q. est : praeter im- 
peratum aliis tributum, ut Wessel. ex- 
plicat. 


Car. XCVIII. 


rÓ &gnuévor xou(fovoi] Cf. III, 
94. De magna auri copia, qua an- 
tiquitus India fuit celebrata, prac- 
ter Ctesiae locum, quem supra iam 
attulimus (Indiec. 8. 12 ibique al- 
lata), plurima testimonia inde a sa- 
era scriptura ex Iobi libro atque 
Iesaiae vaticiniis itemque e sacris 
ipsorum Indorum carminibus usque 
ad recentiora tempora protulerunt 
DBohlen.: Das alte Indien II. p. 118 
et Kruse: Indiens ilteste Geschichte 
pag. 361 seq.: quae declarant, con- 
stantem hanc veterum fuisse opi- 
nionem, quam antiquissimi Grac- 


"Ivóàv y&g 10 2902 r3v 1 £ggucy earl 
"Ecr. 0i zoAÀA Qva "IvóÀv xl o)x Opó- 


corum testes, Herodotus et Ctesias, 
iam prodiderunt. Conf. etiam infra 
ad III, 106 allata. Inde róv "Iyói- 
xv yorcóv cclebravit Sophocles An- 
tigon, 956 ed. Both. 

zQrot z90g 5n x«l nov dvc- 
roles — Ivào(] Ad locutionem 
7900s 5 x«l TÀ(ov dveroi&g conf. 
nott. ad IV, 44 et ad loeutionem 
ng0g jji0v dvíagovrá Blomfield. in 
Glossar, ad Aeschyli Agamemn. 02. 
Quod ad rem attinet, Ctesias Ind, 
l1 ultra Indos habitare negans mor- 
tales cum Herodoto convenit, item- 
que Strabo II. p. 130. s. p. 192 at- 
que inprimis initio libri Xv. p. 685 
(xoorr y«o FuxeirOt tQOg tco var- 
ToÀc!g xi utyícrn). Uude satis pa- 
tet, nullam hos seriptores Sinen- 
sium terrae cognitionem habuisse. 
— De Herodoti atque Ctesiae India 
vid. Exeurs. ad h. l. 

"Ivààv y&o TÓ 7006 tv Qo ?onu(ci 
ieri Quà rv wéupor] Ne quis hoc 
miretur, bene monet Ieeren. Ideen 
I, I. p. 367, Indiam, qualem certe 
Noster novit, et septentrionalem et 
meridionalem in deserta exiisse, il- 
lam in deserta Cobi, quae dicuntur, 
hane in regionem sabulosam, quae 
inde a terra Guzerat usque ad Mul- 
tan pertineat; unde factum, ut He- 
rodotus omnem Indiam orientem 
versus desertis terminari crederet, 
Rennelio l. 1, p. 519 hoc Ioco deser- 
tum Zesselmere 8. lHegistan indicari 
videtur. Conf. etiam Maltebrun. 
Annall. nouvell. d. Voyag. II. p. 322 
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3. pag. 205 de Indorum ordinibus 
(Casten vocant) disserens easque ad 
diversas gentium stirpes revocans 
haee Herodoti verba eo magis re- 
spici vult, quo verius illa dicta vi- 
deantur ei, qui quam diversae sint 
gentes communi Indorum nomine 
vulgo comprehensae, satis noverit, 
Ut enim in multis aliis rebus nec 
levibus maxime differunt hae gen- 
tes, ita hoc quoque ipsum, quod 
non uná illae linguá utantur e&dem- 
que, luculento est documento, di- 
versae stirpis Indorum esse gentes. 
Itaque ab Herodoto h, ]. vera tradi 
nffürmat Lassen: Indische Alter- 
thumskunde I. p. 338 seq., qui et 
ipse inter Indiae incolas primitivos 
duas adeoque tres diversae stirpis 
gentes distingui vult, ad quas re- 
spicientem Herodotum recte ac vere 
illa tradere existimat. Add, ibid, 
II. p. 632. 

of 0 iv roic: FAsot olucovot vov 
mzor«uobD] Indum fluvium, in cuius 
paludibus hae gentes habitent, in- 
telligi manifestum est. Quare cum 
Heeren., Id. I, 1. p. 361 huius gentis 
sedes circa ipsa Indi ostia posuerim 
iuxta Arabitas, ad quos forsitan 
pertinuit. Nec movet " Malte- 
brunii auctoritas, qui l. 1l. p. 325 
lianc gentem quippe ns fruen- 
tem ratibusque exiguis utentem ad 
superioris Indi ripas habitasse con- 
tendit, Adhuc circa Indi ostia qui 
habitant, eos piscibus potissimum 
vitam sustentare testantur recentio- 
res; cf. Lassen l. l. I. pag. 06; de 
piseium abundantia in Indo fluvio 
seribit Burnes: Travels in to Bok- 
hara Vol. II. p. 252. — (9 vs scri- 
psi pro vulg. Lovos, ut I, 202, ubi 
conf. nott. IV, 53. 

ix nAo(ov walau/rov ogutoutvoi] 
zÀ0i« xe paye , ut infra V, 101 of- 
xat xoieptvot , intelliguntur naves 
ex arundine confectae , ubi cogitan- 
dum de eo arundinis genere, quod 
npud Indos crescit in summam alti- 
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tudinem et ad varios vitae usus adhi- 
betur (nostrum Zambusrohr). De hoc 
Indico calamo vid. mox plura. Quod 
Wesselingio in mentem venerat óg- 
uirOutrort (ab OgutUG , Aamo pisces 
capto), quodque Pauwio opu duer 0t 
(ab Ogui& linea, hamus, unde Ogut- 
&ouat, hamo capio) , hoc utroque non 
opus. Vulgatam Sehweigh. Latine 
sic reddit: navigiis ex arundine con- 
fectis. insectantes, et in nota ad h. 1l.: 
navibus arundineis ad capiendos pisces 
exeuntes, in quo Gaisfordio displicet 
vox exeuntes, cum Oouóuat signifi- 
cet initium motus ortumque alicunde 
capio, indeque Herodoti verba po- 
tius valeant: e navigiis arundineis p:- 
scantur , 8. utuntur navigiis arundineis 
ad captandos pisces. Larcherus seribi 
voluit 0puzOutvot, ut unus Parisinus 
liber affert, quodque cum recentt. 
edd, inde exhibui pro vulg ógu& &- 
u£voL. 

x«Àcuov Ói fv yOvv mzÀolov Íxa- 
Grov ztoiéerut] Affert Herodotea Eu- 
stathius ad Dionys. Perieg. 1107. 
Haec ipsa, opinor, Plinius respexit 
de Indica arundine praeter alia sic 
scribens Hist. Nat. XVI, 30: ,, Arun- 
dini quidem Indicae arborea ampli- 
tudo; —navigiorumque etiam vicem 
praestant, si credimus, singula in- 
ternodia etc.'* et VII, 2.8.21 : ,, arun- 
dines tantae proceritatis, ut singula 
internodia alveo navigabili ternos 
interdum homines ferant. Multas 
ibi quina cubita constat longitudine 
excedere. Quae de arundinis ge- 
nere, cui nomen Z'anbus , intelligen- 
da esse, bene ad h. l. monuit Cu. 
vier., addens hanc arundinem maxi- 
mis arboribus non cedere altitudine, 
crassitie et soliditate, cuius una 
quaedam species, Zambus arundina- 
cea, nd sexaginta pedes adeoque 
amplius in altitudinem porrigatur. 
Primarius de Indica arundine ep 
exstat npud Ctesiam Exc. Ind. 
(0 Atyóuevog Tvótxóg xcAanog Du 
TOL, z470g uiv 0cov ÓvO «vOQr zt- 
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Quo yviouévot uóAtg zEiicQoiev, TÓ 
0i vYog 0Gov uvotog gov vss (Gróg 
X. T. À.), ubi antiquiorum scriptorum 
congessi testimonia (in quibus prae- 
cipue eonsul. praeter Plin. l.l. Dio- 
dor. II, 17 med. XVII, 90. Strab. 
XV. pag. 710 s. 1037 C. Theophrast, 
Hist. Plant. IV, 11. p. 159 Schneid.), 
et quae a recentioribus disputata 
sunt, indicavi. Tu vid. inprimis 
Salmas. Exercitt. Plinn. pag. 1019 
seq. 1052 seq., Schneider. ad 'Teo- 
phrast, l.l. p. 371, Wahl. Erdbeschr. 
v. Ostind. pag. 765 et Heeren. Ideen 
I, 1. pag. 360, quocum plane fa- 
ciendum esse puto, ut arundo In- 
dica, euius apud Herodotum mentio 
fit, pro Zambi arundine habeatur, 
quae ipsa in iis Indiae regionibus, 
ad quas Herodoti narrata proxime 
spectant, maxime proveniat. Zam- 
busam et Calamum ftotang Linnei a 
Sprengel. ITist. Bot. I. p. 171 intel- 
ligi, ex Schneideri adnotatione 1. l. 
animadverti. Lassen (Indische AI- 
terthumsk. II. p. 633 coll. I. p. 253) 
Bambi arundinem hie intelligi negat ; 
de alio arundinis genere, quod Bam- 
bo par fere sit altitudine atque ad 
Indi ripas crescat, ad varios vitae 
usus ab incolis, qui illud vocitent 
Kana, adhibitum , Herodotum loqui 
arbitratur. 
qopfovo. io97:« qiolvmv] vt, 
quod post 2c 7z« vulgo legebatur, 
cum recentt. edd. sustuli, itemque 
Tv, quae vocula in tribus libris post 
qiotvqv legitur, ab aliis vero quin- 
que abest, quaeque, si retinetur, ad 
xaromicEavttg referri debet, quam- 
quam, ut bene monet Struve Spec. 
I. Quaest. de dial. Herod. pag. 22 
(Opuscc. II. p. 284), Indi ,,non ipsam 
vestem in storene modum plectunt, 
sed scirpo in hunc modum plexo ut 
veste utuntur", Itaque hunc virum 
doctum, secutus eum recentt, edd. 
abieci 7v, quippe qua voge impor- 
tuna eiecta omnia optime procedant, 
cum Herodotus in talibus plerumque 
aGvró£rog loqui soleat, ut pluribus 


"diio 0b ràv '"IvóQv mzgóg qó 


docet Struve l. l. Herold. Emendd. 
Tlerodd. P. 1I. p. 11. 12, qui et ipse 
jv ferri posse negat, eius loco scri- 
ptum fuisse rorrvós putat. 


ic95t« qioírgv| Docet Wessel., 
Atticis gáfcc, lonibus 409; her- 
bam esse palustrem, scirpi instar 
(nostrum Zast), auctore Polluce X, 
138, ubi écOs qotvy (vestis scir- 
pea 8. ex phleo), coll. Pausan. VIII, 
22 ete. Bcehweighaeuserus laudat 
Niebuhr. Itin. II. p. 70ibiquetab. aen. 
XII. fig. C. Attigit Heeren. 1. 1. I, 3. 
p. 328. seq. vestimenta apud Indos 
antiquissimo aevo ex arborum cor- 
tiee parata atque Herodoto et Cte- 
siae Ind. 22 commemorata; qua- 
lia anachoretarum aut poeniten- 
tiam agentium supplicantiumve ho- 
minum fuisse e Sacontalae carmine 
Indico patet; quae eadem sub sole 
siccare solebant, humiditati ut re- 
sisterent. [,, Conf. Philostrat. de Vita 
Apollonii II1, 16, Liber legum au- 
ctore Menu s. Manu cap. VI. vs. 6, 
Carmen Indicum Ramayana lib. I. 
stroph. 30 et Kosegarteni Adnot. in 
version. german. fabulae scenicae 

Nalae (Nali) pag. 288 seq.*' Cr 
Sed apud Ctesiam l. l. £vitva fi fua- 
ri& haud scio an eiusmodi intelli- 
genda sint vestimenta, qualia su- 
pra III, 47 Herodotus indicaverat 
tÜQu« dzÓ ÉUAlov, i.e. ex cotoneo 8. 
gossypio (Baummolle) confecta. Vid. 
nott. ad Ctes. pag. 320 et ad Herod. 
III, 47. — E duobus libris cum re- 
centt. edd. exhibui dunoovret pro 
vulg. dunt, itemque mox £»àv- 
vovct e Sancrofti libro pro vulg. Zv- 
óvvforct, quod ferri posse negat 
Bredov, p. 3602. Aliter «entire viden- 
tur Meineke ad Theocrit. Id. IT. pag. 
200 et Kuehner. Gr. Gr. 8. 182. 


q09uo? roómov xatczAtÉcvrtSG] 
l. e. corbis ad instar perteventes.. Lo- 
eutionem repetiit Pausan. VIII, 22. 
8. 4, ubi conf. Siebelis. Glgssa 'He- 
rodotea adh.l. poguóg* zityua ec 
x0givOG. 
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2480/x£ovteg rovrQv voudOsg eol, xgeQv Psorel Qudv, xaA£ov- 
r«t 0 IlaÓniot. vouaíowt. Ó& row16(0s Afyovret ygáG9c. 0g 
dv x«uj rtóv dGrGv, Qv re yvvy qv vé dvjo, róv uiv &vüQa 
«vOgec ol ucAiGt& o( OpuAÉovrEg xvé(vovot , quevor «vróv ry- 
xojtvov rjj vovoQo r& xo£« ogíot ueqpgeíosaOeu. 0 0i dzt«gvog 


Car. XCIX. 

xcléovrat 0$ HTaóa?oi] De Padaeis 
interpretes laudant Tibull. IV, I. 
144 et Nieol. Damascen. ap. Stob. 
p.105,31. E reliquiis Histor. uni- 
vers. pag. 144 ed. Orelli cf. eundem 
in Supplement. notarr. in Nicol, Da- 
masc. pag. 70 seq. Larcherus cum 
Rennel. lI. l. pag. 519 Padaeos et Gan- 
garios pro una eademque gente ha- 
bet, quae utraque a Gange fluvio, 
qui idem Padus s. Padda in Sans- 
critana lingua appelletur, nomen 
acceperit, ita ut Padaeorum gens 
ad Gangem eiusque ostia sit rele- 
ganda. Contra in montibus septen- 


trionalibus hanc gentem feram Tar- 


taris conterminam quaerendam esse 
censet Vincent. apud Rennel. 1l. l. 
pag.720. Heerenius Ideen I, 1. pag. 
364 Padaeos, qui ab oriente Indo- 
rum ichthyophagorum s. ab oriente 
ostiorum Indi fluvii sedes habue- 
rint, in terra statuit collocandos 
esse, quae nunc vocatur Guzerat, 
ubi fluvius Paddar, ad cuius ripas 
gens palans nomen invenerit. Nec 
longe hine abesse notat deserta am- 
pla et sabulosa,usque ad terram Mul- 
tan porrecta, in quibus et antiquiore 
et recentiore aevo gentes maxime 
rudes ac ferae domicilium habuerint, 
quales Noster Calatiarum. nomine 
supra III, 38 (ubi vid. nott.) indi- 
cearit. Cui obloquitur Maltebrun. 
Nouvell. Annall. II. p. 326. 320, cum 
Padaeorum sedes in montibus supe- 
rioris terrae Panjab meridiem ver- 
sus & terra Kaschmir quaerendae 
sint; utramque vero gentem Pa- 
daeorum et Calatiarum, quos ulti- 
mos ad orientem Herodotus norit, 
non tam Indicae videri vult stirpis, 
quam Sceythieae, Equidem malim 
: accedere ad Heerenii sententiam, 
quae mihi vel eo probari videtur, 
quod adhuc circa fluvium Paddar 


gentes habitare dicuntur ferissimae 
(vocantur Pindarris et Gonds in lo- 
cis Adschmir, Malwa et Khandisch), 
quae adhue homines sacrificant co- 
gnatosque aut morbo correptos fa- 
tali aut propter senectutem intir- 
mos mactant eosdemque comedunt, 
ut monuit Kruse Indiens alte Ge- 
schiehte p.37. Bohlen (Indien I. p. 
41. 63 seqq.) Padaeos ad infimum In- 
dorum ordinem eumque maxime con- 
temptum, eui nomen Zaría, referri 
huiusque ordinis s. stirpis homines 
palantes intelligi vult: neque aliter 
fere Denfey (in Encyclopaed, Ersch. 
et Gruber. Sect, II. P. XIII. p. 41 
&eq.), qui vocem 7J1«ó«c/ot spectare 
putat ad Sanseritanam vocem ad, 
qua pes significatur, cum ex pede 
Brahmae exortum sit quartum istud 
et infimum hominum genus, qui vo- 
cantur Paria. 

voue(oug. Ó roroiGí(Ós] Ita. cum 
recentt. edd. exhibui pro vulg. vo- 
porc Ó* roro?cóe. Matth. edidit: va- 
notct xoroicéóe óc. Cf. infra IV, 20. 
De ipsa re vide nott. ad III, 38. 

0 0? tz«Qvóc ear ur] uiv voo£av] 
Vulgo dz«ovtóutrvog, quod retinuit 
Matth. tum in textu, tum in Gr. Gr. 
8.559, ubi h. I. excitatur, coll. Kueh- 
ner. Gr. Gr. 8. 416, 4. Tu conf. Pol- 
lucem V , 101 et Suidam s. v. et ad 
locutionem III, 66. II, 179. V, 109. 
— In proxime antecedentibus pro 
dieq S eos e. Aldina et aliquot li- 
bri Oieg$e/osiv, quod amplecten- 
dum iudicat censor Ienensis 1817. 
nr. 164. pag. 372. Reliqui libri, in- 
ter quos Mediceus ac Florentinus, 
retinent Qreg QeíorcOet, quod inde 
ego quoque cum recentt, edd, reti- 
nendum duxi, cum altera lectio ex 
emendatione s, correctione quadam 
grammatici docti orta esse videatur. 
Ipsa sententia haec fere est: di- 
centes , illum tabescentem morbo suam 
ipsius carnem corrumpere indeque ipsis 


. 
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Gri uy] uiv. voGécuv , o. 0$ 0) GvyyiweGxóuevor dxoxreivavreg 
x«rtvoOy£ovre.. qv Oi yvvi x&ug. OGcUrOg c[ imuyotopuevat 
gAuore yvveixes v«Ur& roig. tvÓgáGt. zoreUGt. TOv y&g O1) £g 
yüo«g azixóuevov 9va«vreg xarevoyéovrat. ig ób rovrov Ao- 


, *, - , e 
yov ov zoÀAOL rtveg «orOv cziXvéovrat 
100 vovGov zízrovra z&vt« xtt(vovot. 

» , , * 
obre xrt(vovGL ovótv £uyvgov, 


&AÀog tQOzOg" 


gustandi cupidis corruptam praebere. 
Itaque Lr: xta tanquam obiectum, 
quod vocant, ad Oteg deíoscQet re- 
fero, vix ita explicandum, ut pro- 
posuit Wannowski: Syntax. anomal. 
Graecc. pars. pag. 175. 

of 0$ ov Gvyyivocxópsvor] i. e. hi 
vero, non concedentes hoc, non 
ngnoscentes, quod sc. morbo se la- 
borare negat. Conf. V, 86. 04. IV, 
120. VI, 61. 140. Ad verba czo- 
xttívavttg wartvoy£ovrat conf. su- 
pra nott. et conferri quoque possunt, 
quae de gentibus quibusdam Brasi- 
liae similia fere scribit Martius: Ue- 
ber d. Rechtszust. d. Ureinwohner 
Brasil. p. 73. In seqq. af ézrigotous- 
vot Tm yvvaixtg sunt mulieres 
negrotanti mulieri macime necessa- 
riae, cum eadem maxime conversantes : 
de quo familiari usu s. commercio 
idem verbum explicandum quoque 
opinor in Thucydid. I, 4l. 

£g 0À rovrov ióyo» — dazu v£ov- 
tat] i.e. in eius rationem, ad eam sc. 
senectutem. pauci. perveniunt , inter- 
prete Gronovio, qni confert VIT, 0, — 
7:900 7&o ro? equidem retinui; e. duo- 
bus , cgdd. Dindorfius dedit 790 ydo 
rovrOv. Sed vid. I, 122, III, beh 
V,55.75. Mox eum Schweigh. e 
Gaisf., probante censore n 
1817. nr. 163. pag. 363 seq., edidi zi- 
zrOvrc zcvrc , ubi illud zcvrc cum 
vi quadam additum esse neminem 
fugit. Vulgo: z&vre zízrovra, quod 
Matthiae retinuit. 


Car. C. 


oUrtt wrt(vovoi ovÓlv Pfuwvyov] 
Satis constat, apud Indos nefas ha- 
beri, animalia oecidere; cf. modo 
Kruse l.l. pag. 37. Ad hunc vero 
Herodoti locum haud scio an perti- 


c0 y&Q r0D TOv fg 

Y ?, Jb j 
"Er£oov Ó£ Zovv 'Ivóv 00€ 
OUTE TL OTt(- 


neant, quae similia apud Nicol. Da- 
mascen. (pag. 140 ed. Orell, ex Stob. 
060, 38) de gente quadam Indica, cui 
nomen "4gírovot , praedicantur, ubi 
Orellius praeter alia Herodotum me- 
rito laudat pag. 66 in nott. supp. 
Herodoteam narrationem, in qua 
eneterum falsa veris admixta sint, 
ad eos spectare, quos vulgo voca- 
mus Z/indus, statuit Rennel, l. l. p. 
519 et Vincent. ibid. p. 720. Aliud 
placet Heerenio Ideen I, 1. pag.365, 
qui h. l. de ea gente, cui nunc no- 
men Jarattorum , agi contendit; ho- 


"rum enim maiores has ipsas Indiae 


regiones septentrionales semper an- 
tiquitus tenuisse monet, eosque ipsos 
non aliter atque Indos s. Hindus car- 
nem plerumque aversari , bellicosos 
eaeteroqui et valde rudes vel nostra 
netate. Quae cum Herodoti verbis 
conveniunt; nec refragantur, quae 
de nigro istorum Indorum colore 
idem perscripsit, cum in meridio- 
nalibus Indiae tractibus homines 
reperiantur vel prorsus nigri vel 
quorum color ad nigritiam proxime 
accedat. Denfey l.l. pag. 42 Hero- 
doti verba de Indis, qui nihil quid- 
quam animatum occidunt nec quid- 
quam serunt nee denique domos 
possident, de anachoretis accipi 
vult; Brachmanarum solitariam vi- 
tam agentium vestigia in his cerni 
existimat Lassen: Indische Alter- 
thumsk. II. pag. 635 seq. refragante 
Bohlen (Indien I. p. 319 seq.), qui 
mavult h.l. de Buddhae asseclis co- 
gitare: quod mihi vix fieri posse vi- 
detur, cum Buddhae cultus ad longe 
posteriora tempora pertineat. Kruse 
l. 1l. D. 38 inde intelligi vult h. l. eos, 
qui "P40ftor apud Megasthenem vo- - 
cantur et ab Indis ipsis JJ"ünapra- 
sthas, i. e. solitarii (incolae) silvae. — 
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govGL, obre ocx(«g vouítovat éxrrjater zoupeyéovot Ob, xal 
aUroiGí dGr 000v xéyygos 10 uéyathog £v xdAvxi, «vrOuatov x 
Ts yüs yuvouevov , 10 GvÀAAEyovreg «Ur] vj] xcÀvxi Fiovot ve 
x«l Gr£ovrat. 0g 0 &v ég voUGov avrQv zécg, £A9Àv ég viv 
£gquov xécret, qgovritc ài ovOslg ovr. dzxof'«vóvrog ovre x«- 


M , - - - 
gvovrogy. Mí&ig 0b vovrov ràv Ivóàv ràv xavéAsE« zivrov 101 


dugevijs dtu, xevínxto vv zgofitrov' xal v0 youa qog£ovot 


e 


t » , n ^ 1 - 
Ouolov z&vrsg x«l magezAowv dibíoUu. 1 yovij 0 «vrGv, 
* 3: 3 * m , - p 
tjv üzíevrat ég v&g yvvaixag , ov xaramto rv &AAQv Cv9gó- 
' ' L ^ - , 
zv dGrl Aevxi], GÀA& péAciva , xer&zegQ 10 yoOua" TOLcUTIV ói 


Ad significationem verbi vouifovat 
conf. nott, ad I, 131. Ad zoiJga- 
yfover (i. e. herbis vescuntur) conf. 
III, 25. Plura vid. apud Lobeck. 
ad Phrynich. pag. 643. 

xal c)roicí iGrt 0cOv xfyyoog rÓ 
péjaOos iv ualwu] véygoos milium 
est, de quo cf. Creuzer. fragmm. 
historicc. pag. 62. Herodoti haec 
verba vulgo de oryza intelligunt, qua 
Indiae gentes vesci vitamque potis- 
simum sustentare dieuntur. Conf. 
Heeren. Ideen I, 1. pag. 306 (coll. 
nott. ad Herod. III, 07) et Heyne 
Opuscc. Aeadd. T. I. pag. 345 in 
nott. Cum vero h. l. semen compa- 
retur cum milio parvo, unde oryzae 
semine minus fuisse colligi potest, 
cumque semen una cum caliee fue- 
rit coctum , id quod in oryzam mi- 
nime cadere potest, Linkius (Die Ur- 
welt p. 218) Herodotum hic loqui 
statuit de Aibisco quodam, cuius 
plures species per Indiam edi so- 
leant , ita ut fructus non maturi , se- 
men, arca et calix simul una co- 
quantur: semen maturum aequare 
magnum milium magnitudine, im- 
maturum semen esse minus. De 
oryza dubitaverat quoque Miot, qui 
indieari iudicat Jour«h s. holcum 
sorghum Linn., eum in India aeque 
atque in Aegypto (cf. IL, 36 ibiq. 
nott.) holeus inveniatur, sigillatim 
in regionibus septentrionem versus 
a terra Paniab sitis, ut monet Mal- 
tebrun. l, l. pag. 323. — In seqq. 
rovocavi vulgatam lectionem «r7 
tj xclvxt, in qua ob antecedentia 
iv xcivxi articulum. rj, quem ex 
uno Sanerofti libro omiserunt re- 


centt. edd., retinendum duxi: cf. 
etiam nott. ad III, 45. 


Car. CI. 


x«l ró goGp« dqogfovot — Al[- 
$4ow] Haec verissime diei, ex Hee- 
renio modo notavi. Cum Herodoto 
consentiunt Arrian. Exp. Alex. V, 
4,8 et Ctes. Ind. 8. 9. coll. 20. 24. 
Quam vero sententiam de sole In- 
diam regionesque australes maxime 
urente Graeci tenebant (vid. infra 
III, 104), ex ea consequens erat, In- 
dos, qui proximi solis radiis expo- 
siti essent, magis inde aduri et ni- 
grum eutis recipere colorem. Conf. 


- Bredov. Uranolog. p. VIII. — In an- 


tecedentibus vocem zooflrov la- 
tiore sensu accipere malim; cf. II, 
41. I, 133 ibique nott, 


5 jor 9 a?9rQv x. r. À.] Haec 
falso tradi auctor est Aristoteles H. 
A. HII, 22. Gener. Animall. II, 2. p. 
207 coll. Strabon. XV. p. 695 s. 1019. 
Idem iudicium esse Soemmeringii, 
viri doctissimi, observat Heeren. 
Ideen I, l. pag. 300. Verba rv 
dmítvrat £g r&g yvvaixeg ab inter- 
polatore insulse addita putat Naber 
in Mnemosyn. IV. p. 19. 20. — $o- 
Q7)» Noster dixit aeque ac yovz;v de 
semine genitali, de quo supra II, 93 
dixerat 9ogóv, quam eandem for- 
mam exhibet pluribus loeis Hippo- 
crates (vid. Foesii Oecon. Hippo- 
crat. p. 272. s. v.) itemque Aristote- 
les Hist. Anim. III, 16 et Plutarch. 
IL. p. 637 F., qui idem $og7v seri- 
psit II. p. 907 A. Ad ipsam locutio- 
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x«l Ai9(oneg azxíevrek Sogiv. ovro, uiv vàv '"Ivààv £x«6tégo 


rGv IlegGéov oix£ovot x«l zog vórov av£uov' 


? e , 
BaciAéog ovOcue vaxovoav. 


xul Ze«osíov 


"AAA, 0$ vv Tvóóv Kaozatigo rt x04. xal cy Haxvvixy 
4691 &(Gl z9000vgot, ztgüg &oxrov ve xal flogéo &v£uov x«rot- 


xiu£vou ràv &AAov IvóOv, ot Baxroíout z«gezAnoigv £govo:249 
T? , € 
ovroL x«l ueyuiorarOL &(GL IvÓOv, x«l o( ixl vóv 


Ótcitav. 


T 
q9vcov GrtAÀOutvor til ovroi* 


x«r& y&Q rOUTÓ £Gri donum 


' ] TS SN O8 " , , - , 
ói& tqv Váupgov. £v à] ov rjj £gnuég vavrr xcl vij Veo 
yívovtat uvQuyxtg, utya8cc Pyovreg xvvóv uiv éA&6Gova, 


nem: azíevrct $Qogrv cf. IIT, 109 
ibique nott. 


ojrot uiv àv vdd x. v. 4.] Pro- 
pter haec verba Heeren. Ideen I, l. 
pag. 303 seq. hic cogitari vult de 
iis regionibus, quae ab oriente tan- 
gunt Indi fluvii loca inferiora, qui- 
bus nomen Sind, s. omnino de ea 
regione, quae inter terras Multan et 
Guzerat sita est. — Ad structuram 
verbb. seqq. d«oríov fl«ciàfog — 
varnkovoco "im Kuehner. Gr. Gr. 
8. 528. not. 


Car. CII. 


700g oxrov re xal fooéo avé- 
pov] zo0g &oxrov est septentrionem 
versus, ut II, 116, et paulo antea 
790g vórov dvfuov (meridiem ver. sus) 
et III, 107 zo06 usocufo(ms: qua si- 
gnificatione alias accusativus prae- 
positioni Wow wt de qua re conf. 
nott. ad I, 84, II, 121. III, 07. 98. 
90; et quod attinet ad vocem cvfpov 
in his plerumque additam, cf, nott. 
nd I, 6. — floofo, quod libri affe- 
runt omnes, et h. l. et IV, 37 reti- 
nui cum Bredov. p. 218; alii flog£so. 
Ad xeroixnu£vor cf. IIT, 01. I, 27 
ibique nott. Ad rem conf. Ritter: 
Erdkunde II. pag. 022 et vid. Ex- 
eurs, ad h. l. de Caspatjro urbe et 
Pactyica regione. 


x«l of — crtilóntvor sicl obroi] 
Ipsam hanc gentem nomine sito non 
indicat Noster: Megasthene auctore 
(loco mox laudando) fuerunt 4£g- 
Oct, Plinio 'auctore Dardae , alibi 
todo: , quod cum nomine Zarada, 


quod in carmine Mahábhárata inve- 
nitur, convenit. Conf, Lassen: Ind, 
Alterthumsk. I. pag 40. not. II. p. 
631. Caeterum cum rece. edd. scri- 
psimus xai of ixi TÓv 10vcóv, ubi 
vulgo abest vocula of. 
xr yao TODTÓ j ott !onuc5) Quod 
sequitur óc zzv 1pcpnuor, simili mo- 
do legitur I1I, 98. — Cum Indi, qui- 
bus haec deserta sint vicina, prope 
Bactra et Pactyicam, sive prope ter- 
ras Balk et Cabul, e septentrione 
reliquorum Indorum habitent, in 
montibus Tibeti parvae et Ducha- 
riae parvae, nulla alia deserta hie 
intelligi posse iure notat Heeren. 
Ideen I, 1. p. 310 coll. pag. 90, nisi 
deserta Cobi. Add. Maltebrun. Nou- 
vell. annall. d. Voyag. II. pag. 32 23. 
Montes his desertis adiacentes auri 
venis abundare constat fluviosque 
inde occidentem versus per Bucha- 
riam magnam delabentes aurum se- 
cum ferre aeque atque eos, qui ad 
orientem aquas volventes vel in la- 
cus se effundant vel arenis se im- 
misceant. Ac vel praeterlapso sae- 
culo auri ramenta sive pulverem 
aureum ex his regionibus in Sibi- 
riam deduci solitum fuisse docet 
ITeeren. |. l. De ipsis desertis con- 
sul. Wahl. Erdbeschr. v. Ostind. p. 
481 seqq. 744 seq. 
yévovtct uvouzxts] Ad sequens 
u£yé& e conf. IT, 10 ibique nott, — 
Ad rem optime monuit Heeren. Idcen 
I,l. p. 312, sive veri quid inesse 
statuamus in hae de formicis nar- 
ratione, cui bestiola, quae ad instar 
ericeti in terram se abdat, ocensio- 
nem dederit, sive omnia plane licta 
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aAozéxav 0$ uctove. elol yàg «vrQv xcl z«gé feciA£t rv ITeg- 


iudicemus, certi vix quidquam no- 
bis terrae ipsius et animalium, quae 
alat, naturam ignorantibus statui 
posse, praesertim cum regiones, de 
quibus hie sermo, orientalium fabu- 
lis maxime celebratae sint (conf. 
Excurs. ad III, 08), quae inde per 
omnem orientem Graeciamque adeo 
propagatae fluxerint. Neque tamen 
omnem narrationem prorsus fictam 
crediderim, eum Herodotus in aula 
Persarum regum (Susis, credo, ubi 
Herodotum ipsum fuisse cum Dahl- 
manno in Herod. pag. 77 statuere 
placet) huiusmodi formieas in India 
eaptas et inde advectas ali scribat. 
Cui aliud recentioris temporis testi- 
monium addit Larcher. ex Thuan. 
hist. XXIII. p. 461 et Busbecq. Epp. 
"Turc. 4, a Persarum sc. rege anno 
MDLIX oratorem ad Solimanum 
missum fuisse cum muneribus; inter 
quae ipsa fuisse formicam Indicam 
magnitudine canis mediocris, ani- 
mal mordax ac saevum *). Coniun- 
cta est haec tota narratio de Indo- 
rum formicis cum illa fama de magni 
auri copia, quae in India reperitur, 
de qua cf, nott. ad III, 94. 98: nec 
mirum in antiquissimo Indorum car- 
mine, cui nomen Mahábhárata, com- 
memorari formicarum aurum, i. 6. & 
formicis effossum et inde ab Indis 
septentrionalibus in meridionales 
regiones allatum; vid, Lassen: In- 
dische Alterthumsk. I. pag. 40 not. 
Formicearum loco gryphes .posuit 
auri custodes Ctesias, in caeteris 
quoque ab Herodoto dissentiens to- 
tamque rem vel magis amplificans 
atque exaggerans in Indicc.Excerptt. 
8. 12 (apud Aelian. N. A. IV, 27), ad 
quem loeum conf. nott. nostra pag. 
300 seq. et in Excurs. VI ad Hero- 
dot. III, 116. Propius ad Herodo- 


tum pertinent, quae plura de for- 
micis his Nearchus, qui pelles ea- 
rum se ipse vidisse affirmat, atque 
Megasthenes retulerunt, cum Hero- 
doteis apprime congruentia : vid, Ar- 
rian. Ind. 15. Strabon. XV. p. 706 
s. 1032, II. p. 70 s. 121. Aelian. H. 
A. III, 4. Pompon. Mel. III, 7. 8. 2. 
Plin. H. N. XI, 31, 36. 8. 111. 
XXXIII, 21. Schol. ad Sophocl. An- 
tig. 1037. ''hemist, Or. XXVII. p. 
337 C. D. Dio. Chrysost. XXXV. 8. 
23. p. 73 Reisk, Unde vel similia 
ad Athenienses ipsos translata esse 
videntur, ut monstrant ea, quae 
npud Harpocrat. s. v. ygtvcozsiov 
(p. 185 ed. Lips.) leguntur, ex Eu- 
bulo deducta; cf. Meineke Fragm. 
comice. Graecc, III. p. 215. Iam si 
quaeras, quid sibi velit haee tota 
narratio et quorsum spectet , Comes 
de Veltheim in commentat,, quae 
inscribitur: ,,Von den goldgraben- 
den Ameisen und Greifen der Alten'* 
(Vermischte Aufs. T. II. pag. 207 
seqq.), Herodoti hanece narratio- 
nem relatam vult ad auri lotionem 
quandam in his desertis institutam, 
in qua pellibus vulpium (Canis Cor- 
sak Linn.) hac in regione frequen- 
iissimarum, quae in terram se ab- 
dere soleant, usi fuerint. De hac 
cane vel alia quadam vulpini ge- 
neris bestiola Indica hic cogitari 
posse censet Italus interpres. (Link. 
(Die Urwelt p. 258) narrationi huic, 
praeter fidem forsitan auctae, ori- 
ginem dedisse arbitratur animal 
quoddam , quod in terram cavernas 
fodiendo aurum quaerentes duxerit. 
Nec tamen de cane Corsak cogitan- 
dum, sed de alio animali fodiente, 
forsitan de marmotae specie qua- 
dam , qualem recentioris aetatis pe- 
regrinator in illis regionibus con- 


*) In codice Misniensi, qui epistolam Ioannis presbytéri de miraculis Indiae continet, 


haee leguntar: 
bentes VH pedes et alas IV. — 


,In quadam provineia nostra sunt. formicae in magniludine catulorum, ha- 
Istae. formicae ah occasn solis ad ortum morantur suh. terra 


et. fodiunt purissimum aurum tola nocte — quaerunt! vielum sunm tola die, — In nocte an- 
lem. veniunt homines de cunctis civitatibus ad colligendum ipsum áurum et imponunt ele- 


phantibus, — (Quando formicae sunt supra terram, nullus ibi andet accedere. propter e 
Attulit. haec. Tzsehick, ad Pompon. Mel. III, 7. 8. 2. 
paz, 215, uhi hoe quoque addit, Arabicos seriptores eadem, quae Herodotus [redit iis 

Conf. Notic, et extr, d. Manuscr. de la bibl, du Roi. 


delitatem et. ferocilatem ipsarum, ** 


demque verbis referre. 








1. p. 429. 
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spexerit. Cum hae autem narratione 
alteram de gryphibus (de qua vid. ad 
III, 116) postmodo eonfusam esse, 
utramque in Indiam, i. e. terram 
omnium rerum mirandarum quasi 
parentem , relegatam, idem statuit 
p.259. Aceuratius utramque famam 
distinxit Wahl. Erdbeschr. v. Ostind. 
pag. 483—488, hanc de formicis fa- 
bulam tractans optimeque monens, 
in tanta illarum regionum obscuri- 
tate hodieque illam bestiam in hi- 
storia naturali quaeri vix posse. In- 
dicam formicam suspicatur speciem 
quandam esse canis lyyaenae (,,eine 
Varietüt der gestreiften oder ge- 
fleckten Hyaene'*, vid. p. 812 seqq.) 
ipsumque nomen Graecum guvQugé 
vel a Persico derivandum etymo 
(ubi mur denotat formieam, müress 
formicam magnam , immanem , mir- 
misch animal magnum formicae ad 
instar formatum) vel a voce myr s. 
mur in pluribus Asiae linguis obvia 
et significante feram ( H'ild, H'ild- 
niss). At Maltebrun. (l. l. II. pag. 
308 seq.) utráque fabulá de formicis 
ac de gryphibus nil aliud contineri 
putat, nisi hoe: Indis, regionum 
septentrionalium incolis, aurum tum 
e matallis fodinisque, tum e fluviis, 
ium ex arena pulvereque acquirere 
dum studeant, terras inhospitales 
permeandas gentesque feras debel. 
landas esse. Fabulam de formicis 
inde ortam censet, quod Indi aurum 
e pulvere quaerentes vestigia formi- 
: earum albarum secuti pellibusque 
vulpium, hyaenarum, aliarum fera- 
rum usi sint; quae formicae cum 
valde noceant omnemque saepe mes- 
sem evertant, inde natum vult nar- 
rationem de bello, quod cum formi- 
cis gerant homines. Vid, pag. 380 
seq. et conf. nott. ad TIT, 116. Nu- 
per in hauc fabulam denuo i inquisi- 
vit Lassen. l. ]. I. p. 40 et potissi- 
mum pag. 848 seqq., inde profectus, 
quod formiearum et auri ab his al- 
lati unum nomen sit pipilika, de 
ipsis formicis cogitari posse negat: 


£cl 0i x«l 


de alia bestia formicis simili, et 
quidem de marmotae quodam genere 
hic cogitandum esse putat, quod in 
'T'ibeti campis planis atque arenosis 
inveniatur et in cavernis habitans 
similem in modum, quo formiene, 
vitam agat: adeo ut ad hanc bestiam 
formicae nomen transferri potuerit. 
Assentit plane O, F. Peschel in: 
Deutsche Vierteljahrsschrift 1854. 
IL. pag. 205 seq.; dissentit Kruse 
Indiens alte Geschichte pag. 39, qui 
chacalum potius s. lupum flavum, 
qui diu quidem in cavernis agat, 
noctu saeviens omniaque dilacerans 
pervagetur h. l. intelligendum esse 
iudicat: in quo vix quemquam adsen- 
tientem habebit. Ad Lassenii sen- 
tentiam accedit Gumprecht: Zeit- 
schrift f. allgemeine Erdkunde VI, 6. 
pag. 592 seq. 

dion£xov 0t utfova] Seripsi dÀa- 
zéxov, ut I1, 07. Vulgo dAomz- 
xtOv, quod plures afferunt libri, 
quamquam id ferri nequit; cf. Bre- 
dov. p. 253, — Caeterum seribit quo- 
que Megasthenes de his formicis: 
— tivat y&o dlomíxov uéSovag 
zp0s Aóyov TOU ueyeeeog cqiv xci 
TV yi» Gp)GoGsiV x. t. À. (Arrian. 
Indd. 15); apud Strabonem I. l. ex 
eodem Megasthene dicuntur Qzoí« 
dionfxov 07x lAirro , Téy0g vtQ- 
qvig Fyovre xci tóvre dzó Qnocc 
*. t. À. 

tial y&g aDrOv xal zag& facil: 
róv IItocíov] In regum paradisis, 
credo, hae bestiae alebantur una 
eum aliis feris, quas rex venari pro 
more solebat. Conf. Brisson, De reg. 
Pers. prineip. I, 70. Pro ràv Bek- 
kerus seripsit r9, quod idem dede- 
runt Dindorf. et Dietsch. Libri scri- 
pti omnes retinent TOY, 

«x«l róv cPrOv roOzOov] Pro x«l 
Herold Emendatt. Herodd. P. II. pag. 
0 scite emendat xcr&, quemadmo- 
dum legitur quoque I, 182. II, 176 
coll. II, 20. 

tlol 3b xol có tidog Ouotorecoi] 
Ita Gaisf. secutus e pluribus libris 
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'Ezi ój r«UrQv vyv viuuov óréAzovrat és viv Zozuov o( Ivóol, 
fevEduevog £xeGrog xeurAovg rotic, Getgrgogov uiv £xeréoao- 
$ev £pocva zag£Axzeww , 9iÀecv Ób dg uécov'. nl vevrqv Or «v- 
vüg «vefatva, Émwgócécag Oxo txÓ rfzvor Og vtorürGv 


, ; TAM 
«zxooz«G«g fevin 
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r&yvrür& tol, yogl; Ób y9t« ÓvvartortQct z0ÀÀ0v gégttv. 
TO uv à1) eidog Oxoióv rc Eyev v] «&umpAog, éniorauévowt voici 
"EAAuGt o0 Gvyyodqo, r0 ÓLb jj émiGTÉerGU «UTüs, ToUTO 
qocGo. xcurnog év roit ozi6D (out Gx£AcGL Eyeu véGGEQag uy- 


scriptis edidi, probante censore Ie- 
nensi 1817. nr. 163. pag. 364, qui 
locum sic interpretatur: bestias il- 
las non modo terram fodere, sicuti 
formicas, sed f/ormd quoque persimi- 
les esse fornicis (sr. aecis). Schweigh. 
exhibuit : t(cl Ób x«l avrol siÓog 
OuoiOrcTOL. Vulgo omittitur r0 ante 
tidog et post OnorOrerOL inseritur 
«col, cuius loco etiam invenitur 
ovrot, parvo discrimine, cum omnino 
similes formicis ad formam designen- 
tur, interprete Wesseling., qui con- 
ferri iubet locos iam supra laudatos 
Arriani, Strabonis , Dionis, itemque 
Plinii, Vox zovoirig de arena auri 
ferace adhibetur in eadem re ab Ar- 
riano Indd. 15 et ab auctore ano- 
nymo Oration. funebr. a Frotschero 
nuper editae cap. 6. p. 21, ubi edi- 
tor Herodoti fuit bene memor, item- 
que Xenophontis, qui vocem deyv- 
oitig adhibuit De vectigg. I, 5. IV, 
2. 6. 11. 27. 

6sto7y(QpoQov uiv fxatígoOsv 
foceve maofAxtuv] funalem intelligit 
camelum. 6£:0796006 de equo furali 
dicitur Aristoph. Nubb. 1302 (al. 
1282) ibiqueSchol., Electr. 715, (,, Cf. 
Ez. Spanhem. ad Aristophan. Nubb. 
vs. 122. p. 87 seq. Beck. ab eoque 
laudd. Aeschyli Agamemn. vs. 851. 
1649. Euripid. Iphigen. Aulid. vs 
220 seqq. alii.* Cr.) Inde sensus 
loci hie est: ,,/res quisque camelos 
ita iungunt , ut marem funalem utrin- 
que collocent, qui a latere trahant, fe- 
minam vero mediam inter hos ponant ; 
hanc vero ipse conscendit, quam ab rb- 
centissime natis suis avulsam ut iungat, 
operam dedit, — Ad &ris«v conf. 


citatt. ad III, 85. Mox scripsi £a- 
Govsc, ut cap. 105, pro vulg. //acoveg, 
itemque r«zvrgjr« pro vulg. r«y5- 
rytt, quod minus reete scriptum 
videtur ex ipsis veterum grammati- 
corum praeceptis, quae affert Goett- 
ling. Lehre v. Accent pag. 277. Pro 
£rv£yn recentt, edd. tei£a; equidem 
ob ea, quae II, 120 (ubi vid. nott.) 
leguntur, vulgatam mutare nolui. In 
fine .enp. reliqui z 0 420v, quod plu- 
rimi libri offerunt. Alii 70119. 'Tu 
confer VII, 7. 


Car. CIII. 


10 ÓÀ gu Imigtéetei] Éniorécron 
dictum pro ézíarevret ; scil, of "Ei- 
Anvss, ut IT, 142 (dvvécrat) et III, 2, 
ubi cf. nott. 

fy tíoGEQeG umoovg] Herodoti 
h.l.tangens Bochart. Hierozoic.I, 2. 
cap. 1 init. urgovs femora reddit his 
verbis: ,,artieculos quattuor cum to- 
tidem ossibus interiectis: per eos 
articulos, quos in femore habet so- 
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lus camelus, medium femur illi fle- . 


ctitur.' Scehweigh. in Lex. Herod. 
u700vg de qualibet intelligit parte 
eruris cameli inter duos articulos 
comprehensa. Nec dubium, u7oovg 
de ossibus 8. articulis, neque de car- 
nibus dici. Vid. Bothe ad Sophocl. 
Antigon. vs. 920. 'l'angit Herodotea 
Aristoteles H. A. II, 1. pag. 770 D., 
itemque Aelianus ex Herodoto pro- 
fecit N. A. X,3, ubi Schneiderus 
haec adscripsit: ,,Narrationem He- 
rodoti ita explicat "Gesner. Hist. 
Quadruped. p. 105. Ego, inquit, per 
genua articulos intelligo, per femora 


1040xcÀ£Qv zQ0g rQv ovQrv rerQeupéva. 
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vero ossa, quae inter articulos re- 
cta habentur. Haec autem terna 
esse in prioribus cruribus, in poste- 
rioribus quaterna, ipse dum haec 
scriberem, in dromade observavi. 
Contra anatomici Parisienses in 
Mém. p. servir à l'hist, d. animaux 
I. pag. 74 genua interpretantur cal- 
los, quibus sternum et flexurae pe- 
dum in camelo obsitae sunt; sed 
quid tum femoribus fiet?'* Callos 
quosdam in camelis recens natis iam 
conspieuos Herodoto erroris cau- 
sam fuisse existimat Miot, Gallus 
interpres, Equidem ct h. l. et VI I, 75 
1:7009e cum G. Hermanno (ad Ae- 
schyli Prometh. 408. 'T. IT. p. 08) de 
utroque femore toto, quod et os ct 
carnem complectitur , intelligo lo- 
cumque Herodoti sic accipio, ut 
hiece in quoque pede posteriore (iv 
roic: OmiG9(0.0. Gxfltci) duo fe- 
mora duoque genua numerasse pu- 
tandus sit. ,,Coxendix enim (ita 
scribit G. Hermannus) cameli lon- 
gior quam equi est, in quo ossa non 
pauciora nec femora quam in ca- 
melo sunt, sed non ut separatum 
femur coxendix.*' 

r& Ó? «doéa x. v. 4.] Verum sane 
est, quod camelus veretrum retro 
versum habere dicitur indeque retro 
mingens est, quamquam coitum nt 
reliqua animalia exercet. Vid. Ari- 
stotel. II. A. V, 2 coll. II, 1 , cui re 
centioris aetatis viri docti suffra- 
gantur, Spectat huc Arabum pro- 
verbium , cuius meminit Dochart. 
l. I. eap. 5: magis praeposterus, quam 
urina cameli, quia scil. retrorsum 
mingit animal genitaliaque retror- 
sum habet versa. — Quod Aelianus 
I. I, ubi Herodotea huec affert, pro 
«idoic dixit &o€o«, haud offendet 
oum, qui eodem sensu, quo elóore, 
de animalibus dici 499 9« meminc- 
rit: de quo Valekenar. apte confert 
Aeliani locos* N. A. I, 17. III, 47. 
VI, 27. IX, 48, quibus Herodoteos 
addere licet III, 87 et IV, 2, ubi &o- 


$o« de animalium genitalibus di- 
cuntur. Humana genitalia intelli- 
guntur in illa formula legis a Solone 
latae (&o&o« £v &o90o0ic fre) 
apud Lucian. in Eunuch, 8.10, cuius 
apte meminit idem Valckenar. 


Car. CIV. 


leloyiGuévag Oxo — Ieovtci] i. e. 
temporis ratione ita inita, ut, quando 
aestus maxime furit, aurum rapiant. 
Unus liber Parisinus feovreu. De 
structura loei (0xc6 — /'oovret) conf. 
nott. ad III, 36 coll. III, 102. Quod 
post Oxo vulgo legebatur Gv, duo- 
rum codd. auctoritate (in quibus 
legitur à 0xcog cOràv $touordror fór- 
TOv») ipsaque sententia postulante 
delevi, Dindorfium secutus; un- 
cis voculam incluserant Matth, et 
Dietsch., quamquam hanc particu- 
lam, quam futuro in tali structura 
nunquam Noster addidit, tueri stu- 
duit G. Hermann. (Opuscc. IV. p. 
31), sic explicans: ,,quasi dicas, 
ut, quoties id faciunt , faciant maximi 
caloris tempore**, itemque vir doctus 
in: Allgem, Sehulzeit. 1831. II. nr. 
123. pag. 083, qui, ut negat dv cum 
indieativo futuri(quemadmodum vo- 
Init G. Hermannus) iungi posse, ita 
hane voculam ad verba xevpe o v 
TOv Qcouoratov lóvtov referri vult, 
ut haee inde exsistat fere loci sen- 
tentia: Oxo Fcovrei iv rj Gon 
era rüUTQY TP env, iv$ gmto r« 
xeparo Srouórar' dv tij, quod 
vel magis displicet. Kuehner. (Gr. 
Gr. 8.776, 2), qui et ipse tuetur Oxc 
dv - Ésovtea , ad verba xavudrov 
TOY ronordtov ?0vrov particulam 
spectare putat illaque sic explicat: 
Orev wavguere Qrouorcre LA Add. 
Hartung: Lehre d. Partik. d. griech. 
Sprache IT. p. 283 seq., qui idem re- 
tinet particulam cv, quam eiicien- 
dam posthac statuisse G. Herman- 
num colligo ex iis, quae scribit Eltz. 
Quaest. Herod. I. p. 17 (Jahrbb. f. 
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Philol. u. Paedag. Supplem. IX. p. 
131), ex corrupta codd, scriptura, 
quam supra retulimus , illum hane 
lectionem restituisse: Oxo evyéov 
Orouordtov Zoveénv fgovrat d» à &g- 
7:05, in quibus verbis «7g intel- 
ligi vult solis radios. Eltzius ipse 
leniori medicina adhibita corrigit : 
Oxcg Qv 4. c. 9. P Ey vrai dv vij 
&gayrj h. e. u£, cum aestus ferventis- 
sini sint , in rapina detineantur.. Mihi 
neutrum placet. 

$souorarog Ó£ iori x. v. .] i. e. 
ardentissinus autem his hominibus sol 
est tempore matulino, non ut aliis ho- 
minibus, medio die, sed ab eo tem- 
pore, quo ad aliquam altitudinem in 
coelo pervenit, usque dum tempus est 
"^ foro discedendi, s. usque versus 
diem mediun (cum circa duodeci- 
mam ferme horam e nostra diei di- 
metiendi ratione a foro discede- 
rent). ta recte h. l. intellexit 
Bchweigh. , vztgrtíÀtg aeque atque 
dverc(Aag (teste Hesychio) de sole 
oriente accipiens. Nec aliter Bredov. 
Geogr. et Uranolog. Herod. spec. 
p. VII. h. l. interpretatur, in quo 
Untort(lag reddidit: eo usque capiti 
imminens s0l. De sole Indico cadem 
ferme Ctesias Exe. Indd. 8. 8 fin. 
rÓ fodivóv de tempore matutino in- 
en Wr n ut in Xenophont. Hel- 
len. I, 1, 4: évevudyncav — u£yot 
óeling d eset modo sana 
sint verba ZÉ &o9ivo?, quae a Xe- 
nophonte scripta esse negant et 
DBrückner. et Breidenbach.; conf. 
Muetzell: Zeitschrift f. Gymnasial- 
wes. XI, p. 132 seq. 

p£yQug ov dyoQms dial vctog] De 
locutione diximus ad II, 173 et I, 
181. Ac monet Struve Spec. [. 
Quaest. de dial. Herod. I. pag. 44 
(Opusec. II. p. 316), Herodotum in 


his semper 0? scribere, nec unquam 
eá uti formá relativi, quae a conso- 
nanti incipiat. 

oUrog dor. iv oOnrt 20yog «Urovs 
ieri Bo£gsc9cu] Verbum foé£zseoa 
Valla reddidit: im aqua se rye ds 
Schweigh. aquà madere; quod si) ut 
idem vir doctus coniicit, de sudore 
vehementi accipiatur, vereor, ut hoc 
Graecum sit, Larcherus libere sic 
expressit haec: , pendant ce temps 
— là ils se tiennent dans l'eau;** 
Miot, alter interpres: ,,que les In- 
diens sont, dit-on, obligés de se 
jeter de l'eau pour se refraichir.** Ita- 
lus interpres: — ,,costoro bagnansi 
nell' acqua. Lange denique ita lo- 
cum vertit: ,,also dass die Leute, 
wie man sagt, alsdann sicl! im Was- 
ser nass machen." Malim equidem 
sie reddere: adeo ut in aqua per hoc 
totum tempus matutinum se tenere 
et aqud se aspergere dicantur. Bar- 
ker in Classic. Journ. nr. XLIV. p. 
376, qui haee verba et ipse ad ni- 
mium sudorem referri vult, solis 
radiis excitatum, scribi vult: &vev 
vcrog Botzeodaa, 

pegovoa ài pq qu£gn x. r. 4.] 0€ 
pro 97 cum recentt. edd. reposui, 
Est enim loci sensus, interprete Bre- 
dovio l. l. et Schweigh. ,, meridies 
vero (s. meridianus vero sol) Indos 
fere urit aeque atque caeteros homi- 
nes: declinante meridie talis est il- 
lie sol, qualis alibi matutinus (s. 
matutino tempore, mane), et reli- 
quum coeli spatium dein percurrens 
magis magisque friget, dum ad oe- 
casum perveniens maxime friget.'* 
Pro vulg. dzoxAiveuívgg e San- 
erofti libro cum edd. recentt. exhi- 
bui dzoxiwou£vnc; quod idem le- 
gitur III, 114. IV, 181; indicatur 
autem id diei tempus, quo sol a me- 
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&AAovg av99ozxovs xci rovs Ivóovg. czoxAwouévgs Ób rgo 
ueGaufoíns yiverat Gqt 0 j4t08 , xevazco volt kÀÀAoL0L 0 éaOu- 


d *. 
vog 


105 óvgurG. éQv xal rÓ x«gr« VU. 


; : À ] : 
x«l T0 czxÓ rovrov ÉmiQv zi udÀAov vvys, ig O Émi 


"Ex:iaüv 0i &A8000 ég rOv 


- App ] ; Adi 
q990v o( Ivóol £pvrsg &vÀcxix , duzAngoavreg ravra tí véu- 


ridie vergit s. inclinat ad vesperam; 
vid. C. O. Mueller. in Disput. de par- 
tibus noct. et diei P. I. (Gotting. 
1830) pag. 12, qui docet, diei tem- 
pus meridiem versus indicari locu- 
tione dy0grs 9t«2v0108; tum sequi 
ipsam meridiem s. medium diei tem- 
pus, uzG«ufo/ryv vocat Herodotus; 
quae dein inclinare (czoxA(/vto«u) 
coepit ad solis usque occasum s. ve- 
speram, Quae cum ita sint, haud 
offendor verbis : ueco?6« Ó2 7 zju£gc 
67t00v za Qumngíog xGEL X. T. À., 

quibus quod addi voluit o quos 
Wannowski (Syntax. anomal. Graec. 
pag. 57), verba uecovoe — 5 qu£en 
pro nominativis absolutis accipiens, 
equidem non adsentior. — £zi uaà- 
Aov (i. e. magis) recepi cum recentt. 
edd. pro vulg. £rt u&A440v, quod in 
Matth. edit. adhuc invenitur. Tu 
vid. IV, 181. I, 94 ibique nott. et 
quae h. 1. Wessel. attulit. Diogen. 
Laért. I, 122. Dio Cass. LXVII. pag. 
507. Quibus add, Houlez. Obser- 
vatt. in Themist, pag. 35 seqq. Hess. 
ad Somn. Scipion. 17 (4) S. 17. p. 83. 
Engelhardt ad Platon. Euthyphron. 
cap. 13. Zzi udAwre legitur apud 
'Themistium p. 65, 14 ed. Dindorf. 
Apud Ctes. Ind. $. 9 exstat 2x Ziar- 
TOv, — Pro ziv Schaefero ad Lam- 
bert. Bos. Ell. Gr. p. 557 placuit 
&ziGv. Ad locutionem Zzi óvougot, 
qua voce occasus solis declaratur, 
conf. similia plura, quae excitavit 
Blom&eld. in Glossar. ad Aeschyli 
Pers. 237. — In clausula adscriba- 
mus, quae adnotavit Bredov. 1. l. 
pag. VIII (coll. pag. XIV, et Ukert. 
Geogr. der Gr. u. R. I, 2. pag. 26. 
100): ,, quum sol ex opinione Hero- 
doti omnibus terris uno eodemque 
tempore oritur et occidit, quumque 
"Indis in extremis orientis finibus 
matutinus capitibus imminens est, 
maxime vero longinquus die vespe- 
rascente, necesse est, Herodotus 


terram planam esse sibi finxerit, su- 
per qua sojem transire; quumque ex- 
tremos orientis fines matutinus sol 
multo magis urere dicitur, quam cae- 
teras terras meridianus , necesse est, 
ut coelum concavatum esse creditum 
sit, marginibus undique terrae incli- 
natis.'* Quo prius monuerat Mannert. 
Geogr. d. Gr. u. R. V, 1. p. 13. 14, 
haec ex ea, quam IIomerus sibi fin- 
xerit, terrae formá explicanda esse, 
qua mane sol ipsis cervicibus Indo- 
rum impendeat indeque eos maxime 
urat; quo magis autem procedente 
die ad vesperam usque vergat In- 
dosque quasi relinquat, minori ca- 
lore premat, quin maxime cum re- 
motus sit, refrigerationis aliquid 
praebeat. Rennelio l. l. pag. 383 in 
talibus omni superstitione non pror- 
sus liber fuisse videtur Herodotus, 
in iis nimirum potissimum lapsus, 
quae ad terrae formam solisque 
eursum eiusdemque vim in terram 
ipsam pertineant. 


Car. CV. 


Zyovreg $vAdxie] Qvicxia teste 
E iy mol. p. 457 est ÓtgucerivOv Gcx- 
«fov (saccus). Conf. III, 40. .— In 
seqq.retinui, quod in plerisque codd. 
legitur, ouororv, ad quod commode 
ex antecedentibus suppleri poterit 
TÓv ubgu0x« s. ToDrO 10 $mno(ov. 
— Ad verba & qz zoleufevtiv 
conf. Kuehner. Gr. Gr. S. 840, c. et 
allata ad HI, 55; ad particulas 00- 
TO Gri, quas sequitur sententia 
negativa per 0? prolata, conf. quae 
attulit Hertlein in: Observatt. critt. 
(Ww ertheim 1836) pag. 39, qui quod 
in seqq. pro ovÓEv« scribi mavult 
0703 Fre, eo haud opus utique vide- 
tur, libris praesertim invitis. Ipsa 
Herodoti sententia sic accipienda: 
— ila ut nisi Indi viam praeciperent, 
dum formicae congregantur , nemo eo- 


'IHIALIA. ILI. 


uov rqv rayíóruv PA«vvovci Ozíco. 
25000g], Gg 0) A£yeret zo Iegoécov, ua9Ovrsg Ouoxovot' 


105. 207 


; ; 
«vtíxa y&g oi ui Qunxeg 
civat 


0i r«qvrijra ovàcvi ér£go Ouolov, obro dort, & ux) tQoA«u- 
Bévav vüg 000) rovg Ivàoos, £v à rovg uvgugxag GvAAEys- 
G9«L, ovÓ£Éva &v Gpeov &zoocttGUc.. rovg u£v vvv égotvag 
rÀv x«uyAov (elvai y&p £ocovag 9civ Tàv QnA£ov) xal zaga- 


AvsGDc, éxtAxouévovg oUx OuoU tugorégovs* 


rum servaretur. 8, salvus. discederet. 
— De formula Zv 9, quae temporis 
significationem habet (marend), ab- 
solute posita Herodoteos locos sup- 
peditat Struve Quaest. de dial. He- 
rod. PUR I. p. 59 (Opusec. 1I. p. 
309). — Ad formam €;iíev conf. 
quae ad III, 85 citavimus. 

xad metoariicada , Ensixouévovs 
09x Ouov Guqorépove) Dicit Wes- 
sel, dubium esse, utrum zreg«Avr- 
GO de virium an vinculorum resolu- 
tione accipi debeat; /unales tamen 
eum fuerint equi mares, in pernici 
cursu feminis haud pares, de vin- 
eulis resolutis intelligere mavult. 
»dracti equi, nit, exsolvebantur, 
sed ovx po dpigóreQo:, non ambo 
pariter , prior fortasse dexter, tum 
sinister, aut contra. Quae inter- 
pretatio placet Stegero itemque pla- 
cuit Schweighaeusero, qui conf. V, 
13. III, 113 et IV, 203, ubi iungun- 
tur ÉncYxóuevot et vbortixóntvot de 
lis, qui in agmine pone maneant, 
qui segnius exercitum sequantur. 
Quam notionem huic quoque loco 
convenire ait (cf. Lex, Herod. s. v.), 
modo abesset particula 09x, in xov 
forsitan mutanda cum Pawio, ut 
haec fere exsistat sententia : moran- 
les, 8. segnius sequentes subinde, s. 
passim simul ambo. Libri scripti om- 
nes, quantum scio, o?* retinent. 
Quare cum meal oaa , notante 
Coraé , non minus frequens sit: de- 
ficere viribus , remittere ab aliqua re, 
v. c. a velocitate (plura vid. The- 
saur. L. Gr. p. 327 ed. Dindorf.), ac 
facile h. l. mente addi possit rg 
óguijg, ut proposuit Iacobs ad Ae- 
lian. N. A. IV, 48, qui idem ad I, 38 
similes attulit locos complures ex 
Aeliano, in quibus r0) ÜvuoD, rnc 
ógurs, alin sic adiecta inveniuntur 


t&g 02 9nAÉas, 


verbo z«geAvscSoi , malim h. l. de 
virium remissione hoc verbum ac- 
cipere indeque totum locum sic in- 
terpretari: mares equos etiam remit- 
tere a cursu (8. viribus deficere) se- 
gnius sequentes (fune attractos, ne 
sc. nimis pone feminam relinquan- 
tur) , nec tamen utrumque pari modo, 
cum scilicet vix duo equi funales s. 
cameli tam pari gradu currere pos- 
sint, ut ne alter subinde relinqua- 
tur, alter praecurrat. Coraés, quem 
sequitur Italus interpres, maQalve- 
c$«t idem h. l. esse contendit atque 
goQítecdur, enxoonácQ«i, dnolt- 
z&GQot (se séparer, s'écarter, 8'éloi- 
gner, rester en arriere) , ut I, 149. 
1II, 130. V, 75, indeque hanc elicit 
sententiam: ,les chameaux máles 
se separeroient des femel!es (reste- 
roient en arriére), s'ils n'étoient 
point tirés ensemble et à cóté d'el- 
les." Liberius haec ita reddidit 
Miot: ,,il arrive souvent, qu'ils sont 
obligés de lácherles deux chameaux, 
non pas à la fois, mais l'un aprés 
l'autre. Langius vernaculo ser- 
mone haec ita reddit: ,,Die Kameel- 
hengste — werden miide, wenn sie so 
mitlaufen müssen, der eine früher, 
der andere spüter.** Censori Ienensi 
1817. nr. 164. pag. 372 verba aul 
z«Qa0s6O ct antecedentibus &rat 
y&o Tq6covag Q:v rv Qniéov an- 
nectere placet et participium insl- 
xou£vovg per anacoluthiam quan- 
dam orationis accipere, pro infini- 
tivo éxéAuecÜot, ad ovx Oouoban- 
tem supplere r7j "eoi, ut hie eva- 
dat loci sensus: ,mares camelos, 
cum omnino feminis sint impares 
currendo indeque deticiant lassive 
fiant, sequi non posse eundem ae 
feminam eursum, sed utrumque tra- 
hi." — Voenlàm xal, quae a San- 
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, , - »' , , M T4 j ^ , 
«vapuuvnaxouéveg vv &Autov véxvov, &voi0ovat u«Aaxov ov- 


ó£v. 
Os Il£goct qaot 
GÓp.Evog. 


Tóv uiv O5 zÀéo roD ggQvooU oUro oí TvOol xrvrat, 
&ÀAog 0b Gzxavioiregog eri év rjj yo 0gvG- 


AL 0" dGgariaé xg Tue oixovu£vug và xcAAwTa PAcyov, 
x«rztQ 5 EÀÀ&g vüg Oag mOÀÀÓv Tt xcÀÀwGTA xExQuuévag 
£Ae«ge. rovro ulv y&g, mgóg v5v 5 &Gjyirq vQv oixtou£vav 1j 
"Ivóve dori, Goztg 0À(yov zgóregov siomx«. £v ravtj toUtO 
ubv r& Éujvja vergtzoód ve xal r& zercuve 204A uéto 7] £v 


crofti libro alteroque abest, reiece- 
runt recentt. edd. probante Wesse- 
lingio. Mihi retinenda videbatur ob 
intensivam vim, quam h. l. affert. 
In proxime antecedentibus retinui 
deiv, ut dev I, 129. II, 133 seqq., 
librorum econsensu. Bredovio p. 
373 placet 9£siv, qnod recentt. edd. 
receperunt. 


iyoidOvct paAaxóv ovÓ£v] i. e. ni- 
hil de cursu remittere, maribus quam- 
vis segnius sequentibus, De locu- 
tione conf. Schol. Aristoph. Plut. 
488 ibiq. Hemsterhus. et Herod. 
III, 51 ibique citata. 


Car. CVI. 


AC 0? dogeriet wog trjg olxovut- 
vig x. t. À.] Conf. III, 116. Ex Haro- 
doti mente Indi omnium extremi ad 
orientem , Arabes ad meridiem, ter- 
ram habitatam terminant, Nam ul- 
tra Indos nil nisi deserta sabulosa, 
meridiem versus Arabibus conter- 
mini sunt Aethiopes ad occidentem 
usque porrecti; de finibus terrae ad 
occidentem ac vel magis ad septen- 
trionem nihil certi exploratique No- 
ster habuisse videtur. Unde hoc ille 
sibi colligere videtur, Graeciam pa- 
triam in media terra habitata sitam 

optima coeli frui temperie, licet, 
quae in extremis terrae confiniis re- 
giones sint , optimos quosque edant 
fructus. (Conf. Dahlmann. in He- 
rodot. pag. 00 seq. et A. v. ITum- 
boldt : Kritische Untersuchungg. etc. 
[von Ideler] I. pag. 314). Ut autem 
Noster ita crederet, ea, quae pul- 


cherrima et rarissima Graecis esse 
viderentur, extremas terrae partes 
possidere (III, 110), adductus vide- 
tur eo potissimum, quod sane res 
pretiosissimae, veluti aurum, ele- 
ctrum, alia, e regionibus maxime re- 
motis in Graeciam adductae diceban- 
tur ab iis, qui cum has res afferrent, 
terras illas quam longissime rcmo- 
tas praedicarent, ad quas rari es- 
sent aditus multisque periculis ob- 
structi: qua re alios ab his regioni- 
bus visitandis lueroque inde capien- 
do arcere voluisse videntur. — rcg 
ó gcc eo sensu dixit, quo I, 142, 149. 
Il, 77. xtoxnu£vasc scripsit Dietsch. 
libris invitis, idemque ctiam placuit 
Bredovio p. 125. 

roro uiv yàg, zt9o0g rv 1j] His, 
monente Schweigh. , respondent ca- 
pitis 107 verba: zoos à" «5 uEGOuU- 
Boíns x. t. 2. Beripsi 5 cum re- 
centt, edd. pro vulg. £o, quae Atti- 
corum forma ab Herodoto aliena 
est, docente Bredov. p. 33, qui idem 
p. 221 rv of«sou£vov retineri posse 
iudicat, si pro neutro habeatur: in 
quo recentt. edd. eum secuti sunt et 
h.l. et infra cap. 114, adeoque etiam 
mox cap. 107, ubi Bredovi ius scribi 
iubet rv o/tousv£co v yogtov pro 
vulg. ocxsou£vov, et supra III, 68. I, 
123, ubi conf. nott. Initio cap. inta- 
ctum reliqui o/zovu£rgc, in quo om- 
nes libri scripti consentiunt; recentt, 
edd. scripserunt ocxevu£vgs. — In 
seqq. dedi e Florentino cum recentt. 
edd. zer&v& pro vulg. zergv& , ut 
II, 123. Vid. Thes. ling. Graec. VI, 
p. 1013 ed Dindorf. 


GÀcyov zgOrtgov] Vid. cap. 98. 


'l'HALIA, IL 105. 106. 


voiGL GÀAoLGL ycngío.0(. dr. , xor cv Vxaav' 
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rovro Ó £c- 


^ ei Mn ; 
Govrra, vxo vàv Myóixóv, Nietov 0: x«Atvu£vov (xzov: 
B ^ ' » ? ^ e * , , € * 
roUrO Ót yovoOs &zAtrog «vr081 £o, 0 uv 0gvocOutvog, o 03 
, ft ' - te L4 * LI e L4 
xaraqogeUuEvos vao zorcuOv, 0 Ó:, QG0ztg Conumnv«, &ozato- 


z&gtb rov Ünnzov|] Haec ita in 
universum pronuntiata non pror- 
sus vera videri nemo non videt. 
Nam de equis solis haud scio an 
vere dicta videri queant. Pertinet 
huc Ctesiae narratio in Indd, 8. 11, 
apud Pygmaeorum gentem media in 
India oves, boves, asinos adeoque 
equos ac mulos omneque iumento- 
rum genus magnitudine arietes vix 
nequare. Ad quem locum et Aelia- 
num eitavimus N, A. XVI, 37 de 
Psyllis, Indica quadam gente, ea- 
dem fere narrantem , et Wahl. Erd- 
beschr. v. Ostind. p. 815.824 optime 
monentem, in terris Adschmyr et 
Badrieassram, in insula Ceylon s. 
"l'aprobane et potissimum in terra 
Shurate boves hodieque inveniri tam 
exiguas ac tenues, ut vix canibus 
Anglicis aut vitulis pares sint, item- 
que equos in Bengalia terra minimá 
corporis staturá. 

r0)9r0 0L £fcoobDvrci] Retinui 
roUr0 , cuius loco ex uno Florentino 
Gaisf.' edidit TOULD$ etenim rODro 
à* bene firmatur altero Nostri loco, 
qui legitur III, 22$ Alia est ratio lo- 
corum I, 07: rà zoAfuo £cco?vro. 
VII, 130: £ocousvor z6«v rg Qv- 
uc, — DeNisaeis equis dicemus ad 
VIL, 40. Hoc loco id tantum monea- 
mus, regionem, in qua pascebantur 
equi Nisaei, non ad veterum Itha- 
gas intra Casbin et Teheran, in se- 
ptentrionali igitur regni parte, quae- 
rendam esse, sed in ea veteris Me- 
diae parte, quae ad meridiem magis 
spectat, pascuaque ea intelligenda 
esse, quae longelateque patent inde 
nb ea urbe, quae nunc vocatur Ker- 
man:chah: plurima dabit Ritter 
Erdkunde IX. p. 3635seqq. Ipsa haec 
regio haud scio ansignificetur in 
Bisutuna inscriptione (I. 8. 13), in 
qua arx Sikthauvatis in Nisaea ( Ni- 
cáya) terra Medine commemoratur, 
ubi magus a Dario interfectus est; 
conf. Oppert. Journal Asiatiq. Ser. 
1V. T. XVII. pag. 403. 


HERODOT, II, 


gold , 


1ovoóg &zÀrrog] De India auri 
feracissima conf. III, 94. 08. 105. 
Ctes. Ind. 8. 12, alia, quae ibi rari 
tavimus. Add. Heeren, Ideen I, 
pag. 319 seqq. et I, 1. pag. 90. Te 
stantur auri per Indiam copiam an- 
tiquissima Indorum carmina, in qui- 
bus vasa, ornamenta , alia non nisi 
aurea plerumque commemorantur. 
De formicis et gryphibus quae tra- 
duntur eodem spectantia, attigimus 
in nott. ad I1I, 102 et in Excurs. ad 
III, 116. — dzà:rog valet ingens; 
de qua voce consul. Doederlein. Com- 
ment. de alpha intensivo (Erlang. 
1830) pag. 14. Haud aliter GnÀltrOg 
19vcós de ingenti auri vi I, 14. 50. 
215. IX, 109. &A1tg &nAezoL 1v, 53. 
$àog Cmàtrov VIII, 12. oluo1 
czÀsrog VI, 58. V I, 99. IX, 24. 


ó uiv ügvccoucvog] Intelligitur au- 
rum e fodinis paratum (Zergmerks- 
Golderz, gediegenes | Berg- 
gold); quod provenit e montibus, 
qui inde ex monte Altai et Imao 

;modoque deserta illa inter ''ibe- 
tum parvam et ipsos montes Altai 
permeant. Vid. Wahl. Erdbeschr. 
v. Ostind. pag. 483 et Maltebrun. 
Nouvell. Annall. d. Voyag. II. p. 
368. 

0 ài xcteqgoQtvusvog vx zOt«- 
i7] Indicatur aurum, quod secum 
ferant fluvii per deserta Cobi orien- 
tem versus delabentes et vel in la- 
cus vel in arenam exeuntes, Fluss- 
gold, Goldkies Ac vel recentiori 
aetate ex his regionibus aurum in 
Biberiam fuisse abductum monet 
Wahl 1l. 1. p. 483. 


ó ài, diontQ ?enunva, &pzatout- 
voc] goriunva cum recentt. editt. 
scripsi pro Zeru«ve.Vid. Bredov. p. 
356. Intelligitur tertium auri genus, 
reliquis frequentius per has terras, 
Goldsand, Goldletten. Quod multum 
per terram sparsum, ut facile eruas, 
inveniri dicunt. Vid. Wahl. l. l. pag. 
482. 483, 
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gévog. r& Oi Ófvügra r& Gygi« «vrODL qégri xagmov eigua, 


xaAÀov] vé zgogégovra xci 


- - H - ». a 
&gtrj rv &z0 rQv Oiov 
- ; ABE ' 
107 269 jx. o( "Ivóol &z0 rovrov róv Ósvógéov go£ovrai.— IToog à 


x«l 


, 


7 , "u , D T , , , , ^. 
«v utGeuBoins éog«vi Aoafir ràv oixcouévov yog£ov cori 
Zv 0 ravrij Aiflevorós vé d6rt uovviy yogéov zacéov qvousvog 


xcl Guvgvg xci x«aGüj xal xwvauouov xci Anóavov: 
- , 1 3 , * 
z&vra, mÀyv rs GuvovQs, Óvoztréog xríovret o( Agefioi ?51 


T«UT& 


Tóv uév y& Aflevaróv GvAA£yovai, rqv GrvQcxa Oviudvrtc, 


riv dg "EAAveg Doívixeg é&tyovoi: 


r& 0t O£vógra r& &gie] Hanc la- 
nam ex arboribus provenientem et 
ovin& laná praestantiorem qgossy- 
pium esse (nostrum Zaumwolle), ne- 
mo non videt, Conf. 11I, 47 ibique 


nott, VII, 65. Nec alio pertinent 
tuere Evitva apud Ctes. Ind. 8.22, 


ubi Plinium citavi Hist. Nat. XIX, 
]. Philostrat. V. Apoll. I1, 20 coll. 
III, 15. Eodem respiciunt Pollux 
VH, 75. Arrian. Ind. [6. Pompon. 
Mel. II], 7. Servius ad Virg. Aen. 
J, 649. Nostrá memoriá copiosius de 
gossypio, ex quo vestes parantur, 
disseruit Wahl. l. l. pag. 762 seqq. 
coll. De Guignes in Mem. de l'Aca- 
dem. des Inscript, T. XXXV. p. 556 
(qui quae h. l. de gossypio tradun- 
tur, ad Sinam relata vult), Heeren: 
Ideen I, 1. pag. 106 et Kruse: In- 
diens alte Geschichte p. 330 seq. 
Nam gossypii usus ad vestimenta 
ex ipsa India, quae patria istius- 
modi vestimentorum haberi poterit, 
mature per Persici regni provincias 
propagatus esse videtur, praesertim 
per insulas sinus Persici, ubi in of- 
ficinis gossypio maxime usi sunt ad 
vestes parandas. Ex India quoque 
in Aegyptum prisco admodum aevo 
venisse, ubi in cadaveribus medi- 
candis adhibebatur, sententia est 
A. G. Schlegelii (Indien, im Berliner 
Taschenbuch 1829 p. 7) ipsumque 
nomen sindonis a fluvio ;Sindho, 
qui est /ndus, derivatum vult. "Tu 
vid. quae de his ad II, 86 adnota- 
vimus. — Zzg£ovrci: ex uno Pari- 
sino cod, cum recentt, edd. dedi 
pro g0fo vrai itemque cap. 107 
xrÉO VrGt pro xr£o rrt, — 70- 
gfgriv. (antecellere, praestare) co- 


; " : 
rcvryv )vuorvreg Aeufa- 


dem modo ?8. 


127. 


legitur V, VI, 


Car. 


Cvi. 


"Agaín — yog£ov icri] yogfov 
pro zooéov cum recentt,. edd. exhi- 
bui, Ad argumentum Jiuius et seqq. 
eapp. tenendum est, llerodotum 
ipsum minime Arabiam (cf. etiam 
nott. ad II, 8) visisse, ut, quae de 
hac terra cap. CVII — CXIII enar- 
rentur, ex aliorum, haud scio an 
ipsorum Arabum narrationibus, quos 
sive in ipsa Aegypto, sive in regio- 
nibus Arabiae conterminis convene- 
rit, fluxisse putanda sint. Ipse No- 
ster hoc indieare videtur eap. 108 
init., ubi scribit Aéyovot — '"Agdtot, 
coll. 11] et II, ;5. Add. Dahlmann. 
in Herod. p. 71 et Heyse Quaest. 
Herodd. pag. 96. 97. 

£y 0f vary Aflavorog r£ *ori] Ai- 
B«vorós de ture dicitur, A/Bevov 
de arbore ipsa, unde provenit thus. 
Monuit Phrynich. pag. 188, ubi vid. 
interprett. De /ibanoto et de myrrha 
cf. nott. ad II, 86. Add, Rosenmuel- 
ler. HTORAOHE, I1, 1. pag. 159 seqq. 
et Kruse ]. . pag. 384 seqq. 3:3 
seq. 435 seq. de ladano vid. nott. 
ad HIT, 112. De casia et einnamomo 
praeter Eustath, ad Dionys. Perie- 
get. 033 vid. nott. ad III, 110. 111 
et II, 88. 

rjv Gtvgcxa Qvuiorrsz] Qvur&v 
est incendere, ut IV, 75. VI, 97. III, 
112. VIII, 99 (28vuíov Svuijuarc). 
Btyracem essenostrum Stora., nemo 
nescit. Ad ria n conf. Plin. 
H. N. XII, 17,38. S. 8I. 

rQv fo "Eiigreg Doívixeg ?Edyov- 

6:1] Ex hoc loco Dalilm. in Herod, 
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9«i zoÀAol zegl ÓO£vógov ExaGrov, 
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p. 03 concludit, quam floruerit Phoe- 
nieum commercium cum Graecis, 
quibus praeter tot alias res vel sto- 
racem, rem vix ullius momenti, ad- 
vexerint. Quam in rem plura nune 
profert Movers: Die Phoenizier II, 
3. pag. 101 de hoc Plioenieum com- 
mercio singulisque rebus huc perti- 
nentibus copiose, ut solet, dispu- 
tans inde a pag. 27 seqq. Et sane 
quae paulo antea memorantur, ea 
omnia per Phoenices, qui ex Arabia 
ista arcessierint, Graecis innotuisse 
ndvectaque fuisse dubitari nequit, 
commereio cum Arabia et per hauc 
terram cum India maxime florente. 
Ex qua India etiam cinnamomum 
(quod in Arabia minime provenire 
omnes sciunt) et casia adducta in 
Arabiam, unde asportarunt Phoe- 
nices ad Graecos et ad alias Euro- 
pae occidentalis gentes. Plura Hee- 
ren Ideen I , 2. pag. 96 seqq. 250. 
Il, 1. p. 455, qui idem monet, tus 
non tam ex ipsa Arabia, quam 
per Arabiam ex Africae oris, ubi 
potissimum proveniat, Phoenices 
accepisse indeque alias in terras 
trausportasse. Vid. l. : I, 2. H4 
98. et conf. Movers l. l. pag. 

qni ipsam Graecam vocem (ufa 
voróv) ad Punieam stirpem vocis 
pluralis nia (i. e. thuris grana, 
»Weihrauchkürner'*) refert indeque 
iure concludit, a Phoenicibus thus 
nllatum esse Graecis. Casiam atque 
cinnamomum per Phoenices innotuisse 
Graecis , ipsae voces quoque decla- 
rant; conf. Movers l. l. pag. 102. 
Idem de ebore valet. De quo multa 
A. de Schlegel. Ind. Bibl. I, 2. p. 
237 seqq. et Kruse Il. l. pag. 267 seq. 


Oqitg vzOxrtQoi] Conf. Diodor. 
Sicul. IIT, 47 et quae notavimus ad 


Herod, IL, 75 et in Addend. T. I. 
pag. 032. Add. Tzschuck. ad Pom- 
pon. Mel. 111,8. 8. 9. pag. 360, qui 
et veterum et recentiorum locos de 
his serpentibus volantibus excitavit. 
Heeren. 1l. 1l, I, 2. pag. 99 cogitat de 
iis bestiolis, quae dicuntur Musqui- 
to's. Miot, Gallus Herodoti inter- 
pres, alios hic indicari statuit ser- 
pentes, quam quos supra Noster di- 
xerit IL, 75. Agi enim lic putat de 
serpentum genere in Arabia quod 
inveniatur, quodque alis careat, sed 
motus celeritate ita excellat, ut ser- 
pentum volantium inde acceperit 
nomen. De qu» conferri vult Nie- 
buhr. Descr, Arab. I. pag. 246 seq. 
— In verbis z& y&Q Ó£vàgse x. v. 4. 
vox r«)r& abest a Sancrofti libro 
alteroque, unde omisit Dindorf. jun- 
cis inclusit Dietsch. Mox scripsi 
6pixgOg , ut I, 5, ubi cf. nott., sed 
reliqui cum Dietschio üfvÓQov , ut I, 
193, a Bredovio p. 252 mutatum in 
àfvógsor, quod ipsum exhibuit Din- 
dorf. Ad ueycz« cf. II, 10 ibique 
nott. 


Car. CVIII. 


Zníuniaro] Reliqui hoc, quod me- 
liores codd. offerebant. Vid. nott. 
ad III, 88, Ad verba z ur yévecdat 
conf. I, 105 ibique nott, 

xerü Élves] Sancrofti liber x «i 
tg (pro zer&), unde Schweigh. 
sic olim scriptum fuisse coniicit : 
olóv ri x«l x«r&t&g by(vag. 
Plane aliter hunc locum constitui 
vult Lennep. ad Phalarid. Epist. 
pag. 148 a Cr. laudatus: — & ur) 
yívectat xac abroUs, oiov tt xci 
t jjet fg(ovyoi qjmordunv. yivioQo: 
xwxQe, tov Qelov zoovoíy, onto 
xal oixós feni, Joven cogi x. v. À. 
Quae eum nimis recedant a codi- 
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&ovGa Gogrj, 00« uiv Qvyuv vt Oca xal c0, «Ure uiv 


cum vestigiis, praestat eam sequi 
leetionem, quam libri scripti pleri- 
que afferunt. 

Kat wog ro? 9cov 7 zQ0rvo(r *. T. 
4.] Coniunctum hoc est cum universa 
Nostri sententia de numine eiusque 
vi in omni rerum natura, Quae cum 
talis sit, ut in omnibus iustum mo- 
dum valere velit, iam in rebus hu- 
manis mutuisque hominum rationi- 
bus aequabilitate quadam contine- 
tur, qua sua cuique tribuantur ne- 
que cuiquam liceat modum illum 
aut fines positos transgredi, nisi 
numinis vindietam in se provocare 
velit. Nam deus ipse vindex quasi 
est huius rerum ordinis divinitus in 
natura constituti (pSovtoós 0 9:06, 
vid. nott, ad I, 32. III, 40), iu quo 
omnia ab initio ita sunt ordinata, ut 
invicem sibi respondeant secumque 
conveniant ac iusto moderamine se 
mutuo conservent. Ita ex Herodoti 
de divina natura sententia sponte al- 
tera exoritur de divira, quae dici- 
tur, providentia, Ut enim a princi- 
pio omnia divinitus sic creata sunt 
ac disposita, ut iustus ille omnium 
rerum modus conservetur nec quid- 
quam in rerum natura sic valeat,-ut 
illum turbare possit, ita etiam divi- 
num numen toti naturae semper pro- 
spicit atque consulit, deprimens, si 
quae illum modum excedant, eri- 
gens, quae inferius relinquantur. 
Tu conf. nott, ad I, 32, VII, 10.8.5 
et Iaeger. in Disputt. Herodott. p. 
44seq. Quae ipsa sententia de di- 
vino numine rebus naturae consu- 
lente ac providente quemadmodum 
philosophorum in scholis postmodo 
fuerit exculta, pluribus persequitur 
Lennep. l.l. pag. 149 seq., minime 
ille quidem negans -- et quis quae- 
80 negare poterit? — huius doectri- 
nae initia ad multo antiquiora tem- 
pora pertinere, quam ad Platonem, 
qui, primus inter philosophos 9soU 
ztQ0vOi«y , qua mundus conserve- 
tur, constituerit. Nam ante Ana- 
xagoram (qui primus, Plutarchi sunt 
verba in vita Periclis c. 4, voi» éz£- 
grQGs toig OÀloig) sive rUgnv sive 


dvdyxnv OtvxoGunosog doyrv po- 
suerant; post quem Plato $0 z90- 
voi&v» in philosopliam transtulit, 
cuius sententiam dein Stoici ad, do- 
ctrinae suae rationem conforma- 
runt. Sed haec longius persequi, ab 
Herodoti interpretatione alienum 
videri queat, cuius sententiam de 
divina providentia, a Xenophonte 
quoque deinceps propagatam, quod 
ad naturae res apte et convenienter 
constituendas ac tuendas restringi 
vult Naegelsbach: Nachhomerische 
Theologie etc. pag. 26. 01 seq., equi- 
dem haud assentior. Quare hoc 
unum modo teneri velim, initia illius 
doctrinae de divina mente rebus 
humanis prospiciente , quam philo- 
sophi Graeci tantopere celebrarunt, 
ab Herodoto repeti posse, qui ab 
aliis prioris aetatis viris ipsoque 
Anaxagora (ad quem respexit supra 
HI, 80 fin) primus discedens ad 
ea, quae et veriora et humana men- 
te digniora sunt, viam quasi ape- 
ruisse censendus est pro eo, qui in 
ipso inerat, vero religionis sensu et 
ingenio supra vulgus et omnino su- 
pra suam ipsius aetatem eminenti, 
Facit huc, quod Athenis cultam 
fuisse accepimus Minervam IIg6voi1- 
«v, de qua conf. Lennep. l. l. et 
nott, ad Herod. I, 902. 

Zo)jc6« copr] His cum verbis 
quod Sehweigh. et Gaisf. coniunxe- 
runt antecedens crt, quod ad oixóg 
pertinet, equidem disiunxi; neque 
enim huc pertinet id dicendi genus, 
de quo ad III, 49 diximus. In pro- 
xime seqq. ob particulam ui» in 
priori orationis parte repetitam 
(00« ui v — rare uiv) conf, Kuch- 
ner Gr .Gr. 8. 733, b. Hartung Lehre 
d. griech. Part. I. p. 177. Voculam 
y&o post Occ uiv invectam recentt. 
edd, iure deleverunt. Cf. Reiz. Praef. 
p. XIX et Bredov. pag. 29, cum quo 
eodem pag. 103 dedi zrezto£gx e, quod 
inde a Bekkero recentiores edd. re- 
ceperunt pro vulg. z£zoégx e v. Mox 
cum iisdem dedimus £zilémzg pro 
vulg. Zmiímngrer, quod retinuit 
Matth. Vid. Werfer. in Actt. phill. 
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Monaec. I 
ad III, 25. 

x«l dioi] i. e. molesta, nociva, 
infensa. Quod cum in leaenas, vipe- 
ras, de quibus mox Sail agit, mi- 
nus cadat, Valck. legi mavult cuu- 
XTX*, qua voce non ferae tantum, sed 
ferinis etiam moribus populi haud 
raro designentur, ut ap. Demosthen. 
pag. 489, 74. Sophocl. Trach. 1111. 
Libri scripti huie coniecturae non 
favent, quam haud necessariam 
equidem duco, quamquam in tex- 
tum recepit Reiz. In seqq. verbis 
roro uiv respondent verba: y Ói 
LUE lécuvo $:.4,. 

órt O lejos] Vulgo Acyo0g , alii 
À«yOg, minus Ionicum. Tu vid. 
Phrynich. pag. 186 ibique Lobeck. 
et Bredov. p. 160. Quod vero He- 
rodotus h. l. perscribit de lepore, 
quem bestiae aeque atque aves om- 
nes ipsique homines venantur, haud 
scio an obversata fuerint Aeliano 
N. A. XIII, 11! cire. fin. , ubi de le- 
pore scribit nnnquam quietem ca- 
piente semperque sibi suisque natis 
timente ab aliis bestiis. Atque huc 
quoque referunt , quod in proverbio 
dicitur Acyo ffov £nv: vid. Lucian. 
Somn. 8. 9, ubi plura Solanus, He- 
rodoti haud immemor, et Hemster- 
husius adnotarunt T. I. p. 187. 188 
ed. Bipont. Ad seqq. oPro ry 
conf. nott. ad III, 12. 

Énixvíaxerer uobvov mtvrov $7- 
Q'ov] Ad rem cf. Polluc. V, 73 et 
vid. Athen, IX. pag. 400 et Eustath. 
ad Homer, Ili. XII. pag. 908, 2 s. 
809, 17. Qui uterque exhibet Zz:- 
xviaxtt rt, Sed vulgata praestat hoc 
fere sensu: superfetat, super prio- 
res fetus. alio fetu. gravida fit. bestia, 
s. denuo concipit. Vid. Bredov. p. 
370, Laudat Valcken. Herod. II, 93. 


; |. p. 80 et supra. nott. 


IV, 30 (ubi sie xv/exto9«t) et Cle- 
ment. Alexandr. Paedag. IT. p. 223 
T. I Pott. de leporis salacitate eo- 
dem verbo Zzixvíoxsctat utentem. 
[,,Adde Georg. 1o, Bekkeri Specimen 
Obss. in Philostrati Vit. Apollon. 
lib. I. pag.21sq., qui Herodoti huius 
loci non immemor fuit.'* Cr.] Nec 
dissimilia tradi idem notat ab Ari- 
stotel. De gen. an. IV, 5. Aclian. 
N. A. II, 12, ubi Iacobs. affert Aristo- 
tel. N. A. VI, 33 aliosque veterum 
locos. Causa, ut me admonuit do- 
ctissimus Leuckart, inde repetenda, 
quod lepus duplicem habet uterum, 
ita ut femina, si iam gravida sit, 
denuo semen concipere eoque modo 
a pluribus simul superfetare pos- 
sit. Conf. Allgem. Hist. d. Natur 
P. III. T. II pag. 14! (Hamb. et 
Lips. 1757. 4), Itaque recte Linné 
in System. natur. I. pag. 161 ed. 
Gmelin. scribit: ,,immensus (sc. le- 
pus) páarturitione per totam nenta- 
tem, superfoetatione haud rara.* 

&rcto£eroa] i. e. concipit. Cf. Cat 
tier. Gazophyl. pag. 70 et Herodot, 
VI, 69. Athenaeus l. l. Zzcrafoereu, 
Eusthathius l, 1, 2zevcio£erei, quod 
sic explicat: Imüeufiveret xal [22 
rO/g 790 «vrOU reÀEG TÉQOLG xvquua- 
61 GztoucrixGg GvAlou(everat, Sal- 
masius in Solin. pag. 283 Herodo- 
tea cum l'linianis comparans prae- 
ferre videtur Zzevaosror. Sed i iure 
vulgatum tuetur Valcken. 

jj 0? 7) Acura — &zaE Iv và f/c 
rí4ret Ev] Ad structuram (Aéeuy et — 
lóv x. 1. 4.) conf. Kuehner Gr. Gr. 
8.421. Quod ad argumentum attinet, 
eadem fere scribunt Antigon. Ca- 
ryst. 25 et A. Gellius N. Att. XIII, 
7,notante Valck., qui omnia hanc 
in rem a Bochart. Hierozoic. T. lib. 
III. cap. 2 congesta esse dicit. Add. 
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Leemans ad Hornpoll. Hieroglyph. 
pag. 369. Falsa autem esse, quae 
Herodotus scribit, dudum monuit 
Aristoteles H. A. VI, 3l itemque Ae- 
lianus N. A. IV, 34, monentque na- 
.turae curiosi nostra aetate. Ne 
vero quis Herodoto, qui Arabibus 
sua debeat, obtrectandum censeat, 
Arabes ipsos eam tenuisse opinio- 
nem, qua leaena semel tantum unum 
aut ad maximum duo natos parere 
existimaretur, ex uua Loecmanni 
fabula quadam optime intelligitur. 
Semel quotannis leaena verno tem- 
pore parit, ut recte tradit Aristote- 
les 1. l., quoeum conf. Allgem. Hist. 
d. Nat. P. V. T. 1l. pag. 12. Et ple- 
rumque unum modo parit, quam- 
quam Parisiis unam leaenam ter eo- 
dem anno peperisse ex Mus, d'Hist. 
nat. fasce. II adnotat ad h. l. 
Schweigh. 

cvvexQcAls — rég urro«c] Haec 
quoque fabulis adnumeranda esse 
docet Aristotel. 1.1. — Mox pro ?v 
rj unco Dekker., quem Dindorf. et 
Dietsch. secuti sunt, scripsit év r7 
nugrol, probante Bredov. p. 132. 
Mihi nec hoc loco nec altero III, 10) 
per: suasit, 

2giuvéeren xercygdqov) i i. e. atque 
augescens iam. mullo. magis. penetrat 
lacerando(uterum). Scripsi, quod om- 
nes fere libri scripti habent, Zctxv£- 
erat pro vulg. £zixvéerat, quod Din- 
dorf, et Dietsch. retinuerunt : ,quos 
ipsos secutus revocavi xercy Qdqov, 
uniusSancrofti libri auctoritate mu- 
tatum in xazeyvéqov a Schweigh. 
et Gaisford., quamquam in eadem 
re enarranda lIerodotum, ut vide- 
tur, secutus Aelianus Var. Hist. X, 


3 scripsit: xereyodqovat v«ig Ovv- 
Er c&g urroeg, quod Perizonio in- 
terprete valet: scalpunt, vellicant, fo- 
dicant. Qui idem Aelianus N. A. IV, 
34 scribit: ó ióyos ài, Octig yn 
Otebatvtiv ajrobg Tig ng- 
rQ«gc, u$90s éGrt, vocabulo óta- 
Éatvsuv (dilacerare) usus, euius loco 
ÓteozaQérrtv in hac eadem re di- 
xit Basilius Opp. p. 85 A., ad quem 
locum alios eiusdem fabulae memo- 
res scriptores excitavit Alb. Jahn 
in Animadverss. in Basilii M. Opp. 
(Bern. 1842) pag. 9I. Ad significa- 
tionem verbi xaroyodqeuy pertinet 
Hesychii loeus : «rz; yocnpev- xeri- 
Evocv — In fine cap. ad 0982 v cf. 
I, 32 ibique nott, 


Car. CIX. 


otx dv qv fuiciuc] Eodem modo 
f«cipov. Noster dixit I, 45. Alios 
veterum locos suppeditabit "Thesaur. 
Ling. Graec. IL p. 263 Dindorf. 
— MHerodotea haec e Aristides 
T. III. p. 521 (T. II. p. 410 Din- 
dorf.) eoque etiam Diodor. I, 87 
respicere videtur Valckenario, qui 
sequentia Herodoti verba citat Ae- 
liani N. A. XV, 16 coll. I, 24. Adde 
quae Leemans affert ad Horapollin. 
Hieroglyph. pag. 351. 353. 

viv Ó', ént&v Qogvivrai] i. e. 
quando ad coitum. cocunt, ut recte 
nunc interpretatur Schweigh. i inLex. 
Herod., qui prius sic reddiderat: 
quando ad. coitum libidine concitantur 
8. agitantur. — S0gvitcQ9«t eodem 
sensu dixit Nicander Theriace. 130 
coll. Hesych. s. v. — xa«rc& £evyse 
valet: per paria. Mox reliqui 2x07 
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o( 0 &ÀAot 0gteg, £Ovreg «vQOgazOv ov ÓjAquoveg, ríxrovot vc 


Qu x«l éxAÉmovGL z0ÀÀÓV r& yonu« vOv rfxvOv. 


aC uiv y 


T y - - 3 Ui , , 
vvv £piÓvet xava z&Gav. vQv y5v &6l, o( 0 vxozvtgor .dovreg 


6r. n recentt. edd. mutatum in 2x- 
z01 6t, cf. II, 82 ibique nott.; item- 
que revocavi dzteuévov, quod unum 
verum quoque habet Dindorf. Com- 
ment. de dialectt. Herod, p. XXXVII, 
qui reete confert VIT, 122; e Flo- 
rentino receptum erat emi Evu£vov, 
cuius nullus locus esse potest. Vid. 
Bredov. p. 300. Ipsum verbum me- 


dium hac seminis emittendi. notione: 


Noster iam adhibuit III, 101 item- 
que Aelian. N. A.IV, 19, ubi Iacobs., 
nostri loci non fuit immemor. Ita- 
que totius loci haec est sententia : 
quando in ipsa genitura versatur mas, 
dum semen a se emitlit, femina eius 
collum. apprehendit eique inniva non 
prius. remittit. quam. perroserit (col. 
lum). — In seqq. ad formam $is« 
cf. III, 85. Pro ó&oxc (ut I, 51) 
duo eodd. habent ósons, quod ab 
Herodotea oratione alienum merito 
reiecit Bredov. p. 159 seq. 


xal dumpose ocw dvíci] dup?oc in- 
transitive accipiendum: innixa, in- 
sistens , inhaerens, firmiter 8. mordicus 
tenens, Pertinent hue Homerica: zv 
à' &oe of p? zsoí (Ili. VI, 253. 
406. Odyss. IL, 302. X, 280. 397. XI, 
240) et: óàaE lug?vreg TelleoLy 
(Od. I, 381. XVIII, 409, XX , 268). 
Alia attigi ad Plutarch. Philopoem. 
pag. 15 seq. — E &vítt conf. nott, 
ad I, 6. et IV, 125. Bredov. p. 3. 
Ad ziv dv conf. nott. ad I, 19. 
Paulo infra pro tz yovt, quod men- 
dosum videtur Struv. in Spec. II 
Quaest. de dialect. Herod. pag. 7 
(Opusec. II. p. 332), reposui eodem 
auctore rz | yovéi. 


OiecÜve. rzv  unrgav] Bekker. 


cum recentt. edd, e Sancrofti libro 
alteroque recepit rv unréoc (pro 
rQv urnrocv); cf. IIT, 108. Sensus 
loci est: pulli patrem ule iscentes, dum 
ín ventre adhuc sunt, uterum perro- 
dunt, Wesseling. confert Nicandr. 
'T'heriac. 130 seq. (ubi vid. Scholia p. 
14 ed. Keil.) Galen. Theriac. ad Pi- 
son. p. 461. Philostrat. V. Apoll. II, 
14. Plures alios aliorum scriptorum 
locos affert Alb. Jahn(Animadverss. 
in Basilii Magni Opp. p. 91) ad 
verba S. Basilii haec (p. 85 B.): £pà- 
vat r&g unrocs aigeryovoct 7o0ÉQ- 
qovrci. — Ad vocem 09 ónAnjuoveg 
conf. II, 74. 

z0ÀÀ0v rt zorjue cv zéxvov] zon- 
uc de multitudine intelligendum. Vid, 
» 96 ibiq. nott, LIT, 130. IV, 81. VI, 
43, alia ut taceam, — ràv réxvov 
e codd. iure nune receptum (pro 
vulg. óp/ov), dudum iubentibus Val- 
cken. et Wesseling., eum avium 
pulli s. v£0600i & poétis ad Homeri 
imitationem saepius réxv« dicantur, 
ut contra liberi parentum veogGot, 
de qua re nonnulla ad h. l. attule- 
runt Wesseling. et Valckenar. item- 
que Waltz ad Arsenii Violet. pag. 
79. 'Tu vid. praeterea Ammon. de 
differ. vocc. pag. 146, quo utitur 
Ast. ad Plat. Polit. V lH, 3. pag. 
548 A. Ac supra III, 106 r£xvov de 
brutis invenitur. Conf. Homer. lli, 
II, 311, 315. 317. XI, 113. XIX, 400. 
Odyss. XVI,217. Quare inPlutarch. 
Pericl. ] init. retinendum «vvv rt- 
xva, quamvis Anonym. pro r Éxv« 
afferat Exy rove. — Ad'of ó vx6- 
mr&90t lovteg mente repetendum ex 
antecedentibus ot Ogg. In fine ca- 
pitis x«r& roDro valet: ea de causa 
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&8góo. &iGl £v rij Ioefír x«l oUdeur &AÀy' x«v& rovro do- 


x£OvGL zt0AÀ0l. &tvat. 


Tóv uiv à7j Afiavoróv. roDrov otro xràvtei "Agáftot, 
J , [4 * 
rüv 0b xacünv Oc. x&v. xeredijoovrar Bvgonor xol Oguact 
- - ] did 
GAÀoiG. züv TÓ OQuc x«l ró zgóGOzov, mzÀQjv «vrQv tàv 
H - - SY ' , [i ? , id , 
opOeAuOv, Égyovret él vrv xacíqv. 7 0$ ev A(uvg gverat ov 
- , ^ 
Ban ziol Ób «UrQv xcl iv «vrij avA(Gcra( xov 9uoía zve- 
Qor&, rlOL vvxregíG. zQoOíxcAe urA.GTOG, xcl rérQuye Óctvóv, 


8. ratione multi esse videntur, Conf. 
III, 137. 


Car. CX. 


vv 0: x«6ínv] ,,Herodotea casia 
est xaGía aopryE s. cassia fistula (Ca- 
nelle) et vero fortasse Lawrus cas- 
sia Linn., consimilis cinnamomo.* 
Creuzer. Commentt, Herodd. pag. 
30, ubi praeter alia citat primarios 
de casia locos Dioscorid. I, 12 et 
Theophrast. IX, 45. Heeren: Ideen 
I, 2. pag. 00 not. ex viri docti cuius- 
dam auctoritate pronuntiat xecízv 
esse Laurum cassiam Linn. Tum igi- 
tur nostrum erit: ;ilder Zimmt 8, 
Mutterzimmt, Zimmtsorte, quod gene- 
rosiori canellae Zeilonicae s. cin- 
namomo cognatum fertur. Vid., ne 
plura. Rosenmueller. Bibl. Archae- 
olog. II, 1. pag. 270 seq. Winer. 
Bibl. Realwürterb. I. p. 769 ed sec. 


Cinnamomum (Yv3:$ conf. nott, ad 
III, 107. 111), cuius species quae- 
dam sive varietas casia esse vide- 
tur, est Laurus cinnamomum Linn., 
euius cortex nostrum est Zimt 8. 
Canelle; quo. erassiorem minusque 
subtilem corticem casia arbor s. 
Laurus cassia habet. Conf, Heeren. 
l. 1. I, 2. pag. 249. Rosenmueller. 
l.l. et praecipue Kruse: Indiens alte 
Geschichte pag. 375, qui quae huc 
pertinent, e vetustis scriptoribus 
attulit omnia. Casiam et cinnamo- 
mum veterum eandem prorsus esse 
rem neque differre a canella , quam 
nos hodie vocamus, Beckmanni 
est sententia ad Antigon. Caryst. 
cap. 49, ubi vid, plura. Cantius in 
his agendum videtur Gallo interpreti 
Miot, vel potius ei, quem consuluit, 
Desfontaines; ita ut certo vix sta- 


tui possit, in quo diversa fuerit ca- 
sia à cinnamomo et quorsum utra- 
que arbor referri debeat. Quid quod 
praeeunte Galeno (De antid. I. p. 
70) vel recentiores botanici ab una 
eademque arbore provenire conten- 
dunt cassiam et cinnamomum, re- 
pugnante Linkio, qui ita distingui 
vult, ut alteram appellet Perseam 
cinnamomum, alteram Perseam cas- 
siam, utramque Indieam. Tu vid. 
Kruse l. l. pag. 378 seqq. et Lassen: 
Ind. Alterthumsk, I. p. 270 seqq., 
qui de his plurima attulerunt. Equi- 
dem hoc unum addo, quod et supra 
ad ILI, 107 iam posui, Phoenices ca- 
siam et cinnamomum, cum in Ara- 
bia minime proveniat, sed in India 
tantum, ex Arabia tamen, quo Indi 
attulerint, accepisse et ex ea terra 
dein in alias orbis terrarum partes 
transduxisse. Unde credibile est, 
eam opinionem ortam esse, qua in 
ipsa Arabia et casiam et cinnamo- 
mum oriri putarent. 

TÀjGt vvxctoíGt zro0Gí2A«] Vulgat. 
TrQ0GE/ASÀc mutavi cum Bekkero et 
Dindorfio in zocíxsA«: vid. nott. 
ad III, 81, ubi /«e1og. — Ze dixzv 
&Àxtue Noster dixit bestias ad vim 
repellendam strenuas fortiterque re- 
sistentes, Valcken. maluerat: rd rjj- 
6, vvXrEQíGL ztQoGECA AG ucAuGTO, xe 
rérQuyE ÓrvOv, xa latwv dg dàumv 
&1xipc. Libri scripti non confirmant, 
TQ/triv vespertilionum esse, mon- 
strant hi loci: Herod. IV, 183, ubi 
vid. nott.; Eustath. ad Odyss, XXIV, 
Set ad Ili. II. p. 173, 44; ad Dionys, 
Perieg. 180. Plura, observante Val- 
cken., Wetsten. ad Marci Evang. 
IX, 18. 'Tu add, Gesen. ad Iesai, 
VIII, 10. p. 343 seq. , qui etiam La- 
tinorum sfridere comparat, et, quem 
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253 xal ég dAxv &Axiua.. và 07) tcu vvogévovs az0 rv 0p89«Audv 
oUro Ópézmeav rqv xeGüjv. TO 0i d5 xwvváuouov érc rovrov111 
Suovu«GtÓrtQov GvÀAAÉyovot. Oxov uiv y&Q yíverew, xal mrig 
uv v n TQégovod £Grt, oUx Éyovoi tixtiv' mÀnv 6n, àóyo 
oixórt yoeciuevot , £v ro(G(Ó: ycgío.Gí qao ruveg «vro gis- 
Ga, £v roi. 0 Zlióvvoog évgáqr. 0gvi&ag 0? A£yovot ucyd- 


- * t » , 
À«g qogé£tuv vaUra rà xággpte, rà rutis &xo Dowixov wcg0ov- 


Cr. laudat, Wyttenbach. ad Plu- 


thiopiam, «credo, indicare voluit. 
tarch. De 8. N. V. pag. 125. — Ad 


Vid. III, 97. II, 146. De Z7ndi« cogi- 


rem consul. Plin. H. N. XII, 19, 
42, 8. 85, qui Herodotea retulit 
fabulisque adscripsit, et Heeren. 
Ideen I, 2. pag. 99, qui h. l. indi- 
cari suspicatur lacertam volantem, 
quae in his regionibus reperiatur, 
sive draconem volantem Liun., qui 
sane in India orientali et Africa ho- 
dieque occurrit et intra pedes poste- 
riores et anteriores duabus pennis 
est instructus, Plurima Gesen, ad 
Iesai. XIV, 29. pag. 496. 497. 

L2 à7 duvbonérovg — otro ópé- 
z£tv tijv 4aGí5v] Ad haec explican- 
da et ex iis, quae in antecedentibus 
enarrantur , et ex iis, quae in proxi- 
me sequentibus afferuntur, cum ex 
aliorum narratione omnia fluxerint, 
A£yovoi vel simile quid mente addi 
posse existimo. Quod cum absit, in- 
solens haec structura visa est viris 
doctis, quippe in qua accusativus 
eum infinitivo nihil habeat, unde 
pendeat: itaque Bekkerus, quem 
Dindorf. et Dietsch. secuti sunt, vo- 
culam à7 mutari voluit in à£: quod 
merito reiecit Eltz (Quaest. ITerodd. 
fascie, II. in: Jahrbb. f, Philol. u. 
Paedagog. Suppl. Vol. IX. p. 327 ) 
sublatá insolenti& structurae nasci 
insolitam sententiam affirmans, in- 
deque ipse ob Florentini cod. aucto- 
ritatem , qui pro Soé£nzav affert óp£- 
TEL, proponit: 1G À7) dx«uvvoutvog 
— Ógén&t, transitum hunc e numero 
plurali ad singularem Nostro haud 
insolitum esse probans ex aliis lo- 
cis: I, 195. II, 65. IV, 22. 172, VIII, 
98. Qua tamen emendatione vix 
opus erit, si mente addideris A£yovet. 


Car. CXI. 
iv voie, 0 zióvvaos érodqr] Ae- 


tat Heeren. Ideen I, 2. p. 252, quon- 
iam ex hac terra cinnamomum in 
Arabiam fuerit deductum et inde 
demum alias ad terras a Phoenici- 
bus translatum. De qua re monent 
quoque F. H. Mueller. De rebb. Se- 
mitt. (Berolin. 1831) p. 57. 58 et 
Humboldt: Kritische Untersuchungg. 
etc. (von Ideler) T, 2. pag. 313. He- 
rodoti locum respicit Schol. in Ni- 
candri Theriacc . 047, ubi haec le- 
guntur: ivi y qmouv 'Hoo0oros 2v 
"Ivi £óov elvat , 0 wcÀsitat xi- 
vpuopoy (sie), 17) xalutv zOoLtei tet 
£x vàv x«gpóv ik vüv óXujjv, 
ev xal xiva oy xctÀeivot * ot à 
TÓ Eolov TÓ wivcuouor «)rO qot 
elonxévau. Paulo ante cum recentt. 
edd. seripsi o (xóri pro vulg. £ixó- 
Tu Ad verba: Gov — yíveret xl 
Y| zt € conf. ITI, 22. 

ügri&ag ài Ayovoi] Citant haec 
Etymol. p. 514, 2 et Eustath. ad 
Dionys. Perieg. 939. Suid, s. v. vtv- 
víu. Et conf. quoque Plin. H. N. 
XII, 19, 42. 

r& xcggeo] i. e. paleam , convolu- 
lam tenuem corticem , 8. tenuia ligni 
frusta. Nos: dünne, dürre lleiser, ut re- 
cte interpretatur Schneider. in Lex. 
s. v. xtv»du. Plura vid. in "Thes. 
Ling. Graec. T. IV. pag. 097 ed. 
Dindorf. — Caeterum hanc fabulam 
de avibus cinnamomum afferentibus 
per antiquitatem admodum vulga- 
tam fuisse ostendunt , quae collegit 
Beckmann. ad Antigon. Caryst. de 
Mirabb. pag. 81. Atque etiamnum 
apud incolas Taprobanes hanc re- 
periri, testantur recentiores pere- 
grinatores, monente Heeren. l. l. 
pag. 252, 101. Equidem fabulam ad 
ena pertinere credam, quae Plhoeni- 


218 IH ERODOTI 
vég xwvveu.ouov xaA£oguev* qogétuv Ó£ v&g 0gvitag ég veoaouec, 
zQo0ztzÀcGuÉveg x zqA00 zQ0g &zoxgQuvouGt ovgtot, &vO« 
z900f«o.v av9oozo ovocuev tivat. zQ0g àv 09] r«Ur« rovg 
"Aoefíovs GoqíteaS«. v&0s* fodv rc x«l ovov rv azxoywo- 
u£vav xal vàv &AAov. vxofvyíav rà ucAta Óuarauovrag og u£- 
yuGr& , xojítetv. dg r«Ute T& yOQín^ x«í Gta D£vrag tyyoU 
vGv vtoGGiÉOv , Gzx«AA«GGEGO GL Éx&g cUvéOv' vàg 0b OgviDeg 
x«rüztGu£vag v& rv vxofvyíov uéAta dveogénv iml rg 
v&0GOi&g, r&g Ói ov Ovveuévag iGyetv xere«goryvvoOc. éxl 
yiv, rovg 0$ Zxióvrag GvAAÉystwv oUrG TO xivváucouov, GvÀAA- 

112 yóuevov 03 Zx rovrov &zixvécoD«r, d; r&g GAAeg yogag. TO Ót 
à7 Anó«vov, có xaA£ovot Agdfltor Aküevov, £t rovrov &ovu«- 


ces excogitarint consultoque divul- 
garint de mercibus pretiosioribus, 
quas ipsi soli advehebant, ne scili- 
cet huius fructuosioris mercaturae 
facultate privarentur. 

xivvepouoy) Vera Nostrum tradi- 
disse, ipsa testatur vox Hebraica 
372272; nomine a fistulis huius plan- 
tae deducto. Vid. Exod, XXX, 23 
et Proverb. Salom. VII, 17. Quam 
vocem sie explicat H. Apetz. in no- 
ta ad h. L, ut inde omnis fabulae 
rationem perspici posse opinetur. 
Nam priorem vocis partem Keen 
(32) significare vult nidum, et ver- 


bum inde factum 52D. nidum facere. 
Quae aliis diiudicanda relinquo. 
Aitulit, quae de etymo huius vocis 
viri docti statuunt, Winer. in Si- 
mon. Lexic, manual. pag. 8601. Ra- 
dicem voenbuli esse D?p Hitzig. 
vult, ita ut de substantia sit cogi- 
tandum. Eiusdem originis videtur 
esse vox x«cív; namque Laurus 
eassia dicitur 72^X7 in Psalm. 
XLV, 9, a radice 2X2 decidere, am- 
putare. Neque eo non pertinet ?717 
Exod. XXX, 24. Ezech. XXVII, I9. 


z00g Qv 95. raDre robs Aoaflfove 
cogíteoSet ras] i, e. ad (adversus) 
haec igitur Arabes hoc excogitare ar- 
tificium 8. hoc callide excogitato uti ar- 
tificio. Plane sic Noster 1I, 66: EAT 
ov ra9ra Gogítovrat td. Add. 
I, 80. VIII, 27 ibique nott. 

Tv dxoyivopévov] De mortuis ita 


dici satis notum, Conf. Herod. II, 
85. 136, V, 4. — In seqq. Matth. et 
recentt. edd. xcroztérOuéveg, cuius 
loco e F lorentino Schweigh. et 
Gaisf. x«tezereopéveg , quam Ioni- 
cam formam verbi xarczer«opat 
dieit Schweigh., de qua conf. Bre- 
dov. p. 355, qui ipse xar zz cegué- 
vag, quod Sancrofti liber alterque 
habet, verum recipiendumque duxit. 
Verbo zéreG4«t Noster quoque usus 
est II , 05. Ex eodem libro utroque 
mox recepi I4 TÀv vnotvyíov u£Lec 
pro vulg. «Prv tà p£sa ràv vmo- 
£vyíov, et paulo infra voculam uiv 
post odro, quam plures codd, igno- 
rant , abieci. In fine cap. quod legi- 
tur: ovlleyouevov ài ix toUrO» 
«xvuvétGüeun ?g r&g GAlag yOQas, 
sic intellige, ut cinnamomum, quod 
ab hisce hominibns colligitur, inde 
er his locis (ex rOUTOY) perveniat 
(transportetur) in alias regiones. 


Car. CXII. 


To à à; igóevov, r0 xcAcovot 
Apcprot Addcvov] Vulgo: ocffltoc 
x«Arovcot. Quod nos dedimus, e Flo- 
rentino fluxit. De /edano hinc En- 
stath. xd Homer. p. 1147, 3 s. 1199, 
37. Add. Dioscorid. I, 128. Plin. H. 
N. XII. 17. Ajdog s. Todavor (c:5 
— c9) resinae est genus bene 
olentis, quae in frondibus cís/i Cre- 
tici, sive, ut aliis placet, cisti Lada- 
niferi (utrumque enim distinguen- 
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GLOTEQOV yive TL" 
TOv dGri* 
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ev yag óvcoduoréro yuvóuevov £vaOéGra- 
TOV y&Q eiydv tÜv rQtyQv &v roiGt yo ever 


Gxerct iyyvvóuevov , otov yAotog &zó rrjs Age. yorjouuov à" dc 
z0ÀÀ« rÀv uvgcov iGri, SvuiGO( rc ucAvGte rovro "Aodfhor. 


ToG«Dre uiv S)uouarov zégu tigijo9* 
ras doefns 9conéciov às 1v. 


dz0fe. 0i vüe gyoQns 
Zo 0i yévta otov ag dox. 


; Ur dr E: 
$Sovuerog Eu, vt ovOcuo9: éréooO. éGré. 10 ukv «vréav Ere- 


dum esse monet Miot) invenitur, 
quaeque solis radiis ne consumatur 
cum verendum sit, mane eo ducunt 
capras hireosve, quorum barbae re- 
sina adhaeresenat , hoc modo capien- 
da. Et hanc colligendae resinae ra- 
tionem antiquitus ita valuisse di- 
cunt, ut verissime Noster retulisse 
videri debat. In oriente adhibetur 
ad unguentum , nee minor eius usus 
in re medica. Vid. Heeren. Ideen I, 
2. pag. 99, Rosenmueller: Bibl. Ar- 
chaeolog. II, l. pag. 156 seqq., Mo- 
vers: Die Phoenizier. II, 3 (III, [9] 
p. 224 seq. Recentioris aetatis pere- 
grinatorum aliquot testimonia exci- 
tavit Larcher. Italis adhuc vocatur 
laudaro sive ladano. 


TOv alyóv ràv redyov] Maluit 
Wesseling. Scribere x«i rv rgd- 
jOV S, tÓv r£ rQ«yOv, quo neutro 

opus, cum is verborum sit ordo: 
y toiat 0061 tàv rgtyov ràv at- 
ge^ Conf. Schweigh. Daniel. VH, 
5. 8. 21, ubi exstat 0 rQeyog elyóàv 
s. t&v aiv. Add. Lobeck. Patholog. 
Gr. prolegg. pag. ?8. yÀoi0g 
quamque sordem oleo aliisve rebus 
permixtam s. mucosam materiam 
designat; vid.'l'hesaur, Ling. Graec. 
I. pag. 6.0 ed. Dindorf. Additur h. 
l ézó rüs VÀne, quo significetur 
viscum, quod ex silva s. ex arbo- 
ribus colligitur. Ad verbum $vucóot 
conf. nott. ad III, 107. 


Car. CXIII. 


dot i TüS ons — ge nv] 
De genitivo rg z0976 cf. nott. ad 
III, 23. Ad rem conf. Lucian. de 
dea Syr. 30. Ver. Histor. II, 5. Dio- 
dor. Sienl, III, 46 ibiq. Wessel. 


Zvo Ót yévea olov oq loni x. v. 
s 


À.] Ad loci huius argumentum per- 
tinet Aelian. N. A. X,4, ubi conf. 
Incobs pag. 310. Herodoti ipsius 
locus non fugit Heeren. Ideen I, 2. 
pag. 123 seq., ubi praeter alias 
Phoenicum merces lanam quoque 
indicat, quam ex Arabia, in cuius 
desertis multi ovium greges exi- 
miae lanae hodieque pascuntur, illi 
abstulerint. Quam lanam omnium 
optimam ac subtilissimam esse tum 
ob coeli aérisve temperiem et ovium 
sub dio commorationem, tum ob exi- 
miam, quam nomades impendant, 
curam, idem Heeren. commonstrat, 
hae una in re Herodotum lapsum 
esse ratus (nam reliqua cum recen- 
tiorum descriptionibus — accurate 
conveniunt), quod bina ille ovium 
genera distinguens varietates quas- 
dam pro ipsis generibus sumpserit. 
Ex iis, quae ad h. l. attulit Lar- 
cher., apparet ,etiamnum in diversis 
Africae regionibus istiusmodi oves 
longis crassisque caudis instructas 
inveniri, De Indicis ovibus egimus 
nd Ctesiae Indic. 8. 13. Itaque ver- 
ba: r& os3«u09t £rigoi. Z6rl non 
tam stricto sensu erunt accipienda. 
Quem equidem de hae ori Arabica 
consului, Leuckartum, is mihi re- 
scripsit, hane orem laticaudatam 
esse varietatem ovis domesticae no- 
strae s. ovis arietis Linn. et mul- 
tas per Asiae partes inveniri, v. c. 
per Arabiam, Persidem, Sinam, 
Syriam, Aegyptum; caudam esse 
prolongatam ac magis minusve di- 
visam, multo illam quidem adipe 
refertam. A qua ove sunt qui di- 
stinguant ut varietatem peculiarem 
ovem steatopygam (Pall, Spic. Zoolog. 
fasc. XI. p. 63. 'l'ab. IV. fig. 1), cuius 
pauciores sint in cauda vertebrae, 
sed magna quoque adipis copia. Vix 
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220 HERODOTI 
gov Zy& v&g ovQ&g jexoag , rg.Ov zoy£ov ovx PA«GGovag, rg 
e vig Éneín Gqu éEx£Auew , ÉAuee dv Eyoev, dvatguflopevéov25A 
zg0s vj yn rOv ovgéov. viv Ó &zag rig Qv zowi£vov ní- 
Grac EvAovoyéstv £g roGoDro" GuaE(Óng yàg zoicÜvreg Uxo- 
Ó£ovct avt&g r6. oUQIjOt, Évg ÉxdGtov xtivtog tqv ovgrv exi 
&uaE(Ó« É£xaGTqv xaraÓfovrtg. r0 ÓL £rtgov yévog rv otov . 
114 r& ovg&g zÀA«r£ug qog£ovat xal exl ziyvv zAavog. "daoxAwo- 
u£vus àb ueGaufBoíns zxagijxeu zgog ÜUvovra TAtov 7] AiQuoz(n 
40099, £Gydrr rv oixcoucvov' «Ur 0: yovoóv vt q£get z0À- 


tamen recte sic distingui iudicat 
Leuckart., praesertim cum iisdem 
fere in regionibus ac praeterea in 
promontorio Bonae Spei illa ovis 
inveniatur, cuius cauda subinde ad 
quinquaginta libr. pond. adscendat. 
Hisce addi nunc velim ea, quae de 
huius generis ove , per Asiam mino- 
rem quoque nunc admodum fre- 
quente nomenque gerente Aaramon- 
li, observavit Tchihatcheff: Asie 
mineure II. p. 734 seq. — In ipsis 
Herodoti verbis r0 uiv «vr£ov x. r. 
À. reliqui « ? r£ o v, quod ad antece- 
dens ófcv spectare credo, probante 
Bredov. p. 221, cum quo eodem 
p. 221 etiam dedi &varoiflousvéov 
e Sancrofti libro et Florentino, 
qui paulo ante exhibuit «vróv. 
Dietsch. recepit cUróv et dvarQ:- 
Bou£vov. Verba cd ei zig £ntí5 6g 
Énílx&iv significant: quas (caudas) 
sí quis permitteret ipsis post se trahen- 
das 8. quas si quis ipsas sineret post se 
trahere. Haud aliter fere VII, 161: 
qv ó Adxov £-i5j ro doy&w. Et 
vid. quoque supra I, 90 

inrer Eviovoy£av à roco?ro] 
i. e. pastorum quisque lignum fabri- 
care in tantum callet, ut inde exi- 
guum plaustrum conficere queat, 
quod caudae sübligetur. De voce 
«uale, qua plaustrum exiguum 8. 
plostellum significatur, vid. Janson 
in Jahrbb. f. Philolog. u. Paedagog. 


Suppl. Vol. XIX. p. 530. — In fiue 
cap. verba xol £zi z9yvv mlarog 
valent: vel usque ad cubiti latitudinem. 


Car. CXIV. 


"AnoxAivouévgc] Ita cum Schwgh. 
et Gaisf. et recc. edd. exhibui, pro- 
bante censore Ienens. 1817. nr. 164. 
pag. 372 seq. Cf. IV, 22 init. Vulgo 
&z0xreu£vns, quod retinuit Matth. 
Schweigh. eam sibi fingit verborum 
structuram : uec«ufloígs zoóg Óvv. 
5A. dz0xAwvouévgc. Equidem verba 
zog Órvorvrc TÀt0v malim referre 
ad eregnxrt, Censori Ienensi l. ]. 
haec verba ad czoxAwou£vnge neque 
atque ad z«orxt referenda viden- 
tur. 

5 Ai9:0nír yàor] De Aethiopi- 
bus diximus ad III, 17. Quos volunt 
iis in locis habitasse, quae in sacris 
libris terrà Ophir designantur *); 
quippe unde, quae hic commemo- 
rantur Aethiopiae bona, advecta 
vnlt Heeren. Id. T, 2. p. 77. 219, ubi 
Ezech. XXVII, 15 laudat, ebenum 
et ebur inter merces Tyrum adve- 
ctas recensentem, Conf. ibid. II, 2. 
p. 392 et II, 1. p. 461, Ex Aethiopia 
enim per Aegyptum magnam illam 
eboris vim, qua et Hebraei et Grae- 
ci ad artis opera usi sint, nllatam 
fuisse censemus, Qua de re, monen- 
te Cr., optime disputavit Quatre- 


*) Quae terra num in Afriene ea parte, quae meridiem. versus ab Aegypto extendilur 


ae vulgo Aethiopiae nomine comprehenditur, quacrenda sit, nune non disquiram: in Ara 
bia septentrionali quaerunt Keil (Dórptsehe Beitrüge 7. Theolog. Il. p. 268 seq. 293 «eq ), 
Winer (Bibl. Realwürterb. Il. p. 215 seq.), alii; in India Gesenius (Ersch u. Gruber. E.n- 
eyelop. Sect. HI. Vol. IV. p. 201 seqq.), Benfey (ibid. Sect Il. Vol. XVII. p. 25 seqq.), 
ne plura proferam. Vid. Winer |. |. et Forbiger Handb, d, alt. Geogr. Il. p. 763 seqq. 
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Aóv x«i &Aéqavrag &ugiàegéag, xal ÓfvÓgsa zvra &ygum, 
xal ifevov, x«l &vOgag ucyíórovg x«l xaAA(GrOvS xal u«xgo- 


Biorerovs. 


[4 - - , , - 
Avrat u£v vvv &v vs vj] A0) &ogatua eot xal v vjj 4u- 115 
IIsgi 0$ vv £v vij Evgo vOv z90g £az£ogv éoyaviéov 


Bvy. 


4 , ^ , P" M » ^ " d » ^" 
£y u£v ovx argexécg A&ystv' ovre yag &yoye évüéxouac Hgc- 


mére de Quincy in opere, quod in- 
scribitur: Le Jupiter Olympien. Tu 
conf. etiam Hoskins Travels in 
Ethiop. p. 325 seqq. De ebeno Ae- 
thiopico elephantisque conf. supra 
III, 97. Ad olxszou£vov cf. I1I, 100. 
duquieg£eg] Dicitur haec vox, 
quae eadem reperitur 1V, 28. 172, 
de quavis re ampla et magna. Mo- 
nuit Ruhnken, ad T'imaei Lex. Plat. 
p. 97. Conf. Schol. ad Apollon. 
Rhod. IV, 1360 et quae plura alia 
dabunt Blomtield ad Aeschyli Aga- 
memn. 985 et "Pafel. Dilucidd. Pin- 
darr. ad Olymp. IX, 122. pag. 362. 
O£vÓpsc ztvra ( &ygur] Pro z«vre 
Sancrofti liber &z«vr«, quod pla- 
cet Schaefero ad Dionys. Halicarn. 
de composit. verbb. pag. 124. Haud 
male Mehler (Mnemosyn. V. p. 64) 
zt&rrtOD« coniicit pro z&vr«. 


Car. CXV. 


igycrie/ &or] Tres libri, inter 
quos Florentinus et Mediceus, 267«- 
r&i, sed vid. III, 105. 116 et quae 
plura affert Nitzsch ad Odyss. 1X, 
182 vocem ?ez«ridv de extremis 
maximeque remotis terrae finibus 
semper adhiberi scribens. Libyam h. 
l. latiori sensu de omni, quam no- 
vit, Africa dixit Herodotus. Conf. 
nott. ad ILI, 96. 

Zyo uiv 0Ux dre£xéog A&yeiv] Cer- 
nitur in his scriptoris et summa di- 
ligentia et maximum veri studium; 
ut qui de his regionibus, ad quas 
nec ipse nec ullus alius Graecus 
homo tunc temporis penetrasset, ea, 
quae Phoenices navibus eo profecti 
narrarint sive prorsus ficta, sive 
vera falsis admixta (quibus scilicet 
reliquos homines fallerent et ab il- 
lis arcerent regionibus), in medium 
proferre noluerit iisque ipsis, quae 
proferat, dubitationem suam inter- 


ponat. Ac bene monet Rennel. pag. 
397 lerodotea tangens, Phoenices 
studiose celasse videri, qui ipsis 
sint divitiarum fontes, quae com- 
mercii viae atque copiae. 

ovrt yàg £yoye ivO£xouca TH gida- 
vór tiva] Quo vel disertius Strabo 
V. p. 215 "Hoidavóv appellat zóv 
ur)vuo)? yg ovra. Ad Eridanum 
fluvium electrum sive succinum 
erui indeque a Phoenicibus ad Grae- 
ciam Asiamque afferri fando audie- 
rat Noster. Quibus tamen fidem se 
habere posse negat, cum vel amnis 
huius nomen Graeci quid sonet, 
Graeci autem minime ad eas usque 
terras pervenerint, Qui postea Eri- 
dani nomine insignitus est Italiae 
fluvius, Padus (conf. Plin. H. N. 
III, 16. XXXVII, 2. Virgil. Georg. 
I,482 ibiq. I. H. Voss.), de eo He- 
rodotum, qui Thuriis, i. e. in ipsa 
Italia, opus suum absolvit, nequa- 
quam cogitasse, satis, puto, erit 
manifestum; eoque magis miramur 
Plinium de Herodoto, qui urbis Ro- 
mae anno CCCX (i. e. 444 ante 
Chr. n.) historiam suam Thuriis in 
Italia condiderit, scribentem haec 
addere potuisse: ,,quo magis mirum 
est, quod eidem credimus , qui Pa- 
dum amnem vidisset, neminem ad 
id tempus Asiae Graeciaeque aut 
sibi cognitum.** (Hist. Nat. XII, 4, 
8. $. 18). Plinio addimus eos, si qui 
nostra aetate contenderunt, Hero- 
dotum, qui bene certe cognitum ha- 
buerit Eridanuim, id tamen profiteri 
noluisse mercaturae causis addu- 
ctum iisdem fere, quibus etiam 
Phoenices commoti de terris remo- 
tioribus, quae commoda ipsis prae- 
berent commercia, aut consulto ta- 
cuerint aut varia confabulati sint, 
ut nuper statuit Halling in Wiener 
Jahrbb. LXIII. p. 123, cui recte 
adversati sunt Wuttke ad Schaffa- 
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Ó«vov rw« x«AétG0«. zo0g B«ogflagov zor«uóv éxóidovra dg 
S 


rik : Slav. Alterth. I. p. 105, Ukert: 
Geogr. d. Griech. u. Roem. III, 2 
pag. 2598. Ac recte etiam monuit 
Grotefend. (Zur Geogr. u. Gesch. von 
Alt-1talien I. p. 7), Éridunum, cuius 
vel ante lferodotum iam Hesiodus 
faciat mentionem Tlieogon. 338, mi- 
nime ad Padum referri posse, sed 
fictum esse fluvium in Europae tra- 
etibus borealibus: quem eundein 
quo:l in Herodoteo loco pro /ieno 
haberi vult idem vir doctus (l. l. 
pag. 15), vereor ut assentiri pos- 
sim. Nec magis accedere possum 
Ukerto (1. 1. II, 2. pag. 17), qui He- 
rodotea haec de Eridano relata vult 
ad en, quae de Galliae fluviis, de 
Garumna, Ligeri, aliis famá Hero- 
doto innotuerint, eui merito oblo- 
quitur Kruse: Urgeschichte d. Esth- 
nisch. Volksstammes pag. 308. Ac 
dudum antea iam in ea, quae h. l. 
de Eridano atque eleetro Noster 
seripsit, inquisiverunt viri docti, 
inter quos sufliciat nominasse Ges- 
ner, in Commentatt, Soc. cg. Got- 
ting. "T. III. p. 67 et inprimis p. 88 
seqq. et Baier. in Commentatt, Aca- 
dem. Petropolit. ''. VII. p. 346 seqq., 
qui amnem ZJin« (p. 351) prope Ri- 
gam hodiernam, cui fluvio apud 
Marcian. Heracleot, Peripl. 1I. 8.39 
nomen Povóor, Herodoti Eridanum 
esse statuit assentientesque nactus 
est nostrae aetatis viros doctos, 
Scliaffarik : Slavisclie Alterthümer v. 
Wuttke I. p. 103. 105, Kruse l. 1. 
pag. 207. 316, alios: a quibus dis- 
sensit iam Wesselingius, qui ipse 
cum aliis Herodoti Eridanum, quae 
Graeca sit vox, relatum vult ad 
Hhodaunen. fluvium, qui Vistulae 
haud longe a Gedano misceatur, ubi 
etiamnum succini magna copia, qua 
omnino Prussiae ora maritima abun- 
det. Cuius fluviinomen varie pronun- 
tiatum peperisse statuit Graecum 
'Hoidevor. — Wesselingium — secuti 
sunt Larcherus in nott, ad h. l.,Ren- 
nel. 1. I. pag 397, Italus Herodoti in- 
terpres, alii. Quibuseum conf. I. II. 
Vossii disputata in: Weltkunde d. 
Alten (Ephemeridd. Ienenss. 1804) 
p. XXXI seqq., A. B. Wilhelm: Ger- 
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mania etc. p. 81, Dilthey in nott. ad 
Taciti Germ. 45. p. 201 seq. et in scri- 
ptione peculiari de electro et Eri- 
dano, quae prodiit Darmstad. 1824, 
Heeren Ideen. I, 2. pag. 70. 71. 1I, 
l. pag. 178. Ac Dilthey. 1. l. pag. 17 
Herodoti locum ad totam rem diiu- 
dieandam iure censet gravissimum, 
quippe ex quo pateat, IE;ridanum ex 
antiquiorum Graecorum sententia 
in extremis Europae finibus ad se- 
ptentrionem versus fuisse, unde 
eleetrum adveheretur. Qui fluvius 
parum cognitus cum a serioribus 
perperam pro Pado haberetur , mul- 
tisque fabulis haec res exornaretur, 
probabilius videtur Diltheyo, J'ista- 
lam Eridani nomine celebratam esse 
(pag. 22), ad cuius ostia nempe 
vera electri patria inveniatur, quae, 
missis aliorum fabulis, in mari Bal- 
tico eiusque oris sit quaerenda. At- 
que hoe ipsum mare Baltieum (nos : 
Ostsee) Eridaro tluvio indicari longa 
disputatione efticere studet J. G. 
lasse in libro: Der aufgefundene 
Eridanus oder neue Aufschlisse 
über Ursprung, Vaterland und Ge- 
schichte des Bernsteins (Riga 1706) 
pag.90seqq. 835eqq. Ad cuius maris 
litora cum Phoenices pervenisse ne- 
get Redslob, extra hoc in Cimbrica 
peninsula, in dneatu Slesvico-Hol- 
satico clectri patriam collocari ibi- 
que etiam Eridanum quaeri vult 
idem vir doctus ; vid.'l'hule, die phoe- 
nicischen Handelswege etc. (Lips. 
1855) cap. II. p. 13 seq. etIII. p.23 
seq. Equidem ut Eridanum fluvium 
fabulis poetarum sollerti postmodo 
praecipue celebratis adscribendum 
esse persuasum habeo, ita qui ve- 
rum eius situm indagare velit, eum 
vix quidquam profeeturum esse pu- 
tem. Namque electrum cum vix 
aliunde nisi ex oris Europae septen- 
trionalis maritimis, ubi adhuc pro- 
venit, ad Graecos afferri potuerit, 
Phoenices, qui vel totam Africam 
cireumnavigasse dicuntur, has quo- 
que Prussiae regiones navibus adi- 
isse indeque electruin secum abstu- 


lisse, à vero non prorsus abhorret. 
Conf. Dilthey. 1l. l. pag. 21. 22, 
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$aÀ«cG«v Tv zs Bog£g Gvtuov, dx 5d T djAexrQov got 


Tüv Aóyog dori, OUTE vijGovs oióe Kao ovo 
rovro ulv y E Podere doi xr - 


qyogé£e. vÓ. obvoue , og £ér« EAAQv 


ó xXaGGíreQog quiv gout. 


zoujréo Óé rwvog zoujüév: 


Quos tamen eosdem ob magnum 
succini pretium de locis, unde ad- 
velierent, vel nihil quidquam vel in- 
certa, mirabilia adeoque horrenda 
nuditu Graecis narrasse credibile 
fit, indicantes seil. electri patriam 
Eridanum fluvium , fabulosum illum 
quidem nec cuiquam acenuratius 
notum. Quae ipsa dein poétae Grae- 
ci assumpsisse magisque adeo pro 
more exornasse censendi sunt. Ut 
enim terrestri itinere succinum a 
Baltici maris oris nd Padi ostia nut 
in Pannoniam regionesque a Grae- 
cis Romanisve habitatas allatum 
credam, a me impetrare non pos- 
sum, quamquam Ritter, (Vorhalle 
p. 183) sic existimasse video, nt 
eleetri mercatores ad Eridanum, 
quos norit Herodotus (?), quorum- 
que emporium, ubi Herodotus sua 
acceperit (?), Olbia fuerit, tali iti- 
nere usi sint. Qua in sententia 
praeiverat Baier. l. l. p. 353 succina 
statuens primum a populis ad Eri- 
danum transmissa esse ad Scythas 
et secundo Borysthene ad catarra- 
ctas, ibi excepta esse a Borystheni- 
tis Graecis, qui se Olbitas dicere 
mallent. Accessit postea Voigt (Ge- 
sclichte v, Preussen I. p. 19), qui et 
ipse triplici terrestri itinere ele- 
ctrum. ad Graecos Romanosque 
perductum esse nrbitratur. Sed He- 
rodoti certe netate tale commercium 
itinere terrestri nondum exstitisse 
reete mihi statuere videtur Kruse 
l. l. pag. 2609. 206. — De electro 
praeter eos viros, quos iam laudavi- 
mis, nostra aetate accuratius scri- 
pserunt, omnibus veterum locis al- 
latis, Ideler. ad Aristotel. Meteoro- 
log. IV, 10, 3. Vol. II. p. 521 seqq. 
et Ukert in: Zeitschrift für Alter- 
thumswissensch. 1838. nr. 52. Con- 
ferri denique poterunt quoque ea, 
quae leguntur in Berghaus, Annall. 
Geograph. 1833. pag. 321 seqq. 


TOUTO 


e à UOGG. ix tV 





x«i o9 B&of«gov, bao 
' QUdevós civisren qm. 
FU. Noe] sc. TÓ 9duag.. Ka 6 


ibiq molt. Ad Grev. vid, nott. 
7: Poo scripsi pro vulg. | bir 
ut HII, ., ubi ef. nott, Weroio 


ien eem Eustath. ad Dionys. 
Perieg. 561. De insulis Cussiteri- 
dibus disputavimus in Exeursu ad 


^ 


0» Biofgov] Sic scripsi tum re- 
centt. edd. probante Bredov. p. 129, 
e Sancrofti et Vindobon. libro, Vall. 
et Eustath. ad Dionys. Perieg. 14. 
Conf. Herod. VIII, 19 et I , 60 ibiq. 
nott. Vulgo o9 rt Beofaoixov. Ad 
signitieationem verbi x«rzyoo£& (i. 
e. arguit, ostendit) in antecedentibus 
faciunt ea, quae attulit Wyttenbach. 
nd Platon. l'haedon. p. 184. Eodem 


. modo Noster 1V, 189. In seqq. z09- 


ro OR, ov051 og «UtOnTEO yevon£vov, 
09 Óvrauct cx0vttv vocula 0? abest 
n Sancrofti libro duobusque Parisi- 
nis: inde prorsus omisit eam Din- 
dorfius, uncis inclusit tanquam spu- 
riam Dietsch: atque abest illa sane 
in loco prorsus simili, qui legitur 
IV, 16: ojÀ:»0s y&o à; QUrOTTEG) 
elevat q«uévov Ovvauci mvOi- 
69«t: quare etiam hoc loco abesse 
illam malui quam retinere; neque 
enim ea vis inest, quae in altero 
loco, qui legitur n, 20 (&Alov ài 
0)0tv0g ovOiv dO vyaum nv9écta), 
sed simplex negatio sufficit, quem- 
admodum eo loco, qui VII, 139 in- 
venitur: zv ydg dypeinv —, ov àv- 
vatuot nviéc9a, qus dv 0». Ad 
vocem e«vrómrrs praeter locum lau- 
datum IV , 16 conf. etiam VIII, 79. 
80, ubi idem vocabulum cum qua- 
dam vi ponitur. Itaque loci sen- 
tentia erit haec: /un vero a me- 
mine, qui ipse suis oculis haec vidit, 
accipere 8s. audire possum, quamvis 
studiose inquirens, mare esse ultra 
Europam septentrionem versus ex- 
tensum,** 
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116 gourg x«l 
m iov' Oxcog uiv ywóutvog, oUx205 









j ;. Cf. VI, 
105. Quare TT" e ür haec solli- 
citaret Valcken. — De etymo vocis 
gÀt*rgov non est qnod agam post 
ea, quae ex veterum et recentiorum 
disputationibus attulit Dilthey. l. l. 
pag. 0 feq., qui idem monet, pag. 7 
seqq. hanc vocem de duabus rebus 
plane diversis usurpatam esse, cum 
modo metallum quoddam (de quo 
Plinius Hist. Nat. XXXIII, 4, 23), 
modo succinum, quod dicitur, signi- 
lieet. Herodotum de succino (quod 
forsan pro metallo habuit, modo no- 
rit accuratius, quod ipsum dubitem) 
cogitasse, vix est quod moneam. 
Conf. etiam Hasse l.l. p.51. not., qui 
plane alia ratione huius vocis ety- 
mon .explicare studet, de adverbio 


met (i. e. mane, ad orientem) et de 


radice à«vog cogitans, qua in Cel- 
tica utique lingua rivum s. flu- 
vium significari contendunt, ,,Conf. 
etiam Milin. in Mincralogie Homé- 
rique Class. V. p. 48 seqq. ed. se- 
eund,, ubi p. 58 Herodoteus quoque 
locus attingitur.'* Cr. 

2E daqérng Ó' v 0 ve x«coírtQoc 
— ró TAexrQov] His verbis concludit 
Noster suam narrationem, respi- 
ciens adea, quae supra cap. 106 
enuntiaverat: af Ó' £oyeriaí «og 
rüs of«ovu£vgs rà xdAlwre Üiayov 
(ubi vid. nott.) et quae in fine cap. 
116 iterum pronuntiat: af à7 àv 
£Gyeriel olxact — và wdiliore do- 
x£ovre quiv tivot xol GzcviOrata 
Üfguv ovre, 





Car. CXVI. 

Iloóg 0t &gxrov trjg Evoozmns] 
Ex h. l. et IV, 42. 45 intelligi ait 
Sehweigh., Europam ex Herodoti 
ratione secundum totam Asiam su- 


imci Afytrai 0b Dzxlx vOv ygvzóv 
jo«g uovvog9«Auovs. zeiDopei Ot 


perne porrigi universamque Asiae, 
quam nos vocamus, partem septen- 
irionalem comprehendere, Accu 
ratius in haec inquisivit Heeren. 
Ideen I, 1l. p. 93, commonstrans 
verba zoóg dgxrov ts Evoo ng ct 
seqq. non tam ad Europae nostrae 
partes septentrionales et occiden- 
tales spectare, quam ad Asiae re- 
giones septentrionales (ad quas 
easdem fabulam de Arimaspis perti- 
nere patet ex IV, 27) ac sigillatim 
ad eos montes, qui Siberiam a Tar- 
taria magna seiungant, nunc cogni- 
tos nomine i/ai et auro minime 
carentes, cum, quae illic habitasse 
dicantur gentes, omnes auro abun- 
dare perhibeantur, et metallorum 
reliquiae adhue in iis ipsis regioni- 
bus inveniantur, quibus orbem ter- 
rarum omnino claudi et terminari 
putarint. Conf. etiam quae ad III, 
102 adscripsimus. 

m01Àd rt mitiGrOg yovGOg qavs- 
Tct] zt cum recentt, edd. plurium 
codd. auctoritate recepi, cum vulgo 
abesset. — Locutionem vzix tdv 
yovzóvillustrant Homerica Ili. XVI, 
353. Od. XI, 37. Ili. V, 854. VIII, 
504. XV, 628. 720. XVII, 401. 581. 
Idem dicendi genus frequens apud 
Apollonium Rhodium, cuius locos 
collegit Wellauer. in Indice edit. 
suae s. v, Tu vide nunc de hac for- 
mula Homerica accurate disputan- 
tem Spitzner. in Excurs. XVIII ad 
Tiomeri Iliad. pag. 77; cuius dispu- 
tationis summam retulit Dindorf. in 
"Thesaur. Ling. Graec. T. VIII. pag. 
124. — De gryphum fabula disputa- 
vimus in Excursu ad h.l. De -ri- 
maspis videbimus ad IV, 27. 32. 

&vÓgwc uovvopOdluovo] Unus 
Sanerofti liber uovog 9Auove, pra- 
ve: vid. Bredov. pag. 104. — In 
fine cap. veteres edd. «( à? ov 
Zoyetíet, quod retinuit Dindorfius ; 
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^.^ - LÀ , » , , »* 
0v? rOUTO, Ox&Gg uovvopO«Auot cvÓgeg vovrat, Qvotv &yov- 


t , P , 
veg Qv &AÀQv OuoíQv roicu. &AAoi.GL &vtoozoiGt. 


AL 5) Qv 


éogerud ofx«o. , zteguxAmtovoat ui AM yov xal eps 
iz éoyova , v& xcAAT& Üox£ovra quiv ttvet x«l Gzxcvivara 


&yeiv «Utd. 


"East 05 ziütov £v vij AGíj zxtguxexAqtu£vov ovget z&vro- 
Oev, Ou«Gqysg 0t roD oDgrOg tíGL m£vrc. roDro tO zsü(ov qv 
pév xore Xogaoucov, év ovgoict éóv vàv Xogacuíov rt avrov 
xci Tox«víov x«i Hcg9cv xel Eegayyfov xel Oucvatav, 
Éme( vt Ob llégGau Éyovoi rÓ xQ«rog, &Gr0 voD f«ciAéog. 
256 £x Ó)) Qv toU zeguxAntovrog ovQcog rovrov Q£ec ztorauóg u£yag, 


equidem cum Schweigh. et Gaisf. e 
duobus Parisinis codd. reposui «f 
à 7 Ov dcyatici, quod huic loco me- 
lius convenire videbatur. Ad ipsam 
sententiam vid. nott, ad Ill, 106 
init. : 
Gncaviorare Cytuv avt] avra e 
Sancrofti libro alteroque dedi cum 
Dindorf. , Bekker. et Dietsch. pro- 
bante iam W 'esselingio , idque re- 
fero ad proxime antecedentia v 
x«AlGr« Ódoxéovra uiv tivo xl 
GzcvirGrCG cum vi quadam addi- 
tum: ,,ea, quae pulcherrima videntur 
nobis esse atque. et ipsa rarissima. 
Vulgo ebzat, quod Sehweiglacuser. 
et Sehaeferus retinuerunt, quud- 
que nunc etiam praefert Dietsch. 
(Jahrbb. f. Philolog. u. Paedagog. 
Vol. LXVIII p. 409), subiectum «t 
faycriel repeti ratus voce eor, 
quod vel ob verbum oixe«ct nimis 
remotum credere nequeo. 


Car. CXVII. 


OuxGqytg] Gloss. lMerodot. af 
OieGrOGGt nírQci. Eadem Gregor. 
Cor. de dial, Ion. $. 146, ubi vid, 
nott pag.538. Conf. nott. ad Herod. 
1f, 158 et add. VII, 199. 216. De 
acüentu grammatici et veteres et re- 
centiores ambigunt , scribentes 9ia- 
6p«ytg, Oi«oqaylg ct Ótaoq eyes. 
Bastius ad Greg. Cor. l.l. unice pro- 
bat 9ieGqgeysg. Plurima dabit The- 


saur. Ling. Graec. T. II. p. 1334 
ed. Dindorf. Nos: ScAlucht, Fels- 
schlucht,| Cum vero vix credibile sit, 


HERODOT,. It. 


unum eundemque fluvium per quin- 
que montium fauces in planitiem 
erumpere, de aggeribus potius hic 
cogitari posse putat Guthe l. infra 
allato p. 700, quibus perfossis tlu- 
vii aquae in planos campos trans- 
mittantur. 

qv uv xort Xogacuíov] De hoc 
genitivo, qui additur verbo sivat, 
plurima attulit Valcken. ad h. 1. Mox 
edidi ?v otgotct ióv (cum in finibus 
esset sita planities) pro olim vulg. iv 
0Ug£61 ÉÓvrov, quod teneri vult Man- 
nert, Geogr. der Griech. u. Roem. V. 
pag. 8. Breigero (Asiae difficill, p. 
67) verba Zv ovQotct Zóvrov Xoga- 
Guíov plane eiicienda videntur. — 
De gentibus, quae hie nominantur, 
vid. nott. ad III, 03. Soli Zyrcanii, 
qui iidem etiani in Xerxis exercitu 
militasse dicuntur VII, 62 (ubi conf. 
nott.), hoc loco adduntur, quos cur 
in Satrapiarum indice Noster haud 
nominaverit, eo magis mirum, quod 
Hyrcania terra antiquissima Persa- 
rum videtur, cuius vel in primo ca- 
pite libri Vendidad mentio fit, ubi 
uono loco quae commemoratur terra 
Fehrkána, eum de Hyrcania vulgo 
intelligunt, quae ad oram meridio- 
nalem maris Caspii extenditur (vid. 
Kiepert Monatsberieht, d. Akad, zn 
Berlin. 1856. p. 631), obloquente 
M. Haug (Hhansen, Aegypt. Stelle ete, 
V. p. 104 seq.) , qui aliter interpre- 
tans verba libri Vendidad de terra, 
quae nune vocatur Aandahar , cogi- 
tari vult. 

74 àj Ov rob ztoxintovroc ov. 
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17 


226 


HERODOTI 


oUvou« Ó£ ot 26r. "xng. ovrog zQórsgov uiv ígÓtGxe , Oi«Ac- 


rog rOUrOv 4. . À.] Planitiem ab He- 
raiioto commemoratam in montibus, 
qui à Caspio inde mari Indiam us- 
que tangant et latiore Paropamisi 
appellatione comprehendantur, ubi 
gentes hic indicatae consederint, re- 
gionem esse Aasclnir, statuit Man- 
nert. ]. l. fluviumque zfcen. eundem 
esse, quem veteres zfcesíhem, re- 
centiores 7schunab vocarint , in In- 
dum ab oriente inflnentem. De terra 
Kaschmir Herodoti verba intelligen- 
da esse statuit quoque Halling. in 
Wien. Jahrbb. Vol. LXIII. pag. 183 
seq. At dehac regione cogitari non 
posse, recte monuerunt Sancto-Cru- 
cius (Examen critiq. d. hist. d'Ale- 
xandr. pag. 714 coll. 829 seq.), Mal- 
tebrun (Nouvell. Annall, Il. p. 350), 
A. G. de Sellegel Ind. Biblioth. 1I, 
2. p. 301 seq., alii. Hinc planitiem 
nb oriente maris Caspii sitam longe- 
que ab Indo remotam, fluviumque 
Oxum intelligere vult Gatterer, qui 
pro "4xgg in Herodoto rescribi vult 
"AEns (Societ. reg. Gotting. T. XIV. 
p. 14 seq. Billerbeck, l.l. pag. 17), 
itemque Hecren: Ideen I,, 2. p. 289. 
I, |. p. 191. 482. De Q:ro multa Ke- 
phalides Hist. maris Caspii pag. 201 
seqq., qui ipse pag. 332 seqq. ea, 
quae de Ace Herodotus narrat, ad 
Margum tiluvium, qui hodie vocatur 
Tedjend, et partem provinciae Cho- 
rasam, quae olim Margiana diceba- 


tur, percurrit, relata vult, ipsam-, 


que planitiem montibus undique 
cinctam in Margiana montibus re- 
ferta facile inveniri posse putat, De 
Margiana terra, quam in Herodoti 
libris memoratam haud invenimus, 
accurate nuper retulit Guthe: Zur 
Geschichte u. Geographie der Land- 
schaft Margiane, des heutigen Merw. 
Hannover 1850. Quae de Ace con- 
vallem istam permeante et incolen- 
tium agros irrigante scribit Herodo- 
tus, ea apprime convenire ait cum 
iis, quae de Margo Plinius H. N. 
VI, 16, 18. 8. 47 tradat, Praeteroa 
mediocris Margi amnis magnitudi- 
nem talem aquarum obstructionem, 
qualem a rege Persarum factam esse 
Herodotus narrat, quodammodo ad- 


mittere videri, quod in Oxum mi- 
nime cadere merito statuit. In hanc 
fere sententiam nuper quoque dispu- 
tavit H. Guthe in: Jahrbb. f. Phi- 
lol, u. Paedag. LXXIII. p. 705 seqq., 
de fluvio Tedjend cogitans, quem 
pro Ace sive Ocho haberi vult, quem- 
admodum etiam Breiger. l. ]. 4cen 
pro Ocho habere mavult. Quo re- 
ctius, opinor, Rennell. l1. . pag. 401 
de flumine //ilmend, qui in lacum 
Zurrah 8. Zareh se effundat , agi pu- 
tat, cum illius lacus sit longitudo 
XXV milliarr. Germann, et latitudo 
quinque milliarr. omnisque illa re- 
gio manifesta praebeat indicia, so- 
lum ipsum aquis limoque advectum 
olim fuisse. ltaque, si quid certi 
in huiusmodi rebus omnino consti- 
tuere licet, in ea regione, quae nunc 
vocatur SeAistan, planitiem ab He- 
rodoto indicatam quaerendam esse 
censeo. Ubi fluvium Hilmend, qui 
Aces est, nunc tangunt loca deserta 
incultave, olim bene culta erant et 
habitata, cum fluvii aquae canalibus 
arte deductis dispergerentur terra- 
que redderetur maxime fertilis. Tos 
aquaeductus et omnem hanc-molem, 
qua fluvii aquae per terras adiacen- 
tes distribuerentur, a Temure post- 
ea ita eversam esse accepimus, ut 
vix ullum superesset vestigium. Con- 
sul. Ritter. Erdkunde II. p. 18 seqq., 
22 seqq., ac de fluvio Hilmend ibid. 
pag. 19 et VIII. p. 150 seqq. coll. 
64 seq., ubi praeter alia hoc quo- 
que monet, Zcen, cum Ochus in lin- 
gua Pehlwi omnino flumen denotet, 
hac quoque appellatione signiticari 
potuisse. Quae in primo capite libri 
Vendidad undecimo loco commemo- 
ratur terra Haétumat, eam de valle 
fluvii Hilmend intelligunt et Ifaug 
(p. 116) et Kiepert p. 031 loco su- 
pra ad III, 89 laudato; conf. etiam 
Burnouf Comment, sur le Yaena pag. 
XCIII seqq. Ac multum in sacris 
Persarum libris, carminibus vulgi- 
que ore hanc terram praedicari, quae 
multis operibus ad solum sterile ac 
siccum irrigandum arte factis, mul- 
tis canalibus fuerit insignis, idem 
pluribus ostendit. Est enim in He- 
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A«uu£vog z£vreyov , vv e(ggu£vov rovrov tg gag , 0t Ota- 
Gg&yog àyOgevog £x&arge éxdoroit.. Éxeí ve 0t vxO vQ IHégoy 
&iGl, zezxóvOaGL volvàs. T&g Óucq«yag vàv ovoéov dvós- 
uc«g Ó BacuAeUg zUÀang Ém. ÉxdGvy OwGqiyt PorQGE" 
xAqlu£vov Ó* ro) DÓ«rog trjg Órc&OO0v. TO zsÜ(ov rO &vrüg vv 
oUg£cv zéA«yog yíivereu , évoudOvrog uiv voU zorauoU , Zyovrog 
01 ova) ejAvouv. . ovro. Qv, ol xg £uzgoat &0to«v yoà- 
G9«. rQ UOcrt., oUx Éyovreg «vr yodo9«r, Gvugoor) ueycAn 
Oi«yoéovret. rÓv ubv y&g yeuuva Det 0gi 0 9«0g, cozeg xal 
roiG. GAAo,G. &vOQazOiGL" voU Ob Oforog Gztígovreg usA(vqv 
xcl GQoauov yortóxovro rQ vÓar.. Éxc&v Qv uyü£v Gqu z«ga- 
Óíócra, roO ÜOÓarog, iA8Ovreg ég roUg IlépGeg «vro( v& xol 
yuvaixtg, Gr&vvtg xara v&g Quas rov (iac.A£og, foot c)gvo- 


, 
CTOXE- 


uevot. 


rodotea narratione , quod vix quem- 
quam latebit, de eiusmodi opere co- 
gitandum, quod nos dicimus ScAleus- 
senmerk. Vid. Heeren. 1. l. I, 1. pag. 
482 seq. Ipse lacus, cui nune nomen 
Zurrah 8. Zareh, & veteribus voca- 
batur Aria palus; nomen recentius 
cum gentis E«gayydv s. Jocyyov 
nomine (cf. III, 03) componunt ac 
pro eodem fere habent; vid. Ritter. 
l. l. VIII. p. 04. Quo magis miror 
Schlegelium, qui l. l. (quem Cr. in- 
dicavit) haec -omnia de Ace fluvio 
ficta videri pronuntiat! 

(QÓEGxE , oicAsÀeup£vog] Ad for- 
mam imperfecti &gÓtoxe conf. Vig 
plurima affert Bredov. pag. 285 et 
seq. Ad significationem verbi ói«- 
Arl«uufvog (i.e divisus in quinque 
nmnes) vid. nott. ad I, 190, Verba 
tv £lonu£vov rovrov ad solos Cho- 
rasmios pertinere posse putat Guthe 
l. 1., eum unus fluvius hand sufficere 
queat nd quinque gentium terras ir- 
rigandas, — Paulo infra pro 2£o- 
9ov cum recc. edd. recepi die£oÓov. 
Conf. 1I, 24. — Ad Zvóióóvros (i. e. 
influente in planitiem fluvio) cf. nott, 
ad I, 6, 

6vjqopr — óiezoéovrou] Vid. III, 
4l ibiq. nott. — Ad verba $e —6 
90s conf. nott. nd Herod. II, 13. 

pelévqv xol ajccuov] peiivr Pa- 
nicum miliaceum Linn. Nobis est: der 
gemeine Z/irse. Conf. Harpocrat. 


0 02 faci.AEUg voiG. Ótou£vout «UrQv uAura dvréAAe- 


8. v., qui hune Herodoti locum alios- 
que Xenophontis locos excitavit: 
unde alii grammatici sua duxerunt, 
quos laudavit Voemel ad Demo- 
sthen. de Chersones. p. 586. De se- 
samo conf. nott. ad I, 193. Pro zozt- 
Gx0rto Schweigh.malebat roncxov- 
tet, ut Portus. Mox retinui zaga- 
óíÓcrct, quam formam coniunetivi 
passivi alii seripserunt zreoacótóo- 
T&41, vid. Bredov. pag. 401. Ad 
verba Grevreg x«r& rdg QUQ«g roD 
B«ciA£osg conf. nott. ad III, 120. Beri- 
psit autem Noster Gravreg et Gvó- 
u£vor masculino genere, respiciens 

ad «)rol, quod primarium est ad- 
ditumque, habet yvr«?se. 

fjo3o. àovóusvor] àgvsc&«: de lu- 
pis aliisque feris proprie dicitur, 
mox vero ad quosvis sonos indistin- : 
etos clamoresque inconditos trans- 
fertur. Cf Herod. IV, 75. Ammon. 
de differ. vocabb. et quae Creuzerus 
citat in Melett, I. pag. 11 not. Add. 
Boissonad. ad Eunap. pag. 225. 570. 
Pindar. Ol, IX, 163 ibiq. interprett. 
Apud Livium V, 30: ,,ululatus can- 
tusque dissoni'* coll. XXI, 28. Idem 
XLIII, 10 ,,uulantes mulieres*' dixit. 
Schweigh. citaverat Caesar. B. G. 
V, 397: ,,tum suo more victoriam 
conclamant atque ululatum tollunt.'* 
— In, seqq. ad verba rGg ?g rovro 
qtgovccgo cf. similia I, 180 fin. I, 
191. I, 122. 138. IV, 200. 
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r&L &vOLy&LV t&g zVÀ«g t&g dg TOUTO QtgovOag' Ext&v OP Oiu- 
xogog 1] yj 6p£av y£vgrat zxívovoa 10 vàcoQ , «oret ubv al zxv- 
Àct &zoxAntovrat, &AÀag 0 dvr£AAevos &vo(ysvv. GAAo(Gt TOiGL 
Osop£voist utÀiGre vv AouxGv. ag 0: £y oló« dxovoas , yox- 
pera ueycAe z91000uevog &voíyst, z&gs& v00 qogov. Tavra 
uiv à &y&t oUro. 

Tàv ài và ucyo éxavactávrav éxr& avügàv, Eva avràv 
Ivragégvsa xeréAeft, vfgícavra r&Ót, cmog«vtiv «vr(x« 
pér& rjv éxavágracuy.. 69eAe dg v& Baciyie oeAO Ov. yonua- 
r(caGO. rQ BaciAfi" xel yag O5 x«l 0 vóuog obra siye voici 
ExavaGraG. TQ u&yg, £GoÓov var zaga BaouAÉn &vev ayy£- 
Aov, 3jv uy) yvvcuxi rvyy&vi) uiGyóutvog 0 [agiAtUg. oUx Gv O1) 
'Ivrag£gvijg dxatev. ot0£ve o dG«yytiÀeu, &AÀ Ori qv vv 
£wrà, éciévan T9tAs. O Ob zvAovgOg xal Óó dyytAujpógog ov 
zEQuaQzov, piguevou rov fjaciiéa yvveuxi uíGyso9c. 0 02 Iv- 
r«géovije, Qoxéov Gg£ag i'evósa A£ystv , ztor&et roicÓe" Gzaá- 
u£vog rÓv üxwvráxea üzxorcuvret «vrov vd ve ora x«l rs Qivag, 
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funiüv ÓR Oudxogog — r0 vOcQ] 
i. e. ,,si satis aquarum imbiberit terra, 
8. satis irrigata , satiata fuerit. Vo- 
cem Orcxopgog ex h. l. eitat Thomas 
Mag. s. v, p. 210. Ad loentionem z- 
vtt» 10 vÀcQ conf. Anacreon XIX, 
l ibiq. Fischer. Herod. 1V, 198. Ad 
significationem verbi zQ5ccóurvog 
(evigens multum pecuniae) cf. 1I, 
126. V, 84. 


zt«g£E 100 gov] Inter Persarum 
regum reditus praeter ordinaria tri- 
buta recenset haec Beeren. I, 1l. 
pag. 482 bene adiiciens, antiqua ae- 
que ac recentiori aetate reges Per- 
snrum iis, quae ad soli fertilitatem 
nugendam instituta erant, usos esse 
nd vectigalia imponenda reditusque 
suos hinc angendos. "lu vid. etiam 
nott. ad III, 97. 


Car. CXVIII, 


x«rfA«fs] Conf. nott. ad III, 42. 
De Intapherne vid Excurs. ad IIT, 70. 
In seqq. verbum yenuar(trotdct, quo 
Herodotus utitur, valet agere, trans- 
igere de aliqua re. Citat "Thomas 
Mag. p. 119, ubi vid. interprett, "Tu 


vid, VII, 163 et quae attuli ad Cte- 
siae fragmm. pag. 173. 

xal yag 37 x«l ó vouog oUrc &/ys 
X. T. À.] Vid. supra IIT, 84. Ad 
usum verbi u('cyrscdüur cf. 1I, 40. 
64. 8S9 et nott. ad I, 5. In seqq. 
ad vocem zr»iovgos cf. III, 72. 77. 
156 et ad 0 «yysitqpogos nott. ad 
I, 114. ztgrog£ov haud mutavi, li- 
cet duo codd. zzotoQov; cf. Bre- 
dov. p. 313. 


GnaGQu£vog tÓv dxivaxsa] Sic vo- 
eabatur Persarum gladius, ipso mo- 
nente Herodoto VIT, 54. Conf. III, 
29. 77. 79. 128. VIII, 120, IV, 62 
ibique nott, Brevem fuisse ensem, 
tum veterum quaedam testimonia 
docent, tum Persepolitana monu- 
menta, in quibus viri acinace ar- 
mati ad femur repraesentantur. Plu- 
ribus monuit Mongez. Mémoir. de 
l'Instit. IV. pag. 60 seqq. — Ad 
usum verbi medii oz«ocptzog conf. 
HT, 29 ibique nott. De forma ac- 
cusativi dxivdxsc (nb cxivéxnc), 
quae redit IV, 70. IX, 107, licet 
VII, 54 omnes in forma dxir&- 
*nvY conveniant, conf. Bredov. p. 
224. 


'lHAL 


IA. III. 


17 — 119. 229 


, , ^ * ' - * * , 4 
x«l «ve(geg ztgl vOv yaÀwvOv roD Vmzov z:gl rovg cUyEv«g 


Gqécv Ense, xal czxixt. 


1 HU D a TENE] , /^ 
rovg, x«l rQv aüv(jv cizxov, Óv qv zizovOorsg ciyoav. 


Oí 0$ rà BaciAét Oeixviovor éov- 


Za«- 


Qéiog 0i cogoOQcec, uj xovg Aóye oí FE memzoUuxóreg EcL 
T«Ür«, uerazéuzOusvog fva Exagrov cztztigürO yvoyQums, ei 
Gvvéztatvot eiGt v6) ztezouju£vo.. exe ve 0E PEcuede, og ov G0v 
Éx&(vowt el vaDre zézoukog, EAeffe aUtÓv ve vÓv TIvr«géo- 
vt« xal rovg z«iÓ«g «UroU x«l vovg oixmovg z&vrag, dAm(Og 


cve(Qag z£9l tÓv gelivóv — (onoc] 
Sehweigh. h. l. sic reddidit: ,,ures 
et nares (praecisas sc.) circa frenum 
equi adnexas cervicibus eorum circum- 
dedit atque ita homines dimisit.** Equi- 
dem sie intelligo, ut Intaphernes 
aures et nares (praecisas et) circa 
frenum equi (quo scil, vectus acces- 
serat) adnexas deinde cirea cervices 
ipsorum illorum alligaverit atque 
tum eosdem sic (i. e. auribus ae na- 
ribus cervici alligatis) dimiserit. Nec 
uliter Langius hunc loeum accepisse 
laetor; quippe quem sie reddidit: 
»er zog seinen Sübel und hieb ihnen 
Nasen und Ohren ab und hüngte sie 
an den Zügel seines Pferdes und 
band sie ihnen um den Hals und 
dann liess er sie laufen." Nam In- 
taphernes pro eo Persarum more pa- 
trio, de quo vid. Brisson. de reg. 
Perss. princip. III, 2. 3, insidens 
equo et gladio armatus ad regias ne- 
des accessisse putandus est.  Te- 
stantur monumenta, quae, modo 
dixi, Persepolitana. — Ad ivelocg 
conf. HI, 87: Ée(oac, et Aristo- 
phan. Acharn. 944: robs Greqvovg 
d vtiQstE. 


Car, CXIX. 


Of 0i và Bacilét Ócixvbovot] Ex 
AM. atque Sanerofti libro reposui 
üsxvvovct pro vulgato Ortxvraot, 
quod in Herodoto ferri nequit; ef. 
Bredov. p. 402seq et nott. ad 1I, 86. 
Dindorf. edidit 9z:v?ct, Dietsch. 
vulgatam lectionem retinuit. 

dnzeziQaro yvourns] i.e. unius cu- 
iusque sententiam. explorabat , unum- 
quemque tentabat. Sic MI, 52. 128. 


* » - , , 
257 z0AA«g ÉgOv , usr& rv Gvyysvéaov uv éxiflovAtUaw. o( éxavá- 


134. 135. V, 85. VIII, 67. I, 47, ne 
plura. Nam verbum medium zetoá- 
69«t indeque composita deponen- 
tium vim adsciscunt significatu £en- 
landi, explorandi, addito genitivo, 
de quo monuit Kueliner. Gr. Gr. 8. 
530, h. Conferantur etiam Poppo: De 
verbb. Graecc. mediis (in Seebode 
Archiv für Philolog. 1820. nr. 99) 
pag. 236. not, 06 et Mehlhorn. in 
Seebode et e. Annall, philoll. et 
paedagogg. I, l1. pag. 40. not. 32. 
Ad verba: & His Ls &iat và mt- 
zovQu£vo (i e. num comprobassent 
s. consensissent in id, quod. ab [nta- 
pherne factum erat), vid. V , 20 coll. 
VII, 15. Affert quoque Herodotea 
Voemel ad Demosthen. de Coron. 8$. 
107 (cvyxarac'vovg yevéctot) in Pro- 
grammate Francofurt, 1842. edito 
pag. 7. 

eg 09 GDYv &xecvouat tin] In his 
praepositionem 6v CORSETISUM 8S. (Uu- 
cilium denotare, monuit Fischer. ad 
Weller. III, b. pag. 147. Conf. He- 
rod. III, 153. 


Jin(óng moll&g fiov] i. e. valde 
existimans (s. timens). Ad quam no- 
tionem voeis ZJizig atque &Àmífuv 
faciunt, quae tradit T'homas Magist. 

290 seqq. coll. Stallbaum ad 
Plat. Phileb. pag. 91. Interprett. 
ad Thucydid. I, l.. Atque sic plane 
loquitur sed mutato sensu (magnam 
spem habens) Herod. III, 122. Ad 
verbum Zziflovitistv cf I, ?4. VIII, 
132. Ad verba fümes rjv imi 9a. 
várto conf. nott. ad I, 109. *Ad ver- 
ba seqq. gorréovca eni r&g (pcs 
roD flesiléog cf. III, 120 ibique 
nott, 
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Gt«O,.v, GvÀA«Qv Óf cqsag £Ónos tqv ixl S9avéáro. 'H Ói 
yvvij 09 TIvreg£ovtog , govréovoa él v&g 9vQ«g rov BaciA£oc, 
xA«ítGxs (v xal OÓvQ£Gxtro' zoitUGa OE citi rOvrO roUTO rÓv 
Zlapsiov ExcGE oixreigat uiv. z£uvag OE «d, yytàov &eye vaÓs- 
'& ysvat, BaciAcUg rot Zageiog O.dot £v« rv Ocüsu£vav ot- 
xqtov óvcac9«, vóv BovAsà. ix zx&vrov. 'H ót Bovitvoau£viy 
vzxexQívevo v&Ót' Ei uiv O5 uoc iot fjaciAcUg évóg viv vv- 
qnv, a(o£ouau. &x z&vrov vóv dOcAgtov. Ilv8ousvog 03 4a- 
geiog r«Ur« xal 9ovuaóas róv Aoyov, z£uves ryógtve? ' yv- 
vet, £(gotG Gt f«GiAEUS, r(va Éyovaa yvopgv, rov &vüga ve 
xal v& véxva dyxavaAutoUGa , vóv dÓtAqtÓv ctAev zeguetvat voc, 
Og xel dAÀorQuoTatOg rou tQv zxa«íüov x«l £oGov xeyeguGu£vog 
ro) dvógóg /6ri.. 'H Ó^ dueífero roioóc"  B«oiAeU, tvijo uév 
uo. &v &AÀog yévowto, el Ociucv £9£Aot, xal r£xve GAÀ«, & 


wAcmísgws dv x«l Odvoícutro] dv 
cum Schweigh. et Gaisf. e Floren- 
tino binisque Parisinis adieci, cum 
vulgo abesset. "Vid. III, 51 ibiq. 
nott, III, 148. I, 106 ibiq. nott. Bre- 
dov. pag.286 et G. Hermann Opuscc. 
IV. pag. 23. Tuetur quoque vocu- 
lam dv Matthiae in Miscell. philo- 
logg. Add. p.84, a Cr. laudatus. 


*& qivoi]. Conf. nott. ad I, 111 et 
add. Moebium ad Anacreont. pag. 
27. 28, qui hanc compellationem ho- 
nestam esse et virginis et uxoris ad- 
monet. In seqq. retinui dA4otguo- 
T&tOg, in quo superlativo omnes 
libri seripti consentiunt quemque 
bene etiam mihi tuitus esse videtur 
G. Hermann. Opuscc. IIT. p. 168 
seq. (coll. ad Viger. p. 718), Grae- 
cos superlativum pro comparativo 
posuisse docens, ubi duo simul in- 
dicare voluissent, et maius quid 
esse nlio et omnino maximum: ut 
igitur hoc loco a muliere frater di- 
catur omnium, qui ad ipsum s. ad 
ipsius domum pertineant, maxime 
alienus ac vel magis profecto alie- 
nus ipsis filiis a se natis. Quae ra- 
tio cum displiceat Bredovio pag. 66 
hanc totam orationis formam Atti- 
cis aptiorem esse iudicanti quam 


Sanum videtur superlativum  ha- 
buisse Wyttenbach. ad Plutarch. 
Mor. II. p. 089 seq. 945 a Cr. lau- 
datus. — Mox pro 7660v scripsi £c- 
cov cum Dredov. p. 141. 

dvjo uv uot dv «log yévoi- 
r0] Cum Florent. exhibeat uév ror 
(pro u£v uot), utrumque, auctore 
Schw eigh. , fortasse sic iungendum : 
u£v rot &v uot. Sed praestat vul- 
gata , quam recentt. edd. quoque re- 
tinuerunt. Vox ó«/uov significa- 
tione vix differt a voce &s0g, quam 
utramque vocem promiscue "Noster 
adhibuit I, 80.87. II, 43. Plura Ger- 
hard in: Denkschrift. d. Akad. d. 
Wissenschaft. zu Berlin. ann. 1852. 
pag. 251 "at itemque Ukert in: 
Abhandll. . Süchs. Gesellsch. d. 
Ww esasor dg 1850. IL. p. 137 seqq. 
140 seq. — Ipsa sententia cum So- 
phocl. Antigon. 909 seqq. sic con- 
venit, ut alter alterius vestigia le- 
gisse "lteriusque verba expressisse 
videri queat. Etenim Antigonam 
haec dicentem facit pocta vs. 905 
seqq; (869 seqq. ed. Boeckh.): 

z06ig uiv Qv " xarÜavávrog &- 

Aog 2», 
x«l zaig cx dÀiov ,porós , te 
1050" Tiumioxov - 
wnreos 9' iy "Aidov xol zetQ0g 


Nostri sermoni, recipi inde vult xexevdhórorv, 

cum Bekkero dAlorgrorégog, quod 07x loc dótÀgós, darts dv fA«- 
exhibent quoque Dindorf. et Dietsch. Gr0L mot£, 

- - -— Ma ttti — 
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- 5, , " H T1 ^ , » , 
v«Ur« Gzo0(cAowu' z«vgog Ót x«l ugrgóg ovx ét uev £aovrov 


Quae cum ex Herodoti imitatione 
fluxisse contenderent viri docti, ali- 
ter censuit Valckenar., quo auctore 
Sophoelea potius dedit Herodotus 


ad verbum propemodum expressa, - 


affertque idem ex lioc fonte ductam 


.similem Luciani sententiam in To- 


xar. eap. 6l. Contra quem haud 
scio an recte iam Heyse Quaest. He- 
rodd. pag. 67 not.: ,, At aegre He- 
rodotum e Sophocle hausisse tibi 
persuaseris, quae tanquam histo- 
ricae personae dictum ille refert; 
quanquam Clemens Alexandr. Stro- 
mat. VI init. p. 625 D. furti istius 
Herodotum arguit.** In eandem 
sententiam disputat ad h.l. Italus 
interpres. Herodoteam sententiam 
collaudat Plutarch. De  fratern. 
amor. pag. 481 E. Sophoclea affert 
et Clemens Alexandrinus 1.1. et Ari- 
stoteles Rhett. IIT, 16, 0: ut mirum 
sane videri queat, cur Sophoclis 
versus, qui in omnibus codicibus 
inveniuntur, nostra aetate a viris 
doctis in fraudis suspicionem ita 
adducti fuerint, ut illos ipsos ad He- 
rodoti verba confictos ac postmodo 
Sophocli intrusos crederemus; vid. 
C. Schoenborn: Ueber d. Aechtheit 
der VV. 895—906 in Sophocl. Anti- 
gon. Vratislav. 1827. Adde Schoell: 
Sophocles, Sein Leben und Wirken 
(Frankfurt 1812) p. 119 seqq. A. Ia- 
kob in introductione ed. Antigon., 
quae prodiit Berolin. 1849. Scherm: 
Ueber Sophocles Antigon. Vs. 004 ff. 
Bruchsal. 1851. Schneidewin in ed. 
quarta Antig. p. 113. A quibus vi- 
ris doctis ita dissentio, ut hos ver- 
sus ad ipsam sententiam necessa- 
rios planeque aptos ad totam fabau- 
lae conformationem ipsiusque Anti- 
gonae orationem indeque maxime 
integros iudicem; tu vid , alios ut 
taceam, Wex Prolegr. ad Sophocl. 
Antig. p. 71. Capellmann in: Hhein. 
Westph. Mus. (1843) II, 1l. p. 66 
seqq. Witzschel in Jahrbb. f. Phi- 
lol. u, Paedagog. XLIX, 3. pag. 256 
seqq. et in editione Antigonae So- 
phocl. pag. 25. Boeckh in edit. An- 
tigon. Sophocl. p. 260 seqq. Bothe 
nd Sophocl. Antig. l. l. Bon. Laza- 


rewicz De verss. spuriis ap. Sophocl. 
p. 34. Sani igitur si sunt hi versus 
et a Sophocle ipso profecti, quaeri- 
tur, num ex Herodoteae sententiae 
imitatione fluxerint , quae ipsa haud 
paucorum virorum doctorum esftopi- 
nio (conf. F. Schultz. De vit, So- 
phocl. pag. 140. Wex I. l1. pag. 73. 
H. B. von Hoff: De mytho Helen. Eu- 
ripid. p. 38— 49. Fr. Ritter in: Wien, 
Jahrbb. CVIIL. pag. 207 et Didymi 
Opusec. p. 61), an Herodotea e So- 
phoclis imitatione ducta sint: quo- 
rum alterutrum si ponas, necesse est 
statuas, vel Herodotum, qui aliquot 
annis ante Antigonam in scenam de- 
ductam Thurios cesserat, ibi So- 
phocleae fabulae cognitionem acce- 
pisse, vel Sophoclem Herodoteum 
opus aut certe partem eius cogno- 
visse atque ante oculos habuisse, 
cum versus illos scriberet: quorum 
neutrum affirmaveris, quamquam et 
sententias et locutiones utrique scri- 
ptori similes reperiri iam ad I, 2 
adnotavimus, quas ipsas ad eam fa- 
miliaritatem, quam inter poctam et 
historiae patrem intercessisse con- 
tendunt, quodammodo valere posse 
eredas. Quae cum ita sint, neque 
Sophoclem Herodotea neque Hero- 
dotum Sophoclea imitando expres- 
sisse dixerim: ipsa sententia talis 
est, quae inter Graecos propagata 
adeoque valde communis et in So- 
phistarum  seholis adeo tractata 
utrique, et poétae et rerum scri- 
ptori, innotescere et ab utroque ad- 
hiberi potuerit; neque sane tum mi- 
rabimur, ab Herodoto huiusmodi 
senten'iarum studioso insignem 
hane sententiam Graecam Persidi 
mulieri tribui, ut qui aliis quoque 
locis (I, 118. 119. 124. III, 62. 65. 
15. 80 etc.) Persas Graeca loquen- 
tes et agentes exhibuerit. Tu conf. 
quae dixi in: Heidelbergg. Jahrbb. 
anni 1851. pag. 950 seqq. et add. 
Hoffmeister: Sittlich -religióse Le- 
bensansicht d. Herodot. p. 80. C. Du- 
den: De Sophoclis Antigon. (Mar- 
burg. 1854.) pag. 20 —28, et quod 
ad Sophoclem attinet, vid. potissi- 
mum Luebker: Sophocl. T heolog. u. 
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, H * " *e P , , , - , 
«ÓsÀAqtO0g «v «ÀAÀog ovÓtvi rgQozQ y£vowto. r«vr tj yvOu) 


gyocouévy £As&e rave. 


4*7 . "v - , » ^ 
Ev vc à» £0oEe v Z«geío sizeiv 1 
| [ 


yvvi, xat ot &zij«e voUrOv vt tÓv zaQatéeto xcl vàv zt«tócv 
1 , t » 8 B SOM 3.5 , 

rv ztgeofvrarov , 169clg «vryj, vovg 0b GAAovg cxéxreue zt&v- 

- B ^ , 
rag. vGv uv 07) éxv& elg «vríxa vgozQ TG EQu£vo ax0AGAEs. 
» Kar& Ó£ xov ucAwva viv KayuffUoec) voUGov &yévero vcóe. 
[ZTA Li x * * Y e" ?, ? $..* 
Tzo Kvgov x«rtaGtaO9sig qv X«gó(ov vx«gyos Ogoíruc, «vno e 
T , t 

Ilégoqe. ovrog éxtOvumos zQnyucrog ovx OG(ov' OUr& yuQ ri 

za)Gv oUrt txovGeg wircuov exog zog IHoAvxgirtog r00 X«- 
? »" »$.* , , , * . v , , 

uíov, ovre iÓcv zgoregov, &xreüvucce A«fiov avrov «zoAcoat, 


Qg uiv o( zÀcOveg A£yovat, Ói& roujvüse vwv& airíqv.. éxi vv258 


B«ciA£og 9vo£ov xerqusvov rov ve Ogoírqv x«i CAAov IH£ganv, 


Ethik, IL. pag. 42 seq. Tractavit quo- 
que hane totam quaestionem, quae 
eum altera quaestione de ipsa IHero- 
doti vita et de recitationibus, quae 
ab Herodoto habitae dicuntur, arcte 
coniuneta est, Car. Fr. IHlermannus 
in Excursu ad h. 1., ubi vid, 

r0Dg 0: GAlovg cz£uTtUVE mvreg] 
»De hoc duro more cf. Lindeubrog. 
et Vales. ad Ammian. Marcellin. 
XXIII, 6. 81. T. II. p. 61 seq. ed. 
Wagn. et Erf. Cr. In antece- 
dentibus retinui £Ac&e, auctoritate 
Medicei, Florentini, aliorum codd. 
Vulgo £4s£e, quod praefert H. D. von 
IIoff l. l. pag. 35. 


Car. CXX. 


2yévero] Aliquot libri Zyévero. 
Equidem cum Scehweighaeus, (qui 
reddit: acciderat) 'et recentt, edd. 
noristum retinendum censui, 

XagÓfov 0 «0 z06] De satrapa, 
opinor, intelligendum. Conf. II, 
120. 128. leeren. Ideen I, 1. pag. 
132 et nott. ad III, 70. 

Opofrns| Unus liber 'Og/trs. Apud 
alios seriptores reperitur 'Ogórrze, 
de qua seriptura consulatur Hem- 
sterhus. ad Lucian. Contempl. 14. 
T. HI. pag. 396 Dip., qui scriptu- 
ram diversam in diversis scriptori- 
bus retinendam esse censet, prac- 
sertim eum Polyeratis historia non 
prorsus simili modo ab omnibus vi- 
deatur esse enarrata, Cf. etiam a 
Voemel, allata ad Demosth. p. 804. 


Vox 'Ogoítgs i in Plutarch. Artaxerx, 
27 oceurrit, Ad vocem 66tog in seqq. 
Cr. consuli vult Dorville ad Chari- 
ton. pag. 267 et Bekker. Anccedd. 
pag., 288. 

ovrt y&Q ri zcv — urctov 
Émog] i. e. neque facto ullo. neque 
verbo (convielis) laesus a Polycrate. 
Ad vocem gpéretog conf. VII, 15 
coll. 13, ubi pro eo invenitur dz- 
xns. Add. II, 118. IIT, 10. 56. 65. 
VII, 10. 8$. 7 ibique nott, Ad argu- 
mentum conf. Diodor. (XXI) T. II. 
p. 557 Wessel., uude Polycratem 
sane quid commisisse discimus. Nam 
Lydos, qui Orontis imperium satis 
grave quo effugerent, Samum se re- 
ceperant, humaniter quidem rece- 
pisse, mox vero eos interfeeisse eo- 
rumque opibus potitus esse dicitur. 

?zÀ tàv facil£og 9voéov x«rguc- 
vov] Híaee pro more orientalium, 
qui hodieque apud 'l'ureas obtinet, 
ubi regis aula dicitur pora. Cum 
enim reges ipsi in aedibus intimis 
habitarent, aulicorum multitudo an- 
te ipsas aedium portas circa atria 
vestibulave commorabatur. Hine su- 
pra HII, 117 Gr&vreg xor& c&a Qv9c 
109 BactA£og et similia III, 110 et in- 
fra III, 140, alia ut taceam, quae col- 
legit Bornemann. ad Xenoph. Cyro- 
paed. I, 3, 2 et Wyttenbach. ad Plu- 
tarch. Morall. I. p. 1028. Conf. etinm 
Barn. Brisson. de reg. Persarr. prin- 
cip. I. $. 211. Heeren. Ideen I , 1l. 
p. 472.473. Cr. confert Isocrat. Pa- 
negyr. c. 41 et Museum Atticum 


'T HALLA. III. 


119. 120. 233 


rG obvoue civ«t Mirgofiévea , vouop «gyovra roD £v Zfaóxv- 
Atm, rovrovg éx Aóyav dg ve(xca GvusttGetv. xguvou£vov Ói 
aoi dostijs &iztiv rÓv Mirgofiérea TO gott zgogpégovra 
X) yao ev avogàv Ayo, 0g Beciiér vijsov AXxtuov z90s TO 60 
von mQoOxéiu Evi oU mgogexvijaao , ce dij vt doUGav. svme- 
réc gegat vet , v]v rv rig exurgíov mevrexaióexa ómA(vuot 
üxavaGrag (Gye, x«l vOv avtüg rvgavvtUci ; Ol uiv Oy uív 


ll. I, Ll. p. 107 et ad vocem Mirgo- 
Bécea Heliodor. Aethiopp. X. pag. 
303. IV. p. 149 ed. Cor. Intactum 
reliqui Mirgoficree, ut I, 121 'Ogot- 
re« et. IToÀvxocrea , neque mutavi 
'Oeoíznv, quod proxime antecedit, 
iu Opgofrs« , quod. recentt. edd. ex- 
hibuerunt, cum in his nominibus 
utramque aceusativi formam promi- 
scue a Nostro adhibitam esse existi- 
mem. Conf, quae exhibuit Bredov. 
p. 227—230. Sed pro vulg. evguzc- 
Gzttv in seqq. dedi evuzostv, ut IIT, 
8I, ubi vid. nott. 
fv daGxvÀsóo] Conf. III, 126 et 
'L,33. Dascyliun Bithynine occi- 
dentalis , quae cum Mysia adiacente 
in unam satrapiam coniuncta erat, 
urbs fuit primaria ad Propontidem 
sita, regiique satrapae, quem h. l. 
vouo) &oyovre dici putem, sedes. 
Inde ZdagxvAitig carocz£/c vocatur 
apud "Thucydid. I, 129 coll. Xenoph. 
Hellen. IV, 1, 15, ubi Pharnabazi 
satrapae sedes (ra flacéAet«) in hac 
eadem urbe fuisse dicitur, unde ipsa 
regio dicebatur zecxvAittg yr (cf. 
Dionys. Halic. Antiqq. Romm. I, 47), 
atque lacus, ad quem urbs exstructa 
erat, doecxvléug À(uvg teste Stra- 
bon. XII. p. 575. 576. Quae omnia 
pertinent ad eam satrapiam, qua 
Noster supra III, 00 tertiam recen- 
suit. De ipsa urhe, quae nunc vo- 
centur Diaskili, veterum locos omnes 
attulit Forbirer Handb. d. alt. Geo- 
graph. IT. p. 383, Add. Krueger: Hi- 
stor. philoloz. Stud, p. €)5. not. et 
Boeckh: Staatshaushalt.d. Athen. II. 
pag. 070 ed, sec, Ac denique conferri 
quoque poterit IIeeren. Ideen I, 1. 
pag. 161. Ad robrovg in proxime 
seqq. ef. III, 63. 85. xoíveotot va- 
let disceptare inter se , verbis certare. 
E yao iv dvàgàv Aóoyo] Ad vo- 


culam y&Q conf. Hermann. ad Viger. 
pag.829.846. Libri omnes «vOgóv, 
excepta una Aldina, quae offert «v- 
9oóg, probante Valeken., qui vere- 
tur, ut eo sensu, quo viri praestan- 
tes dicantur 2v Àoy » F'»ut, et qui 
nulla sint numero, ovr év 10yo otc 
iv dorüuo , dici possit plurali nu- 
mero eivet iv dv3oov Aoyo. Quare 
verba 6» y&g £v di gos. Aoyo idem 
valere existimat atque 6? yo cr es 
tune vir fortis vel egregius censeris? 
quemadmodum apud alios invenia 
tur 2» dvdgóg u£get "s. nope. &ivat. 
Equidem lioe minus a scriptorum li- 
brorum auctoritate discedere volui, 
quo magis apud serioris aetatis scri- 
ptores, qui Herodotum imitati esse 
videntur, pluralis numerus in simi- 
libus invenitur locutionibus. "Wes- 
sel. citat Herod. VIII, 68. HII, 125. 
Procop. B. Pers. I, 7. II, 5 coll. B. 
Mer I, 7. — Apud Ctesiam Perss. 
Exc. 8. 4 singulari numero prolatum 
invenio: ?v óuzjQov Aóyc. [5 Caete- 
rum in oraculo illo Megarensibus 
dato item usurpatum « est: "Tuis — 
oUr' iv Aóyco obr' iv dgiOuo, quod 
in proverbium abierat tangitque 
Olympiodorus in Platon. Alcib. pr. l. 
p. 8, ubi plura posui; tangere etiain 
Plato videtur in Philebo Baumgar- 
ten-Crusio VII. Vid. pag. 37 ed. 
Stallbaum.** Cr.] — De structura 
loci, in quo post praegressum pn 
àn tt sequitur relativum pronomen 
rjv (ubi exspectaveras particulam 
Qort vel simile quid), monuit Schac- 
fer. Appar. critic. in Demosthen. Vol. 
II. pag.531. Conf. Herod. IV, 28. 52. 
inavecrag jen] Conf. supra III, 
39. Ad seqq. x« vov c«vrQg conf 
ob pronominis usum ILI, 34 iuit. ibi- 
que adscripta. — Ad verba ovy ov- 
t0 — (8$ (non tam — quam) conf. III, 
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q«GL toUrO «xovGavra x«l nAyyocvra v Ovr(Óet miS vuncct 
* € ^ . 

0Ux oUr& TOv Ei zavca raUta t(GaGO«a., cs IToAvxoirea z&vrog 


121 &xoA£oct , 9t ' Ov tive xaxag Jj«ovoc. 


Oí ài &idacoves A£yovot, 


zéuvat Ogoívz« eg Zuov xQuovxa, Ortv M Xoriperos Oexooue- 


vov' ov yàg Qv à) TOUTO y& AÉyétGu" 


x«i rov IHoàvxo&rta vv- 


qeiv xavaxe(uevov év &vÓgeQvi, z«geivot Óc o x«l Avexgéovta 
, F * 

rÓv Tuiov' xaí xcog, tit. éx moovoígg «vtov x«rcAoy£ovra v& 

'Ogoíreo zQnyuave, eive x«i GvvrUgUg vig ro(«vUty] Ezxey£vero* 


47 et ad usum pronominis 0 » ruv« 
in seqq. nott. ad IV, 8 


Car. CXXI. 


09 y& àv 917] ,, Vid. I, 40 et Gre- 
gor. Corinth. pag. 390 ed. Schaef. 
ibique interprett. De 09 y& ij ye 
add. Doederlein. Actt, phill. Monacc. 
LI. pag. 31. * Cr. De particulis ov 
à vid. Ephemer. Ienenss, 1817. nr. 
163. p.351. Stegero hic locus expli- 
candus videtur per sententiam sup- 
pressam, hunc fere in modum: ovài 
Ov Zyà £yo. AÉyeiv, ut ipsa verba sic 
constitui debeant: ov yao 1j tovto 
yt A£yeteu 7. ov0E dv Pyà yo i£yawv. 
Quibus eerte vix opus. Satis enim 
expedita videtur sententia: neque 
enim id utique (quod petiturus praeco 
erat) dicitwr (ab iis, qui haec nar- 
rant). Ad locutionem Ortv 37 ef. 
I, 86 ibique nott. of à? Z4c66o- 
veg spectat ad id, quod cap. 120 1e- 
gitur: og uiv ot zl £Üvtg Afyovot. 
— Ad dvógróv conf. nott, ad I, 34 
et Creuzer. in Wien. Jahrbb. LVII. 
p. 33. 

maptivat ài of xol Aycxo£ovre 
róv T'jiov] Anacreontem apud Po- 
lyeratem , qui plures omnino eius 
aetatis viros artibus ingeniique cul- 
tu insignes secum habuit, commo- 
ratum fuisse alia quoque evincunt 
testimonia, inprimis Strabon. XIV. 
pag. 438 s. 045 coll. Aelian. V. II. 
IX, 4. XII, 25. Pausan. I, 2. 8. 3. 
Himer, Or. XXX. 8. 4. 5. Add. Pa- 
nofka: Samiorr. res pag. 36, et quod 
ad Anacreontem proxime attinet, 
Moebium in commentat. de Ana- 
creontis vita et carminn., quae prae- 
fixa est editioni, quáe Goth. et Er- 
fordt prodiit anno 1820 (Vol. XIX. 


bibl. elass. eurá Iacobs et Rost.) pag. 
VIH seqq., ubi aliorum quoque, de 
his qui disputarunt, laudantur scri- 
ptiones, Maximá enim apud tyran- 
num grati summaque adeo familia- 
ritate floruit pocta, qui ingenium 
illius durum arte sua mitius reddi- 
disse fertur. Quo mortuo Athenas 
Anacreontem arcessivit Hipparchus, 
Pisistrati filius, apud quem non mi- 
nori floruit poéta auctoritate sum- 
misque honoribus fuit ornatus (cf. 
Plat. Hipparch. p. 228 C.). Sed haec 
uno verbo indicasse sufticiat ad hunc 
locum, quem tum ad Anacreontis 
aetatem constituendam, tum ad Po- 
lyeratis tempora definienda nonnihil 
valere nemo non videt, In cuius 
rebus cum niliil fere ad certum an- 
num revoenri queat, ut monuit 
Schultz. in Appar. critic. pag. 30, 
praeter necem ann. 523 a. Chr. n. 
s. Olymp. LXIV, 1 et auxilium Cam- 
bysi Aegyptum invadenti missum 
anno 525 a. Chr. n., quae hic ab He- 
rodoto referantur, ea in annum 524 
n. Chr. n. incidere consequens est. 
Ad Olymp. LXIV,3 s. 522 a. Chr. 
n, haee retulerat Clinton. in Fast., 
ubi vid. Larcherus Polycratis necem 
nit in ann. 523 a. Chr. n. s. Ol. 
XIV, 2 (Tab. chronolog. pag. 630); 
Panofka (Samiorr. res pag. 41) in 
Olymp. LXIV, 1l. Floruit Anacreon 
circa Olymp. LXII, 2 s. 531 a. Chr. 
n.; cirea Olymp. LXIII, 4. s. 525 a. 
Chr. n. Athenas venisse perhibe- 
tur; cf. Clinton. Fast. Hellen. p. 13 
ed. Krueger. 
xaraloyfovta v& 'Ogoíreo TQ- 
yueca] Scripsi xctüloyfovr« cum 
viro docto in Annall. Ienenss. 1828. 
nr. 185. pag. 45 et eum Bredov. p. 
82, quem Dietsch. quoque sequitur, 
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TÓV T£ y&Q x)ovxe vov Oooíreo zegsAgovra Que Eyeaas , xal 
-1óv IHoAvxgérta (vvyeiv yao émegroapuuévov zp0g tÓv roiyov) 


oUTt tL uera GTQUg vaL, oUrE UxoxgíveoDa. 


r , - - 
«vr«L Óup&otet A&yovtet o0 Q«vivov vov IToAvxgétzog ytvé- 


[TN 


zgtGv. Ób ziíOtGO«L, Oxoréor vig fovAeva. avr£Gv. 


'O à3j àv 'Ogoírus , (tóucvos £v Mayvyoty vij vxio Maivógov 
zor«uoD oixquévy Éxceuxe Mgoov vóv l'óyeo , t&vóga ZvOv, 
ég Zuuov &yysÀómv qégovra, ua90v roD IloAvxgértog rv 


vóov. 


pro vulg. x«r7]A0y£ovt«, quam re- 
tinuit Dindorf. Conf. Herodot. I, 
84, ubi de accusativo addito quae- 
dam monui, et hg infra III, 125 
dloyttv et VI, 75 iv dloyí Tuv 
T.»€ coll. II, 141, ubi vid, nott. 
Caeterum structuram inde à verbis 
x«é xog nonnihil turbatam videri 
nec prorsus legitimo modo proce- 
dere, monitu vix opus. Causa in eo 
est, quod post verba ««í «og (quae 
eodem fere modo posita leguntur 
III, 123. IV, 149. III, 150) non 
sequuntur ea, quae exspectaveras, 
neque verba «?róv (i. e. Polycra- 
tem) xereAoyéovra excipit infiniti- 
vus, quem structura requirit, cum 
subiiciatur causalis sententia, illata 
per voculam y&o, unde factum est, 
ut oratio inchoata iustam clausu- 
lam non inveniret. Quare Herodoti 
verba sie proprie constituenda esse 
notat Steger, ad h, l.: xac xag TÜv 
Iolvxgcred, ei dx zQovo(ag xa«- 
rnloyse và Og. zonyuera — éney£- 
vtr0* tÓv ovv ài lloivxgdttc, toU 
xnjgvxog r0) 'Og. zagriO0vrog óia«- 
Afyea ot , ovre TL Uér«Grpaq)vot 
(rvgs?v yàg — vóv voizov) obre vxo- 
xoívacQot. Itaque totius loci hune 
esse sensum patet: ,,atque Polycra- 
tem , sive consulto Üroetae res asper- 
natus sit, sive casu quodam ita accide- 
rit, cum Üroetae praeco. accessisset 
verbaque fecisset, neque ullo modo se 
converiisse (cum forte ad murum es- 
set conversus) neque quidquam re- 
spondisse.** Ad verba £x zovoíns 
conf. I, 159 ibique nott. 


ICAr. CXXII. 
iv Mayvqoíg vj $nzig Mcoudr- 


IloÀvxo&vns ydo dór. toros vàv queis luev EAAqvov, 


gov] Magnesia, quae ad Maeandri 
fluvii ripam septentrionalem sita 
erat, quindecim milliaria ad meri- 
diem et orientem ab Epheso, si pe- 
nes Plinium (Hist. Nat. V, 20, 31) 
fides, distingui debet ab ea Magne- 
sia, quae ad Sipylum montem sita, 
&Rmyrnam versus, et ipsa ad Lydiam 
pertinebat. Eam nune Magnisan, al- 
teram Maeandriam hodie Z/nekbazar 
dici affirmant. Conf. Strab, XIV, 1. 
p. 0636 s. 943 C. aliorumque testimo- 
nia, quae citat Van der Chys Com- 
ment. geogr. ad Arrian. p. 20. Qui- 
bus adde, quae ex antiquis aeque 
ac recentioribus scriptoribus attulit 
Forbiger. Handb. d. alt. Geograph. 
II. p. 225 seq. Conf. etiam supra I, 
161. De .Maeandro diximus ad I, 18. 
Ad o/xquévy conf. nott. ad I, 
ILI, 17. 

Mvgcov] Idem nomen infra V, 
122. Ac videntur apud Lydos usi- 
tata fuisse nomina et Myrsi (s. Myr- 
sili) et Gygis. Vid. Herod, I, 7. 8 
ibiq. nott, Verba subsequentia Le- 
tronne in Journal d. Sav. 1817. pag. 
98 reiecta et Larcheri et Schweig- 
haeuseri interpretatione (,, Myrsum 
— Samum misit, nuncium ferentem, 
quo animum Polycratis exploraret'*) 
rectius, opinor, sic interpretanda 
esse censet: misit in Samum ad Poly- 
cratem, cuis cogitata noverat.** Nam- 
que »óov idem valere quod Ór&votav, 
consilium, mentem (,,les vues, les des- 
sins, les projets'*), recte monet Le- 
tronne, quemadmodum paulo post: 
uev Gv taDrtt piv Oievoeusvov 
0 'Ogoírgg, quae Schweigh. recte 
sic vertit: ,,oc eum animo agitare in- 
telligens Oroetes.'* 


Atzín, ubv JU) 122 


256 


HERÓDOTI 


0g QuA«ogoxgarécu exevoiüm, z«os& Mívo rc roo Kvaoooíov, 


u » , , * - 
x«l &( On rtg &ÀAÀog zwgOrcgog rovrov moie rüg Q9eÀdoOSs* 


tus 


0à &v6gozqus Acyou£vgg ytvegs lloÀvxg&tus d6rl zQGros, 


Og $eleccoxgerézv Imtvon] 
Cf. supra I1I, 39 ibique nott. et in- 
fra III, 139 De Polycrate, qui clas- 
se plurimum valuit insulasque plu- 
res Aegaei maris sibi subegit, testi- 
monia exstant '"'hucydidis (I, 13) ac 
Strabonis (XIV. p. 945 B. s. 637 D.) 
dudum allata à Valcken. Quibus 
equidem hoc adiicio, iam mature, 
antequam aliarum Graeciae gen- 
tium floreret res navalis, Samios et 
navibus et mercatur& maritimá in- 
signes laudari; quam in rem confe- 
rantur, quae attulerunt Panofka: 
Samiorr. res pag. 14 seq. et Klausen: 
Aenens u. die Penaten I. pag. 240, 
qui hane in rem vel Samiorum nu- 
mos profert, in quibus praeter Iu- 
nonis caput conspicitur navis, Nam 
mature illi navibus fabricandis ope- 
ram dedisse adeoque navium genus 
quoddam ipsi invenisse praedican- 
tur. Ad 9«1accoxoeríev quod atti- 
net, monet Valcken., Graecos, qui 
maris tenuerint mediterranei par- 
tem, superbo S«Aeccoxgetovvtov 
titulo insignes exhiberi, cum in ali- 
quot tantum insulas Aegaei maris 
imperium exercuerint. Agitur au- 
tem , monenté Wesselingio, hic non 
tam de populis gentibusve, quae 
opibus maritimis valuerint, quam 
de regibus tyrannisve. De iis, qui 
apud Graecos celebrantur 9«A«6co- 
xg«roPvrec, consulatur Heyne in 
Nov. Comm. Societ. Gott. 'T. I. p. 
600 —95. II. pag. 40—71, ubi ex Eu- 
sebio (ad ann. 530 a. Ch. n.) post 
Minoém septendecim gentium re- 
censentur 4$«A«ccoxocr(at, inter 
quas Samii decimum tertium locum 
oceupant (,,XIIL are obtinuerunt 
Samii*). 'Tu add. Guil. Watson 
Goodwin: De potentiae vett, gentt. 
maritimae epochis apud Eusebium 
(Gotting. 1855) pag. 60 seqq. coll. 
p. 4, ubi de ipsa voce 9«A«cgoxo«- 
TEUV cinsque sensu exponit, et vid. 
Bunsen: Aegypt. Stelle etc. Buch V. 
p. 130 seq., qui hane Samiorum $«- 
Ae«cGoxoutícv annos per triginta 


unum durasse (550—520 ante Chr. 

n.) ostendit, — Pro Zzevoz97, in quo 
conspirant omnes libri, Dindorf. in 
Comment. p. VIII reponi vult Zze- 
và, quod merito respuit Bredov. 
pag. 196. Cf. Herod. VI, 115. 

z«osb Mívo ts roD Kvoccíov] 
Mívo rt, quod non spernendum 
esse statuit Wessel. conferens Ety- 
mol. m. p. 588, 28, e duobus codd, 
recepi eum recentt. edd. probante 
Bredov. pag. 250, qui recte negare 
videtur, alteram genitivi formam 
Mvoos, ut plerumque hic exhibent, 
Herodoto in usu fuisse. Cf. Herod. 
I, 171. 173. Kvoc6(ov cum duplici 
6 scribendum esse idem monuit 
Bredov. p. 96, Cnossius dicitur Mi- 
nos, quum Cnossus urbs antiqua es- 
set regia Minois sedes, opibus ae- 
diumque splendore insignis indeque 
maxime celebrata per antiquitatem. 
Alibi vox cum una g scripta repe- 
ritur; de qua scriptura moruerunt 
Moser. et Creuz. ad Cicer. de Legg. 
I, 5. pag. 39 de re quoque monen- 
tes. 'Tu add. inprimis Hoeck: Creta 
I. pag. 10, 403. IL, 182. De ipso Mi- 
noé, maris imperium qui primus in- 
ier Graecos tenuisse fertur, vid. 
"Thucyd. I, 4. Diodor. Sic. IV, 60. 
V, 54, alia, quae interpretes Thucy- 
didis pag. 64. ed. Gervini attule- 
runt. Add. Hoeck. l. l. 1I. pag. ?01 
seqq. 

xal e Orig x. r. À.] Ante Mi- 
noém quidem nemo, quantum no- 
vimus, $«A1c«ccoxocrav npud Grae- 
cos celebratur, sed inter Minoém et 
Polyeratem plures recensentur ab 
Africano et Eusebio in Chronicis. 
Quapropter Cr. conferri vult Syn- 
cellum pag. 172 C. et Euseb. Chron. 
ex cod. Armen. ed. I. cap. 36. par. 
168 Gr. ed. Mediolan. pag. 51. Ar- 
men. ed. Venet, 

15g 0i dv$oonnins Asyou£vns yt- 
vrgs] dv$Soom ntn ysverj (qua alias 
vitae humanae significatur spatium ; 
conf. II, 142 ibiq. nott.) h.l. tempus 
designat Aistoricum, quod dicitur, 
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259 £Az (ng z0AÀkg Éyov "Towing vt xal vijoov &gbcw. ua9v Qv 
r«UrC uiv ÓwcvotUüevov Ó ÜOpgoírgs zé£uveg ayysA(Qv EAeys 
ríé0t* OPOITHEX IIOATKPATEI 'QA4E AEDEI.  Ivvd&- 
vouet éxiflovAevstv G5 ztQryuaot ueyáAo(t, xal yonuatü voL 
ovx tivcL,x«rà r& Qgoruare. GU vOv Gt zoujoag ógtaotic 
uv Gevróv, GQGsig 0E xal Zué. Zuol y&g flacuAsUs Keufvong 
emifovAsvs, Séverov, xat uo. voro &&ayyéAAevat cagnvéos. 
8D vOv du éxxouíG«g avrÓv xal yorjuava , v& uiv «vrGv «vróc 
Eye, v& OL £uà £a EÉgyewv. | &vex£v ve gyouucvov aobcug «zx«ong 
rüs EAÀ«0og. & Ó£ uot tziGTÉ&.g T& zegl vOv youudrav, z£u- 
Vov OGTig TOL 7GTÓT&TOS Tvygyáv& FQv, tQ £y «moóéto. 
Tavra dxoUGus Ó THoàvxgérig fjc?v vé xcd éfovAero "o xat xGG. 
(usígevo yo youucrov ueyaAos , imonéumet mora xaroVópe- 


vov M«u&vógiov Matvóoíov, &vóg« vàv «Gróv, Og o qv 


quodque opponitur r7 uvd:xy, quae — Moral. II. pag. 071 sep. Cf. supra 


heroica Graecorum ac mythica (fabu- 
losa) est aetas, in qua non certa con- 
stat et rerum et temporum ratio, Mo- 
nuit J. Sealiger. Can. Isag. III. pug. 
278. Conf. etiam Grote: History of 
Greece I. p. 313 seq. Caeterum vel 
hicceloeus ostendere potest, quantá 
eur& Noster ea, quae fabulis adscri- 
benda esse putat, ab iis discernat, 
quae facta revera cum sint, ad ipsam 
rerum historiam pertinere existimat: 
ut igitur critica ratione antiquita- 
tem Graecam perscerutatus esse vi- 
deri queat, — Ad verba: Jànidug 
noiiag fyov conf. III, 110; voce 
vico» parvas Aegaei maris insulas 
potissimum intelligendas esse, mo- 
nuimus ad V, 30, ubi vid. nott. 


ct A£y&] Conf. HII, 40. Ad lo- 
entionem o?x Eivot xara r& qgoviyj- 
uere conf, IL, I0 et I, 121. Dicere 
enim vult Noster: neque vero te 
opibus satis esse instructum, quac 
tuis consiliis sint aceommodatae 
sive pares. 


6» viv lu 2xouícag x. r. À.] i. e. 
Tu igitur, ut et me ipsum ex hac ter- 
ra educas et pecunias m eas exportes. 
lta recte Schweigh. in Lex. Herod. 
comparans HI, 43. — Ad verba 
EPveu£r r& 109uacor (quod. attinet ad 
pecunias) Cr. consuli vnlt. Wytten- 
bach. Animadverss. in Plutarch, 


HI, 85 ibique nott, 


Car. CXXIII. 

fc9n t&*«i ?govisro] Verbum 
?Bovisro hie praegnanti sensu di- 
ctum videtur: valdeque aniuo haec 
expetere 8. concupiscere coepit. Ubi 
ratio quoque erit habenda imperfe- 
cti, quod consulto adhibetur, licet 
praecedat 7695. Schweigh. reddit: 
conditionemque accepit. Sie V,.59 
Vdvuo Boviourrot, Valck. interprete, 
est: cupide volentes, animose deside- 
rantes, £ziOvuntixog zQ0g TcUrc 
Orcxsíusvoi, — In verbis seqq. xac 
*($ eodem modo ponitur, quo snu- 
pra III, 121. 

Mouévügtoy Moievógrov] Mati- 
&vàgiov (pro Maefevogov) nune re- 
cte repositum. Vid, Luciani l. mox l, 
Ipsum nomen a fluvio ductum esse, 
ut multa alia liuiusinodi, monet Le- 
tronne Journal d. Sav. 1840. pag. 
169. Monet autem h.1. Valcken., ra- 
rius sane apud Graecos patris no- 
men filio fuisse inditum , ut ex h. l. 
appareat. Persas hoc utique non- 
numquam fecisse ait, et apud De- 
mosthenem qnoque quinque memo- 
rari filios patribus cognomines. De 
Maeandrio vid. Lucian. Necyomant. 
8. 16. Contempl. 8. 14 et ad utrum- 
que locum Hemsterh. pag. 358. 396 
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124az5yy&e và IIoAvxoaret. 
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IIERODOTI 


yoeujeruGtQs" Og yoOvo ov zoAAG VOregov rovrOv TÓV XÓGuov 
tüv £x voU &vÓgrQvog rov lloAvxg«rtog, &Óvra a&uo8£qrov, 


dvéOuxs z&vra dg v0 'Hoaiov. 


'O t 'Ogoírgc, uev róv za- 
váGxozov dóvt« zQocÓO0xiuov, Éxoíee vouxÓe* 


A&gvexag OÓxro 


, 4 ' , 2: - 4 $3 1 á 
zAqyooGag A(8cv , zAqv x«gra foay£os t0U ztegi «vta r& XelAta, 
ézuxoAne Ov A(89v yogvoóv inéfuAs, x«raüQcoag 0i vag A«Q- 
vax«g &iyt £ro(u«g. &49Àv Ot 0 Mautvógrog xal 9imodusvos 


'O ài, moàà& uiv rÓv u«vtíov 


&xayogevovrov , zoAA& 0b rOv gíAov, ZGvéAAero «vrüg «mé- 
vat, zog 02 x«l (dovans rzjg €vyargog Oyuv. Evvzvíov roujvóe- 
20óxsé ol vóv z«v£ga iv rQ qéQu uerécgov éóvra Aova9«t uiv 
vxó t0 Zhióg, yoítóOn. Ót vx0 roU TA(ov. r«UTQv (ÓoUG« tv 


Oyuv. z«vroíy dyévero, ur) &zoónusnoor vov IHoAvxgeree z«ga 200 


seq. T. III Bip. coll. Perizon. ad 
Aelian. V. H. XII, 53, et vid. ipsum 
Herodotum III, 142 seqq. Nam Mae- 
andrius Polycrati interfecto succes- 
sit in Sami imperio. Cuius res enar- 
rantur a Panofka : Samiorr. res pag. 
435eq. Quod vero Lucian. in Con- 
templ. $. 14 Polycratem scribit ab 
adstante familiari servo Maeandrio 
proditum esse, id unde habeat, equi- 
dem nescio. Apud Herodotum tale 
quid minime refertur. In Diodori 
Excerpt. Vales. p. 250 (Diodor. X, 
38) traditur Polycrates Lydos quos- 
dam, qui Oroetae imperium fugien- 
tes Samum appulerant cum multis 
peeuniis ibique supplices exstite- 
rant, primum quidem humaniter 
excepisse, mox vero trucidasse eo- 
rogue opibus potitus esse. 

8 ygóvo — o6rtpov rovrov] Ad 
Youiitem conf. III, 36. — In pro- 
xime seqq. xóguo». de supellectili 
pretiosa in Polycratis conclavi intel- 
ligere malim. De 7/rraeo dixi ad 
III, 60. zx gocóóx(uov zivat valet ex- 
spectari , 1 ut I, 78, ubi vid. nott. 

xarcdnsee 'oi TG Àkgvoxag]i. e. 
obligatas (vinculis constrictas) coo- 
pertasque arcas in parato habuit. Sic 
II, 122 xareód£ztv, obligare, vinculis 
constringere. Add. V, 72. Docent 
nutem interpretes, priusquam cla- 
ves essent inventae, arcas et fores, 
quas tuto clausas voluerint veteres, 
loris fuisse colligatas nodis constri- 


ctis, quos nemo quisquam facile 
posset solvere, Vid. Homer. Odyss. 
VIII , 447 ibique Eustath. pag. 319, 
9. Plura dabit Boettiger in Amalthea 
I. p. 112. — Ad ipsam narrationem 
quod attinet, similem Hannibalis 
fraudem, notante Valcken. , retulit 
Corn. Nep. Vit. Hann. cap. 9. 8. 
3 (,amphoras complures complet 
plumbo, summas operit auro et ar- 
gento*'*), ubi vid. interprett. T. II p. 
178. 179. ed. van Staver. et Bardil., 
itemque Egestanorum fraudem 'Thu- 
cydides VI, 46 coll. Diodor. XII. 83, 
Polyaen. VI, 21. De Pythio Syra- 
eusano tale quid refert Cicer. De 
offic. III, 14. 


Car. CXXIV. 


PeríAleto .e)r0g dauiv ei] cvrós 
cum Gaisf. et Matth. recepi pro vulg. 
a ró6E, probante quoque Schw eigh., 
qui vocabulo «?róot nunquam nlias 
Herodotum esse nsum affirmat, cum 
pro a róGE ille potius h. 1. posuisset 
Éxeios. dreryogeíerv h. 1. valet dis 
suadere, nt VII, 149. IX, 66. Ad 
verbum "loréllero conf. III, 53 et ad 
verba 4o9cSci uiv 0-0 roD ig 
caput sequens, Formam contractam 
huius verbi a Nostro plerumque ad- 
hiberi monuit Bredov. p. 392. 

ztvtocn Pytvero] Pyivero e Flo- 
rentino recepimus pro £yévero. Sen- 
sum locutionis ita indicavit Val- 
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tv Ogoírt«, xal Ó5 x«l (ovrog «vroU iz tqv zevruxóvregov 


ixsguuttevo. 


0 Ó£ ol qzt(Agos, qv GQg &zovoorQGy, zoAÀÓv 


uiv góvov zagQ9cvevtGOoi. 7) 0i qgryoaro énireAéa va)rva yt- 


véoQa* 
' - 
ma«rgog &ovegnoQ au. 


BovAsc9ai. y&o magütvrotaDe. zÀÉO ggóvov m roU 
Iloàvxg&rgg Ói, m«Gus ovufovà(js a4o- 125 


yüóag, ÉxAse maga vóv Opgoíre«, Gu «youevog GAAovg TE X0À- 


cken. : in omnes se formas vertebat, ob- 
secrans Polycratem. domo ne abiret, 
Óroué£vry subaudiendum esse mo- 
nens, additum illud quidem ab Ae- 
liano N. A. XV, 21 Herodotum imi- 
tante VII, 10, ubi: xevroror éyévov- 
TO X«j9o d:óutvor *. t. À. Quo- 
cunque enim vehementiori mentis 
motu subito qui concitantur, terro- 
re praesertim seu metu, eos dici 
mavroíovg yevéotat idem observat. 
€f. Herod. IX, 108, alia ut omit- 
tam, et Winckelmann, ad Platon. 
Euthydem. pag. 125. De infiniti- 
vi, qui sequitur, structura "monuit 
Kuehner Gr. Gr. 8. 6601 not. 1. Unde 
differt Atticorum locutio Zv zavrl 
ysvécOat ( maxüno in timore esse), 
quam illustravit Wyttenb. ad Plut. 
deS. N. V. p. 127. Add, Sturz. Lex. 
Xenoph. 1II. p. 467 Ast. ad Platon. 
Polit. pag. 600. — Ad verba zi 
T0v ztvrQxOvrtgov conf. I, 163 ibiq. 
nott. 

éntqmuífero] i. e. male ominaba- 
lur, verbis ominosis prosequebatur. 
Mediceus liber, Florentinus, alii: 
íqpmuífero, quod probavit Grono- 
vius. Aldina, Sancrofti liber, alii 
intgnuífero, quod idem in suo co- 
dice legerat Eustathius sic scribens 
ad Ili. I. p. 28, 27 sive 21, 48: TÓ 
zo -Hoodóro img nu íteaO ei 
OU t&ÜrOV den TO Íntvgnutiv* aà- 
Ài& uevux) Ais "dori, noise xgo- 
qogdv riva paytetag àv dvaury- 
6EOg Évvmv(ÓOv, i. e. molientem ali- 
quid ex somnio monere ominis, Cr. 
interprete , o Hesychium citat, 
apud quem £z:g qQurícuect. explica- 
tur olovícuaci:, ubi Alberti T. I. 
pag. 1399 laudat Thucydid. VIL, 75 
et Ioseph. B. J. VII, 5. Schneiderus 
in Lex. s. v., ubi h. ]. laudat, red- 
dit: ominosa verba (sive in bonam 
partem, sive in malam) acclamare, 
bona malave proloqui vota indeque 


vel assensum, vel reprobationem 
declarare. Nec aliter fere Dissen. 
ad Pindar. Olymp. VI, 56. pag. 07: 
»boni aut mali ominis verba alicui 
dicere, tum bona aut mala impre- 
cari, Tu vid. inprimis Lobeck, ad 
Phrynich. p. 5960. In proxime seqq. 
jne(1nos — magbevevsotdo: Naber 
in Mnemosyn. IV. pag. 23 Herodo- 
ium zagbevevoso Oct scripsisse 
putat. Mihi id haud necessarium 
videtur, quamquam Nabero assen- 
sus est Mehler ibid. V. pag. 74, qui 
idem in verbis seqq. pro zÀfo X190- 
vor legi vult zz évr« zgOórvor. Ne- 
que hoe mihi opus videtur. Ag Zzi- 
T£Àén yevícOat conf. I, 116. III, 16. 

Bovise9e. — 7 — tereorioei] 
Ad structuram verbi Boviscdc (ubi 
subaudiunt dÀiov) sequente ü 
conf. locum Xenophontis in Cyro- 
paed. I, 4. 8. 3 et quae alia atfert 
Lambert. Bos. de ellipss. L. Gr. pag. 
707. — Ad rem denique conferas 
Philonem, qui narrat (ap. Euseb. 
Praepar. Ev. VIII, 13 s. Philon. 
Opp. II. pag. 639 ed. Mang.), som- 
nium, quod Polycratis filiae per 
quietem fuisset obiectum, id ipsum 
tyrannum vidisse et recitasse, cum 
in crucem tolleretur, 


Car, CXXV. 


dAloyncag] Conf. nott. ad III, 121. 
De Democede vid. infra III, 129. De 
iunetura particularum in verbis &À- 
Aovg tt — £v ài à x«l monuit 
Werfer. in Actt. phill. Monacc. I, 
pag. 244. Tu conf. nott. ad III, 3s. 
Ad verba Kgorovinrnv, d vào £n- 
TQOYV tt EHE id esseling. comparat 
Homer. Ili. XI, 514 et Herod. III, 

122 Max — a, i Avóov. Equi- 
dem  interpunctionem | mutandam 
censui, ita ut comma poneretur post 
&vóga, ut V, 43. 71. Mox ob plu- 
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Aovs tQv éraíov, dv 0t 05) x«l ztquoxiósa vóv K«AAupovrog, 
Kgorovujrgv &vóga, iyrgóv ve &óvca xal viv v£gvqv dox£éovra 


à À ; 
&guGT& rV x«v ÉQUvTOV. 


, » * J 
"Azuxóusvog 0$ ég vv Mayvnotqv ó 


IloÀvxg&tgs Óisqü&grn x«xóg, ovrt £OvroU cbíog oUrt rGv 
£ovro) poovquérov Or, y&g u1 o£ Zvoixooéov ysvousvor tv- 
Qcvroi, ovOE sig vQv &AAQv 'EAÀqvuxGv rvQ&vvov Gg rt 
IloAvxg«rei ueyaAozoezeév GvuflAu9nve. azxoxrtivag Ó£ uv 


, ua ? , 3, , 
0vxz «£&iog «ty 16tos Opoír Qs 


rium librorum consensum retinui 
aoxéovra (pro £nacxé£ovra). Wessel. 
laudat IX, 32 (VI, 02 invenitur 
£maGxeiv). 'Euripid. Suppl. 872. Ae- 
schyl. Prometh. 1064. — Ad ort uj 
vid. nott. ad I, 18. 

oí Xvornxooíov ysvOusvoi: rUQcv- 
v0t] In scriptura vocis Xvgrxoccov 
libri differunt. Tu vid. Hess. ad Plu- 
tarch. Timoleont. pag. ] seqq. Vo- 
cem rbgavvot plerique hie omittunt 
libri, forsitan ob statim subsequens 
rvQcvvor. Equidem non deleverim. 
Per Syracusanorum tyrannos, mo- 
nente Valeken., Herodotus nullos 
alios designare potuit, nisi Gelonem 
et Hieronem, qui paulo ante obierit, 
quam Herodotus historiam suam 
conderet. Utrumque principem com- 
memorat et cum Pisistrato conten- 
dit Plutareh.. De S. N. V. pag. 551 
F., ad quem loeum de Gelonis et 
IHieronis in tyrannide modestia W yt- 
tenbach. p. 37 citat Plutarch. Apo- 
plithegmm. p. 175 A. D. Aclian, V. HL. 
VI, HH. De Gelone moderatissimo et 
clementissimo insigne Diodori ex- 
stat testimonium XI, 26, ubi s?s9- 
yétng x«i Gor5o x«l (jectAtbg prac- 
dieatur, De 7/ierone, poétarum cul- 
tore ac fautore, praeter Aelian. V. 
H. IV, 15 plura "Pindarus ; ad cuiua 
Olymp. primam Boeckh. tum in in- 
troductione , tum ad vs. 13 pluribus 
disputavit, Floruit rex inde ab anno 
Olymp. LXXV, 33 s. 478 ante Chr. n 
(quo ipso anno -&elo obiit) mortuus- 
que est Olymp. LXXVIII, 2 sive 
467 ante Chr. n. Atque Herodotus 
anno 144 a. Clir.. n. Thurios in Ita- 
liam cessisse fertur, ubi usque ad 
annum 408 a, Chr. n. eum vixisse 
quod ponunt complures viri docti, 
probari id haudquaquam posse locis 


&vtGraUQQGs. tQv Ó& ol éxogé- 


Herodoteis I, 130 et III, I5, in ad- 
notatione ad hos ipsos locos osten- 
dimus: quamquam longius certe 
spatium multorum annorum ibi vi- 
xisse certum est, sive cum Schoellio 
(in Schneidewini Philolog. IX. p. 
109 seq.) ponas mortis tempus anno 
429 a. Chr. n. sive aliquot certe nn- 
nos vitae addas. De poétis, qui ty 
rannorum Graecorum in aula florue- 
rint, consul, Wachsmuth. De Pind. 
reip. const. praec. II. p. 17 et Hel- 
len. Alterthumsk, II, 2. pag. 280. 
psyeAozotztinv] Sic omnes libri, 
quibus invitis nihil mutare audeam. 
Seliweigh. in Lex. Herod. s. v. aut 
usyclonoé£ntuuv aut usyaAozQtz]i- 
rjv scribi vult. Supra I, 139 ge- 
y«Àozgeztím sine ulla lectionis va- 
rietate, "Tu vid. Dredov. pag. 127. 
186. Ad signifieationem vocis - 
ciunt Aristotelis verba Khet. I, 
P. 33 Sylb.: ut yalozoézeut oi i 
L2] iv Qanevijpot ueycdrovg 7011- 
Tux, uix gotpvyée O3 xol puxgonot- 
zt Tüvcvt(«. Quae una cum aliis 
attulit Creuzer, ad Plotin. de pul- 
erit. pag. 239. Ut igitur pixgozo£- 
ze illiberalitas , ita weyalozo£nsua 
liberalitas ea est, quae in ma- 
gnificis factis dictisve eclucct ma- 
gnisque in cogitationibus; quibus 
nemo Polycratem antecessit, teste 
Herodoto, cuius iudicium verissi- 
mum esse "pronuntiat Panofka: Sa- 
miorr. res pag. 43, si scil. virtutes 
viri animusque et fortissimus et 
prudentissimus, aliquando quidem 
etiam minus iustus, sed constans in 
propositis consiliisve contendantur. 
ovx cí/os dmqyncis] Locutio- 
nem imitatus est Pausan. III, 11. 
8. l1, ubi vid. Siebelis. Auctor est 
Strabo XIV, I. pag. 638 s. 945 C. 


THALIA. III. 125. 126. ' 
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^" * " € , , H - ^ 
vov 060. uiv 16«v Zcuiot, azixs, xsAcvOv Ggéag éovrQ y&- 


Quv. &ü£ven, éOvrag dAevBEgovs: 


, Mn 
000. 0L xcav Ésivoí vt xol 


dovAo, ràv éxou£vov, £v avógezóócv Aoyg zowUuevog siye. 
, ^ , , - ' - - 
Ioivxgétgs Ó& &vaxgsudutvog émeréAse zGOav vv Owiv Tig 


$vyargos* 


e ^ - fa. , » 4 - , , 
201 vzO TOU qA(ov, «vielg «vrOG Éx roD Gouerog ixuaÓa. 


éAoUro uiv yàg vz voU zft0g , 0xcg vor, égoíero Ót 


Iloàv- 


xg&rtog uiv Or» ai zoAÀul eUTvj(at dg voUvo éveAcUTQGaV , vj o( 
"AuaGis 0 AlyUzvov BacuAsUs zgotuavrevaato. 


Xgóvg Ói ov zoAÀg UGregov xel Ogoíre« IloAvxoateog 126 


T(óLEg ueviÁPov. usv& yag vóv Kaufvoso Oav«arov xal vàv 
ueyov vv BacuAgtgv uévov £v viov X«gót Ogoírys oq£Aa 
uiv ovólv IlígG«g, vzó Mijócov &z«gcignu£vovgs vQv &gy5v' 


Polyeratem dolo captum a Persarum 
satrapa suspensum esse. At cruci 
affixum esse (dv«cxolozic9 vat) 
Polyeratem et Lucianus Contempl. 
8. 14. p. 295. T. I. ed. Iacobitz. et 
Dio Chrysostom. Or. XVII. p. 251 
tradunt. Ipsum supplicium, quod 
Herodotus relatu dignum negat, in- 
signis fuisse crudelitatis, vix dubio 
earet. Excoriationem fuisse suspi- 
eatur Wessel. cum Casaubono Exer- 
citt. ad Annal. Baron, XVI. p. 615, 
qua quidem in Polyeratem sint ab- 
usi, quippe eum Persae cruci suffi- 
gendis capita amputasse aut cutem 
detraxisse videantur. Quod in Ba- 
gapate factum esse Ctesias Exc. 
Perss. 8.59 enarrat. Alia dabit Bris- 
son. de reg. Pers. princip. II, 215. 
217. De tempore, dus Polycrates 
obiit , diximus ad III, 121. 

6o: uiv Gcr Xunuoi] Toev (pro 
fao) et h.l. et paulo post rescripsi, 
codicibus sic iubentibus. Verba do: 
Tog Fievüzoovs redde: quod sint li- 
beri ; arcte enim cohaerent cum pro- 
xime antecedentibus Ado £iOÉvot. 
Ad verba £v dvógczóÓov 10yo vid. 
nott. ad III, 120. 

imrcríle :] »Conf. supra III, 
124 émieléo et I, 43: ZEénAmoc 100 
Ove(gov tqv prunvy.. Cf. VI, 140 et 
adhibe Valcken. scholia in N. T. (A. 
A. cap. 1 vs. 15. p 321) ibique 
de £zireAéeo an , rdlos s. mÉQUg 
C Fguv, dEgOgv, "irjxav, Éxntgat- 
veadat et ninoo9 vai. Creuzer. 
Conf. Herodot, II , 03, III , 09. 138, 


HERODOT. II. 


Ad verba óxog Uo: conf. ob usum 
vocis Oxo nott. ad I, 11. 

T — mporuaveeioeto] Ad stru- 
cturam Zg rovro — rjj conf. III, 64 
ibique nott. Ad argumentum , quod 
attigit Lehrs (Populiüre Aufsáütze aus 
d. Alterth. p. 45), conf. III, 40 seqq. 
et add. Diodori Excerptt. X, 36. 


Car. CXXVI. 

rícieg uevrAOov| i. e. Polycratem 
vindicta (furiae ultrices) assecuta est. 
Redit locutio in clausula ipsa huius 
narrationis cap. 128 fin. eandemque 
imitatus videtur Aelianus Var. Hist, 
VI, 10. N. A. XV, 23, ubi Iacobs. 
huius loci haud fuit immemor. In- 


* de apud Antiphontem Or. I. 8. 10 


(p. 609 ed, Reisk.) — uitéQgo- 
Uie t cv qovéa r0 zaQOs. Et conf. 
quoque oraculum in Herodot. VI, 
86. 8. 3 vers. 5. 

émxeoetonu£vovg trv dor] Conf. 
III, 65 init. Respicitur enim tem- 
pus, quo Smerdis magus imperium 
tenuit. — Paulo ante pro x«l vv 
u&yov vrv Beoiinínv Valcken, su- 
spicatus erat x «r« rv u.t7v fao., 
ut sensus loci is exsistat: eo tempore, 
quo magi regnum occuparant. Conf. 
IE, 61. 07. De usu praepositionis 
x«r& in designando tempore dixi ad 
I, 67. De confusione haud infre- 
quenti vocularum x«l et xcra cf. 
modo I, 87. Scitam Valckenarii 
emendationem nemo editorum rece- 
pit. — ogéls, quod omnes exhi- 
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e ó é , : - - * i , " M , * , 
6 0? £v raíry rjj vagayi] xer& uàv. Exvewve Mirgoférea vóv £x 
P , T , » 
ZaGxvAtiov vzagyov , 0g oí ave(Oioe v& is IIoAvxoarea &yovra, 
Va ie ; s gá ; * 

x«r& Ób roO Mirgofktreo TOv zció« Kgaevaozqv, «&vóg«g év 

Ilégono: Qoxíuovo, &Aí« r& &&UflguGe zavroie, xai vw« ayya- 
, 1 f , * 

otov zagsíov éA90vta z«g' «vtÓv, Os ov zoós rÓoviv of rv 


bent libri scripti, reliqui, a Bekkero 
et Dindorfio mutatum in óg£ise (ut 
mox éze& usc), probante Bredovio 
pag. 972. Cautius mihi egisse vide- 
tur Dietsch., vulgatam et ipse reti- 
nens, eum in talibus utique Hero- 
dotum non uná tantum formá so- 
lutà usum esse credibile sit. — Ad 
tmesin Herodoto baud infrequentem 
in verbis xcer& uiv Patetvs cf. I, 104, 
IT, 39. 40 ibique nott. 

iy revry vj r«gagy) Conf. ILI, 
150. Ex hoc loco Heeren. Ideen 1, 1l. 
pag. 412 concludi vult, quantus 
omnino iste fuerit motus a Smerdi 
magisque excitatus; quippe ad om- 
nem Asiam late patentem regnique 
partes amplissimi maxime remotas 
ille valuisse videtur. Quo enim tem- 
pore Smerdis regnum occuparat 
septemque illi principes coniura- 
bant, omnium fere rerum perturba- 
tio per regnum illud exorta esse vi- 
detur, in qua, ut fieri solet , siuguli 
provinciarum praefecti se constitu- 
erint reges et pro suo quique ege- 
rint arbitrio. Itaque etiam nil mi- 
rum, in singulis regni terris Dario 
ad imperium evecto exstitisse rebel- 
les principes, quos singulos dein- 
ceps a Dario victos recenset Disu- 
tuna illa inscriptio (de qua cf. ad 
III, 30. 61 nott.) ipsaque monstrat 
imago rupi insculpta, novem huius- 
modi principes exhibens manibus 
colloque vinetos ad Darium regem 
accedentes, 

tÓv ex elauvitiov vz«gz0»] Conf. 
III, 120 ibiq. nott. Ad verba r& és 
IToivxodrsa Zrovte conf. III, 16. 
In verbis subseqq. cum Gaisf, et 
recc. edd. Florentini libri potissi- 
mum auctoritate seripsimus: xer« 
oi ro? Mirgo(lireo rov made Koa- 
vüGngr, ubi vulgo xcr& 9? róv M. 
zraida Kgeváoznv , quam lectionem 
retinuit Matthiae, nisi quod Kg«- 
réGrnv edidit, 


xat iva dyyegriov| Tabellarium 
intelligit s. eursorem regium equi- 
tem; de quo tabellariorum instituto 
apud Persas primarius exstat No- 
stri locus VIII, 08 (ubi ef. nott.), 
quem una cum aliis hac de re exci- 
tavit Brisson. de reg. Pers. princ. I. 
8.238. Quibus locis addere licet Lu- 
cilium, qui Satirarum sexto libro di- 
xerat: ,,concursans veluti «angarius 
clareque quiritans'" teste Nonio s. 
v. quiritare pag. 21. Ut enim regis 
mandata qnam citissime ad provin- 
ciarum praefectos pervenirent, cur- 
sores 'erant per stationes dispositi, 
qui illa ad satrapas, eorumque re- 
sponsa ad regem perferrent. Quod 
institutum , euius simile quid adhuc 
exstare scribit Morierus, quo minus 
cum nostris cursibus publicis (Po- 
sten vulgo vocant) comparetur, id 
obstat, quod tantum ad res regias 
publicasve istud pertinuit nec ullo 
modo privatorum hominum rebus 
usuique inserviit. In Mongolorum re- 
gnis a Dschingischani successoribus 
similia quaedam esse instituta, ex 
iis, quae de his retulit Marco Polo, 
satis fit manifestum. Monuit Hee- 
ren Ideen ete. I, 1l. p. 497 seq. Ita- 
lus interpres ab hac voce Persica 
descendere vult Italorum voces ang- 
heria , angheriare, angariare, angaria- 
tore. Parum recte; multo enim pro- 
piora sunt Latina: «angor, angere. 
De ipsa voce Graeca plura poste- 
rae aetatis grammatici protulerunt, 
quorum loci exhibentur in Thesaur. 
L. Gr. I. pag. 229 edit. Paris. Radi- 
cem vocis investigavit P. Bótticher 
in Arice. (Hal. 1851) pag. 10. 


Og 0? zgóg rOovi» ot qv] cum ei 
grata non essent, cum displicerent re- 
gis mandata. Ad locutionem vid. 
quae similia attulit Dorville ad 
Chariton, p. 538, cui add. Stallbaum 
ad Platon, Sympos. pag. 28 ed. tert. 





THALLA. III. 


E , , , , »* ^. " 

T& G&yytÀÀOutva, xvre(veu uiv ozxíGoQ xopitouevov, «vóg«g oí 
, - 

axoxri(vag Ó£ uiv qg«vioe avr (zz. 


U J " . 
vxtí(G«g X«vr' 000v 


126. 127. 243 


Zagtiog 0b og ÉGys rQv doyqv, éxcO8vusc vÓv Ogoírca ríca- 
GÜcL, mavrov rc rv &Otxyucrov evexev xal u&Aut& Mirgo- 
Bérec x«l ro) z«id0g. ix uiv à7 vns (Oe(ng Grgatóv ix^ avróv 
ovx £EÓOxte z£ust&w , ür& o( olücóvrov Ert vv zQnyuttaov, xci 
vtGQGrl Eyov vQv &gygv, xal róv Ogoíre« u&y&Agv trv (Gyvv 


zvve8cvousvos Éyew, 


&vàgag of Vze(aug] i. e. viros sub- 
ornans , in insidiis clam collocans , ut 
VI, 103, quo utroque loco vn(ccg 
scribi vult Cobet. Varr. Lectt. pag. 
88, comparans xdrt6s I, 88 sq. coll. 
III, 14, ubi cf. nott, Sed recte cum 
Bredov. p. 148 vulgatam retinue- 
runt editores recentt. Cf. etiam III, 
61 (sor). — Pro xer' ovó0v scri- 
psimus cum recentt, edd. et Bredov. 
pag. 166 seq. plerisque codd. sic iu- 
bentibus: xar? 000v. Ad locutionem 
«vrà Pro conf. III, 45. 100. 


Car. CXXVII. 


Z4 uiv 7 tnc (8ínc] Cf. supra 

; 161, ubi locutionem, quam nos 
sumus interpretati e nes/igio, conli- 
nuo , Schweigh. in Lex. Herod. ma- 
vult reddere palam, ex aperto, et hoc 
loeo et IX, 37. Quam quidem signi- 
fieationem ex primitiva illa, qua 
est e recta, e vestigio , continuo , spon- 
te fluere, equidem credam, Schae- 
fer. ad Plutarch. ''om. IV. p. 361 
(ed. Teubner. Lips. 1829) comparat 
dm £o 8eleg (geradezu) , quod apud 
Plutarchum legitur, In ipsam locu- 
tionis rationem inquisivit Lobeck 
in Programm. Regiomont. 1835. De 
paragoge nominn, Jon. I. p. 113 
seqq. Similia quaedam exhibuit Do- 
the ad Rophocl. Ant'gon. 912. Paulo 
ante s/vtxsv e Florentino cum re 
centt. edd. recepimus pro t vexE. 

dre of olüsóvrov] Cf. III, 70 ibi- 
que nott. Voculam oí translatam 
vult Valek. post. /óoxse, quod meá 
quidem sententiá haud necessarium. 
De participiorum structura, quum 
genitivos absolutos excipit alterum 


vóv qí(àwu uiv Ilegoóéov éóogvgóQtov, 
&lye OE vouóv róv rt Dgvyiov xal Aviv. xal Tovixóv. 


Iloós 


participium in nominativo positum, 
cf. Herod. V , 34 et quae similia at- 
tuli ad Plutarchi Philopoem, pag. 
40. Admonuit quoque huis structu- 
rae vir doctus in Ephemeridd. Ha- 
lenss. 1828. nr. 64. pag. 516. — Quod 
ad ipsum argumentum attinet, ve- 
rissime h. l. ea dici, quae de regni 
rebus maxime turbulentis proferun- 
tur, quibus Darius ad regnum modo 
evectus impeditus est, quo minus 
continuo Oroetam puniret , patet ex 
iis, quae in Bisutuna inscriptione 
traduntur de variis seditionibus 
mox exortis, sed armorum vi oppres- 
sis a Dario; vid. nott, ad III, 97 et 
150. 

róv zíAtot uiv IItgocov 2óogvgo0- 
otov] Opportune monet Heeren. 
Ideen[I, 1. p. 493, singulos regni sa- 
trapas pari modo, quo magnum 
Persarum regem, et ad eius ipsius 
exemplar, sibi aulae formam con- 
stituisse, indeque eos habuisse suos 
quemque comites et aulicos, femi- 
narum gregem et eunuchos ad has 
custodiendas, palatium una cum 
paradiso, in quo feras venarentur, 
quin ipsos satellites, quibus cincti 
in publicum prodirent, alia il ge- 
nus, Attigit haec Brisson. de reg. 
l'ers. princip. I, 175. 

tyr di vouOv rOv tt dosyiov *. 
tr. 4.] Intelliguntur credo ipsae illne 
tres praefecturae, quas primo loco 
recensuit Noster supra III, 90. Ex 
eo ipso, quod plures praefeeturae 
ad unum deferrentur satrapam, ut 
hoc ex loco subinde factum esse in- 
telligimus (conf. etiam Brisson. de 
reg. Pers. princip. I, 170), horum 
praefectorum potentiam nimis au- 
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raUr« 05 Qv O Zfageiog v«Ót Fugyaviaaro. GvyxaAéGag IIso- 
; M : , F ^8 o. 7 P 2 
Gégv rOvg Óoxiucrt&rovg £AeyÉ Oqu r&Óc^ f) IégGoot, tig &v 
- t 7 
pot roUrO vuéov vzocr&g émeA£osLe Gogír x«l ux) Bí ve xci 
S of [jJ -! , , , " 8 Ui , B 9 €T 
Ou(AQ; £vb« y&g cogis Ó£c , fino £gyov ovàü£v. vuéov ài àv 
Tís &v uo Ogoírta 7] £oovr« &y&yoc 7j &zoxTé(vELE 0g Gq£EAnoe 
, , »&* ' ^ , * - , 
g£v xà IIégoag ovóiv, x«x& 0$ utycA« £ogyt* roUro ulv Óvo 
qu£cv vióroct, Mirgofiree v& xal rv zt«iüe avrov, rovro ÓE20? 
x«l rovg dvaxaAfovrag «vróv xal ztuzoufvovg vm éutÜ xté(- 
, ; Hd , 
vet, vfQuv ovx aváGztrov gaívov. zoív rt ov u£tov i£sgya- 
G«G9«t uiv Ilégoag xaxóv, xatcAauzréog iori quiv 9avarg. 
128 4«gsiog uiv raUr« éxtigeora^ rQ OP &vügeg rQujxovra vaé- 
OrqOav, «vrüg £xaGrog dOfAcv zxoizwv raUra. fgífovrag Ói 


4agsiog x«rtAdufeve, xcAevucv. maAAtoD aL 


ctam ipsique Persarum regi perni- 
ciosam factam fuisse, bene colligit 
Heeren. I , 1. pag. 498 seq., quippe 
unde superborum praefectorum isto- 
rum, qui omnia pro suo quique ar- 
bitrio transigerent, plane ut reguli, 
haud raro tumultus exstiterint sedi- 
tionesque, quibus summi Persarum 
regis potestati se penitus subtrahere 
studuerint, Cuius rei plura ex Per- 
sarum historia exempla attulit Hee- 
ren], 1. 


Tovg Óoxiuorérovc] Ita cum aliis 
Florentinus liber, ut paulo ante cap. 
126 dvógeg — Oox/uove Noster di- 
xerat; cf. etiam III, 135. 143. I, 
152. 158 etc. Alii Aloyipotárove, 
probante Schweigh. post Wesseling., 
qui confert III, 65. IX, 15. 24. IV, 
138. 


vaocrég 2miteAéctue cogi] Citat 
haec Eustath. ad lliad. 1I. p. 222, 
22 s. 108, 19, ubi rrAf&oetev, Ad 
vocem cog confer III, 4. 85; ad 
locutionem fg re x«l 'óuclo He- 
rod. IX, 59 et III, 14 ibique Allata. 
Verba seqq. l»9« y&o coqéng ó£«, 
Bíns Foyov ov0iv excitavit Stobneus 
'T'it. 48, 19 p. 326 s. 305 Vol. II ed. 
Gaisf. — In iis, quae mox sequuntur, 
vucov 97 Óv ví x. v. À., particulam 
&v librariorum socordià excidisse 
vult Werferus in Aectt. phill. Mo- 
nace, I, 2, p. 257, quamquam ipse 
nesciens, quo loco probabiliter par- 


z«AAou£vov Ói 


ticula sit inserenda. Qua ipsa h. lI. 
opus non esse statuit G. Hermann, 
ad Viger. p. 944, quum ex antece- 
dentibus verbis t/g &v Lor tobrO — 
imireléosie partienla mente quidem 
repetenda sit et ad seqq. subaudien- 
da. Hoc enim Graecis usitatum esse 
monet idem Hermannus, ut, ubi 
oratio ex duobus constet membris, 
quorum alterum cum altero vel alia 
ratione coniunctum sit vel eius re- 
petitionem quandam contineat, in 
posteriore omittant dv. Nec aliter 
Matth, in Gr. Gr. p. 082. 983. Quae 
ratio cum ad nostrum locum vix va- 
leat, qui valde differt ab aliis huc 
spectantibus (v. c. Xenophont. 
Memm. II, 1, 18), equidem cum re- 
centt. edd. inserui voculam dv post 
tíg. — Ad formam £ogys in seq. cf. 
I, 127. 

rO0Pro Ók x«l] x«t e Florent. ad- 
scitum. Vulgo omittitur, neque vo- 
culam receperunt Matthiae et re- 
centt. edd. Pro dvcxoléovrag Din- 
dorf. exhibuit dvaxalsbvreg. Ad 
vocem x«rcleuzrfog conf. supra 
III, 69 Zziiauzt£oz ibique nott. 


Car. CXXVIII. 


xarti«u(evi] i. e. cohibuit, inhi- 
buit eorum contentionem, Cf. de hac 
verbi significatione I, 46 et VII, €. 
8. 2 ibique nott. 

aalioué£voy 0i lcyydvet ix máv- 
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A«yyevet ex zxavrov Beyotog 0 4gróvréo. A«gov 0t 0 Beyatog 


moiéet TOLCÓE* 


BiBA(a ygeviuevog zoÀÀM xcl zegl zoAÀGv 
Zjovr« zouyudvov ogoyytót og éxéfieAe viv Zagsíov, 


pere 


0i grs Pyov raUra Pg v&g EgÓig. &zixOÓucvog 0$ x«l Opoírtco 
dg Ovi 2A8Àv, vàv BufA(ov Ev FxaGrov ztguatgeóuevog, d(- 


Üov rÓ ygeugeruot) c9 BaciAgto éniAéyceodau 


yoapnpatuo Tag 


0i B«ciAgtovg o z&vreg Üxagyor Eyovot.— &zozéigeGuevog Ót 
rGv Óopgvgogov dÓí(dov r& fkflà(e 0 Bay«iog, &i &vüska(cro 
azx00r«G.v axó Ogoírzo. óg£écov Ó£ ogeag t& ve BuA(e aeflou£- 


TOv] Citat hune locum Suidas in 
voce zr«Aog, ut observat Toup. 
Emendd. in Suid. III. p. 4 s. 'T'om. 
II. p. 17. Quemadmodum Attici di- 
cunt x4npgo?v et xAngovGcQar, ita 
Iones z«AÀtv et zelieadca, ubi 
activum dicitur de eo, qui praefe- 
etus quasi sortitioni sortes in aliorum 
gratiam. coniicit in galeam, sitellam s. 
urnam (qua de sortium concussione 
dieunt zdAlsv xlggovc); medium 
autem verbum eorum est, qui ipsi 
sortiuntur 8. rem inter se sorti commit- 
tunt. Quem ex his tangebat. SOrS,8.Cn- 
ius sorte nomen excidit , is Aezgv s. 
xÀnjoco, ndÀc Acyeiv dicebatur ;conf. 
Herod. III. 83. IV , 94. 153 coll. 
Aeschyl. 8. c. 'Th. 55. Sophocl. Ele- 
etra 711, alia plurima , quae excita- 
vit Valck., cui haec adnotatio omni- 
no'debetur. T adde de voce z«Aog 
quae attulit Blomfield, in Glossar. 
ad Aeschyli S. c. Th. l. l. — De 
voce Persica Bey«tog vid. quae di- 
cuntur in Excurs. ad III, 70. 

x«l zt&ol z011Qv Pyovra zQcyud- 
toy] Ad loeutionem conferas MH, 
96 cyàva yvuvixóv óiut T0ng &yo- 
víns £yovre, ubi vidc nott. coll. VII, 
220. Hune locum equidem sic reddi- 
derim cum Scehweigh. in Lex. He- 
rod. ,,libelli multi et in quibus de mul- 
tis rebus agebatur.** 

méguctQsOutvog] i. e. detrahens si- 
fillum , solvens singulas literas s. vin- 
culum cuiusque epistolae. Cf. III, 4l 
ibiq. nott. 

Em£yeatau] Cf. nott. ad III, 41. 
Ad vocem dz OzELQEGUEVOG cf. "rir, 
119 ibiq. nott. 

Te«uuerioreg 0? Beciintove] Cf. 
Heeren, Ideen I, 1. p. 496 seq. Hoc 


ad regiam auctoritatem tuendam 
ita institutum fuit : quippe a nuntiis 
regiis mandata regis celeriter exse- 
quenda his scribis tradebantur, qui 
ea cum satrapis communicarent ci- 
toque peragerent; cum, qui dicto 
non audirent, pro rebellibus habe- 
rentur indeque statim  intertfice- 
rentur indictá causá atque haud 
raro vel ob solam suspicionem. 
Quod in Turcarum regno cum ho- 
dieque sic valeat, id ipsum satis 
comprobare videtur, ea, quae ad 
Oroetam pessumdandum a Dario 
fierent, non abhorrere ab ea princi- 
pum orientalium ratione, quae et 
olim valuit et immutata fere ad no- 
stram usque aetatem sic remansit. 
Wesseling. monuerat , hisce Bagaei 
artibus ad Oroetam pessumdandum 
convenire Macronis technas in Ael. 
Seiano apud Dionem Cassium, et 
Olympii s. Honorii Imp. in $tili- 
cone opprimendo apud Zosimuim 
(hist. V. p. 344). 

et lyüt£a(aro dzrógregiv] Unus 
Sanerofti liber: si' of tvàcba(aro, 
non improbante Wesseling. , qui Zv- 
OrfaíarO repetit a verbo lvüs(uvv- 
6$, conferens Diodor. XIII, 17 et 
Excerptt. T. II. p. 031. Epist. ad 
'Timoth. IV, 14. Tum enim erit sen- 
sus: an Significaturi ei essent defectin- 
nem. Malim equidem in lectione 
vulgata Mediceo, Florentino, aliis 
probata persistere et cum Porto i 
soque Schweigh. in Lex. Herod. 
v. repetere ZvósÉ£«/aro a verbo £- 
O£zgsoOat, eofere sensu: erploratu- 
rus sententiam satellitum , «n admissuri 
8. recepturi sint defectionem ab Oroe- 
ta s. defectionis sermonem ipsis obla- 


246 HERODOTI 
vovs u£y«AoOs xcl r& Aeyóusva ix rv iufA(ov Eri ustovosg, 
didor &AAo, év và évijv Exe vas X2 Iégocu, BaotAeog Ze- 
geiog &zeyogeve. vuiv ur] Qogvqogé£tv Ogoíze«. — Ob 0$ dxov- 
G«vrég rOUTOV uétx«v oí t&g «yug. iÓcv ài roUrÓ Gqrec 
0 Bayaiog zidou£vovg v9 fifA(o, éve)re Or 9agsgoag ró 
reAevraiov rv («Acov 0i0oi v yoyeuuariGt] , £v và Zyéyoa- 
zro' Bacisvg daegtios IléoGnot voiot dv E«gótou dvréAAevon 
xr&(vetv Ogoírsa. Of 0: Óogvqógor óg Tjxovoav raUDr« , Gz«- 
Geurvoi rovg dxwvx«g xtt(vovOt z«gavríxt uiv. QUro Ójj 
OOgoíre« tóv II£goyv IIoAvxgircog ro9 Eeu(ov tícteg uetij80v. 
"Amixou£vov 03 xal &vexouiGüévrov ràv 'Ogoírto yoy- 
u&rov ég r& Zovoa Gvviveaxe yoóvo ov zoAÀQ vortgov f«ot- 
Aé« Zfagtiov , £v &ygrj 9nodv dzofgdaxovre &xó (zxz0v, Grg«- 


129 


Lun, ut sit tyàsk. dz 06teGtv idem, 
quod Zvà. róv mgl zt00táGiog ió- 
yov. Atque vel hac in interpretatio- 
ne admitti poterit vocula of, quae 
2 Dindorf. et Dietsch. recepta est. 
Madvig in Schneidewin, Philolog. 
II. Beil. pag. 24 mavult 2vós£o/aro, 
ut sit optativus futuri, Supra III, 
38 OeÉarero, — Jogvgógovg intelli- 
git satellites, quos mille cireum se 
habuisse Oroetam supra cap. 127 
dixerat. 


m) dogvgogézuv] Ad usum parti- 
eulae 47 conf. supra IH, 91. Verba 
sequentia urcyxcv of rüg atyuag 
equidem sic intelligo: deposuerunt 
s. suliniserunt hastas, tradiderunt ei 
lanceas, ut obedientiae, quam sum- 
mi regis mandatis praestarent, esset 
signum. Honoris causa hoc factum 
esse vult Steger. , plane ut apud nos 
milites, rege aut viro insigni prae- 
tereunte, honoris causa signa mili- 
taria submittere soleant. Tu conf. 
III, 143: uect£vat viv doinv, depo- 
nere imperium , et IV, 98: ra ro£c 
peTLÉVTES , depositis , sepositis (mreu- 
hus; IV, 3 alzu&g uiv wel rób« 
nerTtivGL, ut alia nunc transeam. 
— In seqq. pro TOUT eum recentt. 
edd. et Florentino binisque Pariss. 
et Sancrofti libro recepi ro ?ro, quod 
pertinet ad zei£ou£vovs. 


rovg (xivdxac] Pro vulg. d»irc- 
«£06, quam formam accusativi iure 


damnat Bredov. p. 224, e Florentino 
et Parisino uno dedi dutvéxeg cum 
recentt. edd., quae eadem forma 
reponenda VII, u^ IX, 80. De ipso 
gladio cf. III, 118 et de verbo 
Gd EYOL ei p^ lII, 29. — In 
seqq. ad verba ríateg nerj1gov conf, 
III, 126 ibique nott, 


Car, CXXIX, 


fv &yoy 9noOv] Satis constat 
multisque confirmatur testimoniis, 
tum reliquos Persas venando valde 
fuisse deditos, tum vero praecipue 
reges, qui et exercitationis et volu- 
ptatis causa, vel ex sacro Zoroastris 
praecepto in paradisis omni ferarum 
genere repletis venari solebant, De 
qua re plura dabit Barnab. Brisson. 
de reg. Pers. princ. I, 165. 33. 107. 
Adde Heeren. Ideen I, 1. p. 474 
seq. (,, Xenoph. Cyropaed. I, 2. 10. 
Cf. Ios. v. Hammer in Wiener 
Jahrbb. der Liter. Vol. VIII. p. 375 
seqq.'* Cr.) — Paulo ante ad verba 
190vo 09 z011 QGrtgov cf. III, 36. 
— legvootégog Noster dixit, qui ali- 
quoties tali comparativorum forma 
adverbiali usus est, de qua conf. 
Matthiae Gr. Gr. I. 8. 262. p. 688 
seqq. ed. tert. Sic III, 143 evzere- 
Grégog ; 1, 122 8 oréguz. Ac perti- 
net hne. quoque zcóvog III, 31, ubi 
cf. nott. Alia dabit Fritzsche ad 
Aristoph. '""hesmophor. pag. 618. 
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qvac zóv zó0a. xa( «og iGyvgorégog éorgéqn: 0 yág ot aargd- 
y«Àog é&eye oos éx vàv &o8gov. vouífov Ói x«l mgórtgov 
zsQl í£ovtóv Lys Aiyvztíov robs Óoxfovrag tive zQotovg 
203 qv teu roUrOLGL Pyg&ro. oí Ób GrQefAoUvrtg xal fio 
uevot TÓv z0Ü& xcxóv pétov &gyátovro. ix! É£zrà ulv à 
ju£oes x«l émv& vUxrug vx0 rOU z«sóvrog x«xoU 0 zd«geiog 
ayovzvínot elyevo, vrj 02 0r) 0yÓoj qu£gn &yovt( o( pAavoog 
z«Q«xovG«g rig zQOrégov éru év XugóiG. roO Koorovujreo 


Zhuoxiürog tqv Té£gvqv dyyéAÀew v Zagtíg* 


ó ydg o6 dorocyelog PEcgoprot] 
Ex Herodoto haec refert, notante 
Wessel., Dio Chrysost. Or. XIV. p. 
231 B. LXXVII. p. 052 E. Signi- 
ficatur autem artuun luxatur '4, quae 
alibi dieitur Zxfoiz vob5 &o99ov, 
ossis e loco suo motio, ut v. c. apud 
Plut. de superstit. pag. 164 E., ubi 
Wyttenb. in Animadversionibus p. 
999, Herodoti et Dionis non imme- 
mor, Foesium in Oecon. Hippocr. 
et Upton. in Indice Epictet. s. v. x- 
fjiisiv laudat. 

Atyvntíov rovs Óox£ovrag x. v. À.] 
Persae cum nulla unquam artis me- 
dicae peritiá valerent, ex quo tem- 
pore per Cambysem Aegyptus DP'er- 
sis cognita et regno addita fuit, hinc 
medicos suos petiisse videntur. Nam 
Aegyptus singulis singulos corporis 
partibus adhibebat medicos, me- 
dendi arte valde exculta: de qua re 
vid. nott. ad I1, 84. Inde Aegyptii 
medici prae caeteris arte insignes 
famáque celebrati esse videntur, us- 
que dum, Dario rege quippe male 
tractato, Graeci medici eorum in 
locum succederent. Id quod per 
Democedem ita potissimum fuisse 
effectum, valde fit probabile. 'l'u 
vid. Brisson. l. l. 1. 8. 232. 233 coll. 
Vales. et Lindenbrog. ad Ammian. 
Marcell. XXII, 16, Kurt Sprengel: 
Pragmatische Geschichte d. Arzn. 
ete. T. I. p. 79 et quae alia attuli 
ad Ctesiam pag. 10. Quibus addere 
licet Chosroém, qui insigni modo 
medicum Graecum est remuneratus, 
teste Procop. in Goth. IV, 10. Vid. 
Gibbon: Geschichte ete. X. p. 45 ed. 
german, — Zzeáro e Sanerofti libro 
alteroque dedi cum recentt, edd. 


e 
0 Ó& &y&w 


pro Zzgzro, quod idem tolli iussit 
Bredov. p. 380. 

GtorfAovvrec x«l Quiopevor róv 
zc] i. e. torquentes pedem vimque 
inferentes , ut scilicet in rectum sta- 
tum redigerent, &xovreg x«l fiefó- 
pévot TÓ dgov, ut ait Dio Chry- 
sostomus, qui haec, monente Val- 
cken., l, I. attigit. 

dygvxv(j0t til'yer0] i. e. insomniá 
laborabat 8. premebatur.. 'Tu conf. I, 
190. III, 50, ne plura. Alia dabit 
Stallbaum. ad Platon. Phileb. 8. 08. 
p 137 a Cr. excitatus. — Ad verba 
£govtt of qicUpog pertinet z«gzío, 
in fine enuntiati consulto repetitum 
ob priora verba nimis remota a ver- 
bo d; yyélat. 

zgexovaag] z«Qoxovriv, obiter 
audire, post Cattier. Gazophylac. 
pag. 93 illustravit Fritzsche Quaest, 
Lucc. p. 15. 

r09 Kpoorovincto nuoxnótos]) 
In Dionis loco l. utroque ille dici- 
tur quóóoxos , quod nimirum, ut 
recte iudicat Wyttenbach. ad Plut. 
Mor. I. p. 550, e Socraticorum le- 
etione Jemodoci nomen Dioni notius 
fuerit quam Democedis , ut recte ille 
nppellatur ab Herodoto, 'limaeo 
np. Athen. XII. p. 522 B. et Aelian. 
V. H. VIII, 17. Add. Kurt Sprengel: 
Pragmatische Geschichte etc. T. I. p. 
349 et Krische: Forschungg. auf d. 
Gebiete d. alt. Philosoph.I. p. 72 seq. 
de Democede, qui Pythagorae disci- 
plinae quoque fuit addictus, accu- 
rate disputantes. De medicinae 
schola ea, quae Crotoniensium in 
urbe iam mature sedem habuit, ex 
qua et Alemaeon et Democedes pro- 
dierint, uterque medica arte libera- 
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* , , 7 H 1r 
piv Tqv tayíórqv z«Q £Ovrov &xéAtvos. 


HERODOTI 


tóv Ob Gg éErUgov 


iv roi6. Ogoíreco &vüg«z0O010t 0xov Ór) azqucAnuévov, z«g- 


130 yov e uécov, x£dag vs £Axovra xal óaxtct éo951u£vov.  Era- 


Oévra Ói ég u£Gov sigov« Ó 4l«gtiog, vyv tfqvmv ^ émi- 
GruurO. 0 Ó' ovx UztÜExtrO, &QocÓfov, uy £ovróv éxgrvag 
r0 zagázav r5 EÀA«Óog j &ztGréQnu£vog. xaregvy 0b vg 
] ] ; : du ur Ii dbe t: 
4agsíp TEgvütétv émiráuevos, xal robs dyayóvras avrüv 
ExéAevGOE utorwyág T6 x«l xfvrQa z«gapéotwv £g rÓ uéGov. 
[; - JU ki , ' , , , , 
O ài ivéa)0ra Om Qv Éxgaívet, q&g «roexéog ubv ovx ézí- 
GraG9«., OpuAnoag 0$ (uro qA«voos Éyew. viv t£yviv. uera 
Ói, dg o[ éxnérgeve, "EAAqvixoiot (uat yoscuevog xol Tx 
D M * , e , J , 
uér& r& (Gyvo& zQoG«ycov Uzvov, rf uuv A«yy&vew | éxo(ee, 


liorem in modum tractata et exculta 
praestans, vid. Unna in: Philolo- 
gisch-histor. Studien d. Gymnas. zu 
Hamburg von Petersen (1832.) I. 
pag. 98 seqq. Caeterum Dahlmann. 
(Herodot. pag. 50 seq.) existimat, 
hanc omnem de Democede narratio- 
nem, praecipue ea, quae inde a cap. 
131 memoriae produntur , Herodoto 
innotuisse in Magna Graecia com- 
moranti, nisi, quod ab omni abhor- 
ret vero, eum iam antea Italiam vi- 
sisse sumpseris. — Ad locutionem 
xov 95 cf. supra III, 121; ad £c 
pécov III, 62. 


Car. CXXX. 

xattpavg — vegvateuv imur«us- 
vog] 9*, quod Scehweigh. e duobus 
Parisinis recepit, retinui cum Din- 
dortio, Dietschius ad lectionem olim 
vulgatam r£ rediit, ,.Dolos et stro- 
phas noverat Democe des , ut. artis me- 
dicae peritiam dissimularet. Id tEZv- 
e * Sic Wesseling. laudans VI, 

, ubi itidem zegvafrtv valet dissi- 
vida artibus uti. Conf. etiam II, 
121. 8. 1. — ézi6réuevog, Larchero 
monente, idem est atque xaézto 
/nierduevog , sScilic. r2v réyvqv, 
sensus enim est: Dario Democedes 


(cum negaret artis medicae peritum 
se esse) nectere dolos videbatur, ut 
qui satis calleret hanc artem, Paulo 
ante UzsÓfwsro est: ille hoc (quod 
Sc. artem medicam calleret) in se 
non recepit s. 


interroganti. negabat. 


Haud aliter IV, 107. VI, 60, — On 
teyraftv repetitis vocibus TÉfv 
etc. interposito inest haud insuavis 
verborum lusus. /«rgGv r£yveg no- 
vit Plotinus IV, 4, 42.* Cr. — In 
verbb. seqq. nota celerem subiecto- 
rum, ut dicunt, transitum, nullo pro- 
nomine addito; ad xar, enim 
mente repetendum K zInuoxróns, 

ad Zx£Aevos autem 0 Zagsiog. Eo- 
dem modo paulo post ad ém£rgsie 
subaud. 9 zlegeiog, ad zotouevog — 
fnofte, 0 4nuoxrns. 

gÀ«voog ftiv Tv Tétvmv] Val- 
cken. mavult legi 4. Zyetw vc r£z- 
vnc. Quo tamen non opus, libris 
praesertim invitis, Vulgata valet: 
se non satis peritum esse, quod ad hanc 
artem. attinet, se obiter. tantum. hanc 
artem. callere.. Alio sensu qiavpos 
fev III, 129 et VI, 135 et qàcv- 
gg dxovsuv VII, 10,7 7 coll. VI, 94. 
— Ad sequens initorus Sehweigh. 
suppleri vult favro? t0 roGyu« vel 
potius £avróv. 

mw uer& và loy, x. v. À.] qx 
quee, remedia lenia, lenientia, iam 
novit Homerus Ili. IV, 218. XI, 515. 
829. 845 sq. et Aeschyl. in Prometh. 
481, ubi xin «xfcuera. Unde 
proprium in remediis mitioribus, 
quae nec igne nec ferro fiunt. Plura 
lacobs Loectt. Stobb. p. 32, ubi 
etiam de translata vocis significatio- 
ne, — Democedes ita regem sanasse 
censendus est, ut post remedia vio- 
lentiora ab Aegyptiis medicis, ut 
videtur, adhibita nunc Graecorum 
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x«l iv ygovo 0A(yo vyuéa "m dóvra. áméüske , o08npé Ert PAn(- 


fovre dgrízovv £669. 


Zaogé£eva, Ó1j ucv. uera vaDra Ó. Zfa- 
geiog zsü£cv yovoéov vo £evycor. 


ó Ó£ guv éx&(gero, ei oí 


OuxAQoiov r0 xaxov ixírqÓsg víust, Orw uv vyiém éxo(moe. 
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medicorum' ex more et disciplina 
admoveret alia remedia prioribus 
opposita, sc. mitigantia, lenientia. 
Coraés (in nott, ap. Larcher. ) utram- 
que vocem, et layvo& et qaa , ad 
euram & Democede adhibitam spe- 
etare censet; ut qui post curatio- 
nem, quam in Dario facere coactus 
erat (aec zd iayvod), ad dolores 
mitigandos regi dederit narcotici 
quid (71:«), v. c. opium, quo conso- 
piret aegrotum. Ita enim ait prae- 
cipi ab Hippocrate De sterilibb. 8. 
10, Tom. II. p. 023, eamque ipsam 
esse rationem, quam Herodotus ver- 
bis * EAAqvexorot iucct Xotoiuevog 
indicet, quamque hodieque quivis 
boni abhibeant mediei. Quam inter- 
pretationem, Italo interpreti proba- 
tam, num Herodoti verba admit- 
tant, ipse viderit vir doctissimus, 
Equidem adsceribam Dionis Chry- 
sost. locum ex orat. LXXVII. p.653 
A. Vol. II. pag. 417 Reisk. , ex quo 
apparet, nec Dionem tale quid, quod 
Coraés vult, cogitasse. Ita enim 
ille : dinuódoxog, (cf. supra III, 
129) ó Kooroviérqg (4aogiov) -—- 
xarcmAdrtov xcl xerot0vówv (i. e. 
oblinendo et. perfundendo; quae le- 
niora s. ric, opinor, sunt reme- 
dia [,,De verbo xeretov&v s. x«rato- 
velv egit Wyttenbach. ad Plutarch. 
de discern. amico ab adul. p. 550, 
ubi et Herodoteum et Dioneum lo- 
eum apposuit. Cr.]) xcl vd [2r 
zmiucAn8 elg 0v. OA'yov ruso yu 
dz£ónbs. 

ovO«ua Fr Jimífovre] De verbo 
FiniSetv conf. nott. ad I, 28. In pro- 
xime seqq. cum recentt. 'edd. ob plu- 
rimorum codd. consensum Óop£erot 
an uiv pro Ó£ iutv, — In seqq. ad 
fevysot cf. nott. ad III, 760 et ad 


Zire (i, e. consulto) cf. VII, 168. 
44. VIII, 111 ibique nott. 

tjv wveynv &nzíóoxt] Citat h. ]. 
"Thomas Mag. pag. 028, quo demon- 
strat, 7v weinv subinde simplici- 
ter valere zzv» £o75v (vitam), ubi 
plura interpretes. 'Tu conf, supra 
III, 119. III, 108. I, 24. II, 134. 
VII, 39, 

vzorvzrOovGm Ól avríov *. v. À] 
Fluetuant in his libri scripti et editi. 
Nos cum edd. recentt. Gaisfordium 
secuti sumus et Matth., qui tamen 
articulum zóv ante Z5uox., quem 
ignorant libri, retinet. Vulgo legi- 
tur: t0) ZovcoU cov Q21xy, quod 
quomodo explicem, equidem non 
habeo. Melius Sancrofti liber ToU 
q0v2o? vv $1xnv , cui Gaisfordius, 
accedente Matth. , praeposuit dc ex 
coniectura Toupii i in Emendd., Suid. 
II. pag. 391, qui olim ita locum cor- 
rexerat: bnzorUzrOvGX — quay ds 
TÜV xevcoQ rnv , i. e. phialam in ar- 
cam nummariam submittens. Qui idem 
sensus efficitur ea, quam dedimus, 
lectione, probata illa quidem et 
Schneidero in Lex. Gr. , qui compa- 
rat IX, 83 $1xe«c zovcor, et mul- 
tum antea Porsono ad Aristophanis 
Aves 1145, qui ex Plutarch. IT. pag. 
982 C. yovotov $uxnv affert, v10- 
r)zrtiv quid sit, docent duo loci 
Herodotei IT, 136, ubi vide et VI, 
119 et Aristoph. Av. I. l. Nam pAia- 
lis tanquam palis usae Darii uxores, 
s. phialis (ut palis) in. arcam au- 
ri plenam immissis, inde egerebant 
8. eiiciebant Democedi auri. nummos 
tam large, ut humum cadentes minister 
subsequens tolleret. sibique colligeret. 
Larcherus Toupium secutus ita Gal- 
lice explicuit: ,,C'est mettre la sou- 
coupe sous le tas de piéces d'or et 
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la retirer aussi pleine qu'il soit pos- 
sible." Italus interpres Schweig- 
haeuserum se secutum esse ait, 
quamvis illius interpretatio non 
prorsus sibi satisfecerit. Ipse locum 
sic reddit: — ,,e ognuna di esse at- 
tignendo oro con un vassojo dagli 
scrigni, gliene regalava col vassojo 
stesso in si largo donamento, che il 
domestico, il quale lo seguiva etc. 
ete." Vernacule sic expressit Lun- 
ge: ,,Und eine jede von ihnen schó- 
pfto mit einer Schale aus dem Gold- 
kasten und schenkte sie dem Demo- 
cedes, dass der Diener — sich die 
Stateren, die von den Schalen her- 
unterfielen, auflas und sich da- 
dureh eine grosse Menge Gold zu- 
sammenlas.'' De phialis conf. quae 
Wyttenbach. in Select. historicc. 
pag. 374 seq. etSchneider ad Xeno- 
phont. Cyropaed. I, 3, 9. p. 38 ed. 
tert. monuerunt. Frequenter repe- 
riri per antiquitatem inter dona so- 
lemnia admonuit Krause Angeiolog. 
pag. 60. 6l. Et Valcken. quoque 
phialarum amplam fuisse notavit 
capacitatem , sed latam figuram pa- 
larum instar, quare in Numer. IV, 


14: Hebraeorum vocem E2725, qua 
palae designantur, gic2eg reddunt 
interpretes Graeci: eodem monente 
Valeken., qui alia praeterea affert. 
Ad vocem zoru« conf. III, 109. 


cretgocc] Attici stateres aurei 
(quorum tamen nullus hodie super- 
est) pondus habebant duarum, va- 
lorem autem viginti drachmarum (4 
'Thal. 20 gross. Saxonn., s. 8 floren. 
41 eruciger.). Quibus aequales pon- 
dere et valore veteres faciunt au- 
reos Persicos sive stateres s. da- 
ricos, quorum adhuc nonnulli super- 


sunt auri probitate insignes. Ita 
Wurm. de pondd. etc. rat. pag. 57. 
58. er«rroeg quos Noster vocat, 
nullos alios esse posse nisi daricos 
i. e. numos aureos a Dario cusos, 
sponte intelligitur. Quales cum ad- 
hue asserventur in Vindobonensi 
museo, Eckhel (Doctr. num. I, 3. 
p. 553) accuratius inquisivit in eo- 
rum valorem, quem eo ferme quo 
diximus modo constituit: quam- 
quam hos daricos non genuinae no- 
tae Persicae esse, sed a Graecis in 
Asia sub Persarum imperio viven- 
tibus eusos alii eontendunt. Cf. 
Hall. Litt. Zeit. 1825. nr. 64. pag. 
522. — Ad verba zoru« mxoAiov tt 
conf. nott, ad I1I, 109. 


Car. CXXXI. 


Ilolvxocttt Guílgos] De Poly- 
crate poétas, artifices, doctos vi- 
ros, ut mos fuit Graecorum tyran- 
norum, colente et observante conf. 
nott. ad III, 121. De Democede cf. 
ad III, 129 nott, 

zergl Gvve/yero — Ogyrjv yalt- 
70] i. e. premebatur, male tracta- 
batur a patre, qui dura erat indole 
s. iracunda. Conf. VI, 12. I, 214. 
Ad vocem Opy5v conferri possunt, 
quae ad I, 73 adscripsimus. Verba 
xaraGtag ÓP dg reUrgv valent: cum 
in hanc insulam transgressus sedem ibi 
fixisset. De dativis, qui sequuntur, 
tempus declarantibus (ro "90r 
Erit — Ücvrégo — rQíto — rttdoro) 
satia monuit Kuehner Gr. Gr. $. 560. 

daxevije zt&o àv] i. e. cum eo, quo 
opus est ad artem medicam exercen- 
dam, apparatu 8. supellectile careret 
(tanquam profugus, qui sua secum 
ferre haud poterat): quod ipsum vel 
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disertius declarant verba sequentia: 
xal Pyov oj0lv rGv 0c« mgl TÜY 
v£yvnv iati dgyalgia, i. e. cumque iis 
instrumentis , quae ad hanc artem per- 
tinent, plane destitutus esset. Etenim 
apud veteres Graecos medicosque 
Hippocraticos medicina et chirur- 
gia ita coniuncta fuit, ut utramque 
unus idemque exerceret: inde medi- 
eus necesse erat haberet levoeiov, 
i. e. offieinam quandam ad omne 
genus curationum instituendarum 
uptam et accommodatam , machinis 
et instrumentis necessariis instru- 
ctam ipsisque medicamentis refer- 
tam: in quam ipsam aegri se reci- 
perent et e qua peterent medica- 
menta, ab ipso medico parata. 'Tu 
vid. Becker. Charicl. III. p. 54 ed. 
Mermann. et Littré Oeuvres d'Hip- 
poerate T. V. p. 25 seqq. His igitur 
omnibus adiumentis et tali officina 
ad artem exercendam apta caruisse 
Democedem, Herodoti verba decla- 
rant. 

ónuocír utcQe)vrot] i. e. publice 
eum talento. conducunt. Ad formam 
uig9sbvror conf. Bredov. pag. 301. 
Ad rem Wesseling. e Strabone IV, 
p. 273 s. 181 C. (ubi vide Casaubo- 
num) notat, medicos olim publice 
fuisse conductos. Add. Diodor. Si- 
cul. XII, 80. Atque huiusmodi me- 
dici, qui publice conducti pauperes 
curabant, dicuntur of dnuocitvov- 
rg, vid. Aristophan. Acharn. 1029 
ibique Schol. coll. Plut. 407 Plat. 
Politic. pag. 259 A. Tu conf. de his 
Welcker: Kleine Schrift, III. p. 230 
seq., Becker, Charicl. III. p. 50 seq. 
ed. Hermann., Rangabé Antiquit. 
Helleniq. II. pag. 35. 99. Graecos 
nummos, si ad nostram monetam 
revocaris, unum talentum ficum 
(quod hic quidem intelligendum esse 
iure nobis sumere posse videmur) 
conficiet 1447 imperiales (Saxonn.) 
et 16 gross. Saxonn., s. 2605 floren. 
50 erucigg.: centum minae aequa- 
bunt 2412 imperiales 10 gross. Sa- 


xonn. 4843 florenn. 3 crucigg., et 
duo talenta 2805 imperr. 9 gross. 
Saxonn,, 5211 florr. 39 crucigg. 
lta Wurmius de pond. rat. p. 55 sq. 
208 sq. Add. Ioeckh.. Metrolog. 
Untersuch. p. 70 et Staatshaush. d. 
Athen. I. p. 169, qui idem Atticum 
talentum h. l. intelligi vult, quod 
ferme aequat mille quingentos im- 
periales. At exstitit Valcken. , qui 
ut Polyeratem non miratur de male 
quaesitis adeo munificum fuisse in 
medico remunerando, ita Aegineta- 
rum atque istius temporis Athenien- 
sium maxime miratur tantam muni- 
ficentiam, indeque suspicatur, sum- 
mam pecuniae hic ab Herodoto ni- 
mis amplificatam fuisse, quoniam, 
dum opes Atheniensium maxime 
florerent, legatis in diem, teste Ari- 
stoph. Acharn. 66, duae datae fuerint 
drachmae (quod ne duodecim qui- 
dem grossos efficit 5.52 crucigeros), 
et medicis vix ulla tum publice data 
fuerit merces, coll. Aristoph. Plut. 
408 Et quaerit idem Valcken. , un- 
de omnino illa aetate, scil. ante 
bella Persica, in Atheniensium ae- 
rarium tanta devenerit pecuniae 
vis, ut peregrino medico, quem ad 
rem fuisse valde attentum haud ae- 
gre concedo, tantum salarium an- 
nuum adsignare potuerint. Quae 
quam vere sint disputata, vix in 
dubium revocari poterit; ne vero 
ipsum ineriminemur Herodotum ta- 
lia enarrantem sive amplificantem, 
obstat, quod a Dahlmanno probabili- 
ter disputari ad III, 121 diximus, 
Herodotum scil. in Magna Graecia 
ab ipsis, quod suspiceris licet, Cro- 
toniatis talia accepisse, qui popula- 
ris sui nomen ut celebrarent eius- 
que laude nimis aucta, uti fieri so- 
let, gloriarentur, talia sparsisse pu- 
tandi sint. 

dvàv raAdvtov) Ad formam óvóàv 
(ita enim plurimi libri) cf, Bredov. 
p. 273 seq., qui hac genitivi forma 
Nostrum semper usum esse docet. 
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Kooro verat — fUOox(unoav] Flo- 
rentinus liber: 7 n. Ko. iqrool 
Jyovro dv& tjv 'E. tivei, mediis 
intermissis. E Sancrofti, libro eno- 
tatur: peni tíÓ, x«l dv& mzáccv 
vv EA. eg quitorro, non male il- 
lud quidem, Wesseling. iudice, sed 
quod ex critici interpretamento na- 
tum videatur. Ad argumentum idem 
Wesselingius, Clericum Hist. med. 
II, 2. pag. 79 conferens, Democe- 
dem et Crotoniatas medicos dicit 
plura scholae 1talicae videri debuis- 
se: affert dein Pythagoram Crotone 
tune temporis docentem, Milonem 
Democedis socerum (infra 137) et 
illustrem in Pythagorae rebus me- 
moriam Democedis apud lambli- 
chum Vit. Pyth. cap. 35. 8. 257. p. 
207 Kust. [ubi miror Kiesslingium 
p. 906 intactum reliquisse nuoxAn- 
Sovc, cum meliores libri mss. exhi- 
beant zíguoxróorc, et ita haud du- 
bie etiam eum Scaligero lectum vo- 
luit Wesseling.'* Cr.]. Tu conf., quae 
de his disseruit Unna eo loco, quem 
ad III, 120 laudavimus; quem ibi- 
dem quoque excitavimus Krische, 
is hanc Herodoti laudem de Croto- 
nintis et Cyrenaicis medicis ad Py- 
thagoricos potissimum referri vult, 
qui cum philosophiae studio artem 
medicam coniunxerint famamque in- 
de adepti sint. 

x«l '"Agysiot T«ovov] Attigit Eu- 
stathius ad Dionys. Perieg. 419. 
Hane vero Argivorum laudem ad ti- 
bicinum artem potissimum  perti- 
nuisse statuit C. O. Müller. Dor. II. 
pag. 332. 338. 544, cum vel tibia- 
rum genus quoddam inde Argivum 
dicatur. Laudat idem artifices Ar- 
givos complures, Sucadam , qui car- 
mina ad tibiam canenda fecerit ipse- 
que cecinerit eirea Olymp. XLVIII, 
Hieracem , harmoniae musicae, ad 
quam tibia accedente Argis canta- 
bat in festo Stheniorum , auctorem, 
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Aristonem , et ipsum tibicinem pri- 
scum, cuius mentio aliquoties fit. 
De Sacada vid, Plutarch. De music. 
cap. 8. 9 ibique Volckmann. pag. 
86. 90. 129, ubi etiam de Hierace et 
Aristone nonnulla attulit ac tibi- 
cinum Argivorum gloriam vel poste- 
ra aetate perdurasse monuit. Ne- 
que vero ad unam tibicinum artem 
laudem in re musica Argivis tribu- 
tam pertinere credam, cum iidem 
muletam imposuisse dicantur, si 
quis quid in musicam deliquisset, 
eumque punivisse narrentur, qui pri- 
mus aggressus fuisset pluribus quam 
septem ab ipsis receptis fidibus uti 
et ad Mixolydium tonum alludere, 
teste Plutarch. De music. 38, p. 1145. 
Unde lyram quoque Argivos tractas- 
se patet, Quod vero Herodotus hanc 
Argivorum laudem in re musica ad 
Polyeratis aetatem refert, Clinton 
(Fast, Hellen. p. 19 ed. Krueger.) id 
tempus potissimum respici vult, 
quo Telesilla poétria floruit, circa 
Olymp. LXVII, 3 sive 510 ante 
Chr. n. Cr. ad h. l. excitaverat Ia- 
blonski Voce. Aegyptt, p. 36 seqq., 
qui ex Aegyptiaco sermone repetens 
vocem "4oyog musicum significare 
coniecerat. De quo ipse viderit vir 
doctus. — Ad ipsam locutionem ,qua 
» Noster utitur: 3xovoy — si ilvai — 
7t QGot, i. e. primi inter Graccos fe re- 
bantur arte musica, conf. quae simi- 
lia leguntur apud Nostrum V IH, 03 : 
qxovcoav 'EAlQjvov &QiGte Ati - 
viret coll. VI, 86, 1, et II, 173: 
uetvov qxovtc ' coll. IX, 70; x&xog 
qxovoc III, 120. 


Car. CXXXII. 


Tóre 9j] E Florent. Schweigh. ct 
Gaisf. receperunt ót, quod etiam 
Dindorf. et Dietsch. dederunt. Equi- 
dem eum Matthiaeo vulgatam hic 
retinere malui, 
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óuorgczifog] Summum hoc apud 
Persas censebatur, si quem e maxi- 
me fidelibus rex honore ad mensam 
eum ipso accumbendi designaret. 
Vid. Herodot. V, 24. Testantur loci 
collecti a Kruegero (ad Xen. Anab. 
I, 5. 15) et a Sturzio in Lex. Xenoph. 
III. p. 285, ubi potissimum conf. 
Cyrop. VII, 1. 30 et Anab. I, 8, 18; 
9, 17. Ctes, Perss, Excerptt. 8. 4l. 
Heeren. Ideen I, 1. p. 217. Inde su- 
spicor et Ctesiam Cnidium, qui mul- 
to post Artaxerxi medebatur (Plut. 
Artax. 14 in 18. 21), simili honore a 
rege Persarum affectum fuisse; 
ipsumque Hippocratem talia nactu- 
rum fuisse, si ad regis aulam acce- 
dere conditionesque oblatas (nam 
taóxiuov Htooéov roig doíovoig eum 
reddere voluit rex, vid. Opp. Hip- 
poer. IL, 1272. ed. Genev. 16062) re- 
cipere voluisset. — In proxime seqq., 
ubi Sancrofti liber affert: mÀQv tt 
fvóg rovrov rotg "EAÀAqvag, veram 
inde scripturam refici posse putat 
Eltz (Jahrbb. f. Philolog. u. Paedag. 
T. IX. p. 131): zÀnv t8 ÉvÓ G TOU- 
t0v toU Eg EA. d., i.e. praeter hoc 
unum. Equidem hac mutatione opus 
non esse arbitror. 

uéAlovtag dvagxolozieiatet] In 
duobus libris «&v«cxoAoziítsoQat. 
De futuri forma conf. III, 83 et quae 
plurima e Nostro affert Bredov. pag. 
378. In Herodoti loco infinitivus 
futuri medii pro passivo accipi de- 
bet, de quo usu Duker. ad Thucyd. 
II, 87 et VII, 25. Quibus alia addit 
Poppo in ed. Thucyd. I, 1. p. 192. 
Conf. T'hucyd.I, 68 et quae ad Hero- 
dot. III, 83. V, 35 afferuntur. Copio- 
sius de hoc Graecorum usu disseruit 
Ianson in Jahrbb. f. Phil. u. Paedag. 
Supplem. XIX. p. 506 seqq. ac prae- 


cipue p. 510 seqq. — Ad argumen- 
tum loci pertinet Dio Chrysost. Orat. 
71. p. 653. — dvacxoloxizav, e palo 
suspendere, idem quod &veorergoov, 
ut apparet ex IX, 78, Add. III, 159. 
IV, 43. 202, quibuscum confer, 
quae de hoc supplicii genere dixi- 
mus ad I, 128. Quod vero rex ira- 
tus tale de Aegyptiis medicis sup- 
plicium sumi voluerit, id a regum 
orientalium ratione haudquaquam 
abhorret. Sic, uti hoc utar, rege 
mortuo, medicos, quod scilicet re- 
gis mortem non impedierint, summo 
loco apud Persas deiici, non aliter 
atque astrologos, quod scil. regis 
obitum non praedixerint, docet Ro- 
senmueller: Alt. u, Neu. Morgenl. T. 
IV. p.352. nr.1081 ad Daniel. V, 13. 

BeciAéa magoirqocusvos] i. e. de- 
precatus apud regem pro illis , ut scil. 
veniam iis daret rex, supplicium 
remitteret. Cf. I, 90, 24, VI , 86. 8. 
3. IV, 146. V, 33: zaQcitéeto róv 
Iléganv, Persum exorare nitebatur 
poenam deprecando, ut reddit Val- 
ckenarius citans Schol. in Aristoph. 
Vesp. 1249. Xenoph. Memorab. II, 
2, 14 et Zonaram pag. 1520. Siebe- 
lis ad Pausan. I, 10. 8. 5 ita vim 
verbi zr«gei ceat explicuit: ab ali- 
quo precibus aliquid impetrare studere. 
— Mox e Florent. cum recentt, edd. 
imiunOusvov (qui secutus erat Po- 
lyeratem sc. ad Oroetam) pro £zi- 
GzOLEVOY recepimus. Vid. nott. ad 
I, 9t. III, 14. 

qv à ué£jicrov monyuc«] Pro rà 
B«cilf? eum recentt. edd. restitui- 
mus «o f«cti£i , hoc fere sensu: 
Erat vero Democedes apud regem vir 
maximae auctoritatis , plurimum polle- 
bat apud regem. Conf, III, 137 in 
fin.: evvou« z0A410v zc (jaci- 
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133 Ev 4góvo ób óÀ(yo utr raUra TüÓs GÀÀ« GvvQvétxt 
ytvíGOcu. "Arco vj Kvgov uiv Svyargl, zfagsíov Ób yv- 
veixl, émi voU uaGroU Épv qUuc' uir& Ó& éxgayiv évéucto 
z9000. O0Gov uiv O1 ygóvov zv iA«GGov, y Ói xgUszrovoa xal 
ciG4vvou£vy &poote ovüsvl, éxeí vc 0b £v x«xg nv, utrezéu- 
vero róv zfquoxiüte xat o( Ex£üskc. 0 03 gag vyi£a zoujotuv 
PÉogxot uiv, rj u£v oí &vrvzovoyyósnv éxt(vgv voUro, r0 dv 
«vrjs ÓcqO OcnotoO«. b ovOcvos rÀv 00« £g ciogUvqv écri 
134 p£govra. "Qs Ói &ga uv. uer& vaUre lOucvog vyt£a ax£Óckc, 

gv9aUre 05 QiÓeg9eioc vx roU Zluuoxrósos T, Arooo« z9oc- 

pigs év vyj xoírr 4ags(o Aóyov rowvOc^ '& fjagiAeD , Eye 


A&. Kuehner. Gr. Gr. $. 506,2. Add. 
J. Fr. Gronov. Observatt. IV, 15. 
pag. 250, qui comparat Latina voca- 
bula negotium , res eodem modo ad- 
hibita, 
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"41óccy;] Conf. III, 88 ibique nott. 
g;vu« in seqq. notat fuber , vomicam. 
Conf. Aelian, V. H. XII, 1 circ. init, 
Hippocrat. De nat. puer. p. 390. T. I, 
et quae de ipsa vocis scriptura mo- 
nuit Lobeck in Programm. de nomi- 
nibb. in &« exeuntibus Diss. II. p. 
4. 5. (Regimont. 1834,). Excitavit 
Wesseling. hanc in rem Plin. H. N. 
VII, 50 eadem spectantem, quae 
Plut. II. p. 80 C. (ubi cf. Wytten- 
bach. pag. 624 Animadvss.). Apud 
Athen. XII. pag. 522 B. simpliciter 
TÓv ucGtóv dAync«c« dicitur, De 
voce uacróg conf. nott. ad 1V , 202, 

ipfusto nQ90cc0] Quod aliis ple- 
rumque profuit ruptum tuber (cf. 
Wyttenbach. 1. 1.), id Atossae incom- 
modum auxit, Dicitur verbum »v£- 
u£69« de ulceribus latius serpenti- 
bus corpusque sensim sensimque 
depascendo absumentibus, Cf. Wyt- 
tenbach. ad Plut. S. N. V. pag. l6. 
Plutarch. Perícl. 34 coll. Artax. 16. 
23. Camill. 34. 

5 91 «oUzrovca] Do usu particu- 
lae à? consul. Werfer. in Actt. phill. 
Monaec. I. pag. 96 coll. Herod. 1I, 
39 ibique nott. III, 147. 

£Eogxoi uiv, 7j u£v o(] Male in non- 
nullis libris Z&ogxe.. Valet autem 
éEogxo? utv: ad iusiurandum cug adi 


git , iureiurando eum adstringit, ut IV , 
154. VI, 74., Mox cum recentt. edd. 
scripsimus 7 pi» pro vulg. 7 uv, 
cf. 111, 66 ibique nott. 

rv 0cc lg aloyovnv iori qígov- 
rc] Plane sie Noster III, 131: ?zov 
ovàiv ràv 00« z£Ql viv c£zvqv dori 
Zoyalgía. Optimi quique libri, in 
quibus Mediceus, Florentinus, prae- 
positionem Ze addunt in Aldina aliis- 
que omissam, ad quam tuendam 
Schweigh. confert EI, 10. IV, 900 et 
Markland. ad Eurip. Suppl.295. Ac 
monuit quoque Valcken., saepenu- 
mero verbis Zystv et qp£osiv adiici a 
Nostro praepositionem in diversis 
loquendi formis, in quibus illa si- 
gnificet: spectare vel pertinere, ut II, 
92. IX, 42. 32. V, 92. 8. 3. VIII, 37 
et apud Pausaniam, talia crebrius 
imitantem: de quo plura Siebelis ad 
Pausaniam I, 2. $. 4. Contra, quae 
habent vel adferunt ignominiam, ea 
sunt «(cgovrgv £yovra vcl pégovre, 
in quibus valde dubitari poterit, au- 
ctore Valeken., an locum suum prae- 
positio Zc possit tueri. Idem laudat 
"Thucyd. I, 5. Aelian. V. H. I, 21. 
Wesseling. citaverat Eurip. Hec. 
1241 et Platon. Menex. pag. 247 A. 
— Inde Matth. praepositionem ab- 
iecit, nec aliter hunc l. laudavit, ubi 
de participii usu agit, in Gr. Gr. 8. 
559 init. p. 1104. Equidem cum 
omnibus recentt, edd. praepositio- 
nem £g retinendam duxi. 
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ztQoGégegeev vj xoíti] Ad vocem 


'"'HALIA. IIL 133. 134. 255 
Óvvauuv roGavUrQv x&rn]Gat, otre vu É&vog zQoGxroevog oUre 
óvveyuv IIéganoi. oixóg Ó£ £Gvt &vàgQa xal véov x«l zouuavov 
ueyáàov ósozxórqv qaíviaSaí vc az00eixvuusvov , tva xal IHéo- 
G«t éxquid 0L, Ot, vx «vügog GQyovre.  éx cugórcoe Ó£ voi 
g£g&t raUra ztou£ew , xal tva Gpéov IIéoGct éxwvéovrai &vóga 
eive 0v mari — iu voífiovre, ztoA£ug , ws GyoAnv 
&yovreg xtflovAsvaoí viv y&g &v tt xal axoó£&auo &gyov, 

200 £g véog ei qAxéqv^ av&avou£vo yàg và Gau«ri Gvv«vbovtat 
x«l «t poévsg, yuotoxovr, 0t Gvyyrgéoxovot xal i; v& z95- 
yuara z&vra üxcuAvvovro. 'H uiv Op vr«Ura £x Oudeyns 

 &Aeye. 0 Ó' dus(fleva vouG(0e^.  yUvoi, z&vra , 00« 7t6Q «U- 
T0g Émivo£o moujGewv, élgnx«g. éyo y&g Befovisvuec fevbac 
yépvoav éx vijaÓs vijo jmeígov eg vv érégnv nzeigov. éxl Zxv- 
$«g GrgavcveGOat xol r«Ute OÀCyov yoovov £óret veAeUueva. 
A£ysu" droGGe vá0t* "Opa vvv, xl Exotas ubv riv zgorgv 


xofty cf. I, 9 ibique nott. In seqq. 
xdcnoct valet: otiosus sedes, nihil 
agens sive moliens, quam verbi x«9- 
769 significationem uno verbo at- 
tigisse satis erit. Cf. III, 151 et 
Sturzii Lex. Xenoph. 'T. Il. p. 606. 
Mox pro e/xóg ,e Florent. nune iure 
receptum oix ó 6g. 

ix! dugórtQa ÓÉ roi gégti rera 
zOLt[v] i. e. ad utrumque tibi sane 
hoc prodest facere. Conf. IV, 129. 
Inde in uno libro cvpgéost pro q£- 
9t, quae lectio interpretamentum 
redolet. In seqq. omnes libri Zzi- 
Gríovtui, quod mendosum habent 
Dindorf. (Commentat. pag. XXIV, 
quamquam ipse in textu exhibuit 
£miGróvrat pro inícravrci) et Bre- 
dov. p. 400 corrigentes ézícrovtau. 
Equidem in talibus cum Dietschio 
malui vulgatam. lectionem retinere. 

ar£crou£vo yà và Goucrt x. z. 4.] 
Admonuit huius sententiae, quae 
sane Graeca magis videtur atque He- 
rodotea, quam mulieris Persidis, Eu- 
stath. ad Od. II, 315. p. 1447, 28 s. 
p. 98,32. Et conferas quoque Scholia 
Veneta Villois. ad h. l. Caeterum 
prorsus similis Democriti exstat 
sententia apud Stobaeum Tit. 1106, 
45. p. 592 s. p. 437. T. III ed. Gaisf. 
(cf. Fragmm. Democrit, p. 316 ibi- 
que Mullach, qui huius sententiae 


auctorem habet Herodotum) itemque 
Galeni De Hippocr. et Plat. dogm. I. 
p. 823; nec aliena sunt, quae in- 
terprr. laudant, Aristotelica in Po- 
lit, II, 7. Heraclid. Pont. Allegor. 
p. 485 et e Romanis potissimum Lu- 
cret, III, 447 coll. Liv. VI, 23. — 
Verbum dxaufivvuv (hebetare) hac 
significatione illustrat, aliis locis 
appositis, Blomfield. in Glossar. ad 
Aeschyli S, c. Th. 712. Ad verba e 
yovot cf. III, 119. I, 111 ibique ad- 
scripta. 

fsvbag yégvoev] Exstat eadem 
locutio, quae valet iungere pontem 
(ratibus scil. adductis), IV, 88. 07. 
118. VII, 30. 34. Conf. etiam nott. 
ad 1V, 83. De usu perfecti (fsgov- 
Àcvpat, i.e. constitutum habeo) monuit 
Kuehner. Gr. Gr. 8. 439. not. 2. Et 
conf. quoque Bredov. p. 25 bene 
monentem de significatione delibe- 
randi secum et haec ex deliberatione 
aliquid constituendi, quae in medio 
hoc verbo inest; passivo sensu r& 
Bsgovisvuéve Noster dixit IV , 120. 
125. 128 aliisque locis ab eodem 
Bredovio allatis. — In seqq. oi(- 
j0v zgovov est: brevi tempore , intra 
breve temporis spatium; conf. Kueh- 
ner, Gr. Gr. 8$. 524. Herod. IV, 151. 
VI, 58. 

ini X«vQ9ag — £«00v] Valcken. 
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(£vex &kGov' obrot yàg, éxs&v Gb .BovAg, Zcovra( voi. G0 Ó£ 
uo. éxi viv EAAdÓa GtQatcUiGOn imüvu£o yàg. Aóygp zvv- 
Savouévg, A«xatvag vé uou yevéGta, Qegezeivas x«l oysiag 
xal rrixag xci KogwwO(ag. Eysig 0$ vÓQa énvrgOcravov av- 
0gdv z&vrov Offi ve £x«ove vg EAAd0og xal xerqyjoaotat 
rOUTOV, Og Gtv TOv z0Ü« &Eujoaro. &flevas Zegetog" "à 
yUvat, exei ro(vvv vot Óoxéet trjg s, qu£«g zQGra «xo- 
zéQüG9«t, x«vaoxozovg uoi Óoxéet ITegG£ov zoórov &uswov 
&vai óuoU roUTQ , TO GU À£y&ig , z£uv'e Eg avrovg, ol uaóv- 
Tig x&bl (ÓOvteg ÉxaGra «vrÀQv Payyti£ovGi quiv. xal Extr 

135 é&eztiovtuevos éx' avroUs voévouat. — TeUra exe xel Gua £xog 
r£ xal &gyov ézoíse.. éxeí ve yg r&yuota qu£Qu éx£Aonuye , xa- 






citans h. l. ad I, 53. Z«cov tantun- 
dem fere valere ait a'que 2v ovócvi 
1óyo zoijGut; Jam tu mitte, missam 
fac priorem expeditionem in Scythas. 
Revocavi cum recentt. edd. /zi Xxv- 
$eg & Sehweigh. mutatum ex ali- 
quot libris in £g 2xvidag. Pro (z- 
vat Bekkero praestare videtur eivat, 
respicienti opinor ad I, 153, ubi vid, 
nott. Libri scripti non accedunt, 
quorum &d auctoritatem recentt. 
edd. quoque retinuerunt omnes /£- 
vat, quod haud scio an hoc loco ae- 
que opus sit ad Zxi Zxv$ac atque 
antea GroerevegO cu ad ?ni ZXxv9as. 
Ad loeutionem rjv zorgv confer 
Kuehner. Gr. Gr. 8. 554. not. 2. 


6) 0f uot — 6tQartvcoOci] Simili ^ 


modo Noster VII, 159, ubi vid. nott. 
1,55. V, 105. IV, 163. IV, 126, ne 
plura. Mehler in "Mnemosyn. V. p. 
72 ante crgertvrGS«r inseri vult 
ztQür&. Ad argumentum conferri 
poterit Dinonis loeus apud Athen. 
XIV. cap. 18. pag. 652 B. C., ubi 
nlia etiam proferuntur, quibus re- 
gem induxerint ad bellum Graecis 
inferendum. Et monet quoque de 
ancillis Atticis et Jonicis ab Atossa 
sibi expetitis et de belli Persici ori- 
gine Aelian. H. A. XI, 27, notante 
Wessel., qui Claudian. in Eutrop. 
IL, 200 haec attigisse putat. — Ad 
xacyrao Qo: conf. nott. ad II, 56; 
ad dz £todat nott. ad III, 1109; 
ad eueivov sivet (conducere , utile 
esse) cf. I, 187 ibique nott. III, 148. 


— In tine cap. uno verbo attigisse 
satis erit vim praepositionis iE in 
verbis compositis £$ «yyrAfovot et 
iÉEemiordusvog, ut infra 1II,:137 in 
x uev. 
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xcl &ua Cx0g x. r. 2.] In h.l. seri- 
ptura libri valde fluetuant, quorum 
nonnulli post £zrog inserunt sive &zre 
sive fpa, Quo neutro opus, cum ex 
proxime antecedentibus facile re- 
peti possit e/ze atque omnino pro- 
verbialis sit locutio, plane ut Lati- 
num: dictum, factum, Itaque hanc 
quam dedimus verborum lectionem 
unam veram esse pronuntiat quoque 
Bredov. p. 85. Nec opus rescribere 
cum Valcken., probante quamvis 
Schaefero ad Dionys. Halic, de com- 
pos. verbb. p. 33, rere c/ze* Gua 
r£ Fog foro «al foyov Fm0£te: ista 
dixit, et simul atque dixisset, rem ag- 
grediebatur. Idem Valcken. conferri 
vult ob locutionis similitudinem I, 
112, IV, 150. VIII, 5, alia id genus. 
Formulae fontem Homericum esse 
quivis sentiet. Cf. Iliad, XIX, 242, 
ubi dudum animadvertit Eustath, p. 
1182, 30 s. 1248 fin. Herodote& tan- 
gens. Add.Pind. Pyth. IV, 185 seq. 
(105) OUrt foyov. oUt' Px0g tUTQUEE- 
Àov wtévotct £izv, ubi Boeckh. apte 
admonuit Herodotei loci, et ipsum 
Herodotum IV, 130: £óo&é equ — 
raÓ& Foyc re xol Enea z9060tivci., 

Znilauie] Idem verbum VII, 14, 
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AéGag IIcoG£cv &vÓgag Óox(uovg zevrexaióexa, évev£AÀAevO agi, 
éxouévovg zInuoxidet, ÓusbeADeiv v& zagagaAcou rus 'EA- 
AdÓog, Oxcg rt uj OieÓgroerat Ggeag 0 zfuuoxiüs, CÀAC puv 
zt&vrOg oz(Gc «zx&bovot. évreiAkuevog 0$ rovrouGL rara, ÜEU- 
rEga xaAéG«g eUróv zjuoxiüee, &O£ero «roD, Oxcg Pnynod- 
qtvog züoav x«l éxidé&eg vqv EÀAdÓ« voicu Ilégonoi Oóxíoc 
q&u. Odg« Of uiv vQ z«rQi xal voici &ÓsAqtoiG. Éx£Asve 

267 z&vr« v& éxs(vov xia. Anflóvra &ysw , q&g &ÀA« ot ztoAA«- 
zÀnot« dvriÓGOGtLv* z90g 0t es r& 0Q« OÀx«Ó« ol £x, Gvufla- 
AécGS9ai, mÀQGug dyathàv zavroíov, riv Gua ol xÀtvocoDa. 
Zlagtiog uiv dy, Oox£zwv duol, &x' ovocvóg doAsgoU vóov £xyy- 
yéAÀerÓ ol raUte. — Z1nuoxidng 03 OcíGag , uxj £v éxxtigóro Zfa- 


5 » , H , " : 
Qsiog, oU tL ÉziÜQauOv z&vra v& Ói00usva &Oéxevo 


130. Conf. I, 190, ubi est 5z£- 
A«p ze, et VII, 13. 

Oxo tt uj] Scripsimus cum re- 
centt. edd. e quorundam librorum au- 
ctoritate, probante Struvio Opuscce. 
II. p. 72, ótaógryjaereu et c x&ovai 
pro óieógrnre et dz&Éoc.. Tu 
conf. III, 36 (ibique nott.). 140. Sie 
paulo post füfeto «roD Üxog — 

T&ti.. Ad vocem Zzizie in seqq. 
et I, 94 ibique nott. Ad verborum 
ordinem i insignem z&c«v — 5v Ei- 
A«Ó« conf, Kuehner. Gr. Gr. 8. 805. 
Haud aliter fere infra III, 139: Za- 
fàv gíievíóa xcl aou Bedónevog 
mvoon» 

gag &ila of mollemincw] Vulgo 
zt0ÀinzAn6tt, cuius loco ex uno San- 
erofti libro Gaisf. recepit z«ge«zr- 
6i« , quod mihi e glossa natum vide 
tur. Equidem ex Florentino aliis- 
que exhibere malui zoiAezm5ct, 
quamquam Gaisf, Iones dixisse sta- 
iuit zoAlezAdciv, non z0ÀÀcnÀQ- 
6:«, eum antepenultima huius vo- 
cis "'corripiatur. Quod falso statui 
docuit Bredov.p. 134, ubi vid. plura. 

z90g 0 ig và 3a] Verba Zo :& 
oc Schweigh. , qui olim interpre- 
tatus erat: ad transferenda dona, 
posthae rectius verti monuit (in 
Lexieo Herod. II, 203): ad illa dona 
8. donis illis sese adiecturum onera- 
riam navem. Est enim haec Herodoti 
sententia: praeteren (i. e. praeter en, 
quae rex ipsi promiserat) qnod atti- 


HERODOT. II. 


, * 
&ÀÀAC c& 


net ad illa dona (quae patri fratri- 
busque destinata secum avecturus 
erat), rex onerariam navem una se 
illi attributurum esse dixit, — Quod 
olim vulgatum erat orufaAilérodau 
reieci, cum Larchero et recentt, edd. 
scribens cvufleAérat*at, quod duo of- 
ferebant Parisini; vid, etiam Bre- 
dov. p. 3605. 375. Eustathius, qui 
h. ]. citat ad lliad. p. 741, 83 s. 
638, 15, praebet cvuflaZs/odci, Flo- 
rentinus avufja2£c9«t. Ad significa- 
tionem verbi conf. VII, 29 et IV, 50. 
— In seqq. zisvotcQat retinui , ubi 
recentt, edd. nÀoGtcton ; Sancrofti 
liber habet zàsveccce:. Pro £mey- 

y5ÀÀ£x0 dedi 5myy£Aleco, ut recentt, 
edd. quoque exhibent; vid, Bredov. 
pag. 2906. 

Órcug ur £v ixntioGro] Pro £9, 
ut olim vulgatum, nunc rectius edi- 
tum £5, quod pro 0v positum hoc 
uno loco obvium notat Bredov. pag. 
281. Ad Zxzeigóro conf. III, 119. 

ovrt imidgauóy] Imito£gew est 
h. |l. cupide involare, arripere: de 
qua notione Wess. laudat VIII, 32 
et Aristid. T. IL. p. 401 ed, Iebb. 
Schweigh. Appian, citat Punie, 04, 
Larcherus Facium ad Pausan. IX 
Tom. p. 05. not. 18. Ad ra ó:30- 
u&va (i, e. quae offerebantur) cf. Ill, 
148 et IV, 102 ibique nott. xer& 
q907v xcra. valet suo loco intacta 
relinquere, ut I, 17. IV, 135 coll. 
VII 05. — Verba ic rv Óogtnv 
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^ t - ' , LJ , er LJ /, , 
uév éovrOov xat«& yoQv eg xGTcAECUELV , tva OTtLGG) Ggéc C3c- 
sA9Qv Éyor' viv u£v rot 0ÀxaÓn , xv o( Zf«geiog iryyéAAETO 
dg rqv Ocprqv roict &ÓtrAgtoloL, Ó£xeoOnt Eg. ivre Auevog 

) jg q 

2M , - 2 , E ^ , 

0i x«l rovrQ ra)r& 0 -ageiog dzoGréAÀeL «vrOUS emi 9«- 


AaGGav. 


Kearafivrtg à' ovrot dg Dowdbav xel Doiwixs ig ZiÓQv« 
zóAwv. aríxe ubv rQujgeag 0vo éxAxooGav, &pa ÓÀ cvtIot x«l 
yavàóv uéyav zavroiov &ya9dv. z«geGxevaGu£vot ài mavr« 
IxÀcov dg viv EAÀdÓn mQoG(Gyovtes 0$ avri v& zagadaA«G- 
cie d eDvro x«l azcygáqovro, ég 0, & z0AÀ& «vris x«l ov- 
vou«Grórare Oruodurvoi, dz(xovro tig "It«iígg ig Tagavra. 


valent: ad dona perferenda fratri- 
bus. De usu praepositionis admonuit 
Kuehner. Gr. Gr. $. 560, not. 4. 
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Karafivteg 9* ovrot eg .] Revo- 
cavi cum recentt. edd, lectionem à" 
obro. pro ó ojro, quod nonnulli 
libri praebent. 

qavióv uéyav] qaviór (103v got- 
vixixÓv , ut Gloss. Herodd. reddunt) 
plane ut. ó1«dóe navem dici onera- 
riam, minorem triremi, scribit Wes- 
seling., laudans Etymolog. magn. 
p. 222, 28 et Alberti ad Hesych. s. v. 
Adde Herod. III, 137. VIII, 97. VI, 
17. Plutarch. II. p. 400 C. Vid. quo- 
que Letronne: Recherches sur Dicuil 
pag. 126, qui de hac voce exposuit, 
qua navigii genus Phoenicibus usi- 
tatum ad merces transportandas de- 
signatur, Hesychio aliisque Graecis 
grammaticis testibus, qui de stirpe 
vocis quoque quaesiverunt, quam 
Graecam esse negat Letronne, qui 
cum Wesselingio ex Hebraica radice 
boi. e. Gol s. Gaul, quae ad cavi- 
tatem s. rotunditatem pertinet, vo- 
cem repeti mavult, anctore Docharto 
in Geograph. sacr. II. pag. 738, 73. 
Plura de hac voce nunc disputavit 
Movers: Die Phoecnizier II, 3. pag. 
158 seqq.; apud Phoenices scribi 
533 i. e. Gamval , quod ad ró Grgoy- 
j1Àov accedat, idom admonuit; add. 
eundem pag. 1064 seq. ,,Contra ya- 
Aog dicitur zouzevixOv &7£70v, vid. 
Glossas et reliqq. in Stephani Thes. 


L. Gr. p. 2893. ed. Londin. Adde 
Scholiast.in Aristophan. Avv. et in- 
terprr. vs. 507 et Festum p. 159 Da- 
cerii." Cr. Tu conf. IIerodot. VI, 
119 ibique nott. 

zoocíayovrec] i. e. navem appel- 
lentes , admoventes (nam aceusativus 
z& ztcocded6cie pendet a sequenti 
verbo £$qr)óvro, ad quod cf. nott, 
nd I, 10). Ita Noster VI, 99. 119. 
IV, 76. 157. 

xc dz£yocqovro] i. e. sibi descri- 
pserunt , quae viderant ; in tabulas re- 
ferri (a scribis) iusserunt. Cf. II, 145. 
VII, 100 ibique nott. Mox Schae- 
fero auctore recepi o9rouaGrórcte, 
quod etiam dedit Dietsch. addicente 
Sancrofti libro et Vindobonensi, qui 
uterque exhibet óvopcorórere, quo 
eodem superlativo Noster usus est 
I, 178. I1, 178. Olim legebatur 0v- 
vouccta, quod retinuit Dindorf. 9*7- 
cáutvor intactum reliqui eum Bre- 
dov. p. 40; Dindorf. et Dietsch. de- 
derunt 275756«j£v0t. | 

rae dreitine £g Tagevra] Nomen 
Italiae pluribus locis apud Herodo- 
tum occurrit (ut infra IV, 15. V, 43. 
VI, 120. VIII, 62), eoque designatur 
non omnis, quae a nobis nuncupatur 
Jtalia, sed. Jtalia australis, a Grae- 
cis colonis eulta, unde etiam ipsius 
Graeciae nominetur pars. Conf. Bre- 
dov, Geograph. Herod. spec. pag. 
XXIII, ubi vide plura. Herod. I, 
1607 et 23. Soph. Antig. 1035. Ad 
has vero inferioris Italiae urbes re- 
gionesque, maritimas praesertim, 
Herodotum, qui vix interiora atti- 
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'"Ev9oUr« 0$ 2x Quoravgs v9je Zquoxiósog AgusroguA(Óns , rv 
Tagevrivav 0 flaciAtUg, rovro uv r& zqÓdAu zagéAvot vàv 
Mnqyóixéav veàv , rovro 0$ «vroUs rovc Ilégo«g Eos , Og x«ra- 


Gxózovg Ónj9cv dovrag. 


T? Y [4 - " € 
'Ev Q ó ovrot ta )r« £xaGyov, Ó 4fy- 


qoxixjóqe dg vv Kgóvava dzixvésvet. Gzvyu£vov E 05 vovrov 
ég Qv £ovroU Ó "Agua rogiA ne &Avoe rovg llégoug, xal v& 


mcoéAefe vOv viv, &z£Ócxé Ggr. 


gerit, pervenisse, Thuriis, ubi se- 
nex vixit, profectum, ex iis, quae 
collegit Heyse Quaest. Herodd. p. 
138 seq. satis manifestum fit. 

£x ónoróvns rre dnuoxrósos] Ita 
Codex Askev, Male Ald. Med. Flo- 
rent. alii: £x Kgscerovgs, duo alii 
ix Kgótovog, quod neutrum stare 
posse dudum viderunt Wesseling. 
Diss, Herod. p. 31 et Valcken., sic 
interpretantes vulgatam lectionem 
ix ó 0norovns: ex indulgentia s. gratia 
in Democedem; quamquam id ipsum 
quomodo probari posset, dubitasse 
videtur Valekenar. Hanc quoque 
interpretationem recepit Sehweig- 
haeuser. itemque Larcher., qui red- 
didit par bonté pour Démocédes , non 
probans Corais, interpretationem, 
qua verba £x éneravne. idem va- 
leant, yas £x QuOtovoyíag, £x cvé- 
q4vne. éx cogíouarog, e machinis, 
fraudibus Democedis, s. inductus a 
Democede. Coram sequitur Negris. 
At vereor, ut quos Coraés protulit 
Pollucis locos IV, 3. 8. 20. 22, VIII. 
$. 12. 13, alia, quae addit, hoc 
evineant, Sehaeferus eoniecerat eu 
Opnorocvvgc. Italus interpres Wes- 
sel. et Larcher. sequitur. Herold. 
Emendatt. Herodott. P. II. p. 14 
corruptum hune locum esse ratus 
pro i ó énstóvns scribi vult £x z97- 
Gp.0GUv1S 7. Z., quod idem esse con- 
tendit atque 107 fovrog -Anuoxrósog 
(i. e. rogatu Democedis) eoque ctiam 
refert alterum Nostri locum IX, 33, 
ubi zorcuocry legitur, de qua voce 
tu vid. ibi nott. Qua coniectura 
quid lucremur, haud intelligo; ita- 
que malui in ea persistere lectione, 
quae minus certe libri auctoritate 
nititur melioremque adeo sensum 
exhibet. Atque iungitur G«crovr, et 
z&9te apud Polyb. XXXV III, 3, 11. 


IlÀéovrsg Ói dv8eOvsv ol 


Pro "ApgiarogiAÓ ne unus Parisinus 
liber 4grcrog (Ans (i. e. optimorum 
8. optimatium amicus), cuius loco 
reponere Apieró vlog (i. e. optima- 
tium genere natus) in mentem venit 
viro docto, qui id nomen sic scri- 
ptum invenisset in antiquissimo 
Anactorii numo: vid. Millingen Syl- 
loge of ancient coins pag. 56. Qui 
Aristophilides quod "larentinorum 
rez h.l. vocatur, noli de magistratu 
intelligere (ut voluit Heyne Opuscc. 
II. p. 222) neque de sácerdote s. rege 
sacrificulo (ut statuitPlass: Die Ty- 
rannis I. p. 91) nec denique de ty-^ 
ranno rege, quales postmodo in ci- 
vitatibus liberis exortos videmus. 
Tarentini enim, qui Spartanorum 
coloni erant, regem aeque atque 
Spartani constitutum habebant, pa- 
tria Dorum instituta secuti: quales 
reges aliis quoque in Spartanorum 
coloniis atque in Doricis civitatibus 
inveniuntur, teste ipso Herodoto IV, 
150 et 154, ne alia afferam, quae 
hanc in rem | protulit Schoemann. An- 
tiqq. Graecc. p. 84. not. 7 et Lo- 
rentz. De vett. Tarentinn. civitate 
p. 32, cui plane assentior. Idem p. 
50 not. ex hac Herodoti narratione 
colligi vult, Crotoni Tarentinam ci- 
vitatem amicam esse factam ante 
bella Persica. 

TX TÓC mep£Lvoe] i. e. demi, 
adimi iussit navium guber. macula , qui- 
bus destitutae naves altum petere 
non possent. Eadem locu!io apud 
Athen. VIII, 16. p. 361 B. Inde in- 
fra: z& ma o£Aefs TOV vtÓv, quae 
(sc. gubernacula) de navibus corum 
dempserat, ea reddidit. £o£e e Flo- 
rentino alteroque Parisino nunc re- 
ceptum pro vulg. £/oés, quod ab IHe- 
rodoti usu recedit: vid. Dredov. p. 
153. — Ad vocem 2er cf, I, 59. 
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Ilígóa. x«l Óixovrtg zfquoxgósa &zixvéovrai: ig vv Kgó- 
TGOv«, tvgovreg Ó& uiv &yogáfovra &zrovro avrov. rQv ÓÀ 
Kgorovuréov ol uiv. x«ragogoü£ovreg v& IIegouxa ztonyuara 
ztool£vet £roiuo qo«v, of Ói dvrzrovró vt x«l roiGt Gxvr&- 268 
Aouc. éxetov robs Iléoceg , zgolGyou£vovg é&xe« váÓt* "Avógeg 
Kgoravujrai . Ogüre r& zOL£ere" &vÓQa f«ciA£og Ópnzérqv yz- 
vóuevov é&cigé£cGBe. xag raUr« BaciA£U Zfage(o Fxyorjoer ztegc- 
vBoío9ci; xàs 0i vuiv r& zovcUueva £&&t x«AGs, rv axt£AnoOe 
qu£ag; éml vrí(v« Ói r5GÓs mxQoréggv GroartvoOus Da mÓAw; 
r(va Oi zQoréguv dvOgazoÓ(tta9c«, zconoóutQ9«e; TaUra A£- 
yovrzg rovg Kgorowvirreg ovx àv £xcidov* àAÀ' é&eigs8evreg 
vt vOv Zquoxiósm x«l rÓv yavÀOv, rÓv Gu« myovro, cz«tQt- 
Sévreg axézÀAtov Ozxíoo ég rqv Aoínv, ov0. £r. (fgrgoav. có 
zgocorfoo rys EAAcÓog dzixOucvoi ixuaStiv, lortomu£voc 
TOU qysuóvoc. Tocóvós u£vro, évsve(Aetó 6gt Zyuoxiógs &ve- 
you£voiwt, xsAtUav tixtiv zfageíQ Gqféag, Ort Gouocre. rv 
MíAcovog 9vyer£ga zuuoxróngs yvveixc. roD y&g Ó5j zaAci- 


Car. CXXXVII. 


dyogk£ovra] i. e. in foro versan- 
tem , ut II, 35. III, 139. IV, 78. 164. 
Mox cum "'Gaisf. et Matth. reposui 
q6«v pro £cav.. Conf. III, 125. 

xal to?Gt exvraAorct Pzeior] Plu- 
res tjt GxvT(ÀA»6:, quod mihi per- 
"tinere videtur ad id interpolationum 
genus, de quo plura disseruit Bre- 
dov.pag. 52 seqq. Et sane Suidas 
GxvraAct apud Herodotum esse ait 
idem quod ó«f3or. Nec aliter Gloss. 
Herodd. Gxvralorg* ,é«fdois. At idem 
Suidas mox ró cx brelov i in hoc He- 
rodoti loco exponit r0 jozcAlov. — 
Athenaei locum XII p. 522 C., ubi 
pauca quidem de Persis et Demo- 
cede, quamquam alio ex fonte, at- 
tulit Wess. — Ad vocem 7rooíczo- 
pévovg conf. nott. ad I, 141. — In 
seqq. pro yevoutvov Sehweighaeus. 
malebat yrvóutvov, At mihi vulgata 
praestare videtur. 

xGg retra — £Pxyonatt zegiv(lo(- 
G9ot] x«l e Sancrofti et Vindob. li- 
bro ante xóg inseruit Gaisf., quem 
secutus est Matthiae. Mihi xol ab 
alia mann additum videtur, itaque 
cum recentt. edd. abieci. Sed mox 


cum Gaisf. scripsi fectifr (pro Ba- 
eui), ut in tine cap. et paulo ante : 
Baciiéos pro f«ci1gog. Quod semel 
hic indicasse sufficit. Sensus loci 
est: Qui Dario regi sufficere potuit, 
8. qui poterit aequo ferre animo, tali 
contumelia affici? Cf. VIII, 70. Mox 
cum recentt. edd. exhibui ez£25o9 
pro eo, quod inde e Wessel. editione 
vulgatum erat ézé2eG9e. Schweigh. 
«vr0v s, toUrov (Democedem sc.) 
intelligi vult, ut haec inde eva- 
dat sententia: sí nobis illum ademe- 
ritis, si nos illo privaveritis. — In 
seqq. ad structuram vocum Z£ctoz- 
Svreg et cxetosD£vrsg conf. Kueh- 
ner. Gr. Gr. 8$. 561. not. 5. Ad ró» 
yaviov cf. nott. ad 111, 136. In seqq. 
ad &vayouévowt (in alium cum eve- 
herentur 8. discederent, abirent) cf. 
VIII, 84. VI, 906. 

Gouocret viv Mílovog] &ouo£ceiv 
Tiv& TLVL est desponsare mulierem ali- 
cui, ut IX, 108. Inde &ouót Stuv y&- 
pov, nuptias contrahere. At couotz- 
69«í( rwva est sibi puellam despon- 
sare 8. uw.rorem ducere, ut V , 32, A7. 
VI, 65. Plura dabit a Cr. ad h. I. 
excitatus Wyttenbach. ad Plut. Mo- 
rall. II. p. 879. (, Philostratus Vit. 
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óréo MíAavog qv ovvou« z0AAóv zag& faciA£t. 
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V RA iuc 
xata rn rovrO 


pot Óoxéz GzeUOaL vÓv y&uov roUrov reAéGeg yoruate ueycAa 
Zquoxgóng, (ve qevg zgóg zlagé(ov éQv xal iv vj éovrov 


óoxuLog. 


zrOovo, rQoL vqvol ég Tuxvyinv: 


"vay8évreg 0i £x vüg Kgóvovog oí Ilégoct éxni-138 


xaí Gptag Óovitvovrag iv- 


$aUr« IYAÀog &v4o Tagavrivog qvy&g Qvoduevos az5yays 
. , hn s ; i, 
z«ga feciAée zfagsiov. 0 Ót &vri vovrov éroiuog zv Óióvat 


- [ud , , , 
rovro O0 tr, flovAoivo avrog. 


Sophist. in Hermoerate IV. pag. 610 
Olear.: — dozatou£vov TE G'QUOGGL 
of vjv favroo $vyaréoa, Pro eo 
posteriores usurpant ógudfswv. Vid. 
Hesych. II. pag. 106 Alberti et conf, 
Casaub. et Salmas. ad Iul. Capito- 
lin. T. II. p. 62 et Bielii Thes. V. 
T. II. p. 88.* Cr.). Quae Democedi 
acciderint, cum in patriam reversus 
Milonis filiam in matrimonium du- 
xisset, tacet Noster: 
Vit. Pythag. cap. 35. 8. 257 intelli- 
gimus, Democedem inter eos Pytha- 
goreos fuisse, qui plebis propugna- 
toribus rempublicam turbantibus ob- 
sisterent: deinde vero, cum vitae 
periculum subiret, Plateas se rece- 
pisse, plebe ita irata, ut tyranni- 
dis eundem argueret et tria talenta 
eiusdem interfectori per praeconem 
praemium proponeret: vid. ibid. 8. 
261 coll. Krische: De societatis a 
Pythagor. in urb. Crotoniatt, condi- 
tae scopo politico pag. 88 seq. 98 seq. 
Unde colligimus, Democedem maxi- 
mum Pythagoricae philosophiae stu- 
dium impendisse, adeo ut in hoc viro 
summa artis medicae peritia coniun- 
cta fuerit eum philosophiae stndio; 
conf. nott, ad III, 129. De Milone, 
athleta Crotoniata illustrissimo, qui 
sex victorias Olympicas septemque 
Pythicas reportasse fertur, prima- 
rii sunt loci A. Gellii N. Att. XV, 
16 et Pausan. VI, 14. 8. 2. 2, ubi 
reliqua indicat Siebelis, cui add. 
ERU OIUDOM: p. 327, Hollenic. II, 2. 
pag 157. Ad x«ra — rOUrO cf. III, 
109. Verba reAécag xenuara ueycia 
vertunt: magna pecuniae vi erogata, 
ji. e. maximo sumptu ad nuptias per- 
agendas facto; id vero hoc consilio 
ductus fecisse videtur, ?/v« q«vjj 
noóg Zl«geiov 1àv etc., quo Darius 


e Iamblichi* 


I'YAAog ói aíg£evet x«roó0v o ég 


perspieeret, se quoque in patria 
apud suos valde coli maximique ae- 
stimari, Nam z90g Z«gtíov idem 
valet quod PzÓ ZIupséov, ut I, 120. 
Aóyov ovórvóg ywoutQc mo0c "Ileo- 
c£aov II, 139. 152, alibi. Neque aliter 
fere z90g 1V, 144. VII, 5. 139. 


Car. CXXXVIII. 


Zwníntovot — 3g "Innvyínv] &nt- 
ztrttv de iis dicitur, qui inviti in ali- 
quem loenm delati ventorum vi ad 
terram eiiciuntur. Conf. Locell. ad 
Xenoph. Ephes. p. 239 et vide Plut. 
Pyrrh. 15, ubi etiam Zapygium pro- 
montorium commemoratur, ad quod 
ob vada ac loca importuosa caeca- 
que difficilis et periculosus accessus. 
Romanis Salentinum vocatur pro- 
montorium, terraque adiacens Sa- 
lentina s. Messapia sive etiam /a- 
pygia. Nunc vocatur Capo di Leuca 
(Cap Finisterre) in regione d'Otran- 
to, ditionis Neapolitanae. Vid. Clu- 
ver. in Sic, Antiq. IV, 13. pag. 1239 
seq., Poppo: Prolegg. ad Thucyd. I, 
2. p. 547 et, qui omnes veterum lo- 
cos suppeditat, Forbiger. Handbuch 
d. alt. Geograph. III. p. 751 seq. 

óiÓO vet ro Ur0] to?co e Flor. 
ac duobus Pariss. Reliqui edd. cum 
Matth. rovro. Memoratu dignum 
est, quod ex Appulei, Florid. II. p. 
351 (T. II. p. 59 ed. Hildebr.) affert 
Wessel., Pythagoram, Cambysis 
olim captivum, a quodam 4illo, 
Crotoniensium principe, recipera- 
tum esse. Quem eundem Gillum h. 
l. commemorari suspicio est Wesse- 
lingii. lIIaec amicitia, quae inter 
Cnidios et Tarentinos intercessit, 
explicatur et commercii rationibus, 
quibus utraque civitas floruit, et 
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T&o«vre ysvéGtat, zoocmQynodusvog viv Gvugogrv. tva à 
ur Gvvreoa£n cuv '"EAA«Óa, qv Ov «vr0v Gr0Aog u£yag xÀÉQ 
Zl rv "IvaA(qv , Kvidíovs uovvovg tzogo&v o( £y rovg xerá- 
yovrag yívtGQet, Ooxéov &zÓ rovtov &vrov oic. T«gavrí- 
votGt g(Aov uAura Oy) tqv xéroóóv o( £cc09ct. — Zagetog Ot 
vxo0tbWuevog émerÉAee^ m£uag y&Q CyycAov ég KvíOov xata- 


y&w Gg£cg éx£Aeve I'fAMov és 


T«g«vra. zeiQOusvor Ób Zfage(o 


3 , * » t 
Kvíótou Tegavrívovg ovx àv éxe&ov, Büijv 0E tÓUvveroi qoav 


zooGgpéosetv. Tera uév vvv 
ix rds ots dg viv "EAAdOR 


T - 
oUro ézgiy91, ovro, 0 zgóroi 
, , " L4 1724 
«zizovro Iégóat, xal ovrou àu 


vOLOvÓE ztoijyue xaraGxoztot Éy£vovto. 
Mzr& 0$ raDre« E&uov fl«ctAevg Zageiog alg£zu, zoA(ov 
?, , TTAJ " * 
z«Géov moorujv 'EAAQvíoov x«l B«ogfigov, Óux roujvós rw 


eivinv. 


- B.* - , m" 
Keufo:o roO Kvgov órgartvou£vov ix! Aiyvarov 


* " LES , 
&AÀo, t€ Gvgvol ég vqv Alyvarov &zíxovro 'EAAgvov, of uiv, 
Cg Oix0g, x«t duzogínv , o( 0$ 6rQercvóuevot, of OÉ vweg x«l 
1 - , - 7 - € í n0 
«vtQs tus yos Qeurcl, rv qv x«l Zvàoodv 0 Aí«xcog , Io-20 
Avxgártóg ve éàv dÓsAqsóg x«l geUyav £x Ecuov.  ToUrov rv 
XvàoóQvre x«réA«Qe cUrvgin ug voujOt^ AafQv yA«víÓa x«l 


communi origine, si quidem Cni- 
dii et ipsi Lacedaemoniorum coloni 
erant, teste ipso Herodoto I, 174, 
aeque atque T'arentini, Monuit Lo- 
rentz, De vett, Tarentinn. civitate 
pag. 16. 


Car. CXXXIX. 


molíov zuGíov mornv x. t. À.] 
De Sami opibus ae potentia conf, 
supra III, 59. 60 et alia testimonia 
n. C. O. Mueller. in Aeginett. pag. 67. 
not. p. excitata, Plutarchi in Pericl. 
pag. 167 E. (c. 28 fin.) Cicer. ad Qu. 
Fr. I, 1, 8. Alia, quae ad res nava- 
les marisque imperium pertinent, 
attulimus ad III, 122, — Paulo post 
pro óg £/zóc e Flor. cum recentt, 
edd. exhibui à ofxog. 

of Ó: 6r oertvOusvot] qui sci- 
licet mereede conducti tum apud 
Aegyptiorum reges posteriores, tum 
postea apud Persas stipendia facie- 
bant, mercenarii milites, stipen- 
diarii, qui supra vocantur of Zzí- 
xovgor; cf, nott. ad IIT, 4. Ac vi- 


detur Valekenario vox ergerevóur- 
vot e superioribus male hie repetita, 
qui idem verba of à*, nunc in tex- 
tum recepta, a correctore profecta 
existimat, Ipse vero locum sie con- 
stitui vult: xer' Zumogínv Grgc- 
vevou£voie, vel «ev Zuzogímv orgcy 
yevóutvoi. Naber in Mnemosyn. III. 
p. 487 scribi vult aroerevgó uevot. 

Xviocóv Ó Al«xtog] Conf. II, 182 
et III, 39. Hine etiam Sylosontis 
tilius, qui patri post successit, ;[ea- 
ces voeatar VI, 13. IV, 138. De quo 
plura Panofka': Samiorr. res p. 46 
seq., ac de ipso Sylosonte p. 45 seq. 
Speetant hue quoque, quae legun- 
tur in Diogen. La?rt. II, 5 et in 
Tzetzae Epist. pag. 63 ed. Pressel. 
Ad vocem xeréAe(s in seq. cf. III, 
42 ibique nott. Atque in iis, quae 
sequuntur, praecipue in verbis à« 
Bv zAav(óc wc zx&oifaAouczvos, ora- 
tionis Herodotene imaginem animo 
quasi proponentis £vfoyster effert 
Waardenburg. De nativa simplicit. 
Herodot. pag. 132. . 

Aefàv gA«ví(ón] yÀevig dicebatur 


'THALLIA. III. 133— 140. 263 
z:oueAoucvog zvgorv vyogate ev vr Méuqu (0v 0$ avrov 
4«gtiog, Óogvqógog ve éQv K«euflvosc x«l Aóyov ovOtvóog xa 
uéytAov, émtOvunos rüs gA«ví(Oog, x«l «vrQv zQoctiOüdv 
? Hi Y y» - Kf ' , 2, 
GQvécro. 0 0 Xvàocgv, ogéov rov z[«gseiov ucyaAog émuv- 
uéovra vüs yA«vídog, 9sír vvyri gosuevog A£yev "Ey vav- 
, ^ , ' , "X mu A 

Tuv zAÉ0 uiv ovócvog y9ru«rog, ÓíÓcou. ÓL «AÀOg, si ztQ 
ovra Oei ycvéGO«i závrog rot. AivéGag v«Ut« 0 Z«getog za- 
g«A«ufiver v0 eiua. 'O uiv 0r XvàooQv qz(oraró o( roUro140 
czoÀcoA£vet. Oi sínüríqv. og Ók roD ygóvov zpQofl«ivovrog 
K«ufiéang ve &zé9«ve xal rà ucyo éxavéargo«v o( éxt&, x«l 
, - ^ ' . D M * " , * o» 
£x tàv ézt& -fagelog vov ficGtAntqv £6gs, zvvü«cverat 0 Zv4o- 

- € t€ ^ , - ao» -T * 
6àv , og 1) BcciAv( zegieAmAvO0:. £g roUrov róv tvÓQe , r9 xoré 


Lenuls vestis, laena mollior «c tenuior 
subtilioris plerumque lanae, inde- 
que etíam maioris pretii, qualem 
homines delieatiores plerumque ge- 
stare solebant. Plura disputavi ad 
Plut, Alcib. c. 23. pag. 103. Add. 
Becker. Chariel. ILI. p. 185 coll. 175 
ed. alt. et C. Fr. Hermann. Privatal- 
terth. d. Griech. 8. 21. not. 10. Ac 
miratur Valck., eur hie dicatur z4«- 
»ls, quae fuerit gianvg (ut frequens 
omnino est harum voeum permuta- 
tio, de qua vid. nott. ad Alcib.), 
cum de iis, qui ob vestimentum se 
iactarent, proverbii instar dictum 
fuerit 7 X Xvlocóvrog zAauve, Dioge- 
nian. Prov. Cent, V, 14 coll. Suid. 
8. V. qÀieuvs. At cum exquisitius, 
opinor, vestimentum l. l. cogitari 
queat, acquiescere malui in omnium 
librr. scriptura, Apud Aelianum V. 
H. IV, 5 dicitur fucriov s. pallium. 
Contra yicuvóc Darium Babylone a 
Sylosonte aecepisse scribit "Tzetzes 
Chil, I1. p.312 coll. Suida l1. Strabo 
eandem rem tangens XV. p. $45 D. s. 
638 C. simpliciter posuit a re. Ad 
niroeate (in foro versabatur) cf. I1, 

137 et ad verba 207ov ovÓsvóg xo 
uEycAov nott, ad L1 130 coll. infra 
III, 14106. 


insüVumss] E prava Medieei co- 
dicis scriptura £zigvu£ov Valck. 
coniecit : ined ones in imperfecto, 
quemadmodum óv£ero (emere cupiit) 
I, 68, ubi vide plura. Mihi Noster 
consulto int9unct scripsisse vide- 


tur, quod omnes quoque editores 
retinuerunt, 

$eéy v9y9 zgotOusvos] i. e. divino 
quodam instinctu, cm forte qua- 
dan, ut ait Livius I, 4, ubi vide I. 
Fr. Gronov. Sie x«r& O«(uove I, 
111 ; alia dabit Valcken. ad III, 153, 
quibus add. nott. ad Plut. Philo- 
poem. l7. p.63. — &AAcg valet gra- 
tis, Cf. nott. ad III, 16 fin. Verba 


zvtog rot alii cum seqq. iunxerunt, 


Car. CXL. 


àv eonOcén»] eónOergv , ut scribi 
vult Matth. in notà ad II, 87, quam 
attigimus ad I, 51, nunc recepi e 
Florentino, probante Bredov. p.187 
pro vulg. &Ur9érv. Ad sensum recte 
interpretatur Wesselingius: simpli- 
citatem quandam et facilitatem in do- 
nando, sive etiam animi quandam bo 
nitatem, quam Galli dicunt 5onhomie. 
Quare Graeci iungunt, eodem mo- 
nente Wessel., qilervQgomí«v s. 
zocorqre xol evrgeuev, ut ap. Tlio- 
mam Magistr. s. v. pag. 382. Plura 
interprr. ad "Thucyd. III, 83. €» 
ndseripsit Platonis locum in Char- 
mide pag. 175 C., ubi Heindorf, p. 
115 Herodoti loci est recordatus. 
Nunc idem addit Plat. Rempubl. I. 
p. 348 et quae posuit ad Plotin, I, 
6. IL et ad Procl. in Platon, Alcib. 
pr. pag. 323. zzícraro est: existi- 
mabat; ef. V , 74 ibique nott. 

mtgttAmAU 901i) Conf. III, 65 
ibique nott. Ad optativum mtQueÀm- 
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«UrOg PÓoxe iv AlyvmtQ ÓsnBévr, vÓ ciue. dvefl&g 0$ 2g x& 
Zovo« (fero ég r& zgó09voa vÀv f«cuog oix(ov, x«l Aqu 
4agt(ov tvegyévugs civat.. &yyéAAet va Ur ixovaag 0 zvAovQós 


TQ f«GiAét. 0 0i 9ovuctGeg Àéyti zmQ0g «vrÓv* 


'EAAqvov cvegyétags , v £yó zQociüsÜueL, vecti ubv viv &g- 
* - , , » ^ 05 Z .t€ RAE 
quv ov; &veféfyxs 9^ 5 vig 7] ovÓs(g xo z«g' qu£«ag cvrav. 
£yo Ób yofog eizxtiv ovóbv cvÓgOg "EAiqvos. Oucg Ób cvróv 


zeQ&yeve £o , Ive £i0£o, 
zvAovgóg r0v ZvàocQvrt«' 


ví 9cAav Aéyet rara. 
Grtvr& ÓR £g uéoov tigortvv o( 


Il«g5ye o 


[4 ^ , , , 
£gumvéeg , vía v& el, xal ví ztoujoeg evegyéris qol eve Beoc- 
* t - ; ] * r , 
A£og. &ize v 0 EvAoGQv zt&vr« v& ztegl viv yA«víóa yevóueva, 
t , * e , , - - 
x«l os evrog eir) éxetvog 0 Oovg. cue(fleveu zQog veUra Zfageioc* 


Av9o: conf. Kuehner. Gr. Gr. 8.709, 
3, B. Pro 26 ro?rov v.c, plures libri 
iique non spernendi óg ro?rov, 
quod retineri vult Iacobitz. ad Lu- 
cian. Toxar. pag. 95. Neque vero 
ztQitÀOtiv cg vel mgóg rwv& dici 
posse statuit Valcken. recteque om- 
nino negare videtur Bredov. p. 34, 
apud Herodotum 6$ poni eo sensu, 
quo &g s. ztQóc apud Atticos scri- 
ptores. Mox ad structuram verbb. 
f£rro ig t ztoó€ vo« cf. nott. ad I, 
14. Ad rd zoó9vo« cf. nott. ad IIT, 
120. 

Zdagtiov £UsQyérne sivei] Haec c 
more Persarum explicanda sunt, 
quo nomina eorum, qui munus quod- 
dam praebuissent regi, in tabulas 
referebantur , ipsique, ut regis £t- 
toyéírat, s. Persico nomine ÓOrosan- 
gae, muneribus splendidis vicissim 
ornabantur, Auctor est ipse Hero- 
dotus VIII, 85, ubi vid, nott. Alia 
dabit Briss. De reg. Pers. princ. I, 
138; Graecarum civitatum instituta 
similia attigit Hemsterhusius ad 
Luciani Dial. Mort X, 6. T. II. 
p. 448 ed. Bipont. Quae si repute- 
mus, iam nil mirum, cur Syloson 
muneris regi olim oblati bene me- 
mor ad regis anlam accesserit. 

Àfy& 190g aU Ov] Ita e melio- 
ribus nunc editum pro vulg. 7tgÓg 
£avróv, quod ex Ald. in ed. Wess. ir- 
repsit, quodque e scholio natum vi- 
deturSehweighaeusero conferenti IT, 
162. III, 52, Ad vocem :rooatóz9- 


iet conf. nott, ad I, 61 et de dativo 
addito Kuehner Gr. Gr. $. 579. not. 
3. Beripsi autem t (pro Q),"ut pau- 
lo antea: rà — £ócxt, monente 
Struve Quaest. I. p. 23 s. Opuscc. 
II. pag. 285. 


vtOGtl uiv rjv coz5v Cyov] Inde 
Wess. colligit, colloquium hoc con- 
gruere cum principio Olymp. LXV. 
A Panofka (Samiorum res p. 44) 
video referri ad Ol. LXIV, 3s.a.521 
a. Chr., quo ipso anno Darium ad 
regnum evectum esse supra ad III, 
88 vidimus. 


7j "tg r ojÓs/g xo] i. e. nullus s. 
nemo fere. Inde reddidit: kaum ir- 
gend mer Kuehner Gr. Gr, 8. 633, 5. 
not. 2 alios similes locos afferens. 
Valcken. praeter Xenoph. (Cyrop. 
VII, 5. 45) et Aristidis locum T. I. 
p.285 (T.I. p. 260 Dind.) Aelianum 
hae loeutione usum esse monet De 
N. A. III, 43. V, 50. VI, 58. VII, 8. 
XIV, 26. Conferri quoque poterit 
Persii illud (Sat. I, 3) vel duo vel ne- 
mo (i. e. paucissimi) , ad quem locum 
plura e Latinis aeque ac Graecis si- 
milia attulerunt Causabonns et Pas- 
sovius. Ác similem quandam Nostri 
formulam ad paucitatem indican. 
dam attigimus supra ad II, 121. 8. 1, 
Ad vocem 7ofos conf. Lobeck. ad 
Phrynich. p. 361 sq. In seqq. Dietsch, 
dedit elgareov pro &lgaxevv, cf, Bre- 
dov. p. 382. Ad ?g u£cov conf. HII, 
62 ibique nott, 


Kal tíg &G11270 
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'&, yevveióratt &vÓgàv , GU xcivog ei, 0g £uol oUOcuíav. Zyovré 
xo Óvv«uw iüox«g, t0 x«l Guuxg&; GÀÀ Ov [G5 yt y yaQug 
Ouo(cg, Gg ci vOv xoBév vv u£ya Acflouu. &vr' v rot yovaóv 
x«l (gyvgov &zAevov Ó(ücygu, Og pij xor£ vot uereueAnaec zfa- 
gciov vóv TGrdóoztog cv zoujG«vri. — A£yev z908 vaUre 0 XvÀo- 
GàÀv* '"Euol uxre yovaóv, à faG1A£0, utjve &Qyvgov O(Oov, «AA* 
&vaGaGGuevóg uo, Óóg vv zergíóe Xiuov, viv vOv, aÓrAqtoU 
ro) /uoD IIoAvxg&rtog &zo«vóvrog vxo Ogoíreo , Eyet dobAos 
Quéregog' r«Urqv uou Ó0g &vev re qovov xai é&cvógazoó(ciog. 
Tavra dxovGug Zagctog &zéarsAAe OrQavurv. v& xal Gvoeryyóv 141 
OOrivta, &vógàv rÀv £ztà ytvóutvov, &vrtiÀducvog, OGcv 
£óer8r 0 EvÀoaQv, raUt& ol zoiétwv. ézireA£a. xavefles 0E dni 
riv 9&AacGav 0 Ov&vgs EGrcAAe viv Grgavuqv. 

Tis 0$ Z«uov Mewtvdgiog 6 Meiavógíov £y& t0 xgros,142 
&xirgoztainv zag& IoAvxgircog À«flàv viv agynv* 
rro &vàgóv BovAouévo ycvécO«t ovx (cyévero. Ext) yáo 
o é&nyy£A9 y 0 IloAvxgértog 9&verog, Émo(íte vowtÓc. z9Gr« 
ubv zig 'EAcv9tolov Bouóv (0gUGaro , x«l réucvog ztol evróv 


TO Óuxcio- 


uerepelpon] Ita e Florent. pro Car. CXLII. 


vulg. uereus2765, quod eum Matth, 


retinuerunt Dindorf. et Dietsch. Cf. 
III, 36 ibique nott. Ad parreipst 
structuram cf. Herod. VII, 54. 
Paulo ante rescripsi otÀ ccv pro 
oUUtu/nv, et &vr' àv pro &v9^ ov, 
monente Struv. Spec. I Quaest. He- 
rod. pag. 32 (Opusec. II. p. 299). 
— In seqq. 9óg a pluribus abest 
codd., ac sane ex Wessel, et 
Schweigh. iudieio bene abesse po- 
test vocula, quam Cobet quoque eii- 
ci vult. 


Car, CXLI. 


&míGrtÀÀs] Ita e pluribus libris 
cum Gaisf, pro vulg. «zéoree, quod 
retinuit Matth. De Otane conf, III, 
68.80. Ad locutionem zot£etv é£zi- 
1£A£a conf. III, 16. — In seq. oréi- 
Arv omnino valet instruere, conf., 
ne plura, Blomf. Gloss. ad Aesch. 
Pers. 615. Sie eréAletv GrQeróv apud 
Euripid. Iphigen. in Aul. 661; ac 
supra apud Herod. us 52 (are/Aeg 
zÀoiov), ubi cf. nott, V , 61(cc04ov 
Gre(Aavteg). 


Meuctvógioc] Conf. supra II, 123. 
doynv Imitgometinv imperium. dieit 
sibi 8. ipsius fidei commissum, conf. 
IV, 147. 

ovx PEcy£vero] i. e. cui, quod voluit 
quodque pr opositum. habuit, non suc- 
cessit ; qui propositum ev. sequi s, per- 
ficere non potuit. Conf. I, 78. VII, 4. 
8. V, 51. 105. IX, 23. Hgyyt$n et 
mox "Innyytliero dedi cum recentt. 
edd. pro Z&£a yy£28r et ex e yyéAle- 
r0; vid. Bredov. p. 206. Idem feci 
n, 153. 

tiusvoc] Conf. II, 112 ibique nott. 
fjouóv et r£éusvog Homeri exemplo 
Ili. VIII, 48 Nostrum iunxisse mo- 
net Wessel. ; citans Pausaniam VI, 
6, alia. Plura dabit C. Fr. Hermann. 
Gottesdienstl. Alterth. p. 17. not. 
13. Hine paulo infra ita loquitur 
Maeandrius : ro «vrOg rt [gOv (ügv- 
ccu nv. Videtur haec ara Iovis Libe- 
ratoris in eo suburbio fuisse, quod 
proxime urbem ipsam occidentem 
versus extendebatur, auctore Quérin 
Descript. de Samos. p. 181 seq. 213 
seq., qui alterum quoque suburbium 
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» M - * - , - . , ^ ^ ^ " 

OUQuGE tOUTO, TO vUv £v TQ zQo«Grt(Q éGtTl, uere ÓR, cg of 
,, , , , - 30 T E 

émszO(QgtO, ÉxxAgGí]v Gvv«ye(gag m&vtov rv «aórQv £As&e 


T«ÓE* 


"Euol, óg iGrt xcl utis, Gxij 1 Oves záca: 
cuoi, eg ire x«l vutig, GxQzrQov x«i Óvvcuug 2000271 


e , , , , , - eor » 
1 IIoÀvzgertog émirerQUzTGL, Xcí MOL 7t Qeyec vUv vjeov &Q- 


get 
z0L160. 
opo(/av £avrQ, 


, ' ^ ^ - , , , *, * * , , 
£yg) Ó£, v& TG ztéÀag £z A600 , «vrOg xcrc Üvvautv oU 
" , 1 , b - 
ovre y&o uot IoAvxocrqs mocoxe Ócozofov «avógGv 
» » e - , 
oUrE (AA0g, OGTiG TOLGÜT( 7TOLEEL. 


IloÀvxgatus 


, "go, " ' LI - LI ^ , JU , 

£v vvv é&ézAQos uoigav tqv éavrov, iy 0s ég uéóov vqv «g- 
u j6€ uoto " j u i 

1 , e P" , ^e 3 - 
quv vi9&lg (Govouégv vuiv zgo«yogevo. "Tocaós u£vro, Óuxeco 


fuisse sumit ulterius remotum ab 
urbe Heraeum versus, in quo Vene- 
ris fuit templum; cf. Herodot. IX, 
00. et vid. etiam Ross: Griech. In- 
seln 1I. p. 146. — ot'gice pro OTQLGE 
dedi cum recentt, edd. secutus Dre- 
dov. pag. 94, itemque seripsi z:go«- 
Greío pro zgo«ornto ex Florentini 
et Saneroft, libri auctoritate; cf. 
Bredov. p. 183. — Ad vocem z«g- 
Éxet conf. III, 73 ibique nott. 
rà rà z£Àcg zin nj6oo] i i. e. quae 
alii. exprobro, 8. quae. in alio repre- 
hendo , plane ut VII, 130. 0 z£leg 
h. l. est quivis alius. 'Nec est, quod 
in singulari numero offendamur 
nostrumque loeum, quae Elmsleii 
est sententia ad Eurip. Med. 85, 
corruptum censeamus, Merito oblo- 
eutus est Goeller. ad Thucyd. I, 32, 
Add. G. Hermann. Opuscc. III. p. 
169. — xer& Ovapav valet: pro vi- 
ribus s. quoad potero, ut I1, 100: xa- 
E] Aóyov, pro ratione , ubi cf. nott. 
Hesiodus Opp. et D. 334 eodem modo 
dixit xaà Ovvouav, nc pluribus locis 
Plato xer& óvveptv, Phaedr. p.240 
C. De Legg. 1X. p. 505 E. P'olit. p. 
279 C. ''henetet. p. 168 C. 
ovrt «os, Ocrig rotcire zoté] 
Sponte in mentem venit Homericum 
illud: oc a7:010tt0 xcl dÀAog , ó rtg 
roikUre ys ó£fot Odyss. I,'47 coll. 
Plut. Tib. Gracch. cap. 21. — In 
seq. cum Gaisf. et Matth. pro uoc- 
onv e 8. exhibui uozg«v. Cum ver- 
bis eontinuo subsequentibus conf. 
supra III, 80, y£ore sunt »unera 8. 
honores ipsi tributi, concessi. Cf. VI, 
7. VII, 104. IV, 162 et conf, nott. 
adI,59. Nec admodum dispar 1I, 
168. Mox dedimus (goG6srgv cum 


S dod Bekkerus eum DBredovio 

. 104 repoauit invitis libris fgo- 
dise, eodemque modo scripsit IV, 
161. VI. 56. — Ad zegicé8 mui cf. 
I, 129. III, 81 ibique nott. 

[EH ig u£cov rv doyijv tiOslg 
icovouínv 1 vu/v mQocyogrvo] Ad 2c 
uécov conf. nott. ad III, 02; ad /co- 
vop'mv nott. ad III, 80: unde pate- 
bit, eodem redire, quod paulo post 
enuntiat Maeandrius : cv ÓHs$r- 
ofrv vuiv zsoiriS nut. Itaque Mae- 
audrius liberam rem publicam, quali 
utebantur Iones, Samiis redditurus 
imperiumque a Polycrate ipsius fi- 
dei traditum depositurus eos tan- 
tum honores sibi retinere voluisse 
videtur, qui antiquis Graeciae regi- 
bus concessi vel postera aetate, qua 
regia potestas vel prorsus sublata 
vel in populi liberi gratiam diminu- 
ta est, hic illie remanserant , inpri- 
mis munera sacerdotalia: cuius rei 
complura exempla affert C. Fr. Her- 
mann. in Antiqq. Graece. 8. 56. not. 
I5. ed. quart. Quod praeterea e 
Polycratis opibus sex talenta sibi 
ZÉnfgrra (cf. II, 108) dari vult, id 
quoque cum iis convenit, quae Cy- 
renaeis petentibus ab oraenlo Del- 
phieo missus Demonax ad rempubli- 
eam eonstituendam impertivit, qui 
Dorieae civitatis forma revocata 
TO Baci Barro T£U H vta 'E ei v 
x«l foncvveg TÀ dlÀa rüv- 
T&, t& srgórtgov elyov of fjaciiésc, 
is uécov rQ Ónuo COmn«s (Herod. 
IV, 161). Itaque Datti, Cyrenaeo- 
rum regis, conditio non alia atque 
ea, quam Maeandrius sibi ipse expe- 
tit, qui non agros exemptos, e quo 
rum proventu vitam sustineret, sibi 
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yéoec ZuecvrQ yevégOc«. ix u£v ye vv IIoAvxgttcog gonua- 
tOv i£«ígera && vcA«vré uo. yevéaQ«v' (oooUvgv 0b zgóc roU- 
v0uGt (Qe Cut corg v. &uol x«l roiGt ex^ dueD eiel yvvou£voice 
TOU Zhióg r0U "EAtvOcgíov, tQ «vtg v& (gOv (Ogvocumnv, xcl 
rQv éAcvOcoüngv ouiv ztgir(O mu... 'O uiv 0j] vaDvo voiot Xa- 
uíouGL imwyy£AÀevo" vOv Of vig iEavaGrkg simt! AAA  ovO" 
GEiog EL OU ys qguéov &gyewv, ysyovog v& x«xóg xai éQv 0Ac- 
$90s, dAA& uGAAov 0xcg AOyov ÓdGttg TOV uereyeíguGeg yon- 
qérov. — TaUre size éQv £v voict d6roiGt Óoxiuiog, v9 ovvoua 143 
jv T:Àécagyos.  Meuivógiog 0? vóg Aeflóv, óg, & uerqo& 
tqv &oynv, &AÀog tig üvr^ «UvrOD TrUQ«vvOS xcTaGTQOtTUL, OU 
ij vt v vóg eye ueriéves evtv* GAÀ. dg iveydorot eg vrjv 
&xgóxoAw, ueremtumOQtvog fva Éx«Grov, Og Oy Aóyov vOv 
xouucvov óocov, cvvéAefé Gpteg x«l xeréüuoc. o( uiv ài 
&OcÓ£cro, Maévógiov ài uere tcv xeréAuBs voUOoc. £&Amí- 
tov à£ uv ézoSavécoSa Ó dücAgeüs .TO oUrope qv Avxign- 
TOg, lv £UzevtGt Qus xeráoyy T iv "ü ZXiuo aguas. 
x«rextt(veu roUg ÓtGuOrag zévteg. ov y&Q Op, Og olxaGt, 


&flovA£ero elvat éAcUtegor. 
: 

tribui vult (cum huiusmodi agri nulli 
in Samo fuisse videantur), sed par- 
tem opum a Polyerate collectarum, 
'l'u vid, quae ad Herod. IV, 161 ad- 
scripsimus. 

iàv 0lr89oc] Ita apud Graecos 
haud raro vocatur homo nequeam, nul- 
lius frugis, plane ut apud Latinos 
pestis, pernicies, alia id genus satis 
nota. Conf. Valcken. Observv. ad 
Ammon. I, 10. p. 43. Reisk. Ind. 
Graec, Demosth. pag. 533 et. quae 
alia citavi ad Plut, Artax.14 in Creu- 
zeri Meletemm. III. pag. 64. Add. 
Goettling. ad Hesiod, 'Egy. 101. In 
verbis , quae proxime antecedunt: 
yeyovós r£ xcx0g Florentinus liber 
xcxog, quod recentt. edd. amplexi 
sunt, probante Cobet. Var. Lectt. 
pag. 157. Ad óxeog — Oocttge cf. III, 
30 ibique nott. Caeterum haee ver- 
ba citat Eustath. ad Od. I. p. 1429, 
26 s. p. 72,31. 


Car. CXLIII. 


vóo A«flav] C£. III, 41 ibiq. nott, 
— Proot à tdv vóo eigeSchweigh. 


et Gaisf., quos recentt. edd. secuti 
sunt, e Sanerofti libro ovr éri. 
Equidem | cum Matth. retinui vulga- 
tam. Ad ZdeO£ero cf. I, 00. — Ad x« 
réAefie cf. IIT, 42. 140. Insulae post- 
hae Lycaretum rss praefecerunt, 
testelferodoto V,27. Ad formam x«- 
(077) in seqq. cf. I, 89. VIIT, 22 et 
Bredov. p. 324. Ad significationem 
conf. IV, 43 ibique nott. 
igovitaro] Hane formam, a re- 
centt. ed. mutatam in ifovAovro, re- 
tinui, ut I, 4, ubi vide nott. ,, Non de- 
trectabant Samii libertatem, sed ta- 
lem, quae pactio esset servitutis 
(qualem scilicet iis offerret s. propo- 
neret Lyearetus)'*. Wess, Pauw ma- 
luit cv£A£09c9ot, unde Larcherus sic 
vertit : il parait bien quelesSamiens 
regardoient comme une chose indi- 
gne d'un homme libre. d'obéir à un 
tyran." Equidem malim cum Waar- 
denburg. De nativ. simplic. Hero- 
dot. p. 185 haee verba sic intellige- 
re, ut Herodotus Samiorum stulti- 
tiam quodammodo arguat, qui li- 
bertatem ultro sibi a Maeandrio 
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'Extiói ov izízovro d vv Eáyov o( IIégGet xer&yovreg 
Zvàoovre, oUtt r(g Ogu yelQeg &vratíQeret, vzxOGzovÓo( r& 
igacav tivat éroiuo. o£. v00 Matvógíov GraGtre xal. cvroc 
Mautvógios , éxgegrjóet x vig vioov. x«rcwécavrog à ézi 
vovro.GL Ocavec x«l GzciGRuévov tàv IIegoéov oi zAc(Gtov 
GE. Qgovove Oéusvor x«rtvavt(ov rüg dxgozOAtg xarfcro. 

145 Meievógío 0? rà rvgtvvo qv dócigeóg vxopcoyortgog, rà 
obvou« qv XagíAtog* ovrog 0 rt O5 éEmuagróv £v yooyiQn 
&ÓdÓ:ro' xal ÓJ vOve éxaxovGes ve v& zQraoóueve , xal Óuexv- 
V«g Ói& rrjs yoogyvore, Os clc rovs Iéooag cloqvaíog xatqu£- 
vovg, dflóe vt x«l ipy Acyov, Mawvógío 9£Aduv &A9siv ig A0- 

] A e ; ; 3: p 

yovg. £z«xovó«g Ót o MeucvÓgiog AvGcvteg cvrOv ÉxéAtvs 
&ytuv xag! £ovrOÓv.. cg 01 5y8y r&yu6tc , Ao.dog£cv v& x«l x«- 
x(tov uuv. &vézci9t éxi0do9«r roiot Ifgojo:, A£yov vous" 
Eu u£v, Q xaxiGrte tv)gav, Zovre GtGvroD dOcAgtóv x«l dàc- 
aidera ovótv GÉLov OtGpuov, orae yogyvns 1i nE(aGeg , ópéeov 272 
óE rovs IIéooac £x fit Aoveds TÉ Ot x«l (votxov zoicovrag, OU 
voÀuds t(GaGÜci, oUro On rv POvrag tUmtréag geugoD vau ; 
"A3 , el ri GU Ge xerepodürnxec, Zuol og rovs Éxixovgove, 
xa Gpeeg £y) riuoQidouet rrjg vOdOs azxíEiog* «UrQv Oc Gc 

146 Zxxéuver ex cris vijoov érotuóg. elju.— Taore £As&e 0 XapíAscog. 
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Car. CXLV. 


oblatam respuissent, eoque se ipsos 
vzoucgyortgoc] i. e. ,,petulantior 


perdidissent, cum a Lycareto mox 
Ita Wess., 


occiderentur. Itaque haud immerito 
e Nostri sententia id perpessi vi- 
deutur, cum libertatem, quod sum- 
mum bonum mortalium iudicat He- 
rodotus, respuissent. 


Car. CXLIV. 


oí too M. orectórat] Plures li- 
bri GrgertiGret, quod tamen parum 
differre recte statuit Wess., cum 
omnes eiusdem fuerint factionis, 
Maeandrii ézíxovoor III, 145. 146 
et nott, ad III,4. Ad structuram 
particularum ofte — r£ conf, nott. 
ad VI, l. Ad seqq. 990vovc 94n:- 
voL (sellis positis) cf. I, 9 ibique nott. 
de voce 990v05; de arce Samiorum 
diximus ad III, 54. Pro vulg. 2xe- 
TÉeTO cum Bredov. p. 317 reposui 
x«réaro, ut IX, 00; tu conf. etiam 
nott, ad II ? 86. 


et propemodum vecors.** 
laudans VI, 75. III, 20 (ubi v. nott.), 
Appian. B. civ. V, 48, Suidam s. v. 
Ad locutionem & v àj ZEenagróv 
conf, quae similia affert Lobeck. ad 
Sophoclis Aiac. 885. pag. 394 ed. 
alt. yooyUQn subterraneum. indicat 
carcerem, dsGuorrotov ozóyctov, ut. 
Glossae Herodd, ad h. l. et Suidas 
s. v. Tu vid. Thesaur. Ling. Gr. II. 
p. 734, ubi omnia de h. v. allata re- 
peries. In seqq. pro vulg. &y9 et 
hoc loeo et, V, 13 scripsi cum re- 
centt, edd. 1197, quod reponi quo- 
que iussit Bredov. pag. 203. Ad 
ovr O1 v. cf. III, 12 ibique nott. 
et in fine cap. ad verba: xe opseg 
iyd riupeornaonet rj — dqibiog 
III, 47 et de structura Kuehner. Gr 
Gr. 8.536. 
Car, CXLVI. 
Te)re D:Es] Quam vulgo in- 


''l'HALIA. III. 144—146. 269 
Mauiétvógtog 0$ ox£Aufle vóv Aóyov, àg ubv éyà Óoxéo , ovx d; 
roro dqgogUvgs dXuxOutvog, og ÓóEu. vv £ovroD Ovvauv 
ztgiéGEGO n. vro f«GtAÉ0g , nAA& qhovijous uGAAov XvAoGGvri, 
&( &zovgri £usAAs dzoAduwveG9or cx£geiov Tiv zóÀw.. égeO(- 
6«g Qv rovs Ilégcag ij9tAs Og dGÜtvéGtera zoujóm. và Xa 
zQuyuera xal ovrc za«Qaói0óvat, tU £EemiwTQuevOg, Og za- 
S0ovreg of IlégGet x«xag zQoGtuzixgavécot0«. £usàÀov coiGt 
X«uíowt, &(ds v& éovrà dGqaAc« Exdvouv éovGav éx víjg vij- 
Gov TÓrt, £zt&v cUrOg foUANtew Pxtxo(qro y o xovzr? 
ü.GQvE, ex rrjg «xgozóALos gégovoa éxl O9Aaconv. | AvrOg uv 
à 0 Mawtvógiog éxzá£s, &x vig Euov' robg Ób émuxovgovg 
ztívteg OmA(Gug 0 XagoíAtog xal &vazttáGag rGg mUÀ«g PEQnxe 
£z vovg IIégGag , ovre ztgoGÓexou£vovg votoDro ovobv, Oox£ov- 
rág ve 0r] zt&vra Gvufefvet. éuzeGóvreg 0 ol éxíxovgo: vv 
Ilsgóéov vovg Óupgoqogevgué£vovg ve x«l Aóyov zAt(orov £óvrag 


serunt particulam ó2, eam cum 
Schweigh. et Gaisf. abieci. Sequen- 
tia verba citat Thomas Mag. p.875, 
Vzoloufvo idem esse probans, 
uod onoczopot. — Ad formam 
«ztoAduipeathot cf. I, 109. IIL, 36. 
IX, 38. — dx£getov de urbibus et 
regionibus adhiberi integris s. non- 
dum hostili ferro violatis Valcken. 
monuit ad IV, 152. Pro £9eis nunc 
e Florentino ac Sancrofti libro re- 
vocavi j 9:16; vid. Bredov. p. 117. 
Pro «zovgri, quod in Luciani 
Gymnas. 10 quoque invenitur, Co- 
bet legi vult dxovtzl, quo quidem 
opus haud videtur. De huiusmodi 
adverbiis in zt exeuntibus plura vid. 
apud Fischer. ad Weller. I. p. 299. 

of IIégGca xcxàs] Voculam x«xós, 
quae a Florentino, Mediceo, aliis 
abest, merito revocavit Schweig- 
haeuserus, quem recentt. edd., uno 
excepto Matthiaeo, secuti sunt, cum 
hae vocula, quam Sancrofti liber 
cum aliis praebet, addita verbum 
za vreg carere nequeat; probavit 
quoque Doederlein. Lat. Synonym. 
IV. p. 203 seq. Ad verbum zrgoccu- 
mix oeil dba (i. e. vel magis eos exa- 
speratum iri in Samios) conf. Hero- 
dot. V , 62, ubi invenitur Zuzixgct- 
vtctücw:. — In seqq. quae narrat 
Maeandrius de occulto cuniculo (2t- 


Gov£ xovzt5j), quem effodiendum 
curaverat ex arce ad mare ducen- 
tem; ea fidem quodammodo acci- 
piunt ex iis, quae Ross. (Reisen auf 
d. Griech. Inseln II. p. 152) scribit, 
huiusmodi cuniculos subterraneos 
kis is Le ees ong- mI iv t 
ÉEnus £l vovg IIéoacs] Recte iam 
Valcken. (ad VII, 210) interpreta- 
tur: ,,emisit in Persas , portis pate- 
factis." Pertinet enim huc accusa- 
tivus £rixovgove, quos armis in- 
structos, portis apertis, adversus 
Persas eduxit. Infra III, 158 No- 
ster: éo5xs rovg llégoag ég rÓ r&i- 
406, i. e. immisit Persas intra moenia, 
Verba seqq. doxcovtés ce à7) züvra 
cvufspavat valent: sed existimantes, 
omnia utique convenisse (inter Samios 
anc Persas) Ad infinitivi "» 
GvufsQcvot (ut ve vivo I, 31. € 
v«t etc.) conf. Bredov. p. 390; ad 
significationem verbi conf. C. F. 
Mueller: De ritibb. et caerimoniis 
etc. (Regimont. 1854) pag. 9, qui 
docuit, hoe verbum plerumque ad- 
hiberi, ubi agitur de pace s. foedere 
ineundo, de induciis faciendis, quan- 
do utrique conveniunt, Tu conf. 
etiam Herodot. I, 13. 72. 82. — Ad 
structuram ovrt moogdexouévovg — 
Qoxéovrdc r£ conf. nott, ad VI, 1. 
r0D$ Ütpoogogsvu£vovg] i. e. To?e 


147 A&goav dg rv xoózoAw. 
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HERODOTI 


rJ L4 - " 
Éxvétvov.. xal ovro: uiv raUra éxoícvv, v 0$ GAAx GrQetur) 3j 
Ilegowxi éxeffou8ee' muwsfousvo, 0E of ézxíxovgou ózíoc x«vtt- 


Oréryjs £ 0 Grgergyóc, («v z&- 


9os u£ya IHéoaeg zczovüOvag ZvroAdg vt, vag Zeagtióg o( &zo- 
GréAAQv éveréAAevo, pijve. xve(vew uró£éva Xautav, ujce «v- 
Y B , - 5 m * - 

ÓgcztoÓ0(teaDei, axe £a rs xaxav «xoóoDvat rgv viov ZvàÀo- 

GGvr., tovréov uiv vàv évroAéov ucuvguévog éxeA«vüiveto * 
- - , ul P 

0 0t zagyuyyetAe cT] Grgatum,. zt&vra vOv &v Adficoot, x«l &vOge 
T , " - - - * 

xal maióc, ouoíog xr&(vewv.. évüaUra trjg Grgartjs of u$v riv 

&xgózoAwv izoAt0Qxtov, oí Ób Zxrtwvov maüvra rv duxoóov 


qogsíoig pogovpérove, ut Glossae ex- 
ponunt Herodd., accedentibus He- 
sychio, Suida et Etymolog. p. 279. 
Cum vero Persae consedissent, quod 
satis monstrant verba cap. 144 fin. 
(€oórovs 9usvoir) et 145 (slgrvac- 
cg xarnu£vovg), verbo üipgogogsv- 
pévovc nihil aliud nisi Persas sellis 
insidentes declarari crediderim. Nec 
aliter Kuhn. nd Aelian. V. H. IV, 
22, ubi narratur, veteres Athe- 
nienses, quocunque irent, secum 
habuisse pueros pedissequos sel- 
las plicatiles gestantes, ne temere 
quovis in loco sedere cogerentur. 
Quod idem testatur IIeraclides Pon- 
tieus apud. Athen. XII. p. 512 (T. 
IV. p. 402 Seliweigh.), ubi plura at- 
tulit Roulez (de Heraclid. Pontic. 
p. 62 seq.), id quoque monens, has 
sellas Atheniensium humiles ac pli- 
catiles fuisse pro tempore modo ten- 
sas modo relaxatas. Add. Creuzer: 
Ein alt-attisches Gefüss etc. pag. 
37. 18. Ac de huiusmodi sellis, quas 
Persae in illum locum afferri iusse- 

t (cap. 144), haud scio an hoc 
quoque loco cogitandum sit. Adde 
Larcherum, cui displicet haec Co- 
rais interpretatio: ,,ceux d'entre les 
Perses, qui étoient les plus considé- 
rés, et qui se faisoient suivre par 
des esclaves porteurs de chaises." 
Nam ótgpoogog£opat ille interpreta- 
tur: je me fais porter une chaise , vel 
potius: Je ie fais suivre par un escla- 
ve qui pórt une chaise, pour m'en ser- 
vir dans le besoin. Malus interpres 
h. l. sie vertit: ,,che erano d'alto con- 


e - - Y 
148 yivópevov ouotog £v ve (99 x«l £o (gov.  Meuvógiog 0^ &zo- 


lo e portati nei seggi.'* Passivam 
enim verbi notionem ille retineri 
vult idemque de Persis nobilioribus 
atque insignioribus hic unice agi 
nddit, Ad verba Aoyov màsíctov 
fóvrag conf. I, 120; ad xcrsíAn- 
$ucc«v cf. III, 13; ad of Zzíxov- 
eot cf. III, 4 ibique nott. I, 120. 
Pro ziifevptvor e Florentino revo- 
cavi zitfouevor, de quo vid. nott. 
ad I, 142. 


Car. CXLVII. 

ivtoldg rt, r&g] Ad haec respi- 
ciunt, quae infra leguntur: rovréov 
uiv và» vroléov utuvguévog, reli- 
cta prorsus structura incepta , quae 
ad £vroAcg r£ (quae ipse anteceden- 
tibus /àà»y — llégecg ztzoveó6reg 
arcte addita voluit Noster) verbum 
aptum requirebat: quo omisso pro- 
pter plura alia interiecta Noster 
priora denuo repetens scripsit rou- 
réíov uv ràv Évroltov utuvgu£vog 
ixthavÜcvtro, in aliam trausgre- 
diens structuram, in qua gir po- 
suit respiciens ad sequentia: 0 d 
X. T. À., de quo usu cf. nott. ad I, 
133. Maluit Herold (Emendatt. He- 
rodott. P. II. p. 9 seqq.) scribi rà » 
uiv ivrolíov, quo sane omnis 
structurae difficultas tollitur, quam- 
quam illud ipsum zàv Zvro4éov re- 
petitum difficultatem exhibet, Ita. 
que satius duxi vulgatam retinere, 
E libris scriptis nihil notatum re- 
perio. 


TIIALIA. IIT. 146— 148. 
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Opto ix rre E«uov éxzmAÉnu ég AextÓn(uova* &mzixOptvog Ó' 
, , , " ^ 
ég eorjv xal aveveucquevog , v& £gov é£egouos , éxoíee vows. 


OxGg zorNou« QyUQtk rt x«i yovGt« zQobeiro, 
Qímovreg «vroU dífoucov «vr, 


of uiv 9«- 
e * b] ' , - 
0 Ot Gv rÓv ggóvov roUrov 


v Kitou£vet và Ave&avógíóso £v Aóoyow dàv, fB«ciAcvovri 
ZXmágrge, mQonyé gv dg và oixí«. Oxcg 0i iOowro KAtou£vis 


273 r& zoriQuc , &xeQcvueté ve xai E&exAnooero* 


e 
0 0À &v éx£Asve 


, , , *, - m" , - M ^ M 
«vrov «zog£oeGO«. cvràv oc« (JovAorro. rovro x«l Óig x«l rolg 

r, , Ld 1 , , J3UC 
&iztevrog Meawavógíov 0 KAtou£vigg Óvxeuoravog &vógav yíve- 


Á i y 3. 12 : 
Tct, 0g Acfetv uiv QidOueva ovx £Ouxatcv 


^ e 
qc90v Oi, og cÀ- 


AotGL ÓLÓoDg vv &GrOv cvgyoerat tuuQínv, fs exi rovg dgó- 


Car. CXLVIII. 

Éxmién dg AexsÓm/nove] Ex iis, 
quae supra ILI, 54. 50. 47 sunt enar- 
rata, satis colligi posse videtur, in- 
ter Samios et Lacedaemonios olim 
necessitudinem quandam et amici- 
tiam, bello dein ruptam intercessis- 
86; ex quo ipso haud scio an causa 
sit repetenda, cur eo potissimum 
nec aliam in terram se receperit 
Maeandrius; ut enim olim Spartam 
venerant Samii exsules auxilia pe- 
titum(III, 46), sic et Maeandrius il- 
lie nova se moliri Spartanorumque 
ope Samum se reeuperaturum spe- 
raverat, Aelian. V. Hist. XII, 53 
ex huius Maeandrii Samii cum 
Atheniensibus dissidio ortum Per- 
sicum esse bellum quosdam tradere 
scribit, Aristagoram, opinor, con- 
fundens eum Maeandrio, quamquam 
aliter visum Perizonio, qui Maean- 
drium, cum Lacedaemonii non au- 
scultarent, putat ad Athenienses 
se convertisse, a quibus ipsis cum 
nihil impetrasset, ad Darium acces- 
sisse eumque ad bellum Graecis in- 
ferendum instigasse! — dverttxd- 
uevog vulgo reddunt: postquam res, 
quas secum advererat, in hospitium 
transferendas. curavit. Malim: post- 
quam res suas — (e navi in terram) 
contulit ibique in. tuto. collocavit; cf. 
Herod. IV, 36, VIII, 32. 

Oxog — zQo9tiro] Forma opta- 
tivi zgofs/ro merito suspecta est 
Bredovio p. 305, qui scribi mavult 


zooO£orro, ut 1, 53 zoocOcorro ot 
VII, 237 odénrro. De structura 
conf. nott. ad I, Sic mox Oxcg 
— [oiro ex AU Seguier. p. 100, 
8. — ?£fcuov valet: smegmate abs- 
tergebant , purgabant , abluebant , sive 
£curyov, ut interpretatur Hesych., 
praeter quem Valcken. excitat He- 
rod. II, 37 et Clement. Alex. Pae- 
dag. III, 4. pag. 208 T. I ed. Pott. 
(ubi est 'euizev) Athen. IX. pag. 
409 C. Add. Herod. IV, 73 et IX, 
110 ibique nott. Plurima de hoc 
voenbulorum genere Lobeck. ad 
Phryn. p. 253 sq. In seqq. Gaisford. 
scripsit dztÜouefs pro vulg. dzrE- 
Sovucefr, quod punetis diaereseos 
sublatis retinuit Matth. Et recte. 
Probavit enim hanc scripturam ut 
unice veram Struve in Spec. III 
Quaest. de dial. Herod. p. 2 sq. 6 
sq. 10 sq. (Opusec. II. p. 347. 353. 
359). In iis, quae sequuntur, consti- 
tuendis Gaisfordium secutus sum. 
Vulgo: 0 ài L2 ZxfAevs crécv dzo- 
q£oecta cbrór x. r. À. — In seqq. 
ad óidOueve cf. ITI, 135 ibique nott. 
Ad formam ZOixeíev conf. Bredov. 
p. 391. 

&vorjoerat rudoQínv] i. e. postquam 
anünadvertit, Macandrium «liis ci- 
viuin. illa largiendo, 8. aliis civihus si 
illa offerret, ab his auvilium. inventu 
rum esse. Nam rttuoír idem hic va- 
let, quod fog9&«, monente Val- 
cken., qui confert Thueyd. I,58, ubi 
eodem fere sensu Érouidtrod ca TL- 
nopof«v, i. e. TiO Q0D6 , Bon$o?s, et 
Plutarchi locum in Apophthegmm. 
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» * - 3r D - 4 , 

Qovs, GuéLvOv evt Pqn vj Exagry, vOv Étivov vov Xeyiov 
, hd , , 

az«AAkoGEOO GL £x vis IeAozovvigoov, tva uj] avaztíG] 2j ev- 

"ow 5 ws . , 

vóv 1j &AAov Twv& Ezegrujréov xaxóv ytvéGQc. ol 0^ vz«xov- 


149Gavreg Zexijv£av Metvógiov. 


Tiv ài Xáuov Gayqvcioav- 


vg of IIégGat z«g£üoG«v XvàocQvri, Zoquov éoUc«v avÓgov. 

vGTÉQG u£vroL y9óvg x«i Gvyxaro(xwe cvrmqv 0 Grgariyóg Ord-274 
» P , - 

vug £x vt OUu0g Ove(Qov xai vovGov, jj uuv xavéAnfe vocet 


t& ciÓoia. 


0 "Exi 0 Xduov GroeréUperog VGVTUCOU ofzop£vov Bafiv- 


ÀAcviot az £oTiGav , xr eU T«QEGXEvaOu vot. 


Laconn. pag. 224 A., ubi eadem de 
re haec leguntur, tolafosusvos oi, 
qj £r£goig rol rv daràv OieOQ. 
— Quod ad Ephoros accedit Cleo- 
menes, inde explicandum, quia pe- 
nes Ephoros fuit omnis morum cura 
atque ea potestas, quae ad securita- 
tem et salutem publicam conservan- 
dam spectat (Polizeigemalt); conf. 
Lachmann: Die spartan, Staatsver- 
fassung pag. 217, C. Fr. Hermann. 
Griech. Staatsalterth. $. 24 not. 14, 
qui idem etiam conferri poterit 8. 
27, not. 14 ed. quart. de eo Sparta- 
norum instituto, quo quidquid pe- 
regrinum esset, a se arcere ipsos- 
que peregrinos expellere vel certe 
non diu ferre in sua terra studerent: 
ad id enim hoc quoque Herodoti 
loco erit respiciendum. 


ZÉewyovinv] i. e. edicto publico 
eiecerunt, plane ut apud Plut. l. ]. 
Lys. c. Eratosth. 23. Diog. Laért. 
II, 43, alibi. 


Car. CXLIX. 


Zduov c«ymvtvGcvttg] Gaymvtv- 
tiv, everriculo capere, de piscibus 
proprie dicitur, qui retibus irretiti 
et in unum sensim sensimque coacti 
capiuntur. Inde transfertur ad ur- 
bes gentesque, quae piscium ad in- 
star capiuntur, nullo sc. sexus aut 
aetatis faeto discrimine, Est prima- 
rius Nostri locus VI, 31. Alia ibi at- 
tulit Valek., Strab. X. pag. 657 B. 
8. 413 A. Plat. Legg. lII. pag. 608 
D. Diog. Laért. III, 33. Philostr. 
V. Apollon. I, 23. Aristid, I. pag. 


év 069 yàg 


213. 385. (T.I. pag. 200. 357 Dind.) 
Maxim.'T' yr. XXXIX, 16. Boettiger: 
Amalth. II. pag. 307. Quibus add. 
'Themist. p. 348 et 351 ed. Dindorf, et 
Yates: Textrin, Antiq. I. pag. 437. 
Italus interpres admonet similis me- 
taphorae, qua utitur Iesus Christus 
in Evang. Matth. XIII, 47: zar 
ópoía locv 7 featàetee tüv obga- 
vàv c«ymvg BLnücícn es nv 9a- 
AaGcav x«l £x zavrüg yivovg ovva- 
ye yovon. 


foquov lo9cav dvógàv] Strabo- 
nem si audis XIV. p. 945 s. 038 C., 
BSyloson acerbum in subditos exer- 
cuit imperium, ut inde viris vacua 
redderetur urbs (Qors xcl dÀgmcv- 
donosv 1, 7 z0Àig), unde prov erbium 
ortum: Éumri Xvlocóvtog tvgvyo- 
ey. De quo Zenob. III, 90. Ad 
Olymp. LXV refert hoc imperium, 
quod Persarum ope de Samo obti- 
nuit Syloson, Panofka: Samiorr, 
res. pag. 45. Sed satius videtur, 
cum Dunckero (Geschicht. d. AI- 
terth. II. p. 570) expugnationem 
Sami referre ad Olymp. LXVI, 
sive ad ann. 516 ante Chr. n. 
Ad cvyxearoógxiGe (i. e. una sc. cum 
Sylosonte colonos deduxit in urbem 
vacuam) conf. II, 154 xa«ro/íxtoz 
ibique nott, Ad xac£Aaffc cf, III, 42. 


Car. CL. 


Bafwviorot dzícrQcav] Meminit 
huius defectionis et Iustinus I, 10 
et Plut. II. p. 175 A. p. 687 Wyt- 
tenb., coll. Polyaen. VII, 12; me- 
minit item Ctesias Persicc. Exc. 8. 


THALIA. IIT. 146—150. 
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rt u&yog moye x«l of £mr& émavéGtuoav, £v vovrQ mavri r9 


22 in eo dissentiens ab Herodoto, 
quod ad Xerxis regnum hanc sedi- 
tionem refert, in quo eodem sequa- 
cem habuit Plutarchum IE. pag. 173 


C. s. p. 058 Wyttenb. Minus recte, ut ' 


mihi quidem videtur, cum in tem- 
porum rationibus constituendis ne- 
mo certe quisquam Ctesiae maiorem 
quam lferodoto fidem tribuendam 
esse censeat, nec ullum aliud, quan- 
tum scio, testimonium de Babylo- 
niorum defectione, quae regnante 
Xerxe acciderit, supersit. Nec ma- 
gis probo, quod duas defectiones, 
alteram Dario regnante, alteram 
Xerxe imperante, -qune Leremiae 
3, 21 praedicta fuerit, sumpsit Ve- 
nema, Ieremiae interpres, pro- 
bante, ut videtur, Valckenario. 
Quae quomodo probari possint, equi- 
dem haud intelligo. Caeterum perti- 
nent huc, quae in Diodori Excerptt, 
8. 42 (X, 41) in A, Maii Nov. script. 
col. II. p. 34 leguntur. ,,Pro 
Dario Cyrum in hac historia falso 
memorat Gregor. Naz, in Stelit. et 
Basilius in scholiis in eum. Vid. 
Boissonade in Notices et Extraits. 
Tom, XI. pag. 107.'* Cr. "Tempus 
defectionis 8i quaeris, discernendum 
erit auctore ipso Herodoto inter id 
tempus, quo tacite defectionem ani- 
mo agitarint bellumque praepara- 
rint, per statum turbulentum, quo 
extremis annis regni Cambysis, qui 
521 a. Chr. haud dubie obiit (vid. 
nott. ad I1I, 60), omnis Asia Persis 
subdita agitabatur, et inter illud, 
quo rebus satis praeparatis palam 
defecerint, i. e. eo fere tempore, 
quo Samum versus vela dedit clas- 
sis Sylosontis in gratiam, qui re- 
gem recens ad imperium evectum 
(—— vtoGri tijv conv Cyov I1, 140) 
adierat; unde non multo post ann. 
521 s. 520 Babylonios palam defe- 
cisse fit probnbile. Quae accuratius 
fie definita vult Oppert (Journal 
Asiatique IV Ser. Vol. XVII. pag. 
555), ut anni 520 mense Decembri 
Babylonii intra urbem se recipere 
coacti fuerint a Dario, qui mense 
Ianuario anni 519 urbem oppugnare 
coeperit ac viginti post mensibus 
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(£ixocro urvi, Herod. III. 153), Au- 
gusto igitur mense anni 518, cepe- 
rit. Plura de hac Babyloniorum de- 
fectione referuntur in Bisutuna illa 
inscriptione, cuius auxilio iam su- 
pra (ad III, 30. 84 seqq. 89 seqq.) 
usi sumus ad Herodoti narrationem 
illustrandam, Col. I. $. 16 seqq. 
Etenim statim post Darium regno 
potitum seditio commemoratur Su- 
siorum mox oppressá , itemque Ba- 
byloniorum longo demum tempore 
et multá operá sedata a Dario, qui 
ipse eloquitur Babylonium hominem 
exstitisse rebellem, nomine Nadita- 
bira, qui se dixerit Nabuchodono- 
sorum, filium Nabonidi (i. e. Laby- 
reti; cf. nott. ad I, 188), idque po- 
pulo persuaserit indeque regno Ba- 
bylonio potitus sit. Unde Clhaldae- 
os fuisse, qui hanc defectionem ex- 
citaverint, colligere posse mihi vi- 
deor. Sed Darius exercitu moto 
rebelles pugná ad Tigrim alteráque 
ad Euphratem commissá vicit, ipsam 
urbem cepit principemque Nadita- 
bira interfecit. De Zopyro, cuius 
fraude urbem eaptam esse tradit 
Herodotus, nihil traditum in hac 
inscriptione reperitur; nec tale quid 
in publico documento in ipsius Da- 
rii honorem facto commemorari om- 
nino oportuit: ab Herodoto autem 
id eo magis arreptum ac relatum 
existimes, quo aptius atque aecom- 
modatius Graecis, quibus scribebat, 
id omnino videri poterat; cf. quae 
dixi in: Jahrbb. f. Philolog. u. Pae- 
dagog. Vol. L. pag.405. Quo eodem 
opinor consilio duetus Noster haud 
commemorat reliquas defectiones 
sive rebelliones, quas in diversis 
regni partibus exortas post Dabylo- 
niorum rebellionem ac similem in 
modum compressas ipse rex recen- 
set in illa inscriptione; pertinet 
hue rebellio in Susiana (Col. II. 8. 
3), in Media (8. 5. 12), in Armenia 
(8. 7), in Sagartia (S. 14), in Par- 
thia atquelTyrcania (8.16), in Mar- 
giuna (Col. III. 8. 3), in Persidis 
provineia, quae Utiorum (vid. su. 
pra III, 93) fuisse videtur (8. 5), in 
Arachosia (S. 9) et in ipsa Babylo- 
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q90vo x«i TQ r«Quyy0 ig ryv zoAw9x(qv zaQtGxtv«Ócto' oet 
xGg r«Ur& zOLEDVTES CAGVOGvOV. "Ezcí vt 0t ix roU dugev£og 
«zéorQocv, éxoíno«v roibvóe^ v&g uxtéQas &&eAOvreg yvvaixa 
£x«Grog uíav zooczcigéero, «rjv ZflovAtro, éx rv £avrov or- 
x(Ov, rüg 0b Aouxr&g &zGes Guvayeyóvreg axémvi&av" vqv Ói 
quiev ÉxeGrog Giroztotóv C&eig£ero. éxérvi&ev 0E e«vr&g, iva gi 


, , - e 
1516geov TÓv GirOV &ve16LUGOQOL. IIv)oucvos 0 ravt« O Za- 


QHiog x«l GvÀA(&ag G&maG«v rQv £ovroD Óvvauiv. £OrQurtUeTO 
éx. avroUDs, ÉxcAdGeg 0i ml rjv Bofiviva ixoAugxte qgov- 
r(fovr«g ovÓbv r5s moAwQx(s. dveflktvovrtg y&Q mi rovg 
zTQojucy veg rov re(gtog o( BafjvAOvioL xaraGpy£ovro x«l x«r£- 


nia iterum (8. 13): de quibus rebellio- 
nibus plura enarrat rex, qui decem 
et novem pugnis commissis victo- 
rem se exstitisse novemqne reges s. 
principes, qui rebellionis auctores 
fucrint, vivos cepisse gloriatur (Col. 
IV. 8.2). De quibus omnibns nihil 
ab Herodoto traditum reperiri noli 
mirari: neque enim Noster Persa- 
rum res tam accurate persequi in- 
stituit, nt nihil quidquam deesset, 
potiora tantum inde allatnrus, quae 
eum Graecorum rebus, qnas seri- 
bendas sibi sumpserat, aliqua ra 
tione coniuncta essent aut certe 
Graecorum animos maxime adver- 
terent. 

«cl ry t«ocyn] Eodem modo No- 
ster loquitur I1I, 120. Mox cum re- 
centt, edd, pro z«gtGxteveGevro e 
Florent. unoque Paris. exhibui zra- 
orGxtvéÓ«ro, probante Sclweigh. 
et conferente V, 34. VII, 218. Reli- 
quos locos dabit Bredov. p.328. Ad 
locutionem : x ro? Zuqavéog (palam) 
conf. VII, 205. I, 111 ibique nott. 
et Pausaniam hoc loquendi genus 
imitantem IX, 1. 8. 3, ubi vid. Sie- 
belis. Atque inde etiam Procopio 
hane loentionem valde placuisse (v. 
c. B. Goth. I. 11. 12.) monet Wess. 
Qnae sequitur narratio de Babylo- 
niis mulieres omnes (exceptis matri- 
bus et nna eniusque domns muliere) 
interficientibus, vel exaggerata si vi- 
dentur, tamen satis ostendit ferociam 
illam animi, innatam fere Semiticae 
stirpis gentibus et multis exemplis 
Iudaicae historiae probatam. Mo- 


nuit Grote: History of GreeceIV. p. 
309, 

rég umrtgeg jÉsióvrtg qvreixe 
Éxacrog uícv *. v. 4.] i. e. matribus 
exemptis singuli. quique uorem unam 
praeterea (i. e. praeter matres, quas 
retinebant) sihi eximebant, quam quis- 
que volebat, ex: aedibus suis, reliquas 
omnes mulieres (sive uxores, sive 
servas) congregatas suffocarnnt. 
In quibus verbis retinni rv éfgov- 
Atto, quod librorum seriptorum of- 
fert consensus pro olim vulg. r7 
q v ?foviero, quam tueri velle wide- 
tur God. Hermann. De partic. &» 
p. 20 seqq. (Opusec. Vol. IV), cum 
significet: quam forte volebat s. quam- 
cunque volebat; triv éfovitro idem 
reddit: eem quam volebat. Sequitur 
lMermannum Fritsch in: Jahrbb. f, 
Philolog. u. Paedagog. Suppl. IV. p. 
73. Mihi vero hae in structura im- 
perfecti «v haud quaquam ferri pos- 
se videtur. — o/xíov ex iisdem li- 
bris scriptis dedi pro olim vulg. o/- 
xrníov. Ad structaram vocis xacrog 
conf. I1I, 158. 

cirozorO0v] Hoc omnino mulierum 
olim fnisse officium, ut panem pa- 
rarent, monet Wess. ex VII, 187 et 
Eurip. Hecub. 303. — In seqq. dvct- 
GiuO606t. retinni; «vot6uuoot ex- 
hibent Suidas et Eustath. ad Od. 9 
pag. 1505. 10 s. 306 extr. 


Car. CLI. 
zl r0Pe moouazróveg] Cf. I, 164 


ibique nott, 
xctcooyéovro] i. e. insultabant, ir- 


THALIA. III. 150—153. 215 
^ LI D , - , LR T 
GxaOzrov z«geiov x«i rrv Grgcruv cUrOUD. xaí rtg (vTOV £t 
- 5 ox n E , - : 344* 
rovro rO E£xog' TY x«rqob0c cvOcDra, O llégo«t, «AÀ 
, , » 
«z«ÀÀ«6Gt00« ; vOvE y&g e(QiGere qu£ag , éxeav quiovor véxaGt. 
- 1 - : , , 35 p ^ (P 
Tovro eize ràv vig BeafjvAovíiov, ovócu& éAz(£ov &v nucovov 
» e ^ €- - M " 
rixtiv. "Ezra ÓL gujvOw ael Pdvievroo oicArAveorog joi 0 4fa- 152 
"T4 LÀ e - , ^ - ^ - 
Qéiog T& tjOy«AÀE x«l | GrQaTU) ztüGe , ov Óvvary £ovGa £Aciv 
rovs BufivAov(ovs xa vou z&vra Gogíouare x«l zoe uina 
' , , , , D * 3 , Jy? 0 58 LER 
vag ÉxezOULQxce £g «vrovc zlagtiog. «AA ovÓ «ag £Óvv«ro éAtiv 
Ggé«g , KAA01GC T€ GogiGuaGt ztcoycquevog , x«l 0r x«l v Ko- 


Ovx 


T , 
Qog &A£ Gge«g , xal rovro éxeugndhy. 


JU B ,. 
&AA« y&p ÓcvOs qoav v 


- , , €. 
gvA«xnot ot BafjvAoviot, ovó£ Ggsag oióg ve 1v £Aciv. 
?p. - - », , - , , 
Ev8avUr« tixoórQ unvi Zozvoo rà Miya(lv£ov rovrov, 
9 uiv 9 c; 


ridebant , quod nios Maioris se- 
quens xerégxoztrov. Nec aliter fere 
P Eopgeiodoi iaveutiar significatione 
illudendi , insultandi ; vid. quae dixi 
in Creuz. Meletem. III. p. 75. 73, 
quibus nune addo lacobs. Ani- 
madvss. in Achill. Tat. IV, 8. pag. 
710 coll. Creuzer. Symbol. IV. p. 
204. not. 343. Et facit quoque hue 
Nostri loeus VI, 130, ubi dz097£- 
69v rüv y&uov, saltando perdere, 
amittere nuptias. Vid. ibi nott, 

T( xérnoo] Cf. IIT, 134. — Ad 
linífov conf. I, 27 coll. I, 75. 77. 
IV, 135. III, 130. 


CLII. 


0 Zagsiog r6g«ÀÀ4t] i. e. aegre fe- 
rebat, ut IX, 117. Florentinus h. I. 
exhibet j61aà , sed praestat im- 
perfectum a Sancrofti libro aliisque 
allatum. De augmento conf. Dre- 
dov. p. 207. Ipsa vox Homerica 
(vid. Odyss. II, 193) et Hesiodea 
(in fragm. XCIII e Schol. Pindar. 
nd Nem, III, 21); frequentius utique 
Homerus dixit c6gciao (Ii. 1I, 203. 
XXIV , 403. Odyss. XIX , 159 etc.) 
itemque Apollonius Rhodius, euius 
unum sufliciat afferre locum II, 
243, ubi scholium explicat óvcgo- 
otv, 

Éztmorxtt ig «vrov;] De stru- 
ctura verbi zrot&iv cum praepositio- 
ne 3e conf. I, 41. HI, 49. Quare no- 
Ini sequi Cobetum scribentem ix 
«vroig. — Ad o?9" à in seqq. conf. 


Car. 


III, 13. 109 et ad vocem cog(aeuect 
ILL, 85, ubi eodem fere sensu co- 
quon. 

devóg q6«v iv qviexja] qjecv 
e pluribus libris revoenvi cum Gaisf. 
et Matth, pro vulg. &c«v. Sensus 
est: studiose custodias agebant, Haud 
infrequens apud Nostrum £v qràia- 
xj fqg&w s. qviaxqv Pjyuv, vid. I, 
160. V, 77. VII, 207. VIII, 23. 40. 


Car. CLIII. 


Zo von] Pertinet huc disputatio, 
quam conscripsit I. Chr. Wichmans- 
hausen: De Zopyro Babylonios fal- 
lente, ex Jerodot. III et Iustin. I, 
10. Lips. 1685. Nomen Zopyri in 
Persarum rebus aros dicit 
Dorvill. ad Charit. p. 472, ubi de 
nominis Graeci ratione quait Nec 
meliora attulit Bochart., quem lau- 
dat in Hierozoic. III, 11. p. 414. — 
Megabi;zi nomen legitur quoque III, 
160 ct npud Ctesiam Perss. Excerptt. 
8.22. 33. Alibi scribitur Mey«fle- 
foc, de qua seripturae diversitate : 
conferas Duker. ad Thucyd. I, 100 
et potissimum IIemsterhus. ad Lu- 
cian, Tim. I. p.383 Bip., Dorvill. àd 
Charit. ]. L, Perizonium ad Aelian. 
V. H. IT, 2. Frequens enim hoc no- 
men in Persarum reperitur historia, 
pluresque duces ita vocantur, ex 
stirpe nobilissimi illius Megabyzi, 
qui septem inter coniurntos fuit, 
opinor, oriundi. "Tu vid. quae de 
hoe nomine afferuntur in Exeurs. ad 
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0g tv éxr& ivÓOgGv dyévero àv róv u&yov xarzAóvtav, TOUT(O 
r9 Meyaflvtov zal Zozvogo Zyévero régag v00e* vv ol airo- 
qoógov qutóvov uí« £tcxe. og Od ol PEnyycA9n, xal vxo dzi- 
Gríng «Utüg 0 Zuzvgos ciüe vó (loéqos , &ztízt«g roicu QovAouGt 275 
quoevi oatev v0 yeyovóg £govàsuero. x«í ol z90g rà ro9 Ba- 
Bviovíov óruete, 0g xav' toy&s Equos , énetv zig quíovo, v£- 
XGOt, TórE TO rtiyog &AgGtGÜ«L, zog rtUTQV TQv Qiuxv Za- 
zoo £Ó)xce &ÀoGiuog Ever 105 y B«lvÀov' Gov yàg 9:6 


1I1, 70. Quibus add. Letronne in 
Mém. de l'Acad. d, Inscriptt. XIX, 1. 
pag. 12. 120, qui vocem Zavgoc 
Graece sonantem et ad vocem Per- 
sicam similis fere soni effictam re- 
repetit a. £c et z:?9, ut significetur 
is, qui ignem vivilicat, ignis igitur 
adorator. In Bisutuna inscriptione 
quod invenitur nomen Zadd' hupiya, 
id a Graeco nomine Zozvgos valde 
distare, monitu vix opus. Conf. Op- 
pert. in: Journal Asiatique IV. Ser. 
'T. XVIII. p. 357 seq. 


0g tàr Énr& dvdgOv x. r. 4.] Conf. 
III, 70. Mox vulgo: rovro Meya- 
Bvfov zci0i, cuius loco Sanerofti 
liber zo rov t09 M.z., quod cum 
probasset Herold., merito reiecit 
Dietsch, in Jahrbb. f. Philol. u. Pae- 
dagog. Vol. LXI. p. 432. Ipse cum 
Bekk. et Dindorf, exhibui ro9ro r9. 
— In seqq. pro ?Éeyyfi9m dedi 
JEn yy£A n, ut supra cap. 142, Per 
hune Megabyzum ea peracta esse, 
quae Zopyro tribuit Herodotus, au- 
ctor est Ctesias Excerptt. Perss. S. 
22, quem forsitan secutus Diodorus 
in Excerptis ab Ang. Maio publica- 
tis (Scriptt. vett. nov. coll. II. p.34) 
X, 44. 45 omnia ea, quae Zopyrum 
fecisse tradit Herodotus, ad Mega- 
byzum refert. 


TuiOvov uía ftx] Eadem Cte- 
sias 1.1, $. 22. Alium mulae partum 
Noster commemorat VII, 57, ubi cf. 
nott. Ac negat Aristoteles IT, A. 
V1,22. pag. 882 Bip., mulam unquam 
peperisse, unde non mirum, npud 
veteres hoc si acciderit, prodigii 
loco fuisse habitum. Vid, Plin. IT. 
N.VIII, 44. (69) 8. 173. Sueton. Galb. 


* k B to, L d, 
154 Zxeivóv t€ &zeiv. «al ÉovrQ rcxeiv viv qucovov, Ss ó£ ot 


cap. 4. Inde vel in proverbium abiit 
apud veteres: ,,nec mula parit* ; cf. 
Gargil. Martial. Curae boum 8. 19. 
pfi. 32 ed. Lunaburg. Praeter Bo- 
chart. Hieroz, II, ?0 omnia et vete- 
rum et recentiorum testimonia hac 
de re collegit Beckmann. ad Aristot. 
Auscultt. mirabb. p. 70. p. 142 et 427 
comprobans recentioris aevi docu- 
mentis ea, quae de mulis rarissime 
parientibus tradidit antiquitas. De 
mula, quae partum edidit Neapoli, 
plura narrantur in Gütting. Gel. 
Anzz. 1848. Nachricht. nr. 13. pag. 
172 seq. Et commemorat Schneider. 
ad Aristotelis l. . (Ilist. An. VI, 28 
8. 33, T. III. p. 520) ex Actis Aca- 
dem. Parisin. 1708. p. 50 et 1753 p. 
131 equam, quae primo partu pul- 
lum, altero mulum edidit. 

Tó flo£pos] Boéqos de beluis (xi 
dAóyov £oov) dici, monet Gramma- 
tieus in Lex. Seguier, p. 81, 22 ad 
Herodoti et Homeri testimonium 
provocans. T'uconf.lli. XXIII, 266. 
Oppian. Halieut. V, 464. Aelian. II. 
N. XI, 25, quae attulit Wess. — Ad 
az&(zeg et eius structuram cf. I, 155 
ibique nott. IV, 125. — Verba zoóg 
TG — (ijnere (ubi zog valet se 
cundum , ad; vid. nott. ad I, 38) re- 
petuntur ob plura interiecta ver- 
bis zgóg raUrzv rv p quz v, ubi 
Sanerofti liber exhibet puiv; tu 
conf, I, 43 ibique nott. 

civ yüQ rà — tiztiv] Videba- 
tur Zopyro hoe dietum aon síne na- 
mine prolatum ,. divinitus. Babylonio 
quasi ünmissum et iniectum. Vid, T, 
86 ibique Valcken., cf. IX, 91: xcre 
Govrvyí(nv, dio? moi)vrog, forte 
fortuna, deo rem dirigente , et I, 111: 


'THALLA. IIL 153— 155. 271 
£Óóxtt uogouuov cive ijdy) vij BaflvÀOvi &A(GxeGO« , mooGcA- 
9v 4dagsQ dxemvvü«vero, e zegl z0ÀAÀOU xr moierau 
rjv BeflvAàve £Asiv. zvüOutvog 0t, Gg z0AÀA0D tuuro, cAAo 
&flovAtUtro, OxGg «UrOg vt Core, 0 £(AQv qUrQv xal éOvroU rÓ 
£pyov iGrew^ xgra y&g £v voic: IHégotot a( &yethotoy(et dg vÓ 
zoó0c ueydteog vuuG vr. 4ÀÀQ u£v vvv ovx époatero £gyo 
OvverOg civaé uuv vxoyeugtqv zoujoat, £( 0. éovróv Aoffyocyus- 
vog «vtouoAnoste ig «vroUs. "Ev8«)0r« £v (A«qQQ zoujodus- 
vog éovróv Ao(livet Ad(hjv &vijkeórov' &zoreuGv y&Q éovroo 
tv iva xcl t& Orc x«l vqv xOuQv x«xGg mtguetíQeg xal 
ue TLy coco nios z«g& z«otiov. zf«gsiog Ó& xcgr« fiegéog 
jvaxe, (óàv &vóge Ooxiuorarov AsAofhjuévov, £x rs roU 


, , Td $*. , ' LJ d 
$oovov cvaznnocg cvéfiooz TE XK&L ELQETO Uv, 


x«t& Oc(uove, alia, quae attigi ad 
, 126. III, 77. 130. 


Car. CLIV. 


«£ dyeosoy/ci] Eadem vox III, 
160; cf. etiam I, 67 ibique nott. 
Formam contractam riucvrci mu- 
tare nolui in tanta eorum locorum 
nfültitudine, qui solutas, quas unas 
in Herodoto ferendas esse volunt, 
formas non exhibent, sed contra- 
ctas, quibus Herodotum et ipsum 
usum esse malim eredere. Conf. Bre- 
dov. p. 389. 

ipocfero] qocfrcÜc«t, monente 
Valcken., valet considerare, animad- 
verlere , Gxomtiv, Bovisvrexóg ex£- 
zrt60«t, ut veteres notant Gram- 
matici, Vid. supra III, 57 et V, 02. 
8. 2 ibique nott. Quod poétis usita- 
tum, ad Ionicos dein transiit scri- 
ptores, non item ad reliquos solu- 
tae orationis scriptores. In proxime 
seqq. pro zogsigínv, quod eum 
omnibus recentt. edd. retinui, Flo- 
rentinus cUroz&tgí], quod Alina 
quoque exhibet, Mediceus «?royet- 
oímv , neutrum. recte, ut dudum 
ostendit Wesseling. Dissert. Hero- 
dot. IX. p. 103. Ad verba s/ à' — 
eoropoljatue ob usum voculae ói 
cf. Hartung: Lehre d. Partik. 1I. 
pag.405. Locutio 2» &A«g à mote- 
69, quam supra I, 118 invenimus, 
monente Valcken. , notat :;oleste 


e" " e 
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ferre, yaÀezag q£gsétv (quod sc. Ba- 
bylonem adhue capere non potuis- 
sent). Similia quaedam ad h.l. idem 
excitavit. 

favróv Aoffiret] Herodoti verba 
err Nonnus in Gregor. Stelit. 1I. 

. 161. Ad vocem avijxeorov (insa- 
ubilis) poétis perquam usitatarm plu- 
rima collegit nee hoc loco omisso 
Blomf. ad Aesch. Choéph. Gloss. vs. 
509. Vid. etiam IIerodot. VI, 12. Ac 
plura comprobant testimonia, a Bris- 
son, De reg. Pers. prine. II, 223 col- 
lecta, aurium, narium, manuum, 
pedum amputationes apud Persas 
haud inusitatas fuisse. Ad hanc cor- 
poris mutilationem, quae in dede- 
core est, accedunt comae male ton- 
sae (riv xóunv xaxaGg mEtQtxet- 
e«s) , quod et ipsum dedecoris indi- 
eium est, Caeterum in Abulfedae 
Excerptis (Specim. histor. Arabb. 
ed. Pocock. p. 509) similis quaedam 
historia narratur de servo, cuius na- 
sum Amru ex pacto abscidit, ut hoc 
modo adversarium falleret. 


Car. CLV. 


cvéfecs] Ob formam conf. I, 8 
ibiq. nott. Mox pro dvazr i ijoag 
duo We cum Eustath. ad Homer. 
p. 288, I5 s. 218, 11 znórncas , cu- 
ius loco Cobet legi vult d x 0 x 1àj- 
G«g , quod mihi ab hoc loco alienum 
videtur, cui melius convenit «vc 
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Aemocucvog x«l O0 rt mzoujGevra. 0 b tixc^ Ovx iari ors 
Qvijo Ort 1] GU, r6 ZGrl ÜUveuig roGavry dul 07) ds QieBzi- 
vet^ obre vig GAAoroéov, Q fl«GiAe0, cde &gyadtoi , &ÀÀ! «v- 
TÓs £yO éucovróv, Ócwvóv vt zoe uevog "AoGvgíovs H£ocyou276 
xateytÀv. 'O 0 ducíBero* 'Q GyerAiOrave dvÓgdv, &yo rà 
«iGy(óreG ovvou« vÓ xéAAGror £9ev, q&s 0i& rovs z0ÀLOQxcU- 
u£vovg Gcovróv ivgxéarog Ouc8eivev r( 0^, Q uatett, AcAQ- 
Dijuévov 6&0, 960v o( zoA&u0L zt«QeGrioovrer; xs ovx dk£- 
14005 rv qgevv, Geovróv Qu«gocíoas ; 'O 0E exe. Et u£v 
Tov buéQetíD:n, r& PutÀÀov zOujGtiv, oUx Gv né ztQuslÓeg" 


z7595ccc, ut in Ili. XI, 379. Ari- 
stoph. Av. 400. Ad structuram 
verbb. 0 rt zouóevre conf. supra 
1I, 42 ibique nott. Sensus est: quis- 
nam ipsum sic mulilaverit, et qua de 
emusa, s. quid ipse fecerit, eur ita 
alius ipsum mutilaverit. Ad Órt uj 
ef. III, 160. I, 18. Retinui ovo 
eum Gaisf., ut I, 102, Vid. Bredov. 
p.197. Duo libri &vzo eum Eusta- 
thio ad Od, f p. 1559, 35 s. 258, 28. 
OQicQeiver, quod mox redit, valet 
afficere , tractare, In seqq. pro ovre 
rig «AÀlorgíov Franke De particc. 
negatt. Comm. II. (Rinteln 1853) p. 
25 ex uno Parisino scribi vult o 90 
T. KÀÀ. Mihi satius videbatur, in 
vulgata acquiescere, quam etiam 
tuentur a God. Hermanno disputata 
Opusec. II. p. 158. 


ÜttvOv ri zOLEtUutvO;] Immerito, 
ut videtur, partieulam rt, quam 
omnes tenent libri, suspectam ha- 
buit Valck. recte caeteroqni monens, 
Graecos dixisseOstvov s.Óscva z0trj- 
GGf c. (graviter, moleste ferre ali- 
quid), sequente vel infinitivo vel par- 
ticula £/ eum verbo finito. Cf. nott, 
ud IIT, 14... Assyrii dicuntur hic Da- 
bylonii, permutatione haud infre- 
quenti, de qua conf. nott, ad I, 192. 
Ad structuram verbi xereysAdv conf, 
supra III, 37 ihique nott. Simili 
modo loquentem inducit Mardonium 
Noster VII, 9: xci "Iovag — ovx 
[dong neraysAdaei iutv.  Co- 
bet pro xereyridv legi vult Zyga- 
víuüv, quo mihi non opus esse vi- 
detur. 


» 7T , 
tí 3, e ucrcas]. d cum recentt, 


edd. inserui. Ad z«gceorzgoov- 
t&t cf. III, 13 ibique nott. 

xg 07x PÉénAoGag tv qotvàv] 
»Sunumne te credis esse, qui facie 
foede deformata. sic te ipse lacerave- 
ris," Sunt verba Valck., iure im- 
probantis, quod e binis libris affer- 
tur: é£«ufAocee pro fiíniocac, 
quod ipsum satis firmatum est No- 
stri loco VI, 12, ubi Iones z«Qa- 

jgovQc«vtsg wel ixxAlocavrrg 
L rOUD vov. Ac Suidas s. v. 2x- 
zisoccvrtg* PÉo ysvóusvoi. Ipsam 
locutionem, qua dicitur: enavigare 
e mente, pro: discedere de mente 
de se (vid. Cic. De divin. II, 55. 
coll. 'uscull. III, 5. IV , 36), insa- 
num , dementem fieri , e re nautica pe- 
titam in maritimis civitatibus, qua- 
lis fnit Ionia, minus absonam vi- 
deri, iudicavit Wessel. Prope aece- 
dit, quod Valck. attulit, "l'heocri- 
teum: avolare ex mente 1I, 19. XT, 
72 (xà t&g pofvag xs émroraGot ;). 
Eurip. Electr. 175. Ac denique huc 
referri poterit Pausaniae istnd 1M, 
4. 8. 1: ?&aoust £x ro? vo», ubi cf. 
Siebelis. 

Ei u£v vot ontotzíDB tn x. v. 4.] De 
imperfecti forma (pro vzegsrí8 v) 
conf. Bredov. p. 306. Quod ad si- 
gnificationem attinet, Noster h. ]. 
alteroque, qui exstat V , 32, activo 
usus est verbo, aliis locis (cf. I, 107. 
HI, 7] ibique nott.) medio verbo, 
sed diversa significatione ; itaque 
malim h. l. reddere: Equidem sane 
ad te si retulissem ea, quae facturus 
eram, haud me sivisses facere. nuéy 
TOL eum Matth. et recentt, edd. re- 
posui pro piv roi, quod dederunt 
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vov Ó' àx* eue vroo B«Aóuevog éxgue. ijoy àv, qv uj vàv 

Gov óeron , «fo£ouev Bafjviove. Eyà uiv yao , ós e, «vrO0- 
uoAnóo £g rÓ TéLyog ,X«l quoc zQóg «UrOUS, Cg UXO GEO tGÓE 
zémovü«' xcl Óoxéc, mé(G«g Oq£«g v«Uvc Eyewv. oUro , vev&c- 
GÜ«. Grg«rujs. G0 Ol, dx ws &v Nuconus yo £ofAQc Pg rà 
rHyOg, &z0 r«UTQS £g Ócx«rqv qguégnv vns GeGvroU GrQartijs, 
tja ovOsuíc Eve cor &zxoAAvu£vis , r«Urxs gtÀ(ovg xa£ov xaxa 


Voy , ; , 
Tag Zejugapiog xcAcopevag zx vAcg 


J " $3 , - " 
uere ói CUtis cx TuS óc- 


x«t(js és éflóópqv &Aiovs uoc rt£ov ÓiGgtA(ovs x«v& vág Nwíav 


x«Acouev«g zvA«S 


«x0 Oc rus £füop us QucAvzOV. EixoGt qu£- 


Qc«g, xal Éxmcevve &ÀMovg x«vuGov dyayOv xar& vàg X«AÓqQv 


Schweigh. et Gaisford.; conf. Bre- 
dov. p. 281. — Biouevoc e Floren- 
tino pro f«AÀgusvog iam revocavit 
Sehweighaeus., quem reliqui edd. 
merito secuti sunt; ad locutionem 
ix' lutto? «logtvog (i. e. meo, 
proprio consilio, re mecum delibe- 
rata neque eum alio quopiam com- 
municata) vid, nott.ad III, 71. Ver- 
ba Qv urj ràv cov cnc "Schaefer. 
(ad Lambert. Bos. de Ellips. L. Gr. 
pag. 228) reddi vult: nisi tu desis, 
cum vulgo perperam vertantur: nisi 
tu tuis deeris. Accuratius opinor Din- 
dorf.: nisi tu iis, quae tuii. muneris 
sunt, defueris. Tu cf. similem lo- 
cum VII, 18. — In seqq. ad verba dg 
£o conf. I, 24 ibique nott. zézovga 
cum Sehweighaeusero aliisque re- 
cepi pro Ünagov, quod huie loco 
minus aptum esse neminem fugit. 
rüg ovüeuéo Zar Dr czxolivut- 
voc] Tu vid. I, 4 ibique nott. Nec 
differt , significatione locutio ovós- 
gícv dGgiv Cyewv s. ztotecGO et, rem 
parvi s. nihili pendere, At IX, 8. Apud 
Lucianum invenitur àv £7ttv, mo- 
nente Valcken., qui Soph. Oed. Col. 
377. 200 alia citat additque locu- 
tionem Gliyooog fuv, quae con- 
trariain in partem accipi debet. 'Tu 
conf. etiam Elmsley ad Sophoclis 
l. l. (vers. 277. p. 131 ed. Lips.) et 
Kuehner. Gr. Gr. 8. 533. not. 4. — 
In proxime seqq. xer« valet e" 
«ad, ut " Y 1, ubi vid., I, 76, 
ubi vid., , 139. — De ipso situ 
portarum et "nott. nd III, 158. 
Oucumoy] Retinui hioc cum ro- 


centt, edd., quod pari modo positum 
HI, 157 invenitur. Schweighaeus. 
eumque secutus Gaisford. e tribus 
codd, posuerunt ÓreAeéztiv (in quo 
infinitivum pro imperativo positum 
existimes, ut paulo infra Zdv, xe- 
Arevstv et supra lII, 134 aliisque 
locis), quod mihi librarii culp& or- 
tum videtur. Ad imperativi formam 
fyóvrov cf. I, 89 ibique nott. In 
proxime seqq. omnes libri ugóv ràv 
cuvvovrtiov, quod cum ferri non 
posse intellexisset Dindorf., scripsit 
duvrtóvtov, de futuro cogitans, quo 
usus est Noster (cuvvéztw) VII, 168. 
IX,60. Mihi satius videbatur re- 
ponere cuvrorrov, quod idem scri- 
ptum reperio a Scliweighaeus. hunc 
locum afferente in Lex. Herodot. s. 
v. (T. I. p. 20). Sensus enim est: 
nihil corum (armorum), quibus hostes 
propulsamus nosque tuemur.  Seqq. 
r0vr0 Oi idv £ynv valent: id vero 
(i. e. gladios breves) illos habere s. 
his solis illos armatos esse sinito. 
Ad vocem 2y LCIUCL cf. nott. ad 
HI, 118. 77. Quod in H. Stephani 
ed, pro Z&v invenitur dv, id quam- 
vis nullo libro scripto pm ita 
defendi posse putat G. Hermann. 
Opusce. IV. p. 178, ut infinitivus 
Fra addit particulà &v pro impe- 
rativo accipiatur. Quod mihi haud 
persuasit , neque persuasit Burgesio 
in Prolegg. Thucydid. pag. 301. — 
In seqq. e Sanerofti libro alteroque 
reposui imuoíwovrer pro vulgata 
Aniro d ipovret, quam ferri posse ne- 
gat Bredov. p. 146. 


280 HERODOTI 
xcAtouéveg xUÀ«g rerQexiGquACovs.. Éyóvrcv Ob uve oí zoóre- 277 
got ujó2v rv dyvvóvrQv , uijrt ovrot, zÀqv Éygsugiü(ov* rovro 
0i /&v Éysw.  uév& 0b vqv. cixootijv qu£ggv. i9cos vv u£v &A- 
Av GrQerugv xcActtv zt£gi& z9o0(cAAetv zto0g vÓ vigo, IH£o- 
G«g Ó£ uo, v&&ov x«r« vc rtg Byi(óng x«Acouévag zvUAcg xel 
KwGíag. Gg y&g éyà Ócx£o , éu£o usyàa &gya tzxoüs&euzvov, 
vá v& &AÀa ÉnvrQ£vovrat duol BefivAGvioL xal 07) xal vv zv- 
Aéov v&g B«A«vaygeag. vO Ó' évOsUvsv fuoí re xal Ilégonot 
péAxoet , v& Ost ztoL£&v. 

Ta)r« ivr&iAduevog rie éxl v&g zAac, ÉmiGtQEqOuevog 
Gg à] dAy9£oc «vrOuoÀog. Ogfovrtg Oi dzÓ rOv mzUQycv of 
xcor& TOUTO rtr&yu£voi x«rérgeyov x&v xal OÀ(yov vt zt«ga - 
xAivavreg vüv éréQnuv zOAqv &igortov, Tíg vt Elm, xal Ortv 
Ótóutvog 5xot. 0 Ó£ Gqu qjyOgeve , cg ei] ve Ze)vgos xal «vro- 
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td» zvÀéíov rdg fjelevayQec] Ad 
vocem (jaA«v« yc, quae etiam omni- 
no indicat clavem, claustra, tenen- 
dum est, fjdAavov dici cavam intus 
cochleatim striatam, quae in fora- 
men serae (r7v BaXavodóxnv) de- 
scendebat, et tota intra id immersa 
latebat, Hoc modo clausae fores si 
aperiendae erant, adhibebatur fa- 
Aevéyoce, quae in idem foramen de- 
mittebatur et conveniebat in cavum 
fj«2«vov eamque attrahebat. Ita 
Salmasius Exercitt. Plin. pag. 650. 
(T. IL p. 916.) Add. 'l'hemist. p. 
315 D. s. 381 ed. Dind. et quae alia 
proferuntur in Thes. L. Gr. II. p. 66 
ed. Dindorf. Add, Aeneam "Tactic. 
18 ibiq. interpretes. p. 178 Orell. et 
imaginem Beieveyoas. illie exhibi- 
tam, — In fine recepi t& Ó& pro 
vulg. r&Ór, quod omnes recentt. 
edd, reiecerunt, unus tuetur Eltz. 
(Quaest. Herodd. fasc. II. in: Jahrbb. 
f. Philolog. u. Paedagog. Suppl. "i1 

p. 343), eum réÓt, ut putat, h. l. 
diet ad id, quod caput est: rcs 
intelligit Zopyrus id, de quo cum Da- 
rio egit, i. e. proditionem, quam ad- 
versus Dabylonios paraturus erat.** 
Quam rationem vix cuiquam placere 
posse existimo, 


Car. CLVI. 
imicrorgóusvog] Reddunt vulgo: 


subinde se convertens et retro spe- 
ctans , ac 8i revera esset transfuga, 8. 
transfugam simulans. Et in eum sen- 
sum Gallice quoque reddidit Lar- 
cherus: — ,,il s'enfuit vers les por- 
tes de la ville se retournant de 
temps en temps , comme s'il eüt ctc 
un veritable transfuge. * Conferunt 
Homer. Hymn. in Mereur. 210: Zz- 
etoogpáónv à' 2Bcói£ev, quod Matth. 
explieuit: et huc illuc in gradiendo 
circumferebat oculos, comparans Ili. 
IV; 497. At Fr. Franke ob vers. 75. 
76 reddit: ,,Juc illuc — ultro citroque 
ibat, vagabatur, ** — Valckenar. ad 
verba dg 75 cin8£og c«)rouoAog, 
in quibus à; notare vult scilicet, 
confert Polyaen. VII, 12, ubi de Zo- 
pyro: V ccótónoAos , (g rc&Drc 
ó7 vno Zfatogiow mz«90v. Noster si- 
mili modo cg 7 adhibuit I, 66. V1I, 
211 coll. V, 20, ubi vid. nott. 
QÀCyov tt mragaxitvevrsg] i i. e. por- 
tae valvarum alteram. aliquantum ape- 
rientes, ut ait Wess., comparans 
Aristoph. Pac, 081. — Verbum cv«- 
xÀévttv in foribus patefaciendis iti- 
dem usitatum Homero Ili. V, 752 et 
nuetori Vit. Hom. 33. — Ad verba 
&lotrEov ríg tt ET) xal Ortv Óró- 
utrog fxot conf. I, 35 ibiq. nott, 
Mox cum Sehweigh. et Gaisf. seri- 
psi zváovgol pro vulg. mvàopol, 
rim retinuit Matth. Conf. III, 77. 
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uoÀ£o, é éxé(vovg. Tyov dij uv of zvAovgol, r«Dra dg nxov- 
G«v, Éml r& xow& vv. Bafviovíov. x«raGrég 0h im' «vr& 
xcrouxt(Gero , gig vxo Zlagsíov mezovü£ve, v& éntzóvüec va. 
£gvroD' z«9tiv ÓE vaUte, Ói0r. GvuflovAsUGat ol czaviótivet 
vv Grgerujv , éxeí v& ovOslg zógog &potvero vig &AcGtog. INOv 
r£, gy A£yov , dyà vulv, à BefivAovion, xc) uéyiorov cya- 
80v, 4«gzí(g Ob xal rj Grgeru] xel Hégonot u£yurov xaxov. 
ov y&Q 0j, Zu£ yc Oc Acfljacuevog, xerezgol&ereu 2xíova- 
uat 0 coroU zG«g r&g Oc&O00vg vOv fovàcvuctrov.  Toiira157 
deyt. o( 0b BeflvAG vot Opg£ovreg &vóga vàv £v IItgonot Óoxc- 
pairovov óuvós ve x«l ovov éoveguuévov, udori& vc x«l eiua 
dvazeqvguévov , mz«yyv éAm(cavreg Aéytw uv dA ée , xat 
dt Hxsuv ovpjueyov , éxurgezeat«. Éroiuot jGev , vOv ÉÓ£ero 


Ggécv. &Ó&cro 0$ Groatujs. 


xe«raGtag Ob im avra] Valck. 
scribi maluit xateGtig 9i dg ev- 
r&, i. e. dg uécov c)TOV, slans in 
concilio vel curia. Bahyloniorum, Qut 
qui deduxisse dicantur Zopyrum ini 
r& xouv& tàv B., quod ipsum in- 
dicat commune s. concilium  Babyl. 
'Tu conf. nott. ad Plut. Philopoem. 
p. 32. 59. Neque vero opus esse hac 
emendatione, monstrat alter locus 
VIII, 79: or&g Éml tÓ Gvvíügiov, 
ubi recte monuit Sehweigh., partici- 
pium Grdg s.xcr«grég valere con- 
stitulus, productus, Atque supra HI, 
48: xcraGrCvrtg iml t0vg (Qyovr«g 
Fieyov. — ÉtnóvOte plerique libri. 
Olim zsz0óv$sc, sine augmenti re- 
duplieatione, ut aliis quoque locis, 
quos collegit Bredov. p. 289, idem 
faetum videmus, unde haec lectio 
non tam spernenda videtur Werfero 
in Actt. phill. Monaec. I, 2. p. 240. 
Cum vero Noster in his variare so- 
leat, modo reduplicationem addens, 
modo negligens, equidem praefe- 
rendum duxi, quod librorum scri- 
ptorum consensus h. l. praebuit. — 
Mox vulgatam revocavi zv, ex 
uno Sanerofti libro mutatam in zr«- 
9t, quod ipsum exhibuerunt Din- 
dorf. et Dietsch. Tu vid. Bredov. 
pag. 3260. czoericrévot valet abdu- 
cere, ut VI, 133 coll. IX, 86. 87. 

£zt&( t& 0vOs(c] Particulam ài post 
te male intrusam cum recentt. edd. 


'O ài, éx&( v& «vvv rovro zag£- 


abieci. 
pro à£. 

Fn Aéyov] Vid. I, 118 ibique nott. 
Ad seqq. xo uéyworov cy«90v cf. 
Kuehner. Gr. Gr, 8. 506. not. 2. et 
Krueger. ad Dionys. Halic. pag. 97. 
Ante cro«rij cum Schweigh. et 
Gaisf. e pluribus libris recepi r7. 
Omisit Dietsch. articulum, quem 
retinuit Dindorf. — Ad vocem x«- 
reztQoíÉerer vide nott. ad ILI, 306. 
Exstat ad h. v. glossa Herodotea, 
qua tamen parum proficimus, ótc£o- 
àog, quod propria notione invenitur 
TI, 24. 26. III, 4. LII, 117, hic et VII, 
231 translato sensu de diversis con- 
siliorum viis et rationibus accipien- 
dum. ,,Ettralate vario modo usur- 
pant philosophi; de quibus dictum 
ad Plotin. II, 8. 1. III, 8. 8. V, 8. 6. 
Cf. Procl. in Alcib, pr. p. 12 et p. 
249.* Cr. 


Scehweighaeusero placet à7j 


Car. CLVII. 


qjoav, rv ésto Gqéíov] no«v 
rescripsi e binis libris cum Gaisf. 
et Matth. pro Zcev, Verbo ósea 
duplex hiec adstruitur genitivus et 
rei et personae. Conf. Herod. I, 8. 
— In seqq. ÉnitEcusvog rv Befv- 
ÀAovíov est: cum e Babylonis opti- 
mos quosque selegisset, hos eduxit 
ete. Conf. supra III, 44 Zziébag 
eodem fere sensu. 
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Aafe, Émoíst , v& ztQ TO Zf«gsío avveüijxavo. ayoyav yàp 
Tjj Óex&vr quégn, ttjv orgeruyv ràv Bafiviovíov, x«l xvxAa- 
Gáuévog tovg gtÀ(ovg, robs zrgorove dvere(Aevo Zageíg vák, 
TOUTOvg x«rtgOvévGr. u«Dovrsg O6 quv of BafvAcwviot xoict 
&meG0L r& Égyc m«geyóucvov Ouota, z«yyv ziQuyagésg dóvvsc, 
záv à; íroiuo, j6av vamoctécw. 0 0k Óu«AutOv qu£gag r&g 
Gvyx&iuévag , avris ixiAsEnuevog vv BafvAovíav c&jyays xal 
xarégovevae rv Zlagtíov orgarioré£ov vovg O.oquALovg. (dóv- 
reg ÓL xal roíro tr £gyov oí BafvAdovios závrtg Zozvgov si- 
yov £v órópaGt eivéovres. 0 01 «vris BixAuxQv v&s Gvyxtiu£vag 278 
quéo«g éEWyeys ig 10 moosiQqu£vov, xcl zvxAcGduevog x«rz- 
qóvevas rog vévQUx(GyiA(ovg. (Gg i xal rovro xarfQyaGto, 
z&vra à jv dv voiot BafvAovíow: Zozvgog , xci 6rQ«tcQxns 
158 re ovrog Gqu xal rcigogiAaE dzeó£Óexro. Ilgoafoàgv 0i A«- 
Qtiov x«r& tà Gvyxe(ucva zoitvuévov zégi& vó relyoc , év9eUre 
0j z&vt« róv ÓóA0v Ó Zoivgos é&égeive. of uiv yàg B«fvàio- 
vio, &vafvreg éxl v0 véiyos vuvvovro vqv Z«geíov qvo«ruyv 
z9o0fAAovo«v , 0 0$ Zoxvgog t&g ve Kuooteg x«l By4(Óag xa- 


&tyov dv ovóuact alvéovrts] ore fe- 
rebant eum laudantes. Confert Wess, 
VI, 36, ne quis ecr£orrsg redundare 
arbitretur. 

, & yq 

zrvyra à qv 9. T. À.] i. e. omnium 
priuo loca apud Babylonios censcha- 
tur et dicebatur Zopyrus.. In qua lo- 
eutione, quod ?v ante ro/c, melius 
omitti censet Valck. (ad VII , 150), 
satis iustam equidem non perspicio 

'eausam, At vero omisit praeposi- 
tionem Matthiae , eandemque etiam 
eiiei vult Cobet; sed reliqui edito- 
res merito retinuerunt. Tu cf. prae- 
ter VII, 156 etiam supra I, 122 ibi- 
que laudd. Alios, qui de hae for- 
mula egerunt, viros doctos excitavit 
ad h. l, Wesseling. 

Grocréozns]lIta cumSchweigh. 
et Gaisf. exhibui, cum plures libri 
GrQ«ritozne. Laudant interpretes 
Herodd. VIII, 41. Athen. I. p. 1l. 
Philo Iud. c. Flacc. p. 981. Pindar. 
Isthm. V , 30. 


Car. CLVIII. 


x«rct re Gryxe(utve] Ó. e. secun- 
dum ea, quae cum Zopyro convene- 


ram, Conf. V, 50. 62. Expressit lo- 
cutionem Pausan. VIII, 10. 8. 4, ubi 
vid, Siebel. De voce z£Qi£ vid. nott. 
ad IV, 15. — In seqq. scripsi eum 
Sehweigh. et Gaisf, ó uiv yàp Ba., 
delens, quam vulgo inserunt, parti- 
culam à; post ydQ. Ad Ze5«s conf. 
III, 146 ibique nott. — De Iovis Beli 
templo vid. nott. ad I, 181. — Ad 
vocem £x«crog cf. Kuehner. Gr. Gy. 
8. 509 et supra III, 150. 82, Ctesiae 
si confidimus, res confecta est non 
Zopyri, sed Megabyzi operá. Conf. 
T'erss. Excerptt, 8. 22, 

tt6 rt Kiooíeg x«l Bniióeg xc«- 
ÀAsonéveg meg] Utramque portam 
in orientali urbis parte fuisse inde 
colligit Rennel, p. 543, quod Ciíssia 
porta proeul dubio Susa orientem 
versus duxerit; Zeli poriam, e qua. 
Babylonii in Beli templum, quod 
seilicet proximum fuisse probabile 
est, eonfugerint, in eadem parte 
fuisse idem censet, indeque etiam 
argumentum petit, quo ipsum Beli 
templum in orientali urbis parte si- 
tum fuisse commonstret. Nobis ad 
I,181 probabilior visa est ea sen- 
tentia, qua in occidentali Babylonis 
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Asouéveg zvÀ«g &vemttuGag 605xe vovg llégOag £g vO véiyog. 
- jV 7 ^u 3 j M L4 E 
vàv 0 Beflvàovíov ot u£v ei0ov v0 zoujütv , ovroc épsvyov dg 
- * - t ' £6 rl, 4.4 e o8 , 7$ Y - 
toU Zíióg toU Buàov tO (gOv' oi Ói ovx tióov, &usvov fv vij 
- , e "n ^ T Lj 1 L 
£c vroU v«a£. Exacrog , ég 0 Or) xal ovro. £uetov zgoósÓou£vor. 


Bafivààv u£v vvv otro vó ücvrsgov a(gé9n. | zagsiog 01159 


, , » , 4 L ^ , ^ 

ix v6 Exoarqoc viv BafváAevíov, vovto u£v ópsov t0 rel yog 
wtQutlÀe xal r&g zUÀug 7ztíGMg Qz£0x«65' T0 y&Q mQórtQov 
04 5 - D - , , , - 
£AQv Kvgog tqv BafivAva éxoíqós rovrov ovÓé£rrgov* rovro 
0i Ó 4agtiog rv dvÓgàv rovs xogvgaíovg uaAuta ig QuOgi- 
" , , Á , , 

A(ovg «vtGxoAOmiGE, voiG, Ób Aouxotou. BajvAov(o, azéÓcxc 
H , y 0 t Yl " , er 
tjv xoÀww oixéew. Gg Ó t&ovo, yvvaixag of BafvAowoi, tv« 
Gg y£vea vxoyívqgrai, v&Ót zlagelog zQolÓQv ézoínoc' rag 


parte hoc templum collocari debeat, 
—— Nini portum, Merodoto comme- 
moratfam, cum Niniven duxerit, ad 
septentrionem spectasse Rennel. sta- 
tuit, Chaldaicam poriam meridiem 
versus, Semiramidis portum. septen- 
trionem et orientem versus. Atque 
omnino a parte occidentali nulla Ba- 
bylonis videri fuisse moenia idem 
contendit, Nos Chaldaeorum portam 
collocamus in orientali urbis parte, 
quippe in qua potissimum huius gen- 
tis erat sedes, regum Chaldaicorum 
palatio ornata, Cf. Heeren. Ideen 
1,2. p. 181. 


Car. CLIX., 

t0 ttiyOg TtQiELÀE xc r&g mU- 
.AÀ«g mdo«g dz£Go7zC6£] i. e. moe- 
nia sustulit 8. diruit portasque avulsit. 
Eodem modo rO cé/yog z&gtcto£suv 
Noster dixit VI, 40. Ad czéozaG 
cf. I, 17. Quod vero Cyrus hic moe- 
nia intacta reliquisse dicitur, ob- 
stat disertum Berosi testimonium 
ap. Ioseph. c. Apion. I, 20, si qui- 
dem rz/77 illic moenia urbem cingen- 
tia neque arces extra urbem muni- 
tiores significant. At mihi quae He- 
rodotus seribit, verisimiliora viden- 
tur, praesertim si Cyri illam ubivis 
in vietos monstratam clementiam 
respicimus, cf. Gesen, ad Iesai. XIII, 
p. 463. In Bisutuna inscriptione, 
in qua, ut ad 1HI, 150 indicavimus, 
plura de hae Babyloniorum rebel- 
lione exponuntur, nihil traditur de 
moenibus dirutis neque de Babylo- 


niis ter mille cruci affixis; quod sane 
in tali monumento in Darii hono- - 
rem et gloriam posito vix exspectari 
poterat: unum rebellionis ducem in- 
terfectum esse enuntiat Darius, qui 
alium quoque rebellem una cum so- 
ciis eruci s. palo afügi iussit (Col. 
III. 8$. 8), duos autem alios, absci- 
sis naribus, auribus, linguá, cru- 
cis supplicio traditos commemorat 
(Col. II. $. 13. 14). Caeterum gra- 
vius supplicium, quod de Babyloniis 
sumptum esse Noster scribit, e qui- 
bus ter mille viros summae dignita- 
tis (zo?s x09vgaíovs, i. e. prineipes 
fere, Chaldaeos opinor; cf. nott, ad 
III, 150) palo affigi iussit Darius, 
haud mirum videbitur ei, qui talem 
saevitiam et erudelitatem ab orien- 
talium hominum animis regumque 
moribus haud abhorrere satis nove- 
rit, ipsa teste historia regnorum 
orientalium atque motuum, qui in 
his acciderint: neque adeo recontio- 
rem aetatem talibus earere, quae 
consimilia fere iis, quae ab Hero- 
doto h. l. narrantur, vel ad proban- 
dam huius fidem afferri possint, apte 
monuit Grote: History of GreeceIV. 
p. 311, in memoriam revocans illud 
supplicium , quod Petrus Magnus 
Russorum princeps de militibus re- 
bellibus, Strelitzae vulgo vocantur, 
Moscuae sumpsit anno 1608 post 
Chr. n.; quibus alia addi poterunt 
in Mongolorum, Hunnorum, Turea- 
rum historia obvia. 

fva aqu yévea vnoyívgvoat] i. e. ut 
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HERODOTI 


ste : ; , 
yao éovtGv, Gs x«l x«v' agy&g OcünAcTGL, czxézvi£av ol Ba- 


BvAcwioL, v0) Gírov zQoop£Gvreg" 


ÉzéraÉs TOOL ztQuoíxoLGc 


, e ] 
POveot yvvaixag ig BafjvAÓva xavtwGttvat, 0Gag 05 éxaGro(ci 
, " * , - 
émiv«GGOv, Qóre ztévre uvgicÓGv TÓ xeqcAaioue vv yvv«t- 


xàv Gvvi49t* 


ex vovréov Ó$ vOv yvvedv of vov BafviAdvcoi 
160 yzyovaci.  Zozvgov Ói ovó:dg &yaQoroyiqv Itgo£ov vztot- 


, J , - » - e , - 
BaAsro zoe zlage(c xourrj, ovte vOv voregov yevou£vov ovre 


rGv zQ0rtgov, Ori uy] Kogog uovvog* 
Géov n&iagé xo éovróv Gvufi«A£nv. 


rovrQ y&g ovórig IIcg- 
IloAÀAcxig 0i Aagetov A&- 


petas yvauqv ríjvàe &zoó£Eaoa , ds flovAoiro &v Zózvgov ? 27: 
&ivet axe éa vis teuxeins uaAAov , 7] BafjvAóvas ol tixoct zt9óg 


rj dovGn zQoGyevéGSa. 


ér(ugoe Ó£ quv ueyaAos' 


x«l y&Q 


- 3, - " Li -— 
ódo« ol &v& záv £rog £Ó(Óov rara , v& Il£gonoét éori viuucó- 


soboles ipsis fiat, subveniat, Quaerit 
Bekker., pro yévea an legendum sit 
yeven, quam vocem eo sensu, qui hic 
requiritur, inveniri volunt in Iliad. 
XXI, 187. 191 ; sed eodem sensu Ho- 
merum quoque dixisse y£ros mon- 
strant alii loci: Ili. XIX , 122. VI, 
140. IX,538. Ita qui 7£vog scripsit 
Ili. XIV, 113, is eodem sensu ye- 
vtrv adhibuit Odyss. XV, 225. Quare 
in Herodoto nihil mutare volui. Ad 
vocem cvroxolómtcE cf. nott. ad I, 
128 et III, 132, ot ad verba Tüc ydo 
fovróv *. t. 4. ob usum particulae 
ydo supra nott. ad I, 8. 24. 

og x«t xar dogac Sed rleorea] Cf. 
II, 150. xet' doz&c valet: initio 
huius narrationis, ut V, 62, 02, 8. 6. 
VII, 88, ubi conf. nott, Ad structu- 
ram r0? Gírov zQoogfíovrrg conf. 
Kuehner. Gr. Gr. 8. 533, b. — Ad 
verba 0ceg à7j Éx«or. imt. conf. I, 
157. 160 ibique nott. 

QOtE mívte poguiócy TÓ xtga- 
Aetcpo] 10 xepelecoue indicat sum- 
mam, quam vulgo dicimus. Qnod in 
Sancrofti libro legitur uvoicóze, non 
prorsus displicet Wesselingio com- 
paranti Lysiam in Or. Parent. 7. Io- 
seph. B. Iud. IV, 11. 3, alia. 


Car. CLX. 
ze depría xgitz] i. e. Dario 
iudice; vid. I, 32 ibique nott. IV, 65. 
Mox haud mutavi cvufaAéttv, 


vid. nott. ad IV, 42. Zopyri factum 
Dariique de eo iudicium, plures cc- 
lebrant, quos ad III, 150 init, cita- 
vimus, atque videtur illud adeo in 
proverbium cessisse, de quo Zeno- 
bius IV, 9. Tu adde his Anonymi 
Byzantini rhetoric, militar. a Koech- 
lyo nuper editam cap. 47 (Part. po- 
ster. T'urici 1856, pag. 12.). Ipsum 
Cyrum quanti fecerint Persae, sa- 
tis ex iis patet, quae supra III, 34. 
89 allata sunt. 


jvaoumnv r5vós dzoÓfE«c9e] Si- 
mile de Megabyzo dictum exstat IV, 
143. Qui pro Zopyro Megabyzum in 
his nominat soe (vid. supra ad 
HII, 153), is hoe quoque Darii di- 
ctum ad Megabyzum refert. In seqq. 
cum Scehweigh. et Matth, retinui «zi- 
xe(ne , cuius loco Gaisf. reposuerat 
csxépe. Tu vid. nott. ad I, 115 
et 73. 


ravra, t& IIéoonot oxi cuia. 
ra] Ctesiae si fides est Excerptt. 
Perss. 8.22, Megabyzum, cuius operá 
potissimum res confecta et urbs tan- 
dem expugnata est, Xerxes honora- 
vit cum aliis multis donis, tum molá 
nureá, sex talentorum ponderis, quod 
munus inter regia dona apud Persas 
sit honorificentissimum. "Tu conf. 
nott, ad h. 1l, p. 157. 158. Maluit He. 
rodotus in universum loqui, cum sin- 
gula forsitan minus bene cognita ha- 
beret. 
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rar&, x«l vqv Befjvidva oí £Ócoxe aveAén véusoSa u£yot tijg 
Éx&(vov fóng, x«l &AÀa moAAR ixíÜcxt. Zeamvgov Ób rovrov 
yíveva. Mey&flvtog, 0g dv AlyUnvo avría AOqvaíov xal vàv 
Gvuucyav éGrgaviynoe' Meyafvtov 0$ vovrov yívevai Zomv- 
gos , 0g eg "AO vag «vvouoAnoe éx ITego£av. 


drelía vfutcO ci] Quae ita intel- 
ligo, ut rex illi urbem ita commise- 
rit, ut reditus ipse perciperet neque 
quidquam im regium aerarium im- 
mitteret , ut alii satrapae ex ea dis- 
tributione, quam Darius (supra III, 
89 seq.) constituerat, facere sole- 
bant ; cf, Herod. VIII, 130. Ad ipsam 
locutionem vid, I1I, 07: drsiée yaQ 
II£ocat véuovrat zogrv et conf. III, 
91. I, 192. 

0g iv Alyonto dvr(a "A9nvaiov 
*. t. 4] De hac re conf. Ctes. Ex- 


cerptt. Perss. $. 32. 33. Diodor. Si- 
cul. XI, 74. 76. ''huc. I, 109. Inci- 
dit hoe in ann. ante Chr. n. 458. — 
Cf. Larcher. 'T. VII. p. (53. 
Zomvgoog] Ad rem ef. IV, 43 et 
Ctes. Excerptt. Perss. 8. 43, unde 
colligi poterit, cur ille Athenas po- 
tissimum fugerit, et quae illi ratio 
eum Atheniensibus intercesserit. — 
In seqq. «?rouóigcs dedi e duobus 
codd. cum Schweigh. et. Gaisf. pro 
vulg. z9rouoAgct, quod male reti- 
nuit Matth, Vid. Bredov. p. 318. 


'LXTOPION 'HPOA4O TOT T. 











HPOAX4OTOVF 


INXTOPIOQN 


TET APT I. 


MEAIIOMEN H. 


MA 9 rjv Bafvidvog atgsGiwv. éyfvero exl Exvbac 280 


, - , »* 
«vrov zfage(ov &AaGig. 


"Av9evogs y&g rrjs "otis avógacr xal 


109ucrov ucytAov óvviovrov 2xcüvyuyoc 0 zfagelog r(GaGDa 
Zxvcag, Ort Excivok zgóregor, dafuAovreg ég rrjv Mijduxiv xal 


, ^ , , 
vuxiGevreg Qty rovg GvrtOvuÉvovg, Uzüob«v aOwxüns. 


Car. I. 


Ato? 4dagsíov. icis] Sehweig- 
lnaeuser., quem sequuntur Gaisf. et 
Matthiae, pro «vro? de suo scripsit 
«9 TOP, codicibus refragantibus. 
Equidem ad vulgatam lectionem re- 
dire malui, eum ipse Darius expedi- 
tionem suscepisse cur dici nequeat, 
haud intelligam, praesertim si repu- 
temus alias expeditiones, alia bella 
per Darii duces gesta, quae haud 
pauca commemorat Disutuna inscri- 
ptio; ef. ad IIT, 150 allata. Inde 
recentt. edd. recte retinuerunt ,ü- 
rov. Et patrocinatur lectioni «vro? 
Letronne in Journ. d. Savans 1817. 
pag. 92, ubi haec addidit vir doctis- 
simus: ,,On auroit à s'exercer sur 
plusieurs centaines de passages, s' il 
fallait corriger le texte de cet histo- 
rien tontes les fois, qn' il emploie 
c«vróg de la méme maniére, par une 
sorte de surabondance, soit pour 
rappeler l'attention sur une person- 
nage, dont il vient de parler, soit 
pour ajouter une nuance de plus, 
comme dans la phrase qui nous oc- 
cupe.** 


Tus 


"AvSevone yao trjs Aoíng x. v. A.] 
i. e. cum viris floreret (virorum for- 
tium praeberet copiam) Asia multae- 
que pecuniae in regis aerarium con- 
[luerent 8. redirent, ex tributo scili- 
cet singulis gentibus impositó, ut 
I1I, 80 seqq. legimus. Itaque status 
imperii florentis, i. e. et virornm pro- 
ventu et opum praesidio abundan- 
tis, ad bellum suscipiendum invita- 
bat. Ad usum verbi d»9&v vid. He- 
rod. VI, 127. Thucyd. I, 10 fin. Ad 
nsum verbi GvviOvTOV conf. Herod. 
L, 64. De reliquis, quae ad hunc 
locum pertinent, de vera belli causa 
ac de tempore, quo susceptum est, 
vid. plura in Excurs. ad h. 1, 

vrrrjobav aóix és] i. e. initium fe- 
cere iniuriarum pr imi iniur. das intule- 
runt. Citat locum Suidas s. v. III. 
p.550. Delocutione conf. Valcken, 
ad Euripid. Phoeniss. p. 533 et in- 
fra Herod, IV, 119 ibique nott., VI, 
]10. Ipsum verbum vnno£ev Sui- 
das exponit ztgoxcrzoEcvro. Ad id, 
quod antecedit TOUS üvriovu£vovg 
(i. e. obviam euntes, occurrentes, sensu 
hostili) conf. Herodot, I, 76. 207. 
IV, 3. VII, 9, 1. 102. 139. IX, 7, 2. 
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y&Q &vo AGíns ro&v, óg x«l mQórsQóv por eigen, Extat 


, 25 c ; 
&re«. ÓvOv, Ó£ovra. rQujxovta. 


Kiwegíovg yag énidwoxovveg 


PoffaAov ég vuv Moíqv, x«rameavoavrtg vus dQyno Mióovg: 
Ls ^ ri "5x. ^ , , M - 5 , ^ 
OUTOL y&Q , 7tglv 3] ZixvOuag ezvxéG9ei, noyov vus Lotus. Tovg 
ói XExv9«g dxodmuQcavrag Óxrà x«l tixoc. irt xal Ou q90- 
vov roGO0UTOU xari0vr«g Ég TXv GqtréQuv PEcüc£aro ovx éAae- 


Gov zovog vov Myóvxov: 


&bgov y& &vriovp£vgv 6g Grocrugv 


ovx 0ALyrv. aí yàg àv Zxv8£ov yvvaixeg, dg Gg o( &vÓgeg 


" ; : ' . ; 
&zy0«v yoóvov z0ÀAAÓv, éqoírsov x«ga rovg OovAovs. 
28102 dovAovs o( ZxvÜ«i x&vreg vrvqAoUGt ToU yaÀAaxrOS EvExEv, 


€ x«l zoortQóv uot £l'orror] Vide 
supra I, 103. 105 ibique nott. Mox 
scripsi Óvár pro óvàv; de quo vid. 
nott. ad I, 14. Cf. ÍV, 89. 00. Ad 
verba seqq. Kiunzofovg 6 yao £ziuo- 
xovreg x. t. 4. conferunt Schol, Ho- 
mer. ad Odyss. XI, 14. "Tu vide 
notata ad Herodot. I, 6. 15. IV, 1l. 
Ad xa«rtóvreg (redeuntes) conf. 1I, 
45. IV, 3, ne plura. 

dgorrzov zc«o& rovg Óoviovg] 
- Quippe coniuges eorum longa exspe- 
ctatione virorun fessae — servis ad 
custodiam pecorum relictis. mubunt.'* 
Ita Iustinus IL, 5, quem citat Val- 
ckenar., de usu verbi gorráv mo- 
nens, de quo diximus ad II, 111 coll. 
II, 115. 

Car. II. 

T'ovc 0$ doviove of. Eus z&v- 
reg rvq20v6i] De his conferunt Non- 
num in Gregor. Nazianz. pag. 152. 
Attigit Herodotea Plutarchus TT. II. 
p. 410 A, Opp. itemque Schol. Ari- 
stophan. Eqq. 959, ubi uoAyovs in- 
terpretantur Tog 1ove, Seythieam ex 
Herodoti verbis prave fingentes na- 
tionem. Utitur autem nostro loco 
Heeren. 1d. I, 2. pag. 206, quo, ut 
reliquis nomadum gentibus , ita Scy- 
this quoque servos fnisse probaret ; 
idemque monet, Scytharum e terris 
magnam servorum copiam in Asiam 
reliquasque inde orbis terrarum par- 
tes tradnctam fuisse: unde factum, 
ut posthac Scytharum nomine pro- 
miscue significarentur quilibet servi. 

TOP ydlexrog tÜvextv, TOD mí 
TPOUGL, TrOLEDVTEG 6t] His verbis, 
quibusenm iungenda sunt, quae in 


Tovg 9 


fine huius eapitis leguntur: TOUTOV 
uiv sl'vexa GtevtO, TOV dv Àcfoct, 
ot Exvtui ixrvqlovoi- 0v y& «Qo- 
rct &6l, d1Àà voucsc, merito offen- 
sus est Hansen: Osteuropa etc. pag. 
08. 77 seq., intelligi posse negans, 
quid commune habeat servorum ex- 
enecandorum mos eum equarum la- 
cte et butyro inde parando: in He- 
rodoti narratione turbata esse quae- 
dam inde existimat aut errorem 
quendam subesse, natum illum qui- 
dem ex interpretatione quadam He- 
rodoto exhibita, sed falso intellecta, 
praesertim cum infra cap. 20 hi 
ipsi servi vocentur of rvqo/; quam 
in rem affert, quod apud Osmanos 
servus vocatur Aiole, caccus kior; 
aut si hoc minus placeat, cogitari 
quoque posse existimat de anti- 
qua fama, quam ad suam aetatem 
Noster temere transtulerit, aut de 
caecis, quos inter Scythas variis de 
causis solito plures fuisse credamus 
licet, ad inferiora domus negotia 
eam ipsam ob causam adhibitis 
omnino sermonem fieri. — Ac simi- 
lem fere in modum Kruse (Urge- 
schichte des Esthnisch. Volksstam- 
mes pag. 200) suspicatur, agi forsi- 
tan hoc loco de caecis, qui plurimi 
ndhuc reperiantur in terris Kussiae 
meridionalibus, tnm ob pulverem 
subtilem, tum ob fumum in censis 
semper excitatum oculisque huma- 
nis noceivum, quique inde nd nego- 
tia inferiora domestica adhibean- 
tur. Qnae certe probabiliora viden- 
tur iis, quae commentus est Nen- 
mann: Die Hellenen im Skythen- 
lande pag. 270— 282.  Attuli haec, 
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TOU zívOUVGL, zt0L&ÜVTEG COE" 


HERODOTI 


, * ^ , , ^ 
éxcav gvonojoeg A«oci oGrEt- 


vovg «vAoiGt zQoGtuqegeGrirovg , rovrov éG8£vreg é; vv 91- 
Aéav lxzov và &9o09ce , qvod. roio. GróuaGt, kAÀAor 0$ GAAGV 
gvGsóvtav du£Ayovot qol Ób rovÓs tivexa roUrO zOiÉtiv' 
1&g pAéfag ve ztiuxAaot at gv6toué£vag vis UxztOV xci TÓ obD9«g 
xarítGÜni mtv 0b du£AbnGi. 0 yÀu, ÉGyéavreg £g EvAcv« 
&yyxi« xoiÀa xal mtgut(Eavteg xat& r& &yyytix roUS TvgAODS, 


quae num suffieiant ad hune locum 
explicandum, aliis diiudicandum re- 
linquere praestat, Equidem, quae 
toto hoc capite traduntur, reliquae 
de Scythis et Darii expeditione nar- 
rationi interiecta esse crediderim a 
Nostro, qui hae oblata occasione 
servos a Scythis privari oculorum 
sensu et ad butyrum parandum 
(s. omnino ad domestica negotia) 
adhiberi relaturus utrumque hoc 
iam ita confusum exhibet, ut fa- 
cile suspicari liceat, Herodoti ver- 
ba minime proferri integra, sed 
omissa esse quaedam, ad servo- 
rum excaecandorum morem perti- 
nentia causamque nefandi istius 
moris declarantia: quae si adessent 
verba, sponte opinor intelligeremus, 
quí faetum sit, ut h. l. servi excae- 
cati cum butyro a servis parando 
coniungi potuerint, De lacunis He- 
rodoteis conf. Bredov. p. 13 seqq. 

imtüv qvonrjowg Apoc] Cum 
recentt. editt, scripsi qvanrijo«s, 
QvGOGL, qvGrüvroYv, Qvcropéveg, 
quae voces duplientu litera g vulgo 
exhibebantur. Mox ógrsivovg Noster 
dixit forma oGr£ivog usus, cum alii 
Octivog praeferrent. Conf. Lobeck. 
ad Phrynich. pag. 262. Ad vocem 
&o99o (genitalia) cf. nott, ad III, 
103. 

rdg qàffac te míumiacüci, qv- 
csouérv«g trg PmzOv x«l r0 ovÜ«Q 
xer(taQcat] Valckenar. scribi mavult 
gvetousvne vüjs Prov ex Athenaeo, 
qui ob vocem ov£«g haec citat IX, 
60. pag. 399 C. Libri Herodotei non 
addicunt. Est,vero ob9«g, quod de 
bubus aliisque animalibus rarius ad- 
hibetur, uber, mamma , sumen , quod 
si demittatur (xcréza$«t) , lac faci- 
lius emulgeri posse apparet. Simile 
quid in Arabia se vidisse narrat Nie- 


buhr (Descript. de l'Arab. pag. 146, 
teste Larchero), ubi mulgente altero 
nlter manum brachiumque in vac- 
ene vulvam inserit, quod illam hac 
titillatione excitatam plus lactis 
edituram putant. Quibus subiicit 
Sehweighaeuserus, quae similia in 
australi Africae promontorio vaccis 
fiant, quae, postquam ademptus sit 
vitulus, lac dare recusent, auctore 
Kolbio in Capite Bonae Spei lio- 
dierno (Norimberg. 1719) pag. 460. 
Tu vide librum, qui inscribitur: Der 
orientalisch-indian. Kunst- u. Lust- 
gürtner (Dresd. 16092) pag. 252, ubi 
in tabula adiecta imago cernitur 
vaccae, quae mulgetur, cuiusque 
vulvam servus inflat. Ac similem 
quendam morem a Calmuccis adhi 
bitum in vaccis, qui lac recusant, 
affert Pallas (Reise in die südlichen 
Provinzen v. Russland Il. p. 119), 
quo ad Iferodoti verba explicanda 
utuntur Hansen l, l. pag. 60 et Kruse 
ll p 201. Ae pertinent hue Scy- 
thae, qui dieuntur "Inn quolyol, '«- 
laxroqdyot , de quibus conf. Strabo 
VII. p. 300 s. p. 460 B. Scymni Chii 
fragmm. vs. 116. Nicol. Damasc. 
fragmm. p. 140 Orell, ne plura. Cf. 
IV, 40. Quin hodieque apud Tarta- 
ros equarum lac praeferri vaccarum 
lacti testantur. Conf. Coraés loco 
mox luudando pag. 280. 281 seq. 
x«l ztotGr(Envreg] Ita Mediceus 
alinsque codex. In Aldina, Floren- 
tino, aliis: miotGrrEcvtEg , in aliis 
msotorrGavreg , quod ab Henr. Ste- 
phano invectum sic interpretantur: 
ad. inulctralia caecos. collocantes. At 
nobis hoe vocabulum ab eo intru- 
sum videtur, qui voccm ztsoror(Ecv- 
rtg explicare aut huius ipsius loco 
aliud idque sibi notins vocabulum 
substituere voluerit , ignorans scili- 
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Qov£ovat r0 yáÀ«. xclrO uiv «UroU imioTucvov az«gvoavreg 
qysüvrat tivat ruutGivEQov , 10-0" vziGrduevov £0gov toU ét£- 
, * " b M kl LE r, , 
gov. rovrQv uiv tivex« Gxavra, vOv &v A«(ioGt, o( XxvOat 
A piri E * *o0r 4 , * *3» E , 
fxrvgAoUGL." ov yag agora, e(00, &AÀ« vou«Ócg. Ex rovrOv3 
kil - P - - 
0j ov Gg. tv ÓovAGv xal vOv yvvcuxv éxcvQtqgr veorng, 


cet illius vim ae notionem. Itaque 
eum recc. edd. retinui zteguarrEev- 
ttg, idque eodem sensu, quo zr&pt- 
xvxiocarrtg (circumdantes et. collo- 
cantes) , accipiendum et a verbo z£- 
otGr/yciv (i. e. continua. serie circum 
collocare) repetendum duco, prae- 
eunte Wesselingio et probante Guil. 
Dindorfio in Thesaur. L. Gr. T. VI. 
p.941. Sehweighaeuser. in Lexico 
Herodot. (II. p. 206) de verbo zee:- 
Gr/É.v minus recte cogitans eodem 
modo explicat: continua serie circum 
collocare, accedente Schneidero in 
Lexie, Gr. Idem verbum infra IV, 
202, — Óové£orct 10 yc valet: agi- 
tant lac; vid. Homer. Ili, XII, 157. 
XVII, 55 et conf. nott. ad Herodot. 
VII, 1l. 

x«l rÓ uiv «vro? £miwrdutvov] 
£niorusvov hic vocatur illud, quod 
in lacte superne stat sive superna- 
tat, quod Galli voeant /a créme, 
unde Latinam vocem cremae for- 
masse fertur Fortunatus, sexti sae- 
culi post Chr. n. poéta. Italus inter- 
pres Hippocratis affert locum De 
adr. aq. et loec. $. 04 (ubi plura nunc 
attulit Coraés T. II. pag. 281 seq.] 
sive cap. 18 fin. de Scythis: x«i m- 
vovot ydÀa Ürxmov wal (nzcxnv r96- 
yovot* ro)ro 0' Zar r$gog Ümmov, 
quibus verbis addere iuvat alterum 
ciusdem Hippocratis locum (De mor- 
bis IV. pag. 208 ed. Foes. sive Tom. 
lI. pag. 357 seq. ed. Kuehn.): do- 
z£Q 06 XuvQai zoicovoi £x r0? (n- 
zt(ov ycÀcxrog' iyyfavrtg yàg ig 
EvAa xoil« Gt(ovot* TO 0i re Qa6G6- 
Uivor qiti x«l Otexoéverat^ xal 
TO uiv miov, 0 (lovtvgov wcifovot, 
Éziojs Oitareton Dag górv dv, ró 
ài Bag? xcl c«y) xcro lrarct, 0 
xl dzoxgíivavteg Éngocvovai: 2nrjv 
0 meyjj cl Énoav?y, Üzcwnv uir 
xaÀ£ovaw , 0 0? 0ggog r0 ycAoxrog 
2v u£cco éar/, Quare ii, qui equa- 
rum lae praebere butyrum negant 


HERODOT. ug, — 


indeque Herodoti verba alio modo 
explieare student (cf. Hansen l. l. 
p. 69), Herodoti haec verba vix re- 
cte mihi intellexisse videntur, quae 
nd butyri confectionem pertinere 
ipsa Hippoeratis verba allata satis 
docere poterunt: neque aliter inde 
intellexit Fr. Kruse l. l. pag. 291 
(coll. Th. Kruse: Indiens ülteste Ge- 
schichte p. 405) de butyro confi- 


. ciendo apud Herodotum agi recte 


pronuntians, itemque Ritter (Vor- 
halle p. 357) , qui Herodoti verba et 
ipse ad butyri refert parationem, 
quae Graecis antea incognita Scy- 
this Ponti accolis prius innotuisse 
videatur, quaeque apud Graecos Ari- 
steae adscribatur. De Aristea conf. 
1V, 13 seq. 

09 y&Q dgOrci tcl, dlà& voud- 
0:9] ,, Nempe non nisi nomades (i. c. 
pastores) Seytlae excaecant servos; 
ngro colendo caeci parum habiles 
erant futuri. SceAmeighaeuser. 


Car. III. 


'Ex tovtov — iztrodg vtórns] 
rOUrQOY pro rorréov scripsi eum 
Gaisf. et Matthiaeo, itemqne Zzsro«- 
91 cum Sehweigh. et Gaisf. pro vul- 
gato /rgeqr, quod servavit Matth. 
non respiciens opinor enm vim, quae 
h. 1. in praepositione Zzi inesse vi- 
detur. Conf. II, 121, 1 et qnae alia 
habet Bredov. pag. 350, Quod se- 
quitur o0?, ad vtórgs referendum, 
structurá ad sensum, quae dicitur, 
haud infrequenti. Sie Noster VIII, 
128: zrQiÓQeur Outioc, o? — 
fgrgov. — Servos autem hosce non 
alios esse atque Sindos ignobiles, quos 
commemorat Ammianus Marcellinus 
XXII, 8, statuit P. de Koeppen. in 
libro, qui inscribitur: Altherthiimer 
am Nordgestade des Pontus (Wien. 
1823) pag. 63, huc quoque trahens 
eam regionem, quae apud Plinium 
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[A] , , - P 

of ézm&( v€ iuaS0v ryv Gqerégqv y£vsGwv, qvrtoDvrOo. «UroiGi 
I ; s e v 

xari000, éx vv Miyóov. xcb zQOva uiv tqv yoQuv czer&- 

uovro, r&qgov óogv£cuevor evgé«v , xareveivovoav ex vv Tav- 


(Hist. Nat. IV, 12, 20. 8. 81) appel- 
latur Scythia Sindice. 

rQv y0Qrv dzeréuovro] i. e. ter- 
ram, quam tenebant, abscisserunt (a 


reliqua seil. terra), fossd ductà, De 


voce &zoréuvtcÜ«t. quaedam nota- 
vimus ad Plutarchi Philopoem. p. 
60. Conf. etiam Herodot. I, 82. — 
Ipsam autem fossam infra quoque 
IV, 20 coll. 28 Noster commemo- 
rat, itemque Tauricos montes ex hoc 
ipso loco citat Eustathius ad Dio- 
nys. Perieg. 163, in Chersoneso Tau- 
rica sive Crimaea et quidem me- 
ridionali parte quaerendos. Ab his 
igitur montibus quae fossa ad lacum 
Maeoticum usque deducta dicitur, 
minime talis esse potuit, mea qui- 
dem ex sententia, quae Isthmum, 
angustissimum illum quidem, quo 
Chersonesus cum continenti con- 
jungitur, interciperet aditumque 
in ipsam Tauricam intercluderet. 
Quamquam olim illic exstitisse di- 
euntur munimenta ad Romanorum 
netatem pertinentia, unde ipsi loco 
nomen Zaphroe ( Taphros) teste Pli- 
nio H. N. IV, 26 (12) coll. Strab. 
VII. p. 308 s. p. 473 D., quo loco 
quod dederat Casaubonus T'éqiot 
(pro T'éqior), id Groskurd , verna- 
culus interpres, nune mutatum vult 
in T'b5got. Add. Mel, II, 1, 39: 
»Quod inter paludem et sinum est, 
Taphrae nominatur. Acsua adhuc 
netate hane fossam terrá oppletam 
fuisse scribit Constantin. Porphyr. 
de administr. imper. cap. 42; quin 
medio aevo munimenta valde ampla 
illie exstrueta fuisse asserunt, ubi 
nunc Perekop s. Or Kapi, quod idem 
valere dicunt. Vid,lennel. in Geogr. 
Herod. pag. 418. 419, 'Tzschucke ad 
Mel. 1. l. nott. exegg. p. 22, et qui 
de hac ipsa fossa apud Herodotum 
cogitandum esse statuit, Danville 
in Mém. de l'Aead, d. Inscrippt. T. 
XXXV. pag. 581, improbante Man- 
nerto, qui in Geogr. Graecc. et Ro- 
mann. IV. p. 204 ab hac fossa a Scy- 
this ducta, quae orientalem paenin- 


sulam minorem Kertsch a maiori se- 
creverit, bene distinguendam esse 
monet eam, quae per Isthmum multo 
postea fuerit deducta , itemque Nie- 
buhrio (Vermischte Schriften I. pag. 
157), quo auctore fossa haec in Cri- 
maea utique quaerenda, neque ta- 
men apud locum Perekop, sed ab 
occidente Bospori, quem prius Cim- 
merii, a Scythis eiecti, traiecerint. 
Atque in hac sententia mihi eo 
magis acquiescendum esse videtur, 
quod Taurici montes , a quibus inde 
fossa ducta fuit in mare Asovicum 
s. Maeoticum, nulli alii esseos. 
sunt, nisi ii, qui per meridionalem 
maxime tractum terrae Crimaene 
extenduntur ferme usque ad Theo- 
dosiam, ubi desinunt: ab hoc igi- 
tur loco vel certe e regione vicina 
haec fossa, qua suas terras securas 
reddere studerent, fuit ducta ad 
Maeotidem sive ad Chersonesum Ze- 
nonis, qua eadem posthae etiam 
Bosporanum regnum a Tauris erat 
divisum, indeque longitudinem fer- 
me quattuor mill. Germanicc. habe- 
bat, auctore Boeckh. in Inscriptt. 
Graeec. Corp. I. p. 82. 96 coll. Mu- 
raview- Apostol: Heise d. Taurien 
p- 204 coll. 167, qui vestigia quae- 
dam huius fossae adhuc superesse 
affürmat. Quam ob rem accedere 
nequeo Lindnero (Skythien u. die 
Skythen des Herodot. p. 57), qui 
fossam hanc intelligit de angusto 
illo maris tractu, quo apud loeum, 
eui nune nomen Genitzi, putidum 
quod vocant mare cum Maeotide s. 
Asovico mari cohaeret, nec magis 
accedere possum Kolstero (Jahrbb, 
f. Philolog. u. Paedag. Suppl. XII. 
p. 622 seq.), qui liae fossa & loco 
Perekop usque ad Genitzi ducta 
ipsum hoc putidum, quod vocatur, 
mare eiusque originem indicari h. 1. 
putat, atque, cum bene intelligeret, 
nullos ibi esse montes, a quibus inde 
fossa duci potuerit, pro ovoéco» 
scribi vult oboov, ut /ines Taurici, 
non montes intelligantur. Hansen 
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guxGv ovg£ov ég viv Mauri A(uvmv , 3; xg dorl ueyíot! ueva 
0? zeioecouévout eat AAeLv. voiGL XxUO10L tvtixorióuevor due - 
qovro. yuvouévug 0? utyng zoAAcxig xal ov Óvvau£vov ovóiv 


zÀ£ov E£yswv vv XuvO£ov vij u&yy eis avriv £Ackc vaÓe* 


T 
Oia 


- »" vv , ^ e , , 

zoL&Uuev, &vOgeg Zxv8ai; OovAorst volo. querégouot uegope- 
, ^ , », 

voL «vroí vc £ÉÀGGOveg xrt&vOuevo, yuvousOe xal éxtívoug 


l.l. pag. 48, quamquam totam Hero- 
doti narrationem a fabula non pror- 
sus abhorrere existimat, id tamen 
certum esse statuit, fossam apud 
Isthmum Perecopium cogitari h. l. 
non posse, cum fossa a meridie se- 
ptentrionem versus, i. e. a montibus 
iractus meridionalis usque ad mare 
Asovieum ducta intelligi debeat. 
Reichard (vid. Hertha 1828. I. pag. 
1l et: Sammlung kleiner Schriften 
nus d. Gebiet d. Geographie pag. 
256 seqq.) Herodotum de fossae, 
euius nulla plane adhuc supersunt 
vestigia, directione prave edoctum 
fuisse statuit. Sed ex ea paludis 
Maeoticae, quam Noster sibi finxe- 
rit (vid. nott. ad IV, 100), forma 
directionem fossae facilius constitui 
posse existimat Voelcker (Mythische 
Geogr. pag. 177): quae a "l'auricis 
montibus usque ad Emporium Cre- 
mnos perducta paeninsulam Tauri- 
cam in orientem prominentem a con- 
tinenti seiunxerit, ut servos prae- 
staret tutos a dominis suis a septen- 
trione circa Tanain Maeotidemque 
accedentibus. Addam his denique 
Klausen. (ad Hecataei fragmm. pag. 
86), qui eum nullam Herodotus 
Chersonesi formam noverit, inde 
explicanda censet, tum quae alibi 
de his regionibus Noster enarrarit, 
tum quae de Cimmeriorum itinere 
IV, 11 tradantur et de fossa, qua 
Scytharum servi se tutati fuerint, 
quamque non in Isthmo, sed a Tau- 
ricae montibus usque ad Maeotidem 
ductam esse putarit. 

3g viv Maurjriy AMuvgv] Apud He- 
rodotum saepissime invenitur JJat7- 
Ttg, I, 104. IV, 86 (ubi Ponti mater 
voeatur). 20. 21. 57. 100, 101. 110. 
116. 120 coll. IV, 45. 123; indeque 
etiam hoc loco, ubi omnes libri et 
scripti et editi offerunt Metórtv, re- 
posui Matri, iubente Bredov. pag. 


108 et probante Hansen l. 1. pag. 15. 
Neque aliter dederunt Dindorf, et 
Dietsch. Vulgo Metórtg appellatur, 
quod iam obvium in Hippocrat. De 
aér. et locc. I. p. 555 Kuehn. (I. p. 
201 Foes.), in Aeschyl. Prometh. 426 
Blomf. et in Aristophan. Nub. 274, 
postera aetate potissimum  inva- 
luisse videtur; quod nomen auctore 
Rittero (Vorhalle pag. 151 seq. 161 
seqq.) referendum ad nomen Matris 
Magnae Deim ( Mjrno, Mryjrig), quae 
omnium in natura rerum parens ac 
nutrix celebretur. Et conferas quo- 
que Eustathii disputata ad Dionys. 
Perieg. 163. Cr. conferri vult Schoe- 
nemagn. Geogr. Argonaut, p. 30. Ve- 
terum testimonia de Maeoltide eius- 
que variis appellationibus exhibent 
'"'zschucke ad Pompon. Mel. I, 19. 
pag. 631 seqq. Vol. III. P.I, nott. ex- 
egett., Ukert: Geographie d. Griech. 
u. Roem., III, pag. 167. not. 91, 
Forbiger: Handbubh d. alt. Geograph. 
II. pag. 28. Nunc satis constat vo- 
cari mare zísovicum, quod si apud 
veteres lucus vel paludis denomina- 
tionem habet, recte sic dici testan- 
tur recentiores, cum ita stagnosum 
ac paludosum sit, ut exiguis tantum 
navibus accessum praebeat atque 
inde stagni potius quam maris spe- 
ciem prae se ferat. 

cvrixacitoptvor] Valde hic fluctu- 
ant libri scripti, inter quos Medi- 
ceus, Florentinus, alii cwrixer- 
i£UUEvOL, Aldina dvrixatifevuevot, 
quod dedit Schaeferus, merito reie- 
ctum & Bredovio pag. 308. Equi- 
dem ex uno libro cum recentt. edd. 
exhibui dvrixeri£óutvor, quod idem 
legitur V, Il. Ad locntionem Wes- 
Pai citat VI, 77. IX , 26: &vríoi 

ffovro roc. xario0ct et sim. 

«vr0íct lidocor tg xréLvÓpevoL 
jwóutg9«] Verba «)roí rt, quae 
vulgo deerant, cum recentt. editt. 
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xrt(vovreg (À«GGóvov rÓ Àoumóv &oboutv. vóv-Qv uot Óox£z 
cryucg uiv x«l r0£e uereivei , Anfvra 0b £xaGrov roO Üzzov 
TAv uáoriy« (fvek &GGov arv. u£ygu uiv y&g Qgrov fu£ag 
OzÀ« Pyovtag, of 0$ Zvóui£ov Óuoioí ve xal i& óuoca ruv s- 
v«v^ éxt&v 0$ lOovret udGriyag &vrl OxAGQv. Eyovrag, uacóv- 
Tég Og &iGt Tju£rtgot QoDAot , xal Gvyyvovreg toUrO, ovx vzoue- 282 


4 v£ovGi. 


TaDra &xovGavrig o( Xxv8ct Émoítvv imxwttAÉe. of 


0' éxzà«yévrtg vTÀ ywoufvo vüs ucyue vt ÉxtAaDovro xal 
ipevyov. Otro ol Exvct tjs ve A00 nobav, xl £&ie9£v- 
reg avrig va0 Mijov x«rjAgov rgózxo vow vro £s tijv Gperé- 
gir. rOv 0b clvexa 0 lageiog ríGnot«. BovAOuevos Gvvgypeioe 


*, , * , 
ix avrovs orQarcvua. 
" 


inserui, libris scriptis fluctuantibus. 
Ad uscevat cf. nott. ad III, 128. 
A«fovra db fwacrov roD fzmOv 
tiv uGTic€ X. T. À4.] Respicit haec 
Eustath. ad Dionys. Perieg. 364. Ac 
praeterea hie conferri volunt Iustin. 
lI, 5. Claudian, in Eutrop. I, 608 
coll. Menandr. Eclog. Legat. p. 137 
ed. Hoesch., ubi similes Turxanthi 
in rebelles minae,  Flagella adhuc 
inter gentes nomades deserta illa 
habitantes maxima esse auctoritate 
ipsisque armis pari& iudicari Han- 
sen. l. l. pag. 71 ostendere studet ex 
iis, quae habet Kohl: Südrussland 
II. p. 233. — In seqq. eum Floren- 
tino dedi docor, vid. nott. ad III, 
118. Mox restitui of à, a Gaisfor- 
dio mutatum in ofàs et anteceden- 
tibus verbis adiunctum: a quibus 
equidem separavi, eum ad 2vóji£ov 
pertineat, plane ut in simili loco II, 
30, ubi vid. notata, — Verba xci 
Gryyvorr:g rODTO cum vi quadam 
nutecedentibus (ue orrsg Og tici 
qju£regot door) subiieiuntur: atque 
id ipsum (scilicet se servos esse) se- 
cum si reputaverint. sibique prorsus 
persuaserint.. ''u cf. nott, ad IV, 43. 


Car. IV. 


fxoítvv Pmwrfe] De locutione 
conf. nott. ad III, 16. In proxime 
seqq. eum Florentino, Mediceo aliis- 
qne vnulro exhibent: ££zice6 Qfvreg 


1 4 * » e , 
Qoo 0$ Euvtai Àfyovot, veórarov áz&vrov i8véov sive 


pro ?£eieévrsc, quod equidem cum 
Bekkero , Dindorfio et Bredovio re- 
vocandum censui; ef. III, 46. 51. 
1V, 145 ibique nott. Dietsch. reti- 
nuit Z£cle c Q£vrtg. Móx scripsi cum 
recentt. edd. rà v à? cfv., ubi vulgo 
TOÀ vÀt. Quod ad ipsum capitis nr- 
gumentum aitinet , similia quaedam 
in annalibus Novgorodensibus tradi 
monet Italus interpres ex Ramus: 
Dell. navig. e de' viaggi I. pag. 166. 
Cives Novgorodenses cum Graecam 
quandam obsidentes urbem per se- 
ptem annos continuos abessent, uxo- 
res maritorum absentiam aegre fe- 
rentes deque reditu desperantes ser- 
vis nupserunt suis. Cum vero ex- 
pugnata urbe mariti domum redi- 
rent, servi initio quidem fortiter 
resistentes, mox tamen , ubi illi de- 
positis armis cum baculis sive fla- 
gellis fecerunt impetum, perterriti 
in fugam se dederunt eumque in lo. 
cum, cui etiamnunc nomen Chloppi- 
grod, i.e. servorum castellum, se rece- 
perunt. Quo tamen ipso in loco hi 
servi postea eapti variisque suppli- 
ciis affecti sunt. 


Car. V. 

'Oc 0i Xuo9«. iÓyove:] Ad loci 
structuram vid. nott, ad I, 58. IH, 
14 et conf. IV, 76. Attigit quoque 
Siebelis nd Pausan. VIII, 12. 8. 2. 
Quare non opus legere: o£ 0? X«4:- 
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TÓ Gqérzgov , rovro Ó2 ysvécOci às. &vÓga yevéotei zocrov 
£v rj yr v«vry, dovon égiuo, rà obvoua elveu Tagyíraov: 


$o«t, quod proponit Cobet. 4x hoc 


autem loco, quo Scythas ipsos No- . 


ster adhibet auctores narrationis, 
aliisque simillimis, ut IV, 7. 8. I, 
105. II, 103, Herodotum ipsum vi- 
sisse Scythiam, colligi vult Heyse 
Quaestt. Herodd. pag. 131, eamque 
«UroUícv confirmari accurata Scy- 
thieae gentis ac regionis descri- 
ptione, quae inde a cap. 46 institui- 
tur: ad quem ipsum locum consulas 
quae adnotavimus. Ád oeconomiam 
Herodotei operis tenendum erit, ab 
hoc inde loco Nostrum de Scythis 
ipsis enarrare incipientem ad Darii 
expeditionem, quam tractandam sibi 
sumpserat, redire demum capite 83, 
uod antecedunt scriptoris verba: 
«vafrcouet 0i ig vóv wcr' doy 
Tii« A£&cov A1oyov, necessaria illa qui- 
dem post tantam digressionem, 
vtgrarO» &zdvrov dOv£cov sivet 
TÓ GgpéttQOv x. r. À.] Facit huc Iu- 
stini narratio II, 1, Scytharum gen- 
tem semper habitam esse antiquis- 
simam, etsi inter Seythas Aegyptios- 
que diu de generis vetustate ac prin- 
cipatu fuerit disceptatum. At Hero- 
doti narrationem praeferendam esse 
merito statuit Italus ad h. l. inter- 
pres. 
tà ovvona &vat Tagyírcov] Tar- 
gitai nomen multo post quoque in- 
veniri apud Polyaenum auctor est 
Italus interpres, intelligens, opinor, 
locum in Strateg. VIII, 55, ubi 
Tioyereó Maeotis commemoratur, 
quae Hecataeo Sindorum regi nu- 
pserit; quod nomen, si Doeckhio 
credimus (Corp. Graece. Inseriptt. 
II. p. 113) ad Sauromatas pertinet. 
Adde nomen T'aoyíriog apud Theo- 
phylact, I, 6. Ac varia de hoc ipso 
nomiue commenti sunt viri docti, 
inter quos Dankowszky (Fragmente 
z. Gesch. d. Volker ungarischer u. 
slavischer Zunge. Presburg 1825) 
Slavice exponi vult T'egyíraov Stary- 
tata 8, Stary-ta 1. e, abavum : qno quid 
luereinur, haud exputem. Magis huc 
facit Rennelii (Geogr. Herod. pag. 
410) adnotatio, Tartarorum in his 
famam agnosci posse statuentis, si 


quidem Turk, Iapheti filius Turca- 
rumque abavus, non diversus sit à 
Targitao Herodoti. Nec aliter sta- 
tuisse video Ios. de Hammer.(Gesch. 
d. Osmann. I. pag. 1), quo auctore 
Turk, unde originem ducunt Turcae, 
idem prorsus atque 7argitaus, qui 
in Genes. X, 3 vocetur 7ogharma. 
Addit Reichard. 1l. l. pag. 12, adhuc 
Targitai nominis superesse videri 
quaedam vestigia in locorum quo- 
rundam appellationibus, v. c. 7ar- 
gowitza et Taraschtscha in gubernio 
Kiew, Tarchan in Chersoneso Tau- 
rica, Tarezyn in Volhynia ac Po- 
lonia. De quo nolim ego ferre 
iudicium, Barth (Die Kabiren in 
Deutschland pag. 168. 399) Targi- 
taum ad Graecorum refert //erculeu, 
utrumque ad deum 7/or, quem Ger- 
maniae nationes coluerunt. Alia de 
huius nominis significatione attulit 
Neumann(Hellenen im Scythenlande 
I. p. 184). Qui Scythiea haec cum 
Esthonum rebus nuper composuit, 
Fr. Kruse (Urgeschichte des Esth- 
nisch. Volksstammes p. 281), is in 
'l'argitai nomine ipsum Esthnieum 
tark, targa (sapiens) sibi invenisse 
videtur: in qua voce simul inesse 
addit magi cuiusdam s. fascinatoris 
significationem, quam eandem etiam 
a caeteris nominibus hoc loco alla- 
tis non alienam esse putat. Sed 
haee omnia in coniectura posita 
esse, dubitari vix poterit: quid veri 
inde erni possit, haud facile dixeris. 
Etenim famam quandam Scytharum 
indigenam de sua origine proferri 
and Graecorum modum effictam et 
compositam indeque Nostro ipsi mi- 
nime probatam, nemo non videt: 
quae fama eum gentis Scytbicae ab- 
avum love et filiá Borysthenis fluvii 
natum traderet, ipsam gentem in- 
digenam, ex ipsa terra, in qua vi- 
veret, quasi editam declarare vo- 
luisse videtur: neque alio spectare 
credam eam Scytharum famam, 
quam refert Diodor. II, 43, Iovem 
cum virgine ex terra apud se nata 
congressum Seythen genuisse, qui, 
eum omnium maxime clarus exsti- 
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tisset, genti nomen dederit. In his, 
quae satis certo mihi poni posse vi- 
dentur, subsisto: reliqua omnia in- 
certa ac dubia, in quibus etiam hoc, 
quod Targitaum hune Brandstaeter 
(Seythiec. p. 68 seq.) ad Cimmerios 
referri vult agricolas, qui primitus 
terram illam coluerint; in hos im- 
petum fecisse vult tres nomadum 
catervas, harum ultimam (duce Co- 
laxai) terram occupavisse caeteras- 
que secum duxisse et auream cater- 
vam esse factam. [Itaque migra- 
tionem quandam gentium nomadum 
e superiori Asia factam hac tota 
fama indieari putat Hansen l. l. pag. 
108 seq., ob vasa aurea, quae coeli- 
tus delapsa ferebantur, de Asiae re- 
gione auro referta ac praecipue de 
monte Altai cogitandum esse ratus, 
si de primitivis horum Scytharum 
sedibus quaeratur. Cum Esthonum 
fama haec omnia ita componi a Fri- 
derico Krusio iam supra diximus, ut 
sane Esthonum gens ex hac Scythica 
derivata videri queat. 

Afyovo: Ó' àv] Ad locutionem 
conf. III, 80 ibique nott, Ex hoc 
autem loco Ritter. (Vorhalle etc. p. 
173) colligi posse censet, populi 
hane eerte fuisse famam inter Bo- 
rysthenis accolas divulgatam. Qui 
idem 1. 1. pag. 172 coll. 174. 177 /o- 
vem, qui hie memoratur , s. zl pro 
Indorum Jeva habet, Borysthenis- 
que (qui sacer sit fluvius) filiam, 
e qua Iupiter Seytharum parentem 
genuerit, eandem esse vult atque 
Apiam s. Gaeam (IV, 59), .Macetin 
(1V, 3), Magnam deüm Matrem, e 
fluvio sacro, ut ferebant, ortam, 
cum aqua scil. omnium rerum habe- 
retur principium. Koeppen (Nord- 
gestade d. Pont. pag. 13. 14) Bory- 
sthenem explicat fluvium septen- 
trionalem, qui septentrionalis sit 
Avater, Diodorumque citat loco su- 
pra laudato, qui Seytham, gentis 


auctorem, a Iove atque Echidna vir- 
gine tradit progenitum. Qua de fa- 
ma quid statuendum sit, paulo ante 
monuimus: Iovem igitur de Sole at- 
que filiam Borysthenis fluvii (qui 
inter deos fluviales habetur eo modo, 
quo haud pauci alii fluvii Graeco- 
rum: cf. O. Mueller. Handb. d, Ar- 
chaeolog. 8. 403, Gerhard: Griech. 
Mytholog.8.542 seqq.) de agua si quis 
intelligere indeque Targitaum ex his 
natum pro ferra ipsa, Scytharum 
quasi parente, habere velit, haud 
refragabor. Scytharum famam cum 
iis congruere, quae Sinensium scri- 
ptores referant, monet Goerres: My- 
thengesch. I. p. 109. 

rovrov à? yevíéaQat ma?Óog rosic, 
AttinóEoiv wol "4omóbaiv xol vto 
rarov Kold£eiv] Tres Targitai filii 
quod commemorantur totius Scytha- 
rum gentis abavi, id quidem satis 
congruit cum iis, quae apud alias 
quoque antiquitatis gentes ferri vi- 
demus, si quidem /res gentis aucto- 
res 8. abavos uno eodemque patre 
genitos plerumque proferri inveni- 
mus, Ut praeteream, quae de tribus 
Noachi filiis in sacra scriptura tra- 
duntur (Genes. V, 32 et X, 1 seqq.), 
pertinet huc Babyloniorum fama de 
tribus Xisuthri filiis (vid. Derosi 
fragmm. ed. Richter p. 60), Persa- 
rum fama de Feriduno, qui interfe- 
cto angue terrae imperium nactus 
inter filios tres distribuit; atque 
ipsae tres Persarum gentes praeci- 
puae, a Nostro I, 125 allatae, huc 
referri poterunt. Eodem quoque spe- 
ctabit Germanorum fama de tribus 
Manni filiis (apud Tacit. Germ. 2), 
ipsaque Graecorum fama de tribus 
Hellenis filiis, Doro, Xutho, Aeolo, 
ne plura proferam, quae nuper nt. 
tulit E. ab Lasaulx: Philosoph. d. 
Geschicht. p. 40 seqq., quibus com- 
munem videri hanc famam de tribus 
cuiusque gentis auctoribus ad unum 
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patrem relatis probaret, Ad Scythas 
ut redeam, satis clarum est, tribus 
his Targitai filiis indicari Scytha- 
rum nationem in tres gentes sive 
tribus distinctam eum in modum, 
quo apud alias quoque gentes no- 
mades triplices huiusmodi divisio- 
nes reperiri monuit Hansen l. l. pag. 
108 coll. Kruse l. l., qui tres Estho- 
num, Livonum, Curonum gentes hic 
quoque afferendas esse putavit. Ipsa 
vero haec nomina filiorum Targitai, 
qui trium Seythicae nationis gen- 
tium auctores exstiterint iisdemque 
etiam nomina indiderint, quid va- 
leant quidve significent, si quae- 
ras , difficiliut utique erit certi quid 
statuere: itaque satis habeo afferre 
varias virorum doctorum sententias. 
Pelloutier, quem affert Larcher. in 
Hist. d. Celt. I. p. 136, terminatione 
main, quae tribus hisce nominibus 
communis sit, filium indicari statuit, 
plane ut in nostris: Andérsohn, Iohn- 
sohn, aliis, Ad Germanorum deos 
antiquissimos, quos Zsen vulgo vo- 
cant, referre placet Rittero Vorhalle 
p. 173. 346; quo auctore dicas Zip- 
Asais, Kol-Asais, i. e. sacrum solis 
heroém. Ex indigena Turcarum fa- 
ma, qua gentis initia repetantur ab 
Oghus-Chan, qui Abrahami aequalis 
regnum condiderit, vocem ozcain 
tribus hisce filiorum Targitai nomi- 
nibus communem neque diversam ab 
hac ipsa voce Oghus 8. Ghus - Chan 
explicare studet Ios. de Hammer. 
1.1 pag. 4. Ac denique Reichard. 
l.l horum quoque nominum vesti- 
gia in locorum quorundam urbiumve 
appellationibus indaganda censet, 
quo appareat, has ipsas urbes ad 
''argitai filiorumque eius pertinere 
aetatem, ita ut omnis Rusaia Euro- 
paea , addità Poloniá, prisco admo- 
dum aevo uni domino paruerit Tar- 
gitao. Hinc ad /eizrü£civ refert op- 
pida Lipometz in gubernio Kiew, ZLi- 
pomo et Lipochonsk in gubernio Orel, 
Lipomskoe in gubernio Smolensk, 
Lipniaka in gubernio Cherson, alia. 
Ad "Aonob«iv speetare opinatur 
Aparka in gubernio Tula , ad KoA«- 
É«iv oppida KAolomna in gubernio 


Moseua, Ao/no in gubernio Minsk, 
Aologrim in gubernio Kostroma, alia 
in septentrionaliLus ltussiae regio- 
nibus sita. Quae aliis diiudicanda 
relinquo. Nec magis placent, quae 
de his nominibus corumque signifi- 
catione protulit Neumann loco su- 
pra laudato. Fr. Kruse 1, l. ut ipsius 
''argitai, ita filiorum nomina ex 
Esthnica lingua repeti vult indeque 
explicat Leipocais: leppitaja, ,,der 
Versóhner'* (ut ipsius verba refe- 
ram), ZIrpo:ais : arpo-tója, ,,Zaube- 
rer mit Sieben*' et arwotellaja, ,,der 
Zeichendeuter*'; Aolakais: kollad, 
»der bei den Esthen so gewühn- 
liche Drudenfuss, der alle übrigeu 
Zauberkinste üiiberwindet.** H, Ebel 
(vid. Kuhn: Zeitschrift f. vergleich. 
Sprachforsch. VI, 5. pag. 404) et 
Targitai patris et filiorum tria no- 
mina ad Indogermanicam stirpem 
referri vult: quorum nominum cum 
communis sit terminatio in —Écizg, 
quam Grimmius ad Sauseritanam 
radicem ari (i. e. ocnlus) retulit, 
ipse mavult cogitare de Sanscritana 
voce raja (i. e, dominans), cuius 
nomen  rajas respondeat Graeco 
Écve, adeo ut KoAdEctge sit Kulacajas 
(i.e. rez generis: Herrscher des Ge- 
schlechts), jfsezoóáeie, Lépaxajas, 
qua voce rec uncius signiticetur, 
"AozóÉcig rex parvus a Sanscritana 
voce alpa (arbha) , qua parvus deno- 
tetur. Vocis Targitai priorem par- 
tem rcoyt ad verbum ro£zo referri 
posse idem putat, alteram partem 
— «0$ bene convenire cum Sanscri- 
tana voce (aras i. e. robustus , robur. 
Alia, quae vel magis mira videri 
queant, nunc mitto; unum adiiciam 
Valerii Flacci locum VI, 48, ubi eius- 
dem Colaris mentionem iniici iam 
Wesselingius monuerat. Apud Pom- 
ponium Melam I, 19 inter Ponti acco- 
las commemorantur Coracici et in- 
trorsum magis habitantes Corazi, 
de quibus vid. Tzschuck. in nott. 
exegg. (Vol. I1I, P. I.) pag. 621. 625. 

ix ro9 ovQavoU qroOusve yovata 
zOLTUCTO — Tm£Gtiv] mwtGtiv scripsi 
pro vulg. z&o£ctv, ut II, 141, ubi vid, 
nott, zoi/uerc dicuntur, quaecun- 


296 


HERODOTI 


£vyüv xal G&yaguv. xal qiiAgv, zmsGtiv ég tüv ExvOüwuxQv. xcl 


que manibus humanis elaborata 
sunt: instrumenta, vasa, artis ope- 
ra, alia id genus, ut II, 135 et. po- 
tissimum VII, 84 (rorjuare ycAxee 
x«i Gt0mot«), zOujuark  doyvote 
apud Lucian. De dea Syr. 8. 49. 
Conf. etiam Platon. Meno p. 907 E. 
Ipsa quattuor haee munera, quae de 
coelo decidisse dicuntur, Esthonum 
esse communia utensilia ac supel- 
lectilem, aratro et iugo utentium ad 
agros colendos , phialá ad potus pa- 
randos, securi ad varios usus do- 
mesticos, monet Kruse l.l., qui Scy- 
tharum Herodoti et Esthonum res 
omnino pares esse contendit addit- 
que, adhuc apud Esthones eas res, 
quae divinam voluntatem signifi- 
cent, de coelo delapsas dici. Mihi 
propius ad h. l. accedere videntur 
ea, quae Seythas Asiaticos apud 
Alexandrum Macedonum regem 1o- 
quentes facit Curtius, qui vera se pro- 
ferrc asserit, VIL, S. $.8(17): ,,Dona 
nobis data sunt, ne Scytharum gen- 
tem ignores, iugum bown, aratrum, 
hasta , sagitta et patera. His utimur 
et cum amicis et adversus inimicos, 
Fruges amicis damus boum labore 
quaesitas: pater cum his vinum 
diis libamus; inimicos sagittá emi- 
nus, hastá cominus petimus.** Quae 
eadem munera sive symbola aliter 
explicare studuit IIansen l. l. pag. 
85, cum in Herodoteo loco aratrum 
ad agros colendos, iugum nd plau- 
sira, in quibus nomades vivunt, sc- 
curim ad regios Scythas ct ad bella, 
phialam ad bibendum referri vellet, 
Haec igitur quattuor munera s. in- 
strumenta quod coclitus delapsa di- 
euntur et diligentissime servari adeo- 
que tanquam res sacrae coli mox 
traduntur cap. 7, divinam quandam 
vim habere atque in rebus divinis 
ipsis numerari nemo non sentit, qui 
antiquitus apud alias quoque gentes 
huiusmodi res de coelo delapsas sa- 
cras haberi noverit, ut v. e. Roma- 
norum ancile, et Graecorum s, Tro- 





ianorum .Palladium, alia id genus, 
quibus divinum quiddam portendi 
hominibus ac declarari putabant. 
Ac sponte hic in mentem veniunt 
lapides, qui coelo decidunt, aérolithi 
vulgo vocantur, et quidem ignei, 
quos nemo tangere possit, donec 
tempore aliquo praeterlapso refri- 
xerint: quale in iis, quae Herodotus 
retulit, Tlargitai filiis accidit, quo- 
rum primus et alter aurum de coelo 
delapsum igneum tangere initio 
haud potuit, sed superveniens ter- 
tius aurum refrigeratum sustulit *). 
Itaque de aérolithis h. |. cogitavit 
Al. de Humboldt: Asie centrale I. 
p. 408 seqq. Allgem. Zeitung 18358. p. 
2203. Cosmos I. p. 395, itemque Rei- 
chardus loco mox laudando, et Ios. 
de Hammer, : Geschiclite d. roldnen 
Horde p. 15, ubi antiquam commoe- 
morat famam, in qua loco auri coe- 
litus delapsi lapis aérolithus profe- 
ratur. 


&gorgórv tt «c £vyÓv xal Gd7euv 
xci qi&Anv] Exstat auctore Ios. de 
Hammer l. l. pag. 5 Turcarum fama, 
Üghus , gentis auctorem atque condi- 
torem, sex filios suos emisisse ad 
periclitandam fortunam; qui cum 
arcum tresque sagittas ex peregrina- 
tione ipsi retulissent, patrem areum 
tribus maioribus natu. filiis dedisse, 
sagittas tribus minoribus. Inm ar- 
cus sagittarumque loco apud IILero- 
dotum commemorari ait Hammer. 1. 
l. pag. 564 munera coelitus delapsa 
aratri, iugi, securis nc phialae; id- 
que ipsum idem comparat eum alia 
"Turcarum fama, quae tamen ab IIc- 
rodoteis longius distare videatur. 
Reichard, l. l. pap. 12 not. quacrit, 
num de aérolithis hie cogitandum 
sit an potius de nuriferis Russiae 
orientalis regionibus, opes neces- 
sarias, quibus ille fratres superare 
potuerit , suppeditantibus. Namque 
in regni divisione inter fratres insti- 
tuta Colaxi, minimo natu, eam sa- 


*) Qnare accedere non possum viro docto (Classical Museum XXII. p. 283), qui in. his 
vestigia quaedam ordalium agnosci posse arbitratur. i 
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ne obtigisse partem, in qua repe- 
riantur auri fodinae. 

«gorgov] In symbolis veterum 
Germanorum aratrum quoque me- 
moratur, quo terram recens acqui- 
sitam adeant. Conf. Grimm: Deat- 
sche Rechtsalterth. I. pag. 186, ubi 
aureum Henrici ducis aratrum com- 
ponit eum hoc Scytharum aratro 
nureo coelitus delapso. Brandstaeter 
l.l. pag. 66, 69 aratro offenditur in 
hisSeytharum, qui nomades vivant, 
muncribus; itaque aratrum ad agri- 
colas, qui antea hane terram habi- 
taverint, i. e. ad Cimmerios perti- 
nere putat, Sed cum non omnes Sey- 
thae sint nomades, sed agris quoque 
colendis operam dent, aratrum quo- 
que bic loeum habere posse exi- 
stimo. 

&zocacta:] ], In Sanerofti libro ac 
Vul. exstat czcliicctoci; unde 
Valcken. olim scriptum fuisse conii- 
cit: xctOouévov r00 q9vcoo aza- 
Ad6crcfüci. Mihi hoc ipsum dza4- 
àAdacrodot e scholio ortum videtur. 
Etenim ró» yovcóv pro accusativo 
subiecti accipiendum est, adeo ut 
aurum ipsum ardens eos, qni ipsum 
ablaturi essent, repulisse dicatur ; 
neqne aliter i in proxime antecedenti- 
bus verbis xci TOV «vu TQUrG TOLC- 
ttv. illud zóv seil. zovcór pro accu- 
sativo subiecti acciepiendum est, 
nurum ut dicatur idem fecisse, quod 
prius fecerit, eum primus accederet. 
Pro xercofrvet Mediceus, Florenti- 
nns, alii xerecorzvet. Quod nos de- 
dimus, tuetur Eustath. ad Homer. 
pag. 513, 1I s. 388, 24. De ipsa 
forma Cr. conferri vult Fischer. ad 
Weller. III, a. p. 170 seq.: qni idem 


dzxó Ói ro? uécov 4gzotciog, 


de usu articuli (róv) pro pronomine 
demonstrativo citat Reiz. 2m pros- 
od. pag. 8. Sie infru IV, 9. I5 xai 
rórv, ne plura. Ad bud cf. 
IV, 5 et 43 ibique nott. 


Car. VI. 


0? Abycrat yfvog xcléovren] yé- 
vog hoc loco opinor de tribu intelli- 
gendum eum in modum, quo supra 
I, 101 Medici populi et I, 125 Per- 
sarum 7£ry dicuntur (ad quem lo- 
cum conf, nott.) et IT, G4 Aegyptio- 
rum 7£rm, ipsiusque Graeci popali 
Doricum etIonicum y£vog I,56. La- 
tiori sensu 7£rvog de Croeso Lydo I, 
6. — Plinip auctore H. N. IV (n), 
12. 8$. 88: ,,a Taplhris per continen- 
tem introrsus tenent Auchetac, apud 
quos Hypanis oritur;** id quod ad 
locum Zipometz refert Reichard. 1.1. 
pag.el3. Auchetas, Scytharum gen- 
tem, memorat quoque Valer. Flacc. 
VI, 132. Euchatae inter Scytharum 
gentes recensentur ab eodem Plinio 
(Hist. Nat. VI,17 s. 19. 8. 50) item- 
que Cotieri, quos cum iis, qui ab 
Herodoto vocantur K«ríagot, con- 
tendit Neumann l.l. pag. 183 e Mon- 
golorum lingua nominis ipsius vim 
et significationem eruere conatus: 
quod idem tentavit in nominibus 
Auchatarum et Scolotorum ad Mongo- 
licam stirpem revocatis. Quae cum 
valde incerta ac dubia sint (vid. 
modo Schiefner in: Bulletin de la 
classe des sciences historiques etc. 
de l'Academie de St, Petersbourg. T. 
XHI. nr. 13 sive nr. 301. pag. 197 
seqq.), uno verbo indicasse satis erit. 
Nee magis certa videntur, quae de 
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Catiarorum et Traspium nominibus 
protulit Reichardus mox indicanda. 
oi Kaerícoor ce xal T'otazieg wa- 
Afovrai] Cr. confert Schoenemann 
De geograph. Argonaut. pag. 35. 
Catiarorum vestigia adhuc cerni sta- 
tuit Reichard. l.l. in loeis Kadom 
in gubernio Tambow, Aady in gu- 
bernio Kostroma , Kadnikom in gu- 
bernio Wologda. 7raspies idem re- 
perit in vico 7rasna gubernii Kalu- 
gà. — In seqq. pro evréov cum Gaisf. 
et Matthineo scripsi «vróv, itemque 
r0?6 flaciiéeg, monente StruveSpec. 
Quaest. de dialect. Herod. II. pag. 
16. (Opuscc. II. p. 344). Vulgo rovg 
Baci2«sc, cuius loco alii receperunt 
Fabri emendationem ro? fj«cii5os, 
quae etiam arridet Neumanno l. 1. 
. 177. Wesselingius ac Schweigh. 
maluerunt Tovg Beciirfovs, quod 
idem placuit Mehlero in Mnemosyn. 
V. p. 76. Quorum neutrgym videtur 
necessarium, ut recte observat Ita- 
lus interpres. Namque oí f«c:2éeg 
sequenti quoque cap. iidem dicun- 
tur Seythae, qui infra (IV , 20. 56. 
29. 121) fl«ciAgrot, s. regii "Sagthae. 
Sic quoque apud Indos gens, quae 
vocatur AHasputen , principum (Rájá- 
putra's) nomen gerit. 

Ilagaiétei] Neumann ]. l. pag. 
183 hoc nomen, quod Graece detor- 
tum habet, explicare se posse negat, 
nisi quis cogitare velit de voce Zer- 
lat, qua apud Mongolos et tribus et 
vero etiam singuli homines appellen- 
tur. Nec meliora, opinor, Reichard, 
qui l.l. pag. 14 huc refert oppidum 
Pereaslawl in gubernio Pultawae si- 
tum! Ad nomen Zxoiórovg idem rc- 
ferri vult urbes Sk/ow in gubernio 
Mohilew, Sokolom et Sokolomka. Neu- 
mann, ut paulo ante monuimus, 
Mongolorum tribum ScAolot huc tra- 
hi posse existimat. Nomen tribus ad 
omnem Scytharum populum male 


transferri a Nostro opinatus erat 
Halling (Wiener Jahrbb. d. Literat. 
Vol. LIX. p. 266. 268 et: Deutsche 
Geschichtel. p. 62 seq.), atque sic alii 
alia protulerunt, quibus fidem ha- 
bere minime liceat. Ipsum Scytha- 
rum nomen ab insigni, qua gens va- 
luit, arcus tractandi facultate repe- 
tunt, cum in Lithuania adhue szauti 
significet iaculari, et in Livonia, Cu- 
ronia , Finnia, Laponia skyt(a, kyt- 
la 8. kyt denotet sagittariun. Laudat 
Wesseling. (ad Diodor, Sic. II, 43) 
Bayer. in Diss. de orig. Scythar. in 
Commentt. Acad. Petropol. I. p. 
301. Nos de Seytharum s. Sacarum 
appellatione plura attulimus ad Cte- 
siae fragmm. p. 96. 97. Quem ibi ci- 
tavimus J. de Hammer. in Annall. 
Viennenss. IX. pag. 43, is Herodoti 
Zxoiórovg refert ad Persicam vo- 
cem Ssakalib (in plurali numero a 
Ssaklab sive Ssoklob), qua in car- 
mine Schahnameh Slavorum gens 
designatur inter gentes Turanias. 
Quam eandem esse atque Sacarum 
gentem, ipso nomine indicari idem 
contendit. — fSchaffarik (Slavisch. 
Alterth., herausgegeb. v. Wuttke I. 
p. 280 seqq.) eam gentem, quam 
Graeci Seytharum nomine indicave- 
rint, nomen habuisse putat 7schud 
sive Cud, Scud, unde ductum XExv- 
$76; neque aliter fere statuit Eich- 
wald: Alte Geograph. etc. pag. 248. 
Sed hoc ipsum nomen 7schud s. Cud 
Fennorum genti deberi neque ad 
Scythas nomades transferri posse 
recte monere videtur Zeuss: Die 
Deutsch. u. die Nachbarst. p. 281. 
Ad aliam stirpem Slavieam, quae 
est Skit et Skitatjsja (i. e. vagari, pa- 
lari) vocem Zxv4s (i.e. qui circum- 
vagatur) evocat Ermann: Reise um 
d. Erde etc. IL. p. 218. Equidem 
haec attulisse sntis habeo, ne inter- 
pretis munus defugisse videar: pe- 
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ritiores, quid verum sit, decernant. 
Quos Graeci, ut diserte h. l. Noster 
enuntiat, Zxv9«c vocabant, eos 
Persae eodem Herodoto teste (VII, 
64 coll. ad III, 93) appellabant X«- 
x«s$, endemque vox in cuneatis in- 
scriptionibus obvia: in sepulcrali 
Darii inscriptione, si Oppertum se- 
quimur (Zeitschr. d. d. morgenl. Ge- 
sellsch. XI. p. 131 seq.), inter gen- 
tes Dario subditas commemorantur 
Caká humargá, i. e. Scythae pastores 
et Cakà tigrakhauda, i, e. Scythae sa- 
gittarum periti. — Mox rescripsi 
cum recentt, edd. f'«ctA£oc et cap. seq. 
BaciAéog ac Baciiére, eodemStruvio 
monente l. l. pag. 10. 16. (Opuscc. 
II. p. 336. 344). 


Car. VII. 


qgíov oj ziéo] Larcherus, qui 
Wesselingium secutus Darii expedi- 
tionem, quam nos anno 516—515 
ante Chr. n. assignavimus (vid. Ex- 
curs. ad IV, 1), anno 508 ante Chr. 
n. collocaverat, inde in eam quoque 
opihionem adductus erat, ut Scy- 
tharum primordia congruere puta- 
ret cum Israélitarum discessu ex 
Aegypto: itaque Scytharum origi- 
nes ponit in ann. 1508 a. Chr. n., 
Israélitarum discessum in ann. 1531 
&. Chr. n. Cf. Tom. VII. pag. 570. 
571. 035. Tabl. chronol. Sed vid. 
nott. ad II, 117. 

xal 8volyoi. peyeot [acxóucvot 
uer£ogovrat &v& zv Prog] Quae 
verba sic accipi vult Wesseling., ut 
reges [vel potius regii Scythae, ot Qja- 

ciléeg, vid. not. ad IV, 6] illud au- 
rum quotannis arcessierint in suum 
quisque regnum ; ut sanequam, quae 
eiusdem est Wesselingii sententia, 
satis fuisset £vcí/rcr ueycÀAnot ue- 
rfpyovret, ut. VI, 69. Ati iure haec 
interpretatio , Larchero vernaenulo- 
que interpreti probata, displicuit 
Schweighaeusero, veterem Latinam 
versionem retinenti: placantque ma- 
gnis sacrificiis et adeunt quotannis, 8i- 


ve, ut Valla expresserat: placaturque 
(id aurum) maioribus hostiis et aditur 
quotannis solenniter. Quem sequitur 
Italus interpres. Quibus haec addit 
Schmeigh. : ,,Quid sit vero, quod his 
subiicit Herodotus de co, qui aurum 
illud habens obdormiverit sub dio, 
mihi haud Satis liquet, Istud à/do- 
69«. Of of Ói& rovro non eam ob 
caussam intelligebat Larcher., quod 
annui hunc ille non esset transacturus ; 
sed propter hoc ipsum periculum dari 
praemium illud ei, qui aurum hoc 
recte eustodivisset sibique cavisset, 
ne sub dio obdormisceret.'* Ac ne- 
gari nequit, obscurum quid in his, 
quae haud scio an iusto brevius a 
Nostro relata negotium inde faces- 
sant, manere, cum vix intelligi 
queat, quomodo quis aurum tam di- 
ligenter servatum ad se trahere et 
cum eo sub dio dormire potuerit: 
nisi haec ad festorum solemnia per- 
tinuisse existimes atque ad eos ho- 
nores, quibus aurum de coelo de- 
lapsum tanquam rem sacram ac di- 
vinam prosecuti sint. Ita malim 
statuere, quam Brandstaetero l. l. 
p. 92 haec ab Herodoto: aliquando 
dormitante esse scripta opinanti 
fidem habere. Etenim quod h. l. tan- 
tum agri dari dicitur, quantum quis 
uno die equo vectus cireumire po- 
tuerit, id sane comprobationem ac- 
cipit quandam ab iis, quae similia 
apud antiquos reperiuntur; ,,dona 
amplissima, ait Plinius Hist. Nat. 
XVIII, 3, imperatorum ac fortium 
civium, quantum quis uno die pluri- 
mum circumaravisset** ; accedunt alia 
testimonia, a Larchero iam allata, 
Senecae De beneficc. VII, 7 et Ovidii 
in Metamorphos. XV, 610. Ac de 
Germanis et Romanis similia quae- 
dam observantibus monuit quoque 
Grimm: Deutsche Rechtsalterth, I. 
pag. 89, nostro loco non praetermis- 
80, cui subiicit Livii locum II, 5 de 
Horatio Coclite, cui tantum agri dari 
legimus , quantum uno die circuma- 
rarit. Quin Mahomedum ferunt Tur- 
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cae cuidam poétae tantum agri Ma- 
cedonici largitum fuisse, quantum 
uno die posset equo circumvehi. No- 
tavit Niebuhr. Roem. Gesch. I. p. 506 
ed. sec. Kolster (Jahrbb. f. Philol. 
u. Paedag. Suppl. Vol. XIII. p. 57) 
verba £yov tóv govcóv non de rege 
accipi vult, sed de auri custode, qui 
in his nocturnis festis si forte ob- 
dormiverit, morti traditus fuerit in- 
deque tantum agri traditum habue- 
rit, quare etiam | 080068. scribi iu- 
bet. Quae quam aliena sint ab ipsis 
Herodoti verbis, in quibus verba 
0g 0 dv Fyov X. T. À. non nisi ad an- 
tecedens of f«ciAésg (qui sunt regii 
Scythae ; vid. nott. ad IV, 6) referri 
possunt neque omnino de nocturno 
festo agitur, pluribus exponere non 
opus. Neque meliora sunt ea, quae 
Neumann. protulit. l. l. pag. 209. 

xcl rovréov p (e v pey(arnv zotrj- 
sai] pícv cum Gaisf. et Matth. re- 
cepi e Florentino libro, qui etiam 
peytargr- collocat post zo:5cc«i. Re- 
tinui rovréov, quod ad antecedena 
r&g Bl«aiAnias (r egna) spectat, a re- 
centt. edd. mutatum in rovzov, Sed 
vid. Bredov. pag. 222. 

T& 03 xaróntoOt z00c Boo£nv x. 
T. À.] » Nectenda sunt z908 foorjv 
GvEuOV tv bmegoíuav , ,quemadmo- 
dum r& z90c floojv cc qms(gov alia- 
que ILI, 102. H^esseling. Equi- 
dem b.' l. sic intelligo: Quae vero 
loca superius sita sunt, septentrio- 


nem versus ab iis, qui superiores 
Scythiae tractus incolunt, ea ulte- 
rius nec spectari nec peragrari posse 
dicunt prae plumis effusis: De voce 
&vtuov abundanter fere addita cf. 
I,6 ibiq. nott, Et sic saepe infra 
IV, 17. 18. 20, 23. 09. V, 33 etc. Bo- 
o£nv edidi pro Bogzv, ut IV, 21 aliis- 
que locis. 

bnÓ zrtQOv xegruévav] i i. e. prae 
plumis diffusis , quibus nivem intelligi 
satis patet ex IV, 31. Attigit quo- 
que Wahl. Erdbeschreib. v. Ostind. 
p. 495 not. Quae lerodotus h. 1. 
Scripsit de nive omnem visum inter- 
cludente, verissime scribi concedet 
is, qui noverit aut ipse expertus sit, 
quanta vi tempestates in his regioni- 
bus exortae etiamnune saeviant, ma- 
gna nivis copia ita in acrem sublata, 
ut omnia prorsus compleantur eum- 
que in modum obscurentur, ut nihil 
quidquam oculis cerni possit sum- 
mumque periculum ex his tenebris 
densissimis super omnia effusis exsi- 
stat sive hominibus sive pecudibus 
haud raro pereuntibus. Quam in 
rem conferri possunt, quae attulit 
Neumann l. l. pag. 28 seqq. 


Car. VIII. 


of róv Hóvrov ol«£ovrss] Pontum 
Eucinum hie intelligi , monitu vix 
opus. Paulo ante «bcr scripsi pro 
ciréov, Gaisfordium ac Matthiaeum 
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secutus, Vid. Bredov, p. 242. Quae 
sequitur Graecorum Pontum acco- 
lentium narratio de Hercule, eam 
ex Herodoto tradidit atque ad ugi- 
versorum creationem mirum in mo- 
dum transtulit Iustinus in libro qui 
inscribitur Baruch: unde haec refe- 
runtur in libro Origenis s. Hippo- 
lyti: Refutatt, omn. haeres. p. 149 
seq. sive V, 24. p. 217 seq. ed. Dun- 
cker. 

'HoexÀéa fàavvovra ràg D'jovo- 
vto fov»g] Apud Dionys. Perieget. 
561 forma exstat genitivi l'novovos, 
ubi alii Dzovovog (quod probat 
Elmsleius ad Aristoph. Acharn. 
1082), alii ';gvórov: quam forma- 
tionem Atticis cum labenti Graeci- 
tate communem fuisse opinatur 
Bernhardy ad Dionysii l.l. pag.679. 
In Herodoteo loco libri scripti non 
flaetuant, nisi quod Sancrofti liber 
eum Vind. habet I'novóvao et mox 
D'novovgv pro vulg. l'ngvovtc; cf. 
Bredov. p. 228. Ac triplex nominis 
invenitur forma: I'5ovóv, D5ovó- 
vis et l'ygvovs?s, monente Tzschu- 
ckio ad Mel. III, 6 nott. exegg. pag. 
182, Conf. etiam Muetzell, De emend. 
Hesiod. Theog. pag. 449. — Obser- 
vat Larcherus, r&c (oPs non vaccas 
diei, sed boves sive boum gregem. 
coll. Etymol. magn. pag. 473 lin. 34. 
Nec aliter eadem in re loquitur Phi- 
lostrat. in Heroicc. pag. 108 Dois- 
son. Tu vid, Fischer. ad Weller. I. 
pag. 369. 370. Infra eundem in mo- 
dum Noster rdg Pz0vg. In Iustini 
narratione unus modo equus, quo 
insidens Hercules longam viam per- 
egerit, commemoratur. Mox pro 
ig yüv r«vtqv Bernhardy (Griech. 
Synt. p. 319) proponit: r7» yzv 
TGUTRV. In seqq. verbis 7v rir« 
viv Zxvüct véuovrtGi, pronomen 
OGttg pro simplici 0g poni, utIV, 41. 
45. HI, 120, alibi, monet Struve Spec. 
Quaest, de dial. Herod. I. p. 6. 
(Opuscce. II. p.263). De ipsa fabula 
pluribus exponere alienum a nostro 
instituto. Fecit hoc, monente C»., 
Heyne ad Apollodor. II, 5, 10. pag. 
159, eui adiic. Tzschucke 1. n, Sturz. 
2d Hellanice. fragmm. p. 20 sq. ed. 


sec., Graslin De l'Iberie ou Essais 
etc. p. 321 seqq., lacobs: Vermischte 
Schrift. VI. p. 136 seqq. (qui fabulam 
de Geryone eodem spectare putat, 

quo ea, quae de Orco s. inferorum 
deo vulgo traduntur), Creuzer. et 
Hermann: Briefe iiber Homer. u. He- 
Siod. p. 176 seq., Creuzer. Symbol. 
IL. p. 82. 049 seq. III. p. 60 ed. tert., 
qui Geryone, ut iam veteres statue- 
runt, hibernum tempus declarari 
existimat, superatum quasi a Sole 
(Hercule), Sed haec et alia, quae 
huius sunt generis, nunc mitto: sa- 
tis habeo primarium laudare Hesio- 
di locum de Geryone qui legitur in 
'Theogon. 289 seq., ad quem vid. à 
Lennepio notata p. 244 et C. O. 
Mueller: Die Dorer I. p. 422 seq. 
Apud Herodotum quae narrantur 
de Geryonis sedibus, iis contraria 
olim tradiderat Hecataeus, teste 
Arriano in Expedit, Alexandr. II. 
16 (cf. Creuzeri Historicc. antiquiss. 
fragmm. p. 50 seq.), Geryonem re- 
guasse scribens cirea Ambraciam 
et Amphilochiam, unde armenta 
Mycenas duxerit Hercules, Quam. 
opinionem de Geryonis armentis ex 
Acarnania abactis stabilire studet 
Aristotel. De mirabb. auscultatt. 
cap. 145. p. 205 ed. Beckmann., ubi 
diversae recentiorum ea de re opi- 
niones enumerantur. Add, Scylac. 
$. 26 ibiq. Is. Voss. (Vol. I. pag. 367 
ed. Gail). Sed lHfeeataei adversA- 
rium Nostrum exstitisse, qui eius 
decreta haud raro tacita reprehen- 
sione perstrinxerit, supra iam mo- 
nnimus atque hic ipse locus indicat, 
in quo suam eamque vulgatam apud 
Graecos sententiam de Geryonis do- 
micilio Noster consulto, ut videtur, 
exponit, alteram Hecataei opinio- 
nem silentio prorsus premens; quam- 
quam veteres iam de Geryone insu- 
laque Erythia dissensisse, e Plinii 
loco Hist. Nat. IV, 36 fin. manife- 
stum est, quocum conf. Strabon. l. 
mox laudandum ac Pompon. Mel. 
II, 6, I5: quo auctore Erythia, 
quae à Geryone habitata traditur, 
sita fuit in Lusitania, summaque 
fuit regionis fertilitas, Straboni quo- 
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que celebrata loco classico III, 5 
8.4. pag. 109 s. 257 C. Namque Ery- 
thia insula, minime illa quidem fa- 
bulosa, ut quibusdam placuit (quam- 
quam poétarum ingeniis talia au- 
cta et amplificata esse non est quod 
negemus), media inter Gades ipsus 
et terram continentem sita dicitur: 
id quod convenit in locum, cui nunc 
nomen Zrocadero, si quidem ipsae 
Gades olim insulam, quae nunc vo- 
catur St. Leon, occupabant. Vid. 
Mannert: Geogr. d. Gr. u. Roem. I. 
p. 287 sq. 202 ed. tert., Gosselin ad 
Plin. l. l. pag. 360 seq., Wheeler: 
Geography of Herodot. p. 174et, qui 
aceurate de his disputat, Forbiger: 
Handbuch d. alt. Geograph. III. p. 
46 seq. De Erythia fabulosa, quae 
ex solis occidentis radiis nomen in- 
venerit, dixit I. H, Voss: Weltkunde 
der Alten p, XXI. Add. Bernhardy 
nd Dionys. Perieg. 558. pag. 078 
et Ukert: Geograph. d. Griech. u 
Roem. II, 1. pag. 240. 

xetoruévor] activa accipien- 
dum notione, neque mutandum in 
x«roixmuévgv, ut ad v7cov refera- 
tur. Vid. nott. ad I, 27. Add. Le- 
tronne: Journ. d. Savans 1817. p. 
46, euius verba potiora hue trans- 
scribam: ,I me paroit certain, que 
xaroixnu£vor est ici une tautologie, 
au moyen de la quelle Hérodote 
reprend le sens du précédent oix£- 
t&v, et cette locution n' a rien de 
plus singulier que £yofovro — qgt- 
ou£vor 11, 108 et e(osóuevov — &X- 
ciu. V II, 10." Add. I, 67 , ubi 2ye- 
yóveguv — y£vOuEvoL, 

roict $e Ho«xAéov crnAcov] Ca- 
ve scribas /c« pro £Éc. Vid. nott. 
ad II, 33. Namque Gades extra co- 
lumnas Herculeas fuisse sitas nemo 
nescit, extra orbem terrarum, ut 


Livii utar verbis XXVIII, 32, cir- 
eumfusam Oceano insulam. — Pro 
vulg. Hoaxigíov cum Dredov. p. 
157 exhibui HoaxAéov, quod idem 
dederunt Dindorf. et Dietsch., ean- 
demque scripturam reposui IV , 42. 
43. 181. 185. 196 atque nunc reponi 
volo II, 33. 

róv 0 Qxsavór 1oyo uiv Atyovoi 
x. t. 4.] De his vid. nott. ad II, 21. 
23. Ukert: Geogr. d, Gr. I, 2. pag. 
10. 26 et Ideler ad Aristot. Meteo- 
rol. 1I, 1. Vol. I. p. 400. Hecataeum 
Milesium hic respici iure quoque sta- 
tuit Klausen. ad Hecat. fragmm. pag. 
40. Tu conf. nott. ad IV, 36. Ac tan- 
git Herodotea Eustath. ad Dionys. 
Perieg. 41, ubi haec leguntur: — 
xata xal 'Hoó3oros, 0g 0Ux dmod£- 
geret TOUS yodqovrag, TÜv Ox£cvÓv 
Qécv z£piE vie ys. UndeHerodoto 
probabiliter restitui posse qnv nt£gt& 
(pro 75v ol) putabat Bernhardy 
ad Eustath. l. 1. pag. 855, cui oblo- 
quitur Bredov. p.115. Eustathii verba 
minime ad hune loeum, sed ad eum, 
qui legitur IV , 36, respicere ratus. 

xarcloafe v y&o «vr0v] Herold. 
Emendd. Herodd, P. 1I. 7 haud du- 
bie hunc in modum ab Herodoto 
seriptum fuisse existimat: xal x«- 
vaAe[eiv yaQ (ut I, 24 xal ye ; ubi 
vid. nott.) corüv qeu TF XGi 
xQvuóv , énetQvoduevoy Tv ÀtOr- 
tv xcarvzVOOQCL, qua verborum mu- 
tatione libris scriptis invitis facta 
haud opus videtur ad Herodoti verba 
recte intelligenda, quae sana viden- 
tur, — Acovcénv edidi cum Bredov. p. 
220 pro vulg. 4covrrv. De voce x«- 
ra1eBeiv conf. notata ad III, 42, de 
locutione 9s/j r$yy nott. ad I1, 
153 et I, 126, et ad usum pronomi- 
nis of in verbis r&g à£ oí frzovg 
nott. ad Herod. I, 34, III, 14. 15 
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róv 'Ho«xA£e, Oípuo9«u závra 0? & vue q09ns xcErADOvra 
, , EJ - 1 
réAog dzuixtGOmu dg ryv "TAeüv xeAtouévav yyv. iv8aUr« Ób 


ete. r&g dzÓ ro) &ouarog veuopz- 
v«g equos dicit, qui plaustro iuncti, 
iam, cum IHercnules in somnum inci- 
disset, soluti a plaustro pascebant 
arva ntque Zv vovro cà. zoóvo (i. e. 
dum pascebant ipseque Hercules 
somno premebatur) divina quadam 
fortuna evanuerunt. Minus accurate 
in ea narratione, quam ex Herodoto 
ductam exhibet Iustinus l. l., loco 
plaustri, quod in his regionibus pe- 
regrinantibus usitatum est, equus 
affertur, quo vectus (/p' o5 x«9z- 
Goucvog) terram peragraverit Hercu- 
les. In iis, quae proxime antecedunt, 
róv '"Hoaxia dgixío8ci ig rv 
vív Xxvüínv yOonv waltouévnv, 
cautius Nostrum locutum esse mo- 
net Stanlei. ad Aechyli Prometh. 2, 
cum, quae nunc vocetur Scythia, 
Herodoti 8c. aetate, nondum sic ap- 
pellata esset, quo tempore Hercu- 
lem adisse tingebant, Neque talem 
enutionem adhibuit Aechylus ]. ]. 
Scythiam appellans tempore Prome- 
thei, quem aetate multo Herculem 
antecessisse fama tulerat. 


Car. IX. 


ói£nc9«:] Ita iure melioribus e li- 
bris nunc repositum pro ó6£:69«u. 
Vid. nott. ad I, 65. 94 coll. IV, 139 
fin, 

ig viv "TAaínv «Acou£vnv] Ter- 
rae //ylaeae Noster meminit IV, 18. 
19. 55. 76 itemque Plinius H. N. IV 
(26), 12: ,,inde silvestris regio 7/jy- 
laeum mare , quo alluitur, cognomi- 
navit." Nec alia, opinor, regio in- 
dicatur Pomponio Melae II, 1, 4 
his verbis: ,,— livpacaris per No- 
madas evolvitur, Silvae deinde sunt, 
quas maximas hae terrae ferunt.'' 
Scymn. Chius Orb. descript. 845 in- 
deque Anon. Peripl. 8. 3 (T. I1I. p. 
200 Gail.) orientem versus Bory- 
sthenem transgresso obvios esse 


Scythas, qui Hylaeam vocatam inha- 
bitent, testantur, Intelligitur autem 
is terrae tractus, qui haud procul a 
'Taurica Chersoneso cingitur Bory- 
sthene, Ponto Euxino, Carcinite 
sinu et Hypacyri fluvio, silvisque 
(quibus reliqua Scythia, arborum 
maxime inops, caret; cf. IV, 19 et 
61) repleta dicitur: ex quo ipso no- 
men ductum nemo non videt, Nunc 
haee quoque regio arboribus nuda- 
ta; quamquam vestigia dicuntur su- 
peresse, quibus olim eam fuisse te- 
etam appareat. Omnis enim illa 
regio, quae ab ora Ponti Euxini se- 
ptentrinali introrsum extenditur lon- 
ge lateque patens, silvis adeoque 
ipsis arboribus nunc prorsus caret 
lignique materiá inde omnino indi- 
get: qua dere multum nostra aeta- 
te quaesitum esse video: conf, Baer 
in Baer et Helmersen: Beitrüge z. 
Kenntniss des Russisch, Reichs ete. 
IV. p. 166 seqq. (qui ipse p. 181 Hy- 
laeam veterem paeninsulam illam 
esse dicit, quae intra Borysthenis 
ostium et Pontum Euxinum promi- 
net) et alia, quae attulit Hansen: 
Osteuropa etc. p. 39 seq. coll. Kolster 
in Jahrbb. f. Philol. u. Paedagog. 
Suppl. XII. p. 611—615, ubi Lind- 
neri opinionem (Skythien u. d, Sky- 
then des Herodot. p. 40 seq.) impu- 
gnat Hylaeam a septentrione et oc- 
cidente Borysthenis inferioris falso 
quaerentis; tu vid. etiam Ukert: 
Geogr. d. Griech. u. Roem. III. 2. p. 
452 séq., Muraview-Apostol. Reise 
dureh Taurien pag. 39. Tchihat- 
cheff: Asie mineure II. paga554. 
Nunc regioni, quae ad deserta No- 
gaica, a Nogaicis Tartaris habitata, 
pertinet, nomen Z«mbogluk. Cf. Ren- 
nel. l. l. p. 406, Reichard. l. l., Man- 
nert: Geogr. IV p. 80seq., Koehler: 
Mémoir. sur le cours d'Achill. pag. 
129. 130, Heeren: Ideen I, 2. pag. 
272, quo auctore incertum, utrum 
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«vtüv evgeiv iv &vtQG ju&£ozéo9evóv rwa "Eyióvav Oupvéa, 


huis regionis silvosae adhuc supér- 
sint indicja: etsi apud populum fa- 
ma silvae, quam nullam recentio- 
ris aetatis ostendant mappae geo- 
graphieae, quamque nune evanuisse 
credibile, eum olim silvae nigrae 
nomine latius illa extensa fuisse vi- 
deatur. Quae nune a Tanai prope 
locum '"Tzerkask incipiant silvae, 
eas idem IHeeren. scribit finiri ad 
Borysthenem prope Czernigow: ex 
quo inde deserta porrigi usque ad 
Pontum Euxinum multis tumulis in- 
signita, 

qubozioÜevóv rwa "Eyivav ài 
gréa] Egióvav scripsi cum Schweig- 
liaeus. et Gaisf. pro Eytór&v, quod 
in Zy/9vgrv aut 'Eyióvrgv mutare vo- 
luit Valeken., neutrum, opinor, recte, 
ut ex iis patet, quae attulit Bredov. 
p. 133 similia; nec magis scribere 
volui cum recentt, edd. Zytóvrov, ut 
ipsum viperae nnimal (cf. Aeschyl. 
Choéph. 213. 981) intelligeretur, 
cuius partibus tantum instruetam 


mulierem s. virginem declarare No-* 


ster voluit, hane ipsam ideo gui£o- 
ngÜtvóv wa etóipv£c praedicans, 
quae adiectiva sunt mulieris nomini 
"Eyióra addita: quam eandem vir- 
ginem fabulosam et portentosam, 
terrá editam descripsit Hesiodus in 
'Theogon. 292 (205) seqq. quamque 
"Tartaro et Terrá natam dicit Apol- 
lodor. Biblioth. II, 1, 2, qui III, 5, 
8 ab hae Echidna et Typhone na- 
tam fert Sphingem, assentiente Eu- 
ripide Phoeniss. 1030, ad quem lo- 
cum quod olim Valckenar. in He- 
rodoteis verbis proseribi voluerat 
vocem Óigpvée, postea retinendam 
duxit, bene memor Cecropem ad 
eandem rationem dictum fuisse ót- 
qv itemque Centauros ie Bo- 
phocl,'Trachin. 1110 (ubi: 

cpux vOv (120(luova órgeróv). Nec 
aliter Libanius (in Basilic. II. p. 
108) de Chirone: xci xtvrcvQov 
Gc Oupv3g x«l voog£e ui&tv9 Qo- 


upvr T. 


mov xcl rgoprv fEmygioufrqv*). 
uitÉozcoftvov Sphingem Echidná 
editam dixit Euripides l.l. 1037, Erin- 
nyn vocavit Lycophron Alex. 669. 
Diodorus Siculus II, 43 ipsum Echid- 
nae nomen haud proferens yrysrr 
fuisse zo svov scribit, quae supe- 
riores eorporis partes cingulo tenus 
habuerit muliebres, inferiores vipe- 
rinas (rà 0? xarorcga 2y/ovns) ; ut 
quae Herodoto dicuntur rc Ay &vo 
Gz0 rv yAovtàv (sie dedi pro vulg. 
jAovt£ov, vid. Bredov. p. 235), Dio- 
doro sint r& u?v &ro u£gr ro» Gc- 
ueros u£yortüs (ovs. Neque ali- 
ter Pseudo-Origenes s. Hippolytus 1. 
supra l.: zv à2, civ 0 Hoodoros, 
t& uiv c)rüs (in proxime praece- 
dentibus x09 ui&ondo9svog voca- 
tur) u/zot fovBovos zag9£vov, zàv 
0? r0 ro cuc ust& Bovuve qoi - 
xróv rt O£euc Py(üvnc. Est autem 
sensus loci Herodotei: ibique in an- 
tro. semivirginem quandam  Echidnam 
(i. e. viperam) invenisse mixtae natu- 
rue, 8. corporis, cuius superiora inde 
a natibus feminae , inferiora serpentis 
fuerint. formam repraesentarint.'Tan - 
git Ilerodotea Eustath. ad Dionys. 
Perieget. vs. 310, quibuscum eom- 
parentur Diodori verba laudata, 
Melae II, 1, 105 (,,Basilidis ab Her- 
cule et Eehidna generis principia 
sunt, mores regii, arma tantum sa- 
gittae*) et inscriptio apud Don. 
Class. I. p. 34, quam attulit ad h., 1. 
Wesseling, In hac inscriptione, quae 
pluribus exponit Herculis migratio- 
nes et res gestas, inter alia legun- 
tur haec: rojro 0? ?z1 ExvO(av 01«- 
B&sc Ayd9vocov udze Éví(xacz, v 02 
Ovyetol avro? avyytvousvog Ezíóvo 
víovs Ayc$ vocor Tocco xal Exvgar 
(ReinesiiInscriptt. Cl. IV, 12, Corp. 
Inscr. Graecc. Vol. III. p. 805. nr. 
5084). Primarium de Echidna lo- 
cum Hesiodi iam supra attuli; tu cf. 
nd eum notata a Lennepio p. 246 et 
Muetzell: De emendat. Hesiod. ''heo- 


*) Similiter Callistratus de Centauro XII. p. 905 s. p. 160 ed. Iacobs: xt Tyoou£vo» 
v s 
TO GOL X. T. À. Idem Chiron Énnoutvrevoog Alieitur. Vid. Nonn. in Gregor. Na- 


zianz. in. Melett, I, p. 71.5. Cr. 
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gon. p. 452. — Ipsam fabulam de 
tribus Herculis atque Echidnae filiis 
tractat Koeppen (Nordgest. d. Pon- 
tus pag. 13), qua nihil aliud signifi- 
cari arbitratur, nisi quod Agathyrsi 
(IV, 48) ab oriente in eas terras, in 
quibus versari post dicuntur, perve- 
nerint regionemque vel ante Gelo- 
nos eccuparint: filiorum enim no- 
minibus sive conditores gentis du- 
cesque, sive ipsas gentes, quae an- 
tiquissimo aevo hoc solum occupa- 
rint, indicari. Ac Gelonos quidem 
ille habet pro antiquissimis Graecis 
oram Ponti Euxini olim tenentibus, 
sed postea barbarorum incursu ad 
interiora loca reiectis; ut minime 
inde pro posteris colonorum Grae- 
corum, Milesiorum inprimis, qui 
multo post demum in hac ora conse- 
derint, habendi sint. Ad fabulam 
de Echidna , quae non nisi similibus 
fabulis illustrari queat, idem affert 
narrationem de serpentibus, quibus 
Neuri (IV, 105, ubi vid. nott.) fugati 
fuerint, itemque admonet Indici nu- 
minis Vischnu, qui deus in prima 
mutatione sive incarnatione conspi- 
ciatur semideus, eá figurá, quae ex 
hominis aec piscis partibus mixta 
sit, ad instar deae Syriacae. Quo 
eodem hanc famam relatam vult Rit- 
ter. Vorhalle pag. 64, cum serpens 
hac in re non differat a pisce inde- 
que nos ducat ad primam Indici 
numinis incarnationem rerumque ex 
aqua procreationem. At vero Echid- 
nam, quae ab inferiore corporis par- 
te serpentis speciem prae se fert, 
ad ferrem spectare eiusque videri 
symbolum negari vix poterit, recte- 
que etiam sic statuisse video Hal- 
ling. (Wien. Jahrbb. LIX. p. 253. 
LXIII. p. 1323. Deutsche Gesch. I. 
p. 85 seq.).itemque Heinicke (Ho- 
mer. u. Lycurg. p. 127), qui hanc 
de Echidna et Hercule fabulam ad 
ens fabulas retulit, in quibus coe- 
lum ac terra sub viri et navisimagine 
repraesententur: quae si recte sta- 


HERODOT. II, 


tuuntur, fabula hac Graeca de Echid- 
na (terra) , quae cum Hercule (Sole) 
congreditur, nihil aliud fere decla- 
rari existimem , quam quod Scytlia- 
rum famá significari supra (ad IV, 
5) vidimus: quae a Jove (.Sole) et fi- 
lia Borysthenis fluvii (aqua) natum 
facit Targitaum, Scytharum aba- 
vum, eiusque filios tres, qui sunt 
trium gentium s. tribuum Scythica- 
rum et ipsi abavi: ut adeo utraque 
fama originem gentis e terra ipsa 
editae maximeque indigenae et sta- 
tim ab initio in tres tribus distin- 
ctae significare voluisse videatur. 
In his subsisto: neque enim placet 
cum Em. Braun (Griech, Gótterlehre 
8. 110) fabulam de Echidna ita ad 
res naturales in universum trans- 
ferre, ut hac virgine mixtae et por- 
tentosae formae declarari putem no- 
tionem vaporis pestiferi e terra editi 
omniaque consumentis : cum Echid- 
na virgo, quae cum IHercule congre- 
di eupit eundemque apud se reti- 
nere studet, terram potius declarare 
videatur duram, frigidam, incul- 
tam, quae Solis radiis incalescere ac 
fecundari cupit indeque Solem 
(Herculem) quam diutissime apud 
se retinere vult. Sed longius abesse 
puto, quae Iustinus (in Pseudo-Ori- 
genis s. Hippolyti philosoph. l. 1.) 
commentus est, cum hanc fabulam 
ad universi creationem referret tres- 
que filios ab Echidna natos consti- 
tueret tria principia universis inge- 
neratarebus, duo mascula, unum foe- 
mininum. Nec denique probari posse 
eredo, quod Gibbon (Geschicht. d. 
Verf. u. Unterg. d. Roem, Reichs 
Vol. VI. cap. XXVI. p. m. 326) ex 
hac Graecorum fama de Scytharum 
origine repeti vult ea, quae de IIun- 
norum origine turpi leguntur apud 
Iornand. de rebb. Gett. cap. 24. 
oiv rj of uu y8 voi] In duobus li- 
bris scriptis invenitur t 797, in aliis 
compluribus deest vocula 5. Nos 
pleniorem locutionem retinuimus, 


20 


306 


HERODOTI 


4 - - , , ao , * 
vat éni v ui090 rovtQ. éxeíviv rt Ó» vztgBaAAecOnt Tv 
, -—- £v , - , - 
&zó0o6w ràv ixzxov , Boviou£vgv 6$ zAtiGTOv yoovov Gvveivet 
tÓ 'HoaxAt: xel vóv xopiGdusvov PAsw azaAAáoorGDcu. 

, , - » 5 "MEL ' , 
ríAog 0i dzoÓi00UGav avrQv timxtiv: "Ixzxovg uiv Ó5y r«vrac 
ázixouévag iv8düc ioc0d to. ÉyÀ , GOGtQd rt GU zaQ£Oyeg" 
yo yàg ix Gt rQtis m«iÜmg. tovtov, Émtüv yévowtai vgó- 
guég , 0 vt qr] ztoiéetv , Any£o GU , eite avro xavoix(to (yciors 


qua etiam alibi Noster utitur, v. C. 
II, 2. IV , 147. 167. V, 65. IX , 13. 
93 fin. (coll. IX, 117 et I, 140), ubi 
simili modo inter coniunetivum et 
infinitivum óàc: et door libri flu- 
ctuant. De quo a me. consultus C. 
Fr. Hermann. ita scribit: ,,zQiv 7 
Atticis poétis abiudicat Elmsleius 
ad Euripid. Med. p. 112. Dehebat, 
ut opinor, omnino alienum dicere ab 
veterum Atticorum consuetudine.'* 
Ita Dindorf, Ind. ad Aristoph. T. 
VI. p. 002, Nimirum Reisig. Appa- 
rat. critic. ad Sophocl, Oed. Col. p. 
180: ,,videtur media demum dialecti 
Atticae aetate increbruisse et a ve- 
teribus illis Atticis, Thucydide, Ari- 
stophane, prorsus esse alienum.'' 
Neque vero huc, quem affert Schae- 
fer. ad Demosthen. IV. p. 564 locum 
Platonis De rep. VI. p. 501 referri 
posse monstravit Stallbaum, muta- 
ta loci interpunctione, Add. G. Her- 
mann. Opusc, III. pag. 230: ,,Etiam 
in prosa oratione rarum est ziv 7, 
si ad exempla nudi zolv compares. 
Cur vero? Nempe quia plerumque 
z olv dieires postulat, rarius ziv 
7. Differunt enim. Similiter non 
idem est, utrum priusquam dicas an 
prius quam. Tu vid. Baeumlein: 
Untersuchung über die Griech. Mod. 
pag. 346, In proxime seqq. e Flo- 
rentino libro aliisque revocavi cum 
recentt. edd. vntofct4AeoOat pro 
olim vulg. 9zrofieiécScr, quod vel 
ob sequens Z8£iswv ezall«cotoQcu 
minus videtur aptum, Ad verbi si- 
gnificationem (differre, moras necte- 
re) conf. III, 76 ibique nott. Post 
eztofliAiecSo: Mehler in Mnemo- 
syn. V. p. 72 inseri vult de. Ad 
verba «al rÓv xouicapevor x. T. À. 
conf. IV, 5. 15. &ensus est: unc 
vero receptis equis (quum equos re- 


euperasset, tum demum) discedere 
voluisse. 


GGctQ& rt GD mzGQfOyEc] i. e. tu 
eahibuisti , solvisti pretium servatarum 
equarum. De voce córo« conf. I, 
118 ibique nott, Hesychius corrzor« 
interpretatur óàorQc*, quo utroque 
nomine donaria et sacrificia dici mo- 
net Lobeck. in Aglaoph. p. 383, alia 
quaedam etiam afferens. — In seqq. 
cum recentt. edd. pro vulg. 2j o 
q&g &x a£9 tgsig raiüng 7c dedi e 
Sanerofti libro alteroque: £7 y&o 
ix cr) Tgtig zaiÓcg;, quod iam 
Schweighaeusero aptius visum erat. 


Éntdv yévovtai roOqitc] roOqiec 
idem valet atque dvere&oeuu£vot, 
d vOooO£vrtec, educati, adulti. Monuit 
Valcken., qui similes quasdam locu- 
tiones idem significantes ad h. 1. at- 
tulit apteque etiam admonuit Ho- 
meri, qui uno tantum loco hac voce 
usus (lli, XI, 307) dixit rog x vue, 
quod Suidas explicavit tr:8gouu£- 
vov, Gvv.GtcpevOv, alii Graeci inter- 
pretes &U0ro«gig, rümx«yfg; alio 
Odysseae loco (III, 290) dixit xv- 
para rgopórvr« eodem fere sensu, 
ad quem locum Eustathius Herodo- 
tea haec ipsa attulit p. 1408 s. pag. 
128, 17. Ac denique conferri quo- 
que poterit, quod supra legitur apud 
Herodot. II, 03: of rosgóuevot (z99- 
£g yévovrai* — Mox retinui ZEryéo 
(doce, monstra), ut III, 72, ubi cf. 
nott. Recentiores edd. 2£ryéeo. Ver- 
ba: &ire avro xerox (to valent: num 
hac ipsa in terra (cuius ego sola te- 
neo imperium) sedes iis adsignem 8. 
tribuam. ldem verbum I. 154. In 
seqq. verbis rov ài Afyovct zoóg 
r&UrX txt/v Naber in Mnemosyn. 
IV. p. 12 eiici vult 4£yovot, sine cau- 
sa idonea, ut mihi quidem videtur, 
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xara rtÓ& fovrvvusvov] xcr& TdÓE 
non alio fere sensu atque antea dór 
(sic). Et facit hue quoque róÀ ró 
tóEov et rà foorágt. TE, quae 
omnia hie exrixog ab Ifercule dici 
monet Wesseling. Declarare enim 
vult Hereules eum, ,,qui /ioc zodo, 
quo ego ut vides facio, arcum ten- 
dit cinguloque hoc eo modo, quo tu 
me hic vides facientem , se cingit.' 
In seqq. ad verba üs rd Gy t0UrOY 
rÓyv foyov — Afzmrat (qui vero his 
rebus, quas iniungo, ipiparem se prae- 
sliterit s. qui haec opera, quae iniungo, 
praestare haud potuerit) conf. simi- 
lem structuram VI, 8. $. 1. VII, 48. 
80. De ratione particulae uiv in 
priori periodi parte repetitae (rüv 
uiv Qv 0güg — rorov uiv rroór 
Tg X. oix. x.) conf. Werfer. in Actt. 
philoll. Monacc. I. pap. 90. Sed in 
nltera parte semel tantum inveni- 
tur Ó*, de quo ipso vid. ibid. pag. 
95. — In fine cap. cum recentt. edd. 
revocavi e pluribus codd. £'qoavés- 
«t pro vulg. &?0ggevéci. Vid, Bre- 
dov. p. 375. Cf. 1V, 163. 


Car. X. 


Tàv uv 2j &lovGevra tà» r0bov 
TO frrgov] &(ovriv hic valet addu- 
eere; conf. exsigvsodor IV, 8. In 
seqq. Matthiae retinuit m 006À£- 
Éavtc, cuius loco os eum Schweigh. 
et Gaisf. reposuimus (róv foctrjo«) 
z Q0Ó0fbavra (ut sit: aptandi cinguli 
rationem praemonstrasse), quemadmo- 


dum dudum voluerat Wesseling. con- 
ferens I, 60. Pro ró» £oct5o« San- 
erofti liber offert r9 £oor5or, quod 
Porson. Advers. pag. 161 cum So- 
phocl, Oed. T. 456 (ubi: exmgzroo 
ILLE $) comparat. At huius lo- 
ci alia, opinor, ratio. Ad ipsius loci 
argumentum hoc opinor tenendum, 
Areus cum ad praecipua Scytharum 
arma pertineat (cf. nott. ad I, 73. 
III, 21. V, 49) atque a tota vitae 
ratione, qua gentes illae nomades 
utuntur, disiungi nequeat, par erat 
eos, qui ad Herculem Scythicae. 
gentis origines referrent, huic quo- 
que arcum tribuere arcusque tra- 
ctandi rationem et ipsam inventio- 
nem ad hunc quoque referre; alia 
enim Graecorum ipsorum fama Her- 
culem ferebat arcus tractandi ratio- 
nem edoctum fuisse a Teutaro (Tar- 
gitao?) Scytha, teste Scholiasta 
'Theocrit, XIII, 56, qui ad Herodo- 
tum ipsum provoeat (nisi pro 'Hoó- 
óorog legendum 'HgóJogoc, vid. 
Toup. et Hemsterhus. ad h. 1. Tom. 
IV. p. 170 seq. Poétt. minn. Graecc. 
ed. Gaisford.) et Scholiast. Lyco- 
phron. Alex. 50. Conf. etiam Neu- 
mann: Die Hellenen imScythenlan- 
de pag. 110. 

zovra im &xone Tüe cvufols 
qidAgv zovcéígv] Vulgo sic inter- 
pretantur: ,,quod (cingulum) in ex- 
trema commissura auream habuit phia- 
lam, quae sibi haud liquere ait 
Schweigh. in Lex. Herod. Valla £co- 
er5o« intellexit balteum ; quem secu- 
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[d , * - , - - , , , 
oí yevou£vovg rovg zaió«g «vOgoO ver, toto u£v Gg ovvó- 
- - - ? » 
uat 9éo9«., và uiv Ayá9vocov avtàv, và Ó' éxou£vo I'e- 
; s z ; qi Ce - 
Aovóv , Zxvtqv 0b rà veot&ro' roUro 0 rjs zi0r0ATS utuvy- 
LA ^ - MJ BR , - 
ué£viv «vvv zoujocu v& évrevaAu£va. xol à; Óvo u£v of rcov 
zaíücv, tóv ve Aya9vgGov x«l vóv l'eàovóv , ovx ofovg r£ ye- 
, , H H ? » 
vop.£vovg é&uxéc9«t zgog 10v mgoxs(uevov &t9Aov, olyecQ«t zx 
tjs g9Qus éxfAgO£vrag vao rye yewvau£vgs? vóv 0$ veatarov 
- , * * E - , 
avrOv Exvüqv éxictA£Gavta xaraucivat év tjj goQr. xal az 
uiv Exv0:0 ro HoaxAfog yevéGO«. vovg ai&l BaciA£ag yivo- 
u£vovg ExvO£ov, dzó 0i vis qutAng t xal ig 606 quaAag ex 


tus Larcherus Gallice haec ita ex- 
pressit: ,,à l'endroit, op le baudrier 
s'attachoit, pendoit une coupe d'or.'* 
Equidem malim c6vufoAzv accipere 
de cinguli claustris. (nos: ScAloss, 
(Gürtelschloss), quibus suspensa sive 
annexa fuerit phiala, eum fere in 
modum, quo reddidit Miot, alter Gal- 
lus interpres: ,,/u ceinture portait à 
U endroit, oü elle s' agrafait un flacon 
d' or, atque Italus interpres: ,,i/ 
quale (cingulo) all estremità del for- 
muatglio aveva una fiala d' oro.** Et hanc 
interpretationem, vernaculo quoque 
interpreti probatam, confirmare vi- 
dentur, quae infra leguntur de Scy- 
this etiamnum phialas e cingulo sus- 
pensas gestantibus. De fibula phia- 
lam aliquo modo repraesentante co- 
gitaverat Braun, qui h. l. affert in 
libro De vestit. sacerdott. Hebr. II, 
3. 8. 3602. pag. 390. — gatlursi no- 
men ad gentem Agathyrsorum, de 
quibus plura infra IV, 100 seqq., 
(eloni nomen ad Gelonorum gentem, 
de qua vid. IV, 108 seq. spectare, 
neminem fugit. 

rüs Pmicrolgs ntuvQut£vrv] £m 
6r0àr dicitur mandatun, 8. quidquid 
iniungitur. Conf. VI, 50 et Blomfield. 
in Glossar. ad Aeschyli Prometh. 3. 
Moneo, ne quis lectionem nunc iure 
proscriptam Zzir0A7s tueri velit. 

ovx ofovc rt ytvoufvovo d&ixi- 
G9 7908 rÓv ztgoxs(uevov dtiov] 
i. e. eum proposito certamini essent 
impares. In seqq. ad £zirelécavta 
ex antecedentibus mente repeten- 
dum: róv zQoxtíusvov deQA0v, ut 
Noster dixit infra IV, 43 et I, 126. 

Pro xol g 1006 quiAag Ix rov £o- 


615oov pog£ttv Xxv9ag] i. e. usque 
ad hoc tempus phialas gestare Scythas 
e cingulo suspensas, Attulit h. 1]. 
Struve (Opusec. II. p. 120), in quo 
ix ponitur (in verbis £x vàv £o6rz- 
oov), ubi dz exspectari poterat, 
quod monente eodem viro docto re- 
motiorem nexum declarat, cum 2x ad 
propiorem nexum indicandum adhi- 
beatur, quod utrumque facile con- 
fundi posse nemo non videt: acce- 
dit, quod ob antecedentia dz rzc 
quAng (i. e. propter illam phialam) 
Noster praepositionem cz iterum 
ponere atque diverso sensu noluit. 
— Referunt huc exiguam statuam 
ex electro elaboratam, quae in tu- 
mulo quodam prope Panticapaeum 
s. Kertsch nuper est reperta virum 
repraesentans altera manu tenen- 
tem pharetram sagitis plenam, arcu 
nonnihil prominente, altera manu 
cornu s. rhytonem (i. e. vas poto- 
rium sive poculum cornu formam 
exhibens), eumque baculo s. clavá 
nixum et Scythica anaxyride indu- 
tum: quam sive privati hominis 
Scythae imaginem existimes (qua- 
lem vestitus Scythicus indicare vi- 
detur itemque vas potorinm, si qui- 
dem pro tali auream phialam Hero- 
doto commemoratam habere velis) 
sive, quod mihi quidem videtur ve- 
risimilius, Herculis simulacrum; 


quippe cuius eultum in his regioni- 
bus frequentem testantur numi OI- 
biopolitarum aliquot inventi (conf, 
Choix de Medaill. antiq. d'Olbi- 
opolis, faisant partie du cabinet 
du conseill. d'état De Blaremberg. 
Paris 1822 p. 53. 64 coll. Notice sur 
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rv focruoov pogésuv EZxv9ag* rO Ó5 uoDvov uygavigoacQ«t 


TQv uyrége Zixvo y. 
reg A£yovot. 


- At , , 
vraUra Ó EAAgvov ol vóv Ilóvrov oizéov- 


"Ecr. 0i x«l GAÀog Aóyog Éyov GÓt, v udAwt« Acyo- 


, 
uévo «vróg zt9Ó0xeuuat. 


Zxv9«g rovg voucOag oix£ovrag iv vj 


'"4aíy, moÀéuo zweoDévrag oxó Maccaysréov, olgtotat Óuc- 
B&vrag zorauóv "Agdkce inl yrv vqv Kuuusgíqv* viv y&g vov 


quelq. objets d'antiquité, decouverts 
etc. par M. de Blaramberg [sic] Pa- 
ris 1822 p. 14. 18), quemque re- 
giae stirpis ferunt auctorem. Ita- 
que de Graecis advenis erit cogi- 
tandum, qui indigenis mixti vesti- 
tum peregrinum adsciverint diisque 
ipsis pro more attribuerint, Tu conf. 
de hae statua Notice sur quelq. ob- 
jets ete. png. 12 seqq. 28. IHerculem 
Phanagoriae cultum esse docet in- 
scriptio Graeca (v. Corp. Inser. 
Graeec. nr. 2120 b.) et anaglyphum 
ibi repertum, quod Herculem cum 
clava repraesentat: vid. Corp. Inscr. 
Graece; Vol. II. p. 159. 

TÓ Àj] uo9vov — Zxv$] i. e. Aoc 
igitur unum. matrem parasse. Scythae 
s. in Scythae. commodum | instituisse. 
Ubi pro ró Aldina exhibet róv, 
quod revocatum voluit Gronovius. 
In Mediceo , Florentino, aliis exstat 
quoque ugycv&oOci et ZXxv8mn», 
quod utrumque alienum ab hoec lo- 
co. — In seqq. Pontum qui incolunt 
Graeci , sunt Graeci Ponti Euxini ac- 
colae, in ora Ponti Euxini habitantes. 


Cf. IV, 8 


Car. XI. 

tQ ncdice A1eyouévo qrorg 7:006- 
xeu] Ad verbum zoóoxsieut. (se- 
quor 8. assentior) vid, I, 133 ibique 
nott.: quocum verbo commode iun- 
gere licet ucAtore. 

zi£69 Evzac] » Vid. Valcken. Schol. 
in N. T. I. pag. 376—378. Cr. Ad 
loeutionem conf. Herodot. IV, 13. 
105. VI, 39. IX,21. 60. 61. 111,140. 
Polyb. V, 29, 1 et XI, 33, 3. Xeno- 
phon. Hellen. VII, 1, 43. Indicat 
Noster Scythas bello pressos a Mas- 
sngetis. 

olgectat Oteivreg roregóv "Agd- 


Ese imi yuv viv Kiuutoínv] Ara- 
cem pro olga plurimi hic accipiunt. 
Cf. nott, ad I, 202. TTzschuck. ad 
Mel. III, 5, 5. nott. exegg. p. 148 
Vol. III. P. III. Heeren: Ideen ete. 
I, 2. p. 269 coll. Kóppen: Nordgest. 
d. Pont. pag. 73. Halling: Deutsche 
Geschichte I. p. 09. At Breiger 
(De As. Herod. pag. 60 sq. 00) ad 
O.run , qui nune Gihon vocetur, ve- 
terum locos de Araxe relatos vult. 
— De Cimneriis vid. nott. ad I, 6. 
15 et Ukert Geogr. d, Gr. u. Roem. 
I, 1. p. 26. Pro JMongolis habet Nie- 
buhr: Vermischte Schrift, I. pag. 
361. 364 Herodotumque egregie la- 
psum esse pronuntiat, Cimmerios 
scribentem, Caspii maris litora legen- 
tes, à Dosporo aufugisse atque per 

Colchidem terram Halyn transgres- 
sos Asiam invasisse, cum hac via 
ingredientibus opus fuisset navibus 
itemque Caucasi montes superandi 
fuissent aditu difficiliores; neque 
omnino gentes nomadas, quotquot 
Scythiam occuparint et aliis dein- 
ceps a gentibus loco pulsae fuerint, 
orientem versus discessisse videri, 
sed occidentem versus ad Danubii re- 
giones,idem Niebuhrius monet. Nam- 
que Cimmeriorum vestigiis in Dospo- 
ro conspicuis ab ipsis Cimmeriis de- 
nominato (quibus ipsis Herodotum in 
errorem putat esse ductum) nihil 
aliud effici posse, nisi ut partem 
quandam gentis hac in terra reli- 
ctam fuisse credas liceat, quo tem- 
pore Graeci coloni advenerint. Cr. 
de Cipneriis hic conferri vult Schoe- 
nemann: Geogr. Argonautt. pag. 20 
seqq., Sprengel. Apolog. d. Hippocrát. 
II p. 619. Quae Mannertus dispu- 
tavit de hac gente fabulosa, leguntur 
in Geogr. Gr. et Romm. IV. p. 10.34 


seq. 58 seq., cui add, Ukert: Geogr. 
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véuovrau Exv8ci, «Uri A&yeran v0 zaAci0v. &vec Kiuutgícv. 
rovg 0b Kiuutgíovg, émióvrov Zxvüéov, fovAsvsoO9at, cg 


GrQgaroD ézióvtog ueyaAov* 


xal à; r&g yv Gg£ov xeyagt- 


Guéveg, Pvtóvovg ulv üugorégas, dus(vo Ói rjv rv faci- 
Aíav' tqv uiv yàg à7j ro) Oruov gégew yvopuxv, og &z«AAdo- 
6:69a. zt9ryua el, unt zog zoAAovs [Ocouevov] xiwüvvevew- 


Gr. et Romm. I, l. pag. 20. Quae 
Herodotus hoc loco de Cimmeriis 
tradit, ad fabulas relegata vult 
Schayes (in Dissertat. de Cimmeriis 
et. Cimbris, quae legitur in l'Institut 
II. Sect. 1855, nr. 240. p. 160. 162), 
e cuius viri docti sententia Cimme- 
riorum gens nunquam revera exsti- 
tisse putanda est. — Ad verba Bov- 
Aevecat, Gg Grgaro) irióvrog ut- 
yeiov conf. IV , 102 ibique nott. 
ivróvovg uiv dugor£geg] i. 
utramque (sententiam) intentam, i. e. 
acriter , fortiter defensam. Sic infra 
IV, 14: évrerau£vog dugiofnrézv. 
Sic vróvog in Platon. Rep. VII, 10. 
p. 528. Xenoph. Hell. II, 4, 23 Anab. 
I , 9, 7. Apud Plutarch. Publ. 
Ivrovor«tos 11955; ; add. Tib. 
rael. 2. Artaxerx, 2, — Orationis 
structurá, quae ab verbis xal àr cag 
yvopag aqéov xegogiGu£vag incipit 
nec infinitivum habet, qui sequi de- 
bebat, vix ita offendemur, ut cum 
Heroldo (Emendatt. Herodd. P. I. 
p. 6) seribamüs xegooíat«t: neque 
enim id opus videbitur ei, qui ora- 
tionis inceptae, nec ita, ut par erat, 
continnatae ob alia vel nddita vel 
interiecta verba plura, exempla 
apud Nostrum inveniri haud pauca 
meminerit, recteqne monuit Dietsch 
(Jahrbb. f. Philol. u. Paedag. LXIX. 
p. 320) vix quemquam fore, qui of- 
fendatur, si scriptum exstet: tdg 
yvouas ES x£yogauévas , tjv uiv 
qíotv — r5v 0i x. T. À. Sic quo- 
que Noster II, 55 scripsit: Óvo zz- 


Àtutdcte utÀevag — dvenvauévag, 
Tv uiv avrÉov — rjv Ób — dmi- 
eid a Tu conf. alia, quae Mat- 


thiae Gr. Gr. 8. 319 attulit similia. 

de dzcÀAdGcioOni. mzornyu« eim] 
De loeutione conf. nott. ad I, 79. 
Quae sequuntur verba, e quattuor 
codd. vulgo sic exhibita unt 700g 
.moÀÀobs ÓtOutvov xivÓvvtUtiv, ne- 


gotium facessunt interpretibus. Ut 
enim de prava Gronovii taceam le- 
ctione, quam Mediceus, Florenti- 
nus, alii tuentur: umi mgÓ z0AlÀoU 
óróntve (cuius loco aliis placuisse 
video Órouévov sive Órouévov), vo- 
cem ótóutvov sine ullo sensus detri- 
mento abesse posse iudicat Wesse- 
ling., eamque prorsus supervacuam 
esse statuit Larcherus. Nec tamen 
sollicitanda vocula videtur Schweig- 
haeusero, cum ellipticam illa com- 
pleat dictionem sic expediendam, ut 
intelligatur z97yu« &ott, i.o. res in- 
digel, res postulat, ut hoc fiat. Val- 
cken. coniecerat: EL z90g 701- 
Aovg ovóiv Ócov uérvovrag xuvóvvev- 
&v hoc sensu: ,,i(a rem esse compa- 
ratam , ut optimum videretur excedere 
regione, neque manendo atque adver- 
sus exercitum. numerosum pugnando 
frustra se obiicere periculo.** Butt- 
mann. pro Oróucvov proposuit À £o: 
pévovtag, idque receperunt Din- 
dorf., Lhardy et Dietsch. Quum 
vero Ó£ov s. Óéot in hoc orationis 
nexu ab Herodoti usu abhorreat, 
qui sane dz«AidcoscÜnt et uivay 
saepe sie sibi respondentia ponat, 
Bredov. p. 20 genuinam hane cen- 
set esse ,Seripturam : uni 790g 702- 
Aovg ufvovt«g xwvÓvvt?nv, idque 
probavit Herold l.], Cum vero vo- 
cis uévovreg nullum prorsus in li- 
bris scriptis inveniatur vestigium, 
malui uncis includere Órónevov, quod 
ex glossemate verbis zo77u« i7) ad- 
scripto irrepsisse in textum arbitror. 
Abicht (Philolog. X. p. 700—712) 
legi vult: uz? zoóg zoAiovg à £ot 
& v cxiwóvvrisy, — In seqq. fj«c:- 
Aras, quod Gaisf. reliquerat, cum 
Matthiaeo mutavi in fj«ctAées, item- 
que Bciiéov pro Baciireov. Cf. IV, 
6. Interpunctionem post cueymri 
(i. e. sine pugna, sine proelio, ut I, 


174.11, 102. III, 13. IV. 93 etc.) vul- 
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rqv 0? rv flacuiéov Ów«ugeo9 c. megl vig yoQns roict zi- 
oUG.. obxov O5 dOfAtw. mt(OcaO«. obre volo, fjac.AsUOL vv 
óguov, ovre tQ Óruc vovg BaciA£ac. rovg uv 07) &z«AA«GGs- 
69« fBoviAsveoDa. Quagurl, tqv gogqv xagadóvreg voiot éxc- 
oU. roio,. Ób fa«cilcUG. Óóbau iv vj éovrQv xésGOa. dz0- 
S«vóvrag, uuó? cvugevytv và Oruo, AoyuGap£évovg , 00« ve 
cyaOà zxtmovüaGi xal 0c prvyovtag éx rüg z«rQ(Óog xexa 
286 éxíüoÉe x«reAeufitvei. Og 0 OOEc. Ggt vaUra , ÜaeGr&vrag xal 
dguOuóv [Govg yevou£vovg, utyco9«t zoóg &AArAovg" xal rovg 
uiv &xo8«vovtag zívrag vx. éovvàv Oye vÓóv Ónuov vàv 
Kiuuegíov z«g& moreuóv Tvgqv' xai óqcav ét 0jAóg éGvc 0 
vágog. QcWavrag 0$ oUro vqv i&oOov dx tijg yog xoueaQat, 
ZExo9ag 0b imci9Ovt«g À«feiv égqumv vQv yoQqv. Kel vovi2 
&rrc uiv év vij Zxv9uxg Kiuuégun veígen, Éove 0$ Iogyrta 


go positam delevi, auctoreScliweig- 
haeuser. in Lex. Herod. s. v. Caete- 
rum in hac tota de Scythis narra- 
tione idem teneri volumus, quod in 
iis, quae de Persis Noster retulit li- 
bro primo, haud semel ab eo factum 
esse vidimus: de Scythis enim Grae- 
co prorsus more loquitur et Graeca 
instituta ad eos referens indeque 
inter reges (f«ot2é«g) et populum 
(óguov) sic distinguit, quemadmo- 
dum in Homeri carminibus vetusto 
Graecorum aevo inter reges et po- 
pulum distingui et utriusque iura 
accurate discerni videmus (vid, mo- 
do C. Fr, Hermann. Griech. Staatsal- 
terth. 8. 8. 56 ed. quart). Ac reges 
(BaciA£eg) non tantum ipsos dici re- 
ges, verum quicunque regiam fere 
dignitatem habent aut regiae sunt 
stirpis indeque supra caeteros (97- 
pov) eminent, principes civitatis, ex 
eodem Homero satis constat: vid. 
Odyss. VIII, 390 cum interprett. et 
vetustis et recentioribus, VI, 54, 
ne plura, et conf. Schoemann: Grie- 
chisch. Alterth. p. 22. Quare hoc quo- 
que loco ro?s f«ciAé«g aeque ac rov 
ónguov intelligendum censeo de opti- 
matibus sive principibus civitatis, 
qui regiae feruntur stirpis esse, at- 
que de ipsa plebe. 


* LA 
x«l 0cu — xcx& izí(üobe xcra- 
Aeugeve] i. e. quot calamitates. ex 


patria. profugis sine dubio superveni- 
rent. De voce Zz/óo£og plures Ly- 
8iae, Aeschinis , aliorum locos attu- 
lit Valeken., quem iam laudavimus 
ad I, 89, ubi vid, nott. De verbo 
xaralepfivewv vid. nott. ad III, 42. 
— Oiacrnvet valet se dirimere, in 
diverses abire partes; praepositionis 
Oi& vim exposuit Fischer. ad Wel- 
ler. III, b. p. 172. Tu cf. etiam nott. 
ad IX, 2. 

xat apeov fri rios &art 0 voc] 
Suspicatur Valekenarius, olim scri- 
ptum fuisse r7j xa Ggtov, s. etiam 
Pve x«t Ggt&OV X, t. À.: qua parte 
regionis eorum etiam adhuc exstat se- 
pulerum.. De sepulcris conf. nott. ad 
IV, 71. Neque enim alius generis 
hoe sepulcrum fuisse coniicit Zoega 
De obeliscc. pag. 338. Do Tyrá flu- 
vio conf. IV, 51. Perperam Hero- 
doti loeum intellexit Reichard. 1. 1l. 
pag. 95. 


Car. XII. 


Kel vov £ort — Kiputoua r£ gea, 
£v 0t IHog9uria Kugéore] Hero- 
dotus Cimmeria moenia atque Porth- 
mia comme'norans, hisque addens 
terram Cimmeriam atque Bosporum 
Cimmeríum , hac quattuor nominum 
Cimmeriorum, quae sua ipsius ae- 
tate adhuc in usu fuerint, comme- 
moratione mihi probare velle vide- 


312 


HERODOTI 


Kiuuéguc , Eri 0$ xol yoQy obvoua Kuupeptn, £r. 01 Boozo- 


tur eam sententiam, quam sibi ipsi 
maxime placere supra (cap. 11) erat 
professus: eam scil. terram, quam 
Scythae obtinuerint, primitus Cim- 
meriorum gentem tenuisse, pulsam 
illam quidem a Scythis, qui in illius 
sedes ingressi sint. IlIoe igitur ut 
probaret, primo loco affert Ktuuzgue 
re/7£&, quae Larcherus, eum rézog 
non castellum tantum arcemve, sed 
oppidum quoque ipsum (cf. IV , 40) 
significet, referri vult ad eam urbem, 
de qua Strabo XI. p. 494 s. 756 haec 
tradit: rÓ Oi Kiwuipeorxóv zog qv 
mQórtQov ini ytogovricov ,(Oovuévn, 
rov (69 uóv Tin wel zouctt Ak 

ovoóct; hanc vero urbem eo loco 


quaeri volunt, qui nune vocatur Eski 


Krim, i. e. vetus Crimaea, quae pri- 
maria totius fere regionis urbs olim 
fuisse dicitur sita nonnihil septen- 
trionem versus a Theodosia, inde- 
que satis remota ab ipso mari: conf. 
Reichard 1.1. pag. 12. Mannert. Geo- 
graph. d. Griech, u. Roem, IV. p. 304 
seq., eui obloquitur Koehler in Mém. 
de l'Acad. de St. Petersboure, IX. 
p. 666. Hoc igitur Cimmerium si a 
mari remotum fuerit, aliud profecto 
fuerit necesse est atque illud Cim- 
merium, quod in ipso Bospori ore 
situm scribit Mela I, 10. 8. 120 (ubi 
vid. Tzschucke nott. exegett. Vol. 
IL P. I. p. 631) quodque comme- 
morat Plinius Hist. Nat. VI, 6(0): 
ultimo in ostio Cimmerium, quod 
antea Cerberion vocabatur; neque 
aliud videtur fuisse illud Cimmerium 
(Kupeorxüv), ubi navium statio- 
nem esse, quam ventis ab occidente 
flantibus petant, tradit Anonymus 
Peripl. Pont, Euxin. $. 6, idemque 
adeo intelligendum esse puto apud 
eundem Strabonem l. l. narrantem 
TZV xoumv TÜv Kiputotx nv, nts 
ieriv dgsrQoiov TOfg cj" À(uvnv 
zÀ£ovoiv: quae omnia ad unum idem- 
que oppidum mihi pertinere viden- 
tur, ad ipsum mare exstructum eo 
ferme loco, quo nune ÉElkenkaja, 
prope montem Opuk, teste Ukerto: 
Geograph. d. Griech. u. Roem. III, 
2. p. 476, quocum conf. Dubois de 
Montpéreux: Voyage autour du Cau- 





ease V. p. .257.; atque vel pro- 
montorium Ktuuégtov, quod vocat 
Ptolemaeus Geogr. V, 8, haud scio 
an hue pertineat. Ad Herodoti loeum 
ut redeam, ad Kwup£gie TEÍTEG ne- 
que Cimmerium illud, sive remotum 
à mari sive ad ipsum maresitum exi- 
stimes, neque TQv xougv vv Ku- 
pior&]v, neque etiam Kiwupeoióc: 
z0Aiv, quam Heecataeus dixit teste 
Strabon. VII. p. 299 coll. Scymn. 
896 et Anonym. Peripl. l. 1. 8. 6 in 
Asia sitam, commode referri posse 
putem, malimque credere Kiuiu£oie 
r&(y&« hic in universum dici moenin 
s. eastella. compluribus Chersonesi 
locis a Cimmeriorum gente olim ex- 
structa, post deserta, eum Seythae 
accederent, indeque in ruinas dela - 
psa: quae cum gentis nomen reti- 
nuerint vel postera aetate, vestigium 
huius ipsius utique praebere potue- 
rint. Quae sequuntur JIoggumre 
Kiupn£gie, infra quoque IV, 45 com- 
memorata, ea utique certum quen- 
dam loeum declarare videntur. Nam- 
queStephan. Dyzant. p. 615 Berk. s. 
p.236 Westerm. Tog8uc x«i [099 
blo, xoug ixl rà orOucrt tns 
Moórt0og Aàíuvgc; nec aliter apud 
Anonym. Peripl. Pont. Euxin. 8. 5: 
Ioog8uíov joofov Tr0t t0) Grouíov 
ràc Mouoridog A(uvns. Qui idem 8. 
9! mentionem facit xong TÓÜS Tlog9- 
uiévioog m: i» rà TÉÀ& rie ESoa- 
ne, trs €v ri crono Tü$ Meóri- 
60s Aíuvgc diro rov T'arcsog. Qua- 
re haud scio an Plinius 1l. l. ultimo 
in ostio (Bospori scil.) Cimmerium, 
quod antea Cerberion fuerit vocatum, 
ubi dixit, haec ipsa Porthmia intel- 
lexerit, quae cum Cimmerio oppido 
ulterius sito, ut vidimus, confude- 
rit. Ut dicam, quid sentiam: indi- 
cari mihi videtur is locus, cui nunc 
nomen Jenikale, non admodum di- 
stans a Panlicapaeo 8. Kertsch, » 
nune vocant. Conf. Ukert l. l. 


480 coll, 477 seq. — zoo Xixbtétg 
nisi de omni illa terra, quam Cim- 
meriorum gens olim obtinuisse per- 
hibetur, intelligatur, vix accuratius 
constitui poterit. 

fon ài Bóozogos Kiupéguos x- 
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gos Kiuuuéoiog x«Aeóuevog.. qaívovrac 0$ ot Kuuu£giot pevyov- 
tg Pg tjv. AGíiv vovg Exv9ag xal viv yegoóvvuoov xvíGavrtc, 


&v vij vov Zio z0Aig EAAag olira. 


g«vegol ó£ &iot xal ot 


Zxv9ui OuoEavreg evrove x«l éaffeAóvrss Za yv viv Myóuxmv, 


f. , - Ld - 
«uagrovreg Tüg 0007. 


of uiv yag Kiuuégtor edel riv. zag& 


$«AaGGav Égsvyov, o( 0E Exvbat dv Oc&ur 0v Kavxecov Eyov- 


Hj L 
reg éco xOv , 


Asouevoc] Plinius H. N, IV, 12 (24): 
»medio flexu iungitur (Pontus Eu- 
xinus) ostio Maeotii lacus.  Cipme- 
rius Bosporus id os vocatur wwDp 
pass. latitudine. Add. VI, 6. Mel. 
I, 1, 42. Strab. VII, 4. pag. 310 s. 
477 C. et p. 194. Scymni Chii De- 
script. 874. 772. Anonym. Peripl. l. 
1.8. 5. Alios locos dabunt T'zschucke 
ad Mel. l. l. nott. exegett. Vol, III. 
P. LI. pag. 6031 et praecipue Ukert I. 
l. pag. 1605. His adde quod nuper 
inventum est Romae in chronicis 
Graecis: zfeoeiog ézi Xxv«s Óiifn 
ft0Éug-róv Kiuu£oiov Boomno- 
eor; vid. Annali del. Instit. ar- 
cheol. 1853. p. 88. Nunc huic freto, 
quo Maeotis s. mare Asovicum iun- 
gitur Ponto, nomen fretum CapAae, 
sive Italorum idiomate Z7»occa di S. 
Giovanni sive Stretto di Caffa, ab ea 
urbe, quae olim admodum floruit 
nomine Theodosiae (ef. Ukert 1. 1l. 
p. 474), postea autem Caffae no- 
men accepit: recentiore aetate ab 
urbe Kertsch, quae propior freto est, 
UAM fretum nominare coeperunt, 

- In seqq. pro TQY qE900v vncov xr(- 
cavres si quis refingere velit rüv gto- 
coóvvqcov ofk(cavttg vel ocwrocvrsg, 
obstat sane, ut. alia taceam, I, 140: 

j905nv uiv P/tvyov xríGavttg. 
Add. IV, 150. 157. Quod ad argu- 
mentum loci attinet, de Cimmeriis 
pulsis a Scythis tradit quoque Stra- 
bo XI. P 494 coll. Scymni Chii De- 
script. 770 seq. 

iy rj vov Xwozn moAsg ElÀag 
oi'uarar] Duo libri oPcgrat. 'Tu conf. 
haec respicientem Eustath. ad Dio- 
nys. Perieg. 772, ac de ipsa urbe 
Herodot, I, 76 ibique nott. , quibus 
addere nunc placet: Streuber: Sino- 
pe, ein hist, antiquar, Umriss. Ba- 
sel 1855, 8, Imaginem exhibuit T chi- 


ég 0 éo£faAov dg viv Myduxv ynv, ég uscóyatav 


hatcheff: Asie mineure I Atlas. PI. 
22. Haec urbs ad Ponti Euxini oram 
in Paphlagonia a Milesiis, teste Ar- 
riano in Peripl. Pont. Eux. 8. 14 s. 
8. 21 ed. Mueller., condita circa 
Olymp. XXXII, 2 postea maxime 
eminuit, com Ponti regia sedes es- 
set facta. De qua post Strabon. X1I. 
p. 945 s. 821 sq. et Polyb. IV, 56 
consul. Mannert: Geogr. d. Gr, u. K. 
VI, 3. pag. 11 sqq., Raoul-Rochette 
Hist. de l'etabliss. d. col. Gr. III. 
p. 171 sqq., et quae citat Gail. ad 
Seymni Chii fragmm. vs. 204. p. 407. 
'T. IT, Tzschucke ad Mel. I, 19. p. 
597 seq. (Vol. III. P. I) nott. exegg. 
Nunc appellatur Sinob. Atque Rit- 
tero (Erdkunde II. p. 702) auctore 
iam antea Cimmeriorum urbs fuit 
Sinope; quo in nomine syllabá Sin, 
plurium gentium in nominibus ob- 
viá, indicari vult homines prisco ae- 
vometallorum tractandorum peritos, 
quales Sinopes urbis regionisque 
adiacentis incolas fuisse accepimus. 

2g 0 Faf(leAov] c 0 (donec) exhibui 
ceumSchweigh. , Gaisf, etrecentt. edd. 
Duo libri exhibent Zc t', quod idem 
occurrit IV, 201. VII, il aliisque 
locis & Struvio Spec. Quaest. de He- 
rod. dial. I. pag. 42 (Opusec. II. p. 
313) allatis; unde Koenio (ad Gre- 
gor. Corinth. de dial. Ion. $.63. p. 
472 Schaef.) et W esselingio i in men- 
tem venit 2g ró, quod magis sit Io- 
nieum, nescientibus sane, lTerodo- 
tum hae in formula nunquam eá uti 
pronominis formá, quae e conso- 
nante incipiat. Monuit Struve l. l. 
Quare nec hoc loco, nec II, 157. IV, 
122 quidquam mutandum. 

ig q.EGO coy tle 0009 to«qp9cv- 
T£g] i. e. itinere in mediterranea loca 
converso. Libri aliqnot aroeqévrzc, 
ut etiam IX, 50 ; Valckenario magis 
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rüs 0800 rQapOvreg. ovrog 0i KAÀog Evvóg 'EAÀQvovw rt xcl 
B«ofitoov Aeyóuevog Aóyog elgnrau. 


"Eg ve Agióréns 0. Kevoroof(ov , 


arridet ZxrgaqQévrec, cum Zxroé- 
mt69'ai sit deflectere de recta via, ut 
IT, 80. VI, 34. Pausan. I, 44, 2. 6. 
IX,2,1. De ipsa forma roaq 9£v- 
Ttg vid. Bredov. p. 350 coll. 145 seq. 

AeyOutvog lóyog] Pari modo lo- 
quitur I, 214. I1, 47. 48. VII, 214. 
VILI, I8. 119. Add. Pausan, I, 19, 
2. I, 43, 1 coll. II, 13, 8. Verba o9- 
TOS 'ai dilog — NM ne quis ad 
sequens trahat caput, monet Reiz. 
Praefat, pag. XXII, cui add, Schae- 
fer. ad Plutarch, Themistocl. 11. T. 
IV. p. 334. 


Car. XIII. 


"Agteréng] Veterum testimonia de 
Aristea, quem auctore Suida circa 
Olymp. L floruisse volunt, collegit 
omnia Schultz. in Specim. Appar. 
nd Annall. pag.4 not. 9coll. Fabric. 
Bibl. Graec. I. pag. 10, Bode: Ge- 
schiehte d. episch, Dichtkunst I. p. 
472 seqq. De tempore Aristeae cf. 
nott. ad cap. 15. Herodotea expres- 
serunt Pausan. I, 24, 6. V, 7, 4. 
Tzetz. Chil. II, 724—731, qui non- 
nulla minus bene intellexit, alii. 
Idem Tzetzes in Allegor. Homeric. 
a Matranga (Anecdd. I. p. 227) nu- 
per editis ad Odyss. IX, 122 sex 
profert Aristeae versus de Issedoni- 
bus, quos praeter alia unum tantum 
oculum in fronte habere dicit poéta. 
Alio tamen ex fonte sua hausisse vi- 
detur Plutarchus Vit. Romul. 28 (al. 
27) p. 35 C., quocum conf, Athen. 
XIII. p. 605 C. et Plin. H. N. VII, 
2. VII, 52 (^3). Add. Suidas s. v. 
(T.I. pag. 323. Ipsam narrationem 
de Aristea exstitit inter recentiores 
Ritter (Vorhalle pag. 271) qui ex 
antiquissima Budhae doctrina de 
animarum immortalitate ac migra- 
tione deductam et ad Graecorum in- 
dolem effictam diceret, cum de Ari- 
stea similia praedicarentur atque 
de Buddha apud Indos (p. 357), 
ipsumque nomen Aristeae (quod 
haud scio an duxeris a voce &otoros, 


, ^ , 
«vno Iigoxovvyotos, 


conf, ibid. pag. 281) aliquid recon- 
ditius atque secretius prodere vide- 
retur (pag. 275). Nec aliam esse 
rationem fabularum de Zalmoxi (de 
quo vid. nott. ad IV, 95 sq.), de Epi- 
menide, de Pythagora atque Aba- 
ride Hyperboreo, De quibus ipse vi- 
deat vir doctus, qui assentientem 
fere nactus est Brandstaeterum Scy- 
thiec. pag. 7 seq. — Quod Aristeas 
filius. Caystrobii vocatur, convenit 
cum Suida l. l., ubi "4oreréeg Zinuo- 
zdoi3og 7 Kaiazooiov, quod ipsum 
nomen a Caystro fluvio ductum (cf. 
Letronne Journal des Savans 18406. 
p. 169) ad priores sedes familiae no- 
bilissimae (vid. cap. 14) in campis 
Lydicis sive Ionicis admonere nos 
potest. Zjumnz«ordog nomen, quod 
populo gratum declarat, non minus 
insigne videtur. Programma, quod 
Ambergae 1838 prodiisse legi: r& 
mto "Agtarée rov IIgoxovvnctov uv- 
Soloyosuevo. Conser. I. G. Hub- 
mann, inspicere haud licuit. 

&v5jo Ilogoxovvnctog] Idem affir- 
mat Strabo XIII. p. 589 A. s. 581 
A., ubi insulae Proconnesi mentio- 
nem facit, quae in Propontide sita 
et a Milesiis condita insignis fere- 
batur egregii marmoris proventu 
lapidisque alabastritae vinique opti- 
mi feracissima, Nunc vocatur Mar- 
mora, ipsique mari, quo cireumda- 
ta est, nomen dedit. Collegit quae 
huc faciunt omnia Tzschuck. ad Mel. 
II, 7 nott. exegg. pag. 577—980 Vol. 
III P. II coll. Raoul-Rochette l. 1l. 
III, p. 253 seqq., Forbiger. Handbuch 
d. alt. Geograph. lI. p. 161. Quod 
ab aliis scribitur JIgox6 v 1g0g, ma- 
gis, ut videtur, ex veterum Attico- 
rum dicendi ratione, de eo post 
Tzschuck, 1. l. pag. 577 et nott. cri- 
tiec. pag. 480 Vol. II P. II monuit 
Boeckh. in Corp. Inscriptt. Graecc. 
I. pag. 18 a., cui add. Franz, Ele- 
ment. Epigraphicc. pag. 78 et, qui 
de hoc nominum genere pluribus ex- 
posuit, Voemel. ad Demosthen. Phi- 
lipp. II. pag. 39 seqq. In Herodoti 


Amor] 
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zoi£Qv £xea, zixéatau éc Ioonóovag, qoflóAeuzrog ycvóus- 
vog, loogóóvov óÀ bzxtQouxéew "dgiuaGmoUvg &vógag uovvo- 
q9dAuovs, vzxig 0b rovrov rovs yovoogvAaxes l'oUxeg, rov- 
rOv Ó& rovg Tusoflog£ovg x«rxxovrag inl 94AnGGav. vovrovg 
Gv z&vrag mAQv "Txtoflogéov, dgbdvrov '"4guueomv, «ic 
' roiót zÀnotoycgo.6t éxicíQ ea Sau" kal vx0 ubv "Aouaoz v PEo- 
287 9'éca9'at £x vo yoone Ioandovag, vxo 03 "Iconóovov Zxvtas, 
Kiuiegíovg 0$ oix£ovrag ézi vj vovéy 9«Aa00j, 0x0 ExvO£ov 


hoc loco libri scripti omnes, quan- 
tum scio, I[Tgoxo v v jou, quibus ob- 
sequendum quoque censet Dredov. 
pag. 97: haec enim scriptura magis 
in usu fuisse videtur. 

mot£ov Enza] i. e. éxomoióg , qua 
voce utitur Suidas l. l., carminis epi- 
ci auctor. Nam Arimaspea intelli- 
guntur, de quibus mox cap. 14. Sic 
infra IV, 14 coll. 16 zroie?v £ze«. 
Tu vid. supra II, 53 ibique nott. in 
Exeursu pag. 856 T. I. De Zssedo- 
nibus vid. nott. ad I, 201. IV, 27 
de Arimaspis conf, nott. ad IV, 27. 
32; de Gryphis disputavimus in Ex- 
eursu ad III, 116; de Zyperborels, 
vid. Excurs. et nott. ad IV, 32. Hoc 
loco unum Ritterum ( Vorhalle pag. 
277) excitasse sufficiat, quaeren- 
tem, num, quae urbium ad Ponti 
oram Apollini consecratarum feran- 
tur nomina, v. c. 44ssos, /ssopolis, 
quodammodo conveniant cam Zsse- 
donum nomine. Qui idem pag. 281 
Issedones laudans iustos piosque, bel- 
lum istud inter Gryphos et Arima- 
spos gestum, de quo cecinerit Ari- 
8teas, non aliud fuisse bellum , nisi 
religiosum antiquissimo tempore in- 
ter Turan et Iran commissum ; quo 
ipso factum, ut piorum iustorumque 
cultus e terra Iran pulsus devenerit 
in deserta Scythica. — Ac de fonte 
si quaeramus , unde Aristeas carmi- 
nis argumentum petierit, a Milesio- 
rum colonis ad Ponti oram haec ac- 
cepisse poó'am statuit Voelcker 
Myth. Geogr. pag. 183, itemque prius 
C. O. Mueller Dor. I. p. 275 non 
aliá vid atque eá, qua sua acceperit 
Herodotus, Aristeam sua accepisse 
ratus, & Graecis Ponti atque Bory- 
sthenis accolis, Milesiis potissi- 
mum; unde devenire potuisse ad 


Proconnesios et ad ipsos Mile- 
sios. 

gorol«untog ytvóusvog] i 
Phoebi numine afflatus , divino iude 
ctu motus. Vox qoifóleumeog. i inve- 
nitur apud Lycophron. vs. 1400 
itemque communi forma go:fj0iz- 
zrog in Plutarch. Vit. Pompei. 48. 
pag. 641 et in Longini qui dicitur 
libro zzgl £v. 8. 16. Ad sententiam 
facit, quod infra IV, 79 de Bacchi- 
cis orgiis | legitur: Tuceg 0 80g Aeu- 
fave: viv otxog ó Ócíuov xol róv 
vu£zegov flacilé Aeldfque, ad quem 
locum vid. notatt, Ad formam qe- 
cog Acx«g et h. l. et IV, 27 obviam 
conf. nott. ad III, 14. . 

oix£ovrag ini Tj vorn 9«1«cor) 
Australe mare, quod septentrionali 
(sive mediterraneo) opponitur, ru- 
brum dici mare sive Oceanum austra- 
lem, monuimus ad II, 158. Ad quod 
mare nemo quisquam sane quaeret 
Cimmerios, Caspium mare aut Pontus 
Euxinus quo minus intelligatur, ha-- 
bita sc. ratione Oceani septentrio- 
nalis, id usu linguae impediri exi- 
stimat Wesselingius. At, nisi ine- 
pte fabulatum esse dicas Aristeam, 
vix aliud mare poéta, e cuius car- 
mine Herodotea fluxerunt, intelli- 
gere potuit atque Pontun. Euxinum, 
quem vorzínv 8«A1«cccv dixit respe- 
etu habito maris borealis sive Ocea- 
ni glacialis , eoque maiori iure di- 
cere potuit, si, quod Breiger. Dif- 
ficill. 4s. pag. 10 contendit, haec 
maris australis appellatio non uni 
illi mari, quod Indicum sive Ocea- 
num australem vulgo vocant, fuerit 
propria, sed apta cuique mari, cuius 
situm meridionalem alii eique se- 
ptentrionali contrarium indicare vo- 
luerit auctor. Itaque recte de Ponto 
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zuE£ouévove , éxAsémevv. qv yonv. 
14 p£oerat nol rijs xps TeUTNS Zxioyot. 
"Aguór£ng Ó vebre zoujaes, elonteu 
Aóyov £v IIgoxovvyoo x«l Kvtíxo, Af&o. 


HERODOTI 


Qvro àrj ovà ovrog Gvu- 
Kai 69ev ulv Env 
vv 0$ ztgl avrov fjeovov 
"Agwrégv y&g A£- 


- - LJ 
yovGi, dóvra vv dGrÀv ovütvüg y£vog vxoQeséGrtgov, i9zA- 


Sóvra ig xv«giov &v IIgoxovviogo azotavsiv' 


* 
xal rov xva- 


géa xaraxAytonvra vÓ dgyaGtQoiov oiyea8«t &yysA£ovre roiot 
zQoG5xovot TQ vexgQ. doxsÜeGuévov Ói gÓn ro) Aóyov dvé 


Eurino hic cogitandum esse statuunt 
Schweigh., Larcher. et Reichard. l. 
l. pag. 15. — Quod ad ipsam narra- 
tionem attinet, observat Rennel. l. 
l. pag. 411I, conspici hie easdem re- 
rum ceommutationes, quae omnino 
frequentes in Asiaticarum gentium 
historia reperiantur ab antiquissimo 
inde aevo usque ad tempora recen- 
tissima; eoque refert Gallos migran- 
tes Brenno duce, Hunnos post Chri- 
stumnatum palantes, Mongolos sub 
Dsehingischane ac Tamerlane, quin 
anno 1770 et seqq. Calmuccos, quo- 
rum sexaginta mille familine a Vol- 
ga ad lacum Balchatz commigrarint. 
Itaque verisimile ei videtur, Scytha- 
rum maiores primitus circa Caspium 
mare habitasse in Kirgisorum de- 
sertis, eodem fortasse loco, quoScy- 
thae regii ab Herodoto collocentur, 
ut qui in hasce sedes primitivas re- 
gressi esse viderentur. Ukert: Geogr. 
d. Griech. u. Roem. III, 2. pag. 260 
-ad ea, quae ab Aristea tradebantur, 
referri quoque posse putat ea, quae 
Herodotus IV, 127 coll, 71. 56 Idan- 
thyrsum regem dicentem facit de rc- 
gum Scytharum sepulcris in regione 
septentrionali sitis longeque remo- 
tis ab ostio Borysthenis; idemque 
admonet tumulorum, qui multi in 
hisce regionibus septentrionalibus 
adhue reperiuntur. 

Oso 07 ov0 ovrog Grup£orroi] 
i. e. hinc igitur modo ne huic quidem 
de hac regione. convenit cum Sc. ythis, 
ie. cum üs, quae. Scythae. ipsi tra- 
dunt. Voenlam dj, quam eiecerunt 
Seliweigh. et Gaisf., equidem eum 
Matth. et Dietsch. retinui; sustule- 
runt Dindorf. ct Bekker. In F loren- 
tino libro exstat: ovro ói ovrog 
6vpq£ortet. Ad significationem ver- 


bi cvuq£orot'at conferantur hi loci: 
I, 173. 196. II, 41. 79. 80. IV , 154. 
114. 


Car. XIV. 


ó rare zO0trGeg, tlonret] zt0ij- 
6«g auctoritate codicis Florentini, 
aliorum , restitui cum recentt. edd. 
pro vulg. £/reg.. Namque zoiev in 
his valet versibus exponere, descri- 
bere, quam significationem attigi- 
mus ad II, 53. p. 856 T. I. Pro ei- 
ent«t quod. plures libri afferunt &i- 
enx«, id merito respuit Schweigh., 
€ifm hác formá in talibus Noster uti 
non soleat. Ad argumentum loci ci- 
tant Tzetz. 1. l. Origen. contr. Cel- 
sum III. p. 463, alios, quos ad IV, 
13 indieavimus. 

ovótv0g yévog bmodefaregov] i. e. 
nulli civium nobilitate generis secun 
dum." Similis locutio exstat I, 23, 
ubi vid. nott, xvegyjov fullonis de- 
notat officinam; cf. 1, 02. "Tzetzes 
l. l. substituit gelxelov, qua voce 
Noster utitur I, 08, qui mox adhi- 
buit vocem dyactrotov, i. e. offici- 
nam, qune eadem reperitur in Ari- 
stoph. Equitt. 744. Xenoph. Hellen. 
HI, 4, 17. 

voici 7rQ0GTxOvOL TQ vtxoó] Co- 
gnatos, affines mortui intelligit, TOUS 
uaAuota ixvésrot, ut loquitur II, 36. 
Et conf. praeterea II, 85. 86. VI, 
128, — Paulo post cum recc. edd. 
reposui rt&vrog (ut mox c£&vsora), 
quod codd. aliquot afferebant. Wes- 
selingius tenuit rt9v5Oc, quod in 
Mediceo, aliis invenitur. Nec ma- 
gis convenit, quod e Florentino, aliis 
Schweigh. edidit rtÜvqxog. Utrum- 
que enim ab Herodoto alienum esse 
docuit Bredov. pag. 399. 
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tqv zÓÀw , Gg v£OveOg ex 0 ouoténe, ig Guguofi«aíag voici 


Afyovci dzixvésG9«. üvóga Kvfuqvóv, qxovra d 4e 


Tx1)s 


zóAtog , p&vra Gvvrvyeiv v£ ol (ovrt éxl Kotixov , xal ég Aoyovg 


GU EÉG S eu. 


^ , 
xal rovrov uiv ivrsvauévog cugiusflavésu: 


TOUS 
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ig duqiofeccas roic, Aéyovot &71- 
xvftOUat] 1, e. controversiam movisse 
(oblocutum esse) iis, qui haec dice- 
rent, civem Cyzicenum. Ad vocem &pu- 
q iopeota conf. VIII, 81, ubi pro 
cuqiofnoín Gaisf. nunc reposuit 
Gugiopestrn. Sie in seqq. pro «g- 
giofntísv, quod codd. omnes te- 
nent, unus Origenes l. l. exhibet 
djqugBaréíav, quod cum etiam in- 
fra IX, 74 meliores libri praebeant, 
lioe quoque loco reponendum existi- 
mavi, probante quoque Bredov. p. 
133. 

fjxovra 2E Agrdxe xoig] E Flo- 
rentino cum rece. edd. reposui "4g- 
tcx15$ pro vulg. Zorex£ge, quod fon- 
tis est nomen prope -frtacen urbem, 
teste Schol. Apollon. Rhod. I, 057. 
"Agraxéngs exhibet Eustath. ad Ho- 
mer. Odyss. X. p. 1050, 54 s. 380, 
20. At Stephan. Byz. pag. 174 Berk. 
p. 57 Westerm. "Aprixn nólig Dov- 
76, &nxowog Miigoíov x. t. À. 
Apud Matth. operarum, ut videtur, 
socordiá exstat "Aertexéng. Infra 
VI, 33 recte invenitur 4gr&xr, quae 
urbs portusque haud longe abfuit a 
Cyzico, quocum in unam adeo ur- 
bem posthac videtur coaluisse. Tu 
conf. Strabon. XIII. p. 582 s. 873 B. 
XIV. p. 6035 s. 941 D. Plin. H. N. V, 
40 (32). Quin ipsis in Argonauta- 
rum rebus memoratur urbs; vid. Or- 
phic. Argon, 496. Nunc vocatur Zr- 
taki sedesque est archiepiscopi Cy- 
ziceni, ipso scil. Cyzico everso. 
Cf. Mannert. VI, 3. p. 531 et vid. 
potissimum Forbiger: Handbuch d. 
alt. Geogr. IT. pag. 129. not. 09. 

lóvrt £xl Kvtíxov] i. e. Cyzicum 
versus, satis noto loquendi usu. Ac 


Plutarchus in Romul. l. l. Crotonem 
ponit pro Cyzico, de qua urbe nunc 
deleta paucisque ruderibus veterem 
splendorem testante praecipuus au- 
ctor Strabo XII. pag. 575 s. 861 C. 
coll. XIV. pag. 035 s. 911 D., quo- 
cum conf. Diodor. Sic. XVIII, 51. 
Plin.1. , alii. Sita enim erat in Pro- 
pontidis insula, continenti mox iun- 
cta, a Milesiis, ut quidam volunt, 
condita; quae postera aetate potis- 
simum eminuit atque innotuit, Mi- 
thridatis praesertim temporibus , ac 
deinde vel Romanorum imperato- 
rum temporibus valde floruit. Exigua 
urbis veteris splendidissimae hodie 
superesse dicuntur rudera ab urbe 
Artaki remota spatio unius ferme 
horae, teste Prokesch. Erinnerung. 
aus Aegypt. u. Kleinasien III. p. 
258 seqq. Plura dabit Tzschuck. ad 
Mel. I, 19 nott, exegg. Vol. III. P. I. 
pag. 995 seq., Forbiger l.l. pag. 127 
seq. et Marquardt: Cyzicus u. sein 
Gebiet. Berlin 1836. 

iyrerau£vag dugiofezéniv] Cf. 
nott. ad 1V, 11 et in proxime seqq. 
ad structuram verbi zregevat conf. 
nott. ad I, 21. r« z906g0Qa dicit, 
quaecunque necessaria (instrumenta 
sc.) sive apta sunt ad cadaver tol- 
lendum. Cf. VII, 20. 

qavévra a)r0v ig IIgoxóvvncov] 
Eédem modo Noster V, 30: orav 
imugavéíoc: ig tjv Nov, quae 
accedunt ad eam structuram verbi 
magtivat, de qua modo diximus; ad 
verba seqq. zouject r& Pme conf. 
nott. ad IV, 13. 

"Aoiuéiame xciéerci] Tzetzes lo- 
co supra laudato habet "4oiu&ozta, 
Origenes et Suidas Agriéozeia, quae, 
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8i Suidam sequimur, tribus libris hi- 
storiam Hyperboreorum Arimaspo- 
rum (ràv T'zeofogécv 'Agiuacozov) 
persequebantur. Praeter Arimaspea 
Suidas commemorat Aristeae 'T'heo- 
goniam aliudque carmen de Hercu- 
lis rebus (s. v. IIrécavógog); Ari- 
maspeorum meminit quoque Strabo 
I. pag. 21 s. 40 A. XIII. p. 589 s. 
881 A., itemque Pausan. I, 24, 6, ubi 
quaedam traduntur de argumento 
carminum, quibus omnino veterum 
narrationes antiquissimas de regio- 
nibus orientalibus ac septentrionali- 
bus contentas fuisse coniicias,item- 
qué bella antiquitus gesta his ipsis 
in regionibus, ut e Ritteri sententia 
monuimus ad IV, 13. Exstant qui- 
dem apud Longin. De sublim. sect, 
X, 4 nonnulli versus ex Arimaspeis 
ducti, itemque apud Tzetz. Chil. 
VII, 687 seqq., quos tamen a poste- 
rioris "aetatis homine fictos atque 
suppositicios esse vel ex iis, quae 
leguntur apud Dionys. Halicarn. in 
iudic. de Thucydid. 23. p. 146 seq. 
Sylburg., haud immerito colligunt 
viri docti; vid. G. J. Voss. De hist. 
- Graecc. IV, 2 (p. 10 seq. ed. We- 
Stermann.) et potissimum Schultze 
in Apparat. etc. pag. 5. Argumen- 
ium carminum, quae Gellii aetate 
adhue exstitisse colligas e Noctt, 
Att. IX, 4 coll. Plin. Hist. Nat. VII, 
2, eruere studuit Bode loco supra 
laudato pag. 475 seqq. Ritter: Vor- 
halle p. 278 haec Arimaspea carmi- 
na Herodoto quidem antiquiora esse 
quamvis concedens, a poéta quo- 
dam conscripta putat iuniore Apol- 
linisque sacerdote, minime vero ab 
antiquissimo illo Aristea (s. Buddli), 
cuius ipsius doctrina ne illibata qui- 
dem in haec Arimaspea transierit. 
Quaeipsa, quamvis vix apta ad intel- 
ligendum, maxime aestimata fuissea 
posterioris aetatis scriptoribus, nec 
sane Graecorum, Milesiorum inpri- 
mis colonorum sive mercatorum ex 
ore fluxisse videri. Utut statuis, 


hine quoque satis intelligitur, quan- 
topere antiquitus floruerit commer- 
cium inter Graecos Ponti accolas 
Asiamque orientalem et interiorem. 
Monuit Heeren, Ideen etc. I, 2. pag. 
280. . 

af nóltg «vrc(] i. e. Proconne- 
sus et Cyzicum. 


Car. XV. 


Mztamovtívowi toit iy '"Ivaiéy] 
Cum Metapontum (quam Magnae 
Graeciae urbem amplissimam nemo 
ignorat) vix unius diei itinere distet 
& Thuriis, ubi Herodotum senem vi- 
xisse operique suo ultimam manum 
imposuisse scimus, scriptorem ipsum 
illuc profectum suis oculis inspexis- 
se auribusque percepisse, iure sta- 
tuas licet. Cf. Dahlmann. Herodot 
p. 90, Heyse Quaest. Herodd. p. 138 
seqq. Hinc infra scripsit: x«i »9» 
Focnxe dvOgrag x. 7. 4. Ac talia haud 
scio an serius addita habeam a sene 
Thuriis opus suum retractante. Quo 
nutem iure hinc colligi velit Rennel. 
p. 400 not., Herodoto Italiam latiori 
sensu, quo nos vulgo accipimus, 
fuisse cognitam, equidem non expu- 
tem, cum hic quoque ut alibi con- 
stanter apud Nostrum //aliae nomen 
de Ztalia inferiori sive Magna Grae- 
cia, quae vocatur, accipi debeat, ut 
bene vidit Bredov. in Specim, Geogr. 
et Uranolog. Her. pag. XXIII seq. 
Haec autem ipsa Italiae inferioris 
regio, in qua iacet Metapontum, 
cum olim Zottiaea fuerit dicta, id 
ipsum ad Buddhae cultum Indicam- 
que fabulae de Aristea originem re- 
ferri vult Ritter. Vorhalle pag. 280. 

Éreot r&6GEQivovra xal tQurxoct- 
0:101] Aristeam ad Olymp. L posui- 
mus in adnotat. ad IV, 13; qui mul- 
to ante primam Olympiadem po- 
nendus erit, si, quae hoc loco No- 
ster computando se reperisse ait, 
pro veris habeamus. Atque cum his 
coniunctum esse putamus, quod Ari- 
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steam Homeri praeceptorem fuisse 
ferebant teste Strabone XIV. p. 639 
A. 8. p. 046 B, quodque aetate su- 
periorem Homero eundem appellat 
'Tatianus Orat. ad Graec. cap. 14. 
Quae fabulae ad carminum Home- 
ricorum propagationem spectantes 
(vid. Bode 1.1. p. 276) ,,alia ratione 
explicari nequeunt, nisi ea, ut Ariste- 
am scholam Homericam Proconnesi 
aperuisse statuamus. Qua in schola 
cum primus Proconnesi carmina 
docuisset Homerica, evenit, ut po- 
steri ab illo Homerum ipsum edo- 
ctum esse fabularentur.'* Ita Senge- 
busch in Homeric. Dissertat. poster. 
p. 96 seq , qui idem (Jahrbb. f. Phi- 
lolog. u, Paedagog. Vol. LXVII. p. 
407 seq.) Aristeam iis temporibus 
vixisse statuit, quibus Proconnesum 
Milesii condiderint, quod ipsum Gy- 
gis aetate, qui anno 7106 a. Chr. n. 
ad regnum evectus est (vid. nott, ad 
I, 12), accidit: adeo ut ad Gygis 
ferme aetatem Aristeas quoque re- 
ferri debeat. Alio modo difficultates 
tollere studuit vir doctus in opere 
splendidissimo (Metapont par le duc 
de Luynes et F. J. Debacy. Paris. 
1833. pag. 14. 15), hanc de Aristea 
Proconnesio narrationem referens 
ad Aristeam, Damophontis filium, 
Cretensem, Pythagorae successo- 
rem, qui circa ann. 500 a. Chr. n. 
cum Apollinis sacra Metaponti in- 
troducere vellet, hoc eo melius ut 
efüceret, Aristeae illius Proconnesii 
maxime insignis et celebrati nomen 
assumpserit : de quo ut decernere no- 
lim, ita fabulam *de Aristea Meta- 
ponti pervulgatam cum Apollinis sa- 
cris, quae in hac urbe maxime floru- 
erunt (cf. G. Hollander: De rebus 
Metapontinorum. Gotting. 1851. p. 
42 seq.), coniunctam esse credam 
ndeoque ad illud tempus spectare, 
quo haec ipsa sacra Metapontum 
traducta fuerint, — Locutio àg Zyà 


Gv jAAouevo c — &UQuoxov denuo in- 
venitur VII, 24. 184. VIII, 30. Conf. 
etiam II, 3I et, quod ad formam 
cvpBeAliousvog attinet, Bredov. p. 
305. Ante seqq. verba articulum z& 
inseri vult Mehler in Mnemosyn. V. 
p. 70. 

"Iteliotéov] Graecis magistris 
monentibus Z/ali sunt indigenae , pri- 
sciltaliae incolae; Ztaliotae peregri- 
ni, Graeci inprimis, qui hac in terra 
considerunt. Vid. 'lhom. Magistr. 
p. 703 ibiq. nott. Ammon, pag. 77 
ibique Valcken. In proxime antece- 
dentibus retinui, quod omnes prae- 
bent scripti libri, "49:6r£c, probante 
quoque Bredov. pag. 218. "4gieréo 
exhibuit Dindorf. (vid. Commentat. 
de dialect. Herodot, pag. XI) item- 
que Dietsch. — In verbis sequenti- 
bus: xal e$rog of ExtoÜni 0 vov 
iàv'Agiorémg: t0rt Ób — slvai xó- 
o«£ noli offendi .nominativis infini- 
tivo additis, qui sane eo magis miri 
h. 1l, videntur, cum continuo sequa- 
tur accusativus: x«l t0 » eimavra 
T«Ür« dcgevic)5v«i, quique sane 
referendi sunt ad antecedentia qa- 
vat y&o, ad quae ipsa ex anteceden- 
tibus mente repetenda sunt Agtor£- 
qv Meranxovzivo( qaot. Etenim alii 
quoque apud Herodotum inveniun- 
tur loci, in quibus alterius senten- 
tiae obliquae ab altera eaque pri- 
maria pendentis infinitivi sibi no- 
minativos adiunctos sumunt, loco 
&ceusativorum , quos in primaria 
sententia positos in hac quoque al- 
tera exspectabas: vid. II, 118 ibi- 
que nott. et conf. Schoene: De at- 
tractionis quam dicunt singularibus 
quibusdam exemplis apud Herodo- 
tum repert. (Bielefeld. 1840) pag. 3, 
qui causas huius usus eruere stu- 
duit. Ipsa Herodoti verba, haud 
obscura illa quidem, sic accipienda 
sunt: (Metapontini ferebant, Ari- 
steam) dixisse — se ipsum, qui nune 
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revera sit Aristeas (i. e. homo e cor- 
yo in vitam humanam speciemque 
revocatus), illi (Apollini) esse se- 
cutum; tum vero, cum deum seque- 
retur, corvum fuisse ; atque eundem 
(Aristeam) his verbis prolatis eva- 
nuisse. 

tivat x0Qga£] Paulo aliter Plinius 
H. N. VII, (53) 52 (quo loco plures 
omnino refert mortuos, qui revixis- 
se antiquitus dicebantur): ,, risteae 
etiam visam (animam scil.) evolan- 
tem ex ore in Proconneso, corvi ef- 
firie, magna, quae sequitur, fabu- 
lositate.'" De Zalmoai similia refe- 
runtur IV, 95, ubi vid. nott, Cor- 
vum magorum in doctrina significare 
sacerdotem Solis, teste Porphyrio de 
abstin. IV. p. 399 (ed. Lugd. Bat. 
1620) monuit Ritter: Vorhalle p. 278, 
quo ipso cum ad Asiam Medicam 
relegemur, Aristeam ille vult haberi 
pro vate ac ministro Solis, antiquis- 
siini numinis, quod Indorum sit Ao- 
ros 8. Buddha, Quae aliis diiudican- 
da relinquo, id unum adiiciens, cor- 
vum omnino sacram ferri avem 
Apollinisque comitem ac ministrum 
in auspiciis frequentem. Plura, nec 
hoc loco praetermisso, I. Fr. Gro- 
novius in Observatt, III, 19 fin. Sa- 
tis iritur vel inde apparebit, quod 
paulo aritea posuimus, eum Apolli- 
nis sacris Metapontum introductis 
fabulam hane de Aristea coniunctam 
videri. — Ad verba proxime se- 
quentia x«l rórv conf. IV, 9. Paulo 
post cum recentt. edd. scripsimus 


rjv ài Ilv8/nv, ubi vulgo cz» r$ 
IvOfngv. Ad verba zotzv éxireAée 
conf. III, 16. IV, 3. 

zíQi£ 03 «vUróy] Ita cum recentt. 
edd. reposui, cum apud Herodotum 
vocula z:£o:& (de cuius accentu dixi- 
mus ad III, 117) crebrius invenia- 
tur quarto casui iuncta, ut docent 
interpretes; cf. I, 190. II, 29. III, 
158. IV, 36. 52. 79. 180. V, 115 coll. 
IV, 152, ubi libri fluctuant inter ac- 
cusativum et genitivum, qui et ipse 
invenitur I, 179. 1I, 91. Adverbium 
ponitur z£gi& III, 155. V , 87. VII, 
41, de cuius accentu in penultima 
posito veterum Grammaticorum lo- 
cos attulit Bredov. pag. !l5. Tu 
conf. etiam nott. ad 111, 97. Nostro 
loco pro z£gi& sunt qui praebeant 
zttQl et pro «vróv e Sancrofti libro 
notatur c)rdà», quod Wesseling. te- 
nuit. — Ad argumentum loci facit 
Athen. XILIL. pag. 605 C, ex quo in- 
telligimus, lauros, aram et imagi- 
ginem ex aere fuisse. 


Car. XVI. 


0U0tvOg y&g Or) avróntec ciü£vot 
x. T, 4.] Eadem lceutio III, 115 coll. 
II, 29. VIT, 139. In his autem enar- 
randis de Aristea deque gentibus in 
illius carmine commemoratis quam 
prudenter egerit Herodotus, bene 
observat Dahlmann. l.l. p. 101. Hine 
satis patet, quid de laudibus cogi- 
tandum sit, quas Aris!cae, narra- 
tori summa fide digno prudentique 
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rerum indagatori,tribuerit Reichard. 
l.]. pag. 15. — Ad verba proxime an- 
tecedentia conf. nott, ad III, 56. 

ovób yàg ovi Moiozéne) Quae 
mox excipiuntur et repetuntur ver- 
bis 090? o$rz0s, in quibus nulla 
sane offensio. De particulis o7ài 
j&g 070 sic iunctis conf. Hemster- 
hus. ad Lucian. Nigrin. 6. T. I. p. 
235. 230 ed. Bip. et quae alia his 
addidit C. Fr. Hermann. ad Lucian. 
De conscrib. histor. pag. 309. Vid. 
praeterea Xenoph. Cyrop. VII, 2, 
20 ibique Bornemann., Demosthen. 
Symm, 8. 6 ibique Voemel p. 781. 
Ex Herodoto conf, quoque V,.08 ibi- 
que nott. 

TOUTEQ oiyo TtQOrtQOV- TOUTOY 
uviungv inoieum] Vid supra IV, 
13. Pro ro?7z*Q duo libri ro» zégt et 
pro ó4cyo unus Sancrofti liber 04c- 
yov, quod idem III, 100 meliores li- 
bri afferunt. — Ad zoiéov conf. nott. 
ad IV, 13 et ad cxoy (vom Hórensa- 
gen) Herod. I, 171. 11, 29. 

fni puaxgórarov  —  ?Éuéc9] 
Conf. I1, 29 ibique nott. — s/grsc- 
tat plane sic invenitur IV, 82. De 
his futuris passivo sensu adhibitis 
vid. plura ad III, 132. 


Car. XVII. 


"nó ro BoorcO:vsirfov £uzo- 
Q/ov — dzó rovrov zoàro, KaAAat- 
óc. vípovrei] Bogrogevtirfov ex- 
hibui, divisis vocalibus; vid. Dre- 
dov. p. 190 et Herod. IV, 18, 53. 78. 
79. 'T'um scripsi Zxv9ix76, quod duo 
codd. afferunt , ut supra cap. 12, iu- 
bente Iacobitz ad Lucian. Toxar. 
pag. 19; nec aliter Dindorf. et 


HERODOT. II, 


Dietsch. exhibuerunt. Vulgo X«v91- 
ms. Loci sententia haec: a Zorysthe- 
nitarum emporio (quod in medio fere 
universae orae maritimae Scythiae 
situm est), ab Aoc igitur emporio (si 
ad interiora tendas) primi habitant 
Callipidae 8. primos offendes Callipi- 
das. Moneo ob Reichardum, qui l. 
l. pag. 24 praepositionis dz0 vim 
plane ignorans locum sic reddidit: 
For der Handelsstadt der Borysthe- 
nilen — mohnen die Callipiden. — Bo- 
rysthenitarum emporium haud pro- 
cul ab ipsa Olbia, quae Borystheni- 
tarum fuit urbs, situm eo loco cre- 
diderim, quo, Hy panis atque Bory- 
sthenes coniuncti Ponto miscentur, 
iliiusque urbis mercaturá florentis 
portum fuisse. Tu conf. IV, 24 et 
Excurs. ad IV; 18. Ab hoc loco cur 
Noster profectus sit in singulis Scy- 
tharum gentibus recensendis si quis 
quaerat, ipse Noster causam addi- 
dit eam, quod in medio maxime si- 
tum putabat omnium totius Scythi- 
ede terrae gentium 8. civitatum ma- 
re attingentium , unde ad interiora 
commode progredi liceret: accedit, 
quod ibi maxima Graecorum colonia 
erat condita, quae omnium maxi- 
mum commercium cum Scejythicis 
gentibus instituerat indeque Nostro 
navi huc profecto optimam praebe- 
bat facultatem singula quaeque ex- 
quirendi. Qna de re nihil erat, quod 
offenderet Lindnerum (Skythien u. 
die Skythen des Herodot. p. 43. 47.), 
adeo ut lacunam statui vellet intra 
cap. 16 ét 17, in qua Noster de re- 
gionibus occidentalibus exposuerit. 


Kolumne — ióvrec "EAigveg 
Zxv9c] Cr. conferri vult Sprengel, 
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Sat, vzig 0b rovrOv GÀAAo ZOvoc, ot AAafOveg xaÀfovrat. ov- 


Apolog. d. Hippocr. IL. pag. 602— 
609. — Reichard. ex prava, quam 
instituit, huius loci interpretati.ne 
Callipidas habitasse vult ea in re- 
gione, quae nunc vocetur Dessara- 
bia intra fluvios Kagalnik et Pruth. 
Atque etiam Niebuhr. Verm. hist. 
Schrift. I. pag. 350, Callipidas, qui 
ab Alazonibus sint plane diversi ge- 
nere iidemque, quos Ephorus vocet 
KagzíÓ«c, intra Isthmum et OI- 
biam habitasse censet. Ephorus 
enim iuxta Istrum (z«ge& zóv Iórgov) 
esse KeomíÓeg tradiderat, teste 
Seymno Chio Orb. descript. 841 (ubi 
Ka 1ní(0cg scripsit Letronne, ut gen- 
tis nomen magis accederet ad Hero- 
doti KeAlrzíüeg) et Anonym. Peripl. 
Pont. Eux.$ 3. p. 3 ed. Huds. Inde 
Gailius (Geogr. Gr. min. II. p. 308 
coll. III. p. 208) Carpidas retulit ad 
Carpidem amnem, qui teste Herodoto 
IV,49 e superiore Umbricorum terra 
in Istrum influit neque sane ad eam 
gentem referri poterit, quam ad in- 
feriorem Istrum in regionibus mari 
proximis collocaverat Ephorus, meá 
quidem sententiá a Callipidis pror- 
sus seiungendam, licet Neumann 
(Die Hellenen im Scythenlande I. 
p. 218) Carpidas et Callipidas pro 
una eademque gente Slavica haberi 
velit atque Carpidas rectius dici 
quam Callipidas, quae magis Graeca 
sit forma , existimet. Praeter Hero- 
dotum Cuallipidarum meminit Strabo 
inter alias Scytharum gentes XII. p. 
550 s. p. 827 A, itemque Mela his ver- 
bis II, 1,05: ,,Cuallipidas Hypanis in- 
cludit.'' Unde satis mibi patere vi- 
detür, in Herodoto nihil mutandum 
esse alienosque ab Herodotea Calli- 
pidarum gente Carpidas haberi. In 
antiquo Olbiae psephismate per- 
quam memorabili, quod primus pro- 
tulit P. de Koeppen, praeter alias 
gentes commemorantur ui££Aives, 
nd montes Olbiae vicinos considen- 
tes et ad tuendam urbem eum Olbio- 
politis iuncti, qui cum Herodoti Cal- 
lipidis ab eodem viro docto haud 
male, ut videtur, comparantur. Vid. 
Nordgest. des Pont. pag. 92— 05. 
Choix d, medaill. d. cabinet de Bla- 


remberg. pag. 20. 27. Tu vid. nunc 
Corp. Inscriptt. Graecc. nr. 2058 B. 
17. pag. 122. Vol. II ipsumque 
Boeckh. pag. 81 existimantem, ut- 
EflAmgvag, qui in hac inscriptione 
vocantur, non alios esse atque eos, 
qui "EAAgveg ZwvOot apud Herodo- 
tum appellantur, qui e Graecis at- 
que Scythis in illa regione habitan- 
tibus coaluerint. Ac Graecae stir- 
pis ex parte certe haberi Callipidas, 
ipsum nomen declarare videtur, 
praesertim si cum Eichwald. (Alte 
Geographie d. caspischen Meeres p. 
209) scribamus KeAAtzrzíóesg id- 
que nomen repetamus a pulchris 
equis, quos multos in his regionibus 
planis non longe ab ora maris remo- 
tis alat haec gens. Kolster (Jahrbb. 
f. Philol. u. Paedag. Suppl. XIII. 
p. 27) comparat eos, qui in Sicilia 
habitantes vocantur KoaAAvroirret 
VII, 154, ipsosque Callipidus non 
mixtos e Graecis et Scythis (u1£682- 
Agveg) habet, sed Graecos, qui in 
Scythia sedes ceperint, eoque modo 
accipi vult "Eiigvreg XExvOor, ut 
paulo post Z«v8«t &gorgosc, Xxv- 
$i y£09yoi, quod vero num ad " Ei- 
Anves Xwv9ar referri possit, equi- 
dem dubitaverim: nec magis cre- 
dam, Graecos, qui in Scytharum ter- 
ra consederint, sic diei posse 'EA21r- 
vag Xxvüwc. Nec denique uccedere 
possum viro docto Callipidas urbis 
euiusdam incolas esse putanti, cum 
ipso teste Herodoto in plerisque Scy- 
tharum more illi vixerint terramque 
adeo coluerint: quare malim eos 
collocari in campis planis, qui inde 
&b ostio Borysthenis septentrionem 
versus intra Hypanim et Borysthe- 
nem extenduntur, ,,jim Norden vom 
Dnjeprliman'*, ut ait Eichwald. 1. l., 
id quoque afferens, adhnc ibi flu- 
vium, qui in Borysthenem se effun- 
dat, dici /luvium equestrem (Pferde- 
fluss s. Konskaja rjeka in lingua Rns- 
sorum). Occidentem versus a Bory- 
sthene Callipidarum sedes posuerat 
Rennel. l. l. pag. 410. 

vaio ÓP rovrov GAlo P9voc, oi 
Aotóvtis xeitovrot] super hos, i. e. 
loca interiora, Alazones qui vocan- 
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tur , habitant. Scripsi A4ofóveg, ut 
dudum voluerat Heiz., et h. l, et 
IV, 52, secutus auctoritatem Ste- 
phani Byzantini s. v. p. 30 Westerm., 
ubi haec leguntur: 42«£d », £dvoc 
Guopgov roig Xxv8cig* oÉUvEtat Out 
TO ÉmiÜrrixÓv xol qvidtrtt TÓ d 
7908 dvri0iaGr0ÀTv, in quibus ver- 
bis quod zdgo£vverat scribi vult 
Schweighaeuserus, qui inde in He- 
rodoti loco dedit Jicfoveg adstipu- 
lante Gaisfordio, haud assentior, 
cum apud Strabonem quoque 1. l. in- 
veniatur 42afówvrg. Alii libri scri- 
pti et editi in Herodoti loco prae- 
bent 4iofortg, haud recte, ut mihi 
quidem videtur. Quod ad ipsam gen- 
tem attinet, componi vult hos /(a- 
zones cum Zlysoniis apud Herod. I1I, 
90 Koeppen: Nordgest. d. Pont. p. 
95, prava ille quidem lectione de- 
ceptus, itemque cum .mazonibus, 
probaturus sacra Chaldaica ad se- 
ptentrionales. Ponti oras esse tra- 
dueta. In Zodolia ac regione Z/rac- 
lam 8. Bratzlaw hane gentem habi- 
tasse Itennelii est sententia p. 410, 
à quo nec Reichard. 1l. 1. pag. 25, nec 
Mannert, IV. p. 94 valde discedunt. 
Add. Heeren. Ideen I, 2, p. 272, quo 
auctore gentis sedes ibi quaerendae, 
ubi Borysthenes (Dnjepr) et Hypa- 
nis (Bug) sibi appropinquant; et 
haec sententia ad verum maxime ac- 
cedere videtur: vid. Eiehwald. pag. 
297. 208, qui Alazones pro certa 
quadam gente haberi negat, sed no- 
men id esse contendit Scytharum 
nomadum, qui agricolis Scythis op- 
ponantur, ipsa, Alafovov voce & 
verbo dAdo , dicfo (i. e. vagari) de- 
ducta. In quo equidem viro docto 
assentiri nequeo, cum Herodotus ac 
Strabo certam gentem hoc nomine 
proferant A4lafóvov, quod A2fo- 
vov rectius scribi putat Neumann 
l.]. pag. 210 gentem Slavieam ae- 
que atque Callipidas esse ratus. De 
quo utroque equidem valde dubita- 
verim. Nee magis placet hanc vo- 


cem ad Fennorum linguam revocare, 
indeque extorquere significationem 
gentis inferiora loca habitantis, 
quod fecit Hansen: Osteuropa pag. 
170; quo cautius iudicavit de his 
Kolster. l. l. pag. 28. 


*Qonuve xal oxógoó«] Cf. II, 125. 
Utrumque sic iunctum reperitur Nu- 
mer. Xl, 5 monente Wesseling., qui 
Geoponn. XII, 30, alia citavit. De 
scriptura vocis zgóuure cum du- 
pliei & admonuit Bredov. p. 99. 

"Talg 0t Alafóvov oixiovet Exv- 
$« dgorgoss] Scythas aroteres, qui 
supra Alazones locantur et una 
cum iis nominantur IV, 52, bene ab 
iis distingui vult Voelcker. (Myth. 
Geogr. p. 179), qui «vd ys oyol 
vocentur (IV, 18. 53. 54) Seythae- 
que sint Hellenici, orientem versus 
& Dorysthene habitantes , cum Scy- 
thae aroteres occidentem versus & 
Borysthene circa Hy panim sedes te- 
nuisse putandi sint, praesertim cum 
inde a Danubio atque Polonia, quae 
nunc vocatur, usque ad mare Aso- 
vieum solum sit fertile plantisque 
gignendis valde aptum. Cf. Heeren. 
l.l. p. 272. Itaque in ea regione, 
cui nunc nomen Z/raine, quaeque 
frumento hodieque abundet, Scythas 
aroteres habitasse ponit pag. 295; 
quorum sedes ad superiorem Ty- 
ram (Dnjestr) collocat Blaremberg 
Choix des medailles etc. pag. 13; ad 
Borysthenem (Dnjepr) atque in Po- 
dolia Niebuhr. (Hist. Schrift. I. p. 
360); in australi parte Galitiae ac 
Bukowina tractuque septentrionali 
Moldaviae, Podoliae ac Volhyniae 
Mannert.1,1. IV. pag. 05. Ac denique 
commemoranda est Ritteri opinio, 
qua Scythae aroteres posteri sint an- 
tiquorum Cimmeriorum, qui servi 
Scytharum atque Alazonum olim 
fuerint facti. Vid. Vorhalle etc. p. 
3441. 458. 

o) o) iml ceir5on — dÀV ixi 
zQ5coc] Retinui ciz5jost et morott, 


21* 


324 


HERODOTI 


Girov, &AÀ' éxl zox6et. rovrov 0? x«rvzxto9e oix£ovo. Nsvgot. 


& recentt. edd. mutatum in cir5ot 
et zQornor; vid. I, 153 ibique nott., 
qui idem locus satis ostendere potest 
Émi mgrnG't esse: ad vendendum, ne- 
que, quae Kolsteri l. l. pag. 28 seq. 
est sententia, ad comburendum (,,zum 
Verbrennen**), ut nimirum haberent 
cremandi materiam in regionibus 
omni ligno prorsus destitutis. Quam 
quidem signifieationem verbis £zi 


7torótt tribui posse nego, cum He-* 


rodoti haec potius sit sententia: 
Scythas Aroteres frumentum serere 
non tantum ad edendum (i. e. ut in- 
de victum sibi parent, cum reliqui 
Scythae nomades aliis potissimum 
rebus vescantur), verum etiam ad 
vendendum, i. e. ut illud frumen- 
tum, quo ipsis opus non est, ven- 
dant aliis, Graecis potissimum in 
Olbia habitantibus indeque illud ex- 
portantibus in ipsam Graeciam. Tu 
conf. Hansen. l. l. p. 37, qui de ma- 
gno frumenti proventu in his regio- 
nibus admonet: ac bene quoque ob- 
servaverat Heeren: Ideen I, 2, pag. 
297, uti nunc ex hisce Russiae me- 
ridionalis regionibus, iis praecipue, 
quae ad utramque Borysthenis ri- 
pam sitae ad Kiew usque pertinent 
(Ukraine vulgo nuncupant), magna 
frumenti copia exportatur per Ponti 
Euxini emporia, ita antiquitus iam 
ex iisdem terris frumento abundan- 
tibus mercaturae causa magnam 
frumenti vim fuisse Olbiam adve- 
ctam, unde Iones, Athenienses, alii 
Graeci in alias orbis terrarum par- 
tes navibus illud ultra transvexe- 
rint. 

rovrOv OL xarUmtQUs oixfovoi 
Nevgoí] rovrov cum recc. edd. dedi 
pro rovrtov, MNeuros, de quibus in- 
fra IV, 51. 100. 105, ad fontes Hy- 
panis (Bug) et TTyrae (Dnjestr) in 
Galitiae regioneque vicina Lutzk 
habitasse statuit Rennel. l. l. pag. 
415, quos eosdem in regionibus 
prope Lemberg Vistulam versus se- 
des suas habuisse docet Mannert. 
IV. p. 103. Et sane co ducere vide- 
tur Herodotus ipse IV, 100. Heeren. 
Ideen I, 2. pag. 276, cui adstipula- 
tur Wheeler: Geography of Herodot. 


p. 180, in Polonia interiori ac Li- 
thuania à Carpatibus montibus la- 


'euque, unde 'l'yras proveniat, se- 
1 " 


ptentrionem versus usque ad Bory- 
sthenem commoratos esse Neuros 
scribit; quos in Volhynia Kolster. 
(l. L pag. 29), in Poloniae ac Li- 
thuaniae confiniis sedisse vult Rei- 
chard. l, l. p. 57: ubi et fluvius 
Narem urbsque eiusdem nominis ad 
eius fontes condita lacusque Nerosz 
in gubernio Minsk "Neurorum vesti- 
gia prodere videantur. nter ve- 
teres praeter Herodotum XYeurorwn 
gentis meminerunt Plinius H. N. IV 
(20), 12. Mel. 11, 1, 75. 130, Ammian. 
Marcell. XXII, 8; Scymn. Chius 843, 
Anon. Peripl. 8. 3 (T. III. p. 209 
Gail.), qui uterque primos ad Istrum 
habitare Carpidas ex Ephoro tradit, 
dein Aroteres ulterius Neurosque us- 
que ad regionem iterum desertam 
ob glaciem. lidem, opinor, sunt 
Navari apud Ptolemaeum, in guber- 
nio Minsk collocandi, nisi fallor. 
Navaros, quos pro iisdem habet at- 
que Neuros, ad Tyrae fluvii ripam 
occidentalem inde a Galitia usque 
Ad tractus Poloniae interiores habi- 
tasse putant Schaffarik: Slavische 
Alterthüm. I. p. 194 seqq., Eich- 
wald. 1.1. pag. 271 seq., Hansen. pag. 
171. Cr. de Neuris conferri vult Goet- 
ting. gelehrt. Anz. 1815. nr. 126. pag. 
1244 seqq., ibique Orchowsky: Dis- 
cours sur l'origine de la Pologne sur 
la langue et la literature de cette 
nation, Qui non aliter fere atque 
Heeren.l.]. Neurorum sedes ponit 
in interiori Polonia septentrionem 
versus multum extensas et maxi- 
mam Lithuaniae partem complecten- 
tes; idemque Neurorum vestigia sibi 
reperisse videtur in fluvio "ilia (ad 
quem urbs Vilna), cui apud indige- 
nas nomen Veris, et in montibus Po- 
nari, quibus apud Lithuaniae inco- 
las nomen Pa-Neris (i. e. usqne ad 
Nerin) quibusque separentur, qui 
Poloniae et qui Lithuaniae lingu& 
utantur. Et hane terram ob multos 
fluvios, lacus camposque planos 
genti pastoritiae multum convenire 
addit, 
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Nevoàv ài vó mgóg fooégv &vruov égruog «&v9gomov, 0cov 


zt90g éozéone toU Bogvo9£veog. 
vta dzó 9eÀAdcOQe zQOrov uiv 
ióvri oix£ova, Xxv9a yecgyol, 


Nrvoów ób t0 mpg fooémv &ve- 
u0v] Revocavi floo£nv et h.l. et seq. 
eapite ex vett. elld. cum Bredovio 
p. 220 pro vulg. foorjv; cf. I, 6 ibi- 
que nott, Ad structuram verborum, 
in quibus Nervgóv genitivus pendet 
a tà 7t90c fl. &v., Wesseling. confert 
similes locos IV, 20. 19. 185. 191. 
Mox cum Sehweigh. ac Gaisf. et hoc 
loco et seqq. e Florentino aliisque 
dedi 2gzuos pro vulg. Zguoc, quod 
retinuisse video Matthiae. At alte- 
rum onibus magis convenire testa- 
tur Buttmann. Gramm. mai. I. p. 55, 
idque unice apud Herodotum ferri 
posse monet Bredov. p. 273. De 77j- 
pani vid. nott. ad IV, 52; de Zory- 
sthene nott. ad IV , 53. 


Car. XVIII. 


"Ar&o Owiivrt 10v BoovaQévea 
*. T. 4.] Ex Ephoro refert Scymnus 
Chins Deseript. orb. 844: z9óg &v«- 
rolàg Ó' é»fdvri (Meineke Ot«- 
vri) róv Bogvc£vnv rjv ieyoué- 
vv "Plciev of«ovvcac ZxvQac £l- 
vet, Deogyovg à" Zyouévovg rovrov 
&vo, Em&ire 7tÀtv P'onuov 2zl mo- 
Àev tóxOv, vzio Ób r«Urqv Avógo- 
qdyov Exv&àv 9vos, inita 0 
£ivau zt Éoquov Zyou£vgv, item- 
que Anonym. Peripl. $. 3. (T. III. 
p. 209 ed. Gail): quae sane talia 
sunt, ut ex Herodoto potius ducta 
videantur. — Quae in ipsis Hero- 
doti verbis tentat Lindner. l.1. p. 45, 
talia sunt, quae probari nequeant. 
De Zlylaea diximus ad IV, 9. 

&vo (ovrt olk£oveu Exv9ct y£o0- 
jo(] Palmariam Valckenarii emen- 
dationem &ro pro &v990z0: (quod 
ommes libri scripti h. l. praebent 
quodque per compendium vulgo 
scribi [Gvor] nemo nescit) iure re- 
ceperunt in textum posteri editores 
probavitque Bast. in Gail. Geogr. 


239queig lOuev.  reDra uiv zag& vóv "Trevi zor«uóv éaru £vea 


"4ràg Ówfiivr. vv Bogvo9Z- 
5 TAa" «x0 0b r«UrTQg vo 
tovg "EAAQveg o( oix£ovreg éni 


minn. T. III. pag. 245 ipseque Gail. 
T. II. p. 309. Quin ipsius Scymni 
Chii Herodotum haud dubie ex- 
scribentis auctoritate hoc probari 
videtur; vid. l. l. Quo magis mi- 
rum , recentioris aetatis editores re- 
diisse ad veterem scripturam a&v- 
$€ooot, quae vox merito offensioni 
fuit Heroldo (Emendatt. Herodott. 
P. II. p. 12 seq.) feliciter restituenti: 
&z0 0b ruvrQe (vo LOvrt oixéovct 
ZXx. y., qua eadem dicendi formula 
Noster utitur II, 7. 8. 29, aliis locis 
similium verborum participia in da- 
tivo ponens, usu satis noto. Quare 
hane emendationem, quae verissima 
nobis visa est, recepimus, Hinc 
loci haec exsistit sententia: er Aac 
(Hylaea) sí ad altiora (septentrionem 
versus a mari remotiora loca) accedas, 
Scythae. Georgi (agricolae) Aabitant. 
Etenim alibi quoque &vo ofxeiv s. 
of &vo dicuntur , qui a mari sunt re- 
motiores; of x&ro, qui ad ipsum 
mare habitant, Cf. Herod. II, 7. 155. 
Thucyd. 11,83. 08 coll. I, 7. Pausan. 
V fin., alia, quae larga manu dedit 
Valekenarius. Ipsos Seythes Geor- 
fos, quos à Scylhis Aroteribus bene 
distinguendos esse ad IV, 17 dixi- 
mus, ad laevam (i. e. orientalem) 
ripam Borysthenis in regione late 
patenti atque extensa habitasse ait 
vir doctus in Choix des medaill. d. 
cabinet d. Blaremberg ete. p. 12, 
Add. Kolster. l.l. pag. 31 coll. Han- 
sen. pag. 43. Ac sane agitur hic de 
gente, quae regiones inter Borysthe- 
nem et T'anain sitas tenuerit, ut bene 
vidit Heeren. Ideen I, 1. p. 275. Ad 
meridiem Borysthenis ab oppido 
Kinburn usque ad fluvium Kons- 
koje, qui Herodoti sit Panticapes, 
Georgorum Scytharum sedes fuisse 
ponit Reichard. 1. ]. p. 26. 48. At- 
tigit gentem Strabo VII. pag. 311 
s. 478 C., itemque Mela II, 1, ubi 
aliorum commenta de hac gente re- 
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v Paavi more xaAéovo. Bogvo9cvetvag, Ggéag 0L evrov; 
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&v& tüv Bogva9 vea quegécv Evücxa. T, Ó$ xavUzxcoDs rovrov 
3 9 5 3058 , ^ n ^ 2) , , 
égnuog iori émi z0ÀAOv. ucr& Ób vQv égruov 4vÓgog&yo: oi- 
" "m ' db , 2. Y» , * ^ , 
xéovGL, £üvog &ov iÓtov xal ovóuuds Xxvüuxov. v0 Ói rovrov 


tulit "'zschucke (nott. exegg. p. 55. 
Vol. III. P. II). 

of oix£ovtes ?zl và Tndvi xota- 
uà] Duo codd. vxo zà Tz». Male, 
ut e Dion. Chrysost. Borysth. p. 
437 B., itemque e Scymn. Chii 
fragmm., vs. 804 et, qui hunc secu- 
tus est, Anon, Peripl. 8. 12 (T. III. 
p. 218 ed. Gail.) satis intelligitur. 
Inde quoque IV, 53 nunc iure re- 
positum ézi v Tzé»i, cum, qui 
flumen accolant, dicantur habitare 
£zl r$) nore, minime $zà rà z0- 
rap, ut II, 108, alibi. Vid. nott. 
ad II, 170. Et, monente Cr., pro- 
bant Bast. Lettre critiq. pag. 15. 19 
seqq. et Schaefer. Melett. criticc. p. 
104. Pro vulg. £o et h, l, e duobus 
codd. recepi 79, idemque feci cap. 
19 et 40; vid. nott. ad III, 1006. 
Verba Zn rose ru£g«g 0009 sic in- 
telligo, ut Scythae agricolae terram 
ab oriente Borysthenis in trium die- 
rum iter extensam tenuisse perhi- 
beantur: quod, si sequimur Hansen: 
Osteuropa etc. pag. 40, explicatur 
ex minori fertilitate ipsius terrae, 
quae quo longius recedit a íluvio, 
eo minus apta fit ad agriculturam 
et in deserta prorsus abit, xer7xov- 
veg mi zotcuór valet: pertinentes s. 
pertingentes. ad fluvium. usque, quo 
ipsorum terra terminatur, quemad- 
modum IV , 20. 37. 171. 178. V, 49. 
De Panticape vid. nott, ad IV , 54, 
Quae ad Borysthenitas s. Olbiopoli- 
tas spectant, in Excursu ad h. l. 
tractavimus. 

rÓ Ó z90g floofnv dvsuov] CK. 
nott. ad IV, 7. Mox quod undecim 
ponit dierum navigationem, infra 
IV, 53 decem statuit. Sed tu vid. 
ibi notatt. In proxime seqq. pro 7/97 
9, quod retinuerunt Matthiae ct Din- 
dorf., equidem Scehweigh, et Gaisf. 


secutus e tribus codd, dedi 7j 94. 
iml x0llóv in seqq. plane eodem 
modo positum invenitur II, 32; de 
tempore II, 119, ubi vid. nott. — Re- 
ferenda est ad hunc locum adnotatio 
P. de Koeppen (Nordgest. d. Pont. p. 
13 not.), Herodoteam Seythiam ul- 
terius septentrionem versus porre- 
ctam fuisse negantis, quam quo us- 
que tumuli pertineant meridionales 
in gubernio Kursk, ubi novum quo- 
que hominum genus incipere videa- 
tur, a meridionalis Russiae incolis 
prorsus diversum. Neque hoc ob- 
lici posse, quod deserta dicantur 
interposita inter Scythas et caete- 
ras gentes magis septentrionem ver- 
sus habitantes; cum ipsa Scytharum 
terra minime fuerit culta ipsaque 
illa deserta illinc initium duxerint, 
quo undecim dierum navigatione, ad- 
verso Borysthene, perveniri potuerit. 

uit& à rnv lonuov '"Avógogayc 
olx£ovat] De Androphagis cont. IV, 
100. 106 ibiq. nott. Qui quo loco 
consederint, accuratius indicare vix 
inde licebit, ut recte mihi monere 
videtur Ukert Geograph. d. Griech. 
u. Roem, III, 2. pag. 425, qui ve- 
terum testimonia de hac gente retu- 
lit, atque Aristotelis quoque locum 
(de mor. VII, 6 coll. Tertull. adv. 
Marc. 1) addidit de Ponti gentibus 
rudibus ac feris humana carne ve- 
scentibus , itemque Gellii (N, A. IX, 
4), qui Anthropophagos, quos aeque 
ntque Ephorus apud Anon. II. Peripl. 
Pont. Euxin. p. 3 pro Scythis habet, 
ad ultimas terras septentrionem ver- 
sus transfert. Itaque satius habui 
recentiorum virorum sententias de 
huius gentis sedibus h. l. proferre. 
Inter quos Eichwald. (Anall. Dor- 
patt. IIT, 1. p. 14) eo inclinat, ut 
Fennicam quandam intelligi posse 
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putet gentem, quam Russi vocent 
Ssamojeden , i. e. qui se ipsos edunt. 
Quo longe rectius, opinor, in gu- 
bernio Smolensk gentem habitasse 
ponit Heeren. I, 2. pag. 277, nec 
valde discedunt, quae de sedibus hu- 
ius gentis statuit Reichard. l. l. pag. 
58. Hennel. l. l. pag. 414 ad ripam 
fluvii Prypetz in Russorum Polonia 
Androphagos collocat, adeoque in 
gubernio Minsk. Et sane ad hanc 
sententiam ducere videtur alter lo- 
eus IV, 100. Si vero deserta illa in 
gubernio Minsk et Smolensk quae- 
renda sint, Androphagorum sedes in 
gubernio Wjasma, Kaluga, Moskwa 
ponendas esse iudicat Hansen I. l. 
pag. 45; in desertis supra Krilow 
et Kiew extensis mavult quaerere 
gentis huius sedes Kolster. 1. l. pag. 
32. In gubernio Jekaterinoslaw ab 
occidente Borysthenis deserta haec 
quaerenda esse, indeque Andropha- 
gorum sedes ad Samaram fluvium 
collocandas putat Lindner. p. 44. 


Car. XIX. 


voudórg 70g XxvÜci véuovroi 
*. t. À.] Reichardo auctore pag. 28 
regionem desertam, quae nunc .Vo- 
gaica dicitur, hi Nomades tenuerunt. 
Idem statuit Voelcker. Myth. Geogr. 
p. 180. Paulo accuratius Scytharum 
horum nomadum terram olim com- 
prehendisse putat Hansen. p. 47 par- 
tes orientales gubernii Jekaterinos- 
law, gubernium Charkow, occiden- 
tales regiones gubernii W'oronesh 
ac ditionis Cosaccorum Donicorum, 
ut nune vocantur, Qui Panticapen 
(de quo fluvio cf. nott. ad IV,54) 
pro Konskaja habet Gerrhumque pro 
Samara, inde inter utrumque flu- 
vium sedes gentis huius ponendas 
esse colligit Kolster. l. l. pag. 32. 

oUrs TL Gmt(QOvttg OUÓlv OUrt 


dgo?vrsg] Recentt. edd. obc' Pri 
ezt(govttg; equidem vulgatam reti- 
nui in libris scriptis exhibitam et 
pow Mehlero in Mnemosyn. V. 
p. 76. In Herodoti verbis VortQov 
7tQOTEQOY tale ferme cerni potest, 
quale in Homeri verbis Odyss. IX, 
109: d24& zy doma gra xcl d vy- 
porc züvtw qvovtci, ubi conf. 
Nitzseh pag. 25 seq., ruditatem et 
feritatem gentium nomadum tali 
modo declarari adiiciens. Atque 
praeter alios Aeschylus quoque in 
Prometh. 686: erE y" «vnoorovg 
youg* Zxv9eg 9" dqíEct vouadag. 
— De //ylaca vid. nott, ad IV, 9. 
quto£ov reGa£Qov xal ófxa 63v] 
Rennel. l. l. pag. 407 , quocum facit 
Miot, alter Gallus Herodoti inter- 
pres, hune diurnorum itinerum nu- 
merum esse probum negat, cum Sey- 
thae regii, accolae nomadum, a qui- 
bus non nisi Gerrho separati sint, 
meridiem versus usque ad Tauricam 
Chersonesum (IV, 20) pertinere di- 
cantur, ita ut a Borysthene, a cu- 
ius ostio fere incipit Chersonesus, 
septendecim dierum itinere remoti 
esse nequeant. Quare quattuordecim 
dierum iter in quattuor dierum iter 
forsan commutandum esse suspica- 
tur p. 409, In quam eandem senten- 
tiam observat quoque Reichard. l. 1. 
pag. 27, mensuram dierum quattuor- 
decim ab occidente ad orientem esse 
maiorem, quam quae e mappis geo- 
graphicis sumi queat; itemque Voel- 
cker.1.1. pag. 180 spatium quattuor- 
decim dierum convenire negat; ita 
ut vel errorem in his subesse &ta- 
tuamus necesse sit, vel aliá certe 
minusque solità mensurü Nostrum 
usum esse ponamus. In Rennelii sep- 
tentiam discedit quoque Bobrik in 
Geograph. Herod. p. 54, vel quattuor 
dierum iter ponendum ratus vel [27 
zr, l'Ééog. mutandum in &vq ror. 
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20 ovre. yognv xer«rtívovóav exl zor«uóv I éggov. Iléggv ài 


I£goov. Ob librorum scriptorum 
consensum iri his Herodoti verbis ne 
recentt, quidem edd. quidquam mu- 
tandum esse censuerunt recteque 
Rennelio adversatus est Brandstae- 
ter (Scythiec. p. 73) de incertis orien- 
tis et septentrionis definitione hic 
cogitandum esse ratus. Quod vero 
verba t0 zQóc t7jv 7,0 explicari vult: 
magis ad orientem et. imi morauóv 
I'égoov praeter Gerrhum, assentirj 
nequeo: XQTGTtVOVOUV enim ini 7rO- 
rauó» D'ggov Noster dixit eodem 
modo ac sensu, quo cap. 18 xerz- 
xovreg dixit, ubi cf. nott., adeo ut 
terram designet, quae qd fluvium 
Gerrhum usque pertingat.. Nec magis 
tÓ z90g trjv PIS] esse poterit: magis 
ad orientem , 8cd nihil aliud signifi- 
cat nisi orientem versus: unde patet 
reiicienda esse omnia ea, quae ad 
hane locutionem in verbis proxime 
antecedentibus (r0 9t zoóg tv 0o 
ytoQyy» rovro» X«vOfov, i.e. ab 
oriente Scytharum horum | agricola- 
rum) aliter explicandam excogitavit 
Lindner. p. 46. Quae cum ita sint, 
huius loci difficultatem, quae in quat- 
tuordecin dierum itinere potissimum 
sita videtur, diminui adeoque tolli 
putat Ukert "Geogr. d. Gr. u. Roem. 
III, 2. p. 335 seq., si verba TÓ zt 90g 
TQv rà, quae valent utique: orientem 
versus, includere simul etiam existi- 
mentur septentrionem atque intelli- 
gantur de utraque directione (.Vord- 
osten): in hanc directionem si Scy- 
tharum nomadum regio porrecta pu- 
tetur per quattuordecim dierum iti- 
nera, intelligi posse Herodotea exi- 
stimat vir doctus. At quis quaeso 
in talibus, quae ipse Noster non 
persecutus est, sed fando ab aliis 
accepta retulit, omnia tam accurate 
convenire posse existimabit? 

imi morauóv Dfogov) De Gerrho 
conf. IV, 20. 56. Plin, H. N. IV, 12 
(26): ,,Gerrhus Basilidas et Noma- 
das separat." Quem Larcherus (in 
'Tab. geogr.) pro brachio Borysthe- 
nis habet, Danvillius (Mém. de l'A- 
cad. d. Inscr. XXXV. p. 581) pro eo 
fluvio, cui nunc nomen JMolosznija- 
modi. ln quem ipsum qui influit 


Tokmak, eum pro Gerrho haberi 
vult Gatterer (Abhandl. von Thra- 
cien etc. , übersetzt v. Schliehthorst. 
Gotting. 1800. 8, p. 19). Pluribus 
de hoe fluvio, quocum qui conve- 
niat, nullus fere hodieque reperia- 
tur, disputat Rennel. 1l, l. pag. 407, 
euius argumenta repetiit Miot ad 
h.l. Gerrhum enim et ipse olim Bo- 
rysthenis brachium fuisse suspica- 
tur in Maeotin se exonerans: quod 
tamen, Borysthene ad occidentem 
magis magisque converso, paulatim 
nquá detractá ita exsiecatum fuerit, 
ut ad mare usque pervenire amplius 
non posset, sed in paludes, quales 
etiamnum ibi reperiantur, demerge- 
retur. Quin hodieque eo fere loco, 
quo Gerrhum mari se miscuisse cre- 
dibile sit, plures inveniri rivulos, 
in laeum angustum Molocznoe con- 
fluentes, quem olim cum maris non 
valde remoti sinu quodam coniun- 
ctum fuisse probabile sit. Mannert. 
IV. p. 90 fluvium Calmium esse Ger- 
rhum statuit; pro fluvio Molotschnyia 
habet Heichard. l. l. pag. 51, pro 
fluvio, qui nunc vocetur JMoloczna 
(qui idem atque Molotschnyia), qui- 
que tam prope accedens ad Bory- 
sthenem, ut pro uno eius brachio 
haberi possit, in Maeotin influat, 
habet Voelcker, l. l. pag. 176 seq. 
Quibus ut ullam fidem tribuam, ad- 
duci sane nequeo: neque probabi- 
liora inveni ea, quae ab aliis viris 
doctis nuper prolata sunt ad Hero- 
doti Gerrhum illustrandum: quo uno 
duos rivulos ys et Tíasmin conti- 
neri opinatur Lindner 1l. l. pag. 53; 
Tanais fluvii cursum superiorem 
Gerrho designari putat Hansen 1. l. 
pag. 47; de fluvio /ngul , qui in Hy- 
panin influit, cogitat Eichwald: Alte 
Geograph. d. Casp. Meeres I. pag. 
306. Pro Samara fluvio, qui ex ad- 
verso urbis Jekaterinoslaw Bory- 
stheni iungitur, Gerrhum haberi vult 
Kolster l. l. pag. 23. 32. Quae 
omnia talia sunt, ut cum Herodoti 
verbis conciliari nequeant: qui cum 
navigationem quadraginta dierum 
in Borysthene faciendam esse scri- 
bat (IV, 53) usque ad Gerrhum, 
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hune ipsum ad superiorem Borysthe- 
nis cursum quaerendum esse satis 
nos docere poterit, recteque inde 
etiam Heeren (Ideen I, 2. pag. 275) 
Gerrhi regionem , quae IV , 53 com- 
memoratur, ad superiorem Bory- 
sthenem quaeri vult. Tu vid. nott. 
ad IV, 53. 


Car. XX. 


reUre dr) và xalcvucva Baotinid 
icri] Intelligitur eà regio, quam 
regii, qui vocantur, Scythae obti- 
nent, de quibus conf. IV, 6. Add. 
"Tzschuck. ad Mel. 1I, 1 nott. exegg. 
pag. 93 seq. Vol, III. P. II. Ac Nie- 
buhr. Vermischte hist, Schrift. I. 
pag. ?60 hie cogitandum putat de 
regione orientali desertorum, quae 
sunt circa fluvium Donetz ad Maeo- 
tidem usque porrecta itemque in 
ipsa Taurica. Illum enim fluvium, 
ab oriente Borysthenis delabentem, 
eum Olbiopolitae pro Borysthenis 
habuerint brachio, facile oriri po- 
tuisse errorem, ita ut fluvium, qui 
revera in Tanain se infundat, in 
Maeotin exire putarint, Cum re- 
giorum Scytharum terra, quam se- 
ptentrionem versus excipiunt Me- 
lanchlaeni, trans Gerrhum (i. e. ab 
oriente Gerrhi) extendere ac meri- 
diem versus usque ad Tauricam 
Tanainque fluvium orientem versus 
pertinere dicatur, de regionibus ma- 
gis septentrionem versus sitis cogi- 
tandum videtur, ad quas ipsas et 
Gerrhi regionem et Gerrhum fluvium 
pertinere monuimus ad IV, 190 et 53, 
reiectis eorum sententiis, qui Ger- 
rhum in regionibus meridionalibus 
versus maris oram extensis quaeri 
volunt indeque etiam de regiorum 
Seytharum sedibus aliter sentiunt, 
ut Kolster. l. supra l. pag. 32 atque 
Hansen p. 47, qui regios Scythas ha- 


bitasse putat inde a Crimaea no- 
stra ad Tanais ripam, dein intra Ta- 
nain et Wolgam usque ad urbem Sa- 
ratow: quas easdem terras longe 
post auream tribum, quae vocatur, 
obtinuisse addit. — In ipsis Hero- 
doti verbis quod post xci Zxv9«t 
Mehler in Mnemosyn. V. p. 76 in- 
seri vult of facilior, id quidem 
haud videtur necessarium ; nec libri 
scripti addicunt. 

10 0t z906c jo] Cf. IV, 18 ibique 
nott, De fossa, quam commemorat 
Noster, diximus ad IV, 3. — In pro- 
xime seqq. pro Matrttóog Mediceus, 
alii exhibent Metcortóog. Tu vid. 
nott. ad IV, 3. 

Konuvor] Cf. IV, 110, ubi ad di- 
tionem Scytharum liberorum hoc em- 
porium pertinuisse dicitur. De ipsa 
voce conf. Hesych. s. v. II. p. 345 
ed. Albert. Unde differt, opinor, 
Cremniscos, cuius Plinius meminit 
H. N. IV, 12(26). Ac videtur Man- 
nerto IV. p. 84 seq. ita omnino lo- 
cus fuisse appellatus saxosus, qui 
ubi revera fuerit, vix accuratius de- 
finiendum, nisi quod prope Calmium 
fluvium fuisse videri statuas. Rit- 
ter. (Vorhalle pag. 156) in univer- 
sum reddit: die Klippen. Omnem 
enim oram septentrionalem maris 
Asovici valde praecipitem esse, adeo 
ut Koruvóv nomen ad quamvis eius 
partem commode referri pluribusque 
locis tribui possit, pluribus quoque 
exposuit Kolster. (l. l. T. XII. p. 
623 seq.), qui ipse hoc emporium ad 
promontorium JJ'issarionoma situm 
fuisse contendit; Lindner. l. ]. p. 57 
de promontorio, eui nomen Fedo- 
tama, cogitat, quol cum in insula 
inveniatur, huc referri posse negat 
Kolster, qui hoc emporium ulterius 
versus "Tanais ostia collocandum 
esse putaverat, haud aliter atque 
Mannert. (l.l. p. 14), qui prope ur- 
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bem Taganrog, quae nunc vocatur, id 
probabiliter posuerat. Hansen (Ost- 
europa p. 50) non longe ab eo loco, 
eui nomen Carcinitis IV, 55, hoc 
emporium abfuisse ratus accuratius 
ipsum situm definiri posse negat, 
nisi quis huc trahere velit Iog8u je 
1& Kiuu£oux IV , 12 (ubi vid. nott). 
45, quae ex mea quidem sententia 
longissime absunt ab eo loco, cui 
nomen Kornuvoí. Neumann (Die Hel- 
lenen imSkythenl. p. 541) non longe 
ab urbe Nogaisk, quae nunc voeatur, 
Konuvovg fuisse ponit. Ac denique, 
ut nihil praetermisisse videar in hac 
re valde dubia atque ambigua, Rei- 
chard. l. l. pag. 27 locum quaeri 
posse censet in vico Stari - Krim ad 
fluvium Calmium, non proenl ab urbé 
Mariupol. — In proxime sequentibus 
quod Reiskio in mentem venerat 
scribere rol à evràv pro c& à? 
arrv , quod omnes tenent scripti 
libri, merito obloquitur StrüveSpec. 
Quaest. I. p. 12 (Opusec. II. pag. 
271). Ipsa sententia minime dubia. 
Nam Scythas hosce vult partim 
etiam ulterius usque ad Tanain per- 
tinere, 

MeleyyAcvor] De hac gente conf. 
IV, 100. 102. 107, ubi ipsius nomi- 
nis redditur ratio. Ac praeterea 
eam commemorant Stephanus Byz. 
8. v. (ex Hecataeo Milesio, cuius vid. 
fragmm. pag. 87 ed. Klausen.), Scy- 
lax in Peripl. 8. 70 (p. 286 seq. Tom. 
I ed. Gail. p. 61 Muell), Plinius 
H. N. VI, 5, Mel. IT, 1, 13, Schol. 
Dionys. Perieget. 309, Ptolem, V, 8, 
qui diversis modis de hac gente eius- 
que sedibus tradunt, Dio Chrysost. 
30. p. 77 ed; Reisk. Sedes in Rus- 
siae guberniis Nowgorod, Orel, Mo- 
hilew, Kursk, aliis proximis fuisse 
vult Rennel. pag. 413, quem sequi- 
tur Larcher, in Tab. geogr. At IHee- 
ren, Ideen I, 2. pag. 277, quocum 
facit Mannert. IV. p. 104, prope Mos- 
cuam habitasse statuit Melanchlae- 
nos; qui cum Scythicae stirpis non 
fuerint, Scythicis quamvis utentes 


MiAayyAatvov Ót rÓ xat- 


institutis (Herod. IV, 107), idem 
Heeren cum Gatterero eos ad Ger- 
manorum genus relatos vult non ali- 
ter atque Androphagos. Reichardum 
si andias l. l. pag. 58, Melanchlaeni & 
flavio Wolehow usque ad Volgae 
primordia extendebantur, Herodo- 
tumque probabile est .JMologenos, 
quos memorat Ptolem. VI, 14, atque 
hodiernum .M9/oga, quod et fluvii in 
Volgam se exonerantis et urbis ibi 
sitae nomen est, in unam Melan- 
chlaenorum appellationem  confu- 
disse. De quibus ipse viderit vir 
doetus. Hansen l. l. pag. 50 coll, 
176 in regione ftjiisan et Wladimir 
habitasse vult Melanchlaenos, ne- 
que in Esthonia: ad Lithuaniae gen- 
tes pertinere eosdem postea suspi- 
catus est: quod certe probabilius vi- 
detur quam in Galitia circa supe- 
riorem 'Tyrae cursum sedes huius 
gentis quaerere, ut fecit Kolster l. l. 
XIII. p. 34. 41, Herodotum in huius 
gentis sedibus assignandis lapsum 
esse existimans. De gente Fennica 
8. Tsehudica, qualis Esthonum na- 
tio est, cogitaverat Eichwald: Alte 
Geograph. d. Caspisch. Meeres etc. 
pag. 307 ob vestes nigras, quibus 
Melanchlaeni utuntur aeque ac no- 
Stra netate Esthones ac Fenni, cf. 
IV, 107 ibique nott. Atqne hane 
sententiam pluribus persecutus est 
Fr. Kruse: Urgeschichte d, Esth. 
nisch. Volksstammes p. 253— 270, 
sedes huic genti assignans in Curo- 
nia, Livonia atque Esthonia, inde- 
que meridiem versus usque ad supe- 
riorem Tyram, orientem versus ad 
Moseune regiones usque extensas. 
De sedibus gentis certum quid sta- 
tuere vix licet: ipsam gentem Fen- 
nicam $8. 'lschudicam fuisse, ad 
quam Esthones quoqne pertinent, 
haud dubitari posse videtur: unde 
Melanch!laenos pro Esthonibus ha- 
beri quoque vult Possart: Russ. Ost- 
seeprovinz. II. (Das Gouvernement 
Esthland) p. 160. 

T0 xarUztQOs A(uvc«] Lacum Za- 
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doga et Onega hic intelligi volunt 
Mannert. IV. p. 104 atque Reichard. 
l. l. pag. 28: quod ipsum temera- 
rium videtur Koeppenio (Nordgest. 
d. Pont. pag. 17); sed magis adeo 
temerarium hoc, quod ad hos ipsos 
lacus Melanchlaenorum sedes a Rud- 
beckio constituantur. Kruse l.1, pag. 
207 hic indicari putat ipsam terram 
Fennicam s. Finniam ac praecipue 


* orientalem eius partem una cum re- 


gionibus adiacentibus gubernii Olo- 
netz et Wologda. 


Car. XXI. 


Téverv 0 Qiefvri] Eadem for- 
mula dicendi Noster utitur supra 
cap. 17. 18 (ubi vid. nott.) et 19. 
Ipsa Herodoti verba sic intelligenda 
erunt, ut, si quis a dextra (i. e. oc- 
cidentali et septentrionali) ripa Ta- 
nais in alteram (orientalem ac me- 
ridionalem) transgressus fuerit, is 
primum inveniat Sauromatas a me- 
ridie Tanais habitantes. Namque 
Herodotus, ut ad cap. 17 monuimus, 
in singulis gentibus ac terris indi- 
candis e media fere Ponti ora circa 
Olbiae regiones progressus ad inte- 
riora deinde septentrionem et orien- 
tem versus accedit. 

7 uiv noorn tàv Aabíov] Glossa 
Herodotea A«Éiv exponit utoiGuóv, 
xÀngov, i. e. sortem , portionem ter- 
rae; nec aliter fere Hesych. ('T. II. 
p. 424 coll. 467 Alb.) ac Snidas s. v. 
T.II. pag. 415. Neque vero scri- 
bendum A4&£tc, sed A«Étc, monente 
Sehweighaeus. et Bredov. pag. 135. 
Et conf, Gregor. Corinth. de dial. 
lon, 8. 130 ibique Koen. p. 531. 
Quare non intelligo, cur Gatterer. 
(Societ. Gotting. Commentt. XIV. 
p.31) Ac&tv hic portionem significare 


neget, ipse interpretans primam re- 
gionum. — Cr. ad h. l. conferri vult 
Schoenemann. Geogr. Argon. p. 30. 

X«vgoueríov $orl] Sauromatae 
commemorantur IV, 57. 102. 110. 
1116 coll. Pompon. Mel. II, 1. 15. I, 
19, 140, ubi vid. Tzschucke nott. 
exegg. Vol. III. P. l. pag. 612 seq. 
coll. ad III, 4. Vol. III. P. III. p. 
106 seqq. Add. Ukert: Geogr. der 
Griech. u. Roem, III, 2. pag. 277 
seqq. Unde colligit Rennel, pag. 415, 
quocum conf. Mannert. 1V. pag. 107, 
habitasse gentem intra 'lTannin s. 
Don atque Volgam, qua parte uter- 
que fluvius maxime sibi appropin- 
quet, unde formetur Isthmus Za- 
ritzyn, et probabiliter ad utramque 
ripam fluvii Hygrin, qui nunc voce- 
tur Donetz. A meridie porriguntur 
deserta Astracana itemque regio Ta- 
naiticorum (s. Donicorum) Cosacco- 
rum, qui nune appellantur; a se- 
ptentrione atque oriente Budini loca 
proxima Sauromatis tenent. Quae 
probans Larcher. in Tab. geogr. s. 
v. sedes gentis incepisse statuit, 
quá Palus Maeotica fiat latior, inde- 
que orientem et septentrionem ver- 
sus quindecim dierum itinere patu- 
isse. Ad Rennelii sententiam acce- 
dit quoque Heeren. Ideen I, 2. pag. 
278, recte monens Sauromatas hic 
eosdem esse atque Sarmatas *) ; quae 
gens tenuerit deserta a Cosaccis Ta- 
naiticis nune occupata adeoque for- 
tasse partem desertorum Astracano- 
rum septentrionem versus, ad eum 
usque locum, quo sibi maxime ap- 
propinquent Tanais ac Volga. Eas- 
dem Cosaccorum regiones meridio- 
nalesque gubernii Saratow tractus 
Sauromatas sive Sarmatas occu- 
passe statuit Reichard. p. 20, ac 
multo antea Gatterer ap. Billerbeck. 


*) Sic, uti. hoe utar, Mela I, 19 Sarmatis ea tribnit, quae Sawromaftis Herodotus. 
Ta conf. Tzschucke ad Mel. III nott. exegg. pag. 106, Gail. ad Geogr. minn. II. pag. 402 
*! potissimum Ukert: Geograph. d. Griech. u. l:oem. Ill, 2. p. 277. not. et p. 280 not. 16. 
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Difficill, As. ctc. p. 93. Nostra ae- 
tate qui de gentis sedibus quaesive- 
runt, Sauromatas easdem fere re- 
giones circa Tanain indeque usque 
ad Wolgam (Araxem) extensas ob- 
tinuisse, quae nune a Cosaccis Do- 
nicis habitantur, plerique affirmant; 
cf. Hansen l. l. pag. 51, Kolster 1. 1. 
XIIL pag. 35, Lindner. pag: 69, 
Wheeler: Geography of Herodot. p. 
181 seqq., Schaffarik : Slawische AI- 
terthümer I. p. 361. 368.* C». his 
haec addidit: ,,De Sarmatarum ori- 
ginibus conf. Stanislai Siestrónce- 
wiez de Bohuscz: Recherches histo- 
riques sur l'origine des Sarmntes, 
des Esclavons et des Slaves, Petro- 
poli 1812, 1813. Is circ& annum 
1455 a. Chr. n. per Scythas ex As- 
syria Mediaque delatos putat Sar- 
matas indeque ad Tanain fluvium; 
profectos autem in Europam Sarma- 
tas esse iam ante Herodoti aetatem, 
transiisse Tanain plurimos anno 380 
&. Chr. n. adortosque esse incolas 
Scythiae Europaeae.* Qui pluribus 
Sauromatarum s, Sarmatarum origi- 
nes persecutus est Schaffarik 1. l. 
pag. 334 seqq. 361 seqq., is e Me- 
dia olim profectos Sarmatas in eam, 
quam illos tenuisse diximus, terram 
nb oriente Tanais sitam et ulterius 
extensam se recepisse probare stu- 
duit, ex Arica stirpe eosdem ortos 
esse ratus neque ullo modo cum 
Slavis inde confundendos; cf. pag. 
308—373. Aricae stirpi quoque ad- 
scribi vult Sarmatas Neumann 1]. l. 
pag. 327: e Media profectos ad Ta- 
nain pervenisse statuit etiam Clarke 
Travels I. pag. 288. Ad Seytharum 
stirpem eos referri vult Ukert 1. ]. 
III, 2. pag. 271. 280 seqq. 315 seqq., 
quos Hippocrates De aér., aq. et loc. 
8. 80 ed. Cor. gentem Scythicam esse 
et ipse testatur, quosque Scytharum 
linguá uti affirmat Herodotus IV, 
117: ut adeo haec Scytharum gens 
post caeteras in hanc regionem in- 
gressa perhibeatur; ad quam sen- 
tentiam vel illud accedit, quod prae- 
cipue postera aetate Scytharum et 
Sarmatarum nomina promiscue ad- 


hibita neque omnino accuratius di- 
stincta reperimus: cf, Ukert. p. 322 
seqq., ad cuius sententiam de Scy- 
thica Sauromatarum s. Sarmata- 
rum origine accedere quoque vide- 
tur Zeuss: Die Deutschen u. ihre 
Nachbarstiümme pag. 277 —282. A 
Scythis tamen differre Sarmatas, qui 
Slavorum parentes sint/habendi, alii 
contendunt, inter quos Halling. 
(Wien. Jahrbb. LXIII. p. 125. 132. 
Deutsche Gesch. I. p. 66) et Boeckh. 
in Corp. Inser. Graecc. Vol. II. p. 
83. 109, qui eum Seythas ad Mongo- 
licam stirpem referat, ab iis dis- 
cerni vult Sauromatas, quos Slavo- 
rum parentes dicit, permixtos illos 
quidem cum Scythis: unde expli- 
candum putat, quod Seythicá linguá 
eosdem uti Noster scribat, qui non 
tam suum ipsius quam Olbiopolita- 
rum iudicium in his fuerit secutus. 

0? ix roD uvyov obdusvot tÜüs 
Matriidog A(uvnc véuov rOL tÜ 7to0G 
Boo£nv tvsuov] Gatterer haec ita in- 
telligit (Comm, Soc. Gotting. XIV. 
p. 31), ut ab ostio fluminis Tanais 
(coll. Herod. IV, 100) Sauromatae 
incolant tractum, boream versus 
procurrentem , iuxta orientalem Ta- 
nais ripam. De voce uvgos cf. II, 
11. Polyb. II, 14. 

qutgéov mréve Ex a (Oxo 696v] Sau- 
romatarum terram boream versus 
per quindecim dierum itinera sive, 
quod idem est, per LXXV milliaria 
Germann, extendi negat Gatterer l.l. 
p. 32, eum Herodotus, ita fortassis 
edoctus a Sceythicis sive Graecis 
mercatoribus has regiones visenti- 
bus, Volgam, quam nimirum pror- 
sus ignorarit, pro superiori Tanai 
habuerit ea potissimum parte, qua 
Tanais, cursu maxime flexo et cur- 
vato, Volgae proxime accedere vi- 
deatur. Contrarium statuit Halling, 
(Wiener Jahrbb, LXIII. p. 139 seq. 
176) Sauromatarum sedibus conve- 
nire spatium quinque dierum itine- 
ris sive LXXV mill. Germann., si 
quis ab angulo Maeotidis profici- 
Scatur per deserta usque ad eum ter- 
rae tractum, quo fluvii Tanais s. 
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Don atque Araxes s. Wolga maxime 
sint propinqui: ut eo usque terra 
Sauromatarum porrigatur, supra 
quam inde a quinquagesimo gradu 
borealis latitudinis sedes Budino- 
rum extendantur. Et quis quaeso 
in huiusmodi descriptionibus, quales 
sunt hi quindecim itineris dies, omnia 
tam accurate cum iis, quae nunc va- 
lent, convenire posse existimabit? 

Ósvrfomv Aa&iw £yovrsg] Pro A«Eiwv 
duo codd. z«£tv, quod ex interpre- 
tamento in textum fluxisse nemo non 
videt. Paulo ante cum Gaisf. rescri- 
psi rovrov pro rovréov, ut IV , 13. 
37 , alibi. 

Bovóivoi) Apud Stephanum By- 
zant. s. v. Bovótvol, füvog Xxv- 
9ixov* mad rÓ ÓiveUnv PÍmdvo 
&ualdy V Unà fodv £Axop£vav * &pa- 
Eofior yàg of Xw«v9«i: quae vocis 
derivatio num vera sit, nune non 
"quaero, sed rectius nomen gentis 
seribi Bovóivor, monuit quoque 
Goettling. Lehre v. Accent. pag. 203. 
Itaque sic retinui in hoc Herodoti 
loco atque in reliquis Nostri de hac 
gente locis, qui sunt: IV, 22.105. 108. 
123. Add. Mela I, 19 fin.: ,,Foecun- 
dos pabulo, et alia steriles nudos- 
que campos tenent Zudini.'" [ubi 
conf. Tzschucke nott. eritt. Vol, 1I. 
P.I. pag. 047 et nott. exegg. Vol. 
III. P.I. pag. 645 seq.] Ob quae lo- 
ca Mannert. (Geogr. d. Gr. u. Roem. 
III. pag. 9 seqq. 15 seqq. coll. 493. 
IV. pag. 103. 108) sedes gentis col- 
locat in regionibus a septentrione 
et oriente Galitiae ac Lodomiriae 
ad Vistulam ugque versus mare Bal- 
ticum; eodemque refert Butones 
apud Strab. VII. p. 290 s. 445 A., 
qui Plinio H. N. IV, 14 sunt Guto- 
nes et Ptolemaeo Zatini, Quin ulte- 
rius progressus Zudinos sive Gelo- 
nos pro Germanis antiquissimis haberi 
vult sive Gothis, quorum dux Odin 
sive Wodan: quale idem fere enun- 
tiavit Rommel in Ersch. et Gruber: 
Encyclopaed, Sect. I. Vol, XIII. p. 
341, qui Budinos pro Gothorum gen- 
te venatui dedita haberi vult, quae 
duce Odinio per terrae Ukrainae 
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planitiem ad Scandinaviam usque 
progressa sit. Quae nunc non ma- 
gis disquirere vacat, quam Rutteri 
opinionem (Vorhalle p. 25 seq. 30. 
153 seqq.), qua Zudini Buddhae, 
Indici dei, habeantur cultores ex 
Asia media adeoque India huc de- 
lati. Bayer. in Opuscec. p. 88 ed, 
Klotz. Budinos et Gelonos ibi fere 
habitasse putat, ubi Palatinatus 
est Chelmensis et Brzestiensis in 
Polonia. Magis septentrionem ver- 
sus prope urbem .Vovgorod Dudinos 
relegat Brehmer. Entdeckungg. im 
Alterthum I. p. 484 seqq., qui Indi- 
cos coluerint deos. Contra in Vol- 
hynia et Russia alba, quae vocatur, 
in meridionalibus imperii ltussici 
tractibus sedes Budinorum fuisse 
contendit Schaffarik , qui longus est 
dehac gente, Slawisch. Alterthüm. 
IL. p. 184 seqq., praecipue p. 187. In 
Podolia circa superiorem "Tyrae 
(Dnjestr) eursum inde ab urbe Ka- 
menetz usque ad paludosas regiones 
cirea ürbem Pinsk septentrionem 
versus indeque orientem versus us- 
que ad Tanain (Don) extendi sedes 
Budinorum putavit Eichwald: Alt. 
Geograph. d. Casp. Meeres pag. 274. 
Quorum virorum doctorum senten- 
tiae it& accedit Grote (History of 
Greece III. p. 325), ut Budinos in Po- 
loniae et Russiae meridionalis par- 
tibus quaerere malit quam in orien- 
talibus regionibus circa montem 
Ural. Vel magis ab hisce recedit 
Kolster 1,1. pag. 37 seqq., qui Illyri- 
cam gentem Zulinorum (Boviivol) 
in Seylacis Caryand. Peripl. 8. 22 
commemoratam cum Herodoti Zu- 
dinis comparat ac pro una eadem- 
que gente haberi vult circ& Savum 
fluvium habitantem usque ad Adria- 
tici maris oram: quae quam aliena 
sint ab hoc Herodoti loco, pluribus 
exponere haud attinet: de ipsis Bu- 
dinis vid. nune allata a Car, Muel- 
lero in Geogr. Gr. minn. I. pag. 28. 
29. Longe rectius a septentrione 
Sauromatarum, ultra ''anain habi- 
tantium, Budinorum sedes quaeren- 
das esse monet Koeppen: Nordgest, 
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d. Pont. pag. 17. 68, ea fere in re- 
gione gubernii Woronjesh, ubi nunc 
oppidum Zobrom sive urbs castorea. 
Nec alia est sententia Rennelii pag. 
416 et Ritteri (Erdkunde II. p. 765. 
766). In gubernii Astracani parte, 
quae ad fluvium Iaik vergit, Dudi- 
nos collocat Billerbeck. Diffic. As. 
pag. 23; Heeren, (Ideen I, 2. pag. 
278 et Goett. Gel. Anzz. 1834. nr. uU 
p. 901) in gubernio Saratow, et, 
gentem magnam et frequentem ulte- 
rius septentrionem orientemve ver- 
sus productam existimare si liceat, in 
guberniis Pensa, Simbirsk, Kasan 
usque ad Perm et usque ad vicini- 
tatem Norossi montis (s. Ural me- 
ridionalis). Adhuc enim iis in terris 
silvas plurimas esse narrant, navi- 
bus fabricandis materiam suppedi- 
tantes. Non aliter Reichard. pag. 33. 
59 Budinorum sedes, quo tempore 
Scythiam invaserit Darius, intr& 
''anain et Volgam fuisse statuit, 
in occidentali parte gubernii Sim- 
birsk, in septentrionali parte guber- 
nii Saratow regionibusque Pensa et 
Tambow. Quin nomina quaedam 
subiicit, in quibus antiquum gentis 
nomen adhuc cognosci queat. Co- 
raés (ad Hippocrat. De aér. aq. et 
locc. T. II. p. 313) secutus Bueschin- 
gium Tartaros Budziacos, qui nunc 
vocantur, Budinorum vult posteros 
esse, Quibuscum conferenda, quae 
prius de his statuerat Gatterer. in 
Comm. Societ. Gott. XIV. pag. 33, 
et Danvillius (Mém. de l'Acad. des 
Inscerippt. XXXV. pag. 950 coll, 
580), qui quae de Budinis ab Hero- 
doto et hoc loco et potissimum in- 
fra IV, 108 referuntür, egregie con- 
venire existimat cum iis, quae re- 
centiores peregrinatores de Circas- 
siorum regionibus et terra Kuban 
memoriae prodiderint. Ad Caucasi 
regiones tum erunt relegandi Bndi- 
ni: quemadmodum olim quoque Bay- 
erus voluerat: quod ab Herodoti 
verbis longissime abesse nemo non 
videt, ad quae propius accedens 
Hansen l. l. pag. 52 coll. 174 Budi- 
norum , quos pro "Turcis s. Tartaris 
habet, sedes inde a gubernio Sara- 


HERODOTI 


Bogégv Zór. zoo uiv égrpos 


tow usque ad fertiles regiones gu- 
bernii Simbirsk extendi vult, Lind- 
ner (l. l. pag. 71) ad meridionales 
tractus gubernii Charkow transfert. 
Attuli has virorum doctorum senten- 
tias valde controversas: vix enim 
ulla gens est, de qua pluribus no- 
stra aetate sit disceptatum, recte 
monente Ukerto Geogr. d. Griech. 
u. Roem. IIl, 2. p. 537 — 541 , qui 
ubi veterum scriptorum locos et re- 
centiorum disputationes attulit fere 
omnes, ipse cautius in his agendum 
existimat, adeo ut certo sedes gentis 
eiusdemque originem constitui posse 
neget. Equidem, si Herodotum te- 
stem primarium ac locupletem sequi 
placet, non video, quo iure in Polo- 
nia s. Lithuania aut Volhynia et Po- 
dolia, quae nunc vocatur, Budinorum 
sedes quaeri possint, nisi Herodo- 
tum prorsus lapsum falso tradere 
statuas: itaque malim ad senten- 
tiam eorum accedere, qui in guber-« 
nio Saratow regionibusque adiacen- 
tibus vel septentrionem vel occiden- 
tem versus Budinos habitasse sta- 
tuunt: quos ipsos Germanorum maio- 
res esse parentesque, ut olim Man- 
nertus 1.l. aliique, ita nuper potissi- 
mum Car. Halling (Wien. Jahrbb. 
LXIII. p. 125 et in Dissert. de flava 
gente Budinorum. Berolin. 1834. p. 
1—40 accedente Kruse in Buesching. 
Wiüchentl, Nachricht, IV , 4. p. 258 
seq. 355 seq., qui et ipse Budinorum 
sedes in Germania et finitimis Po- 
loniae regionibus quaeri vult) pro- 
bare student; alii pro S/avis habent, 
inter quos inprimis Schaffarik 1. 1. 
p. 189 seqq., Eichwald l. ]. p. 273 
seq., Kruse: Urgeschichte d, Esthn. 
Volksstamm. p. 256 seq., Grote l. l. 
Tu ef. etiam quae ad IV, 107 affe- 
runtur: hoc loco id unum addo, quod 
Zeuss (Die Deutsch. u. ihre Nach- 
barst. p. 703) suspicatus est, Budi- 
nos non alios esse videri atque eos, 
qui postmodo Alani vocantur, in- 
deque ad eas Scythiae gentes perti- 
nere, quae & stirpe Persica s. Medi- 
ca sint repetendae. Satis habui haec 
indicare: de quibus liberum cuique 
sit iudicium, Cr. conferri vult Goet- 
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ting. Anz. 1823. nr. 75. pag. 747. 
Ubi ex historia Poloniae, quae au- 
ctore Bandtke prodiit Cracoviae 
1522, inter alia hoc quoque refertur, 
Budinos primitus habitasse in Rus- 
siae meridionalis tractibus finitimos 
Sarmatiae Asiaticae, quae intra 
Volgam ac Tanain sita fertur, tem- 
porum decursu, aliis gentibus ex 
Asia interiori advenientibus, occi- 
dentem versus magis magisque pro- 
cessisse; esse vero Budinos eosdem 
atque J/udinos ae  W'enedos (nos 
H'enden vocamus), nomine deducto 
& H'enda s. M'anda, quod aquam 
(unda, woda) denotet, cum gentis se- 
des primitivae aquis, stagnis ac pa- 
ludibus plenae fuerint. Quin Gelo- 
nos illie legimus eosdem esse atque 
Hyperboreos, quorum dona quotan- 
nis Delum missa fuerint. [Quo eo- 
dem pertinet, quod contendit J. J. 
Hanusch (Die Wissenschaft des sla- 
vischen Mythus. Wien. 1842. p. 248): 
Gelonos atque Budinorum urbem 
esse coloniam Graecam in medias 
Slavorum terras deductam, cum in- 
ter Slavos et Graecos magnum com- 
mercium intercesserit). Idem Cr. 
conferri vult interprett. ad Ammian. 
Marcell. XXXI, 2. 13. T. III. p. 358 
Wagn. — müc«» Óucfínv 01 mxa«v- 
toíj. Pro 91 Koen. ad Gregor. Co- 
rinth. pag. 474 suspicatur /ày. 'Tu 
vide IV, 109 ibique nott. — Pro 
óccfmv, quod omnes libri scripti 
praebent, recentt. edd. Ócc£av, Cf. 
III. 32 ibique nott. 
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Pen mourn uiv foros im ur- 
Qéov ént& 606») Eadem referuntur 
infra IV, 123. Observat autem De 
Guignes ' (Mém. de l'Acad: d. In- 
scriptt, XXXV. pag. 040), intra Ta- 
nain et Volgam et quidem orientali 
in parte, ab urbe Astracan si rectáü 
occidentem versus tendas, adhuc 
plura esse deserta; quarum unum 
hoe loco ab Herodoto probabiliter 
intelligatur. Quod desertum, auctore 
Gatterero l. l. pag. 33, hodie vocatur 
Jaikanum 8. ÜUralium desertum, a Cal- 


muccis NVaryn, & Russis Ayn-peski. 
Mannert, IV. pag. 109 de regione 
sabulosa trans Volgam circa lacum 
salsum, Elton, hic cogitandum esse 
suspicatur. Utut est, ad orienta- 
lem Volgae ripam haec deserta quae- 
renda esse, hic illic nunc ad agri- 
culturam adhiberi coepta, pronun- 
tiat Reichard 1. l, pag. 33. — Mox 
cum recentt, edd. exhibui czoxà(- 
vovrt pro dzoxàtcvarri. Cf. IHI, 114. 
Verba zog cmirnv divino» (in 
quibus «r»tsuov simili abundantia 
adiectum putamus, qua in "xor TR 
illa zgóg foo£gv &vreuov 1V, 7. 21. 
I, 6 (ubi cf. nott.) aliisque NUN com- 
pluribus, valent: Wirt Subsolanum 
versus, ut IV, 99. 152. VII, 188. 
Nam 6 dornuoirqs subsolanus est 
ventus, qui ab ortu aequinoctiali 
procedit, Nos: Ostwind. Cf. Salmas. 
Exercitt. Plinn. pag- 870 F., quo 
recte utitur Leopold. ad Plut. Ser- 
tor. 8. Cf. Coraés ad Hippoerat. De 
nér. aq. et loce. T. I. p. LXIX. 
LXXXILI. Kruse Hellas I. p. 275. 
Gvoc«y£rou] Vid. infra IV, 123 et 
Steph. Byz. s. v. p. 405 ed. Bekk. p. 
141 Westerm. (18vog zrtoi :jv Mai- 
dtr À(urqv, oc IgoOorog). ARE 
Plinium H. N. 1V, 12 (20). 3 
vocantur RN s Add. a 
pon. Mel. I, 19, 141: ,,Iuxta Thys- 
sagetae Turcaeque vastas silvas oc- 
eupant alunturque venando;' ubi 
conf. de vocis scriptura Tzschucke 
in nott. critt. Vol. II. P. I. p. 648. 
coll. Eichwald loco mox l. Post De 
Guignes, qui l.1, pag.546. 550 7/ys- 
sagetas ad utramque Volgae ripam 
in regionibus planis terrae Captchac 
usque ad fluvium Ibi habitasse po- 
suerat, exstitit Gatterer,, qui loco 
supra laudato p. 34 "Thyssagetas 
et Zyrcas terram Kirgisorum mino- 
ris Hordae, Herodoti certe aeta- 
te, tennisse contendit. Qui idem 
apud Billerbeck. Difficill. As. pag. 
25 de hoc Herodoti loco hunc in 
modum disputavit: » Supra Budi- 
nos inde a Samara fluvio usque ad 
fluvium Iaik et inde usque ad deser- 
tum VII dierum iter fuisse; ad cuius 
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fines ab oriente ultra fluvium Iaik 
Thyssagetas incoluisse usque ad 
lyrkas, qui vix usque ad lrgis fl. 
habitare potuere, verum ad llek fl. 
vel ad Uil campestribus insedisse 
videantur, Etsi in populis nomadi- 
bus non adeo mirum foret, si usque 
ad fl. Irgis cognominem fere habi- 
tasse putentur,** Atque altero loco, 
in Commentt, Societ. Gotting. XIV, 
p. 36 pluribus utriusque gentis per- 
sequitur secessiones atque migra- 
tiones, quae posthac acciderint. Ken- 
nelio p. 416 seq. et Manncert. IV. p. 
109 Thyssagetae intra Tanain su- 
periorem ac Volgam in gubernio 
Saratow sedes suas habuisse viden- 
iur; quae auctore Heeren. Ideen I, 
2. pag. 281 in gubernio Perm prope 
montem Ural ad fines Siberiae quae- 
rendae sunt adeoque ulterius forsi- 
tan septentrionem versus, si quidem 
magna et frequens fuisse putanda 
est gens, Quo in eodem gubernio 
magna urbium rudera adhuc inve- 
niri scribit Reichard. l. l. pag. 34, 
locum Zyssormsk fluviumque TscAus- 
somaja ad Thyssagetarum nomen re- 
ferens, quorum sedes ad fluvium 
Kama usque (cuius brachium fertur 
esse Tschussomaja) porrectae fuerint 
adeoque convenire videantur cum 
antiquo regno Diarmiae, de quo mul- 
ta ferantur in Russorum historia, 
Neque aliter fere Schaffarik: Sla- 
visch. Alterthüm., I. p. 206 intra flu- 
vios Wolgam et Kama ab oriente 
Wolgae sedes Thyssagetarum quaeri 
vult, reiecta sententia et Mannerti, 
qui in gubernio Saratow, et Potoc- 
kii, qui in regione circa urbes Wla- 
dimir, Nishegorod et Simbirsk illas 
quaesierat, cum magis ad orientem 
et septentrionem reponendas esse 
sedes gentis ex Herodoti loco satis 
perspicuum esse putet. Inde quo- 
que Bessel. De rebus Geticis pag. 
63 seq., qui aecurate de Thyssageta- 
rum gente disputat omnesque vete- 
rum scriptorum posterae aetatis lo- 
cos attulit, in regionibus Uralicis 
sedes collocat iis fere in locis, quae 
permeat fluvius Tschussowaja, cuius 
nomen aeque ac Reichard. l, l. ad 


Thyssagetas referri posse putat, 
cum prior utriusque nominis pars 
Ad eandem stirpem pertinere videa- 
tur, Intra fluvios Samara et Bjelaja 
ab oriente Wolgae, ubi hoc flumen, 
ab occidente veniens subito meri- 
diem versus delabitur, Thyssagetas 
habitasse vult Hansen 1. l. pag. 52: 
quos eosdem minus recte iu gu- 
bernio Charkow collocat Lindner 
l. l. pag. 72. Sed a vero prorsus ab- 
horret Kolsteri sententia l. l. pag. 
39. 40, coniuncta cum ea, quam de 
Budinis ad cap. 21 attulimus, ex 
qua Thyssagetae non diversi habe- 
antur ab Agatlhyrsis in Transsylva- 
nia habitantibus (vid. IV, 49. 100. 
104 ibique nott.) ipso utriusque gen- 
tis nomine prorsus simili, ut putat, 
et ad eandem radicem revocando: 
nec magis probatur Eiehwaldi sen- 
tentia (Alt. Geograph. d. Casp. Mee- 
res p. 283—290), qui codieum vitio 
Thyssagetras dici opinatur, qui po- 
tius Zyragetae sint, i. e. Getae s. 
Slavi ad fluvium 7yram (Dnjestr) 
habitantes: de qua confusione Thys- 
sagetarum et Tyragetarum dixit 
quoque Bessel l. l. Longe cautius 
Ukertus (Geogr. d, Griech. u. Roem. 
lII, 2. pag. 941 seq.) in his, quae 
quam dubia et lubrica sint, nemo 
non intelligit, id unum pro certo 
affirmari posse statuit, a septentrio- 
ne Wolgae sedes 'lhyssagetarum 
quaerendas esse. Indesi de gentis 
sedibus paulo accuratius constitu- 
endis quaeratur, ad yerum maxime 
accedere videtur Heerenii sententia 
itemque Reichardi et si quae aliae 
his maxime similes reperiuntur. De 
origine ac stirpe Thyssagetarum si 
quaeras, nolim certi quid pronun- 
tiare: ad Slavos referri eos ab Eich- 
waldo l, 1, diximus: maiori cum veri 
specie ad Fennorum stirpem s. 
Tschudicam gentem magnam revo- 
cantur a Zeuss. (Die Deutsch. u. ihre 
Naclibarst, p. 273 seq ) et a Schaffa- 
rik. l. 1. ; ad Getarum stirpem inde- 
que ad magnam Gothorum i, e. Ger- 
manorum familiam Thyssagetas ae- 
que atque Massagetas ct Tyragetas 
referri vult J. Grimm (Abhandll. d. 
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Berlin. Akad. anni 1846. pag. 20): 
quod ut credam, a me impetrare 
nequeo. Quod ad nomen gentis per- 
tinet, Koeppen. Nordgest. des Pont. 
p. 18eo revocat nomina T/isse, Theis- 
se, Sive, ut hodie Ungari atquiSlavi 
pronuntiant, Tíissa, indeque etiam 
gentes non procul habitantes Go- 
thorum. Quo eodem idem (pag. 05 
l. 1.) refert. Thisamatas, quorum men- 
tio fit in antiquo Olbiae psephisma- 
te nuper reperto (vid. nott. ad IV, 
18), quorumque nomen, extremam 
vocis partem si spectes, comparari 
possit cum Sauromatarum atque 7a- 
zamatarum appellationibus, 'l'u conf. 
Boeckh. in Corp. Inscriptt. Graecc. 
1I. 

[on 0i dmó ó:jonc] De usu 
praepositionis «z conf. II, 02 ibiq. 
nott, IV, 23. 46. 103, V, 6. VII, 28. 
VIII, 104 et quae plura dabit Fi- 
scher. ad Weller. III, b. pag. 106. 

"IUgxei] Tóoxct scribi vult Naber 
in Mnemosyn. IV. p. 20, quia 7ur- 
cae sunt Plinio ac Melae l. 1.; quos 
iisdem ferme locis atque Thyssage- 
tas habitasse vult Mannert. IV. pag. 
109 ad occidentem montis Ural. 
Quo prior De Guignes l. l. gentem 
Thyssagetis vicinam prope lacum 
Saissan collocat, in orientali parte 
regionis Captchace; /yrcas vocari 
putabat Gatterer, cuius sententiam 
paulo ante commemoravimus , a flu- 
vio /rgís, qui gentis regionem tan- 
gat. Rennel. p. 437 si audias, intra 
fl. Iaik et Volgam cirea Saratow 
consederunt Iyrcae sive Turcae sive 
Torgautae: quo nomine etiamnum 
Calmuecorum tribum in his regioni- 
bus palantem designari addit: etsi 
plures illic nationes nomadas fuisse, 
quarum nulla ad Herodotum perve- 
nerit notitia , perquam sit probabile. 
Heeren. (Ideen I, 2. pag. 281. 307) 
potissimum ob verba cap. 24 Iyr- 
carum sedes ad occidentalem mon- 
tis Ural partem quaerendas ratus 
in huius ipsius radices ad fines Si- 
beriae in gubernio Permensi Iyrcas 
consedisse arbitratur iisdem forsi- 
tan in regionibus, quas postea oc- 
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cuparint Zugrii (hodie vocantur J/'o- 
gulen , Ostiaken) , nisi potius pro una 
eademque habendi sint gente, quae 
mercatura insigni vel decimo quinto 
post Chr. n. saeculo floruit et multo 
antea iam floruisse putanda est. 
Reichard. l. 1l. pag. 35 Iyrcas in iis- 
dem ferme sedibus collocat, quas 
nunc tenent Iurgusen-Iwanowsk, ad 
fluvium Iurgusen in gubernio Per- 
mensi ad orientem regionis T'ysso- 
wosk, ubi idem sedes ''hyssageta- 
rum posuerat. Quibus Cr. haec ad- 
scripsit. ,,Pro I9gxet coniicit T?g- 
x«t Ioannes Potóki comes in libro, 
qui inscribitur: Essai d'histoire uni- 
verselle et recherches sur la Sarma- 
tie, aliisque libris, quos super hi- 
storia Poloniae Russiaeque edidit. 
Vid. Goetting. gelehrt. Anz, 1817. nr. 
93. pag. 921—423 seqq." Tyrcas h. 
l. et legi et intelligi quoque volue- 
runt Eichwald 1. l. pag. 284, Schaf- 
farik l. l. pag. 297., Hansen. l. pag. 
174 seq. coll. F. Mueller: der Ugri- 
sche Volksstamm I, 2. pag. 01. Nec 
pauci fuere, qui inde Zurcarum po- 
steriorum originem repeti vellent; 
parum recte, ut satis ostendit copio- 
sa de his Tzschuckii disputatio ad 
Melae l.l. in nott, critt, pag. 650. 
Vol. II. P. I., idemque monent Las- 
sen (Zeitschrift f. Kunde des Mor- 
genland, I. p. 2460), de Gabelentz. 
(ibid, II. p. 70), qui Turcas plane di- 
versae stirpis esse recte contendunt, 
ac vir doctus in Annall. Monacc. 
1840. nr. 237. p. 851, qui ad Fenni- 
cam s. Tschudicam stirpem referri 
vultIyrcas ab occidente Uralis mon- 
tis sedentes, recteque inde etiam 
Humboldt (Asie centrale I. p. 303 e 
versione Mahlmanni p. 245) Iyrcas 
ad 'ureas referri posse negat, ali- 
ter quamvis statuente I. de Hammer. 
(Wien. Jahrbb. LXXXVII. p. 52. 
Geschichte d. gold. Horde. p. 7), 
qui nisi Zyrcas in T'urcas velis com- 
mutare, ipsum nomen Iyrcarum ad 
Tureicam vocem Zuruk, qua palan- 
tes, migrantes designari vult, revo- 
cat. Utut statuis de his, id quidem 
satis certum videtur, in regionibus 
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planis ad occidentalem montis Ural 
partem extensis, quas Heeren. et 
Reichard. indicarunt, Iyrcarum se- 
des collocandas esse; quas qui ad 
Bukowinam transferri vult Kolster 
l. l. pag. 40, is a vera Herodoti sen- 
tentia valde aberrasse putandus est. 

Aoyá)] scil. 0 9nodv, ut recte mo- 
nuit Schweigh. Tu vid. I, 132 ibiq. 
nott. II, 47. Ac pellium causa, quas 
ad Olbiam aliasque Graecorum colo- 
nias ad Ponti oram conditas advehe- 
rent,unde in alias illae terras trans- 
portarentur, hanc venationem insti- 
tutam fuisse, recte adnotare videtur 
Heeren. Ideen I, 2. pag. 304. In 
seqq. verba: ixl yaGríon xticQat 
TGzELYÓTTTOG tivtx« valent: (edo- 
etus) in ventrem procumbere hunilita- 
lis causa, i. e. ut quam minime e terra 
promineat. Pro «££69«i Dindorf. edi- 
dit x ££c9ot, reiiciendum e Bredovii 
canone, de quo dixi ad III, 32. Ad 
"agg TCTELVOtITOG conf, Diodor. 
Sic. I, 31: £t 0E 01d rv ra- 
m £ivÓT nta cá. qoos 0? Óvvduz- 
voL ooid£od at rQv ynv àavOcvov- 
LA favrovg X7. 4. 

froiuós f£Gt xci xvov] Canem 
Iyrcas statuit Koeppen. Nordgesta- 
de etc. pag. 85 éodem habuisse loco, 
quo nunc vulgo per Europam vitae 
socium quasi assumant canem, ani- 
mal domesticum. In seqq. verba 
x«l 0 xvov Fzeret valent: canis in- 
haeret vestigiis 8. proxime sequitur. 
V id. I, 134 ibique nott. Pro TETQGQ- 
u£vot cum recentt, edd. dedi czro- 
xÀ(vovri, 

ol«£ovo: Zxv8«. Gor] Rennel. 
p. 437 hos Scythas in desertis, quae 
nunc pertinent ad hordam, quam di- 


eunt, mediam et minorem Kirgiso- 
rum, collocat; gubernii Orenburgici 
partem eos habitasse vult Billerbeck 
l. 1l. p. 25. itemque Halling. Wien. 
Jahrbb. LXIII. p.177 et Hansen 1.1. 
p.175, qui de Zaschkiris in guberniis 
Orenburg et Perm adhuc habitan- 
tibus cogitari posse suspicatur. Et 
voluntariam hanc eorum migratio- 
nem fuisse e voce dzocr«evreg quo- 
dammodo colligi posse putat Hee- 
ren. Ideen I, 2. pag. 302; qua cer- 
te vix aliud illi spectarint, nisi ut 
coloniam 8. sedem novam e& merca- 
turae in via conderent, quae ab ora 
Ponti coloniisque ibi conditis ad in- 
teriores Asiae plagas montesque 
Ural et regiones ulterius sitas du- 
ceret. 


Car. XXIII. 


zt£Óidg c8 yrj xal Bac vycioc] Vo- 
cem z£Ót&g et hoc loco et infra IV, 
47 obviam adiectivum esse monet 
Gail. (Geogr. minn. III. p. 243), alia 
quoque haud pauca afferens adie- 
ctiva in eandem syllabam terminan- 
tia. Quae sequitur vox, faóvyros 
e Florentino et Sancrofti libro exhi- 
buit Gaisford. probante Schweig- 
haeusero , qui tamen vulgatam reti- 
nuit Ba9vyeog ; equidem cum re- 
centt. edd. Bekkerum secutus scri- 
psi ped vyeios , quam eandem for- 
mam in eiusdem conformationis vo- 
cibus ab Herodoto semper teneri 
monstravit Bredov. pag. 140 coll. 
7i. Quod ad significationem vocis 
attinet, parum recte vulgo vertunt: 
humilis, cum ad agri fecunditatem 
et ubertatem illa pertineat, ut pluri- 
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bus ceommonstravit Ezech. Spanhem. 
ad Callimach. hymn. in Apollin. 67. 
Conf. etiam Diodor. Sie. XX, 109. 
Atque hoc vel opposita in seqq. ver- 
ba 4t&a0ns r& x«i vor zér docere po- 
terant. Plura si quis desideret, adeat 
'Thes. Ling. Graec. II. p. 27 seq. ed. 
Dindorf. Quod ad loci argumen- 
tum attinet, recte tradi haec notat 
Gatterer Comm. Societ. Gotting. 
"XIV. pag. 9, cum via a Volga inde 
dueat per valles nunc quoque aeque 
amoenas atque frugiferas. 

Aiganc r' dari xol vonzín] Hoc 
ad montanas regiones, quae ab ori- 
ente gubernii Saratow incipiant, re- 
ferri vult Maltebrun. Annall, d. 
Voyag. lI. p. 372, At De Guignes 
(Mém.del'Acad. d. Inscr. T. XXXV. 
p.951) hic cogitarat de desertis CAa- 
mo longe lateque extensis, quae Si- 
nam euntibus perlustranda sint, De 
quo mox videbimus. Nunc afferamus 
duos locos hue cum maxime facien- 
tes, alterum Melae I, 19 fin. [ubi 
nunc conf. Tzschucke nott. exegg. 
Vol.III P. I. p. 646 coll. nott. p.051 
Vol. II, P. I.]: qui postquam Thys- 
sagetas Turcasque memoravit, eum 
in modum pergit: ,,Tum continuis 
rupibus late aspera et deserta regio 
ad Arimphaeos usque permittitur. 
His iustissimi mores; pro domibus 
nemora, alimenta baccae, et mari- 
bus et foeminis nuda sunt capita. 
Sacri itaque habentur: adeoque 
ipsos nemo de tam feris gentibus 
violat, ut aliis quoque ad eos con- 
fugisse pro asylo sit.'* Alter Plinii 
est locus H. N. VI, 14 (13): ,,—Ibi- 
que Zrimphaeos quosdam accepimus, 
haud dissimilem Hyperboreis gen- 
tem. Sedes illis nemora, alimenta 
baccae, capillus iuxta foeminis vi- 
risque in probro existimatur: ritus 
elementes. Itaque sacros haberi 
narrant inviolatosque esse etiam 
feris aceolarum populis: nec ipsos 
modo, sed illos quoque, qui ad eos 
profugerint. Quae ipsa magnam 
partem ex Herodoto videntur esse 
hausta. Quinam vero hi ipsi sint 
montes, ad quorum radices habitare 
dRatur gens, Jrgippaeorum sive 


Arinphaeorum nomine insignita, si 
quaeramus, De Guignes l. l. hic agi 
putat de montibus altioribus, qui 
Sinam a septentrione atque oriente 
cingant quorumque ad radices Ar- 
gippaeorum fuerint sedes , ultra de- 
serta Chamo. Et convenire cum po- 
pulo Sinae ea subiicit, quae Hero- 
dotus de huius gentis moribus victu- 
que memoriae prodiderit. Neque 
vero de Sinae populo hic cogitari 
posse, recte statuere videtur Dan- 
vill. l.l. p» 5988 sq., qui Argippaeos 
societatem quandam Brachmanum 
s. Lamas, ut vocantur, fuisse suspi- 
catur. Quo eodem fere modo nostra 
aetate Ritter. Erdkunde II. p. 691 
coll. 705. 892 Argippaeos pro Serica 
quadam natione habet, quae mer- 
caturae fuerit dedita , vel pro tribu 
quadam sacerdotali omnium iustis- 
sima maximeque pia. Quo rectius, 
opinor, alii de Calinuccis 8. Mongo- 
lis hic cogitandum esse statuunt. 
Inter quos Gatterer. (ap. Billerbeck. 
Diftic. As. pag. 20. Commentt, 3o- 
ciet. Gotting. XIV pag. 6. 42) Ar- 
gippaeos, quos pro Calmuccis habet 
maioribusque Hunnorum, ad montis 
Imai radices septentrionem versus 
in terra Soongaria (quam hodie occu- 
pent Soongari, Calmuccorum gens) 
insedisse statuit. Rennel, pag. 437 
seq. sedes genti assignat in terra 
magna Kirgisorum, ubi montium 
tractus, nomine ^rga, in guber- 
nio Orenburg. Nec aliter fere Hee- 
ren, Ideen I, 2. pag. 282 coll. 
299. 300, consentiente Halling. in 
Wien. Jahrbb. LXIII. p. 177 seq., 
montes ab Herodoto commemoratos 
ad montem Ural spectare ratus 
Argippaeos pro Calmuccis habet , qui 
ad Mongolos pertineant et sine dau- 
bio in occidentali Mongoliae parte, 
in ea, quae nunc Kirgisorum est, re- 
gione habitarint. Nam in eos unos 
convenire addit, quae hoc loco de 
Argippaeorum moribus ac vivendi 
genere tradantur. Quae cum ita 
sint, Bohlen. (Indien. I. pag. 100) 
h. l. in universum Mongolos indicari 
haud iniuriá statuere videtur, Ac 
denique Reichard. l.l. pag. 35 Ar- 
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gippaeorum vestigia arbitratur co- 
gnosci in fluvio 4MreAipomka, quod 
brachium esse fertur fluvii Tschus- 
sowajae in gubernio Perm. Prope 
urbem Iekaterinenburg, quae magis 
septentrionem versus sita est, ad ra- 
dices montis Ural Argippneos habi- 
tasse statuit Kolster l, l. pag. 44. 
Equidem radices altorum montium 
(oPzopruv ovgíov vUumiev) de alio 
monte atque de monte Ural intelligi 
non posse credo gentemque ibi habi- 
tantem non aliam atque Calmucco- 
rum gentem osse puto, qui nunc ma- 
gis meridiem versus in regionibus 
planis ac desertis prope Astracanam 
urbem mareque Caspium degunt, 
olim vero ad montem Ural circa ur- 
bem Orenburg in iis desertis habi- 
tasse putandi sunt, in quibus nunc 
Kirgisorum tribus vel etiam Basch- 
kiri (de quibus adeo lioc Herodoti 
loco agi putant Erman: NKeise um 
die Welt 1. p. 428 seq. et F. Mueller: 
Der Ugrische Volksstamm I. p. 112) 
sedes suas habere dicuntur. De Cal- 
muccis solis hic cogitari posse, alios 
ut taceam, statuerunt quoque Eich- 
wald: Alte Geograph., etc. p. 250 seq. 
et Klemm: Culturgeschichte VIII. p. 
8. Unus contra monuit A. de Hum- 
boldt: Asie centraleI. p. 396, illa ae- 
tate, qua scripsit Herodotus , neque 
Calmucecos neque Baschkiros in his 
regionibus circa montem Ural habi- 
tasse, ad quas medio tantum aevo, 
compluribus post Herodotum saecu- 
lis, ex interioribus Asiae tractibus Si- 
nae adiacentibus profecti fuerint. De 
quo equidem haud decernam. — Vo- 
cem $ztogtcv haud mutavi, licet II, 
158 (ubi vid.nott.) et VII, 199 altera 
forma v?zogégv ab omnibus affera- 
tur libris; neque Dindorf. neque 
Dietsch. vulgatam mutaverunt; cf. 
Bredov. p. 156 et nott. Herod. I, 
110. 

quÀexool fx yevtgg qivoutvoi] 
De voce gaAcxgol, qua calvi signi- 
ficari solent homines , vid. Thesaur. 
Ling. Graec. VIII. p. 605 ed. Din- 


dorf. Quod ad ipsam calvitiem atti- 
net, eadem de Arimphaeis tradunt 
Mela ac Plinius 1. l. £x yeverjs eodem 
modo supra ILI, 33; ut minime opus 
e Florentino codice reponere £x ;*- 
vtrjs. Calvitii causam, quam Ze- 
nobius V, 25 ad aquam, qua fruan- 
tur reiicit, Ritter: Erdkunde II. p. 
892 seq. et Vorhalle pag. 202 ex eo 
more repetit, quo per omnem orien- 
tem sacerdotes antiquissimi Bud- 
dhae caput tondere soliti fuerint. 
Nam Argippaeos pro sacerdotali tri- 
bu ab eo haberi modo vidimus. Sed 
quomodo haec cum Herodoti verbis 
Zx yeveng ywóusvor (quibus signi- 
ficantur: qui inde a nativitate calvi 
sunt 8. qui calvi nati omnino sunt) con- 
ciliari queant, equidem non expu 
tem. Ad Sinae incolas retulerat De 
Guignes l. l. pag. 553. Nos cum 
aliis de Calmuccis cogitare malumus, 
qui aeque atque aliae gentes stirpis 
Mongolicae et Turcicae adhuc capi- 
tis verticem tonsum gestare solent: 
unde facile inter Graecos eam opi- 
nionem oriri potuisse putant Erman 
l. 1. p. 429 et Eichwald 1. 1. p. 260, 
quae illos nasci ferebat calvos, Cum 
his convenit quoque sententia Malte- 
brunii (Annall. d. Voyag. I. pag. 
372) observantis, monachos Calmuc- 
eórum (ghélongs vocantur) integrum 
sibi caput radere ipsosque infantes 
sacerdotio destinatos radi, simulat- 
que provenerint capilli. 

xol otuuol, x«l yévti Pyovrsc ut- 
ycÀa] i. e. sino sunt naso mentoque 
oblongo sive praelongo. Nos: ,Sie 
haben Stumpfnasen und ein langes 
Kinn,'* sive, ut Heerenii utar verbis 
l. L., ,,Sie haben eingedrückte Nasen 
und grosse Kinnbacken." Quae de 
Calmuccis aptissime dici nemo non 
videt. Quare haud accedere possum 
ad Sehweighaeuseri opinionem, qui, 
postquam prius ta yévrt« de mento 
interpretatus est, postea in Lex. 
Tlerod, s, v. videndum esse scribit, 
ne Larbas proliras hie dixerit au- 
ctor, quo magis mira foret res, quod 


MELPOMENE. IV. 23. 


óg£ov. 


capita quidem calva, sed prolixas illi 
habuerint barbas. Atque sic péyav 
zroyove de prolixa barba inveniri I, 
175. VIII, 104, idem monet. Sed hoc 
loco yévei de barba num intelligi 
possit, quamquam sie positum vide- 
tur VI, 117, equidem vehementer 
dubito, nec ullam video causam, cur 
& vulgata, quam secutus sum, in- 
terpretatione discedam. Mannertum 
IV. p. 110 ingentia membra virilia 
hie intelligi existimantem minime 
morabimur. 

qo 0t (0/nv(£vceg] i.e. propria, 
peculiari utuntur. lingua. eaque igitur 
diversa a reliquorum Seytharum lin- 
gua, quibus, ut in aliis rebus, ita 
in vestitu sunt similes. Ad Sinenses, 
quorum lingua quantum a reliquis 
et Asiae et Europae linguis abhor- 
reat nemo nescit, haec refert De 
Guignes l. l. Nos ad Calmuccos, ut 
reliqua, quae hic enarrantur, refe- 
rimus; qui sane Mongolicae stirpis 
si sunt, aliam habent linguam atque 
ceterae gentes Scytharum nomine 
comprehensae, quae Slavicam vel 
Fennieam vel aliam quandam lin- 
guam loquuntur. Erman Ll. ]. pag. 
430 de Turcomannica lingua, qua 
hodie utuntur Baschkiri (quos h. l. 
intelligi vult), agi existimat ipsam- 
que Herodoti locutionem gov» fé- 
v«t ad proprium loquendi modum, 
quem huie genti tribuunt, referri 
vult (,,eine Sprache gleichsam her- 
vorstossend von sich geben'*): quod 
mihi , quidem non persuasit, quia 
govgv (évat apud Herodotum nihil 
aliud declarat, nisi vocem edere, lo- 
qui, cf. nott, ad II, 2. Aliud sane 
erit óg&ct qorv, de quo vid, II, 
2. I, 85. V, 93. 

tàvrec t dzàó ütvOgéov] Refero 
hue ,alimenta. baccae** apud Melam 
nc Plinium l. l. Ac vegetabilibus, 


quae dieuntur, unis Calmuecorum , 


monachos vesci testatur Maltebrun. 
l. supra laud. 

movtixóv uLv oUvoua và Ótvdgéo] 
» 8i corylum [Haselstaude] intelligit, 
cuius fructus «vellana silvestris [Ha- 
selnuss] veteribus vulgo nux Pontica 
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dicebatur, mireris, quid sit, quod suc- 
cum e fructu expressum nigrum di- 
cat. Quid sit vero, quod Mannert. 
IV. pag. 110 quaerat: arborne Pon- 
tica intelligi cedrus Siberica debeat, 
ipse viderit." ScAmeigAh. Nucum 
cultura cum per mediam Asiam val- 
de esset propagata pluresque earum 
ferrentur species, Ritter: Erdkunde 
II. pag. 831 de nucis quadam specie 
hic cogitandum esse statuit. At ve- 
ro, optime monente Heeren. Ideen I, 
2, p. 283, hic intelligitur Prunus Pa- 
dus Linn. (Fogelkirsche) , euius bac- 
eas atras in lacte coquunt Calmucci 
coctaque cribro cernunt; unde quae 
profluxere, ea denuo coquunt, ut so- 
lida inde exsistat massa, quam vo- 
cant Moisun Chat ; cuius vel exiguam 
partem aquá si solveris, ius inde fit 
maxime nutriens. Affirmantur haec 
iis, quae retulit Erman: Reise um 
die Erde I. p. 307 coll. 427, qui circa 
urbem Iekatarinburg in monte Ural 
sitam eandem invenit arborem in 
hac regione aliisque Russiae tracti- 
bus fere indigenam, e cuius fructi- 
bus Baschkiri, qui a meridie illius 
urbis habitant, adhuc liquorem sibi 
parant eo quo dixit Herodotus modo. 
Quod idem a Calmuccis, Cosaccis 
fieri addit Eiehwald: Alte Geograph. 
d. Casp. Meeres pag. 261. Ponticam 
h. 1. hanc arborem dici notat Erman. 
l. 1. pag. 432, quod Graeci quaecun- 
que e Ponti Euxini regionibus ad 
ipsos allata sint aut ullo modo ipsis 
cognita fuerint, Pontica appellare 
consueverint. Quae cum ita sint, 
neque de iuglande (W'allnussbaum) 
cogitandum, quae, ipso teste Rei- 
chardo 1. l. pag. 28, in his ipsis Cal- 
muecorum regionibus haudquaquam 
invenitur, neque de Sinensi quadam 
arbore ficis simili, eui nomen /i-(chi, 
in provinciis Fo-kien, Kuang-tung 
et Kuang-si, prouti statuit De Gui- 
gnes l. ]. pag. 554. 

&z oj £Gc:] E Florentino libro 
unoque Parisino dedi dz 09 pro 
«7:0 ro?, probante Struvio l.l. I. p. 
2. 32 seq. 39 (Opuscc, 1I. p. 257. 
209. 302), cum apud Herodotum 


342 


HERODOTI 
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icov, zvorva ót £ya. 


- MJ , , , 
TOUTO Éztav yÉvmtat zÉxOV, GaxtvOvGL 


(uev(ouL* &xogoéci à' x^ eUroU zzv x«l u£Av , obvou« 03 rco 


&z099£ovtí éort &oyv. 
Gyovttg ztívovoL' 


TOUTO xal Ae(q0vGt , xal yaAaxr, Gvuuc- 
x«l &xó vüg m«yUTQTOS (UTOU tjg TQvyOs ztac- 


A«9ac Gvvri&ciG., xal vaUreg Gur£ovrat. zooflara yao Ggu oU 


praepositio, quae apostrophum pati 
potest, ultimam vocalem amittat et 
relativi formam a consonante inci- 
pientem aspernetur. Qui idem Stru- 
vel.l. pag. 22 (Opusce. II. p. 285) 
de asyndeto in his verbis consulen- 
dus. De usu praepositionis cz cf. 
nott. ad IV, 22. Respexit Herodotea 
verba Athen, II. pag. 57 €. 

' uéya90g 01 xat& cvxé£nv ucitotd 
xj] i. e. magnitudo huius arboris ea- 
dem ferme est quae fici. De usu prae- 
positionis x«r& conf, I, 121 et 84. 
IV, 192. In sqq. zvorv« intellexit 
nucleum , granum. Plura de hac voce 
vid, in Thes. Ling. Graec. VI. pag. 
2201 ed. Dindorf. 

ToDrO iztüv yévqtet mÓxOYV, G«- 
x£vovot fu«zíotwt] i. e. qui fructus 
quando maturuit , pannis eum perco- 
lant. to)jr0 ad x«gzóv referendum, 
haud insolita sensus, quae vocatur, 
struetura, Pro fuctíoi scribere 
rj «víorct (i. e. cribris) , ut quidam 
voluit, minime opns, — Ga x x £ovot 
omnes praebent codd.; caxsvovot 
Photius et Suidas ad Herodotum 
provocantes, itemque ex Herodoto 
Gexeveuv rÓ vÀ(tGv (i. e. percolare, 
saccare) citat Eustathius ad Homer. 
Ii. XIII. p. 910, 17 c. 914, 10. Cf. 
Bekker. Anecdd, I. p. 113, 32. Itaque 
reposui Gaxtvovor, Dindorfium se- 
cutus in Thes. Ling. Graec. VII. p. 
27, cum verbi c«xx£o nullum alibi 
reperiatur vestigium. Valckenario 
auctore veteres dixerunt c«xéstv et 
Gex(5euv, recentiores Gcxxs?v et ocx- 
x(£etv ; qui idem conferri iubet Sal- 
mas. ad Solin, p. 148 A. et Casau- 
bon. ad Athen. II, 16. [49 s. T.I. p. 
386 Schweigh.] Schaeferus in Hero- 
doti textu exhibuit cc£ovat, Ipsius 
verbi sensum vix recte assecutum 
esse puto Heeren. 1l. l. sie interpre- 
tantem: ,,síe schülten sie in Sdcke.'* 
Langius reddidit: ,,sie pressen sie aus 


in einem Sack von Zeug.** Ad. Schoell : 
»8ie schlagen sie (die Frucht) durch 
Tücher.' Nimirum fructum pannis 
premunt liquoremque inde emanan- 
tem excolant his pannis, Erman l. 1. 
reddit: ,,sobald die Frucht reif ge- 
worden ist, presst man in Leder- 
schliuchen (?) ihren dickflüssigen 
und schwarzen Saft heraus." Pro 
da0gofzi Mehler in Mnemosyn. V. 
p. 74 cz000£ 0v legi vult. 

&czgv] Vocem aski apud Tartaros 
ac Mongolos acerbum quid (aigre) 
significare auctor est Maltebrun. 
Annall. d. Voyag. II. p. 373; quod 
ipsum eos, a quibus haec Aristeas 
atque Herodotus acceperint, pro 
fructus cuiusdam liquore cepisse 
vult. Adhuc a Baschkiris hunc li- 
quorem ea voce designari, quam 
Russi scribant 4/schui, affirmat Er- 
man l. l. pag. 427, negat Eichwald 
pag. 261, qui apud Tartaros in re- 
gione Kasan acidum vocari Atsche 
scribit, quod idem Azuwi dici notat 
Erman: de quo equidem haud de- 
cernam, 

zaiaOag tok Glossa He- 
rodotea: zaldQeg: À yerat xal ix 
vQvyüg mAdGuara xvofag à Q :àv 
cvxov imndAAglog 9i, ubi vid. 
Wesseling. Intellexit Noster, si quid 
video, massam solidam , in offae vel 
libi speciem conformatam e crassi- 
tudine faecis illius («vr0? , quod ad 
&oyv pertinet). Unde Erman 1. l. 

p. 307 sic reddi vult: ,,von den zu- 
Tüekbletbendet "Trebern aber (dem 
Fleische und Kern, ro?£) kneten sie 
Kuchen zwischen den platten Hün- 


. den*: etenim voce zac simul 


respici putat ad z«Adcumnv, de quo 
equidem dubito. Veteres autem, ut 
recte monuit Wesseling. ad Diodor. 
XVII, 67, ficos, pruna, alia id ge- 
nus, quae siccaverant, in massam 
solidam densare variasque hinc for- 
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f, 
Tao ósv- 


Opép 0i fxaGrog x«roíxqves, róv ubv yeuuiva , éxcav. r0 O£v- 
dotov zeQuxaAUUI) (AQ Grtyvà Atvxg , t0 0: &gog &vev z(Aov. 
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Tovrovg ovóclg «Óix£cu av9oozov' (gol y&g A£yovrat etveu* 

e " 
ovóé vv ag5tov OxAov éxríavau. x«l rovro uiv roict ztQuot- 


T7 , ^ 
xfovou. ovroí siG. oí v&àg Ou«qogag Óuxigéovreg * 


mas effingere solebant, quas z«A«- 
$«c vocabant. Add. Schaefer. ad 
Longi Pastorall. pag. 381. Sic za- 
Ad 9n logdüov in Luciani Piscat, 41. 
zaÀdSr x«ovxdv in Vit. Auct. 19. 
— gcvvrtOe ov e Sancrofti libro re- 
vocavi cum Bredov. p. 304 pro vulg. 
cvrriQécor; cf. III, 53. Ad vocem 
zoofte cf. nott. ad I, 133. ozov- 
Ocio vouel sunt pascua proba, prae- 
stantia; cf. IV , 198 et alia in Thes. 
Ling. Gr, VII. p. 624. 

míÀlo GrtyvQ Àevko] Quae vulgo 
vertunt: mit einem dichten weissen 
Filz. Nam 7íiAog hoc loco non pi- 
leum designat, sed tegmen coactile e 
lana, u& notat Wesseling. Hippocra- 
tem citans De aér., aq. et loc. 8. 03. 
p. 291 (ubi nunc vid. Coraés de ipsa 
re pluribus disputans pag. 273seqq.). 
Et conf. ipsum Herodotum IV, 73. 
79. ereyvóg, quod ipsum in Hippo- 
cratis l.l. ex egregia Hemsterhusii 
emendatione nunc legitur, est /ir- 
mus , densus, solidus. Invenitur apud 
Diodor, XVIII, 25, ubi Wesseling. 
laudat Diodor. XX fin. et Euripid. 
Cyclop. 323. Plura vid. in Thes. L. 
Gr. VII. p. 686 seq. — Ad loci argu- 
mentum observat Heeren. Ideen I, 
2. pag. 283, videri Herodotum palos, 
super quos sternuntur tentoria, pro 
arboribus, quibus sane illi similes 
sunt, habuisse, cum regio ista ar- 
boribus revera prorsus careat. Ne- 
que omnino eam gentis partem, quam 
Herodotus norit, ditiorem atque am- 
pliorem videri fuisse, ut quae sane 
tum iisdem locis, in quibus nunc 
versetur, cum armentis suis palata 
fuerit. Sive arbores sive palos in- 
telligas, de tentoriorum genere quo- 
dam hic cogitandum esse nemo non 
videt: id quod quam maxime conve- 
nit Tartarorum aliarumque gentium 
nomadum moribus, quae sub ten- 
toriis admodum simplici ratione fa- 


Tovro Ói, 


ctis vitam degere solent. Conf. Ya- 
tes Textrin. Antiq. I. pag. 380. Ar- 
bores tegmine obduci cum scribit 
Herodotus, palos tentorii potius in- 
telligi statuit quoque Erman l. 1l. 
pag. 433, haec omnia ad Baschkiros 
in huiusmodi tentoriis sub arboribus 
degentes bene convenire ratus. 

Ígol yàg Aéyovrat siveu] Propter 
haec verba potissimum Argippaeos 
pro tribu sacerdotali Indica haberi 
vultRitter. l.l. Et sane hoc ex loco 
quodammodo colligi posse videtur 
Heerenio l. l, p. 312, valuisse olim 
gentis quandam per classes sive tri- 
bus (Casten vulgo appellant) de- 
scriptionem, Argippaeosque inter 
Calmuccos sive Mongolos pro istius- 
modi tribu sacerdotali, prae caete- 
ris insigni indeque etiam ad lites 
dirimendas adhibita, habendos esse. 
Ad Sinenses hoc quoque, ut reliqua 
fere omnia , falso refert De Guignes 
l.l. pag. 554 seq. Superiorem quan- 
dam gentis tribum, quae sacris prae- 
est ac simul iurisdictionem habet 
indeque etiam asyli ius, hoc loco 
intelligi mihi vix dubium: modo cre- 
das, quae ad unam gentis tribum 
pertinent, ea ab Herodoto ad Aotam 
illam gentem transferri. — dpijiov 
610v dixit Noster, ad Homeri imi- 
tationem, qui dere, TEÜTEG habet 
Ili. VI. 310 et osi TEUTEG Ili. 
VII, 103, nec aliter dgrj« rtUzsc 
apud Apollon, Rhod. I, 266. IV, 206 
et día Oosoet« IV, 1156. Apud 
Herodotum ipsum IX, 33 deriot 
dydÀvtg opponuntur toig yvu»txo?g. 
Ad formam Zxr£ezet cf. Herod. IV, 
174 et quos alios locos excitavit 
Bredov. pag. 329. 

ot t&g Ói«qoo&g Ótato£ovreg] i. e. 
ii sunt, qui finitimorum lites dirimunt 
tanquam arbitri. Sic Ótto£?v, notan- 
te Valcken., in Polluc. VIII, 8, Ari- 
stoph. Ran, 1132 (ubi vid. interpre- 
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tes plura afferentes), alibi. "Tales 
autem hic lites intelligendas esse 
docet Heeren. 1. l. p. 312, quales in 
mercibus permutandis inter gentes 
mercaturae causa confluentes (conf. 
nott. ad IV, 24) oriri soleant. Vo- 
cem óteqogav hinc laudat, monente 
Cr,, Coraés ad Aelian. Var. Hist. IT, 
21. pag. 203. 

0c dv grOyov xezeqiyy] i.e. qui- 
cunque (si quis) domo profugus (exsul) 
ad hos confugerit, a nemine laeditur. 
Ita opinor scripsit Noster, bene me- 
mor eorum, quae apud Graecos ho- 
spitii iure, quod ad rovs (xér«g per- 
tinebat (cf. nott. ad T, 44. V, 51), 
vel etiam asyli iure erant constituta, 
ac pari modo in hac quoque tribu 
sacerdotali obtinuerunt, quae asy- 
lum fere praebuisse videtur, quod 
omnibus exsulibus aut maleficis ali- 
arum gentium tutum exhiberet refu- 
gium. De Graecorum asylis ac iure 
asylorum vid. laudata a C. Fr. Her- 
mann: Gottesdienstl. Alterth. 8. 10. 
not. 15 ed, sec. Pro x«regtvyov 
eum recentt, edd. dedi pevyov, quod 
Sancrofti liber unus suggerebat, du- 
dum iubentibus Valcken. et Porsono 
ad Euripid. Phoeniss. 1231 , ubi vir 
doctus alios attulit locos similes, in 
quibus verbo simpliei, quo conatus 
indicatur, adiectum reperitur com- 
positum, effectum  commonstrans. 
Infra V, 05: c?r0g uiv qrbyov £x- 
gsiytt. Cf. VI, 30 ibique nott. 

obrvouc ÓÉ oqt lovi Apu ador] 
Duo codd. 'Ogoyisuze/or, Zenobius 
Prov. V,25 Opoyi£uz£0t, quod genui- 
num nomen esse negans Gatterer, 
(Comm. societ, Gott. XIV. p. 13) 
eum populi tamen more sub arbori- 
bus vivendi convenire ait, cum ar- 
bor apud Calmuecos vocetur Urga; 
ut sane Orgiempaei s. Urgiempaei , i. 
e. sub arboribus degentes, haud male 
diei queant Calmueci, qnorum tu- 
guria, artifieiosius quamvis exstru- 


cta, minime tamen ab Orgiempaeo- 
rum ratione habitandi differant. 
Apud Melam et Plinium l. 1l. di- 
cuntur zfrimphaei, Equidem reti- 
nere malui Aoytemzeior, nomine 
dueto ab equis albis: equos au- 
tem albos, ut de Persis taceam (cf. 
I, 189 ibique nott., VII, 55), inter 
gentes nomades Asiae mediae adhuc 
valde celebrari ceterisque praeferri, 
pluribus docent Erman 1.1. pag. 434 
F. Mueller: Der Ugrische Volksst. I. 
p. 155 et Eichwald. l. l. pag. 260: 
unde nomen translatum ad tribum 
quandam celebriorem reliquisque 
praestantem haud iniuriá credas, ab 
Herodoto Graece redditum; itaque 
Argippaeos cum Arimaspis componi 
vult Hansen 1.1. pag.166, cum huius 
nominis, in quo asp Persarum lin- 
guá significet equum, similis fere sit 
significatio; ad Persicam stirpem 
adeo revocari posse gentem existi- 
mat Zeuss: Die Deutsch, u. ihre 
Nachbarstimme pag. 299. 


Car. XXIV. 

z01À1) ttQupiveut rrje 10976 eri] 
i. e. multa terrae cognitio est, 8. satis 
cognita haec est regio. Citat Wessel. 
Isaeum De Apollod. hered. p. 60, 
17 [p. 178 Reisk.]; quo ex eodem 
scriptore Larcher. affert De Ciron. 
hered, p. 71, 8 [p. 209, 6 Reisk.] 
itemque ex Demosthen. I contr, Ste- 
phan. p. 622, 2 [p. 1102, 2 Reisk.]. 

xal y&Q ZxvOfov rwvig dix v£ov- 
r«t 2g a)rovg] Herodoti verba sic 
intelligenda sunt, ut e/ Scytharum ct 
Graecorum (in ora Ponti Euxini ha- 
bitantium) nonnulli ad has gentes 
usque pervenerint, neque tantum 
Seythae. Monui ob ea, quae affert 
Hansen l. l. pag. 2 not. Caeterum 
his Herodoti verbis et sequentibus 
contineri observat Heeren. Ideen I, 
2. p. 209. 303 (quoeum conf. Malte- 
brunn. Annall. d, Voyag. II. pag. 
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374, Hansen 1l. l. pag. 165 aeq. et 
Ukert : Geograph. d. Griech. u, Roem. 
III, 2. pag. 30 seq. 200.) descriptio- 
nem mercaturae, quae inde a Grae- 
cis Ponti accolis trans montem Ural 
regionesque à Caspii maris septen- 
trione sitas in interiorem usque 
Mongoliam instituta fuerit (nos vo- 
camus Caravanenhandel) simulque 
viae notationem, quam mercatores 
a Graecis inde Ponti coloniis ad has 
interioris Asiae plagas facere con- 
sueverint; eui mercaturae faciundae 
Scythas, quippe nomadas necessa- 
rioque instructos pecore ad merces 
per deserta transportandas, aptissi- 
mos fuisse idem subiicit, A DBory- 
sthenis ostio urbeque Olbia profecti 
trans montem Ural ad Calmuceos 
usque penetrarunt, itinere ita insti- 
tuto, ut primum IH ylaeam regionem 
transgressi Asovici maris s. Maeoti- 
dis oram legerent usque ad Tanain, 
,dein Astracana deserta intrarent, 
unde septentrionem versus per Sar- 
matarum terram ad Budinos Gelo- 
nosque pervenirent, mox vero ad 
orientem magis conversi per septem 
dierum deserta ad '"Thyssagetarum 
et Iyrcarum regiones, ubi Siberiae 
sunt fines, accederent; e quibus 
Nerossum montem eo fere loco, quo 
nunc iacet Orenbnrg, transgressi 
in Kirgisorum et Calmuecorum de- 
serta , qui itinerum finis fuisse vide- 
tur, pervenere, Nam ultra Argip- 
paeos (quos Calmuccqs esse supra di- 
ximus) iter minime continuasse vi- 
dentur illi mercatores, unde sua ac- 
cepit Herodotus: quamquam ipsius 
mereaturae fines minime illic ponen- 
dos esse bene concedimus Heerenio 
l. 1. p. 309, quippe cum illic tantum 
convenisse videantur undique pro- 
fecti merentores, merces suas qui- 
que permutaturi. Neque vero pelles 
tantum advectas esse, quamquam 
in iis praecipua mereaturae pars, 
quo magis Ponti accolae ob acrius 
frigus coelique intemperiem (cf. IV, 
?8 ibiq. nott.) pellibus indiguerint ; 


quin ipsum aurum e mediae Asiae de- 
sertis Indiaeque montibus auriferis 
allatum videri monet idem Heeren. 
l.l. Ae memoratu dignum, hodie- 
que eádem fere vi& pellium merca- 
turam institui, qua antiquitus hoc 
faetum fuisse ex Herodoto colligi- 
mus; quin Christi doctrinam ad gen- 
tes illas olim eádem viá allatam 
fuisse observat Ritter: Erdkunde II, 
p. 023. 

2x Bogvc9£veog re Zuzogíov] Conf. 
nott. ad IV, JT. 

0i Énrà Éounvéov xol oU Ext 
yloccíov  Ówmorcocovte] Quod 
Heeren. Ideen I, 2. p. 302 coll. I, 
1. p. 123. ita intelligit, ut per se- 
ptem gentes alià linguá utentes 
mercatores Scythiei Graecive iter 
fecerint totidemque inde etiam in- 
terpretibus indiguerint. Quas se- 
ptem gentes non alias videri vult 
atque 'l'aurios, Sarmatas, Budinos, 
Gelonos, 'Thyssagetas, Iyrcas et 
Argippaeos. In quibus falso poni 
Tauricos statuit Brandstaeter Scy- 
thiec. pag. 74, qui ipse Melanchlae- 
nos, Sauromatas, Budinos, 'T'hyssa- 
getas, Iyrens, Argippaeos affert, 
septimam vero gentem desiderat, 
cum Gelonos a Budinis segregare 
non aptum videatur: Herodoti inde 
errorem notari posse putat. De quo 
equidem aliter statuo, quamquam 
de his gentibus earumque linguis 
certi quid statuere vix licebit: ipse 
septenarius et interpretum et lin- 
guarum numerus, per orientem tam 
frequens tamque insignis (cf. nott. 
ad I, 08), advertere nos potest apte- 
que Hansen p. 156 ex J. de Ham- 
mer. (Goldne Horde etc. p. 145) af- 
fert Mongolorum principum morem, 
qui septem primariis regni linguis 
decreta sua edi voluerunt. Id unum 
ex Herodoti verbis certo colligi pos- 
se quivis concedet, valde diversae 
originis ac stirpis eas fuisse gentes, 
quae commnni Scytharum appella- 
tione in hae singularum gentium 
enarratione comprehenduntur, sive 
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ad Aricam sive Mongolicam Turci- 
camque sive Fennicam sive Slavi- 
cam sive ad aliam quampiam illas 
retuleris: quarum nationum linguas 
admodum diversas esse nemo nescit. 
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ovÓtlg drgsxíog oiós qodcc] 
Plane eodem modo loquitur IV , 16. 
V, 9, ubi vid. nott. coll. 1, 57. Pro 
rOvtéOv et hoc capite et cap. 24 
init. 25 fin. 27 init. 31 cum Gaisf. 
et Matth. dedi rovrov. Ad yuvoGxe- 
rat ex antecedentibus suppl. 5 19097. 

obgt« rt y&Q Vyrnia dzorduvt] 
Particulam r£, quae vulgo abest, e 
duobus libris cum Gaisf. et recentt, 
edd. inserui. Ad dmozdpvet ,Sup- 
pleri potest «)rovg s. tZ» zOQ«v, 
ita ut montes illi dissecare 8. dister- 
minare terram viamque praecludere 
dicantur. Cf.I, 72. Indicari autem 
h. l. montes 4//ai, ut nunc vocan- 
tur, Siberiam a meridie terminantes, 
optime monuit Heeren. Ideen I, 2 
pag. 281, itemque Gatterer. in Com- 
mentt. societ. Gotting. XIV. p. 7. 
Nec aliter Voelcker: Myth. Geogr. p. 
191, Humboldt: Asie centrale p. 399. 

oixirv. cà oUgeu alyímoÓag &v- 
Oo«g] Similia portenta, notante 
Wesseling., refert Strabo I. p. 43 s. 
73. Quae Herodotus pro fictitiis 
nec ulla fide dignis habere videtur, 
in iis veri quid latere cum putarent 
viri docti nostrae aetatis, hoc ipsum 
quale esset, studiosius investigarunt. 
Atque iam De Guigues (Mém. de 
l'Aead, d, Inser. XXXV. p. 557 seq.) 
hic agi statuit de gente, quae a per- 
nicitate, qua insignis fuerit, hoc no- 
men Aegipodum tulerit et in monti- 
bus a Sinae ac Tartariae septen- 
trione sedes suas habuerit. Quocum 
convenit quodammodo Larcheri opi- 
nio, capripedes homines figurate hic 
eos diei statuentis, qui caprarum 


ad instar montes praeruptos saxa- 
que conscendant. Gatterer l. l. p. 
8 capripedes fuisse contendit gral- 
latorum genus quoddam, qui quo 
securius per ardua et abrupta mon- 
tium ambulare possent, ferramen- 
tis vel lignis etiam hirsutas pelles 
adaptaverint; ut adeo parum absi- 
miles fuerint Caucasi accolis, de 
quibus vid. Strabo XI. p. 506 s. p. 
712 B. Quin ovium genus, quod Ar- 
gali vocant (,,Steinschafe**), num bic 
intelligi possit, quaerit Mannert. 
IV. p. 113. Kolsterum (Jahrbb. f. 
Philolog. u. Paedagog. Suppl. XIII. 
p. 44) si sequimur, homines signifi- 
cari putabimus braccis e caprarum 
pelle confectis indutos iisque valde 
strietis et singulos pedum artus ex- 
primentibus. Mihi satius videtur 
cum Heerenio Ideen ete. I,2. pag. 
284 talia referre ad fabulas, quae" 
de ultimis Asiae mediae et septen- 
trionalis ac sigillatim Siberiae re- 
gionibus incolisve ferebantur ac per 
Graeciam spargebantur. Ad Sibe- 
riam haec quoque referenda censent 
Maltebrun. Annall. d. Voyag. II. 
pag. 373 et Wheeler: Geography of 
Herodot. p. 107. Confer etiam pro- 
gramma Berolini editum anno 1834 
& viro docto A. Erman: Fragmens 
sur l'Hérodote et la Sibérie. 
vztgf«vr. Ób rojrovg] De parti- 
cipii structura conf. I,51 | ibique nott. 
&Àlovg dvOgoimovs, oi Tv £Edur- 
vov xcüsUOovor] i. e. qui sex per 
menses dormiunt. Ubi vulgo supplent 
z:Q/odov [vel potius Ggev]. Conf. 
Lamb. Bos. De ellipss. Gr. p. 382 
coll. pag. 545. Intactum reliqui x«- 
$:v80vo: cum Dindorfio; Bredov. 
pag. 93 et hoc loco et II, 05 x T EU- 
dovct scribi iubet eumque secutus 
est Dietsch. Spectat huc Eustath. 
ad Dionys. Perieget. 581. Ad argu- 
mentum loci recte ita scribit Gatte- 
rer 1. 1.: ,,hioc nemini hodie incredi- 
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bile poterit esse, qui, qualis sit 
Lapponum nostorum vitae ratio, 
haud ignoraverit.'* Ac veri quid hac 
in fabula vereSiberica subesse bene 
vidit Heeren. l. l. pag. 284. 307 coll. 
Mannert. IV. p. 118, Bredov. Spe- 
cim. Uranolog. pag. XVI et Rennel. 
p. 443, Hansen l.l. pag. 53, Kolster. 
l, l. p. 44, Kruse: Urgeschichte d, 
Esthn. Volksstamm. pag. 70. Ubi 
enim tempore hiberno omnis quasi 
natura dormire videtur, quid mi- 
rum, ipsos homines sex mensium 
spatio parietibus inclusos et conti- 
nua fere noctis caligine, non nisi 
lunge sive aurorae borealis luce sub- 
inde collustratae , pressos dormien- 
tes dici sex per menses? Quae cum 
ita sint, de Siberiae incolis baec in- 
telligenda esse, recte statuit [pe 
cker. Myth. Geogr. I. pag. 191. 

In seqq. coz75v valet omnino, pror- 
sus, ut I, 86, ubi vid. nott., III, 10. 
Artieulum Tjv vulgo praemissum 
abieci cum Dindorfio, duorum codd. 
auctoritate et reliquorum fere om- 
nium Herodoti locorum consensu 
commotus: vid. potissimum IV , 28. 
29 et V, 100. Additur articulus V, 
57: sed huius loci ratio alia mihi 
esse videtur. 

'AlÀà v0 uiv zo0g zÀ — Ican00- 
vov olx:óusvov] i. e. ,,sed eam re- 
gionem, quae ab oriente calvorum ho- 
minum sita est, satis certo ace epimus 
ab Issedonibus íncoli.* * droexéog cum 
Schweigh. et Gaisf. inserui, cum & 
pluribus libris abesset. Neque rece- 
pit Matthiae, cum sane facile oria- 
tur suspicio, ex iis verbis, quae ca- 
pitis initio leguntur (os3zlg drgz- 
xéog oiüs qoc), vocem huc in- 
trusam esse. In seqq. «?ràv roU- 
TOY cum Gaisf. et Matth. scripsi 
pro «vz£ov rovré£ov. Issedones com- 
memorantur I, 201 (ubi vid. nott.). 
IV, 13. 26 itemque apud Ptolem. VI, 
15, 16, qui tfes huius nominis gen- 
tes distinguit, et apud Pompon. Mel. 
IL, 1, 15. 85, ubi Essedones vocan- 
tur. Ex Hecataeo Milesio /ssedones, 


Scythiae gentem, affert Stephan. 
Byzant. s. v. (p. 02 fragmm. Hecat. 
ed. Klausen.), Alemanem laudans, 
qui "AcctÓovcg dixerit, aliamque vo- 
cis scripturam, quae inveniatur, per 
£ commemorans. Idem Stephanus 
8. v. "Pztoflógtot Damasten excitat 
rerum scriptorem, qui i evo Zxvtàv 
"Ioonóóvag oiebv, rovro» Ó' dvo- 
tÉQO "Aguicomovg *. T. À. retulit. 
Reliquos vetertm locos de Issedoni- 
bus attulit Ukert: Geogr. d. Griech. 
u. Roem. 11I, 2. pag. 569 seq. Cal- 
muccis hanc gentem accenseri a Ren- 
nelio, supra ad I, 201 diximus. 
Quae eadem etiam Gattereri vide- 
tur sententia, pluribus exposita in 
Comment. Soc. Gott. XIV. p. 11 sq., 
coll. apud Billerbeck. Difficill. Asi- 
ae pag. 28, ubi Issedonum sedes in 
terra a (erp tn habitata collo- 
cat. In $MIterioribus Mongoliae ma- 
gnae tractibus, ubi nunc terra Soon- 
garey, Is8sedones ponit Heeren. Ideen 
I, 2. pag. 286, ad Sericam veterem 
usque porrectos, cuius incolae et 
ipsi ad Issedonum stirpem pertinue- 
rint. Ac dudum antea De Guignes 
l.l. pag. 550—501 loca ab occidente 
Sinae, quae nunc ad Buchariam par- 
vam referantur, intra Massagetas 
et Sericam terram sive Sinam Isse- 
dones tenuisse statuerat. Mannert, 
IV. pag. 112 prope amnem magnum 
Syr, qui in lacum Aral se effundit, 
Issedones habitasse vult, quos ab 
oriente maris Caspii lacusque Aral 
quaerendos esse auctor quoque est 
Voelcker. Myth. Geograph. I. pag. 
192, Ab oriente fluvii Ilchim in de- 
sertis, in quibus nunc Kirgisi me- 
diae tribus vagantur, Issedones ha- 
bitasse suspicatur A. de Humboldt: 
Asie centrale I. p. 402 seq. 404. 
Reichardt, l. l. pag. 16 Issedonum 
sedes fuisse arbitratur ad fluvium 
Iset , qui gubernii Permensis partem 
perfüuuens fluvio 'Lobol iungitur, 
euius ad ripas oppidum 4/setskoi 
Ostrog , pagusque Zseticus, quae no- 
mina ad Issedonum appellationem 
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spectare opinatur. Neque aliter 
Eichwald Alte Geogr. d. Casp. Mee- 
res. pag. 204 Issedones ad fluvium 
Iset (de quo fluvio fertiles campos 
et gratos permeante cf. F. Mueller: 
Der Ugrische Volksstamm I. p. 83 
seq.) habitasse indeque nomen quo- 
que accepisse putat, quaerendos il- 
los quidem in ea gente, cui nunc 
nomen Wogulen, quae gens una cum 
Baschkiris in his tractibus hodieque 
sedes suas habere dicitur; vid. F. 
Mueller l.l. pag. 140 seq. et 162 
seqq. 181. Quod certe longe proba- 
bilius videtur, quam sedes huius 
gentis magis meridiem v8fsus con- 
stituere prope lacum Aral, ut fecit 
Halling (Wien. Jahrb. LXIII. p.179 
coll. Deutsche Geschichte I. p. 07), 
qui etiam alia vel magis absona de 
hac gente eiusque nomine attulit 
(Wien. Jahrb. LIX. p. 257); quibus 
add. Wahl., qui appellationem Zsse- 
donum sive Essedonum .(cf. Lucan. 
III, 280) ab esseda 8. essedo, quod 
plaustrorum est genus, derivat (Erd- 
beschr. von Ostind. pag. 400), cum 
tentoria sua haee gens secum in 
plaustris vexerit, ea loca occupans, 
quae a Serica antiqua infra meridio- 
nalis montis Altai tractus ad lacum 
"Maeoticum usque porrigantur. —Ad 
verba & uu) 06« ex antecedentibus 
suppl. yvvaGueteu : nisi quae cogno- 
scuntur ipsis his (Issedonibus) nar- 
rantibus 8. auctoribus, Paulo ante 
floofqv scripsi pro flogzv; vid. II, 
148 
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rotoiG(ÓE Acyovrer] Ita. dedi cum 
Gaisf. Cf. II, 37. III, 909, ubi vid. 
nott. Mox cum recentt, edd. recepi- 
mus ézo9«vy pro dzo9dvor, quod 


Ezxs&v qvógl &z084vj mzatyo, oí xQocQ- 
xovrtg atvrtg 7w906«yovoi ztoóflera* 


^ HJ - , 
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x«reTUuÓvrtg v& xQgfa -xeratiuvovou xal vrÓv 
voD Ócxou£vov reÜveOra yovéa: 


&vauítavreg Ób z&vra v& 


vQv Ói xegaAyv «vroU vuocav- 


hic ferri posse negamus. «vol idem 
fere valet atque Tiv(5 cf. nott. ad 
VIII, 74. ó óexóuevog est is ipse, 
euius pater mortuus est, quique co- 
gnatos ad epulas recipit. Sic Óéxe- 
69« de hospite alios excipiente I, 
126, ubi vid. nott. 

Oaire« mooriBéxarei] Vulgo zooré- 
$evrei; Florentinus suggessit z9o- 
ti arat, quod recentt. edd. iure re- 
ceperunt. Vid. I, 133 ibique nott. 
Ad ipsam rem quod attinet, similia 
quaedam de Padaeis, gente Indica, 
referuntur III, 990 et de Massagetis 
I,210, ubi vid. nott. Ac saeculo 
decimo atque tertio barbara consue- 
tudo propinquorum corpora devo- 
randi apud Tibetanos viguisse fer- 
tur; vid. Meinera. in Comm. Societ. 
Gott. XIII. p. 72. not. c. Quin etiam- 
num ab insulae Sumatrae incolis, 
quos vocant Zat(as, idem fieri testa- 
tur Heeren. Ideen I,2. p. 285. Ad 
fabulas haec relegare qui contendit 
Rennel. p. 440, ipse admonuit, eum 
morem, quo affines senescentes in- 
terficiant, in Bengalia aliisque Asiae 
partibus adhue obtinere. 

rQv ài xegaddv QUroD — xara- 
govcob?ct] i. e. caput vero depilatum 
excpurgatumque inaurant, eoque utun- 
tur tanquam sacro (s. donario diis 
consecrato), quando annua sacrificia 
peragunt, Pro x«rayovcobot alii 
€ 70 ygvG0?6t, quod idem apud Ar- 
temidor. Oneir. I, 52 invenitur, teste 
Wesselingio, qui praeterea laudat 
Herod. II, 130 coll. IV, 65, ubi 
pro Qt Xovoo cas alii libri x«rayov- 
606g. Àd ipsum loci argumentum 
facit Pompon, Mela II, 1, 87: ,,Es- 
seddones funera parfhtum laeti et 
victimis ac festo coitu familiarium 
celebrant. Corpora ipsa laniata et 
caesis pecorum visceribus immista 
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epulando consumunt. Capita ubi 
fabri expolivere, auro vineta pro 
poculis gerunt. Haec sunt apud 
ipsos pietatis ultima ofticia.' Et 
cf. ibid. IT, 1, 128. Atque ipse He- 
rodotus IV, 65 enarrat, Scythas ho- 
stium interfectorum aut inimicorum 
eraniis uti tanquam poculis. Quem 
Seytharum morem attigit Plato in 
Euthyd. p. 299 E.5 p.395 ed. Heind. 
Alios aliarum gentium ritus consi- 
miles indicavit Tzschucke ad Mel. 
nott. exegg. pag. 57 Vol. III. P. II. 
Strabo VII. p. 238 s. 458 A. pag. 
306 B. s. 460 B. Addit Valcken. 
Livii locum XXIII, 24 deGallis Bo- 
iis ea narrantis, quae cum Issedo- 
num more, quem Herodotus memo- 
riae prodidit, conveniunt. Tu conf. 
Sil. Ital. XIII, 482 seqq. Quin te- 
ste Paulo Diacono II, 14 Alboinus, 
Longobardorum rex, e capite Kuni- 
mundi, regis Gepidarum ab ipso 
caesi, poeulum parari iussit, e quo 
Rosamunda, uxor sua eademque 
Kunimundi filia, biberet. Vid. Gib- 
bon: Geschichte d. Verf. u. Unter- 
gangs d. roem. Reichs Vol. X. cap. 
45. pag. 357 vers. germanice. Cru- 
delissimi moris alia aliunde exem- 
pla proferre dicitur Mascow II. p. 
170. 

Gre &yd)nori gofovzou] &re a duo- 
bus libris abest, sine ullo sensus de- 
trimento. Eadem varietas IV, 28. 
qgíovrat aeque atque Zzeire haud 
mutavi ob librorum consensum; re- 
tentt, edd. zo£ovrai et Zzeirev. — 
&yecAuc Schweigh. in Latina inter- 
pretatione reddiderat: vas sacrum; 
in Lex. Herod. s. v. reponi vult: or- 
namentum, quo gloriantur. Nec aliter 
Tzschuck. ad Mel. II, 1 nott. exegg. 
pag. 48 seq. 57 &yc«lu« omnino id 
esse putat, quo quis delectatur, in- 
deque hoe loco de poculo accipien- 
dum. At optime monuit Ruhnken. 
ad 'l'imaei Lex. Plat. pag. 6 seq., 
erebro dici hoc vocabulum de do- 
nariis numini alicui. consecratis inde- 
que de simulacris deorum. Unde quid 


hoc loco sibi velit vocula, vix cui- 
quam obscurum esse poterit , recte- 
que observat Is. Voss. (cui adstipu- 
latur Italus Herodoti interpres) ad 
Melae l. l. , Herodoti verba ita*ncci- 
pienda esse, ut Essedones capita 
parentum suorum deaurata in sa- 
cello aut larario collocarint iisque 
tanquam simulacris honores annuos 
exhibuerint: quod idem in Panebis, 
Libyae populo, enarrat Damasce- 
nus, teste eodem Vossio. AtqueRen- 
nel. l. l. pag. 440 se vidisse scribit 
erania ad poculorum formam efficta, 
e templis sacrisque locis in Butan 
subducta. — In seqq. Zzere/ovg e 
Sanérofti libro atque Aldina retinui 
pro £xer £ovg. Cf. ILL, 89. 

rà ysvécie] scilic, 2zice2£0vat, In 
Bekker. Anecdd. I. pag. 86, 18 in- 
venio: ysvé£OAiov qu£o«v d&£tovciv 
del AÉjyswv , oU yevétàta, ov02 ye- 
vícia. Eóguxídns Io», Hoo0o- 
rog zetégro. Celebrantur rà yevé- 
Gi« teste Ammon, pag. 35 zzi vàv 
rtÜvmxórov, iv py Ex«crog Tufoc 
receAeUrgxe, ubi conf. Valeken. nott, 
Neque aliter praecipiunt Hesychius 
s. v. I. p. 815. Pollux Onom. III, 102. 
Bekker. Aneecdd. pag. 231. Quos si 
sequimur, intelligenda erunt sacra 
in defunctorum honorem memoriam- 
que quotannis instituta ipso mortis 
die redeunte : neque tum za yevéct« 
admodum differunt ab iis sacris, 
quae dicuntur vrx$cix. Aliter ta- 
men Suidas: yev£cto, 7 0v £viev- 
T0? izigorróca 09 vez Sévrog uvij- 
ui, et Grammaticus apud Lobeck. ad 
Phrynich. p. 104: yevé$dia 7 Ov 
iyixvr09 Énuporróon r0) vtyO£vrog 
fogr], yevécia Ty Ov Pvavrov 
imipoiróca ro0 reyOfvrog uvnumn: 
ubi quod vir doctus in Pauly Real- 
encyclop. III. p. 542 legi vult v&- 
xovrog pro rtzÜévrog, de eo valde 
dubito. Utut igitur statuis, c& ysvé- 
6:«, quae hoc Herodoti loco com- 
memorantur, indicant festa natalitia, 
quae mortuorum memoriae dicata 
in ipsis eorum diebus aguntur nata- 
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libus: eum quibus natales martyrum 
apud veteres Christianos comparat 
Kuhn. ad Polluc. 1. . Vid. Becker. 
in Charicl. III. p. 120 ed.sec. C. Fr. 
Hermann. Gottesdienstl. Alterthim. 
8. 48. not. 11. Privatalterth. 8.31. 
not. 24, Idem in Praefat. ad Platon. 
T. V. p. XIII: ,,yevéct«. memoriam 
potius nativitatis spectant, sive ea 
vivo, ut Alcib. p. 121 C, sive mortuo 
homine colatur.'** Tu vid, Eichstadt. 
Opusec. oratt. pag. 297 seq. F. G. 
Schoene: De veterum nataliciis so- 
lemnibus. Halberstadt. 1832, et quae 
alia excitavit C. Fr. Hermannl.1. Cr. 
conferri vult Adnot. in Porphyr. de 
Vita Plotini II et in Plotin. ipsum 
III, 5. 2 et VI, 9. 9. 

&ÀÀlog Ók Óíu«ci0:] Heeren. Ideen 
I, 2. pag. 313 hoc ita intelligit, ut 
gens fuerit culta minimeque rudis 
ac,peregrinis hominibus mercaturae 
causa illuc delatis infesta. Ad mer- 
eaturam, cui faveant, refert Voel- 
cker: Mythische Geogr. I. pag. 101. 


Car. XXVII. 


Tovg uovvoqdiuovg dv gaymovg 
x«l rovg X49vGogvAcxec yobzaoc ei- 
v«i] Articulum rov; cum Schw eigh. 
et Gaisf. e duobus codd. inserui, 
quos eosdem etiam sequitur Dindorf. 
Ad vulgatam lectionem, a qua abest 
articulus, rediit Dietsch. De voce 
povvópOciuog plura attulit Span- 
hem. ad Callimach. H. in Dian. 53. 
Quod sequitur vevouíxeutv, vulgo 
reddunt: accepimus. Malim equidem 
verba Graeca (zrao& 0i XuvOíov 
quei of dÀÀoL vevouüxoutv) sic in- 
terpretari: « Scythis vero accepta (de 
hominibus unoculis et de gryphibus 
auri custodibus) nos, caeteri homines, 


(sie se habere) vulgo existimamus. 
Conf. 1V, 59. 941. I11, 38. De Gry- 
phis diximus in Excursu ad III, 116. 

'"AgiuaczoUs] Gryphos una cum 
Arimaspis praeter Herodotum (et h. 
l. et III, 116) memorat Aeschylus 
Prometh. 809 seqq. 


óbveróuovg ydg Zqvóg dxgcytig 
xvvag 

I'ebjzeg qUlabct, róv tt pov- 
vàrzaGrQutóv 

"Agiuaozó»v Íxzofapuov, 0i 1ov- 
GógQvrov 

olkossty duql vetpa , ITlovtovog 
zrógov. 


Quae ipsa ex Aristenae carmine (de 
quo vid. nott. ad IV, 13) fluxisse 
contendit Voelcker. Myth. Geogr. 
Il. pag. 184. Confert autem Stanleius 
ad Aeschyli locum et Tzetz. Chil, 
VII. hist. 144 et Gellium N, A. IX, 4, 
quibus addit Valcken. Philostrat. De 
vitt. Sophist. II, 9. 8. 3. pag. 584 
ed. Olear. Attigit quoque Mela 1I, 
1, 15; qui postquam de Gryphis au- 
rum custodientibus locutus est, hunc 
in modum pergit: ,, Hominum primi 
sunt Scythae, Scytharumque, queis 
singuli oculi esse dicuntur, Zri- 
maspi." Add. Plin. IV (12), 26. 
Utrumque, et Aeschylum et Herodo- 
tum, respexit Eustath. ad Dionys. 
Perieget. 31 plura disputans, in qui- 
bus etiam haec: — giao, x«- 
$a xal'Hoodóro Ooxei, £x z00 TOLOV- 
TOv zddovg xalobvtat, de olov et- 
mEiv uovopOaAuo: dol uiv y&e 
r0 fv Zuv$i6ri, ucomóc ài ó 
óg9«iuós: fcropsr n "Ho63o- 
rog xl robe 4gucoq viaxag yoUzcg 
dvorígo rà» "Agiueamóv o(x£iv x. 
t. À.; e quibus ipsa Herodoti verba 
mutanda esse voluerat Hartung. 


MELPOMENE. IV. 26. 27. 
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uua y&g fv xaAfovc: Zxv9ci, cmo) 0b róv OgO«Auóv. 


Thes, Critt, II. pag. 630. Cui nemo 
editorum obsecutus est. Nam in 
Scytharum dialectis spu significare 
oculum, et arin unus monemur. Vid. 
Wachter. in Praefat. Glossar. Germ, 
$. XIII. Nec magis mihi innotescunt 
interpolationis vestigia, quae in his 
ipsis verbis ab Hartungio tentatis: 

dou yao Tv wal£ovot Zino9ou, 6100 
ób vov óp9aluóv aperta esse' ait 
Gatterer. in Comment. societ, Gott. 

XIV. pag. 9. Ipsa Herodoti inter- 
pretatio num iusta ac proba sit, vix 
dixeris: reiecit eam prorsus Zeuss 
(Die Deutschen u. ihre Nachbarst. 
pag. 299) Arimaspos ad Persarum 
linguam potius revocans, in qua 
haud raro 4ri et Asp in gentium aut 
virorum singulorum nominibus oc- 
currunt: de quo etiam cogitavit Hal- 
ling. (Wien. Jahrbb. LXIII. pag. 189 
seq. coll. 165 seq. 171 seq. Deutsche 
Gesch. I. p. 128, qui alia mira de 
Arimaspis comminiscitur) itemque 
Oppert. (Archiv. des Miss. scientifiq. 
V,5. pag. 190), qui ad alterum ge- 
nus cuneatae scripturae hanc vocem 
refert: gharimmus , cum ghar valeat 
unum. Nolo plura proferre in tali 
re, quae ad liquidum perduci vix 
poterit, proboque Hansen. 1. l. pag. 
92 seq. 162. cautius de his statuen- 
tem. 

Ipsam Arimasporum gentem haud 
pauci veterum scriptorum comme- 
morant, quorum locos suppeditabit 
Ukert: Geogr. d. Gr. u. Roem. III, 2. 
p. 406 seqq., eos quoque adiiciens 
scriptores, qui recentiore aetate de 
hac gente disputaverunt, ac singula, 
quae a veteribus traduntur, accu- 
rate exhibens: omnem vero hanc fa- 
mam de Arimaspis per Aristeam po- 
tissimum excultam et propagatam 
videri idem admonuit vir doctus. 
Qui post Herodotum Arimasporum 
aliquo modo mentionem faciunt, ple- 
rique habent gentem Scythicam in 
septentrionalibus Asiae regionibus 
habitantem, eosque etiam haud raro 
eum Hy perboreis coniungunt: un- 
de Stephanus Byzant. "Agiuaczot* 
Füvog Tzsofjog£ov. Ipsas sedes gen- 
tis accuratius non indicant: quas, 


modo vera sit gens verique quid in 
hac tota fabula subsit, ad radices 
boreales montis Al:ai, ubi magna 
provenit auri aliorumque metallo- 
rum copia, quaerendas esse, recte 
statuere mihi videntur A. de Hum- 
boldt: Asie centrale I. p. 402 seq. 
et Ritter: Erdkunde III. p. 336 seq.: 
quamquam in iis, quae de Arimaspis 
traduntur, id quoque respiciendum 
videtur, quod in fabula de Gryphis 
ténendum esse in Excursu ad III, 
116 monuimus, quandoquidem Gry- 
phi et Arimaspi coniuncti in his 
commemorantur. Itaque ad auri co- 
piam in his regionibus Asiae borea- 
libus circa montem Altai provenien- 
tem, sed summis laboribus ac diffi- 
eultatibus adeoque ipsis periculis 
tollendam ea quoque spectare cre- 
dam, quae de Arimaspis traduntur 
mira ad caeteros homines ab his re- 
gionibus et ab auri thesauris tollen- 
dis arcendos efficta: sive veram 
gentem habeas Arimaspos, quod ipse 
credere malim, sive prorsus fictam. 
Conf. Humboldt. l. 1. et Boettiger: 
De Arimaspis, quos etiam cum Grae- 
corum Cyclopibus unoculis compa- 
rat, in: Kleine Schriften I. pag. 171 
seq. His addere licet alia quae- 
dam virorum doctorum, qui in se- 
dibus gentis investigandis desuda- 
runt, commenta. Inter quos De 
Guignes (Mem. de l'Acad, d. Inser. 
XXXV. pag. 562), ut inde ordiar, 
Arimaspos Sinensibus vult cognitos 
fuisse sub nomine 7/iong -nou, qui & 
septentrione Sinae orientalis habita- . 
rint inde a fluvio Irtisch Calmucco- 
rum in terra usque ad fines Tarta- 
riae orientales, unde secundo ante 
Chr. n. saeculo in terras proximas 
incursiones fecerint ipsamque Si- 
nam terrore impleverint. Quo vel 
magis a vero aberrasse putandus est 
Reichard. 1. l. p. 17, qui Alrimaspo- 
run nomen adhuc servari contendit 
iu oppido Aramaschems kaia guber- 
nii Permensis. Rennel. pag. 437 circa 
Indi fontes ad montem Altai, qui ipse 
ab auri copia traxerit nomen, cum 
Alta apud Calmuccos Mongolosque 
denotet aurum , gentes habitasse su- 
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spieatur, quarum nomen cum in- 
dicarit unoculos, Arimaspos inde 
Gryphosque confictos esse arbitra- 
tur. Ád quam sententiam accedunt, 
quae de Arimaspis disseruit Voel- 
cker. Myth. Geogr. I. pag. 193 seq. 
Aliam appellationis causam commi- 
niscitur Wahl. (Ostind. pag. 490), 
qui Arimaspos supra Essedones col- 
locat iisque proximos tenuisse sta- 
tuit meridionales montis Altai tra- 
ctus. Nam gentem nomadicam inde 
unoculam dici arbitratur, quod con- 
tra frigus capitis tegmine usa sit 
tali, quod uno tantum foramine vi- 
dendi causa fuerit instructum, vel 
quod arcuum tractandorum peritis- 
sima gens in iaculando, ut fit, unum 
oculum occludere solita sit. Ac de- 
nique, Ritterus (Vorhalle pag. 282 
seq. 305) Arimaspos, Issedones, Mas- 
sagetas ad meridionalem Oxi ripam 
inantiqua Bactria habitasse ponens 
ipsos Zrimaspos pro una tribu Me- 
dorum Cadusiorumve nobili habet, 
eaque bellica, cum Issedones atque 
Hyperborei plane diversi pacisque 
et artium pacis amantissimi fuerint ; 
indeque etiam eos componit cum 
Maspiis, de quibus Noster I, 125. 
In regionibus propius ad montem 
Ural sitis Arimaspos quaesiverunt 
Erman et Eichwald, quorum locos 
in Excursu ad III, 116 attuli: uno- 
culos Arimaspos dici putat Eichwald 
maiores Wogulorum s. Calmueco- 
rum , qui parvis et acutis oculis ita 
utuntur, ut unum tantum oculum 
habere videri queant: quae non ma- 
gis probem quam si quis cum Boet- 
tigero l. l. ex more gentium talium, 
quae frontem et vultum variis figu- 
ris s. coloribus inducere solent, haec 
explicare velit, Propius haud scio 
an conveniat, quod Ritter, 1. 1. II. 
p. 907 affert de Mongolorum prin- 
cipe, qti nomen accepit ab uno 
oculo, quem in medio fronte habe- 
bat quoque in longum latumque pro- 
spiciens optime utebatur. Ac deni- 
que in Arimasporum fabula, quae 
Graeca ex parte certe est, de Cy- 
clopibus quoque Graecorum cogitari 
posse nemo non videt. Quantum 


vero fabula haec de Arimaspis ad 
mediam usque actatem fuerit propa- 
gata, vel inde colligas, quod nec 
Germanis eorumque poétis medio 
nevo ineogniti fuerunt Arimaspi; 
vid. Massmann: Kaiserchronik 1II. 
p. 317. 


Car. XXVIII. 


Zvogztiutgog Ói eUrg x. v. 4.] Vo- 
cem Óvcjt(usoog de rigida hieme 
iam Homerus adhibuit (lli. 11, 750. 
XVI, 234) de Dodona, De Thracia 
adhibuit Apollon, Rhod. I, 213. 'To- 
tum hunc Nostri locum affert Waar- 
denburg De nativ. simplicit. Hero- 
dot. p. 149 seq.: quippe quo insigni- 
ter probetur illa Herodoteae oratio- 
nis simplicitas, quae naturae valde 
conveniat. Quae Herodotus de ni- 
mio frigore hisce in regionibus per- 
scribit, ea modum nimis excedere 
vult Rennel. pag. 443, parum ille 
memor eorum, quae Herodoteis con- 
similia tradunt Strabo VII, 3. p. 307 
8. 472 A, atque Ovidius, in Ponti 
Euxini ora diutius commoratus, Ex 
Pont. I,3, 37. III, 1, 15. IV, 9, 84 
seq. Cfr. Hippocrat. De aér., aq. et 
locc. 8. 96, ubi adeo haec leguntur 
de Scythia: ,,— d6r& rüv uiv z&- 
uva alsl eivat, t0 0$ Goog 0M yec 
quígeg xcl raUr«g uj Aígv.* Ac 
recte monere videtur Heeren. I, 2. 
p. 297, antiquitus maius videri fu- 
isse in his regionibus per hiemem 
frigus, quam adhuc esse dicitur ; ut 
pellibus sane maxime indiguerint in- 
colae, e£, quam supra diximus, viá 
(ad IV, 24) acquirendis, Mannert. 
IV. p. 71 quae hic de nimio frigore 
produntur, inde repetit, quod Hero- 
dotus regios Scythas multo magis 
septentrionem versus sibi cogitave- 
rit. Ad Heerenii sententiam de a8- 
ris temperie nune nonnihil mutata 
accedunt ea quoque, quae de his 
disputavit Eichwald l. ]. pag. 371 
coll. Brandstaeter. l. l. pag. 43, licet 
vel nostra aetate subinde maximum 
fiat frigus in his regionibus: quod, 
alia ut taceam, testatur Clarke: Tra- 
vels I. p. 643. summamque aéris et 
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293 xal Ó ,Bószogos züg 0 Kiupeguog* 


xcl éml voU xQvGtuAAOU 


o( évrüg ríggov Xxv9a. xarouxguévor orgerevovrat, xai rüg 


&uc£«g éxtAmvvovoi zégqv ig rovg Xivóovg. 


coeli intemperiem expertos esse eos, 
qui nostrá memoriá in iisdem regio- 
nibus militarunt, nemo nescit. Quae 
aéris intemperies num nostra aetate 
mutata sit an eadem manserit atque 
antiquis temporibus, id quidem nunc 
non disceptabo: quamquam nullam 
mutationem factam esse contendit 
Ideler ad Aristotel. Meteorolog. I 
12. pag. 443. Herodoto autem, qui 
e mitiori lonum coelo profectus in 
has regiones pervenerat, longe fri- 
gidiorem videri potuisse hanc ipsam 
terram, in qua adhuc per magnam 
anni partem pellibus induti vitam 
degunt, recte admonuit Hansen. 1. l. 
pag. 27. Alia, quae per aestatem 
nune maximum calorem in his re- 
gionibus obtinere testantur, attulit 
Kolster. l. 1l. XII. p. 502 seq. 6020 seq. 
Conferas etiam Neumann. l. l. p. 48 
seq. — Ad ofro à rt conf. nott, ad 
III, 120 et III, 12. 

Éy9« rovg uiv OxTO x. r. À.] Re- 
spicit haec Eustath; ad Dionys. Pe- 
rieg. 660. Ad verha dqoorro: oio 
Matth. Gr. Gr. (8. 445, 6, b.) apte 
attulit Platonis locum in Charmid, 
p. 155 C. EvépAewé uo To?g 0g 9aà- 
üoig durrevov tt oiov. Indicatur 
enim gelu intolerabile, quale vix co- 
gitari aut tolerari potest: adeo ut 
hoe gelu saeviente aquá effusá lu- 
tum efficere nequeas (cum aqua sta- 
tim in glaciem constringatur), sed 
ignem accendas necesse sit (ne scil. 
aqua congelet). Simili modo 060g 
adhibetur IV, 194, ubi vid. nott. 

n 9i 9dlacca zQyvvrct] Consi- 
NUN quae interpretes attulerunt, 
leguntur apud Virgil. Georg. LI, 
360. Ovid, Ex Pont. IV, 9, 84. (III, 
1, 15.] Pompon. Mel. I, 19, 140. Se- 
nec, Herc, Fur, 530. Strab. I. l. coll. 
Diodor. Sic. I1I, 33 et V, 25. Quam- 
quam veteribus iam mirum esse vi- 
sum, quod h. l. tradit Noster, te- 


HERODOT. II. 


e" ^ 4 
ovro uiv Oy 


stantur ''auri philosophi verba npud 
Gellium N. Att. XVII,8: ,tametai 
Herodotus'*, inquit, ,, historiae scri- 
ptor, contra omnium ferme, qui 
haec quaesiverunt, opinionem seri- 
bit, mare Bosporicum, quod Cimme- 
rium appellatur, earumque partium 
mare omne, quod Seyvthieum dici- 
tur, gelu stringi et consistere.** Quae 
eadem ferme repetiit Macrob. Sat. 
VII, 12, 31. In hisce antiquitatis 
testimoniis, quae ad Herodoti verba 
de mari hoc congelato et de Bosporo 
Cimmerio toto gelu constrieto com- 
probanda satis valent, nunc subsi- 
sto: alia posterorum temporum te- 
stimonia per singulos annos, quibus , 
talia vel in Ponto Euxino eiusque 
partibus vel in fluviis in Pontum 
irruentibus acciderint, usque ad no- 
stram aetatem accurate persecutus 
est omnemque hanc quaestionem 
pertractavit Tchihatcheff: Asie mi- 
neure II. pag.-66— 107, in causas si- 
mul inquirens, unde hoc effectum sit. 
Quae omnia Herodotum vera retu- 
lisse egregie comprobant. 

oí ivtóg tq oov Zxvdoi] Cf. nott, 
ad IV,3. Duo libri rers. Dequo 
vid. nott. ad IV, 201, — Pro crga- 
TEUOvTOL Valekenario in mentem 
venit &uaérvovrat vel f£zz&vovrot, 
Toupio Emendd, in Suid. III. pag. 
443 Lips. crg«7ysvovrat (i. e. super 
glaciem otiantur), quod ipsum arri- 
sit Larchero. Nec tamen ulla opus 
emendatione, eum de hostili hic agi 
excursione verba seqq. tég cudbeg 
ÉmtAavovot satis doceant, 

ig ro)bg Xivóovg] Pro "Ivóobs, 
quod omnes libri scripti praebent, 
reposui cum edd, Xi»óovg ex Hol- 
stenii emendatione ad Steph. By- 
zant. (qui pag. 670 Berk. Xivóol, 
dnx utonu(loíec vns Mouoiridog M- 
uvqs* Éwiot 0$ wel có Zwvóiwxóv y£- 
vog q«civ sivot vv Maury dn6- 


23 


354 


HERODOTI 


- * U , 
roUg ÓxrO uvas ÓwrtÀés gyeuuOv £Qv, vovg Ó' imiAoízovg 


véG0:Q«g wVUyca «UrOOL ÉGr(. 
pQv ro)g TQOzxovg Gi TOiGL 


exa«Guc) coll. Is. Voss. ad Scylac. 
Peripl. $. 72. p. 450. T. I ed. Gail. pro- 
bantibus Wesselingio in Dissertat. 
Herodot. XI. p. 179 et Ukerto Geo- 
graph. d. Griech. u. Roem. III, 2 
pag. 4904 seqq., qui omnia fere huc 
spectantia attulit ipsumque numum 
et inscriptionem, qua satis superque 
probatur haec emendatio, quae ae- 
que etiam spectat ad 1V, 86, ubi pro 
"Ivóix ne, quod omnes "libri scripti 
afferunt, rescripsi Xivótxzc. Recte 
enim Plinius H. N. IV, (12) 26: ,,re- 
gio Scythica Sendica nominatur, * 
Mela I, 19, 112: ,,Sindos in Sindonum 
ab ipsis terrarum cultoribus condita 
est." Unde ,,Sindi ignobiles'* apud 
Ammian. Marcell. XXII, 8. Quos 
eosdem Sindos Sindicamque regionem 
norunt Strabo XI, 2. p. 492 s. 753 C. 
- p. 495 s. 757 C. 758 A. p. 496 s. 
799 C., ubi Sindiacus portus s. Sin- 
dicus, quem etiam commemorant 
&uctor Peripli alterius Ponti Euxini 
8. 2. pag. 2 Huds. pag. 207. 'T'. I1I 
Gail., Seylax Peripl. 8. 72. p. 32 
Huds. pag. 285 Gail. T. I, Scymn. 
Chii Descript. orb. 888, Dionys. Pe- 
rieg. 081 ibique Eustathius, Geo- 
graph. Kavenn. V, 10. p. 266, "Nicol. 
Damasc. p. 160 ed. Orelli, cuius conf. 
nott, in Supplemm. p. 84, alii. Quae 
eum ita sint, leetionis iure dudum 
proseriptae patrocinium post Kan- 
negiesser, in Alterthumswissensch. 
p. 147. 202 minime debebat susci- 
pere Ritter. Vorhalle p. 157 seqq. 
Erdkunde II. p. 618 seqq., qui "Iv- 
dovs in Herodoto omnino mutandum 
negat, cum de Zndica gente hic aga- 
tur; quae ad colonias ex interiori 
India ad Caucasum Pontique Euxini 
oras usque prisco admodum aevo 
deductas pertinuisse putanda sit. 
Add. Eichwald: Alte Geographie d. 
Casp. Meeres pag. 353 seq. Quae 
mihi longius repetita videntur, cum 
dubium vix esse possit, Sindorum 
gentem ex iis, quae modo attulimus, 
testimoniis habitasse ea fere in re- 
gione, quae nune a fluvio cogno- 


Keigoóguóva,. Ób ovrog Ó q&- 
év &AÀow0. gOgíowt yivoué- 


mine vocatur AKuban, ubi urbs 4napa 
ac regio Sudschuk (quo ipso in no- 
mine Sindicae vestigin superesse vult 
Reichard. p. 30 1.1.). Cf., ne plura, 
Mannert. IV. pag. 106 seq. 329. 
Tzschucke ad Mel, 1l. l. Vol. ILI. P. I. 
p. 027 seqq. 030 nott. exegg. Boeckh. 
in Corp. Inscriptt. Graecc. Il. pag. 00 
et pag. 1000, ubi quod praefert 2v- 
Oot accentu retracto pro 24»00/, 
equidem laud assentior. Atque eam 
gentem postea ulterius ad Europam 
progressam esse statuit Koeppen. 
(Nordgest. d, Pont. p. 62. 63), ut eo 
sane referantur, quos in Thracia no- 
vit Homerus Ili. I, 549, Sintii [de 
quibus tamen conferas Welckeri 
disput. in Aesehyl, 'T'rilog. pag. 215 
seqq.) itemque regio Sintice in Ma- 
cedonia urbsque Xi»óóg ab Hero- 
doto VII, 123 commemorata , ac de- 
nique Asiae minoris urbs Sinda. Po- 
stremo adiiciam ex A. G. Schlegel. 
Dibl. Indic. II, 3. pag. 304, ipsum 
fluvium 7ndum ab indigenis dici 
Sindhum, recteque Plinium H. N. VI, 
(23) 20 scribere: ,,Indus incolis Sin- 
dus appellatus.** 

Kryogustei Ób ovtog Ó yruucv x. 
T. À.] Hiems, haec enim auctoris 
est mens, omnino diversa est ab ea 
hieme, qualis in aliis orbis terra- 
rum partibus fieri solet, Ad vo- 
cem robs roozovg conf. I, 189. 1I, 
108. Pro &Aiote: yoQíot6! ex uno 

Sanerofti libro recentt. edd. exhi- 
buerant &ÀÀyGt z09750t, ut scilicct 
evitentur, quae auribus minus grata 
videri queant, sex vocabula in ean- 
dem syllabam desinentia: quam- 
quam nec hoc loco, nec altero, qui 
legitur I, 60 , tali xaxogovíc Grae- 
cos oflensos esse existimat Lobeck. 
in Indic. praelectt. hiemm. 1831. Re- 
gimont. Maiorem difficultatem prae- 
bet struetura insolens verbi x£zG- 
Qior«t, quod cum genitivum ple- 
rumque habeat additum (v.c. I, 172. 
140. II, 91), hoc loco cum dativo 
ztüOL TOÍGL — Z4tiu.00t. coniungitur: 
quare ab Herodoto scriptum fuisse 
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ueteotau. 


vé géuiG vos , &v vj] Zxvbuxg végag vevouutat. 


Ld , 
Og rég«g vevopuGra. Oov- 


Ümzo. Ób &ve- 


49p£vor qp£govat xóv yeuive rovrov, quíovo. 0$ xal Ovo, ovx 


mác. tG y iv dii. y. ywouevov 
qtu vov putat Herold Emendatt. 
Herodott. P. II. p. 15, dativum zraot 
eo modo explicans , quo &z«c: I, 1, 
ubi conf. nott. Qua quidem emen- 
datione omnis utique structurae tol- 
litur difficultas, nisi dativum quo- 
que in tali structurae genere ab He- 
rodoto adhiberi potuisse credas, in 
quo alii genitivum huie verbo ad- 
iungere solent, Verbis ?v &AAotct 
g09totct Nostrum respicere ad Grae- 
ciam potissimum adeoque etiam ad 
Italiam inferiorem, in qua diutius 
ipse est commoratus, monere vix 
opus videtur. 


iy và viv uiv ogaíqv ox 9& Ào- 
yov dbtov ovà£r) Schweigh. r7v 
Qcínv de solito ae statuto pluvia- 
rum /(empore intelligit, s. de ea anni 
tempestate, qua alibi vulgo im- 
bres cadere solent. Itaque de Aie- 
mali potius tempore intelligendum, 
ut recte vidit Herold l.l. pag. 16. 
Alii, minus opinor recte, malunt 
haec de verno tempore accipere, 
quo alibi solent cadere imbres, 
quibus nives liquefiunt, Zephyris 
accedentibus. Ad ipsam locutio- 
nem zv Gg«/nv, quae etiam inve- 
nitur in Demosthen. orat. III in- 
Philipp. 8. 48. p. 123 et in orat. 
contr. Dionysodor. $. 30. pag. 1292, 
quod vulgo supplent &9z», iure 
hoc displicet Schaefero ad Lambert. 
Bos. de Ellipss. L. Gr. pag. 577, 
cum certe nemo quisquam dixerit 
tiv Gpainv Qon, ideoque ógaí« 
in talibus zc; 77$ dici existimat 
pro da. 

Sov osx dvít] De structura conf, 
IL, 113. III, 117 ibique nott. De 
forma dvíti consul. I, 0. III, 109. 
IV, 125. — De voce dugiegrs di- 


ximus ad III, 114. Ad rj; &445 conf. 
IL, 36 et nott. ad I, l. Particula 
quo (quando) uno tantum hoc loco 
utitur Herodotus itemque Hippo- 
erates: Homerica enim est vox (vid. 
IHiad. l1, 475 aliisque locis; cf. 
Nitzsch. ad Odyss. I. p. 272), quam 
inde tragici quoque assumpserunt, 
Plurima dabit ''hesaur. Ling. Graec. 
IV. p. 177 ed. Dindorf. 


Gg Tígeag vtvOuiGteu Sovuate- 
69] In hisce equidem veterem le- 
ctionem, quam scripti libri affere- 
bant, cum Schweigh. et Gaisf. re- 
stitui pro &opafcc9«at , quod Gaisf. 
induxerat, reponens Sowuditeia, 
monente Struvio in Spec. III. p. 7 
seq., quo iam usi sumus in not. ad 
III, 148. Nec sane constans in 
his reperitur Gaisford., ut qui di- 
phthongum reliquerit IV, 30. 53. 82. 
85, sed immutaverit IV, 42. 111. 
120, 199 et constanter in reliquis. 
Tu vid. nune Bredov. pag.142. Vul- 
gata lectio cg réoes Quovuaferot, 
& Matthiaeo et Dindorf. servata, e 
Wesselingii fluxit editione. Quam 
nos restituimus librorum veterum 
lectionem, ea vix mendi suspicione 
caret; cum vox &ovuafcot9«i male 
textui intrusa videatur. Post verba 
à; Ó* inserui cum recentt.: edd. vo- 
culam x «i vulgo omissam. In loci 
interpunctione variant, cum alii 
comma ante verba Zv r7j XxvOuxg, 
alii post haec verba ponant. — Ter- 
rae motus in Russia rarius accidere, 
in meridionalibus tamen regionibus 
subinde observari scribit, Hansen, 
l.l pag.59. Apud Mongolos toni- 
tru&a, quae insolito tempore acci- 
dunt, pro malo haberi omine scri- 
bit Neumann: Die Hellen. im Sky- 
thenl, I. pag. 208. 
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vy 0b GAÀg Üxzxoi ulv iv xovud £orcórcs 
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99 &zo0gpeztA(fovat, ovot Ó* xal guíovot &véjovrat. 


Zoxésu Ó£ 


got xal r0 y£vog ràv fjoàv t x0Aov Ói& raDra 0U qiti x£gea 
^io 'e« 8£ pot vj yvilug 'Oyijgov £xog v 'O8vacsí 
«vrOO.. ucgrvgée O£ uoc rrj yvour Ouiyjgov £xog ev Oóvoosir, 


*. ty.. 
£yov Q£ 


Koi iiv, 091 v (gveg &qag xegaol eit ovo. 


0g8Às tQru£vov, ev oic. 9sguolGL ray zt«geyívtoO c và x£- 
gra. dv Ói voiow (Gyvgoio. Uy. 7) oU qe xégea và xrive 
cQyqv, 1] gvovre quet uóytg.. évücOra uév vvv 0t à yea 
30 yiverei vaUra.— Ocvucto t (zgoctixeg yàg Óx uot 0 A0yog £& 


doyrjs éífuro) , óc v rrj Hài záG1 yogr, ov Ovvéatet y(ve- 291 


dviyovrot doynv] Articulum Tv, 
quem vulgo ponunt ante doy, cum 
Gaisf. meliorum librorum iussu de- 
levi. Cf. IV, 29. III, 16. Cr. hic ci- 
tut Fischer. Ind. in Aeschin, Dia- 
logg. s. v. &v£zeoScu et Eustath. ad 
Odyss. XIX, 27. pag. 680, 12 Das. 
Ad argumentum loci facit Plinius 
Hist. Nat. VIII, (08) 43 de asinis: 
»lpsum animal frigoris maxime im- 
patiens; ideo non generatur in Pon- 
to, nec aequinoctio verno, ut cae- 
tera peeua, admittitur, sed solsti- 
tio, * — Ad verbum ézocqexelifovot 
(tabefiunt) conf. nott. ad IIT, 66. Add. 
Coraés ad Hippocrat. De aér., aq. et 
locc. T. II. p. 185 seq. 


Car. XXIX. 

TÓ xólov] , Eustathius ait z010r 
Ionum esse et xvQroAtzré/6Oci de 
arietibus et bubus, cornibus defe- 
ctis, ad Iliad. z' p. 1040, 17 s 
1062, 30. Opportune Hippocrates 
de Scytharum eurribus : rig Ó 
aues £Axovot froyta — . Bow xé- 
gag &rep* 09 y&g Éyovat x£gera vx 
apvycoc, De aér., aq. et locc. pag. 201 
[8.93 Cor.]* H'esseling. Respicit 
Herodotea idem Eustath. ad Odyss. 
pag. 1485, 10 s. 152, 35. Quae Strabo 
profert VII. p. 307 s. 471 C., ex He- 
rodoteis flnxisse recte monet Val- 
cken. Italus Herodoti interpres 
itemque Coraés ad Hippocr. l. re- 
centioris peregrinatoris, Pallas, af- 
fert testimonium, hodieque per Tar- 


tariae regiones inveniri alias quoque 
bestias , cornubus carentes, v. c. ca- 
pros, arietes. 

uagrvorgt ÓÉ uot r3 yvouy 'Ogjj- 
gov £nog] Retinui vulgatam, Medi- 
cei, EF lorentini, aliorum auctoritate 
firmatam. Nam pro ó£ [10t reposue- 
rant Ó£ uov et ante Ourjgov inse- 
ruerant xal, utrumque ex Aldina et 
Sancrofti libro, —— Homeri versus, 
qui citatur, exstat in Odyss. IV,85. 
'T'u. conf. nott. ad Herodot. II, 110. 

Gg« xso«ot reAtQovoi] Scholia- 
stae Homerici interpretationem: r«- 
gio xsparomvotor Óic Tüv 9:ouó- 
T5t« cum Herodoto convenire monet 
Nitzsch. in nott. ad Homeri l. l. p. 
?41. Pertinet huc quoque Aristote- 
lis locus, ab interpretibus Homeri 
dudum Allatus, Hist. Animall. VIII, 
28: xai év qv Aion £90Dc yéve- 
rct x£garo Pyovra tà xtgaro)rn Ov 
xoiÓv. Reliqua dabit Nitzsch. l. l. 
Ad vocem dq (cito, celeriter) conf. 
Homer. Ili. I, 349. XVII, 417. XIX, 
405. Odyss. Il, 169, ne plura, 


Car. XXX. 

zo0605x«g — do/fmro] fo/fgro 
pro éó/fero exhibui cum recentt. 
edd. Cf.I, 05. In quibusdam libris 
exstat '£rirmor, quae vulgatae lectio- 
nis est glossa. zt9060 rac , additio- 
nes , accipio digressiones, quibus No- 
strum valde delectari nemo nescit. 
Conf. nott, ad I, 23 coll. III, 60. 
IV, 107. 
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Ld - - , , Ld - 
ovrt UvjgoU rov y090v dovrog, ovre &AÀov ga- 


vtgoU «iriov ovütvOg. q«ci 0$ «vvol HAstot 2x xerágng rev oU 
, id , 
yíveGOe Gqu uóvovs.. &AÀ. éxe&v ztQooír 1] Og xvioxcoDat 


' e" t , * , » 7. 
t&g Üxzzxovg, &£rA«vvovor ég vovg zAgoi0gyOQovg «vtag 


' 
zc 


LJ , - -T , si. NE. 4 To" - 
&ztvt& Gqt Ev vij vv z£Aag éxteiót vovg Ovovo, ég ov &v 6y06L 


a( ixzoL dv yaGroí(' Éxtvra Ób Ox(oC dxsA«vVvovoi. 


Ilsgi ói 


TOv zrtQQv, rOv Zxv9«. Afyovoi avázAsov tive vÓv méga, 
x«l roUvrQv t(vtxa Ovx oi& vt tiva, ovre (ütiv vÓ zQóOC cio 
aeígov obre Ouskiéveu , vqvóe Ego ztegl avrov viv yvougv.. v& 
xarUmto9t raUrES rijs jOQus citi víperat, £A«GGovi 0$ vov 9£- 


ix wardQno rtv] vtv, in quibus- 
dam libris male omissum , cum aliis 
retinet Eustath, ad Dionys. Perieg. 
vs. 400. Deipsa relaudant Pausan. 
V,5,2. V, 9, 2. Plutarch. II. pag. 
303 B. (ubi Wyttenbach, in Animad- 
verss. pag. 74 Herodotei loei haud 
immemor fuit) Antigon. Caryst. Hi- 
stor, mir. 13, Ajque ob hasce aras 
eursus mulorum certaminaque, in lu- 
dis Olympiacis Ol. LXX introducta, 
mox abrogata esse videntur Lar- 
chero. Quae causa num vera fuerit, 
haud dixerim: id vero certum est, 
mulorum cursus in ludos Olympia- 
cos Olympiad. LXX receptos iam 
Olympiad. LXXXIV desiisse: qua 
de re conf. citt. ab C. Fr. Hermanno: 
Li inimieie y Alterthüm., 8. 50. not. 

. Krause: Gymnastik u. Agonistik 
d. Hellenen. I. pag. 509. — In pro- 
xime seqq., intactum reliqui: éxscv 
z906í5 7j 99r, quocum conf. II, 41 
et quae alia attulit Bredov. p. 408. 
Male alii zoo67. Ad formam xvícxs- 
M conf, Fischer. ad Weller. III, a. 

121 et ad loentionem 6z6t — iy 
Mural III, 32. De forma éziciot 
(immittuni) cf. Bredov. p. 3094. Ad 
significationem conf, HI, 85 ibique 
nott. Ad verba ó7ícco deli 0vGL 
vid. nott. ad III, 16. 


Car. XXXI. 


IIsoi Ók rÀv z1tQÀv] Tangit He- 
rodotea Eustathius in Epistoll.a Ta- 
felio nuper editis pag. 310, 10. Quo 
sensu plumas dixerint Scy thae, iam 


supra ad IV, 7 indicavimus; hocloco , 


e Wesselingii observatione notamus 
simili imagine utentem P'salmistam 
CXLVII, 16 et Arnobium II. p. 105 
[eap. 58. p. 91 Orell.]. Unde Pli- 
nius H. N. IV, (12) 26: ,, Mox Ri- 
phaei montes et assiduo nivis casu 
pinnarum similitudine, P/erophoros 
appellata regio. Apud Leon. Afri- 
can, in Afric. descriptt. lI. fol. 56, 
monente Larchero, commemoratur 
loeus nomine Zurris (i. e. plumis te- 
eti), ,,eo quod frequentes illic ad- 
modum cadant nives, quas plumas 
quis potius quam nivem iudicaret.'* 
— Pro vulg. évézàitov e duobus 
codd. cum Hekkero et Bredov. pag. 
154 reposui évc zÀ£0v. 


rÓ» Xxv0ct léyovo:] Articulum 
ot ante ZXx59«t vequirit Schweigh. 
Libri non addieunt seripti. Cf. IV, 
32. — In seqq. pro o?x old re sive 
in Florentino cod, invenitur ovx 
oio tt tivct.. Tu conf, IV, 7. 53. 
Ad ZAdccovi suppl. zt0vt , nisi malis 
vupero (ob antecedens vígerot), quo 
ipso Noster utitur IV, 50 et VIII, 08, 
Àd gi0ve &Ó prj v cf. nott, ad I, 16. 
Mox edidi cum recentt, edd. olxàc 
pro tiXóg itemque in fine capitis 
&of«5t« retinui ob similes locos II, 
34. V, 10, in quibus omnes libri con- 
sentiunt, qui hoc loco differunt , in 
quo Mediceus, Florentinus, alii d v- 
ojxnra afferunt , quod recentt, edd. 
praetulerunt , qui duobus aliis locis 
codd. seripturam secuti sunt. "Tu 
conf. Lobeck. ad Phrynich. Parerg. 
p. 731, eui d v o£«gre magis placere 
videtur. — £oixt intactum reliqui, ut 
I, 39. III, 71. 
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r& z:90g flogéqv éGtt rrjg vjxeí(gov ravtus. v& Qv zvtg& eixatov- 
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và Ov zx£9& elxafovras rrjv ytóva 
— óoxío ilfyuv] Recte Schweig- 
haeuser., in Lexic. Herodot. I. p. 186 
haec ita reddit: ,, Puto Scythas, quas 
plumas dicunt, eas nivem intelligere, 
Scilicet nivem cum plumis conferen- 
tes;** ut adeo cd zt&gé pertineat ad 
Abysy et ad sxdfovreg tüv quove 
mente addatur rois zrr£oocs. Verba 
in fine capitis posita: ra/rc uév 
vvv, z& Afystut pax gÓr oc c, El- 
enret valent: aec igitur, quae nar- 
rantur de terris longissime remotis, (a 
me) prolata sunt. Simili modo r£ u«- 
xgorara dixit II, 32, eodemque etiam 
spectat formula 'àni uaxoorarov , de 
qua vid, II, 29 ibique nott. 


Car. XXXII. 


"Patoflogéíov 0t mígt dvO9oozov 
*. t. À4.] De Hyperboreis in univer- 
sum quae tenenda sunt, ea in Ex- 
cursu ad h. l. attulimus, — Ad o/- 
xqguévov conf. nott, ad I, 27. De 
Issedonibus vid. nott. ad IV, 25; de 
unoculis nott, ad IV, 27. 

fAeyov y&Q Qv xal Exo9ai — A6 
yovoi] Scripsit Noster haec respi- 
ciens ad ea, quae cap. 27 scripserat 
de Issedonibus: a quibus quae de 
hominibus unoculis tradita essent, 
ea inde accepisse et propagasse Scy- 
thas dixerat. Simili modo Noster 
hoc loco argumentatur, quo probet 
Issedones revera nihil de Hyperbo- 
reis tradere: nam si quid revera tra- 


didissent, id inde acceptum pari , 


modo Scythae etiam dixissent, quo 
ea, quae de unoculis acceperunt, 
tradunt. 

"41À' 'Hoi080o u£v doxt — rà ixca 
éno(ros) Haec verba, quae nobis 
sanissima videntur, pro grammatici 
euiusdam veteris -adnotatione ha- 
buit F. A. Wolf. Prolegg. ad Homer, 
pag. CLVII. Neque vero persuasit 
Schweighaeusero neque Schubarto 
in Dissert. de Hyperbor. pag. 30. ; 
neque ullam equidem invenio cau- 
sam, cur haec verba suppositicia 
habeam, quae ex deperdito quodam 
Hesiodi carmine, ex Eoeis probabi- 
liter ducta esse putem. Quod vero 
Noster ad Hesiodi testimonium pri- 
mo loco provocat, altero demum ad 
Homerum: causa inde mihi repe- 
tenda videtur, quod Hesiodi carmen 
aetate certe longe antecedebat Epi- 
gonos: quod carmen, Homero ad- 
scriptum a posteris, post illud He- 
siodi carmen contictum esse puta- 
mus, — In seqq. ad s àzj — ye conf. 
I, 112. 129 ibique nott. Nostro loco 
reddi vult Hartung (Lehre d. Griech. 
Part, I. p. 300) : das heisst, wenn an- 
ders. 

fou Ob xel 'Ouxogp iv 'Exwjó- 
vOLGL, el à5 tà dóvci 1€ "Oumoos 
rübra rt Émte dnoínet] '"En(yovot 
commemorantur etiam in Certamine 
Homeri et Hesiodi p. 43 (ed. We- 
sterm.) s. pag. 325 (ed. Goettling.), 
Fx f, primusque inde versus, pro- 
fertur , additis verbis: qai y&Q xi- 
vtg x«l va)r« 'Opgoov tivai: qui 
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IIoÀÀQ Od xw xÀAsiova zl. avvav zfjAiot Afyovot, gauevo (933 
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idem versus etiam inter alia ex 
lliade et Odyssea allata legitur in 
Aristoph. Pac. 1270 ed, Brunck., ubi 
Scholia Antimachum carminis au- 
ctorem falso declarant, qui, ut du- 
dum recte monuit Brunck., antiquior 
certe fuerit poéta necesse est adeo- 
que ipse, ut ferebant, Homerus: 
quem ab Aristophane quidem pro 
Epigonorum auctore habitum esse 
inde colligi posse putat Sengebusch 
in Homerica Dissert, prior. pag. 
180. Accuratius in hoc carmen in- 
quisivit eiusque argumentum, quoad 
tieri potuit, eruere conatus est Wel- 
cker (Der Epische Cyclus etc. II. p. 
380 seqq.). Quo carmine cum res ab 
Epigonis (i. e. filiis eorum princi- 
pum, qui contra Thebas profeeti 
erant) gestae celebrarentur, adeo ut 
hoc carmen proxime exciperet 7/Jie- 
baidem, in qua res ipsorum illorum 
principum Thebas invadentium ca- 
nebantur, exstiterunt haud pauci, 
qui ro?g "EziyOóvovg vix peculiare 
carmen fuisse putarent, sed partem 
''hebaidis; conf. E. L. de Leutsch: 
'Thebaid. cyclic. reliqq. Gotting. 
1830, cap. II aliosque a Welckero 
laudatos in not. 5l. pag. 404. At 
vero diversum fuisse Epigonorum 
carmen a Thebaide, a qua illud iam 
distinxit auetor Certaminis Homeri 
et Hesiodi l. supra l., satis probavit 
Welekeri disputatio, ad quam ac- 
cessit quoque Nitzsch. Histor. Ho- 
mer. II. pag. 67, discessit vero in 
eo, quod Welckerus Epigonos atque 
Alcmaeonidem pro uno eodemque car- 
mine haberi vult assentientemque 
nactus est Eckermannum (Melampus 
u. sein Geschlecht p. 73. 74). De 
hoe utut statuis, Epigonos ab Ho- 
mero ipso profectos non esse recte- 
que inde Nostrum dubitasse, haud 
dubium mihi videtur: carminis au- 
ctorem unum ex antiquioribus Ho- 
meridis fuisse credere malim re- 
spieiens ad ea, quae Welcker. 1. l. 
Nitzsch. 1. l. pag. 12 , alii de his dis- 
putarunt; ad Aeolicum sive Ionicum 
poétam referri carmen voluit quo- 
que Bode: Gesch. d. Hellen. Poés. 





I. p. 287. Plura de Epigonis pro- 
ferre nolim: sed Herodoti lectores 
admonitos velim, ut ex hoc quoque 
loco summum cognoscant veri stu- 
dium, quo Noster in singulis rebus 
exquirendis ducebatur, qui de ipso 
Homero tanquam lliadis et Odysseae 
auctore ut nullam dubitationem mo- 
vit, ita eo studiosius a veris poétae 
operibus ea omnia seiungere voluit, 
quae in Homeridarum scholis post 
Homerum composita ipsius Homeri 
nomen falso referrent; vid. supra 
II, 117 ibique nott. 


Car. XXXIII. 


Ilolió Ó£ vi nÀtióta] lta cum 
Sehweigh., Gaisf, et recc. edd. de- 
dimus, Vulgo zoAio ó7 zAeota, 
euius loco Matthiae alios secutus li- 
bros exhibuit 0129 à" £r zÀeora. 

gà 2vósücu£va iv naidur nvoàv] 
Male olim Zvószóvuéva. Nam sensus 
est: sacra stramini triticeo illigata, ut 
Sehweigh. reddit, sive, ut Spanhe- 
mius l. mox l. expressit: sacra ad- 
ligata in triticea stipula. Larcherus 
interpretatus est: ,,que les offrandes 
des IIyperboréens leur venoient enve- 
loppées dans de la paille de fro- 
ment,** et Langius, vernaculus inter- 
pres: ire Opfergaben würden in 
H'eizenstroh. gethan,** — Ad ipsam 
rem conf, Salmas. ad Solin. p. 147 
et Spanhem. ad Callimach. H. in Del. 
283, ubi Herodoteis similia invenies 
haec: xaleumv tt xal egt Ooryua- 
va. Frugum prinitias intellexit Pli- 
nius H. N. IV, (12) 26; sacrorum pri- 
mitias Mela III, 5 init., nec aliter 
Pausanias I, 31. 8. 2 ab Hyperbo- 
reis scribit in Delum mitti primitias, 
quae in triticea stipula (£v xaAcu] 
zvQG») fuerint absconditae nec a 
quopiam agnoscerentur. Add. Serv. 
nd Virgil. Aen. XI, 322, alia, quae 
attulit Spanhem. 1l. l. longiore dis- 
putatione hoc docens, hic intelligi 
posse sacra incruenta, quae e tritico, 
hordeo, placentis, aliis eiusmodi re- 
bus, sine ullo ignis usu nec combu- 
stis vietimis fiant; in quibus illas 
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oblationes s. primitias frugum in tri- 
ticea stipula illigatas primum quo- 
dammodo locum oecupasse credibile 
fit. Ea autem sacra, quae frugum 
primitiis constant, omnium anti- 
quissima haud iniuriá habentur. Nec 
aliter haec accepisse video Creuzer. 
Symbol. II. pag. 537 ed. tert., fru- 
gum nimirum primitias hic intelligi 
ratus ac fortasse quoque placen- 
tag, alia eiusmodi munera incruenta. 
Post quem C. O. Mueller. Dor. I. p. 
272 et ipse frugum primitias intelli- 
gendas esse censuit, Haec ipsa au- 
tem (sod uer! «vÀÓv xcl Gvoüyyov 
xcl xiddoec t; tQv ZüÀóv qec 
TO ztyÀctOv Gr£AAeo OU 0t, scribit Plu- 
tarchus De music. cap. 14. 
xojiteuv avrà — £n 10v AÓoínv] 
Quae de Hyperboreorum legationi- 
bus traduntur, disquisivit Schubart 
altera disquisitionis parte pag. 40 
seqq., qui quod populus populo ei- 
que proximo donaria Delum portan- 
da transmisisse fertur, id difficile 
explicatu esse negat, modo colonia- 
rum seriem fuisse statuas: de quo 
viri docti commento in Excursu ad 
h. l. monnimus. Inipso itinere in- 
dicando eum Herodoto haud conve- 
nit Pausan. I, 31. $. 2, quo auctore 
ad Apollinis templum apud Prasien- 
ses Hyperboreorum donaria deferun- 
tur, quae ab ipsis Hyperboreis tra- 
dita Arimaspis, dein ad Issedones 
et ab Issedonibus perveniunt ad Scy- 
thas, qui ea Sinopen adferunt; unde 
a Graecis Prusias(qui Atticae orien- 
talis est pagus e regione Euboeac) 
delata ab Atheniensibus Delum 
transportantur. Quae ipsa Athe- 
nienses commentos esse 8i statuas, 
ne honoris illius essent expertes, iu- 
sio audacius hoc pronuntiatum vi- 
detur Schubarto l, l, pag. 46. 47, qui 
ipse Pausaniae locum corruptum iu- 
dicat, Neque vero hoc ipso multum 
Incramur, neque eo, quod Schweigh. 
statuit, haec pertinere ad id, quod 
insequenti tempore fieri solitum No- 
ster postea tradit: £zzl ó roio: 


"Patoflogéott vobc dnontug9évros 
*. t. 4. Quae cum ita sint, haud 
scio an Deliorum famae plus tri- 
buendum sit, quamquam, quantopere 
in talibus variari soleat, haud sum 
inscius. Neque omnino viae ab He- 
rodoto indicatae, qua lIyperboreo- 
rum sint allata dona, multum tri- 
buendum censuit C. O. Mueller. 1. l., 
qui nil aliud inde colligi posse pu- 
tat, nisi quod arcte olim hune Apol- 
linis per Graeciam cultum eum hu- 
ius religionis sedibus primitivis, a 
Graecia septentrionem versus sitis, 
coniunctum fuisse existimemus eum- 
que ipsum connexum per tempo- 
rum decursum studiosius servatum 
et vel sacris missis confirmatum 
fuisse. Muellero adstipulatur Voel- 
cker. Myth. Geogr. pag. 108 seq. 
Ritterus statuit (Vorhalle pag. 321 
coll. 351) ex hisce intelligi, loea, 
quae in hac via indicantur, ad quae 
munera Hyperboreorum devenerint, 
maturius cum Pontico-Asiatico cultu 
quodammodo fuisse connexa. Qui 
nd fabulas ea, quae de Hyperboreis 
traduntur, omnino relegare velle vi- 
detur Fr. Guil. Schwartz: De anti- 
quiss, Apollinis natura (Berolin. 
1843) pag. 53 seqq., ea sacra, quae 
Hyperborei afferre dicuntur, bene 
convenire ait cum ipsa Apollinis na- 
tura, qui, aestatis deus, cum ma- 
tura spica advenire putabatur: adeo 
ut in his fabulis omnibus aestivi dei 
una cum anni primitiis adventus ap- 
paruerit. Quod num suffieiat ad 
omnem hanc de Hyperboreis famam 
explicandam , valde dubitaverim: 
quae ut ad Apollinis sacra revera 
spectat, ita plura quoque continet 
vestigia eius communionis, quae in- 
ter gentes boreales et meridionales 
Graeciae olim obtinuit Apollinisque 
sncra e regionibus septentrionalibus 
in Graeciam deducta commonstrat. 
Vid. modo Gerhard: Griech. Mytho- 
log. 8. 320. pag. 327 seq. 

£n róv "AÓgínv] vóv Adgínv iam 
supra Noster dixit I, 163, ubi cf. 
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MJ , , 
"Patoflogéove zéuvet qegoíaas và (gà Óvo xógag, vàg ovvoua- 


nott. Quo tempore boreales Euro- 
pae partes Graecis nondum satis 
fuerint cognitae, regiones quoque 
supra Adriaticum mare sitas Hy- 
perboreis vulgo adtribui monet Dan- 
vill. a Schweigh. excitatus in Mém. 
de l'Aacad, d. Inscr. XXXV. p. 580. 
Hyperborei si Italiae &dscribantur, 
explicari posse ait Niebuhr. Hist. 
Rom. I. pag. 85 ed. sec., quomodo 
Hyperboreorum dona Delum per 
mare Adriaticum pervenire potue- 
rint. At de his vir doctus ipse vi- 
derit. Conf. in Excursu de Hyper- 
boreis allata. Alia de his Iyper- 
boreorum itineribus Gesner. in Prae- 
lect. II De navigatt. extra column. 
Herc. sect, II. 8. 8. p. 662 (Orphicc. 
Herm). 

zQOrovg zÍodcovatovg ruga 
OxeaOoi] Consentit Callimach. H 
in Del. 284, qui omnino in his presse 
legit Herodoti vestigia. Add Ety- 
mol, magn. 8. v. zfoócveiog ó Zevs, 
ubi Hyperboreorum locus appellatur 
Dodona, Aelian. V. H. III, 1l. Pri- 
mos autem Dodonaeos commemo- 
rari inter Graecos, qui dona sacra 
n Seythis allata aeceperint, nemo 
mirabitur, qui et situm Dodonne et 
loci sanctitatem vetustatemque re- 
spexerit; de quo vid. IIerod. II, 52. 
50 ibique nott. A Dodona Apollinis 
religiones Delam Delphosque esse 
propagatas, Creuzero (Symbol, IV. 
p. 160 seq. ed. sec.) quodammodo 
hine colligi posse videtur. Quo mi- 
nns faciam cum Voelceker. Myth. 
Geogr. I. p. 169, Dodona quod hic 
memoretur, commentum esse sta- 
tuenti sacerdotum ad coniunctionem 
sacrorum, quae Dodonae, Delphis 
et Deli fuerint, pertinens, 

xarc[atverv 221 z0v Mya x1- 
zov] Eadem Callimach. H. inDel.257 


seq. Meliacum sinum intelig:t e re- 
gione Euboeze septentrionalis, quem 
nunc vocant Zeitun. ,De quo praeter 
Strabon. IX. p. 420 s. 651 C. et Plin. 
H. N. IV, 1? (12) conf. Aeschyli 
Pers. 486 (459 Bothe.), Sophoclis 
'Trach. 646 s, 638 coll. 195 et Phi- 
loct. 741. ZLamiacum sinum vocat 
Pausan. I, 4. 8. 3. Apud Aeian. V. 
H. III, 1 Melienses recensentur in- 
ter eas gentes, per quas itcr facie- 
bant Delphorum pueri al sacra 
Apollinis prope Thessalica Tempe 
obeunda, — Mox cum Sehweigh., 
Gaisf. et recentt, edd. exhibui 7z6- 
Av v& dg m0Àuv n£umsiv, ubi vulgo 
à, quod retinuit Matthiae. 

|i» "Avógov] Quae Reiskius 
sic intelligi vult, ut 4ndrum sacra 
non sint delata, sed hac insula 
(quam, e Cycladibus unam, Euboe- 
am inter et Naxnum sitam nunc vo- 
eant Andro) praeterita recto itinere 
& Carysto (quod est Euboeae oppi- 
dum, eodem adhuc nomine cogni- 
tum) ad. Zenuu (quae ad Cycladas 
pertinens nunc appellatur 7/no) ad- 
vecta, quamvis Andrus his urbibus 
esset media interiecta, Inde Lan- 
gius reddidit: ,,von Aier aus mürde nun 
Andros übergeschlagen.'* De Carysto 
conf. nott. ad VIII, 112; historiam 
eius persequitnr Girard: Archives 
des mies. scientifiq. IL. pag. 706 
seqq. De Andro conf. Herod. V, 31. 
VII, 111 seq. De T7eao vid. Stra- 
bon. X. p. 485 aliosque vett. locos 
apud Forbiger. Handb. d. alt. Geo- 
graph. III. p. 1021, eui add. Ant. 
Moschatos: De insula TTeno eiusque 
historia comment, Gotting. 1855. 
pag. 6 et Ross: Reisen auf d, Griech. 
Inseln pag. 1l seq. 

obvonatovat — tsiv«i] De infini- 
tivo sivct vid. Hermann, ad Viger. 
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pag. 723), quo supra iam usus sum 
and II, 41. Add. Kuehner Gr. Gr. 
8. 500. not. 3. — Pro x0 g«g Ionum 
ex usu x oU cg et h. l. et cap. 34 
Scribeadum esse censuit Bredov. p. 
1606, cai Dietsch. obsecutus est. Vul- 
gatam retinuit bindorf. 

"Patoóynv ré xal AaoÓ0/xnv] Vir- 
ginum nomina haud novit Mela III, 
5, 15, rec Plinius H. N.IV, 12 (20), 
sed habet Arnobius advers. gent. 
VI, 5: ,,Hyperocha Laodiceque, quas 
advectss illuc esse finibus ex Hy- 
perboreis indicatur." Quae Clemens 
Alexancr. habet in Protrept. T. I. 
p. 39 Pott., ea ex ipso Herodoto du- 
cta esse haud iniuriá statuere ana 
tur Spaahem. ad Callimach. H. 
Del.202, Alteroloco, ubi Noster kx 
virgines commemorat IV, 35, pro 
-Acoóíxnc Mediceus liber dnoque 
alii «08 0xzc. Ad quam lectionem 
plura attulit Schubart. l. 1. pag. 53 
seq. apud Pausaniam, utroque loco 
I, 4, 4 (ubi "luadoxog) et X, 23, 2, 
ubi A«o3óxos, Acoóíxog scribendum 
ratus vel apndIIerodotum legendum 
A«odóxn, quamquam illud praefe- 
rendum arbitratur. Add. C. O. Muel- 
ler. Dor. I. pag. 208 , ob ipsius He- 
rodoti /aodxnv corrigendum ratus 
in Pausania /4a0Jtx0g. Neque vero 
obsecutus est Siebelis, afferens /fco- 
9Oxog ex Orph. Arg. 149, cuius loco 
Asod0xog , Biantis filius , ex Argo- 
XU unus, apud Apollon. Rhod. 

, 119, ut apud Valerium F laccum; 
iT in uno Schol. ad Apollon. 
Rhod. I, 45. Mihi talis probatur 
cautio, nec in Herodoto, ut quid mu- 
tem, causa apparet, licet ipsa nomi- 
nis forma 4«oó/7 (i. e. populi ius) 
abhorreat ab ea, quae Herodoto in 
usu est , Aeog pro À«0g etiam in no- 
minibus propriis inde compositis 
semper scribenti, ut monstrant al- 
lata a Bredov. p. "38 seq., qui idem 
p. 151 recte observat, zregozzv (i. 


e, praestantem , eminentem) recte et 
Herodoteo usui convenienter scribi. 
De aliis Hyperboreorum virginibus 
conf, IV, 35 ibique nott. Mox pro 
doqaligg revocavi coqaels(me, ut 


. HII, 7. 14, 121 8. 1, ubi vid. nott. 


0i vov Tltogeoteg xcltovrci] Pro 
xcAfovrat, quod omnes tenent libri 
scripti et editi, unus Dindorf. exhi- 
buit xcAsPvrat. IItogtofro meliores 
praebent libri, quos cum recentt. 
edd. secutus sum. Alii IIsgugtéeg 
(circumferentes). Quos eosdem, ob- 
servante Larchero, Porphyrius De 
abstin, II, 19 vocat dua1.ogogovc 
(i. e. manipulos gestantes, ut in Ili, 
XVIII, 553 et 554 duallo0erijoss, 
i.e manipulos colligantes), Servius ad 
Virg. Aen. XI, 858 o910gopove, i. e. 
hordei primitias gestantes , ubi sponte 
in mentem veniunt «f 0946yvcat, de 
quibus vid modo Freytag. ad Homer. 
lli. I, 449, p. 174 seq. Apud He- 
sych. II. p. 915: IIrogtoféeg* 9to- 
oof. Niebuhr, Hist. Rom. I. pag. 85 
ed. sec. hoc ipsum nomen (/leoge- 
oérg — perferre) ad Italicas, quas 
opinatur, Hyperboreorum sedes re- 
latum vult. 

ózíco ovx &xovocrériv) Cf. nott, 
ad III, 16. De locutione óztv& zot- 
tiofor diximus ad III, 14. Ad x«- 
rüÀduQEreL conf. nott, ad III, 42. 
Sententia Herodoti haec est: gravi- 
ter ferre Hyperboreos, sibi semper 
accidere, ut, si quos dünitterent , eos 
non reciperent 8, recuperarent domum. 
— In seqq. Schweighaeuserus, quem 
sequuntur rec. edd., eSchaeferi edi- 
tione receperat roig mÀn6toyooote, 
quod ab omnibus recedit libris scri- 
ptis, e quibus vulgo editum rovc 
zÀn6i076pove, quod cum Matthi- 
aeo equidem retinui quodque ipse 
Schweigh. postea revocatum voluit 
in Lex. Herodot. s. v. Zzicwrzro 
T. I. pag. 204, cum accusativus 
t0Ug zÀnQGi070090vg pendeat & verbo 
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&vr0g roUrOLGL (QoiGL TOÓE zoLEUjLEvOV ztQoOQegéc" 


tis Oopri- 
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Bacigjty , ovx üvev zvgóv xaAdung 9vovaag v& (Qa. xcl vcbta 


uiv O5 oióm r«/re«g moves. 


x&itvorrcg, quod iunetum cum ver- 
bo éziox5mtttv hie significet : instare 
iubendo 8. instanter , operose iubere 
mandareque. "Iu conf. etiam nott, 
adlll, ' 73. Ad pronomen Gg£«, quod 
ad r& fg& spectat, conf. Bredov. p. 
283. — In seqq. ad vocem 7 Q0GgE- 
os conf. IL, 105, ubi eadem vox pari 
significatione. 

t&g Ognix(eg xal t&g lHoiovíóeg 
yrveixag] Opnixéí«g praebebat Flo- 
rentinus liber cum duobus aliis. 
Vulgo Oo66«5 sive Oprecoc. Vid. 
Bredov. pag. 175. — Puaeones infra 
1V,49 Noster vocat in regione, quae 
hodiernae Serviae s. Moesiae supe- 
riori videtur accensenda. Colligit 
vero Creuzer, Symbol. II. p. 530 seq. 
ed. tert, ex Herodoti narratione, per 
Thraciam quoque olim viguisse an- 
tiquum illum Solis Lunaeque cultum 
eumque puriorem, cui mox rudior 
successerit agrestiorque. Quin alia, 
quae idem attulit, indicare videntur, 
'Thraciam prisco admodum aevo 
Apollinis sacra recepisse ulterius- 
que propagasse. Hine Dianam, quam. 
vocat /tegiam, haud aliam esse cre-^ 
dam, quam quae Zendis u Thracibus 
suá linguá vocata cultaque fuerit, 
teste Timaeo in Lex. Platon. p. 62, 
ubi vid. Ruhnken. Cr. confert Piu- 
dar. Schol. ad Olymp. III, 146. 

$vovcag rà foc] Pro $vovoae, 
quod e Sancrofti libro aliisque cum 
Schaefero, Gaisfordio, Dietschio, 
aliis reposui ; Mediceus, Florenti- 
nus, alii 2yosccc, quod ex £góoc«eg 
detortum videbatur Eldikio Susp. 
Spec. p. 16 et Larchero, unde Bek- 
ker. et Dindorf. in Herodoti verba 
receperunt £oJovc«g (Herod, I, 131. 


Tyco: 0$ zag9évowt v«vrgov34 


IV, 60), probante Abicht inPhilolog. 
X. p. 710. Contra $vo?vo«g e scho- 
lio male invectum videtur Schweig- 
haeusero, qui ipse retinuit Zyovcas, 
eodem fere sensu, quo gtpovoag: 
sacra manu tenentes el in pompa ge- 
stantes,  Retineri id quoque vo- 
luit Eltz. Quaest. Herodott. p. 14 
(Jahrbb. f. Philolog. u. Paedagog. 
Supplem, Vol. IX. p. 120) sic expli- 
cans: , mulieres Thraciae et Paeo- 
niae — non sine stipula triticea sa- 
cra habent (deae), hoc est ; adhibent 
deae sacra, At supra I, 5 init. $9 - 
G«vrtog yàg «vtOU c& fed, quod 
ipsum nihil aliud est, nisi sacra fa- 
cere, sacrificare. 


Car. XXXIV. 


T'jot 0$ zagO£voict vevrgot] i. e. 
in honorem earum virginum, quae ex 
Hyperboreorum terra. advectae. Deli 
obiisse dicuntur, sibi caput tondent 
puellae aeque ac. pueri | Deliorum. 
Haud aliter Pausan. I, 43, 4: wed 
xai E27] "Exatoyy *ci "zie. af Qvya- 
régrg mOrL dttXt(QOvrO af Amiíov, 
quo inloco similem dativi usum no- 
tavit atque cum hoc Herodoti loco 
composuit Valcken. ad Herod. II, 
61, alia quoquo afferens, in quibus 
sic dativus adhibetur ad indicandos 
eos, in quorum honorem s. gratiam 
aliquid fieri dicatur, praecipue sa- 
cris in rebus. Add. Aristoph. Lysist. 
1277 ibique Brunck (Goznocuevo 
$9soíci). Ran. 440 (zavvvzitev vy 
9««). Quoeodem etiam pertinet, 
quod apud Herodotum IV, 79 legi- 
tur zíiorvoo Bawyeo  veio8r vau, 
ubi conf. nott, kn ipsa narratione 
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Herodoto convenit cum Callimacho 
H. in Del. 202,nisi quod hicce omnia 
ista ad honorem Opis, Hecaérgae et 
Loxus refert, non aliter atque Pau- 
sanias I, 43, 4. Cincinnum hunc 
fuse cireumvolutum, quem virgines 
Deliacae ante nuptias in sepulcro 
deponant, ad J/ifhyiam spectasse 
censet Creuzer. Symbol. II. p. 520 
ed. tert.; quae dea cum tílivoc di- 
catur ac texturae praesit, et ipsa 
fati domina ac princeps signifientur 
tesseraria quadam ratione, de qua 
plura Creuzer. l.l. Larcher, ritnm 
caput tondendi ad luctum refert, 
mortuarum virginum in honorem in- 
stitutum et perpetná deinceps me- 
moriá consecrandum. Quin apud 
Troezenios simile quid obtinuisse 
addit, Euripid. Hippol. 1436 testem 
citans ac Lucian, De dea Syr. in 
fin. 8. 60 coll. Plin. H. N. XVI, 44. 
Plura similia de Graecis et puellis 
et pueris caput tondentibus vel cin- 
cinnos praecidentibus eosque in sa- 
crum usum deponentibus atque de- 
dicantibus attulit Eckermann: Me- 
lampus u. sein Geschlecht. pag. 163 
seq. itemque C. Bótticher (Baum- 
kultus d. Hellen. u. Roem. p. 90), 
qui huiusmodi consecrationem eum 
arborum cultu coniunctam fuisse 
ostendit; cf. ibid. p. 290. 

af uiv moó yepov — vieeici] i. e. 
illae (virgines) quando 8. quoties ante 
nuptias cincinnum  praecidunt ,. tum 
(hunc cineinnum) fuso circumvolu- 
tum in sepulero deponunt. Monui ob 
rationem participiorum «zor«puvo- 
gevat (in praesenti) et efA/Éacat (in 
aoristo), de quibus exposuit Nitzsch. 
ad Odyss. IX , 387 pag. 64. — In 
seqq. Noster dixit &giortQns yrigOg 
(ad sinistram) , onfissa praepositione 


Zx s. ££, quam aliis locis plerumque 
huic genitivo addere solet: I, 75. II, 
30. VII, 109. 112. 

ri8 2/01 xol ovroi] Retinui riQcot 
eum edd. recentt. E Sanerofti libro 
alteroque Scehweigh. et Gaisford. 
dederant z ootideot, quod cur re- 
ciperem , nullam praecipuam vidi 
causam. Ad verba ki zi 1Ó Gju« conf. 
IV , 22. giónv herbam indieat viri- 
dem cuiusvis generis (,,einen grünen 
Grashalin'* reddit Stark.) s. frondem, 
quam capillis cireumvolutam Delio- 
rum pueri in monumento utriusque 
virginis sepulerali (id enim esse rÓ 
cnuc docent nott. ad I, 03 coll. IV, 
72. 172) deponunt. Cui sepulero 
quod prope adstitisse dicitur oliva 
(Enimégvxs à£ of 2ieím), tenendum 
est, hanc arborem cum Apollinis et 
Dianae sacris ita coniunctam fuisse, 
ut etiam prope Ephesum, ubi Leto 
peperisse ferebatur, sacra haec ar- 
bor haud deesset; testatur Strabo 
XIV , I. 8. 20. p. 639, cuius pracci- 
pua, quae huc spectant, verba ad- 
scribam : xcd 10 &Ovzov, zv à 7 ào- 
ygéa wol LUE mincíoy 2afav, 
1, zoOrov £navazavoactat qat 
rjv Osóv dnoAvoccav ràv oO('vov, 
Nec ulia desunt testimonia huius ar- 
boris in Delo consecratae et ad La- 
tonium partum relatae: de qua re 
aceurate disquisivit Dern. Stark: 
Mythologische Parallelen pag. 8? 
seqq. 118 (Bericht. d. k, sichs, Ge- 
sellschaft d. Wissenschaft, philolog. 
hist. Class. 1856. I.). 
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xl TV "Aoy Qv r£ xal tqv TQ] 
Pro'4oynv in Aldina legitur "Aeyur, 
inStephan. margine Exo£gynv, quod 
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Zovcag zagOtvove && "egfogéov xarà rovg «vrovg rovrovg 


idem nomen (loco 4977s) suggerunt 
Callimach, H. in Del. 292 eiusque 
scholiast. Pausan.I, 43,4. V, 7. 8.4. 
Etymolog. m. s. v. Servius ad Vir- 
gil. Aen. XI, 322. Claudian. in II 
Cons. Stilic. 253. Aeschin. Axioch. 
8. 12. pag. 371 A. s. 121 Boeckh. 
(ubi est Exdtoyos). Unde in Hero- 
doto 'Exe£gynv restituendum  au- 
ctore P. Leopard. Emendd. X, 19 et 
Spanhem. ad Callimachi 1. 1. "Equi- 
dem cum Schubart l.l. p. 48 in tali- 
bus contra probatorum librorum au- 
ctoritatem nihil quidquam immutare 
audeam, 

"Qmiv sunt qui Orziv. appellent, 
formá scil. lonicá, cum Qzig videa- 
tur Dorica forma, in utroque Pau- 
saniae loco aliisque supra laudatis 
obvia, uno Callimacho excepto, apud 
quem Ovnis: : quam eandem formam 
inde retinuit, qui Callimachum se- 
cutus est, Nonnus in Dionys.l. mox 
l. Cf. Sehubart. 1. l. p. 48. His iam 
tertiam addunt puellam Zoxo Cal- 
limachus 1l. l. et Nonnus Dionys. V, 
4890 seq. Quod implendi versus causa 
factum esse vult Valcken., ad gram- 
maticorum studia mythologica hoe 
potius refert Schubart. 1. l. pag. 40, 
cui accedo. lfaec autem virginum 
nomina ipsis quoque diis, quibus 
operantur, communía fuisse censen- 
da sunt, cum omnino haud raro sa- 
cerdotum nomen idem sit atque nu- 
minis, quod venerantur. Itaque no- 
men Opis s. Upis (de quo plurima 
exhibentur congesta in Thes. Ste- 
phan. ed. Angl, I,4. p. 551) ad ipsam 
quoque deam, quam Z/ifhyiam dico, 
spectat, quae eadem cum Italorum 
Ope comparatur. Vid, Spanhem. ad 
Callimach. H. in Dian. 203 et Creu- 
zer. Symbol. II. p. 523 coll. 519 ed. 
tert. Quin, iisdem viris monentibus, 
ipsa Diana hoc nomine subinde de- 
signatur, quatenus Ilithyiae s. Lu- 
cinae munus in ipsam translatum 
est. Add. Creuzer. ad Cicer. De 
nat. deor. III, 23. pag. 617. De vo- 
cis significatione si quaeras, Creu- 
zer. l. l, illam refert ad notionem 
auxilii atque opis, quam, quae om- 
nium in natura rerum parens atque 


origo habetur adeoque nox primiti- 
và ac primigenia, llithyia praestat, 
ut ad lucem omnia proferantur. AtC. 
O. Muellero (Dor. I. p. 369) indicari 
videtur continua numinis cura re- 
rumque humanarum custodia, quam 
revereri oporteat mortales; quod 
ipsum num conveniat cum huius fa- 
bulae ac religionis indole, equidem 
sane dubitem. Plane aliter Kruse 
(v. Büsching. Wochentlich. Nach- 
richt. IV, 4. p. 397 seq.) , cui Opis 
eadem esse videtur atque Terra. 
Alteram virginem'4977v idem vocat 
Celerem. Malim equidem vocare 
Candentem ,| Splendentem:. quod. ad 
deam lunarem lunaresque religio- 
nes sane magis accommodatum vi- 
detur. Quam eandem qui Ex«- 
Éoy nv appellant, et ipsi deam lu- 
narem pharetrá sagittisque instru- 
ctam arcusque tractandi peritissi- 
mam, Dianam vulgo vocant, in men- 
te habuisse videntur. Ac denique, 
praeter 'Qzriv et Exatoynv, Ayaíav 
quoque ex Hyperboreis Delum ve- 
nisse cecinerat Olen, teste Pausan. 
V, 7. 8. 4. Ubi Cererem Achaeam in- 
telligi posse negat C. O. Mueller. 
Dor. I. pag. 360, rescribi iubens 
"Agceíev, quo nomine apud Aegine- 
tas culta fuerit Diana. Sed nemo 
editt, secutus est, idque recte opi- 
nor. . 

xarà TOUS c rOUS tOUrTOVS (79 QO- 
zovg zt0gsvouévag] Sensus est, has 
virgines per eosdem homines sive 
populos iter fecisse, e&demque igi- 
tur advenisse viá, qua scil. venisse 
Hyperochen et Laodicen supra IV, 
33 enarraverat. Quam interpreta- 
tionem, unice illam quidem veram, 
iure probat Schubart. 1. 1. pag. 42, 
quo eodem p.50 monente verba i 
"Patofoo£ov cum seqq. dzixécat 
ie 4riov iungi nequeunt, sed anne- 
ctenda erunt praecedentibus verbis 
iovc«g meg8tvovc, ut virgines in- 
telligantur Hyperboreae sive ex Hy- 
perboreis profectae , ut supra IV, 
34: rjct 0$ mag £voict toU rIGt "n 
2E "Tatofooíov rrievrrcdono iv 
4rie. Equidem veis. di "T'acoffo- 
Qéov retulerim ad zogzvou£r«g; ad 
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&vOgozovg zogtvouévag &zuxéG0nw dg zfmiov Erw zQórtQov 
e ; ; ; ; - de 
Tasgoyus te xal 4«oÓ(xus. t«vrag u£v vvv rrj ElAt&vín «zo- 
, - , , 
qégovGag dvrl roD cxvróxov rÓv érüEavro qógov azixéGOai* 
' àv ' 5, L4 , - - "S , 
viv 0$ Aoyqv vs xal vv. ziv &ue evroiót voic. 9eoiot ex. 
xéGüu. ÀfyovGi, xa( Gqu ruu&g &AÀeg Ót0OGD«L zQ0g Ggfcv' 
xal y&g &ytíQttv Gqu t&g yvvaixeg, étovvouatovo«g ra oUvó- 


xard tovg — d vOouzovg conf. nott. 
ad I, 77. 

fr moOrtgov] De his vocibus sic 
iunctis conf. Boeckh. Praef. ad Si- 
mon. Socrat. pag. XVI. Eandem 
locutionem adhibet Pausanias , mu- 
tato ordine scribens zrgortgov iti. 
Cf. Schubart. ]. l. pag. 51 seq. 
Pro 4a00í45$ tres codd. AeoBOxne, 
de qua lectione diximus ad IV , 33. 

TüUTCG uÉvV yvy —d71:x£69«1] i.e. 
has quidem venisse tributi ferendi cau- 
sa, quod Lucinae pro Waturato partu 
pactae fuissent. Ita. Schweigh. Est 
vero, opinor, hic cogitandum de ea 
Ilithyia, quae, ut paulo antea di- 
ximus, omnium primitiva est mater, 
equa, ut e nocte principe, in lucem 
prodiere quaecunque in terris omni- 
que in rerum natura conspiciuntur. 
Et eo spectare ceredám verba vrl 
TOU Gxvtóxov, i. e. pro partus celeri- 
iate sive partu maturato (Apollinis 
scilicet et Dianae), ad cosmogoni- 
cam docírinam, cuius incunabula 
in hae ipsa Ilithyiae fabula lateant, 
referenda. Tu conf. dellithyia Creu- 
zer. Symbol. II. pag. 510 seqq. ed. 
tert. Itaque parum accurate hunc 
locum & Larchero expressum esse 
patet hunc in modum: ,.Le tribut 
' qu'elles étoient chargées d'offrir 
pour le promt et heureux accouche- 
ment des femmes de leur pays." 
Locutionem gqogov rccosofat atti- 
gimus ad III, 97. 


&ua« cvrocr xoror solo] Apolli- 
nem et Dianam intelligit Schubart 
l.l. pag. 48. De Lucina deabusque 
parientium praesidibus alius quis 
cogitaverat. Mihi alterum praestare 
videtur: nec aliter locum intellexis- 
se video Stark (My thologisch. Paral- 
lell. p. 118). In proxime seqq. rerbis: 
xí Gt tuae &AL«g d:0o0O ct zto0c 
6p£ov prius cgi spectat ad Opin 


et Argen, quibus alios quoque hono- 
res tributos esse dicunt Delii z90g 
Gqp£Ov, i. e. a se ipsis, Deliis nimi- 
rum, qui iidem quoque in seqq. za- 
oc ai 6g £ov intelligendi sunt; ad 
Opin et Argen vero spectare credam 
alterum quoque 6g in verbis: dysi- 
Q£tv 6 qt (in earum honorem quasi) 
tüg yvvoixog, quae sunt Deliae mu- 
lieres, iterumque etiam tertium 6gt 
in verbis Tür 6giur (i. e. in earum ho- 
norem 8. laudem) &rv dvi Avxiog 
£xofnot. 

dy&(Qeiv] Sie paulo post: 0UvO.- 
fovrte xal dysígovrtg, cuius lo- 
co T'h. Galeus. coniecerat Éye(govrts. 
Sed d£/griv eorum est, qui stipem 
efflagitant in speciem quidem diis 
eorumque quasi in honorem; quod 
mox in deterius versum ab iis sacri- 
ficulis, qui, quo plebeculae stolidae 
pecunias ad se derivarent, dei de- 
aeve alicuius effigie assumpta per 
oppida vicosque vagabundi specie 
quidem ac verbo illi deo, cuius prae 
se ferebant imaginem, revera au- 
tem sibi stipem quaerebant. Monuit 
Ruhnken. ad Tim. Lex. Platon. pag. 
10. Hoc autem loco non de contem- 
nenda ista ac detestabili sacrificu- 
lorum istorum ratione, sed de hone- 
stiore stipem colligendi genere co- 
gitandum, non aliter atque apud 
Iamblich. De vit.Pyth. 19 (91). pag. 
16, ubi Abaris cyz/ortv dicitur Apol- 
lini Hyperboreorum. Quare nolim 
cum Lobeck. (Aglaoph. p. 314) hoc 
ita interpretari, ut Abaris eius ar- 
tis, quam S, Franciscus alumnos 
suos perdocuit, specimen ediderit, 
stipis sacrae colligendae causa terra 
marique cireumvectus. De ipsa vo- 
ce d&(otiv nunc quoque conferatur 
H. Stephani Thes. L. Gr. (ed. Ifase. 
Paris 1831) I. pag. 261. Cr. con- 
ferri quoque vult Porsoni Adverss. 
pag. 109 ed. Lips. — t& oUvóucc« 
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para dv cà Üuvo, vóv 6gu QArv avo Avxiog éxoiioe^ za 
0i ogéov uaS0vr«g vyotoreg vt xal Iov«g vuvéca Kix(v. v& 
, , , L4 N 
xal Agynv, ovvoudtovrág vs xal dyeígovr«g (ovrog d 0 qv 
* » * ^ " , , 
x«l vovg &AÀovg rOUg z«A«LOUg Vpvovg émoíQGs Ex Aoxing &À- 


9ov rovs dcadou£vovs £v zig) 


xal vàv unoíov »xutcyi£o- 


u£vav exl và Bou vqv GzxoÓ0v ravrqv ixl vàv Okqv vüg 


, 
intelligit Noster nomina Arges et 
Opis. 

rov 6g, Qrv dvro Avxtog Zxo(- 
76:] Simili modo loquitur Pausan. 
IX, 27, 2, loco supra ad II, 53 (ubi 
vid. Exeurs. T.I. p. 856) laudato. 
Add. Pausan. VII, 23. 8. 2 de Pam- 
pho, óg A9rvatotc rOvPg dQyatovd- 
tovg Üurov éx o(noev. 

Ad argumentum loci quod attinet, 
cum Herodoteis conf. Callimach. H. 
in Del. 304 atque Pausan. X, 5. 8.4 
I, 18. 8. 5. Quae Schubartum 1l. 1. 
pag. 99 moverunt, ut etiam Home- 
rici hymni versus 146—164 ad Ole- 
nis sive alius cuiusdam poétae anti- 
quissimi carmen de Hyperboreis re- 
ferre vellet. De ipso Ofene praeter 
locos]. conf. Pausan. V, 7. 8. 4. 1I, 
13. 8. 3 coll. VIII, 21. 8. 2 et quae 
alia recentiorum scripta de Olene 
excitat Schubart. p. 50 in not. Unde 
colligitur, Olenem in Ilithyiae ho- 
norem, quae Latonam, dum Apol- 
linem Dianamque parturiret, adiu- 
verit, carmen pepigisseeiureque fer- 
ri omnium antiquissimum Graeciae 
poétam, qui cum Phoebi dicatur 
princeps propheta (Pausan. X, 5. 
8. 4. et IX, 27, 2), primus omnino 
fuisse videatur, qui prisco admo- 
dum aevo Apollinis s. Solis sacra e 
regionibus orientalibus sive boreali- 
bus in Graeciam intulerit ac propa- 
garit, Qui idem quod Zycius voca- 
tur ab Herodoto, Callimacho, Pau- 
sania, probante quoque Suida s. v., 
qui alia simul affert eius cogno- 
mina zfvueiog (cuius loco Kvguaiog 
reponi vult Klausen in Encyclopae- 
dia Erschii et Gruberi Sect. III. 
Vol. III. p. 48) 7; Tzrsofjoostoc , mi- 
nus utique proba, id documento esse 
videtur, e Lycia haec sacra in Grae- 
ciam introducta esse; quippe qua 
in terra antiquitus floruisse volunt 
puriorem quendam Apollinis et Dia- 


nae sive luminum coelestiun , Solis 
et Lunae, cultum, quem es iisiem 
superioris Asiae terris religionibus- 
que, ad quas Hyperborei conimque 
sacra vulgo relegantur, illuc perve- 
nisse suspiceris, ita ut Olenis Lydi 
commemoratio in Hyperboreorum 
sacris minus certe offendat. Expo- 
suit Creuzer. Symbol. II. pag. 521 
seqq. 530 seq. 510 ed. tert. coll.Bode: 
Gesch. d. Hellen. Dichtkunst I. pag. 
471. II, 1. pag. 30 seqq. Cautius 
de his iudicavit Bernhardy Grund- 
riss, d, griech. Lit. I. p. 248. 

ovrog 0L 0 inv) ót cum Schweig- 
haeus. et Gaisf. scripsi pro Ó7, 
quod Matth, retinuit, Qui hoc loco 
antiquos hymnos (rov; zalotovg 
Vuvovc), qui in Delo canebantur, 
composuisse dicitur, is apud Pau- 
saniam IX, 27, 2 antiquissimos hym- 
nos (rovg OSuvovc Tode dogatord- 
tovg) Graecis composuisse fertur. 
Cuius hymni, ad llithyiam, Lato- 
nam eiusque natos spectantes, com- 
memorantur a Pausania locis lauda- 
tis: uno loco (II, 13, 3) hymnus in 
Iunonem quoque indicatur. Apud 
Suidam vocatur ézozoróc, quam- 
quam epica quae dieuntur carmina 
eius haud constant: unde ad hymnos 
Lexicographum spectasse credas, 
— In proxime antecedentibus vn- 
Gira intelligit, opinor, incolas in- 
sularum maris Aegaei, Cycladum, 
Sporadum, a Delo non admodum 
remotos et propter commercii ratio- 
nes ac navigationem cum Lonibus 
prope habitantibus in terra conti- 
nenti valde coniunctos. 

««i TO» umnoíov xcrcyifouévov 
ix có Bouo] Intelligimus haec de 
femoribus in ara cremalis, quorum ci- 
neres sepulcro Arges et Opis iniece- 
rint. Ac nemo nescit, quantopere 
inter viros doctos disceptatum fue- 
rit de significatione vocis umnoíav, 
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"Darióg v6 sal Moyns &vaisiuovo9«. ÉxifieAlou£viv. 1, 0 ij 
avréov Zl 0z:005 voU AoreuiG(ov ztgüg v3 rerQeuu£vy, &y- 
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utrum sci. ossa tantum femoralia 
an carnen quoque ossibus adliae; 
rentem Ibmerus indicaverit. In qua 
discepta/ione mihi placet Nitzschii 
sententiv (Adnott, ad Odyss. III, 

496 paf. 223. 224), indeque g;- 
er« lioc quoque loco intelligere ma- 
lim partes e femore exsectas, una 
cum ossibus scil., adipe quoque, si 
velis. cireumvolutas diisque conse- 
eratas, Plura dabunt C. Fr, Hermann 
Gottesdienstl, Alterth. 8.28. not. 21. 
God. ilermann. in nott. ad Aesch. 
Prometh. v. 498 coll. Ameis ad Odys- 
sene l.l. p.88. De verbo x«zaey/ítzv, 
quod de victimis arae impositis, quae 
igne consumuntur, dici solet, cf. 
Wesseling. ad Diodor. 1V , 23. Kar- 
sten. ad Aeschyli Agamemn. 58l. 
200 et vid. Herodot. I, 86 ibique 
nott, VII, 107. 85z, quod arctiori 
sensu de loculo 8. arca dicitur, hic 
latiori sensu de ipso sepulcro acci- 
piendum, ut II, 42, ubi vid. nott. 
Quo vero iure ex hoe loco C. € 
Mueller, loco mox laudando effinxe- 
rit altum sepulcrum e cinere sacro con- 
structum (ein hohes Grab aus Opfer- 
asche), ipse videat. Quod Bekkerus 
dedit: £mi [jv Qnxnv vr v Qmxiog 
*. T. 4., probante Bredov. p. 80, id à 
Dietsehio receptum recipere nolui, 
libris omnibus adversantibus neque 
ulla cogente necessitate, — dvctct- 
uoDct«: eodem modo I, 179, ubi vid, 
nott. 

zQ0g qO rtroe«uuivg] Eo, quod 
orientem versus spectabat sepul- 
erum, indicari existimat C. O, Muel- 
ler. Dor. I. pag. 271, pertinere hoc 
nd Cretensium tempora, cum Dores 
orientem versus, lones occidentem 
versus mortuos humarint. 

cy yyordco ToU Know fartmropíov] 
Retinui &^r0r&ro , ubi duo libri c- 
gorérm. Sed vid, locos a Bredovio 
allatos p.27. Cum quo eodem viro in 
proxime antecedentibus retinui Oz1- 
G9*, cum alii 0z:69v legant, quod 
ab Herodoti usu alienum esse Bre- 
dov. p. 106 monstravit. — De Ceis 


Kal ravra uiv "xegflogéov 


vid. VIII, 1 ibique nott. (erurógiov 
coenaculum intelligit Schweigh. Lar- 
cher. de festis solemnibus cogitan- 
dum putat, quae deorum in honorem 
in Deli insula celebrare consueve- 
rint incolae insularum proximarum, 
quarum suàs quique Delphis habue- 
rint aedes legatis excipiendis et 
epulis solemnibus accommodatas. 
Ac tales Ceorum aedes hic intelligi 
contendit. Broendsted. Reisen in 
Griechenl, I. p. 49 hoe coenaculum 
vocat: Bewirthungshaus für ihre zu 
den Panegyrien angekommenen Bür- 
ger und Güste. Etenim r& farimró- 
ee sive, ut vulgo loquuntur, fcria- 
tógtat (conf. Bredov, p. 146) aedifi- 
cia fuerunt constituta ad excipien- 
dos hospitio convivioque eos, qui ad 
deorum festa concelebranda foris 
advenerant sacrisque solemnibus in- 
teresse voluerant: itaque consenta- 
neum, in Deli insula, in quam un- 
dique tota e Graecia tot homines ad 
sacra celebranda confluxerunt, sin- 
gulas Graeciae civitates sua habuis- 
se coenacula (fortgrogi«), in quibus 
sui cives reciperentur: idemque aliis 
locis pari modo institutum fuisse, 
testatur Strabonis locus X, 5. 8. 11. 
p. 487 de Teno ita scribentia: TT- 
vog Ln zÓAw uiv 09 ucydinv Py, tÓ 
à' ftgóv ro? IIocttóGvos m iy 
dicti US z0leg PÉo oiac &rov, 
iy à xci £6rievó Que mezOLIETOL 
pega, cqusbiov roU GrvfoytcOct 
nz 19os í fxavóv TOv ovr vovrov «0- 
roig dGrvystróvov ra. llootióovia : 

unde intelligimus haec coenacula 
vel cum ipsis templis coniuncta vel 
proxime exstructa fuisse. Inde Plu- 
tarchus (p. 146 C.) convivium se- 
ptem sapientum apparantem facit 
Periandrum non in ipsa Corintho 
urbe, sed iy TO mztQi t AÉycuov 
for raro et 9. meg T0 tjs 4qgo- 
ófrnc fegóv, Ts qv xal Qvoía. Ele- 
orum écrtwrógQtov, in quo epulum 
iis praebebatur, qui Olympia vice- 
rant, commemorat Pausanias V, 15 
in fin. Conf. Krause: Olympia p. 
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22. 180. Qui curam huiusmodi epu- 
larum atque coenaculi habebant, 
feri r0gsg vocabantur: de qua voce 
plura Wyttenbach. ad Plutarch. Mo- 
ral. p. 40 B. sive p. 331 seq. ; sacer- 
dotes fuisse colligas e Pausania 
VIII, 13, .|l commemorante TOUS Tjj 
"Arii faruirogag L2] 'Egtoíc yt- 
vop£vove, xalovu£rovo Ób v0 TOV 
mO0ltÀv "Eocrjvac. À quibus diversi 
ii £erucrogrg, qui Athenis gentilium 
epulas apparabant: vid. Boeckh. 
Staatshaushalt. d. Athen. I. p. 6106. 
051 ed. sec. Ac vel Romae comme- 
morat Dionys. Halicarnass. Antiqq. 
Romm. II, ?3 £cvueróiov — x*utE- 
GxevaGuévoy £xdory goaro/«, atque 
his Écrteropíorg nomen idem addit 
fuisse curiarum, quod fuerit phra- 
triis, 
XXXVI. 

rov y&Q 750i J(itoiog lóyov xw. T. 
4.] Quod Sehweigh. pro ifyov re- 
quirebat Aéyovta, eo meá quidem 
sententif, vix opus. Laudat Wesse- 
ling. similia IV, 43. V, 36. VI, 137, 
quibus alia , si attineret , plura ad- 
iici possent. Inde apud Aelian. N. 
A. VI, 50 recte e libris scriptis re- 
vocavit Iacobs: 'Hofoóog À ye A£- 
yov, ubi illud 4éyec vulgo omissum 
erat, Quae sequuntur verba inde a 
Valekenario et W. esselingio (Dissert. 
Herodot, IV. p. 34) sic constituta: 
Gg rv óictüg mtQtég egt xcrü 7tü- 
Gov tüv yv, ov0iv ciztóuevov, vul- 
go sic vertunt: quo pacto eum sagitta 
per omnem terram circumvezerit nihil 
cibi capientem 8. quo modo per omnem 
terram ille sagittà. vectus fuerit. nihil 
comedens ; ubi voculam tv pro r09- 
TOv accipiunt , de quo, monente Cr., 
Reiz. De Prosod. Graec. acc. incl. 
pag. 8. Quod cum ferri posse neget 
Struve Spec. Quaest. de dial, Herod. 
I. pag. 11 not. (Opusec. II. p. 269 
seq.), eodem auctore vetus librorum 
scriptorum restituenda lectio: ag 
rÓv Ov Gt Ü v zeQiéqeQs — cir£Ó 6 - 
v0og,i. e. quo modo ille (Abaris) sa- 
gittam. circumvexerit per omnem ter- 
ram, nihil cibi capiens, ubi arti- 
culo rór ante OfcrÓv posito indi- 
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catur, notam quandam hic respici 
fabulam. Nec aliter olim legisse vi- 
detur Eustath. ad Dionys. Perieg. 
31, cuius haec sunt verba: xal órt 0 
"Aer p buvoUuevoc "Tatoflogetog 
Tv, Og oUÓfv yt GiteiGOct. ÀEyerGt 
xci vÓv OfGrÓv ztQtQg£gerv xa- 
T zügcv Tüv ynv. Itaque €— 
mus: 6g rÓv» OÍótÓv x. t. 4. 

qua lectione id sane elici Saut; 
quod vulgo putant, Abarin sagittá 
per aérem vectum orbem terrarum 
perlustrasse. Nam de Abaride quam- 
quam haud pauca exstant veterum 
testimonia (apud Suidam s. v., Zo- 
naram, Strabon. VII. p. 301 s. 461 
C. Gell. N. Att. IX, 22. Plat. Char- 
mid. p. 158 C. Apollon. Djyscol. 
Hist. mirab. c. 4. Iamblich. De vit. 
Pythag. 8. 90. 01. 135. 1506. 140. 
141. 147.2106. Himer. in Photii Bibl. 
243 p. 1131 s. 374 Bekk, coll. Werns- 
dorf. ad Himer. Eclog. 19. p. 264. 
Oratt. 25, 2, 4. Cels. ap. Origen. III, 
31. T. I. p. 467 B. Schol. Aristoph. , 
Eq. 725) eiusque nomine etiam li- 
brum quendam inscripsit Heraclides 
quidam teste Plutarcho II. p. 14 E., 
ante Iamblichum neminem sagittae, 
qua per aérem vectus* sit Abaris, 
mentionem qui fecerit reperiri con- 
tendit Struve l, l., sagittam ipsam 
nddi ratus non nisi amuleti loco ad 
mala quaevis arcenda, sive, ut Lo- 
beck. (Aglaoph. p. 315) contendit, 
pro signo ut esset divinae legatio- 
nis. Qui idem ambigit, vulgaris 
haec fabula de itinere aério utrum 
ab Hecataeo Abderita in libro de 
Hyperboreis Diod. I, 47. an ab He- 
raclide Pontico 2v roig dvaqsoon£- 
voig tig Aoi» Anecdd, Bekk. p. 
145 et 178 proposita sit, primam- 
que volaticorum hominum memo- 
riam fortasse ab Onomacrito repe- 
tendam esse opinatur. Ad Abari- 
dem ut redeam, gravissimus in hoc 
omni argumento locus exstat apud 
Eudociam et in Schol. ad Gregor. 
Naz. in catal. bibl. Bodl. pag. 51, 
qui copiosior nunc legitur in Nonni 
narratione septima a Creuzer, vul- 
gata in Melett, I. p. 76. 77, unde in- 
signiora tantum transscribam: 6 
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v« 'Pxegflogéo ov A£yo , A£yov, àg tov OlGrOv ztegiégege xor 


"ABeeis iE "Paeoflootov Tv &v6o- 
70$ tig" — ,oor06 D) "Agaots AEysvat 
fvéovs yevonevog, zEQuiEvat 7jjv EÀ- 
Adün x$xÀo u £x& 100 Béxovg xal 
Xencuovs tipa xol povrtíag iéyeiv 
og £yfovg: Avxoboyog ài ó énroo 
uéuvnrat 00 Ag.dog — A£yov Ott 
ipo? Qevouévov (alii yevou£vov) iv 
TOig "atoflog£ote ni9:v 6 "Afietotg 
iy t 'EAÀdÓL xcd ducoarevaev i27] 
"AnóAlovi xal 0:10dj97 maQ' «v- 
T0) 1Ó | XoropoAoysiv - *«l ovra xQa- 
TÓYv TÓ Béios og crufolov 109 An0i- 
Aovog (roÉórns yo ovrog $c). 7Et- 
euije qoncuoloyóv mücav t5v 'Eà- 
Àdóu. Quos ipsos Abaridis zorouovs 
ab Aristophanis Schol. 1, 1. comme- 
moratos Herodotus ob oculos ha- 
buisse videtur Lobeckio; e fabula 
nota vulgique rumore, quae hic nar- 
rantur, fluxisse statuit Struve l. l., 
cui in hisce assentitur Krische in 
Disput. De societat. a Pythagor. in 
Croton. cond. scopo politie. (Got- 
ting. 1831) p.38. Stegeri emendatio- 
nem (in Praefat. p. XIV) pro TÓv 
rescribentis r0vÓ" (i. e. zo?rov, quod 
ipsum olim in mentem venerat Pau- 
wio) memorasse sufficiat. 

De Abartdis aetate vix certi quid 
constituere licet, Quem Croesi ae- 
qualem facit Pindarus; Hieronymo 
nuetore (Chron. Euseb. lib. post. p. 
120), quem sequitur Schultze in Ap- 
parat. crit. pag. 38 (ubi reliqua ve- 
terum afferuntur testimonia de Aba- 
ride), ille e Scythia in Graeciam ve- 
nisse putandus est Olymp. LIV]j s. 
562 a Chr. n. Conf. Fabric. Bibl, 
Gr. I. pag. 11 seq. Ipsum Abaridem 
prophetam sive vatem dicunt, qui 
divino spiritu correptus incantatio- 
nes, hymnos fecerit ad initia cele- 
branda expiationesque peragrendas, 
qui pestem, famem, alias calami- 
tates depulerit Graecosve vaticina- 
tionibus aliisque commodis adiuve- 
rit. De quo quae enarrantur, disqui- 
sivit Creuzer. Symbol. II. p. 543— 
546. 600—070 ed. tert. Sagittam, 
quae Abaridi tribuitur , mira qua- 
dam vi eaque magica praeditam 
eum Runis, quae vocantur, ille con- 
tendit : quippe quibus etipsis omnem 


medendi, vatieinandi, incantandi 
artem contineri volunt; ut sane, his 
qui instructus sit, is omnium fere 
rerum et cognitionem et facultatem 
habere putandus sit. Itaque Abari- 
dis sub persona exhiberi quodam- 
modo omnem doctrinam sapientiam- 
que, ad sacra maxime pertinentem, 
quae a regionibus septentrionalibus 
sive orientalibus in Graeciam illata 
ibique propagata fuerit, ita ut ipsa 
de Abaride fabula eodem spectare 
videatur, quo fabula de Hyperbo- 
reis Apollinisque cultu per hosce 
in Graeciam delato, sive ad intro- 
ductum in Graeciam Apollinis cul- 
tum e borealibus regionibus. Qui- 
bus Cr. haec adscripsit: ,,Comparat 
haec de Abaride tradita cum simili- 
bus fabulis Britannorum veterum 
aliorumque populorum septentriona- 
lium editor Wartoniani operis: The 
history of the English poetry. Lond. 
1824. Preface pag. 02.'* Similia ex 
E. Barkeri libro attulit Creuzer. 1. 
l. pag. 663. Quae longius persequi 
haud vacat: si quidem neque Ru- 
nicas literas neque Druidicam, quam 
putant, sapientiam ullo modo ad 
Abaridem spectare credo, id unum 
satis certo poni posse ratus, omnem 
hane de Abaride famam ad Apolli- 
nis sacra pertinere propagata per 
Graeciam aliasque orbis terrarum 
partes et communi quodam vinculo 
coniuncta. Tu vid. cautius de his 
iudicantes viros doctos: Bergk. Com- 
mentatt. de Attic. comoed. reliqq. 
pag. 42, C. O. Mueller: Die Dorer I. 
p. 69.364. coll. IT. p. 395, Guigniaut: 
Relig. de l'Antiquité II, 3. p. 1007 
seq. Abaridem in Attico Derenici- 
densium pago cultum nuper efficere 
studuit Goettling ex inscriptione 
mutila (in Indic. lectt. aestiv. Ienens. 
anni 1854), quam affert: 4gcgic Qeov 
Bsovi. Sed monstravit L. Hossius 
(Archaeolog. Anzeig. XII. nr. 02. 03. 
p. 438 seq.), in illa stele scriptum 
reperiri: «rots Osov Berowvi[xc- 
Àns], quod civis Attici nomen esse 
intelligitur. De ipso Abaridis nomi- 
ne eiusque etymo nuper quaesivit 
G. Muys (Griechenland u. d. Orient, 
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z&c«v vv yv ovótv cwtóucvog. Ei Ó£ eio( rweg "Taeoflógeot 
&v9cazot, £iGl x«l ozxcQvótiot GAAot.. yeÀd Ób Og£av yüg ztQta 
ó0ovg ygiavrag zoAAovs 1jà1) xcd ovO£va voov £yovrag [£&nyy- 


Kóln. 1856) nr. 1. vatis s. fascina- 
toris significationem inesse docens. 

Et 0£ &lo(. vive "Pregfogtot dv- 
€oomor, sal x«l oxtQvórioi &ÀAot] 
Qui hoc ex loco colligi volunt, He- 
rodotum omnino dubitasse, num ulla 
unquam exstiterit IIDyperboreorum 
natio, iis equidem aecedere non pos- 
sum (conf. etiam Perizon, ad Aelian. 
V. H. H, 26 et Schubart. 1.1. pag. 
28), cum Herodotus tales modo ne- 
get esse Hyperboreos, quales poé- 
tae aut fabularum enarratores me- 
morasse videntur, ultra Boream ven- 
tum scil. sitos ; id quod a rerum na- 
tura patri historiae aeque abliorrere 
visum est ac si quis homines ultra 
ventum meridionalem (Hypernotios) 
fingere vellet, cum Z/yperborei po- 
tius perhibeantur macime borealtes 
homines, i. e. septentrionem versus 
maxime habitantes, //ypernotii au- 
tem ii, qui extremas terrae meri- 
dionalis oras incolant. Multa hanc 
in rem disputans Strabo I, 3. p. 61. 
62 s. 106 C. seq. Eratosthenem, He- 
rodoti dieta cavillantem, et ipsum 
perstringit. Attigit quoque Herodo- 
tea Schol. Apoll. Rhod. II, 675, 
itemque nostrü memorií Wytten- 
bach. praefat. ad Phaedon. pag. 
XXXVII, ut monuit Gaisf. 

j£AG 0E Óg£cv yrjg tgiod0vg yo«- 
aj«vrog x. r. À.] Herodoti vitupe- 
rationem ad Hecataeum Milesium 
praecipue spectare ut credam, com- 
movent me ea, quae scripta exstant 
1I, 21, ubi vid. nott. Neque aliter 
placuisse video Bredovio (Geogr. et 
Uranolog. Herod. specim. pag. XVI 
not.) atque nupero fragmentorum 
Hecataei editori, Klausen, bene mo- 
nenti (pag. 39 seq.), Hecataeum, 
quem opus in duos libros divisum, 
Asiam nimirum et Europam (cf. 
ibid, pag. 13), condidisse Oceanum- 
que pro flumine omnem terram cin- 
gente habuisse novimus , saepius ta- 
cita reprehensione ab Herodoto per- 
stringi. Add, Reinganum: Geschichte 
d. Erd- und Lünderabbildungen der 


Alten I. p. 116, Grote: History of 
Greece I, p. 492. 525. Herodoti au- 
tem aetate Graecos deiis, quae ad 
terrae formam et ambitum pertinent, 
melius edoetos ipsiusque orbis ter- 
rarum  accuratiorem cognitionem 
adeptos esse, ipsa haec prodit acer- 
ba Herodoti vituperatio. Qui histo- 
riae pater, Mannerlüm si audias 
(I. p. 12), hoc loco decreta eorum, 
qui e Thaletis disciplina profecti 
globi statuerent rotunditatem (cum 
scil. ipse rerum mathematiearum 
omnino fuisset expers), confudit cum 
eorum doctrina , qui ad Homeri sen- 
tentiam nonnihil amplifieatam ter- 
ram, qualem norant, haberent rotun- 
dam Oceanoque circumfluam. Neque 
vero veram sententiam de terrae ro- 
tunditate ITerodotum habuisse nec 
eos, quos derideat, idem Mannert. 
iudicat, quamvis Herodotus, quae 
ipsius fuerit terrarum multarum ae 
diversarum cognitio, bene intelle- 
xerit, Hecataei, aliorum quam fal- 
sa sit opinio. Hoc enim potissimum 
illum sibi sumpsisse vult probandum, 
ut terrae latitudinem longitudine 
superari appareret minimeque hinc 
effici terrae rotunditatem quandam, 
cum Europa sola reliquis orbis ter- 
rarum partibus vel coniunctis maior 
sit ambitu. Namque e mente Hero- 
doti terra fuit plana, coelo conca- 
vato in modum hemisphaerii obte- 
cta, non accuratam circuli formam 
exhibens , sed oblongam potius, hic 
illic inflexam ; unde factum, ut Eu- 
ropam reliquis duabus orbis terra- 
rum partibus ille sibi cogitaret ma- 
iorem eosque deridendos esse puta- 
ret, qui plane rotundam eum existi- 
marent terram, parem quoque Asiam 
et Europam constituerent, omni 
terrarum orbe in duas easque pares 
et aequales partes diviso: quam He- 
cataei Milesii quoque fuisse opinio- 
nem monuimus. Tu conf. Rennel. 
pag. 383, Ukert: Geogr. d. Gr. u. 
Roem. 1, 2. pag. 26, Bredov. ]. 1l. 
pag. VII (ibique Herodot. III, 98. 
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Gauevov], ot Qxc«vov vt óéovra yg«qovot zéQi& vv yrv, éov- 


401. [ubi vid. nott. pag. 2060] 105. 
V, 44.) XVI, Herodotum merito 
laudans, quod primus in priorum 
sSeriptorum commenta inquisiverit 
eaque, quae non satis firmo inniti 
viderentur fundamento, convellere 
studuerit. De quo seriptoris nostri 
studio, ad veritatem omnibus in re- 
bus indagandam spectante pluribus 
locis iam monuimus. — Pro 79«- 
wevrag z02120Pg in edit, Gaisf. ex- 
stat yedyavea, operarum, ut vide- 
tur, vitio. Verbum yocqetv non tam 
de scribendo quam de pingendo ac- 
cipi voluit Gronovius, quem sequor 
una eum Bredovio l. l. pag. XVI. 
Schweighaeuserus utramque simul 
hic valere notionem existimat, quae 
describendi verbo SOMBISNQUR VUE 
Idem tamen in Lexic. Herodot. I 
p. 204 (ubi hunc Herodoti locum sic 
affert scriptum: 7826 0gccv D'jc z&- 
QiODOvg yocUavraG x. Tr. A.) eum 
Hecataei ^ibr um hie intelligi putat, 
qui I'jg z*o/oóog inscriptus fuit, 
De quo Hecataei libro quamquam 
satis constat (cf, Klausen ad Heca- 
taei Miles. Fragmm. p. 12 seqq. 24. 
Mueller Fragmm. historiec. Graeec. 
I. p. XI seq.), tamen hune librum 
hoe loco sic designari atque citari 
minime credam: etenim 7od&qztv zr£- 
qi00ovg minime de eo dici putem, 
qui librum de terrae ambitu perscri- 
bit , sed eius potius esse, qui terrae 
circuitum s. ambitum in tabula qua- 
dam delineet describatque eoque 
modo totius terrae imaginem expri- 
mat, Nostrates verbo zeichnen ntun- 
tur; conferas Herod, II, 41 ibique 
nott., Reinganum l. supra l. Ac vel 
magis huc pertinet Nostri locus V, 
49, ubi Aristagoras Milesius comme- 
moratur, qui ad Lacedaemonios ac- 
cessit fyov qdixsov nívoxa, iv và 
yljg &zx&ens mipoíodog dyezézumro 
x«l ddlccoc vt zc wel zoreuol 
z«vrtc. Huiusmodi autem tabulam 
8. mappam geographicam operi suo 
addidisse Hecataeum credam cum 
Muellero l. l. p. XII, addubitante 
Klausen, l.l. pag. 25. — Quae se- 
quuntur apud Herodotum verba, x«l 
ovó£va voor Fyovteg é&mnyrocputvov, 


si sana sunt, sic intelligo: ,,cum 
multos video — nullam (in hac sc. ter- 
rarum orbis descriptione) rationem 
adhibentes , quae ipsos ducat 8. quam 
sequantur ducem'*, temere igitur nec 
ulla adhibita ratione agentes. Ne- 
que aliter fere haec verba accepisse 
video Eltzium (Jahrbb. f. Philolog. 
u. Paedagog. Suppl. IX. p. 133), qui 
sie reddit sententiam: ,,rideo vi- 
dens, multos terrae ambitum descri- 
psisse neque habere sensum, qui rem 
enucleet**, eoque modo vulgatam le- 
ctionem, quae in omnibus inveni- 
tur libris manu scriptis, tueri stu- 
det contra Dobraeum, qui (ad Ari- 
stophan. Pac. 732) pro £yovrag scri- 
bi vult £zóvrog, ut haec prodeat 
loci sententia: ,neque quemquam 
sapienter 8. prudenter ac sana mente 
rem explicasse.* Dobraeum secuti 
sunt recentiores editores, Dindorf., 
Bekker., Dietsch, Lhardy probante 
Spengel. (Rheinisch. Mus. N. F. VI, 
l. pag. 155). Invenitur sane voor 
iyóvrog (quod seiunctim scriben- 
dum esse docet Dindorf, in ''hes. 
Ling. Gr. T. V. p. 1587) apud Pla- 
tonem De legg. III. p. 680 coll. 
Phileb. pag. 64 (ubi vid, Stallbaum. 
pag. 219) itemque frequentius apud 
Isocratem (v. c. Philipp. 8.7. p.83. 
Panathen. $.218. p. 278. Areopagit. 
8. 53. pag. 150), ut iam veteres 
Grammatici adnotarunt, allati a 
Dindorfio l, l. Num vero haec locu- 
tio ad Herodotum quidquam valeat, 
valde dubitaverim, praesertim cum 
sequatur 0i — yocgorcr, quod ad 
z0ÀÀoDs utique pertinet neque ad 
proxime antecedens otO£ve (nemi- 
nem) referri potest, Nec tamen ma- 
gis placet vulgata, in qua, alia ut 
taceam, vel maxime offendor parti- 
cipio iÉnynoduevov , quod si pror- 
sus abesset, nemo aegre ferret: 
hac enim voce, quae e glossemate 
orta haberi potest, eiecta optime 
procedet oratio Herodotea. 


0? '"Oxsuvov rt ófovte yodqovct 
*. T. À4.] Inloci interpunctione Gais- 
fordium secuti sumus, ita ut verba 
tjv y5v (inter quae vulgo male in- 
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seritur r£) eum vocula z£oi£& sint 
iungenda, Cf. IV, 15 ibiq. nott. 
dobjc«v wxvxAorttgía Gg dzÓ róg- 
vov] i. e. orbiculatam velut ex torno, 
eum vox xvxiortgév non ad globi 
spectet rotunditatem, sed orbis ro- 
tunditatem indicet; quam qui terrae 
tribuerent indeque terram in tabulis 
ut discum detornatum. exhiberent pi- 
etam, Asiamque hinc (i. e. dimidium 
terrae australe) Europae (i: e. dimi- 
dio boreali) parem facerent, eos tan- 
tum hic derideri a patre historiae 
statuimus cum Bredov. l.l. p. XX. 
III coll. Rennel. p. 383. — espe- 
xit Herodotea Eustath. ad Dionys. 
Perieg. 1 itemque Strab. I. pag. 48 
s. 83 C. Talia autem ad medii aevi 
seriptores usque et mapparum geo- 
graphicarum auctores pertinuisse, 
qui ista propagarint, ostendit San- 
tarem: Essai sur la cosmographie 
ete, I. p. 168 seq. 100 seqq. 214 seq. 
II. pag. XXXVII seqq. XLIV. LI. 
xal v5v Acínv tjj EUgaxy z0tsiv- 
tv lonv] Haec antecedentibus sim- 
plici commate , non puncto, ut fecit 
Gaisf., annectenda, zoi(cvvrov Gro- 
novius pro imperativo accipi voluit, 
ut idem sit atque ztOLE(TCO GC, quem- 
admodum Aryorvrov pro isyérocav, 
alia id genus; quod probans Wesse- 
ling. locum aic interpretatur: » si- 
am quoque faciant Europae parem.* 
Equidem eum Schweigh. zorebvrov 
accipio pro genitivo participii ab- 
solute positi et ad superius y£4O 
spectante, eum fere in modum: ,,ri- 
deo, cum isti Asiam aequalem Euro- 
pae faciant." Qui enim ob praegres- 
88 (of-t£- 9d qovot) scribere debebat 
X«L — T OLEUGL, 1s priorum oblitus 
subitoin aliam transit participii stru- 
cturam ex illa sermonis negligentia, 
cuius exempla quaedam attulit Eltz, 
]. supra l., ubi hunc locum pari modo 
explicandum docet. Quod Steger. 
Praefat. pag. XIV suspicatur zo:- 
tÜvtug Ov, merito reiecit censor 


Lipsiensis 1829 nr. 136 p. 1087. 
In fine cap. cum Sehweigh. et Gaisf. 
dedi o7 pro vulg. 067, quod reti- 


nuft Matth. Tucf. IV, 40, £g yga- 
gv valet: ,,ad delineationem s. de- 
scriptionem'* 8. si quis eam delineare 


atque imagine explicare velit; quo 
eodem sensu paulo ante verbum 
yo«qetr adhibuerat. 


Car. XXXVII. 


Ilé£gact oix£ovci] Schweigh., col- 
latis his locis IV , 38. 40. 41, Hero- 
dotum scripsisse putat: "Moív II£o- 
oct oiu£ovet. Codices non addieunt ; 
nec sane opus est illa voce addita, 
quam si quis velit, commode hoc loco 
mente supplere poterit. Idem sta- 
tuisse video Italum Herodoti inter- 
pretem et Letronnium Journ. d. 
Sav. 1817. Janv. p. 45, qui bene mo- 
net , verbum ocxziv apud Herodotum 
crebrius adhiberi, non addito obiecti 
accusativo, sed participio verbi ali- 
cuius vel postposito vel anteposito, 
Itaque hoc quoque loco nihil adiicien- 
dum esse censet, cum sensus idem 
fere sit ac si Herodotus dixisset : 
Iéocat ofx£ovat teUrüS TÜs qne- 
gov có reveu£vov ég viv voríqv $a- 
À«cG«v. Nec aliter mox idem ver- 
bum Jabitandi significatione, nullo 
addito accusativo: r«)r« rfcosQ« 
Pvsc ol«£ct, et in fine capitis: ofuéz 
à' — £8vea. Vid. supra I, 50. II, 
166 ibique nott, 


imi Tüv vorénv OuA«cOav, r»V 


'Egvéoijv x«Aroué£rgv] De Persico 


sinu cogitat Breiger. l. l. pag. 72. 
Quem sinum Noster, cum vix nove- 
rit, latiori meridionalis maris appel- 
latione complectitur, ad quod ipsum 
hic sinus pertinet. Vid. Breiger. l. 
l. pag. 1l, Rennel. pag. 455. 403, 
Tzschucke ad Mel. III, 8 init. pag. 
278 seqq. nott. exegg. Vol. III. P. 
II. 'Tu vid. nott. ad I, 1. I, 180. 
III, 30. 
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7, , ' y 05 , 
v&(vovGt ég 9a&AaGGav, v&g £yO cziynoouat. 


&v9 ev ubv 3] dxr1) 


ton or 1 * , 309 , , , , , 

5 évégy, v& z90g flog£nv «zo d «cios «g&auevy , magevérevat &g 
, , * LT ^ [L| t , , 

$«AccGav za« vc rov Ilovtov xai rv EAAqozovrov u£you Zc- 


TOUTOv 0" oztgoix£ovot zoóc flo- 
ofo d&viuov Mio] rovrov cum 
Gaisf. et Matth. dedi pro Tovro v. 
— Mox aliquot libri zàg Boo£nv 
&vtu0v, quod nec ipsum ab usu scri- 
ptoris abhorret. Cf. Herod. II, 121 
ibique nott. IV, 38 itemque IV, 1. 
22. 122, Ipse intactum reliqui o- 
Qo & nonnullis mutatum in flogézo, 
de quo vid. nott. ad III, 102. De 
Saspiribus diximus ad I, 104. IIT, 04. 
Cuius gentis nomen idem esse con- 
tendit Ritter (Vorhalle pag. 120— 
131. 140) atque: lapidis lazuli s. 
sapphiri, quippe qui in huius gen- 
tis sedibus patriis unice reperiatur, 
in India superiori, Serinda, Bud- 
dhae eultu insigni, unde profecti 
coloni ad fluvium Koros prope Col- 
chos consederint. 

ixi vqv floon(nv 9uA«ccav] Ad 
formam vocis Bognizv Lonicam conf. 
allata a Bredov. p. 170; ad verbum 
Zxó100vei eiusque significationem 
conf. I, 6 ibique nott. III, 9. IV, 48. 
53. Boreale mare, cui opponitur 7 
vor(n €«l«cco« in antecedentibus, 
de mari medilerranco, quod etiam 
Pontum Euxinum, in quem Phasis 
influit, e veterum sententia com- 
plectitur , intelligendum; vid. nott. 
ad II, 11. 158 et conf. infra IV , 42. 
De Phasi, Asiae termino, cf. IV, 45. 


Car. XXXVIII. 


tÓ zQ0g fGméomc] Ita meliores 
libri, quos secutus sum. Olim ro 
700g éanéonv. Cf, IV, 37. Quae se- 
quuntur verba, &z' cvr5js, pro iis 
Wesseling. cum Pauwio malebat 
dx cvrtov scil $«À«coíov sive 
38véov, de quibus scil. antea Hero- 
lotus locutus erat. Reiz. (Praefat. 


pag. XVII) rescripsit ax &vtíne, 
cum de Asiae inter duo maria, Pon- 
tieum et internum, procurrentis lit- 
toribus diversis sermo sit. Equidem 
in vulgata lectione aequiesco, quam 
sic exposuit Schweigh.: ,,Erdzorev 
02, [nde vero, ait Herodotus, id est 
ab illo. inde terrarum tractu, qui per 
mediam Asiam a meridie ad septentrio- 
nem porrigitur, quae est continens 
Asiae terra ac veluti meditullium: 
inde , inquam , versus occidenten, 
exeurrunt. at Ure , ab hac conti- 
nente 4sia, cdxrel dupaciut, duae 
orae in mare porrectae, duae regio- 
nes ita in mare porrectae, ut earum 
maior pars mari adluatur, adeoque 
duae veluti paeninsulae. Harum 
una est Asia minor, in boreali parte 
& Phasi [7 dxri j fvígm. t& zmpüg 
Bogégv dzo d«ciog dobauévz) ,. in 
australi [r& à zoóg vórov, 7 evrij 
«Urn dur x. v. 4] a Phoenicia in 
mare mediterraneum excurrens. Al- 
tera ora ac veluti paeninsula incipit 
a Perside maiorque eius pars in au- 
strale s. Erythraeum mare excurrit 
eoque cireumluitur, minor quaedam 
pars mediterraneum mare attingit.'* 
Nec aliter fere Dahlmann. in Herod. 
pag. 84 itemque Italus Herodoti in- 
terpres, cui et ipsi in Herodoti ver- 
bis nihil mutandum videtur. Add. 
Niebuhr. Vermischt. hist. Schrift. 
I. p. 152. — foog£nv revocavi pro 
fBooriv; cf. I, 6 ibique nott. III, 97. 
IV, 7. 21. 

magevératat [^ 9dlaccav zt od 
rt rÓv llóvrov wc vóv "EAMjonov- 
TOv ufyQu. Xiyt(ov roU T'ooixo)] i. 
e. ercurrit in mare 8. porrigitur se- 
cundum 8. iuxta Pontum. Hellespon- 
tumque usque ad Sigeun  Troicum. 
Hellespontum hic latiori sensu dici 
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P - "E D Y ' , e 3 8 er 3 NE DEN 
y&íov roD TooixoUD, v& Ót zgog vorov Q «vr «Ur &xtr C70 
voU MvguavóguxoU xóAzov , voU ztgóg Qowíxy xeuu£vov , veívet 


v& ig 9dAa00av u£jyou Toiuozíov &xgugs. 


oixée, 0 dv vij xvj 


rav); £Ovea dvtgcixov vgujxovra. «Ury u£v vvv 1 érégr àv 
«xré£cv. 'H à ài) érégrj axo IIegoécv &gbeu£vr zxagarératac és 39 


putem. Conf. nott. ad IV, 85. De 
Sigeo promontorio conf, Strab. XIII. 
p. 595 s. 800 B., alios, quos cum 
Herodoto Sigeum promontorium in 
Hellesponti marisque Aegaei fini- 
-bus collocante consentire monet 
Breiger. l.l. pag. 21. Nunc vocari 
tradunt Jenicher 8. lenischehr, vid. 
'Tzschucke ad Mel. I, 18 nott, exegg. 
pag. 534 Vol. III. P. I et Forbiger: 
Handb. d. alt. Geograph. II. p. 114. 
Promontorii imaginem in tabula re- 
praesentatam dedit Clarke Travels 
11, 1. pag. 171, qui idem de Sigeo 
oppido disputavit pag. 160, de quo 
plura vid. ad V , 65 nott. 

j «vc Ut dxr5 &z0 ro9 Mv- 
QucvóQuxoU xoizov] Unam eandem- 
que intelligi dxvqv, universam quip- 
pe Asiam minorem, bene monet 
Sehweigh., et sane invenitur cre- 
brius d*r7 paeninsula, monstrante 
Gail. ad Scylac. in Geogr. min, I. 
pag. 528 seq., cum quivis longior 
tractus litoralis, in mare porrectus, 
sic dici possit. Tu vid. plura in Din- 
dorf. Thesaur. Ling. Graec. Ste- 
phan. I. pag. 1365 et conf. Forbi- 

ger. l.l. I. pag. 80. not. 25. Quod 
vero Niebuhr. (V ermischt. Sehrift. 
I. p. 222) inter dxr7] et 169007716059 
statuit discrimen, haud usque qua- 
que valere illud observat Dahlmann. 
Herod. pag. 84. Cr. ad vocem dx 
adscripsit: The classical Journal 
Vol. IX. p. 327 seq. — Mvgtavógt- 
x09 reposui cum edd. recentt. Li- 
bri admodum variant, quorum alii 
Magievótzo? exhibent (quod ipsum 
tenuere Reiz. et Matthiae), alii Ma- 
giavdsov s. Maguavóvvó», alii Ma- 
ogiavónvov. At Mariandynus sinus 
hue non pertinet, qui in Bithyniae 
ora, ubi gens Jfariandynorum est 
(de qua conf. I, 28. III, 90 ibiq. 
nott.) fluviusque Sangarius mari 
miscetur, quaerendus. JMyriandri- 
cus sinus in Phoeniciae ac Syriae 


confiniis quaerendus videtur, item 
forsitan qui Zssícus quoque vocatur. 
Nam Myriandrus, Syriae urbs, Phoe- 
nicum, ut videtur, emporium, in 
illo fere traetu memoratur. Vid. 
Biephan- Byz. 8. v. (Mveo(lavógos, 
zóhg AXvo(ag 700€ [1 Dorvíxy At- 
vogàv. iv zQOro dvofiictog - rÓ 
xrqtuxóv MvgievoQuxOg x01z05), Xe- 
noph. Anab. I, 4. 6, ubi aliorum te- 
stimonia (Strabonis XIV. p. 070, 
Arriani Exped. Alex. II, 6, 3, Melae 
1,12, Plinii Hist. Nat. V, 18 s. 22. 
8.80: ,,in ora oppidum Myriandros'*) 
attulit Krueger., qui tamen quod 
Mvp(íavóovrectius forsan scribi cen- 
set, quam Mvgíavógov, in eo ve- 
reor, ut assentiri possim, quamquam 
et Hertlein et Dindorf. in nuperrima 
editione exhibuerunt Mvo(/«vóov, re- 
liquis scriptoribus, qui urbem nomi- 
nant, omnibus refragantibus. Me- 
moratur quoque JMvgícvógog urbs 
Phoenicum apud Scylac. Peripl. 8. 
102 (p. 40 Huds. p. 301 Gail.), ubi 
alios testes interpretes laudarunt. 
Nune, Larchero observante, JMy- 
riandricus sinus vocatur Ziasse. Ipsa 
urbs, quattuór milliarr. Germanicis 
distans a portis Syriae et Ciliciae, 
nunc prorsus deleta est: nec ullae 
superesse ruinae dicuntur, conf. 
Ainsworth: Travels in the Tract of 
the T'en Thousand etc. pag.60, For- 
biger. l. l. II. pag. 644. De 7riopio 
promontorio vid. nott. ad I, 144.174. 
zt900g Doivíxy cum recentt. edd. de- 
dimus, cum etiam apud Xenophon- 
tem 1, . exstet: xi Tjj 9eàdocn, i. 
e. prope , iurta mare. 

f8vca dv&£gozov rgrijxovra] Su- 
pra I, 28 plures harum gentium no- 
minari notat Schweigh. : 


Car. XXXIX, 


'H ót fréon x. t. 1.] Vid. nott. ad 
IV,38. — 'EgvOorv Qd1acoav eo- 
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rqv 'Egveorv 9aA«cócv, 5j v& Iegouxt] xol 7] a0 ravvQs &xóe- 


xou£vig "AGovgín x«l &x0 AGoovgígs 1| Agafín. 


Axyt&i 0€ «Urt, 


oU Agyovo« t pij vóug , g róv xóAmov róv Agáfkov, ig róv 
Zlagéiog éx roU Ne(Aov Quogvya éosyays.  Méyot uév vvv Doi- 


víxug &zxó IIegG£cv qoos zA«rU0g xol zoAAOg &Gri* 


dem sensu appellari, quo IV , 37 di- 
citur de Persico vel potius Indico 
mari, quo simul comprehenditur si- 
nus Persieus qui dicitur, vix est, 
quod moneamus; conf. etiam Ren- 
nel. p. 454, Heyse l. l. pag. 103. 
LETS ITeoex rj «cl m dnzÓ r«Utne 
*. r. À.] Bententia scriptoris haec 
est: hac altera Asiae paeninsula 
contineri primum Persidem, deinde, 
quae eam continuo excipiat, Assy- 
riam, et quae inde incipiat, Ara- 
biam, ita ut terminetur sinu Arabi- 
co. ssyriae autem nomen latius 
patere omnemque Babyloniam , Me- 
sopotamiam ac Syriam complecti et 
supra iam monuimus (I, 102. 177 
seq.), et hoe loco cum Rennel. p. 
458 iterum monemus. Quo eodem 
monente -rabiae nomen olim et 
ipsum latius patuit ad Tigrin us- 
que septentrionem versus extensae; 
quam eum angustiorem habuerit 
Herodotus sinumque Persicum at- 
que Arabicum nimis sibi propinquos 
cogitnverit, ab erroris suspicione 
ille non absolvendus erit, ut statuit 
Rennel.,, subiiciens hunc errorem 
vel Plinii (cf. Hist. Nat: VI, 28 s. 32, 
8. 143) aetate adhuc exstitisse, Ad 
usum et significationem verbi Zxàe- 
7; conf. IV, 41 ibique nott. 
Amye 0i m ern cum recentt, 
edd. recepi pro ary. Quae sequun- 
tur verba: ov Agyovo« & ur) vóuo, 
a nonnullis male intellecta, cum 
Schweigh. sic interpretari malim: 
»n0n vere quidem (Ait) oram desinere 
eo loco, ubi sinus Arabicus inter- 
iecto isthmo a mari mediterraneo 
separatur, sed ex usu recepto tantum 
loquendive more (vóp.o) illic desinere 
putari, cum revera illic non desinat, 
sed ulterius progressa per omnem 
continuetur Africam; ita ut etiam 
Africa, quae Arabico sinu ab Asia 
terminari vulgo dicentur, verum si 
quaeras, pro huius alterius orae 


TÓ Ó£ cz 


sive paeninsulae parte quadam quo- 
dammodo haberi debeat. Usu tan- 
tum hoc receptum esse ac loquendi 
consuetudine, ut illa ora Arabico 
sinu iam terminata existimetur, cum 
revera, longius progressa, omnem 
Africam , quam ab Asia vulgo sepa- 
ratam tertiam orbis terrarum con- 
stituant partem, comprehendat. 
Quem loci sensum Dahlmanno quo- 
que probatum (Herod. pag. 84) bene 
expressit Langius, itemque Miot, al- 
ter Gallus interpres (,,non pas réel- 
lement, mais par une sorte de conven- 
tion adopté**) et Italus interpres: 
Aa solamente secondo la consueta 
opinione), Sehweighaeuserum, et 
ipse secutus, — Valet igitur vono 
idem fere quod rà vrvoutouévo, ut 
IL, 17. IV, 45. 'Thueydid. VI, 16: 
vóuo uir y&o tiu) v& votcbra. Nec 
aliter vónog de communi hominum 
opinione in Platon. Phaedr. p. 231 
"i ubi vid. Heindorf. p. 203 et Ast. 
238. 

"E tÓv Zagelog — Poryays] Haec 
verba ideo addi putat Dahlmann. 
Herod. pag. 85, quod hoc canali, 
quo rubrum mare cum mediterraneo 
mari coniungitur, integra efficitur 
paeninsula. De ipso Darii canali 
diximus ad II, 158. In proxime an 
tecedd, verbis sinum -rabicum ex- 
presse commemoravit, quem alias 
latiori maris rubri appellatione com- 
prehendit, Cf, Schliehthorst, p. 18, 
Breiger. l. l. pag. 13 seq. et vid. 
nott. ad II, 8. Quae continuo se- 
quuntur verba : néxet uév vvv oi- 
víxns usque ad £g rzv velevrg, ad 
finem eap. antecedentis transponi et 
ante verba ol«£et 0' 2v rjj etj rev- 
ry £9vea v9 9ozov TQuxOvr col- 
locari vult Spengel in: Rheinisch. 
Mus. N. F. VI. pag. 150 seq. 

q9gos zAarbg xa - z041À0g] Est ro- 
gio plana itemque longe lateque pa- 
tens. Sic IV, 100: A/uvr ueycrn tt 
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Qoiwíxns zone Qu c1)00e víjg 9aAaG01ds 7) xri] city zte9á re 
Zvoínv viv HaAautivgv x«l Alyvzrov, ig viv veAevrG? £v vj 


£9vea éavi vQín uova. 


£omégus r9 Voíus Éyovr& dori. 
298 xal Mijóov xal X«ozéígov xci KOÀAycv, v& mgÓg 9 rt xol 
£vOsv uiv y 'Egv995 magne 94Ao00a, 


jAvov &varéAAovra , 


Tavra uiv cx IltgGíov rà zgóg 


T«& ài xarUmegOe Ilzgoéov 40 


z90g Bogéo Ói 5j Kacmín vc 9dAacoe x«l Ó odtns zoreuós, 
ó£cv zog jAvov avíogovra. u£yor 0? vig Ivóuxre oix£ere Aot 


x«t nolim n, et VI, 125 x0lzO0g moÀPg 
(z011óg), misi legendum fees. 
A attulimus in nott. ad Herod. 
, 109. 9i& v5joüs ve 9uAdccne, 
E e. secundum. Conf. Thucyd. I , 63 
et Abresch. Dilucidd. Thucyd. pag. 
60. Sie Latini nonnunquam per 
usurpant. Itinerar. Alexandri ed. 
Mai 1817 Mediol. $. 17: ,,perque Eu- 
xinum militans.'' Cf. Letronne in 
Journ. d. Sav. 1818. p. 409 ibiq Zo- 
sim, I, 34, 3. Procop. B. Goth. IV, 
2. p.567. IV,31. p. 602 B. Creuz. 
Haec verba, quae sic accipienda 
sunt: ,,inde a Phoenice porrigitur per 
hocce mare ora haec sucundumn Syriam 
Palaestinensem et Aegyptum , in quam 
desinit'*, ad mediterraneun mare spe- 
ctare, rectg monuit Niebuhr l. l. 
pag. 152. Tu conf. nott. ad I, 185. 
Nimirum e mente Herodoti haec al- 
tera paeninsula talis est, quae a 
Perside inde usque ad Phoeniciam 
magnam exhibeat planitiem, sed 
inde a Phoenicia aliam seqnatur di- 
rectionem, mediterraneum per mare 
secundum Syriacam oram porrecta 
ad Aegyptum usque, ubi desinat. 
De Syria Palaestinensi cf. I, nis 
ibique nott. II, 104 ibique nott, 
In seqq. ?z:tv» non aliter fere posi- 
tum atque I, 180. 191. II, 53. III, 
82 aliisque Nostri locis; ipsa Hero- 
doti sententia haec est: Aa«e igitur 
sunt 8. ita se habent terrae inde a 
Persis occidentem versus Asiae porre- 
ctae. 


Car. XL. 


T& ók xervmtg9t IItogcfov] Re- 
giones intelligit ultra Persidem, Me- 
diam, Saspires Colchosque orien- 
tem versus sitas, quas mari eoque 


tibus orientalibus) sitas. 


australi sive rubro e meridie illuc 
porrecto circumflui Herodoti est 
opinio, ita ut 7 fgvügr, &dlaccn 
latiori sensu in universum dicatur 
quidquid maris a meridie indeque 
etiam ab oriente est Asiae, Asiam 
nb utraque parte et meridionali et 
australi cireumfluens. Cf. Breiger. 
l.l. pag. 12 et, monente Cr., Man- 
nert. IV. pag. '6L seqq. Verba r& 
zQÓg 7 rt xol Atov avorillovta 
Schweigh. in Adnot, ad I, 202 inter- 
pretatur regiones ad orientem (in par- 
Malim equi- 
dem: regiones orientem versus porre- 
clas. Vid. nott. ad IV, 44. Quam e 
Sanerofti libro alteroque Schweig- 
haeus. et Gaisford. receperant for- 
mam epieam 7£itv et h, l. et IV, 
42 fin, 44 fin., eam probantibus Din- 
dorf. p. XXXVII et Bredov. pag. 
45 sustuli, vulgarem formam, .quae 
sola est Herodotea, revocans 72t0v. 
Vid. supraT, 204, — Zy&ev, cum op- 
ponatur verbis zrgóg f'og£c 9i, valet: 
inde ab Aac i. e. meridionali parte. 
x«l 0 "Aod£ne zorauós, oov so0c 
fiov avícyovre] Haec verba, sana 
modo sint, Ar«axem orientem versus 
fluere indicare videntur, ita ut in 
mare australe, quod Asiam ab orien- 
te terminet, exeat, neque in Caspium 
mare, ut Noster retulit I, 202, Ita- 
que Sehweigh. (vid. not. ad I, 202) 
haec verba sic intelligi vult, ut Ara- 
xes fluere dicatur ad orientem 8 ab 
oriente Caspii scil. maris, cum ver- 
bum óéziv, adiuncta praepositione, 
non tam de fluvii cursu ac directio- 
ne dicatur, quam potius omnino, 
qua parte, qua regione ille fluat, in- 
dicet. Tum igitur Herodotus, quae 
Sehweigh. est sententia, indicare 
voluit 4raxem, qui in orientalibus 
* 
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Asiae partibus, ab oriente Caspii ma- 
ris (,,0stwiürts vom Capischen Mee- 
re**) delabatur, sive, ut reddit Lan- 
gius: ,,der da [liesset gegen Sonnen 
aufgang' ; neque sane intelligo, quo- 
nam alio modo haec verba accipi 
possint, quibus Noster in universum 
declarare voluit orientalem fluvii 
cursum et indicare fluvium, qui in 
orientalibus Asiae regionibus dela- 
batur easdemque permeet. Quare 
vix licebit cum Latinis interpreti- 
bus haec verba reddere: ,,qui contra 
solem orientem fluit'*, si quidemNo- 
ster tale quid dicere nec voluit nec 
potuit. Sed inde opinor factum, quod 
e contextu Herodoteo haec verba : 
é/ov mg0g TAi.ov dv(cyovre eiecit 
Borheck., quaeque et ipsa eiicienda 
censet Breiger. l. l. pag. 75 coll. 66, 
quippe ex interpolatoris manu in- 
vecta textui, aut ita mutanda, ut 
loci tollatur difücultas: ófov dq' 
(certe d^) zA(ov dví(oyovrog. Gra- 
vius illud utique est, num r«ces 
fluvius et hoc loco et I, 202 pro Oxo 
(Amu-Darja) sit habendus, ut prae- 
ter alios existimat Eichwald (Geo- 
graph. d. Ostküste d. Caspisch. Mee- 
res ete, pag. 22), an pro Zaxarte 
(Sir-Darja), quae est Schweighaeu- 
seri, Humboldtii (Asie centrale I. 
pag. 54), aliorum sententia, de qua 
nolo repetere, quae ad I, 202 pag. 
405 seq. Vol. I. exposui; unum ad- 
dam virum doctum, A. Butakoff, 


qui de lacu Aral ac de utriusque flu-. 


vii, Oxi et Iaxartis, in hunc lacum 
nune influentis cursu accurate ex- 
posuit mappamque addidit in: Jour- 
nal of the royal geographic. society 
Vol. XXIII. pag. 92 seqq. Conferri 
etiam poterit Voelcker : Myth. Geogr. 
I. p. 215. De Armeniae Zfraxe cogi- 
tari non posse contra Tzschuckii 
(Nott. exegg. in Mel. III, 5. 5. pag. 
149) aliorumque sententiam monuit 
Breiger. l.l., nee magis de 7"o/ga, 
cuius nulla omnino apud Nostrum 
fieri videtur mentio. Conf, Voelcker. 
l. 1. p. 192, 193. Equidem in talibus 
* 


decernere vix audeam, quae, nisi er- 
ror aut confusio subesse putetur (cf. 
nott, ad. I, 202), ex manca potius et 
imperfecta istarum regionum cogni- 
tione fluxisse putem, 

foguos TÓr tO zQ0s rv 7jÀ] i. e. 
»quae inde orientem versus spectant, 
ea omnia deserta sunt." Desertum 
Cobi intelligi, auctor est Breiger. l. 
l. pag. 78; quo ipso Herodoteam 
Asiam terminari idem statuit. Cf. 
III. 92. 101 ibique nott. Pro £o; 
quod ab Herodoto alienum est, re- 
vocavi 79; cf. II, 8. III, 100. IV, 
18 et vid. Dindorf. p. XXXVII. Bre- 
dov., p. 33. 


Car. XLI. 

'H 0b Aifvn iv vj duri c5 &céon 
isrí] E mente Horodoti Libya s. 
Africa ad eam pertinet paeninsu- 
lam, quae inde a Perside ad mare 
mediterraneum porrigitur. Tu vid. 
nott. ad IV, 39. In editione Reiz. 
male abest articulus t7 ante ér£gy, 
quod iure notat seri ig (Geogr. 
Gr, minn. T. III. pag.238 ed. Gail.), 
eum articulus ante vocem adiectam 
repetendus sit ex optimorum seri- 
ptorum constanti fere usu. 

dz y&o Alyonrov Afin 1r £x- 
Ofxerot] i. e. Aegyptum enim, ubi de- 
sinit Asia, continuo iam excipit Li- 
bya, ili contigua. Ad verbum Zx- 
O£xerat conf. IV, 39. 99 coll. I, 185. 
Eodem sensu simplex ó£zsc9«. VII, 
170. Quod vero hinc patere arbitra- 
tur Breiger. l.l. p. 80, Herodotum 
Libyae adiudicasse Aegyptum, eum, 
aliter si sensisset, vix locum habe- 
ret dz, sed utr&, aut simpliciter 
scribendum fuisset 4i7vzrov éxóé- 
xeret Zifjvm, mihi secus videtur: 
eum neutrum valere hie posse, vix 
quemquam fugiat. Aegyptum ab He- 
rodoto Libyae accenseri, supra ad 
II, 16 monuimus et hoc loco iterum 
monemus ob verba nostri scriptoris 
IV, 42, ubi cf. nott., et 39, ubi Asiae 
alteram paeninsulam ad Aegyptum 
usque , in quam desinat, porrigi di- 
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ZoUG« 1) xt), qjtig Afin xéxAnrei.— Oovuato ov vàv Ótovgr- 42 
, P , "n 4 , 3 , " , 
avrov x«l Ó.cAovrov Aifiviv ve xal Aoíqv xci EvgoztEv' ov 
y&g cuuxg& x& Óregéoovra «vríov iGt(. unx& uiv y&o z«o' 


cit, ita ut Aegyptus Asiae adscribi 
nequeat. Dicitur autem Libya la- 
tiori sensu de omni, quam nos quo- 
que dicimus , Africa, inclusa Aegy- 
pto, aut angustiori sensu de reliqua 
Africa, excepta Aegypto. Vid. Ren- 
nel. p. 567. Schlichthorst. l.l. p. 15. 
Gallum interpretem Miot si sequa- 
mur, Herodotus hic in medio relin- 
quit, cuinam terrarum parti Aegy- 
ptus adscribi debeat. Tu conf, etiam 
de hac distributione orbis terrarum 
apud veteres interprett. ad Sil. Ital. 
I, 195 et Lucan. IX, 411. 

xcra u£v vvv Aiyvnzov — srt 
ier] Monet Breiger. l.l. p. 80, an- 
gustam hane oram die Toe. qui 
iuter mediterraneum mare ac sinum 
Arabieum interiacet. — In loci le- 
ctione recentt. edd. secutus sum. 

dx0 yàg r5GÓt t5c 9«Accoms x. 
r. À.] Aocce mare dici mediterraneum 
satis constat; rubro mari sinus indi- 
catur Arabicus, qui ad hoc ipsum 
mare pertinet et latiori hac rubri 
maris appellatione comprehendi so- 
let. Cf. Breiger. l. l. pag. 11. 14. 
De reliquis conf. II, 158 ibiq. nott., 
de stadiorum et orgyiarum rationi- 
bus vid. nott. ad II, 149. 

r0 0i dmO r0) Gr&ivoU rovrOV X. 
T. À4.] i. e. quod attinet ad loca ulte- 
riora ab his angustiis, sive ultra hunc 
isthmum sita, valde ampla ac spatiosa 
exsistit ora haecce quae Libya vo- 
eatur. Ante dxrz cum Scehweigh., 
Gaisf, et Dindorf. e Florentino libro 
inserui articulum 7, qui vulgo abest, 
quique etiam omittitur in Dietschii 
editione. Ipsa sententia iam supra 
IT, 158 prolata consulto, ut videtur, 
h. ], iterum profertur. 


Car. XLII, 
Oovufo ov x. r, 4.] Gaisf. de- 


derat Qopu«£o. Sed vid. nott. ad IV, 
28. 11]. De argumento loci conf. 
II, 17 ibiq. nott. Ac miratur hoc 
loco Herodotus eos, qui omnem ter- 
rarum orbem in tres partes sibi ae- 
quales, Libyam s. Africam, Asiam, 
Europam, dividant, cum minime sibi 
invicem pares sint hae partes, sed 
magnitudine ambiiuque admodum 
differant.  Tripartitam orbis ter- 
rarum divisionem agnoscit quoque 
Pindar. Pyth. IX, 8, eandemque 
etiam posteri plerumque retinue- 
runt, paucis quibusdam dissidenti- 
bus, qui totam terram in duas par- 
tes, alteram septentrionalem (i. e. 
Europam), alteram meridionalem (i. 
e. Asiam, additá plerumque Liby& 
8. Afric), dividerent: de qua re vid. 
Cless ad Sallust, Igurth. 17. 
uxel uiv yo z«Q' dugor£oug 
mcagTiket 7 Esa] Verba zr«g' du- 
qorfo«g minus accurate reddidit 
Breiger. l. l. p. 76 : super omnem Li- 
byam ac Asiam. Est enim, si quid 
video, haec loci sententia: nam lon- 
gitudine quidem praeter 8. secundum 
utramque (Asiam et Africam) exten- 
ditur Europa, ut adeo reliquis dua- 
bus partibus longior sit s. longitu- 
dine sua utriusque partis longitudi- 
nem aequet adeoque superet: unde 
Langius reddidit: ,,denn Europa er- 
strecket sich in der Lünge über die 
beiden anderen hinaus*. Conf. IV, 
Quod ita efficitur, quia, quid- 
quid terrarum ultra Caspium mare 
et Araxem est fluvium, omnis igi- 
tur ille traetus , quem septentriona- 
lis Asiae appellatione comprehen- 
dere solemus, ex Herodoti opinione 
ad Europam pertinet, quae a Gadi- 
tano freto columnisque Herculeis ad 
orientales usque Herodoto incogni- 
tas regiones, ad lacum Maeotieum 
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dugor£ges zagijeec vj Evgoiz , eUgeog 0b z£gu ovó? ovufi«A£awv 
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«bón qaíveraé uo, civat.— Aifvr uiv yag OgAoi £ovrrv coUG« 
ztQígovtos, mzÀZv 000v «Urs zQ0g rqv Gv ovgít& , Nexo 
ToU Alyvzxtíov BaciAÉog ztQorov , tv quis (uev , xavaüzEav- 
TOg, 0g Éxe( ve tijv Ó.OQvg« Ézx«vG«ro ógUcoov rv ix roO Ne- 
, , N05 H , $3 5 y » 
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porrigitur. Cf, Heyse 1.1. pag. 103. 
Bredov. Geogr. et Uranolog. Hero- 
dot. spec. pag. XXI. Hinc faetum, 
ut Noster eos tantopere miretur, qui 
triplicem terrae divisionem aequa- 
lem statuerint, 

tbotog ài zée o9à* cvufalénuv 
cÉín qatverat uot tivo] i. e. quod 
ad latitudinem Ewropae attinet, hanc 
lerrae partem ne dignam quidem. iu- 
dico , quae cum reliquis terrae parti- 
bus (Asia sc. et Africa) conferatur, 
quippe multo minoribus. Cf. Bredov. 
l. 1. Rennel. p. 366 not. Pro evuga- 
Aértv Schweigh. suspicatur cvpfci- 
Afsv (praesenti temporc), quod in 
Herodoto ferendum haud esse do- 
euit Bredov, p. 364; vid. nott. ad 
I, 08. Nec magis placet refingere 
ovualciv, utiubet idem Bredov. p. 
327 , refragantibus omnibus cod. et 
hoe loco et aliis (II, 10. III, 12. 32. 
35. 41. 160. IV, 99 coll. 53), in qui- 
bus cum Dindorfio et Dietschio sa- 
tius duxi retinere librorum scripto- 
rum lectionem. 

Aifvn uiv yàg 9nAoi &ovrrv lovca 
mégloovtog] Quam Valcken, eiici 
vult vocem £ovrzv, plures de stru- 
ctura verbi à7Z0?v excitans locos si- 
miles, eam retinendam esse merito 
statuit Schweigh. Namque Africa, 
haec est Herodoti sententia,se ipsam 
indicat aquá cireumfluam esse, ex- 
cepta ea parte, qua Asiae illa est 
contermina et contigua. Unde patet, 
Aegyptum ab Herodoto Libyae ac- 
censeri terminumque Asiae et Afri- 
cae constitui isthmum Aegyptiacum 
sinumque Arabicum. Cf. Schlicht- 
horst. 1. 1. pag. 16. 17, Bobrik: Geo- 
graph. d. Herod. pag. 202 et vid. 
nott. ad IV, 41. — De argumento 
Cr. quoque consuli vult Gesner. De 
navigatt. extr. col. Herc, P. I. 8. 6. 
p. 620 (Orphice, Herm.) coll. p. 607. 


Ntxà — xatcd£&avroc] Nexó re- 
tinui, ut II, 158, ubi vid. Alii /Vzzà. 
f«ciifog cum Gaisf, edidi pro f«- 
eilgos. Ad xereófEevrog conf. 1, 
103 ibique nott. De ipsa naviga- 
tione, quam regis iussu circa Afri- 
cam instituisse narrantur, plura di- 
ximus in Excursu ad h.l, — De ca- 
nali, cuius mox mentio fit, vid. nott. 
ad II, 158. 


Gg Éní v& v]v OriQvga énasoato 
ópUcGov] i. e. qui postquam fodere 
8. fossam ducere desiit, ab opere in- 
cepto necdum absoluto desistens. 
Moneo propter Dureau de la Malle 
(Géogr. physiq. de la mer noire p. 68. 
69), qui duplici modo haee verba 
accipi posse contendit, eo nimirum 
modo , quo ipsi nos reddidimus, al- 
tero autem modo, ut valeant: post- 
quam destitit a [odiendo, perfectá scil. 
fossá; in quo illum lapsum esse ap- 
paret. Qui idem vir doctus cana- 
lem huncce iam a Sesostri factum 
esse ponit, ita ut, quidquid de Ne- 
cone, Dario, Ptolemaeo narretur, 
ad reparandum canalem dudum per- 
fectum eundemque purgandum per- 
linuerit, quamvis honoris quasi 
eausa ipsum canalis opus illis tri- 
buatur. Mihi secus videtur. Cf. 
nott. ad Il, 158 et Tzsehuck. ad 
Pompon, Mel. nott. exegg. (ad III, 
8. 8. 7) p. 358. Vol. III. P. III, qui 
etiam de voec óc àv monuit, qua 
de hoc amni naturá facto et Mela 
utitur et Diodorus, quaque et alii 
scriptores utuntur de aliis canalibus 
et alveis derivatis. — Mox cum 
Schweigh. et Gaisf. et recentt. edd. 
recepi ót£yovcav pro £yovcav, quod 
plures libri itemque Matth. reti- 
nent. Cf. VII, 122. Nec ipsum 
fy&v alienum. esse ab Herodoto 
commonstrant I, 150. 191 ibiq. 
nott. 
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Ópag zÀAo(o.Gt , évreiAduevog ég vÓ 0xíoc Ov 'HoaxA£ov GruA£Ov 
OiexzAÉnuv Fog ég vv Boontuv 9A«coav, x«l oUta £g Alyv- 
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ivrtlduevog 2g 10 Óníoo — Oiex- 
zié&v] HoaxA£ov e Florentino duo- 
busque aliis libris recepi pro "Hg«- 
xAniov, quod exhibuit Gaisford., re- 
centiores deseruerunt. Vid. nott. ad 
IV, 7. Inde in seqq. quoque revo- 
cavi Hocxié«g pro HoaxAmtag. — 
Ouen zrÀézuv pro ZxzA£etv cum edd. re- 
centt. dedi. Cf. IV , 43. VII , 122. 
147, et Piersoni Verisimil, p. 335 s. 
p. 142 Lips. Dindorf. et Dietsch. 
dederunt diexzAGetv et mox £zÀoo» 
et zÀóo»rtc. Equidem, ut saepius 
iam monui, formam vulgarem, quam 
libri offerunt, retinendam duxi, in- 
deque IV, 43 ztegtzAostv cum opti- 
mis quibusque codd. exhibui, inta- 
etum relinquens, quod continuo se- 
quitur, zz£gtzA£ov, quod omnes codd. 
praebere videntur, cum nulla eno- 
tata inveniatur scripturae differen- 
tia: ut adeo, cum minime nobis li- 
ceat omnia ad unam eandemque 
normam et formam revocare, No- 
strum utráque formá usum esse sta- 
tuendum sit. Conf. Bredov. p. 172. 
Ad argumentum observant, scite 
hoc fecisse videri regem, quod a 
sinu Arabico inde illos ad Libyam 
cireumnavigandam proficisei iusse- 
rit, cum navigatio hac ex parte in- 
stituta totidem fere praebeat com- 
moda, quot incommoda exsistunt, 
contraria a parte si navigationem 
instituere velis, Qui ab Arabico 
Sinu proficiscuntur, iis venti se- 
cundi, itemque maris fluenta, cur- 
sum navis adiuvantia; quae omnia 
contraria ab alia inde parte pro- 
gressis, Namque Indicum per mare 
etesine e septentrione spirant per 
totum tempus aestatis hemisphaerii 
australis; tum secundum occiden- 
tale Africae litus constans est auster 
fluentumque maximam partem bo- 
ream versus delabitur. Itaque haec 
res ad totius narrationis fidem quan- 
tum faciat, neminem fugit. Conf. 
Rennel. pag. 603 seqq., Koes. in scri- 
ptione peculiari, qnam in Excursu 
Ad h. l. citavimus, pag. 16 seqq. coll. 


pag. 8 seq., Iunker in disputatione, 
quae inscribitur: ,,Die Umschiffung 
Libyens durch die Phoeniker** et 
inserta est Annall. philologg. et 
paedagogg. Lipsiensibus Suppl. Vol. 
VII. p. 357 seqq. 

fog ?g ràv floonínv 9«iaccav] 
Mediterraneum intelligi mare, iam su- 
pra (ad IV, 37) monuimus. 


'Ogur8évtsg dv oí doíwxtg ix 
tüs 'Eovéore 9aldcong £ndcov viv 
votínv $dlaccav] rnv 'EovOgonv 
dalaccav de sinu Arabico intelligen- 
dum, vix monere opus. T'v vorénv 
$ul«ccav id mare vocat Hercdo- 
tus, quod a meridie Africam cir- 
cumfíluere incipit ab eo inde loco, 
ubi rubrum mare, ab India exten- 
sum, Africae oram orientalem al- 
luit. Cf. Rennel. pag. 402, Neque 
propriam mari cuidam hane videri 
appellationem supra iam monuimus 
ad IV, 13, sed cognomen potius vi- 
detur a situ australi petitum; ita ut 
hoc quoque loco australem maris ru- 
bri partem vocari statuamus mare 
australe, non aliter fere ac si Hero- 
dotus dixisset Zzicov mQ0g vorov. 
Vid, Breiger. l. l. pag. 10. Quo mi- 
nus audiamus Gosselinium, Ocea- 
num eum hic indicari arbitrantem, 
qui oram Africae orientalem ac me- 
ridionalem alluat; unde Herodoto 
innotuisse mare Atlanticum atque 
rubrum ipsi iunctum Africamque his 
maribus cinctam. Cf. Dureau de la 
Malle l. 1. pag. 69. Iunker, l. l. p. 
365, qui Erythraeum mare, quod ad 
sinum Arabicum modo retulimus, ab 
hoc discerni falso putat, Phoenices 
iter suum instituisse opinatur ex ali- 
quo portu sinus Adensis, in quo 
omnia ad expeditionem spectantia 
apparaverint, indeque eosdem cir- 
cumvectos esse promontorium Guar- 
dafui. De quo mihi aliter videtur, 
qui Phoenices ex Arabici sinus portu 
profectos esse credere malim. Tem- 
pus profectionis idem Iunker. p. 307 
seq. ad mensem Iunium exeuntem 


382 


HERODOTI 


SaÀ«GOQs ÉmAcov riv vor(qyv $4AacGav. Oxcg Ói yívowo q91- 
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Tüs Aiiinjo zÀ£ovreg yuvo(aro, xal u£veGxov vÓv cuyrov' $c- 
,, ^" 2 i : , 

oíGeveeg Ó' &v vóv Girov E£xAsov , Qocc Ovo éréov OuEtADOvrOv, 

TQírQ Pret xaubavreg 'HoaxA£ag órQjA«g, &zíxovro é; Alyvzrov. 


vel Iulium ineuntem refert, causis 
idoneis permotus, 

Oxo 0b yívoirro q9:vonogov] In- 
sistit in autumni notione Gosselinius, 
quippe unde omnem narrationem de 
Phoenicibus Africam circumvectis 
falsam esse commonstrari queat, 
cum Septembris mensis indicetur tem- 
pus. Contra quem recte monent, au- 
tumni vocabulum non ad certum de- 
bere adstringi mensem tempusque 
fixum, sed ad illud omnino tempus, 
quo su& quisque in terra maturos 
pereipiat fructus. Quod aliud Grae- 
cis Phocnicibusque, aliud Aegyptiis, 
aliud orae Africanae incolis esse, 
sponte intelligitur. Plura Koes. 1, l. 
pag. 19. 20, 

ztoOGÍícyOvreg v otíQecuov] He- 
rodcti haec est sententia: Aoenices 
in hoc itinere, quoties adventaret au- 
tumni tempus , tum navibus ad terram 
appellentes in ea Libyae regione, quam- 
cunque in navigando attigerant, semen- 
tem. facere messisque tempus. exvspe- 
ctare solitos esse. Cum Schweigh. et 
Gaisf. dedi zgocícyovreg pro 790- 
GyóvtEg , itemque mox 7tvoí«ro pro 
ytvoíero. In vulgata lectione ac- 
quievit Matthiae. Valet zoocroysiv 
appellere, ut IV, 76. 157. VI, 99. 119. 
IH, 58. 1V, 147. Ad verba. Gv omE- 
Qtoxov conf. IIT, 119 ibique nott. 
IV, 78. Unde ad. sequens quéveaxov 
mente quoque repetendum & &v, quem- 
admodum in iis, quae continuo ad- 
iieiuntur: Sepíaavres à' dv có» 
citov ZxAsov, vocula &v ad £nàcov 
pertinet. Mox scripsi «uror (pro 
curróv); vid. nott. ad 1I, 14 et ext. 
etiam Spitzner. Excurs. XXX ad 
Iliad. XIX, 223. Quod ad argumen- 
tum attinet, falso haec tradi con- 
tendit Gosselin. l. l. p. 340 seq., 
eum a Phoenicibus locorum illorum 
ipsiusque soli ignaris minime talis 
seges messisque institui potuerit. 
Nec tamen ita regionum harum 


ignaros fuisse Phoenices, in Ex- 
cursu ad h.l. monnimus. Accedit, 
quod illis in regionibus calidissimis 
messis brevi spatio trium vix men- 
sium interiecto segetem excipiat, 
idque ipsum tempus haud scio an 
necessarium fuerit Phoenicibus ad 
naves reficiendas, nautas recrean- 
dos, aegrotantes curandos commo- 
rantibus in terra, Cum enim longius 
esset iter, minime omni apparatu 
necessario victuque instructi esse 
potuerunt: ut adeo ad segetem mes- 
semque faciendam sponte cogeren- 
tur, nisi fame interire vellent, Sic, 
monente Rennelio (pag. 688), Ta- 
merlanus ille, contra Sinam anno 
1405 profectus, secum duxit plaustra 
seminibus onusta, quibus in itinere 
campos sererent. Quae si repute- 
mus, profecto non erit, quod hac se- 
getis messisque narratione offenda- 
mur eamque pro fictitia habeamus. 
Plura Koes, l. l. p. 18 seqq., Rennel. 
]. l., Iunker. p. 365. 300, Wheeler 
loco mox laud, pag. 342 seq. 

toft( Prer xdpiperreg x. T. 4.] Haec 
ipsa ob verba Hennel. l. l. pag. 701. 
702, ubi tempus in omnem expedi- 
tionem insumptum probabiliter con- 
stituere studet, Phoenices arbitra- 
tur aliquamdiu iu ora Senegal com- 
moratos ibique messem praestolatos 
esse; quae cum in Septembrem in- 
cidat mensem (nam Iunio s. Iulio 
mense serunt), post Septembrem 
eosdem profeetos inde proximo Mar- 
tio mense eoque ineunte ad Ni. 
lum pervenisse vult, duobus annis 
duabusque tertii anni partibus in 
omnem navigationem consumptis, 
In quam eandem sententiam plura 
disputantem vid. Koes. l. l. p. 21 
seqq. contra Gosselinium ac Man- 
nertum , quorum alteri illud tempus 
iusto longius, alteri iusto brevins 
videtur. Add. Iunker. l. l. pag. 364 
seq., qui bene admonct, singtüla ac- 
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curate persequens, hoc triennii spa- 
tium in hane navigationem insum- 
ptum, quod Mannerto brevius, Gos- 
selinio longius videtur, quam ut 
eredi possit, satis rectum ac iustum 
videri posse ei, qui ipsam naviga- 
tionem per maria prorsus incognita 
tardius institutam ipsasque commo- 
rationes crebrius in terra continenti 
factas animo satis reputaverit. Pro- 
fectos esse Phoenices vel Iunio 
mense exeunte vel Iulio ineunte 
idem vir doctus ponit pag. 307 seq.; 
mense Augusto hoc factum esse vult 
Wheeler: Geography of Herodotus 
p. 339, et quidem anni 613 a. Chr. n., 
si quidem Neco, qui anno 612 a. Chr. 
n. (vel potius 616: vid. nott. ad II, 
158) regnum suscepit ac primis certe 
regni annis et canali exstruendo 
aliisque rebus occupatus fuit, hoc 
demum canali perfecto de tali ex- 
peditione ad Africam explorandam 
et cireumnavigandam cogitare po- 
tuisse putandus sit: Phoenices igi- 
tur mense Augusto anni 613 e portu 
prope Suez egressos et freto Dabel- 
mandeb superato ingressos mare In- 
dicum mense Octobri, deinde oram 
legentes ad promontorium bonae 
spei pervenisse exeunte Iannario 
anni 612 ponit Wheeler]. l.; unde 
continuato itinere ineunte Martio 
anni 611 ad fluvium, cui nunc no- 
men Senegal, accessisse et anno 610 
superatis columnis Herculeis in Ae- 
gyptum rediisse idem existimat , se- 
gete et messe duplici facta in occi- 
dentali Africae ora, in terra Angola 
et prope fluvium Senegal. — Ad 
verba xci &eyov, uol uv 09 zit, 


T 9t 0g cto cf. V, 80. 


1Óv fjAiov foyov ig vd Osbic] Pro 
T£Aov revocavi 72:0v, ut IV , 40. 
?g 1à debui (ad. dextram partem), ut 
alibi fere 2zi z& ósEi& ac similia, de 
quibus cf. I, 51. VI, 33 ibique Wes- 
seling. 4d dextram. (id est a septen- 
trione) solem habuisse putandi sunt 
Aegyptii, cum circulum aequinoctia- 
lem, qui dicitur, transgrederentur: 


quod ipsum quantum ad narrationis 
veritatem faciat, non fugit viros 
doctos, quamquam Herodoto ob 
eam, quam animo sibi informarat, 
terrae formam mirum hoc visum 
fuisse nos minime miramur. Cf. Ren- 
nel. 1. 1l. pag. 383, Heeren. Ideen I, 2. 
p. 81, Dureau de la Malle l. l. pag. 
70, Koes, 1. l. pag. 20., Iunker, l. ]. 
pag. 367 seq. 372, Grote: History of 
Greece ILI. p. 379. 

oro uiv cUrm 6yvocO 10 zgó- 
TOv] Ad quae mente suppleri vult 
Larcher.: z&Qíggvtog ?ovca, nijv 
0cov «vrjüg 7906 t7Y Mom» ovgt- 
£z, cum ea Herodoti sit sententia, 
ut tum primum cognitum fuerit, 
hanc orbis terrarum partem s. Li- 
byam mari esse cinctam, nisi qua 
cum Asia cohaereat. 


Car. XLI. 


Mrr& Ób Kagyndóriot x. T. 4] 
Postea (post illam Phoenicum na- 
vigationem) Carthaginienses | dicunt, 
scilicet cognovisse se circum[luam esse 
Africam : nam (hoc suo nomine, non 
Carthaginiensium verbis, adiicit He- 
rodotus) Sataspes quidem non circum- 
navigavit Africam, ad hoc licet mis- 
sus."  Schmeigh. Quem iure se- 
quitur Miot itemque Italus inter- 
pres. Itaque Carthaginienses quo- 
que testes h. l. proferuntur eorum, 
quae de Phoenicum navigatione cir- 
ca Libyam, quam mari cireumfluam 
esse inde cognitum est, narrata 
sunt; vid. Grote: History of Greece 
IIl. p. 378. Carthaginienses cum 
aliquoties (cf. IV, 196. VII, 107) 
citentur narrationis auctores, quaeri 
sanequam poterit, num ipsam No- 
ster adierit Carthaginem, praeser- 
tim cum aliquam certe Libycae orae 
partem viserit. At vix eum ad Car- 
thaginem usque pervenisse credibile 
est, itaà ut, quae Carthaginiensi- 
bus narrantur auctoribus, a nautis 
mercatoribusque Carthaginiensibus, 
quos sive in Aegypto sive in Libyae 


, 
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éxsl Xeráonus ys 0 Tedozi0g, &vio Ayewisvíügs, ov ztgi£- 
zÀo05 Auinv, éx' «vt0 robro ztugOslg, &AÀk Ót(Gng vÓ vc200 
paxos vo) zàÀOov xci vqv égquíqv «zgjA9s OmíGc, ovó  éxcré- 
AsGe , tÓv éxéca&é ol 1) uijvuo &eOÀov. OvyavéQa y&o Zozvgov 
roU Meyafvtov igujs«ro m«g8évov: Excra uéAlovrog avroD — 
0i& vavtqv. tiv aitíqv dvacxoAoziciG0 c. vxo Xégkeo aciAog - 
T u'utuo vov Xeráoztog, doUG« Zegtíov aÓsAgerm, magaut)- 
G«ro , qao ol «vrr) uc£o Enulgv Zxidijaeuw Tjxeo xeivov* Ai- 
Boqv ydo of &v&yxqv £:689et zcgutAGew, ig 0 dv azíxqrat 
atQumAÉQv «vrvQv ig tÓv "Aodflov xóAzov. GvyyognGavrog 0b 
Aéobco xl rovro. 0 XaráGozdS , dzixouevog dg Alyvztov xal 
AcfQv véa ve xal vavtag zt«g& rovrov, ExAee zaot HoaxA£ag 
GryA«g. OiexzAcGag Ób xol xis vÓ txgcriorov ris Zfvys, 
TG ovvou& XoAóng iGrl, ÉmAse mgóg usGeufloinv: meorjo«g t 
$«AacGav xoAAQv &v zoÀÀo?GL urol, éxsí vs voD mAsUvog «ici 


ora, Sive alio quo loco offenderit, 
Noster accepisse putandus sit. Cf. 
Dahlmann. Herodot. pug. 71 seq., 
Heyse l. 1. pag. 117 coll. 115,' Hee- 
ren. Ideen I, 2. pag. 2 seq. 195, qui 
quaecunque de Africa Herodotus re- 
tulerit, ea in Aegypto illum sibi col- 
legisse contendit. Carthaginienses 
igitur sive nautas sive mercatores si 
Noster consuluit sive in Aegypto 
sive alio quo loco, tamen quae de 
Sataspe eiusque expeditione h. l. 
narrantur, non à Carthaginiensibus, 
sed Sami potius Nostrum accepisse 
ut credam, faciunt quae in fine ca- 
pitis leguntur de Samio viro, qui 
eunuchi res intervertit. Samo enim 
in insula Nostrum longius commo- 
ratum esse satis novimus; cf. modo 
I1I, 39 seqq. 59. 

dz 749€ on(íco] Conf. III, 16 ibiq. 
nott. Teaspes commemoratur infra 
quoque VII, 79. IX, 76, pater Pha- 
randatis, ab hoc igitur Teaspe, qui 
Sataspis pater dicitur, diversus: ut 
nomen videatur inter Persarum pri- 
mores haud infrequens, in quo ae- 
que atque in voce Sataspis equi (asp 
s. esp) significationem inesse volunt 
viri docti harum literarum periti. De 
Zopyro, Megabyzi filio, conf. III, 
160. Mox scripsi 2firjsero zag97- 
vov pro z«g9évov ifincaro, pro- 


bante quoque censore Ienensi 1817. 
nr. 103. pag. 364. Reliqui edd. re- 
tinuerunt vulgatam lectionem. Ad 
signitieationem verbi ifu5jsoro vid. 
nott, ad III, 80 et conf. Moeris p. 
103. 380 et Aelian. Hist. An. VII, 
19, — Ad «vecxoloziticS«t conf. 
nott, ad III, 132. — («ciléog cum 
Gaisf. dedi pro f«ci2gog, itemque 
retinui z«gaurroero, ubi olim z«gr- 
tqcaro. Vid. Bredov. pag. 310, qui 
augmentum in hoc verbo a Nostro 
neglectum esse recte monet, et conf, 
Koen. ad Gregor. Cor. de dial. Ion. 
8. 23. p. 407 et nott. ud Herod. III, 
132. — In seqq. ad locutionem £75- 
uínv ni8 roti conf. nott. ad II, 136. 

ra)r«g z&«ou rovrov] Aegyptii, 
opinor, intelliguntur nautae, a qui- 
bus et navem et nautas acceperit. 
Spectat enim rovrov ad antecedens 
AryvztOY, structura haud insolita. 
In seqq. pro uzyjrt6t, quod ex uno 
Sancrofti libro receperant Schweig- 
haeus. et Gaisford., restitui cum 
edd. recentt. u5oi, quod unum et hoc 
loco et altero, qui legitur VIII, 51, 
ferri posse docuit Bredov. pag. 254. 
— De Soloénte promontorio vid. nott. 
ad II, 32, 

Ént( ve 00 micvog acl Eóec] i. e. 
cum semper maior pars (itineris) ad- 
huc deesset, s. cum maior semper iti- 
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ise, &xoorgévag Oxíao dzénAss dg Aiyvmrov. 
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'Ex 0$ vovg 


&zxixouevog za«o& faciA£a Aégbea. FAeye ag và zgoGoravo av- 
Soozovs Guxgobg mz«gezmAéew éo85v. govwvuxrir Owyoeoyu£- 
vovg, of, OxGg Ggtig x«r«yo(aro v] vni, qevytoxov zgóg v& 


obgre At/movrtg v&g z0ALg' 


«vrol Ói dÓwx£stv. ovÓEv douóveg; 


zgóf«ra 0? uoDva d& aUtéov Auuf&veiw. voU Ob ur) xeguxAGóGc. 
Avqv zx«vvsAdg «iriov v0Ót £Asye, vÓ zÀoiov vÓ xQóoc ov 


neris pars superesset. conficienda. — 
Ad «7t06rQfUeg óxíco cf. III, 16 
ibiq. nott, — f«cilé« cum Gaisf. re- 
posui pro Baciire. — Ad locutio- 
nem f£ieys gg conf. I, 118 ibique 
nott, III, 156. V, 36. 49. Weiske de 
pleonasm. ling. Gr. p. 112. Schweig- 
haeuserus inesse ait eam vim, qua 
valeat perrexit dicere. 

égO ivt gorvixmly Que gosou£vove] 
Larcherus intelligi vult non purpu- 
reas vestes, ut reliqui, sed vestes e 
palmae cortice vel foliis confectas, qua- 
les olim anachoretarum fuerint. Ap- 
probavit Schweighaeuser. in Lexico 
Herodot. II. p. 359 laudans alios 
Nostri locos (I, 194. II, 86. III, 20), 
in quibus palmeum vinum, oivog 
qox nios, commemorátur. Purpu- 
ream enim vestem si Noster indicare 
voluisset , adiectivum qotuvéixeog ad- 
hibuisset, quo sane utitur I, 98. II, 
132. VII, 76. IX, 22: quos locos iam 
attulit Bredov. p 179, quem conf, — 
xardytGQ«t vii est navi ad terram, 
«d litus appellere, ut VIII, 4. Plu- 
tarch. Lucull. 2. 12, Plura vid. in 
"Thesaur. ling. Graec. IV. p. 1050 
ed. Dindorf. Pro vulgato zàt«s ex- 
hibui eam, qua Noster utitur, for- 
mam nólg, conf. Bredov. pag. 264. 
Quod sequitur «vroi in nominativo 
positum , eum ad ZAeye g«g referen- 
dum sit atque Sataspem una eum 
ipsius sociis comprehendat, insi- 
gnem eius structurae praebet exeim- 
plum , quam ad I, 56 attigimus, coll. 
IV, 15. II, 115 et IX, 90. Expli- 
cuit hane nominativi structuram 
Schoene in Diss, de attractionis 
quam dicunt singg. quibusdam exem- 
plis ap. Herodotum pag. 3. In seqq. 
cum omnibus edd. recentt, exhibui 
£ci01 T£g, cum sit: intrantes, intro ad 
urbes aedesve accedentes. — zt oófleza 


HERODOT. II. 


p sint, attigi ad I, 133. IL, 4l. 
ZE avréov, quod omnes codd., quan- 
tum scio, "afferunt, retinui , cum ad 
z0Àtg spectet : neque alia videtur 
esse sententia Dredovii p. 222 2E 
«Uréov tanquam recte scriptum ex- 
hibentis. Dindorf. edidit pi c«vrQv. 

TÓ zioiov r0 x 9060 — £éví(ogeo8a] 
Ante zpofle/vetv quod in Aldina et 
libris quibusdam inseritur sva, 
cum Schw eighaeusero et Gaisfordio 
omisi auctoritate optimorum codd., 
in quibus Florentinus et Mediceus ; 
retinuit tamen Dindorf. uncisque in- 
clusit tanquam spurium Dietsch. — 
Ad argumentum quod attinet, simi- 
lem in modum scribit Scylax in Pe- 
ripl. $. 112. p. 53 Huds. ultra Cer- 
nen (cf. nott, ad IV, 105) z& éz£- 
xta oUxért ori mlor& Oud Boazv- 
tgt« QueÀdoong xol zniÓv xci q)- 
x0g, ubi Vossius adscripsit similes 
locos Plutarchi Vit. Thes. 1 et Ta- 
tiani adv. Gr. p. 159. Sed h. l. ob- 
servat Wesseling., reditus causam 
Sataspi fuisse ventos, ex oriente ad 
constitutum flantes navisque cur- 
sum praepedientes. Vix enim du- 
bium, quin ad eam Africae partem, 
quae circa lineam est aequinoctia- 
lem, Sataspes pervenerit ibique ven- 
tis, quos aestivo tempore constan- 
ter a meridionali plaga flare novi- 
mus, impeditus iter continuare haud 
potuerit. Cf. Schlichthorst. 1l. 1. p. 
184. Atque Guineae occidentalis 
oram (nune vocant Sierram Leonam) 
fuisse, ad quam usque Persam ve- 
nisse probabile sit, iam ventis con- 
trariis oppositisque fluctibus ab iti- 
nere continuando impeditum, ponit 
Rennel, l.l. pag. 704. Utut statuis, 
sive ad aequatorem, sive ad pro- 
montorium bonae spei (quod vix cre- 
dam) Sataspem navigando perve- 
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Aégkgs Ób ov of 


GvyywaGoxav Acytw dAyü£a, oUx éxircAEGRvrd ve vüv zxQoxe(- 
uivov &cOAov, &vtGxoAómioE, vQv aQy«ínv Oíxqv émwvOv. 
rovrov Ót roD Xar«Gztog EUvoDyog &z£Ó0Qu ég Eduov, én&( ve 
ÉxmvUOtro ríyiuGra TOv ÓsOzOrten vtrtÀtvTQxOÓTG, ÉyOv youucta 
pey&Aa, r& Edpiog avijo x«r£oge, toU éziGTiuevog vÓ obvoua 


£xàv énidigouau. 


nisse ratus, id dubitari vix poterit, 
Persam ventis ex adverso tlantibus 
redire coactum esse, cum Phoenices, 
qui Neconis iussu ex Arabico sinu 
profecti iter instituissent , ventis flu- 
ctibusque secundis adiuti Libyae 
oras commodius circumnavigare et, 
promontorinm illud transgressi , oe- 
cidentalem Libyae oram circumire 
ac per columnas Herculis faeiliua 
redire possent. Atque liaud scio an 
illud quoque afferri possit ad excu- 
sandum Sataspem promissis haud 
stantem, quod non Phoenicios se- 
cum habuerit nautas, navigandi pe- 
ritissimos illos quidem vel per ma- 
ria minus cognita, sed, ut Noster 
diserte tradit, Aegyptios, minus 
certe adsuetos huiusmodi itineribus 
maritimis minusque peritos vento- 
rum certo tempore flantium ac ma- 
ris fluctuum obsistentium. — Conf. 
Groote: History of Greece III. p. 
384, Wheeler: Geography of Hero- 
dot. pag. 344, Iunker. 1. l. pag. 3660. 
Sed id ipsum, quod ad totius narra- 
tionis fidem nonnihil facere possit, 
quod de Sataspe, cui diffidit excu- 
santi, supplicium sumi iussit rex, 
indicio esse videtur, illum cursum 
cirea Africae oras iam ab aliis per- 
nctum fuisse, regemque, inde a Sa- 
taspe hoec fieri potuisse arbitratum, 
eo magis illi iratum fuisse, quod non 
nssecutus sit, quod aliis forsan antea 
cessisse Xerxes audierat. Cf. Ken- 
nel. 1l. 1., Koes. l. l. pag. 28. 20. 
; x ; ; 

ZEiglns àà ov o( — dina) i. c. 
AXermes intelligens. 8. sibi persuasum 
habens, eum (Sataspem) nec vera di- 
misse, nec propositum perfecisse.. In 
hune quoque sensum haec verba ac- 
cipi voluit a Cr. citatus Gesner, in 
Diss. de navigatt. extr. col. Herc. 
P. I. S. 6. pag. 032 Orphicc. ed. 





Herm. Ad verbi Gvyycvocxsuv usum 
et structuram, de qua Valckenarius 
quaedam ad h. l. admonuit, conf. He- 
rodot. V, 91. III, 53, ubi dativum 
pari fere modo additum invenimus, 
quem in simili verbi cvvord« (quod 
significatione haud multum discre- 
pat) structura adhibitum explicare 
studuit C. Straube in: Jahrbb. f, Phi- 
lolog. u. Paedag. Suppl. V. p. 479, 
Herodoti haud immemor. Tu conf, 
etiam Wex. ad Sophocl. Antigon. 
914. pag. 255 et Herodoteos locos 
I, 89. 91. IV , 3 coll. 5. IX, 122. 'Ad 
verba £zireAégevré r& rüv zgoxt(- 
p£vov &t910v conf. similia, quae ad 
IV, 10 attulimus; voculam r* noli 
tollere, quam Noster posuit minus 
respiciens ad grammaticam structu- 
ram, quam ad ipsam sententiam, 
quae duo continet a rege exprobrata 
Sataspi: primum, quod vera haud 
dixerit, alterum, quod propositum 
laborem haud exsecutus sit. In pro- 
xime seqq. retinui Zxcriuóv, a Din- 
dorfio mutatum in Éninaéor; sed 
vid. nott. ad III, 21, Ad significa- 
tionem verbi conf. ''homas Magister 
pag. 318 ed. Bernard., qui hune 
ipsum Herodoti locum affert , expli- 
cans: Zmiriuó riu píav énici qui, 
ubi plura attulerunt interpretes; va- 
let igitur poenam irrogare , imponere. 
Inde cà 2zizíuce, poenae, supplicia, in 
Platarch. Coriolan. 13. Mar. 29 fin. 
coll. Blomfield. Glossar. ad Aeschyli 
S. c. Th. 1023. 

£v imngouoe] Similes Nostri 
loeutiones I, 51. II, 123. III, 75.147. 
Conf. quoque Aeschyl. Agamemn. 
38: os fxov Pyà uaGo)ciww «v0d, 
xov uaovct 1740pu«t, ubi vid. Blom- 
field. in Glossar. — xe«ré£cze valet: 
potitus est, intervertit, ut III, 143. 
VII, 164. 
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Tüs 0i "4oígs r& xoAA& oz 4fagetov i&evoé£81, 0g Bov- 44 


, E ' ' t " , T7 
Aóuevog TIvóóv zor«uóv , og xgoxoÓt(Aovg Ócvregog ovrog zora- 
- , - * * P - 
uv züvrov zGg£yerer, rovrov TOv zorauOv siüÉvat, vj dg 


SaA«Gcev éxóLóor , zéuma zAoío.GL &AÀAovg 


T£, TOÍGL ÉzxíGTEVE 


TQV dAetv &gétw, x«l Ó5 x«l ExvAaxa &vOga Kagvavó£a. 
oí à ógy9 £vreg ex KaGozevigov ve ztóALog x«l tns Haxcvvixius 
yüs éxÀtov xar& zor«uóv mQ0g qQ vs x«l pgA(ov «v«roAag ég 


Car. XLIV. 


0g xpoxoós(Aovg üsbrtQog ovrog 
x. T. À4.] Ad locutionem óe/rsgog 09- 
rog conf. I, 25 itemque IV , 23 (ov- 
ütvóg devregov) et Wunder. ad So- 
phoclis Philoetet, 315. De crocodilo 
conf. II, 07 seqq. ibique adnotata. 
Convenit cum Herodoto Arrianus 
Exped. Alex, VI, 1 de Alexandro 

* geribers , qui zrgóregov uév ye iv à 
"Ivóo gmoreuo xooxoüe/Aovg conspe- 
xit Oro TOv dlÀov zOtcudv "d 
Neilov *. T. À Idem in Indicc. 0 
of morapol of Ivóol opoíog và Net- 
Ào tà A(Qiomtío rt xal Alyvmtío 
xooxoós(1ovg TE QfgOvGitV X*. Tr. À. 
Add. Agatharchid, de mari Erythr. 
I. 8. 9. (Geogr. Gr. min. ed. Muel- 
ler I. p. 117). Ac testatur quoque 
Wahl. Erdbeschr. v. Ostind. pag. 838, 
in Indo, Gange aliisque amnibus re- 
gionis Hindostun ac Decan multos 
hodieque reperiri erocodilos Aegy- 
ptiaeis vel maiores. Add. Ritter: 
Erdkunde V. p. 460. VII. p. 49. Cro- 
codilos ab Herodoto hic confundi 
cum alligatoribus contendit Lassen: 
Indische Alterthumsk. II. pag. 033. 
— Ad voeulae r7 usum conf. , quae 
similima ex Herodoto congessit 
Struve Spec. etc, I. pag. 31 seqq. 
(Opusec. II. p. 207); et paulo antea 
ad verba ro?rov róv ztorcuóv cf. ITI, 
85 ibique nott. — Attigit Herodotea, 
monente Cr., A. G. Schlegel. Ind. 
Bibl. IL, 3. p. 203 et 304, ubi de 
nomine fluvii Indi, qui proprie sit 
Sindhus, (Tu zia. plura apud Lassen 
l. I. IL. pag. 2 seq. 34, Ritter: Erd- 
kunde VII. pag. 9 seqq. 

Zuvlexe vOga Keagvevófe] De 
Scylace in Excursu ad h. l. egimus. 
Caryandd, quae est Cariae urbs in 
ipso continentis terrae litore posita 


(de qua vid. Tzschuck. ad Pompon. 
Mel. I, 16 nott. exegg. pag. 471 Vol. 
III. P. I, Forbiger: Handb. d. alt, 
Geograph. II. pag. 217 seq.) oriun- 
dus ille perhibetur. 

enr Ü£vreg £x Keanarigov re z0- 
Avg xol vrgs IHaxrvinüg và)s] i. 
profecti e Caspatyro urbe pid M 
Pactyica, ubi Maltebrun. Annall, d. 
Voyag. II. p. 330 seq. verbum óguá- 
69'«t latiori sensu accipi vult, ut sit 
partir d' un point de terre ferme pour 
aller vers un autre. Quo sensu si hic 
accipiatur 0QurO£rvrig, nihil inesse 
putat in Herodoti verbis, quod Ca- 
spatyri urbem ad Indum sitam esse 
nos statuere cogat. Quod ipsum 
coniunctum est cum huius viri docti 
sententia de Caspatyro urbe ac rc- 
gione Pactyiea, quam in Excursu ad 
III, 102 protulimus, Scylacem enim 
arbitratur navigasse non per Indum, 
sed per alium quendam fluvium, qui 
&b occidente orientem atque meri- 
diem versus delabens Indo se ad- 
miscent, ex quo ipso demum ad ve- 
rum Indum pervenerit Seylax. De 
quo ipso mox videbimus. 

fnitov xcra mOrGuÓV z00s 5 rt 
"ol jÀ(ov &varolag de $l«ccev] 
i. e. navigarunt secundo [luvio orien- 
lem versus in mare. Cum Indus flu- 
vius , ut nemo nescit, minime orjen- 
tem versus cursum suum dirigat, 
sed a montibus, unde provenit, rc- 
ctá fere meridiem versus delabatur, 
Larcherus haec Seylaci, quippe in- 
telligenti peregrinatori, tribui posse 
negat, sed Herodoto, qui, prava sae- 
euli sui de mari orientali opinione 
deceptus, ita retulerit, cum illum 
secundo flumine usque ad mare na- 
vigasse audiisset, Quin A. G. de 
Schlegel ob haec ipsa, quae aperte 
falsa sint, omnem narrationem su- 
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OaAnconv' Óu& QaAkGOns 0? zog £Gx£orv zÀ£ovreg vQuixootà 
paivl. &zxixvéovrat s vobrov züv yógov, 08cv 0 Alyvzt(ov fla- 
GiÀeUg rOoUDg Oo(ruxaug, rovg zQórrQov tiz«, dmiGttiAs sttQi- 
, , ^ M , , , , 
zÀAGewv ZAivuv. utra ÓR rovrOvg ztQuxziQOavrag "TvóoUg rt 
xattOrQ£pato dagtlog xel vrj 9'uA«GGoy r«vr) £xoüro. oUrO xal 


spectam fieri contendit. Cf, Berlin. 
"Taschenbuch. 1820. pag. 18. Mihi 
secus videtur; qui ob levem hunc 
Herodoti errorem de scriptoris fide 
ipsiusque navigationis a Scylace 
susceptae veritate dubitare nolim. 
Add. Koes. 1. l. pag. 20 not. Atque 
Herodotum ab erroris crimine libe- 
rari posse censet Wabl. Erdbeschr. 
v. Ostind. p. 475, cum de primitivo 
Indi cursu tantum loquatur ille Scy- 
lacisque navigationem a potiori di- 
rectione deseribat. Gangem, non In 
dum fuisse fluvium , qui ad orientem 
decurrit, suspicatus erat Dodwell. 
Dissert. de Seylac. 8. 1. Heerenio 
Ideen etc. I, 1. pag. 35» Herodotus 
videtur posuisse fluvium Zndun pro 
fluvio Gurco s. Kamceh, quem scil, 
cum Indo confuderit. Docto Gallo 
Dureau de la Malle l. l. pag. 67 not. 
verba 790g nó ts x«i 7A(0v cvato- 
Aag indicare videntur orientem et me- 
ridiem versus; quae si orientem ver- 
sus accipiantur, scribendum : z908 
Kojj (sic) v& x«l jàfov ircerolág (ad 
Choém fluvium, qui in Indum in- 
fluat), ut evitetur tautologia. Quem 
fugit sane, omnem hane locutionem 
mo0s TÀ rt xal mÀíop dverolag, 
quae etiam reperitur T, 201. 204, 
III, 98 coll. IV, 40, effictam videri 
secundum Ifomericam To0g à t 
nv vt Hi, XII, 239. Od, X LIT, ?40. 
Hymn. in Apoll. 258. 436; qua ipsa 
comprehendi | et meridiem et orientem 
versus (ut z90g fOpor, septentrionem 
et occidentem versus), plures olim 
statuerunt, inter quos inprimis Mal- 
tebrun. ]. l. II. p. 332 coll. Brzoska 
Spec. I. de geograph. mythic. (Lips. 
1831) pag. 9 et Bernhardy ad Dio- 
nys, Perieg. vs. 243. pagr. 578. vs. 
437.p.035. At ex accurata locorum 
Homericorum interpretatione satis 
perspicitur. hac formula nihil aliud 
signifieari nisi orientem versus, Quae 
Grotefendi, Ukerti, Zeunii, Spohnii, 


Nitzschii (ad Odyss. I. p. 9), alio- 
rum sententia egregie nune probata 
est Voelckeri disputatione in Homer. 
Geogr. $. 27. pag. 43 seq., cui add. 
Forbiger: Handb. d. alt. Geograph. 
I. pag. 6 seq. — Pari modo Noster 
dixit II, 31: czxó fonfong tt ucl 
5Aov óvcu£ov. 

TOUS mQÓrtQOv tiz«] Cf. IV , 42. 
Verba usr& 0 robrovg nsQizldGov- 
reg valent: confecta hac. navigatione 
8. post. hanc. navigationem, | Ad. pro- 
xime sequentia conf. III, 04 fin. 98. 
10? ibiq. nott, 

xel cr $a1a601) r«)t5 2yodr0] In- 
telligitur mare, quod Indiae alluit 
oras; quod ipsum Herodoto incogni- 
tum vel hac appellatione indefinita 
designari vel latiori illo rubri maris 
nomine observat Breiger. l. l. pag. 
12 not. 

ovro xcl rne doíne — rj Afin] 
Cam Sehweigh. et Gaisf. edidi z«o- 
£z0n£vr, quod e tribus libris allatum 
praestare videbatur lectioni olim 
vulgatae z«orzopévgv, quam Reiz. 
ac Borheck. mutarant in zzegryou£- 
vy. Ac structuram loci si spectes, 
ztvgQtyoufrn non nisi per sensus 
quandam structuram cum antece- 
dentibus convenit, ut yerba oUro 
xci c5s 4doíng nàjv T x. T. À. po- 
sita existimentur pro: ofro xal 7 
'"Aetn rijv xà x. t. 4. Omnia rite 
procederent, si legeretur TtQEgO- 
utra, quod tamen libris invitis mi- 
nime ausim recipere. Inde haec fere 
loci enascitur sententia: i/a etium 
reliquas Asiae partes — similia exhi- 
here compertum. est atque. Libyam. 
Seliweighaeusero probabile videtur 
sie scriptum fuisse: ovro xci te 
"Aaíng — rà dAÀe drtVonret óu oic 
z&Q Éyou£vy vj) Afin, i. e. ita Asiae 


— reliqua explorata. sunt, pariter 
certe atque. contigua. Libya. ,, Nam 


(Schweighaeuseri sunt verba) quod 
iam antea monuerat (cap. 39 et 42) 
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Ue AGíns , zxÀQv rà z90g Tuv avíGyovra, và GAÀe avevograt 
ouole z«geyou£vy tij 4uBvn. 'H à y, Evgoxrm zog ovóeuGv 45 
gavegi] éGr. yvvGxouévy , ove r& ztg0g jÀuov &varéAAovra ovre 
r& z90g Bog£mv, ei zegíggvróg £or urjxet 0? yivoOxerat zag' 
, , , 8? , »€u - 
«jporégeg za«gixovaa. Ovó £yo óvufaAécDoL, x Orev uui 
ovo) yyj ovvóuera vQupácie x£ereu, éxovvuleag Éovra yvvat- 
xàv, xal ovoiauere cvry) Neióg ve 0 AlyUzTI.S ztovauóg év£ó 


contiguam esse zsiae Libyam , id sta- 
tim e. 45 iterum urget, unam esse 
continuam terram ; itaque nil causae 
fuisse, eur tres veluti distinctae et 
a se invicem seiunctae terrae sta- 
tuerentur." Nec tamen hae emen- 
datione opus videbitur reputanti, 
locum ex ea, quae Herodoti fue- 
rit, opinione de similitudine formae 
Asiae ntque Africae explicari de- 
bere; qua scil. utraque terra mari 
circumflua et paeninsulae ad instar 
porrecta perhiberetur, mareque In- 
dicum ae boreale magis sibi vici- 
num. Recte verborum Herodoteo- 
rum sensum cepit Langius, sic ver- 
tens: ,,.4iso hat man entdeckt , dass 
auch Asien ebenso beschaffen ist, mie 
Libyen ;'* nec aliter fere Miot, item- 
ue Italus interpres. — Verbum zr«g- 
£y£GOat (praebere, exhibere) frequens 
Nostro scriptori, ut IT, 174. IV, 40. 
53. 75. 82. 86. 01. VII, 06. 161. 

mÀQv tà mQ0g TAt0v dv(oyovra] 
i. e. praeter eas partes, quae ab [n- 
dia orientem versus. extenduntur , re- 
giones scil. Herodoto prorsus inco- 
gnitas, qui ultra Indos deserta esse 
nemini cognita supra IV , 40 posue- 
rat, — TÀt0v revocavi pro 7éAtov, 
vid. nott. ad, IV, 40. 


Car. XLV. 

'H ài óg E$ooz5 z90g ovOcudv 
qoveor dort yiuvocxou£vy €. t. 4.] 
Repetuntur haec infra eodem ca- 
pite: 7j 0à dy E9gómm ovre & mc- 
QíoQvtOg fGrt yuvooxtrat mQ0g OU- 
Seu» ívOgomov. Verbum yuró- 
6x6 O«t eodem modo IV, 42 fin. 

prxst Ób yuvewstot zuQ' durqo- 
rÉgeG zorixovoa) i.e. hoc vero com- 
pertum est, longitudine illam ( Eu- 
ropam) secundum utramque (i. e. 


Asiam atque Africam) porrigi, sive 
longitudine utrasque. superare. De 
qua Herodoti sententia diximus ad 
IV, 42 init. 

Ov3' Zyo evufaAécOc] i. e. ne- 
que vero coniecturà assequi possum. 
De verbi cvufeéot*e: signiticatione 
conf. I, 68. ILI, 08. V, 1. De usu prae- 
positionis Zzl in locutione Zx' órev 
vid. I, 7 ibique nott. et conf. not. 
in fine huius cap. Verba proxima 
uar) door yi Dionysium imitari Pe- 
riegetem vs. 7, monet eius interpres 
Eustathius. 2ztcvvüé« h.l. idem fere 
quod óvoue, Cf. I, 14. IT, 4. V, 66 
etc. 

x«l oDo/Guere cor] Ntilóg tt O 
AljUnrt0$ r0rauóg r£ n) Haec ver- 
ba extremis verbis capitis antece- 
dentis: ouoi« m«gszou£vy x5 vn 
olim annecti voluit Bouher. in Diss. 
Herod. 18. pag. 119. Contra quem 
recte Schweigh. haec observat: ,,«v- 
ry non ad zisiam refertur, sed ad 
universam terram, quae cum une. at- 
que continua sit (yr uí« fo5oa), 
mirum sibi videri ait Herodotus, 
cur tribus nominibus illa distinguatur, 
quasi (res essent terrae, Nilo et Phasi 
aut Tanai fluviis disterminatae ; vide- 
turque hoc significare: cum tres, 
quae vulgo nominantur terrae par- 
tes, non sint interiecto mari usque- 
quaque a se invicem seiunctae, de- 
bebat una continens universa terra 
censeri; sin maiorum quorumdam 
fluminum cursus satis causae est, 
cur terra in partes divisa statua- 
tur, multo plures quam tres partes 
fuisse numerandas.**  Divisionem 
terrae in tres partes ex Herodoto 
quoque affert Theo in Progymnas- 
matt. II, 7. pag. 19 Finckh. p. 67 
Spengel. (Rhett. Graecc. Vol. II). 
Tu conf. etiam supra ad IV , 36 al- 
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x«l dci; 0 KóAyog (o( Óà T&vatv zorauóv róv Meujtqv xai 


Ilog9 yate v& Kigu£gux A£yovot)* 


lata et add. Peschel in: Deutsche 
Vierteljahrschrift 1854. Nr. 06. pag. 
276. 

x«l duci; 0 Kolyog] Videtur 
omnino illa aetate haec valuisse 
sententia, ut Phasis septentrionem 
versus Asiam terminaret et quid- 
quid ultra Phasin esset septentrio- 
nem versus, Europae adscriberetur. 
Ita certe Aeschylus i in Prometh. so- 
luto Phasin dixerat Ebgongs x«l 
"Aoí«g tÉguove s. Ogov, teste Ar- 
riano in Peripl. Pont. Euxin. cap. 10 
itemque Anonym. Peripl. Ponti Eu- 
xini et Macotid, p. 1 et Procopio 
Hist. Goth. IV, 6. Vol. IT. p. 484, 16. 
Alia veterum testimonia attulit For- 
biger: Handbuch d. alt. Geogr. II. 
pag. 39. 97, ubi de hoc fluvio dispu- 
tat, eüi nune nomen /tion s. tioni: 
vid. - Herodot. I,2. 104. IT, 103. IV, 37. 
38. 80. VI, 81 e£ conf. quae de "hoe 
fluvio ac regionibus adiacentibus 
nuper disputavit C. Koch in: Peter- 
manun's Mittheilungen etc. 1850. fa- 
scie. IX. Quod vero Phasin, quem 
Aeschylus profert, pro Z/ypani, cui 
nune nomen A»ban, accipi vult For- 
biger (l. l. et I. p. 28), vereor ut as- 
sentiri possim. Ad Iferodoti Phasin 
pertinent quoque, quae disputarunt 
Breiger. l. l. pag. 72 seqq., Heyse l. 
I. pag. 104, Ritter: Erdkunde II. pag. 
944. Qui igitur in constituendo ter- 
mino Asiae atque Europae aliam at- 
que nos sequitur rationem , eum ta- 
men Asiae atque Africae eundem, 
quem nos, constituisse terminum 
probabiliter coniicit Heyse l. l. pag. 
86, quamvis hoc ipso in loco vulga- 
rem suae aetatis sententiam, ex qua 
Nilus utramque dirimere putabatur 
orbis terrarum partem, sequi videa- 
tur. Hine frequenter componi mo- 
net Voeleker. Myth. Geogr. I. pag. 
152. 153 Aegyptum atque Pontum 
terrasque Ponto adiacentes tan- 
quam terminos terrae ultimos meri- 
diem ac septentrionem versus. Ac 
denique Phasin Herodotum ipsum 
visisse statuimus ob IT, 104 (ubi vid. 
nott.) coll. IT, 105. IV, 80. Quem 
tamen ulterius progressum esse ne- 


*4.* - , * 
ovóé cQv OiovQu.GavcOv t« 


gamus. De ipso fluvio omnia fere 
collegit 'l'zschucke ad Mel. I, 19. pag. 
014 seqq. nott. exegg. (Vol. LII. P. I), 
de eo quoque disputans, quod ter- 
minum Asíae et Europae olim vete- 
res statuerint Phasin eam fortasse 
ob causam, quod navigationis ter- 
minum olim eundem illi posuerint 
amnem, De quo nunc pluribus dis- 
quirere non vaeat, 

oí ók T'évatv zor«uóv] Cum hu- 
ius sententiae obiter tantam Noster 
faciat mentionem, nec multos, sed 
aliquos tantum (of ài) eam sequi 
scribat, haud immerito inde colli- 
gas, quod aliorum quoque scripto- 
rum testimonia docent, alteram sen- 
tentiam , qua Phasin pro Asiae 
termino haberent, Herodoti aetate 
praevaluisse. Cf. Dreiger. l. 1. pag. 
72, Heyse l. l. p. 104 ibique Agathe- 
mer. I, 1 testantem, veteres Asiae at- 
que Europae terminum posuisse $a- 
Gv zOTGuÓV xl tv fog Kaoníag 
io9uó0v, recentiores Maeotin palu- 
dem et Tanain fluvium. Ac 7anain 
Curtius VII, 7, 1 et Scylax quoque 
Asiae atque Europae terminum con- 
stituit 8. 68. 70. p. 58. 59 Mueller 
(Geograph. Gr. min. I). p. 284 Gail. 
Nec aliam Polybii, Scymni Chii, iu- 
niorum deinceps fuisse sententiam 
monnit Dodwell. Dissert. de Scylac. 
8.18. Et conf. denique Ritter: Vor- 
halle pag. 319 seqq. , '"'zschucke ad 
Pompon. Mel. I, 136 nott. exegg. p. 
51. — De Tanai fluvio cf, 1V , 57 
ibique nott, 

róv Meurcgv| xai Meiótiv exhi- 
bet Procopius B. G. IV, 6 Herodo- 
tea exscribens et Maeoticam palu- 
dem intelligens non aliter ac Valla 
atque Agathemer, ]. 1. — ,,At, quum 
in tóv Moetgrgv consentiant libri, 
nihil profecto impedit, quo minus 
intelligamus Macoticum. fluvium hic 
dici Tanaim (i. e. qui per Maeota- 
rum fines decurrit), quemadmodum 
Neiiog ó Alyinrt0g nominatur et 
dQdsig 0 Kolyog." Schmeijh. Cf. su- 
pra nott. ad IV, 3. 

xal IHoo8uryj jte 1& Kiuu£oia] Conf. 
nott. ad IV, 12, ubi de loco s. op- 


- 
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ovvouata zvOécOt., xcl o9sv Eütvro vàg Éxovvpag. 7 07] yàg 
Afin uiv ézl Aufiius A£yeret 0x0 vàv zoAAQv 'EAAqvov &ygew 
10 oDvOou«, yvvcixóg avrOgOovog, 7 Ot oün exl rrjs Hoouy- 


, x . ?, ,, 
b$eog yvrvaixog TNV e€movvuimyv. 


xal rovrov uiv utraA«ufivov- 


r«t r00 oUvouerog Zdvol, qusvoi iml "4oíeoo, ro9 Kórvog, 
3001 ro0 MaveO , xexAnja9«t viv "AGíqv, &AÀ ovx él vyjs Hgoug- 


pido ad fretum sito dicitur, eum hoc 
loco potius de ipso freto intelligen- 
dum videatur. — Ad verbum zr- 
9icda ex antecedentibus repetas 
Zfyo. Mox cum Gaisf, recepi, quod 
Schweigh. reposuerat, 5 9j 4o 4- 
fon pro 59» y&o JiBvn u£v. In 
Matthiae editione exstat 7/075 7&9, 
quod recentt. edd, retinuerunt. Ad 
verbi Zzi (ubi quidam codd. dn 
minus recte) /lifY's conf. nott. ad 
I, 14. 94, Struve Specim. Quaest. 
etc. I. pag. 5 (Opusec. II. pag. 262). 
Ad Libyae nomen conf. etiam quae 
Servius profert ad Virgil. Aen. I, 21. 
Plura vid. apud Forbiger. Handb. d. 
alt. Geograph. II. pag. 764. 


7) 0? oír) Zn vie Hoour oos yv- 
vcixóg ] Stephan. Byz. s. v. Male 
inter alia etiam id profert, Asiam 
voeatam esse ab Asia, Promethei 
uxore; alii Asiam Promethei matrem 
appellant, ut Eustath. ad Dionys. 
Perieg. 270 coll. ad 620, qui He- 
rodotea citans exhibet uzrgoc (pro 
yvvcixóg), Apollodor, I, 2. 3 (ubi 
conf. Heyn. Observv. p. 10 et add, 
Voelcker. Mytholog. d. Iapet. p. 375 
seqq.), Lycophron. 1283, Schol. ad 
Apollon. Rhod. I, 444, a quibus et 
Hesiodus dissentit, qui Clymenem 
Promethei matrem facit "Theogon. 
508 seq., et Aeschyl. in Prometh. 
217.899, ubi Promethei matrem red- 
dit TAemin; de qua fabulae diversi- 
tate utut iudieas, id semper tenen- 
dum, cum Prometheo, qui omnium 
hominum parens habetur et declara- 
tur, it& coniungi Asiam, ut hanc 
terram primitivam humani generis 
sedem inde significari haud imme- 
rito colligat Lasaulx: Die Prome- 
theussage p. 8 (Akademische Ab- 
handll. pag.321). Asiam heroóm Ho- 
merus agnoscere videtur lli. II, 461, 
ubi conf. allata a Freytag. pag. 358. 


Sed Dubois de Montpéreux (Voyag. 
autour d. Caucase IV. p. 380 seq.) 
ex hoe Herodoti loco colligi vult, 
Asiam primitivam non in ea Asia, 
quam minorem vulgo vocamus quam- 
que in mente habuerint Lydi, sed 
circa Caucasi radices esse quaeren- 
dam. De siae voce n regione Ly- 
diae prope Caystrum ad universam 
orbis terrarum partem traducta vid. 
Heyne Observv. and Homer. Iliad. 
lV. pag. 278. Alia de Asiae nomine 
ad Lydiae certam quandam partieu- 
lam proprie pertinente et paulatim 
deinde ad tractum orbis terrarum 
universum traducto dabunt Bern- 
hardy ad Dionys. Perieg. 830. p. 754 
ac Tzschucke ad Pompon. Mel. I, ? 
init. nott. exegg. Vol. I1I. P. 1l. pag. 
52 de hoe nomine eiusque varia si- 
gnifieatione copiosissime disputans. 
Add. Forbiger. Handb. d. alt. Geo- 
graph. II. p. 38 seq. Ritter: Vor- 
halle p. 300. 457. 467 .[siae nomen 
significare contendit sacram terram, 
Odinique a sociis, qui 4se» vulgo 
vocantur, repetit. Quod monuisse 
satis erit, 


q«uzvor ?ml oto , ro? Kórvog, 
rov Mvso] Cf. Eustath. ad Dionys. 
620. Ac supra I, 7 Lydi a Zydo, 
Atyis filio, orti dieuntur, qui idem 
Atys I, 94 Manis perhibetur filius, 
qui h.l. vocatur Cotys. De quo dis- 
sensu iam ad I, 94, pag. 210 et ad 
I, 7. p. 18 monuimus Herodoti verba 
mutanda esse negantes. Namque 
ut codices taceam refragantes, alii 
quoque exstant testes, Cotyem Ma- 
nis filium qui perhibent, ut sane 
proclive sit quidquam mutare. Alia 
nunc mittamns; unum audiamus 
Ritter. Vorhalle p. 305 nomina JMa- 
nes, Cotis, Botys ad Graecam indo- 
lem efficta statuentem, cum vere 
sint Asiatica e prisco Buddhae tem- 
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Béog 'AGígg, dx! Ovtv xal vqv dv ZágOw WvAgv xexAnoSot 
'"4awtóa. 'H ài 0r] EvQozE oUté ei ztegíggvtog PGrL yuwaGxeva, 
ztgüg ovOcjOv &vOoazOv, oUtt 0x0Qtv r0 ovvou« CAef)e roUro, 
obre 061i o[ qv 0 Guevog qaíverat, e ux) àx0 rrjg Tvoíns qr- 
Gouev Evgozws A«fiiv vó oDvoua tqv yoQqv' mQortgov 0i qv 
&oc «vavvuog, Gozo «l frega. GÀÀ erg yt ex tíjo ains t€ 
qaíveret QoUG« xal oUx Gzixoufvm ig rQv yüv raUTQv, 1j rig 
viv vxó EAAqvov Evo xcAfevat , dAÀ. 000v ex Dowixys ég 


Kornrqv, éx Konegs 0$ £g Avxiqv. 


rov eioro9o* 


Tavc« u£v vvv ézl rocov- 


ToiG. y&g vouitouévous. eUtàv yorcousa. 


'O ài Ióvrog 0 Eb&ewvog, ix' Ov d6rgertUtto Zfagsiog, 


pore, ubi .Menes idem quod /Jomo 
(uude mens, Minos) et Khodo ac Boda 
Persarum sint. 

&z ortv] Male vulgo dzó rev. Cf. 
I, 7 ibique citatum Struve Spec. etc. 
I, qui ibidem pag. 5 (Opusc. II. p. 
262) nostrum attigit locum, in quo 
cum Sanerofti liber exhibeat £z 
Ovtv (quod i ipsum recepit Schaefer. n 
utrum «&z' órev an x^ órev Hero- 
dotus scripserit, definire non audet, 
eum utramque praepositionem No- 
stro in usu fuisse plures ostendant 
loei. Sic hoc ipso in capite pluries 
invenitur 2zl, aliis locis, ut I; 7. 
(ubi vid. nott.) 145, cz. Quin ple- 
rumque libri scripti fluetuant inter 
£l et dzr6. Sic, uti hoc utar, pro él 
Aiff?ns tres codd, dm Ane, quae 
eadem varietas in verbis zi 4aíto 
et zs IIpoun9£os exstat. Add. IV, 
107. 148. 149 coll. 184. VII, 40. 

xexnotei otióc] Inde Heere- 
nio Ideen. I, 1. pag. 154 4sia urbs, 
quae apud Stephanum Byz. comme- 
moratur, non alia atque Sardes esse 
videtur: de quo tamen admodum 
dubito respiciens ad Stephani By- 
zantini verba : Aaa zO0ÀtG Avófeg 
zaoc TuoÀo, iy jj 1o/y0gdog £bg£- 
$n xicoa. 

ore Óx ó9rv — £Flafe vovro, ov- 
rt 00 ttg 0Í — qaívezoi] Sola in 
his noster adhibuit relativa prono- 
mina , qui alias, monente Struvio I. 
p. 49. (Opuscc. II. p. 323), promi- 
scue et interrogativis et relativis 
utitur in interrogationibus obliquis. 
— In seqq. pro Aeffe/v, quod recte 


omnes, quantum scio, libri tenent, 
Dindorf. exhibuit AoBéniw, quod 
cum Bredov. p. 325—327 reiecerim. 
Pro x«l ovx az:x0u£vn Steger. Praef. 
pag. XIV rescribere vult 090' pro 
o9x*. Ad verba dAÀ' ócov (i. e. 
tantum) Ix doivékne conf. Homer. lli. 
IX, 354: 224! üc0v ig X«ci&g zV- 
Aeg Vxovev et similia, quae exstant 
apud Apollon. Rhod. L 183. II, 112. 
Ipse Noster II, 73 & u7j 000v yga- 
gy. lmitatus est Pausan. VIII, 2. 
8.4. De ipso argumento et fabula 
Europae vid. Movers: Die Phoenizier 
I1, 2. pag. 77. 

To)ta uév vvv ixi rocobrov d- 
969] i. e. Haec hactenus dicta sun- 
l0, de terrae scil. divisione in tres 
partes et de earum uniuscuiusque 
terminis. Sie plane Noster éxi ro- 
co?rov IV, 199 et VII, 12 Zzi ro- 
GovUTO, quod etiam hoc loco dedit 
Dietsch, e canone Bredovii p. 105. 
Retinuit vulgatam rocobvtov in re 
satis incerta Dindorfius, quem sequi 
malui. Ad ipsam locutionem conf. 
etiam Aristot. De rep. II, 9. Plut. 
Marcell. 8 fin. Imitatur Pausanias 
VI, 4. 8. 4, ubi vid. Siebelis. 


Car. XLVI. 


0 óiIIovrog 0 EvEcivoc] Hoc capi- 
te redit Noster ad narrationem inde 
abinitio huiuslibriinstitutam deScy- 
this aliisque gentibus circa Pontum 
Euxinum habitantibus, interruptam 
illam quidem inde a cap. 32 narratio- 
ne de Hyperboreis, quae aliarum 
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q09£Qv z«GéQv z«geyevact, i£ voU Zxvbixov, EOvsa auaté- 
Gr«r&. oUre y&Q £8vog rGv ivróg roU Ilóvrov oviv £youcv 
ztQoBaAéGO «t. Gopíns mégr, ovre &vÓga Aoytov olauev yevóuc- 


vov, z&gsE v00 ExvOüuxoo £vsog xal Avegdgouos. 
302 Qux yévet £v ulv t0 u£yirov ràv &v9Qozriov zonyucrov 


Tà ó$ Xxv- 


Gogoar«ra zivrov é£evgyrat, vv usls lOucev' và u£vro. &AA« 


, » 
OUX QyeILGL. 


b " , L. 
1Ó 0$ u£yiorov oUrc Gqi ivelonre, Qove axogv- 


yeiv v& uxü£va éxsA8óvr« enl Ggéac, uy) fooviou£vovg vc eev- 


quoque rerum ad geographiam s. 
terrae descriptionem spectantium 
ocesasionem ipsi praebuerat. — Cae- 
terum hoc ex loco et seqq. satis ma- 
nifestum fieri scribit Heyse l. l. pag. 
131, ea, quae inde de Seytharum 
terra gentibusque singulis enarran- 
tur, ex autopsia quadam fluxisse. 
Vid. etiam infra cap. 86. Nec du- 
bium in istas regiones pervenisse 
Herodotum , quem quaeennque refe- 
rat vel ipsum vidisse vel ab indige- 
nis Graecisve Ponti accolis accepis- 
se recte statuere videtur Niebuhr. 
(Verm. Schrift. I. p. 355); quocum 
Herodotum ponimus vix ultra OI- 
biam progressum esse, nec in Tau- 
ricam  paeninsulam  Bosporumque 
venisse, Et laudibus inde dignum 
iudicarunt patrem historiae Man- 
nert. IV. p. 63. 07 (coll. Rennel. p. 
403) atque Dahlmann. Herod. pag. 
159 ob accuratam rerum Scythica- 
rum expositionem. Nec tamen Man- 
nerto (IV. p. 65 seq.) credam Hero- 
dotum mercatura? eausa has Ponti 
oras visisse existimanti, quamquam 
navi mercatoria Nostrum vectum 
esse ad has regiones admodum est 
credibile. Ad zeo£zecot cf. IV, 44 
fin. Quae sequuntur verba Iove 
duc £orara x. r. À., attigit Eustath, 
ad Dionys. vs. 660. 

rÀv ivróg to) Ióvrov] i. e. ea- 
rum gentium, quae cis Pontum habi- 
tant. Cf. VIIL, 47. Thucyd. It, 96: 
xal 0g cA n£om ivrüg vo) "Iorgov 
zOrvQu09 x.T. À. Haec vero ipsa ab 
Herodoto in Italia, T'huriis, scripta 
esse vult Larcher., cnm in Asia mi- 
nori Samove in insula si haec scri- 
psisset, dicere non potuisset cis 
Pontum. — voofaAíc9«: hic est: in 
medium proferre, commemorare , ut I, 


98. cogínv prudentem sollertiam in- 
terpretatur Wesselingius, sapientiam 
Schweigh. Sic sane Noster 1, 60 de- 
Atheniensibus scribit : TOÍGL 7tQUQ- 
TOLOL Àcyonévorct sivo "EAjvov 60- 
q (nv. Add. I, 30. Paulo aliter III, 
4. 127, ubi vid, nott. 

&vOo« Aóytoy] i. e. virkm peritum, 
eruditum atque cultum. Cf, 1, ] ibique 
nott, II, 77. . 


mdgtb roD Zw«vOizoD Pevsog vol 
Avagdoctos] Affert h. 1. propter vo- 
enlam &gtÉ eiusque accentum 
grammaticus Graecus in Crameri 
Anecdd, Oxonienss. I. p. 379. 380. 
Tu vid. nott. ad I, 93. III, 97. — 
Herodotus ut supra duo posuerat 
diversa, nec gentem nec virum eru- 
ditum se proferre posse asserens, 
ita duo iam subiicit diversa hinc 
excipienda, Scytharum scil. gentem 
et Anacharsin. De quo ipso cf. 
IV, 76. 77. 

r& ufvro. &ÀÀAe ovx &ycpoi] i. e. 
reliqua certe instituta sive inventa Scy- 
tharum. equidem non valde probo. s. 
laudo. Ad verbum &yenat conf. IV, 
75. 157. VIIIL, 144 coll. VI, 76. IX, 
79 et de structura Ruhnken. ad 
Tim. p. 8, Boissonad. ad Philostrat. 
Heroiec. pag. 380. 

dors dzOqvyt/v rt unÓfva x. r. 
À.] Bina sunt, quae insignia com- 
memorat coniuncta particulis rc — 
r£, primum illud, ut nemo, qui bello 
(ipsos) aggressus fuerit, (ipsos) effu- 
gere possit; alterum hoe , u/ ipsi, si 
nolint reperiri, a nemine depr ehendi 
possint. daogvyttv scripsi pro vul- 
gata czogpry£sv, quam I, 91 inta- 
ctam reliqui, quamque nunc mutan- 
dam censeo, commotus iis, quae 
exposuit Bredov. pag. 327. Zzégze- 
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ge ivan , xeraiafeciv qa otov v& ebvat. 


HERODOTI 


roiót yàg uice orte 


payé cé(gen d éxriduéva , diii pe£orxot cóvreg avreg Éc0L 
[nzrovobórau, Idovrsg ui ex doórov , «ÀÀ' dx xrüvéay, otxij- 
pavé T£ Ggi. 1j exl £evyéov, xóg ovx dv sioav ovroi Gu qot TE 


4T xai &zt0g0t z900uGyev ; 


"E&evoivac 0d 6qu vata, vig T€ yYs 


£ovans éxvrr£ns xal vàv zotauóv éóvrov 69v Gvuutyov. 5| vc 


Gt eodem fere sensu VI, 108. De 
verbo xezadcfev vid. I1, a2. IV, 8. 

TOÍOL ydQ uijrt &6rtX *. T. 4.] 
Quod Schaefer., quem conf. ad Gre- 
gor. Corinth. pag. 80, post j&e in- 
seruit Gv, quae voeula sane ex vul- 
gari praecepto abesse non potest, 
nos librorum auctoritatem sequi ma- 
luimus, quam eandem etiam tuetur 
G. Hermann. de particul. cv II, 10. 
p. l16 seq. Tu vid. supra nott, ad 
II, 85 et conf. IV, 60. 172. rt/ye« 
arces esse, castella, monuit Larcher. 
Cf. III, 91. IV, 12. 124. V, 125, 
Plura dabit Tzschucke ad Pomp. 
Mel. 11, 2. 8. 6, Vol. III. P. II. p. 107 
nott, excgg. Ad ipsam sententiam 
conf. Herodot, IV, 127. 

q&gtorzot lóvtss, züvreg] i e. 
omnes portatili domo utentes , in iint- 
stris scil. domus s. sedes habentes, 
utipse Noster mox subiicit: ofxj- 
park € Gqi 5 iml fevytov. Unde 
Zlamaxobii dicti apud Mel. II, 1. 8. 
19 coll. Plin. H. N. VI, 12 (25). Ac 
pertinet huc quoque Aeschyli locus 
in Prometh. 708 atque Hippocrat. 
De aér, , aq. et loec. 8. 03 itemque 
Horatii Od. III, 24. 10 coll. I, 35. 
9. IV, 14. 42 (ubi Scythae profugi) 
Valer. Max. V, 4 ext. 5 Iustin. II, 
2. Strab. VII. p. 302 s. 403 C. iine 
o(xógoga Scytharum P9vn in Scy- 
mni Chii fragm. 115 et in Anon. 
Pont. Euxin. Peripl. S. 4 (T. II. p. 
399. III p. 246 ed. Gail.). Unde re- 
cte colligit Heeren, Ideen etc. I, 2. 
pag. 209 ad Tartaricam stirpem hos 
Scythas pertinuisse. Nogaici Tartari 
(cf. nott. ad IV, 19)adhuc in plaustris 
vitam degentes inveniri dicuntur: 
cf. Berghaus. Annal. 1833 pag. 400; 
huiusmodi plaustra, quae kAabitka 
s. tentoria appellant, imagine re- 
praesentat Clarke Travels I. cap. 
14. init., qui idem p. 302 et 310 He- 
rodotei loci haud fuit immemor. 


Add. Neumann: Die Hellenen im 
Skythenl. I. pag. 272 et conf, nott. 
nd Herodot, IV, 75. 

Ízzorobórei] ldem constat ex 
Thucydid. II, 96 (ubi Duker. citat 
Ovid. Trist. III, 10. 54. V, 7. 14) 
aliisque testimoniis modo allatis. 


foovreg uT cx dgorov, &ÀÀ' dnÓ 
xtqv£ov) Quibuscum conveniunt, 
quae Strabo l, l. in medium profert, 
Homerum citans atque Hesiodum, 
qui Seythas laete nutriri scribunt. 
Hinc GiroUE vet yéÀcxri dicuntur 
Seytharum. Z9vg apud Sceymnum 
Chium et in e Peripl. l. 1. 
Tu conf, not. ab IV, 2. — Ad vim 
praepositionis dzó án veis un dx 
dgórov, dlÀ' dnÓ xrmqvíov conf. 
allata ad IV , 22. 
xGg ovx dv tijc«v — moocui- 
ey&wv] De Scytharum fortitudine ci- 
tant Thucydid. II, 97. Iustin. II, 3. 
Wrote (vel potius Ephorum) 1. 
Quibus add. Horat. Od. II, 11. 1 
ibid Mitscherlich. coll. nott. 'ad II, 
9. 23. — &x0got ztQ0GuiGyELV vulgo 
vertunt: aditu difficiles, minus recte, 
ut iam monuit Scehweighaeuser. in 
Lexic. Herodot, II. p. 250,.quocum 
malim reddere: quibuscum difficulter 
ad manus venias. Vid. Herodot. IX, 
49 : (zxzozoÉOrcu zt 9o6q£oro Sat cm0- 
gos, et conf. Herod. V, 61. VI, 112 
et nott, ad Plutarch. Philop. pag. 
24. Elmsley. ad Euripid. Bacch. 800. 


Car. XLVII. 


xcl ry zor«udv éóvrov 6qt evu- 
peyov] i. e. cumque fluvii ipsis sint 
adiumento. Ad significationem vo- 
cis couueyog in talibus vid, nott, 


'ad V, 65. Neque aliter - verbo 


cvuuageiv Noster utitur I, 08: có 
u£v XOU tt x«l TÓ yooíov cvuua- 
gést. 


MELPOMEN E. IV. 46. 47. 
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y&Q yij £oUGc zt&0L&g vr, zto.o0ns vc xal evvügos catt, zot«- 
, , » x1 ^i , , - 

uoé v& OL avri Q£ova. oU zoAÀAQ reg aguOuov £AaGGoveg vv 

ev Alyvzro ÓwogUyov. 0c0, 0b ovvouaGto( r£ EG. «Utv x«l 


, , , 
zQoGzAcGrol «mÓ €«A«GOys, roUrOUS OUvOUCVEÉO. 


"I6rgos uiv 


ztvt&GTOUOS, uer& Ó$ TUoys ve x«l Travis, x«i BogvoQ£vys, 
e 
x«l Havrixazgs , xai Tatexvgis , x«i I'£ogog, xai Ti&vatg. ócovot 


1 T . 
ó$ ovrou xara «óc. 


Jo?ca mtdidg — x«l tovógoc] Pro 
&bvOgoc (terra aquis bene irrigua) duo 
libri £vvógoc. Male; cf. IX, 25 coll. 
II, 7. Ad argumentum loci praeter 
Hippoerat. l.l. conf. Mel. II, 1 fin.: 
» Terrae late patent et ob exceden- 
tia ripas suas plerumque flumina 
nusquam non ad pabula fertiles.'* 
Add. Ovid. Ex Pont. III, 1, 20. Ver- 
ba 09 z0ÀÀQ rtO inveniuntur quo- 
que I, 181 init. Verbum obvou«v£o, 
quo Noster hic utitur, ex Homero 
ductum Ili. IX, 121. Odyss. XXIV, 
341 et Hymn. in Vener. 291. 

"Icrgog uiv msvrdotouog] mtvrd- 
6ropuov dixerant Istrum Ephorus (ap. 
Strabon. VII. p. 305 s. 469 B. Ephori 
fragmm. pag. 190), Dionys. Perieg. 
301. Seymn. Chius vs. 779 et for- 
tasse quoque Scylax (cf. 8. 20. p. 7 
Hudson. ibiq. Voss. 'T. I. p. 352 ed. 
Gail), Arrian. Exp. Alex. V, 3, 
itemque Mela II, 1, 80 totidem , quot 
Nilus (quem cevréorouov Noster 
dixit II, 10), ostiis Istrum in mare 
affluere scribens. Septem ostia com- 
memorat Strabo l.l. pag. 469 A, alii, 
quos laudant interpretes ad Am- 
mian. Marcell. XXII, 8. 'T. II. pag. 
470 Wagner. Hine Ovidio (Trist. 
II, 189) septemplex est Ister, quem 
ser fluminibus in Pontum evolvi 
scribit Plinius H. N. IV (12) 24 
21 (coll. Tacit. German. 1), qui ac- 
curate recenset haec ostia sex eo- 
rumque nomina indicavit. Praeter 
Plinii h. l. est praecipue Ptolemaei 
locus in Geogr. III, 10, 2seqq. deIstri 
ostiis tenendus, de quibus omnino 
vid. allata a 'Tzschuck. ad Mel, Vol, 
III. P. II. p. 46 seq. Reichard. 1. 1. 
pag. 38 ac Mannerto IV. p.210seqq., 
Wilhelm. in Ersch et Gruber Ency- 
clopaed. Seet. I. Vol. XXIIT. p. 57 
seq., Forbiger: Handb. d. alt. Geogr. 


III. p. 327. Tractaverunt haec quo- 
que Ukert: Geogr. d. Griech. u. 
Roem. III, l. pag. 160 seqq. et Kruse 
in peculiari scriptione de Istri ostiis, 
Vratislav. 1820, in qua pag. 100 
seqq. de numero ostiorum Istri omni- 
bus veterum testimoniis collectis 
concludit, quinariwun ostiorum nu- 
merum antiquissimis temporibus ob- 
tinuisse, cum serum ostium, idque 
maxime boreale, serius efformatum 
Sit, septimum vero a poétis potius 
excogitatum videatur. Quod quan- 
tum ad Herodoti auctoritatem fir- 
mandam valeat, nemo non videt. 
Atque iidem, quos modo laudavi, 
viri docti ex parte in eo elaborarunt, 
ut, quae a veteribus commemoran- 
tur ostia, cum iis, quae nunc ex- 
stant, contenderent et singulorum 
directionem cursumque accurate in- 
dicarent. De quo in tanta scripto- 
rum dissensione ipsaque regionis 
ostiorumque per temporum decur- 
sum mutatione certi quid statuere 
nnceps ac lubricum. Namque hodie- 
que /ribus Danubium ostiis, mini- 
me iisdem illis, quibus olim, mari 
iungi constat: quorum unum nomen 
habet Ailig, alterum Sulina, quae 
sunt oppidorum adiacentium nomi- 
na, tertium Sancti Georgii prae se 
fert nomen; vid. modo, ne plura, 
mappas nostrae aetatis geographi- 
cas, v, c. in: Nouvelles Annales des 
Voyages 1856 (T. II. p. 230). Accu- 
rate de tribus illis brachiis retulit 
vir doctus in: Das Ausland 18306. 
nr. 85. p. 340. nr. 86. pag. 343 seq., 
cui add. Gust, Wex in Allgem. Bau- 
zeitung XXII. Heft 4. pag. 03 seqq. 
97 et tabb. 06. 07. De Tyra fluvio 
ac de reliquis, qui hie nominantur, 
vid. infra IV , 51—57 ibiq. nott. — 
In fine cap. abieci lectionem vulga- 


48 


396 


HERODOTI 


"Iórgos uiv, éQv u£yuGrog zxorauóv z&vrov, rOv nucis 
iüusv, iGog «isl avrog éovrQ Óts xal 9£geog xal yeuivoc, 
zoOrog 0b r0 4a foméouc vàv iv ry ZxvOüuxy Qféov, x«r& 
roióvÓE uéyiGrog y£yovr, morauQv xal &AÀAov ég «vrÓv xói- 


tam ó£ovct y&o oí, cuius loco cum 
Schweigh. et Gaisf. substitui: óé- 
ovct Ó* ovrot, 


Car. XLVIII. 


"Iacgoc] Cf. II, 33. Mela II, 1, 75: 
5 Àt ille, qui Scythiae populos a se- 
quentibus dirimit, apertis in Ger- 
mania fontibus, alio quam desinit 
nomine exoritur. Nam per immania 
magnarum gentium diu Janubius 
est: deinde aliter eum appellantibus 
accolis fit Zster, acceptisque aliquot 
amnibus ingens inm et eorum, qui 
in nostrum mare decidunt, tantum 
Nilo minor, totidem quot ille ostiis, 
sed tribus tenuibus, reliquis navi- 
gabilibua, effluit." Ac teste Stra- 
bone VII. p. 305. p. 467. 468 supe- 
riorem fluminis partem J2anubium 
dixere, inferiorem ad Pontum usque 
Istrum. Hanc vero unam appellatio- 
nem norunt Herodotus atque omnino 
Graeci antiquiores, cum serius de- 
mum Zanubii nomen omnino audia- 
tur neque ad totum fluvium dec!a- 
randum adhibeatur; de quo conf. 
Kruse l. l. pag. 21 seq., Forbiger l. 
mox l. pag. 324. Ipsum Zanubii no- 
men repetunt a voce Tan, Dan s. 
Don, quae aquam 8. fluvium indicet 
multisque fluviorum in nominibus 
(Danaster, Danaper, Danais s. Ta- 
nais, Boryst-denes) adhuc compa- 
reat. Tu conf. Bayer. Commentt. 
Acad. Petropol, IX. p.375, De Bros- 
ses (Acad. d. Inscript. T. XXXV. p. 
518. 533), Ritter: Vorhalle p. 304 
coll. Wilhelm. German. p. 54. 58. 
Plura dabunt Tzschucke ad Pom- 
pon. Mel. II, 1l. 8&. 8. pag. 41. 45, 
Ukert: Geogr. d. Griech. u. Roem. 
II, 1. p. 113—107 (qui omnia vete- 
rum testimonia de hoc fluvio exhi- 
buit) et Forbiger l.1, p. 324—328. — 
Quod vero Ister Herodoto auctore 
l'aog etel e?róg £ovtQ Q£tt xod Qéosoc 
x«l yriuG voc, id falso dici observat 
Kruse p. 28seq., cum aquarum huius 


fluvii copia modo sit maior, modo 
minor. Quod ut libenter concedi- 
mus, ita quam maxime teneri volu- 
mus , Herodotum haec scripsisse re- 
spicientem ad Nilum, quocum Istrum 
iam supra II, 33 contenderat. Nilo 
igitur quotannis crescenti et ripas 
inundanti, indeque impari aquarum 
copia fluenti opponitIstrum, in quo 
nihil tale observari, ea certe parte, 
cuius omnino notitia ad patrem hi- 
storiae pervenit, acceperat: ut adeo 
pari aquarum copia Istrum semper 
fluere haud iniuriá sibi dicere posse 
videretur Herodotus. $£orog xci 
gf'udvog eodem modo legitur IV, 
50, ubi etiam invenimus Zv $Zg& x. 
qtuuGvt, eodem fere sensu; conf. 
Kuehner. Gr. Gr. 8. 569, not. 2, 
mOr«uOv x«l &liov x. tr. À.] 
Schweigh. ante haec verba maiorem 
poni vult distinctionem, minorem 
post Zxótódvrov (sive, quod duo li- 
bri suppeditant, cói9óvrow), et 
maiorem rursus post zott)vrreg, ut 
haec sit loci sententia : ,,Ob hoc Da- 
nubius maximus est: (scilicet) et alii 
in eum influunt amnes et qui eum (prae 
ceteris) augent, hi sunt: sive, et hi, 
qui eum (prae caeteris) augent: quos 
nempe continuo deinde recenset,'* 
Quod quamvis probatum Eltzio in 
Quaest. Herodott. fascic. altero p. 
328 (Jahrbb. f. Philolog. u. Paeda- 
gog.Suppl. Vol. IX), non magis pla- 
cet, quam Stegeri (Praefat. p. XIV) 
emendatio a censore Lipsiensi me- 
rito reiecta (Ephemeridd. litt. Lipss. 
1820 nr. 136. pag. 1087): zoreuoóv 
à1 &A1ov fg coróv txóidovrov, [flu- 
viis scilicet. aliis in eum influentibus, 
Est enim hic loci sensus: Primus 
Ister ab occidente delabens inter 
Scythiae amnes hoc fere modo ma- 
ximus fit, aliis quoque in ipsum ir- 
ruentibus fluviis. Sunt vero hi, qui 
ipsum augent, primum quinque, qui 
terram Scythicam perfluunt, ex ipsa 
hac terra scil provenientes. Sive, 
ut Lipsiensis ille censor recte ad 
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Óóvrov. tici db oi8e ol u£yav evróv zowUvreg" O& uév ye rrjs 
ZEXxvbixüus q09rs mévre uiv ol Géovreg, vóv ve Exv9at Iogere 


303 xaA£ovot ,"EAAqveg 03 IIvgevóv, x«l &AAog Tuxgavros , xal 'Aga- 


Qóg v xal Néza«gig x«l 'Opónócoc. ó uiv zgarog Aey8clg vàv 


verbum interpretatus est: ,, Die Do- 
naw ird auf folgende Weise gross, 
indem zmar auch andere Flüsse in die- 
selbe fallen, die aber, welche sie gross 
machen, sind folgende**, i.e. ,,Die Do- 
nau mird , obleich auch andere Flüsse 
in dieselbe fallen, zundchst durch fol- 
gende gross." — In seqq. cum 
Sehweigh. et Gaisf, scripsi, libros 
secutus: zévrr ulv of ó£ovrsc, ubi 
pro uv of Koen. ad Gregor. Cor. $. 
53 de dial. Ion. pag. 408 rescribi 
iussit u£y&20t, quod Larchero, Por- 
sono, aliis placuit (coll. IV, 49) 
quodque recepit Matthiae, quod vero 
recentt. editt. merito respuerunt, 
itemque reiecit Eltzius l, ]. Valcke- 
narius coniecerat u0v0t , quod rece- 
perunt. Reiz. et Borheck. 

&ícl 0i ofds of uéyev «)rÓv moi- 
tÜvrtg, Oud u£v ys vg ExvOuxrs 
190g *. t. .] Cum Danubius, iam 
ünntequam in Hungariam ac Bulga- 
riam intret, sat magnus inveniatur 
ac latitudinem fere trium quadran- 
tium horae quibusdam certe locis 
praebeat, quo sensu nunc demum 
quinque fluviis e Scythia delabenti- 
bus magnum illum fieri dici queat, 
' se intelligere negat Bessel De rebus 
Getieis p. 3 seq., quare haec Hero- 
doti verba non tam de Istro, quam 
de eo fluvio, cui nune nomen Se- 
relh, accipi vult, adeo ut hie flu- 
vius (quem Moldaviam permeare 
novimus) antea non valde magnus 
subito, ubi in Danubium effundatur 
aliosque illos quinque fluvios exci- 
piat, maximus fiat omnium fluvio- 
rum Europae. Quod sane specio- 
sius quam verius dictum putem, 
qui in hac tota sententia Herodotum 
de uno Istro ac fluviis in eum dela- 
bentibus cogitasse existimo. 


IIógcra] Prave in Sancrofti libro 
exstat T'ügerc , quemadmodum apud 
Melam I, 19. 87 .Maeotici Toreatae. 
Nune satis convenit dici Pru(^h. Vid. 
Rennel. p. 405, Reichard. p. 4l, 


Mannert. IV. p. 73 etc. Pro Il0gor« 
mavult , notante Cr., Ilovgate De- 
metrius Philippides in libro: /6rog/« 
ris Poviovrvíeg Lips. 1816. Reliqui 
fluvii maiorem difficultatem exhi- 
buerunt viris doctis in diversas pnr- 
tes abeuntibus. Sie Tíarantus plu- 
ribus viris doctis videtur esse luta. 
Et vid. quoque Niebuhr. Vermischt. 
Schrift, I. pag. 350. Reichardus de 
fluvio 7Zheisse intelligit; Mannert 1. 
l. de flnvio Sj in Valachia occiden- 
lali, idemque sentit Doenniges in 
Commentat. de geographia Hero- 
doti (Berolin. 1835) p. 22. De rivulo, 
cui nomen Zscherna (vid. Clarke 'Tra- 
vels II, 3. p. 610), cogitat Hansen: 
Osteuropa p. 18 seq., de fluvio Se- 
reth Kolster (Jahrbb. f. Philolog. 
Suppl. XII. p. 13*, quod vel magis 
alienum a vero videtur. Itaque ma- 
lim redire ad eam sententiam , quae 
''íarantum in Zluta quaerit, ut nu- 
perrime fecit Schuller in Archiv f. 
Kunde Oestreich. Geschichtsquellen 
XIV. p. 101 , qui idem recte tres flu- 
vios intra Porata et 'l'iarantum in 
Istrum influentes eumque magnum 
redientes refert ad fluvios, qui nunc 
vocantur Sereth, Jalomitza, Ardjis s. 
Ardschich: neque aliter fere statue- 
runt Ukert (Geograph. d. Griech, u. 
Koem. III, 2. p. 184) et Hansen I. l. 
pag. 19 atque ex parte quoque Kol- 
ster l. l. pag. 14 itemque Halling. 
(Wien. Jahrbb, LIX. p.204. Deutsch. 
Gesch. I. p. 67), qui Órdessum et ipse 
pro fluvio Ardschich habet. A qua 
sententia, quae milii ad verum ma- 
xime accedere videtur, alii viri do- 
cti valde discedunt, quorum senten- 
tias paucis commemorasse satis 
erit. rarus Rennelio aliisque est 
amnis Sireth s. Seret, Mannerto ac 
Reichardo fluvius -4/uta; qui iidem 
Naparin pro fluvio .4rdschisch et 
Ordessum pro fluvio Sereth habent. 
Contra Rennelius aliique plurimi 
Naparin putant esse Proava 8. Ja- 
lomnitza, Ordessum fluvium Argis. 
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LI 


xal mg0g 5G géov] Schweighaeu- 
sero interprete (ad I, 201) ,,/Ivos- 
róg fluvius — dicitur zog 7O o£ov, 
non quod versus orientem dirigatur 
eius cursus, sed quod ille magis 
quam caeteri ad orientem , ab oriente 
Sit et in ea parte Istri, quae quam 
maxime orientem spectat, in hunc 
fluvium incidat, contra Tiarantus 
memoratur magis ad occidentem vel 
ab occidente esse n006g fonéQns udà- 
Aov: nam 90e praepositio ista no- 
tione promiscue cum genit. et cum 
aceusat. casu construitur, ut IV, 
17,122 etc.** Idem observat: ,,quum 
ó£tiv dicatur fluvius, non continuo 
de cursu fluminis et de directione 
cogitandum esse, qua fluvius decur- 
rat, sed in hac aut. illa regione [luere 
illum. dici. Conf. IV, 40 ibique 
nott, Haec igitur si recte disputata 
sunt, Pyretus in regione, quae ab 
oriente extenditur, 'l'iarantus in ea, 
quae ab occidente magis porrigitur, 
fluere dicendus erit. Quod tamen 
Herodotum dicere voluisse ut cre- 
dam, vix mihi persuadere possum : 
si quidem Noster pro ena, quam de 
Istro borealem Europam ab occi- 
dente orientem versus permeante 
sibi formaverat (cf. II, 33), opi- 
nione Pyretum quoque ab occidente 
orientem versus fluere indeque cum 
Istro permisceri credidit: a quo flu- 
vio qui nonnihil distat occidentem 
versus, et ipse in Istrunr se effun- 
dens 'liarantus, is 70s £en£onc 
fluere dicitur et, cum minorem quam 
Pyretus habeat aquarum copiam, 
Ji«ccov dicitur, ut supra I, 202: ó 
à* "4oaEnc Afyerat x«i u£fov xl 
lidoGov £ivea TOU "Iergov; nam ad 
verba z90g fozxígne rt uGAlov xci 
iÀldcanv ex antecedentibus mente 
repetendum erit: ófov dvcxortvot- 
r«t TO) IGroc TÓ vào; Qui praeter 
hos duos fluvios in Istrum influunt 


'Ex 0b ya9)ooov Mdgig mxor«uóg ó£ov cvuuícyeren TG 


tres alii fluvii, medium inter hos 
cursum tenentes , dieuntur àic& u£- 
cov roUrov (óvrtg, ubi Kolster. 
l. l. pag. 14 rescribi voluit Zóvrte, 
quod Hansen l. l. pag. 18 quoque 
exhibet, quod mihi vero neque ne- 
cessarium neque probum omnino vi- 
detur. Verbum d«vexorvobvcO«t: de 
fluvio, qui aquas suas cum alio flu- 
vio communicat s. miscet, accusati- 
vum h.l. habet additum, quod Cr. 
adscribente ex h. l. iam notavit 
Fischer. ad Weller. Gr. Gr. III, & 
pag. 412. Tu conf. quae plura de 
hoe verbo, cuius medio optimi qui- 
que utuntur auctores, attulerunt 
interpretes ad Moerid. pag. 20 Piers. 
— Ad «Uri; j:vítg conf. II, 149 ibi- 
que nott. et II, 17 (ubi iS«yeviüc). 
Caeterum iis, quae hoc eapite per 
particulam niv proferuntur (9ià 
nív yt. Ts Zuwous xoorns mévre 
ubv of gfovr:g — OvrOL uiv «- 
TiyEVÉSg X. T. À.), opponuntur ea, 
quae cap. sequenti per, particulam 
9t proferuntur: Zx« ài AyaQvocov 
*. t. 4. 


Car. XLIX, 

"Ex ài AyaQsocov Mig zora- 
nog] De Agathyrsis conf. IV, 104 
ibiq. nott. Maris fluvius nunc voea- 
tur Merosch 8. Maros; in montibus 
Transylvaniae oritur et in Thissiam 
(Theisse) influit. Cf. Rennel. p. 414, 
Heeren: Ideen. I, 2. p. 275, Man- 
nert. IV. pag. 73. 102, Koeppen: 
Nordgest. d. Pont, p. 13, Forbiger: 
l. I. Vol. III. pag. 1103, C. Schuller 
l.l. pag. 100, Clarke Travels II, 3. 
p. 616. De ipso flavii nomine conf, 
Humboldt: Examen critique de l'hi- 
stoire de la géographie du nouveau 
continent. p. 64. 

óéov cvuutayecet TG" I6roo) Quod 
verbo cvuuécyerzat h. f ut infra IV, 
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53, indicari putat Kolster l. l. pag. 
14. 15 vim quandam et magnitudi- 
nem (,die Müchtigkeit) rivi, qui 
'"lThissiam inferiorem quoque com- 
prehendat Istro se admiscens, eam 
equidem invenire hoc verbo expres- 
sam non possum, si quidem Noster 
Gvp yere eodem fere sensu dixit, 
.quo paulo ante QdvaxoivoUrot TQ 
"largo x $5. Marin autem ab 
Merodoto sic dici, ut 'Thissiam, in 
quam Maris influit, simul compre- 
hendat, praeter alios quoque statuit 
Lauriani in: Sitzungsbericht der k. 
k. Akad, d. Wissensch. zu Wien. 
1850. ll. pag. 55l. Thissiam vero 
ignorat Noster, Marin fluvium com- 
memorans , quem in Istrum influere 
falso scribit, cum "Tl'hissiam dicere 
deberet, haud accuratius edoctus 
ille quidem de iis regionibus, quae 
Graecis illa certe aetate plane in- 
cognitae fuerunt, indeque etiam sa- 
tis opinor excusandus. 


£x 0k ro? Aluov vv xogvgíov] 
Jlaemus mons apud "Thucydidem 
commemoratur II, 06. Qui e vete- 
rum sententia, qua 'l'hracia ad Isth- 
mum usque Scythis contigua exten- 
ditur (IV, 09), mediam permeat 
Thraciam, in Pontum procurrens ; 
e postera harum terrarum descri- 
ptione "Thraciam separat a Moesia 
inferiori, sive terram Rumili, ut 
nunc vocant, a Bulgaria. Nunc 
monti nomen Zalkan. — Veterum 
de hoc monte testimonia attulerunt 
'Tzschucke ad Mel. II, 2. p. 71 nott. 
exegett. Vol. III. P. II et For- 
biger: Handb. d. alt. Geogr. III, p. 
1073. 


rotg «AÀot ueyclor x. v. 4.] Tres 
hosce fluvios etiamnum in orientali 
Istri parte inveniri monet Mannert. 
VII. pag. 8; nune vocari Pristra, 
Turtukai et Kara. Lom; qui tamen 
cum minime fuerint magni fluvii, 
ante u£ycdlor inseri vult voculam 
0», quam scripti libri omnes igno- 
rant. Borheck. verba x rdv Aluov 
— xal Tífic:g prorsus deleta vult 
praeeunte Gatterero (Commentatt. 


societ. reg. Gotting. 1781. pag. 104 
et : Thracien nach Herodot. u. Thu- 
cydid. v. Schlichthorst. Goetting. 
1800. p. 31), qui haec a sciolo quo- 
dam male intrusa *sse arbitratur. 
Cui iure obloquitur Larcher. (Tab. 
geogr. p. 073 seq.), qui Tibisin pro 
fluvio Caralom habet ; reliquos duos, 
Atlam et Auram, se ignorare profite- 
tur. Reichardo iudice p. 42 seq. in- 
telliguntur tres fluvii ^Jriklar, Ta- 
bandere et Lom; neque vero ab erro- 
ris crimine tum absolvendus erit 
Herodotus. A quo crimine ut No- 
strum absolveret, Schaffarik (Sla- 
vische Alterthümer I. p. 473. 506) 
rüv Aiuov montem de Sarmaticis 
montibus loc loco intelligi vult; 
qui montes cum a septentrione Istri 
sint, verba zos fooénv male po- 
sita librariis statuit pro z 90g vOrov. 
Quod quam temerarium sit, monitu 
vix opus; recteque id quoque reie- 
cit Bessell De rebb, Getiec. pag. 5, 
qui Herodoteos fluvios tres in iis 
fluviis agnosci posse putat, quibus 
nunc nomina indita sunt: Jantra, 
Vid, Osma: de quo equidem non 
magis decernere velim , quam quod 
proponit Doenniges l. l. pag. 21, po- 
nere fluvios Jristra,  Turkutai et 
Theiss. Tibisin pro fluvio 7/Aeiss ha- 
beri quoque vult Hansen l. ]. pag. 
34, cui Atlas et Auras hodie dici vi- 
dentur Samós et Aórós; idem autem 
vir doctus, Herodoti verba: Zofa1- 
Aovct ig avtÓv ArAag x«l AUQag xol 
TíBiots transferri ita vult, ut post 

cvuuíGysrut c Ioroo continuo le- 
gantur , insertá voculá ài post ig- 
B«1lovo: et locutione Zg avUróv ad 
Marin relata: quem adeo sequitur 
Kolster 1.1. pag. 12, 15 , ut tantum 
pro à? reponat r'; ipsos vero fluvios 
plane aliter explicat, eum Atlas sit 
4luta, Auras conveniat cum fluvio 
Skyll, Tibisis cum fluvio Temesch. 
Quae quam incerta et ambigua sint 
omnia, nemo non intelligit: itaque 
satius certe erit vulgatam relinquere 
intactam, quam novis coniecturis 
turbare haud magis certis proba- 
tisve. 
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ói& ài Ogníxng x«l Opníixor tàv 
Koofvtov] Thraces Crobyzi (de qui- 
bua conf. Manrfert. 1V. p. 223. VII. 
p. 29) habitasse videntur ad meri- 
dionales Istri ripas ab oriente Tri- 
ballorum , quorum sedes in hodierna 
Servia, et ab occidente Getarum, 
qui ad inferiorem Istrum hàábita- 
bant; in quorum loca postea Cro- 
byzi successisse videntur, si quidem 
Strabo VII. p. 318. p. 490 B. Crobj- 
zos prope Colatin, Tomos Istrum- 
que collocat; quas ipsas regiones 
Darii tempore tenebant Getae, ut 
sane Crobyzorum natio temporum 
decursu magis magisque orientem 
versus ad Pontum usque sedes suas 
promovisse perhibeatur: nec dubi. 
tat Bessell, 1. l. pag. 56, quin Cro- 
byzi aliquo modo cum Getis coniun- 
eti fuerint. In Scythia gentem com- 
memorat Plinius 1V , (12) 26; quam 
Scythis finitimam perhibet Scyinnus 
Chius in fragmm. vs. 3. 10. A meri- 
die Istri Crobyzos collocat Stephan, 
Byz. Hfecataeum citans, cuius cf. 
fragmm. pag. 85 ed. Klausen. Apud 
'Thucydidem nulla gentis mentio, 
quae quas sedes occupasse videtur, 
in iis ipsis aut certe proxime collo- 
eat ille Treres et Tilutaeos, Hero- 
doto non cognitos. Vid. Gatterer: 
''hracien ete. pag. 35 seq. 

"A99vc] Ita librariorum socordiá 
scriptum esse vult Gatterer. ]. l. (p. 
101 Thrae. p. 30) pro "I«99ve, 
quemadmodum apud Iornand. Rerr. 
Gett. cap. 18 Jatrus, qui idem apud 
Plin. HI, 26 Zeterus et nunc Zantra. 
Assentiuntur Mannert. VII. p. 9, 
Larcher. T. VIII. p.567 et Reichard. 
pag. 42. Conf. etiam Kolster 1. l. 
pag. 16, qui tribus his fluviis indi- 
cari putat eos fluvios, qui nunc vo- 
cantur Fid, lantra, Ak-Lom. Sed 
haec in coniectura tantum posita 
esse, monere vix opus. 

Nos] Duo libri No£cg, aceceden- 
te Valla nee improbante Gatterero, 
ge Noies rectius scribi pronuntiat l. 

. p. 29 seq. (sive Novns, ut vult 


pag. 32) eoque ex fluvio repetitum 
vult nomen urbis, quae 4d Novas ap- 
pellatur et in Ptolemaeo ILI, 10 item- 
que in Tabula Peutipgeri occurrit: 
quippe quae eo loco haud dubie si- 
ta fuerit, ubi fluvius Istro se immi- 
sceat. Mannerto VII. pag. 9 videtur 
esse fluvius Zscha s. Ostru, prope 
Nicopolin in Istrum intluens; Rei- 
chardo (p. 42) is, qui a Plinio voca- 
tur Escamus et in Tabula Peutingeri 
Anasamus, nunc Osme. Viri docti 
opinionem, qua XNoés proprium sit 
Danubii nomen, praefixa syllaba Da, 
retulit Larcherus, ipse Gattereri am- 
plexus sententiam, Quae mihi quo- 
que probabilior esse videtur. Inter 
veteres scriptores unus Valerius 
Flaccus Argon, VI, 100 fluvii huius, 
ad quem Alazones memorat, fecit 
mentionem. 

"Agravns] In Itinerariis vocatur 


Utus, & nostrae aetatis hominibus 
Vid. Docuit Gatterer. l. l. p. 29, 
quem sequuntur Mannert. l. l. et 


Reichard. pag. 43. E veteribus unus 
eum commemorat Plinius 1.1. 111, 26. 

£x ài Ioi0vov x«l ovQsog ' Podó- 
7155] De Paeonibus conf. V, 13 seqq. 
lhodope mons & Scomio 'orientem 
versus porrigitur per "Thraciam; 
nunc illi nomen Zespoto s. Despoti 
Dag. Plura Mannert. VII. pag. 6. 7, 
Forbiger: Handb. d. alt, Geograph. 
IIL pag. 1052, ac de variis huius 
montis appellationibus apud veteres 
(Tzschucke ad l'ompon. Mel. 1I, 2. 
pag. 72 nott. exegett. Vol, III. P.II. 

Zx(og] Ita recentt. edd. secutus 
scripsi, cum in Wesselingiana edi- 
tione aliisque esset K7oc, cuius loco 
Florentinus liber offert Kíoc. Doen- 
niges 1.1. pag. 21 scribit .Zxiog, quod 
haud displicet. Apud Strabon. XIII. 
p. 990 s. 883 C. Thraciae fluvius 
Zweiós commemoratur, qui idem 
Thucydidi II, 90 est Ocxtog ac Pli- 
nio H. N. III, (20) 20 Oescus. Unde 
Gatterer. ( Thracien nach Herod. u, 
Thucydid. pag. 28. 29) verum fluvii 
nomen fuisse coniicit "Hoxtog s. 
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£x 0 rijs xaviaeg9e qoos Oufigíxov Kdgzig zovauóg xal &À- 


"Ecxt0g, quod ipsum in recentiori 
fluminis appellatione Zscha, Zschar, 
Isker compareat. Adstipulatur Man- 
nert. VII. p. 10 coll. Reichard. p. 42, 
Kolster. l. 1. pag. 16, Forbiger. l. 1. 
pag. 1000, qui omnes Sciwa Hero- 
doti eum fluvio Zsker convenire exi- 
Mast — Mox N eat retinui ob 

, 17. 33 coll. , 99. Alii libri 
ie. 

"Ayy oos — Angrus est. Mo- 
rava Serviae, Brongus autem Morava 
Bulgariae. Vid, Gatterer. l. l. pag. 
33, quem sequuntur Larcher. in 
Tab. geogr. p. 567, Mannert. VII. 
pag. l1, Kolster l. l. pag. 16 coll. 
Zeuss: Die Deutsch. u. ihre Nach- 
barstümme pag. 173, Reichard, pag. 
43, qui quaecunque mox de Carpi 
atque Z/pi Noster afferat, ea expli- 
cari posse negat, ut sane falsa esse 
perhibeantur. Nec magis falsos esse 
eos erediderim, qui ./pis nomine 
lihenum indicari putent. Quod idem 
iudicat F. H. Kiümpf in Uinbriec. 
Specim. I (Berolin. 1834) pag. 11, 
qui in re admodum dubia, si quid 
suspicari liceat, .4enum (Inn) po- 
tius et Jravum (Drau) intelligendos 
videri censet. Zeuss ].l. pag. 12 hoc 
utroque fluvii nomine indicari putat 
montes, e quibus fluvii in Istrum in- 
fluentes decurrant; pes scil. et 
Carpates. Kolster l. |. Alpin ad 4e 
num , Carpin ad 4rrabonem (Raab) 
refert. Ac fluvium Alpin non longe 
& margine occidua terrae Herodo- 
tum sibi finxisse e verbis seqq. de 
Istri cursu colligit Bredov. Spec. 
Geogr. etUranolog. Herod. p. XXlV 
not, Niebuhr (Hist, tom. I. p. 149 
ed. sec.) sive Carpin sive Alpin pro 
nosiro fluvio /nn haberi vult. Qui 
idem Vermischt. Schrift. I. p. 371 
et Hist. Rom. II. p. 578 ed. sec. vix 
audiendus, quod 4ngrum esse con- 
tendit fluvium Z/rin et Prongum nunc 
vocari Savio (Sau); quam eandem 


HERODOT. II. 


olim Peuceri fuisse sententiam, e 
Larcheri nota intelligo. 

ig miÓ(ov tO T'o:gailuxóv] Tri 
balli ipsi apud Herodotum nusquam 
commemorantur, qui hoc uno loco 
Triballorum planitiem nominat. Apud 
'Thucydidem aliosque frequens huius 
gentis mentio, quae olim libera nec 
Odrysis subiecta "Thraciae accen- 
setur gentibus et quae temporum 


decursu sedibus mutatis ad Pontum . 


Euxinum lstrique inferiorem cur- 
sum magis magisque processise vi- 
detur. Cf, Gatterer. l. l. pag. 37 
seqq. Zriballorum planities ad Moe- 
siam inferiorem sive ad Serviam, 
quae nunc vocatur, pertinebit: die 
-Moramaebene , ut ait Zeuss l. l. pag. 
258. Mannert. VII. p. 11 de ea Ser- 
viae planitie cogitat, quae nunc no- 
minatur: Zmsel/eld, prope Kossova, 
iusignis illa quidem duabus pugnis 
anno 1389 et 1448 commissis, At 
Niebuhrio l. I. latius patuisse vide- 
tur haec planities omnemque Hun- 
gariam inferiorem comprehendisse; 
ita ut Triballorum planities Slavo- 
niae atque Hungariae inferioris 
eampos planos, quos Herodoti ne- 
tate Triballi tenuerunt, post alias 
in terras cedere coacti, comprehen- 
derit. Vid, Hist, Rom. II. p. 578 
seq. ed. sec. 

* Ói rs xarvziofe yoone Op 
Boízov] Superiorem Umbrorum ter- 
ram hoc loco dicit eam, quae supra 
Padum septentrionem versus ad AI- 
pes usque extenditur atque ab Hero- 
doto in Italia inferiori scribenti sane 
5 ««tontoUe yo (conf. II, 5. 32) 
diei poterat. Haud alios hie intel- 
ligi Zmbros atque supra I, 04, com- 
pertum habeo, gentem scil. maxime 
florentem et ante Etruscorum impe- 
rium valde exteusam. Neque aliam 
ultra Umbros Italiae gentem Noster 
novisse videtur, quos ipsos forsitan 
magis septentrionem versus habi. 
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tantes sibi animo cogitaverat. Quo 
tamen iure Umbros ab Herodoto ad 
Adriam poni asserat Bredov. Spe- 
cim. Geogr. et Uranolog. Herod. 
pag. XXIV, cquidem non intelligo, 
Rectius, opinor, Niebuhr. Roem. 
Gesch. I. pag. 98 [pag. 149 ed. sec.], 
quem Cr. citavit, monet, Umbriae 
nomen apud Graecos latius patere 
inde a sinu maris Hadriatici septen- 
trionem et occidentem versus usque 
nd Alpium radices, finibus minime 
definitis, quippe in terra Graecis 
prorsus incognita, Herodoti tempo 

ra si spectes, Neque aliter fere sta- 
tuit Micali: Storia degli antichi po- 
poli d'Ital. I. pag. 71, quocum con- 
ferenda quoque sunt, quae de his 
exposuerunt Mannert. Geogr. IX, 
]. p. 302 seq. 435 seq. et C. O. Muel- 
ler. Etrusec. I. p. 102 seqq. Illa igi- 
tur aetnte, qun Herodotus haec scri- 
psit, Umbrorum imperium trans Pa- 
dum extensum fuisse si statuamus, 
quod sane hic ipse Herodoti locus 
satis docere videtur, obstat, iudice 
Kaemptio l. 1. p. 11 seqq. 17. 19—20. 
Livii testimonium (V,33. 34), omnia, 
quae trans Padum sita sunt, usque 
nd Alpes Etruscos tenuisse perscri- 
bentis, qui ipsi satis longo tempore 
antequam Herodotus 'Thurios per- 
venerit lhistoriamque suam conscri- 
pserit, n Gallis inde pulsi esse fe- 
runtur: unde transpadanae terrae 
Merodotum prorsus ignarum fuisse, 
cum ad Umbros eam referret , confi- 
tendum videtur Kaempfio, ITerodo- 
tum excusare studenti, qui h. l. en 
secutus sit, quae ad statum longe 
priorem pertineant, in quo saneUm- 
bri trans Padum imperium suum 
protulisse putandi sint. Equidem 
Niebnhrinm sequi malim, cum mi 

nime mihi negari posse videatur, 





Umbrorum potentiam prisco aevo vel 
supra Padum, qui vulgo Umbrorum 
terminus habetur, esse promotam ad 
eos usque montes, e quibus et Car- 
pis (qui tum sane ad Carpates mon- 
tes referri non poterit) et Alpis pro- 
fluxerint. Pro Amie haud scio 
an scribendum sit'Aizeg.'— Ad ver- 
bum xóióo?ct conf. nott. ad IV, 50. 

co&cutvos ?x« KrAvrow] Conf. II, 
33 ibique nott., ubi de Celtis quae 
dieta sunt, iis nunc adde Ephori 
fragmm. ed. Marx pag. 145 seq., 
notante ('r., coll. Niebuhr. Koem. 
Gesch. II. pag. 575 ed sec. In seqq., 
quae ex lI[ecataei Milesii Periplo 
deperdito repetita vult Klausen. ad 
Mecat. fragmm. pag. 41 seq., verba 
nire Kyvgrag valent: praeter Cyne- 
tes, eveeptis Cynctibus, quos ultimos 
occidentem versus in Europa habi- 
tare supra HH, 33 dixerat, ubi qui h. 
l. Korgrse, ii sunt Kovijawi*). Sic 
IV, 53 (coll. 59) pera Jorgor, et 
quae alia affert Fischer. ad Weller. 
III, b. pag. 200. Ipsum nomen ab 
ngro Cuneó (quod corruptum ex 
Graeco nomine Kvvns) ac promon- 
torio (quod nunc Sanctae Mariae 
perhiberi testantur) ductum censet 
Is. Voss, ad Pompon. Mel. III, 1, 56, 
nd quem locum etiam conferatur 
'Tzschncke in nott. exegett. Vol. 
III. P. HI. pag. 19 seqq. Sedes gen- 
tis intra Sacrum Promontorium 
(Cap. Vincent) et Anam [fluvium 
(Guadiana) adeoque etiam ultra 
hunc amnem in 44/garbía, quae nunc 
voentur, collocat Schichthorst. in 
diss. peculiari: Ueber d. Wohnsitz 
der Cynesier oder Cyneter. Gotting. 
1793. 8. pag. 7 seqq. coll. Heeren. 
Ideen H, 1. pag. 201. Neque enim, 
alios ut taceam, quorum commenta 
refert Schliehthorst, 1. l., Niebuh- 


*) Pertinet hue Stephanus. Byzanlinns s. v. Kvv qrixóv* Tfnorec TOTO màincíov 


Xoxeevov. 
xcl Krvyetot. Idem s. 
Ttc $ Hoóodnpgog Otxéro. 


v. DAgreg* 


"HoóxSo os pu tv xat Hoewdce 


of ofxoDvttg K U»nrt S 


Üüvos "Iguorxóv u trà robe Kóvg- 
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: T uA 
uera Kovgrag oixéovoi. vàv £v vij Ergo, ó£ov 0 0e xong 


tus Evgozs ig v& zÀA&yux vij Zxv9ins &of«AAu. 


F , Li 
Tovrov ov 


vOv xaraAcyS évrov xcl &AAov zoAAGv cvyflaAAouévov vÓ Gg£- 
vegov vOcQ yívera, 0 "Iorgog zor«ugv u£ywrog. éxel vÓcQ ys 
£v z90g £v GvufidAAav, 0 NeiAog mAnt6et azoxgarés." ég yag 1] 


rio accedere possum (Vermischte 
Schrift. I. pag. 141 seq.), qui Cy- 
netes minime in extremo occidente, 
sed potius in septentrione remotissi- 
mo quaerendos esse statuit. Cf. 
etiam Voelcker. Myth. Geogr. I. p. 
154 et vid. nott. ad II, 33. Etenim 
hoe Noster pronuntiat, Celtas inter 
omnes Europae gentes (:Qv v rjj 
E PQuz5) ultimas occidentem versus 
terras obtinere, unis exceptis Cyne- 
tibus s. Cynesiis, qui igitur omnium 
extremi habendi sunt, occasum ver- 
sus habitantes. Quos minime muta- 
bimus in l'vuvgcíag, Balearicarum 
insularum incolas, ut proponit Kol- 
ster l. l. pag. 9, sed bene discerne- 
mus ab ipsis Celtis, ad quorum gen- 
tem eum adscribi nequeant , ad Ibe- 
ros, qui Hispaniae «oróyBores pu- 
tantur, referre Cynesios satius uti- 
que videtur, Cf. Dieffenbach. Cel- 
tica 1I, 2. p. 26. 

ig rd mÀéyi« rrjg Zuv9igs lcfai- 
Ati] Scythiam a. latere alluit.*. Ita 
Sehweigh. Nec aliter fere Kennel. 
pag. 101, his verbis qui indicari pu- 
tat, Istrum in confinia Scythiae in- 
trare, itemque Larcher. , qui reddi- 
dit: ,il entre dans la Seythie par 
une de ses extrémités.** Etenim He- 
rodoti verba proprie valent: Zster, 
qui per totam Europam fluit, (tum, 
ubi finem versus delabitur) iniicit (se 
s. aquas suas),in latera Scythicae 
terrae, ut adeo hanc attingens mari 
misceatur. Quare male reddit Kol- 
ster l. l. pag. 10: ,,der Ister fillt 
ge in Seythien ein. ZefcAluv 

r& zÀ&yte Ister dicitur eodem 
modo, quo p: nulo ante Angrus dici- 
tur Zofliiistv ?g mcüfov r0 ToifaA- 
Aixóv x«l 2g zrorauóv Booyyov, coll. 
I, 179, ubi additur rÜ GécD oov Gs- 
fixa 9i obrog ?g ràv Edgerjrnv 
zor«uór rÓ Q£cf gov), quod h. l. si- 
militer mente addere licet, ut supra 
1V,48 et IV, 57. — rà xldqyu di- 


cuntur latera s, confinia, quemadmo- 
dum in re militari r«& nÀicywt dicun- 
tur latera agminis s. aciei (nos: die 
Flanken) apud Xenoplont. Cyropaed. 
V, 2, I. VII, 1, 7. 16. Anabas. III, 
4, 14. VI, 1, 15. 


Car. L. 


"T 0UTGV ( à» — cvufeAloufvov ro 
Gq£rtgor 00xQ] i. e. Ais igitur, quos 
recensuit, aliisque multis (fluviis) suam 
aquam secum confundentibus Ister ma- 
cmünus fit fluviorum. Ubi observa 
usum verbi Gvppa1ieotot , addito 
aceusativo, sine quo mox dicit: ovrt 
mOrcuós optt xoqvng — ig nin9óc 
of evu fi Lisrat, licet eadem fere 
subsit notio. Unde sane multum dis- 
crepat activum cvupaiinv, quo 
etiam hie utitur in verbis: VÓoQ yr 
Tv z90g Tv GvufcALliiv, de qui- 
bus mox videbimus. 

intl 00g — dzoxgcr£ci] Sensus 
est: nam sí solius ( Istri) per se aquam 
cum Nili aqua. conferas , copià illum 
superat Nilus, De locutione ?v z90s 
fv cvufallev citat Wesseling. 


9 


Athen. XIV. p. 052 F. coll. Thucy- ] 


did. 1I, 97. » Mibi dicitur brevius 
i» dv9" fi0g, ut Platoni De rep. 
I. p. 331. p. 11 Bekk., ubi vid. Ast. 
p. 339 et conf, Stallbaum. ad Phileb, 
8. 161. p. 216.** Cr. "Tu add. Bern- 
hardy ad Eustath. ad Dionys. Pe- 
rieg. pag. 853. — dzoxgarét (pro 
imis ga£EL) scripsi cum recentt, edd., 
cum «zàó verbi simplicis vim augere 
videatur, ut in tot aliis verbis. Cf. 
IV, 75. — Ut antea TOUrOY pro rOv- 
TÉov, sic mox ovÀsu/e pro ovdrurr 
cum "Gaisford, et Matth. rescripsi. 
— Verba seqq. £c yàg 7) ro?xov x. 
T. À. respicit Eustath. ad Dionys. 
Perieg. 220. Displicet in his verbis 
fg0i10096« neque atque £c0idor, 
quod paulo infra legitur, Bredovio 
p. 63, 2x 0idos6« et Ixóido? propo- 
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tOUrOv OUrt zOrGuOg OUTE xQivi ovOeuéia dG0.0ovGa dg zx À190g 304 


ol GvuBAAecat. 


ióog Ói ciel óén. £v v& Oéget xol yeuivi Ó 


» B A CEA. , - t E , 
Jótgog x«r& roi0vÓs vt, cg £uol Óoxéci. v0U u&v yeuudvog £Grl 
000g z£g éGrL , 0ÀíyQ re u££av rg éovrov quGiog yíverau erat 
y&g 1 yj «Utr) 10D zetjGvog záuzev oÀ(yo , vipera Ob závra 


qoaa" 


roU 0? Oépsog 7| q.Qv 1) £v vQ qsuuvi x600D6«, loUG« 


augiAegs , rxogéviy zvroDev daóidot £g vóvIorgov* «Ur ve 
à 7; q.v £G0.0006a £g «UrÓv GvuxAngO9Ue, xcl Ogfgot z0AAo( 


ve xal Acflgou Gv «vv 


nenti; contra Schweighaeusero (Le- 
xic. Herodot. I. p. 285) ob hunc lo- 
cum in iis, quae IV, 49 leguntur: 
xalojroi ix 9idoist lg edtór , pla- 
cuit rescribere 2 6 0190?6t, quod sa- 
ne libri nonnulli praebent scripti, 
Florentino codice cum duobus aliis 
vulgatam retinente, quam et ipse 
retinendam duxi. Ac videtur Noster, 
qui sane frequentius dixit ZxórOrot 
de fluviis in mare aut in alios fluvios 
se infundentibus (I, 80. 189, II, 22. 
30. 34. 150. III, 9. 115. IV, 48. 52, 
95. 56. 77. V, 118. VII, 113. 108: 
quos locos iam attulit Bredovius 1. 
1.), eodem fere sensu adhibuisse ver- 
bum £córóovat : ut sane neutrum lo- 
€o movendum existimem, Ac dixit 
Noster apoque xcraOido0vcL tali in 
re IV, " à Iloonovig — x«- 
re ÓL ve i ig, TÓv 'Eiigemo»rov — 
f«0ido? 0: 0'Ellgenovrog dg yd- 
6u« ztAlcytog, ubi Sanerofti liber 
cum alio libro offert tci oi pro 
£xóidor, — Ad verba icog óL aid 
Gé& Év c£. iori xci ztuu vt conf. 
supra IV,48, ubi nonnulla adnotavi- 
mus. Respicit ad Herodotea Pausa- 
nias VII, 38. 8. 3, ubi commemoratur 
in monte Lycaeo TÓÜG "Ayvoig — VEyn, 
"n xard r& avra zOT(LO rà "Iatoc 
migvxEv laov zag£y£69«u có 'dóoo 2v 
qtii vt Óuocog xci iv Qg« Ofgove. 
Herodotea quoque ante oculos habu- 
isse videtur Scymnus Chius, qui vulgo 
fÜlicitur , in Orbis descript. 711 seqq. 
de Istro sic seribens: du£Ae oi uc 
xe zs Kskuxrs juvocxerot . . xal 
TQ Qon tÓv atdvra deuévoy 296- 
vor: eiu vt uiv yao avsrot zàÀn- 
bur TOig ytrou£vovs Gufooiei», 
v 0b rà osi dx rra qyióvog, oc 


U& y&g 0j vó 8égoc. 00Q 0i mÀtov 


qaat, vüg ixigobotic tv TyXouévav 
te Aeufivov ác yov, 10 95:8 gov 
2b(noiv Qcevrog icov. Quae verba 
dedi Muellerum secutus in editione 
Geograph. Graec. minn, I. p. 227. 

verat jào 7 yn] Infra: v& iie 
à rà 2 Tu cf. 1I, 10. Ad oac- 
70 conf. I, 193 et IV, 31 ibiq. not. 

viptto 9i mávta "xoferai) Pro 
z&vra Sanerofti liber ra z&vta, quo 
vix opus , vid. I, 155: cv 7) z&vca 
$vuo rofo et conf. ob accusativi 
structuram II, 95 ibique nott. I, 187. 
Retinui zo&ret a Scehweighaeus. et 
Gaisford. duorum codd. auctoritate 
mutatum in zo£erat; sed vid. nott. 
ad I, 58. III, 78 etc. Sensus loci 
est: nir vero omnia obtinet, ubi ud 
strueturam suppl. ajr7 7) yz (i. e 
plerumque aive utitur terra Aaec), 
eollatis locis similibus, quos conges- 
sit Hemsterhus. ad Callimach. in 
Dian, 69. Neque enim huc , opinor, 
pertinet Hesychii glossa: zo&tcu* 
uolóveraa , ut loci haec sit senten- 
tia : nive omnia inficiuntur et sordent. 
Ad vocem dugiieg 7$ in seqq. conf. 
nott. ad III, 114. IV, 28. 

Ouf got zoAloí rs x«i Adfooi] A«- 
Boos dieitur, quidquid violentum 
est nc vehemens, ventisque inde tri- 
buitur, undis, imbribus, aliis. Plura 
Blomfield. Glossar. ad Aeschyl. Pers, 
114. Vid, nott. ad Herodot. I, 87. 
In fine cap. Florentinum secutus co- 
dicem exhibui zo4icmArcta , ut Ill, 
135, ubi vid. nott. Reliqui: molla- 
zÀdcim. — Ad avricmxocig (i. e. 
aequilibrium) Cr. conf. ad Plotin. p. 
37 infra ad I, 4, 14, ubi vocabnlum 
esse medicum dixit, laudatis Foesio 
in Oeconom., Hippocrat. p. 41. Len- 
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ix! Éovróv DÓog 0 Tog xcÀxevas dv vg. Oéger rj £v và ga 
uGvt, rogovro r& GvuuuGyOueva rG "Iórgo zoAA«zAouxt éovt 
TOU 9éorog Jmcg toU gtuuvog^ avririO £ueva Ób raUva, avri- 
Gxactg yéveze, Gore [ov gv ael qaéveotau &ovra. 

Eis ulv àj ràv aor«uev TOiot Exige dor. Ó Jorgos, 51 
u£r& 0$ voUrov Tug , 0g dz flogéco uiv &véuov óguütcr, &o- 
gere. 0b óéoov éx. Auvys ucy&Ang, 9] ovQitec viv t€ ZxvOuxiv 


x«i vqv Nevoíóa yv. 
"EAAqQvtg, 


nep. ad Phalarid. pag. 187, Blom- 
field. ad Aeschyl. Pers. vs. 443 (qui 
de verbo dvtLonxoDv monuerunt), 
aliis. Ad verba dvriri8éueva 0t 
rere conferre iuvat, quae leguntur 
II, 00: rcira 9i yuvóutva, ntévOs« 
neydia rov Alyvz (ove xetaleufa- 
v&t, quamquam utriusque loci non 
prorsus eadem est ratio ob nomi- 
nativi usum nostro in loco, in quo 
verba dvriGIxogte yévezat pro prae- 
dicato accipi poterunt, Tu conf. de 
his exponentem Geislerum De Graec. 
nominativis quos vocant absolutis 
pag. 40 seq. 


Car. LI. 

Tons] Cf. IV, L1. Mela II, 1, 74. 
Ammian. Marcell. XXII, 8. Byzanti- 
nis scriptoribus est Danastris. De quo 
veterum locos attulerunt Tzschucke 
nd Melae l. l, pag. 30 nott, exegg. 
Vol. III. P. II, Forbiger: Handb. d. 
alt. Geograph. III. p. 1117, Ukert 
Geograph. d. Griech. n. Roem. III, 
?. pag. 181 seqq. Nunc fluvium vo- 
cari Dniester, satis constat. zquae 
significationem utroque nomine con- 
tineri volunt. Conf. nott. ad IV, 48. 
De quo nunc quaerere non vacat. À 
septentrione quod delabentem facit 
Herodotus fluvium, qui revera ab 
occidente ad orientem magis decur- 
rat, id explicandum ex ea, quam 
Noster sibi finxit, illius orae formá 
ac specie, 

&oyeret Ok Qécov Ex Auvne usyc- 
Àng] Hoc plane fictum esse falsum- 
que tradi iudicat Reichard. ]. l. pag. 
43, cum hicce fluvius supra vicum 
Woleza minime ex lacu proveniat. 
Nec magis eodem auctore Scythiam 


of Tvgitat x«A£ovrau. 


SUBE MEE P ] 
iml Ób rQ GrOu«ti &UTOU xarOCxqvraL 


Toíros 0b "xewvig zoreuóg 52 


ille a Neuride seiungit. Heeren. 
Ideen I, 2. pag. 268 de orientali ''y - 
rae brachio cogitat, quod in Galitia, 
in pago Sombron oriatur. — De Neu- 
ris diximus ad IV, 17, — Retinui &g- 
gsrrat, cum male in quibusdam libris 
exstet Zoyeret. Cf. 11, 17. 33. IV, 49. 

o0) Twvoírei xaAfovrai] De urbe 
Tyra intelligunt, teste Plinio IV, 
26 (12): ,,clarus amnis 7yra, oppido 
nomen imponens, ubi antea Ophiusa 
dicebatur." Convenit cum Plinio 
Polyhistor apud Stephanum Byzant. 
8. v. T'vgee, quo nomme et tluvium 
et urbem appellari dicit, his additis : 
ixolsiro 0 Ogiovoa, Inde sunt qui 
Tyram, sunt qui Ophiusam comme- 
morent, de una eademque urbe lo- 
quentes, dissentiente Ptolemneo, 
qui (Geogr. III, 10) inter utramque 
urbem sic distinguit, ut ''yram non 
longe ab ora maritima, Ophiusam in 
terris mediterraneis a mari remo- 
tioribus sitam ponat. Equidem eum 
Muellero, qui veterum testimonia 
attulit ad Scymni Chii vs. 802 (Geo- 
graph. Graecc. minn, I. p. 220), prae- 
fero eam sententiam , qua duo haec 
nomina ad unam eandemque referen- 
da sunt urbem, fluvio adiacentem et 
a Graecis conditam. De 7yritis, in 
quorum loeum postea successisse 
videntur Tyragetae, vid. Ukert, l. l, 
pag. 416 et conf, quoque Tzschucke 
]. 1. pag. 40, qui dubitat, an Zender 
urbs in eo loco sit sita 'Tyramque 
veterem in castro Palanko quaeren- 
dam censet, Cf. Reichard. l. l. p. 43 
coll. Mannert. IV. p. 83. 234. 


Car. LII. 
Toírog 0: "Tzcvic] Nunc vocatur 
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, - * », - * - L4 ^ , , , . v 
ogq&reL uev ex trj Zxvüuxrs, Q&cu 02 &x Avus eyes » nv 


, , "^r " ^. 
zégu& véuovret VzztoL eye Atvxoc 


6o9Gg uxvuo Txcvios. 


xaÀéceruL O^ Ü À(uvi ety 


ex Te iru àv &vareAÀov 07D. ZCvtg 70- 


r«uóg Qéct Éml ulv mévrté qgueQéov mÀóov fg«y)s xcl yivxvos 


Bug. Cf. Mannert. IV. pag. 74, Rei- 
chard. 1. l. pag. 44, Tzschucke ad 
Melam 1l. l. pag. 35. 36, Forbiger: 
Handb. d. alt. Geogr. III. p. 1116 
seq., Ukert 1.1. pag. 187 seq., qui ve- 
terum locos de hoc fluvio omnes ex- 
hibent. Ipsum nomen e Graeco atque 
barbaro mixtum statuit De Dross. 
Mém. de l'Ac. d. Inscr. XXXV. pag. 
521 amneinque inferiorem designare. 
In alia omnia abit Ritter: Vorhalle 
pag. 181 seqq. 184 seqq., Indica ad- 
vocans, quae ab hoc loco sane aliena 
videntur. 

fx À/urgg ney«lgs] Herodotum 
hic quoque nimio suo studio, quo 
amnes plerumque e lacubus iisque 
magnis derivat, abreptum fuisse 
contendit Reichard. l. l., nisi forsi- 
tan paludum ac stagnorum, quae in 
gubernio Minsk reperiuntur, notitia 
quaedam ad Ierodotum pervenerit. 
Namque haec stagna, a quibus non 
valde remoti Hypanis fontes, olim 
magnum lacum effecisse videri. Ori- 
tur enim, quod satis nunc notum 
est, lypanis in Podolia, Poloniae 
regione: ripas eius palnudosas esse 
et arundine repletas, adeo ut palu- 
dis s. lacus speciem commode prae- 
bere potuerint, recentiores asserunt; 
cf. Hansen, l. l. pag. 19 et pag. 20, 
qui recte monet, ipsum lacum eum- 
que magnum, ex quo eftluat ITypa- 
nis, nullum reperiri. 

viv z£QiÉ vépovrat (xm0t yii] 
Ad vocem zégi& vid. nott. ad IV, 
15. Herodotea attigit Eustath. ad 
Dionys. Perieg. 1143. pag. 312, 24 
seq. ed. Bernhardy. Non aliter hodie 
ad ripas flnvii Wyssum in desertis 
gubernii Cherson equos pasci feros 
seribit Koeppen: Nordgestade des 
Pont. pag. 11. Ac deequis, qui per 
istos campos in terra Ukrania, quae 
voeatur, longe lateque adhue va- 
gantur liberi nec domiti, recentioris 
quoque aetatis peregrinatores satis 
testantur (vid. allata a Kolstero 1. l. 
pag. 18, Eichwald Alte Geograph. p. 


206 et conf, Dureau de la Malle in 
Mém. de l'Academie des Inscriptt. 
XIII. pag. 481 seq. , Tehihatcheff: 
Asie mineure IL. pag. 648), itemque 
Link. (Die Urwelt pag. 194 seq.) 
de primitiva equi patria quaerens, 
quam in regionibus planis ab oriente 
maris Caspii esse arbitratur. At 
Ritter l. l. pag. 185 si audias, equi 
sanctissimi pascuntur, magnae ima- 
tri consecrati, nec alio loco in his 
terris habiti atque elephas albus in 
"Taprobanes insula. 

urtno Tzávioc] Pertinet hue Mela 
II, Lb, 05: ,,Callipidas Hypanis in- 
cludit. Ex grandi palude oritur, 
quam JMatrem eius accolae appel- 
lant;'' atque Eustathius ad Dionys. 
Perieg. 1143 (pag. 312, 20 ed Bern- 
hardy): /aréov à? Ort xar& t0v' Hoo- 
Oorov x«l Xxvduxog zoteuóg tíg 
lori Atyóuevos, "Prenis, dvatéllov 
1 Auvne ueyclne, vrtG A&yerea un- 
LT] "Txcvios, x«9& OniaÓr xci r 
Moeudrte urtno roo Esbeívov, 1 Ubi 


"respicit Nostri verba IV, 86: 5j Ma- 


pts rt xcAíerat xal wjTgo rOD 
IIóvrov, quo eodem modo locutus 
est Dionys. Perieg. 165 coll. Plin. 
H. N. VI, 7. Avien. Descript. orb. 
245, Or. marit. 303. A quo non dif- 
fert, puod teste Strabone V. p. 214 
p. 109 Tzschuek. Timavi accolae 
suam regionem zrQygv x«i ugréoc 
O«iccons perhibuerunt, Atque sae- 
pius sic occurrunt pater , mater, pa- 
rens, ut monnit Tzschucke ad Mc- 
lae l. l. pag. 37 nott. exegg. Vol. 
ILI. P. IT. .Maeotis autem Mater Ponti 
hane ob causam dicebatur, quod 
huius ille quasi gignitur aquis et ali- 
tur sive incrementa capit. Ritter. 
Vorhalle p. 57 seq. coll. 185 huius- 
modi appellationes ad Veneris sive 
Magnae omnium in natura rerum 
Matris cultum ad Ponti oras ex In- 
dia allatum refert. De quo ipse vi- 
derit vir doctissimus. 

imi uiv mívrt qutoéov mÀ0Oov| 
Quattuor dierum itinera, quae mox 
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jusgéov zàÀoov 


' .o0€T , D $54 , D LÀ 2r, 
z.X90g m(vOs. éxÜidoi yag ég «vtov xgnvi zixgy, ovta-Óy tc 


proferuntur, si adiiciantur, novem 
dierum exsistit iter, quod cum fluvii 
longitudine, quae est octoginta mil- 
liar., convenire monet Mannert. IV. 
pag. 75. — In seqq." scripsi cum 
Sehweigh., Gaisf. et recc. edd. foa- 
y»s xci ylvxog Fri, ubi pro £r vul- 
go ?rí, quod ipsum retinuit Mat- 
thiae. Vocem fgez?s cum Hansen. 
l. I pag. 20 equidem eo refero, quod 
Hypanis tenui aqua fluit et vadosus 
est: nos : seicAt, /lach, quo eodem sen- 
su invenitur apud Strabon. I. p. 51. 
51. Neque hue non pertinent, quae 
apud Nostrum (II, 102. IV, 179. 
"Thucy "did. IL, 01) dieuntur re figa- 
j:« (nisi scribendum rà Boczéa; 
conf. Lobeck. ad Phrynich. p. 537), 
i. e. vada, quae Virgilius Aen. T, 111 
dicit brevia, — Ad argumentum He- 
rodotei loci pertinet Vitruvius de 
architeet, VIII, 3. 8. I1 sic seri- 
bens: ,tem sunt ex amaro succo 
terrae fontes exeuntes vehementer 
amari, ut in Ponto est flumen Hy- 
panis, qui a capite profluit circiter 
millia quadraginta sapore dulcissi- 
mo: deinde eum pervenit ad locum, 
qui est ab ostio ad millia centum 
sexaginta, admiscetur ei fonticulus 
oppido quam parvulus: is cum in 
eum influit, tunc tantam magnitudi- 
nem fluminis facit amaram, ideo 
quod per id genus terrae et venas, 
unde sandaraca foditur, ea aqua ma- 
nando perficitur amara.'' llerodo- 
tea quoque ante oculos habuisse 
videtur Mela, nbi l ]l. legimus: 
»(Hypanis) et diu, qualis natus 
est, defluit. '"'andem non longe a 
mari ex parvo fonte, cui Exampaeo 
cognomen est, adeo amaras aquas 
accipit, ut ipse quoque iam sui dis- 
similis et non dulcis hinc defluat,** 

ziXg06 atvàg] Hesychio interpr ete 
I. pag. 104 «ivàs valet ÓrsiwvOg xcl 
qehtzOg, xal À(ev y ucAtra. Cf. 
1V, 61 coll. 70. Ex ITomero duetum 
videtur: vid. Ili, X, 38. Odyss. I, 
264. IX, 353. Hymn. in Apollin. 64. 
Inde Xeschylus qnoque Pers. 026 et 
Apollon. Tthod. III, 480. 

oUtco Órj rt Qo?o« x. v. 4.] Ad loci 


siruetufam, ubi antecedens oro 
excipit relativum pronomen, conf. 
Kuehner. Gr. Gr, 8. 802 et vid. su- 
pra I, 87. III, 12. Cr. adscripsit: 
» Conf, Sehaeferi Melett. p. 71. Fluxit 
autem hic usus Herodoteus ex Ho- 
mero, Vid. Odyss. XIV; 402—-404,** 
Inde Valckenar. , qui similes Hero- 
doti locos iam attulit I, 163. III, 
120. IV, 28. 184, nostrum locum sie 
accipi vult: fons adeo erat amarus, 
ul, quum. exiguus esset, ITypanin [lu- 
men in paucis magnum vitiaret amari- 
tudinem suam miscendo. Atque xtovc 
rom vult esse atque czorov zot- 
, ut infra Noster loquitur IV, 81, 
tni rei mentionem faciens, at- 
que Stephan, Byzant. s. v. aunt 
haec scribens: Mnroó0oog o 
rétro xal xonvgv tud TQ iis 
«)rÓv £yxetothat x«l &z0r0v zOL- 
sv tv zotapóv , ubi Metrodori loco 
Ferodotum substituendum esse cen- 
set idem Valckenarius: de quo 
quidem nune decernere nolim, sed 
eos afferam veterum locos, qui prae- 
ter Melam et Stephanum Byzan- 
tinum eiusdem rei mentionem fa- 
ciunt: Aristotel. Meteorol. II, 3, 
qui in universum scribit, fontem in 
Scythia esse, qui totum flnvium red- 
dat amarum; ipsum Hypanin affe- 
runi Ovid, Met. XV, 285. Vitruv, 
VIII, 3, 11. Pausan, IV, 35. Athen. 
II. p. 43. C. D. et Eustath. ad Dio- 
nys, Perieget. 1143 eandem rem 
enarrantes , cuius memoriam inde 
satis propagatam apud veteres fuisse 
iure colligas, adeo ut de fide eius du- 
bitari vix queat: de loco autem si 
quaeras, ubi hicce fons exstiterit, 
euius adhue certe nullum vestigi- 
um, hunc cirea urbem Braclaw s 
Bratzlaw (cf. ad IV, 17 nott.), ut 
nunc vocatur, quaerendum esse cen- 
set Mannert. IV. p. 94. Reichard. 
p. 25 respici putat locum quendam 
Podoliae, nomine Zadyschin, ad 
meridionalem Mypanis s. Bugi ri- 
pam, qua in eum Selnitza influit. 
Illic enim mineralis fons. Mox ta- 
men subiicit, Herodoti fontem situm 
videri a septentrione Bugi; etsi de 
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huius fluvii amaritudine, cuius ipsius 
causa sit fons , nihil quidquam nune 
traditum reperiatur. Ponticae orae 
fontes non nisi latjcis paene marini 
memorat Ovid. Ex Pont. III, 1, 17. 
Ad Mannerti sententiam accedit fere 
Eiehwald (Alte Geograph. d. Casp. 
Meeres p. 2907 seqq.) cogitans de 
naphthae fontibus, qui haud infre- 
quentes circa illas regiomes reperi- 
antur, eoque amarum fontem Hero- 
doti referens, quem prope Michai- 
towska fuisse viginti mill. remotum 
ab ostio Hypanis, meridiem versus 
situm ab urbe Wosnesensk, decla- 
rat Kruse: Urgeschichte d. Esthn. 
Volksstammes p. 283, Cum fons 
iste ab Herodoto collocetur ea in 
regione, ubi Tyras et Hypanis exi- 
guo intervallo fluunt s. limites suos 
contrahunt (r& r£gucre Grvayorct) 
iuxta Alazones (vid. nott ad IV, 17), 
Hansen, 1l. l. pag. 19. 37 hanc regio- 
nem inter urbes Mogilew et Braclaw 
s. Bratzlaw facile cognosci posse, 
prope oppida Olviopol et Gaissin 
haud male statuere videtur. Addam 
his Koehleri sententiam (Mém. sur 
la course cet. consaer. à Achill. p. 
126 coll. Mém. del'Acad. de Peters- 
bourg T. X. p. 652), qui fabulam de 
Exampaeo fonte inde censet ortam 
esse, quod aquae stagni Borysthe- 
nici aliquando in ipsum fluvium ven- 
torum vi fuerint reiectae, cum 
qnae de hocce narrentur fonte ama- 
ro, Herodoti netnte si vera fuisse 
ponamus, nunc minime ita sese ha- 
beant. Atque a recentioris aetatis 
peregrinatore relatum inveni, ílu- 
vium Hypanin prope urbem, quae 
nune vocatur .Vikolajef, quamvis 
suptuaginta quinque fere Russica 
milliaria (vocant Werst) a mari re- 
motum, salsam tamen praebere 
aquam. Cf. Sommer. Taschenb. zur 
Verbreit. reogr. Kenntn. 1832. pag. 
129. Idem ex alio diario allatum 
posthac vidi a Tzschuck. l. l. pag. 
38, fluvium milliaribus quibusdam 
ante, quam excurrat in Pontum, 
amarum saporem traxisse, quem 
mari tribuunt. In quo eodem princi- 
pis Wuertembergensis diario memo- 


ratur lacus salsus, per quem iu mare 
fluat Teligol, nisi sit huius mater 
(fons). Haec igitur eo ducunt, ut 
fluvialis aquae amaritudinem, quam 
Noster tradit, e marinae aquae vi 
per ostia in fluvium irruentis repe- 
tamus: quod si per aliquot milliaria 
fieri posse concedamus, tamen per 
quattuor dierum navigationem fieri 
vix potuit: adeo ut Herodotus, qui 
Ponti oram attigit atque de his uti- 
que accurate edoceri potuít, falso 
retulisse putandus sit, qui aquae 
amaritudinem non maris aqua influ- 
ente, sed fonte, qui cum fluvio mi- 
scetur, effici diserte tradit; malim 
igitur ab Terodoto stare, praeser- 
tim cum fontes, qui aquam amaram 
ne salsam praebent, adhue circa 
illas regiones inveniri tradant, teste 
Eichwald. l. supra l. Conf. quoque 
Kolster l.l. pag. 19. De ipso fontis 
nomine Scythico varie quaesiverunt 
viri docti; Dubois de Montpéreux 
(Voyage autour du Caucase IV. p. 
306) Exampaeum s. sacras vias eas- 
dem dici vult, quibus nunc nomen 
Czorny — szlak, i. e. atrum iter, in 
mappis geographicis adhuc indica- 
tum. Ritter. (Vorhalle pag. 345) no 
men fontis E-empaei suspicatur esse 
JH exenpfad , Asenpfad , idque referri 
nd antiquam viam sacram, qua Bud- 
dhistica sacra occidentem versus 
fuerint traducta. Ritterum fere se- 
quitur Brandstaeter Sceythiec. p. 39. 
Boeekhio (Corp. Inscriptt. Graecc. 
II. p. LH) vox 'E£euze?og significare 
videbatur Zrvée ódoi, quod inde in 
ipsius Herodoti verbis reponendum 
pro 'Igai 6901, cum Z£&v novem si- 
gnificeet; sed postea (Archaeolog. 
Zeitung. 1847 nr. 4. p. 61) vir do- 
ctns sententiam suam retractavit, 
voce ?É&v sacrum significari ratus. 
Zeuss (Die Dentschen u. ihre Nach- 
barst, p. 205) nomen repeti voluit e 
Zendica lingua, in qua vox asAja s. 
esch declaret sacrum et vox Pate 
viam , semitam , vel e Persica lingua, 
in qua Pai idem valeat atque pagus : 
unde 'E&eguze?ov verteris pagum sa- 
erum, quam appellationem haud 
alienam videri nb hoe loco existimat 
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quoque Hansen. l], l. Add. Grimm. 
Geschichte d. deutsch. Grammatik 
I. p.235. Alia excogitavit Neumann 
(Die Hellenen in Scyth. p. 196 seq.) 
ex Mongolica lingua aimak-dsam re- 
petens 'EÉeuzo?ov et interpretans: 
die Wege der heiligen F'ersamnlung! 
De quo quid statuendum sit, docet 
A. Schiefner in: Bulletin dela classe 
de seiens historiques de l'Acad. de 
8t. Petersbourg XIII. pag. 544 seq. 

2v üA'yoiot u£yav) i. e. fTuvium in- 
ter minores magnum (Scythiae sc. in- 
ter fluvios reliquos, cum Istro com- 
paratos), ut interpretatur Schweigh. 
Equidem malim eum Letronnio red- 
dere (Journ. d. Savans 1817. p. 08): 
inter paucos magnum, i. e. d'une gran- 
deur peu commune. Haud aliter No- 
ster IX, 41: àv óAíyoic: IIco- 
ciov qv dvjo OOxiuoc. Alia dabit 
'Hemsterhus. ad Lucian. I. p. 172 ed. 
Bipont. Similem locutionem attigi- 
mus ad III, S. — Ad locutionem gue- 
yd9tr cuixor) in proxime anteceden- 
tibus conf. 1, 51 ibique nott, (ubi 
pro IV, 72 legendum IV, 52). Mox 
edidi 5. 0gotct, ubi male olinf 2» 
ovgovo., (T angit haec Eustath. ad 
Homer. p. !49, 15 s. 112, 51. — De 
Seythis agr. eed atque Alazonibus cf. 
nott. ad IV , 

tÜgUvov rÓ eni i. e. dilatans 
medium 8. latum in medio spatium re- 
linquens. Quod dixit respiciens ad 
antecedens: cvv; yovot — rd r£gua- 
rv, &yGva tvgvvttv dixit Homer. 
04. VIII, 260. Plura vid. in Thes. 
Ling. Graec. IIT. p. 2430 ed. Dindorf. 


. d. Griech. u. Roem. III, 


Car. LIII. 


BogvcOQ£vgs zoteuóc] Nunc, quod 
nemo nescit, vocatur Jnieper, Dnepr, 
ortum, ut volunt, ex voce Janapris, 
qua posteris temporibus fluvium 
signilicabant. Vid. Tzschucke ad 
Melam nott. exegg. II, 1. pag. 28 
seq. Vol. III. P. II. Deantiqui no- 
minis ratione quae commenti sunt 
Danvill. in Mém. de l'Acad, d. In- 
seriptt. XXXV. pag. 577, Ritter: 
Vorhalle p. 175, Schaffarik Slawisch. 
Alterth. I. p. 271. 502, Eiehwald 1. 
l. pag. 302, alii, ea nunc mittamus. 
Fontes fluminis in ggbernio Smo- 
lensk , ostia intra Chersonem urbem 
atque Kirnburn. Plura Mannert. IV. 
p. 75, Reichard. p. 45, ac praecipue 
Forbiger: Handb. d. alt. Geogr. III. 
p. 1115. 1116, et Ukert: Geograph. 
. pag. 188 
seqq., qui omnes veterum locos de 
hoc fluvio attulerunt. His addi po- 
terunt ea, quae protulit Eichwald 
Alt. Geogr. d. Casp. Meeres pag. 
301 seqq., qui Herodotum admodum 
acenrate de Borysthene retulisse iu- 
dicat: quod idem statuit Malden 
(Journal of the roy. geograph. so- 
ciety XV. p. 352 seq.), qui quae He- 

rodotus de DBorysthene scribit, ea 
testem oculatum ferme prodere as- 
serit. — Locutionem uer& "Iargov 
attigimus ad IV, 49. 

oUx old t£ Zar cvufelésuv] Ali- 
quot libri evufcA1ecv. Vulgatam re- 
liqui lectionem, de qua conf. nott. 
Ad IV, 42. Herodoten affert Eustath. 
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x«l zAciorovg. 


ad Dionys. Perieg. 311. Ad senten- 
tiam conf. etiam II, 33, 34, 

Zgrl zolreguéataros] i.e. ad multa 
mavime sufficiens, plurima praebens 
commoda. Eodem sensu Italia diei- 
tur yg zO0ÀvegxéGtkrn a Dionys. 
Halic. Antiqq. Itomm. I, 36 et Ale. 
xandria moAtg molvagxeGtaty a Plu- 
tareh. Vit. Alexandr, 26. Atque 
hanc interpretationem satis quoque 
probant ipsa Nostri verba, quae se- 
quuntur , itemque Scymnus Chius, a 
quo Borysthenes dicitur zoztoó£oza- 
tog, i, e. (omnium fluviorum) ad 
omnes. vitae necessitates mavime suffi - 
ciens. Itaque minus recte Krause (in 
Eneyelopaed. Ersch. «et Gruber. 
Sect, I. Vol. LXI. p.211) vocem zo- 
ÀAvegxéorarog referri vult ad aquae 
copiam semper parem, ut adeo si- 
gnificetur fluvius, qui pari aquae 
copia semper fluat, neque igitur cre- 
scat neque deficiat. Ipse Scymni 
loeus, qui ex IIerodoto ductus uti- 
que videtur, sic se habet, vs. 813 
seqq. : ovDros Ói (Bogvctüévgs) mv- 
rcv dari X1osicoÓ£Grarog , xj ueyi- 
Àc x«l moll, x«l xaonovs q£gov 
rovs qvou£vovg ropes r£ rO!/g fjo- 
axmrnacty ódvó* evróvéni uiv 1 nus- 
Qv Afyovot nÀo)v D TérrG QU OVI 
zÀorÓv, tig ói 10)6 &vc TÓzOvg 
Gmriorós den xov zt£Qdotuog $nó 
qi0vog ydo xal zyov Jitígyrrot. 
Merodotea quoque attigit Eustathius 
ad Dionys. Perieget. 311, eademque 
ante oculos habuisse videtur Mela, 
qui de Borysthene haec scribit (LI, 
I, 55 seq.): ,, Tum Borysthenes gen- 
tem sui nominis adluit, inter Scy- 
thiae amnes amoenissimus: turbidis 
aliis liquidissimus defluit, placidior 
quoque quam caeteri, potarique pul- 
cherrimus. Alit laetissima pabula 
magnosque pisces, quibus et opti- 
imus sapor et nulla ossa sunt. Longe 
venit ignotisque ortus e fontibus 
quadraginta dierum iter alveo strin- 
git; tantoque spatio navigabilis se- 
cundum Borysthenida et Olbiam, 
Graeca oppida , egreditur.** 


zíveGO«í ve 1j0uGTOS £Gtt , Ó£et ve xa «gos ztag& 


hu Li 

Og — z«o£yerei] Mela, ut modo 
vidimus, 1. l.: «lit lactissima pabula, 
ubi Tzsghucke admonet l. 1. pag. 30, 
recentiores quoque riparum et re- 
gionis adiacentis fertilitatem prae- 
dieare. Pro süvoqiÓsGrérag, quod 
quidam libri exhibent, nune e Me- 
diceo aliisque probatis libris rece- 
ptum &XxopiOcGrarag ; nec magis 
necessarium rescribere, ut aliis pla- 
cuit, £DOoxiuEGtOTCS aut ningósie- 
ezctes, ut Valeken. olim coniecerat 
ob Vallae interpretationem : e£ «c- 
commodaltissima pecoribus. Quod dedi 
tvxoniótordtes, indicant pascua bene 
curata, opima, E pere vox apud 
Hesychium (T. LM 1510) z» jyué- 
vog, tUxOutGrOS musée, At- 
que Italo interpreti hine verti posse 
quoque videtur pascoli assai nutritivi. 
— De verbo zr«o£zta$i conf. nott. 
ad IV, 41. 

OiaxoidOv] i. e. eximie, exquisite. 
Momerica Noster utitur voce, de 
qua cf. Ili, XII, 103. XV, 108 et He- 
sych. s. v. LI. p. 047 ibique interpr. 
Alios locos suppeditabit ''hes. Ling. 
Graec. II. p. 1194 ed Dindorf. /78vs 
e duobus codd. revocavi pro tz vec, 
vid. I, 202, LIT, 08. 

mívioQat ré sj9«eros] i. e. dulcis- 
simus «d. bibendum, sive, ut Mela red- 
dit 1. 1, potarique pulcherrimus ; vid. 
Kuelhner Gr. Gr. $. 040, a. Ad voces 
«990g et dolsgOg, quae de aqua 
pura et turbida. dicuntur. sibique 
haud raro opponuntur, Valekenar. 
iam attulit aliquot locos; Pausan. 
IV, 34. Dio Clirysostom. p. 402 D. 
Iosfn. Clhrysostom. T. II. p. 448 A. 
'T'u conf. etiam Herodot. I, 202 ibi- 
que nott, et de voce Soitgós 'Thu- 
cydid. II, 102. Plat. Phaedon. p. 113 
A. Arrianus Indie. 6 Nilum tempore 
innndationis dicit Solrgó»y, — Ad 
argumentum, praeter laudatos Me- 
lae atque Eustathii locos, faciunt 
Plin. H. N. XXX, 5 (30). Athen. II, 
16. p. 42 E. s. 162 Schweigh, — Ad 
fO vrérr conf. V, 92. 8. 6. Quo 
magis tenendum, haee loca olim 
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fertilissima, nune plane deserta in- 
veniri, nullo arborum virgultarum- 
que proventu insignia nec ferarum 
copiá, ut monet Koehler. Mém, sur 
l. course — Achill. p. 129. Ipsam 
aquam per aestatem minus salubrem 
esse nunc tradunt, mutatam scilicet 
nb rivis influentibus, Conf. Tzschu- 
cke ad Melae l. l. pag. 30. 

dieg r& — dmÀtroi] Idem testa- 
tur Dio Chrysost. l. ]; Et iure su- 
spiceris licet, ex hoc ipso copioso 
salis proventu tantas sibi divitias 
collegisse tantasque opes Olbiae in- 
colas. Vid. Koehler l.l. p. 130. Et 
eonsuli quoque poterit, qui recen- 
tiora potissimum respexit, Haug: 
Observations sur les salines de la 
Nouvelle Russie in: Mém. present. à 
lAead. de Petersbourg par divers 
savans I. p. 132 seqq. — Ad locu- 
tionem loeum Arrian, Anab. I, 29, 1, 
qui de Phryriae lacu scribit, cui no- 
men Ascania, £v 7 dAeg ziyvvvtet 
aD rópecor, apte attulit Lhardy. De 
voce Gmirrog conf, nott. ad I1, 106, 

xri r£ geile dvéxavüa x. v. 

À.] Haud scio an huc faciant Melae 
verba l. ]: ,alit magnos pisces, 
quibus et optimus sapor et nulla 
ossa sunt, Nec aliter fere Plinius 
H. N. IX, 17 (15) ae Solinus 20, 15. 
Iornandes de reb, Get. 20, quae una 
cum aliis attulit 'Tzschucke ad Me- 
lae l.l. nott. exegg. pag. 30. 31, qui 
adhuc piscosum omnino esse amhem 
tradit, xgrec dve&xavüc sunt cete 
spinis carentia. Alii intelligunt /rsso- 
nes, nlii acipenseres, lteichard, pag. 
M seq. eos pisces, quos vocamus 
W'else.. Adhuc prope antiquam OI- 
biam in HH ypani optimos pisces capi 





monemur; in quibus Aeipenser Stu- 
rio, Aeipenser. ltuthenus,. Acipenser 
Huso et -eipenser Stellatus. Vid. 


Choix d. medaill. antiq. d'Olb. p. 
12 


2. et conf. Schneider. et Iacobs. 


ad Aelian. N. A. XIV, 26. Pertinent 
hi ad hoe piscium genus, quos vo- 
camus Stóre. Hos vero frequentissi- 
mos adhuc reperiri testatur, alios 
ut taceam, Tchihatcheff: Asie mi- 
neure II. pag. 811 seqq.et 528, item- 
que is, qui de hac re tota omnium 
accuratissime disputavit, Koehler in 
dissertatione, quae inscribitur: ,,T'- 
Qigyog ou recherches sur l'histoire et 
les antiquités des pécheries de la 
Russie meridionale* inserta actis 
Academ. Petropolitan. Ser. VI. Vol. 
I. ubi vid. potissimum pag. 357 
seqq. coll. 445. Illius piscis in fluviis 
Ponto Euxino se miscentibus fre- 
quentissimi ova, nune cognita sub 
nomine Caviar, ab accolis horum flu- 
viorum hodieque multum  gustari 
accepimus, 'Tu vid. de his narran- 
tem Koehler. l, l. pag. 411 seqq. et 
conf, etiam Dubois de Montpéreux 
Voyage aut. du Caucase IV. p. 91. 
Monuit Miot, Gallus interpres; quo 
eodem monente lic piscis sane car- 
tilagines tenerrimas praebet nul- 
lasve fere spinas, plane ut Herodo- 
tus tradit, Hune sequitur Italus 
interpres, de voce r«géyevotv quo- 
que monens, qua non solum condi- 
tura piscium, quae sale fit, sed 
etiam exsiccatio significetur: unde 
in condiendis mortuis apud Aegy- 
ptios TaQuyEUeLY II, 86 coll. IX, 120. 
r(gig0g cvraxcíov bis memorari 
apud Athen. III. p. ]18 D. notat 
Valcken. De his quoque monuit 
Koehler. l. l. pag. 353 et 275 seq. — 


Sovu«ccr hic intactum dmgoer 
Gaisford. Cf. nott. ad IV, 2 
fg tÓv ttGGtQixOvte TuEgéov 


zióog ?Grl] Strabo VII. p. 300 s. p. 
170 A. per sexcenta stadia naviga- 
bilem esse fluvium contendit, Qua- 
draginta dierum navigationem pro- 
dunt et Mela l. 1. et Scymnus Chius 
l.l. Quod cum nimium videretur, 
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pluribus viris doctis olim rescribere 
plaeuit re66so£GxotÓtzc (pro tt66£- 
Qcxovro) idque ipsum in textum re- 
cepit Reiz. (cuius vid. Praefat. pag. 
XXI), quem sequitur Matthiae, 
probante Larchero. Nec certi quid 
in his pronuntiare audet Danvill. 
(Mém. de l'Acad. d. Inscr. XXXV 
pag. 577), ultra octoginta leucarum 
Francicarum spatium a mari Bory- 
sthenem navigari posse negans, cum 
catarractae, quorum mulla apud 
Herodotum mentio, navigationem 
impediant. Ad hos vero usque qui 
pervenire velit adverso flumine inde 
nb eius ostio navigans, ei quadra- 
finta dierum navigatione vix opus 
videri, satis intelligitur. llanc ob 
causam Danvillius, qui de loco quo- 
dam cogitaverat sub ultimo catar- 
racta sito, cui nune nomen J7ielka 
Przeprama Tatarska (quod reddit: 
»grand passage fréquenté par les 
Tartares'*), z£geua ro? xocgfor qui 
dicatur apud Porphyrogenetum, ma- 
vult tandem de alio quo cogitare lo- 
co ad septentrionem magis sito in- 
deque remotiore, quo ut pervenias, 
quadraginta dierum itinere opus. 
Mannerto (IV. p. 76) numerus die- 
rum XIV, ut iusto minor, ita XL 
dierum numerus videtur nimius. Et 
add. hisce Heeren: Ideen I, 2. p. 
275. Reichard, p. 45 Herodoti cau 
sam suscipit, cum quo fere loco 
Gerrhus ad meridiem delabi inci- 
piat, sint catarractae veteribus 
omnino incogniti navigationemqne 
praepedientes; quibus superatis cum 
navigabilis rursus sit fluvius usque 
ad urbem Smolensk, XL sane die- 
rum itinera adeoque plura forsitan, 
si quis adverso flnmine profieisca- 
tur, consumi posse arbitratur, Qui 
tamen verba Herodoti u£zoi u£v vvv 
l'éogoov q0o0v minus accurate sic 
reddidit: ,.bís zur Gegend des Ger- 
hus,'* et ,.bis zur Gegend des Ger- 
rhusflusses.** Nam de regione, quae 
sane a fluvio nomen tulerit, sermo- 
nem esse nemo non videt. Conf. sti- 
pra IV, 19 ibique nott, et de Gerrhis, 
Scytharum gente, IV, 71 coll. IV, 
560. Quae respiciens Voelcker. Myth. 


Geogr. I. p. 174 simulque bene me- 
mor, Borysthenem modo usque ad 
oppidum Alexandrowskai naviga- 
bilem esse (a quo ipso usque ad ur- 
bem Kiew tredecim catarractae flu- 
vii eursum interrumpant, ut nulla 
prorsus sit navigatio), ad eam vero 
ipsam regionem, qua Borysthenes 
multum ad orientem flectatur, No- 
stri verba de Gerrho hine disceden- 
te (cum Moloezna fluvius ita ad 
Borysthenem appropinquet, ut pro 
Borysthenis brachio haberi queat) 
referenda esse, quadraginta dierum 
numerum statuit nimium, quoniam 
nccuratius mappas geographicas in- 
spicienti vix decem dierum iter esse 
possit. Itaque vel ipsum Herodotum 
lapsum esse, ab aliis scil. in errorem 
inductum , vel quadraginta dierum 
itinera adverso flumine cogitanda 
esse, valde exigua, praesertim cum 
multae amnis ambages accedant. 
Utut de his statuis, in Herodoti loco 
nihil mutandum esse, recte admo- 
nnit Ukert: Geogr. d. Griech. wu. 
Roem. III, 2. p. 1890 coll. 423. 335, 
idemque sensit Hansen, pluribus de 
hoc loco disquirens p. 42 seqq. et 
quadraginta dierum navigationem 
componens eum numero quadraginta 
dierum, quibus mortuorum cadavera 


' eirceumducuntur (Herod. IV. 73 coll. 


71); neque etiam Malden. (1.1. p. 354 
seq.) neque Kolster (1.1. p. 21) quid- 
quam in Herodoto mutari voluerunt, 
qui si Borysthenem dixit navigabilem 
esse usque ad Gerrhum (IV,71), qua- 
draginta dierum navigationis spati- 
um intellexisse putandus est. Itaque 
Gerrhus, sive fluvium intelligas sive 
terram gentemque inde appellatam, 
vix eo loco poteritponi, quo vult Kol- 
ster(vid. nott. ad NV, 19), cirea urbem 
Iekaterinoslaw, quae cum non longe 
absit a Borysthenis ostio, quadra- 
ginta dierum navigatione minime 
opus esse poterit; rectius haud scio 
nn cogitaveris de iis regionibus, ubi 
urbs Kiew nunc est sita, ut iam mo- 
nuerunt Mannert ], l. p. 80 et Eich- 
wald 1. ]. p. 304. Hansen l.l. vel ma- 
gis septentrionem versus Gerrhi ter- 
ram quaeri vult in gubernio Tscher- 
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nigow, ad urbem Orel et Kursk us- 
que illam quidem pertinentem. Idem 
vir doctus inde etiam desertam ter- 
ram, quam permeat Borysthenes ad 
Scytharum agricolarum regionem 
perveniens, quaeri vult in gubernio 
Minsk et Smolensk. 

ig ràv yrooyÀv ExvOiov] Conf. 
nott. ad IV, 17. 18. — qatverat 
Giov, recte monente Hansen. 1. l. 
pag. 22, est idem fere atque qeve- 
Q0s éGtt Q£Q V: sulís constat s. mani- 
festum est fluere per desertum in Scy- 
tharum agricolarum regionem. 

£nl ócu« musgécov) Quod undecin 
dies supra IV, 18 posuit, vix tanti 
est, ut obtrectemus scriptori alias 
diligentissimo. Nec sane Herodo- 
tum sibi obloqui contendit Voelcker. 
l.l. p. 175, eum unius diei iter, quod 
ad Hylaeam Noster retulerit, si adii- 
ciatur, undecim dierum exsistat sum- 
ma itineris usque ad Olbiopolitas; 
qui si non uná supputetur dies, de- 
cem dierum. Illa autem undecim die- 
rum itinera Mannert, IV. p. 96 cen- 
tum aequare milliarr.geogr. et ad re- 
giones cirea Kiew usque pertinere. — 
Verba z«o' evróv valent: iuxta eun. 

uovrov Ól rovrov — r&g zmycc] 
De Nilo conf. II, 34 ibiq. disputt. 
Borysthenis fontes Herodoto fnisse 
incognitos, nemo mirabitur, qui, 
quousque illa aetate Graecorum co- 
gnitio terrarum septentrionem ver- 
sus valuerit, satis respexerit, Nec 
magis Straboni, aliis veterum illi 
innotuere. Cf. Mannert. IV. p. 224 
seq., Tzschucke ad Melam nott, ex- 
egg. l. l. p. 31 seqq. Nunc satis 
constat, eos in gubernio Smolensk, 
in agro Sendomirensi , scaturire. 

ig ro vrÓ flog ixóidovg] i. e. in 
eundem lacum se exonerans. Ad usum 
verbi £xóid0vot conf. nott, ad IV, 
90. De lacu s. palude Moeotica hie 
agi sententia fuit viri doeti Dureau 


de la Malle Geograph. physique ete. 
p. 170; ut sane haec palus olim 
multo magis extensa fuisse cogite- 
tur. At recte observat Miot, Bory- 
sthenes si Herodoti aetate in Maeo- 
tidem influxisset, hoc profecto a 
scriptore accuratissimo fuisse indi- 
catum, qui de Maeotica palude non 
adhibuisset vocem £20c, minime il- 
lam quidem convenientem, sed Àc- 
uvgv,ut IV,57. 109. Itaque recte 
Miot sic interpretatur: ,,i/ se jette 
avec lui dans les mémes marais ;** ut 
stagna paludesque ad Ponti Euxini 
oras prope ipsa Borysthenis atque 
Hypanis ostia intelligantur. Ad 
argumentum conf. Dion. Chrysost. 
or. 30 init. p. 437 B., Mannert. IV. 
p. 220, Tzschucke ad Mel, 1, 1. nott. 
exegg. p. 32, recte monentem , He- 
rodotea confirmari Dionis l. l. et re- 
centiorum quoque narrationibus, a 
quibus laeus ille sat amplus dicitur 
Liman. — Particulae re — xol in his 
verbis (47509 v 07] — x«( of cvg- 
uícysret) ita sibi respondent, ut 
commode reddi possint per uhi — 
ibi, hune fere in modum: ,,Ubi 
haud procul a mari Borysthenes fluit, 
ibi ei miscetur. Hypanis.'* Cf. IV, 
19). Nec dispar ea ratio, qua ad 
tempus referuntur idemque valere 
videntur, quod Or«v et zóre, ut ob- 
servat Schweigh. ad IV, 181. Add. 
IV, 135, III, 70 ibiq. not. V, 806. 
VIL, 12. 23. 217. VIII, 56. 64. 83. 
et conf, Hartung: Lehre d. Griech. 
Partik. I. pag. 900. Similem usum 
partieularum 77 rs sive Guc z& se- 
quente «cl vel etiam xal — x«l ex 
Arriano illustrat Ellendt ad Arrian. 
Expedit, Alexandr. III, 16, J.  Mi- 
nus accurate Reichard. p. 45 ita 
hune loeum vernaeule expressit: 
» Der Borysthenes geht nahe an das 
Meer heran, der Hypanis in densel- 
ben und beide in einerlei See.'' 
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z£ggv Ó& roD 


iov ZufoAov r9o gyOQnus, Ia- 


XGTOL- 


- , - - 
xivrei.  r&Ure ubv t& &z0 rovrOv TOv zorcudv. 


T0 0? usra£? — xcétrei) Intelli- 
gitur terrae tractus medius inter 
utrumque fluvium in mare procur- 
rens et rostri ad instar in acutum de- 
sinens. Pari modo Zufolov invenias 
dictuni à Dione Chrysost. Orat, 306. 
'T. H. p. 74 et Pausan. V, 15,06. VI, 20, 
10. 13, Supra I, 166 o Zufozos de 
navis rostro; de quo conf. Gregor. 
Cor. de dial, Ion. 8. 108. p. 514. "Ia- 
zróÀto (de qua forma vocis conf. Bre- 
dov. p. 139) «xn convenit cum eo 
promontorio, cui nunc nomen S/a 
nislaus Cap, nuctore Muraview. Apo- 
stol. Reise d. Taurien ete, pag. 12, 
qui totam hanc regionem acenrate 
ab TTerodoto describi addit. 

iv 0b avrQ (gov Mmroós ?v(ógv- 
Teu] Gaisf. e "duohus libris exhibuit : 
fv dl rÓ fgóv Jijumroos fv(ügvrat, 
Matthiae: ?v ài «vro (góv JdQug- 
roo fr/Üügrret. Ac Aijugreos, quod 
praeter Aldinam Sancrofti liber alii- 
que libri Parisini praebent, recen- 
tiores editores retinuerunt, proban- 
tibus Mannert. IV. p. 83 et Boeckh. 
in Corp. Graccc. Inscr. II. pag. 86. 
Equidem e Mediceo, Florentino, aliis 
reduxi Mzgroós, cuius ipsius inter- 
pretamentum habeo leetionem Zfy- 
ugrgos, invectam nimirum ab eo, 
qui de Graeca. dea Cerere, Graecis 
Ponti nccolis eulta, cogitaverit. At, 
si quid video, hic cogitandum de 
ea dea, quae variis nominibus per 
Asiam, minorem potissimum, culta 
(v. e. Cyzici; IV, 76, aliis locis) 
inde in oppositas quoque Ponti oras 
fuit transvecta. Ad Panticapaeum 
inscriptio reperta est dedicata Mr- 
TQI Dorica, vid. Corp. Inscr. Graece. 
nr. 2107, b. (Vol. IT. pag. 1001). Hinc 
iure lectioni Mmroóg patrocinan- 
tur Ukert. (Geograph. d. Griech. u. 
Roem, III, 2. pag. 451), Kochler. 
(Mém. sur 1, course — Achill. p. 128) 
ntque Creuzer. (Annall. Heidelbergg. 
1822, pag. 1236 seq.), Baccho, qui 
8nbos dicitur, addi monens sive nu- 
tricem sive matrem 7/ippan, quae ca- 


dem apud Orphieum poétam (XLIX 
[43], 4) z9oví« uxrno; indeque //ip- 
polai nomen repetendum, Unde sane 
colligas, in hac Ponti ora Olbiaeque 
regione sacra Phrygia et "Thracica 
mature introducta esse, coloniam- 
que 'lhracicam sive Phrygiame hic 
consedisse ndmixtis Graecis colo- 
nis. Quin in Olbiae numis nuper 
repertis caput invenimus JMatris 
Phrygiae, murace& coroná cinctum. 
Itaque haud iniurià Cybelen. hic in- 
telligi vult Reichard, p. 45. Ritter: 
Vorhalle p. 57. 177, qui et ipse a 
lectione Moos standum censet, 
pro totius operis sui consilio ac ra- 
tione de Indica dea, omnium in na- 
tura rerum parente Indisque a co- 
lonis ad has regiones advecta, co- 
gitare mavult. — In seqq. reliqui 
imb or "Trini , ubi male nonnulli 
vx0 tO Tzc»i. Cf. IV, 18. Bogv- 
c9cveírot dedit Gaisfordius, ut iam 
nnte eum Schweighaenserus. Re- 
centiores edd. inde a Bekkero Bo- 
ogvoOtveirat exhibuerunt; mihi id 
unum certnm , hoc vocabulum divi- 
sis voealibus apud Nostrum esse 
scribendum, ut recte monuit Dredov. 
pag. 190, Tu conf. IIerod. IV, 17. 
18. 78. 79. Cr. ad h. l. conferri vult 
Matthiae Animadverss. in Hymn. Ho- 
mer. p. 110, ad Hymn. in Apoll. vs. 
18, Hambach. De Mileto einsque co- 
lon. p. 50 seq. et Raoul-Rochette Hi- 
stoire de l'établiss, d. col, Grecq. III. 
p. 315 seqq. 

ra)r« ulv zà dn ro9rov TOv zr0- 
r«uG»] In hisce verbis d70, mo- 
nente Sehweigh,, idem valet ac si 
dixisset r& z£ol toUrOvG TOUS zrOTC- 
pops, ut IV, 105 coll, VII, 105. Af- 
ferunt quoque Aristoph. Ran. 762: 
vónog rte 2940" ?orl xtíutvOG dz Ó 
TOv rEyvOv. — roUrOv et hoc loco 
et paulo antea cum Gaisf. reposui 
pro rorréov; in antecedentibus re- 
tinui xero/xnvre: a Dindorf. mnta- 
tum in xcroix£oret, vid. nott. ad 
III, 97. 
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Car. LIV. 


miuzrrOg zrOgpiuó c &ÀÀog] GA10g nu- 
meris sic iungitur I, 197. Affert Lar- 
cher. Aeschyl, S. c. Th. 488, Sophocl, 
Antig. 1304. Eurip. Suppl. 871. 


rà obrouc [lavrixémQs] Obser- 
vat StruveSpec. Quaest. Her. I. pag. 
20 (Opuscc. Il. p. 282), in tali for- 
mula plerumque omitti verbum Zerí, 
imperfeetam 7v minime. Cf. IV, 178. 
V,52 etc. Supra IV, 18 additum 
invenimus x&rat. De ipso fluvio 
conf. Mela II, 1, 49 C, Panticapes No- 
madas Georgosque disterminans'*) et 
Plinius IT, N. IV, 12 (26). Apud Dio- 
nys. Perieget. 311. 316 anticapes 
commemoratur fluvius, qui in Ri- 
paeis oritur et in mare boreale in- 
fluit; scholiasta tradit fluvium hunc 
inde a Ripaeis ad Istrum accedere. 
Stephanus Byzant. s. v. llevrixd- 
zct0v hane urbem (in Taurica paen- 
insula sitam) nomen , accepisse scri- 
LIN dmÓ rob megegoéovrog zoreuo) 
IIevzrtxézov. Aequora Pantica- 
paei novit Arrian, Descript. orb. terr, 
440; Puanticapi fluenta Priscian. Pe- 
rieg. 300. Quae cum ita sint, certi 
quid de hoc fluvio constituere vix 
licebit variasque inde virorum do- 
etorum opinationes attulisse satis 
habuit Ukert. Geograph. d. Griech. 
»". Roemer III, 2. pag. 19]. Nec certi 
quid definire voluit Danvillius l. su- 
pra l. pag. 570: id vero recte vidit, 
de fluvio Sgmara, quem hic intelligi 
voluit Bayerus et nostra aetate in- 
telligi volunt Eichwald (Alte Geo- 
graph. d. Casp. Meer. pag. 305) et 
Wheeler (Geography of Herodot. p. 
148 seq.), sermonem esse non posse, 
si quidem ea, quae Herodotus dc 
Pantieape tradit, hunc fluvium non 
ita longe a mari remotum Bory- 
stheni se admiscere satis docent, Sa- 
mara autem multo superius ad se- 
ptentrionem in Borysthenem influit, 
ndeo nt de tali rivo cogitari nequeat: 


b n t, 
Zx0i0oi 0i Zo riv "TAa(íqv, 


za gau ec equevog 


quod idem statuit Mannert. IV. p. 
76 seq. In quo Larcherus obloqui- 
tur, in cursu fluvii indicando vete- 
res labi potuisse scriptores quamvis 
concedens. ' Quamobrem Kennel. p. 
407 Panticapen pro uno quodam Bo- 
rysthenis brachio habet; quem flu- 
vium Cosaecorum ( Kockasoff s. Kons- 
camodo) nune diei, Borystheni supra 
catarractas se admiscentem, con- 
tenderat De Brosses (Mém. de l'A- 
cad. d. Inser. XXXV. p. 520). Post 
Gatterer. ('Thracien nach Herod. und 
''hueyd. pag. 19) Reichard pag. 48 
fluvium Aonskoje s. Konka hic intel- 
ligi putat, cui sententiae accedunt 
Hansen. l. l. pag. 46 coll. 23 et Kol- 
ster. l. l, pag. 21, quoniam hic flu- 
vius non longe a mari abesse et 
eum Borysthene iungi dicitur: id- 
que unum cum Herodoti verbis con- 
venire videtur, nisi fluvium prorsus 
interiisse dixeris. Heeren. (Ideen I, 
2. p. 257) unum ex iis fluviis, qui 
magis meridiem versus cum Bory- 
Sthene iungantur, sive Sula, sive 
Psol, pro Panticape haberi posse 
arbitratur, Voeleker, Myth. Geogr. 
I. pag. 177 unum ex iis-rivulis, qui 
cirea Borysthenis ostia defluant, 
Kara Deresi, uut //elin Deresi, aut 
alium quendam nobis non cognitum. 
Rivulum /ngulez proposuit Lindner: 
Skythien des Herodot etc. p. 50. Alia 
affert Tzschucke ad Melae l. l. pag. 
25 seq. nott. exegg. Equidem in 
tanto virorum doctorum dissensu 
quid ipse statuam, vix habeo, ac- 
curatiora exspectanda esse ratus ab 
iis, qui has ipsas regiones accura- 
tius, quam adhue faetum est, aJi- 
quando perlustrabunt: ad verum au- 
tem magis mihi accedere videtur eo- 
rum virorum doctorum sententia, 
qni rivum hunc non ita longe remo- 
tum a mari quaerendum esse cen- 
sent. — Mox scripsi cum Sehw eigh., 
Gnisf. et. recentt. edd. óést L3 xal 
ovrog pro: ó£et uiv yàg cl ovrosc, 
quod ipsum retinuerat Matthiae, 
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Car. LV. 


"Pzázvgig zOor«uóg] Male olim 
"T xcuatgie , conf. IV, 47. 55. 50. Per- 
tinet liue Melae locus II, 1, 40: ,,Si- 
nus Carcinites. 1n eo urbs est Car- 
cine, quam duo flumina GerrAos et 
Aypacaris uno ostio effluentia at- 
tingunt, verum diversis fontibus et 
aliunde delapsi." Danvill. l. l, pag. 
9580 huc refert Ptolemaei Carcini- 
tin; duos in recentioris aetatis map- 
pis indicari geographicis rivulos, qui 
coniuncti sub nomine Calanza eo loco 
in mare exeant , ubi Carcine sita fu- 
isse perhibentur. Gatterer. l. l. pag. 
19 fluvium a Russis nunc dici monet 
Moloschnye W'ody , à 'Tartaris Sut- 
$u. Atque observante Mannert. IV. 
pag. 77 eo loco, quo Herodotus po- 
nit, invenitur sane rivulus, qui per 
aestatem aquis privatus verno tem- 
pore eo magis crescat ob imbres de- 
cidentes; quo ipso tempore forsitau 
Herodotum fluvium vidisse suspica- 
tur. Reichardo pag. 51 Hypacyris 
ille est rivulus, quem mappae geo- 
graphicae in amnem Asis Utluk (qui 
Plinii est Acesines, eodem statuente) 
influere ostendunt. Eichwald, l. l. 
pag. 305 in tota illa regione, ubi 
Hypacyris quaerendus foret, eum 
nullus adhue reperiatur fluvius, ex- 
cepto uno rivulo, aquis fere desti- 
tuto, quem Tartari Kanilschak vo- 
citent, vix aliud nobis relinqui exi- 
stimat, nisi ut Hypacyrin, qui olim 
fluxerit, postea exsiecatum esse sta- 
tuamus, aut Herodotum in hoc flu- 
vio describendo lapsum esse existi- 
memus, quippe quem confuderit cum 
8 fluvio, cui nune nomen Ingulez, 
quique nunc a septentrione urbis 
Cherson in Borysthenem influat, ne- 
que, ut de Hypacyri Noster tradit, 
in sinum Carcinitem. Malden (l. 1l. 
pag. 351) in mappis geographicis 
rivulum se invenisse scribit prope 
vicum Kalantehok, intra Cherson 
et Perecop, enndemque convenire 
posse putat cum IÍypacyri, quem 


pro fluvio Ingul haberi vult Lindner. 
l.L, pro fluvio Donetz Hansen. l. l. 
pag. 26 coll. Kolster. l. l. pag. 22. 
'u conf, etiam Tzschucke ad Mel. 
l. Ll nott. exegg. pag 23 et Ukert: 
Geograph. d. Griech. n. Roem. III, 
2. pag. 192 seq., qui veterum scri- 
ptorum allatis testimoniis ipse nihil 
decernit in tali re, quae meá qui- 
dem sententiá vix unqnain ad liqui- 
dum perduci poterit. J 

éxOido? wct& Kagxiviciv mOiv] 
Cf. IV, 909. Kagxiviits, Scythica 
urbs, memoratur a Stephan. Byzant. 
et quidem ex Hecataeo, in cuius 
fragmenta retulit Klausen. pag. 80. 
Ktgyivitiy commemorat Arrianus in 
Peripl. Pont. Euxin. 8. 30, ex edit. 
Mueller. (Geogr. Gr. min. I. pag. 
395); A«gxtviuv haud scio an re- 
ctius edidit R. Hercher. in Arriani 
Scriptt. minn. (Lips. 1854) pag. 100. 
8. I9 Peripli. Melae l.l. et Plinio IV, 
(12) 20 est Carcine urbs, Ptolemaeo 
Carcina; unde sinus adiacens Carci- 
nites (de quo Strabo VII. pag. 307 s. 
pag. 471 C, et pag. 208 s. 473 B.) 89 
nomen tulit, qui nune vocatur sinus 
Perecop s. Akmeschid. Nulla adhue 
hac in regione ipsi Herodoto, ut vi- 
detur, cognita urbis vestigia detecta 
esse observat Mannert. 1V. p. 81. 
245, nisi ad locum Kipkoin, ubi 
multi putei antiquitus fossi, Alii ur- 
bem sitam fuisse existimant, ubi 
nune Goesleme s. Giuesleme. — Vid. 
'"lTzschucke nott. exegg. ad Melae 
l. l, pag. 22. 23 ct conf. etiam ea, 
quae de his disputarunt Gail. Gco- 
graph. Graecc. minn. III. pag. 125 
et Mueller: Geogr. Gr. minn. I. pag. 
395 seq. De his quoque certi quid 
vix constare nobis posse putem. 

ig Oc&uv dzrégyov] i. e. a dextra 
relinquens, sive magis ad verbum: a 
dextra, ad dextram partem terminans, 
orientem versus, ut volunt Mannert, 
l. l. et Reichard. l. l., Herodotum, 
Graecum hominem, haec scribentem 
respicientes. Ad locutionem 2; à:- 
Éujv conf. Schaefer. ad Lambert. 
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áxégyov viv ve TÀa(qv xal vóv AyuAAgjiov x«Atouzvov zfgóuov. 
"Efiüouog Ó* l'Éggog zoreuóg ez£oyurei uiv «x0 ro9 BogvoO£- 56 
vt0g xvr& roUrO Ttjg qOQrs, £g 0 ywooxerat 0 BogvoOéfvqc: 


Bos. De ellips. pag. 800 coll. 520. 


529, et ad dzé£oyt&iv Herod. II, 99 
ibique nott, — De //ylaea diximus 
nd IV, 9. 


x«l rv Apàljiov xcltoutvOv 
Zloóuov.] Locum, in quo Achillem 
certamina instituisse ferunt, deseri- 
p Mela I1, 1, 50 seq. coll. Plin. 

H. N.IV, (12) 26. Strab. VII. p. 307 
s. 472 et 473. Arrian. Peripl. 8. 21 
(ubi conf. Gail. T. III. pag. 130 seq.). 
Anon. Peripl. $. 11, itemque attige- 
runt Euripid. Iphigen. Taur. 438 
(coll. Lycophron. Cass. 192), Dio- 
nysius Perieg. 307, Ammian. Mar- 
cellin. XX, 8, Priscian. Perieg. 207, 
alii Conf. Tzschucke ad Mel. l. 1. 
nott. exegg. pag. 27, Mannert. IV. 
p. 81. 227 seq. (qui minus recte hic 
cogitari vult de eo terrae tractu, 
qui in promontorium KAínburn desi- 
nit), Ukert: Geogr. d. Gr. u. Roem. 
III, 2. pag. 454 seq., Forbiger: 
Handb. d. alt, Geograph.III. p. 1121 
seq. Intelligitur autem angustus 
'terrae tractus, qui e terra Hylaea 
(ef. nott, ad IV, 9) in mare produ- 
etus linguam tenuem efficit, iuxta 
terram continentem et occasum et 
orientem versus porrectam, cuius 
ea pars, quae ad occasum spectat, 
nunc vocatur Zendra, quae ad orien- 
tem vergit, Djarilgatsch,, minor uti- 
que alterá eáque longiore, quae lpó- 
uov Apàiijiov potissimum consti- 
tuit, cuius Noster meminit IV, 76. 
Qui locus antiquissima religione in- 
de a belli Troiani temporibus in- 
signis fertur, cuius post Herodo- 
tum, ubi prima illius mentio, plures, 
quos plurimos modo excitavimus, 
meminerunt. De quo nunc dicere 
longum. Copiosissime de his omni- 
bus disseruit Koehler. in scriptione 
saepius iam laudata: Mémoire sur 
les iles et la course consacrées à 
Achille etc. etc. Petersbourg. 1827. 
(Vol. X. Commentt. Acad. Petropo- 
lit.); qni locum, quem ob inunda- 
tiones maris solique naturam nun- 
quam habitatum fuisse iudicat, ac- 
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curatissime descripsit pag. 27 seq.* 
(s. pag. 551) et potissimum pag. 88 
—97 (s. p. 614 seq. 760), aliamque 
omnino nunc huius terrae conditio- 
nem esse, atque quarto ante Chr. n. 
fuit saeculo, negat. 


Car. LVI. 


I'íggos morauóg dzéoyiuGrei uiv 
x. t. À.] i. e. Gerrhus (de quo vid. 
nott. ad IV, 19) separatur a Bory- 
sthene eo fere loco, usque ad quem 
ipse Borysthenes est cognitus (cf. IV, 
53 ibiq. not.). Moneo ob Reichard. 
sic interpretantem: ,,der Gerrhus 
wendet sich vom Borysthenes ab 
bei der Gegend vorbei, wo man den 
Borysthenes erblickt!" Multo me- 
lius loci sensum cepit Langius, ver- 
naculus interpres, Etenim de sensu 
verbi dzéíozicrc: dubitare non ,si 
nunt duo Nili ostia s. brachia «70 
TOU Xifevvvrixo? dzooyicQív- 
rc, ut Noster scribit II, 17, itemque 
Aristotelis joctat, quem attulit Kol- 
ster, l. l. pag. 22, in Meteorol. I, 13, 
ubi de Araxe: TOUrOU ó' à Tévaig 
cmoGz(ífertci ufgog av ilg vv 
Meidnuv Murgr. ltaque Gerrhus 
fluvius, qui a Borysthene dz£G7:6rat, 
i. e. separatus, dir emptus est, pro bra- 
chio Borysthenis erit habendus, qui 
quod in Hypacyrin influere dicitur, 
id utique vel magis mirum: adeo ut 
Herodotum sive eum, a quo haec 
tradita Noster accepit, erroris notá 
absolvi vix posse credam, Ac falso 
tradi Gerrhum in Hypacyrin influen- 
tem statuit quoque Rennel. pag. 409. 
Pro Z5 à, quod omnes codd. tenent, 
Struve (l. 1. pag. 43 s. Opusec. P 

p. 314) reponi vult: 2g ró vel 
0cov , hoc loco et IV, 71. VII, 50, 
qui & 0 non nisi in tempore indi- 
cando adhiberi posse statuit. Equi- 
dem eum recentt. edd. libros scri- 
ptos sequi malui in his locis , in qui- 
bus ipsi Struvio dubitari posse vi- 
debatur, cum fieri possit, ut Z5 0 
nisi forte Zg 0cov scribendum sit, 
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non ád certum aliquod nomen rela- 
tum, sed sic adverbialiter positum, 
vulgari temporis notione ad spatium 
translata, dixerit Herodotus, Hunc 
secutus est Dindorf. in Commentat. 
de dialect. Herodoti pag. XIX. — 
De Scythis Nomadibus conf, 1V , 19; 
de Scythis regiis IV, 20. 

ovyouc 0i fyt& — I'éoooc] Haud 
scio an lue spectet glossa Stephani 
Byzantini: I'*ogog. , tOz0g x«l z0- 
r«pOg zo0ctyng rO BopvcOivu: 6 
zolítns l'égpuog. "Ubi ex Herodoto 
IV, 71 l'éooot scribi vult Stiehle in: 
Sehneidewini Philolog. X. pag. 222. 
Quo mihi haud opus videtur. De 
ipsa voce I'*oo0c quae protulit Neu- 
mann: Die Hellenen im Skythenl. I. 
pag. 242, malim apud ipsum legi. 


Car. LVII. 


"T'éveig zorauóg) Cf. IV, 20. 21. 
45 (ubi dicit zoreuóv róv Maujrv). 
100. 123. Mel. I, I0, 135. Arrian. 
Annb. ]1I, fin. Quem nune vocari 
Don nemo nescit; de cuius nominis 
etymo conf. nott. ad IV, 48. Man- 
nerto auctore IV. p. 78 ipse Hero- 
dotus haud vidit hunc amnem, ad 
cuius ripas nulla fuerit Graecorum 
colonia; unde factum existimat, ut 
eum sine dubio confuderit cum 
Volga. Cf. IV, 123 ibique nott. Ve- 
terum et recentiorum testimonia de 
Tanai exhibent '"Tzschucke ad Mel. 
l. l. nott, exegg. p. 639 seq. Vol. III. 
P.II et Forbiger: Handb. d. alten 
Geogr. III. p. 1114, eademque etiam 
persecutus est Ukert: Geograph. d. 
Griech, u. Roem. III, 2. pag. 194 
seq. De quo fluvio quae tradit He- 
rodotus, haud conveniunt cum iis, 
quae nunc de hoc fluvio eiusque 
cursu cognita habemus, Nostrum 
scriptorem non melius quam alios, 
qui de hoc fluvio antiquitus retule- 
runt, edoctum fuisse merito statuas : 


E 


nec mirum in diversas partes abire 
viros doctos nostrae aetatis, qui ea, 
quae de Tanai h.l. perscribit Hero- 
dotus , explicare tentarunt. Lindner 
(Skythien d. Herodot. pag. 07) de 
fluvio Donetz cogitabat; Hansen. 1.1. 
pag. ?7 in hoc fluvio superiorem Vol- 
gae et inferiorem Tanais cursum 
coniungi putabat; in alia discedit 
Kolster. l. l. p. 23. 25 seq., quae uno 
verbo indicasse satis erit. 

0s óftt r& dvéxaUcv é« Aun u- 
y«Àns 0gueduzvos] cvé£ucSev de loco 
hie accipiendum, aliter ac vulgo do- 
cent grammatici. Cf. nott. ad 1, 170. 
De Tanais fontibus alii aliter tra- 
dunt: e lacu. profluere Tanain cum 
Herodoto Ephorus statuit (Scymn. 
Chii Deseript. orb. vs. 870), Araxis 
brachium esse dixerunt Hecataeus 
Eretriensis (vid. Scymn, Ch. 868) et 
Aristoteles (Meteorol. I, 13); conf. 
etiam de his Tzschucke ad Mel. 1 ]. 


nott, exegg. p. 040seqq., Gail. Geogrz 


min. TT. II. p. 401, quo monente 
plures lacum, unde provenire dici- 
tur fluvius, in Tartarine minoris at- 
que Russiae finibus collocant, Quem 
lacum ipsum esse Caspium mare, 
quod olim canali quodam Maeoticae 
paludi iunctum fuerit, contendit Du- 
renu de la Malle Geogr. physiq. pag. 
165 seq. Ritter (Vorhalle pag. 305 
coll. Reichard. p. 51 et 'Tzschucke 
1.1 hie cogitare vult de Ioannis lacu, 
qui dieitur (Zman s.* Imanomskoe- 
Üsero), in continiis guberniorum Ri- 
anesan et Tula. Voelcker. Myth. 
Geogr. I. pag. 189 seq. in his multa 
min:s consentanea sibi reperire vi- 
detur indeque 7u«nain Herodoti non 
alium esse fluvium opinatur atque 
Folgam. Mannerto quoque IV , 109 
Herodotus in Tanai fonte indicando 
lapsus esse videtur, cum quem pro 
Tunais fonte ille habuerit, is fluvii 
Kama haud dubie fuerit fons. De 
Sauromatis vid. nott, ad IV, 21. 
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ué£o £r. Ajuvgv xeAsouévgyv Maujuv, 7 ovoítt: Exv9ag vc 
rovg f«ciAntovg x«l X«vgoutreg. ig 0t T&vatv roUrov &AAog 


zoreuóg &ofAAEL, v) oDvou ZGri Toig. 
uaGroig. zor«uoig. ovra Oi) rv o( Exv9cai éaxsvaüarat. 


Toici uiv à1) ovvo- 58 
Toict 


0? xrmveGt 7) zo(i &veqvogu£vi dv vj Exv8uxy] 0rl éxugoAotéry : 
z«GéQv zoi£ov, tv nucis lóuev' avoryou£vouct Ó3 roiGt xvíj- 
vet £Gti GrG91.00a69a., Ort roUrO OUTOS Éy&. 


"PDoyig] Reliqui hoe, quamquam 
notatur ex uno libro "Toyzs et pro- 
num erat scribere Xvoyic, ut infra 
legitur IV, 123, haud rara literarum 
confusione, de qua conf. nott. ad 
Ctesiae fragmm. pag. 00, Koeppen. 
Nordgest. d. Pont. p. 62 et olim Gat- 
terer. in Comment. societ. Gotting. 
XIV. pag. 36. Qui idem Gatterer. 
(Thracien nach Herod. u. Thucyd. p. 
19) hie de flnvio Donetz cogitat, pro- 
bantibus Mannerto 1 V. p. 79 et Voel- 
ckero Myth. Geogr. I. p. 178 seq., 
qui tamen fluvium Syrgin, de quo 
IV, 123, bene distingui vult. Rei- 
chard pag. 52 admonet fluvii Zrgiz, 
qui Volgae misccatur supra Saratow 
aboriente, Eadem fere statuit Han- 
sen, l.l. pag. 20. Quod si probemus, 
Herodotus mirum sane errorem com- 
misisse putandus erit, Nec meliora 
his se proferre posse profitetur Kol- 
ster. l.l. pag. 24. Equidem de lioc 
quoque fluvio ea valere credam, 
quae modo de Tanai posui. 


Car. LVIII. 


Tolo. uiv à7 o?voueGroiG. — 
fexevddarai] i. e. Ais igitur. fluviis 
macüne memorabilibus Scythia. hunc 
sane in modum est instructa. Simili 
forma ac potestate £gxeveAarar TL, 
138, Zausvadeco VIL, 62. 00. 80 coll. 
I, 188, VII, 61, Tu vid, Bredov. pag. 
328. 

Émiyolorirr] Ita recte e pluribus 
libris dedit Wesseling., cum herba 
intelligatur bilis plenissima et ad eam 
generandam aplissima; qui idem de 
voee émíyolog citat Plutarch. IT. 
pag. 129. Philostr. V. Sophist. I1, 8. 
p. 978. Icon. II. p. 828 itemque Ovi- 
dium, qui miram herbarum Ponticae 
orae amaritudinem aliquoties com- 


memorat [Ex Pont, III, 1, 24. 8, 16. 
9,37. IV, 10, 15]. Atque haec sen- 
tentia verbis sequentibus quoque 
consentanea. Quare in ea acquievit 
Sehweigh., quem secutus est Miot 
sic interpretans: ,,une herbe, qui a 
la propriété de produire une trés 
grande qualité de bile chez les besti- 
auc'* , itemque Italus interpres: ,," 
erba germinante nella Scizia, hà fra 
tutte l' erbe per noi conosciute la virtü 
d' aumentare la bile.'* Qui idem her- 
bas in regionibus stagnosis incul- 
tisve, quales habuisse fertur Scy- 
thia, crescentes ad bilem anima- 
lium, quae istis alantur, maxime 
augendam valere subiicit. Quae cum 
ita sint, satis patet, neque seriben- 
dum esse cüyiiorérQ, ut olim quis 
coniecit, neque Zzizrootáry, vel £zt- 
jAomrrn, ut proposuit Negris (in 
textu ipso vulgatam retinens, quam 
explicuit : inicjósos tig 10 v& qv- 
Éney tnv 10)5v), neque £migiuo- 
Tt], neque mL pvÀorérm, ut placuit 
quoque Ukerto in: Geographie d. 
Griech, n. Roem. III, 2. pag. 250 seq. 
(ob voucs 2vpvilove, i i e. pascua succi 
plenissina apud Clement. Alexand. 
Paedag. 1. p. 127, observante Wesse- 
lingio), neque i)pyvlorarm (quae opti- 
mum praeberet succum), ut placuit Val- 
ckenario, qui Athenaeum citat II. 
p.98 E. 08 F, Nam huiusmodi her- 
bae si hoc loco designarentur, qua- 
rum virtus sane non tam externo ex 
habitu, quam e sectione cognosci 
queat, minus bene convenient se- 
quentia, quibus testatur Herodotus, 
ex apertis iuspectisque animalium 
intestinis de herbarum indole con- 
liei posse. — dvotyou£voict Suidas 
(s. v. dvofyt T. I. p. 230) interpre- 
tatur Gzifouéroig. De dativi usu cf. 
nott. ad II, 2, 
27* 
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T& uiv Ó]j u£ywt« oUro Gqu sUzog& iori, v& OP Aoxz& 


vógcia xar& vaÓE Oqu Otxxzécrau. 


Ocovg uiv uovvovg rovoÓe 


(A&axovrat, Ioríqv utv u&Awta, éxi 0E zia v6 xel Dv, vouc 
fovreg viv D'jv 109 Zftóg &vei yvvoixa , guer& 0$ roUrovg Am0A- 
Àov& vt x«l Ovgavínv ^qgoüírgv x«l "Hoaxita xal Apta. 


rovrovg uiv z&vres ol Xxv&ot 


Car, LIX. 


Tà uiv à) u£ytóra OUro Gqi £U- 
z0Q« £ctt] i. e. ,, Macimis igitur hisce 
utuntur commodis.'* — Ad [1coxovcot 
in seqq. conf. Eustath. ad IIomer. 
psg. 978, 18 s. 067, 1l. Idem ver- 
bum Herodotus adhibuit in deorum 
cultu I, 50. 67. IV, 7 coll, V, 47. 
Tu vid. Homer. Ili. I, 100. 147. 386. 
472. Od. III, 419. — Zzi ó£ hic va- 
let deinde, tum vero, ut in simili lo- 
cutione zoóg 9c. Cf. VII, 210. VIII, 
07.93. 113, alia apud Scliweighaeus. 
in Lex, Herod. — Quod ad deorum 
nomina attinet Graeca, Scytharum 
numinibus tributa, quorum nomina 
Seythica mox afferuntur, IIerodo- 
tus ea certe dixit Graecorum numi- 
na, ad quorum vim et potestatem 
Seythiea numina proxime accedere 
putabat: haee vero ipsa numina si 
respiciamus , vix aliunde atque ex 
Asiae mediae regionibus repetere li- 
cebit, adeo ut neque ad Slavicam, 
neque ad Fennicam neque ad Mongo- 
licam Tartaricamque stirpem regre- 
diendum sit, velsi statuas, inter 
eas gentes, quae communi Scytha- 
rum nomine comprehenduntur et 
hoc libro recensentur, inveniri uti- 
que, quae vel Slavicam vel Fenni- 
cam vel denique Mongolicam et Tar- 
taricam originem habeant. Etenim 
Ictínv, quam primo loco inter Sey- 
tharum numina Noster refert, ad 
ignem eiusque eultum mihi referre 
posse videor, valde propagatum in- 
ter Medos, Persas, alias Asiae gen- 
tes vel ante Zoroastris religionem, in 
qua ignis summum loeum obtinuit ; 
día vt «ol F'ov coelum ac terram si- 
gnificare vix dubium , 4z1Aovc rr 
xal Oboavínv Aqgodtrgv Solem et 
Lunam; de Herculis cultu apud Scy- 
thas conf, infra IV, 82 et supra IV, 
8. 9 ibique nott.; de Martis cultu 


vrvouíx«Gu o( Ób xcAtOuEvOL 
apud gentes bellicosas conf. IV , 62 
ibique nott.; de Veptuno difticilius 
ntique erit statuere, quem haud scio 
an referas ad Scytharum gentes, 
inaris Caspiei vel Ponti Euxini olim 
accolas. 

Osoavinv Aqgobren] Ovge«vínv 
scripsi pro vulg. ovg«vrgv. Tu vid. 
supra I, 105. 131 ibique nott. Ad 
Panticapaeum inventa est inseri- 
ptio Graeca, in qua commemoratur 
Aqooüírr Ov gavía Androvoos; 
vid. Franz. Elementt. Epigraph. pag. 
304; de Venere apud Graecos Ponti 
accolas culta conf. Boeckh. in Corp. 


Inser, Graece. nr. 2120 coll, 2108. 
2109. 2125 
x«i Hocxiée «cl "dore] Maec 


Ritter. Erdkunde II. p. 838 ad pris- 
cam illam refert famam antiquitus 
maxime pervulgatam de rege quo- 
dam sapientissimo, qui aurea vixe- 
rit aetate et apud Phoenices voce- 
tur Malek art-es, apud Graecos Zer- 
cules, apud Romanos Mars, apud 
alios Graecos Seythasque .dres. At- 
que alio loco Il. p. 703 Martis cul- 
tum ad Chalybum gentem et ipsam 
Sceythicam, Ponti accolam et ferri 
tractandi arte praestantem , refert : 
quo eodem relata vult, quae tradita 
exstant IV, 62 (ubi vid. nott.) et 
apud Ammian. Marcell, XXXI, 2, p. 
673 de Hunnis Martem sub ensis in 
terram fixi specie colentibus. 
veroutxcot] Sie infra vnovg o? 
vouí£ovot zoitv et: vovro Ót 
vouítovot. Cf. IV , 63 et nott, ad I, 
131. Mox cum rec "ent, edd. inserui 
xaAirOutvor, quod a pluribus libris 
et edd. vulgo abest. Uncis inclusum 
exhibuit Dietsch. xcA£vp£vor, ut mox 
xcAtvusrog, dedit Dindorf. De ipsis 
Scythis regiis conf. nott. ad IV, 20. 
Observat Goerres, loco mox lau- 
dando, eadem fere, quae de Scythis 
h. Ll referantur, de Mongolis tradi 
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in fama gentis indigena. Cr. prae- 
terea ad haec conferri vult Hummel. 
Compend. Deutsch. Alterth. cap. V. 
8. 7. pag. 80 seq. et Inghirami Mo- 
numenti etruschi. Degli spechi mi- 
stici tab. VIII. p. 161. 

ovvoud£tirot 0$ Xxvéict(] Si ve- 
rum est, quod paulo antea monui, 
Seythica numina ex Ásia media re- 
petenda videri et ad terras a Medis, 
Persis, aliis labitatas olim perti- 
nere, ipsa quoque nomina Scythica 
his diis tributa ex illarum gentium 
linguis repetenda erunt: quae lin- 
guae cum vix accuratius nobis co- 
gnitae sint, satis patet, quam diffi- 
cile sit haec Scythica nomina com- 
mode explicare, ad quae rite expli- 
eanda una Zendica lingua ant si 
placet Sanscritana etiam aliquid 
opis praestare poterit: nec mirum, 
eos, qui aliam Seythicis gentibus 
tribuerent originationem, earum diis 
quoque aliam originem adscripsisse 
aliaque ratione haec deorum no- 
mina explicare studuisse. Sic, ut 
alios taceam, Dankowszky (Frag- 
mente z. Gesch. d. Vólker ung. u. 
slavisch. Zunge. Presburg 1525), 
itemque Schaffarik : Slavische Alter- 
thiüimer I. p. 283 seq. e Slavica lingua 
has deorum appellationes explicare 
instituerunt, e Fennica s. Tschu- 
diea Kruse (Urgeschichte d. Esth- 
nisch. Volksstamm. p. 278 seqq.), e 
Mongolica Neumann (Die Hellenen 
im Skythenlande I. p. 187 seqq.), 
euius rationes satis redarguit A. 
Schiefner 1. l. pag. 530 seqq. Nos, 
missis his omnibus, probabiliora se- 
quamur eaque tantum afferamus, 
quae ad Herodotum explicandum et 
comprobandum, quantum id quidem 
fieri poterit, aliquid faciant; de ipso 
Scytharum sermone quae nobis e 
Graecis scriptoribus vel inscriptio- 
nibus constant, nomina praesertim 
propria, ea collegit fere omnia atque 
explicare studuit Boeckh in Corp. 
Inscriptt. Graecc. Vol. II. pag. 110 
seqq. , 
Tefir/) Refert huc De Brosses 
Mém. de l'Acad, d. Inser, XXXV. 


p. 497 vocem 77amist et Tham - est, 
qua justus sive perfectus indicetur 
ignis: itemque Themiscyram (i. e. 
'Themidis urbem) adeoque 7Aermo- 
don pro Thémo-don ('lhemidis flu- 
vium), cum Themis eadem sit atque 
Vesta. Anquetil, quem laudat Goer- 
res Mythengesch. I. pag. 198 (no- 
tante Cr.), et hanc vocem et caete- 
ras e lingua sacra Persarum (Zend) 
explicare studuit, Quo auctore T'«- 
fie, tabad, i. e. ,catefactus ; Ianxetog 
& Baba , pater; "Aní« terra ab Apria, 
pulvis; Ólógvgos Apollo a Zoethre, 
i. e. oculus ; Mor(umaoc Venus Ura- 
nia (ab 4r/pada), i. e, magna regina, 
ut apud Mongolos; Oauiueoccs 
Neptunus (a Taman zadehk), i. e. par- 
tun. adiuvans.  Attuli haec, quae 
quam dubia quamque incerta sint, 
neminem fugere potest: nec magis 
iam afferam aliorum opinationes ad 
Fennicam, Slavicam, Mongolicam 
stirpem regredientium. "Iazígv pau- 
lo ante diximus ad ignem spectare 
eiusque cultum, per Asiae mediae 
gentes celebratum et inde ad Scy- 


thiae gentes translatum: itaque 
Zeuss (Die Deutsch. u. ihre Nach- 


barstimme p. 286) vocem T'afitl e 
Persica lingua repeti vult, in qua in- 
venitur zibiden (,,leuchten, glünzen, 
erwiirmen**) et. (ibániden (,,leuch- 
ten, glüinzen machen'*) , comparat- 
que adeo Latinas voces: fepidus, te- 
por, tepere, de quibus etiam admo- 
muit Ramshorn in: Synonymik d. 
Lat. Sprache II. p. 614. Cuius vo- 


' eis radicem in Sanscritana voce tap 


(i. e. calere) quaeri inde volunt; 
conf. Grimm: Geschiclite d. deutsch. 
Sprache p. 231, Bohlen (Ueber Zu- 
sammenhang d. Ind. Sprache mit der 
Lithauisch, in: Histor, u. liter. Ab- 
handll.der deutsch. Gesellsch. zu Kó- 
nigsberg , von Schubart I. nr. IV. p. 
123 seqq.), qui T'«firi ad Sanserita- 
nam vocem retulit talpati , i. e, cale- 
facientem. Quae omnia apte referri 
poterunt ad eius deae appellatio- 
nem, quae J'es/am declarat ignisque 
significationem continet. Itaque non 
erat, cur Brandstaeter (Scythicc. p. 
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48) miraretur, apud &Beythas, qui 
Nomades maximam partem fuerint, 
coli Vestam, deam foci familiaris, 
Ad hane vero Scytharum Vestam re- 
fero etiam Jorízv trjv X«vü£ov fa- 
G(Atav, quae infra IV, 127 comme- 
moratur. Sacerdos Ecrte/e votum 
faciens ugrol Doví« invenitur in in- 
scriptione Graeca ad Panticapaeum 
reperta: vid. Corp. Inser. Grnecc. 
nr. 2107, b. (Vol. II. p. 1001). 1nde 
etiam Zamolxin, Getarum deum (IV, 
94», Diodorus I, 94 vocat TY XO0L- 
vuv Ecrícv. Caeterum hanc 
"Edtíay eandem esse puto, de qua 
Cicero De nat. deorr. II, 27: ,,in 
ea dea, quae est rerum custos inti- 
marum, omnis et precatio et saeri- 
ficatio extrema est.** Ad quem lo- 
eum iam Davisius plura scriptorum 
Graecorum attulit testimonia, quae 
ab hac dea sacrificandi principium 
faetum esse ostendunt indeque etiam 
declarant summum loeum inter deos 
eaeteros huic numini tributum. 
xelrGusvog IHezc: 707] Cum Gaisf. 
et Matth. reposui xa)sóugvog , quod 
meliores libri ferebant, non impro- 
bante Schweigh., qui in textu vul- 
gntam retinnit lectionem xcA£erat. 
Respicit huc Eustatli. ad Homer. Ili. 
p. 905, 7 s. 420, 3 et in Orat. VI. 
pag. 39, 50 ed, Tafel, In voce I7a- 
zatoc, sive IHoztztacoc, ut apud Ori- 
gen. exstat contr. Cels. V. pag. 609, 
Patris nomen inesse patet, qui idem, 
monente Eustathio, non tantum Tld- 
mug, IHlemíace, Ilímmes dicebatur, 
verum etiam Iás s. Id, ut mater 
Mà&. Ac praeterea huc referunt Io- 
vem IIczav a Bithynis eultum item- 
que Attin, sic dietum teste Diodor. 
III, 57, et lapidem, in quo mentio 
fs0? zezaíov. De quo Iove plura 
attulit Schneidewin. in: Philolog. 
III. pag. 256, inscriptionem quoque 
proferens Graecam in Phrygia re- 
pertam et publieatam a Leake, quae 
dedicata est IIczíc zh; tu conf. 
etiam Maury in: Revue archéologi- 
que 1852. Ianv. pag. 6413. Et recte 
quoque monnit Boeckh. in Corp. In- 
Scriptt. Graecc. Vol. II. p. 111, vocis 
IIazatog radicem , quae paírem ct 


lovem designat, in Asia admodum 
frequentem reperiri et inde apnd 
Graecos quoque propagatam, testi- 
bus ipsis Olbiopolitarum nominibus, 
qnae in inscriptionibus obvia sunt, 
Ioeziícc, IHTan706c, IHTé&c. Zeuss ]. r 
pag. ?87 hoe Iovis Scythieci nomen 
comparavit eum radice J45, 7labai, 
quam omnipotentis dei (ignis) signi- 
fieationem apud Persas continere 
vult; affertque idem regis Sarmatiei 
nomen Zabai apud Jornand, de rebb, 
Gett, eap. 54. Bohlen, I. l. ad Sans- 
eritanam vocem apis, i. e, Sol, Grne- 
eum J[lezefog refert; "Thorlacius 
(Baltische Stndien X, 1, pag. 95. 
96) hune Iovem Seythicum conten- 
dit cum Germanorum itemqne se- 
ptentrionalinm gentium deo 7hor. 
De voce Azí«, qua Tellus signi- 
fieatur, Kruse in: Buesching. Wó- 
chentl, Nachricht, IV, 4. p. 358 ita 
dispntat, ut ^piz idem sit nomen 
atque Opis 8. Upis, utrumque 7er- 
rae nomen. Àc sponte, alia ut ta- 
ceam, in mentem venit IIomericum 
illud: 2E &7 £e yrs Ili. I, 270. III, 
49. Odyss. VII, 27, de quo iam ve- 
teres grammatici monuerunt: vid. 
Freytag. ad Iliadis l. l. pag. 119 et 
conf, etiam snpra nott. ad IV, 5. 
"a Apia dispntavit quoque Ialling. 
: Wien. Jahrbb. Vol. LIX. p. 273. 
"Olóriges] Voeatur loyyocvoog 
apud Origen. c. Cels. VI. pag. 601 et 
T'airácvoog apud Hesych. I. p. 847, 
ob digamma Aeolieum, opinor, ad- 
iectum. E Graeco etymo nomen re- 
petere stndet, Alberti ad Hesych. 1. ; 
in quo explicando non magis Pellu- 
tiero successisse scribit Larcherus, 
qui ipse memorabilem inscriptionem 
profert. inter Gudianas pag. 56. nr. 2, 
ubi Ofróoxvoos cognomen tribuitur 
Dianae et Apollini Mithrae. Rittero 
auetore (Erdk, IT. pag. 006. Vorhalle 
pag. 208, 268), qui Apollinis Seytha- 
rum Dianaeque cultum ad Indica So- 
lis ac Lunae refert sacra, O/rocvoog 
s. D'oir06voog non alius est ntque 
deus Buddha, qui idem est ac Sanro- 
matarum, aliarum gentium septen- 
trionalium deus Tyr, s. Odin, Wo- 
dan: de quo conf. Koeppen Nord- 
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gest. d. Pont. p. 72. Equidem ma- 
lim de eo numine solari cogitare, 
quod variis sub nominibus eultum 
per Asiae mediae regiones inveni- 
tur, idque etiam confirmari puto in- 
scriptione illa Graeca, quae Ge Nr- 
Anvy, Olroaw$oe xcl Ansinovi Ot- 
T00x0070 Mito dedieata est; vid. 
Corp. Inser, Graece. nr. 0013, Vol. 
HII. p. 824; nnde forma Orócxvoog 
recta esse videtur Franzio respici- 
enti ad voces X«bpo0s et Oruraxvoe. 
Nec vero etiam desunt, quae IHero- 
dotenm formam O/'roóvoog ab omni- 
bns codd. allatam commendent simi- 
lia, quae profert Zeuss, l.l. pag. 280: 
qnibus adde vocem O/roltvos apud 
Pausan, IX, 20, 8, a Siebelisio iam 
comparatam eum "Herodoten voce, 
in qua Zeuss l. l. alteram quasi spe- 
ciem dei solaris Persarum (,,eine 

. Nebenzestalt des persischen Sonnen- 
gottes**) agnosci vult vel potius ap- 
pellationem utrique numini (Apol- 
lini et Dianae) communem. 


"otéumeca] Ita plures libri item- 
que Hesychius. n Aofzaaa, alii 
eum Origen. l. l. Aoyé(uzece, Sed 
his lectionibus atii buen dam esse 
recte censuit Boeckh. Corp. Inser. 
Graeec. Vol. 1. p. 111 seq., praeser- 
tim cum duae exstent inserip'iones, 
quarum altera dedicata est Occ 4Ao- 
tíuz Ge, ultern zlii zeroioo xct Ag- 
ríéu mace (nr. 6014, a. et b. operis lau- 
dati). De ipsa voce haec Boeckhius: 
,anne cgriv coelum, zxc6c fortasse 
dea'*? Zeuss, l. l. Persica aifert art 
et pasa, quae in haud paucis nomini- 
bus Persarum occnrrunt. De ipsa 
dea, quae sic appellatur, iam supra 
monuimus: quam Dicam interpre- 
tatur M. E. Meyen: De Diana Tau- 
rica p. 6, ad ipsam vocem "Joreurg 
respiciens; alii Tellurem significari 
opinati sunt ndeoque Germanornm 
"icem conf, Brandstaeter Seythie. 

p. 50. — Neptuni nomen Ocutuaac- 
, 9es exhibui, optimorum codd. au- 


etoritate probatum; Sanerofti liber 
cum aliis qnibusdam Gayincoa, Ori- 
genes l.l. G«ytueceóe, Qnod equi- 
dem cum recentioribus editt, om- 
nibus dedi, retineri quoque vult 
Boeckh. 1. l. Vol. IT. pag. 112, qui 
Plinium affert in Hist. Nat. VI, 7 
(8. 20) seribentem, Seythas vocare 
,Maeotim Temarundam , quo signi- 
ficant matrem maris.** In qua voce 
prior pars Tene, aeque nt in Hero- 
dotea voce Owut, Boeckhio signifi- 
enre videtur mare: ad alteram par- 
tem ueccó«c idem vir doctns recte 
affert Herodoteum nomen 'Ozroua- 
Gdocg IV, 80, quod enndem partem 
retinet, quam qui ad Zendicam ra- 
dicem meazdldo (deus) retulernnt, ad 
verum utique accessisse videntur: 
adeo ut Ocnutuieodócg maris deum 
declaret. Conf. Hitzig: Urgeschichte 
der Philist. pag. 231 et Zeuss, l. I. 
pag. 287, qui huc etiam refert nomen 
gentis Persarum Ocuevarot apud 
Herodot. IIT, 93. — In proxime 
seqq. pro on revocavi cum re- 
centt, edd. 4ocf, ut IV, 62, ubi etiam 
"Aoros, quod olim legebatur, mutavi 
in'4pto2; conf, Bredov, p. 258. 


Car. LX. 


mtQl mzvrc t [od] i. e. in omni- 
bus sacrificiis 8. sacris , in omni sacri- 
ficiorum genere, sive huie sive illi 
deo fiant. Moneo id ob Larcherum, 
eui £o& sunt 7oca sacris faciundis de- 
stinata.— Sequens £oSou£ry ex h. I. 
Wesseling. ad IX, 19, ubi similiter 
fod zmowiv, col. VI, 51. Supra I, 
130 Noster 9vaíeg £oÓsrv, quae 
in mentem revocavit Homerica Ili. 
I. 315. II, 305, XI, 707. Odyss. VII, 
202. Quod seqnitur: ró uiv f, forjiov 
coró luztzodiou£vov rove Ju- 
zoocQífovg zc , indient victi- 
mam, quae perles anteriores habet 
constrictos ; pari fere modo IV, 60 
Juzsütiv, compedibus vincire. 


424 


HERODOTI 


(grtov «vr0 duzézodiGuévov rovg ZuzgoG9(ovs zod«g fotnxe. 
0 0b 9Uov, 0zi09€ roD xrivcog é0reOg, Gzdoag tijv &oynv voU 
Grgogov xarefkAÀe. guv, mízrovrog Ó rov (gQmíov ÉzixaAÉ& 


- "n , 
róv 8:0v, vQ &v 9vy 


" , 7 * 
x«i éxevve fBgOyo megl cv Efe vov 
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61£ac 0$ xalazoÓt(Qeg rodztevat z90g Fini. 


Tüs 0t yus tne 


Zxv9uxjs eivàg d£vAov dove; G6 cq dg tv fümow ràv 


ozdGag tqv doy" roD Groógov) 
altracto capite loramenti interpreta- 
tur L. Bos. Observv. critt. cap. 2, 
probante Valekenario, qui rüv dg- 
inv roo Groó pov Herodoto esse ob- 
servat r0 dxgov ro? Ótcuo), funis 
extremitatem. Intelligitur enim funi- 
culus, quo victimae pedes constricti 
sunt; huius extremam partem sive 
initium (c7jv &oy7v) sacerdos mani- 
bus tenet atque attrahit, adeo ut 
victima stans procidat in terram. 
Hine in Lex. Seguier. p. 113, 30 
eroóqov róv Otcuóv: 'HoóOorog; et 
Glossa Herodotea, quam ex ube- 
riori quodam scholio imperite ex- 
cerptam dicit Schweigh. Groógos - 
rÓ 7&ol tqv xtqaimnv Groógtov , ó 
lon &gtovv. Plura si quis quaerat 
de voce crgógoc, is adeat Thesaur. 
Ling. Graec. T. VII. p. 800 —892 
ed. Dindorf. De verbo xerefc1lsw 
de victimis adhibito, quas mactaturi 
deiiciunt, nonnulla attulit Strange 
in: Jahrbb. f. Philolog. u. Paedagog. 
Supplem. III. pag. 5066. — In seqq. 
cxvt«lig dicitur veciis: vid. Thes. 
Ling. Graec. VII, pag. 468 ed. Din- 
dorf. 

zt&9l v ?fBele] Cf. nott. ad I, 194. 
Ad verbi xerdoytoOar usnm cf. nott. 
ad II, 45. IV, 103. Wesselingius h. 
l. citat Kuster, ad Aristoph. Aves 060 
et Valcken. ad Eurip. Phoeniss. 570. 
Pertinet enim hoc verbum nad sa- 
crorum initia indeque ad ipsam vi- 
ctimae mactandae consecrationem, 
quae fit molá salsá, qua victima ad- 
spergitur, et pilis e fronte evulsis 
s. abscissis ntque in ignem in ara 
accensum coniectis, ut recte monuit 
Kuster. l. l., cui add. Nitzsch. ad 
Homeri Odyss. III, 430 seqq. p. 220, 
C. Fr. Hermann: Gottesdienstliche 


Alterthiim. 8. 28. not. 12. Itaque de 
lustrali aqua sive vino, quo victima 
conspergatur, sermo esse nequit, li- 
cet tale quid cogitasse videntur 
Scehweighaeuser. in Lexic. Herodot. 
II. p. 25. Indicatur enim talis lu- 
stratio s, libatio verbo ZziomEíGag , 
quod Noster simili modo adhibuit 
IV, 62 et IT, 30: quo loco Aeryptio- 
rum sacra describuntur, ita fieri so- 
lita, ut primum ignem in ara accen- 
dant, deinde adductá victimá et 
consecrat vini libationem faciant 
(olvov x«r& ro» (ontov éxionsícav- 
Tt9): quemadmodum hoc quoque 
loco id fit, ubi primum ignis in ara 
accenditur, tum victima consecra- 
tur et libatio fit; quibus omnibus 
peractis mactatio ipsa locum habet. 
Ad verbum czoóe/oetv conf. IT, 30. 
IV, 64. V, 25. 


Car. LXI. 


clvàs a£91ov fovanc] De voce at- 
vóg diximus ad IV, 52. — Ad arga- 
mentum ef, Mel, IT, 1 sub fin., ,,Ali- 
cubi usque eo steriles ad enetera, 
ut, qui habitant, lignorum egentes, 
ignes ossibus alant," Idem asserit 
Aelian. N. A. XII, 34, Herodotum 
ut videtur ante oculos habens: MXxv- 
9o EPÀov dzoofc , rive Gv xar«- 
$icnct, ro?s «rv Oct£o(c Fuovet. 
Alios locos, Ovidii praesertim, de 
Seythia arborum inope excitavit 
Ukert: Geograph. der Griech. u. 
Roem. III, 2. pag. 248. Inde quae 
Euripides "Iphigeniam facit dicen- 
tem (Iphigen. Taur. 218 seqq. coll. 
134): vov à" dstvov móvrov Ecrva 
óvayóororg oixorc vao, ad hunc 
Herodoti loeum retulit Musgrave. — 
Sed Herodotum haee dicentem tan- 
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tum loca ipsi cognita respicere ait 
Mannert, IV. pag. 71, cum de silvis 
illis Valachiae, Poloniae atque etiam 
Russiae (quae terrae ad veterem 
Scythiam pertinuisse putantur) nihil 
ille cognitum habuerit. At meridio- 
nalibus in Russiae tractibus, ma- 
xime illis quidem planis, ac prae- 
cipue in regionibus Ponto vicinis 
(quas Graecis coloniis occupatas No- 
ster omnino novit et h. l. respexit) 
Crimaeaque quanta nunc sit ligno- 
rum inopia quis nescit? Ad quae 
respiciens Noster verissime haec re- 
tulisse putandus erit, 

75 MBrrac 2miyooovc] Praeposi- 
tionem £c his vocibus vulgo prae- 
missam e Florentino libro Gaisf. 
abiecit, ita ut hae voces anteceden- 
tibus zv ulv réyoct Ü;ovrtg adne- 
etendae sint; equidem cum Matth. 
et recentt. edd, retinui ?c, vel pro- 
pter verba sequentia ?g rabrovg. 
Mox seripsi z900tx£Aovc, ubi vulgo 
ztooGstx£Aoves conf. nott. ad III, 81 
De Lesbiis crateribus sive poenlis 
mihi plura non constant, nec quid- 
quam hae de re allatum reperi in 
Plehn. Lesbiacc. libro, qui Berolini 
1826 prodiit. Vini feracem fuisse in- 
sulam vinumqnue etiam in alias re- 
giones deportatum esse novimus, 
quin ipsos incolas comissationibus 
deditos, Vid. ibid. p. 97. 122. Inde 
poeula, vasa, alia id genus in Lesbo 
et elaborata et inde exportata fuisse 
nil mirum, Ae memoraturapnud Atlie- 
naeum XI. p. 486 A. B Acofitov, z0- 
rmjofov &i0oc, quod certe indicat pe- 
euliare quoddam poeulorum genus 
in hac insula sive inventum sive 
praecipue usitatum. Conf. Krause 
Angeiolog. pag. 136. 143. His igi- 
tur Lesbiorum crateribus forimá qui- 
dem similia fnisse Noster enuntiat 
nhena s, lebetes, in quibus Scythae 
carnem victimarum coquunt: id 


quod plane congruit cum Germa- 
norum antiquorum more, qui in 
re sacra etiam huiusmodi lebetibus 
utuntur, in quibus carnem, plane 
ut Scythae, coquunt (£wovot , nos: 
kochen, sieden), neque vero, ut aliae 
gentes, assant (nos: braten). Mo- 
nuit J. Grimm: Deutsche Mytholog. 
p. 49 ed. sec. Quare Klemmio acce- 
dere non possum (Culturgeschichte 
VIII. p.11) cogitanti h.l. de eo more 
gentium rudium, quo carnem ad epu- 
las sic parant, ut vel exsiccent sup- 
posito igne ac fere torreant vel sub- 
assent: qualia apud Americae et 
Australiae gentes reperiuntur, Cae- 
terum ipsi Athenienses teste Philo- 
choro (apud Athen. XIV, 72) Ho- 
ris sacrificantes 09x Omroct, dlld 
e orci r& xg£a. — Ad verba yo- 
olg 7 üri conf. Herodot. I, 04. IV, 
892. Verba vzox«/ovreg rà OGríc 
valent: ossa sub lebetibus posita ac- 
cendentes, adeo ut ligni, quo carent, 
loco adhibeant ossa animalium, quae 
mactantur. Adhuc in Mongolorum 
sacris ossa igne comburi observat 
Neumann: Die Hellenen im Sky- 
thenl. T. P. 260 seqq. 
of ài Ze rác yacréoac x. r. 1.] De 
partienla 9 conf. nott. ad II, 39. 
Ad argumentum loci haee scribit 
Wesselingins: , Sunt in Aelian. N. 
À. XII, 31 hinc derivata. In pelli. 
bus coquendi morem Árabes Dedui- 
nos probasse Reiskius significavit; 
Scotos olim etiam Barnesius ad Eu- 
ripid. Cyclop. 350 et hunc usque in 
diem Tartarorum plures Witsen in: 
Tartariae Descript. png. (159.** Qui- 
bus Larcherus addit Ezechielis lo- 
eum XXIV, 5. Apud Mongolos quos- 
dam bestiarum carnem in ipsa ea- 
rundem pelle coqui observat Gmelin: 
Reise d. Sibir. III. p. 74 seq. — In 
seqq. zootsiv valet capere, continere, 
ut I, 51. 70, 192. 


426 HERODOTI 
zuvra x«l mageiíÉavreg vÓcQ Uvxoxa(ovot v& oGréa. r& Ób ci- 
Ocrat x«AAuGra^ c( 0l yacréígeg yOQfovat sÜmevéog và xgf« 
&iAou£va viv O0rÉav. x«lobDro flovg ve £ovróv £e, xol 
v& ÀAÀ« (gii ÉéOvrO Exaorov. "Ext&v 0? £yn0g và xgéa, 0 9v- 
G«g, tv xQ£Ov xci vàv GzxA«yyvov azagb£auevog , üízret dg vó 
&uzQoo0 c. 9vovoat 03 xal và tÀAa zo0flera xol ixxovg uaAura. 309 
Toic. uiv 0j &AAow ràv 9càv oUro Qvovot xol ravra 
TOv zrqvéov, rG Ot Ój "4oet üt. Keav& vouoUg ÉxaGrowt 
vOv &oymiov f£cíügvrat Gqu "Agcog (góv voivÓs. qgvy&vav 
quxtAo. Gvvvevéatat 0gov v' éxl Graü(ove rotis qujkog x«l ev- 
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tv xoróv xal rv Gmiéyyvov 
aeobiutvog] » carnium et viscerum 
prosicias deo ollatas ante se (nescio 
an ín ignem) proiicit. Conf. IIT, 24. 
Aliud est xereozecS«i 1V, 00, quod 
fit, priusquam  mactatur victima ; 
aliud nunc c7rcéoy£6tct, mactatá et 
coctá victimá.* ScAmeigh. Tu vid. 
etiam IV, 183. De igne, in quem 
cenrnium prosiciae sint coniectae, 
valde dubito; ipsius loci hunc esse 
sensum eredo: is, qui sacrum fecit, 
carnium et viscerum prosicias deo ohla- 
las et inde quasi consecratas unte se 
proiicit; quod opinor ad eum morem 
spectat, quo victimae partes deo 
conseeratas aliasque res diis oblatas 
in aérem coniiciebant, vid. nott. ad 
IV, 02 ibique laudatum Neumann 
(pag. 260 seq.), qni cum hac Herodoti 
narratione confert , quae similia de 
Mongolorum sacris retulit Gmelin: 
Reise durch Sibirien III. p. 22—25. 
fovet 0: xal rà Alc zo0fara] 
Respieit Enstath. ad Homer. Od. p. 
1619, 6 s. 384, 14, ubi pro xcl ?z- 
zovg invenitur £z:zovs à, quod pro- 
bat vir doctus in Ephemerr. Ienenss. 
1817. nr. 162. pag. 356. De voce 
z'oofcre vid. nott. ad I, 133. Perti- 
ue hue Bekker. Aneedd, Gr. pag. 
71 IIoofeva- züvre TÀ ttrQd- 


di 'Heóóorog teregreo. 


Car. LXII. 


Kara vouo?;] i.e. in singulis prae- 
fecturis 8. nomis , interprete Valcke- 
nario. Ac nemo nescit, Aegyptum 
xor vouobs esse divisam, quibus 
singulis 10197 (IL, 177), qui ii- 


dem apud Scythas commemorantur 
1V, 66. Apud qnos in unaquaque 
praefectura sive pngo fuisse existi- 
mes et d QZ L0 v et sarmentorum 
struem Marti consecratam. Atque ag- 
qt/0v, quod alias curiam, in qua 
senatores s. magistratus conveniant, 
significare constat (vid. Polyb. 1V, 
35, 9. VII, 6, 2. Kluge ad Aristotel, 
De polit, Carthagg. pag. 164 seq. et 
quae plura in Thes. Steph. ed. Angl. 
Vol. 1I. p. 2288 congesta sunt), hic 
deloco quodam intelligo aperto, sub 
divo, ubi Scythae, qui nullis uteren- 
tur aedibus, ad res publicas tractan- 
das ae deliberandas conveniebant, 
Hinerecte Langius reddit: /tatAplatz ; 
Schoell.interpretatus est: Gemeinde- 
platz, quod adeo praetulerim. De 
forma Ierodotea doyniov .pro dp- 
g&lov(ut rovravgiov, uevrntov, alia 
id genus) conf. Bredov. p. 182. Da- 
tivus £xc6roicr pendet a verbo Ze£- 
Óorrat, & quo eodem alter quoque 
dativus Gi, isque alio sensu pen- 
det; unde haec totius loci efficitur 
sententia: per singulos pagos singulis 
in curiis (singulis in locis , in quibus 
convenire solent magistratus ipse- 
que populus) erectum est (ab ipsis) 
Martis sacrum 8. templum tale. Lhardy 
genitivum rà doyniov coniungi 
vult eum xerc vouorg, quod reddit: 
nach den Provinzen oder Abtheilun- 
gen ihrer Regierung und Staatsvermat- 
tung'*, quod vel ob interiectum da- 
tivum Éxdarorgt displicet neque eum 
ipsa vocis doyeov notione convenit. 

govycvov qoo] i. e. virgarum 
8. sarmentorum, surculorum fasces. 
Hine recte Ammonius de differ. vocc. 


MELPOMENE. IV. 61. 62. 
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Qog, Uwog 0b £A«GGOv' vc ÓL rovrov rerQ&yovov GztÓov zte- 
zobntat, xci r& ubv vro(« vOv zov £Grl az0roue , x«va 0$ vÓ 
£v émiflaróv. értog Ó& £xdGrov &ucEeg ztvrQzovra xal éxavóv 
Éxtvéovo, govy&vov' vxovoéréu yàg O1 aicl 0x0 rv yeuo- 


vov. 


p. 141. qéxsios explicat qooríov 
EÉvlov. Vid. Herod. IV, 67. Euri- 
pid. Cyelop. 241. Plotarch. Vit, Fab. 
Max. eap. 6. Thucydid. IT, 77, ubi 
vid. interpretes, qui etiam de ipsa 
vocis scriptura, quae rectins cum 
simpliei 4 instituitur. monuerunt; 
conf. Aelian. N. ^. VI, 6l. X, 10. 
Ad formam ervvtvfaret vid. nott. 
ad I. 31. 11, 135... Affert qnoqne He- 
rodotea haec Anonymus in Crameri 
Aneedd, Oxoniens. I. p. 301, Lyrico 
poétae falso adseribens, itemque 
Etymol, magn. pag. 5009, 33, Eu- 
stath. ad Ii. VII. p. ^66, 17 s. 68 
12. — Ad ócov re (ferme, circiter) 
conf, IIT, 5. 30. IT, 78. 06. 00 etc, 
Similiter Homerus dixit Odyss. XIII, 
114: 600v r' 2x1 jutcv. 

Puog ó* £laccov] In his verbis, 
quibus altitudinem istius congeriei 
tribus stadiis minorem fuisse vult 
Herodotus , haeret Wesselingins, 
cum certus omnino pedum cubito- 
rumve modus, quo minorem illam 
strnem SUITE scriptor, deficere 
videatnr. ,Suspicari possis, vos 
0? cra íov E1cccov scripsisse Hero- 
dotum: sed et hoc incredibile, ad 
tantam fere altitudinem evectam 
esse immensam illam struem, in ter- 
rA pofissimum, qnae ligno carebat 
[IV, 61].** SeAmeigh. Libri scripti 
in vulgata lectione omnes conve- 
niunt, quam cum edd. recentt, reti- 
nere satins duxi, quandoqnidem He- 
rodotus in universum tantum dec!a- 
rare mihi velle videtur, strnis alti- 
tidinem non parem esse longitndini 
ac-latitudini, sed minorem inveniri. 
Quoi vero ad ipsam struis formam 

, attinet, qnae superticiem habet pla- 
nam et quadratam, tria vero latera 
Sic abrupta, ut nno tantum a latere 
ascendere possis: id utique simili- 
tudinem quandam praebet eum iis 
tumulis, quales pyramidali fere for- 
ma exstructos per diversas Ameri- 


"Exi vovtov à7j r00 Oyzov dxwvaxns Gi01ocog tügvrat &g- 


eae partes nuper invenerunt, adeo- 
que ipsarnm pyramidum molem nos 
in memoriam revocare potest. Conf, 
Klemm. Culturgeschieht, VILI. p. 1H. 
— In seqq. pro &z*5ov aliqnot libri 
Zníme0ov. At bene Hesych, I. p. 431 
&ziOov* OucAóv, (GózxtÓov, zím:- 
ov, De loco plano s. de planitie 
invenitur I, 110, IX, 25. 102. Quare 
inter voces, ubi dAqc« intensivnm 
reperitur, recte retulit Doederlein, 
in Commentat, de d&lgpce inteus. 
Graece. (Erlang. 1830) pag. 13. — 
Verba: &ucEeg — émiv£ovot qov- 
y&vov signifieant: superne imponunt, 
in superficie aceumnlant. plaustra sar- 
mentis repleta, Similia quaedam vid. 
in Thes. Ling. Graec. III. p. 1711 
ed. Dindorf. 
vzovocrís yàg 0i] Hoc intelli- 
gendum de strue, quae a tempesta- 
tibus hibernis deorsum quasi ent s. 
subsident indeque magis magisque 
s. paulatim minor fiat. Cf. I, 101, 
ubi hoe verbum dicitur de flnvio, 
qui regreditur s. decrescit. Ad no- 
strum locum haud 8cio an magis per- 
tineat Suidas: Pmoroormcat' wo- 
xoreprvat. 
"Eztb tovrov à7) 109 Oyxov x. v. 4.] 
i. e. in huius igitur molis superficie 
ensis ferreus isque vetustus (ctoyaroc, 
ut I, 105. IV, 117) erigitur (s. erectus 
stat) a singulis (civitatibus s. pagis). 
Libri qnidam pro 070v exhibent a7- 
x09 (ut sacellum s. locus septus intel- 
ligatur), ex interpretamento, nt re- 
cte statuit Wesseling. 07xoc hic in- 
dient molem, tumulum. Alias vocis 
signifientiones attigit Wyttenbach. 
ad Plutarch. Moral. I. p. 185. 579. 
d*ivdwng cid nosoc] De acinace, 
Persico ensis genere, dixi ad I1T, 118 
et 128, Ad argumentum loci prae- 
ter Snid. s. v. I. p. 84 et Bekker. 
Aneedd, p. 304, 30 (duivdwns* n 
xoóv door TIco6tzóv) et Etymol. p. 
48, 31 Herodotea tangentes cf. Mela 
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qeios éx«GrO(0L, xal roDr. Éór( r0U ^4géog t0 &KyaÀuc^ rovtQO 
0i và dxwdxr, 9voíag éncveíovg z9o0yovot zoofrov xclia- 


II, 1, 135: ,, Mars omnium deus; ei 
pro simulacris enses et cinctoria de- 
dicant hominesque pro victimis fe- 
riunt.** Ad Herodotum quoque re- 
spicere videtur Arnobius advers. 
gent. VI, l1: ,,ridetis temporibus 
priscis Persas coluisse fluvios — 
acinacem Scythiae nationes.** Unde 
Lucianus quoque profectus Scytha- 
rum deum appellat róv m in 
Toxar. 38 (ubi cf. Iacob. p. 120). 

Seyth. 4. Iov. 'Tragoed, 42: Xxv$ot 
uiv Axurdxg QVovrts x. r. À., ubi 
hoc legitur Scholium, ex ipso Hero- 
doto opinor ductum: qoryevov ga- 
x£lovg of Zyvidat Grvvroavtcc *cl 
vx' aPtQv cQ 07xc dxur dxnv fàgv- 
gavreg ei qgo9v f£rotes Émerelovg 

mood; /Ov6L ztoofrov x«l Pu, 

vouísovttg «vróv rivat r0D "Ageog 
r0 &ycAuc. Add. Clement. Alexandr. 
Protrept. I. p. 40 Pott. Apud Ger- 
manorum gentes antiquas similia 
fere reperiri, ut recte observat 
Grimm: Deutsche Mytholog. p. 185 
ed. sec., ostendunt ea, quae de Qua- 
dis scribit Ammianus Marcell, XVII, 
12: ,,eductis mucronibus, quos pro 
numinibus colunt, iuravere se per- 
mansuros in fide**, ac vel magis quae 
similia de 4f/anis preediose idem ÀAm- 

mian. Marcellin. XXXI, 2: ,,nec tem- 
pp apud eos visitur aut delubrum 
— t sed gladius barbarico ritn humi 
figitur nudus, eumque ut Martem — 
colunt,** ubi consul. interprett., Lin- 
denbrog. et Vales. T. III. p. 367 ed. 
Wagner. Idem de //unnis testatur 
Iornandes De Get, 35: de quo conf. 
Klemm. Attila etc. p. 110 seq. 175. 
Ac denique apud JJendos in Pome- 
rania palus , cui hastae ferrum erat 
infixum, pro deo colebatur; vid. Gie- 
sebrecht: Daltische Studien. VI, 1. 
pag.135. Neque hue non pertinent, 
quae de simili lapidum lignorumque 
pro diis habitorum cultu apud Grae- 
cos Romanosque hic illic tradita in- 
veniuntur, nec magis ea, quae de 
Carum Iove aliisque numinibus hoc 
modo repraesentatis et cultis me- 
moriae produntur, Iovis enim, quem 
Cares colunt, in templo &y«iuc Éí- 


qos zar ornre xai TLUGTGL, xaAov- 
utvog Kcotog t€ xol Xrodrioc, ut 
narrat Aelian. de N. A. XII, 30. Tu 
conf. etiam Herodot, I, 171 ibique 
nott. et Longperrier in: Bulletin nr- 
chéologique de l'Athen. franc. 1855. 
nr. 12. p. l01 seq. Propius huc spe- 
ctat, quod, monente Niebuhr. Verm. 
Sehrift. I. p. 362, idem Martis sub 
sacri ensis symbolo repraesentati 
cultus reperitur non solum apud 
Hunnos (ut supra vidimus) sub duce 
Attila, verum etiam sub Dschingis- 
chane apud Tartaros Mongolosve. 
Chalybum, qui et ipsis Scythis ac- 
censendi sint, quique ferri tractandi 
arte praecellentes ferrea qnoque en- 
sis symbola constituerint divina, 
meminit Ritter: Erdkunde II. p. 789, 
acinace , Persica scil. voce, designari 
monens ensem sive cultrum curva- 
tum pugionis sicaeve ad instar, gen- 
tibus Seythicis proprium, quo ad- 
hue populi illis in Asiae tractibus 
habitantes , ut v. c. Afgani, ar- 
mati conspiciantur. Tu conf. etiam 
nott. ad I, 215 et Hoeck. Creta I. 
pag. 204. 


TO) dxirdxp) E libro Florentino, 
Saneroft. duobusque aliis dedi dxt- 
vax15 pro vulg. cxtrexci; cf. ITI, 128 
ibique nott. VIII, 120. Qnod vero 
idem Bredovius, qui dxtvcxj revo- 
cari iussit p. 224, mox libris omni- 
bus invitis pro dxirdxtog scribi vult 
dxiuvdxso, id ut reciperem, impe- 
trare à me haud potui. Qui enim 
dixit dxirdxtv in accusativo III, 
118 coll. IV, 70 et IX, 107, eum 
cdxréxros quoque dicere potuisse 
cnr negemus? ? Ad verba seqq. zroo- 
Brev «cl Prov conf, IV, 61. 
,Id observo, verba x«l 'ó5 en 
roicó" acínaces , quos singulos in Te- 
gionibus depositos plus veneraban- 
tur, quam caeteros suae nationis 
deos, monstrare. Quae, uti vera 
sunt, prohibent omnem verborum 
novationem, " [Fesscling. Pro 
vulg. ro/6ó' equidem eum Dindorf. 
et Dietseh. dedi roic/Ód', iubente 
Bredov, p. 213. 
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» , KJ » T » ^ 
zv , x«l Ó1) x«l vouo(8^ Ev. ztÀéc vovor vj voiGL (AAo(GL Oolsi. 
u - , c ^ ; 
"Ocovg 0t dv vràv zoAsu(ov foyonco0t, «x0 rÀv Éxaróv av- 
 - 4 J , - , € T . , 
0oàv &vüg« £va 9Vovei rgózo ov rà «vrQ, 9 xal rà zgcfara, 


, À " 
&AÀ' Érego(g. 


Ext&v yg oivov ixiGzE(O00L xcr& TOV xtqa- 


, , , ' , , w . v , 
À£ov, «zoGqatovor rovs &vOoozovs és &yyog^ xal xe ave- 
; : ; : 
vé(x&vtég Gvo éml vOv Oyxov tÀv qQvyavov xatuyfovot TO 
T - 5 - , ^ M 
aiu« roD &xcv&xeog. &ve uiv 01) qogéovot voUro , x«vo à: z«oa 


ur uta 
TO (QOvV zt0LEUGL tCÜE. 


- , , , b - * * 
vv &zoGgay£vrov «vógaov rovs Ot&uovg 


Guovg zévrag dzxoriuvovreg Gov vjou yeool dg vov n£ga (siot, 
x«l éxtvve xol và GAA« azxégeavreg (gri« azaAAdGGovreu' gelo 


Q x«l ri zgOf«t«] Relativum 
aspiratum cum in his stare posse 
neget Struve l. I. I. p. 24. 26 (Opusec. 
lI. pag. 287 — 291), yoculam o vel 
prorsus eiici vel in z& converti vult. 
Inde eiecerunt Dindorf. et Dietsch. 
Equidem a libris scriptis hic rece- 
dere non ausus sum, — In seqq. ad 
ionicoc: cf, IV, 50 et de usu 
praepositionis in verbis xarà tw 
xegaAéov II, 39 ibique nott. ,Cum 
verbis: daooqatovót — ig é&yyog 
comparanda erunt, quae supra le- 
guntur III, 11: £6g«zov — ég tóv 
xontnoa , ubi vid. nott. Quo eodem 
haud scio an pertineat. structura 
verborum: x«ray£ovot rÓ aie r09 
&xtv4x:0g. Ad argumentum loci 
quod attinet, humanas scil. victi- 
mas Scythasque ab hoc crudeli 
more male infames Cr. laudat Wyt- 
tenbach. ad Plut. Morall. I, 2. p. 
1036, qui de humanis Gallorum vi- 
etimis quoque admonuit. Addi his 
poterunt crudelia Mexicanorum sa- 
era, apud quos captivis in altiorem 
locum, religione consecratum pari 
modo deducti a sacerdotibus macta- 
bantur; vid. Mueller: Geschicht. d. 
American, Urreligionen pag. 037. 
Magis ad Herodotum id pertinebit, 
quod narrat Pallas (Nachricht. über 
mongolische Volker II. p. 326), Mon- 
golorum morem esse in bello, ut 
hostem occisum in Martis honorem 
in summo collis fastigio hastae infi- 
gerent , corde ipso antea exciso et 
sanguine potato. 

10v Óc£uo vg o) Guovg z&vrag d z0rd- 
uvovreg] brachium dextrum intellige 
& cubito usque ad manus porrectum, 


ut fere supra II, 121. $. 5. Conf. 
Elmsley ad Euripid. Bacch, 1127 et 
Kruse: Urgeschichte d. Esth. V olks- 
stammes pag. 277, qui Guovg etiam 
de brachio accepit simulque respici 
vult ad Esthonum superstitionem, 
qua recto brachio s. pede bona, sini- 
stro mala portendi putaverint. Pro- 
pius haud seio an huc spectet, quod 
attulit Neumann (Die Hellenen im 
Skythenlande I. pag. 2901 et 299. 
261), apud Schamanos hodieque 
moris esse, dona diis oblata in aé- 
rem proiicere eoque daemones quasi 
satiare; conf. etiam supralIV, 61 fin. 
x«i ca dÀla dmíQfavreg feria] i. 
e. ubi caetera quoque solemnia confe- 
cerunt. Ita dudum interpretatus erat 
H. Stephanus in Thes. Append. pag. 
484, dz£obaviec h. |. deducens ab 
&z£oyo, £oyo, facio, conficio, perago, 
cum deducendum esset a verbo dz£g- 
9o. Quod Pauwio placuerat «z«g- 
Éavreg (ut sensus sit: dein alias vi- 
ctimas mulilantes abeunt), ei refraga- 
tur sermonis usus, qui medium fla- 
gitat verbum, recte monente Wesse- 
lingio, qui, si quid omnino mendo- 
sum, mallet &zagabavtes, i i. e. dzx0- 
xOtpavrtc, ampultantes et mutilantes. 
Mihi nil mutandum videtur Stepha- 
ni interpretationem nune unice pro- 
banti; quod idem, alios ut taceam, 
plaeuisse video Schweighaeusero, 
qui hunc in modum haec verba red- 
didit: ,,postquam caedendarum reli- 
quarum victimarum finem fecerunt ,'* 
ut fgric dmépügiv idem fere valeat 
ntque Qvcí(eg foÓtv (sacra facere, 
victimas caedere, vid. nott, ad IV, 60, 
ac praepositio czó perfectionem in- 
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630, rj &v man, x£evot, xol qoglg 0 vexgóg. Gvoíci uév vvv310 
avra Gqt xarcótéuG.. vol 0L ovror ovO?v vouífovat , ov0? zo£- 
gw 10 zagázav £v vj qo; 9£Aovoi. 


T& à' ig zóÀtuov £yovra QÓ£ qu Oex£eraa. 


, 
Ex:üv tÓv 


zQGrov &vÓga x«r«(MÀy avno Xxvü0rns, roO atucrog duzíva. 
0G0vg Ó' Gv govevor &v rjj u&gy , rovrov tà xegaAdg txoptott 


tQ fcoiiér" 


&ztvixag uiv y&Q xeqaAmv vnus Anutno uercAaupa- 


v&, tiv &v AcfoGi, ur Evt(xeg 0L oU. dzoÓ0t/Qét Ób «UTZv 


; - 
TQ0zO roiQÓE" 


dicet verbique simplicis vim adau- 
geat. 


Car, LXIII. 


ovàiv vouízovet] Conf. I, 131. IV, 
59. 117. Cr. cf. Gottleb. ad Thucyd. 
II, 38. — x«t£oréact. cum Dindorf. 
et Dietsch. intactum reliqui, ut III, 
62, ubi vid. nott. Bredov. scribi vult 
VOTEtGTGOL, 


Car. LXIV. 


GE cq Owcx£tron] Cod. Medi- 
ceus, Florentinus duoqne alii prae- 
bent Ó:exéarot, quod reiiciendum 
esse recte monet Bredov. p. 334. Sic 
etiam supra IV, 45 recte x£ezat. 

fuzívtj Indicatur hoc verbo, ut 
arbitratur Italus interpres, Scytham 
in vas infudisse inimici sanguinem 
ae dein bibisse. Mihi deglutiendi vis 
potius in hoe verbo inesse videtur, 
quo eum declarari putem, qui cum 
animi quadam vi et cupiditate po- 
tum sumit, Sic apud Lucian. De 
merced. conductt. 8. 18 aliisque lo- 
eis allatis in Thes. Ling. Graec. III, 
pag. 879 ed. Dindorf. 

TOvrOY rtüg xtgalag dzogpéiott rà 
Baciiér] Vulgo rovréov et Baci gi. 
'Tu cf, Struve l. I. II. p.12. (Opuscc. 
II. pag. 338.) Ad argumentum Wes- 
sel. affert auctorem inter fragmm. 
Pythagorr. pag. 713: zol 0? Zvgai 
4uÀOv vonrtovt, 0c vga xavQv, 
fxüsígue tdv uegalav, tÓ uiv xó- 
ut0v 7:00 t09 zov qoot , ubi, eo- 
dem monente Wesselingio, xóutor 
pars est pellis capiti detractae, cri- 
nibus vestita, quae Herodoto z£t90- 


I , * ' * , 
ztEQut(uuV xvxÀg zegi ta arva xal Aeflouevog 
Uüs xepelns éxocíeu, nueva 0: cagxíaes Boüs zAcvorj O£uec trot. 


pexrQov, mantile, c Q9 r&g g&iQug dzz- 
uertOvrO, ut explieat Athenaeus, 
Sophoclis verba afferens ex Oenomao 
(Zxv8ictb j&góuexrgov  fuxexag- 
u£vog) IX, 18 (79) p. 410 C. (coll. 
XII. p. 524 E. ibique Casaubon. et 
Schweigh. T. VI. p. 393 seqq.). He- 
sych. s. v. Xxv9uorl z:to0uexrgov. 
T. IL p. 1222, ubi haec leguntur: 
Zuv8iotl zs(o0naxrgov* of 299 on 
tÀv leufcerouévov 70ÀÀ0ig , v [L 
xrgaAag inócoovreg q0av, vrl ya- 
Qouc*rgov ézoGvro. Afferunt quo- 
que Plinium de Seythis, qui corpo- 
ribus humanis vescuntur, scribentem 
Hist. Nat, VII, 2 init. ipsumque 
verbum dxo6xvO (cont (pellem capitis 
cum crinibus detrahere), quod non & 
more Scytharum in luctu caput ton- 
dendi, sed ab hoc ipso Scytharum 
more, quo hostium bello interem- 
ptorum cgpita pellibus nudarent iis- 
que pro mantilibus uterentur, me- 
rito repetunt. De quo plura Lennep. 
ad Phalarid. Epist. 13. pag. 73 seqq., 
Neumann l. l. pag. 305. 

£xcsíti] extulit, ut Valla vertit, 
vel potius excutit. Comma ante hane 
vocem vulgo positum delevi cum 
Schweigh. et Gaisf., ita ut iungan- 
tur cs xegans éxotízt et ad Xaflo- 
nevos mente subaudiatur r0? Ófg- 
parog aut potius tüe «tgaLne aeque 
pendeat a A«fjoutvog atque &xosízi, 
ad quod mente addas x0 O£ouc. Ne- 
gris quoque explicat: ctiov Exin 
«x0 tQv xspaÀmgv. fxosíet cum re- 
centt. edd. exhibui e Florentino et 
Sancroft.libro pro vulg. Z£/ei, quam 
tuetur Leunep. l. l. et ad quam 
subintelligi vult rv xsgcànv ix 


——— mss 
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4:001, ópyéGas 0? «UrÓ rt yeigOuexrQov Pxrirau &x 0i rv 
qaAwüv ro) Uxzov, tóv aUrüg dA«Uv&, éx rovrov Ebaztec xal 
&y&ÀÀtrui. Og y&Q &v mAtiOTa Ü£guete gergouaxrQa £y, avro 


&QiGrOg OUTOS XÉXQLTGL. 


z0AÀol 0 avrOv £x rv dzoósguarov 


xcl yAatvag ixtívvGtut zoitUGL, GvQQtazrovreg xateztg Daírag. 
n , - - * ^ B - n 

z04Aol 0b &vÓgOv iy996v rag Óckug ysigag, vexgav éovrov, 

&zoüs(Qavreg «vroiGL Ovv&r xeAUzTQUg TOV qegerQéav zoLeDv- 
Ó£oua 03 dv8gozov xal zy x«l A«uzQov xv &ga , Gycüov 


r0? Ófguarog. Sclweighaeuserum 
recte secutus est Italus interpres; 
»incidenio presso le orecchie circolar- 
mente la cute e prendendolo , la scuote 
dalla testa.**. Nec aliter fere Miot: 
^U ecorche ces tétes en taillant 'a peau 
en cercle autour des oreilles et la dé- 
tache ainsi de la partie osseuse.** — 
Ad c«ozícag citant Pollucem II, 
133: 'Hoodoros Ói, Xegxícat, v 
r0? Ófoguarog r5v Giowe cqptlew. 
Cr. confert Posidonii Rhod. fragmm. 
pag. 135 seq. ibique Bake. Oé£wet 
retinui cum recentt. edd., falsum 
esse ratus cum Bredov. p. 360 id, 
quod e Florentino dedit Schweig- 
haeuser, Oct. Cum eodem Bredo- 
vio pag. 75 reieci Gcox56«c, quod 
pro 6coxéceg inferre voluit Valeke- 
narius. 

pycicac] Sancrofti liber cum alio 
OpynG6ce, quod inde etiam in editis 
invenitur, Florentinus liber cum aliis 
quibusdam Opy/cag, idque etiam 
Glossa Herodotea exhibet explicans 
ualdbac. Ex Porti emendatione flu- 
xit 0oy&6ce, quod Sehw eighaeusero 
(in Lex. Herod, s. v.) placeret, nisi 
verendum, ne pro Opgyatuv Tones 
dixerint óoyítu, At Ruhnkenio ad 
Timaei Lex. Plat. p. 180 ópyíGeg na- 
tum videtur ex 0071/66 a verbo 00- 
yo, quo frequentior sane altera 
forma invenitur Oojceetv. Cum Ti- 
maeus exhibeat óoy&6ug" ualdbag 
idemque ctiam a Suida, Hesychio, 
aliis afferatur, quos laudavit puri- 
mos Bredov. p. 72 seq., equidem eum 
hoc viro docto id ipsum Herodoto 
restituendum duxi, quod idem fecit 
Dietsch. ; Dindorf.retinuit vulgatam 
ópyncec. Significat autem hoc ver- 
bum materiam 8. massam. quamlibet 
subigere, macerare, mollire. Plura 


Ruhnken 1l. 1. 
109. 

ix Ó| rÀv jaliwvàv r0U Üngov — 
2x rovrov é&dnrti] Conferri cum his 
possunt, quae supra in Persarum 
rebus referuntur similia III, 118 tin. 
Apud Americanos homines incultos 
quae occurrunt similia, attulit 
Klemm Culturgesch. Il. pag. 143 
seqq. VIII. pag. 12. 

xvi ayclitrau] i, e. eoque gloria- 
tur. Ct, Herod. IX , 109 et quae ad 
Thueydid. VI, 41 attulit Duker. 
Mox scripsi avro» pro eUrior. — 
Ad énzívvoS«at, cuius loco Sanerofti 
liber eum aliis quibusdam £zevrv- 
69c1, alii émivrvotot, conf. Bre- 
dov. p. 148, quoeum vulgatam reti- 
nendam duxi. In seqq. vulg. y£geg 
mutavi in zz/o«g, quod h. l. et cap. 
69 praebet Sancrofti liber. Tu vid. 
Bredov. pag. 159. Inde quoque eap. 
71 pro q*o0s edidi zrt00:. 

xcrümeo Beíroac] Pastorum in- 
telligit laenulas, ecrassiores ac vi- 
liores, e pellibus confectas. Cf. 
Theocrit. III, 25 ibiqne Scholia, 
Pollux Onomast. X, 175. Vit, 70 et 
quae plura inveniuntur in "Thes. 
ling. Graec. 1H. pag. 48 ed. Dindorf. 
— [n seqq. x«àvnto«c Noster dixit 
tegmina 8. opercula pharetrarum; 
ipsa vox npnd Homerum obvia de 
eapitis muliebris tegmine, quo vul- 
tus ipsumque eaput velatur: conf. 
Odyss. V, 232 ibique Nitzsch. Ae- 
sehyli ] Pers. 537. 

qv dcr]. Schweigh. e coniectura 
reposuit jjv &oc , scil. 7j Aevzo? «v- 
Sodzov, quod sane durius videtur. 
Nec magis conveniet Btegeri, emen- 
datio (Praef. pag. XV) pro qv dc 
scribentis z/y «v, Quapropter omni- 
um vetustorum librorum lectionem, 


Tu etiam cf. IV, 
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üegueraov az&vcov Aeuzoóvarov Atvxóvqv. zt0AÀ0l 02 xal 0Aovg 
&vüg«g ixÓt(gQuvveg xal Oiert(vavreg éml EvAov, im Ümxov 
65 xtQupégovGi. raUr« uiv Ór oro Gg vevOuuOr(t. dUr&g b 
t&g x£QuÀA&c, OU vL zttvt OV, GÀÀAR rV iyO(orov, zoicvoi vaÓt. 
azx0zQíGug Exacrog zv 10 Evegte vv 0gQUov éxxaDaigev xal 
jv uiv g zévigs, 0 Ób dio9tv Guoflofyv uovvqv miQuct(vag 


" - 
Oovr( youta«t y 


^» A7 , BJ P , , , 
qv à y zAovotoc, riv u£v ouofo£Qv ztegitetve, 


&cc9:v ÓL mztgugovoGO«g oUrGO yoürat zOrQoío. zoitU0. Ói 
tOUTO x«l àx vOv obxqtov, 5v 6g Ówiqogor y£vovrei, xol 5v 


interpynetione (ut recentt. edd, quo- 
que fecerunt) post jv cc posita, 
cum Matthiaeo equidem restitui, ad 
quam tuendam quoque faciunt ea, 
quae excitavit C. Fr. Hermann. ad 
Lucian, De histor. consecr. pag. 16. 
17. 362. Conf. Plut. Fab, Max. 17. 
Camill. 8. Sed propius huc faciunt 
praeter ipsius Herodoti locos, qui 
exstant IV , 45. III, 64, Aeliani eo- 
dem fere modo in huiusmodi senten- 
tiis generalibus loquentis atque qv 
&Q« ponentis (ubi exspectabas Zor/) 
loci plurimi, quos attulit Iacobs H 
Aelian. N. À. VI, 63. pag. 242 et 
VII, 4. p. 245: unde satis intelligi- 
tur, in Herodoteo loco nihil mutan- 
dum esse, quem sic interpretor: 
umana pellis et spissa est et candi- 
da, adeo ut omnibus inde pellibus pro- 
pemodum praestet candore, Ad ar- 
gumentum loci faciunt, quae de Ge- 
lonis refert Mela I1, 1]. 8. 130, ad 
IV, 109 afferenda. Apud Mongolos 
talem excoriationem reperiri testa- 
tur Neumann (Die Hellenen in Sky- 
thenl. I. pag. 304), insigni quodam 
exemplo allato. Quod vero Hansen 
(Osteuropa etc. p. 09) scribit, hanc 
pellem humanam in ligno expansam 
videri in supellectili Scytharum 
fuisse et exhibuisse liquoris utrem 
(Brantweinsehlauch), quem secum 
semper duxerint, id mihi valde alie- 
num videtur ab iis, quae tradit He- 
rodotus, Nec magis humanae pellis 
albitudinem, quam narrat Herodo- 
tus,retulerim ad praeparationem pel- 
lium apud nomades gentes vel ad pel- 
les ovinas initio albas, ut idem fe- 
eit vir doctus pag. 70. Animi causa 
profero, quod excogitavit Kolster 


(Jahrbb. f, Philolog. u. Paedagog. 
Suppl. XIII. p. 55), qui pelles hasce 
humanas expansas pro vexillis ha- 
beri vult, quae eo modo, quo apud 
Turcas hodieque caudae equinae, 
honoris causa ante Scytharum pro- 
ceres sint gestata. — Ad Otare/vav- 
Ttg ex antecedentibus suppl. T Ó£g- 
ua ràv avrüQgGv. éx' iz*ncov redde: 

equis insidentes, ut III, 80. IX, 44. 


Car. LXV. 


,Airég 6? rag «tq aÀag — zr0itU6t 
taÓt] i. e. tpsis capitibus — haec fa- 
ciunt. Nec ulia duplicis accusativi 
ratio IV, 106 coll. VIT, 150. — Ad 
verba seqq. dzxOmQíGug F««GrOg X. 
T. À. haec adscripsit Wesseling.: 
»Serrá postquam absciderant quod 
infra supercilia , expurgabant capi- 
tis calvam: LT non spectat 
proxima, sed xepeidg aut xeqaAmv. 
Barbaram consuetudinem (ad IIun- 
nos, Longobardos, Avares, Bulga- 
ros tramissam) habetStrabo lib. VII. 
p. 460 s. 300, atque alii, de quibus 
cap. 20** [ubi conf. nott.] — De usu 
particularum uv et ói in proxime 
seqq. conf. Werfer. Actt. phill. Mo- 
nacc. I. pag. 96 et Herod. IV, 63. 
165. V, 73. Vid. etiam II, 39 ibique 
nott. Ad vocem auofoéqv conf. III, 
9 ibique nott. 

nv qi Oicqogot yévovtei] Ad 
vim vocis Ótcqogot conf. V , 83 ibi- 
que nott. et II, 30. Ipsius loci sen- 
tentia haec est: den: quoque faciunt, 
si qui efamiliarum numero ipsis inimici 
exstiterunt 8. si quando discordia ipsos 
inter. et familiares quaedam orta est. 
Ubi £x tàv oi«nív ex breviloquen- 


MELPOMENE. IV. 
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tmixgatnoy «vrOU z«QU TQ DaocLAEt. 
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Esí(vov Ó0£ o( e£A90vvov, 


TOV (v 20y0v zoi£jraL, t&g xeqaAag vavt«s zxagagéoer xal ézic- 


- 3310 Aéy&t, Og ol Zóvrtg oixmtor zAsuov zQoGeÜxavto, xai agtaov 
*, , , ^ u 
«UrÜg ÉztxQ&rqót, revrQv GvOgayaÜünv A£yovreg. 


"Anat 


TOD évi&vroU ÉxdGrov 0 voudggns £xaGtog év v éovtoD voud 


tia quadam sermonis explicanduul: 
LL [s tir oixntov o Ovras. 

rÓ» Gv AOyov zotínro:i] Deest 
subiecti qui dicitur nominativus, 
plane ut II, 47 et IV, 07 in fin. Add. 
II, 70 (ibique nott.) , ubi similis ob- 
servatur transitus a singulari nu- 
mero ad pluralem atque nostro lo- 
co, ubi in fine sententiae additur 
Aéyovrt; plurali numero, ad omnes 
illos, qui talia peragant, spectante. 
Quae proxime , antecedunt verba: 
xal qv fixer, coro) maga TO 
Bani, i. e. atque quando regis iu- 
dicio alter alteri in potestatem est tra- 
ditus, recte Miot sic Gallice reddi- 
dit: ,,qui-ont été remis en leur pou- 
voir par le iugement du roi** et in ad- 
notatione tuetur hanc interpreta- 
tionem contra Larcheri errores. In 
eundem sensum haec expressit Ita- 
lus interpres. Langius sic vernaculo 
sermone 'haec reddidit: ,,und menn 
er ihn übermunden hat vor. dem Kó- 
nige.** Minus recte, meá quidem sen- 
tentiá, Namque ze«g& rQ (cilét 
non aliter fere accipiendum atque 
III, 160: zagd zleg£í'c xqurj. Vid. 
I, 3 ibique nott, 

mgocsümnxavro] i. e. suscitarunt, 
excitarunt. Cf. VII, 220 ur viv z906- 
9£cSJat, quo utroque loco inter zog 
et z9o libri scripti luctuant. De qua 
confusione conf. Duker. ad Thueyd. 
HII, 44 coll. Herod. VI, 21. zovor 
zoocrí(Qec9« (laborem in se susci- 
pere) dixit Thucydides I, 28 coll. 
1I, 37. I, 144. — Àrticulum Tv ante 
dvdgaaQ(nv in vulgata additum 
equidem cum recentt. edd. abieci. 
Conf, Sauppe ad Xenophont. Memo- 
rabill. IV , 6, 15. 


Car. LXVI. 


ó vouco115s] Cf. IV, 62. — In seqq. 
e Florentino duobnsque aliis Parisi- 
nis dedi: r0/6: &vógsg zoléZuo: 


HERODOT. Il, 


dat oru£vot foi , ubi pro roe: vul- 
go 05015 jj, unde Sehweighaeuse- 
rus reposuit z0/6: «v (ob sequens 
Pot), quem sequitur Gaisford., eum 
Gv et à] snepius in codd. eonfun- 
dantur teste Porsono in Traett. pag. 
182.Gaisfordium secuti sunt Dindorf. 
quoque et Dietsch., qui loco pror- 
sus gemino IV, 46 particulam dv 
addere ausi non sunt, quae si hoc 
nostro loco addenda est, altero quo- 
que loco, cuius ratio prorsus eadem 
est, addi debebit. Equidem, libris 
omnibus invitis, neutro loco parti- 
culam hanc inserendam duxi, quan- 
doquidem haud desunt loci, qui tali 
in structura voculam d» subinde 
omitti declarant, ut II, 85, ubi vid. 
nott. Atque infra hoc ipso in capite 
voculam &v in verbis 000: Ói dv 
«vri» Mediceus, Florentinus duo- 
que alii omittunt indeque ipse Mat- 
thiae in editione sua omisit, De for- 
ma dgctoru£vor cf. nott. ad. I, 191. 
Florentinus liber cum aliis codd. ex- 
hibet: &»ctQru£vor, unde Schweig- 
haeus. auctore (in Lex. Herod, I. 

pag. 15) vel rescribendum dvagaa- 

enuévor (i. e. occisi sunt) vel dgat- 

enuéror reddendum: capti sunt , sta- 
tuendumque captos ab illis pro more 
etiam occísos esse, Equidem retinui 
d gatoru£vot, quae sola mihi videtur 
esse forma genuina, indeque etiam 
in fine capitis ex uno libro scripto 
cum Schaefero et Dekkero recepi 
dQatonxórss, ubi vulgo legitur dvot- 
enxOrtg, quod Schweighaeusero in 
dvagctorxóreg mutandum videbatur. 
Neque enim causa videtur iusta, cur 
verbo afo£siv, quod capiendi notio- 
nem vulgo habet, occidendi notio- 
nem tribui posse negemus: quae sane 
una huic loco convenire videtur. 
Tu vid. plura in H. Stephani 'Tlies. 
L. Gr. I. p. 1035 ed. Dindorf. et 
conf. etiam Bredov, p. 315. Din- 
dorf. seripsit &vagatonutrot et cva- 
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- - 3.5 FT - , i » 
xigva zgnrro« olvov, cz. ov zívovot rOv ZxvOéov , roiot «v- 
Opec ztoA£uuot dgeigiuévor o6. roiGt 0^ &v ur] xartoyaGu£vov 
$7 - , - 
jj t0Ur0, 0U yevovrat roO olvov rovrov, &AÀ qruou£vor tzo- 


XaTÉGTOL' 


OvétÓog Ó£ Gg £ovt u£yiGrov rovro. 0GoL Ó$ &v «v- 


as , $0» , " E t N ' 
vv xal xara z0ÀAAove cvógag cgeigrzorzg £o0L, ovro, Óe GUv- 
Óvo xvAuxe«g £povreg ztívovot OgLOD. 
, ^ $ [d , 
Mávrig 02 Xxvütrov tol zoÀÀol, oi uavrevovrar Q«- 
-- - Li , 
Bois. irsivror zoAAZG: Oc. Éxi&v qexélovg ócflüov usya- 
Aovg éveíxG rci, 9fvrtg yauel Oic&eA/GGovGt cUroUs, xcl xi 


eetpmuórec.. Dietsch. dvatgnu£vot 
et dyctornazóreg. — In seqq. ad for- 
mam dzoxerécrat conf. 11, 806 ibi- 
que nott. Plura Bredov. p. 320. Va- 
let autem dzroxaréerat : seorsim , a 
reliquis segregati , sedent. 

óvitÓog 0£ Gg Éori ucyiorov. r0i- 
r0] Pertinent huc Melae verba 1I, 
1, 118: ,,Ut quisque plures intere- 
merit, ita apud eos habetur eximius, 
Caeterum expertem esse cenedis , in- 
ter opprobria vel maximum est. — 
Inter epulas quot quisque interfe- 
cerit referre, laetissima et fre- 
quentissima mentio: binisque po- 
culis, qui plurimos retulere, perpo- 
tant. Is inter Auchetas [conf. IV, 
6] honos praecipuus est, Pocula ut 
Essedones parentum [conf. nott. ad 
1V, 26), ita inimicissimorum capi- 
tibus expoliunt.** Verba cvvóvo xv- 
Axag Éyoveeg iuncta bina pocula ha- 
bentes interpretatus erat Schweig- 
haeuserus Valekenar. secutus plura 
alia h. l. afferentem: sed postea be- 
ne vidit, Herodotum nil aliud dicere 
voluisse, nisi Ai»a singulos ha^ere 
pocula. Et ita quoque accipit Mat- 
thiae Gr. Gr. 8. 141. Miot h. l. sic 
reddidit: .,i/s recoivent deux coupes 
pleines au lieu d'une. et boivent. à la 
fois dans l'une et l'autre.'* Italus inter- 


pres: ,,costoro tenendo due congiunti 


calici, beono ad un tratto.** Cr. add. 
Heindorf. ad Platon. Hipp. mai. 8. 6. 
p. 127. Devoceipsa (cvrdvo) vid. Ste- 
phan, Thes. L. Gr. VII. p. 1283Dind. 


Car. LXVII. 
ot payrevovrat «poor lcstvyger] 
i. e. qui salignis virgis divinant. De 
dativi ratione conf. nott. ad II, 2. 


Ad argumentum loei Wesseling. af- 
fert ligna (cé've apud Theophrast. 
H. Pl. V, 4 (vel potius V, 3, 4 coll. 
Y,7, 1) et Schol, Nicandr. Theriac. 
612 (6013 pag. 48 ed. Keil), qui ex 
Merodoto hoe divinandi genus atti- 
git aliorumqne simnl nationum com- 
memorat gapOopavreav, quaeomni- 
no per multas orientis occidentis- 
que plagas reperitur. De Chaldaeis 
idem citat Ezechiel. XXI, 21 , ubi 
H. Grotius, et Pocock. Specim. Hist. 
Arab, p. 328; quibus addi vult, quae 
Casaubon. ad Strabon. XV. p. 733 
s. 1065, Lindenbrog. ad Ammian. 
Marcell. XXXI, 2 (ubi eadem fere 
de Alanis traduntur) et Bulenger. 
Divinat, ILI, 26 attulerunt. Tu conf. 
Creuzer. de hoc divinationis genere 
apud Seythas Magosque agentem in 
libro : Zur Gemmenkunde etc. p. 91. 
184 seq. et Ign. I. Hanus in: Archiv 
f. Kunde óstreich. Geschichtsquel- 
len. XVIII, l. pag. 34 seqq. De si- 
mili quadam Germanorum divina- 
tione Tacitus German, 10. Nec in- 
commode nostrorum H'ünschelruthen 
meminit Ritter. Erdk. I1. p. 007, de 
quibus plura e Germanorum libris at- 
tulit I. Grimm. Deutsch. Mytholog. 
p. 926 seqq. 

OueÉsA(Goovoi] i. e. explicant fa- 
sces dissolulos et humi positos. Quae 
sequuntur: xol Pzl níev Éxdatnv 
ó«[ov rid£rrec Oazítovoi, vulgo 
vertunt: et unamquamque virgam se- 
orsim ponentes divinart. Ubi quae sit 
praepositionis £zi ratio, non satis 
patet, quam quod significatione hand 
differre vult Lhardy a sequenti xcti 
(in verbis x«i ebrtg x««r& utcv 
Gvvridciot), non assequor, cum Zzi 
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T&Ü)r& Gvv&iAfovot v&g Oc[lóovg OxíGQ, xcl «vrtg xer& uíav 


GvvriÜeiGt. avri u£v Gg 1) ucvruxr) zreroot ort. 


Ot 0? 'Eva- 


Qitg, of &vÓgOyvvot, vqv godírgv 6g A£yovou uavruxqv 


sequente accusativo h. l. eam habet 
vim, quam commode reddere pos- 
sis: 'auf, ut in locis Xenophonteis 
Anab, II, 2, 4 (&vav(9:a0€ LET 
vzofoyu). VII, 3, 23 (xo£a 9uc- 
vog émi vd yosvcta) et Herodoteis, 
quos ad IV, 72 excitavimus, Itaque 
malim reddere: unanquamque. vir- 
gam super alteram ponentes. divinant. 
Sehoell. vernacule reddidit: un? 
nun legen sie luthe bei [corr. auf ] /tu- 
the und. weissagen." Atque dum divi- 
nant, fasciculos denuo colligunt (evr- 
&iácovat tég ócforg ózíco) 8. vir- 
gulas humi explieatas in fasciculos 
colligunt atque i/erum singulas (vir- 
gas) componunt : ebrtg xcrG bv 
GvrtiOc/or, ubi x«rc distributivam 
habet vim multumque inde differt 
anb antecedente Zzí. Nos: ,,ine 
(Ruthe) nach der andern, einzelwei- 
se," Adstructuram verborum &pue« 
rs Áfyoveeg ovvetAfovot conf. nott. 
ad III, 05 et Philologieal Mus. I. 
pag. 409. Neumann (Die Hellenen 
im Skythenlande I. pag. 265), qui 
Herodotea refert, his addit ea, quae 
Gmelin (Reise durch Sibirien I. pag. 
200) de simili ritu tradidit, quo ad- 
hue Schamani lignorum fasciculis 
divinandi artem exercent. 

Of ài "Evdottg of ivógoyrvor] 
Vulgo xal ot dvógOyvvoit, quod etiam 
in Florentino legitur. Displicet il- 
lud oí ívópóyrvvo: Nabero in Mne- 
mosyn. IV. p. 21. De ipsa re dixi- 
mus ad I, 105, ubi Stark. citavimus, 


qui inscriptione iffic laudata p. 107 


androgynorum horum non meram 
animi, sed corporis fuisse atfectio- 
nem monet, haec subiiciens: ,,Ne- 
que ex eo, quod populares illos evi- 
ratos ut vates colerent et quod ve- 
teres insanis omnino vaticinandi vir- 
tutem a diis datam esse existima- 
rent, recte cogi posse, illos andro- 
gynos vere fuisse insanos et deli- 
rantes, cuiquam in mentem veniet,** 
Moneo ob Boettigerum, qui (vid. 
Kunstmytholog. p. 282) de Cybeles 


sacerdotibus sacro furore correptis 
virilitatemque inde sibi auferenti- 
bus agi cogitat, unde in eiusmodi 
melancholiam incidant, qua mulie- 
brem naturam se induisse opinentur. 
Et conf. etiam Coraém ad Hippo- 
crat. De adr. , aq. et locc. pag. 332. 
Tom. ll. Neque meliora prolata vi- 
deo ab iis, qui nuperrime de his 
seripserunt nut ipsius vocis "Evéostg 
rationem reddere studuerunt, Quae 
enim pluribus hac de re disputavit 
Neumann l. ]l,. pag. 1602 seqq. 260 
seq., de Mongolicae gentis condi- 
tione quaedam afferens, quae simi- 
lia his esse existimat, ea talia sunt, 
quibus vix clarius intelligas , quid 
de his Seytharum androgynis sit co- 
gitandum. Ad monachorum sive 
ascetarum genus quoddam, qui foe- 
mineis vestibus induti sacris per- 
fungerentur aut nova adeo sacra 
propagarent, hos 'Evcgtcg referri 
vult Hansen: Osteuropa etc. p. 87. 
Ac denique Kruse (Urgeschiehte d, 
Esthn. Volksstamm. p. 202) Ev&oteg 
vult intelligi hominis lue Venerea 
correptos, qua haud pauci adhuc 
inter Esthones laborant. Ipsam Scy- 
thicam vocem, quam e Graeco ser- 
mone eruere studuitStark (vid. nott, 
ad I, 105), e Pefsica lingua facile 
explieari posse putat Zeuss (Die 
Deutsch, u. ihre Nachbarst. p. 204), 
afferens Persieum ner (Sanscritan. 
nara), i.e. mas, et privativum a vele: 
ut adeo significentur Aomines masculi, 
sed virilitate destituti. Ad Mongolica 
regreditur Neumann: quem si sequa- 
mur, libidinosos androgynos (,lüder- 
liche Zwitter'*) Herodotus 'Evcgtec 
dixisse putandus est. — In verbis se- 
quentibus qilvgne Qv qot ucv- 
Tívovro. usum particulae ov ad 
praegressa respicientis et h. l. et 
IV, 75 notavit Hartung Lehre d. 
Partik. II. pag. 19. De (iliae cortice 
vid. Theophrast. Hist, Plant. I, 5. 
8. 2, Ad verba cyíay Otcz1éxov de- 
est subiecti nominativus, ut IV, 65. 
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- "i , 7 - , * * , 
ÜoUvaL" quÀVQus Ov qAo.Q u«vrevovrer. éxsüv Tyv quivgnuv 
TO(y& GyíGn, ÓtexA£xov. iv volo. Ü«xvvAouGL roiGt éovroU x«i 


68 9.«AvOv xo. 


Dm " t , 
Ez:&v Ó BactAcos 0 Exv9éov x«ur. utrazéu- 


- , » " * DEN , 
ztt«t TOV. u&vríov &vÓgag rois rovg evOoxiuucovrag ua, 


of rgózQ TG tgnu£vo ucvrevovrat' 


? [i 
xal ÀéyovGL ovrot Og TC 


, t x : , , t 
&xízav ucAuGt& re, Gg rac («cintas (Gries &xi0Qxnxe go xol 


" ; ao UMORE: 
Og, A£yovreg ràv &Gràv rov «v Ór A£yoot. 


v&s Ói facing 


DA Lt A4 eut d ; uu 
(Gríag vóuog ZxvOnor rà ucALOTO ÉGtTL OuvUvaL vOTE , Éte&v TOv 
uéyigrov Ogxov é0£AoG. OuvUvet. cUríxa Ói ÓwAtAnuuÉvog 


» [4 ^ - - 
&ytr&L OvTOS, TOV CV ÜT) $G30L Ézi0gxijGaL- 


azxiylévov 0€ d£y- 


, [1 , » - - D 
qovor of u&vrieg, Gg Éxi0gx5góag qatveret dv trj uavrixi] tg 


Bacutag (Griac , x«l Ouk reDTa GAy£c Ó BaGtAEUS" 


e 1 , , 
0 0? «ovéc- 


, , ? - ' , » 7, PN * 
T&L, OU Qcuevos £xi09xnoat, xal ÓrvoAoyéerou. «oveou£vov Ó£31? 
TOUvTOU O fjaGiAeUs ucraz£uzereu CAÀovg ÓurAno(ovg u«vriag. 


II, 38, ubi vid, nott. Tu mente ad- 
das: 0 uar TEVOILETOG. — In fine cap. 
ro valet: canit oracula , divinat , ut 
I, 55. 02. 63. 67. 60. IV, 155. 164 
etc. 


Car. LXVIII. 


x«l Aéyovat OvrOL Og TÓ míma» 
ueAtGro t00£] i. e, et. dicunt hi ple- 
rumque hoc potissimum. Invenitur cg 
TO Pmézav VI, 46. VII, 50. 157. VIII, 
60. 8. 3 et àg inínay II, 68, we 
imitatus est Pausanias VI, '20, 
(8. 15) , adeoque simplieiter iue 
(omnino, plerumque) V , 86 et v0 Zní- 
z«v Vl, 46. Alia dabit Sturz. in 
Lex. Xenoph. II. pag. 305, Schweig- 
haeuser. in Lex. Polyb. pag. 257, 
Bnrges, Prolegg, Thucydd. pag. 323, 
Karsten andXenophanis Reliqq. p. 66. 

og r&g facra (oríec £n169- 
xqut Os x«l 0c] Ad structuram ac- 
cusntivi cf. IV, 172; et de locutione 
Og xd 02 Kuehner Gr. Gr. 8.781, 3, 
c. Pro £zi6oxnx* Florentinus liber 
imi Qxnxt, quod merito reiicien- 
dum censet Bredov, pag. 317. In 
proxime seqq. po Àéymct. Naber in 
Mnemosyn.IV. p.21 mavult 922061. 

- Ad argumentum loci conferimus 
LV, 127, ubi Festa Scytharum regina, 
coll, IV, 59. /tegios hic intelligi Za- 
res, in intimis regiae penetralibus 
coli solitos observat Wessel. AtRit- 
tero auctore (Vorhalle p. 81) hoc iu- 


ramentum exhibetur per maximum 
illud Solis numen, quod Indicae est 
originis atque appellationis, Aoros, 
quodque pro Vesta s. Tabiti npud 
regios Scythas coli opinatur. De 
summo Seytharum numine, cui no- 
men 7abiti, hic agi, ex iis, quae ad 
IV, 49 adnotavimus, satis patet. 
Cum hoec Scytharum iuramento con- 
fert Bohlen id iuramentum, quod in 
Genes. XL!I, 15 profertur. 

dieielenuévog) i. e. comprehensus. 
Schol. Aristopht Eccles. 1082: ut- 
cog sl'iguu£voc, ut IV. 04. Aelian. 
N. A. X, I0, nbi nonnnlla dedit Ia- 
cobs, Conf. etiam nott. ad Herodot, 
T, 114. Vix alio modo Plutarchus 
dixit (rüv «)zéva) Qta£ócog in Pe- 
riel. 19 init. — In seqq. óctroAoyér- 
ret, quod omisit Langius in sua inter- 
pretatione, est: graviter fert, lamen- 
tatur, conqueritur. Conf. I, 44, Ci- 
tat vocem Polluse IT, 124, óziv020- 
ystrct exhibens. Activam verbi for- 
mam vix invenias; de Ho Poppo in 
Seebod, Neu. Archiv, f, Phil. 1829, 
pag. 234. Pro udvriag, quod h. 1. et 
enp. 69 (ubi werdopevrieg omnes 
codd. exhibent), Bredov. pag. 265 
rescribi vult ucvrig et ipevSoucvrtc. 
Sed eantius in his agendum esse 
magnus locorum numerus, qni hanc 
forinam retinent, satis docere vide- 
tur, Quare cum Dindorf, et Dietsch. 
vulgatam reliqni. 
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x«l ijv ubv xal ovrot, éGogéovrsg &g tjv uavrixrv , xevaórooGt 
émwogxiGat, roU OL (Oécg vqv xeqaAqv dzorduvovG. xcl t 
49nuere avrov ÓuxA«yy&vovo. oí zQro. vOv uavrtíov' qv óc 
oí éxtADOvreg u&vrieg dzoÀvoQOL, GAAOL zQeuGL uivrieg xal 


qutÀ a Aot. 


p * - E * 
qv àv o£ zAtoveg vv &v899ozov az0Av6«0t, Ó£- 


Ooxr«t roiGt zQot0L0L TOV ucvr(ov eUroiGt az0A2AvG9«t. Am04- 69 
AUG Ürjra «Urovs rgózQ ro.àUc^ éxceav &uubav govyavov zÀj- 
Go, x«l vxofcuEoGL Bovs, duzoóíGavrtg TOUS ucvruug xcl 
qsto«e OzíGc Onoavreg xol orOjGOcvteg x«rtQyvUGL dg uéG« 
rà goUyava, vxorgQoóavreg OP «vcra aztelot qoflijoavreg rovg 


xcl gv ubv xci] Schweigh., quem 
sequitur Gaisf., post uiv inseruit 
uiv, nullo allatum codice; quod nisi 
liat, uv mutandum in ui». Neutruin 
mihi placet. Particulam uv refero 
ad sequens ro? ài (8éog, ubi ob 
mutatam subiecti rationem vocula 
9 ponitur; ef. ad IV, 65 notata. 
Verbis xata) roo ct Émogxijeea re- 
spondent: 7v ài dzolcoct, ubi 
xarcórncet (quod simili loco inveni- 
tur II, 174) convictum. condemnare 
poni pro xevadtx eat, eui oppona- 
tur czt01900t, absolvere, monet Val- 
eken. Ac de verbo &zoivsv, quod 
frequenter sic inveniri nemo fere 
nescit, nonnulla citat Larcher. — 
Vesnba "xol uA Aoi Sie vulgo ver- 
tunt: und-immer mieder andere. Cf. 
I, 134 ibique nott. In fine cap. ad 
dédoxtat conf. Herod. VI, 100, IX 
74 coll. VI1, 16 fin. Sententia est: 
decretum, constitutum est, ut primi vates 
ipsi mortem subeant. Cf. etinm Plat, 
Legg. VII. p. 709E, Aeschyli Suppl. 
601 (548). Sophocl. Philoct. 900. 


Car. LXIX. 

"AnoÀi)0t Ürct c9r0bg rgOzQ toi- 
Qs] Vocem Órr«, qua quae sequun- 
tur antecedentibus ita ndiiciuntur, 
ut ad ea amplius explicanda inser- 
viant, Hartung (Lehre v. d. Partik. 
I. p.311) et Kuehner (Gr. Gr. 8. 693 
fin.) reddunt: vollends. Malim equi- 
dem: igitur. Ad ipsum verbum c0- 
Àvct deestsubiectum, quod dicitur, ut 
pee eap. 68 ad verbum do rdgvov- 

, &l quod cave e seqq. retrahas of 
RAN tàv uavríov, cum sententia 
sit indefinita: ,,/an bringt sie um.** 


Incüv &ucbav qovydvov nijoo- 
6i] qovyava quid sint, diximus ad 
IV, 62. Post Gucbcv Aldina duoque 
libri scripti inserunt xcu«ons. Oc- 
curit eadem vox I, 109 de curru te- 
cto s. de tecto arcuato, quod plau- 
stris superimponitur ; unde etiam h. 
l. Hemsterhus. ad Aristoph. Plut. 
pag. 309 praeferret cudEmg x«ud- 
env, ut plaustri tectum intelligeretur. 
Equidem a meliorum codd. auctori- 
tate stare malui. — Mox meliores 
libros secutus cum recentt. edd. 
dedi Zuzoó/cevrsg (pedibus constri- 
ciis) , ut IV, 60. Vulgo Zuzeóroav- 
rtg, quod tenuerunt W esseling. et 
Valeken., qui Herodoti Zuzsórsct 
idem valere ait atque z£ócig 2v07j- 
Gt , , compedibus constringere , ut VI, 
23. y&ig«c scripsi pro vulg. zéoas; 
vid. nott. ad IV, 04. Grouoo«vrec, 
monente W esselingio, idem ae gi- 
pogevreg, 0s oblurantes, sicuti ad 
supplicium trahendis fieri solebat. 
— Cr, conferri vult Vales. ad Am- 
mian, Marcellin. XXIX, 1. Tom. III. 
p. 284 ed. Wagn. 


Xt60yv90t] sc. rovg ucvrtag, quos 
vinctos manibus in tergum religatis 
oreque obstructo in media sarmenta 
infuleiunt, Moneo ob Schweigh., qui 
in Lex. Herod. s. v. supplet robs 
fo?s. Supra II, 80: 26:97vvot. Unde 
cum Bredov. p. 153 hoc quoque loco 
scripsi weregy /rvgt pro vulg. x«r&t- 
7:90. Ad ipsum pluralem verbi for- 
mam, ad quam quoque pertinet 
Mya ie initio capitis, vid. Bredov. 

. 402. — In seqq. scripsi evry 
bro cvréov et roUrOY pro zovréov. 
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Bo?s. zoAAol uiv 07] Gvyxevaxaiovra, voto. utvriGt fósc , z0A- 
ÀAol 0$ zeguxexavpuévot axogeUyovot, éxc&v aírOv 0 óvpug x«- 


vazave. 


x«rcxo(ova. Ób rgózQ rO cQgu£vo x«l Ot GAA«g 


E] ^ , , , U * , 
«it(«g rovg ucvri&g, V'evóouavrieg x«A&ovreg. rovg Ó' «v «zo0- 
, * , 2 B , , BJ , 
xrt(vij BaGtiAeva, rovraOv ovó£ rovs zaiÓag At(zev, «Ae zavre 


T0 r& Egoeva xrtívev, v& 0: OijAee oUx GÓux£u. 


"Opxix 0$ zoicov- 


L4 . 
r&t Ever dÓt, zQ0g roD; Qv zoi£GvtGt. Ég xv uEyaAqv 
xegeuícviv otvov éyyéevreg eiue Gvuuícyovau rv v& Ogxux 
T&uvouévOv, rTUDCvrtg UVzfari Tj ÉmiteuóvrEg ueyaíQn Guu- 


xQüv roU GOu«rOS, x«l Exeire éaofievreg ég viv xvAca dxc- 313 


v&xta x«l oi6rovg xal Gdy«guv xal dxóvttov. éxe&v Ób r«Ure 

ZOLQGQOL , xctEUZOVTGL Zt0ÀÀR , x&l Exeure Gar0zvOVOL (UtOL TE 

of r0 Ogxiov zoiciuevor x«l vàv éxoucvov ol zAt(orov Got. 
T«gci 0$ ràv faciAéov zv l'éggowt &iol, ég 0 6 Bogv- 


Car. LXX. 


rÜyavreg vufert — cóucros] Cf. 
Herod. I, 74, ubi quod rjv ogoyood- 
jv dicit summam cutis superficiem, 
h. I. auixgóv r0) copcros. Ac prae- 
ter Lucian, in Toxar. 37 et Athen. 
II. p. 45 E. huc potissimum pertinet 
Mela II, 1, 120: ,,Ne foedera qui- 
dem ineruenta sunt; sauciant se 
qui paciscuntur, exemptumque san- 
guinem ubi permiscuere, degustant. 
Id putant mansurae fidei pignus cer- 
tissimum," Ubi Is. Voss. nostrum 
attulit loeum, in quo pro vzécrt 
emendavit ómécri, quod iw 
husio probatum ad Polluce. X, 141 
a Reizio, Sehweighaeusero, Gais- 
fordio et Dindorfio est receptnm. 
Equidem codicum leetionem vzéezt, 
quam etiam retinuit Dietsch, resti- 
tuendam putavi cum Bredov. p. 162. 
Significat nutem zig, quae est 
Aeoliea et Herodotea forma pro vul- 
gari, Onícas, subulam et inter Gxvro- 
rOj.o v. instrumenta a Polluce refer- 
tur. Qui idem Pollux X, 101 affert 
Ege vy wÜlac, de qua cf. nott. 
ad III, 96. — Ad dive ent conf. IV, 
62 ibique nott. ; ad G&7«9tv nott. ad 
I, 215. Larcherus, qui Dodwelli lau- 
dat Dissertatt, Cypriann. XII. 8. 18. 
pag. 130, simile quid accidisse scri- 
bit Henrico III in Poloniam intran- 


ti; de quo Daniel. Hist. de France 
X. pag. 532, Plures de hoc ritu qui 
egerunt, excitat Tzschuck. ad Pom- 
pon. Mel. l.l. nott. exegg. p. 56 Vol. 
III. P. II. Mongolos olim ad iura- 
mentum comprobandum sanguinem 
e cornu bovino gustasse scribit Neu- 
mann l, l. p. 265. — De medii verbi 
usu in locutionibus 0Qxtc rfuvsGQ ot, 
zt0Lsi at (foedus icere), aliis vix mo- 
nere opus. Cf. IV,201. VII, 132, ubi 
cf. nott. Homer. Ili. II, 121 ibique 
interprett, — Ad xareUgovrat conf. 
nott. ad I, 132 coll. II, 40. 


Car. LXXI. 


Tage 9b vàw Baailiov Zv I'£g- 
ooLGt etat] faciiéov eum Gaisf. et 
Matth, scripsi pro Beca, De 
Gerrho, et fluvio et regione, conf. 
IV, 56 et 53 ibique nott. Id unum 
hie addo, a Krusio (Urgeschichte 
d. Esthn. Volksstamm, p.252) hunc 
locum, in quo regum sepulera esse 
dicuntur, eirca urhem Mohilew quae- 
ri, ubi multi adhuc inveniantur tu- 
muli. Caeterum hicee mos ttimulos 
vel praegrandes attollendi super 
mortuorum, regum praecipue, eada- 
vera non solum apud Seythas vi- 
guit, nth. l. testatur Herodotus, ve- 
rum etiam apud alias Europae bore- 
alis gentes obtinuit, De quo, nostro 
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GOZvig éGrl zgoozAcrOg. évücUra, Éxt&v Oqt &zo9vy 0 Ba- 
GiÀtÜg, OQvyu« y9s u£y« ógUGGovGL. verQycvov. íroiuov ó2 
rOUrO zoLjGavreg &vaAcuBavovot róv vexgov, xataxexqoaou£- 
vov uv r0 Gua , rijv 0$ vyüov &vacguc9cioav , x«l xoaS«gtci- 


loeo non practermisso, Zoéga De 
obelisee. pag. 338, a C r. excitatus. 
Hoc autem loco non alienum erit si- 
gillatim quaedam monere de tumulis 
illis sepuleralibus, qui multi nume- 
ro non in Siberia tantum, ubi huius 
modi tumulos et observavit et de- 
scripsit Gmelin: Reise durch Sibirien 
III. pag. 315 seqq. coll. l'allas Reise 
ete. III. p. 384 seqq., verum etiam 
in Russia meridionali inter Dory- 
sthenem et Tanain et inde ad Volgam 
usque in locis aridis planisque po- 
tissimum hodieque exstare dieun- 
tur, una fere continua serie a Bory- 
sthenis ripis usque ad Ieniseam, eo- 
que maiores atque altiores, quo pro- 
pius absunt a Tanai marisque Aso- 
viei ora. Lapides super eos haud 
raro erectos vides, statuas figuris 
signisque insculptis insignes; vari- 
am in ipsis sepulcris invenis supel- 
lectilem , argenteam adeo atque au- 
ream , 088a equina humanave, alia. 
'l'u vid. potissimum Clarke: Travels 
etc. I. p. 32. 38. 109 et inprimis pag. 
316 seqq. 338 seq. 251. 309. 132 seq. 
coll. II. 2. p. 161, ubi huiusmodi tu- 
mulos descripsit multos et grandes 
in planitie circa Tanain et mare 
Asovicum; conf, etiam quae excitat 
Ukert: Geograph. d. Griech. u, oe- 
mer IIl, 2. pag. 300 not. et quae 
ad Taciti German. 27 et Dilthey (p. 
166) et Ruperti (p. 120) attulerunt. 
Qui tumuli eum neque a Graecis ere- 
cti fuerint neque a Mongolis Dschin- 
gischanidarum sub imperio (ut pro- 
babile videtur Meinersio in Actt. so- 
ciet. Gott, XIII. pag. 71 seqq. 74); 
quippe quos maximam partem (nam 
aliquos certe a Mongolis struetos 
vel potius prioribus tumulis additos 
fuisse non est quod negemus, aucto- 
re Rennel. pag. 422 seq.) ante Mon- 
golorum irruptiones dominatumque 
dudum erectos fuisse pnteat, non 
nisi ad gentem quandam indigenam, 
vulgo Seytharum nomine antiquitus 
comprehensam referendi erunt. Vid. 


Ritter: Vorhalle etc. p. 246 seqq. 255 
seqq. Et monet Maltebrun (Annall. d, 
Voyag. 1I. pag. 152 coll. Clarke 1. 1. 
p. 432), quae nuper ad urbem Kertsch 
(s. Panticapaeum) aperta fuerint se- 
pulera, ad formam ae descriptionem 
interiorem perquam similia fuisse 
sepuleris, qualia ab Herodoto h. 1. 
describantur. Tu vid. nunc Dubois 
de Montpéreux Voyage autour du 
Caucase V. p. 194 seqq., qui huius- 
modi tumulum regium accurate de- 
scripsit, detectum prope Pantiea- 
paeum, Ác nuperime ad vieum Ale- 
xandropol in gubernio Iekaterinos- 
laviensi huiusmodi tumulum, du- 
centos quadraginta pedes altum, ef- 
fossum multam ac variam exhibuis- 
se narrant supellectilem auream ar- 
genteamque, alias res ad ornatum 
pertinentes, equorum ossa, cuspi- 
des, alia, unde regis fuisse sepul- 
erum in Gerrhorum terra conten- 
dunt: cf. Maepherson in Athenaeo 
Londinensi 1850 nr. 1504. pag. 1062 
seq., Allgem. Zeitung 1856 nr. 250 
p. 4135, Neue Preuss. Zeitung 1856 
nr. 207. Equidem de his pronun- 
tiare nolim, quae in universum tan- 
tum ex Ephemeridibus tradita ac- 
cepi, Caeterum quaecunque de Scy- 
tharum regum sepulcris apud Hero- 
dotum referuntur, ad Mongolorum 
instituta transfert indeque illustrare: 
studet Neumann: Die Hellenen im 
Skythenlande I, p. 231 seq. 237 seq. 
Z; 0] Struve reponendum censet 
ig có. Vid, nott. ad IV, 50. 
xcrextxnoouéfvov uiv r0 cógua] 
Ad structuram conf. Matth. Gr. Gr. 
8. 432, 5 et Geisler De Graecc, no- 
minatt. quos vocant absolutis (Vra- 
tislav. 1845) pag. 25, qui aceusativos 
recte retulit ad verbum dvcAeufa- 
v0vct, servata lege appositionis vul- 
gari. — De cadaveribus cerá obdu- 
ctis conf. I, 140 ibique nott. Cr. ci- 
tat Zoégam De obeliscc. p. 268, ubi 
de consimilibus aliorum populorum 
moribus. Sponte autem ea, quae 


440 


HERODOTI 


G«v, zÀEQv xvzégov xexouuévov xal S&vpuueros xal GrA(vov 


Gzéopuerog x«l avvgdov , 
dv &ud£n dg A20 E&vog. 


Gvveggauévav ozíoQ , xci xouifovot 
" » ^ ^ 
oW Ó «v zagaóc&ovrot xouuGOévre 
rÓv vexgÓv, zoitvGu t«& zteQ ol BaciAwbon Zxv9a 


TOU Org 


dzxoruvovtet, rQígeg ztQuee(Qovtet, foay(oveg zxtgurcuvov- 
v&L, uérozOv xcl óiva xerauUGGOovrtat, Ói& vno vt dQuoveQrjs 
4&.908 OtoroUs OuefUvovret. év8cOrvev Ób xouifovor £v &uc£n 


vÓv véxvv ro) fjaciA£og ig &AÀo &&voc, vàv &oyovou: 


of óé ag 


^ , ui J , 
Ezovrat , dg vovg ztgoregov qÀA90v.. éxeav 0b z&vrag ztgiéAQ cot 


hoc loco de Scythis retulit pater hi- 
storiae, nobis in memoriam revo- 
cant ea, quae de Aegyptiorum more 
corpora condiendi libro secundo 
cap. 86 seqq. exponuntur. Et sane 
complura utrique genti communia 
fuisse, ostendunt, quae ex Hippocrat. 
De aér., aq. et loc. collegit Coraés 
ad h. 1. T. I. p.260 sq. Videtur enim 
Hippocrates in iis, quae de Seythis 
tradit, consulto institnisse compara- 
tiones quasdam cum Aegyptiis, De 
voce vzóvs cf. II, 86. 87. 

mÀÉQv wvzípov xexouutvov] Vide- 
tur esse Cuperus comosus Linn., de 
quo conf, Schneider. ad Theophrást. 
H. Pl. XV. 11 et in Lex. Gr. s. v. 
Apud Homerum Od. IV , 003 «vzz- 
pov equorum est pabulum , ubi I. H. 
Voss, vertit Galgant. Add. Dredov. 
p. 152. De suffimento ab Aegyptiis 
quoque in condiendis cadaveribus 
adhibito conf. II , 86 ibique nott, 
Mox scripsi dvvijcov e Florentino 
nlisque, quibus accedit Athenaei 
auctoritas IX. p. 371 D. Vulgo dvz- 
cor, quod retinuit Dietsch. Commn- 
nis forma &rr$oc vel potius &vrr- 
$0os (vid. Fritzsche ad Aristophan. 
'Thesmophor. vs. 485. png. 175) h. 1. 
nullo libro seripto allata, Intelligi- 
tur autem nethum graveolens Linn., 
Dill ; de quo vid, I. H. Voss. ad Vir- 
gil. Eclog. IL, 48. p. 6l. 

xal xonifovet ?y &udEn xw. c, À.] 
Haec cum more reges mortuos sepe- 
liendi, qui in Taprobanes insula 
etiamnum obtineat, convenire ob- 
servat Ritter: Vorhalle pag.247, — 
In seqq. verba ro? àróg dzorcuvor- 
ret (partem auris. sibi abscidunt) ne- 
glexit, qnod miror, Langius. Apud 


Nogaicos Tartaros morem fuisse 
scribit Potocki (Voyage etc. I. p. 
121), a Neumanno l. l. p. 233 lau- 
datus, ut in familiaris aut cognati 
hominis morte dimidiam auris par- 
tem sibi ipsis absciderent, idemque 
etiam in aure equi, qui mortuo in 
deliciis potissimurg fuisset, perfice- 
rent, 

Bo«zgíoves mtigirüuvovro:] ,,1n 
Seythieo luctu convulnerarunt et in- 
ciderunt brachia ad sanguinem eli- 
ciendum. Vide VI,50.* H'esse- 
ling. Add. Athen. XII, p. 524 F, quae 
tractavit Lennep. ad Phalarid. Epp. 
pag. 74. — Quod sequitur x«ragva- 
govtat, valet: sibi dilacerant, fodicant. 
Simplex dpiGGtLv HI, 76.108. In 
proxime seqq. scripsi z&oóg p» 
vulg. 7500s (vid nott. ad IV, 61) et 
Ovi vorret pro vulg. tavr£ovta:, 
quod merito reiicit Bredov. p. 362; 
valet autem h. l,, ut II, 06: sibi 
ideni gs 

6gt Exovret] Scythae of 
Bacilqror, regum funera curantes, 
rite compositum cadaver curru de. 
vehebant Zc &420 f8voc. Ad quos 
primum venissent , hi. soli rovc fict 
Anfovs secuti. cadaver per singulas 
gentes. circumductum cum. illis adeo- 
que Gerrhos usque prosequesusur s 
Toel rov fectigov £v Dl'éggotof L 
61: leguntur ista paulo superius.'' 
Valcken. In seqq. ad vocem 9üxy- 
6t conf. 1I, 07, et ad £vOev xal fv. 
9ev (hinc illinc, utrinque) 1V , 175. 
Ellendt ad Arrian, Exped. Alex. II, 
8, 9 coll. IT, 6, 1. Ad formam con- 
innetivi Herodoteam cct conf. 
Bredov. pag. 304. Quod ad ipsum 
morem, quem Herodotus descripsit, 
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TOv véxvv xouifovreg, £v l'égoowt £Gyare xetovxqu£vout. eot 
rGv dvéov, rOv &oyovot, xal dv vrjot vagrou. xol Exstat, 
, B , * 2 , 305 m , 
&xce&v OéoGt vóv véxvv dv víjot 91xnoc exl Gtifjadog , mageny- 
E " - - U ,, 

Éavreg etyu&g &v&v xal év9cv roO vexgoD, EUAn vzxgreivovot, 

* , € ^€ , , - 
x«l &xevra. Óul xavacveyatova. £v Ob vij Aouzry] evovgogín vs 


attinet, similia quaedam apud Mon- 
golos recentioris aetatis usitata af- 
fert Neumann: Die Hellenen in Sky- 
thenlande I. pag. 238 seq. 

óvvi] De hae voce vid. nott. ad 
II, 06, Nos dicimus: Flechtmerk 8. 
W'eidengeflecht. Ad Homer. Odyss. 
V, 256 Eustathius adseripsit: GZzeg 
0E nlÉyue qol «eÀduov mA«to, og 
wíecog x. r. À. Ipse Wesseling. 
haec adnotavit: ,, Vid. II, 06 et Dio- 
nys. Chrys. Or. XIV. pag. ?19 ad 
haee Herodotea alludentem. Bar- 
barus contumulandi mos etsi Scy- 
thae, in sacra Christianorum trans- 
gressi, eum abdicarint, 'Theodoreto 
Or. ad Graec. IX. p. 129 teste, non- 
dum plane in Tartarine Lithuaniae- 
que oris cessat, Vid. Memor. Scyth. 
Bayeri Comment. Aend. Petrop. T. 
III. p. 359.** Italus interpres eru- 
delem morem, quo in regis funere 
ministri, uxores, alii interficiuntur, 
attigit, de Turcis simile quid affe- 
rens, Add, Herod. V, 4 et Nicol. 
Damasc. fragmm. p. 155. 161 Oreli. 
'"l'zschuck, ad Mel. nott, exegg. Il, 
2, p. 81 Vol. III. P. II. De Hunnis 
paria tradit Procopius Bell. Pers. I, 
3. Et antiquissimum Mongolorum 
esse morem, ut iis, qui sepeliantur, 
optima quaeque in vita sc. quae ha- 
buerint, addantur in sepulero, mo- 
net Goerres Mythengesch. I. pag. 
193, hoc quoque afferens, quod ad 
Herodoti narrationem IV, 72 nonni- 
hil facit, equis corium fuisse detra- 
ctum, quod mox, repletum strarnine, 
quattuor pedibus insistens erigatur. 
De hoc nefando Mongolorum more 
consimili iis, quae de Seythis h. l. 
traduntur, plura nunc attulit Neu- 
mann. l, l. p. 232 seqq. Atque ut ta- 
ceam, quae de funeribus Dschingis- 


chani*) et aliorum principum luius 
gentis narrantur, in quibus quot ho- 
minum millia occisa fuerint, vix 
credibile videtur, occiduntur potis- 
simum pellices, puellae puerique, 
servi servaeque ac ministri cuius- 
vis generis, qui principi vivo fuerint 
grati, equi camelique; qui omnes 
una cum phialis aliisque rebus ad 
supellectilem — pertinentibus regis 
sepulcro deinde includuntur eo con- 
silio, ut mortuus rex habeat, qui- 
bus utatur, neque ullo ministerio 
neque ullis deliciis careat: eo enim 
crudelem morem spectare credain 
eum Neumanno l. l. p. 239 neque al- 
tius quid his sacrificiis humanis sub- 
esse mihi persuaderi patiar. Maxi- 
me vero ad Herodotum illustrandum 
faciunt ea, quae idem vir doctus p. 
240 retulit ex opere Arabici aucto- 
ris Ibn Batuta (The travels of Ibn 
Batuta, translated by 8. Lee. Lon- 
don. 1820. pag. 220), qui saeculo de- 
cimo quarto adfuit funeri principis 
Sinensis e Mongolorfm stirpe, idque 
ita enarravit, ut vel singuli ritus 
eum iis, quae in Scytharum regum 
funeribus teste Herodoto fieri sole- 
bant, conveniant. Neque nostra ae- 
tate pravam superstitionem prorsus 
cessisse, satis declarant, quae idem 
Neumann, p. 236 retulit ex itinera- 
rio docti Galli sacerdotis (Huc : Sou- 
venirs d'un voyage dans la Tartarie 
etc. I. pag. 130 edit. sec.) narrantis 
de servis, pueris puellisve , in prin- 
cipum funere adhue nefario modo 
occisis. — In Herodoti loco, ut ad 
hunc redeam , singuli commemoran- 
iur regis ministri ad varia negotia 
vitaeque necessitates: pincerna, co- 
quus, equiso, corporis minister (ót- 
qxovoc, ut IV, 72. IX, 82; conf, B. 


*) Dschingischano mortuo quadraginta puellas puleherrimas maximeque. ornatas in se 


pulerüm unà traditas esse quasi ministras tradit 


p. 57. 


. de Hammer, Wien. Jahrbb. LXVII. 


442 HERODOTI 
fixas rv zaAÀA«xéov rt uív ezozvísavreg 8«zrovot xal róv 
oivoyóov, x«l u&yttgov, x«l (xzoxóuov, xci Onjxovov, xci 
dyytAugógov , x«l iazovg, x«l rÓv CAÀOv &závrov dry, 
xal quaAcg Xova£as , &gyvgo à ovótv ovàt xaÀxe yo£ovrat* 
r«Uv« 0b zoujGavreg XoUct azvreg gue u£ye, GuuAAEOuEvOL 

72x«l zoofvgucouevot às uéyiGrov zoo. "Evicvroo 0t zsgt- 
qeooucvov «rig zOL£UGL tot0vÓs.. AafOvreg vv Aoixóv 9coa- 
zóvrGQv rovs éxirEÓcor&rovs (ot Ó£ eio. Exv9ct dyyevécg" ov-314 
TOL y&Q 7 SegazsvovGoL, rovg &v «vtü0g Ó facies XtÀÁEUGQ, 
dgyvgorgroi Ól ovx tio( Gqu Otgámovrt;), rovrOv Qv rGv 
Ouxóvav éxc&v &zozxví&ooi zcvrgxovra xe Uxzovg rovg xaàÀ- 
AwGrevovrag zxevrixovta, é£elóvreg «orav viv xougv xal xat- 
no«vreg duzumAGGt Gyvoov xai Gvogtarovou' cuiüog 0b muucv 
ixl Óvo EVAe GrQGavrtg Uzxri0v xal rÓ fregov uiv trjg uji- 
dog éx' Erege ÓVo, xaveztiiEavrec rgomQ roioUtQ z0ÀÀA rer, 
Extvve. rV lxxv xarà và ijucna EvAa zayén OitAcocvteg u£- 
49. vàv vgeynAov üvefflitovst avrovg él v&g &viüag^ ràv 
0? a( ukv z9órcQet &uiósg vxtgovot rovs Opove vàv (xzQv^ et 
0i OmicÜc m«g& rovg uggovg r&g yaGTíQeg vzxoAcuficvovGu 
GxfAt« Ób Gugortega xcrexofuarai. ueréooe^ yaAwvovs Ob xal 
Gróuie ZuflaAóvreg dg robs VxmOvs xcrertivovoi dg rÓ z9009€ 


ten Brink in Schneidewini Philolog. 
VIIL pag. 4If. Nos: Leibdiener, 
Kammerdiener), quibus additur &y- 
jsujp6ógos, maiore opinor honore 
praeditus et superiore loco colloca- 
tus, si, quae ad I , 09. III, 84. 118 
notata sunt, ad Scytharum reges 
quoque referri possunt, — Ad locu- 
tionem zo?6t — zauc in fine cap. cf. 
I, 162. IT, 137. IN, 85. V, 8. 


Car. LXXII. 


"Evteveo? 0? a£9tpsooucvov] Spon- 
te in mentem venit Homericum il- 
lud (Odyss. I, 16): ztoiziouérov 

vicvràv, volventibus annis, ut red- 
dit Virgil. Aen. I, 234. 

ETT) &xonvíÉoct *. T. 4.] Simili 
modo, ut ad h, l. adnotat Larcher., 
Sinae quidam imperator, Tartarica 
stirpe oriundus, in coniugis mortuae 
tumulo plus triginta servos fertur 
immolasse. — «Ü)róv scripsi pro 


eor£ov , ut antea rorrOv pro ror- 
Tíor, itemque xceAiugrtPovteg pro 
vulg. "nedtorovg. Nam xeAAtiorevtur 
(ford. excellere) haud. raro. inve- 
nitur, I, 195. IV, 163. 180. VI, 
64. VII, 180. VIII, 124. Quae 
Sehweigh. in Lex. Herod. attulit. 
Ad xoii'rv conf. nott. ad IT, 86. 87. 

auidog ài queo dnd Uo Eve 
etQocrres Ünri0v] i. e. ubi dimidia- 
tum rotae circulum super duobus lignis 
supinum collocarunt. Quae paulo in- 
ferius sequuntur verba: Zm&rG vv 
PamTOv — xi rg cbióee, ita equi- 
dem intelligo: deinde, postquam spis- 
sa ligna per equorum corpora usque 
ad colla secundum. longiludinem duxve- 
runt, equos imponunt. dimidiatis istis 
circulis. Ad exolcufidvorvct conf. 1, 
24 ibiq. nott. 

q«ivobo 0* xol arónte fufleióv- 
Ttg 9. T. À.] i. e. frena et. habenas 
equis iniectas. antrorsum. (ab iis sc. 
equis) tendunt et a palo suspendunt. 


—— —— 
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«UrGv, x«l éxevte ex zTa00cAQv Ócova.. vv O3 07) veqvióxov 
- - , 
rv &zoxemviyuévov vàv ztvrjxovta £va £xeorov. &ve(hfá- 
^ e" T? , , ^ — ^ , 
£ovai exl róv (zzov, oc «vefhfatovreg" ixt&v vixgoU éx«- 
^ * L4 t£ , , M , , - 
Grov z&g« rnv &xavO«v £vAov ogtov Ót£A«606t u£yot rov rQ«- 
, , € , - , , * , 
qnAov sevo cv Ot vxso£zgset vov EvAov rovrov, vÓ ég r0guov 
z5yvvovat roO érégov ÉUAov ro Ói& roD (zzov.. ÉmiGrOavrEg 
0t xUxÀo r0 Giuc (xz£«g vovoUrovS dztAcUvOvGL 


Otro uiv rovs fl«ciiéag Sixrovot. 


galivobg 0$ xol cróute redde: Zaum 
s, Zügel und Gehiss. De significa- 
tione vocis Grójor plura dabit Ste- 
phan. Thes. Ling. Graec, VII. pag. 
8l4seqq. ,Dabit equi tale specta- 
eulum, ex ultima Tartaria trans- 
missum, Witsen, Descript. Tartar. 
pag. 81 ostentaturque Leidae non 
dissimile in tabula. Jfessel. Ac 
similia quaedam de equis mortuis, 
tali modo apparatis apnd istiusmodi 
gentes in funeribus affert Neumann, 
l. L pag. ?38. In seqq. ad éxav9c«v 
conf. IL, 75 ibique nott. Nos: /tück- 
grat. TÓQuOS est foramen, ut monet 
Wessel. ad Diodor. Sicul. I1, 8. 


wroev 0$ Dxtofytt x. 1.À.] Par- 
tieulà 9? initio apodoseos illatà in 
aliam fere structuram transit oratio, 
cuius haee est sententia: quando 
uniuscuiusque cadaveris iuxta. spinam 
dorsi rectum lignum usque ad cervicem 
transferunt, iam ah. imo ligni huius 
pars eminet, quam in foramen inserunt 
alterius ligni per equum ducti.* Nam 
genitivi TOUTOU r0? ÉU20v a sequenti 
relativo rÓ pendent; nec sane erat, 
quod. distinetionem ante ró vulgo 
positam tolleret Gaisf., Werferum 
secutus in Actt, phill. Monace. 1, I. 
p. 114 coll. p. 81. Schweigh. suspi- 
catur C0)ro, i. e. TOPTO, TÓ u£oog 
r0? Éviov. Pro vulg. a, ]vvovet unus 
Sanerofti liber zpyrovcor, ut supra 
IV, 69 omnes xartoyrb?c:, Utrum- 
que rectum. Vid. Bredov. p. 402 et 
cf, IV, 105 ibique nott. 

Imorrjeuvrec ót wvxlo r0 cjua 
[nnécg rotovrorg dzelarvoroi] i. e. 
postquam lales equites ad. monumen- 
tum circumcirca collocarunt, discedunt, 
Iungo equidem Zzictrjcavres ró ajj- 
p& eo fere sensu dictum, quo óry- 


Gevreg — nl ró aua (nt supra ini 
dvo E£Ul« orraevrecs IV, 34 eal TO 
ozpuc ttüciot; IV, 67 PA uéev &xd- 
Grnv 6efoov ri9dviss, ubi cf. nott.) 
mirorque Schweighaeuser. , qui xv- 
xÀo rÓ Gnua iungi vult, ut idem sit 
atque zíQib rÓ Gjuc, cum xvxio, 
ut z£gr£, accusativo iungatur. Quod 
mihi quidem nondum persuasit , nec 
quem affert locum IV, 181 (zegi«- 
yovot tv A(uvgv xixlo), eum hue 
pertinere eredam. Tu conf. etiam 
II, 170. IV, 202 (xixAo roo réíyovg) 
et I, 185 Occo mol «orqr), ex 
quo loco coniicias, nostro in loco si 
quid omnino mutandum esset, scri- 
bendum potius: xvxo z £ ol. rÓ 67j- 
uc. De usu dativi xvxlo conferri 
poterunt loci allati ab Ellendt. ad 
Arrian, Exped. Alex. I 8. 4. 
Quod ad ipsum argumentum attinet, 
comparat J. Grimm (Deutsche My- 
tholog. p. 630 ed sec. et Rechtsal- 
terth. p. 676) hune Scytharum mo- 
rem cum similibus, quae apud Ger- 
manos antiqnos fieri solebant. 


; 27. 


dir. LXXIII. 


TOUS ffcoiiéeg] Miror Gaisfordium 
in textu reliquisse B«ctinec, quod 
equidem, Struvium l. l. I. p. 16 
(Opusce. II. p. 344) eum recentt. 
edd. secutus, in fecilíac mutavi. 
Idem exhibuit Matthiae. — In seqq. 
verba xerd robo q/Aorg en fere ra- 
tione explicanda, qua I, 30: ze&grz- 
yov (eoróv) xcrü tOUG $uccvoobs 
coll. I, 96. — Mox eum Selhweigh. 
et Gaisf. et recentt. edd. ex San- 
erofti libro alteroque dedi z&vrov 
pro &zdvrov, quod retinuit Mat- 
thiae. 


rovg 02 dAAovg Exv- 13 
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Sag, xev. cxofi«vot, zmegutyovor of tyyoráro ztgooikovres 
, Li - 
xar& rovg qiAovs év euaEnot xeuuévovg^ ràv Ób £xaGrog vzo- 
ÓrxOuevog rDGyÉct rOUg Éxou£vovs, x«l v vexoQ azávraov z«- 
geriBéi vv x«l roig. GAA0(6( qu£gas 0b rcoGegixovra oUro of 
(àiàret zegutyovrat, Exevra Ouzrovron. GOiyavrcs 0: 8E Xxv- 
Oei x«9aígovret rgózQ rorÓtc. cuodusvor vg xegaAag xai 
] » S ; 

ÉxzÀvv«urvor zO0LEUGL zgl TO Guc« r&Ós^ ézc&v EvÀm GrQ- 
GoG. vcgía da &AÀgAe xexAu£va, ztQl v&UT z(Aovg tiguv£ovg 
zéguré(vovo.' Gvuggat«vrig Ót og udAwGr« A(Dovg éx mvgóc 
Le qpavéeg L ég Gxagv xeu£vqv dv uéag vv EvAov 

ó.egavéag dafitAAovot dg ox uévn uéco £v 

— - ^ » - , 
74 ve xal vàv z(Aov. "Eott 0 aq x&vvafts pvou£vy v trj yog. 
zÀQv z«yvrqros xel ucyeOcoc, rà A(vo éugegrorer 


TCUTI 
- f e , 
0$ z0AÀQ vzceogtott | x«vvafis. 


cUry x«i cvrouarn xal oz - 
bá. ns 3 * Mar 
gou£vi querat xal é& avri; Ognixes ubv xol c(uata ztoreovtac 3: 


mr 
TOlGL Àv£orot ouocorata 


ovro of (Ouirci zsguityovrai] (01- 
erat privati sunt homines, qui regi- 
hus opponuntur ac principibus. Lar- 
cherus observat, non eandem omni- 
um Scytharum videri fuisse sepultu- 
ram, cum cadavera truncis suspen- 
sa alii putrescere sivissent, teste 
Silio Italico XIII, 486 coll. Plu- 
tarch, II. pag. 4909 D. Idem affert 
celeberrimi peregrinatoris, Cookii, 
testimonium de incolis insulae Ota- 
heiti, qui cadavera tam diu arbori- 
bus suspendunt, dum omnis caro 
consumpta fuerit, quo facto ossa 
sepeliunt. 


Gu56dutvot] i. e. uhj caput suum 
deterserunt.— Cf, nott. ad III, 148. 
Ad zíAovs tgiv£ovo conf,IV, 23. 
et nott. ad III, 12. Inde Braun De 
vestit. sacerdott Hebr. II, 4. 8. 379. 
pag. 405 recte h.l. reddit: tapetes 
em lana coactos circum tendunt, eum 
zilog latiore sensu lie accipiatur 
et quidquid ex lana coactum aec 
tegminis loco habitum sit, de- 
ciaret. 


Gvuppa&cvres] Scilic, rob5 z/Aovc. 
Gvuqodrreuy est arcte coniungere, ut 
nihil vacui supersit spatii. Ad ver- 
ba A'govc Zu zog Qteqevéasg conf. 
nott. ad 1I, 02 et IV, 75. 


POPE" ur , « 
ovó «v, 0GTig uy) x«gre roíBov el) 


Car. LXXIV., 


"Eon 0£ aqi xavvoftc] Citat Lex. 
Seguier. (Bekk. Aneedd. I) pag. 105, 
27 et Hesych, T. II. p. 138. Est 
vero xcvrafig nostrum Z/anf: quam 
plantam adhuc frequentem per Rus- 
siam reperiri satis constat: in Est- 
honum lingua vocari Aannepid ob- 
servat Kruse Urgesceh. d. Estlhn. 
Volksst. pag. 288. Huius plantae 
Herodotum primum mentionem fe 
cisse monuit ad h. l. Italus inter- 
pres. Ipsum loeum Herodoti sine 
justa causa sollicitavit Valcken. 


rcUry ÓP mOÀÀAQ UvztQgpéQu x*. r. 
À.] i.e. hac tenus (quod seil. erassior 
est et maior) autem multum praestat 
hacc cannabis , quac (8. et eo quoque 
scil. praestat quod) et sponte prave- 
nil et sata; id quod in linum minime 
cadit. Similiter opponuntur té eU 
TÓuct querat et cr& GmHgouEve 
querat II, 94, ut monet Valcken., 
qui in seqq. - olim scriptum esse 
coniicit: xci ££ cotns Geriiacca 
yvvatu rov xOcuov xcl tate 701- 
tÜvrct, Sine causa, ut mihi vide- 
tur. Tu vid, Hesych, l. l. — rof£- 
fov dicitur tritus, i. e. peritus, mo- 
nente Ernest. ad Aristoph. Nub. 
8606, ut notat Cr. 


MELPOMENE. 
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0g 0E ui] &lÓ£ xe vqv 


* . ; e ; Es 

9a. vue x«vveafiog 10 Gz£gua éms&v Àc(MoOt, vzxoOvvovGt vzó 
: ; à AR 

roUg z(Aovg, x«l Exsire éniftAÀovGL 10 Oz£Qua &zi vovg Óua- 


q«véag A(9ovg và mot 


ró ài Svuiérea Eia iópevov, xal 


avc magégevat rOGaUTQV, GQGrE EAMajiaci oO suia Gv pv 


zvoln &X0XQ&T jGELE " 


Afvov y xavvdpiós ?ari] Citat Pol- 
lux VII, 72 coll. Casaub. ad Diog. 
Laért, III, 63. Mox pro vulg. «avv & - 
fida e Florentino recepi xavrap(- 
ó«, probantibus Schweighaeusero et 
Bredov. pag. 270, quandoquidem dis- 
cernendum est inter x&rve(tc, quod 
plantae ipsius nomen est, et inter 
x«vvaflc, qua voce vestis e cannabi 
facta declaratur. De ipsa voce plu- 
rima dabit Stephani 'Thes. ling. 
Graec. IV. pag. 936 ed Dindorf. 


Cap. LXXV. 

vztodUvovat va roDg z(Aovc] i. e. 
subeunt sub pilos. Ad mílovg conf. 
IV,23. Verbo $zoóvtvovot (,,ils se 
glissent'*) indicari putat Larcherus 
foramen illud, per quod intrarint, 
perexiguum indeque obstructum et 
ocelusum fuisse, postquam intrarint, 
pilis illis undique ad humum usque 
demissis, ne scil. vapor elabi posset; 
ita ut tentorii exhibita sit species. 
Ac Scytharum plaustra eiusmodi pi- 
lis tecta fuisse ostendit Hippocrat. 
De aér., aq. et loc. 8. 03. T. I, p. 83 
Cor. DeCalmuccis, qui in eiusmodi 
plaustristectis perdeserta Astracana 
habitare dicuntur, recentioris pere- 
grinatoristestimonium affert Larche- 
rus, Plura de hoc plaustrorum genere 
npud Calmuccos, Kirgisos aliasque 
tribus nomadas Asiae usitato, quae 
Russi vocent Kibitks, Coraés ad Hip- 
poerat. l. ]. disputavit T. II. pag. 
274 seqq. De Scythis, qui in plau- 
stris vitam degunt, vid. nott. ad 
IV, 46. — In seqq. ad ót«gqavéas 
AíSovc conf. IV, 73 et ad z«o£zerot 
IV, 44. &vjuror pro vulg. &vurgrat 
e Sanerofti libro alteroque revocavi, 
monitu Dindorfii(p. XXXI seq. Com- 
mentat.) et Bredovii p. 379. Vox dr- 
lg (vapor) significatione non differt 


o( ó$ Exvüci ayduevor tI] zrvgrij agvov- 


a voce dri in Hesiod. Theog. 480; 
plura attulit Ianson in Jahrbb. f. Phil. 
u. Paedag. Suppl. Vol. XIX. p. 529. 

dors Ellgrew] ovóruíe &v uv 
zvoín Gmoxgerqo:s] i. e. ut nullum 
Graecorum ealdarban id superet. 0v- 
órsuíc (pro ovótun ) scripsi cum 
Gaisf. Usum verbi dt 0x ete atti- 
gi ad IV, 50. — zrvo£r est caldarium 
8. tepidarium , ut recte notat Casau- 
bon. ad Strabon. III. p. 154 s. 232. 
Nos: Schwitzbad. Vid. Becker. in 
Charicl. III. p. 75 ed. sec. Plura de 
ipsa voce dabit Stephan. Thes. ling. 
Gr. VII. p. 2203 seq. ed. Dindorf. 
Ae nounulla de cellis sudatoriis 
Graecorum ad h, l. excitavit Val- 
cken. Similis cuiusdam moris, qui 
etiamnum apud Indos ad sinum Hud- 
soni habitantes ohtinent, meminit 
Larcher. At Niebuhr. (Vermischt. 
Schrift. I. pag. 362), quae Herodo- 
tus refert, ea ad Siberiam pertinere 
vult, ubi ebrietatem suffitu  semi- 
num cannabis super lapides igneos 
in cella arcte clausa excitent; quod 
ipsum cum caldariis, quibus et ipsis 
barbari illi usi sint, confundi a seri- 
ptore nostro arbitratur. Atque hu- 
iusmodi eonfusionem ab Herodoto 
commissam esse statuunt quoque 
Eichwald: Alte Geogr. d. Casp. 
Meeres p. 262, Hansen: Osteuropa 
p. 77, Neumann l. l. p. 311, Kruse 
l.l. pag. 288. Tu vid. etiam, quae 
&d I, 202 notata sunt, et conf, Walz. 
in Allgem, Zeitung. 1850. 16 Mai 
Beilage nr. 137. pag, 2185, 

of 0À Xxv9ci dycusvor tjj zvgín 
evovrai]i. e. ,, Scythae laetabundi, 8. 
hac desudatione delectati, clamorem 
ingentem atque inconditum  tollunt.** 
Verbum aye on attigi ad IV, 46; 
de verbo vto cr vid. nott, ad III, 
117. Nam utrumque verbum su- 
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TG. TOUTÓ Gg &vtl Aovrgot doré 
N - Y " 
A( 0t yvvaixtg «vrv, vÓoQ zagag£ov- 


zag&zev r0 GG. 


HERODOTI 


ov y&g 1 Zovtet DÓcri rÓ 


Gc, x&rcOQ0vot zeli A(8ov rguyov rijs xvzagíocov x«l xé- 
0gov x«l Afl&vov EU20v*. xal Extvre 10 xaracoyoutvov rovro, 
zt&4U dv, xavazAcGGovrat zv 10 GG xol T0 zt9060)7t0v.. xal 
Guc ubv ebd 6qé«s dxó rovrov lGg&, Gua 0? dxetgéovaai 


spectum fuit Valckenario pro (Qv- 
Ovrct corrigenti jrzrovrGt se abs- 
tergunt , ut loci haec fere esset sen- 
tentia : istius vaporis fomento sudan- 
tes sudorem et sordes abstergunt'* , in- 
deque dUzrorrct responderet verbo 
x«ie/govret eo sensu, quo Noster 
adhibuit cap. 73. Qua coniectura 
opus non esse vix quemquam fugiet. 
Nec magis sollicitandum duoi, 
tertio casui iunctum , quem eundem 
a Xenophonte in Cyropaed, 1I, 4, 9 
(ubi vid. Dornemann, plura afferen- 
tem) et Platone (in Sympos. p. 318) 
huie verbo additum esse recte mo- 
nuit Schiweighaeuserus Philonis lo- 
eum laudans, in quosane hoc verbum 
laetandi exsultandique notione occur- 
rit: quare haud necesse , cum Wes- 
selingio explicare «y«peror miran- 
tes, stupentes.. Adsentitur Schweig- 
haeusero Waardenburg: De nativ. 
Herodot. simplicit. p. 108, Caeterum 
auctor quoque est Dio Chrysost. 
Or. XXXII p. 378 C., apud barbaros 
quosdam lenem enasci ebrietatem 
ex rerum quarundam suífitu; tum 
eos gaudere, ridentes exsurgere et 
omnia facere, quae bene poti sole- 
ant. Conf. etiam Klemm: Culturge- 
schiehte Vol. VIIL. pag. 10. — Pro 
AoPvrct duo codd. 4ovorzcr, quod 
reiieiendum , monente liredov. p. 
392, qui confert Herod. I, 198. 1I, 
37. — In seqq. pro abrfov scripsi 
corr. 

xarcGo7orot mrol A/Qov xw. r. 4] 
i. e. conterunt in. lapide duro frusta 
cyparissi, cedri et arboris thuriferae, 
quae ne quis miretur, qua via ad Scy- 
thas pervenire potuerint, cogitandum 
est de commercio florenti, quod Grae- 
ci, Iones praesertim, cum hisce Pon- 
ti oris habuerint. Vix quemquam 
fugiet, h. l. de saporis quodam ge- 
nere agi, quo Scytharum feminae 
pari modo utebantur, quo nostra 


nctate mulieres similibus rebus utuu- 
tur ad corporis munditiam aeque at- 
que ad elegantiam et venustatem spe- 
ctantibus. Neque sane iusta de causa 
mihi dubitare videtur Neumannus 
1.1. p. 205, num vere et accurate tra- 
diderit Herodotus; nec magis ei as- 
sentiendum puto, quod cedri et thuris 
loco lignum iuniperi substitui vult. 
Niebulr 1, ]. mulierum hune morem ad 
Siberiam referri vult. covot Glos- 
sae exponunt rorf'ovor itemque Sui- 
das I1I. p. 358, quoeum confert Wes- 
seling. Nicandr. Theriacc. 500. 606 
ibique Sehol, — Cedrini olei in me- 
dicandis Aegyptiorum cadaveribus 
mentio fit 1I, 87, thuris s. arboris 
thuriferae II, 86, ubi vid. nott. 

zl £astr 1Ó xara Oper 0v T0)- 
TO — zv tÜ GG xci TÓ T00G0- 
z0v] i. e. atquc deinde eo quod dete- 
ritur 8. hac massa, cum crassa sit, to- 
tum. corpus atque vultus. sibi oblinunt. 
Strueturam loci, quam Matthiae 
(Gr. Gr. 8. 421, not. 2, c) eumqne 
secutus Lhardy sic explienerunt, ut 
duas constructiones (keremidoctuv 
r( vivOg et xarazi4Gottyv ví Ti) 
hie confusas vellet, equidem cum 
Knehnero Gr. Gr. 8. 5603 retulerim 
ad eum usum, quo verbis, praeci- 
pue compositis, duplex accusativus 
&dponitur, ad diversas obiecti ra- 
tiones significandas; adeo ut minime 
necesse sit statuere, 1Ó zc7«6070u£- 
rov nominativum absolutum esse, 
quod proponit Geisler: De Graecc. 
nominatt. absolutt. pag. 43 locum 
ipsum sic vertens: ,,Deinde cum id, 
quod teritur, crassum est, totum sibi 
corpus oblinunt atque faciem,'* Ver- 
bo zcrazicGciuv Noster supra iam 
usus est I, 70 et 85. 

tÜo0fm opíag dzÓ TOUTOU ice] 
Supra I,69: xci qo tivsg corobg 
sÜtoy oft tiyov. De usu praeposi- 
tionis «zó conf. 1II, 23. 
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tQ Ócvrégn mu£gn rQv x«r«zAmGrUv yívovrat x«0cmgal xci 


A«uzQat. 


Eewuxoig. 0 vouaíowGt xcl ovrou «ivOg yoüo9«. qcv- 
y0v6L , uj tí ye Qv &AAov , EAAqvixolót 0$ xal Sota, og Oi£- 
Os&av ' fvagagai ve xcl üevrega aDrig ExVÀg. — Tovro uiv yàg 


Car. LXXVI. 


Aemuxoic. Ób voua(owt — gsv- 
yovct] Quae scribens Herodotus Ita- 
lo interpreti respexisse videtur ad 
ea, quae de Aegyptiis 1I, 91 enar- 
rantur. Bei voueiw occurrunt 
IV, 77 fin. coll. 80 fin. I, 135. Ad 
"E cf. nott. ad IV , 52. 
qu t y8 Gv x. v. À. ] Hermann. ad 
Viger. p. 802 h. l. (in quo exhibuit 
n0tOoLu yt Qv) citans, haec subie- 
cit: ,,Seribendum videtur &Alcov pro 
&AlÀjior [quae est vulgata lectio 
omnibus libris probata]. Locus dif- 

ficilior est, quod uj et VLTITI dieun- 
tur non ad verbum qeyovat, sed ad 
sententiam, quae est oU doovret, 
relata. Germanice particularum vim 
sie exprimas: sie bedienen sich kei- 
ner fremden Einrichtungen, wir klich 
nicht ein mal anderer. Vólker, der 
Griechen aber am menigsten.'* In ean- 
dem coniecturam incidit Schweig- 
haeuserus, sed ob librorum aucto- 
ritatem retinuit vulgatam eigo, 
quam Matth. Gr. Gr. 8$. 610, 2. pag. 
1232 explicavit: ,,'n nich zu sagen, 
unter einander, d. À. nicht nur nicht.** 
Tum igitur scriptoris haee foret sen- 
tentia, ut Scy thae omnino a peregri- 
nis abhorreant institutis, non solum 
suis Ípsorum (i. e. iis, quae apud 
nlias easque diversas Scytharum 
tribus vigent), verum etiam quam 
maxime Graecorum. Nec aliter lo- 
cum accipi vult Letronne Journ. d. 
Sav. 1817, p. 40, in quo Aiz2or ad 
diversas Seytharum refert tribus, 
et ad verba gu rt ys ov (quae idem 
valeant atque ui Tí ye à) suppleri 
vult coZct «ALqiaov vouatoict yo£or- 
Tct, Unde non admodum discedit 
Werferi ratio in Actt. phill, Monacc. 
I. pag. 203, qui ad negativam parti- 
culam gj t£ 7 intelligit 10d ct, 
cum g£byttv ad ea verba, quae in- 
finitivus adiunetá negativá parti- 


eulá uj excipere soleat, referri 
debent, Equidem eum Dindorfio et 
Dietschio rescripsi GAMov, quod mihi 
tota sententia requirere videbatur: 
inde locum sic intelligo: ,,a peregrinis 
institutis etiam hi valde abhorrent, ne 
dicam aliorum quidem populorum, sed 
vel maaxüine Graecorum (sive: sed etiam 
Graecis minime uti volunt).'* Ketinui 
in his u7 z£ 7$, quod Sancrofti liber 
etFlorentinus itemque Parisini prae- 
bent , in Wesselingii editione muta- 
tum in ur t0 76: quod quo minus 
hie locum habere credam, faciunt, 
quae attulit C. Fr. Hermann. ad Lu- 
cian. de conscrib. histor. pag. 182 
seq. Et conf. insignem Demosthe- 
nis locum in Olynth. 1I. 8. 23. p. 24 
Reisk., ubi uz c£ ye ór.. Corruptum 
loeum nostrum haberi vult Hartung 
Lehre d. Gr. Part. II. pag. 159. 

Qg Oi£ótEav Avogdoc. re — Xxv- 
Án] i. e. ut. commonstrarunt in 4na- 
charside atque deinde iterum in Scyla. 
Revocavi cum recentt. edd. Avcz«g- 
6. et mox .XxvÀy, quod Sancrofti 
liber ,aliusque praebet, pro: "Ava- 
qa«oGís t€ — Zins , quod e Wes- 
selingiana editione in alias quoque 
transiit. Tu conf. Herod. lI, 134 
(óg di£üsEe vie ovx TXiGto)) et III, 
82. 1,31, ubi huie dativo additur 2v. 
De Znacharside vid. Strabon. VII. 
p. 303 s. p. 464 A. Seymn., Chii 
fragmm. 119. (vs. 858 seq. ed. Muel- 
ler.) ibique Gail. T. II. p. 400 et im- 
primis Diogen. Laért.I, 101 seqq. 
ibique Menag. Ex quo Diogenis vel 
potius Sosicratis a Diogene allati lo- 
co Anacharsidem Olympiad. XLVII 
s. anno ante Chr. n. 592 Athenas ve- 
nisse recte colligit Fischer: Griech, 
Zeittaf, p. 115. Conf. etiam Brand- 
staeter Scythiec. pag. 9 seqq. Ac 
vel literas sapientis Scythae scri- 
ptas proferunt, de quibus conf. Ci- 
cer. Tuscull. V, 32 et quae ibi alla- 
ta sunt ab interpretibus. Ipsum no- 
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"dvdyagGig mí v& yQv mzoÀÀQv 9toggoag xcl amo0sbuuevos 
, LENLI , M , D *, » ^ JU , 
x«r c«vrQv Gogüv zoAAv éxou($ero £g 58ta rà Zxvoéov, 


- »t , » , t 
zÀéov ài Ói 'EAAgomóvrov mxQoo(ógysu (g Kvtixov: x«l, cvQt3lo 


y&Q vj Mqrgl ràv 9tàv Gvayovrag robo Kvfoxgvovg Ogrqu 
x«ora ueyuAomQezéGg, ev&ro rjj Miyjrgl 0. Avayagotc, Tv 695 
x«i vyujs &zovoOrüQGQ £g ÉéovroD, ÜvGciv r£ xar& rcUt& xat& 
do« rovs Kvfuxqvovs zoiovrag, xal zavvvy(óe Grjozw. og 


men "Avizagets ad Sanscritanam 
linguam si scriberetur, sonat Anag- 
harsi, ut vult Leo Meyer (in Kuhn 
Zeitschr. f. vergl. Sprachk. V. p. 
162), qui huic voci tribuit signitica- 
tionem innocentis sapientis. Mox 
rovro ulv, ubi non sequitur roóro 
ài, ut II, 00. Sed faciunt huc, quae 
initio enp. 78 leguntur: z0lioici 0 
x«ora PreGt vartQov x. v. À. Attigit 
haec, monente (r., Teo s 
ad Plut. Morall. I, 2. p. 708. ynv 
m0ÀÀmv pari modo iis invenitur 
I, 30. 

xal dnoO:&duevog xar! e?)rmv G0- 
qiénv z0lÀQv] i. e. postquam | multa 
sapientiae specimina in ea (terra) edi- 
dil. De argumento laudant inter- 
prett. ad Diogen. Laért. I, 105. Ad 
locutionem Wessel. confert Platon. 
Mipparch, p. 228 B. og &AÀo rt z0À- 
À& wal xac £foya coqíeo dztüciba- 
ro. Et cf. ipsum Herodot. I, 59. 174. 
Ii, 36 etc. — 79t« in seqq. sunt 
domicilia, ut I, 15, ubi vid, nott, In 
proxime seqq. post zà£ov reposui 
cum recentt, edd. ài, quod omnes 
fere libri scripti afferunt , quodque 
sustulerat Gaisfordins, Neque enim 
offensioni esse poterit liaec partieu- 
la in apodosi posita, si respiciemus 
Herodoti locos HIT, 37. 68. 133. V, 
40 ibique nott. Ad verbum zooc:- 
cy&v (appellere) vid. nott. ad IV, 
42. — drdynv O0grrv peg modo 
Noster dixit 1I. 48, III, t , 108: 
unde etiam VIII, 65 2 ps 2» 0- 
rjv — Gy0v6t 'Naber in Mnemo- 
syn. III. p. 485 rescribi vult d v« - 
gyovot., 

x«or« peyclozormiog] Ita dedi 
ex librorum auctoritate cum recentt. 
edd. Vulgo: uj 'Aomptm Éc xta. 
Alii libri voenlam xeora omittunt. 
Male: si quidem xcgrc« eum huius- 


modi adverbiis s. adiectivis iunctum 
reperimus III, 1. IV, 79. Conf. Na- 
ber in Mnemosyn. HI. p. 491. — In 
seqq. haud mutavi £V &cro, cuius 
loco duo libri afferunt z5&«ro, cum 
augmentum in talibus verbis ab He- 
rodoto negligi soleat: vid. BredoY., 
p. 309. — De cultu Matris dem 
apud Cyzicenos Wesseling. laudat 
Strab. I. p. 45 s. 76 B. Cayl. Recu- 
eil d'Antiqq. II. pag. 199. Add. 
Strab. XII. pag. 275 s. 802 A. — 
»Cf. Valer, Flaec. Argonaut. lll, 
20. Matris deüm, cuius religiones 
ab Argonautis repetebantur, vesti- 
gia residua in Cyzicenorum numis, 
ut leonis caput etc, Vid, Eckhel. D. 
N. V. Vol. II. pag. 453 sq., Mionnet. 
Descript. de Medailles 1I. pag. 520 
seqq. et Sestini Descrizione degli 
Stateri antichi pag. 07 sq. Fereban- 
tur Argonautae Cybeles signum po- 
suisse in monte Dindymo, quod post- 
ea Constantini iussu Constantino- 
polin fuerit translatum.** Cr. — In 
"e cum recentt, edd. revocavi xa- 
Qc pro xcz& r& 0gc, quod e duo- 
boi codd. et e Florentino receptum 
erat a Schweigh. et Gaisford. Tu 
vid. nott, ad I, 208 et ef. IV, 20H fin. 
xl nevvvyida erianiv] 'Cr. III, 
48: foracev 1990?vs$, ubi vid. nott. 
zavvyry(oa, s. pervigilia ad myste- 
ria sive secreta spectare sacra cre- 
dam, eam ipsam ob causam noctu 
celebrari solita" Sic zevrvzídc z0i- 
tiv apud Platon, Rep.I, 1. Aristoph. 
Kan. 373. Eurip. Hel. (1381) 1365 
coll. Lobeck. Aglaopham. I. pag. 
051. Quos locos mihi indieavit C. 
Fr. Hermann. Add. Wyttenbach. ad 
Plutarch. Morall, I. p. 569 de voce 
mvvvylg plures locos afferentem. 
De ipsis huiusmodi sacris noctu per- 
ngi solitis vid. C. Fr. Hermann. Got- 
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0i amíxtvo dg tjv XxvOuxQiv, x«raóvg dg tqv x«Atouévqv 
"TAatqv (1j 9^ dort uiv zagá tóv AquAMgtov zfgóuov , vvyyavs 
0? züc« £oUvGn Üsvügéov z«vroí(ov zÀA£y), £g vavrqv Ór xara- 
0)g 0 "4vágagoig viv Ogrrjv zt&Gav ÉxevéAce rjj 96Q , vUuxavÓV 


rt Éyov xal ixünoduevog &ydAueta. 


x«l vQv rig ExvOcov 


diio : * . " 

xatuqoaGt els «vrüv v«Ura zoicovra éo5unve và BaciAét Eav- 
$e. (€ , , , 

Aíg' 0 di x«l avvüg &zixOutvog Gg elÓe 0v AvdyagGtv zoi- 


&Uvr& r&Ut& , rfobsUOag eUrOV CzÉXxTELVE. 


Kal vow , jv vig elon- 


TG, ztQl "dv«gágGiog, oU qaGí guv ExUÜ«. yuwGGxsav, Ou 
voro Ort é&eÓrnunoé ve ég viv "EAAdOn cl Esivexoiot £960i 0ie- 


X01oao. 


tesdienstl. Alterth. 8. 31 not. 7. De 
Hylaea conf, nott. ad IV, 9; de 
Achillis cursu nott. ad IV, 55. In 
seqq. revocavi vulgatam cum re- 
ceutt. edd. Z6 v«srqv 0r x«raóve, 
ubi ex uno Florentino Gaisfordius 
seripserat J£. Ad significationem 
verbi xetaóvs (se abdens , se abscon- 
dens) conf. Herod. IX , 37 (xeraóv- 
vor &(g 9Anv). Ad verbum £zizeleiv 
conf. nott. ad II, 63. I, 167. 

TÜUzYÜY t£ Óyoy] Ad argumen- 
tum loci spectant Apollon. Rhod. I, 
1138 et Clemens Alexandr, in Pro- 
trept. T. I. p. 20 Pott. ; quae bene 
nttulit Wesseling. Ac tympana ad 
Cybeles sacra proxime pertinent 
egregieque valuisse dicuntur ad sen- 
sus excitandos in hominum rudium 
animis sacro quodam horrore sive 
furore implendis, De quibus disse- 
ruit Boettiger: Kunstmytholog. pag. 
281. 285 coll. pag. 294 seqq. De for- 
ma usuque huius instrumenti citat 
interprett, ad Athen. XIV , 38. pag. 
636 A. s. 306 ed. Schweigh. (Ani- 
madvss. T. VII. pag. 406 seqq.); 
conf. etiam Creuzer in Symbol. IV. 
p. 147 ed. tert. et Volckmann ad 
Plutarch. de music. pag. 140. 

1x riusvog dydluera] i. e. qui 
ünagines (sacras sc. deorum, amuleta 
dixeris) e collo s. pectore suspensas 
sibi fecerut. Ad argumentum laudant 
Polyb. XXII, 20 cum adnot. T. VII 
p. 469 ed. Schweigh. cydiucre quid 
sint, explieuit Ruhnken. ad 'TTimaei 
Lex. Plat. pag. 6. Et faciunt huc, 
praeter Clementis Alexandrini l. l., 


HERODOT. II. 


As Ó' dy mnxovoa Tíuveo, vo0 Agueze(Qeog émi- 


ea, quae de his Cybeles sacris scri- 
bit Dionys. Halic. Antiqq. Romm. 
II, 19. 

xcraqoaoé elg] i. e. ubi Scytharum 
quis eum animadvertit haec celebran- 
tem. — xareq dt fuv» pro simplici 
qgocfav ita accipere licet, ut vim 
quandam praepositione verbo sim- 
plici additam putemus, qualem in 
xatrcqgorz?v observavimus ad I, 59. 
60. Idem verbum eodem sensu in 
Antonin. Liberal. Transformatt. XI : 
inel 0b cti» wavtgodotncav 
- yovsrg x. v. À. In Solonis Carm. 

V, 38: TOUTO xartqgodicaro. In 
seqq. 7v ttg &lonrat. redde: si quis 
quaerat, & verbo sioscOci, quod 
Noster dixit pro £oecQct ; vid. Bre- 
dov. pag. 147. 

tob Agianerdeos] In hoc nomine 
scribendo et in reliquis Schweigh. 
et Gaisf. secutus sum, cum scripti 
libri valde fluctuent. Sic pro "4gt« 
zt(9siog, quod meliores libri affe- 
runt, vulgo '4gtz£&(9tog, quod ipsum 
Matth, retinuit, — Ad nomen 'Tó«r- 
$vocov cf. IV, 120. 126 (ubi Sturz, 
ad Pherecyd. fragmm. pag. 97 ve- 
ram scripturam fuisse sugpicatur 
"IócvSovoog). 127. Arrian. Indiec. 
5. Nec aliter apud Strabonem et 
Plutarehum hoc nomen invenitur 
scriptum. Tu vid. nott. ad Ctesiae 
Persiec, Excerptt. 8. 16. pag. 143, 
— Ariapithem tutorem, ut hoc ad- 
dam, intelligi negat Niebuhr. Verm. 
Hist. Schrift. I. p. 359, cum ipse 
significetur rex, pater Scylae, de 
quolV,80. Quod vero Ariapithem 
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vQózov, sive. «vróv IóaveUgcov toU Zxv8£ov faci£og x«- 
vgov, zaió« Ói eivet D'voUgov, toU 4vxov, toU Zza«gyazt- 


dog. 
&ücAgtoD dzxoSavov. 


& Qv r«vtxs qv tüs oixíno 0 "Aváyagoig , l6ro vx roU 
"Iótv9vocog yàg qv z«is ZavA(ov, Eav- 


71 Àvog 0$ qv 0 dxoxre(vag "Avayagaw. | Kairo: vw 30r qjxovoa 
Aóyov &ÀAÀOv vzO IlcAozovvqoíaov Aeyóuevov, Gg vzÓ toU Zxv- 
Sov f«ciA£og "Aváyagois &xoxtugoslg vüs 'EAAt0og uaS1116 
yévoto, ómíGco rt dzovoorQGag qan z90g vÓv dzoz£uyavta, 
"EAÀqvag m&vrag d6y0Àovg tivat ég zt&Gav Gogínv, mÀAqv Aaxc- 


non tutorum, sed villicum fuisse vult 
eoque refert vim vocis ?ztt96zov, 
probante adeo Brandstaetero Scy- 
thicc. p. 104, accedere nequeo, cum 
talis significatio a voce diede 
hoc loco abhorrere mihi videatur. 
Lycurgus ézirgomióceg Atoffrto 
dicitur I, 65. Rectius de his statuit 
Hansen: Osteurop. p.123 seq. — De 
loci structura in verbis óg à' 2yà 
T0v6« x. v. 4., quam attigit G, Her- 
mann, ad Viger. PAg- 750, vid. nott. 
ad Herodot, IV , Ad vocem z«- 
toov conf, Bie. p. 250 et nott. 
ad IV, 80. VI, 103. Caeterum hic 
totus locus satis declarare videtur, 
Herodotum non tantum ipsam Scy- 
tharum terram adiisse , sed accurate 
singula etiam exquirere studuisse: 
qui num in interioris Scythieae ter- 
rae tractus profectus sit ibique Ti- 
mnam eonvenerit, dubium utique 
videtur: Olbiae veli in alio quo Grae- 
corum oppido portuque "l'imnam 
opinor convenit atque cum eo collo- 
cutus est. 

lero — dzog«vóv] i. e. sciat se 
& fratre interfectum esse. Herodote- 
am dicendi formulam imitatus est 
Pausan. I, 60. 8. 8, ubi vid. Siebelis, 
quo monente potius vertendum: xti- 
que a fratre interfectus est. — Mox e 
Gronovii emendatione libris optimis 
probata scripsi dórAgproi pro dós2- 

qiÀto?. Nam manu fratris periit 
Auchan: patruus Idanthyrsi. 


Car. LXXVII. 


Aoyov — Aeyónevov] Conf. IV, 12. 
Verba: dg — 79s 'EAlcoog ua9- 
Ts yévorro Brandstaeter Scytlicc. 


pag. Ó accipit: Anacharsidem a re- 
ge in Graeciam missum esse quasi 
speculatorem , ita melius verti ratus 
(p. 103), quam si uere intelle- 
xeris discipulum , cum minime videa- 
tur probabile, a Scytharum rege pa- 
triorum institutorum  tenacissimo 
fratrem in Graeciam propter litera- 
rum studia missum esse. Sed ob li- 
terarum studia in Graeciam missum 
esse Anacharsidem, minime dicit 
Herodotus, sed id tantum: Ana- 
charsidem, cum & fratre esset di- 
missus, deinde (cum itinera faceret 
per Graeciam) Graecorum sapien- 
tiae exstitisse discipulum s. uadr- 
TZ", qua voce num speculator desi- 
gnari potuerit , valde equidem du- 
bito. Ád oz/co r£ &z0voorrcag cf. 
nott. ad III, 106. 

nüvreg dozólove tivai x. T. à.) 
Sententia est: omnes Graecos omni 
sapientiae studere, exceptis Lacedae- 
moniis, qui soli id haberent, ut pru- 
denter sermonem darent reciperentque 
s., ut Schweigh. reddidit, u£ pru- 
dens consilium et dare possent et reci- 
pere. Ad Laconum, opinor, spectat 
morem, qui paucis verbis, sed iis 
maxime definitis, respondere animi- 
que sensa aperire soleant pruden- 
terque in omnibus rebus agant, lite- 
rarum studiis quamvis non exculti. 
Id igitur cum solis Lacedaemoniis 
tribueret Anacharsis eosque hac ra- 
tione caeteris Graecis praeferret, hos 
tamen ipsos omni omnis sapientiae 
studio carere noluit idque expressit 
verbis: dozolovg xe züc«v 00- 
Qínv, quae verba C, O. Mueller in 
disputat. de usu vocabuli scholae 
in Indie. scholl. Gotting. aestiv. 


317; «vvàv 'EAAgvov: 
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Ócuoviav' vovroic. 0$ elvat uovvou. Goqpovos ÓobDvat rt xal 


ó&ac9a. Aóyov. 


"4AÀ' ovrog ubv ó Aóyog &AAcg zéxiOTOL Ux 
0 0' àv &vijg , Qozeg zgóregov eigé91 , Óie- 


q94gr. Ovrog u£v vvv ovro àx v. xgube Oi& Ecwvixd ve vo- 


pua xol EAAqvixag oiA(cag. 


IloÀAoic. 0à xdgr« £vGt VortQov ZxvÀus 0 owumte(O tog 78 
ixa0e magazmAQoux vovtQ. guumzi(OsU y&g v ZxvO£ov fa- 
ciA£t yévevas uev! GÀÀov ma(üov ZxvÀgg" d Iorguvijg 0? yv- s 


1838 (Jahrbb. f. Philolog. u. Pae- 
dag. Suppl. Vol. VI. pag. 48) sic 
intelligi vult, ut Anacharsis caete- 
ros omnes Graecos negotiis ita di- 
Strictos existimarit, ut nullum iis 
esset otium, quo de gravissimis re- 
bus cogitare et cogitata inter se 
communicare possent: Lacedaemo- 
nios singulari fortunae beneficio ab 
omni victus cura immunes iis re- 
bus tempus et studium unice impen- 
dere, At vero tale quid dicentem 
Herodotus non facit Anacharsidem: 
nec magis probo, quod Wiskemann 
(De Lacedaemoniorum philosophia 
et philosophis. Hersfeld 1840. p. 4) 
Herodoti verba sic intelligit, ut re- 
liqui Graeci negotiis districti ope- 
ram rjj cogéó5 dare non potuerint: 
»quo facto (sunt verba C. Fr. Her- 
manni Antiqq. Laconn, p. 90) non 
appareret, cur z&G6cv Gogímv scri- 
ptor dixisset; sensus est: Graecos 
omnes praeter Lacedaemonios tan- 
tum operae in singula coge, hoc est 
Artificiorum genera conferre, ut ei, 
quod summum sit in sapientia, TO 
Aóyov Qobvat, vacare nequeant.'* s 
&AÀmg mémciGroi] Schweigh. i 

terpretatur: ,, Temere per ludum nar- 
ratur. * Namque zéz«L6t«t nunc e 
Sancrofti libro aliisque editum, ac- 
cedente Valla et Eustath. ad Homeri 
Odyss. pag. 1594, 47 s. 306, 6 et 
tuente Wesseling. in Diss. Herod. 
pag. 71, ubi h. l. sic reddit: ,,per 
ludum iocumque narratum a Graecis 
fuit. In Florentino aliisque ex- 
stat zémiccrar, quod tuetur Toup. 
Emendd, in Suid. 1I. p. 498 sic ver- 
tens: verum haec historia est purum 
putun. Graecorum figmentum, appro- 
banteLarchero , unde recepit Negris. 
At za(tsiv de iis dici, qui per iocum 


animi causa quid produnt, recte 
monere videtur Wesseling. Itaque 
zmémotGtat haud scio an ita dictum 
sit, ut apud Plutarch. Pericl. 24: 
xol uera zoiOtGg rà zQOr« yCyoc- 
zt&t. Conf. Toup. ad Longin. XIV, 
2. p. 315. Weisk. — Voculam &AAog 
interpretantur u&rz». Vid. Ruhnken. 
ad Tim. L. Pl. pag. 199. Ad verba 
GGz£Q 7tQOttQOv &lo£9r conf. Herod. 
IV, 156. 

ovro à tt Engnés] tt, quod a non- 
nullis abest libris, cum Schweigh., 
Gaisf. et recentt. edd. revocavi mo- 
nitu Schaeferi ad Gregor. Cor. pag. 
409. Omisit Matthiae. — Ad Zzoz£s 
conf. III, 25 ibiq. nott. et ad M 
x& vont IV , 76. 


Car. LXXVIII. 


Z»VÀnsg] Monet vir doctus in Re- 
marques sur un ouvrage etc. (vid. 
Excurs. ad IV, 18] p.68 ex iis, quae 
et h. l. et alibi per hunc librum de 
Seytharum narrantur regibus, satis 
patere, nullam prorsus horum regum 
in Olbiam fuisse auctoritatem atque 
imperium. — Cr. ad h. l. citat Ram- 
bach. De Mileto eiusque colon. pag. 
56 ibique laudat. Bayer. in Opuscc. 
pag. 185 et Choix de Medailles d' 
Olbiopolis du Comte de Blaremberg 
(Porn 1822) pag. 13 seq. 

[1 "Iatoenviic] Urbs, a meridie 
Istri sita trecentis stadiis a Tomis, 
ab Herodoto vocatur "cro/g Mile- 
siorumque colonia II, 33 [ubi vid. 
nott. ], ab Arriano (Peripl. 8. 24 coll. 
8. 20) Ieroíc, cuius cives orgievol 
apud Diodor. Sie. XIX, 73. Add. 
Steph. Byz. s. v. "Iorgos. Plinio H. 
N. IV, 11 (18) est 7stropolis. Cf. 
Mannert, VII. p. 125 seq. et potissi- 
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veixóg ovrog yívevat xal ovó«uGs dyyagíg, rov T) jijtrjo «vt 
yÀGcGáv vt 'EAÀAdÓ xol yoduuara £Oiünbs. ucir& Ót ygovo 
UOrtQov "dguxmt(8gg uiv vtÀevtg Ó0ÀQ vmó Emagyamtíütog 
r0U ya9vVoccov fl«ctAÉog , ExvAus 0b vv vc BeciAyitiv za£- 


Aes xal viv yvvaixc voU zargog, tij ovvoua qv Ostoíy. 


5v ài 


«Urx 1 Ozoí doti), é& xc rv Ogixog "oueze(8et meis. Baci- 
AcvgQv óà ExvO£ov o Zxiys Ói«iry uiv ovÓeuGg njgéaxero 
&Zxvbixij, GÀÀ& z0AAÓv zQóg v& 'EAAqvix& uAAOV révQopiiévos 


uv aao acióEUGtog Tis 6 éxexa(üsvrO, Émo(tÉ tt tOLOUTO" 


EUTE 


&y&yot viv Groavujv Uv Zxv8éav dg vó Bogva9evete£ov üGrv 
(of 0€ BogvaO velvet OUTOL À£yovai ogéag «robs Evat Mua- 


G(ovg), ég rovrovs Oxcg &ASoL 


mum 'l'zschucke ad Mel. nott. exegg. 
(1I, 2) pag. 85 Vol. III. P. I. In* 
numis exstare "argu ov monuit 
Wesseling. — In seqq. verbis pro 
zyyooíne Naber in Mnemosyn. Iv. 
p. 21 reponi vult £rgo ons , tum in 
verbis: róv 7) urjto «vr — &ocóa- 
£c Eltz Quaest. Herod, fasc. I. pag. 
18 (Jahrbb. f. Philol. u. Paedagog. 
Suppl. IX. p. 134) pro «Ur reponi 
vult «?rj, quod Sancrofti liber 
praebuit. Accedit Mehler in Mnemo- 
syn. V. p. 76 itemque Lhardy. Sed 
consulto mihi Noster a7; scripsisse 
videtur, indicaturus, Aanc Scylae 
matrem , haud indigenam, sed Grae- 
cam (ex Istria, Graecorum colonia 
oriundam), quam ante commemora- 
vit, fuisse, quae filium Graecam 
linguam literasque docuit, cum Scy- 
thae a Graecorum institutis, ut supra 
dixerat, valde abhorrerent neque 
inde Graecos magistros Aassumerent, 
Ad verba uer& O)? j90vo Oortgov 
vid. nott. ad III, 360. Ad nomen 
Zmaoycnt(g9s0og conf. supra I, 211 
ibique nott. 

Otaíty — noicxketo] i. e. Scythica 
vitae ratione nequaquam delectabatur 
8, displicebut vitae ratio Scythica, Vid. 
III, 34 ibique nott. WVocula uiv, 
quae post ótaíry legitur, abest a 
libro Florentino et duobus aliis, 
quos secutus omisit ulv Dindorf, 
uncis inclusit Dietsch. Equidem 
nd sequentia (&AÀà moÀllóv x, v. À.) 
respiciens abiicere nolui. In verbis 
dm0 meibeUGL0g Tüg Pntmzc(ÓrvrO 


0 ExvAgs, T5v uiv GrQ«rüujv 


Cobet Varr. Lectt. pag. 2760 pro 
dz reponi vult v$z0, quod mihi 
quidem non persuasit vir doctus. 
Ad structuram r7s ézeza(ósvro con- 
ferri potest Lobeck. ad Sophocl. 
Aiac. pag. 273 ed. alt. 

tbrt dydyoL TüV 6rQatijY TQ]Y 
ZXxkvBÉov x. r. 1.] vv Zuvééov cum 
Schweigh. et Gaisf. dedi pro c àv 
Zavüéov, quod Matth, retinuit. tjv 
Grgcris,v h. l. intelligo de comitum 
turba s. satellitum cohorte, quae 
pro more regem sequebatur, neque 
vero in Graecam urbem admissa erat 
securitatis causa: itaque rege in 
urbem ingresso extra urbem illa 
commorabatur. tbrE Homeri ex usu 
Noster posuit pro Ort, optativum 
adstruens, quei sane linguae usus 
vec ut in Homer Hymn, XVIII, 
7. Apollon. Rhod. II, 471; cum indi- 
eativo Noster, posuit VIL, 209. 193, 
qui idem £vr' &v sequente coniun- 
ctivo adhibuit IL, 03 (ubi cf. nott.) 
et VI, 27 plane ad Homerica, Ili,.I 
242. II, 34. 228. XIX, 158. Odyss. 
XVII, 320. 323. De Olbia, Borysthe- 
nitarum urbe, diximus in Excurs. 
ad IV, l7. Atque Olbiae nomen, 
quod posthae Graecos constanter 
fere tenuisse quodque unum in nu- 
mis conspici monuimus, eam ob cau- 
sam ita invaluisse videtur, obser- 
vante Creuz. in Annall. Heidelberg. 
1822. p. 1235, ut a Scythis accolis, 
qui Borysthenitae vocarentur, di- 
stinguerentur. De JMiesiorum colo- 
nia itidem in Excursu diximus. 
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x«vaAtéztOxe dv rà z9oaoTt(Q , «vrüg Ob Oxcg FADo, Fg TÓ vttgog 

* MJ , "m ' ^ , mj * 
x«i v«o zvAÀ«g iyxAm(Gete. rnv GroAgv azoO£usvog viv Exv8- 
xv. Adfeoxe dv 'EAAqv(ón iaG85r«.. Eyov 0 Gv vavrqv qyo- 

Ld , . ,; " »" , , ^ 

pats, ovre Óogvgogov &rou£vov ovre &A4ov ovÓsvog^ rag O2 

, xod EN * , 1 
zvÀ«g épváuoGov, ui vs uv EuvOéav l0o. £yovra ravrqv cqv 

,»?c ul - P D " - 

oroAqv' x«l r&ÀÀ« fyodro Oie(ry "EAAmvix. xel 8toiGt [g& 
ézxoíse x«r& vóouove robs "EAAQvov. Ort 0t Qwergíieie unva 7 

, , , , B D -* ' , - 
zÀ£ov rovrov, cz«AAdGGerO £vOUS riv ExvBuxrv GroAgv. raUt« 
TOLÉEGXE zOÀÀCXISg" x«l olx re Püsiuero dv BogvoOévet x«l « 
yvvaix« Éyqus ég avra Émiyogínv. "Ext vc 01 £Oté o( xaxd 19 

318 yevéGOct, éy£vero &zó0 zQog«oios roujaóse. àmeQ Uus Zfio- 


xarcltémtow] Paulo infra Acfecxe 
Gv et zoiceGxe. Conf. III, 110. 1o 
rTHy06, quod opponitur ro 7ro- 
cGrefo , ipsam urbem moenibius cin- 
ctam designat; cf. nott. ad IV, 46, 
et ad 776ga£c III, 137 ibique nott. 

iv BoovcOfvsi] Descendit a voce 
Bogvc9évgc, qua et fluvius et urbs 
indicatur. Vid. Strabo VII. pag. 306 
s. 470 A. Steph. Byz. s. v. Scymn. 
Ch. 807 et Peripl. Pont. Eux. $. 12. 
p. 218 seq. T. III ed. Gail. s. 8. 60 
ed. Mueller. Moneo, quoniam fuisse 
video (conf. Mannert. IV. pag. 430), 
qui urbem fingerent Bogovcde»ic, 
qualis nulla unquam fuit, Vid, Creu- 
zer. l. l. coll. Koehler. Mém. sur l. 
course — Achille p. 202. Idem in 
aliis quoque obvium, ut idem et re- 
gionis vel urbis et flnvii esset no- 
men. Sic, uti hoe utar, errans et 
fluvium et regionem designat; vid. 
supra IV, 50. ; 

qvratua Üyque ?g «vre] ,,Plenius 
Pynus wel mycysro Ig avrà, ut IX, 
107. Lysias de caed. Eratosth, 2. 
idoEÉ uoi yu sed. yvvetue Tyyoyó- 
uv eis zzv ol«éav.* Wesseling. 
— ,,Et quam illic sumpsit. uxorem , in 
istas aedes deduat, 8. aedes sibi cu- 
ravit in urbe construi Borysthenide at- 
que in istas aedes uxorem. duxit indi- 


genam, Gyto8ct yvvaixa quum idem 
vulgo notaret ac y«usiv, novator 
Herodotus yegusiv fg ofuíe yvvaixa 
dixit, quoniam plena phrasi dicebant 
et Graeci domum uxorem ducere &yt- 
G9 elg olnov.* Falcken.alia ex- 
citans de hoc dicendi usu, quem at- 
tigimus ad I, 34. 59, IT, 45 ibiq. nott. 


Car. LXXIX. 


'"Enxtí vt — waxog ysvícOcu] Ad 
locutionem conf, supra I, 8 ibique 
nott. 3 

in:iQ/ugos diovsoo Boxytío rt- 
Acc vot] i. e. Dionysi Bacchii. sa- 
eris initiari cupiverat. In Xenophont, 
Sympos. I. 8. 10: of reredeogé- 
vot rovro tO cà; inde apud eun- 
dem in Oeconomic, XXT, 12: of 
cdin9ivdg Gompooctvy rtrtAtouévot. 
De dativi ratione vid. nott. ad 
IV, 341. Unde opinor differt, quod 
apud Aristophanem legitur Ran. 
357 Bays (i. e. Bewyeie và (eod) 
értlíG 9m. Formam Bcxgttog (vel 
rectius Boxyeog) npud Graecos ae- 
que in usn fuisse atque formam ma- 
gis communem Bdézzri0c, observat 
Fritzsche ad Aristophan. Thesmo- 
phoriaz. 088. pag. 401. Cum Olbia 
urbs olim quoque vocaretur Zeffe *) 


*) Cf. Anon. Peripl. Pont. 8, 12. p. 218. T. 1H ed. Gail. s. 3. 60 Mueller., ubi quod 


vodex praebet: TQUttQOr piv 'OlMío Zefa «clovuévy , id ex dittographia ortum 
ratus Muellec (Geogr, Gr. minn. I. p. 229. 417) eiecit Zee. Itaque Olbiam a. veteribus 
AXoeav appellatam quoque fuisse dicere vix licebit, eum alia testimonia haud supersint, 
Neque vero hoe impedit, quo minns Bacchi saera mature in. urbem Olbiam tradnela. esse 
ceredammns, 
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 udidovn 9c oí dg yelgag &ysaOaL 


vv celerqv dyévero gécua u£yuorov. qv ol dv Bogva8eveiréav 
vj z0ÀL oixirs ueycAng x«l zoAvrsAéog méQifoÀn, rro xal 0A(- 
yov tL zQórtQov roUtOv uvQugv dyov, tqv vt mígib ÀevxoU 
A(8ov Gpíyysg v& xal ygUztg £oraGav, dg vaUrqv 0 9e0g év£- 


Gxqpe fBéAog" x«l T] uàv xavexc z&6a. 


(a Sabo s. Sabazio, quod Bacchi fuit 
nomen apud Thraces Phrygesque, 
gentes una eademque stirpe oriun- 
das), hic prisco aevo coloniam Thra- 
cico -Phrygicam, Graecis nonnullis 
admixtis , fuisse statuit Creuzer. l. l. 
pag.1230; unde factum, ut Bacchi 
sacra Phrygico - Thracica in hac 
Ponti ora obtinerent, ipseque Scy- 
les posthac in Thraciam confugerit. 
Neque huc non facit Hippolai pro- 
montorium, de quo IV, 53. Et postea 
quoque quam Graeci Milesii Olbiam 
deduxissent coloniam, sacra haec 
Baechica retenta fuisse videntur, 
testibus aliquot numis nuper dete- 
ctis, qui ad Bacchi et Cybeles eul- 
tum spectant. Conf, Creuzer. l. l. 
pag.1237. De Dacchi sacris apud 
Gelonos vid. IV, 109. Praeter Bac- 
chum Apollinem quoque llgocrá- 
tjv in Borysthenitarum urbe cultum 
esse docent inscriptiones complures 
(Corp. Inser. Gr. nr. 20067. 2008. 
2070. 2071. 2072, 2073. 2074. 2075), 
itemque Iovem (ibid. nr. 2081), in 
cuius templo senatum convenire so- 
litum scribit Dio in orat. Dorysth. 
p- 81 ed. Reisk., et Mercurium (ibid. 
nr. 2078). 

udAoru ó£ of ig ysigeg dytodon 
Tv teletrv] i i. e. cum. iam in eo es- 
set , uL sacris initiarelur. Ad locutio- 
nem conf, I, 120 ibique nott. 

gAcyov TL "mgóreov] Vid. IV, 78. 
Seripsi 0A/yov tt, quod h. 1. et IV, 
81 Sanerofti liber offert pro vulg. 
Oye tt. Aliud videtur dicyo 700- 
rtQov (sine vt) VII, 113. 230: quo 
utroque loco idem 'Sancrofti liber 
oÀCyov. 

rv 1e ztégil — Faroe] ve deleve- 
runt recentt, edd, praeeunte Schae- 
fero, Equidem voculam, quam omnes 
quantum scio codd, agnoscunt, re- 
tinui; quippe quae, abiectis prae- 
sertim cancellis, quibus proxime an- 


ZxvAgs 0$ ovólv rov- 


tecedentia verba rg x«i — sizov 
inelusa vulgo tenentur, bene stare 
poterit. — Ad vocem zégib conf. 
nott. ad IV, 15, et de genitivo Aé- 
Xov vid. IIT, 138. Quod ad loci ar- 
gumentum spectat, haec omnia ad 
cultum religionesque Indicas ad 
Ponti oras advectas relata vult Rit- 
ter: Vorhalle p. 226, — Ad Sphinges 
Cr. conferri vult Boettiger: Vasen- 
gemiülde Heft III. p. 08. Tu vide 
quae in Excursu ad II, 175 (num. 
XVI. T. I. pag. 802 seqq.) diximus; 
de Gryphis egimus in Excursu ad III, 
116. Gryphum in Panticapaei nu- 
mis inveniri animadvertit Raoul-Ro- 
chette in: Journal des Savans 1832. 
pag. 48; in vasis eiusdem urbis re- 
perit et descripsit Dubois de Mont- 
péreux Voyage autour du Caucas. 
V. p. 175 seqq. 198. 200. 206 seqq. 
Ac saepius omnino et Gryphos et 
Sphinges inter antiqua illarum re- 
gionum monumenta nunc eruta repe- 
riri, commonstrant ea, quae cernun- 
tur in opere: Antiquités du Dosphore 
Cimmérien, conservées au musée im- 
perial de l'Eremitage ete. (Peters- 
bourg. 1854). Pl. II. XII. XIIT. XIX. 
XX. XXVI. LVIII: ne plura. His 
autem statuis Scyles rQv ztgifoAnv 
8. tÓ £pxos, quale Graecorum do- 
mum plerumque cingere solebat, 
eam ob causam ornavit, ut ipsius 
aedes prae caeteris conspicerentur 
sedes sapientiae ac prudentiae Grae- 
cae: sic certe iudicat Curtius: Vom 
Wegbau etc. (Abhandll. d. Berlin. 
Akad, 1854) p. 203. Equidem aliam 
reddidi eausam in Excurs. ad III, 
1106. 

ivécuqwe féloc] De voce évoxr- 
zrttv conf. I, 105 ibiq. nott. £1og 
haud raro dici de fulmine, notavit 
Dissen. ad Pindar. Olymp. XI (X), 
80. pag. 130. Conf. quoque Herodot. 
VII, 10. 8. 5. Ad formam x«rexe 
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vov &ivexa £0G0v imevéAsoe tijv veAeviy.  Exi0at 0b vov fjax- 


geUew ztéou "EAAQot Óv&O(fovot* 
&ievoíaxeiv roUrov, OGtig uatveGtat év&yeu avthooimovs. 


, 
oU y&Q quGt oixóg elvau Qe0v 
"Eze 


vé 0b éreAéGO v Baxysíp 0 XxvAgs, Owsügnorevoe vOv vig 


Bogvo9Ozveivéov z90g rovg Zxv9ag Aéyov: 


'Huiv yàg x«tayt- 


- * , 
Ave, L Exon, Or, Baxyevouev xcl qguéag 0 Qt0g AuBivei" 
viv ovrog ó dup x«l rÓv DuéreQov Baciiéa. AcMifuxe, xal 
Boxyevs. xcl Da ro 9c0U uatverut. 8 Ó£ uou aztioTéevE, Éxte- 


cf. I1, 180 ibiqne nott. — Mox pro 
vulg. 766ov scripsi £66ov. Ad signifi- 
cationem verbi ZzeréAece conf. nott. 
ad IV, 70. 

0) y&Q qu6t x. T. À.] i. e. Scythae 
rationi consentaneum esse negabant, 
deum excogitare huncce (8. talem re- 
periri. deum), qui homines in furorem 
ageret. Ad év&yetv (incitare, excitare) 
conf. III, 1 ibique nott. — ol«ós cum 
recentt. edd. scripsi pro &xóos. 

óieügrjarevoe] Ex Aldina fluxit 
óiemQnGorevas, quod in plerasque 
deinceps editiones transiit atque 
etiam a Schaefero, Schweighaeus., 
Gaisford., Matth. et Dietschio reten- 
tum est, firmatum adeo tribus codd. : 
quod quomodo explicem cum non 
habeam, retinere nolui. Florenti- 
nus, Mediceus alterque liber affe- 
runt 2zgrorevoc, unus Sancrofti li- 
ber Ótez(íGrevoe, quod Wesseling. in- 
terpretatur: fidem facit, Valla: índi- 
cium detulit, Scythis dicens. Idem 
Oez/arevose placuit quoque Passovio 
(in Lexic. Gr.), aliis, idque interpre- 
tantur : em concredidit (taciturnitati 
Seytharum), sic alloquens Scythas. 
Valekenario placuit ótézzoz vel oi£- 
zz t£, ut Borysthenitarum unus, cu- 
stodiis insciis, quippe urbis portis, 
dum rex sacris operaretur, occlusis, 
urbe elapsus esse putaretur; quo 
sensu frequentius ÓietGt/v apud 
Xenophontem. Quod merito displi- 
cuit Reizio, qui ipse (Praefat. p. 
XVIII) ex coniectura reposuit Ó:c- 
Tt£QGGEVOE, i. e. nimia loquacitate rem 
effutiit. Schneider. in Lex. Gr. ma- 
vult óieügrjarevas , quod idem va- 
leat atque Oi£ógr (aufugit, elapsus 
est), cum apud Hesychium zorra: * 
Op«zírci; et apud Herod. IV, 142 
(quod Schweigh. addit) onera 


cvógczoóc. Idem placuit postea 
Schweighaeusero in Lexic. Herod. 
I. pag. 156, idque etiam mihi reci- 
piendum videbatur, cum non admo- 
dum distet a librorum scriptorum le- 
ctione óiezorozevos. Dindorf. (Com- 
ment. p. VII) recepit ÓtzÓprzértvos, 
quod verbum ductum vult a àgzz£- 
Tng 8. Ooan£znc (Her. III, 137. VI, 
11). Negris, qui edidit óienoijorevot 
idque explieuit /gpevégoctv, £üowv 
tlümc:v, scribi tamen mavult óié- 
7-0766E (quod explicuit ?uzoprvero, 
£xapvev zo9Écrs) vel etiam Otsz£- 
Q«G£; neutrum recte. 

'Huiv y& xereytldre] De stru- 
etura verbi xaraytÀdv monui ad III. 
38. 155; de particula y&o conf, nott. 
ad III, 83. 120. 

xal fexysuet xcl vzó rov rov 
uccvetot] Plures libri foxzsiet re. 
— »V el servari debuerat Bexzsvei 
x«l vel, primo x«l (ex x nato) 
praetermisso scribi: fBewzever v8 xol 
»zó Oto) uaíveret, Bacchi sacris 
operatur. deique. furit. instinctu. In- 
stinctus divino spiritu, duzv£voO slg 
bzó to), saepius £x $eo9 vel 2x 
Qr)» rov xartyso9«t dicebatur: 
iunguntur et a Platone xerégzrotot 
xcl uacvectüwt..  Dantur loquendi 
formae eiusdem formae significatus: 
zhiovéoo uotviótat et ix Zhovócov, 
2E "Agsog uatvsot , 2E" Eporog, ?u 
Nvuqdàv. Verbis neutris vzó longe 
plurimis adiungitur [conf. Kuehner. 
Gr. Gr. 8. 617], rarius verbo uecve- 
c9c«t, Lucian. Dial, Deorr. XII, l. 
XVIII, 2.* 7alcken. Abea locu- 
tione, quam Valckenar. explicuit 
(uet vectot vx0 $t05), haud scio 
an significatione nonnihil differat, 
quando huie verbo simplicem dati- 
vum (9:9) additum invenimus, ut 
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G9, xol vuiv éyo Óc&o. | Eixovro vàv 


ZxvO£ov oí zgosoteó- 


reg". xal avrovg &veyayQv 0 BogvoOeveirgs Ad897 éxl xvoyov 
xériGé. Éxt( v& Ói maQui: G0v rÀ OuáGQ 0 ExAus, x«l eiÓov 
uiv. Bexyevovra ot Exv&ct, xagr« Gvugogrv ueytAgv éxouj- 


Gcvro* 


/EeASOvrsg 0b Poquewov z«Gy rjj Groeru], va lÓoiev. 
8025 0$ her vare dErgA«vve 0 ExvAgs dg q0ta t& Éavrov, o( 


Zxi8a. 19o6n6duevo. róv dücAgtóv «vro Oxt«uacáómv, yc- 


yovóra £x tg Tojoteo Svyargüg, éx«vioréero r6 


u«9Qv zó y.ópevov £x' éovtQ xal tqv eiriv, 0v qv éxoiéero, 


in Pausaniae locis 1I, 7. 8. 5 et X, 
32. 8. 7 (rà diostén — moore 
aliisque, quos attigit Hemsterhus. 
ad Lucian. Nigrin. 8. 37 (I. p. 201 
ed. Bip. I. p. 314 seq. ed. Lehmann.), 
ubi ín honorem dei alicuius ueve- 
69«: dicuntur, qui eius festum rite 
celebrare cupiunt. loc equidem ab 
Herodoti loco alienum arbitror, in 
quo eum, qui ua/veatui 02:0 rov $00 
dicitur, ante& 0 80s sive 0 Oa/uov 
(quod ad unum idemque redit, ut 
III, 119 ete. IV, 94. 06; conf. modo 
Naegelsbach: Nachhomerisch. Theo- 
log. p. 11 1) Aeufiavet s. 4eAef xe, i. e. 
corripuit prorsusque captum tenet 
ac vi divina ita complet, ut eadem 
quasi coactus uoévtGOat incipiat. 
Eodem sensu Iosephus Antiqq. Iud. 
VIII, 2,5 dixit rovg b$a0 ror Óoi- 
povéov "d«ufBavonévove atque 
Lucianus in Nigrin. l. 1. 07001 a$- 
ràv vj Pée l«agfvorvra: (nd 
quem locum "legatur adnotatio Hem- 
sterhusii et Lehmanni, haud prae- 
termittentis Herodoti locum, in quo 
aeque atque in Luciani loco usus 
verbi Aeufevsv mihi ad eam ra- 
tionem accedere videtur, ad quam 
ipse Noster I, 165 loeutug est: vnio 
juicíag ràv doróv Plaflc móQoc 
re x«l olxrog r6 700g x. t. À.), 
itemque Plato De Legg. III. p. 699 D. 
Gv e tóte uj] Ó£og £1e fc v, atque vel 
Homerus Ili, I, 387 7020s idprv, 
et quae sunt alia huius generis fre- 
quenter obvia; eodemque etiam per- 
tinebunt voces Qs01nzrog (Plutarch. 
Mor. p. 855 B. 1117 A.), vvugoln- 
zr0g (Plat, Phaedr. p. 238 D.), qot- 
Bóieuncog in ipso Herodot. IV, 13, 
nbi vid. nott, Ad usum verbi patve- 


69«t conferri quoque poterit So- 
plocl. Antigon. 1138 (1151): a ae 
uarvoueyat m vYUyOL Xogtvovat 
àv vaqi'ev" Ix yov. De verbo Bax ycv- 
&v plura suppeditabit Thes. ling. 
Graec. II. p. 60 ed. Dindorf. 

xal vuiv £yà 8££o] Pro vulg. sib 
eum Dindorf. et Dietsch. rescripsi 
ó£Éc , quod vel invitis libris scriptis 
omnibus h.l. reponi iussit Bredov. 
p. 153. Cum iisdem mox reposui 
x&r.6€ (ut I, 88), quod optimi quoque 
libri scripti afferebant; vid. eundem 
Bredov. p. 317. V ulgo XQTEUOE. 

x&ote Gv qogrv peycmnv éxoi- 
cavro] i. e. maximam calamitatem sibi 
habuerunt , graviter indignati. sunt. 
Frequens haec apud Nóstrum locu- 
tio, V, 5. 35. VII, 117 etc., itemque 
ovugooj xorc9«, de quo vid. nott. 
ad I, 35. 


Car. LXXX. 


ig j6c«] Conf. IV, 76. — Quod 
sequitur zooorzcduevot, valet: post- 
quam ducem sibi constituerunt 8. erea- 
runt. — De Teris nomine Valcken. 
disputans affert Thucydid. II, 20 
et Schol. Aristoph. in Acharn. 145. 
— Ad formam imperfecti Zzawi- 
crtíaro conf. Bredov. pag. 320; ad 
verbi significationem conf. Herod. 
I1, 61. 62. 63. 

TÜ ywóuevov ix! Éovró] i. e. ubi 
quid contra ipsum ageretur, cognovit. 
Non aliter fere 2zi, adiuncto dativo 
I, 61: ucQÀv t& zorsvucva ix' £ov- 
rà [ubi ef. nott.]. Add. IV, 154. 
[ibiq. nott.] VII, 132. VI, 88. 7 
VII, 235, I, 27. 60, IX, 17. Fischer. 
ad Weller, Gr. Gr. IIT. pag. 236. Plu- 


ZExvAg. 0 ób310 
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xaruptvytt dg vv GOgnixqv. zvOóutvog 0 0 OxrauaGaÓns 
- LJ ^ -M 
vaUra dOrgarsUero Éml vqv Oontxqv' éxsi ve 0b inl và Ioroo 
^, , D , - 
dyévevo, qvríaóv uv of Oggixes, ucAAóvraov Ó$ avràv Gvv- 
! ndr ; 33 ; j m 
cape , &xeuve EurtAxqs zoe róv Oxreuaoaónv A£yov roue 
Tí à: qu£ag GAAxAov z&gnOsver; dg u£v usb tijg dÓtÀqens 
, , , , - * 
zig, £ytig Ó£ uev aOEAgtÓv. GU v £uol &zó00g roDTOV, Xcl 
£yà Gol róv güv ExiAgv zagaót0oyu óroari 5j ot aids GU xiv 
Óvvelayjs. wc iyd.  Teora of nées ó EudAxye éexygov- 
X£UtTO' ijv y&Q maga TO Oxr«uaocón deAq eg AXwAxeo, z&- 
gtvygs roDrOv. ó ài OO xvea có x«raivéer reote" dxÓuÓovs 
- , , , , 

ài vóv f£ovro? u5roo« XuáAxQ Qf róv dÓsAqsóv EZuvmv. 
x«l XwrAxus uiv zmag«AafOv róv tÓtAgtÓv dz5yero, Exvàso 
àb OOxr«uaGcÓnos «oroD rar &zxér«uc rüv xepaAgv. Qro 
uiv ztgiuOT£AÀovGi. và Gpértga vogcue Zxv8«i, rol 0L z«g«- 
xr £voiust Eeivixobs vouovg roucDra Excrique OL0006L. 

IAj9os 0i r0 Exv8£ov o/x ológ rc dycvóugv droex£éog 81 

; 211? : ] OGNEAn M". . 
zvPéG9a, &AÀA& Ór«qogovs Aoyovg ztgli TOD «grt uoo Txovor 


tarch. Vit. Mar. 10 (BovieUov z100- 
doc/av éx' «91 ). Alia excitarunt 
Schaefer ad Plutarch. Vit. T. V. p. 
17 ed. Teubner., Koch ad Antonin. 
Liberal. pag. 127, Strange in Jahrbb. 
f. Philolog. u. Paedag. Suppl. III. 
p. 418. In seqq. ad Zzoi£ero mente 
repetendum ex antecedentibus TÓ j1- 
vóutvor n! &ovtó. 


pvtícodv uv] Conf. IF, 141 ibi- 
que nott, Ad verbum Gevcapety conf, 
I, 18 et ad verba dAAyLlov zs9791- 
vct I, 760. IV, 159. IIT, 119 ibiq. 
nott.— In seqq. pro 69 r£ uoi, dnos 
Matth, retinuit, cum Schweigh. 
Gaisf. exhibui 69 z' Zuol, 


Tasra — énsunorutirro] Ammon. 
de differentt. vocc. pag. 56 Imxgv- 
xtUtOOai, OE PAeyov TÓ ol cvupi- 
ftot xal exovdiby rg TOLELg X1j- 
ovxe«g z906 dAlglag £u ipeo, ad 
quem locum Valcken. in Animad- 
verss. I, 20. pag. 70, 50 verbum hoc 
monet non solum de caduceatoribus 
publiea &uctoritate missis, sed de 
privatorum quoque hominum nun- 
eiis adhiberi. Add. Voemel, ad De- 
mosthen Orat. de Pac. p. 245 et vid, 
supra nott. ad T, 69. — De Sitalce 


conf. VIT, 137. Post z:q&vyog re- 
cepi ro9ror cum Schweigh. et Gaisf. 
e Sanerofti libro aliisque. Medi- 
cens, Florentinus, alii omittunt ro?- 
r0v, quod uncis inelusum retinuit 
Dietsch. 

xXaTetvést rebrc] Conf, III, 73 fin. 
xel mávreg rüUrt «ivrov. Mox 
urroco« scripsit Noster, qui IV, 76. 
IX, 78 in accusativo dixit nüTQOV; 
neque tamen quidquam mutandum 
censeo cum Bredov. p. 250. Atque 
Homerus quoque dixit ugrooc in 
Tti. IT, 662 coll. XVI, 717. Ad illum 
locum adscripsit Eustathius baec: 
pajreo c uiv &l'orret xc Ouotór TG 
tob mürQdg og yào ma '"Hoodoto 
zroog [3 en mTQUXOD dótlgon 
9eoc, oUro v)v Ó G-Ó unrouxoU 
gajroo s *.T À. In seqq. ad zep«- 
Aefov conf. III, 70 init. — De lo- 
eutione «?ro? r«vry vid, I, 189 ibiq. 


nott. Usum verbi mtQugtÉAÀeLY at- 
ligi ad II, 147. IIT, 31. De ipso ar- 
gumento conf. IV, 76. Ad verba: 


zoLoora £nit(que OiO0D0t (i. e. Lalem 
poenam tribuunt) conf, Euripid. He- 
cub. 1086 (1030): 3occ«vrt à' at- 
cyoà Óurà rdmzitíuia Óctutov 
fóowtr. 
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xcl y&Q x&ova zoÀAAoUg tiveí Gqtag, xal 0À(yovg, Og Exv9ag 
* , , , , , , » » ^ 
&(vet TOGOVÓE uévro, &zéqatvóv uo, ég Oyuv. "EGOrt ueroEU 
Bogvo9£vsóg ve zovauoU xal Txiviog yogog , obvoua Ó£ ot Gr. 
, " - 34» , 
E&eyuztaios , ToU xal OACyov tL ztgóregov rovtQv uviumv eiyov, 
; ax t, " E 
qápuevog &v «vt xoivqv Uüerog zixgoU silver, dx 1g 10 U0oQ 
i" : 
«z69g£ov vóv "xavw &zorov zoiétv' dv rovtQ 19 yoQo x£c- 
rat qaÀxytov, ueyater xal é&cmAgouov ToU ézl ro Grouett v00 


Car. LXXXI. 


cg Zxv9ag sivi] Non aliter haec 
puto esse accipienda ac supra II, 
135: og dv slve 'Poóó zv, ubi vid. 
nott. Scehweighaeuserus reddidit: 
»$i de vere nominatis Scythis. quae- 
ras'* ; Dindorf: ,,non per se, sed pro 
Scytharum nomine**: quod ad Hero- 
doti sententiam propius accedere vi- 
detur diversa referentis, quae de Scy- 
tharum multitudine acceperat, quos 
alii admodum multos esse dicebant, 
alii paucos: hoc vero cum mirari 
quis possit, addidit cg Zxv'ag ei- 
vot, ut qui Scythae sint, qui tantum 
terrae tractum occupent, adeo ut 
pro tanto terrae tractu pauci tan- 
tum esse videantur. Moneo ob Han- 
sen,, qui una cum Lhardyo aliisque 
Schweighaeuserum secutus 'Iero- 
doti verba sic accepit vernaculo ser- 
mone: as eigentliche Scythen. sind 
(Osteuropa p. 107 coll. p. 65 assen- 
tiente Kolstero in Jahrbb. f. Phil. u. 
Paedag. Suppl. XIII. p. 51), indeque 
colligi vult, non omnes esse Scythas, 
qui hoec nomine vulgo comprehen- 
dantur: adeo ut inter Scythas, qui 
appellantur, diversae stirpis gentes 
discernendae sint, ipsis Scythis s. 
vere nominatis Scythis, qui numero 
sint pauciores, subditae. Sed de ta- 
libus hoc quidem loco Noster profe- 
eto non cogitavit. Unde concidunt, 
quae Neumann (Die Hellenen im 
Skythenl. I. p. 224), qui eandem at- 
que Hansen est secutus interpreta- 
tionem, inde disseruit de Scytharum 
multitudine, de qua recte mihi iudi- 
casse videtur Wesselingius, haec 
adseribens: ,,Tota autem haec mul- 
titudinis Scythicae indieatio spe- 
ciem praefert scriptoris coniectan- 
tis ac nihil definientis.** — In pro- 


xime seqq. czégcivov dg Oy va- 
let: demonstrarunt mihi in oculos, i. 
e. oculis meis rem ipsam subiicientes. 
Cf. I, 129. V, 84. 

óACyov tt z96rtgov] Conf. IV, 52. 
Plures codd, 0A/yo tt, de quo conf. 
IV, 79. — In seqq. pro zotéz: cum 
recennt. edd. reposui zroiéziv. 

geix5rov] Non intelligitur fabri 
nerarii officina, ut I, 68, sed vas 
aheneum, ahenum, ubi vulgo supplent 
cyystor, de qua ellipsi vid. Schwe- 
bel. ad Lambert. Bos. pag. 13. Et 
conf. ipsum Herodot. IV, 152. Nos: 
ein ehernes Gefáss, Kessel. Ad ££a- 
zÀrnewv conf. III, 135. — Ad argu- 
mentum loci facit Athen, XII, 9. p. 
536 A. D.,ubi Nymphis enarrat, hunc 
ceraterem a Pausania, qui Mardo- 
nium ad Plataeas vicit, dum circa 
Byzantii regiones commoraretur, 
consecratum fuisse diis, quorum 
statuae adhuc ad Ponti ostium con- 
spicerentur, inscriptionemque ad- 
dit, ex qua Neptuno hoc ahenum 
dedicatum fuisse apparet. At Rit- 
tero auctore (Vorhalle pag. 345) hoc 
aheni opus cum Graecis colonis ad- 
scribi nequeat, non nisi Cimmerio- 
rum antiquorum, qui Buddham co- 
lentes ex India occidentem versus 
migrarint, fuisse statuendum. At- 
que ipsum Zriantae regis nomen ad 
Ariam, Buddhistarum patriam in 
Aria-Bactria, relatum vult erateres- 
que istius modi praegrandes ad an- 
tiquissima donaria Solis s. Buddhae 
in honorem. Qui illum morem, quo 
Scythae aeque ac Graeci in omni- 
bus solemnibus ac sacris lebetum 
maximam habuerint rationem, ex In- 
dia ad hasce gentes boreales trans- 
missum esse ibique ad rem divinam 
faciundam maxime valuisse opina- 
tur. Cf. p. 346 seq. — Quod ad cra- 
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Ilóvrov xgqvijoos , 1óv Il«voavíus 6 KAcoufgórov &v£8qxe.. 0g 
03 uj el0£ xc rovrov, óc ÓgAoGc" f&axocíovg tugog£ag U- 
mzer£Og XoOQ£cu'vO £v Exv9oi qaAxqtov, z«yos 05 v0 Zxvüuxov 
roUro yeAxytóv górt ÓuxtvAOv £&. rovro Qv AAtyov of émiya- 
guo. &zó coü(ov ysvéa9«,' fovAousvov yàg rv Ggértgov fa- 
GiÀén , TG oUvoua elvat "Mouxvt&v, roUrov ciü£veu vÓ zÀAj9os 
rÀÓv XxvOf£ov, xsAtvtwv uv z&vrag Exv9ag GoÓw PxaGrov 
(ev &zÓ roU OtGrO0D xouíGei" Og Ó' Gv ui xouíGm, 9&verov 
&z&(Àes. xouuGO vat ve 07) goru« ztoAAÓv agO(ov, xai ol Óóbat 
320 2E avréov uviuócvvov zoujGavr. AuxéG9a." £x vovréov x uv 
rÓ yaÀxq[ov zoujo«. voUrO, x«l aveteiver, ég tóv "E&auzeiov 
rOUtOv. TeUr& Ó5 zsol roD zÀy9cog voU Zxvüécv Tqxovov. 


teris magnitudinem attinet, conferri — paná, quae Moscuae in regum pala- 
volumus I, 91, ubicrater argenteus — tio (Kreml) invenitur. 
a Croeso Delphos missus memora- 


tur et ipse sexcentarum amphora- B Thr. intelligend 

rum capax. Ad Scytharum vas ahe- uu dd TAGS penc am 
neum faciunt, quae protulit Erman pases. usum vocis cróp« in tali- 
(Reise um die Erde I 164 seq.) bus vid. Blomfield. in Glossar. ad 
de ei aba EA Seq-'" — Aesehyl. Pers. 882, Add. Strab. VII. 
de eius mensuris sic statuens: ,,Es 310 477 B., et Tzschucke ad 
war ein erznes Gefüss, welches, bei b. : Pat lI 1 it axes cgi 
einer Metalldicke von 4,46 Zollen 41 sdQ V. 1 IIT P.I d pee pag. 
eine Hóhlung von 282,2 Kubikfuss  . d s bxn.ab. sies orum 
Par. Mass umschloss. Leider fehlt speum "oo i E. T eiui Me. 
es an nüheren Angaben der Gestal- I T ue i29. dcl yiee- 
tung; wollte man aber das Gefiiss C08. yis ue ut L "213, 
als cylindrisch sich denken, so wür- bi Va, Et oo t venia id. d 2 
den die Annahmen von 4 Fuss Hohe — '?! 414 Halo; n di ui ide, v.L 
des inneren Raumes, bei 9,48 Fuss Pini i ME. illis eon de x 
Durchmesser desselben oder von 12 Fuge n "or ad IV om "i » 
Fuss Hühe, bei 5,46 F. Durehmes- p» (9 TRUE Ae invinid cabe 
ser, als etwa noch wahrscheinliche "E ud p ussiam inveniri satis 
Extreme, dem von Herodot angege- Consta 
benen Inhalte entsprechen, und für TOUTOYV £lü£vou] Quod de suo Reiz. 
die Menge des verarbeiteten Metal- inseruit fovióutvov (post roUrov), 
les ergiebt sich aus ersterer An- id eum libri ignorent, delevi cum 
nahme 70,3, aus letzterer 01,8; in — recentt. edd. Pro ro?rov, quod un- 
einem mittleren Falle also etwa 83 cis incluserunt Dindorf. et Dietsch., 
Pariser Kubikfuss oder an Gewicht ^ unus liber Parisinus rovrov, quod 
41000 alte Franz. Pfunde, wenn placet Schweighaeusero, quodque 
man annimmt, dass das Gefüss aus — unice verum habet Detotun (Journ. 
Bronze bestanden habe.* Addit — d. Sav. 1817. p. 93); quo eodem au- 
idem se sumpsisse Graecam ampho- — ctore retinui in seqq. ut», quod li- 
ram parem: ,0,470 Par. Kubikfuss'', bris invitis Sehweigh. mutarat in 
dactylum parem:,,0,7431 Par.Zoll*. — uév. Mox dedi uíev pro uémv et in 
Itaque sat magnum pondus fuisse seqq. cord» et rovrov pro coríov 
utique eredas, vel si hocce vas cum — et rovréov, — Ad verbum medium 
nostrae aetatis campanis contendas, — Auméc9t conf. nott. ad II, 134 et 
quarum pleraeque vix triginta mille — ad verba zgzu« zo0AAóv III, 109. 
libr. excedunt, uná exceptá illà cam- — 130. 


ml tQ) crOneri ro? IIóvtov] De 
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, M C , ^ , " ^ "on , 
826cvu«ci« [HH 7? X091 «vr ovx €ytt, z09015 9 ott ZOTt(uovg TE 


z0ÀÀQ u&yíórovg x«l &gi&uOv. mAc/Grovc. 


0 0? ézot$ovudocat 


» , - - - ^ot - , 
«Ev xal morb rv zor«uGv xol roO ueycQtog roU ztÜ(ov 


J H . 
zepéyeret,  e(onoerat 


lyvog '"HoexAéog qeívovot dv mérgi 


&vysÓv, Ó olxe uv flijueri &vÓgOc, £Gri 0$ r0 u£yatog Oizuyv, 


^ ^ , , 
z«gc vov Tvgnv zorcuov. 


Tovro u£v vvv votovró dori. &va- 


n 1 295 t X. , 
Bijoouac 0$ dc vóv xav! &oyós tie Af&ov Aoyov. 
J Uu - 
IlaoeGzevafou£vov Z«gsíov émi rovg Xxv9«g x«l émi- 
, , 
zéuzovros «yy£Aovg éxwra&ovrag roiot uiv zc£0v orgatóv , voit 
0i véag zag£ygetv, roiGi 0? Gevyvovat tóv Goytxiov BóGzogov, 


Car. LXXXII. 


xal ze«otb rv moreuov] xc hic 
valet e//yum, ut Struve (Quaest. de 
dial, Herod. Sp. I. p. 28 s. Opuscc. 
II. p. 203) monnit. De voce ztdoEE 
"E nott, ad III, 97 et de z«g£ye- 
6$ IV, 44. Est vero mente repe- 
tendum ad gao£gerat ex anteceden- 
tibus 7 yog c«vry. Ad tgmgerrct 
conf. IV, 16. IIL, 132 ibique nott. ; 
ad mic iov i in fine eap. nott. ad 
I, 5 et I, 122. 


Üyvos '"Hoaxitog] Conferantur, 
quae de Persei sandalis diximus ad 
II, 91 (T. I. p. 625). Ritterus (Vor- 
halle pag. 332 seq. 334.311. 348 seq.) 
omnia Seytharum sacra ex India de- 
rivans in hoc quoque Herculis ve. 
stigio agnosci vult sandalium Bud- 
dhae, qui post magnam inundatio- 
nem comparuerit, multum mortali- 
bus afferens salntis , euiusque vesti- 
gium s, sacrum pedem (Prabat s. Si 
vipade; vid, Berghaus Annall. 1833. 
pag. 285) adhuc variis Indiae locis 
ne sigillatim in Taprobanes insula 
commonstrent carminibusque cele- 
brent. Quae inm in Graecum Her- 
culem ille translata opinatur, colo- 
nid Indorum scilicet ad Tyram flu- 
vium deductá una eum Buddhae sa- 
eris. Quin ipsam mensuram duorum 
eubitorum congruere nit similiaque 
affert nonnulla, vulgarem mensuram 
simili modo quae siperare dicantur. 
Add. Barth: Die Kabiren in Teutsch- 
land, pag. 153. 168. Ad Esthonum 
gentes, quae Herculem colunt eique 
similia attribuunt, hanc superstitio- 


'" enarrare coeperat: 


nem refert Kruse: Urgeschichte d. 
Esthn, Volksst. pag. 72. 

diafncouct 0E 26 rüv xar! dozag 
*. t. À.] His verbis redit Noster ad 
a, qnae initio huius libri eap. 1—1 
ubi Scytharum 
mentio ipsum incitaverat, ut de 
hae gente pluribus usque ad h. l. 
exponeret eaque afferret, quae de 
Seythis ipse sciscitando acceperat, 
Graecis fere incognita. 


Car. LXXXIII. 


IHegeoxusvo£outvov dagtíov] Quae 
Darium moverit causa ad expeditio- 
nem instituendam, indicavit Hero- 
dotus IV, 1: qnem loeum in Excursu 
pluribus, tractavimus , ubi vid. 

fevyvévet vóv Opnixiov. Boczo- 
gov] Unus Sancrofti liber Cevypivet, 
quod Wesselingio probatum in tex- 
tum recepit Schaefer, quem ipse eum 
recentt. edd. seeutus sum; reliqui 
codd, £soyrvcSat, quod retinuerunt 
Sehweighaeuser. et. Gaisford, Tu 
vid. Herodot. IV, 87. 89. VII, 24. 
33. 157 [ubi: £evyrvóvot róv "EA 7o- 
zovrov Noster dixit]. Ctes. Perss. 
Excerptt. 17, ubi alia quaedam at- 
tuli pag. 144 seq. [add. Tzschuck. 


.Ad Mel, II, 2 nott. exegg. Vol. III. 


P. II. pag. 116], in quibus et ipsis 
aetivum verbum reperitur. Non ali- 
ter Latini (ut illic monui): iungere 
Bosporon. De locutione fevyrbvet 
yépvoar conf, nott. ad III, 134. £c9- 
yvvcfet exstat IV, 85 sensu pas- 
sivo. — Qui hoc loco Bosporus voca- 
tur Thracius, is simpliciter quoque 
appellatur Zosporus (IV, 85) vel 
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"dotáfavos 0 "Toráoztog , &ücAgtóg éQOv zlageíov, &yosite w- 
Ócug «vrOv Grgavutqv exl Zxvtag moiétoD«, xavaAéyov tàv 
Xxvüéav rjv dzogíqv. dÀÀ ov yàg £xmu9& ovufovAcvov of 


X9nova, 0 uiv éxéxavro: 


0 03, éx& ij ol và zmávta zagtoxtv- 
«Gro, &ExA«vve vóv Grg«vóv ix Xovcov. 


"'Ev(avxa vàv IItg- 84 


cíav Olofl«£og dci Zags(ov, vg.Qv cOvrav o( zaíücv xci 
, a - - e ? " 

z&vraOv GrQ«vevouévov , &va «vrQ x«raAsupt vat. 0 O£ oí &gij, 

p ; n 

6$ QíAQ Fovrt x«l uevgíov Ótou£vo , z&vtag vovg z&iücg xata - 


Ate. 


Chalcedoniae.Bosporus. Nec tamen, 
quod mireris, ulla eius apud Thucy- 
didem mentio. Cf. Gatterer: Thra- 
cien nach Herod. u. 'Thucydid. pag. 
45, Kruse: Ueber Herodots Ausmess. 
des Pont. etc. pag. 27 coll. Kennel. 

pag. 426. Quo eodem pertinet os 
Ponti (6r0uo Ilóvrov), de quo ad IV, 

81. Nune,quod neminem fugit, /r« tum 
est, Constantinopolitanum, haud raro 
etiam simplici canalís appellatione 
indieatum. De Graeca appellatione, 
alia ut taceam, conf. Schol. ad Apol- 
lon. Rhod. 1I, 168. Et pluribus, He- 
rodotum quoque respiciens, de loc 
Bosporo disputat Eustath. ad Dio- 
nys, Perieg. 140 et nostra aetate 
'zsehucke ad Mel. I, 19 nott. exegg. 
(Vol. HI. P. I) p. 569. 570, Forbi- 
ger: Handb. d. alt. Geograph. II. 
pag. 24. 

&yonitc] i. e. orabat , rogabat. Quo 
eodem sensu I, 41. 152, V, 30, alibi. 
Iungitur, ut ócicd«t, alia id genus, 
infinitivo, cuius loco subinde etiam 
O79, ut III, 44, ubi cf. nott, 


4ureléyQv — rrjv &nog(írv] ««ca- 
Àéytiwv valet recensere, enarrare, com- 
memorare, ut 1V, 95. 50. 114 etc. 
dz0gírv inopiam 8. paupertatem esse 
negat Italus interpres, sed di//icul- 
tatem Scytharum terram invadendi, 
unde Supra IV, 46 Scythiae Gquoy or 
1€ xc &7:090t zr g0guíGyciv. Mihi non 
persuasit. Ad verba subsequentia 
«ÀÀ' 09 y&g Cx&tO£ conf. nott. ad I, 
8. 24 et add. IX, 109 coll, VIII, 137 
ibique Valcken. Ad imimavto ex 
antecedente Zyorift (sic enim dedi 
cum Bredov. pag. 174 pro vulg. 
fronts) repetendum zoz/£ov: desti- 


: ; 
0 uiv à5] Olóflatog zeguyagrs qv, &Azí&ov rovg víéag 


tit a rogando. Ad ipsam verbi for- 
mam conf. Bredov. p. 341. 


e Car. LXXXIV. 


xcraltq 97r] Passivo sensu ac- 
cipi monet Kueliner. Gr. Gr. $. 402. 
not. 2. Infra IV , 135 Noster dixit 
quoque xereAeézrovro sensu passivo, 
et IV, 87 x&re4sig 0r, itemque A&- 
q9elg IV, 144; of vzoluzóutvo: 
IV,128; of Vxoltup Oévtes IV, 134. 
136. — Mox rovs éxtGrsGTag satel- 
lites intelligo adstantes, qui regem 
comitari consueverint. E Sancrofti 
libro aliisque iam Sehaeferus rece- 
pit robg iml rojtov £neGvEO- 
tcc, cum vulgo abesset Zzl rovrov; 
Schaeferum cum recentt. edd. secu- 
tus sum, cum his vocibus additis 
declarentur satellites , quorum hoc 
munus fuerit, ut regi adstantes eius 
mandata exsequerentur deque Oeo- 
bazi filiis supplicium sumerent. Ad 
usum praepositionis ézi sequente 
genitivo conf. quae attuli ad Plu- 
tarch, Alcibiad. p. 162 et ad Pyrrh. 
pag. 154. Inde Lhardy, qui et ipse 
dedit Tovg ini rovtéov (leg. t0Uro») 
intotrÓtee, explicat: quorum id of- 
ficium erat , comparans VII, 117 zov 
£m&GrEG ra v])G ÜLGQUZOS (praefec tum 
fossae) et alias Nostri locutiones 
idem fere significantes. Caeterum 
haud dissimilis crudelitas Xerxis 
narratur VII, 38 coll, Senec. de ira 
III, 10. Ac talia tyranni animum 
indolemque maxime commonstrare, 
qui omni iure divino humanoque 
postposito suo arbitrio omnia sub- 
iecerit, monere haud opus, — Ad «v- 
09 ravry vid, IV, 80. I, 189 ibique 
allata. 
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ó 0b éxfAcvos roDg iml rovrov £xs- 


GrtGr«g dzoxrtiva, z&vrag vovg Oloflifov maiÓ«g. xal ovroi 
uv dzocqayévreg avro) vat éAíxovro. 

Zagsiog à éxe( v& ztogevouevog éx Xovcov «zíxtto vyg 
KaAyndovígs exl vóv Bóozogov , iv« £cvxro 1j yépvga , dv9cU- 
ttv £Gflag do véa ixAscs éxl vàg Kvavéag xaAsvu£vag, vag z90- 


vrQov zÀAayxtkg EAAWvég qaGu tiva: 


Car. LXXXV. 


tjs KaAyndovíng ài xóv Boozo- 
9ov] Conf. IV, 83 ibique nott. — De 
loco, ubi ponte Bosporum iunxit Da- 
rius, dicemus ad IV, 87; de Chalce- 
done, in cuius ditione Gi Ji«1yn9o- 
vín) "hoe factum est, vid, nott. ad 
IV, 141. 

ini r&g Kvavéag xaAsvu£vac] Nec 
Herodotus nec quisquam alius anti- 
quiorum scriptorum Cyaneas vocat 
insulas, quales memorarunt posterae 
aetatis scriptores. Saxa sunt e mari 
prominentia, ad oram Asiae atque 
Europae sita ante Bosporum, qua 
Pontus in eum intrat. Cf. Strabo 
VII. pag. 319 s. 402. Schol. Apollon. 
Rliod. II, 320 seq. 550 seqq. Eustath. 
ad Dionys. Perieg. 140. p. 111, 7 
seqq. ed. Bernhardy, Nitzsch. ad 
Odyss. XII, 59. T. III. p. 373, ne 
plura. Vid, Kruse l, l. p. 7 et Ap- 
pend. pag. 15 seq., ubi Vuleania 
quaedam vestigia in insulis illis la- 
tere existimat, quas in Argonauta- 
rum rebus maxime celebratas Cya- 
neas dici à colore, quem eminus 
praebent, et P/lanctas 8. Errantes et 
Symplegades, quod collidi eminus vi- 
deantur, satis constat. De quibus 
copiosissime egit Tzschucke ad Mel. 
II. 7 nott, exegg. Vol. III. P. II. p. 
574—577 coll. Bernhardy ad Dionys. 
Perieg. 144. pag. 558 seq. Add. 
Ukert: Geogr. d. Griech. u. Roem. 
III, 2. pag. 148 seq., Forbiger: 
Handb. d. alt. Geograph. II. p. 395 
seq. Nune loco nomen Zrek-Zaki. 

£fOutvog ài £n T teg] Pauw. 
legi voluit xi zà óéo , in promonto- 
rio seu vertice Cyanearwn. Valcke- 
nar. (cui adstipulatur Gatteror: Thra- 
cien nach Herod. u. Thucyd. pag. 
145) coniecit zl v9 (xgío, (sedens) 


&óusvog 03 éxl và (9j 


in tabulato navis, ita ut Darius in 
puppi iuxta navis magistrum se- 
disse putetur, cum vrzàv lxou« Ho- 
mero, aliis sint vd avida Tv 
nlo(ov. Atque ita sane r& ixgi« 
Odyss. III, 353. XIII, 73. Herod. V, 
16. Nobis neutrum placet. Nam in- 
telligendum Zovis Urii , qui vocatur, 
templum, quod omnino x«r " &boznv 
dicitur fQóv , clarissimum illud qui- 
dem, in loco prominenti situm, unde 
late pateat in Pontum prospectus, 
Quare nccedere non possum iis, 
quae scribit Clarke: Travels I. p. 
681, Darium in ung Cyanearum con- 
sedisse atque ex co loco conspe- 
xisse Pontum late patentem: id 
quod in faucibus illis, in quibus hoc 
templum est situm, fieri non po- 
tuisse arbitratur, Sed obstant ipsa 
Herodoti verba £fóuvog ézi và (99, 
quae aliter atque dixi intelligi ne- 
queunt. ,,T6 ígóv'* ait Wesseling. 
,8d os Ponti erat, sive ze«gc tr&g 
fxfolag rov Ilóvrov in Philostrat. 
Vit, Sophist. I,34,1. Ad idem os 
z90g tO etópari r0) Ilóvtov Cya- 
neae , Strab. VII. pag. 319 D. s. 402 
[Add. Scylacis Peripl. 8. 67. T. I. 
p. 56. Geogr. Gr. minn. ed. Mueller. 
Arrian. Peripl. Pont. $. 25 fin. et 
Anon, lI, Peripl. Pont. Eux. $. 23 
(T. III. p. 232 Gail.) coll. 8. 24. Alia 
dabimus de hoc templo ad Herod, 
IV, 87]. Ex fano ingens aperieba- 
tur Pontus patebantque lustranti- 
bus petrae Cyaneae ipsumque mare 
clarissime, conspicique in hunc pos- 
sunt diem, docente Gyllio Bosp. Thr. 
Lib. III, 5.* Tu add, Kruse: Aus- 
messung. etc, pag. 7. 8. — £fouevog 
óR imi tà ÍgQ vertit Schweigh.: 

Ibi ad te mplum residens , improbante 
Kruse l. l. pag. 8, quod voculam 2 
interpretatus sit ibi, quoniam in er- 
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£üeivo róv Ilóvrov, éovr« d&uoO£grov. ztAayéov y&g &záv- 


tOv zéQuxe QovuacLOtatos , 


rorem facile induci possimus, ac si 
ex insulis Cyaneis Darius Pontum 
fuerit contemplatus, id quod ex Io- 
vis Urii templo potius fecit, ita ut 
particula ói h. l. non nisi orationi 
continuandae inserviat. — Mox dedi 
e plerisque codd. probante Bredov. 
p. 46. cum recentt. edd, 28'jeiro pro 
vulg. 28rro. Vid. nott. ad 1, 10. 
Atque sic quoque exstat in codicis 
Palatini Excerptis. 


Sovuectorerog] Sancrofti liber 
Sovuecurerov, quod lectioni re- 
ceptae haud praetulerim, licet in 
huiusmodi sententiis neutrum haud 
raro reperiatur, Conf. Matth. Gr. 
Gr. 8. 459. Qavucactoreros, neglecto 
lonismo, exhibet, qui Herodotea ex- 
scripsit, Suidas s. v. Ev£tivog T. I. 
p. 900. Ac iure videtur Breigero 
l. 1. pag. 32 Herodotus Pontum prae 
reliquis maribus admiratione ma- 
xima dignum iudicasse, tum ob ma- 
gnitiidinem, tum quod tantam aqua- 
rum copiam tam arcto freto in aliud 
emittat mare, tum denique quod 
fluctuum saevitià ventorumque vi 
^c procellarum reliqua maria su- 
peret. 

10) 10 uv w5j40g oraótor ect £xa- 
rÓv xal z(Avot xal uvgro:] Vulgo u5- 
x60g iG. Gr ÓLOL ,; quod retinuit Mat- 
thiae, quodque etiam retinuerunt 
Dindorf. et Dietsch. Quod ego re- 
cepi ór&óto/ £icr, praebuit Floren- 
tinus. De plurali numero (sol) vid. 
I, 93. III, 60 ibique nott. — Unde- 
cim mille centum stadia aequant 
milliaria Germanica CCLXXVII et 
quod excurrit; qui numerus iusto 
videtur nimius, cum accuratius in- 
spicienti maxima Ponti longitudo 
sit ferme CXLII milliarr. Germa- 
nicc., sive, ut alii volunt, CL. Scri- 
bit Plinius H. N. VI, 1: ,,Mensuram 
Ponti a Bosporo ad Maeoticum la- 
cum quidam fecere XIV triginta 
octo mill. D passuum , Eratosthenes 
centum minorem, Agrippa a Chal- 
cedone ad Phasin X mill. Quibus- 
cum convenient octo mille stadia 
apud Strabon. XII. pag. 548 s. 824 


toD TÓ uiv uixog Gr«OLoí &iGL 


C. Arrianus ponit novem mille septin- 
genta stadia, Agathemerus (II, 14) 
,sem mille stadia a "Tomis prope 
Istrum usque ad Phasin. Atque sic 
ali aliter: tu vid. Ukert: Geo- 
graph. d. Griech. u. Roem. III, 2. 
pag. 153—103, qui accurate omnia 
veterum de Ponti longitudine te- 
stimonia recensuit ac diiudicavit. 
Quae cum ita sint, Breiger. , qui et 
ipse pag. 27 seq. 30 et veterum et 
recentiorum de Ponti longitudine 
collegit testimonia, Herodotum vult 
minora adhibuisse stadia marina, 
quorum undecim mille centum paria 
sint Olympicis stadiis octo mille 
octingentis octoginta; etsi vel sic 
Herodotum non rectá transiisse 
Pontum, sed litora legentem statuas 
necesse est. Atque in eo ipso potis- 
simum insistit Dureau de la Malle 
Géographie physique etc. pag. 178 
seq., cum non tam de ea cogitan- 
dum sit longitudine, quae rectá Pon- 
tum secantibus exsistat, quam quae 
orarum, quas in navigando veteres 
maxime legisse constat, ambages 
una ad hune stadiorum numerum si 
retuleris, efficiatur, praesertim si 
eam terram, quae nunc a Caucasi 
radicibus ad mare usque procurrit, 
maris undis olim tectam fuisse sta- 
tuas. Nec igitur mirum, quod IIe- 
rodotus, cuius aetate, navigandi 
arte minus exculta, litora proxime 
legerent, tantam longitudinem Ponti 
esse edixerit; cum qui postea de his 
retulerint, quo tempore iam longius 
A terra navigare coepissent, mi- 
norem stadiorum numerum posue- 
rint. Quod idem teneri vult Kruse 
(Ausmess, d. Pont.) pag. 13 seqq. 
113 copiosius in haec inquirens, 
vum veteres semper navigarint oras 
ac litora legendo, vel in minimos 
sinus subinde intrantes; quod ipsum 
vero cum non plane sufficiat, noctis 
itinera ab Herodoto adiecta esse 
suspicatur, ut maior viae longitudo 
efficeretur, cum vera Ponti longi- 
tudo optime conveniat cum stadio- 
rum numero, qui e solis dierum iti- 
neribus supputatis prodeat. Quae 
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Li , , h ." - , ^ 3 * 
£xcrÓv xal yéAtot xal uvgior, 1ó 0 eUgog, vij tUQurarog «UrÓs 391 


£g toU, GráÓLOL TQUxOGLOL x&l TQLOyÀLOL. rOUTOU TOU zttÀvytOg  — 


JU , , ^5 - y - , 
TO GrOj.& éGrl &vgog véGGEQeg Gr&ÓLOL, uij«og Ob roU GrOu«OS, 


alia affert argumenta, e maris na-. 


tura partim deprompta, ea hic trans- 
seribere longum est; namque Hero- 
dotus, quem erroris suspicione libe- 
rare studet Kruse, tum in negligen- 
tiae vitium incidisse putandus erit. 
Cf. Dahlmann. Herodot, pag. 61 et 
Rennel. pag. 404 de situ orarum 
Ponti eiusque longitudine Herodo- 
tum recte sensisse negantes. Cui qui 
ita patrocinari studet Larcherus, ut 
minora stadia adhibuisse putandus 
sit, quorum undecim millia aequent 
CCXXVI milliaria Gallica (lieues), 
quae ipsa sit vera Ponti longitudo: 
profecto non vidit, eadem minora 
stadia, si in longitudine definienda 
valeant, in reliquis quoque mensu- 
ris valeant necesse esse, eoque ipso 
omnem perverti mensurarum ratio- 
nem. Itaque hane rationem merito 
reiecit U'kert. l. l. pag. 153. not. 80, 
id quidem manifestum esse ratus, 
4b Herodoto aeque atque ab aliis 
Pontum maiorem esse habitum. At- 
queHerodotum, quae cognoverit, re- 
tulisse indeque excusari posse Man- 
nerti est sententia IV. p. 320. Et 
sane, meá quidem sententid, ex- 
eusandus erit Noster, si accura- 
tam longitudinis Ponti cognitionem, 
quam nemo suae et posterae aetatis 
et vix quisquam nostra habuit ae- 
tate, sibi comparare haud potuerit 
indeque ea si retulerit, quae ab aliis 
fando audiisset, Ionibus aut Mile- 
siis commercii causa lioc mare per- 
lustrantibus, aut quae sibi ipsi ma- 
xime viderentur probabilia Pontum 
pernav iganti. 

ró 0i tbgog — Grado. TQUIXOGLOL 
xal rouGy(Àtot] rotroctor unus San- 
crofti liber ex emendatione; cf. IV, 
80. Reliqui 915x66to«. Breigero alio- 
rum scriptorum de Ponti latitudine 
testimonia, ab Herodoto non admo- 
dum diseedentium, colligenti l. l. 
videtur non valde a vero aberrasse 
Noster, cum e Danvillii ratione 3375 
stadia minora expleant latitudinem, 
modo non ea, qua Herodotus velit 


parte, sed ab Heraclea inde usque 
ad Borysthenem , qua latissimum 
esse dicunt Pontuin, illam sumpse- 
ris. Cf. quoque Rennel. l.1. pag.469. 
Et monet quoque Dureau de la Malle 
l. l. pag. 181, latitudinem Ponti ab 
Merodoti aetate usque ad nostrum 
tempus videri valde diminutam, 
multá terrá ad fluminum ostia prae- 
sertim aggestü. Nec admodum re- 
cedunt ab Herodoteis numeris mil- 
liaria Gallica CX XIV (lieues), qui- 
bus veram Ponti latitudinem conti- 
neri asserit I'linii interpres Gallus. 
Quo magis a vero aberrasse puta- 
mus Larcherum, qui pro diversa, 
quam ponit, stadiorum ratione non- 
nisi LXVII milliaria Gallica hinc 
effici statuit, cum., vulgaria si su- 
mantur stadia, exsistant CXXXVII 
milliaria Gallica et quod excurrit. 
Kruse l, l. pag. 26 liie quoque no- 
ctium itinera addita censet, quo ma- 
ior exsisteret latitudo, quae revera. 
sit LII milliarr. Germanicc., trium 
dierum itinere quae confici possint. 
— Ad verba rj £P gUrerog Gvtüs 
£o vro? conf, I, 193 et IV, 198 ibique 
laudd, 

,TOUrOv TOU z£Àcytog tÓ crua leri 
t'gog réGGEQEG cradioi] Ad structu- 
ram loci ob verbum ori conf. I, 26 
ibique nott. Quod ad ipsam senten- 
tiam attinet, observat Kruse l. l. p. 
20, vocem cróp« apud Herodotum 
duplici sensu accipi , et arctiori, de 
illo Bospori loco maxime angusto 
prope Iovis Urii templum (ut hoc lo- 
co), et latiori de omni Bospori lon- 
gitudine, ut in verbis proxime se- 
quentibus: qrxog à ro? cropatos, 
quibus ipsis perspicuitatis causa ad- 
dita putem haec: ó aPpQv, ró à; 
Bóaztogos, xéxAnrat, ne quis scilicet 
vocem Gróue sensu arctiori hie quo- 
que positam accipiat. Intelligitur 
autem, ut Kruse l. l. pag. 30 seqq. 
statuit, locus propre Znadoli Kavak, 
ut nune vocentur, maxime ille quidem 
per totum tractum angustus, Et sa- 
ne in latitudine indicanda plures 
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Ilgoxovr(óe 0 Boczopos. 
à 


cum Herodoto consentiunt rerum 
scriptores, Strabo, Eustath. ad Dio- 
nys. Perieg. l. ]., alii; dissentit Scy- 
lax septem, et Polybius duodecin po- 
nens stadia; recentiores modo quat- 
tuor modo sex stadiis loci hnius la- 
titudinem definiunt. Vid. Breiger. 
l.l. pag. 27 et Kruse l. 1. pag. 41, 
qni differentiam ita tolli posse pu- 
tat, ut temporum decursu loci na- 
turá mutatá ipsum fretum, olim 
nretius, iam latius factum  fuis- 
se existimetur. Cf. etiam ''zschuek. 
nd Mel. nott. exegg. Vol. III. P. I. 
pag. 509 et Ukert 1.1. pag. 145 seq., 
qui et ipse varias veterum nota- 
t:ones de hnius loci latitudine ex- 
hibuit, Add. Mueller ad Scylae. Pe- 
ripl. 8. 67 (Geogr. Gr. minn. I. 
j). 


p. 96 


0 «Uynv, ro àrj Bóorogos xéx1n- 
tc:1] rÓ Noster scripsit respiciéns 
non ad id, quod proxime positum 
antecedit 0 qvynv, verum nd id, 
quod primarium in hac tota senten- 
tia exsistit uxos ro9 croucroc. Cf. 
ctiam 11, 17. 111, 103. Ad significa- 
tionem vocis c«?rriv cognoscendam 
faciunt, quae leguntur L 72 (ubi cf. 
nott.) VI, 37. V II, 223 et quae plura 
excitavit Ukert 1.1, pag. 144 not. 27. 
Noster infra dixit IV, 118: 2zi ro 
GDyívi r0D Bocnógov. Add. Maxim. 
(Tyr. Diss. VIII, 7 ibique Davis. p. 
140. Plut. Pericl. 10 init. Eodem 
sensu a Mela, Plinio, aliis memorari 
fauces ad Melae loeum I, 19 notavit 
'"Tzschücke in nott. exezg. (Vol. IIT. 
P. I) pag. 571 coll. Vol. III. P. II. 
pag. 20, Ukert 1. ]. Et monet quo- 
que h. 1. Italus interpres coynv de 
angusto terrae sive maris dici tractu ; 
unde factum, ut quem c?rére, i. e. 
collum , Graeci dixerunt Bosporum, 
eum 'l'urci bogaz, Itali (quod idem 
fere valet) i/ braccio di San Giorgio 
voearint. Videtur locutio dueta a 
corporis hamani similitudine, quam 
eandem posterae quoqne aetatis seri- 
ptores adhibentes Propontidem vo- 


HERODOT,. II. 


'H ài Ilgomoviig, dovGa t0gog uiv 


carunt ventrem et Hellespontum ve- 
sicam. Monuit Kruse l. l. pag. 3l. 


£mi Gra0ü/ovg sixoci «cl fxaróv 
icri] In hae longitudinis mensura 
scriptorum testimonia ferme concor- 
dant, quae etiam non nisi quadra- 
ginta stadiis differre videtur ab ea, 
quam nune scribunt tractus esse 
longitudinem. Ac tolli hanc ipsam 
differentiam, si Bosporus usque ad 
Cyaneas produeátur insulas uno 
milliario Germanico, statuit Kruse 
pag. 43 seqq. 119 seqq. Breigero l. 1l. 
pag. 20 aliquot saltem stadiis in lon- 
gitudine delinienda errasse videtur 
Noster; cui quod succenseaumus enm 
ob causam, sanequam non erit, 


'H. ài Ioozovric Zova« £vooc uiv 
Gradfíov ztvrcxocíov] De Propon- 
tide eiusque longitudine et latitudine 
locos veterum scriptorum exhibuit 
ac recensuit Ukert ]. l. pag. 140 seq. 
coll. Forbigero 1l. l. IT. pag,23.. Pro- 
pontidem nunc vocari mare album 8. 
mare di Marmora, nemo nescit; cuius 
latitudinem undecim | milliariorum 
Germanicorum esse cum tradant, 
haud scio an lapsus fuerit Mannert, 
IV. pag. 594, latitudinem Proponti- 
dis, quae decem sit milliariorum geo- 
graphieorum, accurate emensum es- 
se Herodotum scribens. De quo ipse 
viderit. Qui enim quingenta stadia 
(id.est XII] milliarr, Germanicc.) 
latam esse Propontidem scripsit, 
si a Bisanthe s. Rodosto (ut nunc 
vocant) proficiscaris; is sane sexa- 


ginta stadia addidisse minimeque igi- 


tur accurate spatium indieasse pu- 
tandus erit. At excusari posse He- 
rodotum censet Kruse 1l. l. pag. 47. 
120, si Herodotum non rectá Pro- 
pontidem traiecisse putemus, sed 
navigatione praeter insulas facta eo- 
que modo mnltum producta, vcl ob 
fluctus Bospori cursum rectum prae- 
pedientes, Breiger. l. l. pag. 24 de 
his pronuntiare non audet, cum haud 
teneamus locos, ad quos referri que- 
at mensura hic tradita. 
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uos ó& rergoxoccov xol yuov] 
Aceuratius in Propontidis longitu- 
dinem inquirens Kruse l.l. pag. 48 
seqq. Herodoti mensuram invenit a 
vero vix quadraginta differre sta- 
diis; quod ipsum non tanti esse re- 
cte monet, ut scriptorem socordiae 
ineusemus. Breigero, qui l, l. pag. 
24 seq. minora hic intelligi vult sta- 
dia, equidem adstipulari nequeo, 
qui in Krusii sententia acquiescen- 
dum censeo. 


x«radiOo? 2g vóv "EAAQomorrov] 
Frequentins utique hoc sensu apud 
Nostrum invenias 2x0iàóvat de 
fluvio, qui in alium fluvium aut in 
mare influit; vid. nott, ad IV , 50 et 
ad I, 6, — De Zellesponti nomine 
vix est, quod dicamus post copiosis- 
simam disputationem 'Tzschuckii ad 
Mel. IH, 2 nott. exegg. pag. 109 seqq. 
(Vol. III. P. I1): add, Ukert ]. ], p. 
134 seqq. et Forbiger 1.1. pag. 22 
seq., qui veterum locos delHellespon- 
to accurate exhibuerunt. De longi- 
tudine ef latitudine Hellesponti dis- 
quisivit quoque Breiger 1.]. pag. 24. 
25. Hoe unum hic teneri velim (de 
quo et ipso disputat "'zsehucke l. 1. 
p. 110), Hellespontum tum latiori 
sensu et magis antiquo, ut videtur, 
more ita dici, ut omnem Proponti- 
dem, quam vocant, simul una eum 
ipso freto Hellesponti, a Sigeo inde 
igitur usque ad Byzantium, compre- 
hendat (cf. VIL, 137. IV, 33. 138. 
VI, 33, alia, quae et Breiger. l.l. p. 
20 et Kruse 1. l. p. 48 attulerunt); 
tum arctiori sensu de isto tantum 
canali, quem Zardanellorum nomine 
sive freti Gallipolitani, quoniam ab 
urbe Gallipolitana initium vulgo con- 
stituunt, hodieque designant; vid. 
IV, 85. 86. VII, 33. 35 et conf. 
Preiger. et Kruse l. l, 


Jóvra. Grtivórgra. uiv Érà. óta- 
óíove] E Sclweighaenseri emenda- 
tione exhibui eum recentt, edd. crzt- 
»Orngre pro vulg. Griivorzjrt, cuius 
vel ob sequens u5xos nullus hic esse 
potuit loeus. Sanerofti liber crcz- 
rTOtGrOP pracbet. Ad argumentum 


Li 


conferri debet VII, 33. 34, ubi lo- 
cum, ih quo septem stadia angustus 
sit Hellespontus , accuratius detinit, 
prope 4bydum (cnius loco nune in 
terra prominenti iacet Nagara), eu- 
ius e regione in altera Mellesponti 
ripa olim Ses/os, nunc rudera arcis 
Zemenik in colle prope Jalova. In se- 
pie. stadiorum. numero. plerisque 
cum llerodoto convenit; unus qui 
discedit Xenophon Hellenn. IV, 8, 
5 orto ponens stadia, is spatium, quo 
urbes , non quo maria distant, indi- 
ensse videtur. /)uo tantum stadia 
memorat Polyb. XVI, 4, nisi men- 
dum in loco subest; reliqua veternm 
testimonia cum llerodoti notatione 
septem stadiorum fere congrua sup- 
peditabit Ukert l. l. pag. 137, qui in 
nota 4l recentiorum quoque attulit 
sententias, in his mensuris decla- 
randis vel magis inter se discrepan- 
tium: quod vel ex iis, quae Kruse p. 
78 seq. in tabula proposuit, intelligi 
potest. Lechevalier atque Kruse de- 
cem stadia Mellespontum re vera 
nunc angustum esse dicunt, Iero- 
dotum una eum reliquis scriptori- 
bus lapsum esse existimantes vel 
ipsas maris angustias temporum de- 
cursu paulatim extensas esse. Vid. 
Kruse l. l. pag. 51 seqq. 72 seqq. 77 
seq. 120. Certi quid definire no au- 
det Breiger l. l. pag. 25. Nee ma- 
gis ipse, quid verum sit in his, de- 
cernere ausim, cum recentioris 
netatis viros doctos tnm diverse 
hane distantiam emensos esse vi- 
deam, Sic Andreossy intra Sestum 
et Abydum maris latitudinem esse 
dieit ,,375 Toisen' (quae Gallica 
est mensura sex pedes vulgo com- 
pleetens); Truguet ponit einsdem 
mensurae Gallicae1125—1130; Bou- 
ten 1150; Juchereau de Saint De- 
nis loeum angustissimum inter Ki- 
lid el Bahr et Kaleh-Sultanijeh, 
ut nune voenant, continere ,,800 
Toises'* vnlt, Kiepert 715 — 720. 
Protulit haec Ukert ]. ]., quae sa- 
tis commonstrant, quam lubricum 
Sit, de his certi quid constituere 
velle. 
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Opyvi&g £xtexiGuvQ(/eg, vvxróg OL £EcxicuvQíag. màn ov ég 


ngxog Ói rergüxocíovc] Decem 
hinc efficiuntur milliaria Germani- 
ca; quae verissima esse optimeque 
congruere monet Kruse l. l. pag. 52. 
120. Secus videbatur Breigero, qui 
pag. 21—23, recentiorum testimo- 
niis de IHellesponti longitudine alla- 
tis IHlerodotenm mensuram conten- 
dit esse nimiam peridien aliorum 
indiciis conciliari posse nisi mino- 
ribus hic quoque stadiis Nostrum 
usum fuisse sumas. Mihi potior 
Krusii sententia, 


Car. LXXXVI. 


vis £nézav x. v. 4.) De voce Zzi- 
zcv conf, nott. ad IV, 68. Mox dedi 
?v uaxognutoí cum. Mediceo, Flo- 
rentino, aliis duobus, Reliqui libri: 
iv ue oy qufoy,. quod a melioribus 
codd. afferri minime dicere debebat 
Schneider. in Lex. Gr. s. v. Apud 
Scylac, in Peripl. 8. 22 (pag.8 Ifud- 
son. p. 248 Gail.) legimus: zteQd- 
zÀovg Of ?en — 5u£oag noxoag. 
ópyviag ÉnteyiGuvoras , vvaTÜg 
oi £&eiouvofes] Ópymidg pro Og- 
j'ifcg cum recentt. edd. dedi, Cf. 
I, 149. Est vero talis Herodoti 
computatio, ut uno eoque longo die 
navis conficint iter 70,000 orgyia- 
rum, nocte autem 60,000 orrzyia- 
rum: quae summam 700 et 600 sta- 
diorum efficiunt ea ex ratiocinatio- 
ne, quam ad II, 1419 tradidimus. 
Quam Herodoti rationem vulgo re- 
ceptiorem fuisse observat Wesselin- 
gius, alios quosdam hine disceden- 
tes afferens, Vid, Ukert: Geogr. d. 
Gr. u. Roem. I, 2. p. 56 seq. 58. 
Add. Casaubon. ad Strab. I. p. 61 
(s. p. 35), de vario modo, quo vete- 
res et terrestria et maritima itinera 
emensi sint, monens, Ac locorum di- 
stuntias omnino secundum naviga- 
fionis dies, qui nd tale iter conti- 
ciendum insumi soleant , definiri re- 
cte notat Gail. ad Scylac. in Geogrr. 
minorr, I. pag. 328 seq. Unde iter 


ipsamque distantiam vix accuratius 
indicari posse quivis intelliget, qui 
locorum difficultates, ventos magis 
minusque prosperos, aestus, fluctus, 
vada , alia navigationis impedimen- 
ta, quin ipsas naves non pari cursu, 
sed partim velocius partim tardi- 
us progredientes, satis respexerit; 
quamquam ubi stadiis spatium liaud 
licuit accurate definire, alteram ra- 
tionem secundum navigationis dies, 
latiorem illam quidem, veteres, ut 
v.c. Seylacem praetulisse sponte pa- 
tet. Quae eum ita sint, haud mirum, 
huiusmodi mensuras laxiori sensu 
apud Scylacem accipiendas esse, 
qui nec ipse in illis indicandis sibi 
constans reperitur, monente Gail. 1. 
l. p. 329 coll. 334. Quo minus Man- 
nertus I. p. 214 quingentorum sta- 
diorum.mensuram a Scylace semper 
observari debebat pronuntiare, Et 
quingenta stadia (quae undecim fere 
geographica milliarin nequant) diei 
totidemque noctis in navigationem 
vulgo apud veteres numerari censet 
quoque Kephalides llistor. mar. 
Casp. pag. 105 seqq. Calidius de 
Herodoto pronuntiat Rennel. png. 
390, Herodotum diurna itinera falso 
emensum esse contendens; melius, 
si quid video, Miot, Gallus interpres 
in nota ad h. 1. , qua Herodoti men- 
suras cum vera maris longitudine 
bene congruere ostendit. In clau- 
sula denique addere iuvat, quod 
Mannert, l.l. ex his Herodoti men- 
suris colligi vult, Milesios seil. tum 
temporis iam altum tenere mare an- 
80s ipsosque nautas eam artis peri- 
tiam nactos esse, ut, quantum spa- 
tii uno die navis conficeret , definire 
potuerint, Quod ad nocturnam Ponti 
navigationem attinet, etiamnum pe- 
rieulosam ob nebulas ventorumque 
vim ac fluctus, Kruse l. |. pag. 20 
nocturna itinera abferodoto sponte 
ndiecta esse sumens , quo maius ef- 
ficeretur intervallum, veteres con- 
tendit prorsus abstinuisse a noctur- 
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na navigatione, instrumentis nauti- 
cis praesertim destitutos ntque ac- 
curatiori navigandi arte carentes: 
qua re rationem , quac inter dinrna 
ac nocturna intercedat itinera, falso 
nb Herodoto prodi pronuntiat idem 
vir doetus, cui iu talibus assentiri 
nequeo, quae qnam incerta sint ac 
dubia, nemo non intellirit. 

7 3 yv c uv dici dn0 ro? cró- 
qit07) Ad Phasin plerosque veterum 
scriptores extremum Ponti Enxini re- 
cessi ponere de longitudine Ponti 
dispntantes, observat Breiver. ], ]. 
p. 38, — Gróu«, s. os Ponii, ut in 
Seylac. 8. 07 (de qna appellatione 
vid. pluribus monentem 'Tzschneke 
nd Pompon. Mel. I, 19 nott. exegg. 
p. 9:0 Vol III. P. I), eo loco poni- 
mus eum Krusio l. ]. p. 1! seqq. 30 
seqq. 3S seqq., ubi Iovis Urii fuit 
templum; ^fnadoli Kavak nunc. vo- 
cant. A quo loco usque ad Phasis 
ostia spatinm esse CXLII ferme 
Germanicornm milliariorum tradunt, 

ere £vüsza uvorcdsg xol f£xc- 
TÓv Opyrifcv ghiovrai] Tw vid. nott, 
nd II, 119. Ac recte monuit Scliweig- 
liaenserua, intelligi 111 myriades 
sive 1,110.000 orgyias; unde non 
opus enm Larchero in nott. ad h., l. 
et Breigerl, l. pag. 33 itn transpo- 
nere voees: &vÓsue xal f«arÓv uv- 
pidas; Ogyrifco. Add. Krnse I. 1, 
pag. 9 in not. Inde paulo inferius 
eum recentt, edd. exhibui roz?g uv- 
pude xe ToUjxovre , nbi vulgo 
TQ*/c xal rQuxovre uvoraütc, qnem 
ordinem verbornm retineri vult cen- 
sor Ienenesis (1517. nr. 162. p. 304). 

?g Ó* Osuicxvonvy riv £x! Octouó- 


xar& T& tiQnu£va ztgUxaGi. 
€. 

oovri] De TAhernodonte, qui nunc ap- 
pellatur Zermeh, paucis monuimus 
nd II, 101; add. Forbiger l. l. II 
pag. 416 seq. et cf. Herod. IX, 27. 
Ad quem flivium Amazones habitas- 
se dicuntur in urbe 7Zemiscyra, ad 
flnvii ost!a sita. Cf. Anon. Descript. 
Pont. 8. 16 'T. HII. pag. 150 ed. Gail. 
Strab, XIL. pag. 547 s. 823 B. coll. 
Schol. Apoll, hod. 11, 373. Plura 
"'zsehneke ad Mel. I, 19 nott. exesg. 
(Vol. HI. P. I) pag. 602, qui idem 
p. 001 de ''hermodonte, — Pro Xi v»- 
dins omnes libri scripti 7vàt 5s. 
Sed vid. nott, ad IV, 28 et conf. 
Kruse l. l. pag. 26. 

OUro TÉ MOL uruerp£arat] ntus- 
tofcret pluralis numeri est forma, 
bene discernenda a forma usguéror- 
tGt, quae panlo ante legitur et sin 
gularis numeri est forma. Conf. Bre- 
dov. p. 320 et vid. Etvmolog. magn. 
p. 975, 41. Cramer Anecdd. Gr. I. 
p. 287, 28. Quae sequuntur verba: 
xal xarà r& tonu£va meqxact, vi- 
dentur addita ad comprobanda pro- 
xime antecedentia, cum nihil aliud 
valeant nisi: atque "horum natnra ita 
se linbet, ut dixi; sive: atque horum 
ea quam dixi ratio s. natura est ; haec 
maria revera ita ut dixi constituta 
sunt. Eodem sensu passivo s. neu- 
trali z/prvvs Noster dixit III, 80. 
— Cneterum hicce loens videtur 
indicio esse, ipsum Herodotum haec 
maria visisse ipsumque distantias 
fuisse emensum, iter facientem non 
recto eursu, sed, ut probabile fit, 
oras legentem sinusque visitantem. 
Cf. Breiger. l. l. pag. 19, Heyse p. 
130 et supra nott. ad IV, 46. Unam 
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TQV yÉépvQav, 


paludem Maeoticam vix ille videtur 
adiisse, nedum pernavigasse; quip- 
pe de cuius ambitu eum non recte 
edoctum fuisse, sequentia satis do- 
cent, congrua quamvis iis, quae 
1V, 3 tradidit, maxinum esse lacum 
commemorans, Cf. Hfeyse 1. l. pag. 
131, Breiger. pag. 33, qui Herodo- 
tum erroris erimine ita liberari posse 
putat, ut verba 0» x011Q té $i«c- 
6a fovrob (in quibus cave deleas 
o», quod praeter Herodoti libros 
scriptos tuetur quoque Eustathii au- 
ctoritas ad Dionys. Perieg. vs. 163) 
non de omni lacus ambitu accipian- 
tur, sed ad longitudinem et latitu- 
dinem referantur. Quae vereor ut 
sufficiant, Conferantur caeterum de 
Maeoticae palndis ambitu Scylax 8. 
60. p. 30. Huds. p. 283 T. I Gail. 
(quae repetit Anonoym. in Peripl. 
Pont. 8. l. png. 206 T. III ed. Gail.), 
Casaubon, ad Strabon. VII. p. 310 
s. 477 et quae Wesselingius profert 
Dionysii Byzant. verba ex Anaplo 
Ponti. Add, Mannert. IV. pag. 323, 
,Hao£zevon ài xci Murnv oIlovrog 
ovroc] otroc a pluribus codd, abest, 
indeque omissum est in Dindorfii 
editione; uncis inclusit Dietsch, 
Equidem retinui cum Schwei;haeu- 
sero, cui repetitum videtur prono- 
men, quo distingueretur Aíc Pontus nb 
Hellesponto proxime memorato, De 
verbo z«o£yso4o conf. IV, 44 fin. 


pojrno ro? ITovrov] Vid. nott. ad 
IV,52. Respexit ad haec Eustath. 
nd Dionys. Perieg. 14. 163. 


Car. LXXXVII. 


Éfnàtt Omíoo iml rQv yégvoov] 
Rex eo ex loco, ubi Bosporus ponte 
iunctus erat (conf. IV, 85 init.), navi 
profectus erat ad Cyanens insulas, 
indeque reveraus ad Iovis Urii tem- 
plum in ipso Ponti introitu situm, 
ubi assidens omnem Pontum con- 


Tüs &gyiréxvov Pyévero Mavógüxiéns Xauiosg. 


templatus est; quo facto rediit eum 
ad locum, ubi pons structus erat. 
— Pro vulg. i9nnsaro et 9nnoaus- 
vog e Florentino recepi 2$ sero 
et 9 c jo«usvoc, probante Bredovio 
p. 40. Conf. etiam nott. ad. III, 23. 

Mavógoxiég; X«uiog] ,De hoc 
;Mandrocle. vid. '"Tzetz. Chiliad. I, 
hist. 31 [et in Allegor. Homericc. in 
Matrang. Anecdd, I. p. 224] et Iu- 
nium in Catalog. Artitic. in voc. p. 
118 ibique land. Brissonium De reg. 
Persar. princip. lib. I1I (8. 97, ubi 
etiam reliqua veterum testimonia 
de Dario Bosporum iungente operá 
Mandroclis].* Creuz. Idem Man- 
drocles mox cap. ^8, ubi pro Mar- 
9ooxlíns in Autholog. Palat, VI, 74 
Mavógoxiéíov. "Avogoxins exstat 
npud Gyll. De Bospor. "Thrace. II, 
15, idemqne placeret Wesselingio, 
ni libri scripti apad Herodotum ad- 
versarentnr. Neque vero quidquam 
mutandum, quandoquidem alia quo- 
que nomina propria inveniuntur cum 
Mavóo composita, haud infrequen- 
tia illa quidem in Asia minori, Io- 
nia praesertim et Caria, observante 
Letronnio in Journal d. Sav. 1846. 
p. !!3 seq. Formam Mavógozàns, 
cuins loco Sancrofti liber alterque 
codex Mcevógoxlnc, satis tnenibt 
similia, qnae attulit Bredov. p. 258. 
Unde quoque in Accusntivo Mav- 
$ooxif« recte praebent li'ri scripti 
cap. 88.89. In Silligii Catalogo Ar- 
tificum .Mandroclem invenire non po- 
tui, Sed Brunn in catalogum arti- 
fieum. Graecorum (Geschichte d. 
Griech. Künstler II, 1. pag. 350) re- 
tulit Ma:sdroclem, de quo Cr. con- 
ferri vult Fr. Thiersch: Ueber die 
Epochen d, bildend. Kunst etc. pag. 
180 seq. ed. alt, Ac pertinere mihi 
videtur Mandrocles ad illam artifi- 
cum scholam, qua Samus iam ma- 
tnre inclaruit: vid, nott. ad I, 4l. 
III, 60. 
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eríA«g Cornot às0 ix esr] ix^ 
H À . ur 
« 9 rov Mediceus, Florentinus, alii ; 


euius loco quod Gronovius reposi- - 


tum olim voluit Zz' «cà (ad ipsum 
seil. Zosporum), id duobus libris 
comprobatum nune receptum est 
auctoribus Valeken,. et Wesseling. 
qui confert IV , 86 Zzi OcoucSorri. 
Sic quoque Pausan. I, 29, 7, ubi sa- 
trapa commemoratur tzc£g Ellgo- 
zóvrQ Oovyíag. Plura qui requi- 
rat, adeat collecta a Fischero ad 
Welleri Gramm. ILI, b. p. 233 seq. 
Ex Aldina, ad quam Sanerofti liber 
duoque alii codd. accedunt, Schae- 
ferus recepit éxz' «r0», quod 
cum prius displicuisset Schweig- 
haeusero, post ita placuit (Lexic. 
Herodot I. p. 243), ut receptum vel- 
let, eandem praepositioni tribuens 
significationem (ad , apud , iuxta) et 
nd similia exempla a se collecta in 
Lexie. Polyb. p. 242 nr. 4 addito 
Herodoto VII, 115. VII, 6 ablegans: 
neque vero posteris editoribus per- 
suasit, in lectione £z' «rà merito 
 subsistentibus; etenim vel sequen- 
tes genitivi Al/dov Atvxo? ad orgAes 
referendi, tanquam genitivi materi- 
ae, satis dissuadere poterant, alia 
ut taceamus. órzieg Noster vocat 
cippos, ut recte observat Italus in- 
terpres; quales omnino in finibus 
imperii terminorum tropaeorumque 
loco scriptos a veteribus positos 
fuisse, haud pauca commonstrant 
exempla a Zoéga collecta De obe- 
lisec. p. 577. Ex eodem genere ille 
est eippus, quem literis inscriptum 
ad l'earum amnem erexit Darius, 
ut legimus IV, 91. orgAce, quas Se- 
sostris constituit, vidimus supra 1I, 
106, ubi conf, nott. Ctesias Ex- 
cerptt, Persiec. 8. 17 aram Iovi Ót«- 
Bernoío a Dario constitutam esse 
scribit, de cippis nihil tradit. 
Éyreudv yocuucre — F9vca máv- 
rw ÓgaztQ 575] Rex insculpi iussit 
in hos cippos omnium, quas duce- 
bat, gentium nomina et fortasse 
quoque singularum numerum: quod 


quidem a Persarum adeoque ipsius 
Darii more non abhorruisse testan- 
tur tres illae Darii inscriptiones ad- 
hue superstites, quae nomina geu- 
tium vel terrarum subditarum conti- 
nent, de qnibus vid. nott. ad ILI, 
89. Videntur autem verba Zvreuov 
yoduuere — P9vs« idem valere ac 
si dixisset Zyygeiéusvog Qvo , ut 
haud necesse fuerit yocupere ncci- 
pere pro iuscriptione. Namque alter 
aceusativus £vre vix aliter expli- 
candus atque IV, 83 (£à« yoeipcue- 
vog zücuv tqv GePÉv , i. e. Coyoc- 
quoeg z&cev r. C); cf. nott. ad I, 
68. III, 25. Infra IV, 91:-ygcupcera 
Pyyocuag Afyovro rdós. — Ad par- 
ticularum iuncturam atque ordinem 
(is u Ev viv — ic 81 viv) faciunt, 
quae collegit Krueger. ad Dionys. 
Halicarnass. pag. 160. 

"ocípre] Literas Assyrins cas- 
dem esse atque Babylonicas, eum 
Assyrine ac Dabyloniae nomen pro- 
miscue ponatur (vid, nott. ad I, 192), 
statuit Heeren Commentatt, societ, 
Gott. XIII. p. 35 seq. coll. Grote- 
fend in: Ideen etc. I, 2. pag. 309, 
ubi hasce Assyrias literas earum ex 
genere esse vult, quae nune vocan- 
tur cuncatae, in monumentis Daby- 
lonieis obviae et a Persis in publi- 
corum monumentorum inscriptioni- 
busadhiberi solitae. De lingua PeAt- 
viaca, quae Persarum in nula tum 
fuerit recepta, cogitandum pntat 
Palmblad in scriptione ad I, 103 lau- 
data, pag. 19. Cr. excitat ad h. I. 
Goett, Anz 1802. p. 1101 coll. p. 
1187, Hager. in Asiat. Magaz. nr. 
IV. p. 308. 315, et de literis Assy- 
riis ac lingua conferri vult Iablonski 
Opusce. Vol. III. p. 126 seqq. 130 
seq., Volney Recherches nouvelles 
sur l'histoire ancienne T. IIIL. eap. 
14. p. 1815eqq., Palin Etude d. bie- 
roglyph. Vol. I. p. 19. Haec olim 
seripseram: nune dubium mihi non 
est, literis Assyriis neque ac Syriis 
npud Xenophontem in Cyropaed. 
VIL, 3, 16 nullas alias literas si- 
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gnifieari nisi cuneatas quas dicimus, 
et quidem eiusdem generis, cuius 
sunt inscriptiones adhne servatae 
Darii tres, de quibus diximus ad 
I1I, 89. Qui enim res a se gestas, 
gentes, terras imperio suo additas 
monumentis in patria terra erectis 
inscribi iussit, is profecto in hae 
quoque inscriptione iisdem literis 
usus res suas et gentes ipsius im- 
perio parentes posteritatis memori- 
ne tradere voluisse putandus est. 
Itaque consentaneum est, ssyriüis 
literis in universum scripturam cu- 
neatam a Nostro indicari, qui inter 
varia eaque diversa huius scripturae 
genera, in quibus unum Assyrium 
novimus in Assyriorum monumentis 
nuper detectis obvium, alterum Per- 
sicum in Persepolitanis aliisque Per- 
sarum regum monumentis conspieu- 
um, haud discrevit et ab eo genere, 
quod maxime usitatum aut adeo 
primarium fuisse ipsi videbatur, ap- 
pellationem desumpsit. 'l'u vid. Le- 
tronne Journal d. Sav. 1830 p. 667, 
Ritter: Erdk, VILI. p. 80, Roeth: 
Gesch. d. Philosoph. I. nott. pag. 
25. E., Jaequet Journal Asiatiq. 
Ser. HIE, T. V. p. 429 seq., Boeckh. 
Metrolog. Untersuchungg. pag. 4l, 
Prandis: Ueber d, histor, Gewinn d. 
assyr. Insehrift. pag. 77. Consuli 
quoque poterunt, quae dudum de his 
protulerunt Muenter: Versuch über 
die keilfórmig. Inschrift. p. 73 seq. 
et Lassen: Die alte Persisch. In- 
schrift. p. 13. 179 seq. 

rODTOY UPorcdeg TÉnord'ui o noav 
x. t, À.] Cum Persarum copiae ex 
omnibus provinciis collectae secun- 
dum myriades omnino recenseri so- 
lerent, in his quoque numeris vix 
. quidquam esse, quod nos offendere 


debeat, recte monere videtur IHec- 
ren. Ideen. I, 1. pag. 518. Consen- 
*tiunt. cum Herodoto in copiarum 
numero Iustinus IT, 5 et Orosius IF, 
8, eum septingentis millibus hominum 
armatorum Scythiam. Darium  in- 
gressum esse narrantes; óydonxor- 
Tv nvQiéÓcg ponit Ctesias Persicc. 
Excerptt. 8. 17, itemque Diodorus 
Siculus II, 5 , quem e Ctesia profe- 
ctum esse "probabile est. 
z00g rüv (fnuóv rgc OpÜQocíns 
Aeréguidos] Diana Orthosia 8. Orthia 
Spartae inprimis culta fuit; ad cuius 
aram more antiquitus recepto eoque 
crudeli (cum. olim homines macta- 
tos esse fama ferret) pueri verberi- 
bus caedebantur. De quo Pausan. 
Lacon. 16, 6. Spanhem. ad Calli- 
mach. in Dian. 171!, ne plura. De 
ipsa dea vix est quod moneam post 
Creuzeri disputat. in Commentt. 
Herodd. p. 247 seqq. (qui idem nunc 
addi vult M. de Stackelberg: Der 
Apollotempel zu Bassae in Arcadien 
p. 135 seqq.) coll. C. O. Mueller. 
Dor. I. p. 381 seqq. Add. Corpus 
Inseriptt. Graece. I. nr. 1416. 1444. 
Nec mirum, deae istius lunaris sa- 
cra, Doribus, ut videtur, maxime 
propria et ex ipsa Seythica s. 'Tau- 
riea terra in Graeciam allata quae 
dicerentur, posthac in Dorum quo- 
que colonias, ad quas Byzantium 
pertinuisse nemo nescit, una cum 
colonis transvecta fuisse. Ac procul 
dubio Herodotus Byzantii commo- 
ratus suisque oculis, quae hie me- 
moriae prodidit, contemplatus est. 
Nam qui Ponti vidit oras, eum By- 
zantium quoque venisse dubitari 
nequit, Conf. Heyse l.l. pag. 129. 
og fnol Oox£eiv cvupailonzvo] 
Ooxí&v iure receptum pro Óoxé&. 
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8S ve xal 100 ézi oróuari (gov. 
GytÓ(g rv dQyiréxrova avtüs 


Cf. II, 124. VIII, 30. Ad significa- 
tionem verbi GvugaAitodci conf, I, 
03 ibique nott. II, 33. III, 65. VII, 
24. 181. 187. VIII, 30. 

ufcov dori Bvtav(ov rt xal tOU 
ixl oróueri fgov] Duo loca, inter 
qnae medium struxisse videtur pon- 
tem Darius, ea vult esse Kruse, 
quorum alter nune vocetur 4naduli 
Kavak 8. maris nigri castellum, non 
valde remotus ab eo loco, ubi ró 


fgóv s, templum Iovis Urii erat ex- * 


structum in Asiae ora, alter (in 
Europae ora) pro apice palatii Con- 
stantinopolitani (Serail nune vocant) 
perhibeatur . ubi olim Dyzantii arx 
ipsumque Dianae Orthosiae tem- 
plum. — foóv in faucibus Ponti si- 
tum procul dubio est Zovis Urii tem- 
plum , e quo ipso in Pontum naviga- 
turos solvisse testantur Arrian. iu 
Peripl. 8. 11; Iovem nimirum, qui 
seeundos ventos prosperumque cur- 
cum praeberet (unde Zrii nomen 
illius), invoeantes. In promontorio 
sive editiori loco, quem adhue Zoro 
(corrupto scil. nomine ex £g0r) vo- 
cari auctor est Tournefort, situm 
illud fuit maximeque celebratum, 
crebrius inde simplici templi s. fani 
nomine, ut supra cap. 85, in Seylac. 
Peripl. 8. 67. 02, aut in Anonym. 
Stadiasm, Prolog. (T. II. p. 431 ed. 
Gail., euius notata vid. ibid. p. 503 
seq.). Causam aperuit Arrian. Peripl. 
(T. ILL. p. 62 seq. ed. Gail.) $. 12 s. 
Anonymus, qui Arrianus ferebatur 
8. 1 (Mueller: Geogr. Gr. minn. l 

p. 402), cuius haec sunt. verba: *- 
xritet yooíov ltyoucvov [roóv, ev 
Q vaóog tor zig Osiofov obro 7906- 
«ryogrróuevog * roDrto Ói rÓ yopíov 
Ggerrotóv 2att 1àv elg vov IHovrov 
zÀtóvrov, ntque ipse Arrianus in 
Peripl. 8. 17 (p, 380 seq. Muell.): 

TÜ (eoóv roD Zi0g roD Ovofov. ói- 
yet dnó BvSavríov. Gradrovg £ixo6t 
wl £xaóv * xal fgrwv orsvOrearov 
reUry t0 Gróu« roU IIóvrov xalov- 
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Zagtiog Ó& uev& caDra qo9dlg cy 
Mavógoxàéa vóv X«utov £o- 


uivoy xodfort | elo let slg nv IIoo- 
movtíÓa* rcürc aiv £l 90zt coi A£yo. 
Add. ibid, $. 37 in fin, Anonym. Pe- 
ripl. 8. 1 (pag. 140 T. III ed, Gail.), 
alia, quae attulit Gail. II. p. 503, 
Osann. Disput. de fragm. Peripl. 
Graec, T. HII. p.288 seqq. ed. Gail, 
coll, Tzsehuckio ad Mel. I, 19. pag. 
573 (Vol. III. P. I) nott. exegg. Et 
conferas supra IV, 85. Ciceron. in 
Verr. IV, 57, Quin inseriptionem ad 
Iovis Urii sacra spectantem prope 
Anadoli Kavak eo ipso loeo, ubi 
templum Iovis, cnius nulla adhuc 
superesse dicuntur rndera, exstru- 
ctum fuisse probabile est, recentiori 
netate inventam esse accepimus, 
Post Chishull. Antiqq. Asiatt. pag. 
39 exhibuit Kruse l.l. pag. 37 seq., 
nc potissimum Osann, Sylloge In- 
scrippt. p. 228, Clarke: Travels I. 
p. 081 seq., qui ipsam loci imagi- 
nem exhibuit p. 081. Add. qnos ci- 
iat Schoell. Hist. de la Lit, Grecq. 
II. p. 45. 46. De ipso hoc Iove, 
qui L/rius vocabatur, plurima attulit 
Mueller Geogr. Gr. min, I. p. 38l. 
Add. O. Jahn: Archaeolog. Aufs, 
pag. 31 seqq. Quae cum ita sint, 
loeum, ubi Bosporus ponte fuit iun- 
ctus, vix alium esse atque enm, nbi 
nunc in Europae ora Ztunili- Eski- His- 
sar *), in Asiae litore .4nadoli- Eski- 
Jlissar (quae arces vetustae ohli- 
vionis turres vulgo voeantur; quon- 
iam qui perpetuae captivitatis poe- 
nam luere debeant, illic inclusi te- 
nentur) magna cum probabilitate 
statuit Kruse, alins quoque ob cau- 
sas hunc loeum, in quo sane fretuin 
maris angustissimum est, vix quin- 
gentos passus latum, ad transeun- 
dum maxime idoneum atque accom- 
modatum esse exponens, Cuins vid. 
copiosam disputationem p. 31—38. 
108—114. Append. pag. 9. 17 seq. 


Car, LXXXVIII. 
n6o98:le rj cysÓry] Voce oyrütag 


*) Imaginem huius a*cis exhibet Xavier Hommoaire de Ilell in opere splendido: Voyage 


en Turquie et cn Perse (Paris 1853 seqq.) Pl V. 


Utramque arcem praehet imago in opc:e: 


Voyage pittoresque de la Grece (p. Choiseul-Gouffier) Tom. II. P. 2. PI. CLVII. pag. 499 seq. 
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(qua ratis 8. pons ex ratibus factus 
designatur) praeter poétam, cuius 
versus mox afferentur, usus quoque 
est eadem in re Aeschylus in Pers. 
60: 0 — Baotitiog Grg«tóc — Ae 
voüícuo GytÓíc mopÜuór cust- 
vog "AMauavcióog "Ellec, ubi vid. 
Blomtield. in Glossario de hac voce 
plura disput. Ex Herodoto vid, infra 
cap. 89. 07. 08. Jtatibusigitur pontem 
iunctum fuisse patet, minime vero 
illud, quo paeto hae rates fuerint 
iunctae, quove omnino modo pons 
fuerit constructus; nisi quae de 
ponte, quo Xerxes Hellespontum 
iunxit, accuratius tradita apud No- 
strum exstant, ad hune qnoque Da- 
rii pontem referre velis, Hinc rates 
CCXXX numero easque pentecon- 
toros fuisse suspicatur Kruse, quem 
confer 1. ]. pag. 116. 117. 


mt Ófze] i. e. denis rebus omni- 
bus 8. denis ex quovis genere. Hinc 
recte Italns interpres: ,,donó dieci 
cose d'ogni genere.'* Cf. nott. ad I, 
50. ITI, 18. IX, 81. In seqq. ad signi- 
fientionem vocis i z«0yrjv conf. nott. 
ad I, 02. 


foc yocwcusvos] Cnm editt. re- 
centt. seinnxi haec verba auctorita- 
te trium codd, ntque Eustathii ad 
]iad. VI. pag. 626, 51 s. 481, 6. 
Olim foóc«yocueutvos coniunctim. 
Et sane serior aetas dixit foyoc- 
qriv, quo ipso verbo ntitur Ensta- 
thins in Herodotea hac locutione ex- 
pliennda, At veretur Schaefer. ad 
Dionys. Haliearn. De compos. verbb, 
pag. 2J0, ut satis Graecum sit foc 
yodmtiv rt pro foyonaqptiv rt, inde- 
que Herodoti in loco, distinctione 
mntata, sic seribi vult: dx' và 
Mevigoxiéns dneoyv fo«, yoc- 
iüuevog zov rzv [r0bw — dvé- 
$r«t; quod inde etiam probari ar- 
bitratur, quod ante evéQm«e simpli- 
citer repetatur rare yocUdpevoe, 
neque rere fo« yoeaurvoc. Mihi 
secus videtur , qui in vulgari distin- 


etione acquiescendum esse persua- 
sum habeo. Et conf. supra ad III, 
47 et IV, 87 nott. de duplici ac- 
eusativo, 'et ad I, 203. II, 4 de 
signitieatione locutionis allata, de 
qua Cr. laudat Zoéga Lib. Bassiri- 
lievi ant. di Roma Part. I. Add. Le- 
tronne: Lettres d'un Antiquaireà un 
artiste ete. pag. 464. Cum enim 
foov effigiem quamlibet sive figu- 
ram indicet, omnis loeutio nil aliud 
sonare videtur nisi hoe : Mandrocles 
picturà exhibuit omnem pontem regem- 
que Darium in solio sedentem. exerci- 
tumque. traiicientem et eam. tabulam 
lunoni Samiae [ubi fortasse Noster, 
quem Sami diutius commoratum esse 
novimus, vidit indeque ansam sum- 
psit huius rei enarrandae] dedicavit. 
Conf. quoque Wurm. in Aett. phill. 
Monace. III, 4. p. 535 seq. Caete- 
rum id mihi ex Herodoti verbis sa- 
tis certo colligi posse videtur, mini- 
me ngi hic de pictura muro inhae- 
renti (cf. nott. ad I, 161), sed de ipsa 
tabula, quae in templo aeque atque 
alia donaria suspensa erat, Ad're- 
cte Raoul Rochette (De*la peinture 
chez les Grecs pag. 03 seq.) hoc 
opus refert ad antiquissima speci- 
minia artis pictoriae apud vete- 
res, quae in ligno fiebat satisque 
exenlta Mandroclis aetate fuisse vi- 
detur, quandoquidem hie de tabula 
8. pictnra maioris ambitus cogitan- 
dum est, quae multas et res et ho- 
mines continebat. 


iv mootügéKg we«tnusvov] Quod 
idem Xerxem fecisse scimus Abydi 
ne Salamine, Ipsum locum, quo so- 
lium sibi colloearat Darius, in saxo 
promontorii Hermaei prominenti, in 
Europae igitur ora fuisse, suspica- 
tur vir doctus, quem sequitur Kruse 
l. 1. pag. 114 seq. zrgozóo/y h. l. di- 
citur sedes eminens, hinde late patet 
prospectus; xoorbédon dicitur illa 
sedes, quam Abydeni Xerxi parave- 
rant, "nde totum exercitum prospi- 
ceret, VII, 44, ubi vid. nott. 
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dvégqxs ig r0 'Hociov] De hoc 
Iunonis templo eiusque donariis cf. 
nott. ad I, 70 et III, 60. Cr. con- 
ferri vult Iacobs. Reichthum der 
GreAn plast, Kunstwerk, p. 14 seq. 
De ipsa voce Hociov, quae commu- 
nem formam retinet, cf, Bredov. p. 
I81. 

Émwygcdiweg rd0s] Qui sequuntur 
versus, inde transierunt in Brunckii 
Analectt. IIT. p. 180 et in Antholog. 
Graec. nr. CLIV inter dó£czore ini- 
yocugere T. IV. p. 147 Iacobs (An- 
tholog. Palat. VI, 34) et XI (Com- 
ment.) pag. 374. In quibus versibus 
quid significet cytó/v, paulo ante 
monuimus; de Jandrocle ad IV, 87 
diximus, Vocem gréq«evor translato 
potius sensu de ornamento et hono- 
re, ut in Simonid. Epigr. XLI 
(XXXVIII) accipiendam esse iam 
Wesselingius notavit. In primo ver- 
siculo pro dv£dnxs Naber. in Mne- 
mosyn. III. p. 487 scribi vult g^ 
dvéd qx. * 


Car. LXXXIX, 


TOU zOtcL0U züv cUy£ve — £tU- 


jvvs] aogéva Istri colhan s. fauces 
dieit (monente Sehweighaeusero in 
Lex. Herod.), quá-fluvius in diversa 
brachia (ex uno quasi corpore col- 
love exeuntia) dividitur. Cf. nott. 
Ad I, 72. IV, 85. Incipit autem Ister 
nunc in tres illos amnes, quos supra 
ad IV, 47 indicavimus, dividi pau- 
lulum supra urbem, quae nunc vo- 
catur Ismail, ad brachium Kiliae 
sita, et paululum supra urbem, quae 
nune appellatur 'Tultscha s. Tilt- 
scha ad Sancti Georgii brachium 
sita, sed infra id oppidum, eui nune 
nomen Isakscha, ubi integer nec- 
dum in brachia divisus delabitur 
Ister. Itaque, nisi olim haec omnia 
aliter constituta esse dixeris, e re- 
gione urbis Ismail vel Tultscha 
Istrum Darius transgredi haud po- 
tuit (cf. Rennel p. 420. Mannert IV. 
p- 220): multo certe probabilius, id 
circa Isakscha factum esse ; ad hunc 
usque loeum classem inde a mari ad- 
verso fluminenavigantem pervenisse 
duorum dierum itinere ibique Danu- 
bium ponte iunetum fuisse admo- 
dum veri simile est. Accurata dis- 
putatione id efficere studuit Kruse 
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Doe Istri ostiis pag. 09 —74, idemque 
pronuntiavit Iochmus, adeo ut Da- 
rius eodem ferme loco Danubium 
transgressus putetur, quo Hussos 
anno 1828 Turcis bellum illaturos 
hune fluvium ponte iunctum traie- 
eisse aecepimus: tu vid. Journal of 
the roy. geographical society Vol. 
XXIV. pag. 36 seqq. ac praecipue 
pag. 47. lic enim vir doctus in iti- 
nerario, quod anno 1817 fecit (Jour- 
ney into the Balkan in 1847) accu- 
rate eam viam persecutus est, qua 
Darius olim eum exercitu profectus 
est, ntque huius itineris directionem 
indicavit in mappa adiecta, qua to- 
tum hocce iter egregie illustravit. 
— In proxime antecedentibus ad 
loeutionem /9? ro? "Icrgov cf, Bre- 
*lov. p. 161; ad formam óvór nott. 
ad Herodot. IV, 1. 


dzixónevog 0 Zzi Tiépov mora- 
109 t&g 75;&5] Quae via in Tabula 
Peutingeriana ab Anchialo rectá 
meridiem versus nd Perinthum du- 
citur, antiqua illa et Graecis cogni- 
ta, e& Darium processisse vult Man- 
nert, VII. pag. 272, Tearique fon- 
tes ibi collocat, ubi notatur oppi- 
dum /(-Surgas, in media illa via si- 
tum. Inde in Danvillii mappa 7eari 
cursum non recte ihdicari observat 
Gatterer. (Thracien nach Herod. 
ete. p. 42 seq ); quippe qui Zearum 
eum Contadesdo confuderit. Aueto- 
re Ios. de Hammer. (Ifist. Osman. 
l. p. 175 not. 645) Tearus nunc vo- 
eatur TZeara Su, qui in Contadesdum 
influit sive A«rischduran, Sed ap- 
pellationem hanece 7eara Sw se 
uspiam in hac regione audivisse ne- 
gat Ioclhmus 1l, l. pag. 45, qui ipse 
in Herodoti locum inquirens 'l'eari, 
quem Iferodotus dicit, fontes inve- 
niri vult in oppido Zunarhissar et in 
vico lene, qui uno horae spatio se- 
ptentrionem versus inde distat. Utro- 
que loeo multos adhuc cerni fontes 
scribit; a quibus qui formentur ri- 
vuli Zuyuk. Bunardéré (oppidi Bu- 


narhissar) et Simer- Dere (vici Vene), 
ex his coniunetis effici Herodoti 'Te- 
arum, qui in Contadesdum influat, 
adeo ut de triginta octo fontibus du- 
bitandum non sit, quos per aesta- 
tem omnes frigidos esse addit, per 
hiemem nonnullos ita calidos fieri, 
ut nix iniecta statim dissolvatur, 
Inter veteres Plinius utique Tearum 
novit Hist. Nat. IV, 18, I1 ac for- 
tasse etiam Simonides, in cuius Epi- 
gramm. XCII (al. XCVI), 1 qui G- 
«'gov nomine indicatur fluvius, eum 
huc spectare censuit Reizius. Maiore 
iure huc retulit Wesselingius verba 
Libanii in orat, Antioch. p. 346 A 
(L. p.696 ed. Reisk.): 4«osío uiv 
obv ixl XxvQeg Geovovni Taí- 
vegos iv Oodzy mor«uós füoksv 
sivat xdlurog x«l Grolov ó d«- 
osiog crroug ro)ro ivrygdqrm (f. 
£véyoenipev), avra Taívegov eivat 
mOrcuOv xdÀhorov. Quae cum ita 
sint, Kolster (Jahrbb. f. Philol. u. 
Paedag. Suppl. Vol. XII. p. 61) 
minus recte 'eari fontes ad oppi- 
dum Kirkkilisseh , ubi Darii copine 
substiterint, quaerit, ipsumque T'e- 
arum nune esse fluvium Zekadere 
putat, quem ipsum reetius ad vete- 
rem fluvium Artiscum retuleris. Di- 
stat autem Kirkkilisseh s., ut alii 
scribunt, Kirkkelesia, quinque ferme 
horarum spatio a Bunarhissar, se- 
ptentrionem et occidentem versus. 
A quibus vel magis discedit, quod 
traditum inveni in M. Heine: Pil- 
der aus d. Türkei (Petersburg. 1833. 
p. 49. 50), qui fontes calidos se in- 
venisse scribit hos non longe ab 
Achiolo s, Ancyalo veterum (i. e. 
non longe ab urbe Mesembria s. Mi- 
sevria, quae septentrionem versus 
sita est ab eo loco, ubiIochmus hos- 
ce fontes sibi reperisse visus est) 
nd eam viam, quae ad vicum Rume- 
likios ducit, ubi etiam quaedam co- 
]umnarum a Dario erectarum visti- - 
gia cerni putat: de quo equidem 
valde dubito, iis adstipulans, quae 
Iochmus de his constituit, 
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Car. XC. 


tic ób a)roD a( mqyal w. v. À.] 
Citant ad haec verba Eustath. ad 
lli, 7. p. 1203, 32 s. 1302, 13. Ad 
vocem óvàr conf. IV, 1l. Ad vocem 
wir , qua scabies significatur, cf. 
Foesii Oeconom. Hippoerat. pag. 
691 s. v. 

lE '"Hoaíov tt mOlog rüjs «oc 
IIsofv&o] Heraeupolis urbs aliunde 
non nota. Quare Perinthi suburbi- 
um fnisse suspicatur Mannert, VII. 
p. 177, Iunonis templo insigne inde- 
que cognominatum.  Voemelio au- 
ctore (ad Demosthen. Philipp. p.97) 
idem est atque Ho«?ov rs/gos s. Ju- 
nonium Castellum, Perintho proxi- 
mum, ad Bosporum et Byzantium 
spectans, Stephanus Byzant. s. v. 
'Hoaiov, xolg Ogdxmnc. HoóSoroc 
rerdory. 7 x«l 'Hoaiov reigog of 
zoÀlir«t "Hoaioi, vo0 Oi '"Hoatov 
ve/gove Hooiorsugécng.  Perinthus à 
Samiis ad Propontidem condita ma- 
ximopere vel Romanorum aetate flo- 
ruisse fertur primaque Thraciae ex- 
stitit urbs, excepta Constantinopoli. 
A quarto inde saeculo 7/eracleae no- 
men accepit; nunc vocatur Zrekli 
s. Elegri. Plura Mannert 1. l. et po- 
tissimum Tzschucke ad Mel. II, 2. 
pag. 102 seqq. nott. exegg. Vol. III. 
P. Il. et Forbiger: Handb. d. alt. 
Geograph. III. p. 1081 seq. , 

2E Anollovíns tig iv và Ev&t- 
vollóvto] Verba zjc ?v ro Ev£sévo 
IIóvro consulto addita putem, ne 
scilicet confunderetur haee J4pollo- 
nia cum aliis eiusdem nominis urbi- 
bus compluribus, quae variis locis 
commemorantur. Haecce Apollonia 
ad oram meridionalem sinus, qui 


nune ab urbe Burgas illic sita no- 
men invenit, & Milesiis quinquagin- 
ta fere ante Cyrum annis condita in 
parva insula continenti terrae iun- 
cta, mox omnium fere coloniarum 
ad Ponti occidentalem oram sita- 
rum maxime floruit. Sed ab eo inde 
tempore, quo a M. Crasso diruta 
est, veterem statum non recupera- 
vit, praesertim cum Anchialus pro- 
pe sita eo magis florere inciperet. 
Nunc illie oppidum Siízeboli (quod 
ortum est ex appellatione Zxofozo- 
Atg, quam postera aetate urbs acce- 
pit) bene munitum egregioque in- 
structum portu. Plurima Tzschucke 
l.l. p. 95 seq. Cf. Mannert. VII. p. 
144 seq. , Forbiger 1. I. ILI. p. 1083 
seqq. 

2g róv Kovratodov) Nemo, quan- 
tum scio, alius scriptor Contadesdi 
mentionem fecit, quem Hadriano- 
poli Constantinopolin proficiscenti- 
bus traiiciendurm esse coniicit Man- 
nert. VII. p. 10. conf. etiam I. de 
Hammer. 1.1. pag. 045. Contadesdum 
esse , quem nune vocant: the Dereh 
of Karisitivan, affirmat quoque Loch- 
mus 1. l. pag. 45. Iisdem viris doctis 
auctoribus 4grianes, qui apud po- 
sterae aetatis scriptores nomine Er- 
gini oceurrit, hodie vocatur Erzeneh 
s. Erganeh , Erkene. Add. Gatterer., 
l|. l pag. 42. Miscetur ille aliquot 
milliaria meridiem versus ab Ha- 
drianopoli fluvio 7Zebro, qui maxi- 
mus fere inter Thraciae amnes (cf. 
Herod. VII, 59) nune vocatur Ja- 
ritza; quam appellationem iam sae- 
culi decimi tertii scriptoribus By- 
zantinis in usu fuisse videmus. Vid., 
ne plura, Mannert, VII. p. 14, For- 
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biger. l. ]. p. 1075. — Aenus urbs ab 
Aeolensibus condita sub Alexandri 
successoribus et vel postea Byzan- 
tinornm aetate maxime floruisse fer- 
tur. Nune ei nomen Znos, nec pro- 
cul inde occidentem versus Aegaeo 
mari Hebrns miscetur. Cf. Mannert. 
VII. pag. 200 seq. PInra Tz«chucke 
&d Mel. l. l. pag. 126 seq., Forbiger 
l. I. p. 1079. 


Car, XCI. 


etninv C6rnos x. r. 4.] Pertinent 
hue, quae ad IV, 87 de huiusmodi 
cippis diximus; neque 7ocuuara, 
quae hoc loco commemorantur, alin 
fuisse existimamus atque ea, qui- 
bus alter cippus, ad Bosporum ere- 
ctus, fuit inscriptus, cuneata scil. 
et Graeca: unde factum, ut Hero- 
dotus tam accurate inscriptionis 
verba h. l. referre potuerit. Quam 
ipsam multum se quaesivisse narrat 
Iochmus 1. l., sed früstra: circa op- 
pidum Bunarhissar cippum cum in- 
scriptione erectum fuisse, ex iis, 
quae supra diximus, satis patet. 


c6ng te 7"xt:(gov] , Palmerius 
Exercit, p. 21 his vocibus non uni- 
versam Asiam, sed quam minorem 
vocamus, intelligit; quae mihi qui- 
dem explanatio non ridet. Dario 
pleraque omnis 4Asia dicto audiens 
erat, quam 77z£:90v III, 134 adver- 
timus." JVessel, Ad verba dvüo 


e 4 - (i ' 
Og Ó$ r«Ura 7 GrQuu. 


&QtGtOg r£ x«l vallirog cf. nott. ad 
I, 30et IX, 72. Respondent haec 
opinor antecedentibus verbis: vog 
&guGrOv r6 xal wtlligrov. Vocem 
xepa.al, initio huius inscriptionis de 
fluvii fontibus adhibitam, nuspiam 
sic positam inveni: neque ullum lo- 
enm sppeditant Lexica. Quare co- 
gitavi de Persica voce ita translata 
ineidique in Persicam vocem Sir, 
quae et caput declarat et omnino 
id, e quo quid proficiscitur 8. pro- 
greditur; cf. Handjéri Diction franc. 
&rab. pers. et turq. T. III. p. 561. 


Car. XCII. 


tÓ ovvouc 4 or vox óg Pari] Tres 
libri Aorr6xóg , quocum Bernhardy 
ad Dionysium Perieget. vs. 314com- 
parat "Jiónoxoc , Wesseling. Hesio- 
deum "Agósaxog in 'TTheogon. 345. 
Secundum Gatterer. l. 1l. p. 4? nunc 
vocatur ZArda s. Caradare, secundum 
Mannert. VII. p. 15. 34 appellatur 
Tunsa., Nune vocari Zeke s. Teke- 
dere iam supra monuimus; vid. 
Iochmus pag. 46 seq. 

üg ài& 'Odovozov ófn] Voculam 
7 post 0g vulgo insertam cum re- 
centt. edd. delevi. Videtur e seqq. 
huc male translata aut e seq. Ói« 
orta. Odrysarum gens per Thraciam 
interiorem in planitie circa Hadria- 
nopolin Hebro perflua potissimum 
Sedes suas habuisse fertur. Hoc loco, 
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8i Artiscus, ut diximus, idem fluvius 
est atque Teke, quem nuuc vocant, 
cogitandum erit de ea regione, quae 
nd utramque'fluvii ripam sita inde 
a Kirk-Kelesia septentrionem ver- 
sus extenditur atque oppida Erekli, 
Dolet Agach, Kaibilar, Kizilji Ke- 
lesi, alia complectitur. Post Herodo- 
tum, qui primusOdrysas commemo- 
rat, uius gentis, quae post bella Per- 
sica imperium quoddam acquisivit, 
mentio fit apud Thucydidem (II, 29. 
95 seqq. IV , 101), quippe cuius ae- 
tate inter Thraciae gentes potentis- 
sima fuisse videtur, quae maximam 
huius terrae tenuerit partem. Cf. 
Gatterer. l. l. pag. 13. 15. 41 seq. 
151 seqq. et vid., Poppo Prolegg. ad 
'Thucydid. Vol. I. P. 2. p. 401 seq., 
Alex. Belieim-Sehwarzbach: De re- 
bus Odrysarum (Berolin. 1842) pag. 
7, Bessell: De rebus Geticis p. 7 seq. 

' lvgaire xolovo?Pc utydlovg x. T. 
À.] Lapidibus in tumuli formam con- 
gestis monumenta erigere, praeser- 
tim montium in cacuminibus aliis- 
que locis editioribus aut in confi- 
niis, moris fuisse apud Graegos ae- 
que atque orientales homines haud 
pauca commonstrant rudera lapi- 
deorum tumulorum, quae adhue per 
Asiae ntque Europae borealis tra- 
etus reperiuntur. Monuit Ritter: 
Erdk. II. p. 771 seq. — In fine cap. 
revocavi dz5ievrt, quod e San- 
crofti libro alteroque Sehweighaeus. 
et Gaisf. mutaverant in. dz£Z«vrt. 
Tu vid. Bredov. p. 299. 


Car. XCIII. 


^ L4 , a. Li 

zoOrorvg atoszt I'éreg rovg «tta- 
varítovreg] lis, quae h. l. de Darii 
itinere narrantur, continuo anne- 
ctenda sunt, quae cap. 97 initio le- 
guntur; quae intermedia leguntur, 
adiecta. videntur propter l'érag rovg 
dÜcverifovregs si quidem Noster, 
huius gentis mentione iniecta noluit 
omittere occasionem *ea enarrandi, 
quae in hac gente ipsius animum 


maxime adverterant quaeque Grae- 
cis, in quorum usum scribebat, haud 
minus mira videri poterant, talem 
immortalitatis fidem in gente bar- 
bara minime exspectantibus, — In 
ipsis Herodoti verbis zgorors af- 
oft I'érag urete. iungendum, cum 
Herodoti haee sit sententia: primos 
(inter l'hraeiae gentes) fuisse Getas, 
quos armorum vi aggredi armisque 
subigere oportuit, cum reliquae 
"Thraciae gentes, quarum ditionem 
Darius attigit, ultro regi se dede- 


.rint, qui a "l'earj fontibus (a loco 


Bunarhissar) profectus et Odrysa- 
rum regionem transgressus relictis 
iis Thracibus, qui cirea Salmydes- 
sum (i, e. Midja) habitabant, perve- 
nit ad eos Thraces, qui supra Apol- 
loniam (Sizeboli) et Mesembrinm 
(Misevria), i. e. septentrionem versus 
ab his oppidis sedes suas habebant, 
Scyrmindae et Nipsaei: quos inde 
nb iis urbibus, quas dixi, usque ad 
Varnam urbem, quae nunc vocatur, 
habitasse erediderim, adeo ut Ge- 
tas, quos post Scyrmiadas et Nipsne- 
os rex offendit, inde & regionibus 
Varnae usque ad Istrum consedisse 
illa certe aetate admodum sit pro- 
babile. Itaque in Bulgariae plani- 
tie quoque habitabant, nec tantum 
in montibus ipsis, ut ponit Bessell : 
De rebus Geticis p. 5 coll, Szule: 
De origin. et sedibus vett. Illyrio- 
rum. (P'osnav. 1856) pag. 25. In uni- 
versum quidem Getae olim loca te- 
nuisse putantur ab Haemo extensa 
usque ad Istrum, intra Iantram flu- 
vium et Pontum Euxinum, quae 
nunc ad Bulgariam Serviaeque par- 
tem pertinent. Cf. Gatterer, l.l. p. 
35. Sed postea Philippi Macedonis 
aetate Istrum  traiecti regiones, 
quae nunc ad Valachiam atque Mol- 
daviam pertinent, occuparunt, ubi 
Romanis Dacorum nomine innotuere. 
Inde Plinins H. N. IV, 25 (12): 
5» Getae, Daci Romanis dicti. Quam- 
quam enim sunt, qui (efas, gentem 
"Thracienm, a. Dacis distingui velint, 
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vovg GO«vat(fovrac. oí ubv yàg à] vóv XaAuvónaoóv £yovreg 
Opxixtg, xcl vxig xoAAov(gs v xol MtGnufioéns z0Au08 ot- 


vix tamen dubitandum, quin Geta- 
rum populus isque potentissimus 
Dacos quoque comprehenderit, Vid. 
Bernhardy ad Dionys. Perieg. vs. 
305 pag. 593 seq., Niebuhr,. Hist. 
Schrift. I. pag. 370 seq. Et. viden- 
tur sane temporis decursu Getae, 
quam '"Thracicam gentem esse, He- 
rodoto atque Thucydide auctoribus, 
statuimus, magis magisque sedes 
suas commutasse indeque ad Istri 
superioris utramque ripam, magis 
igitur ad occidentem, "habitasse per 
"'ransylvaniae atque Hungariae tra- 
etus, Quae uberius exponere huius 
loci non est. Vid. Mannert, IV. p. 
173seq. VII, 30 et quae Herodoteis 
congrua disputat Eustath. ad Dio- 
nys. Perieg. 304. Pluribus de Geta- 
rum gente eiusque sedibus disputa- 
verunt 'lzschuche in nott, exegg. 
ad Mel, II, 2. pag. 70 seqq. Vol. 
ILI, P. 1I, Zeuss: Die Deutschen u. 
ihre Nachbarstimme pag. 260 seq. 
403, coll. Ukert: Geogr. d. Griech. 
u. Koem. HI, 2, pag. 597 seqq. 604 
seqq., Forbiger Ilandbuch d. alt. 
Geograph. III. p. 1104. Peculiari 
libello de rebus Geticis disputavit 
Guilelm. Bessell. Gotting. 1854. 
'"'hraciae gentibus adnumerat Ge- 
tas Herodotus, antiquissimus testis, 
itemque Stephanus Byzant. s. v. 'e- 
Tít 5; cuinsnam originis sint. Getae, 
neuter indicat: nec sane huius loci 
est, de huius gentis originibus dis- 
quirere, quas nostra aetate fuerunt 
qui ad Slavos referrent (cf. modo 
Lelewel in: Athen. franc. 1855. nr. 
5l. pag. 1101), aut qui Getas cum 
Gothis eonfundentes ad Germanicam 
stirpem revocarent, ut nuper fecit 
Iacobus Grimm in Diss. deIornande 
et Getis( Berolin. 1846) p. I8seqq., et 
Wienbarg in Prutz. Mus. 1856. nr. 
24. pag. 873 seqq. Quae tamen ab 
Merodoto satis aliena esse existi- 
mo: qui quod Getas dixit ro?s d 9 a- 
vertít£ovrag et hoc loco et V, 4, 
haud aliter locutus est atque Diodo- 
rus I, 01, qui Getas commemoravit 
roD dnaaQavetítovtag, et 
Plato Charmid. 8. 9 p. 156 D. de 


Thracibus loquens o? Aéyovrea wel 

dzabavarittis: unde profecit 
quoque Lucianus Seyth. 8. |. Deor, 
Concil. $.0 coll. Philostrat. Vit. Apol- 
lon. VIII, 7. p. 337 Olear. Quibus 
locis cÜcver(i£tv s. axotdaver(tuv 
non licet eum Gronovio ad Arrian, 
Exped. Alex. 1], 3. p. 8 (sed vid. 
nunc Ellendt ad eundum loeum p. 
15) interpretari: pro immortalibus 
consecrare, sed cum Wesselingio 
(ad Diodori locum), Hemsterhusio 
(ad 'l'homam Magistr. p. 188 Bern.), 
"l'zsehucekio (1. l. p. 79) et Heindorfio 
(ad Platon. Charmid. p. 66) reddere 
oportet: immortales facere, immorta- 
litatem. tribuere, adeo ut Getae di- 
cantur of c9«vecí£orreg ex ea opi- 
nione, quam de immortalitate sus- 
ceperant: qui immortalitatem. animis 
iribuunt 8. animos (hominum) inmor- 
tales esse censent. Hanc interpreta- 
tionem probat quoque Bakhuizen 
van den Brink: Varr. Lectt. etc. p. 8. 

of uiv yào Ór vóv Xoaluvónccóv 
Fzovrec Oomnives] Aliis est AAuvórc- 
609; nec aliter Plinius H. N. IV, 
18 et Mela II, 2, 63. At Zaluvóno- 
60g exhibent quoque meliores libri 
apud Xenoph. Anab. VII, 5, 12, 
itemque Diodor. XIV, 37. Strabo 
VII. pag. 310 s. 402 A. coll. I. pag. 
49 s. 86 A. et qui alii a Kruegero ad 
Xenophont. l. l. citantur. E quibus 
intelligitur Sulmydessum vocari non 
tam urbem (nisi regionis illa fuerit 
cognominis) quam regionem sive 
oram a Thyniae promontorio usque 
ad Bospori Thracii exitum, ubi Ponti 
est os, porrectam, importuosam il- 
lam quidem et hominibus rapacibus 
habitatam , qui naves tempestatibus 
illuc delatas diripere solebant ipsos- 
que nautas abducere servos, Nunc 
nomen Jidja. Plura interprett. ad 
Seymn.'Chium vs. 723. pag. 390 T. 
II ed. Gail. , Mannert. VII. p. 148 
seqq., Tzschucke ad Mel. II, 2. pag. 
97 seq. nott. exegg. Vol. III. P. II 
coll. nott, critt. pag. 04 seq. Vol. II. 
P.H, Forbiger: Handb. d.alt. Geogr. 
111. p. 1082. 

x«i vzio 4moAhovímo re wel Me- 
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xquu£voi, xcAtUutvoi Ói Xxvgjudóci xal Niweiot, cuephrl 


, , * Io 5 
Ggp£ag «vrove z«gédocav zdagsío' 
( 
, ,  , , 
poGUvqv TQ«zO.tvou. «vtíz« &ÓovicOnGav. 


, 
oí 0t I Tra: z90g «yvo- 
Opyixcov &vrtc 


, ^ , Y , D PB , ' 
94 &vógetóratoL xal Óuxotórero.. AO vetitovo, Ó róvàs 10v 1Q0- 


zOv* 


cuu[orns z.0lt0g ol«nu£vor] Primum 
x«l ante vzig a Florentino cod. 
abest. De Apollonia urbe dixi ad 
IV, 90, Mesembria ad Haemi meri- 
dionalem declivitatem sita dicitur, 
nunc'in vieum commutata, cui no- 
men Miserria s. Messuri, de quo vid. 
Iochmus 1. ]. pag. 51. De antiqua 
urbe vid. Mannert. VII. p. 139, 
Tzsehucke l. l. p. 04 nott. exegg. p. 
91 nott, critt., Forbiger: Haudb. d, 
nlt. Geograph. III. pag. 1084, qui 
veterum locos exhibent omnes, inier 
qnos' praecipuus est locus Herodoti 
VI, 33, ubi post Graecorum Asiuti- 
corum seditionem a Dario composi- 
tam Byzantios Mesembriam condi- 
disse lerimus; nec admodum illi re- 
cedunt, qui, quo tempore adversus 
Bcythas profectus sit Darius, urbem 
tradunt conditam esse, At hoc de 
colonia in urbem iam antea condi- 
"m denuo ducta intelligere licebit. 
f. Raoul-Rochette Hist. d l'éta- 
bias d. col. Gr. III. pag. 
ZXuvouidóct xal ette]. Libri 
cum fluctuent, equidem Schweigh. 
et Gaisf. sequi satius duxi, Vulgo 
olim Kvouieveat x«l Mvwvarot, quod 
iam correxit Wesselingius Dissert. 
Herodot. IV. p. 28. Utriusque gen- 
tis (de cuius sedibus supra monui) 
nulla. quantum scio apnd veteres 
mentio, nisi apud unum Stephanum 
Byzantinum, qui scribit: Niwa* 
LATUS Oodxn* 9 mol(rs Niuwpotog 
"Hoó9orog vttéory. Qui Z«voutadat 
apud Herodotum vocantur, haud 
differre videntur ab iis, qui apud 
Stephanum vocantur ZXxvuviaÓot: 
£9vogc gov l'érots (i. e. Getis finiti- 
ma gens) Ebjofos tetwQry yo m&- 
Qi63c, Xuruvicónt val 'érat ; vid. 
Bessell, 1. ]. pag. 2] et conf. etiam 
Mannert. VII. PE 33. — Ad du«- 
nti conf, IV, 
7006 Fh oL NM TocztOuEvot] 
i. e. arrogantíà utentes, obstinate re- 


» 1, , ^ ^ * LH H 4 
ovre tzto9viozeuv éovroUg voutovot, i£vai vs vOv az02- 


sistentes , ut interpretatur Schweigh. 
in Lex. Herodot. Namque obstinatio 
certe fuit (e mente scriptoris) sive 
stultitia, tot Persarum copiis resi- 
stere velle. Vid. nott. ad II, 172, 
quibusenm conferri possunt, quae 
exponit Gail: Le philolog. V. p. 247 
seqq.; ad vefbum rg£zrctat conf. 
ad 1I, 45. III, 78. — In seqq. eum 
Gaisf. retinui &vüorióraror xal Ói- 
xarorürOt, cuius loco nuper rece- 
Mam: «vdgtiürarot wol ysvvetóra- 
t0. Vulgatam confirmat Eustath. 
nd Dionys. Perieg. 301. Intactum 
reliqui e2dostórerot, et hoc loco et 
1,79 coll. IX, 37 Bredovio anctore 
p. 178 mutandum vel invitis libris 
in dr0gg*órerot, de quo equidem 
dubito, cum alia Videatur compara- 
tivi et 'superlativi ratio ac positivi, 
De argumento conf. Pompon. Mel. 
11,2, 3, de Thracine gentibus sic 
scribentem: ,Quidam feri sunt et 
Ad mortem paratissimi, Getae utique. 
1d varia opinio perficit: alii reditu- 
ras putant animas obeuntium ; alii, 
etsi non redennt, non exstingui ta- 
men, sed ad beatiora transirc; alii, 
emori qnidem, sed id melius esse 
quam vivere.** Ex hac Getarum opi- 
nione de animorum immortalitate 
iustitiam, quam b. l. praedicat No- 
ster , repeti posse putat Bessell. 1l. 1. 
pag.51, vel etiam ex eo, quod Grae- 
corum commercium nullo modo in- 
festarint. 


Car. XCIV. 


ASavarítovc. 0? rOvÓs rOv tpO- 
zov] i, e. inmortales vero se praedi- 
cant 8. censent hunc in modum, s. fidei, 
quam de immortalitate susceperunt, 
liaec est ratio. De verbo «$«vazé- 
&&v cf. nott. ad eap. 93 init. 

azo8vgoxsiv fovrotz voníicova:) 
Ob additum pronomen £evrove conf. 
nott, ad I, 34 et II, 2. — Pro /ér«i 


324TOv vouctovou l'feAcituv. 
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AUpevov z«g& ZáAuo£c Óciuova. of 0$ «)tQv róv avtÓv roD- 


t€ Wesseling. maluit (£vat 91, sine 
causa, ut yidetur. Nam iunguntur 
crebrius oUr£-r€; conf.I, I61 ibiq. 
nott. VI, 1 ibique nott, III, 144. 140. 
IV, 125. 180. Stallbaum. ad Plat, Phi- 
leb. p.50. Ad locutionem févot zóv 
&n0AAvuevov z«o& ZéluoEw Oa(uo- 
v« apte attulit Iac, Grimm (Deutsch. 
Mytholog. p. 132 ed. sec.) similes 
locutiones, quae apud antiquos Ger- 
manos boreales plagas incolentes de 
mortuis usitatae fuerunt, quando 
dicuntur ad Odinum vehi ,*» ad Odinum 
ire (zu Odin fahren, Odin heimsuchen) : 
qui Odinus, si Getae iidem atque 
Gothi habeantur, ut existimat Iac. 
Grimm, cum Zalmoxi, Getarum deo, 
utique conveniet, 

ZaàAuo£w|] Ita edentem Wesselin- 
gium recentt, edd. secuti sunt. In 
Florentino , Mediceo, aliis exstat 
Xéiuotiv,in aliis Zeuol&w. Conf. 
Hesych. s. v. Z«iuo£ig (I. p. 1575), 
Photius , Suidas et Etymol. magn. s. 
vy. Àc Zaiuobidog in Platonis quo- 
que Charmid. p. 1560 D. Bodleianas 
membranas afferre testatur Gais- 
ford., quas nune secuti sunt Baiter 
in altera Platonici dialogi editione et 
C. Fr. Hermannus, quem vide sis 
Opp. Platon. Tom. III. pag. IV. At- 
que hanc scripturam Creuzer (Sym- 


bol. ILI. p. 12 ed, tert.) quoque pro-. 


bat , reiectá alterá formá Ze«puoa£tse, 
quam denuo tuetur Cless in: Pauly 
Realencyelopaed. VI, 2. pag. 2817 
quamque eandem t Athan. 
Serg. Rhousopoulus in libello Graece 
seripto de Zamolxide secundum ve- 
terum auctoritatem (Gotting. 1852 
pag. 14. Ipsa vox Porphyrio auctore 
(Vit. Pythag. 8. 14) vel peregrinum 
quid (Evov) declarat vel ducta fuit 
e Thracica voce f£a2uóg, quae pel- 
lem. ursinam significare dicitur Zal- 
moxi recens nato iniectam: quod 
20 placnit Creuzero (Symbol, II. 
. 301 ed. sec.). E Zendica lingua 
foci repetere vult Bessell. l. l. p. 
44: quem si sequamur, Z«Auo£ig erit 
is, qui sub terra habitat, adeo ut sit 
epitheton dei Gebeleizis , quod con- 
gruit cum ea sententia , quam Rhou- 


HERODOT. II, 


zh aévtérigídog Ór róv z«Ào 


sopoulus professus est, z«r«y$90- 
víov 9:0) significationem inesse ra- 
tus; vid. l.l. pag. 16, ubi aliorum 
quoque opiniones protulit haud ma- 
gis veras aut probabiles. Utut igi- 
tur statuis, hunc Zciuo&uw Noster 
appellat óc/uov«, quam vocem 
(quae h.l. ut IV, 90. IV, 70 idem 
significat atque 4:05) in antiquis 
quibusdam editionibus omissam li- 
bri scripti merito retinent. Nam ab 
alis quoque scriptoribus Zalmoxis 
celebratur deus divinorum honorum 
particeps, quos cur assecutus sit, 
exponit Strabo, qui multus est de 
Zalmoxi VII. pag. 207 s. 456C, seq. 
Maximum apud Getas deum esse 
Zalmoxin auctor est Iamblichus Vit. 
Pyth. 8. 173, cui iunge Platon. 1. l., 
ubi 2:05 laudatur, Diodor. Si- 
cul. I, 94. Diogen, Laért. VILI, 102, 
alios (cf. Rhousopoulus p. 25 seq.), 
quos qui comparaverit, ei dubium 
vix esse poterit, Zalmoxin a Grae- 
cis certe summum Getarum deum 
esse habitum. Unum his addo te- 
stimonium vel posterioris aetatis ex 
inscriptione Latina veteris Daciae, 
quae dedicata est deo Zamolxi: vid. 
Neigebaur: Dacien etc. pag. 200. 
Respexit, notante Cr., Herodoti lo- 
cum Eudocia in Violar, p. 194 coll. 
Appul. Apolog. T. IL p. 503 ed. 
Hildebr. 

Pegsiéifw] E lingua Lithuanica 
afferunt gyva leysis, i, e. auctorem et 
quasi datorem quietis. "ri certe Prae- 
torius Orb. Goth, I. p. 117 " 119. 
Ex eadem lingua Barcos Jrigg. 
Sinicc. p. 283 protulit Zemeluks aut 
Ziameluks, qui est deus terrae. Alia 
excogitavit Iac. Grimm: Bericht d. 
Verhandl. d. Berl. Akad. 1849. pag. 
130. Nec meliora praebet Rhouso- 
poulus l. 1. p. 20. 27, ex cuius sen- 
tentia vel propter etymon I'efieiéi- 
$&v eundem habeamus atque E 
Lr — Mehler in Mnemosyn. V 

p.,77 pro vouéSovot scribi vult ovo- 
u&tovGt (certe o0 voudtovcr), nisi 
tota sententia sit insiticia. Mihi 
neutrum placet. 

Ói& mEvrerQoíOog] singulis annis 
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A«yóvra cit Gqtov «vrGv iom éuatovet Gyysiov zt&g& TOv 
Záàuot , évreAdóuevot rv &v £xáorore Ó£ovret. z£usovot 02 
Gs of uiv avràv re 4gévres dxóvrLa tefa EyovGi, &AÀo, Ó* 
QiA«fóvrtg vov &zozeuzou£vov z«g& vóv ZaAuoEg v&g yeigag 
«ul rovg z00cg, &vaxwiGavreg «vrOv ueríogov QumreUGt £g 
tüg Àóygeg. qv uiv O7] dzxoQdvy &vazxagig, roit 0i (Atc Ó 
$e0g Óox£zi sivaw* dv Ób uj dzoDdvg, eituovrat avróv vóv 
GyytÀov , páuevot uuv &vÓga xaxóv eivet.. eivujotqevo, 0$ roU- 
rov &Aiov &zozfuzxovow vrfAiovra, Ób £ri £Gvvi.— Ovrat. of 
«Urol Ogxixeg x«l zmgóg Bgovrqv vc x«i &órQazv robevovreg 


Ld ^ * , * , - - - 
&vG zQ0g TOv oUvQ«vov «zéAcUGL TQ cQ, 


ovóZva &AAov Qcov 


95 vojí£ovreg sivat &( uy, 0v Gpéregov. &35 0$ ey zvvOavouct 


(xar! írog) hoc factum esse narrat 
Clemens Alex. Stromat. IV. pag. 
590 T. I Pott., alium, ut videtur, au- 
ctorem secutus, Quae ab Herodoto 
deinceps narrantur, praebet utique 
speciem sacrificii humani ad deum 
placandum peracti; de huiusmodi 
sacrificiis disputantem leg. Meiners. 
in Comment. societ, Gotting. IX. p. 
Fr.63 seqq. Alia quoque excitavit C. 
Fr.Hermann: Gottesdienstl, Alterth. 
$. 27 not. 1 seqq. ed. sec. Ad verba 
TÓr zo Aeyóvrc conf. nott. ad 
III, 83 et IV, 153. Aeschyli Sept. c. 
"Th. 55. 

of uiv avràv ry Evrec Requi- 
rebat Schweigh. of uiv «?rQv ézl 
TOUTO rey vec. Libri non addi- 
cunt; nec sane videtur esse neces- 
sarium. Recte Miot: ,,un certain nom- 
bre de Gétes se rangent in ordre, cha- 
eun d'eux tenant en main trois pi- 
ques.** — Ad oiedafov vec cf. IV, 68 
ibique nott. Pro ro? dzontumopu£- 
vov plerique codd. ro?g «zoztuzo- 
uívove. At vulgata Abreschio quo- 
que probata ad Aristaen, p. 156 prae- 
stare videtur, Quod idem Wesselin- 
gio et recentt. edd. placuisse video. 

(uxrtÜe:] Florentinus liber: ó(- 
zrovot, quod monente Dredov. p. 
370 probandum non est, cum inter 
ótzt) )quo Noster usus 'est III, 41. 
IV, 61. 168. V, 92, 0) et inter fizzéo 
(quo Noster utitur et h. ], et IV, 188. 
VIT, 50, 2. VIII, 53) e grammatico- 
rum veternm praecepto sic discer- 
nendum sit; géztro v0 cz63 oézto, 


QuxTÀ Ot uer Gqo0górgrog. Conf. 
Lobeck. ad Sophocl. Aíac. p. 178— 
183 ed. sec. — In seqq. dvazgtig, 
transfirus, dieitur is, qui in altum 
coniectus in hastarum spicula inci- 
dit iisque inhaeret. Idem verbum 
IV, 103. De participii forma conf. 
Bredov. pag. 349. Mox pro rototóe, 
quod Matth. retinuit, dedi cum 
Schweigh. et Gaisf. rore: 0*, nam 
loci ratio similis atque II, 30. 

dztÀs?G:] Respexit Eustath. ad 
Dionys. Perieg. 3014. Similia iis, 
quae Thraces h.l. facere dicuntur, 
1 Graecis Turcisve in lunae deliquio 
adhue fieri quibusdam locis nar- 
rant, Conf. L. Ross: Kleinasien u. 
Deutschland pag. 7 seq. 24. Ac vel 
antiquitus apud maiores nostros ta- 
lia observari, quae a Thracum more 
non absona sunt, monuit Iac. Grimm : 
Deutsche Mytholog. p. 18 ed. sec. 
— Mox scripsit Herodotus «0v vo- 
Qi fovreg eva , cum alibi dieatur 
hoc sensu Q:ov vouíf&v, omisso 
verbo sive, deos esse credere. Conf., 
ne plura, Stallbaum. ud Platon, Eu- 
thyphr. p. 13 seqq. 


Car. XCV. 

"Qc 0t Zyà zvvSdvouot] Ad stru- 
eturam loci conf. Kuehner Gr. Gr. 
8. 857, e. et nott. ad Herod, IV , 5. 
III, 14. — Quae sequuntur verba, 
satis docent, llerodotum ipsum 
"Thraciae oram ac Ponti Euxini lito- 
ra visitasse Graecasque illic. sitas 
adiisse colonias; quamquam in in- 
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vàv vov EAAgGzovrov oixtóvrov '"EAAgvov x«l Hóvrov, vv 
ZaAuoEw rovrov, ovre &v9gozov, dovAsto«t iv Xdug , Óov- 


AcUGct 0$ IIv&eyogi v Mvyoáoyov' 


dvOcUrev 0b avtOv, ye- 


vóuevov dAevQegov , yoru«re xruoacQ«. Gvyva, xvqodgucvov à? 
azxcABsiv ég víjv £ovroU. &rc 0 xaxofl(ov ve Cóvrov vàv Ogri- 
xGv xal vzx«ggovtGrfQov rÓv ZaüAuobww rovrov éxiGrutvov 
Olavr&v v& Tao x«l 9cc BaQvrtga 1| xavà Opyixag, ote EA- 


terioris Thraciae regiones minime 
penetrasse putandus erit. Cf. Heyse 
p. 128, — Zlellesponti nomen latiori 
sensu hic adhibitum videtur. Conf. 
nott. ad IV, 85. 

ióvre dv9oozor] Num deus an 
homo mortalis fuerit Zalmoxis, dis- 
quirit Rhousopoulus p. 24 seq. ipse 
sic pronuntians: Gebeleizin anti- 
quissimum Getaram deum fuisse, 
probabiliter xarcz90rviov, Zalmoxin 
vero, qui Pythagorae temporibus 
vixerit, hominem fuisse, deinde Ge- 
beleizidis sacerdotem constitutum 
1c denique pro eodem deo habitum 
esse. 

dovirbca. 0 IIv9«y095] Eadem 
Hesych. 1l. l. et Diog. Laert. 1.1. In 
Pseudo-Origenis Philosophumm. a 
Millero nuper editis pag. 30 Zamol- 
xis, Pythagorae servus, huius ipsius 
doctrinam Celtis attulisse fertur. 
Valent autem haec quodammodo ad 
Zalmoxis tempora definienda, Nam- 
que Pythagoram Samo discessisse 
cum statuant anno 566 a Chr. n. s. 
Olymp. LVIII$ (cf. Ritter. Gesch. 
der pythagor. Philosoph. p. 7 seq.) 
iter facturum ad terras peregrinas 
lustrandas sive, ut aliis placet, ad 
sedem in Italia figendam philoso- 
phorumque scholam ibi conden- 
dam, consequens est, religiones et 
sacra a Zalmoxi ad Getas allata 
in tempus vel proxime antecedens 
vel subsequens cadere. Tu conf. 
Sehultze. Apparat. critic. pag. 33 
seqq. et vide paulo post notata de 
aetate Pythagorae. Herodoti testi- 
monium de Jnesarcho, Pythagorae 
patre, sive artifice sive mercatore, 
ad verum maxime accedere recto 
statuit Ritter l. l. pag. 2, a Cr. lau- 
datus. Nam in hoc nomine plerique 
veteres scriptores consentiunt, qui 


Pythagorae patrem commemorant, 
neque admodum inde discedere puto 
Iamblichum, qui (De vit. Pythag. 
II, 4. p. 20 Kuester) Mvyueoyov 
(sive Dorice Mv«&u«Qzor) appellat 
patrem Pythagorae. 'Tu vid. Kri- 
sche: De societatis a Pythagora in 
urbe Croton. conditae scopo politico 
pag. 9, Creuzer: Zur Gemmenkunde 
etc. pag. 134, qui idem ad Herodoti 
hune loeum conferri quoque vult 
Append, ad Etymol. magn. Vol. II. 
p. 630, 5 ed. Lips. 

Gre 3 xexopiov — xl vzraggo- 
vegrégor] i i. e. cum vero misere vive- 
reht Thraces et stupidiores 8. ingeniis- 
que minus culti essent. Vocem x«xo- 
[105, quae ad vietus tenuitatem 
spectat, inde retinuit "Theopompus 
in Epitome Herodotea, ut testatur 
grammaticus Bekkeri p. 104, 10, ex- 
plicuitque Frommel in Meletematt. 
Creuzeri III, p. 160, reliquos vete- 
rum locos afferens, 

Ofcir&y ve "Icón] Ad omnem vitae 
eultioris, qua lIones prae caeteris 
tum excellebant, rationem refero. 
Conf. I, 35. 157. Quae sequuntur 
verba: xal Tj9tc a9 regc: 7] xara 
Gerixas, Schweigh. sic reddidit: 
,Zalmoxin hunc — moribus institutum 
cultioribus, quam qui apud Thracas 
obtinerent, ut qui cum Graecis ha- 
buisset consuetudinem et cum Py- 
thagora, viro inter Graecos ingenii 
eultará eminente, exrstruendam sibi 
curasse exhedram ete.**. Attulit Wes- 
seling. aliquot locos, in quibus 1,8oc 
fato de indole prudenti et gravi in- 
telligendum. Sic quoque dicitur fja- 
9vc cj wvzj, t9) qos, vir prudens 
et consideratus, notante Dissen. ad 
Pind. Nem. IV, 7. pag. 396, ubi no- 
strum locum non praeteriit, in quo 
simul ad eam , quam dicunt , huma- 
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Aqot ve OpiAxoavra xoi EAAgvov ov t ao9eveotáro Goguori] 


, , - ' , 
IIv9«yógy , x«vacxevacacQ«t tvOgsive, ia vv zavooxsvovr«- 


- , - , , » M, e - 
tQv &OrQV TOUS ztQOrovg xal evoyéovra evadi0coxetv , o oUTE 
à 3 ; ; 
aUr0g ore of Gvuzórat «vro? oUrc o[ £x vovrQv atel yuvóuevot 
; d - - 
&zoS«véovrat, &AÀ' WEovoi: ég ygov roUrov, iva «(el zm&Qi- 
, " 58 , , *05 Tog , 1 , 
&Ovrteg £&ovat và zt&vra aya. dv à 0E Exo(ce rà x«vaAEyOEvva 
"m - , " E [4 
xal &Asye vaUr«, Év roUTO xa«rcyciov olxque &xoiéero* dg Ó£ 


nitatem artesque liberales atque in- 
genuas respici putem, Plura de hac 
voce vid. in Thesaur. L. Gr. II. p. 
36 ed. Dindorf, Italus interpres ex 
Dantis carmine atfert simile istud: 
»€on piu dolce canzon, e piu pro- 
fondo. De structura 7] «ct& conf. 
Kuehner Gr. Gr. $. 751, 1. 
xal "EAavov 0» tà doSevearáto 
coqiory 11v9«y091] Haec verba ex- 
citans Eustath, ad lliad, IV. pag. 
305,30 s. 470, 17 exhibet: ov ro 
dao otio idque exponit t zi&vv 
c0gpo. Quod non magis recipiendum 
videtur, quam quod Schaefero, hunc 
locum excitanti ad Dionys. Hali- 
carn. de composit, verbb. p. 406, in 
mentem venerat daarigtdro. Ad 
ipsam locutionem faciunt, quae du- 
dum protulerat Valekenar. ex Thucy- 
dide I, 5: GrÓgóv o? TO v dOv»va- 
rOTírO v et VIII, 100 M5y$vuvat- 
ov ovg of dàvvartdrarot (coll. 
i 1. VIII, 41 ), e Pausania VIII, 
7, 8: "T'ovtaov vv o)x düvrdtov, 
alii; ; his addere licet, quae de hoc 
dicendi genere, quod insignem prae 
se fert Atrórgra, disputarunt Mat- 
thiae Gr. Gr. 8. 463 et Sintenis ad 
Plutarch. Vit. T'hemistocl. p. 2 seqq. 
Ut igitur apud Thucydidem 0v; o 
dóvvcror«ror dicuntur ommium po- 
tentissimi, ita Pythagoras h.l, praedi- 
ns 0v; 0 dGÜtvéGrerog Gogiaris, 
. e, non infirmissimus, sed validis- 
pud omnium sophista , 'qui idem ab 
Horatio laudatur ,,non sordidus au- 
ctor naturae verique'* Od. I, 28, 14. 
— De voce cogioro? dixi ad I, 20; 
de qua eadem monuit Schaefer. ad 
Dionys. Halicarn. De compos. verbb. 
p. 406. Quod vero Mehler in Mnemo- 
syn. V, p. 67 vocem IIv8«7607, e glos- 
sn illatam existimat indeque tollen- 
dam, equidem probare nequeo; acce- 


dit, quod ad argumentum loci vix 
praetermitti debet, Herodotum, qui 
de Pythagora testimonium tam hono- 
riticum h. l. reliquit, in Magna Grae- 
cia, quam totam tenebat Pythago- 
rae nomen, historiam suam confe- 
cisse, eoque minus gloriae eius viri, 
qui virtute ingenioque tantum emi- 
nuit inter Graecos, derogare voluis- 
se. Conf. Creuzer. Comm. IIerodd. 
pag. 169. Discesserat Thurios pater 
historiae Olymp. LXXXIV, 1 s. 414 
ante Ch. n. Pythagoras e Lareheri 
caleulis natus est Ol. XLIII, 1, mor- 
tuus Olymp. LXVII, 3. Krische l. l. 
p. 3 Pythagoram circiter Ol. XLIX 
natum esse existimat; mortis tem- 
pus probabiliter ad Olymp. LXIX 
reduci posse idem statuit p. 98. Alii 
aliter haec tempora constituunt, qui 
Olymp. LX fere Pythagoram floru- 
isse volunt s. anno 539 a Ch. n. at- 
que obiisse Olymp. LXXVII, 1 s. 
anno 472 ante Chr. n., adeo ut vix 
certi quid in his statuere liceat. Vid. 
Clinton. Fast. Hellen. p. XXVII. p. 
9. 11. 13. 15 et pag. 37 ed. Krue- 
er. 

iy 9) 0t moíss] iv à) de tempore, 
non de loco, accipiendum. Monuit 
Seliweigh. in Lex. Herod. — Paulo 
ante dedi rovrov pro rovréov, ne- 
que vero obsecutus sum Nabero i in 
Mnemosyn. IV. p. 21 pro T& Tvr& 
cyc9à scribenti zvre véyadà , ut 
IIL, 80. 

i» roro x«cyatov ol'xque Pxoit- 
tr0] i. e. 'subterraneam cameram sibi 
exstruendam | curabat. Vbi attende 
vim medii verbi zroircedat (vid. 
nott, ad II, 100) diversam ab ea vi, 
quam activum Zzo/es in proxime an- 
tecedentibus habet. Ad vocem x«- 
rc yctov cf, III, 97 ibique nott. Plu- 
res locos, in quibus o/xgu« xeré- 
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ol z«vreAéag siye t0 ol'eyue, Zx uiv vàv Ogrtxov qp«víotn: 


y«tov commemoratur, praebebit Iu- 
cobs ad Aelian N. A. IX, 44. Quod 
ad argumentum loci attinet, Strabo 
VII. p. 298 s. 457 A. inter alia spe- 
luncam quoque commemorat (év- 
tQdOEs TL 70 Qí0v) , reliquis inacces- 
sam, in quo Zalmoxis fuerit com- 
moratus, raro in publicum prodiens. 
— ,,Continentur talia loca subter- 
ranea initiis, quae Zamolxis Getis 
"Thraciae tradidisse fertur. Hellani- 
cus apud Suid. et Etymol. magn. 
(p. 66 Fragmm. Hellanic. ed. Sturz. 
ed. sec.) ZiuoAbis — reÀerdg xaré- 
Qus l'éretg roig iv Opdxy x. v. 4. 
Attende ad vocem solemnem his in 
rebus «críóüsife, quae a scenis sa- 
cris ad doctrinam declarandam tra- 
ducta est. Et reapse ad ÓzíxeZ« spe- 
ctare illam historiam Zamolxis, ne- 
mo est qui ambigere queat, Hoc au- 
tem vocabulo in Osiridis ritibus fe- 
ralibus utitur Herodotus II, 171. 
Quales ritus credibile est ab initio 
iu subterraneis conclavibus sepul- 
crorum peractos esse, Quam late 
autem pateat hic usus antrorum se- 
puleralium mysteriisque inservien- 
tium exponere longum est. Ego, ne 
extra oleas, quod dicitur, egrediar, 
locos aliquot laudabo, qui septen- 
trionalium populorum et Germani- 
corum sacra attinent; nimirum iis, 
quos Sturzius (ad Ilellanie. p. 13. 
64) excitavit, adde Irhovium De pa- 
lingenesia veterum Lib. II. eap. 7. 
pag. 317 seqq., qui de Germanico- 
rum populorum super animorum im- 
mortalitate decretis haud pauca con- 
gessit. Ei iunge I. I. Moeserum 
Verm. Schrift. II. p. 215 seqq., qui 
p. 2977 recte monet, metempsycho- 
sin, quae dicitur, non repngnare, 
quo minus sana de animo immortali 
doctrina invalescat, atque utramque 
saepiuseunle obtinuisse apud unum 
eundemque populum, Idem nos ad- 
vertit ad antra ac spelaea per Ger- 
maniae oras obvia, in quibus initia 
peracta fuisse credibile sit, Cuius- 
modi spelaea similiaque monumenta 
septentrionalium gentium sacra do- 
cte et accurateillustravit Thorlacius 


(Vermischte Aufsütze, das Griech., 


Roem. und Nord. Alterth, betreffend 
pag. 290 seqq.). Atque ut redeam 
eo, unde sum digressus, ipsis Ae- 
gyptiacis illis tam operose factis 


sepuleris originem dedisse antra * 


nativa, in quibus ab initio cadavera 
reposuerint homines, suspicatur 
Zoéga De obeliscc. pag. 279 seq. 
— Classici de Zamolxi deque Drui- 
dis loci sunt in Origenis Philoso- 
phumenis cap. 2, pag. 882 et cap. 
25. pag. 006 ed. De la Rue, ad quos 
haud pauca congessit Christ. Wolfii 
industria, quae tamen nunc non 
magis vacat excutere, quam ea, quae 
nuper Chardon de la Rochette eam 
in rem disputavit in Mélang. de Cri- 
tique et de Philolog. T. I. pag. 58 
seqq. Creuzer. Comment. He- 
rodd. p. 171—173 not, coll. Symbo- 
lik etc, II. pag. 208 seqq. ed. sec. 
III. pag. 11 seqq. et tert. Est vero 
ex huius viri sententia Zalmoxis va- 
tes, pelle ursina indutus, ad gentem 
borealem qui pervenit immortalita- 
tem animae tradens, cum Sileno 
comparandus, qui et ipse vates ac 
Baechicorum sacrorum interpres 
immortalitatisque auctor caprina 
pelle sive lyncea indutus repraesen- 
tatur. Quo etiam hoc pertinet eo- 
dem Creuzero monente, quod Zal- 
moxis, tribus annis absens, quarto 
demum 'Thracibus denuo comparu- 
isse fertur; quae sponte in memo- 
riam vocant rgterQoíÓ0cg per Grae- 
ciam institutas et ad eandem fere 
doctrinam de anima immortali spe- 
ctantes, Quam doctrinam Getis tra- 
ditam a Zalmoxi his verbis Noster 
refert: is obe, abrüg oUrE ot avu- 
morat «)t09, ovrt of ix rovrov atti 
yivouevot dtoQev£ovtoa, dA mEov- 
Gt ég ygov vo?rov,, Pv« edel aregtt- 
óvr£s £Éovoi tà zdvre dyot, i. e. 
neque se neque convivas suos nec ho- 
rum posteros morituros, sed venturos 
in locum quendam , ubi perpetuo viven- 
Les omnibus bonis sint fruituri. lta 
(Creuzeri sunt verba l. l. pag. 171) 
Herodoto narraverant ad Hellespon- 
tum et Pontum habitantes Graeci, 
a quorum iudicio hactenus suum iu- 
dicium seiungit rerum scriptor, quod 
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xcrafés Ób xdro fg vÓ xettyciov olxnue OÓrrüro £m Prem 


Zamolxin multis annis ante Pytha- 
goram vixisse statuit. *) Quam rem 
in medio positam relinquamus: il- 
lud certum, vivo Herodoto ac flo- 
rente familia doctrinaque Pythago- 
rae Graecos Pyt/agoreum dixisse 
placitum illud immortalitatis, neque 
in ea re ipsis obloqui historiae pa- 
trem." Inde Krische in scriptione 
supra citata pag. 66 narrationem 
de Zalmoxi e Pythagorica doctrina 
de anima potissimum enata videri 
statuit. Et sane omnis de Zalmoxi 
narratio haud alio spectare videtur 
quam quo pertinent fabulae de Aba- 
ride (quocum in Platonis 1. l. iungi- 
tur Zalmoxis) et de Aristea, quas 
supra attigimus, ad animarum im- 
mortalitatis doctrinam , opinor, e 
Graecih ipsa a Graecis sapientibus 
sive sacerdotibus ad rudes boreali- 
um Europae tractuum incolas alla- 
tam, sacris secretis sive mysteriis 
traditam et firmatam, ne scil. aut 
labefactaretur aut prorsus interiret, 
Ut enim haec saera ex India illuc 
advecta credam, haud impetrare a 
me possum, Quo probabilius hoc 
videtur, hanc de animae immortali- 
iate doctrinam apud Graecos cum 
mysteriis Bacchicis mature fuisse 
coniunetam, quae ipsa antiquissi- 
mo aevo ab Orpheo in Thraciam ad- 
ducta indeque latius propagata esse 
dicuntur. (Conf. quae hac de re ob- 
servat Winiewski in Indic. Lectt. 
Acad. Monaster. 1815—1840. pag. 
12 seq.). A Thracia igitur haec sa- 
era uná cum ista doctrina septen- 
trionem versus ad Getas Scythas- 
que, alias gentes in boreali Euro- 
pae parte habitantes translata esse 
si quidem non prorsus improbabile 
videtur, Zalmoxis hand scio an eo- 
dem quo Pythagoras iure Orphicus et 
haberi et dici queat, eum uterque 


ex uno eodemque antiquae doctri- 
nae fonte, quae Orphei nomine ma- 
xime celebrata est, sua hausisse la- 
tiusque propagasse videatur. Quae 
cum ita sint, sponte intelligitur, 
quid de Dahlmanni (Herod. p. 155) 
sententia iudicandum sit, qua omnis 
haee de Zalmoxi narratio ex nomi- 
num similitudine quadam fluxisse 
putanda sit, ita ut Getarum deus 
indigena forte fortuna idem nomen 
habuerit atque unus quidam e Py- 
thagorae discipulis. At vero Pytha- 
gorae ac scholae Pythagorieae ae- 
tatem, ut ipse Herodotus existimat, 
longe antecedit Zalmoxis, adeo ut 
huius doctrina a Pythagora profecta 
diei nequeat; conf. Bessell. l. ]. p. 
42 seqq., qui Zalmoxin deum habet, 
qui ad antiquissima "Thracicae gen- 
tis tempora pertineat, ad quae ipsa 
placitum illud de animae immortali- 
tate aeque pertineat. Unde vel in- 
ferorum deum, xczey9oviov Oeóv, 
esse putat Rliousopoulus, ut supra 
and cap. 94 iam indicavimus. Qui 
Getas pro Gothis habent, Zalmoxin 
cum Odino contendere adeoque 
Germanis vindicare, ut I. Grimm. 
et Wienbarg. l. supra l., haud mira- 
bimur. Qui nuperrime hane totam 
fabulam aecurate persecutus est 
Cless. l. supra l., is pag. 2879 Zal- 
moxin haberi vult pro viro egregio, 
vate ac sacerdote, qui de populari- 
bus iisque admodum rudibus optime 
meritus , quippe quos res sacras at- 
que animae immortalitatem edocuit 
quorumque mores excoluit, divinos 
honores postmodo assecutus et pro 
deo eultus est. Hoc igitur nisi se- 
quaris, Zalmoxin ipsum deum fuisse 
eredas, quem Getae coluerint, ut 
veteres tradunt, ad hune vero re- 
lata dein credas quaecunque de sa- 
eris ad ipsius cultum spectantibus 





*) Facit ea. in re eum Nostro Hellanieus Lesbius vel po!ius Herodotea intulit libro 
suo: TO/g B«ofleoixoie vOuOt C. Uf, Etymol. magn. s. v. Z«iuotig et Sturzium 
docte hace. de re monentem ad Iellaniei. frsgmm. p. 13 et nr. XXV. p. 615 Creuzer. 
Locus Ifellaniet nunc legitur in Fragmm. hist. Gr: l. p. 69. nr, 173. (ed. Mueller. Paris. 
1541). Sed contendit Preller: De Hellanic. Lesb. paz. 8, falso haee tribui Hellanico, qnae 





ex ipso Herodoto ntque Damaste compilata fieto Hellanici nomine sint vendita. Obloquitur 


Bessell l. 1. pag. 45. 
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atque uná cum doctrina de animae 
immortalitate introductis tradun- 
tur, adeo ut cius nomine quoque sa- 
cerdotes, eius sacris addicti et eius 
doctrinae cultores ae propagatores 
comprehendantur. 


Car. XCVI. 


oUrE czttGTÉO, OUTE QV TLGTEUO Tt 
Aígv] Produnt haec verba scripto- 
rem sane cautissimum et veri inda- 
gandi in fabulis, quas fando audie- 
rat, atudiosissimum. De quo cum 
saepius ante iam monitum sit, hic 
lectores admonere vix opus. Caetc- 
rum conf. etiam Eustath. ad Odyss. 
IX, 65. pag. 335, 3 Basil. et ad verba 
Herodoti: sive. 0i Pyfvsevó rig Ziià- 
uo£ig &ifjoomos tit ' decl. at nov 
TtG X. T. À. conf. Plutarchum in Vit. 
Num. 19 fin. de Iano pariter scriben- 
tem: 0 yàg "avos, — eite Ócéuov, 
eite Baciievg yivousvog «. t. 4. De 
Zalmoxi deo vid. nott. ad cap. 94 
et 95. 

quto£ro] Conf. II, 117 ibiq. nott, 
Cautam hanc scriptoris de Zalmoxi 
sive daemone sive homine admoni- 
tionem ad ea praecepta spectare, 
quae de his leguntur apud Platon. 
Min. pag. 318 F. De legg. X. p. 
880 D., monet Valcken. 


Car. XCVII. 

xul 0 mrióg &u^ avro 6rg«tós] 
&u' «Org Noster seripsit hoc loco, 
qui supra IV , 35 dj «vzo/ct negle- 
cta apostropho exhibuit, ut utram- 
que scribendi rationem admisisse 
putandus sit. Conf. Bredov. pag. 
209. Vix monitu opus, quod monuit 
Larcher. ad h. L., ze£óv 6roaróv de 
terrestribus dici copiis, quae classi 
(rà vevruixo), ut cap. 80, atque to 
ix rdv vtàv GroctQ, ut ^h. 1. mox, 
opponantur; de pedestribus copiis, 
si sequatur Zzr0g, ut IV , 134. 1306. 
— In voce 4J«otíog consulto repe- 
tita nemo haerebit. At Mehler in 
Mnemosyn. V. p. 67 tolli eam vult, 
Caeterum continuantur hoc capite 
et sequenti ea, quae cap. 92 initio 
(ubi ef. nott.) enarrare coeperat de 
Darii itinere via terrestri ad Istrum 
procedentis eumque fluvium traii- 
cientis, Ad vocem c6zsó£rv conf. IV, 
88 ibique nott. 

Kons ó Eg£«vógov] Libri quidam 
"E&£cvÓoov. Cf. V, 37. Apud Tzetz. 
Chil, III, 465 Kos Ogs&dvógov. 
Vid. Wesseling. Dissertat. Herodot, 
XL. pag. 150 seq., qui verum iam vi- 
dit. Qui eroern70s Mvtilgvatov hoc 
loco dicitur, eum ex eorum tyran- 
norum numero fuisse credam, de 
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of gíAov e yvourv dzoóéxeot«i zug& toU BovAouévov czo- 
OtíxvucS«u Y» BaciAsD, xl yXv yàg u£AÀag GrocvevtoDcu, 
tüs ovre &onoou£vov qe«vijasvec ov0iv, ovrt 0A oixeou£vg* 
GU vvv yépvoav v&UTQv £a xat& yognv édrávot, qvAdxovg «v- 
tls Àuxv ToUrovg , 0( zt9 uv iev£av. xci nv re xat& voov 
zon£oucv ebgovreg Zxvtag, £orer (x00oc qguiv' cv v& x«l uj 
Ggrag ebgelv Ovvoutta, 1j yc &zodog quiv dópaAdjs. ov yàg 
&ünoé xo, ui) £ó609coucv vxo Exv0cov ucyn, dAA& ugAAov, 
i], o? Ovvducvoé Gqeag &boetv , z&&ou£v vc GÀOuevot. — Kol 
ríÓs AÉyew quín vu; &v pe durovroU civexev, Gg xarcu£vo. 
zyà 0b yvoumv ubv , tv £Uguoxov &toíGrqv Got, BaGtAED, c u£- 
Gov goo, avrog uévrou fioueé ror, xal ovx Gv Ang9civ. 


quibus vid, nott. ad IV , 98. 138. — 
Mox reposui Mvriigvatov; vid. 
nott. ad I, 27. — De locutione si' of 
qAov ti 'conf. 1, 87 ibique nott. ; 
de verbis dzods(xvvotot yvounv 
nott. ad I, 170. 

Él oynv yd ung atoarevc- 
69c«] Ad usum voculae 74 conf. 
nott. ad I, 8. 124. III, 120. In 
proxime seqq. conooufvov ex Ho- 
meri fluxisse videtur imitatione, Ili. 
XVIII, 548 [ad quem locum Cr. con- 
ferri vult Heynii Observv.'T'om. VII. 
p. 546] coll. Apollon; hod. I1I, 1336. 
Nam ab do fit Q0x«, dgrnoox« 
indeque doroouet. Cf. Bredov. p 
315. 341. Hesych. I. pag. 525 don- 
gouévr ' dgovoiouérr, doorgiouévr. 

,Coés Dario asseverans, Scythicae 
regionis d onooutvor esse ojiv, no- 
visse non videtur Scythas «potzjo«c 
et jt00y09s, descriptos c. 17 et 18.'* 
Wess. — In seqq. scripsi Gb vvy 
yégvoav, ubi vulgo 6» viv yeg von. 
Abreschius maluerat 6» uiv pro- 
bante Wesseling, yépvoovSchweigh. 
iam invexerat, quem recentt. edd. 
merito sunt secuti; vid, Bredov. pag. 
132 et conf. IV, 98. 133. 134. 118. 

136. 139. 141. — Ad locutionem xcra 
qoonv vid. nott. ad IIL, 135. 

Qv t€ x«ra vóov zon&onusry] i. e. 
si ex. animi sententia successerit. Ad 
D rr x«r& voov conf, I, 117. 

, 106. VI, 130. VII, 150. IX, 45. 
nm ad usum verbi zocrrev conf. 
III, 25 coll. IV ,. 156, 157. — In iis, 
quae continuo sequuntur, cum re- 


centt. edd. exhibui sre: pro vulg. 
£g , quod plerique codd. exhibent ; 
óvvoursÜ9« scripsi ex monitu Din- 
dorfii (Comment. pag. XXIV) et Bre- 
dovii pag. 400, pro vulg. óvv&a- 
ut9c«, quae forma bie ferenda non 
est. Sed recte se habet, quod mox 
legitur £666 £c uv, de quo cf. Bre- 
dov. pag. 323. 

qo] — zé9ouév vt diousvor] i. e. 
me mali &, incommodi quid patiamur 
oberrantes. Qua dicendi formula in- 
signem quandam calamitatem indi- 
cari constat. Conf. quae Wessel. at- 
tulit ad VIII, 102 et Viger. De idio- 
tismm, p.279. Zuscvrov, quod Mat- 
thiae retinuit, cum recentt. edd. 
revoeavi ex edit. Wesselingiana. 
Schweighaeuserus et Gaisford. e 
Florentino dederunt £ovro?. Sed 
vid. Bredov. p. 284. Pro xe«r«u£vo 
Schaefer. e Sancrofti libro dedit xa- 
rcu£vÉO, quod ipsum arriserat Wes- 
selingio. Sed merito reiecerunt re- 
centt, edd, Vid. Bredov. pag. 368. 

ac uécov q£oo] Pro qoo plurimi 
codd. reo , quod sane minus fre- 
quens; nisi enm Valcken. rescribere 
malis grisee hoc fere sensu: ,,ego 
palam animi mei sententià verbis expli- 
cità nihilominus ipse te sequar. * Ad 
locutionem Ze uécov faciunt ea, quae 
nd III, 62 adnotata leguntur: qui- 
buseum conferantur, quae Dorvill. 
attulit ad Chariton, p. 534 ed. Lips. 
de formula 2v uéc», propalam, coram 
omnibus , et quae de locutione £x u£- 
cov ad III, 83. IV, 118 monita sunt. 


— À 0$ 


320 ZAeye vete 
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Kágre vc 5691 ti yvoum zfagsioS xci uv mgut(v«ro roigóc- 
Aetve Aéafe, GO évrog éusU oníoo £s olxov vóv £uóv éxupá- 
vq9€ uo, z&vrGg, (ve 6€ &vrl gonotus Gvufovátus qorocoict 


&gyowt duelipouet. 


Ta)ra tixag x«l axes Guuere Én- 98 


, , , , EP , 
xovr« £v (u&vri, xeAéGcg ég Aoyovg rovg lovov rvg&vvove, 


"Avógss "Ioveg, T] uiv zmgóregov yvoyy dxoóc- 
q9:i0m ég vqv yépvgav ueve(o90 uoi 


&yovreg 0 vóv (u&vra 


vóvÓs zoi£eve vds. Émc&v ue lOnve viyuóre zogsvousvov éxl 
ddr E MAP x 
ZxvÜag , txÓ rovrov toEcucvor roD ygovov, Avere Quju £v £xd- 
c / ^" DM , €- , ' , , 1 ó t£. 
or15s qu£ons. qv 0? dv rovro vQ yoovo ur z«géo , eAA« Orc£éA- 


Eodem fere sensu, quo Zg uécov, 
Noster dixit £g zevreg VIII, 20. — 
In verbis «Prüg pnévroL Fiouct re- 
spondet p.évrot antecedentibus yvo- 
uv ufv. Tu vid. nott. ad VI, 86. 
De optativo (09x dv lugo einv), qui 
continuo excipit futurum (Zwonuet), 
conf. Kuehner. Gr. Gr. $. 408, 2. He- 
rod, II, 41. — Ad structuram verbo- 
rum cogévrog àue9 — enipávnot 
L0. conf. nott. ad I, 3 et ad vo- 
cem cvufovi/ns III, 1. De eo 
modo, quo Persarum reges bene- 
ficia accepta remunerari solent, di- 
ximus ad III, 140. 


' Car. XCVIII. 


drdpag Guuara fEnxovta iv 
fudvri] i. e. nodos im loro nexuit, 
suspendit. Quae supputandi ratio 
Persarum ruditatem satis declarat. 
Similes funiculos nodis illigatos ad 
dierum et temporis notitiam barba- 
ros quosdam novi orbis usurpasse 
adnotat Wesseling. Romanorum mo- 
ris, quo clavis fixis olim annos no- 
tasse feruntur, teste Livio VII,3 
ndmonuit Larcher. 'lu vid. de his 
Creuzer. Antiqq. Romm. S. 161. pag. 
232. De seraginta dierum numero 
conf, IV, 136 ibiq. nott. 


r0Ug Tàvov rvovvovc] Ioveg duo 
libri eum Valla, non improbante 
Wesselingio, qui de ipsa re haec ad- 
scripsit: ,, Aderant tyranni ex Hel- 
lesponto, Chersoneso, Aeolide et 
Ionia, quos omnes rex si compella- 
vit, Ionum praecipuam duxit ratio- 
nem gratia et auctoritate potiorum; 


nisi si patrii moris tenax Zonun ti- 
tulo Graecos comprehenderit. Lege 
c. 137. 138.'*. His enim locis singuli 
hi tyranni a Persis constituti, qui 
duces inde quoque fuerunt copiarum 
ab iis civitatibus, quibus praeerant, 
Dario ad hanc expeditionem exhibi- 
tarum, recensentur. Persarum nimi- 
rum e re fuit, in singulis Graecorum 
civitatibus Asiaticis, Ionum prae- 
sertim & Cyro (vid. I, 141 seqq. 153. 
162, 160) subactis, constituere prin- 
cipes, qui praefecti s. satrapae loco 
cives, quibus Persae liberam suam 
rempublicam administrandam reli- 
querant, in obedientia retinerent et 
omnia in his civitatibus sic agerent, 
ut Persis id gratum acceptumque es- 
set, neque Persarum potestas ullo 
modo turbaretur aut diminueretur. 
Quos principes Herodotus pro Grae- 
corum more rvo&vvovc vocat: uno 
loco (V, 27) huiusmodi principem s. 
praefectum & Persis constitutum vo- 
cat Üzapyov, eodemque etiam retu- 
lerim eum, qui cap. 97 vocatur Cos, 
crg«rQy0g fv Mveniqva(ov. Tu 
vide de hoc tyrannorum genere ex- 
ponentem Plass: Die Tyrannis etc. 
I. pag. 315 seqq. — Ad gere(/odo 
conf. Bredov. pag. 300. In seqq. 
OieEéLO 00. cum Schweigh. et Gaisf. 
edidi pro 9i£49c6t , quod retinuit 
Matthiae. Cf.I, 1960. Ad verba ?c 
Tv buevéonv «)ràw (ita enim scri- 
psi pro «?r£ov) adhibe Fischer. ad 
Weller. II. pag. 235. Infra Herod. 
IV, 133 simpliciter scripsit ig Tv 
vusríonv, sed IV , 130: Oxo tOv 

zoofirov tàv cpitígov avrÓv 
xarcACmottv x. v. À. 
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$ ? , y t ep, - [! , , Ad 2 LI e 5, 
ex. vuiv ef tjuéoet rv Guu&rov, dxozàéere E tijv vueré- 
- ; ; * ; 

ouv «vtGv. u£yo. Ó* rovrov, Exe ve otro ueréóoEc, qvA«G- 

Gert tjv GysÜLgv, zm&G«v z9otvuüv Goryoins ve x«l pvAaxijs 

zXQeyOu£vot. tcUra Ó? zocUvreg éuol ucycAog gagueioe. a- 
Qéiog uàv c«vUr« eiztag dg 1Ó z.9000 ijze(yero. 

Tus ói X«vbuxys yüs 9 Ognixy v0 ds 9«A«coav z90xz- 

P , ^ *, , - - , Lj ** , RA 

t&L' xoÀmov Ót «youévov 5o y5g v&vrgg 7 ZxvOuxy vs éxÓé- 

D 3 " T 
xet«t, x«l 0 "IGrgog éxOudot ég «UrQv, zQóg tUQov &vcuov TÓ 
Grtóu« rerouuévog. TO 0i imó Iórgov £gyouct Guuavé£cov ró 


Zapsiog uiv — i vÓ z9060 1z&(- 
y£10] Non continuo sequuntur in hac 
narratione en, quae Dario ipsam 
Scytharum terram ingresso deinceps 
acciderunt, sed iterum plura inter- 
iecta sunt, quae ad hanc eandem 
terram eiusque formam ac speciem 
pertinent (cap, 909—102) prius opi- 
nor praetermissa, atque hoc loco, 
occasione oblata, adiecta vel potius 
inserta narrationi, quae deinde (cap. 
102) ad Scythas ipsos se convertit 
eorumque consilia de Dario repel- 
lendo indeque etiam alia plura af- 
fert de vita et moribus earum gen- 
tium, quarum reges communi con- 
silio Persis resistendum esse puta- 
verunt (cap. 102—117 fin.): adeo ut 
cap. 118 demum oratio ad Scythas 
bellum paraturos et cum Persis con- 
gressuros redeat, E qua narratio- 
nis conformatione id profecto Nostri 
studium apparet, ut quidquid de 
Beythis eorumque terra ae vita andi- 
visset, accurate referret in suos li 
bros, neque quidquam praetermitte- 
ret, quod, narratione dignum vide- 
retur, — 7jzíy£ro dedi pro £meíyero 
e codicibus duobus, idemque feci 
IV, 133. 135. Vid. Bredov. p. 300. 


Car. XCIX. 


Tüs 0b Xwv9ux9s yis — moóxa- 
tC) i. e. dnte Scythicam terram Thra- 
cia sita est, ea nimirum parte, quae ad 
mare perlinet (8. ea "Thracia, quae 
mare attingit); inde vero, ubi in si- 
num ducitur regio, Scythia. ('Thra 
ciam) excipit Jsterque. in. eam (Sey- 
thiam) influit, ostio ad orientem con- 
verso. Bene sic Langius: ,,Vor dem 


Seythenlande, aber an der Seeseite 
liezet ''hrake. Dasselbige Land bil- 
det erst einen Busen und dann 
kommt Scythenland und der Istros 
fliesset in dasselbe und wendet sich 
mit seiner Mündung gen Südost.'' 
Verba xolzov ài dyouécvov ts y5s 
tc Urzs de Thracia intelligenda sunt, 
neque de Scythia, ut fecit Kolster 
(Jahrbb. f. Philol. u. Paedag. Suppl. 
XII. p. 608), qui in hane Scythiae 
partem, quae in sinum ducitur, 
Istrum iniluentem facit. Hansen. 
Osteurop. p. 12 rectius de Thracia 
cogitat: quod vero xoizov intelligi 
vult de ea Thraciae ora, ubi Ister 
in mare influit, quae olim mare fue- 
rit atque hane ob causam xóÀmov 
voce significetur, vereor ut assen- 
tiri possim. "Videtur enim Noster 
existimasse, oram Thraciae multo 
magis, quam revera id olim fuit at- 
que nunc est, occidentem versus in- 
clinasse, adeo ut xóAzOv fere speciem 
praebere potuerit. Est vero hie co- 
gitandum de Seythiae forma qua- 
drata, qualem Herodotus sibi mente 
informarat, expositam a nobis in 
not, ad IV, 101. Quam scil. ad me- 
ridiem Ister terminat, ad quem us- 
que extenditur '"l'hracia, Scythis & 
meridie contigua, multo magis igi- 
tur, quam vulgo putatur, septentrio- 
nem versus extensa. Conf, Gatterer: 
'l'hracien nach Herodot, etc. pag. 17 
seq., Voelcker: Myth. Geogr. I. pag. 
173. 174. 

Tà ài dmó "Iargov foyouci 6n- 
pavéov x. 1. 4.] Recentt. edd. in his 
secuti sumus, maiorem distinctio- 
nem ponentes post Zc uérero, cum 
vulgo verba sequentia cz "Iargov, 
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zQóg 9uA«GGav «oris tc Exvbuxns 
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; 4oo1s & gérQuotw. An 


"IGrgov «vr5 5óg dgyaóy XxvQva] é6rt, z006 utGeufloinv vc 
, » , , 
x«l vorov &vtuov xeu£vy , u£you zt0Atog xaAcou£vng Kagzwíri- 
Oos. t0 0b dxÓ r«/rxg rv uiv iml 94A«GOav TQv «vrQv gé- 
govGav, doUgav Ógeurv ve yov xal zgoxtiuévigv r0 dg IHlóv- 
, ^ M L7 , , A" , 
TOv, v£uetat v0 Tevouxov £9vog u£you Xegoovioov rzs Touyéus 


xaAcou£vis * 


quae nos cum seqq. v verbis «vr 79 
cogat ZxvOuxir dori iungimus, an- 
tecedentibus annecterentur. Retinui 
d x 0" IGroov, quod, si sequamur ea, 
quae collegit Predov. p. 204, seri- 
bendum c z' "[orgov. Unde haec 
efficitur loci sententia: /nde ab [stro 
vero (quae extenditur terra, eam) 
indicaturus sum. ad mensuram, eam 
scil. ipsius Scythiae partem, quae ad 
mare porrigitur. Ab. [stro inde haec 
vetus est Scythia, ad meridiem versus 
sita usque ad Curcinitidis urbem , quae 
vocatur. Langius: ,, Fon dem Istros 
an nun will ich beschreiben, wie lang 
desselbigen Sc, ythenlandes Meeresküste 
ist etc. De locutione Foyonat 6n- 
uevéov conf. nott. ad I, 5. Verba 
Zc uévonaw refero ad ea, quae IV, 
101 traduntur. ,,J"e/us Scythia, ait 
Schweigh., ,,est prisca Scytharum 
terra, priusquam illi pulsis Cimme- 
riis versus orientem limites snos 
promovissent. Quodsi (idem addit) 
7/91 partienlam etiam exprimere vo- 
lueris, dices: Zinc iam inc cipit. Sic 
7n habes IV , 100. III, 5 et sae- 
pius alibi.** "Tu add. Voelcker. 1. 1. 
pag. 151, Kolster. l, l. pag. 609 
(qui Sehweighaeuserum sequitur) et 
Ukert: Geogr. d. Griech. u. Roem. 
III, 2. p. 437. Itaque ex Herodoti 
mente antiqua Scythia, quae ab Istro 
incipit, meridiem versus porrecta 
omnem Ponti oram obtinet inde ab 
Istro eiusque ostiis usque ad Carci- 
nitidem urbem , sitam in angusto illo 
tractu, quo continens terra eum 
Crimaea coniungitur (vid. nott. ad 
IV, 55), non longe certe ab eo loco, 
cui nune nomen Perecop. 

rü ÓÀ dz revrns rjv uiv ixl 
Su1acoav x. v. .] Non aliter haec 
,explieanda ae superiora: 1ó 03 dzó 
"Iorgov *. v. 4. Unde hic fere loci 





«ry 0: d; 9«AacGav rjv 290g azAuorqv &veuov 


sensus: Quae hinc ulterius extenditur 
terra (8. terram contiguam), secun- 
dum idem mare porrecta , montosa illa 
quidem et in Pontum prominens , eam 
incolit Taurica gens usque ad Cherso- 
nesum Tracheam , quae vocatur. Qui- 
bus Tauricam paeninsulam, quae 
Crimaea hodie vocatur, indicari 
satis patet; quam tamen non totam, 
quam nos novimus, patrem histo- 
riae novisse, hic locns satis osten- 
dere videtur. Ex Herodoti autem 
verbis explicanda putem Seylacis 
verba in Peripl. 8. 69 s. 65 (p. 29 
yt p. 283. T. I Gail. ibiq. nott. 

.444): Zxl 0i rj XxvQuxy mon 
090: T'«?got 1 vos dxgorrjorov LL 
qm&(oov- (s Qlarrav 03 t0 «xgo- 
T5otov 2cri.. Vid, etiam Mueller. ad 
Geogr. Graeec. minn. I. p. 57. De 
ÜTTauris s. gente Taurica vid. cap. 
103 ibique nott. 

[I Xrocovncov rng Tonyine 
x«icouívme] Apud Stephan. Byz. 
Chersonesus est urbs Tauricae, nec 
aliter h. l. Wesseling. urbem Cher- 
sonesum, quae ob situm aspera, tQ1Jj- 
1£n, appellata, intelligi vult, Stra- 
bonem citans (VII. p. 308 s. 471), 
qui et ipse Chersonesum urbem com- 
memorat, — ,,Àt recte Holstenius 
(sunt Schweighaeuseri verba) obser- 
vasse mihi videtur, non urbem Cher- 
sonesum , sed totam paeninsulam hic 
Xrocóvncov vv Tonzénv wcltoué- 
vnjv dici; qnam alii, quo ab aliis 
paeninsulis distinguatur, Zauricam 
aut Scythicam Chersonesum appellant. 
Hane igitur ad mare, quod est orien- 
tem versus, pertinere ait: err s 9a- 
Aacacv v]v z90g ézrAuorgv vcuov 
(cf. IV, 22 ibique nott.) xai. 
Nec enim de urbe, sed de regione 
xernktty dici consentaneum est; et 
Chersonesus urbs non in orientali, 
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sed in occidestali paeninsulae parte 
sita erat. Nam quod Larcherus ait, 
esse Chersonesum urbem in occiden- 
tali quidem parte paeninsulae, sed 
&b oriente Scythiae, id rem non con- 
ficit: etenim, quod mare hic TV 
zt00g inndtv. ddlecccv vocat, 
idem mare mox r7 z90g t7" 11 di- 
cit, ubi haud dubie illud mare, quod 
ab oriente Chersonesi paeninsulae 
est, intelligitur; nempe .Maeotis pa- 
lus*), quam haud multo minorem 
ipso Ponto Euxino esse (IV, 86) 
scriptor noster existimaverat,' His 
a Sclweighaeusero allatis hoc unum 
addam, de Chersoneso urbe quae 
apud Strabonem 1. l. leguntur, mi- 
nime ad Herodotum referri posse, 
cum ad Chersonesum urbem perti- 
neant, IHTeracleotarum coloniam, He- 
rodoto (quippe post cuius aetatem 
conditam esse narrant) prorsus in- 
cognitam, in occidentali paeninsu- 
lae parte, prope locum, qui nunc 
vocatur Sebastopol ac nostri memo- 
riüá cladibus Russorum, Anglorum, 
Gallorum tam insignis exstitit; conf. 
quae post Mannert. IV. p. 269 seq. 
et virum doctum in I. G. Sommer: 
Taschenbuch zur Verbreit. geogr. 
Kenntnisse, 1832, pag. 110 seq. pro- 
tulerunt Ukert: Geogr. d. Gr. u. 
Roem. III, 2. p. 468 seq. et Neu- 
mann: Die Hellenen im Skythenl. I. 
p. 379 seqq., qui de Chersonesi urbe 
aecurate disputat mappamque addi- 
dit geographicam, singula illustran- 
tem. De hae vero urbe atque re- 
gione adiacente cum apud Herodo- 
tum cogitari nequeat, patet de pro- 
montorio Chersonesi (nune vocant 
Fanary) , quod ipsum non longe ab- 
est ab urbe Chersonesi, non magis 
hie posse cogitari, ut putat Kolster 
l. l. pag. 618 seq.; itaque Chersone- 
sus Trachea, quao h.l. dicitur, nisi 
de tota paeninsula Crimaea, ut 
Schweighaeuseri fert sententia, in- 
telligatur, haud scio an reotius de 
huius paeninsulae parte quadam ea- 





*) Ita. quoque aceipit Voeleker, Myth. Geogr. 
rodoti Seythiam ab oriente includens septentrionem versus magis extenditnr, 


vid. nott. ad IV, 101, 
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que orientali cogitandum sit, ut pla- 
cuit Mannerto l. l. p. 105. 204, quem 
sequuntur Hansen, Osteuropa p. 48 
et Brandstneter Scythicc. p. 33 coll. 
Ukert. 1.1. I, 2. p. 202. Quare Neu- 
mann. quoque l. 1, p. 382 Chersone- 
sum hanc Tracheam de Bosporana 
regione intelligi vult, sive de ea 
Crimaeae paeninsulae parte orien- 
tali, quae ab urbe Theodosia orien- 
tem versus extenditur usque ad Pan- 
ticapaeum (Kertsch) et Porthmea 
Cimmeria (Lenikale). 

"Ecrit yàg t5g Xavéuwgo t vo 
n£osc x, T. À.] Sensus est: Scythiae 
terrae. fines duabus a. partibus. ad 
mare pertinent; sive, ut bene expres- 
sit Langius: ,, Nümlich Scythenland 
grenzt an zwei verschiedenen Stel- 
len an das Meer, erst gegen Mittag 
und dann gegen Morgen, wie die 
Landschaft Attika.* Quemadmo- 
dum enim (haec videtur esse scri- 
ptoris mens) Suniaeum iugum in At- 
ticae paeninsula intra mare Ae- 
gaeum sinumque Saronicum promi- 
net in mare, et quemadmodum Ia- 
pygium promontorium intra sinum 
Brundisinum atque Tarentum in 
mare producitur, similem in mo- 
dum Tauriea paeninsula e Scythia 
in Pontum Euxinum porrecta est, 
utrinque cincta mari. Itaque 9«- 
Aeooav v t T o0g utGenoínv xcd 
r5v z90g tjv 5O de Ponto Euxino 
Noster intellexit, quem eundem cap. 
100 etiam | significavit locutione «- 
Àdcong tns Toíne, ut recte vidit 
Hansen p. 15. Unde satis est mani- 
festum, non aceuratam "lauricae 
paeninsulae formam Nostrum mente 
conceptam habuisse; alioqui enim 
vix istiusmodi comparationes insti- 
tuere potuisset, ut recte iudicat Nio- 
buhr: Verm., Schrift. I. p. 157. Add. 
Ukert: Geogr. d. Gr. u. Roem. I, 2 
p. 07. Produnt autem tales compa- 
rationes scriptorem, qui Graecis po- 
tissimum suam historiam conscri- 
ptam esse vellet; quem etiam ob 


I pag. 173. Nam Maeotis e mente He- 
De quo 
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Iapygiae terrae mentionem haec 
ipsa in Italia literis mandasse, haud 
prorsus improbabilis est suspicio. Cf. 
Dalhlmann. Herodot. pag. 50. Qui- 
bus Cr. haec adscripserat: ,,Haec 
Magnae Graeciae incolarum in gra- 
tiam Thuriis ab Herodoto addita 
censet Mitford, in Hist. Graec. Vol. 
II. p. 350 seq. vers. vernac. Eich- 
staedt.'" Add. Krueger: Ueber das 
Leben des Thucydid. pag. 25. 

x«l nj "A9nveio veuoígro rov 
jovvóv róv Xovrixór] Hisce verbis 
statim postponi vult Valekenar., 
quae paulo inferius vulgo leguntur: 
TÓv &zÓ Ooagixo? uéyot Avag1orov 
Onuov. Sed ea ipsa proxime ante- 
cedentibus róv j0vróv — dvfzovta 
nd meliorem sententiae intelligen- 
tiam adiici putem, minime loco suo 
movenda, Vox 70vrvóg eo sensu, quo 
npud Homerum (cf. Ili. IX, 534. 
XVIII, 97. Odyss. I, 193. XI, 323), 
IHesiodum ('T'heogon. 54. 329), Pin- 
darum (Isthm. IV, 42), alios inve- 
nitur de solo fertili, fecundo, cum 
hic adhiberi nequeat, quoniam At- 
tica terra omnino sterilis fuit, an- 
guli notionem accipere videtur Val- 
cken. et Schneidero in Lex. Gr. ob 
Hesychium, qui I. pag. 870 yàvog: 
yovróg. Quod utique probabile vi- 
deri posse iudicat Schweighaeuser., 
qui in Latina versione eum in mo- 
dum quoque reddendam hanc vocem 
esse putavit: in adnotatione ad h. l. 
videndum esse ait, ne illa vocabuli 
yovvóg interpretatio, qua fecundum 
solun vulgo intelligunt, nonnisi ex 
etymologica coniectura a Gramma- 
ticis fuerit conficta longeque diver- 
sam vim veteres auctores ei subie- 
cerint, adeo ut fortasse yov20s emi- 
nentiam, locum editum veterum ser- 
mone signifiearit, ut apud Hesych. 
yovriatog rómog de loco editiori ; in- 
star genu eminenti, itemque apud Ety- 
mol. pag. 233, 5: A£ysercu d£ yovvóg 


r vvnlós Tóxog r2) Lereqopag rv 
£v GGucrt yovdtov, & (&fyu. Inde 
tugum reddit Lhardy 5» Negris inter- 
pretatur vugiór roxOv, nisi pro 
yovvóv scribendum fovvóv: & quo 
recte abstinuerunt posteri editores. 
Langius reddit vernacule: Zand- 
spitze; Schoell: 'orland. Magis placet 
Windung, Krümmung, quo modo et 
h.l. et in Homeri Odyss. [, 103 vocem 
yovvórv reddi vult Ameis ad Homeri 
1.1. L. Dindorfio (Thes. ling. Graec. 
1I. p. 744) quoque haud dubium vi- 
detur, quin jovros eiusdem sit stir- 
pis, cuius jOrv, yovog, jyov(c; quod 
8i recte dictum est, eandem ferme 
aut parem certe significationem quo- 
que habebit. 

tüv yovróv rtóv Xovricxóv — cv- 
£yovta| ,,Neglexit in his Herodotus 
pagum Azeniensium , quem raro ve- 
teribus memoratum minoris fuisse 
constat momenti: hoc excepto in 
Attices ad sinum Saronicum latere 
demus erat Anaphlystus, Sunio vici- 
nus: Sunii promontorium nave fle- 
ctentibus sive super Sunium navi- 
gantibus ab altero latere primus oc- 
eurrebat, ad sinistram pagus Thori- 
cus, Quidquid ab Anaphlysto ad us- 
que Thoricum terrarum magis in al- 
tum prominebat, yovvóy vocat ZXov- 
vicxOv , ualiov 0i ig rÓv mOvtov 
TEV &xgriv dv£yorta. * Valcken. 
Ubi sane accusativus rv dxonv 
pendet a verbo dvézovrce, cui transi- 
tivam hie Noster tribuit notionem. 
Dag ow notione idem verbum 
VH, 123. II, 29. Thucyd. IV, 53 
coll. Herodot; IV, 177. Quod vero 
pro ts rÓv z6vrov olim quis voluit 
£g vórov (in austrum), merito repu- 
diavit Wesseling. citans IV , 177 et 
lI, 99. Nec magis opus pro Tür 
(ante & zx Oogr«0v) refingere zó ant 
TOv, Namque e nostri scriptoris 
sententia Suniacum iugum inter Atti- 
cae pagos Thuricum et Anaphlystum 
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nonnihil arlatum. longe in Aegaeum 
mare prominel, ut recte exponit Wes- 
seling. De 7horico pago nune con- 
fer Kruse: Hellas 1I, 1. pag. 248 
seq. et Forbiger: Handb. d. alt. Geo- 
graph. I1I. p. 955. A Sunio ille re- 
motus erat duarum ferme horarum 
spatio, antiquitate insignis et po- 
stea Acamantidi tribui adscriptus. 
Ubi hodieque inveniri asserunt moe- 
nia priscae ac rudis structurae, Cy- 
clopia vulgo vocant opera, aliaque 
rudera, ut theatri: quae descripsit 
imaginibusque lapidi incisis reprae- 
sentavit Dodwell: Views and De- 
script. of Cyclopian or Pelasgic Re- 
mains etc. pag. 12 seqq. Tab. XXI— 
XXIV. Etiamnunc loco nomen 7/o- 
ricos S, Thorico. Anaphlystus hinc 
occidentem versus aberat sexaginta 
stadiis, in occidentali Atticae ora, 
ubi nune vicus Znaphiso. Arcis mu- 
nitae rudera quaedam ad viam, quae 
Athenis Sunium ducebat, conspici 
prope locum JMetoki Anabasi, qui 
nunc vocatur, admonent. Vid. Kruse 
ibid, pag. 233 seqq., Forbiger 1. 1. 
pag. 956. 

og eivet — avpflA£stv] 'Tu. conf. 
II, 10 ibique nott. cvufaléeuv cum 
Bekkero retinui, omnibus libris scri- 
ptis consentientibus, quibus invitis 
alii reponi volunt Li read tu 
vid. nott. ad IV, 42. Florentinus 
liber cum aliis quibusdam affert ov'u- 
Balisv. Quod sequitur roroPrO v, 
in ro.09 T0 mutari vult Bredov. p. 
105. Ad usum particulae ó? in seqq. 
cf. III, 37 ibique nott. De /apygia, 
quam urbem, non regionem esse vo- 
luerat Hecataeus Milesius (conf. p. 
55. 62 Fragmm. ed. Klausen.), conf. 
nott. ad III, 138. Add. Strab. VI. p. 
271 8.425 B. De Zirundisio, unde Ro- 
manorum aetate traiectus in Grae- 


To à' &xó tüjs T«vguxrjs rjÓr Exvtat 


ciam fieri solebat, plura adnotare 
non opus. Nunc vocatur Zrindisi. 
Plura vid. apud Forbiger l. l. pag. 
753. De ipsa vocis forma (Boevré- 
ct0v et Bosvryjorov) conf. Schaefer, 
ad Plutarch. T. V. p. 234. Quibus 
Cr, haec addit: , Atque T'uconv 
Homeri Odyss. I, 184, quae aliis 
Cypri insulae urbs visa est, hanc 
ipsam ÀÁusonum Borvrfc:ov urbem 
esse censuerunt Pausan. VI, 6. Ae- 
lian. V. H. VIII, 18. Pompon. Mela 
II,4 ibiq. interprr. Conf. Niebuhr. 
Roem. Gesch. I. p. 48 et Will. Gell: 
Geography and Itinerary of Ithaka 
p. 101.** 

z0ÀÀd Àéyo — 17) Tavgux rj] pIdem 
hoc valet ac si dixisset, z0ild dile 
Ayo meeónoe, ois fos T Tav- 
oxq.* Schweigh. Reliqui Zorxe, 
quod omnes praebent libri scripti, 
ut III, 71. IV, 31, ubi conf, nott. 
Retinuit idem quoque Bekkerus. 
Sed oixs exhibuerunt Dindorf, et 
Dietsch. 


Car. C. 


T6 9' dnó rüjs Tvorxs x. r. 4] 
Non aliter IV, 90: r0 ó? «x0 Icrgov. 
Rensus est: inde 2 Taurica ulterius 
progredienti Scytharum est regio, 
qui et loca ultra "l'auros sita tenent 
(i. e. regionem a Crimaea paenin- 
sula septentrionem versus porre- 
ctam) et loca, quae mare australe 
(qui est Pontus Euxinus: vid. nott. 
nd IV, 99) versus extenduntur (i. c. 
oram Ponti Euxini), ab occidente 
Bospori Cimmerii et paludis Maco- 
ticae sita usque ad Tanain: qui flu- 
vius extremum Scythiae terminum 
orientem versus constituit. Namque 
Scythiam, qualem sibi tinxit Hero 
dotns, ab oriente includit palus 
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Maeotica, ab occidente Ister: in- 
tra hos terminos utrinque conclusa 
longius in septentrionem extenditur 
Seythia, quam ipsam a septentrione 
terminant Agathyrsi, Neuri, Andro- 
phagi, Melanchlaeni. Inde vero ef- 
fieitur quadrata Scythiae forma, de 
qua vid. nott, ad cap. 101. Tu conf. 
etiam Voelcker. Myth. Geogr. I. p. 
173, et de Tanai nott. ad IV , 57. 
Voculam c0 (ante xervztg9£), quae 
& duobus abest libris, Schweigh. mu- 
tatam voluit in Td. 

"Hàór àv dzó uiv'Irgov tà x«r$- 
mtgUt x. r. 4.] Sensus loci hic fere 
esse videtur: Iam igitur inde ab 
Istro usque ad Tanain in regionibus 
mediterraneis disterminatur Seythia 
primum ab Agathyrsis (de quibus vid. 
nott. ad IV , 49. 104), deinde a Veu- 
ris (de quibus vid. nott, ad IV , 17), 
tum ab ndrophagis (de quibus cf. 
nott. ad IV, 18) ac denique a .Me- 
lanchlaenis, de quibus diximus ad 
1V, 20. Unde id certe apparet, has 
gentes ab iis, qui proprie Seythae 
et habentur et dicuntur, esse dis- 
cernendas, earundemque sedes certe 
magis in regionibus mediterraneis 
septentrionem versus ab ora Ponti 
Euxini sitis esse quaerendas: quam- 
quam, quod satis docet haec ipsa 
terrae Scythicae descriptio, de his 
sedibus nec ipse pater historiae ac- 
curatius edoctus fuit neque pro illo- 
rum temporum ratione omnino esse 
potuit. — Caeterum si cum iis, quae 
hoc loeo traduntur, mensurae IV, 
10l prolatae comparentur, Herodo- 
team Seythiam eo usque fere ex- 
tendi statuit Koeppen: Nordgest. d. 
Pont. pag. 12 seq., quo nune per 
Russiam meridionalem exstant tu- 
muli in gubernio Kursk; nam inde, 
quod mireris, plane aliud incipere 


"Eóri àv tjs Exv8c- 


videtur hominum genus, alia fere 
natio. Qui idem vir doctus Andro- 
phagos quaeri vult in guberniis Mo- 
hilew, Tschernigow et Orel, Melan- 
chlaenos in guberniis Orel et Tula; 
finesque Scythiae non ultra gradum 
quinquagesimum vel quinquagesi- 
mum primum septentrionem versus 
promoveri posse censet. 


CI. 


"Econ à» tüs Ewvguxüe ". t. À.] 
Strueturam loci si quaeras, hic ge- 
nitivus TS Zuviixng pendet a ge- 
nitivis tà» à$0 usgéav xargxovtov, 
qui ipsi referendi sunt ad verba: TO 
TE ig tüv piGóyciuv qégov xal ró 
z«gd rv OuAaGGuv, ut haec fere 
inde oriatur loci sententia : Seythi- 
cae igitur terrae, utpote cuius forma 
quadrata est, cum duae sint partes ad 
mare pertinentes, utraque pars. alteri 
prorsus aequalis est, tum ea, quae in 
mediterranea porrigitur, tum altera, 
quae secundum mare porrigitur. De 
voce rérQcyorog, quae ad quadra- 
tam Scythiae formam spectat, He- 
rodoti locos (I, 170. 156. 181. II, 
124. IV, 71) apte attulit Kolster 
(Jahrbb. für Philolog. u. Paedag. 
Suppl. XII. p. 604 seqq.) bene ad- 
monens, cum his verbis, quae qua- 
dratam Scythicae terrae formam de- 
clarant, coniungenda esse, quae mox 
sequuntur, quae sane ad hanc ipsam 
formam accuratius explicandam : ad- 
dita videntur: obco dv cir trjg Exv- 
Quxrg v& émixeoota cerQaxtoquicov 
Gra0íov x«l rd 0g9i« É£ríQov vo- 
GovrOv GreÓ(ov, de quibus vid. nott. 
Quadratam eum sibi Noster terrae 
Scythicae finxisset formam, singu- 
lis quattuor partibus s. lateribus sibi 
paribus longitudine quattuor mille 
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stadiorum, hoc ita effectum esse pu- 
tabat, ut occidentalis huius qua- 
drati pars contineretur stro, quem 
a septentrione meridiem versus la- 
bentem et in Pontum influentem No- 
ster sibi cogitaverat (conf. II, 34 
ibiq.nott. et Dahlmann. Herod. pag. 
87. 88) ; eui parti occidentali e mente 
Herodoti prorsus respondet plane- 
que par est orientalis, palus Maeotica 
ab oriente quadratum hocce inclu- 
dens, Quae enim revera orientem 
versus tenditur, eam septentrionem 
versus extensam putabat Noster 
(quem de huius sinus ambitu non 
recte edoctum fuisse supra iam mo- 
nuimus); ita ut orientale Scythiae 
latus Maeotis includeret una cum 
ÜTanai, qui in eius recessum s. an- 
gulum maxime orientalem se infun- 
deret, terminans ab oriente reliquam 
Scythiae partem usque ad fines se- 
ptentrionales. "Tertia parte eaque 
meridionali Scythia Ponto Euxino 
terminatur, ab Istro ad Borysthe- 
nem usque porrecta quattuor mille 
stadiorum spatio; a septentrione 
pari spatio Scythiam includunt eae 
gentes, quas Seythis contiguas in 
locis mediterraneis ab Istro usque 
ad Tanain paulo ante (IV , 100) re- 
censuerat. l[aec si teneantur, IIe- 
rodoteam Scythiam Valachiae ac 
Moldaviae provincias una cum par- 
tibus quibusdam Galitiae ac Polo- 
niae itemque Russiae meridiona- 
lis tractus, Volhyniam, Ukraniam, 
quam vocant, alia complexam esse 
statuas: a quibus exelnsá Valachiá 
et Moldaviá provinciam Bessara- 
biae et gubernia Cherson, Taurica, 
Iekaterinoslaw , Charkow, Pultawa, 
Kiew fere tota partesque gubernio- 
rum Woronesh, Kursk, "Tcherni- 
gow, additá terrá Cosaccorum Do- 
nicorum et Podoliá, ad hanc He- 
rodoti Seythiam pertinuisse putat 
lIansen: Osteuropa pag. 9. Caete- 
rum de hac Herodoteae Scythiae 
forma acenrate disputavit Niebuhr: 


Verm. Schrift. I. p. 355 seqq. coll. 
156 seqq., itemque Voelcker. l. 1. 
pag. 172 seqq., qui elegantissimá ta- 
bulá adiectá haec eximie illustrasse 
putandus est. Niebuhrium sequitur 
Doenniges (De geographia Herodot. 
pag. 41), qui etiam addidit tabu- 
lam; conferri quoque possunt ea, 
quae protulerunt Hennel. p. 403, 405. 
413 seq., Mannert. IV. p. 69, Heeren: 
Ideen I, 2. p. 208, qui paulo aliter 
haec constituit, ut Scythiae forma 
inde evadat quadrata quidem, sed 
non prorsus sibi aequalis omnibus- 
que conveniens partibus. Neque 
sane de eo agitur, utrum hoc qua- 
dratum , cuius formam Seythica ter- 
ra praebet, prorsus perfectum ha- 
beatur an minus perfectum ac regu- 
lare: modo tale cogitetur, quod a 
septentrione iis gentibus, quas No- 
ster cap. 100 indicavit, ab oriente 
Maeotide et Tanai, ab occasu Istro, 
& meridie Ponto Euxino includatur, 
Ac denique praeter viros doctos, 
quos laudavi, vid. quoque Lelewel : 
Kleinere Schriften (Lips. 1830) pag. 
263 seq. cum tabula adiecta, Han- 
sen 1. l., Kolster l. 1., Wheeler: Geo- 
graphy of Herodot pag. 138 seqq. 
De Bobrikii et Brandstaeteri sen- 
tentia mox videbimus. 

dnÓ yàg Ióroov ixi BogvcOivte 
óéx« qusgéov 000c] Citat Eustath. 
ad Dionys. Perieg. 311. In univer- 
sum autem tenendum, lierodotum 
hie eo mensurae genere uti, quod 
quam imperfectum esset minimeque 
aceuratum iam supra ad IV, 80 mo- 
nuimus. Cf. Ukert. Geogr. I, 2. p. 
58. Nec ipse sibi constans reperi- 
tur, ut qui V, 53 centum quinqua- 
ginta stadia uno die confici scribat, 
hoc loco ducenta. Quod non mirabi- 
tur, qui, quae proficiscentibus hic 
illic obiiciantur difficultates atque 
impedimenta, respexerit simulque 
diversam profectionis rationem co- 
gitaverit. Cf. Mannert, I. p. 195, 
Dalhlmann. Herod, pag.95. Quod 
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ad ipsas mensuras attinet hoc loco 
ab Herodoto proditas,  Danvill. 
(Mém. de l'Aead. d. Inser. XXXV. 
p. 973) eas optime congruere cen- 
set, si quidem sumantur a Danubii 
ostiis prope insulam Peucen usque 
eum ad locum, ubi Borysthenem re- 
cipiat Pontus, Addamus hisce , quae 
scribit Koehler. (Mém. sur l. iles et 
l. cours. — Achill. pag. 22): ,,Si Hé- 
rodote compte, que le chemin de 
terre entre l'Ister et le Borysthéne 
est de 2000 stades, 400 verstes, on 
doit peut-étre supposer, que pour 
faire le trajet des fleuves et éviter 
les marais produits par leurs débor- 
demens, le voyageur se trouvait 
quelque fois obligó de remonter 
dans l'interieur des terres; à moins 
que l'on ne veuille supposer, qu' 
Hérodote parle plutót de l'endroit 
ol le Borysthéne se jette dans son 
limon ? que de celui ou finit ce der- 
nier,* 

x«l r0 duró 9eidcons ig utGó- 
4quttv — £ixoct jutoéov 090g] Ex 
Herodoti computatione viginti die- 
rum itinera efficiunt quattuor mille 
stadia: quae ipsa cum septuaginta 
quattuor fere milliarr. geographicis 
conveniunt, quibus totum illud spa- 
tium inde a promontorio Aia (ut 
nune vocant) usque ad urbem Pul- 
tawa septentrionem versus exple- 
tur: adeo ut Melanchlaeni circa 
hane urbem sedes suas habuerint. 
Ita certe Kolster l.l. pag. 607. Mihi 
magis septentrionem versus usque 
ad Moscuam, Hjiisan et Wladimir 
Melanchlaeni habitasse videntur, ut 
ad IV, 20 notavi: neque enim a pro- 
montorio Aia paeninsulae Crimaeae 
progrediendum mihi videtur, sed ab 
ora Ponti Euxini: a qua introrsum 
per viginti dierum iter ad Melan- 
chlaenos pervenis, qui certe circa 
quinquagesimum quintum gradum 
et vel ulterius septentrionem versus 
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ad Moscuam usque eollocandi erunt, 
neque ad quinquagesimum, ad quem 
pertinent Pultawa, Charkow, aliae 
urbes. — Quae sequuntur verba: 7 
ó oJOog 75 nutQnoím cv& dimxóota 
cr&óie ovupéQlntot uov, Valla sic 
reddidit: supputantur a me in singu- 
los dies itineris ducena stadia; ver- 
nacule: ,,die Tagreise ist ven mir 
gerechnet auf (zu) zweihundert Sta- 
dien*, Medio verbo ovuf2Asctet 
supputandi significatione Noster usus 
est I1, 31. VI, 63. 05. De vi prae- 
positionis &v& consul. Kuehner. Gr. 
Gr. 8. 002 fin. 

piro &v tin tre E ILU rGeu- 
x«Q96tG x. T. 4.] Quaeritur in his po- 
tissimum, quid sibi velint z& Émi- 
xata , quid r& OgOi«, quae roig 
inixaga(otg quodammodo opponun- 
tur. Ae statuit Bobrik (Geograph. 
d. Herodot. p. 80. 87) co?g énixaQ- 
G(otg significari Ponti oram meridio- 
nalem s. ,,die schrüge, lüngs dem 
Pontus laufende Südkiüste'*, cum cc 
0o91« ad Scythiae latitudinem per- 
tineant s., ut ipsius viri docti verba 
iterum proferam : ,,ein Durchschnitt 
der BreiteSkythiens gerade ins Land 
hinein. Brandstaetero (Seythicc. p. 
34 seq.) c& iix oou videntur esse, 
quae oblique in Pontum se porri- 
gunt, latus igitur Scythiae ad Pon- 
tum ab Istro usque ad Maeotidem 
(Taurica scil. resecta) constituunt, 
ita tamen, ut magis magisque quasi 
meridiei appropinquare putentur; 
t& 0991« idem esse vult latus Scy- 
thiae, quod rectá in Pontum lineá 
iacet: sed nimirum non a septen- 
trione in meridiem, sed etiam magis 
ex oriente in occidentem. Equidem 
cum Hansen. (Osteuropa p. 9) et Kol- 
stero (l1. l. pag. 007) z& óg91« refe- 
ram ad id latus Scythiae s. ad eam 
lineam, quae a meridie (inde ab ora 
maris) septentrionem versus recta 
ducitur atque longitudine sua par 
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, , , ' " - 
of GvveAQOvreg (jaciAéeg Tevgav x«i AyagvoGov xal Nevoàv 
xal Avógogáyov xal MiAayjActvov x«l l'eàovav xal Bovóc- 


est alteri lineae, quae ab occidente 
orientem versus ducitur marisque 
inde oram complectitur: hanc indi- 
dicari putem ro/g 2zix«gototc. 


Car. CII. 


Oóvrec aqíci Aoyov] i. e. secum re- 
putantes, Cf. 1I, 102 ibique nott. Ad 
(9vpcyc£n conf. IV, 120. In seqq. re- 
tinui Íntievvovrog (enius loco duo 
libri 2zióvrog , conf. IV, 118. 119) 
itemque 76a» (pro /s«v); eumStruv. 
Spec, II. p. 16 reposui faciles, ubi 
vulgo B«ctiArtc. Noster IV, 11 ,pror- 
sus simili modo scripsit: rOUvg OL 
Kiwuipegíovg , Pmióvrov ZavO£ov, 
Bovisvecdat », dg crt Qcroov 
£mióvrocutydiov,— Quo iure, 
quibusve causis Brandstaeter (Scy- 
thiec. p. 114. not. 200) hanc lega- 
tionem maxima ex parte fictam ab 
Herodoto dixerit, ipse viderit. In 
simili gentium recensu Ephorum 
(apud Scymn. Chium p. 378 Holsten.) 
Herodoti vestigia presse persecu- 
tum esse arbitratur Marx. ad Ephori 
fragmm. p. 193, cuius locum adsceri- 
pserat Cr. Tu vid, Scymn. Chium 
v8. 841 seqq. ex ed. Mueller. (Geogr. 
Gr. minn. I. pag. 231 seq.). 


Car. CIII. 


Tosrov Togo. uiv vóuowci rot- 
OiG(Ós yofovrci] Pro zoéovrot ex 
uno cod. cum recentt,. edd. recepi 
qofovrut idemque feci cap. 105. 
» Tauros istos reliquias fuisse Cim- 
meriorum a Scythis olim finibus suis 
pulsorum, probabile fecit Gatterer. 
Comment. Societ. Reg. Gotting. Vol. 


Tovrov Tavgo. uiv vóuoit vouorG(ÓE 


XI. p. 140, probante Heeren. in Ideen 
ete. T. I. pag. 888 [I, 2. pag. 271].** 
Schmeigh. Tu add, Mannert, 1V. 
p. 106. Ac tales Cimmerios ab Ae- 
schylo indicari Prometh, 420, 716 
existimat Voelcker. l. l. pag. 208 
coll. 209. $ed ad Tschudicam s. 
Fennicam stirpem hos Tauros revo- 
cat Dubois de Montpéreux Voyage 
aut. du Caucas. VI, p. 9 seqq., plu- 
ribus de hac re disserens. Turanios 
sive Turcas, qui Tartarorum in Cri- 
maea adhuc habitantium patres ex- 
stiterint, Tauros haberi vult Eich- 
wald (Geogr. d. Casp. Meeres p. 310). 
De quo nune non magis disquiram 
quam de aliis, quae recentiore ae- 
tate prolata sunt a viris doctis de 
Taurorum origine ac stirpe, cum 
ab Herodoti loco aliena videantur; 
veterum scriptorum testimonia de 
Tauris qui requirat, is adeat Ukert : 
Geogr. d. Griech. u. Roem. III, 2 
pag. 4603. Quae Herodotus narrat 
de crudeli more, quo haee Taurorum 
gens in naufragos sive advenas sae- 
vire dicitur, non abhorrent ab iis, 
quae similia alias apud gentes litora 
incolentes naufragosque et diripien- 
tes et interficientes obtinere dicun- 
tur. De ipsis Tauris praeter Hero- 
dotum primarius lestis est. Euripi- 
des, qui Iphigeniam sic dicentem fa- 
cit Üphigen. Taur. 38 seq.): $vo 
y&e ovrog roD vouov xal zov 7O- 
Aet, 0s iv zoréA9y cüvós yrv Eligv 
&r5go. Quibuscum conferenda sunt 
Diodori Siculi verba IV, 44 de Ar- 
gonautis referentis, qui ex Thracia 
in Pontum subvecti 'l'auricae Cher- 
soneso navem applicuerunt, de fe- 
ritate incolarum nihil percipientes: 
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328 jt£vot QozdAg zatcovoi riv xegaAqv' oi uiv 07 A£yovot, og r0 
Gc &zxó vov xQnuvoU O£ovot xr (éxl y&o xonuvob tügv- 
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t&L, TO (gOv)* 


vóuiuov yàg tivct toig Tv qoocv 
veórn oixovot Baofiaoorg diccv e- 
TéuuÓt T'evgozólo 10); xorazifov- 
rag É£vovg* zGQ' olg qaot viv Iga- 
yéveuev dv toig VoreQov zoOvoig (£- 
ost«v tijg £oru£vnc eov waracra- 
dice» Ovunuv rob; aAoxonivovc. 
Atque id ipsum occasionem dedit 
Diodoro pluribus deinceps inqui- 
rendi in causam tam nefarii moris. 
Alia huius moris testimonia attulit 
Wesselingius ad Diodori l. l. ex 
Orph. Argon. 1073 et Ovid, Ex ont. 
II, 2, 57. Dianae Tauropoli idem 
Diodorus meminit II, 460. Ad Hero- 
dotum haud scio an magis perti- 
neant verba Pomponii Melae II, 1. 
8. 100 sic scribentis: ,, Zauri Iphi- 
geniae et Orestis adventu maxime 
memorati immanes sunt moribus 
immanemque famam habent, solere 
pro victimis advenas caedere; ubi de 
snevis his sacrificiis plura excitavit 
"Tzschucke in nott, exegett. Vol. III. 
P. 2, pag. 53. Inde íinAospitalis Tau- 
rus apud Senec. Hippolyt. 167 coll. 
903 et &Eevog 0 Ilóvtog apud Stra- 
bon. VII. p. 208 et 300. Testatur 
hane Taurorum erudelitatem quoque 
Tacitus Annall, XII, 17, ne plura. 
Rennell. p. 418 ad haec illustranda 
Nasamonum exemplo utitur. ,,Vide- 
tur autem ista potissimum (Valcke- 
narii ut utar verbis) inhumana Tau- 
rorum crudelitas effecisse, ut hoc 
praesertim nomine Scythae fuerint 
a Graecis in universum infamati. 
In diversis gentibus Scythicis tria 
potissimum obtinebant, quae pror- 
sus abhorrerent ab humanissima 
Graecorum mansuetudine, rÓ Éevo- 
Qereiv, v0 dv9oonzogpoyciv xal vó 
tO]; xQur(oig Pxmoueot zornogct. 
Vid. Strabo VIT. p. 208 D, s. 458 ^. 
et 300 B. s. 460 D. et Elsner. Ob- 
servv. in Ep. ad Coloss. III, 11.** 
$vovct uiv rjj IH«o8évo] Iphige- 
niam intelligi sequentia verba osten- 


JU ^ M , . 
vuv ÓR xegaAmv «vaGtavQovot 


of 0$ xat& uiv 


dunt. Et pertinet huc nomen T'«v- 
Q0201oc, Dianae vulgo quod tribui- 
tur; de quo vid. mox laudanda. — 
In seqq. éz«»«79£v»r«g vulgo red- 
dunt: delatos illuc. Quam significa- 
tionem cum vix admittere videatur 
verbum Zzavdjtv, Schweigh. suspi- 
catur, scriptum fuisse dntvttyoév- 
r&$, quoniam &zogégstv et dzog£- 
o:6J«t hac significatione usitatum. 
Conf. 1I, 114 ibiq. nott. IV, 151.152. 
164. 179. Sed vereor ut necesse sit 
ita scribere, modo distinguas inter 
vevmpyovs (i. e. naufragos ; vid. Xe- 
pet Hist. I, 7, 4. 5 et plura in 
''hes. ling. Graec. Vol. V. pag. 1370 
ed. Dindorf) et inter caeteros, qui 
naufragium haud passi alio quo 
modo ad Tauros delati s. adducti 
fuerint, quos Zz«vay9ívteg inde 
Noster dicit, Quae cum ita sint, 
nolim quoque scribere InavayOév- 
T£6, ut suspicatur Lhardy , de ipsis 
'Tauris cogitans, in altum mare pro- 
fectis, quo sensu. idem verbum le- 
gitur apud Herodot. VII, 194. IX, 
93. 

xaraoscpevor] Male in quibus- 
dam xarevícusvor, cum sensus sit 
interprete Valckenario: ,,auspicati 
velut vietimam clava caput percu- 
tiunt; non ut Graeci, qui cultro vi- 
ctimam immolationi designabant". 
Huie adfirmandae lectioni sufficiet 
vel unicus locus Euripid. Iphigen. 

1 Taur. 1154 [1121 ed. Hermann. 
coll. 40], quo Taurorum rex Thoas 
comites interrogat Iphigeniae 8a&- 
cerdotis , utrum illa iam xàv Éévov 
xarmQobaro , hospites sit. auspicata. 
In Graecorum sacris usitatissimum 
verbum de Indica gente Nicol. ponit 
Damasc. Stobae. p. 105 [pag. 144 ed. 
Orell.]. Tu add. nott. ad II, 45. IV, 
60. — In seqq. revocavi cum 'recentt, 
edd. à9£over, quod plerique codd, 
afferunt, pro óio9é£ovcr, quod ex 
Aldina in alias edd. irrepserat; ad 
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verba xovzrtofat yj conf. I, 140 
ibique nott, " 

rjv 0b Oc(uova vaotqv — "Iquyt- 
v&«v tv Aycufurovog tivei] Se- 
cundum alios rerum scriptores Iphi- 
genia non ipsa fuit dea, sed deae sa- 
cerdos crudelitatisque ministra, ad 
'Tauros abducta: quae sane vulga- 
tior fuit fama, a tragicis poctis ac- 
cepta et propagata, At lIerodotus 
nliam famam videtur secutus non 
aliter atque Hesiodus, qui in Mu- 
lierum catalogo lphigeniam cecine- 
rat non obiisse, sed Dianae ex sen- 
tentia esse Hecaten, teste Pausan. 
I, 43. 8. 1, ubi ITerodoti quoque af- 
fertur locus. De qua duplici fama 
nunc monuisse video Creuzer. in An- 
nall. Viennenss. LIV. p. 123. Tu 
vid. potissimum Fuchs: De varie- 
tate fabb. 'l'roiec. p. 04 seq., qui va- 
ria, quae de Iphigenia Graeci confa- 
bulati sunt, collegit atque in ipsam 
hane fabularum varietatem inquisi- 
vit. De quibus quid statuas, haud 
ita expeditum est: probabilia sequi 
malim quam certi quid affirmare. 
Agnoscuntur in hisce, opinor, ve- 
stigia commercii atque sacrorum, 
quae Caucasi Pontique accolis eum 
Graecis olim intercesserint, Agitur 
enim hic de sacris deae, quam luna- 
rem et omnium rerum in terris pa- 
rentem (naturam vulgo dicunt natu- 
ratam) coluit tota fere Asia inte- 
rior. At lunares deas haud raro ira- 
tas fingi, quippe omnibus animalibus 
infestas ac nocivas (ob nocivam, 
quae in Luna inesse dicitur, vim), 
indeque minus humanas adeoque 
crudeles, vetus fuit superstitio longe 
lateque propagata, quae ad Tauri- 
cam quoque hanc deam pertinuisse 
videtur, qnam ex interioris Asiae 
regionibus, Assyriis potissimum, ad 
Ponti Euxini oras andvectam quoque 
vult Movers: Die Phoeniz. I. pag. 
622. Ac plura de his vid. apud Creu- 
zer. Symb. II. p. 528. 581. coll. 387 
et IV. p. 297. 310 ed. tert., qni idem 





nune conferri vult: von Stackelberg : 
Der Apollotempel zu Bassae pag. 
135 infr., Broendsted : Reisen in Grie- 
chenl, IH. p. 265—209, Westrik: Dis- . 
put. de Aeschyli Choüph. ete. pag. 
42 seqq. 53, Raoul- Rochette Ore- 
steid. pag. 110 seq. Sed C. O. Muel- 
ler. (Orchomen. p. 311) haec sacra 
ex antiquo Iphigeniae cultu in Drau- 
rone ae Lemno, qui in Seytharum 
terras dein fuerit translatus, repeti 
vult; Lemno enim in insula Marti 
homines immolatos (teste Fulgentio 
Exp:sit. serm. antiqq. p. 550 s, v. 
nefrandi sues) affert atque virgines 
Magnae Deae in honorem mactatas 
teste Stephano Byzant. s. v. /fguvog. 
Quae quam infirma sint argumenta, 
neminem fugere potest, Qui postea 
pluribus in eandem fabulam inqui- 
sivit God. lermann. in Praefat. 
ad Euripidis Iphigen. Tauric. pag. 
XXIX seqq., is maluit ad Brauro- 
nem haec revocare, quae antiquis- 
sima Pelasgorum sedes in terra At- 
tica fuisse fertur, et ad sacra Dianae 
2 Pelasgis cultae (vid. Herodot. VI, 
137 ibique nott. Plutarch. Morall. p. 
247 D. et p. 206 B) et quidem co- 
gnomine Zauricae, teste Pausania 
1, 23, 7 coll. III, 16, 7. Hane deam, 
humanis sacrificiis olim. placatam 
(quam feritatem postea Graecos 
emollitis moribus sic abrogasse pu- 
tat, ut tamen umbra quaedam vete- 
ris ritus remaneret), cognomen quo- 
que habuisse et Igiycv&(ag et Me- 
y&Àns Oro? llermannus contendit, 
afferens "gréuidog émíxAgow Iqu- 
ytvtíag templum apud Hermionen- 
ses, teste eodem Pausania II, 35, 1 
coll. VII, 20, 2; T«voixzv vero s. 
T'avgozólov hane deam Pelasgicam 
appellatam esse, quod propter po- 
tentiam, qua praedita putabatur, vel 
stans super tauro vel insidens tauro 
fingeretur (de quo vid. Spanhem. ad 
Callimach. hymn. in Dian. 113.187): 
unde reiicienda censet idem vir do- 
etus (p. XXXIV. I. .), quae de hu- 
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ius cognominis origine et causa Eu- 
ripides in hac ipsa fab. vs. 1425 et 
Schol. ad Sophocl. Aiac. 172 protu- 
lerint. ,,Quumque Tauri (ita con- 
»celudit G. Hermannus l. 1.) quoque, 
preliquiae Cimmeriorum a Scythis 
»pulsorum , Chersonesum Taurieam 
»habitantes, advenas et naufragos 
,Suae cuidam deae sacrificare perhi- 
»berentur, verisimile cst, hoc ipsum 
»gentis illius nomen occasionem 
» praebuisse confundendis deae T'au- 
»ropolae et Taurici illius numinis 
»88eris, praesertim cum sic illa 
homines immolandi immanitas in 
»barbaros poseset coniici.'* ITerman- 
num sequitar Witzschel in edit. Eu- 
ripidis fabb. selectt. Vol. II. (Lips. 
1841) pag. VII—X; add. Max. Ed. 
Meyen: De Diana Taurica et Anai- 
tide (Berolin. 1835.) pag. 6 seqq. 24 
seqq. Mihi quoque valde discernen- 
dum videtur inter Seytharum sive 
Taurorum deam, quam ex interioris 
Asine regionibus ad Ponti Euxini 
oras delatam supra dixi, et inter 
Graecorum deam, sive Dianam sive 
Iphigeniam dixeris, quam ipsam 
eum Taurorum dea postmodo con- 
fusam esse crediderim. Quae vero 
huius confusionis fuerit origo, haud 
facile constitnas: e commercio fre- 
quenti, quod Graeci inde a remo- 
tissimis temporibus cum Caucasi et 
Ponti Euxini incolis habuerint, haud 
scio an repeti 1 liaec possint. 
dvaztíQes [ord x. v. À.] i. e. ca- 
put — praealto £nfi: cum palo erigit 
ita, ut multo supra domum, certe su- 
pra fumarium , emineat. Ita rou 
Sehweigh. Sic dvcmaorlg IV, 
ubi ef, nott. Pro (crc, in quo omnes 
libri seripti et editi consentiunt, 
Dredov,. p. 397 scribi vult ferno:, 
ut legitur IL, 95. Equidem cum 
Dietschio et Dindorfio in vulgata 
acquiescere satius duxi. Eandem 
formam zetóri Proclus adhibet in 


Commentt, ad Platonis Alcibiad, p. 
273, ubi vid, Creuzer. — Ad vocem 
xam vodóxqs vid. nott. ad VIII, 137. 
In seqq. verba baeocioo£totot TS 
of«tns EU monente Sehweigh. in 
Lex. Herod, idem valent atque tüS 
olx/ns mons vnutofysw, in sublini 
suspensum S. erectum supra domum 
totam eminere, 'Tu conf. Thesaur. L. 
Gr. VIIT. p. 166 ed. Dindorf. Hero- 
dotus infra VI, 116 eodem utitur 
verbo. Cum Taurorum more hocce 
Dubois de Montpéreux (Voyage au- 
tour du Caucase IV. p. 434. VI. p. 
11) comparat morem, qui adhuc ob- 
tinet apud Ossos, Caucasi gentem, 
ex quo capita equorum muris impo- 
nunt palis infixa. Ad verba £3o: 0? 
d c0 Ang ve xc zolfuov conf. IY, 
22. 


Car. CIV. 


"Ayd9vocor ài] Herodotea tangit 
Stobaeus 41, 43 ['T. II. p. 230 Gaisf.] 
itemque Eustath, ad Dionys. Perieg. 
310. De Agathyrsis conf. Herodotei 
loei IV , 49. 100. 102, 125. Mel. II, 
1, 15, et qui alii aliorum scriptorum 
loci afferuntur a Forbigero: Handb. 
d. alt, Geograph. III. pag. 1125. 
Quos omnes accurate quoque retulit 
Ukert: Geograph. d. Griech, u. Roem. 
III, 2. p. 418—421, cui difficile vide- 
tur, certi quid de huius gentis se- 
dibus constituere, de quibus tam 
diverso modo tradant veteres scri- 
ptores: ab occasu et septentrione 
Scytharum prope regionei auri fe- 
racem Agathyrsorum sedes proba- 
biliter quaerendas esse arbitratur. 
Inde in ZrTansylvania Wungariae- 
que superioris partibus gentis sedes 
fuisse consentiens fere est virorum 
doctorum opinio. Vid. Rennel. p. 
414, Mannert. IV. p. 102, Heeren. 
Ideen I, 1. pag. 94, Niebuhr: Verm. 
Schrift. I. pag. 377, Koeppen: Nord- 
gest. d. Pont. pag. 13. 08, Eich- 
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wald: Alte Geograph. d, Caspischen 
Meeres pag. 271, Schuller in: Ar- 
chiv f. Kunde Osterreichischer Ge- 
schichtsquellen XIV. pag. 90 seqq., 
qui etiam de ipso gentis nomine 
eiusque derivatione plura profert: 
quae num vera sint, non magis 
discernam quam quae Zeuss (Die 
Deutsch. u. ihre Nachbarst. p. 398) 
et Hansen proferunt, ex quorum sen- 
tentia Agathyrsi haud diversi sint a 
gente posterae aetatis, cui nomen 
"Auattigor, qui sunt silvae incolae, 
Ad Slavorum stirpem Hansen eos- 
dem referri vult aeque atque Eich 
wald. l. 1.; ad Celtas Schuller 1, 1. p. 
100; ad Fennicam tribum, quae olim 
ad utramque Volgae ripam sedes 
habuerit, revocat Vivien de Saint- 
Martin in: Annales des Voyages 
1848. Decemb, p. 206, A4 Sarma- 
tarum stirpem Zgathyrsos refert Rit- 
ter: Vorhalle pag. 286 seq. coll. 203, 
de ipso nominis etymo monens, in 
quo (ut in aliis similibus nomini- 
bus Idanthyrsorum, Thyrsagetarum, 
Thyssagetarum, aliorum) numinis 
Tyr aliquam rationem habitam vi- 
deri coniicit, Pro Dacis eosdem ha- 
bet Niebuhr. 1.1., Thraciis hinc uten- 
tes moribus atque institutis. Man- 
nerto l. ], Agathyrsi cum Getis im- 
migrantibus coaluisse videntur in 
unam gentem; unde postera aetate 
factum, ut qui magis ad orientem 
habitarent, Getae, qui ad occiden- 
tem, Dacae nominarentur, 
&Boórarot &vOoro tici] dvOoGv 
plures libri praebent cum Eustath, 
l.l. Interpretatur Sehweigh.: ,.au- 
tissimi homines sunt." — Larcherus 
reddidit: ,,les plus efféminés de tous 
les hommes,'* congruere negans haec 
eum eo, quod Scythis aditu inter- 
dixerint (IV, 125) , nisi gentem effe- 
minatam subinde pristinam virtu- 
tem recuperasse statuas. Equidem 
vocem &floóreror nd vitae cultum 
lautiorem ac liberaliorem, qua haec- 
ce gens prae caeteris iisque rudiori- 
bus excelluerit, retulerim, auctore 
Rittero: Vorhalle pag. 287 seq., qui 
potissimum vestes subtiliores atque 


tenuiores, quibus usi fuerint Aga- 
ihyrsi , respici arbitratur Orpheum- 
que huc refert Argon, 1002 &ooz- 
rOvcg (i. e. molliter et delicate tuni- 
catos, ut Gesner" interpretatur) vo- 
cantem Maeotidis accolas; quibus 
ipsis si accenseri velit Ritterus Aga- 
thyrsos, ex interioris Asiae adeoque 
Indiae tractibus huc delatos, vete- 
remque Asiaticum vestitum, subti- 
liorem illum quidem in Europaeis 
sedibus hinc retinentes, vereor, ut 
probari possit. Ad significationem 
vocis &fooracot pertinet, quod su- 
pra legitur apud Nostrum I, 71, Per- 
sas, antequam Lydoa sübegerint, 
habuisse o)re &( p v ovre dyodOv 
ovÓfv; ad quod spectavit opinor 
Hesychius scribens oor - TQUgt- 
gov. — xal xevcoqógot , i. e. aurum 
gestantes , aureis ornamentis distincti. 
Quod documento est, terram illos 
incoluisse auri divitem, qualis ho- 
dieque fertur esse Transylvania auri 
copiam in montibus praebens. Vid. 
Koeppen. 1l. l. p. 13, Heeren: Ideen 
I, I. pag. 04, Niebuhr: Verm. Schrift. 
I. pag. 377 'coll. Ritter: Vorhalle P 
288. Add. Pomponius Mela 1I, 
$. 04: , Agathyrsi ora artusque us 
gunt, ut quisque maioribus praestat, 
ita magis vel minus, caeterum iis- 
dem omnes notis et sic, ut ablui 
nequennt,' Ubi consulatur copiosa 
"'Tzschuekii adnotatio in nott, exegg. 
Vol. III. P. II. pag. 49 seq: Schuller 
l.l. pag. 100 cum his conferri vult, 
qnae de Gallis scribit Diodorus Si- 
culus V, 27. 

ixinowov — zoisvtei) Ad vocem 
Ézí40ivov conf. nott, ad T, 2910, He- 
rodotea haec haud scio an respexe- 
rit Strabo VII. p. 300 s. 4601 A. Quod 
commnnes habuerint Agathyrsi uxo- 
res, id, Ritterum l. l. p. 287 seq. si 
audias, ad Asiatieam gentis origi- 
nem pertinebit, cum iu Asia inte- 
riori, unde venerint Agathyrsi, Bud- 
dhae sectatores ita more recepto 
vivere soleant. At plures omnino 
antiquitus fuisse gentes, apud quas 
iste mos obtinuit, satis intelligitur 
ex iis, quae ad Platon. Remp. V, 7. 
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p. 914 Astius collegit, ubi vel gentis 
recentioris Saporogorum meminit, 
eundem morem sectantium. In Pla- 
tonicam quoque civitatem hane mu- 
lierum communitatem fuisse rece- 
ptam indeque varie diiudicatam non 
minus à veteribus quam a recentio- 
ribus, satis notum. Adde his Herod. 
III, 101 et Tzschuck. ad Mel. I, 19. 
pag. 607 (Vol. III. P.I.) nott. exegg. 
Verbum £o6ct spurium habet indeque 
eiici vult Mehler in Mnemosyn. V. 
p. 606. 

rà Óü' &ÀÀ« — srgocxtyconacot] 
i. e. quod ad reliqua attinet. instituta, 
ad Thraces accedunt, 8. in reliquis re- 
ceperunt Thracum instituta, Conf, I, 
172. "Thracum instituta ac mores 
Herodotus tradit V, 3 seqq. 


Car. CV. 


Nzvgol ÓL vóuowt uiv yofovrcu 
Xuv9uxoici] Attigit Herodotea Eu- 
stath. ad Dionys. Perieg. 310. De 
Neuris diximus ad IV, 17. De voce 
ytvtij monuimus ad II, 142. Hanc 
vero temporis definitionem secun- 
dum hominum aetates apud Herodo- 
tum aeque atque Homerum latius 
patere nec certum quoddam defini- 
tumque annorum spatium indicare 
posse contendit Ley in script. de 
T. fat. et condit. sub imper. 
Perss. p. 71. 

xarticfr — vmx0 ógíov] Ad ver- 
hum zer£Aeffe conf. nott. ad IT, 60. 
III, 42, — cron» zàcav, omnem 
terram , dicit eam, quam tenuerant, 
antequam iis in regionibus, in qui- 
bus eos Herodotus novit , sedes fixe- 
rant. Quod ad serpentes, quibus loco 
pulsi fuerint , attinet, a ranis simili 
modo Abderae incolas eiectos fuisse 
auctor est Iustinus XV, 2, a culicibus 
incolas Myuntis testatur Pausan. 
VII, 2. 8. 7. Quos serpentes contra 
disertum Herodoti testimonium, qui 


üquug yáo Oqu zoÀAAoUvg uiv m yoQ «vé- 


eos maximam partem e regionibus 
superioribus, i. e. septentrionalibus 
iisque desertis — &voOsv ix vàv 
fgrucv — supervenisse narrat, e 
meridie Neurorum regionem inva- 
sisse vult Koeppen: Nordgest. d. 
Pont. p. 103, nimirum e regionibus 
Ophiusae (1. e. serpentinae urbis), ad 
Tyram fluvium sitae; ita ut serpen- 
tes isti tesseraria potius ratione 
sint accipiendi et ad sacra religio- 
nesque Neuris oppositas referantur, 
praesertim cum multa sit in fabulis 
ac sacris tam Graecorum quam Indo- 
rum mentio serpentum. Quae equi- 
dem me peritioribus diiudicanda re- 
linquo. Adhuc serpentium magnam 
copiam in Russiae meridionalis de- 
sertis reperiri cum recentiores te- 
Sstentur, eo spectare vult Kolster 
(Jahrbb. f. Philol. u. Paedag. Suppll. 
XIII. p. 30), quae de Neuris h. 1. 
traduntur: quos inde Lithuaniae ac- 
colas fuisse suspicatur Hansen p. 
178, quod huius terrae incolae ser- 
pentes divino honore prosecuti sint. 
Eichwald l.l. pag. 272 de serpenti- 
bus ferri adhue fabulas apud 'Tyrae 
fluvii accolas asserit. Mihi haud 
pauca de locustis, quae immensa 
multitudine supervenientes meridio- 
nales Russiae regiones Ponto pro- 
ximas ita vastant, ut nulla planta, 
nulla herba in solo remaneat, le- 
genti in recentiorum peregrinato- 
rum itinerariis, aliquando in men- 
tem venit, serpentes, quibus Neuri 
eiecti fuerint, /ocustas fuisse, quae 
cum omnes terrae fruges ita come- 
derint, ut nihil prorsus relictum es- 
set, gentem victu necessario priva- 
tam co?gerint, ut patriá terrá reli- 
ctà alio se conferret, ubi vitam sus- 
tentare posset. — ,In proxime se- 
quentibus retinui Oqiag, Bredovio 
monente p. 264 mutandum in Uis. 
Sed cf. IV, 68 ibique nott. Pro dvé- 
qve Mehler in Mnemosyn. V. p. 75 
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. 
legi vult &»véptos, quo quidem opus 
esse haud videtur. 

ig 0 mirfóusvow olwncuv uite 
Bovóívov, tjv £ovtàv Bindren] 
i. e. quare pressi (ab his serpentibus 
terram devastantibns ad sedes snas 
relinquendas coacti) una cum Zudi- 
nis habitarunt ,. suà ipsorum terrà 
(quam prius tenuerant) re/ictà. Quo 
minime illud indicatur, Neuros, post- 
quam a serpentibus pulsj ad Budi- 
nos successissent, denuo (serpenti- 
bus illis sc. egressis) in priores se- 
des regressos esse (ut volunt Gat- 
terer., Heeren. I, 2. p. 270, Voelcker. 
l. l. I. pag. 181), sed potius illud 
unum, Néuros sedibus suis relictis 
ad Budinos secessisse et cum iis una 
habitasse ea nimirum aetate, qua 
vixit Herodotus. Ita recte hune lo- 
cum accepisse video Mannertum IV. 
pag. 102 immerito reprehensum a 
Koeppenio 1. l. pag. 103, qui ad Bu- 
dinos Neuri quod confugerint , id 
ex stirpis quadam cognatione fepeti 
posse contendit. — De ig 0, cuius 
loco libri duo Ze o5, donec. plura 
Struve l. 1. I. pag. Fi seq. (Opuscc. 
II. p. 313). — oi5c«v absolute hic 
positum valere: Aabitarunt, sedes ha- 
buerunt, nt I, 173, notavit Bredov. 
p. 74, qui idem p. 311 consuli potest 
de augmento, quod in hoc verbo 
Noster omittere solet. Vid. mox 
eap. 108. 

wivórvevovai] i. e. videntur esse; 
qua signifientione frequens hoc ver- 
bum apud Platonem. Vid. Ruhnken. 
nd Timaei Lex. Platon. pag. 159. 
Neurorum praestigias hine attigit 
Enstathius 1. 1. 

Avxog yíveror] Praeter Enstath. 
l. I. pertinet huc Mela II, 1! c. fin. 
o, Neuris statim singulis tempus esf, 
quo, si velint, in lupos iterumque in 
eos, qui fuere, mutentur; Plinius 
H. N. VIIT, 34 (22): ,,Homines in 
lupos verti rursumque restitui sibi, 


,. f ug 
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falsum esse confidenter existimare 
debemus, aut credere omnia, quac 
fabulosa tot saeculis comperimus. 
Unde tamen ista vulgo infixa sit fa- 
ma in tantum, ut in maledictis ver- 
sipelles habeat, indicabitur.' Equi- 
dem talia ad religiones veterum re- 
lata indeque explicata velim; nam 
lupus, ut Creuzer. ostendit Symbol. 
II. p. 533 seqq. ed. tert. , ad Solis 
refertur sacra einsque ipsius quasi 
symbolum est ntque signum; unde 
Latona sub lupae specie ab Hyper- 
boreis Delum venisse fertur sacra 
afferens. Quo magis Galli docti dis- 
plicet opinio vix commemoranda : 
Neuros scil. vestitu e Inporum pelli- 
bus parato usos per hibernum tem- 
pus eum aestate deposuisse. Cf. 
Pellontier. Histoir. d. Celt, I. pag. 
305. Undenon admodum discedunt, 
quae Eichwald l.]. pag. 273 de his 
statuit, ipseque Hansen l.l. pag. 09. 
Alia protulit Sehaffarik (Slavisch. 
Alterth. I. p. 106) de hominibns ad- 
modum ferocibus cogitans, quos in- 
de lupos vocitarint: ipsam gentem 
Wendica stirpe oriundam habet. 
Heerenius in Polonia interiori atque 
Lithuania sedes Neurorum colloeans 
(ut vidimus ad IV, 17) quaerit, 
utrum haec Germanis haud incognita 
fama de lupis (,, Wehrwólfen'* dici- 
mus) etiamnum apud Lithuan:ae re- 
periatnr incolas. Cont. Goetting. 
Anz. 1815. p. 1210. In Livonia at- 
que Esthonia famam de hominibus 
in lupos mutatis cireumferri testa- 
tur Kruse: Urgeschichte d. Esthn. 
Volksstammes pag.37. Etenim te- 
nendum est, hanc superstitionem de 
hominibus in Inpos mutatis apud an- 
tiquas Germaniae gentes ita propa- 
gatam inveniri, ut inde ad alias quo- 
que gentes Germanis finitimas trans- 
ierit valdeque exculta sit. Quo ipso 
probabile fit, Neuros, qni Budino- 
rum accolae fuerint, a Budinis hane 





MELPOMENE. IV. 


34» H » 0, » ov 7, 

o«g OÀCyag , x«l «vtig ozíGQ ég ravt& xevíórevat: 
Aéyova. Óà ovóiv £ooov, x«l 
, ! vno. cf ; , 
Avógogayor 0$ &ygiarar« zavrov «v- 106 


r&Ür« Af£yovreg OU zt(DovGi' 
*, , P. 
Ouvvovc. 03 A£yorreg. 


105. 106. 505 


£u uév vvv 


$oozav £povot ij9e«, ovre Ocxqv vojtovreg , oDre vóuo ovótvi 


329 yoecXtevot. voucócg Ód sicv'. o8 jr« 03 gogéovot vi] Exv9uxij 
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famam traditam accepisse, modo 
constet Budinos revera pro Germa- 
norum gente haberi posse. Tu conf. 
Ferd. Wolf in Jahrbb, f. Wissensch. 
Kritik 1834. 1I. nr. 31. p. 254, A. 
Keller in Heidelbergg. Jahrbb, 1838. 
pag. 1010. Disputavit quoque de hu- 
iusmodi fabulis Boettiger in: Klein. 
Schrift. I. p. 135 seqq. inprimis p. 
146; peculiari libello haec persecu- 
tus est Bourquelot: La Lycanthro- 
pie. Paris, 1852; sed praecipue re- 
spicienda erunt ea, qnae de hae fa- 
bula apud Germanos veteres obvia 
exhibuit Iac. Grimm, Deutsch. My- 
tholog. p. 1047 seqq. ed. sec. 

2g verd weríorerei] Pro lg tàv- 
TÓ, quod retinnit Matth., item- 
que Dindorf et Dietsch. , dedi eum 
Schweigh. et Gaisf. e melioribus li- 
bris is Tere, quod Steger. explicat 
elg rv. «?rhY uopqrv gv xal zQ0- 
TEQOY ele. Qui idem ad verba seqq. 
x«l ouvvovot Oi Afyovrsg ob vim 
partienlae x«l eitat Xenoph. Anab. 
I, 1, 2. 5, 9. 0, 1I. Hermann. ad 
Viger. p. 847, Tu vide potissimum 
Herodoti locum IT, 44 c. tin. xal óo- 
xfovot Ó£ uot obrot ogg 0rere EA1- 
Anvov mzoifüv, unde satis opinor 
apparet, nostro in loco 9? haud mu- 
tandum esse in yz, ut plaenit Har- 
tungio (Lehre v. d. Partik.d. griech. 
Sprach. I. p. 183.). Conf. Krueger. 
ad Xenoph. Anabas. in Ind. s. v. x«l 
p. 197. Naber in Mnemosyn. IV. p. 
21 scribi vult 2z0 uv?ot pro óur?ot, 
quod e Florent. et Sancrofti libro 
nonnulli edd. receperant pro vulg. 
óuvvovct, quam equidem intactam 
reliqui, haud minus probam atque 
IV, 172 omnibus libris allatam. 
Conf. etiam supra IV, 72 ibique 
nott, 
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ovre O/xnv voui£ovrec] i, e. neque 


ius colentes ullum, 8. neque ullum ius 
esse evistinantes, ut in formula IV, 
94 fin. obvia Qovc vou/fstv. Ac pro- 
pius hue spectare videtur I, 142 
qàccuv 00 ryv a)r6Y vtVOU(4cOGL, 
ubi vid, nott, 1I, 42. IV, 183. V, 97. 
De , Androphagis vid. nott. ad IV, 18. 

fo95jr« — Ouoínv] PJane eadem 
loentio I, 215. — Quae continuo se- 
quuntur verba, yÀóccav Ób (Ofnv, 
per zeugma explicanda esse, ita ut 
ex antecedenti qog£ovc. mente sub- 
audiatur £yovct vel simile quid, post 
Wesseling. (qui ad similesSophoclis 
et aliorum formulas dicendi nos ad- 
vertit ipseque affert: TThucydid. I, 
17. Virgil. Aeneid. X, 26 ibiqueSer- 
vium, Columell. De re rust. VI, 32, 
Graevium ad Flor. III, 21) monue- 
runt Matthiae Gr. Gr. 8. 034 et Kueh- 
ner Gr. Gr. 8. 853. Quae cum ita 
sint, vix opus videtur post. verba 
yAóccav Ób (Oíqv inserere Zyovor, 
quod e RHeizii coniectura recepit 
Schweighaeuserus ob verborum iu- 
stum ordinem in libris seriptis tur- 
batum. Sehweighaeuserum secuti 
sunt Dindorf, et Dietsch.: equidem 
cum Gaisfordio vulgatam retinui, 
cum nullus liber vetustus Zyovot 
praebeat, 

dvEBoozoqcyéovet ó* uoSvor rov- 
rov) Haec verba prius ad seq. cap. 
trahebantur post verba inovvputeg 
Zyovot, quo eodem retulit Eustath. 
ad Dionys. Perieg. vs. 300, Melio- 
rem ordinem restituerunt Wesseling. 
Dissert. Herodot. VII. p.72 et Reiz., 
quos cum recentt. edd. sumus se- 
cuti. Pro dvQoooqcy£ovot, quod e 
plerisque libris revocavit Wesselin- 
gius, exstat quoqne d vOgoqcy£ovot, 
Apud Mel. II, 1, 120 sunt Znthro- 
pophagi, quod nomen unde ductum 
sit, neminem fugit. Atque testatur 
Strabo VII. p. 302 C. p. 463 B, Scy- 
tharum quosdam adeo esse immanes, 
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ut vel humana vescerentur carne. 
Inde hoe nomen gentis proprium fu- 
isse negat IIeeren: Ideen I, 2. pag. 
277, sed a Graecis famoso illo ex 
more inditum ; ipsamque gentem ad 
Bastarnos antiquissimamque Ger- 
manorum stirpem referri posse con- 
tendit. Neque vero viri docti cuius- 
dam probabilis videtur opinio apud 
Scehweighaeus., Androphagos crudis 
equorum carnibus vitam sustentasse, 
minime humana carne, cum a tali 
crudelitate abhorreant, quaeIV, 110 
tradantur. Pomponii Melae Anthro- 
pophagos in agri Smolenscensis et 
Vitepcensis tractibus degisse existi- 
marat Bayer. Opuscc. pag. 90. 'T'u 
vid. supra nott. ad IV, 18 de Andro- 
phagorum sedibus. — Pro rovror, 
quod in fine capitis legitur, Mehler 
in Mnemosyn. V. p. 70 aut ZxvO9ív 
aut tà» r«vr7, ut cap. 109, legi vult. 


Car. CVII. 


Meidyyioi0r] De hac gente vid, 
nott. ad IV, 20, Bastarnis accen- 
seri volunt Gatterer,. et Heeren, 1.1. 
Ad nomen gentis pertinet Mela II, 
1. 8. 107: ,,Melanchlaenis atra ve- 
stis et ex ea nomen ** coll. I, 19, 
105. Ae referente Rennel, pag. 415 
"'amerlanes in Caucasi Indici mon- 
tibus tribum quandam invenit, quam 
vocabant Siaposhian, i, e. nigra veste 
indutam. Ac pluribus in regionibus 
commemorari gentes nigris vestibus 
insignes notavit Ukert: | Geogr. d. 
Griech. u. Roem. III, 2. pag. 426 
excitans Eustath. ad Diouys Perieg. 
361 et Boettiger. Furienmask. p. 
45. 46 (Klein. Schrift. I. p. 216 seq.). 
Pro éz' óv alii codd. cz' àv, quod 
probat Mehler in Mnemosyn. V. pag. 
20. Sed vid. nott. ad IV, 45. 


Car. CVIII. 


Bovóivoi. óà — yiavxóv TE ZTüV 
layvods Zgri xai zvocó»] De Zudi- 
nis diximus ad IV , 21. Qui quod h. 


108 ret. — Bovóivo, 0, £vos £v u£ya x«l zt0440v , yAavxóv vt zv 


l. vocantur £2vog £óv u£ya xal z02- 
Aóv, id magnum et mumerosum popu- 
lum fuisse declarat; nam utraque 
vox coniuncta (ut IV, 109 Ai/uvg 
peyuln wol 701A] , ubi vid, nott.) 
ad magnitudinem sive amplitudinem 
i. e. frequentiam pertinet, neque, 
quod Hansenio I. l. p. 175 in mentem 
venisse video, ad hominum statu- 
ram corporumque magnitudinem 
referri potest. Reliqua verba sic in- 
terpretatur Schweigh.: glauci admo- 
dum sunt omnes et rubicundi. Quae 
non tam ad oculorum colorem, quam 
ad /otum corpus glauco 8. caeruleo pi- 
clum et rufo (unde picti Geloni apud 
Virgil. Georg. II, 115) spectare vult 
Salmas. ad Solin. pag. 133 D., quem 
sequuntur Wesseling. ac Larcherus 
(qui Hippocratis De aér., aq.et loc. 
locum 8. 48 [8. 102 ed. Corai.] uf- 
fert, Scythieum populum ob frigus 
mvQQó», i. e. rufum, esse narrantis) 
improbante Mannerto III. p. 8, qui 
interpretatur: blauaeugig und feuer- 
farben, Herodotum de his accuratius 
edoctum fuisse negans, cuius tamen 
verba ad Germanicam Budinorum 
stirpem et ipse refert. Equidem cum 
Heeren. Id. I, 2. pag. 270 de oculis 
caeruleis comaque rufa hic agi exi- 
stimem, auctore quoque Rittero 
Vorhalle pag. 153. 283, ubi vertit: 
»ganz blaue Augen und blondes Haar.** 
Nec aliter Langius, vernaculus in- 
terpres, neque aliter plerique viri do- 
cti, qui haec attigerunt, Ukert: 
Geogr. d. Griech. u, Roem. III, 2. 
p. 937, Humbold: Asie centrale I. 
p. 303, Hansen: Osteuropa p. 101, 
Schaffarik: Slavisch. Alterth. I. p. 
190 (qui hosce oculos caeruleos ca- 
pillosque rubicundos ad Slavicam 
refert stirpem Budinorum), Wheeler: 
Geograph. of Herodot. p. 182. Quo 
minus placet Miot, sic vertens: ,,Zis 
se peignent le corps en bleu ou en rou- 
ge. Italus interpres: ,,son tulti az- 
zurri fortemente e rubicondi'*, in nota 
subiecta pluribus evincere studens, 
de artificiosis coloribus minime hic 
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x«l Boyuotot xcl vrotou EvA(voug.. xel và Zhiovioo rgvevnoídag 


&v&yovo, xal f«xytvovot. 


Eicl y&g ol l'eàovol tÓ dgyaiov 


"EAÀÀqveg' éx vàv Ót éumogíov é&avaGtavreg olxuG«v £v roict 


sermonem esse, sed de naturali ocu- 
lorum corporisque colore, idemque 
bene afferens Taciti illud de nostris 
maioribus [German. 4. 8. 2]: ,,cae- 
rulei oculi, rutilae comae.** ldem ur- 
get Coraés ad Hippocrat. l. 1, T. II. 
pag. 313 seq., minime de artificioso 
colore, sed de naturali sermonem 
esse; quod vel verba opposita eap. 
109: odàiv rà» iOfnv ouolow ovi 
1Ó zoGu« ostendant. Ipse zvQQ0v 
Gallice reddit ,,/eint basané (colo- 
rem intelligens: fauve ou jaundtre)** 
et yA«vxor de oculis caeruleis acci- 
pit (dt s yeux d'un bleu trés-foncé**). 
De corpore coloribus inducto aut 
alio quo modo illito, quemadmodum 
in mentem quoque venit Eichwaldo 
(Alte Geograph. d. Casp. Meeres p. 
271 seq.), cogitari non posse satis 
patet. 

zO0Àg Ób iv avroic: mtuOAGrCL 
Eviivn] , ,nÓlug mtzOOGrct recurrit 
V, 92. Vit. 590 Homerico more. 
W' essel. Nam vix aliud quid indi- 
catur nisi: sila est, condita est urbs, 
monente Sehweigh. in Lex. Herod. 
Ac ztolZetv, urbem facere, aliquot lo- 
cis probabit, notante Cr., Wytten- 
bach. Animadverss. in Plutarch. De 
fort. Alex. 8. V. p. 114. (Vol. VII, 
1). Propius spectat Homer. Ili. XX, 
210: Zzel ovzo "Iltog fori iy acdío 
zEzOliGTO, nOlig utQónv iv9oa- 
zov. Add. Ili. VII, 453. Imitatus 
est Apoll. Rhod. I; 178. 1310. III, 
1095. IV, 1472. Dionys. Perieg. 859, 
Alii. Idemque verbum restituen- 
"dum in inscriptione quadam Phi- 
lensi, quam exhibuit Parthey (De 
Philis insula eiusque monumentt. 
Berolin. 1830. pag. 53) accuratissi- 
me depictam, ubi pro IIvokeuaioc, 
5v ixoímgotv Xoryo leg. IIr., gv 


inOAoctv. Conf. Letronne in Jour- 
nal. d. Sav. 1831 Juillet pag. 400. 
Ad argumentum loci pertinent Eu- 
stath. ad Dionys. Perieg. 310. Mela 
I, 19, 140. Stephan. Byz. s. v. I'z- 
1ovig ; coll. Herod. IV, 123. Hee- 
ren: Ideen I, 2. pag. 305 hane Bu- 
dinorum urbem aecipaam merca- 
turae sedem fuisse suspicatur, quae 
inde pellibus praesertim cum Grae- 
cis Ponti accolis factitata fuerit, in- 
deque etiam urbis ambitum haud 
vulgarem explicari posse censet. Cr. 
ad argumentum huis loci adhiberi 
vult Broendsted. Reisen in Griéchenl. 
II. p. 135 seq. Tu conf. etiam Han- 
sen: Osteuropa p. 102 seq. 

x«l vnorc. Évifvorci] vrovg acci- 
pio de aedicnulis s. sacellis, quae 
maioris ambitus templis opponun- 
tur. Cf. II, 03. Ritter. loco supra 
laud. expressit: (7ottesháuschen. De 
Baechi sacris, quae mox referuntur, 
conf. nott. ad IV, 79. De trieteridi- 
bus (quae festa sunt Bacchi, ,,tertia 
quae solito tempore bruma refert, 
ut ait Ovid, Fast. I, 304, sive sacra 
tertio quoque anno redeuntia) in Bac- 
chi honorem memoriamque institutis 
conferantur Diodor. Sic. I1I, 04. IV, 
3. Cicer. De nat, deor. III, 23 ibi- 
que Davis. et Creuzer, p. 621. Prel- 
ler in Pauly: Realencyclopaed. 1I. 
p. 1064 seqq. Inde Hansen p. 103 de 
mercatu frequenti tertio quoque an- 
no redeunte et cum solemnibus qui- 
busdam coniuncto hic cogitari pos- 
se suspicatur: quod mihi haud per- 
suasit. 

Eicl y&o of l'eàovol 10. dgyaiov 
"EAlgvec] Geloni antiquitus s. origine 
sunt Graeci, qui e suis (Graecis igi- 
tur) emporiis pulsi ad Budinos habi- 
tatum concesserunt: sive, ut Langius 
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Bovó(vowt, xal yÀdoGQ rà ulv Xxvbuxg, rà 0b 'EAÀwwux: 


109 zoécvret.  Bovüivor 0$ o) rj «vij yAoG0: yo£ovrat zal I'e- 


Acvoí* &ÀÀ' ov0E O(cira 1] avri. ol uiv y&o Bovóivor, &óvreg 
«vrOyOovec, voucósg vé eiat x«l qOeugoroeyéovot uoDvor vv 
vavry' DeAovol ó, yüe vc doyérot xol Gvrogétyot xal xizovs 


vernacule expressit: ,, Denn die Gelo- 
nen sind ursprünglich Hellenen.** Mo- 
neo obRitter,, qui ita reddidit (Vor- 
halle p. 151. 161): ,,Denn die Gelo- 
nen sind altváterische Hellenen,* 
sive (ib. p. 458) ,,die alten /Tellenen,'* 
i. e. (ut Koeppenii ntar verbis: Nord- 
gest. d. Pont. pag. 14) ,,die nicht im 
Geiste des neuen Griechenthums leben- 
den.* Nimirum id Ritterus l. l. coll. 
p. 183 efticere vult, Graecos hosce, 
qui antiquiores vScentur (quo scil. a 
Graecis colonis postera aetate, qui 
ad Ponti oras consederint, distin- 
guantur), non ab ipsa Graecia huc 
pervenisse, sed ex interioris Asiae 
regionibus, ut adeo pro ipsorum 
Graecorum abavis haberi debeant. 
Quae* ita probantur Koeppenio 1, l. 
p. 14 seq., ut hosce Gelonos pro re- 
liquiis haberi velit Graecorum pri- 
scorum (Urhellenen vocat), qui ex 
hisce sedibus ad Pontum a barbaris 
deinceps pulsi maximam partem me- 
ridiem versus commigrarint eam in 
terram, quam Graeciam vocamus; 
urbesque ad Pontum olim conditas 
a Milesiis tantum redintegratas fu- 
isse. At vero haee omnia quanto- 
pere ab Herodoti verbis recte intel- 
lectis abhorreant, nemo non videt, 
Mannerto III. p. 14 probabile vide- 
tur, Graecos antiquissimos accolas 
orae Ponti septentrionalis communi 
Gelonorum nomine nuneupatos fn- 
isse et eos, qui ad Tanain habita- 
rint, multum differre ab iis, qui ab 
Istri ostiis ad interiora loca immi- 
grarint. Ex Ephoro Scymnus Chius 
vs. 863 Gelonos una cum Sauroma- 
tis atque Agathyrsis recenset, haud 
procul a Maeotide palude; ab aliis 
in Thracia collocantur aut Scythis 
accensentur , v. c. Virgil. Georg. II, 
115. IIT. 461. Aen. VIII, 725. Horat. 
Od. III, 4, 35. Plura Ukert: Geogr. 
d, Griech. n, Roem, IIT, 2. pag. 539 
seq., Mueller ad Seylac. 8.80 (Geo- 


graph. Gr. minn. I. p. 61). — Quae 
sequuntur : 2x càv 0 dumogíov f£a- 
veor&vrec oixnocv iv roíc: Bovót- 
votGt, attigit idem Koeppen. I. l. p. 
14 seq. minus probabilia ab Hero- 
doto referri statuens. De qno nune 
disquirere non vaeat; in Herodoti 
verbis, si quid video, acquiescen- 
dum. Scripsi, quod Florentinus alii- 
que libri afferebant: Zx róv à pro 
vulg. 2x ài vóv, quod Dindorf. et 
Dietsch. retinnerunt.. Mox EAlgri- 
xjv dicit ylOcocv, quam 'Elicó« 
yiocc«v dixit cap. 110 et supra 
IV, 78, vocem EAi«ó« pro adiectivo 
accipiens: de quo usu conf. Kueh- 
ner Gr. Gr. 8.318 et God. Hermann. 
ad Euripid. Iphigen. Taur. 339. 


Car. CIX. 


Bovóivoi * — x«l D'tÀlovol] De- 
levit haec verba Reiz. ex auctoritate 
cod, Sancrofti, ex quo eodem post 
verba c4A' ovài Ofcira 7 corr re- 
cepit : écri. l'eào voit «el Bovótvoi- 
6L, quae ipsa a rcliquis libris scri- 
ptis, quos equidem eum recentt. edd. 
secutus sum, absunt. Pro x«l I'z- 
Àovol, Valcken. monente, etiam 
scribi poterit r7 xc l'eàovol, quod, 
ut ab usu Herodoti alienum est, 
ita ctiam haud necessarium. Cf. 
Struve 1l. l. I, p. 24 — 27. (Opuscc. 
TI. p.289) et vid. potissimum Herod. 
IV, 155 ibique nott. 

q9eroorgey£ovot uoDvot tv rev- 
ry] Valeken. mavult p91oororyt- 
ovct et apud Arrian, Peripl. 8. 18 
T. III. p. 73 Gail. sive 8. 27. T. I. 
p. 303 ed. Muell. ('Hoó9orog A£yst 
roUrovg ELvot rovg qe rigorpoxrcov- 
T&9) pe eroorony£ovrec. Gatterero ih 
Commentt. societ. Gott. XIV. p. 33 
refingere placuit 279o0rocy£ovot si- 
ve Qugorgey£ovot: carnem ferinam 
edunt. At pG&igogiyovs Caucasi in 
montibus commemorat Strabo XI. 
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AtÓpLEvOL. 


'H ó3 4091 6p£cov zc dor. Qacér lO1ot zavrocyoc 


iy 0b vg iüg vij máséovm éorl A(uvi ueyan v& xal zoAA x«l 


p. 492 s. 763 A., PAthirophagos inter 
Scythicas gentes Pompon. Mel. I, 
19 ac Plinius H, N. VI, 4; ipseque 
Noster IV, 168 in Libya mulieres, 
quae pedieulos mandant, memorat, 
ubi Larcherus de gente Africae re- 
centioris, quam Hottentotten vo- 
cant, similia refert e recentiorum 
peregrinatorum testimonio, Eadem 
fere traduntur de meridionalis Ame- 
ricae gentibus quibusdam indigenis; 
conf, Klemm: Culturgeschichte II. 
pag.13. Neque vero de pediculis hic 
cogitandum esse, sed de pini fructi- 
bus s. conis (nos vocamus Zannen- 
zapfen), quibus q.dztoàv nomen, con- 
tendit Ritter, Vorhalle p. 154. 459 
seq. (itemque, quod Cr. monuit, vir 
doct. in Goett, Anzeig. 1820 nr. 206 
p. 2052 seq. cf. Schaffarik: Slavische 
Alterth. I. pag. 185), eo potissimum 
commotus, quod adhue per Lapo- 
niam aliasque regiones boreales tali 
fructu vesci dicuntur homines. Ac 
Schultes quoque (Goetting. Gel. 
Anzz. 1841. p. 1537) in Herodoti lo- 
co cogitari vult de hominibus, qui 
pini cuiusdam nuces (vocant Zirbel- 
kiefer, Zirbelnuss) ederint; neque 
aliter fere Dubois de Montpéreux 
(Voyr:e autour du Caucase) I. p. 
202. 203. Mihi hoc speciosius quam 
verius dictum videtur, assentientes- 
que habeo viros doctos, qui haec 
nuper tractarunt, Eichwald: Alte 
Geograph. d. Casp. Meeres p. 270, 
Hansen: Osteuropa p. 102, Mueller 
ad Geograph. Graec, minn. I. p. 61, 
Ukert: Geogr. d. Griech. III, 2. pag. 
503 seq. et 538, qui varias virorum 
doctorum opiniones attigit. ,,Quod 
qO9:lo (sunt verba Tzschuck, ad 
Mel. l. ]. nott. exegg. p. 626 Vol. III. 
P. I) de pediculo pisce intelligunt 
nuctores Anglicanae historiae uni- 
versalis T. IV. p. 128, refragantur 
veterum narrationes adsuntque re- 
centiorum de Tataris hodiernis te- 
stimonia,"* — Ad vocem Zoy«rat 
(agricolae) conf. V , 6 coll. 13. Bre- 


dov. pag. 348. Ad vocem /ó£gv in 
seqq. conf. nott.;ad II, 77. 

naa dort &acén idya zavtocnoi] 
i. e. omnis terra est frequens silvis 
omni arborum genere refertis. Quae 
eadem fere locutio IV, 21 coll. 175. 
VII, 111. Unde profectus Valcken. 
ad Ammon. p. 14l in iis verbis, quae 
Ammonius ex Thucy dide (cf. II, 71) 
affert: qux£LAovg VÀnc dyef«s, sc ri- 
bi vult vigg zavroíase, quod a 
"Thucydidis libris scriptis aeque ab- 
est atque mendosum cQ7tí«s , cuius 
loco Thomas Magist. (s. v. y «xcàog 
p. 881) praebet dygo/ag. Ad Hero- 
dotum magis pertinebit is locus, qui 
supra legitur I, 110: LE Mydvri 1o- 
en — oon lon "dore xal virmir 
1t «Gi l0 1 6t Gvvrorqris. In duobus 
libris cum exstet /óy r& z«vro(m, 
Koen. ad Gregor Cor. 8. 65 de dial. 
Ion. pag. 471 coniecit Là», zerroty. 

ivàiig Py vj, màe(ory ori Mum 
UE] GÀT v€ xci. z0ÀÀT xc £20g x. T, 4] 
Ante zitíGr;j cum recentt. edd. in- 
serui rj, quod vulgo abest. Atque 
ión zltíotm dicitur silva vastissima, 
ut z6gos zr0ÀÀog IV , 39 (ubi vid. 
nott.) amplus, vastus locus, monente 
Schweigh. ad IV, 123; qui h.l. quod 
verba iíuvg nj yir t£ x«l mO0ÀÀ7] 
reddidit: lacus magnus et altus, re- 
ctius idem, opinor, in Lex. Herod, 
s. v. zt0ÀÀOg: lacus magnus et am - 
plus. Cf. VII, 14 uéyag x«l moà- 
A0g dyfvco. Bohaefer ad Plutareh. 
Vit. Alexandr. cap. 20. Et ita hunc 
loeum reddi iubet Letronne Jour- 
nal. d. Sav. 1817 pag. 98. 99. Hee- 
renius (Ideen I, 2. pag. 270 seq.), 
quae ipsius est de Budinorum sedi- 
bus sententia, ad IV, 21 a nobis 
commemorata, densas silvas ab 
Herodoto memoratas ad eas refert 
silvas, quae hodieque per Russiam 
meridionalem atque potissimum in 
gubernio Saratow exstare dicantur 
vastissimae, optimam navibus fa- 
bricandis materiam suppeditantes. 
Qni idem 1. 1. pag. 280. 305 tractus 
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EXog x«l xaAnuog zegl cvvijv^. iv 0$ vai) £vvOQueg &A(Gxovrat 
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gara zéQl v&g GiGUQug za«geQpzrevau 
&i6L ygrjóuuoL és voregéov GxeGuv. 


superiores nunc a Wogulis atque 
Ostiacis occupatos in guberniis Perm 
ac Tobolsk ad utrumque latus mon- 
tis Ural, unde maxima pellium, quae 
mereaturae inserviant, copia pro- 
veniat, respici vult eoque referri la- 
cum vel potius paludem, cuius apud 
Herodotum fiat mentio, cum illae 
regiones stagnis paludibusque ho- 
dieque abundare simulque anima- 
lium pretiosissima pelle indutorum 
copiam praebere dicantur. At Man- 
nerto auctore III. p. 0, Budinorum 
sedes si ad Vistulam mareque Bal- 
ticum usque promoveantur, Poloniae 
silvae, quae etiamnum inveniantur, 
intelligendae erunt. Utut est, Gallo 
docto minime assentiri possum, qui 
lacum illum ad Volgam refert, quae 
circa ostia lacum maximi ambitus 
efficiat, optimis piscibus adundan- 
tem. Vid. De Guignes in Mém. de 
l'Acad. d. Inscript. 'T. XXXV. p. 550. 
Lacum, quem Herodotus commemo- 
rat, non alium esse atque eum, cui 
nunc nomen Zelo-Osers; Gelonorum 
urbem eam fere esse, quae nunc 
vocatur Jelenskaja coniicit Kruse: 
Urgeschichte d. Esthn. Volksstamm. 
p. 250. 

dv 0b vascy 2viOQuec] Verba haec- 
ce et quae sequuntur usque ad ver- 
ba dg 9$aregéov dxsatv à glossatore 
quodam Herodoteis adsuta censuit 
Gatterer. Comment. soc. Gott. T'. 
XIL p. 120. Sed bene illa tuetur 
Beliw eigh. itemque Heeren. Ideen. 
I. 2. pag. 304, cum nulla eorum eii- 
ciendorum sit enusa iusta. ZvvOisg 
sunt lutrae (Otter, Fischotter), ut 1I, 
72, minime canes marini, ut placet 
MannertoIII. p.7. Idem animal com- 
memoratur apud Aclian. N. A. XI, 
37; iIydoiec x«l xdoroocg iungun- 
tur quoque in Aristotel. H. A. VIII, 
7,5, ubi ef. Schneider. p. 607. Quod 
ad castores attinet , Koeppen. Nord- 
gest. d. Pont. pag. 17 affert urbem 
Hobron, i, e. castoream urbem, in gu- 
bernio Woronesh iisdem fere in re- 


«al of Opgveg avrotot 


gionibus sitam, in quibus Herodo- 
tus memoret castores. 

x«l kia €moía rttoeyovonooc- 
coz] i.e. animalia quadrato. vultu, 
s. anbnalia, quorum vultus (s. ante- 
rior capitis pars) quadratam praebet 
formam neque in acutum definit: 
quae qualia sint, equidem definire 
non ausim. Neque detiniit Schweigh. 
neque Heeren. Ideen I, 2, p. 305, ad 
doetos rerum naturalium persceruta- 
tores provocans, nisi inde fama orta 
existimetur, quod capita in pellibus 
conspieua, retenta cute, formam 
praebuerint quadratam. Eichwald 
(Alte Geograph. d. Casp. Meeres p. 
270) de melibus h.l. cogitari posse 
putat, cum meles (nos JMarder) di- 
versi generis frequentes reperiantur 
in regionibus circa Pinsk; in idem 
fere incidit Schaffarik: Slavisch. 
Alterth. T. p. 186. 

TY tà Ofouara. ztQl tig GiGíQeG 
zuQcoodzreroi] i, e. quorum pelles 
paenulis adsuuntur 8. praeteaxuntur, 8., 
ut Ritter. Vorhalle p. 154 expressit: 
mit deren Balg sie ihre Pelze verbrá- 
men." Neque aliter Mongez (Mém. 
de l'Instit. IX. p. 62 seq.), qui ad- 
dit, Carolum quoque Magnum pelli- 
bus lutrinis per hiemem usum esse. 
Atque id sane certum esse videtur, 
antiquissimum exhiberi h. l. testi- 
monium de castoris ac similium be- 
stiarum pellibus, quae vestibus ad- 
suuntur: postera acetate castoreas 
pelles ad hune usum adhibitas ma- 
gnoque in pretio habitas esse, satis 
constat, Mela de Gelonibus haec 
tradit IT, 1, 130: ,,Geloni hostium 
cutibus equos seque velant : illos re- 
liqui eorporis, se capitum.'* — ot- 
Gvov«c enm Gronovio scripsit Gais- 
ford. pro vulg. c.G?o«c, quod Flo- 
rentinus, aii praebent, quodque cum 
recentt. 'edd, revocavi. Glossa ITe- 
rodotea : c.cUge * Baofleorxóg giro, 
nec aliter Gregor. Cor. de dial. Ion. 
8. 148. p. 540. Cf. etiam Herod. VIT, 
07. Ac vulgo ita distinguunt, ut ci- 
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(óc. Zuagécavro (ràg 0b "Auatóvag xaAfovow of Zxvü« Otóg- 


GUQv« sit paenula e flocculis lanae 
concinnata s, consuta, GróUgc au- 
tem pallium s. tegmentum e pellibus 
confectum, quo dormientes praeci- 
pue utuntur. Vid. Ammon. p. 128 
et Valeken. Observv. p. 205, Ruhn- 
ken. ad Tim. p. 231, Becker. Cha- 
ricl. III. p. 68 et 210 ed. sec. et 
quae afferuntur in Thes. ling. Gr. 
VII. p.279 ed Dindorf. Quod pro z«- 
oc Qoazrcetat, quae est vulgata le- 
ctio omnibus libris probata, Naber 
in Mnemosyn.IV. pag. 21 seribi vult 
mE eodera, id speciosius quam 
verius haud scio an videatur. In seqq. 
of üpyiec sunt festiculi, ubi Ritter. 
l. l. cogitat de castoreo 8. Pibergeil. 
Car. CX. 

Zavooucréov] De his diximus ad 
IV, 21. Tu conf. cum Herodoteis 
Diodor. Sicul. I1, 43 et Eustath. ad 
Dionys. Perieget. 053, qui Herodo- 
tea refert, 

rüg Ói "Auaforeg xaAéovot of Xxr- 
$e Ofogzata] Articulum. of cum 
Schweigh, et Gaisf. e Sancrofti li- 
bro alteroque inserui; recentt. edd. 
omiserunt. Mox plerique libri seri- 
pti iique optimi Oióozera et Ol- 
9e, reliqui Alógzeta et Aióg, quod 
in &vog commutari vult Osann 
in Auctar. pag. 80. Equidem cum 
editt. recentt. optimorum codd. le- 
ctionem secutus dedi Oogzt«te , qua 
in voce priorem partem O/0g ad La- 
tinorum vir accedere monet Ritter. 
Vorhalle pag. 318 vel ad Sanscrita- 
num viro, i. e. heroem, virum. Wach- 
tero auctorein Praef. Gloss.8. 12 479 
Seythis dicitur vir; Klaproth (Reise 
in d. Caucas. I. p. 053) apud Arme- 
nios asserit virum dici Air, et Ariaus- 
ban 8. Ariausbanogh eum, qui viros 
interficiat, Ex antiqua Germanorum 
lingua Lüken (Einheit d, Menschen- 
geschleechts p. 151) affert mer (Gothi- 
ce mair), quod virum significet, et bu- 
zen 8. batzen, quod valet caedere. Ne- 
que aliter fereZeuss (Die Deutschen 
u, ihre Nachbarst. p. 295) contendit, 
Of0Q nihil aliud esse nisi mior, quod 
idem esse vult atque Gothorum »air 


et Latinorum vír; alteram vocis par- 
tem zr ad iubendi et imperandi 
significationem revocat, in nomini- 
bus propriis IHeri&e/8ms (111 , 63), 
"gremármgs, alis conspicuam: de 
interficiendi notione cogitaverat Mo- 
vers : Die Phoeniz. I. p. 024, qui com- 
paraverat gcrr« in nomine IIegoc- 
qerre et deae nomen Ar/uzeoa IV, 
59. Atque utramque radicem, et Air 8. 
Aur et Pata, in multis nominibus 
propriis reperiri vel nono post Chr. 
n. saeculo observat Mone (Anzeig. 
z. Kunde deutsch. VorzeitIV. p. 486). 
I. deHammer. in Annall. Viennenss. 
IX. p. 39, notante Cr. , statuit, ad- 
huc in lingua Tartarica Zr signifi- 
care virum. De quibus omnibus equi- 
dem haud decernam: id unum aftfe- 
ram, quod Oppert (in Athenaeo 
Francie. 1854 nr. 42. p. 992) testa- 
tus est, in fragmentis inscriptionum 
cuneatarum nomina reperiri Scythi- 
ca, quibus et oior et pata respon- 
deant. — In seqq. Óvvare: eodem 
sensu, quo II, 30. Ad E22có« conf. 
IV, 78 et de Thermodonte nott. ad 
IV; 86. II, 104. Ad Thermodontem 
enim aeque ac Tanain Àmazonum 
sedes a veteribus constitui, post 
Tzschuck. ad Mel. 1, 19 nott. exegg. 
p. 003 seq. (Vol. III. P. I) bene mo- 
net Voelcker: Myth. Geogr. I. p.209 
de Amazonibus, qui nostrá et pa- 
irum memoriá disseruerint haud 
pauci, eos excitans pag. 2106 seqq. 
not. 533. Qui ternas omnino Ama- 
zones distingui vult, inter quas pri- 
mo loco ponit eas, quae ab Herodo- 
to, aliis memorantur Scythicae s. 
Sauromaticae, quae et ipsae ternis 
reperiantur locis, ad paludem Mae- 
otidem, ubi Sauromatae habitent, 
intra Caspium mare ac Pontum Eu- 
xinum, ubi Scytharum sedes, ac de- 
nique ad Themiscyram, famá ipsá 
illarum in gentium institutis funda- 
tá, quamquam, si ad principem fa- 
bulae causam regredi velis, eam e 
Palladis Minervae sacris repeten- 
dam arbitratur, ita ut Amazonibus 
repraesentetur dea, tanquam Hip- 
pia atque Gorgo, Amazonesque inde 
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zuür&' Óvvara. ÓR r0 ovvouc vovro x«rà 'EÀAAdÓn yÀOooav 


omnibus iis reperiantur locis, qui 
Minervae cultu insigniores perhibe- 
antur, in Libya, Argolide, Boeotia, 
Attica. Tu conf, nott. ad IV, 188 et 
C. O. Mueller. Orchomen. p. 357. 
Alii Amazonum vestigia adhuc re- 
periri putaverunt apud Caucasi gen- 
tes quasdam, '"Tscherkessen vulgo 
vocant, ubi virgines nobiles, non 
nliter atque iuvenes, armis instru- 
ctae proeliis intersunt fortesque ae 
bellicosas se praebent (cf. Dubois 
de Montpéreux Voyage au Caucase. 
IV. p. 358): ex quo virginum more 
num tota Amazonum fabula repeti 
possit, aeque dubito, ac si quis 
omnia, quae de Amazonibus ferun- 
tur, ad mythologiam reiecto omni 
historiae fundamento referre velit, 
uti fecit, ne alios afferam, Guhl in 
Ephesiaec. p. 132, cui adsentitur 
Grote: History of Greece I. p. 191 
(p. 198 vers. germ. Fischer), item- 
que Kolster in: Jahrbb. f. Philol. u. 
Paedag. Suppl. XIII. p. 60. Sed lon- 
gum sane est neque cum nostro 
instituto conveniens, pluribus de 
hac fabula, quae quam late pateat, 
nemo nescit, disserere eiusque ra- 
tiones reconditiores accuratius ex- 
ponere, quas eruere studuit Creu- 
zer in Symbol, 1I. p. 073 seqq. 671 
seqq. ed. tert., qui toti fabulae sub- 
esse censuit ritus quosdam sacros 
gentium per Asiam bellicosarum ad 
sidera simul ac praesertim lunam 
spectantes, ut Amazones, in quibus 
viraginis vis ac notio potissimum 
eminuit, eundem fere locum hoc in 
cultu bellicoso obtinuisse perhibe- 
antur, quem llierodulae s. sacrae 
dearum ministrae in aliorum numi- 
num per Asiam cultu, Sed haec lon- 
gius persequi a nostro consilio, ut 
diximus, alienum. Nec magis vacat 
in ipsum mazonum inquirere no- 
men, de quo nuper mira quaedam 
protulit G. Muys: Griechenland u. 
der Orient pag. 11 seq. Alios, qui 
de hoc nomine quaesiverunt, exci- 
tavit Creuzer l. l. pag. 574. Qui 
idem nune haec addit: ,,Stanislaus 
Siestrrencewiez de Bohusz in libro 
inscripto: Recherches historiques 


sur l'origine des Sarmates, des Es- 
clavons, des Slaves. Petropoli 1812. 
Amazonum originem sic explicat. 
Duos principes Scytharum ex Ba- 
etriana deduxisse coloniam in Cap- 
padociam, Medorum coloniam. Illos 
colonos Bactrianos duxisse Cappa- 
docum virgines in matrimonium pro- 
tulisseque sui imperii terminos , sed 
postea expulsos esse utpote rapaces 
et feroces. Quo facto ipsorum vidu- 
as in agmina coiisse et suam patriam 
esse tutatas easque dictas esse Je- 
dorum sermone Samezony sive Muzi- 
nas, unde fluxerit nomen Amazonum.'* 
ldem Cr. praeterea conferri vult 
Inghirami Monumenti Etruschi Rag. 
Vl de' Bronzi Etrusch. pag. 24l 
seqq. cap. 1I Osservazioni sul mito 
delle Amazoni, Nos addimus Hip- 
pocrat. De aér., aq. et locc. 8. 00 
ibique Coraém pag. 2641 seqq. T. II, 
quo loco etiam usus sum in iis, quae 
de Amazonibus disserui in Pauly: 
Realencyclop. l. p. 394 seqq. De 
quibus quaecunque tradita inveni- 
untur a veteribus, accurate collegit 
ac secundum temporum rationes be- 
ne disposita exhibuit Ukert: Geogr. 
d. Griech, u. Roem. III, 2. p. 370— 
303 et in: Denkschrift. d. Münchn. 
Akad. Vol. XXIV (Class. Philol. 
V, l1) p. 950 seqq., cui add. quae 
disputarunt de Amazonum gente 
Guigniaut Religg. de l' Antiquité Il, 
3. pag. 979 seqq., Preller. Griech. 
Mytholog. II. p. 59 seqq. Peculiari 
libro de Amazonibus disputavit Na- 
gel (Geschichte d. Amazonen. Stutt- 
gart 1838); quem si sequimur (cf. 
p. 43), ex India repetendae erunt hae 
virigines bellicosae, tot fabulis ce- 
lebratae; deSinae Amazonibus quae 
feruntur, exposuit De P'aravey: Dis- 
sertation sur les Amazones, dont le 
souvenir est conservé en Chine etc. 
(Annales de philosophie chretienne 
Paris 1810), Et conf. quoque Berg- 
mann: Les Amazones dans l'histoire 
et dans la fable. Strasbourg 1853. 
Alii hane de Amazonibus fabulam 
tractarunt, respectu habito potissi- 
mum operum artis, ad quam mature 
haec fabula est traducta: vid. Ap- 
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pendice ad: Clarae Musce de scul- 
pture antiq. P. II. TT. II. p. 1167 
seqq , Goettling. Comment. de Ama- 
zonibus, inprimis de Amazone I'oly- 
cleti Ien. 1813, O. Jahn in: Be- 
richt. d. k. siichs, Akad. d. Wiss, zu 
Leipzig 1850. I. p.32 seqq., Lebas.: 
Monuments d'Antiq. fig. p. 1? seqq., 
Raoul-Rochette, Achilleid. (Monum. 
iuedits) pag. 106, Dubois: Voyage 
autour du Caucase T. V. p. 1706 
seqq. 

TOT ióyog robg "Elqves vti É- 
Gavreg T5 fmi O:guoDovrt ud 
&nroxiítrv| Haec verba satis mihi 
ostendere videntur, Herodotum hic 
agere de re Graecorum fabulis iam 
8ua aetate celebrata et cognita (qua- 
lis fuit pugua i//a ad 'Thermodontem 
commissa ipsis poétarum carmini- 
bus exornata), neque vero ea omnia 
sic tradi, ut pro veris habeantur at- 
que ipsius Herodoti fide probatis, 
Herodotum de Amazonibus traden- 
tem tangit Arrian. Exped. Alex. 
VII, 13. Ineursionem, quae ab Ama- 
zouibus inde ex Thermodonte in At- 
ticam facta ferebatur, Noster pari 
modo commemorat IX,27. 

0Gac iüvvéato Coyonoci) nOvréa- 
r0 plerique codd. exhibent, excepto 
Florentino et Aldina, in quibus 72v- 
vaícro. Equidem cum Dindorfio et 
.Bekkero dedi 20vvéeto, Bredovium 
secutus p. 289, qui temporale aug- 
mentum in hoc verbo ferri posse re- 
cte negat. Dietsch. retinuit zÓvr£c- 
10. Infra IV, 114 init. omnes libri 
recte £óvvé«ro , quod idem revocavi 


HERODOT. II, 


IV,185, ubi codd. quidem róv»:aro. 
Verba év tà miayst de alto mari 
equidem intellexerim, ut I, 24; &- 
o*órm de remigio intelligendum, ut 
I, 203. Pro vulg. ZenoVat cum re- 
centt. edd. scripsi zododci; vid. 
Bredov. p. 380. £xxozrretv, exscindere, 
e medio tollere, de gentibus aeque 
ac de singulis hominibus dieitur; 
cf. "Thesaur. ling. Graec. III. p. 
454 ed. Dindorf. Noster proprio 
sensu dixit IV, 97: éxxoztziv ó£v- 
ora. In verbis c€AÀ' Ém&l PEko yay 
— ig£govio subito Noster in dire- 
ctam transit orationem, ut IV, 137, 
ubi vid. nott. De Cremnis vid. nott. 
ad IV, 20. Voelckero Myth. Geogr. 
I. pag. 177 auctore hi Scythae li- 
beri ad Cremnos iidem sunt atque 
regii, qui reliquos pro servis ha- 
bent (IV, 20) et intra fossam (IV, 
23) habitant perque glaciem ad 
Sindos traiiciunt, — Scripsi eum 
Schweigh. et Gaisf, ecl yrs rms 
ZXxvOiov Florentini codicis aucto- 
ritate. Vulgo eol t5s yc rà Xxv- 
Oéov. Verba: 0Joizxógto» e tqv ot- 
xEouévmv significant: pedibus proft- 
cisci coeperunt in terram (non deser- 
tam, sed) habitatam, ut per hanc pa- 
triam reviserent. Cf. IV, 116. Scri- 
psi 03oiz0otov pro vulg. à)oiz6- 
erov, quod Dindorf. et Dietsch. re- 
tinuerunt. Tu vid. Bredov. p. 318 
et ef. Herod. IV, 16. 

iul coUro v] scil. zàv Pzrzov, cf. 
Kuehner Gr. Gr. 8. 414, 4, Spectat 
enim ad Émopoofltn (9, quo grex equo- 
rum Signiücatur, ut in Xenophont, 
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112 Aóuevot é& avrov zaió«g &yyeviotoQa.. — Amonsugo£vrsg 0t 
of veqvíGxo. éxotsvv v& évreraAu£va. éxel 0$ duatov avrov; 


a "uafovsg im! ovósuuj OnAgost aziyu£vovg, 


Hellen. IV, 6, 6. Cr. addit Porson. 
nd Homer. Od. XII, I8I. 


Car. CXI. 


evuBaléc9c rÓ monyuco] ,assc- 
qui , coniectando intelligere rem** Cr. 
'Tu vid, nott, ad I, 68. IV, 45. Mox 
retinui £ovuart pro (oucri, quod 
Gaisf. induxerat (conf. nott. ad IV, 
23), et cum eodem Gaisf. et lioc loco 
et paulo inferius j6«v pro &cav. — 
TQV «Ur]v Texte Zyovreg equidem 
interpretor viros eiusdem staturae at- 
que aetatis. Conf. nott. ad III, 16. 
In seqq. vocem ruP&g post pyno 
vulgo insertam eum Sehweigh. et 
Gaisf. delevi. — Pro &iudoavreg 
quod eui in mentem venit ex«c«v- 
tt2, eo haud opus. De accusativi 
usu , ubi dativum exspectabas , dixi 
nd I, 37. Sententia loci est: misisse 
nd Amazones invenes et quidem tot 
numero, quot illas esse coniicere po- 
terant. Pari modo verbum sxcfev 
infra IV, 132, — Pro Zxtvéov Din- 
dorf. in Commentat. de dialecto IHe- 
rodot, pag. XXI seribi vult Zxeévo, 
quod praebet Sanerofti liber. Se- 
cutus quoque est Dietsch. Equidem 
eum Bredoy. p. 222 malui vulgatam 
retinere lectionem. In seqq: ad ótó- 


£v yaigsuv" 


x0GL et azUcovrGL (scil. ducx0vocr) 
intellige fxcivei sc. Amazones; 
«vrovg nd iuvenes Scytharum spe- 
etat, quod idem intellige ad ud- 
goo uiv ur, vroqsUyctv Ó?*, quae 
ipsa pertinent ad morem bellandi, 
qui Amazonibus tribuitur, quae a 
Lysia (Orat. funebr. 8. A) dicuntnr 
z.9Grct rv závrov dg/ in ovg dv«- 
Bac, oic dvelaíorag. óc ztigíev 
tÀv ivavt(ov $oovrv uiv rovg gev- 
yovrag, dnzéltuxov 0i vovg Ouaxorv- 
tag. — In verbis Z19óvrac «9r0?6 
zinc(ov Stegero Praef. p. XV inmen- 
tem venerat ejrig pro «)ro?g. In 
idem nune video incidisse Mehlerum 
in Mnemosyn. V. p. 77. In proximo 
seqq. Bovióusvot — éEyyeviotoQei 
displicet Cobeto (Mnemosyn. I. p. 
228) futuri infinitivus, qui verbum 
fovionei excipit, cui talem infini- 
tivum iungi posse negat, unde pes- 
sime depravatum hunc locum habet, 
quem intactum relinquere equidem 
sntius duxi, 


Car. CXII. 


?n' ovs Onigeu] Vid. I, 4l 
ibiq. nott, ltecentt. edd. eum Bredor, 
p. 207 órnijet. Ad ?ev zeígsir in- 
tellig. ef "Apefovtg. De augmento 
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d ( 


ex! quéon £xdory. 


siyov ói ovótv ovó 


' of veqviGxot, GoztQ 


, , , ^ oft , , 
ovó? «( Auatoveg, & uy) & OzÀa xal vovg Urzovc, aAÀa £óqv 
d : 3 : ; D, 
ifoov rgv «vrQv f£xsvpoui, 9uosvovrég vs x«i Ayifouevot. 


"Ezxoícevv 0$ a( Auatóveg ég riv ucóeuflo(yv vowvóe* 


.* , ^ 

Gz09«0sc, x«r& uíav ve xcl ÓUG, zooco Ór «x. aAAyACQv , dg 

as , y , , 2 ; 

331 evuegetinv azoaxidvauevat. uagovreg 02 xal o( Xxvüat éxoítvv 
, - , , ^ 

TOVTÓ rOUTO' x«( tig uovvaoOcuGEéov rwl cvréav Éveyoíuzrevo, 


L3 , 
x«l 5] 4uefóv ovx dzoO£cro, 


neglecto in fov vid. Bredov, p. 302. 
Ipsam dicendi formulam £av z«:- 
Q*tv (missum facere), in Platone, aliis 
crebrius obviam, attigit Valcken, 
ad IX, 4I, Cf, VI, 23. In seqq. [5 M 
qu£gy £x«ory valet in unumquemque 
diem, quotidie, ut IL, 168, ubi cf. nott, 
Homer. lli, VIII, 529 £zl vikrl, no- 
cte. Add. Hesiod. Opp. 43. 102. 


Car. CXIII. 


'"Ezxoíev» 0t af "Auefovsg $9 tÀv 
p:ouupoínv roióvos] Voces £c rjv 
uiceupor/nv vulgo vertunt: sub me- 
ridiem. . Malim equidem intelligere 
praepositionem ?g eo sensu, quo I, 
77 dg nfumrov unv« GvÀity 56Sot 
Noster dixit, indeque reddere : auf 
Mittag. Sie Noster 1V, 113: Z5 zzv 
vortQainv. 


Ie euerge(nv] Glossa ITerodotea: 
tPuapsc Toc xal cmómaros. 
Suidas I. pag. 805: t)ucém: dn0- 
zret0G Tto ligodóoro. Tu vid. nott. 
ad II, 35, ubi pro &p.eo£r exhibere 
debebam tUucgt(j, quod unum ve- 
rum in Herodoto habet Bredov. p. 
186. Hoc loco vulgo souagípv. Ad 
significationem vocis add. Theocha- 
ropoulos: Vocabulaire Francais- 
Anglais, Grec moderne et Grec an- 
cien (Monach. 1834) p. 123, ubi haec 
leguntur: » fs Evucoénv exidrdut- 
peut AÉyti Ó "Hoóorog ztol rv 
Huatóvov, cnuatvov, Ott iwopnt- 
fovro vz«yovoci tlg tzv dwimav- 
6v, yovv furoboci rómov imitr- 
Orio» &Íg xf£vociv r]g xotlíag, — 
Paulo ante u/«v cum Gaisf. et Matth. 
dedi pro uégv, etin seqq. rivi av- 


aÀAA& zegieiüe yorcacQat. 


xal 


TíOv pro cUréov riv, quod retinui 
Matth. 

Zveyofumreero] i. e. se admovit, ac- 
cessit, Veneris sc. fruendae causa. 
De equo ad equam admisso idem 
verbum III, 85 et apud Aelian, N 
A. IV, 7, quod hic ad hominem trans- 
latum est non aliter atque 6vyyoao- 
Tí(feGOct, ?orí/Ósiv, ut notat Val- 
cken., qui in hoc loco omnino Theo- 
criteum quid inesse iudicat, nativam 
simplicitatem et elegantiam in hac 
Herodoti narratione iusta laude af- 
fieiens. Haud discolor, monente 
Cr., locus Philonis de Mundi opiti- 
cio pag. 101 Pfeiff. Zzzl 03 £mido9n 
yer, $eccduevog dài óv £idoc 
x«l cvyytvij uoggprv. vnGuévice 
tj ÜO£c x«l noocióv rj6ndtero. "H 
ài ovOhv fxrívov , "t ooopiénovoc 
faov Jugsoforsgov favi yivvvra( 
T£ xcl dvrvrQo0QOtyyrrot ust! cl- 
9o?e. Haud absimilem colorem ha- 
bet locus Platonis in Convivio p. 102, 
A. Steph. p. 407 Bekker. , multorum 
ille mentionibus imitationibusque 
frequentatus. Ut ad Herodotum re- 
deam, Herod. Vit. Homer, 30: Zy- 
goluzrtrat yvrciEl 8vovactg. Zona- 
rae verba p. 610 Zyzorveai JuzsGsiv, 
zt«oezOoÀeDGoot tQ "Hoodóro hne 
referri vult doctissimus editor. De 
huius verbi forma et significatione 
conf, nott, ad IT, 60. De infinitivo, 
9e verbo z£9i££Ó£ hic additur, conf. 

, 191. 24, II, 64 ibique nott., et de 
pur qui "additur verbo cvrtévet 
in loentione ovvítcav dAljAov, quae 
eadem reperitur IV, 114, vid. nott. 
ad I, 47. — Ipsum verbum geraten 
de re Venerea similem in modum 
apud Demosth, adv. Neaer, p. 1367. 
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- * , t 305 , 3447 - v * 
gov5ó«t. uiv ovz 8&6, ov y&g Gvv(co«v aAAyAGv , 1j O2 geuol 
époafs dg viv vartoaínv dAOstv ig rvtO yopíov xal Erzgov 
&yt&wv , Oxuacvovo Óvo ysvéGO«t, xal Ut) éc£grv &&cv.. 0 Ó2 
venuvíaxog éxel az1A96, &As&e vaUta z90g roUg AouxoUg^ vij Ób 
Ocveegair 1486 ég 10 qagíov avrOg rt ovrog xal £trgov qye , x«l 
viv "duatfova tvgs Ótvtégnv avrijv vxou£vovdav. of b Aouxol 
venvíGxon cg éxvtüovro v«Uta , xal avrol éxvtÀgOavro t&g AoL- 


ucro. 


; , - 
Mera 0i Gvuuí&avreg và GroetózcÓo oi- 


tjj 1Ó zgGrov Gvvz- 


&O)vvéaro uaSetv, viv 0$ càv avOgàv a( yvvaixtg GvvéAaflov. 
'Ex& ói ovvüxav dAAjAov, £At£av z009 1&5 "Auatovag vaóc of 


&vüQ:g" 


e hi , - tf 
Huiv &icl u?v roxéec, eiol 0i wvxoisg. vov ov uyxéti 


- , f , , A - 424? , , * 
mAcUva ygovov fogv roujvÓs £youcv, &AÀ' «ztA8Ovreg Pg tO 
zAj89og Óicite)usOa. yvveixag Ót £fouev vufag xci ovóauag 


1j 0) y&iol £poofr] i. e. manu si- 
gnificabat, indicabat. Ubi £pgafs idem 
quod Süt/wvvs, ut recte notat Wes- 
seling., citans Diodor. IJI, 18 et 
Aescliyl. Agamemn. 1070 (1028), ubi 
Herodotei loci non immemor fuit 
Blomfield. Ad óvo 7£v£c9«: (i.e. ad- 
futuras esse) Cr. ob infinitivi aoristi 
usum confert Wyttenbach. Eclog. 
p. 42 seq. Mehler in Mnemosyn. V. 
p. 06 verba cnuafrovca dvo ytvt- 
6$ insiticia liabet, quae eiician- 
tnr. Equidem idoneam causam non 
-perspicio. — 1n seqq. e plerisque 
codd, seripsi rj Ób Otvrtoc/p, ubi 
vulgo r5 ó voreocén, quod revoca- 
runt Dindorf. et Dietsch. Dixit No- 
ster Óevr£on qu£ox IX, 32. 83. Ad 
usum pronominis «)r0g in verbis 
ütsvrfonv a?rgv (nbi nihil mutan- 
dum) conf. Hoogeveen, ad Viger. p. 
73, ubi h.l. sic interpretatur: ,,zma- 
zonem ipsam cum comite, quam unam 
secum duxerat, exspectantem; sic ut 
ipsa esset nltera." Add. Diodor. 
XIX, 17 ibique Wesseling., Wetsten. 
td Ep. II Petr, 2,5, quem Cr. laudat. 


xcl «rol Zxrilooavto t&g Aourác 
rv Auatovov] Pervenuste hoc dici 
monet Valcken. ita interpretans: 
torvas viragines mansuefuctas. sibi fe- 
cere morigeras , £riüaccsvov, Zttgo- 
7j95ig avroig zt0L1Gevreg. Qui idem 


Athen. V. p. 210 F. alia excitavit. 
Nam xri409v, cicurare, mansuetum 
reddere, de iuvenibus hic dicitur, 
qni ad conenbitum puellas seduxe- 
rint, Wesseling. confert fso£e wré- 
Àov (mansuetum, mitem) 'Aqooóirnc 
in Pind, Pyth, II, 30 (17) , ubi nunc 
vid. Dissenii et Tafelii (p. 530) ad- 
notat., et Schol. Nicandr. Ther. 452. 


Car. CXIV. 


«t yvvaP?xtg ovrflofor] i. e. vi- 
rorum linguam uxores comprehende- 
runt, intellexerunt. Cf. 1, 91. 1I, 49. 
50. III, 64. — xr5otsg cum re- 
centt. editoribus dedi pro vulg. xt7j- 
G&g, quod recte reiecit Bredovius 
p. 266. Quam Sancrofti liber inserit 
voenlam x«l ante xrrcitg, uncis 
inclusit Dietsch; equidem eam cum 
Dindorfio haud recepi, cum neces- 
saria minime videatur. Cum eodem 
Bredov. p. 224 mox dedi ova- 
pg , quod idem receperunt Bekker, 
Dietsch et Dindorf pro vulg. ovó«- 
Ies. Cum eodem Bredov. pag. 223 
pro vusrfogov scripsi vusrepécov, 
quod recentt, edd, haud receperunt, 
et (p. 110) Zuzfvyat pro s(vijet, sed 
retinui r& crc, eodem Bredovio 
auctore p. 202 mntandum in t& 9 r «. 
— OteitQusB« est: vitam agamus cum 
reliquis; conf. I, 120. 
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&AÀag. 4( 0i moüg taUre PA:bav vdÓs^ 'Hutig ovx Gv Ovval- 
58 oixétiv. uer vàv vusrtoéov yvveuxóv' o) y&g t& cvv 
vóuate quitv ve x«l éxcivyot éori.. vyjueig uiv. vo&evouév v& x«l 
axovr(£ouev xal (xzatóueSa, £gya 03 yvvevxnte ovx Cuctoutv: 
a( 0b vuéregat yvvaixeg rovrov. uiv ovóiv rv qutig xarcA£- 
Eauev zoLeU0t, £oya 0 yvvavxia doyatovrat, uévovoat dv vot 
&u&EnGt, oUr" Exl Oujoxv loUGat, ovre GAAm ovO«u]. ovx dv Qv 
Ovvaiucüa £xeívijot ovuqégeotat. — 1422! e flovAtoOs yvvaixeg 
&yew qu£ag , xal Qox£ew civac Quxatórevot, £AOOvrEG ztaQ& voUg 
TOx£ag Gzt0Ad yere OV xvuudtOv v0 u£gog" xal &xeire £ABóvveg 
2 as LP , ? 3 ,, - 
oixéouev éml qu£ov «vréov. "Eztí9ovro xal éxo(noav vavva115 


qusig u*v voEsvouzv rc x«l dxov- 
r(fourv wel (mmotoóurfu] i. e. nos 
arcu utimur iaculaque emittinus item- 
que equis vehimur. nae tria et ve- 
terum seriptorum testimoniis et ipsis 
artis operibus comprobantur. Quod 
enim £zzezectur (ut IV, 110; di- 
cuntur Amazones, à Lysia in Orat. 
funebr, (XXXI) 8. 4 eaedem prae. 
dicantur. mQOrat TOY mvtOv Ay 
fazovg dv e fact itemqne norat u*v 
drluuévon audor ràv ztol evrás, 
quibuseum conveniunt verba Arri- 
nni Exped, Alex. VIT, 13. 8.2 dicen- 
tis Amazones Gzsr7j dvàoov f inzíov 
tarelufvac, zÀQv ys à rt. meléxste 
dvrl Dopdrov ipógorv» xal drü 
cozídnorv zílrwc. Atqne de peltis ut 
taceam, de quibus nihil Herodotus 
tradit, securi instructas Amnzones 
tradunt alii quoque scriptores, ut 
Xenophon in Anab. IV, 4, !6, alii, 
nllati ab Ukerto in Geogr. Gr. ct 
Romm. I1TI,2. pag. 303, qui de ar- 
mis ac vestitu Amazonum plura re- 
tulit veterum testimonia artisque 
opera attigit, de quibus vid. supra 
nid eap. 10 allata. Neque sane opus 
hic locos afferre, nb Ukerto p. 302 
inm excitatos, in quibus arcum in- 
culaqne ae sagittas Amnzonibus tii- 


bui videmus: unde satis probantur ^ 


Herodoti verha, qui etiam IX, 40 
innxit verba l'auxostítovtés te xcl 
faro£: Tovreg. 

uívovca, iv row &uaEgot] ,At- 
que adeo velut ol«ovoo?ct. Civita- 
tum Graecarum morem in Scythiam 
transtulit; nam Graecae mulieris 


prima virtus habebatur r0 ?vdov u£- 
vcety xal oixovgszv, Phintis philoso- 
pha apnd Stobaeum p. 444, 3 [Flori- 
leg. LXXIV. 8.61 l'auexa mae ycÀ- 
uere] nxoris (oie iudicabat esse 1 
olxoroi v xal £fvóov u£ver, atque£- 
Sov u£vtiv practer caeteros huie ee- 
xui saepennmero commendavit Euri- 
pides; ef. Philo Ind. p. 503 c. et Plu- 
tarch, HT. p. 142 C* Valcken. De 
Scytharum more in plaustris vivendi 
conf. nott, ad IV, 45. 121. Ad £zi 
$Suonv fovcct conf. L, 37 et nott. ad 
III, 14; ad &AAy o90cuj) cf. nott. ad 
LE j. Hr, 61. — ovpqéotoQct valet 
convenire cum illis, concordes cum il- 
lis vivere. Conf. IV , 13 ibiq. laudd, 
— In fine eap. ad Verba olxécutv 
ini quéov «Priv (i. e. separatim, 
seorsim ab aliis, privatin) conf. nott. 
nd I, 112 et Kuehner Gr. Gr. 8. 611. 
Retinui Zzl, a recentt. edd. muta- 
tum in Zz', de quo ef. Bredov. p. 
205 seq., qui idem p. 245 c'?r/ov non 
mutandum esse (in e?ràv) censet; 

,quamquam enim' , ait, set viri et 
feminae verbis istis /z' Qu£ov «9- 
TÉ comprehenduntur, tamen quuin 
feminae sint quae loquuntur, ut qna- 
rum in voluntate hic omnia verte- 
bantur, facile patet, qni factum sit, 
ut femininum genus antehaberetur.'* 
Atque eandem de causa orte, 
quod ad viros maxime spectat, scri- 
psit Noster maseulino genere. 


Car. CXV. 
xal 2?xoígc«v] laec verba spuria 


518 HERODOTI 
o( vegvioxoi.. éxeí ve 0b ezxoAnyóveeg 1v xvgucrov ró émea- 
Aov jA9ov ozíGQ z«ga vag Auotovac, &At&av el yvvaixeg xgós 
«vrovg r&0s* "Huéag Eye qóflog ve xal O£og, Oxcg xor oix£ew 332 
ev 19e T qoo , roUro ubv vu£ag dxoGvegraáas matíQav, 
tobDro 0b vqv yv tijv vuevéggv OnAgoauévag ztoAAd. «AA éxe( 
vt üÉi0UTE qu£Mg yvvaixag Eystvv , ve zoiéeve Gua quiv' gé- 
gere, é&avaoréouev dx vig yng vuo0s, xol msgioavreg Tivaiv 

116 zorauóv oixécouev. "Eztí90vro xal raUva of vegvíoxot. Oi- 
fiévrsg Ób vóv T&vatv 00oizogtov z9óg TAwv dvíGyovra rQuàv 
uiv qgusoéov dz voU Tavatóog 000v, vg.Ov 03 &zó r3jg A(uvaus 
vás Maujrióog zog fogégv &vsuov. czizptvoi Ó* ig roUrov 
vv qGgov , £v tà vOv xarotxuvrat , olxxoav voUrov. x«l Óuiry 
«zx roUrOV yo£avr«t vij zt«Acu] vv Xavgouatéov al yvvaixsg, 
xci émi Oujowv iml zzv éxqowGoci Gue roig. dvOgiot xcl 
q009ls vQv &vÓgGv, x«l ig zOÀtuov qowóoat, x«l GroAqv tijv 

ll7«prqgv roio. ivóoGt qogéovómt. — ovi 0i oí Xe«vgouctei 


habet Mehler in Myemes. V. p. 06 
probante Cobeto, qui 2zí£ovro quo- 
que legi vult. 

* r0 ÉmiA10v] Cf. nott. ad IT, 180 
et Fischer. ad Welleri Gr. Gr. III, 
n. pag. 258 seq. Larcher. citat VII, 
23, nlia. Attigit, monente Cr., 
Damm. in Lex. Homeric. pag. 1407, 
ubi vertit : ,,accepta facultatum parte, 
quae illis convenicbat.** Ad verba g6- 
[os «al ófog conf. Ammon. pag. 39 
ibiq. Valek. Nam ófog est z101ny96- 
1108 xaxoU, ozóvoix, qoos 7) n«g- 
«vr(xc zr0gOtg. Afferuntur llero- 
doti verba cum aliis similibus a Lo- 
beckio ad Sophocl. Aiac, 145. pag. 
137, ubi de frequenti parallelismo 
synonymorum disputat. In finecap. 
qfpett (agedum) eodem modo, quo 
IV, 127 coll. I, 11. Plura Hoogoe- 
veen, Doctr. Partt. cap. 55. 8. 30. 


Car. CXVI. 


xod Oracen &z0 rovrov yofovrai] 
«x0 rovrov hic accipio: ab oc inde 
tempore. Herodotum hoc loco haud 
clare locutum esse putat Hansen 
(Osteuropa p. 101); unde quaerit, 
num Zevoouaréov falso scriptum 
sit pro /uefóvov. At Zevgouatéov 


sanum esse ipsa ITerodoti sententia 
declarat dicentis, feminas (Amazo- 
nes), ex quo tempore cum viris no- 
vas in sedes cesserint, assumpsisse 
priscum Sauromatarum morem vi- 
vendi. De Sauromatarum sedibus 
conf, nott. ad IV, 21. — 1n seqq. 
pro xeroó«nvrer Dindorf. seripsit 
xcroixécrat, pro oiwgccerv (in quo 
semper augmentum negligi observat 
Bredov. p. 311) Naber in Mnemo- 
syu, IV. p. 5 legi mavult oi xtGav, 
cum sermo de iis sit, qui in alium 
locum contendunt, sedes quaesituri 
et condituri ; indeqne idem quoque 
restitui vult IV, 170 et I, l. Quibus 
locis equidem malim a Dredovio 
Stare, qui p. 74 recte ostendisse mihi 
videtur, neque IV, 179 (ubi ocx56ct 
intransitiva. notione accipiendum) 
nee nostro loco alteroque I, | mutan- 
dum quidquam videri, eum o£x5sct 
notionem occupandi terras omnino 
habeat, ubi non claris verbis de co- 
lonis deducendis agatur. 


xal £z $nonv ?zi Pxzov ixgo- 
vGGot] £zl 9ionv codem modo, quo 
IV, 114. Eadem, teste W esselingio, 
tradit Hippocrat. De aér., aq. et locc. 
pag. 290 (S. 94 Cor.] coll. Platon. 
De legg. VII. pag. 805 ^. 
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vout£ova. Exv&uxr), GoAouxi£ovrs aUtjj àzx0 roU agya(ov, éxel oU 
39n0tOs i&uaSov aíriv al'Auatóveg.  Tà zcQl y&uov 0t óc 
6qi Üuexéeteu oU yauéeza, z«gü vog ovOcuí«, zoiv àv vv 
zoÀsuíQv &vOg« azoxre(vy. at Ó£ viveg aUréGv xal veAcvtoOL 
uoa zolv yuuecDat, o0 Ovriuevet róv vouov &xzàgjoat. 
Exi rovrov Qv vOv xatcAcy9évrov düvéov vovg fiaci- 18 

Aeg &AwGu£vovg dzixóutvo, vv Xxvücav ol GyysAor &Aeyov 
éxüiüdGxovres, Og 0 Ilégous, ém&ii oí và £v vi] vjme(go tij 
£régy zt&vta xaréóroaztat, yépvgav £coEag xl v «Uyévi vo0 
Bocozogov Ótféfuxs ég vrqvós vv zxugov, Ou«füg Ot xci 
xaraOrQEUiuevog Opgix«g yequgor zorcuóv "Iórgov, fjovióuc- 
vog xal vrdÓs mávra vx. £ovrQ zoujo«c0«. "Tuis Ov uxócvi 
TQÓXO fx r0D u£GOv xariuevot zeoitüire qgué«s Óucqtapévras, 


CXVII. 


10n ffovai] Vid. nott. ad II, 412. 
Verba proxime sequentia Golorx£- 
£ovreg avryj valent: soloece, i. e. vi- 
tiose eam (linguam) loquentes, ed uten- 
tes. Conf. Baguet ad Chrysippi 
fragmm. pag. 135. Ad ea, quae mox 
de nuptiisBauromatarum referuntur, 
Wesseling. apte attulit verba Nico- 
Iai Damascen. apud Stobaeum Serm. 
XLIV, 4l. (T. II. p. 224 ed. Gaisf.) 
de Sauromatis ,Scribentis: zco9£- 
vor ài ob ztQórEQOv Gvvotxisovót 
700g yánov zolv dv mol(uov &v- 
ou xr&íry. Atque Hippocrat. De 
ar,, nq. et loce. 8. 80 T. I. p. 84 ed. 
Cor. de Sarmatarum feminis, quae 
equis vehantur, arcum tractent pu- 
guentque cum hostibus enarrans, 
haec subiicit: 22: dztonagdeveor- 
ten ÓÍ, ,afxots dv rà» zov 
TQ££g dzoxre(vogi, ubi Coraes Ad- 
nott, p. 202 (T. 1D, quo Iippocra- 
tem eum IHerodoto conciliet , conii- 
cit: u£rotg &v &vàóga zoltufov 
cmxOxttívOGt, simulque Diodorum 
Sic. HIT, 52, 53 excitat de Amazoni- 
bus simile quid enarrantem, Neque 
prorsus aliena sunt, quae apud 
ipsum Herodotum IV, 64. 66 memo- 
riae produntur. Propius hue spe- 
etant, quae Mela I, 10. 8. 130 seq. 
tradit de Zxamatis ondem, quae Hip- 
poerates de Sarmatis, ubi haec quo- 
que legimus: ,,nubunt tamen; ve- 


Car. 


rum ut nubiles habeantur, non in 
Acetate modus est. Nisi quae hostem 
interemére, virgines manent.** Add. 
lil, 4 fin., ubi haec ipsa de Sarma- 
tis refert Mola. — ZEfueSov paulo 
fortius, opinor, dietum atque £ua- 
Sor, Ci. I, 107. 124. IX, 7. 11. — 
oX)suía cum Gaisf. et Matth. dedi 
pro ovXtuír. In verbis continuo se- 
quentibius post. doa Mehler in Mne- 
mosyn. V. p. 72 inseri vult £v«, quo 
mihi quidem minime opus yidetur, 
Ad structuram ztoiv &v — dzoxzre£- 
vij conf, nott. ad I, 19. 


Car. CXVIII. 


tà Oy rjj qtio 1j £rtQi]. Asiam 
intelligit, alteram orbis terrarum 
partem, quam Noster statuit, Conf. 
nott. nd II, 16. Paulo ante scripsi 
acting pro fcilicec, — Ad verba 
yéqvoev fevbag conf. ott. ad III, 
131, ad verba mi rà «eDyf»vt rOD 
Booxógov cf, nott. ad IV, 85 et ad 
TEES jx fovróo zour6aod ct 

, 201. I1, 45 ibiq. citt, In fin. cap. 
Horie £ovtà. 

I ro? u£cov enjprvo] ,xernj- 
G9 s. Eteo c. Iw rov uécov de illis, 
qui rei se non miscent et ex eius medio 
quasi otiosi sedent, Herodotea sunt.'* 
Wesseling. nd VIII, 22. ''u vid. 
III, 83 ibique nott, coll, IV, 97. — 
Mox scripsi cum recenít. edd, rvró 
vorGevrtg pro cGvró vouícavreg, 
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, ' , H , , , H , M , 
aÀÀ& tQvrO vogOavreg &vri«COUutv TOV ÉziOVtw. OUX QV zt0L1j- 
Gere vaUrG ; qutlg uiv ztc£Ouevor 1] éxAcéouev vuv qoonv, i 


uévovteg óuoAoyér gonoóucOa. tí y&9 z&9ouev, ur flovAou£- 333 
"Tuiv 0? ovótv Zzi rovro £orai 2Aaqoó- 


Ll LU 
vov vu£ov tuOQEGur ; 


végov. Wxst yàg 0 IIéooys ovó£v rt uAÀov éx' qu£ag 7j 09 zal 


exl vuéeg' 


^e) ^ [i , , e , 
ovÓÉ oí x«rayorost qu£ag x«raorQti'auévo vuv 


&xéyeO9ct.. u£ye 0b Duiv Aóyov vOvÓr uagrigrov &géouev? ed 
y&o ix' qu£ag uobvovgs évoerrAdrec 0 Hégonc, víaacta. vro 
z9009s OoviocUvas fovAOuevoc. yonv «UvrÓv závrQv tv &À- 


quod Matth, retinuit. Cf. I, 59 zàv- 
TO qeorijsavres. Quod dedit Din- 
dorf. voc«vreg pro roravttc, idem 
dare nolui; conf. I, 104. 43. Perti- 
nent haec ad ea, in quibus Herodo- 
tum ipsum variasse recte censuit 
Bredov., p. 190. 

dvri£opsv cóv imiovra] cóv iz 
ovre Noster sic dixit VII, 130. 157. 
177, vid. Naber in Mnemosyn. IV. 
P. 98, De structura verbi dvrid£rv 
cum quarto casu cf, II, 141 ibique 
nott. IV, 80, 121 et Lobeck. adAiac. 
p.351. Ad verba seqq. o?x or 7r0t- 
qo:te rü9r« conf. Kuehner Gr. Gr 
8.720, 3, qui haec sic exponit: budv 
ovv aj TOi0UTTIÓYV T(UrTG ufo 
uv ij 3j £nAe(wouev v. v. 4. Ad verba 
t/ y&Q zeOoutv (quid enim a qamus) 
multa attulit similia Blomfield. in 
Glossar. ad Aeschyli Pers. 009. 

"Tuv 0 090? v xl vovto £ovet 0 - 
qoottgov] At nonidcirco melius vobis- 
cun agetur. Ita reddidit Sehweig- 
hiaeuserus, recte opinor accipiens il- 
lud Zzxi rovro, cuius loco Sanerofti 
liber et Florentinus Zi rovro exhi- 
bent. Neque enim 2zl rovro ad com- 
parativum referri indeque pro rov- 
t0v accipi poterit, ut Matthiae exi- 
stimat Gr. Gr. 8 455, 3 et Kuehner 
Gr. Gr. $.588 not. 2. Quod eum bene 
sensisset Fuhr in: Jahrhb. f. Philo- 
log. u. Paedagog. Suppl. V. p. (3, 
maluit tamen reddere praeterea ; scd 
praestat reddere propterea, qned 
scil. nullum nobis praebuistis nuxi- 
lium. Ad significationem vocis 2ia- 

qoortoov vid VII, 38 coll. I, 117. — 
Quae sequnntar verba : UL ydo o 
Ilfoonc 000v rt uÀov Ix" quies 
j| 00 «cl £xl óp£eg valent: venit enim 


Persa non magis contra nos quam et- 
iam contra vos : in quibus particulam 
negativam in altero orationis mem- 
bro adiectim invenimus aeque ae 
V, 91. VII, 16: quos locos iam 
Seliweighaeuserus attulit, qui prae- 
terea laudavit Gregor. Corinth. de 
dialeet. Attic. 8. 44 ibique Koen. et 
Behaefer. Postea hune Graecorum 
usum tractavit Lobeck, ad Sophocl. 
Aiac. 1237. pag. 402, qui IHicrodotei 
loci sensum sic explicuit: ,,0n fiet, 
ul. Persa nos aggredi malit quam vos 
non aggredi," — Ad vcrba: ovàc ct 
xareyonótt cf. nott. ad I, 164 et 
Lobeck. ad Phrynich. p. 751. 
t(ceoOot vig ztoócthe eovioci vns 
Boviourrog] De genitivi structura 
couf. nott. ad IIl, 145 et Homer. Ili. 
MT, 366. Odyss, III, 206. — Ad ar- 
gumentnm ipsum conf. supra I, 103. 
|01. Eodem modo Alexandrum ait 
Ritter. Erdk. 1I. p. 839 Persas esse 
ngeressum, nt iniurias olim a Dario 
illatas Buddhae sectatoribus ad Vo!- 
gam habitantibus ulcisceretur, Pro- 
pius hne spectaut, quae Dahlmann. 
Ierod. p. 100 seq. protulit, veram 
belli enusam non ultionem fnisse 
ratus, sed glorine comparandae re- 
ruique avgendi studium. "Tu vid. 
nott. ad IV, Il. Neque vero quze- 
cuique de expeditione a. Dario sus- 
cepta hie narrantur (qualia sc, He- 
rodotus nb aliis accepisse fandoque 
andivisse putandus est), en prorsus 
vera csse idem contendit. De qua re 
singulis deinceps videbimus locis, 
nt quid de Herodoti fide omnino sta- 
tuendum sit, appareat. — Ad ror» 
conf. nott. ad T, 40 ob ellipsin vocu- 
lae & v. — Ad verba x«l dv ióniov 
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Àov áztyOuevov oUrQ (évei xl tjv qusréQuv' xal àv iór4ov 
zT&6L, Og Él XxvOag dA«vvet xal ovx xl rovc &AZ0vg. vov Ót 
ex&í r6 T&yiGTe. Ou£f vijvOe vv tjxtéigov, rovg «iel Éuxodov 
yivou£vovg quegoUrat z&vrag' rovg ré 0i] &AAovg Eye vx. £ov- 
tà Ogrnixeg xal Ó5 xel rovg uiv £Ovrag zAnotoyogovs I'érag. 
Tavra Exv8£ov éxayysAlouévov. éfoviAtvovro of flaciAésg o(119 
4x0 rQv i9véov ixovrtg' xat Gptov éagío810av at yvàyuat 
0 uiv yao DeAovóg xcl ó Bovóivog xal 0 Xevoouctgc, xat 
tOvtÓ yevópevor, vzxtüéxovro Exvónoi vuuogxocv: 0 01 Aya- 
$vgoos xal Nevoóc xal Avóoogayoc , «al o( vóv McA«yygAatvav 
xcl Tevoov ríóc Exv9rot Pxexgívavro* Et uiv ui óuetg &re 
of zgorcgov dóixyoavrec Hépooag xal obavteg zoÀfuov, tov- 
rv Ocóutvot, tv vOv Ó£tcüc, A£ysw vt Gv Égaívic9e zuiv 
0g9à , x«l Queig UzaxovGavrts rvtÓ &v vuiv Zxonocourv. vov 
0$ vucig rt Eg vv éxeivorv doflaAóvtes yv &vev gu£av xcxoa- 
réccve IHegoéav, 0gov yoóvov vuiv 0 950g z«Qtü(0ov' xal éxci- 


zGL (ulque eo. declarasset omnibus) 
conf, Sintenis in Jahrbb. f. Philol. 
u, Paedag. XVI, p. 158 et G. Her- 
mann. De partic. &v I, 9. p. 7 et 
IV, 7. p. 104, ubi simnl monuit de 
partieula xo], quae non simpliciter 
est copula, sed maiorem quandam 
vim habet affirmandi, ut reddi fere 
possit re vera, 


Oum cnrós viv zzttoov]. Euro- 
pam intelligit, alteram orbis terra- 
rum partem. Qui simplicem verbo 
óicf n hic adiecit acensativum, is su- 
pra scripsit: Oteffénxe ic rqvds 
rQv nauoov, coll V, I2, VII, 62 
et VIT, 20, Ubi ex uno Sanerofti li- 
bro praepositio , quae vulgo abest, 
nune addita est. — Ad sequentia 
verba rorg a£ei Zuzodiv x. v. 2, cf. 
Snidas s. v. ?umo3or I. p. 728 et 
Herodot, I, 80 ibique nott. Ad ver- 
bum zu£oobret (pacot, sibi subiicit) 
Wessel. landat Herod. V, 2, Philon. 
Vit. Mos. I. p. 606 D. Aeschvl, En- 
men. 14. De 6etís vid. IV , 03 seqq. 


Car. CXIX. 
T«vr« — PneyyeiXonévo] Sey- 


this haec exponentibus et. quasi postu- 
lantibus, ut IV , 200. VII, I. VII, 30 


coll. II, 121. 8. 6. Apud Suidam I. 
pag. NA Dreyyülera 7 CoGXÀ, 
dÉwoi* obrog sco! Hooóóto, ubi 
haud scio an respexerit locos, qua- 
les sunt III, 142. V, Q8. Mox eum 
Gaisf, edidi B«ciA£se et ante D':2o- 
vós ex uno Florentino alteroque Pa- 
risino libro eum Dindorfio aliisque 
recepi yep. quod omisit Dietsch, 
Eat vero ó D'iàovós Gelonorum rez, 
ut I,2 à Kólyoc, ne plura. Attigit 
Dorvill. nd Chariton, pag. 573. »«r& 
tOvTÓ yevOuerot h, l. valet: quum in 
eadem essent sententia, ut recte expo- 
nit Schweighaeuser. in Lexic. Hero- 
dot. II. p. 8. In seqq. »zo3£zecQct 
valet in se recipere, promittere, ut I, 
24. IIT, 69. 138, IV, 133 fin. Ad 
fere, quae est imperfecti forma ver- 
bi dett cf. Herod. V, 02. 8. 1 et 
Bredov. p. 405. Mox Oeóuevot, 
TÓV vU» Dirabe Noster dixit enm j 
in modium, quo supra I, 01 tins vd 
eine, ubi conf. nott. 

0cov yoovov — saorA(óov] i 
quamdia deus vobis permittebat $, con- 
cedelhat,/ Ad. verbum. m«oesiónvat 
eonf, V, 67. VI, 103. VII, 18. IX, 
78, qnae Schweigh. in Lex. Herod. 
attulit. Plura exhibet Strange in 
Jahrhb. f. Philolog. nu. Paedagog. 
Suppl. IV. p. 311 seq. 
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, ^ t * ' LJ HJ e , * L 
vot, Éxtí Gqteg QurOg Üe0g Pye(get, viv OuoéQv iuiv &xodi- 
- E es e » ' , " 
doUG.. gueig 0i ovrs vt rOTE qÓixiOnuev roUg GvÓQag rovrovg 


*6* LÀ - , , , *, 
ovÓiv, ovrs vOv ztQOrrQoL ztétQnoouttüa aOuxecuv. 


"Hv u£vrot 


, 5 $4 M e , » t , , t , 
€ztu1 xci €zL Tv nuerconv «os Té «OLX ÉGV , xel queis Ov r6t- 


Uv ónofqv vuv dro) door] i. e. 
par pari referunt, paria vobis reddunt. 
Ad loeutionem 7j» opoérv conf. VI, 
21 et Schaefer. ad Lambert. Bos. De 
ellipss. p. 42. In proxime seqq. cum 
recentt, edd. retinui d? post Tu&e, 
quamvis illa voeula pluribus a libris 
absit. Verbo zetorncóuz9« h. l. ad- 
ditus est infinitivus, ut V, 85. VI, 

138. VIII, 100. 105. IX, 33. De par- 
ticipio addito vid. nott. ad I, 77. 

"Hv u£vtot £xíy — dixéov] i. e. 
si tamen hostis nostram quoque terram 
invaserit iniuriarumque init/um fecerit. 
Ex antecedentt. suppl. 6 Ilfo6nsg s. 
0 lapgtiog. cóixéov partieipum est; 
aliis locis genitivum in hac locutio- 
ne invenias «Ófxov, de quo conf. 
Sturz. in Lex. TM IV. p. 541 
nr. 2 et Herod, IV, l., — 1n seqq. 
retinui vulgatam: xl TEIG OU 7ttL- 
s0u*Oc, i.e. nos quoque (hane in- 
vasionem) non lolerabimus 8. sine- 
iiu$.. Sic quoque reddidit Valla eun- 
demque in modum accipi vult Mat- 
thiae in len. Litt. Zeit. 1*28. nr. 
169. p. 390, recteque inde sie quoque 
exhibuerunt Dindorf. et Dietsch., 
cum profeeto intelligi nequeat, eur 
zé67&v eam signifieationem, qua 
valet tolerare aliquid, pati, sinere 
aliquid , hoe loco retinere non pos- 
sit: quod qui negavit Eltz (Jahrbb. 
f. Philol. u. Paedag. Suppl. IX. p. 
135), is verbis 0? zz160u28c substi- 
tni vult of Povoóuce, contra eum 
proficiscamur , vel 'of Ineioóusto, 
duetus leetione cod. Sancrofti 05x 
oicóus£«, quam recipere iam noluit 
Wesseling. in Dissert. Herod. IX. 
p. 125, quamquam ipsi displicuerat 
vulgata 0» zt& cóneSa, Valcken. con- 
iecernt: Gqr riGOutQc«, probante 
Larchero, Sehweighaeuser. de suo 
dederat 09 zcevcóutfe, ne nos. qui- 
dem. otiosi. sedebimus, citans T, 83. 
IX, 82. At mox eum poenituit. 
Gaisfordio i in mentem venerat o?x 
?rrmoóueda , Stegero (Praef. pag. 
XV) 09 xarcxeicóneQc , cum wera- 


xtigÜücr dicantur, qui o/iosi siut, 
ap. Xenoph. Anab. III, 1, t4. Et 
sane, si quid omnino "mutandum, 
pro o9 z:60u£da vel oíx ofcóue- 
9« melius legi 09 «ttGOusO« (,,nous 
ne resterons pas dans lU inaction'* ), mo- 
net Letronne Journ, d. Sav. 1817, p. 
90 (coll. Doederlein Lat. Synonym. 
1V. p. 203), quamqum nihil prorsus 
novandum esse rectissime idem sta- 
tuere videtur, afferens Demosthenis 
locum ex orat, contra Timoerat. p. 
745, 23 Keisk., ubi plane eodem mo- 
do 99 ze/copat. (, Je n' obéirai pas, 
je ne céderai pas, je ne me soumettrai 
pas , je i'y opposer ai) ; ; ita ut in He- 
rodoteo loco 0v z&ícOguct idem fere 
valeat atque Zvevriocónsd« vel 
puzeoóusSa (ut v. apud Xenoph. 
Cyrop. VII, 4, 1 et VII, 4, 3). Quare 
Ierodoti locum sic Gallice interpre- 
tatur: ,,Si l'ennemi s' avance contre 
notre territoire, s'il commence les ho- 
stilités , el nous aussi, nous lui rcsi- 
sterons.'  Mectissime, mea quidein 
ex sententia. IToeger. in Actt. phi- 
loll. Monacc. III, 4. pag. 490 seqq. 
hune locum ita constituere vult, ut 
pro xal queis 9D z&60uc)c legatur: : 
xal qusg dz ocóptic (sc. «9- 
10v): et nos repellere (eum) conabi- 
mur; erui quoque posseduovesucdu, 
et ipsum Herodoteum, nisi id paulo 
longius a vulgatae lectionis vestigiis 
abesse videretur. llud ézocoucd« 
commendat quoque Abicht (I'hilolog. 
X. p. 710) ac dedit Negris, qui corru- 
ptum esse putat ex hoe: 09 zre(ous- 
fa. C. Fr. Hermannusinliteris ad me 
datis pro o9 zercoóued« ab Herodoto 
scriptum esse coniecerat 09x Zz:766- 
us9c, ut VII, 161 ijoonev a verbo 
Éuiva. Quo propius opinor ad ve- 
rum accedet o9 zegrowousta, quod 
proposuerunt et Bekker et Cobet 
Varr. Lectt.p. 281, quodque ipsum in 
mente habuisse videtur Hansen (Ost- 
europa p. 128), cum facile emendari 
posse diceret: o? z[eor]eraóneQa, 
conferens IV, 113 (z&gr££0s zoeodat) 
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GóncOa. u£you 0$ roDro loouev. gevéouev zap* ilv «v roit. 
Wxév y&o ÓOoxéouev ovx éx' qu£ag IHéooag , «AA. éxi robs et- 


T(OUvS TijG düuxíags pévopévovs. 


Tavra às dxevag9évra éxv9ovro oí Zuvda, éfovàev- 120 


ovro (vpagónv ubv uxóeuíav zoi£eata. dx roD dugavéog , Ott 
Ónj Gg. ovro( ye GUppetoL ov agoGeyívovto, Utkbióvres. à xal 
vztécAaUvovreg & go£ate, và ztagebíoev evrol, xal vag xQr- 


33lyeo GvyyoUv, tjv zoímv vt £x tug yrs &xroífew , Ouyoo Ggé«g 


üicAOvrég. x«l zQóg uiv rQv uí«v vOv uotgéov, cs éflaa(Atve 


ZxozaGig, mgooycop£cv Xavgouirag: 


118: quod vero ab alio propositum 
affert: xal queis of £xoicoutta so 
wollen auch mir an ihn,'* id displicere 
iam supra diximus, quare missis va- 
riis virorum doctorum coniecturis 
in vulgata lectione et in ea, quam 
supra proposui sententia, mihi persi- 
stere placet. — Ad verba u£zor à 
robro ióousv vix opus monere de 
particula u£yot, quae coniunctionis 
vim assumpsit, ut supra IV, 4 et in 
Xenophont. Hist. Gr. T, 1, 3, quam- 
quam apud Atticos hoe rarius fieri 
recte observat Kuehner Gr. Gr. 8. 
S08, 2. De voenla Zv non addita 
. cf. HT, 31. IV, 190. 


Car. CXX. 

?fovisovro Üvuayénv] Vox i9v- 
ucayég supra IV, 102. Bovitisod c 
hie habet notionem deliberandi in- 
ter se et liac ex communi consulta- 
tione aliquid constituendi, ut I, 133 
aliisque locis a Dredov. p. 25 indi- 
entis. Mox scripsi cum Gaisf. et 
Matth. undsuéav pro ujósuénv et 
paulo inferius uícv, ua pro ufnv, 
&£p. Ad locutionem i» cob fuga- 
véog conf. III, 150. In seqq. eum 
Schweigh. et Gaisf. reduxi zrgocs- 
g(vovto pro vulg. mo0Gty£vovro, 
quod Matth. retinuit, quodque etiam 
Dindorf. et Dietsch retinent unins 
Sancrofti libri fide probatum, Reli- 
qui enim codd. fere omnes zoocty(- 
vorto, quod haud alienum videtur a 
loci sententia, 

zrEcóvreg Ob xol vntbtiovvov- 
ttg] l. e. recedentes. et retro. agentes 
(armenta sc, aliamque rem suam fa- 
miliarem). Atque hoe loco monebo, 


, . A , 
rovrovs uiv Ór vz«- 


Nostrum omnino frequenter uti ver- 
bis cum $zó compositis ad id indi- 
candum, quod vel sensim tecteque 
fiat vel retro, retrorsum. Sie $zd- 
ya (IV, 125. 121 coll. Bekker. 
Aneedd. I. p. 114, 31, ubi e quarto 
Herodoti libro citatur [2520 pro 
moptUtaQ au) regredi , recedere , $z0- 
(qrUystv (1V, 124) sensim tecteque re- 
fugere , 9zi£vat (regredi), $moaro£- 
qr (reverti, ut IV, 124. 128. 129, 
140. VII, 210, Vatbslotvuv, (IV, 
130), Vuxavnatuv (IV, 121), Vnex- 
géotw (IV , 125 ibiq. nott.), 9mez- 
qo oftuv (IX , 13. 14), ?zre££oyeadot 
(I, 73), bzrli£von (VH, 211. 223). 
In seqq. retinui ótg00 pro olim vulg. 
in. Pro qnto Eig rra Struvio pla- 
cet reponere e ri lorentino alteroque 
Parisino libro gzeo &igrroet ]. l. I. 
pag. 30 (Opusce. II. pag. 296), idqne 
amplexi sunt et Dindorf. et Dietsch. 
TOY Bacilntov Sehweigh. mutatum 
vult in zàv ff(acidyji£ov, libris invitis, 
idque probavit Bredov. p. 218, cum 
paulo ante u/e uozga vn Beaiigtos 
dietum fuerit. Equidem cum Din- 
dorf. et Dietsch. vulgatum putavi re- 
tinendum, ductum ab of flaeiiiror, 
quo regii opinor intelliguntur Scy- 
thae sive ii, qui regio imperio utun- 
tur. Cf, IV, 0. — De /danthyrsi no- 
mine conf. nott. ad IV, 76. — In 
seqq. enm Matthiaeo et censore Ie- 
nensi (1527. nr. 164. p. 374) et re- 
centt. edd. retinui vulgatam lectio- 
nem xcl leàovov rs x«l Bovóévov 
z06ytvrOuérov, & Gaisforlio ex 
duorum librorum nuctoritate mnta- 
tam in zoocyirou£vov. Nam loci 
ratio praeteritum flagitare videtur. 
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pev, jv £zl robro rgo Ó Iéoons , (99 Tav«tdog zor«uob 
xag TqV Maujrw A(uvqv Üarogesyovras, dat ivovtóc TE TOÜ 
IIéoosc, éxiovtag Óuóxew. «br ucv ep ue qv | uota rijs fla- 
GiAxEQs «cere yuévy vevrqv riv 000v, nztg elonret. rés 0t Óvo 
rv flectAntov , riv re ucydAqv. vio oye Iócv8voaoc. xal rjv 
roírqv. tüs ÉfM«GíAtve "láfexis, ovrcASoUGeg ig rOvTO, xal 
I':Àovàv vs x«l Bovo(vav zoooycvou£vov. qu£oye xel rovrove 
60g mzoofyovras TÀv IlegGíow vmiíáyciv, UmiÓvrag Té xcl 
zoitovrag v& frfovAcvu£ve. sore uév vvv oz&ytw Gq£ag 
(9) vOv yooéov vàv dzcuteu£vov riv ogrréogv Gvuuegünv, 
ve xal rovrove £xzoAtucóoG. e Ob ur éxóvrec ys vx£dvoav 
róv z0Àcuov rÓv z90c IlípGuc, GÀÀ  déxovreg éxmoArudGc, 
uer& OE voDro PxoGroéqruv dc vqv 6grréomv xal zxiyeig£ew.. vv 

12185 fovàrvouévow: Ooxéy. Terra of Xuv8at fBovitvocucvot 


qufonc «cl rovrov ódd ztoofgor- 
rec vv IIofov)] ,unius diei itinere 
inter se et. Persas. interiecto.'*. Tta 
Schweizh. Ad sensum recte; ad ver- 
ba propius: nuníus diei itinere et hos 
Persis praegressos. 'Ta conf. IV, 122. 
IX, ??, ubi Masistii eqnna zrootyor 
zv cALlov, i. e. prae aliis longius pro- 
vectus, progressus dicitur, recte in- 
terpretante Wesseling. , qui Homer. 
citat Ti. XXIII, 453, ad quem Io- 
eum Eusthth. z00£y£tv exponit z00- 
£k UvtLv, Caeterum videtur impedi- 
tior loci strnetura nec nisi per sen- 
sns structuram, quae dieitur, expe- 
dienda, cum ncensntivi TOPrOUQ — 
zoocyovtes, Pmiórrac tt x«l TOi- 
EDrres non nisi senem conveniant 
praegressis rdc di óro 8C. infor, 
nisi qnis aceusativos rdc 0? dio x. r. 
À. n verbo pendere tanquam obiecti 
&acenantivos , qni dieuntnr, statnat, 
— Ad rà Beflovisvusva (cf. IV, 125. 
128) vid, nott. ad III, 134. 


Tn seqq. d 7:/recDet vv avnue- 
y(rv valet detrectare societatem, re- 
nuntiare, nt IV, 1?5, VIT, 14. Cf. 
ad Phutarch, FIanmin 5. nac. 0] nott, 
et Held ad Plntarch. Timoleont. 2. 
pae. 315. — De verbo Z4zolruonv 
cf. nott, ad IIT, 60. 


tà 8 ur) £uóvrss ys — Pumroltud- 
Gut] Sehweigh. ,wt. qui noluissent 
sponte fortunam belli. subire, inviti 


bellare | cogerentur; wel potius: 
,mamque sponte si bellum. cum Persis 
suscipere nollent, iam fore ut ad id 
cogerentur.** Sunt autem haec verba 
per parenthesin dicta accipienda, 
quibus antecedens sententia expli- 
catur et eausa quodammodo subhii- 
eitnr per particulam ài (quao hic 
minime respondet verbis zroOre u£v 
vor, ad quae potius respieinnt se- 
quentia: usr& di roDro v. r. 1); de 
quo Werfer, in Actt, nhill, Monnec. 
J. pag. 113. Verba d£zovrac /»0- 
lrudGet non aliter atane infinitivi, 
qni antecedunt, ad verbnm Zflovitv- 
ovr0 init, eap. erunt referendn, De 
nsn ntque vi partienlae d21& monni 
in Crenzer. Melett, TIT. p. 20. Add, 
Teld ad Plntarceh, Vit. 'Timoleont, 
cnp. 1. n. 333. Pro vnlg dzovrec enm 
Dindorfo (Commentat. p. XXXIT) 
et Dietsch, serinsi c/vovrec, qnae 
sola forma est ITerodoten, aliis lo- 
cis (IT, 131. 88. VIT, 222, IX, 1l 
efe.) obvin, Add. Bredov, p. 1092, 
Idem feci IV, 161. In fin can. nro 
flovirvoufroigt plures codd. forzo- 
uivorat, confusione Hand rara. Ad 
armunmentnm capitis qnod nttineft, 
Italus internres hand male memi. 
nit expeditionis n Napoleonte no. 
str memori& in Rnssiam gsuscentae 
prndentisque Rnussornm consilii in 
defendenda terra patria, n Sevtla- 
rum hoc consilio minime alieni, 
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t : E , 
vzuvtíatov vv Zagsíov Gro«rujv, z9oóoóuovg azoGrt(Aavtcs 
tÀv (xzéov rovg ao(Grovc. r&s Ób &ua£ag, £v rijOí Ggu Ótat- 
tütO t& tÉXV& t€ xal e( yvvaixto zàoat xal v& zoo [xavra], 


aÀQv 00« Gqt és pooflijv (xavà qv, 


roG«Ura vzoÀurÓucvoi t& 


m er - [i , , , : ' 
&ÀíA« Gua vou Cuainoi zoo£zceu uv, évrtuA«utvor ciel và 
zt90g Bogéc éAovvew. vare uiv O1) zoocxopiteco. 


Tàv 0i XxvO£ov o( zgóógouot Óg tvgov rovg IléoGag122 


600v vt rQ.Qv juto£ov 000v az£yovrag azxó rov Iórgov, ovrot 
uiv roUtovg tUQóvttg, mufons 00Q mzQo£yovreg, éGrparome- 
ÓsVorro, c& £x tij; yrjo qvoueva Acatvovres, of. 02 IH£ooc, cg 
£iüov izugpaveiGav vv Ezvüé£av viv (xzov, éxricav xare oct- 


Car. CXXI. 


vapvtíaz0v] i. e. obviam ire insti- 
tuerunt. De structura conf, 1V , 118 
ibique nott. Ctes. Excerptt. Perss. 
8. 15. Quae sequuntur verba: 1g Ób 
&udiceg X. T. À., sanequam congru- 
unt genti, quae nullas fixas habuit 
sedes, in desertis palans vitamque 
pastoritiam degens. Cf. 1V, 46 ibiq. 
nott. Atque observat litter: Erd- 
kunde II. pag. 690, ubi h. l. tangit, 
hodieque "l'artaricas gentes, quales 
sunt Usbecci, Nogaei, l'rachmeni, eo- 
dem modo terras planas desertusque 
peragrare, omnisua re familiari ipsa- 
que familia plaustris imposita, nec 
usquam domicilium firmum certas- 
que capientes sedes. Quod ad stru- 
cturam ane; patet, accusativum 
t&6 kuc£eg et quae sequuntur, pro- 
pter ea ipsa, quae interiecta sunt, 
repeti quodammodo et comprehendi 
verbis za die due r5GL Gua5ngt, 
quod utrumque a verbo mo£ztu pev 
peudet. Ad verba rd réxva re x«l 
«i yvra^48s cf, nott. ad V, (8, et ad 
moofere nott. ad 1, 133. 183. 185. 
207. 1V , 43. 61. m mQofare zrüvre 
ex Aldina retinuerunt Seliweighaeu- 
ser. et Dindorf. ; plerique codd. ii- 
que optimi omittunt 2ttvr&, quam 
voeulam inde prorsus abiec it Mat- 
thiae, uncis incluserunt Gaisford. et 
Dietsch., quos ipse secutus sum. Pro 
Booto Dietsch. dedit floo£so, Bre- 
dovium secutus, In fine cap. reti- 
nui cum Bredoy. p. 331 et omnibus 
edd. recentt. z«)r& uiv Ó7 z90:40- 


n/£sro, ubi olim zooszop'£ovro, ad- 
dicente uno cod, Parisino. Passive 
enim hoc verbum accipiendum: //aec 
igitur ante Persas advenientes in 
loca remotiora ac tuta provehebun- 
tur. Dietseh, haec verba cum se- 
quenti cap. coniunxit. 


Car. CXXII. 


ovro. u!v rovrov] Pronomen ot- 
T0, ad antecedentia ràv 0? Zxvdé- 
ov oí zQ0Jgouor spectat. Cf, 1V, 
145. 154.204, alia, quae larga manu 
suppeditat Struve I, p. 29 seq. 
(Opusec. II. p. 205). Quin ipsum 
nomen repeti vidimus 1V, 97. In 
proxime antecedentibus cov vt No- 
ster dixit Homeri ad usum sic lo- 
quentis, de quo vid. Nitzsch. ad 
Odyss. IX, 322. p. 50 et X, 517. Ex 
Herodoto conf, lI, 489, 78. 02. t6. 
IlI, 5.30. IV, 62. Ad zoo£zovrtg 
conf. IV, 129. — In seqq. 4tacror- 
183, interprete Hesych., valet &xrgt- 
fovrsc, quo ipso Noster utitur 1V, 
120. Est enim minutatim. commolen- 
tes, spei degla'rantes, ut plu- 
ribus ad h. l. munuit Wessel. Tu 
vid. supra I, 200. — Ad locutionem 
xat& Gc(Bov cf, IV, 123 coll. 140. 
V, 102. IX, 59. Namque Persae ita 
necessisse putandi sunt, ut Scytha- 
rum semper retrogredientium vesti- 
gia legerent s yestigiis insisterent., 
— Verbum /2vtv valet: rectá vid 
tendere , ire. Cf. IV, 134. Paulo ali- 
ter ILI, 39, ubi vid. nott., et 204. 
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H p * * - 
flov «ici ozayovrOv' xcl éx&vte (2908 yàg tijv uiav vv uot- 
» - . - "uw 
o£ov i9vcav) o( IIégGat dÓicxov z90g 10 c xai rov T«vaidogc. 


ztQ0g m ct «cl v0) T'avcidos] i. 
e. oriente versus atque Tanain, De 
liac structura , ubi et quartus et se- 
cundus casus eadem significatione 
praepositionem sequitur, conf. nott. 
ad Herod, II, 121. IV, 37. VII, 55. 
VILI, 85 et Passow. in Iahn. Annall. 
philoll.: 1827. II. p.65 seq., ubi etiam 
de locutione zoós 79, Homerica illa 
quidem, admonuit. De qua vid. nott. 
ad IV, 41. In seqq. éziótapivrsg 
est: post illos traiecti, ut VI, 70. Cf. 
similia quae attuli ad Plutarch. Phi- 
lopoem, p. 6. Exoritur vero h. l. 
gravior quaestio, qui scilicet fieri 
potuerit , ut tam brevi tempore Per- 
sarum copiae Tanain traiecerint, 
cum ab Istro ad Maeotidem usque 
viginti dierum sit iter viro satis ex- 
pedito, teste Herodoto IV, 101, mul- 
toque igitur longius iter agmini, 
multis impedimentis non minus quam 
perpetuo fere timore hostium adve- 
nientium retento indeque minus ve- 
leciter,ut credibile est, progredienti. 
Itaque Palmerius Exercitt. ad Graec. 
nuet, p. 21: ,,Darius'*, inquit, ,,7y- 
panin, aut forte Borysthenem, Tanain 
esse credidit vel eredere se simula- 
vit, ut suae gloriae audaci menda- 
cio veliticaretur." Nec magis pro- 
babile videtur Rennelio 1.]. pag. 424 
seq. et Dahlmanno pag. 161 tieri po- 
tuisse, ut Darius sexaginta dierum 
itinere immensa liaec spatia ab Istri 
ostiis usque ad Volgam prope Sara- 
tow bis permearit progrediendo ac 
regrediendo, idque non rectá viá, 
sed ambagum plená ac tortuos&. Ad- 
dunt porro victus inopiam vitae- 
que sustentandae difficultatem in 
tam immenso exercitu, alia, quae 
singula referre non vacat. Nec ali- 
ter de his statuit Ukert: Geogr. d, 
Griech. u. Roem, III, 2. pag. 25 seq. 
varias virorum doctorum afferens 
sententias (p. 26 not.) de loco, ad 
quem usque Darius fuerit progres- 
sus, idque recte admonens, vel po- 
steros Graecos id bene sensisse, in- 
deque aretioribus finibus hane expe- 
ditionem cireumsceripsisse, quae, 
Ctesiam si sequimur (Persicc. 8.17), 


inde ab Istro quindecim tantum die- 
rum itinere in Scytharum terram 
processit ; unde consequens est, Hc- 
rodoteam dehis narrationem exagze- 
ratam valdeque amplificatam videri, 
eum a re ipsa utique multum abhor- 
reat, si quis et orientem et septen- 
trionem versus Darii copias in tan- 
tum spatium progressas esse existi- 
met, quantum id factum esse Ifero- 
doti narratio declarat, cui si fidem 
habeamus, ad Cosaccorum et Cal- 
muccorum terras ab oriente, ad inte- 
riores Russiae tractus a septentrione 
Darium pervenisse credendum erit. 
Quare expeditionem Darii revera 
longe minorem nec tam extensam 
fuisse statuit quoque Hansen (Osteu- 
ropa p. 130 seq.), de his plura dispu- 
tans, idque in tota hac re sibi veri- 
simile videri addens, Darium tra- 
ieceto Istro rectü septentrionem 
versus processisse, mox vero, ubi 
Seytharum copias offenderet, redire 
coaetum esse: cui add. Kolsterum 
(Jahrbb. f. Philolog. u. Paedagog. 
Suppl. Vol. XIII. p. 07 seqq.) hacc 
traetantem omnemque eulpam in 
Herodotum coniicientem, quem Ta- 
nais fluvius, euius hic nullus certe 
locus, in errorem potissimum dedu- 
xerit. Atque TTanain (Don) fluvium 
in his confusum esse cum Tyra 
(Dnjestr) arbitratur etiam Eichwald : 
Alte Geograph. d. Casp. Meeres p. 
315 seq. Mihi placet Hansenii sen- 
tentia. Quae apud Herodotum tra- 
duntur de Darii Istrum transgressi 
itinere, talia sunt, quae ad verum 
prorsus revocari nequeant ac falsa 
veris admixta aut alia temere con- 
fusa praebeant: neque vero hanc ob 
eausam omnem hane Herodoti nar- 
rationem commentis adscripserim, 
qualia poétarum more Nostrum con- 
finxisse ad lectorum animos demul- 
cendos statuit Grote: History of 
Greece IV. p. 356, quo longe sanius 
iudieavit Duncker: Geschichte d. 
Alterth. II. p. 583. Equidem omni- 
no in talibus, quae vix unquam ad 
liquidum perduci posse putem, de- 
cernere nolim eaque malim in me- 
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fi&vreg éOicouov, es 0 ràv X«vgoueréaov vjv 1oonv DucbeABóv- 


, , 
rtg zíxovrO fg vQv vOv Bovóivov. 


"Ocov uiv ài ggóvov ot 


Iléooct ijiGav 0u& vg Exvüuxgs x«l vis Xavgouatidog yo91s. 


335 0£ 0$ sLyov ovóiv G(vceoOou, &re vo g001ce covoge g£ocov^. éxe( 


i : ; ; A irs 
vé 0? £g viv rv Bovótvav yov éctfaAov , £vG«vra 0r) évrv- 
4óvteg cQ EvACvo re(get, éxAeAoxótov vv Bovóivov xal xc- 


xtivGu£vov TOU vtéíytog z«vrtGVv, ÉvémQrnouv «vro. 


zoLrGavreg cizovro ate v0 zt9000 xca otíflov, £g 0 Ors£eADOv- 
reg v&UcQv. ég rijv. égrjuov &xíxovro. 1 0$ égjuog aUi] vzo oU- 
Ó«udv véutra, &vogav, xéeva, 05 vaxig rus Bovü(vov yoQ9s. 
dovGa zÀnjfog éxrà qusgéov 0000. vxig 0$ rrjs égrjuov Ovoca- 


yérat oix£ovo,, zore«uol Ó dE 


&vrQv rÉGGEQseg uéyaAor Qéov- 


^ - , ^ , 
Ttg Ói& Maugrécov éxüidoDGL Pg vv Aiuvgv vv. xaAsou£vigv 


- i D *e 
Mauri , voi. ovvouete xéeva vas , 


dio relinquere, quam incertis con- 
jecturis incertiora adeo reddere at- 
que obscuriora. 
videri Darii exercitum solito velo- 
cius progressum, si quidem e locn- 
tione mavodusvog TOD Opcuov IV, 
124. 126 tale quid colligere licebit. 
— Pro ?g ró, quod Schweigh. et 
Gaisf. e Florentino dederant, reduxi 
fs 0. Tu vid. nott. ad IV, 12. 


Car, CXXIII. 


oí ài elyov ovóiv c(vic9c] De 
particula 02, quae hic in loeum re- 
petitae partieunlae piv successit , cf. 
Werfer. in Actt. phill. Monacc. I. pP. 
95 ibique allata ex Herodoto. Idem 
infra eap. 126. — cuvéscOet ex uno 
Sancrofti libro dederunt Schweigh. 
et Gaisford. pro vulg. otvscdet, 
quam recte retinuit Matthiae, quam- 
que et Dindorf. (Commentat. pag. 
XXIII) et Dietsch. eum Bredov. p. 
363 revocari voluerunt; eadem for- 
ma revocanda V, 81 et IX, 13. — In 
seqq. z&ococ, interprete Hesychio 
1I. p. 1550, dicitur 7; foinos yn 
tocgela, xal züGe y7j cx«gmog wel 
dvéoyaGros. Item i in Ms. Bibl. Coisl. 
p. 454 zéooe* z& I yeopyotueva, et 
quae alia attulit Blomfield. in Glos- 
sar. ad Aeschyli S. e. Th. 64. — De 


Id unum addam, . 


ZAvxog , O«gos, Tavais, 


urbe lignea cf, IV, 103, Pro vulg. 
xexivouévov cum Dindorfio (Com- 
ment, p. XXXVIII) et Bredov. p. 
150, quos Dietsch. secutus est, re- 
cepi x&x £1 vou£vov, eum Attica for- 
ma in IHerodoto ferenda non esset, 
Ad sere ozrfov cf. nott. ad IV, 12 

ig riv ignuov «zíorro) ut 
IV, 22, ubi etiam de 7Z/yssagetis. Ad 
significationem vocis zinjtosg, abso- 
lute hic positae, conf. Herod, I, 203. 

— Mox «?ràv dedi pro corio. 

dut Moumgréov] Maeotae Scythae 
commemorantur ab Hellanico (Schol. 
Apoll. Rhod. IV, 321), in Scylac. 
Peripl. $. 71. Seymn. Ch. 807. 878. 
Orph. Argon. 1062, aliis, quos ci- 
tat Tzschucke ad Pompon. Mel. I, 
19 nott. exegg. (Vol. III. P. I) pag. 
037. Apud Herodotum non nisi uno 
hoe loco commemorantur; nisi, quod 
perquam credibile est, hoc nomen 
latius patuit iisque gentibus, quot- 
quot Maeotieae paludis accolae sunt, 
commune fuit. Conf. Ritter: Vor- 
halle p. 204, Koeppen: Nordgestade 
d. Pont. pag. 18 et inprimis Ukert: 
Geograph. d - Griech. u, Roem. Ill, 
2. pag. 535 seqq. 

Avxos ,"O«gos, Térvare, Xvoyis] 
De Guignes (Mém. de l'Acad, d. 
Inscr. XXXV. p. 516) hos fluvios 
(exeepto 7Zanai, de quo fluvio cf, 
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nott. ad IV, 57) sibi cognitos esse 
nezat; Oarum dein coniicit esse 
H'ardan fluvium, qui e terra Kuban 
Caucasique tractibus decurrens in 
Maeotidem intluit, Mannerto LV. p. 
79 probabile videtur, fluvios Zycum, 
"Oarum et S,rgin eos esse, qui nune 
vocantur Folga, Uzen et Ural. Su- 
pra IV, 57 (ubi vid. nott.) vocatur 
/1igris fluvius, quem pro fluvio o- 
netz haberi et cum Syrgi confundi, 
nisi diversi omnino fuerint amnes, 
and h.l. monuimus, Et cum his in 
regionibus nulli enotentur fluvii in 
mare Asovicum influentes, lennel. 
p. 417 eam in opinionem incidit , ut 
singula l'anais brachia pro ipsis flu- 
viis olim habita suisque nominibus 
designata esse contenderet. Itaque 
Oarum suspicatur esse Volgam, Zy- 
cun et Syrgin ea 'l'anais brachia, 
quibus nune nomen .Medweditza et 
Choper. Witter: Erdkunde lI. p. 765 
cum DBavero et Zeuss (Die Deut- 
schen u. ihre Nachbarst. p. 274) 
Oarum pro Folga s. liha habet; de 
quo dubitat Koeppen. l. l. pag. 1*. 
Aliter plane haec explicare studuit 
Hansen (Osteuropa p. 27 seq), ali- 
Ter quoque Eichwald (Alte Geogr. 
d. Casp. Meeres p. 310), qui Macotin 
de laeu circa Pinsk accipi vult eo- 
que traesfert fluvios hie memora- 
tos: neque meliora prolata video a 
Ko!stero (1l. l. Vol, XIII. p. 24 seq. 
03) hos fluvios ad Hungariam adeo 
transferente: qune omnia quam in- 
certa sint, neminem fugere potest, 
recteque ab Ukerto l. l, pag. 190 
monitum esse arbitror, certi quid 
de his constitui non posse. 


Car. CXXIV. 


z«v6dutvog toU Ócóuov] Conf. 
nott. ad IV, 122. Pro zavccucvoc, 
quod plures tuentur codd, , olim zev- 
Gauévov, quod et ipsum codienm quo- 
rundam anctoritate nititur. At vid. 
II, 159. 1V , 126, recteque monuit 
Dorvill, ad Charit. pag. 254, legen- 


dum esse z««vGapevoc, quo partici- 
pio non eum tantum, qui sua sponte 
cessat, verum etiam eum, qui ab 
causa externa inductus, coactus. ces- 
sat, ut speciem patientis adsumat, 
signilicari observat, verbi naturá 
minime inde mutatá, : 

Ov»tQ re/yra irt(gt8 utycla] ri- 
g6« arces munitae sunt , castella. Cf. 
1V, 46. Quae castella quo loco quove 
consilio a Dario fuerint exstructa, 
multum inter viros doctos quaeritur. 
Des Guignes (l. l. p. 547) 1n monti- 
bus, unde in Caucasum interioris- 
que Asiae campos aditus pateat, in 
terra Cireassiorum, aliorum, haec 
castella exstructa esse putat, quo 
minus Scythae in Asiae provincias 
Persis subditas incurrere possent: 
simili consilio postera aetate simi- 


. les exstruetas illie esse arces, ab 


hisee bene distinguendas. Add. Dan- 
vill. ibid. p. 557. Rennelio auetore 
p. 420 Darius orientem versus ad 
eam Volgae partem usque perveuit, 
qua circa regionem Zaritzin occiden- 
tem versus multum curvatur, prope 
Saratow sub gradu quinquagesimo 
primo latitudinis borealis, Qno us- 
que progressus rex veloci Volgae 
cursu ad reditum fuit coactus, si 
Rennelium audias, Dalilmann. (Ie- 
rod. p. 161) de ipsis arcibus, qua- 
rum reliquins ITerodotus se vidisse 
tes'atur, ut dubitari posse negat, 
ita hoc potius quaerendum existi- 
mat, utrum a Dario illae fuerint ex- 
Structae, praesertim cum intelligi ne- 
quent, quo consilio et quem in finem 
quodve in commodum haec castella 
erigi rex voluerit. ITaecce castella, 
si revera a Dario exstruota sunt, 
vix alio consilio condita videntur, 
quam ut tutum receptaculum in de- 
sertis vacuis praeberent Persis Scy- 
thasque ab incursionibus arcerent: 
quo eodem consilio ductus Alexan- 
der ad Tanaim urbem exstruxisse 
dicitur ab Arriano Exped. Alexandri 
IV, 1. 8$. 3, itemque ad Caucasum, 
ibid, IIL, 28. 8$. 4. Illorum vero ca- 
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stellorum rudera Herodotum ipsum 
suis vidisse oculis ut credam, ipsa 
Herodoti verba zàw frt ?c fui r& 
fotízi« GÀ« rv minime efficere po- 
terunt; etenim id unum Noster te- 
statur, sua ipsius aetate adhuc re- 
liquias castellorum illorum super- 
esse; certior factus de hac re a 
Graecis Ponti accolis, in interioris 
Kussiae tractus mereaturae causa 
iter instituentibus, quorum ocnlos 
sane hnaiusmodi munimenta in regio- 
nibus prorsus planis ac desertis ad- 
vertere poterant, quae a Dario olim 
erecta esse indigenarum fama fere- 
bat. Quae num vere tradiderit, vix 
quisquam affirmaverit dubitatque 
inde Hansen (Osteuropa p. 132 seq.), 
existimans,. pari modo, quo per 
Asinm tot antiquitatis monumenta 
vel Semiramidi vel Alexandro ad- 
scripta invenimus, haec quoque ru- 
dera in Russiae interioris terris Da- 
rio attributa esse, quein unum scili- 
cet illa aetas noverit regem poten- 
tissimum, in Scythiae regiones pro- 
fectum. Alii haec eastelln non nisi 
tnmulos fuisse putant, inter qnos 
vid. Dnneker: Gesch. d, Alterth. II. 
p. 583. Sed eum Herodoti verbis, 
modo ullam his tribuns fidem, id 
haudquaquam convenit, 

'Ev à ói ovrog — frodztro] In 
una temporis signifieatione (nos: 
mihrend) apud Herodotum dici Zv 
6 neque Z» rà, multis exemplis pro- 
bare studuit Struve I. p. 39 (Opusec, 
II. p. 309). — In seqq. ad verbum 
qerreztc0ct conf. VII, 15 coll. 10, 


HERODOT. 1I, 


Car. CXXV. 

ivíxvgas dugor£onat rot uoígyct 
TO» Z«vOfov] i. e. incidit in utras- 
que Scytharum partes, plane ut IIl, 
73 tvéxvQGay rO/GL £0TOP;OL.GL, Ho 
meri ad modum dicentis Ili. XIII, 
145: zr xijg évéxvocc guieylt. 
Vide Bredov. p. 371 plura alia affe- 
rentem et de discrimine inter xvpo et 
xvoco (ad quod pertinet 2yxvoroti IL, 
82, ubi vid. nott., aliaque apud He- 
rodotnm obvia) monentem. Tu vid. 
etiam nott, ad VII, 208. 

vni £govr«sg] »sSCnet eaa conspe- 
clu. auferentes, illustrat Eustath. in 
Homer. Od. pag. 1478, 7 s. 142, IH I.** 
H'essel. Conf. nott, ad IV, 120. 
Unus liber ?zsogé£govrec, de quo 
idem Wess. conferri vult VIIT, 141. 
IX,95. Loci sensum recte expressit 
Schweigh. hune in modum: ,,quas 
(se. Seytharum partes) ibi nactus 
persecutus est ita, ul illi sese recipien- 
les semper unius diei itinere. ipsum 
antecederent.* In proxime seqq. pro 
vulg. dvíst e Sancrofti libro altero- 
que dedi dvítt, unt IV, 152. II, 113, 
III,28et 117,ad quos locos vid. nott. 
Atqne sic quoque voluerat Bredov. 
p. 305, quem Dietsch. secutus est. 
Participium hic additum invenimus 
pari modo atque III, 109, Sensus 
est: neque enim. intermittebat. Darius 
instare illis (Scythis). Ad usum verbi 
deir u£évov conf. nott. ad IV, 121. 
Pro zoórrv Eltz. (Jahrbb. f. Phil u. 
Paedag. Suppl. IX. p. 3?8) legi vnlt 
zQOr O v, Bfferens Sophocl, Oedip. 
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&ví&t éniv 0 Zegstog, ot Exit xarà v& BrfovAcvuéva vz£- 
qevyov és ràv azeurau£vov riv Gpertggv Gvuucgín , zoocqv 
ói ig vàv MiAayyAa(vov vv yrv. Gg 0i éof«Aóvrcg vovrove 
éraga&av ot ve Exv9at x«l oi I£gGat, x«rnyéovro oí Zitat dg 
tv vÓgopéyov robs qOgovs. v«gayOfvrov Ói xol rovrov 
bzyyov ézi viv Nevoíóa. r«gaoGou£vov 03 xal rovrov nicav 
Uzogevyovteg of Extat eg rovs AyagUoSove.  Aydtü voco: 02 
Op£ovreg xal rove OuoUQovs pevyovrag vao Exvü£ov xal veva- 
Qeyu£vovs , zolv 1j ogu éuflaAetv roUg Exv9ag, méuvavrtg xij- 
gvxa &mqyógevov Exv9g0t, u7) xiflatvew vv Ggerégov ov- 
QOv , ztgoA£yovreg , og &i zteigrjoovrat doflaAOvreg , Gqíot more 
OueueyéGovrat.. Aya? vocor ukv zoosízavreg vaUva éfloiüeor 
ézl vovg oUgovg , égUxew £v vóg Zyovreg voUg Zmióvrag.  Me- 
A&yyAawvou, 0$ xcl vógogyot x«i Nevool, dafiuAóvrov ràv 
IIsoGév &yc« Zxv910t, oUve z90g dÀxqv érgtzovro, éniia90- 


Col. 84. In verbis seqq. og 3i Zc- 
faAóvrtg rovrovg irdQaEav x. r. 2. 
vox rorrove ad Melanchlaenos spe- 
etat. 

xcrmyfovro] Apud Zonar. p. 1168 
xe ny£ovro. Valet hoc verbum prae- 
ire alicui, viam monstrare praeeundo, 
et dativo iungitur; adeo ut Scythae 
Persis quasi praeivisse iisque duces 
exstitisse perhibeantur in Andro- 
phagorum pagos. Conf. Herod. VI, 
135. 102. 107. VII, 215. 183. IX, 
73, ad quos locos vid. nott, — In 
verbis seqq. r«o«ccouévov Ó xl 
TODrOY vox tOUTOY respicit ad ver- 
ba antecedentia ixl rjv Nevg/óda, 
unde licet repetere àv Ns$90v; de 
quo usn vid. Kuehner Gr. Gr. $. 119, 
b, et conf. ipsum Herodotum VIII, 
121. Mox e Florentino dedi Zufa- 
Atv pro vulg. Zufleiétv, quam 
damnat quoque Bredov. p. 327. 

dzxnyóotvov Euv9101, ur) x. v. À.] 
Cf. nott. ad III, 128 et de verbi 2zi- 
Betvriv structura cum genitivo nott, 
ad I, 81. Ad verba & zétgrjcorrat 
*aBalóvrsg conf. allata ad I, 77 de 
participio, quod verbo zr&tgrjcovret 
h. 1l, additur eodem modo quo infra 
IV, 139. Mox cum Bekker., Din- 
dorf, et Dietsch. exhibui Ot«uay é- 
Govret pro vulg. Oucuey 7 ovra, 
quam formam ab Herodoto alienam 


reiicit Bredov. p. 3309. Inde.etiam 
IV, 127 scripsi uc z60uc&« pro vulg. 
ue«rncoust9«. Cobet in Mnemosyn. 
IV. p. 250 legi vult Ótcucg £o vrct 
et u«z £out9«, hanc futuri formam 
Ionibus adscribens. Ipsum verbum 
Oiudyec)'at. cum quadam vi adhibi- 
tum videtur, ut IV, 11. IX, 48. 07, 
qua fere est: strenue pugnare , decer- 
tare. Cf. Plut. Pericl. 26. 


igog9:ov imi rovg  obDgovc] 
Schweigh.: ,,«d /ines suae ditionis 
praesto fuerunt. Sic flon9civ I,062. 
VI, 103, VII, 158, alibi.. Cf. Sturz. 
in Lex. Xenoph. I. p. 513 seq. /Qv 
x&v (arcere, propellere) ex Homeri 
usu videtur repetendum; cf. Od. I, 
14. IV, 504. Ili. XV, 205 ete. Mox 
revocavi e Florentino, aliis 7v vo» 
pro male vulgato 2v vo ; cf, nott. ad 
III, 64. 

z90g dÀxnv frodmovro] i. e. ad 
vim propulsandam se converterunt , ut. 
interpretatur Wessel. nonnulla de 
hac dicendi formula citans, quam 
attigimus ad II, 45. Add. Ellendt 
nd Arrian. Exped. Alexandr, III, 24, 
2. De particulis o9re — re cf. nott. 
nd IV, 04, Ad azeézevrac cf. ILI, 
53, ubi simili modo dzrzfézec. Ipsam 
vocem e Herodoti verbis eiici vult 


Cobet. 
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336 u.evoé t& tijg &zx&tÀns Épevyov aiel vó z9og flogéo ég tijv égrjuov 
rerageyu£vov of 0$ Xuo9«i ig uiv rovg yat Ugoovs oUxér. 
«zxcízevrag &xuxvéovro, oí 0i ix vio Nevoídog yagus és Xv 
Ggerégiv xaviy£ovro toic. II£gotot. 

s Ót moAÀÓv roUto fyívtro xal ovx émavero, zéuUag 126 
Z«geiog (xz£« xag& vóv ExvO£ov faciA£a Ióvévooov ZAcys 

Z«wuóvie dvÓgv, ví geUytug aie, é&óv vou vàvÓs c& 

£rega ztoi£évv ; &( u&v yàg a&iogoeog Ooxékig &ivei G&vTO vola. 

fuoiG. zQnyuaG. cvruot ver, G0 Ób Grag ré x«l mavoduevog 
zÀ&vus ucgeo9ai ei 0$ Gvyywoloxeat civei E£G0Qv, GU ÓE xal 
ovrQ z«vodpevog roo ügouov ÓcGzóry v 69 00Q« gégov yv 


T&ÓE* 


Car. CXXVI. 

KU à mollóv rovro ily(vtro xal 
Ovx énavcro) i. e. cum multum trahe- 
retur. temporis neque finis appareret 
perpetuae. profectionis. Ad usum vo- 
cis z0420v conferri possunt, quae 
de simili usu vocis x0440g ad I, 98 
allata sunt, — De /danthyrso conf. 
nott. ad IV, 76. 

zdaióvie] Schweigh. reddit: mi- 
ser, miserrüne hominum , male feriate 
homo. At compellandi ac blandiendi 
vim habere videtur vocula frequen- 
tius hoe sensu apud Platonem adhi- 
bita; de qua, ne plura, conf. Butt- 
mann. in [nd. ad Plat. IV dialogg. 
p. 226. Gorg. p. 489 C. 517 B. etc. 
Ex Homero, opinor, fluxit: conf. 
Hi. IT, 190. VI, 407. Aristoph. Av. 
162 et ipsum Herodot. VI1I, 84 et 
VII, 48. Langius reddidit: du munder- 
licher Mensch. Italus interpres: »0 
stravagantissino degli | homini.* — 
Quod sequitur ?fóv, 'eodem modo 
positum quo zr«otóv I , 129, ubi cf. 
nott, et Kuehner Gr. Gr. 8. '670, a. 
Ad sententiam haud male reddidit 
Sehweighaeuserus: ,,cum tibi liceat 
duor "um. utrum libuerit facere. 

e ulv y&o cEióyosos] i. e. quodsi 
satis viriun tibi habere videris , si mihi 
parem. te iudicas. Revocavi aEó- 
z0t09 cum Bredov. p. 137, quem 
Dietsch. quoque sequitur; e San- 
erofti libro ac Florentino receptum 
erat a Schweighaeusero, Gaisfordio 
et Dindorfio d&i0zosoc , quae forma 
aliena est ab Herodoto. Vid. I, 150. 


III, 35. 30. V, 65. 111. Ad zoryua- 
civ conf. IV, 164 ibique nott. 

0» ài ordg te «a1 —ueytoSai] Si- 
miles allocutiones III, 134. VII, 159 
obvias citat Wesseling. TL De usu 
particulae à? diximus ad IV, 123 et 
1I, 39. Conf. etiam Buttmann. ad De- 
mosthen. Mid. p. 155 ed sec. et Har- 
tang: Lehre d. Partik. I. p. 189, Ad 
infinitivum ud 7£69« pro imperativo 
positum vid. III, 134 ibique et ad 
Giyyivosgxeo III, 99. V. 86 coll. III, 
53. IV, 43 ibique nott. 

yüv vs xal $0o9] Conf. IV, 133. 
Eadem petunt Persarum legati & 
Macedonibus V, 17, ubi plures Hero- 
doti locos excitavimus de hac for- 
mula: namque Persae pro more ab 
iis, quos imperio suo adiicere volu- 
erunt, et (erram et aquam solemni 
ritu per praeconem legatosve petere 
solebant; quam qui praeberent, im- 
perium agnoscere , qui negarent, re- 
eusare putabantur, bello iam pre- 
mendi et armorum vi subigendi; 
plura dabunt Brisson. De reg. Per- 
sar. principat. III, 66 seqq. 71, 
Freinshem. ad Curtium III, 10, 8, 
Sintenis nd Plutarch. Themistocl. 
06. pag. 4l seq. Inde dixit Aristote- 
les Rhett, II, 23. 8. 18: có dióórct 
y jv xal 80m doviziuv dar, Atque 
Plinius H. N. XXII, 4 (3). ,,Sum- 
mum apud antiquos signum vieto- 
riae erat, herbam porrigere victos, 
hoc est, terra et altrice ipsa humo 
et humatione etiam cedere: quem 
morem etiam nunc durare apud Ger- 
manos scio.'* Quibuscum conf. Serv. 
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vt xul vOcQ £&A9i dg Aoyovg. 
AcUg Iü«v8vgoog &Acys vdÓt* 


HERODOTI 


Iloóg r«vt« 0 ExvO£ov faci. 
* T * 
Oro ró duóv &y&, à Ilégo« 


Zyà ovü£v« xc av9oozov ÓsíGas Épvyov ovre ztgOregov, ovre 


vOv 6€ pevyo" 


2E PES ; 5 nar a : 
oUvÓÉ rt vecrEQOv eiut ztQuioag vOv y xai £v &- 


, L. " , , , H 
Qvi; éà9ec zoiést?. 0 v. 0b oUx cUt(xa uayouac vov, £yà xai 


TOUTO Gqucvéo. 


ad Virgil. Aen. VIII, 128 et Osen- 
brüggen: De iure belli et pacis 
Romm. pag. 66. Et duravit sane iste 
mos mediam per aetatem in terris 
tradendis, ut e Ducangii glossario 
perspicitur s, v. Investitura (T. II. p. 
103 seqq.). In aquae locum haud 
raro invenias herbam, antiquo more. 
Plura de his Germanorum symbolis, 
quibus victi obedientiam declara- 
rent aut suas res aliorum in domi- 
nium transferrent, dabit Grimm: 
Deutsche Rechtsalterth. I. pag. 120 
seq. Deutsche Mytholog. p. 369. 


Car. CXXVII. 

Ilgóg t«9r« 0 Zuvoéov facilsog 
*, T. À4.] ,,Quae dicentem facit Idan- 
thyrsum , illa Scythae regi mirabi- 
liter congruunt artisque sunt Hero- 
doteae plena, qua semper ro ; vzo- 
xtpévotg T0060 x0L6 x«l zQdypuact 
TOUS zofmovrag 5qpaguórrsi Aoyovs. 
Hanc historici huius virtutem omnes 
agnoverunt artis bene dicendi ma- 
gistri veteres, quam, inimitabilem 
plerisque, expresserunt accurate Ly- 
sias et Demosthenes. Hie locum quo- 
que Theonis invenit observatum 
Progymn. pag. 111. (Progymnasm. 
X. $. 3]. Quoniam haec etiam insi- 
gnita sunt TO T TTETN aDropvé, in 
exemplum ts ZuvOuxns &nlórgrog 
designat Strabo VII. p. 301 s. 461 
C." Falcken. 

Ovto 10 íuóv Py] i.e. ita mihi 
res habet, talis fere ego sun. Cf. 
Kuehner Gr. Gr. 8. 474 not. 1l. Mox 
eum Dorvill. ad Charit. p. 573 ed. 
Lips. retinui IIíoo« pro llégcat, 
quod plures libri afferunt. Nam Per- 
sarum regem, non Persas Scytha al- 
loquitur. Ad vrorsgov conf. nott. 
ad III, 62 et ad verba Zyoà x«l rovro 
cnucvé fc cf. III, 37. 

quiv oUre darse X. t. 4.) Eadem 
habet Valer. Max. V , 4, ext. 5 coll. 


juiv ovrt &Grta Obrt y mztgvvevgu£vi eri, 


quae ad Herod, IV, 46 fin. citavi- 
mus, ubi simili modo de Seythis: 
TOOL y&Q pyjve Grec price cEÉTEG )j 
£xtiGu£ve x. v. 4, Et conferri cum 
his Idanthyrsi verbis ea quoque po- 
terunt, quae Scytharum legatos ad 
Alexandrum magnum dicentes facit 
Curtius VI, 8, $. 8seqq. — ,,Hoc 
nihil audientem Darium inm ante 
frater monuerat Artabanus, xe«ra- 
Aéyov rà» Zwvüiov riv «mxopírnv 
IV , 83 [coll. IV, 134]. Permanse- 
rant ideireo semper invicti, ovàiv 
Zyortsg Vnlg 09 OovitUGOvGi, se- 
cundum Ephorum apud Strabon. 
VII. p. 303 s. 464 A., et Aegyptii 
regis legatis dixisse perhibentur Iu- 
stino II, 3: tam opulenti populi du- 
cem stolide adversus inopes occupasse 
bellum. Cf. apud eundem IX, 2 et 
Strabon. p. 403 A.**  alcken, Un- 
de ductum volunt proverbium Zxv- 
9v fonguí« de maximis calamitati- 
bus sive de exitio; conf. interpr. 
ad Aristoph. Acharn. 704, Freins- 
hem. ad Curt. VIT, 8, 23, Boisso- 
nad. ad Aristaenet. p. 723 et Par- 
oemiograph. Graec. p 103 ed. Gaisf. 
— Seripsi uj «Ag 7] x«Q7j (ne capian- 
tur aut vastentur ) , ubi vulgo «om, 
quod in 419 commutatum iam vo- 
luit Schaefer, ad Plutarchi Vit. VI. 
p. 424, quodque merito damnavit 
Bredov, P. 401, coniunctivi formam 
&lOy epicis relinquendam esse mo- 
nens. Atque ipse Herodotus I, 84 
scripsit «1o, lI, 03 dac. Vulga- 
tam reliquit Dietsch; verum «4c ex- 
libuit Dindorf. Ad significationem 
verbi xs/ostv, quod de arboribus 
exseindendis Noster adhibuit VII, 
131, vid. VI, 990 coll. 75. VIII, 32. 
65. I. 15. Ad ipsam coniunetivi 
aoristi II formam x«o7j vid. similia 
allata e Dredov, p. 324. Formam 
comparativi rezvregov, qua Noster 
etiam IX, 101 usus est, ac similes 
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TGV z£Qu ÓtíGevreg, uj &ÀQ v] x«grj, t«yUrtgov Gvuioyouiev 
&v dg ucynv vuiv' et 0 Óco závrag.ég rovro xor& vÉyog cx- 
xvétGÜai, rvyycvovou guiv éóvrceg v&qou z«rQolor, qégoete, 
rOUrOUS CvtvQOvrttg Gvyyécw zttig&oDe «vroUg, xal yvaosotse 
TórE , eire vuilv uayeoousDa zcol rv ríqov, cire xal ov uage- 
GOutO«. mQórtgov Oi, qv u? ju£es Aoyog (gr; , ov Gvputou£v 
rot. Cqupl uv uy rogare t(orjo9o.  Ztamórag 0$ duovg Zi 
r£ dyO voto , «óv Zuóv zgóyovov, xci Icriqv, riv Xxv8éov 


, , * 
pacíAsiav, uovvovg cive. 


quasdam Ionibus recte attribuit Dre- 
dov. pag. 278. — De regiis sepulcris 
conf, nott. ad IV, 71 et ad qfozre, 
cuius loco in duobus libris exstat 
gor, IV, 115. 

xal yvéccoüe TOTE, tiTE uiv ua- 
PITT ntglrOv rdqov, titt xci 
0v u«ztcOneO] Scripsi ueg t cóue- 
9«, ut cap. 125 (ubi vid.) pro u«- 
zm90us9«. Partieulá or, quae in 
altera parte verbo uaytcóuE da ad- 
ditur, noli offendi: namque in tali- 
bus sententiis suum locum retinet 
o? neque commutari potest cum ui). 
ut in Euripid. Cyelop. 428 (rlt& z0j- 
fev! eite 0. yositers) aliisque locis, 
quos attulit Hartung: Lehre v. d. 
Partik. d. griech. Sprache IT. p. 123. 
Conf. etiam, quae ad Herodot. 1, 90 
et VI, 9 allata sunt, Itaque loci 
Herodotei haec erit sententia: atquc 
Lun. cognoscetis (quales nos simus in 
pugnando), sive pugna vobiscum insti- 
tuetur de sepulcris, sive non instituetur. 

jv ur) qu£«g 20yog «torj] Conf. 1, 
132. 11, 33. III, 45 ibiq. nott. et ad 
dug ul» uy 1,140 ibiq. nott, — 
Ad verba Zfí« re dy vouizo cf. IV, 
50 et ad verba &vri 0? ror, ubi male 
articulus ro? in Sancrofti libro de- 
sideratur, conf. similem locum VIII, 
19 et Kuehner. Gr. Gr. 8. 402, 3 

xAcírtv ifyo] Haee locutio Atti- 
cis seriptoribus haud infrequens ca- 
Inmitatem , mala, damna perpetien- 
da ac deploranda per euphemismum 
quendam declarat. Sic v. c. Ari- 
stoph. Acharn. 1131. Eqq. 433. Plut. 
62. 612. Av. 341, ne plura. 


Xoi 0t &vii uiv óogov yis tt xai 
^ E , - LA , ? $a 
UÓ«rog ÓdQa zfuUveo roictra, oi Gor zoézec EAD civ 
t0) Ott ÓcOztóTIS Eqaea eive &uOg , xAaceww Ayo. 


&vri 0i 
Tovcó icr. 

T'o?ró dort jj &n0 Exve£ov órcic] 
Omnes codd, hace verba exhibent, 
itemque Vatic. Prov. Sppeud. p. 
280. Suidas s. v. 7] dzó Xx. II. p. 
39 coll. Athen. XII. p. 524 E. (ubi 
conf. Casaubon. et Schweigh. T. VI. 
p. 903 seqq.) Demetr. De elocut. 8. 
216 in Ctes. fragmm, p. 233 seq. 
Attigit quoque rv cz0 ZXxvOiov 
ónc:v 'Themistius in Orat. IL. ad 
Constantin. p. 31 D., itemque alii, 
quos vid. apud Boissonad. ad Ari- 
staenet, Epist. p. 723. Add. Leon. 
Diacon. III, 7. p. 45. V, 1. p. 76 
ed. Bonn. Quare profecto non erat, 
quod Herodoti verba e glossa mar- 
ginali en in textum irrepsisse sta- 
tueret Valckenarius, quae Valcken. 
secuti Borheck , Reizius , Schaefer., 
Matth. et Dietsch, ut suspecta , un- 
cis incluserunt, quibus merito nune 
liberata video a Dindorfio. Indicat 
proverbialis locutio simplicitatem 
genuinam nec fucatam in dicendo, 
si quis aperte nec tecte, nec ullis 
verborum ambagibus usus animi 
sensa libere proferat, ut h. l., ubi 
Idanthyrsus Darium minime reveri- 
tus plorare iubet, i. e. magna ipsum 
mala passurum gravissimeque latu- 
rum edicit, Spectat igitur haec for- 
mula non ad verba proxime antece- 
dentia xA«fetv A£yc , sed ad omnem 
Idanthyrsi sententiam sive respon- 
sum liberum coram potentissimo or- 
bis terrarum rege. Originem locu- 
tionis ab Anacharside repetunt, te- 
ste Diogen. Laért. I, 101. Cf. Walz. 
nd Arsen. Violet. p. 270 seq. 


534 HERODOTI 
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vaUra ZageiQ ' o( 0$ ZxvO£av faciAéeg, axovoavreg trs Óov- 
loGvys rÓ o0 )oyrs éxAno9no«v.. Tqv ubv à1j uera 
ogUvi 10 oUropa., ógyrjs £xAjoüna«v. Tiv u£v àrj uera Eav- 
goperéov uoigev ray9tio«v, TUS "oye Xxomacig, zéuzOvot, 
"[cGt xsAtvovteg dg Aoyovg dzixéGO«. roUro(.GL, ol vOv "Iorgov 
, . 
£evypévov épgovosov*  avróv Ó roio: vxoAsuxouévoict £o: 
- LJ , 
zÀav&v uiv ugxé£ti Hégoag, Gite 0b éx«orove &veigrou£vout 
, - L , , 
imwr(OtGOc.. voucdvreg Qv Git« «veigcou£voug rovg Z«gtíov 
xo(evv và BcflovAcvuéve. 1) uiv Or] (xz0g r9v Üxzov aic ro&- 
Ui - * , ^os L4 , L , , 
zt0x£ 1] vOv Xxvü£ov, oi 0$ vàv IIcgGcov (xz0rat tvyovreg 
&Gézumov dg tÓv z:£Ov , Ó 0E zte£og dv Exexovgse. o( 0t Exv8a 
éGagaE«vreg vQv izmzov vzx£Grosqov, vÓv zé(óv qofióutvor. 
ÉxoitÜvro OL xal v&g vUxrag zagazAgo(ag zQocfoAks of Exv- 
1 x». $ 1 , E e 
129 9e... TO Ot coic. H£oonoí vc qv Gvuueyov x«l roiot Zxv8ot 
&vrí&oov ézvti8eu£vowts rÓ zlagtíov Grgatoxméüo , Üovua u£- 


Car. CXXVIII. 


'O uiv à) xrjov& olzóxee dyycléov 
ra)re Z«grío] Haec verba cum re- 
centt, edd. ad cap. 128 retuli, a quo 
antea male disiuncta erant. x5- 
QvÉ scripsi, licet Schweighaeuser., 
(Lexic. Herod. II. p. 45) mendosam 
hane dicat scripturam , cui praefert 
alteram xrggv£: tu vid., ne plura, 
Voemel. Prolegg. ad Demosthen. 
p. 45. Ad formam perfecti o/ga- 
xt cf. I, 189. IV, 105; alios locos 
excitavit Dredov, p. 311. 

«vràv ÓL rois. vzoltmouévoict 
X. t. À.] i. e. dis Scythis, qui relinque- 
bantur, visum est, non amplius Persas 
circumducere, sed eos aggredi, dum 
prandium sumerent. Ad verbum zàa- 
v&v, quod activo sensu hic adhibi- 
tum valet errare facere, ultro citro- 
que circumducere, conf. eos Herodoti 
locos, in quibus medium invenitur, 
de iis, qui circum vagantur , dictum 
II, 41. 115. VII, 16,2. Activo uti- 
tur, addito accusativo, Aeschylus in 
Prometh. 573 (580 Dlomf.), Plato 
De legg. 1I. p. 655 C. Protagor. p. 
356 D. — cire &vototioScu s. atokt- 
69 (prandere , cibum sumere) inve- 
nitur III, 260. VII, 120. Quare non 
est, quod cum Abreschio scriba- 
mus dv dvetgtopévoigt, nec magis 


Sehweighaeuseri placct ratio in Ad- 
dend. verba orc dvatoróusvot inter- 
pretantis: frumentantes , cibaria ave 
hentes, quamquam in Lex. Herod. vul- 
gatam verbi interpretationem retinu- 
it, a qua denuo recessit Gallus inter- 
pres, sic vertens: ,,toutes les fois qu'ils 
vouloient enlever des vivres. — In 
seqq. vop&» valet mente attendere, 
observare, ut in Plat, Cratyl. pag. 
411 D. Add. Sophocl. Qed. R. 300. 
Aeschyl. S. e. Th. 25. Quibus Cr. 
addit Matthiae. Hymn. Homer. p. 
404. Ad verba Zmoísvv rà fefov- 
Arvuéve conf. supra IV. cap. 120. 
125. Mox scripsi cum recentt. edd. 
ex Bredovii monitu p. 145 seq. 286 
tQ 7t£GX£ pro vulg. ro£zreoxe, quod 
nb Herodoto alienum est. De imper- 
fecti vi conf. praeter Bredov. l.l. 
nott. ad IIT, 117. I, 42 et vid. mox 
IV, 130. — ?c«o&&avreg interpre- 
tor: in fugam versis Persarum equiti- 
bus 8. ubi Persarum equitatum repule- 
runt. Cf. Herod, V, 116 et vid, si- 
miles Dionis Cassii locos (XLII, 40. 
LI, 26. LXVIII, 31) allatos in The- 
saur. ling. Graec, III. p. 308. Ad 
verbum $zocroéígpsiv conf. nott. ad 
IV, 120. 


Car. CXXIX. 
&vrí£oov] Conf. nott. ad I, 174. 


MELPOMEN 


E. IV. 128. 


129. 235 


yusrov igéo, vv ve Ovav 17] gov x«i vOv qutóvov tà tidog. 
oUrt y&g Ovov ovrt quíovov yr 1] ExvQuxr géott, ag xal xgo- 
; ; Lait veu nido PES 
végOv uo. ÓcOgAgrau ovÓÀ &or, v vij Zxvbuxy z«0j qogij v0 
" v » ^ kj 
zagizav:ovre ovog ovre quíovog Out v& vga. vfoítovceg av 
"^ , 5 € T 1 J , » 
of ovo. év&gaGGov viv txzov rv Zxvüéov' zoAA«xig 0b, &xe- 
A«vvóvrav éxi robo H£g6ag , usva&U 0xog &xovGzav ol Uxzot 
rOv üvov trjg Qovjs, ér«gáGGovró te vzoorQeqOuevor x«l ev 
, »" 7 
SuUu«i EGxov, 0g89& (Gr&vreg và cta, Gre oUre xoUGavrec 
zQórtgov qovig rOoi«UryQg, oUrE (ÜOvreg TO tlÓog. vaUv« uév 
vvv ézi Gyixgóv tt ép£govro voU zoA£uov. 


cou yov (adiuvuns) eodem fere mo- 
do Noster dixit V, 65, ubi plura in 
nott. excitavimus. Ilaec autem ver- 
ba (10 0$ — qv osugpegov «ol — dv- 
t/5oov), tanquam praedicatum, per. 
tinent ad nominativos n qovy xi 
TÓ tios. Mox reposui Savu« et 
Sopa, a Gaisf. mutatum in 2Guc 
et Sour. Conf, IV , 28. 111. 199. 
Ad ipsam locutionem. conf, Homer. 
lli. XIII, 90 (&avpe péyc) et Odyss. 
IX, 190. — Ad argumentum Cr. 
confert Gesen. ad Ies. XXI, 7. pag. 
660, qui plura attulit de asinis, quos 
Persae aeque atque aliae gentes non 
Ad onera tantum ferenda, sed ad bel- 
lum quoque adhibuerint pro equis. 
De mulis conf. supra I, 55. 91. III, 
151. 153. 


cg x«l zoOrtQóv uot OrürAore] 
Vid, IV, 28 et conf. Lenz: Zoologie 
d. Griech. u, Koem. pag. 208 seqq. 
Clement. Alexandr. Cohort. ad Gent. 
T. I. p. 25, 11 Pott. si audis, asinos 
Scythae immolarunt; nisi, quod val- 
de credibile est, Scythas cum Hy- 
perboreis , quos Apollini asinos ma- 
ctassePindarus testatur Pyth. X,51, 
ille confuderit. 


PBo/fovrsc] Glossa reddit 6x1o- 
róvras nec aliter fereSuidas T. ILI. 
pag. 523 Gregor. Cor. De dial. Ion. 
8. 149 pag. 542. Negris interpreta- 
tur zegopuopnEvot , n«pobvvousvot. 
At de ruditu rectius accipi monet 
Wesseling. conferens Xenoph. Anab. 
V, 8, 3. Pind. Pyth. X, 55, ubi ta- 
men conf. Tafel. p. 044. Sehweigh. 
auctore omnino vocem Latine red- 
des lascivientes. Et sane videtur 


esse: lascivientes lasciviamque suam 
ut aliis rebus signisve, ita ruditu ma- 
vime declarantes. ln Luciani Pseu- 
dolog. 3 — dg ir (Oy 997g elü£- 
vot Gvov &z&vrov of oua vrórarOv 
G& üvra x. t. . Equis tribuitur Ó«- 
*vtLv xl vfeifeiv apud Xenophont. 
Cyropaed. VII, r. 02. Naber in Mne- 
mosyn. IV. p. 4, qui negat verbo 
vBorífsv sonum terribilem, qui hic 

uaeritur, exprimi posse, inde pro 
vBoftovras legi vult Boa £ovc«g 
verbo focfsiv, quod de ursis dici 
scripsit Pollux V, 88. Equidem vul- 
gatam lectionem retinere malui. 
Ad Gxog dxobcztev conf. ob usum 
particulae 07g I, 11 ibiq. nott., IV, 
130 et ad formam. foxov nott. ad I, 
190. IX, 40. Ad Zexov aeque atque 
ad antecedens fregeccovro pertinet 
of not, quod ad dxorcsiev adstru- 
etum reperitur; ad izelavróvrov 
mente addas e proxime anteceden- 
tibus rv Exv8£ov; de voce usta£o 
vid. nott. ad IV, 155. 

óo9à fardvreg t& ora] E Sopho- 
celis Electr. 25 haec ducta esse vide- 
bantur Valcken., qui Philostratea 
quoque excitavit p. 087 , 2. 750, 2. 
[in Heroicc. pag. 80. 258 ed Boisso- 
nad., cuius vid. annotationem pag. 
412, in qua plures alii loci atferun- 
tur de hac loeutione.] At quod at- 
tinet ad Sophoclea, tu conf. nott. 
ad III, 119 et quae de his ad h. l. 
in Excursu disputavit C. Fr. Her- 
mann. 

raUra ufv vov — 00 mOltuov] 
Valla, probante Wessel,, sic vertit: 
Atque hoc quidem paululum. quiddam 
momenti ad. bellum. afferebat; cum 
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ZExv9eu, 0xc8 rovs H£ooag iQorev ve&ogvfhju£vove, 


(vo zagauévoi£v ve él zÀ£o ygovov £v vij Exv8uxt] xal zaga- 


; H AS 2: 
g£vovreg &vigao, vOv zavraov émiüe£eg &Ovreg , éxto(evv voiÓs. 338 


0xOg rÀv zgofcrtov vàv OpsrégOv «UrQv xctuA(xXOitv uec 


TOV vou£ov , 


3 ^ " - 
«vrol dv PzslgAmvvov ig CAÀov yógov: 


ot óà àv 


Ilégoc. dxsA90vreg AafeGxov va zoof«ra. xci A«ffovreg &zij- 


^ - 
govro «v TO zezouu£vo. 


seil. profuerit Persis non nihil in 
Seytharum equestri incursu asino- 
rum is clamor, nec multum tamen 
ab belli successum, Quod Wessel. 
hue refert VII, 211, id commodius 
hue trahi posse negat Scehweigh., 
qui ipse conferens III, 131 (ubi vid. 
nott.) hune in modum interpreta- 
tur: et Àhaec quidem res pauxillum 
quidpiam ad. belli fortunam. confere- 
bat; nbi r«6cc pro pluralis nomina- 
tivo habet, quem sane excipiat ver- 
bum plurale, Sed retractavit haec 
vir doctissimus in Lexic. Herodot. 
M. p. 355 reete ad Zg£govro in- 
telligens of lI£gcet , et r«vra , obie- 
ceti accusativum, referens ad igi 
QorrtO, indeque sic exponens: ,,et 
his quidem rebus Persae nonnihil 
commodi ad belli fortunam percipie- 
bant * Neque aliter plaeuit Gais- 
fordio ac Stegero, ut h'c fere loci sit 
sensus: .f/gue hoc, leve quidem , sed 
aliquid tamen ad belli successum Per- 
sae adepti sint. Ad. locutionem £z 
Guixgóv rL conf. Zxi nAiov VI, 4? 
ibique adnotata et VIII,8 8. 5 nl 
TÓ QptELIOT, Langius vernacule He- 
rodoti verba sic reddidit: ,, Jas ulso 
trug. etas us bei dem Kampf ;* Per- 
sas opinor et ipse intelligens, qui 
hoe certe commodum (unum idein- 
que leve) in hoc bello retalerint, in 
reliquis scilicet inferiores cum es- 
sent Seythis, At vero plane aliter 
haee verba intelligi vult Lhardy, 
verbum ?qfpovro ad utrosque, et 
Persas et Scytlias, referens ipsam- 
que loci sententiam sic constituens: 
haec igitur (et mala et commoda belli) 
utrique (et Seythae et Persae) mutuo 
pertulerunt in breve belli tempus s. belli 
initio, Sed hanc interpretationem nt 
nb ipsis Herodoti verbis, ita a tota 
scriptoris sententia nlienam iudico, 





lloÀàdxig Ói votovrov yivouevov 


qui toto hoc capite de una quadam 
re, quae Persis bene cesserit, expo- 
nens snamque narrationem coneln- 
dens verbis: ra Ore u£v vvv ni auc- 
x0QOv ri ?g£povro TO? zolfuov, nd 
haec ipsa of I£oact. intellexit tan- 
quam subiectum ad zpépgovro perti- 
nens, eui continuo opponuntur of à2 
Xxv9at. 
Car, CXXX. 

eO opr(iuc 'vove] Stegerus intel. 
ligi vult: oí« Ó5 counu£vovg ?x 
TüG yOocc E LULUL eire. Mox 
cum Iecentt, seripsi c»uro pro 
&vtofero ; vid. Bredov. p. 331. 390; 
infra apnd Nostrum IV, 139, item- 
que I, 68. VI, 138 zeioocro. Vul. 
gatam lectionem ÉmibeÉSG, quam 
Sanerofti liber quoque praebet 
omnesque libri scripti praebent VII, 
20, revocavi emm recentt. editt. et 
Bredov. pag. 45. 757. E libro llo- 
rentino et duobus aliis Sehaeferus 
et Sehweighaeuserus, quos secutus 
est Gaisfordius, exhibuerunt: em- 
ev esc. Verba seqq.: Oxo TOV 
zoofcrov vàv Ggtréov cnzóv xa- 
rüÀmOitv uera rv vouéfov valent: 
quoties pecudum suarum. nonnullas 
nna eum pastoribus reliquerant. Mo- 
neo, ne eui refingere placeat à Oxo — 
uj "xereleforev, de quo iam satis 
disputavit Larcher. h.1. — Ad 6 e- 
rÉQcv «ótàv conf. supra nott. ad 
IV, 98. Ad imperfecta dv DLE 
levvov et dv Adfoxov, ém»o0vro 
&v conf. nott, ad III, 117. In voce 
Aefrsaxor nbieci augmentum, Din- 
dorf, (Comment. p. XXIV) et Rre- 
dov. p. 286 seeutus. Vulgatam Zia- 
Bexov retinnit Dietsch. 

Zmypgovro &v tQ mixormu£vo] i. e. 
efferebantur , easultabant re peracta, 
praedá coactà. Scilicet hoc fuit 


MELPOMSENE. IV. 130. 13I. 
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réÀog 4ageióg re £v czopínot eigero, xal oí Exv8£ov facies 
ucS9óvreg roDro Extusov xuovxe, dOQ« Zegtío q£govra 0p- 


, * - " , 42 J , 
viOe vt xci uv x«i Baroeyov x«i otorOovg 7EVTE. 


Seytharum consilium, ut spe Dario 
facta praedae identidem, unde exer- 
citum aleret, faciendae retineretur 
rex cis Istrum fluvium donec ad 
extremum, ponte Istri ab Ionibus 
rescisso (coll. e. 33), reditu exclusus 
exercitus fame déset periturns.'' 
Schmeigh. 


Car, CXXXI. 


iv dmooíycw cilyero] i. e. consilii 
inopiá tenebatur, anceps haerebat, quid 
consilii caperet. Ad locntionem conf. 
I. 190 fin. ibique nott coll. ad VI, 
56 nott. Mox pro flacuigec exhibui 
BaciAfeg. Fugit, ut videtur, et Gaisf, 
et Struv. Spec, IT. pag. 14. 16. 

Opvi&d ct xcl uiv x. 7. 2.] Exscri- 
psit Athen, VIII, 9. pag. 334 A., ubi 
pro ügri£« exhibet ógviv, qua for- 
mn Noster II, 73 usus est; cf, Bre- 
dov. p. 271. Ctesias Persicc. 8. 17 
nihil de his donis narrat: sed cum 
Darins Istrum transgressus Scy- 
thiam invasisset, Persas tradit et 
Seythas sibi invicem misisse arcus, 
Scythnrum vero arcus validiores fu- 
isse: ita enim intelligo Ctesine ver- 
ba (xel dvréntumov dilioig róÉ«, 
mix gatéGre oa 9' jv rà rà» Xwv- 
96v), quae in memoriam nobis e 
vocant, quae apud Herodot, III, ?? 
exstant, ubi vid. nott, Attigit Hero- 
dotea quoque Strabo VI. p. 301 seq. 

similia quaedam nnrrans; auctore 
Pherecyde Syr. haec Scytharum do- 
na , sed auctiora, enumerat Clemens 
Alexandr. Stromat. V. p. 671 (pag. 
07 fragmm. Pherecyd. ed. Stnrz.). 
Ad fiéroc«yov conf. Eustath. ad Ho- 
mer, Iliad. p. 468, 31 s. 356 extr. 
nd Odyss. png. 1570 8 271, 46, ubi 
tradit Herodotum dixisse ut x àv 
(pro z:row), ita Bé oexoc (pro fi&- 
rovyOc)). Quem secntus Dindorf. 
(vid. Commentat. pag. VI) utique 
edidit 8c & oc «ov. A vulgari forma 
libri Herodoti seripti nec h. l, nec 
cap. 131 recedunt, ad qnos ipsos 
merito provocavit Wesseling. in 


IIégo«t à* 


Dissertat, Herod. VII. p. 60. Equi- 
dem nolui a librorum scriptorum au- 
ctoritate, qnam etiam Dietsch. est 
secutus, recedere, cum forma (ja- 
$o«xog ex iis esse videatur, quae 
Grammaticorum commentis iure 
quodam adscribuntur. Conf. Bre- 
dov. p. 12. — ,,Quid sibi vellent ita 
dona, primnm dicit cóv 00v TOY Ót- 
Oop£vor, tum r0 /9ie và 0o AE- 
yuv, id est , ré dtavor9évreg aut 
7909 Tí dqogóvrec sive r/vi xor? 
yvouy xeduevot Fxruzov, Verbum 
Noster in talibus adhibet 281r 
Homer. secutns. Euripid. Hippol. 
865. Herod. IT, 13. V, 80. VI, 37. 
Homil. Clement, XIV, 9. Magis usi- 
tata sunt ré roro flos1erat , et gov- 
Aetet A&ytiv vol &ivet. Etiam apud 
Herod. II, 30 [ubi vid. nott. IV, 
110] 8évoret in talibus adhibetur.'* 
Valcken. Attigit Herodotea Gal- 
lus philosophus, Rousseau EmilelV, 
commonstraturus, quanta in eius- 
modi signis s. symbolis insit vis, 
ommi scripto, omnibus literis mn- 
ior. Neque aliter iudicavit Gibbon. 
Herodotea haec commemorans in: 
Geschichte d. Verf. und Unterg. 
d. Roem. Reichs VI. p. 207. X. p. 
505 vers. Germ. Si vero quaeramus, 
quid Seythae his singulis signis s. 
symbolis declarare voluerint, quid- 
ve ipsa singula signa significarint, 
difficilius erit certi qnid pronuntia- 
re de iis, quae Persas iam diver- 
sum in modum esse interpretatos 
sequentia Herodoti verba indicant, 
qui cantus suam ipsius de his sen- 
tentiam non addidit, sed satius ha- 
buit, et Darii et Gobryae sententiam 
referre. Quinque sngittae quod mit- 
tuntur, id ad quinque Scytharum 
reges revocari posse suspicatur Kol- 
ster (Jahrbb. f. Philol. u. Paedag. 
Suppl. XII. p.74); Mongolicam ho- 
rum Scytharum originem inde pro- 
bari putat Neumann (Die Hellenen 
im Skythenl. I. p. 305), quia apud 
Calmuecos hodieque in donis prae- 
miisve quinque sagittae, alia inve- 
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tóv q£govr« r& 0g Éxeugorteov vóv voov ràv Qudouévov' Ó 
0? ovübv iq o( ixcottADai &AÀAo 1] ÓÓvra viv vayíovqv azaà- 
AkGGrG8«L." «Urovg Ot rovg lléoG«g éxéAcve, &( Gogot. &Gt, 
yvóvai, 10 £OAtt và ÓÀQa AÉycw.. vaUra cxovo«vreg o( IIég- 

1326«« ZovAtvovro. 4agtíov u£v vvv 1, yvou 1v, Exv&ag £ovrQ 
Ói0óva, Gqéag rt «rog xal yXv tt xcl vVÓGQ, tixajcv rjÓe, 
Og uUg ubv £v yj] yéverat, x«gzóv róv avtov avüQozQ Givco- 
gévog, firgeyog 0à iv DO«ri, Ogwig 0b uaAcóta Forxe. Um, 
rovg 03 OlGroUS, Og tijv éovrQv &Axqv zagaóBoDot. «Urn uiv 
agtiQ 1 yvoum axsü£üexro.  Zvvsorixee 0$ vavry ti) yvou 
5 l'ofloUto, rv avógàv vàv é£zrà £vóg vàv t0v ucyov xar- 


tAO0vrQv , £ix&fovrog x& ÓOga A£ytw: 


niantur: quod tamen idem apud ali- 
os quoque populos obtinere admo- 
net Schieffner in : Bulletin de l'Acad. 
de St. Petersbourg. XIII. nr. 13. p. 
204 (p. 547). 


Car. CXXXII. 


tlx«atov rjór] Per quandam sen- 
sus structuram refertur hoc ad : Za- 
otíov yvoum zv. Vid. Kuebner Gr. 
Gr. 8. 677 ibique laudd., Klotz. in 
Jahrbb. f. Philol. u. Paed, XXXIII, 
3. p. 271. Ad significationem verbi 
edt cf. IV, Ill ibique nott. Ac 
vix differt sensu, quod III, 68 ex- 
stat: r7jÓr evuBalizóuevog, coll. I, 
68. Ad verba 77v tt x«l 500p conf. 
nott. ad IV, 126. Quae sequuntur: 
robs 0t Oicrore, Og v fovtàv cà- 
xmv zaocóido?ot , sic intellige: tela 
vero (illos) tradere, tanquam. suam 
ipsorum fortitudine n ; pendet enim ac- 
eusativus roUg OíGrODPg & verbo za- 
o«oid0o?Gt. Quod antecedit fojxe, 
recentt, edd. mutarunt in 0 xe, libris 
seriptis invitis; tu vid. nott. ad 
III, 71. 


«prn uiv deosím T yvour cmt- 


Ofürxro]) i. e. Zaec a Dario enuntiata. 


erat sententia , 8. hanc dixerat Darius 
sententiam. Haud. infrequens «0- 
OeiuyvoOen 7vapmv I, 207. 1I, 21 et 
146 ibique nott. lil, 74, VI, 4l. V 1, 
3. — Quod continuo sequitur: arre- 
Gcrjxee 0L revry cj yvouy 7 loflo9- 
to, valet: opposita, contraria huic 





jv uj ogviOes yevouevor 


erat Gobryae (de quo cf. ILI, 70) sen- 
tentia. Ad significationem verbi 6er- 
torQxee cf. nott, ad I, 208. — Iu 
seqq. voces £vóg ràv à duobus codd. 
absunt. Conf. III, 153. 

jv uj 0gviOzo x. v. 4.] Ad locu- 
tionem proverbialem fere Valcken. 
excitavit Eurip. Phoeniss. 1222. 
Plaut. Amph. I, 1, 204. Add. Berg- 
ler. ad Aristoph. Av. 348. Ad ipsam 
sententiam simile quid affert l[an- 
sen Osteuropa pag. 134 ex libro I. 
de Hammer. Ilchane I. p. 258, ubi 
barbarus homo sic scribit alteri: ,,si 
tu usque ad nubes evolares aut sub 
terram descenderes, me tamen mi- 
nime effugeres.** Propius haud scio 
an ad Herodoti verba accedant ea, 
quibus alloquitur Avarorum dux le- 
gatos Constantinopolitanos ab obsi- 
denda urbe ipsum (626 p. Chr.) aver- 
tere studentes: urbem enim ut sibi. 
tradant, imperat; &llog yao, nit, 
vudg o9x f» cog Tvoet, u) (18e 
Éyese yevéagat x«l ài Saidcons 
dntlQsiv E] zrtQOrOl wei tig rÓv 
ovo«rOv dztÀOsiv; Chronic. Pa- 
schal. I. p. 395 s. p. 721 ed Bonn. 
In Herodoti verbis coniunctivi for- 
mam dventjote explicuit Bredov. 
p. 355, qui idem p. 275 etiam de no- 
minativi forma posg admonuit , cum 
in accusativo contractam formam 
i96 (1L, 141) Noster adhibeat. Co- 
betum si sequimur, scribendum erit 
dvezrQaoe et expungendum bis in- 
sulse additum ysrcurvoi. Ad d0- 
voormQosce óz(íco cf. nott. ad III, 16. 
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, - , ^ , ' * , " , , * 
cvaztj09c és vóv ovgavóv, o II£go«t, 7| uvtg ytvouevot xav 
ye yüs xeradvqre, y Barocyor yevóouevot ég r&g Auvesg &oz0- 
ünGyre, ovx &zovoGryGere OzmíGQ , vxo rove rv vokcvuirav 
M , ^ 4 er 5 € $ 
p«AAouevo.. — IIégóct uiv à5] ovro v« óQg« tixa&ov. 
'H 0i Xxvofov uíe uota 1, v«y85io« mgoregov u£v z«g& 
i d , , , » Yo MN v 
vqv Maujrv. A(uvqv qoovoéstwv , vóve 0$ ézl vóv "Iorgov Io6t 
33925 Aóyovg (ABeiv, dg dzí(xero émi vQv yépvgav, £Asye taÓc* 
» " , , ". L4 , » , 
ZAvógtg Ioveg, dAevüegínv vuiv qjxouev q£govreg, qv z£o ye 
&BéAyre ÉGexoveLv. zvvücvóucüa y&o 4«gosiov évre(AaoOat 
Üuiv, &ixovra iuéoes uoves qooveijGevras T)v yíQvQav, 
CUTOU i maQa'yevouévov gv rovtQ rà 4oóvQ , ex cÀAcoGEGO c 
ig rqv vuerégnv. viv Qv ouis ráÓs zoisÜvrtg éxtüg uiv &Ge- 
, e . 
GU) zog éxs(vov aitígs , éxróg 0b zo0s qguéov' rag mQoxtuyu£- 
», Lui 
veg ru£oeg z«gagueivavreg rÓ &z0 rovrov azaAA«oGEGOc. Ov- 
rot u£v vvv , vxods&au£vov Tovov zoujotuv r«Ur« , 0zí60 riv 
7 , , 
vey(GrQv qaxeiyovro. 
IIfoojóc 0$ ucer& v& ÓQa, v& &A8óvra Zage(Q , avrera- 
^" , — e 
q9uo«v o( ozoAug9vreg Extat zi£O. xal Uxzowt, Gg Gvu- 
PS M 7 
fl«A£ovreg. vter«yuévowt 0b voiG. ZxvO 10. A«yóg ég 1Ó u£Gov 
Quji&e, vv 0 og Éxacro, Ggsov vóv A«yóv, éü(oxov. r«ga- 
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pus in medium (coram ipsis) prosiluit. 


Car. CXXXIIT. Eadem Polyaen. VII, 10, | ex Hero- 


née uofoc] nuí« cum Gaisf. et 
Matth. dedi pro u£7. Ad verba 7; 
toy eroe TQOTEQOV conf. supra IV, 
120 et ad rore à? IV, 128. In seqq. 
ad verba fEnxovur qu£geg *. r. À. 
conf, IV, 08. Intactum reliqui z«o«- 
y t vouérov a Schweigh. et Gaisf. 
ex auctoritate codicis Florentini mu- 
tatum in ze«ocytvou£vov, At facit 
mecum Matthiae et censor Ienensis 
1817. nr. 164. pag. 974 itemque 
Dindorf. et Dietsch. — Verba ?xróg 
uiv PesoQee 008 xt(vov aitíne, 
fxr0g 0i z006 quéov (extra omnem 
eritis culpam et ab illo et a nobis) ad- 
hibui ad II1, 80, In fine cap. revo- 
envi e Florentino duobusque aliis 
5 z&/yovco pro vulg. 2ze(yovro; vid. 
IV, 098 ibique laudata, Idem feci 
cap. 135. 


Car. CXXXIV. 
A«yóg ig t0 uécov Ougibe] i. e. le- 


doto probabiliter. Et conferre licet 
commentationem  inauguralem de 
hoc loco Herodoti alteroque, qui le- 
gitur VII, 57, scriptam ab J. G. 
Chr. Kapp. Erlang. 1823, in qua mul- 
ta de lepore attulit eamque bestiam, 
quippe timidissimam, apud veteres 
contemptui habitam esse ostendit. 
Apud Ditmarsos similem quandam 
de lepore famam reperiri observat 
Kolster 1. l. p. 74. Ad vocem A«yós 
conf. nott. ad III, 108 et de verbo 
Oiatacetv , quae protulit Dorvill, ad 
Chariton p. 356, nec hoc loco prae- 
termisso , itemque Blomfield. ad Ae- 
schyli Pers. 511. Pro vulg. «és eum 
Dindorf. (Commentat. p. XXXIII), 
Bredov., (p. 174) et Dietsch. exhibui 
Ougic, i. e. prosiluit. Cum eodem 
Bredovio p. 67 e Sanerofti libro dedi 
dvrtzolfuov pro vulg. dvrumroAtuc- 
àv, accedentibus Dindorfio, Bekkero 
et Dietschio, cum forma dvrixoleuog 
una sit Herodotea; vid. VIT, 230. 


540 HERODOTI 
q9évrov 0$ ràv Zxv8fov xal Bor yorouévov tiosto Ó Za- 
gciog rv &vruxoA£ucv 10v 90ovfov* zv9Ousvog 0f ópsag rov 
A«yóv Ótxovrag time &Qe zQÓg rOUg zttQ ÓOOsc xal và &AA« 
A£ysw'^. Qoo ovàgeg Tju£ov zoAAóv xereqpovéovst* xa uot 
vov gatverat 'ofiosgg cizat zc9gl rÓv Xxvüixov Ódgov 0g- 
9Gc. Og Ov oUrOg 1/05] Óoxcóvtov xol avtà uo. Zgevv, BovAgg 
«ya95s Oti, Oxcg copaAÉog r xojiÓT uiv £orat rÓ OzíGQ. 
Ilgós r«vra l'ofigégg cix BaciAeo, éyo oysóóv. ubv xol 
Aóyo Qmuoturv rovrov ràv &vógàv v5v dxogígv:. 449v i 
uGÀAov E£uaDov, ógfov «vrovc Zuza(fovres qutv.  Nóv àv 
uot Óoxéec, éxeav ré guore vob éxéADm, Pxxevoavrag va xvoa, 
Og xal &AMore éoQuuev zoiew , rÓv Grgarioréov rovc aG9tve- 
Gr«rOvg fg rüg vMÀcuxOQ(ag PEamxaTQGCGvTas xcl rovg Ovovg 
z&vrag x«radmoavreg &zaAÀ«GOosGOQn, zQlv v xci &mi vOv 
"Iórgov (996et Exi9ag Acovrag r$v yépvgav, 7) xat rt "Imt 
Ont, tÓ mu£«g otov rt £Gvet PEegycanoOoi. — l'oflovgs uiv 

135 raUr« GvveflovAcve. — Mer& 0b vvE ve dy£vero, xol Zagetog 


VIII, 08 et Hesychii glossa: c»ri- 
mroliuovg z0lti/ovg: quae attulit 
Bredov. Eandem formam inde revo- 
cavi IV, 140. — Paulo infra cum 
Schweigh. et Gaisf. dedi ài 0grc pro 
(9vOosc. Conf. Dredov. p. 201. Idem 
dederunt recentt, edd. 

og àv ovrog nn OoxsOvrcov xal 
«vrQ uoi Üystv] i. e. Cum igitur. et 
ipsi mihi haec ita. sese habere videan- 
tur. Ubi genitivus subiecti, qui dici- 
tur, omittitur, facile supplendus: 
licet enim mente addere róv zQa- 
yucrcov. Conf. Kuehner Gr. Gr. 8 
066 not, 3. 

0x d ped ac 7] xouid quiv 
fore 10 Óx/00] Plane sic loquitur 
Noster VIII, 108: unde articulum 
rÓ vulgo omissum recepi cum re- 
centt. edd. 3^pi37) Glossa Herod. ex- 
ponit 7 dv&coots , 2ziu£Aste. Valet 
nutem et hoc loco et aliis ad VIII, 
10S excitatis reditus. Adverbium 


«6t alÉécoc sunm h. l. vim retinet, ut 
dAn8coc III, 17 (ubi vid.), 23 et IV, 
195, quo loco utitur Schaefer. ad 
Dionys Halicarn. De compos. verbb. 
pag. 760. Et faciunt huc quoque ea, 
quae ad I, 8 notata sunt. 

Tv dxropíqv] Conf. IV, 83. 127. 


Ad imperfecti zzi6r«unv formam, 
augmento semper retento, conf, Bre- 
dov. p. 301. Mox cum eodem Bredo- 
vio p. 38 et recentt, edd. restitui 
?nt&v pro vulg. ézjv, quae forma 
ab Herodoto utique abest. Mox re- 
tinui Zzn£i8y, quod verbum de in- 
gruente nocte VIII, 11. Plurimi li- 
bri seripti 2287. De forma iogausv 
conf. Dredov. pag. 302. Ad verba 
Zxxovocvrag tà zvod conf. nott. ad 
IV, 145. Quae continuo sequuntur 
verba, eum in modum accipio: /ost- 
quam eos milites, qui laboribus susti- 
nendis minime pares s. idonei sint, de- 
ceperi imus (ut *cil. nostrum consili- 
um ipsos prodendi haud sentiant). 
Ad i9 ?act cf. IV, 122 et ad éEsgya- 
cac9«t (perdere) III, 52 coll. V, 19. 


Car. CXXXV. 


vob rt iyíveto, wi Zagsoc] 
De particulis rt — xol conf. nott. 
ad IV,53. Ad verba róv 7» /Ady- 
6rog dzolivuivov lóyog (i.e. quo- 
rum minimam habebat rationem s. quo- 
rum iacturam minime faciebat) conf. 
VII, 223, I, 120. VII, 10 ibique 
laud. et ad locutionem 'eror TQU- 
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£ygáro rjj yvoi r&Ury. tovg uiv x«uatyooUvs rv «vÓQOv, 
xal rv 1v dAtgwrog dxoAAvuévov Aóyog, xal rovg Ovovg z&v- 
t&g xavaüTnO«g xar£Aute cUtOU tvr)] £v T OrQurOmé0Q. xcvz- 
Aure Ób voUg rt Ovovg x«l vovg &O0tvéag tno OrQatuo tOvÓs 
&vextv, tva of uiv ovo. fojv z«g£yGvrat, o( 0À &v9Qozoi 
&GOütvelmg uiv stvexev xatcAsízovto, zooqaoiog 0t rroós àr- 

340405, Og «UrOg uiv GOv v xa€uQà vo GrgearoU éxi9iosotat 
péAÀo, voióu Exv9goi, ovro, 0b r0 GrQatómtÓov rovrov rv 
X90vov óvoíaro. r«Ur« voi. vzxoAtuxOu£vowgt. vxotfucvos 0 
Zlagelog xal zvgü éxxavGag Tyv ray(otqv wmt(ysro iml róv 
"Iovgov. oi óà Ovoi, égqucoS9£vreg to) Ouí(Aov, ovro uiv à 


uGAAov z0AÀAQ ieGav rijg povis* 


T5, ubi mox ipse subiicitur locus, 
"'hucydid. III, 81, alia à Valeken. 
excitata, Add. Herod. I, 189. IV, 
80. 84, VI , 16. 72. 

oi 0E (vi ooo, dod tveíng vvàE 
fÜvtX&V x. t, 4.] Impeditior loci stru- 
ctura, de qua conf, Matth. Gr. Gr. 
$8. 631, 3. pag. 1290. Sunt enim po- 
tissimum verba oí ói &v9ocomo: 
«G9eve(ns uiv sÜvtxev warsitímov- 
T0, quae structuram turbant, si qui- 
dem in directam orationem Noster 
transit his verbis, quae sic potius 
proferenda erant, ut | responderent 
priori sententiae per /v« of uv x. 
T. À. expressae: qua relieta Noster 
Ad antecedentia verba xertAucE OR 
— tovc da9cv£«g tjs Groutis rÀv- 
Or sivextv respiciens haec ipsa 
quodammodo repetit verbis: of i 
&v9oczoir dcÜütvt(gs uiv tiveutv 
xcrtAe(zovro iisdemque reliqua ad- 
nectit, in quibus ad verba zoogctog 
ji rrgÓt mente erit repetendum si- 
ve&tv e proxime praegressis, et 
post óglaó5 inferendum 6s, quod 
primus fecit Reizius, quem praeter 
Borhek. et Matthiaeum etiam ro- 
centt, edd, recte secuti sunt, cum 
Schweighaeus. et Gaisford. hanc 
particulam, quae sane in libris scri- 
ptis haud exstat, sed quae ad totam 
sententiam necessaria videtur, omi- 
sissent. Cum recentt. edd. seripsi 
quoque xereA ££ zr0vro passivo sensu 
(relinquebantur), ut IV , 84 pro vulg. 
xa«rtAézovrOo. His vero ita constitu- 
tis sponte intelligitur, cur sequan- 


axovo«vreg 02 ol Zxvt£at vàv 


tur optativi u£A1ot et Qvoraro, supra 
vero coniunetivus ponatur in verbis 
Pv« ot uiv Ovow — zagéyovtai; 
conf. nott. ad I, 189 et mox IV, 139. 
Iam haec totius loci enascitur sen- 
tentia: reliquit autem (rex) et asinos 
et. infirmos milites hac de causa, ut 
asini clamorem tollerent: homines vero 
infirmitatis sane causa. relinquebantur, 
sed hoc nimirum ut praetenderent, ipsum 
regem cum [lore exercitus Scythas ag- 
gressum esse, hos vero (milites infir- 
mos relictos) interim castra tueri. 10 
x«O«poov rov Grgero? quid sit, dixi- 
mus ad I, 211. Wesseling. confert 
"Thucyd. Y, 8, ubi vid. Schol, , alia. 
— In seqq. vrorí(üsoSc: valet: 
praecipere, praescribere, alias consi- 
lium dare, suadere, ut diximus ad I, 
107. Itaque non opus scribere 2 £ Q- 
9éu: vog, quod Cobeto placet. 

of à? 0vo: — odco uiv LUE uaAlov 
70110 ltG«v tg quovis) i. e. asini 
relicti a reliqua turba 8. a coetu. multo 
maiorem. edebant ruditum, Ubi geni- 
tivum rje qovzs refero ad udAiov, 
quod substantivi quasi vices induere 
videtur, non aliter fere atque in illa 
formula Zzi udiiov, de qua vid. 
nott, ad III, 104. — qcovrv (evo 
frequens Nostro, ut II, 2. IV, 23. 
IX , 16 coll. II, 15. — Tn fine cap. 
wera oen, — sive Valcken. legi 
vult x«z& zoprv — u£vetv 8. ueivat, 
suo loco manere, ut apud Aristoph. 
Eqq. 1351. [Plut. 367 ibique Kne- 
ster.] Thucyd. IV, 75. Herod. I, 17. 
IV, 201. At proba, si quid video, 
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136 ovov z&yyv x«r& qognv mov rovg I£go«g stvei.. 'Huégnc 


0? yevou£vgg yvóvreg o. bxoAtupOévrsg, og zoodcÓou£vor elev 
vx Zlagsiov, yeigs e ztgoers(vovro roiót Exv9q6t xal £Aeyov 
T& xaTWxovra. o( Ói Gg zxovGav raUt& , tjv t«y(orQv Gvorga- 
q£vreg, at v& Ovo uoigat ràv Exvüéov xal 7j uer& Z«vgou«- 
récv x«l Bovüivor xal l'eàovol, d(cxov vovg IIégoag (95 roo 
"Iórgov. &rs Ói vo) IltoGixoD uiv voU zoAÀoU dovrog mifoU 
GrQ«rOU x«l r&g 000Ug OUx ÉmiGT«uévov, Gore oU veruguévov 
tQv 00v, ro) 03 Zxvbuxo) (xzórec x«l r& GUvroua rijg 0007 


loeutio x«t 109v — £'vc, nec ullo 
modo sollieitanda, Cf. III, 135 ibi- 
que laudd. Steger. citat Xenoph. 
Anab.I, 5, 17. Ad gizifov conf. 
HI, 151 ibique nott. Itaque loci 
sententia haec est: Scythae ubi asi- 
nos clamantes. audiverunt ,, admodum 
existimabant, Persas suo. loco adhuc 
CSSE B. Hansisse, 


Car, CXXXVI. E 

Üsyov rà xat5xovra] i. e. dice- 
bant, quae par erat eos dicere, qui 
in tali rerum statu versantur, Conf. 
I, 07 ibique nott. V, 49. 1T, 161. — 
qgtio«g 7gorrt(vovro medio verbo 
usus dixit Noster, qui VII, 233 in 
eadem locutione activum adhibuit, 
quo etiam Xenophon usus cst in Cy- 
ropaed. £V, 2, 19 coll. IV, 2, 17. VI, 
3, 13. — In seqq. post cvorgegér- 
t&8 (i. e. copiis collectis, in unum con- 
iunctis; cf. I, 101 ibiq. nott. IX, 18) 
continuo sequitur af ré Ó90 — cl 
7 utr& Xavooucríov x«l Bovóivoi 
x«i Deiovol düícxov: qua structura 
sensum magis respiciente quam ge- 
nus grammaticum haud utique of- 
fendimur. Sunt vero a? r& Óvo 
partes illae, quibus Idanthyrsus 
et Taxavis àmperabant, vid. cap. 
120; 7 utra Zuvooucerémv illa est, 
cui praeerat Scopasis enique Sau- 
romatae accesserant , teste ITerodo- 
to eap. 120 coll. 133. 128. , Scripsi au- 
tem cum recentt. edd. 7] utt X«v- 
gopcréav , ut supra IV, 128 legi- 
mus tjv utra Ziavoonarzov poigcv 
va y laci ; vulgo enim editur 7 ua 
Zevgouérer, cuius loco quod duo 
codd, afferunt Zavooueréov , recepi 


simulque abieci voculam re, quam 
post X«vgouereu e Pauwii. conie- 
etura receperant Schweighaeuser. et 
Gaisford. Seythae igitur (haec enim 
Herodoti videtur esse sententia) co- 
piis suis coniunctis (tribus Scytha- 
rum partibus et Sauromatarum, Bu- 
dinorum, Gelonorum copiis, quae 
ad Seythas accesserant) Persas re- 
ctá Istrum versus persequi coepe- 
runt. Nam in imperfecto Zó/oxov 
subest vis actionis inceptae necdum 
absolutae. 

dore o» rrrumufvov róv 00dv] 
Bredovius corrigit p. 221 rerugue- 
víoOv, quod neque Dindorf. neque 
Dietsch. receperunt; cf. nott. ad III, 
100. Ipsa verba Herodoti Sehweig- 
haeuserus sic reddidit: pote viis 
non tritis; nccuratius idem in Lexico 
IIerodot. II. p. 313: ,,quum non sectae 
(stratae, signatae, definitae) essent 
viae. Atque hunc in modum recte 
haec verba iam Wesselingius intel- 
lexit, haecce adscribens: ,,Palme- 
rius Exercit. p. 22 íncisas , id est, 
signatas orbitis. Cur non sectas? Qua- 
les solum Seythieum , nt olim Macc- 
donieum, vix habuit. De.Archelao, 
Macedonum rege, Thucyd, lib. II. 
100: x«i ódobc tv elag freue. Qua 
quidem in viarum munitione r£uvsiv 
et dwcríuvtw apud Philon. Iud. 
saepe, De mundi opific. p. 14 B et 
Creat. Princip. p. 72 3 B.'* Ad ipsas 
igitur vias faciendas pertinet locu- 
tio t£uvet» 000Pg, quam a caeden- 
dis orbitis repetit Curtius(Vom Weg- 
bau etc. in: Abhandll. d. Berlin. 
Akndem. 1854. pag. 222), si quidem 
solis orbitis in lapidem sectis ple- 
rumque Graecorum viae plaustro- 


— atl 
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éxuGtGuévov , Guegróvreg GAAgAOv , ép9noav z0A4A0 of Exvci 
rovg JIégoag enl viv yégvgev azxouevoi. — MaSóvreg 0$ robs 
IlégG«g o9 xc «ziyuévove éAcyov m90g ros Iovag £ovrag dv 
vüOt vqvot^ "Avógsg "Ioveg, at ve 5u£oat vuiv roo cQuduoD 
Oto£gqvrav*. xal oU zoideve Otxeua Pri xrageu£vovreg. &ÀÀ, del 
z90rtegov Ütwueívovreg du£vere , vov AvGavrtg TOv z0Qov riv 
T«y(OrQv GzTE qoígovreg &AevOsQot, feolG( v& xal Xxvtio. 
&(üO0vsg qaguv. 1Óv Oi mgóvcgov dóvra vu£ov Ósozoótqv qucio 
z«g«GrQoousQ9« ovra, dDors él uyóÓ«uoUo éri avOgazovs «v- 
tÓv GrQartvGacQa. 
Ilgóg v«Uc« ot Icvtg éfovAsvovro. Miàricóeo uiv ro0137 

"A9 qvaiov, Grgergyéovrog x«l rvgavvevovrog Xegcovgyoivéov 
ràv ev 'EAAqozóvro , qv yvoyy , zt(teotei Exvthiot xal éAcv- 


Soobv Toviqv: 


rum in usum factae constabant, dis- 
sentiente Vischero (Jahrbb., f. Philol. 
u. Paedag. LXXIII. p. 130. 136), 
qui ad vias per silvas et loca saxosa 
faciendas respiei vult. — c& cUrro- 
uc rrjs 0009 sunt itineris compendia, 
nt I, 185 coll. V, 17, ubi vid. nott. 
Thucyd. II, 97. ' Xenophon Cyneg. 
V, li. Participium &uegróvreg ne- 
que ad Scythas atque ad Perjas, 
quorum utrorumque in antecedenti- 
bus mentio fit, referendum, licet se- 
quatur £p ccv of E«v8ct , quo al- 
tera communis subiecti pars conti- 
netur: vid. de hac structura expo- 
nentem Jul. Geislerum: De Graecc. 
nominatt. absoll. pag. 19. 20. Conf. 
Herod. IV, 157 init. — Ad locutio- 
nem £g 8n6«v — dmixOptvor conf. 
VI, 115 et Kuehner Gr. Gr. 8. 664, 
not. 2. 


óio/yrnvrci] Dindorf. edidit 9t0:- 
gíerci. Equidem formam ótofzrv- 
ret, quam libri seripti afferunt, cum 
Bekkero et Dietschio retinui, quip- 
pe quae proba videtur neque solli- 
citanda; conf. Bredov. p. 311. 334 
et vid. quoque IV, 185. Ad argu- 
mentum loci conf. 1V, 08 et de sexa- 
ginta dierum spatio quae diximus 
and IV, 122, — Post o9 soi£ere 
Sehweigh. et Gaisf. e Sancrofti libro 
inseruerunt ys, qua particula hic 
sane opus non videtur: idcirco cum 


e - s , 
Iovu«(ov 0$ vov MiAngo(ov dvavríy v«vry, A£- 


recentt. edd, eam abieci; ad gz«/- 
govreg conf. nott. ad III, 20, 

z«eornaópete ovra] i. e. eo re- 
digemus, compellemus. Non valde dis- 
par ea notio, qua hoe verbum in- 
venimus III, 13. 14, uhi vid. In fine 
cap. pro crgarsrGcGOc. Naber in 
Mnemosyn. IV. p. 23 scribi iubet 
GrouresG e odau, quod mihi quidem 
haud necessarium videtur, libris 
praesertim invitis. 


Car. CXXXVII. 

Miiridóso] De Miltiade plura VI, 
39 seqq. Ac videtur Cornelius Ne- 
pos in Miltiad. c. 3 Herodoti locum 
expressisse, ut observat Lambinus, 
De Zistiaeo Milesio plura libro quin- 
to narrantur. — —Xrgcovmoiré£ov 
cum recentt. edd, exhibui meliorum 
codd. ex auctoritate. In Sancrofti 
libro exstat Xrsgcovgotéov, quod 
Schweigh. non displicet, si quidem 
ita dicti fuerint Chersonesi huius in- 
colae , teste Stephano Byzantino, 
qui s. v. Xteoóvncog utique affirmat, 
eos, qui X*ogorvrnoitat appellantur 
'Thracicae huius Chersonesi incolae, 
etiam Xrogorncoíovg dici. Sed tum 
scriptum oportebat Xrocormc(íov, 
eum haec forma genitivi pluralis se- 
eundae declinationis in cov ab IIe- 
rodoto sit aliena. 
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to ' "au - pru. 
yovrOog, OS vvv uiv Óux zlagsiov &£xaorog avrQv TUQUvVEUEL8AI 
vüg Zl«gsíov Óh ÓOvvejuog xerctQttüt(óng oUre cUrOG 
, fg 2 » 
Muigocov otog ve é6e60c. &Qyeiw, 


z0AL0g" 


HERODOTI 


» " , ,6 
ovrt &AÀov ovÓ£v« ovó«- 


uGv' BovAgo:o9at yag é£x«Grqv vÀv zoA(ov Óquoxgavécatat 
- -* , ^ ] , 
uGÀAov 1j vvgavvevtGO«.. "Irietov 0$ yvougv v«vrqv ázoóza- 
x , H 
xvvufvov «Uríx« zvreg zO«v térQeup£vor zgog r&vrQv tqv 


138 yvaunv, zgoregov viv Mirco aigsóuzvot. 


EH : z 
Hó«v à? ovro. 


o( ÓL«g£govrég v& t5jv vuügov x«l éovreg Aoyov zog Baci£os, 


Og vov uiv 0t dagtiov x. v. À.] 
Apte hunc in modum Histiaeus at- 
que e re sua locutus est; qui bene 
vidit non nisi Persarum imperio 
stante stare se ipsos posse, Graecis 
impatientissime pro libertatis sensu 
ingenito ferentibus iugum a Pereis 
impositum, Namque Persae, ut ad 
IV, 08 iam monuimus, Graecis in 
civitatibus singulis, quas imperio 
suo addiderant, tyrannos constitue- 
rant, qui arctius cum Persis coniun- 
eti quorumque salus suspensa a& 
Persis, qui ipsi in subiectorum Grae- 
corum rempublicam minime se im- 
miscere solebant. Hiuc cap. 138 ty- 
rannorum recensus, qui a Persis vi- 
ctoribus in Graecis civitatibus olim 
liberis popularique imperio maxi- 
mam partem fruentibus constituti 
erant, — «vtor cum Gaisf. dedi 
pro «)réov. — ln seqq. ad signiti- 
cationem verbi xcretosd's(ong conf. 
allata ad II, 172. 

ofog. te. £osadot Goy&v, OUtE d- 
Àov ovÓtvc ovóenóv) Omnes libri 
scripti et olim editi sre exhibent; 
quod cum ad verba ovre dAiov o9- 
Ova oUÓeucv haud conveniat, Rei- 
zius reposuit Zcsctor, a Borheck. et 
Matthigep, ae postea quoque a Bek- 
kero, Dindorfio et Dietschio merito 
receptum probatumque viro docto, 
Schoenio, in: Diss. de attractionis 
quam dicunt singg. quibusdam ex- 
emplis apud Herodot. (Bielefeld. 
1840) p. 5. Vulgatam ?6zet, quam 
Schweighaeuser. et Gaisford. revo- 
caverant, denuo tueri studuit Eltz 
in: Jahrbb. für Philol. u. Paedag. 
Suppl. IX. p. 134 (Quaest. Herodott., 
p. 7), neque vero mihi persuasit. 
Caeterum in his minime offendet 
subitus, neque vero insolitus oratio- 


nis transitus e directa in indirectam 
orationem, de qua Wessel. citat I. 
Fr. Gronov. ad Senec. de Benefic. 


1V,32. Tu conf., ne pom Herod. 
IV, 110. 196. II, 1I3. 152 ibique 
nott. — Ad locutionem yvouqv dzo- 


Ütcxvvodat cf. IV, 132 ibique nott. 


Car. CXXXVIII. 


"Hoav à ovtoi ol. Qeqégovris v& 
riv vngov] i. e. Fuere autem hi , qui 
in illa deliberatione suffragia ferebant. 
Ita Schweigh., qui idem in Lex. He- 
rod. sie vertit: suffragia ultro citro- 
que (pro sua quisque sententia) /e- 
rentes; ut Ótaq£gtiv vix quidquam 
differat a simplici p£getv, ut in Eu- 
rip. Orest. 48, aliisque Demosthenis, 
Isocratis ae Plutarchi locis in Thes. 
ling. Graec. II. p. 1375 ed. Dindorf. 
allatis. Nec aliter Langius, vernacnu- 
lus interpres, atque Italus interpres. 
Malim equidem: qui hanc sententiam 
(a Miltiadis sententia) alienam 8. con 
trariam ferebant. Quae sequuntur: 
x«l dovreg Aoyov mz90s p«oiifog si- 
gnificant: e£ qui multum valebant au- 
cloritate apud regem; vid. nott. ad 
I, 120 et cf, IV, 133. 144. Add. Sie- 
belis ad Pausan. X, 9. 8. 1. — f«ct- 
Afoc dedi pro fjactAgog, quod Gaisf. 
et Matth. hic retinuerunt, — In seqq. 
verbis o?rot uiv gov retinui 76v, 
quod cum a Sancrofti libro altero- 
que absit, a Dindorfio omissum est, 
a Dietschio uncis inclusum tanquam 
spurium — Inter tyrannos urbinm 
Hellesponti Z/erophantus, qui 71«o!1- 
706 voeatur, tyrannus erat Parii, de 
qua urbe vid. Herodot. V, 117 ibi- 
que nott. .Strattis tyrannus menio- 
ratur VIIT, 132; .4eaces Sami ty- 
rannus Vl, 13. Pro 4/dx5g quod 


MELPOMEN E. IV. 137 — 139. 545 
'"EAAqozovríov uiv vrUgavvoi, Zágqvig r£ Afvoqvóg xol Inzo- 
xÀog Aapwexvós xci Hoogavros Iegujvog x«l Myroóóogog 
IlgoxovviGtos xai Agwreyogus Kvtuxqvóg xcl Agíorov Bv- 
(dvriog* ovroi uiv qcav o( i& EAAgozóvtov, &x' LIovígs ói 
Axgvrig v6 Xiog xal A(cxug Zcquog xl 4«oÓ0duag QoxceieUg 
x«l Iortatog Minois , oU v yvauy 1) xgoxcu£vy évaveín vij 
MiÀriwt0sQ. | AloÀéov 0k zagnv Aóywutog uovvog "Apure yópug 
Kvyaiog. 
O?roi Qv éxeí ve viv Ióruaov a(géovro yvaurv , &o££ 139 

Ggi zQ0g r&UT) tüÓs Égy« vé xol Émt« mgoGO9tivatr — vg uiv 
ytqUous Avsv r& xar& rovs; ZxvOag (vta, Avtv Ót, OGov 
ro&evua &&uxvécvav, Uva. xal zotéev tv Óoxéa0t, zoisÜvteg u- 
0iv, x«l of Exv9c ur) ztigoero Buuevoi xel BovAóuevot duc- 
Bruv«. róv"IGrtgov xct& rüv yépvQav' &iméiv rt AvOvtag ig 
yegUgus vÓ ég tiv ZxvOuxgv £yov, dg mzávta zOuj60vOL, v 


Zxv9uo( dor. év nOovi. 


plures libri exhibent A/ex(à jg s. Ala- 
*(àas, ad illam primitivae atque pa- 
tronymicae vocis confusionem haud 
raro obviam teste Hemsterhus. ad 
Aristoph. Plut. p. 325 et ad Lucian. 
I. p. 414 ed, Bip. retuleris. 

Aloiéov 0: zaQrnv Aoyikog uobvvrog 
"Agiarayóore Kvpecos | ÀO0yiu0g di- 
citur, qui 4óyov &£oc est (vid. nott. 
ad I, 143), vir illustris ac. spectatus, 
ut 1X,04. 110. VIII, 65, et conf, nott. 
ad I1I, 127. Haud commemoratur 
Koms o "Egbivógov , 6rTQutQy0g Cv 
Mvriigvaiov, cuius mentio fit su- 
pra IV, 97; in eorum numero certe 
non fuit , quorum ratio habebatur. 


Car. CXXXIX. 

fóobé eg. — rdÓ £gya c£ x«l fut 
zgocQcivei] Ad foy« rt xci mee 
conf, LII, 135 ibique nott. z90g rav- 
Ty — 7t:9060tivat dixit Noster repe- 
tita praepositione non sine quadam 
vi, qui mox seripsit z900t 0 av 
rjj jvóu1;. In seqq. t& xarà t0vg Z2 0- 
Sac fovr« declarant eam pontis par- 
tem, quae septentrionem versus ad 
Scytharum terram s. ad borealem 
Istri ripam spectabat, ró ég r7v 


HERODOT. 1I. 


v&U0t& uiv mzQoGéDünx«v Ty yvOu. 
MOM e : » ; 
Mtz& 03 ix züvrov vzexoívaro Ióriatog, rtóc A&yov* 


"Avógsg 


ZxvOixrv £yov, ut paulo post No- 
ster dicit. De praepositione xcr& 
conf. III, 155 ibique nott. 

0cov vóbevpa fÉxvéetoi] i. e. 
quantum uno teli iactu assequi f seti 
s. ad teli iactum, De verbo £&£xvée- 
64&«t conf, II, 34. IV, 10. Plutarch. 
Vit. Aristid, 17: 5n ó* x«l félog 
iEiwvtiro. Add.Iacobs ad Aelian, 
N. A. XVI, 23. Ad verba: zétoocro 
Biouevor conf. citata ad I, 77 de 
participii verbo zttoGoD or additi 
structura; de ipsa optativi zetoo«ro 
forma cf. nott. ad IV, 130; de usu 
optativi, qui excipit coniunetivum, 
cf, nott. ad I, 185 coll. IV, 135. Pro 
xal Bovióusvot Emperius (Opusec. 
philologg.) pag. 312 suspicatur: 5 
xatQoo tofdutvou, Equidem vulga- 
tam sic accipio: me Scythae tenta- 
rent vim inferre atque Istri transitum 
parare iuxta pontem. Haud recte opi- 
nor Schweighaeuserus extrema ver- 
ba sic reddidit: /strun ponte trans- 
ire. — Ad verba: r& Xxv8 rot £azt 
iv 00v1) (quae grata forent Scythis) 
conf. VII, 15 coll. 160. Nec valde 
distat, quod attigimus ad IV, 97: 
giiov dori. — 2g xaigóv valet oppor- 
tune , commode , ut 1, 206. VII, 144. 
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ZExvi9at, yorora zyxeve qégovveg, xal ég xaigóv éxeíyeote' xol 
v& tt 4X vu£ov qguiv youorGg odoUrat, x«i v& &z^ Tu£Gv &g 
Oufag ÉxirpÓÉog vxQotréevet. Gg y&Q Ogürt, x«l AUOUutvV TOV 
z0gov, xal zgoOvuínv z&cav ffoutv, OéAovrsg cive &Aevge- 
go. "Ev Q ó2 Queis víÓc Avouev, vu£ag xougóg £ór« OifnoSat 
ixt(vovg* tUgóvrag Ói vxo vt qu£fOv xcl vuéov «UrOwv ríGu- 
&L OUTOG, Og Éxt(vovg moézmti. — Xxo9oi uiv v0 ÓtUvtgov 
Q6L ztGrevOavTEG Adysww aAgOéa vxé£arorgov nl Ervgouw vàv 
Ilsgo£ov xol gudgravov za«Go5s tug éxe(vov Oiskó0ov. aitioL 
óÀ rovrov avrol ol Exv9«t Pyfvovro, ràg vouag rv izzov 
v&g rcUtz Ücp9 e(oevreg xal v& UÓ«ve GvyydOavteg. & yàg 
raUr« uy Éxoínoav, mageigs &v oqu, &i éflovAovro, eUzev£og 
ébsvogeiv vovg IiégGeg' vOv OP, v« Gg &ÓOxee Gguore fefov- 
AsUGOO «t, xara vaUr« éGgaAnoav.  Xxv9oi u£v vvv rào ogeré- 
Qs 1991s , 19 quÀ0g v& toit (xzzx0LGL xel vara qv , rcvry Ouc£- 
tÓvreg düífyvro vovg &vrwuxoAÉuovg, Óox£ovveg xal éxtívovg342 
Ói& rovoUrOv vqv &zoügrnoiw zoiécoOa.. o( 02 7 IIfoGct vóv 
ztQórttgov íovtOv ytvousvov Grífov, voUrov qvAdOGOvrtg TL- 


140 


, T' 
Cav, x«l oUtO uóyig EvQov vOv zt0gov. 


xal rd rs dz' ouíov Tuv yom- 
6ràg 0doUrci] Schweigh. ita reddi- 
dit: ,ut autem , quae a. vobis profici- 
scuntur, benigna sunt, sic etc. Valla: 
»ut vos nobis probe viam ostenditis.'* 
Malim equidem: ,,e( quae a vobis 
proficiscuntur, commode viam (rectam) 
nobis muniunt s. parant indeque nobis 
prosunt: et quae a nobis proficiscun- 
tur ad vos, accurate apparantur 8. ad- 
ministrantur, Infra Noster VI, 73: 
svo); r0 zQüyua, Verbum 
Ojo)», quod proprie est viam mu- 
nire, monstrare , latius dein patuit 
planeque valuit: indicare, ostendere. 
Confert Wesseling. Aeschyl. Pro- 
meth. 497 (505). Aramemn., 181 (160), 
ubi Blomfield. nostri loci haud fuit 
immemor. Et conf. Herod. VI, 73. 
— Ad verba £zitz3éog Vzrpoeréezat 
conf. I, 108, ubi eadem dictio inve- 
nitur. — In seqq. pro qu£eg scripsi 
cum Bredov. p. 28? ques, itemque 
dedi éxc/vovc, ubi vulgo male x&- 
vove, cf. Bredov. p. 119; dedi quo- 
que ó/£nc9«t pro 8itecDon ; vid, 
laudd. ad IV, 9. 


Oia Ó3 vvxrog ve czt- 


Car. CXL. 


rÓ de/regov] Conf. IV, 133. In 
seqq. ad ór££odos conf. III, 117. IV, 
199; ad verba: xol rc Sara gvy- 
z0G«vttc conf. IV, 120 et ad zGQ- 
ti z& III, 73 ibiq. nott. Pro ££evo£- 
&v, quod Dindorf, et Dietsch. re- 
tinuerunt, e Florentino duobusque 
aliis codd. dedi zÉrvgsiv, probante 
Bredov. pag. 320. 

tS GgirfQns 1005c] Apud Suid. 
8. V. gió T. III. pag. 6070 exstat: 
ài tns fréoms yoons. — In seqq. 
pro «vruxoltuíovg dedi d»ruzoá£- 
uoves vid. nott. ad IV, 134. 

rOUIOV qvidacovtzc] Cf. Suidas 
8. v. Gri Bíec T. ILI. pag. 370. De pro- 
nomine ro?rov interposito conf. nott. 
ad IV, 122 et de significatione verbi 
vidaoty 11, 62 et I, 48 ibique nott. 
In seqq. x«i OUrO 10 ytg ». v. A. te- 
nendum est, Nostrum semper aeque 
atque Homerum dixisse u0jytc neque 
unquám adhibuisse note; vid. Bre- 
dov. p. 95. 060. Ad verba of« ó£ 
vvxtüg x. T. A. conf. II, 28. 
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xOpévoi x«l AtÀvuévQs vüs yeqUQns évrvygóvreg ég müGav ag- 


, * p, , e» »* , , 
oaO/nv ezíxavo, uy Ggeag ot Ioveg é£o6t &z0AsAoux0veg. 


0L zzgl Zlapsiov dvrg AlyvUztt0g, povéov u£ywrov av99o- 
ZzQv' roUrov rOv &vOQa x«raGr&vra zl r00 ye(Acog vov Iovgov 
ÉxéAseve Zlagetog xaA£cv "Irwtov Mijotov. 0 ubv ài éxo(ee 
t&Ur&, lór«iog Ói, émaxoUG«g TQ zQOTQ xtÀtVGuaTi, vg vé 
véag &z&G«g xageiys OuczogÜuevew viv Grgatu;v xal Tiv y&- 


gvgav itcv&r. 


Iléoógt uiv Qv oUro éxgevyovau 


Oi£uevo, x«l vÓ Ósvregov qu«grov vàv IItgG£cv. xai rovro 


x«l lrlvuévng tüe ytypyvong ivtv- 
4óvrsce] Genitivum, verbo Zvrvzóv- 
rt6 hie additum eo ex usu repetit 
Wesseling., quo verba composita 
haud raro simplicium structuram 
servare soleant. Plures locos, pbi 
genitivus pariter ádstruitur verbo 
£vrvyycvtiv, dabit L. Struve: De 
dictione Sophocl. (Berolin. 1854.) 
pag. 25. Atque hame rationem nunc 
sequi malim quam eam, ex qua ver- 
ba Aeiruévmg tns y*9 9976 pro geni- 
tivis absolutis habeantur et ad £v- 
Tvj0rttg mente subaudiatur r6 70- 
oo vel simile quid, hoc fere sensu: 
ad traiectum pervenerunt, ponte iam 
rescisso. Noster autem id potius de- 
clarare voluisse videtur: Scythas no- 
ctu advenisse atque pontem offendisse 
solutum. Cobeto placet rescribere 
Asivu£v rj ytpvoyx. De forma 
&ztíxcr0 conf. nott, ad I, 2. 


Car. CXLI. 


qovtov ü£ytorov dvQoozov| i, e. 
qui validissünà omnium utebatur linguá, 
Eadem locutio VII, 117. Livius V LII, 
9: ,, Valerium magna voce incla- 
mat.* Attigit Herodotea Eustath. 
ad lli. p. 463, 38 s. 607, 33. — In 
,Seqq. xareorávea nl ro$ xt(Aeog r0D 
"Ictgov dixit Noster Aegyptium in ipsa 
Istri ripa stantem 8s. collocatum. De 
praepositionis £zi usu corif. nott. ad 
III, 86, ne plura. Voculam 97 post 
rO)rOv vulgo insertam cum recentt. 
edd. abieci, eum in plerisque libris 
scriptis illa haud reperiatur. — In 
seqq. pro &zcxovo«sc Jake (Scholicc. 
Hypomnematt. IV. p. 320) adsen- 
tiente Cobeto scribi vult vz«xov- 
6«$, quo verbo sane utitur Noster 


III, 101 fin., sed addito genitivo. 
Equidem vulgatam retinui, quae 
mihi id significare velle videtur, Hi- 
Stineum, statim ubi audivit, com- 
pellationi obtemperasse; quod recte 
expressit Langius hune in modum: 
» Histiaeos aber hórete gleich auf den 
ersten luf ** etc. 

xsAtvoueri] In Florentino altero- 
que cod. exstat xcAevucti; quae ea- 
dem varietas VII, 16, ubi Florenti- 
nus cum tribus aliis libris affert xz- 
levuoti, reliqui «s2tUGuert, quod 
utroque loco Bekkerus, Dindorf. et 
Dietsch. receperunt probante Co- 
beto, sed meri'o reprobavit Dredov. 
p. 347, cum in talibus Noster lite- 
ram g &biicere et ad delicatioris aevi 
formam (xérvua) deflectere haud 
soleat,  Attulit Wesseling. locum 
Dion. Cass, 4. pag. 51 E [cap. 32 s. 
p. 626 Reim.], ubi exstat xeAeUuata 
itemque celeuma apud Christianos 
scriptores, de quo laudat Rosweid. 
ad Paulini Nolani Carm. XVII, 109. 
p. 94 et Munker. ad Hygin. fab. XIV 
fin. In re nautica memoratur ó xz- 
Acvaryc, de quo dixi ad Plutarch. 
Aleib. pag. 231. Add. Becker. in 
Charikl. I. p. 211 ed. sec. et Blom- 
field. in Glossar. ad Aeschyl. Pers. 
403, ubi x£irevoue. Et conf. etiam 
Forcellini Lex. s. v. celeusna T. I. 
p. 419. 

ztuQiiys OtezooÜuevew] i. e. na- 
ves exhibuit ad exercitum traiicien- 
dum. Additur verbo infinitivus , qui 
finem et consilium indicat, Cf, nott. 
ad Plutarch. Philop. 18. p. 65. 


Car. CXLII. 


x«l rovro piv x. t. 4.] i. e. Scythae 
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uiv, &g éóvrag" Iovag &Aevü£govg, xaxíGrovg ve x«l avavógo- 
tárOvg xgí(vovG. elvat az&vrov &vOgomov' roUro Ó2, og Oov- 
Aov "Idvov róv Aóyov zow/pusvoi, &vógduzoÓ« quoüfozor« 


qao. cive x«l &Óguora uA. 


"Iovag &xéggurvat. 


v«&Ur« uiv O5 Zxv9goi dg 


Zagtiog Ói Ói& vrjg Opnbxus zogevousvog azíxero ég En- 
Gróv jc XegGovijóov.. év&eUrev 0$ avrog uiv Oiéffn roc vqvol 
dg vqv AGínv , Asíztet 0$ GrQetiyóv év v, Evo: Meyafvtov, 
&vÓga Iléooqv, vQ Zl«getóg xore &Ócxs yégug, vo.0vàse sizag 


iudicani, lones, quá liberos homines, 
omnium mortalium pessimos et mollissi- 
mos esse; quà servos, mancipia esse 
dominorum amantissima et. fidelissima. 
Unde patet &vs2svS£govg, quod duo 
libri &ferunt, reiiciendum unumque 
ievüéoovc tenendum esse. Verba 
dg dovAov Idvov rov ÀÓyov zoL£v- 
u£vor proprie valent: de lonibus ut 
servis verba facientes (ut antea de iis 
tanquam liberis hominibus asenten- 
tiam tulerant); et frequens apud No- 
strum locutio 4óyov TLVOS mzoOLsicoO at, 
ut I, 213. III, 25 etc. &ügnoroc est 
servus hero fidelis minimeque Óoa- 
zérne (Herod. VI, 11) s. fugitivus, ut 
bene observat Valcken. Eadem vox 
apud Plutarch, II. p. 174 E. et apud 
Dion. Chrysost, in Corinth. p.457 B. 
— qiioód£ozora hinc citat Pollux III, 
74. — Ac denique ad ipsum Scytha- 
rum de Ionibus iudicium conf. Plu- 
tarch. II. pag. 222 D. 

ta0r& — dz£oorztot] i. e. Aaeca 
Scythis in lones dicuntur 8. proiiciun- 
tur dicteria, Cf. I, 153 ibiq. laudd. 
Idem verbum apud Pausan. IX. 5, 4. 


Car. CXLIII. 


Zagtiog àà — dmívsro ig Xnoróv 
*. t. À.] Nihil Noster tradit de iis, 
quae Darius perpessus est Istro tra- 
iecto per Thraciam reditum insti- 
tuens in Asiam, Etenim Ctesias Per- 
sicc. 8. 17 haec habet: ài0 x«l gev- 
yov de«gtrog 9£fm Tàg yEgvoacetg 
xci fAvos amtvÓc v ztQiv 7j 10 0Àlov 
Srafrivat Grodtevua xal &néea- 
vov vzó Zuvéaoxov of xcr«AE- 
qO9évtsc iv rj Evgom: uvgia0sc 
óxrà. Addit deinde Darium Chal. 


cedonicum domus et templa concre- 
masse, quod pontem super Bospo- 
rum solvere studuissent atque aram 
& Dario olim, cum in Europam 
transiret, erectam sustulissent (cf. 
Hemd. II, 87 seq.). lustinus II, 5 
nil nisi haec tradit: ,, Darius — 
omissis octoginta milibus hominum 
trepidus refugit," 

Meydfvtov] "Mey vtov affert 
unus Parisinus liber itemque Eu- 
stath. ad Ili. p. 182, 27 s. 270, ac- 
cedente Valla; vulgo Meydfafov, 
quod idem etiam vulgo exhibent VII, 
108, ubi tres codd, afferunt Meya- 
B 9£ov; quibus locis quamquam non 
idem significatur Persa, qui II1, 70 in 
coniuratorum numero commemora- 
tur, tamen ex una eademque nobili 
Persarum familia hos omnes fuisse 
nemo negabit: unde eodem quoque 
modo nomen ipsum scribi consenta- 
neum est; de quo vid. plura in Ex- 
eursu ad III, 70. — Quod vero h. l. 
de Megabyzo effatus est Darius, idem 
in Zopyrum dixisse fertur. III, 160 
coll. Plutarch. Il, p. 1734. et Eu- 
stath. ad Ili. II. p. 182, 27, qui He- 
rodotea paulo aliter expressit, et ad 
Dionys. Perieg. 764. (ubi alium He- 
rodoti locum tangens IV, 144 exhi- 
bet Meyafv£os, quamquam in ipso 
Herodoto vulgo legitur Meyefa£os). 
Meyapvtog Zopyri filius dicitur III, 
160, quem et ipsum alium esse at 
que eum, de quo hic sermo, credi- 
derim. Nam sane frequens in Per- 
sarum rebus hoc nomen occurrit, — 
In seqq. y£o«g s. honorem, munus di- 
cit ipsam illam sententiam laudis at- 
que honoris plenam, quam rex tu- 
lerat. 
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£v Iléoo1o: &xog. ópuqu£vov Zagtíov og rgdyetv , ag GCvoite 
r&yugre vqv zQOrQv tGv Qoiov, tlgero «UrÓv 0 dÓrAge0g 
"Aprafl«vos, 0 vv BovAo(v! &v o( rocoUvo zÀn9og ycvéata. , 000 


&v vj óouyj xOxxot. 


Zlagetog Ó$ eixe, Meyaflétovg &v oí vocov- 


rovg &guüuOv. yevéo9at fovAso9et uaAAov 1] vv 'EAAdOa vzyj- 


xoov. év uiv 0r IIégo10t v«vr& uv. &izag éíua* 


, , 
TOtt ÓP «v- 


343 róv vz£Auxe GrQeTgyÓv, £yovra rig otgarujs tijg £ovroU Oxto 


u vota. 


Ovrog à? 0 Meyfvtog, eix«g ró0s vÓ Éxog. P 


144 


, , , M e , , MJ zi 
zero &&avorov uvguxv zgog EAAgozovríov. ytvoutvog yag év 
Bvtavrío éxv0ero éxraxa(óexa éveou zgóregov KaAynódovíovg 


6oidg rodycuv] i. e. malis vesci gra- 
natis. Quod fructuum genus omnino 
haud ingratum fuisse colligimus ex 
Plut. Artax, 4, ubiexstat 60« , non 
60i& , quae forma baud scio an prio- 
ribus seriptoribus magis fuerit in 
nsu, accentu in ultima posito syl- 
laba, cum, iisdem grammaticis do- 
centibus óO« in penultima accentum 
capiat. Vid. qnae dixi in Creuzeri 
Melett. III. p. 31 seq. Add, Blom- 
field. Glossar. ad Aeschyli Prometh. 
23, Lobeck. ad Phrynich. p 495 seq., 
Bredov. p. 102. Quod vero iidem 
praecipiunt veteres grammatici, óoia 
diei de arbore, óó« de fructu, id 
stare non posse vel hic ipse locus 
ostendit. Add. VII, 41. De ipso malo 
punico eiusque significatione tesse- 
raria apud Graecos disputavit Boet- 
ticher: Der Baumeult d. Hellen. pag. 
471 seqq. — roco?ro dedi Bredovium 
seentus pag. 105 cum recentt. edd. 
pro rogo? rov. 


Car, CXLIV. 


ZMmero] PAímsto, quod retinuit 
Matth. quodque etiam retineri vult 
censor Ienensis ad IV,133 laudatus, 
revocavi cum recentt. edd, e San- 
crofti libro pro vulg. £Aeémero, cuius 
hie nullus locus. Artienlum ró ante 
£moc cum recentt, edd. inserui. Spe- 
ctat nutem róÓs TO £zos ad sequens 
dictum Megabyzi de Chalcedoniis. 
Ad zoós Eligonovr(ov conf. nott. 
ad IV, 138 de usu praepositionis 
00€. 

Kalynóovíovg] Ita recepi cum 
Schweigh. et Gaisf. auctoritate cod. 


Florentini et aliorum. Vulgo Xo- 
*70ovíovg, quod Matth. retinuit. 
Conf. IV, 85. V, 26 et quae ex nu- 
mis aliisque veterum testimoniis al- 
lata dicit Wesseling. ab Holsten. ad 
Ke«ogyródv Steph. Byz. et Sirmond. 
in Sidonii Carm, II. p. 066 ed. Ve- 
net, Schweigh. conferri vult, quae 
ad Polyb. V, 30, 5 et ad Athen. III, 
92 E. et VII, 320 A. notaverit. Conf, 
quoque Bredov, p. 92 et Voemel in 
Prolegomm. ad Demosthen. Cont. 
pag.128. Multa quoque de hac con- 
fusione attulit Tzschucke ad Melam 
I, 19. 8. 5 nott. critt. (Vol. II. P. I) 
pag. 973 seqq., qui idem in nott. 
exegg. (Vol. III. P. I) pag. 571 seqq. 
de ipsa urbe copiosius disseruit, de 
qua vid. etiam Forbiger: Handb. d. 
alt. Geograph. II. p. 384. — Ad ar- 
gumentum loci praeter Eustath. He- 
rodotea citantem ad Dionys. Perieg. 
764 cf. Strab. VII. p. 320 s. 494 et, 
ubi ex Apollinis oraculo coecí dicun- 
tur Chalcedonii ob neglectum aptio- 
rem in urbe fundanda locum, Tacit. 
Annal, XII, 63 et Polyb. IV, 43. 
Nee prorsus iustum videtur oraculi 
effatam Mannerto VII. p. 155, cum 
Megarenses, condita Chalcedone ac 
Selymbria, tum demum in Byzan- 
tium condendum incidere consenta- 
neum fuerit, praesertim cum mer- 
catura ad boreales regiones Ponti 
magis magisque florere coepisset, 
ipseque Byzantii portus e meridie 
accedentibus difficilior esset aditu 
quam et Chalcedonis et Selymbriae 
portus; unde perspici posse existi- 
mat, cur in Chalcedonem condendam 
Graeci ad has regiones conversi et. à 
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xt(Gavrug vUv yoouv Bvtevtíov, zv9óusvog 0t gy KaAyno- 


: ; ] T 
víovg roUrOv rÓv yoÓvov rtvyy&v&v £Ovtag vvqAoUg 


0v y&Q 


dv roU xaAA(ovog z«gtóvrog xríG&v yOgov rÓv «iGyiova éA£- 
G9. , e uj rjóev Tvgàof. ovrog 9j Qv oTt Ó Meyáfvtos 6TQ«- 
15yóg Apo elg ev Tjj 1991 "EAAy6zovtíov TOUS uj uxüctovreg 
xeteGrQÉ pero. ovrog u£v vvv r«vUt« Éz91662. 

Tóv «vróv ài rovrov ygóvov éyívero axi Aiffinv &AÀog 
GrQavujs u£yeg Gr0Àog Ói& ztgÓginGuv, cv £yo) can yraouan, z90- 


Óuqygocguevog zgóregov r«Os. 


meridie advecti prius inciderint. At 
de situ Byzantii commodisve loci hu- 
ius quae refert Polyb. IV, 41, quae- 
que alia attulit plura hane in rem 
Alexand. Falk in: Dissertat. de ori- 
gine Byzantii (Vratislav. 1829) pag. 
10, qui respexerit, confiteatur ne- 
cesse est, loco multo aptiore multo- 
que plura praebente commoda By- 
zantium fuisse conditum, de cu- 
ius opportunitate omnes consentiunt 
scriptores, sive loci naturam, sive 
coeli temperiem, sive regionis sua- 
vitatem ae fertilitatem omniumque 
rerum abundantiam spectes, Condi- 
tam urbem teste Eusebio vulgo re- 
ferunt ad Olymp. XXX , 3 sive 6058 
ante Chr. n.: nec admodum inde re- 
cedunt aliorum scriptorum testimo- 
nia, de quibus vid. Alex. Falk. l. l. 
p. 21 seq., qui ipse urbis principia 
ad medium fere saeculum septimum 
à. Chr. n. releganda esse iudicat, et 
potissimum Fischer: Griech. Zeittaf, 
pag. 91. Inde Chalcedon condita po- 
nitar Olymp. XXVI, 3 sive 074 a. 
Chr. n. Vid. Fischer l. l. pag. 86. 
— Dissentit autem in septendecim 
annorum numero, qui ab Herodoto 
proditur, Hesych. Milesius Rerr. 
Constantinop. pag. 18, ponens an- 
nos XIX, ut Wesseling. adnotat, He. 
rodoti auctoritatem tuetur Eustath. 
h.l. — Ad Aeg &elg conf. IV,84 ibi- 
que laudd, 


Car. CXLV. 


Tóv «)róv Ó? robrov zgóvov x. 
t. 4.] Incidit igitur haec Persarum 
expeditio in Libyam adversus Bar- 
cen suscepta in idem fere tempus, 


Tàv 2x vfjo Apoyos émfevéov 


quo Megabyzus, in Thracia relictus 
post infelicem Darii in Seythas ex- 
peditionem, "Thraciae gentes subigre- 
bat. Quae Darii expeditio cum ad 
annum 3515 ante Chr. n, probabiliter 
sit referenda , ut in Excursnu ad IV, 
I docuimus, haec ipsa in Barcen ex- 
peditio continuo post instituta vi- 
deri debet. Conf. etiam nott. ad 
IV, 1062. 

no0dinyrodusvos zQ0rigor] Ea- 
dem sermonis abundantia, quam su- 
pra ad III, 16 advertimus. Sequitur 
hoe loeo longior de Cyrenes rebus 
disputatio, in quam Ierodotus de 
altera Persarum expeditione (quae 
Seythieum bellum continuo exeipie- 
bat tempore) in Libyam suscepta re- 
laturus (vid. IV, 107) sponte inci- 
derat, Quales digressiones nb Hero- 
doti more mon abhorrere aliquoties 
monuimus. Et cf. in universum no- 
tata ad I, 23. 

Tóàv ix ve MoyoPs PImiferéov 
ma(Ócv ncÓtg] i. e. nepotes Argo- 
nautarum 8. eorum, qui navi 4drgo 
vecti erant. zcv z«idseg Noster 
dixit eodem modo, quo Homer, Ili. 
XX, 308. Pind. Nem. VII, 100 (147). 
In verbis Zx rs "4oyo?s ca valet 
praepositionis ratio, quam in nott. 
ad Plutarch. Pyrrh. eap. 11. pag. 160 
attigimus. Add. Krneger. ad Xe- 
noph. Anab. I, 2, 3. Infra Noster 
VII, 03: Aogtétg 8t of 2x tüc Aofnc. 
Apud Sehweighaeuser. in Lex. He- 
rod. s. v. É5nfitge p; 250 invenio: 
0f cfc Apyove Zmléren , Argonau- 
tae; minus accurate. Valckenario 
in mentem venerat Za vÀv rijs '4g- 
70sc ?ziflecéov, quo vix opus. Sunt 
autem, monente C, O, Muellero (Or- 
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ex Aiuvov olyovro zAéovreg ég AexcÓeiuova: 


chomen. p. 307), haec verba sensu 
latiori Bes detinito accipienda, De 
voce &iférns, qua qui navi vehitur, 
miles praecipue classiarius vulgo de- 
claratur, conf. Herod. VII, 96 ibi- 

ue nott. Mox cum recentt, edd. pro 
ditucoloue scripsi £&elaQcvtec, 
ut III, 46. 51, ubi vid., itemque vzÓ 
TOUtOYy pro $z0 rovtéov; de ipsius 
pronominis usu conf. nott. ad IV, 
122. Post haec verba Florent. et 
Mediceus inserunt 0A, quod sugge- 
rente Wesselingio Schaeferus muta- 
vit in 9], quodque revocari quoque 
vult Herold Emendatt. Herodd. I. 
pag. 14. Equidem cum recentt. edd, 
voeulam , quae haud necessaria vi- 
detur, prorsus abieci, 

vno Itiaoyóv vàv £x Boevoóvos 
Amtoeuévov rg AQmnvoiov yvva- 
*«g] Zrauron Atticae est oppidum 
non procul ab Hymetto mare versus 
situm; ubi nunc, vetere oppido du- 
dum deleto, Palaeubraona, paulo ma- 
gis occidentem ac meridiem versus. 
Qui locus olim insignis festo Dianae 
Tauricae, quae inde etiam Brau- 
roniae nomen acceperat cuiusque 
templum nonnihil remotum ab urbe 
propius ipsum mare situm fuisse 
perhibetur. Huc enim Iphigeniam e 
'Taurica terra redeuntem appulisse 
ferebant uná eum Dianae statua in- 
deque Athenas petiisse, Plura Kruse: 
Hellas 1I, 1. pag. 258 seq. Conf. quo- 
que supra ad IV, 103 allata, Atque 
per huius festi opportunitatem vir- 
gines illud celebrantes Pelasgi, Hy- 
metti accolae, per insidias simulque 
etiam ultionis capiendae causa ra- 
puisse Lemnumque (ab Atheniensi- 
bus nimirum cum eiecti essent) ab- 
duxisse narrantur, teste Herodoto 
VI, 133; qua in insula qui olim con- 
sederant Minyae Argonautae, ab iis- 
dem Pelasgis pulsi Lacedaemonem 
se convertisse dicuntur. Argonau- 
tae enim Lemnum ubi appulerunt, 
mulierum rem publicam, quam ibi 
constitutam repererant , maritis per 
uxorum furorem interfectis ! indi- 


(£ojevo, 0$ iv 


gnati Lemnicas mulieres matrimo- 
nio sibi iunxerunt prolemque inde 
susceperunt, quam h. l. verbis: ràv 
ix vge MoyoUs imifetíov na(Óov 
n«i0rs indicari putem. Conf, C. O. 
Mueller. Orchomen, pag. 302—307. 
Ac Minyas s. Argonautarum poste- 
ros Lemno eiectos esse a Pelasgis, 
praeter Herodotum testantur Pau- 
san, VII, 2, 2. Apollon. Rhod, IV, 
1700, alii, Neque poenitebit hac de 
re contulisse Polyaen. VII, 40. VIII, 
71. Valer. Maxim. IV, 6. 4 (quein 
ex Herodoto sua hausisse veri est 
simillimum), Schol. ad Pindar. Pyth. 
IV,88 et copiosiorem Plutarchi nar- 
rationem Opp. II. p. 217, ab He- 
rodotea in quibusdam recedentem, 
quae accurate enotavit Larcher. in 
nota ad h. l. Quae ipsa singula per- 
sequi hic non vacat, nec magis 
quaerere attinet, cur, qui Pelasgi 
in hac narratione appellantur, ab 
nli vocentur Tyrrheni. Hoc enim 
alienum ducimus ab huius loci in- 
terpretatione, 

[£ousvoi ài iv và Tr)yéro] Pro 
(£ouevot in Sanerofti libro et duo- 
bus aliis invenitur ££0usvort. De quo 
Schweigl. comparans hos locos: II, 
113. ILI, 64. 65. IV, 165 ita pronun- 
tiat, ut ££eo9'et dicatur de singulis, 
[teat de multitudine hominum, qui 
alicubi considant. Quod discrimen 
vereor, ut stare possit. Infra IV, 
145 omnes libri conspirant in Zgor- 
TO, idemque etiam repositum in re- 
liquis locis supra laudatis aliisque, 
quos affert Bredov. p. 317. Cui ver- 
bo quod h. l. Noster adstruxit prae- 
positionem Zv, idem infra IV , 146, 
148 adhibuit praepositionem is, 
quam eandem' additam videmus I, 
14. III, 14. 64, ubi cf. laudd. Atque 
vel ini, sequente accusativo, in hac 
structura Nostrum posuisse vidimus 
II, 55, ubi cf. landd. Ipsum montis 
Taygeti nomen triplici genere adhi- 
bitum apud veteres inveniri monet 
Stephan. Byz. s. v. Eodem genere, 
quo Noster, nomen proferunt Strabo 
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Z4n)uvov qvrivGa( Ogtag. 


O( 0t Ae«xsüeiuóviot, dxqyxooreg 


rÓv Àoyov tüg ytvero vàv Miwvéov, zfuvavteg tÓ ÓrUreQov 
&lgteov , xí O£Aovreg Txot£v ve ég viv yagnv xal ag citorev. 
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VIII. pag. 362 s. 557 C., et Pausan. 
III, 20; r& Tobyrr« apud Plutar- 
chum ae Polyaenum l|. l. exstat. 
Post Wesselingium monuit allatis 
veterum de hoe monte testimoniis 
'Tzschucke ad Mel. II, 3. 8. 4 nott. 
exegg. p. 235. Vol. III. P. II. Add. 
Forbiger: Handb. d. alt. Geogr. III. 
p. 865. Postera aetate monti nomen 
inditum Pentedactylon ; nunc vocatur 
St. Elias, teste Krusio: Hellas I. pag. 
280. De Taygeto accurate nunc ex- 
posuit Curtius: Der Peloponnes. II. 
pag. 203 seq. 307 seq., ubi etiam de 
ipso montis nomine disputavit. 

zo dvéxotor] Mediceus , Floren- 
tinus zrgzv PLciorv, Gronovio pro- 
batum; vulgata lectio, quam unam 
veram habuit quoque Bredov. p. 65, 
z0Q dv£xciov, ex Aldina fluxit ver- 
bisque seqq. xai ztvo ciQorev et Ho- 
mer. Od, VIT, 13 satis firmatur, mo- 
nente Wessel., qui praeterea citat 
Heliodor. Aethiop. II. pag. 96 [II, 
22. p. 82 Cor., quem conf. T. II. pag. 
84] et D'Orvill. ad Chariton. p. 033 
[p. 588 Lips.], qui ipse Medicei li- 
bri lectionem ob huius ipsius codi- 
eis auctoritatem praeferendam ra- 
tus alteram lectionem 799 cv£xatov 
Alioqui et ipsam stare posse censet, 
eum sequatnr z?o cí9ttv. Similis 
confusio in Homer. Hymn. in Cerer. 
287, ubi nunc editur z$p dvéxat', 
eum in codice scripto exstet zrrocv 
Fue. Infra VIII, 109 meliores codd, 
praebent zjo dvcxatzv, Aldina ac 
Vulcobii liber: zvo7jv cvoxatetv, Et 
confer supra II, 30. IV, 28. 60 et I, 
202. Vit. Homer, 21, ubi z59 dv«- 
xcíttv eodem sensu: ignem accen- 
dere, unde non admodum differt 2z- 


xa(ttv r& ztvod, quod supra IV, 134. 
135 invenitur. Quo eodem sensu in- 
fra z9o al9swv, quod, observante 
Valekenario, apud Atticos po&tas 
aliquoties reperitur, cum nuspiam 
exstet zvoav cl'9cv. — Quin intran- 
sitive aiOttv, fulgere, dici apud So- 
phocl. Ai. 285. Aeschyl. Choéph. 534 
[529 ed. Blomf., quem vid.], idem 
monet. At in Sophocl, Philoct. 780 
«i9 feg&, quocum conf. Euripid. 
Rhes. 53. 107, — In seqq. ad verba 
Tíveg r& x«l OxOO&v tici (in quibus 
ofrivec scribi vult Cobetus) conf. 
nott. ad I, 35 et ad formam zo6zóv- 
r$ nott. ad I, 2 et Voemel. ad De- 
mosth. Contion. p. 147. — In seqq. 
pro 9£lovreg, in quo omnes codd. 
conveniunt, Dietsch. reposuit Z9c- 
Aorreg, Bredovii praeceptum secu- 
tus pag. 116 seq. Quod idem etiam 
valet in sequente 9£10vot, cuius loco 
?9£10vci dedit Dietsch. 

T&v c vog maríoug! ,,An quia 
Minyae per Halmum a Sisipho et 
-Merope, Atlantis filia. (Apollodor. 
HI, 10, Il. pag. 309 Heyn. Schol. 
Apollon. Rhod. III, 109 coll. Heynii 
Observv. ad Apollodor. p. 57) ori- 
ginem ducebant (conf. Saxii Tabb. 
geneall. nr. VI et C. O. Mueller. 
Orehomen. p. 461), cuius (Meropes) 
Taygete soror erat, quae ex Iove 
Lacedaemonem peperit (Apollodor. 
IIT, 10. 3. pag. 312 conf. Sax. Tabb. 
nr. XIII)? Vel sieeine explicandus 
loeus est, ut dicas, Zrgonautas et 
Minyas pro iisdem haberi et usur- 
pari [vid. Loers. ad Ovidii Heroid. 
VI, 47. XII, 64] ac proinde, quoniam 
Dioscurorun, qui in Argonautis fue- 
rant, aedes Lacedaemone erat, Mi- 
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nyas, cum Spartam tenderent, recte 
dicere potuisse: ,,ad patres suos se 
venire?'** Cr., qui idem postea haec 
adiecit: ,,Res sic expedienda: Tyn- 
daridae s. Dioscuri [i. e. Castor et 
Pollux] Iasoni adeoque Minyis con- 
iuneti erant sanguine et familiam 
Aeolidarum attingebant, nimirum 
per avum patremque Ledae The- 
stium. Vid, Apollodor. I, 7, 5 et 8. 
p. 48 seq. ed. 2 Heyn. et conf. Bur- 
mann. Catalog. Argonautt, p. CVIII 
ed. Harles. Ad ipsam rem conf. 
quoque Pausan. VII, 2. 8$. 2 ibique 
Siebelis pav. 166, Lachmann: Spar- 
tan. Staatsverfass. p. 77 seqq. 
uo?okv te ttufov usr£govrec] Ob 
no ocv in hac structura additam 
conf. Kuehner. Gr. Gr. 8. 519. not. I. 
et Sehorn. ad Annxagor. fragmm. 
(Bonn, *&820) pag. 26: ad £«ós in 
seqq. conf. I, 151 ibique nott, Ad 
verba Zz' oíat conf, nott. ad I, 141; 
ad verbum Zv5ys III, 1 ibique nott. 
jüs Tt uittÓoGgerv wcl ig qvac 
dizÓcoevro) Aliam causam, cur ad- 
venas civitatis iure donarint, affe- 
runt Plutarchus ac Polyaenus l. l., 
qui Tyrrhenorum s, Pelasgorum fi- 
lios, ab Atheniensibns pulsos Imbro 
Lemnoqne Taenarum appulisse tra- 
dunt ae Spartanis in bello eum He- 
lotis opem tulisse eamque ob cau- 
sam civitate ac matrimonio digna- 
tos esse. Cum vero neque ad magi- 
stratus neque in senatum admitte- 
rentur, in suspicionem eos venisse 
rerum novarum indeque comprehen- 
sos a Lacedaemoniis vinculis atque 
custodiá retentos fuisse. Qna de re 
eadem sic Valerius Maximus l. l. 
4Qnuos Spartana civitas respectu 
'TTyndaridarum — deductos inde (e 
'Tavgeto) leribns commodisque suis 
immisenit; sed hoc tantum benefi- 
eium in iniuriam bene meritae ur- 
bis regnum affectantes verterunt ;*' 
quae ipsa ex !Herodoteis expressa 


arbitratur Valckenarius, cui a Plu- 
tarcho et Polyaeno allata ratio ma- 
gis videtur probabilis, Cum autem 
ili per tribus distributi esse dican- 
tur, hoc C. O. Muellerus Orchomen. 
pag. 313 seqq. de ternis istis Dorum 
Spartanorum tribubus intelligi posse 
negat, cum nullum unquam omnine 
inter Spartanos atque advenas con- 
nubii ius fuerit. "Tres enim illas in 
tribus, quibus antiquissimo inde ex 
aevo Spartanorum constitit respu- 
blica (conf. C. Fr. Hermann in: 
Handb. der hellen. Staatsalterth, 
8. 20. not. 11 ed. quart, et Kortüm 
in: Schlosser u. Bercht Archiv. IV. 
p. 141—113, Lachmann: Die Spar- 
tanische Staatsverfass. p. 87 seqq.), 
neminem recipi potuisse pronuntiat, 
nisi qui revera Dorica stirpe se ori- 
undum plane probasset, Minyarnm- 
que stirpem Doricam cognationem- 
que eum Spartanis Doribns, quam 
Herodotus proferat, eam multo post 
fictam fuisse videri ab his ipsis, ut 
probabile videatur Minyarum poste- 
ris. Quae cum ita sint, per Perioe- 
corum potius tribus atque Laconum 
indigenarum Minyas distributos esse 
arbitratur, nisi, id quod vel magis 
ad verum illi accedere videtur, se- 
des prorsus seiunetas a reliquis La- 
coniae incolis in Taenaro promonto- 
rio atque insula Crana non valde 
remota (quippe quae loca Minyis, 
quae fnerit gens rebus navalibus de- 
dita, maxime convenisse consenta- 
neum), atque etiam in Amyelaea 
ditione inter hos ipaos Achaeos Pe- 
rioecos, quorum in tribns fuerint 
recepti, acceperint. Quibus quo 
minus accedam, obstant ipsa He- 
rodoti verba: £g qvÀée Ótsücccr- 
rO (per tribus. distribuerunt), quae 
eur de Perioecorum tribubus nec 
vero, quod ipsa fert res ipsiusque 
sententiae connexus, de Spartano- 
rum tribubus accipienda sint, equi- 
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dem non intelligo. In quas nemi- 
nem peregrinum ea aetate, quae no- 
bis sane melius cognita est atque 
Persicorum bellorum tempora vel 
antecedit vel subsequitur, receptum 
fuisse ut credo, ita prisca illa ae- 
tate cognatos, qui ferebantur, Mi- 
nyas esse receptos cur negem, nulla 
videtur mihi iusta subesse causa; 
conf. etiam Kopstadt: De rerr. La- 
conn, constitut, Lycurg. origine et 
indole p. 69, 85. Nec magis intel- 
ligo, quo iure cognatio Minyis, quae 
cum Spartanis intercesserit, ficta 
perhibeatur atque hoc modo Hero- 
doti de fide detrahatur, quam mihi 
in talibus praesertim, ubi meliora 
antiquitas nos minime edocuit, sum- 
mam esse haud uno loco edixi. Nec 
abhorret temporum ratio, quo minus 
Minyas a 'T'yrrhenis lelasgis Lemno 
eiectos Lacedaemonem venisse vere 
prodi existimemus. Qui Pelasgi 
octoginta post Troiam captam an- 
nis si e Boeotia in Atticam diszes- 
serunt ibique unam certe per y£vs&v 
commorati sunt, antequam Lemnum 
et Imbrum peterent; hoc convenit 
cum eo fere tempore, quo Minyae 
in Laconiam pervenisse feruntur, 
anno scil. 1140 a. Chr. n. e Lar- 
cheri calculis; cf. Tab. chronolog. 
pag. 980. Iam denique quod ad lo- 
cutionem attinet: Zg pvA&g Óieód- 
cuvro (per tribus distribuerunt), eà 
simul, opinor, indicatur, illos, in 
tribus cum reciperentur, in civita- 
tem quoque esse receptos civiumque 
ad iura admissos. Qui enim a Spar- 
tanis petunt uo?gcv rtucov uetézsuv 
idque etiam impetrant, civium iura 
omnia accepisse, indeque etiam 
omnia civium munera, honores ob- 
iisse putandi erunt: eo enim vocem 
ruu£fov spectare vel ex iis manife- 
stum erit, quae Vol. I. p. 858 mo- 
nuimus, Atque hoc vel e sequenti- 
bus patere putamus, ubi non con- 
tenti his civium iuribus vel regnum 
affectasse dicuntur, quod penes duas 
familias, Agidas et Eurypontidas, 


fuisse nemo nescit. ;,Plataeenses 
(Valckenarii sunt verba) in Atticam 
receptos xara«veipet 8g rovg Óm- 
uovg xal r&g vig, in demos el ín 
certas tribus referre, psephisma iu- 
bet apud Demosthen. p. 741 [p. 1380 
Reisk.]. Attigit istam non sane pro- 
tritam antiquitatis Graecae partem 
Hemsterhus. in Miscell. Obss, VII. 
p. 325 et ad Aristoph, Plut. p. 308. 
Cicero pro Balb. 12: Fidi egomet 
nonnullos — nostros cives Athenis in 
numero iudicum atque Areopagitarum, 
certa tribu, certo numero (nisi malis 
certo demo). Add, C. Fr. Hermann. 
Handb. der Hell. Staatsalterth. 8. 
117. not. 11. Quod ipsum, ut pere- 
grini in civitatem reciperentur at- 
que inde tribui alicui adsceriberen- 
tur, Athenis frequentius, Dorum in 
civitatibus rarissime nec nisi pro- 
bata stirpis cognatione faetum esse, 
dubio caret. " 

ràc 0? ix /rjuvov rj yovtqg ££cdo- 
G«v &11oii] i, e. quas vero ez Lemno 
secum duxerant uxores, eas aliis elo- 
carunt. Ubi ad rdg mente ex ante- 
cedentibus (7euove Fyquav) repeten- 
dum yerci««c; Minyae enim, quo 
citius cum Spartanis coalescerent, 
a quibus in civitatem recopti erant, 
continuo nuptias (eum Spartanorum 
mulieribus) fecisse atque eas femi- 
nas, quas e Lemno una attulerant, 
aliis (i.e. Spartanis) in matrimonium 
dedisse dicuntur. Vocula ;yorro, 
quae a duobus libris abest, e glos- 
semate invecta videtur viro doeto 
in Ephemer. Lipss. 1829. nr. 130. 
p. 1087, qui rdg 0? haudquaquam 
pro relativo pronomine, sed pro ar- 
tieulo, eui adnectantur verba Zx 
Arnuvov, accipi voluit. Quod certe 
praestat emendationi Stegeri (in 
Praefat. p. XV) ry«yovro, i. e. ab- 
duxerunt, corrigentis. De verbis &y£- 
GÜut, Fxdi0 Ova conf. notata ad I, 
34. 93. 59. 196. II, 47. 
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z«guÓoUGat roic. dvOQdc. aUr«l rjv vv &vOgóv &Aefov. of 
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dioe io, Pxpvyóvreg 0& v9óxQ vowovto ftovro evrig dg vó 


"Tyvytrov. 


Tóv 0t «vrÓv roDrov y9óvov Org«s 0 AvrtGícvos, ro0147 


eirfovttc] d. e. insolenter agere coe- 
perunt Minyae , qui et regnum affecta- 
bant (s. regni participes ut fierent, 
postulabant) e/ alia perpetrabant ne- 
faria. Quod congruit cum Valerii 
Maximi verbis supra allatis. 

GvÀÀc| óvreg óf aqeag xartflalov 
[5 fgxei»] i i. e. comprehensos vero il- 
los in carcerem coniecerunt, ,,in pro- 
cimam nempe noctem custodiendos, 
qua de illis supplicium sumeretur ; 
hunc enim in finem subdit ista He- 
rodotus: xre/vorgi à? TODg dv xte(- 
vot Aexsüciuóriot vvxrÓG, uer 
qu£orv 9: oSó£vo; conf. huius insi- 
8Stens vestigiis Valer. Max. l.l. Mo- 
rem tangunt Cragius De rep. Lac. 
p. 457 et Meurs. Misc. Lac. pag. 139. 
Diutius Tyrrhenos in vinculis custo- 
divisse dicuntur Plutarcho l. l.: £5- 
roPvreg ÉÀe?v Geqíci xal Befetous 
Byyoig , atque interea temporis 
uxores ipsorum Spartanae carceris 
exorasse custodes, ut sibi liceret 
ingressis morituros alloqui: zoAA1c!g 
[ueaíetg xal ,Oeneeat muoeqoa 
jzó Tv pvldxov à: 0Gcov cozcoeoQat 
xal zQoGttztE?v r0?g dvdgas. Apud 
Herodotum mulieres in carcerem di- 
cuntur intromisisse custodes, 07- 
Ove d0lov Qox£ofesc dE evréov Poc- 
69. In enarrando dolo cum He- 
rodoto conspirant [supra ad IV, 145 
laudati] Plutarchus, Polyaenus]et 
Valerius Maximus, qui non absurde 


addidit ista: per simulationem dolo- 
ris velatis capitibus eos. abire passi 
sunt, nempe custodes carceris viros 
velatia capitibus, vestibus indutos 
muliebribus, quos et czt£vat zr&gt- 
xalvpapévor $ scribunt Plutarchus 
et Polyaenus." Haec Jalcke- 
narius; alios veterum, qui mulie- 
rum facinus commemorarunt, citavit 
Wyttenbach. ad Plutarchi l. 1. Ani- 
madverss. II, l. p. 8 a Cr. allatus. 
Nec vero tales fraudes ab omni fere 
aetate alienas esse, docent rerum 
scriptores; ut sane non opus sit ad- 
monere recentissimi exempli, quod 
Franco-Gallorum suppeditat histo- 
ria. — De voce xcrcyornjs«ot«at conf. 
nott. ad I, 82. 117. III, 36. Verbum 
meocireiadot h. 1. simpliciter valet 
precari, veniam sibi petere s. facul- 
tatem. Conf. I, 90, IIf, 132 ibique 
nott. IV, 148. 158. VI, ?4. 

of 0f ageeg mapriaav] i. e. Ai vero 
(custodes Spartani) eas introire sunt 
passi, s. introitum illis. permiserunt. 
Hoe signiticatu z«giévat III, 72, ubi 
conf. nott. — De Taygeto monui ad 
IV, 115. 


Car. CXLVII. 

Ono«s 0 Avrtaíavog] De Therae 
genere testantur Pausan. IIT, 1. 8. 7. 
III, 15, 4. IV, 3. 8. 3. Callimach. in 
Apollin, 74 (ubi conf. Spanhem. pag. 
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TiG«usvoD, ro? Osgocvógov, 
, » * * 
axoix(mv éx Mexcüe(uovog. nv 


127) , Apollon. Rhod. IV, 1750 seqq., 
ex Herodoto probabiliter sua qui 
sumpsit; coll. Boeckh. ad Pind. 
Olympp. II. p. 115. Unde tale ge* 
neris stemma confecit Larcher. in 
nott, ad h. l. egll. C. O. Muellero Or- 
chomen. pag. 468: Cadmus (qui in 
Boeotiam venisse putatur anno 1549 
& Chr. n.). — Polydorus (anno 1497 
a. Chr. n.) Zabdacus (1450). — 
Laius (a Lyco eiectus 1416, ac dein 
nd regnum evectus 1390). — Oedipus 
(1354). — Polynices (anno 1318). — 
Thersander (1290; interfectus 1287). 
—  Tisamenes (ad regnum evectus 
1260). — Autesion (a Damasichthone 
eiectus 1240). — Theras (natus anno 
1214, tutor Proclis atque Eurysthe- 
nis anno 1178). In ipsam narratio- 
nem nuper inquisivit C. O. Mueller. 
l.l. pag. 336, cognationem illam, quae 
'Therae Aegidae intercesserit cum 
Heraclidarum stirpe regina, prorsus 
fictam e carminibus Dorum epicis 
repetendam esse statuens, cum iam 
anteLaconiam ab Heraclidis s. Spar- 
tanis occupatam et Achaei et Mi- 
nyae hac ipsa in terra ac praeser- 
tim in agro Amyclaeo fixas habue- 
rint sedes, unde et alias colonias 
emiserint et eam, quae TTheras con- 
deret; ita ut quaecunque de 'Thera 
nd Heraclidarum stirpem relato ce- 
cinerint, ea postmodo ficta videri 
debeant ad gentis splendorem ac 
gloriam augendam , praesertim cum 
utraque colonia et Thera et Melos 
mature Spartanorum auctoritatem 
atque imperium agnoverit. Cautius 
de his statuit Boeckh. in disserta- 
tione, quae inserta legitur Commen- 
tariis Academiae Berolinensis ann. 
1836: ,,Ueber die von IH. v. Prokesch 
in Thera entdeckten Inschriften'* p. 
41 seqq., ubi de ipsa insula eiusque 
primis incolis accurate disputat, id 
sane negari non posse ratus, primi- 
tus in hae insnla Phoenicum colo- 
niam fuisse; eoque sane ducunt ipsa 
Herodoti verba, ante Therae adven- 
tum lhabitasse insulam dicentis po- 
steros Membliari, viri Phoenicis, 
unde opinor Stephanus Byzantinus: 


HERODOTI 


TOU IloÀvvé(xtog, &GTtÀÀe ég345 


0t 6 Onoag ovroc. yévog &àv 


Ornoc* vgcog Xaogdóov, wtícuc 
MipfAudgov, fvóg ràv, utt& Ka- 
Àuov. Atque inde haud scio an re- 
petendum, quod Theras, cuius ge- 
nus ad Cadmum refertur, in hanc 
insulam se converterit, quam olim 
Cadmi soeii (Phoenices) condidisse 
ferebantur. In his equidem ncquie- 
scendum puto; neque'enim ea, quae 
ab Herodoto, Pausania, aliis tra- 
duntur, continuo ficta a posteris 
erediderim; quo certior de his ipsis 
auctor est Herodotus, cuius narra- 
tionem nt fide carere pronuntiem, 
nullum mihi innotuit argumentum 
nullaque sane adesse videtur ratio. 
Atque ipsa Thera insula, a «quo 
inde commemoratur tempore, non- 
nisi coniuncta cum Sparta, a qua 
numquam per temporum decursum 
bellorumque vices defecit, reperitur 
et pro eius colonia habetur, quaeLa- 
conum institutis semper usa fuerit. 

ForsAAe dg dmovuiqv] i. e. coloniam 
e Lacedaemone deduxit, 8. mittere in- 
stituit (se, cives) in coloniam. Ubi, 
Reiskio monente , ad Zcre4ir suban- 
ditur £cvróv, ut IV, 149; alius di- 
xisset ParéAlero. Quibus haec addit 
Schweigh.: — ,,Sie haud raro etiam 
npud tragicos cGr£2isiv pro GréAÀle- 
G$at, iter parare, proficisci. Possis 
vero etiam, ut cap. 148, sic et hoc 
loco intelligere Zore11s Aeóv Zo dm- 
Orxérv. sed tragicorum exemplis, 
quae offert Brunckii Index Sopho- 
cleus [conf. Ellendt Lexic, Sophocl. 
H. p. 729] et Schneideri Lexicon 
criticum, satis firmata prior inter- 
pretatio. Alias dux coloniae dicitur 
dmoixéqv artlAswv [ut apud Pausan, 
III, 1. 8. 7 in huius ipsins rei nar- 
ratione; dzocrélisiv invenitur apnd 
Herodotum IV, 1501, &zrorxéev &yeiv 
[vel etiam &yeiv dc dm0ixrv , ut V, 
4?. 124]; coloni.vero 7g dzoiximv 
críllegOn: vel creclnvar, ut cap. 
159. Verbum gréiirg9e: attigi- 
mus in nott. ad^lII, 53. 124; de 
activo Gr£ilriv, quod proprie valet 
instruere, adornare indeque instru- 
ctum aliquem aliqua re mittere, conf, 
nott. ad III, 141. 





MELPOMENE. IV. 147. 


557 


Kaóytiog, rrjg uxrgós &OtAq0s roiot VouoroOduov zeuol, Ev- 


ovG9 vet x«i IIooxA£t 


&óvvav ó' & vàv za(óov vovvov vy- 


"míov émugomzaímv siye 0 Onoeg vgv £v Emáorg faciunt. 
, " 4 - 3 P 4 , A. y * 
c«v£gO9évrov 0$ vv «OücAquÓ£Qv xal zaQeAcflovrov ruv «gyyv 
otro à 0 Oroac Ótwóv zoiciuevog GoycoDa. vx. GAAOv, Éme( 


v& ÉyeUGeTO &oynus 


. Ovx py uévew dv vj Aaxcüa(uovi, «AA 


, U 7 - c , 
&z0zÀsUvGEGD aL Es voUS Gvyyevéag. nov 0t dv vy; vv Onoy xa- 
Asou£vy vijGo , ztgórsgov 03 KaAA(Gt rij etj] t«Ut]j, &20y0- 


tc untoüg dÓcAqeOg roiot x. v. À.] 
Conf. Herodot, VI, 52 et vid. Pau- 
san. IV, 3,3. III, 1. 8$. 6. 7, unde 
matris, quae Therae fuit soror , no- 
men fuisse discimus Apyetav, Quod 
vero Larcherus in Pausaniae hoc 
loco l1gox25s e librariorum negli- 
gentia fluxisse arbitratur pro [1ergo- 
xÀne, quod alii exhibeant, haud in- 
telligit, hoc ipsum exortum esse e 
vera scriptura /190x45s, de qua , ne 
plura, conferas Leopo!d. ad Plut. 
Vit. Lyeurg. 2. pag. 177 et Schae- 
fer. ad Plutarch. Vitt. T, IV. pag. 
290. Add. quae ad Herodot. III, 50 
adscripsimus. Ad dativi formam 
Ilooxiét conf. Bredov. p. 298. 
émurgonaínv — v5qv faciininv No- 
ster dixit eo modo, quo III, 142 (ubi 
cf. nott.) dixerat £nirgoztaíény — Tv 
dornv. Quod ad ipsum argumentum 
attinet, in quo Pausanias 1. l. con- 
venit eum Herodoto, scribens: rór& 
ói (1jg«s) Ém£tQOzEvtev Agiorodr- 
pov rove zairóeg (i. .g. Eurysthenem 
et Proclem) 9&iog àv 7905 umnroós 
X. t. À., fieri id vix potuisse putat 
Lachmann (Spartan, Staatsverfass. 
p. 144), cum Theras ad neutram Do- 
rum phylen pertinuerit indeque tu- 
toris munere fungi haud potuerit. 
Cui recte obloquitur Boeckh. l.l. pag. 
43. not. 4, si quidem Tl'heras coniun- 
etione inter Therae atque Heracli- 
darum stirpem facta legitimus tutor 
exstitit avunculus regibus pueris & 
sorore natis. ristodemi nomen in 
'Therae inscriptionibus Graecis re- 
peritur: vid. Corp. Inser. Gr. nr. 2448 
et 2454; conf. Boeckh. l. l. pag. 91 
coll. 78. — In seqq. ad o?ro 57] conf. 
nott. ad I, 196 et ad locutionem 
Orvóv zoitiG8c. nott. ad III, 14 
Quem ibi laudavi Naberum, is h. l. 


scribi mavult ósivóv ri zOtt9ut- 
vog. In proxime seqq. u£veét» cum 
Schweigh. et Gaisf. revocavi ex Al- 
dina, accedentibus quattuor codd., 
Florentino, Sanerofti libro duobus- 
que Parisinis, pro utr&v, quod e 
Stephani editione receptum in poste- 
ras editiones transiit ac Ienensi quo- 
que censori (1817. nr. 164. p. 374) 
placuisse videtur, praesertim cum 
Noster V IH, 5 qapuevog. c07:1006£- 
giat — wal 0v z«ocpevéstv scripse- 
rit, quamquam huius loci non pror- 
sus eadem videtur esse ratio, Cum 
vero: forma futuri uevéiv in Hero- 
doto ferri haud possit, recentt. edd. 
reposuerunt uevé&v, quod probat 
Cobet Varr. Lectt. p. 100, coll. Bre- 
dov. p. 376, qui uévetv quoque tole- 
rari posse recte statuit, si quidem 
in huiusmodi structuris infinitivum 
praesentis cum infinitivo futuri ad- 
eoque aoristi coniunctum reperiri 
constat: vid. Lobeck. ad Phrynich. 
p. 747, quem bene affert Hredov., et 
conf. quae ipse olim de his disserui 
in Creuzeri Melett. III. p. 10 seq. 
Vid. etiam Herodot. IV, 201. — «zro- 
mÀsvaeot et intactum reliqui, omni- 
bus libris allatum: qui cum in uno 
tantum loco supra laudato formam 
«072106076801 exhibeant, in reliquis 
vero formam vulgarem (nievosod au) 
retineant, religioni duxi quidquam 
mutare. Y id. Bredov. p. 173. 
ev tj vov O05 xcAeouév? vnoo, 
zQOrtgov 0L KaÀài(cry rj «vry tav- 
77] Tu cf. cum Herodoteis Strabon. 
VIII. p. 374 B. s. 534 A. XVII. p. 
837 B. s. 1194 B. ibique Callimachi 
versus Theram celebrantis (Ke i- 
etr 10 zd got e , TO Ó' Porsgov ov- 
vou. 61e, gtno &EvíizzOv mGrTQ(- 
9og 7 uetéonge, Fragmm. Callimach. 
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HERODOTI 


vo. MeufAiagov rov IHoix(Aeo , ivàgós do(vixog. | Kádpog y& 


nr. 112). Plin. Hist. Nat. IV, 23 sive 
8. 70 G, Thera, cum primum emer- 
sit, Calliste dicta**). Apollon. Rhod. 
1. 1. Pausan. III, 15, 4 et VII, 2. 8. 2. 
Mannert: Geogr. VIII. pag. 730seqq , 
Forbiger: Handb. d. alt. Geogr. 11I. 
p. 1030, qui omnes excitavit vete- 
rum locos ac recentiorum testimo- 
nia: e quibus potissimum legas pul- 
cherrimam insulae descriptionem & 
Lud. Rossio institutam in: Morgen- 
blatt 1836. nr. 151. p. 602 seqq. et 
Reisen in d. Inseln I. pag. 59 seqq. 
86 seqq. Post quem accurate omnia, 
quae ad huius insulae geographiam 
pertinent, tractavit Ed. Voswin- 
ckel: De Theraeorum insulis Bero- 
lin. 1856. pag. 7 seqq. 7ZAera insula, 
Sporadum una, ducentorum ferme 
stadiorum ambitu, nunc cognita no- 
mine Santorin 8. St. Jrene et eru- 
ptione Vulcania Olymp. CXXXV, 4 
in duas divisa partes, TAheram et TAhe- 
rasiam sive, ut nunc vocant, Santo- 
rin et Aspronisi. Quae olim pulcher- 
rima omniumque rerum proventu 
maxime insignis fuisse fertur aqua- 
rum ob copiam et eximiam soli vir- 
tutem, ea nunc fontibus prorsus 
caret magnaque ex parte iacet ex- 
siccata, quamquam etiamnum ob in- 
colarum sollertiam Serieas vestes 
conficientium simulque ob vini com- 
mercium inter potiores maris Aegaei 
insulas habetur. Nec mireris, eam 
inde antiquitus vocatam fuisse Cal- 
listen, cum ]laetissimam speciem, 
quam ne nunc quidem prorsus eva- 
nuisse narrant, praeberet regio sil- 
vis, fontibus, rivulis bene distin- 
cta; quamquam Punicae coloniae 
Punieum quoque nomen exspectan- 
dum fuisse censet C. O. Mueller. Or- 
chomen. pag. 235 coll. 322 seqq., 
ubi de insulae situ fatisque disserit ; 
de quo eodem argumento conferan- 
tur recentiorum peregrinatorum te- 
stimonia apud Thrige: Ilist. Cyren. 
pag.30. Quibus Cr. haee adscripsit: 
» Kanizta Phoenicibus idem quod 
S$uo«, venatus. Illam antem vocem 
& Graecis in KcAA(ety corruptam 
esse iudicat Hamaker in Lettre À 
Ms. Raoul;Rochette sur une In- 





script. en charact. Phénic, et Grecq. - 
Leid. 1825.** '"Theram, insulae im- 
perium cum accepisset, nomen quo- 
que suum imposuisse auctor quoque 
est Pausanias III, I, 7 et III, 15, 4. 
VII, 2, 2: quod ita accipi vult 
Boeckh. 1. supra l. pag. 41. not. 3, ut 
coloni a Thera iu insulam adducti 
ex eius nomine O70«/0t cum voeati 
essent, hoc ipsum nomen posthac 
ita invaluerit, ut in ipsam terram 
s. insulam transferretur. Disputat 
quoque de hoc insulae nomine Ed. 
Voswinekel l. supra l. pag. 11, Pu- 
nicum re vera esse coniiciens. Quae 
mox subiicitur ab Herodoto tempo- 
rum supputatio, eam omni carere 
iusto fundamento pronuntiat idem 
Mueller. I. l., quoniam facta sit se- 
eundum Thebanorum regum indicem 
eoque falso innitatur fundamento, 
quod Theraica colonia aeque atque 
Aliae Phoenicum per Graeciam colo- 
niae ad Cadmum perperam refera- 
tur auctorem, eum omnis illa de 
Cadmo narratio ad historiam mi- 
nime pertineat, idque unum certum 
videri debeat, IIomerica imprimis 
aetate Phoenices in quibusdam Ae- 
gaei maris insulis consedisse; eoque 
etiam referendam videri coloniam 
Membliari, quae hoc loco comme- 
moretur. Quae ipsa omni funda- 
mento, quo destituta videtur Muel- 
lero Herodotea narratio, vel magis 
carere existimaverim. 

Mipflacoov to) Ilowxílso, dwv- 
900c doívizoz] Scripsi Meufltcoov 
(ut mox Mrufí/aoov) Bredovium se- 
entus p. 239, cum huiusmodi geni- 
tivus unice conveniat sermoni IHe- 
rodoteo neque aliter etiam exhibeat 
Stephanus Dyzantinus l. supra al- 
lato et Pausan. III, 1, 7. Vulgo le- 
gitur MepfitcQto, idque etiam ex- 
stat in Schol. ad Pindar. Pyth. IV, 
88. At Meufotcoro affert Sanerofti 
liber in Herod. IV, 148, probatum 
Bocharto De Phoenicc. colonn. I, 15, 
quoniam hoe commodius Phoenicum 
e lingua derivari et explicari possit. 
Mueller. l. l. p. 326 nomen ducere 
vult a u£ufZouot et &oog, ut sit Zu- 
cripeta, Hoc loco Sancrofti liber ex- 
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6 "Ayrvogog, E)gcmyv Oifrusvos, zoogéa;: és rijv vov Ononv 
xaÀAtouévqv, zooGyóvri Ób sive Ow o( v yc)gr tjgéGe, tive xol 
&AAog q9fAyor zoujc«t roUrO, xaraAtmc. yag £v Ty vgoo 
v&Ury &AMovg vc vàv Qowíxov xal àr xal ràv éovroU Gvyys- 


véov MtyufA(agov: 


T? , 
ovroL évéuovro trjv KaAA(GtQv xaAsou£vrv 


éxl yevt&g , xlv 1j Orgav 2A9eiv éx Aaxcün(uovog, OxvQ av- 


hibet Mefi«oso et paulo inferius 
Mifiíagov. Hic Membliarus dici- 
tur filius rov I10tx/4:o, quod dubium 
esse cum ponat Boeckh. 1l. l. p. 41, 
num a Jloíziiog an a IIotxéArs de- 
scendat, mihi ab uno I10t«£47s flecti 
posse videtur, modo sana sit lectio. 
Nam si a IIociiog deducendum fo- 
ret llo:x(Aso, scribendum opinor 
IIowíA0v. Inipso nomine signifi- 
cationem ro? zouiro? agnovit C. 
O. Mueller. Orchomen. p. 326, i. e. 
textoris, qui zotx(À« bpdonara te- 
xit: quae quam apta vox sit in ho- 
mine Phoenicio, neminem fugere pot- 
est. Illum vero Membliarum , quem 
Cadmi cognatum Noster dicit, de 
plebe fuisse (&vÀgc ro? ónuov) a 
Cadmo colonorum ducem in insula 
relictum scribit Pausan. III, 1. 8. 7 
eamque ipsam ob causam sperasse 
Tlieram, fore, ut Membliari posteri 
facile ipsi, qui genus suum ad Cad- 
mum referret, imperium insulae ce- 
derent. Atque concessisse id Mem- 
bliari posteros addit Pausanias, adeo 
ut insulae nomen snum iam dederit 
Theras ipsique Therae incolae post- 
hac sacra quotannis fecerint tan- 
quam conditori. Hoc vero insulae 
imperium paucis cum comitibus sive 
colonis quomodo acquirere potuerit 
E, E cum intelligi nequeat , Lar- 

us existimat, Herodotum hoc 
unum dicere voluisse, Membliari 
progeniem omnino per octo yevsag 
regnum tenuisse ante Therae scil. 
adventum; ita ut, quo tempore ille 
accesserit insulamque occuparit, 
non amplius regnum tenuisse pu- 
tanda sit, sive quod exstincta pror- 
sus fuerit, sive quod regiam digni- 
tatem aliquo modo haud satis co- 
gnito amiserit. Cf. l'ab. chronolog. 
p. 3360. Pauca adhuc superesse ve- 
stigia huius Phoenicum coloniae, vel 
in nominibus, quae Therae inscri- 


ptiones adhue conservarunt, non est 
quod miremur, cum ad tam priscam 
aetatem illa recedat: quae exstant 
vestigia, ea exhibet Ed. Voswinckel 
l. 1. pag. 38 seq. 

zQ06E07E ég civ vv x. t. 4.] Ad 
verbi z Qoo£ zetv significationem conf. 
nott. ad IV, 42 et de scriptura 790- 
6;0vtt nott, ad I, 2. Quo loco fabu- 
lam de Europa atque Cadmo iam at- 
tigimus, nec sane intelligimus, quo 
iure, Herodoti modo ulla stet tides, 
Cadmum Phoenicem fuisse nege- 
mus, qui ex oriente advectus in 
Graeciam colonias deduxerit, Nec 
sane hoc respexisse videtur C. O. 
Mueller. Orchomen. p. 113 seqq., 
ubi, vulgari de his sententiá reie- 
ctà, Cadmum pro Pelasgorum Tyr- 
rhenorum numine haberi vult. At 
mihi potior Herodoti auctoritas. 

xcralemEL y&Q *. T. À.] Structu- 
rae dvexolovüícv non perspiciens 
Steger. Praefat. pag. XV pro 7&Q 
reponi voluit &Q'. Namque pro 
z906;0v Herodotus , 8cripsit 7t90- 
6;0vtt ad dativum of respiciens et 
tanquam absoluta esset sententia 
explicationemque aliquam desidera- 
ret, y&g addidit pos XetÀEUTEL, 
Cf. IV, 149, 200. I, 24 ibique nott. 

imi yevedg — Ot dvÓgGv] No- 
vem proprie esse yrvs«2 monuit C. 
O. Mueller. Orchomen. pag.325 coll. 
408, ubi stemma gentis exhibetur, 
quod nos paulo ante dedimus. Ac 
Therae filius perhibetur Oeolycus, 
nepos Aegeus, unde Aegidae, quo- 
rum stemma idem Mueller. perse- 
quitur pag. 460. Qui quod omnem 
hane supputationem falsam videri 
pronuntiat, supra iam illud attigi- 
mus, de Larcheri quoque sententia 
monentes, quo pacto scil. octo hae 
ytvtcl accipi debeant. Namque voce 
ytvt& vit certum quendam annorum 
numerum accurate indicari existi- 
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Gvvoixiócv roUtoiGL x«L ovOcuOs iEsAGv «v- 


"Exi vt 0b xal o( Miwvai 


£xügavreg x rijs égxtij Vfovro g vo Tuvyerov, ràv Aaxtóci- 
uovíov Bovísvou£vov Gg£ag azoAAUvat , zagairéerat 0 Orga, 
OxcQg uite qóvog yévgret, «UrOg ve vxcü£zeró Gge«s ébabcwv éx 
tüs q00n9s. GvyyogQuoavrov Ó$ vj yvour rGv Aaxtóciuoviav 
TQuGl rQurxovrégoust dg vovg MeuflAuigeco dzoyóvovg éxAoGs, 
obtu z&vrug &yQv rovs Muivvag, &ÀÀ' OÀ(yovs vivég. oi yaQ 


mem cum viro docto Ley in Com- 
ment, De condit, et fat. Aegypt. sub 
Perss. pag. 70, Quamvis supputatio- 
nem quandam ipse Noster indicarit 
II, 142, ubi vid. nott. Homeri enim 
fere ad modum Noster res gestas ad 
progeniem clarissimorum hominum 
accommodat eorumque seeundum 
stirpes sive yeveag res gestas sup- 
putat, temporis spatium in univer- 
sum tantum hoc modo indicans. — 
Orgav scripsit Noster accusativum 
vocis O7o«s (h.l. et 148), cuius ge- 
nitivum O7o« cap. seq. et cap. 150 
exhibuit ad Doricam rationem for- 
matum, Ipsam insulam dixit Ojozv 
a nominativo 975907; vid. Bredov. 
p. 127. 


Car. CXLVIH. 


Àuv £jov dzÓ tày gvitov] i. e 
multitudinem secum ducens e numero 
civium , qui ad tres illas Spartano- 
rum pertinebant tribus, electam ; quo 
ipso, opinor, indicatur, eos, quos 
secum duxit Theras in coloniam, re 
vera stirpis Spartanae sive Doricae 
fuisse. Ad verbum £Gz£4Ac conf.nott. 
ad cap. 147. Quod continuo sequitur 
GUvOLX joov (i. e. ut una. cum his ha- 
bitaret) , minime mutandum in 6v»- 
0ixíGc v, quod quidam afferunt libri. 
Vid. infra IV, 159 et plura apud Bre- 
dov, p. 74. "Mox £Eriov Noster di- 
xit in futuri participio, ut III, 50 
iÉeiówreg aliisque locis a Hiredov. 
pag. 391 laudatis ; ad o/wgtesuevos, 
quod ipsum omnes hoc loco libri 
scripti afferunt, vid. nott. ad III, 2. 
— Ad verba ftovio 2 fg rÓ T avyezo» 
vid, nott. ad IV, 145. — In seqq. re- 


tinui fjoritvouévor, optimorum li- 
brorum ex auctoritate; alii (jovio- 
Lívov. Ad z«gctrétrot cont, nott. 
ad IV, 146 et ad £zàcor nott. ad 
IV, 150. — Cobetum si sequi veli- 
mus, Herodoti verba sic constituen- 
da erunt: uos Urt qjovog 7 £vn- 
G&r&L, &PtOg T€ Gy&ug CExEet, — 
TQirxovttoot ab Herodoto dicuntur 
naves, quae rorexórrogot apud At- 
ticos vocantur: Thucydid. IV, 9. 
Xenophont. Anabas. V, 1, l6 et VII, 
2, 8. Kangabé: Antiq. Helleniq. II. 
nr. 858. p. 520, Doeckh: Urkund. z. 
Seewesen. pag. 74. 124 coll, Bredov. 
p. 161. Inter alia navigiorum ge- 
nera eaedem commemorantur apud 
Herodot. V1I, 97. VILI, 21: triginta 
remis instructae, minoris utique am- 
bitus illae fuerunt sed eo maioris 
celeritatis, naves actuariae.  7res 
quod fuere naves neque plures, id 
sponte tres q vics ac triginta opas 
Spartanorum in memoriam nos re- . 
vocare observat idem Boeckh. in 
Commentt. Acad. Berolinensis supra 
(ad cap. 147) laudatis pag. 43. 

of züvrag &; jy0v rovg Mivggs, 
aAA óÀ(yovg rivdg] Auctor est 
sanias VII, 2. 8. 2 coll. Apollon. 
Rhod. IV, 1762 seq., Theram The- 
banum Lacedaemonios atque Miny- 
as Lemno eiectos duxisse colonos 
in insulam Callisten, quae iam The- 
rae acceperit nomen. Alia leguntur 
apud Plutarch. Opp. II. p. 247 D et 
296 B. Ac Dorum invasione potissi- 
mum factum putat C. O. Mueller. l. 
l. p. 360 seqq., ut Minyae, quam La- 
coniae partem in agro Amyclaeo te- 
nuerint, relinquere coacti alias se- 
des peterent, alii in Therae ac Meli 
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insulam traiicientes, alii iique plu- 
rimi per Arcadiam ac Messeniam 
migrantes in eam regionem, quae 
Triphylia vocatur, ubi eiectis prio- 
ribus incolis, Paroreatis atque Cau- 
conibus, sex urbes condiderunt to- 
tidem per tribus ipsi divisi ac simili 
quo Iones atque Achaei foedere con- 
iuneti sub Neptuni tutela, cuius 
templum in Samico promontorio fuit 
situm. Nam hac in ora maris iam 
olim Minyas consedisse vult idem 
Mueller. l. l. pag. 371 , ut ad cogna- 
tos suos ac gentiles quodammodo se 
receperint, 

ig rovg IIcQogsrrag wai Kavuo- 
vag] InSancrofti libro exftat /Teoz- 
ao«rccs infra VIII, 73 omnes libri, 
quantum scio, JI«gopgtrrat, idque 
unum verum videtur; vid. Dindorf, 
Comment. p. VII et Bredov. p. 125. 
Apud Stephan. Byzant. s. v. IIego- 
Qsi« citatur Ilegogoetére:, Conf. 
etiam Siebelis ad Pausan. VIII, 35. 
8. 6. Idem vocabulum haud scio an 
restituendum Straboni VIII. p. 346 
B. s. 532 C., ubi pro vulg. IIcgovd- 
rct legendum IIegopzsézet give re- 
etius I1«go saco. De Cauconibus in 
Triphylia habitantibus, quos Hero- 
dotus iam supra I, 147 commemo- 
ravit, idem Strabo pluribus refert 
VIII. pag. 345 s. 531 A., qui pau- 
lo post pag. 534 A.  Argonauta- 
rum horum posteros Lemno expul- 
sos in Lacedaemonem atque inde 
in 7riphyliam venisse enarrat. De 
qua regione veterum locos suppedi- 
tat Forbiger: Handbuch d. alt. Geo- 
graph. III. p. 976 coll. 980 et Man- 
nert, VIII. p. 481. 518 seqq.; pluri- 
bus de ea egerunt C. O. Mueller Or- 
chomen. p. 361 seqq. et Curtius Pe- 
loponnes. II. p. 75 seq. 114: quibus 
add, Beulé Etudes sur lePeloponnes. 
p. 218 seqq. Hac enim in regione, 
quae ab Alpheo meridiem versus 
praeter oram maritimam usque ad 
Nedam Messeniaeque fines extende- 
batur, sedesque praecipua Parorea- 
tarum (quae Arcadicane stirpis fuit 
gens in montibus Elidem versus si- 
tis habitans) atque etiam Cauconum 
ex parte fuit, Minyae sex illa con- 
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diderunt oppida, Herodoto comme- 
morata; inter quae Phryza (s. Phry- 
cae), omnium maxime ad septentrio- 
nem sita non longe ab Alpheo in 
confiniis fere Arcadiae atque Elidis, 
triginta tantum distabat stadiis ab 
Olympia, ut testatur Stephanus By- 
zant. s. V., quo eodem teste postea 
vocabatur dercróg. In monte si- 
tam urbem invenit Curtius 1.1. p. 90, 
euius duplex nomen idem refert ad 
montem aptum signis igne faciun- 
dis: nam mons, cui nunc nomen 
Palaeo-Phanaro, e planitie valde emi- 
net ac longe lateque prospicit. Add. 
Leake Morea II. p. 210 et Boublaye 
Recherches sur les ruines de Morée 
pag. 135 seqq. Phryxam meridiem 
versus proxime excipit .JMacistus, 
quod oppidum in monte situm non 
procul a Samico, eo fere loco, ubi 
nunc vicus .Mofbitza, sive castra ve- 
tera quae dicuntur. De quo conf. 
Mannert. VIII. p. 521, Boublaye 
l. Ll et Curtius l. l. p. 83. 110. 
A Macisto meridiem versus iacebat 
Lepreum , quadraginta stadia remo- 
tum a mari, centum a Neptuni Sa- 
mii templo et vel Achaeorum aetate 
satis amplum , quamquam Strabonis 
tempore, ut Macistus, vix habitata 
fuisse videtur. Vid. Wass. ad Thu- 
cyd. V, 34 et Mannert. VIII. p. 520 
seq. In colle non procul a valle et 
oppido Strobitzi, quod nunc vocant, 
Leprei reliquias se vidisse conten- 
dit Dodwell II. p. 348. Add. Bou- 
blaye l.1., Beulép. 216 et potissimum 
Curtius 1l. l. pag. 84 coll, 117, qui ac- 
curate haec descripsit; alii minus 
recte locum, in quo Lepreum fuit si- 
tum, nune dici volunt Pischino. 
Pyrgum oppidum in Arcadiae atque 
Messeniae finibus et in extrema Tri- 
phyliae parte prope Nedam situm 
esse narrant, ita ut utrique terrae 
passim adscribatur, eo fere loco, 
ubi nunc invenitur Acropolis prope 


. Nedam non procul a mari, Vid. Cur- 


tius 1.1. pag. 86, Beulé p. 216. Epium 
intra Macistum atque Heraeam Ar- 
cadiae urbem situm fuisse narratur. 
Conf. Forbiger: Handb. d. alt. Geo- 
graph. III. p. 980, Boublaye p. 136 
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Méxiórov, Ggoi&&s, IIvoyov, "Extov, Novótov: 
r&g zÀA&Üvag x^ duéo "Háeioi exógoav. 


et potissimum Curtius l.l. pag. 88 
et 118 not, 93, qui bene ostendit rui- 
nas arcis, cui nunc nomen Z/elle- 
niko, apto montium loco exstructae, 
1d hoe oppidum pertinere, De Nudio 
nihil constat: inter Epium et Phry- 
xam fuisse situm suspicatur Bobrik 
in Berghaus. Annall. 1833. pag. 185. 
186, quo eodem auctore Epium ex- 
structum fuit a meridie eius loci, 
cui nune nomen Fanari, — In uni- 
versum de his oppidis conf, quoque 
C. O. Mueller. l. l. pag. 371 — 373 
coll. Dor. II. pag. 460. 

«Prove $E uoíoeg OtciAov] Delevi 
auctoritate codicis Florentini unius- 
que Parisini praepositionem £c ante 
t£ perperam inseri solitam, quam & 
Matthiaeo et recentt. edd, retentam 
esse video. '"l'u vid. nott. ad I, 04. 
II, 147. 

doi£dg] Ita. dedi Wesselingium 
secutus, quem Schweighaeuser., Din- 
dorf, et Dietsch. quoque secuti sunt. 
Ex ora Stephani et'aliis quibusdam 
libris fluxit, quod Gaisford, recepit 
(oí&es, cuius loco alii Oof£ag s. 
Ogiéds. Apud Polybium (IV, 77, 9, 
ubi conf. Sehweigh. pag. 130 T. VI j 
et Xenophontem [cf. Hellen. I1I; 2, 
30], monente Wesselingio ad Dio- 
dor. XIV, 17, constanter roperitur 
Qo/íÉc. Nec aliterStephanus Byzant. 
8. V. Pera VI, 21, 5 et Strabo 
VIII. p. 343 s. 528 A., ubi vocem 
eret vult Mueller. Orchomen. p. 
371. Quod ITígyov dicit Herodotus, 
id Straboni VIII. p. 348 C. s. 535 C. 
est IIPoyor itemque Stephano By- 
zantino. Apud Livium XXVII , 32 
commemoratur Pyrgum. castellum. 
Pro"Eziov, Novówv in Sancrofti 
libro exstat "Eztiorv, Novóuov. De 
qna scripturae varietate monuit 
Schweigh. ad Polyb. IV, 77. T. VI. 
p. 129, eui in Polybio verissimum 
videtur Atzióv. 

rovréov 0L r&g mÀlrbvag Óm Tuo 
'Hàe?ot 0nóg rav] Retinui rovrécov, 


xal &revre exruGev ztÓAe ri608 £v «vrolGt, Aénotov, 
rovréav 01346 


Trj 0$ vio eni vov 


nb omnibus libris allatum indeque 
etiam Bredovio p. 221 probatum, 


- eum ad zig rct in anteceden- 


tibus spectet. Recentt. edd. exhibent 
roUrtOv. im *u£o valet: mea (ipsius) 
aetate, Cf. Fischer. ad Weller. III, 
b. p. 228. Atque revocat C. O. Muel- 
ler. Orchomen. p. 374, urbium hane 
diruptionem ad Olympiad. LX, quo 
tempore vehemens inter Minyas at- 
que. Eleos bellum flagrabat. Man- 
nert. VIIL p.489 hoc refert ad Mes- 
senicorum bellorum tempora, in qui- 
bus Elii a Spartanorum partibus 
stantes ab his ipsis, tertio bello 
ünito, auxilii lati praemium acce- 
perint omnem Minyarum atque Cau- 
conum terram: quo fere tempore has 
Minyarum urbes ab Eleis eversas 
esse putat Mannert. Curtius (Pelo- 
ponnes, lI. p. 77) id colligi posse 
putat, Minyas ex vetere inimicitia 
in bellis Messcnicis contra Sparta- 
nos stefísse indeque finito secundo 
bello (i. e. Olymp. XXVIII, 1 sive 
668 ante Chr. n.; vid. Fischer Zeit- 
taf. p. 88) cedere coactos esse Eleis, 
quibus Spartani opem tulissent. At 
multo serius hoc factum esse con- 
tendit Dahlmann. Herod. p. 59, po- 
tissimum ob verba éz' Zu£o, quibus 
Herodotus hac in narratione ad id 
proxime tempus respiciat, quo itine- 
ra faciens per Graeciam has ipsas vi- 
serit urbes, ab Olympiade LXXVIII, 
3 et quae sequuntur, vel quo Grae- 
ci& ipsá relictá Thuriis historiae 
seribendae operam dederit, igitur 
post Olympiad. LXXXIV, 1 sive 
444 ante Chr. n., quo anno Thurios 
cessisse dicitur Noster. 


Zzi ro? obucrío] Sic Mediceus, 


Florentinus ac duo alii codd., quos 
secutus summ. Aldina, Sanerofti li- 


ber et alius exhibent czó. Sed 
vid. nott. ad IV, 45 et T, 14, ubi 
etiam de voce rovvutq.. De ge- 


nitivo Ogo« vid. nott, ad IV, 


147. 
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GvuzAcvGosoOat, ToryaQav LA «vróv xcatcAspewv Otv dv Àv- 


X0LÓL^ 
Avxog éyéveto, 


ézl roD £mcog roVrOV ,oUvopa TO venv(oxQ rovro O[o- 
xGí xc r0 oUvOU& TOUTO ÉZXtxQ(r1Ge. 


Oloài- 


? H -» 
xov Ói yíverat Liycbg, ix^ 00 Alysiüni xaAcUvrat, quà uc- 


Car. CXLIX. 


'O 0 maig, o9 yàQ iq ». t. 4.] 
Orationis strueturam interruptam 
partieulá y&Q insert attigimus ad 
1V, 147. Ac potest utiqne ad com- 
plendam sententiam ad verba ó à 
zig e sententia per ye illata (o2 
yao qm of evpzAtveroQeu) repeti 
07 GvvézAitvot , ut fecit Doederlein: 
Reden u, Aufsiitze lI p. 190. Par- 
tieula roryeoó» concludendi vim h. 
l. assumere videtur: itaque. Conf. 
Hoogeveen. Doctr. particc. cap. 53. 
8. 4 seqq. pag. 751 seq., Hartung: 
Lehre v. d. Partik, d. griech. Spra- 
che II. p. 354 seq. 

GvunAzóckGO ct] i. una cum 
ipso proficisci in novam scil. colo- 
niam e Lacedaemone, sive ad novas 
quaerendas sedes. 

Üiv £v Ano] Referunt huc apud 
Men hei o Matth. X, 10: 65 z0- 
Beze év uéco 1óxov, ad quem locum 
plura dederunt doctissimi interpre- 
tes. Hine vix opus, de huius dieti 
sensu pluribus exponere.  Referri 
quoque huc potest proverbium Av- 
x0g Oiv ztOtiG(vet de iis, quae fieri 
nequeunt , adhibitum, auctore Dio- 
geniano V, 97, ad quem locum nunc 
nlios veterum locos ad hoc prover- 
bium spectantes attulit. Schneide- 
winus in Corpore Paroemiograph. 
Graeec, Vol. I. p. 259. De Oeolyco 
cf, etiam Pausan. III, 15. IV, 7. 

«uf «t6 — nexoitios] i. e. idque 
nomen fere invaluit sive, ut Valla red- 
didit: e£ id nomen (cognomen seil. a 
patre discedente inditum filio) alteri 
(nomini scil., quo antehac appellari 
solitus erat) praevaluit. Idem. ver- 
bum Zzixgersiv eodem sensu. apud 
Athen, XIII. p. 5:8 E. et Diogen. 
Laért, III, 4. V, 38: quae laudat 
Valcken. Cr, citat Toup. ad Longin, 
secet. XV, p. 313 (ed. Oxon. 1778), 
ubi similis locus e Philone affertur 


advers. Flaecum p, 520: robro yàp 
xexoatixé Tg TODYOUG. 

in* 0$ Alycióca xaltovrci] E Me- 
diceo, Florentino, aliis recepi in 
ov, cuius loco alii dz r09, quod 


- Schweigh. et Gaisf. receperunt ; rec. 


edd. dz' o9, quod in unó Parisino 
exstat. De ipsa .4egidarum gente no- 
bilissima, alios ut taceam, conf. 
Mueller. Orehomen. pag. 320 seqq. 
(cui Cr. addit Tafel. Dilucidd, Pindd. 
Spec. I. p. 21 seqq., Sturz. ad Hella- 
nici fragmm. p. 89 seqq.). Quo au- 
ctore nihil dubium, quin Aegidae ab 
anntiquo inde aevo Amyclas (quae 
urbs Achaeorum, quibus ipsis igitur 
Aegidas adscribi par est, tum fue- 
rit, Doribus nondum ingressis) te- 
nuerint indeque coniuneti cum Mi- 
nyis Lemno pulsis T'heram condide- 
rint. Quae quomodo cum Herodoti 
verbis conciliari queant, equidem 
non exputem, nisi Herodotum falsn 
iradidisse sumas, Nec magis con- 
gruunt, quae idem de Aegidis illis 
enarrat, sacerdotali tribu, quae non 
multo ante Dorum invasionem 'l'he- 
bis, unde a Boeotis fuerit pulsa, per- 
venerit Amyclas, tanquam in com- 
mune Achaeorum Minyarumque ex- 
sulum receptaculum , in quo tamen 
postea demum, quam Dores regio- 
nem occuparint, Phratriam consti- 
tuerit, Quae ipsa alinque, de Aegeo 
stirpis auctore Theraque Aegida re- 
lata, quantum a scriptorum veterum 
recedant fide, vix quemquam fuge- 
rit. Addi his poterunt , qune Pinda- 
rum eiusque genus potissimum re- 
spiciens de Aegidis disputayit T yclio 
Mommsen in: Zeitschrift f. Alter- 
thumswissensch, 1845. nr. ] seq., qui 
id quidem recte mihi statuere vide- 
tur (p. 1H), Aegidarum gentem ortu 
quamvis Cadmeam tamen posten 
prorsus Doricam esse factam. 

gvàr eye) Ipsa voce utycÀm 
indicari opinatur C. O. Mueller, Or- 
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chomen. p. 329, hie non de tribu (qv- 
Àj), sed de phratria tantum agi. 
Nam tres olim Spartae fuisse tribus 
(g;vÀ&g) non aliter atque in aliis Do- 
rum civitatibus satis constat (cf. 
modo Mueller. Dor. II. p. 70), de 
quarum una tamen h. l. non cogi- 
tandum esse quivis intelliget; adeo 
ut vox qv47 hoc loco accipienda vi- 
deatur de gente s. familia, quarum 
plures ad unam eandemque istarum 
trium tribuum pertinuerint; phra- 
trias appellari licet cum Muellero 1l. 
l. coll. Dor, II. pag. 77. not. 8, aut 
potius dfltg (cum Mommsenio 1, 1l. 
et Boeckhio l. supra l. p. 44.) , qua- 
rum triginta Spartae fuisse constat: 
vid. C. Fr. Hermann: Griech. Staats- 
alterth. $. 24. not. 21. Conferri de 
his quoque possunt Boeckh. in Corp. 
Inser. I, p. 609 et Lachmann: Spar- 
tanische Staatsverfass. p. 144, qui 
eam tribum, ad quam pertinuerint 
Aegidae et in qua principes quasi 
exstiterint, Aegidarum nomine hoc 
loco designari arbitratur: quod ne- 
que mihi persuasit neque persua- 
sisse videtur Kopstadtio De rer. 
Laconn. constitut, Lycurg. origine 
et indole (Gryph. 1849) p. 67. Ne- 
que etiam ad quattuor illas phylas, 
quae a grammaticis subinde comme- 
morantur, Pitanam, Limnas, Mes- 
soam et Cynosuram (cf. nott. ad III, 
55. p. 98), quaeque ad loca, quibus 
singuli Spartani habitarint, spe- 
ctant, Aegidarum phylen ut quintam 
retulerim vel potius adiecerim, Amy- 
claeam scilicet sive Aegidarum tri- 
bum; id quod quibusdam placuisse 
video. Vid, Mueller. Dor. II. pag. 
40—51, C. Fr. Hermann: Grie- 
chische Staatsalterth. 8. 24. not. 
22, Neque aliter statuendum vide- 
tur de ea sententia, quae Aegi- 
das ad tribus rusticas refert atque 
hae tribu prata et pascua ad Tayge- 
tum comprehendi vult indeque adeo 
ipsum Aegidarum nomen (ab «/yse, 
i. e. eaprae) ductum patat; vid Kor- 
tüm in: Sehlosser et Bercht Archiv 
ete. IV. p. 152. Conf. Kopstadt. 1. 1. 

roig. 0? Ev vj và vavry v. v. 4.] 
Eadem orationis structura impedi- 


tior, de qua ad initium huius cap. 
monuimus, coll. IV, 147. Nam sen- 
sus est: Hi enim huius gentis viri, 
qui nullos reliquerant natos, oraculi 
iussu (quo scil. malum averterent 
subolemque servarent) templum fu- 
riarum Laii et Oedipodis exstruxe- 
runt. Furiae enim templo ipsarum 
in honorem exstructo pieque in hoc 
ipso cultae ac placatae non amplius 
in gentis subolem saevire eamque 
morti tradere putabantur. Verbo 
bzfustvav in plurali numero posito 
ad cà rfxv«, cui singularem verbi 
numerum Noster adstruxit VI, 41, 

noli turbari; vid modo Kuehner. Gr. 
Gr. 8$. 424, a et conf. Bredov. p. 335. 
Ad ipsum argumentum pertinet Panu- 
saniae locus IX, 5. 8. 8 (ubi rov 
"Eguvvov Aaov x«i Oló/zoóog men- 
tionem facit) a Wesselingio iam al- 
latus. /alcken. haec adscripsit: 
»Dirae, quibus Aegidarum progeni- 
tor Oedipus Furiis agitatus filios 
suos devovit, a Thera quodammodo 
renovatae , ilium se dicente xara- 
Aglipttv 0*v £v Avxotot , dicuntur Oe- 
dipodis '"Egtvvves. Laium quoque 
Dirae dederant praecipitem, quibus 
illum Pelops devoverat ob raptum 
Chrysippum. 'Egiv»?v Oedipi Diras 
vocant Tragici, Aesch. S. c. Theb. 
70. Sophocl. Oed. in Col. 1294 (1434 
Br.). Eurip. Phoeniss. 627. Atque 
C. Fr. Hermann. in Quaestionn. Oe- 
dipodd. pag. 90 probaturus, Eriny- 
um religionem aliis quoque Grae- 
ciae locis cum Oedipi memoria con- 
iunetam fuisse, Aegidarum exem- 
plum profert, ,,qui quumSpartaeFu- 
rias Laii et Oedipodis conseerarent, 
profecto non tam nova sacra consti- 
tuisse quam intermissas ceremonias 
patrias instaurasse in novasque se- 
des transtulisse videntur, Add. 
ibid. p. 129, ubi idem observat haec 
sacra placandis diis inferis generis- 
que saluti ac diuturnitati ab eorum 
invidia tuendae instituta videri. 

Conf. etiam Naegelsbach: Nachho- 
mer. Theolog. pag. 05. '"Egivicv ex 
uno Florentino dedi cum Gaisf. pro 
vulg. '"Egwwvimv. Conf. Blomfield. 

in Glossar. ad Aeschyli Prometh. 
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Ü D , , - 
vzéustvav v& réxva, (ÓgvGavro éx Oeozgozíov "Egwvov tàv 
Aatov vs xal Oi0vxó0sc (góv' x«l uevà voUto vzéutiwve rovro 
roUro x«l £v jor) roiGt «x0 vv «vügdv rovrov yzyovóot. 


MéyQ« uév vvv rovrov vov Aóyov AaxsÓaiuóviot Ongetouc. 150 


^ 3.4 , $ i LN , - » L4 
xarà r&vt& ÀA£yovOt' TO Ób «z0 rovrov uoDvo. Ono«ior oàs ys- 


végG9&. A£yovot. 


? , ^, 
I'oivog 0 4icavíov, iàv Oro« rovrov &zó- 


yovog, xal f«ciAeUcv Ornggs vüg vuSov, azíxevo dg 4cAqovs, 


LA , * - , , , ui 
&yOv «x0 tüs z0À.8 éxavouBuv 


&izovro Ó£ o( xal &AAoL vv 


zoAujcéGv , xal 01) x«l Bárrog 0 HoAvuvigjorov, dàv yévog Ev- 


53 p. 83 Lips. Atque sic nunc apud 
Homerum, Hesiodum, Apollonium 
Rhodium, alios constanter editum 
videmus. Vid. plurima de hac scri- 
ptura excitantem Kuehlstaedt in 
JObservatt. criticc. de  tragicc. 
Graecc. dialeet, (Reval. 1832) pag. 
135. De forma genitivi singularis 
peculiari Ofoizoóso (a voce OUot- 
70v, cuius accusativum O/Ó/zovv 
Noster adhibuit V, 60) conf. Bredov. 
p. 250. 


xal nerd ro)rO bzfutivt rOvrÓ 
ro?ro x«l 2v Orgy x. t. 2.] Comma 
post verba uer& rovro vulgo posi 
tum Schweigh. delevit, maiorem 
collocans distinctionem post Paé- 
p&tv& et post rOvró roUro inserens 
cvvéfr Reiskii ex coniectura; quam 
vocem denuo eiecerunt Gaisford., 
Matth., Dindorf. et Dietsch., qui post 
roPro nonnulla posuit puncta, qui- 
bus aliquot voces missas esse de- 
clararet. Ipsius loci sententiam, 
quam neque Schweighaeuserus ne- 
que Dindorf. (a quo Graeca verba 
Sic reddita video: ,,et ex eo tempore 
mansere illis liberi, itemque in The- 
ra insula eis, qui ex his viris proge- 
niti sunt^) recte expressisse viden- 
tur, hane esse puto: 4c postea idem 
hoc remansit etiam in. Thera iis, qui 
ec his viris (Aegidis Spartanis) pro- 
geniti sunt , ut scil. Oedipi et Laii 
Furiis sacra facerent, quibus pla- 
carent haec numina sibique ipsis 
servarent prolem, Ad verbi rz£pu*ive 
intransitive positi significationem 
pertinent, quae allata sunt in The- 
sauro ling. Graec. Vol. VIIT. p. 
380 ed, Dindorf. 


Car. CL. 


Divos 0 Alcav(ov, £v x. v. .] 
C. O. Mueller. Orchomen. p. 341 de 
hae re disputans cum Herodoteis 
conferrf vult Pind. Pyth. IV, 402, 
Schol. Pind. ad Pyth, IV, 10. Span- 
hem. ad Callimach. in Apollin. 65. 
74, additque Polymnesti nomen tan- 
quam victoris reperiri in Cyrene Ol. 
LXXXI. Pro l'oivoc Sancrofti liber 
cum duobus aliis l'oivrog, atque 
Sie quoque hoec nomen invenimus 
scriptum pluries in inscriptione 
Graeca ad Theram spectante, ut 
monstravit Boeckh in Corp. Inscr. 
Gr.nr. 2448. p.361. 369. Conf. etiam 
1836. p in Commentt. Acad, Berolin, 
1836. 78. 79. Qui Grinus quod 
ieeirie» Gjeve Tá$ vrGov mox di- 
citur, indicio est, Therae illius, qui 
colonjae fuerut dux, posteros regiam 
sibi retinuisse dignitatem, qualem 
scil. in Dorum civitatibus obtinuisse 
novimus. 'l'u conf. Mueller. l. l. pag. 
337 et vid, nott. ad III, 136. Unde 
ctiam hoc, opinor, repetendum, quod 
Delphos hecatomben ducit rex pu- 
bliee missus e civitate sua ad Apol- 
linem, Dorum patrium deum ac tute- 
larem, cuius utpote c9z7£rov sacra ' 
procul dubio etiam in Theram e La- 
cedaemone coloni adduxerant. De 
Apollinis sacris in insula Thera cf, 
idem Mueller. 1. l. p. 328 seq. Verba 
&yov dmxÓ r5c mOlt0g £xetóu(inv 
valent: secum (Delphos) ducens mis- 
sam a sua civitate hecatomben deo 
(Apollini) offerendam; ubi quo sen- 
su zOAtOg vox accipienda esset, mo- 
nui ad IV , 153. 

iv y£vos Evqquíóns róv Miwvé- 
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qujuidis rv Miwvéav. 


Xorcouévo àb và Doivo tà Baciuiéraa 


rv Gno«ícv zzgl &AAQv yo& 1) Hv8ín, wtí&av iv Avin zó- 


Aw. 06 0b dusífevo Aéyov: 


ov] i. e. qui genere Euphemida [uit, 8. 
e posteris. Euphemi, unius e. Minyis. 
Plerique eodd. EbQvi(ons, "unus 
Vindobon. E?»9vurngs. Quod nunc 
vulgo legitur Evgrnuíógs, e pal- 
maria fluxit emendatione Palmerii 
(Exercitt. pag.23), Simsono (Chron. 
ad ann. 3380), Bouherio (Diss. He- 
rod. 12), Larchero, Muellero (Or- 
chomen. p. 341), Thrigio (IIist. Cy- 
ren. p. 38), aliis probata. Fertur 
enim inter lasonis socios Minyas 
Euphemus , teste Pindaro Pyth. IV, 
455, ubi vid. Schol. coll. Spanhem. 
ad Callimach. IT. in Apoll, 75 et Bur- 
mann, in Catalog. Argonaut. s. v. 
Add, Boeckh. ad Pind. Pyth, IV. 
pag. 205 et in Commentt. Acad. De- 
rolinens. ann, 1830. pag. 48. Cuius 
Euphemi compressu gravida facta 
Lemnia puella cum Batti progenito- 
rem partu edidisset, iure hie Dattus 
dicitur Zuphemida. Ae Larcherum, 
quod omnes Argonautas vocatos fu- 
isse Minyas [conf. citat. ad IV, 150] 
contendit, ita ut Herodotus voce 
rÀv Mivvéav adiecta eum simplici- 
ter Argonautam indicare voluerit, 
missum faciamus; loc vero tenea- 
mus, posthae quoque in Cyrene flo- 
ruisse videri hanc gentem, si quidem 
plures Euphemi nomine insignes viri 
ibi per insequentes aetates occur- 
rant teste C, O. Muellero 1. I. 
Xotou£vo 0: rà Dl'ocvo — xod 7 
IIv4 £5] i. e. sciscitauti Gringo — ora- 
culum. edixit Pythia. Ut enim apud 
Nostrum verbum zo&v valet respon- 
,sum dere oraculum sciscitantibus (cf. 
VII, 220 coll. IV, 155), ita zodadot 
est sciscitari, consulere oraculum, ut 
I, 45. 85. 1V, 151. 155. 157. 103 
(ubi vid. nott.). V, 82. 
xritcty àv Jupón z0hv] Libyam 
1b Apolline monstratam fuisse haud 
mirabimur, ait 'lhrige l.l. pag. 51, 
si hane regionem ob eximiam uber- 
tatem ium ILomero (Od. IV, 85—80) 
Inudatam nec Graecis reliquis Batti 
tempore plane ineognitam fuisse re- 
putemus. Qui idem pag. 104 seqq. 


'Eyà uiv, óva£, mQsoflUrtgóg ré 


veterum scriptorum testimonia lau- 
desque de hac regione collegit, quam 
1»moenissimam atque in regionibus 
caeteroqui desertis atque aridis fer- 
tilissimam ob aquarum copiam aü- 
risque salubritatem veteres lauda- 
runt; inque his praecipue Pindarus 
nc Theophrastus, ut sane intelliga- 
mus, cur eo potissimum deduxerint 
coloniam vel potius ducere iussi 
sint ab Apolline. Nec magis mira- 
bimur Libyam ab oraculo praedicari 
zolvgo«rov IV, 159. Hoc vero mi- 
ramur, quae regio tot tantisque lau- 
dibus seriptorum veterum unanimi 
fere celebratur consensu, eam quar- 
to post Chr. n. saeculo in miseran- 
dam fuisse redactam conditionem, 
teste Synesio itemque sexti saeculi 
scriptore Procopio. At qui nostra 
aetate prae reliquis accuratius hanc 
regionem perlustravit, is et ipse 
pulcherrimam testatur se vidisse 
regionem, montibus, vallibus, salti- 


.bus distinctam , arboribus plantis- 


que abundantem et fontibus bene ir- 
riguam; ut, si soli optimi iam ulla 
accederet cultura, colonis ex Euro- 
pa illuc deductis haud desperan- 
dum, fore ut pristinam ubertatem 
anc felicitatem tractus ille recupera- 
ret, Conf. Thrige l.l. p. 112 et quae 
ex Della Cellae diario potissimum 
protulit Ritter: Erdk. I. p. 024. 036 
seqq; 943 seq. — In seqq. verba fla- 
Q6 &tígsa Dot Larcher, reddit: cour- 
hé sous le poids des ans ; Schweigh. : 
gravis ad maius quidpiam moliendum, 
hoe adiieiens czéotGQct. explienri 
posse: loco se movere (coll, IX , 52, 
ubi degÜzvrsg idem fero quod xuvn- 
Qévrrg), ut sane hic fere totius loci 
sit sensus: ,,Ego quidem prove- 
etior iam sum aetate indeque minus 
aptus (gravis), qui loco me moveam 
nd iter suscipiendum coloniamve 
condendam.* Ac dudum monuerat 
Wesseling. , haec verba ad senii in- 
commoda spectare, quibus difficulter 
ille erigebatur. Idem Hesych. exci- 
tat [L. p. 108, ubi dz/gouat* &vo ci 
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ion eiul xol fiagUg teígeotat 


9v Ó£ vwv« vOvÓs vàv veorégov 


, - , e" " - à 5 ^ * 
x£Asve rat zTOLÉELV. &u& T€ &Aeye veUtO xal dÓcíxvve ég vov 

, , - , z 
B&vrov. vróre uiv roGeUre. uera Ób azcADÓvrtg &Aoyínv tiyov 


- p " , , e - y. 
TOU gornótqoíov, ovrc Zifivgv ciüoreg 0xov ys ej, 
- , , ^ - , , , , € ' à 2. ra 
uQvreg ég o qiviég gore «zoocéAAeuv eztouxtqv. | Exve 02 ér£ov 151 


OUTE TOÀ- 


qer& raUre 0Ux ve vrv Onoyv, £v voiot và O£vógte závta 6g 
t& £v rjj vijog zv évog é&ev&vü. xosou£voit 03 roic. Oy- 
gaío,gt zgoépeoe 7] IlvOín viv ég Aufjinv axouxínv.. £xe( ve 
0i x«xov ovÓlv qv o0qi u9gyogs, zf£uzovot ig Koxruv dyy£Aovg 
Oi£nuévovg, £i vig Konrdv 7] uevoíxov azityu£vog ei ég Ac- 
fUv. ztguxAavoutvoi 0$ «vrrv. oprot ázíxovro xal és "Itavov 
z0Àw^ dv ravrg 0b GvuuGyovor dvdgl zoogvo£i, và obvou« 


oouci] et de voce fl«g?s Sophocl. 
'"Trachin. 235. Oedip. Colon. 871, 
ubi recte exponunt pressum, grava- 
tum. Vid. Doederlein, ad h. 1. p. 410. 

^fleve ra)rG mOiftiv] Ita 
cum recentt, edd. exhibui pro x£ÀEvE 
zOLÉELY t. In seqq. ad usum 
particularum du« re — x«l conf. 
I, 112. III, 135 ibiq. nott, Verba 
dàoyímv tigev tov zonornotov (i.e 
nullam oraculi rationem habuerunt) ci- 
tat "Thomas Mag. s. v. &Aojíc pag. 
38. Tu ef. nott. ad IT, 141. Ad verba 
dg dqavtg xerjua (i. e. in incertum) cf. 
VI, 76: th» "au 97 i(uvnv ravrQv ég 
yécue dqavig dxordoboav x. r. 
À. Ad verba dmocréAÀsv dzOuxinv 
cf. nott. ad IV, 147. 


Car. CLI. 


"Ent& 0 dréo v] i. e. intra. septem 
annorum spatium 8. septem proaünis 
annis. Tu vid, IIT, 134 ibique nott. 
et ad verba ovx 5s Herod. 1I, 10. 
IV, 50 ibique nott. In seqq. inta- 
ctum reliqui ?Éavdvn, a Dietsch. 
mutatum in 2£ n vv, licet omnes 
refragentur libri scripti vulgatam 
retinentes, eum augmentum in hoc 
verbo vel apud Atticos omitti soleat. 
Vid. Bredov. p. 310 et conf, infra 
IV, 173. 

mQoÉqEQt 7 IHv9£r vrv ic ion 
«zoix(nv] i. e. exprobravit Pythia, 
quod in Libyam coloniam non du.ve- 
rint. De verbo zoog£gztv conf, nott. 
ad I, 3 coll. Homer. Ili. III, 64, — 


Ad vocem 4770s in seqq. conf, II, 
181 ibique nott. — In seqq. quod 
Dindorf. edidit s&gizAertoutvot, 
equidem eumDietschio retinui, quod 
omnes afferunt libri et scripti et 
editi : mtotnÀcvOutvOt; conf. etiam 
Bredov. p. 389. 

Zg"Iravov now] Praeter Stepha- 
num Byzant, ac Ptolemaenm nulla 
quantum scio urbis mentio, cuius 
plures adhuc supersunt numi, unde 
satis amplam olim fuisse urbem col- 
ligas, quae sita fuisse videtur in 
orientali Cretae ora , ubi nunc locus 
Palaeocastro: vid, Hoeck . Creta I. 
p. 426 et Forbiger: Handb. d. alt. 
Geogr. III. pag. 1037. Mannertus 
(VIII. p. 709) hanc urbem confun- 
dit cum altera, cui nomen Hiera- 
pytna. Ad Punicam urbis originem 
haud scio an referri possint numi, 
qui humanam ostendunt figuram, in 
piscinam quae exeat caudam, diis 
Syriacis prorsus similem, teste 
Hoeckio Creta I. p. 17 seq., qui ob 
Herodoti locum purpurae fabricam 
commerciumque hac in urbe fuisse 
suspicatur. Ad Cretenses vero quod 
nuntios mittunt Theraei, noli mirari : 
nam Cretenses prisco aevo re navali 
et commercio navibus instituto adeo- 
que etiam latrociniis excelluerunt: 
vid. nott. ad I, 2. In seqq. ad ver- 
bum cruu(Gystv adhib. nott. ad 1I, 
64 et ad vocem neveu yd elg nott, 
ad IV, 103; dvo zopqrotbg (ut 
HI, 42 dvijg &Ai£vg) dicitur purpu- 
rarius, qui purpurae s. muricis ca- 
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jv Kogdfios, 0g ip vx dvfuov àzsvay9elg dmxéodat dc 
Afin x«l Aigogg és HAavéav viov. uw99 à rovrov z&- 
Gavreg sjyov ig Gijoqv.. x 0$ Ornons Exàtov xerdoxozoi &vàges 
và z9Or& oU zoÀÀo(. xavmyuc«auévov Ób rov KogofKov és viv 
vüGov r«vrgv 05 rzv IlA«véav róv uiv KogofMov Acízovot, 
Gitía xareAuxóvreg 060v O1) uxvav, «vroi 0b ZxAcov vqv vay(- 


1526rqv dzcyysAfovrtg O5oaíoist zegl rijg viov. 


"Anoóqusóv- 


vOv Ób roUtGQv zÀÉGO yoóvov roU Gvyxt£vov 10v Kogofiov 
* , " B - , $ 
énéAume và zdvra. uera 0b vig Eayutn, vis vevxAngog qv Ko- 


piendae exercet artem , ut apud Ae- 
lian, H. A. VII, 34. Lucian. Tox£r. 
8. Arrian, Anabas. VII, 19, 7. Conf, 
Stephan. Thes, ling. Gr. T. VI. pag. 
7870 ed. Angl. Atque hac ipsa op- 
portunitate factum esse videtur Ita- 
lo interpreti, ut Corobius piscatu- 
ram exercens ventis in Liby am de- 
latus fuerit. Ad verba 5x" dvéuov 
&xtvtj9tlg (a ventis delatus) cf. 
nott. ad cap. 103. Add. cap. 152. 


Zg IAavéev vgcov] Ilieréav Me- 
dicens, Florentinus, alii, In aliis 
quibusdam exstat Ili«ra(av, quae 
eadem lectionis varietas est IV, 156. 
169. Apud Scylac. 8. 108 (T. I. pag. 
308 Gail) invenias IIA«rriel vulgo 
editum, quamquan» codex lIi«rz- 
eu praebet ; Stephanus Byzantinus 
habet: Ili«r&«, vwrncos Jine; 
sed idem s. v. Iievcucd , quae est 
Booetiae urbs, ita quoque dici scri- 
bit insulam ante Libyam. At II4a- 
ríav vernm llerodoti formam esse 
puto, qui aeque atque in aliis voci- 
bus penultimam in & non in et for- 
mavit: vid, Bredov. pag. 158 coll. 
Mannerto X, 2. pag. 30, qui merito 
hane formam praetulit. lpsa insula 
non proeul a Libyca& ora Giligam- 
marum sita esse fertur, nune cogni- 
ta nomine 7/omba, in sinu, qui idem 
hinc tulerit nomen. Ubi receptacu- 
Inm est transfugarum praedonumque 
asylum. 'I'n conf, Schliebthorst. 1. l. 
pag. 123, Rennel. p. 653, Ritter: 
Erdk. I. p. 954, Mannert, l.1., Pacho 
Voyage dans la Marmarique etc. 
pag.52, 'Thrige: Hist. Cyren. pag. 
69 nott., Mueller. Geograph. Graecc. 
minn. I. p. 412. Quibus Cr. addit 


Tafel, Dilucidd. Pindaricc. eser 
I (ad Pythice. V, 112—122) p. 
seq. — Ad verba ócov Ój Rai 
conf. Herodot. I, 160, III, 52. 150 
et ad vocem xermynsauévov nott. 
ad II, 56. III, 134. 


Car. CLII. 


Zxélimt] Conf, III, 108 ibique ci- 
tata. De Samiorum re navali, quae 
hoe etiam loco respicienda est, 
conf. nott. ad III, 122, Commercium 
autem, quod Samii cum Aegyptiis 
habuerint, vel e Polycratis atque 
Amasidis historia cognoscitur, de 
qua vid. III, 39 seqq. v«vxinooc 
navis dominus dicitur, ut I, 5. Plura 
vid. in Thesaur, ling. Graec. T. V. 
p. 1373 ed, Dindorf. — In seqq. ge- 
nitivum Zrt«vro? retulerim ad ctréc, 
ut wnius anni cibaria intelligantur. 
Ad verbum y: xonevot conf. nott. ad 
II, 102 et ad verba o» ydo dvít ró 
ztv£9pgc nott. ad cap. 28. De apeliote 
monuimus ad cap. 22. De Tartesso 
conf. quae ad I, 163 adseripsimus. 
Miot, Gallus interpres, hic quoque 
cogitat de loco, eui nune nomen 
San Lucar de Barameda ad Guadal- 
quiviri s. Baetis fluvii ostia. Quae 
sequuntur verba 9z6 zou yoto- 
p£vor, attigimus supra in nott. ad 
HT, 77. Add, Aristid. I, pag. 181: 
míuzovot Üe(« mom ynv émi má- 
6«v dqopu&g roD (j/ov. — Quibus 
fabulis aretam censet C. O, Mueller. 
Orchomen. p. 342 fundari amieciti- 
am, quae olim Samiis cum 'Thera 
atque Cyrene intercesserit et quae 
posthae potissimum sub Arcesilao 
III fuerit probata, Cf. IV , 102. 
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A«tog, mA£ovoa éx' AlyUxtrov üzwuve(g9 ég viv IHavéav vav- 
rqv. zv9óusvor 0b o( Xduio: z«ga ro Kogofl(ov vov z&vr« 
Aóyov Guía ol dvwxvroU xaraAsímovG. «vrol 0b dvagSévesg 
x Es vQsov x«l yAuoutvo: Alyvavov £xÀsov, &z0gsgóusvot 


axwAuOTE Q7ÉuQ: 


, , ^ - e 
xul, ov y&Q «vitu TO zvtUu«, "Ho«xAéag 


óryAeg Ovexztgroanvreg &zíxovro ég Tegrqsoóv, 9cin mouzg) 
348439cGu£vor. tó Ó? iuztógiov roUro qv axrjgetov voUrov tóv 39- 
vov, QGrt &dzovoorjoavreg ovroi 0zíoc u£yura 05 "EAAQvov 
züvrOv, ràv queig éroexelqv iOucv, éx gogríov éxégÓncav, 


uera yt Zxiorgarov vÓv AaoÓduavrog Alywijriv: 


ovx oi& ré dcr. éoíGet &ÀAAov. 


qv dx5garov] Vertit Schweigh.: 

perat ea tempestate intactum hoc ,em- 
porium,'* in Lex. Herod. vocem dxrj- 
ocrov exponens ínfactum, illibatum, 
nondum  frequentatum — mercatoribus 
(emporium). Nec aliter accepit Lar- 
clerus ea, quae I, 103 de Phocaeensi- 
bus, primi qui Tartessum Graecis in- 
Wicarint, traduntur, hisce minime ad- 
versari statuens. Quam in eandem 
sententiam Langius: ,,Diese 7fan- 
delsstátte aber. mar. noch neu und un- 
besucht zu der Zeit;'* itemque Italus 
interpres: ,,(ale emporio era allora 
intatto.'! Substituit Sancrofti liber 
&ze(oerov, i. e. intentatum (Graecis 
scil., cum antea Phoenicibus solis 
esset cognitum), quod i ipsum, vel po- 
tius donor, si plures ferrent libri 
(nisi pro glossemate habendum), 
haud displiceret Valekenario, quo 
monente dxyjoatov dicitur purum at- 

ue intaminatum eodem modo, quo 
cx£gctorv de urbibus ac regionibus 
integris, hostili ferro nondum viola- 
tis, apud Herod. IIT, 146. Thucyd. 
II, 18. Id vero ab hoc loco alienum 
haud Scio an iudicari debeat. Vox 
dx1g9ctoc de pura atque illibata myr- 
rha adhibetur apud Herod. II, 86 
itemque de auro puro VII, 10,1, can- 
demque vocem de omnibus, quae 
non mixta, pura, intacta et intami- 
nata sunt, dici posse, satis monstra- 
vit Struve Opusec, I. p. 22, quo iam 
usus sum in nott, ad II, 80. Neque 
alio ducunt, quae Ruhnken. ad Tim. 
p. 17 et Blomfield. ad Aeschyl. Pers. 
620 in glossar. collegerunt: unde 


, * 
TOUTO y&Q 
; : 

o( 0i XWutot viv Óexavqv vv 


hoc quoque loco emporium dici pos- 
se existimem dcx5o«tov, quod pu- 
rum fuit, nondum infectum et cor- 
ruptum multorum aliorum mercato- 
rum adventu et commercio, unde 
copiam magni lucri praebere potuit 
Samiis. Atque hunc in sensum acci- 
pere quoque videtur Barth: Corin- 
thiorum commerce. et mercat. hist. 
Partie, p. 35. — Ad locutionem 
dzrovoctijcavreg ózíco) conf. nott. 
ad III, 16. droexe/gy» cum Bre- 
dov. p. 186 dedi pro vulg. «tos- 
xénv. 

Tv qu&g drorxiímv lÓusv] i. e. 
quorum certior ad nos pervenit notitia. 
Simili modo crgrxe/g VI, 1. Pro 
l'óusv codd. omnes /Gutv, quam 
eandem formam aliquot libri prae- 
bent I, 178. IV, 197, alienam illam 
quidem ab Herodoto, ut satis appa- 
ret ex iis, quae Bredov. p. A1 attu- 
lit. Verba sequentia u£r& ye XG- 
Grourov x. t. À. hinc affert Eustath. 
ad Dionys. Perieg. 511. Hoc vero 
ad omnem teneri velim narrationem, 
Aeginetas aeque ac Samios anti- 
quo potissimum aevo inter Graecos 
excelluisse re navali, mercaturá 
magnisque hinc acquisitis opibus. 
De quo conf. nott. ad III, 50. 60. 
139. In seqq. ad t7v Oexdirqv conf. 
nott. ad III, 57. Sex talenta, si qui- 
dem Attica intelligenda sunt (cf. 
nott. ad III, 80), constituunt ferme 
quindecim milia lorenorum. Euboiea 
vel Aeginetiecn talenta intelligere 
mavult Grote: History of GreeceIII. 
p. 372, ac probabiliter Euboica, quo- 
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Qe.Gu£vovg. 


rum sexaginta (quae lucri fuit sum- 
ma) compleant 16000 libr. Angll. 

Zmiuegü(cov] Ita e pluribus codd. 
cum recentt. edd. rescripsi pro Zz- 
xtgüfov, quod praeter Portum, qui 
a voce 2zixegüms derivat, retinuit 
quoque Matth. In Philostrat. Vit. 
Soph. II, 21. $. 2. p. 603: 0v0£ 2ga- 
Grjg TOO mÀs(ovog ovÓR Émix&g- 
üic« uecrtxov 7j rOxOvg, ubi sunt 
qui malint 2ztx£góstcv, quod ipsum 
in Philostrat. Heroicc. p. 740 (p. 232 
Boisson.) eodem /ucri significatu le- 
gitur, revocatum e codd., cf. Bois- 
sonad. p. 625. Mihi in altero loco 
Ériu£güte utique retinendum vide- 
tur. Pro éxoizoavto (i. e. faciundum 
curarunt) duo libri 2zoíge«v. Cf. 
modo III, 57 ibiquelaudd. Ad z«4- 
xitov cf, IV,81. De Zfrgolicis crate- 
ribus mihi plura non constant. Inter 
alia poculorum genera commemorat 
C. O. Mueller. Handb. d. Archaeo- 
log. 8. 208. Antiphanes poé&ta inter 
ea, quae singulis civitatibus. pro- 
pria sunt, recenset quoque Zrgivos 
lebetes, teste Athen. I, 21 (49) p. 27 
D. Calices Argivi apud eundem 
Athenaeum XI. p. 480 C, memoran- 
tur £zríonuo,, Tu cf. Panofka: Re- 
cherches sur les noms de vases etc. 
(Paris 1829) p. 19. 50, Krause: An- 
geiolog. pag. 50. 101. 203, qui et 
Lesbios et Corinthios et vero etiam 
Argolicos — crateres | commemorari 
apud veteres scribit:neque vero con- 
stare addit, qua re diversi fuerint 
& caeteris aut quid peculiare singuli 
habuerint, 

zígiE àb cvro)] Duo libri cUto, 
Bed vid. nott. ad cap. 15. 

yovv xsqaAal mo0x9006oí £o] 
Voeulam of post x£qeAel e duobus 
codd. a Wesselingio receptam ab- 
iecerunt posteri editores inde a 
Schweighaeusero, qui tamen postea 
(in Lexic. Herod. II. p. 136 seq.) 
eam nullo incommodo retineri posse 


Kvgqvatowt 0? xai Ongaíowt £g X«uíovg dzó. 


dixit, adstipulante censore Ienensi 
1828 Ergünz. Dl. 49. pag. 348. At 
hoc pronomine minime indigere vi- 
detur oratio. Ipsa verba sic inter- 
pretatur Wesselingius: gryphum ca- 
pita prominentia, in extrema, opinor, 
poculi ora, ornatus causa addita. 
Et sane obseurior b. l. vox z90«goc- 
60t, ad quam illustrandam vix vale- 
bit VII, 183, ubi naves 7z00x006G0t. 
Conf, Stephan. Thes. L. Gr. T. IV. 
p. 93603 ed. Angl. Propius forsan 
hue spectat vox xgoccot II, 125, ubi 
vid. nott. Larcherus reddit /'un vis 
à vis de l'autre; nec aliter fere ver- 
naeulus interpres: Jtund wm densel- 
ben waren Greifenkópfe, einer dem 
andern gegenüber. Nec aliter deni- 
que Italus: altorno al quale vi sono 
prominenti teste di grifi le une rivolte 
alle altre. Add. Cavedoni in Bullet. 
degli Annali dell Instit. Archeolog. 
1843, pag. 198 seq. Mihi magis ar- 
ridet Wesselingii ratio; eandemque 
probatam inveni C. O. Muellero in: 
Archaeolog. 8. 323, quo auctore in- 
tellignntur ,,vorspringende — Thier- 
kópfe.' Ac perspici poterit hoc ex 
loco, quam mature Graecorum in 
operibus gryphi ornamenti caüsa 
fuerint adhibiti, ut sane dudum an- 
tea ipsa de Gryphis fabula ad eos 
deducta videri debeat. Tu cf. Voel- 
eker. Myth. Geogr. I. p. 184 seq. 
et quae in Exeursu ad III, 116 mo- 
nuimus, ró Ho«ior de celeberrimo 
Iunonis templo apud Samios intelli- 
gendum, de quo vid. nott. ad III, 
60. Quod eum negasset Brunn. Ar- 
tifice. tempp. p. 6, recte verum ad- 
monuit Urlichs in: Rhein. Mus. N. 
F. X. p. 2. 

0/6. yovvect lonoriGué£vove] i. e. 
genubus innivos, Nimirum hi colossi 
genubus innixi basin efficiebant s. 
$n0xonrnoíótov (conf. I, 25 ibiq. 
nott.), quae craterem sustineret, 
Ne mireris tale artis opus: nam in in- 


MELPOMEN E. IV. 152. 153. 


ro/rov ro9 £gyov z9dv« quce. ueydAat Gvvexgyünoav. Ot 01153 


571 


* 


Ooator, éxeí ve vóv Kogdfov Auxóvttg £v rj] vijoo azíxovro 

dg rqv Oonv, éziyyelov, Gg Gg eir vijoog exl Aifn éxri- 
, , Y er ^ , , , ? ?& - 

Gu£vy. GOmoaío.g. Ó$ E«üc aücAgeov vc «x^ &OtAqeoD zx£umeuv 


sula Samo mature iam floruit artifi- 
eum schola, ad quam Khoecus, Te- 
lecles, "Theodorus, alii pertinent 
indeque gtiam Croeso magnum ar- 
geuteum cratera a "Theodoro circa 
Olymp. LVIII elaboratum esse legi- 
mus I, 51, ubi vid. nott. Hic vero 
erater quo tempore probabiliter fue- 
rit elaboratus, si quaeras, hoc ad 
Olympiadem XXXVII referendum, 
si Samios ex Tartesso rediisse circa 
hanc Olympiadem statuas cum C. O. 
Muellero Handb. d. Archacolog. 8. 
60. p. 40 ed. tert. Et sane hoe ex 
Herodoti verbis apparet, cratera 
confectum esse, quo tempore He- 
raeum exstructum iam fuit. De quo 
diximus ad III, 60 coll. ad III, 41. 
"'hierseb. (a Cr. laudatus) Epoch. 
d. bild. Kunst p. 186 seq. 190 seq. 
ed. alter. Larchero auctore (Tab. 
chronol, p. 606) Colaei navigatio 
ad Olymp. XXXIV , 4 s. 640 a Chr. 
n. refertur; unde sequitur, crateris 
opus Olympiadi XXXV  adseriben- 
dum esse; quo tempore, nimirum 
vel ante Olymp. XL, Samiorum res 
floruisse novimus; cf. nott. ad III, 
39. 139. — Quibus haec addit Cr. : 
»Viscontius in explicando puteo a 
tribus Silenis sustento nostri loci 
ndmonet in Museo Pio-Clementino. 
Cf. Stuart. Antiqq. Athen. ed. nov. 
I. p. 491 vers, German. Darmst.** 
GvrtxorQ16a«v] ,,In coalitis et con- 
^sociatis artif&une animis illud valet. 
Jonf. Stob. Serm. XXVIII. pag. 197 
[L. pag. 443 Gaisf.]. Philostr. V. 
Soph. II, 2. pag. 500.'* Wessel. 
Addit Sehweigh. Porson. ad Euri- 
pid. Med, 136, quo observante qiiéc 
xÉx«garat omnino valet: amicitia in- 
tercessit, inita, quasi mirta est. Tu 
ef. etium Herod. VII, 15l. Cr. con- 
ferri vult, quae ad Plotin. Enn. I 
lib. VI. e. 7. p. 56 A. ed. Basil. ad- 
notata sint, De forma gorexorjdn- 
«v conf. Bredov. p. 125. — £c X«- 
uü/ovs eodem modo dixit Noster, quo 
VI, 65 scripsit: 7j £895 7] Ze rov 


Anudoetov et I, 123 riuogínv igo- 
uévqv dg Maxváyta. Conf, etiam IV, 
166. 


Car. CLIIL. * 


Ongaíoct àt fas] Quae sequun- 
tur verba: qOrAqióv TE CT dàrAgt- 
09 mzfuTELV zo A«yovra , xci dao 
tÓv qàoov &ndvrov Ínt& dóvtov 

&vügcg, sana si sunt neque mendnm 
subest, nihil aliud significare pos- 
sunt, nisi: plaeuit Theraeis, w/ de 
duobus fratribus unum sorte designa- 
twn (indeque ab altero fratre quasi 
avulsum) uitterent (in coloniam) item- 
que (alios) viros e septem civitatis 
Theraeorum pagis 8. vicis delectos : 
quibus ducem regemque constituerent 
Battum, per duas naves dispositis. 
Ubi iure quaeras, quid illud omnino 
sit: dósAgtOv ve dz" dósAqso9 zfu- 
zt&iv, quove sensu his fratribus op- 
;»onantur aut cum illis coniungantur 
&vOQtc 20 rv z0Qov x. t. À., i. e. 
'lheraei viri ex omnibus vicis dele- 
cti. Quare, ut mea fert opinio, men- 
do quodam laborat hic locus, cuius 
— profecto non assecutus est 

Ed. Voswinckel (De T'heraeorum in- 
sulis p. 45) sic scribens: ,,Itaque in 
consilio fuit fratrem sortito ex VII 
regionibns mittere, quorum dux es- 
set Dattus s. Aristoteles. Quo re- 
etius A. Sehoell Herodotea verba 
sic reddidit: ,,Da gefiel den The- 
raeern, je von zwei Brüdern Einen 
zuschicken, nach dem Loose, und 
zwar (?) Münner aus allen ihren Be- 
zirken u. s. w.''; quem si sequimur, 
ipsi viri e septem pagis delecti non 
alii erunt, nisi fratres sortito in co- 
loniam missi: quod num Herodoti 
verba, qualia nunc leguntur, patian- 
tur, dubitaverim, vel propter parti- 
eulas r£ xal, quibus iunguntur dàzi- 
gtór tt xal &rógag, adeo ut iidem 
hi esse nequeant. Liberius adeo 
Langius: ,,und die 'Theraeer be- 
schlossen, der Bruder sollte mit sei- 
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4 Tavra Óói Onoato, Aéyovoiw' 
cvugpégovra, gÓy Omoator. Kvgmnvatoin. 
ztgl Bárrov ovóÓ«uGg OuoAoy£ovou Onoaíoict. 


v& Ó' ixíAowxa voU Aóyov 
Kvgqvaiou y&g và 
Aéyovot yàg 


oUrto' for, vro Kgqrge Eog móAw, év rjj éyévevo 'Eréagyog 


nem Bruder loosen (?) und so woll- 
ten sie Mannschaft hinschicken aus 
allen ihren Gauen etc,**, qui et ipse 
nullam particularum rt xol ratio- 
nem habuisse videtur. Mihi, uti dixi, 
mendum subesse videtur libros ma- 
nuscriptos , quotquot exstant, longe 
antecedens indeque omnibus eom- 
mune. — Ad formam fade, quae sie 
scripta reperitur I, 151. IV, 145. 

201. VI, 106; conf. Bredov. p. 314. 
Efüdem formá usi sunt Theocritus 
XXVII, 22 et Apollon. Rhod, I, 867, 

qui aliis locis aeque atque Homerus 
dixit £0«dr. Ad verba zdAo layóvta 
cf. IV, 01 ibiq. nott. In proxime an- 

tecedd, cum Dietschio retinui &z77- 

jov, e Florentino aliisque allatum 
libris: ex ora Stephani fluxit dz77- 
ysÀ 20v, quod dedit Dindorf. Plate- 

am insulam a Batto Theraeisque 
conditam Larcher. l. l. refert ad 
Olymp. XXXV, 2 s. 639 a Chr. n. 
Add. C. O. Mueller. Orchomen. pag. 
9344 et Fischer Griech. Zeittafeln 

97. 

» xcl cx TOV go onv zx vrOV 
Énrà fóvrov] Sancrofti liber offert 
gogo£ov et fovcéov, quod praeferret 
Wesseling., si itidem exstaret dza- 
6éov, Vulgatum nos cum Schweigh. 

et caeteris edd. recc. retinuimus, cum 
intelligantur vici 8. tribus, quarum 
septem per insulam Theram fuerint, 
quem numerum septenarium in omni- 
bus Boeotorum coloniis praevaluisse 
Boeotisque quasi proprium fuisse, 
ad Apollinis sacra (ad sidera plane- 
tasque opinor) spectantem conten- 
dit C. O. Mueller. l.l, pag. 337 coll. 

221. Equidem ex his septem vicis 
vv zÓÀw, quam supra IV, 150 No- 
ster commemorat, constitisse putem, 
i. e. Theraeorum rempublicam s. ci- 
vitatem, quae eadem quoque in in- 


scriptione Graeca (v. Corp. Inser. II. 
nr. 2465) intelligenda erit, ubi ei- 
ocs Tt0ÀlEcog mentio fit, cum ipsa 
urbs, hoc nomine significata , nun- 
quam in hac insula exstitisse videa- 
tur (vid. Ed. Voswinckel: De The- 
raeorum insulis p. 34. 62), alioque 
inde pertineant, quae urbis amplae 
rudera in hac insula se vidisse te- 
stantur plures recentioris netatis 
peregrinatores, quorum testimonia 
profert Thrige Hist. Cyren. pag. 35. 
Ipsos hos septem ;ogorvg, quibus 
''heraeorum civitatem constitisse 
Noster h. ]. tradit, haud novimpns: 
unam, cui nomen JMelaenae, eruit 
Boeckh. in Corp. Inscriptt. Gr. II. 
p.370. Tria alia oppidorum s. vi- 
corum nomina (Üeam, Eleusinem, Pi- 
raeum) ex inscriptionibus atque ex 
Ptolemaeo attulit Voswinckel 1. l., 
quae num ad antiquos Dorum go- 
Qovg septem revera pertinuerint, 
non satis certum videtur. Mox cum 
recentt. edd. scripsi x«l Jysuóve 
x«i Bactiiív, quae vulgo, meliori- 
bus libris invitis, legebantur inverso 
ordine, 

ovra à7 Gréilovai Óo ztvrnxov- 
TépOvg] i. e. duas naves penteconteros 
mittunt. Cf. nott. ad IM, 52. Unam 
modo navem illos implevisse scribit 
Iustinus XIII, 7. 


Car, CLIV. 


cvug£égovrat] i. e. conveniunt, Cf. 
nott. ad IV, 13. 

Fori rjs Kortne "AE0c n0116] ,,Epi- 
eum initium ; conf. Odyss. XIX, 172 
et Krueger ad Dionys. Halic. Histo- 
riograph. p. 85.'* Cr. Add. Odyss. 
II, 203. iv, 814, quae attulit Lhar- 
dy, — Apud Stephan. Byz. pag.601 
commemoratur'Oa£og, zóAtg Kor- 
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Éx' avtE unyavou£vg: 


Tge, EltvOfQvge ov mógQo, cuius 
urbis nomen nonnulli, ut Xenion 
(qui de rebus Creticis scripserat), 
repetebant du 'Od&ov T0) Axaxdà- 
41doc, 176 Svyaroós rov Mívo, cum 
alii essent, qui & loco praecipiti de- 
rivarent, quia teste eodem Stepha- 
no eiusmodi loca praecipitia vocent 
&Eovc. Quod non fugit Wesselin- 
gium quaerentem, num eadem sit 
urbs atque Xatóc, cuius aliquot su- 
persint numi. Oacidem tellurem me- 
morat Apollon. Rhod, I, 1131 coll. 
Serv. ad Virgil. Eclog. I, 660. At 
apud eundem Stephanum legitur 
quoque "AEoc [sic; scribendum "AE0g) 
pL Kornrns, óc Hoo0orog iv ce- 
ré9ry, ad quam urbem quoque spe- 
ctant numi adhuc superstites, de 
quibus plura vid. apud Forbigerum: 
Handb. d. alt. Geogr: III. p. 1011 
not. 77 , ubi etiam inscriptionen? af- 
fert e Corp. Inscr. Graecc. II. nr. 
3050, ubi vid. Boeckh. p. 638 coll. 
401 Vol. II. Locum antiquae urbis 
invenisse sibi videtur Pashley Tra- 
vela in Cret. I. pag. 147. Mannertus 
VIII. p. 726, cui 4506 eadem est urbs 
atque O«os , huius ipsius nullam 
aliam fieri mentionem ea de causa 
arbitratur, quod ad Eleuthernae di- 
tionem haud dubie pertinuerit non 
procul ab ea ipsa urbe prope fluvium 
OÜaxem, qui Mannerto idem esse vi- 
detur atque Pefrea occidentem ver- 
sus ab urbe Retimo decurrens. 

Og xl Ovyargl — inl covrg Uyn- 
p£] i. e. qui cum filiam haberet matre 
orbatam, alteras iniit nuptias, sive, ut 
Valla reddidit: ,,amissa urore indu- 
cit filiae nover cum. ** «Ubi vix opus 
admonere de vi praepositionis Zzi, 
quae vel in verbo subsequenti 2 EG- 
tifo?s« cognoscitur. Ad ézl ras- 
Ty, quo pronomine repetitur ante- 
cedens émi 9vyarol, cf. modo IV, 
122 ibique nott. Etearchus dicitur 
[i«ctiebg urbis, eo sensu quo IV, 
150 Grinus f«ciissov Ojons voca- 
tur: vid, nott. ad IIT, 1360. Idem 





x«l véAog uagAoGvvqv éxtveíxaoa of 


nomen in Cyren. inscriptione occur- 
rit (Corp. Inser. Vol. III. nr. 5163) 
et in Spartana (ibid. nr. 1412 Vol. 
l). Atque apud ipsum Herodotum 
Etearchus, Ammoniorum rex , inye- 
nitur II, 34. Nomina PAronimes ac 
Theinisonis allegorica esse contendit 
C. O. Mueller. Orchomen. pag. 342. 
Etenim et sapientiae et iustitiae signi- 
ficationem continere videntur. d9o- 
vín« sacerdos Iunonis Cyrenensis 
dicitur in inscriptione Graeca Vol. 
III nr. 5143; Otuéícov invenitur 
ibidem viri nomen Vol. III. nr. 5103. 
nv ix' «rj unyavouév] i. e. 
quidvis adversus "illam moliens. Nec 
aliter 2zl cum dativo loco simil- 
limo VI, 88 et in proxime seqq. Tu 
conf. nott. ad JV, 80, et ad locutio- 
nem ipsam zv ungevdcta: Plato- 
nieam formulam zvre zoiiv in 
Phaedon. p. 114 C. (ubi vid. Hein- 
dorf. pag. 249). Apolog. Socr. cap. 
29. pag. 33D ibiq. interprett. Monk. 
ad Euripid. Hippol. 281. Nec mul- 
tum differt z&v roAudv in Plutarch. 
'Themistocl. 16 et zv xiveiv apud 
Herodot. V, 90. In verbis proxime 
antecedentibus: 5 0à — Zóix a (ev 
£ivat s. T. À. vox £Ótxaev, quae pro- 
prie valet: iustum aequum esse puta- 
bat (conf. I, 89. II, 172 et allata ad 
VIII, 26) hoc loco vix aliud est at- 
que: volebat, ad se pertinere putabat, 
ut re ipsa novercam se praeberet; 
conf. etiam infra cap. 186. 
ucyiocornv Pmtvtíxacd of] i. 
impudicitiae crimen ei ubi intulit. Me: 
diceus ézeveyxo?ow, At plerique 
scripti libri tuentur vulgatam item- 
que Eustath. ad Homer. Ili. p. 1183, 
40 s. 1250, 36. Ad ipsum verbum cf. 
IV, 166. VIII, 10. I, 68. 131 ibiq. 
nott. Apud Homer. Ili. XXIV, 30 
invenitur vox Q«yiocvr], quae 
cum serioris sit aetatis eademque 
de feminis nec vero de viris adhibea- 
tur, omnem istum Homeri locum a 
posteriori manu insertum voluerunt. 
At yvvaixtg uoyAórat«. iam apud 
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0 rv Gv OcnÜq. Ézxe( ve 0$ PE0Quae, GyayOv ol zagedidot rijv 
éovroD $vyavéga x«i r«UTQv ÉxÉAeve x«razovrGGaL dzaya- 
yóvra. 0 0b Ocuícov, mzEQuuexrQGag T] &zr]] TOU ópxov xa1340 
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&vig Óoxiuog, éx&AAaxevsro* 


Hesiod. Opp. et D. 584. Alia dabit 
Heynius in Observv. ad Homeri lo- 
cum T. VIII. p., 503. — dvc«yvo- 
G9 ig est: adductus, impulsus ab uvo- 
re. Citat Suidas s. v. Tu conf. nott. 
ud I, 68. VI, 50. 

ixi Écívta] i. e. quem ut. hospitem 
hospitali coena muneribusque excepit. 
Es/via haud pauci praebent libri; 
alii £stvée, Ald. &evíég. Sed unum 
verum est £e/vie, Cf. II, 107 ibiq. 
nott. IX, 85, et quae de hac formula 
disputavit Voemel in Programmate, 
quod prodiit Francof. 1831. 4. de lo- 
cutione zi Ésívie xaAsiv; in qua 
Ésí(vi« unice ad munera hospitalia 
iis, quibuscum hospitium ineatur, 
offerri solita pertinet, ita ut haud 
raro nihil nisi convivium significet 
hospitale. 'T'u vid, ibid. potissimum p. 
8 et nott. ad Demosthen, de Halones. 
8. 20. p. 931. Quod sequitur mox TQV 
Bevinv, eo declaratur i ipsum hospitii 
ius, in haee munera initum, I, 69. 27. 
III, 39. — Ad ?£ooxo? ef. III, 133 
ibiq. nott. et ad sequens 7] uv "Gre- 
gor. Cor. de dial.p. 471 etnott. ad He- 
rod. I, 118. III, 60, Quod sequitur 
0:50 5j, retinui cum Dindorf. (Com- 
mentat, p. XXVIII), Bredov. p. 324 
et Dietschio; Bekkerus scripserat 
OenO£r. Ad verbum ztgrgururroag 
conf. nott. ad I, 44. 

dz0GiesuEvoG Lr fBóoxoci] i. e. 
quo se ecsolveret iurisiurandi ab. Ete- 
archo impositi religione. Ita inter- 


y9o0vov Ói mtguióvrog é&cy£vevó 


pretatur Valeken,. 'T'u conf. IV, 203. 
T, 199 ibique citt, Markland. ad 
Euripid. Iphigen. T'aur. 1461. 


Car. CLV. 

Ilolsuvgotos — éncilcxtisro] i. 
e. *pellicis. loco. habebat, malla, 
fzgrro, ut habet Hesychius. Verbi 
zoÀÀexsvtcÜ v. hoe sensu apud Pla- 
tarchum aliosque scriptores obvii 
locos praebet Thesaur. ling. Graec. 
VI. p. 121 ed. Dindorf. — In seqq. 
seripsi za/g pro z«ic, quod sane in 
Homero sie dissolutum probarunt 
viri docti (vid. Lobeck. in Pro- 
gramm, Regiomont, 1856 P. I de 
synaeresi et diaeresi p. 3. 4), ab He- 
rodoto autem alienum esse recte 
monuit Dredov. p. 173 seq. Itaque 
etiam infra cap. 160 et 161 revocavi 
meg pro zraig. 

goOvov Ót ztgtióvros] i. e. tempo- 
ris decursu, ut It, 121. 133. Quod 
Is. Vossius adseripserat zro0ióvrog 
(progre ssu temporis , ut VI, 36. VII, 
197 sive V , 55, ubi zoóvov zoo" 
vorroc), eo minime opus, quamvis 
neutrum ab Herodoti usu abhorreat. 
— Iam ipsam famam, quam Cyre- 
naeis haud ingratam copiosius re- 
tnlit Noster, nonnihil mutatam ac 
breviorem invenimus apud Pindar, 
Pyth. IV et V, ubi consulantur scho- 
lia Graeca. Aliam atque Herodotus 
narrationem de colonia Cyrenem de- 
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dueta exhibet Iustinus XIII, 7 coll. 
Pausan, X, 15. $. 4. Schol. ad Cal- 
limach. in Apollin, 65. 74; aliam Me- 
necles in Schol. ad Pind. Pyth. IV, 
10 (coll. Tzetz. ad Lycophr. 886) 
ntque Acesander (ibid. ad init.). 
Quae omnia accurate disquirens 
"lThrige Hist, Cyren. pag. 50 Hero- 
doti narrationem, Theraeis proba- 
tam, ad verum proxime accedere 
sibi videri monet, argumentis sub- 
iecetis, e quibus Herodoti narratio- 
nem reliquis praestare nppareat. 
Atque ibid. pag. 84 iis, qui recen- 
tiori aetate de Cyrene a Theraeis ac 
Spartanis condita dubitarunt, vete- 
rum scriptorum haud pauca opponit 
testimonia, quibus Battum edo- 
cemur Cyrenes fuisse conditorem 
ipsiusque urbis originem 'l'heraeis, 
Spartanorum colonis , adscribendam 
esse. 

(cyvópovog x«l rocviOc] (oyvo- 
qovog omnes libri praebent Hero- 
dotei; idque merito retinuerunt edi- 
tores, quantum scio, omnes, Quod 
enim ad h: l. attulit Wesselingius 
Scholion Sangerm. (ayógovos TÓY 
uoyiidiov ovx iàe. Aéytw, dAV' 
dztiavvovot* lH oóoorog (ayógovov, 
in hoc delenda est extrema vox /a6- 
qOvog et pro l6 zóqovog scriben- 
dum lez v óqenrog; vid. Bekker. 
Aneedd. p. 100, 22 et Dindorf. in 
"Thes. ling. Graec. IV. p. 709. Sed 
Wesselingius, falsa deceptus le- 
tione, haec addidit: ,,Battus sane 
non erat Azzóqovos, exili lingua et 
gracili sono, quales (ayvóqovot , sed 
vitio naturae innato //igua in profe- 
rendis animi sensis offendebat atque 
haesitabat, et tales iogóg avo, si 
quidem eorum pr aepeditur lingua, ótt 
l'eyovret r0D qovtv, ut loquitur 
Aristotel. Probl. XI , 35.'* coll. XI, 
30. Quare Wesselingio placuit Bat- 
tum obligatione linguae laborasse pri- 
mum et deinde /inguae nodis solutis 
loqui coepisse ex Iustin. XIII, 7. Ne- 
que tamen in Herodoti texfa, in quo 

codd. nihil variant, quidquam mu- 
tari ille voluit; in quo eum secutus 
est Schweighaeus., probante Thrigio 
l. l. p. 41, modo /egvogovos ea acci- 
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; (Gyvógvog xal rg«vàog , v ovvoua drdoq Bérrog, og 


pias notione, qua illud alterum /cz6- 
qovog accipi volunt, quo nullus sane 
Graecus scriptor usus esse videtur; 
anc dicitur /oyvóqovos, cui lingua hae- 
sitat, cui additur ad meliorem intelli- 
gentiam rg«vAOs, i.e. balbus, blaesus: 
quod utrumque ad unum idemque 
linguae vitium spectat, Aaesitantiam 
linguae dico. Vid, Meier. in Erschii 
et Gruberi Encyclop. Sect. III. Vol. 
VI. p. 150, qui Aristotelem l. supra 
laud. (Problem. XI, 30) secutus 
TQc«vióv dicit eum, qui singulas li- 
teras recte enuntiare nequeat (nos: 
lispeiln , stammeln), (62vóqgovov eum, 
qui ipsas syllabas bene coniunctas 
eloqui nequeat, sed haereat; nos 
stottern. Ac voce (6yvógpovog eadem 
in re utuntur Heraclides Ponticus 
pag. 7 ed. Koeler. (Herodotum ille, 
ut videtur, secutus, quapropter et 
ipse Koeler pag. 4l a lectione /ozvó- 
qorogs apud lHerodotum standum 
censet), Plutarchus De Pyth. Orac. 
pag. 405 B. Schol. ad Pindar. Pyth. 
IV init. Hesych. s. v. Berregiteiv 
l. p. 707 et 708. Suidas s. v. Bar- 
TOS et Barregíteiv T. I. p. 423. Pro- 
verbium e cod. Bodleiano in Gais- 
ford. Paroemiograph. Gr. p: 27: fr- 
TaQiesiv " «zà Berrov rivos (oz vo- 
qovov. *Plura vid. ad Diogenian. 
IIl, 68 (Berreoiteuv dvrl 00 rQav- 
Ate) allata in Corpor. Paroemio- 
graph. Graecc. ed. de Leutsch et 
Schneidew. I. p. 227. Sed Demo- 
stheni cognomen B«r«2ov ab inimi- 
cis inditum hue referri vix poterit, 
licet alii seribant Bar r cov; vid. 
Voemel ad Libanii Praefat. Demosth. 
p. 301 seq. 

Quae cum ita sint, nolui equidem 
layógovog recipere, suadente quam- 
vis Sehneidero in Lex. Gr. s. v., ubi 
Gallorum huc refert verbum bégayer, 
cum rgavA(Serv sit grasseyer. Qui li- 
berius haec ita reddidit C. O. Mueller. 
Orchomen. pag. 343: ,, Dieser hatte 
eine kreischende und heisere Stimme,'* 
omnem famam de balbutie, quam 
migrationis tradunt fuisse causam, 
explicationem videri contendit, c si- 
mili sono vocum flírrog et Bartaot- 
$&v confietam. Langius, vernaculus 
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v." Berrog 0? uerovvoudaon, izxel v6 ég Aifonv GXÜXETO , G0 T€ 
TOU Xenóruofov TOU ytvoué£vov év 4càgolat «vrQ xal «zo vüs 


vus, TNV ÉGye, vXv éxovvulnv 70LEUJLEVOG. 


Aiflvss y&o Ba- 


ciA£« Birrov xaAfovai:, xai rovrov stvixa Óoxéo eazitovaav 
vqv IIlv8íqv xaAéGcu uv Afix yAdaan, eiüviav, eg fe- 
GiÀEUg ÉGrew Ev Aion. ime ve yàg qvOgo81 obrog, 149 


dg 4iAgoUg ztgl r5g Qovys 
$íy v&üs* 


interpres, ita interpretatur: ,,der 
stotterte und stammelte.** 


&1Ào vi] i. e. ob aliam quandam cau- 
sam. Nimirum aliunde novimus Bat- 
to antea fuisse nomen Zfristotelis. 
Conf. Schol. ad Pind. Pyth. IV, 
104. V, 117, ad Callimach. in Apol- 
lin. 75, ubi vid. Spanhem. p. 128. 
Heraclid. Pontic, l. l. Add. C. O. 
Mueller. Orchomen. p. 343. not. 2 
'T'hrige Hist. Cyren. pag. 44 seq. 

Aífvsg y&o flaciiéa Barrov xoi- 
ovci] Pertinet huc, ut videtur, He- 
sych. I. p. 708. Bárros Baciieos, 
tÜQurvOS Aif?me*  toeviogovos, 
lo yvógovog, » Conf. Lexicon voce, 
peregrinn. in scriptoribus obviarum 
(in Stephani Thesaur. p. CCCXC 
seq.) in Bérroc. Cr. Im seqq. ad 
1jv0od07, cf. III, 3. 

mtol tc gor] Quia scil. /czvó- 
qgovog xal touvAOg erat, oraculum 
consuluit, quid ipsi faciundum es- 
set, quo pacto ab hoc linguae vitio 
posset liberari. — Quod sequitur 
oraculum, iisdem exhibent verbis 
Schol. ad Pind. Pyth. IV , 10. 15 
coll. Schol. ad Callimach. in Apoll. 
16. Tzetz. Chil. VI, 345. p. 361. At 
multo copiosius, novem versibus 
constans, idem oraculum nunc exhi- 
betur in Diodori Excerptt. libri 
VIII. $8. 15 apud A. Mai. Scriptt. 
vett. Nova Collect. T. IT. pag. 13 
sive VIII, 38 ed, Bekker., ubi haec 
leguntur oraeuli verba: 


Bárr! él ovv no &vo£ É cc 
doigos AnóÀiov 

sig Aion mín xcAMcréqavov 
Kverjvns 


Axsgoréovr. Óé oi qoà 7 IIv- 


st'os/ne ozeir, xol Eye lacinia 
Tu. 

£fvy9« ct a my avógse , énàv At- 
Bins £miBris 

Beizopógor ézxíasi* o0 9" 
,"06 Koovíovt 

IloaAidói v ?y spud 1 yavxolniót xal 
zs, vio 

o/fo dxtoosxóuy véxqv vxozsíotev 
fEsue, 

xe pot ego AiBins xGÀÀtGrEg vOv 
feciieócece 

«)róg xcl yívog ounóv: &ym ÓÉ cr 
Qoifog '4nóAiov. 


eoxóue- 


Exhibui haec Bekkerum secutus, 
haud inscius versu oraculi quinto 
ab aliis exhiberi f«rrogógot (quod 
de Numidis regibus intelligi volunt) 
imoje. atque verba sequentia ov 
à' tvyóuevog Kgovíov: apud Vos- 
winckel. De Theraeorum insulis p. 
46 mutata legi in: co à' siyOnevog 
[8] 'Hoaí/s, de quibus nunc non 
quaero; de Apolline, qui dXEQ0Ex0- 
L5s vocatur, conferri possunt, quae 
Creuzerus admonuit: Zur Gemmen- 
kunde p. 100. 191. De voce fatzo- 
q0g0. vid. nott, ad IV, 189. Ad ora- 
culum Batto datum spectant quoque 
Pindari verba Pyth. IV (59 seqq.), 
105: E 


ux vi ITo2vuvdatov, ct à" 
TOUIO Aóyo 

1oncuós Gio8ocr» ueMoo«g Zsiqi- 
dog a'óropnir x£AaO * 

4 cr yaiottw dg vols «DOG zE- 
zoouévov 

Baci£ Guqevev Kvgtvo 

óvcOQogov qvas drexgvvóuevoy 

ztoiva tío foret z006 9v. 


MELPOMENE. IV. 155. 


a 


E 
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Bétv , inl goviv j9c;* &va& 0d 0€ Doilog AnóAlov 
£g Aifiuv néune uylorgogov oixicrijgo. 


Gato & eizov EAAd 0L yÀc001 Xotou£vi "9 Baciev, éxi go- 


viv ji9es. '0 9* dueifiero toicÓc* 


"Qva£ , éyo uiv 190v za 


0» yonoO0uévog ztgi t5o QOvygg, GU Ó£ uo. &AAa aOvvata yos 
noou ol rijs g ovr , n Xo«s, 


, ^ 7 , , 
xtAevav ZAfvgv «xouxitew, vég Óvv«ut, xo(t geugt ; 


T«vt« 


350 Aya ovxl éxevOe GAAa ol gov. Og OP xarà vavra dOdozité ol 
x«l zgóregov, oiyeto uera&) azoAutQv 0 Barrog ég trjv Orjomv. 


Bérv', i| qovyv 510sc] Bate 
(i. e. rez, ex eo sensu, quo vocem 
B«vrog e mente Herodoti Pythia elo- 
cuta est) , vocis causa venisti, scisci- 
tans scil., quo modo a linguae vitio 
posses liberari. — Inde in Plu- 
tarch. II. p. 405 B. p. - 000 Wyttenb. 
corrigitur 2zl tQ» qoviv nagayc- 
vóutvov. Vid. Var. Lect. et not. crit. 
Wyttenbachii l. 1.'* Cr. 


ig Awf)nv — umlorgógpov obu- 
6:5o«] Libya (quae apud Diodorum 
nppellatur xailtoréqavog) h. l. vo- 
catur i740r96g.06, i. e. oves nutriens, 
vibus dives; nec aliter urniorgógog 
'"Acíi apud Archiloch fragmm. 85. 
pag. 317. Aeschyl. Pers. 700 ed. 
Blomf. , nec aliter fere Homerus u7- 
ríQ« urjÀov dixit varia loca Ili, II, 
696. XI, 222: Odyss. XV, 2206. Ac per- 
tinent huc quoque duo Ódy sseae ver- 
sus IV, 85 et 86: x«i Aionv , Üve 
T ovg «gag xto«ol relfQovot: 
tolg y&Q ríxvtr urjA releogógov elc 
f»&vróv: quorum alterum Noster 
ipse excitavit supra IV, 20, ubi vid, 
nott, Quae eadem Libya Ümoorgó- 
«0g cum appelletur apud Apollon. 
Rhod. IV, 1561, in Scholiis Parisi- 
nis affertur lectio urorgoqoc, haud 
recepta ab editt, recentt, ob Var- 
ron. Atacinum, qui Apollonium re- 
spiciens cecinerat, teste Philargyr. 
ad Virgil. Georg. III, 176: feta feris 
Libye. Quae eadem regio ovium 
quoque proventu pecorumque abun- 
dantiá insignis praedicatur, ex quo 
fere tempore Graecis innotuit. Tu 
vide modo iam supra allatos ver- 
sus Homeri Odyss. IV, 85, 80, ubi 
Nitzsch. citat I. H. Voss. ad Virgil. 
Georg. III, 330. p. 609. II, 149. p. 
331; Pindar. Pyth. IX, 10, ubi zo- 


HERODOT. If, 


Avuglog xal mzolvxegmoratr r9óv. 
Plura dabit Thrige l. ]. pag. 228, qui 
ovibus hanc regionem hodieque no- 
bilitatam esse addit; nisi potius de 
capris quoque cogitandum, quas 
frequentiores et olim et nunc quo- 
que per hos tractus fuisse asserit 
Pach. Voyage dans l, Marmar. pag. 
243. 244, 

GoztQ ti timo: — TA9e;] ,,Men 
quidem opinione haec literatoris no- 


"tamsapiunt marginalem'', / alcken. 


Hine uncis haec verba inclusit Rei- 
zius, quibus merito liberarunt re- 
centiores editores. Neque enim iu- 
sta suspicionis causa, si quid video. 
— In seqq. "Avat scripsi, ut I, 159. 
1V, 150; itemque Órvcpt, ut Il, 102 
pro dvvcp& ; conf. Bredov. p. "206. 
Ad verba Ziffónv dzowttav (in Li- 
byam coloniam ducere) vid. nott. ad 
15 94. 

às à* xarà rasta 29£0zi££ ob x«l 
7ztoórtgov] Ante x«l vulgo insertum 
legitur jj, quod cum scripti libri igno- 
rent (quodque stare si debeat, eStru- 
vii praecepto l. l. p. 25 s. Opusec. 
II. p. 280 in rZ mutandum), iure 
sustulerunt recentissimi editores. 
Neque enim opus addito pronomine, 
quod ut addi posse adeoque addi- 
tum inveniri (v. c. IV, 109) minime 
nego, ita frequentius omitti idem 
contendo, ut libris invitis illud haud- 
quaquam inserere liceat. Plurima 
exempla collegit Struve l. l. pag. 
25. 26 (Opuscc. l. l.). In verbis pro- 
xime sequentibus equidem iungo 
ol'yero czt0linov, scil. zv ITv8 fv, 
ex eo usu verbi o/zea$« satis noto, 
quo participium vulgo adiunetum 
habet; vocem u£reé? non aliter ex- 
plicandam puto atque supra II, 158 
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156 Mera O0 avr ve rovrQ x«l roiót «AAoLGt Orgaío.6t Gvvegégero 


zG&ÀLyXOTOS. GyvotUvrceg Ób vág Gvpqogag oi Ornoaior &xcuzov 
8g AtÀAqovg ztgl vàv zagtóvrav xaxóv. 1) 0$ I1v8(ír oqu £gonot 
Gvyxt(£ovcot Bárro Kvgivgv tj 4ifóns Guewvov zgr&cw. Amé- 


in verbis : Nexóg u£v vvv u& rabo 
ógvccov Zzavoaro; ut Battus, cum 
oraculum semper idem daret respon- 
sum, continuo atque dum ipsa verba 
faciebat Pythia , iam reliquisse et 
in Theram abiisse dicatur. Ita recte 
Schweighaeus. in Lexic. Herod. II. 
p. 101, eui adstipulatur Iacobitz ad 
Lucian, Toxar. 8. 38. pag. 75. Nec 
aliter Wyttenbachium a Cr. cita- 
tum Animadverss. ad Plut, Mor. II. 
p. 1057 haec intellexisse video, ex 
antecedentibus subaudientem  9e- 
oz(tov : interea dun haec vaticinare- 
tur relinquens eum. abit. — Neque 
alium in modum explicanda erunt, 
quae supra leguntur cap. 129: mol- 
Àcxig Oi Patlevvóvto v [se. ràv 
ZExvQfov] éni robs Ilígcug neva- 
Ev (i.e. interea, inter ipsum illud 
tempus, quo Persas aggrediebantur) 
Gxog dxovotiav of Inno uw. v. À. 


Car. CLVI. 


Gvvtg£Qero zt«Aiyxorog] i. e. de- 
nuo male cessit, denuo in calamitates 
inciderunt ; ubirespicitur ad ea, quae 
cap. I5] sunt dicta. Etenim haud in- 
frequens est cvuqéporoOc. imperso- 
nale verbum (accidere, evenire), cre- 
brius addito accusativo et infinitivo 
rei, quae accidisse narratur(v. c, I, 
9. I1, 111, et aliis locis, ubi eodem 
signifieatn activum cvug£getv, v. c. 
III, 129. VI, 23. 117. VII, 4. 10. 
117 etc.), vel adiuncto adverbio aut 
ndiectivo, ut IV, 157. VIII, 86 coll. 
VII, 8. V, 82. 114; ita ut sane ad- 
verbium c«Aiyxórog, cuius loco 
Schweigh. praeferret z«A/yxore, si 
qui darent codices , nihil praebeat 
offensionis, Dixit Euripides in Oe- 
nomai fragmento, quod servavit 
Stobaeus Florileg. 00, 8 (Tragicc. 
Graece. fragmm. rec. "Aug. Nauck. 
p.,120. Euripid. nr. 576): £v er 
TvrOV mreOrov elvat ovii, g£- 
otiv T& GvpzímtOVTG uy mzcÀUy- 
x órog. Ipsam vocem zaài(yxoros, 


teste Wessel., illustrat Galen, ad 
Hippocrat. De fractur. p. 547. 
Sehweigh. conferri vult FoesiiOecon. 
Hippoer. in voc. zeAcyxorog, haec 
adiiciens: ,,Sunt za«A/yxora ze - 
uoce recrudescentes, denuo excande- 
scentes dolores. Et homo zai yaorog 
Aristoph. Pac. 389 dicitur, qui ZÉ 
on0GrQog 5s zv OpgytoOsíg.* Tu 
ndd. Theocrit, XXII, 58, Mosch. 
IV, 92. Blomfield in Glossar. ad Ae- 
schyli Agamemn, 554. Quaenam ve- 
ro haec ipsa mala fuerint, quaenam 
calamitates, in quas Theraei denuo 
inciderint, Herodotus cum minime 
indicarit, leguntur nonnulla in Schol. 
Pindar. ad Pyth, IV, 10 e Menecle 
sumpta: cives in duas factiones fu- 
isse divisos Dattumque, qui alteri 
parti praefuerit, proelio victum, eo 
adductum fuisse, ut terrá cederet; 
in quam nulla cum ipsi esset reditus 
spes, oraculum consuluisse, quonam 
se iam converteret, Ubi quod h. 1. 
legitur responsum ille tulit. Mene- 
clem sequitur Schol. ad Lycophron. 
Cassandr. 884 eamque ipsam veram 
coloniae condendae fuisse causam 
pronuntiat Raoul-Rochette: Histoire 
de l'établ. d. colon, Grecq. III. pag. 
200 seq. 

Gvyxtitovot Berto Kvgrnvgv rác 
Aéns Gusivov. zon&r»] Dativus 
Gvyxt/£ovGt , qui ad antecedens 6g 
refertur, non satis convenit formu- 
lae du£tv0v zror&ttv; quae cum ac- 
eusativum sibi requirat , Reiskius 
coniecit Gvyxrífovrag sive s! Gvy- 
xt(fovai, Schaeferus autem mutari 
voluit mornEnv in zagébetv. Libri 
scripti ad unum omnes in vulgata 
lectione conspirant, per sensus 
quandam structuram explicanda ; 8i 
quidem auetor, qui ob Fyonor scri- 
psit cgi, huic adstruxit cvyxríSovot, 
haud respiciens sequentia: djuttvOV 
ztonÉsv, quae signifieatione non 
differunt a similibus locutionibus 
(&uetvov fcrod«t s. cvvolascüc TV, 
15. V, 82), quibus dativus adiungi 
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GttÀAov uir& r&Ur& TOv Brrov ol Ongaior Óvo zevtxyxovré- 
Qo.Gt. zÀGGuvrtg Óh dg rv Aiffóqv obroi, ov y&g tiyov O tt 
zoL£Q0L &ÀAO, Oz(Gc) dz AAdGOOvrO Pg viv Orjonv. oí 0$ €- 
gato: xatayouévovg &feAAov xol ovx &ov r5 yi aQoGÍGy ctv, 
&ÀAÀ' óxíGc zÀdav ÉxéAsvov. ol 0$ àvayxatOuevo, óxíoc ax£- 
ztÀQOv, x«l ÉxruGev vijoov éxl Aui xeuiéviyv , vrj oUvoua, og 
x«l zgoregov eig£9 n, £orl IlAevée. A£ysvat 0$ 65 civac 1) vijaog 
rjj vov Kvgqvatov sát. 

Tavrqv oix£ovrsg óvo évca , ovÓtv ydg 6g gororóv cvvc- 
qégero, £ve aUrv xeraAuOvttg ol Aouxol zavreg axémAsov dg 
ZIcÀgoUg, azixOuevor OE ézl v0 youovijouov éyg£ovto, qiuevoi 
oixézv v& Tqv Zufónv x«l ovóbv Guswwov z5ootwv oixebvrtc. 
5 0 IIv9( Gqt z9óg vire yog v&ót* 

Al v0 due). Zi fónv uglorgógov olóec Guewov, 


qo] 8.9 v ZA8óvrog, tyav cyaucr Gogísv Gev. 


solet. &utivov zpQroGtv dixit quo- 
que Noster mox cap. sequente; add. 
Incobs ad Aelian. N. A. VII, 32. — 
Formá óvo Nostrum pro dativo ae- 
que atque pro genitivo usum esse, 
multis constat exemplis allatis a 
Bredov. p. 279. 

zÀQcuavrig ói] De hac forma conf. 
Ad cap. 148. Sic RP cz £nÀoov, coll. 
VI, 116. VIII, 4, ubi unus "liber 
dminitov, Add. V, 157 init, Nolo 
plura afferre, cum de his formis satis 
exposuerit Dredov. p.171 seqq. Ad 
verba seqq. 09 yàg siyov Ort m01£- 
«6i cio (i. e. neque enim habebant, 
quid facerent aliud) vid. de coniun- 
ctivo deliberativo z0:£o6t bene mo- 
nentem atque Herodoteos locos affe- 
rentem Baeumlein: Untersuchungg. 
über die Griech. Mod. pag. 182. — 
Ad verba ómíco dn«AÀdocovro et 
óz(6 dz£zioo0v (cf. cap. 157) vide 
nott. ad III, 16. — Verbum 7roocé- 
Gyttv attigimus ad cap. 70. 

of à? Onpoa«iot wcreyoutvovg fBaà- 
4ov] Quod sane consentire cum iis, 
quae de discessus causa e Menecle 
supra allata sunt , monet Raoul-Ro- 
chette l. 1. IIT. pag. 261. xerayeG d ot 
h. l. dicuntur, qui ad terram appel- 
lunt, ut VIII, 4. Plura vid. in The- 
saur. L. Graec. IV. p. 1050 ed Din- 
dorf. Verbum £&f«Aliov valet: telis 


(in appellentes) coniectis (eos) ar- 
cere 8. repellere studebant. Ad verba 
fwrtiGav rvnQGOv, ut cap. sequenti 
Éxrtoav — zov, 'conf. nott, ad enp. 
12. — Mox cum recentt. edd. exhi- 
bui, quod unum verum recte habuit 
Bredov. p. 345, £lo£9 n pro vulg. 2g- 
onn , cuis loco Florentinus exhibet 
10£95. Tu conf. IV, 77. VI, 15. VII, 
184. VIII, 119. Eustath. ad Odyss. 
p. 15410, 12 s. 230, 32. In Platone 
nunc pro 29o£7 Schneiderus, cuius 
copiosa exstat adnotatio ad Polit. 
V. p. 450 (T. II. p. 5), restituit 2g- 
onn, quod ipsum etiam in Hero- 
doto teneri vult Cobet. De P/atea in- 
sula dixi ad cap. 151. 


Car. CLVII. 


Al x x. v. À.] i. e. Si tu, qui (in 
Libyam) mon veneris, melius atque 
ego, qui (eo) venerün, nosti Libyam, 
valde equidem miror tuam sapientiam. 
Idem oraeulum exstat apud Plu- 
tarch. Opp. II. p. 408 A. p.670 Wyt- 
tenb., quem conf. in nott. critt., 
ubi invenimus Aifvav. uelorgógov 
et olcd'ac GEtOV pro oióeg &uzwrov, 
reliqua omnia Herodoteis congrua. 
oid«g edem form ac significatione 
invenitur supra III, 72, ubi cf. nott. 
Praeterea 4ifjocv et cogta v scribi 
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AdxovGavreg 0$ rovrov of dugl tóv Barrov &x£zAoov OmíGQ' 
ov yàp ày dptas &zítu 0 90g vis dato ung ziv à] &zxíxavrat 
ég eirSv Uv Ai inv. "Amxóuevot 0i ds vv vijcov xcl avaAa- 
Bóvrsg , róv E£uzov, ExtuGev «vts trs Aufións ygov avtíov 
Tis viSov, tQ obvoua qv "A&gig, vóv vánza, ve x4AMGtaL in? 


vult Cobet in Mnemosyn. IV. p.252, 
ne Ionica , ut ait, Doricis indecore 
misceantur. — ,,Ure loquens Ionico 
Noster, quandoquidem Dorica quo- 
qe dedit in oraculo sequenti cap. 
159, fortasse ne hic quidem Dori- 
cum in 4iffvev ue4orgógov hier 
rat zAertteGuOv ; sicut e? pro & , 
Doricis reliquiis, Sophronis try 
mis et Epicharmi, pro xe vel Zav, 
frequentatur a/x«, subiunctivis mo- 
dis iunctum, /'aicken. Atque 
hoc ipsum oraculum post fictum ar- 
bitratur C. O. Mueller. Orchomen. 
pag. 345, cum omnis de Cyrene 
condita fabula satis fuerit exculta, 
adhibitumque esse ab Herodoto, ut 
alia istiusmodi oracula, ad narra- 
tionem exornandam. Quae unde col- 
ligat vir doctus, me sane fugit. — 
Ad vocem uniorgógor vid. nott. ad 
en. 155. Ad &y«u«t conf. nott, ad 

cap. 46. 

dmít] De hac imperfecti forma 
conf. Bredov. p. 317. 395. Supra 
cap. 152 &ví&. — Mox cum recentt, 
edd. inserui rzv ante /ifjvzv Flo- 
rentini codicis ex auctoritate, Ver- 
bis zroiv à &í(xovrai Noster con- 
sulto haud addidit particulam &v; 
cf. G. Hermann. De particula üv 
II, 8. p. 108. Verba x«i dvala(óv- 
tc, rüv £Aizrov valent: atque assum- 
pto illo uno, quem Delphos profecti 
in Platea insula reliquerant. 

"Aiteis] Idem vocabulum cap. 169. 
In cuius scriptura fluctuant libri, 
quorum plures "AEígiarov, alii Atd- 
QuGrOV 8. "Wtógiorov B. "AB(Quocov. 
Apud Steph. Byz. exstat: "Atlas, 
zog 4ifone- of à£ tol Anlovari- 
ov*) ov zóÀw, aÀÀa vózxOV qaol x«l 
morauóv zivat* Tuvlg Ó Afiotv 
per& tO) Q Àfyovoi rv zQov* Xa- 


gaé ài'AELQuv AEy&i atq. Atque 
"Atfiv habet quoque Callimach, in 
Apollin. 89, Herodotum, opinor, ille 
secutus. Ptolemaeo est A.ryls, Qui 
apud Synes. Ep.4. p. 167 comme- 
moratur portus "Atdgiog, cum hoc 
loco congruere videtur "l'hrigio 1l. l. 
pag. 72. Ac pagum esse Azirin pro- 
nuntíat Schlichthorst. 1. l. pag. 122. 
Asserit Pacho (Voyage etc. pag. 53 
sq. 86), quaecunque de Aziri nar- 
rentur, accurate convenire cum lo- 
co Temmimeh e regione insulae Pla- 
teae sive Bombae, quem ab occi- 
dente cingi et saltibus montium 
Cyrenaeorum et torrente (plane ut 
Herodotus h. l. testatur), quem eun- 
dem esse atque Paliurum idem su- 
spieatur. Quae eadem quoque est 
sententia Barthii ( Wanderungen 
durch die Küstenlünder des Mittel- 
meeres]I. p. 500), qui in hoc ipso loco 
quasdam ruinas invenit, quas ad an- 
tiquam hane urbem retulit. Itaque 
falsus est Kritz (ad Sallust. l. l.), 
cui urbs "Aftàtg eadem esse videtur 
atque ea, quae Zilis vocatur et in 
extrema Mauretaniae parte occiden- 
tali ad mare extra columnas Hercu- 
leas sita est, cui nunc nomen Zr- 
zila: de qua vid, Forbiger 1. l. II. p. 
878. De Herodoti Aziri vid. etiam 
Mueller Geogr. Graecc. minn. I. p. 
442 seq. , 

róv vémei t€ xdAAcrat x. T. À.] 
v&zot vulgo redduntur valles, quod 
ab hoc loco alienum esse sponte pa- 
tet. Callimachus eadem voce est 
usus l. ],, ubi de nemore 8. silva ac- 
eipiunt. Bis apud Homerum inveni- 
tur voeula Ili, VIII, 554 et XVI, 
300, ubi valles nemorosae ntque 
umbrosae videntur indicari, sive, ut 
Heyne interpretatur, Obss. T. V. 


*) Vulgo hoc ad Sa/fusfium Crispum, Vomanorum seriptorem , referunt atque ex eius 


Historiis deperditis repetunt; vid. Kritz: 
neke ad Sa 


o ER aá€— 
LT ME 


Sallustii Historiarr, fragmm. p. 120. 
(ustium Dionysium, qui a Plinio Hist, Nat. libr, XXXI cilatur, referre mavult, 


Sed Mei 
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TovUrov ol«zov róv yógov 8E ére«^. £8ó0ug Of Ggeag Evei meg- 158 
eityoucvo. of Aíflvsg, Gg fg &us(vova ygov &Eovor, dvé- 
yvocav PxAuetv. yov Óé aqtag év8cUrev ol Aífiveg üvaorij- 
Gavrtg zQ0g fGmé£Quv' xol óv xdAAw TOV tQv yoQov (ve Óut- 
tvOvreg o "EAÀAqveg ui (0otev, Gvuutronodusvo: tqv Qgqv tjc 


qHÉQus vvxtüg mzaQiyov' 


png. 315, saltus. Apud Aristophan. 
Avv. 139 vazat sunt saltus, nemora, 
of óotvol xal vam touévor rózoL, 
et in Thesmophor. 1006 (914 Both.) 
iunguntur 00r Odoxte xcl vemat mt- 
rQOÓric, ubi Bisetus haud scio an 
recte explicuerit óp£1vOg 91007s r0- 
70c. Nec alio sensu apud Herodo- 
tam accipi posse censeo vocem, quam 
Schweighnaeuser. in Lex. Herod. s. 
v. (II. p. 119) interpretatur colles 
cum suis convallibus. 'Tafelio (Dilu- 
cidd, Pindd. I. p. 772) est WWaldthal. 
Saltus interpre*atur Krueger. in Xe- 
noph. Anab. IV,5, 15. 18. V,2. 8. 
21 coll. VI, 3, 12. 18. 20, ubi »&70c. 
Langius Herodoti locum sic inter- 
pretatur: — ,,und ist auf zwei Seiten 
von den schónsten Thálern eingeschlos- 
sen. Qui ipsum loenm nnper visit 
Barth. (1. l. p. 507), is fluvium uti- 
qne invenit, nomine /"ádi Temmimeh, 
sed exsiccatum fere nec nisi aquae 
putidae nonnihil in locis profundio- 
ribus continentem, vestitum utrin- 
que graminibus, virgultis ac tama- 
riscis, neque tamen eum in modum, 
ut vczag xcli(crag illc inveniri 
nune dicere liceat, cum ingratum 
ndspectum praebeat illa regio, qnae 
inde admodum insana perhibetur. 
Quamquam antiquitus haec omnia 
aliter constituta fuisse, quae nec 
incolis nec eulturá earerent, dubi. 
tari vix poterit, — Ad locutionem Té 
£n rto (i. e. ab altera parte) 
conf. Lambert. Bor. De ellipss. L. 
Gr. pag. ?88 seq. Supra IT, 93 T 
?n' doioreod , ubi conf. nott. et He- 
rod. IV, 191. VI, 33. Ipsam formam 
Sérroa genuinam esse negat Bre- 
dov. p. 201, cum aspirata ab Hero- 
*oti usu aliena sit nee magis huius- 
modi crasis Herodoto conveniat, qui 
III, 78 scripsit oUregog I, 32. 186 


der ; ^ 
ior, 0i rQ 4090 toUrQ ovvou« 


roPrtQOv. Libri scripti retinent 9«- 
rrow, quod in tali re et ipse cum 
reliquis editoribus retinere malui. 


Car. CLVIII. 


zeocirnodurvot of. A(fvsc] Haud 
male Langius, vernaculus interpres: 
Im siebenten Jahre aber redeten ihnen 
die Libyer vor. Ys enim loci sensus: 
Libyes facultatem ab illis sibi petebant, 
ut liceat meliorem in regionem illos de- 
ducere. Ubi sane minime opus in- 
telligere xal Aéyovreg (quod ipsum 
verbo gragacrmodpevor iam contine- 
tur) sive aliud quid. Verbi signifi- 
cationem attigimus ad cap. 146. Ad 
dvéyvocav (persuaserunt) conf, I, 68 
ibique nott. et quae plura ex Hero- 
doto affert Bredov. p. 352. 

dva crovtec] Verbum dvo- 
cr5G6«t non tantum in vi et armis, 
sed etiam in iussis et persuasione 
nsurpari, hoc loco allato observat 
Siebelis ad Pausan. VII, 15. 8. 4. 
— In subseqq. male olim post zo- 
oov distinctionem posuerunt, quam 
equidem cum recentt, edd. sustuli, 
monitu Reiz. in Praefat. pag. X 
seqq. coll, Thrigio 1.1. p. 74 z«97- 
yov cum Schweigh. et Gaisf. dedi 
pro z«or£ yov, quod codd. auctori- 
tnte destitutum est. Tota loci sen- 
tentia haec est: ,afque pulcherri- 
mam regionem ne Graeci transeuntes 
viderent , noctu transducebant (Grae- 
cos) diei horam commensi**, i. e. ho- 
ram diei, qua proticiscerentur mane, 
ita constituentes, ut ad Irasa si 
venirent, nox ingruisset neque in- 
de quidquam conspicere possent 
Graeci. Conf. Barth. l. l. pag. 503 
et 547. De verbo maQuEy , quod 
proprie significat: a recta via abdu- 
cere, conf. nott, ad I, 01. 
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"IouGa. dycyóvreg Ó£ ogeag énl «oiviv Acyou£vgv eivat 'A20A- 


"Igeca] Conf. Steph. Byz. s. v. et 
Pind. Pyth, IX, 185 cum Scholl. 
Graece. Ex Herodoti nutem verbis 
reete colligere videtur Schliehthorst. 
pag. 135, Irasa inter Azirin et Cy- 
renen et quidem ab ortu Cyre- 
nes sita fuisse, Aziri forsitan pro- 
pius. Quocum conveniunt, quae 
nunc ex accurata locorum inspectio- 
ne docuit Pacho l. l. pag. 84, qui ve- 
terum /rasa eo loco collocat, ubi 
nune fons Ersen 8. Erasem (quod 
ipsum ad veterem appellationem 
quantum faciat, nemo non videt) et 
ubi incipit alta illa planities monto- 
sa (vocamus vulgo ,,das Plateau von 
Cyrene**) , in qua ipsa vetus Cyrene 
exstructa fuit, arboribus laeta, aquis 
bene irrigua fertilisque. His prorsus 
accedit Barth. 1. 1. pag. 502, quam- 
quam nune alium prorsus regionis, 
quae omni eultura est fere destituta, 
adspectum esse, omniaque tristia 
potius quam laeta videri idem asse- 
rit. Tu vid. etiam infra Herod. cap. 
119 ibique nott. 

Éni xorvnv Aeyou£vgv sivo Anóà- 
Àovos] Idem Apollinis fons memo- 
ratur apud Pindar. Pyth. IV, 204 
(524), cui Kvors fuisse nomen ex 
Callimach, in Apoll. 88. Eustath. ad 
Dionys. Perieg. 213, aliis, quos ex- 
citavit Spanhem, ad Callimach. 1. 1., 
discimus; quamquam, quo loco fue- 
rit fons, haud prorsus patere vide- 
tur Schlichthorstio p. 129. Cyrenae 
urbi vicinnm fuisse vel ex ITerodoti 
verbis colligas, et quidem ab occi- 
dente, ubi adhue e saxis fons erum- 
pere dicitur ingis aquae, ad quem 
rudera templi, quod Apollini fuit 
consecratum. Nomen fonti apud in- 
digenas La Grenne esse narrant, Cf. 
Ritter: Erdkunde I. p. 047. Quibus 
accuratiora nos edocuerunt Pacho 
l. I. pag. 212. 216 seq. et Barth. 1. ]. 
pag. 417 seq., qui hune fontem et 
ipse vidit, cui apud Beduinos no- 
men Zn esch Schehád, i. e. fons per- 
ennis. Idem addit nomen Grennah 
s. Krennah, quo olim ac per medi- 
um aevum hunc fontem designarint, 
nil aliud esse nisi corruptionem no- 
minis Cyrenes. Ac viam a Necropoli 


vetere ad planitiem, in qua vetus 
Cyrene exstructa erat, ducentem si 
sequaris, e colle scatet fons largus 
aquae in canalem se deiiciens mediis 
in ruinis urbis antiquae. Quem Cyj- 
res fontem esse nihil dubitat Pacho ; 
eui add. Barth, l. l. pag. 425 seq., 
qui aecurate haec descripsit, et vi- 
rum doctum in Edinbourg Cabinet 
Library Vol. XVII (Barbary States) 
pag. 156; Iam. Hamilton: Wande- 
rings in North Africa p. 37 seqq. 
Alius, opinor, fons 7/este, cuius IV, 
159 fit mentio. Neque etiam Iusti- 
nus audiendus, qui XIII, 7,5 de Cy- 
rene condita exponens montem com- 
memorat Cyram, quem coloni, ubi 
advenerunt, tum propter loci amoe- 
nitatem , tum propter fontium uber- 
tatem occuparint, Quare Callima- 
cho in his plus tribuendum esse re- 
ete statuere videtur Raoul-Rochet- 
te: Histoire de l'Etabliss. d. colon. 
Greeq. ILL. p.263. Ab hoc autem fonte 
ipsum urbis Cyrenes deducunt no- 
men, quod aliis a Cyrene, Hypsei 
filia, ducere placuit. Mihi illud sane 
videtur probabilius eum 'Thrigio p. 
77, ubi plura de urbis nomine allata 
video, quod in numis constanter le- 
gitur KTPA. Atque locus ille, in 
quo urbs fuit exstructa, etiamnum 
ut regionis amoenitate ita ruderum 
multorum mole insignis; ut, qualis 
et quanta olim fuerit urbs, satis 
hine colligas. Arabes nunc sedes po- 
suisse dicuntur illis in ruinis, quae 
nostra demum aetate peregrinato- 
rum aliquot industriá (in quibus 
post Della Cella praecipue sunt no- 
minandi Pacho 1l. l. p. 212 sqq. — 
231 et Iam. Hamilton l. l. pag. 33 
seqq. 02 seqq.) accuratius nobis in- 
notuere, a vico Slughe incipientes 
nc longe lateque per montosam pla- 
nitiem (Plateau) extensae.  De.qui- 
bus vid., ne plura, Ritter: Erdk. I. 
pag. 045 seqq. coll. Mannerto X, 2. 
pag. 100. De tempore, quo Cyrene 
fuit condita, copiosius disseruit 
"Thrige l. 1. 8. 20—28 incl, pag. 81— 
101. Ac plerisque ea placuit senten- 
tin, ut Cyrenen Olyiop. XXXVIT, 
2 8. 031 a. Chr. n. dicerent esse con- 
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vt TOU obxiGTÉO T5s LOug &o&«vrog éml veGOtQexovra érta. xol 


ditam, probantibus 'Thrigio 1. l. 
p. 101 coll. p. 91, C. O. Muellero Or- 
chomen. p. 344 et Fischero Griech. 
Zeittafeln p. 09, qui hune annum ab 
Eusebio indieatum cum caeteris ve- 
terum testimoniis convenire iisque 
probari docuit. Ifis adde, quae dis- 
seruit Krebs in Commentat, de po- 
ster. parte reliqq. libri octavi bibl. 
Diodori Sieuli (Weilburg. 1856) p. 
13 seq. Mannerto (X, 2. pag. 61 not. 
p. 65 not.) urbis origines ad Olymp. 
XVII s. 712 a. Chr. n. referendae vi- 
dentur; Raoul-Rochette 1. l. IIT. p. 
251. 263 seqq. Olymp. XXVI, 2 s. 
675 a. Chr. n, urbem conditam vult. 
Sed vid. quae contra protulit 'Thrige 
l. 1. 8. 28. p. 96 seqq. 

2vQ«)r« yàg 0 0voavOs tétonrai] 
i. e. Aic enim. perforatum est coelum. 
Quam locutionem, de copiosa istic 
coelesti aqua intelligendam , Wesse- 
lingius comparat cum simili locutio- 
ne Genes, VII, 11 (,,et coeli fenestrae 
veseratae sunt'*) affertque Eustathii 
verba ad Homer. p. 742,22 s. 635, 10, 
egregie h. 1. illustrantia: ó ài gU 
vivet Aifvtiv ynv T&rgnoQOci rv 
ovQcvóv qinsvog — TégaréUGarO : 
eon y&o sizsiv, TÓv oUgcvàv , og 
oid rive Dtbauevir, £v uiv veis dà- 
Aci etes £czeyaváotrat * ztepl oi 
Tv rózOY dyeivoy, ofov cvvreror- 
c9: óc "orrÜv Gogyóv ?Écoeye- 
cat xal ELE r& Pn 1008 TQOg- 
uórgre. Ac praeterea in hac locu- 
tione ad priscam quandam respici 
famam observat Boettiger (Isis 1820 
p. 318 not.), commemoratam Plinio 
H. N. XIX (3), 15: ,,Id (silphium) 
apud auctores Graeciae evidentissi- 
mos invenimus natum imbre piceo 
repente  madefacta tellure circa 
Hesperidum hortos Syrtimque maio- 
rem, septem annis ante oppidum 
Cyrenarum, quod conditum est ur- 
bis nostrae anno CXLIIL.' Hunc 
enim locum pro silphii quasi incu- 
nabulis habitum esse vult Boettiger. 
Aliud quid ex his verbis colligi posse 
censet Bredow (Specim, Uranolog. 


p. XII not.): coelum nimirum Liby- 
cis quoque hominibus visum fuisse 
durum corpus sive ligneum sive ae 
neum, non aliter ac reliquis antiqui- 
tatis gentibus, quae coelum habue 
rint firmum corpus , maxime malleis 
expansum et laquearis modo obte- 
gens terram. Ac denique, ut ad ipsa 
Herodoti verba revertar, haud prae- 
termittenda est Yalckenarii emen- 
datio, qua Ó 0UQuvóg commutetur 
in ó Bovvós , ut haec inde evadat 
sententia: ,,hic emim collis s. ager 
perforatus est, fontibus nimirum, id 
est, yrj &ctt Znvógoc z(Óat, quod 
legitur cap. 108.'* Neque vero quis- 
quam Valckenario assensus est edi- 
torum. De voce flovvóz, de qua mul- 
ta ad h, ]. attulit idem Valeken., 
monebimus ad eap. 190. 


Car. CLIX. 


inl ufv vvv Bérrov te r0 obu- 

erío rns fons] Bérrov et hoc loco 
et paulo post e Florentino revocavi 
pro vulg. Bérreo, idemque feci cap. 
160. 102, ubi et Florentinus et alii 
veram praebent lectionem, quam 
etiam infra cap. 205 cum Dredov. p. 
234 restituendam censui. Caeterum 
ex hoe loco male olim finxere urbem 
Zoén, a Batto conditam. De quo er- 
rore plurima dabit "Thrige l. l. pag. 
113 not. — ,,Vita 7] £vr) Herodoto 
scribitur £ón [vid. Bredov. p. 169]* 

xl u£v vvv tris fone Bécrio. t0? o[- 
xigtío, Errorem peperit e situ suo, 
Herodoteo more, distracta vocula. 
Nihil est in his aut vicinis nodosi. 
Dum viveret Cyrenes conditor Battus, 
qui per annos regnavit quadraginta, 
hiusque tilio Arcesila'per annos se- 
decim regnante res Cyrenaeorum 
in eodem ferme statu permanserunt : 
sub tertio demum rege, qui fuit Bat- 
tus istius nominis II, Evóafpov di- 
ctus, Graecis divinitus in Africam 
evocatis amplifieatae. Sed, si li- 
cet, suspicor equidem ante haec 
verba Zzi uv vvv B. olim alia quae- 


'Ezi uév vvv Bárrov159 
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rOU zo100g «Oro doxto(Asc &obevrog ÉxxatÓExa écta oixcov 
oí Kvuggvatot, dóvtsg voGoítoi, 0GoL doy" ég viv. éxouxéqv 
éaraAqgav ini ói vov Torov, Bervov ToU Evóa(uovog x«Aso- 
uévov , "EAAqveg závrag Qouyoc yoro«oa 1, Hv8(n xA£nv 6vv- 
ouxxQGovreg Kvggvatow, Auiiqv' éxexaAcovto y&g oi Kvor- 


velot exl yg àvad«cug. Eyonos 0b às Eyovra 


dam lecta, quae nobis perierint, de 
condita Cyrene, quo referretur ap- 
pellatio roo obacréo , atque in his 
forte traditum, quando Battus ex- 
peditum acceperit usum ]lingune. 
Vid. Iustin. XIII, 7. Pausan. X, 15. 
8.4. Instar Datti forte rg«v4ós Croe- 
sifilius in subito terrore vifiurà no- 
dumque linguae rupit, planeque et ar- 
ticulate eloquutus est Gell. N. Att. V, 
9. Herodot. I, 85.* F'alcken. Mihi 
in Herodoti verbis nihil videtur de- 
siderandum, nec magis Thrigio l. l. 
pag. 64 seqq. quidquam deesse vi- 
detur, qui idem p. 122 seqq. plura 
de hoc primo Batto affert, quo re- 
gnante templa, aedes, alia exstru- 
cta esse alii enarrant. Ad locutio- 
nem óg0t — ?ardincav conf. nott. 
ad cap. 147. doyrjv hic valet ab ini- 
tio; cf. I, 9. 140. 86, II, 28 init. 
148. 

Zxl ób ro? rQírov] ,,Optime post 
h. v. interpunxit Palmer. Exercitt. 
in Gr. Auctt. pag. 21. Nam Biattus, 
eius nominis secundus, Felix appel- 
latus est, non /ertius. iml rgírov 
successionis ordinem requirit. Bene 
Plutarch. in Coriol. [cap. 11] p. 218 
F.'* [ubi Plutarchus inter EÜrvg(ec 
cognomina refert rüv EUBc/pove, ad- 
ditum alteri Battorum ; add. Morall. 
p. 260 D.] W'esseling. citans not, 
Ad Diodor, Sic. T. II. pag. 551. Un- 
de patet eos falli, qui huncee Dat- 
tum Battiadarum in serie quintum 
fuisse volunt, non tertiun. De quo 
errore monuit Thrige l. l. p. 1?7 
seqq. Temporum ad rationes quod 
attinet, monet Schultz. Apparat. 
erit. p. 20, Battum Cyrenes condito- 
rem regnum tenuisse ad XXXII an- 
nos (ab ann. 632—600 sive a. 031— 
599, quae Thrigii est sententia I, 1. 
pag. 122), eum qui ab Herodoto ei 
tribuantur XL anni, ad regiam per- 
tinere videantur potestatem, a Batto 


inde a Platea condita occupatam ; 
Batto successisse Zrcesilaun I anno 
600, quem per XVI annos regnan- 
tem excepisse Zattum IIs. Felicem 
anno 584 a. Chr. s, Olymp. XLIX, 
1. Ac Thrige quoque, qui l. l. pag. 
127 sqq. 196 seq. in huius Batti in- 


, quirit tempora, nil impedire ait, quo 


minus ab anno 583 a Chr. n. regni 
statuamus initium mortemque po- 
namus in anno 500, etsi certi quid 
hac in re constitui nequeat. Add. C, 
O. Mueller. Orchomen. p. 344. Cy- 
renen a Datto conditam supra (ad 
eap. 158) posuimus anno 6031 ante 
Chr. n. s. Olymp. XXXVII, 2: cui 
Batto regnganti si quadraginta anni 
anctore Herodoto tribuuntur, item- 
que Arcesilao, qui Battum excepit, 
sedecim anni, consentaneum est, Bat- 
tum secundum, qui in regum ordine 
tertius est, regnare coepisse anno 
575 ante Chr. n. s. Olymp. LI, 2, 
quod recte nune positum video & 
Fischero: Griech. Zeittafeln pag. 
120. Atque cum his quoque conve- 
niunt, quae mox narrantur de pugna 
inter Apriam Aegyptiosque et Cyre- 
nenses commissa: Aprias enim , ut 
ad II, 161 vidimus, regnavit inde 
ab anno 504 usque ad annum 570 
ante Chr. n., adeo ut statim post 
Battum ad regnum evectum aut cer- 
te proximis annis haec accidisse pu- 
tanda sint. 

?zl yis dvadacuo] Vid. cap. 103, 
ubi eandem Noster utitur locutione. 
In oraculo, quod sequitur, pro /it- 
B'vnv Cohet Varr. Lectt. p. 128 scri- 
bivult /£(f9av, itemque in altero 
versu ucAnceiv ad Dorum dialectum 
pro uei rostv, quod sane ad Herodoti 
dialeetum magis aecedit, qui IIT, 
30 quoque scripsit nereueloet. 
Ipsius vero oracnli sensum hunc 
esse puto: ,,quicunque in Libyam 
multum desideratam post venerit , cum 
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"Oc 0E xev ig ZiBinv molvijoarov Voregov F10y 
ydg &vadciouévag , uere ot ztoxa gepus ueAndev. 


ZvAAeg8évrog Ób ÓuíAov moAÀAoU dg viv Kugnvqv mtguraqvó- 
uevo, yv zoÀAqv o[ zegíovxo, Aifiveg xal 0 flaciAeDg avrOv, 
TG obvou« 5v "4ówxgüv, oi« tüg t& yoQne OrtQuGxOuevon x«l 
zeguflg.£óuevor vxó vOv Kvgqvaiov, zéuyavreg dg Alyvztov 
£docav Gg£«g eUroUs Anoín, và Aiyvzrov BacuAét. 0 0b ovà- 
AtEag GrQetóv Aiyvzviov z0ÀAA0v Énxcuze él viv Kvoyvgv: ot 
0t Kugqvaioi éxovgetcevoduevor eg "Iogaca 469ov xal él xoy- 
vqv Oé£orqv cvvéfaAóv ve voiou Aiyvztíowt xal évixnoav crj 
GvufoÀg. &re y&g ov zeztignu£vor zgoregov o( Alyvstio 'EÀA- 
Züvew x«l zaQegyotoutvo: Óieq9dgno«v ovro, dort OÀ(yot 
rwvig avrQv &ztvoOrQGav fg Alyvzrov. üvrl rovtOv Aiyv- 
zt10L xcrà r&Ur& énueugoóuevou Angüi «aeovioav ax avrov. 


terra dividatur , eun (dico) aliquando 
pei :" 

ig Aiffonv xoivroarov] Eadem in 
re Pind. Pyth. IX, 15 &orjgaroc. 
Utrumque ad insignem regionis fer- 
tilitatem atque ubertatem licet re- 
ferre, de qua idem Pindar. Pyth. 
IV, 6 et IX, 14. Conf. nott. ad IV, 
150. Ipsa vox zoivgo«rog ab Ho. 
mero eodem sensu adhibetur (multum 
desideratus, amabilis) Odyss. X1, 215. 
XV, 126. 306. Hymn. in Vener. 226. 
Ad verba yag cvaóciou£vag confert 
C. O. Mueller. (Dor. II. pag. 64) 
Mj eias Tüe xingoóocí«g apud 
Diodor. Sic. V , 53. 

ZveÀityO8ívrog ài Ouílov m01107] 
Ex ea, quam posthac instituit De- 
monax , tribuum descriptione (cap. 
161), colligas, Peloponnesios potis- 
simum, Cretenses aliarumque Ae- 
gnei maris insularum colonos fuisse, 
qui Cyrenen se contulerint. Quos 
multos sanequam fuisse , inde conii- 
cias licet, quod in proelio cap. 160 
commemorato septem mille milites 
gravis armaturae Cyrenaei occu- 

, buisse feruntur. Praevaluerunt in 
hae mixta colonorum turba Creten- 
ses, si fides Raoul-Rochettio l. 1. III. 
p. 268. 

ztQuteqivOnEvor yrjv moligv) i. e. 
privati magna terrae parte (s. abscissa 
ditionis parte), cregioxOuevor r5s 


ys, ut paulo post legitur. Haud 
aliter &zoréuvec8o: in Plut. Pericl. 
30. Philop. 16, ubi conf. nott. pag. 
60. of mtgíowxot /[ífvsg quaenam 
proprie fuerint gentes, accuratius 
indicari etsi vix possit, verisimile 
tamen videtur 'hrigio l.l. pag. 142, 
intelligi posse Adyrmachidas, Gili- 


. gammas et Asbystas, ad quorum us- 


que sedes Cyrenes ditio ,pertinuerit. 
— In verbo zeégib/fgifOutvor (i. c. 
magná affecti contumelid) praepositio 
simplicis verbi vim auget, De quo 
ef. I, 114. II, 152. III, 127. — 6€é- 
Grmv, ut Mediceus cum duobus aliis 
affert, cum recentt. edd, retinui; alii 
codd. G£oriv. Invenit fontem olim 
certe largiore aquarum copia pro- 
fluentem Barth. 1l. 1. pag. 504: nunc 
enim tenuis esse dicitur. Quod ad 
fontis nomen attinet , Hamaker Mis- 
cell. Phoenic, pag. 202 quaerit, num 
fuerit "nÜ jn i. e. potatio , irrigatio. 

iv(xnoaw tj vuoi] Infra eap. 
160: cvufeióvrec àF Évíancav. Ac 
dicitur cvufioAr) de hostili congressu, 
ut I, 60. 74. VIT, 210. — De ipsa 
Aegyptii regis expeditione conf, II, 
161. Diodor. I, 68. Ad zeze&gru£- 
vot conf. cap. 80 et ad z«geyoraut- 
vor I, 180. II, 141 ibiq. nott. 

xcrd tcora 2mtutuqousvor] Apud 
Gaisf., qui recte distinctionem ante 
imueugóntvor sustulit; impressum 
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Tovrov àà rov Birrov yiveret ztaig IAoxsc(Atag , 0g f«- 


GiÀtUGag ztQór« roiG. éovroU dürAgtoiG. PGraG(uGE, Eg O uiv 


obroL Gzt0AwrOvrtg olyovro ig &AÀov yGgov tüg Ain 


xal 


ex! Éovtv fjuAlOusvon ExriGev. zÓÀwv vata, 3] vÓre xal vov 


Bagxy xeA£evau: 


video x«va re?ra , e Sanerofti , opi- 
uor, libro. Reliqui omnes retinue- 
runt x«r& r«9r&, quod ex Aldina 
fluxit, Dekkero auctore mutandum 
in xal re)r&. Equidem verba xcr& 
ta )r& sic explicanda censeo , ut su- 
pra I, 77: Kooicos 3i usuq 9slc 
xc«r rÓ zÀin9vos 1Ó fovtov crod- 
TívüC — TODTO utug tlg x. T. À., 
ndeo ut loci sententia sit haec: 
proinde Aegyptii de Aac ipsa re (i. 
e. de clade accepta) culpam (cladis) 
inferentes Apriae defecerunt ab eo- 
dem. Langius reddit: zw der Zeit, 
temporis significationem praepositi- 
oni xr hi. ]. tribuens, quod alienum 
videtur ab hoc loco. Supra II, 161 
Noster de eadem re tradens seripsit: 
Alyéntiot ói Tab inipiugó- 
uivot dné£ctigav dz coro. Ne- 
gris pro x«r& reote legi voluit xd- 
TC TQÜtC, 


Car. CLX. 


0c f'ecidsvocg x. v. 4.] flacilevo«s 
valet: ad regnum advectus, regnum 
adeptus, ut II, 2. I, 14, ubi vid, nott. 
Cum certa testimonia, quibus tem- 
pus, quo Arcesilaus secundus regna- 
rit, constitui possit, desint, Reiz. 
eum regnasse ponit 560—550 a. Chr. 
n., Larcherus 554—544; alii aliter. 
Cf. Thrige l.l. p. 153 not, 73. Schultz 
Specim, Appar. II. p. 1. 2 hunc Ar- 
cesilaum, qui secundus est, patri 
successisse vult anno 559 ante Chr. 
n, Hic Arcesilaus, si Plutarcho fides 
(De virtutt. mulierr. p. 260 D. seqq.), 
patri moribus haudquaquam similis 
fuit indeque etiam contrarium acce- 
pit cógnomen (pvo. q«AsmzÓg Qv, 
üztg x«l fy): qui patre mortuo 
vel maiori feroeia exacerbatus vere 
tyrannus exstitit, accedente quoque 
Learchi, hominis pravissimi, consue- 
tudine. In Diodori Excerptt, Valess, 
p. 233 (Diodor. VIII, 39) traditur 


^ . "m 3.7 , - ? - 
xtí(fovrsg Ó «ue cvv az6tGGL Cz0 TOV 


Arcesilaus propter calamitates, quas 
negre ferebat, Delphos misisse, qui 
oraculum consulerent: responsum- 
que tulisse, deos iratos esse, cum 
posteri Cyrenensium reges aliter uc 
Battus imperium administrarent 
üc tyrannorum more in omnibus 
agerent, 

TOiot fovtob? dótÀgtoic: ioracf- 
«6t] i. e. factionem movit contra fv a- 
tres. suos. Ubi Nostrum scripsisse 
suspicor ixi TOI 6t , ut 1, 60 cvrig 
im dione: leraGí«cav. Nomina 
fratrum servavit Stephanus Byz. s 
v. Bion. Vocantur Perseus, Zacyn- 
thus , Aristomedon , Lycus. Ad loeu- 
tionem Zzx' £ovràv fjaAAóusvot conf. 
nott. ad IIT, 71. 

Box) Conf. cap. 200 seqq. Haec 
urbs ab occasu Cyrenes sita octo 
mill. geogr. in solitudine, ut ait Hie- 
ronymus, in regione arenosa a mari 
remota centum stadia, teste Scy- 
lace 8. 108, principalis per illum tra- 
ctum fuisse fertur, quae inde ab eo 
tempore decrevit rariusque comme- 
moratur, quo Aegypti reges Ptole- 
maei, tota hac ora in ditionem re- 
cepta, Ptiolemaidem ab ipsa Darce 
duo mill. remotam eondiderunt ad 
mare, ubi olim Barces portus fuisse 
videtur; in quam urbem mercaturá 
mox florentem plerique, ut fieri so- 
let, Darces incolae se contulerunt. 
Attamen adhuc omni illi orae tra- 
ctuique remansit nomen Z'arca ; Pto- 
lemaidis in locum cessit vieus 7u/o- 
meta; ipsius Barces, quae Herodoti 
certe aetate adhuc stetisse videtur 
integra, rudera num hodieque ex- 
stent nec ne, dudum cum disceptatum 
esset inter doctos viros (conf. Thrige 
l. l pag. 150—162), nuper ndmo- 
dum Della Cella urbis veteris locum, 
rudera, sepulcra, moenium reliquias 
se invenisse testatur in planitie mon- 
tosa, eui nomen Merdscheh 8. Merdj, 
ut seribit Hamilton, vivae aquae 
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Kvgqvaíaov vovg Aifvac. Mev& 0b IMoxsoíAecg ég vovg vzo- 
Osleu£vovg ve vv Zuiiov xal dzoGrévrag rovg eUrOUS rOU- 
.tovg éGrgaveVevo* oí Oi 4ífveg ÓsíGavrsg «UrÓv olyovro gev- 
yovrtg zgóg roUg oiov ràv Ai fjv. 0 0? "Agxto(Asog eixevo 
g&vyovot, dc ov &v Acvxoví vt tijg Aifiins dyévero éxiouoxov, 
x«l &doEs voto. Aifvau ému9éGDaL of. GvufaAOvesg 0b Evíxvoav 
vovg Kvgqvaíovg voGoUro , dort éxvaxiogiA(ovg ózA(rag Kvgy- 
vaíav dvOaUr« ziG:iv. uira ÓR r0 vrQOuc roUrO JoxtGíAsav 
uiv xduvovr& ve xal q«opjexov zezoxóra 0 aócAqeóg A£apyos 
cxozvíysw Aéagyov 03 yvvi] 3] AoxtG(Aec Ó0Ao xrzívet, vij 
obvou« 5v 'Egv£GO. Zfiüftaro Ób v5v BaciAmtqv roO Aoxtot- 


fontibus insigni, duabus fere horis 
& Ptolemaide meridiem versus, Re- 
perit quoque urbis nonnullas ruinas 
Barth. (Wanderungen ete. p. 404 
seqq.) in ea illius planitiei parte, quae 
nune vocatur El Medinah: quas ad 
eam urbem, quae postera aetate By- 
zantinorum floruit , vetere urbe du- 
dum diruta, pertinere idem recte 
contendere videtur, qui et ipse to- 
tam regionem permeans accurate 
descripsit, Add. lam. Hamilton: 
Wanderings in North Afrika pag. 
128seqq. 134 seqq. et conf. Ritter: 
Erdkunde I. pag. 942. 943, Pacho 
Voyage etc. pag. 178 seq., coll. 
Sehliehthorst. 1l. l. pag. 139 seq., 
Mannerto X, 2 pag. 101—103, For- 
bigero: Handbuch d, alten'Geograph. 
II. p. 831. Contra Herodotum a 
Graecis Barcen conditam esse enar- 
rantem disputat Pacho 1. l. pag. 175 
seq., urbem contendens iam ante 
Graecos hue advectos exstitisse. De 
quo ipse viderit, — In seqq. &zi- 
GrdGL est: ad defeclionem movent. 
Ad ipsam'formam conf. Bredov. 
p. 398. 


2g rovg vnoOsEcu£vovg x. v. 1] i. 
e. adversus eos Libyes, qui (suos fra- 
tres) receperant et qui et ipsi (& fra- 
tribus suis scil, sollicitati) defece- 
rant (ab ipso). Mox meliores libri 
ég ov, quod retinendum duxi: vid. 
nott. ad I, 07. 1V, 131. Ex Aldina 
fluxit £c 6, quod recentt. edd, revo- 
carunt. Mox pro z£6£etv, quod re- 
tinuerunt Dindorf. et Dietsch., dedi 


zt£G£iv, ut III, 53. 81, ubi vid. nott. 
Ex eo autem, quod septem millia 
gravis armaturae militum in hac 
pugna occubuisse dicuntur, me- 
rito colligas, quantum illa aetate 
iam creverint Cyrenensium res, — 
Asvxov vieus aliunde non notus. 
Apud Ptolem. IV, 5. p. 104, teste 
Schweigh., commemoratur Marma- 
rieae vicus s. xou us60yttog Átv- 
x05. — Ad significationem vocis 
rocu« conf, I, 18. 174 ibiq. nott. 


V, 021. 


Aéapyog] A Plutarcho II. p. 260 
seq., ubi vid. plura, dicitur 4dc«g- 
40s, itemque a Polyaeno VIII, 4l. 
Ac Plutarcho non frater est Arcesi- 
lai, sed amicus infidus (yíA4og zo- 
voc) , qui, cum ipse affectaret re- 
gnum, optimos quosque Cyrenaeo- 
rum pessime tractabat aut urbe pel- 
lens aut interficiens omnem in Ar- 
cesilaum conferebat culpam tan- 
demque Arcesilaum sumpto lepore 
marino in gravem morbum conie- 
ctum vitá privavit: quo facto ipse 
regnum tenuit, Datto Arcesilai filio, 
claudo puero, se illud servare prae- 
tendens atque matris, cui nomen 
Eryxo, nuptias expetens, Quae 
quomodo, cum fratribus inito con- 
silo, Learchum fefellerit ac deinde 
interfecerit, pluribus in laudem fe- 
minae enarrat Plutarchus l. l. — In 
Herodoti narratione qcogexov de- 
clarat potionem. medicatam, cui opi- 
nor venenum fuit admixtum, inde 
venenatam., 
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Acc 0 zi; Birrog, q0À0g 1e £Qv xal oUx dgrízovg. o( 0$ Kv- 
guvaiot zgóg viv xeataAafloUGav Gvugogryv Exeuzov dc dcÀgovs 
éx&igrGouévovg, Ov rwv rgózov x«raGtnQoducvou x«AMGt Gv, 
oix£oiev. 1 0t Iv8ír éxéAsve £x Mavriwéng rig Aox«óov xat- 


agriorQQe ayayéGO9eu. cirsov Qv of Kvgnvaio, xal o Mavri- 353 


Car. CLXI. 


Bérrog] Est Jattus tertius, quem 
regnasse ponit Reiz. 930 — 530 a. 
Chr. n., alii, in quibus Larcherus, 
544—529. Nec sane post annum 529 
ille obiisse videtur, quem perperam 
nonnulli, qui Battum felicem huius 
nominis faciunt tertium, quartum po- 
nunt eumque confundunt cum eo 
Batto, qui vocatur ó KaA0g ac re 
vera quartus est hac in serie. Vid. 
Thrige l.l. p. 107. 196 seqq. 

xal ovx dorínovs] i. e. nec pedi- 
bus integer, qui pedibus incedere haud 
valet. Quo ipso explicatur antece- 
dens yo0g. Cf. Apitz. ad Sophocl. 
Trachin. 58. p. 80. Voce &grízovg 
Noster etiam supra III, 130 usus est, 
Clandum fuisse Battnm et propter 
aetatem conteinptum a Learcho nar- 
rat quoque Pirtarchus 1. l. Verba 
zQ0g TZV xatclaBoboev evugogrv, 
quae Schweigh. sie reddidit: ob tri- 
stem rerum suarum statum, proprie va- 
lent: «d s. adversus calamitatem, in 

uam inciderant, De verbo xerala- 
fec conf. nott. ad II, 66. IV, 105. 
Apud Plutarchum legimus (p. 261 B), 
Learcho sublato Dattum productum 
regni paterni successorem esse de- 
claratum atque rempublicam Cyre- 
naeis esse restitutam a Polyarcho, 
fratre Eryxns: xol Tv dn dogris 
zolitztov ó HoAvagyog t m£dcws toig 
Kvo onvafoig. 

óv rwve. rQómOv xnraGrQodusvor 
x«AAcora dv olx£oiv] i. e. quo modo 
rem publicam constituerent , ut optime 
urbem habitare possent, s. ut Schweigh. 
reddit: ,,qua inita ratione optime res 
suas administrarent.* Conf. I, 87: 
ixdüpottov, víva dv Ov fl«cduz- 
voi — y£vo(aro , ubi similis optativi 
ratio, adiectá particulá &y. Ad ipsam 
vero rem hoc velim teneri, Cyrenes 
rempublicam antiquitus eandem fer- 
me fuisse videri, quae Spartae fue- 


rit, regesque olim iisdem fere, qui- 
bus Spartae, usos honoribus iuri- 
busque, mox potestati augendae 
studuisse, ut tyranni potius exsiste- 
rent, nulla nec legum nec ipsorum 
civium habita ratione. Hinc sedi- 
tiones ac discordiae; hinc rei pu- 
blicae status labefactatus omniBque 
ordo turbatus, Quibus malis sanan- 
dis veterique civium aequabilitati 
(qum in omnium Dorum civitatibus 
multum valuisse novimus) restituen- 
dae Cyrenaei oraculi iussu arcessi- 
verunt virum Mantineensem, qui ci- 
vibus iura à regibus per vim erepta 
redderet omnemque rem publicam, 
regum imperio finibus suis circum- 
scripto, restitueret, Nam Mantine- 
enses inter populos sUvoucorerovg 
recensentur ab Aelian. V. H. II, 22 
imperioque videntur usi esse popu- 
lari, ubi summa penes populum po- 
testas. Tu vid. Mueller. Dor. 1I. p. 
173 seq., Kortüm: Beitrüge z. Gesch. 
ete. pag. 131 seq. Factum autem 
id esse videtur statim post Battum, 
qui puer adhuc erat, ad regnum eve- 
etum, itaque probabiliter haud longe 
post ann. 550 a. Chr. n., 8i hoc qni- 
dem anno regnum ad Battum huncce 
delatum esse ponimus. 
x«regriGrrQ«] i. e. pacis reconci- 
liatorem , qui ipsorum dissidia compo- 
neret. Hinc apud Diodor, (Excerptt. 
Vales p.233 sive VIII, 40 ed. Bekk.) 
Demonax dicitur rgo róv Kvon- 
vetaov GréGtOg OwargrQe, ' GovéGtL 
xl Oixoi00UvQy ÓOoxov Oiwxq£gsv. 
0Pr03 ovv zitvoas sts Kverivgv xci 
mao& mdvrov leov rüv imitoo- 
mv Oulvot tdg zO0Àtg Éml tov- 
10:5 (i. e. cives in tres qvid dissol- 
vit). Infra V, 39 ,Milesii sibi eli- 
gunt Parios x«aregriGrgoagc. Ipsum 
Demonactis (cuius etiam apud Athen. 
IV, 13 s. 41 pag. 154 D. mentio fit) 
nomen insigne, quippe quo rex si- 
gnificatur populi, demi. Àc memo- 
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, * L4 - , T Y , - » * 
vécg £Qocav &vÓg« vv «GrOv ÓoxiuoTarOV, tO ovvou« qv 


Zu dva£. 


Ovrog àv Ovig dzixóutvog ég vv Kvgnvqv xcl 


u«9Àv Exacta rovro uiv rgupUAovg éxoínoé ogeag, vrjÓs Óua- 
Seis" Onoaíov uiv y&g xal vv zsguoíxav uiv uoigav éxoínoe, 
&AÀgv Ot IHeAomovvgoiov xal Koqrov, rQívqv 0t vuoworéov 
z&vrov' vovto 0b «à faciet Bivro veuévea é&eAQv xal (ga 


rant antiquissimum Cyrenes nu- 
mum, in cuius una parte exstat 
Z4HMQ9NAKTOZ, in altera KT- 
PANIS N, quemque in huius ipsius 
Demonactis honorem procusum esse 
quibusdam placuit. Aliis probabi- 
lius videtur , numum, qui imulto po- 
sterioribus temporibus fuerit signa- 
tus, non ad hunc Demonactem , sed 
ad magistratum quendam in re pu- 
blica libera constitutum referre. Vid. 
'Thrige l. l. pag. 173. 174. 
tQupvAovg émoínoé ogt«g] Tres 
phylas in omnibus Dorum civitati- 
bus ab initio constitutas iam supra 
vidimus ad eap. 145 coll. V, 68: has 
igitur in Cyrenensium re publica tur- 
batas restituisse eoque veram Dori- 
cae civitatis formam revocasse vi- 
detur Demonax: id quod eam vim 
habuit, ut populus per tribus atque 
(ut Aristoteles Polit. VI, 4 adiicit) 
phratrias descripta melius sua iura 
tueri posset contra regum arbitrium 
simulque cives antehac disiuncti 
(cum, qui prius advenerant coloni, 
iis, qui post accesserant, maiori au- 
etoritate in rebus publicis admini- 
strandis valuisse videantur), iam 
Sibi omnes pares indeque coniun- 
ctiores fierent, omnium iuribus ae- 
quatis , eoque discordiae semina ex- 
stinguerentur omnisque reipublicae 
forma ad maiorem aequabilitatem 
popularemque statum redigeretur. 
Cf. C. O. Mueller. Dor. II. p. 63. 04. 
Ac Simile quid in Syme insula ac- 
cidisse tradit Diodor. V, 53. Iustum 
vero in eo se praebuit Demonax, 
quod, qui primi urbis essent coloni, 
eos in primam conferret tribum (una 
cum perioecis suis, si quidem The- 
raeos ad Libyam profectos etiam pe- 
rioecos suos secum adduxisse cum 
C. O. Muellero 1l. l. statuas), ditio- 
res illos quidem, ut probabile est, 
et opulentiores, reliquos vero colo- 


" 


nos mixtos s. z0v 0p4A0v 7t0Àvv (conf. 
1V, 159), quem sine perioecis acces- 
sisse vult Mueller. l. l., in secundam 
ac tertiam tribum distribueret. Ne- 
que aliter per Arcaduni civitates li- 
beras, Mantineam, Tegeam multi- 
tudinem per tribus divisam fuisse, 
valde fit probabile, Cf. Kortiim l. l. 
pag. 192. Cr. praeterea conferri vult 
Platner: Beitrüge z. Kenntniss des 
Attisch. Rechts p. 70 et Niebuhr: 
Roem. Gesch. I. pag. 307 ed. sec. (ubi 
Niebuhr, tribuum originem attigit e 
diversis gentibus repetendam; h c 
etiam attendi iubens, quod , cum in 
"hera ipsa paucorum esset regimen, 
in colonia T'heraei ac subiecti idem 
valeant). — uoiQ«v cum rec. edd, 
dedi pro uocgmv. 

Truévea éEe2ov] Sclweigh.: ,,ex- 
ceptis agris sacris et sacerdotis, quae 
Batto regi tribuit." Melius, opinor, 
Wesselingius: ,,reu£vs« Valla fana. 
Melius certas agri portiones, quales 
et illae, in quibus silphii proventus 
ap. Hesychium B&rcrov /Agtov, qua- 
lesque veterum reges habebant assi- 
gnatas, quarum proventu suis neces- 
sitatibus subvenirent). Vetus con- 
suetudo a poéta lli. VI, 194 [add. 
IX, 574] signata et ab Aristide T. 1. 
p. 12: rd toig [JeciAe vot teuév?j 
*«i y0o0vg éEciQovoi. [Nec aliter 
C. O. Mueller. Dor. 1I. pag. 174 re- 
uévt« Homerico sensu, de quo ex- 
posuit Nitzsch. ad Odyss. 1, 117. 
pag. 28, hic accipi iubet, qui idem 
pag. 105 conferendus.] Addidit De- 
monax fgocvvag [i. e. curam sacro- 
rum administrandorum], quoniam 
1& y£Qt« regum olim sacerdotia, uti 


' Spartae VI, 56 complectebantur.'* 


'Tu conf. de his sacerdotiis, quibus 
more antiquitus constituto Dorum 


: reges fungebantur, ac de reditibus, 


quos inde capiebant, C. O, Mueller. 
l, 1l, II. pag. 90 seq. Ad ipsam vocis 
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GUv«g t& GÀÀa z&vte, t& ztgovegov eL yov o( (jaGuAZeg , eg uéGov 


v Óguo £0mxe. 


'Ezi uiv 05j rovrov roU Bárrov ovzo OwréAse dóvra^ nl 
ài ro rovrov zci00g JAoxsG(Aec moÀÀY vaQcyy mztQl TOv vi- 
uéov éyévero. AoxsG(Asmg y&Q, O0 Bürrov vs roD qOÀ0U xcl 
Qepoet(ugg, oUx Apr Avé&eaOai, xarà và 0 Mavrwsvg zfquà- 


scripturam cf. nott. ad III, 142, qui 
locus etiam ob argumenti similitu- 
dinem conferri debet. Ac praeter 
hosce reditus nulli fere alii Dorum 
regibus aeque atque Homericae ae- 
tatis principibus reditus, nisi qui e 
fundis suis agrisque a populo at- 
tributis sive assignatis (quae ipsa 
sunt rzüévt«) prodibant, teste eo- 
dem Muellero 1I. p. 105 et Nitzsch. 
1. l.; ut sane ante Demonactem Cy- 
renes reges illicito modo reditus 
suos e civium bonis armorum vi 
nuxisse videantur. Inde Kortüm 
(Schlosser u. Bercht Archiv IV, p. 
163) vernacule reddidit: die Kron- 
güter; neque aliter intellexit Grote: 
ilistory of Greece IV. p. 50: ,, the 
domains**. Add, C. Fr. Hermann: 
Griech. Staatsalterth, 8. 8. nott. 11 
et vide quoque, quae ad III, 142 ad- 
notavimus. Quae cum ita sint, mi- 
nime huc valere poterit Valcken. ad- 
notatio, diis tantum fatoque funetis 
heroibus regibusque 3Esieiv ra tE- 
uiv solitos esse veteres. Nec ma- 
gis eo, quod eum sacerdotiis h. l. 
coniunguntur reuévee, efficitur, rs- 
p£vex hie indicare agros diis dedi- 
catos, quorum reditus percipere sa- 
cerdotes soliti sint, ut post Larche- 
rum, alios placuisse video Thrigio 
I. 1. pag. 170. not. 70. 


r& CA zv x. v. 4.] Haec ipsa, 
quae regibus, qui haec prius tene- 
bant (sive prius sibi iniuri& assum- 
pserant, contra Dorum instituta), 
erepta populo restituerit Demonax, 
cum Herodotus non sigillatim indi- 
carit, coniicit Thrige l. 1. p; 171, 


hoc referendum esse ad flovizv Cy- : 


renaeornm, cuius aliquoties fit men- 
tio, a Demonacte institutam. Equi- 
dem malim cogitare de aliis sive ad 
rempublicam administrandam sive 
&d ius dicendum sive alio quo per- 


tinentibus, quae cum ad populi im- 
perium primitus pertinuerint, tem- 
porum decursu reges (ac praecipue 
Arcesilaus II, de quo supra cap. 160) 
sibi assumpserint, quae vero nunc, 
cum omnis rei publicae forma ad 
populare imperium sive democra- 
tiam magis revocaretur, populo a 
Demonacte reddita fuerint. — 2c u&- 
cov tà nuo £x est: populo re- 
stituit, ad populum retulit, Ad lo- 
quendi genus conf, VII, 164. III, 80, 
ubi Zg uécov xaraOsive: r& mQr- 
yuc«ro, — B«ciléeg cum Gaisf. dedi 
pro flaciAges, 


Car. CLXII. 

"Agu&G(À soc] Arcesilaus est tertius, 
qui quo tempore regnarit, ex eo 
quodammodo colligi poterit, quod 
eo imperante Cyrenae tributum a 
Cambyse impositum legimus cap. 
165, anno 523 a. Chr. n. Quare pro- 
babile videtur Thrigio pag. 175, Ar- 
cesilaum ante a. 530 sive 029 a Chr. 
n. regno potitum esse atque obiisse 
514 a. Chr. n. Larcherus Tab. chron. 
pag. 631 Arcesilaum III refert mor- 
tuum ad ann. 518, quo ipso anno 
Bareaei. a Persis fuerint obsessi, 
Quod demum post annum 515 ante 
Chr. n. fieri potuisse, satis ex iis 
apparet, quae ad cap. 1 et 145 no- 
tata sunt. In Pind. Schol. ad Pyth. 
1V init. hic Arcesilaus, Pheretimes 
filius, perperam vocatur zéuzrog 
hac in regum serie, cum sextus po- 
tius ille fuerit, ut recte monet Wes- 
sel. Ad hunc Arcesilaum refertur 
vas celeberrimum, quod ipsius Ar- 
cesilai nomine inscriptum in thesau- 
ris antiquitatum Parisinis asserva- 
tur; vid. Raoul- Rochette in: Jour- 
nal 4. Savans 1836. pag. 589. — Ad 
verba xoz& và — ira&s conf, cap. 70, 
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dÀÀà &zaíree t& rV mQoyOvOv y£geu. évüsrUrtv 


GraGu.«tov £669 xal ipvys dg Eáuov, 7j 0$ uuo ot £g Za- 


A«uiva rg Kvzgov £gvys. 


Tic 03 XaA«uivog voDrov rÓv q9ó- 


vov ézexgcvee EUcAQQv , 0g vÓ dv AcAgoict Svyuariguov, &óv 
aEoBégrov, &védqzé, vó £v vÓ KogwS(ov 916avog x£era. 
, " E - D 

&ztxou£vyy ó$ z«g& rovrov 1) Degrríuy éO£ero GrQatuge, 1] xat- 


«Es. Gpéag ég vrv Kogngviv. 


qzeírts r& TOV zQOyOvOov yégsa] 
Ad reditus ipsi ereptos ex instituto 
Demonactis privilegiaque illegitime 
assumpta populoque restituta refert 
C. O. Mueller. Dor. II. p. 174. Ad 
y£os« conf, nott. ad I, 59. Unde non 
admodum discedere rtg riu&e, de 
quibus ipsis disceptationem ortam 
esse Noster narrat, vidimus in Ex- 
cursu ad II, 53. T. I. p. 858. 


fgvys ig Eduov] Nam Samiis cum 
Cyrenaeis inde a Cyrenes primor- 
diis intercessit amicitia; conf. cap. 
152, Accedit, quod Samo tum tem- 
poris imperabat Polycrates terrá 
marique potens, a quo in patrio 
regno recuperando se adiutum iri 
sperare poterat. De tempore, in 
quod haec regis probabiliter incidit 
fuga, ante ann. 523 a. Chr. n., multo 
igitur ante quam Cambysi Persis- 
que sua permisisset,, cf. Thrige l. l. 
pag. 177. — In verb. 7j ó£ ujrzo of 
EE ZXaAle«uiva rpg Kvzgov de dativo 
of cf. I, 34. III, 14. 15. IV, 105. In 
Cyprum quod mater se receperit, 
Thrigio 1l, l, explicandum videtur e 
commercio, quod inter Cyrenen et 
Cyprum floruerit, ut hac ex insula 
auxilium sibi fore speraret. Quam 
spem frustratam esse, Herodoti do- 
cet narratio, e qua sua sumpsit Po- 
lynen. VIII, 47 coll. Eustath. ad lli. 
VII. pag. 657 s. 523, 14. Sviumrr- 
gtov dicitur /uribulum (Rauchgefiiss), 
quod ad sacra facienda in templis 
repositum haud rard' commemoratur 
ntque in ipsis inscriptionibus legi- 
tur compluribus: quod cum plerum- 
que modici ambitus esset, hoc loco 
maius profecto et splendidius, sum- 
ma arte elaboratum intelligi debe- 
bit, cum dto nov illud fuisse No- 


0 0d ys EUcAQ ov záv uaAAov 1j 
3540rg«rujv o( £O(üov. 7) 0$ A«ufivovoa t0 Oiü0uevov x«AOv uiv 


ster addat, qui hac voce in simili- 
bus operibus indicandis aliquoties 
utitur, ut I, 14. III, 123. IV, 85 
aliisque locis, quos praebebit Bre- 
dov. p. 46, Ionicam huius vocis for- 
mam jillustrans. Ad vocabulum $v- 
pumrnorov vid. veterum locos alla- 
tos in Thes. L. Graec. IV. p. 416 
ed. Dindorf: add. quae exposuit 
Krause in: Angeiolog. p. 101. 431 
coll. p. 68, Rangabé Antiquit. Hel- 
leniq. II. nr. 808. 873. pag. 553 et 
559. Deusuturibulorum plura quo- 
que collegit Chr. Walz in: Turibul. 
Assyr. descript. (Tubing. 1856) p. 
l0 seq. ZAesauros Delphicos attigi- 
mus ad I,14. Add. a Cr. allatum 
Wyttenbach. ad Plut. Moral. Ani- 
madvss. II. pag. 990, qui idem Cr. 
ad vocem Ev£49ov Eustathii admo- 
net haec respicientis ad Ody ss. I. p. 
9 ed. Basil: — ovrco à? xol £x vns 
£19 àv uerogijs, £ü£LOov Beosrovov 
z«ga Hooóoro xoguov Óvoua. 


of dóíàov] i. e. ei se daturum essc 
dicebat , offerebat. Nec alio sensu 
paulo post tó Ord Óuevov id quod a 
rege ipsi offerebatur (ut III, 135. 148; 
conf. nott. ad Plutarch. Philop. 5. 
pag. 20), ubi Valck. coniecit rà aci 
didónevov, eum de sibi invicem con- 
tinua serie succedentibus sic poni so- 
leat csl pro abvezóg, ut apud Thu- 
cyd. IV, 68. Herod. II, 168, alibi, 
Atque ita sane in suo Herodoto le- 
gisse videtur Eustathius l. l., haec 
ipsa ubi tangit, hune in modum 
scribens: dei yde Íxs(vm vó uiv 
óióóuevov qme» Pdugeve w. r. 
À., nisi de suo potius hoc dl ad- 
iecerit. Verba Zmi zerrl tQ i- 
Oouívo valent: in omni re, quae 
a rege dono offerebatur Pheretimae, 
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£g xol rovro &ivat, x&AMiov 0b éxeivo, r0 doUvat of Ótou£vi 
Grgatujv. voUro y&g éml zavrl và Óidouévo PAsys.  TeAev- 
raióv oí i&éxeuye dgov 0 EV£A9 0v &rgaxrov yovotov xol Aa- 
xávqv, zgocQv 0$ xal elguov. &izáGng Ói «vrig vzjg Degetiuns 
vOvrtÓ éÉmog ó Evéi9ov ir vowUrowst yvvaixag ÓcgécoDa, 

16344À' ov Gravur. 'O 0 doxsa(Aeog , roUrov vüv ygovov Zàv £v 
Zo , Gvviyeige z&vta Gvóoa nl yjg &vaünGuo. GvAAsyou£- 
vov 0? GrQatioU z0ÀÀOU éGtaAx eg ZfeÀAgoUg Aoxso(Asos , yon- 
Góu£vog v zororugío zsgl x«vóÓov. 7 0i Ilv8(5 o( yoga vdÓs* 
'Ezi uiv é60£Qag Bivrovg xal 4oxco(Asog v£06tQag , Oxro av- 
ügóv ytvsag, Ói0oi vuiv AoE/g BaciAevew. Kvgrvgs* zÀ£ov 
pévro, roUrOUV OUO z&gacO«. zagcivénu. Xv ufvroi zj6vyog 
tivat xartÀOQv dg tijv GtovroU. qv Ób tqv xdquvov tUQng 


&rQvxtOv oUotov xcl gicx«atqv] 
Homerica apparent vestigia. Cf. Ili. 
VI, 401. Od. XXI, 351. IX, 357. IV, 
131. Aristoph. Lysistr. 510. &rg«- 
xrog est fusus, rA«dcr colus; plura 
dabunt Lexica. Ad verba dàià' ov 
6rgevijj Eustath, haec habet l. ].: 
dÀÀ' o9 Grati €vroxovoy x vóv 
TQOUGTQV, 


Car. CLXIII. 


Gvvüystoe z&vr« &vÓga éxi ymc 
«vadacu] i. e. cuiusvis generis at- 
que conditionis viros collegit spe agro- 
rum dividundorum proposita, Simili 
inodo ézi je dveóoouo cap. 159. Ad 
vocem zravrc conf. I,50. I1I, 18. IV, 
S8, Verba zomsoousvog tQ ronorm- 
ecc valent: sciscitaturus oraculum, nt 
I, 47. 53. 157. I11, 57 coll. IV, 150. 
De Loxia conf. I, 01. 

£z uiv téootQug Berrovg x. v. 4.] 
Ex his ipsis colligit Thrige l. l. pag. 
178. 183, hoc oraculum seriori aevo 
esse confictum. Est vero haec Cy- 
renageorum regum series, qualem 
constituit Wesseling. ad Diodor. Ex- 
cerpt. VIII. T. II. p. 550 seq. coll. 
Larcher. ad h. l. et Boeckh. ad Pin- 
dar. Pyth. IV. pag. 205. 260: 1) Zat- 
tus 1, Cyrenes conditor, o/xterzo 
0631 a. Chr. n. 2) Arcesilaus 1, 591 
8. Chr. n. 3) Battus 11, Felix s. o 
Eva(uov, 515 a. Chr. n. (Herod.IV, 
199). 4) Zrcesilaus 11 094 a. Chr. n, 


(Herod. IV, 160). 5) Zattus 111 (0 
q0A0g) 944 a. Chr. n, (IV, 161). 
6) Arcesilaus 111, 529 a. Chr. n., 
Batti III et Pheretimes filius, qui 
Cyrenen Persis tradidit (Herod. 1V, 
162, 164 fin. 165). 7) Zattus 1^, 6 
««A0g, 518 a. Chr. n. 8) Arcesilaus 
IF, 404 a. Chr. n. Pythicis in litdis 
victor indeque Pindaro, qui eum 
oetavum a BDattiadis canit fuisse 
Pyth. IV, 116 (65), celebratus, quo 
interfecto 432 a. Chr. n. a Cyrenaeis 
Battus filius regnum qui occupare 
voluit, repressus decessit apud Hes- 
peridas 431 a. Chr. n.— Ad vim prae- 
positionis Zzl in his verbis conf, I, 
106 ibique nott, , ad formam dido: 
Herodoteos locos collectos a Bredov. 
p. 400 seq. Ad usum infinitivi &vo 
in verbis 69 uévrot govyog sivoi 
loco imperativi conf. IV, 126. III, 
134 ibique nott. — In seqq. verbis 
x«uivov dicit fornacem s. furnum, 
in quo lateres, vasa fictilia, alia id 
genus coqui solent, ut I, 170: zà/v- 
Sovg — omrQc«v — £v xautvoret. 
Quae mox sequuntur: & ó? ?fozcj- 
cg r]v xcptvov (si vero fornacem 
excoquere velis), ex oraculi sensu 
sic interpretatmr Schweighaeuserus 
(Lexic. Herod. I. p. 229), ut idem 
valeant atque & d£ozrrosg rovg iv 
Tj *«uívo eamque sententiam per 
metaphoram declarent: ,,ne irae in- 
dulgens nimis saevam vindictam ab 
inimicis capias;'* cf, cap. 104 in fin, 
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nÀEnv Gugog£av , u é&oztíjotis Tovg dugog£as , cAÀ* dzómeuae 
x«t ovgQov. zi i é&ozrijaeis tEV XüpiVOV , uj éacA0 us dg uu 


augioovrov* 
xaAALOTEDOV. 


&( 0L uj, &zoD«vécei xal «vróg xal raUgog Ó 

Tavra 1) Hv8ín AoxeoíAsQ yog. 0 0$ zagaA«- 164 

Qv rovg £x tus X«uov xargAQt dg vuv Kvopvgv: 
js; Edu j iv Kvgijy 


x«i émi- 


xguTüO«g TQV zQuryuatQOv TOD uavrutov oUx iu£uvyro, &AÀ& 


i , ; : MME- - É 
Óíxag rovg &vriOr&OLOTCg Citt Tijg £OvTOU vy. 


rv ót of 


uiv r0 z«g«z«v éx rng gos &zaAAOGOvtO, TOUS ÓÉ rivGg 
Li , , P 

45o0Gdquevog 0 "Aoxco(Aeog dg Kizgov &méGrtiAe dmi Oua- 

q9oor. rovrovs u£v vvv KvíOto, azcveuytévr«g z90g viv oge- 


dÀÀ' dmómsuzt x«t' ovgov] 
Seliweigh. ,, «d auram illas (ampho- 
ras) emitte.'** Wesseling. interpreta- 


tur: (rade secundo vento, Sophoclea: 


citans Trachin. 474 coll. Schol. ad 
vs. 828 et Aeschylea Sept. adv. l'heb. 
696 [687 Blomf., cuius vid. Glossar.]. 
In voce ovgoc significationem inesse 
venti procellosi ac magna vi omnia 
secum abripientis nuper admonuit 
Ameis in: Muetzell Zeitsehrift für 
Gymnasialwesen VILI. p. 609, No- 
stro in loco ea inesse videtur sen- 
tentia, ut oraculum iubeat, Arcesi- 
laum a se dimittere amphoras, vento 
secundo ut statim auferantur in alins 
terras indeque serventur. Mox scri- 
p8i cum recc. edd. e Sancrofti libro 
&( 01 ?Éonrr 6 6te (pro é&oxrr one, 
quod Matth. retinuit), dudum iu- 
bente Werfero in Actt. phill. Monacc. 
L. p. 102, quo iam supra sumus usi 
ad II, 13. Scehaeferus dedit zv à* 
iEontrens. Mox revocavi vulgatam 
dz08avétat, a Schweighaeusero et 
reliquis editoribus e Florentino li- 
bro alteroque mutatam in dzro$«- 
vécu s tu vid. nott. ad cap. 9. Verba 
uj lofidye d ig tiv cuqíopurov, quae 
valent: ne intres in (terram s. regio- 
nem) circumfluam, Italus interpres 
reddit: ,,non entrare nella cinta dal- 
[luido,'* cum, qui vocem dug ígov- 
rO0v reddant circumfluum , aquá cir- 
cumdatum , oraculum anceps reddi- 
derint clarum ac perspicuum , quale 
minime esse debuerit, 


x«l raDgog Ó xalugrevov] »Ma- ' 


aima taurus. victina , Ó xallioreiov 
rv» rcov Diodoro IV, 23. Pythia 
obseure Jazirem, Arcesilai soce- 


HERODOT, 1I. 


rum, indigitasse videtur una cum 
genero interiturum, prorsus ut TQv- 
gov titulo .Philippum, Alexandri 
magni patrem, apud Diodor. XVI, 
91." H'esseling. 


Car. CLXIV. 


inixgacróas càv z9ryuctov] i.e. 
rerum potitus. Haud aliter r& zgr- 
ju«rc de imperio s, regno II, 120. 
III, 137. 53. IV, 1260. Cf. nott, ad 
Plutarch. Flamin. 17. pag. 119. 

Ofxag TOUS dvriGraGuorag QUTEE 
rüs £ovro) qvync]i. e. poenas re- 
petiit. exsilii sui. ab adversariis 8. ex- 
silii sui ru hn Ad locutionem 
conf. I, 2. 3. 115. Óíx«g emaureiv 
Zx rivóg Aeschylus dixit Cho&ph. 302 
Blomf. s. 363 Both. In seqq. ézé- 
Gvtt4e émi Ócag oops eodem mo- 
do dixit, quo cap. 167: daimÉUmETO 
t 1 Groartr, — eni difiov xara- 
6rgogj. Conf. I, 4l ibique nott. 

rovrorg uév vvv Kvíóiot x. v. à.] 
Ad vocem dz:rtg9évrag (vento de- 
latos ad ipsorum terram) conf. nott. 
nd cap. 103. Ipsam vero hanc Cni- 
diorum voluntatem in Cyrenaeos, 
quorum exsules morti destinatos 
servarunt, aeque atque in Tarenti- 
nos (III, 138) e communi harum gen- 
tium origine, cuius semper illi me- 
mores fuerint, repetit C. O. Mueller. 
Dor. I. p. 126. Quod vero Theram 
perducti sunt Cyrenaei, id docu- 
mento est adhue inter metropolin 
atque coloniam familiaritatem quan- 
dam viguisse, ut monet ''hrige l. l. 
pag. 221. In ipsa Cyrene rem publi- 
cam a Demonacte magis nd popula- 
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v£Qv égovGavro xal ig Orjonv &x£GrtARv , £régovg Ó£ zwvag 
rÀv Kvgygva(ov és zgoyov uéyav "AyAou&yov xaragvyóvras 
ió.orixóv DAgv ztQuviG«s 0 oxto(Asog &vémguos. Ma9Gv 
0? 2x' iEsoyaGuévous. vó uavrgtov dv roUto, Ort gv 7j ITv8 (5 
oUx £a sbgOvra £v 1j xauívo rovs tugogéag &&ozxrijóa, Egyero 
£x àv rijg vv Kvogvatov zóAwg, Óauaivov vc tóv xtyorouz- 


rem formam redactam denuo muta- 
tam esse regum potestate, qualis 
ante Demonactem fuerat, redinte- 
grata quamquam disertis verbis ab 
Herodoto non indicatur, vix tamen 
illud poterit dubitari; neque vero 
'"hrigio possum adsentiri, qui eo, 
quod nec floviz, nec populi per tri- 
bus descriptio fnerit abrogata, teste 
Aristotele Pol. VI, 6 (VI, 2 fin. ed. 
Sehneid.), civitatis statum ad pri- 
scam formam plane fuisse redactam 
negat. Namque 7 fovi; sive se- 
natus meá& quidem sententiü ad po- 
pulare minime pertinuit imperium, 
neque sane opus erat abrogatis tri- 
bubus, quarum vim tantum ac po- 
testatem deminutam fuisse credam. 
Et Aristoteleum ad locum quod at- 
tinet, Schneider, in Add. T. IT. par. 
502 monet , videri eum ad posteriora 
tempora referri debere, cum de de- 
mocratia priori quadam loquatur 
Herodotus, — In seqq. z"o7ov (àtc- 
TiXÜy privati hominis dicit turrim, cui 
opponitur regia s. publica turris, quae 
scil. a rege s. a civitate in usum 
publieum urbis tuendae causa ex- 
structa est. Ac licet hoc loco intel- 
ligas aedes privatas, turris in mo- 
dum exstructas adeoque munitas, 
ut praeberent aliquam securitatem 
in regione latrociniis et incursioni- 
bus gentium indigenarum exposita. 
Supra I, 21 cirog Üóworixóc, Ad 
verbum mtQLvIGC conf, nott, ad 1, 
50 coll. VI, 80. De nomine 47a- 
pcyov conf. Ahrens: De dialect. 'Do- 
ric. p. 568, 

éx' ÉEeoyacuévorci] i. e. re plane 
peracta 8. facinore perpetrato; ad lo- 
eutionem conf, VIII, 95. IX, 77. I, 
170 ibique nott. Wesseling. citave- 
rat Aeschyl. Pers, 526 (531 Blomf., 
quem vid. in gloss.). Azamemmi. 1388 
(1350 Blomfield., quem 'conf.). Eurip. 
Bacch. 1037. Etenim hic loci sen- 


sus: ubi vero, his iam perpetraltis, 
oraculi sensum (s. quid sibi vellet 
oraculum) intellexit. Hinc infra dici- 
tur aurov r0? zoróuov, qui ora- 
culi sensum non assecutus erat, 
quod amphoris in camino inclusis 
signifiearat viros Cyrenaeos turri 
inclusos et materiá cireumdatá cre- 
matos amphorarum ad instar in fur- 
no. — Ad ovx í« conf. II, 30 ibiq. 
nott, IV, 203. 

Foysro £xàv x. r. 4.) i. e. ultro abs- 
tinuit Cyrene urbe, | Cf. 11, 18 ibiq. 
nott, Hane vero relictae Cyrenes 
causam habet commentitiam Thrige 
p. 183, qui idem, ut vidimus, ora- 
culum ipsum post Arcesilai mortem 
ad rei memoriam compositum sta- 
iuit. Quem si sequamur, Arcesilaus 
erudelitate civium animos a se ita 
abalienaverat, ut in urbe Cyrene 
minime se tutum existimaret urbém- 
que eo ipso consilio ductus Persa- 
rum in fidem traderet; in quo ta- 
men eum falsum esse invenimus, — 
In proxime seqq. ztzorGu£vor pas- 
sive accipiendum: mortem timens ora- 
culo sibi significatam. Conf, II, 147 
ibique nott. Pro vulgata xezoru£- 
vov, quam omnes, quantum scio, li- 
bri exhibent, cum Bredovio p. 314 
scripsi xtyorouérov, quam formam 
VII, 141 omnes libri uno Sancrofti 
libro excepto praebent, Articulum 
rjv ante Kvonvgv collocatum re- 
ctius ante duptogrrov poni putat 
Schweighaeuserus: mihi haud opus 
videtur hac transpositione. fleciz£og 
eum Gaisf. et Matth. seripsi pro fa- 
ci1gog itemque uo/ge» pro uofgrv, 
conferens III, 142, ubi par et loeu- 
tio et sententia, Scripsi quoque áé- 
xOv pro vulg. xov; ,vid. nott. ad 
eap. 120. Ad verbum &zog«£iv (in 
foro versari) conf, III, 137. IV , 78. 
In A/aziris nomine cum fluctuent li- 
bri, nos vulgatam exhibuimus le- 
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vov $&v«rov x«l doxéov dugíoovrov vgv Kvgnvgv t&v. 
Eiyc 0$ yvvaix« Gvyytvéo éovtoU, 9vy«réga 0$ vov vv Bag- 
xaicv Beci£og, và ovvoua.nv AA«t(g" «gà rovrov azixvét- 
tet, xat uiv Bagxoiot ve &vogeg x«l vv ix Kvogvys pgvyaóov 
355 T.vig xer«uaOOvreg &yogütovre xrtívovGi, zg0g Ói xal Ov 
z£vOtgóv «vroU AAatiga. "oxsG(AeGg u£v vvv, eive £xov eire 


&éx cov &uegrav ro) yorouoD, é&éxAnoc uoigav trjv éovrov. 
'H ài utgo Oeger(ug, véog uiv 0 "4gxso(Aeog iv 15165 


- 


Bdgxr Ówuváro é&coyacuévog éovrà xexóv, 1, 0E siye avr) vo 
x1) Outcüro é&£eoyaouévog éovrQ xaxóv, 7) 0L siye «vtr v 

M UJ , * - 
zteu00g v& yépee dv Kvgyvi, x«l vaAAa veuou£éviy xai ev Bovàr 
zeQífovoa' éxsí ve 0 duae dv vij Bigxy &zogavorvta o( vóv 

b , 37 - 
zGiÓ«, ptUyovGe oigo xe éc Alyvzvov. noav yg o( éx 100 
"doxsaíAeo sUcoysa(e. eg Kaufiose vóv Kigov zezouu£vau 


ctionem, quae Medicei et aliorum 
codd, auctoritate n' titur AA«fig scri- 
bentium, mox vero aberrantium in 
Afion ; Sanerofti liber habet 42a- 
feo et Adfsoa, quod placuit 
Sehneidewino (Coniectt. critiec. p. 
137) reponi hanc scriptionem iu- 
benti, qui idem (Philolog. IIT. p. 384) 
lioe nomen eruit ex inscriptione Cy- 
renaica (Corp. Inser. Graecc. nr. 
5147. Vol. III. p. 523 ct 1241), ubi 
exstat '4l«ÓÓslg, duplicatá literá 
À Cyrenaeorum more pro £, quod 
Lacones ponere solent. Et conf. 
quoque Barth : Wanderungen etc. I. 
p. 486. — Arcesilai mors a Thrigio 
l. l. pag. 175 refertur ad ann. 514 
8. Chr. n. 


Car. CLXV. 


víog uiv 0 AoxutolAsog — Éovra 
xaxov] i. e, quamdiu Arcesilaus Bar- 
cae commorabatur , mali sui ipse au- 
clor. Post téog uv sequitur 7j 9? 
tig& et mox Zzeí re 0 Cua , simili 
particularum iunctura atque cap. 65. 
De voce r£o3 (donec) plura hane in 
rem laudavit Bredov. p. 50. Et con- 
ferri quoque possunt, quae attulit 
Voemel Prolegg. grammatt. ad De- 
mosthen. p. 148 seq. Ad c& y£gr« 
cf. I, 59. IV, 162. véuzc$ci in seqq. 
valet administrare, res scil. publicas, 
ut III, 160. VIII, 1306. 

2y Bovij n«gí£ovca] i. e. in senatu 


adsidens, Etenim cogitandum hic de 
eo procerum sS. nobilium concilio, 
penes quod Dorum in civitatibus 
summa rerum publicarum cura, sive 
flovArv vocaris sive yzgovorav. Vid. 
C. O. Mneller. Dor. II. p. 91 seq. 96. 
Ad g:vyovc« ot yoxtt conf. cap. 127. 

q6«v */&o of — zezoimucvor] Erant 
enim illa commemoranda  benefi- 
cia ab Arcesilao in Cambysem col- 
lata. Ubi vocula of minime vacat, 
quae mox simili modo posita est in 


verbis: àg — 0 zig of vtO vnus. 
Cf. cap. 102 et ad rem conf. Polyaen. 
VIII, 47. — ,,Arcesilai non memi- 


nit Herodotus III, 13, ubi donorum 
mentionem facit, ad Cambysem a 
Cyrenaeis missorum: quae quidem 
dona neutiquam benigne a Cambyse 
nccepta esse ait, sed per contem- 
ptum militibus ab illo proiecta. Vi- 
detur deinde Arcesilaus tradità Cam- 
bysi Cyrenaicá melius de illo vo- 
luisse mereri, Schmweigh. At nisi 
fallor, haec ipsa munera post tra- 
ditam Cyrenen in deditionis signum 
missa fuere. — Ad usum praeposi- 
tionis Zg (sveoyecéet dg Keufvasa 
— mezormqu£vai) conf. nott. ad cap. 
152 fin. et in proxime seqq. ad ver- 
ba: qógov 2tdÉaco (tributum sibi im- 
poni passus est) nott. ad 1II, 13. Ac- 
cidit vero hoc circa ann. 524 ante 
Chr. n., ut recte posuit Fischer: 
Griech. Zeittaf. pag. 120. Ad £fero 
conf. nott. ad cap. 145. zooagecot 
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* 1 Li e , * 
ovrog y&g qv 0 4gxtG(Atog, 0g Kvorviv Kaufivor £oxe acl 
, « ; ; 
qógov er&&aro. "Azixou£vij 0$ 25 Alyvacrov 1j Dtger(um Aovav- 
0c (xérig Efero, tuucgroet ÉovzTI] xeAsvovoe, zgoiGyou£vi 


; , H " t - 
166 zgóqaotv , os Ót& róv pxjoiGuOv 0 zig oc r£ vIe. 


, Lu t - M" 
«vónus qv ovrog tus Ziyvzrov 


490qpaciv, i. e. praetendere, prae- 
tevere causam, ut VIII, 3 (ubi nostri 
loci non immemor Valcken.). VI, 137 
eoll. VIII, 111. ILI, 137. 


Car. CLXVI. 

TÓÜS Alyvzov Uraoxoc] Qui idem 
paulo post dicitur &QyOV, i. e. sa- 
trapa, Cf. nott ad 11I, 70. Ipse Ary- 
andes vix aliunde nobis cognitus, 
nisi hue retuleris nomen Oov&z- 
Ópov, crudelis Aegyptiorum satra- 
pae a Dario constituti, apud Po- 
]yaen. VII, 11, 7: ad Persicum no- 
men ruvando (quod cursorem decla- 
rat) ntrumque pertinere videtur au- 
ctore Oppert. in: Journal Asiatique 
Ser. IV. Vol. 18. p. 564. — Vox 
zeQuGtvutvOoc eodem modo inveni- 
tur VIII, 140. $. 1l. — Mox cum 
Sehweigh. et Gaisf. seripsi urruo- 
Gvvov £ovro? Ain£c9ot, ubi vulgo 
fovrà, quod Matth. retinuit. Supra 
II, 135 droaOrrot — urnuocviov 
£ovesjs, coll IX, 10: uvruócrva 
10r volume tme dus xaredtzéctet 
$20. Et sic Noster promiscue uv7- 
uócvrov et urguocvro AvxécSat 1, 
136. 148. VI, 109. VII, 226. Ac sa- 
tis, opinor, hoc ex loco patet, ne- 
minem numos signasse ante Darium 
regem, quem ipsum memoriae suae 
servandae et ad posteritatem propa- 
gandae causa primum numos cu- 
disse supra iam ad III, 96 monui- 
mus; ut sane ii non sint audiendi, 
qui Schol. Aristoph. Eccles. 580 se- 
euti Daricos numos ad alium quen- 
dam eiusdem nominis regem revo- 
carint. Eterim in his scholiis aeque 
atque in Suida (s. v. Z«gtixovs) in- 
ter alia haee leguntur: (Óagzixoi) 
ox có dlaoríov ro? Efobov ma- 
TQÓc, diÀ' dq Érégov TLPÓg 7t- 
Aciorfgov faciiíog dvopudc9 av. 
Quod ut alios quosdam viros doctos, 
ita virum doctum F., Keil (Apologet. 


'O ài 4gv- 
vxagyos vxó Kaupvoro x«r- 


Versuch über d. Bücher d. Chronik. 
u. Esra. Berolin. 1833. p. 11 —15) 
commovit, ut Daricos primum cusos 
referri vellet ad Darium Medum 
quendam, antiquiorem illum qui- 
dem, Herodoto autem aliisque scri- 
ptoribus utique haud cognitum. Alii, 
ut Lengerke (ad Daniel. p. 220) et 
Winer (Bibliseh. Realwórterbuch I. 
p. 201 seq., ubi plura de Daricis lau- 
dantur) Daricos repeti voluerunt a 
Persica voce Dara s. Darab, qua 
rex 8. regium quid declaratur: regios 
igitur numos omnino significari , di- 
versos illos quidem a laminis metal- 
lorum diversorum, quibus olim mer- 
catores pecuniae loco usi fuerint, 
statuerunt; ad Assyriacum --7w, 


quod Martis fere nomen esse vult, 
revocat Movers: Die Phoeniz. I. p. 
478. A quibus omnibus ita discedo, 
ut Darium, Hystaspis filium, primum 
fuisse credam, qui numos illos au- 
reos excuderit, ab ipso deinceps 
etiam nominatos: neque hoc sane 
abhorret a reliqua huius regis cura, 
quapropter KczAov illum vocatum 
esse Noster 1II, 89 notavit, qui pri- 
mus omnia, quae ad tributum sin- 
gulis regni provinciis praestandum 
aerariumque regium bene consti- 
tuendum et administrandum perti- 
nent, accuratissime constituit. Hunc 
utique consentaneum est auro in 
aerarium illato primum usum esse 
ad numos cudendos monetamque 
auream condendam, quae ab Atti- 
eis numis aureis vix differt atquc 
viginti ferme drachmas argenteas 
nequat. Vid. Boeckh: Staatshaus- 
halt d. Ath. I. p. 32 ed. sec. et Me- 
trolog. Untersuch. p. 129, Grote: Hi- 
story of Greece IV. p. 320. De Per- 
sarum numis conf. etiam Ern. O. 
Frid. Herm. Blau: De numis Achae- 
menidarum Aramaeo-Persicis Lips. 
1855 et Melchior dé Vogué in: Athen. 
franc. 1855. nr, 7. p. 140 seqq. — 
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£GrtQg, Og DGTÉQQO ygOvQ roírov z«QuGtUuevog zagtíg Oue- 
q9«oy. zv8oucvog yao xai (Ó!v Zfagsiov émi&vutovre uviguó- 
Gvvov é£ovroo AuréG9at voDro, vÓ ur) &AÀQ eir fi«ciAEC xereg- 
yaGuévov, duu£cro rovrov, dg ov £Aefle vóv uuGO0v. — Aagetog 
uiv y&Q, yovo(ov xat&agorarov «zturo«g ég vó Ovvarórarov, 
vójiOQur. éxovero, ov&vóns 03, doycov AiyUxrov, «oyvguov 
tOvrÓ roUro éÉxo(ts" x«l vOv &Orl GgyUQiov xcÜagorarov rÓ 
"Aovevoixóv. uv 0t Aageióg uiv vaUT& zoreÜvre, cirígv 


Lr Ld , L4 , 
of &ÀAQv éxtveíxag, Gg ol éxavíovaito, azxéxzrzwve. 


Tore 011067 


* t» A - Lo) € 
ovrog 0 ovcvÓxs x«vovxrecoag Geoev(urv Óidoi cvri] Grga- 
. ; " ; : , . 
vOv rÓv d$ AiyUzrov Gzavra , xci vÓv zcfóv xal róv vavrixóv 
' " - - » , » s , 
Gro«tgyóv Ob roD uiv zifoo "Auaciw «zéór&e cvÓge Maga- 


f«ci2ér omnes libri hic recte prae- 
ter unum Sanerofti librum, in quo 
fieciAt7. Conf. Struve I. l. IT. pag. 
1. 12. 

25 0$ ÉLefle vv uictór] 25 0) pro 
?g 0, quod tuetur Matth., nunc e Flo- 
rentino, Mediceo aliisque libris re- 
positum, Conf. eap. 160. Referri au- 
tem debet hiece locus ad scriptoris 
nostri sententiam de deorum vin- 
dieta, qui homines insolenter agen- 
tes et maiora atque fas est animo 
nppetentes deiiciant bonisque pri- 
vent, ut meritam superbiae luant 
poenam. De quo Dahlmann. Herod. 
p. 165. Vid. nott «d I, 32. III, 40. 
IV, 205. — £xówero valet: cudi ius- 
sit numos , satis nota verbi medii po- 
testate. Ad structuram verborum 
seqq. dgy'oiov rovró roDro ?zofte 
conf, VII, 156: rGvro rovro x«l. E9- 
Bofue imoínes. Sensus est: idem 
ipsum argento fecit, i. c. idem, quod 
in auro fecit Darius, quod quantum 
fieri id posset perpurgatum ad nu- 
mos exeudi iussit, in argento fecit 
Aryandes, ex maxime purgato inde- 
que purissimo numos argenteos pro- 
eudi iubens. 

x«l vov lori aoyDotov x. r. À.] 
Hine, monente Wessel., Pollux III, 
87: doyvoog x«S«902, Ixxsxatag- 
uivog. "AovavóixÓów doyorov, 
xul of zfegrixol darà Jfeptíov, dg 
bz' Iuefvov dxoifoOévros sie x«- 
$ugciv r09 zovo(ov, et VIT. 08: «o- 
yrooz xa&aoóc, Óteqpevrs, Aoveav- 
9i*05. Ex iis, quae supra legun- 


tur HI, 9l, tributum Aegypto im- 

positum septingenta argenti comple- 

etitur talenta Babylonica, ut recte 

existimat Boeckh: Metrolog. Unter- 

such. p. 138. Caeterum hi numi ar- 

gentei Aryandici in Aegypto primi 

omnino videntur numi cusi, quorum 

vix ullum vestigium e Phuraonum 

aetate constat ante Persarum do- 

minationem: ac vel per hanc adeo 

rari fuisse videntur huiusmodi numi. 

Unum numum argenteum, in quo 

cernitur caput s. facies Persica, in 

Aegypto sibi monstratum esse asse- 

rit Rosellini Mon. civil. III. p. 188 

seq. Confer. quoque de his Luynes: 

Essai sur la numismatique des Sa- 

trapies etc. sous les rois Achaemeni- 

des pag. 04. Ad Zzeveíxog conf. cap. 

154. — Mox ézevioréato plerique 

tenent libri scripti ipseque Matthiae ; 

ex uno libro Schweigh. et Gaisf. de- 
derunt Zzevioréciro. Schweighaeu- 

sero magis placeret gzevícrerro, 
quod ipsum eum Bekkero et recentt. 
edd. exhibui, probante quoque Bre- 
dov. p. 400. Schugt. in Miscell. Cra- 
cov. Fasc. II (1818) p. 45 coniece- 
rat éxeviore(azo. 


Car. CLXVII. 


à1307] Ad formam conf. cap. 163 
et in proxime seqq. rà» ?& 4£y$v- 
zt0v attende vim praepositionis , de 
qua supra iam aliquoties momiui- 
mus. In ipso argumento convenit 
Polyaen. VIII, 47. 

&vàga Magdqiov] Magdqgiot. e- 
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quov , ro9 0$ vavtixoU Baógyv, £ovr« ITa6«oyá0nv yévog. zolv 
e ^ , 
à? 1] &xoótelAat tjv Grgatujv , 0 Agvavóns x£uves és viv Bág- 
, , " HI , , , 
xqv xgovx« éxmvvOaviro, ríg si O0 oxto(Asov «moxré(vag. 


ol ó& Bagxeito, «vroi vzxoüext£«to z«tvreg 


, t , , - 
Xx TX«Oyt(vV UVX GCUvrtOU. 


z0AÀ& rt y&Q xci 


zvOousvog 0b va)r« 0 Agv&vórs 
" SE "MM * - ; 
ovrO Ó rijv GrQ«rurv eztéottLAe equa v1) Deoeriu. 


Avr u£v 


d) ! ] , 
vvv «itój z960yiu« to) Aoyov £y(veto* axentuzéto Ób y Grga- 


ru], Og duol Ooxécuv, éxl Aifvov xeraorQogr,. 


que ac Iaayeóca supra inter Per- 
sarum yérec I, 125, ubi conf, nott, 
Ex qua gente quod h. ]. comme- 
moratur dux (quales plerumque ex 
Achaemenidarum gente sumeban- 
tur), hoc unieum fere exemplum 
Persarum in historia videri scribit 
Heeren. Ideen I, 1. pag. 512. — Qui 
Bán h. l., is infra enp. 203 Béors, 
quod genuinum viri nomen fuisse 
censet Valcken. At auctore Pott 
(Etvmolog. Forschung. p. XXXV) 
Baóogs convenit eum Sansceritana 
voce bhadra , quae significat laetum, 
felicem , fartunatum. Nec hoc ipso 
loco constant sibi scripti libri, Sic 
V, 21 et VIII, 136, qui vocatur 
Boves, i is monente Valcken. idem 
videtur atque Bovflagrg VII, 21. Idem 
Valck. laudat Aelian. V. H. I, 27 et 
Athen. X. pag. 416 D., ubi Kavrí- 
Beois Persa. erba z02Àd ré 
y&g — vc c)ro? ex antecedente 
tz00rx£aro (quae est. imperfecti for- 
ma pro 9zr£d£xovro, quod ipsum Flo- 
rentinus, Mediceus, alii praebent li- 
bri, adeo ut dubites, utrum sit re- 
ponendum; cf. nott. ad I, 4. et III, 
143; de significatione cf, nott. ad 
III, 130) mente repetendum £&icyor. 
In proxime antecedentibus d tíg 
sig Naber in Mnemosyn. IV. p. 16 
praeferret à 616 eim. 

7-006 yu v0D Aóyov 2yívero] ,,A0- 
yov z906ynuc velamentum et color 
sermonis est, quo veritatem dissimu- 
labant Persae. Geminnm germannm 

VI, 133 rovro uiv àj zoócynua 16- 
yov qv , hoc colore inter fandum Mil- 
tiades utebatur.'* Wesseling. Add. 
Herod. VI, 44. VII, 157. Thucyd. 
I, 90. Diodor. Sic. II, 6 ibiq. Wes- 
sel., Ruhnken. ad Timaei Lex. Plat. 
pag. 221. 





; . 
Aivov yeo 


£ni ifiov xaraóroog 7] Cf. supra 
cap. 164, /ifivic, quod quidam libri 
afferunt, haud absurde positum vi- 
detur Schweighaeusero. Mihi in vul- 
gata acquiescendum videtur, vel ob 
verba sequentia. De ipso argumento 
sie Valcken.: ,,Ista Herodotum ad- 
iecisse caeteris opinor, ut commo- 
dam hoc in loco sibi pararet occa- 
sionem gentes recensendi Libycas: 
nam libenter ille narrationibus in- 
tericctis sic passim ab instituto ser- 
mone digreditur, ut lectorem sem- 
per iucunda varietate teneat et ob- 
lectet, mot nv ?govi n9 zOLTGCt 
Ty yoagrv, Oungov EnÀotis yt- 
vonerog, ut scribit Dionysius Halic. 
in Ep. ad Pompei. p. 208, hac etiam 
in parte Thucydidi Herodotum prae- 
ferens; et fatetur ipsemet Herodo- 
tus , quaesivisse se digreasiones , le- 
ctoribus velut dvczcvotis Iv, 30 
79069 rxeg 9 uot Ó ióyog E do- 
qns ioi ILIO [ubi tu vid. nott. coll. 
nd I, 23].'* Valckenario adstipula- 
tur Dahimann. Herod. p. 165. Mihi 
hoc loco potius quaerendum vide- 
batur, unde hanc ipsam acquisie- 
rit pater historiae Libycarum gen- 
tium cognitionem, praesertim cum 
vel nostra aetate haud deessent, qui 
Herodotum in tota hac Libyae de- 
scriptione, quae inde a eap. 108 us- 
que ad cap. 199 fin. instituitur, mi- 
rum in modum confudisse dicerent 
vera ac falsa sive fabulosa, Indica 
atque Libyca; conf. Sehwanbeck: 
De Megasthene pag. 3 seq. A quibus 
ita dissentio, ut IIerodotum, quan- 
tum quidem id tieri potuerit, accu- 
ratissime de Libycis rebus ea retu- 
lisse credam, quae vel ipse vidit vel 
ab iis, quae vidissent, tradita ac- 
cepit. Atque de interiori Africa de- 
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Oix£ova, 02 x«r& rds Aíflveg. "dm Alyvntov agbdus- 


que gentibus eam incolentibus quae 
refert, ea in Aegypto ab Ammoniis, 
Nasamonibus, aliis Libycis, mer- 
caturae causa illuc delatis (quos 
ipsos aliquoties citat testes atque 
auetores)edoctum fuisse scribit Hee- 
ren. Ideen II, 1. pag. 195. 208. Cum 
vero Noster tam accurate disputet de 
septentrionali Libyae ora gentibus- 
que eius singulis (iis tantum exce- 
ptis, quae maxime occidentem ver- 
sus habitarint), nec minori cura ac 
diligentia interioris tractus gentes 
recenseat, equidem haud scio an 
Mannerto (X, 2. p. 107) atque Hey- 
sio sit adstipulandum, quibus vix 
dubium videtur, quin Libycae orae 
aliquam certe partem Noster ipse 
viserit. Qui, quae Heysii est suspi- 
cio, Cyrenen navi ex Aegypto ad- 
vectus ac per aliquod tempus ibi 
commoratus inde in vicinas Libyae 
regiones exceurrisse sumi potest. 
Carthaginem num adierit, perquam 
dubium; ut qui, quod iure mireris, 
nullo loco Carthaginiensis ditionis 
commemoret fines nec omnino ullam 
in hoc Libyearum gentium recensu 
faciat Carthaginiensium mentionem, 
quorum imperium lIHerodoti certe ae- 
tate orientem versus nondum ad Cy- 
renaicam usque ditionem extensum 
fuisse videtur. Nec magis probabile 
est , gentes a Carthagine occidentem 
versus habitantes Herodotum adi- 
isse. Tu vid. de his disputantem 
Heyse l.l. p. 115—118 coll. Rennel. 
p. 670. Inquisivit quoque in fontes, e 
quibiis quae de Libyae gentibus No- 
ster tradit, flnxerint, Wheeler: 'T'he 
geography of Herodotus p. 562 seq. 
Qui dubitari vix posse putat, quin 
Herodotus ex Aegypto profectus ma- 
ritimo itinere, navi igitur vectus 
mercatoria, Cyrenen adierit ibique 
aliquantum temporis commoratus 
sit adeoque etiam gentes quasdam 
vicinas inde inviserit, de reliquis, 
&d quas sane non pervenit, scisci- 
tans ex iis, qui Cyrenen venerant, 
aut ex Cyrenaeis in has regiones pro- 


fectis atque ab ipsis Carthaginien- 
sibus, quibuscum in Cyrenaica urbe 
convenit. Namque ad ipsam Cartha- 
ginem Nostrum pervenisse merito 
negat Wheeler; atque idem dudum 
negaverat Manso in ea disserta- 
tione, quae inscribitur: ,,Ueber das 
Stillschweigen Herodots in Absicht 
nuf Rom und Carthago'*, in: Neue 
Bibliothek d. schón. Wissenschaft. 
Vol. LIII. fasc. II. p. 196 seqq., in- 
primis p. 203—206, qui Herodotum 
de Carthagine in hac Libyae descri- 
ptione tacere maluisse existimat, 
quam minus certa et accurata pro- 
ferre, cum neque ipse illuc perve« 
nire neque certiora accipere potue- 
rit a Carthaginiensibus sedulo, quae 
ad se ipsos et ad ipsorum res spe- 
etarent, celantibus. Ac sane Car- 
thaginienses narrationis testes No- 
ster affert IV, 43. 195. 196, VII, 167. 
Ipsius urbis Carthaginiensium nul- 
lum in Herodoti libris vestigium: 
qui num e libris quoque Poenorum 
nonnulla sumpserit in hac Libyae 
gentium recensione, ut probabile 
videtur Hamakero in Miscell. Phoe- 
niec. p. 208, mihi admodum fit du- 
bium. Id vero mihi quoque haud du- 
bium videtur, quin Herodotus ipse 
Cyrenen adierit ac regiones proxime 
sitas satisque diu ibi remanserit, ut 
singula, quae tradidit, accurate co- 
gnoscere posset: qua in sententia 
me confirmat iudicium a Darthio, 
qui ipse has regiones perlustravit, de 
Herodoti descriptione pluribus locis 
factum; vid. Wanderungen durch 
die Küstenlünder u. s. w. I. p. 299. 
304 seq. 423. 467 seq. 

t& 0E xÀlío Époóovuft ovd£v] i. e. 
pleraeque (Librum gentes) mullam 
Darii rationem habebant. Conf. infra 
cap. 197 init. et de locutione cap. 
198 coll. ILI, 97. 151. 


Car. CLXVIII. 


"Am! AbyUmzrov dg&dusvoi] Nimi- 
rum à Nili ostio Canobico, ut scribit 
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, Herod. IV, 101. 
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vo. z9Oro. AOvouegiócr Aufivov xerotxivret, ot vouoic. ubv 
r& zÀÉO Aiyvzt(owt yoíovrat, £GO9gra 0b qogéovar otv zeQ 


o &AÀot A(fves. 


a Ó& yvvaixes eUrOv éAov zl £xaréo 
rÓv xvqyufOv qogfovGot yaÀxtov' 


Tég xepuÀag Ób xou£ovoat 


rob; q9cigug éxe&v Adfg. rovg £ovtüg, íxdOtr avriÓcxvet 


^ tr 
x«l ovto óíxrtt. 


[4 P - , - 
ovro. Ót uobvor Zifivov zoUro ZgyaGovrat, 


x«l rQ fecit uoPvor v&g zagf£vovc urÀAoUvoug Gvvoixteiv 


E] , . 
éxiÜgL4zvvovoL 


51 0 Qv rà. fjaciAÉt dgsori] yévizeu, ozó rov- 


rov Ói«zagOeveverei. zagrnxovot 0E ovrot o( AOvouay(a: dx 


Scylax 8. 106. p. 14 Huds. s. p. 306 
Gail., vel potius a sinu Plinthinete, 
ubi Herodotus Aegypti fines consti- 
tuit II, 0; à quo primi commemo- 
rantur 4dyrmachidae, quos eosdem 
norunt Plinius H. N. V, 6. 8. 30 at- 
que Silius Italieus HI, 278 seqq. IX, 
223 seq., uterque citatus ab Schlicht- 
horst. l.l. pag. 119, qui quod in Pto- 
lemaeo exstat "Aóvoue gírog, id in 
AOvonag/0cs commutatum vult, pro- 
bante Larchero in Tab. geogr , gen- 
temque in Libyae tractibus interio- 
ribus a Ptolemaeo memoratam se- 
des mutasse arbitratur a mari re- 
pulsam Graecis colonis advenienti- 
bus. Conf. Rennel. l. 1l pag. 652, 
Mannert, X, 2. p. 20 coll. nott. ad 
Verba: da A(- 
yonrov dobdueror a Dindorf, et 
Dietschio a sequentibus (zoGrot 
"AóvouagtOct x. x. 2.) interpunetione 
disiuneta adduntur antecedentibus 
verbis: ofxéovot i xc«rG rcÓ& A(- 
ves: quos sequi nolui, eum verba 
in fine huius capitis posita: ze0- 
xovct ót obrot of Ad voucgíóot dz 
Alysnror n£yQt liufrog x. v. 4, ne- 
que atque Seylacis l. l. verha refra- 
gari videantur: Q7: eet DI Apvn 
qo TOP Koavozixor Gropetog TOU 
Neiílov: AÓv Querídcu.* £fÜrvos i 
fov x. v. À. — ero «nvtet inta- 
etum reliqui eum Dietschio aliisque 
editoribus; Dindorf. edidit x«roi- 
x£arct itemque mox zo£orrat, libris 
scriptis invitis. Ad verba oimv 
zo of &AÀoi Arfvec conferri pote- 
rit Hartung: Lehre d. griech. Part. 
I. p. 341 ob vim vocis zip, quam 
exprimi vult: g«enz dieselben mie. 
Conf, etiam infra cap. 186. 


ib£liov] Significantur armillae, tor- 
ques. Conf. Pierson. ad Moer. p. 420 
seq. et nott. ad Herodot. III, 20. — 
Eundem vero morem adhuc inter 
feminas regni Angolae valere, e re- 
centiorum peregrinatorum itinera- 
riis enotavit Larcher. — In proxime 
sequentibus pro xoguoGer, quod re- 
tinuit Dietsch., dedi «oj Zov cct cum 
Dindorf, (Commentat. p. XXX) et 
Bredov. pag. 389. 


rove qOtigec àv Afact x. v. 2.] 
Conf. cap. 109 ibique nott. Mox 
omnes libri nra. Vid. nott. ad 
eap. 94. Ad dyriddxvet — éínt& 
supplendum zo? qas : una quac- 
que mulier pediculum captum vicissim 
mordet atque tum proüicit. — Verbum 
ótcmeoOtvsoster hoc ex loco citat 
Pollux HI, 42. Simplex zoepo$evevc- 
69ot invenitur supra Herod. III, 
1?4. Ad ipsum argumentum quod 
attinet, Italus interpres simile in- . 
stitutum in insula Teneriffa comme- 
morat itemque ius illud, quod medio 
aevo valuisse dieunt, droit de cuis- 
sage, vel potius droit de culage, ius 
primae noctis; de quo quid statuen- 
dum sit, nunc optime edocuit Mit- 
termaier: Grundsütze d. gemeinen 
deutschen Privatrechts lste Abtl. 
8. 77. p. 2138seq. ed. quartae. Idem, 
quod apud Adyrmachidas obtinere 
scribit Herodotus, apud rudiores 
quasdam Brasiliae gentes atque 
npud Caraibas inveniri testatur 
Martius: Von dem Rechtsznstande 
der Ureinwohner Brasil. (Monach. 
1832) pag. 61 seq. Alium morem 
non minus turpem Her, refert infra 
cap. 172, 
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Eyovvat T'iAvyéuuet , veuóouevor rv zto0g éozégqv yov u£yot 
"4gqooóis.adog vijoov. Zv 0E và ucra£o rovrov y8go 1j vc IHAav£a 
vijóog éxuxéetat , viv éxvuGav Kvgnvatot, xal &v vr jmeíoo Me- 
vtA&tog Autv éort xel "Atugig , vv ob Kvggvator olxeov* xal ró 


rà ovvouc IlÀvvóg ior] Olim 
Ilitvvog. Illvvol portus apud Scy- 
lac. 8. 108. pag. 45 Huds. s. p. 308 
Gail. Auupv IHivvóg apud Strabon. 
XVII. p. 888. At IDvrvov Libyae 
urbem memorat Lycophr. Alex. 149, 
ubi eonf. Tzetz. Schliehthorstio p. 
120 idem videtur esse portus, qui 
Panormi nomine obvenit. Mannert. 
X. p. 20 hie de convalli arenosa 
Catabathmi cogitandum censet. Alii 
portum fuisse censent prope hodier- 
num /ias JZ/alem, quod inter Cnta- 
bathmum magnum et parvum situm 
esse invenio.i 


Car. CLXIX. 


Divyéuuet] Fluctuant libri scri- 
pti in hac voce. Apud Stephan. Byz. 
s. v. 'idtyduot gens Libyae ex le 
rodoto citatur, quam Marmaricne 
orae et Cyrenaicae partem tennisse 
statuunt, Cf. Hes EE pag. 
120 seq., Kennel. p. 652 

Aphrodisias insula eiue: 
a Stephano Byzantino s. v. "Agoodi- 
eig" vrjoog jifj5nc mQóc rij Kv- 

ovn , & Seylace (S. 108. p. 45 Huds. 
s. p. 309 Gail, )vngsos 9qopuoc; &ccu- 
rntius in Stadiasmo Maris Magni 8. 
49 (Mueller. Geogr. Graecc. minn. I. 
p.445): dveuéaov r0» Zigvofov xl 
Tüs zíoot0g, dzéyov GraÓfovo v 
fariv Oguoc Aq oodiautc xelovus- 
vog* Port 0^ in' avrà) (sov Aqoo- 
ófrmgs. Itaque non longe a Derna 
occidentem versus abfuisse videtur 
Aphrodisias eo fere terrae continen- 
tis loco, cui nunc nomen 4l 7/yera, 
ut recte indieatur in mappa geogra- 
phica, quae Muelleri Geogr. Gr. 
minn. edit. Vol, I. addita est nr. 
XIX. Tu conf etiam Rennel. 1. l., 
Mannert. X, 2. p. 80, Thrige l. 1. p. 
147, — De Platea conf. nott. ad 
cap. 151. 

MeveAdiog luv] Inter Cyrenen 


ntque Aegyptum hic portus situs a 
Menelao, qui ex Aegypto fugiens 
(ef. Herod. II, 119 et Fuchs : 'Troicc. 
fabb. quaest, p. 176) in Libyam ap- 
pulit, ad Ardaniam regionem supra 
Paraetonium (i. e. ad occasum Par- 
netonii) teste Strabon. I. pag. 40 s. 
68 A. coll. XVII. pag. 838 s. 1195 C. 
Seylac. 8. 108. p. 45 Huds. s. p. 308 
Gail., nomen accepisse fertur. Vid. 
Cornel. Nep. Agesil. 17. Mannert. X. 
pag. 86.87. Non longe ab insula 
Platea remotum fuisse Menelai por- 
tum utique credibile est: inde in hu- 
ius vicinia fuisse suspicatur Della 
Cella: Viaggio da Tripoli etc. p. 176 
prope promontorium /tezat quod vo- 
catur. Alii cogitant de eo loco, cui 
nune nomen .JMaroa Tebruk, ubi 
prope Antipyrgum antiquitus fuit 
statio navium, paulo longius orien- 
tem versus remota ab ea ora, ad 
quam Platea sita est. 'Tu vid. map- 
pam geographic. XIX ad Geograph. 
Graecc. minorr. ed. Mueller. T. I. 
De Azíri conf. cap. 157 ibique eita- 
tum Pacho (coll. quoque p. 87), qui 
fines silphii accuratissime ab Hero- 
doto indicari se ipsum observasse 
testatur, cum eo nimirum loco /a- 
serpitium. derias (quam plantam pro 
veterum silphio habet) crescere in- 
cipiat. 

xal rÓ Gflqtov doysret cz0 rOv- 
rov] Cum his et seqq. verbis pror- 
sus congruunt Scylacis verba ]. l. 
longiora quam quae integra adscri- 
bantur. Theophrasto auctore , quem 
sequitur fere Plinius H. N. V, 5, per 
quattuor mille stadia Libyam occu- 
pat silphium, largissime proveniens 
circa Syrtes et Euesperidas, Alii ad 
deserta loca illud ablegant. Plura 
Thrige in Hist. Cyren. p. 239 seq. 
(coll. Gail. ad Scylac. 1. ]. pag. 500), 
qui idem in copiosa illa, quam de 
silphio exhibuit, disputatione 8. 57. 
p. 231—248 locos veterum potiores 
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de silphio collegit itemque recentio- 
rum de eo disquisitiones accurate 
indicavit, p. 231. not, 98. Ac prae- 
cipue consulendus Theophrast. Hist. 
Plant. VI, 3. Dioscorid. III, 94. 05. 
Plin. H. N. XIX (3), I. XXII, 23; 
inter recentiores praeter doctissi- 
mos Theophrasti interpretes, Bo- 
daeum ae Sprengelium, cf. potissi- 
mum Salmas. ad Solin. p. 240—270. 
720 seqq. 899. De homon. h.i. pag. 
141, Belley. Mém. de l'Acad., d. Inscr. 
XXXVI. p. 18 seqq., et qui postea 
haec tractavit Doettiger. in: Weg- 
weiser z, Abendzeit. 1828. nr. 91. 
94. 06, Isis 1829. p. 318—324 incl. 
(Vid. Boettiger: Kleine Sehriftt. v. 
Sillig. III. p. 431 seqq.). Ac nuper 
admodum de veterum silphio aceu- 
rate disputavit, omnibus veterum lo- 
cis adhibitis, Antonin. Macé: ,,Les 
voyageurs modernes dans la Cyré- 
naique et le Silphium des anciens'* 
in: Revue archéologique XIV Ann. 
p. 143 seqq. Si/phium enim sive /a- 
serpitium (nam laser, auctore Pli- 
nio, vocatur succus) Cyrenaicae re- 
gioni proprium fere fuit, iure inde 
habitum inter praecipua dona, qui- 
bus illam regionem natura beavit. 
Ipsa planta vel potius succus inde 
paratus ipsaque radix in re medica 
aeque atque enlinaria (ubi condi- 
mentis pretiosissimis aecensebatur) 
adhibebatur, multaque eius per to- 
tam fere antiquitatem fama, ut dici 
vix possit, quantopere inde Cyre- 
naeorum opes e silphii mercatura 
potissimum provenientes fuerint au- 
ctae, quantumque incrementum hoc 
omnino Cyrenaeorum rebus attule- 
rit, qui inde vel in numis plantae, 
cui omnia fere debebant, effigiem 
exhibuerunt: qua de re vid. Eckhel. 
Doectr, Num. IV. p. 119, Mionnet. 
Descript. d. Med. VI. p. 373 seq. 
Accedit vas in Etruria repertum 
Parisiosque delatum, quod praeter 
alia, quae continet, exhibet regem, 
addita inscriptione APKEZIAAZT, 
aliosque circa hune viros, quorum 
uni additum legitur 3.1/DO M A- 
TOZX, i e. ciàgop vog s. Già quo- 
péwvog, i. e. is qui silphium colligit, 


ut interpretatur dux celeberrimus 
de Luynes in: Annali dell' institut. 
di corrispond. archeolog. V. p. 59; 
malim equidem intelligere eun, qui 
silphiun subigit et praeparat. Inde 
Cyrenaeorum silphium in prover- 
bium abiit; quis enim non novit 
Bérrov c(1qtov, dequo plura Thrige 
l. l. pag. 243, et cf. alii, qui lau- 
dantur in Corpor. Paroemiograph. 
Graece. Gottingensi I. p. 3860 ad 
ipsa Graeci paroemiographi verba 
haec (Append. I, 50) Bárzov gíl- 
quov' imi 7 nEylov xol molvtt- 
Adv: of y&o Kvgnvaiot vó G(Aqiov 
uéya tt «cl E&arosrov Éyovres £üo- 
cav Biárro xcl ovx fiiv dAÀo xe- 
xrro9ct, éydparrov 0E xcl zl uiv 
TOV £v óg u£govg TOU vouíau.cros* rr 


"Auuava , £zi 0i rob £r£gov t0 o(À- 


gqiov, dg niyc rÓ db cílquov fo- 
tc: 0v Gri Qtgamsvrixóv, j9socuov 
xal molurttuov, Quo magis mireris 
(sive gentium aliarum in Cyrenes 
ditionem invasionibus ac depopula- 
tionibus sive publieanorum avaritia, 
sive alia qua eausa hoc factum esse 
existimes), iam Romanorum aetate 
tantam silphii fuisse raritatem tam- 
que enorme eius inde pretium, ut 
Plinius H. N. XXII, 48 diceret ex- 
stinetum silphium Cyrenaieum, ipse- 
que Salmasius (Exercitt. Plinn. pag. 
921) illud iam pridem in rerum na- 
tura desiisse pronuntiaret, quippe 
cuius totam historiam nunc ignore- 
mus. Quo difficilius erit statuere, 
qualis proprie fuerit planta, cum ne 
hoc quidem liqueat, etiamnum in 
hisce regionibus inveniatur silphium 
vetus nee ne. Pro sa foetida sil- 
phium haud pauci olim perperam ha- 
buere; quibus, quod miror, acces- 
sit Mannert, X, 2, pag. 61, quem 
post alios meliora edocere potest 
'Thrige l. l. pag. 248, qui ipse in re 
perquam dubia necdum satis viro- 
mum doctorum ac peregrinatorum 
studiis illustrata certam de silphio 
pronuntiare sententiam vix ausus est 
Qui recentiori aetate has regiones in- 
visit Della Cella (vid. eius Itiner. 
eap. X. pag. 92, Ritter, Erdk. I. p. 
945), prope locum Spage, trium ho- 
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u£gou roD GsÓua«rOog tjs XUQri0g TO G(AquOv. vouois. Ói yo&£- 


rarum spatio & vetere Cyrene remo- 
tum invenit herbae cuiusdam semen 
(nam florem non vidit, quia deflo- 
rnerat), quam pro veterum silphio 
habet, eui nomen 7Aapsia silphium, 
quae est varietas TAapsiae gargani- 
cae Linn. Nos vocaremus: ein Dol- 
dengemáchs. Adstipulatur C, Spren- 
gel. in Commentt. ad Theophrast. 
version, II. p. 227 merito conque- 
rens, quod de huius plantae tam ce- 
lebratae natura nondum accuratius 
quaesitum sit. Qui postea Cyre- 
naicam regionem perlustravit Pa- 
cho, et ipse silphium a se repertum 
esse ait iis ipsis in locis, quae huic 
plantae assignantur ab Herodoto ac 
Scylace. Plantam umbellatam esse 
affirmat, ab Arabibus vocatam de- 
rias, unde ipse nomen invenit laser- 
pitium derias. Vid. Voyage dans la 
Marmarique et Cyren. chap. XVIII. 
pag. 247 seqq. et potissimum pag. 
250, ubi plantam a se repertam ac- 
euratissime describit, ^ Quibuscum 
conveniunt, quae Barth. (Wande- 
rungen etc. I. p. 410. 468. 469. 497) 
observavit, plantam hanc appellans 
Drias, euius forma congruat cum ea 
forma silphii, quam veteres numi 
exhibent, cuiusque vires et effectus 
non differant ab iis, quae silphio 
propria esse scribit Theophrastus 
l.l. Idem testatus est Iames Ha- 
milton: Wanderings in North Africa 
pag. 27 seq. Ac fratribus Beechey, 
in idem inquirentibus (cf. Itiner. cap. 
15. p. 409 — 420 et confer. quoque 
Mich, Russell: History and present 
condition of the Barbary States. 
Edinburgh. 1835. p. 446 seq.) sil- 
phium esse videtur planta dauco si- 
milis, illis in regionibus adhuc fre- 
quens et specie sua maxime acce- 
dens ad eam silphii formam, quae 
in veterum numis compareat, tres 
pedes alta et camelis, qui ea ve- 
scantur, nociva. Quod idem invenit 
Hamilton l. l., qui has regiones cum 
permearet, hac planta aic obtecta 
vidit omnia, ut vel camelorum ma- 
gistri omnem darent operam, ne ca- 
meli hae planta ipsis mortifera ve- 
Scerentur, Atque iisdem fratribus 


Beechey monentibus haec planta a 
centurione quodam Anglo Smyth 
nune in Angliam translata optime- 
que servata in regione Devonshire 
floret; ut sane spes affulgeat, fore, 
ut tandem accuratius de hac planta 
eiusque natura edoceamur. In horto 
botanico urbis Gratianopolis (Gre- 
noble nunc vocatur) Thapsiam gar- 
ganicam, quam a compluribus viris 
doctis pro silphio veterum haberi 
supra diximus, conspici optime flo- 
rentem, seminibus e ditione Alge- 
rica huc transmissis praefecto illius 
horti, Verlot, qui his colendis exi- 
miam operam impenderit, nuper 
scripsit Anton. Macé l. supra l. pag. 
235 seqq.; sed idem (cf, p. 227—237) 
hanc plantam pro silphio veterum 
haberi posse negavit: quod num 
recte fecerit, rerum botanicarum pe- 
riti viri diiudicent. Ipse Macé, re- 
iectis variis virorum doctorum sen- 
tentiis de veterum silphio, post- 
modo in eam opinionem incidit, ut 
enm plantam, cui nunc nomen Za- 
serpitiun siler, quae planta adhuc 
per quosdam Galliae meridionalis 
traetus reperitur ad ipsas Alpium 
radices, in locis praecipitibus, ubi 
vel e rupium fissuris prodit, pro 
veterum silphio haberi velit; vid. 
pag. J4l seqq. Quam opinionem 
licet omnibus argumentis conquisi- 
tis probabilem reddere contendat 
vir doctus, mihi tamen haud per- 
suasit, qui hane plantam, alia ut 
omittam, vel propter folia sparsa, 
quae in veterum silphio, quale ad- 
hue nobis numi exhibent, opposita 
sunt, hic respici posse minime cre- 
dam. : 

uéyQu x09 cróparog rr XZvorioc] 
Unam modo Syrtim Herodoto inno- 
tuisse eamque minorem (qui sinus 
nune vocatur Cabes) pronuntiat Nie- 
buhr: Vermischte Schrift. I. pag. 
147. 148, coll. L. Marco ad Plin. H. 
N. V, 4. p. 163. Sed hoc loco si mi- 
norem intelligere velis Syrtim, aceu- 
ratá orae huis notitià Nostrum c&- 
ruisse statuas necesse erit. Quare 
plerosque video merito hie matorem 
intellexisse Syrtim : idque etiam eum . 
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170 vret ovroi zugczAno(o.G. rotcu év£gouot. 
£yovrat vÓ zQ0g £ozéons 4ofvorau. 
oixéovau, ixi 9dAaGGav Ób oU xatüxovoi 
z«ga& 9A«cGev Kvgmgvator véuovrat. 
Wxra, dÀÀ& ulta difvov eot. 

171 guu£eoca exce Oevovor rovg Kvguvaiov. "Acfivoréov 0$ Eyov- 357 


Scylacis verbis convenit, qui (S. 108) 
commemoratá Plate& insulá sic per- 
git: évreUDev &ogtrei TO Gílqiov 
giecQat yone- LL ó* dx X (sQ- 
,povijóov ài* Tüg uccoyaí«g u£yot 
'Eozcgíóov (i. e. usque ad Syrtim 
maiorem), za yrv Pyyvg ovtóta et p 
nocte. Pertinet hue quoque Stra- 
bonis locus XVII. p. 8390: zer. à" 
1Ó Giiqiov q£govaa (m ete» B 
meatus xal maoaEnooe, unxog 
uiv og ézi v&g dverolac lóvrt 060v 
Gta rov piov, zÀdrog ài TQLGX0- 
Gov 1j ptxQQ mÀAstOvOY TÓ 6 7vàpt- 
pov. Neque aliis locis Nostri (IV, 
173, I1, 32. 150) de minori Syrti co- 
gitari posse credam ; maiorem igitur 
unam Herodotus novisse videtur: 
de qua vid. Barth l. 1. pag. 364 seqq. 
Nune vocatur sinus Sidra 8. Sydra. 


Car. CLXX., 


"efvsrei] In hoe quoque voca- 
bulo admodum variant sc ripti libri; 
nonnulli '4c$vrct, alii Acflvcat, quod 
recepit Dietsch: in Florentino in- 
certum, num ELTE scriptum sit 
an 4e$vrei. Quod equidem dedi 
"Mefioret, ex Aldina fluxit et San- 
erofti libro confirmatur atque a Ste- 
phano Byzantino, qui haec habet: 
off vore, noh Aifone xal Ó zoÀt- 
T]S Aaffóetns, atque Callimachi ver- 
sum (ofr v& Toírovos ip! viec 
"Aog ooreo) addit: unde Meineke p. 
130 urbis quoque nomen fuisse 
"Acl vacet coniicit; eodemaue etiam 
retulerim mentionem Zf:óg "Acfv- 
6:40, quae apud Nonnum fit Dio- 
nys. XIII, 370. Eadem gens quo- 
que commemoratur a Strabonell. p. 
131. Lycophr. Alexandr. 805. Dio- 
nys. Perieg. 211 (ubi cf. Eustath.), 
Plin. II. H. V, 5, neque alia videtur 
esse ea, quam commemoravit Hesy- 
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IWgeuuéov ài 
ovto. rÓ bzlo Kvgrnvys 
"4efiorai T0 ya 

veOguzzof«re,. ÓR ovx 
vóouovg Ób rovg zÀrÜvag 


chius: 4gveraiow Aivov P9vos. 
Conf. etiam Schlichthorst. l. l. p. 
129 seq., Thrige l.l. pag. 148. Te- 
nebat gens loca interiora a Cyrene 
meridiem versus et a Giligammis ab 
occasu. Hoc enim e seqq. verbis 
patet : oUrOL TO v zip Kvorvmg oi- 
xéovc: (ubi cum recentt. edd. revo- 
cavimus có pro ro., quod utrumque 
in compluribus codd. non exstat), 
quibus supra Cyrenen habitare ne- 
que mare attingere dicuntur, si qui- 
dem maris oram tenent Cyrenaei, 
Inde reete hoc loco usus est Hug 
(Zeitschrift f. Freiburg. etc. VII. p. 
123) ad demonstrandam diversam 
vim praepositionis inl et za in 
verbis zzi fdlaccav (zum Meere 
hin) et zag& $dicccav (um Meere 
hin). Et vid. mox cap. 171. 175. 


t&S ouzmro[lcci] i. e. quadrigis ma- 
xime utuntur iisque regundis inter 
Libyae gentes excellunt. Cf. cap. 
183. 193. Ac satis constat multis- 
que veterum scriptorum probatur 
testimoniis, veterem Cyrenen equis 
tum ad bella tum ad certamina lu- 
dosque publicos adhibitis maxime 
inclaruisse, Hinc pradicatur &Utz- 
zog, imzOforoc, aliisque eodem 
spectantibus ornatur cognominibus ; 
de quibus plnra Boeckh. ad Pind. 
Pyth. IV. p. 208, 'Thrige l. l. p. 228. 
271 seqq. coll. Mannert. X, 2. p. 58. 
Quin ipsis in numis Cyrenaeis sunt 
quadrigae, teste Eckhel. D. N. Tom. 
IV. p.120 seq., et hodieque robore 
insignes equos in his regionibus ali 
docemur. Conf, Pach. Voyage dans 
la Marmar. etc. pag. 241. Quae qui 
respexerit, is sane non mirabitur, 
quod tanta cum sollertia. Noster 
enarrat, quinam inter Libyes Cyre- 
nes accolas arte equestri atque cu- 
ruli praestent. — Ad locutionem 
ovx fjxtora, &AAà ucAora cf. IT, 43. 
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Car. CLXXI. 

Av6yi6«] In Florentino libro ex- 
stat Av6y(oc ; AvGyérot £O vog JAi- 
B's vaio B«oxgc habet Stepha- 
nus Byzantinus testem citans Apol- 
lodorum altero z£ginynotog libro. 
Avoyice. quoque habet Diodor. Si- 
eul. III, 48, ubi conf. Wesseling. 
Quod vero apud eundem Stephanum 
ex Hecataeo citatur 40c:yÓc | Libyca 
insula, eiusque incolae. AvciyÓ01, 
inesse aliquid cognationis cum He- 
rodoti Auschisis suspicatur Klau- 
sen. ad Hecataei fragmff. p. 132. 
Propius ad Herodotum pertinet, 
quod apud Nonnum Dionys. XIII, 
370 invenitur 4vogic«t, ut Graefe 
edidit pro male vulgato Aveyron. 
Huius gentis munimenta quaedam 
vel potius rudera eorum se invenisse 
putat Barth. Wanderungen etc. I. 
p. 354. 


xar Estontolóus] i.e. pertinen- 
tes ad mare usque iuxta. Euesperidas. 
» Promiscue "Rowreióes et Evtomt- 
eràss , cives 'Eoztgitet et Evtome- 
gira. H'esseling. citans Stra- 
bon. XIV. p. 647 B. s. 057 D. XVII. 
p. 836 D. s. 1193 C. Add. Herod. IV, 
198 (ubi Edtonzoitrat omnes libri) 
et IV, 204 (ubi Z5 E9sonztgíóac, ut 
h.1.). Alia dabit Mueller Geograph. 
Gr. minn. I. pag. 448. Nec minus 
obvium Z/esperiae nomen atque /7e- 
peris. Cf. Stephan. Byzant. s. v. 
Eentols, zog 4hifine 3] v9v Be- 
p£víxr, Ó zolítns" Ecnsgírne, et E$- 
tGztQlÜEG, mOÀtg Jipvws xcl fni- 
xc Aryouém Afystcu «cl zmolg 
TO? £v uogíov 'Eóntofs* rÓ (Sui 
xóv ErtcomtQítne. Apud Seylacem 
in Peripl. 8. 105 dieuntur "Eontgt- 
rg. Add. Mel. I, 8. 8. 2, ubi multa 
'Tzschtcke nott, critt, Vol. II. P. I. 
p. 283 nott. exegg. Vol. III. P. I. 
p. 209, et qui plura de his nomini- 
bus dabit Thrige l. l. p. 138. 139. 
Postmodo, Ptolemaeorum, opinor, 
aetate, vocnta est Jerenice, teste 
Plinio V,5 init, , multumque ac diu 
floruit incolarum frequentià atque 
opibus e commercio reque navali 
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acquisitis, cum portu optimo instru- 
cta esset urbs in Syrtis extimo cor- 
nu, ut Plinius ait, sita. Quin ho- 
dieque superesse dieuntur rudera 
priorem splendorem ambitumque te- 
stantia. Nunc ibi oppidum Zenghazi 
sive Jernic. Conf. Sehlichthorst. p. 
136 seqq., Mannert. X, 2. p. 88. Ad- 
huc regio fertur opima, frugum cu- 
iusvis generis feracissima; quae 
8i ullum modo acciperet cultum, He- 
speridum hortos tantopere a veteri- 
bus celebratos haud scio an nostra 
quoque aetate referre posset. Vid. 
modo Ritter: Erdkunde I. p. 938 et 
de pristina regionis fertilitate, unde 
Hesperidum horti cognominati , au- 
ctore 1s. Voss. ad Mel. l. l., admo- 
nentem 'Thrige l. l. p. 105 seq. Add. 
Forbiger: Handbuch d. alt. Geo- 
graph. II. p. 827. 830. Quae quo- 
modo ad fabulas poéctarumque car- 
mina, in quibus laetissimi ac pul- 
cherrimi Hesperidum horti tantopere 
celebrantur, fuerint traducta nec 
magis disquirere vacat quam referre 
quaecunque de hisce commenti fue- 
rint poétae veteres, quum verae gen- 
tis, quae apud Herodotum comme- 
moratur, sedes nobis potius sint in- 
dicandae. De hisce hortis conf. ci- 
tgtt. a Thrigio l, 1, p. 106, 2, et qui 
nuperrime hane fabulam tractavit, 
Voelcker. Myth. Geogr. I. p. 107— 
122 coll. Pacho: Voyage etc. p. 171; 
qui'idem ad Berenicen sive Zen- 
ghazi, ut nune vocant, quippe locum 
maxime sterilem, ad quem veterum 
de hortis illis in Cyrenaico agro si- 
tis descriptiones referri nequeant, 
Hesperidum hortos collocari posse 
negat, quos potius multo propius 
ipsam Cyrenen urbem ad Phycuntis 
promontorium, ubi Phoenicum por- 
tus, quaerendos esse existimat; cf. 
p. 173 seqq. De veterum Zerenice 
aeque ac de recentiorum Zenghazi 
eiusque statu ac natura disputarunt 
quoque Della Cella Ep. XV fin. XVI 
et seqq., Russell. 1l. l. pag. 204 seq., 
Barth: Wanderungen etc. I. p. 257. 
383 seqq., James Hamilton: Wan- 
derings in North Africa pag. 5 seqq. 
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xer& uégov tijc you oixéovou BáxaAsg , àcyov £8voc, xath- 
xovteg él 9dA«coav xatà TaUycoe zóAw rj Begxatis'. vó- 
poit 0 roiGt ebroiG: yo£ovret, roiG. x«l ol vxig Kvgnvys. 


172 4vGy.6£ov. 0b roírov rÓ zoüg [oméons Pyovrei Naoaudveg, 


Püvog &v moAAÓv, ol t0 8fpog xaraAt(zovreg éml vj 9«Ad001, 
t& zoófere Gvafatvovo, ig AUyile yàgov, óxagisUvreg rovg 


Béwaltg] Vulgo Kio, idque 
etiam in Nonni Dionys. XIII, 375 
revocavit Graefe, cum vulgo lege- 
retur BéxaAtg, quod ut in Nonno 
retinendum, ita in Herodoto quo- 
que e Florentino alteroque libro 
scripto revocandum censui cum 
Dietschio et viro docto iri Philologi- 
cal Museum I. p. 633. Baerg quo- 
que e Callimachi Cyrenensis deper- 
dito opere attulit Grammaticus in 
Bekkeri Anecdd. III. p. 1174. Quae 
sequitur urbs T'a9;ttoe, ea T'evys- 
o« apud Diodor. Sicul. XVIII , 20 
et alios quosdam vocatur, de qua 
diversitate admonuit Thrige l. 1. 
pag. 237; reliqui cum Herodoto 
conveniunt, vid. Forbiger l. 1. IT. p. 
830 et add. Lycophron. Alex. 877 
ibique Bachmann. p. 190, Mueller: 
Geogr. Gr. minn. I. p. 418. Ptole- 
maeorum aevo vocata est urbs Zfrsi- 
noé, et postea in Cleopatrae grati- 
am Cleopatríis; nunc appellari di- 
eunt Terkera, Trocare, Trochera, 
ipsasque reliquias se invenisse testa- 
tur Della Cella. Conf. Thrige l. l. 
pag. 138, Sehliehthorst. p. 135 seq. 
Pacho urbis veteris rudera invenit 
prope locum, quem appellat 7okraA, 
decem horarum itinere remotum a 
Ptolemaide. Vid. Voyage ete. p. 
183 seq. — Ad verba root xal 
cf. infra cap. 172 zragezinoío ro 
*«l Maccayéroei. Plura Struve 1, Í. 
I. p. 24. (Opusec. 1I. p. 288.) 


Car. CLXXII. 


Neoeuóvtc] Monuimus de hac 
gente Syrtis maioris accola et in- 
trorsus multum porrecta ad II , 32. 
Add. Plin. H. N. V,5. Strab. II. p. 
131. XVII. p. 830. Scylax 8. 109, 
Alii, quos excitavit Forbiger ]l. 1. 
Il. p. 821 seq. Namque tujila (cf. 
nott. ad cap. 182) quoque ad eam 


pertinuisse credam gentem, quae 
tum praedando naves tempestatum 
vi ad hanc oram delatas tum merca- 
turá institutá opes satis amplas sibi 
pararat, mox vero Carthaginiensi- 
um rebus auctis diminuta ab Au- 
gus'o et postea quoque a Diocletia- 
no e marSrrepulsa est in loca inte- 
riora Libyae ac deserta. Praeter 
Eustath. ad Dionys. Perieg. 209 
conf. Schlichthorst. pag. 131, Man- 
nert. X , 2. pag. 179 seq., Thrige l. 
l. pag.150, Pacho: Voyage etc. pag. 
27l. — Pro rovréo» cum recentt, 
edd, dedi rovrov, 


9! tó Qépoc xcreitímovrtg] Tra- 
dit Seylax in Peripl. $. 109. p. 47 
Huds. 8. p.311 Gail., Nasamones Syr- 
tis magna litora accolere usque ad 
intimum recessum, hisque proximos 
esse Macas (ef. Herod. IV, 175), qui 
ad Syrtim hiemem peragentes gre- 
ges ad mare contineant, aestate vero, 
deficientibus aquis, illas secum in 
interiores tractus abigant. E qui- 
bus Herodoteum locum ita corrigi 
vult Is. Voss., ut ante r0 $£gog in- 
seratur u£r&, unde sensus exsistat 
liie: ,,qui praeterlapsa aestate (quam 
8C. in mediterraneis agant locis) in- 
gruenteque autumno pecora ad oram 
abigant; quo vero autumni tempore 
palmulae maturuerint, rursum ad 
mediterranea loca revertant palmu- 
lasque decerpant hiememque ibi 
iransigant." Nec tamen iusta mi- 
hi videtur subesse causa quid- 
quam in Herodoto mutandi. De 
oviwn proventu egregio per hosce 
tractus conf. nott, ad cap. 155; de 
palnulis vid. nott. ad I, 193 et de 
voce cugiiemprg nott. ad III, 114. 
— De futuri forma órmogit)vrt; 
(fruges autumnales collecturi) similin 
ex Herodoto congessit Bredov. p. 
378, Eadem forma infra cap. 182, 
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o( 0$ zoÀAAol xal tuguAmqéeg zeqUxaot , zttvreg &ov- 


vég x«gzogogot. roUg Ób &rrtAÉflovg éxc&v OugeUGoGL, avij- 
v&vreg z90g TOv iAtov xavaA£ovoi, xal Extuve iml ycÀa Éu- 
zt&GGovrtg zí(vovG.. yvvaixag Ói vouitovveg ztoAAGg Eyew Exa- 
Grog émíxowov c«vrécov tyv uiu zoieÜvrat , vQOzQ zt«QezAn- 


drreAéfovc) Tres libri &cceAoflove 
itemque Eustath. ad Dionys. Perieg. 
210, qui addit: c/dog à? dxoíÓog Ó 
drrtiefoc. Locustas quasdam pen- 
narum expertes ita vocari auctor 
est Plinius H, N. XXIX (4), 29. 8. 
13. Arriano Ind. 29 haee Herodoti 
verba obversata esse observat Wes- 
seling. Ibi nimirum commemoran- 
tur Indorum 779vogdot, qui pisces 
comedunt vel erudos vel — tovg u£- 
&ovdg E xcd Gxinootégovg jaó nÀCo 
a Do'vovteg , gor! iv ,dpavavéast, 
"cre À0bvteg evo dn cUrQv 70L- 
£ovrat xal tovs of 9i udfag ix 
TOUTOYV TV ditUQor azícGovct, Quae 
certe similem quendam aliarum gen- 
lium morem declarant. Herodoti 
autem sententia haec est: Nasamo- 
nes locustas ad solem siccatas in 
pulverem comminuere eamque mas- 
sam lacti iniectam bibere. Locustas 
in his regionibus adhuc copiosissi- 
mas reperiri in ipsius terrae at- 
que incolarum detrimentum affirmat 
Barth: Wanderungen etc. I. p. 355. 

yovaikag ài vouífovteg *. v. 4.) 
Haud scio an huc faciant Melae 
verba I, 8, 38 de Cyrenaicae No- 
madibus: ,,singulis aliquot simul 
coniuges et plures ob id liberi agna- 
tique sunt, nusquam xc Ad 
verbum vonizovteg conf. I , 130, 202. 

imínowvov cit£ov TV uibw z0L- 
Ebrrai] i. e. promiscue cum, quibusli- 
bet count, Eadem de Agathyrsis tra- 
duntur cap. 104, de Ausenibns cap. 
180 coll. cap. 176, ubi vid. nott. Qua- 
re hoc loco ista verba aliena male- 
que textui intrusa statuit Valcken., 
quem secutus Borheckius e textu 
eiecit illa, uncis inclusit, ut suspe- 
eta, Reizius. At agnoscunt omnes 
codd. itemque Eustath. ad Dionys. 
l. I. et Mela I, 8, 55, Herodotea ante 
oculos habens, ubi scribit: ,,Nulli 
certa uxor est, ex his, qui tam con- 
fuso parentum coitu passim incer- 


tique nascuntur, quos pro suis co- 
lant, formae similitudine agno- 
scunt ;** et paulo post Augilae men- 
tione facta: ,, feminis eorum solen- 
neest, nocte qua nubunt, omnium 
stupro patere, qui cum munere ad- 
venerint; et tum cum pluribus con- 
cubuisse maximum decus; in reli- 
quum pudicitia insignis est." Nec 
magis opus, in Herodoti verbis cum 
Coraé pro ézmíxoivov scribere dmi 
x0Lvo? , quod idem valeat atque fu- 
govóg I, 203. 1II, 101. Nihil enim 
obstare video, quo minus ternis his- 
ce locis éxíxoivog ui&ig accipiatur 
de promiscuo coitu, quemadmodum I, 
216 de Massagetis: TOvcEOL inixowa 
go£ovrat, i. e. in commune, promiscue 
feminis utuntur. 8. coéunt (ubi conf. 
nott), ad quem ipsum loeum Noster 
hie provocat. Consimilem Arabum 
ritum Strabo memorat XVI, p. 783 
A. s. 1129 D., ubi: ó ài q9dcas &c- 
Lv Bíyvvtat, zQo9:ig r5g QUoeg 
odf3ov x. t. 4. De verbis zreoozA15- 
Gíc, 1€) 4 «1 conf. nott. ad cap. 171. 
Quae sequuntur verba: ézsav ox(- 
zv TQ0Gt5GOYt(L, I/óOyOVTCL, eX- 
plieandi causa antecedentibus, & 
quibus interpunctione seiungenda 
sunt, cum non ad Massagetas, sed 
ad Nasamones pertineant, adiungun- 
tur, nullá particulá additá, neque 
pronomine ullo ad antecedentia re- 
Spiciente interposito: id quod hic 
illie apud Nostrum fieri neminem 
fugiet, qui accuratius Nostri libros 
perlustraverit. Vid. Struve Spec. 
Quaest. I. p. 22 (Opuscc. 1I. p. 285.). 
Sententia scriptoris haec est: Nasa- 
mones ium demum, quando baculum 
ante (scil, aedes suas) defixxerint, coi- 
re (cum feminis), In verbis, quae 
deinceps leguntur: tà» à àg £xa- 
6róg of uiz9 5, O00? Ódpov (i. e. 
horum vero ut quisque cum illa coierit, 
is donum dat ci quodcunque secum do- 
mo affert) particulam &v hoc loco 
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éxs&v GxízGva zgoótQGOvraL, uc- 


- . , r - : E] , * 
Gyovtai. ztoGrov Ób yau£ovrog NaouwGvog &vógóg vouog dori 
cQv vUpgv vvxtl vij zt9Orcy Óie z&vrov Os£cAQeiv vv Óutzv- 


póvov uiGyopévigv* 


rGv 0) og Exacróg of uug9 ij, Oi0oi gov, 


t Gv £yy qsgouevog dE oixov. 'Ogxíoiw. 0? xal uavrixy) yo£ov- 


t&L TOLIJÓE. 


, , * D ^ , » ^ , 
OuvUvOUvOL uiv rovg zaQc Ggi6L cvÓgag Órxatora- 


3.7 ! - 
rovg xal «gíGrovg Acyou£vovg ysvéGSa, vovtovg , vOv vvufiov 
8 S S 


GJ TOLLEVOL. 


Giuace , xal xcrévbausvor énmxaraxouéovrea: 
A an ; ; : 
vj Oy. évozxviov , tovrO ggarat. 


non additam coniunctivo 4:797 re- 
fero ad similes quosdam locos No- 
stri, qui in sententia relativa ac ge- 
nerali, qualem hoc quoque loco 
agnosco, coniunctivo non additam 
praebent hanc particulam: vid. cap. 
46 ibique nott. et Hartung. Lehre d. 
Griech. Partik, II. p. 296. Aliter 
haec explicare videtur Kuehner in 
Gr. Gr. 8. 808, 3, coniunctivum gu- 

11 ij referens ad particulam Gg, cui 
temperiem quandam significatio- 
neni tribuit, quam eandem Sauppe 
quoque in Epist. critic p. 80 huie 
voceulae addicit, quam reddi vult 
simulac. Quae si probentur, con- 
iunetivi voeulam excipientis ratio- 
nem iustam vix reddere licebit. 
Quare malui iungere Gg £xacrog (vid. 
nott. ad I, 20) atque coniunctivum 
referre ad sententiam relativam ac 
generalem, qualem sane in hoc loco 
iuesse nemo negabit. — Ad ó:9o? 
ef. nott. ad cap. 143. 


Onvbovc. ukv rovg *. r. A] De 
structura verbi OppUvot cf. Herod. 
IV, 68, VI, 74. Kuehner. Gr. Gr. 8. 
552. rOPrtOvg postpositum explican- 
di causa, ut IV, 44. III, 63 aliisque 
locis, quos affert Matth. Gr. Gr. 8. 
472. Ad ipsam rem pertinent Melae 
verba I, 8, 55: ,,Augilae manes 
tantum deos putant: per eos deie- 
rant, eos ut oracula consulunt; pre- 
catique quae volunt, ubi tumulis in- 
cubuere, pro responsis ferunt som- 
nia." Ubi conf. Tzschucke nott. 
exegg. p. 233 seq. Plin. H. N. V, 8 
»Augilae inferos tantum colunt.'* 
Quae verba repetit Marcianus Ca- 


Mavrevovra, 03 énl vàv zgoyóvav qoiéovreg và 358 


10 Ó' &v iày v 
IlícrwG, Ó* voujotóe zoéaov- 


pella VI. $. 074 Kopp. Conf. etiam 
Salinas. Petoltt Plin. pag. 292. 

xl xarev$duevot Enix ara oiu£- 
cvrat] i. e. peractis, solutis preci- 
bus indoriniunt.. Dindorf. et Dietsch. 
dederunt Zzixerexouu£ovroi; libri 
scripti, quantum novi, non addi- 
cunt, Ac notat Wesseling. ad Diod. 
I, 53, in illa incubandi superstitione 
inveniri Pyuwouua S, xerox ouu- 
c9«t, alia, Tertullianumque exci- 
tat De anim. 57 ad haec alluden- 
tem: ,non et Nasamonas propria 
oracula apud parentum sepulera 
mansitando captare, ut Heraclides 
scribit vel Nymphodorus vel Hero- 
dotus.** Tu conf. T'zschucke ad Mel. 
I, 8,8 pag. 233 seq. nott. exegg. 
Vol. III. P. I et pag. 2306, ubi aliae 
aliarum gentium incubationes istius- 
modi laudantur., In seqq. retinui ró 
9' dv i0 év cj oet , ubi olim i3or- 
£y Tjj Ott, sed Out 'mutavi in OU, 
ut II, l4l. Attigit Eustath. ad Dio- 
nys. Perieg. vs. 200. 

tOUrO y0Grai] zodcet pro z9ovrot 
cum Sehweigh., Gaisf, et recentt. 
edd. dedi e librorum vetustorum con- 
sensu. Neque enim insolens videri 
debet istiusmodi transitus e plurali 
numero in singularem, Hinc quo- 
que /2y in singulari, ubi subiecti 
nominativus deest, ex antecedenti- 
bus mente (ut I, 132) repetendus, 
ut mox ad Ótdoi e 'praegresso xofov- 
TOL, 

Ilícrto: 0j Hanc dandae ncci- 
piendaeque fidei consuetudinem in 
pacto coniugali adhue apud Alge- 
riae incolas obtinere testatur Shaw. 
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éx vüg q&ig0g ÓiÓoT muisiv, x«l «UTÓg Éx tQg voU éréQov 


TEL" 
Aafovrsg Atigovoi. 


Nacauó6t 0t zoocouovgot scu VUA. 


Voyag.I. p. 393. — Mox e melioribus 
codd. dedimus z«ud$9stv pro olim 
vulg. zejuó8ev. Cf. II, 125 ibiq. nott. 
et vid. Pierson. ad Moer. p. 409. Lo- 
beck. ad Phrynich. p. 94. 


Car. CLXXIII. 


Tllor] De hac gente Stephanus 
Byz.s. v; : W0110i xai V vAlituxóg 
xoÀzos ev T. AiBvxà xoAza' Exatai- 
og zntgumynost Zliens (ef. Hecataei 
fragmm. p. 133 ed. Klausen) * 0 vÀ- 
Ax0g x0À z0g u£yeg xal Ba9 os, tQL- 
Qv qusQOy mÀoUg: ztol Ói WAlov 
"Hoo9orog tero)" Naocuaot z906- 
Opovgoc siot vio. Strab. XVII. 
p. 838 in Libyae gentibus supra Cy- 
renen habitantibus recensendis scri- 
bit : zz odrot uiv of Nacanóves, Enti- 
ze VvlÀoi xa£ riveg l'atvAot, Ex&- 
v& D'ugcuevreg; Psyllorum mentio 
quoque fit XVII. p. 814. XIII. p. 
588 et II. p. 131, ubi supra Cyrenen 
et Syrtin commemorat V vAlovg xal 
Nacauóvag xcl rà» Doirovlov ti- 
v&g. Et cf. quoque.Suidas III. p. 
700. Photius s. v. Aelian. N. A. XVI, 
37. Ad Syrtin maiorem inter Loto- 
phagos ac Nasamones olim habitasse 
dicuntur Psylli ea in regione, quae 
nunc vocatur JMesurate, praedones- 
que feruntur illius orae famosissimi 
aeque ac Nasamones, Cf. Schlicht- 
horst. l. l. p. 132 seq., Renunel. p. 
636. Mannert. X, 2. p. 182, Heeren: 
Ideen. II, 1. p. 223 seq. Ac Plinius 
quoque II. N. V, 4 super Garaman- 
tes (de quibus Herod. IV, 183) col- 
locat Psyllos ; unde satis liquere vi- 
detur L. Marco, eos ad promonto- 
rium Mesurata habitasse. Est vero 
liaec Psyllorum gens per omnem fere 
antiquitatem famosa ob fascinandi 
artem, qua letiferos serpentes bene 
tractare ac domare sopireque value- 
rit, Testis est Plinius H. N. VII,2 
coll, XXV, 10. XXVIII, 3; alios ex- 
citat Ruperti ad Silium Ital. I, 411. 
Cuiusmodi fascinatorum vestigia vel 


HERODOT. I. 


jv à ui] £goot vygóv ugüEv , o( 03 vig geu&tev oxodov 


in sacro codice veteris testamenti 
reperiri volunt, cum alias quoque 
frequens sit illorum mentio. Unde fa- 
ctum, ut quicunque tales exerce- 
rent artes, ii vocarentur Zsylli. At- 
que huc spectant Stephani Byzan- 
tini verba I. l. oro A£yovtat, zt 
Suoíog x«l Éomeroig OcxvOptvot 
dQiefsg OwwrtÀe/v, itemque verba 
Strabonis XVII. p. 814: viet 3* 
QoztQ TOUS Vvllovg qal rog z 90s 
Tj Kvonvy gvauxijv Hl dvrua- 
Quav fyev mgOg rà £gzeva., Quin 
hodieque per Aegyptum accepimus 
esse talium fascinatorum gentem, 
euius maxima hinc apud vulgus au- 
ctoritas maximaque iura. De quibus 
optime exposuit Vir illustrissimus 
DeMinutoli in: Abhandl. vermischt. 
Inhalts I. p. 42 seqq. Cf. etiam Clar- 
ke: Travels II, 2. pag. 27. 
ibenololact TQóz O0 r0iQÓs] Pli- 
nius H. N. VII, 2. 8. 14: ,,Haec 
gens ipsa quidem. prope internecione 
sublata est a Nasamonibus, qui 
nunc eas tenent sedes: genus tamen 
hominum ex iis, qui profugerant, 
aut, quum pugnatum est, afuerunt, 
hodieque remanet in paucis." Cui 
narrationi probabilitatem | addere 
Silium I, 408. Lucan. IX, 439—445, 
monet Scehlichthorst. p. 132 coll. 
Mannert, 1. l. et Hamaker. Miscell. 
Phoen. p. 2607 seq., qui Plinii prae- 
fert narrationem. Sed de rege Liby- 
um Z'syllo, qui tempestatibus coor- 
tis periit, canit quoque Nonnus 
Dionys. XIII, 381seqq. Hunc Vyi- 
lov, dq' 0$ Tvilo: r0 Pvog com- 
memoratum quoque invenimus in 
Agroetae, Libycarum rerum scri- 
ptoris fragmento, quod legitur in 
Dindorf. Grammatt. Graecc. I. pag. 
11, 19 et à viro docto tractatur in: 
The Philological Museum I. p. 632 
seq. Ex ipso Herodoto fabulam enar- 
rat Gell, N, Att. XVI, 11; quibus 
haec subiicit ad omne fabulae ar- 
gumentum spectantia Palcken.: 
, Herodotus fabulam se tradere for- 
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Ó vórog Ogu zvéov &vsuog v& &Avrga rv 


vócrov i&«vqvs , 1j 0$ qd) Gqu xü6« Évróg doUGa vig Zvgrtog 


qv &vvgog. 


Y ; Lol: 
ol Ó& fovàsvo«usvor xowg 4Aoyg fPGrQerevovro 


inl vóv vóvov (A£yc Ó$ aUa , va A£yovot A(fvsg) xal éxsí vs 


£yívovro £v rjj 9duuo , 


174 zoAou£vav à$ rovrov £yovat tqv yoouv oi Nacauóveg. 


zwEtUGag 0 vórog x«r£yo0é ageag.. e&a- 


Tov- 


vOv Ób xavUxtQOs zg0g vórov &veuov £v vij 9ugud0st oixéovat 


mulá- significat adiectá: Aéyo ài 
rüU)re, rà Acyovot A(fivec , qualibus 
utitur in fabulosis aut certe rebus 
dubiae fidei [conf. cap. 179. 187. 191. 
195]. Qui lenem non sentiunt histo- 
rici nostri suavitatem, Herodotum 
ob ista talia, si lubet, exagitent 
huius seculi sophi! Quas innumerabi- 
les esse scribit apud Zerodotum fa- 
bulas (De Legg. I, 1), ne Cicero qui- 
dem vitio vertit historiae patri ne- 
que severissimus ipsius Thucydidis 
ac Platonis censor Halicarnassen- 
sis Dionysius, qui et antiquioribus 
et Herodoto necesse fuisse docet, 
quas a singulis sibi gentibus tra- 
ditas accepissent fabulosas ctiam 
narrationes tradere memoriae, at- 

ue ita zoiux(Aisuv rOig uvOQoOsciv 
z:LG00/0Lg t&g rOzX&g vorygaqeg 
T. IL. p. 226, 32 [T. VI. p. 823 
Reisk.].* Ac sane hic locus insignis 
est documento , quantam in singu- 
lis rebus enarrandis crisin Noster 
adhibuerit, ea , quae vera sibi vide- 
rentur aut quae vera esse ipse ex- 
pertus esset, probe discernens ab 
iis, quae vulgo etsi dicerentur et 
crederentur, n rerum natura abhor- 
rere viderentur. In quo scriptoris 
studio vera a fictitiis secernendi, 
quo ipso maxime ille a logographis 
prioribus differt, latent artis criti- 
ene initia, quam magis excultam 
perfectamque serior aetas exhibuit. 
Conf. Creuzer. Hist. Kunst d, Gr. p. 
102 seqq. (p. 80 seqq. ed. secund.) 
et vid. nott. ad III, 122. Ut ad 
ipsam Herodoti de Psyllis narratio- 
nem redeam, minime eam ab ea il- 
lius regionis indole abhorrere ere- 
dam, ubi hodieque tantas arenae 
turbines vento excitari scribunt, ut 
vel ipsi homines coniunctim plerum- 
que haec deserta permeantes arená 


obtegantur. Cf. Heeren: Ideen II, 
1. p. 223. 52, Ritter: Erdk. I. p. 934, 
qui bene monet, Herodoteam narra- 
tionem sub fabulae involucris accu- 
ratam prodere naturae illorum tra- 
ctuum cognitionem. (Ad huiusmodi 
autem res spectare credam, quae 
Diodorus scripsit: x«l vera za:£- 
fBnuev 07y OUrtOG "Hooó0zov xatn- 
yoericat Bovinévres og vnoózi Et, 
órL tv Aloyov of $av &G10L r0Ug 
dÀn9sg xaricjvnuv sio9«cw; vid. 
Ang. Mai: Vett. Scriptt. Nov. Collect. 
lI. p. 37 s, Diodor. X, 53.). Valde 
enim credibile est, Psyllorum gentem 
aquarum inopi£í ad extrema reda- 
ctam aliasque sedes ut sibi quaere- 
ret compulsam in hac ipsa profe- 
ctione ad loca Africae interiora et 
quidem probabiliter ad eam terram, 
quae nunc vocatur Fezzan, totam 
interiisse arená ventis adductá ob- 
tectam, 

t& Z1vrga] Conf. nott, ad I, 185. 
Quae sequuntur voces: tà» bOerov, 
eas pores eiici vult Cobet. Pro 
vulg. Z£nvUnve scripsi ££ «05»: ; vid. 
nott. ad cap. 151. In Homeri Iliad. 
XXI, 347, ubi Aristarchus scripsit 
ab dvEnodvy sive, ut Dindorf. ex- 
hibuit, eZw' d'yEnodvy, Aristophanes 
seribi voluit ciw' éEaveívg, Vid. 
Heyne ad Iliad. l. Vol. viu. Se 
181. In aeqq. verba £vróg rrjs Xvo- 
t.0g de Syrti maiore sive de sinu, 
qui nunc vocatur Sidra s. Sydra, ac- 
cipienda sunt. Vid. nott. ad cap. 
169. Inde intelliguntur terrae a Syrti 
maiore introrsum s. meridiem versus 
porrectae tractus. 
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Tovrov ài xatUmtode — oix£ovci 
T'egduavttg] rovrov cum Gaisf. et 
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I'agiuevreg , o? ztévro, &vOgazov qsvyovat xol ztxvtóg outA(qv, 
, - , , 
x«l ovrt OzÀAov Éxréarat &Qniov ovüiv, ovre duvvtoDa, éx- 


Matth. dedi pro rovt£ov. Garaman- 
tes, quo eodem nomine gens Libyca 
infra eap. 183 cum meridiem versus 
(i. e. interioribus Africae tractibus) 
intra Nasamones et Maeas habitare 
dicatur, collocantur in terra, quae 
nunc vocatur /ezzan media in via, 
quae per deserta Saharae a Tunete 
dueit in Aegyptum. Conf. Rennel. 
p. 6057, Schlichthorst. pag. 14l, 
Heeren: Ideen II, l. pag. 224 et 
Goetting. Gel. Anz. 1833. nr. 168. p. 
1668. Add. Geographie ancienne des 
états barbaresques par M. L. Mar- 
eus (Paris 1842) pag. 196—231. At 
accuratius inspicienti dubium vix 
esse poterit, qui hoc loco Garaman- 
tes commemorantur , ab iis, quorum 
cap. 183 fit mentio, quosque et ipsos 
iure in regione Fezzan collocant, 
bene discernendos esse. Qui enim 
hoe loco memorantur, ad Libyae 
maritimae nomadas pertinuisse vi- 
dentur, cum, qui cap. 183 memoran- 
tur, in tractu sabuloso, qui intror- 
sum iacet ab ora maritima, habita- 
rint. Quare iam Larcherus Gara- 
mantes palantes ab agricolis, qui- 
bus certae ac fixae sunt sedes, di- 
stingui voluit; Schlichthorst. 1l. l. 
pag. 7. 141 hos dici vult septentrio- 
nales Garamantes, alteros, de qui- 
bus cap. 183, australes, Ac Mela, 
quae hic de Garamantibus enarran- 
tur, sic profert I, 8, 62: ,,Nudi sunt 
Ganphasantes armorumque omnium 
ignari, nec vitare sciunt tela, nec 
iacere, ideoque obvios fugiunt, ne- 
que aliorum , quam quibus idem in- 
genii est, aut congressus aut collo- 
quia patiuntur." Ubi cf. Tzschucke 
nott, exegg. pag. 237. Vol. III. P. 
I. Nec aliter fere Plinius H. N. V, 
8 (8): ,,Gamphasantes, nudi proelio- 
rumque expertes, nulli externo con- 
gregantur'; quae eadem ferme ha- 
bet Marcianus Capella VI. 8.674 ed. 
Kopp. ,,Gamphasantes nudi et im- 
belles externis numquam miscen- 
tur." Qui uterque auctor Garaman- 
tes quoque novit ac de iisdem an- 
te Gamphasantes retulit, utram- 
que gentem diversam esse utique 


significans. Unde apud Herodotum 
I'agdpavesg in l'auqacavreg mutari 
voluit Pintianus; quod haud displi- 
cuit Valekenario, nec cuiquam, 
opinor, displicebit, qui, quantum 
quae h. l. narrentur, ab iis, quae 
infra traduntur, differant, satis in- 
tellexerit: ut utroque loco de una 
eademque agi gente minime sit con- 
sentaneum. Nec eo rem perfici recte 
monet Schweigh., quod duas eius- 
dem nationis statuas tribus, alte- 
ram, de qua hie sermo, sedes fixas 
habentem in oasi quadam ; alteram, 
de qua cap. 183, nomadum more pa- 
lantem per deserta, cum sane Hero- 
dotus cap. 183 de Garamantibus ita 
loquatur, ut nullam fere antea eo- 
rum mentionem fecisse sit putandus. 
Itaque vix dubium est, aliam hie com- 
memorari gentem, aliam eamque di- 
versam cap. 183. Quo minus tamen 
Pintiani emendationem in textum 
recipiam, obstat sane librorum ve- 
tustorum consensus, itemque Ste- 
phani Byzant. s. v. l'agéucvreg 
(qui Herodotea excerpsit) et Eu- 
stathii Herodote&a aeque exscriben- 
tis ad Dionys. Perieg. 217 auctori- 
tas; ut, si quid vitii in Herodoteos 
libros irrepserit, id pervetustum es- 
se dixerim. Videtur autem omnino 
hoc loco indicari gens s. tribus quae- 
dam Libyea, quae in desertorum 
loco quodam a via trita remoto sive 
secessu habitarit, timida nec ullo 
hominum commercio utens indeque 
eorum consuetudinem refugiens,nul- 
lo armorum usu cognito. Ac simi- 
lia hisce de quibusdam interioris 
Africae tribubus enarrant Leo Afri- 
canus, Hornemann, Brucius. Vid. 
Heeren. Id, II, !. p. 233 coll. Man- 
nert, X, 2. pag. 074. De ea Libyae 
parte, quae 9oroónc dicitur, vid, 
Herodot. II, 32. IV, 181. — óz4ov 
&ogiov (de qua forma Herodotea 
vid. Bredov. p. 178) dixit Noster 
quoque IV, 23. I, 155, Homerum 
opinor secutus, qui dorm/« rsUyec 
dixit Ili. VI, 340 coll. Odyss. XVI, 
284. De forma £xréarct atque Zzi- 
cr£arat conf. III, 61. 
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1750rfarcu. Obro, ubv Oi] x«rUxtg8t oixéova. Naóauovov' rà 


8? zagà viv 9dAaGGev Égovrat vó xg0g £oxéons Máx, oi Aó- 
govg x&ígovrat, r0 ubv uéGov àv vQujov aviévreg avEsoO at, 
rà Ób iv9cv x«l iv8tv ut(govrteg dv ygot' ig Ób róv zóAruov 
Grgov&Àv xar«yaiov dogs pogfovet zoofAuuera. Oi 02 «)- 


Car. CLXXV. 


Éyovtat vó z90g £anégns Máxai] 
Cave mutes cum Abreschio tó in 
r0P, quod a verbo Zzovrct pendeat. 
Namque ad Zyorre: mente subau- 
diendum «vro» scil. Neceuovov, 
e& strueturá, qua Noster IV, 169. 
170. 171. 172. 176. 178, 180. 191 
aliisque locis utitur, et articulus ró 
verbis 790g £cz£ors additur, quo in- 
telligamus, haec verba ad antece- 
dentia ró Ói ze«Q& rnv 9claccav 
pertinere iisque adnecti. Etenim 
Herodoti sententia haec est: Nasa- 
monibus proximos regionem mariti- 
mam (terram, quae iuxta mare ex- 
tenditur) oecidentem versus tenere 
Macas. Ac sane sic loquitur Scylax 
in Peripl. 8. 109. p. 40 Huds. : roUrov 
ài (sc. ràv Nacaudóvov) Cyovret 
Aiffóov £8vog x«g& rrj» Xóguv ut- 
19i co? orouarog rrjg Zióoridog M - 
x«t. Ac postea tradit, Macas hie- 
mem agere ad mare greges clauden- 
tes, uestate vero, deficientibus aquis, 
greges secum abigere ad interiores 
tractus. /Macas post Nasamones col- 
locat Plinius H. N. V, 5, eosque 
commemorat inter Syrtis accolas 
Diodor. III, 48. E quibus Rennel. 
pag. 661 colligit, gentem propius ad 
Syrtis oram habitasse ad Tripolin 
usque, quae nunc vocatur, In Car- 
thaginiensium copiis recensentur 
Maccaei , teste Polybio III, 33, ubi 
cf. Sehweigh. T. V. p. 550 seq. Vid. 
etiam nott. ad cap. 191. 


Aógovg xe/govcai] crístas sibi ton- 
dent, id est: capillos tondendo cri- 
stas sibi efficiunt eo quod in medio ca- 
pite capillos crescere sinunt, ab utra- 
que autem parte hinc atque illinc in cute 
tondent. Haud aliter IT, 36; A4/jsv- 
zU0t 0? — dvtti ot ràg roígag co- 
Écotot, cf. IV, 180 ct nott. ad II, 
129. Idem verbum in Plut. Pericl. 


10 restitui vult Dryan.: zv yoo«v 
&vQxt» doynv, ubi vulgo dq7jxtv. 
— £v 49 "tig&v s. xe(oscO at, usque 
ad cutem tonderi s. cute tenus radi, 
Laconum inprimis fuit; de quorum 
more vid. Wesseling. ad Plutarch. 
Moral. I. p. 445. Tu vid. nott. ad 
HI, 8. 

G:gov8À» — qogforci zoofirj- 
uar] i e. struthionum terrestrium 
pelles pro. scutis gestant. De Aethio- 
pibus, ut monuit ad h.1. Wesseling., 
Noster VII, 70: x goAzuoca à? &vt^ 
doníÓov £zotüvto ysogdvov Qogdc; 
de Arabibus struthophagis, qui res 
doguig ràv GrgovS9Qv cxtzacQív- 
teg Struthionum venatum exercent, 
Strabo testatur XVI. p. 772 B. s. 
1117 C. coll. Polluc. I, 138, qui Ara- 
bes struthionum pellibus thoraeum 
et scutorum vice uti scribit. Sunt 
vero Grgov$ol xcr«yator nec hoc 
loco nec cap. 19? struthiones subter- 
ranei (ut Vallae placuit), sed terre- 
stres, 4:9Gc?oL , ut ait Aelian. N. A. 
XIV , 13 coll. II, 27. IV, 37 (ubi 
GrQov9Og ueydAn) et Aristotel. De 
partt. animall. IV , 14 (ubi crgovtós 
Aifvxóc). Namque crgovüós solum 
quando ponitur, nulla alia voce adie- 
cta, passerem cum vulgo designet, 
ubi struthio intelligitur, plerumque 
vox quaedam adiuncta reperitur, ut 
in locis allatis aliisque; rarius sim- 
pliciter positum invenias crgovdóv, 
ut in Aristoph. Av. 874. Acharn. 
1105. Plura Bredov. p.270, qui etiam 
de diverso vocis genere admonuit, 
quod foemininum est, si de struthione 
agitur, masculinum, si de passere 
(cf. Herodot. I, 150), vox quaedam 
intelligenda est. De ipsa ave vid. 
Bochart. Hieroz. P. I. lib. II. eap. 
14. p.221 coll. N. Heins, ad Carm. 
de Phoenice. 145. Hinc Ter:ullian. 
Veland. Virg. 10: ,,bestia magis 
quam avis licet pennata.'* 

ói& Ób a)rÀv Kívvip morcuós] 
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Cinyps fluvius pulcherrimam regio- 
nem perfluens commemoratur infra 
quoque IV, 198. V, 42. Scylac. 8$. 
109. pag. 47, Huds. s. pag. 312 ed. 
Gailii (qui idem pag. 516 conferri 
vult de hoe fluvio I. A. Gail: Le phi- 
lolog. XI. p. 31 not. 1, Tzschuck. 
ad Mel. I, 7, 5. Vol. II. P. I nott. 
critt. pag. 264 seqq. Vol. III. P.I 
nott. exegg. p. 190), Strabon. XVII. 
pag. 835 s. pag. 1192 A. Plin. H. N. 
V, 4. 8$. 27. Alios veterum locos plu- 
rimos affert Mueller ad Scylacis 1. l. 
(Geograph. Gr. minn. I. p. 85); de 
fluvii nomine elingua Hebraica re- 
petendo quaesivit Hamaker: Miscell. 
Phoen. p. 246. Quem fluvium cum 
prope Neapolin s. Leptin magnam, 
quae nune Zebeda vocatur, in mare 
exire sunt qui statuant, miratur 
Rennel. p. 661, in hac sterili Libyae 
regione ac deserta nullum adhuc in- 
veniri fluvium , nullos colles, nullas 
silvas. At docet Ritter: Erdk, I. p. 
927, ab orienti Lebedae trium hora- 
rum intervallo prope promontorium 
Mesuratam- torrentem esse 7fniso s. 
HW'adi Quaam, haud raro quidem pror- 
sus exsiecatum, alveo saxoso ad 
mare delabentem, ubi stagna ac pa- 
ludes, circa quas regio et olim et 
nune maxima insignis fertilitate. 
Idque egregie nunc probarunt Della 
Cella: Viaggio da Tripoli etc.(Genov. 
1819) p. 46 et Barth: Wanderungg. 
ete. p. 317, qui ipse hunc fluvium 
transgressus est, cuius aquam noci- 
vam esse indigenae affirmant. Add. 
eundem in: Reisen u. Entdeckung.in 
Nord - Afric. I. p. 86 et conf. etiam 
Mannert. X, 2, p. 123 seq., Schlicht- 
horst. p. 143. Zenifer s. Magro vide- 
tur esse Heerenio Ideen II, 1. p. 51, 
quod eodem redit, si quidem Barth 
alterum quoque fluvii nomen affert 
Wadi agar grin, unde nomen Ma- 
gro ortum est (vid. Barth l. l. 
p. 316. 362): significat autem hoc 
fluvium antrorum paludosorum, quod 


nomen fluvio, qualis nunc dela- 
bitur, convenire asserit Barth. Al- 
terum nomen a vico adiacente du- 
ctum. 


ix iógov xclsvufvov Xagírov] 
Gratiarum collis meminit Schol, Pin- 
dar. ad Pyth. V, 32 ex Callimacho, 
cuius conf. fragmm. 266. Cr. ad Hey- 
nium amandat ad Pind, T. I. p.213. 
Nonno Dionys. XIII, 341 si fides, 
collis nomen ducitur ab Harmonia, 
quae cum Cadmi sponsa esset et 
cum eo in Graeciam navigaret, ad 
Libyae oram delata est, a cuius in- 
colis in illius honorem hicce collis 
voeabatur Xcotc. Exiis, quae re- 
tulit Della Cella , observat Ritter. l. 
l., Gratiarum collem, silvarum prae- 
stantiá insignem, pertinere ad mon- 
tes, quibus nune nomen GAuriano, 
qui minime, ut vulgo existimant, 
ad oram proxime accedant, sed a 
mari, plane ut Noster refert, ducen- 
ta studia sint remoti silvarumque 
abundantiá excellant. Qui idem Del- 
la Cella planitiem, quae ab oriente 
Cinypis extenditur, adhuc bene irri- 
guam indeque eximie fertilem esse 
testatur, ubi olivae, palmae, alia 
sine ullo hominum cultu crescant, 
quamque olim, ubi procul dubio me- 
lius fuerit culta, fertiliorem adeo 
fuisse credas licet, ut sane, quae No- 
ster cap. 108 referat, ad verum pro- 
xime accedere videantur. Collem, 
qui Gratiarum dicitur, invenitBarth. 
l. l. pag. 318 ae descripsit: fluvium 
dicit e montibus prerumpere dua- 
rum horarum itinere ab ora remo- 
tis, ut sane ducenta Herodoti sta- 
dia non prorsus conveniant; con- 
spici hie addit collem 350 pedd. 
altum, qui sane pro Gratiarum 
colle habendus latum praebeat pro- 
spectum in terras circum circa si- 
tas et nunc prorsus desertas. Ad 
locutionem ó«c?g i/à5ct conf. nott. 
ad cap. 109. ] 
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Car. CLXXVI. 


Divóiveg] Vulgo l'évóeveg. Equi- 
dem eum Dindorf. et Dietsch. edidi 
l'ivóivre, quod ipsum in uno Hero- 
doti libro legitur quodque idem af- 
fert Stephan. Byz. s. v., e solo loti 
fructu vietitare gentem adiiciens. 
Nulla, quantum scio, apud alios au- 
ctores mentio gentis, quam mariti- 
mam fuisse recte negant Schlicht- 
hnorst. p. 144 ac Rennel, p. 661, qui 
interiores tractus circa urbem, quae 
olim Cydamus (teste Plinio IT. N. V, 
5), nune Gadamis perhibetur s. Gad- 
zames, gentem tenuisse suspicatur 
ad viam, quae ab urbe Tunisia nunc 
ducit ad Agadez ct Kashna, XXIII 
aut XXIV dierum itinere ab urbe 
Tunisia; ibi enim rudera grandium 
aedificiorum Romanae aetatis con- 
spici testatur Abulfeda. Rennelio 
adstipulatur Larcher. in Tab. geogr. 
— rovrov cum Gaisf. et Matth, dedi 
pro tOvtéO v. 

tO» caí yvvaixtg — qoott] i. e. 
quorum mulieres fascias e pellibus ad 
pedum malleolos gestant, unaquaeque 
multas, hac fere de causa , ut dicunt. 
Respexit, opinor, Sext. Empiric. 
Hypoth. III, 24. p. 177 de Aegyptiis 
similia seribens. Non fugit Herodoti 
locus doctissimum peregrinatorem 
Pach. (Voyag. ete. pag. 71), ubi no- 
madum , qui nunc Marmaricae vete- 
ris terram occuparunt, mulieres 
scribit multis annulis, quos ornatus 
cauea variis cerporis partibus ad- 
dunt, delectari. — Caeterum ea, 
quae hoc loco de Gindanum mulie- 
ribus traduntur, non aliena sunt a 
more Nasamonum, de quo Noster 
supra cap. 172 retulit. Atque hodie- 
que apud gentes in his terris habi- 
tantes sive palantes moris esse, ut 
peregrinis in hospitium receptis et- 
iam ab hero uxores sive filine offe- 
rantur, scribit Barth 1. l. pag. 467. 


"Axrqv Ob zgofyovcav ég rÓóv zóvrov rovU- 


Car. CLXXVII. 


"Axrqv 0b ngofgovcay — Aaro- 
q«70i] Sedes gentis ita definit Sey- 
lax 8. 110. p. 47 Huds. s. p. 312 Gail. : 
,T& 0L bo rre Xvpridog z«90000- 
6t A(gveg Aorogyor füvog, B£zot 
T0» GrOuarog tüs fr£oac Xoeridos. 
Osrot lorg qoortot oír x«l z0- 
rQ.** Plin. H. N. V, 4: ,,In intimo 
sinu. (Syrtis scil. maioris) fuit ora 
Lotophagon.'* Alios veterum locos 
de Lotophagis praebent Mueller. ad 
Scylacis l.l. (Geograph. Gr. minn. I. 
p. 85 et 86) et Forbiger: Handb. d. 
alt. Geograph. II. p. 830. Nonnulli 
(cf. Stadinsm. Maris Magni 8. 103. 
p. 405 ex ed. Muelleri) etiam addunt 
insulam huic orae adsitam, a Loto- 
phagis maxime habitatam, quae 
cum olim Menína et postea Girba vo- 
caretur, nunc ab Arabibus vocatur 
Djerbah, Dschirbeh 8. Dschirbi; cf. 
Rennel. p. 662, Mannert. X, 2. p. 
143 seqq. coll. 161 seqq. ac potissi- 
mum Pelissier: Description dela re- 
gence de Tunis (Exploration de 
l'Alger. Paris 1853. '. XVI) pag. 
172 seqq. 300 seqq, qui hane insu- 
lam angusto maris tractu a conti- 
nenti disiunetam accurate descripsit 
eiusdemque incolas satis cultos pro 
veterum Latophagorum posteris ha- 
buit. Add. quae Barth Wanderungg. 
I. p. 259 seqq. de hac insula refert. 
De ipsis Lotophagis quae Graeci 
commenti fuerint, referre longum 
est, Tu vid. Tzschuck. ad Mel. I, 7 
5. 5 nott. exegg. pag. 194 seqq. Est 
enim notissima gens vel ab Homeri 
inde aetate (cf, Odyss, IX, 82—104), 
quae hac ipsa in Libyae ora, quae 
in mare multum prominet, ad Syr- 
tim minorem, Siciliae e regione, igi- 
tur in media ora Tripolitana, habi- 
tasse censetur, Conf. Mannert, 1l. ]., 
Voelcker, Homer. Geograph. 8. 57. 
pag. 110. Quin hodieque in eadem 
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illa ora , antris speluncisque referta 
tutumque inde praebente refugium 
ne receptacula, habitare gentem in- 
indigenam, a reliquorum incolarum 
multitudine prorsus segregatam et 
nb Arabum incursionibus securam, 
loto etiamnum vescentem, ut sane 
lomeri atque Herodoti Lotophugo- 
rum posteros agnoscas, testis est 
Della Cella (Viagg. I. p. 151. 188.). 
Vid. Ritter: Erdkunde I. p. 048. 940 
coll. Heeren. Id. II, 1. pag. 50 seq. 
Lotus, unde vitam sustentare gens 
perhibetur, eft fructus /ihamni Loti, 
quae arbor adhuc frequens per illas 
Africae regiones exstare dicitur, 
Arabibus cognita nomine Séédra s. 
Sidra, cuius fructu utuntur indige- 
nae vietu quotidiano, quin ipsum 
vini genus inde conficiunt, quod ta- 
men paucos modo per dies servari 
possit, Cf. Heeren. l. ., Rennel. p. 
663 seq. Aliter statuit Pelissier ]. 
l. pag. 309 hane plantam, quae ad 
genus zizyphi pertineat neque admo- 
dum frequens in his regionibus re- 
periatur , intelligi posse negans ; cui 
verisimilius videtur cogitare de ea 
planta, quae rubras ferat baccas 
egregium gustatum prabentes eum- 
quesimilem fere ei, quem fructus ar- 
buti s. mori Idaei (nos: ,, Erdbeeren'* 
,. 8. ,Himbeeren'*) praebent, atque ad- 
huc in his regionibus abundet; no- 
men illius Gallicum : Damouche. Loti 
fractus in Lotophagorum insula se et 
invenisse et gustasse scribit Barth, 
l. l. pag. 262. Plane differt Aegy- 
ptiaca lotus, de qua dixi ad II, 06. 
De utraque loto plura Polyb. XII, 
2. Athen. XIV, 185. 65. pag. 651 
D. s. 369 Sehweigh. Theophrast. H. 
Pl.IV, 3. p. 46. Add. Tzschucke 1l. 
l. I. H. Voss. ad Virgil, Georg. IT, 
84 et quae ad Herodoti locum cita- 
vit Sehweigh. Creuzerus amandat ad 
Kurt Sprengel: Geschichte der Bo- 


tanik, qui etiam eius arbusculae co- 
loratam imaginem exhibuit. 

0? tÓv xc«gzóv uoovov — £dovai] 
Cum Herodoteis conf. Scylax in Pe- 
ripl. 8. 110. p. 48 Huds. (£v à? cj 
vnoo yévevat Aotóg, Ov £a (ova, 
xai £rtgog , e£ 05 olvov oto)6w* Ó 
0i vo? Aorov x«gm0g ori tO utyt- 
9st ocov uiuaéuvxAor) et Strabo 
XVII. p. 8209 s. 1185 B. Ad signifi- 
cationem verbi TQOyorrtg conf. nott, 
ad II, 37. Ad verba seqq. yAvxerrro 
à? conf. Eustath. ad Odyss. p. 1610, 
47 s. 337, 32, ubi yAvxvrerog et 
óno(og pro mQoG(xeAog. Homerus 
Odyss. XI, 94 vocarat ueltmó£o x«Q- 
zóv, quo fruentes socii Ulixis redi- 
tus obliti sunt. — 7ro6íxtAog dedi 
pro vulg. z906tíx£106; vid, nott, ad 
III, 81. 

zOi£ÜvtGL OE Ix vo) xeQnoU rov- 
t0v x. t. 4.] Haec non de eadem loti 
specie, qua antecedentia, intelligi 
vult Is. Voss. ad Sceylac. (cuius verba 
modo adscripsimus) pag. 520. T. I 
Gail., cum illi loti fructus, unde vi- 
nosum expresserint succum, maiores 
fuerint iis, qui in farinae usum ces- 
serint. Neque vero haec Herodoti 
videtur fuisse sententia, qui unam 
modo novit arborem, unum eundem- 
que fructum, quem solum comeden- 
do vitam sustentarint et ex quo eo- 
dem vini genus quoddam pararint. 
Cf. Rennel. p. 064. 


Car. CLXXVIII. 


Meyàvsg] Machlyas novit Plinius 
H. N. VII, 2. 8.16 (,, Supra Nasa- 
monas confinesque illis Machlyas An- 
drogynos esse utriusque naturae in- 
ter se vicibus coéuntis Calliphanes 
tradit.), idemque vocabulum, au- 
ctore Valcken. , restituendum in Ni- 
col. Damasc. narratione apud Sto- 
baeum pag. 292, 50 [T. II. p. 226 
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rOv &Gt(. ixói0oi 0$ obroc 


Gaisf.]. Infra eap. 101 Me£vee, ubi 
vid. Raoul-Rochette citatum. Di- 
versi quoque JMachlyes Scytharum 
gens prope 3 Maeotin, de qua Lucian. 
in Toxar. 8. 45. 

xerjiovot 0? 2m) zoranov u£yav, 
rQ oUroua T'oírov ln] Scylax $. 
110. pag. 19 Huds., 8. pag. 314 Gail. in 
Syrti minori memorat insulam 7ri- 
tonidem itemque fluvium ZTritonem ; 
cum autem in iis, quae continuo ad- 
Aiciuntur, de lacu sermo sit (etóna 
ài EL 5 Muvn puxgv x«i iv ro) 
arópart vicos ÉmtOrLT xl ürcv 
avdzrorig 3), eviore v) A/uvr ovx Cyeww 
tlGzÀovv lori gatvovo«* 7) 0? Aíuvm 
etim tori utydÀm, tO mtEoíurtQov 
fyovca óc craÓfov pov: ztEQL0L- 
xobct. i avrQv A(fvsg x. v. 4.), in 
antecedentibus quoque huius lacus 
mentionem factam esse, sed ab ex- 
cerptore omissam iure post alios sta- 
tuit Mueller (Geogr. Graece. minn. 
I. p. 88). Aiuvmv TuvG. Toirov(c, 
ig ", udliote vnaíov. fori wel (sgóv 
LPT "Ag poóítne iv a?rà (quod tem- 
plum "495v&c Torrovíóog esse dicit 
Scylax l. l.) commemorant quoque 
Strabo XVII. p. 836 et Plinius H. N. 
V, 4. 8. 28: ,, Ab his (sc. aris Philae- 
norum, ubi Lotophagi) non procul 
& continente palus vasta amnem 
Tritonem nomenque ab eo accipit, 
Pallantias appellata Callimacho et 
citra minorem Syrtim esse dicta: a 
multis vero inter duas Syrtes'*. Plu- 
ra vid, apud Tzschucke ad Mel. I, 
7, 4 nott. exegg. Vol. III. P. I. pag. 
1*6, qui discrepantes veterum locos 
de Tritonidis insula collegit. Add. 
Mueller. Orchom. pag. 355 seq. et 
Kleine Deutsche Schrift. II. p. 188 
seq., qui quaecunque de Tritone ac 
"'Tritonide per Libyam retulerint ve- 
teres, ea ad Boeotiae Tritonem Boe- 
otorumque s. Minyarum ad traditio- 
nes efficta statuit: de qua re dice- 
mus ad cap. 180. Nos nlia hic secta- 
mur. In lacum Tritonidis ventorum 
vi cum Argo navis esset delata, con- 
sequens est, hunc laeum, quem nunc 


ég Aiuvqv ueyaqv Teicovíóa 


vocari Lomdeah 8. Schibkah-el Lond- 
J«h contendunt Shaw, alii, mari s. 
Syrti minori olim fuisse iunctum 
brevi quamvis canali (nam eo retu- 
lerim tà foc ye« apud Herodotum); 
id quod ab ea, quae nunc est illius , 
regionis , indole prorsus abhorret, 
cum inter huncce lacum et mare tra- 
ctus intersit sabulosus aliquot mil- 
liar., in quo omnis aqua continuo 
perire dicitur; quamquam non de- 
sunt indicià, quibus hunc ipsum tra- 
ctum vel totum vel maxima certe ex 
parte aren& adductá olim aggestum 
fuisse coniicias ipsumque rivum, 
quo olim lacus mari fuerit iunctus, 
arená obtectum esse statuas; prae- 
sertim eum vel prisco*aevo perdiffi- 
cilem fuisse exitum, ipsa haec de 
Argonautis narratio cap. 170 com- 
monstret. Ac suspicatur Humboldt 
(Examen eritique de l'histoire de Ia 
géographie du nouv. cont. p. 59) ter- 
rae motibus factum esse, ut Trito- 
nis lacus ipsaque regio plane muta- 
tam acceperit formam ac speciem, 
indeque putat ortam esse eam con- 
fusionem, quae inter Tritonidem 
laeum et Syrtim inveniatur, Quae 
cum ita sint, iure quaeras, qui sit 
fluvius ille magnus Triton Herodoto 
commemoratus, cum nullus hodie- 
que illic reperiatur fluvius, qui ma- 
gnus quodammodo appellari queat. 
Commemorantur quidem duo rivi, 
quorum alterum Aabes huc refert 
Shaw ; quamquam qui in ipsum mare ,. 
exit rivulus, laeum minime 'potuit 
tangere. In afterum rivum £l Ham- 
mah incidit Rennel, p. 082, qui e 
complurium rivulorum coniunctione 
ortus in ipsa arena perire dicitur. 
Quocum neutro sanequam convenit 
magnus qui ab Herodoto appellatur 
amnis; nisi potius ad ludibria poé- 
tarum, qui Árgonantarum res car- 
mine celebrarint Libycasque res 
valde exornarint, hoc retuleris in- 
deque fluxisse statuas Herodotea 
eum Heeren. Ideen. II, 1. p. 36 coll. 
Mannert. X, 2. p. 164. Nec minorem 
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denique difficultatem insula exbibet 
Phla, quae Shawio videtur esse ma- 
gna quaedam insula, quae etiamnum 
in lacu Lowdeah conspicitur; aliis 
vero, ut Heerenio 1l. l. ac Rennelio 
p. 081, nune illa videtur cum conti- 
nenti terra, quae inter lacum illum 
mareque interest, coniuncta. Man- 
nerto X , 2. pag. 166. 168. 178 seqq. 
insula eadem est, quae vulgo .Me- 
ninxz vocatur, Lotophagorum sedes 
(vid. nott. ad cap. 177), ipseque 7ri- 
tonidis lacus est Syrtis minor impor- 
tuosa, e cuius tortuosis ambagibus 
vix ac ne vix quidem navigantes se 
expedire potuerint; ita ut, quaecun- 
que de lacu tradantur, e poctarum 
ingeniis fluxerint. Atque Schlicht- 
horst. pag. 147, qui de Tritone amne 
Shawii sequitur sententiam, omnia 
expedita fore existimat, si Herodo- 
tum confudisse statuamus 7ritonidis 
lacum eum Syrti minori , quae inter- 
dum paludis s. maris Tritonidis ob- 
veniat nomine. In quam sententiam 
scribit quoque Voeleker. Myth. Geo- 
graph. I. p. 35, videri usque ad He- 
rodotum ipsam Syrtim minorem sub 
Tritonide fuisse comprehensam. 
Quo magis arridet Rennelii atque 
Heerenii sententia , qua olim Trito- 
nidem lacum ac Syrtim fuisse iun- 
eta pronuntiamus; ipsamque insu- 
lam Phla, ante laeus ostium olim 
sitam, nunc arenae afflatae et ag- 
gestae mole cum ipsa terra plane 
coaluisse indeque fluvium El Ham- 
mah, qui pro Tritone amne haben- 
dus, in ea ipsa interire , cum ob ni- 
miam arenae obiectae copiam ad 
ipsum lacum pervenire nequeat. Et 
poterunt in Hferodoteis nonnulla sa- 
ne aliunde, poéctarum illorum credo 
e carminibus, hausta videri, prae- 
sertim si ad eas usque regiones 
ipsum scriptorem vix progressum 
esse existimemus : de quo conf. nott. 
nd cap. 168. Adiiciam his, quae de 
Tritonide lacu fluvioque nuper sta- 
tuit Pelissier l. l. pag. 144. 305. Is 
enim hunc lacum agnosci posse pu- 
tat in palude salsa valde extensa, 
cui adhuc nomen Cot el Djerid (quod 
reddit: ,,la plage du Djerid') vel 


Chot- Meta-Pharaoun: regionem esse 
valde depressam saleque praegnan- 
tem asserit, in quam torrentium 
aquae pluviarum tempore quando 
confluxerint, lacus eiusque sat ampli 
speciem exhiberi ; ac praeterea alias 
huiusmodi paludes s. lacus plures in- 
veniri ad mare usque pertendentes, 
sed minoris ambitus: per hos lacus 
pluviarum tempore secum coniun- 
ctos delabi fluvium ad mare us- 
que prope locum 7ref el Ma: hunc 
igitur fluvium ZrCitonem esse arbi- 
tratur. In egregia , quae huic operi 
addita est, mappa geographica satis 
clare et ipsum hunc lacum, quem 
pro Tritonidis lacu haberi vult, et 
paludes minores ac denique rivulum 
in mare exeuntém videmus indica- 
tum. Atque circa easdem fere regio- 
nes etiam Barth, si quid ex mappa 
geographica "ipsius operi adiecta 
concludere licet, Tritonidis laeum 
ponere voluisse videtur. Quae cum 
ita sint, quo iure Wheeler: Geo- 
graphy of Herodot. p. 541 pro- 
nuntiet minime esse dubium , quin 
Tritonidis lacus idem sit atque la- 
eus Schibkah (quam Shawii esse . 
sententiam supra diximus), ipse vi- 
derit, Verba Zxóidoi óÓà ovrog 
*. T. À, excitant Eustath. ad Dio- 
nys. Perieg. 267. Steph. Byz. s. v. 
$a. 


rj ovrouc Ad] Goettling : Lehre 
v. Accent p. 126. 407 scribi mavult 
old. Hanc insulam perperam con- 
fuderunt cum ea, quae in Aegypti 
finibus sita reperitur Nili insula, 
Phile (de qua vid, supra nott. ad II, 
28), indeque hic corrigi voluerunt 
día. At vid. Parthey: De Philis 
insula pag. 70. 71. Ansam confusio- 
nis praebuit Stephanus Byz. s. v. 
Qíie scribens: em x«l w5cog iv 
Alyéózro* 'HeóÓotog rérüQrg: imi 
zor«uóv uéy«v, à ovvoua Toítov 
ferí(v: éx0iÓoi Oi ovrog dg Alv 
ueycÀnv Torvovída. Ubi ipsa insu- 
la Pla sita fuerit, incertum: quam- 
obrem quaeri de ea vult vir doctus 
in: Annales des Voyages 1847. T. I. 
p. 360. ] 
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Quae verba haud praetermittenda- 


videntur respicienti, quantum stu- 
dii operaeque Noster in eo posuerit, 
ut, quae famá ferrentur aut a poé- 
tis sic tradita exstarent (in quibus 
enarrandis acquieverunt logogra- 
phi), ab iis, quae ipse investigando 
vera expertus esset, seiungeret. De 
quo conf, nott. ad cap. 173. In ipso 
fabulae argumento *sudavit C. O. 
Mueller. Orchomen. pag. 353, quae- 
cunque hic enarrentur Libyea, ea 
omnia e Boeotia in Libyam tradu- 
cta statuens ab illis Minyis, qui per 
varias rerum vicissitudines in Liby- 
am tandem devenerint eaque spar- 
serint, quibus regionem divinitus 
quasi in possessionem concessam 
commonstrarent, et cum Libycis 
hisce fabulis Argonautarum quoque 
expeditionem , in qua praecipua Mi- 
nyum pars, coniunxerint, Nec ali- 
ter fere Italus ITerodoti interpres 
haec a Cyrenaeis conficta vult , qui- 
bus suum in Libycas regiones impe- 
rium divina quasi auctoritate con- 
cesssum magis stabilirent. Quae 
eum Herodoti testimonio haudqua- 
quam innitantur, vereor, ut stare 
possint, Sed haec uberius exponere 
huius loci non est. Tu cum Herodo- 
teis conf. Apollon. Rhod. IV, 1551— 
1617, haec eadem copiosius enar- 
rantem et in nonnullis ab Herodoto 
discedentem. Delati autem sunt Ar- 
' gonautae in Libyam, eodem teste 
Apollonio IV, 1232, cum a vellere 
aureo acquisito in patriam regrede- 
rentur. Àc suspicatur Pacho (Voy- 
nge etc, pag. 173) in Phoenicum por- 
tum ad Phyceuntis promontorium 
(ubi Hesperidum quoque hortos fu- 
isse vult) appulisse Argonautas, ven- 
to in Libyam delatos. De ipso Ar- 
gonautarum itinere conf. Grote: Hi- 


x«t uv , Og zÀA£ovta yevéa9c. xarà MaA£qv, 


story of Greece I. cap. XIII (p. 211 
seqq. praecipue p. 219 e versione 
Theod. Fischeri: Griech. Mytholog. 
u, Antiqq. etc. Lips. 1850). — vro 
tà Ino, sub Pelio, i. e. ad Pelii ra- 
dices. Ad iEsoyacón conf. II, 180 
ibique nott. et III, 60. In verbis 
seqq. 2c9£usvov lg «Pt» GlÀmv 
(omnino , praeter alia) xe Éxctóufrv 
attende vocem &420c, de caius usu 
Ast. nd Plat. Phaedr. pag. 241 seq. 
ad Polit. pag. 415. 521. 641 multa 
excitavit, 

xal à7 xcl voí/ztodo zdÀxtov) Tri- 
podem ad Apollinis saera potissi- 
mum pertinuisse indeque plerumque 
in Apollinis donariis ac muneribus 
memorari satis notum. Plura vid. in 
nott. ad I, 02. Atque hunc ipsum 
tripodem literis antiquis inscriptum 
apud Euesperitas esse asservatum 
testis est Diodor. IV, 56, nec mora- 
mur, quod tripodis loco hac in re 
enarranda craterem ponit Lycophron 
Alex. 887, ubi conf. Tzetz. pag. 859 
coll. Apoll. Rhod. IV, 1548 seqq., 
qui et i ipse tripodem agnovit. 

Gg nÀ£ovra yevécOci. x«ra. Maàé- 

qv] i. e. cum. navigando pervenisset 
ad Maleam, promontorium Laconiae, 
ventorum tempestatumque vi famo- 
sissimum, cui nune nomen Capo di St. 
Angelo. Vid. Odyss. III, 287 et IX, 
80 et ad utrumque locum notata a 
Nitzsch. T. I. p. 198. IIT. p. 20. Cf. 
Mannert, VIII. p. 600 seq. et ad lo- 
cutionem Herod. III, 45: 5 ze dyé- 
vovto iv Kagzá$o mifovtrg, ubi 
conf. nott, Supra I, 82 exstat Ma- 
Aral, quam eandem formam frequen- 
tat Strabo I. pag. 25 s. 45 B. VIII. 
p. 362 s. 557 C. 558 B. p. 378 s. 580 
B. p. 380 s. 597 A. Alii teste Ste- 
phano Byz. s. v. Mesi et Maa, 
undeLatinorum Malea. De quo pro- 
montorio cf. Wasse ad Thucyd. VIII, 
39, et qui plura attulit Tzschucke 
and Pomp. Mel. II, 3, 8 nott. exegg. 
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Vol III. P. II. p. 203. — Ad ?zo- 
Aefsiv conf. I, 24 ibique nott. VI, 
27. VIII, 12. 96. 118, et ad czogé- 
ottv conf. IV, 103 ibiq. nott, J/oreae 
nutem loco in his potius Eurum sive 
Subsolanum exspectandum fuisse, 
quo Argo in Tritonidem fuerit com- 
pulsa, monet Rennel. p. 681. Ac Bo- 
reá in maiorem potius Syrtim Iaso- 
nem oportuit pulsum quam in mino- 
rem, ut C. O. Muellero placuit Or- 
chomen. p. 394. At quis omnino in 
talibus omnia tam accurate ad ve- 
rum expressa exspectabit? Nec alio 
pertinere credam, quod Ulixes a 
Borea in mare occidentale detrudi- 
tur, ubi de Euro, qui una cum Bo- 
rea navem egerit, cogitandum; conf, 
Voetokels Homer. Geogr. p. 110 coll. 
p. 75. 79. — Ad r& ffc yea cf. 1T, 102. 
I dorem brevia habet Mela 1, 7,24 
coll, Virgil. Aen. I, 1 Hl, ubi Servius: 
» brevia — vadosa dicit, perquae v adi 
pedibus potest;'* et: ,, vada, v& flga- 
q£«.* Plurima nune dabit Melae lo- 
eum 'l'zschuck, in nott. exegg. p. 
184. 185. Ad voces émogfovri civ 
?£eyoy iv conf. supra ad WI, 4 nott. 
— Verba: qineróv 6gt xal rÓv zr0- 
gov O£&eiv xat. cz ruoveg axogreAé- 
fiv valent: 7ritonem (deum scil.) di- 
centem , sc iis el exitum monstraturum 
et incolumes eos emissur "um esse (ex his 
vadis), ubi 6q« et dmrjuovas referas 
ad ró» 'Ircove xai tovc Gbv I160»t, 
ut mox Noster loquitur. De ipso 
Tritone deo quae Graeci sint confa- 
bulati, afferre omnia huius loci vix 
esse potest: maris eiusque aestuan- 
.tis potissimum signifientionem ha- 
bere T'ritonem indeqe ad deos mari- 
nos ipsumque Neptunum pertinere, 
a quo ex Amphitrite genitum vulzo 
ferebant Tritonem, haud dubium vi- 


deri poterit: vid. modo Preller: 
Griech, Mytholog. I. p. 1206. 351. 
376 et ef. etiam Muys: Griechen- 
land u. d. Orient, p. 185 seqq. Hic 
igitur ,maritimus Triton, natan- 
tibus invehens beluis adiunctis hu- 
mano corpori*', ut scribit Cicero 
De nat. deorr. I, 28, inter Neptuni 
comites vulgo relatus, a Graecis ma- 
ture iam ad Libyae oram sic trans- 
latus esse videtur, ut cum indige- 
narum deo, quem Neptunum fuisse 
existimo (cf. Herodot. II, 50), con- 
funderetur atque Graecorum ex more 
etiam pro deo eius fluvii magni ha- 
beretur, quo lacus ille mari iunge- 
batur: quare qui hoc loco deus va- 
tieinans invenitur ó-T'oérov, is flu- 
vii ipsius significationem habet et 
hioc capite et sequenti in verbis: 
:Ü n£cov Ó£ cqu orgíte 0 To/írov. 
Graecis quod futuras res vaticinari 
dieitur hic deus, noli mirari: ete- 
nim vaticinandi artem diis marinis 
atque etiam fluvialibus inprimis tri- 
bui a veteribus satis constat. 
Imigsamicavra] idem atque 9s- 
ozícuvra Pml rà vgínoÓi, super s. 
ev tripode vaticinantem , ut ait Wes- 
seling. Verbum Zzidsozífetv eodem 
sensu adhibuit Dionys. Halic. An- 
tiqq. IT, 6. III, 35. Participia Zzi- 
Seonícavra te xai Gnurvavta arcti- 
us iungenda cum antecedenti sen- 
tentia: rüv roízoÓe $uvoi iv rO 
fo , namque hoc opinor dicere vult 
Herodotus: Tritonem deum super 
tripodem (quem dono acceperat nb 
Iasone) vaticinatum Graecis edixis- 
se, quid ipsorum posteris eventurum 
esset: tum vero securitatis causa, 
tripodem ne quis auferre posset, re- 
posuisse in suo ipsius templo. — 
In verbis sequentibus 2ze&v róv roí- 
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Tovrov ó2 


£yovtei. tóv MayAvov AvGtig. ovro, 03 xal o M&yAveg zépi& 


vjv Toiwovídn Atuvrv oixéovGu 


10 uécov Óé cgi ovgife 


Toírov. x«i oí uiv MáyAveg v& Ozíoc xou£ovc. rrjg xegaAne, 


oí 0i A4votig t& ÉuzgooQe. 


z00« xouícnret rv £xyOvaov ttg x. 
t. À. (si quis tripodem abstulisset 
etc.) conf. de significatione verbi 
xopuiíteodo. nott, ad V, 83. — Ad 
oraculi effatum de centum urbibus 
laud scio an referri quoque possit, 
quod Nonnus Dionys. XIII, 375 
tradit, Cadmum nuptias cum Har- 
monia in Libya, ad quam ventis 
delatus fuerit, celebrantem in hu- 
ius rei memoriam centum condidisse 
urbes. Neque vero inde opus erit, 
hoc Herodoti loco o/x/c«t (i. e. con- 
didisse) reponere, quod ab uno co- 
dice allatum placuit quoque Nabero, 
quem laudavi ad cap. 116, ubi vid. 
nott. Nam ofxzjc« h. l. intransitiva 
notione accipiendum (cf. nott. ad 
I, 27); necesse esse oraculum dixit, 
centum Graecas urbes si(as esse S. 
habitari circa lacum Tritonidem. 


Car. CLXXX. 

Avatis], Olim Avojjs, unde Valck. 
refinxit Avorjes. ApudStephan. Byz. 
s. v. AUGtig , £&vos 4f ong. "4201- 
Aó0cgoc OsvréQe tou]; nosog x«l 
'Hoó0orog iv vttdgry. Alii gentis 
testes mihi non constant. Ac pror- 
sus Sibi convenire Rennel. negat p. 
668 Herodotum, qui cap. 191 Ausen- 
ses vocet nomadum extremos Ma- 
xyesque ab occidente his finitimos, 
agricolarum primos, sed cap. 186. 
187 idem Libycorum nomadum fines 
ponat ad Tritonidis lacum occiden- 
tem versus, Quare modo latiori, 
modo strictiori sensu ille locutus 
esse videtur. — ,,I. R. Pacho in Re- 
lat. d'un Voyage dans la Marmari- 
que Cyrenaique etc. Paris 1527 lios 


'Ogrij 0* dvwavoti ASnvatne. at 


A?6tig pro iisdem habet , qui, Syne- 
sio teste, seculo quinto et sexto post 
Chr. n. Cyrenaicam devastarunt 2fu- 
surii dicti," Cr. Tu vid. p. XXIX 
not. 1. 

1ó u£cov Ó£ aqu ovgifst 0 Toftov) 
i, e. disterminat Triton. medius. inter 
utrosque inter[luens. Ubi ó Títov 
de amne (qui etiam deus est et co- 
litur) intelligitur. Verbum oyoí£uv 
eodem modo ac sensu II, 16. IV, 42. 
51. 56. 57. 

'Oprz ài fwevoig x. T. 4.] Vocem 
"A8vacng in his tolli vult Cobetus. 
Expressit Herodotea Mela I, 7, 27: 
»Super huné ingens palus amnem 
'Tritona recipit, ipsa Tritonis: un- 
de Minervae cognomen inditum est, 
ut incolae arbitrantur, ibi genitae 
(vid. Apollodor. I, 3, 6. IIT, 12, 3): 
faciuntque ei fabulae aliquam fidem, 
quod quem natalem eius putant, lu- 
diceris virginum inter se decertan- 
tium celebrant." Attigit ITerodote- 
am narrationem C. O. Mueller. Or- 
chomen. pag. 355 seqq. et Kleine 
Deutsche Schrift. II. p. 188 seq., ut 
jam notavimus ad IV, 178, itemque 
Voeleker. lIapet. p. 218 seqq. 226 
seqq. Myth. Geogr. I. pag. 24 seq. 
32 seqq. 30 seq., qui etipse haec e 
Graecia in Libyam traducta et a 
Cyrene Libycas ad gentes advecta 
opinatur; add, H. G. Drzoska De 
geogr. myth. Specim., I (Lips. 1831). 
p. 95. 56, ubi contendit, hanc fabu- 
lam de Tritone ac de Tritonide Mi- 
nerv& ex ipsa Boeotia in Libyam 
translatam esse ad Syrtim minorem 
itemque puellas Amazones, numi- 
num bellicosorum ministras , ad hu- 
ius deae cultum ac sacra proxime 
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pertinentes et ex Boeotia in Libyam 
n eolonis Minyis adductas. Ac ne- 
mo quisquam sane in hisce puella- 
rum certaminibus, quas Herodotus 
hie describit, similitudinem quan- 
dam cum Amazonibus earumque pu- 
gnis non agnoscet: quales virgines, 
ubicunque Minervae sacra, ibi repe- 
riri monuimus ad cap. 110. Neque 
vero quisquam mihi persuadebit, 
omnia haec ex Boeotia repetenda 
esse, urfle in Orientem aeque atque 
in Africam ad Syrtis accolas de- 
ducta fuerint. Nam in his ipsis re- 
gionibus Libycis multo prius quam 
in Boeotia eius deae sacra florue- 
runt, quam indigenam Noster praedi- 
cat quamque a Graecis advenis, qui 
Minervae sacra secum attulerant, 
eum Minerva ipsa confusam quo- 
dammodo esse existimo. Haec vero 
dea indigena («v91yevrjg 9:0g) qua- 
lis re vera existimanda sit aut unde 
ad Libyae oras advecta, si quaeras, 
probabilius utique videtur, huius 
deae origines atque sacra primitiva, 
quae a Graecis post assumpta aut 
cum Minervae sacris confusa fuerint, 
ex Aegypto repetere (ex qua arma 
quoque puellarum Noster repetit), 
unde haec omnia ad finitimas Liby- 
ne gentes delata fuerint, quam e 
Graecia, quae vel quadrigarum re- 
gundarum artem a Libycis homini- 
bus edocta fuit, teste Herodoto IV, 
189. Conf. Mannert. X, 2. pag. 171. 
Itaque ad Aegyptiorum deam Neith 
8, Saiticam Minervam (vid. nott. ad 
Herodot. IL, 02) regredi vult David 
(Jupiter I. p. 139 seq.) , neque alind 
placuit Creuzero Symbol. III. p.309 
seqq. ed tert. , qui cum hisce Liby- 
carum puellarum certaminibus in 
deae honorem institutis comparat 
ritus ad Sais lacum celebrari solitos 
in honorem Isidis-Neith s. Minervae, 
neque vix latere posse pronuntiat, 
quid sibi velint Libycarum puella- 
rum pugnae, ad castitatis specimen 
exhibendum, si omnino in talibus 
Amazonum s. virginum institutis 
notionem castitatis eum bellica for- 
titudine coniunetam quodammodo 
repraesentari reputemus eaque om- 


nia ad lunares ac solares religiones, 
ad quas et ipsa pertinet Pallas Mi- 
nerva, referamus. Utrobique enim 
inveniri abstinentiam a viris, utrobi- 
que institui certamina certis tempo- 
ribus solis lunaeque cursu deltinitis 
redeuntia. Atque vel Indorum in 
fabulis istiusmodi commemorari cer- 
iamina ad castitatem probandam 
instituta idem Creuzerus observat 
l.l. p.312. Quae enim dea est ca- 
stissima ac purissima lucis imago, 
eam consentaneum est certaminibus 
celebrari, quibus virginum castitas 
aeque ac bellicosa natura probetur. 
Atque etiam Voelcker, Myth. Geogr. 
I. p. 50 contendit , Amazonibus Li- 
bycis tesseraria quadam ratione re- 
praesentari Palladem — Minervam 
eiusque virginitatem atque fortitu- 
dinem, non alio fere sensu quam 
quo Asiaticae Amazones referantur 
ad Ephesiam Dianam. Postea, ut 
monet Cr , de Palladis Tritonidis 
religionibus itemque de Amazoni- 
bus exposuit O. M. de Stackelberg. 
in libro: Der Apollotempel zu Bas- 
sae in Arcadien. pag. 134 seqq. At- 
tuli haec; quae cum ex Aegypto 
huius Minervae Libycae origines et 
sacra repetant, haud scio an longius 
repetita videri queant, si quidem 
vix ullum certius exstat vestigium 
huiusmodi sacrorum aut numinum 
ex Aegypto ad Libycae orae gentes 
vel remotiores occidentem versus 
ad Syrtim usque delatorum. Quare 
satius videtur statuere, deam Li- 
byum indigenam, quam Graeci teste 
Herodoto Minervam vocabant quam- 
que etiam ad Graecae Mivervae mo- 
dum conformasse putandi sunt sa- 
cris utriusque deae coniunctis, nul- 
lam aliam revera esse atque eam, 
quam per Syriam aliasque Asiae oc- 
cidentalis partes ac potissimum per 
oras maris mediterranei orientales 
ac meridionales a Phoenicibus at- 
que Carthaginiensibus cultam vide- 
mus deam lunarem variis nominibus 
designatam. Cum hac igitur Astarte 
sive Punica sive Libyca dea Grae- 
corum Minervam hic coaluisse exi- 
stimo prorsusque accedo iis, quae 
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tj GUrLyevét 96g) A&yovoat và. zrgux aaore- 


Aétwv , tv AO mnveinv xaÀAfousv. t&g Ók &zmof8vyoxovGag rÀV 
zag0£vov £x vàv roou«erov icvOozagü£vovg xaA£ovot. ztglv 
0$ aveivat «vr&g uyeotai, vküe zxo.tOGU. xowi zagQ£vov rv 
xaAAwGvEvovGav ÉxdGrort xoGuiGavrcs xvvéi ve KogwSr x«l 
zavozAíi EÀÀqwxn xci ex &ou« avafuf&cavrsg mtQutyovoi 
tqv À(uvQv xvxÀQ. Orto. Ói vÓ zm«AÀat ÉxOGutov v&g z«gOt- 


vovg , zglv xj 6qu EAÀQveg zagouuoQvoc, ovx £y ceixac* 
tT ; " 
xéo à' àv Aiyvzt(ow. OzxAoi0t xoouétG09«t Drag. 


óo- 
&z0 y&Q 


Aiyvztov xal rjv &GzíÓn xai v0 xotvos quul &ziy9et ég vovg 


hanc in rem rogat Movers: Die 
Phoeniz, lI, 2. p. 463 seq., qui id 
quoque monuit, hanc deam sive Li- 
bycam sive Punieam Carthagine re- 
praesentatam esse armis et gale& in- 
structam atque a Libyae gentibus 
bellieosis cultam fuisse belli deam, 
ut adeo fatilius cum Graecorum Mi- 
nerva confundi potuerit. Annuum 
autem illud festum, quod huic deae 


virgines secum certantes agere No- . 


ster scribit, quodque ad natalem de- 
ne diem refert Mela, idem Movers 
novilunii festum fuissc putat, in ho- 
norem primi novilunii ineunte anno 
peractum, cum similia festa per 
Asiam minorem atque Syriam per- 
ncta fuerint. 


rj «vrvysvéi 056] Unus Florenti- 
nus «99:yrvéy, Sancrofti liber «v- 
$uycvet. Cf, nott. ad II, 140. Mox 
cum edd. recentt, exhibui rà» zaQ- 
Ofvov pro zagO vov, itemque roo- 
jérov pro rgou&rov, de quo conf, 
Struve l. l. Spec. Ill. pag. 2 not. 
(Opusce. II. p. 346.). Ad dwveivet 
conf. cap. 175 ibiq. nott. Sensus est: 
priusquam virgines ad pugnandum di- 
mittant 8. pugnare sinant. Corinthiaca 
galea, quae virgini pugnaturae im- 
ponitur, simplieior fuit atque ex me- 
tallo elaborata: itaque iure hoc ga- 
learum genus H,. Barth (Corinthior. 
commercii et mereaturae histor. 
Partic, Derolin. 1541. p. 19) refert 
ad id opifieium, in quo mature iam 
Corinthii studium operamque posue- 
rint, ad artem metalla tractandi va- 
rios in usus et conficiendi arma, 
tela, alia id genus. Tu conf. etiam 


C. O. Mueller: Kleine Deutsche 
Schrift, I. p. 104. Seripsi autem 
xvvéy pro vulg. xev; secutus Bre- 
dov. p. 220. — Ad xvxào conf. nott. 
ad Herodot. cap. 72. — xocpu£ea dct 
est instrui, ut I, 100. VIT, 200. — Ad 
Orío.ct conf. de forma Struve Spec. 
etc. I. pag. 48. 40. (Opuscc. II. p. 
322.) 

xal rjv aG7z(0a x«l v0 xgavog x. 
r. .] Affert. Wessel. Platonis locum 
e Timaeo cap. 3. p. 24 D., quo sa- 
cerdos Aegyptius suae genti seuto- 
rum atque hastarum originem tri- 
buit; quod eo magis teneri velim, 
quo frequentius Aegyptios quidquam 
in artibus, quod inde ad Graecos 
fluxerit, habuisse nuuc negari video. 
Utitur Herodoteo loco Vir Illustr. 
De Minutoli in Itinerar. ad templ. 
Ammon. pag. l0, arma, quae in 
templo Iovis Ammonii adhue reprae- 
sentata inveniuntur, recensens at- 
que describens. Seuta Aegyptiorum, 
qualia in ipsis Aegyptiorum monu- 
mentis gestantes conspiciuntur mi- 
lites, Graecorum scutis admodum 
similia videri affirmat Rossellini Mo- 
nument. civil, III. p. 227, idque adeo 
confirmant, quae de Aegyptiorum 
scutis leguntur apnd Wilkinson. 
Manners and cus'oms of the anc. 
Agypt. I. p. 208, additis imaginibus 
ipsis; de galeis idem disputavit p. 
320; conf, etiam Herodot. 1I, 151 
ibique nott. Scuta ad pedes usque 
pertinentia et ad corpus tuendum 
aptissima commemorantur ur Xe- 
nophontem in E ;xped. Cyr. 1, 8, 9. 
Cyropaed. VI, 2, 10. VII, I, 33. 
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"EAAqvag. Tov 0b 49q4vaíqv qa«cl IHocs£covos sive, 9vyevéga 


x«l vus Tguvovíoog Aíuvgs* 


xa( uiv usug9eioev v. tQ zargl 


doDve, éovrqv TQ Zhi, róv ÓÀ 4a £ovroU uw moujc«cta, 


$vyarégw. r«Ur« uiv Aéyovot. 


Tav 0: AO9qvaíny q«cl x. z. 4.] 
Attigit Herodotea Eustath. ad Ho- 
mer. Ili, p. 1216, 47 s. 1206, 38 et 
ad Dionys. Perieg. 207 coll. Pausan. 
I, 14. 8. 5. Hinc ipsa Minerva, filia 
nymphae lacus Tritonidis (ita enim 
intelligo voces: xai 7s T'ortovíoos 
Aipvns), dicta vulgo T Qizoyéveue, 
euius cognominis quae variae affe- 
runtur rationes, indicabunt Heyne 
ad Apollodor. I1I, 12, 3. pag. 207, 
'Tzetz. ad Lycophr. 519. pag. 606 
seq., Creuzer. Melett. I. pag. 23, 
qui idem Symbol. IIL p. 3i7'ed. 
tert. de huius fabulae sensu recon- 
ditiori disputavit, in quam eandem 
disquisivit Voeleker. l. l. coll. Wel- 
cker. Trilog. d. Aeschyl. p. 282 seq. 
Quae enim hoc loco patre Neptuno, 
matre Tritonide nympha nata Io- 
vem adiisse et ab eo adoptata fer- 
tur Minerva, eius patrem alii nun- 
cupant Palladem, ipsius virginitati 
insidiantem ideoque ab ipsa Miner- 
va interfeetum. Quem Palladem 
haud alium esse atque ipsum Neptu- 
num monuit Creuzer; a quo Neptu- 
no ex Tritonide Mineryam quod ge- 
nitam dicunt, hoc prisca illa ex do- 
ctrina repetendum, qua Oceanus 
nc Tethys (i. e. aqua et terra) omni- 
um rerum ferantur parentes, Miner- 
va autem, quae est ipsius natura 
ad lunam lucemque lunarem proxi- 
me spectans, cum neque ad terram 
neque ad aquam pertineat, ad Iovis, 
i. e. Solis igneam vim ac lucidum se 
confert et in ea ita acquiescit, ut 
iam coelestia lumina, et Sol et Luna, 
coniuncta quodammodo, ut par est, 
reperiantur. Spectat igitur fabula, 
reconditiorem eius sensum si secta- 
ris, ad doctrinam cosmogonicam 
adeoque philosophicam de Sole, Lu- 
na astrisque nunquam intereuntibus 
nec suam vim perdentibus igneam lu- 
cidamque, quam illibatam atque in- 
tegram servari maxime est conve- 
niens. Haec Cr., qui postea ad scri- 
psit: Millingen Ancient unedited 


Mit&w E éxíxowov vàv yv- 


Monuments — Vases, Nr. I. Pl. 1. 
2, 3. p. 3, Inghirami: Monumenti 
Etruschi ad tab, XXXIII de' Vasi 
fittili pag. 348. Equidem quid de 
Minerva hac sentiam, supra indica- 
vi: ad JVeptunum quod attinet, cum 
quo sic coniungitur Minerva, ut eius 
filia perhibeatur, noli id mirari; 
namque Neptunus, qui teste Iero- 
doto II, 50 vere Libycus deus est, 
neque inde ex Aegypto, ut quidam 
volunt (cf. Hoeth: Geschichte d. 
abendlünd, Philosoph. I. nott. p. 
202), repetendus, non alius utique 
deus esse videtur atque Punicus ille 
Baal, quem Phoenices Carthagi- 
niensesque navigantes coluerunt 
marisque deum quoque venerati 
sunt: de quo vid, Movers l1. l. pag. 
408 seqq. Hunc igitur maris deum 
sive Punicum sive Libycum Graeci 
Neptunum nuncuparunt eundemque 
cum Minerva, quae Iovis capite vul- 
go orta dicebatur, ita coniunxerunt, 
ut Minervam Neptuno ortam, sed, 
cum de patre quereretur, a Iove 
adoptatam dicerent. Etenim Hero- 
doti verba: xc piv usuqoeiodv rt 
1 murQl (i.e. cum haberet. aliquid, 
quod de patre conquereretur ; cf. nott. 
ad III, 1) eo spectare videntur, quod 
pater filiae virginitatem violare co- 
natus indeque a filia ipsa interem- 
ptus dicebatur: vid. Cicero De nat. 
deor. III, 23, ubi reliquos veterum 
de hac re locos indicavit Creuzer. ; 
add, Movers l. |, bene monens , hoc 
modo scite tolli eam discrepantiam, 
quod Minerva illa modo Neptuni 
modo Iovis filia perhibebatur. Ali- 
ter de his statuit Mueller: Kleine 
Deutsche Schrift. II. p. 187 seq. 226 
seq. alia ratione Minervam cum 
Neptuno & veteribus hac in fabula 
iungi ratus. 

rüv Ói Za Éovto) uv zoimca- 
D 9v aréga] »adoptare sibi filium, 
víóv vw no.ijoeo ot frequens apud 
oratores; Qvyaréíge — moioncOot, 
qui praeter Herodotum dixerit, ne- 
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veixGv zoi£ovrat, oUre Gvvorx£ovteg xrxyvuóov vs uiyOpuevot. 

Éxt&v Ób yvveuxi vÓ zci0(ov &dg0v y£vqrot, Gvugowréovot ég 
, M »*» - - , - 

tovto of &vügsg rQí(rov uqvóg, xal TG Gv olxy ràv NE TÓ 


zGu0Uov , rovrov zaig voui£erat. 


Ovro. ubv oi zaga9aAco0i0. vOv Noudócav AiBéus &- 


minem novi, nisi Isaeum p. 84, 12 
[p. 274 infra R.] et p. 88 15 [p. 292 
K.]. Iunonem permovit adulter vfo- 
zoujoacdot tóv HoaxA£o : ridiculum 
commemorat Diodor. Siculus ritum, 
15 hoc in coelo fingeretur paractum 

; 399.* Falcken. Conf. Herod. 
WE. 57 qv rig Qeróv z aida moi£- 
£69 c1 £9Ay, in quibus vox &s10» 
suspecta videtur Nabero in Mnemo- 
syn. III. p. 480. Ad verba seqq. ui- 
Éiv 0 Éníxowvov x. x. À, conf, nott. 
ad cap. 172 et ad particulas oUrs — 
t£ nott. ad cap. 04. cvvorxeiv de iu- 
Sto matrimonio dicitur I, 37. 91. 93. 
108. 173. 196, ne plura, indeque hoc 
loco opponitur rQ xrzvnóv uoy- 
GÜ)cr, quod de iis valet, qui pecu- 
dum more coéunt cum quibuslibet, 
— In seqq. ad &ógóv conf. I, 17 ibi- 
que nott, et IV, 3l. Verba TQí/rOv 
uvós (tertio quoque mense) Schweigh. 
accipit pro 9i& ro/rov ur vog. Ad oí- 
x1 vid. Bredov. p. 104 seq. 


Car. CLXXXI. 


Oro. uiv of z«gagaidcciot — 
£lgíeroi] Ad locutionem Wessel. 
confert cap. 196: obco: uév eot rovg 
qusig fzousv iov Ovoudcot. 
Quae vero ab Herodoto inde a cap. 
168 recensentur gentes, eas omnes 
maritimas fuisse negat Schlicht- 
horst. pag. 9 not., cum ipse Hero- 
dotus hine eximat Asbystas (170), 
Garamantes (174) et Gindanes (1706). 
Quae tamen et ipsae nisi mari adsi- 
tae fuerint, haud ita procul a mari 
habitasse putandae erunt. Quae se- 
quuntur inde a cap. 181—185, e 
egregie illustravit Heeren. Id. II, 1. 
p. 201 seqq. bene monens, indicari 
hic viam, quam mercaturae causa 
qui per Africae deserta peregrinan- 
tur, et veterum et nostra aetate te- 
rere consueverint per Libyae tra- 
ctum, qui nunc vocatur Fezzan, ad 


superiorem Aegyptum atque etiam 
ad interiores Africae tractus usque, 
ad Nigri adeo regiones et quae sunt 
his proximae, ita ut e Libycis mer- 
catoribus, qui hac ipsa via in Ae- 
gyptum devenerint terrestri, haec 
ipsa in Aegypto edoctum esse No- 
strum sit credibile, Qui iter hocce 
suscipere solent, ii a Thebis Aegy- 
ptiacis (quae olim primaria commer- 
cii sedes fuisse videtur non aliter 
&tque etiamnum Cairo) profecti per 
deserta ad Ammonis templum quan- 
do pervenerunt, hinc denuo deser- 
torum Bareae partem montesque 
Haradsch transgressi in terram 
Fezzan descendunt: unde ulterius 
progressi in terris Kashna ac Bornu 
acquiescunt ac peregrinationis finem 
faciunt. Quae ipsa cum Herodoteis 
ita congruere observat Heeren. 1. l. 
pag. 200, ut non nisi in stationibus 
quibusdam quaedam occurrat diver- 
sitas vix illa quidem tollenda, nisi, 
quae eiusdem viri estsuspicio (Ideen 
II, 2. p. 437) , duas stationes inter- 
medias ab Herodoto vel prorsus 
omissas esse statuas vel ipsi non in- 
dicatas ab illis mercatoribus, qui 
eonsulto, ut videtur, decimo quo- 
que die stationem posuerint. Tu vid. 
etiam Rennel.1. l. pag. 071 coll. Nie- 
buhr, Verm. Schrift, I. pag. 145 
seqq. et add., quae eandem in rem 
disputavit Iomard (Annales des Voy- 
ages 1840. I. p. 203 seqq.), qui ex 
iis, quae apud Herodotum tradun- 
tur, colligi posse putat, octoginta 
ferme dierum iter antiquitus fuisse 
inde ab Aegypto usque ad Herculis 
columnas s. mare Atlanticum, addi- 
tis mansionibus decimo quoque die 
positis, ubi aqua , palmae, sal, alia 
id genus proficiscentibus necessaria 
adfuerint: quae autem gentes totum 
hunc tractum tenuerint, Ammonii, 
Augili, Nasamones, Garamantes, 
Atarantes, eas omnes communi usas 
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Sn cia : 
x«r& yovÓgovs ucry«Aovg iv xoAovoiot* 


esse linguá vult, cum adhuc inter 
eam linguam, qua in oasi Siwah 
utantur homines (Ammonii) et inter 
linguam eam, quam reliquae gentes 
per omnem montis Atlantis longita- 
dinem eloquantur, maxima interce- 
dat similitudo. Neque mirum, vel 
medio aevo eam viam, quam Noster 
h, l. (cap. 181 seqq.) indicat , usita- 
*tam fuisse, monente viro doctoSaint 
Mare Girardin in: Revue d. d, mond. 
(1841) Vol, XXVIIL. p. 453. 

'"Taig ób rovrov Éc utcüyciav 7, 
Suo) ng ori; vi] Haec expli- 
eanda sunt ex ea, 4&4 Noster sibi 
animo finxit, totius Libyae forma 
ac specie e variis tractibus eandem 
directionem sequentibus sibique re- 
spondentibus compositae, Primus 
tractus ora continetur septentrio- 
nali, quae soli eoelique naturá non 
valde dissimilis Europae nunc com- 
plectitur septentrionales partes re- 
gni Maroccani, Fez, Algeriani, T'u- 
nisiani ac Tripolitani vulgoque vo- 
eatur Zerberei 8. etiam. Zell, i. e. 
fertilis regio, teste Rittero: Erdk. I. 

p. 897. Sequitur tractus belluosus, 
5 $Snorioons Aion (Herod. II, 32. 
lv, 174) , plane desertus, si ab exi- 
gua parte a Garamantibus eulta dis- 
cesseris: (nune vocant Ziledulgerid, 
i. e. palmarum terram); supra quem 
introrsum extenditur regio tumulosa 
ne sabulosa, Sahara, maxime arida ac 
vasta, in qua salis colles; ab huius 
tertii tractus meridie Nilus delabi- 
tur eadem directione ab occidente 
orientem versus usque ad Elephan- 
tinen, ubi Aegyptum intrat, cursu 
ita mutato, ut recta scptentrionem 
tendat, De qua triplici Libyae divi- 
sione, quam süpra iam attigimus 
ad II, 32. p. 546, conf. praeterea 
Schliehthorst. p. 8 seq., Niebuhr: 
Verm, Schrift. I. p. 144, Ideler in 
Fundgrub. d. Orient. IV. p. 394, 
Russell: History and present condi- 


HERODOT. II. E 


xul ev xogvgijot éxa- 


tion of the Barbary States pag. 23 
seqq., Cless. in Jahrbb. f. Philol. u. 
Paedag. Suppl. Vol. XIV. p. 505 
seq. Quae ultra deserta Sahara ex- 
tenduntur terrae, eas ad Libyamlle- 
rodotus vix referre videtur, qui si 
quid omnino de his compertum ha- 
buerit, ad Aethiopiam retulit. 
ógon veuuov xetQxe] i. e. su- 
pra Libyae tractum belluosum porrigi- 
tur supercilium (s, tractus, tumulus) 
arenosum, a Thebis Aegyptiacis ad co- 
lumnas /Herculeas pertinens. ipauuov 
dedi eum Dindorf. et Dietsch, , Bre- 
dovium secutus pag.93 et 51, qui sa- 
tis ostendit omnibus locis Herodo- 
teis hanc unam formam reperiri, à 
qua hoc loco libri seripti nonnulli 
ntique discedunt exhibentes wv«u- 
ung, quod a Sehweighaeusero et 
Gaisfordio receptum est; cf, nott. 
ad cap.201 et 153. — Eodem sensn 
Og ovn cap. 182. 185. Apud Polyb. 
Hl, 7] ógyovg de loco edito; plira 
vid. in Lexie, Polybiano p.418. Hinc 
Heeren. l, ], II, l. p. 9 reddit: ein 
Sandstrich, coll Ritter. Erdk. I. p. 
1002. Deserta Sahara indieari du- 
dum monuit Rennel. p. 571, nonnul- 
lis distincta oasibus, in quibus no- 
mades cum armentis versentur. 
Add. Heeren. l. l., Ideler in Fundgr. 
IV. pag. 304 seq. — Pro vulg. Hoa- 
xiníag scripsi cum recentt. edd. 
"Houxàas, vid. nott, ad eap. 8. 
«log Gti tQUqpte xatc j0vógovg 
usycAovg i» xoAovoici| i. e. salis 
frusta sunt. ingentibus grumis in colli- 
bus. lta Schweigh. Stephanus in ora 
Herodoti sui appinxerat: frusta sa- 
lis veluti grumi iagni, ita. ut xr 
similitudinis signiticatum assumat, 
unt I, 54. II, 10. IV, 25. Equidem 
malim ad Schweighaeuseri ratio- 
nem verba xara j0rdgovs explicare: 
klumpenmweise s. in grossen Klunpen. 
g0vàoot, utcap. 185,de quavis massa 
dieuntur exigua ac rotunda, gra- 
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num, grumus ; conf. Aristoph. Acharn. 
521 (480 Both.), ubi zó0rógor «20g. 
TrQtqog uno apud Homerum loco le- 
gitur Odyss. 1V , 508, ubi Scholium 
explicat dmoxopua ; plura qui desi- 
derat, adeat Thesaur. L. Graec. T. 
VII. pag. 2549 ed. Dindorf. Ad 
ipsum argumentum pertinet Arriani 
locus Anabas. III, 4. 8. 3, qui de 
his sic retulit: yéyvovrat ói get dÀes 
a»róuerot jv TÓ qjooío ToUro üpv- 
xrof' wel roUTOV ten» OUS i Aiyv- 
7tTOV qfoovct TOT Íeo£ov trig tod 
"Auuovog — for ài uexoos tt Ó gov- 
oos xal nn rivig «vtv xal | vnio 
TOE/G 9«xróLovg, xal xa&epós oi Q6mtQ 
xoborallos. xai oUro inl raig 9v- 
Gíetg yodvrat, Gg xe apo ré TÓV 
PET) Suiicons cio, Aim rioc TE 
xal 0cot &ÀÀoi roD Belov 0x du£- 
Aeg fryovciur. Accuratissime autem 
en, quae hoe loco tradidit Herodo- 
tus, eum iis conveniunt, quae recen- 
tiori netate iisdem in regionibus in- 
venit Hornemann., de cuius diario, 
Cr. notante, vid. Goetting. Gel. 
Anz. 1802. nr. 140. p. L451 seq. 
Add, qui nuperrime de hoc sale, quo 
deserta prope Ammonium sunt ob- 
tecta, retulit De Minutoli l. l. pag. 
174 coll, Ritter. Erdk. I. pag. 981, 
exhibuitque etiam pag. 170 seqq. 
cliemienm huius salis aralysin a Ioh- 
nio institntam, Quin olim iam ma- 
gnam eins copiam adeoque famam 
fuisse illud est documento, quod 
hoe uno Ammonio sale rex Persa- 
rum, cui optima quaeque ex omni 
terrarum orbe afferebantur, usus 
esse dicitur. Cf. Athen, IT, 71. 
dvaxovtise £x uícow to? àAlóg] 
dvexorvtítrr de aqua prosiliente di- 
citur, ut in Cnllistrat. Ecphras. 
Stat. c. 14. Eustath. in Homer. p. 
$95, 30 s, 000, 45 (quibus add. Ho- 
mer, Ili. V, 113: ciue à" dvnuzóv- 
TiÉE Ót& GrorzrO!O0 yirOvoc, ubi 
Bothius bene memor fuit Herodotei 
loci aliosque etiam attulit Euripidis 
locos similes), monente Wesseling., 


qui Shawium quoque laudat de salis 
ubere per hos Libyae tractus copia 
et causa fertilitatis testantem. Àc 
recentissimus istarum regionum pe- 
regrinator, Minntoli l, l., et ipse ob- 
servavit fontes dulcis aquae prosili- 
entes e solo salinario: id quod Lar- 
cher. repetitum voluit e rore, quo 
sal solutus et dein solis ardore eva- 
poratus fuerit, erystalli naturam 
formamque deinde assumens. — In 
seqq. verba zóg rrjs égrjuov valent: 
versus deserta. 

z0Or0L uiv dxÓ Op(íov óu óc 
x« 5uigíov oJov] Ab Ammonio s. 
Siwah (cf. II, 32. III, 26 ibique 
nott.) distant Thebae centum fere 
milliarr. geogr.; quae decem die- 
rum spatio confici non posse facile 
intelligitur, cum plerumque quin- 
que ad summum milliaria ab istius- 
modi mercatoribus in unum diem 
consumi soleant; ut potius duplicato 
viginti dierum numero ad haec per- 
ficienda opus sit. Itaque unam de- 
cem dierum stationem, quae proba- 
biliter in onsi magna fuerit El H'ah 
in ipso medio itinere (conf. nott, ad 
III, 26), omissam videri statuit 
Heeren: Ideen II, 1. p. 218, cui ad- 
stipulantur Ideler. in Fundgr. d. Or. 
IV. pag. 406 seq. et Wheeler: Geo- 
graphy of Herodotus pag.564 et565. 

"AJuncrcor] In ea oasi, quae nune 
vocatur Simah, Ammonios quaeren- 
dos esse supra iam ad 1I, 32 e Mi- 
nutoli Itinerario monuimus, coll. 
Ideler. 1. 1. IV. p. 407 seqq., Man- 
nert, X,2. p. 52 seqq., Moversio: Die 
Phoenizier II, 2. pag. 376 seqq., qui 
Ammonios ad eandem stirpem per- 
tinere vult, ad quam Garamantes, 
de quibus Noster cap. 183. Est vero 
hie cogitandum de civitate, qualis 
etiamnum esse dicitur, olim satis 
frequenti, quod catacombae in vi- 
cinia sitae ae mumiarum reliquiis 
repletae ostendunt, regisque impe- 
rio subiecta (ITer. IT, 32, 42), cuius 
palatium prope vieum Schargieh 
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nunc dirutum exstat, teste Minutoli 
l.l. pag. 164. 1605. 167 coll. Heeren, 
1d. 1L, I. p. 213 e 

TÓ (gó» dnÓ roO Onfeiéos zs] 
De forma Omfeiog conf. I, 182. 
'r'empli Tovis Ammonii adhue super- 
sunt rudera, ab indigenis vocata 
Birbé (i.e. templum) sive, idque fre- 
quentius, Umbeda; e quibus satis 
perspicimus haud ingentis molis am- 
bitusve fuisse hane aedem, cuius 
structura formaque Aegyptiacis est 
simillima. Muri integri e lapidibus, 
parietes intrinsecus atque extrinse- 
cus figuris, signis, notis hierogly- 
phicis distineti coloribusque ex par- 
te bene servatis inducti, quae omnia 
'Thebaicis figuris nc notis simillima 
1d Iovis cultum Ammonii pertinent; 
tota denique aedes muro circumda- 
ta, quo profani a sacris arcerentur. 
Accuratissime descripsit Minutoli l. 
l.cap. V. pag. 05 seqq. 166. 168 
seqq., quem sequuntur Heeren: 
Ideen II, l. p. 213 seqq., Ritter. 
Erdk. I. p. 982, Descripsit quoque 
haec rudera Anglus vir doctus, qui 
ipse hanc oasin invisit ac singula 
nccurate notavit, in Bibliotheq. uni- 
verselle de Genéve 1851. Septemb. 
pag. 10 seqq. 

eg xal zo0rsoov sionrat pod] Vid. 
II, 42 et II, 32 et ad utrumque lo- 
cum allata; add. Schmitthenner: De 
Iove Hammone Synt. I. pag. 5. 13 
seq. 28. 35. : 

reyyivtt 0L xol &4lo 6qu vómp x. 
T, À.] Qnae refert Herodotus, ad eum 
pertinent fontem, quem Solis appel- 
lant, teste Mela I, 8 init. (ubi plu- 
rima attulit Tzschucke nott. exegg. 
Vol. III. P, I. p. 205 seq.), qui mox 
haec subiicit: ,,fons media nocte fer- 
vet, mox et paulatim tepescens fit 
luce frigidus: tune ut sol surgit, itn 
frigidior subinde; per meridiem mn- 
xime riget, Sumit deinde tepores 
iternm et prima nocte calidus, at- 
que nt illa procedit, ita calidior: 
rursus eum est media, perfervet.' 
Add. Plin. .H.. N. IT, 103 (106). V, 


5. Lucret. VI, 840 seq. Ovid. Meta- 
morph. XV, 309. Curtius IV, 7. 8. 
22 (ibique Muetzell. I. p. 271 seq.). 
Arrian. Exped. Alex. III, 4. Diodor. 
Sic. XVII, 50. Antigon. Caryst. 159, 
ubi vid. Beckmann. p. 205, et conf. 
quoque Scehmitthenner l.l. pag. 30 
seq. Quae non praetermisit Minn- 
toli l.l. eap. VIII. p. 163 p. 96 (coll. 
Heeren. Id. II, 1. p. 215, Ritter. 
Erdk., 1. p. 083), ubi primus edocuit, 
fontem , quem mira virtute praedi- 
tum celebrarunt veteres, adhuc ex- 
stare uno horae quadrante a Iovis 
Ammonii templo remotum meridiem 
versus in amoenissimo palmarum 
luco, ubi exiguum effieiat lacum, 
quem Plinius l. l s/zgnum  vo- 
eat (ita enim recte nunc legitur), 
tam dilucidum, ut ad fundum usque, 
e quo multae bullulae, ut e lebete 
ferventi, in altum prosiliunt, cernere 
liceat. Idem observavit atque se vi- 
disse narrat Anglus vir doctus, cu- 
ius modo mentionem feci l. l. pag. 
120 seq. Aquam, noctu calidiorem 
quam diu , prima luce fumum quen- 
dam excitare Minutoli testatur, ita 
ut fons calidus esse videatur, cuius 
qui est naturalis calor, diu quidem 
ob solem nimis ardentem percipi 
nequeat. Cum nutem Herodoti e ver- 
bis iure colligas, praeter hunc So- 
lis fontem, de qno Plinius V, 5, 
aliam quoqne in hae onsi esse 
aquam, eo refert Heeren. 1, l. rivu- 
lum, qui e lacu profluens et cum alio 
fonte ex eadem palmarum silva 
exorso coniunctus ad ipsius templi 
ruinas in paludem demergatur. Ac 
Plinii locum H. N. lib. II ad fon- 
tem Solis referri posse negat Mar- 
eus p. 170 seq., cum is potius illo 
loco intelligatur fons, qui ad vi- 
am a Gadames ad Germa ducentem 
reperintnr. Affirmat antem Wilkin- 
son (Topography of Thebes pag. 
357) se complnribus in onsibus Ae- 
gypti invenisse fontes calidos, quo- 
rum aqua variam variis diei parti- 
bus temperatnram praebeat, cum 
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meridie fuerit frigida, mane autem 
neque ac vespere calida. Adde etiam 
Hoskins: Visit of the great Oasis 
pag. 258 seq., qui haec ex ipsa fon- 
tium natura atque coelo Aegyptiaco 
explicari posse putat. Atque huc 
etiam haud scio an referri possint, 
quae Aelianus N. A. XIV, 19 tradit 
de lacu ferventis aquae in Libya: in 
quo pisces et vivere et natare ait, 
quos si quis in frigidam coniecerit, 
interire addit. 

&yogrc 0: min9vovcnc] Ad locu- 
tionem conf. nott. ad II, 173. III, 
104, et ad usum particularum TE — 
x«i in verbis uscauBo(ir r£ &Grt , xe 
TÓ «dora yíverat vvzoóv (i. e. quan- 
do media fit dies, twn valde frigi- 
dum fit) conf. nott. ad cap. 53. Ne- 


que aliter Tt — xc in seqq. verbis : 


ic o5 Osrraí tt O Aog xal rÓ 
$000 yv ETC jiagóv atque: m«ofo- 
yovcat re aite vUxrtg xal ipvUZE- 
TOL uf7ot Éc 5j hane vim tempora- 
lem, qua res, qnae in idem incidunt 
tempus, declarantur , retinet. 
dz0xlwvouévns 0* t5 nucon] i. 
e. die ad occasum 8. vesperam decli- 
nante, ut II, 104, ubi vid. nott. Ac 
80l in vesperam inclinatus vulgo dici- 
tur xAívetv, ut monuit Valcken. ci- 
tans Wetsten. ad Ev. Luc. IX, 12. 
brícrot r0 (p»1007] sc. ró 9Óco, 
remittit aqua de suo frigore, 8. paula- 
tim frigus minuitur. Usum verbi ogí- 
£o dat attigit Valcken. ad VII, 162 
plura dabit Wyttenbach. Animad- 
verss, ad Plutarch. Moral. I, p. 451. 
Et conf,. Herod. I,.150. III, 52. — 
Quod sequitur ?c 07, e. Sanerofti li- 
bro fluxit: reliqui £c 0, quod Din- 
dorf. et Dietach. retinuerunt. Tu 
vid. nott. ad I, 67. IV, 160. Verba 
imi 0i nóllov (conf. nott. ad III, 


104) £óv i; ró 9couóv £g uécac vv- 
xrag ztAdin valent: quo propius ad 
mediam noctem accedit , eo magis ca- 
lescit aqua, Verba py uícug voxnrac 
iunge cum mleREL , ut II, 19 Lari 
cas £s rov dgi9uó», coll. II, 7. Ac 
pluralem numerum (u£act ee) in 
hac dicendi formula , qua altera no- 
ctis pars significatur, plerumque in- 
veniri monuit vir doctus in Program- 
mate Gottingens. anni 1836. P. I 
De partibus noctis et diei ex divi- 
sionn. vett. pag. 8. Nam prima no- 
ctis pars incipit , quando óvctet 0 
jos, sequitur altera, uégou vUxtEG, 
quam excipit tertia, pertinens u£yot 
ic 79. 

£c du[loAa nv] i. e. tunc vero fer- 
vens exaestuat. Pro dvafoAdónv 
(exaestuando) & verbo draflituw 
(in altum. elicere) hoc dici notat 
Sehweigh. in Lex, Herod. s. v., ut 
apud Homer. Ili. XXI, 361. Add. 
Oppian. Halieutice, V, 210: ztet- 
Grérerat OÉ of 00wQ dufoidómr. 
Glossa Herodotea exponit xc" 
vztofoliv, nec aliter Suidas I. p. 
136 coll. Eustath. ad Ili. p. 1241, 40 
et 1331, 12, unde Zeun. ad Viger. 
p. 372 interpretatur valde , magna vi, 
ut eu Bo2oaóic apud Callimach. IH. in 
Dian. 61. Cr. confert Matthiae Ani- 
madverss. in IHiymn. Homer. pag. 
286. At apud Pindar. Nem. X, 06? 
cufoiédav Dissen. recte exposuit 
praeludendo, ab dufo17 5. praeludium. 
Ac deniqne de ipsa adverbii forma 
conf. Fischer. ad Weller. I. pag. 
305. — In seqq. ad ?zéxinciv non 
aliter atque órouc vocandi verbis 
additum conf, I, 114. 
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moniis s. Siwah profectis nunc tre- 
decim dies consumi notant hoc in 
itinere, quod Hornemannus, expedi- 
tissimus peregrinator, novem absolvit 
diebus, cum triginta sex dicantur 
esse milliaria geographiea. Arabes 
scriptores eandem atque Heredotus 
decem dierum mensuram indicant, 
ex vnlgo receptá , ut videtur, sen- 
tentiá, qua decennali numero talia 
constituta essent. Cf. Heeren: Ideen 
1I, 1. p. 222, Ritter: Erdk. I. p. 805. 
Qnod continpo commemoratur salis 
collis, faciunt hnc, quae ad cap. 181 
notavimns e Minutolii Diario. 
Avyila] Ita pieriase libri et hoc 
loco et eap. 172. Alii 4i7ià«. Ste- 
phanus Byzant. Avyie, otürréoug, 
nOÀg e idiar Plinius Hist. Nat. V, 
4. S. »ugilae ipsi medio fere 
spatio ern ab Aethiopia, quae 
ad occidentem vergit, et a regione, 
quae duas Syrtis interiacet pari 
utrimque intervallo." Conf. etiam 
Mela I, 
pag. 202 et Tzschuck. ad Pompon. 
Mel. I, 8. 8. 8. p. 233 Vol. III, P. I 
nott. exegg. Etenim sic dicitur ad- 
huc oasis in mediis desertis optime 
culta. ubi peregrinantes per deserta 
quietem  recreationemque snmere 
solent, loci natura indoleque mini- 
me nunc mutata. Adhuc quattuor, 
aut, ut Minutoli vult, duo tantum 
in hae oasi, quae ad Tripolitanam 
refertur ditionem, conspiciuntur vi- 
ci, quorum incolae Arabes partim e 
commercio partim e largo palmarum 
proventu victitant. Plura Schlicht- 
horst. l.l. pag. 155, Mannert. X , 2. 
181, Minntoli l. l. pag. 172 seq., 
Heeren : Id. IT, 1. pag. 2?1 seq., Rit- 
ter: Erdk. I. pag. 986 et 1011, Ide- 
ler: Fundgr. d. Or. IV. pag. 398. Add. 
recentissimum peregrinatorem DPa- 
cho in: Voyage dans la Mnrmarique 
ete. p. 272 seqq. 277. p. 2*0, ubi He- 
rodoti testimonium cum iis, quae 
adhne ibi reperiuntur, accurate con- 
venire affirmat. Namque adhuc lo- 


8 et vid. Salmas. ad Solin. . 


TG Ói yo9Q rovrto oUvou« 
4 * LI 


' eus palmis abundans aquam unico 


e fonte, eui nomen Sibilleh , prove- 
nientem praebet unicumque collem 
in tam ampla planitie, salinarium 
plane ut Ammonios colles. Atque 
ipsum nomen, quod haecce oasis et 
antiquiore et recentiore aevo obti- 
nuit, declarare opes s. divitias, in lin- 
gua indigenarum observavit Hodg- 
son, Transactt. of Americ. philo- 
soph. society Vol. IV, 1. pag. 10. 

fg roUrov róv qàoov of N«coeno- 
v&g OznaoQttUrreg *. r. 4.] Eadem cnp. 
172. Quemadmodum enim Nasamo- 
nes, Syrtis accolae, haec in loea ces- 
sisse narrentur palmulas collecturi, 
ita etiamnum iisdem e locis , quibus 
Bengasi nomen, Arabes discedere 
Augila, ubi frumentum exponant 
ineolisque vendant, observat Hee- 
ren. I1, 2, p. 222. Quo eodem monen- 
te adhuc forum illic est magnaque 
palmularum et copia et praestantia, 
unde amplum commercium, cum du- 
plex earum quoque anno sit proven- 
tus, Ex aliorum diariis refert Rennel, 
l.l. pag. 656, palmas planitiei Gega- 
bib,'quae ab Augilis ad ocensum 
iacet quinque dierum itinere remota, 
a gente, quae ad oram Derna habi- 
iat, colligi, more satis cum Hero- 
doteis congruente. 


Car. CLXXXIII. 


Óik Ófxe mutofov] Plinio teste, 
loco supra laudato, sunt ,;"Garaman- 
tes ab Augilis dierum XII itinere 
distantes'' ; quod verius habet Man- 
nert, X, 2, p. I81. Equidem utrum- 
que numerum probabiliter tantum 
sumi, cum Rennelio malim statuere 
p. 657. At maior exoritur difficul- 
tas, enm quod inter Augila et Ga- 
ramantum terram (i. e. Fezzan) in- 
terest. spatium, nimium sanequam 
perhibeatur, quam quod decem die- 
rum spatio confici queat, enm vel 
Hornemannus ille, quem expeditis- 
simum modo diximus peregrinato- 
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rem, sedecim dies citato cursu in- 


sumpserit usque ad fines regionis 
Fezzan, a quibus uno diei intervallo 
distat Zuila urbs, a qua inde usque 
ad Augila viginti dierum iter esse 
Arabum geographi affirmant. lta- 
que hoc loco idem, quod supra cap. 
181, obtinere videtur, malimque cre- 
dere unam stationem intermediam 
ab Herodoto omissam videri, proba- 
biliter in loco Zala, qui ab Augilis 
et Zuila aeque remotus fertur decem 
dierum itinere. Conf. Heeren: Ideen 
II, 2. pag. 226 coll. Niebuhr. Ver- 
misehte Schrift, I. pag. 146. 
l'agcuavreg] Alios esse atque eos, 
qui cap. 174 memorantur, iam mo- 
nuimus; Qui hoc loco commemo- 
rantur Garamantes, eos vix dubium 
est incoluisse regionem, quae olim 
Phazania vocabatur, nune Fezzan; 
in qua olim Germa, urbs primaria, 
in euius locnm nunc cessit nonnihil 
remota Zuila urbs, quae ex Aegypto 
profectis fertur esse statio ac man- 
sio, florens commercio, quod inde 
per omnem Africam interiorem insti- 
tuitur. Ac prope Zuila aquae dulcis 
foutes esse affirmant salisque etiam 
campos multum extensos, Accurate 
deseripsit regionem Ritter: Erdk. I. 
p. 989 col Rennel. p. 657, ITeeren. I, 
]. p. 223 seq. 238 et Goetting. Gel. 
Anzz. 1833. nr. 165, pag. 1668, Man- 
nert. X, 2. p. 184. 571 seqq. 585. 
Quibuseum conferas, quae ad Pom- 
pon, Mel I, 8, 7. pag. 227 seq. 
nott. exegg. Vol. III. P. I. adnota- 
vit ''zsclhnck, et quae de hae gente 
disseruit Movers: Die Phoenizier 
1I, 2. p. 374 seqq. (coll. Barth: Rei- 
sen u Entdeckung. I. p. 213 seq.), 
qui Garamantes accipi vult sensu 
angustiore, quo de una gente, quae 
ultra Syrtes turram Sudan versus 


habitarit, accipiamus, et latiore, quo 
omnef&gentes nomadicae, quae inde 
ab Adgypto usque ad Syrtin mino- 
rem et meridiem versus usque ad 
terram Sudan vagantur, hoc nomine 
comprehendantur, cum communis il- 
lae sint stirpis atque originis. At- 
que gentem numerosagn esse ipsa 
Herodoti verba testantur: £$vog 
uéyc l65voóc, quemadmodum £üvos 
u£ycGrov de Indis dixit V, 3. Ipsum 
nomen (Gar- man) Movers refert 
nd Ammonium deum, ex quo etiam 
Ammonii, qui et ipsi ad Garaman- 
tes pertineant (vid. ad cap. 181 nott.) 
nqminati sunt; vid, ibid. p. 381. — 
piyc (Gyvodg Noster dixit, quem- 
admodum alias voci u£y«g addit 
xdore , ut IV, 79. III, ! et IV, 76 


-xX«pre utycAomosméog. 


0] — onro eztígovor] Salem pro- 
babile est fimi loco adhiberi in re- 
gione alias valde sterili atque are- 
nosa, quae non nisi multo fimo ad- 
ducto fertilis reddi possit. Cf. Hee- 
ren : Ideen. II, 2. pag. 220. 

avvvoporeror 9? 2orl Zg rovg Ao- 
rogyorg] i. e. brevissima a Gara- 
mantibus est via ad Lotophagos | tri- 
ginta dierum.  Lotophagos novimus 
(vid. nott. ad cap. 177) ad Syrtin 
minorem prope Tripolin, quae nunc 
vocentur, habitasse. A qua urbe 
quae via per deserta ducit ad Fez- 
zan, eam hic intelligi recte statuere 
videtur Heeren: Id. IT, 2. pag. 234 
seqq. singulas stationes itineris ac- 
curate indicans, quod nostrá memo- 
riá Lyon, Anglus homo, triginta sex 
diebus, quorum sex quieti dederit, 
confecisse dicitur; id quod cum He- 
rodoteis congruere patet, Add. Man- 
nert, X , 2. p. 574, Niebuhr. l. l. p. 
147. 

ot ózta9ovouor Boss] i. e. retror- 
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sum pascentes. Respexit Mela I, 8, 
45: ,Apud Garamantes iam armen- 
ta sunt, eaque obliqua cervice pa- 
seuntur, nam pronis directa in hu- 
mum cornua offieiunt;** ubi vid. 
Tzschuckii nott, exegg. Vol. lH. 
P. I p. 231. Plinius H,. N. VIII 
(70) 45: ,,Boves animalium soli et 
retro ambulantes pascuntur; apud 
Garamantas quidem haud aliter ** 
coll. VIII (15) 16, ubi de achli ani- 
mali in Seandinavia (de-aílce cervo 
probabiliter agitnr), ,,labrum ei su- 
perius praegrande: ob id retrogra- 
ditur in pascendo, ne in priora ten- 
dens involvatur.' Ac plura de bu- 
bus in pascendo retrogradientibus 
enarrarat Alexander Myndensis, te- 
ste Athen. V, 20 [64] p. 221 E., 
quocum conf, Aelian. N. A. XVI, 33. 
Aristotel. De part. anim. 1I, 17 (p. 
45 ed. Francof.) Quae nunc in il- 
lis regionibus memorantur boum ge- 
nera, ad llerodoti boves cum mi- 
nime conveniant, scite illud atfert 
Heeren: Ideen. II, 1. p. 230, apud 
Africae gentes nomadas boum cor- 
nua flectendo haud raro ita trans- 
formari, ut alterum cornu retror- 
sum, alterum antrorsum inflexum 
compareat; cuiusmodi boves reprae- 
sentatas inveniri in monumentis Nu- 
biensibus.— Ad formam x£ot« conf. 
Bredov. p. 259, qui-omnes Herodoti 
locos attulit. Atque x£oe« invenitur 
cap. 29. 191. 192, ne alia proferam; 
xtgfcov exstat quoque II, 132. Ad 
loquendi genus ózíco Gvejhosiv 
conf, citata ad III, 16 et ad órr u7j 
nott. ad Il, 155, ne plura. 

xal TO Mone $ TayUrnrd v6 cl 
TQ/Uiv] i. e. nulla alia re differunt a 
caeteris bubus, nisi hac ipsa re (i. e. 
cornibus) atque pellis crassitie et du- 
ritie. roiwiv Valla reddit duritiem; 
Wesseling. attritum, frictionenque, ut 
in Polyaen. IV, 1, 7. Schneider. in 


Lex. Gr. de firmitate ac duritie acci- 
pit, itemque Sehweigh. , qui in ver- 
sione duritiem retinuit, eam intelli- 
gens firmitatem, quae attritui fri- 
ctionique diutissime resistat. Ac 
laudant in Africae bubus eximiam 
cutis crassitudinem ac duritiem , te- 
ste Heeren, Ideen. HI, 1. p. 231. 'Ne- 
gris exponit rjv podexórgta, quem- 
admodum etiam Larcherus de ;uol- 
litie intelligi voluit zzv £o/uev. Mihi 
ipsa vox suspecta videtur: libri scri- 
pti nullam varietatem afferunt, 

Of Dl'agdguevrtg — roio« ved oín- 
700.6] Aethiopes pro Nigris habet 
Heeren. l. l. coll. p. 316, qui in mon- 
tium vicinorum habitarint antris, 
Garamantum, qui homines inde ra- 
pere studuerint, incursionibus ve- 
xati, Quin etiamnum similia de his 
tractibus eorumque incolis tradun- 
tur. Venantur enim homines, quos 
deinde vendant servos, lucrum inde 
sibi parantes. Atque hos. T'oo7Ao- 
óvrove, ovs Ta yvrégOve Uxnor iv 
ógOuorg Ppoufov oi jibirat, .com- 
memorat Hanno in Peripl. $. 7, ubi 
Mueller. apte attulit. loeum Solini 
cap. 70 eadem enarrantis; add, Klu- 
ge in nott. ad Hannon, l. pag. 2t. 
'l'roglodytas inter Libvcas gentes 
commemorat quoque Plinius Hist. 
Nat. V, 5.8. 34 et V,8. 8. 43. 45; 
ae plura de hae gente retulerat 
Agatharchides, ex quo fluxerunt, 
quae habent Diolor, Siculus HI, 31 
et Photius Bibl. Cod. CCL. 8. 61 
(Geogr. Graece. minn, I. p. 153 seq. 
ed, Mueller.), quae vero ad Herodoti 
Troglodytas referri non poterunt, 
qui non ita multum remoti a Gara- 
mantibus habitasse erunt putandi 
indeque etiam quaerendi in terra, 
quae nune Fezzan vocatur. Conf, 
Frieten: De Agatharchide Cnidio 
(Bonn, 1848) pag. 52, Quod ad qua- 
drigarum usum attinet, cf. eap. 193 
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ovÓtuu] GÀÀt 
«t vvzttQíOsg. 
"Anó Oi 


coll. 170 (ibique nott.). 189. His enim 
mature operam dedisse videntur Li- 
byae septentrionalis gentes, quae 
vel Carthaginienses armatorum cur- 
ruum edocuerunt usum, nisi hi po- 
tius a Phoenicibus talia acceperint, 
Vid. Heeren, l. l. p. 265 coll. Voel- 
eker. lapet, pag. 220. not, 278. Quin 
ipsos apud Aegyptios currus bellico 
usui destinati reperiuntur, bigae ple- 
rumque, rarius quadrigae, quae apud 
IIomerum quoque rarius occurrunt. 
Tu vide copiose de his exponentem 
Minutoli: Abhandll. vermischt. In- 
halts II, 1. p. 120 seqq. 139 seq., 
Sehulzeitung 1832. nr. 19. p. 150. 
not. 116. ' 

rÓv qutic méoi Aóyovg dzOqptgo- 
ucvorvg dxovousr] i. e. de quibus nos 
mudbnus sermones relatos, S. quorum 
ad nos fama pervenit, In seqq. ocv- 
pe e Sanerofti libro alteroque cum 
Gaisford. et Dietschio exhibui, idem- 
que exhibet Eustatli, ad Dionys. Pe- 
rieg. 180. Ex Aldina fluxit cavgor 
quod Mediceus, Florentinus, Pari- 
sini codd, retinent, quodque etiam: 
retinuit Dindorf. Cum vero infra 
eap. 102 in omnibus libris inveniatur 
rj6t Gc?016t, hoe quoque loco ocv- 
ocg praeferendum duxi eum Bredov. 
p. 95. Quamquam videntur sane 
Graeci dixisse «902 et G«?Qc.. At- 
tigit Weichert: De Laevio poéta 8. 8 
(Po&tt, Latt. Reliqq. pag. 52), ubi 
citat Kiessling. ad "Theocrit. Idyll. 
II, 58. pag. 80. Tu conf. etiam Lo- 
beck. Patholog. Gr. serm. pag. 9. 

j1G6ca» 0 ordsug AA v. T. 4] 
Faeit huc Melae locus I, 8, 45: ,,'Tro- 
glodytae, nullarum opum domini, 
strident magis quam loquuntur, spe- 
eus subeunt, alunturque serpenti- 
bus,** nbi conferas "r'zschuckium 


z«gouotrv vevouíxaat, aÀA& vevgíyaot, xavameo 


Dl«g«u&vrov, Ói &AAÉov Ófx« quigéov 00oU, 
" Li , M "s 

&ÀÀog «Aog r6 xoAqvos x«l vóoo' 
o/x£ovot, roiG. ovvoud Zar. "Ardgavreg , oi 


à. 5 3X 
xci. «vOguao. z&gl «vróv 
? àvoivvuot ei6t uov- 


in nott. exegg. p. 228. Vol. III. P. I. 
Ac Plinius quoque H. N. V, 8. 8. 45. 
"Troglodytis s/ridorem tribuit, non 
vocem; ubi L. Marcus pag. 190 Ara- 
bis dictum affert, lingtam hominum 
Fellatah aeque atque Anglorum si- 
milem esse avium stridori. Nec ali- 
ter Nigrorum istorum linguam avium 
stridori similem aliis visam et di- 
etam esse ex Hornemannii Diario 
enotat Heeren: Ideen II, 1. p. 232. 
Sunt autem Plinii verba haec: ,,Tro- 
glodytae specus excavant ; hae illis 
domus, vietus serpentium carnes, 
stridorque, non vox; adeo seftmo- 
nis commercio carent, Garamantes 
matrimoniorum exsortes passim eum 
feminis degunt." Quae ipsa ante 
oculos opinor habuit Marcianus Ca- 
pella VI. 8. 674 haec scribens: ,, Tro- 
glodytae in specubus manent ve- 
seunturque serpentibus striduntque 
potius quam loquuntur. Garaman- 
tes vulgo feminis' sine matrimonio 
ociantur.'" Ad vevouéxect conf. I, 

31. 142 ibiq. nott. 1V, 101 et Naber 
in Mnemosyn. IV. p. 15; -ad zeroc- 
ye6t nott. ad III, 110 et Aelian, N. 
A. IV, 4l ibique Iacobs, p. 229, VII, 
8 ibiq. Iacobs pag. 251. 


Car. CLXXXIV. 


Wréoerrsg] Omnes libri et h. 1. 
et paflo post exhibent "Arievreg, 
quod cum stare nequeat, Salmas. in 
Solin. p. ?02 emendavit Ardpevrég 


Rhiani e verbis apud Eustath. in 


Dionys. Perieg. 06 et Stephan. By- 
zant., qui haec habet: "Ar eritg, 
i9vos Ai firxóv* "Hoódorog révQry- 
fart xcd TO óvoua imc0 rv oov TOV 
oio Avidvrov. "Pievóg ài dv Aye - 
xàv OrerzéQo Av purse g uer" cv- 
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rovg tiv«t qot xl ArÀavrag x«l 
rt 09 [iéztovatw ovrot óvstgove (cf. 
Khiani fragmm. ed. Saal pag. 50) 
coll. Stobaeo T. XLIV. p. 203. T. II. 
pag. 220 seq. Gaisf. et Orell. Sup- 
plem. nott, in Nicol. Damascen. pag. 
78; quae emendatio cum et Valcke- 
nario et aliis satis probata esset, 
nos cum edd. recentt, eam recepi- 
mus. Eosdem atque //ammanientes 
apud Plin. H. N. V,5 [ubi nune le- 
gitur 4mantes] esse ponit Rennel. p. 
672. At pertinent potius huc, quae 
de Atlantibus idein Plinius ex Hero- 
doto, opinor, enarrat H. N. V, 8. 
8. 45: ,, Atlantes degeneres sunt hu- 
mani ritus, si credimus; nam neque 
nominum ullorum appellatio est et 
solem orientem occidentemque dira 
imprecatione contuentur ut exitia- 
lem ipsis agrisque, neque in somno 
visunt qualia reliqui mortales; ** 
quae eadem ferme habent Pompo- 
nius Mela I,8. 8.5, ubi vid. Tzséhucke 
in nott. exegg. Vol. III. P. I. pag. 
224, et Marcianus Capella VI. 8. 673: 
»Iuter solitudines degunt 4fantes, 
qui neque ulla inter se nomina ha- 
bent, et Soli imprecantur, quod eos 
cum missilibus per amburat.'* 
Castiglioni (Mém Si. geogr. et nu- 

mism. sur l. part. oriental. dela Bar- 
bar. 1826. Paris,, quem librum novi- 
mus ex Iahnii Jahrbb. f. Philol. u. 
Paedag. VIII s. III, 2. p. 282) Atlan- 
tes et Atarantes eosdem esse con- 
tendit, vocum diversitate orta ex di- 
verso pronuntiandi modo. Heerenio 
(Ideen II, 1. p. 239) Atarantum gens 
videtur collocanda in regione prope 
Tegerry, quae est extrema urbs ter- 
rae Fezzan sub 24^, 4' latitud. bo- 
real., ubi, qni deserta permeantes 
n Bornu s. a Sudan advenerint, quie- 
tem ac recreationem soleant capere. 
Ipsa regio parum enlta dicitur, aqua 
sale corrupta. Quod intervallum est 
a Zuila urbe s. a Garamantum re- 


.gione, id bene octo diebus confici 


posse idem observat Heeren. Conf. 
etiam Humboldt: Examen critique 


de l'hist. de la géograph. du nouv. 
Contin. p. 98. 

0) dvovvuoé siot uoDvot *. z. À.] 
Eadem Plinius l. l., Mela I, 8, 43, 
Eustathius l. 1. (coll. ad Odyss. Y Ill, 
p. 1609 s. 327, 41), Stobaeus 1.1. Ea- 
dem apud ineolus regionis Bornu hoe 
in tractu interioris Africae obtinere 
scribit, teste Heeren. II, 4. p. 240 
seq. Leo Africanus eam subiiciens 
causam, quod singuli a sua quique 
indole, v. c. a longitudine, crassitu- 
dine, aliis, cognomina inveniant. 
Quibus addit L. Mareus (ad Plinii 
locum) similem morem, teste Salt 
Anglo peregrinatore, inveniri apud 
quasdam Nigrorum tribus ab occi- 
dente et meridie Abyssiniae habi- 
tantes; itemque apud quasdam gen- 
tes insulae 'Taprobanes et ad Gangis 
Indique ripas. — Ad vocem «Aéet 
conf. allata ad I, 133. 

ovr, t JAM brofcdiorri xe 
Qéovrct] i. e. solem capitibus ipso- 
rum imminentem (inde valde urentem) 
exsecrantur, Ita Schweigh. At mo- 
nente Salmas. ad Solin. p. 202 am- 
bigue haee quodammodo sunt dicta, 
eum sol supra lemisphaerium se ex- 
serens et ostendens vzeof«A1or dici 
queat, nec minus, quando super 
ipsos homines transit et cursum 
suum conficit. Apud Eustath. l. ]. 
pro VuroflWAlovri exstat vztofa- 
Aórvroc, male, ut videtur Is. Vossio 
ad Melae locum I, 8, 42 (,, Atlantes 
solem execrantur. et dum oritur et 
dum occidit, ut i ipsis agrisque pesti- 
ferum'*), qui id ipsum: ro nito 
Prrsofa2lovri, quod Grammatici ex- 
ponunt batofla(vovrt, cuiusque loco 
Damascenus ponit dr/cyovrt, quod- 
que Mela reddit: ,,dwum oritur et oc- 
cidit** minus bene intelligi putat de 
sole, quamdiu supra ipsos sit, sed 
potius de sole superantissimo , ut 
apud Lucretinm (V, 3905] superantior 
ignis, i. e. vehementissimus , et apud 
Gell. N. Att. III, 2 so] magnus. Ita- 
que de sole nimio calore homines 
ac terram premente modumque ad- 
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&v89cozovs xal viv qàoqv «vràv. 
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fuo 0» t 
aAÀ£ov Ó£x« quco£ov 000), GAAog xoAQvOs «A0c x«l vOoQ, xal 


&v99ozor ztgl avrov oix£ovot. 
&or. Ób GrewvOv xal xvxAortglo 


- » 
gog, TG oUvou« éGr. "AvÀag* 


eo communem excedente hic erit co- 
gitandum, quemadmodum de aqua 
fervente indeque oram vasis supe- 
rante et exundante oreofdllstw No- 
ster adhibet I, 50. ec respici quo- 
que hie poterit ad eam sententiam, 
quae Herodoti fuit de terrae forma 
explicanda. Conf. nott, ad III, 104. 
IV,36. Ad argumentum loci praeter 
Melae ac Plinii l. l. facit, Heerenio 
teste l. l., Leo Africanus idem de in- 
colis terrae Bornu referens, quod 
Herodotus de Atarantibus. Valcken. 
de inalis precibus verbisque impiis in 
solem iaciis confert Strabon, XVII. 
pag. 822 s. 1178 A. Diodor. III [8] 
p. 179 A. — Pro xetegéovrat, quod 
omnes libri scripti tenent, recentt, 
edd. x«rag£ovtcar, ut mox A0:50- 
Qéovrai: in quo cum Noster sic va- 
riare soleat, ut certi quid vix con- 
stituas, libros scriptos sequi malui, 
e quibus utráque formá Nostrum 
usum esse iudicandum erit, 

Mrr& 0i, Ói' dlÀÍov Ofxe mut- 
oéov odo] Media in via, quae ad 
Bornu dueat, intra Murzuk (quae 
capitalis est urbs terrae Fezzan) et 
Lari (quae in confiniis terrae Bornu 
est sita), ubi iacet Zi/ma, quae gen- 
tis 'l'ibba praecipua fertur sedes, 
Herodoti 4ftlantes poni vult IHeeren: 
Ideen II, 1. p. 242 seq. Quae regio 
a loco Tegerry, ubi sedes Ataran- 
tum, cum distet duodeviginti die- 
rum itinere (qui solito scil. brevio- 
res ad duodecim vel tredecim pos- 
sint revocari), his si addantur octo 
dies viae, quae a Garamantibus ad 
Atarantes ducat, idem exsistit, au- 
ctore Heerenio, viginti dierum iter, 
quod a Garamantibus usque ad At- 
lantes Herodoti ex mente debeat 
supputari. 

fyeren 0E vo &1og rObrov obgosc, 
rG obvouc dot "4riac] Quod Hee- 
renius 1.]. ad Bilmae regionem, teste 
recentiore peregrinatore valde mon- 


LJ »! - M , * 
£yerat Ó& v0U «40g toUTOU OU- 


tosam salisque divitem, cuius maxi- 
mum ibi commercium cum Nigris, 
relatum vult. Mihi illud videtur ad- 
versari , quod Atlas mons haud qua- 
quam Atarantum atque Garaman- 
tum a meridie, sed potius ab occi- 
dente quaeri debet. Namque Atlante 
hie indicari putem eum montium 
tractum, qui Libyam mediam disse- 
cans fertilem oram a regione Dile- 
dulgerid separans ab oriente occa- 
sum versus ad mare usque porrigi- 
tur, ubi potissimum ii montes altis- 
simi niveque perpetua tecti in regno 
Maroccano, qui nunc sub nomine 
Daran (nos: hoher Atlas) cogniti 
sunt, ab Herodoto indicari viden- 
tur. De quo vid. Ritter: Erdk. I. p. 
886 seqq. 888. 893. 894; conf. Man- 
nert, X, 2, pag. 177 et a Tzschuckio 
allata ad Mel. III, 10. 8. 1. pag. 408 
—411 nott. exegg. Vol. III. P. Ill, 
Forbiger: Handbuch d. alt. Geogr. 
II. p. 863, Pelissier: Mém. histori- 
que et gcograph. de l'Algerie (1854. 
Paris.) p. 315 seq., Cless in: Pauly 
Realencyclop. IV., p. 1659. Neque 
non convenit, cótumnam coeli mon- 
tem vocari, si ipsius montis formam 
reputes ac speciem , quam ille, an- 
guste in altam exsurgens apicem, 
eminus advenientibus praebeat co- 
lumnae ad instar, quae coelum sane- 
quam attingere idque quasi susti- 
nere videatur. Vid. Ritter: Erdk. I. 
pag. 804. Nec aliter Aetna Piudaro 
(Pyth. I, 36) xéov oDocvíe vupotoce 
vocatur: de columnis coelum susti- 
nentibus cecinerat quoque Ibycus, 
teste Schol. ad Apollon. Rhod. HE, 
106 atque inde vel Tzetzes in Epist. 
altera, quam edidit Pressel, init. 
scribit: xol y&g xal P'usivog 0 0 Mrieg 
mádttetel vt xal yedqeret Ty, 0J- 
gavóv t0! 'g uot Bi«oefov xcl 5x0- 
xAdfov tà (ost x. r. à. Videtur 
autem Herodotus, dum haec scri- 
bebat: rovro rOv x(ova TO) Obga- 
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voy 1éy ovo of éxigaiQiot slvet re- 
spexisse ad ea, quae a poétis tra- 
dita vulgo ferebantur de .4tlante, ad 
cosmographiam ac mythologiam po- 
tius spectante, quam ad geogra- 
phiam: quaeque etiam ad artem tra- 
ducta esse accepimus, Namque At- 
lantem nemo nescit iam ab Homero 
praedicari (Odyss. I, 52 seqq.) , ab 
Hesiodo ('Theogon. '$17 seq., ubi 
conf. Lennep. p. 206), aliis, quos 
ad Homeri loeum dudum attulit 
Clarke; ut qui maris norit profun- 
ditates coelique sustineat columnas, 
quae terram coelumque distermi- 
nant. Qui idem Atlas, ut Aeschylus 
canit in Prometh. 349 (357 Blomf. 
coll. Virg. Aen. IV, 247) 0c fani- 
porg tOxOvc Eaque xí 0v' o9ocvo? 
t x«l ,zgovós Guotv Pot(Ocv, éy905 
ox EUG yxelov ; ubi quod Blomfield, 
proposuit: x/o v ob5gcvo? rs x«l 
1 90vóc, Guotv dge(üov &y90g ox 
EDdyxc10r, ideo displicet, quod Ae- 
schylum ad Homeri traditionem ac- 
cessisse crelam; quamquam Blom- 
fieldii lectionem, quam merito re- 
probavit God, Hermannus (Opuscc. 
VII. p. 253), placuisse video viro 
docto, qui de Atlante eiusque no- 
tionibus eosmographicis accuratis- 
sime disseruit, Letronne in Férus- 
sac Bullet, d. scienc, histor. Fevr, 
1831. pag. 141. Namque recte vi 
detur monere Voelcker. Iapet. pag. 
57 seqq. coll. 54. 65 seq. et Homer. 
Geogr. pag. !01 coll. pag. 19, utro- 
que loco, et Homerico et Aeschyleo, 
aliisque (v. c. Hesiod, 'l'heog. 517 
seq. 746 seqq. coll. Op. et D. 381) 
Atlantem haud quaquam perhiberi 
montem, sed hominem quasi baiu- 
lum, qui in extremis terrae finibus 
collocatus longas columnas coelum 
terramque disterminantes sustineat 
(ne scil. collabantur)coelumque quo- 
dammodo fuleiat. Quin ipsum coe- 
lum ae terram, nec tantum colu- 
mnas, ferre dicebatur Atlas; vid. 
Pausan. V, 1l. 8. 2. V, I8. &. I 
coll. VI, 19, 5 et IL, I0, 4. Apollo- 
dor. I, 2, 3 coll. Hesiod. Theog. 517. 
Has vero columnas, quo magis oc- 
cidentem versus progressi fuerint, 


eo ulterius ad occasum promotas 
esse statuit Voelekerus ,tandemque 
hominis in locum successisse mon- 
iem, quem altissimum in his regio- 
nibus occidentalibus iam cognove- 
rint et in quem iam transtulerint 
quaecunque de Atlante poétae antea 
commenti essent quaeque fam re- 
cepta vulgo traderentur. Quin inde 
factum esse ille existimat (Myth. 
Geogr. pag. 50), ut ipse Atlas & ter- 
rae occidentalis terminis iam magis 
magisque ad terras magis notas Syr- 
tesque admoveretur montesque ibi 
conspicui iique altissimi iatis no- 
mine insignirentur. :Nec alio fere 
modo Letronne 1l. l. Atlante primi- 
tus notionem quandam cosmogra- 
phicam contendit esse indicatam; 
dein' vero Atlantem ex homine in 
montem esse conversum , qui tamen 
prioris conditionis ac naturae vesti- 
gia quaedam retinuerit, Eundem in 
modum alii quoque nostrae aetatis 
viri docti Graecorum Atlantem pri- 
mitus maris daemonem fuisse sta- 
tuerunt, qui ad Oceanum accederet 
indeque etiam ad occidentales ter- 
rae fines collocaretur tanquam ma- 
ritimus gigas (nos: Meerriese); post- 
ea demum ad geographiam et, ut 
consentaneum fuerit, ad montem il- 
lum Libyae occidentalis esse trans- 
latum hune gigantem; vid. Preller: 
Griech. Mytholog. p. 348—351. At 
multum, opinor, abest, ut fabulam 
de Atlante, qualis apud Homerum 
aliosque poétas reperitur tradita, 
ante Atlantis, montis Libyci, cogni- 
tionem ortam esse statuamus, quam 
ipsam sine ulla montis in extrema 
Libya inque terminis fere occiden- 
talibus orbis terrarum collocati no- 
titia fingi potuisse negamus , immo 
ex obscura tantum montis notione 
neque vero ab ipsa natura abhor- 
rente fluxisse credam, quae de At- 
lante apud po&tas tradita et varium 
in modum exornata indeque etiam 
ad artem traducta reperiantur. Ne- 
que illud abhorret, quod montes 
omnino coeli columnas dicere iam 
ausus est Iobus XXVI, 1l. Conf. 
Vir. doct, in Annall. Heidelbb. 1827. 
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Tc P ,, MJ 
ovx oi& vc elvat (O£G9«w ovüÉxore y&g «vr&g dzoAsíz&w vé- 
qa , ovre Q£geog oDre geuuGvog. voUro rÓv x(ov« vo ovQavoo 
A£yovot ol éxvydigion elvat. él rovrov ro otgcog o( &v9oc- 


z0L OUTOL ÉzG)vvuoL Pyévovro* 


xaÀéovru, y&g Ór vAavteg. 


Aéyovrat 0$ ovre Éujvyov ovóiv Gur£co9«t, ovre éviawvia 0p&v. 
u , 


nr. 20. p. 319 seq. in censura libri, 
qui inscribitur Quaestiones Atlanti- 
cae, auctore Ruckstuhl. Confluent. 
1826. Ubi etiam plura de ipso mon- 
tis nomine, quod plerique ducunt ab 
& et rÀ«o: ut adeo vere dicatur 
baiulus, qui coelum humeris gestet, 
De quo nunc quaerere non vacat. 
Vid. Doederlein, Commentat. de al- 
pha Graecor. intensiv. p. 20. Conf. 
G. Muys: Griechenland und der 


-Orient (Koeln 1856) nr. 31. p. 18 


seq., Hodgson in ea dissertatione, 
quam ad cap. 183 iam laudavi, pag. 
45, ubi Atlantis nomen referre vult 
and indigenarum vocem Zfdhraer s. 
Adrer, Athrair. — De ipsa Atlantis 
fabula praeter ea, quae iam .exci- 
tavi, conferri quoque poterunt Heff- 
ter in: Allgem. Schulzeitung 1832. 
II. nr. 71—76 et Jahrbb. f. Philo- 
log. u. Paedagog. XXI. p. 281 seqq., 
Godofr. Hermann. Diss. de Atlante 
Lips. 1836. (Opusec, VII. pag. 241 
seqq.), Raoul- Rochette: Mémoire 
sur les représentations figurées du 
personnage d'Atlas. Paris 1835. S8., 
Gerhard: Archemoros und die LHe- 
speriden in Commentatt. Academ, 
Berolinens. 1830. p. 284 seqq., Pa- 
nofka: Antikenkranz zum XI Ber- 
liner Winckelmannsfest, Atalante 
und Atlas. Berol. 1851, Letronne: 
Essais sur les idées cosmographi- 
ques, qui se rattachent au nom d'At- 
las in: Annall. del Instit, archeol. 
Vol. II. p. 161—174. Quibus adiici 
quoque poterit Schmidt: ,,Ueber die 
Sage von der Atlantis! in: Muetzell. 
Zeitschrift f, d. Gymnasialwesen. 
XI. (1857) p. 193 seqq. — Ad vocem 
z&vry vid. nott. ad I, 181. II, 78. 


ov0fxors yàg cUr&g dxoleizew] 
dz0ltiztwv, quod proprie valet ver- 
lassen , inde assumere notionem aus- 
gehen statuit Werfer. in Actt, phill. 


155 Méyoi u&v 05) àv AvA&vrov rovrov £yo và ovvouara vv £v 


Monnacc. I. p. 80. 272, Vid. Hero- 
dot. II, 14. To ibique nott. Quare 
non opus émià&ízétv, quod Eusta- 
thius habet l. l. De multa in his 
montibus nive eaque perpetua fere 
monuit Ritter: Erdk.I. p. 803 et 804. 
— In proxime antecedd. ad ovro ór 
1t conf. III, 120. IV, 28. 52. In seqq. 
ante x/ovc cum recentt. edd. inse- 
ruimus articulum ró» vulgo omis- 
sum, sed a plurimis ntque optimis 
libris exhibitum, cum in huius vocis 
genere apud Nostrum aeque atque 
apud alios, qui etiam zàv x£ov« di- 
xerunt (v. c. Plutarch. Romul. ?8. 
Pausan. VIII, 9, 3), variari soleat: 
vid. nott. ad I, 02 et Lobeck, Pa- 
tholoz. Graec. pag. 8 seq. Conf. 
etiam nott. ad I, 201. 

fmi rovrov roU ovotog — bmOvv- 
uot Fyévovro] i. e. ab hoc monte no- 
men illi travere homines Atlantes. Ubi 
vox £zówvvuog, cui simplex vulgo 
adstruitur genitivus (cf. II, 112 fin.), 
praepositionem Zzl assumit eo, opi- 
nor, ex loquendi genere , de quo di- 
ximus ad eap. 45. In proxime se- 
quentibus voculam 7) quattuor omit- 
tunt libri, minime meá quidem sen- 
tenti eiiciendam. Infra eap.187: 
of y&g à 7) àv Jiffov voudOsg x. 
T. À 

, ore Juwvyov ov0iv cirétGOcu, 
ovrt ivomYi€ 0gdv] Eadem et Pli- 
nius lI. l. (qui Atlantibus ea quoque 
tribuit, quae de Atarantibus Noster 
narraverat) et Mela 1.1. Tangit quo- 
que Herodotea, teste Wesselingio, 
Tertull. De anima cap. 40. Tu add. 
Ammian. Marcell, XV, 3. 8. 6 ibique 


"Lindenbrog. pag. 114 ed. Wagner. 


"T. IT. 
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Mí£yQi uby 07) tàv ArÀdvrov rov- 
tOy» *. T. Àl] Cum mercatores, & 
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- , , t ' »0 005 , » 05 
Tj ÓggUr xarouxqu£vov xavaA£&a., t0 Ü' dz0 rovrQv oUxéti. 
: àu ó'oó e , / 'Hi XAÉ Ad $0 0t ow 
3603 Qujxe, Ó^ cv 1 0991 u£ygu HoaxA£ov GvrA£ov xal v0 £o rov- 

, v» A Car , $ - B , t , e - 
v£Ov' éGv. 0 &À0g vc uéraAAov dv «vri 0i& O£xo qusgécov 0000 
xai &vegcazor oix£ovreg. v& Ob oixía vovrouo. záOL x rv &AC- 
vov jovógov oixoÓouéaret. vaUra y&Q nón rns dins &vou- 
Bo icr." o) y&g &v £Ovvéavo u£vaw ol volgo, &Ovrsg GAwoi, 

LÀ t INE NET: * ' Li * Li , , 
&( v&. 0 0$ GÀ cvr0O1 x«l Aevxóg xal zoggvosog r0 e(0og 0gvGo- 
M im. p cy ] ; ; 
Gerut, "lui Ói vig OgQUms r&vtQus, TO zQ0g vórov xal uzoó- 
I ; : UA 3 
yeu&v tje Zdifvng, égruog xai &vvogog xalü9ngog x«l &vou- 
Boos xal &EvAOs éctt 1) ye9r, x«l (xuadog écvl dv «irj ovO£v. 


quibus sua accepit Herodotus, non 
ultra sedes Atlantum, id est regio- 
nem Bilma, ad quam salis emendi 
causa profecti eraut per deserta, 
progressi fuerint, necesse esse ait 
Heeren Id. II, 1l. p. 243 in his tiniri 
Herodoti quoque narrationem. No- 
bis aliter videri de sedibus Atlan- 
tum iam supra indicavimus; hoc 
vero loco afferamus L. Marcum, qui 
ad Plin. l, l, pag. 174 ct ipse con- 
tendit viam ab Iferodoto indicatam 
cap. 151—185 minime meridiem ver- 
sus spectasse, sed occidentem ver- 
sus eas ad regiomes, unde lapides 
pretiosos petierint, nunc cognitas 
nomine Gir s. Girgir, Niger 8. Usar- 
gala et Montis Atri. — Ad óggvr 
conf,nott, ad cap. 181. — HoaxZiéov 
scripsi pro vulg. Hoezrtov, ut cap. 
8, ubi vid, nott., et cap. 181. 

fort 0? &Aóg v& nétoiAov] Pro Zori 
à? duo libri £v 0£, ut II, 171. At 
praestat vulgata. Intelligitur autem 
h. l. salis fodinu, bene distinguenda 
a salis colle («40g 40A1ovóg), neque, 
ut observat Heeren. 1. l. p. 241 not., 
pertinens ad viam tritam peregri- 
nantium , a qua potius introrsum de- 
cem dierum itinere remota sit collo- 
canda. Qui idem p. 245 affert Leo- 
nem Africanum de magnis salis fo- 
dinis, quae prope Tegasa mediis 
in desertis viginti dierum itinere a 
Tombnuetu remotae sint, scribentem. 
Itaque salis (^7 rv» &A(vov yóv- 
Ooov; cf. nott. ad cap. 181) domos, 
quas Herodotus mox commemorat, 
ad casas idem refert in introitu fo- 
dinarnm ab iis, qui ibi opus faciunt, 
exstruetas, viles illas quidem et hu- 


miles, teste eodem Leone. Facit 
huc Plinius de Amantibus scribens 
H. N. V, 5. 8. 34: ,,domos sale mon- 
tibus suis exciso ccu lapide con- 
struunt.'" Gerrhaeorum «iíves of 
*(«g sive aedes e sale structas me- 
morat Strabo XVI. pag. 760 B. s. 
1110C. Hennclius ad hunc de aedi- 
bus sale constructis locum, quem 
perperam p. 660 ad Garamantes re- 
tulit itemque p. 672 ad Atarantes, 
quos in oasi Gadamis habitare su- 
spicatur, affert Shawii testimonium, 
intra Tripolin ac Mauretaniam salis 
reperiri colles lacusque, ipsumque 
solum gravidum, e q&o multi sa- 
lis fontes prosiliant; eumque salem 
valde durum esse ac firmum lapidis 
ad instar et rubri fere coloris; al- 
bum vero eum, qui de montibus de- 
fluat, nivis ad instar et amaritudine 
carentem omni. Dv quo sale Italus 
interpres affert locum ex Alexandr. 
Itinerar, nuper detecto 8. 52. — Pro 
oixoóouécre: Dredov. p. 311. 334 
(cf. nott. ad cap. 136) scribi iubet 
oixo3ópu ret , eum singularis sit for- 
ma neque pluralis. Dietsch. et Din- 
dorf. in vulgata lectione, quam 
omnes praebent libri scripti, ac- 
quieverunt, Pro vulgata zóvv£aro, 
quam retinuit Dietsch., exhibui Zv- 
véatO; vid. nott, ad cap. 110. 
rüDre y&o 705 tme cong &vou- 
Boc ?oxt] Verissime haec tradi mo- 
nemur, eum in hisce regionibus inde 
a Syrti minori nullae prorsus deci- 
dant imbres. Conf. Rennel. pag. 671 
seq., Ritter: Erdk, I. pag. 1020. — 
In fine cap. ad vocem (xucóoc, quae 
humorem designat, conf. III, 125. 
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Ovro ulv u£ygu vus Towovióog À(uvgg dx Alyvxvov 
voudüég eol xgeogayot ve xal yaAaxvozovat Aiflvsg" xol $9n- 
A£ov re floàv ob v ysvóutvot, Ótór. zeg ovàb AiyUmztior, xal 
Pg oU rgégovreg. foGv u£v vvv (gàfov ov a( Kvgnvaiov 
yvvaixsg QuxateUot zavéco9a. Out viv. &v Aiyvxvo Iow, &ÀÀ& 
xal viGtytag «vrij xat 0gr&g éxiveA£ovau' et 0$ vOv Bagxaíov 
yvveixeg ovÀb vàv zgóg vgOt fovol y:vovrat. vaUra uiv Ó7 
oUro iy&. 'Tó Óixo0e £ozméogg vue Tout covíüog Atuvys ovxéri 
voucüsg tiol 4íflveg, ovót vouowL roióL avroiGL yorcutvot, 
0U03 xer& r& zcid(a zo civreg, olóv rt xal of vouaüsg d9a0t 
zoi£etv. of y&g O1) «àv ifiov voudócc, c ubv závrtg, ovx 
Eyo drgex£cg voUrO tizci, zOLEUGL Ób «vrOv Gvjyvol vowxOs* 
vOv zaiü(ov rv Gqsrégov, Éxe&v verga£ree yévqvat, olozy 
zgoflérov xe(lovou v&g év rjou xogvgrjot qAéfag, uere&éregor 


Pro olim vulg. Zgruos dedi 295uos; 
vid, nott. ad cap. 17. 


Car. CLXXXVI, 

[6l x oroqdyor v& xal yalaxroxó- 
tat| Idem de Scythis ITippocrat. De 
abr., aq, et loce. 8. 94: «vrol à 
icQíovci xoíau fpa xl mívovot 
7dÀa Ero v,ubi Herodoti locus non 
fugit iterpruten. Conf. Coraém T. 
Il. p. 280, Mox pro OUTOL cum 
recentt. edd, dedi 02 ri. Ad argu- 
mentum loci conf. Herod. IT, 41 et, 
quod ad sues attinet, II, 47. Add. 
Bochart. IHierozoic. II. cap. 57. pag. 
703, ubi Aegyptios, Aethiopes, In- 
dos a sue abstinuisse multis accitis 
docet testibus, -- In seqq. ad usum 
voeulae zo in verbis Órort m0 
0703 Alyvztt01 conf. Hartung: Lehre 
d. griech. Partik. I. p. 343, qui ni- 
miam opinor huie voenlae vim tri- 
buens reddi vult: ganz aus dem 
nemlichen Grunde. 

090" af Kvorvatov yvvaivsc] Ad 
Cyrenaneos, qui Graeca instituta ac 
sacra sequerentur, hoec e vicina Ae- 
gypto fluxisse credibile est, Conf. 
'"Thrige: Histor, Cyren. pag. 215, 
Pacho Voyage etc. p. 243. 214. Ex 
Aegypto quoque Hammonis sacra 
nd Cyrenenses translata esse, qui 
huius dei cultui admodum dediti 
fuerunt, monstravit Sehmitthenner: 


De Iove Hammone Syntagm. I. pag. 
40 seq. 51. — Ad verbum Oexcuevot 
conf. nott.'ad cap. 154. Pro zar£r- 
c9 libri aliquot dzrec$et, quod 
merito displieuit Lamberto Bosto 
Observv. critice. cap. 7. p. 40. Tu 
vid, Herod, II, 37. 60. — Pro Zzice- 
A£ovat duo libri ézirzóevovct, quod 
pro scholio habet Wesselingius ci- 
tans I, 135: quem tamen locum huc 
minus pertinere credam. Propius, 
opinor, huc spectat IL, 63. T, 167. 
IV, 76. III, 8, ne plura. vgorz eg 
seripsi cum Bredov. p. 181, quem 
etiam Dietsch. secutus est, pro vulg. 
vnottí(ug, id quod ab Herodoti 
usn abhorret, 


Car. CLXXXVII. 

ojx (yo droswéog robro sima] 
Male quidam &zev. Vid, T, 40, ne 
plura. Ad dtoexéog eonf, cap. 25. 

oia zooferov| i. e, lend. oviun 
succidà urunt venas in vertice capitis. 
Pro oi'67:7; in Aliis libris o/cvzr, ac- 
cedente Gregor. Corinth. De dial. 
Ion. 8. 150. p. 542 seq. Ipsa vox 
apud Aristbph. Lysistr. 575 (51l 
Both.) invenitur de lana succida ac 
sordida ; nec aliter h, l, eam accepe- 
runt et Selhweigh. et Wesseling., 
eum lana succida ob sordes concre- 
tas satis sit ignis patiens, Unde in 
Glossa Herodotea exponitur Qvza- 
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0i «vrGv r&g év roiGt xgoríqoist rovÓs Kvexa, cg pij Gpeag 
ég vÓv mvta yoóvov xaraQo£ov gA£yua ex vg xeqaAne ÓnA- 
v«L. X&l Ó& roUTÓ Ggeag A£yovot elvat Dyroorivovg. ciol yàg 
cg &Ag0£os oi A(fvtg av&odzOv z&vrOv vyupgoratoi, vGV 


queis lOuev: 


&( u&v Ói& voUto , oUx £yc) arQex£éce eixaL, Dyuj- 


, M * , P , , 
góraro. Ó' Qv &lG(. qv 0$ xaíovou v& zeió(« ozxecuog éxvy£vyg- 


oÀv mooférov fgu«. Aliis est ster- 
cus ovillum, 8. sordes ovium crassae 
ac pingues, lortasse praeter rem , ut 
Wesseling. iudicat, quocum etiam 
facere video Maur. Schmidt 'ad Di- 
dymi fragmm. p. 35, si quidem Di- 
dymus iam distinxisse videtur inter 
otcizqv s. olazmv, quae est lana 
succida, et inter ofcoiztQv, quam 
vocem de /imo ovillo adhibuerunt Ari- 
stophanes et Cratinus. Adscripsit 
autem idem Wesselingius haec: ,,Me- 
lius Monachius et prior eo Scaliger. 
Emend. temp. VII. p. 682 durare 
npud Aethiopas Christianos, Muha- 
medanos paganosque similem ad 
destillationes vitandas ustionis con- 
suetudinem, ab aliis in superstitio- 
nem versam, docuerunt, Larcher., 
qui Wesselingium fere seentus in- 


terpretatus erat de lana ,,qui n'a, 


point été degraissée'' (ut ipsius viri 
docti ntar verbis) de ipsa re conferri 
vult Ludolph. Histor. Aethiop. III, 
6. nr. 42. Add. Hippocrat, De aér., 
aq. et loce. 8. 100 de Scythis seri- 
bentem, qui omnino crebrius utan- 
tur ustionibus in variis corporis par- 
tibus ad corporis valetudinem ae 
formam tuendam firmandamque, ubi 
Coraés pag. 303 nostri loci haud im- 
memor simul gentis Ostiaccorum 
admonet, qui huiusmodi ustiones 
adhibeant, teste Pallas, ad varios do- 
lores, morbos infllammatorios. Ara- 
bes, Beduinos, Mauros adhuc ferro 
candenti uti adversus quaevis mala 
morbosque testatur Minutoli: Remi- 
niscenzen aus meiner Afriennischen 
Reise (Berolin. 1835) p. 1. 17 seq.: 
n Negris interioris Africae idem fieri 
notavit, qui in intimas Africae par- 
tes penetravit Gallus vir doctus d' Es- 
cayrae de Lauture in libro, quem 
Carolns Andree vernaculum in ser- 
monem transtulit: Die Africanische 
Wüste etc. (Lips. 1855) pag. 191. — 


Mox pro é» roc «goreqoic: duo 
libri v rj 6t xoor., quod librario- 
rum e socordia fluxisse eredam eum 
Bredov. p. 55. Neque recentt, edd. 
obsecuti sufit libro Florentino at- 
que Sancrofti libro, hane pravam 
lectionem afferentibus. qgàiéyue est 
pituita. Nos: Schleim, Saft, quale 
nimirum e male affectis corporis 
partibus emanare solet. Langius red- 
didit: kalten Schmeiss; Schoell: ,,der 
Fluss vom Kopfe herab**, addens in 
nota, intelligi materiam nocivam 
ntque inflammatoriam. Latinorum 
huc revocant /legma 8. phlegma, de 
quo Gesner. in Thes. L. L. citat Th. 
Priscian. De diaet. cap. 10. Ad vo- 
cem &x0c, remedium , conf. Aeschyl. 
Agam. 1140. Prometh. 43, ubi vid. 
Blomfield, in Glossario. 

vyvgorérove] Cf. supra II, 77, 
ubi post Libyes Aegyptii dieuntur 
omnium ?yimofcreroi Alteram su- 
perlativi formam. hoc ex loco e. 
tam video in Aneedd. Bekk. 

115. Inde vytgoy pro ?; Yees * 
Coraé restitutum in Hippoerat. De 
nér,, aq. et loec. S. 53. p. 137. 386. 
Conf. Bredov. p. 278. Tertiam for- 
mam byt£ortQoc affert Valcken. e 
Strabon, VI. p. 269 s. 414 A. Schol. 
in Aristoph. Eqq. 1089. — De ora- 
tionis struetura, in qua accusativus 
cum infinitivo ponitur, ubi nomina- 
tivum exspectaveras, conf, I, 34. IT, 
2. IV, 04. 

t; yumgórero, 9" ov] De particulis 

à' àv conf. nott. ad III, 80. In pro- 
xime sequentibus verbis: qv 0ixci- 
ovct t& zcüüíe axecuóg énvyévnton, 
i. e. si vero ipsis urentibus (inter uren- 
dum) pueros convulsio (puerorum 
scil.) inciderit, dativum at ovat, qui 
ad antecedens of Arfvsg s. of ràv 
Aifoov voudes commode referri 

oterit, refero ipsum ad verbum 
miyévea , quod eodem modo dati- 
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rGL, PbevQnrat og. &x0g 


188 ege. A£yc Ot , rà A£yovot «roi A(fvss. 
éxc&v roU QrÓg dzcglovre. roU xrQvtog, Qu- 


q.eGu eil ets. 
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GOvóía. Ó$ roiG. vo- 


zt£ovG, vxig rv ÓOuov, roUto Ób zoujomvreg dz06TQÉQovot 
róv «vy£va «wroU. vovit 0$ qA(G xal GeAnvij uoUvoiGt.. ToU- 


vum additum habet VIII, 13. 37. 
Quare necedere non possum viro 
docto (Wannowski Syntax. anomal. 
Graece. Pars. Lips. 1835. pag. 92), 
qui hoe unum dativi absoluti tem- 
poralis exemplum haberi vult. De 
voce GzcGuóg in re medica fre- 
quenti conf. Thes, ling. Gr. VII. p. 
502 seq. ed. Dindorf. In seqq. post 
Toc yov omisimus cuin recentt. edd. 
voculam 7&, nec moror asyndeton, 
de quo plura attulit Struve Spec. I. 
p. 22 (Opusec. II. p. 285), ut IV, 
23.63. 172. Retinuit vocem Dietsch.,, 
sed uncis inclusam. Valent autem 
verba sequentia: rQc70v oboov ozc&c- 
Gavreg QUOvta( cqra: inspersd hirci 
uriná servant eos (liberos) s. eis me- 
dentur. Dedi cum recentt. edd, 6qec, 
quod ad r& zciÓ/« pertinet; olim 
vulgo 6g te, quod retinuit Dindorf. 
obg0v intelligo urinam, ut I1, 111; 
ipsum remedium, quod profert He- 
rodotus , egregium ducit Larcherus, 
quippe quod ob volatilitatem sui al- 
kali eadem efficiat atque spiritus 
cornu cervini, quo nos uti soleamus, 

Aéyo Ob, rà A&yovoi e?vol A(fvec] 
Conf, eap. 173 ibique notata. 
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éuriéovei] De hoc verbo cf. eap. 
91 ibiq. nott. Quae sequuntur 'zo 
1v Óóuorv cnm Matth, Gr. Gr. pag. 
1150 interpretor :- über das Haus meg, 
vel, ut Kuehner. Gr. Gr. $. 608 red- 
dit: über das Haus hin. Quare mi- 
nime opus refingere cum Keiskio 
vaio tv ov , super humerum , aut 
vaio t0v fcopóv, super aram. Nec 
magis opus paulo post cUro? com- 
mutare in eUzóàv (avertunt. cervicem 
suam), ut placuit Pauwio. Etenim 
Herodoti sententia , quam non pror- 
sus recte mihi reddidisse videntur 
interpretes  vernaeuli, haec est: 
quando saerorum initium fecerunt 


,lis, 


n victimae aure, quam praecisam 
super domum (in arem) proiiciunt 
(conf. Herod. IV, 62 et 61), tum vi- 
etimae collem retro vertunt atque 
ita victimam sacrificant. De verbo 
d zio odo. vid. nott. ad cap. 61. 
$wover Ó qÀ(on wol cslüvy uov- 
votci] Citat Eustath. ad Dionys. Pe- 
rieg. 185 coll. ad Homer. Ili. p. 1265, 
7 s. 1364, 27 ob verba seqq. uera EN 
x.t.À E quibus verbis satis clare 
patet, Libyci cultus elementa fuisse 
Solem ac Lunam, sidera coelestia, 
quae ab omnibus Libyae gentibus 
fuerint culta, aeque atque a Phoe- 
nicibus, Carthaginiensibus, aliis; 
quod vero ab iis, qui circa Tritoni- 
dem lacum habitant, Minervam po- 
tissimum coli Noster adiicit, ac post 
Minervam, T7ritonem et Neptunum, id 
quid sibi velit, satis apparebit ex 
quae ad eap. 180 adnotavimus 
Neque vel hoc mirum videri pote- 
rit, quod coniunctim commemoran- 
tur h. l. "Triton et Neptunus, post 
Minervam (quam ab Astarte haud 
differre supra vidimus) praecipue 
culti: etenim ad unius eiusdemque 
numinis significationem accedere vi- 
detur uterque deus: alterum habeas 
licet Punicum sive Libycum deum, 
alterum vere Graecum, in has ter- 
ras nllatum. et cum altero coniun- 
ctum. Vid. Movers: Die Phoeniz. 
II, 2. p. 168, qui apte affert ex Po- 
lybio VII, 9, » apud Carthaginienses 
culta numina "4gsog, T'oí TOrvOG, 
Ilocstddvo:actum quoquegZ(or 
*cl Gsinvnc. Ac praeterea conferri 
quoque poterunt de hoc Neptuno, 
quae disseruit Gerhard in Commen- 
tariis Acad. Berolinens. anni 1850. 
p. 102 seq. 169 coll. 182 ad Puni- 
cam originem quoque hune deum 
revocans p. 171 seq. Ab Herodoto 
(II, 50) hune Neptunum Libyae deum 
primitivum dici inde ad Graecos ad- 
vectum, supra iam (ad cap. 180) mo- 
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, " , LE ^. , M M -. , 
víÓa Atuvgv véuovreg tjj A9nvaty u&AwTa, uera Ó$ vg Tol- 
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nuimus: unde equum, Libycis regio- 
nibus quasi proprium ibique primi- 
tus domitum curribusque additum, 
ferebant deo consecratum, qui ipse 
imzi08 8. Ürxztti0g inde dictus, Vid. 
potissimum Boettiger: Kunstmytho- 
log. II. p. 322 seq. coll. Creuzero: 
Symbol. III. p. 264 seq., qui alia 
quoque hic respici vult, et Prellero: 
Griech. Mythol. I. p. 303 seq., qui 
equum Neptuno consecratum ex aliis 
causis repetit. Quin Minervae eque- 
stri quoque natales Libyae adscri- 
pserunt, teste Schol. ad Pind, Pyth. 
IV,2. Ex hac autem Libyae ora 
postmodo equorum usum una cum 
deo Neptuno, cui sacer equus, ad 
Graeciae oras allatum existimemus, 
sive a Phoenicibus sive ab aliis; 
quae nunc copiosius exponere non 
vacat. Tu vide de aliis, quae in hac 
fabula de equo Neptuno sacro ac 
de ipso Neptuno latere perhibentur, 
Preller 1.1. et Creuzer l.l, qui nunc 
addit Inghirami Monumenti Etrus- 
chi ad tab. 59 delle urne Etrusche 
pag. 487. In alia abit Voelcker. Ia- 
pet. pag. 131 Libyeam Neptuni ori- 
ginem negans Herodotique testimo- 
nium evellere studens , longius quo- 
que disserens de equo, qui alle- 
gorico potius sensu ac tesseraria 
potius ratione Neptuno maris deo 
adiiciatur, cum symbolum sit na- 
vium mare persecantium, Nobis, ut 
saepius diximus, praestat in talibus 
sequi Herodoti iudicium, 


Car. CLXXXIX. 


Tijv ài doa 2c ra x. v. 2.] Citat 
Eustath. ad Ili. p. 602, 45 s. 459, l. 
Est vero, quod ad sequentia attinet, 
haec scriptoris sententia: praeter- 
quam quod pellicea Libyssarum est 
vestis, fimbriae quoque ex illarum 
&egidibus (s. thoracibus caprinis) 
suspensae non angues sunt (ut in il- 
lis, quas Graeci Minervae addunt), 
sed e loris factae; reliqua vero 
omnia eodem sunt instructa modo. 


HERODOT, II. 
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Pertinet huc Glossa Herodotea: Ai- 
yis, rv Arfves (s. Arpvocot, ut apud 
Hesych. I. p. 140) qogo?ot dogav. 
Addunt Meurs. Lectt. Att. VI, 10. 
Diodor. Sicul. III, 49. Itaque pro 
TOV tyédov haud reponendum tv 
a'y£éov, ut olim 1 suspicatus erat Wes- 
seling. zÀqv y (praeterquam) con- 
ferri potest cum dicendi formula 
4A j, in qua 7] eandem fere habet 
vim, vid. Hartung: Lehre d. Griech. 
Partik, lI. pag. 45. Haud aliter go- 
ole 5 cap. O1, ubi vid. nott. o£ $v- 
G«cvot sunt fimbriae ; nos: Fransen, 
Troddeln, ut Hom. lli. II, 418, ubi cf. 
interpretes, Hesiod. Seut. 225 (233) 
ibique Lennep. — aUriGU ad ante- 
cedens ràv /lvocfov spectat. Ad 
significationem verbi créAiev in 
Üféralrat (i. e. omnia reliqua in ve- 
stitu scil. codem modo instructa sunt, 
ubi non necesse est mente addere 77 
AS qvot ex antecedentibus, ut sta- 
tuit Lhardy, sed pendet "verbum 
fareiret ab anteced. rà &A1o zévra, 
tanquam subiecto suo) confepri po- 
terit III, 14, ubi nonulla excitavimus. 
Inde 7j 6roá7 omnino de cultus. vestitu 
accipiendum, ut I, 80 Noster dixit 
&vügug Inna 61017 vivtctuà- 
uívovg. xatp;oofz eodem modo 
Noster dixit III, 115, ubi vid. nott. 
IIaAAdóic hic intelligo Minervae si- 
mulacra. Conf. Mueller: Handb. der 
Archaeolog. $. 368, ubi etiam de ae- 
gide, Creuzer. Symb. III. p. 330 seq. 
472 ed, tert., qui praeterea conferri 
vult Millingen: Ancient unedited Mo- 
numents (Vases) Pl. I. p. 3. Tu 
adde Pacho:- Voyage etc. pag. 221 
coll. 243. Disputaverunt quoque de 
his idem Mueller in: Kleine deutsche 
Schrift. II. p. 207 seq. et Preller: 
Griech. Mytholog. I. p. 148. Inpri- 
mis vero huc pertinent, quae disse- 
ruit Movers: Die Phoeniz. II, 2. p. 
405 seqq., qui quae Herodotus de 
Libyca aegidum origine scribit, ve- 
rissime dici ostendit: etenim non 
solum antiquitus apud eas Libyae 
gentes potissimum, quae interiores 
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tractus tenent, vestes reperiri e pel- 
libus eaprinis confectas, eundem- 
que morem apud alias quoque eius- 
dem fere originis gentes obtinuisse 
monet, verum etiam e recentiorum 
peregrinatorum testimonio compro- 
bat, adhuc bellicosas Libyae gentes, 
quae circa lacum Tschad habitant, 
negidem talem plane ferre, qualem 
Pallas Minerva gestare dicitur, at- 
que artis opera si cireumspicimus, 
revera etiam gestat. 

alyéeg yao nsgifaAlovtat x. v. 2.] 
i.e. namque pelles caprinas (s. tho- 
races e pelle caprina) vesti suae cir- 
cumiiciunt nudas , /imbriatas, rubià 
tinctas. Libyssae mulieres. Inde in 
oracifío, ad cap. 155 allato, vers. 5 
Libyes voeantur fcir0qóoot, i.e. pel- 
libus caprinis vestiti, Ac praeter Eu- 
stath. 1. 1. et Harpocrat. s. v. Atylg 
[p. 10 M. p. 8 Lips.] huc pertinet 
Diodori locus I1I, 48: ovre zu£gov 
Oimétgg oUr' dcÜrnrog uiréyovowr, 
dÀÀ& Óogeg «üydv Gwrzetovot t 
couarc, Ubi Wesselingius et alia 
attulit testimonia et Hippocrat. De 
morb. sacr, pag. 326 s. pag.8 Dietz., 
qui in not, p. 136 Herodotei loci non 
fuit immemor. Vid, etiam Apoll. 
Rhod, IV , 13. 47 et conf. Wieseler: 
Das Satyrspiel. p. 110. De Cyrenai- 
eae incolis Mela scribit I, 8, 26: 
»primores sagis velantur, vulgus 
bestiarum pecudumque pellibus. '* 
— Ad formam perfecti pass. verbi 
zoo, xzotu£vag, cuius loco Eusta- 
thius ad Ili, V. p. 603 s. p. 459 ex- 
hibet x£zQt 6 n£vec, vid. cap. 195, ubi 
eadem forma, hoc quoque loco non 
sollieitanda, invenitur. Conf. Lo- 
beck, ad Sophocl. Aiac. p. 325 et 


Bredov. p. 345 accurate de his mo- 
nentem. Z£osvO£javov dicunt esse 
rubiam tinctoriam, 8. rubiam tinctorum 
Linn., de qua Dioscor. III, 1060. 
Nos vulgo: Frberróthe. Ac saue 
aftirmat Pacho (Voyage etc. pag. 59 
seq.) , rubiam frequenter in his Mar- 
maricae veteris terris reperiri, bene 
memor Herodotei loci, Colligit vero 
ex hoc Herodoti loco Rennel. p. 653 
seq., artem tractandi coria maturius 
in Africa exstitisse, pellesque affert 
arietum rubefactas Israélitarum in 
tabernaculo ap. Exod, XXV, 5, ex 
Aegypto probabiliter adductas, in 
quam tamen ipsam e Libya allatas 
statuit Rennel., ubi hodieque illa ars 
tractandi coria maxime dicitur flo- 
rere testibus recentioris aetatis pe- 
regrinatoribus, Itaque in Graeciam 
non aliter atque in Aegyptum talia 
afferri potuerunt e Libya et ad cul- 
tum deorum adhiberi tanquam or- 
namenta. Ad significationem verbi 
nsrovvouccar (sie enim dedi cum 
recentt. edd. pro vulg. usr e »0ua- 
6«v, Bredovium seeutus pag. 103) 
pertinent Nostri loci I , 94. 1V , 159. 
V,069. VIIL, 41, e quibus apparet 
hoe verbum adhiberi, ubi de nomine 
mulando sive de alio nomine impo- 
nendo sermo est, ! 

Zoxizi Ó' luof yt xal 7) OÀoivy! 
— ytvécO«] Pro £v (goi6t duo libri 
Zr (poii, Eustath. ad Ili. pag. 643, 
30 s. 503 £l zàv (toov. Voces 010- 
Avyg, Ololvyuóg et Óloitfsv pro- 
prie iubilantium et in rebus laetis 
tripudiantium feminarum esse ob- 
servat Wesseling. ad Diodor. XVI, 
11, ubi vid. plura. Add. Blomfield. 
Gloss. ad Aesehyli S. c. Th. 254, 
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Nitzsch. ad Odyss. 111, 450. p. 222. 
Ac dein latiori sensu hae voces de 
omni illo clamore adhibentur incon- 
cinno s. ululatu, qui festi celebrandi 
causa in templis edi soleat sive lae- 
tas ob res (ut placet Elmsleio ad 
Euripid. Heraclid, 782) sive tristes. 
Hine Virgil. Aen. IV, 168 ululare. 
Hebraeorum ac Phoenicum s3-25« 
in templis clamari solitum huc re- 
fert Movers: Die Phoeniz. I. p. 2406. 
Plura Boettiger: Kunstmytholog. p. 
49 et C, Fr. Hermann: Gottesdienst]. 
Alterth, $. 28. not. 17 ed. sec. Ac 
videtur Herodoto ob ,oculos fuisse 
Homeri illud: at 0' ólolryj ndcci 
"Adqvy ysioee dv£cyov Mi. VI, 301, 
quod attigit Creuzer. Symbol. I. 
p- 309 ed. tert. alia quoque hue spe- 
ctantia landans. 


x«l víGGtQug izmzOvg Gvftvyvvvat 
*. T. 4.] Conf. Eustath. ad Dionys. 
Perieg. 175 et ad Ili. p. 707,2 s. 501, 
3 et quae ad Herod. IV, 183 at- 
tulimus, Valcken. exeitat Sophocl. 
Electr. 704. Steph. Byz. s. v. Bdoz7, 
alia, quibus add, Voelcker. Iapet. 
p. 220. Cr. confert Matthiae Ani- 
madvss. nd liymn. Homer. pag. 
157. Coniuncta haee quoque esse 
videntur cum Minervae sacris, 
quae prima equos domandi eosdem- 
que plaustris iungendi artem (ro 
q"i07:/v) docuisse fertur indeque 
'Inníc celebratur; vid. Mueller: 
Kleine Deutsche Schrift. IT. p. 161. 
189. Ae praeterea quando of. E225- 
vtg haec edocti esse dieuntur, sponte 
in mentem veniunt incolae (Graeci) 
urbis Cyrenes, quae a Pindaro prae- 
dientur sÜdouerog (Pyth. IV, 11), 
Ou ur zog (ib. IX, 5 coll. 218); 'eonf. 


C. Fr. Hermann. 1l. l. $.30. not.5 ed. 
secund. 


Car. CXC. 


ovrot 0 xernuévove Qdnzrovos x. 
T. À.] Observavit Eichhoff (Compte 
rendu d. scances et travaux del'Aca- 
dem. 1V. p. 264) simile sepulturae 
genus adhue reperiri apud gentes 
quasdam Africae, quae circa Yar- 
riba et Borgou habitant itemque in 
insulis quibusdam Australiae s. Po- 
lynesiae. — Quod sequitur qvcc- 
G0vrte, reperitur eodem modo I, 48, 
ubi vid. nott. Inde Glossa Herodo- 
tea explicat. fmrmoricavteg. Verba 
incv irj Tv yvrnv valent: 
quando animam efflat ; dzuj cum Bre- 
dovio scripsi pro vulg. «zí5; vid. 
nott. ad III, 72. Mox pro vulg. 
ivtouivov e "Mediceo , Florentino, 
aliis revocandum censui dv £t oné- 
vov, quod unum genuinum esse do- 
cuit Bredov. p. 305 seq. Descendit 
enim a verbo Zvz/go inersero , in- 
tertexo) , in quo diphthongum :t No- 
ster retinere solet. 

Ofwnuuera Ób cUumTWr« «. T. À.] 
i. e. Domus illorum ex asphodelorum 
caulibus compactae sunt intertextis iun- 
cis, suntque portatiles. Ita Schweigh. 
Eadem tradit Hellanicus ap. Athen, 
XI,2 s. 6. p. 4602 B. Add. Mela I,8,34 
de Cyrenaicae nomadibus: — ,,ut- 
que a pabulo ducta sunt (pecora), ita 
se ac tugurin sua promovent: atque 
ubi dies deficit, ibi noctem agunt.* 
dv9ioiÉ vulgo dicitur aspodeli cau- 
lis , àv égixoc ipse asphodeli fructus. 
Plura Spanhem. ad Callimach. H. in 
Del. 193 coll. L. Bos. Observv. critt. 
pag. 40 et interprett, ad Theocrit, I, 
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TO 0 zgüs éGzx£gue voU Toívovog zor«uo? Avo£ov £gov- 
tet gorroeg 1/09 ZAifveg xal oix(eg vouitovreg éxvrjoSei, roict 
obvoyx xésveu Má&vsg , ot và ézi Ocbia vv xeqe£ov xou£ovot, 


52. Glossa Herodotea: dvÜeoixav* 
viv rOUg xaviovg quot ràv dGgo- 
Ó£Àov* tcl à: eO Qevoror. In scho- 
liis Theocriteis ab Aderto nuper edi- 
tis (Turici 1843. 8.) legitur haec 
glossa p. 3: dv9égixeg af càv dota- 
gvov aeofoAal , Td xa. 'Hoóóo- 
TOg ÓR rOvG xaviovg qol rv 
daqo0£Aov, ubi conf. nott. p. 57 seq. 


Car. CXCI. 


' Tà ài xgós fexígms] Pro £omé- 
env, quod Aldina habet, retinui 
£en£ors, idemque cum Schwei h. et 
Gaisf, reposui infra: 7| 98 dmO T0v- 
rov 10 z:Q0g fazégrs, ubi vulgo £ozé- 
9qv. Conf. nott, ad cap. 17 et vid. 
supra cap. 170. 171. 172. 175. De 
Ausensibus vid. supra cap. 180. 
oixíeg voui£ovrec éxcncOon] i. c. 
qui in usu habent domus possidere, s. 
qui stabili sede certisque domiciliis 
utuntur; opponuntur enim nomadi- 
bus, quibus tantum obcajuaca ovu- 
zr et 7zteQiqognra (ut cap. 190). 
De verbo vouczstv cf. cap. 183. 
Md£ves] Apud Steph. Byz. Ma- 
£ves , o£ Jing voudes s "Exeratog 
LALTUPU TETTE tcl Oi x«l frsgou Ma- 
£veg xal frtoot Mázusg. Unde in 
Herodoto JM&frveg praefert Casti- 
glioni in scriptione ad eap. 184 ci- 
tata (Iahn. Jahrbb. f. Philol. u. Pae- 
dagog. VIII sive III, 2. p. 279 seq.), 
cum omnes occidentalis orae Liby- 
cae gentes (vulgo vocantur Berbers) 
se ipsas vocent zmzig, Imazig, s. 
Amazirg , i. e. liberos, dominos (unde 
Mazig apud Omarum Muhammeda- 
norum principem). Ex quo ipso eum 
derivanda sit Graeca vox Mfvse, 
inde ille colligi vult, hoc nomen la- 
tius patere adeoque commune esse 
omnibus septentrionalis Africae gen- 
tibus, eoque refert M«x«g cap. 175, 
Mazitunos Iustini XVIII, 6, Adyr- 
machidas (Herod. IV, 168), i. e 
Adrar - Macas , ipsosque Nasamones 
(Herod, II, 42. IV, 172), alios. De 
quo alii faciant iudicium. Movers 


(Die Phoeniz. II, 2. p. 303 seqq. 403 
seqq.) de his plane eundem in mo- 
dum disserit, gentes, qnae Mazici, 
Mazitani aut Graece Ma£ixes, Má- 
cixtg, Mafveg, Mabveg appellan- 
tur, ad unam eandemque stirpem 
plures gentes easque liberas (unde 
nomen Amazigh s. Amazirgh , Ma- 
zigh) comprehendentem referens. 
Quo magis opinor alienum, quod in 
Darii inscriptione sepulerali qui in- 
ter gentes Dario Persarum regi sub- 
ditas commemorantur J/aciyà (modo 
vera sit haec lectio) , hos ad Hero- 
doti Ma«£vag referri vult Oppert 
(Zeitschr. d. deutsch. Morgenl. Ge- 
sellsch. XI. p. 135): qui idem vel 
magis errasse putandus est, quod 
nomen in inscriptione hac proxime 
sequens Karká (ut nimirum legi vult 
Oppert) ad Carthaginem refert, li- 
cet Carthaginienses, quibus bellum 
inferre voluit Cambyses (Herodot. 
1II, 17 seqq.), Dario Persisque nun- 
quam obedierint.  Propius haud 
scio an huc spectent MdyAveg cap. 
180. 178. Quae vero hoc loco de 
Maxyibus narrantur, ea Heerenio 
Id. II, 1. p. 36 prodere videntur gen- 
tem, quae e nomadum vita modo ad 
certa domicilia ct ad agriculturam 
transierit, idque ipsum e priori vita 
adhue retinuerit, quod capitis par- 
tem sinistram tondentes rectam 
partem alant minioque tingant cor- 
pora, qualia etiamnum fere in illis 
regionibus apud gentem Tuarik in- 
veniantur, neque omnino ab isto 
nomadum more abhorreant, quo 
gentes singulae variá capitis ton- 
surá distinguantur. Quae mox He- 
rodotus de regione silvis ferisque 
abundante scribit, ea ad silvas feris 
repletas prope viam, quae ab urbe 
'Tunisiana ad Tripolin ducat, refert 
Heeren. Id. II, 1. p. 38, recentiorum 
peregrinatorum afferens testimonia 
Maxyesque subiicit et Zaueces ex- 
tremas fuisse ad meridiem gentes di- 
tionis Carthaginiensium, quos ipsos 
narrationis auctores Nogter citat 
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x«l of Aéorvrsg xarà vovrovo col, 


cap. 195. Quibuscum conf. Sclilicht- 
horst. 1.1. p. 161. — Pro [1 /idelud 
et rà à' émepiortoe scripsi rd. éxri 
üe&td. ot và Ó' En" dqioteod ; conf. 
nott. ad cap. 157. Pro xouóo6t, cuius 
loco duo libri xouo6t, reposui xo- 
Lu É0v6t, secutus Dindorium (Com- 
mentat, p. XXX) et Bredov. pag. 
380. 


qol à? oDrot £i vat zàv ex Toofnc 
cvàgóv] E Palaestina advenas esse 
dicit Procopius Bell. Vandal. II, 10. 
Attigit rem Kaoul-Rochette: Iist. de 
l'établ. d. col. Gr. IV. pag. 398, quo 
etiam utitur C. O. Mueller. Orcho- 
men. p. 356 'not. monens Maxyes 
non aliter perhiberi Troianos atque 
Antenoridas Cyrenes. Namque Troiá 
excisí Antenorem cum Troianorum 
manu ad Libyam appulisse fama fe- 
rebat, dfqua conf. Pind, Pyth. V, 
110. Tu conf. etiam Voelcker. Myth. 
Geogr. I. p. 37 et Sengebusch in 
Homerica dissertat. prior. (Homer, 
Ilias. ed. G. Dindorf. Lips. 1855) p: 
145, qui hanc famam ad Cyrenenses 
refert, Homeri studiosissimos illos 
quidem indeque Homerica ubique 
circumspicientes. Ac plura quoque 
affert Castiglioni l. l. pag. 280 illos 
Mazig s. Maxyes ex Asia in Africam 
cessisse probaturus. 


igi vuz&ivi] r8 xl weuuoóns] 
Verissime haec tradi monet Heeren, 
Id. II, 1. p. 49. Nam a Tritonidis 
lacu sive amni Syrtique minori re- 
gionem incipere sabulosam ac ste- 
rilem, occasum versus fertilem esse 
terram beneque irriguam, quae ad 
Carthaginiensium ditionem perti- 
nuerit. Quae mox dicitur terra Li- 


E 3; - [i TE C 
TOU Toírovog zor«uov, 5 Ob &zxó 
57 tàv cgorjoov, Ogtuvi ve xdgr« 
x«l yag oí Ogitg o( vzeQueyat eg 


xai o( éAégavrég ve xol 


byae Qnotó0gc, de ea conf. nott. 
ad eap. 181, 

xol y&o of üpitg ot bmtQueycOseg 
— ««r& zovrovc eioé] Serpentes ma- 
ximae vastitatis per Libyam reperiri 
iam Arikoteie tradit Hist. Animall. 
VII, 27, 6. Neque aliter in Libya: 
et qid xer& tjv Ong xa- 
Aovuévny gooav serpentes davua- 
GrOUg TO rF uÉy 'tdos x«i rÓ mÀn9os 
versari, cum ipsis elephantis pu- 
gnantes, scribit Diodorus III,9 plura 
de his beluis monstrosae magnitudi- 
nis referens III, 35. 30. 49: de qui- 
bus iisdem quoque testatur Aelia- 
nus N. A. II, 21. VI, 21. XVII, 15. 
Ac pertinet buc etiam Livii narra- 
tio de huiusmodi angue, quam re- 
tulit Valerius Maximus I, 8, 19. 
Quae veterum testimonia attulimus, 
ut vera et cum reliquis antiquitatis 
testimoniis consentanea Herodotum 
retulisse probaremus. Neque enim 
nunc per septentrionalem Africae 
iractum, qui ad mare mediterra- 
neum usque pertinet, tantae magni- 
tudinis angues reperiri volunt. Conf. 
Lenz: Zoologie d. Griech. u. oem. 
p.437. De leonibus per hos Libyae 
tractus etiamnunc frequentibus mo- 
nere vix opus. 

xal of Diégavrss] Elephantos, qui 
sub Atlantis montis radicibus pa- 
Scuntur, commemorat Aelianus N. A. 
VII, 2; elephantos ferre Africam ul- 
tra Syrticas solitudines et in Mau- 
retania scribit quoque Plinius Hist. 
Nat. VIII, 11, 11. 8. 32, itemque 
Strabo testatur XVII. p. 827, coll. 
Diodor, I1I, 9. 25. Unde a Cartha- 
giniensibus ad usum belli assumptos 
esse elephantos ipsamque Romam 
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&gxvoi, x«l «Gzmíütg vs xal Ovoi o[ tà xféote Pyovttg, xal 


. 
adduetos nemo nescit: etenim, teste 
Seneea De brevitate vit. cap. 13, 
primus Curius Dentatus in triumpho 
duxit elephantos, atque postea Me- 
tellus victis in Sicilia Poenis trium- 
phans unus omnium Homanorum 
ante currum centum et viginti capti- 
vos elephantos duxisse fertar. Unde 
aatis patet, antiquitus in illis Li- 
byae tractibus admodum frequentes 
fuisse elephantos, qui nostra aetate 
haud quaquam reperiuntur. Caete- 
rum utitur hoe Herodoti loeo Schle- 
gel. (Ind. Biblioth. I, 2. pag. 145 
seq.), cum apud Iferodotum prima 
inter Graecos scriptores fiat huius 
animalis mentio, quod ab ipso patre 
historiae visum esse negat Schlegel., 

shoe quoque adiiciens, in his Africne 
regionibus, quae ad regna Fezz et 
Marocco perfineant, nune nullos 
prorsus reperiri elephantos; quos 
postea sane crebrius illic memora- 
tos, dein exstinctos fuisse in regio- 
nibus a septentrione desertorum si- 
tis idem ponit. Cuius observationi- 
bus, monente Cr., ex parte refraga- 
tur Á.-Benary in: Jahrbb. f, wis- 
sensch, Krit. Berolin. 1831. p. 762 
seqq. Elephanti imaginem in ope- 
ribus sculptis Philensibus offendit 
Parthey, cuius vid. observatt. in 
Commentat. de Philis insula pag. 38. 
Nune quidem teste Pelissier: De- 
script. de la Regence de Tunis (Ex- 
ploration seientif. de l'Alger. XVI) 
p. 450 in regionibus Africae septen- 
trionalibus nulli inveniuntur ele- 
phanti, de quibus nuper admodum 
scripsisse dieitur Const. Seharff in 
dissertatione ,,De natura et usu ele- 
phantorum Africanorum apud vete- 
res** Vimar. 1855; ipsum libellum 
nondum videre contigit. 

&Qxr0i) In Africa ursum non gigni 
tradit Plin. H. N. VIII (54), 38 fin., 
quamquam pellem Lihystidos ursae 
memorat Virgil. Aen. V, 37, quam 
leoninaminterpretatur Lipsius Electt. 
II, 4. Disputat hae de re Salmas. a 
Solin. p. 220 coll. G. I. Vossio De 
Idol. p. 52. Wesselingius Shawii te- 
stimonio ursum inter Africae ani- 
malia commemorantis Herodotea 


stabilire studet; quae etiam Cuvieri 
est sententia paucis indicata ad Pli- 
niilocum. Quem equidem consului, 
is mihi rescripsit Leuckart, vir ha- 
rum rerum peritissimus: ursum (in- 
telligitur autem ursus arctos Linn.) 
sane in terra Darbarey commemorari 
a Shawio, a Prospero Alpino in Ae- 
gypto [conf, nott. ad Herod, II, 67], 
2 Dappero in regno Kongu (cf. Zim- 
mermann: Geograph. Gesch. des 
Menschen u. der vierf, Th. I. p. 213 
ed. Lips. 1778, 8.); sed addit idem 
Leuckart. , qui recentiori aetate per 
Africam septentrionalem sint pere- 
grinati, eos haudquaquam ursi men- 
tionem facere, ut sane dubium ad- 
huc sit, utrum omnino haec bestia 
per Africam reperiatur. At vero Eh- 
renberg, teste Idelero in: Ephemerid. 
litt. Berolinenss. 1834. nr. 55, ursos 
in vetere Mauretania atque Numidia 
adhue inveniri affirmat. 

x«l doz(óec] Serpentum est genus 
frequens per Libyam (cf. Aristot. H. 
A. VIII, 29 s. 28 Schneid.) atque 
Aegyptum, quorum morsus insana- 
bilis videbatur veteribus. Plurima 
suppeditabit Bochart in Hieroz. II. 
lib. IIl. cap. 5, pag. 381, unde in- 
telligitur, summo iure hos serpentes 
timendas inter feras ab Herodoto 
recenseri. Add. Cuvier, e Plin. 
H. N. VIII (35), 23, nihil dubii esse 
monens, quin Aegyptiaca aspis ve- 
terum sit species viperne sive najae, 
quae in Aegypto vocetur Aajé, s. 
coluber hajé Linn. 

"E f , * 

x«l Ovot of vc x£osc tyovrteg] Ad 
formam x£oe« conf. cap. 183. Oppo- 
nuntur eap. 102 asini, quibus nulla 
cornua.- Illos eum monocerote haud 
raro contenderunt, de quo vid. ad 
Ctesiam pag. 320 seqq. notata, iam 
aliis augenda, si attineret. At hoc 
Herodoti loco equidem cogitari ma- 
lim de orygis s. antilopae genere 
quodam, quale per Africam reperi- 
tur uno cornu in fronte instructum. 
Cf. Cuvier. ad Plin. H. N. VIII. p. 
433 seq. et quae de hoc animali co- 
piose exposuit Lichtenstein. (Ab- 
handll. d. Berlin. Acad, d. Wissensch. 
v. Jahr 1824— 1826) p. 105 seqq. coll. 
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of xvvoxéqaAot , xal ol dxéqaAot of £v roiGt Gr1j960t 005 099 «À- 
gg Eyovreg, ig 07] A£yovrat ys zo Aifivav, xal o( &youot &vOgeg 
xal yvvaixeg &yQuut, xl GAÀAa zxAnOst z0AA& 9uoía axavipevora. 
Kat& rovg vouddag Ó£ 6r. rovrov ovàiv, dAA' &AA« routOe* 


p.201 seqq. Add. Boeitiger. Amal- 
thea III. p. 189 seqq. et Morgenblatt 
1827. nr. 142 seq. p. 500 seqq. 605 
seq. " 
x«l of xvvoxéqooi] De his conf. 
Diodor. III, 34. Plin. H. N, VIII (80), 
51, ubi monet Cuvier. pag. 466 eos- 
dem esse, quibus adhuc cynocepha- 
lorum nomen, In tractibus Indiae 
invenit cynocephalos Aelian. N. A. 
1V, 46 coll. VI, 10 et X,30. At of 
dx íÉgacAlot fabulosum bestiarum 
genus, ut ipsi videtur patri histo- 
riae haec adiicienti: og à7 Z£yovra 
jt, &d quam formulam conferri vo- 
lumus notata ad cap. 173. Hoc cer- 
tum, Herodotum hie de ferarum ge- 
nere quodam loqui, haudquaquam 
de hominibus, quales alii veterum 
finxerint, De quo vid. ad Ctesiae 
fragmm. Ind. 20. pag. 320; eoque 
etiam pertinebunt Plinii verba H. N. 
V,8. 8. 40: ,,Blemmyis traduntur 
capita abesse ore et oculis pectori 
adfixis.'* 


x«l of &ygtot &vÓgtg xal yvvat- 
xtg &yoiei] Haec verba hoc loco, 
quo de besti's tantum sermo est, 
neque de hominibus, interposita eo 
magis offendunt , quod continuo se- 
quuntur verba: "xal lla ning 
zolàd 9aoíc, vel si vocem &1i« 
eo sensu (omnino, in universum) acci- 
pias, quo haud raro hoe adiectivum 
adhiberi docuerunt Heindorf. ad 
Platon. Phaed. pag. 234, Ast. ad I'la- 
ton. Phaedr. p. 741 coll. Boissonad. 
ad Philostrat, Heroicc, pag. 511 et 
Merodot. II, 81. Itaque suspicio 
mihi oborta est , interpolatoris haec 
esse verba, ad marginem olim ad- 
scripta ac postea ipsis Herodoti ver- 
bis illata: quae sana si sunt, de quo 
vehementer dubito, licet ab omni- 
bus libris scriptis retineantur, nihil 
aliud indicare poterunt, nisi homi- 
nes, et viros et mulieres, in his 
Africae regionibus viventes aeque 
feros esse hiabendos atque bestias; 


nam simias quasdam his verbis de- 
clarari ut putem , adduci nequeo. 

dxoraitvora) Ita Mediceus, Flo- 
rentinus, alii, Duo larisini codd. 
dxeriavare, quod idem in duobus 
codd. (Parisinis) exstare testatur 
Montfaucon. (Palaeogr. Gr. pag. 243. 
Mém. de l'Acad, d. Inscr. XII. pag. 
171) interpretans: feras intractabiles. 
Dorvillio ad Charit. p. 316 ed. Lips. 
placuerat sUxcrdipevora (de quibus 
facile quis multa mentiatur , confabule- 
tur), Reizio cum Dorheck. et Schae- 
fero: x«rawysvora (fictas , ementitas 
feras). Quod idem coniecisse G. Koe- 
nium dicit Valeken. a Cr. laudatus 
in Diatrib. Eurip. pag. 231.. Unde, 
accentu mutato, dederunt xercwyrv- 
ct& Dindorf.,, Bekker. et Lhardy. 
Nos cum reliquis edd. retinuimus 
dxataipevora , ferasque intelligimus 
nullo mendacio fictas, & Libycis 
scil., 9zó iov , quod ex antece- 
dentibus (às 0j A£yovcat ye vnó Jc 
fvov)huc quoque referas licet. Apud 
Iamblichum in Protrept. pag. 137 
monente Wesseling. doc ievare $7- 
ov eodem sensu. Ad locutionem 
ning zoÀÀa conf, III, 45. I, 51 
uEyd OY ueydiovg et VII, 117 &vàga 
usydecr u£yiorov. 


Car. CXCII, 


Kati robs vonad«g à dori rod- 
TOv x. T. 4.] Pro rovréov cum Gaisf. 
et Matth. edidi rovrov. cUy«oyo 
8. pygargi, qui una eum damis et 
strepsicerote commemorantur Plinio 
H. N. VIII (79), 54, videntur esse 
bestiae albis natibus praeditae cer- 
vino e genere vel potins, quae est 
Cuvieri sententia (ad Plin. l.l. pag. 
405, ubi vertit: /vsses blanches), ex 
antiloparum genere, De antilope da- 
ma, quae vocatur, cogitarat Lich- 
tenstein. l.l. pag. 230 hoc subiiciens, 
minime pygargum referri posse ad 
eam bestiam, quae in Africa meri- 
dionali tantum reperiatur et a nobis 
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zvUyagyov, xci ÓogxaÓtg, xal 
v& xégQe& Éyovvtg, dÀÀR GÀÀOL 
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vocetur Zlessbock. Aristoteles lI. 
A. VI, 6. p. 864 C. IX, 32. p. 037 D. 
inter aves rapaces memorat pygar- 
gum. At apud Herodotum cogitan- 
dum de quadrupede. 

dooxdórg] NMevocavi Óogxdórc, 
quod monente Schweighaeusero du- 
dum revocandum censuit Schulz in 
Diss. de IIerodoti vita et dialect. 
Herodoti bellis Persic. praemissa 
pag. 19, quodque idem exhibent 
omnes libri scripti VII, 69 (x£oag 
Oogxdóss). Hoc loeo plerique libri 
et scripti et editi fogxcóss, uno li- 
bro excepto, qui exhibet óopxcósc, 
et Sancrofti libro, in quo legitur 
àOgxtte: hos sequi " malui, quod for- 
mam £opxag grammaticis potius de- 
beri existimem quam ipsi Herodoto 
(conf. nott. ad cap. 131), quem utro- 
*que loco forma £ooxcg usum esse 
credere mavult Dindorf. in Commen- 
tat. de dialect, ITerodot. p. V. De 
ipsa forma fogxag conferri potest 
Hesych. I. p. 1586 ibique Albert. — 
Ad argumentum loci consul, Strab. 
XVII. p. 827, qui idem in terra Mau- 
retania mentionem facit rà» Ooox«- 
dov xal BgovfdAov. Dorcadem Liby- 
cam, quam descripsit Aelian. H. A. 
XIV, 14, recentiorum esse antilopen 
dorcadem, monet Cuvier. ad Plin. 
H. N. VIII (83), 58. p. 467 seq. Hanc 
vero doreadem inter varia antilo- 
parum genera adhuc frequentissi- 
mam reperiri per septentrionalem 
Africam testatur Buvry ]l. mox l. 
pag. 308. 

BovicAes] Dicitur fovfailog et 
Bovf«Aie, de qua bestia omnes ve- 
terum locos collegit Bochart. Hie- 
roz, III, 22. p. 010 seqq. ad capra- 
rum silvestrium genus referens be- 
stiam, male olim a quibusdam boum 
generi adscriptam. Est vero, mo- 
nente Cuvier. ad Plin. H. N. VIII, 
15. p. 414, ntilope bubalis Linn, 
Miot Gallice reddidit: bu//les, de bo- 
ve bubalo cogitans, qui frequens per 
Africam inveniatur: nisi potius in- 
telligatur antilope bubalus (la vache 
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&zorot (o0 y&g O7 mívovot), 


qoívi&u of zxyeeg. ztoieUvrau 366 


de la barbarie), quam bestiam per 
Africae septentrionalis tractus repe- 
riri addit. — De capris Libycis fe- 
ris retulit Aelian. H. A.: XIV, 16. 

&norot) i. e. qui uihil potus sumunt, 
nunquam bibunt, ut in Sophocl. Ai. 
324 (317 Herm. ) Supra cap. 81 $50c0 
&mOtOv vipassiva, — Asinos cornu 
instructos attigerat Noster capite 
antecedenti. Asinos cursu celerri- 
mos in Mauretania describit Aelia- 
nus N. A. XIV, 10. 

xal ogvtc] Boves feras hic intelli- 
gi putat Miot, Gallus interpres eo- 
demque etiam inclinare videtur Doe- 
derlein (Homer. Glossar. IT. p. 339), 
qui ob ipsam vocem ügvc, quae cum 
verbo ógvtcO'«: conveniat, hoc loco 
de bestia, quae tauro similis sit, co- 
gitari vult redditque ein brüllender 
Büffel. Schweighaeusero videntur 
üpvsg haud differre ub iis, quibus 
vulgo nomenOgQv/7£c, quod ipsum h. l. 
repositum voluerat Gesner. De qua- 
drup. I. p. 871, probante Italo in- 
terprete. Et sane vix dubium, mo- 
nente Leuckarto, hic orygem Plinii 
atque Aristotelis intelligi, quae est 
recentiorum Zntilope Leucoryr. Ne- 
que alia est sententia Cuvierii (Re- 
eherches sur les ossements fossils I. 
p. XLI ed. secund.) , qui h.l. id ani- 
mal indicari putat, cui nomen anti- 
lope oryv. De antilope hic agi arbi- 
tratus quoque erat Zoéga De obe- 
lisec. p. 168 not. Plura Lichtenstein 
l.l. p. 200 seq. 2. Veterum de oryge 
loeos exhibet Bochart. l. l. III, 26. 
p. 046 seqq. Tu vid. potissimum 
Aelian. N. A. VII, 8 ibique Iacobs 
et X, 28. — Antiloparum vero e cor- 
nibus tibias paratas fuisse non est 
quod moneam post Boettigeri dispu- 
tat. in Amalthea III. pag. 1902 seqq. 
et Lichtenstein. ibid. p. 197 seq. 

TÓY c& x£osa root qotvic of c- 
q5t6 mzOLEÜvTCL] Pro vOv xara x£oee 
dudum melius restituerat Gesner, 1. 
l. p. 770 càv r& x£gota, sic inter- 
pretans: e quorum "cornibus cubiti 
fiunt instrumentis musicis , quae phoe- 
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(u£ya90g ài rÓ 9noíov vo)ro x«rà fov £Grí) , x«l flacGdgua, 


nices vocant. Etenim vocula xcerz« 
abest a Mediceo, Florentino , aliis, 
qui x£g« mendose exhibent pro xé- 
Qs«, quae una est genuina apud No- 
strum forma, ut iam monuimus ad 
cap. 183, quaeque etiam invenitur in 
Sanerofti libro aliisque, qui x«r& 
habent additam praepositionem, ex 
interpretamento opinor ortam aut e 
margine invectam: quamquam vel 
abiecta hac praepositione vix sanus 
videtur locus aut perfectus, in quo 
certe, si Gesneri interpretationem 
sequaris , positum exspectabas £x 
rÀv xtgéov (ut 11, 132) vel simile 
quid, quod melius congruat cum 
verbo zoitóvcro:, Vulgatam si reti- 
neas, malim sic interpretari: quo- 
.rum ad cornua quod attinet, citharis 
(inde) conficiuntur cubiti. Lhardy in- 
"terpretatur: , deren H/órner zu Grif- 
fen [für die Kitharen] verarseitet wer- 
den**, haud offensus plurali numero 
(zxoit?vrci), qui excipit rà x£ota, 
quod pro subiecto haberi vult, cum 
verbum adstruatur nomini adposito 
z5yttc. Quae ratio num ferri pos- 
sit, vehementer dubito respiciens, 
alia ut taceam, ad ea, quae de plu- 
rali numero nomen neutrius generis 
excipiente disseruit Bredov. p. 335; 
"neque enim huc referri poterunt lo- 
ei, ut I, 93 5 z9roóog — eoi ord- 
Ó1oL E et quae sunt huius generis, 
ut idem edocuit. Quod vulgo ma- 
iuscula litera initiali scriptum erat 
Qoíri£r, mutavi cum recentt. edd. 
in gocri£i, cum de Phoenicum gen- 
te hic minime agatur, sed de instru- 
mento musico haud scio an a Phoe- 
nicibus invento et inde ad Graecos 
traducto. Hinc citharas intellexe- 
runt Salmas, ad Solin, p. 157, Bo- 
chart. l.l. p. 946 itemque Larcher. 
Et sane inter instrumenta musica 
Athenaeus (XIV, 9 [40] pag. 637 B. 
coll. Ephori fragmm. pag. 261 seq ) 
refert phoenices Sic dictas, quod a 
Phoenieibus inventae dicerentur, 
vel secundum Semum, quia cornua e 
phoenice Deliaca fabricata erant. 
Atque apud eundem Athenaeum IV. 
p. 175 D. sambueae species quaedam 
commemoratur, quae vocata fuerit 


Avgogoivit. Conf. Volckmann. in 
Diss. de organis s. instrumentis 
vett, musice. (Epimetrum ad Plu- 
tarch. De music.) p. 1060. Ac cies 
idem valent in cithara atque dyxà- 
vg, teste Hesych. II. p. 958: Ki- 
Séo«g Oi mUyvg: dyxov. Conf. 
Volekmann. l.l. pag. 155. ,,77zvg 
autem (sunt verba Scehweigh. ad 
Athen. l.l, Animadverss. T. VII. p. 
475), quem £v;óv Homerus Ili. IX, 

187 dixit, vocatur ea pars instru- 
mentorum fidibus tensorum (r7g x- 
$eoec et omnino TOV xid'aonóixv 
ógydvov), in qua Pykewvran vel evi- 
tvtOL of X0À A«fot vel of xóliozec, id 
est of zoGalot, ov dEkzrovret at 
q00óal, ea pars, eui inseruntur cla- 
viculae sive verticilli, e quibus apta- 
tae sunt chordae. Sic TOv ey vo 
vel vóv zjvv et rovg xoliefovs 
cum brevibus ad Iliadem scholis ex- 
ponunt Etymologus p. 412 1.,12 et 
Hesychius voce Zvy& [T. "L. p. 

1587]." Quae subiieiuntur verba: 

pfyaSog Ói r0 Smoíov ro)ro xard 
Body gri rectissime dici de animali, 
quod staturá corporisque mole cer- 
vum 8$. bovem aequet, satis docent, 
quae Bochart. 1, l. pag. 948 et Lich- 
tenstein l. l. attulerunt. — De usu 
praepositionis x«r& cf. nott, ad 
cap. 23. 

B«csdor«] Teste Hesychio I. p: 
702, Suidá I. p. 419 atque Etymol. 
p. 190 extr. Beccuplg est dim et 
Baocdoie sunt dAoz£xiet, i. e. vul- 
pes, vulpeculae ; quod idem vocabu- 
Ium adhue in Coptica lingua exstare 
monuit Ignat. Ross. Etymol. Aeg. 
p. 35. Ad Punieam stirpem G. Muys 
(Griechenland u. d. Orient.) nr. 406. 
p. 26 seq. vocem refert. Inde, ut 
hoc adiiciam, ipse Bacchus B«cca- 
Qc), i. e. vulpina pelle sive stola 
vulpinam pellem referente indutus, 
qualem hic quoque Bacchi sacerdo- 
tes per Asiam minorem potissimum 
gestare solebant, (l«gocoev sive 
facceoíóc vulgo dictam, unde He- 
sychius et Grammat. in Dekker. 
Anecdd. p. 222 f«cacpcec interpre- 
tatur qirveac ehiovvotcxovg zO0ixX(- 
Aovg, oUg Epógovv af Opciei Bix- 
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x«l vau, xal v6rouyeg, x«l xorol ayotot, xal O(xvveg, x«l 9s, 
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1t9G«iot, rIjGL GcvQrjo. éugegéGravor, x«l GrgovBol zarayatot, 


q«i; quin ipsae mulieres, tali, opi- 
nor, veste indutae ac sacra Bacchica 
celebrantes dicuntur f«cGcgot, de 
quibus post Creuzer. Symbol. IV, p. 
102 seqq. et 107 conf. Schoen. Com- 
ment. de personn. in Euripid. Bacch. 
p. 147. At negat Sonnini vulpes per 
Africam inveniri; cui et Herodoti 
atque Prosp. Alpini testimonium op- 
ponit Larcherus. Et sane reperiri 
per Africam septentrionalem vulpes 
monet Leuckart., quem consului, 
sed diversas & nostra cani vulpe 
Liun. et nunc accuratius cognitas 
studiis Kretzschmari ac Rueppellii. 
E quibus huc potissimum referam 
Canem. Zerdam, quae in Africae se- 
ptentrionalis reperitur desertis, au- 
ribus longioribus insignem et accu- 
ratissime descriptam ab eodem Leu- 
ckarto (vid. Okenii Isis 1825 II. pag. 
211 seqq. 1828 ITI. IV. p. 296 seqq.), 
qui quam similis esset vulpi haec be- 
stia, primus commonstravit. Canem 
vulpem, in nonnullis diversam a vul- 
gari vulpe, adhuc per saxosos Afri- 
eae borealis tractus reperiri obser- 
vavit Buvry, qui ipse in his terris 
diutius commoratus est; vid. Zeit- 
schrift f. allgem. Erdk. N. F. II, 4 
pag. 307. 

xcl vcivoi] De Ajaena vid. Plin. 
H. N. VIII (44), 30 ibique Cuvier. 
Plura Bochart. l|. l. P. 1I. lib. III. 
eap. 7. pag. 395 seqq. P. I. lib. III. 
cap. 11. pag. 820 seqq. 

$sroigec] Conf. Plin. H. N. VIII 
(53), 35. Intelligitur, monente Leu- 
ckarto, Z/ystriv cristata Linn. (das 
Haubenstachelschmein), quae per om- 
nem Africam septentrionalem repe- 
ritur frequens aliisque etiam Afri- 
cae in partibus versatur, quamque 
ex Afriea ipsa ad Europae terras 
meridionales transvectam fuisse cre- 
das licet. Adhuc hane bestiam fre- 
quenter in his Africae plagis repe- 
riri eiusque carnem ab Arabibus 
valde aestimari scribit Duvry l1. l. 
pag. 308. Frequens quoque per se- 
ptentrionalem Africae oram in Alge- 


rica ditione reperitur Erinaceus Eu- 
ropaeus (nos: Jgel), teste Hozet: 
Voyage dans la regence d'Alger. 
1833. I. p. 252. In seqq. Of«rveg et 
fooves qui sint, equidem ignoro, 
cum nulla alibi fiat harum bestiarum 
mentio. 7/hoes, de quibus Plin. H. 
N. VIII (52) 34, alii a Bocharto ex- 
eitati in Hieroz. III, 12. p. 812 seq., 
sunt chacali 8. lupi cervarii (canis 
aureus Linn.). Tu conf. II, 67 tin. 
Italus interpres citat Millin Diss. 
surle Thoe in Journ, d. Phys. Dec. 
1787 nr. 5. — z&vümngse, qui mo- 
nente Cuviero ad Plin. H. N. VIII 
(23), 17. p. 419 distingui debent a . 
pantheris, nostri erunt pardi ( Pan- 
ther 8. Leopard). Accurate de his 
nune monuisse video A. F. Wieg- 
mann. in Oken, Isis 1831. 3. p. 287 
seqq., quo docente zdr070, qui à 
Graecis scriptoribus ante Aristote- 
lem commemoratur et a quo distin- 
gui debet zc, probabiliter est. 
Felis Uncia Gmel. zegóclig, quod 
animal seriores potissimum memo- 
rant, a Latinis vulgo redditur pan- 
thera, quo eodem voeabulo Plinius, 
minus sanequam necurate, alterum 
quoque animal signifieat. E feris 
bestiis frequentissime per hus Afri- 
cae partes inveniri scribit Buvry 1. 
l. p. 307 canem aureum, hyaenam stri- 
atam ae mustelam vulgarem , itemque 
canem vulpem; praeterea leonem et 
leopardum, quem vocamus, invenit, 
multosque etiam /epores. 

xal wguxódsior Ócov Tt TQumQ- 
qtts 1596«701] Crocodilos in Maure- 
taniae fluviis commemorat Strabo 
XVII. p. 826, in fluvio Senegal, ut 
putant, Hanno Peripl. 8. 10. Et xgo- 
xó0&10 XtoGuioL, qui aeque atque 
of G«090t apibus insidiantur, inveni- 
untur apud Aelian. N. A. I, 58 coll. 
XVI, 6. Apud Herodotum de lacerta 
stellione Linn. cogitari nequit. In- 
telligitur enim, ut me edocuit Leu- 
ckartus, Zacer(a Dracaena Linn. 
(Tupinambis nilotieus Dau., Vara- 
nus Dracaena Merr., Monitor du 
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yévi« vgik& «vró0u Por(^ of 
Nil ou Quaran Cuvier.) vel Tupinam- 
bis griseus Dau. (Varanus Scineus 
Merr., Monitor terrestre d' Egypte 
Cuv.); dieitur quoque varanus are- 
narius vel terrestris (Varan du dé- 
sert) atque adhuc reperitur in ditio- 
ne Algerica: descripsit Guichenot 
in: Histoire nat. des reptiles et des 
poissons de l'Algérie (Exploration 
scientifique de l'Algérie. Zoologie 
V) pag. 6 seq. Add. Buvry l. l. p. 
311. Scribit de hac bestia per Ae- 
gyptum frequenti Prosper Alpin. 


Rerr. Aegyptt. libr. IV. p. 217 
(Lugd. Bat. 1735, 4.) sic: ,, Animal 


lacertarum terrestre crocodilo simi- 
le.** Tu vid, quoque Cuvier. ad Plin. 
H. N. VIII, 37. p. 412 et conf. Bo- 
chart. Hieroz. III, 1. p. 1060 seqq. 
et Herod, II, 69. Cr. citarat Colo- 
mesii Opera ed. I. A. Fabricii p. 831. 

832 ibique laud. Salmas. ad Solin, 
aag. 873. Ad rjot cavQnct conf. 
nott. ad cap. 183 et ad Gzgovtol xa- 
Té yoLOL nott. ad. cap. 175. — Serpen- 
tes cerastas invenimus supra II, 74. 

Gzto vj &AÀy]. Sic vulgo legeba- 
tur. Duo Parisini £24 Tjj 6. 15. ubi 
monente Schweigh. oportuit le 
GmtQ L1] Ay; unde potius retingen- 
dum, auctore Struvio I. p. 12. 13 
(Opusce. II. p.271) x«l r&mto r7j 
dÀÀy nut x«l rüAÀa r&mtQ r)j KÀAÀy. 
Equidem cum Dindorfio et Dietschio 
inde recepi alterum: xoi TÓzEQ L2] 
&AÀy. Ad usum locutionis t7j &AÀy 
conf. III, 61 ibiqne nott. 

Plegog ài x«l 9g &yotoc ev Afin 
zdépnev oix Pon] ps tradit Ari- 
stotel. H. A. VIII, p. 919 B. et 
Ad cervos quod eina Plinius H.N. 
VIII (51), 33. 8. 120, alii. ,, Herodoti 
aevo, scribit Wessel, , cervi et apri 
Libyae si defuerint, dicendum erit 
aliunde in regionem devenisse: nam 
conspici istic et venatu intercipi do- 
cuit Gataker. Miscell. IT, 8 et Shaw. 
Itiner. I. p. 323." Quin in picturis, 
quas exhibent Cyrenaica hypogaea, 
conspicitur cervus, teste Pacho 


uiv OízoÓsg x«Afovret, o( Ó& 


(Voyage ete. p. 206 seq.), qui a Grae- 
cis in Cyrenaicam adductum existi- 
mat cervum, Dianae & Cyrenaeis 
maxime cultae consecratum. In Ar- 
sinoés numo item conspicitur cer- 
vus, teste Eckhel. D. N. IV. p. 127. 
Ac sane, ut monet Leuckartus, Boss- 
mann, et Labat in terra Guinea re- 
periri cervos asserunt, quos in ter- 
ra Barbarei esse dixit Shaw, et in 
Abyssinia Ludolph. teste Zimmer- 
mann. Geográph. Gesch. etc. I. p. 
232 et 233. Intelligitur procul du- 
bio Cervus Dama Linn. frequens in 
Abyssinia, Ac defectum cervorum 
multis antiloparum speciebus satis 
compensari idem observat; quo eo- 
dem observante sus per Europam 
frequens (Sus Serofa Linn.) vix qui- 
dem fera reperitur per Africam, ubi 
aliae quaedam exstare dicuntur spe- 
cies, e quibus PAacochoerus Fr. Cuv. 
(G,Warzenschwein'*); Phac. (sus) 
Aethiopicus et Phac. (sus) Africanus, 
frequens in regione Kordofan et 
Abyssinia orientali, ubi invenit 
Rueppel. (Atlas II tab. 25. p. 61 f.). 
Cf. Fr. Cuv. Mémoir. du Mus, Tom. 
VIII. Eo igitur, credo, erit refe- 
rendum, quod Pacho (Voyage en 
Marmar. etc. p. 244) asserit, suem 
feram per omnem Libyae septentrio- 
nalis partem sabulosam reperiri. Ac 
testatur quoque Rozet (Voyage dans 
la regence d'Alger. I. p. 251), apros 
frequenter per Algericas terras re- 
periri. Herodotum haec scribentem 
Indica et Libyca confudisse vult 
Schwanbeck de Megasthen. p. 3. Tu 
cf. nott. ad cap. 167. 

OtzoÓss x«icovrot] Commemoran- 
tur hi mures a pluribus scriptori- 
bus, quorum testimonia collegit Do- 
chart. Hieroz. III. e. 33. p. 1010 
seq., nomine bestiolae inde ducto, 
quod posteriores pedes prioribus illi 
habent longiores adeoque binis pe- 
dibus fere gradiuntur. Est enim co- 
gitandnm de mure jaculo 8. mure jer- 
bod Linn. (Gallice gerboise), ut mo- 
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£ey£gteg (10 0$ oUvoua voro &Grt ubv Aifivxóv , ÓUvv«rat 0$ xara 


'"EAAdÓn yAGoGav fovvol), ot 0€ Zywéts. 


net Cuvier. ad Plin.H. N. VIII (55), 
37. Add. Clarke: Travels I. pag. 
471. Iacobs ad Aelian. XV, 20, 
Buvry l. supra l. pag. 307. Shawii 
et Brucii testimonium excitavit quo- 
que Larcherus. Equidem addo te- 
stimonium recentissimi peregrinato- 
ris, Pacho (Voyage etc. p. 02), qui hos 
mures adhue frequentes per Marma- 
ricam reperiri dicit aeque ac lupos, 
chacalos, hyaenas, hystrices. E ve- 
teribus scriptoribus huc potissimum 
pertinet Aelianus, qui e Theophrasto 
l. supra 1, sic refert: qcci ó* xal iv 
Kvorivy i uvdy óiqoga yev£cSau yé- 
vm. 0v uovov raig XoOctc , aic 
xel reg uoogarc* vovg y&o «otov 
mÀcrvmQ0GOOvS, eivai, xad ento 
rà yeldg: wal ov mdduv &Alovg Épi- 
vast üEs(ag xdv&ac Éyovrac, 090- 
mto ovv xal of émigdiotot xeLototv 
i yEvdrag (qui Herodoto sunt £zi- 
vérg). "Ev Atyóntm ài dxovo Ó(- 
zx 0ó0«g tive u9g xal ueyéarove ue- 
yé9&i qéecDar, cos ye uà duzoo- 
cQ otc zt0dlv og xtooi gonct9ou* &i- 
vei y&Q «vtobg rÓv 0ni69& loezv- 
rÉpOvg* &iüov TOUTOvG* 4i B vxoct 
tíGL *. v. À, — In verbis antece- 
dentibus y£vs« v ot£« Noster dixit 
eodem fere sensu, quo ro/c aliis 
locis dicitur; nec aliter fere I, 171. 
IX,85. vro166& 6 1 y&g eodem sen- 
su dixit Sophocles in Oedip. Col. 
479. Plura qui requirat, vid. 'he- 
saur. ling. Graec. VII. pag. 2165 
ed. Dindorf. Eundem in modum 9t- 
Eos Herodotus dixit II, 76. III, 32. 
V, 52. VII, 57. 70. 205. IX, 76. Io- 
num morem, quo in his vocibus du- 
plicatae literae 6 substituunt £, atti- 
git Gregor. Corinth. p. 435 ed. 
Schaef. 

Sey£ores] ,, Hesychio I. pag. 1530 
£eyeoíet explicantur fovvol, colles 
[ut cap. 158. 190; : an quod in colli- 
bus cubilia posuerint? Quae quidem 
impeditior foret vocabuli expositio. 
— Bochart. Col. Phoen. rcfingit ff'ov- 
vivo. ex floóviov formatum; eam 
enim herbam esse, quae Punice zi- 
gar: inde teyéoueg sive fovvívovg 


&(Gl 0$ xal yaÀéni dv 


los mures, quod plantae eius esu 
aut umbrá delectentur, dictos: cle- 
ganter, modo vere." Jlesseling. 
Schweigh. confert Beckmann, ad Ari- 
stotel. Mirab. auscult. cap. 27, ubi, 
quos mures mÀlervzQOGomovg voca- 
runt, iidem Beckmanno videntur 
esse, qui £ey£oreg apud Herodotum. 

Ab Herodotea voce non multum 
&best vox dzidzira, qua in terra Fez- 
zau indicari scribunt colles areno- 
80s, in quibus palmae ferae erescant 
et in quibus mures dipodes s. Ier- 
boa sedes suas plerumque habe- 
ant. Conf, Jahrbb. f. Philolog. u. 
Paedagog. VIII, 3. p. 286, Pro 4At- 
Bvxóv aliquot libri 4iffvcztxóv, unus 
Sancrofti liber 4iflvozivov, de quo 
citant Wetsten. ad Actt. Apost. VI, 
9. Ad verba óvvaret Ób xcrd x. v. 
À. conf. Herod, II, 30 ibique nott. 
et de voce flovvol nott. ad IV, 109. 

of 9* 2ywésc) Ita dicta ab aspe- 
ritate pilorum echini ad instar, ut 
notat Bochart. l.l. p. 1016 Aristote- 
lis citans locum, qui Aegyptios 
mures scribit duros habere pilos, ut 
herinaceos terrestres. Cf. Beck- 
mann. l. l. pag. 61 et Iacobs. ad Ae- 
lian. N. A. XV, 206, qui murem echi- 
num(,,die aegy ptischeStachelmaus**) 
hic indicari putat, 

yaÀéci] Pro Yulg. yalc (quae At- 
tica est forma) cum Bredov. p. 220 
scripsi ye2£ct, quod idem etiam de- 
derunt Dindorf. et Dietsch. JMustelas 
(, Wiesel*) intelligi copiosa dispu- 
tatione docet Perizon. ad Aelian. V. 
H. XIV, 4. Quam bestiolam in Cy- 
renaeorum numis sub silphio con- 
spiei ex Haymii Thes, Dritann. T. 
II. pag. 124 monet Wesseling. Tu 
conferas quoque Strab. III. p. 144 
8. p. 214 A. coll. p. 213, ubi, quae 
de lepuseulis nocivis in Hispania 
narrantur, ad Tartessias Herodoti 
mustelas haud scio an referri que- 
ant. Mannerto I. p. 224 sunt Kanin- 
chen. De silphio vid. nott. ad cap. 
1609. Ad verba: 0cov mutig fcrogé- 
ovttg — é£Eufo9ot conf. nott. ad 
II, 29. I, 171. 
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Car. CXCIII. 


Zasrkes] Stephanus Byzantinus : 
Zavgxeg, i9vog Jhifings - 'Hoóóoros 
à. Zane, £f9vog* 'Excraiog iv 
ztoumynost "Acíag; conf. Hecataei 
fragmm. pag. 135 ed. Klausen, Ren- 
nel. p. 608 gentem intra Syrtim mi- 
norem ac sinum Adrumeti habitasse 
vult, cum Zygantes (1V , 194) con- 
veniant cum Plinii Zeugitanis, eius 
provinciae, in qua Carthago sita 
fuit, incolis, Castiglioni (vid. Jahrbb. 
f. Philol, u, Paedagog. VIII, 3. pag. 
282) Zaueces eosdem esse statuit 
atque Zeouagha circa urbem Fez ha- 
bitantes: quod ab hoc loco valde 
alienum esse puto. P ropius ad ve- 
rum accedere videntur, qui Zavrm- 
*«g non longe a vetere Carthagi- 
ne quaerendos esse censent: inter 
quos tu vid. Barth. Wanderungg. 
etc. I. p. 113. 125, qui hanc gentem 
circa montem Saguán s. Sauán, qui a 
Carthagine meridiem versus exten- 
ditur unius diei itinere remotus, 
consedisse vult eoque vel referri 
posse putat posterae aetatis gen- 
tem, cui nomen Suaga. Atque vel 
Zeugitana Romanorum provincia hu- 
ius nominis memoriam retinnisse vi- 
detur. Add. Movers: Die Phoen:z. 
II, 2. pag. 404 seq. 

rO/GL «Í yvva sg x.r. À.] Conf. 
supra nott. ad cap. 183. 189. Quae 
ipsa ad fabulam de Amazonibus Li- 
byeis rite intelligendam sanequam 
teneri debent. Cf. Heeren, Ideen II, 
l. pag. 37. Adde quae Amazonum 
vestigia in Africa interiori reperiri 
teste Clappertono, Anglo peregrina- 
tore observat J. de Hammer in Wien. 
Jahrbb. LVIII. p. 67. 


Car. CXCIV. 


D'favrts] Sie meliores libri; alii 
Zy)yavrtg, Steph. Dyz. Bofavrec, 


maleque apud Herodotum scribi ait 
Iwfevrtg (cf. Hecataei fragmm. p. 

134). Add. Apollon. Dysc. Hist. 

mir. 38. Schlichthorst. p. 161 in He- 
rodoto unum probat Bvfavreg. At 
recte statuere videtur Mannert. X, 
2. p. 216 seq., utramque olim de 
una eademque gente valuisse scri- 
pturam: quod idem affirmat Movers: 
Die Phoeniz, II, 2. p. 404, si quidem 
literae 5 et g in aliis quoque Liby- 
eis nominibus varient omnisque di- 
versitas ad pronunciationem redeat. 
Postera aetate vix ulla gentis men- 
tio, si & Zyzacio discesseris, quod 
nomen eodem fere redire nemo non 
videt. In Scylacis Periplo 8. 111. p. 
49 inferre student gentem viri docti, 
ubi haec leguntur: zrégt0ixoUot ói 
aUtiv (uvv scil. Tritonis) Aves 
m dvrtg. ZfQ9vog x«l móAg E in é- 
x£LY& 7t 906 z]A(Ov vcuds ovrOL yàg 
Gnavrtgo Atfvec Aéyovrat Eevdol, 

&neGtoi xol udAlioror: el 7| you 
arm &oíat xal ztauogotarn xal 
flooxquete LN avr0ig Zcrl xal ué£- 
yuoca. xcd «)rol zAovcioruror xol 
xdÀAAGrOi: in quibus mendosam co- 
dicis scripturam müvrtg et &zavrEég 
in D'Ufavteg vel Bóf«avttgmu- 
tari volunt viri docti; vid. Mueller. 

Geogr. Gr. minn. I. p. 88. Ipsam 
gentem haud procul a Carthagine 
abfuisse censet Larcherus in Tab. 
geograph., quam latius olim Zyzacii 
nomine extensam per optimam Car- 
thaginiensis ditionis partem cum 
satis constet, Herodotum modo de 
una alteraque huius gentis tribu ma- 
xime remota eademque minus culta 
locutum esse contendit Heeren. 
Ideen II, 1. p. 39. Conf. etiam quae 
Forbiger attulit Handbuch d. alt. 
Geogr. II. pag. 842. 843. In regione 
montos& neque admodum rémota 
ab iis regionibus , quas Zaueces te- 
nuerint, indeque etiam non admo- 
dum proeul ab ipsa Carthagine hu- 
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oí óé 6g 
Kear& rovrovg ÓÀ A£- 


yov. KagynÓovion zécG8ct viov, rij ovvouc tive. Kgavviv, 


ius gentis sedes mihi quaerendae vi- 
dentur. 

iv voie, u£A uiv n011Óv x v. 4.] 
De magna mellis per has regiones 
copia testatur Della Cella, ut mo- 
nuit Heeren. lI, 1. p. 39. Nam mon- 
tes apibus abundant, quarum mel 
etiamnum incolis victum praebet si- 
mulque exportatur, 

z01ÀQ à' £r mÀcov. A&yevou. Óqua- 
ovoyovg &vÓQas zOt£gLv] Videtur 
hoc mel e palmarum succo parari eo 
modo, quo illud in terris Algerianis 
ac Tunisiis fieri scribit Bar, quem 
testem excitat Heeren, 1. l. àn- 
pi0vo70g est opifex , qui eonticie ndi 
mellis artem exercet. Pari modo No- 
ster VII, 31: iv ul &vógrg Ómut- 
oveyolu£ t» uvoísgs tt xal mvoob 
7t01£96t, quo loco vulgo exhibent à7- 
ut o£ oyol, quod cum Dietschio muta- 
vi in ógutorgyol, quae forma in alte- 
ro Herodoti loco ab omnibus libris al- 
lata aliarum quoque vocum similium 
analogiá nititur, ut I, 41 xexo?9y0: ; 
vid. Bredov. p. 190. De ipsa voce 
eiusque significatione cf. Athen. I, 
14. p. 18 D. IV. p. 172 A. Plat. Re- 
publ, IV. p. 421 et quae alia plura 
exhibentur in Anglic. edit. Thes. 
Stephan. T. III p.3293. De voce 
&vó«c adiecta conf. III, 125 ibique 
nott, 1V, 151. 200. 

piiroPrton ' àv aárvrtg obroi] 
i.e. minio (rubro colore) tinguntur 
omnes, nomadum ex more, quem 
apud Maxyes cap. 191 iam invenimus. 

,of 0É agi dq 9ovot 090t £v roit 
0UQ£0t yívovret] of Ó referendum 
ad ziO mxoguytovci, unde mente re- 
petere licet of nz(8 1x01, Ad locutio- 
nem &q4ovor ocot conf. nott. ad I, 
14 et vid. Kuehner Gr. Gr. 8. 788 
not. 6. De simili usu vocis o/oc mo- 
nuimus ad eap. ?8. De simiarum 
per Libyam multitudine auctor est 
quoque Diodorus XX , 58, ubi conf. 
Wesseling. T. II. p. 449. Montes, 


quos dicit Ierodotus, ad .tlantem 
pertinere monet lIeeren l. l. Equi- 
dem de monte Saguan cogitare ma- 
lim ; cf. nott. ad cap. 193. . 


Car. CXCV. 


Aéyovct Kaoynóorio] Tu conf. 
nott, ad cap. 107. — In seqq. ótafi- 
TÓr (pro Oidfecov) retinui, ut I, 75. 
IV, 62 (ézifBeróv) ; ad formam x& 
zoiu£vorct conf. cap. 180 ibique nott. 

Kvgav»iv] Multum libri scripti in 
hac voce fluctuant. Convenit cum 
Herodoto Stephan. Byz., nisi quod 
ibi accentu mutato reperitur: Kv- 
Qavric, vrjaog xor I Urevtag ur 
?v ivy, os Heoborog rerdorg: ó 
vgciorngg Kvgcvvrítgc. Quae mea 
ex sententia vix alia esse poterit 
insula atque ea, quae ad occidenta- 
lem minoris Syrtis oram sita e re- 
gione terrae continentis, a qua cen- 
tum viginti stadiis distare dicitur, 
vocatur Kfoxive s. Cercina in Sta- 
diasm. Mar. Magn. 8. 112 (ubi cf, ali- 
os veterum locos a Muellero allatos 
in Geogr. Gr. minn. I. p. 4069), a Plinio 
V, 7. 8. 4L, Strabone XVII. p. 824 
8. 1191: meon ELTOL ot tÜ 077) UüS 
AXwgreog vnoog i hr iic 9, K£fp- 
xivva, eXueyétng , € 0rGc Outrv- 
uov z0hv, xal 4À2g fAdtrov Kztp- 
xivvittg. Atque Kzouivirig insula 
apud Scylacem quoque commemora- 
tur in Periplo 8. 110. p. 48 ed. Hud- 
son.,nisi ipsam Cercinam intellexisse 
putandus estScylax. Namque angu- 
sto tantam maris canali a Cercina 
separatur Cercinitis insula perpar- 
va, eique, ut Plinius l. l, affirmat, 
ponte olim iuncta erant, Cercinam 
autem propter portum ac navium 
stationem antiquo aevo atque etiam 
medio valde celebratam fuisse haud 
pauca veterum scriptorum testimo- 
nia declarant ipsiusque saeculi un- 
decimi post Chr. n. scriptoris Abu 
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uüxog uiv Oupxooíov Graü(ov, mÀkrog Ób Grewiv , Oeflevóv 
&x vig qjméígov, dA«iéov vc usottjv xol GunéAov' A(uvqv 0$ £v 
- - - , * , ^ 
«vr]] &vat, éx vijg ab ztagtüévo, vàv éxuogíov zrtgoiot 0gvi- 
$ov xeyouué£vout zío01 ex vio (Avos viyue &vag£govot yov- 
Gov. TaUr« ei u£v d6rt Ag cos, ovx olOc, v& Ó: A£ysvat ygaquo. 
w" TJ - [d , , , u L4 , 
307 eim Ó' &v zv, 0xov xal ev ZaxvvOo £x Atuvgg x«l vocrog zí6- 


Bekri in Extr, et Notices T. XII. p. 
406, qui aedificiorum antiquorum 
ruinas puteosque commgnorat at- 
que pascua optima. Nomen utrius- 
que insulae (Cercinae et Cercinitis) 
est Aarkeneh 8. Kerkeni. Vid. Mo- 
vers: Die Phoeniz, 1I, 2. p. 405 seq., 
Forbiger: Handb. d. alt. Geograph. 
IL. p. 939 coll. 813, qui omnes ve- 
terum locos de utraque insula in- 
dicavit, quibuscum etiam conferri 
possunt, quae olim disseruerunt Ren- 
nel. p. 669, Schlichthorst. p. 163 et 
Mannert, X, 2. p. 155. Contra Cer- 
nen insulam in Herodoteo loco in- 
telligi voluit Castiglioni (vid. l.l. ad 
cap. 193), itemque Niebuhr: Verm. 
Schrift. I. p. 148 et Movers in: Ersch 
et Gruber Encyclopaed. Sect. I. Vol. 
XXIV. pag. 3660. De qua insula, cu- 
ius prima mentio fit in Hannonis Pe- 
riplo 8$. 8, omnes fere et veterum et 
recentiorum scriptorum locos attulit 
Mueller. ad Hannonis l. l, in Geo- 
graph. Gr. minn, I. p. 7, e quibus 
id quidem mihi satis patere videtur, 
hanc insulam, modo revera exstite- 
rit neque ad fabulas referenda sit, 
quae de regionibus occidentalibus 
Phoenicum atque Carthaginiensium 
operá consulto sparsae ferebantur, 
non ad oram Lihyae circa Syrtis re- 
giones nut prope ipsam Carthagi- 
nem quaerendam esse, sed longe ul- 
terius occidentem versus adeoque 
extra columnas Herculeas, quae vel 
duodecim dierum itinere ab hac in- 
sula, supra Soloéntem promontorium 
(de quo vid. nott. ad II, 32) sita, ab- 
esse dicuntur a Scylace 8. 112. p. 53 
Huds., qui ultra Cernen meridiem 
versus navigari posse negat, Hanc 
igitur insulam ut ab Herodoto de- 
signari credam, adduci non possum, 
recteque id etiam negat Kluge ad 
Hann. p. 31 , neque etiam mihi per- 
suasit Mueller. (l. l. pag. XXVII 


Prolegg.), qui, quae ab Herodoto de 
auro et puellis aurilegis tradantur, 
cum neque in Cercinam neque in 
Cernen Hannoneam cadant, referri 
non posse putat ,,nisi ad Libyae 
,meridionalis regiones auriferas, 
»ubi (inquit Muellerus) Mungo Park 
»in Itin. p. 270 seqq. testatur /femi- 
»«8 in arena et luto fluviorum au- 
,rum colligere et collecta grana in 
» pennarum alveolis reponere, Caete- 
,rum in ipsa insula aurum colligi 
»parum probabile est; subindicari 
»potius insula videtur, ex qua Car- 
»thaginienses cum continentis auri- 
»legis agere solerent. Fieri potest, 
pnt haee sit Cerne Hannonis: atta- 
,men eum neque nomen neque cae- 
»tera satis conveniant, nescio an 
»Aptius conferam my thologica Dio- 
»dori llI, 54. Is enim prope He- 
»Speru eeras novit Koc vvtc ogr 
»et iuxta hane regionem ponit He- 
»speriam Amazonum insulam satis 
,magnam ac frugibus gemmisque 
»divitem; Hanno vero ad Hesperu 
» Cornu memorat vzcov ueycAnv xci 
»tv tjj vico Sa1eccoÀ7 (8. 14), ut 
lane e556 Kvoavriv Herodoti du- 
»xerim.* Mihi haec longius jetita 
videntur malimque in sententia. su- 
pra exposita acquiescere, 

T«vra £t u£v ort tÀn9éoc] Conf. 
cap. 134 ibiq. nott. et ad verba seqq. 
rà ÓR lfysran Jyedgo nott. ad cap. 
173. Verba sin 9' dv zàv (hoc au- 
tei haud. scio an verum sit; cf. G. 
Hermann. Opuscc. III. p. 105.) iam 
eitavimus ad I, 57. — Caeterum 
quae de auro atque puellis id ex- 
haurientibus Noster tradit, eadem 
fere enarrantur ab Achille Tat. II, 
14 ibique confer Iacobs. Animad- 
verss. p. 535 seq. 

iy Zexóv8o] Fontes bituminis s. 
picis fossilis in insula Zacyntho me- 
morat Ctesias Indd. Excerptt. 10, 
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G«v &vaqtgouévgv «vtóg dyà Gotov. tici uiv x«l mAsUveg e 
A(uve, evr09i, T 0b àv uey(orr evréov £flüougxovra zodàv 
z&vri, B&9og 0$ Ou0gyviog éGri^. dg vavtqv xovróv xe«ritict éx* 
&x9tQ uvgotviv zoocürno«vrg, xal Exeira avaqégovot 1jj uvQ- 
Gívy zxíóG«v, OÓunv uiv Fyovoav dGgdArov, tà Ó' &ÀÀ« ti 
ILhguxüg zíGO09s dutívo. édGyfovoi 0i dg Adxxov OgaQvyu£vov 
&yyoU tjs A(uvgs^ éxc&v 0? a990íGc0i Gvyviv, oUta £g voUg 
duqog£ag éx ro Adxxov xarayfovot. 0 vv 0^ &v £ozéGI) Eg tjv 
A(uvqv , oxà yv iov, àvaqatverat dv vj 9aÀ«Gog" 7] 0$ az£y& 
Og r£GGrQa GrdÓi« dzxÓ r9g A(uvyg. oUrO Qv xol tà &z0 tüo 

196vijcov t5js exl Afin xegévgs oixóre dori aAnBe(n. | A£yovot 


Eudoxus apud Antigon. Hist. mirab. 
169, ubi alios citat Beckmann. p. 
214; accuratius nunc eos descripse- 
runt Chandler (Heise in Griechen- 
land. cap. 79. p. 428 seqq.), Dod. 
well, Hawkins, alii; de quibus vid. 
nott. ad Ctesiae l. l. p. 280 seq. et 
Kruse: Hellas II, 1. p. 426 seq. 
Nunc illi fontes in meridionali in- 
sulae parte prosilire dicuntur prope 
vicum Chieri a mari nonnihil re- 
moti; ut sane regionis naturam ter- 
rae motibus mutatam fuisse credi- 
bile fiat, eum Herodoto auctore hi 
fontes quattuor tantum a mari di- 
stent stadia, quos eosdem nunc di- 
rutos sive expletos mari propius se 
invenisse ait Dodwell. Adhuc octo- 
ginta vel centum hinc capi asphalti 
utres, quorum quisque centum quin- 
quaginta capiat libras, affirmant. 
— svry valet quaquaversus (ut I, 
181, ubi cf. nott.) vel potius quaqua 
parie, quod, si quadratam formam 
habuit palus, sic intelligi debet, ut 
quodvis paludis latus ambitum se- 
ptuaginta pedum habuerit; si ro- 
tunda fuit palus, zcvrz respondebit 
nostro: im Durclunesser; atque sic 
accipi vult R. Iacobs: De mensur. 
Herodot. pag. 11. 

im! &xQo uvgcívQv ,moocórjecv- 
rtg] uvooívrv et uvoctvi) in Bvoct- 
vqv et fvocív; mutari voluit Reis- 
kius, ut intelligeretar amphora co- 
riacea, Sine causa. Nam percom- 
mode eum Scehweigh. intelligas li- 
cet myrti ranum; quemadmodum ex 
Agragantino in Sicilia fonte liqui- 


dum bitumen ineolas arundinum pa- 
niculis, citissime sic adhaerescens, 
colligere Plinius testatur H. N. 
XXXV (15), 51, ubi etiam de Zacyn- 
thio liquido bitumine, quod situlis 
s. amphoris nunc hauriri seribunt. 

Tus llieguxrjo (66755) ,, sia olim 
Plinio auetore H. N. XIV, 20 s. 25. 
8. 128. picein Idaeam maxime proba- 
bat, Graecia Piericam.* Wessel. 
Add. Didymus in Geoponn. VI, 5. 
p. 152. Ad formam Gomgvyuévor 
conf, Dredov. p. 314. — 2A«xxov ci- 
sternam 8. fossam reddere licet, ut 
in Plutarch. Aristid. cap. 5. Conf, 
etiam Herodot. VII, 119 et plura in 
Thes. ling. Graec. V. p. 56 ed. Din- 
dorf. 


oUro ov xal rà — Ann] i. e. 
Ita igitur etiam ea, quae de insula illa 
ad Libyae oram sita narrantur (de 
auro scil., quod e fonte virgines ege- 
runt) veri similia sunt 8. vera esse 
probantur. Ubi cum recentt. edd. re- 
posui o/xóra pro exóre, et dirty 
pro &ig8nty, ut IV, 41. III, 22. 67. 
75 aliisque locis, 


Car. CXCVI. 


A£yovat 0* xal «0t x. v. 4.] Conf. 
nott. ad cap. 191. Eustathius de Se- 
ribus (de quibus cf. Ammian. Mar- 
cell, XXIII , 6 ibique citata T. II. 
p. 47 Wagn.) similia tradens Hero- 
doteam hanc attigit narrationem, 
quam ad Senegambiae regiones re- 
tulerunt Schlichthorst. pag. 107 ac 
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0b xci ta0c KagyuóOvior, tive: vg Aifjvgg q69óv vc xal &v- 
9o9azovs £o 'HgaxA£cov orrA£ov xavouu£vovs , i vovc éxcàv 
azxíxovtat xc é&éAGvra và gogríu, Q£vrsg avr éxebno mag& 
tiv xvuarOySv, éGfkvreg dg và zÀoia , vUqewwv xamvóv' vovg 
0 ézxiyepíovs (Qouévovg tóv xanzvóv i£vci exl viv 9«A«coav, 
x«i Éxtvt« &vrl vv qogríov qgvcóv viO£vai, xol d&avayo- 
Qéc.v 9000 «&nxó vOv qogríov. rovg 0i Kagynóovíovs éxfiav- 
T&S GxÉztEGÜGL, xal qv uiv qaívqva( Gqu GEog 0 ygvo0g rV 


Rennel. p. 705, quod non nisi a me- 
ridie desertorum Saliarae aurum in- 
veniatur in hac ipsa regione, ubi 
hane mercium permutandarum con- 
suetudinem inter Nigros atque Mau- 
ros nondum exolevisse testatur Shaw 
Itiner. I. p. 393. Atque alii nunc 
quoque accedunt testes, unde tale 
commercium edocemur et vetere et 
nostra aetate aeque agi in Nigri re- 
gionibus auri plenis ultra deserta 
Saharae, ubi Mauri loco constituto 
merces deponant earumque vice au- 
rum & Nigris allatum auferant, ne- 
mine ullum proferente verbum. Quin 
teste Lyone in terra Sudan inveni- 
tur gens, noctu quae commercium 
agat eo fere modo, quo enarrat He- 
rodotus. Advenae merces suas ubi 
exposuerunt singulis acervis distin- 
ctas, abeunt, mane redituri aurum- 
que mercium acervis ab indigenis 
adpositum ablaturi, si satis illud 
fuerit visum; si minus, et merces 
et aurum in medio relinquere dieun- 
tur, donec plus auri fuerit adposi- 
tum. Tu vid. v. Hammer in: An- 
nall. Viennenss. LXXI. pag. 44 seq. 
et Heeren: Ideen II, 1. p. 182, qui 
simul attendi iubet ad Carthaginien- 
sium coniunctionem cum illis regio- 
nibus auriferis, maiorem fortasse, 
quam Graeci existimarint, cum Car- 
thaginienses, talia ne aliis innote- 
scerent, magná curá egisse videan- 
tur. Quibus Cr. haec adiecerat: ,,Si- 
milis negotiatio Nigrorum (der Ne- 
ger von Guinea), quae tacite fit, me- 
moratur in libro: Di Marco Polo e 
degli alteri viaggiatori Veneziani 
piu illustri del P. Ab. D. Placido 
Zurla. Venet. 1818. 19. p. 126 seq.'* 
Alia his addidit Mueller: Geogr. Gr. 


HERODOT. II, 


minn. T. I. pag. XXVII in not. Et 
consuli de his quoque potest Hum- 
boldt: Asie centrale I. pag. 458, 
itemque d' Escayrac de Lauture, 
qui eodem fere modo, quo scribit 
Herodotus, adhuc commercium cum 
interioris Africae incolis fieri obser- 
vavit; vid. Die Africanische Wüste, 
von C. Andree (Lips. 1855) p. 226 
seq. Atque iure ex his collegerat 
Hirscher. (ad Hannonis Peripl. 
Ehing. 1832. p. 7), quantum et quale 
commercium olim Carthaginienses 
cum Africanis hominibus istis ege- 
rint. — HeaxAfov pro HoexAntov 
scripsi e Florentino aliisque, ut su- 
pra eap. 8. 42. 43. 181. 185. — Ad 
ÉEÉlovrot và qogría vid. nott. ad* 
Il, 6. 

mood rjv xvuatoynv] i. e. in li- 
toris crepidine, ut interpretatur Val- 
cken. citans Lucian. Tim. 8. 56 (ubi 
vid, nott. pag. 440. T. I ed. Bip.), 
Sophocl. in Oed. Col. 1237 (1240 al.), 
ubi exstat. dtd xvucrozlrÉí, quae 
xvperog &77 apud Apollon. Rhod. 
1,954. In Herodot. IX , 100 nunc 
recte legitur xvpaoyrns (pro xvn 
TOyns), ubi, qui a Wesselingio ci- 
tatur Eustath. ad Odyss. p. 1540, 25 
s. 230, 48 interpretatur dxciv , 'By- 
dQ« cà xvpara &yovret sive litoris 
crepidinem , quam verberat unda maris 
s. ad quam franguntur undae. Add. 
Lucian. Hermot. 84, ubi multa So- 
lanus T. IV. p. 429 seq. Dip., alios, 
quos Herodoti interpretes attule- 
runt, in quo Eustath. l. l. habet ai- 
qyixov. Glossa Herodotea: vza- 
yoyn' ebyuxiog. — t9qtiv xamvov 
est excitare fumum. Plura de hoc 
verbo vid. in Thesaur. L. Gr. VII. 
p. 2621 ed, Dindorf. 


42 


19 


*indirectam rediturus verbis : 
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qogríav , tveAouevor azaAAdGGovrav qv Ob ur &&os, &afav 


, , * * , . 
TtG Ox(GOQ -ig rx mzÀo(« xar&atat 


oí Ó* zQoGtA90vrsg &AÀOv 


kj » , T » ^ 
zog Qv £9gxav qovGOv, ég ov dv zte(9c01. &Oixécwv. OE ovóc- 


TÉQOUS" 


OUtE y&Q «UvrOUS TOU q4QvGOU &azrtOÜcL, zQlv &v Gg 


, * 5 m $5) - " »» P - 
«zio ry &&ü rv qogríov, ovt éxt(vovg tv qogríov 
üztve09. z9Or&gov , 1] «vrol r0 govocov A«faoi. 


T 
Ovro. u£v &Gt, 


'o€ 2 , , , z 
tovg qgusig éyouev Auivov ovvouacet 


xal rovrOv oí zoÀAol f«ciÀfog roU Mijócv obre v, vUv oUrt 


vore dggóvri£ov ovó£v. 


Tócov ài ri Eye) eizeiv zxsgl vrjg 0-368 


, e" , , ». » ^ 
Qus Tavtuc, Or, r£GGEQU iÜvea véusrau avtqv, xol ov zàA&o 


dvtlóutvot dzxaÀAcGcovroi] Pro 
vulgata czr&lou£vor, quae haud scio 
an librariis tribuenda sit ad sequens 
& ztaAMtGcovrat respicientibus inde- 
que in errorem abductis, reposui 
cum recentt. edd. d veAóuevor, quod 
Aldina ed, praebet ac praeterea San- 
erofti liber aliique Parisini; id enim 
unum loci sententiae convenire vi- 
detur, ex qua discedere dieuntur 
sublato auro. Caeterum his verbis 
Noster, qui paulo ante dixerat: T0)s 
oi Kagyndovíove £x ftvrg GxÉmxIEt- 
G$at, subito in directam orationem 
transit, mox eandem relicturus ps 
aói- 
x£ttv Oi oUürrégovg* obre Jie «- 
ro)g — GzrsGÜca, — obr' Lue(- 
vovg — üzrt0Üot, ubi ne «Urol 
quidem dixit propter opposita, opi- 
nor, ovt' «0rovg — ovr ixe(vove. 
Tu conf. similia, quae notavimus ad 
cap. 110. 136. 

jv ói uy &£tog] Quod vulgo post 
&7) inseritur s/5j in pluribus codd. 
omissum, id cum recentt. edd. eieci, 
cum optativum praegressá particulá 
7v stare posse negem. Werfero in 
Actt. philoll. Monacc. I. p. 103 in 
mentem venerat 77 (pro &/5) , idque 
ipsum haud displicuit Matth. Gr, Gr. 
p. 1621, quamquam in textu retinuit 
tl. — Ad formam xcréarat (pro 
1d nvrat, ut cap. 187 s/g£arat) conf. 
Herod, I, 199, II, 86 et de tmesi in 
verbis màs cov £95nxc«v Herod. II, 
39. 40, ne plura. — Ad rz «&£í» 
intelligas licet rt47, de qua ellipsi 
conf. Lambert. Bos. De ellipss. L. 
Gr. p. 471. Indicatur iustum pretium 
mercium, quod ita iustum esse inter 


utrosque tacite convenit, Conf. nott. 
ad cap. 201. Ad Adfct cave adii- 
cias dv, quippe quae vocula facile 
ex antecedentibus (zolv dv equ «zi- 
0097) cum repeti h. l. possit, vel 
aliis in sententiis similibus (cf. cap. 
119) haud addita reperitur: de quo 
usu conf. Kuehner. Gr. Gr. 8. 808, 2, 
Baeumlein: Untersuchung. über die 
Griech. Modi p. 229, Alia ex ipso 
Herodoto excitavimus ad I, 19. 


Car. CXCVII. 


xal roUtoyy — iggóvrifov ovóéy| 
Pro ovrt zt viv Meller in Mnemo- 
syn. V. p. 76 legi vult: ovr" Fu 
v)v. Ad locutionem Zgoóvri£ov oi- 
Ev conf. supra cap. 107 ibique nott. 
— Caeterum his verbis Noster ad 
ea redit, unde cap. 167 digressus 
erat: /iflvov yàg Or i9vta oA 
— tà à màío fggovrufr degzíov 
0vÀiv , narrationem longiore digres- 
sione interruptam denuo suscipiens. 
— Scripsi rotrov pro rovréov et (ja- 
cilfog pro f«ctigog. Conf.Struve 
Spec. II. p. 10 (Opusec. II. p. 336). 

Ott r£GGeQe FO vec véuerar erqv) 
Quattuor gentes, in quas Agathoclis 
netate Africa fuit divisa, teste Val- 
cken, memorat Diodor, XX,55, Phoe- 
nices, Libophoenices, Libyes et No- 
mades; idem Diodorus IIl, 48 quat- 
tuor gentes (rérragc yivg) comme- 
morat Libyum : Nasamones, Auchi- 
sas, Marmaridas, Macas, partim 
agricolas, partim nomadas. — In 
proxime antecedentibus pro rócov 
63 Sechweighaeuser. suspicatus erat 
Scribendum esse r0 60v 0 € 02, quod 
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roUtGOv, 000v qusig iOutv' 
ivéov, và ÓE Óvo ov. 


196 — 198, 659 


xci r& uiv Óvo «vrOjy90va rv 
Aifvec ubv xal A(8íonsc avvoy9ovse, 


ol u£v x& ztgüc flogéc , ot 0E v& ztgóg vorov trc Avus oixéov- 


reg". Ooívixeg 0E xal EAAqveg éxAvóss. 
&gerqv &ivat vig vj AuflUg Gzovóai, 


dort 7 "46í jj Eod 


aagafAy9rjves , zÀQv Kívvzoc goUrqye" TO yàg à; «vrÓ obvopa 
5 y5 tQ zoraug Ége.. «Uri 0$ Ono(n rjj &gíory y£ov Zijuqvgog 


probavit Eltz (Jahrbb. f. Philol. u. 
Paedag. Suppl. IX. p. 136) compa- 
rans rocóvÓs ufvror, quod aliquot 
Nostri locis (T, 13, III, 137. 142. IV, 
81) positum invenitur. Equidem ma- 
lim seribere rocovós, cum particulae 
9? iterum ponendae nullus esse vi- 
deatur locus. 

A(vsc uiv xci AlO(/omsg «vco- 
q90vsc] Aegyptiorum nulla hic men- 
tio, quippe quos Libyae quodam- 
modo eximi docent nott. ad cap. 4l. 
Afrieae vero septentrionalem tra- 
ctum qui incolant, indigenae cum 
Libyes vocentur , qui meridionalem, 
Aethiopes, statuit Rennel. p. 571, 
indicari nostrae aetatis Mauros ac 
Nigros pariter atque olim nunc quo- 
que & se invicem distinctos. Neque 
aliter Rozet (Voyage dans la Re- 
gence d'Alger. I. p. 3. 50 seq.) vete- 
res Libyes eosdem esse atque Mau- 
ros arbitratur. Mihi secus videtur. 
Namque multum abest, ut Mauri, 
qui nunc dicuntur, ad indigenas 
gentes sint referendi, qui potius ali- 
unde ingressi Libyae oram septen- 
trionalem armorum vi occuparunt, 
prioribus incolis sive subactis sive 
eiectis; ita ut ab Arabum inde in- 
cursionibus hanc terram eiusque in- 
colas plane mutatos esse credam. 
Itaque praestat, opinor, Heerenii 
sententia (Ideen II, 1. p. 300 seqq ), 
Libyes veteres ab Arabibus victori- 
bus atque iam antea a Vandalis ab 
ora maritima regionibusque proxi- 
mis repulsos nunc in Atlantis tra- 
ctibus iugisque habitare et in regio- 
nibus meridiem versus hinc porre- 
ctis, eosque nune vocari Zerber, 
2 Mauris aeque ac Nigris probe dis- 
cernendos. In quibus duas potissi- 
mum refert gentes Heerenius, qui- 
bus nunc nomen T7ibho et Tuarik: 


de his ipsis vid. quae retulit Lyon, 
excitata ab I. de Hammer. in: Wien. 
Jahrbb. Vol. LVIII. p. 45 seq. Ad 
Heerenii sententiam accedunt ferme 
ea, quae protulit Pacho: Voyage etc. 
p. 28 seq. not.; pluribus eandem rem 
persecutus Movers (Die Phoenizier 
II, 2. pag. 364 seqq.) probare quam 
maxime studuit, ab iis, qui antiqui- 
tus vocabantur /í/fivec ac nomades 
praecipue ferebantur, haud differre 
eos, qui nunc in iisdem fere regio- 
nibus inveniuntur atque vocantur 
Berber: adeo ut unius eiusdemque 
originis sint habendi. Add. quae 
de diversis Libyae incolis disseruit 
Cless in vers. germanic. Sallust. I. 
pag. 111 seq. ad Iugurth. cap. 18. 
Aethiopes quo minus ad Nigros refe- 
rantur, nihil obstat, praesertim si 
quam latissime Aethiopum atque Ae- 
thiopiae nomen apud veteres pateat 
adeoque de omni fere Africa meridio-: 
nali dicatur, reputemus, De qua re 
plura dabimus ad Herodot. VII, 70. 


Car. CXCVIII. 

Zoxi£tt Óf uot — azovóa(n] i. e. 
Videtur autem mihi ne soli quidem bo- 
nitate (ut de aliis taceam) Zibya (ita 
prae caeteris terrae partibus) prae- 
stare, ut cum Asia vel Europa com- 
parari possit, excepta una ea regione, 
quam Cinyps períluit. dgstzj ad soli 
fertilitatem s, bonitatem pertinet, ut 
VII, 5. VIII, 144. Thucyd. I, 2. Ad 
voeem czovóc(r vid. Herodot. IV, 
23 ibique laudd. VIII, 09. De Ci- 
nype diximus ad cap. 175. Spectat 
huc , opinor, Mela I, 7, 33: ,,— Ci- 
nyps fluvius per uberrima arva de- 
cidens'* et Ovid. Ex Pont. II, 7, 25: 
»,Cinyphiae segetis citius numerabis 
aristas, — 

«ry 0t ópo/n x. v. 1.] Compara- 

42* 


Zoxée. Ó£ uo. ovà' 198 
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x«ozóv éxqgégtiv , ovÓt olxe ovÓlv vyj &AAn Afin. ueAxyyetóg 
r£ y&g éóvi , xol Exvógog zíüatr, x«l ovre avguoU ggovrítovo« 


ovóiv, obtt Oufgov zmÀéc zi0Uv6a ÓrüyAqtcw 
vv 0 éxgogíov roU xagzxoD ravra uévo« 


veia ví Aun. 


Vera, y&g Ó» 


rjj Bafviovín yj xavíótavat. &yat 0$ yi xol viv Evcoztgi- 


TX, vVéuovtaL' 


éx' ÉxutoGT& yàg, Émt&v «vtr Ééovtrg &QiOT« 
5q 0? dv vij Kévvz. enl vguxó6u. 


"Exec E 


x«l 5 Kvugqvaim yoQq, 6oUG« vinAorar r«vvgg rüs Zins, 


tur regionis fertilitas cum ea, quae 
Babylonicae est terrae I, 103, ubi 
vid. nott, Hine quoque agricultu- 
ram in Cyrenaica maxime florentem 
celebrant veteres, quos citat Thrige 
Hist. Cyren., pag. 251 coll. Mannert. 
X, 2. pag. 58 et Movers: Die Phoe- 
niz. II, 2. p. 471. Cr. conferri vult 
Schneider. in Ind. ad Seriptores rei 
rustic. T. IV. p. 88 in voc. Mago; 
qui idem ad hoc eaput conferri vult 
Valcken. de Aristobulo Iudaeo pag. 
33 et Amersfoordt. Dissert. de variis 
Lectt. HTolmesiann. Pentateuchi Mo- 
saici pag. 18. — In seqq. y£ov scri- 
psi Bredovium secutus p. 210; olim 
y«tàv , quod Valckenar. mutavit in 
jt*À», & caeteris editoribus rece- 
ptum. Ipsa Herodoti sententia iis- 
dem verbis expressa sic legitur 1, 
193: for àt qop£ov erm &zagiov 
poxo doíarr — dnuncgog xaomóv 
Éxgí£onv, 

utÀdyyer0g] Alii libri ueAcysog, 
Florentinus z£ldyys0c. Supra cap. 
23 Bo oyetoc, ubi:vid. nott. Ac 
propius huc spectat IL, 12, ubi ex- 
hibuimus pel yyatov, quamquam in 
aliis usAcyys0v. Zzvógog zí(ou£E: va- 
let: irrigua fontibus. Namque níóa&, 
quae vox praecipue poé&tis in usu 
est, haud differt significatione & 
z5j7, vid. modo Thes. ling. Graec. 
VI. p. 1063 Dindorf. Quae sequun- 
tur verba: xai oUre «U7u0) qoov- 
tífovca oiv, ovrt Oufgov mA£o 
zi090« ÓOrÓnizrct valent: ,, atque 
cum coeli siccitatem nihil curet (ti- 
meat) Libyca terra neque etiam plus 
(quam opus est) aquae pluvialis bibe- 
rit, haud laesa reperitur 8. nullum 
damnum accipit." Ad qgovtífovca 
078v conf, cap. 107; ad ouflgov — 
z1096« vid. III, 117 et conf. Blom- 


field. in Glossar. ad Aeschyli Choé- 
phor. 91. Ad z4fo mente addas li- 
cet ro? Ó£ovrog et conf. de huius- 
modi comparativis Kuehner, Gr. Gr. 
$. 752. — ó:ügiqtei eodem fere 
modo apud Herod. VIII, 100 po- 
situm invenitur. Ad passivum Uere 
in seqq; vid. nott. ad I, 103. III, 10. 
Li zug 0gi« 70e yns terrae proventus 
interpretatur Wesseling. ad Hesy- 
chium [I. pag. 1157] amandans. Plura 
vid. in Thesaur. L. Gr. III. p. 633 
ed. Dindorf. Pro Befjviovíov cum 
recentt. edd. dedi BagvàAovíy e me- 
lioribus libris. De £Euesperitis dixi- 
mus ad eap. 171. Affirmavit Barth 
(Wanderungen etc. I. p. 384) adhuc 
admodum fertilem esse planitiem 
inde a Bengasi, quae est terra Eu- 
esperitarum, extensam, Quo eodem 
etiam pertinent, quae ex Shawii Iti- 
ner. II. p. 285 seq. iam attulit Lar- 
cher. 

ix' íÉx«rocré y&o] Conf. Matth. 
Gr. Gr. p. 1169 et Gronov. Observv. 
monobibl. in scriptt. eccles. pag. 36. 
Verba £ovrgg &giGra attigimus ad 
I, 193. Add. II, 8. 25. 149. I, 203. 
IV , 85 et conf. Kuehner. Gr. Gr. 8. 
750, g. Eadem ferme locutione uti- 
tur Noster I, 103 de Babyloniorum 
terra, quae plerumque 4 reddit fzd 
digxócte, iiv OP dotara cr 
oves Éveéity, énlcoinxo cia ix- 
géptt. 


Car. CXCIX. 


fos! vupniordrr ravrt5s tTje 4i- 
Bc] Iure huc refert Tafel (ad Pind, 
Pyth. IX. pag. 910), quae in scho- 
liis Pindaricis exstant ad Pyth. IX, 
92, Add. Pyth. IV, 14. Namque, quod 
satis nunc constat, loco mille du- 


MELPOMEN E. IV. 198. 199. 


661 


vijv of voudóeg véuovtat , rosis doas &v £ovryj a&(eg 9ovueros. 
z9Or« uv y&o v& zagataLdoou riv xagzav 0gyd duácBo( ce 


x«l vovyact «t: 


roUrQv 0? 7) GvyxexouuGuévov , và vxig vàv 


9«uA«co.Ó(Ov yoguv t& u£ó« ÓpyG Gvyxou(teo9«., và BovvoUs 


XGÀEOUOL' 


centos pedes supra mare elato in 
planitie montana tabulae s. mensae 
formam referente fuit (conf, Strab. 
XVII. p. 1194 A.) Cyrene condita, 
soli fertilitate atque ubertate ma- 
xime insignis, Attigit Thrige: Hist. 
Cyren. p. 102. 103. Plura et accu- 
ratiora ex Della Cellae Itinerario 
dabit Ritter: Erdk. I. pag. 045 seq., 
quibus nune adde Pacho: Voyage etc. 
pag. 83 seqq. chap. V regionis amoe- 
nitatem eximie laudantem et chap. 
XVII. pag. 238 fertilitatem regio- 
nis Cyrenaicae raram celebrantem, 
quam veteres iam maxime lau- 
dasse novimus, Inter quos, ut uno 
hoe utar teste, Plinius conferatur 
H. N. V, 5. 8. 33. Eadem de regio- 
nis fertilitate et ubertate affirmant 
Beechey: Expedit, etc. chap. XIV. 
p. 409 seq. XV. p. 465 et Russell: 
History of the Barbary states (Edin- 
burgh. 1835) eap. V. p. 160— 171, 
Barth: Wanderungg. etc. I. p. 403 
seq. 421 seqq. Et conf. quoque quae 
de Cyrene et agro Cyrenaico notata 
sunt ad cap. 158. Unum modo affe- 
ram, quod Barth. l. l. enarrat, se 
permeasse terram, in qua frumen- 
tum ad maturitatem nondum perve- 
nerat; proxime antecedente die in 
ea terra, quae ad maris oram per- 
tinet, se vidisse frumentum iam mes- 
sum et in manipulos colligatum: 
quod quam apte cum Herodoti nar- 
ratione congruat, neminem profecto 
fugit. — Pro r7» of voudósc vé- 
uovret Eltz (Jahrbb. f. Philolog. u. 
Paedagog. Suppl. IX. p. 328 seq.) 
mavult e Sancrofti libro alteroque 
reponere 776 oí vou«ósg véuovrat, 
afferens nonnullos Herodoti locos 
(III, 131. 142. IV, 2. 9. 78. V , 40. 
49. V, 92. 8. 7. VII, 164. IX, 90. 120), 
quorum tamen ratio mihi non pror- 
sus similis videtur. Itaque retinui 
vulgatam, quam et Dindorfium et 
Dietsch, retinuisse video. Mox re- 


GvyxexÓuiGra( t€ oUrog 0 uéGog xaQzóc , x«l 0 dv vij 


duxi Qcvperog a Gaisf. mutatum in 
$oparos. Cf. nott. ad cap. 28. 
opyd du&cOa/ re xal vovyactoi] 
Sehweigh.: ,, Maritimus tractus fru- 
ctibus turget et ad messem vindemiam- 
que maturus est. Verbum 0oy&v de 
plantis, quae turgent et ad maturita- 
tem pervenefunt, dici, hoc ipso loco 
allato monstravit Ruhnken. ad Tim. 
Lex. Plat. p. 103, ubi ógyg^ éze- 
yea , imi vut. Add. Herod. 1V,64 
ibiq. nott. Verbum dui» (metere) ut 
&d messem proxime spectat (de quo 
multa allata video in Thea. ling. 
Graec. I, 2. pag. 49. 50 ed. Dindorf.), 
ita Tovyüv ad vindemiam pertinet; 
eum enim omnino valeat: fructus 
colligere cereales, alios (v. c. mel, 
flores, alia), peculiariter usurpatur 
de uvis carpendis indicatque Lati- 
norum víndemiare. Plurima vid. ibid. 
T. VII. pag. 2531. Mox cum Schae- 
fero, Schweighaeusero et Dindorf. 
dedi rovrov à Ó7 cvyxexopoué- 
vov, quod praebet Sancrofti liber 
et alter codex. Wesselingius dede- 
rat r£ Ó7, quod retinuit Dietsch., 
cum Gaisfordius exhibuisset rovrov 
0L cvyxexonicuévov. Quae conti- 
nuo sequuntur, exhibui, quemadmo- 
dum ex Aldina fluxerunt et a recentt.; 
edd. servata sunt: Té bulo tà» 9a- 
AacoiÓíov yoQov t& u£cc , quae le- 
ctio complurium codd. auctoritate 
comprobatur, inter quos Mediceus 
et Florentinus, nisi quod hi articu- 
lum róv omittunt, quo sane vix ca- 
rere poterit oratio. Significatur au- 
tem medius terrae Lihycae tractus su- 
pra maritimas oras (quae sunt t& 
zageOoldocix) porrectus. A San- 
crofti codice absunt verba rd uca«, 
quae ad ipsam Herodoti sententiam 
declarandam aeque necessaria vi- 
dentur. In edit. Schweighaecuseri et 
Gaisford. expressum legitur: TOY 
vntogaiacctó(aov qgOpo» c& ué£ca. 
1à flovrobg xaléovo:] Conf. de 


*. 
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xarvmtQtüry v)s yüs mexaíveroé vt x«l OQyg. ove ExztézoTa( 
ve x«l xavafffocora. Ó moOrog x«Qmóg, x«l Ó veAevtaiog Gvu- 
. zagayíveveu. obra éx' óxvà urvag Kvogvatovg zar éx£ge. 
Tata u£v vvv éni vogoUro sigioto. 

O( à£ Degeríuns vuuc pol IIégGet , xe( v6 x trjg A(yv- 


voce flovvóg Casaubon. ad Athen. 
III, 22. Herod. IV, 158 (coll. f92), 
ubi Valeken, Grammaticorum attulit 
testimonia vocem peregrinam ex hoc 
loco citantium, quam exponunt 20- 
qov, xoAdvgv. Vid. Eustath. ad 
Iliad, XI. p. 880 s. 831 , 32. p. 231, 
34 ed. Bas. ad Odyss. XIX. pag. 1854 
s. 680, 37. Phrynich. p. 150 [p. 355 
ed. Lobeck. ibique citat. Sturz. De 
dial. Alex. pag. 154).  Etymolog. p. 
208, 3, ubi Bovyol (a Ba/vaw cvo ) 
explicantur of $wroi xal ópo0sg 
x«l ysologpor tózoi. Àc frequenter 
hac voce utuntur Graeci Veteris 
Teslamenti interpretes, de qua re 
monuit H. Thiersch: De Pentateuchi 
version. pag. 81. Alia vid, in Thes. 
ling. Graec. II. p. 370 ed. Dindorf. 
Apud Diodor. V , 40 fin. in ipsa Cy- 
renaicae terrae descriptione inve- 
niaa fovvostó7s, coll. Brunckii Ana- 
lectt. II. pag. 355. Atque affirmat 
Barth l. l. p. 449, vere ac recte hanc 
Cyrenaicae ditionis partem alteram 
(,,das Unterplateau'', quae inde à 
Cyrene loco editiore sita extenditur, 
sic dici, cum clivosi eiusmodi tra- 
ctus speciem praebeat. Quod idem 
Delja Cella Cp. XII. testatur. Ad 
usum particularum r£ — x«l in ver- 
bis: Gvyxexopuora( t& — x«l ó iv 
17) *. T. À. vid. nott, ad. cap. 53. 181. 

dGrs Pxmémora( vs xal xerofi- 
Boote] i. e. ,, Ita quando epotus com- 
estusque est primus fructus , tunc op- 
portunc adest extremus.** Schaefer. 
in Appar. Demosthen. II. pag. 14 
mavult simplex (j£ggorc:, quoniam 
compositum sit xax£ugerov, quippe 
valens edendo perdere, ut xarcm- 
vtuV bibendo perdere, coll. Homer. 
Od. XXII, 58. Nolim equidem , in- 
vitis praesertim libris, abiicere prae- 
positrénem ; haud scio an perfectio- 
nis et absolutionis quandam verbo 
&ddat notionem. Tu vid. plura de 
hoc verbo in Thes. ling. Graec. IV. 


p. 1033 ed. Dindorf. Ad hunc vero 
locum, credo , respexerunt, qui Cy- 
renaicam vini feracem contendentes 
ad Herodoti provocant testimonium : 
quamquam aliunde quoque satis con- 
Stat, vinum hac ex regione eximium 
provenisse. Cf. Thrige l.l. pag. 267, 
Ritter: Erdk. I. p. 392. — Ad vo- 
cem ózor conf. quae in Boeckh. 
edit. Pind. Dissen. monuit ad Nem. 
V. p. 302 seq. Add, quae plura de 
hac voce allata sunt in Thes. ling. 
Graec. V. p. 2123 seq. ed. Dindorf. 
Explicatur enim iam ab Homericis in- 
terpretibus zü csAsvraiov uégog rob 
$£oovc sive 7j uet& t0 Sépog dg« 
sive id anni tempus, quo terrae et 
arborum fructus maturati metuntur 
et colliguntur: unde ózog/£etv No- 
ster dixit cap. 172. 182. Tu conf. 
etiam Nitzsch ad Homeri Odyss. XI, 
192. XII, 70. In fine cap. 2zi ro- 
covr0 (pro rocovtov) dedi; cf. Bre- 
dov. p. 105 et de ipsa locutione He- 
rodot. II, 5. VI, 97. 


Car. CC. 


Of à* depezíume tuuopol x. v. 2.] 
Iam Noster sermonem longa inter- 
ruptum digressione inde a cap. 105. 
107 denuo suscipit, expeditionem 
Persarum contra Barcam (quae ipsa 
ansam dederat digressioni huic de 
rebus Libycis) enarraturus, — «z 
x«ro cum optimis codd, exhibui pro 
vulg. &zéxovro; vid. nott. ad I, 2. 
Ad verbum mzayysllousvot conf. 
quae &d cap. 119 notata sunt et, 
quod ad ipsam rem attinet, vid. cap. 
167. Structuram verborum seqq. 
vy 0 zGv y&g Tv 10 zàij9os uzc- 
círt0v, quae eadem profert Suidas 
8. v. £r e(tiOv, attigimus supra ad 
cap.147 attigitque etiam Kuehner. 
Gr. Gr. 8. 754. nr. 4 recte monens, 
hoe diei pro: of à& (scil. of £v vj 
B&o«5, quod ex antecedentibus re- 
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ztov GraÁÉvtsg vmO roU 4gvdvóso dmzíxaro dg vyv Bágxqv, 
369 ézoALóQxsov vqv 7t0Àtw , éxayytAAOgevon éxóLÓOvat vovg airíove 
TOU qovov toU AoxcG(Aeo' ràv Ob z&v yàg "v 10 zÀ59og uet- 
&irtOv , oUx dü£xovro vovg Aóyovg. évQ«Ura OE émoAuQxcov rv 
Begxqv éxl uvas évvéa , 0pUGGovrés vc 0pvyuava vzóyeu g£- 
govr« £g v0 vélgog xal zQoo(loAkg xegregág zoitULevoi. v& u£v 
vvv ógUyuere &vjo qaÀxeUg dveUQs EmugaAxo aozíó. dàc émi- 
qoaG9e(ís* mztgupégov «UrQv évróg roD veíytog z900(0t& ztgüg 


petendum) , T&v yàg qw r0 zÀnfog 
(avràv) péraéztov, o)x ffxovro 
t0) Adyove. — zi urjvag évvéa (ut 
cap. 190 Zx' óxrà u5jvag) valet per 
novem menses continuos. Pari modo 
Ix! Free n£vee I, 106, ubi cf. nott. 
— Ad verba gégovta ig 1Ó reiyog 
conf, III, 117 ibique nott. 

iávy)o quixe)g CvEÜQE Anudàxo 
d6níói] Nimirum faber aerarius ae- 
neo scuto hos cuniculos a Persis ad 
diruenda moenia factos detexit. Ubi 
&vjjg eodem modo additum, quo su- 
pra cap. 104 et apud Aen. Tactic. 
37, ubi eadem res, ad incunabula 
artis cuniculorum agendorum maxi- 
me pertinens, ex ipso Herodoto iis- 
dem propemodum enarratur verbis. 
Ae sane .omnium primum, quod in 
obsidendis urbibus apud veteres in- 
venitur, exemplum hoc erit ha- 
bendum artis cuniculorum vicissim 
agendorum (obsidentibus aeque at- 
que obsessis), sive, ut Galli loquun- 
tur ,,des mines et des contremi- 
nes' ; admonuit Dureau de la Malle 
in Mém. de l'Acad. des Inscriptt. 
XVIII. p. 425 seq. eosque falli ad- 
dit, qui in Rhodi obsidione tale quid 
primum esse factum putent, Ex He- 
rodoto eadem retulit Eustath. ad 
Ili. XIII. p. 918, 21 s. 883, 42 et p. 
436, 35 8. 331 fia. F Herodoti ógv- 
yuata vaya vocans vzóvonov s. 
cuniculos. Alio modo (ait Valcken.) 
Demetrii cunicularios Rhodii, Ro- 
manos fefellerunt Ambraciotae apud 
Diod. XX, 94. Liv. XXXVIII, 7 et 
Polyaen. VI, 17. Quibus Schweigh. 
adiicit Polyb. XXII, 11 hoc quoque 
monens, apud Herodotum voces 2zí- 
gaÀxov don(da minime accipi posse 
de scuto, quod aere fuerit obductum, 


sed potius de ipso aeneo scuto 8, ae- 
nea lamina, quae obducendo scuto 
inserviat. Itaque yeu ópLocc Aezto- 
t&ür« rag xcraGxrvatg adhiberi au- 
etor est Polybius l. 1.; mansit enim 
haec inter Graecos consuetudo, ut 
eunieulos admoto ad locum suspe- 
etum aeramento explorarent. dozig 
ÉxíyeaAxOg (sculum aere obductum) 
apud Pausaniam quoque memoratur 
VI, 19. 8$. 3, ubi noster locus non 
fugit interpretem p. 70. Inde He- 
sych. I. p. 1400 2zé qeixog &ozíg* 

Fys yéo palxnv vv &nifloArv. Add. 
Pollux X. 8. 144. Apud Pausan. V, 

12, 5 to/zovc éx (guAxog. V erba 
dde imipoacOslg valent: ita secum 
reputans, volvens animo rem, Cf. VII, 
230 et I, 48 ibique nott. Inde Ar- 
riahus quoque adhibuit, de quo vid. 
Ellendt ad Expedit. Alex. III, 2, 1. 
— Mox cum edd. recentt. bis retinui 
zo0GícyE (admovit), quod Dietsch. 
scripsit zo00iGy£, assentiente Eu- 
stathio ad lli, p. 436, 35 sive 331 
et p. 918, 21 sive 883, 42. Floren- 
tinus alique codd. utroque loco af- 
ferunt z oot 0;E.— Ad formam im- 
perfecti £oxs, in qua vis iterativa 
inest, vid. I, 196 ibique nott. et 
praecipue Bredov. p. 285, qui omnia 
huc pertinentia ex Herodoto ,colle- 
git; eundem p. 285 pro vulg. Tge0xe 
scribi iubentem 77£:6xt cum Din- 
dorf. et Dietsch. secutus sum, Aliis 
locis d» huiusmodi imperfectis ad- 
ditum reperitur, vid. III, 117. IV, 
130 ibique nott.: et sic quoque pro- 
xime seqq. &vrogUvogcovttg Ó Qv — . 
Zuveivoy, ubi male F lorentinus cum - 

aliis 2v exhibet pro &v. Ad vocem 
óémsÓov (solum urbis) vid. Thes. 
ling. Gr. II. p. 901 ed. Dindorf. 


664 HERODOTI 
v0 ÓdzxtÓov r5g zmOÀtog. r& uiv O5 &AÀa ÉOxt xo, zxQüg & 
zQ00í0yE, x«r& Ób t& OgvoGOueva Tg£coxe 0 yaÀxóog trjg &Ga- 
dog. &vrogvGGovreg Ó' &v ravrr oí Bagxaiot Éxvetvov vàv IIso- 
G£cv rovg yeogvycovrag" rovro uiv 01 ovro é£rvg£On, vac à* 

201z:906foÀ&g axexgovovro o( Begxeiot.  Xgóvowv ó 1j zo4Av 
voufouévov xal muxróvtov iugorégov zoAAQv xal ovx £oGov 
vOv Iltgoéov "Auacig, Ó orQarqyOg roD zéfoU, umyavücoi 
vouíÓc. u«9Gv rovs; Bagxaíovg, og xarà uiv vÓ (OyvgOv oUx 
aígerol Kiev, ÓoÀq Ob a(Qerol, moi£et roLtÓs. vvxróg váqgov 
OpUEac &UQéav. inérews EvA« daB evéa vnlg aUrijo , xavvxeQO e 
0i émumoAge vOv EvÀov yoUv y5o éxtgóQuos, moiéov vij &AÀm 
ylj (Góxsdov. Gu« vu£or 0$ és Aóyovg mootxaAfcro vovg Bag- 
xatovc" o[ 0b dozaGrGg vmQxovoctv, ig 0 oq fas OuoAoyín 
xonoac9ci. v5v Ób OuoAoyíqv éxoteDvro roujvüe vw , xl tijs 
xgvztiügs véqpgov r&uvovreg 0gxut, £g v^ &v 7] yj aUvy oUTO Ey, 


uév&wv r0 Ogxiov xara yoQnv' 


Car. CCI. 


Xpoóvov ài — roifouévov] Vulgo 
singularem in his videmus adhibi- 
tum numerum, ut I, 28. IV, 155. 
140 etc. — x«r& r0 (ojvgóv (i. e 
armorum vi) idem valet atque xcc& 
1Ó xagrtgOv III, 05, ubi vid. nett. 
coll. I, 76. IX , 2. 

vvxtüg igo óoUb«c] régponv 
Mediceus cum duobus aliis codd. 
itemque Suidas h. l. citans T. III. 
p. 438 exhibent nec aliter atque IV, 
28 pro réggov duo libri réqors. 
Cf. IV, 3. 20, alibi. Equidem revo- 
cavi cum recentt, edd. e! Bredov. 
p. 93 vígpov, quod ex Aldina fluxit 
et Florentini ac Sanerofti libro item- 
que tribus Parisinis comprobatur, 
accedente ipsius Herodoti auctori- 
tate, qui omnibus locis, in quibus 
haee vox occurrit, hac una forma 
t(qoos, & qua hic tantum et cap. 28 
quidam libri discedunt, usus est. 
Quod idem valere etiam de voce 
v«pnuog vidimus ad cap. 181 coll. 
Ad eap. 183 et cap. 203. — Vid. quo- 
«ue Lobeck. Patholog. Graec. Pr. 
p. 8 seqq. — sig£cv, quod Sanerofti 
liber exhibuit, recepi cum recentt, 
edd. pro £?gézv, quod ab Herodoto 


xal Begxaíovg vt vzortAÉ&wv 


alienum esse monstravit Bredov. 
p. 159. 


Iníttwve ÉsAna. doDevia w. c. 4.] 
lisdem fere verbis Nogter utitur 
l,186. Quae sequuntur verba: x«z- 
SutoBe 9€ éminolrng vàv ÉvAov yoov 
jns émeqógnas x. v. À. valent: su- 
perne, super ligna terrae effossae ta- 
bulatum stravit, ita ut superficies re- 
liquae terrae esset aequalis. In qui- 
bus ea sermonis abundantia, qua 
Noster scripsit xarémtoSe Li 
Éninols, immerito offensus Mehler 
(Mnemosyn. V. p. 60) vocem x«r- 
vnto8e (quae pari modo posita in- 
venitur VII, 36) eiici vult, cui nemo 
obsequetur, qui Herodotei sermonis 
satis peritus erit, ex quo eliam su- 
pra I, 187 dicuntur: ozio TÓYy — 
mvÀéov rov &oreog Tégov Éovrij 
xartGxevgero p eréo gov émiz0- 
Ads a9créov cóv nvÀtov. Ad 
usum verbi Zzigogeiv conf. etiam 
VII, 28. — Mox cum Sehweigh. et 
Gaisf, et caeteris edd. dedi zorxa- 
Aférro pro vulg. 7z:90GEx rd éevo, — Ad 
Faós cf. cap. 145 et ad víuvovreg 0g- 
xux IV, 70. VII, 132 ibique nott. 

fec! &v 5 yj edrm obro £yy, u£- 
viv tÓ Ogxtov xcr& yoornv] ,In 
foederis formula Latinos inter et 
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give. a&iqv Baciét, xel IIégóug uuóbv &AAo vioguoUv xat 


Bapxatovg. 


Mer& Óà v0 0gxiov. Begxotot uiv, zi6veUGavreg 


TOUTOLOL , UO t€ cErjiGav ix voU GOrtog xci vv zcAeuíov £v 
zaQiévet, ég x0 relgog vv Blovióuevov, vr&g zvA«g zt&Gag tvot- 


Eavreg. 


oí Ói Ilíg6et x«r«gontevreg 5v xgvzt$v yépvgav 


&9sov £c dg v0 véigog. xeréggrEav 0b roUOE evexa , viv éxocg- 
G«v yépvgav, vc duztÓogx£oiev, vauovreg voic. Bagxatout 
, ot Ld E] e - ^ , 
q90vov u£vsv «tel t0 Ogxiov , 060v Gv T] yrj u£vij xava vÓvE 


b L] 
&eiq€ 


, Y , LLÀU ^ , 
xatapor&act 0$ ovxéri £usve vÓ Opxiov xava gov. 


Tovs uév vvv «(rworérovg vOv Begxaíov 7) Ocgevíun,202 
&zx&( 1£ o( &x àv IItgGéov zaocóo910av, tvtaxoAóm6s xUxAo 
310r0U r&(yt0g, vV Óf Gqu yvvewxv vovg ucfovg &zovvuovoe 


Romanos citra fraudem omnem uc- 
10s dv odoevóg Te xal ym Qv ov- 
tjv Grot £yo0t apud Dionys. Ha- 
lic. VI [95] p. 415 [s. 1261 Reisk.]'* 
Wesseling. Similem in modum 
Noster. VIII, 143: fev dv ó Aog 
Tv evrqv, 080v Dé] TÜmtQ xal viv 
Éoyerat, uxj xoze ouoAoyrosiv qu£eg 
Zéo£y, ubi vid. nott. Locos huc per- 
tinentes Polyaeni VII, 34 coll. VI, 
22 attulit Valcken, commonstrans 
aeque in his ferri posse et praesens 
u£vruv et futurum urevés&v, cuius 
loco Polyaen. l. l. exhibuit qvid- 
Ec». Plura excitavi in Creuzer. Me- 
lett, TIT. pag. 11 coll. Herod. IV, 
147. Ad usum particulae Zcez' dv in 
huiusmodi structuris conf. Bonitz 
in: Sitzungsbericht. d. k. k. Aead. 
d. Wissensch. zu Wien. XVII, 3. 
pag. 451. Ad locutionem u£vetv «eva 
ye ouv conf. cap. 135 ibique nott. 
dÉ(n, ut monuit Wessel., omne est, 
quod ex aequo iure debetur , ut VII, 
39. 'T'u conf. cap. 196, ubi de pretio 
mercium iusto et aequo dicitur. Ac 
fuerunt, qui cÉ/gv h.l. de mulcta 
acciperent Bareaeis ex iure solven- 
da: malim equidem intelligere de 
tributo Barcaeis ex eo, quod Persis 
iustum et uequum videbatur, jmpo- 
sito indeque solvendo: nam ?zors- 
Asiv verbum de tributo pendendo so- 
lemne est, quo Noster utitur I, 171; 
conf. Schaefer. ad Isocrat, Areopag. 
l. pag. 98 ed. Bensel. et Thes. ling. 
Graec. VIII. p. 443 Dindorf. 
vtoyuoov »«r& Begxaíovg] Bag- 


x«(ov ex Aldina fluxit et invenitur 
quoque in Florentino tribusque Pa- 
risinis. Reliqui libri Begxato v, 
quod eum Dindorf. et Dietsch. reci- 
piendum duxi, quodque bene etiam 
tuetur alter locus V, 10: uydiv veo- 
guocat xez' &vdgug TOUrOvg. — Ad 
verbum »soyuo?v» cf. Gregor. Cor. 
De dial, Ion. 8. 151. p. 544: vcozuó- 
Gut, 1Ó vioGtTl xivTjGG( tt. vEoguüv 
moLEIV dixit Herodotus eodem fere 
sensu IX, 99. 104. Posterae aetatis 
locos de verbo vrzozuovv praebet 
Thesaur. ling. Gr. V. pag. 1416 ed. 
Dindorf. 

Üva éuztÓogxfoitv] i. e. ut iura- 
mento starent, iuramentum servarent. 
Citat Suidas s. v. I. p. 725 et s. v. 
Qeorr. T. IIT. p. 593 interpretans 
unicos rrotiv r& Ogxte. — Neo ali- 
ter Hesychius explicat £Pogxev. Tu 
cf. quoque Xenophont. R. Lac. 15, 7. 
In verbis xav& r& rOrE eiyE Struve 
Spec. I. p. '36 (Opusec. II. p. 304) 
dubius haeret, utrum r& delendum 
sit, an T& TOT: accipiatur eo sensu, 
quo rc v)», alia id genus, Equidem 
cum Dindorf. et Dietsch. sustuli ta, 
vid. Herod. I, 208, IV, 76 ibique. 
laudd. 


Car. CCII. 


Tovgs uofovg dzorcuovca] Unus 
Sanerofti liber uecrobs, Grammati- 
corum, opinor, ex praecepto, qui 
pafog de virili mamma, nor" de 
feminea dici docent; Ammon. p. 
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z&gi£GTiÉE xol roUTOLGL TÓ véiyOg, voUg Ób Aouxovg vàv Bag- 
xaicv Àutyv éx£Asvae 9€o9ai rove IlégGug, zÀrnv 0001 avrQv 
3, - , D 

qoav Berruidat r£ xal ToU qóvov oU ueraíriot" roUrou Ob vqv 


203z0Aw éxévQeve 5) Deger(ur. Tovg àv à] Aocxovs vàv Bag- 
x«íav o( Ilégcat &vógazoóicduevor &zyscav ozíoo* 


x«l uel 


ve inl vj Kvoqvatiow zóAv éxéavgonv , o( Kvonvatot Aóytóv vt 
dzxoGiEUuevo, Ouckrx«v avrovg Ói& roD &Grtog. Owitbiovons Ol 
rüs Grg«vujs Bégus uiv 0 roU v«vrixoU GrQaroU GrQaryQjog 
&xéAeve alo£cewv viv. mólw , "Auacig 0$ 0 roD zefoU ovx Ec (émrl 
Bágxyv yàg &zocvaAnveu uovvqv 'EAAqví(óe z0Aw)' £g 0 Ots£- 
&A&oUGt x«l (fou£vout ézi zig Avxa(ov 0x80» usveu£Aqoé agi 


91. Thomás Mag. p. 599. Neque 
vero hoc praeceptum usquequaque 
stare posse satis docuerunt Draken- 
borch. ad Thom. Mag. l. l. atque 
Bredov. p. 43. Noster feminis tri- 
buit uccróv III, 133. V, 18, atv 
IT, 85. IX, 112, "ubi pro atop duo 
codd. pacrovc. Ad dvtoxolomict 
conf. nott. ad I, 128. III, 132; ad 
xvxÀo conf. nott. ad cap. 72. Ver- 
bum zgtéGri£e testatur (ut ait Wes- 
seling.) tanquam punctis moenia fuisse 
distincla mulierum mammis ab immani 
regina. Vid. nott. ad cap. 2. Inde 
malim h. l. reddere: mulierum mam- 
mas abscisas continua serie circa moe- 
nia suspendit. 

T0U6 OE Aouxove — Antv 2x£levoe 
$£c9oi] ,reliquos vero Persis prae- 
dae loco permisit ; proprie: iussit Per- 
sas ut reliquos praedae loco sibi ha- 
berent, i. e. mancipia facerent, in 
servitutem abducerent aut sub hasta 
venderent,  .ScAhmeigh. in Lex. 
Herod. s. v. A4gíg. "Tu adde nott. 
ad Plutarch. Pyrrh. 18. pag. 200 de 
usu vocis Ag(e. Mox cum Gaisf. et 
Matth. dedi a?rG» (pro e)t£ov) et 
jo«v pro Éo«v, itemque éxérgewe 
*e Florentino, Sanerofti libro, aliis 
pro 2zéro« ye, quae forma ab 'Hero- 
doto utique abest, ut docuit Bredov. 
p. 140. 

Car. CCIII. 

dzptGcv Ózíoco] Pertinet ad id 

loquendi genus, de quo monuimus 


and III, 16. Verba; éxe re ez rj 
Kvgnvato» móli ixéctno«v valent: 


cum ad ipsam urbem agmen. constitis- 
set s. consedisset.. Vulgo: cum ad ur- 
bem accessissent. Ad verba Aóyióv 
TL d7t0018Un£v0L (i. e, oraculi cuius- 
dam religione se soluturi) conf. cap. 
154 ibiq. nott. — Oieb rixov (&ui mox 
respondet óieEvovong) avrovg Oii 
rov cortog intelligo: transitum per 
urbem Persis permiserunt s. Persas 
per urbem transire siverunt, ut III, 
158 de5xe, HL, 77 z«95xs. Pro Bá- 
09s Sancrofti "liber Mévoens. Tu 
vid. cap. 107. — Ad o?x £c conf. cap. 
161 ibique nott. 

x«l ffouévowst éni zióg Avxotov 
0590v] De verbo /£t69'«t conf. nott. 
ad cap. 145 et II, 55. 7ovem Cyre- 
naeos coluisse plura indicia super- 
sunt, quae attulit Boeckh. ad Pind. 
Pyth. IX. p. 328. Juppiter Lycaeus 
in Cyrene urbe cultus ad ea, credo, 
pertinet numina , quae Dores coloni 
e patriis sedibus profecti in colo- 
riam secum adduxerint. Namque Ar- 
cades quoque, apud quos proxime 
Iovem Lycaeum esse cultum e Pau- 
san. VIII, 2. 38 discimus, colonis 
ex omni Graecia fere coactis (cf. 
cap. 159) interfuisse probabile est. 
Hunc Iovem Lyeaeum, quem Solis 
deum esse vult Emer. David. in li- 
bro: Iupiter. Vol. If. p. 351 seq., 
chthonium potius numen Árcadicum 
fuisse pronuntiat H: D. Mueller: 
Ueber den Zeus Lykaios. Gotting. 
1851. Equidem in his malim sequi 
Preller in: Griech. Mythol. I. p. 82 
de Iove Lycaeo disserentem; id vero 
afferam, quod ad Herodoti locum 
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ov GyoUGL rqv Kvggvyv: x«l éxeigvro v0 Óevregov zagiévat 
ég aUrsv , of 0$ Kvguvaior oU zsQugeov.. roict 0? IIégonot ov- 
ücvóg ue«youévov qóflog ivéxsGe, az00geuóvreg Ób Ocov &£q- 
xovra Gri (Qovro. (ógv8£vri 0$ và GrgerozéÓo r«vry nA9€ 
z«9& "ovavüso &yyeAog, «z0xaAéav avrovc. oi Ob Ilégoa, 
Kvgqvatov ósn8évrveg éxó0i& agi OoUvat, Ervyov , A«flóvvsg € 
v«Ur« üzeAAdoGovro ig vQv Alyvztov. maeg«AcfOvrrg 0i rÓ 
dv eUrev avvovs A(fvec, vüjg ve éa1vog &vexa xal tijg Gxevijs 


propius spectare videbitur: exstat 
numus argenteus Cyrenaeorum, in 
cuius altera parte lovis Ammonii 
caput conspicitur, in altera collis 
s. tumulus, in cuius fastigio vas col- 
locatum egt; quem tumulum Iovis 
Lycaei 0790v fuisse utique suspice- 
ris licet, nisi de regio Batti sepul- 
ero cogitandum. Vid. Archaeolog. 
Zeitung. 1853. nr. 58. p. 117. — 
0590v intactum reliqui cum recentt. 
edd. a plerisque libris scriptis exhi- 
bitum; ex Aldina fluxit 077v, quod 
ab Herodoto aliis locis formam 
0y90g semper exhibente alienum 
esse docuit Bredov. p. 55, qui id quo- 
que recte monuit, discrimen illud, 
quod Grammatici Graeci (cf. Am- 
mon. p. 108. Thom. Magist. p. 200) 
statuunt inter Oz9m» (ripam) et 
0y80v (collem , montem), haud satis 
certum videri. 'Tu vid. plura de his 
disserentem Fischer. ad Anacreont. 
XX, 2. óy90v de tumulo s. aggere 
dixit Aeschyl. Pers. 053, ubi alios 
Aeschyli locos attulit Blomfield in 
Glossario. Caeterum conf. etiam 
nott. supr& ad cap. 183 et 201. 
Ad verba uezeu£Anos — ayo$6t conf. 
nott. ad cap. 140. Pro £ze&óvro, 
quam formam omnes codd. et hoc 
loco et aliis compluribus a Bredovio 
p. 388 seq. indicatis retinent, Din- 
dorf. edidit 2zsg£ovro; equidem 
eum Dietschio in vulgata acquie- 
scere satius duxi. : 

ojDórvóg uayoutvov qoffog £vé- 
z£6£] ,,Hic terror fuit Graecis Pani- 
cus dictus, cuius utpote divinitus 
immissi non appareret ratio. Thu- 
cyd. VII, 80, IV, 125. Eurip. Rhes. 
36. Cornut. De nat. deor. 27. Eu- 
stath. in Ili. XV. p. 1021, 32. De 
appellationis 'origine ;egerunt Era- 


tosth. Catast. 27. Plutarch. De Is. 
et Osir. 8. 14 et Polyaen. I, 2.** 
Valcken. 'Tu conf. Creuzer. Sym- 
bol. IV. p. 58 ed. tert. Verba ovóc- 
'vóg peyopévov valent: licet nemo re- 
pugnaret, neque quisquam Cyrenaeo- 
rum obviam iret ad pugnandum, 
pugna igitur haud committeretur. 

&modgapuóvrsg 03 060v x. v. 4.] Cum 
recentt. edd. retinui ó?, e Floren- 
tino libro a Schweigh. et Gaisf. mu- 
tatum in t£, quod ita poni posse et 
"Thucydidis (cf. I, 9. VI, 20) et Plu- 
tarchi usus quamquam ostendere vi- 
detur, de quo dixi ad Pyrrh. 7. pag. 
158, ab hoc tamen loco satis alie- 
num videtur. Haud displicet Schae- 
feri correctio &ztoÓgauovcsg d$ ocov 
te, modo libri scripti adiicerent. 
Mox omnes codd, /Zovro, de quo vid. 
nott. ad cap. 145. Pro £x6ót« (i. e. 
commeatus ad viam necessarius , via- 
ticum) plures codd. /pó9t«, qui omnes 
VI, 70 in lectione Zzóót« recte con- 
spirant. 

dz«ÀAcocovro ig rqv Alyvmtov] 
i. e. aecepto a Cyrenaeis. viatico 
iter in Aegyptum facere coeperunt 
s. instituerunt: tum vero (in iti- 
nere ipso) eos exceperunt Libyes, 
qui vestitus et apparatus causa 
(quem exercitus secum ducebat) eos, 
qui relinquerentur aut segnius se- 
querentur exercitum , interficiebant. 
— In verbis r5gc ré éoO5rog si- 
vex« xal rne Oxsvrg conf. de voce 
cxtvms nott. ad I, 24. Verbum 
insixouévovg (i. e. segnius sequen- 
tes el in itinere morantes, qui di- 
Stinguuntur ab iis, qui ob infirmita- 
tem aliamve causam plane relin- 
quuntur, of dzoAsmóusvor) pari 
fere modo adhibuit Noster III, 105. 
— De forma aoristi II medii cz:- 


205 yj t1j Baxrotüij. 
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Jg t , 3 € , , t 
TOUS UvzoAsuzOUu£vovg avrdv xal éxsAxou£évovg dgovevov, dg 0 


204g vqv Aiyvzrov czixéaro. 
Aiflégs £xaótáro is Evtoztgiüug 1A9«. 
TOoUrOUvs Ól dx ro AlyUxzrov &vaoz«- 
BactAeUs Od Gqu Zfagtiog EÓcoxe 
tjs Baxrvoíns 1091c xv £yxavouxijoat. 


OuvrO TOV Bagxaiav, 
Grovs éxoínóav zug Baca: 


Oirog 0 IltgGéov Grgaróg ris 


rovg Ói qvógazoó(- 


L4 ^ - , , 
of Ó& t5j xou r«vrm 


obrvoua PQevro Bágxsv, 5xeo £i xol dg dul jv oixevu£vy dv vy 


xfaro, quae aliis locis obvia est 
(I, 15. 152. 169 etc.), vid. Bredov. 
pag. 331. 


Car. CCIV, 


ig Reontoí(dag] Vid. nott. ad 
eap. 171. Unde colligitur, Cyre- 
naeos Libyesque Persis non fuisse 
subditos, quorum statio fuit Mareae 
(II, 30) in Aegypti finibus, quos ab 
Libyum incursionibus tutarentur. 
Neque enim multum valuisse vide- 
tur illud, quod Cambysi itemque 
Dario, ut testatur Herod. III, 13, 01, 
dona tributi ad instar miserunt re- 
gis iram placaturi. 

dva6megtovg £nofnc«v] Male olim 
dvaGréírovg. Nam aliud-est dvd- 
GtetOv zOLHv, de quo diximus ad 
I, 70, aliud dvéozeorov mot&iv, 
quod de eversae urbis regionisve 
incolis in captivitatem alienasque 
sedes abductis vel prorsus expulsis 
relegatisque dicitur. Vid. nott. ad 
HI, 93. Ac plures istiusmodi gen- 
tes ex hoc Persarum more e patrio 
solo aliorsum abductas recenset Rit- 
ter: Vorhalle etc. p. 38. 39, Hero- 
dotei loci non immemor. — De vo- 
cula Ó? repetita in verbis ro?g àE 
— robrovg Ó? vid. nott. ad II, 39 
et Buttmann. ad Demosthen. Mid. 
p. 1580 ed. sec, — In fine capitis 
quae Noster Scripsit de vico Barce, 
juro fri uel 1e dut qv oluevuévm 
v rj yu t5 Boxrofr , ea indicare 
videntur Iaegero (Disputatt. He- 
rodd. pag. 20), Herodotum ipsum 
&d Dactriam usque pervenisse in 
itineribus per Asiam factis. Equi- 
dem valde id dubitaverim recteque 
ab Heysio (Quaest. Herodd. p. 101) 
Bactriam putem exemptam fuisse ab 


Qv uiv ov0? x Deger(ux c0 rqv fónv xac£- 


iis terris, quas Noster perlustrave- 
rit. Quae enim hoc loco addit, ea 
sane accipere potuit in itineribus, 
ab aliis edoctus: ipse in Dactriam 
si venisset Barcaeosque in hanc ter- 
rani ablatos reperisset, non dubium 
est, quin accurate id enuntiasset. 
— Ad usum praepositionis Z» in 
Pyxarowkoci conf. nott. ad Herod, 
II, 178. 


Car. CCV. 

Ov uiv ov0L 5 Orortíum tv t5v 
£ánv xarémltbe] i. e. Neque tamen 
bene vitam finivit, ut interpretatur 
Valcken. ad V , 92, ubi est ótcxA£- 
x&v tóv fíov, vitam agere 8. per- 
lexere vilam, vitae telan; ut sane 
non multum differre videatur ab eo, 
quod continuo legitur: dnidavr xa- 
xGgc. — Pro uv cave rescribas uv, 
ut nuper suasit Naber in Mnemosyn. 
IV. p. 27. Tu vid. nott. ad IT, 49. 
Ad loci argumentum (ad quod per- 
tinent Suidas s. v. £»1al I. p. 894 et 
Heraclid. Pontic. p. 8 Koel.) haec 
idem P'alcken. ,,Crudelissimae mu- 
lieris fatum non illibenter comme- 
morat et ut ingenio suo malorum 
osor llerodotus satisfaceret et ut 
formidine poenae lectores & talibus 
absterreret ; apparet ubique histo- 
rici Qic9*atc, qualis Dionysio dici- 
tur Haliearn. IT. p. 209. (T. VI. 

p. 774 Reisk.]. Herodoti Pheretima 
fdoa t)léíov ?Eífsos. Qui hoc ge- 
nere morbi perierint plures enume- 
rantur à Menagio ad Laért. IV, 4 
et Kuhnio ad Aelian. V. H. IV,28 
[Add. Plutarch. Syll. 360. Sturz. ad 
Pherecyd, fragmm. p. 17 seq. 23, 
C. A. Boettiger: De Nemesi Herodo- 
tea inOpuscul.Lat. ed. Sillig.(Dresd. 
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371 zÀsbe. Gg yag 07 vdyiota Éx vio "iliius vi.ouu£vi vovg Bag- 


^ 5 , * ?, *, - 
xctovg «zttvoGTQOs Ég Tqv Aiyvzrov, «ztüave x«xog' 


y&Q evA£ov éEctsos. 


£ac« 


26 ; an 
Gg &g« «voz eb AGjv (Gyvoal vuca- 
QíaL. zQ0g Q9:Àv éxíq9ovoi yívovrat. 


5 uiv à degeviuns vs 


Barrov vouciry v& xal vocavcy vuuooír dyévero eg Begxatovs. 


1837) pag. 109, Koeler, ad Heraclid. 
Pont. p. 41]. In Aethiopiae gente 
AxQidogéyorg, qui secundum Dio- 
dor. 111,29 teterrimo hoc morbo pas- 
sim adfecti moriebantur, non potuit 
illud ut poena divinitus inflicta con- 
siderari; mihi de morbis similibus- 
que non absurdum videtur Hiero- 
clis iudicium in Stobaei Ecl. Phys. 
pag. 10. Secundunf Herodotum pes- 
sima mulier viva a vermibus erosa 
mortalibus fuit. documento , og Gat 
dv9 omoi at Aénv isgvool tuu- 
Qíat zo0c Üsàv £xíp9ovor yívoy- 
t«t. Ob Dircen crudeliter raptatam 
Antiopae furorem divinitus immis- 
nw esse ubi scribit Pausan. IX, 17 
[S. 4], expressit haec etiam Hero- 
doti, ista interferens : inq dovot 
ài eeí nog maa $iàv et vztopolcl 
t» riuoQLÓv £st. Superbos et cru- 
deles si lento pede deus sequitur 
ultor, tamen Óó Zsbg xartiÓs y90- 
?108 tls r&g Oipd£gas. * Pertinet 
sane hicce Herodoti locus (og «oc 
dv&oomott X. T. À.) ad ea, quae 
iam supra pluribus locis (I, 32. 204. 
III, 40. 64) adnotavimus de hac No- 
stri sententia, qua in eos homines, 
qui superbi et insolentiá ducti 
quidvis committant omnesque fines 
homini constitutos egrediantur, deo- 
rum invidiam sic excitari putat, ut 
sponte isti in perniciem ruant poe- 
namque iustam superbiae et crude- 
litatis diis persolvant. Quod exem- 
plo Pheretimae quoque Noster pro- 
batum invenit: quippe quae crude- 
liter et supra modum saeviens in 
Barcaeos (cap.202) deorum invidiam 
nc vindictam in se convertit bene 
meritam, adeo ut continuo morte 
absumeretur, in gravissimum adeo- 


que turpissimum morbum cum inci- 
disset divinitus inflictum. Confer. 
etiam  Naegelsbach: Nachhomer. 
'Theolog. pag. 47, Ditges: De fati 
apud Herodotum ratione pag. 15. 

fóe« yàg tvAéov iÉiftos] i. c. 
etiumnum vivens scatuit vermibus, qui- 
bus scil. periit. Adhibuit Wessel. 
Tertulliani illud Ad Scapul. 8: cum 
viva P RCM ebullisset.. Apud Pau- 
san. IX, 7. $. 2. 3 idem morbus 
commemoratar (o9 uiv ovót «vtüc 
qaíoov TOv ffo: XGTÉG rQEipEV * énMj- 
G9 y&o vO£Qo xal dz «vro £àvri 
djivovro £v Aa(). — Pro é&é£eos in 
Florentino aliisque /2e6e, quod idem 
apud Lucian. in Alexandr. Pseud. 59 
(T. V. p. 117 Bip.) et Exod. XVI, 
2?0. Apud Diogen. Laért. IV ,4 ex- 
stat Zxcécot. Tu vid. Thesaur. ling. 
Gr. I1L. p. 413 ed. Dindorf. De ge- 
nitivi evicov usu conf. Lobeck. ad 
Sophocl. Aiac. 40. p. 93. — In pro- 
xime seqq. pro og &g«, ut vulgo, 
dedi cum Sehweigh. et Gaisf. og 
(i. e. oUrog) «gc, nam sensus est: 
Ita nimirum nimia ultio mortalibus in 
malum cedit, eo quod deorum excitat 
invidiam, 'T'u conf. supra notata. Vo- 
cem /azvo«i quod prorsus tolli vult 
Cobetus, haud assentior, neque li- 
bri scripti addicunt. 


7 uiv n QDrprr(umg tme Bérrov] 
Scripsi Betrov pro vulg. B«rreo, 
vid. nott. ad cap. 159. Vulgo acci- 
piunt: Pheretimae, Butti filiae, quod 
Wesselingio ac Larchero displicet, 
cum Batti illa fuerit uxor, non /ilia, 
ut ex cap. 102 pateat, At poterit, 
quae Batto fuerit nupta, alius eius- 
que prioris Batti e regia Cyrenaoeo- 
rum stirpe perhiberi filia. 
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EXCURSUSI 


AD HERODOT. III, 28. 


De Apide. 


[Ex Creuzeri Commentatt, Herodott. pag. 132 seqq.] 


»Nemo neséit, quantopere in notis, quibus Apis a reliquis bubus 
dignosceretur, enarrandis discrepent inter se scriptores, quorum plura 
testimonia congessit lablonskius in Panth. IV. p. 182 seqq. Illud tamen 
agendum videtur, ut distinguamus primarias inter notas et secundarias. 
Ad illas autem pertinere dicas nigrum colorem variatum albo. Loquitur 
Strabo XVII, 808. p. 562 'Tzsch. hanc ipsam rem commemorans; con- 
gruit Plutarchus, qui de Iside et Osiride p. 368. p. 508 in hunc modum: 
Zh «cl roig rijs csAnvng cyquaciv Forks 011& 0D AziÓog, ztQupeLauvo- 
u£vov z& AeuzQ& roig Gxiegoig*). Inprimis tenenda sunt haec Aeliani H. 
A. XI, 10. p. 350 Schneid., qui posteaquam Herodotum et Aristagoram 
dixit hac in re non usquequaque probasse suam diligentiam Aegyptiis, 
haec carptim subiicit: Kel ycQ ror x«l vv &vodov riv ro9 Ne(lov vzo- 
ónlo)v cnusióv qact (AbyUzxri0t) **) x«l v0 r0D xocuob cyua, «AA. Owtt 
rt xol ovpfloAov, àg Pxeivot A&yovotw , 02:9 ovv alvírztxat ro qoróg sive 
TÓ cxór0g zQto[Uregov ***), xol r0 unvosiókg vij csiivns xarnyogst ogiua 


*) ,,Hoc ipsum ad oculos exponitur in tabula Isiaca , ubi nigredo et 
albedo inter se variant in corpore Apidis. Vid. figuram insignitam literá 
R. Neque lunae significatio deest in eo bove." 

**)  Evsrgo/ac, sive felicitatis anni, abs Api captum augurium pro- 
dit Scholiasta Luciani de Sacritic. III, 70 Bip. Quam rem cum Nili ascensu 
ap. Aelianum h, l. componit Hemsterhusius ad illum pag. 427. De scri- 
ptorum discrepantia in notis Apidis designandis monet Wessel. ad Diodor. 
I, 85. pag. 90. 


***) Tenebras ante lucem noctemque matrem rerum omnium ex Ae- 
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cvvifvrt u£gog GAÀo x. r. À. — Revertor ad Herodotum. Quum is in 
fronte Apidis locet 4zvxóv r&rQcycvov, neque vero veterum scriptorum 
quisquam eam notam agnoscat: amplexi sunt omnes fere interpretes con- 
iecturam Cayli Comitis in Recueil d' Antiqq. 'T'om. I. p. 43 Asvxóv zt rQ/- 
yovov. Nam triangulum assignant Apidi et scriptores et monumenta *), 
et vulgaris est confusio utriusvis vocabuli **). Verumtamen laudo ve- 
hementer continentiam Schweighaeuseri, qui in huiusmodi loco consti- 
tuendo nihil novaverit, Quadratum enim sive vzrrQc7cvor pertinet ad 
Mercurium. Huius autem dei quae partes sint in universa fortuna Isi- 
dis et Osiridis, vel unus Plutarchus docere quemvis potest. Quid? ipsa 
consecratio Apidis fit xar& rjv (qryncw v09 Eguo9 viv zgtofvrarnv, 
ut est apud. Aelianum l. l., qui idem scriptor singulas in corpore Apidis 
notas ad arcana Aegyptiorum symbola pertinuisse monet: Qrov ói rv 
€6r£gav Éxacrov cgusiov Qd ovu(loAov eivíivrezat ziv quoiv, AC 
yuztLOL c&4402L060t Cx«etvoc, Atque de quaternione, ut Hermetis numero, 
haud pauca praecipiunt acriptores veteres ***). E quibus To. Lydus (de 
menss. p. 21) ita: rjv ó? rergrrv Tuégav ZXciovri (£vl vàv miavgrov 
xov' Alyvmt(ovg oUrc xaAovufvo) dviOsvro, 0s £& cov zo uiv vygaívet, 
morb Ób Égomívtt, mvsvuarovutvog vxó rág ztol tÓv mAtov OÉvxivmoíag* 
"Eouo? à? cobvov EAAqvig tivi (lovAovrat* «vr roí(vvv tjv vtrQdÓ« 
oí giiocogobvctg üvéDevro, OcéqOoQo rÀÓv uriycÓov qv- 
qv. Subiicit Pythagoricum placitum: animam esse z&£vQdyovor £9- 
9vycviov. His iungenda ea, quae idem p. 09 de pyramide memorat 
(9 y&o zvQaulg 0x0 rtGecoov fcrov xci ttGGdQov yovióv uóvn mtQit- 
gou£vm *. v. À.), praecipue quae de Mercurio quadratá figurá fingi solito 
in medium profert p. 102: ze 0? rergcyovov czruarc EAAQvtg avaniart- 
rovg. TOUrOV (róv 'Egugv) vexurotov uéytGrov zuQtyOoutvou Aoyov tivat 
rojrov x«l Aloyov GAn95j , quae ex quadranguli figura explicantur T). 
Iam si ea reputes, quae apud eosdem scriptores de quatuor basibus et 
quatuor angulis pyramidis traduntur, possis etiam rg/yovov in Apidis 


gyptia doctrina prodit etiam Io. Lydus de menss. loco Iuculento p. 13. Ad- 
dit hine à vespera numerandi diei initium facere Aegyptios.'* 


*) ,,Vid., ut hoc utar, Caylum 1. 1l. ibiq. tab. 12, quae triangulum in 
fronte Apidis luculenter exhibet, Adde Zoégam De obel. pag. 448. Alias 
Apidis notas e numis memorat Jtaschius in Lexico rei num, Vol. I. p. 930. 
Etiam gemmae adhibendae, in quibus egregias habet museum Stoschii, 
nune Borussiae Regis. Vid., ut hoc utar, selecta ex eo, quae Schlichte- 
groll. edidit I. nr. 4. II tab. 13. nr. 71, ubi lunula super dorso Apidis.'* 

**) Sic, ut hoc utar, in Mieomselt Institutt. arith. II. cap. 9 rocyo- 
vog pro tetQ&yovog habet Cod. Paris.'* 


ve) »Plutarch. Quaest. Sympos. IX. p. 738 E. p. 1050 Wyttenbach. Pro- 
clus in Hesiodi "Egy. ad vs. 770 pag. 169 ES Antv. (ex Philochpro; vid, huius 
fragmm. pag. 02—44 ed. Siebelis) et quae alia Meursius collegit De denar. 
Pythag. pag. 1302. Quibus adde Io. Laurent. Lydum de menss. Romm. 
pag. 21 (coll. pag. 87. 99).** 

1) ,Gemina leguntur in Theologumm. arithmm. 8. 23. p.24 ed. Ast., 


et ap. Nicomach. Institutt. arithm, II, 9. pag. 119 eiusd. ed. eadem expli- 
cantur,** 
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notis pro pyramide accipere. Neque ego tamen faciam. Advertunt enim 
me, quae de rguyovo in hac ipsa religionum parte disputat Plutarchus 
de Iside et Osiride p. 373 seq. p. 530 Wyttenb., ubi cum alia ponit tum 
vero etiam haec: ,,lineá ad rectum angulum alteri insistente marem, basi 
feminam, subtendente (rv ób jzortívovoav) prolem utriusque signifi- 
cari x«l vóv uiv'Octoiv Óg doyzv, viv 0b Icuv og ozoóo- 
q19,10v ài 'Qoov àg GxovéAtoua. Et, ne multa, Damascius mscr. 
in Platonis Parmenid. in loco de Aegyptiorum hieroglyphis, ubi plura de 
triangulo et quadrangulo habet, ita scribit: oLov '49mváóg uiv v0 vot- 
yovov:'Egpo?) à? r0 vevQod yo vov, Atque Minervam inter atque 
Osiridem arctissimam necessitudinem intercedere, vel ipse Herodotus 
tecte significat lib. II. eap. 270 seq., cum Osiridem Sai in eius deae templo 
sepultum haud obscure memorat et eius dei mortis spectacula ibidem 
exhiberi in scenis sacris"dicit. Quid quaeris? Minerva Osiridis mem- 
bratim dissecti cor servaverat et unice curaverat, ne hic deus multas in. 
partes dissectus prorsus periret, Partium multitudinem vindicaverat ita, 
ut unitati eas restitueret et Osiridem unum denuo salvum praestaret. 
Erat enim Osiris mundi quasi anima per universae naturae varias partes 
minutatim diffusa, h. e. omnibus in rebus Osiris erat vis creatrix et 
altrix: Hermes *) sive Mercurius erat vis ficirix ac rectrix et quasi mens 
mundi. Uterque autem adest Osiridi, et Mercurius et Minerva, ltaque 
rei ipsa ratio postulat, ut utriusque etiam tesserae (r£voc y ovov et vof- 
y ov0v) in Osiridis simulacro Apide apparuerint, Quae cum ita sint, ego 
nullus dubito, quin in undetriginta notis Apidis et quadrangulus et trian- 
gulus fuerit, adeoque in eius fronte etiam c£ Qd ycvov nolae sacrae 
dignitatem habere potuerit, Neque enim ex tam paucorum scriptorum et 
monumentorum reliquiis eam rem definiri pro certo posse apparet. Et, 
si accuratius omnia circumspiciamus, illud ipsum quadratum Apidi iun- 
ctum in uno alteroque monumento reperitur. Ác reapse, qui in mumiae 
Dresdensis feminae involucro pictus visitur Apis, is non modo triangu- 
lum iuxta se positum habet, verum supra dorsum etiam quadratum. Haec 
enim figura probabilior videatur iis, qui Augustei Vol. I tabulam 2 ad- 
spiciant, quam avis aut loti floris. Alterutrum enim Beckerus l.l. supra 
dorsum apparere dictitat. Verum, utut est, hoc nemo infitias iverit, 
térQéyovov vel maxime pertinere ad Osiridis simulacrum, Apim. 

Satis de vergeyovo.  Mutilatum autem Herodoti locum dicat quis- 
piam alia quoque de causa. Etenim quas Apidis imagines exhibent ta- 


*) ,,Locos hue "pertinentes alibi landavi, et de Mercurio Aegyptiorum 
monui ad Ciceronem De nat. deor. III, 22. p. 604 seqq. Quod Valekenar. ad 
Herodoti locum, quem tractamus, ex Porphyrio ap. Euseb. memorat ro/- 
yaovov tanquam foecunditatis imaginem óià tO uógtov trjg nis(ag et qd- 
Ànr« in memoriam redigit: nec haec symbola a trianguli et quadrati signi- 
ficatione in notis Apidis excludenda sunt. Vide quae ad Ciceronis l. l. de 
Mercurio Phalete s. ithyphallico apposui. Et Hermaphroditus etiam huc 
facit quodammodo ae Venus , cui et ipsi quaternarius numerus dicatus est. 
Io. Lydus De menss. p. 87: 7j ydQ vo? z«vtóg aicQ1109 qVctc £x veGGd oov 
irl Gxotgelov, avr Ó^ dv sir xarà voDg qvaiolóyovg Ag ooütrr.* 
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bulae Aegyptiorum pictae, anaglypha aliaque artis monumenta, eae, 
praeter certas eius bovis notas, quas adhuc attigimus, insuper solis dis- 
cum inter cornua locatum, ut plurimum spectandum praebent*). Ac 
nemo nescit, iam veteres conquestos esse, Herodoteorum librorum exem- 
plaria mutilata córruptaque vulgo ferri. Nec alibi ignotus Nostro inter 
buculae cornua 0 ro? 7zÀ(ov xóxiog utuiuijufvog yoUvotog, quae verba le- 
guntur in loco de vacca Mycerini JI, 132. 

At vero hic ipse locus cum nostro compositus me in eam senten- 
tiam deducit, ut non tam a librariis curtatam hanc de Ápide narrationem 
arbitrer, quam ab ipso scriptore consulto contractam, ne liberius eloqui 
videretur, quae suo ex iudicio ad interiores religiones pertinerent. Nam 
si hoc loco addidisset discum solarem notis dei Apidis, pronum erat ad 
intelligendum, Mycerini filiam Osiridis in mgdum in Apide sepultam 
adeoque sacratam esse. Quam taciturnitatem quomodo postmódum hi- 
storiae patri vitio verterint Aegyptii, docnit nos Aelianus loco supra 
laudato. Et iam mirabimur, hodieque Herodotum aliis ignorantem videri 
et rudem rerum omnium reconditarum ,,nimis credulum aliis et alieno 
loco loquacem? Ac si quando Noster reconditiores rerum causas non 
tam aperit ac recludit, quam reverenter significat: factum est fere a re- 
centioribus scriptoribus, ut ea non pro scriptis haberent, certe non eo 
adhiberent, quo eas causas aliorum scriptorum ac monumentorum ope, 
quoad eius fieri posset, eruerent et explicarent. —* 


Cum his conferenda nunc sunt, quae, alios ut omittam, protulit 
Mariette, qui Apidum sepulcra aperuit et pluribus exposuit de singulis 
Apidibus co loco, quem laudavi in nott. ad III, 27. 28. Quem eundem 
virum doctum duobus libellis de eadem re exposuisse intellexi ex Mus. 
Rhenan. N. F. XIT. p. 280 seqq.: ,, Mémoire sur la mere d'Apis, par M. 
Aug. Mariette. Paris 1850. 4.* et: ,,Choix de monuments et de dessins 
découverts ou exécutés pendant le déblaiement du Sérapéum de Mem- 
phis par M. Aug. Mariette. Paris 1850. 4.* Apidem Aegyptiis fuisse vi- 
vum quasi symbolum Osiridis statuit Mariette, incarnationem quam dici- 
mus huius dei, sed emanationem dei Pthah: eo enim refert, quod ipso 
teste Herodoto (TIT, 28) Apis a fulgore coelitus delapso in vaccam susce- 
ptus ferebatur, sive eo igne divino, qui ex deo Pthah emanat, eoque 
ipso, tanquam omnium rerum auctore, repraesentatur. Quod vero in 
una inscriptione Aegyptiaca, quam exhibuit Mariette, ille Apis, quem 





*) Vide. sis tabulae Isiacae figur. R. item Monumentum Venetum, 
quod ex Pricaei commentario desumpsit Gronovius et habet editio Herodoti 
Wesseling. ad p. 166; porro quae ex hoc genere Caylus Comes memorat 
in Recueil d? Antiqq. Vol. I. p. 43 seq. et tria Apidis simulacra Musei Bor- 
giani a Zoüéga De obeliscc. p. 448 enumerata, Pricaei iconem illam quod 
attinet, recedit illa quidem in vestimentorum genere aliisque rebus ab an- 
tiquo cultu Aegyptiorum; nec rQ/yovorv expressum: nihilo tamen secius 
vel maxime memorabilis est censenda. Disci inter Apis vel Mnevis cornua 
locati ex suo ipse museo aliquot icones enumerat Payne-Knight in libro 
bonae frugis plenissimo: Inquiry into the symbolical language of ancient 
art and mythologie 8. 32. p. 23.' 
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Cambyses vulneravit, tertio demum Darii regnantis anno obiisse dicitur, 
neque, ut Herodotus tradit, continuo e vulneribus acceptis mortuus est, 
id in medio nunc relinquere malim, cum ipsum libellum, qui hanc in- 
scriptionem continere dicitur, inspicere nondum licuerit. [Br.] 
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EXCURSUS II 
AD HEROD OT. III, 70 seqq. 


De septem. Persarum coniuratis eorumque nominibus. 


I. 


Herodotum III, 70 seqq. si sequimur, viri Persarum nobiles ac 
principes septem, qui ad magum evertendum regnumque Persis resti- 
tuendum se coniunxerunt, fuere: 

"Ovdvns , Aoza (voe , l'ofgios , '"Ivzag£ovnc , Meyd(vtoc ,' Tódovne, 

Zlagsiog , qui filius dicitur ' Terdozeog. 
Apud Ctesiam in Excerptt. Persicc. $. 13 (14) nomina coniuratorum Per- 
sarum, qui et ipsi dicuntur £x/cguot , haec proferuntur: 

'Ovógas , Iófgvnc, Nogovdafrnc, Magóovios, Buoícone , Araqéovns 
(quod in "oregígorye mutandum nemo non videt), Zf«gsiog 
"Toronto, 

Ab his fide mutuo data assumpti praeterea dicuntur "greevgag et Boyozta- 
755, qui aedium regiarum claves habebant: horum nulla fit mentio neque 
apud Herodotum neque apud alios rerum scriptores, nec denique in ipsa 
ea inscriptione, de qua mox plura dicemus. 

Adverterat hic nominum dissensus haud paucos viros doctos, e qui- 
bus unum modo hic proferam Iosephum de Hammer, qui similem quoque 
dissensum notavit, qualis reperitur in nominibus regum Medicorum apud 
Ctesiam et in regio Persarum libro, cui nomen Schahnameh; vid. Wiener 
Jahrbb. IX. p. 16. Sed nova his nunc accessit lux ex Bisntuna illa inscri- 
ptione*), quam Darius regnum adeptus rupi incidi iussit; in hac ipse Da- 
rius, qui loquens inducitur, gloriatur, se Oromasde, quem precibus adie- 
rat, opem ferente ,,cum fidelibus hominibus Gomatam magum et eos, qui 
magi' socii fuerunt, occidisse** **); in ipso inscriptionis huius fine, co- 
lumna quarta exeunte, Darius eloquitur nomina eorum, qui in occidendo 
mago ipsius socii fuerunt: sed literae cuneatae ex parte sunt ita evanidae 
et truncatae, ut certi quid inde vix erui posse iudicaret Grotefend ***); 
nunc vero coniunctis curis virorum doctorum, qui in haec accuratius in- 
quisiverunt, Rawlinsoni 7) inprimis atque Opperti tt), itemque De Saul- 


*) De hac vid. nott. ad III, 30. pag. 65. 

**) In ea inscriptionis interpretatione, quam dedit Grotefend. loco mox 
indicando, haec verba desunt. 

p" Vid. Abhandl. d. k. Gesellschnft d, Wissenschaft. zu Góttingen VI. 
pag. 02. 

1) Note on the Persian Inscriptions at Behistun, London 1850. (Jour- 
nal of the Asiatic society Vol. X) pag. XII seqq. 

Tt) Journal Asiatique. IV Ser. Tom, XVIII. p, 349 seqq. 

* 
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cyi*), res eo deducta videtur, ut, quaenam apud Persas ipsos fuerint con- 
iuratorum nomina in illa inscriptione prolata, certius quodammodo con- 
stituere liceat, et quidem eum in modum, ut inde Herodoti auctoritas quam 
maxime corroboretur. 

Primum quod in illa inscriptione nobis occurrit nomen coniurato- 
rum, est Fidafruna s. Vindafrana, isque Persa (Parsa) vocatur; hoc vero 
nomen gentile caeteris quoque coniuratorum nominibus additur ea opinor 
vi ac potestate, ut a Medis potissimum, qui regnum occupaverant, discer- 
nantur gentis suae quasi vindices. Is igitur Fidafrana, qui filius Vei- 
sparae (Fispara s. Fyaspárahya) vocatur, vix dubium esse poterit, quin 
idem sit atque Herodoteus Trreq£Qvgc **); hunc vero, quem primo loco 
inter coniuratos socios nominat Darius in illa inscriptione, principem 
fere coniuratorum atque totius coniurationis caput exstitisse arbitratur 
Rawlinsonus ***), ductus potissimum iis, quae ab Herodoto infra III, 
118 enarrantur de privilegiis, quae Intaphernes s. Vidafrana et suo 
ipsius et reliquorum coniuratorum nomine a Dario petit sibi tribuenda. 
Apud Ctesiam vocatur "v»ragéorgs, quem eundem opinor Aeschylus 4-) 
appellat "4grego£vgv, voce Persica ad Graecum etymon haud scio an ma- 
gis conformata, ut significetur is, qui recta, sana mente utatur t1). 
Quod vero in vetustis Scholiis ad Aeschyli locum legitur additum: zo9- 
vov 'EÀldvixog deqéovnv xa, exhoc ipso Herodoti loco haud scio 
an rescribendum sit Tvrag£ovzv, ut recte vidit Blomfield. in Glossar. ad 
Aeschyl. Pers. 776. 

Quod altero loco in inscriptione illa sequitur nomen, cum non 
satis clare appareat ob literarum ductus aut mutilatos aut evanidos, ta- 
men Utana inde sibi cognoscere posse videbatur Rawlinsonus HL) eo- 
que Otanem Graecorum declarari putabat, quem eundem filium Socris s. 
'Thukhrahya, non Pharnaspis, ut Herodotus tradit, esse perhibebat. 
Quo rectius, si quid video, Oppertus *1), cum in Scythica versione in- 
scriptionis invenisset nomen Huddana, qui filius dicitur zo? Dhugghara, 
de eo cogitari vult, qui Persarum sermone vocandus Fidarna, satis con- 
venit cum eo, qui ab Herodoto vocatur 'TOdgrye et a Ctesia "Tó£gvns. 
Idem nomen in Persarum rebus saepius obvium: etenim Immortalium dux 
in Xerxis exercitu vocatur 'TódQvns, filius ' Tódovcog apnd Herodotum 
VII, 83. 211; alius ' TóQvyc dux copiarum in Asiae ora apud Herodo- 
tum VIII, 135, qui Plutarcho vocatur "Jvódgrgs, quique idem haud scio 


*) Journal Asiatique V Ser. Tom, V. pag. 109 seqq. (Lexique de l'in- 
scription Assyrienne de Behistun.) 

**) Vid. Rawlinson l. l. pag. XII, Oppert. l. 1. pag. 350 seq. 

***) 1. I. pag. XII. XIII. 

T) in Perss. 776. 

1T) Inde in Herodoti quoque libris, in quibus nomen Agreg£ovzc, haud 
infrequens illud quidem in Persarum rebus , aliquoties occurrit , librarii 
saepius aberrarunt in "Agraqo£vrs, itemque etiam factum in nomine "Ivra- 
péovmsc, cui male substituerunt "Ire o oévn65 vid. Bredov. Quaest, cri- 
ticc. de dialect. Herodot. pag. 101. 

TTT) |. L pag. XIII. XIV. Add. De Saulcy. l. l1, pag. 186. 

**) 1. 1. pag. 352. De Sauley. l. 1. pag. 132. 
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an intelligatur apud Herodot. VI, 133.  Ariorum dux in Xerxis exercitu 
appellatur Sisamnes, filius 'Tdcortog apud Herodot. VIT, 66. Unus e 
Darii Codomanni ducibus Idarnes vocatur apud Curtium IV, 5, 9. ' Tóco- 
vns occurrit in Arrian. Expedit. Alex. VII, 6, 4. 

''ertio loco in Bisutuna inscriptione bene conservatum legitur no- 
men Gaubruva s. Gubaruva *) , quo nullum alium significari nisi eum, qui 
ab Herodoto dicitur I'oflgvag, satis patere puto: qui idem quod filius 
dicitur Mardonii s. Mardunija, hunc ipsum patrem filii loco a Ctesia in 
coniuratorum numerum relatum esse probabilis est suspicio Opperti **), 
nisi potius error Photii est Ctesiana prave exscribentis. Caeterum idem 
quoque nomen frequentius in Persarum rebus. In cuneata inscriptione, 
quam e loco Nakhsch-i-Rustam, ubi Darii Hystaspis est sepulcrum, ex- 
hibuit Rawlinsonus ***), legitur Gobryas (s. Gubaruva), qui Patischoriensis 
(quae Persarum tribus est teste Strabone XV, 3. pag. 727) dicitur idem- 
que Darii regis satelles arcitenens. Hun: vero diversum esse ab eo Go- 
brya, qui in coniuratorum numero fuit, malim equidem credere: fuit 
opinor unus e regis ministris sive satellitibus, longe inferior illo Go- 
brya, qui Darii socius fuit e nobili Persarum gente prognatus. Mardo- 
nius, Gobryae et sororis Darii filius, dux Persarum in Graecia comme- 
moratur ab Herodoto VII, 5. 82; alius Gobryas, Darii et Artystonae 
filius, Syrorum, Ligyum et Mariandynorum dux in Xerxis exercitu, in- 
venitur apud Herodot. VII, 72. De significatione nominis si quaeras : 
ad corporis pulcritudinem spectare existimat Pott 4), dissentiente Op- 
perto 13), a quo Gobryas explicatur tauri supercilia habens. 

Quarto loco quod ponitur nomen in inscriptione, id Rawlinsono HH 
videtur esse Fídarna, qui filius perhibetur Megabignis (Bagabignahya), 
hunc Herodoti 'TüdQvzv et Ctesiae "üfgvgv esse idem ponit, vix recte, 
ut supra iam monuimus: huc potius pertinebit *-) Utana s. Otancs, filius 
Pharnaspis (Franacpa: vid. nott. ad IIT, 68); qui Otanes idem esse vi- 
detur atque Ctesiae Ovógaeg, nec differre ab eo, qui 4vegàg dicitur unus 
e septem coniuratis, fortitudine et audacia excellens, a quo Cappado- 
ciae reges se ortos esse iactabant, teste Diodoro XXXT, 28 coll. Photii 
Biblioth. Cod. p. 382 a, 23. Apud Herodotum VII, 62 occurrit 4vcqne, 
Otanis filius, Cissiorum dux in Xerxis exercitu; itemque VII, 61 'Orc- 
vng Persarum dux, qui Amestrin, Otanis filiam, in matrimonium duxit, 
Alius 'Orcvge, maris Erythraei accolis praefectus, apud Arrian. Exped. 
Alex. III, 8, 5. Nominis ipsius rationem ita expediit Pott *t), ut signi- 
ficetur bonum corpus habens; nomen patris (Franagpa) explicatur ab 
Opperto: capillos senes habens. 


*) I. l. pag. XIV. Add, Journal of the Asintic. Society X, 1. pag. 135. 
**) ]. l. pag. 353. 

***) ]. ], pag. XIX. 

T) Etymolog. Forschungg. I. pag. XXXV. 

TU L1. pag. 353. 

TFT) Ll. L pag. XV. 

*4) vid. Oppert. 1. 1. pag. 351 et De Sauley 1. l. pag. 132. 

*t1) 1. 1. pag. XXXV. Add. Oppert. 1.1. pag. 355. 
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Quintus nominatur in inscriptione Bagabuksha, ut legi vult Ra- 
wlinsonus *), s. Bagamuksha, ut legit Oppertus**), quo nomine, cum 
Baga fere respondeat Graecae voci uéya ***), declarari consentaneum 
est Herodoti Meyefv£ov: cuius pater quum vocetur Daduhyahya s. Da- 
duhya, ut legit Rawlinsonus t), sive Dadd' hupija, quod a Persis pronun- 
ciari Daz daupira putat Oppertus tT), Zozvgov Graecorum intelligi pu- 
tamus, Hic Zopyrus avus fuit eius Zopyri, qui in urbe Babylonica ca- 
pienda inclaruit, Megabyzi filius (vid. Herodot. III, 153): huius vero 
Zopyri filius fuit iste Megabyzus, qui cum Atheniensibus pagnavit in 
Aegypto (v Herodot III, 100). Inter nomina coniuratorum, quae Cte- 
sias prodit, quodnam huc trahendum sit, utrum Nogorócrrs an Bagíoone, 
modo sana sint haec ipsa nomina, incertum videtur. 

Sextum inscriptionis nomen Rawlinsonus t) legit 4rdumanish (4r- 
domanes) , isque filius dicitur Faccis (i. e. Fahukahya *1) ; equidem sequi 
malim Oppertum, qui legit *14-) 4spáthina, quod sane conveniet cum He- . 
rodoteo nomine "4ozcvrs, cuius vera forma eidem Opperto 4*) videtur. 
esse /spathija, i. e. miles. Itaque accedere non possum Rawlinsono 1**) 
Herodotum erroris incusanti , quod unum e Darii ministris, qui in alia in- 
scriptione cuneata prope Nakhsh-i-Rustam inventa appelletur Aspachana, 
huc retulerit vel potius cum illo Darii socio confuderit, cui Ardumanis 
nomen: cuius in locum cur a Ctesia substitutus fuerit Begícorg, ratio- 
nem iustam afferri non posse putat Rawlinsonus. Sed Ctesiae Nogovóofla- 
r$ , quod in 'Ogovrofcrng *1*) mutandum, num huc referri possit, quae- 
rit Oppertus. 





*) 1. l. pag. XII. XVI seq. 

**) 1. l. pag. 350. 

***) Pertinet huc M:7«006776 apud Herod. VII, 105, qui est Zagadau- 
sta, i. e. dei amicus ; Mey«Gídüons ibid. VII, 72, qui est Bagacithra, i. e. dei 
proles; Mey&zavog ibid. VII, 62, qui est Zagapanus, i. e. quem tuetur deus ; 
Mz; ye prre , Persarum dux apud Strabon. VIII. p. 403; Maye/og (apud 
Plutarch. Vit, Alcib. 20), qui est Bagáqus, i i. e. deum amans , idemque atque 
Bayaiog apud Herodot. I1I, 128. Unde in Herodoteis libris nonnullis quod 
exstat Meyef aov, id ferri non posse, sed scribendum esse Meya(vtov, 
concludi poterit; conf, nott, ad Herodot. IIT, 153. 160. IV, 143, ad Ctesiae 
Excerptt. p. 157. 173. Differunt opinor Megyafv£o: , enstrati Ephesiorum 
sacerdotes apud Strabon. XIV. p. 611; plura de his vid. apud Hemsterhus. 
ad Lucian. ''imon. I. p. 183 ed. Bip. 

t) L1. pag. XVII. 

TT) 1.1. pag. 357. 358. 

TFT) b Db. pag. XVII. 

**) De Saulcy 1.1. pag. 134 dubitans legit Ourkhak. 

*) 0.1. pag. 359. 

T*) Journ. Asiatiq. IV Ser. T. XVII. p. 415. Pott (Etymolog. Forsch. 
I. pag. LIX) hoe nomine significari putat equis abundantem sive divitem, eo- 
demque etiam refert nomina IIor&«oz75s apud Herod. III, 606, 'Otdenns 
ibid. VII, 03. 

T'*) " l. pag. XVII, XX. 

*4*) Occurrit hoc nomen in Arrian. Exped. I, 23. 8. 1.8. II, 5,7. Unde 
Orontobates in Curtio IV , 45, 6 revocavit Muetzell, ubi alii Orobates. Sed 
'Ogóvtns quoque Armeniis praefectus apud Arrian. Exped. III, 8, 5. 
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Septimus inter coniuratos vocatur Darius s. Daryawush, eiusque 
pater Hystaspes s. Fashtdspa: de quo inter omnes convenit. Ipsum Darii 
nomen, quod in compluribus invenitur inscriptionibus cuneatis Darya- 
wush s. Darayavus , ab ipso Herodoto VI, 98 explicatur 'Eo£s(rc s. 'Eo&ís, 
i. e. coércitor: ad quem locum plura afferemus de huius nominis ratione et 
significatione. Nomen patris Rawlinsonum secuti modo exhibuimus 
Vashtdspa ; Oppertus. *) legi vult Vistagpahya, Grotefend. Istazp: unde re- 
centiorum Persarum in lingua Gustásp. Praeter hunc Darii patrem filius 
quoque Darii et Atossae dicitur" Tercozrs , Sacarum praefectus apud He- 
rodot. VIT, 04; eadem stirpe prognatus videtur 'Tordozs ó Bexrgtog co- 
piarum dux in Arrian. Exped. Alex. VII, 6. $. 5. Ipsum nomen quid va- 
leat, vix constitui posse iudicat Oppertus; qui dudum in eius significatio - 
nem inquisierat Hyde de relig. Persarr. p. 301, equo factum, i. e. equi hin- 
nitu regem creatum indicari suspicabatur. Contra eum, cuius equus hin- 
nitum ediderit, voce Gusthtasp declarari statuit Vullers (Ueber die Reli- 
gion d. Zoroast. p. 101). Rectius, si quid video, Burnouf et Lassen malunt 
intelligi eum , qui equos habet s. tractat , equisonem s. equorum magistrum ; 
vid. Lassen: Altpersisch. Keilschrift. p. 41 et conf. quae de hac re mo- 
nuerunt quoque Bohlen. De origin. ling. p. 59 seq. et Grotefend: Neue 
Beitrüge zur Erklárung d. babylon. Keilschrift. (Hannov. 1840) pag. 63 
seqq. Ác denique conferri quoque poterit Donaldson in Journal of Asia- 
tic society XVI, 1. pag. 3, ubi hoc nomen ad Ormuzdum (i. e. Solem) re- 
ferri vult eiusque epitheton habet. 


II. 


Hos igitur septem coniuratos Herodotus dicit principes viros Persa- 
rum, zQorovg Zovrag; illustres, Zzioruovg, vocat Ctesias: unde princi- 
pes tribuum , quibus Persarum natio constiterit, vel certe primores e Pa- 
sargadarum tribu — Stamm-, Familienhaeupter der Perser — suspicatus 
erat Heeren. Ideen etc. I, 1. pag. 414: huiusmodi vero principes per ori- 
entem, ubi de regni successore constituendo agitur, plerumque et con- 
venire et deliberare vel aliarum gentium orientalium, ut Mongolorum, 
exemplo demonstrari idem vir doctus adiicit. Ac sane de Tartaris atque 
Hunnis similia traduntur, quae affert Gibbon: Gesch. d. Verf. VI. p. 294 
vers. germ. , quibus addere licet, quae de Hungaris traduntur **); haec 
enim gens cum in Europam migrare constituisset, septem viri principes 
exstitisse dicuntur, qui libera ex voluntate gentis et communi consensu 
ducem sibi eligunt Almum, virum genere insignem et bello clarum. Quae 
cum ita sint, haud prorsus ficta videbuntur ea, quae III, 80 seqq. (ubi 
vid. nott. pag. 152) Noster tradit de huiusmodi deliberatione, inter prin- 
cipes Persarum de regno constituendo habita. Hi vero ipsi septem Per- 
sarum principes mihi ad ^chaemenidarum stirpem s. tribum pertinuisse 
videntur, quam regiam fere et primariam inter Persarum tribus fuisse 


*) Journal Asiatiq. IV Ser. Tom. XVII. p. 262. 
**) Vid. Histor, critic. Hungar, ducc, a Katona (Pesth 1778) p. 32 seqq. 
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iam ad 1, 125. Vol. I. pag. 201 monuimus. ^fchaemenidam se esse gloria- 
tur Darius tam in Bisutuna inscriptione quam in aliis compluribus nu- 
per cognitis. Reliquos viros cum ipso coniunctos quo minus et ipsos 
Achaemenidas fuisse statuamus, quid impedit? Cum regia domo cognatos 
fuisse affinesque inde probatur, quod Otanes filiam suam Cambysi nuptui 
dederat , Otanisque filius Onophas s. Anaphas Amestridem, filiam suam, 
Xerxi dat in matrimonium. Apud Achaemenidas quoque regnum semper 
fuisse idem Darius initio inscriptionis Bisutunae eloquitur. Itaque se- 
ptem principes Achaemenidarum, in septem haud scio an tribus s. fami- 
lias distinctarum, cum magos rerum potitos seque ipsos regno spoliatos 
vidissent, inter se convenisse existimo idque constituisse, ut omnes 
viros magos pellerent regnumque ad suam stirpem, legitimam illam qui- 
dem, referrent*); nec mirum illos mago interfecto unum e suis regem 
constituisse , cognatum prioribus regibus, Cyro et Cambysi, qui ad ean- 
dem Achaemenidarum stirpem pertinent, ad quam Darius recens consti- 
tutus rex et ipse pertinet; conf. Herodot. VIT, 11 ibique nott. Cyro enim 
et Cambyse mortuo, cum nulli superessent filii, qui regnum legitimo more 
exciperent, ad alteram Achaemenidarum familiam, quae Hystaspis erat, 
regnum devolvi consentaneum videbatur. Ex hac igitur familia, priori ex- 
stincta, regem constituere par erat: neque aliud sane fecisse videntur 
illi septem Persarum principes, nisi ut legitimum regni ordinem restitye- 
rent regemque eum instituerent, ad quem regnum deferri iustum et ae- 
quum esset. Qua in re id unum mireris, quod non Hystaspem ipsum, qui 
tum Persidis satrapa fuit, ipso teste Herodoto IIT, 70, ad regnum voca- 
rint, sed Darium, huius filium: nisi cogitandum, patrem, qui in coniu- 
ratorum numero non fuit, provectiorem aetate fuisse aut certe minus 
aptum, qui ea susciperet, quae virum aetate florentem, fortem ac stre- 
nuum poscerent, qualem Darium, virum iuvenem, tum fuisse probabile 
est. Hunc igitur Darium a caeteris principibus coniuratis adscitum et in 
coniuratorum numerum receptum (teste Herodoto III, 70) inde quoque 
regno Áchaemenidis restituto ad regiam dignitatem evectum esse, nihil 
profecto est, quod miremur, cum ipsa res regni ordo sic ferre videatur: 
nec magis mirabimur, reliquos sex principes coniuratos, qui generis no- 
bilitate ac dignitate vix inferiores Dario essent, sed pares fuisse videren- 
tur, tot tantaque sibi reservasse privilegia, qualia enarrantur ab Hero- 
doto III, 84 seqq., ubi vid. notatt. 





*) Conf. etiam Duncker: Geschichte d. Alterth. II. pag. 554 et vid. 
quae ad Herod, III, 73. pag. 144 notata sunt, 
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SXCURSUS HI 
AD HERODOT. III, 98 seqq. 


De India. 


Mancam esse ac perexi?tiam Herodoti de India notitiam vix quem- 
quam fugiet maximeque eam spectare ad eas Indiae partes septentriona- 
les, quae Persarum ditioni additae vel iis certe conterminae commercii usn 
magis innotuerint, vel ex iis intelligitur, quae ad Ctesiae fragmm. p 52 
seq. oliin diximus. Quaecunque enim de India refert Ctesias Indicorum 
in libro *), ea ad easdem ferme pertinere regiones, ad quas Herodotea 
spectant, satis ibi monstravimus. Has ipsas vero regiones accuratius 
si definire velis, Rennelius l. l. p. 519 (coll. Vincent. ibid. p. 720) de ter- 
ris cogitandum censet, quibus nunc nomen Kabul, Kandahar, Panjab, 
Sid , trans Indum extensis usque ad loca Haipottana. Quae angustiori- 
bus finibus circumscribenda videntur. Wahlio Erdbeschreib. v. Ostind. 
p. 457 intelligi placet terram Belur, Kutwer una cum parte desertorum 
Cobi et Tibelum parvam. Singulari cura postea in haec inquisiverunt Mal- 
tebrun. in Nouvelles Annall. d. Voyag. IT. p. 307 seqq. et Heeren. Ideen T, 
1. p. 338 seq. 352 seq. 360, cui Herodoti India et septentrionales regiones 
Bactriae finitimas (sive Tibetum parvam, Ctesiae quoque cognitam nna 

, cum terra Kabul) et meridionales regiones ad Indi ostia et ultra Indum us- 
que ad fluvium Paddar terraeque Guzerat fines complecti videtur. Septen- 
trionales regiones Darii aetate maximnm partem fuisse coniunctas in unam 
satrapiam, cuius tamen fines accuratius constituere vix licet, cum pro Per- 
sici regni statu temporumque etonditione admodum variarint, idem monet 
p.352. Neque aliter fere Wheeler Geography of Herod. p. 306 seqq. coll. 
p. 299 de Herodotea India statuit, quam complecti vult Indi vallem et re- 
£iones inde extensas orientem versus usque nd deserta quae vocantur 
Shamo (Cobi) a septentrione et usque ad deserta inter terras Multan et 
Guzerat sita a meridie; septentrionales Indos Bactris vicinos habitasse 
putat in satrapiam vicesimam coniunctos, meridionales ad terrae Hindo- 
stan partem septentrionalem pertinuisse. Ac sane, si de hac vicesima 
satrapia, quam ex Indis Darius constituit, quaeras, de ea terra, quae 
Bactriae ab oriente contermina atque nomine Kabul nobis nunc cognita 
est, cogitandum. Tum vero etiam intra Indum eiusque ripam occiden- 
talem subsistendum erit; neque enim hunc fluvium illa certe aetate un- 


*) Ipse Ctesias hand scio an Herodoti adeoque etiam Hecataei, qui et 
ipse de India retulerat, auctoritate commotus paculiarem hune de India 
libellum conscripserit, in quo ut ampliora ita vel magis mira deIndia refer- 
ret Graecis talium rerum valde cupidis atque studiosis. 
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quam transgressi esse videntur Persae, sed eorum, quae ulterius sita sunt 
septentrionem et orientem versus, aeque atque eorum, quae circa Indi 
ostia atque vel ultra ea ipsa inveniuntur, fama utique potuit attingere 
Persas, eoque referenda putem, quae Herodotus tradit alia ad Indos illos 
septentrionales, in terra: Kabul habitantes, minus spectantia; quae valde 
mira cum essent et a reliquis terrae gentibus eorumque moribus valde 
absona, cupide arrepta sunt a Persis aeque atque ab Herodoto, qui ta- 
lia, quae Graecorum animos admodum adverterent, praeterire noluerit. 
Itaque ad Indiae regiones septentrionales, Persis s. Bactrianis finitimas, 
inprimis ad terram quae vocatur Kabul, additis etiam, si placet, iis, quae 
huic terrae contermina sunt orientem versus ad eam usque terram, cui 
nomen Panjab s. Penjab, ea spectare, quae de Indis tradidit Noster, 
respiciens simul etiam alias quasdam gentes ad ipsum Indum inferio- 
rem eiusque ostia in paludibus habitantes, mihi quidem vix dubium esse 
videtur, adeo ut eam terram, quae nunc appellatur Kaschmir, Herodoto 
iucognitam fuisse credam *), qui ipse Indiam, extremam terrae regionem 
orientem versus, ab oriente et septentrione desertis contermigari existi- 
mat HI, 98. Conf. Bohlen: Indien I. p. 63, Benfey in: Ersch. u. Gruber 
Encyclopaed. Sect. II. Vol. XVII. pag. 40 seqq., Lassen : Indische Alter- 
thumsk. H. p. 031 seqq. coll. T. p. 388 seqq., Troyer: Histoire des rois 
de Kachmyr. T. II. p. 444. 

Post Alexandri expeditionem eae terrae, quae nunc vocantur Lahore 
et Multan aut una eaque communi appellatione Panjab comprehenduntur, 
Graecis melius innotuere. Interiorem Indiam, quam vulgo vocamus, 
Gangi fluvio adsitam minime Noster novit, cum Persae, quibus sua ac- 
cepta referebat pater historiae, minime ad eas usque terras progressi 
fuerint regnique fines eo produxerint; adeo, ut ne elephanti quidem in 
recensu copiarum, quae ex India Xerxem sequebantur, commemorentur 
alias frequentes Indorum in exercitibus, sed Persarum in exercitu ante 
pugnam ad Arbela commissam haud cogniti. Observat Schlegel. Ind. 
Biblioth. I, 2. p. 155 seqq., idem monens p. 147, Herodoti Indos non ve- 
ros esse Indos, Sanscritanam aliamve hinc deductam loquentes linguam 
viventesque secundum Brachmanum leges, sed rudes quasdam gentes 
indigenas Nigrorum ad instar, quae ad dextram Indi habitent ripam in 
terris Candahar et. Baluchistan, ut nunc vocant. Quae eadem fere repe- 
tiit idem vir doctus in: Berlin. ''aschenbuch 1820, p. 15, ubi australes 
Herodoti Indos quaeri vult occidentem versus in terra Baluchistan ad In- 
dum inferiorem, septentrionales Indos in Tartaria magna; quos ipsos 
non tam rudes nigrosque fuisse quam Herodoto visum fuerit, qui pro 
Negris eos habuisse videatar (id quod in septentrionales Indos minime 
conveniens), idem statuit. Sufficiant haec in universum disputata; quae 
singula singulas ad gentes Indiae pertineant, ea suis quaeque locis eno- 
tavimus. 

Iam de fide, quam Herodoti narrata de India mereant, si quaeras, 
hanc sane multum pendere e recta locorum intelligentia, ad quae sint 


*) Vid. quae in Excursu IV ad Herodot. III, 102 proferuntur. 


684 EXCURSUS III AD HERODOT. III, 98. 


illa ipsa referenda, nemo non intelligit, simulque etiam regrediendum 
erit ad fontes, unde Herodoteam de India narrationem fluxisse sit cre- 
dibile. Quam Persarum e narrationibus totam fere haustam esse, ut in 
universum dubitari nequit dudumque statuerat Robertson: Ueber d. 
Kenntn. d. Alten v. Indien p. 92 ed. vernac. Forster., ac nuper admo- 
dum Mueller. Prolegg. ad Geograph. Graec. minn. T. I. p: XXXVI, ita 
ipsius probatur scriptoris nostri testimonio (v. c. IIT, 102. 105), qui, 
Maltebrunium si audiamus (l. l. p. 322), haec ipsa, quae a Persis acce- 
perit, ad notiones apud Graecos vulgo receptas magis conformarit. Ac 
sane in his multa inveniri perquam mira, multa falsis vera admixta quis 
negabit? Neque vero hoc vitio vertam patri historiae, cum ne nunc qui- 
dem prorsus liqueat de iis ipsis regionibus per omnem fere antiquita- 
tem densissima caligine obtectis. Accedit quod in tanta harum regionum 
obscuritate Herodoto sciscitanti ea potissimum enarrasse videntur Per- 
sae, quae ipsis maxime mira viderentur ipsorumque animos maxime af- 
fecerant. Namque hae ipsae Indiae regiones septentrionales minus ad- 
huc cognitae potissimum sunt, quae antiquis Indorum carminibus maxime 
celebrantur, ad quas multa spectant commenta, fabulae Indorum in li- 
bris sacris obviae et per omnem fere Ásiam ad Persas inde aliasque na- 
tiones propagatae. Unde veri fit simillimum, hisce e terris fabularum 
feracibus talia ad Persas quoque emanasse indeque in Herodoti libros 
transiisse. Praeter Wahlium, qui haec attigit in libro laudato p. 457, plura 
vid. in Ctesiae fragmm. p. 55 seq., quae hic repetere non vacat. Alia 
placuisse video Schlegelio Ind. Bibl. l. l. p. 147, qui idem alio loco (Ber- 
lin. Taschenb. 1829 p. 83) scite admonet, talia ad Germaniae quoque 
po&tas veteres, v. c. ad Titurelem Eschenbachii fluxisse, ubi India prae- 
dicatur omnis sapientiae arcanae parens, quae omnia arcana, omnia mira 
stupendaque contineat. Atque id ipsum quoque in tali quaestione haud 
praetermitti debet, quod haud pauca, olim fabulosa fictave quae videban- 
tur, nunc talia minime esse videntur, ipsá terrá accuratius cognitá; ut 
sane de aliis quoque, quae nos offendant, non sine cautione quadam 
adhibita nobis sit pronuntiandum. 

Persarum igitur e narrationibus maximam partem deducta videntur 
ea, quae de India Noster retulit: alios praeterea fontes num adierit, 
valde incertum est ac dubium. Quod enim et Hecataeum et Herodotum in 
iis, quae de India narrant, Scylacis Caryandensis (de quo vid. Excurs. 
XII ad IV, 44) vestigia persecntos esse vult Schwanbeck : De Megasthen. 
rerr. Indd. scriptt. p. 0. 7: id omni argumento destitutum est, cum li- 
ber ille, quo Scylacem navigationem Darii iussu institutam descripsisse 
putant, Herodoto haud cognitus fuerit, ut in XII Excursu ad IV , 44 
monstravimus. Nec magis alios scriptores, logographos, Noster adhi- 
buisse videtur, qui omnino unum tantum ex his logographis noverit He- 
cataeum: quare si quid Noster de rebus Indicis debeat auctoribus Grae- 
cis, id ex Hecataeo desumptum esse putat Mueller. l.l. p. XXXVI. Quod 
vero ipsum quale sit, cum definiri nequeat, nihil ex Hecataeo Nostrum 
in iis, quae de India retulit, accepisse credere malim. 
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EXCURSUS IV 
AD HERODOT. III, 102. 


De Caspatyro. 


"Alo. à£ rdv "Ivóàv Kacnorígo rt mA xal vj Iaxrvixi qoQn 
&lal zrg0Govgor x. v. À. 


Eadem referuntur infra IV, 44, ubi Scylax ex urbe Caspatyro et 
Pactyica terra profectus esse dicitur, cum ab Indo fluvio ad sinum Ara- 
bicum usque navigaret. Caspapyrum urbem in terra Gandarica noverat 
Hecataeus, teste Stephano Byz. s. v. (cf. Hecataei fragmm. coll. Klau- 
sen. p. 94), ubi haec leguntur: K«ozzvgog* zoug I'uvóague], Xxv-. 
$Gv drj: 'Exc«ralog '"4oíc; sequuntur continuo haec: Kdozzigog, 
z0Atg z-90GEz5g vj Ivóixj HooOorog y. rÓ iQvixÓv Kdozsigot, cg Zhio- 
vvciog iv y ' BaccaQuxdv x. v. À.: quae num ad hunc Herodoti locum 
spectent, valde dubitarim, nisi in ipsis verbis mendum insit aut K«- 
ez:0L intelligantur, qui III, 92 coll. VIT, 67, 86 commemorantur; VIT, 
86 praeter Caspios indicantur etiam Kd czetgoc xal IIagixavio ; de 
quibus utut statuis, ad Caspatyrum et regionem Pactyicam hae gentes 
referri non poterunt. De Gandariis supra diximus ad III, 91; de Pactyi- 
bus ad IIT, 03. Iam Pactyicam regionem et Gandaricam pro una eadem- 
que terra habet Larcherus (Tab. geogr. p. 401 seqq. coll. p. 102) vel 
potius, id quod verisimilius, Pactyicam pro Gandariae parte, qua qui- 
dem appellatione utraque regio olim fuerit comprehensa, ita ut ea Gan- 
dariae portio, cui nomen Pactyica, prope Indum sit sita, meridiem et 
orientem versus a DBactriana, occidentem versus a Paropamiso monte. 
Duplicem Pactyicam, alteram Indicam, alteram Armeniacam (prouti visum 
erat Rennelio), unquam fuisse idem negat. Dodwell. (Dissert. de Scylac. 
$. 1) Pactyicam regionem eandem esse statuit atque Gandaricam, quae 
postea fuerit appellata, Gangi vicinam; fluviumque inde Gangem, non 
Indum fuisse. At Caspatyri urbem ad Gangem sitam fuisse cave ctedas; 
ad occidentalem Indi fluvii ripam potius exstructa videri debet, minime 
illa quidem confundenda cum urbe Pakhely, quae ab Indo procul in terra 
mediterranea fuit sita. Heerenius Ideen I, 1. p. 355 seq. Páctyicam regio- 
nem neque in Pakhely (quae Graecorum et Romanorum Peuceliotis fuit), 
ut Rennelius voluerat, neque in terra Badagshan, ut Gatterero placuerat, 
quaerendam esse censet, sed in regione, quae nunc vocatur Kabul, prope 
quam Pokua invenitur, nomine ipso vestigium quoddam Graecae appel- 
lationis retinente. Itaque Caspatyrum pro Cabul accipit, Indumque, cui 
haec urbs apposita erat, ab Herodoto poni vult pro Gureo s. Kameh, tlu- 
vio in Indum delabente, ita ut Noster fluvium, qui Indo aquas suas 
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immittat, cum ipso Indo confudisse existimandus sit. Nec aliter Man- 
nert. Geogr. d. Gr. u. Roem. V, 1. p. 4 terram Pactyicam in regione po- 
nit intra Choaspem et Indum et Caspatyrum in Cabul ipsa aut certe in 
eius vicinia, Post exstitit Wahl. Erdbeschr. v. Ostind. p. 469 seq., qui 
et Heerenii et eorum sententiá reiectà, qui Pactyicam in regione Kasch- 
mir collocant, unice hic cogitari posse putat de terra Badachschaan, sive 
Balanian (ut Marco Polo eam appellat), cnius urbs cognominis ad Oxum 
sit sita. Ad fines huius terrae, ad fontes primarios Indi in terra Gan- 
dariorum, quae nunc Kutwer nuncupatur, .sitam fuisse vult Caspatyrum 
urbem. AcStephanus Byz., qui ex Hecataeo affert Keozzvgog et mox 
ex Herodoti 'Thalia Kd6zeigog, Wahlio videtur Ptolemaei urbem Caspirara 
s. Caspirum et urbem Caspatyrum pro una eademque habuisse, praeser- 
tim cum utraque appellatio eodem ferme redeat. Nam vocem Casp s. 
Caschp monet Wahl. (Il. l. If. pag. 323 seq. 479 coll. I. p. 679. 793) ad 
montium inga saxaque praerupta locaque edita spectare multisque cum 
aliis vocibus reperiri coniunctam; voculam Tyr (s. Tur, Thor) denotare 
arcem , voculam pyr urbem sive sedem , arcem, ita ut nominis Caspatyri 
vestigia adhuc forsitan supersint in urbe Kutwer, Katwer 8. Kaloor, quae 
Indo fluvio adiacet. Post Wahlium copiosius disputavit de eadem re 
Maltebrun. (Annall. nouvell. d. voyag. II. p. 334. 311 seqq.), qui dupli- 
cem Pactyicam fuisse negans Pactyes Herodoti vult eosdem esse atque 
eos, quos nunc vocant Afghanen, vel certe unam eorum tribum, quae 
cum proprie vocetur Pouctany, a Persis dictitata fuerit Pactany, ab Indis 
Patans et Pithans: in quo ipso contineri existimat Maltebrun. partem s. 
radicem primariam vocis Pactyum. — Paktu nomen esse gentis Afghanorum 
asserit quoque Lassen: Zeitschrift f. Kunde des Morgenland, II. p. 53; 
a quo nomine Graecum IId4rveg atque Ilexrvix;z non admodum abesse 
quivis intelligit. De Afghanorum originibus conf. Malcolm Hist. Pers. 
II. pag. 77 ed. vernac. et Wilken in: Berlin. Akad. d. Wissenschaft. 
1818—1819. p. 237 seqq. 261, qui ad Medico-Persicam stirpem hos Af- 
ghanos referri vult; Indico-Persicam gentem esse, mixtam illam quidem 
e diversis gentibus indeque ipsam multum diversam statuit Ritter: Erd- 
kund. VIII. p. 191 seqq. coll. 132 seqq. Caeterum Pactyicam et Ganda- 
ricam idem Maltebrun pro una eademque regione habet, quam alluant 
aquae superioris Indi et fluviorum Suad, Causchkaur et Cabul, indeque 
Gandaricam pertinere vult ad proviciam Candahar , quae appellatio com- 
munem prodere videatur originem, Caspatyrum urbem denique ad ripas 
Choaspis (qui recentiorum est Causchkaur) sitam fuisse suspicatur, quam- 
vis in tanto temporum intervallo rerumque discrimine vix certi quid sta- 
tui possit. Hodiernum Kaschmir Herodoteo Caspatyro indicari nuper sta- 
tuit T. de Hammer. in Annall. Viennenss. Vol. LI. p. 36 coll. Halling. 
ibid. Vol. LXIII. p. 183 seqq. et Deutsche Gesch. I. p. 232. Atque 4. G. 
Schlegel. quoque (Berlin. Taschenb. 1829. p. 17) urbem capitalem regio- 
nis Kaschmir significari vult, perperam adiiciens hanc Heerenii esse 
sententiam, quam aliam prorsus esse supra vidimus.  Copiosa disputa- 
tione haec postea tractavit Ritter, commonstraturus, Caspatyrum Hero- 
doti pertinere ad hadiernum Kaschmir; vid. Erdk. III. p. 1087 seqq. ed. 
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sec. et add. Troyer: Histoire des rois du Kachemir. IT. p. 305, C. v. Hü- 
gel: Kaschmir u. das Reich der Siek Vol. II. pag. 2 seqq. 19 seqq., A. 
de Humboldt: Asie centrale I. pag. 102 seq. 133. 147. Neque aliter de 
Caspatyro cogitare video Bohlen (Indien I. p. 64), Benfey (Encyclopaed. 
v. Ersch. u. Grub, Sect. Il. Vol. XVII. p. 40), Lassen (Altpersisch. 
Keilinschrift. p. 110 seq. et Indisch. Alterthumsk. II. p. 630), qui in He- 
rodoteo hoc loco pro K«ozervoo ex Hecataeo refingi vult Kaczezvoo, 
probantibus Muellero (Geograph. Graec. minn. I. pag. XXXV), Stiehlio (in 
Schneidewin. Philolog. X. p. 226) et Krusio (Indiens alte Geschichte p. 
33), qui vero in eo discedit a Lassenio aliisque viris doctis, quos. modo 
laudavimus, quod non de Kaschmir, sed de terra Kabul Herodoteum 
Caspatyrum sive Caspapyrum intelligi vult: quae eadem fere sententia 
est Neumanni in Münchn, Gelehrt..Anzz. 1843. nr. 103. pag. 309, Whee- 
leri in Geography of Herodot. pag. 109. 209 et Kieperti (Monatsbericht. 
d. Akad. d. Wiss. zu Berl. 1856. p. 637). Ad hanc sententiam, quae 
omnium maxime Jrobabilis videtur atque una Herodoti loco conveniens, 
indeque ab aliis quoque viris doctis, quos supra laudavimus, prolata, 
ipse accedere malim; in urbis nomine Kaczersoo, quod in Keczezvigo 
mutari quoque voluit Kiepert l. l. , nihil mutandum censui, neque aliter 
fecisse video editores omnes, qui eam lectionem, quae in omnibus Hero- 
doti codicibus invenitur, retinere mnluerunt. 
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EXCURSUS V 
AD HERODOT. III. 115. 


De insulis, quae vocantur. Cassiterides, et de cassitero. 


ovre vijGovc olde Keccirtgídec lo vGac, ix vv 0 x«coívtQog Tjuiv 
goa. 

De his insulis, alia ut taceam, inprimis disputarunt Tzschucke ad 
Pompon. Mel. III, 6. $. 3 nott. exegg. p. 184—189 Vol. III. P. IIT, 
Heeren. Ideen IT, 1. p. 173—177. I, 2. p. 55 et A. Vogel. in Erschii et 
Gruberi Encyclopaed. Vol. XXI. p. 109 seqq., ubi afferuntur, quae et 
antiquiori et recentiori aetate de his prolata sunt. Nam ne veteres qui- 
dem, qui multo post Herodotum vel de industria vel obiter occasione 
tantum oblata de his insulis, unde plumbum veniat, retulerunt, de situ 
harum insularum numerove concordant. .Quorum ad Indiam usque qui 
relegarent Cassiterides, non defuerunt. Magis ad verum accessisse vi - 
dentur, qui extra Gades Herculeasque columnas supra Lusitaniam se- 
ptentrionem versus ab Iberia eo in mari, quod ad Britanniam usque ten- 
dit, insulas illas sitas esse contenderent. Vid. Strabon. III. p. 219 s. 
147. p. 265 s, 175. II. p. 191 s. 129. p. 181 s. 120. Diodor. Sicul. V, 
38. Alia dabit A. Vogel. l. l. p. 110 seq. coll. Lelewel. in libro, qui in- 
scribitur: Entdeckungg. der Carthag. u. Griech. auf d. atlant. Ocean 
(Berolin. 1831) p. 134 seq. Recentiori aetate fuere, qui ipsam Hiber- 
niam atque Albionem sive Britanniam indicari putarent, ut in qua terra 
adhuc magna plumbi vis proveniat aliasque in terras exportetur, prae- 
sertim cum Phoenices, qui e Prussiae oris electrum petierint, Britan- 
niam quoque adiisse veri sit simillimum. Alii iique plurimi Silurum in- 
sulas s. Ostrymnicas (vocantur hodie: Scilly- Inseln, Sorlingische In- 
seln) intelligi volunt*); in quibus praeter Mannertum Heerenius quo- 
que, hanc plumbi mercaturam monens non ad istas insulas solas perti- 


*) Pertinet huc inprimis Avieni locus in Ora maritim.9] sq., quem tra- 
etat Schoening in : Abhandl. d, Gesellschaft d. Wissenschaft. zu Kopenha- 
gen, v. Heinze. Vol. V. p. 183 seqq. , id commonstrans Ostrymnicas insu- 
las, quas descripsit Avienus, nullas alias esse nisi Cassiterides easque ipsas 
septentrionem versus quaerendas circa Britanniam atque de insulis Scil/y 
8. Sorlingicis inprimis intelligendas esse (p. 188 seqq.). Qui idem vir doctus 
causas quoque addidit, quibus effectum esse putat, ut ad Hispaniae oram 
viri quidem docti has insulas minus recte posuerint, quae, si alios audia- 
mus, potius in sinu montis St. Michaélis prope promontorium Lizard ad 
oram comitatus Cornubiensis in ipsa Britannia quaerendae sunt. Atque 
hanc sententiam ipse Heerenius (Gótting. Gel. Anzeigg. 1833. nr. 125. p. 
1242 not.) postea amplexus est. 
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nuisse, verum ipsas etiam Angliae Hiberniaeve oras esse complexam 
Adde Lelewel. l. l. p. 15. Quod ipsum probari certoque affirmari posse 
negat À. Vogel. l. l. p. 112, cui credibilius videtur, Cassiterides insu- 
las a Phoenicibus aeque fictas esse atque Eridanum fluvium, eo consi- 
lio, quo verum celarent locum, unde plumbum afferrent, sibique solis 
hoc commercii genus reservarent, quaerentibus scilicet, unde plumbum 
adferrent, in universum respondentes: e Cassiteridibus, i. e. ex plumbi 
insulis, Si vero, quae ipsa fuerint haecloca, unde plumbum advexerint, 
quaenam istae insulae, quaeras, de Hispania potius (ex qua eadem terra 
quaevis fere metalla pretiosiora, argentum inprimis aurumque Poenos 
eduxisse constat) idem cogitari vult, eiusque de septentrionalibus atque 
occidentalibus regionibus, quae nunc ad Gallaeciam et Lusitaniam per- 
tinent. Nec quidquam obstare idem monet, quo minus Phoenices etiam 
ulterius navibus vecti ipsam eam Britanniae partem, quae ad meridiem 
et occidentem maxime vergat, comitatum Cornubiensem (Cornwallis), 
hodieque multo plumbi proventu insignem, attigisse perhibeantur. Cui 
sententiae adstipulatur Link (Urwelt p. 265 seq.), cum vel seriori tem- 
pore in septentrionali Lusitaniae parte in provincia Beira prope locum 
Viseu metalla plumbi fuerint, quae recentiori demum aetate exerceri 
desierint, aliaque in his regionibus inveniantur metallorum antiquorum 
vestigia. Rennelio p. 382 Herodotus sub Cassiteridum nomine Britan- 
'nicas insulas, unde plumbum Graecis advexerint Phoenices, comprehen- 
disse videtur. Qui eadem attigit L. Bossi in Histor. Hispan. I. p. 72. 
73 (Ronneburg. 1825), insulas Hispanicae orae adsitas, e quibus primi 
Phoenices plumbum pertierint, Cassiterides fuisse dictas statuit; quod 
idem nomen dein ad Brittaniae insulas Silurum quoque translatum, ubi 
scil. Phoenices iam ulterius navibus provecti magnam itidem plumbi 
copiam invenerint. 

Recensui varias virorum doctorum sententias. Id vero satis certo 
mihi ponere posse videor, Cassiterides insulas, unde 6 xaccíregog, a 
quo ipso nomen illae acceperunt, ad Graecos pervenit, haud fictas esse, 
sed ad Britanniae oram quaerendas: inde enim neque ulla alia ex terra 
plumbum et Graecis et caeteris gentibus maris mediterranei oras accolen- 
tibus allatum esse a Phoenicibus ad Britanniam usque commercii causa 
navigantibus, satis probavit Movers: Die Phoenizier IT, 3 (sive III, 1) 
p. 02 seq., adeo ut de India ro? x«cctrépov patria cogitari prorsus ne- 
queat. Quod ad ipsum nomen aítinet, ó x«ccíregog qui veteribus di- 
citur, nostrum esse Zinn, perquam est credibile, monente Beckmann. 
Hist. invent. IV. p. 327, quo utitur Heeren. l. l. II, 1. p. 174. Romani 
teste Plinio Hist. Nat. XXXIV, 16, 47 vocabant plumbum album s. can- 
didum , diversum illud quidem ab eo, quod veteres appellabant stannum, 
recentiores, ut monet Beckmann, l. l. pag. 321, JFerk; quamquam vel 
antiquitus stannum subinde dici nostrum Zinn vel aliam quandam splen- 
didiorem metalli mixturam, Linkio videtür probabile I. l. p. 266. Nostrum 
Blci Romani dicebant plumbum nigrum*), eodem teste Plinio l.l, qui de 


*) Hoe plumbum nigrum et ipsum e Britannia antiquitus captum et in 
HERODOT. II, 44 
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utroque plumbi genere disputat et ,,album*' inquit ,, habuit auctoritatem et 
Iliacis temporibus, teste Homero, cassiteron ab illo dictum.** Ac sane 
mature iam per Phoenices e Britanniae ora hunc x«ocíregov ad Graecos 
allatum et ab his in armorum ornamentis potissimum adhibitum fuisse, ipsi 
Homeri in Iliade loci complures (XI, 25. 34. XVIII, 474. 565. 574. 613. 
XX, 271. XXI, 592. XXIII, 503. 561) itemque Hesiodi ((Theogon. 862. Scut. 
208) satis ostendere possunt; conf. Friedreich: Die Realien in d. Il. u. 
Odyss. pag. 203 et inprimis Millin: Mineralogie Homerique etc. sec. edit. 
p. 160 seqq. 

De ipsa vocis x«oc/zegog originatione diverso modo statuunt. Nam 
ex India ut metallum, ita nomen quoque eius sunt qui ductum esse con- 
tendant, Sanscritanae linguae afferentes vocem kastira, quae plumbum 
significet, aut ad insulam Indicam Cashla provocantes. Quae quam in- 
certa sint, quivis sponte intelligit. Conf. Link. l. l. p. 265, Movers. 
l|. supra l. pag. 63. E Phoenicum lingua vocem repetere mavult Bo- 
chart. in Canaan. I. cap. 39, cum Graeca vox Chaldaicae s. Arabicae voci 
similis sonet. Nam pro 5»53 (IV Mos. XXXI, 22) in his dialectis reperiri 
Kastira, Kistara et Kasdir, adeoque Kastiterion; nisi, quae Vogelii est 
sententia p. 109 l. ., hae ipsae voces serioris sint aetatis, ad Graecum 
vocabulum confictae. Nihilominus A. G. Schlegel. (Indien. in Berliner Ta- 
schenbuch 1829. p. 8 assentiente Bohlen in: Sammlung d. Schrift. d. 
Kónigsberg. Gesellsch. I. nr, 3. p. 57 seqq.) nomen x«caíregog cum San- 
scritana voce Kastira convenire ait; ita ut forsitan Phoenices hoc metal- 
lum prius ex India quam ex Britannia repetierint. Quod mihi quidem 
non persuasit vir doctus. Et hac in sententia dicenda, ut monuit Cr., 
parum sibi ipsum constare iudicat À. Benary in Berlin. Jahrbb. d. wis- 
sensch. Kritik 1831. p. 759. De Arabico nomine Kasdeer, quod adhuc in 
usu est, etiam monuit Wilkinson: Manners and Cust. III. p. 215. 





alias regiones inde per commercii rationes deductum , Romanorum potissi- 
mum aetate, praeter Plinii indicationem H, N. XXXIV, 17, 40 haud pauca 
commonstrant collecta nuper ab E. Huebnero in Mus. Rlienan. N. F. XII. 
p. 347 seqq. 360 seqq.: ,,Rüómische Bleigruben in Britannien.** 
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EXCURSUS VI 
AD HERODOT. III, 116. 


De Gryphis. 


Fabulam de gryphis, quam Herodotus et hoc loco et IV, 13. 27, 
ubi in Scytharum discriptione ro?s zovcogUAexeg yobz«g; commemorat 
una cum Árimasporum uno oculo praeditorum gente, obiter tantum atti- 
git, haud scio an eam ob causam, quod a vero abhorrere videretur pa- 
tri historiae, pluribus enarravit Ctesias (Indd. S. 11 et apud Aelian. N. 
A. IV, 27), e quo profecit Phile de animall. propriett. 2. p. 15 seqq. et 
Plin. H. N. VII, 2. Gryphos aurum effodientes Solique consecratos in 
India collocat Philostratus Vit. Apollon. IIT, 48. p. 134, qui idem VI, 1. 
p. 229 ed. Olear. commemorat yobzag TvóOwv «cl uvougkeg AlQuUzov aeque 
govcopvAaxeags. Sed longe ante Herodotum de gryphis cecinerat Hesio- 
dus, teste Scholiasta ad Aeschyl. Prometh. 703 (zzgl yovzóv Hofíoóog 
zQG og $rtQersUGarO); nec quemquam fugiunt Aeschylea in Prometh. 781 
(al. 803) seqq., ubi Io admonetur cavere et yoDz«g, quos óévorópovge Zgvóc 
dxocysig veg vocat po&ta, et Arimaspos, rov r& uovvdz« Grguzóv Agt- 
peczóv (xxofcuov', o? zovcógovrov oixoosw aug vàuc Ilhovrovog mó- 
gov, quo in loco eadem subest significatio auri in septentrionalibus pla- 
gis copiosi et a Gryphis Jdrimaspisque custoditi. Nec mirum, in eadem 
Aeschyli fabula Oceanum grypho vectum in scenam prodire: vid. vs. 284, 
ibiq. Schol. Alios aliorum scriptorum posterae inprimis aetatis locos de 
gryphis proferre non attinet; vid. modo Voelcker. Myth. Geograph. I. 
p. 186 not. 156 et dudum antea Comes ill. de Veltheim: Vermischte Auf- 
sütze (,von den goldgrabenden Ameisen und Greifen der Alten* vid. 
supra ad Herod. III, 102) 'T. IT. pag. 267 seqq., ubi omnem hanc nar- 
rationem ad auri lotionem refert in desertis Cobi (quae ipsa eam fere 
regionem tangunt, in qua gryphi probabiliter collocantur), quae olim 
facta fuerit hodieque fiat ope hominum servorumve, qui vel bello capti 
vel, cum quid deliquissent, ad hoc opus fuerint coacti Indiaeque regi- 
bus aurum hoc modo acquisitum detulerint, studiosissimis illis quidem, 
ne quid de his foras efffueret cognitumque fieret, unde tanta auri copia 
ad ipsos afferretur. Quo eodem consilio illos reges omnia vult custodiis 
cinxisse ac saepsisse sive ipsorum hominum sive canum ferarum, ne quis 
propius ad ista loca accedere auderet, certi quid de his comperturus; 
itemque multas fabulas horribiles miraculosasque sparsisse, quibus reli- 
quos homines perterritos arcerent, quo minus ad has regiones accede- 
rent. Wahl. (Erdbeschr. v. Ostind. p. 488 seqq.) Gryphos pro gente 
habet, cuius sedes in Asiae septentrionalis et orientalis regionibus fue- 
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rint, quaeque vix diversa sit a Riphaeorum atque etiam Hyperboreorum 
gente*). In montis /ltai cacuminibus illos habitasse statuit primosque 
per Asiam artem metallorum effodiendorum exercuisse videri, ut huius 
viri docti iudicio Gryphorum aurum nullum aliud existimari debeat nisi 
aurum e metallis s. fodinis acquisitum. Quae gens maxime remota mi- 
nusque cognita cum fuerit, factum, ut, quae de hac gente mira praedi- 
carentur, cum fabula de avi grypho mox confunderentur et in unam at- 
que eandem quasi coalescerent fabulam **). Acsane quam maxime tenen- 
dum, de iis hic agi terris, quae fabularum per omnem fere orientem 
sparsarum fuerint feracissimae adeoque parentes, unde, quae in Indo- 
rum Persarumque mythis reperiantur, pleraque sint repetenda. Nam 
fabula de gryphis ad easdem Asiae regiones pertinebit, ad quas fabu- 
lam de formicis II, 102 relerandam censuimus, ad loca ista sabulosa 
montiumque iuga, quae ex Persarum aliarumque orientis gentium opi- 
nione terrarum orbem claudere et quasi conterminare putabantur. Conf. 
Heeren: Ideen I, 1. p. 93 seqq. 312. T, 2. p. 286 seqq. coll. Ritter. Vor- 
halle etc. pag. 226 seq. Inde nil mirum, in ruderibus Persepolitanis 
gryphum avem hodieque repraesentatam conspici, qualem Ctesias l1. l. 
descripsit, indicante Heeren. l. l. I, 1. p. 239. Maltebrun., quem fabu- 
lam de formicis aeque ac de gryphis copiosius tractasse supra diximus, 
de gryphis aliter prorsus statuit (Nouvell. Annall. de Voyag. II. pag. 
380 seqq.). Namque in montibus, ubi Indi fluvii sint fontes metallaque 
aurea, aquilas quoque fuisse putat vulturesque enormis magnitudinis; 
Indos vero homines, qui in his metallis opus facerent, multa de his avi- 
bus enarrasse mirumque in modum exaggerasse; mox additis iis, quae 
de periculis hominum in illis metallis laborantium sive per deserta Ti- 
beti parvae ac Buchariae proficiscentium ab istis ipsis beluis ferrentur. 
Nostrá adeo memoriá in Siberiae insulis avis cninsdam ingentis ossa de- 
tecta esse, quam olim quoque in Imai montibus exstitisse, nihil abso- 


*) Sie quoque Guignes de gente Zarí(arica Niu tche, cuius terra auro 
abundet, hie cogitandum esse censet (Mém. del'Acad. d. Inscript. XXXV. 
pag.503 seq.). Quod quam temerarium sit, monet Danvill. (ibid. pag. 580.). 
Voelcker. l.l. pag. 189, quae Herodotus tradat de Gryphis Arimaspisve 
eorumque &uro, ea historieo fundamento inniti et veri quid continere ra- 
tus hanc terram ab his gentibus ineultam , auriferam, unde aurum ad 
Graecos Ponticos allatum fuerit, in Asis superiori circa montes Altai 
quaeri vult. 


**) Hine Mela II, 1, 11: — ,,est regio ditis admodum soli, inhabita- 
bilis tamen: quia gryphi, saevum ac pertinax ferarum genus, aurum terrá 
penitus egestum mire amant mireque custodiunt et sunt. infesti attingenti- 
bus.'* Cum his conf. quae Plinius Hist. Nat. VII, 2. 8. 10. XXXIII, 21 de 
gryphis retulit: ,,quos aurita aduncitate rostri fabulosos reor'' addidit X, 
49. 70. $. 1360. Sed iam longe antea ad Romanos notitiam quandam huius 
fabulae, quae cum auro magnisque divitiis mature coniuncta fuisse vide- 
tur, pervenisse, e Nonii verbis p. 152 mihi colligere posse videor his: 
» Picos veteres esse voluerunt, quos Graeci grypas appellant; Plautus Au- 
lularia: pici divitiis, qui aureos montes colunt, eos solus supero.'* (Vid. 
Aulular. IV, 8, 1.) 
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num*). Linkii sententiam (Urwelt pag. 259), qua fabulam de gryphis 
cum fabula de formicis post confusam omnemque in Indiae terras rele- 
gatam fuisse arbitratur, supra iam commemoravimus. Cuius confusionis 
praecipuum auctorem videri Ctesiam; ipsam de gryphis fabulam e po&- 
tarum descriptionibus de gente, quae venationem falconum ope exercue- 
rit, oriri potuisse idem suspicatur Link. Quam potius ex Persarum do- 
ctrina sacra ita explicari vu!t Rhode (Ueber Alter und. Werth einiger 
morgenl. Urkund. p. 98 seqq. et: Die heilige Sage der Baktrer, Meder 
etc. pag. 227 seqq.), ut Gryphi sint Ahrimanii genii s. Dews, quorum 
frequens in libris Persarum mentio, qui per deserta palantes peregri- 
natoribus infesti esse eosdemque quibusvis malis premere putentur, 
aquarum inopiá, ventis sabulosis atque internecivis, quos nonnisi qui 
velocissimis utatur equis effugere possit. Quae tamen merito displicue- 
runt Hammero in Annall. Viennenss. IX. pag. 53 nott. coll. Annall. Hei- 
delb. 1823. nr. 6. pag. 92. 03, cum neque avi Simurg (sphingi) neque 
avi Roch (grypho) quidquam sit commune cum istis malis geniis. Quin 
non defuerunt, qui gryphos aurum custodientes cum Cherubim sacrae 
scripturae paradisi introitum custodientibus contenderent **), ipsumque 


*) Pertinent huc quoque ea, quae protulit Erman (Reise um die Erde 
I. p. 71l seq.) de ossibus animalium deperditorum e genere Pachydermo- 
rum, qualia in his regionibus nunc crebrius effodiuntur et ab incolis, qui 
avis ungues vocitant, ad ingentem quandam avem referuntur , quae Graeci 
gryphi exemplar sane praebere potuisse videtur virodocto. Cuius avis ossa 
eum e terra una cum auro in his regionibus copioso indeque multum quae- 
sito effodiantur, utrumque adeo coniungi potuisse putat Erman, ut Ari- 
maspi aurum quaerentes sub gry phis illud protraxisse revera dici queant. 
At vereor equidem quam maxime hoe ipsum ut verbis Herodoti eono£v 
vzix tQv yovzOv declarelur, quae vult Ermann: ,,dass die Arimaspischen 
Erzsucher das Gold von unter den Greifen hervorzógen'' ; cum haec Herodoti 
verba nihil aliud declarare possint nisi: Zrimaspos aurum a gryphis (qui il- 
Ind custodire perhibentur) rapere s. gryphis surripere. Ermanni sententiam 
de animalium deperditorum ossibus suscepit quoque Eichwald: Alte Geo- 
graph. d. Casp. Meer. p. 269, sed merito reprobavit A. de Humboldt: Asie 
centrale I. p. 406 seq. 
**) Sie quoque Winer Bibl. Realwürterb. I. pag. 203, qui plura excita- 
vit. Neque aliter fere Bohlen. ad Genes. III, 24. pag. 35, qui Cherubim, mi- 
nistros quasi lehovae, plane convenire vult cum Sphingibus et Gryphis, e 
superiore Asia repetendis. Alii, in quibus postSpencer. De leg. Hebr. rit. II, 
5,3 seq., praecipue Züllig (Der Cherubimwagen. Heidelberg 1832. p. 28seqq.), 
ex Aegypto potius repetere voluerunt Cherubim, licet, accuratius si inspi- 
cias, nihil quidquam simile apud Aegyptios reperiatur, ut adeo neque ex 
Aegypto, neque vero etiam ex India sive Asia septentrionali Cherubim sa- 
crae scripturae repeti queant: qui quidem quamvis similem quandam for- 
mae compositionem prae se ferant atque aliae mirae huiusmodi composi- 
tiones, quales per orientem reperinntur, tamen vel maxime ab iis differunt. 
Monuit Carol. Baehr: Symbolik d. Mosaisch. Cultus I. p. 358 seqq., qui de 
vera significatione vocabuli Cherubim plura attulit, quibus addere licet, 
quae in eandem rem disputavit Georg. Smith: The doctrine of the Cheru- 
bim, being an Inquiry critical, exegetical and practical into the symboli- 
cal character and design of the Cherubic figures of Holy Scripture. (London, 
1850) potissimum p. 81 seqq. 153 seq. 
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paradisum cum ea terra, quam auri plenam gryphi tutari dicuntur, in 
qua auream, quam dicunt, aetatem degerint homines. Vid. Hasse: Ent- 
deck. im Felde der ültest. Erd- und Menschengesch. p. 235 seqq., Hart- 
mann: Aufklürungg. über Asien T. pag. 137 seqq. Ad Indicam avem 
sacram dei Vischnu, quae vocetur Garouda, capite, pennis, unguibus 








aquilae, hominis corpore ac pedibus instructam, narrationem de gryphis 
spectare censet Wilford in: Asiatik Research. XIV, 373 coll. Vienn. An- 
nall. LI. pag. 33 seqq. et Eckstein in: Journal Asiatique V Ser. 'T. VI. 
p. 918 seq. Sed recte mihi videtur monere Lassen (Indische Alterthums- 
kunde II. p. 647), gryphos ad Indiam quod relegant Ctesias, Philostra- 
tus, alii, in ipsis Indorum scriptis nihil quidquam reperiri de hac ave, 
quae inde Indis adscribi nequeat. Ad gentes septentrionales Asiae referri 
mavult hanc totam fabulam, ad Persas mature translatam cupideque arre- 
ptam, quo magis Persae omnino sibi placuerunt in miris animalium figuris 
componendis, quales adhuc monstrant monumenta Persepolitana: in qui- 
bus conspiciuntur mire formata animalia huiusmodi in aedium s. palatii 
introitu posita tanquam custodes; eundem ad modum gryphi, animal for- 
midabile leonis corpore praeditum, alis magnis et aquilae vultu ac rostro 
instructum, aurum in desertis aeque atque montibus septentrionalibus 
maximá copi reconditum custodire perhibebantur, ab auro inde tollendo 
quemque prohibentes eoque ipso difficultatem auri auferendi maximam 
declarantes. Etenim eo potissimum spectare videtur totius fabulae ra- 
tio. Neque admodum inde discedere existimo, quod Ritter (Erdkund. 
III. p. 336 seq. ed. sec. coll. II. p. 865 ed. prim.) fabulae radices in tra- 
ctibus borealibus Bactrico- Scythicis quaeri vult, cum apud rudes ista- 
rum regionum gentes vel simulacra quaedam quamvis rudia gryphorum 
ac sphingum sint reperta. In his nunc subsisto, hoc unum adiiciens, 
ipsam vocem yo?v Persicae originis videri 'Tychsenio (ap. Heeren. 
Ideen I, 2. pag. 386). Persicam enim vocem gereifen valere vult ,,grei- 
fen: cuius terminatione abiecta manere greif, quod ipsum conveniat 
cum Graeca voce yg?py, quam ipsam haud differre a voce 3342 sta- 
tuit Hitzig ad Iesaj: XXXVII, J6, utramque vocem neque ex Hebraica 
neque ex Graeca stirpe repetendam esse existimans, sed ex Asiae orien- 
talis regionibus linguisve. De quo etymo utut statuis, ipsam fabu- 
lam ac primitivam avis fictionem ex oriente repetendam esse et qui- 
dem ab ipsis Persis, dein ad Graecos allatam videri vix dubium esse 
poterit, Apud quos quantum locum iam mature gryphi tenuerint, alia 
ut taceam, ipsa artis monumenta satis ostendunt, in quibus frequen- 
ter occurrunt gryphi varià formàá ac significatione vel ornatus causa ad- 
hibiti, ut in illo donario, quod Samii in Iunonis templo constituerunt 
gruphorum capitibus insigne, teste Herodoto IV, 152, qui idem altero 
loco IV, 79 (ubi vid. nott.) in Borysthenitarum urbe sphinges ac gry- 
phos commemorat e marmore factos et circa regis palatium stantes; cu- 
stodes dixeris, qui ut in desertis aurum atque absconditos terrae the- 
sauros custodiunt, ita regis thesauros ipsumque adeo regem tutantur, in 
palatii introitu et circa ipsum palatium collocati. Sed haec et alia, 
quae mox apud Graecos cum gryphorum fabula et fictione coniuncta 
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fuerunt, pluribus persequi huius loci non est: tu vid. Voelcker. Myth. 
Geogr. I. p. 184 (qui sphingibus*) aeque atque gryphis altius quid ac 
magis reconditum, arcanam quandam sapientiam significari existimave- 
rat), K. Boetticher in: Bericht. d. k. süchsisch. Gesellsch. d. Wissen- 
schaft. zu Leipzig, philol. hist. Class. VI. p. 54 seqq. et quae ad artis 
opera potissimum spectantia dudum protulerunt Boettiger: Kunstmytho- 
log. I. p. 422, Vasengemülde III. p. 105, alii, quos laudat Hase in 
Ling. Graec. "Thesaur. II. p. 797 ed. Dindorf, et Ukert: Geogr. d. Griech. 
u. Roem. IIT, 2. p. 410. not. 30, qui omnes fere laudavit viros doctos, 
qui de gryphis egerunt. Add. Eckstein in: Journal Asiatique Ser. V.'T'om. 
VI. p. 484 seqq. 500 seqq. 518 seqq. Atque haec fabula quantum inde 
ab antiquitate remota usque ad posteram aetatem propagata atque inde 
ad inediam usque aetatem traducta sit, monstrant quae leguntur in Ae- 
thico cosmographo, qui dicitur, nuper vulgata curà viri docti D'Avezac 
in: Mémoires presentés à l'Academ. des Inscript. I Ser. Tom. II. p. 471 
seqq. 487 seq. 503 seqq. (sive III. $. 31. 53. 67 ed. Wuttke. coll. pag. 
XXVI); quibus add. quae afferunt Brunet in ;Revue Archeologique IX an. 
(1852) pag. 461 seqq. et Graesse: Beitrüge zur Literat. u. Sage d. Mit- 
telalters (Dresden 1850) pag. 88 seqq. 


*) De sphingibus vid, Excurs. XVI ad Herodot. II, 175. pag. 892 
seqq. 804. 
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EXCURSUS VII 
AD HERODO T. III, 119 coll. IV, 129. 


Viro Illustrissimo Doctissimo 
I. C. F. Baehrio 
C. Fr. Hermannus S. 


»Meministi, Vir amicissime, ante hos hos tres menses, quam Tu 
totus esses in Herodoto Tuo doctis curis illustrando, ego Sophoclis An- 
tigonam publicis scholis explicarem, sermonem inter nos incidere de loco 
illo satis notabili, quo Herodoteum IlI, 119 Sophocles expresserit, An- 
tig. 005—912: . 

, , , -5 V , , 
ov ydQ zOt' OUT. v, tl r£zvov urcno Cpvv, 
OU ei ztOGtg uot xcrQ cvv écrxsro, 
Bío zolivóv vóvÀ' dv qodunv xóvov. 
vívog vóuov à; v«vr« zo0g ydg 2670; 
, T7 
z0Gtg uv v uot, xurQavóvrog, aAlog v, 
uM" . PvE 
«cl zig cx GÀÀov qor0g, t| roUÓ  vumzA«xOv, 
Mo NT : , 
pcoóc à" év Aidov xol mero0g uexevüOrou 
, " ,»» ^ ^ ^-^ , , 
ovx fr d«OsAgog Ocrtg av fAccror zoré. 
Quem quum haud exigui momenti esse posse ad illustrandas quaestiones 
tot recentissimo tempore disputationibus agitatas de historiae Herodo- 
teae aetate atque origine intellexissemus, flagitabas, ut, quae ego de 
ea re sentirem, latius quam per colloquii angustias liceret, exposita per 
literas Tecum communicarem. Ego vero illud etsi haud gravate recepis- 
sem, diutius tamen distuli, veritus ne aut ab aliis dicta recoquerem, aut 
nova magis quam vera afferrem: neque haec, quae iam ad Te perscripsi, 
aliter accipias quam ad voluntatis meae testificationem scripta esse, quo- 
rum quae vera sint, longe a Te melius scriberentur, quae nova, ne pa- 
tronum quidem sperare Te audeant; officio tamen coactus nihil dicere 
quam tacere malui. Et hoc quidem extra dubitationem esse arbitror, 
tantam utriusque loci similitudinem esse, ut non prodiisse alter ex altero 
non possit. Dene enim Wexius in Prolegom. IV, 22 not. 2 (T. I. p. 73): 
: Sue aru N14 . * An 
quid tandem'* inquit, ,,est, cur dicat &x' & 440v qaorós, quum, si filius 
interisset, non necesse erat, ut et coniux demortuus esset, immo pote- 
rat ex eodem marito alios liberos suscipere? Causam hanc esse suspica- 
mur, quia Sophocli illius feminae Herodoteae exemplum obversatum est, 
cui si fratrem praeferret, non solum de liberorum, sed simul de coniu- 
gis iactura periclitandum erat.* Praeterea adeo illud argute dictum est 
tamque longe a communi hominum sensu recedere videtur, ut duos in 
idem pro se quemque incidisse vix cogitari possit. Exstiterunt sane, ut 
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y. c. Solgerus (cf. Nachgelassene Schriften und Briefwechsel, herausgeg. 
v. L. Tieck u. Fr. v. Raumer, 1826 'T. I. p. 162—106), qui multo maio- 
rem apud veteres fratrum sororumque quam coniugum adeoque libero- 
rum necessitudinem fuisse contenderent; optime tamen med quidem sen- 
tentià God. Hermannus in Praef. edit tert. Antig.: ,,nam et Antigonae*, 
inquit, ,,illa et Intaphernis uxoris disputatio quid aliud quam etiam vete- 
ribus id mirum ac paene inauditum visum esse ostendit, si mulier marito 
filiisque potiorem haberet fratrem ?* Longe secus est in duobus aliis 
locis, quibus Herodoti libros Sophoclis animo obversatos esse vulgo opi- 
nantur, Oedip. Tyr. v. 1528—1530: . 


dore Üvnzóv Ovr. ixt(vrv crjv veltvra(av losiv 
Li , - ;» 9? ^ 
qu£oev inwaxozobvre, undcv! 0Agitew molv àv 
véoue r0) (ov xsgdoy univ aiyswvóv za80v, 
et Oedip. Colon. v. 337: 

T "n 5 » , , 
à 7ztvv. £xs(vo volg iv diysnro vouoig 

' gUtv xertixagOzvre wal (lov cgogds x. v. A. , 


quorum alterum non intelligo cur minus aliunde quam ex Herodoto II, 
35 repetere poéta potuerit, nisi in tanto commercio per Herodotum pri- 
mum Aegyptiorum mores Graecis innotuisse statuamus; alterum autem 
adeo consentaneum est vitae humanae rationibus, ut multos illud et ante 
Solonem et sine eo intellexisse arbitrer. Quamquam minime negaverim, 
Solonis potissimum operà factum esse, ut velut in proverbium abiret cer- 
tatimque deinde a poétis usurparetur; at illud ipum Solonis cum Croeso 
colloquium, quod ut a Grauerto (de Aesopo et fabulis Aesopiis p. 44 
seqq.) nuper in dubitationem revocatum est, ita a Voemelio nostro pro- 
pediem victricibus argumentis defendetur, alià quoque viá praeter Herodoti 
narrationem I, 32 ad Sophoclis notitiam pervenire potuit. Haec tamen 
utut sint, ad nostram quaestionem minus faciunt, quum utrumque Oedi- 
pum post Antigonam scriptum esse constet; in Ántigona autem, quae 
Ol. 84, 4 — 441 a. Chr. acta est, si locum Herodoti respexisse Sopho- 
clem certum sit, partem saltem Herodotei operis iam tum absolutam fuisse 
appareat. [dque ut credam, me quidem inclinare profiteor; ne tamen te- 
mere vel incaute mihi sumere videar, difficultates, quotquot oboriuntur, 
haud celabo. Et primum quidem de ipsa Sophoclei loci origine dubita- 
tum est ab Iacobo, Quaestt. Sophocl. Varsav. 1821. pag. 303 seqq. , ne 
imbecillus quidam homo, quaecunque apud Herodotum invenisset, nullo 
usus iudicio genuinis Sophoclis werbis inseruerit; ea vero opinio quum 
ab aliis, qui de Antigona disputarunt, ut Boeckhio (Ueber die Antigone 
des Sophocles, in Comm. Acad. Berol. 1824. p. 77), Wexio, Hermanno, 
tum peculiari libéllo a Carolo Schoenbornio (Progr. Guben. 1827) adeo 
est refutata, ut hanc disputationem, quae utique magis ad diiudicandam 
fabulae Sophocleae indolem pertinet, prorsus omittere possimus; illud 
tantum monebo, iam Aristotelem Rhetor. III, 16, 9 eias loci ut Sophoclei 
mentionem facere. Deinde Clemens Alexandr. Stromatt. VI. p. 625 D. 
Sylb. Herodotum potius ex Sophocle hausisse autumat adeoque furti illum 
insimulat; sed bene intellerunt Heysius (Quaestt. Herodd. p: 07) et 
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Wexius, parum consentaneum esse, Herodotum suae. rerum gestarum* 
narrationi poétae commento, cuius fidem praestare non posset, admi- 
scendo temere commisisse, ut suam historici fidem ultro infringeret; ap- 
paretque historicum ideo tantum totam illam rem narrasse, ut singulare 
illud mulieris dictum posteritati conservaretur, poétam autem longe veri 
similius est, dum Antigonam perfectum sororii amoris exemplar propo- 
nere vellet, omnia undique arripuisse, quae huic imagini ornamentum 
addere possent. Nec Suevernio equidem assentiar, qui illam narratio- 
nem hominum sermone propagatam fuisse atque ex hoc communi fonte 
utrumque hausisse árbitratur; licet eodem Hermannum quoque incum- 
bere videam, qui : ,,fecit**, inquit, ,, Sophocles, quod saepe fecerunt tra- 
gici Graeci, ut etiam minus apto loco, quod populo, argutis disceptatio- 
nibus delectari solito, acceptum fore intelligeret, eius afferendi arriperet 
opportunitatem; quare quum Persicae illius mulieris dictum celebratum 
esse sciret, utendum eo putavit, idque haud sane inscite fecit; dubito 
enim, an eiusmodi factum prorsus singulare, cuius nec nobilis actor et 
scena satis remota esset, nisi per illum ipsum, quem talia primum ipsis 
in locis studiose conquisisse novimus, in hominum ora venire non po- 
tuerit; ideoque Wesselingio, Musgravio, Wexio potius accedo, qui ab 
Herodoto demum illud Sophoclem accepisse censent. Quamquam ingenue 
fateor, longe graviorem eam difficultatem ingruere, utrum ex scripto 
Herodoti libro, an potius ex familiari historici sermone poéta id didice- 
rit, quod praeter Schoenbornium et laegerum (Disputatt. Herodd. p. 23) 
Wexio quoque satis probabile est visum: ,,Fieri autem potuisse, ut, 
quamvis Herodoti libri tunc nondum aut conscripti aut editi essent, ab 
Herodoto ista velut in familiari colloquio acceperit, inde efficies, quod ex 
illo epigrammate, de quo supra c. l. S. 16 disputatum est, familiarita- 
tem et consuetudinem inter illos intercessisse apparet.** Plutarchus enim 
(an seni sit ger. resp. T. XII. p. 104 Hutt.) zovri ó*, inquit, ópo2oyov- 
pévog ZogoxAcovg deri v0 invyoetudriov - 
Qàrv'Hoodóro rtóEev Zogoxiás iréov àv 
mévv! inl nivrQxovta, 

quod, ubi Sophoclem Ol. 70, 4——4197 a. Chr natum esse statüimus (cf. 
Wex. l. c. pag. 27—35), ipso anno ante quam Antigonam ederet, poétam 
scripsisse apparet; quo epigrammate licet mirum in modum abusus sit 
laegerus, quum, levem quandam Boeckhii (1. c. p. 59) indicationem se- 
cutus, Sami eos amicitiam iunxisse censeat, quo tamen propter Ántigo- 
nam ipsam editam demum Sophocles praetor missü; est — haud tamen 
male proponit nobis Herodotum hilari loquacitate varia ex iis, quae vi- 
derat atque audierat, amico expromentem. At, inquies, nonne recitatis 
Athenis libris suis praemium a Senatu Atheniensium Herodotum acce- 
pisse Eusebius narrat; quod sive anno Ol. 83, 4—445 a Chr. sive cum 
Scaligero et interprete Armeno praecedentis anni Panathenaeis magnis 
assignamus, Antigonam Sophoclis aliquot annis antecedit? Eam enim 
recitationem, quam iam Ol. 81, 1 — 156 a. Chr. Olympiae instituisse 
vulgo fertur (Heyse p. 26), licet et ipse cupidius quam verius impugna- 
tam esse a Dahlmanno concedam, ipse tamen intelliges paullisper nobis 
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seponendam esse, ne, dum dubia dubiis fulciamus, circulum in demon- 
strando committere videamur; Eusebii autem narratio accedente locu- 
pletissimo Plutarchi testimonio, De malign. Herodoti c. 26, extra omnem 
dubitationem posita est. Audio, neque valde repugnabo sententiae, 
quam mihi quoque verisimillimam videri supra iam monui; attamen quae 
ipsum Plutarchi locum evolventi mihi novae difficultates obortae sint, 
candide Tibi, Vir amicissime, exponam. Plutarchus: Ozt u£rcot , inquit, 
Ofue vaiavra Óoosav Dofev dE AOnvàv, Avérov có qyrgqioua yocyav- 
rog, dvo AÜnvelos ov rà» mzegnusinuévov iv (evogíe , 4ívmmog, sloy- 
xtv: sic enim pro vulg. lect. vci. ro? ex Basil. Wyttenbachius et Hut- 
tenius reposuerunt. Sed quamvis egregie norim Anytum oratorem Athe- 
niensem, cuius operá domi militiaeque cives ipsius haud raro usos esse 
tum historia comprobat tum Plato Menon. p. 90 A., vix tamen arbitror, 
quem Ol. 94, 3 —4103 a Chr. inter principes exsulum, qui a Piraeeo re- 
dierint, fuisse et triennio post Socratis accusatorem exstitisse constet 
(cf. quos laudavi in Comp. Antiqu. Graecc. S. 169 n. 1), eundem plus 
quam quadraginta annis ante talis sive Senatusconsulti sivi plebisciti 
suasorem esse potuisse. Restaret, ut bis recitasse Athenis Herodotum 
statueremus; sed vide ne Eusebius potius per pravam ratiocinationem in 
fraudem inductus sit. Nam quum vulgo notum esset Herodotum 'Thurios 
colonum accessisse, adeo ut Plinius Hist. Nat. XII, 4 eo ipso anno, quo 
illa colonia deducta est, U. C. 310 2— Ol. 81, 1 — 441 a. Chr. historiam 
eum illic condidisse tradat, facile eo pervenire chronographus potuit, 
ut, quam Athenis habitam recitationem nosset, eam etsi non multo ante, 
neutiquam tamen post illum annum collocari debere arbitraretur. At 
vero Herodotum non illico 'Thurios discessisse, sed per aliquantum tem- 
poris etiam postea in Graecia versatum esse videri, acute nuper lIaege- 
rus monuit (l. l. p. 25 seq.), adhibito inprimis loco V, 77: zó à$ d'grore- 
eje 490g Fornxe zodrov icióvri ig v& moonvAcus và dv vj axgoróA, qui 
ipsum oculis usurpasse Propylaea certissime comprobat; ea autem quum 
Euthymene demum Archonte, Ol. 85, 4——437 a. Chr., aedificari coepta 
sint (Harpocrat. s. v.), apparet historicum post illum annum aut adhuc 
moratum esse in Graecia aut itinere facto illuc pro tempore rediisse. Ne- 
que enim illud equidem dixerim contra veterum testimonia, non statim 
quum colonia deduceretur, civem illi Herodotum adscriptum; sed intelli- 
gimus ex Thucydide I, 27 haud inusitatum fuisse, ut qui nomina sua ad 
coloniam aliquam professi essent, certà pecuniá deposità in patria mane- 
rent neque eo secius illius participes haberentur (e f vig z0 z«gavcéx« 
uiv uj i964 cvumisv, usvfgew 0b ovlerot trs drxova(ag , mevrTyXOVU 
Óoezu&g wcruOfvra KoguwO(ag u£vitr) ; nec video quid obstet, quo minus 
illum identidem opportunitate oblata Athenas rediisse censeamus; sicuti 
Lysiam quoque, qui et ipse Thurios commigraverat, circa annum 430 ad 
visendas Athenas venisse videri haud, ut opinor, improbabiliter nuper 
demonstravi in Éphemer. Scholast. nr. 82. p. 052. Sed ne in his quidem 
subsistendum puto. Ipsum Lysiae exemplum admonet, ut quaeramus, 
quid egerit Herodotus, quum post cladem Siciliensem 'Thurii ab Athenien- 
sibus deficerent Ol. 92, 1—:412 a. Chr.? num veri simile sit tum, quum 
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Lysias aliique Atheniensium amici vel eiicerentur vel discederent, Hero- 
dotum, quem tanto Athenas studio complexum esse sciamus, illic reman- 
sisse? — Magnum facinus aggredior; sed vide ne ipsa illa Anyti mentio 
apud Plutarchum nos cogat, ut post illum annum 412 Athenis fuisse He- 
rodotum ibique opus suum, quod tum iam absolutum esse potuit, reci- 
tasse statuamus; ut taceam, ea, quae IX, 73 de Decelea scripsit, quum 
recte a viris doctis ad illos ipsos annos relata sint, multo facilius oculis 
illum quam auribus percipere potuisse. Quin ille quoque rumor, cuius 
apud Suidam (s. v. 'Hoódozog , 'r'om. Il. pag. 70 Kust.) memoria exstat 
tivig 0b dy IIÀAg a)rüv celevrijoct qac(v, nimis ille indigne a plerisque 
spretus, aliquam certe, non dicam confirmationem, sed explicationem 
inde nanciscitur, ubi Herodotum sub finem belli Peloponnesiaci non in 
Italia, sed in Graecia ipsa versantem cogitamus; notum enim est, quanto 
tum studio Archelaus, Macedoniae rex, quidquid doctorum hominum 
Athenae haberent, ad se invitaverit; et Euripidem quidem mortuum ibi 
constat et sepultum, Athenis Cenotaphium tantum eius exstitit; Herodo- 
tum tamen non is sim equidem, qui contra potiora testimonia ipsis 'Thu- 
riis diem obiisse negem, quo ille pace inter Lacedaemonios et Athenien- 
ses facta facile redire potuit. Sed hae quidem hallucinationes sunt; qui- 
bus tamen reiectis illud constare arbitror, eas operis partes, quae Grae- 
ciae res Atheniensiumque laudes continent, serius quam vulgo credatur, 
et compositas ab illo et recitatas Athenis esse; priores libros, quibus 
itinerum suorum memoriam exterarumque nationum mores atque res ge- 
stas consignavit, minime repugnabo si quis, collectis omnibus, quae 
veri similia esse supra indicavi, iam ante 'T'huriorum coloniam deductam 
et scriptos et per recitationes Graecis innotuisse censuerit, modo ne 
eandem, qua nunc leguntur, formam iam tum habuisse contendat. Ne- 
que Olympiae recitasse negem eum, quem et Corinthiis (Dio Chrysost. 
XXXVII. p. 456 Morell.) et 'Thebanis (Plut. de Herod. malign. c. 31) 
historias suas venditasse legamus; quod tamen si iam Ol. 81 factum est, 
parvam tantum totius operis partem comprehendere potuisse recte Hey- 
sius intellexit, cui quae Iaegerus nuper opposuit (pag. 12): non nisi 
reliquis itineribus confectis magnáque rerum copiá collectà totam operis 
rationem, unde singula pendeant, Herodoti animo designari potuisse; 
quum ad formam tantum operis spectent, rerum ipsarum recitationem 
non convellunt. 

Habes, Vir amicissime, quod postulabas, sententiae meae exposi- 
tionem ingenuam et candidam, eam denique, quae non docere Te, sed 
a Te edoceri cupiat; quam si ''u pro humanitate Tua boni aequique con- 
sulueris, nihil amplus desidero, nisi ut Tu valeas meque, quod facis, 
ames! Heidelbergae postrid. Idus Decemb. 1831. 

[Integra haec e priori editione repetenda curavi, quae novis curis 
retractanda promiserat vir amicissimus, qui literis ad me datis die vice- 
simo tertio mensis Novembr. anni 1855 se id ipsum praestiturum esse 
cum indicasset, mox praematura morte abreptus est. Quo nuntio tristis- 
simo ad me perlato virum adii clarissimum, J. Caesar, professorem Mar- 
burgensem, sciscitans, num quid in schedis ab Hermanno relictum esset, 
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quod ad hanc curam pertineret. Ac misit mihi vir humanissimus folia 
nonnulla, quae literis lectu difficillimis scripta satis ostendunt, Her- 
mannum eo tempore, quod ipsius obitum proxime antecessit, in hac epi- 
stola conscribenda versatum, sed morbo opinor ingravescente impeditum 
esse, quo minus quae essent reliqua adiiceret inceptamque epistolam 
ad finem perduceret. Quare meum esse putavi Herodoti lectoribus in- 
tegra olTerre ea, quae vir moribundus reliquit, alterius viri docti huma- 
nitate ad me perlata; itaque subiiciam, quaecunque in foliis illis scripta 
continentur. Br.] 


De Sophocle et Herodoto 
Zpistola 
C. Fr. Hermanni ad. Chr. Daehrium. 


Meministi, vir illustrissime, ante hos quinque et viginti annos, 
quum Tu primum versareris in Herodoto Tuo doctis curis explicando, 
ezo Heidelbergae privatis scholis Sophoclis Antigonam enarrarem, ser- 
monem inter nos incidere de loco illo satis notabili, quo Herodotum III, 
119 Sophocles expressisse videretur Antig. 005—912 : 

o? ydQ xor OUT Gv Eb véxvOv urjcno iov 

oUr t zOGig uOL xcrÜavov érixero 

Bía zoliróv zàvà' dv roóurv zovov, 

tívog vouov à) v«)r« z90g gau A&yo; 

zrüci; uiv &v uot xarÜwuvovrog &AÀog Tv, 

x«l zig &m' &Alov qoróg, t| ro00  muztÀexov, 

pjroóg Ó* dv Audov xal zeroüg xexevOovow 

o?x lor! tótàgüg Octis &v (Adoro zor£. 
Quem quum haud exigui momenti esse posse ad dirimendas quaestiones 
de Herodoteae historiae aetate atque origine arbitraremur, flagitabas, ut 
quae ego ea de re sentirem, pluribus quam per colloquii angustias lice- 
ret, Tecum per literas communicarem. Neque ego tum humanissimae 
Tuae invitationi defui, sed scripsi epistolam, quae Tibi non indigna 
visa est, quam inter Excursus editionis Tuae volumini secundo p. 656—662 
subiiceres; neque me eius operae ita poenituit, ut precibus Tuis tum 
obtemperandum nollem; longe alia tamen eiusdem causa nunc facta est, 
postquam exoptatissimo ad me nuntio allato, 'Te novam Herodoti Tui edi- 
tionem parare, de illa quoque epistola quaestio oborta est, utrum inte- 
gram iterari an ipsam novis curis instaurari opus esset. Quippe de eo- 
dem Sophoclis loco quum alii multa interim in varias partes disputarunt, 
tum meum iudicium insigniter mutatum est nec de ipsorum poétae et hi- 
storici necessitudine adeo mihi ut tunc constat: quod etsi nonnulla, quae, 
nisi opinio me fallit, illic princeps monui, ne nunc quidem abiicio aut 
temere disputata esse puto, summam tamen disputationis in alia omnia 
abire necesse est, neque quidquam relinquitur, nisi ut nova hac epistola 
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conscribenda et Tibi et lectoribus illius mutationis rationes ita reddam, 
ut haec in illius locum succedat statumque causae, qualis nunc esse vi- 
detur, cum illus temporis iudicio comparandum exhibeat. 

Et hoc quidem, quod tunc in principio posui, etiam nunc retineo, 
tantam utriusque loci similitudinem esse, ut non prodiise alter ex altero 
non possit. Bene enim Wexius in Prolegomm. IV, 22. not, 2. (T. I. 
p. 73). ,,quid tandem", inquit, ,,est, cur dicat &z' &Aiov.qorog, quum, si 
filius interisset, non necesse erat, ut et coniux demortuus esset, immo 
poterat ex eodem marito alios liberos suscipere? Causam hanc esse su- 
spicamur, quia Sophocli illius feminae Herodoteae exemplum obversa- 
tum est, cui si fratrem praeferret, non solum de liberorum, sed simul 
de coniugis iactura periclitandum erat. Praeterea adeo illud argute 
dictum est tamque longe a communi hominum sensu recedit, ut duos in 
idem pro se quemque incidisse vix credas. Exstiterunt sane, ut v. c. 
Solgerus (cf. Nachgelassene Schriften u. Briefwechsel, herausgeg. v. L. 
'lieh u. Fr. v. Raumer. 1520. 'T. I. p. 162—166), qui multo maiorem 
apud veteres fratrum sororumque quam coniugum adeoque liberorum 
necessitudinem fuisse contenderent; sed huius ratiocinationis argutiae, 
quae pro conganguinitatis religione quasi mercatoriam calliditatem sub- 
stituunt, a populari sensu prorsus alienae sunt sciteque in hanc certe 
sententiam God. Hermannus Praefat. ed. tert.: ,,nam et Antigonae**, in- 
quit, ,,illa et Intaphernis uxoris disputatio quid aliud, quam etiam veteri - 
bus id mirum ac paene inauditum visum esse ostendit, si mulier marito 
filiisque potiorem haberet fratrem?** ita, quo ipsum Hermannum non 
sine admiratione inclinare videas, eiusdem narrationis duo auctores ex- 
stiterunt, quorum alterum poéta secutus fortuito tantum cum Herodoto 
concinit? Suspicatur hoc vir summus p. XXXII propter eam discrepan- 
tiam, quam inter utramque orationem invenire sibi visus est, si quidem 
robÓr non ad filium, sed ad maritum spectare ratus ita Sophoclem lo- 
cutum esse statuit: maritum, si snortuus essct, alium invenirem , ct filium 
ab alio viro, si hoc viro essem privata; sed quamvis certum sit, rGvóe 
nisi 4449 opponi non posse, inde non sequitur, ut &4Ào qori oppona- 
tur, modo ne cogitemus, ad z«ió« quoque e superiore versu commodis- 
sime &44ov repeti neque in tanto utriusque loci consensu, quantum Her- 
mannus quoque in singulis fere verbis agnoscit, ancipiti structurae id 
ponderis tribuendum est, ut hac sola de causa vel tertium eiusdem sen- 
tentiae auctorem circumspici oporteat; quum vel apud duos illos mirum 
ac paene inauditum occurrere ipse Hermannus intellexit. Populari enim 
fama propagatam vocem, quae Suevernii opinio est, velut ex communi 
fonte utrumque arripuisse etiam minus credibile est reputanti illam apud 
Herodotum cum tota Persicarum rerum memoria arcte cohaerere, cuius 
notitiam ipsos Graecos Herodoti demum merito debuisse tantum non cer- 
tum est; nec si Hermanno concesserim Sophoclem fecisse, quod saepe 
fecerunt tragici Graeci, ut etiam minus apto loco, quod populo argutis 
disceptationibus delectari solito acceptum fore inte!ligeret, eius afferendi 
arriperet opportunitatem , eiusmodi factum prorsus singulare, cuius nec 
nobilis actor et scena satis remota esset, quomodo in ora hominum per- 
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venire potuerit, nisi per eundem patrem historiae, quem talia prinum 
ipsis in locis studiose conquisivisse scimus, equidem imtelligo. Unum re- 
staret, ut a Sophocle inventi dicterii acumen Herodotus in suae narra- 
tionis ornamentum converterit; nec defuit, qui Clementem Alexandrinum 
testatus Stromatt. VI. p. 625 D. Sylb. Herodotum illius furti insimula- 
ret; sed bene intellexerunt Heysius (Quaest. Herod. p. (7) et Wexius, 
parum consentaneum esse, Herodotum suae rerum gestarum narrationi 
poétae commento, cuius fidem praestare non posset, admiscendo commi- 
sisse, ut suam historici fidem ultro infringeret; utque ipsa verba inspi- 
cientibus dubium esse nequit, quin multo commodius in Persicae illius 
mulieris conditionem quam in Ántigonae fortunam conveniant — qua de 
re mox pluribus agetur — ita etiam res suadet, ut historicum potius 
totam illam narrationem huius dicti propagandi causa memorasse, quam 
po&tam, cui tot ornandae Antigonae colores suppetebant, sine externae 
auctoritatis exemplo et illecebris ad tales argutias delatum esse statua- 
mus. Omnibus igitur comprehensis certo cum plerisque statui necesse 
est, poétam, quisquis illos versiculos conscripserit, Herodoti narratio- 
nem, quam in tertio huius libro legimus, ante oculos habuisse et datá 
operá expressisse. 

At opinor quum alii multi dubitabunt, tum Tu ipse harum rerum 
peritissimus hoc loco quaeres, num temporum rationes patiantur, ut ea 
aetate, qua Antigonam Sophoclis scenae commissam esse constat, aut 
jam perfecerit libros suos Herodotus aut Sophocles in eorum notitiam 
pervenerit: quorum etsi utrumque primo adspectu, si revera Sophocles 
illis Herodotum respexerit, certum esse videatur, sunt tamen et apud 
ipsum Herodotum posterioris originis vestigia et illa computatio, nisi aliis 
rationibus confirmetur, vel ca re convelli poterit, ut ex ore potius et fa- 
miliari Herodoti sermone quam ex libris foras editis hanc narrationem 
Sophocles percepisse dicatur, ne ipsorum Antigonae versiculorum aucto- 
ritas impugnelur, quos nisi eodem cum reliqua fabula tenore scriptos esse 
constet, ad Herodoteorum quoque librorum aetatem definiendam nihil 
ponderis habebunt. Duae igitur, quantum equidem video, maxime sunt 
causae, quibus iis uti liceat, qui Sophoclis auctoritate freti Antigonae 
aetatem ad Herodoti libros transferre velint: altera, ut ad recitationes 
confugiant, quibus Herodotus vulgo creditur mature aut universis Grae- 
cis aut certe Atheniensibus historiarum suarum notitiam, impertivisse; 
altera, ut etiam aliis in locis Sophoclem ab Herodoto mutuatum esse 
memorent, quae personarum suarum orationibus insereret, quarum cau- 
sarum quae auctoritas, quae vis sit, iam paulo pluribus examinan- 
dum erit. 

Et recitationes quidem quae feruntur, quamvis non omnino negan- 
das, tamen multo cautius tractandas esse, quam vel post Dahlmannum 
fieri solet, certis veterum testimoniis confirmari potest. Olympicam certe, 
cuius testem Lucianum in levissimae auctoritatis libello praeter Suidam 
fideiussorem plane nullum habere novimus, omnino habitam esse claris 
verbis negat Paroemiographus T. I. p. 400 ed. Gotting. q«ol y&Q Hgó- 
Oorov vóv Aoyoyodqov 'OAvuziact ósi&ct BovinOévta vv £avzo? (atogíav, 
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&vafdAisoS9o. quégav 2E zufous qdaxovte oxiig st ilafowo lv và cc- 
uve z09 'Olvuzíov, OsíEav civ (Grogíav* ori y&g Ótwvóg zQocrAiov ràó 
qagíov * Zia9sv oov ciróv QicivOsica 7] vvrjyvois oUx £xiüsiEduevov rc 
ferogí«c; nec si quis maxime vel hinc colligat, finitam tum eius historiam 
fuisse, tempus huius recitationis constat, quam qui vulgo a. 456 assig- 
nant (Heyseqp. 26), Suidam secuti, ex ''hucydidis adolescentis auditoris 
aetate calculos ducunt, qui, si omnino non recitatum est, ne audire qui- 
dem Olympiae Herodotum potuit; an hoc saltem extra dubitationem po- 
situm est, ante a. 444 illam recitationem habitam esse, quia hoc anno 
'Thurios colonia deducta est, cuius particeps Herodotus reliquam aeta- 
tem in Italia egit? Sic et hodie multi statuunt et inter antiquos Euse- 
bius statuisse videtur, qui etiamsi non Olympiae, tamen Athenis OI. 83, 
3 — 446 Herodotum recitasse narrat, qua recitatione si aut totum 
opus aut tertium certe eius librum comprehenderit, sat sane temporis 
superfuit, quo Sophocles huius curam in suam fabulam transferre pos- 
set. At enim huic quoque vel testimonio vel ratiocinationi quae cum 
aliqua certe probabilitate opponi possunt, neque in superiore epistola 
reticui neque nunc reticere possum, postquam diutius mecum agitata 
etiam maiore persuasionis pondere confirmari iussi. Exstat nimirum 
aliud quoque recitationis Atticae testimonium apud Plutarchum De ma- 
lign. Herodoti c. 20, cuius haec verba sunt: 44i& ro)rO yt fon9s, rÓ 
'Hoodsto zQóg ixtvmv rrv Owwfolyv, v £yst xoloxtícag rovg AOnvac- 
0vg , dgyUQuov ztoA9 A«(eiv mao! avcOv. Ed yàg dvéyvo vabr. AOTv«totc, 
ovx &v tlucav ovOb mzrQuidOv .... Ort u£vro, Ofxa vdAavra Oograv BAa- 
sv dE "A9 mvàv 'Avirov c0 vrgisua yocavrog, dvgo AO9nveiog o9 vàv 
maonusAquévov év [ovogía zlívAlog slgmxsv; ita enim legendum esse pro 
vulg. olin dvcl ro9 ró amqiue certum est: confusi Anyti nominis 
alia quoque exempla exstant apud Plat. Men. pag. 90 À et apud Lycurg. 
adv. Leocr. S. 140, ubi corrupta lectio zà «zo aprqucue non in avro r0, 
sed in có Avirov qrngioue mutanda est: — atqui hunc ipsum Anytum, 
cuius et inter ''hrasybuli socios in restituendo Athenarum imperio popu- 
lari et inter Socratis accusationem praecipuae partes erant, vix verisi- 
mile est, iam quadraginta amplius annis ante hoc potentiae fastigium, 
quo Olymp. 94 usus est, aut omnino reipublicae operam dedisse aut eá 
gratià fuisse, ut tantam Atheniensibus liberalitatem persuadere posset: 
cuius si quae partes Herodoto memorandae fuerunt, hanc ipsam remu- 
nerationem ad Olymp. 02 vel 03 deprimi necesse est, quo tempore pri- 
mum Anyti nomen per Pyliae iacturae occasionem memoratur. Accedunt 
alia argumenta, quae me impediunt, quo minus Herodotum post a. 444 
Thuriis consenuisse neque unquam Graeciam revisisse credam, neque 
illud tantum, quod acute iam laegerus proposuit Disp. Herod. p. 25, 
quod ex V, 77 apparet, Herodotum etiam Propylaea Athenarum suis ocu- 
lis vidisse: vó à? dqurtQ]o ztQUg Fornxs ztoGrov Zotévri dg v& zQozviate 
t& Íy vj] dx gozoAi, quae cum Euthymene demum archonte Ol. 85, 4— 437 
aedificari coepta sint (Harpocrat. s. v.), necesse est historicum post il- 
lum annum aut adhuc moratum esse in Graecia aut itinere facto illuc 
pro tempore rediisse: sed id ipsum quo probabilius quidem fiat, Lysiae 
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comparatio efficit, quem in simili causa nuper admodum ut opinor apte 
ad persuadendum demonstravi, quamvis et ipsum coloniae 'T'huricensis 
participem, tamen circa illud tempus, quo sermones de republica habiti 
apud Platonem finguntur, anno 430 vel 429 ante Chr. n. coram Athenis 
adfuisse. Nimirum non illud equidem contra veterum testimonia nega- 
verim, statim quum colonia deduceretur, civem illi Herodotum adscriptum 
esse; at enim intelligimus ex ''hucydide 1, ?7 haud inusitatum fuisse, 
ut qui nomina sua ad coloniam aliquam professi essent, certa pecunia 
deposita domi menerent neque eo secius colonorum iure gauderent agro- 
rumque dividendorum participes haberentur (s Ó£ rig rÓ zagevrixe ulv 
uj) £910 EvpmAtiv , uevégsuv Ób ovAsrat cijg cmroirxíeg, mevrry4ovre ógay- 
u&g xaraOivra Kogiv9(ag u£vsww): nec si maxime statim ab initio illuc 
profecturus erat, necesse aut adeo par erat hominem peregrinationibus 
ab adolescentia assuetum in illa colonia umbraticam vitam degere; po- 
stremo, ne vel hac in probabilitate acquiescam, eiusdem Lysiae exem- 
plum admonet ut quaeramus, quid egerit Herodotus illa tempestate, 
quum post cladem Siciliensem Thurii ab Atheniensibus deficerent Ol. 02, 
1 — 412 ante Chr. n. — num verisimile sit tum, quum Lysias aliique 
Atheniensium amici vel eiicerentur vel discederent, Herodotum, quem 
tanto. Athenas studio amplexum esse scimus, illic permansisse? Attigit 
hanc quaestionem nuper etiam vir clar. Schoellius — sed ita, ut Hero- 
dotum antea mortuum nec cladem illam nec etiam factionis exitium vi- 
disse statueret: qua in disputatione qui illud facile homini doctissimo 
concedam, quod et alii antiquorum et consimili tempore Grotius*) de 
monstraverunt, historiae Herodoteae ultra a. .... propagatae vestigia, 
-qualia Dahlmannus sibi invenire visus est, nulla esse, ne tamen operis 
fine etiam vitam Herodoti definiam, et Anyti mentione, quam superius 
inieci, et alio vestigio impedior, quod quamvis in omnium conspectu po- 
situm a meque ipso iam in superiore epistola prolatum neminem adhuc, 
quantum memini, longius persecutum esse oppido miror. Namque Sui- 
das claris verbis Herodotum Pellae Macedoniae in urbe obiisse tradit, 
non ille quidem pro explanato, sed ut auctores tamen eius famae exsti- 
tisse videamus: vivig Ob Zv IIÓAg avrüv rslevrzoa( qao: quae fama 
quomodo oriri potuerit, si 'huriis, ut vulgo tradunt, Herodotus obiis- 
set, non intelligo; TThurii quomodo falso eum sibi etiam mortuum vindi- 
carint, facile est ad intelligendum, nec si maxime monumentum eius 
"T'huriis exstabat, revera illic mortuum esse magis inde colligemus, quam 
Euripidem Athenis, qui et ipse hic cenotaphium habebat (Meineke Anal. 
Alex. pag. 11), diem vero supremum apud Archelaum Macedoniae regem 
obierat; apud hunc eundem igitur, quem ex omni Graecia homines do- 
ctrina atque ingenio insignes ad se invitasse notum est, Herodotum quo- 
que extremum vitae tempus egisse nunc etiam certius quam olim mihi 
persuadeo: qui quum post a. 414 demum regnare coeperit, vel propter 
hanc causam Herodoti mortem ultra Ol. 92 reiicere non possum. Nam 
quod praeterea Schoellius negat. cladem Siciliensem Herodoto vivo acci- 


[*) Vid. Grote History of Greece V. p. 87.] 
HERODOT. II. 4 


[2 





706 EXCURS VII 

dere potuisse, quia tum illa scribere amplius non potuerit *) —— — 
quamvis multorum plausu exceptum quum haudquaquam indicet: aliud est 
clades, quam eodem loco et tempore factam esse tunc maximam Herodo- 
tus narrat; aliud clades, quae non mortuorum solum sed etiam captivo- 
rum numero apparatusque bellici iactura cernebatur, licet maxime vel 
sanguinis effusi maior in Sicilia quam ... copia fuerit — cuius rei mu- 
tandae facultatem omnino amplius non habemus —- mille causae cogitari 
possunt, quae Herodotum tum impediverunt, quominus illam vocem, 
postquam minus propria facta erat, in exemplari suo, nedum in omnibus, 
quae tum fortasse iam in vulgus exierant, corrigeret. Omnino temere 
agunt qui ex imperfecta extremi libri forma totius operis aetatem colli- 
gunt scriptoremque velut calamum manu tenentem in ipso opere mor- 
tuum esse statuunt: quasi alioram librorum exempla desint, quorum par- 
tibus editis scriptores per longam annorum seriem superstites fuerint, 
nec tamen finem operi admoverint sive aetatis suae taedio sive aliis oc- 
cupationibus pracpediti; neque de Herodoto quidquam agnoscere**) 
praeter eorum temporum vestigia, ante quae singulos libros absolvi non 
potuisse et Schoellii et aliorum diligentia evicit; contrariam definitio- 
nem, quo tempore unum alterumque librum absolutum fuisse certum sit, 
aut omnino non concedo aut certe non ita admitto, ut, quasi nunc 
demum illam mihi quaestionem solvendam proposuisses, eas tantum ra- 
tiones sequerer, quas hodie maxime probabiles existimarem, 

Atque hoc quidem primum satis constare videtur, Herodotum et 
Sophoclem non aetatibus tantum suppares, sed etiam inter se notos adeo- 
que familiaritatis aliquo vinculo iunctos fuisse, si quidem pater historiae 
is fuit, cuius honori Sophocles carmen aliquod destinasse traditur apud 
Plutarchum An seni sit resp. gerend. cap. 3: rovri ó* óuoAoyovu£vog Xo- 
qoxA£ovg dari vó éxvygegudtiov 

div 'Heooüóro trübev Xogoxinug iov dv 

mévr! enl aevtrsovra, 
unde subductis calculis, quum Sophoclem a. 406 ante Chr. natum esse 
verisimillimum sit, a. 44] eos ita una fuisse consequitur, ut Herodotus 
Sophocli lusus poétici occasionem praeberet. Nam quod fuerunt, qui de 
numerorum veritate dubitaverint, quia senem Sophoclem Plutarchi verba 
requirunt, obliti sunt, Graecos ipsos quinquagenarium motopornv ap- 
pellasse,, ut Hippocr. apud Philon. De mundi opif. T, 36: dvijo ót Gyete 
£vóg Ofovra mevrikOvtO i cé Enriug £nvd, mosoQovns À' £yg. mevrrj- 
xovta $8, es cà £nrduig our , v0 0^ bvastoy y*ocov, eodemque exemplo 
Latinos senem, quemadmodum Cicero ad Attic. IV, 6 vix sex et quin- 
quaginta annos natus senectutem. suam memorat; sive maxime Berg. 
kium sequeremur, qui Poet. Graec. lyric. p. 459. qí4og supplendo 
non aetatis terminum sed diuturnitatem amicitiae significari voluit, hu- 
ius primordia etiam decennio prius in ea tempora reiicerentur, qui- 
bus omnino primum Herodotus inter Graecos innotuisse vulgo credi- 


[*) Relietum est spatium vaeuum post haec verba.] 
[^*) Seriptum erat concesserim, sed deletum est.] 
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tur. Sed haec utut sunt, in vetusti testis auctoritate nituntur: il- 
lud in sola coniectura positum est, quod multi hodie Boeckhio praee- 
unte statuunt, non Athenis sed Sami Herodotum in Sophoclis notitiam 
venisse; qua suspicione nollem Odofredus Muellerus (Gesch. d. Griech. 
Liter. Il. p. 111 seqq.) usque adeo abusus esset, ut, quum Boeckhius 
(Abh. d. Berl. Akad, 1824. p. 50) ex eo anno, quem ipse Sophoclis na- 
talem statuit 495 a. Chr. n., computando ad bellum Samium Sophoclisque 
praeturam delatus esset, ille vicissim ex eiusdem expeditionis anno 440 
a. Chr. natalem poétae efficere conaretur! Atqui Herodotum Atheniensium 
studiosissimum eo tempore, quo Samii ab Atheniensibus defecerunt, nec 
per se credibile est in hac insula versatum esse neque illo auctore con- 
stat; immo Lygdamin tyrannum, cuius insidiis illum Halicarnasso pul- 
sum Sami exulasse Suidas tradidit, vel Panyasidis aetas, quem idem 
circa 408 florentem occidit, paene triginta annis post regnantem cogi- 
tari vetat; quod nisi miro fortunae ludibrio hominem post longas pere- 
grinationum ambages Samum reversum in ipsius obsidionis discrimen in- 
cidisse placet, multo opinor simplicius historici cum tragico congressum 
in ipsam huius patriam, Athenas transferemus, Hanc certe vel antea 
Herodotum invisisse et Eusebius testatur, qui eum iam Ol. LXXXTIT, 
3 — 446 a. Chr. n. libros suos Athenis recitasse tradit et biographi ar- 
guunt, qui T'hucydidem quoque (cf. Marcellin. Vit. Thucydid. 54) ado- 
lescentulum (xopiój véov üvr« Phot. Bibl. 60) recitatam illam audisse 
narrant; quod ut et ipsum Athenis potius quam cum Suida Olympiae fa- 
ctum esse suspicer, sublesta Luciani auctoritas efficit, unde quum om- 
nis Olympicae recitationis fides pendeat, fideiussorem praeter Suidam 
inter antiquos neminem habet, estque adeo, qui recitasse Olympiae He- 
rodotum claris verbis neget (Paroemiogr. Gotting. I. p. 400: Zee» ovv 
avróv ÓtcAvOsica 7] maviyvotg ovx Enidtiédusvov veg (grogíac) ; sive igi- 
tur ''hucydidem cum Marcellino a. 460 a. Chr. n. natum statuimus, ad 
eundem fere, quem Eusebius statuit, Atticae recitationis annum deferi- 
mur, sive cum Pamphilo apud Gellium XV, 23 ad a. 471 regredimur, 
etiam latius temporis spatium nanciscimur, intra quod vel adolescens 
Atticus Herodoti suavitate demulceri vel adultus eiusdem consuetudine 
perfrui potuerit; neque quidquam obstat, quominus ut illi generi 'T'hu- 
cydidem, ita huic Sophoclem annumeremus, quem duodecim fere annis 
Herodoto maiorem circa idem tempus, quo hunc patria excidisse docti 
credunt, a. 168 primae commissionis victoriam reportasse constat. 

At his omnibus positis et concessis ecquid inde ad Sophoclis artem 
vel existimandam vel explicandam lucramur? an est quod hic ab Hero- 
doto aut didicisse aut ad fabularum suarum ornamenta transtulisse vi- 
deri possit? Sunt utique apud Sophoclem, quae Herodoti lectorem ad- 
vertant et velut ultro ad comparationem cum illo instituendam moveant: 
quo ex genere multi iam Herodoti testimonio 1I, $5 usi sunt ad illu- 
stranda Oedipi Colonei verba v. 337: 

Q mzóvr b*xuvo roig iv Alysnvo vauotg 
qva xarecxaoQévre x«t (fov voogdg x. v. À. 
Neque Oedipi tyranni extrema v. 1528 legere quisquam poterit, quin ce- 
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leberrimi illius Solonis cum Croeso colloquii apud Herod. l, 32 recor- 
detur, cuius summam Sophocles his ipsis versibus expressisse videatur: 


Gott Üviyróv Ov. Pxséviv cv velevra(av (div 

qu£gev imwxonobvra uyótv' oAMBitav, molv àv 

Tíoua r0 B/ov mtQdcy uzübv cAyswÓv maOuv: 
eandemque sententiam Tyndareo tribuit apud Stob. Serm. CV, 3 (cf. 
Welcker Griech. T'ragoed. p. 216): 

o? ger xOT' Ev zQuGGovrog Olfícn: tvgag 

dvgüg , olv «vr z«vrtiog rj0n (fog 

OiexzeQav9 5 xal veAevrmoy féov : 
immo vel chori verba in Oedip. Colon. 1225 seq. ad eiusdem colloquii 
similitudinem revocat lacobus Quaest. Sophocl. p. 350: 

ui] qovoi vóv dzavra vixà Aoyov: v0 ^ £e gavj, 

Bjvos xeiev 08v msg zjxsi zt0À0 ÜsUrtQov dg rcgiov« , 
quibuscum alium quoque Herodoti locum Thudichumius in interpret. 
German. p. 312 commisit VII, 40: Z» y&g o?ro foezé fo ovótlg oUro 
Wv9gonogs iàv róÓc(ucv mípvxs, — rà oU maQ«orQorter moÀÀdxig xai 
oUxi Gzab veOvaver Bovleo9et uàAÀlov 7) £c, utque insignissinam An- 
tigonae óZsw, unde tota haec disputatio profecta est, paulisper prae- 
tennittam, nuper etiam Roscherus Leben des 'Thukydides (Gott. 1842. 5) 
p. 118 Clytaemnestrae somnium in Electra v. 407 seqq. cum eo compa- 
ravit, quo Ástyages apud Herodot. I, 108 periculum sibi a Cyro immi- 
nens intellexisse traditur: pivot duzsiov, rjv 0? duzslov xcraoytiv rv 
"oínv xücav, plane ut apud Sophoclem est: 

: — — ix Ot vovÓ' dvo 

BAacreiv Bovorca Q«11Óv, à wcrdaxtov 

z&c&v yev£o0nt zzv. Mvunvacov q90va. 

Quibus verbis scite monuit F. H. von Hoff de mytho Helenae Euripideae 
(Lugdun. Batav. 1843) p. 49 ipsius potius Sophoclis inventum quam an- 
tiquam famam cerni, siquidem Aeschylus Choéph. v. 517 seqq. in eadem 
causa prorsus alia somnii specie usus sit. Ipsa denique Antigonae ora- 
tio, qua se id, quod pro fratre subierit, ne pro marito quidem vel filio 
periclitaturam fuisse iactat, tam singularis est, ut quisquis eam compo- 
suit, manifesto Intaphernis illam uxorem ante oculos habuerit, quae fra- 
tris salute marito -et liberis praelata ita se excusat: cvjg ucv uot Gv &A 
Aog y£vorzo , & Qetucv £Ochot, xal zéuva (Aa, t rebro cxoBalowuns , se- 
TQüg Ób x«l unrgóg oíxfri uev. fo0vrov dtlqtóg dv «Alog ovÓtvl rQozCo 
yévozo: immo ne verba quidem, quae Sophoclea mulier usurpat: 

7zt001g y&Q &v uot xczO'«vóvtog «Aog qv 

xal zmoig km dAÀov qutóg, ti v0U0' quzAaxov, 

; sive Herodotei locf comparatione idoneam explicationem admittere veris- 
sime Wexius annotavit Proleg. IV, 22 not. 2. (T. I. p. 73): ,,quid tan- 
dem est, cur dicat &z' &Aiov qorog, quum si filius interisset, non ne- 
cesse erat, ut et coniux demortuus esset, immo poterat ex eodem marito 
alios liberos suscipere? causam hanc esse suspicamur, quia Sophocli il- 
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lius feminae Herodoteae exemplum obversatum est, cui si fratrem prae- 
ferret, non solum de liberorum, sed etiam de coniugis iactura pericli- 
tandum erat*; quod si vel maxime vcrum esset, quod nonnulli Solgero 
auctore (Nachgelassene Schriften u. Briefwechsel, herausgeg. v. L. ''ieck 
u. Fr. von Raumer 1826. T. I. p. 162—166) ex iisdem verbis multo ma- 
iorem apud veteres fratrum sororumque quam coniugum adeoque libe- 
rorum necessitudinem fuisse collegerint, huius tamen ratiocinationis ar- 
gutiae, quae pro consanguinitatis religione quasi mercatoriae computa- 
tionis calliditatem substituunt, — — 
[Reliqua desunt.] 
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. AV, 1. 


De bclli a. Dario. Scythis illati causis ac tempore. 


Herodotus quarti libri initio his verbis causam indicat, qua Darius 
commotus bellum susceperit contra Scythas : 

Mera 0b vjv Bafvidvog clotcw Pyivero énl ExvO«g «vr09 degríov 
Zacig: dvütvcns y&o vie Aaíeg ivügeot x«l goruarov neyaiov cvriav- 
vov ÉntSvyurot 0 Zagsiog ríoucüct XuvQ«us, Ort dxsivot mQOrsQot, Pofla- 
Aóvreg éc civ Mrótxr)v nol vixroovreg ucgy vovg ávriovu£vove, vzio£ev 
adux(éng. 

Quo eodem spectant, quae libri tertii capite III, 134 seqq. leguntur 
de Atossa, Darii uxore, quae marito persuadere studuit, ut primum 
Graecis, deinde Scythis bellum inferret; cui rex ita morem gessit, ut 
Scythas primos debellandos esse constitueret, ulturus simul eas iniurias, 
quae olim a Scythis illatae erant Medis. Ex his enim iniuriis Dario ulci- 
scendis Noster primariam belli causam repetit respiciens simul ad flo- 
rentem totius regni statum; qui sane belli gerendi non solum copiam 
facere sed etiam necessitatem quandam afferre videbatur, si orientalium 
regnorum conditionem omnino respiciamus, Atque haec animo reputan 
tem bellum suscepisse Darium existimat Kolster*) opportune quamvis 
utentem praetextu, ultionis de Scythis sumendae tam ad se ipsum excu- 
sandum quam ad Persas instigandos: accedit, quod illae iniuriae, quas 
rex ulturus erat, Medis, non ipsis Persis illatae erant a Scythis et qui- 
dem centum fere annis praeterlapsis: ut adeo nulla recens memoria iniu- 
riarum illarum animos excitare posset. Quae cum ita sint, merito dubi- 
tandum, num ea, quam Noster prodit, belli causa, ultio de Scythis re 
petenda ob iniurias ab his centum fere ante annis illatas Medis ac dudum 
opinor obliteratas, probari sane ac pro vera eaque unica belli causa ha- 
beri possit, recteque mihi videtur Hansen **) huc retulisse Herodoti stu- 
dium, quo malorum et calamitatum omnium, inprimis bellorum causas 
repetere solet e praegressis iniuriis, quae nunquam impunitae aut inul- 
tae e Nostri sententia manent, intercedente divina vindicta s. provi- 
dentia, suum cuique tribuente, par pari referente eoque omnia tuente, 
Alii contra exstiterunt viri docti, qui veram belli causam aliunde repe- 
.tentes Darium dicerent immodica quadam ambitione, qua Cyrum ae- 
mulari studeret, regnique augendi gloriaeque acquirendae cupidine ad 
hoc bellum suscipiendum commotum fuisse: vid. Dahlmann, Herodot. p. 


*) Jahrbb. f. Philolog. u. Paedag. Supplem. Vol. XIII. p. 63. 
**) Osteuropa pag. 125. 
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160, Brandstaeter. Scythicc. pag. 00, Duncker Geschichte d. Alterth. 1I. 
p. 508*) coll. 581. Quibus viris merito non obsecutas Bessel De rebb. 
Geticis pag. 6 quam ipse belli causam fuisse opinatur, eam haud magis 
probabilem esse iudico: commercii enim augendi causa hoc bellum a Dario 
susceptum videri contendit. : 

Equidem vel si Darium crediderim non prorsus liberum fuisse a 
tloriae cupidine regnique proferendi studio, quo Cyrum si minus aequa- 
ret, at aemularetur certe, tamen alia quaedam intercessisse arbitror, 
quae Darium, ut contra Scythas potissimum neque contra Graecos aliasve 
terrarum gentes bellum. susciperet, commovere potuerint. Quae ipsa 
circumspiciens inveni apud Iustinum II, 5: bellum Scythis a Dario illatum 
esse, quod filiae lancyri, regis Scytharum, nuptias petiturus Darius haud 
obtinuerit: quae causa utique accedit ad eam, quam belli Aegyptiis infe- 
rendi Cambyses habuisse traditur; vid. Herodot. III, 1 seqq. Propius 
vero huc facere videntur, quae in Ctesiae Excerptt, Perss. S. 16 legun- 
tur; hic enim rerum Persicarum scriptor tradit, Darium imperasse Aria: 
ramni, Cappadociae satrapae, ut in Scytharum terras classe traiiceret 
captosque inde abduceret et viros et feminas; idque etiam satrapam per- 
fecisse ipsumque fratrem regis Scytharum abduxisse captum. Inde hunc 
regem, qui XxvO«oxae vocatur, iratum literas contumeliosas ad Darium 
dedisse, qui pares literas rescripserit, atque deinde exercitu coacto in 





Scythas expeditionem susceperit, 

Haec sane expeditionis contra Scythas susceptae rationem quandam 
hand improbahilem reddunt: quamquam quaenam fuerit causa, cur Aria- 
ramnem , Cappadociae satrapam, Scythas aggredi iusserit Darius, id qui- 
dem nescimus, cum, qui Ctesiae Excerpta fecit, in ea nihil huiusmodi 
recepit: iniurias quasdam a Scythis finitimis Persarum provinciae illatas 
aut incursiones in Persarum fines factas controversiasque fuisse sta- 
tuas licet, quae Darium commoverint, ut Cappadociae satrapam bellum 
Scythis inferre iuberet. Multum enim abest, ut, quemadmodum Larche- 
rus opinatur in nott. ad Herodot. T. VI. 271, hanc Ariaramnis expedi- 
tionem, de qua Ctesias refert, ab hoc scriptore temere confictam esse exi 
stimemus: ita ut statuamus, nulla utique causa idonea apparet: immo 
quae Ctesias memoriae prodidit, belli a Dario ipso suscepti originem 
nobis produnt: vel si ad hanc belli causam alia quoque accessisse pute- 
mus, quae Darium, ut ipse proficisceretur, commovere potuerint. Ita- 
que etiam Chr. Nath. Osiander in Programmate Stuttgart. 1822 edito, 
quod Observationum ad Ctesiam Partem Ill. continet, prolatis iis, quae 
de huius belli causis traduntur a Ctesia, Herodoto, lustino, pag. 5 sic 
pergit: ,Praeter ista belli semina, in quibus iunctis aliquid momenti 
fuisse credendum est, ad explicandam Scythicam Darii expeditionem ob- 
servemus: Darium ad talia audenda proclivem forsan fuisse, tum ut ipse, 
novae stirpis regiae conditor re aliqua praeclare gesta nomen suum po- 


*) Ubi haec leguntur: ,,Dareios scheint es in der That nur auf den 
Ruhm abgesehen zu haben, die persische Herrschaft bis zu den entfernte- 
sten Vólkern auszudehnen,** 
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steris proderet, tum ne in civitate, quae armorum vi coaluisset, milites 
otio languescerent, deinde ut Zoroastris legibus obtemperaret, quae bel- 
lum adversus Nomades, profanos iudicatos, gerendum enixe commenda- 
bant. Denique ne Scythae in posterum suis essent infesti, eos aut do- 
mare aut vastata eorum ditione terrorem genti iniicere, Darius in animo 
habuisse videtur. Ac sane ea, quae extremo loco posuit vir doctus, 
haud leve in hac tota re momentum mihi continere atque Darii animum 
quam maxime excitasse videntur, ut hanc expeditionem institueret, qua 
id siniul illum spectasse crediderim, ut regni sui fines septentrionem ver- 
sus tutos praestaret ac securos ab omni gentium palantium ac barbaro- 
rum incursione. Quae reliqua attulit Osiander, minus haud scio an vide- 
antur probabilia ei, qui Darii animum a belli gloria regnique amplifi- 
candi studio alienum ad ea potius conversum fuisse noverit, quae regni 
recens parti et post multas seditiones pacati conditionem stabilirent or- 
dinemque tot rebellionibus turbatum revocarent: hoc igitur ut praestaret 
regnique fines illaesos in posterum praeberet, ad expeditionem in Scy- 
thas suscipiendam Darius praecipue mihi adductus esse videtur. 

Haec vero omnia, quae disserui, simul respicienda esse puto in ea 
quaestione, quae ad tempus expeditionis a Dario in Scythas susceptae 
constituendum pertinet. Quodsi Babylon, ut ad III, 150 posuimus, a 
Dario capta et anno 518 ante Chr. n., post hunc certe annum expeditio- 
nem in Scythas susceptam esse consentaneum est: recteque id sensisse 
arbitror Hansenium (Osteuropa p. 139), cum expeditionem non longe post 
Babylonem captam institutam esse pronuntiaret: nemo enim non intelli- 
git, non nisi toto regno pacato et vel iis rebellionibus, quas post Ba- 
bylonem captam exortas esse diximus in nott. ad III, 150, compressis, 
itemque Samo insula capta (id quod anno ferme 516 ante Chr. n. factum 
videri monuimus in nott. ad III, 149) expeditionem in Scythas suscipi 
potuisse; quare haud intercedam, si quis cum Dunckero*) Darii copias 
anno 515 ante Chr. n. Europam ingressas esse statuat, aut cum Anglo 
viro docto **) annum 516—515 huic expeditioni adscribere velit, quam 
Schultz ***) ad annum 513 ante Chr. n. s. Olymp. LXVI, 4 revocat, 
quem eundem annum nunc refert tabula chronologica Graeca, ab Henze- 
nio 1) nuper publicata, in qua expeditio haec Darii eodem tempore insti- 
tuta dicitur, quo Hipparchus ab Harmodio et Aristogitone Athenis est 
occisus. 





*) Geschichte d. Alterth, II. p. 573. 

**) Grote: History of Greece IV. p. 351. 

***) Kiel. philolog. Studien pag. 168. 

1) Vid. Bullet. archeolog. 1843. p. 82. IU01. Mus. Rhenan. N. F. IX. 
p. 161 seqq. Unde transiit tabula in Corp. Inseriptt. Graece. Vol. IV. nr. 
6855. d. pag. 16 seqq. 19. 
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De Olbia. 


"Ano ài reU X Hylacae) &vo oix£ovc: Exv&cat yttgyoí- rove EÀ- 
Avec o£ olx£ovreg ini CO "Parvi TOC xaAíovo: Boovc9 c- 
vefrag: Ggéag 0à eirog , OABromoA(ceg. 


Olbiopolitae cives sunt Olbiae, quae eadem urbs etiam vocatur Bo- 
gvoÜOcveizéov dorv (Herod. IV, 78), unde non admodum recedit Bogv- 
GÜcveiréov £uróguov (IV, 17, ubi vid. nott.) et BogvaOcvzog Zuzogvov (IV, 
?4 aut, eadem appellatione, qua fluvius praeterlabens, BoovoO£vge, vid. 
IV, 79 coll. Stephan. Byz. s. v. BoovcOévge, z0Atg xol zxoreuóg rov IIov- 
tov zt«gà cijv Mcd A(uvgv x«l Tavoiv zóv zoreuóv — Miümoiov &zoi- 
xic , v of uiv &AXot BogvcOcviyv, cvrol 0$ 'Oifav* rjv mowvotv 0 vt Bo- 
gvaO£vng xai "Trevig* 0 zoA(tQs BogvoOtvírge; Strab. VII. p. 306; zÀev- 
c«vrt Ó$ rüv BogvaOZri avadíovg Qiexootovg ópcvvuos rà zoreug mo: 
q 9 abjrr «al 'Olie walsicet, u£ye Sumógtov, xvícue Miyoíov; Scymn. 
Chi. 831 seqq. exi reis 0b xaO" "Tmawív vt x«l BogvoOivgv mor«udv 
Ouxieiot GvufoAaig Pfaruv zOÀig wrtGÜsiGn, moOrtQov 'Olfa xeAovutvm, 
urrà raDO^ 0g "EiÀgvov zdAwv BogvoOfvng xinüsica x. t. À, Inde Bo- 
ovoOQevicóv z6Aig apud Lucian. in ''oxar. 61. Herodoto urbis huius cives 
sunt BogvcQeveirct (1V, 17. 18. 24. 53. 78. 79), ipsa voce divisis vocali- 
bus conscripta pro Nostri.more, de quo vid. Bredov. p. 100; vulgo Bo- 
ovcOQtvírgs s. BogvaOcviret, ut apud Stephan. Byz. l. l. Lucian l. l. et 
Plutarch. Vit. Cleomen. 2 coll. Macrob, Sat. T, 10; in ipsis Graecis in- 
scriptionibus (Corp. Inscr. Graecc. TT. HI. nr. 2059. 2060 coll. 2084, 2091) 
dicuntur 'OAgrozosirct, [n numis urbis adhuc superstitibus unum Ol- 
biae (OABIH) comparet nomen; conf. Remarques sur*un ouvrage inti- 
tulé Antiquitt, Grecqs du Bosphor. Cimmer. (St. Petersbourg 1823) pag. 
13. 39. Namque BHorysthenis atque Borysthenitarum nomina ut altera Ol- 
biae appellatione sanequam antiquiora et apud exteros potissimum, ut 
videtur, postea usitatiora*), ita apud Graecos illius regionis accolas, 
Milesios inprimis colonos, Olbiae denominatio praevaluisse et unice quasi 
dominata esse videtur, quam ipsam ab opibus divitiisque mercaturá ac- 
quisitis ductam indeque retentam, honoris quasi titulum, satis intelligi- 


*) Si Boeckhium sequimur (Corp. Inscr. Graece. II. p. 80), Olfiozo- 
Afret id nomen est, quo usi sunt indigenae, BoovcaSesriróv nomine soli 
utuntur exteri, quibus quasi e longinquo spectantibus urbs ab illustriore 
appellabatur fluvio Borysthene. 
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tur*), praesertim cum aliis quoque urbibus per antiquitatem idem nomen 
tributum esse novimus **), 'T'u vid. Koehler. Mém. sur les iles et l. cours 
— Achille Petersburg 1827. p. 127 coll. 257 et Ritter: Vorhalle pag. 
175, '"'zschucke ad Mel. II, 1 nott. exegg. pag. 20: 33 seq. Vol. III. 
P. HI de nominibus et urbis et gentis plura afferens, Ukert: Geograph. 
d. Griech. u. Roem. IIT, 2. pag. 450 seq., Forbiger Handb. d. alt. Geo- 
graph. III. pag. 1130, qui omnes veterum locos exhibuerunt. Ipsa urbs, 
cuius meminerunt Strabo VII. p. 306 s. 470 A. coll. IV. pag. 180 s. pag. 
272 A. coll. XIV. pag. 066 s. 082 B., Plinius IV, 12 (26), Dio Chryso- 
stom. (qui unum in urbe hac annum commoratus est) in orat. Borysthen. 
pag. 436 T. IT. nr. XXXVI. pag. 71 seqq. ed. Reisk. , nunc demum, ubi 
loco ipso urbis reperto multisque ibi numis adeoque inscriptionibus 





compluribus detectis accuratius nobis innotescere coepit. 'Tu vid. in- 
primis: librum supra laudatum: Choix d. Medaill. antiques d'Olbiopolis 
ou Olbia, faisant partie du cabinet du conseiller d'état de Blaramberg 
(Paris 1832. 8.), una cunf Creuzeri censura huius libelli in Annall. Hei- 
2. pag. 1234 seqq. Quo in libro accuratius de ipsa Ol- 
bia eiusque situ agitur, adiectà quoque tabulà aeri incisà ad urbis in- 





delbergenss. 18: 


clutae situm melius cognoscendum. Neque enim, ut olim plures arbitrati 
sunt, vetus Olbia eo fere loco sita fuit, quo nunc iacet Oczakow (quod 
ipsum meridiem versus aliquot milliaria a vetere Olbia distat), neque eo, 
quo nunc invenitur Cherson, sed centum fere milliaria Russica (vulgo 
vocantur Werst), quae viginti quinque milliaria Gallica (Lieues vulgo 
dicunt) aequant, ab urbe nunc celeberrima Odessa distans ad dextram 
Hypanis (Bug) ripam iuxta vicum [linsky, sex tantum milliaria Russica 
remota ab eo loco, ubi Hypanis atque Borysthenes aquas iungunt inde- 
que etiam non procul ab eo loco, quo Olbiae antiquum fuisse portum s. 
Borysihenitarum emporium probabiliter constituimus in not. ad IV , 17. 
Conf. Choix etc. pag. 11. Ob tumulos sepulcrales eo loco, in quo ex- 
structa fuit Olbia, conspicuos nunc illi nomen Stomogil, i. e. centum tu- 
muli. Pertinet ille ad possessiones comitis Kuschelew-Besborodko, mul 
taque antiquitatis continet indicia, aedium rudera , camerarum dirutarum 
reliquias, colles e terra sublatos, alia. Monuit de situ urbis praeter li- 
bri laudati auctorem Koehler. Mémoire etc. p. 126 seqq. coll. 120. item- 
que Clarke: "Travels etc. I. pag. 614 seq. et Muraview Apostol: Reise d. 
"'T'aurien (übers. v. Oertel. Berlin 1825). pag. 8 seqq. 22 seqq. Et con- 
ferri cum his possunt, quae protulerunt Mannert. IV. pag. 82, Reichard. 
in .Hertha 1828. T. pag. 46. Accurate de hac urbe eiusque institutis ege- 


*) Olbiopolitarum nomen.Graecum eum a Scythico quodam nomine vi- 
deatur translatum , mirum omnino sibi videri ait Miot, Gallns Herodoti in- 
terpres, quod, qui in Assyriae, Aegypti, aliarum terrarum descriptione no- 
mina urbium, fluviorum, locorum minime in Graecum sermonem translata 
exhibeat, plane diverso modo agat in Scythia describenda, cuius terrae vo- 
ces omnino Graeci quid spirent; quod ipsum e communi utriusque nationis 
stirpe explicari posse suspicatur. 

**) Idem nomen invenitur in Bithynia, Pamphylia, Gallia, Sardinia, Hi- 
spania aliisque in terris; vid. modo Graslin: De PIberie pag. 357 seq. 
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runt Boeckh. in Corp. Inscriptt. Graecc. |]. pag. 86 seq. (qui idem 
Graecas inscriptiones ex hac urbe provenientes exhibuit eodem volumine 
inde a nr, 2058 seqq.), Meier in Ersch. et Gruber. Encyclop. Sect. II. 
Vol. HI. pag. 480 seqq., quibus add. Neumann: Die Hellenen im Sky- 
thenlande p. 352 seqq. et C. Gust. Brogren in Dissertat. de Olbia, - Mi- 
lesiorum colonia (Upsal. 1833) P. HI. pag. 21—30. 

Hoc igitur loco prisco admodum aevo iam coloniam fuisse Thraco- 
phrygicam, Graecis admixtis et duplici Olbiac (i. e. divitis, beatac) et Sa- 
biae (a Sabo, qui est Bacchus) nomine insignitam, Creuzer. contendit l. 
|. pag. 1235—1237. De quo in tanta antiquitatis obscuritate equidem 
haud decernam; etenim haud seio an recte Mueller (Geograph. Gr. minn. 
|. pag. 229) scribat: ,,nomen Zefiíe nihil est, opinor, nisi dittographia 
nommis Oifíc (CABIA — OABIA).*. Utut statuis, id certum est, anno 
ferme 655 ante Chr. n. teste Eusebio (ad Olymp. XXI, 3) Milesiorum 
esse conditam coloniam *), ut praeter alios ipse testatur Herodotus IV, 758 
scribens: of Ó& BogvcOevtires obrok Ayovot aqíag «avrovg tive: Minot- 
org Haec igitur colonia unum Olbiae nomen retinuit urbemque mox ad 
id fastigium perduxit, ut cum maximis ipsius Graeciae urbibus conten- 
dere posset, maxime florente mancipiorum, annonae, pellium ac piscium 
mercatura, ita ut ei urbi, quae nunc in illis ferme regionibus condita 
et ipsa mercaturae celebritate floret, Odessam dico, minime cessisse pu- 
tari debeat. Nongentos enim per annos ferme stetit incolumis, sexcen- 
tos annos maxime illa quidem florens, donec Gothorum incursionibus 
tertio fere post Chr. n. saeculo deleta esse videatur. Nam inde ab hoc 
tempore nulla invenitur mentio urbis, quam quidem iam antea Getarum 
sive Dacorum irruptionibus, medio quod Christum proxime antecedit sae- 
culo, tantopere afflictam fuisse credibile est, ut nunquam postea vete- 
rem splendorem atque amplitadinem recuperare potuerit. Cf. librum ci- 
tatum Choix d. medaill. pag. 5. 20, cuius auctor urbis celeberrimae hi- 
storiam per singula saecula persequitur numorumque adhuc inventorum 
accuratum. adiecit indicem. "Tu add. Raoul-Rochette Antiqq. Grecq. du 
Bosphor, Cimmer: (Paris 1822) pag. 15—25 et quos supra laudavimus, 
Boeckh. Il. l. et Meier. I. I. 








*) Conf. Choix d. medailles ete. pag. 20, 11, Raoul-Rochette : Histoir. 
d. établiss. d. eol. Gr. 1II. pag. 315 seqq. 
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EXCURSUS X 
AD HERODOT. IV, 32. 


De Hyperboreis. 


De Hyperborcis primarii exstant veterum loci apud Pindar. Ol. III, 
25 seqq. Strabon. I. pag. 62 s. 106 C. VII. pag. 295 s. 452 C. XI. pag. 
507 s. 774 B. Diodor. Sicul. 1], 47. Pausan. I. 31. $. 2 coll. Callimach. 
in Del. 282. Plin. H. N. IV, 12 (26). Mel. IIT, 5 init. (ubi cf. Tzschuck. 
nott. exegg. pag. 114—117 Vol. III, P. IITJ. De iisdem quae varia hinc 
recentioris aetatis viri docti statuere, ea, hoc quidem loco minime repe- 
tenda *), collegit redargnitque I. H. Schubart in priori disputat. de H y- 
perboreis parte (Marburg. 1825 8.) p. 7—26; exhibuit quoque omnes de 
Hyperboreis locos veterum scriptorum una cum disputationibus virorum 
doctorum recentioris aetatis Ukert: Geograph. d. Griech. u. Roemer 
HI, 2. p. 393 seqq. indeque accurate retulit de hac gente: de qua quae 
traduntur a veteribus, ea maximam partem ad fabulas pertinere ipse 
statuit. Conf. quoque Hug. Untersuch. über d. Myth. pag. 57, Tafel 
Dilucidd. Pindd. ad Olymp. IIT, 25 et K. O. Mueller. Dor. I. pag. 267 
seqq. 273 seqq., qui bene vidit, agi hic de gente ficta ac fabulosa, cui 
posterae aetatis tam poétae quam geographi certas quasdam in orbe ter- 
rarum sedes assignare studuerint, modo ad, ultimum Occidentem, modo 
ad extremas terrae oras boreales ablegantes Hyperboreos; quos qui ad 
occidentales terrae partes ponunt, ut nuper fecit M. E. Meyen: De 
Diana Taurica pag. 12 seq., eos egregie falli post alios satis docuit Voel- 
cker. Myth. Geogr. pag. 150 seqq. 168. Add. Halling. in Wiener. Jahrbb. 
LIX. p. 256 seqq. Itaque ne iis quidem accedere possumus, quae sta- 
tuit Niebuhr. Hist. Rom. I. pag. 85 seq. ed. sec. (quem sequitur Volck- 
mann ad Plutarch. De music. pag. 99), Hyperboreos, Pelasgicam scil. 
gentem, in Italia quaerendos esse. Nobis, quae de hac gente narrantur, 
magnam partem eodem releganda videntur, quo narrationes de Gryphis, 
Arimaspis, de quibus singulis suo loco monuimus, quippe eodem ex 
fonte ducta **). Neque tamen ii sumus, qui veri quid sub fabulae invo- 
[ucris latere prorsus negemus; quid vero hoc ipsum sit, accuratius indi- 





*) Huc etiam ea pertinent, quae olim Gesner. disputaverat, notante 
Cr., de Hyperboreis in Diss. de navigatt. extra column, Herc. Praelect. II. 
sect, II. pag. 047 (Orphicc. ed. Hermann.) 

**) Inde quoque Letronne (Journal des Savans 1839. p. 134) quae trans 
boream sita dicuntur atque Hyperboreorum nomine vulgo comprehendun- 
tur, ea omnia ad fabulosam geographiam referri figmentisque poétarum 
adscribi vult, Lueken (Die Einheit d. Menschengeschlechts p. 120) fabulam 
de Hyperboreis transfert ad primitivas illas fabulas gentium ex oriente 
sive septentrione communein originem repetentium, 
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care vix licebit; quamquam gentem quandam in Scythia videri fuisse 
Hyperboreorum, unde sacra illa olim. Graecis fuerint allata, minime 
equidem infitias iverim, Nec aliam fere ipsius Herodoti mentem fuisse 
suspicor, qui mythica illa, opinor, potissimum respiciens et quae poé&- 
tae aliive scriptores de Hyperboreis confabulati erant mirave cecinerant, 
admodum dubitanter IV, 32 de his pronuntiavit atque in narrationis 
fine IV, 36 hunc in modum scripsit: & à £/c/ rtveg  Treoflógsot &v8o- 
z0, &lol wal bztQvorto. &Aloi. Quae cum ita sint, fabulam de Hyper- 
boreis cum Apollinis cultu e regionibus borealibus in Graeciam intro- 
ducto coniunctam fuisse, vix dubium.*) Quae gens si re vera exstite- 
rit, eam in Asiae septentrionalis regionibus consedisse probabile fit ac 
dein magis magisque occidentem versus porrectam ad Europam usque 
septentrionalem et occidentalem Graecis tum temporis valde rudibus in- 
cultisque haud accuratius cognitam accessisse ; unde in ipsam Graeciam 
Apollinis sacra prisco admodum aevo illata esse quis statuat. Neque 
vero, ut Schubarto l. l. p. 32 placuit, Hyperboreos dixerim colonos, qui 
ex oriente profecti, ducibus sacerdotibus, coloniarum seriem condide- 
rint iis in terris, quas alluat Pontus Kuxinus quaeque inde septentrio- 
nem et orientem versus spectent. , Ubi (sunt verba Schubarti) quum 
a commercio earum gentium, cum quibus agebant, non fuerint separati, 
mox cum ipsis miscebantur et nomen eorum in populorum abiit nomen, 
quibuscum se iunxerant. Ex quo eodem ille explicari posse putat, cur 
a Scythis Noster nihil comperire potuerit de Hyperboreis, eorumque no- 
men cur posteris temporibus prorsus evanuerit, cur denique in sede 
Hyperboreis assignanda tantopere varient auctores. Quae num suffi- 
ciant ad fabulae rationem indolemque perspiciendam, aliis diiudicandum 
relinquo. Nec magis mihi probatur Ritteri opinio (Vorhalle pag. 286. 
317), qui Hyperboreos aeque atque Argippaeos Issedonesque pro colo- 
nis sacerdotalibus habet antiquae fidei Buddhaicae propagandae causa 
profectis ex India, si diis placet, interiori. Hoc quidem velim attendi, 
Hyperboreos plerumque commemorari una cum Arimaspis, Argippaeis, 
Gryphis coniunctos; ut valde inde laudanda sit Schubarti opera l. l. pag. 
33 seqq. in singulis iis colligendis comparandisque, quae hisce gentibus, 
quas modo dixi, fuerint communia, morum dico institutorumque simili- 
tudinem, praeceptorumque congruentiam, iustitiam adeoque sanctita- 
tem, quae iis una tribuitur, linguae propriam indolem, carnis abstinen- 
tiam, frugumque alimenta, capitis calvitiem, quin ipsas sedes in mon- 
tium cacuminibus, quae his assignantur, alia. Kt confer quoque Rit- 
ter: Erdkunde IT. pag. 803 coll. 007. Quo prior iam Wahl. Erdbeschr. 


*) Pertinet huc quoque Krusii sententia (Urgeschichte d. Esthn. Volks-' 
stamm. pag. 79. 76), qui ex iis, quae de Hyperboreis traduntur, satis pa- 
tere putat commercium quoddam Graecorum maturo iam tempore institu- 
tum cum gentibus septentrionalibus , idque simul etiam valuisse ad Solis, 
Lunae ac siderum cultum, qui apud illas gentes septentrionales olim fue- 
rit indeque nd Graecos pervenerit. De commercio Graecorum cum genti- 
bus septentrionalibus instituto in hae fabula agi arbitratur quoque C. 
Schuller (Archiv f. Kunde óstreich. Geschichtsquell. XIV. p. 98). 


* 
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v. Ostind. pag. 4901 Hyperboreos cum Arimaspis, Gryphis componi nec 
raro confundi monuerat, cum illi montium tractus, per omnem Asiam 
septentrionalem adeoque ipsam Europam porrecti minusque cogniti 
montium Hyperboreorum sive, quod eodem redeat, Riphaeorum nomine 
insigniti fuerint, atque etiamnum in Ostiaccorum lingua vocula rip s. 
riph denotet aurum. ltaque Hyperborcos existimat esse Scythicam gen- 
tem nomadicam, ut /ssedones, /rimaspos, Gryphos, in septentrionali Asiae 
tractu Graecis Romanisque parum cognito, cuius nunc maxima pars Si- 
beriae accenseatur. Ipsos montes Hyperboreales ac Riphaeos ad montem, 
qui nunc vocatur Ural, refert. Quem fere secutus Rennel. Geogr. He- 
rod. pag. 111 Hyperboreorum sedes in Russia ac Siberia ad fluvium Ir- 
tisch ponit; quas ad Sinam usque remotas voluit De Guignes Mém. de 
l'Acad. d. Inscr. XXXV. pag. 564—272. Reichard. (Hertha 1828 I) pag. 
20 seqq. terras silvosas intra amnes Kama Volgamque et fluvios Pet- 
schoram, Mesen Dwinamque Hyperboreos tenuisse statuit, qui iam pro 
Sarmatiae septentrionalis incolis a gradu LVIII et LIX latitudinis bo- 
realis usque ad mare glaciale sint habendi. Eodem atque Gelonos esse 
Hyperboreos alius contendit vir doctus, quem laudavimus ad IV, 21. 
Inde quoque in antiquissima Germanorum historia Hyperboreorum memi- 
nit Barth. (Urgeschichte v. Deutschland. I. p. 7? seqq.) eodemque etiam 
spectant, quae exposuit Krause in Erschii et Gruberi Encyclopaed. Sect. 
I. Vol. LXI. pag. 211. Denuo in haec inquisivit Voelcker. Myth. Geogr. 
pag. 150 seqq. totius narrationis fundum in eo poni ratus, quod anti- 
quitus coniunctio quaedam fuerit commerciumque inter Delphos Delum- 
que et "aurican. Chersonesum, Milesiosque ad Borysthenem colonos 
Diatamque Tauricam et Apollinem Didymaeum ab his cultum. Conf. po- 
tissimum pag. l608. Uschold (Geschichte d. troj. Kriégs pag. 274) Hy- 
perboreos fuisse contendit colonos 'l'hracicos, a 'l'hracia et septentrio- 
nem et orientem versus ex parte habitantes. Haec in universum dicta 
sufficiant; alia quaedam in ipsis ad Herodotum notis attulimus, ut quae 
sit totius narrationis indoles, quae origo, inde quodammodo perspici 
possit. 
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EXCURSUS XI 
AD HERODOT. IV, 


Num Phoenices iussu. Neconis, Aegyplii regis, Africam. circumnari- 
; : , Xue , 
garint? Ad. verba Herodoti l. l,: 02 (Neo scil.) — cmémspape 
» 
Qoívixeg «vógeg x. v. À. 


Cum satis constet, Phoenices mature rerum navalium prae ,cete- 
ris antiquitatis gentibus peritos uniceque fere per maria dominatos fuisse, 
minime sane mirabimur, Neconem, Aegyptiorum regem (quos a pere- 
grinationibus , longinquis praesertim, alienos fuisse nemo nescit), Ploe- 
nices potissimum elegisse, qui Africam circumnavigarent aut certe huius 
rei facerent periculum. Qui cum id perfecisse narrentur*) saeculo 
ante Chr, n. sexto vel septimo, quod saeculo post Chr. n. decimo quinto 
demum successit Lusitanis, non defuerunt viri docti **), qui omnem 
hanc narrationem de Phoenicibus, Neconis iussu Africam circumnavi- 
gantibus, in dubium vocarent, nec veri quid iis contineri, quae Hero- 
dotus et qui eum sequantur, de hac navigatione memoriae prodiderint, 
contenderent, praesertim cum nullus alius scriptor vetustus, si ab He 
rodoto eumque sequentibus discesseris, huius rei meminerit, maxime 
quamvis memorabilis, nec omnino Ptolemaei Pliniive aetate ullam huius 
expeditionis notitiam sive memoriam exstitisse credibile sit, ipseque 
Strabo (I. pag. 32 s. 57 A.) Africam adhuc circumnavigatam fuisse ne- 
get, cum omnes impedimentis obiectis redire fuerint coacti, Quae ta- 
men ipsa non sufficere ad omnem Herodoti narrationem convellendam, 


*) Veterum locos ac iudicia de Africa , num unquam cireumnavigata 
fuerit aut omnino circumnavigari queat, exhibuit atque recensuit ennel, 
Geogr. Herod. pag. 685 seqq. Idem fecit Gosselin. (ibid. pag. 337 sqq. 
376 seqq.) in examen vocans et Herodoti et aliorum scriptorum de hac re 
testimonia, quo nimirum probaret, nec Phoenices, nee Graecos (qui omnino" 
alinm a vero maxime alienam opinionem de forma Africae habuerint) un- 
quam cireumnavigasse Africam, nec omnino ullam veri speciem praebere, 
quae de huiusmodi navigationibus per antiquitatem relata exstent. 

**) In his praecipue nominamus Gosselin. pag. 342 seqq., Vincent. 
ibid. pag. 769 seqq., Bredov. Geogr. et Uranolog. Herod. spec, p. XXXIV 
seqq., Mannert. Geogr. d. Gr. u. Roem. I. pag. 19 seqq. Accessit his quo- 
dammodo Bohlen: Das alte Indien II. p. 128. Dubitanter pronuntiat Le- 
tronne (Mém. de l'Academ. des Inscriptt, XVII. pag. 20): qui cum decer- 
nere nolit, utrum Phoenices revera navigationem hane circa Libyam per- 
fecerint, id tamen certo affirmari posse iudicat, expeditionem sane insti- 
tutam ae susceptam esse Necone auctore, cuius amplissima inde p 
consilia, Dubitare quoque videtur Forbiger (Handb. d, alt. Geograph. I. 
pag. 64. not. 07), num haec expeditio, vel si instituta fuerit, ad finem sit 
perducta. 
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quivis intelligit; et ipsius recentioris aetatis simile exemplum protulit 
Rennel. l. l. pag. 703. 704. Sed addunt ipsius itineris sive navigationis 
difficultates, maris fluctus, ventorum vim, litora periculorum plena, 
vada, scopulos, alia id genus; mirumque denique videri dicunt, quod, 
quae tum fuerint detecta, nulli amplius posteritati füerint usui ipsius- 
que expeditionis memoria tam cito excidere potuerit. Itaque vel vulgi 
ex fama vel sacerdotum Herodoto verba dantium haec fluxisse conten- 
dunt, cum, qui tale consilium omnino Aegyptiorum rex concipere potue- 
rit, intelligi nequeat, neque etiam tempus, quod ad istam expeditionem 
insumptum fuisse traditur, sufficere potuerit. Quae num sufficiant ad He- 
rodoti testimonium infringendum, iam videamus, ad ea simul ablegantes, 
quae in notis ad singula Herodoti verba adscripsimus: quippe ex quo- 
rum susta interpretatione atque intelligentia, quid de singulis dubita- 
tionibus iudicandum sit, melius perspici possit. Hic in universum quae- 
dam proferamus, ducta ex disputationibus eorum virorum, qui nostrá 
et patrum memorià Herodoti causam susceperunt fidemque Herodoti 
in hac narratione optime tueri studuerunt. Inter quos praecipue nomi- 
nandi sunt Gesner. Diss. de navigatt. extra column. Herc. P. I praeci- 
pue $. 6 seqq. Orphicc. ed. Hermann., Rennel. l. l. pag. 685 seq. 693 
seqq., Heeren. Ideen etc. I, 2. pag. 81 seqq. et Koes. in scriptione pe- 
culiari, quae hoc sub titulo prodiit: , Disquisitio de fide Herodoti, qua 
perhibet Phoenices Africam navibus circumvectos esse, cum recentio- 
rum super hac re sententiis excussis. Gotting. 1805. 4. His accesserunt 
P. J. Junker in dissertatione, quae inscribitur: ,,Die Umschiffung Li- 
byens durch die Phoeniker*, inserta Annalibb. philologg. et paedagg. 
Lipsiens. Suppl. VII. p. 357 seqq., Grote: History of Greece IIT. pag. 
378 seqq., Wheeler: Geography of Herodotus pag. 336 seqq. Ren- 
nelio adsentitur Larcherus (in nott. ad Herodot. l. l.) itemque Dureau 
de la Malle: Geographie physique de la mer noire etc. pag. 70 not., at- 
que etiam quodammodo Ukert. Geogr. d. Gr. et Roem. I, 1l. pag. 46 
seq.; argumentis enim a Rennelio prolatis, modo quae ille sumpserit ac- 
cipiantur, satis probari ait, fieri potuisse talem navigationem, quamvis 
an facta fuerit dubitari possit. Ab Herodoti testimonio standum pro- 
nuntiat quoque Schlichthorst. (Geogr. Afric. Herod. p. 110), argumenta, 
.quibus dubitationes a Mannerto prolatae dilui possint, alii tempori re- 
servans exponenda. Quod postea fecisse putem Heffter. in Iahn. et See- 
bod. Annall. philoll. (1831) H, 4. pag. 128 seqq., qui singulas Mannerti 
dubitationes recenset atque refutat. Idem nunc instituit Iunker l. l., 
qui primum Gosselinii dubitationes ac deinde Mannerti summá curá 
diluit vanasque esse luculentissime docuit pag. 359 seq. et potissimum 
pag. 302 seqq. Ut enim taceam a vero minime abhorrere, Phoenices, 
quos longe lateque navibus orbem terrarum perlustrasse et ad Baltici 
usque maris litora pervenisse accepimus, Africam quoque circumnavi- 
gasse, cuius partem certe iam antea accuratius cognorant, eiusque nar- 
rationis testem esse scriptorem fide dignissimum, cui quo minus hic 
quoque faciamus fidem, nulla profecto obstat causa idonea; sed hoc ut 
omittam, in ipsa Herodoti narratione nihil est, quod ullam commenti 
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mendaciive suspicionem iure moveat, bene monente Heeren. l. l. T, 2. 
pag. 8I. Nec equidem sane intelligo, quo iure Neconem talis expedi- 
tionis consilium suscipere potuisse negemus; quem multa ardua terrá 
marique suscepisse, quem ad Euphratem usque arma victricia protulisse 
maximasque classes exstruxisse accepimus *), qui Phoenicibus, peritis- 
simis nautis, ad tale consilium eo magis uti potuit, quo magis Phoenicum 
potestas, tunc temporis iam debilitata, haud ita multo post a Nabucho- 
donosore ita fracta est, ut Phoenices ipsi istiusmodi expeditionibus lon- 
ginquis minime operam dare potuerint. Conf. Heeren. Ideen I, 2. pag. 
N2. Aegyptios vero rebus navalibus illo tempore admodum deditos fuisse 
atque Herodoto in iis, quae de Neconis expeditione hac enarrat, omnem 
fidem tribuendam esse statuit quoque Rosellini Monum. civil. IIT. p. 
120 seq. 

Iam quod navigationis difficultates obiiciunt temporisque brevita- 
tem aut, ut aliis placet, nimiam temporis longitudinem in hoc iter in- 
sumptam, haec minime talia esse, quae narrationis fidem elevare adeoque 
tollere possint, bene vidit Heeren. l. l. pag. 84 idemque edocuit Rennel. 
Geogr. Herod. pag. 693 (coll. Ukert. I, [. pag. 17) accurata disputa- 
tione, qua singula spatia Phoenicibus navigantibus permeanda diligen- 
ter emensus, ventorum simul statis mensibus flantium ratione habita, 
optime commonstravit, nil hactenus inveniri, quo minus Phoenices tem- 
pore indicato Africam circumnavigare illudque iter conficere potuisse 
existimentur **). Qui cum terram ac litora potissimum legerent, faci- 
lius etiam victum ac potum necessarium inde sibi comparare potuerunt. 
Quae eadem observans Rennel. l. l. pag. 695 maris quoque fluctus 
tanta impedimenta afferre potuisse negat (l.l. pag. 606—701) idemque 
navium vult haberi rationem ***), quibus veteres usi sint, multo illis 
quidem facilioribus et ad navigationem secundum litora :nstituendam 
aptioribus indeque minus expositis periculo ab omni ventorum vi flu- 
ctuumve procellarumque violentia. Àc praeterea tenendum est, Phoe- 
nices, quippe assuetos ei navigationis rationi, quae litora potissimum 
sequitur ac tenet, ex eo ipso in navigandi arte ipsisque adeo periculis sus- 
tinendis versatiores esse factos; unde quoque explicandum, cur Europae 
litora legendo ad Britanniam usque Balticique maris oras pervenerint. 
Libyae autem oram ex parte quidem iam Salomonis inde ab aetate eos 
cognitam habuisse novimus; quam nisi cognovissent, profecto in eam 
incidere non potuissent cogitationem, ut serere messemque facere in 
his regionibus instituerent. Quin hac ipsa Libycae orae notitia eos in- 
citatos esse putat Rennel. l. l. pag. 689, ad talem expeditionem susci- 


*) Conf. de his, quae plura singula protulerunt Rennel. pag. 680, Hee- 
ren. Ideen I, 2. pag. 82, Koes. l. l. pag. 14 seqq. Quod vero suspicatur 
Grotefend, (in Praefat. ad Sanchuniath. pag. XX), Neconis expeditionem 
hane, de qua Herodotus tradit, potius directam fuisse ad insulam Tapro- 
banen (nos: Ceylon), quam quidem eandem esse vult atque sacrae scriptu- 
rae terram Ophir, id certe probare nequeo. 

**) Conf. etiam Koes. l. l. pag. 21 seqq. et Wheeler. 1.1. pag. 330 seqq. 

***) Rennel. l. l. pag. 702. Add. Koes. l. l. pag. 45. 
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piendam regionesque ulterius sitas cognoscendas; quo eodem modo Lu- 
sitanos nautas saeculo decimo quinto post Chr, n. excitatos esse neminem 
fugit. Nec minus ventorum etesiarum directionem ac fluctunm cursum 
Phoenices novisse statuas necesse est, qui maris hac experientia freti 
Africam circumnavigandi inceptum haud irritum fore haud scio an fue- 
rint arbitrati. Cf. Koes. l. l. p. 16. 17. Ac, ne quid omittam, Africam 
admonent *) multo facilius, ab Arabico sinu si proficiscaris, circeumnavi- 
gari posse (prouti Phoenices iussu regis Aegyptii fecisse narrantur) 
quam a contraria parte, a mari mediterraneo nimirum per columnas Her- 
culeas si itineris initium feceris, cunt in illa via multa sane esse dicantur, 
quae expeditiorem ac faciliorem reddant navigationem, ventos dico statis 
tempestatibus flantes, maris fluctus, iis, qui terras legant navigando, 
valde respiciendos indeque Phoenicibus secundos, alia, quae hic expo- 
nere longum. 

lam haec in universum monita sufficiant; quibus addantur, quae in 
notis singula ad ipsa Herodoti verba rite intelligenda ac diiudicanda at- 
tulimus, ,,Vidimus iam (sunt verba Koesii l. l. pag. 25) nullum esse 
huius narrationis momentum, quod rei naturae rite cognitae repugnet, 
plura vero, quibus insit vis ad probandam rei narratae magnam verisi- 
militadinem.** — Omnibus, quae alicuius momenti fuerint, argumentis 
adversus narrationem nostram Herodoteam sic perlustratis patet, ex- 
presso testimonio historico auctoris fide dignissimi ne unicum quidem 
solidum argumentum huc usque oppositum fuisse, id vero ipsum nihil 
continere, quod non sit verisimillimum riteque cognitis, de quibus agitur, 
temporibus et locis prorsus consentaneum; adco ut iure non minus veram 
putemus narrationem Herodoti de Africa vigir'i e|. quod. excurrit saeculis 
ante Vasconem di Gama circumnavigata, quam , de huius navigationc 
referuntur. (pag. 30 ibid.) Add, lunkeri iudicium in fine dissertationis 
laud. pag. 385 his verbis editum: ,,Hiemit abschliessend glaube ich hin- 
lànglich dargethan zu haben, dass man durchaus sich im Irrthume befin 
det, wenn man der Umschiffung Libyens durch die Phoeniker die Wahr- 
scheinlichkeit absprechen will; dass alle Gegenanführungen an dem star- 
ken Gewichte innerer und üusserer Gründe, welche für die Umschiffung 
sprechen, als unhaltbar scheitern, und dass daher Herodots Zeugniss, 
Libyen sei auf Befehl des üágyptischen Kónigs Neko von den Phoenikern 
umschifft worden, volle historische Gültigkeit habe,** Idem confiteri coa- 
ctus fuit Wheeler in fine disputationis de hac navigatione eiusque fide in- 
stitutae l.l. pag. 345, idemque statuendum esse docent Grote l. l. IH. p. 
385, Kruse: Aelteste Geschichte von Indien pag. 34 seq. et vir doctus 
in Africae descriptione ( Edinbourg Cabinet. Library Vol. 1I) pag. 43 seq. 





*) Conf. Reunel, l. 1. pag. 693 seqq., Koes. lI. ]. pag. 16 seqq. 
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EXCURSUS XII 
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De Scylace Caryandensi. 


Adhuc , quod nemo nescit, exstat Scylacis Caryandensis nomine in- 
scriptus Ilegíziovs tzjs O«A«oone rüc oixovuévns EXoo me x«l Aoíag xol 
Aigvns*); cuius libri auctorem eundem esse atque Herodoti Scylacem 
post Lucam Holsten. (in Bredovii Epistt. Pariss. pag. 13), Fabricium 
(Bibl. Gr. IV. pag. 606 Harles.), alios, commonstrare studuit Sancto-Cru- 
cius (in Mém. de l'Acad, d. Inscr. Tom. XLII. pag. 350 sqq. coll. Exa 
men critiq. des hist. d'Alexandr. pag. 730), quem sequuntur Larcherus in 
annotatione ad Herodoti locum et Dureau de la Malle (Geographie phy- 
sique de la mer noire etc. pag. 67 coll. MazocchiTabb. Heracl. pag. 101, 
qui Scylacem paulo post Herodotum scripsisse censet). 4t alium esse 
Scylacem primus contendit Ts, Voss, in Praefat. (pag. 153 T. I Geogrr. 
minn. ed. Gail.). Tres omnino antiquitus fuisse Seylaces ille ponit bene 
distinguendos; quorum primus idemque antiquissimus ab Herodoto com 
memoretur, Darii Hystaspis aequalis, alter sub Dario Notho vixerit, ter- 
tius Polybii aetate **). Ipsum opusculum, quod Scylacis sub nomine 
adhuc fertur, Zztropzjv et compendium maioris operis fuisse nullus du- 
bitat. Quae valde displicuisse Iac. Gronovio, ex eius praefatione ad 
Henr. de Bleyswyck apparet (pag. 155 seqq. 158 seq. ed. Gail.) ; cui ad- 
stipulatur Coraés ad Strabon. XIII. p. 583 s. 873 C. trad. franc. Postea 
exstitit Henr. Dodwell., qui Peripli auctorem ab Herodoteo Scylace di- 
versum multoque iuniorem ac Polybii ferme aetate florentem facit; tu - 
conf. Dissertat.,, in qua ostenditur, Scylacem Polybio coaevum fuisse 
$. 1—4 et add. Wasse ad 'Thucydid. IT, 07 observantem dicendi nonnul- 
las formulas in Periplo obvias, quae recentioris aetatis scriptorem sane- 
quam prodere videantur. At nullo niti fundamento rationes a Dodwello 


*) Typis expressus invenitur in editionibus Geographorum Graecorum 
minorum Dav. Hoeschelii (Aug. Vindel. 1600), Is. Vossii (Amstelod. 1680 
et cum Is. Vossii, I. Palmerii et I. Gronovii nott. in Geographia antiqua 
Lugdun. Batav. 1697), Hudsoni ( T. I. Oxon. 1608), I. Fr. Gailii (T. I. Pa- 
ris. 1826), in editione fragmentorum Hecataei Milesii a Klausen. facta 
(Berolin. 1831) ; seorsim edidit periplum B. Fabricius, Dresdae 1848, om- 
nium optime Graeca verba peripli dedit atque illustravit Car. Mueller in: 
Geograph. G raecc, minn. T. I. (Paris. 1855) p XXXIII seqq. et p. 15 seqq. 

**) Eodem modo tres Scylaces distingui vult Mueller, (Geogr. Gr. min. 
I. p. XXXV): Sceylacem. Caryandensem; alterum, qui contra Polybium 
scripsit (vid. Suidas s. v.) ; tertium a Cicerone (De divin. 1I, 42) com memo- 
ratum , forsitan non diversum ab altero. Alium Scylacem novimus ex He- 
rodot. V, 33, alium ex inscriptione Tenia in Corp. Inscript. Graec, I. nr. 203. 
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prolatas contendit Mannert. (Geogr. d. Gr. u. Roem. I. pag. 59 seqq.), 
ipse Seylacem Alexandro Magno priorem probabiliter statuens vixisse 
primis belli Peloponnesiaci annis (ibid. pag. 61. 62). Contra Bougainvil- 
lius (Mém. de l'Acad. d. Inscript. XXVIII. pag. 266 seqq.) intra annos 
370—360 a. Chr. n. Scylacem, Peripli auctorem, vixisse vult. Quem 
"Timaeo iuniorem fuisse iudicant Cluver. Ital. antiq. IV, 4. pag. 1166 et 
I. H. Voss, (Weltkunde etc. pag. 7. 10). Quin sub Philippi, Macedo- 
num regis, imperio, intra a. 360 a. Chr. n. et 318 a Scylace periplum, 
qui superest, confectum esse Niebuhrius statuit (Denkschrift d. Berlin. 
Acad. 1801—1811. pag. 83. Kleine hist. Schrift I. pag. 10» seqq.) item 
que Ukert. in Geograph. I, 2. pag. 285 seqq., ubi etiam reliquorum sen- 
tentias de hoc periplo excitantur; quod idem postea fecisse video Klau- 
sen. l. mox l. pag. 273 seq. atque Forbigerum in: Handbuch d. alt. Geo- 
graph. I. p. 114, qui et ipse ad Niebuhrii sententiam accedit *). Neque 
admodum inde discedit Letronnius (Fragments de poémes geograph. pag. 
212 seqq.) intra ann. 340—345 periplum scribi debuisse contendens : quem 
eundem intra ann. 338—335 haud scio an maiori cum probabilitate repo- 
nat Car. Mueller. Geogr. Graecc. minn. I. pag. XLIV: quibuscum con- 
ferantur, quae de tota huius, qui nunc superest, peripli conditione, de 
fontibus, unde ductum est argumentum, de tempore, quo compositus est 
libellus, et de variis, quae prolatae sunt, virorum doctorum sententiis 
disseruit Fabricius in: Zeitschrift f. Alterthumswiss. 1841. nr. 132. 133. 
1844. nr. 136—138 et in Jahrbb. f. Philolog. u. Paedagog. Supplem. Vol. 
XH. p.5 seqq. Ac sane si argumentum, quod in mari mediterraneo 
Pontoque Éuxino eiusque litore describendo potius quam in orientali 
Oceano versetur, si linguam minime illam. quidem Ionicam Doricamve, 
quemadmodum a scriptore Herodoti aequali adeoque priori itemque Care 
homine exspectandum, respiciamus, Peripli auctor vix idem esse pote- 
rit atque ille, cuius Herodotus h. l. meminit. Quae cum ita sint, Gai- 
lius coniicit Atticum quendam virum, Demosthenis aequalem, Scylacis 
viri celeberrimi (eius nimirum, qui Darii aequalis ab Herodoto appel- 
latur) Periplum suis dedisse, saepius in suam dialectum vertendo, et ad- 
ditamentis perpaucis amplificasse (pag. 207 coll. pag. 225 $. 20. Geogrr. 
minn. T. I). Contra quae longior nunc legitur disputatio Klausenii in 
libro, qui inscribitur: ,,Hecataei Milesii fragmenta. Scylacis Caryan- 
densis Periplus. Berolin. 1831. 8.'* pag. 259 seqq., qui ipse ad Bou- 
gainvillii et Niebuhrii rationes aecedens Periplum media vel exeunte 
Olymp. CVH scriptum fuisse statuit. Utut est, Scylacem Caryandensem, 
quem Herodotus commemoravit, Peripli, qualis nunc fertur, auctorem 
haudquaquam esse, hoc dubio vix carere mihi videtur; quamquam viri 


*) Niebuhrii disputationem in Anglorum sermonem conversam exhi- 
buit quoque vir doctus in The Philologieal Museum (Cambridge 1832) Vol. 
I. pag. 245 seqq., cui inde a pag. 264 aliorum virorum doctorum sententias 
adiecit: ipse p. 278 seq. in los. Scaligeri sententiam discedere mavult, 
qui teste ITolstenio loco supra laudato p. 13 in suo Seylacis libro adnota- 
verat, videri sibi auctorem aetate Darii Codomanni vixisse, i. e. intra ann. 
338—330 ante Chr. n. à 
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celeberrimi nomen a serioris aetatis scriptore opusculo suo praepositum 
fuisse valde fit credibile. Ac mirum quoque videtur Robertsono (Kenntn. 
d. Alten von Ind. pag. 196 seqq.), quod nec Nearchus, nec Ptolemaeus, 
nec Áristobulus, nec ipse denique Arrianus Scylacis de itinere ullam 
fecerint mentionem, quod cum ex ignorantia fieri vix potuisset, quia 
omnium in ore manibusque versarentur Herodotei libri, hanc ille affert 
causam, quod de Scylacis fide hi auctores, quos dixi, maxime dubita- 
rint. Neque hoc meá quidem sententià praetermittendum , in quod me- 
rito iam incidit Mannert, l. l. pag. 59, Herodotum, Scylacem, ubi vo- 
cat, minime scriptum quoddam, quod ille confecerit posterisque relique- 
rit, commemorare ; quod si unquam exstitisset, ab Herodoto commemo- 
ratum certe fuisse omnis mihi persuadet ratio. Vix enim credibile est, 
tale scriptum, modo ullius fuisset momenti, latuisse patrem historiae, 
quem omnia sedulo conquisivisse scimus neque in commemorando Scy- 
lace tale quid praetermissurumafuisse putamus, modo huius libri ulla ad 
ipsum pervenisset notitia. Multum enim abest, ut cum Muellero l, 1l. p. 
XXXV statuam, Herodotum de hac Scylacis navigatione literis mandata 
».pro more suo* nihil tradidisse: immo nihil tradidisse illum existimo, 
quod illius libelli nullam habuerit cognitionem; neque id unquam mihi 
persuaderi patiar, ut quae de Scylacis hac navigatione tradiderit No- 
ster, cum altera illa Africae circumnavigatione, Nechonis iussu instituta, 
ita cohaerere putem, ut consulto et cum artificio quodam haec conficta 
perhibeantur. Quamquam enim utique mirum, scriptum illud, quo Scy- 
lacem hanc navigationem perscripsisse putamus, Herodoto non innotu- 
isse indeque etiam haud commemorari ab ipso in Italia haud scio an de- 
genti, cum ea, quae dudum ante parata habuerit, literis perscriberet, 
librum tamen huiusmodi ab hoc Scylace Caryandensi scriptum exstitisse, 
dubio caret atque ex ipsis, quae supersunt, fragmentis adhuc supersti- 
tibus et lonica dialecto conscriptis cerni potest: Aristotel. Politic. VIT, 
13, 1. Harpocrat. (s. v. 9x0 yv oixobvrsz), Philostrat. Vit. Apoll. III, 
Vi. Tzetz. Hist. VII, 620. Athen. II. pag. 70 C.: quae post alios recte 
exhibuit Mueller. l. l. p. XXXIV, alia quoque de hoc Scylace testimonia 
afferens Suidae s. v., Stephani Byzant., aliorum, et singula eius opera, 
quantum quidem id licet, persequens. Quod item nuper fecit Gut- 
schmidt in Mus. Rhen. N. F. IX. p. 141 seqq. Hunc vero librum Scy- 
lacis Caryandensis mature iam perditum esse, non est, quod pluribus 
admoneamus; neque in tanta fragmentorum paucitate concludere licet, 
quantum inde transierit in eum periplum, qui hodie superest falso Scy- 
lacis nomine inscriptus, sed longe posteriori tempori adscribendus. 
Ipsam vero navigationem a Scylace institutam esse quod ponunt circa an- 
num 500 ante Chr. n., igitur compluribus annis post Babylonem captam 
anno 518 (vid. nott. ad III, 150) et post Scythicam expeditionem ann. 
515—513 factam (vid. Excurs. ad IV, 1), unde consequens est, librum 
a Scylace de hoc itinere ante id tempus conscriptum esse non posse: 
vix recte mihi videntur statuere, cum probabilius certe videatur, navi- 
gationem illam susceptam esse, quo tempore Darius et Scythicis et Grae- 
cis rebus se non prorsus dedisset, igitur ante annum 513. Quod si recte 
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posuimus ,. Scylacis librum de hoc itinere non longe post hunc annum 
scriptum essé verisimile est, Quem eundem Scylacem praeter hoc opus 
alium quoge librum scripsisse, quo res Heraclidis, Mylasorum regis 
(vid. Herodot. V, 121 seq.), persecutus sit, scite coniicit Gutschmidt l. 
l. pag. 141 seq. huc referens, quod inter. Scylacis scripta a Suida com- 
memorata inveniuntur quoque v& xoer& rov Hocxie(ór :0v Mvàiacóv fa- 
cilévu; cuius Heraclidis res cum incidant in ann. ferme 409—494 aute 
Chr. n., Scylacem libris scribendis omnino deditum Gutschmidt l. l. p. 145 
ponit circa ann. 490 a, Chr. n. Quod si in librum Heraclidis res enar- 
rantem utique cadere potest, alterum tamen librum de illa navigatione 
scriptum, sive zregízAovv dixeris sive alio quo nomine appellaris, longe 
antea exaratum fuisse mihi admodum verisimile videtur: adeo ut inter 
antiquissimos certe Graecorum scriptores hic Scylax Caryandensis repo- 
nendus sit. 
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